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ГАА ДАМА В АИ 


$8 ПЕРЗВОДЯЖЪ И РАСПРОСТРАНЕНИЮ 
СЪ ХРИСТІАНСКОЮ ЦЕРКОВЬЮ У РАВНЫХЪ НАРОДОВЪ. 


р "Роже пары: Китайское подари, Корея, Явовія, Біржа, Аннакь, Сіон в дм 










СОСТАВЯХЛЪ 
І|сРожонахь Кієвопечерокой ПАРЫ 
Алеко Биногеддовт, 


Кандидата, Юридическнуя Наука Демидовского Яржлавскао Днщее, бот. 
ие Имиераторскаго РЯсскаго Йруеслогическаго Овщества, (сьо. чмиз | 
Нмператорской Ресайской Духовной и манны вси ва г. Пекин). 


Часть первая подготовительная—Ветуплен:ю и Взеден», сь предиеломемъ, | 
оглавлещемъ содержамія, хриєтоматією ревныхъ памятииковъ, въ текст» 
и отдьльно, и прочими приложеніями и дополненіями, 





{Машерали но истори языка м литературы, релмпоныль и философекить | 
систем» и сежть. ло празу, флятемности мисдонерской, этнорафк и ар" 
жволоми, астрокожім и календаря, мо народному просоъщентю м нравствекности 
| въ особенности, и проч.). 


ож 


| С-ЯЕТЕРБУРТЪ. 
| Чилогрьбія бр. Ньтелевить. Веребекая, 16, 
3889—1895 т. 


Опечаткй и погрешности 


ве взелош въ Исторт Бибіїв ча Востокі,, т. Г, ч. Ї-л язв. 9-й 


(Теромопаха Адексл Випоградова). 





Напечатано: Должио быть: 
сте, 
Отд. 1-е. Еорсп. 

{Въ оризібчаніг) изу Кит. источ- 

виковь вт, ЦЕ-мт, отдфдеши вь УГ отіасім .... .... 2 
авіааднать двбаздцаль. ....... с. з 
скрижачахь скрижолякь ............ 5 
тцаць Ща". о. й 6 
Евреелии й вреями. 4. ..... з є 8 
по прокехожденію ппостраптаго ицостраоныхи и... .. 4 
произвосились Такт произиосилиеь пакт. .... -- 12 
полной Ко. Ир. ісзекиля побило, 

хота часто хота части... ....-.. .. 17 
вмісті всятис вмісті волтые.... .. 23 
{ву приміч.) упоїуз 4‘ип сигадо  апа1у$ ф'оп опугад; 47 
ланатаєков 1505 г. 1488г........... че, 49 
вт. этии» руководящемь пачаль въ этомъ руков. пачале....... $3 
семейстоаии семействами . ...... 5... 64 

тд. 2-е. Сарекіс и Нерсидекіс хрисманс. 

Прибивії вь 1898 г. мот Бассоры | прибшвісій ві 1098 г. изъ Бассори - | 78 
(въ прикіч.) израддельпо съ це- 

реводомь А. Деонтьсва 3. Хеоптьовскаго 1834 г......-. 79 
мипетраорскохьскузьатурныхтизо- 

брижешй мипсраторскихь „еее. 80 


ари послідямхт. сасасиндахь 


Сассапидаль. ... 








отабто 5 возражеше отвіто ца 5-е возражеще - . 36 
досези зо. ... ... $. м 97 
імустірйол Зуго Суповей іпеегірцош Зуго-спіпоіхе. ... 98 
баогололучевісит благошозучіснь . .. 4. - ... 10 
блогохітсяь благоділом- |... -.. 109 
па па тоїоха фаззновть па гла фалановь. . - ... 340 
посхохявкое солное вобходишес солнце ... ... 12 
ві пшоїштів время ші настолцос время . .  - - . - - | 1931 
изобрётаемыя сумасисяпиий олу- | пообріхасими безумцами . . 4. . . 138 
хами 
считая одваколь Мопго2087 Приацавах однахожл, Моноловь .. 136 
От. 3 Магомотанство. 
в» святах, воснолниаахь вт свонхь восномнпащяхь. ..... | 139 
хо М: лода хо 54 1048... .. 140 
жі, пухистическним обазанпостямь относмдієся кт пра лическимь оби- 
зхолящимт, ви. состав. Дпнь зампостаюмт. .... ... 5 188 
каждый обритолись кі своим» до- — всі обрашазнеь къ своймь домашияиь 
машипиъ марив, зашятіяхи. миришть завайямт....... 172 


ковтроверси | Магометанства къ 
Христіавствомь 

при этого роді полигримстві 

обьявлевіємь заповфаньмь ичу- 
ществомь 

чаружающіє свои договори 

певбрныхъ угрожаєть 

устрояеть фараову высокую балівю 
для мести фараопу Мопсея кт 


„50 
Его везаспыость 


п. 


съ христіанствомь ......... 
при сего рода пилигримствв ... - 
ъявзев:е о заповідномь шмутестеб 


зарушающіє свов договоры .... 

угожають. .. . 

устрояеть Фараону высокую балівю. 
для шествия его п Монсея ст Богу. 


лезависимость Божия... 


Отд. 4-с. Буддизмь. 


сказать ттвервидельно 

Въ самонъ методі провфди 
прогивузозожено духу Будунзма 
пе ризвпозное 

Дзп непзыфнной оргавазадія 

во при Зу-дзупі 

рласкаго ваказація 


въ десята заповфляхь это пе за- 
вовёди Монсеева закона 

слову уму й 

дабы это порезивавів чистой воды 


Діти оногда могуть почему-знбо 
ваучиться 

Прехъ домашяимъ очагомъ, овсег- 
да Вимогуть 

озсказываеть все ему взвістно 

. ЗіБимса 


сказать утвердптельто . ..- 
Вь самочь истохЬ проповіди - . - - 
протавупозожео дух? Булдизма - - - 
не резіпозцос РРО 
Дід неизмінной ортапизацій - - - - 
во при пмаєр. Вт-цзувб о... ... 
тяжкаго ваказавіл. .. . - . 


въ десяти зацовбдяхь, это ше ззло- 
відп Мопсеева закова, ... 

слову, р. б 

хабы сятїмь передивавісмь чистой 
воды 


веваучяться 4 48 558 
прехь домашвимь очагомь очи вссгаа 

МОТ ие... (1 
все ему иавфстное,. - - 4 - 4 - - - 
Т. Эдкинса. . . 


хавольсо ховозьно. „еее 

свиое| скипетрь. еее. 

и чЫ м бе ХІИ-ХШ се ій Фе ХШ сепбагу таза (от сбі- 
ог? вгажпігого Сбіоеве зогсев пе» з0шсе5 еее 

автора „статьи и, черты древзе- з автора статьп «черты древхе-Бурят- 
Бурятской Миссіа" ской Масс“, .. 4. 

Д-ръ Элввась Д-рь Закиась 686 

теродхающія шока литературному 0| неподлаютщіяся -  . ... 
опредблевію 

ЗАТЫЙ кзассь метемзситозыа мстешисихозиа. ....- забібад Ми 

Ота. 5-6. Даосязкь. 
нязменная картияз нензміфицая картина ......, 


хопервичествуеть пока Будда мего 
иколы жизви ситъ зате 0 ро- 
жшдевів п жизва подобноБуда: 
Ю-вю“ 

Зв-дя-пзо 

2. Битіа-ю 

сораведливость и равенство вообще 

Бозь сакь духовь 

ознозвоє поладо Будхизма 

50 Дао и его учеракомь", 

позвавія времень года 

соїаце и місяць ДОЛЖНЫ служать 
мопми 


соперначествуеть пока Будда и ето 
школы. Орожаєвій н жизпи сихъ 
жить, яодобво БуддБ......- 
.«Ю-вюй о. «аа } 
Яя-це-оа . - - 
2. Быпе-ю. 
справедаввость и равенство, 
Безь сихт духові. ... 
основвоє начало Буддизма ..... 
„© Дао“, чето учеряковь .. 
позваніс времеоъ года... -. 
дозжем саржать мБ... .... 





вообще 


в з 8 


19 


Е ВЕ 


з 


3285588 #8 


Мехду бютісмь субъектавоыяту и 
субъектиялыхь 

шкехБвипа 

Спав'язії 

Ву-ивь 

Сивь-зы 

Пза-чоу 

Гапьениь 


Стиьчоу 
Пай-ю 
Битеигаль 
Цим-вэй 
ба б. (№ ПП) 45 
ола, та -П) 45 зунлыхь 
ХХУШ домицилей 
10 Ню-дфва о 
(Примфз.) А. Ліс 
льва 
Цлеу-чжи- ла 
зеулии 
Цзеу-гжи 
дии  астропомическаго 
ждевій | 
(ем. табл, МІ, рис. 119) 
то закопу яроцессйг 
чо сосіту астрономови, 
астрозоги-Тяї ша — докторь — 
ша 
сущестпующимт, дошьигі в Пехиигі. 
въ Тиге в; 
осв/иилется хлібь 
особсино цімять узевыхи 
тксячилігасе циктво 
сыиь Изнакь и число Сзапидовь 
Ачаце 
очиженіс въ пустипи 
мудрецы, сюще попорочпостью 
Схово «Дао его опредблешя 
средліс точспіс путь 
та, Запах, зклипотикі | 
въ ноичинческомь зпаченій 
Доза ре 
пе лімать порочнаго - а-нзйу-вэй 
азнолимя ябвочки ю-пю 
вепомотествую твоцхлслебднть 
Пселениан ссть какі»бм праводо- 
вий гори. 
болипой | витн 
друзей 
моцха, рагиуйюсммія 
1149—1723 г. мо І 
Дуоанйшаю, Фрит 
гении ошя 
поучающая радоватіск 
Парагатсяхони 
псссдія, ачалій 
Пань-ку (Мопай-Коу) 
ням 
Манк-кху 
Тишьадив, 


пропехо- 





посизінатковь й 











эн 





шебесимії макадь въ 


Пп. 


Можду битісхл, сублектавных п ром 
ективльиь -..,. 

нюй-дівица .. 

Савь-ной .. 





сие 

срази. табл. сі ЧИ) З 
лихь домиинлей 

10. Пюй-дбва 


и: 
очи их .. 
Цивчди . ......- РИН | 


происхождения .. о Я 
(см. табх УТ, рис. 1-я) ах 
мо закочу предессії РРО А ОК ОР 
но совілгу астрономовь...... 

астрологи -тяць- и, докторь м 





ХУШ зуп: 


существующемь о: ос... 
Е ина 


вт Тегера! 
освятается хдйбь ... а 
особенио цфнятся ученими. .. 


тыслзельтиее царство, . 
скит, Панакт, п Сазащет ..... 
Амщей . 
очищешіс вь нустыши. 8 - 
пепорочностью - - - - - ее 
слово „Дал“, сго опрехілевія ... 
среднее хеюще, куть - 


ча Зачадь, по зканатикі и До 
вл, полческомть зачелій . ...-- 
Аа еее оке 
ИЕ . 55553 .-. 

нний. еее 


вспомоществуй тит. сосфднуь . - 
какл-бы нлавильний говнъ. 


большой свиты 






моих угасла а Р д 





». рик 
от. . 

ядучавннал, .. 
марапателлоны: 
воссяїя, зачат . 
Чрань-ху (Рош Кой) ° а а 

чаи 
Пацькху еее ноь т 








отлизіс оть земваго дай-лакь 

г. вита в 

зваки па осы о сфе 

Звали и 

вт пазвавіє и місядевь | 

30 всбхь аатехахьк формаціяхь 

оту убпрать, очлщать грязи ком- 
вату 


Отд. 6-е. 


іони 

счотаємь допомь в0-сно11015 

стущиствуєть КитайсьЙ народь сь 
29% г. Р. Х. по 1893 г. по Р.Х. 
т.е, 4096 т. 

ассистевтовь от Гавдава 1 

трехсоть малліовномь населевія 

$Ъ которому обращаясь къ хо- 
затв 


шхпероторамь, то ихъ табапць 

особевамя оть тіхь, кок оли на- 
шаль 

(ва) личадфсги и собственяостя, 
конфуцам строяті, систему, 

рзобсткмхи призязленями 

храмы спрохаздеевь 

рисогасї амаератора 

цочіеіє всегда чувствуятся всбул 
кптадцами 

вренмущиственныхь значевієть 

касающихся воєннато 512 

сь европ ейскою вульпгурою 

Ргехесі'є 2х2 210$ 

эвзамепь посващеяь бь-но опыть 

важеихь оорфледевій 

ртогерошена 

въ течесів аизаи 

виямавіс 50 всему по служба не 
дозвно 

8. О повпновеніп супрута в ея ро- 
дотезять 

щхувт-пзу 

дочатаютси ‘выуками 

можеть продозається 

10140 дасть 

старщій брать 

аггба зрочзаца 

во можеть явдатьси 

{Магомегане) убпвались п кастро- 
ровазнсь 

Рипа раїезіає 

побольсей часта восзропзветенехь 

со времевемь 

во и тохъ царствозазіс (Цадрь- 
зува, 

эриведензе свободвоё жены 
ацозена 1-го 

зузбечої 

Їприть 


їм. 


вь отзачіе оть земпасо-цай-завь 
ВБзангазя . ... ...-... 
знака ва Баролейскої сферб. - - - 
зіжоліат . (о. 

в, пазваєіт убсяповь 
и фарнаодціяхь ... 4. - 
убирать, очощать огь грязи кокнату 


Кояфуціанство. 


іо-дзп ааа 
ечатасмь холомъ воспозинь. . 
сь 2205 г. то Р. Х. по 1895 г. 

Р.Х. 4093 годовь ...... 


ассистевтовь оть Гаялина .. 
язселенит. .. а 
ки которому обращались сь колатвою 


эчператорожь, ихъ табаисы,.... 
имя оть восимыхъ при жизву 


(на) зечкоста и собственности, Ков- 
фупзм стропть спстему..... 
павістомяє сривиллетіями .... 
храмы Сирохаллеевь. ...... 
япсогцієй имсераторо .... .. 
шочгеніє всегда окозывается всіми 
китаёаами . ... 
преамутествервикь 
касаюдемся .... 
культурою... -.....-.. 
Рееесг$ еханевойолі ..... - 
экзамейть косвяшевъ бызасль ма опьми. 
важвыхт опредфдеай..... 
рюдбісдошепа . 
въ зочевіщ 20369. ......... 
ввнуаяе хо В06ыу по службі. Це 
довж. .. пока Са 
6. О повпповены супругу п ек роди- 
телямъ (т. е. пы 
15УПЪ-03у. М ой И 
почитаются внукахи - .. 
мож. продолжаться. . .. 
тогда хаєть ..... .. 
старшій брать. ..... 
агтіза, зролкайа. ..... 
пе можеть явіяться . ... . 
убчваляеь пай кастрпровалась. ... 








Раціа роієвос . ...... о 
въ воспроизведении . 
со временемь ..... 
царствованя...... 


свободной (волупой жеищниы) ... 
Нацозеона І-го . 

Гуай-чог. . 4... - 

Гирпць 





вт, устаповлелік традації 

сріїхамь м правопарушевіямт. 

гливь © вародоноселени 

схертнай жнзоь за пьянство 

Китайскивт авторовь 

праносихо 

пореведсянизи, Г. Жизосомт части. 

Изь исторги со:еранчествуюшихь 

у-ма-туиь 

Інькгані ци 

прийцикам', хрисліапстаа 

требующія учевых пзолблованіїй 

перечисанютеї, 

Тосс. Дузовной 

Зипоїайцопо 

Споадягв, 

Арулос пазвопіс 

но всем велущемь чоловіка добру 

чим Уїо сис 

пачершаміс снособа 

плоючдзуз 

Хсюут позволастся израль и бить 
фарророничь сосухожмь 

чепи-хуль-йи 

аракота, четлереногаго 

пихереспую бытоетю и ножизисв- 
пую картину жизни 

С\йиче кіаззіся 

пронохекающимть ко» нся 

Промарь 

ісрехонаха Ллексія Вова 

ХУХ. Охстунаснія человіка 

пеможеть еше 

еоставалю-—три коубанихь 

по презумвиии ско. 

водь ты пемипопріятио 

хругісь челогізя, | 

довірія сь соедниеши сть бласотво- 
рительцостьв 

офецериї 

окончаніс будеть паєчастнос 

амбывь кл. хоброділсап 

це м. б. тайниз, которая-бы перає- 
кривась 

изирапаяясь лалі с 

были п, мусль будуть 

палалом» безиредіамимхм. и суб 
емицопальныят 

по комиситкарйю _ 

опредбаєній арены, п котрый 

сго дійстиіс служать 

інт доджень би виолиї орепик- 
путь сампотречешемь 

по кр справедливости, которою «пть 
жинсгі 

ниазь Вау фортальня; кихар Коу 
орипосим. 

обламіпь руководстваматься опрс- 
абленимми, правизані. 

доброділомвіц готорой правасніс и 
вся 

для укроміснія 














У. 


въ устааовлеши традацій . 
правозарушеніямь ...-..-...- 
тлавь о пароловаеслени  ... 
смертиая разпь за пьлиство. .... 
китайскихь авторовь 
привносимхов . . . зорю - 
персвезеюцюхь Г. Яеллєчомь, часть - 
По» цетори соисриичествующихь. , 
Св-мачась . .....: 
бюдгаріїдаєз. . м. 550564. 
прнацевамь хриспапства. . ..- 
требующія учецыхь посібдоварій 








перечисляются -....... 
Роес. Луховной ... ...... 
злаошиюпз. . 


сло-изииь .... 
Другос пазвадів .. і А 
къ 50бру оу 
ча Уепее. ....- соня 
палертанів смогоба | .. ..... 
пзш-цзузії ое, . 
зйжямь по долводдется мерать и бить 

фарфорових, сосудовь 
чано-хуаєь- би р, + 
дракона четверопогам ....... 
кутеросиую бытовую к современную 

. кареину жичи . ...- 
Сіійосзо сМазіісв зов од 
пронстскающемі мол. пся. ...-. 


Трехари. аа 
коромонаха Алоксія В-ва. - . 
ХІХ. Охступлемік человіса . . . 
по можеть спас. ........ 
составдяютщихь три коренных» . 
по ирелуяцие сто... 
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ТОМЪ ПЕРВЫЙ, 
МАТЬ ПОРИ. 


| ПР дае 


(Предварятельний обзорь древнихь религій, Еврейскихъ, 
Христіанекихь и Магомстанскихь Миссій, ихъ Св. Кнагь и 
прочихь памятвикове). 


КНИГА ПЕРВАЯ: 


отд. 1. Евреи. 

отд. ІП. Сирохалдеи. 
отд. Ш. Миюмстанство. 
отл. ГУ. Буддизма. 


КНИГА ВТОРАЯ: 


отд. У. Дидсизмо; Миизм и Маздеизмо. 
отд. УГ. Конфуціанство и Классицизм. 


Заключеніє Автора. 
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Предноловів Автора-Йодаведя. 


(Кь «Нсгоріа Библік на Вестовз, ся переводовь в расоростравея!а храстіза- 
ства, въ Гатав въ особеваости»}, 


Заергическая дбятельность Зааадао-Европейскахь Хри- 
стіань. обнаруживаємая въ новйшее время при расоро- 
странени Храстіанской проаов$ли съ переводами и ком- 
мевтаріяма Св. Библій или ея частей, и друсихъ рела» 
гіозко-вравственньхь книгь и учебныхь пособій, на раз- 
ныхь діалектах» и нарфчяхъ зіра (болЪе 300), косвулась 
и многомилліоваго Катая; Миєсіонерское дфло ведется 
въ семт среданномь Государстві ве безъуспфшно, хотя 
еще скользать на поверхности. Тузеивый языкъ, ре- 
дигія, философия, просвфщене, нравы и обычаи, ува- 
слфаованвые съ глубокой древности, остаютел въ своей 
національно-государетвевной силі. Слім древвяго Хри- 
стіанства хранящієся въ шисьменньхь или веществев- 
них памятникахь, прошли для настоящей жизни почти 
незахітво, средя общаго міроваго оборота текущихь 
политических и культурныхъ собитій. Язьческій, древвій 
періодь въ Китаї, съ его излюбленними принципами, 
отражается особенно рельефно въ священных в класси- 
ческих квигахь Конфуціанства, Буддизма, Даосвзиа, на 
которыя обращаємь спешальное ввиманієе, стараясь въ 
особенностякь ихъ міровозарінія, въ языкЪ, истор й 
проев\щени найти операшонный базись и ключь, для 
усофха переводовь Слова Божіл и Христіанской пропо- 
вбди. Въ части первой (состоящей изъ двухъ каигъ), въ 
періоді первомъ, разсматриваются древнія Мисои и ко- 
лови Бвреевь и Христіань, —Сирохалдеевъ, — Персид- 
скихь и Малабарскихь, съ присоединешехъ Магометань, 
далбе слідуєть Будлизмь, Даосизиь я Ковфущанство сь 
ихь школами, исторей, самостоятельвыиъ обличемъ я 
ваправлевівмь; удбляєтся внимаше и Маздензму Пар- 
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вовъ, коего шпослідователи привнесли также извістную 
долю своихъ вогаріній я обычаевь въ Китай. Во второй 
Части (въ третьей кнагб) и второмъ періоді, носви- 
щенномь исключительно обзору дБягельностя Занадно- 
Европейскихь Храстіань, сь ХУИ ст. шо настоящее 
время, пості указайія ла исторію утверждевіл и занятне 
пункты Миссіями Р. Католическими и Протестантекими, 
отчасти Русской, очерчиваєтся послібдовательная раз- 
работка переводовь Слова Божія, его комхентаріоть и 
других узебвыхь пособій, на главные катайске халекть 
и туземныя нарічія, сь крайнЪ интересными подробно- 
стями ©его Жбла, и устроешемъ тіколь, мастереки Е: 
энергично исполняехаго Протестантекими Миссюнераии. 
На вхъ цослбдпей Шанхайской Конференцій 1391 г., 
Англійовій авторизовавный переводь Библій послёдней 
ревезій, принять освовяымъ образцомь для веїх'ь пе- 
реводовъ ва Воеточвые языки. Имена главнфйшихт дЬя- 
телей, (Моррисонъ, Милвь, Марамань, Гутдлань, Бридх- 
мень и др.) сь ихь краткими біографіями и трудами, 
представляють собою инторесь по той ислорической 
борьбф съ разнаг» рода препятсгвіями, хоторую эти 
лица вели, сльдуя непреодолимо внутреннему голосу и 
убъжденио —въ необходимости и подьзі совершешя ве- 
ликаго предпріятія среди Китайскаго міра и другихь на- 
р Народы Китая, на языкъ коихъ неренедоно Слово 

ожіе и распростравяется Христіанствю, суть: собственно 
Китайцы, Мавчжуры, Монголы, Тибетяне, Корейцы, сь 
присоединеніємь кь сей группб в сосбднихь Лионцевъ; 
объ алфавит$ и письменахь оныхъ посвящонь (въ третьей 
книг) спещальный очеркь. Первый томь нашего труда 
состоитъ изъ трехь книгь. Во второмъ том — неносрея- 
ственномь продолжении перваго, обозрЬваючея переводы 
Библін у народовъ, составляющахь особую грушну сь ея 
разновидностяма по язмБу, алфавиту и цисьменамь, Отлич- 
вую оть Китайской; къ ней ориналлежать Персы, Турки, 
Арабы, Абиссинцы сь вхъ племенами, Армнне и Гру- 
зины. Переводы разныхъ памятвиковъ историческихъ, 
или выдержки изъ священныхь книгь и классияо- 
скихь, народовь Востока, сь изложешемь содержа- 
вія, литературвыми указаніями и зам'ічаніями, при- 
соеданяємне при конць собтвітствующихт  отділе- 
вій, или въ самохъ изслідованін, составляд живую 
иллюстрацию текста, въ виді какъ-бы Христоматій, дакугь 
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возможность читателю составлить твердыя и точаня повя- 
тія о разныхъ предметахь, провфрять м сахостоятельно 
разработывать сообщаемыя кратко свілнія, собранныя 
вами по п жнмуцществу изь иностранныхъ журпаловь и 
Авторовь Китайскихь, Авглійскяхь, Французскихъ, Н+- 
мецкихь. Названія самыхъ журваловь и изданій нанбо- 
лье главньхь суть сльдуюшія: .Сфіоезе Керозіїогу", 
.СЫоя Веуеу", ,Сбіпезе Кесогдег", ,Віріе Зосівбу 
Зесога*, „ВЫе Золе; Верогі»г". ,Ховез апа Фпегіез", 
„доигпа] Азайаце, „Цеуце сгішдце", ,Засгед ВооЁз ої" 
Ше Казі". „Гейтез едійапіез её симецзе$“ (раг Діте- 
Матни), „Мешойез ої Ше Ргоеаи$ №М1531015“ (1867), 
„Юйсгаиг-Сепга аи“, , Сусіоравдіа ВШ\еа| апд Трео- 
Іокісаї, апа Кссіевіазійсаї" (Бу Сіупіоск апа Р. бігопа); 
„Труды Иекивской Россійской Д Миссія", „Труды Во- 
сточнаго Отібленія Изператорекаго Русскаго Археоло- 
гическаго Общества“, и др.) имена гг. учевыхъ нами 
цитируехыхъ по разнаго рода выдержкамъ азь ихъ из- 
сябдонавій пли указавій: Эдкинсъ, Броунъ, Маргень, Мор- 
рисовь, Милнь, Паркер» Фаберъ, Чельмерсь, Дуоляйтль, 
А. Ввальямеонъ, С. Жульень, Нотье, Реміоза, Гримблоть, 
М. Мюллеръ, Шерян, Гобелениь, Тайлоуь, Нипперть, 
Фоульнань, Шлегель, Зейдель, де-Саси, и др., В. И. Ва- 
сильевь, Арх. Іаканоь, Арх. Цалламй, П. С. Поповъ, 
М. Н. Капустинь, Д. А. Пешуровъ. С. М. Геормевекй, 
Хвольсонъ и хр. НЪкоторые Катайскіс авторы и памят- 
ники литературы нами переводятся въ пізомь иди вы- 
держкахъ, на Русскоитъ языкБ въ первый разь, прочя— 
извъегны въ иностранной м частью вь Русской лятера- 
тур. Кь обовмь томамъ прилагается съ оглавленіемь 
подробное изложение содержавія и предметный указатель, 
также, —образцы восточвыхъ азфаватовъ съ ихь произ- 
вошешемь и транскрапщею; — Астровомический Церков- 
ный, Кигайско-Русскій Калевдарь (— рисунокь сь таб- 
ляцею), составленный Авторохь, и краткое изложеше 
содержавія Св. Книгь Новаго Завфта а другахь захф- 
чавій, въ Русскомъ переводі, изъ „Аз“ Оксфордекаго 
издания резизованной Английской Библи 1837 г. (Ра- 
газтарв Ноу ВтЬіе) Прощя спедіальная подробности о 
Библ вообще. ея верзоисточникахь, Канон, Экзогез$, 
развыхъ переводахь и Англійскихь въ особенности, 0 
дфятельности разныхъ Протестантевихь и Римеко-Като- 
ляческихь Миссій и устроеній ями Церкви ва Восток, 
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излагаются Авторомъ въ сафдующихь его трудахь уче- 
во-миссіонерескаго отчета, изданныхь имь отдфльно въ 
С.-Петербургь (шечат. въ типографік Бр. Павтелеевыхъ}: 
Б) „Исторя Англо-Анериканской Библи“, 2 тома ві. 
З ки. 1589 - 91 г. ВО зист. 2) | Миссіонерскіе діалоги М. 
Риччи сь Китайскияъ учевьмзь о Христіанстві и языче- 
стві, сь обзорожі, Китайско-церковной Р.-Католической 
лите ратуры сь ХУЇ по ХУШ ст.". 1889 г. | ки. 9 лист. 
3) „Китайская Бибмотека и ученые труды члеповь 
Илператорекой Россійской Дух. и Диня. Миссій вт. Пе- 
кину“, 189 г. | кн. 15 лист. 4) „Кратюй нсторическій 
обзоръ лбятельности Западпо-Хриспанекихь Мисай въ 
Кита$“. (Напечатаво въ Православномь Собеєїдникі за 
1866—07 гг. Казан») . Благосклоннов зниманів, оффиці- 
ально выраженное оть Императорскихъ Русскахъ Дипло- 
матическихь и Духовнюхь Миссій, Унвверсятетов', Фило- 
логизескихь Ияститутовъ, Лицеевь, Духовньихь Ака- 
дей и Семанарій, Йхператорскаго Археологическаго 
Общества въ С.-Петербург, Баблейскихь Обществь 
С.-Петербургскаго Русскаго и Нфмецкаго, Великобри- 
тавскаго и Америкаяскаго, огь Оксфордекаго Универ- 
сатета и массіонерскихь кодлежей Ловдона, Ментер- 
бюри и Лампетера въ особевности, равныхь образонь— 
оть развыхъ Узрежденій и Учевыхь Лиць Йуховнох и 
Світекихь, въ томъ чнедф—вь Королевотвб Сербекомт,, 
къ означеннихь трудамь, пожерувованных», Авторояь 
для Библіотект, побуждають его въ возможно лучшему 
вродолжевую, усовершенствованию, и достиженио исто- 
рико-Библейской астииы. Будучи цілью изысканий уче- 
ваго міра и рааныхъ хриспавскихь Мисай совокунню, 
эта истина достигается (по нашему синревному убЪжде- 
вію), подъ охраною Государственной и Международной 
Мудрости, въ Храмі святой, православной, вселенской, 
единой Христовой и Апостольской Церкви, никі озари- 
ющей и имощей просвфщать світожмь Евангеня и бль- 
годатныхъ даровъ всё народы. , Сей євльто во тимть свь- 
тить и тьма его не оббемлета“. (Іоан. Г, б). 


Терононать Кієво- Печерской Ливры Алексій Внио- 
градовь, быв. чдень Императорской Российской Духовной 
и Дипломатической Мисси ва Пехинь. 


С.Петербургь. 1892 г. Октября 22. 


Дозвозено цензурою. Сиб. 2 Декибри 1592 г. 
Саб. Тасогравіл брат. Пантазеевыхь. Верейскня, № 16. 





Оглавленів и содержаніє 85, 


(Кь Исторш Библіа и Христ.анства на Восток Іероморака Алексія Викогра- 


дона). Том» 1, Часть ія, Китайсхов Государство кв. 1-м. 


Отдёлене 1. Евреи въ Китаб, Перси, Индм, ихъ священныя книги, 


М55 и памитникя. 8$ 1—29. 


8 1. Цреядварительвыя захфчами . . . 4 4 4 5 4... 
$$ > м 8. Письмо 1езуита Іосифа Гозани къ другу Їс- 
зуиту Тосафу Суарезу 1104 г. о Еврейско-Квтай- 
скихь М5, нхь особевностяхь и исторін . - - .. 

33 4 и 5. Цисьяю Олафа Герарда-Тишень къ Мурру 
1199 г. о надписи па Еврейскомь М5, подробно- 
стк утвержденія Квреевъ въ Китаї, дфлєнін частей 
озпаченнаго М5$ и прочія особенности .... 
Тишевъ, Маррисовь, Медгурсть, Сить, —ихъ замі 

чавін о М35 Синагога г. Кхай- -фыяъ-фу - 

8 6. Сообщешя Іезуитоюв Гаубеля и Куто о м35, як» 
содержаніи, знакахь и толковашя слова Шидогь и 
ЗАРА о И лье ВАЙ 

$ 7. Богослужебное распредълеше М55 похісяцамь и 
празхникамь, захВчаніс Гезунта, Домэнжа. . . - - 

$ 8. Величина м классификація М55 Синагоги г. Кхай- 
фынъ-фу: „Да-цзинъ“, , Цзиць-цзо", ,Дзянь-чжань", 
„Ли-бай“, —их$ особенаостк по ран и назза- 
о аю овен Я з 

$9. Прочія сьфхбвія оо. Тезуитозъ объ сзвачевныть и 
зругихь М85 . а ноя прое ж 

$ 10. Сообщовів Епископа `Вактори Ж. Синта 1868 г. 
о Китайско-Еврейскихь М$$, ихъ види нм особев- 
ности содержанія еее еее 

$ 11. Пергамеятъ, бумага, кожк, свитки м пр. знаки - 

8$ 19 и 13. Савтки съ надонсями позади и Кавтон- 
СІЙ МУ со ооо ко но ток з, 

$8 14 м 15. Новійшіє свитки м 57 арочихь М58, сь 
надписями зЪ вонці 1-й секція Шятиванжія 

85 16 и 17. Регистры имсігь ка М$$ и меякія богослу- 
жебных чинопослідованія еее 

$ 18. Содержаніє І-й храмоздалельной таблиць предь 
Синцасогою у. Кхай-фннь-фу 1488 г.. 4 4 . . - - 


-- 9 м 


Сохержаше 2-й такой же табляцы 1511 г... . . 
Орвложене 1-е, къ $$ 4, 18 и 21 (самый тексть 
надписей храмоздательной таблицы). ..... 
Праложевіе 2-е, къ 55 4, 15 я 21 (тексть изъ дру- 
гой таблиць) . 4. 3 6-4. 66364656... 
$ 20 м 21. Цятьдесать зетыре Субботнахь секцій В. 
Завібта я дблевіє овшхь ва три главныхъ отдфла: 
Законь--Тора, Пророки- -Небіямь, Цисанія или агі- 
графь--Кетубиль . .... 4 - 4 .. 
Приложеніе 3-е. Таблица Субботнихь чтеній "Борей 
ской Библіз сь огдо Нтогит Еврейскаго Канопа - 
Иридожеше 4-е. Таблица праздничнаго церковиаго 
калердаря у Китайскихь Евреезъ на основанік 
письма Еврея ученому Лайтову 1850 г..... 
$ 29. Литература о Евреяхъ въ Кита ....... 


Отдфлеше Н. Сирсків Христіане, М55, языкъ, Мисс на 
Востокф и въ Нитаф въ частности. 8$ 30—37 

$ 30. Культурное значевів Сир цевь к ихъ язика на 
ВостовЪ (по Генану) . р тав З род 

5 31. Скошевія Персовъ и `Сирекихь Несторіать, Ара- 
бовь, ихъ зваченіє ва ВостокЪ и выяше (по Эд- 
ВИНТ) о: зо зола ав о Фа в 

$ 32. Сирекій ламятанко, въ г. Си-авь-фу УП ст. и со- 
державе вадииси на ономъ (по Поть). . . . 

$ 33. Замічанія: А) О пребываши Алобаши, его миссін 
въ Китаф, состолній Храстіанства до паденія Аштіо- 
хійскаго патріархата и торжестві Могаметань . . . 

$ 34. Б) О надаисяхь на вадгробныхь памлтвыхахъ 
Сирскихь и объяснеше віноторюхь, найдеппыхь 5ъ 
НИЙ области, нын$шней Россій (по Хводь- 
сову ее б нь ар а са лее 

$ 35. Сарскіє М5$ Христіань, ихъ откритів въ Китаї: 
Чезувтаух, письмо Гаубзля 1752 г. о тохь Париж- 
скимь ученюмь и зам чая де-Саси. .. . .. . 

$ 36. Свидітельства о состояній Сирскаго язика ув 
Китаї по отзывамъ Рубруквыеа 1256 г. Илапо- 
Карпкян 1245 г. Марко-Подо 1286 г., Годдарда 
1852 г.,— Ибвъ-Вагаба ХІН ст. и важность предло- 
женя Катайскаго ученаго Сы-Гуанъ-ге 1616 г. ог- 
дыхану © необходимости перевода Св. Шисація ма 
языкъ Китайскій . . . . 2 5. 5.56... 

$ 31. Литература о Сирекихъ Хриспонахь и памятпи- 
кахь издавій ва разникь язюкахь:1846 г., 1553 г., 
1863 г. и Ж. Шотье 1857--58 гт., Мостовик 1141 г. 
и др. еее тео 
Приложеше 1-е. къ $ 32: 
А) Сирійско-Китайская таблица УП ст., съ паднисью, 

переведевною на Русемй языкъ Іером. А. Вяпо- 
традовыхь, согласно сь французсккигь переводомь 


32 -— 34 
439— 55 
59—61 
34— зи 
$5— 70 
70— 73 
712— 75 
99-5147 
75—91 
91— В) 
ті на 
83— кі 
84.— 55 
Боно Чо 
9—1 
94-- 97 


-з3- 


и факсямняз овой Ж. Потье, сь приложеніями 
списва разпихв лиць и замвчаціями . - . - . 
Б) Паматникь Христіанской в$ры въ Ката, въ Рус- 
скохв переводВ Захара Леонтьевекаго, сь замЪ- 
чаніями его же (къ той же Сиреко-Китайскої 
надписи) . п р о НЕ 
Цризожеве 2- - въ ‚$3 31—36. Христіавскія понятия 
Китайскаго имперехора И-цзуне, Танской дива- 
сии (860— зт, по сзидфтельству Ибвъ-Вагаба 
871 г... зябер дак 
Прихожевів 3-е, къ ї 39. о ‘эвротерпимости и Бого. 
почтеній Кублай-хана и его взглядЪ на редигін, 
по свидфтельству Марко Поло 1286 г..... 
Пряложене 4-е, къ $ 36. Разсуждеше о ереси Ки. 
тайскаго императора Юнъ-чжэна 1727 г., изло- 
женпоє въ эдиктБ на имя Государствевнаго Со- 
вфта и 9-тв высшихъ чиновь имперін. . . . - 


98—17 
118—196 
127—129 
129—130 
121—137 


Подстрочвыя примфчашя ва стр. 15, 77, 79, 89, 90, 91, 92, 
118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 129, 
130 и 131. 


Оуділенів ПІ. Восточные Магометане м Китайскіе въ осо- 
бенности, ихь ученіе, историческіє памятники, полени- 
р сочиненя Европейскихъ т и Меєсюкеровь. 

38—43... зором 

$ 38. Магометане, ихъ вброучевіє и Магометь по та 
рактеристиь в Китайскаго Мусульманнка ,Лю-цзї- 
лянь", Корашь--его раздіденіе и содержавів 114 
Серь, проксхожденіє и зваченіе, ифста для сравве- 
вія сь Бибдей и Суры, ей противурфчивыя, пере- 
воды Корана й комментаторы. .....- не 

$ 39. Магометанскія секты, ихъ четыре главвня группы: 
Гапефить, Мазекяты, Шафіить, Гаябалиты, Вага- 
биты и прочія, изъ. нухь Бабихи аъ особенности; 
осяователь--Бабь и Мудлахь Задикь, сущность уче- 
нія въ развыхъ сочиненіяхь и Байява въ частности, 
понатів о Бог, личности, ороровахь н пр.. - - - 

$ 40. Обідія черты Магометаяскаго вброученія, догха о 
Богів, Его имеви и свойствахъ, апголологія, практи- 
ческія обязавности--динь и молигва, заковы граж- 
дансків, особенно въ Кита... ... 

$ 41. Статистака Магометань въ Китаї по изозфдовь- 
пямъ Тирсанда, Бяунта, Стобарта, отличія этихъ 
Магометань оть прочихъ въ одфян и, устроевія по- 
селеній, мечетей, н секга Ву-вэй-цзае . . . 

$ 19. Мусульманская мечеть вь Кавтоні, надгробный 
памятиыкъ 1776 г., таблица о зомельномь участеї, 
1693 г. и проще памятники съ надписями, ихъ опи- 
сане и перевохь . .. 5555 

$ 43. Нолемичесые и апологетическіє труды въ борьбЪ 


138—227 


138—147 


147—156 


156—161 


161—164 


164—173 


фо 


сь Мусульманствомъ в пр.; авторы: Маклуэнъ, Пфая- 
деръ, Аллевъ, Корбетть, Ричардь, Мюирь, Луллій, 
Баедь, Ахмедь-Йбив-зайнь Элебядинъ, Гуадальоя, 
Ширазь, Сандь Ахмедь-хань и іі бані зби ім 
Грасэй в др. 43533 з і 
Приложеніе хъ $ 38. Пзвзечевів изъ содержания Ко. 

рана (00 М. Мюллерт) СХТУ Сурь, съ орнифча- 

ніємь о ціди сего приложешя (стр. 227) ... 


Подетрочныя прим чав!я къ тексту, стр. 138, 139, 


173—152 


183—227 
150, 171, 


118, 183 и 227. 


Отділенів М. Буддизмъ, его ижолы, св. книги, расярестра- 
ненів; слфды Христіанства ХИП ст. и эначеше невьхь 
переводовь Библіи среди Тибетянь, Моиголовъ и Манч- 
журовъ.... АРА 

$ 44. Предварительних замічанія автора и истохвые 
пункты вопросовь о БуддизыЪ. . - . = 

$} 45. Буддійског вроученіе, его названій 1 м види. та 
рактеристика . . 3 

$ 46. Тибетсво- Монгольскій Дамаизиъ, его назваліє, про. 
исхождеве секты и общива, ихъ вида, осяовныя 
черты ученія о бютін, духахъ, далай-ламф, глазных 
боги; вравствевное узевіє и степеви сопершенстла, 
по заповідянь, перерождевія, Рай м адъ, праздияки, 
обряды, ндолью; Буддеке монастыри и жители Ти- 
бета, ихъ число, обичам, іерархизескія степени, мо- 
нахн, храмы и ткращевія. ....... 

$ 47. Распространене Буддизма въ Кита и переводи 
священныхь Будлійсвихь кригь развыхь ницерато- 
ровь съ 58 г. по Р. Х. по настоящее время. Цзай- 
янь и Чапъ-цзияъ сризозять изъ Инди Сутрь, по- 
степенво переводимыя далфе, имена переводликомі. 
я учевыхъ въ разное время: Чу-фа-лань, Будхожнига, 
ЗВэй-дуо-авь, Кумараджива, Фа-сянъ, Чжи-мэнъ, Будги- 
ди-мо, Юань изн Сюзнь, Юань-чуань, Башпа, Дао- 
янь и др.; императоры и покровители Буддизма: 
д. Мивга, Чжу, Лянъ-дв, див. Сань-го, Шао, дип. 
Пияская, дин. Сунсвая, Ци и Лявъ, Дай-лу, Чоу, 
д. Суйскан, Тавская, имп. Тай-дзунь, Гао-цзупт, 
Юанвь-цзувь, Су-цзувъ, Сянь-цзунь, И-цзувь, Гао- 
дата, Ши-цзувъ, Чэнъ-цзунъ, Гао-цзунъ, Чингизт.- 
хавь, Кублай-ханъ, Ивъ-цзуяъ, Цувь-дя, Тай-цзу, 
Юнъ-лз, Цавь-зунъ; взгаядь императора Канеи на 
Будлазкь и др. рехигій въ особомь эдикт о пихт.. 
Осповавіс Буддійскихь монастырей мужскихъ и жеп- 
скихъ, ихъ роль, значене учености и художанковъ, 
увадокь празственноски и гоненія въ послВдующія 
времева (ее. 

8 48. Буддизмь въ Тибеть, звачеше его для Маняжурін 
и Мовтолін, нхъ взавмвья сношенія: страна м на- 


225—390 
223—232 


232—238 


235 344 


- 244—256 
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родь, начало реяигій я реформаторь Цзуяъ-Кхаба 
най Цзунъ-Хава 1355 г., устросше монастыря въ 
ХУ ст. и начало Далай-ламы, его господства и управ- 
зевя, города Хласса и Урга— центры ЛХамизма, ре- 
личы „Красной вёры и Церкви" к „Желтой вБры 
я Церкви“ ихъ сліявіє; Далай-ламы, Банчени и 
Дамы—ихъ двятельность ч постепенное растиреніє 
ваіянія; нмева шести главимкь Далаи н событ!а, при 
нихь совершившіяся: резстрь Далаи и Банченей; 
новфйшія статистическія свбдбяія о Тибств . .. 
$ 49. а) Манчжуро-Мопгомя и Кашгаря, часть Тур- 
кестана, состоявів въ низь Буддизма, его упадокъ 
и замфна Магометанствомь.  пепрочность Хри- 
стівнства . .. о И 
б) Собитія въ Башгарш | при императорать Пан 
зуві и Дао-гуавЪ, Мусульмане провинщи Гавнь-су - 
$ 50. Монгольскій Буддизм въ его современномь видб; 
сила я зкачевіе Беддистовь-Мовголовь, преобладаніг 
Ламь; благородвме идев Монголовъ о добродітели, 
понятіє о ней и заповіди, о наградать и наваза- 
піяхь въ будущемъ, пебо и адь, молитва, обфты; 
перерожденіе Мовголовь и улучшевіє, сходство нЪ- 
которыхъ вЪрованй сь Христіанскими, значеніс м 
услугн Ламъ, грамотвость, стевбрія и обманы; ху- 
чукта Ургивсый—его значене, отрицательныя сто- 
ровы: злоупотребяеще Ламь, идохопоклонство, уша- 
жене личности, индефферентизиъ. Уквазаніє па ав- 
торовъ. у коихъ орааня прочая свідінія о Моп- 
голажь - . .- ЗР 
$51. Букдійскіе храмы и идолы: а) Чаяъ- „лзанъ-си, 
Гуддійскій хонастырь деревяннаго краснаго вдола 
Будлы въ Пекині; б) храмы на горів Ву-дай, ,Убь- 
гунъ-Манчжусри" и ,Дара-згинь-сумь": в) главные 
идолы Будды (фо)-- ,Матрен", ,Фо-му", „Димъ-чога“, 
„Цзувъ-кхава“ и пр... 44 4 4 4 - РР 
5 59. Хичаость Будды, его учевіє и школы, названія, 
сфсерньй Буддизмь въ Китаї, его особевности и 
св. книги, ихъ составитела и цазванія сборнякомъ. 
$ 53. Жизнеописаніх Будды, разные сборянки а содер- 
жаше главвыхъ, прочія издашя на Китайскомь язык% 
въ числ5 ХУ и орочія кваги Буддійскаго Канона: 
«Трипитава", ,Сань-пзань" и ,Сюй-ознаь" ... 
$ 54. Дгаммапада, названіе, переводы, содержавіе, раз- 
флеше; Пвтака—Винайя, Сутта, Абидгама. ... 
$ 55. Сутта-Нвпата, значене сего сборника, разд леве 
ва пать книгь, ихь содержаве, представлевія вь 
пихь Будхы. его учене. Самыя книгк суть: ура- 
вагга, кула-вагта, мага-вагга, аттгака-вагга, парай- 
ява-вагта; прочіе тексты Вкнайза, ні» пазваніз, 
трипятака въ Лнгдійскомь переводів и прочіє ка- 


251—215 
215—215 
219—286 
. 286—305 
305—313 
313--319 
319--322 
322—326 
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талоги, звачене собранія Буддійскихь квягъ Пе- 

кинской Библиотеки и назвавія овыхъ ло переводу 

Іерош. Алексія . 4 4 . - - пера . «8 821—335 
8 56. ХУЇ категорій Готами (по Кольбрукт) изложен. 

выхъ въ системб Найя и ЗВайзешика, и ХУЇ кате- 

торій Кинада, „еее еее 335—347 
$ 57. Часть Будлійскихь Сутрь зв ихъ краткомъ маю 

женія; понятіє, вазваве м раздфлеше, изданія вь 

переводахъ Мюллера и Гримблота: 2-я Сутра--8а- 

шара- риа, 3-я Сутра — Маба-рідаразийв, 5-я 

Сутра--Мава-зашауа-счца, 6-я Сутра- -5іобаід-уада- 

СУ Р рук РР р рН бно 838—839 
$ 58. Слідь Христіанства въ Кита в Монгозін въ 

ХІЦ ст. во Китайскимь источникахь. Переводь съ 

Англійскаго нзслідовавія о. Архим. Шалладія, по- 

міщевваго въ СЫш. Весогдек: вамятникъ Сораташи; 

Кн. “Бань-вэй-лу“ свидітельство объ успъхахъь Дао- 

сизма, взглядь Мэвгу-хана на религію и предпочте- 

ве Буддизму; вн „юань-ши“, свидфтедьство о Куб- 

лай-хані и его отношенім къ храстіанажь, построс- 

вів „Чувъ-фу-цзы» (управлеве и зрамъ) для спо- 

щенія сь вими, ка. „описаше Чжи-дзякь-фу" 

свидіфтельство о христ храмакъ и монастирі: ХШ 

ст. вазваше христіавь--, Юли-го-вонь», ихъ роль и 

значевів, Марь Сермусъ и его родостовная, слул 

віє Государю ое Ра 

Сонъ китайскаго государя в видініе ангела, шовк 

левающаго построить седмь храмовъ, построеніс 

овыхъ и назвавіе, обезпеченіє земельвыми участками 

управлеще Марь Сермемъ в енископомь Мо-хи 

Асіа (Маркь), торжество Буддязма н паденю озиа- 

чепньхь храховь, поступленіє въ вбахбліє Будлій- 

скихъ жредовь сь другими ОЕ: храмами 

въ Цивъ-шавь, 1303 г. ...... 2666 856—360 

Попытки Рама къ распространению христіанотва те 

Китаї, Миссій Анселина 1245 г, Плано Карпипи 

1246 г. Францискакець В. Рубруквись 1258 г. и 

его свидітельство о рехмсіозномь сосгояній въ Ки- 

тай; отзызь о религіяхь Кублай-тана предь Веис- 

ціанцами; Г. Мовте-Корвино 1292 г., его прабитіс 

въ Пекинь и усабхи Миссім . . - . 4 4 . . - - 380. -859 
$ 59. Нереводы н расаространеніе Библік к Христіапета 

Европейскими Миссіонерами у Монголовъ, Машчжу- 

ровь, Тибетянь - . . - - - . - . 862—905 

а) У Монголо-Бурать-члевами Ловлонекой "Мисій 

(Суавъ и Сталибрасъ), ихъ неудачная попытка, ут- 

вержденія въ г. Седевтинскі 1817--1833 гг., нада- 

ве Н. Зав$та и Бибдій на Монгольскомь язык 

1846 г. звачеме Буратскаго діадекта - . . . - - 362—304 

6) Слово Боже ва Манчжурскомь азыкЪ и 5—1 

Тибетскомъ, замёчашя о Миссін . . . . - - 364--366 
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$ 60. Литературвыя замічанія: а) теорій Зейделя отво- 
сительно Будды м его ученія по сравнению съ ли- 
цомь І. Христа и его Евангемемъ; б) трулы о. Ар- 
химандрита Палладія по истори Буддизма, Даосизха 
и Христіанства въ Китаї, сь характеристикою оньхь. 366—370 
Ириложене 1-е. УП-й артикуль эдикта императора 
Канси о релимозныхь сектахъ изъ его ХУЇ на- 
ставленій ни народу сь содержанемь 
онихь ... в: © ее Я . 370—315 
Приложеніе 2-е, 5 #1. Краткій Будлійскій Кытайско. 
Русскій словарь, сь Русскою тракскрипцією к 
переводомь (по словарю Дуоляйтля). . - . - . 375—390 
Подетрочныя примічавія къ тексту. стр. 235, 244, 257, 266, 
219, 312, 314, 338, 339, 351, 362, 367, 370, 390, 399. 


Томъ І, Часть Ї-я, Катайское Го:ударство, ки. Изя. 


Отділеніе М. Даосизиъ, его злементь, школы, распростра- 
неніе св. книгь, ихь особенности; значеше Буддизма, 
Маздеизма, Магизма. Приложения: священные тексты 
нёкоторыхъ Даосскихь м другихь книгь, ихь содер- 
жаше и замічанія, словари. 


$ 62. Предварительный 1 взглядь, исходные моменти» 
общее содержаніє и ваправленіє разсматриваємцх, 
матераловъ: культурное историческое значеніє Дао- 
скома я особенности, взгляды развыхь ученьхь 
(Потьо, Эдкияса, Бальфура н др.). важность Даос- 
скихь тевстовъ— Лао-цзы и его учевиковь Мяо-мо, 
Ди-дзюнь, Чжанъ-цзы и др, ваяше Буддизма, Са- 
коном, Маздензха, Магизма въ формащи Астропомій 
и Астроломи; выводы Фабера, издаше Бальфура Е] 
М. Мюллера „ее. - - 6» 391—355 
$ 63. Ховфуцзю и ДЛаопзы, сказанія 0 ихь розвденін, 
особенное чествованіє посяЬхаяго и черты его ученія 
по опредбаєвіямь Потье, Эхкивса, Штрауса: вазва- 
не Лзо-цзы и друге титулы, еповеозь, значеніе 
Ха0-хэ-цзинь въ истори раціопализха - . - - - - 395—399 
Характеристака Потье учевія Лзоцзю въ Дао-до- 
цзинъ: Дао, его виды, природа, результать дуа- 
диьиз—еднвство, отзывъ ученаго Ся-хоэй; идеа- 
лизуъ и аскетизмь Лао-цзы, ноика, политяка, 
значене спокойстия въ нравствеяномъ усовер- 
шенствованін человЪка.. ......... 399—405 
Названія другихь разсужденй, дополпяющихь Дзо- 
дз-цзинъ: 1) разсуждене Мяо-мо „о оБзномъ ра- 
зум и спокойствш“, иовимаше сего вазванія у 
Ньюмаца, Жульзна, и собственно Китайское обо- 
значеше; 2) разсужденіс ДХн-цзюва „о тайной 
добродітели"; 3) сочиненія Чжуарьцзи и вы- 
держьа изъ овыхь . .. 4 4 4 - « - - 403—404 


де і8О 


Характеристика | Здвинса въ матеріалистаческомь 


смыслЬ учевія Даосскато и какъ релимы госу- 
дарственной —нащональной, разборь шопятія о 
Дао во опредфлевіямь ученыть Евроцейскихъ, 
самого Лае-цзы, Хозй-нань-изы и лр., сравненіе 
Дао-дэ-извнъ сь прозими книгами у другяхь яа- 
родовь въ значения авторитета . . ..... 


Соображенія Элкинса, основываемыя на доводахь 


Штрауса въ шоннманій єловь ,уї", „М“, „ве!“ 
{я, цв, взй). сравненіе сь Ассир. „Ант“, ,Базь", 
„Нузхъ“, Авкадск. „Илу“, ,Опу", „Ся“; тер- 
нини „Дао“ въ ХХУ, ЯХХІХ, ХІ, гл. Дао-до- 
цзииь, нхь понйманіє и поясневіє; (зам'бчаніе 
объ особомъ спеціальномь объясневи Дао вь 
придоженій вь У отд. о Даосизм) . 4 . - - 


$ 64, О Буддійскомь вліяній на Даосизмъ, сь опредЪ- 
лемемъ философско-религозяыть особенностей по 
сравневію съ развыми другями учевілми я системахи. 


1. 


2 


Доводи Эрнеста Фабера о самостоятельвости Да. 
осскихь понятий и воззрБній и противоположеніс 
сь Буддійскими и ковфуціанскими съ другой сто- 
роны: видблевіє духовной природы отъ матерій, 
веобходимость эвирной чистоты въ усовершен- 
ствовавін, значеше маги н элемента сверхъестс- 
ственваго. завоевавія Дзосовт въ общестасппой 
дЪствицЬ и созданій своей ієрархій. . . . . 

Звачевіе учешя Лао-цзы объ усовершенствованій 
чезовіва для монашества н аскетогь (ивЫие 
Эдкивеа). ... .- з кн 


. Особенности Даосиома какь рехигін! (по 9. Та- 


берт) сравнительно сь Ковфушанствомъ: па си- 
стем) философской Лао-цзы (Дао-де-цавнь) и 
Конфупзы (Сы-шу) зиждутся особеввыя рехитім, у 
Лао-цзы ипдизидуальный 3125, у Конфуизы— 
соціальний, у перваго—ихеалязмъ, у втораго 
практицизмъ земзой жизни людей, у одаото въ 
основі культь предкамь, у хругаго —общедо- 
стушвое ддя вськь самоусовершествованіє духов- 
вой природи человфка вообще, стоящей нъ связи 
съ хромъ зэфздвымъ, небесныхь и проч.. 


3. Даоєсвія понятія о БожествЪ, (по Эдкиясу); пять 


заементовь приролы богозъ, ихъ зависимость оть 
матери, зв®здный зірь, міровая зесевція, ьозьы- 
шевіе святости человфка до зоярнаго міра иис- 
ренесеше въ звфздный, связь этой области сь 
чезовікохь въ образовавін и дЬйствіяхь лук; 
чествовавій плансть, ихъ боговь, устростіс имт. 
храмовь (Вонь-чжань, Буэй-сиоь, Чжант м др. 
звіздвне боги). Китайская уранографя (но 
Шлегелю) ея особенности и понятіє матемали- 


404-497 


407—411 


411 


. 414-417 


= 9: — 


стическое Китайского Астроноха о Бог, распрехбленів 
боговь въ храмать Даосовъ, ять сродство сь Булдй- 
скими (Тронца-сань-паипь, Саль-тя-жу-лаз, Ю»туань- 
шавЪ-дэ, Тянь-цзтнь, Будди, Бодисатвы и проч.); семей- 
ство Чжань — прародитель Даосской іерархін; прочія 


богя— Цзаз-тевь, Савь-гуавь, Гуажь-инь, Гуавъ- дэ и др. 


4. Даоссше храмы: особенностя расподожен:я здавія 
и порядокъ уставовкм идоловъ; названія и отлячя— 
Гувь--дворець, Гуань, Мао. . . - . .. «4 - 

Даосскія церековій: ежегодное празднество вь 1 и 
15 день каждаго мЪсяца при храм, сь чтевіємь и объя- 
снешемъ ХУЇ паставлевій императора Канси пароду . 

а) Чествоване хуха-хравителя городовь в мфете- 
чекь по описанію Миссіонеря, Адріаяа изъ Товкина .- 

6) Замфчане о разнмхь богахъ, въ честь койхъ по 
квтайскому календарю должны быть приносим жертвы 
и совершаться церемопія . - .. 4 .. 

5. Буддійсво-Даоссков тчеше о будущехь, состоявій 
людей за гробомь, въ связи сь представленіяма о па- 
тразахь м ние по смерти и обителяхь вебес- 
льхь (по Эдкипеу): 1. Сущяость Иидусскато вацю- 
вальнаго ученія о ен какь необходимость 
очищедія и перехода изъ настоящей жизни въ будущую, 
ро смерти твла,—36 пебесныхь обителей п переходы 
въ нихь души, ихъ боги и степени совершепетва: Прета— 
его три рода состоявія бЪастыи—адъ, жизотный мірь 
м голодеыс духи. виль блаженства — небеса, человькь 
и Азуро, богь смерти Яма, вакь Япь-лу-вань . . . 

2. Шесть вутей очищевія души по смерти, по ученію 
Буххистовъ я седьмое состоннів--Нирозна . РН 

3. „Рай Западичхъ пебесъ“, общее учене о леж» 
въ Сфверпомъ Китаї; Бухяа—какъ ціль соедипснія сь 
нимъ въ Раю его почитатедей, его „хворець высочайшей 
частоти", „Зяатыя врата“, богь Ю-хэ, его тронъ, гора 
„Гуавь-лунь“, боги, богини, духи обитающие здісь . 

Налертанів ,Заладинхь пебесь“; представлеше о 
1еб% и зсялВ сь 9 ярусами или отдфлешями, 12-ть 
‚лебесвыхъ воясовъ, ихъ пазканіля н особелиые празнаки . 

Прехставлешя небесь у хрезиихъ астрономозъ— П10- 
хомея, Альфонса Кастильскаго, Езховса, Гегіоховтана, 
Аристотеля, Фракастера; понятіє Китайское о небв, его 
боги--»Шавь-ди" „Ю-ди“; драковю--зеленчиі, красний, 
білий, зеримй, гора Меру Будлистовь и парк-дерь; три 
части узиверса-трилока, их назвалія, 6 небесныхъ міровь 
падь горою Меру к мхь обитатели; три преділа Діани, 
вуь зыды м степеви блаженства . ..... ..-.. 

Замфчаше о зависимостя Китайскихь Астрономиче- 
скихь понят! сь другими вародоми- -Индійцахи, Пер- 
самя, Арабами, Коптахи въ дЬленя неба па 28 лунпыхъ 
доховъ, или домидилей, м зпаченіє сего рода календаря. 


417—423 


423—424 


425—431 


431—432 


432—433 
433 


433—435 


435—437 


431—433 


440 
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$ 65. Киючь хз Даосизму (по Фаберу) или рр: 

зев!е метода въ изслфдовави онаго - . - - 441 
Частныя черты: лнберализмь (на изданию "дао 

даюань-му), писатели - -Й-явь, Дай-гунь, Ю-сютгь, Гузаъ- 

в-ву; уталитаристь-- Мз-дэ, коммувисть—Нувъ-пзя, Тявь- 

-бядь; мехака--Бявь- цзю и сочинены о зБчной моло- 

дости н здравім (Шень-свнь); детерхинисты и фата- 

дисты--Пзо-цюань, и др. партія мира- М а0-тавь, воен- 

вая--Сюань-цзм-ву, изд. Сюань-цем-ши-дза; зкаектики-- 

изъ вздавіє разныхь сочивеній, Даосы Хуай-наць-цзы, 

Лю- бу-вой, Шуць....... ПАР РДА - 443—446 
Дартів Конфуцзн--единства, и Монцзи- -федератив. 

вая, узъ-ванъ-пза, Су, Чанъ, Гузй-гу-дзю, пань- 

Монголисты, право обычное я пясьменное—его кодифи- 

кація у Ковфуцзы, Тавъ-с%-цзы, выдфлене права уголов- 

наго; ригористы — Санъ-янъ, Сэнъ-бу-чай, Гавь-фи-цзы, 

Цзя-и, Чао-цза, пуританская школа--Гхавь- цім, сен- 

суалистическая — Явь-чу в книга „седмь драгоцінно- 

слей бамбуковой рощи“, Фавъ-ля к его И-изы; Чань- 

лапь, Цза0-цззнъ, Вавь-пи-шань.......... 446-450 
Дуализмь въ аитератур® изащной сдовесности н ся 

вародность по содержавю и языку у Даосскихь инса- 

телей, кавссическихь древнихь и Ковфуцзы по пренму- 

ществу, вліявіє сего направлевія на формацію лзыва 

я нравы Китайскаго народа - 4... 464.4. 451 
| 66. Даесская революція. Передовое звачеше Да- 

осизма и его приверженцы Е ОН 

Вэвь-ди, Ву-хи, Сюзвь-ди... .. 452-454 
Древые классиви Китая Конфуцзы, Цзо- --милъ, бы. 

мадзянъ, ихъ значен!е для Даосовъ н подражашя послід" 

нить въ создани собственваго канона. ....... 454—457 
$ 67. Даосские каномь, сід дъяеще, Зам'ьчатсльния 

киш и мзданія, пособія къ иль изученю. Кит. Хао-шу 

цзянь-цзи и Хуай-наньпзы, переводы Даосскихъ текстовъ 

Бальфура, Нюмана, повят: объ ззотерическомь и экзоте- 

рическомь дфлевій Дзосскихь квигъ, клю мистическомь 

м магаческомъ СЪ ыхъ похразділенісмь РО 457--459 
1. Ки. ,Дао-да-цзвнь" ея значеве у `Двосовл, про- 

исхождене (450—250 до Р. Х.), назваше, редакщи при 

дивастяхь Цинской, Тавской, Ханьсьой, писатели, упо- 

минающіє и цитирующе сію квигу--Хань-фи, Лис, 

Мэяъ-дзы, Сюань-цзы, общій внводь учених» о Лао- 

давЪ и его Дао-дэ-цзиаъ .....-.- . . 459—461 
Разхіленіє комментарієвь на ,Дао-да- прин" "фо 

литическій ста.  ненческій отд., спекулятивний отх., о на- 

аградахь и наказанівять отд.) съ навненоващемь авто- 

ровъ к сочиневія Люй-цзю-зуань-щу (УИ з. по Р.Х.) . 461—462 
Замфчательныя издавія на Китайскомь лзнев „Дао- 

дзцзянь" съ отзывами ученьюхь--Йтльена, Ремюзз, 

По Е ЗАО: еее ее аа 462 





ен Я 


1. „Дао - дэ - чина сову взд. Хошанъ-гува; и 2) 
узенасо Ваньби. . - рожі о 
3. ,Дао-а9-дзнвь- шу-иє » ЗА. Дюляунъ - бяня нли 
Лю-нзько-4) Сан ще 5) Хю-яунь-лая, пли Лю- 
а ПЕРИЛА РОДИНА НИ соя 
„Дао-до-цзниь-шу“ 5 изя, Ву-чжова;-- Т) Дао-да- 
сао дзянь-шя, ХУ ст. — 8) ,Дас'яз-синь-мивт- 
-коу-чжи", изд. АЕ зДЖао-да-цзинь", изд. 
Сю-да-чуня ..... Е 
10. зДао-яз дзивь: кад-и“ ‚ изд. Би - ‘юаня:—11) `„Лао- 
-дзю-дзань-щшу", язд. 9" ань-ланя; 2-12) »Дао-да-дзинь", 
сь присоединенемъ ки. „Инь-фу пзивъ“, изд, Ди-дюавл 
и кн. ,Чоу-шу-ннь-фу", изд. Сюечзня . 2. 8 4 8. 
Шзсівдованія и шереводн частей ,Хао-да- цзинь? 
европ. ученыхи—М. Мюллера, Зякивса и Потье, сь замф- 
чавієхь о его мемуорахь „Зш’ 1а ргорадаїіоп де 1а фо- 
сизое ди Тао“; отзывъ Г. Желеса © Дацодо-пзннь . . . 
9. Двосекія квиги ,іЧань-хай-дзинь" и ,ЩШузй- 
цзинь", зах'Вчавіє объ употреблевім слова „Цзизъ“ по- 
терявшаго у Даосовь прежаее строго классическое и 
свящевноє значеніе кнлгь авторитетнюхт, п введевіє 
слова „Цвы“ къ сочиневіямь Чаусскаго періода в Дассовь 
затфмъ снова чрезь 1000 1. Цзввь" .....-... 
3.  ,Й-цзинь"--Даосская квига жертвоприношевій, 
ея отлячіє оть „И-пзинь“ Ковфуцзы, и общія черты 
сходства и особенности: 64 діаграмим и 8 да-гра Фу-си 
м Вевь-вава, соображенія о шхь пронсхожденій, важ- 
вость сей книги въ гадашяхь к суербряцуь обрядахъ 
и звачевіє какъ теорія пфроятвостей, вліявів ся въ Ков- 
фуціавствв и Даосизм на борющіяся партія и Даоссвля 
сочиненія Лю-сана (50) г., 89 т. до Р. Х.) и Взй-бо-яча - 
4. Даоская вк. ,Инь-фу-пзинь", т, е. обзорь пред- 
метовь міра видимаго и невидимаго вх ихъ гармовиче- 
свомь сочетаній и единствй; хфлеше на двЕ подовивы 
сей кн. в ея подробяое содержавів по изданю Чент-ши- 
-чунв Минсской дицасти, въ аяглійскомь перевохв 
Г. Бальфура с... а . 
5. Священно-классическая Цаосская книга, Нань- 
хуа" писателя-фидософа Чжуавь-цзы, по англійскому 
переводу и прихічаніямь Г. Бальфура (1381 т.) въ 6-ти 
хи. изъ 31-й га. Предиєловіе, оглавлевіе хнигъ, харак- 
теристика автора и его ваправлевіе, стиль сочикеній, 
основные пуякты философ, форма изложенія ученія о 
человфкВ, природі, матери я пранцил—Дзо .. . 
6. Шрочія Даоссшя сочиземя по переводу ихъ 
текстовь на Англійскомь язык Г. Бальфура м мздавін 
въ Сбійе Вемся, у0], ЇХ, Х, ХІ, 1) кн. о чистотб и 
непорочности жизни и вічномь спокойствік; 2) кв. про- 
простыхь словъ; 3) вн. о дыхаши зародыша; 4) кн. ве- 
яккого світе, соч. Хузй-нань-изы; 5) три разсужденія, 


463 
464 
465--466 
466 
467--468 
368--469 
469—473 
4713—4716 
476—479 
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печать сердца, объ уназерсальномъ ум и бороздахь че- 
репа; 6) кн. руководство къ познавію міра видимаго и 
невидимаго .... елек ру 
Кь 6 67. Система. тла: зуд" и замичаня 0 „Дра- 
хонь-—лунь м „ Черелахь" — зуй, какъ символическихт 
энакахь у Даосовь и Ковфущанъ— „Па-гуа“==8-мь древ- 
яккь боговъ Китая, ві частвыя пазвлыл и общее „па- 
шень“, поклоневіє онымъ въ 1107—1120 г. до Р. Х. 
змісті сь прозимн духами, замфва изображевій сихт 
8-ми боговь-міроправителей 8-ю знаками изъ черточекь 
при Фу-сн и Вэяь-вавЪф, перенесеніе въ калевдзрь и па 
компась и въ развыя книги, построеніє системь {ио- 
ре употреблеше въ хедицив5; ре игры „Хо- 
чу" и ,Лоту ... г та 
Монрозьсій компась Го табл. мі, рис. 10- й, м схема 
зба-гуа" Медгурста, объяснеше системы Фуси, основаи- 
ной на чертахъ сего восьмигранвика (сянъ-тянь па-гуз), 
яазываемой у Вэнь-вава и ,Хоу-тинь па-гуа", маззанія 
лен й— инь и яяъ, ихъ сочетаній; дреннія комбвизим; 
въ означенік 8-ми частей горизонта и общенринатих 
У Даосовь: цавь, лянт-дузяь, чжэнь, гнь, лы, кхань, дун, 
сюяь (см. табл. У), ихь упомбнвадіи въ 64 и прочіл 
ведичиян - . - ЗР ана Е ВЯ 
Комбинацін хи цевличесних знаковь ,суй-пит" и 
„суй-янъ“ и Х-ть цикавческихт знаковь— „Ши-гавь“ или 
„тявь-гань,“ ХХІУ комбиаащи ДХаосовь „эрръ-ии-ы 
шанъ-сявъ“, самыя риствкя „оа-гуа“, й опь- 
вана и „Хо-ту“ Фу ..... є 
Драковъ—Луат, значевіе его изображен, ухъ вим 
т художнвковь н шозтовь, астрономовъ и астрологокь, 
смьсль я происхождеше у Фу-си, нъ словарі; Муо-цопь, 
Шуо-вень, у Гуань-я: драхонъ, какь весенній знаки, 
созвіздія, его часть, вазванія, церемонін, употребленіс 
въ язык и развыя названа. . . . . 464.45: 
Черепаха—гуй, ея виды и названін, озваченіе . . 
Табзица У-я сь начертащемъ па-гуа и 64-хъ знаковь 
з» Й-цзйна" сь ихъ объяснешемь по миф! ю Фу-ен и Знь- 
вана, рисунками дракона и черепахи, схехами сфери 
Китайской н Евроцейской.. . еее... 
$ 68. Китайскій календарь, общее понятіє © нем 
ва основанін изысканий и свібдівій Фритче, Шалегели, 
Дуоляйтля, Арх. Палладія, Арх. Такинеа, іер. Исайи. 
Древяее происхождение сего календара, мсправлевія его 
38 1122 г. до Р. Х. Чеу-Гуномъ: осложнеше счислешл 
времени я разные виды онаго по цавламъ. сиБшеше 
астрономическихь знаковь и астрологеческихт ловя- 
м З РИН, Е 
ХЗзеніе времени: Катайскій годь, місяць. но- 
кер день и ночь, Часьмего части ши-чэвь, 8 четвер- 
тей па-ко: секувды мяо, минути фить, вать стражъ ву- 
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цзин», вставочаый хфсяць нунь-юз, подвый юо-да, ха- 
лый юз-сяб, чась-чавь по ваправлевія хвоста сбверной 
медеБдиць и образованіє ХИ зваковь чжи, назыв. ши- 
зррь-яжи иль дя-чжи, (12 пней, вЪтвей земных) . 

2. Цикл» ХИ швсяцевь двордовьть ,гунь", аЗыв. 
ніпи-зррь-гунь", провсхожденіє сего назвавія оть расио- 
ложевія 13 отд. императорскаго дворца, названіе са- 
мыхь місяцевь, начертаве оваго у Даосовъ. .... 

Цикль десятеричвый небесных столбовъ „ши-гань“ 

нли ,тянь-гань" изъ коихъ 5 муж. пачаза (ивь) п 5 
женск. вачала (инь), ихъ частныя названия. 

3. Цякль „Цзя-дзы“ или состоящий изъ 60 тодовъ | и 
промстекающій оть комбинащи 10 небеспьхь столбовь 
(тявь галь) сь 12 земными пнями или вфтвями (шя- 
эрръ-да-чжи), сахыя шазвавія каждаго года сего цикла, 
вьего шести десяткахь ен 

4. Дикть седмарвчини астровомичесній для зувнихь 
доницилей (су) нь четырехъ четвертяхъ года, по седми въ 
кождомь; назваше этихь четвертей: В. — дракокь, 
С.— череоаха нзи черный воннь, 3.--тигрь, Ю.—кра- 
слая птица. Подробвая таблица {№ 111-й) этихь ХХУПІ 
домидилей сравнительно съ такими же Езропейцевъ, 
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5. Цикль тройнаго дбленія времени у Китайце»ь, 
(по Си-ма-дзяну) въ эпохи: царство чедовфческое, царство 
земное, царство небесное н самая табамща сего распре- 
дЬленш (№ 1). Й 5, 

Сравнательнал ‘таблица о п) дивловз: ХИ вывей 
(ши-эрръ-чжи), ихъ сосотвбтствующать жявотныхь, ХІЇ 
зодізка Европы, ХИ часовъ и стражъ китайскихь, знаковъ 
компаса, Китайске часы, а Виропейскнкь 
и ж чазванія. . . з РР 

6. Цявхь „ИзЬ- ци" Пили ху атносферическихь 
перемфнъ. назвавія онаго и Русскій переводь, Битайсьв 
соотвітств. знаки, зодіака, солнечная додгота, Бороп. 
зодіакь, и дата по Григоралевомт зрезастислевію 
«Табл. № ТУ). . РА РРО Вр а 

Пожснительних подробности къ цоклаль хХхУШ 
домипилей лувныхь и ХН хзсллевь года, ,Цаї-ци", 
о Китайскомъ високосномь ветавочномт м єсяді чрезт, 4 г. 

Поясненія къ таблиць М УЇ (къ $ 68) састехлъ 
фФуси и Вавь-вана, Шаб-яу-фу (круглое вачерташе 64 
зпаковь, ріадегатіаю Скалягера, калевхари м зодіаки, 
Китайскій, Йндійскій, Монгольскій, Буддійскій). 

$ 69. Китайская Суббота и седмичный період» вре- 
мени. Свидфтельства Китайскихь источанковь о суще- 
ствовави онаго въ древности: 1} міста изъ И-пзича 
о перюдическомь повторяющемся совпаденій седмирач- 
маго перюда межзу 5 и Хі-мь мфсяцемь и обычай 
празднованія въ теченіє 7 дней солецестоянія; 2) тио- 
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минаніе 7-го хин ,Да-яєт-савь-еянь-чжи" на несторанс- 
кой табладц5 УИ в. въ пувет соотв. Воскресенью; 3) 
Сзныя пазванія сего дня „Ми“, ма-жи, у Китайпевь под» 
тверждають тоже, происхождеше седмидпевваго періода 
я образовавія т Египтяяъ, Евреевъ, въ западной Азии; 
значенів седмиплацетной недфди древнихь Халдеевъ и 
переходь къ Грекамъ, Раидявамь, Тевтонцамъ, сообра- 
женія о томь 20 Дювт, Кассію и Юлату; употребдеще 
седмиричваго числа вЪ рзвыгь случаяхъь к кохана; 
діяхь у Китабцевь. .. М 
По нзслбдованію Узвля А. ие). на. основати 
альмаваховъ 1740 г. извёствы: а) запретные дви, вы- 
считываемые по совивденію созвЪзд (Суббота) и „Ми- 
цай“-время. кройки одежды, день Ми иля Жи (вЪ с03- 
віздіяхь фань,сюй,мао,синь) указывающий на суб- 
богу, согласевь съ плаветной недблей 25 созпфздій; 6) 
Ди-чжзвь изи 7 планеть, состифтствують 7 зезлахъ 
Два Маог и Ми есть дієз Зо\з (т. е. Воскресный); в) 
о согласовав и 28 созебздій съ днями существует раз- 
суждеше въ 1 ки. Ъ-гэ-бянь- фанъ-шу, перюдячески 
седмь разъ повторлющіеся одни и трже знаки в циклі; 
60 (Цзя-цзы) образують какь бы ведблю; комибннапія 
Теми вланеть сь 28 созовздіями образуєть тоже содми- 
ричное число и каждой планеті усзоепы своя созв'іздія 
Словоупотребленів для солнца. ‚Кит. жи, Перс. ю-сюль- 
ву, Ивндійск. Анидія, Уйсуровь Кап, въ Азатек. язм- 
кахь му, Бі, Тиб. вима, к проч. варбчіяхз. Всі сін факты 
приводять въ понятію о дні, соотв. Воскресевью, изыска- 
кавія Готамсидю УИ ст. въ его сочинеши „Ци-чжи-дэ“ 
и Китайское язданіе „Кхай-юань-чжевь-цзинъ“. подтвер- 
жаюние седмиоланетлый циклъ и регистрь дисй нит. 
соствітствующій зь ведБан;, похтверждевне того-же въ 
сочив. „Ху-гэ-бниь-фавъ-шу“. ‚.. ва и 
Свилітельство Діона Кассія о планетной нехбаї, 
мийніє БЮ о распростравеній оной ва Восток, и отомоь 
Гумбольдта о согласования часовь сь планетами, Ріапе- 
ани Скадигера в его начертаніє соотвфтсгвенно седик 
деямь и періоду (Таб, УГ, р. т). . 4 - 4 - . 
Объяснене дней ведёльныхь у Летронія, по коему 
та каждый звакъ золака приводятся по три планеты, 
Киргизеко-Тюркекій зодавъ 12 жявотямкь, подтверж- 
дающий это распреділеніс, усвоеше у Римлян Христіа- 
нами и скандинавахи планетвой системы въ даять не- 
Хан, происхождене онато оть Халдеевь и Ивлусовъ, 
Гречесые часы Фра указують тоже на шлапетцую сн- 
стеку, разные обычаи и предавія у яародовъ нообще 
товорять въ пользу древняго седмвдневнаго м седми- 
ричнаго періода и даже во времена до-нсторическія . 
Прочіє факты созвіздій Цзуй н Цзанъ въ установ- 
девій дней и паримя сочетая 28 созвіздій сь 7 пла- 
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зветами,--Цзуй соотафтствуеть всегда день Си, сзучаи но- 
водувій и ущербовь, способь опредфленнаго вычисле- 
вія совнаденія созвфздій и узнаванія времевнь . - . . 

Доводы Ц. Смита, что под „Да-ю-сань-жи“ наданси 
Несторіднской въ КитаЪ, разумфется Суббота, по Сиреки 
Зваш-Бий, во вфрифе, что это Воскресенье, по Пер- 
сидсики Узкзаран {Запоась — день, акь--перньй), это же 
слово упомивается н на Несторіанской таблиці въ смысл 
великаго Воскресенья (813 г,). вычиеленя Китайсваго 
ученаго, Лю-шонъ-дяна указызають, что девь ототь 
быть Субботній, въ смыслЪ врекеви великаго покоя въ 
конці недбли; по изыскашямъ Одкипса о дняхъ недбли 
у Вавиловянъ, и сраоненій сь другими нарохамв Азін-- 
соблюхалась Суббота и ототь факть доказанъ наукой. 

Вставочный мфсяць Вавилонянъ мыфетъ седмицы съ 
соблюденіснь Субботы, совоадев!я оной съ діе5 сапаї- 
40$ Римланъ, у Халдеявъ—уит ипфейит (день возгла- 
шенія, день сердца), у нароховъ восточных», Катайцевъ 
и Церсовь это— „день счастлавьй"; звачене сфвервой 
Медвбдиць въ опредфлени вречели года по замфчаню 
О. Тавивеа ..-.-. . ИЕ 

Объясвене Эдкинса „счастаиваго ня" — ца. жи“ Кв. 
тайскій, по книгамъ Хавь-шу, Китайскихь календарямъ, 
народному обычаю и примфтамъ: семидневвне періоди 
по внигамъ Й-цзинь; обычай князей праздновать день 
ирибитія въ зихнвее солецестояніе, или 1-й день це- 
ріода седмидневваго и праздничнаго, по кн. Ли-цзи— 
день уєдиненія, покоя; объяснеше седмидневваго пе- 
ріода що 64 звакамь „гуа“ по систем5 Шао-яу-фу, н 
до кн. Ли-цзи 7-й девь--празхвичньй, 7 рразхвичнюхь 
хней Танской императрицы, обьяспеніє дней яехфли 
Вой-Шеу и седьмаго—въ особенности; выводъ извЪст!й 
о празхновани 7-го дня въ Китаф.... . 

О соотношети дней нех®аи къ циклу хх Ш со 
звфадій: вазвавія нфкоторыхъ въ ка. Яо-тянь (фань, сюй, 
мао, синь), расположеше по 7 созвівдій въ четюрехь 
груапать по пунктам горизовта (драковъ == В. чере- 
пахаже С., тагръ ==3., птвца = Ю.), н соваздеше зая 
Воекреснаго сь фанъ, сюй, мао, синь, вдіявіе расоре- 
д5лешя дней въ Вавилонской м Ивдсвьой неділі на 
хругіє вароды и въ Кита до Р. Х; особенности 
распрелблен!я 5 элементовъ въ астрономическохъ цикл5, 
начивая сь сфвера, сь дня зимняго солицестояня во 
времена Янь-сюна; значеніє прецессій въ циклі Цзя- 
язы и серемфвы въ нсходяюхь начальныхь знакахь при 
ниператорахь Хань и въ кв. Ши-цак, замфчаше въ кн. 
Дай-сюань-дзянь, что въ 104 г. хо Р.Х. м въ моменть 
самато Рождества ХристовабылосозвЬзде Дфвы, Кит. Нюй, 
в что дикль ХХУШ созвадй служнль вронфркою древ- 
вей системы діленія года и недфли по 5-ти элементаиъ. 
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Принееве Будднстани въ Китай Ивдусской ве- 
д®ли сь прижфвевіємь 28 звіздь дневныхь и совпа- 
дене ифкоторыхъ нзъ вякъ съ нашимь днемъ Воскрес- 
вимь, усвоеше сей системы въ Кита и ослаблеше 
рятидневнаго прежнаго счаслевія; расположеше злемен- 
товь на кадендерф, найденномь въ 73 г. ло Р. Х, и 
сраввевіе сей систем сь системою „па-гуа“ и 64 про- 
чихь знаковь еее еее 

Прихожеве. Ноленительная таблица (№ УГ-й), со- 
держащая пачертаве: 

1) „Па-ста“ и 64 знака въ круг по частям; 
Шао-яу-фу: 2) древній Китайскій калепдарь съ циклами 
ХИ часовь, ХИ знаковь зодіака, ХХУПІ дохицилями 
луны; 3) и 4) новые Китайскіе круглые календари сь 
разнымх циклами; 5) и 6) схемы Буддійскихь кален- 
дарей сь Вуххами и прочими богами; 7) мапезтиий 
Скалигера съ озвазешемт 7-ми планеткаго-недільнаго 
цикла; 8) система Фуси сь начертавіємь 8-ми элемен- 
товъ; 9) Индйсый зомакъ съ иззерташемь 7-ми пла» 
нетнаго цикла и ХИ зяаковъ зодіака; 10) Мовгольскій 
хомпась сь означеніємь 8 пувктовь и здехептовт. 
11) подоженіе сЪверныхь созвіздій Большаго Медкбди 
и Малой Медвідици около полярвом звёзды 1% теченіе 
четвертей года. еее 

$ 10. А. Древніє сабен и маш-— сродство съ Китай- 
скими астровомами и Даосами, вмяне ва послфхнихь, 
оправдываемее преємствомь предавій и кийть мисти- 
ческахь й магическихь; сущность релвмозныхь иред- 
ставленій сабсизма и тожество съ ними Кятайскихъ или 
сходство; слово ,магь" ,магія" въ схыслВ мухраго че» 
ловівка н зазвя, Маги Халдейсме н упоминаемые зт, 
В. Завфт8-—ихь 5 классовь, Маги у Страбона, Кятан- 
скія названія и виды, звачевів астропоми оъ Китаї и 
особаго учрежхеня— астровомичесяй ипституть въ По- 
вин, его составь и категорій лишь. прозі учреждения 
учевыхь, Академія словесности и Мипистерстно обря- 
довъ и церехоній — изъ служебнан роль и пазпачеше; 
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В. Маздеизмь и Парся (или Гебры, оскепоклоп- 
викя) ихъ ксторія на Восток№ и въ Китаб, съ обз0- 
ромь особенвостей вЪроученя по священну книгам 
я вліянія на Китайцевъ: хуализиъ въ системахь Зара- 
тущты, Конфуцзы, Лаоцзы и Будды, частямя особеи- 
ностя оных; реставрація Мазхензиз и авторитеть ма- 
говъ при АртаксерксЬ, ихъ успіхи и паденіе ири Ма- 
тометанахь, разсбяніе Гебровь, пупты утперждены въ 
Ивдм, Китав, Нерсів, храмы н школы, правы и про- 
сабіденіе Парсовз ‚обралы (Дарува, Бомахь, Дагиаиъ и ло» 
требеніевь Докхма), секты, названія Изрсовъ и Шерсоїгь 
у Китавцезь, съ прочими сектавтамя (Мопи-Манихея). 


540—541 


о р 


Священныя ккши Парсовь 1-я Авеста Зандь, 1-я 
часть и проче, звачене сего названія н неправильног 
укотреблене—(Зевдъ- Авеста), ея содержаніє: Венди: 
дать, Вишерадъ, Ясна, всфоже вмЪфстф составляють 
ЗВенлихатъ-Садатъ; 2-я часть--Хорда-Авеста, содержа- 
ве: Молитвы —гахъ изъ Сирозахь, Афригань, Гіайя, 


гихвы—Ясты и проч. «4454-4560 541—543 
П. Бундаги нли ки. о первобытномъ творевін чело- 

віка и міра, общая характеристика 34-хь главт и 

первыхъ сь ученемъ о хобромъ и злом духБ, ихъ борьбВ, 

демовы, сталкиваюниеся съ 6-ю классами творея:я, ©0- 

заавіе міра и чедовфка; сабдующія 10 главь--описаніе 

земли, ея поверхвости, животвыхъ, растеній, людей, мо- 

рей,--о календарі, характерастиха демоновь я людей, 

о воскресеній в будущемь состояній міра; завлючитель- 

ныя главы генеало!я я ясторія Персядскихь парей; 

дополяеніе--,Задь-счарамль" язи избранныя міста, ву 

сыЪшависе содержане; воспомивавія и шксьмо . . . . 549—551 
Содержаніе Бувдаги: Главы І-ХУ ....... 551 
О нах бив а а Ь 552 

ххх... О ея 553 

„ ХХЕ-ХХХІ .. 5:4 

ь ХХХП-ХХІУ М подробпости "о премастислепія 555--556 
11. Бахмана-Ясть ихи Вайшао- Ха5і, также ,Зандть" 
»Багухань-Ясно" т. е. ,Завдть" кь, Багумань-Ястьо-- 

пророческая вянга о булущиости Прапекаго варода п 

рехигік, содержаще трехь отдблевій--(главь) и зам5- 

чавіє о М55 доподпительньхь о Гушедарь-Маг и Со- 

СО ее я ее и 556—558 
ТУ. „Шайясть- ‘за Шайясть" (Эна уаз ія 6589830), нак 

пРивайлоть" также — „Шайядь“, деф части и содержа- 

ве Бвиги о разныхъ предметахь и обычаяхь 3-я ч. 

аррелв ее еее . 458—561 
У. „Ясты“ и „Сярозахь“ (1353 ард Зігбвасів), про 

исхождеше названія квиги, соотвошеня въ сихъ ва- 

ЗВаЯХ% ...... оао ное 561 
Назваше и содержате ХХІ Ясть: 1Ш.... 562 
У ...... еее о 563 
ХХ урод нищета ее 564 
р 1 со 4 . еее еее» 565 
ЖУЗАКУМИ з мала о ра о 566 
ХУПЬ-ХХНІ «еее 568 
ХХІ. Найи (Мудіз)--солацу, мЕсяцу, водамь . 568--569 
УИ. ,Вендидать" нли ,Вендидадь-Садахь" — ко- 

дексь объ очащеніяхь, сь законами граждавскаго и 

зголовнаго права; общее содержавіс гдать и замфча- 

нія о поряді въ расположена, МЗ$, указан!» на выда- 

ющіася міста, 9 переводахь и ученыхь взсльдогавіяхь 

що раздфлевій полнаго Рендидала ва ХХИ фаргарха 


Содержавіє фаргардовь: 1-УГ...... 


Ист. Библ. аа Востокі, (Т. Я ч. Г аведезн). Пери. 4. Веннгралоюа- 2 


- 569—570 
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Содержаніє фаргардовь; УПо--ХІ ......-- 
Хи-ххи. . 

Кь $ 62, 63, 64" 67. Заыфзаня о сроястёЪ древ- 
няго Дасснама сь Будавзмомь и Маздеизмомь и ляч- 
ности самого Лаокзы, какъ Буддиста, сибшиваємаго даже 
съ самихъ Буддою; Мибвпіе Герберта Аллена по сему 
предхету;—Хаосвзхъ есть результать сибшенія Налу- 
взуа, Парсизна, Буздизма: а) замфчаве Эджинса о За- 
ратуятрі, какь осяовател Даосязма (2) и первый Буд- 
дметь Си-ла вь Китаї, виходець изъ Инди, его жизнь 
и сочинения; б) мафие д-ра Вияльямса, о вачальцом» Буд» 
лази ори Минъ-ди (65 г. до Р. Х.) и Ши-гудив (221 г. 
хо Р. Х.), гевераз% Хочу-бия® (120 г, хо Р. Х.), имБа- 
шихь Буддійскихь металлическихь идоловъ; в} мкбліє о 
Лаоцзы, Сыма-дзява и сказаніє о послідаихь двахъ его 
Ио ее ма орон .. 

Скбшешіє жизяи и учевія Лао-цзы съ жизнью и уче- 
кіемь Булхы, звачене словъ „фо-ту“ (сіяющій, мудрый) 
и „Хуанъ-лво" — мудрецы и добродітельнье, учители юцо- 
шества, изображен художниками сихь лиць подъ ти- 
помь Будды, пустывники сего рода, живе сь нфао- 
торыхъ м»стахь Китая, имфвиие свой лзыкъ и пиєі- 
мень (65 г. до Р. Х.), ихъ знаки „черепаха, м ,днсть"; 
вызодъ изь свазашй Сы-Мацзяпа, что учеве „Хузи»- 
хао" и „Хуавъ-ди-лао-цзы“ есть простой Бух-хизмъ, 
особенно извфетный съ 221 г. до Р. Х. и что „Даю- 
до-пзинь" — простой Беддійскій распрострапенпый и изв ф- 
стный травтать, Лао-пзы вовсе яепривадхежащій . .. 

Приложевів 1-е въ 59 62 м 63: Даосскія слова п фразы. 

А. Слово Дао въ его различномъ таотробаенім › и 100 
комбинащахь (ва\шне признаки) ..... з . 

Б. Внугревше призваки Зао метафизическаго и и тпо- 


хобительчаго звачевія „еее 
В. Замчаня и выводы Эдвинса о Дао ..... 
Г. з ПШотье а. в 
д. Прозія нзиневін вь пониханін Дао в сравиеше 
сего слова ва другьхъ язикахь . . - . р 
Е. Дзю по употребленію и поннию у `Китайскихь 
древнихь Киреевь ... Згадую в 
Ж. Дао въ философия Штрауса В РР 
3. Опредблевіе ще и комбинацій въ олень Дус- 
лайтая . .. .. зр ОО ааа я Фо 


Прочн `Даосск слова и вюражевія по числовому 
порядку: 
Двонца (эрръ-изы-лянъ-изы) . 44.4... 


Троица (савь-цаы). .- ...-..... о 
Четверица (сн-двм) (еее... 
Пятерица (ву-цзы) ....-..-.-.-.. ая 
Шестерица (леу-пзы). „еее 


Седмерика (ци+дзы) .. 4 .--.-.. 


572 
513—514 
574—575 


5т0—ф197 
587—500 
590—291 
019-009 

593 
594—578 
245—596 
596—597 
591—598 
598—600 
600—601 
601—006 
606—107 

607 


Восьмерица (па-пзы}. .... СОР РА А 
Деватерица (пзю-озм) . еее 
Десятераца. (ши-цаці пази паро пре ХИЛБМ 


Одиннахцать и далве . . 4. - 

Слова и вюражевія вравствевно: религознаго и ми. 
еологическаго зваченія: а) хЬйстья предосудательнмя 
м еретическія; б) степени вразствевнаго среусофяв(я; 
з) Титузю божества; г) хуховвыя достоннствя; Х) баено- 
словвыя пли миеическя зичности . . - . . . 

Характеристика Даосской философія и ея сродство 
сь Конфуціанской, съ таблицею развыхъ знаковь и наз- 
ваній изъ царства земнаго, челов ческаго я небеснаго 
ведь пятью основными вачалами шли элехентама 

Приложене 2-е къ 88 62, 68, 65, разныя фило- 
софскія разсужденія 

1. Ккига о награхахъ и наказаніяхь ,Кавь-ив»- 
бяць" Лао-цзы (209 взріченій) . ... 4... 

2. Квига ,Чапь-цивь-цзань-паннь" ученика Лаодзн 
Мяо-мо-юавь © Дао иди верховномь Разуыё (41 
СТИ) ап ою По аа а ме 

3. Киига „Ивь-чжи-вэнь“ отайной жа соч 
чивенів Ди- -цзюнь— тченика.1ао- озы. . в $ 

4. Пять діадоговь Чжуань-цзю о жизни м без: мерти 

5 Четыре прятеля. . . 4 4 - 

2) Губернаторскає дочка Аи и спящіе сотрапезники 

3) Разговоръ философа съ фигурчатымъ сосудомъ. 

4) Разнышдене о жизви и смерти. . ...... 

5) Скертный одръ мудреца. .. 

Призожеше 3-е: кь $ 64 и отд. У (саздующем:) 
хаставлеще императора Камец Китайскому народу 

"«Шзнуючуань-єюнь" сь объясневями его сына ямле- 
ратора Юнъ-чжона (по переводу я замічаніямь Милия), 
ХУ! изрічевій въ простраваяохь изложенія: 

1. Обязанности дфтей и братьевъ къ родителямь . . 

2. О почитавм родителей и родныхь. ....- 

3. О киролюбіх в хружбв . .....--. а 

4. О воздфльвавій шелковипы .. . 

5. О докашней эковощи. .  .. . . 8 4 4... 

6. О необходимости высшаго. образовавя дхя юно- 
о УРОКИ СН КОР поела я 

7. ОбЪ шноземиніь віроученіяхь и важности Ков- 
фуманскаго. . .. 4 5545 

Варанть хругаго перевода о томъ же въ простран- 
ной редакцій Юнь-чжана . .. . . 4 8. 4443 - 

8. Необходимость для народа законовідівія . - - 

9. О собственности и обрадакь--зажность изученя 
и званія праввль о вихь „ее... 

10. О серьезноста въ занятіяхь частныть и на служб 

11. О вачальномъ обученш и воспитав!а ювошества 

12. О воздержаніи оть судебвыхъ процессожь и тяжбЪ 


610—612 


612—613 


614—624 


625—627 
628—631 


631—634 
633—634 
634—635 
635—636 
636 


637— 38 
638— 33 
639—640 
640—641 
641—642 


642 
642—646 


370—375 
646—647 


бат 
648 

648—649 
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13. О дезертирать, уврызательстьЬ ихъ и повккі . 
14. Объ исправности въ фолатф податей и несевін 


повинностей, еее 
15. О яфрахь пресфченя зоровства и разбоя поеред- 
ствомъ сбора ,Бао" и „Цзя“ еее. 
16. О важности и звачеши воздержанія отъ стра- 
стей и ввимаве кь жизни . . - ое з 


Призожение 4-е въ 55 67, 68 нотд. з {сяфлующему). 
Китайский астрокомическій слодарь и календарь сь 
разнаго рода циклами врехлечисленя н сь указашемь 
на резигіознье праздничные дви у Копфуціавь, Мо 
совь, Буддистовь. Подробяое изложепіє. . . . . 
Прехварательнмя © томь замфчаня: образоваше | и 
происхождеше Китайскаго времясчисленія в сравнеше 
астрономическаго распредфлев:я по сфері Европейской 
и Китайской, дблевіч ХХУШ домицилей луявыхь (су), 
ХИ часовой диклъ, его вазвація и особевности, три на- 
чала, нли дарства- -вебесноє подъ знакомъ „цчы“, земное 
подь звакомь ,чоу" н человЪческое подь знаком „ипь“, 
з;ъ опредфлеше по Сьверной Медв®доц®; Китайскій ком- 
пась, его руыбы и налвания; порядокь разсматриваємих» 
ниже цикловъ, учення масіблованія м имена авторовт, 
(Шлегель, Дуозяйтль, Архим. Іакинеь, С. М. Геор- 
певскій з др). еее 
1. Годовой астрокомическій сасварь Китайскаю неба, 
раздфленнаго на ХХУШ зунпюхь хомицилей, содержа. 
щихся во седуи, въ четырехъ главвыхъ созофздіяхь ям 
нні т Я 
„Лувъ-ци-гувъ-ди-су“— УП домидилей восточного 
пе или созвіздія Зазореваго Дракона— Дзцпь-лупв: 
назван домицилей севтая частяхи: 1) цзю--рогь, 2) 
Канъ-су--дом. шем. 3) Ди-су--дом. корял. 4) Фанъ-су— 
хом. дома или чрева восточнаго дракона. ...... 
5) Сияъ-су— дом. сердаа. еее 
6) Ви-су—хом. хвоста, 7) Ци-су--дом. корзины. . 
Щ. ,Бзй-гунь ди-у"-- У домицизей  сфвериаго 
дворца или созеїздіє черваго воива (хэй-бинъ} иди че- 
ревахи (сюань-ву, юань-би): названіє домицилей: 
1) Доу-су--дом. хлібной м8ры - 4 4 - - . 
2) Ню-ст—дом. быка... 
3) Вюй-су--дом. дЪвы. ....-.--. 
4) Сюй'сзу--дом пустывваго холха . - - . 
Чо су--дом. зершяны дома... .. 
Цін-су--дом. могилы вли пнрея..... 
7) Би-су--дом. станы .- ..... 5 
Ш. „Сн-цигувъ бой-хо ци-су" заваднаго хоорца | ван 
осенвяго созвіздія бфлаго тягра УИ зокицнлєв зогоє 
Буйсу— дом. сапдьлій . ..  ....-.-.- 
2. Лоу-су--дом. бамбуковой корзины `вли жпидм - 
3. Вэй-еу—дом. хлібнаго сторожа или желудка. - 


649—650 


654—743 


654—060 


660—707 


$660— іЗ 
663—604 
664— 65 


065—006 
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612—178 
678—682 
682—635 


685—656 
685--687 
687—680 
659—690 
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. Мао су--дом. заходящаго солнца. .-..., 

| Би-су--дом. схотничьнтЪъ силковь. 
6. Цзрй-су--дом. зБва мам пасти (западнаго тигра) 
7. Дзань-су--дом. величества иди Оріова я С 
1У. „Наяь-ци-гуяъ Хуяъ-наорръ ця-су," УП домици- 
лей созвіздія южиаго дворца или 2$тняго красной птицю. 


1. Цзинъ-су, дом. колодца еее... 
2. Гуй-су, дом. душь усопшить предком, .... 
3. Лю-су, дом. плакучей ивы... 
4. Сивъ-су, дом. зыБзды „еее. 
5. Чаань-су, дом. охотничьяго сизка, сфтей, веревии 
6. И-су, дом. криза атицы. ...... 

1. Чань-су, дом. колесницы или ,тань-ча" небесної 

теляти еее . 





П. Годовой астрологичеєкій Древне-китайски зодіакь 
ХХУШ животинкь, соотвітствующій ХХУШ лунвымь 
домицалямь и ХЦ мбсяцамь лунваго китайскаго года; 
повятіє о предметів, виды животныхь, название: Цзяо, 
дунъ, хо, ту, ху-ди, 2а0-ху, бло, сяй, вю, фу, му, авь, 
чжу, ю, Хань, гао, цзи, цзи, ат, хоу, юань, тавь, янь, 
чжань, ма, ху, ща, инъ, замічанія о афкоторыхъ: сяй— 
едвнорось, ню шля гувъ-вю —рабочй быкъ, фу--лету- 
чая жить, явь —дасточка, ю--павголмат, лавъ— волкъ, 
гао— собака, Ъ-цзи—фазанъ, ву--воровь, хоу—большая 
обезьяна, хань--дивая ифиная собака, лу—малый олень 

Ш. Солнезвый зодіакь „Ша эрръ-цияь“ нли „Цы“ 
т. е. радъ ХИ знаковь изъ назвавія: Шау-скнь, да-хо, 
сиаъ-цзи, чо-му, сюань-сяо, пзу-цзы, цюй-аю, да-лянь, 
ши-чзнь, чупь-споу, чуяь-хо, чувь-ву; ороисхождене сахь 
знаковъ, заифчаме о буддійевихь календаряхь и нхь 
знакахь. . . . - иж 

ТУ. Цккль ХП животныхь изи вАтвей, `оаей—«Ши- 
эрръ-чжи-зао0», вхъ назвакія: шу, вю, ху, ту, лувъ, щш2, 
ма, янъ, хоуррь, пзи, гад, чжу, замбчавія о происхож- 
денім и соботвітствік сить знакось Европейскимь, о 
жертвопривотещахь изъ яхсь животныхь, особенно 
коня--ето названія м изображеня ва монетазъ; зах Ъ- 
чае о прецесии зваковъ и древности квтайскихть 30- 
хаквю ....... зо 

У. Китайскій звёздный хп часовой их их `эроз- 
чзнь" язобрітеніе До-яо (за 2697 г. до Р. х) пазванія: 
Цзы, чоу, инь, мао, чань, сы, ву, пи, шинь, ю, су, хай, 
положевіє сего цикла въ раду лругихь и соотзтстве, 
объяснен!я особенностей, замфчаве о ХП мбеянахь п ихъ 
зазвани во время французской революцій. ..... 

УЕ Астрологический Рапевгиш, 00 начертанію аъ 
этявьюавь-ли-Цаи“ или седмиричный планетный цикл», 
расположенный соотвфлетвевно ХХУШ домицилям лун- 
наго года; опрехфлеше четырех четвертей года и наз- 
равія по седми оланеть и домицалей лунныхь вь 


690—691 
691—694 


694—696 


696—707 
696—700 
700 — 701 
701—702 
703—704 
71005 
105—106 


106 - 707 


798-711 


711—713 


714—719 


719—723 


хаждой четверти, значеніє сето рода расположевія звз- 
ковь и подробное разсмотрБніс врехенъ планетвихь 


созаца или яри. еее еее ь, 
ПВА Е нае р в а 
Ювитеръ—суй-синъ . ... 48556... 
Марсь--юньхо. еее еее нае 
Сатурнъ--тяль- синь еее. 
Вевера—да-бай.-.... Р ета Де 
Меркур!й — чэнь-сивъ. . . . . 4 5. -.- 


УП. Таблица главныхь китайскихь язмческихь празд- 
никовь въ теченіє тода, съ означеніємь дней овыхь: 


Феврачь: з. зок воює оке ь 
Марть, Апрбль. „еее 
Мав, Повь, Гюль, Августь . . вл бо ЗО 


Сентябрь. Октябрь, Ноябрь, Декабрь, Явварь. . 

УП. Китавсв календарь на 1867 годь сь просто- 
вародвыхн орахфтами на дви субботвіє и воскресвые 
місяцевь въ течевів года, о тохъ, что нужно дёлать 
и чего не дёлать: 
міс. Январь И БУТИ 
Май... ..... Й 

Подстрочныя прюябчавія къ отд. ‘у, гр. 399, 491, 
462, 503, 508, 518, 520, 547, 580, 614, 625, 623, 631, 
665, 698, 706, 708, 711, 712. 714, 719, 720, 732. 


Отд$лене Мі-е. 





786—737 
733—759 


789—740 
740—741 
743 
та 
743—744 
410, 437, 
537, 660, 


Конфуціанство, его политическо - соціальнье, философски - рели- 
позные принципы, хлассически-образовательное и законодательное 


значенів для Китая. 

$ 7. Предзарютельнья замичамя, опредплаще 
предмета обзора и злонь а) Кизайская раса кавъ 
вузьтурная сила для Азатскихь пароховъ ей подвласт- 
нихь, звачеліо языка и влассической литерматры и 
прочія особенности, имена учепыхъ, призодимыхь пиже; 
6} опредблевіє ими Ковфтціанства; в) ;казаше на текс- 
туальвня гриложевія и общія дополяешя къ отдбламь, 
предществрющимь и настодщему ......- 

$ 12. Китайская раса, отнографическіє элементы и 
заректерь, особенности правитезьственной сиетемы нодъ 
зваменемь Кояфущазства и Мовархизма: телошя ге- 
ографичеснія н пуветы сліянія Катайскаго варода, его 
составь (по Клапроту, Георгіевскому, 1акинфу) и пе- 
речень влеменъ, образованіє діалектогь и сродотпо 
Катайскаго языка съ сосбдники вародамя и плехс- 
вами, уфета утвержлевія; характеристика Китайцев». 


745—711 
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(шо Видльямсу), устойчивость начала вравительствев- 
наго при разныхь цереворотагь и влінвізть--внутрен- 
ныхЪ п внішняхь, явеелене Китая за разные пероды, 
паплювь религ чужеземвыхть и сила конфуціанскихь 
учрежденій съ преоблахдающихь ихъ вияаемъ-—(оро- 
свфщене и пензорать), дуализм въ направлен и са- 
стем народной жязни и правительства отъ соединевя 
Китайцевь съ Монголо-Манчжурами и согласіе на на- 
чалать государственной Мудрости, участій мудрикь 
людей, сизЬ закона и зиторитеть жлассическихь пи- 
сатедей . - . зни пеня 

$ 73. Черты релинознаю. культа Китайскаю импе- 
ратора и норода, сь описавіємь церемоній и указані- 
еуъ на міста и времена жертвоприяошенй, поклоне- 
віє небу, земли. духамь, рредкамь, таблицамь импера- 
тора, Ковфуцам и другихь липъ, о служени Шамав- 
скомъ: церемовія восшествія ва престоль амператора 
Катая, его хозитва м и ас па Е 
пебу и земль еее. . 

Прочія церемонін и образы в Зрмяве "сознцестоя- 
віє и лфтнее, здтарь веба и заколаемыя животных, 
жертвоприношеніе духу веба--Шавь-ди и расположе- 
ве табявць н другихъ предметовь на затарЪ, покло- 
веше ихператора, музыка, пфвіе, ходатою и форхулы 
простиранія, участіе чиновянковь, и прое обряды, 
захфчапія о 2758 и времеви жертвопривошеня ва 
южвомь алтарь (въ поаяочь, въ часъ младенца) . .. 

Служеніє землі, опвсавіє алтаря, молитва, 00- 
клоневіе в жертвовривошеніє императора. - 

Ихператорскій культь предкамь: его древность и 
значеніс для Китайцевь, храмь въ Шекині ,Дай-Мао" 
его отдфлешя (пять) и таблиды съ восмертныхм име. 
нами почивідихь, прочіє предметы, принесеше госуда- 
ремъ жертвы въ „Бао-хо-тявь“— во впорці, ввушеніе жерт- 
венной рищи и нолитем ипрелкамъ, поклоны, прости- 


равіе, храмъ Фэвъ-слньтляь . ..-.- оно 
Нмиператорское поклоневіе духамь земли изерень, в 
взобрЕтателю зезледілія, алтарь „М0“... .... 


Шамавское идолослужене, его проистождеве и со- 
вершеніє императрицею и императоромъ въ извЪетные 
яви въ особеннохь храхф Мапчжурскимъ богамъ, 
ихь название (но Іакинез, Овготы в др.) значеніе, едо- 
вой віхи, времена локдоненія, жертвоприпошенія .. 

Таблица трехь главныхь родовь жертвопрялотенй 
императорскить, нхъ назвавія, н жертвопрявошешй на- 
рюдныхъ, лиць частныхь: міста служешя богамь и 
пходопокловенія--храми  ,Цз;-ткань-хуавь-цзю-тяць", 
разпыя мло въ честь духовъ великихь людей, мудре" 
цовъ, правителей и силь природы: те ваззавій 
стхавь» И ємаоз. 3... - ... гія 


751—763 


763—765 
765—114 
174—174 
777—781 
751—182 
782—184 
785—186 
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рева ий храхъ предковь въ г. Кантон (за 

300 г. хоР. Х.) въ честь ученяха Конфуизы и его по- 

томства доседБ сокравяющійся, онасане онаго съ рас- 

предвленемъ таблиць „шэнъ-чжу-охай“ по родамъ, з4- 

хЪчаве о значении Китайскаго семейства и „сина“, 0 

взгядВ на императора ,какь отца и матерь народа, с0= 

ставзающаго великое сехейство" и о почитаній таб- 

лиць царствующаго Государя съ надшисью его имени, 

описав е сего храма сь „лравоновой таблицей“ и це- 

ремоній поклонеша 1-го х 15 числа каждаго місяца и 

въ дви рождевія Гостдаря н Госуларнян, вь 5-Й день 

5-го иЪеяца й въ день зимняго созвцестоянія, драковт- 

эмблема, гербъ императора лично и гостдарственинй . 73—70 
Замфчаве о церемоній перенесевія изператорской 

таблицы Цавь-дуна и его изображеня, изъ Пекива въ 

Мувдань-- стодицу Манчжурін 1868 г. 26 воября (техсть 

хеморіала (ск. ниже въ особохь арихожепіи нодъ *—ХХИ 190 
О храмахъ въ честь Мудрецовь и поклоневи таб- 

хицамь СЪ ихъ ихенемь преихуществеоно при пікодахь 

и экзаменащоюнныхь учреждещихь въ городах, заль 

Ковфуцзы или его учениковь, жертвокривощенія, по- 

кловм предь „тэнъ-вй“—мифетомъ души, вугядь па 

этого рода почеть мудрецамь . . . . . . 4 4 . 4 4 71193 
Малые храмы въ честь изобрётателн земаєдблія, 

хдоблествыхь женщинь и хбвиць, типъ храхосъ Коц- 

фущанскихь и Буддійснить .... еее ТЗ 
$ 14. Воспитаніє домашнее и школьное обучеше, мс 

тодь, задачи напразленя, взглядь императора Вуди к 

отебть его сановника Дунь-фань-су, нозанія и види Ки- 

тайскихь шкодь, учащеся х обязанности нхъ, правитель- 

ствениня учрежденія по вародному образиванію. Шопятів 

объ ученьи вообще-—„цзяо“ и школьномь--, цзяс"сЮа", 

продолжен онаго во всю жизнь, порядокъ я степени пре- 

успбявія по возрасту, свидфтедьство изъ Ли-изи-изниь и 

Чжу-фу (ся0-с09 и да-сюз), обязанпостн родителей и супру- 

говь, отдвльшо--самого учащагося зъ годы— 10-Й, 13-Й, 

15-8, 20-8, 30-5, 40-Й, 50-й, 70-Й; ціль воспитавіх--дис- 

двизина сердца, стрехзеше къ справедливости, зпзчеше 

по сему вредмету разныхгь правиль, школьныхь уста- 

вовъ, семейньхь ваставленій, указанів на переводы 

оныхь Моррисовомь, Базеномь, отзмев д-ра Вилльныса 

обьобразованін Китайскомь и харавтеристика: приведеніе 

шальчика оъ школу, отдача учителю, плата ему, заял- 

тія в отвошенія въ школі в виб, кпигк, изучаеныя 

(савь-пзы пзивъ, сы-шу, шу-цзннь). . . . . 3 . . . 794--800 
Отзывы Бриджмаца о содержанія книги „Сапь-цзы- 

цвинь", выдержки изъ оной о замБчачельныхь личцо- 

стахъ, изучавших ь книги и славившихся образовашемъ 

(Ковфуцзы, Чат, Лаопзы, Ляньхао, 1Онгъ, Цзей-вляци, 


ра рені 


Дао-зань, Лю-бавь) я ваставленія дітамь ва осяованік 
озвачевныхь примфровъ самообразованія . 4 - 4. - 
Воззванів ихператора Ву-да къ подлапныхъ о небхо- 
димости образованія и достазлеши ему лкць апросві- 
щшенпихь со всего Китая, ловкій отвіть саповика 
Дуньфаньсу еее. 5 

Состояніс народнаго образованія за 300 м до Р. хо 
и распредБлеців школъ, по отзываяь Кау-чам-дяо-ча, 
дфдеве онькь въ новое вреха (по Тавиноу) ва три 
главяктьразряда; начальные, у$здныя, губераскія; прочія 
школы — частиня и благстворительныя, влата учителю 
за обучевів, положеніє ученьхъ, презхсты обучен въ 
Шхолф и правяла, ціль — вриготонховіс опытных чи- 
вовниковъ; общія сбязавности студентовъ, число эвза- 
мевующихся ва стелель цаюй жень, обязательность дая 
веВхь подданныхт, изученія китайскато языка въ ткохБ 
Китайской 4 8. 4 - - Рі 

Время испитанія въ Китайскокь язык. для Мон- 
толовь, Манчжурозъ, Магохжетанъ; школы для изученя 
языковъ яностранннхв и Русскато въ Пекинф, частвое 
знахенів овюхт, правтическое озпакомленіе съ прочили 
языкаки; отзывъ наркиза Пзэвга о китайскомь образо- 
заній в опасен ха иноземное. - - - 

(По Іакияот). Приказ» ученыть и ` Педазомчевкй 
институть, их значевіє дла Китая и дБательность, с7у- 
денти, изъ дбленів п занятія, курсь ученія и классы, 
положенів вденньхь к отафлеше математическихь наукъ 

Замічаніс Мартапа о Китайскихь шкодахь и методі 
обученія (намаусть, письма, іероглифовь и переволы), 
дфлене школь на здементарвюя, ереднія, вксшія - 

$ 75. Высшее образование: пять Китайскихь ученых 
степеней, назвакія и виды, пріобрбтеніе 20 экзахенамь для 
занатія госкхарственвыхъ и общественныхъ должностей; 
1-я ст. Туяъ-ши, 2-я ст, Сю цай или Сю-цзай, 3-я ст. Цвюй- 
жень, 4-я ст. Цзень-ши, 5-я ст. Дянь-ши, подразд$де- 
в{е оныхь, почетвсе лодоженів, нрозозглашеше, прое 
ВИХЫ образованных стедевныхь лиць .. . 

Раздфлев!е на три разпяда ученыхъ по хх Га. 
Житайскихь правялъ: | Сю-цай, 2) Пзюй-жень, 3) Гань- 
лянь, 8 требованій знавій для первой степени и коп- 
курепме письменные овыты ее. - 

Система Китаїскид», экзаменовь на ученых степени 
то описанию Г. Паркера в» СМаз Вемея (усі. ІХ). 

1-й годичный экззменъ суй-као, 2-й—к0-као, 3-й—да ка 
(доющій степени цзюй.жень): округь и его убздь, во- 
лости, тиравленім, яхынь, къ коихъ прикомапдировы- 
заются степенные учевые,—ихъ положен, число, сви- 
дітеліство о лечности, желающей окзамевоваться, с0- 
ставлевіе регистровь зкзаменующихся, ведопускаемые 
кь экзаменаяъ личности; окружвой убэдный экзамевъ 
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803—804 


804—507 


807—509 


509—811 


311—912 


$13—814 


814—816 
316—845 


шо обо 


чао-фу или сянь-као, плата зкзахенуюмамися девегь 
лянъ-шенахъ, къ ковхь они орикоманларовюнаются, м 
въ казну, амывь--ыБето экзамена и число лицъ, окза- 
мевующихся по 7-ми сыфнамъ, орехь градомачальпи- 
комь и выдача свядфтельетв® экзаменоваииынъ цзинъ- 
цюань, обьявленіс ледь, удостоенных ученой степепи, 
первый вь спвекв--авь-тоу; время акзаменост. запи- 
равіе на время экзаменащюноыхъ золъ. темы для 
писавія сочиневій прозаяческахь--взнь-чжань н позти- 
ческід--шя'зжавь. сь объяснешекъ опыхъ м прочте: 
віємь мість изъ Шэвъ-ю импер. Канси, чтеше студеп- 
чеєкихь созиненій и провбрка, мбри осторожиоюи . . 
Зкзамевь губернекій въ ЯхынЪ губернатора, подь 
оредевдательством-ь экзакеяаоювнаго префекта Фу-ка0, 
прошеціе желающаго экзаменоваться, собраше таких 
лить въ эвзаменащюнномъ зал, самые экзамены разді- 
ленвые да седмь перехфнъ, распрехвлене экзамепую- 
шщихся по сифвамъ, составлене разрядлато списка, мо- 
лученіе прозванія «авь-тоу» червыхи въ кажлохь де- 
саткв, и преимущество сйхъ лиць предъ орочихи, и 
воглядь ва послїднято въ общемь спяскі би-шоу ей 
сафдвій изъ посліднухь) . . 
Эвзаменъ сюз-дао яа аолученів степени ев дай (и хи 
сять-ша, дао-ши, куо-дао) прп дао-таи -- ивтендант), 
въ Якыв% провивціальной столицы, или особомъ ихыиь — 
барак®, время экзамена, презварятельлое  врошеніс, 
предварительная плата но закону, позученіє экзамена- 
ціонвато билета оть орефекта—ли-фанъ, значевів уче. 
ваго секретаря к его самостоятезевость— собственная 
походная хавцеляр!я. я право путешестий ва 3 года 
для экзахекопь въ прозцяціяхт, росписанів имъ окза- 
меновь по цикличакиь звакамь м пьдача экзаменовап- 
шиуся ученой стелени, производство ямъ самаго экзи- 
мена изъ хзассиковь и письменвый опытъ; экзамены 
1-го года суй-као (вля чэнь, взй, сю}; экзаменъ 2-го: ку- 
као (внь, пзы, шовь, хай). Первый разпядь экзамепо- 
ваввыхь секретарежь студентогь въ спискі его для 
ливь-зновь и пзэнъ-шэновь, прочіе получають сви- 
дфтельство као-цай; звачене и род стараго учи- 
теля лао-ми вли $-ши й его отзывъ, предметы экла- 
мева--сочиненія прозавчесвя и позтическіх. Порклокь 
зкзименовь при секретарі въ Яхинї или палаткЪ— 
лхыаъ, время представдепія студентовъ, запесепіс ть 
спшсокь ить губерваторомь, обьявлевів хемы, писані 
сочвневій н птемиель на овыхъ—„ч0“, накладываеный 
чановнихомь въ течевіе 10 часоваго заєїбдакія, про- 
вірка дальнфйшал; оковчаніе зкзамела и обіхь секрю- 
тарю и прочимъ чинамъ. кандидатамь, полузиртимт, 
ученую стелень, ихъ число, сортировка ло м%сташит, 
управленяиъ, на своей родині; прозБрочный доцодяи- 
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тельный экламенъ для жезающихь--фу-ши: объявдеше, 
сипска волучившихь учевыя степеям, право такихъ 
лиць на ношев!е особыхъ энаковъ (шапочка, мао-цам и 
сапоги особаго рисунка, оффищальный костюмъ голу- 
бое платье би-цзань и юнь-цавь). Обязанность экзаме- 
нозавнихь--визить секретарю въ сопровожлеши ихъ 
лео-ши, девежные присемь подарки; разные доходы съ 
экзаменующихся прочими чиповячками в казною, зам- 
чанів о проввркб секретаремъ экзаменащюнвыхь опы- 
товь и формализм самого экзамена, о чокловахь сту- 
дентовь, визитахь зачальству м въ храмф предковъ 

Провинціальньй экзамеяъ, вылача. аттестата полу- 
чившимь степени, повторительный зкзахень для ла0-с10 
(держазшяхъ прежде), объявлеве списка экзамево- 
завшихся-чуань; подача прошевія чреь хао-тя ново- 
пришедшихь дицевтціатовь и дележноє возваграждене 
пра семь, корпорація и-цаевъ зъ которую тоже впосят- 
ся хеньти, фу-шевм ихъ экэамеяы. За неми--гунь- що: 
ны ихъ число, молодые юнкера—цяо-гуань и гуань- 
чжовь, лиценщаты ифелинть коллегій--шу-юавь, сту- 
дертю зкадеми—цянь-жоцъ, виды гунъ-шэвовь и нхь 
положене и титулы, ихъ достоинства и пренмущества 
ч почетяое прозваніе ба-гувъ— отличный ученый... - 

Экзамены въ ПевинЪ чао-као, для получевія степени 
ци-жевь, ихъ сборь и сортировка посл экзамена ва 
должности низшік сяо-цзинь-чуань и секретарскія чжу- 
ши, вь провавшальныя управленія и при секретар®, 
его инструктор или заамепномъ; тувы и ихъ подраз- 
гвлевы: эвь-гунъ, ю-гувъ, суй-гуаъ, фу-тувъ, ли-гунз; 
шэнъ-дявъ-шонъ, цззаъ лізнь, фу-яізвт: резюха всВкь 
экзаменовъ въ ихъ порядкб: уфздвый при градовачаль- 
вик; губераскій, ИЕ рт: ми 
лиценціатовь. . . . па зл у 

Экстраордьцарные экавмепы ї градопачальника, ту 
бернатора, секретаря чрезь три года гражданских 
студевтовъ и военпыхъ, предметы 1-го в 2-го мспюта- 
ній; конкурренція въ Шекиві для степени аровинціалі 
наго чива и ва степевь «Ця-жень» при зкзахеваторі 
чжу као п его ассистенть фу-чжу-као, права, обязанно- 
стя и оривиллегія сихь путешествующихь экзаменато- 
розь и отвошеше къ ням зкзамевующихся и мфет- 
выхЪ властей. Экзамены нми устроленне, изъ время, 
порядокъ, предметы. . - 4. 4.454655 

Оппсаніє производства экзамена дал степени „Ци. 
жень"; назначевіє тежъ и объявдеше онытъ ва ля- 
стахъ, кехьи окзаменуютщихся, письмевяые опыты, 0т- 
дДыхь, чиновнвеа--орвнимающіє эти опыты, приклали" 
вающе свов печати, Длающія ароче отяфтки; суперь- 
визоры, пообрающіс сочиневія и сортиргюще перешис: 
чикамь, провірка бфдовыхъ и червовыхъ опытозъ, 
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чтепіє зкзаменаторахи сочивеній и сортировка, объяь- 
леве о резудьтатВ эвзаменующизся, выкличка ихечь 
авторовъ, прибитіє ямяшного ихъ списка ва воротахт 
Ямывя, назвавіє вхевъ дузшить каздихатовъ, удостови- 
яьхь степени, визитація кии губернатору сь соблюде- 
ніємь формальностей, пиръ у ггбериатора „лу-минъ-япь“ 
{экзаменъ согласія); достоинства хорошаго окзамела, экза* 
менацюнпаго опыта: изящиая бумага, пристуйъ „по-ть“, 
два предложении, развитіе предмета „шэпъ-ти“, изложен 
„Ды-цянъ“, нравоучеше ,жу ти", *пянъ-ся“ сь примі- 
ромь, новое похтвержденіє зТя-би", „ти-ку“, второе 
доБазательство эчжунъ-ку". »Чжунь-хуй", завлючещо 
„вЙ-хуЙ“, «току? з »мо-би“; для позтическить опитовь 
требуется известное число’ строкъ й сгиховь „изю“ 
опредфлепвое кольчество іероглифовь; эвзаменец:очтая 
бумага п красныя чераяла--ея приготовлене и зяачене. 
Зкзахень на степень „Ши-цзы” для „сю-цаевь,“ их 
права, “тхтвъ-иэны“ м ихъ положен, переходящеє сь 
язвфстиюми привидленямя для ота и матери и про- 
чихь лись семьи: ,дяє-шодь", ихъярава и преймущес 
переходяще тоже кь ихъ родателимь какъ почелиин 
арозвавія еее еее нае 
'Чсторическое пронскождовів и назваще ученихь сте: 
иевныхь „сю-цай“, „Чи-жевь“, ,хуаєь-юаць", ,шоць- 
ши“, и система совмфстяичества ,тхань-хуа" и ,чуань- 
лу" ; образованные чачоввихх , цзяс-ю", „цая-шу*, „сюнь- 
дао", меполиятельные чний и ихъ экзамены; экамены 
„сявь-ши“, для окрожнихь чиповмаковъ, ихъ окзане- 
наторь зйв-Озунь" з зай, степеви, ями даруеныо; 
»Шавь-ши"? мо „Ци-жень“, зкзамень для них, прекя 
м порядок» ра ПекиоЪ и экзаменаторы ,цянь-ши вито- 
да-чань", аазвачаемые государехъ а сочинешя, ему пред- 
ставляемыя лично; избранный и аучшій чиповинкь 
„зунъ-чжи"“, второй —„чуань-лу“; зкзамець ,ча0-кхао" 
30 дворці „бао х0-Тьхянь", сортировка экзамеующихеян 
ка три разряда шсавь-давь": „юань“, „чку ши", „фонт 
фа" и „шонъ-фэнь“: выкличка зо дпорці громоглаеная 
нень, отличивілихся, их» аудіенція у ниператора . . 
Зкзамсни--етвертьй , тоу-вз8-лам-ку" исокерлаемый 
чрезь 12-ть зфть, называемый ,Да-кло-хань-чжань"; 
зам'Бчавія о главиыхъ вазвавінхь ученихь й ихъ зна- 
чеше (сю-цай — пробуждающійся таланть, ци-жець — 
достойньй производства въ ученую степень и получешл 
доджностя пзинь- ми, шэнь-ши, ганъ-ляны в проч.), зиа- 
чеше корпорацій учевыхъ дад государства, характе" 
ристика нт» званій ,взвь" м дао", авторитеть сочинеши 
Китайскигь учення» до-вэнь; аюбозветельность и уче» 
яость самих государей-ниператоровь Китан м членовь 
итъ Дома, ученая дворпозая библиотека и состав ек БНИГЬ 
$ 76. Опредьлеме учеными Конфіуціанстьк с ставь 
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Каитойскить клаесиковь, ить какокь, авторитета, изда- 
нія, комментами и проще сиды литературы: Пол0женіє 
Конфущанскаго ученія среди Буддизка и Даосизиа 27 
взтляды Архих. Шалладія, Эхкинса, Мнавя, Георгіевскато, 
Васильева, Такипел. . . . . . - зо а 

Ооредбленіе Легга со стороны авторитета, яздацій 
и возенатаріевь Конфудіанства: зму" з „ву- Цзинь“, 
„леу-шу“, ,цЗю-азивь", щи-савь-язань “, ихъ оодразд- 
хеція ва комментарв, классы, переводы нЪкоторизь клас- 
сиковь въ издави М. Мюдлера, я по замфчаню Г. 
Георгієвскаго, дополнеши къ онымь — Ки. ,Сань-озм- 
дівть", ,цявь-Д3н-взпь? „товъ-ю-дзинъ-сюнь“ (Кансй), 
и проче энды) льтературы, сь указащемъ ва Евровей- 
скія  учевыя пздавія а пособія къ кзучевію оныхъь . 

$ 11—18. Содержаніє и анаяці нткоторыль клас 
сическиль Китайскить книь, по мздавіяхь, мзелідо- 
вавію и переводамь Дегга, М. Мюллера, Видльямса, 
Мартана, Потьє, Васильева, Георгієвскаго и др. 

1. „И-щзинь“, кн. перехфвъ (10 изд. М. Мюллера), 
содержаше введенія, текста 1-е у 2 отл. изъ 64 гл., 
воно ЗР КВАС М 3 

2. „Шу-цзинъ“, хи. истории (по над. М Мюллера). со- 
лержавіе виеденёя, „текста язъ 30-та &$ и замфчане къ У т. 

3. „Ши-цаивъ“, ки. воэзн (по изд. М. Мюллера), со- 
держане нводевін, текста кя., отзывъ Копфущи, замі- 
мае © Ши-цзи Симе- ма. ... мн 

4. Лю ази- р ка о предметах * обычаять це. 
ремов:альвыхь (по М. Мюллеру), содержаше введенія 
пекар 8 кн .. 

»Сяо-изивъ“, «в. о смновнемь благочестия (о изд. 
М. ний содержаціє введенія и текста къ 18 ти 
главомь - -, гот ак ува . 

Допохтеніє: простравное ноложевіс сяо- сцзить в хи та. 
зНой-дзї", по критическому изсл$дованю 9. Фабера . 

6. Ат -юй“, философскіе разговоры Коафудзы съ 
учениками (по ви. Васильеву), содержавіє текста въ 
20-ти главами, замфчане Г. »Георгіевенато я въ СЫ. 
Весов... зак фін В 

7. „Чувь’ цю“, кв. весна и сеень (яо перев. и изд. 
Н Монастырева), указатель въ 64 главамь текста и 
захічавія о содержаній М СТИЛЬ. з 5 оч 

$. ,Зжунь-юнь", ки. объ истивзой средпа (по Вилль- 
ямеї вь его Ше ше Кіоддот, н изд. М. Мюллера), 
понят:е о кнугі, га дбденіє на 33 отлфла, оврехф лете 
трехь типовь зюдей — высшато, ередянго, шизшаго по- 
рядка, солержанів параграфовь . . .. 4 44.55: 

9. Пань-цзю-пзинь", 55. тысячи слові, содержане 
канги, указавіс и переводь С. жульева франдузскій 
в отзывь Бриджмана 4 4. 5535550 

10. Окы для дфтей (по Вкальямсу въ его (ів тіддіє 
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Кіпудо) дфлеве ва 34 ст. и замічаніє 0 воспитавіх 
дено орд 5 А 
»Мавдзь- дари», ка. философа Мам, входящая 
въ ре Сы-шу (в0 Леггу и его изд. Сбіпезе Сбає- 
$8), характеристика кудреца и его философии, отзывъ 
Абаль-Ремюза, зомЪчане о оромсхождеши сочкневій 
Мовозм, казванік шхь и издавіять, содержавіє текста 
въ У1Ї вв., учене Мэвцзы -- приацеиы и оптедблеція 

12. .Да-сюэ*, кн. качертаніє великой правственвон 
вауки или — книга звацій для старшаго возраста (по 
над. Потье [е Сфіпе и Мартэву Напіїп рареге), дбле- 
ие ки. 818 отл., методь Кхунъ-цзы, аргументь — муд- 
рость, значеніє гченіл о пей, четыре положевія общія, 
прочія въ 65 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7; расположеніє сорита 
в содержажіе, природа человіка '.... они 

Система Конфуизы по Мартэну вь тобаниь сь че 
тырьмя подраздьленіями: 

1) начертаве недикой нравственной пауки ,ла-сюз 
чжи-дао-тху“; свойства добродітели: жэнъ-дэ, Г3-У, чжи, 
чавз-й, Чжовь-сянь, сю-шовь, средства зь хостижеши 
добродітели общежитіа- цинь-мивъ, ци-п3я, чжи-го мли 
чжи-ам тань-ся, ихинъ-тавь-ся.  . 2 3 2 2 - . 

2) Начертане серхца „сявь-тхт; возводящіє" пути ко 
зерху: дао-савъ, цувь-тянь-хи, сю» - чину, зежеть- 


ой, гта-юй, понь-ду.. .. - .- а ыы 
Пути душевнасо человбка: жепіченнь, сюнь-сы, 
фант-лявь-сияь ‚уе еее 


3) Начертаще способовь къ нравствевному усовер- 
шенствованію-- „цау- пупь-тху-жень", и, ли, жів, сивьсъ 
яхъ подраздіхеніяхи. еее» 

м Начала самомсаыташи и самопознания „синь ча- 

: бу-жень, бу-н, ву-ли иди 5 родовь правиль обря- 
цін цзи-яи, сюкь-хи, бинь-ли, цзюве-хи и ихь ви" 
ды, протизныя дбЯстлія сить 5 рохозь правиль; 07- 
чи, бу-сивь, и ИХЪ ВИДЫ. . . . .. 55.46. 

Приложенів--таблица съ 4 отд. „Да- сюз" съ травс- 
крипцією Китайскихь іерогхифогь и ихь перевода по 





Руски. ..... . МАР РО 
Захбчавів © Конфудіанокой философін М заачеше 
пзнаовъ для Китайцевь. „(еее 


Прочая классическія книги служаще дозолнешемь 
вютепоманутькь: 

13. „Савь-пзы-цзивъ“, его содержанів к особепности. 

14. „Шезъ-ю гуавь-сювь" или 16 паставленій им- 
ператора Капен его народу (краткая редакція), объяс- 
вевныхъ его сывомъ Юяъ-чжэвомъ (пространнах рр 
ція) ред. по Митню.. що нн . 

Седьмой артикуль изъ „шэнъ-ю“ вь простран- 
вой редакція и содержаніе віх» 16-тк наставдекій 
Кан. .... ле аи Ра: 


879 
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385—897 
897-809 
591—901 
901—902 
202—904 
906 —910 
991—112 
803—802 
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15. Семеввыя изрёченя Конфуцзы, собранямя и из- 
данпых сь хомментаряун его учениками подь заглавіємь: 


„Ихтунъ-дзы-юй юавь-чжу" . .. 25 4 8 8 4 - - - 1006—1014 


16. ,Нюй-оррь'юй" слово нли увіщаніє къ діви- 
цамь, соз. Си-Гуава, к ,Нюй-сіо"--0 женскомь зосни- 
тавій к обучены Лю-завл, Нодцзвсоразила для жен- 
шин», соч. Г-жи Бань-чжао. . . . . . .- . 

$ 79. Нравственно политически я рты Китайскаю 
имлеранора, аиць правительственникь н частнид» (на 
основанія класическахь дцзяновь), титузы, віжливня 
назоанія и оривітствія: значене для человЪка привад- 
лежащаг кь извфстной сехьЪ, роду, племевк, Гостдар- 
ству, симсль словъ— „тлиь-пзы“ сывъ веба, чжунь-го- 
жень" — Китаецъ, „ся0-пзы“;назвавия столичных городопь 
Китайскихь государей какь главнихь пуяктовь семей- 
но-подитической форхащи варока: заде императора въ 
его тисическомъ очертаній по Шу-дзяну и Шя-пзвиу, 
десять основныхъ его признаковь: 1} характерь госу- 
даря, 2) первосоященикческа обязанности, 3) выборъ 
хостойяыхь мивистрогь и вообще правительственвыхь 
лицъ, 4) яскусвоє усравлевіє нарохомъ посредствомъ 
мулраго законодательства и статутовь, 5) неуставная 
забота и бдительность о благ народа, 6) понечеше о 
народномь восонтавіа и просвфщени, 7) и о земле- 
длін, 8) обществеваыя работы и назначеве особаго 
мивистра, 9) частная реокзя государства личяо м по- 
средетвомъ особмхь ревизоровь, 10) справедливость во 
власти судебной... ... Е: 

Степени Китайскаго наслідстьеннаго дворянства, 
чивовъ гражданокихь и военныхь, ихъ назвавія, зна- 
ки отлич и окостюхь.. оц 85 

Народъ, его образовавіє изъ „ши“, „сияъ“, "ця" сь 
изъ подразділеніями м способом» счисленія (десятки, 
сотны, тысячи, знахепа), пазванія семейвыя и прозвища 
(юйривъ, са0-мныъ, пзы-бэй, шу-минь, пзь-ха0, ч8-чжанз), 
посмертнов кмя и таблица (змяз-вай, мя0-хао).. 

ВЪжливыя обращена, учтивые привіть и з3ствія, 
покловь и виды, разные случаи и прюмбрн. .. . - 

$ 80. Женщина въ Китазь. ея семейное подожекіе, 
воспитание, права и обязанности, по сочиневіямь Ки- 
тайскизъ писателей и постановдешямь законодатель- 
пом: ки. „Нюй-оррь-юй“ ,соч. Си-гуаня“, „ Ди пзы-гуй“, 
„609. Лицзы-изазя“; отзмвь Лю-чана о семейномь воспи- 
таши женщины и сочиненіє его „Нюй-с10°..... 

Писательница и учення дама Бано-чжао, ея сочане- 
мія по исторм в женскомь образозани „Нюй-ц3Ъ“.. , - 

Місга изь Шу-цавна и Ши-цанна о женщинахь й 
содержаше цостановденій о пить въ „Да-изивъ лю-ли“ 
отд. 101 00 117... . Щ й 

Отзывъ хиссіонера йитова 9 Китайской женщиаб и 


934-- 938 


913--923 


923--925 


925—928 
923—934 


934 —936 
935—939 


939—943 
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семь съ отрицательной стороны и причиць окаго. . . 
$ 81. Общія черты Кизтайеказо семейно-иражданска: 
10 права по кн. „Сяо-цзинъ“, заковамь п постановле- 
віямь ,Лю-ля"; критическое разсуждеше 3. Чабера и 
переводь пространваго иззожетя о сыновпемъ благо- 
чести, заміфчавіє о семъ трудб к содержанів онаго вл, 
ХИ га. вагтренпихь правиль Китайской семьи... . 
Звачене вопроса 9 Китайской семьб и родовомт, 
вазалВ съ времепь древяпхъ хо настоящаго и сравие- 
ве сь другими народами, зачфчане о дреоне патр?а:- 
хальвыхь династіяхь царей въ Ассуро-Вавилонік и 
Пери, Китаї, у Евреевь м Могометань м сущиость 
теорія о семь предмет5. ...... аа... 
Вспомогательное значеве ,ЩШзвь-ю-гуань-сюпць" 
ямаер. Васи къ са. „Сяо-пзият,“, ниена и сочинсиіх 
учевыхъ Евзропейскихъ, разсужзавшихь о Китайском 
сомейств8 (Витлькись, Дтозяйтль, Грай, Шорзерь, Мел- 
лебдорфь, Мэвъ, Біо) я выводы Паркера: опреділеніе 
права и обазавности у Китайцевь я Мона о Китайской 
семьБ; о состав сановь и цзи, й объяснеше термипоть, 
въ демъ встрЕчающикся, о родственныхь степепяхь . 
Жевщаса и ея воложеше въ хомф, конкубина, ихь 
ліфти, воглядь обычваго права на клей законних м 
вні брака законваго . . . . - - о аа 
Усывовлене,бракъ по завону, имена М положеціе ляць, 
изъ состояше зависимое и независимое, опека... - 
Женщива въ брачнохь и вві-брачномь состоявімй, 
семейные храмы и брачная церемоній, мопашествующіє, 
дфвицы, перемовн поемертиая (отца и сторшаго въ 
семь), и обязаяпости сыпа, отеческая власть, діто- 
убійство ...- К 
Рабы въ Кита, их» `дианое, семейвое к обществеи- 
ное положенів |... 4518 
Захічавіє о правнлать для чех и ромес 
девныхъ обществ ...... . 

„Дю-ли“. т. е. законы и поставомленін. Китаї скаго 
права, ихъ нзханіс 1727--47 гг., 1869 г. м 1877 г., ука- 
заніе на отділевія, перезеденвыя сь Англійскаго па Рус- 
свій язика (въ особомъ ариложеній виже № УП1І), в рав- 
по и статьи, переведенныя ва Англійскомь язикі вт, Єбіле 
Вычет ха, УШ, 15, Ж... .-- зоною 

Замічаніє о трактатахь Китайцень сь пнострап- 
выми государствамя п переводахь на языкъ Китайскій 
«Соде Січ аг Биллекевя и „Мапиа! ої це І аж5 
ої Маг сп іаод" А. Мартана и прозіє переволь у ны 
й Дуоляйт ее . 

$ 82. Общее помяпие 0 Китайскомь узоловномь прова 
и @0 развитии’ поняте (по Іакинег) © законі и поста- 
зовлешяхь Китайскать, раздфленій престуяпиковь ва 
зачиніщивовь я сбобіцниковь, сь перечнех десяти важ- 


943—944 


951.153 


959—916 


956—957 


927--9958 


958—563 
362—164 


$#04—905 


965-969 


969—972 
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ныть престурлевій, сь лфетвицею еды уголовнить 

наказаній по Отауитов;...... . . 972—976 
Угодовине случан въ брачномь праві и общая ха- 

рактеристика преступвыхъ дфяпій Китайцевь в нака- 

зані за овнхь еее. 976 
Монтольсхо-Мавжурское уложенів п его содержавів 977--978 
Обзоръ историческаго разватія Китайскаго зголов- 

ваго права (по очерку П. С. Попова); значеве сего 

права и евнзь сь философією злассаковь, общій харак 

терь права . .. 4.4 979 
Строгіє государи и правителя (Гао-япъ, Ввъ-ди) и 

м ихъ суровая угодовная теорія, виь оротязуположный 

государь У ди 555 нн 980 
Эпоха трехь царствованій; уложеше Шуня, опреді- 

деве преступлевій и ваказаній пря дян. Шавъ, Чжоу, 

государь Му-вань и его теорія шмтрафовъ“; „Фа-цзянъ 

(уложеню) въ періодь ухфловъ, суровость наказаний при 

чиноЦинь збо зго оо а 981 
Уложеніе „Люй-лиаъ“ ямпер. Ву-ди, пересмотрь при 

имвер. Юань-хы; законы при императорахъ Пяйъ-зи, 

Хо-ди, при дипастідхь Вэн, Хань, уложеше импер. 

Миааъ-ди, заковм Пзивьской династи и повятія о пре- 

ступлевіять еее еее . 982—984 
Кодексь при династія Лявъ и 20 статей оваго . . 983—983 
Кодевсь ррв дивастіи Хоу-вэй, вмпер. Тай-ди, СявтЪ- 

вонт-ди, династін сфверной Ци, суровость наказаний, 

кодексь династів Чжоу, подъ именехъ „Да-люй“ и 


содержаве она... .--... ... 985 
остоявіє заковозь при дивасти сук Тань, зна- 
чеве ихъ кодификадій и особенности ....... 985--986 


$ 83. Очеркь Китайской литературы розниль писа- 
зиелей сь дрезньйшиль времень до кастоящамю, съ ука- 
закіємь на пособія (Жилесъ, Георгіевскій, Васильевт, 
Гарть и др.). Характеристаха литературы (Жилеса) по 
хинастіямь: 1) Чоусскаяи Цинская дикастія (550—200 хо 
Р. Х.у 2) дин. Ханьская (200 г. до Р.Х. и 200 г. по 
Р. Х.); 3) месть двнастій (200—600 г. по Р. Х.); 4) хин. 
Танская (600—900 г.); 5) див. Сукская (900--1200 г. 
во Р. Х.); 6) див. Юаньская и Микская (1200—1650 г.) 987--988 
Перечень икезъь авторовь по означеявыхь рубри- 
камь династій, сь вазвашемъ отрывковъ изъ ихъ про- 
заведен переведевянхъ на Ансзійскій языкъГ.Жилесонъ 989—999 
1. Дия. Чоу и Цваь; 1) Кхувъ-фу-цзы, 2) Цао-цю- 
хиат, 3) Л&-цзы, 4) Ку-лявъ-шу, 5) Янъ-изы, 6) Чуанз- 
цію, 7) Чжу-бивъ, 8) Сунъ-ю, 9) Тханъ-тувь ... 989 
2. Соперначествующія квяжества: 1} Мэвъ-цзы, 2 
анонимвий писатель, 3) Сюнь-цзы, 4) Лю сю . . . . . 989 
3. Династ. Гавъ: 1) Си-ха-дзянь, 2) ниператори: 
Гас-хи, Взнь-до: 4) Ву-хи; 5) Чао-изу, 6) Дуаъ-фанъ- 
су, 7) Сы-ма сянь-ю, 8) кв. Чунъ-шавь 9) Ли-линв, 
Нет. Баба. вк Востокі. (7. 1-4, ч. }, зведекіє). (ери. А. Ваногоьцовз. З 
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10) Лу-вэнь-шу, 11) Шу-чуань, 12) Гу-юнь, 13) Ма- 


зоань, 14) Бавь-ціб-ю. ... . 2 484. 990—971 
4. Шесть династій: 1) нии. Мишъ-ди, 2} йю ж 
3) Жао-чюань-мкнь. (еее 999 


5. Дия. Тань: 1) Чжань-юа, 2) Чавь-чка, 3) а. 
дай- т, 4) Ху-фу, 5) Хавь-вэнь-гуаъ, 6) Лю-цзунь-юань, 
7) Вань-чжань-линь, 8) Ли-хуа, 9) Лю-ю-си, 10) Пхо- 
дю - 11) Бой-лвнь, 12) нилер. Ву-цзувъ....... 992 
6. Див. Стнъ: Р) Сю-на-гтавь, 2) Улнъ-сю, 3) Су- 
дувъито, 1) Ваяъ-авь-ци, 5) Чоу-тувь-в, 6) Хтанъ-ттаяъ- 
цянь, 7) Ю-фей, 8) Чжу-си, 9) Взвь-тянь-сянь. . 993 
7. Хин. Юань и Мивъ: 1} Лю-ивь, 2) Лю-чжи, 3) Фонт- 
сяо-ю, 4) Г-жа Чжанъ, 5) Г. Чанъ, 8) Цзуаъ-чэнь, 7) 
Ванъ-дао-кхувъ, 8) Сю-св. . . 4 4... .--.- 994 
Закфчанів о Китайской поззім въ, ХІУ--ХІХ ст. но 
сочиненю г. Гуарта. Перечень авторовь и назвавій нхъ 
трудовь въ Китайской литературв шо обзору т. Геор- 
тієвскаго (Прячцкпи жизви Китайцевь). ...... 995 
Перечевь Китайскихь авторозь и сочиненій развехь 
отдбаовь знаній, по очерку Кат. литерахуры В. И. 
Засильева. .. 4 4. - ва уві Фут, а вола 996—9% 
Категори Китайсвой народной аятературы ло про- 
трами$ Г. Лекгарда для издаый „Рок Гоге Зосівіу" въ 
Гонковф м заиёчаше о Китайской Библіотекі при 
Пекивской Росс. Дух, я Диолом. Миссік ...... . 9999—1000 
Заключительные выводы Г. Скарборуча © Катайсвой 
народной латературё, ея направлевіяхь, задачахь и 
Значение еее ка 1000— 02 
Статистичесия давнюя народонаселения въ Кита 
ж сосбднихь страпахъ, по релипямь: Конфуціаєь, Дао- 
совь, Буддистовь и др., ви основаній цоказаній въ нзслб- 
доваліяхь о томь зай узевыхъ за разные леріодм 
времени 4 1003— 15 
8 84. Образцы нахоторма» зкишклоледії ш сторкн- 
жовь Китайскить изложене иль содержамія и переводы 
изкоторыхьъ гдаввыхь отдфловъ съ Русской тринскрии- 
цієй ИКотайскихь названій и вмюражевій. . . . - . . 1005 
І. „Кхувъ-цзы цзя-юй юаяь-чку“ семейныя изру- 
чешя Клунъ-цзы или ваставленіл его Китайсвому па- 
роху, сь обвясневіями оныхъ: пронсхожденіе сборника, 
переводъ м мзсябдовавів ихъ Г. Гютчивзона на Аигл. 
язик, Катайскія вздавія оригинала въ разное время 1006 
Содержавіє сборнниа: 1) чинястръ Лу, 2) первал экзе- 
куція, 3) значевіє слова гостдаря, 4) ззглядь на брач- 
якй законный союзь, 5) прамёрное поведеніе учеваго, 
6) © собственности, Т) пять классовь людей, 8) поощре- 
ве въ размышлению, 9) три важвыхь мохента въ жизни 
совершеннаго человфка, 10) 0 любви въ самосохраненію 
ЗБИЗВИ» а ры РИ мы ЧАРОВ 1007-- 14 
Замічаніє 9 Китайокомь обряді „ваиъ-мгиъ-ца“— 
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семейныхь собраніяхь и происходащихь въ нать нз- 

ставлешяхь родителей и старшихъ членамъ семьи н 

родини ен... А 1 У оон 
1) ,Цюань-ши-вонь" Китайская праветвеннах знцик- 

лопедія для народа; взглядъ на сей сборникь Г. Эйх- 

лера, шкева прочихь учевыхь о томь же (Плать, Дуд- 

ляйтль, Скарборучь, Шиндть, Перян). Содержавів книгь 

сего сборвика: Первая группа: 1) общее содержаніе я 

статьи, 2) ХУЇ наставлевій импер. Канси народу; вто- 

рая группа: 1) модитвевная книга, 2) Сяо-шу; третья 

группа: 1) Ивь-чжи-вэвь понятіє о термив$ м направ- 

левін ввись сей груплом, кн. и сздякт 

императора Кавси . - . - РР) Кі 
Современвый составь дювнь-ши-вець", книги: 1) Бу 

ко»лу (да, ніть), 2) Ту-ивъ-ду (вужабіоія правила для 

ученика), содержаніе книги; 3) кв. ,Драгоцінвая вер- 

шина дома“ или яфствяца экзаменовъ; 4) кн. „О раз- 

руменя велей, совершаємомь сь насиліемь", съ $ гла- 

вами; 5) кн. „О безпорядкать сь наснліємь", содержане 

я характерь означенныхь разсужденій ...... .1020-- 
ШІ. „Дэй-шу“, Пекиаское издаве (1880—1885), содер- 

жаше и назвавіє квяги и ея частей. Томъ І-А: 1) общія 

повятія и оглавлене; 2) мирныя діла; 3) образцы муж- 

чивъ и женщинъ. ихъ нравовъ я дВйствій; 4) размыш- 

лешя на разные случам м наставления; 5—6) самонуж- 

нЕйшія знавія о чтема кангъ, церемошяхь, араличім, 

услугахъ, пародныя пзенв; 7) что нужно дфдать м чего 

избфгать до 30-лЬтняго возраста, 8) наставленія © томъ, 

ято кушать и пать, какъ праготовлять и употреблять? 1025— 
Томъ Н-И: правила поведевія общія, частвыя зъ отво- 

шенія къ себі, рохныхъ м чужимь, и касаюгдієся 3%- 

ватій, категорій ученихь и образованянть людей и 

поняте о пихъ (Ши, Шавъ-овяъ Ши-чжа, Ши-пой, 

Ша-си, Ши-янзь, Ши-цау, Ши-сю-сюз, Ши-шовь, Ши-ши, 

ЦТи-в, пюзнь-жень цзи-щи-вай-сюз; правила для земле- 

владільца--вунь, мастеровь--гувь, торговцевь--шань 

и домохозяевъ, прислуги, лиць сехейвыхь и толостыхъ 


ч про... оон нае о д 1080— 
Томь Ш: отечесвія наставдевія © чтевій книгь 
(душу фа) еее еее. 1035-- 


ЇХ. Школьная живопусная зшцаклопедія „Эрръ-я 
тху, сюз'єянь", понате о ней и содержаніе, Томъ І-Й: 
домь, музыка, астрономія, знамева сь изображенями 
разныхъ звакозъ, собраліе уродовъ изъ разнытъ царств, 


тибк м костюми людей. с. 1037 
Томь П-й. Ботанака: сЪмена, травы, кустарники, 
‘ивфты, деревья ЗР бе ОР - -1038-- 


Том ТИ. Зоологія: риби, Земноводный, черви, птиць 
дикія и хомашвія, животиня лЪеныя м домашвія, ми- 
вологическія, грызувы, лошади в рогатый скоть . . . 1038- 
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Г. Хунъ-еюо ннь'юавь» обзорь сь ПТИЧЬЯГО по- 
дета 9-ти провницій хреввяго Китая, сочиненів Чуь- 
хоу сь рисунками (тку-цзи), изд. въ 29-й годь Да-гуана, 


8-й Лувы, въ 3-хь томахъ. Поваце о сборник . - . 1039-- 42 


У1. Живопысвое путешествіє императора Канск по 
Мавжурія. 2 т. нзамБчавіс объ издана ,Кант-си пан- 
дань"--Китайскомь словарь времени сего императора. 

Китайскія названія разныхъ родовь литературы по 
соч. Уайля (МУШе).. еее. 

Квага вроф. Дюгласа з Сопбосіарізш ав@ Тасиіз"?, ся 
содержаве . Е ОА Р С К Р 


ЦІ. 


8 85. Ша, разхвдеше м содержаніє тексттальтьх т 
приложеній къ \У1-му отд. перваго тома, къ 1-й части 
(Введевіє) по Йсторім Библій на Востокб . 

Назвавія и порядки христоматіх Китайскихь тек 
стовь въ Русскомь перевод (іеромонаха А. В—ва). 

І. Хогматическія м вравствепвыя понятія по Китай- 
скимь классвкамь о Богів, человфк и проч.. . 

П. Гомидетическое собравіе верЬченій изъ Китай. 
свихъ классиковь и Ш. „Хунъ-фань” или великій слать 
кебесиаго а те нич 

г, „Чжунъ-юнъ“, У. „Да содвивь" і У. „Со: 
цзивъ. . НЕ = 

п. „Ной. рр. = слово въ дана, УП. ро 
ривки изъ ,Да-цзнвь вых . «Ц3нвь-цуб" объ 
изучены цзвновь З 

Х. Разсувдевіє Вань- ань-мн, ХІ, Вошь-вань-ши- изм, 
ХИ. Импер. узизища и кумирви . 

ХИ. „СЮ-пзи“, ХГУ. Китайскія сочинены на ува: 
мевать, ХУ. «Цюй-євнь" воведеніє учеваго . Й 

ХУ]. ,Фа-сюз-ши-чжовь-цзюй" .........-.- 

ХУП. "Правиза о поведенін узевиковь, ХУПІ. „Ду- 

пу-смнь-фа? о чтенін вянгь РАНИ ЗРО РИ З КРОН 

ХГУ. ,Іо-пзи-цзнвь" о музнкв, ХХ. „Юэ-ливъ“ хі- 
СЕЩЕСЛОВЬ 8 зе о мя 

ХХІ. Меморіаль И-чжуна и ХХИ. Этнографическая 
таблица древвяго Китая. (ее... 

Самые тексты и итъ общів рубрики: 1. Догмали- 
ческо-нравственвыя понятія извлеченныя изъ Китай- 
скихъ классиковь (по Чазьмерсу) 

1. 0 Прарохё Божей (сюнь-цзы, янь фу, Паитъ-ку, 
Му-дзю, Дань-инь, Цзы-ся). ........ 

2. Едвнство, 3. Всемогущество, 4 Благость Гожів: 

5. Справедливость, 6. Мвлосердіе, 7. Творчество . 
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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


а, Йога ибн вв Пн, 


Перюдъ первый, 


Отділеніе Т.е: Евреи въ Китаї, Персы, Инди-—ихъ Священнья Книги 
В. Завіта, прочіе М55 и памятники. 


А. 


$1. Въ самыхъ древнихъ философевихь разсуждевіяхь, до- 
сел существующьхь въ КитаЪ, замфчателень фактъ преобла- 
далющато мовотевстическаго эземевта, неразрывно связанпаго 
съ упадкомъ традаціонной и патріархальной резими, Истива 
релици, сохранившаяся въ человфчествь, несомнфино ври- 
вадлежить Израизьскому народу, свято сохранившему у себя 
и священпыя пясьмепа— въ которихь фиксировала я развита 
по возможности форма эфроучешя и Богопочтенія. Разебя- 
ваясь по всему міру, Израильтане являлись передовими Мис- 
сіонерамя и бзвговбстникахи Богооткровенія вь развыхъ 
странахь міра хаже до Рождества Христова. Являясь въ 
Китай въ разныя времена и развыхи путями до разрушенія 
Іерусалвма и посл, они утверждаются въ нбкоторихь пунп- 
тахъ, устрояють свои общепы и Свпагоги, имфютъ для того 
ве только Кпитя Ветхаго Завіта, но и прочія Богослужебныя. 
Соприкасаясь сь развородпыми языческимя элементами Изра- 
вль не могь не передавать, вь сизу простаго взанходЬйет- 
вія силь, своихъ вброваній, проникшихь потомь въ умы 
дучиихь Кихайскихь мыслителей. Сходство многвхъ возарбній 
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зтихь мыслителей сь Библейскими цонятіями, приводило ше 
разь многахь Европейскихь ученыхь къ желанію просаёдать 
духовную жизнь п га формацію у Китайцевь въ связи н 
шодь непосредственвымь вліяніємь Еврейства, а потомъ Хри- 
стіанской и даже Мусульманской проповбди, также какъ 
крптеріухомь высшахь идей у Браминовъ и Буддистовъ изби- 
рать н початать Библейское Богооткровеше. Премарь, Була, 
Увблье, Сібої, я друме учевые изьфстны спеціальними сочи- 
пеніяхи въ семъ родЪ, положавинии начало сраваительпому 
взучевю редигіозянль системъ я частнюхь вБровашй у раз- 
нихь народовь, относительно кореавьюхь воззрбній я понатій 
о Богф, мірозданіп, раз, древё жизни, перьообітованін о 
Мессіи, рожхеши Его оть Присводвы 7). Несмотря ва слу- 
чайноє сопоставлеше отахь вбровавій, ихъ мпиуое тожество 
яли сходство, на самомъ ділі замфчается субъективная и 
намЪрелная концепція язслфховатезей, кевсегда зыдержипа- 
ющая критику. Зато пе подлежать сомнівію, зто Китайци, 
или частвфе- часть яхь, по оффипіазьному своєму пазпаче- 
НО — „сафдить за всбмь, и изучать что входать и пропикаєть 
въ народь язвиф" и по учевому в простому стремлевію къ 
истинЪ,—- очень рано лыфютЪ достаточныя поватія о Бог, со- 
гласво сь Еврейскими Книгамя В. Завіта; знакомы съ мпо- 
гими встораческоми событяма и лацами, мбстами, согласно 
сь сима священними кпатами; усвояють множество слозъ чи- 
сто Еврейскихь, которыхъ пасчитывается нын} болбе трехъ 
тисячь; самые №55 Квигь Ветхо-завфтвыхь, въ нфкоторыхь 
частяхь, особенно Псалтирь. переводятся ва язикь Китавсшй 
самими Китайскими Евреями, для бозфе удобнаго уразумбнія 
Библейскаго текста в Богослужебныхь цілей. Кь сожалівію, 
такихь древафішвхь дереводовь ве сохравилось доселі въ ихъ 
позномь ввхб я чистот, благодаря многямъ веблагопріят- 
нюмь причинам», вліявшамь па числеаное умалевіє Евреевь 
а сліанів ахь съ Китайцами, то сь Магометанами. Катоза- 








з) По завемательностя предмета я серьезности ро сущестоу, въ аназнув 
Бебзевсхать варозавів ка Востока, предиагаєюь особове взвхечеців изъ Ки- 
тайсвихь нсточавковь эъ Ш-иЪ отувієній ваєтолщаго засавдовакік. 
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ческіє Миссіонерм-- М. Ричча, Гозавій, Гобель, Аленіб, До- 
мэвжь, ученый Олавь Герардъ Ташань, Фаннъ, Конскопь 
Виктори Смить, историк Гук», Буканань, и друме ученые 
посвятили вфлыя хонографів описанію памятниковь какь Ев- 
рейскихь вещественвыхь въ Кита5, такъ письменнихь въ 0с0- 
бенности. Найленвые М55 оказались настолько классичесскими, 
что хотя пе веб, но часть ихъ — содержапцал Спвагогальный Сва- 
токь Пятоввижів въ г. Кхай-фынъ-фу, были правяты востор- 
женво Англійскими ученнув въ Братанскій музеумъ в послу- 
жили источвикомь пря вапечатанів Ловлонской ,Роіувіої 
Віріє" наравн5 сь другими М98. 

$ 2. Матересно позвакомиться сь иетомею зтихь М58, 
откритіємь ихъ, фансаніями, обвясненіями в замфчатями у 
перечяслециыхь учевыхь. 

Приводимъ вь переводь сь Португальскаго языка письмо 
Тезунта Іосафа Гозани къ другу его Тосифу Суарезу 1704 г. 
Вотъ что пишетъ этотъ ученый: „Посд% двухъ-мфсячнаго изу- 
чения на меті (т. е. въ г. Кхай-фывъ-фу) натересовазтаго 
меня вброученія — цзяд-нзина-изяо, я пришель къ уббжленію, 
что это было Гудейство; а потому скоро постарался завязать 
хружественння сношевія съ Евреями, дабы поближе по" 
звакометься съ веми. Я посётиль ихъ „Чи-бай-сы, т. е. Си- 
пагогу, встуциль въ разговоры; увидбль тамь надивси, одви 
были Китайскія, друсія Еврейсмя. Мав охотно были пока- 
занм изины, т. е. Свзщенныя Кврейскія Книга и самое Свя- 
тое Місто, гб они хранятся (,Вевлль"), и куда возбранень 
входь другимъ лицамь; оно находится подь охраною чэнз-изяо 
(свао-Кіао), т.е, начальника Синагоги, входящаго туда сь боль- 
шимь благоговівіемь. Въ сем» мБст5 хравятся тривадлать ков- 
чеговь, предь каждымъ изъ нояхъ— малая завіса. Священный 
Кодексь Мопсея „Цзанъ“ (Кітл) разложевь въ каждый язь сихъ 
ковчеговъ, добнахпать изъ конхъ знаменують собою ХИ колін» 
Изранльскихь, а травадцатый сахого Монсея. Квиги запи- 
савы ва продолговатьхь столбцахъ изъ пергамента (ели точ- 
нфе на толстой Катайской бумагб), н перевазаны въ свиткахт. 
Попнтересовавшись однимь изь вахъ хравившимся въ Ков- 
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чегф, я пашель сватокъ въ впдБ весьма всправвомъ, ваши 
саввымъ ясно в отчетливо, хотя М5 и быль подмоченъ вх5- 
стф сь прочима во время одного изъ паводнев Желтой рь- 
ки, при которой построенъ г. Кхай-фынъ-фу, н въ немь-- Св- 
нагога. Дабы орпгинальная (Святывн такого рода свитковъ 
непоглбла какь-лябо случайно, и самыя буквы ве нстерлись 
оть времени и ветхости, Іуден успбли затотоввть двадцать 
точивйшахь Бопій съ нехъ, которыя съ величайшею береж- 
хавостью п сохраняются вмфет® съ орвгиналами въ означен- 
них» двбнадцати ковчегахъ. Въ двухь другохь отдблевізхь 
Сивагоги, въ особыхъ простих сундукахъ (сої(тез) сохравяют- 
ся остальння меньшія квиги, къ числу которыхъ отвосят- 
ся всб остальныя, 5ромф „Да-цзивъ“, т. е. Патокнижія, 
Изъ употребляемыхь пря молить одиЪ писавы по Китай- 
ски, другія по Еврейска; по виду- ознВ повыя, дру я ста- 
рыя, иныя почта совсвыъ разорваввыия. Веб они вообще бе- 
регутся такь рачетельно, какъ-бы золото вли серебро. На 
вмсокомь пульшитрЬ посредя Єєвагоги красуется каведра, съ 
прекрасно вышитой золотомь подушкой; это „сфдалаще Моп- 
сея“, ва которомь въ дни Субботве и высокоторжествев- 
вые, полагаются для прочтевія Книги Закона. Рядомъ же ви- 
хабется п Вань-шуй-бай, т. е. таблица сь начертаніємь яме- 
на Император» Китайскаго, во пи статуй, ни образовь пе- 
видяо. Во время Молитвы обращаются къ Западу (страва-- 
на которой въ Катаб признается Палестина); въ обращетя 
къ Богу произносятся часто слова „Тьхань“ — Небо, „Шавъ- 
Тавь" — Всевишній, „Шанъ-ди“ — Господь, и „Цзяо-фавъ-ву- 
пзай", т. е. Правитель Веелевной, Промыслятель. 

Евреи мні говорили, что пмена эти взяты изъ Катай- 
скихъ книг п что пользуются пух для вираженій попатій 
© существ Височайшемь и первопричан всего существую- 
щаго. При чтеній Закона, объясняль миф сопровождавшій 
Начальникъ Сикагогя, Евреи заврызають лицо прозрачнимь 
покрываломъ, въ воспомипаніє того, которымъ ифкогда бы1о 
заврыто лице Моисея при сході съ горы Синайской м обна- 
родоваши десяти Заповідей. вачертаннюхь чудесно ва каг 


НЕ о 
меннихь скрижалахь перстомь Геговы для Изранльскаго на- 
рода... Въ своихъ вадписяхь Гудея називають заковь- - Зако- 
номъ Изранля— „Израэлъ-цзяо“; опи мн разсказывали, что 
ихъ предки вишалв съ Запада, изъ Царства Гуден, заъоевая- 
ной Шшсусомъ Мавиномъ, что пзь Егиита прошан море и пу- 
стыню; Ято число выходцовъ изъ Егивта простаралось до 
шестидесяти вапей (ваць»-10,000 челов.); пришли въ Гатай 
зв парствоваше знцастіа Гань-чжао (за 2697 г. до Р. Х.), 
пятой по порядку, давшей Китаю 27 Имиераторовь въ те- 
чения 426 дЪть, сь 206 г. доР, Х. по 202 г. по Р. Х...." 
Ови сообщали ылЪ, замфчаеть снова О. Гозавій,-- о Каагахь 
Судей, Давида, Соломопа, Іесекійдя, ожввавшаго сухія и без- 
жизнезныя кости, объ Тон бившемь во чревБ клтовомъ и 
чудеспо извержевпомъ на сушу, к проч.; изъ сего я закаю- 
чиль, что Китайскіє Еврен имфють маого и другихь Свл- 
щеюлыхь Киитъ.--Опи мепя увбрази также, что въ пхь азфа- 
вит существують двадцать седмь буквь, но 910 ВЪ 0бы9ч- 
помь употреблеши довольствуются и дваздатью двумя бук- 
вази. Обстоятельство это согласво и съ тЬхь ув5решемъ Ба. 
Іерошима, по которому Еврек имфютъ двадцать дв буквы, 
пять изъ конхъ двойпыя или сложиыя. На вопрось мой, 
какь называется Заковь, получиль отвЪтЪ — „Цзяо-изниъ-пзяо“ 
вь означепіс того, что Евреи воздерживаются отъ употреб- 
деніз крови и вепересбкають жилъ и пероозъ у жавотныхт, 
ИМЦ убвваемыхъ для жертвы, ожидая пока певытечеть изь 
вихъ вся кровь чрезь одпо місто. Несмотря ва то, что 
Синагога только одпа въ Хопальской провинщи, въ ней я 
ве видфльазтаря, но только каоедру Монсея сь виміамницей, 
продолговатый столь, больцие подевчники съ сальными свЪ- 
чамя; по арнхетектурф, опа хбатся ва три нефа (корабля): 
въ среднемь приходятся означенные предметы, и таблица 
Императора, также--Скявіл или „Веенль“ въ коей хранятся 
тринадцать ковчеговь съ Св. Квагами--,шока машні"; два 
хругахь пефа предназпаченм лая мозитви варода; извнутри 
существують особые проходы въ Синагогу ея окружность... 
Какь было прежде, такъ продолжается и пыв%, между Кирея- 
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ми существуєть особый классъ ученыхъ— ,сяна шень", вото- 
рые, сверхъ изученя Бибаш, изучають также н Китайскіс Цавню 
т. е. власспчесвихь пвсателей и литературу свфтскую. Эти 
липа особенво чествують Конфуцзы; подобно прочямь Китай- 
цамь, тб и другіе Евреи въ Кятаф, сь прочимъ пародомъ, 
совершають особыя церемовій въ честь великнхь людей въ 
залахъ ихь выени посващенныхь, также и въ честь своихъ 
предковь, для чего пра Санагог$ существуетъ особый храмт.... 

8 3. Какъ-бы въ живое доказательство своей учевости, со- 
провождавтій меня Развипъ, взявъ Свитокъ своего Закона, 
остаповялся ва титулі „Берешить“ (т. е. Ки. Битія) я за- 
вялся слечешемъ текста; исходя оть Адама до Ноя, онь 
обозрібль вс$ собышя при нихъ и между сиув лицама 
совершявшіяся. Имёя у себя въ рукахъ печатяое издаше 
Еврейской (Аятверпенской) Библія, я вашезъ полное согласіє 
въ текстЪ. Затбмь вкратцф успфлъ пробьжать имена в хро- 
вологію квягь Битія, Йеходь, Левить, Чисть, Второзакоція, 
т. е. все содержащееся вь Пятокнижів Мопсея. Начальник» 
Синагоги сказалъ, что всЪ поименованныя Книги у пихт, 
Бвреевъ, называются: ВегезИВ, Уеёезатой, Хайсга, Маїсдабіег 
в Наддебатіт, зто онЪ длятся ва пятьдесять три секцій или 
возюма; Кв. Битія имфетъ дебнаддать, Ка. Исходь - девять, 
три прочихь Книги по десяти секцій въ каждой и по Ки- 
тайсви зовутся „Киеп“ (,Гуавь"). Нькотормя взь кнись бмли 
варочпо для мевя раскрыты, во, незная основательпо по 
Еврейски, я отказался оть вапмательнаго ихъ прочтевія н 
зам чав1Й; объ остальныхь книгахъ я узналъ, зто вез они 
боле изн менфе попорчевы, другихь совсфыъ нётъ, пропали 
во время наводвенія. Слфля за разговоромъ любезнаго собе- 
сфдвяка, я заміфчазь неодвократво кучу развыхь вебылиць я 
невброятностей, положительно несообразныхь сь тёмъ, что 
говорится объ одномь в томъ-же предметі ув Патовнижія 
Моисея. Стравности эти привели меня къ убфждению, что 
разговаривающима со мною были, съ прочами Евреями,— 
Тазмулястю, дія которыхъ законы, обычав, объяснешя 
Талмуха —аюбимый посредникь Евреевъ-Раввиновъ. Эти Гуден, 
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язвфетные у Катайцевь подъ названіємь „Цзяопзинъ-цзяо“ 
суть именно Талмудисты, хранять мпогіе ветхозавітимя це- 
ремонів,--обрзаніе, ло ахь вБровавію, илущее отъ Авраама, 
праздники опрЬсвоковъ, пасхальний агнець, Субботу и прочіс 
дни по В. Закону; повятія объ адб, раї, носять очевидное 
вліявіє Талмуда. Однакожъ, при почитанів своахь предковь 
Я вь дви ихъ поминовешя, Корей эта неставять особихь 
таблаць, ве покланаются какь Китайцы вт „Храмахъ Пред- 
вовь". Особыя почести, возлаваемыя Патріархамь В. Завфт- 
выхь, заключаются въ томъ, что въ честь вхЪ в по чис 
ихь постаздены Світильнаги вь СинагогЪ, и Курильпацы. 
Особое пом$ щен!е для этого вазывается , Шепь-жепь" (Сїіпкіля) 
т. е. Храмь дзя почившяхь Патріарховь Закона, м'сто чест- 
вованія их дупіь. Дезачайшая виміамнице носить пуя „Авра- 
ама“ — Начальника Закона п стонть посреди залы. За нею 
слідують друпя— „Исаака“, „Такова“ в его дьфиахцати 
синокь, „Шонъ-гунъ-бай-сы“, т. е. дебвадпать вфтвей или 
кохВаъ Изранлевихь; за поми слёдуютъ онмамнипы ,Моп- 
сся", „Аарона“, „1ясуса Навипа“, „Эздры“, и многихъ хру- 
гихъ славпыхь личностей мужескаго и женскаго пола. ВеЪ 
книги Св. Пасавія, составляющія принадлежность Богоезу- 
женя, обрядовъ, в хля домашняго или частнаго употребленія, 
составляють у Катайскяхь Евреевь особую категорію „сань- 
чом", т. е. раздробленныя, частпыл, отдфльныя кнага, ямбю- 
тія спеціазьноє назпаченіе, противуположно собствеяно ,Да- 
дзпнамь", т. е. Патокнажію, и „Дзинамь“ прочлмт кппгамт 
В. Завфта; Законь Моисеевь называется еще ,Тавра"--ис- 
порченное слово , ТРога" по Св. Терониму“. 

5 4. Таковы выдержки изъ письма о. Гозави, характеря- 
зующія зесьма рельефно мпоце вопросы, связавные съ Еврей- 
ской Бебзісй въ КитаЪ. Существуеть два другихъ важных 
археологическвихь памятника при Сивагогі вь г. Кхай-финь-фу, 


кратвів взвлечевія изъ Китайскаго текста которыхъ, вагра- 
вированчыхь на камняхь, для нашей цЪли весьма полезны. 


Это храмозхательвмя *) таблицы, одна сооружена 1488 года 


чу См. Цриз. №№1 в 3, съ иззовешемъ содержанія атать табхацъ съ 55 18 к 19; 
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предь храмомк Саватогя въ честь „Истивы п Чистоты“, 
другая предъ храмомъ „Вфчиаго Разума в Священпьхъ Киягь" 
сюр. 1511г. Такого рода орагинальных нанмеповав!я отдфле- 
пій Синагоги составлены часто въ лухв Китайскохь и шисани 
Катайскима письмевама сама Синагога носить Квтайское наз- 
вав1е-храмъ „Хуавъ-тавь“, т. е. Царя Небесваго, -Гоєшода. 
Шодобно тому извфстеяъ Храм Конфушанцевь ,Да-чаць", т. е. 
зеликаго усовершенствованія въ добродфтела, а у Буддистовь 
„Шэнъ-Чжувъ", т. е. священнаго доля Будды, у Даосовъ 
„Ю-Хуань“. На хоск® 1488 г. излагается главвымь образомъ 
обрядовая сторова Кятайскихь Евресвъ, на доск8 1511 г.— 
философия, на освовае лечнаго пониманія В. Завётнаго 
ученія и Закова Монсеева въ особенпости. Еврейсвя книги, 
какл, завдючаюнИя въ себЪ свящепное предаше оть Авраама 
до Озхры п служащия руководительнимь началом въ жизпи, 
лосять названів „Ю-тхай-цзино“, т. е. Св. Книги В. Завіта. 
Изъ исторических даннихь касательно устроевія Синагоги 
и Св. Квягьъ, видимъ, что онф приносятся Евреелми въ 
ХУТ ст. взъ містечка Бянь-Лявъ и Нипъ-по, проч я изъ 
другихъ мість. Пра ваводневія 1642 г. Желтой рёки, изъ 26 то- 
зовь Св. Книгь Сянагоги Кхаб-Фывъ-Фу, сохраниася во всей 
цілоста М5 Пятовнижія. Думають, что таковой же суще- 
ствовалъ и въ г. КантояЪ; по опредфлеяйо Риччи въ 1604 г. 
М зтоть по времени быдъ за патьсоть літь стар\е помя. 
нутаго, а что принесенный изъ Нанъ-по погябъ во время по- 
жара. Заслуживаеть внимая одна страница М$ Пятокнилия, 
по замфчаа!ю Финна *). Въ ковці секдій ,Берешать" при- 
ложенъ перечень Раввиновь, по времени 1620 г., т. е. за 
дваддать лёть ранфе ваводневя Желтой ріки М$ этотъ 
составлязь собою часть общаго пБзаго; въ нехъ Евреїскій 
тевстъ представляєть сыфшеве нфкоторыхъ Персидскахь словъ, 
поифщенныхь вь Евр. алфавитЪ. Учевый Олафь-Герардь-Ти- 





самый переводь надпесей, сльлазъ мщою по теясту, покіоенток) вт Авг. 
восавдовавія Ел. Сивта © Евр. Санагогі зъ г. Кхай-Финз-Фу. 
ту Ріоп „ТЬе Лев 10 СЫса Сів. Вероз усі, ХІУ, р. 32-224. 
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шепт въ посьмВ 1799 г. къ Мурру (ФашИ. 304, Арр. Р). 
обьнсняєть и переводить такого рода сибалннйй тексть 
такь: Въ городі, нменуємомь „Бянь-Лянь“, (т.е. Градь Божій, 
градь Божьей помощи, вамект на Заковь Молсеєвт, какт. 
содержащій слово Божіе, Царственвую мудрость) въ 1933 г., 
зїсяць Абь, въ первый день нелли в 12 день мбсяца по- 
лучень биль Законь (т. е. М$). Нашь госнодянъ, Равви 
Таковь синь Ависан, сылъ Р. Зддада кнажнака, учитель 
(павіатипед), конзиль пасьмена Закова сего. Равва ]1адай, 
вынъ его, провзвель ревизію. Равзи Мардохай, сывъ Симеопва, 
Р. Акиба сызъ Аарона, сыва Эздры, скрфпиль своею под- 
писью. Ученакъ Свммахь, сыпь Інсуса сына Іоспфя, возве- 
денний въ ученое достоинство, посвлтиат М8 въ даръ (би- 
нагогБ) по доброй позБ. Гавел 1аковъ, сыпъ Рувима сына 
Буми. Мардохай, сикт Вешамина сыпа Бужи. „Да благосхо- 
витея вхождене твое, и да благословитея исхождене твоє" 
(Втор. ХХУШ, 6). „И быль онъ богать скотомь и еребромь“ 
(Быт. ХШ, 2, т. е. Авраамъ}. „Ради ихъ соасевій саужидт 
я Господези (Быт. ХИ, 418)." 

О вабшнемь виді сего М$ было очель хпого писано, 
для нась важніс всего виутрепаес єго содержаше, располо- 
жеше п детали. 

$ 5. Двлеше Закола па пяльдесять три сокдів чтеній, 
вместо патидесятя четирехь, по мяёв о Дохопжа объяспяется 
тімь, что по Мазоретскому тексту 52 и 53 секцій своди- 
лись вт одеу, что въ шраздникь Кущей прочитывалась сек" 
ція УУа-усієк. При сравненій текста Латниской Бибди сь 
Еврейскимь токстомь М5 Китайскаго, О. Гозави били сдб- 
ланм єлідующія захічанія: Кп. Быт. ХТ, 12, ихя Кавнавь, 
введепное у Седмидесяти пь Ев. Лук. Ш, 36, упущено въ 
текстів Евр. и слёдовательно,— въ ВульгатВ. О. Домзвжеь, по 
инструкции полученяой изъ Рима, сличиль сібдующія стра- 
ницы Завопа по Амстердамекой Библіш еъ тевстомъ Евр 
Быт. Ц, 17; Ш, 17; УП, Й; УНІ, 4, 7; вся ХУ сл. ХШ, 
3; ХУШ, 22; ХХІХ, 2; ХХХНІ, 4; веВ главы ХТУП, 
ЖУЩ, а ХІХ; во всбкь разсмотрваццхь мбстахь найдепо 
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совершевное согласіє. Во второз. ХХХП, 25, выЪето „раз- 
рушить" въ Евр. тексті сказано „пожрать“; буква №’ гла- 
гольвая измфвева“ въ К. Можно быяо убідиться, что вто- 
роз. ХЬ 29. и ХХУП, 12, 13, измфневы съ ссюлкою ва 
тексть Самаританскій. 

Вь застности, въ ХХШ га, во 2 ст., незамфтно, чтобы 
сфарі въ слові Нбесіоїба былъ озвачень самой малой буквой. 
Въ нашихь изданяхь Библін, замфчаеть о. Гатбель, Фарі 
вапечатань малой буквой въ ©108%, означающемь слезы и 
скорбь Авраама по случаю смерти Сарры. Начальнякь Ся- 
пагогя яв свою очередь замфтиль, что вв этомъ мств текста 
били прежде зв®здочки. Въ гл. ХХІУ, по 2 ст. невидно, 
чтобы бить допущень обороть річи, подобпый приводихому, 
котормй не въ обычаЪ у Китайскихь Евреевъ. Нахь словомь 
тайізса КеКои, вв ХХ га., ст. 4, помфщевы шесть точекъ, 
изъ копхъ первая болфе другихь. Дофнадцатая секція Да- 
цзиновъ начинается также какъ и въ Амстердомской Бабли 
словомъ увісбі, въ ХХУП га. ст. 28., гдБ содержится про- 
рочество Іакова его дфтямъ; написаны подрахъ, безь отді- 
лев 8, фетуры ни севумы. На вопрось о. Домэнжз, какой 
смысль соединяется вт часто встрвчающихся еловахъ ЭПоВЬ 
и Тебсиа еса, Евреи неотвЪчаля ни слова; а ва просьбу по- 
вазать пувктуадию слова Батійа (47 гі. 31 ст.), Евреи па- 
сали Баштіба язи башт, При дальвфйтемъ знакомств 
сь Евреями я разными сь ними разсуждещями, быди выне- 
сено о. о. Миссюнерами полное убъждеще въ невфжествея- 
номъ разуме Библейскаго текста. 

Сляченіємь текста Евр. Бибзіа по М55 Кхаї-финь-Фу 
занямался также М. Риччв и вашель его совершенно с0- 
тласныхъ съ издавіємь Библіп у Рапби’а, за исключенемъ 
того, что въ Еврейскахь Кат. М55 небыло гласвыхъ точекъ. 
Блатодаря ученьмь подготовительнымь трудамь Мпссіоперовь 
и хругяхь предшественниковь по Библейскому тексту, Кев- 
никоть получиль изъ Оксфорда собраше М58 Св. Писанія 
довольно общириое, съ копіями тёхь М55 которыхь было 
невозможно достать въ ориганалв. Ученый Туебзел вь 1777 
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я 1779 гг. обратиль особое випманіє на МУЗ Евреевъ Ки- 
тайских въ ихъ Сипагогф г. Кхай-фынъ-фу, 8 въ 1816 г. 
Моррисоиъ даже дЬлаль нікотормя сличеніля в справки для 
Своего перевода Китайской Баблш. Нанболіе ввимательоос 
изелБдоваше М55 Синагоги г. Кхай-фывъ-фу было произве- 
дено въ 1851 г. Авглійскихи Миссіонерами в учеными, изъ 
копхь выхвляются имева Медгурста и Епископа Виктори 
Ж. Смита. По ихъ замбчалію, длана главпаго сситка— За- 
кова 30 футовь, отъ даухь до трехь тоящилы, и около 7 
дюймось пирини. Каждьй свитокть быть вложепь въ особую 
трубыу, разрисованаую, выкрашешиую и позолоченаую взвкб; 
вс они вмісті были положены въ ковчег» шестпуголь- 
пой формы, красиго расписаввомъ, съ малыми дверцами съ 
каждой стороны. Полученные въ Ловдов для учевыхъ из- 
сльдовавій самые М85 были слбдующія: Мсходь гл. [ до 
УГ; ХХХУШ до ХБ; Левить гл. ХХ п ХХ; Часль гл. ХШ 
до ХУ; Второзаконіе гл. ХІ хо ХУЇ; ХХХП; разняыя части 
Пятокипжія въ разрозненномь вяхЪ, Псалмы, Агіографи, св 
отрывками нзь Еврейской лятургій. Изъ падаисей срисован- 
нихь съ разпыхъ ламятанкось и стфиъ Сивагоги, пять при- 
ходатсл ва Корейскомь лзыкЪ, остальвыя восемь-факсимиле 
разнихь текстов» изъ Ветхаго Завіта, котория шо многимъ 
призпакамь вийшнимть заставляють ихъ почитать по проме- 
хожденію ивостраинаго, именно — Персядскаго. Объ этого 
роха вияши на Евреевь Китайсвихь вкакъ и вліявік языка 
Сирійскаго, скажемь даже въ особенномь обзорб. Здісь-же 
замфтимь, что Китабскіє Евреи по сношенйо сь своими со- 
бразьями--вихохцами изъ разныхь страиъ, не могли незаям- 
ствовать все ими припослыое или отчасти. 

8 6. Ивтереевы тодковашя Евреевъ Китайскихь въ объ- 
яснелія ями слова Шило» — (ЗАО), какь передавали они 
слутавшямь Католическимъ Миссюзерамь о. о. Гаубелю и 
Туто. По мибнію одного Израильтянина, въ слов „Ио“ 
заключается великая тайна, которая можеть быть изображе- 
па письмепно такь: = великій, ‘= одинь, © = потомокъ, 
П яз чедовікь. 
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0. Куто, (Сошезих) свакомый сь особенностями Китай- 
скаго языка расговорнаго и шисьменнаго, объясинаъ, что въ 
приведевномь толковавіп пфть стразноети; ибо, по обобеп- 
востямт Китайскаго языка, слово ,Шалогь", наппсанпое 
продольно, фонетически получаєть друпл вмена, т. с. являєтел 
иное пропзиошевіе сравнительно сь письменимугь начертапіем». 
Саїдуа такому правилу, Еврейсыя слова, написанные по 
Китайско, должны быть понимаемы такъ: 

Сзова Кат,. Бар.) звачеще. 


Шать = У = Всевишній у Обьяспявшій Еврей праобдаєть, 370 
вь Китзф такое кий дается тому, пого 


Ди за = Господь. вазывають шоль-жень, Т. ©. свитой чело» 

Иго = 7 = одваъ, аїкь, мудрый, всесфдущій, аплюшій всі: 

. © застаостя. оапр. Коньуцаы мим Кихабеній 
Женьня Г = челов къ. |Имперзторь, 


При частномъ и случайномт совпаденія подобозначущих» 
208%, и разанчиой пхъ разстановкВ, дающей прсвратлый 
смыслъ понимая мвогихъ ыфетъ св. Шисанія, въ чохобномт 
родб, очевидно, что въ умахь Езреевъ поседялся разладь и 
являлись брехав, подобныя сущестнующимь у Евресиъ Кабба- 
жистовь. Корень такихь заблужден! закаючаєтся оъ стрем- 
лев согласовать многія туземныя вбровавіл и идея сь Бого- 
откровенными, содержащамися въ книгахь Св. Пясашя. Такь 
вакь у Евреевъ Китайскихь, при частомь обращеши съ ту- 
земнымь населемемъ, яазыкъ Еврейсьй все боле позабывалея, 
то въ разумфвн и толковавій Сващеннаго Езрейскало текста 
вкралывались своеобразя и неполволительных возьвости. Яви» 
зась поэтому необходимость присоединения къ Священвымь Кни- 
тамъ грамматики , да0-цзивь-бянь" (То-Кіпс-ригал), овазывавшей 
неоцфненное подспорье въ тВ времена, когда учепые Раввины изъ 
шкодъ Басоры, Зары и другахь мЕстъ, неявлялись въ Китай 
на помощь своимъ собратьзыъ. ВЪроятно. по педостатку жи- 
вато воздійствія ученюхь Квреевь и самое чтеше Еорейскихь 
цисьменъ совершалось съ Кьтайсквмь зкцевтомъ и пупктуа- 
цієй, хотя письменний алфавить оставался тоть же. Такимъ 
образомъ, согласныя В, 0, @ и В произносились факь Р, Т, 
нак, 2 К но Р, или въ окончацін У, слово переходало въ 
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шосовой звук, какь напр. Быт. 1.2, "Лу, произнесимо 
было Малі--іспопє. Таковы же и другія странныя, иско- 
верканныя наименования частей Пятокпижіа, 4 @-1е58-12е =Т5е- 
решить, Эле-иео{-2е, Уазуї-Ке-1о, Ре-те-ге-рал], и Те-уе- Шт; 
Цророческія же Княти читаются одвнаково сь Библей Мис- 
сіоперовь: Т-5е-Ва-Ва, е-1е-те-о-Ниах, Гла-еп-а-Ва, Мі-га-ба, 
Ха-Шочат, На-ра-сво-Бе, Зе-рЬл-пе-о-Ва, На-Ко-е, Зе-са-1е-а; 
Квигв Царствъ и Паразипоменовт, Т1-те-}#-на-уд-ший; вена 
Есеарь — 15-зе- а, Мардохей — Мо] -10-521; нзъ тзаснюхь буквь 
для Кноет, — ме или ео, для Кашеїз,--0, для РабвайВ, просто 
ас в і, ак» во фрапцузск. яз, Въ спиткахъ Закова точекь не 
вмбфется; Епрей говорять потому, что Моисей, получая Божін ио- 
вфлевя п па-скоро запнеывая, неуспЪвазъ ставить точной пуяк- 
туаціа. Секщи „Да’цзиновъ“ нисавы большими буквами, их Б- 
ють гаасяня точки, разстановку (5їор5) и ударешя, веб сій заави 
извістаю подъ общимь нанмевоващехь Знали. Ударенія та- 
ків, же какія употребляются н ныяф, только обозвачаются 
такь: Ашан >>, Меха, Дакері-садої-»-й; кей м КеЕрїї остав- 
лепы, зто обьясняєтся порчею ивецовъ, вапрахЬрь въ Быт. 
ХУ, 22. 

Малыя взи широкія буввы, случайно стазвмыя въ сло» 
вахт. Св. Писанія, соблюдены во всбхь Еврейскяхъ тенстахъ 
со всею скрупулезпостью, во избфжаше разпихъ преврат- 
ныхь толковашй. Таковы въ кн. Быт. 11,4, П изъ СКОСО 
уменьшенно, и въ ХХШ, 2. 3 вь пло2б5; Раввийь объ- 
зсанаъ, что слово это должно быть не бодфе не менфе, тоже 
замфтилЪ и въ га. ХХХ Ш, 4, что слово ЗПРО" ямфло прежде 
шесть точевъ и было ифеколько швре прочехт. Въ отвоше- 
вій употребленія Рие/итцав в Зетатай, существують боль- 
шія вачальныя буквы дах бодьшить секцій, 225 и СОС и ма- 
лыя дла мепьшихь секцій, 8 в 0, ставиммя на воляхь 
текста (Быт. ХИХ), но не всегда въ одномь чисзЪ. Такихь 
знадовь въ первой секція Закова существують только четыре; 
вапр., въ копці гл. Ї, 9, въ копці ст. 26; въ конц га. Н, 
20, и въ №. 13. 

Пфевь Моисея во Второз. ХХХІ, написана на двухь 
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стоабдахт. Вт, свпткахь Закона секцій не всегда отдблепи. 
Посяб „Мол“ ве остальвык въ кн. Быт. отифчель 72, 
яо саммя мадмя подраздфленя— Резокии, соблюдеям тша- 
тезьно п оданаково сь общеприпятимя шзданіями Бяблів. Въ 
каждой книг сь секціями въ заключеніє озкачевь итог 
этихъ Резикім: вь коицв „Берешить“ отыЪфчепо ах 7322 (146), 
а въ конді Мой —узр (143). 

Твтузы каигь ставятся на первой ихь стравоцф, напа- 
саны внутри голубаго четырехъ-усольника, то зелеваго, то изъ 
бфлыхь лин, самая-же Китайская пергаментная бумага ве 
очень бЪл& ва ввдь, Образчикь надпися: | |. Та- 
кого рода названіє квиги, однакожь, на каждой страпиці 
ве повторяєтся; стравици означаются въ числовомь порядків 
це буквами Евр. алфавита, но полнымъ числительнымь на- 
звавемъ— ,одовь", ,два", „три“ и проч. Въ каждой стра- 
вндф содержится десять строк». 

8 7. Сь поясвительной цілью быль приложець также пъ 
одной изъ глась Збаббагіїй нан АтаБИН Богослужебний Цер- 
вовный Календарь. Сообразно съ Шатокапжіемь, овъ бизь 
означень пятью зваками, соотв тетвовавшими каждой въ част- 
ности кявгі Моисея; онь извістень подь имепемь Міпсай, 
Самыя буквы расположены такъ: для Мшеай кн. Биютія М, 
для МшезЬ кя. Исходъ 2, и т. д. Первая буква повторяєтся 
зь начал во веБхъь ХП секщяхъ Закона; вторая—во веЪхъ 
ХЕте Кв. Йсхоль; третья —въ Х-ти Кв. Левить и проч. Мі- 
пеаВ можеть бить пономаемо также въ смысл Мішінаб, т. є. 
ежемесячное служене, вакь можемъ судить о томь по 38- 
славію одной азь церковнобогослужебныхь книгь— Ли-бай; 
перемфняя одну гортаяаую букву на другую, сь правельной 
разставовкой, получвемь настоящій тетудъ ЛО" ПСО. Княга 
эта ничто иное какь Минея, содержащая порядокь Богослу- 
женя на важдый місяць года, всегда однообразный болбе 
яля менфе, а въ Китаї видоизыняется премфнизельно къ 
язвфетной кнагі и секція Закона, прочптываемой по порядку. 
Сверхь общаго навменовавія Міпіфаї, существовали другія 
термины — Мові Хеишаб а МирЫаг МайНаь. На волрось 0. 
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Домзпжа, предложенный Езренитъ Китайскимь, о разпиці отих» 
двухь частвыхь повят! биль полученъ отвбть, что Мінін — 
{Мвнея-Мфсячназ), называется Кинга подразділенія службь, въ 
пей содержащихся в разд5чевнихь ва Х(Ї частей, изъ которихь 
одна обжзалельно прочитывается въ первый депь хаждато крат: 
каго мЪеаца (въ 29 дпей) и во горой, (тоже изъ ХИ частей), въ 
депь каждаго данишаго мЪсяца (юзь 30 дней); тогда какь 
назваше Миріаг дается Книг, опредбленной для чтенія въ 
15 день каждаго краткаго мёсаца ин въ 16 день важдаго 
длиняаго м5еяца. Мо мибнію и объяснешю Пе-аст „Моей“ 
вь Евр. язык® употребляется для означеыя ,праздивка" 
а „Метал“ єсть Персвдекое слово, означающее „Ново- 
мівсячіє", что,-— при празднованій новомфеящя въ КатаЪ 
существовала своеобразпая форма, тогда какъ въ Каросб 
праздаество это всегда одновремевно и одвообразно. Мара 
Мюйпай читается въ дон  полнолунія; послБднимъ словомь 
зававязвается время пополудни, а предъилущимь 9бозва- 
чается отпусть (4151155). *) Несмотря на разнообразіє смб- 
пяющихся міслцевь, сахыя квяга-- Минеи согласям въ рас- 
предфлеши времени, хотя для полнодувія Европейсые Туден 
ве опредблизи особой молитвы нли баагодареня, но только 
сохранили обычай ,благословеніл свтильвизнаго“ (№ 133 
Ве 512 иез), какъ она выражаются. Въ явленіяхь солнеч- 
вихъ перембиъ годовато цикл» опи усматривазя окомъ вфры 
безпрерывное Проввдфве Божіе пекущееся о спасевік міра. 
Хотя дзинные и кратые мЪсяцы Китайскаго Еврейскаго Ка- 
лендаря и согласуются въ западанхь страпахь певсетда одно- 
образно, тфмъ не мевбе по послфднемх повомфеяче соблю- 
дается не только въ первый день, но и въ день, ковмъ за- 
капчиваезся мФсаць предьндущій; въ этомъ смыслВ суще- 
ствуєть сходство съ Календаремь Сивагоги г. Кхай-фивъ-фу, 
согласующнуися въ разособразій дня сь Характеромь ифсяца. 


*) Чгобы песбаваться въ двяхъ чтеній, рь Схнасогь бмлз ороблта гоева 
къ дпумь стоабзмъ, раздвівннам па дов цоловеці, одца-- Мешнаейа, другая 
Моирмат, ка этой табзицъ озизчались Секція Субботмія как» вдрумя мо- 
зитобсаорія ш обрады. 
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Еще замбчавіе. 0. Домэнжъ олисываеть 3 Октября 1722 г. 
какь начинающееся 23 ч. седьмаго хфесяца, согласно счя- 
сасвію Синагога, а 8-8 девь „Праздинка Кущей" какъ бли- 
жайшій день празхвнва ,Беселія Закона” (ге)пісіюв юг о їне 
іх), когда, по установлевному містаому обызаю Катайскихь 
Евреевь, обносились кругомь „Вебиля“ Сьнагогн ХАІ свит- 
ковь Закона. По расматраваємому случайному установленію 
времени, такое явленіє пе должно-бы было яміть мРста. По 
постановлевіямь Закона, , Праздпикь Кущей“ дозжень пра- 
ходиться на 15 день седьмаго мЪсяца, а 8-й (осіатез 4165} со- 
гласоваться сь 22, а день ,веселія закопа“-— ва 23 девь, 
Такое странное явлеве объясняется въ времясчислени Св- 
тагоги шмевно сочетапісив длинныхь и коротких» мсяцевъ, 

5 8. По отношевію кт величині в классификаци всфхь 
свящеввыхь Сватковь п Кнагь, хранящяхся въ Синагог% 
Ехай-фывъ-фу, сабдуєть сказать сафдующее: всв ХИ №М$$ 
Закова--,тхань-цзянь" или ,дагцзвнь"--ихБють по 2 фута 
длины и болфе 1 ф. въ діаметрі, каждый обервуть вт, шел- 
вовой матери: остальные М$$ въ ведВ четвероугольныхь 
продозговатыхь кногь, около 7 дюймозь. По замРчаніямь 
католических о. о. Миссіонеровь зти послёдшя быля см$- 
шани, н‚—во время пронзвохамаго осмотра оказазись не вс%, 
иные весьма испорчеоы. Самая классификація книгь, уста- 
вовленная народохъ, сяфдующая: 

1) ,,Да-изина" (, Та-Кіод")пям „Туамз-изинь" Священпья, 
Церковимя кпига, въ 53 отдбдевіяхь, есоотвфтетвенло сек- 
ціямь Закона, прочитызаемымъ въ Субботв!е дав. 

2) Цзнма-цао" („Т5ш-300“) т. е. дополинтельныя книги, на- 
ваемые еще На-(о0-1а-а или Нарбіогасб. Сюда отвосятся ча- 
ста--Їнсуса Навина, Судей, Самуила, Царей я Иророковъ, 
Квиги Историчеек:я: Есоярь, Эзяры, Незммін, Хроника (че- 
тире яли пять главъ) и двб первыхь кавги Маккавейскія- - 
Майаїбі, послбдняя хотя и вся, по въ вих5 яенсправномъ. 

$) „Цзян-чжанз“, Кеао5-Сфале, пли Тозковнаки— ехрозіїог 
тез. Книги зта много подчищены и містами изгзажены, недо- 
стаеть отчастя и самыхъ заглавій. Кь сожалівію, благодаря 
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бЪслому обзору этого отдфла литературы, євідбній подроб- 
ныхь о ея содержат, достоннетвахь и недостаткахь нен- 
ямбемь сть о. о. Катозическихь Массюверовъ. 

4) Ли-бай, Ге-рае, т. е. Обрадянки ями Книги Церемо- 
ній, въ количествб 15, дошли до послбхвяго времени въ 
небрежвомь и непозномь видф. На н%®когорыхъ найдено за- 
главіе „Повседневная пополуденная служба“. 

5) Прочія Богослужебнмя Книги принахлежать скорфе къ 
разразу разныхъ „Сборинковъ“, выдержевъ изъ прочихъ, или 
изъ Св. Писавія отАЪльвыхъ частей, юолятвъ, текстовь на, 
извфствые случаи и предметы. Книге эти преямущественно 
предназначаемы біля для шароднаго употреблевія. Кь по- 
добному разряду относятся м разрозненвыя секців, сохра- 
вивицеся пе вполяб; вапр. О. Гаубель не нашель Ис. УИ, 
и гл. МИ. Извфстно еще, чтоведоставало и хругахь Каапгь, 
каковы: Говъ, Притчи, Пень П%сней Сохомона, Эккземасть, 
Руеь, Члачл, [еремш. Четыре посябднихь хотя и отыска- 
лась, во ве доставало ковца Книги Еефири; опи, вміст 
сь двумя первыми в перечнемь Квагь неторическихь состав- 
лях обюкновевно разряхь закь называемыхь ,,Кебмібіга" 
или Писателей, а вв язык Ба. Іеровима и Церковаыхь 
Учителей — Наслосгариа. Кь сему же разряду должвы быть 
относимы в Псалмы, по имя Давиха помфщено рядомь съ 
именами Самуила и Царей. Шо всей вфроятности, подь пме- 
нехъ Даниха, разумілась его исторія, тогда какь Тена вли 
Псалми змфхи свое обичлос місто. Йзвіство и то, что под- 
ной Книги Прор. Ієзекінхя созершенно яебыло, хотя часто 
изъ нея встрфчаютея въ отдфлахъ „Изинъ-цзо“, Гафутаза и 
Гафтора. 0. Гоззаи, первый посфтитель Сивагоги въ разго- 
ворб сь окружающими его Гвреями ссылался ва виде 
Ирор. Гезещилемь мертвецовь ожившвхь по мановенію Бо- 
яю, въ доказательство узевія о будущемь воскресеви мерт- 
выхъ. Въ однохъ изъ частнмхт пасемъ однакожь, О. Гозани 
замічаєть, что первовачально веб Книги вь Езрейской Си- 
нагогі хравились съ величайшею бережливостью, въ 3040- 


тыхь и серебренпыхь футлярахъ; даже существовало празазо 
Ноторя Библ. за ПосчокЪ. Китав. (Отд. 1-е Кврея.--взь Са. Кашея я зруг, озията.). 
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у Евреевь, — вивогда пепоказывать своихъ Священныхь 
Каигь ,Черноголовимь" т. е. Кнтайскому простоваролью. 
Въ течеви восьхныфеячнаго пребывашя 0. Домовжа у ЁЕв- 
реевъ, еху неудалось добиться позволешя свять точный спи" 
сокъ сь Книгь Маккавейскихь, служившихл, хополвешемт, 
Еврейской Беблін. По отношевію же ко второй. Книг Мак- 
гавеевь, замфтить схбдуеть, что она не была изофетиа на 
Еврейскомь язык у маогихъ Евреевъ, потому что мюбще 
считалась Компендіумомь Греческой Книги, паписаилой и%- 
коуда Язовомъ изъ Кирены. Первая Княга признавалась п» 
ея оригинал Хаздейско-Еврейскою, именовалась при іч. 
Теронвы® „Оквлетрь Князя Сыновъ Божінхь"; одпахогкт, та- 
кое вазваніє неранфе УПИ ст. Что поимеповаввыя [ииги су- 
ществовази у Езреевъ Катайскихь, подтверждается вт. из- 
віствой мфр$ф намеком О. Гозапи о Тудяей и {исусф Си- 
раховв, Кнагахъ, формально, существовавших въ Хладеи. 
Кнагя Неэму\и и Есфирь Кит, Евреи особенво почитають: 
Есфирь они називають Бабушкой— „15а“ или „иатерьи»”., 

$3 9. 00. Тезувтамь, предлагавтихь большія деньги за 
нікоторня М$$ Евреямъ, ветдалось получить ничего; узнали 
только, что въ Пекин существують коли съ Си. Инигь 
находящихся въ Сввагогв Кхай-фыяъ-фу; что эти колін 
хранатея въ одномъ изъ Храмовь Пекинской столяци, щюд- 
вазначеннихь Китайскамь Правительствомь служить містом 
сборной Бибмотека всякаго рода книгь, составляємихь и 
обращающихся у прехставятезей инозомнихь религій. Ие- 
смотря на веф попски, Миссіонерамь пеудалось проливнуть 
вт это святилище, в тодько могли узнать отъ храпителя 
сокровищвицы, — „есть Кивга Свящевныя ветолько Ецюйсвя, 
но и Сирсыя“, изъ Еврейскихь вменно— Тора т. с. Патокии- 
же Моисея.--Изь частныхь и неодногратныхъ сношешй С» 
Китайскими Езреями М. Риччи удалось однакожь собраль 
ті свфдБын, которыхь прюбрёсти немогди его другія со- 
братья. Въ одномъ изъ своихь писемь къ Начальнику Си- 
нагоги въ гор. Бха&-фыяъ-фу, ояъ упоминаєть, что сверхь 
Енигь Ветхаго Завбта у Китайскихь Евреевь существують 
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извлеченіл, содержащія Мессіанекія пророчества. Раввинъ 
по прочтени такого письма замітизь, что Мессія дБй- 
ствительно ожидается Квренми, но долженъ явиться только 
чрезь 10,000 лётъ. По мефню Риччв, Хованьсые Еврей въ 
Китаї былв выходцами изъ Халбеи, что отражается на мно- 
тихъ памятникахь лмь привадлежащихь и нодтверждающяхь 
хебвніє ученаго. Во 1-хъ, Таблицы Синагоги повітетвують 
о Свящеяпомь Прехави, фиксвруемомъ въ Законі Моисея, 
происхождени отъ Эздры—втораго закояонодалеля и народ- 
наго реформатора, и свфдБвя о возставовлеши [ертезлима. 
Во 9-хъ, сверхъ вЪевозьихь застей изъ Пророческихь 
Книгь пасапанхь посіб олфва десяти кодфаъ Салмавасса- 
ромь, они владбле патью частями изъ Кнаги Давила, и 
Канги Есфири, гдф слово Їовь ьстрЪчается пе однократно, тогда 
как слорь „Израэль“, „Израильтяне“ совефыъ яеныфется. Въ 
З-хь, Въ ихъ Нарїбогаїй, относящейся къ временамь пре- 
садовая Автіоха Эпифана до Рождества Христова 170 г., 
включаются части язь Пророковь, жившиахъ въ Герусалих% во 
времена втораго Храма, какь напр. Захарія н Малахя. 
Въ 4-хь, они переняли въ свою хроводогио эру Селевки- 
довъ. Въ 35-хь, ва лвстБ Раввиновь, придожевномь къ сек» 
цій Кикги Ветесліії, встрёчаются татулы ,Нашь Господянь", 
»Нашь Раввинь", в проч., уБазывающе ва "Талмудическіє 
признаки; въ убіенія животимхь они руководялись Раввин- 
скямв правилами. Въ 6-хъ, надансь ввутри Синагоги нахъ 
Императорской таблицей есть стихъ изъ Св. Пясавя, часто 
повторяемый въ 1удейскомт Богослужены: „НеизрЪченно 
Нуя Їегови, Бога Боговь!“ Наконець, замітять сафдуеть, 
что Китайсками Евреями вынесены были Мишна и Каббала, 
долго сохранявииеся среди поздивйшихь Езрейскихь шотом- 
вОвЪ, а но индефферевтному отношевію ихъ къ проповіхи 
Христіанскими (Миссіонерами о аидЪ Їнсуса Христа, го 
ученіи, страдавіяхь, распатін и другихь фавтахь, нельзя не 
приходить къ убіжденію, что Китайскіє Евреи, бывице вы- 
ходцы изъ Палестины до времевь [исуса Христа, винесли 
одну идею Мессін--ожидаємаго, но не пришедшаго. — Цри 
г 


шомановенів друзей и блязкяхт, Катайскіє Евреи  моллтся 
по особому чивопосяїдовапію, такь называемому „отмените 
язька"--формула, занмствоваєная мзъ Притчей Соломона 
гл. ХУЇ, ст. 1, ,Человбку преддожеяіє сердца: оті Гос- 
пода отьбть языка!“. 

$ 10. Обращаемся кь взсубловавію М55 Еврейской Си- 
нагого, прокзвеленному обстоятельно Елископомъ Виктори 
Я. Сизтомь въ 1868 г. *). Разсматриваются свитки Иято- 
книжія по частямь книгь въ него зходящихъ. Первый съитокъ 
весовсфмъ полный. Олъ вачвнается только съ ки. Быт:я гл. ХХІХ, 
30, п оканчавается послёдвяхь стихомь Второз. ХХХГ\, Пер- 
вые восемь свитковъ, сложенные вибсті,бьли посланы дах рил- 
смотрінія въ Авгию. Раввянскій тексть № 9 напвсаць по- 
зади перваго, такимъ остается и доселВ. За искаючетсмъ 
кфкоторихь упущенвыхь главъ Ки. Бютія, онь, какъ полог 
гасмь, есть цільвая копія язь Шятокнижія, БЪелое сравпе- 
ве ифсколькихь частей сь вапезатавкымь гекстомь Хап-Їог- 
Ноовїі-овскаго пздавія Евр. Бибми привохить въ заключе- 
вію, что различныя зтешя были очень немногочисленям. 

Во Второзакови ХХХИ, 25, находится буква 1алед, 
вмісто гезв, въ словб КНегек-—мечь, и это вообще встрі- 
чаєтся въ другахь посібдующяхь копіяхь, что очевидно ука- 
зываеть ва невольно допущенвую ошибку писца, повтореи- 
яую и другимъ по яевбденію. Цо сзичеши двух» переводонь 
десатословія, содержащагося въ Исх. ХХ и во Второз. У гл,, 
слово въ слово, съ текстомь Уви-дег-Нооз\Ра, нельзя не 
узнать нзвотораго несогласія; разность, однакожъ, заключает- 
ся только въ согаасованш съ другимь зъ букв 04. На» 
иболве интереснымь дзя ученой аюбозвательноста паходим» 
привехене слФдующяхъ замфчавій къ упомяаутымь двумъ 
мбстамь (разбадев). Именно, Въ Исх. ХХ, первый стяхь: 
„и глагола Господь вся словеса сія (Бъ Мовсею) глаголя“; 
тавъ начинается новый столбець в завимаеть первую стро- 


*) Си. Моісь зай Оленмез 1868, № 4, р. 57; также Смшеве Ясрозцогу чої. 
ХХ, р.р. 462—466. 
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ву (ше). Во второй строк, промежутокъ зъ дюйхь, г елёва; 
потомъ ихеть второй стихъ, 3, 4, 5 п 6-й, составляющіє 
вибфсті одавь вепрерювньй параграфъ. Но, въ ковдф стиха 
6-го замфчаетея промежутокь въ полтора дюйма, затхь с15- 
дусть ст. 7. На ковці сего стиха —другой промежутокь 
саїоа, а 3-й начинается сь новой строки, безь разяфлешя 
па части и такъ продолжаєтся о 11 ст. Стихъ 12-й ва- 
чинаєтся съ повой строки, ихущей слфва почти до конца, съ 
помфщенехъь въ олву строку двухь предпослфяующихъ слові, 
въ разстояни трехь люймовъ; ст. 33-Й начипается за край- 
ній окопечноети одвемъ сзовомъ №7-0, а слдующимь ©40- 
вомь начинается новая слитная строка. Тоже наблющаетея 
вь остальвыхь стихахь до 15-го, которымъ начинается но- 
вый паратрафъ, какь можво видфть изь нижесабхующаго 
прилагаємаго факсямиче, 


хо пог 
№ пут 
ж» дог 
52 зу 
№ препу прово мауг 
№ 17 г стол 


Точная копія тажого разибщев!я сдЪлана нами потому, 
что 080 вепохоже на миогіе тексти, съ которими приходилось 
сравнивать. Приведенное м'бсто разнится я сть ваходящато- 
ся похобнаго во Второз. У га., ст. 6, 7, 8, 9 до 10 со- 
стазляють въ ней пераздьльный параграфъ. Такой же про- 
межутокь вихель сабол, а 11 стихомь назияается новая 
строка. Другой пробфяъ находится межлу 11 и 12 ст. Сти- 
хи 12, 13, 14 и 15 касательно Субботы ниглБ вепреры- 
ваются. Стихъ 16, коимъ начинается краткій промежутокъ 
сь 15 ст. сопровождается подобнымъ-же. Въ стах5 17 
наччнаютщемь новую строку, слово 10 и саблующее другое 
слово отдБлепы пробфломъ почти вь дюймъ к потомъ явзяется 
новый пробъзъ. Саовомъ 10 (ет. 18) отдфхяющимея єть дру- 
гаго елова, продолжается строка до самаго ея конца. Стя- 
хи 19 #20 расположены подобвымь же образомь и стахь 
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20 кончаєтся въ сібдующей строк; 91-й ст. приходится 
внутря дфленя, образуемаго пробфломх въ строкб. 

Стахомь 22-мъ начинается вовая строга, съ пробёлохъ 
на дюймь предь первымъ словомь ГХ єї. По слизени. сти- 
ховъ сь соотвётствующеми въ Аибопзей Уесзюй  Библій 
Авглійской п расположено яхь у Уап-фег-Нопіа въ подан- 
лоб ихъ Бобзія, замфчастся разность. Въ Англійской №иб- 
ми вхъ 33, у Фань-дерь-Гута, - 30. 

Замфчаемая неясность въ 26 ст. по Апга. переводу (А. 
У.) у Фань-дерь-Гута объясняется упущевіємь одної стро- 
ха; & Ки. Искодь начинается вв заглавія съ большой па- 
чальной буквы, что видимь у Фань-дерь-Гута. Еврейский 
свитокь до копца его писань какъ-бы ва ббаой овчипной 
кожбі, въ длину оть двухъ хо двухь сь половиною футов, 
однакожь, однообразной ширины почти въ два фута. Таковы 
также быза двЪ кожи болве короткія въ хяийу нежели осталь- 
пня, одва изъ вихъ только въ хевять, а друган въ нитиад- 
цать дюймовь длины. Саблующая послфдная. отхёчеппая па- 
зади (№ 13) хотя и доїжна-бм составлять отдбльную часть 
Битія, вь настоящее время помфчева подь № 5. 

8 11. Кожи въ настоящее время раздВлены другь єть 
хруга хвойною бБлою прядью, связавы веб выфстВ сь оконеч- 
ностей херевяннихь скалокъ па половину дюйма ві діаме- 
трі повь двадцать седмь дюймовь дзвною, и заверпуты око- 
30 окружности ихъ весьма гаадко. Верхній копець каждой 
скалки отлакпровань по китайски и заканчивается спаружи 
остроконечемь: дявною святохь быль въ 95 ф., а когда 
быль полный, то еще дозжно прибавить 16 или 18 й. Ти- 
кова по крайней х5р8 длина Малабарекаго МЗ Нятокиижія,. 
точная копія сь котораго произведена была Др-мъ Рука: 
навомъ п пожертвована въ Комбриджегій увиверситетт, пт 
Библютек$ котораго ова хранится и понин5. Длина этой 
коши —90 авгл. футовь. Полный М$ Да-озивовь Кхай- 
фывъ-фу въ свитк состоять изъ тридцати девяти кож», 
сь помфтою охязкожъ ва ковці ихъ (Мет тат), т. е. 47, 
та&ъ какь восемь изъ БИХЪ составляють отдфльпые святки; 


— 53 — 


веб же вмфств зеятые имбють 239 стозбцовь (со}ашиз). 
Стоабщы эти въ 4 дюйма ширивь содержать 49 строкь каж- 
дый; разстоявія между стодбцами па одинь дюймъ, въ дру- 
гихь ка М дюйма. Положевн эти столбцы въ кожавные 
же футляры. Каждый столбець окаймаєнь двумя тождествен- 
ними перпелдикулярными линіями, и сорокъ девять нуФють 
подобнимь образомъ горизонтальпыя зиши, соотвітетвующія 
вышеупомянутому количеству (47) кожь и очевидно начер- 
танвыхь какимъ-либо остроконечиммь орудемъ. Гаасньхь 
точекь и удареній ябть; не встрёчаютея она й ва по- 
ляхь стоабцовь. Пустой пробфль вообще приходится слава 
вь конд каждой главы; существуеть и въ копп5 парагра- 
фовъ, на пфкоторомъ разстоянт, напр. въ Быт. ХХХШ, 
18. Счисленія главь и стиховь на подобе Англ. Библия (А. 
У.) аїбть. Вь ХХХИ га. Второз. ифевь Моисея написана 
въ двойвомь етолбиф, какъ и въ тексть Кевнакотга. Двой- 
вые стозбць сь пробфлами слфва занимаюмь шесть сь "/» 
дюймовъ. Слова расположены нфеколько въ другом» поряд: 
кф нежели у Фань-дерь-Гута. Первый стихь расположен» 
одинаково, но во второмь, вм'сто трехь словь въ столбці сь 
правой руки, ихь поміщено четыре (б). Противоволож- 
вый стодбець вачинается съ ‚752 и состонть изъ четырехь 
сзовъ, ваБястые чего вдеть хругой поряхокь въ словах». 
Нромежутокь между ними различается явственно и бук- 
вы однообразной высоты: исключеше представляють только 
немноме свитки, въ которыхь замётно нісколько косвенное 
расположеніє столбца: нфкоторыя буквы очень удлиненим, 
иные сокращенны, что очезадно расчитано на равпомфрное 
распредблевіє ихъ въ каждой строкЪ, при очевилномъ веже- 
даній писца оставлять оустые между ними промежутви. Для 
образца предлатаемъ особое вачерташе буквь я ихъ порядокь 
въ строкахь столбца. въ концБ изсяВдовавія. 

Бъ одномъ изъ описанных святковъ, въ двадцатомь столб- 
цв встрічаєтся начальная буква уау. Въ ибкоторыхь свит- 
кахь цо самому вифшаему виду зам'бчаются недостатки, объя- 
сняемые свойствомь Китайскихь чернилф, т. е. одиб букви 
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врфиче, другіе писавы слабфе. РЬдко встрфчаются как-либо 
пятна, но мноме свитки раскрашевь, отъ этого он$ куБпче. 
менфе повреждены. НанхенЪе пострадали срехшя части п 
болфе сохранились въ цілости. Позади охной отмічена циф- 
ра №? (31). 

Время написавія сего свитка нензвістно, но вброятифе 
въ концё ХУ ст. По отвошев!ю къ способу письмен. Ди- 
изиновь Еврейскихъ. замфтимъ, что они писма кистью Ки- 
тайскаго „Гуаць-ба“, и которая обыквовепно состоить изь 
пучка собачьихь волось, вправленвыхъ эъ бамбуковую палач- 
ку; яногда, для товкихь иясьмевъ сама бамбуковая налочка 
расщепляется на тонкія пластинки такъ, что можеть бить 
кистью, или перокистью если очанить въ одно остре. Китайскія 
чернила состазяются писцами изь туши, разводимой шт. події 
и растараемой ва особой павтк5. Поправка Евр. М$$ сонер- 
палась Раввивами ежегодно, когда требовазась надобность по» 
тертыя письмена усилить в снова возстановить вь прежпемь 
виді) время тавихъ поправокь--предь праздиикомт „Кущей“. 
Для крілости чернвль, Евреи улотребзязи растворъ кьасцонт, 

$ 12. По сообщеню въ „Мог -СЫша Мег“ 1851 г. 
Авг. 16, двумя Евреями изъ г. Кхай-финт-фу были достав- 
зены въ Шанхай М№5$$ Еврейское, представляюлие особый 
интересь, а потому лица, вхъ разематризавиие, позаботилисі, 
снять точный факсямуле съ иЪкохорыхь частей, хабы дить 
точное повяте объ оригинал». Онв приложены кт ХИНЙ 
севція Закона п Исх. гл. І до УГ, ст. 1. и ХХИЇ секція, 
Исх. ХХХУШ, 21 до ХІ, 38. Пасьмена эта сь пунктуацісй 
довольно рёдкой. Предлагаємь самое воспровпзведевіс ихъ съ 
Руссвамь переводомь: 
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„Святость Теговы. Равва Акиба, синь Аарона, сыва 
„Эздры слушаль. Шадаооръ, сынъ БВесотэзя, сына Моисея. 
„читалъ. Мардохей сыпь Моисея засвидітельствовать, Благо- 
»вібствоваль онъ во ТеговЪ и повфдаль о немъ по правді". 
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„Святость Їсговю" (т е. да будеть благословенно пхя 
Іеговн!). Ученый (кпижпикь Зоферь) Равви Финеась, сылъ 
»Изразал, сына Їнсуса, сыва Вешамииа, слущаль чтеше. 
„Ожидаю спасенія оть Теговы. Аминь“. 

3 13. Шо смерти одного Еврея въ г. Кавтонё остался 
свитокь М$$, прюбрётенный въ Синагосу г. Кхай-фынъ-фу 
чрезь посредство Магометашина. Свитокъ этоть имфлъ боль- 
шое сходство сь М$, набденнымь у черныхь Евреевь Инли 
Д-мъ Букаваномь и изьфстнымь подъ имелемъ Содех Маїа- 
Затісио. По сраваеній сь этямъ посліднам», евитокь оказался 
точной сь него вошей: по виду казался очень потертимь, сь 
заплатками и пятнами, носавшимя с2$ды морскаго путе- 
шествія, Факть оказолся еще болфе очевидвымь по сличезій 
многахь поздвбійшихь прапясокь къ этой коши. сьфжимъ 
шеревязкамь, кож (СКіп) въ одномъ місті зарубленной в 
сь прешитыми столбдами на средині, п гдб посяфднее слово 
оказывалось несходпюмь съ шпредьндущимь, что указывало 
ва позди лее происхождеше. Самая выдфлка кожи была 
иная, нежези въ другихь свиткахь. Разорванные отрывки 
зтяхь свитковъ, песмотря на вставки новые, закъ был ис- 
кусно сшиты и храналясь сь такою бережливостью, что нужно 
было ныфть много времени и искусства опрехфлить проие- 
хожденіє афкоторыхъ изъ нихь бол%е позднее. Вс выфет® 
взятые, такого рода сватки составляли не болфе двухъ третей 
всего Патохнижія; около половины ихъ оказались нечетсими, 
и во унотяхь м5етахь кожи, образовались отъ воды про- 
бЪлы. Боде ковбйшіє оказались сь разними приписками я 
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поверхь оригинальнюхь буквь снова пчсавы китайевими чер- 
вилами. Буквы эти обличали сафжую руку, или прятвую 
каллиграфию. 

$ 14. Новфёиме свитки казались изъ бохбе крЪикаго 
пергамента---(5їдиї зкеере\ из); по всей вЪроятности, это были 
свлеевые искусно листы по три и четыре китайской бумаги; 
они нифзе разнообразную ширину и сокравилясь въ цреро- 
сходвомь состоянш. Каждый святокъ имфлъ ва наружном 
ул Еврейскія числа, сл5дующия раввомфрио другь за дру- 
томъ по числу составныхь частей. Числа эти были — Всі, 
2, рые, 4, Теб 9 ш 104-50, 12. Кромф сихь цефрь, 
каждая кожа счаталась на верху; тогда какъ вастонцее число 
представлялось на послідней въ свитьі; такъ: 5 содержить 
15, 4 содержать 79; 9 ныфють 47; з 12—66; дьВ, ка 
жется, считаются по другому способу, такь какь числа ихуть 
въ восходящемь порядк$ до 19, друмя начинаются и кон- 
чаются до 19, и такъ — до ковца. Хотя числа, поставиеи- 
пыя ва кожф значительны, но не таковы ови въ стоабиахь, 
важдый свитокъ имфеть ихъ 237. Строгая разница зам! - 
чается въ ширвиб ихъ сквозь весь свитокт, хоти и суме- 
ствуеть общее соотвітствіє между тБыи и другими свитками. 
Пень Монсея въ ХУ га. Ки. Исходъ, имфетъ 9 дюймань 
ширины въ № 2. вся же остальная часть стодбцовь пе пре- 
вышаеть трехь дюймовъ. Они имбють по 49 зарубленанхь 
горязонтальныхь лин, разстоящяхь одва оть хругой па 
Ме дюйма въ кажлохь стоабці, и очевидно, пачертанних 
вглою или другамь остреемъ. Таковы же точно зищи, под- 
черквутыя на верху для буквъ. Оть такого рода разлиновки, сб 
буквы, отъ начала до ковца въ каждомъ столбий чрезны- 
чайно однообразвы, и хаждый столбецъ вачинается всегда сь од 
ной буквы, за исключешемъ весьма немногихъ, напр. вт № 2. 
Точекь не существуеть, за исключешемь слова ППР во 
Второз. ХХХШ, 4, которое въ №№ 2, 4 и 9, и въ одномь 
древнемъ М5, вифеть какъ бы крапанм сверху каждой буки, 
согласно съ нашей печатной Библієй, хотя №№ 5 и 12 ихь 
ве имбютъ. ГРасширепныя (епіатред) и ухевышенныя (ЙМпі- 


- 97 — 


пізнеї) буквы, встрёчаемыя въ нашехь взданіяхт, ае везлі 
соблюдаются зъ разсматрипаемыхь нами. Н&которыл частв, 
по еличента сь Самаритавскимь текстомь, приводять къ мысли, 
что тавовыя стужиля лил, свидфтельствомъ аккуратности 
нашего редепированнаго текста; во многихь мфетахъ есть 
видонзхфнел!я, по они въ общемъ единствв представляють 
упущене или прибавку тах ная 100, придающихъ взвфетпый 
зффекть смыслу пра чтевіз. Но такого рода варіацій въ раз- 
смалриваемихь свиткахь не веегда еданообразин. Боде не- 
обычное ятевіє встрівчаємь въ сВсви Моисея, Второз. ХХХИ, 
25, гдб, вмбсто слова 27“ Крегеб-мечь, поставлено 297 
ХВе]еЪ; слово это одянако воспроизведено во всемь Пятокня- 
жіп, и кажется доказываеть, что оно было скопировано сь 
охного оригивала; если оригипазьлая водія била воспроиз- 
ведена Китайскимъ писцомь, то опъ могь по своему уемотрБ- 
вію язмінить звукь, и вмвсто г (зррь) поставить з (зла), 
подобно другимь словамъ. Въ древней копій ум пуфемь 
слово П7 теай измфненное въ 23 ст. УП гл. кв. Быт.; ошибка 
замфчается еще боле въ формацій періода отъ строки, гдЪ 
начертано круглое слово, обрацающее на себя ввамаве. 
Большая же часть свитковь значительно обезображевы ошиб- 
ками, помарками, поєкребкзми н поправками; 4 я 12 
въ особенности, въ нихь замфтны нехавнія поправки. Въ 
вЪкоторыхь стозбцахь заключаются подчисткя и порізки 
пергамента, зЪ другвхъ- попытки смыть или сгзадать пись- 
мена, въ иныхъ язконець, есть пфлые протертые пробфлы, 
для увичтоженя прежде паписаннаго. Но въ посліднихь 
двухь ЖЖ оригипальния буквы вообще ясны и четки, не- 
смотря па вс вхь всиравленія. Долгь справедливости по- 
буждаєть вообще отнестись съ благодарностью къ китайскихь 
Евреямъ за то, что они умВли сохранить древность письмен» 
Божественваго Закона и передать въ надлежащей исправ- 
ности послБяующихь поколбніямь. 

$ 15. Сверхь описанвыхь выше сзытковъ, существует 
еще пятидосяте седмь другихь М55 по большей части сход- 
вих» другь съ другомь, шо призеденяыуъ зыше образцамъ 
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факсимиле. Один малы, ваовсані глазпымь образомь ня тол- 
стой бумаг5, склеенной и составной взь поколькихь зистовь 
вубст; очевидно, эти М5$ холжны были служить дополни- 
лельвымя копіяха къоригиналу Закойа. Строки разлиновакы 
въ свиткахь на полобе школьных прописей параллельными 
рядами, существують въ ыЪкоторыхъ и допоанительвыя ли- 
цін. Изъ патодесятя трехь секцій Закона, тридиать три ка- 
жутся меньшими по величині, самые М55 по одпому окзем- 
пляру, п только седмь пли восемь--дублюкать. Сверх' се. 
въ то число входять шесть секцій, доставленнихь для уче- 
выхь изысканй. Они вхВють точки и удареція, систему — 
мало разнящуюся оть той, которая привята вообще иъ Епрокб. 
Насколько азь сихь секцій съ полвнялой шелковой шок]илии- 
кой и съ разорвавными кусками, очевидно, свидітельствують 
© ихъ древности, имфютъ зам'вчанія, приложевныя дла озна 
ченія ханныхь времени, имент писателей, послухоюь или 
свихфтелей, Раввивовъ, — совремеовыхь спискамь. Кажется. 
что н%которыя писатели этяхъ замфлокъ зиали лзынь Пер- 
сидскій какь природный, что особенно замфтпо ит самамъ 
способі Еврейскихъ письмевъ похожихт па Шерсидскія. Осо- 
бенвость такого рода шисьмень вводить въ заблуждепіс мио- 
гихъ незнатоковь, суфшивающихт, Персидекія буквы съ чиста 
Еврейскими. Римсво-Католическіє Миссіопери, шосфідавщіс 
Синагогу въ г. Кхай-Фипь-фу и звакомиишівся съ ея М58 
были того же мябфнія. Переводы ифкоторыхь изъ ее рода 
вадписей и текстовь Св. Писанія, сдвланпме тг. учейыхи. 
приложены вміств сь факсимиле сь ифкоторыхь, кт ихь 
взслЕдованіямь "). Представляемь сь переводб па Руссый 
язывъ, конецъ первой секши Патоклижя: 

„Господавъ лашъ Равзи, бывш! Равви {авовь, сыиь 
Фавзи Авясав, Шэлогь. Шэлогь, бювшій Разви Шадай, сашь 
Равви Їакова, сына Раввя Шазогь. Паспами били: Рани 
Авиба, сынь Аарона, сывъ Эздры. Присутствовалт, Авуалит 
синь Аарова“. 


т) Кап. «Ще Тему іл Сбіла». «Ргоевотвепо вь Ро! 6105-е у Вирзісг'я. 
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„Писано 1931 года, въ древнемъ городі Бянь-лань, въ 
убфсяць Маршевань, въ 4-Й хень недбла, въ 3-й день месяца", 

"По Божьеху соизволеню, пятьхесять три секцій Закона, 
совсімь цапасани въ праздишеь Кущей, въ 1982 г., въ мі- 
сяць Табеть, въ 4-й день". 

По отношению къ даті времена сзблуєть зам фтить, ВЪ де- 
полнеше къ прехположенію М. Ричи, что Еврей сабдовачи 
зрб Сезевкиловь, Гречеєкихь Царей Сарт, въ течеше по- 
слбдвахь столітій включительно. Признавая МЗ отпосящимся 
БЪ этой эпох (до Р. Хр. 113) онъ должень быть ваписать 
въ 1621 г. ць Р. Хр., патью годами ранфе произведенныхь 
Тезуитами розисканій. 

Въ прибавлена къ послфщней секща Втарозаковія чр- 
таемъ: „Писавь (М$) яъ древнем город Бянь-ляйъ, въ 
Хованз, въ 1931 г., м6сяца Мартеванъ, въ 4-й день не- 
доп, въ 5-й мфеяца“” 

„Закончися нашисавіє пятидесяти трехь секцій Закона 
въ празхникь Кущей 1932 г., въ мфсяць Табеть, вь 14-й 
день, 

8 16. Вь слбдующемь МЗ зоджно обратить наше вни- 
мавіе на регастрь главньіхь и выдающихся семействь Еврей- 
ской конгрегація въ г. Кхай-фынъ-фу, предисловіємт въ ко" 
торому служать пзвлеченія лов разныхь молитвъ. Регистрь 
хантся на дві части, одна изъ которыхь предназначена 
здя именъ мужекихь, другая--женскихь включительно, Есть 
здфсь имена и фамилии Еврейскія и Китайскія. Напр. „Чао- 
гунь" п „Чао-цзунъ“, сыновья „Чао-шанъ-шэнь“. ,Равви 
Тосифъ, сынъ Чао-ювь-бе". Такого рода прозвища и пмена 
Еврейсмя пишутся весьха часто и въ хругихь документахъ, 
даже Еврейсками буквами, во сь китайскимь провгноше- 
немъ. Вь концф мужескаго регестра именъ содержатся 
амена преемствевно сявдовавшихь другь за другомь пра- 
ведниковъ и свлтыхь мужей, каковы: Аврзамъ, Исаакъ, Га- 
ковь, Моисей, Ааронъ, Илія, Елисей, обитающие въ Райскихь 
чертогахь и вкушаюнце оть плодовъ древа жизни. Въ ковці 
зевскаго регистра шомілдева также другая молитва, подобнал 


помянутой, съ указаніємь седьми правехнчць п святихь 
жень, каковы: Сарра, Ревекка, Рахель, Лія, Іохаведь, Ма- 
рівмь, Сепфора, обатающіа въ Раю. 

$ 17. Изь Кивгь Богослужебпихь, положенныхь въ особые 
футляры п пхбющихь точки, вмдБбялюются: чзинопосаБлованіє 
на „день очищенія" и на „утро слідующаго дия“;— книга, 
пояъ загзавіємь „Сто благословеній въ день очищеня“,— 
квига „Гудедскихь мфсяцевъ и дней недфли“; —книга. Богослу- 
жеши въ праздникь Пуримъ. Большая часть этой послічпей 
состоитъ изъ молитьъ и гамновъ, составляющихъ дпевной ри- 
туваъ. Шсалмь введены столь въ бозьшомь количестві, что 
могуть сами по себЪ составлять особый молитвепаый єбоу- 
викъ, Не мевфе засты извлечешя изъ Пророческахь и Нстори- 
ческахь Клягь. Мноме вуБють характеръ чисто Богослужеб- 
вый и обнаруживають въ составителяхь свётлый умъ въ ло- 
гаческомь расположез, возбуждеши и укрфилепи благоче- 
стизаго вастроенія молящихся. 

$ 18. Содержаніє храмоздателиной сз найписями эпий- 
лиць 1488 1., предь , Храмомь Нанинм и Чистоты“ Трей 
ской Синаои въ 3. Кхай-фько-фу. 

1) Основатель „релими радости“ или — ,Нзрайльскаго 
варода“ —Авраамъ. 2) Уклонеше патріарховь оть идололоц- 
лонства высшвхь я низшниь духамъ и воспрещевіс єса 
цотомству. 3) Понятія Патріарховь о Небі, освованныя па 
разсматриванія яваеній природы, изучевм законозь м сил», 
праводявшихь къ убёжденю о быпи Божісмь. 4) Польлете 
этой редагія въ Кятаф при династії Чжеу въ 146 г. до 
Моисея, жившаго около 613 года той же динасци. 5) Нрае- 
ственньй характерь Монсез п получеше пхь огь Бога при 
Санав Законовь, изложенвыхь въ Св. Кнагахь. 6) Зпаченіє 
содержанія Книгь Моисея по впутренему хостдилству уч-нія 
я историческихь свидфтельствь о разнихь лицахь и собы- 
тіяхь. 7) Преемство Священныхь Книгь и мхь учевія до 
временъ Эздры, потомка Монсея, по мнфапо Бвреень. 8) Чи- 
стота учевія и истивное Богопочтене, какъ существевные 
признаки редатіє. 9) Обязательность ежедневной мозитвы 51, 


Богу съ совершеніемь покзоневъ въ 4 ч. утра, въ 12 чае. 
дня и въ 6 час. вечера. 10) Обрядь омовешя и очищеніх 
прехь молитвой и чтен!е Св. Шисанія посіб нея для укрфи- 
яеня ума и чистоты сердца. 11) Формы молитвеннаго обра- 
щеня къ Господу, соединенвыя съ размышлешемь о Бог; 
значенів п смысль вифшией молитвы стоя, съ накловемемь 
тлавм, молчаливой умственной и соединенней сь афшемъ или 
чтенемь. 12) Кол$нопреклове и знаменаніє на челф, пок" 
лоны направо в наліво, обрыцев!е главы къ небу и землі 
13) Необходимость почиташя родителей в умершихь пред- 
ховъ; дни помяновенія весною и осенью, соединенные съ 
жертвоприношевіамя овнов» и разпыхъ пзодовъ. 14) Ежемвсяя- 
вый, въ извЪетвые два, шость и возхержаніє въ четыре вре- 
хепи года; обряды, сопровождающие и оканчявающе эти дни, 
покмеввая перекличка прежь вечернимъ Богослуженіємь, со" 
вершаємая до утра я Суббота, соединенлая съ резигіозньмь 
покоємь. 15) Недбльний пость въ четыре времени года, и 
подтвержденіс сего обычая Книгою И-цзивъ (начертавіе добро- 
дітели). 16) Цость и молитва при особыхь случаяхь въ жаз- 
чи, сь цитировавіємь изъ той же кяйгя И-цзинъ. 17) Путь 
предания у Евреевь Квтайскахъ: страна Тявь-чжу (Йндія), откуда 
пришли въ Катай седмдесять родовъ, съ перечнемь ифкоторыхъ 
ихъ Китайскихь наименовапій; благоскловный прієхь, оказан- 
вий пришельдамъ имцераторомъ Сунской династи (420—497). 
18) Построеніе Синагога Ли-чженомь, Ву-сы-ди и Янь- 
ду-ля въ 1166 г., въ царствовавіе Лунъ-Сяна; а въ 1335 г. 
сооружается при Сваагог В храмъ „Истины и чистоты. 19) В$ро- 
терпимость перваго вмператора Минской династій Хунь-ву 
(1368—1384) къ Евреямь а другяль резицямъ. 20) Избра- 
віє „нарочитыхь зюдей“ для Санагоги. 21) Устроеше по- 
радка въ хозяйствЬ, управаеній в богослужебныхъ обрядах». 
22) Еврей Явъ-ченъ 1422 г., какь опытный врачь и хо- 
рошій чиновникь при Катайскомь императорв, пользуется 
его особыми мизостями п исполняеть разныя  порученія; въ 
Синагог ставится императорсвая таблица. 23) Ли-чжунъ, 
въ 1475 г., съ товарищамв, устрояеть три цзяви (отдблевія) 
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при Сянагогь; въ 1349 г. раззивомь Жедтой рЕки поврел:- 
даегся зданіе Савагоги, которая и ремовтируетея сь разрф- 
шенія изператора. 24) Тоть же Еврей и другой — Инъ жерт- 
вують въ вассу Синагоги депежныя суимы ва поддержаше 
ся, а также и Св. Книги: остальные Езрен, въ 1440 г., 
приносять изъ Нинь-по два тома другихь Св. Канг. вь 
Санасогу Байь-лянь; въ 1488 г. укрвозяются здавія Сина- 
тоги. 25) Еврег Инъ, Чжунь. Чжао, сооружають храмовую 
таблицу (содержащую означенныя свфдёня); Янь-ду-ли ре- 
ставрируеть Сивагогу при помощи Еврейскихь семейстьъ, 
устрояеть еще Вебиль для храненія Св. Книгъ, впутренность 
Сивагоги расписывается и украшается разаыми зещами. 26) 
Перечень храмовъ четырехъ въ Кита% редигій: у Кояфуціать-- 
зДа-чень"-храмь великаго усовершенствовашя, у Буддистовь-- 
„Шэвъ-чжунь“-—храхъ священнаго изображешня Будды; у 
Даосовь--,Ю-хуась"; у Квреевь Сввагога, вначе имепуе- 
мая ,Хуань-тявь"--храмь Небесваго Господа. 27) Характе- 
ристика Еврейской релийи въ форм$ похвалы, съ предиочте- 
віємь предъ прочими въ дбав Богопочтевя, культу Пред- 
вов», вфрности Государю, соединенной сь выражешемъ вфрно- 
подданиическихь чуветвъ, опредфляемыхъ въ молитв за Царя 
и недицембрномь служенін Престолу; указаніе на испохнеше 
пятя родовь добродЪтезли, требуемой Китайскими цзинами сь 
служеніємь Вфчному Разуму; Мессіанская идея и прозели- 
тизмь. 28) Ціль начертанія надписи в зица сооружашніс 
таблацу, сочинитель надписи — Евреё Цзинъ-чапь, рщикъ 
на вамн®— Еврей Фу-чжу; время есооружешя 1488 г. въ 
царствоване Хунъ-чжа. 

$ 19. Содержанів китайской надписи на тромоздительной 
таблииь 4511 з. сооруженной при Горейской (Сина 
предь „Храмомь вь честь Въчнаю Разума и Солщемныхь 
Хна". 

1) Опрехваене Дао-- Вфчнаго Разума, открывающагося 
въ сахомь Сващепномъ Писаній и Свящевяыхь Писателахъ, 
его вездбприсутствія---вь мірі и мудрости руководящей людьми. 
2) Сущвость Израильской рехигія; поватіє о Богф едниомт, 0 
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ирародител® -— Ддах Б, его жизнь въ Раю и пронсхожденіе по- 
томства изъ страны Тяць-чжу; Св. Писаше становатся яз- 
вБелнымь во времена Чжеу. состоять изъ 53 севдій, по- 
узаеть вь ястаєной в5 рб и Богопочтеніп. 3) Основатели ре- 
лима, происходящей оть Бога, — Авраахъ я Мовсей, иззожив- 
шій оную въ Св. ЗаковЪ. 4} Религія эта вводится въ Ки- 
таб пра дивастіп Гавовъ (пли Халь) существовавшей за, 200 
годозъ до Р. Х. я 226 г. по Р. Х. въ Катаб: въ мфстечк% 
Бзвь, 1164 по Р. Х., устрояется первая Сипагога, а въ 1296 
году при Юацьской Монгольской династия Синагога пере- 
носится въ другое мето, не дальше г. Кхай-фывъ-фу. 5) По- 
читаше Св. Книгь, писанвыхь древне-Еврейскими буквами, 
коими и отибчена въ начал своемъ каждая книга въ отдфль- 
ности. 6) Вічному Разуму, какъ руководящему началу въ 
жизни и отарювающемуся въ Св. Лясанін, обязавы подчи- 
пяться веб люди разнаго пола, возраста, звавія, происхож- 
дешя; высота этого Разума надъ справедливостью, собствен- 
ностью,—имъ укрВиляется чувство правоты и бзагоговЪйнаго 
служешя Богу. 7) Бхаготворямя слЪястия для человфвз этого 
подчивев я Божественному Разуму: а) въ отдошевів въ Богу 
и бзижнему: благоговф@вое початаніє Бога, доброе поведе- 
ве, соєтрадавіе къ вдовицамь, сиротажмь, убогимъ, болящимъ, 
бідним», вспоможеніє имъ денежными ш другими средствами; 
тоже--вь случаяхь брака и похоронь, совершаємнхь неяму- 
щими; удаленіе сть есполневия суевврамхь обрлдовь, соблюде- 
нів правильнихь збса я мфры въ купль - продажі. 8)6) въ 
отаошеніа къ себф самому: --сь получешемъ литературныхъ цо- 
честей и привиздегій на службі достигаєтся собственное предь 
прочими людьми отличіе, ціль зяаній шотить отанчій должна 
заключеться въ єзуженій своему народу. 9) Необходи- 
мость Вфчнаго Разума для руководства всфкь вообще зюдей, 
честно трудящихся п желающехь жить добродфтельно; та- 
ковы земаелфльцы, купцы, сборщики податей и проч.; сь да- 
матовавіємь Заповфлей Божшхь должны соедвиятся повино- 
вене Богу в добрмя ха, исправлеще оть дурнаго про- 


чихь аюдей, соблюдевіе добрихь обычаевь предковь, поч- 
Встомя Виблій ва Востокб. Китай. (Ста, 1-е Керев, нхь 155 & цадиксв) 
з 
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чево родителей н проч. 10) Нравствевная ціль Небесваго 
Законодательства — папраплепіе людей въ совершенству и спа- 
сенію такт, какъ ото излагается въ Св Цисами. Поэтому 
чезовфкъ должепь изучать безиресталад оное -и съ ним. со- 
образоваться въ жизни. 11) Ветхо Закбтноє аредаше и хра 
пители онаго: Авраамь, Йсаакь, Іакомь, дьРпаддать патрі- 
арховь, Моисей, Азронъ, Тисусъ Навввь, Залра; заключеше 
сего предавя въ Св. Киясь--Ю-ткай-щашть, храпопіс ко со- 
бзюдевіє яхь шпостаясолевій Евреяха; важность и польза 
соблюденія церехоній, обрядовъ, вообще Закошовь Ветх. За- 
віта 12) Цьль сооружены табзяцы -- увіковіченіс намиту 
излагаемаго въ ней мвроучевія м истори; лица сооружиь- 
шіл: Янь, Ла, Гао, Чжао, Цзинь, Ни, Чжать: сремя — 
седьмой годь Чжать-дз Мюнской династій (1511 шо Г. Х.). 

$ 20. О кзассификацій чтевій Еврейской Библій у Коресь» 
Катайскихь, также Сирекихь и Палестилекихь, зам тии сл5- 
дующее. 

Существують два класса чтеній Св. Писашя це Еврей- 
скому тексту: въ одному классу принадлежать цятьдесятіь че» 
тире секцш, содержаше Законь или Мятовиияе ЛЯЖЕ и 
называемые лоэтому ФРагзгвід — 72 (множ. ч. ЛОВ, єть 
У, раздблять); другой кзаесъ состоить изъ соотьфтствую- 
щаго числа секцій, избранныхъ изъ развыхъ частей Шророковь, 
вь связи съ ехинообразациь ихъ чтешемъ и потому именуе- 
мыхь Нар№ гой, 73587, букв. отпусть, «зіпіззіон, Пообще 
же слово Нарійогоб или мн. ч. НарМиго, прилагается чище 
къ 54 секщяхъ Пятовнижія, читаємаго вь Синаго. Об» 
зтомь термияЪ было много разпахь разсуждени, поэтому 
находимь нужяымъ выасвить воирось о пемт. 

Неємотря на общее длепіє у всёхъ Квресо». Суббитаихт, 
чтевій на 54 секцій Матокпия!я, съ дополнетями изъ дру- 
сяхъ внигь В, Завіта, сахый цякль Чтепій быль пеодинановь. 
У древнихъ Гухсевъ онъ быль по преимуществу трехомодичний, 
ісієодіз) (ср. МезШи, 29), по которому все Пятоктижіє дБлизось 
ча 153 изи 55 секцій такъ, чтобы весь Заковъ могь бить 
прозитань по Субботнимь Чтеніямь (1е55018) однажды 03 тра 
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ода. Таковь поряховь былъ принять у Іудеевь въ хни Май- 
мовида (єр. Чай Насбазака НЛсвов Теры!а, ХИ), Вевіамана, 
Тулельскаго, у Іудсевь Палестивскихь и Сирскихь, унаслЬло- 
вявшихъ обычай этоть изь Мемфяса (ед. Азбег, 1,113). У 
Мазоретовь секців трехь-голачнаго цикда назывались Зедагии 
изи Зедаго, 515, 777>, вакь можно видфть въ Ма- 
зоретскомъ замічаній па ковці Исх.: „здфеь кончается 
хн Меходь.. вмфеть Х]-ть РалзВЮ (т. е. согласно 
сь годичвимь дбленіємь), ХХІХ-ть бебагої (т. е. соотьфт- 
ственно сь трехъ-годечнымь дфлешемъ), и сорокь гзавъ, 
270“. Сверхь Чтепій Субботвяхь, спещальныя части За- 
копа в Пророковъ прочитывались также ва каждый празд- 
пикь п пость года. Їуден, которые за нфсколько стодітій почти 
универсально слёловали 100060му циклу дъленя Закона, име- 
новали Субботыя Секцій га, КТ, — назваше прила- 
тавтееся у Мазоретовь каждой части трехъ-годианаго дф- 
лешя м, вслЪдстые чего, одна язъ 54 секпій имЪла сиец- 
альвый титуль, ироизводнмый (по названо) отъ перваго или 
втораго слова, которымъ начинается; такой порядодъ въ озна- 
ченіп секдій првнять у Еврейскихь пасателей въ цитаро- 
ваши тБхь пло другахь мбсть В. Завфта. Годовой цикаъ 
хВаенія Чтеній Субботвихь былъ приватъ въ Ваввлони *) я 
оттуда перешель кь Евреямь Катайсвямь, придерживазшимся, 
вообще, Раввинскаго хфлемя кя. В. Завфта па три части: 
Законь въ 54 секпілхв-- Рагебіоїб; Пророка —Мемиа; Агіо- 
трафы— Кеївчбіш. 

$ 21. Для наганднаго представленія Еврейскаго дбленія 
чтепій Св. впогь в удобства пользовашя для справокь и 38- 
вятій читатезя и экзегэза, предзагаємь, въ особомъ прило- 
жеши подь № 3, въ двухъ отдфленіяхь табляцу Субботнихъ, 
Праздаичныхь и въ Дав Поста Чтепій изъ Закона, Проро- 
вовь а Пеэлмовь, сь обозваченіємь самыхъ титузовъ **). 





т) Сы. Киги. Каїигремсінісіме, 1,60 = Жилегійде іокобасйою ю Нет. 
Філ. р. 201, 

**) Сю. Сіатіев Сопитеціагу, 3. Е. Рамегозошу; также поль саовомь 
Нарщигаь я В'Ые въ Сугіораєдіз ої ВЪ Неа], ТЬёо]05- 204 Ессієв. Табага ог 
фу Х. Сішькосі, 34 5. ЗмовЕ. 

Зк 
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Въ другой таблиці (прилож. № 4), даємь понят о Цер- 
ковномь КалепдарБ у Евреевъ Китайскахь, съ указавісмь па 
каждый мфсєль особыхъ дней Празднячныхь Церковимхь и 
Граждавскихь 06$ таблицы, одна другую восиолиня, помо- 
гають уразуу$ню Чтелй азь Сващевныхь ЁКнигь н совер- 
шазогахся обряховь, по чину Ветхозавітной Церкви. О 
прозахь подробпостяхь историческихь м другяхь, сообщено 
въ краткомъ содержавій надиисей на каменныхь таблицахт, 
Кар. Сивагоги Кхай-финь-фу, а самый тексть (№ 1 и 2) 
поміщаємь особо, въ концё 1-го отдблевіл пашего изезф- 
ховавія. 


Б. 


$ 22. Чтобы объяспить звазеше у Катайскяхь Кьреевъ 
встрёчающихея въ вещественныхь Памлтникахь и Сьящен- 
выхъ Княгахь Шерсидскихь сзовъ я алфавита см Биивиемаго 
съ Еврейскимъ, находимь необходимымь обратить нинманіс 
читателя на М$5 Еврейско шли Іудео-Персидскіс, кав!е со- 
браны на Востокв Евроцейскими ученмми и хранятся въ 
азвфствыхь Библіотекахь. Анализь этихъ М95 и ОЪглый ис1о- 
раческій обзорь уясвяютъ взаимное общеніе Восточныхь Шь- 
реевъ и проливаютъ світь аа судьбу ихт, въ конці всого- 
поглощеніє тВми народами туземными, среди которихь син 
живуть и разседяются. Судьба Перс была перазривіщ ст. 
вліявісмь на нее Монгольской династій, утвердившейся я вь 
Житаї, стало быть и Евреи не могли це оставаться безь ті- 
Сяыхъ спошев между собою, подчивяяеь по язику Пер- 
сіявамь, Мовголамь и Катайцамъ, я въ свою очередь сообщая 
этимъ народамь священныя редипозныя понял и вбровалія, 

По изсябдованію Мунка М55 Гудео-Персидскихъ, храня- 
щихся въ Парнжф въ ,Вібіобведне ХаНоваю“ въ числ 
20-ти, касающихся Баблейскаго текста, замібчательни №№70, 
71, 90, 91, 97, 100,101, 116—125, 127—330, *). 


=) Сы. Бетив Спицие. 1882, р. 450. 
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Въ нихъ содержатся иЪеколько Апокрифовь:-- Ки. Товать, 
Кн. Тузавь. нсторія Бэла илн Ваала и Кв. Макказея; 
но времени №55 отвосятся къ ХУЇ ст., но есть и ране. 
М$ 127-й содержить календарь, вза. въ 150} г. эры бе- 
левкидовъ, т. е. въ 1280 г. Христ. Эры, отвосптся къ зпохб 
когда въ Персія царствоваяь Монгольская династія. Языкъ 
слегха архаичный, хотя ново-Перевасвй, содержать, одна- 
кожъ, значительное число словъ я даже формь грамматяче- 
скихь, вотрёчаемыхь только въ древшемъ языкЪ. Бозышая 
часть особенностей языка, открытая Мупкомъ, получаєть свое 
объяснене вь Пельвя. Мозное чтеше вебхь сихъ шереводовь 
значательно восполняется пробавлзеніємь лексикографін древ- 
наго язика, въ других слтзаяхь ями объясияется смыслъ шВко- 
торыхъ мість Авесты. (Ме. @е 1в Зое Фе Падцізї, 1У, 218). 

№5$ Парижеве хотя суть только переводы п янтереспы 
по языку, для эвзегеза прехставзяють мало матеріала; Мувкъ 
даже скаопень духать, что асторк ахъ не имфютх собетвен- 
пой традиція. Нанболфе цфиень М$ № 129-й, содержатщій 
зпокрифическую исторю Давіпла и издавъ Зотеябергомъ 
(фіввані Пашей). Существоване сяхъ перевоховь и ацокри- 
фовь могао служить зашь для доказательства того, что Пер- 
сидскіє Тудеи владбли собствевною литературой, какт это 
и доказаль въ своемь изелВдовлии Неубаугрь, приводя въ 
примбрь напболіе цённые пать МЗ. 

Пра обзорб сихь М$$, пришлось прадти въ сабхующе- 
му закаючевію п взгляду: 

1) Малый сдоварь неполный трудныхъ Библейских слов, 
расположенный въ порялкф по Биби. Сборникъ этотъ ана- 
зогячеть съ Франдузскимь Їзагіш а особенностей веязьЁ- 
стныхь не ихфетъ. 

2) Патоканжіє я Нар ога сь Пезамами —тексть Гврей- 
скій, и Календарь съ озвачешемь праздаяковь, на язык% 
Церсидскомь, писанъ въ 1794 г. при Селевкі (1483 г.) въ 
г. Вокт8 центральной Перв. Неубаузрь даєть этому М5 
особенную цЁну въ истори Мазоры. 

3) М55, прюбрЬтенвые, въ 1807 г., около 200 лястовт, 
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оть 20 хо 28 строкь на страницЪ, ямють Раввивскія пась- 
мена — ($21651: содержавіє хль: а) Богослужебпий Калевдарь 
для чтенія Закона; б) переводь съ иптепретащей Пфени П- 
сней, всполненвий Гай Гаопомъ. Переводь этоть Ріатоп На» 
ісобв, прересывается озпаченному ученому, бивпему однимъ 
изъ послфднихь Гаоновъ Вавилояской общины Евреев (969— 
1038), папечатавь бызъь вь Феррарі 1552 г.; в) медицын- 
ское разсужденіе- Кар зай ай шо гичеяф. 

4) МЗ въ 250 листовь, шо 13 етиховъ въ страпин®; 
въ пемь заключастся Священная Исторя въ стяхотворпой 
форм; изученемъ и разборомъ занамалясь учевые Уз и Вам. 
Первыхъ лястовь недостаеть. Первая глава паиболбе шол- 
ная сохержеть ясторію Іосафа, подъ загламемь ,Алеїх Км- 
дапі уаодті Мізг ежа Рак бтізбдат обер та Баз и 
штаби Буда ежа“ Египтяпе захлючають Іосафа, гово- 
ратся вь озваченномь стихотворенін, по обвинснію и ирика- 
37 нечестивой /аїеїка--женм Певлефря. такь пазивасмой мо 
предапію у Мусульмавь. Послбхная глава посвящена лето 
Давида: .Карвідфаві Ета піаїкі Сіпобазагійй и багбай бабі 
Гауій". Гирамь описывается какъ царь Китайекій, посмалю- 
щій хары Давюду. Нацисаввая въ духв Фирлуси и Мизами 
для пароднаго большинства и свфтекихь читаледей, поэма со- 
ставлена по Бабии (Цар. 1, У, 15) сь аринпесспісм т вос- 
точвихь предав и окраски. 

5) Перевохь ва Персидскомъ язык Пеалмовь съ 1-м 
во 127-й Интересь сего фрагмепта хвоякй. Прежде несго 
имъ восполняется пробфаъ недостающих» такой же кол- 
лекцік Псалмовъ, во-вторихь. онъ важешъ потому, что, как 
говорится вт заглавів, овъ составлеть вмісті сь иержводомт 
Лятовнижія для Персидскаго Царя. 

Еврейская формула „Везнипка гайтлала пбалалй" на Араб- 
сквозь ,бБізго Ш габтадпі хауаніті", по Нерсидски изиТстпа 
„Бератор КПобді ЪаКНз Базуапфаї о пили аи", т. е. „во нмя мя- 
зосерднато и всеблагаго Госпола. Ве имя Теговы иачалт, и 
паеать Книгу Псазмовъ въ томъ выдЬ, въ какомт, опи нани- 
сались прежде (по Нерсидеки} для великаго Царя, имепус- 
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маго КИ\аВ—цовезетель вселеннья, для славваго Царя Ца- 
рей. Шлсани сі» Кваги сь тоакованіями и надлежащими объ- 
ясвеніямя, съ равнозначумей передачей словъ и выраженй 
Еврейскихь". 

$ 23. За отсутствіємь тозныхь лаввыхь, хотя ве можемъ 
сказать, — кто бызъ этоть Царь Шорсядекій, во, ва оезованш 
другихь нсторяческихь документось несомафино убфждены, 
что шо времена онъ припадлежитт Мовтольсвой дипости. 
Извфстень яндефферейтизмь и религіозная любозналельность. 
обнаруживаємся неохвократно государями этой расы. Два сов- 
падающехь въ семъ родЪ типа представляють собою, въ ХЦ 
в. Кублай-Хавь, великій шмператорь Китая, и въ ХУП в. 
Акбарь, великій ихператорь Инди. Персядсків Мовголы 
обпаруживають тоть же духь; будучи язичниками по шре- 
ханілмь, враждебвы Мусульманамъ, благопріатао относи- 
лись къ Храстіанамь в Іудеямь, я долгое время пред- 
ставляли въ своихъ взгладахъ и направлевн козебавія меж- 
ху означеппыхи тремя релямями. Несомафнно, что если 
бы между нама совершвлея перевороть, подобный Европей- 
скому, то в опи веб могли сдвааться Христавами. Одиаъ 
изъ государей Ахмедь, привявш!й Мусульмавство, за покро- 
зЕтельство едвновфрцамъ и пресіфдозаніє Христіань, былъ 
пезряпугь сь престола. Монгозами. При его преемникі Ар- 
гуф, Тудей вграють вмхающуюєя роль. Іудейскій врачь 
Саадь-Ахдвула быль его первымъ минвстромъ. Будучи въ сей 
дозжяости только три года, сь 1284 ло 1291 г., онъ усифлъ 
передать в всф выспия дозжности въ Государств, въ руки 
Тудеевь п Христіань, въ ущербу самихь Монголовъ и Мусуль- 
мапь. По свидфтельству *) Д'оссона и характеристик **) 
Гретца, „ояъ любизь окружать себя ученими, литераторами, 
в поощрять ихъ въ трудахъ; въ похвалу за что усвЪфаъ отъ сво" 
ихь каієотовь получать значительное число шесъ въ стизахь 
и прозі, Часть такихь панегириковь собрана въ одвомтъ том 
Кнаги. носящей его имя“. Пря такомъ мирозюбявомъ на- 


зу `оззот. Нізідіге Чех Моя, У, 81 зд. 
зе) Сгаейз. безе Ме Фег Зи4ет. 2 еф. УН, р. 188, 196 24. 
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строевш, овъ бить враждебевь и певавистенъ къ военной 
партія, представляємой Мовголами, особливо за нязведевіє 
ся въ рангь должеостей виже гражданскахь чиновь, я го- 
сподствующее значене предь Мусульханами даваемое Туделиъ 
в Хрисчавамь. Будучи заподозрінь п обвипену въ попиткі 
основать новую рехигію и въ цлавЪ шстреблевія враждебной 
звати, Аргувъ воалъ въ бодібзнь, а его шервмй поимеповаи- 
ний выше Министрь погибъ въ одвомъ изъ мовастырей не- 
задолго до смерта своего государя. Смерть Саадъ-Аддула послу- 
жила сигяаломъ къ общему преслхован!ю яа Гудеевъ. При зтомь 
то лиці, по всей вБброятности м предиринять переводъ Свя- 
щенныхъ Кийгь, дяя поднесенія Верховному вовблителіо Пер- 
сім. Тфмъ не менфе, литература 1ухео-Персихекал, произошла 
уже задолго рапёе я мы имфемъ обращикь оной за 1280 г., 
въ царствоваше Абака-хань, сдфлавшамся потомъ Христіа- 
цвномъ. Аргуяъ можеть считаться едвнетвевпымъ компетито- 
ромъ, поскольку истомя прехставяяеть вь ХИ в. въ свіл- 
ломь виді релимозную любознательность и благородный хухъ 
оффещальвыхь лаць, сохрапявшійся при дьорб въ Исиагани. 
По беодориту *}, существоваль Церсидскій переводь Библін 
даже прежде Магомета. И въ семъ нфтъ ничего певозмож- 
наго; для Іудеевь при Сассавидахъ было самое благопріят- 
нос время затературваго разввт!я. Пралимая въ соображеліс 
все вышеизложенное, приходижь къ убфждешю. что переводь 
всей Библии или ея частей па Персидском язик можно 
отвосить приблизательно раньше пля нбсколько позже озна- 
ченныхъ выше цпер1одозъ; съ точностью одпакожь, вопрост 
зтоть еще не разрёшень паукой. Можежъ допустить лип, 
то, что Плтокнижіе п Псалмы, какъ паиболфе важные вт 
Богослуженій и релимозныхь праодникахъ, переведепи за- 
долго ранфе ХИЕ в. в лить восполиены я объяспевы въ 
яфкоторыхъ частяхь при Монгольской династік Персидскихь 
Государей. 

$ 24. Представивт образцы яЪеколькихт, Гудсо-Перекд- 
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скихъ №55, мы далека вдаваться въ подробности историче- 
скія о времевахь населевія Евреевъ въ Пере, которыя 
частью извфетны изъ самой Библін, к подтвержавютев въ 
общей міровой истори человфчества многоразличными  фак- 
тами, свидфтельствующичи объ образовательномъ значев!и для 
міра Евреевъ. Для насъ важно те, что Персія служила по- 
среднакомь дзя Евреевь Катайскихь въ усвоеши Баблій н 
распространенін оной между Катайцами, п что среди Евреевъ 
г. Кхай-фынъ-фу существовали лаца—выхолцы Персядскіє 
или ближайктіє ихъ преемника. Въ г. Са-ань-фу существуєть 
даже гробница на могялв Шерсидскаго Царя Вездигерда— 
бившаго послбдвамь Царемъ Перси изъ дома Сассанидовь, 
который послі поражевія въ 641 г. убёжаль въ Китай и 
служиль Богдыхану Гао-цзуву въ чив% Генеразъ-инспевто- 
ра войскь до сахой коячияы, посхбдовавшей 670 г. НовЪй- 
ие ученые убфждены даже, что Еврейская колонія г. Кхай- 
фынъ-фу пришла, если не вся вообще, то часть ея, изъ Хо- 
разана и Самарканда чрезь Персію; поэтому неудявительни 
и вадписа Еврейско-Персидскя на нікотормхь свиткахь Св. 
Песавія - РатазМоВ, выше нами замфченныя. Труды Евреєвь 
съ зругой стороны, по переводу Слова Божія на языкъ Пер- 
сидскій продожжены были дазбе въ аерохь Христіанства. Въ 
1740г. Персидекій Шахъ Надирь приказазьперевести Четверо- 
евангеліе ва Персидсый языкъ ученому Мирза-Мегди, кото- 
рый обратился для этого съ просьбою 0 помощи къ иносимъ 
Аркянскимь ученыхь п Бпископамь, как я стравствуютимь 
Массіоверамь и Шерсидскимь Музлахамь. На эту помощь 
сочувствевно отозвазся, однакожь, одавь Рамско-католиче- 
свій священникь Персъ. Переводь поэтому и былъ испоз- 
вень только зтами двумя поименовачныхи лицами съ языковЪ 
хревне-Арабскасо в Сиреваго. Тоть же переводъ, сь Латин- 
ской Вульгаты, продозжаль другой Римеый священникъ Ваг- 
несъ. Весь перевод», однако, былъ проязведень и кончент въ 
шесть мфеяцевъ. Надиръ Шахь, однакожь, осталея ведово- 
лень, также вакь п рецензенть, которому поручено было 
исправлене перевода, —(ученый Генрихь Мартинъ, бывший на 
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Восток). Въ 1810 в 1811 гг. вбито ученый Аравитянинъ 
Сабать Мурза Фиртрутъь п Лука, перевели тоже самое Чет- 
вероевангозіс съизнова на языкъ Персидсый м Арабекій. По 
замічанію К. Букавава, Персндскій языкъ, кли пнаиболфе 
расиространенцьй среди образованнаго класса на ПостокЕ, 
прв Мусульмачекахь Дворахь Иядш и въ Лигаекихь вла- 
хЕніяхь, биль также в азыкомъ, общеприаатымь ца суді, 
вь торгові, вздреваБ биль общеповаятевт оть Галькутти, 
до Дамаска и всей Персія. Мпожество Гудеевт, поэтому, раз- 
ссзявшихея по Востоку, пе могли пезпать этого азмка и такт 
или иначе на веж пе объясняться даже среди своихь соотчичей. 
Изъ самой Йохін Еврей превмущественио кереходять въ Китай 
во времена Могульской могуществелной имперм. Скажемъ п) 
сколько и о кодомахъ Евреевъ въ этой стры, поскольку 
вали они ва Евреевь въ КитаБ. 


В. 


$ 25. 0 Квреяхь вь Ивди и Св. Шасапін среди их», 
лакже какъ о Сирекихь Христонахь виїств сь ними посі- 
лившихся, вмбемь точпыя свідбнія, драгоціпния моль; 
он иправадлежать ученому Авглійскому путетествецнику 
Тлавдію Буканану, Его классическое сочиненіс иереведено 
на Руссій языкъ и вацезатано въ 1812 году подт загая- 
віємь .Христіанскія взыскаия по Азін". С.-иб. Нисатем. 
этоть дБлить Еврейскую расу на Бблую и Черную, харак- 
теризуя разлачно одну оть другой, что ласті, намт, право 
также думать и о Евреяхъ переселяющихся въ Китай и въ 
вемъ утвержлавшихся. Шо его наблюдению, кром Персид- 
стихь взздбнй, Еврей поселяются издревле па Мадабар'ї іл. 
г. Кранганорв, Кохнаб РожавурЪ, Тритура - Порурё, Че- 
вотВ, Мелег®, Бомбаб и прочихь городах и  містсукахь 
Инди. Здісь по частот крови, богатству, костюму, удоб- 
стаамт, и роду жазпи, языку, разлачаются (Борей Бнаме— 
бааюроднье или знать, Оть Дерево ЧШерныть, цоселив- 
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тихся хдревафе я сифшавшихся межлу туземцаля. Тритура- 
Порура, Чевота. Малега — міста утверждея преямуще- 
ствелно червихт Евреевь. Пре посфідевіа Сонагогь п домовь 
тёхъ и другихь Евреевь, Буканаву удалось собрать много 
драгоцінньхь рукописей. виліть, часть купить и препрово- 
дить въ Европу. Оляб рукописи были писаны ца перга» 
мептф, друсіє ва козьей кож п папирусб: по большей ч8- 
ста писаны ози Раовипсками буквамв. Одинъ язь М5 ова- 
зазся старипнымъ спискомь Пятокнвжя Мовеея въ кожаномъ 
свитиЪ, длиною 48 футовь, вЕсколько потертый съ дырами 
и пергаментвымй звилатками. По слозамъ Евреевъ, свитокь 
этать домель къ вимъ изъ г. Сенны, что въ Арзвін, 8 по 
утверждешю другихь припесепь азъ Кашехира. Кабульсме 
Гіврен, иутешествуюпце виутри вБкоторыхъ частей Китая даже 
увбряли, что въ Сизагогахь Евреевъ Китабскихь Завонъ и 
теперь еще пишется ва кожавмхь сверткахъ, выкратепвыхь 
красною краскою. Кромі сего, Черные Евреп говорили Бу- 
канаву, что разныя поселев!я Евреевъ разбросаны, въ часів 
выъ извбетныхь 65, въ Сфверной Излш, Татаріп, Китаї, и 
занимаются вообще торговлей; что главное ядро ихъ поселе- 
вій — вь Халдек и странахь соприкосяовенныхъ ей; —посл% 
ил%на Вавилонскаго, одна часть такихь отдблилась п ушла 
въ Ивдю и другія стравы къ Востоку; что изъ Св. Кнать 
выВють отрывки неполные. а цфлые зкземалярю Ветхаго За- 
вфта беруть у Блзхъ Евреевъ; что съ развитіємь Маго- 
метанства п его усялешемь Евреи Кашемира, Афгала п дру- 
гихъ уфеть, одни гибнуть похь мечемъ, другіє ділаются Ма- 
гометацамя. Афгавцы по крови представляють я довыя® глав- 
вый элементь Кврейскій, также пакъ є Кабудя. По мфрь 
развитія и усилешя торговыхъ сношецій Европейцевъ сь 
Востогомъ. Еврев получають оть ивхъ и печатвыя квиги; пер- 
вую роль въ семъ дз имвютт, Португальцы, Голландцы, Ис- 
озицы, Французы и зат$мъ Авгзичане, Америкавцы и друме. 
Замфчателевъ съ другой сторовы и тоть факть, что. сыфши- 
ваясь съ туземпими народами этнографически, потомки Ев- 
реєвь лолго сохраняють способноеть в силу духа кь вос- 


пріятію идей релипозныхъ— высших, а ротому поздніє Си- 
рійскіе Христіане и Европейсме находять почву бодфе идя 
менфе подготовленую, и гдб есть Еврев, тамь непре- 
уфняо противъ Сивагоги устрояется и Христівнскій Храм. 
Таюь было ао замфзанио Букацаца, во многихъ ифетностяхъ 
Индік, га утверждались Евреи п Сирійскіє Христаве. Къ 
нвхь примыкають я Магометане. 

$ 26. Извфствые писатели *) Госифь, Орозій, Перитцоль-- 
Итальянскій Еврей, ни Раввинь Вешаминтъ Тудельскій, со- 
гласно отзываются о сильно распростанавшемся по всему 
Востоку, вь его разнюхь частяхь — Еврейской расы, одпа 
часть которой долго живеть п управляется свовми законами, 
выфеть свой языкъ я нравы, а другая--болбе слабая, под- 
падая ваіянію чужеземному я язычеству, поглогавется имъ. 
Особенино важно дла насъ свидфтельство Вешамина-Тудель- 
скаго, посфщавтаго въ ХИ ст. разныя части Востока, Пер- 
сію, Иядю, Катай, Табеть и др. По его міткому опрехі- 
нію, цеатрами духовной жазни для Евреевъ еще иъ сго время 
были сабдующіе населенные стравы в города: Лиссора— 
4.000 Евреевъ; около хревней Ниневн— 7.000 чел., въ Кар- 
шемисв прь р. Евфрат 500 чел.; въ ПумбадитБ въ ученой 
Раввинсвой школі училось 2.000 зелов.; извЪетна была 
и Зора сь упадавшей заколой, особевно Радар съ 28 
Сипагогами, управзяемыми исключительно учевыми Танив- 
нами; Резенъ съ 5.000 чет. Евреевъ, Гизаахь--сь 10.004); 
по берегу р. Хобаръ было 60 Сннагогъ, въ Копіаї — древ- 
ней резиденщи Хзлвфовь — 7.000 Евресвъ. Несмотря па 
разрушене Іерусалаха, я отведеше Евреевъь въ пяфиъ Ва- 
вилонсвій, часть остававшихся въ Палестипб, уютло жили 
около сего города, въ окресткостяхь Самарін, -- Сунам5, 
Аскалоні, а въ Тиверіадв — яфкогда имівшей зваменаттю 
школу, существовала одна Спяагога. Егапеть, Греція сь Ко- 
ринеомт, и Копстантипополь вт особеллостя, привлекали Ез- 
реевь; въ этоуъ єтоличномь ВизантЙекомть город превму- 


*) См. Сбілегє Керозіїогу, хої. ПІ, 1634-35 г., р. р. 172—714. 
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ществевно жила торговцы а Карааты. По Европі Евреп 
ямфли цевтраху просвфщевя вфвоторые города Италів, Ис- 
павт, Германія я Франція. Насволько Еврейство въ Магоме- 
танскій періодь ведичія и господства усваяваєть Арабское 
просвфщеше и образоваявость, й само становится активною 
салою въ философии, вастолько соприкасаясь сь Хриспан- 
ствомъ и подчиняясь ему, вь наук находить для себя ие- 
ходь кь самостоятельному процессу мысль. Св. Пясаше 
позучаєть особый колорить у занимающихся шив в разра- 
ботивающихь религіознья ндей ученыхь Раввиновь. Еврей- 
ская ученость досел5 неутрачиваєть своего значевія среди 
единовірцевь по разнымъ странамъ Міра, хотя въ резитіоз- 
номь отношеній все болЪе ослабфваетъ. Это авлеще я про- 
цессь всего бозбе замфтны яа судьбВ Еврейства и Священ- 
якхт Еврейскихь Кнагь вв разныхъ страпахь Востока. Пока 
существовали во всей силб и мосучести, изолировавности, 
самостоятельныя школы Вавиловш, Палестины, Египта я въ 
Европі, Раввияязыь бызъ дентрализующей опорой для Еврей- 
ства, когда же образовательныя учрежденіл сего рода падаля, 
подчяпяясь вліяпіяжь образованиости другвхъ народовь и 
школъ, и Еврейсмя Синагоги и туземныя народвыя Еврей- 
сыя школы ослабфвази настольво, что разумфве текста Ев- 
рейской Баблів асчезахо п занямала місто азыки вародовь 
зуждыхь а сь лзыкомъ соедвнялись литература и гевій, 
философія того-же народа. Сващевноє  Писавіе, пхохо 
понимаемое, ограничивалось стхимъ исполненемъ Закона. 
Еврейство истощалось, вымирало и сійвалось сь народаыя 
другемн постепевно, само того не замфчая. 

8 27. Куда-же пряшзо Еврейство сь Свящеявыхми квн- 
гами Ветхаго Завфта и другими Богосаужебнымя, со всфмъ 
обрядовыхъ Закономь на Восток? 

Езкъ въ Китай, такь Перов и Йвлів, сызы Израиля свое- 
образно переходили на сторону народовь зтихь странъ в оста- 
валась вфрвою своему историческому призванию только самая 
малая часть. Ко времепа появзевя Запалнихь Миссіонеровь 
Христіавскихь, Еврей постепенно замирая, представляли со- 
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бою то здесь, то тах выморочное ихущество, переходившее 
въ руки тёуъ, кто дорожиль этамъ наслфдемь, отыспииаль 
перлы, бросаємне безь цёны. Таховы и бали М$$ Священ- 
выл Корейскахь Кодексовъ. пріобрітаємме все чаще и боле 
Европейскный учеными и просто сиекуляитами. беронейсшн 
Библютекл обогащались памятвиками этого рода Лизератури 
по Археолосш, Музей украшалась многими цфипыми вещами, 
а сами Санагоги, гдб храяились эти сокровища, шревраща- 
лись въ груды резвалянъ. Такова въ частности была судьба 
Сиязтоги вв Кхаї - фыпъ - фу — средоточи Евреевь Китай- 
скихь. Въ 1851 г. посфтиецие паматавки Сицасоги Лопдоп- 
вме Миссонеры застали ее въ развадинахь, и только седмь 
ббачьхь, певфжествевныхь Ёврейскиуъ семействь въ убогихь 
лачугахь лЪфиились окозо своей религіозной святыши и съ 
суевбріємь и певЪжествомь сохрзняли только простоту и ци- 
єввость релийознаго сознанія, свойственнаго дфтимь, поки» 
вутьмь благочестивыми родителями. А что говоризи нхь 
пресловутые памятники, напыщеняо и высокомЪрио соружен- 
вые мнихцха Мудрецами-Езреями, наполовину сдблавти- 
мися Китайцахи? Разумфемь храмоздательшия камешищи таб- 
зицы 1488 и 1511 гс., сооружепвыя и поставленим продо 
Сявагогою въ г. Кхай-фынъ-фу, въ которихь, вромф исто- 
ризесвихт фактовъ, изложены и философско-релитикиныя | шо» 
вятіа сооружившихь лиць изъ Еереевъ. Учевий Финиз, 7), 
вдумываясь въ содержаше надшисей, съ грустью дблисть 
такой вивод»: „Писатели и сочаювтсла надписей па табли- 
цахъ очевидно били по своимъ поняйямъ чистые ращюца- 
листю и вхъ обычзй переводить классическое выражеше 
„[80-Цзы и Дао" въ смысл „ВЪчваго Разуха“, кажется слу- 
жить высшим и справедаєвнімь титуломь идей означеннаго 
философа; яфсколько возвышенные факты объ Откровен, 
заимствованные у Монсел, прозодится сквозь все содсржаше 
ваматвиковь, во вь неопредфленнохь и мрачномь изложен, 
смБіциваются съ кузьтомь предковь и приводять смбло къ 


зу Уївії (о фе ема ш Нова. Вероайогу у. ХХ,р. 453; чо] ХУЇ, р. 202. 
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мисли © залмстзовапіяхт у Китайскихь писателей того, чего 
ве встрбчаєтся въ самомъ Сзященномь Кановф. Напболіє 
груєтпо и удивленл достойно то, что причина заблужденій 
оетатковъ Израаля кроется, въ продозжевій столбтій, вт его 
смени сь нанчанками и мусульманами... Длумюваясь даліе 
въ хокументальния свихбтельства шамятайковь, не можемъ 
везамфчаль въ вихь, хотя по шереводу, рідкахь и возвы- 
шевнмхь идей о вравстсенпости и Богф, опраздываемыхъ са- 
хиумй писателяяЕ, па которыхъ дбааєтся сеыака. Такь напр. 
часто повторяющійся зпитєть священвый и иралагаемый къ 
слову „ЛДзинг“- книги классическахь писателей, у Китаб- 
цевь всегда означаегь зучищхь образцовыхъ писателей, съ 
творевяхи ковуъ сравнявается само Св. Шисаше, медлу 
тімь, существуєть другой бохбе скромвый эпитетъ для евёт- 
свой всящной литературы, — вань" (,взць-хуа" — изящно из- 
ложецныя мысли, слова, изищная словесность), --лона\е это 
вевполв$ озпачаєть „Цзинъ“ —Свящевная Квога. Дабы по- 
ставить Св. Писаше выше Китайскихь обыкповевнинхъ словъ, 
инсатель цамятанка — Еврей ушотребиль другія усплеваыя 
выражена: „Да-цзняъ“, — Великія Книги, и, Пэнъ-Цзапь“ — 
Священиыя, Боговдохновенныя Каиги. 

Цо нашему маївію, замфчаеть Фиєть, слово „Провид%- 
нів" могло-бы бить употреблено нанболіе вфрифе и лучше 
пежези ,Дао" какь „Вфчный Разумь"... Но, замётвмъ и мы, 
сь своей сторовы, что ва Китайскомь языкВ, весьма убогомь 
и пепозатдивомъ дли выраженя глубокихь в возвышенвыхь 
алей Св. Пасавія о Богів в вообще Богосдовскахъ, точная 
я буквальная передача съ орегиналохь- - невозможна. 

3 28. Противуположло взгляду г. Финва есть другая 
точка зрбній па само міросозерцавіе Китайскихь фалософовг, 
по результату изслідованія нхь высшихъ понятій и идей 
религідонькь; разумбемь классическое сочивеніе Премара, по 
издаю Сіопнз, выволь въ воторомъ дблаєтся сабдующій *): 


*) Усз\щев Фе Рочтез Сьгецеця геїгоцуєз 450$ |её ашсіво5 Нутез сіішоїє; 
ос упаїуз о оогаве 1веё о Р. Ргешате раг ГАбое А. біозисі. Рам. 
1829. 
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„Разсфанныя плємена Евреевъ, явившіяся въ Китай по раз- 
сфанів, первоначально бызи провозвіствиками многихь по- 
вятій, подготовавитихь почву для Христіанства; а при сли- 
чсвіп Каббалы Іулейской съ Каббалистикою Кинсь Китай- 
євихт, открывается много сходства. Такого рода черты сход- 
ства, замфчаеныя и въ прочяхъ Блягахт Китайсвяхъ, лоля- 
ютея по времени именно посл разсбянія среди Китайцевь 
и на Востокб Евреевъ, а сами авторы Книгь припадлежать 
къ сектБ „Дао“, т. е. постбдователямь Лао-цзы, паписавшаго 
классическое сочинеше о „Дао“. Секта эта сама по себЪ, въ 
свою очередь, не явоє что есть, какъ опить очищевія мате- 
ріалистяческихь ученій, усвоенньхь въ КитаЪ, совершившійся 
подь вдохновенієм и азіяніємь Гудейства“. Чтобы дать точное 
понятів читателю разсужденій в сказаній Китайскихь писа- 
телей о разямхь предметахь, соприкосновенныхь или сход- 
нихьсь Храстіанскимь и В. Завётнымь вфроучешемъ, предла- 
гаемъ въ особомь приложеши переводь лучшихь мість изъ 
замфчательнаго травтата 0. Премара, съ дополнешями и 
изъ другихь озслідователев. Сь Евреямп вь Китаї, Перен, 
Ивдія и друтахь странь, какъ и т$хь вародовь, которые 
усвоивали часть понятій и вфрованй изъ В. Завіта или 
дичво оть Евреевъ, повторялось неоднократно зам Ъчатель- 
ное исторически явлеще; образовывавиаяся философя или 
часть ея, при сыфшенш источниковъ віброузенія  языче 
скахъ и Библейскихь, представляла  изьфстный, въ исто- 
ріє Хриспанской Церкви, „Гвостицезыъ“, Гос, т. о. 
измытденя зженменнаго разума, Кабопмівт, или просто 
Мистацизмь. Такое направленіє, веудовяетворающее нерфяко 
требовавямъ здравой мысли и чувства, уступаеть мето Хри- 
стіанству, при проповіди я распространеній оваго высокооб- 
разоваяньми и умныма экзегетами — Пастыряма и Учителями 
Церкви; дающими тверхый базись духу человіческому, 038- 
ряющими его и укр5пляющихи для новой благодатной 
жизни. Если Еврейство Восточное безсильно было дать 01% 
себя непосредственно прочвыя основанія Восточному міру. 
то что-же представляеть намь Истомя Храстіанской Церкви 
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на первмхь поракь, среда Катайцевь и странъ, издревле 
сопредбльньхь къ Китаю? Невдаваясь въ подробное взслідо- 
вавіє этого важнаго предмета, остановимся ва самомь суще- 
ственномь-- передач Священнаго Писавія на Восток по- 
средствомь-- Христівнь Сярской Церкви, съ попытками орга- 
визовать туземную по пачалаыъ п формамь Монастырскимъ, 
а мя Мірскихь Христіань устроить приходы по образцу 
Греческой Церква. 


Приложене 1-е, кь 58 4, 18, 22. 


Первая историческая съ Китайскими письменами 7) камен- 
ная таблица — Ши-бзй, воздвигнутая 1488 г. по Р. Х. при 
Еврейской Синагогі предь „Храмомъ Истины и Чистоты, “— 
„Цинъ-чжень-сы,“ въ г. Нхай-фынъ-фу, въ царствоване 
Хунь-Чжи (Манской династія). 


1. Основателемь ,Й-пн-л2-В"--релягій радости, полу- 
чевной оть Предка-учитедя (Цзу-Ши), бить девятнахцатый 
потомовь оть (Шань-гу или Аа-дань)— Адама, по имени (А-ву- 
20-хань)-- Авраам». 

2. Издревае Патріарха (Цзоу-Піи) сохраняли вру и 
предали правил, воспрещающіє устроять всякаго рода изо- 
браженія (Сявь-сянз) най подобія, поклокевіє ямт я раз- 
чимь „Шень-гуй“, т. е. висшимь и визшимь духам», потому 
что яи 16 ви другіє не могуть охравять и защищать нась. 

3. Повятія патріарховь о Небф были сабдующія,-- 
что это было прежде всего „Чже-цзинь“,—чистое и эвирное 
Начало, обетающее въ охпирев,--самоє почтенпое и ни сь 
чфыъ несразнимое, божественное Провадёше— „Тянь-Дао“, 
пепроизносимое (Бу-Янь), — причина вебль четырехъ вре- 
уень гохь перюдвческя сыЪвающихся; — начало, прошзвохя- 
щее мирады развыхь предметовь, которое усматривается 


з) Дазаємь точний перезодь Китаекохь вадапсеё обоих пахятниксогь 
{1506 г. п 1511 г.) Свнагоги, стадтя Катайскому тезету, госпроизведенному 
брошюр» Акга. Есаскоза Васторіа Ж. Смата объ отой Сказ! 0:8. — Дом, 
Ясторя Бабки ва Восток, Китай. (Ота, 1-2 Берек в аг акятеаки.) 4 
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въ раєпускающахся позкахъ весны, зїбтней растительности, 
въ созрфванш плодовт я жатеб спфлаго хліба, осенью, — 
въ его заготовленіп ни уборЕБ на зиму; — замфчается оно 
во всфхъ одушеваенвыхь и неодушевзеннихь преяметахь, 
въ тваряхь, имБющихь способность перемфпять місто, т, е. 
въ тёхъ, которыя летають, бігають, пыряютъ, плавають; — 
въ прокзрастанія деревьевкь и всякаго рода растительностя, те 
въ свЪжей зелени, то въ падающихь листьяхъ. то въ рос- 
кошвыхь цвфтахъ, то въ ихъ даденій п исзезновени. Бер 
эти и  подобпаго рода явлешя, такъ легко, н такъ есте- 
ственно возникающия па земхЪ, мфняющіяся развобразно ось 
формахь, велячинВ п цвіт, в усматриваемые нами въ при- 
родб, невольно приводять къ размышлению и уразумнио глу- 
бокой м сокровенаой тайвы міра; съ другой стороны, сосре- 
доточивъ я получивъ столько для души пазидательнихо уро- 
ковь, нскренпо и благоговВйно возносижь холитву в истип- 
ному Небу (Богу). Возвикаєть вифсть сь тім непрехфп- 
цое желавів-- служать Ему отъ всей души, съ нераздібль- 
цымъ и бласоговійнимь внимавіємь къ вему. На такихЪ-1о 
воть мыеляхь я чувствовавіяхь положево осядвавіе релягік, 
сообщаємой вам», по предавію, аздревле и даже до сегодня. 

4. По нашимь изсяфдоватямь и уббіжденію, такая 
резимя явилась въ КиатаБ въ 146 году дипаема Чжоу и 
такъ продолжалась, по предалію, до времевь пеликаго Учи- 
теля и Законодателя (Н%-тэ) Моисея, жившаго по пашему 
вичислевію около 613 гоха той же династія. 

5. Этоть человівь, мудрый со дая рожденія, честпый 
и безкорыстный, быль падблень святостью и праведностью, 
совершенною добродфтелью и мудростью. Имъ получено п 
Священное Пнисаше на горф Сина (Си-на), поса прове- 
дея ва ней сорока дней и ночей среди нодвиговь поста 
в молитвы, — пря уврощенш плотевихь страстей и поже- 
заній, при маломь снф, съ посвящещемъ всецёлымъ вре- 
мечи ва искреннее служеше одному Богу. Такимь благоче- 
стіемь Онъ подэнгиуль серхце Неба, за что и удостоен» 


-- В 
быль полученія Свящеппаго ШПисанія, которое заключается 
въ Гіннгохь, состоящихь изъ пятидесятл трехь отівленій. 

6. По сз0ем; содержашю, эти Кияги тлубокознаме- 
нательны, тапственны; въ вахв пзложевю безчисленныя 00$- 
тованя и касательно богоболэненвыхь и баагочестпвыхь 3ч- 
постей, и наобороть, пзрекаются угрозы съ такою силою, 
что въ состоявій укротить самое пспорченное и развузлав- 
вое сердце челов$ка. 

т. Учеше это переходило непомінво и безпрерювно 
хо времень преобразованія релшги я мудраго учителя Эзары 
(В-цзы-да); который, по мифнію нашахь ученыхъ, пропсхо- 
дить отъ самаго основателя пашей рехогів (Мопеся), и ко" 
тораго учеше ювззожено въ разныхъ паставлевіяхь, состав- 
ляющихь особую книгу, п направлевныхь къ единой цфза— 
возстановлению петяннаго Небопочиташя (Богопочтенія) по- 
чта забытаго. Задра также должевъ быть причислень къ 
лику тВхь, которые вемазо содбійствовали расврытю тайвъ 
религін нашихь Прастпев». 

8. За вобив тбуь сяфдуетъ сказать, что релямя должна 
состоять въ чистотВ в истинвомъ Богопочитани. Чистота-же 
можеть быть отвосаха только къ еденому чистому (Богу), 
въ которомъ віть вимаяёйтаго пятна или чужеродной пру- 
мбси. Онъ оданъ єсть истинно правый я венспорченный. Бо- 
гопочтеніє же состоить въ благоговВши и поклоненш Ему 
хо земли (разумбются земные поклоны, простяраше на земли, 
колёнопреклоненя). 

9. При ежедневномь къ Нему холатвенномь обраще- 
ни, чедовфкъ дозжень ве только на охань извфетный мо- 
менть вознести свои мысли къ Цебу, но по требовавію и 
цостановленіямь пебесвой редигін, обязань совершать по 
три поклона въ четыре часа утромъ, зъ полдевь, и въ шесть 
часовь вечера. 

10. Способь внфшняго соблюдешя этой релими бла- 
гочестивымь человфкомь древности состоять зъ томъ, что 
прежде всего ояъ обмываль, утираль полотенцемъ лвще и 
свою голову; — обрядъ, съ совершевіємв котораго соединялась 
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вхев очащевія внутренвостей души, т. е. ясправлевіс мыслей 
т зувствь: по окончаніп сего только, благочестивий чедо- 
вБкь обзагоговбйно пристулать къ молитвБ Вфчному Ра- 
зуху п брался за Священяое Писаше. Вфчвый Разумъ од- 
вакожь, не имфетъ вида или чувственнаго подобія, это Ра- 
зумь Неба стремящійся въ высирь. 

11. Доагь вашь — всячески заботиться о прояваєвій 
своего Богопочтевія въ изв5стномъ и разъ навсегда опредБ- 
зенномъ шорядкф. Тавъ, прежде всего, модящійся шрекло- 
невемъ всего тбла воздаєть почтеве „ВЪчному Разуму", пкь 
данномъ саучаб также разыышляеть о Его вездбарисутствін. 
Становясь же прямо п ровно на средину (извфстнаго мета), 
потомъ преклоняясь, молящійся вюражаєть свою покорность 
Вічному Разуму; при чемъ опять соеданяется мысль о везд»- 
првеутетии этого Разума. Пра молчаливой молитвф, позпомъ 
и совертенномъ внутренвемь мирв, чезовфкъ благовійно- 
чтить Вфчный Разумъ и этимъ доказываеть безпрестанное па- 
мятованіе о Неб5 (Бог). При виблінемь же тёлодвижен, 
хавая отчеть себЪ съ должнымъ самоуглубленіємь и повы- 
щевіємь голоса, чезовЪкъ также оказываеть почтене въ Взч- 
ному Разуму и соедивевное съ этвмъ дЪйстемъ памлтозане 
о Небъ (БогБ). Таковь путь, ковмъ слФдовать поучаєть паша 
релягія, паправляя мысленные взоры въ незримое прострає- 
ство и провзводя перемфну въ нашихъ благотовЪйвыхь разми- 
шленіях»ь. 

19. Сублавь три шага назадъ п потомь моментально 
становясь на кожна, молящійся опять свидфтельствуеть ©30е 
къ Вічному Разуму почтеве, отпечатлЬваемое и на четі 
этого человфка. При благоговЪйвомъ покзонена нахбво обль 
оказиваєть уважевіє къ Вфчвому Разуму, поскольку опъ есть 
лівий; съ преклоненемъ направо почитается тоть же Віч- 
ный Разумь. поскольку онъ есть правый. При благоговбії- 
яомъ возарінів въ выспрь, къ Вфчному Газуму, показывается, 
чтб онъ призираеть съ Небесной высоты па молящагося. При 
опущевномь долу взорф мозащійся тоже выражаеть благого- 
зе кл ВЕчному Разуму н мыесльо Его присутствій вблизи. 
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Словомъ сказать, всякаго рода богопочтеніе, оказываемое нами 
Вічному Разтиу, служить всегда высшимъ вибшнимь выра- 
женіємь ввутренняго къ Нему уважена п благоговінія. 

13. Такь позитая Небо. мы далеки однакожъ оть пре- 
вебреженя къ служению въ честь Предковь. Непочитать Пред- 
ковь, звачить пеоказывать п неневолнять самаго холжваго 
сь нашей стороны. По зтой прочин$ весною и осевью, пами 
прявосятся жертвы Предкамь, какь выражев!е нашего сзу- 
женя ве только при жизна, но и по смерти; таков& дань 
вашего почтенія почившимь, непрекращаємая и за гробомъ. 
Праноса вь жертву овповь, коровь п бывовь, пля собирая 
и жертауя плоды, сообразно сь временемь года, стараемся 
доказать отимь, что на семомь дЪл5 чтимь памать дорогихь 
вашему серацу Предковъ, что пе для кого хругаго, 8 именно 
для вохь устрояется нахи все это. 

14. Єжемфсячно в четырежды въ годъ (весвою, л$томъ, 
осенью в зимой} мы соблюдаємь пость п всякое воздержане, 
служащее дверью первобытво8 релагів и освовавемъ всякаго 
благополучія. Предъ началомь такого поста, мы собираемся 
вмібств дла молитви *), потому что совершается въ тоть день 
богослуженів, прододжающееся х0 утра сзбдующаго дня. Къ 
дфйствію такого воздержавіх присоедавяємь п весь запась 
удаленя отъ всякаго порова сь предпочтеніємь нравствен- 
наго сахоусовершенствовавія. Каждый седьмой день (Ци-жи), 
соблюдая свято и молитвевно (Шань-чжувъ), заканчиваєнь 
нехфаю и снова вачинаємь ее вь томі же порядк$. 

15. Въ И-цзввъ говорится: „блэгочестивый человЪБЪ, со- 
вершая зобродфтель. въ ум$ своемъ постатаетъ, что наныевь- 
шее время въ дЬйствительности должво почататься еще бо- 
лфе кратчайшимь". Въ тезеши каждой четверти года мы 
прозодвмъ седмь дней въ воздержаній, въ воспомивавіє неку- 
шепій перенесенныхь нашами Предками. Такь помышляя, 
зтииъ вашихь Праотцевь, й тоть же образъ мыслей сооб- 
щаемь вашихь потомкам». 


чу При семь совершазаеь попменная перехлячко. 
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16. Также точно воздерживаемся ють пищи въ теченів ц%- 
лаго лая, когха благоговбіно молимся Веевышнему, каемся 
о свопхъ беззиеленвыхь орегрЕшевілхв и стараемся дать 
итчеть во всемь. что совершено въ продозженій дня. Въ 
Н-цзивъ говорится еще: „когда слышвы раскаты грома и 
завиванія бури, вабожвый чедовфкь помышляегь, что дол- 
жепт быть добродфтельнымь, а если совершиль какой грЬхъ 
или впаль в заблуждене, — обязан позаботлться о своень 
исправлении“. 

17. Путь, которыхъ шло предапіє нашей лервоначальлой 
резигіозпой системы п сообщалось оть одного липа другому 
быль таковь: Страва Тянь-чжо есть м'5сто, откуда первона- 
чахьно провзошаа ваша религія, которую привесак съ собою, 
послілователи Завовфдей Божівхь въ чнелВ седхидесяти ро: 
довъ-=синъ. Нфкоторыя пыена*) зтихь пришединхь родовь 
(въ Китай) суть: Янь, Ли, Ай, Гао, Му, Чжао, Цзивь, Чжоу, 
Чжань, Ши, Хуань, НЬ, Цзо. Бай и проч. Веї син лла- 
тили давь, состоящую изъ западвыхь хдопчатобумажиихь 
ткавей. Олвнъ Императорь изъ Супской дивастія (уброятно 
сфвервый Шувь съ 420—486 гг.) повеабть соизволиль: „Такъ 
какь пришельцы, поселевшієся въ нашемь Срединномь Го- 
сударствб, почтительно соблюдають обычаи своихь Прехковъ, 
то и мы соизволяемъ ну» также собіюдать принесеппое ими 
учене въ Бявь-аявь". 

18. Въ первый годъ Лувъ-сина, Сучской диласти, (царст. 
1164—1194 гг.) въ 20-й годь 64-го цикла (гуй-взії) Л- 
чжень и Бу-сы-да, Надзнратель вхъ релвеін М-яць-ду-ад, 
построили Сипагогу = си. Въ царствованіє Чжи-юаць, (с 
1282—1303 г.) Юальской звнасти (Мовголовь), или въ 16-й 
годь 67-го цикла (И-мао}, Ву-сы-да свова выстроиль древній 
храмъ „Нетаны, м Чистоты“ — „Цанъ-чжэць-сы“. который и 


т) Необходимо выЪть 85 зоду, что всяк: приходящій въ Китёй я поск- 
знющійся въ ном», по заведенкомт язстара обычаю, освящешному самих 20- 
хозомъ. входвтъ въ составъ хоренвыхъ юридичекакъ катайскихь родов цо- 
зываехыхь «симамне и созучаєть луя хотораго-ябо изъ зтихь сепово. 


расположент въ улаці , Ди-пиї-цзм ", на юговосточной сторон. 
Каждая сторона площаци храма ныфеть 35 чжань 7). 

19. Когда выператоръ Манеской див. Тай-цзу ная Хунз- 
ву (1251—1400 гр.) 68 цик., утвердился ла престозб и 
умиротвораль народь ШНмперіа, веб, подпавшіє цивилизую- 
щему выявило нашей стравы, оказались на твердой почві, 
ва воторой возкожно жить спокойво п неповфдывать каж- 
дому свою резигію безь всякаго одасевія, — свободно и до- 
бропорядочно выражать чувства симпатизкрующаго благово- 
лени в хравить совершенно взаимное согласіве. 

20. Сверхъ сего, оказалось веобходимымъ, чтобы кто- 
вабудь одинь надзпраль за храмомъ (Пізу-чжа) и завбдиваль 
вебмь для сохранвости его потребнымъ. ВслБаствіє сего пред- 
позожевія намя язбраны и опредфлены хь такому дблу 0с0- 
бенные опытные люди — Те-чонь, Ла-шо, Явь-пинь-ту, АВ-дзинв, 
Чжоу-авь, Ли-гавь и друсіе; а изъ вебхь вхъ нзбраяъ одинъ 
насбозфе вдіятельнюй ведь прочими, человікь разумный и 
орамой, съ шрозваніємь его Мене-ли. 

21. Съ сего временв свящеввыя озежхы, церемовш и 
музыка, и все остазьное, стало поддерживаться въ строгомь 
и образдовомь порнякЪ; кажхое слово п дБіствіс сообразо- 
велось съ древвими постановлеціями и правилам; вслбаствіе 
чего, всякій  человфкъ хранилъ закони, зналь какь вужно 
почитать Небо, уважать патріарховь, хранить вфрноеть кна- 
зю, оказывать должяое сыновнее благочеете къ родетелямь 
и во всемь посттоать еообразяо ваставлевіямь Учителей. 

22. Янь-ч9вь славился знашемь медлецивы, и вь 19-й 
тодь Юнь-23, (цар. 1400—1425 г.) Маск. дивастій, по» 
дузимь вмператорекоє цовелініє о припитіч оть Чжоу-фу й 
Динъ-вана подарковь для храма „Циаъ-чжень-сы“, состоя- 
щихь изъ развыхь жертвенвыхь баатовонпыхь предметовъ. 
Каковые предуеты для храма „Йетины и Чистоты“ были 
изкотовлевы пл отправлены. По истечения этого времени, п0- 


*} Чизиъ=10 Кат. чи з16 5 арш- Руесх., 35 чазнь115 арш.лоо? саж, 
Русея. 
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лучена была и императорская таблица Минской династи 7), 
которая ш поставлена въ самомь Сы-=храмв. Въ 21-й годь 
Юнь-1» (1423) Миапской династін, повменоваввый выше чи- 
шовникь репортоваль, что все исполнено имъ согласно Вы- 
сочайшей Вол$; — въ этому же времени отпосятся и пере- 
вна его прежняго прозвавія на другое; — „Чжао“, н тоже по 
Высочайшему повелфаю. КромВ сего, означенный чезовЪкъ 
позучиаЪ и друмя Монаршия малости (Цивь-цы)— особевио 
вышлтую цефтвую одежду (Цзянь-я), и почетный тотузь , Чац- 
хунь" съ возведеніємь възваше Правитеня Чжэ-пзянской про- 
вояцій. 

23. Въ Х-й годь Чжонъ-тхунъ (1475 г.) Мипекой ди» 
вастія, Ли-чжувь и нікотормя хрумя лица, ва свой счеть 
пристроили три дзява (отдфлевя, комнаты) къ передней 
части Сивагоги = Цявь-дянь. Подагаемъ, что въ 5-й голь 
Тань-шунз (1439 г.) Минской хинастіи, Желтая ріка ==Хэ- 
туй, сяльно разлввотись, затопила Свнагогу, хотя осшованіс 
ен и сохранилось. Послі чего, Гай-кзавъ и другія зица. ис- 
прашивада дозволене о провзводстві реставрацій этого храма, 
неотступая оть первоначальнаго орагвнальнаго вида; по ка- 
ковому дбау, начальникомь областнаго Магистрата позучень 
былъ ордерь, алресовавнмй на имя казначея Хэнаньской про- 
винцій, сь проказаніемь устройства храма „Иставы и Чисто- 
ты“ насколько возможно вь первовачальномь внд5. По ре- 
ставрацін, храм» атоть продолжалъ существовать безъ изуф- 
ненія во все время сарствовавя Чжи-юавь (царств. съ 1296 
тода по 1309 годь). 

24. Впослвдствіп же времени, Ли-жуномъь пожертвовань 
былъ денежный вкладь для ловюржанія м ремонта трехь 
придбльнихь пзяшей я задвей части Саватоги (Хоу- дянь). 
Этвыъ же человбкомь положены внутри храха три тома Свя- 
щенямхь книгь *). Тавова-то исторія передней и задней ча- 





т) Обыкаовеано табзаца эта бкваєть деревкямая й веболешая, съ именомь 
царетвующаго Гогухеря. 
т) Савь-бу, Дао цзакь. 


стей Синагога. Въ церствованіє Минской династін Тавь-шуня 
(съ 1433—1454 ге), Ши-бинь, Гао-цянь я Чжваь-сюань 
лрапесли отъ учевыхъь соотчичей изъ Нивъ-бо о0двБь ТОМ» 
Священныхь книгь; залФыъ Чжао-инъ-чанъ изъ Нянь-по, 
присавть другой томъ Слова Божія, которыв и быль по- 
жертвовань в положепь въ Сипагогу Бявь-лявь (ве далеко 
оть Кай-фннь-фу). Мзадшій братъ этого жертвователя Ни», 
тоже привесь оть себя вклаль; тавъ что на другой годь 
царствоваяя Манской династія Хунъ-чжя (1504--1519 тт.) 
укрфплены были п самыя осяовавія Сппаготи. 

25. Ивъ, Чжунь и Чжао-цзювь уговорились вмВств по- 
ставить несхоящую каменвую храмовую табзацу (Бэй-ши), 
а Япь-ду-ла съ прочими аюдьми заложиль п укрфпиль осно" 
вашя для возведенія ностровки Синагога, п немехля присту- 
иль кь самой дальнЪ@лей я главной работ. На помощь 
и дая єкорбішаго успфха прасосхинязась я веб остальвыя 
семейства. Изтотовленъ быль весь священный скарбь и утварь; 
одвовремеяно была устроева и особенная келья для хране- 
вія свящепиаго писанія == Цзвяь-кавь, вли ,Вевиль". Вся 
же Сивагога била расшисава, украшена, и совершенно 38- 
ново реставрярозава. 

26. Изъ приведеннцаго примбра. и многехь хругяхь всбув 
ковіствюхь, можно судить, что три релийн (Сань-дзло) су- 
ществующія въ Катаб, нибють каждая своп чтимне храмы 
(Дявь-юй), въ которыхь воздаются почести (Цзунь-чувь) осно- 
валелямъ вЪроучен!й (Цзяо-чжу). Такъ, ученые (Жу), — Шега 1, 
вміють свой храмь ,дДа-чань-яявь", т. е. великаго усовер- 
щеаствовзна, или— посвященный Ковфущю (Цзувь Кхувъ-пзы), 
у Буддистовь (Ши) существуєть „Шепъ-жупъ-дянь“, т, є. 
храмь священнаго образа, въ честь (Цзувь) „Нашоу” пли 
Будды; у Даосовъ (Дао) есль ,Юй-хуань-дявь" (букв. дра- 
гоцфнпый, царсьШ храмъ). На томь же основан вбротер- 
пемости, истинная и чистая релиня (Цань-чжень) нуфеть 
свой храмъ „И-цы-ло-ф-дявь“ = Изравльтявъ, народа Из- 
ракльскаго, который храмь и сооружень въ честь (Цзунь-чунтъ) 
»Хуань-тяць" с Царя-Неба (Бога). (Такова Синагога). 
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27. Хотя наша реламя (пзяо) и согласуется во мвогихь 
отвошеніяхь съ редвгієй (Жу-пзяо) |ега—ученыхь, сь ма- 
аою оть послёдней разницею, ти не мепфе, очень хпогое 
въ ней вюражаємое направлено кв болфе лучтему в совер- 
тшенному Небопочтевію (Цзиаъ-тяя»), зли Богопочтенію, п слу- 
жевію Предвахь, сь коими неразрывны—вЪрность Государю 
(Чжувъ-цзюяь), послушане родятелямь (Сяо-дупь) п спра- 
ведзивость. Словомъ—всё то, что входить в» составъ пати 
человбческихь откошеній (Ву-лунь), что составляєть пять ро- 
довъ постоявдой  добродтели (Ву-чань), и трехъ главнихь 
отиошевій въ жизни (Сань-гапь). Тфмъ не мевЪе, должно 
быть соблюдаемо и то, чтобы народъ звалъь в бить убіж- 
день, что ВЪ „храм „Истяны и Чистоты” веб церемоній 
единственно ваправлены къ почитаню Неба и поклопенію 
Невидимому Существу (Бай-кхунъ). Недхолженъ оставаться въ 
заблуждеши и тоть, кто ве имфеть истивнихи попятій о 
резвкомь НачаяВ (Ла-юавь) Вфчваго Разуха, имфющемъ 
прихти на землю съ Неба (Чу-юй-тянь). о которомь сохра- 
вилось в хравится прехавіе (Сянь-зуань) сь хревабёшихь 
времень, даже до сего двя (разумфется Мессія). Хотя наша 
рехигія и отлична оть других по особенному Богопочтецію, 
но мы отнюдь ве хотимь усвоять неключительно за собою 
права ва обзадащеею. Сознавая это пользуемся а бзагосклон- 
вимь вниманием, милостью; п щедротами (Энь) Государя. 
Стараемся также держать себя крайве воздержно (Цзинь-ли, 
Цзивь-шонь); искренно початаємь Государя (Чжунь-цзюць); 
готовы всегда служить ему вірно (Цаннь-чжувт-бао-го), со 
всбми благородными чувствами я расположеніємт, свойствен- 
ными нашей страп%. Веб ми, по этому, молимся (Чу) за 
императора, желаемъ, чтобы его власть простпралась ва де- 
сятки тысячельй, и чтобъ царстауютій Домъ (Хузаъ-ту) 
утверждался (Бунь-гу) ва незыблемомъ основавзи и настолько 
продозжательно, васколько вмфеть существовать вебо и земля, 
шока будуть дуть плодовосяме вітри (Фынь-тяо), литья 
блатовременно пзодотворные дождя (Юй-шунь), вЪ общей ра- 
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дости (Гувъ-сявъ) благополущю и спокойствию (тай-пинъ} 
людей, 

28. Все вышевзяожевное рішезись мм пачерталь (Лз) 
на нетабющемь мраморф (цзннь-ши). хабы память перехо- 
вла що предавію и преємственно, вмбфств сь самим» вре- 
менемь, къ поздабіщимь (Юнь-чуань) цоколбніям». 

Сочиняль произведенный въ ученую степевь (Шань-юань), 
по происхождению взъ префектури Кхай-финъ-фу, по вмени 
Цзннь-зжун». Надонсь (шу) вирбзаль, имфюний ученую сте- 
пень на полученіє чина (Лвнь-шдвь) пзь той же префев- 
туры, по пмеви Фу-жу. Сооружена сія таблица и ва мбств 
поставлена въ счастливый девь (Цзя-жи), въ средиєб а%та 
{Чжукъ-ся), во второй годь царствованія Хунъ-чжи Минской 
династи (1505 г.), въ сорокъ шестой годь седмидесятаго 
дикла (Цзи-ю), учениками релвтіп (Цанъ-чжень-хоу-жэнь) 
Петины и чистоты (т. е. Евреямв). 


Призожеме Пс, кз 53 4, 19, 21. 


Вторая историческая сь Китайскими письменами камен- 
ная таблица — „Ши-бэй“, воздвигнутая 1511 г. по Р. Х. 
при Еврейской Синагог$, предь Храмомь „Вфчнаго Разума 
и Священныхъ книгь",--, Дао Цзинъ-сы“, въ г. Вхай-фынъ- 
фу, въ царствованів Ву-цзунъ или Чжэнъ-дэ (Минской да- 
пастін). 


1. ВЪдомо всїмь, что сващеннымя Шпсателями (Цзай- 
490) признается быце висшато руководящяго Вічнаго Ра- 
зума (Дао); песомвённо и то, что сами соященвые писатели 
одарепи свыше (чуань) элимъ же Разумомь (Цю-Дво). Что 
же это за Разунь (Дао)? Говоримь: а) Ояъ есть зЁчно и 
ежедневно существующее пачазо, постоянно и безарерывяо, 
признается всфии людьми времевтъ древиихь и новыхь (гу- 
цзинь-жевь), расиростравяется во всемь мірі и царить въ 
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немь (ву-ву), Тожествень и вевзыфиень во вс вЪка;— нётъ 
такого пространства тав бы не было замфтно его вездВ при- 
сутствія. 6) Священные Писателе, руковощимые этамъ же 
Разумомь были соединены съ Нимь активно, невёдомымь и 
вепистижихымь для нашего ума способомъ. Потому-то вея- 
вій, кто дерзнтлъ бы объяснать или самовольно толковать 
всВ тайны, преввитаютія простое разум'ніє; безъ участія и 
ваіянія этого Разума, непрембнво вналь бы въ безуже 
или сдфлался вавсегла съумастедтямъ. Самое учеше Мудре- 
цовь Китайскихь (Дво-шовь-сянь), содержимое въ тести- 
кнвжія (Леу-цуинъ) расположено и начертано также, сооб- 
разно съ мудростью, въ вадлежащемь порядеб, полезномъ и 
необходимомь для потомства и распространенія на доле 
періоди времели. 

2. Почитая и благоговвйно храня религю (И-цы-лэ-$- 
цзяо) Израйльскую, признаємь ее препохаяною єть Праро- 
дателя (Ша-дзу) вошего (А-хань) Адама, который пройзощель 
язь страны Тянь-чжу (бувеъ Рая, тавже Йпдія, страпы са- 
довь п лісовь). А когда парствовашь Чжоу, то Священное 
Писаціє (Цзинъ-чжуань) уже существовало. Въ зтихь кни- 
тахь Божествевнаго Разума (Дао-цзинъ), состоящихь изъ 
патидесяти трехь отдбленій (цзюавь), содержатся правила 
(Ли) очень подробныя и чудесных (Дао), достойпыя почтепія 
я благосовінія какь само Небо (Тянь). 

5. Основателемь таковой релими | (Ли-ши-цзло-чаз). 
учитедемь и провозввстнявомь ея (цзяо-цзу), почитается 
(А-пу-ло-хань) Авраамь. За вимъ сяфдуеть Мопсей, (НЁ-шэ), 
яаровавлий заковь (фа) п призтевный за то кь зыку свя- 
щеяныхь цясателей (Чжуань-цзивъ). 

4. Впос1Вдствы времени, въ паретвоване  Хальской 
династій (до Р. Х. 200 з 226 по Р. Х.), эта религія вво- 
датся и распространяется въ Катав. Въ первый годь Лупь- 
сявь, Сунской ливасти (1164 по Р. Х.), въ мфетиости Бань 
устрояется Синагога (Це), а въ шествазцатый голь Чжи- 
юань, Юзвьской дипасии (1297 г. до Р. Х.), перестро- 
яваєтся хревній храмь (Гу-ча), пропскодить перембна и въ 
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мств, долженствовавшемь служить хранилищемъ Священ- 
ныхь кнесъ (Цзааъ). 

5. Эта внагя, посрехствомь которыхъ сохранялось бла- 
гоговбйноє отвошене къ Вфчному Разуму, пользовались осо- 
беннымь почетомъ ле только у жителей Бянь, во были из- 
вістям какь таховыя и другимъ людямъ. Буквы (Вань-цом), 
которыма напасани Священныя книги (Цзинъ), хотя значи- 
тельво разнятся съ Катайскими письменными {ероглифами 
(Чжунь-го-вань), но содержапцяся праввла и наставления 
Свзщенвыхь кногь сходвы во многомь сь Котайсками (ибо 
асточникь зтихь в другихь охинъ, т. е. Разумъ— (Дао). 

6. Сообразуясь съ свмъ Разумомъ, поэтому дозжны 
жить и дёйствовать всф люди. Цари обязавы повпиоваться 
Ето вожб такъ, какь чиновники, служающе своему царю 
идя князю, т. е, зскревно и преданно. Отець должеяъ лю- 
бять своего сына, сынъ-—початать родителей; старшие в млад- 
пие братья обязавы жить въ дружежюбіп и соблюдать почта- 
тельность; мужья обходиться мародюбяво сь женами, а 18 
пи» повиноваться; друзья и товарищи должны любить другь 
друга в хравать вбрность. Вічаюй Разумь (Дао) однакожь 
есть нфчто больше. чімь благоволепіє (жень) и справедли- 
вость (и), сообразуясь сь колми чеговіжь обнаруживаєть 
естественно чувство состраданія (Це-инь) я стыдливости (сю). 
Вбчньй Разумъ есть нЪчто бозфе, чфмъ самыя правила муд- 
ростя (Ли-чжв), зная которыя, человфкъ обнаруживаєть по- 
чтевіє п благоговбніе (гувъ-цзивъ), съ сознавіємь правоты 
(ши-фой). Всякій, кто хочеть сабдовать этому Разуму и со- 
блюхать дозжлоє въ нему благоговініе, обязаяъ пребывать 
вт цостВ и воздержаши (чжай-цзб). 

7. Рукозодась требованіями нравственнаго закона (Дао- 
синь), должно правосить жертвы Предкамъ (дзн-пзу), — 
оказывать векреннеє сыновнее почтеніє (сяо-чань), иствнно 
и велицем%рно воздавать Богу подобающее Ему служеше 
(дао-синь ли-бай), т. е. восхвалять и благодарать всевышнее 
Небо (чжу-зань шавъ-тяяь), огь котораго произошли веб 
твара (шэнъ-юй взань-ву), п 868 обязавы жизвеннимь круго- 
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обращенекъ (дунъ-жунъ чжоу-сюань). Небо помогаєть вдо- 
вицамь, сврогамь и убогимъ, стражлущимь п бозящимь,-- 
даєт» утішевіє я кровъ бфднымъ людамъ. Поэтому, когла 
ббхньй чедовфкъ (пивь бу-дэ-цюй), пожелаеть жезиться, или 
ветрітить излобность похорояять отца, мать влв близкаго 
человвка, и ве будеть пыфть на то денегь (бу-дэ-цзанъ), 
паи аругаяхь средетвь, то необходимо помочь ему спадебными 
девьгами (хунь-цзм) и похоровныхи вещами (савъ-цзюй). 
Пра совершени же похоронъ (цзюй-саєз), воспрещается 
азлишество въ мясвыхь вушаньяхъ (хунь), въ излишнемь 
пять вова (паю), и ношеній дорогахь одеждь (бинь-ляць). 
Не должно вфрить также разнимь гаданіямь п возшебствамъ 
(с8-шу), также какь устроять разныхь лодобій (спиъ-сянь)— 
зуклы цокойнаковь--(мутай) изъ дерева или бумаги, но во 
всемь сяЪфдовать обычаямь (ла-чжа), винесениму изъ страпы 
Тявь-чжу (Ивдя). Хльбная мбра (лох), вфеы (чэцъ), разныя 
мфры оротяжевя (ду-лянъ), должеы быть всегда безошибочны, 
т. е. безь фальши. 

8. Прошу теперь подумать каждаго о себф личпо (цю- 
гузнь пзвнь-чжи). Желая получить себф хорошую славу 
‘ученую (ко-мянь), мы дёлаемъ тбуь самымъ почтенвыми и 
нашахь родителей (сявь-цивь яяъ-миаъ). При исправлешя 
государственныхь доїжностей ваутра страны (чжуаъ) и виб 
(вай), требуется быть внимательным п снисходительнымь къ 
народу (цзэ-минь) и вёрнымъ государю (чжушь-пзюль}; в0е- 
вать сь вабщаими и внутренними врагами (чжэ-чуавъ юй-ву), 
безъ всявой измфны, нелидем'брно и предавно (пзияь-чжут,- 
бао-го). 

9. Даліе — знаєм», что всякій человікь желаєть быть 
хобродфтезьнымь (ею-1э), того же хочеть и хрусимь. Сюда 
отдосятся, напр., земледёльцы (нуяъ-фу), плаляще государству 
оброкъ (шуэй) за обработываемые и посфаяемые участки 
земли (юй-5), текже--разний мастеровой людь (шоу-п жець), 
торговцы (май-май жевь). Веб эти к друмя лица оказывають 
должное повиповеше къ закоподателю и праввтелю-- Небу 
{Тлнъ-хннъ-— т, е. государственной власти), исполняютъ пять 
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главпыхь ообродфтелей (ву-чана) сь отвосящимися къ ним 
другими; ")--уважають в свято боблюдають обычаи пред- 
ковь(-- цзивъ-цзу финь, оказывають дозжноє сюновнее по- 
чтевіє (сяо-фу-му) къ родателяшь, надлежащее отношене 
въ старшимь в застужеяннив людямъ-— (гувъ-чжань-шанъ), 
равно съ чужими людьми (сяяъ-линь), стараются обходиться 
дружелюбно —(цивь-шн-ю), и поучать вофмъ такимь же пра- 
визамь своихь дітей п потомство- -(дзло-пан-сунь), сло- 
вомь,--соблюдать во всемь добродётель — (пзи-пнь-дэ), и уда- 
дяться оть всяваго рода жявотнего состоянія--(жань ся0- 
фыпь). Таковь вслякій предхеть (Ву-ху-ши) вбрнаго я не- 
нзхбипаго Разума (жи-юнъ-чаяъ-сянъ Дао}, завлючелиаго въ 
Св. Книгахь (Пзияъ). 

10. Поэтому, Небесвый Законодатель (Тапь-минъ, т. е. 
Товударь Императорь) нравственную прирозу вашу—(шуай- 
синь) направляеть постолнво къ совершеяству- (цювнь), по- 
средствомь сей истинной и чистой мухрости--(Сю 480), и 
ведущей къ разумбнію самаго сокровеннаго въ ьфроучеши — 
(Цзао). Вь учени же о добродфтеаи (да), какь настоящей 
средин$ всего, содержатся челов колюбе — (жень), справед- 
хивость— (в), обряды-— (ли), знаніс--(Чак) и ароч. Всякаго 
рода творимыя рукою художника изображеня— (сянъ) изъ 
дерева — (му-сянь), глины —(ни-сянзъ), ва бумагф- -(зжи-сянз), 
не заслуживають особаго къ намь внамавя, это пустякя 
(ту-ши сюй-вань). Все потрясающее наше ухо — (цзкнь-зрр), 
осдфиляющее и затемнлющее глаза — (саю-ань му), т.е. раз- 
наго рода зжеучевія, есть ересь--(н-дуань), и не ходжяо 
бить пранимаємо я почитаемо— (бу-пзу-тавъ-$), одна Свя- 
щеввая Йсторія и Св. Паясаше (Д4о-пзинъ) заслуживають 
нашего ввиманія н изучешя; ибо тозько въ этимъ руково- 


т) Таковы: 1) чезор®колюб1е -жень: вазикодуще я крптость, мелосердіє 
в сострадательжоеть; 2) справедатвость—ч: постовиство п твердость, решатель: 
вость и отважеость; 8) обрадъ—ды; призичів, стевеввость, правжзькость, по- 
жорность и почтетезьность; 4) зваве —чжиы: ароницательноеть в разуме 
разборчивость з знизае; 5) втреость -синь лоброшезатсльство, истипа ц 
зрамста--арояюбів. 





о 


дящемъ начал (Дзо-цзань) п есть ястанный путь- (Дао), по 
которому можно всякому сзбчовать (сапь-чуань-зай). 

11. Оть вачала мірозданія- -(кай-пи-п-лай), чрезь пра- 
отца | Адаха--(дзу-ти Адань) переходило по предапію-- 
(чжуань), это учеше--(ха0}, 0 Авраама-- (Авулохаль), оть 
Авраама къ Исааку—(И-еы-х8-кэ), оть Исаака къ [акову— 
(Я--ко-цзюз-ву), оть [авоза къ ХИ патріархамь- (цзувъ- 
пай), оть патріарховь къ Моясфю (Н5-шэ), оть Моисея къ 
Аарону—(А-кэ-лянь), оть Аарона къ Їнсусу Навипу— (Юэ- 
7-30), отъ Їшсусь Навина въ Эзхрё —(Ъ-цзы-ла). Этамъ 
преашемъ отх патріарховь и учешемь, завлюченнымь въ 
Св. Писавш —(шэвъ-цая), руководетвуется довел Израиль- 
скій народъ-— (Ю-тай-гэ-изы-ши-мянЪ). Въ вихъ излагаютсл 
вс празила добродфлели— (шань), указываются и воспре- 
щаются веб порока — (2), содержатся паставленія о ежедпев- 
номь Богопочатани и страх Божечъ-— (вэй-тянь-чжу) объ 
искреввости души — (чэпъ-н), я вообще личной доброяётеди-- 
(Сю-шовь). О шостф (чжай-цеб) и воззержавв въ пищі и 
пати (ань-ши), существують особыя правила- (лк). На всбхь 
изузающихь Священвноє Шасаніе- (зу-юй-пзияъ), и повипу- 
ющихся его завонамь (цзунъ-фэвъ), сь Небеси—(Тавь-ся) 
низпосыластся —(пзы-чжи) благословевіс; а между самими 
людьми распространяется слава добродфлельпаго—(шаль-дэ 
зжи-чэнз);—=чрезъ это же получають свое счасце всі се- 
мейства (т. с. народ). 

12. Соблюдая и євято храня дхосез5 изложенаое вЪро- 
учеше, решились мы вачертать оное на каменной таблиц й — 
(ши-бэй), поставивь ее при Синагогь—(Сы), для памяти и 
валиханя ка вфзныя времена— (юнъ-цзю) нашему потомству. 
Таблица сооружена (п), на мфето поставлена (1513 г. по 
Р. Х). семейстоами: Янь, Ли, Гзо, Чжао. Цзавь, Ай, 
Чжанъ, шослв возобновленія Сявагога--(Си), въ первый 
осеявій мбсяць--(мант-цю), въ седмой годь Чжанъ-де (или 
Ву-пзувь) Минской дивасти“ (дарств. сь 1504 по 1520 г. 
по Р. Х). 
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Прилож. Ш кь 5 21. 
Таблица Субботнать Чтеній Рорейохой Баблів *). 

















% й | і 
= м. ій Секці 
$ >. азоретск тигу1» ; г Е закона | ко Пророковь 23 
ак зтевіл. | тил 
5. : 
| Квига Битія. 
1 ох 51-",8......| Нем ХІД, 5 - ХІМ, 16; 
лена РХНБ а. 1 
2 пу |1, 951.32.....1 Ме 1%, 1-ГУ, 5 в ШУ, 10 
з ТР рхноіежуй, хм... | Ме. ХЬ, 21-Х, 36. 
4 ки | ХУИЬ, 1-ХХН, %. .| 2 Царе. ТУ, 137, до ст. 23. 
5 ЯМУ “п | ХИШ, 1-ХХУ, 18... |1 Цар. 1, 1-91. 
6 ПИВА р ХХУ, 19-ХХУШ, 9 | Мазахія 1, 1-П, 7. 
7 №39 `ХХУШ, Ю-ХХУХИ, з | Осіа ХІ, 7--ХП, 12 хо ст. 18 
8 ПРО“? | ХХХИ, +-ХХХУТ 28 у Он хи, 18-Х, 105 А 
9 35“ |УХХУЦ, 1-56 23. „| ямось И, 6-1, 8. 
10 тро о ма-хму, м... | 1 Царо- ПІ, 15--1У. 1. 
и іч | ХІЛУ, 18-ХІМП, 27 | 1еев. ХХХУИ, 15-28. 
12 ум | ХЫХИ, 28-41, 26 . . |1 Царе. М, 1-12. 
Квига Исходъ. 
13 мех |У ь...... ие. ХХУП, 6 — ХХУШ, 15; 
РЕ р хх, 2, 3; и 12 
,3. 
м КАМ РУБ 2-1Х. 36... - . | Тек. ХХУП, 25-ХХІХ, 21 
15 хз |Х,1-ХШ, ю. 2... -, Терем. ХІМІ, 18--28. 
їв тота |хіпуатохуп, 16... | Суд. 1%, 6--У, 8%; У, 1--81. 
її зало |ХУШ, 1-ХХ, 23... | Иеця ЧІ, 1--УШ, 6; 1, 5, 6 
УТ, 1-18. 
18 совуєо | ХХЬ 1- ХХІУ, 18. тер. хи. 8-22; ХХХІ 
19 гс\ал | ХХУ, 1-ХХУЙ, 19. .| 1 Царе. У, 28--У1, 13. 
2 Ул |рххун, 20-ХХХ, 10 . | 1езек. ХІЛИ, 10-2. 
21 хуплсо | ххх, поххау, 35. |1 Зеро. КУШ 1-38 ХУПІ| 
22 злра | ХХХУДІ-ХХХУНТ, З | 1 Царо. ХУТА0--50; М, 13—26 
23 тпрео |Хххуш, 21- І, 38. | 1 Царе. УП, 51-- УШЬ 21; УП 
40—50. 
Книга Левкто. 
2 57 рот %......| Исыя ЗІ, 21-Х, 28. 


9. Си. бусіор. Каматоха в Строяга, сл. Воролагав. 
и Вабик на Востока. Катей (Ота. ЇЇ Берок, вхъ Субботи. чтевія, указ. є 
ретурм). 
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9, УШ, 36..... 
1Х,1-ХЬ47.. .. 





ХИ, 1-ХШ, 59... . 
хи, 1--ХУ, 33.... 
ХУ 1-ХУШ, 3... 
ХХ, 1-ХХ, о... 


ХХІ, 1- ХХІХ. 23 .. 
ХХУ, 1-ХХУЬ2. 
ХХ, 2—ХХУИ, 34. 


Коя:а Чис». 


тю ....- 
1%, 21-УЦ, 89.... 
У, 1-ХИ, 16....' 
ХШ, 1-Х, м... 
ХМ. 1-Х, 32 . 
ЖХ, 1-ХХИ, 1... 
ХХИ, 2—ХХУ, 9... | 
ХХУ, 10-ХХХ,1.. 


ХХХ, 2.-ХХХИ, 42. . 
ХХХІ, 1--ХХХУІ, 13 


Киввга Второзак. 


ірі-ш,з». .... 
ш,25-УПп,п....! 
УИ, 12-Х, 5... 
ХЬ 26-ХАТ, 11.... 
ХУ, 18—ХхЬ 9... 
ХХІ, 10-ХХУ, 19 .. 
ХХУР 1- ХХХ, 8. 

ХХХ, 9—ХХХ, 20. . 
ХХХ 1-30..... й 
ХХХ, 1-6. .... і 





ХХХШ, 1-Х, 


8 Уаворетекій тстуль Секцію закона 
2: Секція Пророковъ СУК) 
Р? 





Терем. УП1,91--УЦІ, 3; ІХ, 22,3, 
2 Фазува МІ, 1-1, 17; МІ 


2 Царс. 15, 42--У, 19. 

2 Царе. МІ, 3, 20. 

1езех. ХХИ, 1-19. 

Амосъ ЇХ, 7-15 1езек. ХХ, 
2-20, 


Тезев. ХІЛУ, 15—31. 
Терем. ХХХІ, 6—27. 
Терем. ХУТ, 19—ХУИ, 14. 


Осік 11, 1-22. 
Ста. ХШ, 2-25. 
Захар. П. 14-1У, 1. 


| ше. Нав. И, 1--94, 


2 Самуула ХІ, 14-ХІЇ, 22. 
Суд. У, 1-33. 
Мах. У, 6--УЇ, 8. 


1 Царе. ХУШ, 46-ХІХ, 21, 
кола Таттмя быль. хо 17, 
если же посшф, то чытазое 


Тер. 1, 1--11,3. 
Терем. 1, 1--11, 3. 


Терем. И, 4-29. 

Исаїх І, 1-27. 

Ис. ХІ., 1-26. 

Ис. ХЫХ, 14-14, 3, 
Не МУ, 1--ТУ, 5. 
Ис. ГЛ, 12—11 12. 
Ис. 11%, 1-10. 

Це. Г.Х, 1-22. 

Ис. ЇХ, 10-1ХШ, 3. 
Ис. РУ, 6-1, 8. 


2 Самун1. ХХИ, 1-51, также 
1ез. ХУП, 22--ХУПІ, 32. 
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Празіняки в соеты "), яово- 


} 
| Заковь, ИАА ‚  Проровє, О'К'2) 
меха, і 


| 
Если сатчнтся 8» Субботу, | | 
читается 84 82664; Часль ХХУШ, 9--15 (Марьиг) Йсаів [ХУ 1-24 


Вь Поскросенье...... » ХХУШ, 8-15 -..... 1 Самуша ХХ, 18-40 





Проздоекъ освящена: 


Дель Р заоч кю У жо УП Із ба інфо 
з Шрек » УН, 16-28. ....1. 





ши. Р о умов. 
У ИИ бу ‚У, 30-35 
ен. № У, 36-41 
мо. | $ ант. й 





ооо ою УП 8-8... 
» УШ..... за » У, 54--УШ, 4 5 о 
сіотьі.. ..!. .| Захар. П. 4--ТУ, 7. 
Зина ея є | Цара. УЦ, 40-50, 
Праздоокъ Птуримт- .. - р Исхохь ХУЦ, 8-16 ...,| Кпяга Есфирь. 
Суббота Рагзцейа Засбег . .| Второз. ХХ\, 17—19 {Марьик)| 1 Сахувлу А 2—4] 
з Рагіейа Рага . .| Чисав ХІХ, 1--22 (Марк) - | [езек. ХХХУІ, 16-- 
830 до 36 с. 


. Расзвой На-Сподезі! Йсходь ХИ, 1-20. .....| Тезев. ХУ, 16--ХІЛІ, 
15 ХІУ, 19-- ХІМІЇ, 








» На-бадої ...- ........ 4.66 я | Махах. Ш, 4-94. 


ХХУШ, 16—25 (Марботг) . | Їнс. Нав. Ш, 5--7; У, 
в, УЬ 27; У, 2-— 


» » » ДР. . | Левоть ХХП.26--ХХХИІ, 44; 
Чкс. ХХУШ,16--26Міатіц, 3 дере. ХХУП, 1-9 


Сроїв Мосі, дель | 1... не хи, 1—16; Час. ХХУШ, 
16— Я СЕ УР 
» » . И. .-1 Исх. ХХИ -ХХШ, 19, Числь 
(Если сарчнкоя Воскресенье, ЗУ, 19—28. еее 
читается предъихущее чтевіе). 
день: Ш зок ок ри 


Въ Среху п Чезнерь .. " Исх. ХХІУ, 1 -- 26; Чисіь 
ХХУШ, 19—25. (|. -. ... 


ж) Въ ныстоящее заб2ац® киесены чтевя, астразающієся въ Сошагогахь у Езрезъ 
Европейскокь. в иотому упоминаются я два Восиресныя, сооть®тетвующия христіан- 
скому каазендерю. Но это пркбазхене невзрушаетт, общаго Церховчаго порадка у Ез- 
резвъ вообще--гревнихь а ковыхъ, катанекихь и другихь- 
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п | 
зач он | Заковь ЛАМ Пророхк, 53 














місачіе. 
Хевь ГУ. . . | Час 1х, 1-4; ХХУШІ9-95.......... 
Суботній Сої Мо... - | Исх. ХХХ. 19-ХХХІУ, 26 
з | (Часть ХХУТН. 9-25. 2 ек ХХХУ 2п- 
ХХХУП, їни 
УП же ХО ху Е 

евь УП... ся. кре 2 нет. 
я ХХ, 19-96. 2 Самтвза ХХИ,1-51| 

Если Суббота) день УШ. - .! Втор. ХЕ", и. 1 РАД 
` ) | Ш, 19—25 (Марьиг). | Йеаін Х, 82—ХИ, 6. 

День недфльвый......, ‚ ХУ, 19- ХУТ, 17, Чис. 


і У, 19—25 (Марьніг . | Мсаїм Х, 39-Х, 6. 
Шраздаєкь Патедесятиицм | 


день|. еее! Исх. ХГУ ХХ, 26; Часль 
ХХУШ, 26—31 ри: Тезек. І, 1-28, Ш, 12. 
(Есхя Стббота) день Ц. . - | Второз. ХІМ, 22. ХУ, 11. Аэвак. ТР, 90-- ЦІ, 19, 
зав Ш, 13-19; Бефяр 
День ведбаьвий . .. .. .| Второз. ХУ, 19—ХУ1 17; Чиезъ 
УШ, 25—31 (Марьи). | Аввок. П, 20--ЦІ, 19; 
Праздя. хевятаго Абъ ме) изм Ш,’1—19. 


ро... . [ерем. УП, 13—1Х, 
Правді. деватато Абь (ме. 7) Второо. ТУ, 28—40. .... т его же. ня 
поздевь .....-..-. Мевіх 1Х, 6-1, 8 
Новый Годьдень Г.... Е Хі 1-34; ис ХХІХ, 
6 (Маріціг) . лем 1 Самуила 1, 1--11, 10. 
з ›» з Н.... пи ХХІ; Чисзь ххх 


ла обо Терем, ХХХІ, 2—2. 
Девь озкщенія, утро. - - . о в но ХХІХ, 
рН сім МУ, 14—БУШ; 
» » поздень . . | Лев. ХУШ, 1-30...... 1 р. Тоба. 
Лев ХХП, 26 -- ХХІ 
Празданев Кущей ..... [ Чвезь ХХІХ, о а | Захар, ХТ, 1-21. 
» Де Г.) ....-.....-. 
» з И .| Лев. ХХП, 6 ХЕ: Чис. 
ХХІХ, 9-16....... 1 Цар. УШ, 2—21. 
Сіої Моей, девь Г... .| Часть ХХІХ, 17—25; 17—22. 
» » цо....| Чел ХХІХ, 20-28 0-25. 
» » ЩО... .| Чем ХХІХ, 93--31; 23—28, 
» › №М....| Че ХХІХ, 26—34; 26--34 





День Суботній, Сіої Моеі .| Иск. ХХХШ, 12—ХХХИИ, 26:| 1езек. Хкхум, 18- 
Часть ХХІХ но есіч | ХХХІХ, 16. 
1 хевь бої Моей Звкаєзійсть. 
Часть ХХІХ, 23—08; всзы вв нн 
і 3 день. Числь ХХІХ, 26-- Х 
31; если въ 4 день, Марьйг . 
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Празднаки в пость, шово- 


і; 
5 і Заховь, ПИЛ Пророк, СН 33 
зсячіс. | 
і 











бсбешіі Агегеї) если Суббога.| Вторсз. ХІУ, 29-ХУГ 17. .1. . 5666 


Девь недёаьвый...,..| Вто мы ХУ, 17; Числа! 
Ух ХЕ Марьшіг) 1 Дар доп, 54—66) 
Экклез 


ХХ, 1 (Марі). - . - | ще. Нав. 1, 1—18, 
Стбботняя Збига 5-64 | 0% 1, 1--18. 


Обыкновенный и простой Их ХХХИ, 11--16 ХХХІ, 
празданчвый день . ...- 0. с | Нема БУ, б--Ї.МІЇ, 8. 


Полехфзънакъ в Четзергь є 
веч. п на весь круглый годь . | Первая секція Субботваго чте- 
нія язь Закона. .. | бччноо» 


Зниева в Тога. ....--! Втор хХХШ 1-ХХХІУ, 1% 
і 
ї 
, 


Общій шоряховь Св. Кнагь (ого їбтогош) Епрейскато Канова. 
1. ,пмл Тіога, Засоть Моисея. 
1 им. упчрила Весем Бі, Битіе. 
З вв. лістолбиу УееНе ЗетоЬ, Мсходь. 
3 ив, дури Уайеге, Певатъ. 
4 ки. луз“ Узуейобег, Чиелъ. 
5 жа. уизалл лом Надаезает, Второзакоше, 


ТП. виз) Кебійю, Пророки. 
1 яв. у уз Укл" 10840 Бек Мал, [шсусъ Навокъ. 
изезе борнент, Судей сь ки. Русь. 
З жи. мог 1 вм. бамунза (1 Царств»). 
4 за. узко Меївсьій, (2 ки. Царетеь) а упіобсо Масіасьо!. 
5 ки. упра" Иевіз. 
6 им. лот Терема. } 
Т ка. Умри” Тевемизь. 
8 км, ву ил кк. АП маг Пророковь. 





Раннів. 


бодьщіс 


Позднів, 


ЗИ, ‚зло Себсбно, Нисанія, агіографь. 
1 ин. ‚эми [овъ. 
2 ки. из Давяхъ съ сятью ян. я Пеазиами. 
3 ка. лобт Созомовъ, (его тра вв.) я ,Зго Мізів, Пратча. 
4 хв. потр Собеївь, Зкилезіасть- 
$ ка. он зму іт Базы, (Тасаь Поскей. 
$ ки. чл Давінть. 
Товя. дув 1951 Иго Надію, Звтоплєєть, хропчка, Греч. Парадивохечонъ 1 и 2. 
8 ви. жоту Эздра 1 и 2. 
9 вы. ан Бсенрь я піз гмиру Рувь. 
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Приложене 4, кь & 21. 
Таблица Праздничнаго Церяовнаго Календаря у Китайскихь 
Евреезъ. 


О росписавім Богослуженія я обраховъ въ Синагог, ко- 
торммь соотзфтетвовали в самья Ч1еп:я ро книгамь Міоеась 
и Мирмаг, воть что сообщаєть Еврей Чао-нянь-цзу ученому 
Дайтову 1850 г. въ Амероку *). 

а) Второй мтслиз, 14-й день. Праздникъ опрЬсноковь, 
депешья которыхъ, назызаемыя „душистыми“ по примеси бла- 
товопиаго масла, распредбляютеп между друзьями. 

6) Шестой мьсвиь 24-й девь. Огня пе зажитають. 
Дель этоть называется Постомъ у Сухныхъ ворот. 

в) Восьмой мьслиз 24-й девь. Въ Синагог объясняется 
Св. Шисаніе, сначала запираются двери, затфх»ь разверти" 
вается свитовъ, четаєтся соотеітствующеє даю мвето Св Пи- 
санія; пості чего раздается красваго цзВта, бухажнан Ки- 
тайская мопета. 

т) Восьмой міьсяцз, 1-й день. Праздвавк» Велакихь Па- 
тріарховь н Пророковъ. 

д) Девятый мпеяиь, 2-й день. Праздпивь Мазьхь Па- 
тріарховь и Пророковь. 

е) Шестой мтсяць, 1-й день. Шраздивкь исхода вали 
освобожденія отъ меча. 

Касательно празднествь, соблюдаємихь Китайсками Ёв- 
реями, замфтать сэФдуетъ то, что деп мЪсяца въ его тече- 
нім тожествень фавтичесви съ счаслещемь и других Евре- 
езъ. Однакожь, при сравнеши праздничной табеди сь совер- 
шающимися праздниками по календарю Европейскому, усма- 
травяєтся вфкоторая разность: Китайскій Новый Годь пачи- 
наелся однамь місяцем» ранфе, нежели, [ухейсый Церков- 
ный; вообще, вь распредбленія свонхь Ріє5 Казії и бреГа5і), 
Еврей Китайскіе сл8дуютъ Котайскому времясчисленію таквиз 
образом: 


*) Рісо, 
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а) Пасха. Она называется „вморымг мъсяцемь“, тогда 
какъ по общему Еврейскому Закову, онъ есть ,лерсмй міо 
сяиз* (Исх. ХПП, 2). Сей мёсяць, говорять Еврев Кхай- 
фынъ-фу. позатаєтся у засъ вачаломь мбсядевь, и по За- 
кону, оть него завасять Празденки Патяхесятяицы и Кущей, 
какъ и постоянные. Шостановленемь о безквасномь хщвбБ 
доказывается, что Пасха должна совершаться во второй мб- 
сяць, въ 14-й день. 

б) Шестой місяц, 10-1 день. Это великій Годовой 
Праздвикь въ воспоминавіє втораго разрушенія Святаго 
Храма и Іерусалима, бывшаго при Навуходоносорб (Іер. НІ, 
12) и затімь--Титб Римскомь (Зос. Флав. Де їеіїо ісд. УТ, 
4. 5). Западными Евреямя это собитіє воспомпнаєтся въ 
9-й день (Тібіа № дб). 

в) Восьмой мисяць, 24-й день, нмевуемый 5ішеван- 
їогаб, т. е. день радованія, веселія, Закова, соблюдвемаго 
въ ЕвропВ въ 28 день. 

г) Восьмой місяць, 1-й дель. Это дель Гражданскаго 
Новаго Года я начало Тізіті. 

К) Два послбднихь упомянутьхь праздвика (1Х місяць, 
2-й день и УГ мфсяць, 1-й день) пифють місто и въ За- 
падвыхь калевдаряхъ. 

Праздаики Цятидесятницы, Кушщей, Пуримь, по свольку 
универсальны в въ прочихь странать у Евреевъ, неупомя- 
путы въ призеденнохъ сообщенш, ибо предполагаются извЪ- 
стными Лайтову, на шмя вотораго сяфаано приведенное сооб- 
кдевіє; хруме Еврев изъ г. Кхай-фынъ-фу сообщали о соблю- 
девія у нихь Празднивовъ недЪаьпаго и Кущей, я что суббота 
въ посдідвій день важдато м5Ъеяца особенно чествуется; что 
соблюдается еще обыча церемовіальпаго омовения (купавья) — 
МКта -пауми; а для ковгрегацій свыше десяти чезовёкъ п 
боле положень особый день „вароднаго собрашя“ (Ноцее 
ої аззешь у}. Что ваезется холитвенвыхь часовь въ течеше 
каждаго дня, то у Китайскихь Евреевь она распредфаены 
во Давидовимь пеалмамъ: утромь въ 4 часа, вв 12 часовь 
дня пан цоддень и въ 6 часовь вечера. 


Литература о Евреяхъ въ Китаї: 


8 29. а) ТНе Лекс а К’ае-Голз-100 воем 15 зураєовте. М'НИ 
ап іпігофисйов. фу бе ВоВ ета Сеоотае ЭтИВ, Р. Г. 10:8 
Візбор ої Уісіогів. Збаватає, 1851. (Гуден и ихъ Синагога 
въ г. Кхай-фннь-фу сь введемемъ. Соч. Епаскопа Виктори 
Смита). 6) Веснегсвез заг ІГехізіепсе де Ліз еп СВіпе дершів 103 
ієшре 1е$ ру гесцієв іа5д'а поз ]оитз раг. А. уе. Тгад. де 
Рам $ раг. М. 72556 ТЬ. ВЙапе, єї апиоїє раг. М, 6. Рав 
(ег. Рагіз. 1864. 

(ИзсяБдозаня о существовав!и [удеевь въ Кита сь вре- 
мень древифйшиахь до настояцщахь дней. Соч. А. Уайле, въ 
перевод» съ Англ. языка на французек. Бланка, сь прим$- 
чаніями Потье). 

Въ первомь сочиневій сообщается ввратцф всторія ро- 
зыскан@ Лондовскаго Миассюверскаго общества о Евреяхь 
въ Китай и варочное путешествіє съ этою ділью д-ра Мед: 
гурста съ двумя Китайцами въ г. Кхай-фынъ-фу, для опи- 
сазя остатковь Синагога я разныхь валиасей ва хвухъ хра- 
моздательныхъ таблицахв. Ціль увёнчазась желаннымъ уси$- 
хомъ и ученый мірь впервые точно познакомилея сь тек- 
стомъ Китайскихь и Еврейскихь надивсей, добытыхъ, прочи- 
танвыхь, свопированныхь и переведенныхь потомь на Ан- 
глійсній язывъ. Сличивъ этоть переводь сь самямъ текстом», 
нами составлень исправленный на Русскомъ языкф перевод», 
храмоздатезьныхь таблиць; воспроазведены въ Русской тран- 
скрипція цЪзыя слова и вмраженія Катайскіл. Чрезь это 
читатель имфетъ возможность составить надлежащее понят!е 
о предметі. 

Содержаніе второй монографін, напечатанной вь Апиа]е3 
Фе РЫюзорые Сікебієопе (№ 50, 51, 1864) сляфдующее: 1) 
Предварительныя замітка; 2) Различвыя секты упомннаемыя 
у Катайсвихь пасателей; 3) Лексическія розмсканія іероглифа 
янь — Меп и о премени когда это слово встрвчаєтся; 4) О томъ, 


можно-ли думать, что релишя, именуемая у Катайцевь ісп 
есть Еврейская? 5) Изисканія о назвавіяхь Еврейской ко- 
зонт въ г. Кхай-фиць-фу; 6) Обь имени Божемъ, письмен- 
помь и произносимомъ у Евресвъ Китайскахь; 7) Хроноло- 
гичесые тексты о существовавій Евреевъ зъ Кита: 8) Обь 
умепахъ, данныхь въ Китаї Евреямъ; 9) Объ эдикт 845 г., 
воспрещающимт иностравямя резагік; 10) Указанія па разныя 
мфстности Богопочтепія у Евреевъ Китайсвяхь; 11) Привиз- 
легін Езреямъ, данных въ ХІУ ст.в вь послідующее время; 
12) Современное нозоженіе Евреевъ въ Кита8; 13) Поватія 
Катайсвихь писателей о Евреяхъ. Зак люзеюе. 

Навнбохбе подробпыя язслховавя о Евреяхъ Кятайскихъ, 
и в5 связи сь вими на Востов — Малабарскяхь, иззЪетны 
Фивна и Букачава. Первое озаглавливается: Те Физ іт 
Сіла. 1843. (Еврет въ Катаб), помфщено въ СЪ. Керовіоту 
чої ХГУ, п отдбльной квижкой изд. 1872 г. „Те огріиап 
союпу ої Леш іп Сійпа".Ьу Зашез Ешо Ропйов. Оба сочи- 
вевія важны по собранному язь разныхь до сего времени 
сочиневій и яфкоторыхь орягинальныхь матераловъ, добытыть 
авторомь о Евреяхь въ г. Кхай-фынъ-фу. 

ДоселЬ пользуется взвістностью капитальный трухъ Клав- 
дія Буканана (Виснаоло) „СЪизИаа Везеагевез ш Аа“, 1812. 
іопдор, перезеденвый на Русекій языкъ 1815, поль заглавіємь: 
»Жристіанскія изыскатя въ Аза, съ извфстями о переводб 
Священнаго Писашя на восточные языки“. Въ сехь сочине- 
ній чрезвычайно живо, съ душею и поэтично рисуется кар- 
тина дфйствительно редигозной жязня, изучаемой на мств 
любознательнымь ученымъ какъ у Евреевъ, такъ п у Хри- 
стіань Сярскихь. Особенно любопытны свбдвнія о Св. Пи- 
сані, котораго оригинальные спискв М$5, вмісті сь най- 
денпьмя въ г. Кхай-фывъ-фу, впослідствін времени, соста- 
вили хратоцфнный матеріать въ обработкЪ Библейскаго тев- 
ста. М$ Библіа Сиро-хаздевской Малабарскить Храстіань, 
изданный по смерти автора овначенныхь ,измскавій", также 
какъ и М85 Еврейсваго Натакнижія и другихь квигь Св. 
Писалія изъ Синагога Кхай-финь-фу, обработанные научно 


шле 


Лопдолскима и другнуя учеными, вошля въ состапь общей 
Бийлейской сокровищницы — Роуз Віїє. Изъ подробно- 
стей, воторые разематриваются объ этомъ важпомь предметі, 
хожемъ указать на нфеколько мовографій, рагработавшихь 
всестороввке М55 Езрейской Сивагоги въ Кхай-фыаъ-фу в 
самое ея устройство, съ прочими достопримфчатезьностама, 
Таково письмо О. Гозанія Католическаго Миссіовера 1704 г., 
поыфщенное въ То тез едібалієє её сипезез (рат. А. Магии, 
1864 г.,р. 149--54) в мемуаръ объ Їудеяхь Китайскихь въ 
томъ-же издании (т. ТУ, 1848 г. р. 140--50). 


Въ заключечів о №55 Еврейскехь эъ Като, а другихл еоприкоецовенньхь 
<ъ иных вопросать, укаженъ аз орочія звтературныя 0060 Я, пь хоторытхъ 
вечелоываются разцып сторовы изел®дуемаго предмета: 

1, Хойизе чозейот сігса 55. Віа Уодасогига ла Сві-Коор, шегороЙ 
Реочлелье Ношба іо поремо 5іоєові (О'аргів Корієг, Мигг, дог. заг Киой 
м. Миег., УИ, 1779, р.р. 240, 252 —Нъзоторыя эомЪчния © св. Бабы у 
Тицеевь въ г. Бхай-фынъ-Фу Хонавьской зроваящи аъ Китаз. 

2. газа га деа Хасігісіво Р. 16022 Корісгз, 5. Г. уоп Чег. Ней. 
бен А. Т. жеїсье діє Іцфео іо Кау-Гооб-Га, дег Наорі. май 4сг Реочта 
Непзие 10 Каївегійасюе Та-ізіає, одег біла ш йог Зупадове воГбемаїтео, 
УЧ ТЬей, $, 240 в 7. (564, ЇХ, 1780, рр. 81 єї, мед). Йзелтдовамів ги. 
Когзеро о вызьмопакь св. Бабаи В. Завъта, хранащихся в мобденнюхь р» 
о у Евресеъ главвого города Кхай-змнь-еу Хованьской провинщи аъ 

ть. 

$} 3. Мегвасі «ег Сісзобісбів йег шве іо 50. Кебаі Р. Ірпах Кодієге 
Усевігеїбоюа 1Ьгег ейірбо Виспег іо 4ег Зуовсобе са Кл!-Ровр-Ра, мод 
«тет Аобапре йбег діє Бозеїшор йез Репідієосїв Бегвозрерсіїсо хоп С. б. 
тов Мил. НаНе, Г. С. Вевдеє Уегіац. 1806, (їв 8, р.р. 136). Мсторичеслія 
шамсконіа о Іуделхь въ Кетаб, прожаведенаця на осибимиа Й. Косасрао 
Св. Кантах» у Бврееаъ Катайскахь и Мурра--о Патокцахін. 

4. Коцсе Фча М5 би Реоілміеадов, еопзегуе Фала Їа Зупадоре дег Уаів 
де Сзі-Чопр.іоч. Рас А. 2. 5Шуємье йе Засу. (Мої єї сх!. Фев М5 фо Ів МЫ. 
4% Во, 1У, ва 7, рр. 592, 625). Зькаюченіє о М5 Питолнижія, еохраивьшемея 
въ Сакагогб у Тудеевъ въ г. Кхла-фынъ-фу. Соч. Сильвестра де-Сася. 

5. Еродує йо }вощёе дев Уайз еп (Ма; ргецуев ди’ у ромеоЕ іс Реп- 
чоісицає зи У] шее атаоб оосге дге, раг М. РАБО З}олпе!. (Апо. 4е РІзії. 
СЪгей. 2 8.сіе, ХТУ). Эвоха ооявзежи Їудеєть въ Катаб; хохозательства за- 
яиствовзнаця изъ Петовжавія ТІ в. соч. Аб. С!0няз. 

6. ба а Нергеж М5 ої се Реплацеось, (тота Фе емізї сопртєдачіою 21 
ЖаїМопріо Єбіоз, бу Ме. Їсьпо У. Ваггом ої Кетм-тогі; ргебечіед Бу Пг. 
Мегив. (Софівшоісьтов 10 (зе Ат. ог. 509., Мау, 1869, оптові, ЇХ, № 2, 
р. ЛИ), О Еврейском М5 Патокнавій, хреалщекся вв Катёз, зь Їудейскок 
общвяз г. Нхай-фывъ фу. 1 Барровь. 

1. Расчісвісв ої Се Йеїгет №$, обіділед ар Бе Землі Зуозеорце т 
Жае-їсар-Гоо, Звасёьае. Рггией а! о Гопбоп Мівзіопату босіагу'ю Ргез 1851. 
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Ьг. 0—4. Факевмезе Еарабенихь М5, позучеввыхь взъ Туденской Салагогя въ 
г. Кха-фыяь-фу. 

& Прозія созлъейя разбросакы вь разлечныгь лзсгедовавіяхь и 135391 
яхь Бибзія: ,Вібіса счНениа [ая 300’, 26 с.; ей. 1866, рр. 366—370 
Реофевотеза іп Я а Роїуріойа ] додшерз! Мізогай раг. Ог. 1е; „Мойиав 
№55. ВЫ Ноги Гидаєогою іп ікорегіа 5іоіерзі" — Коерієгв'з. НаМе, 1805; „ВЫЦь 
Роіудісца, Бу Нов, со. 1; Русієр. ИТ, зесі. 41. „ВЫНа Яеїгаїса? - д3- 
1осеКу, реагі, цесі. 38.; „ТЬе Коє-їцов - 100, М8. М.3. Негаїд М 55. 16 Аопі, 1851 


Отділенів 2-е; Сирсме Христіане, М55, языкъ н Миссій на 
Востокб, въ частности--вь Нитаб. 


8 30. Сирійсвій языкъ пфрогха билвь господствуютямь 
па Востокф въ той "Фр, пока вграли ясторическую роль 
Сирійцн; для Персозь этоть языкъ бмль т6мъ-же, что Гре- 
чесый классаческій, т. е, учевыхъ, принадлежностью образо- 
вавныхь кзассовь; вь Издш онъ сохранялея сь простона- 
рохвнуь є нЪфоколько непорчевнымь среда Сирскихъ выход- 
цевъ; особенно утвердавшихся на МалабарЪ; въ Китаб на 
немь говорила, шасала, литературой пользовались Сарсме 
Христіапе — Миссюнеры, прибившія вв страну Хиновь по 
религіознимь побужденіямь и чисто торговымъ. По свидЪ- 
тельству Мовте-Корвино, въ Китав всфхъ Сирскахъ Хри- 
спанъ васчитывазось 30,000, по вброясповвданію-- Несторі- 
аиъ. Сарійці, шодобно Евреямъ, разсфаваясь по Востоку, со- 
ставляля собою группу, которой просвфтетельные труды не- 
остазись безъ вхіянія, и въ разнихь памятвикахь сохранились 
воспомвнанія самой исторической роли. 

По взелфдовавно Ериеста Ренава *) Сирійскій языкъ 
быть, въ теченін У в. языкомъ Церковнымь, по преимуще- 
ству у Персидскахь Хрисмавь; такамь Оп существуеть и 
пониий. Ваграмь У-й, подь вліяпіємь общественнаго духа и 
магавъ, однакожь, инхадь отвращене въ Христіанству, пре- 
схбдоваль его, и Сирскій язшкь азгональ изъ народнаго 
употребленія, поскольку на немь проводялась Христіанскія 
возвышениыя нден. Заботою Ваграма быдо, чтобы „Рагз1“ 
ділазся единствевньмь разговорнымь азыкомъ при дворф н 


=) Нійсігс бецесые без 1305063 Зени ме». Рана. 1855. р-р. 264—61, 
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шкозахь; давлене это быдо однакожъ искусственное. При 
Фирузї, Сирійскіе Нестораве въ Персія оказали больше 
усп%хи, а при Хозроб имперя Сассавидовь стала центромъ 
обштрнаго умствевааго дваженія, подь вліявісмь Грековь н 
Сирійцевь. Множество Иранцевъ праходизя учиться въ Эхессу, 
нмізшую школу, подь назватемъ — „Школы Персовь". Пре- 
цодаванів наукв въ Академіяхь Низабійской и въ Ганди- 
занфВ совершалось ва Греческомъ язык, какь основвомъ, и 
затВиъ дополнательномь--Сирійскомь. Оба эти иноземные 
языка схБівлись тавямъ образомъ чисто-ученыхи, для лиць 
образованныхь. Вфкъ спустя, Персія падаетъ окончательно 
при Мусульманскомь завоеван и, становится въ зависимостя 
отъ тешя Семитическаго, освобождается сть него лишь сь 
ХІ-го пфка посяб утверждешя я усилешя туземныхъ дина- 
стій. Влінвію политическому оть Персій и культурному оть 
Сирійцевь подчиняется Арменія со времепъ утвержденія въ 
ней Христіанства до Мусузьманскато вга. Первоначальные 
Спрійсківє переводы Бябли в другихь Священныхь Кингь 
смфазются затбмь Шерсвдскими, а съ пзобрётешемь Ариля- 
скаго алфавита и нащональной письменности Слово Боже 
распространяется на Арманскомь же языкЪ. Духь прозели- 
тизиа Несторіань, и пресабхованія ихъ еще бохбе содій- 
ствовали  усидевію Сар скаго языка, распростравявшагося 
съ разсбявіємь зтихь Хриспанъ въ верхней Азш и другихъ 
частяхь Міра. Такь, языкъ Сирійскій встрЕчаєтся въ Татар, 
Тибеті, Инди в Китаб. Издревле также, мореплаваніе по 
Йнлійскому окезну н колонизащя Инди быдла, именно со 
времень Птозомеевь, веотъемлемою принадлежностью Арз- 
бовъ и Сирійцевь. Потокъ безпрермввой змиграцій содЪй- 
ствоваль возобновденію Семитическихь далевтовь по бере- 
гамь Индостана. Еще и довынЪ въ Инди существують 
остальи Храстіансвихь общивъ, которыя вм8стВ составляють 
одну цілую еданицу, вь которой, можеть быть, по словамъ 
Козьмы Индикопловта, въ УЇ в. сохранилась даже обиквовенная 
латурсія, совершавтаяся на Сирійскомь язык%. Объ этомъ 
факті, еще съ большими подробностями свидфтельствуєть и 


соб 


Клавдій Букапань, посфтивілій мвожество Храстівнь Сарсвихь 
на Малабарі, имфвшихь свое церковно-приходекое управлеше и 
жизнь, созранившихь и зревые М55 Сирійскахь Св. Кивгъ. 
„Вообще, утверждаєть Ренань, Сирійскому языку принадле- 
жить глазная роль въ дфл5 Христіанской проповфди во всей 
Азія, сь П-го по ЇХ з$въ, сь Р. Х. Язикь этоть иметь 
одинаковое значевіе дія Востока верхнаго, кавь Латинскій 
дая вародовь Запада. 

$ 31. О сношемяхь Персовъ и Сарскахъ Несторіань, 
Арабовь, пользуемся враткомъ очеркомь Г. Эдвинса "). Онь 
сообщаєть сзБдующее. Въ 632 по 637 г. шо Р. Х. ведется 
первая завоевательнзя война Арабовь въ Персія. Въ этоть 
періодь дезорганизацін получаєть начало Несторіанская Мис- 
сія, провикающач въ Китай чрезь Перспдскій заливь. Въ 
661 г. протавь вторженія Аребовь составляется козляція 
Катайцевь сь Персами; Китайский Богдохавъ посыхаеть въ 
страну, отдёзяемую Восточной Перс!ей, свою армію. Страна, 
сь такого рода оккупащею, начинаєть управляться подъ вла- 
дычествомь Китайцевь сь повменованемъ больтихь овруговъ 
Чеу, Малыхъ- Янь (Шер). Резидевщей Персидскаго Царя явзятся 
Заранз (2ага05), онь носить татуль Вяце-Короля и скоро 
визвергатся Арабами. Тфмъ кончается династія Сассавидовъ. 
Посхі поражевія въ 641 г. Царь Виздигерхь удаляется въ 
Китай, дБлаясь воензымъ чиновнявомь Богдохана, умвраеть 
и погребается въ г. Са-ань-фу. Во все время Сассанидовъ и 
просвёщенвыхь Халифовъ, Несторіане пграють розь передовую, 
ве только въ дблахь Церковныхъ, но и позвтическнхь. Сь Беты 
въ Месопотамій-- своего центра, они разсыавють свон Миссія 
въ востозныя страны— Индию, Китай. Въ частности, Сарекія 
Миесій процвётають при бывшемъ патріарх Тимовеї, сь 778 
по 820 г. Онь разсмлаєть Мпосіонеровь по прибрежью Каспія, 
восточвой Инди и Китаю. Еиєскопю рукопохагаются имъ 
въ Кардагв и Габдалзахв; для лучшаго успфх& проповфда 
посылаются монахи. Извфетеаъ одинь Китайскій еписвопь— 


*) Сь:в. Весогієг, Усі. ХИТ, 1832, р.р. 855—361. 
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Хавидь, пропов$дующий Евавтеліе вскор$ по сооружеши памят- 
нива въ Си-нь-афу. Мноме факты, особенно часто встрфча- 
ющіеся п повторвеммя Персядскія, Арабскія, Сирскія слова 
въ язывв Котайскомь, показмвають, что Єврійскія Миссіа 
были проводниками знавій для Китайцевь. Несмотря па 
краткій періодь своей Миссіонерскої хБятельности п затімь 
упадка, Несторіаве пользовались успбхомь въ Государств. 
Въ ихъ ясторін вообще замітим пероды то сильнаго повы- 
шепія, то повиженія я увичтожевія. Особенво счастливы 
времена Дать-минь-гуаня, 756 и 781 гг. При безумной узур- 
паторші Лу-дай-чзу, провозгласивтей себя „Царацею Не- 
бескою" было самое безпорядочное время для Миссій и 
Царствующаго въ КитаЪ дома. Въ Сврской Храховой пах- 
писи мя этой Царецы отыфчено поль назвашемь „Чэу“ 
(Срео). Къ времени Данъ-мияъ-гуапл относятся звамсовтий 
Генераль Куо-цзы, имфвиий при себб въ походахь Сирй- 
сваго священнока Й-с (Йсзія), сдблавшагося потомъ фаво- 
ритомь имиератора Су-цзува. Веатуры, союзники Китайцевъ 
въ борьбВ сь чужеземнима полчищами Туфаней, вибють--вь 
зойскахь много Сирійскихв духовныхь лиць, обучающихь 
ихь церковной грамот$ и Св. Шасавію, обращающихь 5 
Христіанство. Прибившій въ 1898 г. изъ Бассоры моремъ 
ка Могамметанскомь корабхб, извфстный путешествеоникь и 
ученый Ибнъ-Вагабъ, въ разговорё лично сь Китайснямь 
вуператоромь Чао-цзуномь, убЪднлея въ его отличномъ зиа- 
комстяБ не только сь Хриспанскими, но в Магометан- 
скихп Святыми. Ймператорь этоть выЪль у себя изображе- 
нія Магомета, Моисея, Г. Христа, Ноя и главвыхь Цроро- 
вовь В. Завфта, вавъ и Апостоловъ. Являясь по присдащеню 
въ разныхь мфстахъ у зицъ, внтересовавшихся знавіями, 
Сиреве Священники и Монахи становятся и образованными 
посредниками и учателяма у Китайцевь. Ихъ услугами Ки- 
тайцы дорожать в всегха пользуются наскозько возможно. На 
Китайскій азывь переводятся съ Сирскаго, Арабскаго Пер- 
сидскаго язиковв разныя разсуждевія и Квиги, касающіяся 
решийн, шсторів, географія, астрономів и политики, торговли 
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народовь и странь чужеземныхь. Сир@цы явлаются я на это 
діло вародомъ способнымъ, подобно Арабамъ- Могамета- 
вамъ, оставившимъ Катаю много драгоцфнвыхь въ переводб 
ва Котайсвій язывъ сочиненій пхь Литературы; (вовфстенъ *) 
почтенный трудь 0. Архимандрита Пазлемя, 6. Началь- 
воха Русской Д. Миссій, въ Пекнні). Ваплывъь въ Китаб 
вностравцевъ неограничивается только выходцами изъ (при, 
Персон, Аравія ин другихь частей; сь Буддизхомь перехо- 
дять и утверждаются въ КитаЪ толаы Монаховь и Мо- 
нахвнь которые точно также работають ревниво по части 
переводовь ва ззыкъ Катайскій многихъ редигозимхь п фя- 
лософскехь разсужден, священныхь Книгь, приносимыхъ 
изъ Йадій и Тибета; сь ними борются и Сирскіє Христіане 
и Евреш, какь п Магометане, что аевсегда благоприятно 
отзывается для вебхь вообще сторонъ п кончается пого" 
зовніМь встребленіємь, язгваніємь вностравцевь изъ пре- 
дбаювь Китая. Всякое новое в$роучеше, оряходящее в про- 
зякающее въ Катай, ветрічаєть въ высшей степеня осмот- 
рительвое отношевіеє Правительства, свуь Императоръ я го- 
сударствениые савовнива ввяматезьно звавоматея съ ино- 
страпцамв, штудирують пхъ Книги и сочиненія, переводять 
в только тогда дають покровательство в право обращевія 
въ странъ. 

$ 39. Извфстень нанболфе паматнакь въ ифет8 утверж- 
хенія Сир @цевъ въ КатаЪ въ г. Св-ань-фу, построевпый п 
зь 781 году по Р. Х., пначертанвый на ками Ка- 
тайсквыя пясьменамн изащяой литературы, съ нахинеями 
по сторопамъ собствеввыхъ вмень 70-ми духовнихь и дру- 
гихъ лаць ва Китайскомь языёВ и Сирскомь езігаюдеіо *). 


7) Издьвъ отдісьшою печатною броплорой яв Русскомь языйв. Сб. 1874 г. 
см. также «Труди Воєточа. Отдба « мора. Русск. Археодог. Общества» 
а Содержане Магометан. Сочанемя —Юй-лачьечич-шень-ши-ду". Арх» ЇЇ. 

врове. 

*) На Рус. явык$ первый переводь сділань Дзвхсвесь Леонтьезыхь, изд. 
въ С-56, 1812 г.; хучций празадаежать Потьє, въ его сасдазьяоиъ изе3%. 
довацік валивем шед. нь Фр. язик»; предлагаекь пашь оереводь ва осмованя 
взетвховзаа отьа въ огобошъ призожени № 1-Е паразаєчьно сь переводов» 
А. Чеозтьева. 
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Содержаніє Сирско-Еитайской надписи ца памятникь ТП] в., 
найденном» 1625 з., вз з. Си-ань-фу; (изаоженів Потьє). 


1. Свойства Божія: единый я тропчный, творець всяче- 
скахь, шин его— Елога. 2. Крестное знаменіе, виь употреб- 
ленное пря раздіаєвія частей сотвореннаго міра, есть змб- 
лома міровой жизви и порялка. 3. Сотворевіє человЪка и 
его природа. 4. Грфхопадеще. 5. Проксхожденіє мвогочис- 
ленвыхь секть въ мірф, служащихь источнакомь раздора в 
общехь бфдствШ. 6. Вопдощене Мессія, рождевіємь отъ 
Діви зъ Сира; звізда предвозвфщаеть это собитіє и по 
вей руководимые приходять на покловеве воворожденному 
Персвасків Мага. 7. Исполневе пророчествъ; догмать о 
Тровці; смерть побъждена воскресевіємь святаго я возне- 
севіємь на небо; учеше его изложено въ Св. Кнагв-- Езан- 
гелів. 8. Установденіє крещенія и печать миропомазаннаго— 
Святой Кресть; восточный обычай призмванія вірующихь &Ъ 
мозитвб и богослуженію посредствомь удара въ деревяняое било. 
9. Отавчательння вебшвія и нравственния признаки но- 
вихь проповіднивовь вфрь: борода, тонзура ваш ,гуменце" 
не голов и значеніє изъ; скромность въ ввёшней обста- 
новкф--отсутствіє рабовь, братское равевство и миродюбіе, 
презрёве роскоши, пость, уединеввая жизнь, ежедневвая 
седмивратная молитва и Лятургія въ 7-й день недфаи. 10. 
Характерь новой релимн, вмевуемой свзтовосною— цзинъ- 
цзяо. 11. Прибитіє въ Китай изъ Сирм Олобеня в припесевие 
имъ Св. Квигь я нзображевій; почести, оказанвыя ему при 
встрёч. Принесеше этихъ кивгь во дворецъь для цензуры, 
разсмотрівіє, переводъ на язывъ китайскій к одобреніє импе- 
раторемъ, дозводевіє о распространен новаго вфроученя 
въ Китайскомь царстві. 12. Здякть императора Дай-Цзуна 
638 г. касательно этой реавгін. 13. Правитезьственныя вла- 
ста получають приказаніє о сооружения ин постановкВ имие- 
траорекахь скузьютурвыхь изображенй въ новоустрояемыхъ 
храмахь хриспанскихь я (хругать азыческахъ). 14. Описавіе 
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Сзри вали Дай-цинскаго государства по китайсвим релзщимъ 
15. Прогрессь христіанства вь Китав при вмператорі Гао- 
пзуа5 650—683 г. 16. Буддасты п Конфуціане стараются 
воспрепатствовать успфху поваго вЪроученя: вкоторял зна- 
мезитня личпости изъ Татарин стараются поддержать овую. 
17. Имяераторъ Сюзвь-цзунъ 713 — 755 гг. приказываеть 
пяти внязьямъ, — братьямь свонмъ, посбтить христіанскую 
церковь м реставрировать ее на свое иждивеще. 18. Тоть-же 
государь повелфзаеть перевести азображешя пяти императо- 
рова — свойхь предшественвиковь, въ христіанскій храмь, 
одновременно прасмласть при зтомь свой даръ озь ста кусковь 
шелковой матерів. 19. Прибитіє въ Катай новаго Скрійськаго 
солщенкослужителя, праглатепиаго въ чисівб прочахь свя- 
щепнослужителей во дворець, для представленія вуператору 
п совершенія при семь обызныхь священнихь церемоній. 
Нишераторь собственпоручно составзяєть вадпася правственао- 
религіозпаго содержавя, которня п помфщаеть на нзящно 
устроенныхь доскахь въ ограді храстіанской дерево. 20. Их- 
пералорь Су-пзупь, 756—762 гг. созядаеть повыя христіап- 
скія перкви. 21. Имиераторь Дай-дзунь 763—779 гг. при- 
силаеть, шо случаю дня своего рождешя, христ1аяскомь свя- 
щепникамь пожалованія, состоящія игъ раззачанкт благовоц- 
яыхъ предиетовъ п блюдь сь царекаго стола. 22. Ймпера- 
торь Дэ-пзунь 780—783 гт., характеристика в похвала вт. 
зесть его. 23. Зпачевіє пачаль разума в храстіанскихт идей 
въ управленій человфка самамь собою и достижекія гармоніч 
вв жизна и счастя. 24. Буддійскій жрець П-сы, его характе- 
ристика какь зезовфка и государственнато дбятеля, похвала 
его добродбтелямь, талантамъ и человфколюбро. Похвальные 
стихи въ числ шествадцати строфъ, содержащие кратьое 
пзложене предъидущаго. 25. Время надавен и сооружешя 
памятвука 781 года оть Р. Хр. въ Вербное Воскресенье. 
Надписи вмень соорудвтезей и разныхъ заць, присутетво- 
вавшихь вра церемонів открыт памятнака п т5хъ, которихь 
имела внесены для увфковфчешя собственно-сарійскихь свя- 
щевнослужителей з китавскихъ, первмхь 74 в посд$дияхь— 67. 
Истойя Ряблів #3 состокв. Китай. (Отд. 2-е. Сирые рактізхе 8 паматинко. 6 
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Съ своей стороны, присоедивяемь въ ковці приложевія 1-го, 
аифчаше Потье о афкоторыхъ вменахь 24 челов$къ. упо- 
мвнаємихь у Кирхера въ его Сыиз іШизітаїа; у шосабднаго 
прихожень списокъ 70 лиць, 16хъ-же что у Потье, съ ва- 
нменованіями--блаже подходящими къ Греческимь и Славян- 
скимъ; переводь этахъ имевъ длаемъ по изложешю на 
Латанскомь язык изъ истори Мосгейма. 

$ 33. Хотя въ надписи Сирскаго памятника и го- 
ворвтея, что вЪфкто Алобонь — Сирсый священникь пра- 
весь съ собою Св. Книги н образа, авизся сь другими 
духовными лицами 636 г. хая проновбли Христіанскаго 
вфроучея — „измнз-изяо“ (т. е. высокое, книжное зна- 
ще, вра), н что самь вмператорь династій Дай - цзувъ 
восторженно принядь его п даль возможность перевести 
почти вь годъ эти книги, по до сяхь порь еще ученые не- 
могуть опредблять съ точвостью, чтобы переведенвыя кинги 
бызи яменно Баблія. И воть почему. Сар цы неохотно пе- 
реводвли Сврекое Священное Писане съ своего языка, по- 
скольку ово бызо Церковною и національною святынею; 
ихъ затургія, обряды, совершались ва Сирекомь языкф, такъ 
хавъ это встрётить и Буканань при посфщеви Малабарскихь 
Хриспавъ язь Сврійцевь въ Ивдш, Съ другой стороны, въ 
Пекинб, въ залі ивостранныхь книгь М5 Св. Писанія вт. пе- 
резодё на Китайскій языкъ, сдбланнаго Сирійцамв, до сихь 
цоръ учеными ве найдено. Остается заключить то, что Алобапь 
в другія духовныя лица удовольствовазись простымъ изло- 
жемемь ихъ „Броучешя — догматическаго, вравственнаго, 
обряховаго, съ краткимь начертаніемь Священной Мсторік. 
Этого рода методы вообще долго придерживаются Миссіопери 
и Евроцейске со времени своего прябютія въ Китай. Про- 
повідь, оглашене въ истивахъ вфры, ведется Сирійцеми на 
язнеБ Китайцевь, а самое Богосзужеше н чтеше Св, Писашя 
ва Сарскомъ. Краткое нзложевіє основнихь пунетовь вЬро- 
учевія ва языхЪ Китайскомь и схбланнос Сирійцами на ях» 
храмоздатезьной доскф УП вбка, какь и дв каменныхт 
такихь же табзицы у Квресвь въ г. Кхай-фывъ-фу 1488 и 
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1511 гг. сь своеобразнымв же иззожеціємь своего в5рюуче- 
вія п краткой исторш, ухазнвають всего лучше и наглядно 
на самый способь сообідевія публик5 п оффиціальньмь ли- 
цамь своего вброясповфданія. Со времени издавая одивта 
639 г. при Дай-Цзтяф въ пользу проповфди и расиростра- 
ненія редигій „Дзинг-цзяо“ замфчательны сл%дующе годы 
собитій изъ исторш Церкви Сирйской въ БитаЪ: въ 698 г. 
Будд@сками монахами возявигается жестокое гонекіс па Хри- 
спааъ, въ 742 г. Христіанство терпимо въ Китаб и покро- 
вительствуется госухарями, въ 756 г. строятся новые Хри- 
стіанскіє Храмы въ нЪфкоторыхъ мфстахъ имперіп, при Су- 
цзуєф; въ 763 г. при Тай-дзуаі, Танской динаєтіи, раз- 
сыдаются подарки по хриспаяскимъ  церкваыъ, и сама 
Китайская имперя простараєтся ва Запаль до Восточной 
Перси п Каспійскаго моря, ва сЪверь до горь Алтая; 
Согдіава, Туркестань и Хоразань, пересфкаемыя цілью 
торь Гявду-Ку, подвластвы князьямъ этов же династИи. 
йзь дадекихь стравъ Нецаза, в Инди. оть Арабовъ 
Танскіє ихператоры получають мзрвыя предложенія. по- 
сольства, дары, заводятся дружелюбныя свошенія съ Ки- 
таємь. Ученія Лаопзы и Буддизма достагають своего про- 
цафталия и образовазельнаго зяаченя среди народа въ ущербъ 
христіавству, которое посяЪ двухь-соть-автняго (сь 636 по 
783 г.) проце$тавя скоро угасасть. Причина заключается 
частью въ охлаждевій Китайцевь къ чужеземной „свф1онос- 
ной религін" и, главнюмь обрагомъ,—вЪ ослаблен и амиградій 
христіань изъ Сир, паденій Автохскаго патриархата п 
Мисеюнерекнхь учреждевій для дальняго Востока; при влады- 
чествЪ в усилен! мусульман съ ослаблезіемь сирійскахь вм- 
ходцезъ и Миссіоверовь, місто ихъ занамають другіє-- появзя- 
ющієся изъ Персія, Персидскіе священники и монахи-христіане, 
изафетные подь именемь Бо-су-цзэнь, „Ро-52а-15е08“, которые 
по милоставмугь декретамь Императоровъ существують въ Китаб 
въ теченій Монгольской династи, проповбдують христіанство 
и устрояють церкви; очемь упоминаєть и Марко-Позо. Глав- 
нимь пунвтомь средоточія, постояннымъ подворьехь для зтихь 
в 
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хухосныхь иносемвыхь апць сзужить монастырь-— а Д(ино-1чэнь- 
изу (Киаз-сВепв-524) въ мфстечк5 Си-авь-фу, въ Западной сто- 
204%: въ 1457—1464 гг. Мовастырсыя здавін подхержива- 
ются преставрируются озкаченными ивостранцами, посаб чего 
ростекенно паззють. Упразлеме Монастыремъ оставалось за 
.Архауномь?, т. е. Архиманхритомь, на общемь положения 
преплаєгій варазнЪ съ „Хэ-шэвамя“ Буддистовь, ,Да-сю- 
узвь", т.е. Магометанскихь Муаль и „Санъ-шэвовъь“ Дадс- 
ской севты. Въ 1625 г. откриваєтся хотя каменнал храхо- 
вая таблица Спрекихъ Христіань, во самого Монастиря, 
тав ова ваходилась, уже несуществуетъ. 

381. Сирскія Миссій ва Китиць в ею предьлиал по 
надписяма ка памятникать Си-ань-фу (въ Китаб) и Семири- 
ченской области во настоящиха владьніяха Росси. Въ запи- 
скахь Востознаго Отдблевія Имоераторекаго Русскаго Ар- 
хеологическаго Общества (1886 г., т. Г., вып. 11. стр. 
841—109, также--т. І. 1887 г., вып. Г\, стр. 374—303) 
помфщевы пвтересвыя сообщевя Д. Хвольсова, съ замЪча- 
кіямц, о найденныхь в» (емиръчьи Несторіакскихо моши- 
нылз памяташкахь съ надписями „Ио Сирійски" и „по Дюркски" 
ц отвосящихся по времени оть 1226—1373 г., отъ 1342— 
1373 г. п 1347 г. Изъ содержашя этихъ вадпесей въ связи 
сь прочими встор памятя. усхатриваємь, что Христіанство, 
благодаря усвленной Массіонерской пропагавліь Спрійцевть, 
было распространяемо ими довольно успішно гораздо ранбе 
въ разныхъ частахь заваднаго, сбвернаго п сфверо-восточнаго 
Катая, въ Перси, по берегамъ Чернаго я Каспійскаго морей, 
въ выпфиней Сибиря до озера Байкала, па острооб Соко- 
тор и въ Инда; дентромь же Сврійсвяхь выхояцевь слу- 
жала Мосопотамія, я передняя Азія, особенао ови расхо- 
дятся по развимь частямь Міра посл закритів Здоєской 
школы вь 489 г. Императоромь Зенонох»ь. Въ Государстві 
Сассанидовь яма устрояются, ямевно въ Нисибт в Джон- 
дайсапурь, разимя Богосабвскія школи и Академін для про- 
чихь наукь, переводатся на разные языки Восточане полез 
выя сочвнемя сь Греческаго п другахь языхозт. Вт Бат- 
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дахі сь 762 г. устрояется патріаршій Несторіанскій престолъ 
для всего восточааго Христіанства; въ теченш 200 1. Члены 
Несторанскаго рода „Ботивзешу“ яграють вадную роль. Ви- 
сантія служать лая ученыхь Несторіань нерфдко цілью пу- 
тешествій для пересаден ваучинхь знаній на Азіатскую почву 
въ развихь частяхь. в съ УГ по [Х в. спасаются званія 
благодаря именно Несторанамъ. Около 334 г. упоминается 
первый Епископь Мервекій; въ 420 г. образуется Мерв- 
ская Метродоліз, въ 540 г. Бинекопь Мервеюй беодора 
и Илая (около 680 г.) славятся какь церковные паса- 
тели, много сочвнязиие Коммевтаревь ва Кн. Св. Ши- 
савія п по исторм Церкви; около 411 г. Ахай, и около 
503 г. Шило, учрежлають Метрополів въ Герм Кптаб 
и Самарканд. У восточно-Тюрксквтъ ляфавыхь, отправ 
леннихь Нарсесомь окодо 581 г. къ Императору Мав- 
рякію, на лбу бызи знаки креста —означавийе Хриспанъ, 
какъ говорять о томъ беофилакть (Нізі. У, 10, стр. 225) 
и 0еофань (Сьгошозт. ад. а. М. 6.081 (=581) 1, р. 411, 
Бовиск. изд.). Сельджука, основатель династій, носящей его 
ция, вфкогда служивший (около 930 г.) у одвого Тюркскаго 
князя вь нюнфшней Киргизекой степи, вмбль у себя сына 
Маханла--христіанана. Въ 778—320 гг. Несторіанскій па- 
тріархь Тимовей, обращаєть въ хрисманство Хакача Тюр- 
ковь. Оволо 1007 г., въ свое время могущественног и боль- 
шое Тюркское племя — Керакть привихають также Христі- 
анство, но падають подь ударами Чинтизъ-хана; что не пре- 
патствуеть однакожь вфкоторымъ лецамъ, даже жевамь и 
вельможамь сего повелителя испозФлывать Храстіанство, со: 
зидать и поддерживать церква на сфверо-востокъ оть Семи- 
р5чья до Байкальскаго озера. Шо извфейячь Католичесвихь 
Миссіонеровь, извфстны Мейманы и Меркизы, обращевные 
въ христіанство Несторанами. Въ Пекині, при Кублай-хані 
Католики тоже встрёчаются сь христанами,— которые во- 
обще распространевы были очень дхазеко — въ Сибире ло 
Амура, а (по одному памятваку} вь ЇХ в. выена Храстіань 
встрфчаются взь Мерва. Герата. Самарканда, стравы Тюр- 
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ховь, Кашгара. Сангута п Хавбазнва (т. е. Пекина), упо- 
миваєтся даже о 6 ло 12 епаскоповь, подчиненных извіст- 
вымъ въ то время Митрополатамь. Шо увБренію профессора 
Д. Хвольсона положительно извфстао также, что въ Х вікі, 
могущественное племя Уйтуроє», запмствовало свон письмена 
прямо у Несторіань, и что изъ сихъ письменъ образовались 
затфмъ разлочвыя письмена Мовгольскія а Манчжурскія. 
Изъ сравнелія письхень на Семирбчевскахь памятнинахт, 
воспроизведевныхь точно, съ русскимъ переводомь, въ ука- 
завныхь выше лами замфчашяхь в сообщемяхь записокъ 
Восточв. ОтдБлешя Имп. Русскаго Арх. Общ., съ т6ми, которыя 
воспроизведены съ Сарекаго Несторіанекаго памятника УП 
стол. у Потье, замчаємь оригннальное явленіе, свидфтель- 
ствующее о вліявій ва Спреокіє ебітапавіо письмень и языка 
тіхь туземнюхь народовь среди воахь Євгскіе Христіане 
бызи Массіонерами Христіанства; и газввымъ образом — это 
вліявіе оказызается оть племевь Тюркскихъ. 

Предлагаємь въ Русскомк переводВ слбдующія надовєм 
подь ихъ №№: фотографическяхь снимковь, сь означенемъ 
лиц», надь ховми ламятивки сооружены. № Ш. „Вх соду 
1578 (=1267)—это заящз — (т. е. годъ зайца, 4-й годь 
Тюркскаго 12 цикла); ото мошла Шатмалыка Періодеста, 
сина Дживарджиса (Теория) Аатуце". 

№ ГУ. „Въ году 1606 (=1289).., (это) быль (годь) воли 
{т. е. 2-ой г. Цикла) Дживарджись (Георгії), священмикь, 
настоятель Церкви, прославленный. 

№У ,Вь юду 1600 (—1289). Это (голь) вола. Это 
мошла «вященника Масхута“. 

№ УП. „Год 1627 (1316); это—юдь затиьшя, по 
Тюркски Луу  (лувъ — драконъ). Зто шмошла Шедидла, 
сзавнало Экзаета и проповьдника, который просвьтилз дсь 
монастыри свътомь, сина Экзегта Петра. Прославлень 
мудростью, ез0 10406 былз зромокь какь труба. Господь наше 
да соединить єю просвътленный духз съ праведкикими и от- 
чами; да достанется ему всякій бдескз“. 

№ ХІ. „В оду 1638 (1327), нпо--(гокь) зайца, по 
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Тюркски Пучин.. то мошла Юханана 4... кі Аклаша, 
сына Далівм, настонтеля Церкви“. 

№ УИ. „2% году 1618 (1307); это — 1095 барана, по 
Тюркеки--Куй. Это ноша Томи, миловидной  дпвицы, 
хедъсты Херепискова Ютинана (Тоаниа)“. 

Иль вадобвости приводить всбхь наднисей, обсяБдован- 
ныхъ Г. Хвольсовомь; чостаточно замфтить, что въ Семирб- 
ченскихь паматвакахь упомпнаются мноце Хрисизне весьма, 
разнообразнаго положенія, пола н возраста. Особенности над- 
писей--слфдующія: они очевь кратки, хата отифчзетса по 
Селеввидской эрё и по годамъ 12-а6тняго животваго дикла 
п большей частью по Сирійски, на поздпихіь--по  Сирійски 
в Тюркски, я въ ріякихь случаяхъ по Тюркски; имена соб- 
ствениця--Тюркекія пли простыя, напр. Кутлук, застью елож- 
пия, ваор. Кутаув--Тарим, Тоциз= Манікху; Сирекахъ часта 
шхень хало-- Юзанаи, Шлиха, Цоите, Зума; прочія вмева-- 
Павел, Петрось, Симеона Дживларіжи (Георгій), тавже-- 
Марюам (Марія), Мареа, Юлія, Мавра, в пр. къ дітям 
прилагается слово ,мальчакт" или ,дфвочка", и юношахь 
и дфиицахь говорится, что это— ,миловиднюй юноша“ изв 
„мизовихная дівиця", у взрослюхь ветрьчаются— „в5рующи“ 
Бля „вфрующая“, у жепщувъ, что она „дочь такого-то" изя 
»бена такого-то“. Что особенно занфчатезьви, мущввы п 
мальчики часто носять хитузь Кошиша, означающего „пре- 
«витера, священника". По объяснению Рубруквиса, Хриспан- 
сый епископь ири обзорф зшархін, совершавшейся аногуа 
чрезь изсколько десятковь лёть, шо заведеввому обычаю, 
всбхь дётей мужескаго пола, даже грудвыхъ младенцевъ, 
постящаяь во священиика. Всяфдетве этого, объяеняеть 085, 
„почти веб пожилые мущины (въ сихь стравахь в мфетно- 
стяхь)--сващевинки". Въ племени Кераєтовь, ва востокъ 
оть Кульджи извфстепь иЪкто , Парь-Сэященнике “, иди 
з Пресвитерь Їоанко, бивщій одивъ изъ Тюрксвихь квязев, 
вБрозтво въ двтстві посвящевный въ означенный саяъ. Сверхъ 
тятуза „Кашина“ встрёчаются также и другіє: Соура, 
ЛПерієдесть, Хорепцскопз, Архидіаконз, Настоятель Церкви, 
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Схоластикь, т. е. учевый Богословь; ветрёзаютея я эпитеты: 
баолословенный старець, славный, Миущественный, Зналме- 
нині Змирь, вли „Ооказавиий большія услузи Церкви“; иногда 
изъ скромноети-—„Махиха“, т. е. нззьй, незначительный. 
Въ заключен яахонссй падгробныхъ содержятся общая 
многозааиевательная формула; „ла соедивить Господь нашь 
духь его съ духомь праведниковь, предковъ, святшхь, во 
в%ки“, „да зостогнется ему велакая слава". 

По отношешю къ часто встрвчающемуса прозванию „свя- 
шеявикъ“, призагаємому къ Хриспанамъ, замфтимъ съ своей 
стороны, что оно должяо быть понизаемо ифсколько иначе, т. 
в. не въ смислі сана, а прилагательнаго, характеразующаго 
Христіанина оть ззычнаковъ въ смислів „священный, „освя- 
щенвый“ иди „крещевый“, „духовный“, „духовный синь" 
«Поповскій смнь", Цоповачь, „Поповь“, ваученый отъ ду- 
ховныхт янь — Пресвитеровъ, Поповъ. Въ Сирскихъ задпислхь 
съ переводомъ на язмкь Китайскій собственвыхь именъ. ца 
таблиц УП в. ваёденной въ Си-ань-фу. по замбчанінмь 
Цотье, Кирхера я Мостейма, встрічаются назвавіл чисте 
Сврекія: именно, по сану сващеннослужетели различаются — 
бфлаго духовенства и чернаго, т.е. „священника“, „1еромо- 
вахи“, „ученые Богоеловы“ — „Мар»“, по Китайеки — „Сэм 
или „изн лям-ба0“; собствевныя имена носять Греческое 
вдіявіе, напр. Аздрасъ, Петроусъ, Паулось, м др., проч — 
по Сирекн, напр. Марь Сирс» (Сергій), Айюбь (Іовь), Арупъ 
{Ааровъ), Дизабь (Исаакъ). Китайсвія имена составлены по 
уемотрён1ю Катайцевь, сообразно сь ихъ язиком», совершенно 
произвольно я до неузнаваемости корепной формацій; вабр. 
Давидъ— „Ди-цзяяь“, Адамъ— „Лао-сую-цю-мо“ , Лука— у Дні» 
минз" и проч. Касаясь употреблетя и нзонезшя собетвеи- 
чыхь пхень на Сарскихь памятвикахъ, и яхъ передачі на дзыкв 
Китайскомъ нельзя незам$тить, что встрічаєтся ве буквальный 
череводь иди даже приблизительный, но большею частью совер- 
шенный производь, ичфющ у Квтайцевь охнакожъ оспова- 
ніс въ ихъ ,Сввать" вли родовюхь прозвищахь, усвояємьх» 
всегда и ти» иностранцачъ, которые поселяются въ Китай 
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8 55. Переходимъ къ разсмотріаїю М55, сохравившахея 
посів Сорскихь Храстіань. Ов появлевісуь на Восток 
Миєсіоперовь Завадяа - Каропейскихь начинаєтся прежде 


всего отвяєкиваніве, памлтинковь древпихь, вещественныхь 
и рисьмевньхь, принадлежащахь  Еереямь п  Христіа- 


пауъ. Починь въ семъ двіь припадлежить Катоаичес- 
ким 0.0. 1езувтамь — М. Риччи, Гаубэлю. Меабла, Гоза- 
вію, Домовжу п др. Ири отьвскявавіл 5$ Еврейсьаяхь въ 
г. ПекавЪ, нмь удалось въ „храмЪ, гав хравятся инозем- 
ння книги и М55" узвать о существовавіп Сорсвой Биби 
и Еврейской „Гора“ —Пятявивяия. О. Гатболь „(баки *)" 
вь одпомь ЯЗь песемь 1752 г. къ Паоєжекимь учевымь 
хулаєть, одпакоже, яругое сообщене, зто у одного Магоме- 
танина, во происхождению изъ Евреевъ;, онь съ о. МаШа 
вупаль М$, много аётъ хравивіційся вт семействЪ сего че- 
ловфиа. №3 ототь оказался писанвымь буквами, почти од- 
нообразвыми съ тіми, какія ветрёчаютея въ Сирской таб- 
лиці 781 г., открытой въ Шавь сійской прованців 1625 г., 
т. е. принадзежить къ топу шисьмень ебітанувіо. Покришка 
МУ была деревянная, бумага —трубая. чужеземнаго пропе- 
хожденія, черппаа--тоже не китайсвіл. Несмотря па сдЪ- 
лавную точную опію, 0.0. Гзаубэль и Мэйла пе могла 
разобрать язывъ п угадать смысль напасаннаго, хотя и раз- 
личали явственно слова Халдейскія, Сирійскія, ш имена 1у- 
дейскія. Казалось, что самый языкъ могь быть по проасхож- 
денію сть одной изъ странъ между Китвемь и Пермей. На по- 
ляхъ М5 были сте нфвоторыя процисиня гречесвйя буквы, во п 
опі пе разъясняли самаго дла. Сальверстрь де-Саси (4е 
Заст), получивь М5 при письмф оть Пекинскихь 0.0. Мас" 
сіоверовь, помфетвль свое захічаніє о немь въ ХИ тонб 
«Хосе єї ехігай5 де іа Вібіоїбедце ди Во, р. 277. По 
взелідованію сего ученаго М5, пнсанный ебітапееіо, оказазся 
содержащимъ часть Сирійскаго перевода Ветхаго Завфта, — 
Пфепь пфсвей, п разныя модатвы. На послбднемь лясть 


Тезиез в Паслез єї согіеюаєз. (У с, рат Аіте--Масцо, Га. 1869 р. 
56—59. 
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коп М5, посланпой въ ШПарежь, читаємь сафдующя дві 
замітки. 

а) .Кинга эта есть копія во всемь согласная и вбрязл 
сь древнимь М8, пясанвымъ ва пергамевті, и достапленвымт, 
сть одного почтенваго старца Магохетанина, носящаго ки- 
тайское прозвище „Леу-ю-си“, Цо словамь сего чедовіка, 
М3  правесли въ Китай изъ своего отечества его предки, 
вь то времл когда Чизтизь-Халъ, основатель Юавьскої ди- 
пасти, въ 1220 г. хр. эры привелт сь собою въ Китай 
покоренвыхь плВавиковъ. Проббль, зам бчаємие въ коши, еу- 
ществують и зъ оригинал“. Пекивъ. 23 іюня 1727 г. 
осифъ М. Автовій де Мойра зе-Мэлла, Миссіоверь Общ. 
Тисуса въ Катав". 

б) Другая помфтка: „Въ 1725 году я послаль достопоч- 
тенному 0. бои нфеколько текстовъ, писанныхь въ ори- 
гиналЬ красвыми и черяюми букеами, съ замбчавіями па 
ноляхь и ваставленіяхи о МЗ, изъ коего бнав сдфлапы маою 
въ взвлечени разныя замітки и тексты. МЗ зтоть есть ори- 
тиназъ, съ котораго 9. хе Мэлла сдблаль точвую копію. По 
прочтен пфскозькахь мість въ конці, вачазб и средваб 
въ орисиналь, по сличена съ копієй его, я вашель все с0- 
вершевно вфриымъ. Затбмь, по вторичномь тщательномъ 
разсхотрбнія п сдиченій каждой строки оригинала съ тек- 
стомь, вайдено все совершенно вёрвымъ и тожественпымъ. 
Пекинь, 23 іюня 1727 г. Антоній Гаубэль. Миесюн. Общ. 
Інсуса въ Китаї", 

По точному ") описавію М95 хранящихся въ Париж- 
ской нацюнальной бвблютекЬ, в Сврекихь  М58, о  кото- 
рыть упомпнается въ приведеннихь сообщетяхь, они с0- 
держать въ себБ сабдующія части В. Завбта: Ки. Пр. 
Исаїв сь ХХУ главы, Двфвадцель малыхь пророковь, Кн. Пр. 
Тереши и Плачь, Ки. Пр. Данила со вкіюченіємь сказавія 0 
Ваз ила БэлВ. кн. Псалмовъ, дв пфспи Пр, Моисея, Пфень 
трехь отроковь, в взбранныя на разныя случаи пвснопіція. 


1) Хобсев сб емтайз дез №53 фе іа Вібііогедає Коуаі. Рагіз. 1831. +. 
ХИ. р. 247. 
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8 36. Вь какой стешеви Китайцы понимали Сирекй 
языкъ п па немъ Св. Писаве, зюбопитяо свидітельство Фрав- 
цисканца Вильямса Рубруквиса, *} бывшаго посланнака кь 
Татарскому хану оть Французскаго Короля Людовика ЇХ. 
въ 1253 году. Овь говорять сз%дующее: „въ своемъ Бого- 
служения христіане Котайсвіе пользуются Священнмми Кяи- 
гами ва язюкв Сиревомь, котораго однакожъ не понимають, 
п самв монахи не вдадбють достаточнихь звашемъ даже 
грамматики этого язика, вслфдствіє чего яхфютЪ самий ис- 
порченный языкъ“. 

Путешественвикь Плано Кариини прелставлявшийся отЪ 
Пан при Мовгольскомь дворф въ 1245 г., посхб внама- 
тезьнаго изученя Китайцевь въ релицозномъ отногеній, пря- 
шель кь убъждешю, что ови имфють Св. Писаше на язькВ 
Кптайскомь, звакомы сь жезнью многихъ святыхь, омфють 
доха съ придёльвыми храмами, куха собираются въ язгбст- 
вые времена для покловевія и молитвы единому Богу; шо- 
четають Ї. Христа, вбрують въ вбчвую жизнь, хотя кре- 
щевы ве веб, почтвтельно обращаются съ хриспанами, раз- 
дають милоетыкю бфдвымь, любять читать Св. Кияге. 

Ивтересевъь разевазъ Венешавца “*) Марко-Поло, со- 
общаемый ямь о Кублай-хавб и Дворб, оказывавияхъ особен- 
ное чествоваше Святому четверо-Евангедію, хотя неговоритея — 
на какомь оно было языкф. Можемъ полагать однако, что 
ово было ва Персидскомъ или в$рифе— Сярскомъ. Въ пользу 
шерваго предположенія говорять за себя тотъ факть, что 
Кублай-хань прежде, нежели сталь съ своими Мовголами 
Владывою Китайской имперіа а Перевдскаго Царства, по- 
лучнаь переводь Патокнажія я Исазмовь съ Езрейсваго 
языка на Персидск. № 5$ эта сохраваются повыв® въ Па- 
рижсвой національной Библотек. Въ пользу же втораго 
предположенія говорать задиись на таблацф Несторіать въ 
т. Си-ань-фу о томь, что Св. Цисавіє Алобэнемъ я другими 


=} Весосії де Уоуфез рабієр раг їв 5061е\ё де Сеобтарые. Т. 1%. 
р. 293. 
те) Хатідаціові сі тіадді. Вашизо, Уєпісе, 1556, тої, 11, 10|. 20. 
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Миссіонерама сь Сирскаго языка, переводатся на язюкь Кк- 
тайскій. Одиль Мвсеюверъ *) Вет. 3. бодфагд, про цосЪ- 
щен въ 1852 г. нфкоторыхъ Западяыхь провпицій Квтая 
и одного хревняго позуразрутениаго Христіанскаго Храха, 
около котораго афоялись лазужки бЪхвыхъ Китайцевь, всту- 
шаль сь ними въ разговоръ, посл чего вмвесь убёждене. 
что эта гореть людей поклоняется едвному истипяому Богу. 
имфеть поняте о Мовсеб, ТисуеЬ. Марш, во незваєть пи- 
какихь Св. Книгь, Церковнослужителей піть и отчетлива 
пезнаєть, какую релайю псповфлуеть — Католическую-ли, 
Магометанскую, или какую другую. Тавихь Хрисйавъ въ 
Западныхь провинціяхь г. Годдардь нашель до тридцати 
семействь: думаєть, что это остатки древнахь Сирскихъ 
Храстіань изъ туземцевь. Сь своей сторовы и мы замфтимъ. 
что во времена Мовгольскаго вга, изъ Россш было виселеце 
въ Китай до 40,000 Христіань Русскохь. Можеть бить г. 
Гохдархь ввдбль потомковь этихъ переселенцевь, окитаен- 
нюх, въ продолжен и долгаго времени. 

Предполагая что Татары, Мовголы п хругія туземвые плехе- 
ча полузали путемь взавмнаго обыЪна мысли повятія объ ястя- 
нахь Христіавства, сь трудомь можемъ опред®лять — все-ли 
разомь Св. Писаніє переводится ва эти язики отъ проника- 
ющихь въ Китай Квреевь и Христіань, изн по частямт. Съ 
другой стороны пра свльвомь наплывЪ иноземцев въ Катай, 
говорящахъ разными языками, каковы Сирекій, Еврейскій, Пер- 
сидскій, Арабскій, самые переводы Св. Писавія п другакь Капгь 
не могли обходвться безь частюхь ревизій, нсправленіл, до- 
позненій, вставокь, иваче—ови всегда могли быть непонятвы 
для народа, ие только образованыхь классовь, но и простодю- 
дивовь. Вслжетые этого, вся сила Храстіанекой  пропо- 
від, ея успіхь, заключалась въ жавыхъ лицахъ — провакну- 
тыхь Миссюверскамв задачами п цілью. Съ уменьшеніємь 
ази возрастаніемь этихъ лиць, всегда знакомихь съ народными 
нарфч1ями и руковохавшихся неизмфннымъ текстом» Библей - 


т) „Нем Їогік обвегчег“ бог бер. 2. 1852, р. 283. 
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скимъ, Еврейскимь, Сарохаздейскомь, Персидсвимь ила дру- 
гихь, Слово Боже передавалось п пронввало въ народь въ 
большей или меньшей степени успішно. Этов устной пере: 
дач, въ связи сь соблюденіємь Церковной обрядвоста, дозжно 
придавать громадное зпачете. Неудивительно, что въ началу 
ХУП ст. вь Китаб нфть надлежащихь переводовь Св. Пи- 
савія, п зваменатый Сы-Гтанъ-гэ (Зеп-Ктаво-Ке), обращен- 
вый въ Христіанство Католическями Мчесюнерами, нмбль 
полное право безповоцть Тровь Богдыхана въ 1616 г. хо- 
далайствомъ о томъ, чтобы былъ сдВлапъ надлежащій пере- 
водь Св. Писапія на языкъ Кигайскій. При этомъ, Сы-гравъ-гэ 
предаожить даже составленяую амъ схему діа успішнаго 
нсполяєнія столь важнаго и серьсзваго дзя народа Катай- 
скаго дфла; этимъ онь хотВль предь Нанкинской Пазатой, 
обзанавшей Миєсіоверовь Общества Інсуса вь госуларственной 
номінф, доказать всю чистоту п возвышеняость проповідує" 
маго ями ученія--уже пзвфстваго и раньше, во полузабы- 
таго пап ложно астолковюваємаго, Одвакожь, попытки этого 
учеваго п обрезовавнвйшаго Катайца остазись въ свое время 
бесь всякихъ послідствій. Его ходатайство пеуважено я за- 
быто вазсегда лицами оффпціальнюуа, кавъ протесть зля 
ньХь нежелательный. 

За ведостаткомъ письменнаго удовлетворвтельнаго вос- 
пронзведевія Слова Божія на язикі КотаНекомъь сь клас: 
свческахь переводовь и орисвааха Еврейскаго, большое зва- 
ченіє ямбють обращающіяся вт вародЪ издревле п до сей 
поры разваго рода язвлечешя изъ Св. Овсашя, истори в 
друглхь полезныхъ знавій, особзиро съ приложешемь гра- 
вироваввыхь на дерев язлюстраци. ЙИбиь-Вагабь, пясатезь 
ЇХ ст. сь трогательною простотою н дётекой сердечностью 
передаєть разсказь, что Императорь вмфаъ большую коллекцию 
такяхьрисувковь сь ягображеніємь І. Христа, Моясея, Проро- 
ковъ, Апостоловъ, Магомета и другахь псторическихь лиць, что 
показывая ати картивки путешественнику, Государь сь уми" 
левіємь говорить объ [. Христі, его страдавій п мученіяхь 
по любва въ чезовічеству, смвревномудромь обхождеши сь 
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людьми, хакъ онь входиль ва жребати во Іерусазимь и 
проч., словомь, о каждомь заці, изображенаомь па кар- 
танкб Императоръ даваль точвыя онатія, мзухляль глубокиха 
свБдБніями Арабскаго шугешественвика. 

Для характеристоки повят о Христіанствв и отноше- 
ніяхь къ нему Китайскихь императоровъ въ [Х в. ХЩ ь., 
вь ХУ ст. предзагаємь рядь орагивальнихь докумевтовь 
въ Русскомъ переводі въ особомь преложени подь №№ 2,5, 4. 


$ 37. Литература. Извфстно ва Китайскомь язькі сочинене Г. 
Вальтера Медгурста, вадан. въ ШавхаЪ 1846 г. подь Кит. загла- 
мемъ „Сжатое и основное качертавіе Христіаяства " - (соиделзей 327 
гешеоє ої сбтізііапиу). Ціль Автора,--познакохить читателя сь 
тлавимма Библейсками вонятіями, завесенными въ Катай, въ древ- 
ній реріодь времени, Евреями и Сирскими Христіанами, поса 
воторыхь сохранклись величественвые памятваки--храмовме, съ 
катавскими надшисями таблиць, сь изложешемъь въ оныкъ вЪро- 
учейя и истори зтихь Езреевь и Христіань въ Китаї. Цозтому, 
приложена Автором копія съ Несторіавской надписи жа таблиці въ 
т. Си-ань-фу, 781 г. по Р. Х., сь разсужденієхь о ея содержаніх и 
сь замічакіємь катозическаго миссіонера М. Риччи м вомей сь 
имасраторскаго земоріала ув пользу массіонеровь, 1617 г. по Р.Х. 
Саїфдують далфе три прокламація окружныхь начальствь Су-чмоу, 
Сувъ-цзян и Тай-шашь, въ пользу Христіанства, 1645 года: первая 
касается Ромачо-Католиковь, вторая болфе общан, и въ третьей 
проводится различе между Католикахи и Протестантами. Книжка 
эта была перелезатава 1847 г. въ Никь-по, въ 20 стр., съ тиуще- 
ніемь разоржденія о Несторізвской таблиці. Ревизаванное издаще 
снова вапечатано ць Шанхай 1851 года, ва 31 стр., сь пибавленіемь 
храткаго очерка сказаний объ 1. Христі, сь извлеченій изъ Хаосскаго 
сочинена ХУИ стол., „Шэнь-сявъ-тхунъ, цаннъ“ и другаго бодіе 
прюстраннаго о том» же изъ іезуитскаго издавя 1623 года. 

Въ 1853 т. въ Шанка появилось новое изданіє, въ 43 стр., въ 
дополмевіо вт двумь помянутыхь извлеченямъ, еще двухь налин- 
сей, списанныхь сь двухь какевныхь храмоздательныхь таблиць 
Еврейской Сивагоги нъ №. Кхай-фынъ-фу, важныхь по исторім 
Евреевъ въ КитаЪ. Прокламащи въ пользу храспань, въ означен- 
похь издан!и однакожь упущены. Квижуа эта была ревизована Геу. 
1. ЕдКкіоз'омь н вадечатава 1558 года въ 32 стр. сь ирксоедане- 
піємь зкратцЪ мекомы о Д-рЬ МедтурстЪ; въ остальной части 
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воспроизведена иадовеь Несторавской таблиць изъ прежвяго изда- 
{я книги, сь упурщевієнь понснительнихь свфдбній касательно 
овой. Напечатана еще разъ въ 1862 г. безь мемори о Медгєреті. 

Такь называеуая ,Несторіанская таблица" въ г. Си-апь-фу и яв 
хругихъ-—прь Еврейской СиватогЬ г. Кхай-фьнь-фу настолько 
замнтересовали учевыхъ, что появились одно за другихъ пфянья 
изслФдованя объ этяхъ паматиякахь, спещальных и въ связи съ 
общей истомей Христіавства ва Восток». Съ одной сторозы раз- 
смотрфны вопросы о подлинности 9тихь пахятяиковъ, сь другой-- 
содержащихся въ ниль свфдівій логматическихь и историчесьихъ 
наковець--самьі переводь надчисей и обьясневія фидологическія и» 
археологическія въ связи сь исторей самого Китая. Нанбольшамъ 
иптересомь строго нызчвымъ отличаются два изсяфловашя Фрав- 
цузекато тченаго Ж. Потье подъ сліьдующими загдавіями: 

з) Глаземриов Зуго-СБіпоіхе фе 5і-Х сап-Їоц, шопишеое Хезіогіе 
віехе еп Спіое Гап 781 4е воще еге её Цесоцуеч ей 1625 рах 
6. Раціфіет. Рагіз. 1858. (Сиро-Китайская вахансь въ г. Си-ань-фу, 
ва Несторіанскомь шамятинкі, союруженномь въ Китаї 781 г. по 
Р. Х. и отермтомь въ 1625 г.). 

6) Ре Гашферисиё де Гпосирцоо езіогіеооє де 5і-Хдап-би 
теївіїхе Гішігодисцов 4е 1а геїїріоп Сгецерпе ей Сбіпе дез іє УП 
ее 4е воще еге, раг 6. Рам шШег. Ракіз. 1857. (О подлввностк 
Несторанской надписи въ г. Си-авь-фу, касающейся введенія Хри- 
стіанской религік въ КитаЪ УИ в. по Р. Х.). 

Содержаве перваго сочинен1я: предислов:е; указаніе на изслідо- 
зація п переводы разныхъ учевыхъ описываемаго памятвика; содер- 
жавіс нахийси м самая надпись въ текст съ фравцузской трав- 
скрипдієй звувовь, въ переводЪ Фравцузскомъ и подстрочномь За- 
тицскомь сь замфчашями, собственныя же имена разяыхь їмць, 
удостоввряющихь надпись, начертаны ва Сирскомъ ебігапоеіо 
письмени и Китайскохъ; особенвня замчавя физологическія м 
шсторическія замикають собою, сь хополавтельвимь переводомь 
Китайсвихь комментарієвь, все означенное изслфдовате. Прито- 
женіє--сакая падпись памлтнака въ умевьшевяомь размЪрь. 

Содержан!е втораго сочинешя: Автор располагаєть свое изел$- 
доваше подъ ХХІУ секдіями, съ дополнительными приифчашями. 
Подлежаще раскрыпю предметы суть: 1) Исломя открытая памят- 
пака; 2) Европейскіс перезодь надписи Семедо 1643 г., Кярхера, 
Бойма, Бриджыана, Вясделу, Леонтьевскаго, на языкахъ: Латянскомъ, 
Француаскомь, Руссвомъ, Англійскомь; 3) Критика вадииси Вааь- 
тера, Наваретта, Кархера, Мильня, Леонтьевскаго; 4) Оффишаль- 
пое свидфтельство Китаїцекь о надаиси; 5) Новые критики Епро- 
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пейсвихь сиводогось (Проф. Ньюмавнь изъ Мюзнха, Ренанъ и 
Жулмевуъ). 6) Напздеше ва подлинность нахписи со сторовы этихъ 
двухъ учевыхь и опроверженіе; 7) Разборь и выводы пзь этой 
полехики, Эра Селевкидовь, Сирское письмо езталвею и ичсьмо 
Китайское У в.; 8) Призины умалявванія авпаловЪ о надписи: 
9) Довазательства того, что Тат ше была Персія, во Римская 
зюстозная мерія, вв частаости--Сирія; Китайское описаше 
Тачізіо; 11) Продозжене сего описаязя. (Посольства Марка Авре- 
дя Автоивна я Дюкчетана; описаміе Фо-лань (Кош ііп)--дру- 
гое названів Да-цияской имперію; описаше Конствитинополя и 
большей части памятвнковь, обичаєвь и продуктовь Византійской 
нидерій; историчесве факты, добытые обь зтомь у китайскихь 
авторовь; таомиваме о другяхъ посолоствахь; 11) Опесаніє цар- 
ства Дацинскаго, занметвоваяног изъ хсторій народовь зарварекихь; 
13) Замчанів о Да-циаъ изъ велнкой вхлераторской географін; 
вамекь о прибютід Матвба Риччи; 14) Зам% зая о Перси у ки- 
тайскихь пясатедей; гороль Су-ли; Шустерь, Суза-нхь разваляли; 
письмо царя Кабляа Китайскому императору; Перил, завоевавная 
Мусульмавани; 15) Результать изыскавй; 16) Хрислилнемя Цер- 
квн в» Китаю суцществують одновременно сь хримами Манихесвь и 
Геброл: 17) Персія при посабдвихь Сасасвихахь и Сврекіє хри- 
стіане, мхбешіе скошевія сь Китайскомь государствома; Сирія 
подъ зладьчествомь Халифовь, управляющихъ Йеусією; 18) Отеіль 
ва зозражешя Жульена и Рекава; о релими Да-цинекой упоми- 
вается въ эдикт Ву-пзуна, 845 г. оть Р. Х.; 19) Эликтъ, по 
котороху увпчтожаются храны "Фо (Будайсые), а мопахи и хона- 
хини Буддійсків воззращаются въ мёрекое состояще; 20) Умалчи- 
ваще спешальной географии Шать-си, на Несторіанокохь памятник, 
ве можеть еще служить противаымъ доказательствохь его по- 
злинаости; ошибки Жульева, проястекаюце на зыволахь азъ це- 
резодныхь книгь на Китайскій языкь у Буддистовъ-саяекратоло- 
говь; 21) умолчаще Будлан-сюавъ-длаяъ о христансклй религін 
не можеть служить противнымь ей дохазательствомь; 29) отьіть 
не 4 возраженія; письма іезуатовь еще яв достаточны для убфж- 
девія витайскихь оисателей; 23) отзЪть 5 возражеше; историче- 
ская крягика, путемествующ монахь азъ Дамаска зв Китай у 
Несораве; 24) Эдикть императора Сюань-изуна утшерждаюня 
христіанскую резьтію въ КитаВ въ "Ш в. Заключен. Дополли- 
тельвие замфчами лосвящены полемакЪ сь тезисами Ньюмана. 
Нанлучшизм оеревохали Сирекато пачятвика могуть считаться: 
Латинскій Кархера въ его Сіїза Шизии»а, похфщевный также у 
Лазревтя Мосгеаха въ его Неюца-Тацатогаш ессіевіазбся 1741 Г. 
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въ двуть стодбцать, вь одномь имегргеамо и въ другомь рага- 
різтгазів; Анідійскій Бриджмана нзпечатанвый въ Сбіпезе Керобіїогу 
тої. ХГУ в у Вильяхса въ его Тбе Ме Кіоздого мої. И, сб. 
ХІХ; самий же лучлий и послвдній-- Потьє, съ котораго нами 
особо предлагается Руссый новій переводь, нмфющій развость 
сь сдЪланвымъ въ свое время и значительно устарбвшимь по 
языку А. Леовтьевскато въ его взданія 1784 г. , Проповідь о 
Христі Свасител въ Китайсвохь царстаЪ“. Довольно дільнан 
критическая замітка © переводахъ и нфкоторыхъ деталихъ над- 
тися Сирско -Китайской того же паматаика схблана членомь 
Русской Миссій іер. Цвфтковымъ въ | т. изд. трудовт озваченной 
Мяссія. Франдузскій переводь надаиси Нестоманской у Гука въ 
его [е Сігізііавісте еп СВіце (Т. 1, Рагіз 1887) по зам'чавіямь 
Потье вмфеть веська много весосбразностей и совершенно пре- 
вратвое пониманіе Китайсвато текста. 

Въ озношении древнаго перюда Христавства въ Кита несонифиво 
цфневъ труд Мосгейма «Нізіогіа, Тацатомия Ессіевіаєсіся». 1741 г. 
Бъ сжато составлевному и строго обработанному тексту приложена ся- 
мая капптальная часть разныхъ пемятаякозъ; изъ вещественвыхь— 
Таблицы Сиро-Хайдейскить тристіан» сь перезохолъ надписи ва Ла- 
тиневомъ же языкЪ (по Кирхеру), изъ письхенньхь памятников» де- 
вямосто девять приходится на долю разныхъ писемъ и актов государ. 
ствевнаго, первовнаго и частнаго значения. Прихожена карта Аи 
и алфавитный указатель предметовь сочиненія.--Вь главі І-й 
собраны факты за время до Чинсизь-хана; въ гл. П-й собютія въ 
Татары огь Чингизь-хава до Тамерлана (6644}; въ гд. Ш-Й со. 
стоящей язь 667 свядфвій съ Тамерлана до временъ поздвЕйшаАхз. 

Нть сомнфвзя, что Церковная всторія на ВостокЪ п въ частво- 
сти зь Китаб, сь времевь древнихъ до новЪйшихь, предметь 
чрезвычайной важности и интереса; матеріаль накопвлея громадвый, 
во виоднф систематической научной разработки еще нфтъ. ЦослЪ 
Мосгейма выдЪляется досели весьма популярно изложенный трудь 
Гука, «Ще Сігізіапате са СЫше ед Тагіатіе еб за ТЫЬев» ра.г М. 
Низ. Рахів. 1857. 


Мсторія База за Востока. (Ота. 2-е. Сарская табл. УП а.) 7 
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Призожеще 1-е, кь $ 52, 
А. 


Сирійско-Китайская таблица УИ в. въ Русскомъ переводф 
1еромонаха Алексія Виноградова согласно съ Китайскамъ 
текстомь и Французскимь переводомь Потье, ръ его изсл5- 
дованів ,ізстіріор Зуто-СЫшозеь“. 


Надпись на каменной плипть, найденной 1625 1. 65 
3. Си-онь-фу, свидфътельствующая 0 введен и распро- 
странеми свътоносной Да-цинской релици в; Сребинномь Го- 
сударствзь; —самый памятникз сооружень и воздемнуть по 
Китайскому обычаю Цинз-цзуномь, священнослужителемь Си- 
фійской церкви, въ 781 1. по Р. Х. 

1. Битіє самосущее, истинное, абеолютяое, еденая имуа- 
нентиая и вензманая сила, яенхбющее начала, т. е. Господь, 
есть Творець всбхь существъ; будучи велостулевъ всякому 
чувственноху понятію, онъ есть разухь, невмбющій тфлесно- 
сти, превосходящій въ пространствЪ п времени сахое крайнее 
в посябдпее,--ввчноживущій и чудодбіїственньй. 

2. Иасаїлуя, всемогущею деснпцею всю мрачную бездну 
міра, Онъ совершаєть твореніє (мірь). Этому-то первовачаль- 
ному Бютію самые высочайшие и товчайшіе умы (т. е. Ангели), 
равно какъ совмы святыхъ людей, искояи вЪковъ бдагоговЪйно 
поклоняются; такова наша Единица- Троица, воторой достой- 
ная удивленія личность безвачальна;--есть Госпохь истипный, 
именуемый ЕюБа (евр.), Аіоба (сирс.), 0-10-6 (по кит. тран- 
сврииц.). Усвоивъ крестное знаменіє въ опрехфлеши четырехъ 
частей міра, Онь сообщиль движеніє авкру я произвехъ два 
великвхъ движущихь начала (т. е. Инъи Ява, дбйствительног 
и страдающее) во вселенной; мрачвая пустота преобразилась, 
отерюлись небо в земля; солнце в луна подучні свое пра- 
вильное обращене по орбатф, слідствіємь чего авились день 
я ночь. 

3. Ковчавь созданіє вебхь тзарей нохобно великому й 
мудрому художнику, Онь образоваль и сотвораль перваго 


человіка; я, въ отличе оть другехь тварей дароваль ему 
выспИя способности: добродушие и общительность, заповВдаль 
быть господивомь даже падъ язибняющимися водами и всбиз 
что въ нахь. Разумная природа сего существа, по проис- 
хожденію, подобна влагф, еще не раскрывшейся въ содержа- 
щемь ее из, бюла проста я безхатростна; таково было и 
сердце, чуждое всякихь возмущающихь страстей, въ своемъ 
первочеточвиЕ®, веимфвшемъ нукакого вожделенія, ви мал й- 
шаго безпорядоянаго желашя п похотівія. 

4, Случилось однавожь, что, всаїдствіє обольщеня п ко- 
варства Сатаны (Са-дань), чвстая м простая природа испор- 
тилась; явилась и потребность въ пракровеніа ея вафшнамь 
благолщемъ. Со зременемъ, изгладилось и то, что было 
добрато п возвышеннаго въ семъ первобытномъ соєтояніа 
аскренвей в истяняой пряроды, павмей поэтому во хракъ 
заблужденя и лжи повсюду ее обьявшихь. 

5. Саїдетвіємь чего было порождене зпрель сота шести- 
десяти пяти секта, сібдовавшихь одна за другою, подобно 
буриому вихрю пили, образующейся ири вращенія колесь я 
пересЪвающихся одна съ другой тысяч спиць, ляшь-бя 
одержать верхь падъ узетямв чисто отвосительными. Въ 
однфхъ изъ нихь началом», и пфлью натихь вфроватй при- 
знавалась существа и эдемеяты вещественны, какъ предметъ, 
достойный нашего бототворешя; въ другяхь пустота или 
бездна почиталась містомь, въ коемъ погружались два пачала; 
по инымь должны были аривоситься жертвы и совершеться 
молитвотловія въ честь духовь для получевія оть НАХЪ благь 
были и такія учешя, которыхь силы направіядись только вз 
обману зюдей. Эти и друмя мудрованія человівчесвія повто- 
ряются я дЪйствуютъ безпрестанно, и препмущество полу- 
зають висшія; тогда вакь страсти остальнихь, будучи всегда 
въ возбужден, проязводять столь сильное смфшеше, что 
віть возможности получать что-либо путвое изъ них». Такого 
рода учевія, ховодимыя до крайностей въ безплодной борьбь 
я работ, кончають тфуъ, что взанмно встребляють другь 
друга, и, уведачивая одинь мракь вкякаго рода неопреді- 
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ленностей многахь сбивають совершенно съ пути и даже 
не хаютъ возможности выдтн на истинвую дорогу. Такое с0- 
стояще запутаввости можеть продолжиться на долго, до тфхь 
порь, пока ве обратятся къ добру. 

6. Такь продолжалось до тЪхъ пор», пока ваша Единица- 
Троица не разділилась в$ лачности світопосваго и досто- 
поклоняємаго Мессія (Мічеїі-Ьд) на двое, субставціально (Кпи- 
ща), и призрачво (ратзора); и въ этомъ обнаружилось все ея 
истипное величе. Мессія явилея вь мірь вакъ простой смерт- 
дюй, о чемъ благовіствовали тотчась же небесные Духи: 
зДіва родила Сватаго Маадевца въ Спрія и бхестящая зв'зда 
возвфствла объ зтомь счастливомъ собитін. Персы, зам'ібтивь 
ея необычайное сіявіє, посифшили явиться къ новорожден- 
ному м принести ему должную дань. 

7. Такямъ образомъ исполнилось ифвогда мудро проре- 
ценное двадцатью четырьмя святыми въ Ветхомъ Законі, что 
„семейства и Государства будуть управляться велякамт й 
вьсозайшимь зВрозченісмь", Но, „уставовивъ чистое ученіє 
о Тройческомь единстві, Мессія не называлъ его вовою ре- 
лигіею; ояъ лишь укрбпиль добрмя привычки обычаемъ истин- 
ной вірю; изложиль завоны въ 8 прехбавхь морали, дабы 
някто несыёль нарушать ояыя; содблаль истину совершен- 
вЪёшею подобно земному праху, очищаемому въ горнях5. 
Окь проповідмвазь міру три освовныхь дхобродітели; ра- 
скриль предь яямъ веточииви жизпв и увичтожиль смерть. 
На тверди небеспой онъ повісплт, свфтозарное солице истаны 
для разсбянія мрачнихь жванщь; хатрыя обольщевія демова 
были раскрыты во всей вагот5 и ниспровергнуты. Онь при- 
вель въ хвижене корабль мвлосердія для возношен!я въ немь 
(людей) вь свтоносныя обители; такь что съ тёхъ порь душа, 
завлюченныя въ этомъ &орабзЪ, могли безпренятствевно про- 
холить рбву жизви и получать вожделенвый и славный ко- 
неп». Самъ Онь, въ ‘похулевный чась, вознесся въ обитель 
иетивы. Священныя Кпиги ямъ оставленныя въ числ двад- 
дати седин, освобождая души оть гріха, расиространяяев въ 
хірв, увелачивали число обращаемыхъ. 
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8. Законь при первомь въ него посвященін состопть въ 
акті омовевія в очищенія водою, называемомъь крещешемъ, 
посредствомъ коего сь тёзомъ, при его омовеншн и украшенін, 
и сама хуша очищается оть везкой грёховной нечветоты. 
Пезалью, употребляемою въ этомъ священноя®йстия служить 
крестное знамевіє Ж простарающееся на четыре свфтовосныхь 
оконечности, подобно цвфлву З5е-ісбао (Лотось), и символи- 
зующее соединеше всёхъ тварей во едяной и той же в рф, 
безь всякихь протявурбчій и сомафн!я въ ней. А херевянная 
доска, служащая биломъ (при Богослужевін), своями звуками 
побуждаєть сердца къ сострадавю и михосердю. Обраще- 
вемъ на Востокь, которое дБлаютъ свящеввослужители при 
исполнения своихъ обрядовь, знаменуется путь славы, даруе- 
мий (вовою) жознью. 

9. Нося и сохраняя бороду, (христіане) доказмвають, что 
въ семь случаф сабдують обычаю и вевхь вообще людей. 
Постриженіємь маковки на годовів (іопзита) зпамевуєтся вну- 
трениее очищевіе души отъ всякой скверны гріховь и стра- 
стей. Люда эти не любятъ окружать себя рабами для услу- 
жен!я, я знатные какь и б5дные почитаются на одномъ 
уроваф. Они несобарають богатствь, напротивъ поучають, 
что должно дфлиться яззишкомь сь бЪфлными. Ови соблю- 
дають пость, держа въ умб ціль усхаренія плоти и души 
для достажевія совершенства. Особлаво оня нахагають на 
себя крайнюю бдительность, вь уединевт, дабы быть крЁп- 
вими и предусмотрательными въ свонхь апринципахъ. Сед- 
миждм на день они совершають обрядь хвалебных мозитво- 
слов, по большей части за живыхъь людей и умершихь. Въ 
первый день седхиць созершаютъ безкровное жертвоприно- 
шене, для очащевія сердца я обращешя въ первобытное со- 
стояніє певивности. 

10. Законь правды и истины (480) чудень в его невоз- 
можно св точностью опреділять какимъ-либо словом». Бого- 
угоднмя дбав со вебми ихъ заслуживающами похвалы с18д- 
ствіямв, проявляясь повсюду, составляють содержаніє и вБро- 
учевіє сіяющаго и всеозаряющаго подобно свфту солнца 
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(Цзивъ-пзяо). Кавъ одно учеліє само по себЪ, безь усвоешя 
и совершеня его лицами, стоящими во главі обществъ и 
управляющахь ами, еще ве можеть оказывать всей практи- 
ческой силь въ ГосударетвЪ, такъ тозно й сами правитези, 
государ, не могуть быть велекама, не будучи просвёщены 
свбтомь учешя, Законь и государи, какь и правители, пе- 
разрывно соедюневн. между собою, шодобно печати на вмие- 
раторекомь здикті; только вслВдствіє такого единства и самый 
хірь можеть быть цивилизованнюмь и просвеннихз, 

11. Такь и случилось въ зпоху императора Дай- 
Цзупа, въ блестящее и цвбтущее царствовавіє котораго 
(627—650 г.), Государство Танской дивасти было весьма 
обтирно. При понменованвомь Государь, употреблязшемъ все 
рачене и заботы кь тому, чтобы его подданвые наслаждались 
благополученемь, появился одивъ необыкновенно доброді- 
тельный человькъ изъ Сарійскаго Государства, по имени Оло- 
бэвь, предаринлвшій я совершевшій издалека свое путеше- 
стые дія того, чтобы принеста въ среданное Государство 
чстинныя квагй священзаго писанія; оль былъ въ тоже время 
весьма искусень въ звашя законовь вётровъ и свбдущны 
ваблюдателемъ зазоревыхь облаковь неба, которое и помогло 
ему благополучно прибыть изъ далекахъ странъ въ девятый 
гокь (ісбівв-Ковап) Чжонъ-гуаль (635) въ городь Чжапъ-павь 
(Тебапр-прап). Императоръ повеліть сонзволиль своєму пер- 
вому министру, сь титуломь Боипё (Оис-герцогь), Фанъ-сю- 
ань-лану (Кдаоє-Ніойео-Їоб), въ сопровождения падлежащей 
сваты, отправяться въ назначенное м%ето на з8падь, для 
встрёчи дорогаго гостя, в привести его также съ почетомь 
вь самый дворець. Туда же доставлены были и самыя свя- 
щенных книгя для нхь пересмотра и перевода, въ самомь 
императорскомъ дворці. Въ собственном» кабиветі я библіо- 
текф, куда ниєто не амфлъ доступа язь постороянахь, импе- 
раторь преллагаль многочисленные вопросы переводчивамъ и 
вовый заковъ, по надлежащемь его пзученій и ознакомлении, 
найдень быль настолько справедливымъ и истанныхъ, что 
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издавъ бмль особый здакть во всенародвоє объявлене в для 
распростравевія въ странф. 

12. Въ деввнадцатьій гохь чжэнъ- гуань (638), осенью, 
седьмой зуны, издаввый императорсвій здикть гзасвтъ с15- 
дующее: 

„Завовъ, сь коимь должны сообразоваться дёйстйя чело- 
вфчесыя, невыфетъ неизмБняемаго амени, и подобно самой свя- 
тости, несоставляющей еще тфла, естьхить способъ, видь, не- 
изм$няемато битія. Резигій будучи установлены для извбстиаго 
времени и міста, амбють пазначешехь молчаливо содЪйство- 
вать тихой жизни п благоподучію народа. Олобевь, мужь ве- 
лякой добродётели, по шроцсхождевію изъ Дай-цинскаго Го- 
судатства, придя къ намъ изъ дадьпахь странь, принесь сь 
собою Священныя Книги и образа, которые по своемъ при- 
бютій въ нашу столицу и пожертвоваль нам», съ изъясне- 
в1емъ смысла и ціли воваго редегіозваго ученія; оно, по 
зр®ломъ его обсуждевіп п разехотрінін найдено нами глубо- 
кимь, чудесвымь и совершенво отличнимь отъ пзвфетвыхъ 
современвыхь пропзведенй ума. Но обсуждещи его освов- 
наго начала, нашли, что на немь уставовляєтся одна ціль 
достяженія усовершенствовавія, и Священныя Книга, въ ко- 
торыхъ оно заключается, написаны язмвомь простымъ, безь 
исвусственвымь; остазьвыя же сополдчивеввыя правила по- 
добно рыболовной сЪта, (веобходамыя въ уловхенін истины) 
тоже веобходамы и вемогуть быть упускаемы изъ виду. Во- 
обще, разсмотрбнноє вброученіє весьма полезно для рода че- 
ловфчесваго и можеть спосифшествовать во благое вефмъ ра- 
зумнымъ существамъ, а потому я соизводяемь ва распро- 
странеше оваго во всемь Государствб. Повелфваємь установ- 
хенной надлежащей власти привать мфры какь по отведенію 
міста такь и устроевію Спрійскаго храма на площали „мира 
и справеданвости", въ столиці нашей, а для нсполневія по- 
требностей рехигіознаго служеня опредфаяемъ н штатъ авцъ; 
состоящ изъ двадцати и одного человіка. Когда могуще- 
ство везвкой дивастш Чеу (Тердоп) угасало, въ то время на 
дазурной колесниці тихо удалюіся на зацадь Лаопзы (т. е. 
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умеръ). Тогда какь наобороть, законм могущественной ди- 
вастін Таяовъ (ТВапз), хостигнувъ апогея славы, дыхашемъ 
плодотворныхь вфтровь нанравлялись въ Востоку (т. е. на- 
знизав получать свою силу). 

13. Вскорб мБстныя власти получили приказь объ испол- 
вевія самаго изображешя имнератора, в установк8 онаго въ 
тозько что построенвомъ Сярйскомь храм. Лице Государя 
сіяло величественною красотою я геройское выражен е оду- 
шевляло смотрящяхь на него сектаторювь славной релвги, 
священныя черты этого образа сіяли блаженствомь, и вфч- 
ная слава открывалась во всемь блесвБ повсюму, вуда только 
шроникаль въ ГосударствЬ самый заковь. 

14) По спразкВ съ картами и изображенямв Западныхъ 
страяъ, также съ лётописаыме сочаненіямя историковь Вой 
(Ма) я Гавъ (Нац), Царство Сирійское ограназепо съ по- 
лудня Корадловихь морем», па сфверф доходить хо горъ изъ 
драгоцфваыхь камедьевь, на западхб простараєтся къ я%су 
цвітовь и стравъ сякь (беземетрныхь отмельниковъ); на во- 
стокб сопрелільно сь Мертвымъ моремъ и страною великихь 
вітровь. Земля эта славится шпроизводствомь и выдбакой 
ткани промываехой чрезъ огонь (каменный ленъ); разлизными 
бзагововними предметами ихФющими свойство придавать дол- 
говічность, бфлыми жемчужавами подобными лун, в драго- 
ціивьми каменьяхи сізющями въ темноті. Обыкновеняо жи- 
техи этой стравь при склонности вв миролюбрю, не ведуть 
войнъ сь свовми сосбдями, и воровство тамь вовсе неизв$стно; 
тишина, єповойствіє в благополуче царетвують повсюду. 
Одивъ знаменитый закоєь уоравляеть тамъ вебит и испод- 
вается закоть Храстіанскій. Тамъ пикто, не будуча доброді- 
тельвымъ, не можеть быть Государемь н получить верхов- 
ную власть ве имфя достоанствь. Страна обшврна, везива, и 
въ ней пропефтають произведевя литературы. 

15. Великій нмператорь Гоо-изунз (Каобзочар 650 — 
683) быль достойнымь продолжателемь начинаній своихъ 
предковь; нравствеяно он» оплодотвориль благія смена отца 
своего н предписаль во вефхъ провинмяхь своего Государ- 
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ства построеніє храмовъ въ честь ныенитой реляг!и. Почтавь 
Олобзня высшими почестями, возвелъ его въ званіє збсподина 
велихало закона (їз, (айс) и протектора Госудорства (еб 
Коце). Въ то время какъ заковь распространялея таким обра- 
зомъ по десяти велавимъ путямъ сообщенія импери, Госу- 
харство полузазо благолфше я раскривалось первоначальное 
благоденстве. Ве города наполнялись храмами и многочис- 
ченныя семейства получали счасте, праннызя новое славное 
вфроученше. 

16. Въ годы „Чэнъ-ли“ священнаго календаря (сбіоб-ЇЇ, 
698—699), севтаторы Бухлы, воспользовавшись свонхь уси- 
хетемъ оказали преобладающее вмяве въ восточной столиці 
(гдз царствоваль кяязь перемінившій имя династій Тань 
(Тьаца) на Чэ; (Теней). Въ конц8 года Сянь-тянь (зіео-Чбіср 
713), ученыхи низшахь классовь было воздвигнуто большее 
гоневіе па нозпе віроученіє я употреблены были всевозмож- 
ные способы къ вскорененію онаго въ странф древней сто- 
стозицы Чеу (Твеои). Нашлись тогда же и знаменитые люди, 
какь напримфръ начальникь священно-служителей— Ло-хань 
(ро-раш), велавій н добродфтельный Ци-лі (Кі-Не), который 
вмйетф сь баагоролвыми мужами уроженцами золотой страны 
(запада), священнослужителямя высшаго класса, и прочими 
чужеземцаии мірянами, соединившись дружно, оказали доїж- 
ное сопротивхеше мрачной силб заговора и возстановили 
прерванноє сосласіє (воваго вфроучевия). 

17. Инператорь Сювнь-Цзуяъ (Нідпеп-із0цаб, 713—755), 
проникнуватись благвмъ вБроученемъ, повелёль киязьямь изъ 
Жіоб-Кошд н црочемь старЪйшамь оть вефхь пяти князей 
царской крови, посвтать „обитель счастія". Воздвагвулясь 
жертвеннякя; устроенвый храмъ (бувв.— „закова“), грозив- 
шій было разрушевіємь, быль возстановлевъ и твердо укр%и- 
лень. Камня закова, волебавицеся за ветхостью отъ времени, 
снова были установлены на свое місто и возобновлены. 

18. Въ вачахб года „небесныхъ увеселенй“ (Ебієв-рао, 
749), пмператорь повехіль гевералиссимусу Гао-Ли-сы (Као- 
14-556) перенеств изображешя шати святьйшахь личностей 
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(т. е. пяти предъидущихь императоровь Танской данастін) 
во впутренность христіансваго храма, и поставить на подо- 
бающемь шочетномь мств, при чемь пожертвовазъ на укра- 
щеше сто кусковь шелковой матерія м разнья картины, испол- 
ценимя съ большимь умомъ и вкусомь. Хотя императоры п 
быля нзображень безбородимп, тБмъ ке менфе луки и мечи, 
находявтієся въ рукахь ихъ, отличались изящвою отдЁлкой, 
также какъ и самыя ляца особенно сіявшія небесною красо- 
тою, когда на няхь падали дучи солнца; тогда я фигуры ка- 
зались какь бы уходящими шля возвосящемися отъ взоровь 
зритезя. 

19. На третій годь (744, т. е. посаб описаннаго собы- 
тя), одипь свящепнослужитель изъ Сир, по именя Ши-хо 
(1-10), паблюдатель звіздь и солнечнаго течевія, явился при 
дворб для засвидтельствовавія предъ достопочтеннымъ вхпе- 
раторомь знаковь уважепія. Особимь декретомь свящевно- 
служателямь Ло-гану (Ро-їас), Бу-луяю (Роц-№п) я другимь 
ляцамъ того же рода, въ чисіб седми человікь предписыва- 
лось, чтобь ови отправилясь вм'бсті сь добродётельнымь Ци- 
хо во дворець „преизобильнаго счастія" „Тянь-тхи-сы“ (абов- 
даю еее), для совершенія, по ихъ религ, благохарствен- 
выхь церемовій. Начертанама по сему случаю благодарствея- 
ныя надинся (Лужъ-шу) въ честь вмператора на деревянныхъ 
таблицахъ (Банъ-ью) размфщепы были въ доажномь порядкЪ 
въ храмі ва его фровтисиисв; въ надивсяхь такого роха 
изображено было и самое вмператорское повелішіе, укра- 
шенное драковами. Дратоцфнныл ваменья, вхфленныя вь таб- 
зицы, сіяли поражающимь блескомь, подобнымь полету надь 
водою ласточки, они отражались особенно эффектно па жел- 
товатыхъ разрисовавныхь обдакахъ неба. Такія же ямпера- 
торемя надписи, развфшанныя по оградв и надь входомь 
храма, подобно зучамъ разума разсбявали тьму безпрехвльной 
я мрачной пустоты, и, исчезая въ пространствЪ, казалось 
затифвали самое солвце на его пути. Бзагородвыя дары их- 
ператоровь могуть быть сравнимы съ вершинами самыхь вы- 
сокихъ южныхь горь; а шхв щедроти и благотворительные 
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поступки равняются по своей глубин сь водами восточнато 
моря. Заковь релецозный ве хожеть бить предметом» д0- 
стоёнымь запрещевія, во исполнения на дфа5; все что достойно 
осущеєствленія въ жизни, можеть быть объявляемо и огза- 
шаємо публично. Сватые, управляющіє народами, по самой 
своей прароді, только я могуть и должны совершать с00браз- 
выя сь вхъ сватостью дфаствя, вотормя поэтому должны 
быть оглашаемы публачно. 

20. Преосващенабішій пиператорь Су-пзунъ (Зоц- их, 
756—762) снова повелФть соизволил о построеніп храмовь 
вь честь славной релнми, въ Линъ-ву (1085-м) и другахь 
мЪетахъ, въ пяти княжествахь (ва западЪ). Первоначальное 
бзатоволеве намъ оБазываемое продозжалось съ поляни» 
довбріємь и мы пользовались выстамъ счаспемъ. Источникъ 
везикахь щедроть, визходивиий съ высоты престола на цародь, 
служиль зфрнымъ зпаменіемь, что пмператорскій авторитет 
стоядь прочно на незмбленномь осаовави. 

21. Учений и воввственвый императорь, Тай-дзунь (Теі- 
43018, 763—779), еще болбе расшириль сферу дБятельности 
для благочестивыхь людей, неовазывая нимазфйшато вм» со- 
противлевія. Ежегодно, въ день своего рожденія, овь прияо- 
сизъ въ дарь небесные жертвенные ароматы для куренія в 
воспоминан!я о свояхъ хвалебныхь дбявіяхь. Для большаго 
блеска и торжествевнаго веливолфшя онъ даже посыладъ сь 
собственнаго императорскаго стода разныя зущанья для раз- 
дачи народной толиЪ, псповбдующей славное вфроучене. Тахъ 
всеблагая сила неба возпаграждаєть за добрыя хВла, а потому 
ею только могуть существовать в увеличиваться живые; свя- 
тые императоры прелагали 060б0е попечене о разхноженій 
дачностей, заслужавающихь имъ кодобающихь почестей; по 
этому же ови старались и поддерживать посліднахь в вся- 
чески ныъ содфйствовать въ жизни, 

22. Напть сватый, божественный, просвёженный и вови- 
ственный пыператоръ и годамъ своего царствованія даровать 
шмя „Цзянь-Чжукъ“ „основан въ средваф“ (кво еотиЕ); 
ямператорь Дэ-цзуаъ (180—783) уразуміль восемь велакахъ 
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осковвыхь принцяцовв и восемь главныхь правиль необхо- 
димыхь въ государственномь управленій, хля назложенія не- 
достоиныхь исполнителей и возвышеня въ праветельственной 
лфствиці зостойныхь п способныхь, неоласаясь вт этомъ 
случаб самюхь лиць отъ себя удаляемыхь. Онъ пролилъ но- 
вый свфть па девять великилз классовь закоков», которыми 
должно быть управляемо Государство, а для этого опредбленно 
возставовиль баестяция и мудрых наставлевія хревнихь зако- 
водателей. Въ этомъ не легкомь дф1% реновалии, овъ иро- 
некь глубочайце законы ума человфческаго (Ла), чтобы 
сабавть овые удобными в возможными дія испозненя ва 
да. Шринося молитвы духамъ, онъ могь поэтому вакогда 
не красяфть оть совфети. Дестигнувъ также высшей стецени 
въ разватн ума. онъ одвако сохраняль великую простоту. 
Дароваль марь п благоденстые Государству и любялъ часто 
напоминать всфмъ и подавать прямфръ ръ празожеши вели" 
ваго нравствеанаго правила: „обращайся и поступай съ хру- 
гима такь, какъ бы ты лумаль и хотаъ обращаться сь са- 
мимь собою"; отличаясь шврокою бааготворительностью и 
сострадавіємь къ ближнему, овъ старался открывать бЪдность 
п печали народа. сь цілью сохфйствя къ ихъ облегченно п 
утвтенію. Имфя предь собою столь евфтлый образець щедро 
распростравяемыхь благодбяній къ множеству живущихъ тво- 
реній и мы стараемся, подражая ему, слідовать по его сто- 
памъ ва великомъ пути въ добру. Почерпая изъ сего источ- 
виза и язбирая его дхя себя въ руководство, мало по малу 
и нечувствительно можемь достигнуть высшихъ степеней со- 
вершенства. 

23. Допустивь возможность разъ навсегда опредЪленной 
и неизыфияемой повторяемостя вітровь и дождей въ соот- 
вітствующее вуз время, приходвмъ къ заключению, зто весь 
мірь наслаждается спокойстйемъ и благоденствіємь. Тавовы 
точно п люди, управляемые и зависимые отъ неизиФнныхь 
вазаль разума. получающие изъ жизни полное отъ нихь удовле- 
творене, в за гробомъ спокойстые. Обывновенно мы любимъ 
размышлять, что жизнь есть кавъ-бы звукь или эхо, отвф- 
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зающее другому зку; что чувства, вожделен!я, привязанности 
и страсти, проязводнмыя въ сердцфБ человіка, измфняются 
охно за хругимъ предь нашими взорами во бзагое. Мы, какь 
принадаежане именитой релагін, обязаны употреблять веб 
наши сизы въ совершенів дфль достойвыхь ед предписавія. 

24. Нашть великій блогодітель, вазальникв в монахъ, 
священнослужитель И-сы (1-єбе), украшенный отъ императора 
пурпуровой мантией съ примфсью черваго цафта, такъ назы- 
ваемаго „цзя-ша“ (Кіа-сїа), ивспекторь при эвзаменащовной 
вмператорскої залф, великій господинь, съ зервыми вясві- 
ніяма своего звавія, красными и золотыми, зкономь ямпера- 
торекаго дома и вифстВ нарочвтый воеввый комендаять во 
второй сФверной части имперш, подвергаємой вападевію та- 
тарь, явко засвидбтельствоваль своя добрыя намбренія, кло- 
нящіяся къ согласію и единению вообще п для насъ въ част- 
ности весьма благодфтельныя. Узнавь по слуху 0 нашихь 
трудать и усифхахъ Закона, хотя излалева, онъ незамеллоль 
своро прибыть въ уврёиленный городъ Китая, именуемый 
„Царственною обителью“ (Мав сьа {31 ісбішю). Овъ взадбль 
Глубокихь позвашемъ сердца человфческаго я законовь пра- 
вительства за все продолжевіе трехь династй; своими тазан- 
тами опь достигь высшей степени человёческаго знанія, Хотя 
я началь онь свою службу при вмиераторекомъ дворі въ 
качеств» прикомавдврованнаго чиновника, во его имя уже 
начертывалось на знаменахь военнаго начальства. Когда князь 
(де) Гувъ Тзей-}, главный секретарь Государства, принць 
Зба-убад веть первую войну въ сфверной прованціл, импера- 
торь Сунъ-Цзунъ прикомандпроваль къ нему [-55е, для сопро- 
вождевія шестихесятилтняго генерала въ его экспедаци. 
Жотя [-556, считаясь приблеженаыыъ, й могь безопасно пре- 
даваться домашнимъ удовольстыямь, тфыъ не менфе овъ ки- 
когда не отдазядся оть своего начальника ради собственнаго 
спокойствія въ его зкспедиція. Онъ быль „ногтями и зубами" 
КНЯЗЯ, ТОГД& КАБЪ ТОТЪ ,глазомь и ухомь" ввфренной ему арм 
Хотя ему п дозволено было употреблять случайные доходы 
я подарка въ собствеввую пользу, но онь этого не дФлалъ 
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радв своего семейства. Наобороть, аюбиль самь дЬлать при- 
ношевія изъ хрустальнихь предметовь съ западной фабрики, 
которую пмбль по милости императора, н обыкповенно от- 
казывалея отв золотыхь Бовровъ и другихь вздблій ему пред- 
ставляемыхь. Какъ в прежде, онь оказываль благоволеше и 
поддержку къ древнимь храмамъ, то украшаль или увеличиваль 
малые храмы нашего закона, я снабжаль ихъ разными укра- 
шеніями, желая сдЪлать какь можно болфе почетными, то 
устроялъ хорошія вовыя жваыя помфщев:я для служащих»ь, 
взамфнъ прежнихъ, похожахъ на ва гнЪзаа фазанозь, я раз- 
нообразнихь по цефту, которыя при мало мальскв свльномъ 
вітрі тотчась же разрушались. ДалЪе, подражая вести жизнь 
ученаковъ свфтоносной редигін и сообразуясь сь правилами 
благотворительвости, овь раздавать милостыню вуждающихся 
людямь, Ежегодво, созываль общее собраніе соящениослужи- 
телей оть четырехъ различныхь храмовъ, для отправлен!я сь 
вима дБйствій очищенія я укріплевія въ осуществлев!а добра, 
я благочестиво поддерживаль сь ними бесфлы зв течени 
пятидесята дней, проводихыхъ въ уелиненін. Являющимся къ 
вему голоднимь онъ доставляль пропитав!е, а прозябшняв 
оть холода въ зимнюю пору— приличную теплую одежду; 38 
больными ухаживаль или доставзяль все потребное къ вы- 
здоровлевію; заботился и о погребевій нехостазочвыхь умер- 
щих», снабжая ыхъ для земнаго упокоешя гробами. Среди 
самыхъ чистыхь и лучлієхь сектаторовь Будды не было еще 
такого, который-бы славился подобчато рода благотворитель- 
ностью и богоугодними дбБлами. 

Учевые именвтой рехчги, что въ бфлыхь одеждахь, по 
размышлеви в всестороннемъ обсужденій о всфхъ, поимено- 
ваввыхь выше, избравнюхь личностяхь, пожелали почтить 
память о вих», каграваровавною вастоящею вадавсью ва 
камні, который, подобно скалі, омываемой кругомь волнами, 
предаазначень служить паматянком»ь, возвёщающимь всфмЪ 0 
бзагодБявіяхь и достойвыхь славы поступкахь. Воть самыя 
слова, вачертанвыя по сему случаю, въ честь достойныхь 
людей: 


-Ні- 


Хвалебные стихи. 


1. Истинный Господь безначалень, Онь есть быше само- 
сущее, молчазивое и неизыфримо прострапное, подобно пу- 
стьні;--везакое и сокровенное начало вефхъ вещей, искусный 
художникь и творець всего, уставовившй вепоколебимо зехаю 
в положившій надь нею яебесвую твердь. 

2. Раздбанвшись въ доцф своемъ, отобразпася въ мірб, 
для установденія мфры безпредбльнаго спасевія; и восходя- 
щее солаце и тьма ныъ разсбяваємая, все старается засвид5- 
тельствовать объ его шстинномь и безмфриомъ, вавъ глубява 
морская, всемогущестеб. 

3. Просвфщенный, славний и высочайшШ пуператоръ 
Тай-цзупь (Тізізівоїия), превзошедшій вебхь свопхь дар- 
ственныхь предшественниковь въ познаю истиннаго пути, 
ум'бль искусно пользоваться обстоятельствами и всегда пре- 
кращаль возмущения в безаорядки. А отЪ этого и благодфтель- 
вая сила веба умцожалась, и страна постепенно расшаря- 
лась въ ея объем. 

4. Свётоноеная релимя, осіяваємая велиемъ бдеска, 
возрождалась подь могучихь словомъ Танскаго государства, 
Династя Таповь; при охномъ изъ ея императоровъ, переведены 
были священныя книги этой релвми и выстроены храмы, при 
вемъ жавые и умершие позучали корабль спасенія, повсюду 
появилось счастіє и веб соподчаненные княжества васлажда- 
лись миром в благополучехъ. 

5. Гао-цзуєь (Као-і5дипо) иродолжаль діло своихъ пред- 
шественнаковъ; даже бохбе, овъ укр$олаль н возстановаяль 
жилища чистоты. Украшенвый дворець согласія за@ялъ но- 
вымъ блесвомь величія, такъ что слава о его везивозАлИи 
отласнлись во всемь Государств$. 

6. Истинное вброученів, объявлевное всенародао, пропо- 
ВЪАнвалось открыто со всею свободою; начальники закона, и 
м5етвые баюєлитела, получая свое назначен!е, ставовились 
бозфе ночтенными. Веб населенія наслаждалась блажелствомь 
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ц спокойствіємь; безпорядковь я крайнахь прояваєвій ни- 
щеть вовсе не существовало. 

7. Когда Сюавь-цзунъ быть провозглатеть императором», 
умфль посвятить себя всецфло совершению всего, что направ- 
зязо къ прямотВ и истия%; ямператореыя вадласи, въ честь 
его повсюду сочиняемыя, распространяли далеко его славу, и 
изящество сочивеній м начертавія небесныхъ письменъ до- 
стигли своего полнаго блеска. 

8. Императорскія изображения, украшенныя драгодфнными 
каменьнми, поражали блескомъ великолбоія; во всей вмперін 
возхавалось имъ глубочайшее почтеве. Всякій съ радостью 
исполвяль свои обязанности во всей широті, и народъ 
средя бзагополучія наслаждался жезаемымъ спокойствемъ. 

9. Залфиъ насабдоваль пиператорь Су-изуна, казалось 
Небесное Вехичество заправлядо его императорскою колес- 
ницей. Солнце святости далеко распространяло свой блескъ, 
и вфяве благоподучія разсбявало непровяцаемый иракъ. 

10. Въинператорскихь покояхь водворилось блаженство; 
ядовитая атмосфера, ихъ вапознявштая, язснана была навсегда. 
Су-цзунъ укротиль венстовыя страсти и умиротвораль на- 
рохь; онь создаль истинную тишину нашего царства. 

11. Дай-изунз быль ямператорь, отличавшийся сывов- 
нимь благочестіємь и справедливостью, и своею добродфтелью 
сочеталь небо в землю. Его благодбянія, щедро повсюху рае- 
простравяемыя, пройзводили народное блатоденстые, имуще- 
ство и богатство сь пользою употребляемыя возбуждали удив- 
деше. 

12. Въ благодарность за его хобрыя дбха повсюду ву- 
рияся благовонный виміамь; хо своему челов$колюбю п со- 
страданію къ бфднымъ онъ щедро раздаваль милостыню. И 
восходащее солное на утренней зарф яваялось въ позвохь 
величін п призрачные тЪви луны боялись помрачать оное. 

13. Дянг-чжунь (Дэ-изумз), достигнувь высшей степени 
власти, заботился о совершен:и в образованім блестящей до- 
бродётели. Посрехствомь силы властей в мудрости аъ уми- 
ротворизь буре четырехь морей (= народь), & своямъ 
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умственвымъ образованіємь оказмваль вдіявіє во всбхь стра- 
вахь міра. 

14. Свфтомъ ума своего онъ проницаль самыя тайники 
сердца человфческаго; п подобно чистому зеркалу, отражаль 
веб формы вещей. Сіяніємь ума своего олъ озарячь всё 
пуяєти вселевной, п у варварозь различныхь странь почи- 
тался образцомъ. 

15. Сколь обширно и безаредбльно поле ученья! Одно 
ово отвфчаеть па вс тайпы мысли. Стараясь охарактеризо- 
вать его какимь-либо именемъ вазываемъ — рчью, сзовомъ. 
Ово глубоко и неизм$римо; такова единппатровца. 

16. Одивъ государь чмфеть власть и солу дЪйствовать п 
все совершать! Маностры только исполнаютъ исходящее 
похь его нменемъ ш по его вол5. Не безь его ли соязво- 
зевія сооружена и настоящая пространвал яздипсь на ка? 
менной азптф, а сь нею увфкозфчены и похвалы выешаго 
благопозучія. 

25. Надиись эта сооружева во второй годв Цявь-чжувь 
великихь Тановь (въ 781 г. оть Р. Х.), въ звфздный годь 
бывший вь звакж весны, въ 7-й день чфеяца Хай-цзу (1-Й 
китайскато года) въ праздиичный день ведикаго Я0-савь (Осанна) 
т. е. Вербное воскресенье. 

Въ э10 же время вазальнакъ закона и священиикь Нину- 
шоу пратель въ Восточвыя стравы для проповфди средп 
христіанскихь селен. 

Надансь написана на камиб п выгравирояааа .Лю-сю- 
юанемь, секретаремь вишепопмепованнаго созфта, бывшато 
прежде военнымъ суперъ-вятендентомъ въ Дай-чжеу (нывфш- 
вяя провкнція Цзе-Цзанъ). 

Эвзаменаторъ ассистенть, Президенть трибунала обря- 
довь; сващевнякь, настоятель дворца, Храмовъ в Церквей, 
укратепный пмператоромъ въ руроуровое одБявіє сь чер- 
пыми крапинами, по пмена Цзя-ша: 0-1 ,. 

Вафво Катайской надииси, ва нижней части затаетел 
вертикальная строка съ сирійсктип буквамя езгапее]о; а) Бай- 
пеми Абадь Абагофа Марь Ганань Ишуа Овазика Ратри- 

Зоеря Баба на Восток (отд. 2.6 Сарекзя табз. У в. $ 


— 11+ — 


вись: „Оть присносущаго Отца Отпозъ (Бога), господинь Га- 
вань--[неусъ вселенскій патріархь". Справо ввизу тоже чи- 
тается: 5) ,Зламь Казиза урь Ашискува п Папа-шаль Изи- 
зшстать-Адамь, священнослужитель, еласкопь п Пава Китай- 
скій". 

Захмъ слбдуєть бохбе простравная надивсь: 

„Въ тысячпый годь, ввяб несуществуююій — Іонійщевь 
92-й, господянь Марь Идбузердь, свящепносзужитель в хо- 
репископъ царствующаго Кумдана, града; -: сыпъ Милиса 
блаженной памяти, священносзужатель Балха, города Тагур- 
штава Туркеставь), соорузиль сію камевную таблицу, на коей 
назертано ученіє объ искувлевш совершеввомь вашим Спа- 
сителемь и свбдбвія о проповбди Отцовь напувхь Царю Хань 
(Пзвніа)?. 

Остальныя надписи двухь роловъ--на катайскомь языкЪ 
а Сярійскомт, сь собствевными именами свящепнослужителей 
какь она изложены у Шотье, суть: 

(Кат) Инь Дяньбао--свящеввосхужатель Ланъ-бас. 

(Сир) ,Адамь сващеннослужитель, сынъ Избузида хоре- 
пископь" , Марь Саргась, сващеннослужитель и хорепископь". 

(Кят.) Ревизорь и корревторъ, содфйствовавиий сооруже- 
нію камевнаго памятника, священносаужетель Ияъ-Дуйъ. 

(Сир.) Сабарь Гетуа, свящевнослужитель. Габраль (Газ- 
ріяль) свящеявослужитель я архидіаконь п екклезіархт горо- 
довь Куазедзна и Зараги. 


Сирскія названія: Китайскія названія: 
1. Маръ Тоганонъ, евисковь - . . . 1. Сень Дэй-вей. 
2. Аисакь (Йсвакь) священникь .. 2. , Цзай синь. 
3. Гряль (Іонль)тоже . .....- 3. |» Взнь-чжень. 
4. Мась (Матеей) . ...... 4, Вавь-хинь. 
5. Гургись (Георгій) . ..... 5. ос Ткой-д». 
6. Магададь Гунззфъ....... 6. „ Яо-юань. 
1. Мовсь-Адаль .. 4 4 4 - . 7.  , (Жзнь-хозі. 
8. Андрась (Андрей) . - 4 . « . - 3. „  Сюань-чжань. 
9. Андрась . . . - -..... 9. а Мивъщияъ. 
30. Давидь. .. . 4 4 - . - .. 10. , Ля-цзявь. 
НП. Муза (Монсей) ...... - 11.  , Ч. 
19. Ансакь (Йсвакь) свящевнякь . - 12. „ Юань-х. 


. Ала (Май) ..... 
. Муза (Моисей) 
. Абаль Йшуа (Інсусь) 
- Шхсоть (Симеонь) 
, Арунь (Ааронь) 
. Шетроусь И 
АИ Сова - ето а 


Лука 
+ Маеи. (Матесй) . 
. Гоганонъ (1оаявъ) 
. Сабарь Ишта (Івсусь) 
. Пата-ладь (Тисусъ) 
. Лука 


. Азіа (Из) 
. Айзакь (Йсаакв) 
. Іюгановь (Іозвнь) 
. Іюгановь 
. Шчеонь (Сихесть) 
. [акобъ, свлщевиякъ 
. Абахь-Йшта 

. Ишталадь 
3. Ізкубь 
. Югановь . . - 
. Зубчаалмарань. 
. Марь Жузефъ 
57. Самзуяъ (Сампсонъ) 
- Афримь. -... 


. Куствносъ (Кочетаятияъ).... 
. Ігаяь (Юліать) 
. Їунль (Тоиль) , . .. ".. -. 
. Анзабъ (Нсаакь). .. 4. 
. Шхеонь (Симеонь) 
. [уз 
. Марь Саргась . 
‚ Тюгавовъ (Тоднаъ).. 
. Айзабкь (Исаакъ) ; 
. Марь Саргись. .... 4. 4 - 
. Аяусъ (Као15) ........ 
. Гргавовъ (оазяъ) 
, Азадь Сабась . 4 44564. 
. Такуб (Паково) 
. Марь Саргись, священникъ и архі- 


епускоть. . б 


. Аадти, сващенаикъ я архидіаковь 


царствующаго града Кумдуна . + 


. Паулосъ (Павель) свящевникь . . 
. Шхеовь (Сихеонь) 
- Адамь 


13. Сень Цявь-тхо. 


14. „ Хоой-тууаъ. 

15.  , Явь-хо. 

16. „ Чунъ-цзяо. 

17. , Фу-мег. 

18. , Цзи-миаъ. 

19. „ Бао-ла. 

20. „ Эвь-минъ. 

21. , Хе-цзи. 

22. , Гуань-лиць. 

23. , Тивв-юз. 

24. , Жи-пзиаъ. 

25. До-дз Яо-лунь. 

(високопрелолог офи). 

26. Сеяъ Юн. 

27. „ 4ао-Кэ. 

28. , Взнь-шупь. 

29. „ Си-Чжай. 

30. „ Н-Яяь. 

31. „ Чуаъ-хо. 

32. , Ивъ-дз. 

33. , Сюй-дз. 

34. „ Сюй-меу. 

35.  . Хоанъ-чжи, 

36. , Ву-чжевь. 

37. „ Юяь-дзні, 

38. , Аао-чжонъ. 

39. „ ХэЭ-манъ, 

40. , Ли-дзо. 

41. , Фа-взй. 

42. „ Шень-тянь, 

43. „ Гао-линь. 

44.  , 4806у-% Цю-мо. 
(стартій). 

45. , Сюань-Лаль. 

46. . ТГунв'чжеу. 

47. 0. Мивви 

48. , Дай-го. 

49. „ Чжи-цзявь. 

50. .„ Иивъ-Чжай. 

51. , Лн'ювь. 

52.  , Юань-бао. 

53. „ Фань-чжень. 

54. „ Чжи-до. 

55. , Хзчгуань. 

56. , Гунь- фу. 

51. „ Да-хо. 

58. „ Чувъ-до. 
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59. Апапід уе еее 59. Сенъ До-ю. 

60. Курвкоусь (Киріакь) . - 4 - - 60. „ 'Ру-вевь. 
61. Кузь. еее 61. „ Юнъ-дь 
62. Амунъ. . - 4 - « - РОВНО 


64. Югавовъ - еее 


56. Айзакь еее 


Кирхерь, въ Ргодтошоз боріаз (р. 88 й зим.), п вЪ его 
Свіша іНцбігаїз, воспроизводать вадпиєн ебітапсйсіо сь латин- 
скою транскрипцією; радъ имевъ гравировант на хамнЪ: ,,ло- 
шіоа еогат 90? пагеіое Іжрійів Зуго ебатасіете ійсіза зресіаюіни", 
котормя заевидфтельствовавы у Ассемава. Потье однакоже 
сомнфвается въ подльвпоети этихъ 24 имент, которыя суть 
саблующя по латинской травскранци: 

1. Сопоіапіівия ......- 13. бизер Ербсория, 


2. Зафа Сизю, зей деййора . 8 14. Їасдб Засекдов- 
3. Маг Загвз Табепойба . . . 15. Абай Суизпазерь, зпсегфод. 


4. Ізвас Сизиз бец Аекіорв. . 16. Агізє басехдов. 

5. Раша$ Засегдов .. . | - - . 17. рама. 

6. бішов .. 4-4. . 18. Азію Сизіцз, зей Зе норе. 
А оо Я Я 19. АБЪа Зугиз. 

8. Дадеп Маниз, зей Аебтрииз. 20. Абтабаш. 

9. МаЧасиє Сизіце, 5еш Дсїйіоре. 21. 5ішою. 

10. Аопадіс Сориа...... 22, Реітиз. 

11. бабые! Завсекдоз . . . 4. 23. Ілісав. 

19 Ізсаз басегфов . - 4. - - 24. Мафаецз. 


Преддагаємь въ дополневіє къ Потье, друюй (аньхазоке 
дицз) поименный список» седмидесяти пропосьднихоса Виин- 
зелія, распространявтахь Храстанскую редигію въ Хиппомь 
Царстві; дблаємь извлечеве язь Нізіогіл Тагіагогищ Коссіевіа- 
5іїса Іаатепіб Мозреши. 1741 г. стр. 26-- 27, сь раздбае. 
віємь вефхЪ дацъ на УП классовь. 


Классь 1. 6. Магадаль Гузназафь тоже. 
7. Марь Ададь тоже. 
1. Маръ Тоавнъ, епископ». 8. Исаакъ , тоже. 
2. Исаакъ пресватеръ. 9. Исаакъ „ тоже. 
3. Тоиль З тоже. 10. Давадь , тоже. 
4. Миханль , тоже. 11. Монсей , тоже. 
5. Георгій Б тоже. 


Фо 


- 
оромотьсоюг 


ря 
< в — 


гофелояьююс 


зо то 
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Классь ЇЇ. Бялесь У. 


. Акакій пресвитеръ и мовахъ. 1. Їоавпь преевитеръ. 
Ния . боже, 2. Марь Сергій пресв. в архі- 


. Моисей „ тоже |, епаскогь китайскій. 
. Збедезій | , тоже | , 3. Георгій пресвитерь и архидіа- 
. Свуеовъ „ тж |, конъ гор. Кумбава. 
. Ісаннь з тоже , 4. Павель пресввтерь. 
5. Євмеонь М тоже. 
6. Адамь РУ тоже. 
Кллссъ ПЕ 7. Имя ‚ тоже. 
8. Исаакъ 5 тоже. 
- Дарови. 9. Тоаввъ » тоже. 
Петр». 10. Тоднаъ м тоже. 
й повну 11. Сихеонь » | тоже. 
Лука. 
Матвей. я 
" Тоааяъ. Калесь УГ. 
- Чезт-Ехе. 1. {аковъ пресвитеръ. 
; Тозанъ. 2. Збедевій й тоже. 
. Сабаръ-Тезусъ. 3. Їезт-дадь „ тоже. 
} аль 4. Іаковь ‚же. 
те 5. Тоаввъ » тожа, 
- Конставтив». 6. Зубчаль-Маравъ тоже. 
- Іоанкь. т. Іаковь „ тоже. 
8. Симеовъ 5 тоже. 
Классь 1. 9. Ефрехъ » тоже. 
10. Илія є тоже. 
. Ададь-Сафа. 11. Каріакь а тоже. 
. Тоавиъ. 12. Киръ 5 тоже. 
Енохъ. 13. Зимавунль, 
. МаръСермй. 
Исзавъ. Казлссь УТ. 
іовинь. 
Марь Сергій. 1. Гавріяль. 
Фузесь. 2. Тоавнъ. 
. Симесть. 3. Соломон». 
. Мезакъ. +. Исаакъ, 


. Тоавв». $5. юанэъ” 
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„Памятникь Христіанской Вфры въ Китаб, переведенный 
сь китайскаго языка Захаромь Леонтьевскимъ“ *). 

1. „Оть ВЪчнаго, Соверщеннійшаго и Блаженнфйшаго ро- 
дилось безначальное, пепостижимое, премудрое, вфчаое, неве- 
щественное Начало, которое есть безконечно, презыше всего 
сотвореннаго, Око всему даровало жизнь, и все сотраняств. 

9. Сіе Существо, превосходящее всфхъ Святыхъ, досто- 
чтаыое, по естеству еданое отъ Троицы, чудесное, безначаль- 
вое в истиявое, есть Царь Іудейскій. Онь на подобіе креста 
образоваль четыре стразы свфта; сотрясь хаосъ и оровз- 
вель два воздуха '); измфнивъ тьму и пустоту, сохоориль 
дебо и землю; приведши въ движеніє солице и луву, отді- 
лить девь оть ночи. 

3. Давь битіє всякой тваря, сотвориль перссло челов ка; 
м предназначивь ему жоть гр мірб в согласій заповідаль 
обладать землею. 

„Въ начазб склонности человька были невинны, и сердце 
его было непричастно страстямъ. 

4. Но поломъ Са-дань *) лестію ш коварствомъ, покуша- 
ясь истребеть чувство поворвости я повиновешя къ Созда- 
тезю, возбудиль въ пемъ самовахбанность и недовольстьо 
настоящимь положеніємь, и заставиль сд$00 повиноваться 
свонмъ ввушеніямь. 

5. Отсюда родилось всякое заблуждене и 320 па землі; 


т) Цересечатазо съ брошюры вацан. съ оримачаніами оря тиаогравів Ме- 
дац. Депертамезта Манастерства раутрсв. Дзаъ, зъ С.П.Б.-гв 1834 с. Доре" 
водь 3. Леовтъевекаго согласевь съ азд. А. Леснтьевымъ цо колій сь Китай- 
скс на;пася, тревищейся въ Бибз'отень С.П.Бурсекой Ныпер. Акохемы Наука" 

*) Шодь вмевемъ дгухь фоздухот, вЪроятьо, ссчанатель резухівсь омсшія 
* килаїя води, о хозорыхъ говорить Моусей (Быт, 1, Т). Но зь изъясмав:ы 
сего пзмятаяка, скваавноюь въ 1641 соду на КатаНеномь язькь [елуятомъ 
Яч-ма-мо-мъ, слова Орль чи, вранаты Нкь якь- за сваы двіствующія и стра- 
вхуща, заковы ваор. тесаота я зозодъ. 

З) Сатана, 
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проязошли 365 9) раззачимхь ученій, вогорыя были близки 
одно къ другому и протаворфчили яистияф. Въ одвомь изъ 
нихь заклюзалось обоготворевіє тварей; въ другомь ничто- 
жество и битіе иногда смфашвались, а иногда отдбаялись 
одно оть другаго; то предпясывало прияотене жерть без. 
дуплому, и обфщало за сіє счасте; а другое прославляло 
добродітель, в виЪст$ патазо гордость. Одв колебали ра- 
зумь, укловяли сердце оть шризвательности за благодбянія, 
о не оббщали никакой пользы; въ другихъ предписывалось 
приносьть въ жертву людей, сожигать, истреблять яхь. СЪ 
теченіємь времени люда совершенно оставили цетяву и д0б- 
родфтель и не думали объ нсправлевін. 

6. Посему одно Лпце вашей Гронць, досточтямый нами 
Свитьйтій Ми-ши-ко %), сокрмвь свое нстянноє везичіе, 
язилея вь мір вв образі чезовфка, —и духи неба возвістили 
радость воплощеня Его оть Пренепорочныя Дфвы въ Да- 
инь 3).— Необыкновенно соыплая звъзде озваменовала сіє 
чудо, —н Бо-сы Ф), руководвмые ея сізвіємь, пратли кз Во- 
площенкому сь дарами. 

7. Чрезь сіє воплощевіе сбылось предсказавіє 24 святыхъ 
мужей, — и полузида благоустройство домы и царства. Се 
Лице Троицы честёйшее, жавотворное я вензр$чевное, пре- 
подавь новое учевіе, шсправало прежнія понятія, увбрило въ 
истин; предписавь восемь заповідей 7), нсправило 340, и 
привело къ добру; открывъ путь къ трехъ добродбтелямь 8), 
попрало смерть п дало жизвь. Свфтозарное Солнце, вознес- 
щись на кресть, осіяло вмфстилище тьхы,—и тфмЪ уничто- 





ЗУ Чесао опрезэхевное, соотазтстьеваос чисау дней аозваго года, удогреб- 
зено 3283 зыфсто зеопредздевнаго, в означаеть вообще ивожество. Такой об- 
разъ раче у Катацевь сочетается красотою слова. Напр. 10,000 вещей со- 
отавляеть у нахь выражен!е пошктія о всей сотзореввой прарод®. 

*} Месси. 

$) Подь сокъ саовомь Катабиы разунвють Пазеставу. 

$} Во-хвы Персздеже, 

ЗУ Подъ аменехь восьми зопозздей объяснетезь сего Памитинка Як-ма-хо 
фазумъеть: вухозвую ващету. сыарев!е, сокрумеше, лобовь въ эстав®, мс- 
люсть, ч5с10ту сердечную, миръ в согзасіє, самопокертвовавіє за нстиву. 

<) Разушфется вера, нодеждо в зюбовь. 


жилась ложь діавоза; ладія милосермя, вмвезшая изъ олаго 
вифетилища душа, времепяо тамт пребывавиия, прастала къ 
брегу, на косу» ваходятся свётлые чертоги, для пахъ при- 
готовленные. Свершявь сіє х$ло могущества. Божествеввый 
Посзаниикъ среди полудвя вознесся яа лебо предъ узени- 
ками свонмя, которые оставили нах 27 священвыхь кашу 9), 
содержащеьхь въ себф всю премудрость, всявое совершенство 
разума. 

8. Муз установлено таинство Крещенія для очищешя 
тіла и духа. 

„Зазмещемь вреста мы соединяємь озареваые свфтомъ 
четыре страню міра, я прамараемъ беззавонныхь: звоном 
хоябкольчика призываемъ ва гласъ мизосерщя; молитвевнымь 
обращенісув на Востокь указуємь путь къ животу п слав. 

9. Отращевіемь бороды выполняемь обряхт благочестіл; 
стриженієма 3040вы вмражаємь умерщвленів въ ласт ху- 
дыхъ помыеловь: освобожденемз сть рабства пафиавыхь ми 
доказываемь то, что живемь въ согласія съ знатными и низ- 
камя; презрбпіємь богатства мы озвачаемъ, зто иредлаз на- 
щею странстоважя не фалекз; соблюденіємь шоста мы х}- 
лаємь самихь себя способныма къ глубокому размюшлевію; 
постоявнымь воздержаніемь в умренностію сохраняемт здра- 
ве; седмихратною молитвою въ продолжен дня оберегаемь 
себя сть паденія; приношеніємь жертвы въ седьмой день очи- 
шщаємь сердце. 

10. Законь, предансмвающій сій правила, встиненъ, вЁ- 
чень, чудесевъ и гхубокъ. При всей его ясвости ве могли 
дать єму опредфленнато напменовавія, 5 вазвали его просто 
Провославнымь ученіємь 19). Но правила безь святости не 
ямфють полвато значенія, а святость безь править не мо- 
жеть зосходать на высшую степевь совершенства. И такь. 
есля законы и святость будуть во взаныной связи, ТО па 
зем 1& явится просвфщеше, 


т) Вь сем чшез® заключаются всф кавгы Новаго ЗааЪта. 
19) Погь словзма Донизькало разужюіеть Ян-на-но Святое, Православное 
учеше. 
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11. „Государь Тай-изукачазнь 31) разанаъ світь просьі- 
шея ва свое государство, в благочестіе вохворизось въ демъ. 
Данинь-сало Госухарства зеловівь хобродфтельвЪйций, име- 
немь 0-з0-бэнь, желая вадіть заволы п обычая народовъ, 
обращенвый лацемъ къ пебу, проходить съ кангою истины 
меогія опасвыя иЪста, в наковець въ годъ правленія Ижень- 
зуань 12) достагь города Чанз-аня 29), Тай-изунз, поручив 
первенствующему вельможі Фанз-зунг-сюень-лину 11) управ- 
аєнів дисками, относящимися до западныль вкъшмите Госу- 
дарств», повелфль ему ветрётить м привять онаго странника 
въ свою Столицу. — Посл сего онъ гриказалъ ученому су- 
дебному місту перевесть привесевную имъ священвую Книгу, 
п доставить ко Двору лая разсмотрбвія правиль, въ ней за- 
клюзающахся; п, совершенно уврившись въ ея пстиві, по- 
велфль преподавать ее учащамся. 

12. „За симь правлеше Чжень-нуань 12 тода 7 мфсяца 
осепью 18) послфхевазь Указі саблующаго содержанія: Сія 
Книга ве ихФеть опредфленнаго назвавія, а святость ея 
предписавій — опредфлевнихь границь; в потому учеве въ 
лей содержащееся, как благотворное хля рода человіческаго, 
прявять за В$ру, Государства Да-цинь-скаю хобродітельній- 
пий 0-л0-бень изъ отдаленныхь предбловь принесь въ Нашу 
Столицу священную Клпгу к образа. Мы, разсматравая ея 
учете, нашаа, что ово чудесно, сиасительно и чуждо лукав- 
ства, а Вановиокь єго есть Существо, дающее жизнь тва- 
рямъ; многословн же, пзапшества и укловевій отъ цбли въ 
вей ифтъ. Поедику ова сохержять въ себф полезное хля лю" 
дей п тварей, то дояжна быть прянята во всемъ Государ- 
ствф. Для сего въ Нашей столиц ва улиц И-нимг-фань 


11) Государь Тай-кзуньвзнь, вза вросто Тай-изумь парствовааъ соль яв" 
звавіємь своего правзєвія Тжекьчуань съ 627 хо 650 гоха во Р. Х. 

з) 635 годъ ао Р. Хр. 

1) Чахь-аяь городь, бызиий стозящею Государства Така, которое суше- 
ствовато сь 618 до 907 года го Р. Хр. 

чу) Въ Нсторіс вздкваєтея Фанз-обаньликом. Въ сродозжев: 392 авть 
опь бызъ Мавастромь орл Таха-скомь зорі и вЪ сохяой втра зісаужюль 
уважевів своего Госухара, Тай-кдука спошвася єго эъ 643 году по Г. Хр. 

49) 638 содь со Р. Хр. 


вемедленно шостронть Да-цикь-скій храмъ, й помфстить въ 
вемь 21 Сэна ") оной вфры. Въ дрезности, когда въ Госу- 
дарств8 Ижеу добродітель пзеякла, тогда Циме-изя '8) ушедт. 
ва Западь: пиві, шо возстаповленіш въ великомъ Государств 
Тані устройства и порядва, какь бы яз кразахь вітра пе- 
ревеслось вЪ него Православнов учеше съ Востока "9). 

13. „За симъ Тай-изуко повеліль иВетному начальству 22) 
ваписать иствавый образь Дізя 21), и утвердеть на стіні 
юваго храма. Сей образь, виражавшій свойства Божіш, по- 
вазываль выфстБ и духь самасо учевія, 8 свойми святыми 
чудесами утверждаль его истину. 

14. ,Разематривая землеопясав!е западныхъ Государствь 
п Историю Государствь Хань 21) и Вуй 79), мы находамъ, 
что кь Росударству Да-нинь-скому съ Юга прилежитъ море 
Шакь-ту З), & съ Сфвера Горы Чжунз“бао 2); ва Западь 
его открываются прелестныя мфста съ цефтущихв рощами: 
а ва Восток Чанг-фене н Жо-шуй 79). Тамь можно поду- 
чать незгараємое полотно, бальзама, жемчуть и Е-шанз-би 2?) 
Тамь не павфстно воровство, и люди спокойно провож- 
хають жизнь; вромф закововв, называемыхь Дзинз, другихъ 
вбть; Государя тамъ веб--мужи добродфтельные. Страна сія 
обширна, п просвіщевіє въ ней на высокой степени. 


ч) На Катадсаомъ языв® Сзхь значить шрецъ какой либо взры. 

чу Его вазмазють также „Тоу-дая-емь. 

з) Проповфаникь прибыль въ Китой съ Востока. 

зу Въ подлемникт, Кем. 

за) Ды, звачать Государь, Взадыка, в0 здась, пажетсв, хозжно разумЪть 
дудь синь лхсисыъ Господа Їнсуса Христе. 

ту Оно начаго существомать съ 206 гова до Р. Х. м ирололжьзось подь 
рменемь Занаднаго Си) Хан» 212 гътъ, т. є. во б года ю Р. Х. потонъ 
содь казващехъь Фосточкаю (Дук) Хамь продозжадось хо 221 годь, и посів 
сего нвсхенояаво послюдуюмимь (Хоу) Хан» я ородолиалось до 264 года 
во Р. Хр. 

м) Государство 428 супесівовазо съ 220 до 266 сода чо Р. Х. 

1) Шажь-ху звачать красвый хоразат; хоре Шахьду,-краснос, изи 
Черуное море. 

зу Слова Чжулъ.бад ознечеютъ вс3 драгоизвноста. 

зв) Сазва Чачз-фэмь означають продолжительные язтры; а шодь слозани 
Жо-шуй разуизется Нефщянсе озеро, иначе Созеное кзи Мертвое море. 

*) Озмачаеть камень, озхаюсий баєскь мочью, 
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15. ,Всанкій Государь Гао-цзунг 17), взошедь съ блего- 
говфвісмь ва прародительскій престолъ, восхотбль раслро- 
страпить истинное учевіе, м во всфхь Ужеу 28) возелфлъ цо- 
стровть по одному храму во славу онаго, 8 О-ло-беня Цо- 
ставить Первосвященникомь. Такомъ образомъ учеше расаро- 
стравизось во ьсфхь десяти областяхъ 9). Государство раз- 
богатбло и народь стать благоденствовать. Во всякомъ городЁ 
были построевы храмы, п у» важдомъ домі воцарилось изо- 
боже и счастіе. 

16. Но когла, въ правлеше Шеназли 90), буйство сдБла- 
лось отаячительнюмь характеромь юпошества, & въ Государ- 
618$ Чжеу, лежащемь ва Востохь, въ БОВЦЪ правленія 
Сянь- Тянь 2), писателе были заражены духомъ вольнолум- 
ства, то сіє учевіє подверглось сильному осмбявію; на За- 
падё-жъ въ Хао старались его опорочить. Кь счастію Перво- 
священникь .10-хань, добродбтельньйшій Цзи-ле, а хругіе 
знатифішіе люди, превосхоляще прочихъ хостоинстрами, сш» 
звлась зебми мфрами возвысить истину. 

17. Въ то время Государь Сюанз- изум-нжи-дао 9") по- 
велбль пати Владбтелямь Нина и другахъ Квяжествъ отира- 
ваться въ мфста, въ вотормхь ве оскудбло еще благочестие, 
постровть тамъ храмы, в возетановать обители, клонившіяся 
кь падевію. 

18. Въ первой годь правленія Тянь-бао 99) главвый Полко- 
вохецт, во повезфнію своего взадфтезя, отвезь въ ті міста 
пять сватюхз образовь для поставаешя озъ въ храмах», 
также сто кусковь шезковыхь тканей, какь дарь озтаряхт; 
что било причаною праздаєства. Долі люди ожидоли сиха 
образовв; но по крайней мтрь теперь они мои дзирать ка 








1) Сей Государь церетвоваль съ 650 хо 654 года во Р. Х. 

ТУ Городвхъ, 

*) Гоездаретво Тан-скоє разаЪзязось на десять областей. 

№) Сіє правієнів продозжазось сь 698 до 100 года оо Р. Х. 

м) Въ 112 году со Р.Х. 

3) Первый годь дерствованія Государя Смахкизума слотьвтеткуєть 
713 году ао Р. Х. 

23) Первый годь сего ораваевія соотазтствуеть 743 году по Р.Х 
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киль. Яркость красокъ я живопись представляли пзображен- 
выхъ угодниковъ кавъ бы присутствующеми. 

19. „Въ третій годь того же правлешя 24) Проповфднакъ 
Цзе-х0, гаубокій ваблюдатель небесвыхъ сввтиль и тапиствь 
природы, отправидся изъ Да-цинь на Востокь, в достигнувь 
предблозь пашей земли, явился къ Государю, который по- 
зелёль ем? сь „Ло-ханема Пу-лун-емь п другами, всего 
17 Свящеввикамь, отправлять богослужевіє въ Синс-иинг- 
зукь, Самъ Государь сочавиль кавгу Банз, въ которой изъ- 
ясневіл вашего учевія шо своей вЗркости могуть почесться 
драсодфннЪйшеми. Овь въ ней чудесно истолковаль міста, 
прежде сь велокимь трудомь пзъясняемыя, и все довела, до 
чрезвичайнаго совершенства. Тогда-то бзагость и хилосердіє 
возвюсиаюсь, похобно южаюмь горамь, и разлизись, какь 
вохю Восточнаго моря, во всей полнотВ своей! Тогда-то на- 
чала справедлавость продвітать во всей красот своей, п 
стало утверждаться влахычество святости! Пее это дЬйстви- 
тельно достойно памяти потомства! 

20. ,При Государб Су-изунз-оэнаминь 2), въ город 
Линзу подругить, всего въ пяти, быля построевы храми во 
славу ваштего Правослазнаго учевія; я симъ всюду расяро- 
стравилось высочайшее бязго, благодать возьимла полное 
дфіствів, истинное блаженство посетило людей, я водворизся 
величайшій порядокъ. 

21. Государь Дай-изуна-вэнз-у 2?) сохфйствоваль къ рас- 
пространевію сего Превославиаго учевіз, и, имя къ нему 
такое уважене, какого доселФ нвкто не имЪлъ, важдогодво 
на ночь предь свётлымъ днемь Рождества присызалъ ев чи, 
въ ознаменовавіе того, что въ сіє время совершилось наше 
спасеше;—дазаль во дворці своемь пвршества, и оказываль 
чрезвычайное благоволініє въ исповфдиикамъ нашей Вфры; 
л не только свмъ бзаговолеемь, но и одобреніємь всего, 


чу Въ 1745 гору по Р. Х. 

19) Царетвофонів сего Государя началось сь 756 а продозжвлесь до 763 года 
чо Р.Х. 

зу Себ Государь парстаовазь съ 763 до 780 года во Р. Х. 
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что согласовалось сь Православною Вірою, онь сиособство- 
валъ цеобикновевному ея распространенію. Цосазаву Госу- 
дарь старался сообразоваться сь дБашямв Святюхь Отець, 
то п былъ въ состояв:я показать все величіе Віри. 

22. Вь правяеше Цзямг - чжунз 3"), пашь Властитель 
Шенг-шенз-вэнг-у ЗР) объяспиль ве изъясненное въ восьми 
таавахь закона, и составиль изъ вихь девять, подтвердив 
зовыми Указами. Сів заковы овь приспособиль въ мудрымъ 
заковамь Творца; п никто уже не затруднялся приносить 
шрошевія и ‘молитвы. При собаюдевій правиль нашего уче- 
вія овь соблюдать величе своего сана, и далеьъ быль отъ 
лицемрія; при веемъ своемь совершенств. ояъ былъ скро- 
менъ и свисходитедень; будучи чрезвючайво милосердъ, он» 
полаваль руку помощя страждующему человічеству, п каж- 
дому состоянію своихъ подданныхь дароваль наддежащія 
права. 

23. „Велики подвиги тіхь людей, которые псправаяли 
ваши поступки в постепенво руководили насъ г» добру! Если 
бы вітри и дожди наступали только въ то время, когда 
ова нужны; есле бы ва землі бмль порядокь п люди без- 
препатствевно могли исправлять веб своя діла; если бы 
природа представлялась намъ въ асвЬЙшемъ виді, живущіе 
благоденствовали, а мертвые быди ублажаемы, всякое доброе 
жезане было удовлетворяємо, и каждое рвеніє въ чему либо 
предварялось благямь вамфренемъ: то ве быю бы викакого 
препатствія къ распространевію вашей Православной Вірм. 
Главный раздаватель малоєтнно Цзинз-изы п областям На- 
чальвякь Гуанз-ау, вмсгб сь своимъ помощваком», который 
псправзяль придворную должность Ши-бяні-чжуно-цяна, до- 
ставили вамь красную одежду. 

24. Когда развесся саухь, что Проповбдвикь И-сы на- 
слаждаетея миромъ н склопень кь бдаготворенйю; тогда зеБ 


з) Церствованіє Госулаьря Де-изум-а продозаазось сь 780 до 805 сода по 
Р. Х., з его правісаїв подь Вазвавієзь Ціянь-чжучі продозвачось сь 780 до 
761 года, а вЪ сом гозу ожоє перевхевоано ва Сиха-юахо. 

З) Государь Де-нзума. 
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стали жить по ВБрф, в изъ отдалевяаго города ДВанз-те 
хноме пробыль въ Ужунз-ся 29). Въ то время для Берм 
биль золотой впкь: она пмфла вліяніє ва празы вародовъ, п 
велакую сплу при Дворі; что можно было замфтать на заг 
навісахь Госуларя.-- Въ тб дни, когда Государь Су-изумз 9) 
поезать Ужунь-шу- лима Полкозодцемь въ первый разъ 
отправзеняаго войска оть Фэна-лна. Цзинг-Вана и Гун-изы- 
ч-я на Сфверъ, сей посафдыйй благосклонно обращалел съ 
воянамн, ничімь не отлячаль себя оть нихъ, чрезвычайно 
строго ваблюдаль справедзивость л вадзираль за воинами; 
раздёзаль между свовми позчивеввыми собственное жало- 
ванье и награды, самъ ня мало не пользуясь ими. Полу- 
чавь въ награду помфстье Лу-ли, и не имфя возможности 
жать въ немъ, по причанЪ непрестапной перемфяы своего 
містопребиванія, овъ построить тамъ дзя проїзжихь гостин- 
вищу. Окь обвовлялъ храмы и строзаъ вновь доми, вт ко- 
торюхь преподавалось учеше, наружлость сихъ здан! била 
чрезвычайно красива; Православвое учеве усилилось, и 
милосердіє простаралось на всфхъ. Каждой годъ ВЪропропо- 
відвикя четырехъ храмовь в исповфдавки Вфры собарались 
въ одно місто, я сь благогов$емъ молилась около 50 дней ")), 
созывали алзущихь п пртали яхт, одфвали претерлбваю- 
щахь холодь, взцфлялн болящихь, погребали мертвыхт, м 
неслыхаввымъ доселВ образомъ подвизались ва попрящі 
добродфтели. Проповбхники Православнаго учевія были хаб 
изяфстны, и я, охотно желая прославить ихъ, вмрізала, па 
сехъ камиф яхъ подваги. 

25. „Сей Шамятникь поставлень въ Государств Да- 
тань 7-го числа перваго місяца втораго года прёвлешя 
Цзянз-чжеунз *)*. 





му Чжувъ-го, изн Като. 

Фу Идя яьаче Су-кзунз-вемьмичь, © врежени царсткованії косго упомя- 
вуто выше. 

чу Вароятво, въ веласій сость. 

41) 181 года по Р. Х. 
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Призоженіс 2-е кі $5 31—86. 


Христіанскія понятія Китайскаго Императора И - цзуна. 
Танской династн (860—874 г.) въ ЇХ в. 

Арабскій  путешествеяникъ Нбнъ-Вагабъ*), посбтввшій 
Китай въ 871 году, представлений лвчно къ императору, 
биль удостоевъ довольно продозжютельной бесфды зрезъ пере- 
водчика, въ продолжевів которой, посл разспросовь о раз- 
выхъ дблахь ва Запал и зично касавипхея путешествую- 
щаго вупца, річь зашла о шредметахь чисто рельгіознюхи.. 

» Видаль-ли ты когда нибудь своего Господа, пли — вмфешь- 
ла о немъ какое-либо повяе какъ учителі?" 

Арабъ отвфчалъ: „Какъ могь я ввхать Его, когда онъ на 
небесахь сь Богомъ Отцомъ?“ 

Императоръ: „Ты не повяль меня. Я разумВю Его пзо- 
бражевіе, вихъ“. 

Арабь отвфчаль на это утвердительно. 

Тогда нуператорь преказаяъ опринесть ящикъ, съ худо- 
жественными пзображевіями, который тотчась и былъ поло- 
жень на столь. Государь, взявь ифсколько листвовъ, сказаль 
переводчику: , Покажи купцу взображешя его Учителя". 

„Я узваль, повбтствуєть Ибнь-Вагабь, ка прехвявлен- 
чыхь миф листкахь лицевыя портреты пророковь п когда 
сталь ихъ сх должвымъ вниманіємь разсматривать, имоера- 
торь изволиль замфтвть, 410 я шеведиль губамв, я потому 
тотчась спросиль о причанЪ сего чрез своего переводчика, 
Я отвфчаль, что--втайн5 молился пророкамь". Императоръ 
спросиль: „Каквмъ образомъ тю узваль ихъ“? Я отвфчалъ: 
з По тёмъ отличительвымь припадлежностямъ, которыя зам$- 
тилъ у каждаго изъ нахъ. Воть Ной, спасающійся сь семей- 
ствомь въ ковчег, въ то времз, как» Весзыше! съ небеси 
повфлевасть водамъ поглотить его я всёхъ людей при общемь 





7) Су. Веобсарше д"Еісізі, і. 1, р. 64; вомея де Газоб Кевраодої; также 
«УФіМогі Езваї зпг Могісіпе ет де йесадепсе де 12 Небсіоо Сьтеценте 480$ 
Уіпфе» ггай. сі аплоїе раг Оааее. Рагів. 1847, р. 87 - 58. 
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потоп, оть котораго п спаеся одввъ праведаый Ной съ се- 
мействомъ свопмъ“. 

При сяхь словахъ, пмператорь ульбнулса и воскликпулъ: 
„Ты справедливь в вфрно угадаль: ибо узналь тозно па этой 
картинв Ноя, во время асемірнаго потопа, котораго мы одва- 
кожь педопускаемъ. Потопь могь обнять только извфетвую 
часть земли п отнюдь недостагаль ни нашей страпы (Китай), 
ни Ивди“. 

Ибнт-Вагабь старадся привести доказательства, въ под 
твержденіє этой казавшейся ему несомнфиной истины, но за- 
уфтивъ, что Государь остается при своемъ убфждеви, про- 
дозжать хблать замВчав:я при раземотрьшя то тЬхъ, то дру- 
тахь пзображеній: „А воть Монсей съ свояхъ жезломъ п 
сывами Израяля!“ 

Императорь сказаль: „Такъ. Но Мошсей представлень на 
маломь театр (т. е. шграєть ничтожную роль) и весь руко- 
водимый шим» вародь кажется слашкомъ мало расположен- 
вымъ повиноваться ему!" 

Ибиъ-Вагабъ возразнль: „А вотъ п Гасусь, шествующій 
на ослятя и окружепвый апостолами“. 

Императоръ продолжалъ: „Однако вемного времени по- 
бызъ Овь на этой сцевё? Его Мася продлилась только 
траддать ять (2)". 

Йбяь-Вагабь обозрфвая хатБе ралъ свяшенаыхь изобра- 
жепій я продолжая въ томъ-же род вести разговорь се 
Гостларемь, замфтиль, что подъ каждымь изъ низъ есть под- 
пись, свидбтельствующая 0 лячности того или другаго про- 
рока, обстоятельствахь сопровожзающахь и вдлюстрирующахв 
его миссію. Затбиь Нбвь-Вагабь разсматриваль разныя книги 
Еврейскія и Храистіалскія. 

„азафе, продолжаеть свой разсказь Ибнъ-Вагабъ, я уви- 
дать образъ пророка, ва которомь была наїпись „мири“. 
Онь сидёлъ на верблюд, будучя окружень со вефхъ сторонъ— 
п ва верблюдахь и пфшвуа— народомь разнаго пода и воз- 
раста, тфепившимся окодо вего. На его ногахь бмля араб- 
свія сандалій и у вобхь за поясами била висящіе мішечки". 


Замфтивь хеня прозпвающимь сдезю, нмператорь спро- 
силь о причин$ сего. Я отвічалвь: „Воть пророкь нашь-- 
петинньй Господь, в папть собрать, а вадь нимь--марь". 

Муператорь замфтиль: „Ты свазаль правзу. Онъ п его 
пароль достагля высочайшей предь другеми царствами славы. 
Только никто не могь узріть сволми очами зданія, виь осно- 
гаппаго п сооруженнаго, пбо видфть это могли лишь т, кто 
быль Его буквально--послблователемь", 

»Потомь я увихблъ, продолжаєть Ибвъ-Вагабъ, большое 
количество остальвюхь фигуръ пророческахь, изъ которихь 
одни указывали пальцемь руки ва небо, лруче обнаруживали 
хвожевіс, свяхфтельствующее о внимава кв выелумиваемой 
проловіди п подтзерждевіл ея єстипи. НУкоторыя фигуры 
быле предетавлезы стоячим, зруйя взирающими ва вебо 
пан указующямя па него, Изъ остальныхь разсмотрёавыхъ 
картань были портреты различвыхъ прорековь (учепыхъ, фи- 
лософовз) Китая и Инди“. По замзавю М. Рейнода коз- 
лекдія, представленная Ибаъ-Вагабу, заключала всф изобра- 
жешя извістамхь встораческахь зичностей—Тудейства, Ма- 
тометанства, Будхязиа, Конфуціань п другихь. Этимъ лучше 
зсего, между прочимь, объясняется и релягіозвая терпимость 
Танекахь государей. даже швлефферевтизмь: то эти государи 
скловин кь Христіанству, то къ Буддизму, то къ учевію 
Лао-цзы, неотетупая однако-жь оть Конфуцзы. 


Приложекіє 3 кз $ 32. 


0 вбротерпимости м Богопочтенік Кублай-хана, основателя 
Монгольской династій въ Нитаф, и его личномь взгляді на 
послфдователей разныхь ученй въ ХИ] звкі, 


По свидфтезьслву Марко-Позо *), въ 1286 году, „когда 
Кублай-хавь побфдизь армію Наяпа, въ которой были п 
Христіане, тосхв Туден и Сарацпям, убфдившись въ зораже- 


*} 12 Птсе фо Зіагсо-Роїо раг. 5. Раш ег. Рагіз. 1865. 
Нетор. Баба. кь Взсток%. (Прилоханія къ 3 32, 3-е н 4-е; отд. Ш-в Магоже- 
заве Катейекіє а хругіс). 9 
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ній креставго знамени, васифхались падь туземимми Христіа- 
пами, говоря: вогляните ма положеніе, въ которомь находп- 
тесь вы и рати шослідователи". 

Въ другомъ мЕсті, касаясь деремопій Кублая, сопропож- 
давшахь Христіанскія празднества въ город ШПекипб (па- 
змваємомь ,Камбалу"), Марко-Поло продолжаєть, что Куб- 
лай-ханъ охипаково соблюдаль празлнества Сарацуновъ, Гудеевъ 
и язычавковь; а на вопрось нЪкоторыхь лиць о причині 
подобпаго поведенія, онъ ствВчаль: „есть четыре великихь 
Пророка, чтимыхъ и поклоняемыхь у развыхъ классовь на- 
рода. Христіане исповбдують и почитають Богомъ [исуса 
Христа, Сарадявм чтутъ Магомета, Туден — Моисея, & азычники 
поклоняются „Согомонъ-Баркану“ — величайшеху изъ вебхь 
идоловъ. Я же лачно, чту и шоклоняюсь веймь четиремо, а 
молюсь и прошу помощи у Того изъ вебхь ихъ, который 
вояствыу есть настоящее Высочайшее Существо, обитающее 
на вебЪ“.. Такого рода и поведеніе и взгляды, по замфчав!о 
Марздэна, къ привержнецахь разныхъ рехагіознихь системъ, 
совершенно согласовалось сь хзрактеромъ Кублая и его по- 
автпвою-. Этамъ они, старадея удовлетвориль всімь классамь 
подхаявыхь, въ частности — жетелянъ столиць, Катайцамь н 
свой» служащимь орз дворЪ. Предсталляя всфхъ полпую 
свободу въ уббжденіяхт, онъ не безпоковлея, кто какой при- 
держивазся резиги, изфя вь голов только одну мысзь— 
оказывать этимъ услугу и покровительство вефмъ подланпымъ, 
Еврев получвли позволеше построить свою Сипагогу въ г. 
Кхай-фынъ-фу, пользуясь этой терпахостью Государя ко всё мъ 
реднгіямь".-- Несмотря на то, Кублай откровенно созвавалси 
однажды, посфтившимь его Венеціавамь, что ,рехагія, мепо- 
вілуехая его подзанныма— язычниками, есть чисто дъяволь- 
свая, п зто одва Христіанская не въ прак бр» выше я чище! " *). 





*) Нах. Ее Сьщіапізка ви Съше, еп Тагеаце, её ви Тыфе. Т, І. р. 363. 
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№ 4*). Разсужденіє о ереси Китайснаго Императора Юнь- 
чжена Дай-цинской династіи, 1727 года, изложенное въ 
эдиктЬ на имя Государственнаго Совфта и девяти высшихъ 
чиновь Империи, данномъ въ Пекинф въ восьмой день чет- 
вертаго месяца, въ пятый годъ царствованія. 


„Ный$ празхнуемъ день годовщины рождевія Шакзямуви 
(Будды), совпздающей съ днемь вручевія вамъ кредитивпой 
грамоты оть Португальскаго Посланника съ благожеланінми 
отъ его Правительства вашему Престолу: совпадеве обойхь 
собитій, конечво, — д®ло случайное. Цо обоямь причквамь, 
разно важнымъ, повелфваемь всёмъ высшимъ чанамо прекра- 
тить текуція заняты на вынытей день, посвятивь оный на 
обсуждевів нфкоторыхь релиМозвыхъ вопросовъ, касающихся 
развоств взроученй. 

До сей поры, Буддисти в Даоєм, въ выстев степени поз- 
волзав себЪ веячески повосять Христіавство я котунство- 
зать наль ввмъ; въ свою очередь н Христіаче вели себя не 
мевфе высокомфрно п презретельно къ партіямь посяблова- 
телей Будды и Лао-пзя, взаимно враждующимь, позволяю- 
жимъ развыя обидныя васмбліка п колкости й вменующихЪ 
хругь друга--еретяками, неправомыслящами, невфрныхи, 

По внимательномь обсужленіє сего рода зещеї въ ам- 
вфшафе время, ве касаясь подробнаго опредБлевія-- которая 
сторова ороодоксивная, и которая еретическая, обрашаємся 
за разрфшевемъ вопроса къ изречевю вашего Конфуцзи о 
ересв. Оль пишеть: „исправь ереси, ибо онЪ, конечно, не- 
справедливы" (Лунь-ю, гл. 2). Должно ли повямать зхБсь 
весьма тонкій намекь ва то, будто похь ересью Конфупзм 
разуивль все, что несообразно сь его ученіємь? Каковы-бы 
ни бызи принятые я существующие въ сзЪтБ редягія, Катай- 
ская или чужеземная, въ своемъ практаческомь приложен, 
та я другая, стремятся лашь къ тому, что справедливо, хотя, 


т) СЫш. Весогдег. усі. УЇ, 1811-12 г. р. 225—526. 
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по времени и для умовь извёствыхъь личностей, средства къ 
достажевію сей ціла могуть казаться еретическими. 

Примфрохъ можеть служить обычай Партугальцевь (овъ 
же конечно и Европейскій), въ выражени благоговЪйнаго 
початанія Небесваго Господа (Тявь-Чжу). 

Пзвіство вебмъ, что Небомъ, зрезь взмбненія Ияа и Лна 
я ряти эдементовь создань весь матеральный мірв; велфд- 
стые чего, мы утверждаемъ, что существуєть на Небеси ка- 
кое-то Начало, именуемое лами Всевьшвимъ Гослодомь-- 
„Шавъ-Ди“. Сказывають, что вздревзе и по ныв% есть такіє 
аюди, которые ве вибють н поватія о почитавій Неба. Су- 
щестзуеть ли въ семь отношеній какая-либо разность у Хри- 
стіань (съ сми аюдьма й нама)? Почитають зи ови Небо 
такь, какъ мы, оли-—-нфекольво иваче? Если Храстіане по- 
чатають, то въ чемъ состовть эта разность или особеппость? 
Бели извфстно, что Небо, сть котораго проясходить мрь,— 
дая спасенія зюлей преобразуєть самое бітів рожденшаго че- 
ловіфка, то кь чему допускать разныя чудовищама басви, 
распространяемыя п изобрфтаемыя сумастедтрями олухами и 
выдавать таковыя подъ пмепемь религозныхь учешй? Не ври- 
вадлежить ла къ разряду таковьхь же и ересь, пленуємая 
Храстіанствомь? Наше мибвіе таково, что, когда Европеецъ 
почитаєть свою релятію высшею и лучшею сравнительно сь 
тою, каковая существуеть въ страні ему чуждой, то, по 
приход8 въ сію страну, первою его заботой бываеть— чтобы 
я туземвый народъ также зЪриль какь овъ, п также цокло- 
чялся Небу п почитать оное какь самъ пришлецъ. Явлеліе 
такого рода конечно понятно п естественно. Но есзи-бъ кто 
сказаль, что такой-то пришлець, утверждая принесенную съ 
собою резнгію в себя самого обвявляєть Богомь — Царехъ 
Небесним», 10 че будеть ли всякій здравомніслящій почвтать 
такое поведеше чужеземца крайне безумнымт? 

Фактически, Буддисты празнають правственную чистоту 
и пассивное спокойствіє сахымъ коренвымъ и существенпо- 
зажнымь дБломъ для озаренія духа, просвБтлевя его сві- 
томь присущихь Божеской природі, в низпосылаемихъ свыше 
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по достовиству человіка: такое состояніє духа ови почвта- 
ють дла себя одвчуъ пзъ высшахъ средствь, споспфиествую- 
щахь самонсинтавію п усовертенствованію человфка. Оля 
говорять, что съ допущенієхь однихь формальнихь отноше- 
вій, подобныхь у господина сь слугою, пе можеть бить и 
річн о взапмпомь расположеяш, какое присуще отцу и сину; 
и, что, изолируя издавна опрезфлизийяся отвошевія добродб- 
теля сощальной жизни, ориходется крайне разгравичать один 
оть другить (т. е. юридичеснія и нравственвыя): или, что 
еще хуже, —лолжны допустать полнЪбийй гропзволь всякому 
думаль и судить о добрБ какь вэбрелеть въ голову п неста 
всякую дичь. Накопець, и это самое худшее изъ вефхЪ зол, 
возможно, подъ шредлогомь релифи или шрофессін, допуще- 
ве развыхъ неблатонамфренвымь лоцамъ распростравять 
среди рабочаго люда, п вообще взевфжественпой черив, рдев, 
совершенно разстраиваще нехалеме ухи, а чрезь это шро- 
изволить брожевіс и безпорядка: самое-же осуждеше Буд- 
дизма у сего рода лочностей, отрицане онаго какт пагубной 
ереси, можеть служить опаснымъ средствомъ для пронзведе- 
вія общественнаго безпорядка,. 

Конфущане славятся вообще вакъ хорошие хравители 
пути добродбтеми прежляхь дарей, то какъ тзубове знатоки 
священвыхь клзесическыхь писателей, то как» истолковатеди 
мудроста; народь поэтому привыкъ изхевна, не безь основа- 
нія, съ довбріємь отлосаться въ ихъ праву п всегда стоять 
подъ ихь рубоводящимь знахенемъ. Судя потому, на сколько 
вяЪ проза и позвія доставаяеть дороме вклады въ общую 
сокровищницу политоческихь статутовъ, н литературныя сте- 
пени вып получаемыя въ восходящей лЪетввцф дають соот 
вбтствующую имь славу и почеть. Но есак бы тЬже гг. 
Кунфуціаве, сдфлуя разнузданности ума своего, захотіли 805: 
новать пароль, прякрываясь законностью и євонмь автори- 
тетомь, є для этого вздумазя бы сочинять неприличныя эпи- 
трамим, сквервые по содержанію и формі стахи, для забавы 
в пустаго времяпрепровожденія, нзи разсбяпноста вародваго 
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духа, то такого рода поведенів и двянія Конфушавъ мы 
вправі призпавать ересью. 

Что дозволотедьно, въ язвфстной степени, коллунзиъ, 
уагамь и другамь шарлатанзыъ, то не можеть быть тер- 
пимо со сторовы гг. учепыхь (школы Лооцзы). Оба класса 
сихь лиць неотрицаємне у Конфудзн, также я по нашему 
знівію, ве имбють вачего еретическаго. НыпЪ чародби даже 
почптаютея необходомыми зпчностями шри жертвоприноше- 
віяхь небесним» и земвымъ духамъ, а ученые (посябдова- 
тели Лаоцщзы ихн—Даосы} признаются полезнымя прп лЪ9е- 
вів болвавей н вспомоществованія пароду хаббомь. Если-жъ 
деревенскіє знахари будуть соблазнять народь и нлущать па 
что-либо дурное, & потомь, воспользовавшись общимъ смятс- 
віємь, съ крикомь и шумомъ учнуть разбивать народные 
продовольственвые лавозки вли харчевни, то такой образь 
дЬвсть! признаємь также ересью знахарей и лткарей (т. с. 
учевыхъ Даосовь). Наказуя вь семъ случа означепыхъ липь 
и преслідуя завоннымъ порадкомъ за нарушеше обществен- 
ной тишины и спокойствия, или, за нанесеше вреда здоровью 
людей н ущерба ямуществу, мы не совершаемъ ничего ере- 
тяческаго. 

Не только наказуются по означенной причиий дячпости, 
признанвые еретиками, но даже всякаго рода ивдивихуаль- 
вые предметы 5 ихъ составимя части, имбюсце изофетное 
служебное назначевіе; и эти вещи, есла признаются излипт- 
ними п безполезвымы, тоже вовсе разрушаются нам новреж- 
даютея до неузнаваемости ихъ первичнаго вида, потому только 
что онп окажутся еретическими. 

Когда Цзу-а» (Т2а-100) вздумаль однажды пороцать Кон- 
фуцзы за сочиненвую вмъ молатву, то Конфупзы отвфчаль: 
‚я совершаю мохвтвы о дароваши бзагоденствія", НынВ, се- 
ставленная Конфуцзы молитва признается ореодокеввною, а 
сочавенная Цзу-дэ— еретаческою. Когда предметь один» и 
одвородень, ко, по содержавію, длится на истинное у л0ж- 
вое, неправое и справехливоє, тогда истина и справедлипость 
признаются правовбріємь (офодоху}, а все лживое и обхаи- 
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чивое --ересью. Равнымъ образомъ и вь разсуждевін о прел- 
меті, разсматриваємомь съ иставной я зожной точки зрбнія, 
выдфляется то, что ошибочно пли исправлено, и что не 
имфеть даже признаковь сходства или тожественностя съ 
падивпдуальнюмь (орагинальнимь предметомь). 

Таково вообще знамя дія вефхъ принятыхь м поньні 
существующихь резигій въ мфБ. Какъ Китайская, такъ и 
всякая нноземная релатіп, согласны въ признаній за основ- 
ное п существенно необходимое для вефхъ, напр., сывовнее 
благочесце, поощреніс всего хорошаго я полезнаго, преслв- 
доваше всего дурнаго п порочваго, удалеше оть всего ке 
бівгопраєтойнаго п крайне произвольнаго, также — смерто- 
убійства; всБ стремятся къ просвЪщению вравственнаго харак- 
тера в вообще доведешя человфка до его пстинно нормаль- 
наго состояшя. ЧеловЪкъ, виходящій за предфлы естествен 
нато состоявія, обязань, при свфтБ религт, ежедневно слі 
довать извфетному порядку въ своей жизни, которымъ я 
обязаєь дорожить; такимъ-же точво способомъ можеть быть 
доведень до порядочваго поведенія я аародъ, вь течен про- 
холжитезьнаго періода времени. Однакожъ, поверхвоство уче- 
ные пресмвики въ семъ великомъ дл (народнаго воспата- 
нія и направленія) вступая между собою въ разногаасіє я 
объявляя другъ друга еретиками, совершають всякаго рода 
веразумные, лживые в превратные толки; чрезь что, мало 
по-мазу, при стозвновеній релягій я усвоевін той или дру- 
Той изъ них, происходить ересь. 

Катай выфеть свою собственную резшгію, Европа — свою. 
Ніть па мальйшей надобности допускать преобладающее 
предь прочими распространеніе п вліявіє Европейской ре- 
лини въ КатаЪ, равно было-бы неблагоразумно Китаю на- 
вязывать ЕвропЪ свою релимю в домогаться о ея продвб- 
тан вь чужой страві. Стовть вспомнить при этомъ не- 
счастную судьбу безтодвовыхь в невфжественяыхь мятежво- 
ковь — сыновей Сува, Ву-еррь-шевь, я другихъ, которые, 
презрёвъ обычан прехковь, своею дерзостью в крамолой воз- 
мутили спокойстве самого Престола, за что п были пре- 
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давы всВмь орудіямь пытки н самой смерти, безь мал вшей 
пощады и сострахашя. Й нужно-ли сему удиваяться? 

Разеужденя Европейцевь о Бо№ф (Щарб Небесномъ), 
хоторый буд10-бы преобразился въ человфческое существо, 
хожио отнеста къ разряху умопомфшалельства и обмана. 
Ужели возможно допустять, будто Богь, для управлевія 
Свонагь м1роздащемь въ безконечномь пространста%, непре- 
хфино доджевь былъ принять челов$ческое тіло и въ немъ 
дя сей цфзи поселиться? БлагоговЪйно иремля необходи 
мость воплощения Бога для назихавя людей, въ свое время 
благопотребвое, усматриваемъ въ семъ факті образь и по- 
вторевіє сказавій Яо о его воплощешахь; тогда какь въ за- 
хфченномь выше сужденіє ваходихь доведене онаго хо край- 
ней степени неблагоразумія н вообще — совершенно иззиш- 
вим». 

Езровейцы признаются знатокахи въ наукахь астро- 
номическихь й весьма опитамхи въ дфхб государственпаго 
управленія. Поэтому-то и царь ихъ (вороль Португальскій), 
вмражаєть желане завести и подлержизать съ пами добрия 
отцощенія; увфрены, что, какъ вынЪ, такь и на будущее 
время, не откажется воздавать вамъ должную дань вниманл. 
За посзфднее десятилітів, ум еще болфе имфзи случаи и 
возможность убідиться въ его нъ вамъ распозоженін, въ 
чемь совершенно успокоились н вадбемся, что такъ будеть 
м халіе. 

Монголы благоговбйшо пріемлють учеше Будды м во 
всемъ сяфдують его словамъ. Сзитая однакожь Монголовь 
своими подданными и потому давая свое покровительство и 
охрану имъ, не отдбляємь Ламаизма, составляющего одву 
изъ сторонь Будлійской резвсін. Невёжественпыя зичности 
одвакожь, въ нашему неудовольствію, заводять развыя распри, 
проповбдують сомафвйя, основываясь только на поверхност- 
ныхь в узкихь взглядахь своей политики. 

На оспованій всего вышевзложеннаго хумаемъ: всякій, 
вто, по упорстгу в своеволю, не составивь вапередь опре- 
хбленнаго и зхраваго понятя въ умі о какомъ-аибо пред- 
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меті, по общему уббжденію премлемомъ за справедливый п 
вБриюй. позволить себБ письменно или словесно глумрться, 
разефявать жалобы п упреки, какь на предметь, кажу- 
здИся ему лвчно ложнымь п несправеливымь, доїжень 
быть празнаваєм врагомъ (обществевваго зибвія) и крамоль- 
никомь. Не бызо досед еще прямфра, чтобы людв яравствен- 
ваго характера, позволяли себ укловешя оть прамаго и 
справедляваго пути, и чтобы особенно дорюгихь предметовь 
бызо много; въ семь конечно пакто спорить не будеть, 
иетина очеввдва. Сь другой стороны, нельзя ве согласиться, 
что каждый предметь выфеть свое достолнство и своп несо- 
вершенства. Допуская одно, мы доджвы отривуть другое, п 
изъ всякато рода привесенной сміси должво быть выхлено 
все достойное цфвы и выброшепо все мрачаое и неопреді- 
левное. ДЬйствуя такамь способомь, пародь можеть жить 
въ совермевномь согласій я мирі, каждому предоставазетея 
удте спокойно своимъ путемъ въ жизни. Такимь же точно 
образомъ издревле пролаваехий ва жизненныя отношен!я 
світь лавахь преоблахаще всему возвышенаому в благород- 
вому въ правципахь, коимъ сяфховали въ преемсть® и вдох- 
вовлялись имп императоры и государь; все-же что было 
источникомь разлада и путавецы, удалялось З поефкалось- 
Благохаря такому образу дЬйстый только, въ продолжена 
весьма многихь столітій, царетвоваль во всемь мірі поря- 
хокь, уетроялось, поддержавазось я укрболялось совершев- 
вое согдасіє и благопозуче въ вашей пуперія". 
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Отдфлене 3-е. Восточные Магометане ин Нитайске въ 060- 
бенности, ихъ ученів, историческів памятники, полемичаскія 
сочиненія Европейскихь ученьхь и Миссіонеровь, 


8 38. Машметанскоє вьроученіг, — „Цза-цаяо“ вли „изт- 
цало", также — „Иманй“, сь предстоятелемь во глав — 
„Нмаму“ и Муддеми, — „Ахуны“, вмбеть общее шсповьданіс: 
„вФрую въ самосущаго Бога, явившаго хосточтвмое имя свое х5- 
ламя; прявимаю вс постановлев!я Бога". я Симеодз: „ВЪрую в» 
чстаннаго Бога; в$рую въ небесныхь; вфрую въ священныя 
кансн: вбрую въ святыхъ; вбрую въ будущую жизнь; вБрую, 
что добро и зло предопредблено оть Бога; вфрую въ воскре- 
сенів мертвыхъ“. Главный толкъ въ Кита — Ханифы; есть 
старообрядцы толка Шафира, ихъ особенности: „при пспо- 
вфдавя подвимають указательный палець; не снвмають при 
вазфствыхь молитвахь башмаковь: при заклапій жпвотпаго, 
изв птицы, снимаютъ прежде шерсть изи перья, а потомъ 
уже рёжуть и вмномають внутревностя; позагають па каж- 
хую лузу 30 дней, или ждуть появлевія луды; цослб покло- 
невія уйтарь дбзають земной покзонъ“ "), Во многихь горо- 
дахъ п м%стечкахь Витая существують мечети, или особыя 
молевныя вь частвыхь домахъ. 

Мезометь. Изъ краткаго содержаня одного Китайскаго 
сочикевія **), по язложевію 0. Арх. Пазладія, избираемъ 





7) Безь различ алешеми м промсхожденія, Магометале шт Катаї назм- 
заются 202й-209ф, ость хозй-у а хозй-ту, етар. вазвапіє Уйсуровл, Манчи. 
Хо%-?; сзвоченноє ими истрчаетси пря димастів ло, ман Куданьской. Ц 
Кеть Магометаве вообще урзазены со везкъ Катайвслямь народом», хотя до 
поезвлвято времевв и раздьзязяеь на 5 родовъ: 1) Магомстаие разсВишио жк- 
вущіє 20 провинціамь; 2) Сазарь, колошяа Уйгтровъ, ма грамиць Гань-су, ва 
12 общевахъ, низють своего еторшиву: 3) разс®зенные по станціями, по до- 
рога между Баркюдежь и Урумцо; 4} Козонесты въ Или а 5) въ Туркестонь, 

чу Архахавареть Шахавдіб, язь саоверя (Кат. Рус. Сл, (Пекин. 1889 г.) 
котораго замиствуєюь хариктеристьку КатаЖслять Мусульман, дазаеть © 
нок» особенами замітка (отвосятельно мечетей, шкозъ), вь 1У тома «Трух- 
Пак. Д. Массш» п зъ особехясств въ кратком» очерк» Катайской литерату- 
ры Магометань, помащенноюь вт «Трудахл, Восточизго Отуваєнія Нипер. Рус. 
Археог. Общества» т. ХУП). Хотя содержанів очерка я велсчерпыгастт, самой 
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сзбдующеє съ нашей точки зрёШя навболфе замфчатель- 
ное о личности лжепророка. Въ 1-хъ, въ автор Мусуль- 
мананф замфтна цфль — какь можно выше п рельернве 
во вевхъ отношешяхь обрвсовать высокую личность „свя- 
тфашаг Магомета", указать на тісную связь его лица й 
ученя сь лицомъ и узешемъ Інсуса Христа, в что Корань, 
также можеть бить почетаємь Богооткровевієм», восполняю- 
щимзь Нозый Завфть п сзужащехь продолжевіемь-- Ветхаго 
Завфта, его обфтовавій, пророчествъ, предавя съ самаго 
Авраама. Во 2-хъ, встр8чаются такія особенности, которыя 
паходомь полезнымь воспроизвести. Именно: а) Авторь произво- 
дять родосломе Магомета, съ Адама; по объясвеню, Здам зва- 
чить „существенвЪйтий смыслъ велакої земли“, а Магометь-- 
„прославлаехый по всему пебу" и святЬйшій пзъ вебхь; „преж- 
віє святые только праготовизи тБсто, а Магометь шспекь ле- 
пешкя", Богъ изрекъ Ішеусу: „если не ради Магомета, я не сотво- 
рилъ-бы вселеяной, людей к Авгеловъ“, б) „Амин послаявий 
Бубекромъ въ владыкЪ Румы, объясняетъ ему пять родовъ при- 
вбтествій и покловевій, п главное начало учевія. Владыка по- 
любилъ его, п разь показаль ему тетрадь съ портретами хрев- 
нихт святыхъ; описываются фегуры Адаха, Ноя, Моисея, Луто 
(Лоть), Исзака, Такова, Измапла, [осифа, Давида, Соломона, 
Тасусь и Магомета. Книга имфла стеклянные лясты, и завб- 
щава Богомь Адаму, который зарыль её въ своем домі, 
Данійль, позучивь ее оть Дзумаєрнайни, переложиль ва 
бумагу“. Не эта-ля книга (въ коп) съ лицевыми язобра- 
женіями озназенпыхь святыхъ, которую показываль императоръ 
Китайскій, И-цзунь Арабскому путешественнику Ибяъ-Фоцлаяу, 
накь онъ пишеть объ этомъ въ евятыхь воспомаваніяхь о Кита? 
„Кишану“, по всей вфроятвости, это отважный й умный пу- 
тетшествевинкь Мусузьмавянъ — Нбаь-Фодлань; в) Въ вы- 


вообще зитературы въ ея познотв и разнообрззи, за-то устевоваяетея точвое 
понятіє объ одномь сочипещы, можно сказать кратко-зепохлосозвческомъ, по- 
священтомь только обзору содержанія завзстій на Котабеномъ язык» о зачности 
Магомете, его вязна я трудахъ. Цоэтоыу, 080 переведено; «Часи ри» мы 
дур — Жизиеорпевыя сватайшаго (т. е, Магомета), состаазенаса Китайскась 
Мусузьканомь «.Лю-изн-аянь» ціл. 1785 г. 
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писк изъ св. квигъ свадфтельствь о Магокеті, Лю-из»ь-лянь 
говорагь о пемъ какь „высшемъ Адама; язь пягакнижія-- 
Таолато" приводать предречепіє о потомкіб Измаила, кото- 
рый возрастеть п получать велё не оть Бога въ МевкБ; изъ 
Евангелий — , Ихо-чоюи-аз" предуечеше І. Христа объ ехин- 
ственномь пророк5 послі него— Магометв, Изъ орвмфчаня 
дзафе видао, чо „Инь-чжи-45“ искажень предашемь; сь те- 
чеківмачже времени, четыре ориинильныя евавемя исчезли; 
в0 время Миломета быль истинный экземплярь только 95 Думи, 
но и тотз пропала. Меиолметз предаль Курона--только ка 
одномь Лрабскомь языкь, поэтому она и неизмънилел. Выписка 
85$ , Цззбурь" ,Цсалховь", Богь предрекъ Давиду объ 1. Христі 
у Магомет"; далфе, изъ кв. „Шурба“: Адаму ато было 
16 откровенй, Идрису 4, Ною 5, Аврааму 5, Глеуеу 10, 
Магомету 24,000.— Далфе выхваляется Магометь оть Анге- 
ловь и земимхь духова; оонсываются его доблести, радосло- 
ше, въ коемъ Магометь признается 50-мъ потомкомь Адама, 
основавииимь преемство не по плоти, но по вирь, родился 
въ 6130 г. оть Адама, предки жили шо долгу и Ї. Христось 
быль потомкомъ єть пихь-же. Въ счяслевін зпохь, оть 
Адама до Ноя считается 10-ть поколілій, въ течеше 2257 діть, 
первая ихфла всего 70 царей; оть Ноя до Шаси--12 царей, 
въ теченіп 2446 годовъ; оть Нацза ореемвиковь царей 14-ть: 
прочія дипасгій оть Шакавъ, Эшике, до Зердз, было 14-ть 
царей въ теченіа 360 годовъ; Дала, Самань, —19-ть покоз8- 
лій, вь течевіє 380 годовь хо Нушурвана, царство его кон- 
чилось и шокорвлось Магомету, устаносиошему Арабскую 
зпоху. Преемвикв Магомета не пазываются ви каязьями, пи 
царями а только преемотвующими святой троне... Преемство 
зто духовное Магомета вератд® таково: ,дАдамь, Шиши, 
Ной, Авраамь, Исьгагз, Яковь, Мойсев, Данвдь, Ішсусь, 
Маюмето, Духовныя истивы сь Їнсусомь прекратились; воз- 
вакле ересв. Воть почему Богь избразь Магомета“ (5!) 
Самое жизнеовисаве Авторомъ дблятся па тре періода: 1) оть 
рожленія Магомета до 41-го года его жизни, т. є. хо полу- 
ченія посланнечества; 2) огь 41-го до 54-го дода, т. е. до 


— 141 — 


переселевія въ Медиву; 3) до 64-го года, т. е. до смерти 
Лжепророка. Не касвемся солержанія и частвостей біографій, 
тдф чудесное и сказочное смфшивается съ хЫйствительностьо; 
замфтичЪ только, что въ самомь конці описываются особен- 
пия чудеса Магомета, дБлаєтся похвала въ честь его, опа- 
сываютея афоризмы и дЕйстыя Магомета, дБлаются выпвеке 
объ Аравін и положены Магометань въ КнтаБ, по Кятай- 
скимь источникамъ, 

Желая сказать о МагометанствВ въ Катаб, его историче- 
скихъ паматяикахь и сочинешяхъ, посвящевныхь для борьбы 
сь его привципами, дозжли сознаться, что точвыхь в подроб- 
нихь сефдфвій о литератур Магометань-Катайцевь на Ки- 
тайскомь языкЪ, Мовгольскомь п Мавчжурскомь не суще- 
ствуєть; помянутый выше трудь О. Арх. Пазламя єсть 
только слабый опить. Между тфмъ, предметь зтоть очевь 
важень. Преобзадаще литературы самостоятельной ва язы- 
кахь Арабевомъ, Персидскомъ, Турецкомь а другихъ, дока- 
змваєть актавную сплу представительства учено-релягіознаго 
авторитета, удбляющаго народу Китайскому свое віроучевіе 
только въ томъ или другомь изложевія, н сокращенно, въ 
полумракі, но никогда въ полномъ свфтБ. Обязательность 
изученя Арабекаго текста Корава пли ва Персидекомъ язик 
или Турецкомь--его Комментаріевь, съужеваеть значене Кя- 
тайскаго языка, являющагося только переводчикомь знаний 
уже готовихт и сформированныхь на другихъ ему несродвьхь 
языкатъ. Счятаємь долгомъ поэтому сосрелоточить особевкоє 
вниманіє ва самомь Корані, его Коммептаріяхь и вообще 
зкзсгезв, коимъ главныхъ образомъ поддержавается и распро- 
яяется узене Магомета, пдущее сь самаго начала вв парал- 
дель сь Христіавствомь и Еврействомь, изъ Ветхаго я Но- 
заго Зазфта почерпающаго свою силу. Въ семь отяошевт 
Магометаяство що справедливости пользуется сямпатієй у 
народа, простаго, склоннаго въ чудесному и несложвому 
культу; въ Китав секта, „Ханиовь" (Нап!) издревле очевь 
многочисленная, въ сущности имБла основавіємь первячяую 
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вбру въ Едвнаго Бога, пменуемую „вфрою Аврааха". Идея 
зта глубоко прочувствована п Магометомъ. 

„Корень“. съ префинсомь „аль- Коран“, пли точиве , Ку- 
ранг“ — Арабское слово, означающее „иене“ пли ,то, что 
должно читать", соотвфтствуеть Хаздейскому ,Кегі"; книга 
эта пазывается еще ,Фурхйна" отъ корвя — „раздЬзать“, 
„расчленять“, въ смысль отдБленій, частей, ,Зесійон" Св. 
Шисавія. Арабы говорять: „Али Мозафь (Мозйа!)* — томъ, 
чої.) зам Китаба" — ввага по преимуществу; , Аль-Дгикрь"о- 
увбіцаніе, айоопійоо. Коранъ есть квига обрю, соотвЁтетву- 
ющая Библів. Онь состовть изъ книги, раздбленной на сто 
четьрнадцали, секцій, пли главь, именуехыхь ,Сурами" — 
»Зага8" т, е. правильные рады чтеній, имфюшихь свон осо- 
быя назван я м количество стиховъ;— „айять“; предь каждой 
главою ставатся формула „Бишмь-Иллить“ „во ния Бога"; 
иногда глава называется по ея содержав!ю, во для авахцати 
девяти употреблены буквы Арабск. алфавита, иуфюния ми- 
стическое значевіе, прочія названія — случайвы, хронологи- 
ческій порядок соблюденъ невсегда, однообразно, различаются 
Суры Медины и Суры Мекка. Цо силі пророческаго вдох- 
новенія я времени происхождения, раззичаются Суры сл$ду- 
юще: а) перваго шеріода, подь числами 103, 100, 99, 91, 
106, 1, 101, 95, 102, 104, 82, 92, 105, 89, 90, 93, 94, 
108; 6) втораго періода: 96, 112, 74, 111; в) третьяго пе- 
ріода: 87, 97, 88, 80, 81, 84, 86, 110, 85, 83, 78, 77, 
76, 75, 70, 109, 107, 55, 56; в) оть 6-го по 10-Й годь 
хисси Магомыеда: 67, 53, 32, 39, 73, 79, 51, 34, 31, 
69, 68, 41, 71, 52, 50, 45, 44, 37, 30, 26, 15, 51; 1) 
къ цятому году мпєсін: 46, 72, 35, 36, 19, 18, 27, 42, 
40, 38, 25, 20, 43, 19, 11, 10, 14, 6, 64, 28, 23, 22, 
21, 17, 16, 13, 29, 7; д незав5стян по времени — 118, 
114; е) по проясхожденію изъ Медины: 2, 47, 57, 8, 58, 
65, 98, 62, 59, 24, 63, 48, 61, 4, 3, 5, 35, 60, 66, 49, 
9. Большая часть прочахь по пронсхождевію изъ Мекка 
или частью изъ Медины. Шесть равпихь частей вазюваютея 
„Гевабъ“ (Неї), важдая изъ коихь подраздфляется ва че- 
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тыре равныхь частн, для удобства чиецовз, которые въ цар- 
скихь мечетяхь али ваведральныхь, также въ надгробвыхь 
часовняхь надь именетымв людьма, должны прочитькать весь 
оранка ежедневно. Шрз чемь количество прочатываемыхь 
секцій распредёляется по ровву между этими зтецами. 

По содержанію *), Корань весьма разнообразенъ и распо- 
ложевь неодинаково; различаются частв заимствованныя изъ 
Библ Евреёекой иль Новаго ЗввЪта, перемфшанно, иногда 
сбивчиво, зависять отъ случайность вдохновения Магомета, пли 
причянъ чисто ьнфшввхь, маогда стихи п главы дышуть фи- 
лософскимь направлевіємь. Вообще же части расположены 
такь, сь указашехь на количество главь, самыхъ заглавій 
в стиховь: 

1) Предисловіє 7 стиховь; гл. 2) Корова 286 стаховъ; 3) 
Семейство Имрана 200; 4) Женщина 175; 5) Трапеза, столь 
120; 9) Рогатый скоть 165; 7) Азь-арафь 206; 8) Грабежъ, ва- 
силіе 76; 9) Объявлеше льготь, правиллєгій 139; 10) Їона 
109; 11} Гудъ 123; 12) Тосафъ 111; 13) Громъ к молейя 43; 
14) Авраам» 52; 15) Азь-Гежра (бЕгство) 99; 16) Пчела 128; 
17) Ночной отлыхь 110; 13) Пещера 111; 19) Марія 30; 
20) Т. Н. 134; 21) Пророки 112; 22) Пазомайчество 78; 
23) Мстинао-вбрующій 118; 24) Свёть 74; 25) Аль-форкапь 
(Корань) 77; 26) Поэты 227; 27) Муравей 93; 28) Ле- 
тенда 87; 29) Шаукь 69; 30) Грека 60: 31) 1охшар 34; 
32) Цовлонене 29; 33) Союзники 73; 34) Саба 54; 35) 
Творець (Ангезовь) 45; 36) У. 8. 83; 37) Принадлежащів 
къ извфстиымъ классамь общества 182; 38) $. 86; 39) Тозаа 
народа 75; 40) Правовфрные 85; 41) Опредбленноє объясне- 
віє 54; 42) Совфщане 53; 43) Красота Божія 89; 44) Ку- 
ренія 57; 45) Колінопректоневіе 36; 46) Аі-айКаї 35; 47) 
Магоммедь (битва) 38; 48) Побфде 29: 49) Вяутрения по- 
мфщевя (свлтилище) 13; 50) К. 45; 51) Дыхаше вЪтровъ 60; 
52) Гора 68; 53) Звбзда 61; 54) Місяць 55; 55) Влаго- 
дареціє 78; 56) Неззбфжность суда 99; 57) ЗЖелізо 29; 


т) Бадожеше скасо см. нзвє зь особонъ прклокеві. 
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58) Спорь 29; 59) Шереселевіе (собраліє) 24; 60) Испыта- 
зе 13: 61) Битва 14; 62) Собраше (въ Пятяпцу) 11; 63) 
Лицемфры 11; 64) Взавхвый обмань 1$; 65) Разволь 12; 
66) Запрещене 12; 67) Царство 30; 68) Ограда (Ше рен) 52; 
69) Неутомамый (пепзбёжный день) 52; 70) Классы (обще- 
ства, поряхокь) 44; 71) Ной 28; 72) Духи (кевіп) 28; 73) 
Восхищевіе на небо (Пророкь на молвтвб) 19; 74) Нокры- 
тьй (плащемь) 55; 75) Воскресеніе 40; 76) Мужъ (ша) 31; 
77) Вёстнакя 50; 78) Маловажвыя взвістія 40; 79) О яро- 
сти и мстателягь 46; 80) Онь разсердился (о гифоб) 49; 
81) Помрачеше 29; 89) О расколб 19; 53) Сокращающій 
мбру я вісь 36; 84) Прачиняющій терзаве сердца 23; 85) 
Небесные знаки 22; 86) Ночпал звфзда 17; 57) Всевышний 19; 
$8) Заємпающій ночью 26; 89) Разсввть 30; 90) Земля 
(городь) 20; 91) Солнце 15; 92) Ночь 21; 93) Сіяльс євіта 
(солвце въ поздевь) 11; 94) Не открылъ-ли опь хи? 5; 
95) Фиговое дерево $; 96) Сгущениая кровь (сфшене цо- 
ловь) 19; 97) Аль-кадиръ (торжественная почь) 5; 98) До- 
казательство 8; 99) Землетрясевіє 8; 100) Копяица 11; 
101) Поражеше (въ десь безурядощь) 10; 102) Реввивое по- 
желаше къ умноженію (склонность къ барышамь) 8; 105) 
Полдень 3; 104) Клеветнякь 9; 105) Слояъ 5; 106) Ко- 
рейшать 4; 107) Самое необходимое 7; 108) Аль-каварь 5; 
109) Невбрующій 6; 110) Помощь 3; 111) Абу-лахебъ 5? 
112) Обьявлевіе едиваго Бога 4; 113) Дневной разевёть 5) 
114) Человісь (шап) 6. 

Необходимо пубть въ виду, что свой Курапь, Магомет». 
составіяль въ теченій дзадцати трехь лВтъ своей пророче- 
ской миєсій. Ижфя около себя предачныхь учениковь, боз- 
престанно сзВдившихь за хаждымт словомт и движенемь 
евоего учителя, Магометь по большей части говориль устно; 
зхохновенныя откровеніл, молитвы, разсуждешя, — все это 
тотчась же зацисивалось и послЪ впосилоеь въ сбориикт., 
редактируемый самим» Магометомь; многое в самь 085 ии- 
салъ личпо. Изъ учепекогъ, лоспроязводивтихт удачно его 
учевіс было оть двадцати до сорока человікь изь цихь 
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особепно извфетвы Али и Отмань, также — Зендь Ибнъ- 
бабать, ученый Езреё взъ Медины, ему привадлежить 
честь въ составденій самаго лучшаго сборника отривочнихь 
пзречевй и разсуждевій Магомета. При жизни самого Ма- 
гомета существовали чтешя Спремя и Пранскія, которыя 
огласить п привести къ существу было нелегко. Халифь-От- 
зань поручезь это дБло Зепду в тремъ Корейшитамъ, кото- 
рые и произвели авторязовавныё переводь съ копій Га- 
физа (На(2а), пемедденно разосланной аъ нЪсколькихь экзем- 
плярахь въ главвые города послфдователей Магоммеда. Не- 
смотря н8 семь діалектовь Арабскихь, как» говорять Ма- 
тометане, вфрующихь въ тексть, сравнительно съ Отманскимь 
шзданісмь очевь мало; что всего удивительно; въ продол- 
жевіп двфнадцати столітій, тексть Курана хо сего дня мало 
пзубнилхся съ его прежнимь видомъ и составом». 

По языку Куранъ написанъ на частомъ малект® Корей- 
шотовъ, самомъ бавгородномь и віжномь изъ веёхъ Араб- 
скихь, хотя сь примфсью я изъ прочить; для правозфрныхь — 
это одинъ взъ зучшихь язвковь міра на которомь Богь 
произносваъ своп шаречевія Пророку. Что особенно важно, по 
мефнію Магометань, по своему существу — Дурано завамаеть 
третье місто въ Богоотвровенныхь источнакахь вірм, послі 
Ветхао Затьта и Еванемя, в даже долженъ бить изу- 
чаемъ въ связи съ этими Св. Книгами всей Бабін. 

Къ сожалбнію, ве вс5 Магометане усафвають проникнуться 
иствною созвмфетнатго изучешя релаги въ этихъ трехъ ро- 
захь ея развитія я Магометовь Курапь поглощаєть все про- 
зее пь теоретической и обрядовой сторон. Овазывал пред- 
почтевіе Курану, Магометане ошибочно относятся в къ Биб- 
ли, которой тесть провёряютъ по Магомету. Для сравне- 
вія и обьвснепій съ Баблієй, важны саёдующия „Суры; 2, 
3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 16, 17, 19, 20, 21, 28, 
25, 26, 28, 29, 32, 34, 35, 37, 39, 40, 41, 42, 43, 45, 
46, 47, 48, 53, 54, 61, 62, 66, 74, 80, 87, 98; проти- 
воричиємя свидутельства Сурз: — будто одннъ взь сыновей 
Ноя утонулъ во время потопа (еура 11); что Монеся спасла 

Отд. 3+. Вилочный Матолетане). ю 
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жена Фараова (сура 23); что Соломопу повановался вфтеръ 
(сура 21); будто Соломопь быль изгнать изъ своего цар- 
ства, п что одви дьязолы все для Соломона устрояли, & яру- 
ге разрушазе (їрійеті), п что тысяча Израальтявъ воскресла 
при чемъ {сура 3); будто Эздра п его осель умерли ста а$ть, 
и векорБ воскресли (сура 2); в что Шшеуеь Христось вовсе 
не быль распять, и ве Сывъ Божій (стра 4). Ніть сомні- 
вія, что причиною многихь нелфпостей Магометова Курана 
служили усвоевнкя пу» певфрао полая и вхей какь отъ 
вевёжествоввихь Еяресвъ, такъ я Христаяъ, пмАвтихт спо- 
шеніе сь развыми важанми пуяктахв Арани и Сирін. Сами 
ближайтів учепики и домашвіє Магомета была то Корен, то 
Христіане, крон его единокровнюхь арабовь. Таковь быль 
Зсидь-Сирієць, усыновленвый имъ м учевшій его по-Шврей- 
скк, я Варака — двоюродвый брать Хахжа, обралеппый въ 
Христіавство. Эти лица застью вопировази многія страницы 
изъ Св. Шисамя п переводизи дли Магомета па Арабскій 
языкъ, а тотъ въ свою очередь измфиялъ тексти по усмотрі- 
вію и собственном; разумВыю. Кемаль-Бей сняль точпую 
фотографію съ одного яавфетнато экземпляра Курана, писан- 
наго 1094 эгары Гафизомь Османомъ, съ № 5$ Аль-Кари, 
зваменитаго ученаго своего врехеви. Мноме Мусульмане успї- 
вають заучивать весь Куравь даже на память; такіє позтен- 
ные лица называются , Гафизами" 

Курань перезедевъ на хпогіє языки восточные и Евро- 
пейскіе; звачительное число извфетно ва Персидскомъ, Ту- 
рецкомъ, Малайскомт, Гиндустана; на Латинскомь — Рете- 
нензвсь 1143 г., Енглишыева 1543 г. Мараччи 1698 г.; 
Итальвнскомь — Сзле 1543 г.; Французском —— Дю-Ройерь 
Савари (сь зам'ічанілми) 1783 г., Гарчіа де-Тасси 1829 г., 
Касси Миреки 1840 г.; ка Нюмецкомь — Мегеранть 1772 г., 
Вазь 1828 г. Улльманнь 1840 г.; на Акммійскома — Род- 
веззь 1862 г., и зучший Жоржь Сазе (1 изд. 1734 г., по- 
сабдвее 1861 г.), также — Лане „ЗеесНол$ Фтош Ре Когаи“ 
(Ловдонь 1843 г.). Изь Комментаревь Курава извветвы Флю- 
тезя (Лейпцигь 1842 г.) в Нужумь аль-Фуркань (Калькутта 
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1811 г.). Имена комментаторовь Восточныя — многочисленны, — 
въ одной Библіотекф Триполи, въ Сирія, содержатся 20.000 
вомментаріевь. Навболбе нользуютея славою н авторвтетомъ 
Самагащарв (Р 539 эгвры), Бейдгави а 685 нан 716 згирн), 
Малли (+ 870 эгнры), Совута (+ 911 эгиры). Американское 
Восточное общество въ библіотекб Хек Нахен имфеть самую 
лучшую копію Перевдеваго Комментарія Курана, составить 
Камаль едъ-Данъ Гусайнь (2 т0|5. 1000). Боєбе похробныя и 
тозвыя свідбвія объ надавіяхь содержатся у Трюбнера въ его 
„А сааосие ої Атабіс, Регйаи, ямі ТагКізіх Воскз іп ве Казі". 

$ 39. Мизометанскія секты и Бабиды 95 особенности. 
Когда-то Магометь говарвваль: „Моя община дблится сама 
ва 73 секты, изъ коахь только одна достойна спасетя, 
прочія же должны погибнуть“. Сами Магометане празнають 
55 ореодоксивныхь п 18 либеральнихв секть. Въ самомь 
Куравф, при свобоя его интерпретацій. содержится весьма 
много эдемевтовъ, ведущяхь иравов5рныхь въ составленію 
разнообразныхь толковъ п секть; другимъ источникомъ ав- 
зяєтся свла и авторитеть уетнаго предан; политическія 
призивы еще болбе осложняють исторю. Секты растуть п 
распространяются съ вепреодолямою силою, яхь привципы 
резюмируются Арабсвами историками подъ четыремя глав- 
ными группами: 1) Божесые аттрибуты и едвнство. Которня 
изъ первыхъ существенвы и вічні? и можеть-ли быть все- 
могущество Боже абсолютно? Если нфтъ,—кавозвы предфды? 
2) Далье возникаютъ вопросы о предопреяфлеви челов ка п 
проясходящей отсюда его судьб%®. Въ какой степени можеть 
быть взіаніє Божества на волю человбка и можеть-ли Богь 
допускать своевохіє злыхъ людей? 3) Вопросы о вірі, по- 
каянік, заблуждеви,-обфтованяхь и именахь Божінхь въ 
особенности. 4) Вопросы, связанные съ вмящемъ разума и 
чсторіею трансцендентальнаго господства вЪры. Ка этой глав 
относятся мисся пророка, должность я управленіє Имама, — 
главы Церкви, и прочія тонкости, входящія въ составь Права 
вообще, закововь Государства, Церкви и частвыхь граждань 
вь особенности, и проч. 

10* 
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Секты, такь пазюваємня — ороодоксиввыя или правовприня 
придержеваются исключательно устныхь преданій, нли Сунны 
и подраэдфлаются ва четыре толка, сь присоеданеніємь во- 
ваго — пятаго. По большей части Суваяты вмбють главную 
точку опоры въ своахь учнтеляхъ, основательно владбющих» 
знавіємь предавій и иззагающихь оное народу; это-—олице- 
творенлые комлевдумы и жовые словари Могамметанскаго 
Богословія и юриспрудевцін, съ которыми вміть дёло Мис- 
<юверамт, ХУрисманскимь цозти невозможно. 

Къ 1-8 секть Сувнотовъ отвосятся Ганефитих, происхо- 
дящіе оть Абу-Ганефа (1 150 г. эгары); они вазмвають себя 
также „послфдоватедями али поклонваками разума“ при со- 
дЁйстни предав, но главный кратер! усвояется разуму во 
вефхь случавхь релягій в рёшен!й по закону. Кь этой секть 
принадлежать Турки и Татары. 

2. Вторая секта— Малекюты, пазызаемая отъ основателя 
оной Малека Йбиь-Ансь, умершаго около 180 эгиры въ Ме- 
див. Однямь изь особевнихь знаковь доказательства благо- 
честія м смаревія признается има, ва предложенвые сорокь 
восемь вопросовь — рёшеве только шестваддати, сь свобод- 
нымъ исповбданіємь невбдінія прочихь. Привержевцы этой 
полуневфжественной секты по большей части ветрёчаются въ 
Варвари в прочихь частяхь Афряки. 

3. Мощммедь цль-Шафеи, въ Палестині (150 года эга- 
ры), получивъ воспитание въ Меккбф, почитается основателемь 
третьей секты — Шафиитовг. Онъ быль большимъ врагомъ 
схозастичесявх богослововь и отличался своеобразнымъ ухомь; 
въ юриспруденція овъ ваходаль зучиий методь и изъ веопре- 
дбленвыхь ея сказаній умфлъ создать вауку. Посаблователи 
встрфчаются главкюмь образомь въ Араши п Перов. 

4. Азмедь Ибнь- Ганбалз основаль четвертую секту— Ган- 
балитова; рохилея онъ въ 164 г. эгиры и биль задушеваюмь 
другомь Шафен; обладаль огромн5йшим» запасомъ знавіа 
развихь предан, н хюбиль ихъ часто повторять до мил- 
з1юна; отхичазся при этомъ большимь бзагочесмемъ. По его 
мифвю, Коранъ не создавт, но сосуществень самому Богу (?). 
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ПослВ кончини Ганбала, если вбрать Могамметавамь, пості- 
доватедей его изъ Гудеевъ, Христіань п Маговь наєчитьва- 
зось 20.000; ниві они взрідка ветрічаются по сторовамь 
Аравім. 

5. Въ недавнее время появилась ореоховсивная секта Ва- 
забитовь, основанная Могаммедомь Абхъ-эль-Вагабъ; суще- 
ствуеть преимущественно среди Турокъ п Перфаиъ, иногда— 
ОДОМОПОЕЛОнНикОВЪ. 

Изъ секть категории неправославной, извфстны мномя, ныв% 
выБюия въ своємь числі только историческое значеше. Сюза 
относятся: Г. Мотазеанть пая Моазталити, яхь подраз- 
хБлеше — Абуль- Гадацлисть, Тоббайоне, Гашемить, Язефане, 
Моздаріане, Паскхаріане, Тамаміане; П. Сефажіане, изъ пох- 
разділенія: Асхаріане, Мослабеньны, Ябаріане; ПІ. Кгарецть; 
ЇХ. ПЁиты; У. Мозаилимы вли Мослемы, изъ нвхъ — Аль 
Асвадь, Толета, Ам-Моканна пля Боркай, Карматіане в 
Мзмаєліане, наконець— Бабай или Бабиды, о которыхъ сооб- 
щаємь вбсволько подробно. 

Бабиды и ихь вброучене. Изь секть Матометанскихь 
вовфёшихь, получившахь пайбольшую извфствость и быстрое 
распростравене въ Персія, Туркестанской Инди и ЧАСТЬЮ вь 
Катайскахв смежныхь провивщяхь, замфчательны Бабиды. 
Осяователемь почитается персіяняль Муллахь Задакъ, и Бабъ, 
просзывиий пророкомь въ 1835 г. в который быль казнень по 
привазанію Шаха Персвдскаго; въ 1843 г. продоажаеть въ 
томь же духБ ученія Мурза Ала-Магомедь. Сь 1847 г. по 
1859 г. секта оказала быстрые успфха, имфла многочислен- 
выхъ постховалелей; въ пять лть вкь насчитывалось уже 
нісколько мизаіоновкь изъ разнихь слоевь общества Мусуль- 
манскаго духовенства, Евреевъ, Персовь и лругихъ. Глубокое 
и веестороннее изучене Корана, Пятякниж!я Моисеева, Пезд- 
мовь Давида, Евангемя в всего Новаго Зав та, восточнихь 
сващенныхь квигь Маздензма, Брамизма и Будлизма, привело 
вовыхъ пророковъ къ вдез составлевя новаго в$роученя, выЪв- 
щаго цфю истину и вфрвые способы въ ея достаженію, что 
не совсбмь согаасовалось сь принцииами строгаго Исламазха. 
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Муллахь Гуссейнь изъ Мазавдерана, прозываемый Бабъ (т. е, 
отець) и еще Мирза Бабь Исыя съ яфсколькими другимя, 
въ особенности силою проповіди и распространешемъ сочи- 
неній вовой секты, прославились какъ ревностиме миесю- 
неры оной. Узлечене публики было настолько сильно, что 
сопровождалось неоднократными золнешями нарохной хасеы 
х безпорядками, потребовавшимя вооруженнаго и поляцей- 
свого зыБшатезьствь Правятельства, гоненія, пресяфдоваия 
и казни сектавтовь, что еще болёе давало повода прозеля- 
тамь кь усвлешю. Когда, по улицамь Тегерана вели и- 
сколько такихь человфкъ на казнь, они кричали: „по нстинб 
мы пронеходнуъ огь Бога и снова возвращаемся въ нему!“ 
Авторы новаго вброученія и свящевныхь янигь довольво 
многочисленви. Наибольшею извфстностью пользуются слі- 
хующія сочиненія Фабидена: а) о верховномь существЬ 
(АШюззе зи ное); 6) путешестве въ Мекку, нзложевное въ 
ввдб журнала; в) Коммевтарій на суру Курана объ Іосифі; 
г) Капга правиль (Кейа-в-НоККаш); я) цославіє къ царамт; 
ж) полемическе травтаты; з) утьшеше очей; я) чиствйшег 


м все превосходящее существо; в) Кввга світа а проч. *). 
Въ 1848 г. отдВаъныя правила п разеужденія изданы были 


въ особомь сборвикЪ, под» заглащемъ ,Байна" вли , Вігуал". 
Изложене (ехровійої), т. е. сокращенное изложенше и 06%- 
ясненів всего того, что всобходимо и полезно знать всякому. 
Поэтому, составатель говорить догматически, лабфгая всякато 
рода подемако. Языкъ, на которомъ писаны попменованиня 
разсуждевія и вмь подобвня- - Арабевій вн Персидекій; самь 
Бабь, отлично владфепий обойми, искусно пользуетея ими въ 
игр8 саовь, когорымъ даєть символическое значене; оригя- 
нальний почеркь №53 Бабихсввхь--насси и тази яз. Подь 
словомъ „Байна“ (Віууал), употреблаемымь Бабомь, озна- 
чаєтся сфера вдей, въ которой дважется хышлеше, дается 


*) Сы. Гав твіріопе ес 1ез ріііоворізієв ваз ГАніе Сецице раг 1е Сопце де 
боріаєда. Рагіз. 1865 г.; о Бабэхкахь рувописахь Барона В. Розена вь За 
застахъ Вовточн. Отдал. Имаер. Русся. Археоз. Общества. Т. ТУ, С..Петер- 
бургь, 1889 г. 
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содержаніє и облаче цілому произвехевію; въ семъ рохё 
оисапы я другія разсуждевія недконченпыя за преждевре- 
менною смертью автора. Оригиналъ Взууаь, писанный по Пер- 
сылекя, выфеть комментарій на Арабскомъ; понимать то и 
другое можеть только спеціальній знатокь обоихь чзыковъ. 
Учене, излагаемое въ рехегіозно-восточномт дух, частыми 
я общеупотребитедьними, образпыми молитвенними форму- 
ами и оборотами, болве хВіїствуєть на чувство и вообра- 
жеше читателя л слушателя, нежели даєть полное удовае- 
твореше уму, возбуждаєть боле онтумазуиъ, зустась въ по- 
чвтателяхь, вежелв укріпляєть и отрезваяеть ихь дуу. 
„Киига правизь" (Іс Путе 40$ ргесот!з), переведенная ва Фрав- 
цузсвій азыкъ и приложеппая сь спещальныиь травтатомт, 0 
Бабизи% вь сочиненін Гобиво (Іс сошіе Собівневи), дозволяєть 
судить объ ученш болбе или менфе безоптабозно. Пользусмся 
въ нзвлеченій характеристякою онаго у означеннаго писаг 
теля. 

1. Донатів Бибидова о Бомь. Богь есть единый, кепз- 
мбиний, вёчвый, ненмбющій себБ другаго равнаго. Ноэтому, 
Христосъ не єсть Богь, какь узать христіане, пли Бого-че- 
зовінь ,Кромі Бога, ніть друсаго Бога!" Богь есть Тво- 
рець, дающій всему жизнь, вопцентрируюний все въ своей 
сущности; при творелін--Опь пользуется буквами (какъ это 
понямають Бабиды), иначе, управляєть глагозомъ (р9г0]е) я 
различинмя проявлевями оваго, посредствомь седма Араб- 
скихь буввь или словь (11013 Арйогові). Ноль этими буквами 
разумВются слова: сиза, могущество, воля, хЬйстше, спис- 
ходительность, слава и откровеше. Означеннымя буквами пли 
словами установаяется и вся система Бабастовь — у Мудзы 
Садра я Хаджи Муллы Зефеенагу. Слова— рагоїев суть чисто 
ивтелзектуальный источивкъ; изъ сочетая зхь очертаній 
позучаются ввуныня формы, не матеральныя, но копми 
`еловлизаетен я опредёляется сама матерія. Изъ зтихь буквь 
превращевныхь въ цифру 7, образуются творческів зпаки, 
въ словб Вуу, „живой, живущій", жизнь, ибо она есть 
шсточвивь и произведеве седми энер: В есть 8, у — 10, 
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что составляєть 18, прибавивь 1, полузныъ айуї, я тоть, 
вто дасть жизнь, т.е. число 19-ть; отсюда Бабь заключаєть, 
зто Богь есть число 19-ть, ила понятіе о Бог5 можеть 
бить легко выражено этныъ же чисзомъ; въ частности, упо- 
треблается слово , Й/длед" въ КоранЪ, для означевы „един- 
ствевнаго" ,еданаго существа“ (шие), т. е. Бога. Слово 
это у Мусузьмавъ дЬйствительно есть самое хучшее и нан- 
выстее въ означеній Господа Творца п промыслителя м!ровъ. 
Въ смысаВ нумерическомь , Й/бйей" представляется такъ: 
6+1-+8-+=19; цифрою 19 означается „единый, дающій 
жизнь," виаче— „единый Богь я Творець." Шоэтому слово 
УМКаїей или цафра 19 часто повторяются въ книгахь Баби- 
довь шменно въ семь сыыс1Ъ и мірь понамаетея кавъ эма- 
нація Божества; число 19 служить основой п во всвхь 
частвыхь организащяхь разсматриваємаго міра. 

Беремъ другой примфръ метода Бабидовъ. Буква а=1, 
праводить къ слову айуу, гдб даеть ему силу дйстввтель- 
ную, сама становится агентомъ; сама единица понимается 
какь точка, исходный пунвть, начало всего. Таково начало 
Битія, - Богь, знакъ— точка, которой разложить болфе вельзя. 
Въ свящевной формузё „Взш Пас @ешла, е]е54013“, „во 
имя Бога, величайшаго, всесвятьёшаго,“ разумЪется вбра, 
составляющая самый совершенный результать истивы; н здЪеь 
также воспроизводится число 19 изъ буквъ, слагающехъ фор- 
мулу. Датбе, по повятію Бабидовъ, Божественпая едвница 
слагается изъ 19 звергій, распространающихся въ мір5; 
тавъ, годь состовть изъ 19 м%еяцевъ (?), каждый мбсяць 
изъ 19 дней, каждый день изъ 19 часовъ, каждый чась изъ 
19 мивутъ. Чясло 19 прилагается и кь другвмъ ирезметамъ, 
становится сващеннимь, служить изыБрителемъ долготы, шв- 
рины, высоты, тяжести п проч. Юркспруденція для опреді- 
денія отнотевій людей поїозуєтся чисіомь 19, также купцы 
н художники, дія достижевія гармовій ш порядка; тоже по- 
вторяєтся въ храмахь, мФетахь молитвы, въ священямхь це- 
ремовіяхь,. устроенія школь--вездв должна быть единица, 
точва и послі все число 19. Тавъ устроень весь мірь, его 
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красота и гармонія, сообразные сь Божественною природой. 
Уетрояйте веб ваша веща по числу единства, т. е. съ ді- 
зещемъ яхв ва 19 частей. 

9. Своє сочинеще „Базана“ (Візуза) Бабь расположиль 
точно тавже съ удержаніемь числа 19, обьявиль оное , Бни- 
гою Вожественною" по преямуществу; она слагается пзъ 19 
единяць ила главныхъ отаБзенй, подразхбаяютщняся каж- 
дое на 19 параграфовь. Но самь Бабъ нашисаль только 
одипнахцять изъ сехъ главныхь отдфлен!, предоставляя про- 
чія „тому, котораго Богь откроеть міру" п который будеть 
владіть совершенною мудростью. Самого себя Бабъ почитаєть 
лить Прехтечею лифющаго прядтв. Отаосительно сего согря- 
дущаго Мессів мифнія раздичан. Одни думають, что самъ 
Богь, Їшсусь Христось, Имамъ Мегав, прядеть на страш- 
ном» суд судить людей, и предь этимъ откроеть всю пстлну. 
Другіє убфждены, что изъ среды самихъ Бабпдовь вогда-ни- 
будь явится ожидаемый мудрець и паучать всему. чего не- 
досвазалъ Бабь, чего ябть въ Корапф, Езантемн п другихъ 
вангахь; что съ пранесешемъ этой именно мудрости, воб 
люди будуть наслаждаться иствнвымъ счастьемъ, порядокь 
ж гармонія воцарятся повсюду. Дая своего общества Бабъ 
ожидаеть поэтому правіенія мовархическо-веократическаго 
в демократическаго; что царв, соединившись прочно съ ду- 
ховенствомь, будуть покровителями подланныхь в любимы 
ямь. Въ духовенствв, какъ отображеши божественной ехи- 
ницы я вмбеть пророчественной, будеть сосредоточиваться 
все лучшее и совершенное, и кодаєгін єго будуть каждая 
схагаться азъ девятнадпати первосващенниковь. Святилища, 
храмы, домашшя мозельни, будуть увеличиваться всюду п 
благолВано украшаться всёмъ хдрагоцфинымъ, прекраснимь 
я священныхь въ очахь людей, чему будеть и соотвфтствую- 
щее богослужеще, церемовін, созровождаемыя мелодичною 
музыкою п пфшемъ, духоввыя образованвыя особы будуть 
вездф занимать почетную вавехру к пропозв®дывать свящев- 
вне глаголы народу. Самъ народъ, мужчины, въ знамене 
своей любви п союза кв такому порядку, будуть цосать 
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звфзду съ лучани, на копхь начертано имя Боже, а жен- 
щинн будуть имфть змудеты круглые, но съ другяма име- 
вами, тоже благочестивымя и священаыми. Бабъ выражается 
объ зтихь знавахъ подъ словами— „формы“ и „круиь“. 

3. Личность и Пророки. Представаяя весь хірь змапа- 
цією Божества, ямвющаго временное существоване въ про- 
странствЪ, Бабь ставить сознательно хёйствующее я живу- 
щее существо посрехвакохь между зтимт несовершевнимь 
мромъ и совершеннимь Богомъ. ‘Такова личность человфка, 
вванвидуачьность, заключающая въ себ и совершенное п 
несовершенное, п лоброе н в20е начала; она проявзяется въ 
формб, т. е. тфлБ, в имфеть двоявую жизнь — хуховвую п 
тёлеспую. Тёло имфлъ І. Храстось и Магометь, зкъ цодо- 
жотельное проявленіе; но съ точки зрёв!я пророка, интел- 
лектуальной, обф лачностя эти, п всё люди, суть фыхаше 
усть Божчить, хотя сами они въ дбійствательности и не 
Богь, но возвращаются къ Нему быстрфе, нежели прочія су- 
щества; это— слова, буквы Божін. Тогда какь пророки, веб 
святые, суть одновременно н люди и самъ Богь, но не смё- 
шоваются выфстф, она суть небесные посзанники, жавуще 
умомъ Божшиъ, исполняюще его волю. Этныъ пророки отля- 
чаются оть прочихь людей, сего созпанія п опредіденія не 
имфющихь, природа вонхъ грьховна, крайне тяжела, погру- 
жена въ м!рекое. Дла спасенія міра отъ паденія и гибези 
тянется безпрерывная пфпь зтахв святыхъ пророковъ, каковы 
Монсей, Давидь, Соломонь, Шисусь Христось, Масомедь и 
друпе, къ воторимь причисляєть Бабъ и себя, свое откро- 
веніе міру, кавъ новфйшее и современное, хотя и незакон- 
зенное, въ виду будущаго пророка, боле великаго ни совер- 
шевнаго. Верховное Существо (АНеззе би 1е), оставаясь 
самымъ совершенвымь я славянмь есть пункть единства 
(Роіі фе Олії), восполняємаго еще 18 другими анхавидуу- 
мами (іпфічіднайібв), къ чясау которыхь относится и жен- 
щава— „утётеве очесь", оть „чистфашей сущности Божіей". 

4. Вз женской природь, склонной ко всему изятщному, 
Бабъ усмотрбль особенности, позволязощія только чрезь жен- 
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щину проводить ядев вЪроучевя посредствомъ разныхъ пред- 
мстовъ, служащихь ей уврашенемъ. Таковы разлаячиые та- 
диеманы извфетныхь очертаній, сь буквам, цифрами, вме- 
нами сущности в свойствь Божшхь, развыми нзреченіями и 
проч., эмблемы я сямволы религіознме и поэтическе. Такамъ 
образомъ разсуждая, Бабъ, въ своей фллософія житейской, 
стоить ва ночв$ одннаково съ гвостякамн, яхь системою зы- 
мысловъ, копыъ давали ревльвое значевіе въ предметах искус- 
ства. Желая видіть вбрующихь ве только по духовному со- 
знанию свободно дЬйствующими въ жизни, но выравающими 
это п вь видимыхъ предметахь обстановки, Бабъ совфтуегь: 
„Одфвайтесь въ шедБовыл платья въ дни брака, есди позво- 
зять средства. Тайну вашего блаженства скрызайте подь по- 
Ерываломъ, украшайтесь золотомъ и серебромъ, если же не мо- 
жете пользоваться дорогими издёями,—ве печальтесь. Гос- 
подь, въ коего віруєте, и я, косго наставлешя початаете, 
возхадимь вамъ въ лень судный“. Желая установить гармо- 
нію между позами, предупредить разврать и распушенность 
сь пхь печальными постїдствіями, Бабъ совбтуєть устроать 
супружескіє п семейные союзы въ возрастВ зрёломъ и почи- 
таєть крайній ранній предбзь для желщивы — одиннадцать 
з№тъ, моногамій онъ отдаєть подобающее значене п что по- 
зитамія, допускаємая Исламомъ, свидфтельствуеть только 0 
країнемь ,жестокосердів" п можеть бить, какь псключеніе, 
доззолена для пустывныхь, кочующихь сыновъ Ислама — Ара- 
бовь, во отнюдь ве для осбллмхь я горожань; разводь мо- 
жеть быть допускаемъ зешь въ крайнихь случаяхь. Возвы- 
шая женщину нхевльно, Бабиды требуютъ ношене ею по- 
крова, свимаємаго ить дома въ семейномь кругу, для близ- 
кихь и друзей; здісь только хается возможность обифна мы- 
слей и чувствь, стороннимь дозволяєтся въ особыхъ случаяхь, 
ев совбтомь говорить вакь можно меньше, что „для жен- 
щинь можно допускать небольше 19 словъ, ибо всб прочія 
совершевно излишни и безполезны“. Всякаго рода ночвыя 
вирутки, увеселенія, попойви сь участіемь женщинъ воспре- 
щаются, вакъ портящіє чистые вравы, хотя рекомендуются 
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праздаестла дпемь, среди друзей, рохпюхв л правовбрямх». 
ЗЖечщанамъ рекомеядуется общительпость, любезность въ разго- 
ворахъ н обращен съ мужчинами. Мужьямъ совфтуется лю- 
бить женъ, дітей сть прхь, дёлать все позезное лля вихь. 
Отепь должент заботиться © воспитани п отдавать въ школу 
дфтей ае равыше пяти афть, обращаться сь нами вфжливо, 
и не позволять нартщеше обязапностей въ отношеви къ 
себв. Обязательно должны аюбать всё Бабихм своп семей- 
ства, родину, отечество, и ве удаляться далеко за его пре- 
Афлы, также--чатать и изучать священныя внести, не разсбя- 
ваясь разнородвыми зцавіями; повиноваться законамь п вла- 
стяжъ безъ страха и добровольно, прилагая все попечеше и 
самодфятельность къ водворевію общаго и частааго бхагоно- 
лучія. М'брошріятія правительства и суровое обращевів съ 
подданными, публикою, частвыми лицами, по миввію Баби- 
довъ, достойны сожаля и допускаются какь крайность; 
ибо далеко не все челов чество проникнуто блатородствомь 
и зозвышеннымя идеями самодбятельнаго устроевія ва земхи 
счастія и порядка. Въ отношенин сохравешя жизни Бабяды 
требують миролюбія ве только между євокми членами, нон 
со всфимв иновЪрными и пностраннюми; всякое насиме надь 
жизнью лица и цфлоствоетью собственности протявно Боже- 
ственной я челозф ческой справехливости. 

$ 40. Общёя черты Маюмметанскаю впроучешя. Веб 
вышеразехотрённыя секты, отличаясь своеобразнымь расеры- 
темъ и развитісмь Могаметанскаго ученя, составаяютъ 
тколы, болфе ила менфе многочисленныя, сравиительно съ 
правовбрямми, пли даже суть толки, пмбющіенемногихв до- 
саблователей. Разновидности провстекають сть изкоторыхь част- 
нихь пуввтовь общаго ученія Курана, такь пли иваче пони- 
мземыхь п толкуемыхь; пнтересь севть заключается поэтому 
только въ дфльломъ п обстоятельномь обзорь ихъ истори п 
и розн, которую играли основатели ученй. Мозаметамстоо, 
най Ислам», прехставляєть исторически развие какт уст- 
наго преданів,--ь Гадифь-, тась и учевія, заключевнаго въ 
Корані я его Коммевтаріяхь, равно въ постановлевіяхь, ко- 
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нин опредбляєтся практически самая жизнь правовёрвыхь; 
авторитетимми руководителями въ обопхъ отношевзяхь явля- 
ются Мослемы разныхь нанменованій, — „Измать“, разной 
профессія и служенія; Мослемамь дается право „И1мо25“, 
яла „Аналомя“. Въ догматическомь или теоретическому зна- 
чешя Мослемазыь есть „Иманз“ (т. е. віра, вфроучене), и 
въ практическомъ—,„Динъ“ (т. е. резвгія). 

Дома: первимь принципом является віра въ единаго 
Бога — „Ааллихз“, соотвётствующаго Евр. „Элогимъ“; Богь 
этоть — вВченъ, невидимь, ве имфеть формы, безпредВленъ, 
все объемлеть и самъ не обнихаєтся накбив и няч%иъ; 
изтеть 99 каиптрибутоєз, запуствованвыхь оть разныхъ 
прежнихь Арабскихь боговь и озпачаютихь разныя свой- 
ства, качества, дБійствія божества. Въ перевод зтя пазванія 
слфдующия: Богь есть — Правитель хіра, святой, марь, цоа- 
вий вбрм, покровитель, всемогущій, обнователь, великій, тво- 
рець, создатель, шзобрітатель, милосердый, господствующій, 
подётедь благь, предусмотрительный н предотвращающій 6$х- 
ствія, открывающий свфтъ и жизнь, всезнающій п опытвый 
во всемъ, обуздмвающій грёхъ, распрострапяюющій блага, 
стражь міра, превозвесевный надъ всёмъ, почтевный, разру- 
шотель зла, слышащий! все п всевидящій, сулья, справедди- 
вый, самый тонкій и аскусний, бдительный и осторожный, 
малостивый, великій, прощающій, благодарный, зысочайций, 
хранатель, укрвиляющій, правильно ведущій счетъ, велпче- 
ственньй, благородный, внимательный ко вефиъ, отвбчаютій 
ва молитву, вразумляющій, мудрый, аюбящій, славный, основа- 
тель, свидфтель, истина, сильный, твердий и несокрутимый, 
повровитель и защитникъ, достойный славы и хвалы, разру- 
шитель ззыхъ намбреній, первое начало всего сущаго, все 
приводяци! въ истячный видь, всеоживляющее начазо, умерщ- 
взающее але, хающеє жизнь добру, вседержитель, самосущій, 
славный, единый, вфчвый, всемогущій, всепоббждающій, мед- 
дитель, впередь вовнаграждающій, первый, посхвдній, являю- 
щійся, сокровенный и глубочайтій, правитель міра, справед- 
лавый, жалостливый къ тварямв, отуститель, всепрощаютій, 
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добрый и любезный, Царь государства, Господь всещедрый и 
велякій, равном$рный, собиратель, везависимый, обогатитель 
я распространитель, податель благъ, останавлівающій (гріх), 
доволящій (зь наказавій) до вищеть, хоставаающ пользу, 
свбть, руководитель, несравненный, вічно живущій, насл$д- 
никь, справедливий правитель, терпбанвий". 

Веб зги названія часто повторяются въ разныхь мозрт- 
вахъ п даже нашиваются на четкахь; ими сопровождается 
п самое чтеме Корана набожныхи людьми— „дервашами“. 

Амелоломя Йслама, по большей части звиметвовавная у 
Биреевь изъ Библіи, или Персовь, пуфеть и туземный истот- 
вякъ; признаются Архавгель Габравль, Мивана», два ангела, 
запесызаюрие добрые я эзые діла чеховіка (у Евреевъ Ки- 
тайских зовутся — Шэмешь я Комопь), Аягелы Расванъ-— 
стражь неба и Мазнкъ — стражъ ада, Манкирь ни Наверь 
присутствують пря ›испытавш чедовіка по смерти тфла“; 
Иблисъ или Шайтань — Сатана, обитаєть в» аду; между адомъ 
и Раємь есть мость — эль-Арафъ. № ры населены человіче- 
скими существами в сверхъ-чезовЪческими,— духами. Небо 
имфеть седмь дфлевій: садъ вбчности, жиляща мира, —спо- 
койствія, сады —эхемсь, посфтителей, удовольствій, всевиш- 
няго, Райскій. Адь имфетъ тоже седмь дбленій: геенна, пла- 
менбющій огонь, лютый ОГОНЬ съ унпчтожевіємь всего вь 
куски, пламень, ораляютщій огонь, неистовый огонь, бездна. 
Предь страшимуь сухомъ должепь явиться Мегди — „руко- 
водитель", также —антихристь, произойдеть катастрофа стозк- 
новевій неба и земля. Пророки въ Коран характеризуются 
особыхи пазваніями: Адамь--избраннякь Божій, Ной--про- 
ровъ Божій, Авравжмь — другь Божій, Тисусъь — духь Божій, 
Могахедь--апостоль Божій, самъ Могамедь вазюваєть себя 
„печатью пророковь"; есть еще частные апостол взвфет- 
ныхь племень, упохинаємніє въ Корані. 

Ё практическима обязанностяиь, входящимъ вь составь 
„Динз“, одвн касаютел собственно рехимозныхь дереконій 
(право обрядовос) в другіе — спещальшыхь законовь граж- 
данекихь. 1) Главную часть ритуала составляють правила 
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объ очищешяхь п омовеніяхь („Густь“ —погружеше въ воду 
всего т6ла, и „Ваду“ — обливанія водою, омовеше пзайст- 
выхь частей тіла). 2) Правила о молитві, называемой „Каю- 
чемъ Рая“, ова бываеть утромъ, па ночь, въ полдень, ве- 
черомь, при восходф місяда и новолуніа, въ праздники п 
на развыя случая жизви. Въ мечетяхь, кром® молитвъ, со- 
вершается чтевіе Корана и проповідь. Пость я празднество 
Рамадань занамаєть видное х'Бсто, это — „четвертая часть 
в$ры“ и „врата реашгін". Правила относительно вкутенія 
животныхь и растательнихь продуктовв, употребленія питія 
--направаєви къ воздержанію н умФфреявости, даже во время 
самих» важныхь праздвествь. Милостыня дла б%лныхь доб- 
ровольная (салакахв) п по закону собараемая на поддержа- 
ве благотворительныхь учрежденй я другяхь религіознихь 
цілей — занимаєть вихное місто у мусульманъ; путешестве 
по св. містамь и особенно въ Мекку почитается хБлохь 
весьма богоугоднымъ, и массы богомольцевъ-странствующехь 
у Мустльмань нербяки. 

Законами зражданскими опредбляются: коммерческія отно- 
пеня, брачное право в обязанности, войва сь невфрнымя и 
отношенія къ рабамь п кзассу рабочих», прислугв и про- 
чнуь зависящемь лоцамъ; право я наказанія угодовныя, ве- 
смотря на ихъ суровость, шви Бють свон степени вм5няемости 
в по своему— справедливы. Иеячесые принципы Корава, ке 
представляя собою цёзьной и правильной свстемы, направ- 
лены къ содбзанію челов®ка возможно совершеннимь в доб- 
родфтезьнымь, въ семъ случа они стоять высоко и непро- 
тивор%чать Евангелю, не уступають и кодексамь рели- 
гіозньмь другихъ народовъ. 

Подобно современнымъ Евреямь, Магометане проводять 
разлячіє между пствнами и законами вфчными п тми, кото- 
рые зависять оть духа времени в обстоятельствь, & потому 
учФють обходить трудвости положатедьно релимознаго своего 
завонодительства и подчинаться другому. Какь Еврей, такъ 
в Моелемъ не слешкомъ привязаны поэтому кь своей только 
вбр8. Замфчево, что Арабы и Туркв, пожнвие вЪфеколько 
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абть въ Христіавскихь стравахь, принимають Европейскую 
цивлапзацію, позволяющую пив дблать многія отступлевія и 
упущевія оть своего закона. Профессора Нелама сахи позво- 
ляють внесевіє многехь перемфнъь въ убЬждеши я направо 
дешн едпновірдевь; нербдко одвя пряходать къ индеффе- 
ревтизиу, тогда какъ другіе усвояють віру, преобладающую 
въ страт. Идея едвнства эры ин національности ясториче- 
ски выразилась въ созданія Халифата, управляємаго главою 
свбтскою а вубств духовною. Шістм и Сунвиты давно враж- 
дують между собою, въ Арабскому элементу прасоєдяняєтся 
Шерсядскій; Мусульмане Катайске п Турецкіє суть на по- 
довину Мопгодм, на половину — Осмзны; вь Инди они со- 
прикасаются сь другими народпостями и религозными систе- 
мами; все это вмйсті взятое дбйствуєть на мірь Магометан- 
скій не вь смысл8 его соединена, но раздоженя, которымъ 
не помогаєть и самый фаватизмъ, вербдко вспюхиваютій п 
рагряжающійся то въ общественныхь внутреннихь потряес- 
віяхь и безпоряхкахь, то вь праві войны, охватывающей 
массы народа къ сго же вреху п злополучію илк обращеню 
кв прежнему „за 410“. Рыпающее значеше м силу въ 
Китаб чыфють другія начала государетвенныя, искони выра- 
ботанвыя, к Магометаве Катайсвые поэтому не выходять язь 
круга отнолевій, опредбливтихся для нвхъ исторачески. 
Храспаветво, со стороны миєсіонеровь, почти не ямфеть ни- 
Бакого зваченія; ва Восток, въ КитаЪ и его сосдняхь стра- 
вахь, Европейцы сосредоточивають все вниханіс на хругихь 
резимяхь. На Китайскомь язнев, главное Моягозьском», 
Мавчжурскомь, Корейскомь, Японскомь, противумусульман- 
ская христіанская литература только въ зародыш, а Цер- 
ковь Западно-Христіансвая, баагодаря разнообразію ея тя- 
повъ я направієвій на Востокф, для Мусульманъ пе пред- 
ставаяеть мирваго и усиовоцтельнаго псхода, котораго они 
вщуть позхому въ Государствевныхь учреждевіяхь п яарод- 
ныхъ обичаяхь странъ, гдб живуть, гдБ паходять себб по- 
Бровъ и защиту. На Восток5 в его гранацахь, Россі и Кятаб, 
Могаммедане могуть 6. разматриваемы как» партін бодбе пли 
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мевфе кондевтрированно живущіе средк госвохетвующаго па- 
седенія, во ве всегда сохраняюще между собою релимозное 
мироаюбіє и единство. 

8 41. Находимь полезнымъ присоединить сяфдуюция ста- 
тистичесяя м друця свъденя о Малометемств?ь вообще и въ 
частности-—05 Китоь но взсабдованіямь Р. ДаФу де Тие»- 
зап, 12 МаБошевапізще вп СВіпе ві 4ап5 1е Тиккезіаю | Огієп- 
181. (2 усі. Рагіз, 1878); РИУфутей Зсдюєт Віши, Те Риге 
ої Тз1зла. (Щопдоп. 1382); 7. ТУ. Н. Зкофаті, Чат пд Из 
Голпвегз. (100405, 1878). По предмету Магометанства п 
о Матометв Мг. Возмогіб въ своемъ Фесіптев (1874 г.) 
произветь ва Ангаїйскую публику большое вліянів, ускорив- 
шее возбужденное вннхаше и разработку затронутыхь во- 
просовь, особенно свібдбній о состоянін Магометаяъ въ Ка- 
таб. Трухь Тарсавда, составленный на основанін оффиціаль- 
выхЪъ и учевыхь ясточняковь, п собствевнихь наблюденй 
автора, содержать: (1-й томь) нсторію Магометанства въ 
Китаї съ гзавою о настоящемь и булущемь положент вь 
немт Ислама; (2-й томъ} о вбрі, нравахь, ратуалЪ. Весьма 
ціняо сдФдующее статистическое сообщее о населенін Ма- 
гометанскомъ въ развыхъ областяхь Китая: Канеу—8.350.000, 
Шонси — 6.500.000, ПГанси в Ю. Мовгомя-—50.000, Чяя- 
ди—250,000, Шавъ-дунь—200.000, Юнань—3.500.000 до 
4.000.000, Лянь-дунь--100.000, Юзазь и Юбэ--50.000, 
Цзашь-су п Навь-хоэй — 150.000, Гузиъ-дунъ— 21.000, Гуань- 
си— 15.000, Кетісіож — 40.000, Сычуань—40.000, Хэнань— 
200.000, Изэцзявъ и Фуцзянь--30.000. Все вообще число 
Мусульмань Катайскихь колеблется между 20-ю и 21-мь 
мазліонахо яа все Государство. Г. Блунть, авторь зторой выше- 
упомянутой ковги, вевхь Магометань въ Азій я АфрикВ насчи- 
тиваеть 15.000.000. Г. Кузнена, въ его , Вайоша! ВаШвіоля ап 
Соіуетза! Вейсіооз", утверждаєть, что ,Йслахт увеличиваєтся 
прогрессивно, и гораздо бюстрбве распространяется нежели Буд- 
дизмъ и Христіанство". Ирабаввыъ, если гдф, то въ КитаЪ 
именно увезичиваєтся Ислахъ все болфе и бозфе, вь общемь 
вознчестві 400.000.000 аля 450.000.000 всего паселешя, 

Четор. Биб. вз Вост. (Ота. З Квтайся. Матем, яхь статяст. в памятники. 11 


— 162 — 


включая Уриспапь, Буддястовь и другихтъ. Являясь силою 
кулмурною Исламизув блазовъ въ Христіацству и усволеть 
паохм Европейской цивилизацін охотнёе нежели Конфуцізяс 
и особенпо Буддисты; а потому на ВостокЪ ихбветь нині 
большее значеше, чімь прежде. На какую сторону болфе 
Скаонитея со временем Исламязмт — къ Хрвемавству Рим- 
ско-Батолаческому иди Протестантизи: — жБло булущато; 
номе писателе убЪждены, въ пользу Римесво-Католипазуа. 
Но можеть быть в то, что Исзамизмъ ле измфиить своей само- 
стоательности и даже подчанить слабъание элементы евоей 
салі. Въ чисзеняомь возрастав а имфеть значеше внутреп- 
вая сиза рехигій и ея распространеніє, — также и этно- 
графическів элементы, язывъ, историческія усдоыя, благо- 
пріятно вліявшія на Могаметань въ Битаё. Стодфие спустл, 
00615 Могамета, Могаметансыя коловін Арабовь, Нерсовь, 
Туровъ, все бодфе и бодбе появляются въ истори Китая п 
преямущественно на его Сбвері, и подчнняють друмя срох- 
выя по кровя племена Тюрксвіа, л въ Мовголахь, Манжу- 
рахъ н хругихь вахохать для себя особевное подкр®илеше. 
Пра Сунской я Мнагской довастів, съ 1.000 (по Р. Х.) по 1.600 
особенно часты козонін, которыя потомъ, въ соеданени съ 
туземними народами, подь взастію 'Гатарскихъ государей 
Циновь и Юаней и далЪе составзяють уже не пришлую, но 
домашнюю государственную силу. Церсрдскіс узбека Хивы 
з Бухары, ихъ азыкъ я народность, суть главные здемевть 
Западныхь городовь Туркестана и отсюда пдуть въ Китай; 
Таджики или Да-чжн Тавсвой дивасти, у Китайсєвхь 1% 
тописпевь, смфшиваясь съ Арабами. становятся завоевателяхя 
вефхь Западвыхь царствующихь домовь Азій въ УШ столі- 
тій и поздафе. НызБ мірь Магометанскій въ Котаб пыфеть 
свое спокойное теченіє в русло, но нельзя ручаться, чтобы 
въ будущемь, этвографичесые элементы и резигіозно-госу- 
дарственвые, соединенные вмісті, не составизи рёшающей а 
н опрекбляющей сялы ва Востокё—въ КатаВ, Персія, Ив- 
ди, Турція я частяхь Россія. Секція Мусульмань служать 
причиною пхъ разьединенія, но государственноє начало-- 
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связывающее и укрфпляющее значеше; накое Государство 
ловліяєть па культуру Мусульмань--вопрось вемаловажный, н 
къ какой церкви Храєтіацсвой свлонаы правовёрные — еще 
важнЪе. 

Будучи признаваемы Кптайскамъь Правительством сь 
древнихь временъ особенною релагіозвою сектою изя ввро- 
учевіємь-- , Дзяо-Мунь", Могаметане Китайскіє всегда пм- 
ють особенные знаки въ одфанш, ва лреряхъ домовь, отдбль- 
ные кварталы въ большихъ городахь я особмя селеня; въ 
силу этой исключительности я релипозныхъ обычаевъ, частью 
самого языка, они не смфшиваютея сь шрочима Китайцами, 
по это не препятствуеть испразлевію общегосухарствеввыхь 
и обществепныхь должностей. Нікоторме языческе обрады 
ими даже вовсе не исполняются, па что Квтайцы не оби- 
жаются, н дла Могаметань дбавется нскзючене. Старазсь 
держаться правовбрія, они вміють Корань на Арабскомъ 
язккб, охранасмомь Муллахамв или Ахупамя п Имапи--бла- 
гочпнпими Жопгрегацій, Коммептаріш-же — на Перендекомь 
язнеф; Битайскій языкъ, по Китайскимь ,цзннамь" изучается 
свовмъ шорядкомь. Мечета явзаются глевавіми пувктами ре- 
лигіознато просвбщевія, гдЪ существують своп коли п учи- 
теля—Ахуям, преподающіє Арабскій, Персидсый, Китайскій 
язмки,--чтеніс, письмо, объяснеше Корапа. Пра Мечетяхь- 
с имфютса: колодцы, водяные бассейны, фонтани, шли 0с0- 
быв помфщеня для омовеній, часто совершающахся у Мога- 
метань. Богослужезе, состоящее взъ молить, пвня, чтевія 
Корава и проповфха, совершается каждую Пятвицу; празд- 
пячзые и другіе дня соблюдаются тоже по Могаметанскому 
Календарю. Архитектура Мечетей, иногда довольно обшир- 
выхъ-проста, вь Битайскомь сти1$, иногдь съ примбсью 
Ивюйскаго нан Зашаднаго; главный заль для проповіди я 
молитви украшается поереди Каоелрою, имфетъ пять или три 
боковмхь наосовъ съ коловнами, въ три ряха; укратенія-- 
Арабско-Китайсвія или Персидеюя и состоять большею ча- 
стью изъ аентозныхь нахпясей изъ Корана. Обрёзаве, пи- 
латрамство въ Мекку, сжедневныя молитвы и омовенія, чте- 
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ніе Корана, совершен е милостыни составлають обыкновен- 
вую хобродбтель Китайсквхь правовфрныхь. Разсбавась из- 
давна съ козоніями Евреевъ, яли Храстіань, они перфдко 
сыфшявались съ тмин п другими до богбе опредбаевнаго зы- 
лфленя своего твпа и обычасвъ. Сношенія съ Будлистами и 
Катайцами-Дабсами, повлілля ва иЪкоторыхъь Мусульмант въ 
создашт особой сектн--, Ву-сай-цзяс" (букв. вЪроучеше объ 
апатія, недфйствін. состоянш лассивномь, — сповойстви, у 
Буддастовь достагаємомь въ „Аморзина“ внутреннее бла- 
женство и безетраєтіє). Эта школа отличается мастическимь 
ваправаенемъ. Заслуживаєть внямашя общій обычай Китай- 
свахь Мусулькавь при погребен умершихь — чтевіс Ко- 
раяа, сто секцій, или даже я всего, смотря по возрасту я 
гріхах» умертаго. Чтецы— Ахуны, составязютЪ особый клаесъ, 
только этиыъ п завимающися, для очищенія души почув» 
чит». Г. Эдвинсу знавомъ быль одныъ изъ такихЪ днцъ, 
который постоянно странствуя по правовфриымь вв ХМовго- 
лм и Манжурін, иекрестиль эти страны вдоль п поперекъ, 
иробрваъ стозь отличныя позваня п о аюдяхь, что быль 
живою энциклонедею но разнообразнымь вопросамъ. Такого 
рода лица пользуются бозьшямь кредитомь и вияшемъ 
среди не только Мусульманъ, во и другяхъ Катайцевь. 

$ 42. Из памятников древности интересны ве г. Кан- 
тон Мусульманская мечети, надцюбный памятнике (1776 г.) 
и таблица о земаять, принадлежащахь мовастырю {1693 г.), 
тавже разнаю рода надписи ка Арабском» и Китайскома 
языкать (1710 г.). Ша основав всфхь данныхь, собрап- 
инхь изехфдователелемь 0 нахь вь „С шезе Верозіїоїу" 
(Мої, ХХ, 1851, Сапіси), видомь, что въ Китай явзяются 
купцы в миссіонерм Могаммедавскіє изъ Аравш, избирають 
Кантонь своимъ пувктомь пребьванія, устропяють хонаетири 
и оставляють изматники , Хозй-тозй-фань" 629 г. Мона- 
стерь, Хуай - чень" устрояєтся при Танской линастія, „Суха- 
пашею" дидею по матери Могаммела, царя Медипи; по смерти, 
пахь нимт построень самый гробъ съ означенними напме- 
новашями. Со времень Танекой династій и доседф, місто это 
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пользуется уваженісм» со стороны сосфднихъ жителей н охра- 
вается. Въ падинся ва вамешной храмовой табанці, предь 
входомь въ мечеть, знзчитен еще почетное имя Сарти Су- 
табад-- родственника самого Могаммеда, иришедшаго зв Кає- 
зовъ для распространепія вфры, умершаго тамь въ 575 г. 
0 Р. Х. Надшись такова: „Почтепное ямя світабйшого 
мудреца Сугаба, родомъ изъ Сарти. Овъ быль дядя Царя 
Могамеда шо матери, почтеппый п святой изъ , Гянь- фанз“ 
(т. в. Аравт), что пъ страяЪ Медины. Пришель онъ во его 
повелбнію въ ,Дукь-тау" (т. е. восточная земля, Китай), 
какь поелаввикъ сь дарамв. Въ шестой тодъ Кайвань изъ 
дома Суб (586 г. по Р. Х.), явидась комета, п глазвый 
асторіографь замЪтивъ её съ гадавіями, нзрекь: „На Западб 
явилася замфчательный мужь!"; посл чего овь дЬйетвительно 
усльхаль, что „родился па Запад царь Медвны, божествен- 
иая и святая зичаость, и что когда овъ всходилъ на трон, 
получаль иствнно Каноническую книгу, сотедшую ст Не- 
бесп, по которой тоть царь назаль сь радостью поучать 
свой народь поклонешю только едивому Господу, сь исво- 
ренешемь пра этомъ всбхь здовреднихь п чудовищных уче- 
вій; чрезь что получилась иствивая, чистаз в прарульная 
збра, Веф царства Си-в (5і-уїб), т. е. на Запад ваходя- 
имеся, приняли это вброучевіе". Ихператорь, прилявъ этого 
посланника съ честію, приказаль отпустать обратно на За- 
падь, до г. Янъ-вавь, вступить съ его страною въ торговых 
спошенія, завязать мирные переговоры я дружественную связь". 

Въ самихъ-же пбтошисяхь о святбійнемь (Могамеді) го- 
зорится, что ‚въ 6-й годь Гижра, императоръ Китая (Дунь- 
тху), посызаеть туда нарочнаго уполномоченааго; (язь Араг 
вш) въ свою очередь съ подарками посылаются въ Катай 
Сарти и Канкусь (Капіооб) въ сопровождевін свиты. Когда 
овя ирябыля въ столицу, вмператорь принять яхь на умен- 
щи, —спросвлъ: „Какими средствами располагаєть ваш царь 
въ управленія людьми и ведені нхь къ добродётели, чему 
учать свой народь, чтобы тоть бызь счастливъ?“ Посланцы 
отвічали, что „у нихъ признаются три соціальнихь отноше- 
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вій в пять коренвыхъ добродфтелей, истинное, чистое и пра- 
гое учеше, п очевидное для вефхъ проявлев!е святаго и по- 
чтенваго-- еднваго высшаго пачала (— Бога)“. Бго Ведиче- 
етво сь уховольстйемъ подумалъ объ означенпохь, выразил 
шозноє сочувствіе, и задержаль Сарти длн распространенія 
віри въ Дунъ-тху (Китаї). Онъ построяль Хуай-шунг-изы 
(т. е, место резиденцій) въ г. Бань-чау (Руапеваа) иди Кав- 
чонб, который и избраль постояннымъ пунктом пребывая. 
Затфыъ, онь возвращалея въ страну свою дія отчета въ дф- 
лахъ, и зичиаго сообщеня о всемь видВевомь я слышав- 
вомъ царю во время его путешествія ва драконосой колес- 
ридф. На елучай-же печазьнаго отшествія (изъ сего міра), 
овь совфтовался сь друзьями и распорядился какь слбдуєть, 
по водв Сватійшаго и почтеннаго. И всё бызн узфрены въ 
томь, что Святьйшій живеть такъ, кавь повелфваютъ праг 
вяза его мудраго ,Лоу-аи" (КО-Її, Коравь?), Затмь онь 
пришель въ Дунъ-тху (въ Китай) н поучазь здбсь ежене- 
дбльно по Патницаиъ (бувв. въ девь ,Юань-ма-до", слово— 
равнозначущее Арабскоху ,фитаді"). Точно также и другіе, 
подражая сему СвётдЪВшему чеховіку я точно исполняя ве- 
ябБнія, распростравяді п вс кайга Небеснаго Канона, при- 
везенные въ Дунз-тху, по которымъ и ваучались жить Мо- 
гаметане Клтайске. Ми, початая должно я единодушно за- 
сзуги сего добаєєтнаго человфка при жизня п по смерти, 
озаренвые свбтохь Корана, преносимъ дійствительног бла- 
тодаревіє и самому Богу, даровавшему доблести СвятЪйшему 
(Могамеду). И въ будущемьъ времени (увбренн) веб Могам- 
мстане воздадуть ему должную честь и хвалу". 

Въ ковці царствовавія Тяньбао (Тіепрай), ная Мипт- 
Гуавя, Танской дянастін (755 г. по Р. Х.), возмутился Нань 
Зюшаць и влахычество писургентовь въ области дзухь рікь 
было ховольно значительно; генерал», противъ него командо- 
вавшій, былъ разбить, п столица очутизась въ большомь смя- 
терів, его величество для избъжав!я опасности удазялея въ 
Сы-чуань, коронный князь ушель въ Ланъ-ву (Т40суй въ 
Канеу); дві столицю почувствовали свою потерю. Веб мя- 
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нистры вапомниля предъ тровомъ, чтобы его величество 
утреБел оть власти вт пользу своего сыва, который, будучи 
объявленъ вмператоромь въ Лянъ-ву, послаль нарочныхъ на 
грапяцу дія законцой ея охраны. Правитель изъ Могаметань 
(Ниш), пзн Уйгуровъ, халъ звать кронъ-принцу Яру (Хагу) 
стать во главв лучшахь войскь, в 100.000 васеленія въ 
Ся-п, п тоть перешель даже границу дла защити Царетвующаго 
Дома Тановь. Затімь, князь Мура (брать вмператоря), пря- 
сягуупшій брату Яру, съ гевераломъ Го-цзы п прочами вла- 
стями, воцарвлюсь аъ обомхь столицахъ и успововли возху- 
мене Нань и Сы. Императорь, помогавшій шземенамь Уйгу- 
ровь, устронлъь пирь, по случаю зозвращен!я войсвЪ на мар- 
пое положеше, удержаль князя Яру н его главныхь гепера- 
дов, тоже отлачившихея, в избралъ своею резпдепцією 
Чань-ань; правитель двухь проввнцій Китая и Гуй (Маго- 
хетане) точно также принимали участіє на празднествахъ. 
Во 2-й годь Яєь-цзуна (807 г. по Г. Х.), Гуй (Маго- 
хетане) получили позволеме объ устройствб своего мопа- 
стыря въ Тай-юань-фу, въ Шэпен. Въ парствоваше Ву-цзувъ 
(842 г. по Р. Х.) нБеролько тысязъ изъ племень Гуй (Ма- 
гохетане и друге иностразцы) настоятельно просиля позво- 
лешя у вмператора встушить въ страяу, я имлераторъ отира- 
визь нуъ, зрезь особо уполвомоченнаго, въ разаичвых части 
Шансійской провинція, гдБ они и усифли найги себ благо- 
склонный премъ п подхержку єть развыхъ уфетныхь влахф- 
техей и властей, а честные п образованные ученые, посте- 
пенно нсправзяя госухарственныя п общественных должности 
заняли шХь въ значительвомь гозичеств. Нохдерживая-же п 
пеповбдуя чистое н истанное вБроученіє, въ течеши тысяче» 
дЬтя, пелицемфрво и безпорочно, возвысиля значитезьно обще- 
ственное мвфше и доле къ Мусульманамь во веБХЪ за- 
стяхь Катвя; й это песомвфяно, благодаря своему везакому 
ученому п мудрецу (т. е. Могамету). Й въ настоящее время 
мечеть Гуай-тонь (Нитві-сбінє), гк жизь самъ начальникь 
оной, и гдБ оврь затфмъ погребенъ, сущеструєтт, мало въ 
чемь изыфиившась. Она имЪетъ козонпаду сваружи (рог ие), 
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заль для богослуженія п сваь, гд читается Коранъ, заль 
для према богомольцевь я гостинвую (трапезу) для посбти- 
телей гроба, и гав они оставляють своп'туфав; сверхь сего 
есть особыя комнаты — кладовыя в отдохновенія храмовой 
прислуги (сторожей, привратишковь и др.). Сь течешемъ вре- 
меви правовфрные устрояла свои магазввы н жилье, ваво- 
дили свою монету н земезьные участки сь рентою, сборы сь 
котормхь, пре сжемфеячномъ разділв, поступаан на шога- 
шенвіе тевущахь расходовъ, а остальное пло въ запась. Когда 
Ахуны и Хадкфим ириходолн издалека на поклоненіе гробу, 
то каждый что-вябудь пряпосиль сь собою я жертвовать па 
расходы, или па уврашеше почитвехой святыни. 

Первымь сооруженіемь, достойнымь внимав!я, былъ над- 
гробный памятвикъ, стоявшій болфе тысячи дВтъ, я который 
поэтом? исчезь, но воспомннаюе 0бъ овомь сохрашилось ца 
храмовой таблиц —трижды поновленной; м вт, теченій цар- 
ствовавія Цза-Цанъ (Ків-Кіоє), около сорока зётъ тому на- 
захъ, благодаря денежнымь вкаадамь окрестной общивм, па- 
хатцикъ снова возобновленъ. Въ настоящее же время, всз 
вообще зданія пришли въ совершеявый упадовъ и представ- 
ляють груду развазинт, изъ коихъ нанботбе замфтно прежде 
бывшее м$сто обществепныхь собран, требующее дая ре- 
мопта много денегь. Окружающая Магометанская община 
хот& и удфляеть досед$ свои средства, но ови очень малы 
дая надлежащей реставращи. Важно то, что памятнихь исто- 
рическій еще а досехБ сохраняется въ его позуразрушенномь 
видів, бзагохаря бзагочестивой ревноств Магометань. Здфеь 
каждьй камень служить для нихь живою лбтописью. 

Приведенная нами въ перевод страница изъ храмовой 
таблицы мечети относитея къ 1630 году, сь упоминашемъ о 
реставрацій оной въ 1710 году. Что особенно зам%чательно 
здбсь,-тето азвістія о политическихь слошешяхь Китая и 
Аравш, подтверждаемыя Китайскими анпалами. Изь нахпи- 
сей ва гробннцахъ разньхь лиць, погребенныхъ при мечети, 
а также ва стБнахь внутри ея, или на паматиявВ мудреца 
„Савь-янь“, замфчательны стбдующія: 
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1. ,Правильво поучавшій цась вёрЪ, вайшть западный 
предокь". 

3. „Главный предокъ, пришедшій къ намь сь запада”. 

3. „Звамепитый я славный въ западаюхь странахь". 

4. ,Баагодари его сватости и добродфтели получнан про- 
србніє в мы“. 

5. „Овъ возобновиль р сохфлаль достойвымт шоклоненіх 
гробь древняго героя". 

6. „Мы усмотрфли въ пемъ единасо достойнаго славы и 
чести". 

т. ш«Предовь поучаль горный югь". 

8. „Пстива всегхо едвла п ве терпить раздвоеніа". 

Надписи между столбами павильова валь гробомъ: 

9. „Овъ преподаль Кановическія Книги, въ конхь прежде 
всего объясвялиеь элементы вещей, содержалось введеше че- 
ловфчества къ правому учению; вь тфхъ же казгахъ ноло- 
жено кратко и ясно все зам'Вчательпое и покрытое тайчой 
учене, заключенное въ 140 томахь древнихь писателей“, 

19. „Въ пачая& реформацін онз самъ получиль правиль- 
вый п неноврежденный Канонь Священныхь Кавгь, всаба- 
стые чего заслуги п аесть сого ученаго стала еще боле ве- 
анБи и добродётель славнЪе; вь пихі (книгахъ) содержались 
дая ностовниаго вразумлелія и наученія слова, собранных 
изъ 124.000 отборвыхъ мудрецовь". 

11. „Овъ примириль свящевноя стороны (сь бі-ка?), и 
пропзвезь согласе инфо (учевыхь) па лятьдесять поколф- 
пій" (т. е. увфковічняь, установиль едипообразіє мыслей). 

12. „Овъ прянесь въ Китай в распространиль въ вемъ 
тисачу Свящеввыхь Книгъ (681003), но которымь училъ Би- 
тайцевь н поучаеть постоянно па тысячу п сто годовь" 
(х. е.—учеше Магометанское будеть продолжаться на долгое 
время). 

Изъ одного памятника, надь могилою ябкоесо Омра (№5аа- 
шеї-19), посфянешахося въ КантовЪ, усматривается Купече- 
свая и Миссюнерская цфль — распространешя Магометач- 
скаго вёроучен въ КитаЪ. Въ надписи говорится: „Когда 
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мореходныя суда чужеземцевь начали свон рейсы въ Цан- 
тояъ, при Тапской дивасти, Могаммедь—владьтель етрани 
Медивм, правадлежащей Мусульманамь вт, западчихъ окраг- 
нахь, посылаеть своего дядю по матери — Суданвизий они" 
стравлаго сзящелиослужителя для тооговап въ Китай. Оць 
постропаь храмь весьма простой в монастырь Хуай-шапъ, ио 
опопчалія коего умеръ п вогребевъ орв немъ шо своей релие!и. 

Могахметанекій гробь Хоэй-хоэй фака расподожень при 
сбвервихь воротать Кавтова. Онъ былъ сооруженъ въ третій 
годь императора, Шань-гуана (по Р. Х. 629); гробъ построепъ 
въ виді башвы сь чахмою (йоше-вішрей), пла подобно зданію 
сь правішевцьмь колоколомь (Барсіоє 51). Когда говоря- 
щій вародъ вступаєть туда, слышится эхо, разпосащее слога 
и затфмъ захирающее; поэтому вародь и назваль самый па- 
зятнавь Сяка-фана (Міаве-Капу)--гробь, разносащій чезові- 
ческое слово (Есбаїлє Тот). Со времепь Танской династій 
хо вывф, т, е. 60416 1000 дёть, обятатели города и м%ете- 
чекь сь почтеніємь относились въ означевному м$ету и не 
рубили деревьевь, окружающихт оное. Въ царствоваліе Чжи- 
чань (СШев105) Юзвьской дивастіп (по Р. Х. 1341—1367) Лю- 
саздуав и 70 других семействъ водворваєсь ві Кавтові и 
тщательно поддерживали гакь мовастирь, такь и самий па- 
матпикь. Въ конц Миншеской династін, всякій Мусульма- 
нинъ, досгигнувщій по насабхству ранга лейтеваята, их ль 
постоянную резиденцию въ Катон», потому что солдаты в 
нарохь этой секты ежедаевно возрастали въ числі н сил, 
Ежегодно важдый семейный клапь праходихь въ гробниці 
»Сянз-фань“ хля почтатезьваго поклопетія я выслущиравя 
Сващенной Квиги (Корава), каковой обычай продолжался 
пеизиЪино хо сего ня; сюда же праходили езиповфрцы м 
соплемемениикя изъ запалныхь странь для тоб же ифаи 
обыкновенно м нерфдко тянулись ихъ пфлья воревицы до 
Кавтона, лишь бы навістить гробъ своего святаго я покло- 
витёся ему; выражешемъ самой виешей почести у нихъ быль 
обачай пожзкомъ и на козфнахь доходить хо священнаго 
уїста покхоненія". 
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Другой, близь-лежащій памятник», сооружень въ памать 
одного тузенца ученаго, но ихевна Явъ Ючаєь, родившатося 
въ 1672 г. и умершаго въ 1757 г.; это — семейная могила 
для сына, внуковь и 36а означеннаго чезовіка; сыновья его 
вазызаются па надпася „съ плазущихи очами", съ помфтой 
1761 г. Бахвь гробовъ поставлела чернан мраморная таб- 
лица, хорошо сохранизшазся, съ краткнмь очеркомъ пріобрі- 
тевія земельпаго участка яфкоторюмя Магохетачама Бан- 
тона, которые въ благодарность за то, сверхь денежной 
ренты, постановили: поддерживать неугасамую лампаду при 
Мечети и благовонвыя куренія при богослужении. Самза таб- 
лица съ нахписью са$хующею: „Вообще замфчено, что обы- 
чав, кадъ п закопы вт мірі, непостояном, и что умы зюдей 
всегда скдонны къ пововведевіямь; поэтому, самый предметь 
хозжень быть тщательно похвергауть всестороннему обсуж- 
хенію, м только тогда можно даль вадлежатій повороть ділу. 
Въ 31-й годъ Канси, 7-й х'бсяць (Авг. 1693 г.) Ша Дивъ- 
бяо, Ма Пізнь-сють (п 14 человёкъь друсихъ, сь нензвбст- 
ными именами) пашщей резигія, вслбдствіє согзашенія сь соб- 
ственникомь земли Гуеб-минь-фунь, о пріобрітевін у него 
участка земли іп регребшо до заковной купчей крфпости, а 
чтобы договорь не быль вакъ-либо парушент, Точно опреді- 
зала законнаго собственника — мечеть, в самый акть совер- 
юяли публично у сбвернихь вороть (города, т. е. въ при- 
сутственномь общественномь м$стЪ). Такь какь озвазен- 
вый участорь оказался весьма мазымъ по собираємимь 
сь вего доходамь, то Ша Дипь-бло к другіє его товарищи, 
въ 10-й мфсяць купили у Гуой Ивь-цаюзня другой участок» 
земли іш регреїо оть потомка дади Цзииъ-юз. Оба земель- 
выхь участка находятся въ округё Лувъ-мувь, на воз- 
вышенности Люци (ТАМ), въ міств называемомъ Хуанз- 
Шан, гдб в поставлень ввизу хаменный Тигціцяє на боль- 
шомь разстоянш, въ пространетв5 58 Кит. Му 9. Ща п 


*) Му--Кітайская десятава зємаю въ 240 бу--шаговь, вія 1.200 Кит. еу- 
товь длимою въ Одяюь шигь--бу, язик 5 ортовь шираною, что составить 
б.510°ли Авта. квадр. Фут. наш 142 саж., 429/а на Руссную квадрот. зтру 
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друме товарищь шригласили двухъ братьевь Чау и двухъ 
братьевь Шэвь. обработывать ежешдно поле, уплачивать ре- 
гузярно земельный налогь, поставлять по 30 ыфрь (Зв = 
14 Авгя. фувтовъ) зерна изъ всего сбора, м дополвать въ 
шозьзу Мечети маслом» п благовоннюми предыетами для ку- 
рев, раввымъ образомь —поврывать издержки на поновлевіе 
древлей гробиици погребенвато здісь уважаємаго Шиха-бзй. 
По оффиціальномь заяваенін и утвержденіп всбхь озвачен- 
пькь условій договора, Ша Днєв-бяо п друге постановила — 
исполнять безпрекословно в вБрно. О семъ говорится такъ: 

„Поразмысливъ, что люди новаго времени не тавъ тверды 
въ словБ, какъ бывало у старыхь людей прежде, по- 
са шно записали озваченное услоше въ квягу и офіриціаль- 
ВЫИЪ єшособомь; тавимь образомь устранилаеь возможность 
споровь сь ближайшими сосфдямв — собственниками; по тому- 
же самому Ша Даяъ-680 и сго товарищи лружесви соеди- 
яившись я скрбанвь усломе въ присутстяевломь ифеть, ку- 
пиле земля для Мезетя ни оббщалясь поставлять маело и л8- 
довъ для церковной надобности; заручиашись уплачиваль 2с- 
мезьвую ренту регулярно, и собирать доходы и алохы съ 
хблежемь, каждый обритались 5ъ своимь домашнимь мер- 
нимь заватамъ. Уэнь (Сііпо) мфсткое присутстые, въ свою 
очередь завеся контракть въ своп квиси, выдало немен- 
лено на земельную бдагопріобрітенную собствевность її 
подаежатій законный акть. Довазательства эти и лругія ва 
неосиариваеное земельное амущество Ша и его товарищей, 
шубзично в частно, изастаыя зефиъ, дали возможность я 
Мечети на постоянную ея поддержку, съ допознещемь 
шожертвовавій масла я ладопа". Вее зышензаоженное, какъ 
безспорное, вагравироваво ва вами, шоставленномь (ирв 
Мечети) въ 1694 г., Ша Динъ-бло я его товарищама. 

Изъ прочихь могильвыхь памятниковъ, въ дополнеше къ 
прежде-указаннимь, обращають на себя впиманіє два: одинь 
сь Арабскою надиисью, сооруженъ нахь ЦІємась-ду Адинъ, 
умершемъ въ Кантоп5 на 87 году, въ 1190-й годь Гижры 
(1776); другая надинсь — Китайская, надь Гаджи М5ф-Ко- 
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ху-де (Могаметавинъ, умершій вт Августв 1750 г. (Цавь- 
зунъ, 14-й годь, 8-й Май, 26-й день) Дзуль- кадахт). 
Нівто Омрахъ, погребенный неподалеку, — умерт въ 3-й 
годъ Императора Таньгуаня Танской Дашастія (до Р. Х. 
629), въ годь Кэ-ла-фахь (Казифать, вт 27-й день Мая 
Хзузь-гежах»). 

Въ допохпеліс свфдЪ о Каятопской Мечети сабдуєть 
замбтять, что центральное ея здаше сооружено па квадрат 
сь куполомь вверху; окружено оградой, имбющей троє во- 
роть вт, Китайскомь статф, — дереваввыя съ средней аркой 
п двумя боковими узквия пролетами. Надинсн по Нитайски, 
цадъ воротама: - среднями: „Остаповись (прохожий) и поди- 
вись высочайшей славЪ!“; надь боковыми: „врать доброді- 
тези", в— „берега (края) сираведльвости“. На ввутреппей 
частя вороть вахинсаво: „Кило постагаеть единицу (едипаго, 
единство), тому понятва и троипа (тря силы — небо, земля, 
человівкь)": що сторовамт хополпешя:— „полной славы и 
чести!“, „Средоточе свфта!". 

$ 43. Апгм@сьими Миссіонерамя, предприняты труди, 
полемическаго н апологетичесваго содержавія въ борьб$ Хрс- 
спанства съ магометанствомь, о которыхъ сообщаємт слё- 
лующія свбдбнін: 1. До. Г. 5. Маїоаіпо (Маклуашь) приго- 
товиіь внигу для Мусузьмань, па Машларинскохь діалекті 
сь пзъяснещемь пзбранвыхь мість Евангеліа; ша томь-же 
діазеєть в для тфхвоже зюдей, Дег. Де. Р/ммієх (Пфавдерв) 
издать 2, „Миа 01. Нас" ила ,вбск иствни“ я друсую кк. 
3. „Пища для размышленя® (Кой {ог Ве ех!0п); 4. Пек. Пе. 
АЙеп въ его „СЫшь авё Нег МебЬЬот5“ п 5. Кер. М. Сотісії 
въ его „Сщией Ногу“ посвятили нфсколько главъ, касаю- 
щихся Исаамизма, и помогающихь уразумнію Квангелія или 
объяснению, вотересующихь умы Могаметань, зопросовъ. 

6. Де’. Т. Юейата (Твмовей Ризардь)вь ,Сбіо-Весогдег", 
за 1876 г., стр. 129—131, шосвящаєть взсколько дёль- 
выхь замфчан въ отвошени  доказательствь Могамедан- 
скахь и Христіанскихь, въ виді діалога (Модмитецаю ап 
Сьгізіа Е\епсез), который и воспроязводиыь по Русски 
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„Насколько Могаммеданскяхь студентов», съ вхъ учителемь 
во глав® (, Мухлой") пришли вь автору г одинь празднич- 
вый день „ИБне-мина“ (5-го Апріла) побесбдовать о пред- 
хетахь резпгін. Мулча єпросиль: ,Какія существують у 
вась доказательства объ ТнсусВ ХристЪ—какъ посзанникі 
Божісма? При чемъ я упомяцуль, что Господь нашъ гово- 
риль учепакамь у Гоанна ,псцбляйте больнихь, воскрешайте 
укершехь" и проч. 

„Да“, промолвиль Мулла, поввдимоху довольный, но не- 
понимая сказавнаго— „вы сараведливы“. И Могаммедь гово- 
ряль ябкогда, какь овъ по рождевій исц®алияъ кормилицу, 
и хромой осель везъ ее съ музденцемъ; что при вехожде- 
ній на гору, всявій разъ впереди вихорь расчищать дорогу, 
а когда нужно было остановиться для утозеніа жажды въ 
пустив, вдругь являлся какой-нибудь незвакомець ван н}- 
сколько ангеловь, и открывался псточиихь живой воды. Тавже, — 
во время сильной засухи, при прохождени сихъ путниковь, 
пастухи барановь находихи гдё-либо и чудное тучное паст- 
бяще и спасительныя воды. Во время же веливаго уедине- 
піл п поста на горв, самъ вітерь свонмъ свистомь пропо- 
віднваль о пемь-- какь посланаикЪ Божіємь; даже рако- 
венка однажды воскливнула: „се апгель Божій!". Для убБба- 
девія въ томь Гудеевъ, онъ раздВлиль к соединиль даже м- 
сять". Затімь послёдоваль разсказь какъ— Могаммедь уті- 
шаль плазущую хатерь, в въ отвіть на свою молитву по- 
дучаль съ пебеси подкріпленіє силь; зланвымь рядомь раз- 
ныхъ пророчествь о МогаммедЬ Мулла закончить свою рЫчь, 
присовокупивь, что многое имъ изложенное даже ие вошло 
въ Коражь, но язвістно ему шо преданію". 

Терифзиво перехистовавз подробвостя очерка сообщенныхь 
доказатезьствь изъ Корана говорить авторъ, я возбулиаь воп- 
рось о чудесахь, и замбтиль, что находя въ вихь обальный 
матеріаль хля безполезвыхь возражевій, сома®я, споролъ, 
лучшямь вашель спросить: — „для чего приходиль Могамедь?" 
Муала отвёчаль— „чтобы спасти (людей) изъ Ада". Но какима 
епособама?--, Йхь пать, (замбявіь Мулла), именно: яскрен- 
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ность, богопочтсвіе, благотворятельность, пость, п обращев!е зо 
уремл молптьь явцомь къ МевьЪ“. Тогла й замфтижь, „если 
каждьй чезовфкъ можеть жблать все это в сиаєтись, то не- 
зачЪмь быть зеБыь п Могаметапами!“ -- „Бонечно”, возра- 
звав сомнительно Музаа и Сизпавтись, что созесше воз” 
можно для зеБхъ зюдей благочестивыхь в релимозвыхъ (при 
чех» внимательно Музла посмотрбль на свонхь учениковт), 
прибавиль, что есть еще и другія истивы боле важныя, ко- 
торыми презебрегать пельзя, я воторыя подобвы Запов®дямтъ 
самого Бога. 

Я замфтиль: „Безъ сомяфнія": по, прибавнав: ,Когла 
человфиъ пзнемогаєть съ голоду, вопрось не въ томъ, — ной- 
деть опъ кушать въ кухню нап народную столовую, въ Кя- 
тайсвомъ ван аностранномь помфщетия, одивь, или съ то- 
зарищами, Важно а существевно одно--утолевіє голода пи- 
щею, все-же прочее — менфе важно, Такь точао н въ рели- 
гів. Кло должевъ быть спасенъ, я зат6мъ — какЪ? Обряди 
и перемонін суть вс бод$е, вакь зксессуары“.— „Совершевно 
справедливо, в%рно“,—поезышалось огь студентовъ. 

Музаа, веизыфняясь въ товё продолжаль: „первою сотю- 
рен» хуша Могамеда; за нею созданы были души прочихь 
прорововъ;—за проровахи слфховало создаве тушь прочихъ 
бзагочестивыхь зюдей;--за добрими людьми создавы души я 
грвшнлковь н пр.; навоведъ, цфпь всбхь твореній заканчи- 
вается рождевіємь Могамеда—величайтаго изъ пророковъ, — 
Богь даеть ему силу я власть во всемь и надь всфув на 
вебест п на земли; Христось должень будеть снова придти 
на земаю для наказана вефхъ враговь Иедамизма и пра- 
визльнаго установленія редягін Могамеда. 

Я єпросиль, ,Законь, Пророка (сь Псазизма) и Еван- 
теме, вев-ли по пронсхождевію съ неба, какь я Корань?"-- 
зДа"--отефзаль Музла. Тогда я сказать: ,Евапгелів гово- 
рять. что Христось не создань для всего міра (подобно Мо- 
тамеду),—что онь прежде всего в вебхь зюлей уже суще- 
ствовазъ (по Божеству),—что ему дана всякая свла на не- 
беєи и на земли (вакъ Богу и совершепному человіку)--и 
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что сь вторымъ прешествіємь єго на землю, вся тварь по- 
винатся предь вимь п все человфчество смирится. Какая не- 
бесная квага можеть служать для насъ предметомь вфры?“ 
Муляв отвфчаль: „Поелблвяя; ибо съ пришествемь проро- 
ковь я нсполвешемъ пророчествь п самый Заковь потеряль 
свою сплу; сь появзешемъ-же Квангезія, Законь и Пророки 
стала пехфиствительны („прейдь євнь законпал, благодати 
притедшей), сь пришестыемь-же и распроетранепіємь Ко- 
рана, само собою должны упраздниться и веб поименован- 
выя три (Заковь, Пророка, Бванголіє)". „Есза это такт, 
(зам тиль =), то вь Богооткровевім существуєть прогрессъ; 
и по мірі того, какъ аюли растаряють область позваній н 
здементокь релими, тЕмь боле и шозифе, яєве, дояжна 
расврываться въ нашемъ сознапія истина“. „Да, я моє 
мибніє точно токово-же", ‘сказазь Мулла. Я зах'тиль: 
„Евангеме старается вообще объ одухотвореши х возвыше- 
пін смысла перемов и обряховь, васкозько это необходимо 
и полезно людямь міра;- оно допускаєть и освящаеть даже 
значеше кровавой жертвы, какою явазется самь похвигопо- 
дожникъ нашего спасенія, вбо Онъ есть по истин единъ 
з Агнець заклавный „прежде сложенія міра, за гріхи людей". 
Сообщаєть-лж таковыя истввы Коравь вашь?" закончиль 
з. Мой собесідваюь промоачать н, подумавь, отвбчаль: 
» Могамедь научилъ Арабовь и обтаснихь имъ даліе, что 
дароваль вефыъ встивную релагію, которой ов» поетому-- 
гавва; за что и получиль въ свое время и ямпб не пере- 
стасть собарать дань бзагословеній и благодарности какъ 
оть иравовБрныхь, такь и язычняковь; въ отношеши-же 
Богопочтенія, обрядовъ и церемовій, каким опи изложены 
въ В. Завіті к соблюдаются Еврезми, Корань ногаго ни- 
чего особенво ве произзель, также какь не изобрёлъ ду- 
ховной и безконечной любви, о которой проповфдуетея въ 
Евангеліа". 

Порывшнеь нісколько въ КоравЪ и яе ваходя особенно 
важнаго, Мулла спросялъ: „зваешь-ли ты что-пибуль по 
части измфремя пространства вебесъ?“ Я отефчаль— „ить“. 
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Окъ снова спросвзЪ: „нейзвфетно-ли теб о гаубинф пре- 
исподней?“ Я отвічаль тоже отрицательно. Онъ скоро объ- 
яєналь, что земля со вебхь сторонь покрыта отАВЛЬНЫМи 
слоями зада, в что соотебтственно имъ и небеса прикриты 
своими поясами (свфта); что сь каждой части земли возмо- 
жень доступь въ ті и другія сферы, и на всё четыре сто- 
ровы (крестообразно) достулио небо,--есть мостъ ведущій и 
въ нренсподнюю, что по вемь ндеть всегда много народу 
всякаго пола и возраста... Заелуживають еще два предмета, — 
одинъ помразаеть, другой лаеть крехить нашей в%р%: разу- 
мфю мадовоздаяніє (гетепуе) и блазютворительность (спагійу). 
Конечно, совершая пость и воздержаніє, мы очищаемся отъ 
грха, но ве мене вевбстим по опыту ин весь печальных 
послідствія, порождаемыя страдавіями и лищевями нищаго 
народа; напть могамметанскій вищій хотя -—рёдкое явлеше, 
но избаваться отъ него никогда нельзя. Ваши благотвори- 
тельныя учрежденія для помощи бфднымъ, какъ Лондонсшя, 
такь я Несторіань--жившихь въ Ката%, несомніняо — лучщія 
и весьма желательны у нась. Нищета и б%детые также суть 
порождеще и войнъ, нербдко происходящехь у людей. И 
что можеть сравнаться напр. съ войнами Сарзциновъ, Цер- 
совъ, самихь Магометань? Кажется, въ адевихъь пропастяхь 
зегче вежели на зем. Но все это есть послфдетые гріха, 
гхубоко разъфдающаго чеховічество и какь необходимое на- 
вазане, возмезде за него...“ При этихъ словахь Магомета- 
вина, я увазазь па послфдее стихи У гл. Еваягелія оть 
Матеся, иззоженные Спасителем со всею гаубаною чедовіко- 
любя: ,Просящему у тебя дай и хотящаго сть тебе заяти 
ве отврати".. „Будете совершени, якоже Отець вашть небес- 
ный совершень есть!" (ст. 42—45). Веф вообще (закончиль 
я свою річь) труды наши, т. е. христіань, основаяы на любви, 
молятвб къ Богу, озаряющей наши умы, очищающей дупу 
и служащей источинкомь откровенія; во Храсті, совершив- 
шемъ жертву за грЕхи міра, --наше упованіе, тверхая опора 
ц сила. ,Безь любви-же, какою она изображается въ Евая- 
темя, мы не можемъ творите ничесоже!" 
Истер. Биб. из Вост, (бтд. 8 Китьйск. Матем. Прот.-Мусульм. лят.). 12 
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8. Катайеме Мусульмане, какъ и живущіє въ другихь 
странахь, иыфють обычай извлеченія многихъ текстовь Св, 
Шисачія Ветхаго и Новаго Завіта, въ ивтерпретацін Корана, 
или даже въ немъ сазомъ находять тавовне, дхя хоказатель- 
ства свосго вфроучен!я, важь нстанваго и Богооткровевааго. 
Интересно лъ еехъ случаб другое сочинеше Магометанина 
(сверхв вытесказаипыхь) па Китайскомь языкЪ, состоящее 
изъ десяти томовь п папечатанное въ Нивь-по, авторь- Лань 
(Цівр), написавшій оное з8 200 літь тому вазадь 7). Писа- 
тель этотъь стараетея доказать Божественную миссію Магомета, 
язь Св. Плевыя, а потому цитуетъ міста язъ Закона, Про- 
рококь я Квангелій, съ своеобразныхъ пхь назвавемт: Тора-- 
законь, у лего озвач. , То-ла", Мопсей— „Муса“, „Иньчжи- 
19" — Евангеме, обывновевно называсмое еще „Иножеель“, 
„Ис“ -- Гнсусь, „Чжу-лу-д3“ -- Іуден, также „Ю-тхай“. По- 
рядокъ Евавтелій циттется: „М у-тхго“ —Матоей, „16-ю-на“ -- 
Тоапяъ, Маркь я Лука— сходно съ Спрійскима вазващяхи; Ко- 
равъ— „Хо9й-а09й-изинз“, вали , Вай-дзай-тянь-дзнуджуна", 
шереводь сь Арабскаго. Мсповідуя вбру въ Св. Цасаше, 
Матометане принимаютъ свидфтельство о божеств Глсуса 
Христа я необходвмости его крестной смерти, для очищенія 
оть гріха. Кь сожахіфнію, находя мвого въ Корані несо- 
гласваго сь текстомь Бибдейскимь поздиЪйпшимь, обрясляють 
зти неясности существоващехь испорченныхь Евавгелій и 
Св. книть, бивщяхь поль рукою Матомета. Это обстоя- 
тельство побуждаеть Мусульмань Китайскихь обращаться въ 
древнимь тевстамъ или лучшимь переводамь Библ на Араб- 
скомь и Церскдскомь языкахь. По сознанію Катайсвнхь 
Муєузьмань, для нихь весьма жезательно бы имфть зучшій 
и хостов5рный тексть Сибма въ перевод на язы Китай- 
СкомЪ. 

7. Образцожь разговоров сь Мусульманами в доказатель- 
ствами изь Евантедія и Библш о Храспанств® можеть 
саужаять трудь Г-на В. Мюара, подь захлавіемь: „ТВе Сота 


т) Сы. Сьшозе Виейег, тої. ЇХ, 1818, р. 386—351. 


— 119 — 


14$ єотарозійою апд ігасбіпя, ап@ Ще езійтопу Їй Беаго № (бе 
Ноу Зегірботев" (5; Зи У. Май, М. А. Ш. С. 1., Зону 
Рог рготобівє СИтізбіао Клот]едзе), т. е. Коравь, его составъ 
т яачальное обучевіє, сь свидфтельствами, заямствовалиямми 
изъ Св. Пасашя. Ве семъ сборяпь® сравниваются парал- 
лельво схохныя м%ста Корана сь Бибиею, причемь дБлаются 
‹амыя объясвеня текста. Тексть Корана обьясняємій есть 
Арабсвій. 

Въ отношевіш доказательствь петины  Хриєтіанства п 
Библейской по преймуществу предь Корапомь, важны дру- 
пе труды, о воторюх» ваходинмь нужнымь сообщить, по- 
скольку они почитаются классическими неторически. Въ 
критико-полемическої латературб пзкфстим ямена восточвыхь 
и западвыхь учевыхь, начиная съ Іоанна Дамаскина (8 ст.), 
Евфимія Эвгабена (12 ст.), Ричарда (соповайід, изя. 1543 г.), 
Аверрозса п Акввва (около 1250 г), Райнупда Лузлія въ 
особенности. Этоть послбхвій около себя создалт особую 
школу мпссіовсровв среди Мусульмань и въ 1545 г. пропикь 
даже вь Капрекую мечеть, гдБ своею прошовілью склопиль 
во Христу самого султава. Въ періодь Мавровь было много 
разнюхь трактатовъ вспанскихь писателей (Еорото, безе. 
{ег БИ. чої. УГ); сь ХУП ет. въ особенности появлнетея 
много сочиненій на Арабскомъ, Персижекомъ, Латнискомъ и 
др. азыкахь. Баєда въ „Дееш\ю Кіфеі СвизНаиае, 1610 г.“ 
защищаеть поведене Христіань сравянтельно съ Мусульма- 
нами. Въ 1596 г., катозичесвій моссюнеръ 1ерониыъ Ксавье 
написать из Персидскомъ язькб противь Магометанства раз- 
суждене съ изложешемъ основяюхь пранцеповь этого учені 
п Храстіанскаго, и вовтраста между нами (ее, Тгае!$ оп Сбгі- 
зіапібу аой Мобапипейадіс, рге.). Въ сочинеши над. 1621 г. 
ЛПерсіаниномь Азмедь Ибнз-Зайнз Элебнфинз, содержатся слв- 
дующіе пункти, объясняюние цфль автора: 1) Показать, что 
пришествіє Магомета было предсказано въ Ветхомъ Завбть 
(Нар. ПІ. 3). 2) Доказать, что учеше Магомета не противно 
Христову, тавже-- Моисееву, и что поэтому, въ пунктахь 
согласія, должно быть допущено, а прочее отвергауто. 3) Кра- 

м 
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тическій разборь п опровержеше всего, что несоглаєто съ 
Храстіанствомь. 4) Защитить учевіе о Троацф и Божестеб 
Інсуса Христа (Тее, ртеї.). Оригиналъ сочишенія быль вапи- 
санъ золотыми буквами п послань пає6 Урбану УШ сь 
предложеніємь крятаческато разбора содержалія. Избрапо 
было достаточно компетевтное для этого дицо, исполнившее 
не менфе научно предложенную задачу въ 1631 г., на Ла- 
тинскомь языкЪ; это быть Филиииь Гузланьоли (бічадаєтсії), 
посвятившій трудь папф Урбану УШ. Сочивеніс разд лено 
ва четыре часта: 1) возраженія и опроверженія въ учеви о 
Тровці; 2) о воилощени; 8) объ авторитет» Св. Писавія; 
4) претензік Корава и Магомета. Прочія сочиневія, появив- 
шіяся посів, не озель серъезны и всестороннв; таковы труды 
Горибека (бишииа Сопіготетзіагит, 1653), Бартоломея Эдес- 
свато (соббиба о Насагет!); Марачию — , Стінісізт сп фе Когап? 
(1698) считается самымьъ лучшимъ трухомь, вызваннымь аго- 
закіємь папы вифть такоє издаве Корана, въ воемъ-бы, сь 
воспронзвехеніємь точнаго текста, присосданялись на веб со- 
мнательнкя міста и вужныя прим'ічанія, сь разборомъ и 
опровержевіємь. Й лЬйствительно, хо настоящаго времени въ 
семъ отношевій, трудь этотъ почитается одним» изъ лучшихь 
въ Христансвой протаву-мусульманской полемикз. Г. Фабри- 
ціусь въ его , Деіесфа5 Агратевіоги" я Пітопферо въ „108. 
Те. Роеш. Ш“ собралв веб лучкііє выводы и аргументи 
разныхь хруть о предшественцяковт: Готимимиерь (Ніві. 
Отісої), Шфейфферь (Тье]. Завіса ев Марого,), Корлзольть 
(Фе теїїд. Мабош. 1663), Иридо (1697), Реландь (1707), 
Буленвилидерь (1730) и перевохъ Корана Эще (1734). 

Въ настоящемь столітів выдфлаются труды, знакомащіе 
сь борьбою мяссонеровъ ва ВостокЪ, друме касаются новой 
жизни я направлетя Мсаама, его истори, или сраввитель- 
ваго иззоженя частей этого вБроучевя. Къ первому классу 
отвосятся діалогизескія разсужденія Шираза, 1811 г. Между 
Генрихомь Мартивомь и нісколькими Персидскныи Мудла- 
хами. Контроверсь открызаетея довольно острымъ трактатом, 
писаниюмь Мирзою Брагимомъ, старающимся довазать пре- 
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восходетво чудесь въ Коранф надь тЬми, какія встрічаются 
вь древнемь Христ1анств. Мартинъ возражаєть на это рядом» 
свовхъ разсужденій, чфыъ вызызветь другаго сопервика-- 
Магометанина Руза пзъ Гамадана, представляющаго своп 
весьма остротыных и, тщательно разработанныя. Ояф на- 
правлены въ доказательству, что въ Ветхомь Зав$т% и Новомъ 
существуеть много свидбтельствт о Магометв--какь чрез- 
вычайномь посланиикё Божьемь и Духб-утвшателб. Этого 
роза трактаты переведены вь 1824 г. сь разработаннымъ 
предисловіємь, содержащамь очеркь указаннаго выше сочине- 
вія Гуаданьоля, исполненный трудами Лее изъ Кэмбриджа 
(Соріготегзіві Тгасів оп СьизИзиЦу аод Мораліефасізм), 

Въ 1866 г. Мослемь, Мвдійскій ученый, Сандз «хмебо- 
Жана п Окуддерз-Аминъ, составили общами трудами двуязыч- 
вый коммевтарій на Св. Бибию на Авслійскомь язнЕв и 
Индійскомь діалекті Урду, сопоставивъ Библ!ю а Коранъ въ той 
связи, какая наябол%е требхется у Мослеховь. Вет. /.Т. Чуасеу, 
при обзорб сего труда, въ 1866 г., въ журнал , Менподіві", 
отзывается о содержавій тавамт образомъ: 1) Самал важная 
часть зяфеь-—коптровержы Магометансгва къ Христанствомъ. 
Повсюду прониваєть основний взглядь Магометань тоть, что 
Св. Пясаніє вавъ у Іудеевь, такъ м Христіань сильно исиор- 
чено, а потому ве засзужаваєть къ себЪ хозбрія. Везфдстые 
сего, Магометанаєт всякій разь, при педоразуміній въ тексті 
Св. Писанія Евреевь п Христівнь, обращается къ Корану 
повь немь ищеть дла себя нахлежащаго базяса и устоя, пли 
объясняеть по своему такь, какь найлеть того заслуживаю- 
щимь вброзтія. Молометанство вообще предстивляєтся всеба 
какь философская школа, которой не стьдаєть народа простой 
и бьрующій. Сайль Ахмедь-- сего класса лиць, и, шосхб 
раземотрінія ковтроверса Колензо, разсуждаеть о существен- 
ной веповрежденности всторіа. Его квига принахдежить къ 
часлу первыхь опытовъ попузярязго изложен я віри в можеть 
ззотеричесвки признана въ школі; даже у вліятельнихь клас" 
совъ разныхъ общинь она вмфеть значительное обращеще, 
ВЪ то-же врема можеть матеріально ввдовзмёнять народное 
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товятіє за недостаткомь цблостности и чистоты Св. Нисавія. 
2) Сравнительно сь Йндуссвимь, Магометанскій духь Инди 
возбуждень, Хоти менфе, оть обычной знати при соотаошент 
его сь западною цивилизашею. Йзляшаяя угодлавость Йнду- 
самъ производить на дбаб ввую участь, Авторь, повидимому, 
далекь быль оть этого, и єго трудъ, какь во 2-Й, такь и 
3-й книг, просто поевящень Азатскому бибзезекому кри- 
тицизму ВЪ томъ вихё и степени, какой вообще принять п 
свойствень писателямь извфстной категорія, венривосящемь 
вичего новаго въ Европейскую науку, я есть только почтев- 
вая компнляція извфстнаго матеріала. 

Изъ литературныхь произведен, посвященныхь разнымъ 
вопросамъ о Магометанствф, изв8стны еще саблуютія: , Волар- 
101 Те итез“ за 1874 г. содержащіє обильный источнивъ 
для вонтроверсовз; новый переводь Корана Кеу. 4. М. Во4- 
чей'я, сь хронохогическимь распредфлешемь Сурь: Агнойі, 
Когап вод ВИе (кі. 1859, 1866); Дт. Масфуйіє, Моалите- 
двп Вебієїоп ехріаілей (1857); Тисімек, Уегтізсбів Зергібкен, 
І, 1--27; Діє УУапфег Мобапипедо цоф фег СВагасіог без Бе- 
Пеіопебійете; Ши. Зіаніву, есіштев оп їв Нізіогу ої Ше Базіеги 
Срагеї (1всё. УПИ); ЗМацтісе, Вейелонз ої Ше ТУогій, Вспам, 
Еіадез д'Нізісіте Вєївіове (ГУ). Новфйшіе труды большею 
частью направлени къ нзучевію жизня Могаммеда, его ха- 
рактера, сочаненій, предшествующаго состоянія религій въ 
Арави и характеристики Могамметанства сравнительно сь 
хругими вброученіями к нмбющіе значевіе въ развитія духа 
человёчесваго Въ философекомъ отпошеніп важны: Ап. 
Всінтовійсуз, Боззі заг 1ез Ееое$ РЬіїозорнідиез све 1е5 Агаїмз 
(1842); Кійеу, Съиз ее РЫЙозорые (ПІ). 
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Призожеще кь 5 38-му. 


Извлеченіе изъ содержанія Корана 7) 


Ї. Сура вступительная. (Мекка) Молитва для рувоводства. 

ИП. Сура Гиферз. (Медива). Коравь--кавь руководитель 
праповіврнато. Укоризна певбрующямъ: притча о зажагаю- 
щомв огонь. Богь не любить шутить подобами. Сотворение 
челов ка: Ахамъ даеть имена; Ибиль отказывается шокло- 
виться ему; исвушеше й падеше. Сыны Израпхя: ихъ исин- 
тая въ Егротб; здатой телець; манна п перепели; предло- 
женіе оставить городь п говорить „гаттазунъ“. Моисей уда- 
раєть (жезлом) въ сБалу; для откритія убійць поводбваєть 
пароду умерщелене свота. Попечеще о томъ, чтобы Св. Пи- 
саше у Їудеевь сохранялось не испорченнымь. Златой телець; 
гора удержавающая его, Гаврінть открываеть Курант: Га- 
руть и Маруть. Вёдующе не произаосять ,рахина" но 
„увгуриА“. Стихи, могущіє быть зомфнлемы лучшими. Рай 
ве исключительно созданъ хля Пудеевъь и Христіань. Мечеть 
должна быть свобохною и независамою (оть кого-либо). Йсто- 
рія Авраама: построеше виь Кзабы;—быль Гавифь. Уста- 
новхеніє „Киблахь“, можеть быть употреблевіе п ,Зафа" и 
„Мервахъ“. Довазательстко о едипствб Бога. Шища закон- 
ная и не по закону. Законт 0 мздовоздаянм за убійство. 
Завфщатели наслбдства. Праздниєь Рамаданъ. Обряды пили- 
грихства и продолжительвость онаго. Религозная война 
(борьба) по закону въ продозженін священныхь м'Бсяцевз. 
Запрещенное вино и недозволительная игра. Бракь сь неза- 
вовнмми плолопокловниками. Заковь о разводб. О грудвыхъ 
мааденцахь. „Мугдгеривъ“ долженъ быть  вознаграждень. 
Сывы Изранля требующіє царя. Саузъ (Таауть): Збеєбіна, 
дувъ (агк). Смущенные Сауль к Гедеовъ. Годіаєь. Тисусь. 
1746 єї Хагзіу (стихь трона), поучающ о самобытности и 


з) См. Тье Засгей ВооКзоГ іо Еомуіаазіаієй у Мах МоЦег. Уоі. 
ЖІ. Охіогд. 1880. Іпігодасіо0. АЇвігасі ої Ше Сопієвів ої (Бе Фагача 
2. їхяхи-- СХУНІ, 
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восмогуществ$ Божісмь. Нимвродъ и Авраамь. Раздаяще мя- 
лостына, Въ редягій насиме не допускается. Доказательства 
воскресешя: ввхфше Іезекінлємь сухихь костей; Авраамь и 
птицы. Необходпмость мпдосерхія и раздаявія мидостыня. 
Неправедяній ростовщяЕт. Законы о купів--пролажі. Лица 
юридически пеарзвасиособпые. Молитва вфрующаго. 

Сура 1. Семейство Имрана (Медива): единство Боже 
я самобитіе. Корань иметь основаше въ предтествующемь 
еху Св. Пасанія. Стихи его суть опредЪ ленные или звусмыслен- 
ные. Прамфръ наказанія Фараонова. Битва Белра Йслвмь есть 
истянизя релипя. Будущее п вфчное мучеше, Повиновене Богу 
я его апостолу. Зачатів Пр. ДЬвы Мари; введеще ея (въ храмъ) 
Захарею. Рождеше Тоаппа: Благовщовіе, Рождество я дітство 
Івсуса; чудо съ итичвой, сдбланной имъ изъ глины и оживлен- 
ной; учевики его; намекь о диспут Могаммеда съ Христівнской 
хепутацієй изъ Натрана. Аврамъ-Гавифъ. Упрекъ Їудеямь за 
яхь віру соехиненную съ отступничествомь; равно тім», вто 
извращаеть Св. Писавіє. Между пророками не доджно быть 
допускаємо различіе. Туден достойны пориданія за допуще- 
ве вкушенія изьфстныхь родовь пищи. Осковаше Каабы. 
Стань Авраама. Подигрихство. Упревъ въ раскодв и невб- 
рія. Среженше Охода. Побфха Бедра, одержанная при по- 
мощи ангела. Лихониаве и осужден!е онаго. Судьба пепри- 
знающихь прорововъ изкревзе. Смерть Могаммеда не должна 
сзужить причиною отвращевія вбрующить въ него. ОбБто- 
ваве надежды на Бога. ЛазьнЪйшее продолжене борьбы 
Бедра. Мученякъ Муслемъ вступающий въ Рай. Поббда 
Бедра бозбе зпачить противуположно пораженію Охода. Ли- 
цембріє достойно порицавія и презрбнія. Смерть есть общій 
удфлъ акостоловь. Молитва з$рующаго. Увёщане въ доброй 
жизне, въ дфламъ я терифнію. 

Сура ГУ. О женщинать (Медина): Богь--творець в хра- 
витель недреманвый чеховбва. Женское приданое шмуще- 
ство. Раздача собственности наслфдникамъ. Свидтельство, 
требуемое въ локазательетвВ презюбодбянія. Вфрующ не 
долженъ настховать женщані вопрева ея волб; не должно 
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быть обмана въ сведётельствЪ аюбодвянія, въ вадах» охра- 
ненія женсваго неотьемленнаго ямущества. О женщинахъ, 
ве нуфющихь права на замужество. Мужь--више жены; на- 
казане за нарушеніє супружеской вірности. Недоразум ція 
между мужемъ по женою. Обинзавностя родателей, родетвея- 
никовь, сироть, бфдныхь, близкихь сосВдей и проч. Раздача 
милостыни спасветь ють преступления. При зрезмфрномъ на- 
сштщенін яли шатьб (вина) вбрующій должень воздержалься 
оть молитвы (збо она требуеть воззержан!я). При очище- 
нізхь тіха, его омовенш, можеть быть употребляємь вмфето 
воды п песокь. Требуется беречься Тудейскаго пзвращенія 
словь Св. Песанія (напр., въ термив& — „гА’ЬША“): тавже из- 
бугать разговоровь съ тЬми, кто отвергаєть Субботу по сво- 
ему вевбрію. Идолопокловство — грёхъ непростительный. 0 
вфрующихь въ Св. Писаше. На довфренноств необходимо 
росписываться. При распряхь п весогласія ходжно обра- 
щаться только къ Богу и его апостолу (дзя усповоешя и 
мпра). Для правовёрныхь вмЬшательство, или посредянчество 
апостола, — дфао весьма веобходимое, Мотаметь хребуеть 
устраненія несогласій п раздоровь. Правовфрпые обязаны х$- 
дать вылазки преждевременно и подальше сть міста самого 
сраженія. Шредь битвой они должвы получать увіщаніє съ 
обътанемь Рая, вь случаб смертя. Шовиновевіє пророку 
есть повиновеніє самому Богу. На прав'бтствія требуется 
учтаво отвічать обратно. ЛицемВры. Дезертиры подвергаются 
смертной казни и лишаются права убфжища въ племеви, 
союзпомь сь Муслемами. За участіє въ убШетвЬ, вфрующи 
подвергается уголовному взысканю. Правовфрвые ве холжны 
грабить и совершать иное насизів вадь чицахи, подь пред- 
логомъ, что онв--невбриме. Жреб полурастерзанныхь оть 
горя Муслемовь, пораженных Бедромъ. Необходимо во время 
молитвы употребзять осторожноеть, для предупрежденія вне- 
зацныхь нападеній непріателя. Увіщаніє быть искреннымъ 
въ доказательствахь вёры. Упреки Арабамь азычникамь за 
нь идолопокаонство и суевбрія. Исламъ — лучшая редигія, 
провсходящая ють Авраама-Ганифа. Законы вЪ отношеній 
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женщенъ и сироть; соблюдее спразедлавоста в благожела- 
нія. О склонности къ одной жеиф, съ устраненемъ другой, 
Частое напомннав:е я внушевіе о страхф Божемъ. Богь не 
прощаєть неустойчивымь въ в8рБ и лицембрамъ. Средняго 
теченя допускаємо быть ве можеть. Туден база наказаны за 
требоваше книги єь вебеси. Нікогда они просизв Мовсея 
повазать нхъ Бога явно, за что и были строго наказаны. 
Онн-же засзуживають прощешя за то, что по клевет® ва 
Марію, разрушили союзь сь Богомь; также достойны осуж- 
девія за убійство Інсуса, ибо, совершая это злодбянів, ови 
кежь-би пыталясь убить самого Бога, котораго подобіємь въ 
чезовфческомъ видЪ быть шсусъ. За несправедливость п лихву 
въ приращенія декегь, Гудей подвержены по завову извЪет- 
ному наказавію,-- лашевію пищи й питья ва извфстное время. 
Тоже совфтуеть Могаммедь свонмъ апостозамь п пророкамъ 
въ подобямхь случаяхь. Їнсусь есть только одвнъ Апостоль 
Божій, его слово я Духь оть него. Учеше о Творці недо- 
пускается. Богь не рождается отъ сына. Заковь о васлбдо- 
ваній въ случа отдазеннаго царскаго достоинства, 

Сура У. О трапезь или столь (Медина): правовбране 
обязаны строго исподвять договоры. Дякія жавотных, за, 
искаючещемъ тозпо упомиваємнхь (въ Коран), суть закон- 
ния; охоть за ними во время страпствовалій съ сващеп- 
ною цфавю почитается поэтому недозволенною. Законнымв- 
же признаются веб обряди п жертвопривошевія пра этого 
родв цилагримствв, Мослемы не должвы быть зложела- 
тельвы вЪ Курмакъ (богів), нам'бревающимся странство- 
вать въ Гудайбісхь (Надайтев). Запрещенные кушанья. 
Пища Їудеевь я Христіавь законна и для Мослемовъ, 
также и жень ихь. Обь омовеній предь молитвою. Шра- 
вила объ очитенін тёлескомъ, въ саучаб семянстечен!я. 
Мослемы, по пзбраніп двфнадцати блюстителей порядка, долж- 
вы убіждать (нарожь) къ совершенно присяги (ать- Ака- 
бахь) я соблюдевію ея ненарушимо, напоминая при этомъ 
Завіть Бога съ Израплемь. Могаммедь обличаеть тВхъ, 
хто думать предательски обращаться съ Христіанами. Опро- 


— 187 - 


верженів ученія о томъ, что Хрястосъ есть Богь, также — 
что Гудев пи Христіане одни суть сызы Божіп и засзужи- 
вають по пренмуществу любви Божей. Магометь посзан», 
кавь пророкъ, для прехупреждевія міра, п какь благовіст- 
вокь. Мопсей съ трудомь вводить сыновъ Изранлевыхь въ 
Сватую землю, и гдВ ова терпать наказавіє за своє невбріе. 
Исторя двухъ сыновъ Адама: воронъ своинъ криком» ува- 
зуєть на убійцу Канна, похоронввшаго тайно тло Авеля. 
Тажесть смертоубійства. Воюющіе противь Бога н его апо- 
стола не позучають должной за этотъ трудь награхы. Нака- 
залів за кражу. Но Корану, Магометь есть судья для Гудеевъ 
п Христаяъ, согласво сь ахъ Св. Шюсаніємь и противно 
пхъ вождеденнммь страстямъ; ве оскорбятся такимь же су- 
домъ и язычники— Арабы, невсегда пуВюпие справедливыми 
своя закони. Мослемы не хозжпы избирать Тудеевь в Хра- 
стіань своими патронами. Лицемфры хотя п рбшаются всту- 
пать въ союзь сь правовфрными, но скоро оказываются из- 
хфивиками. Дальвое воззваніє въ Іудеямь и Хриспавамъ; 
судьба тВхъ, кто прежде повается и перемфнить образъ 
жизни. [удеи заслужавають упрека, когда, говорять, что „Богь 
связываеть имъ руки". НЪфкоторые изъ ввхъ правоврные, во 
бозьшая часть--безь всякой вфры. Пророкъ обазанъ пропо- 
вфлывать пмь о своемъ посланничествь. Сабеяне, 1удеи и Хри- 
стане призвали быть в$рующими. Пророви Ветхаго Завіта 
не признаютеа. Противъ повлоленія Мессіп п учешя о Тровц5 
Туден п ндолопоклоннаки напболве враждебпы къ Мослемамъ, 
а Христіане сь недавнаго времени бозБе блатосклонаы в» 
вимь. Покзяніе за совершеніе клятви при незначительномь 
случав. Воспрещеще вина и карточной игры. Азартная игра, 
охота, обжорство, во время стравствованія съ релиозною 
цілью — воспрещаются. Очащеніє покаящемъ 38 варушевіс 
сего правила: рыба, въ свое время употребляемая въ пвщу, 
призпаєтся дозвозенною по закону. Должны быть соблюдаемы 
обряды Назё. Вбрующимь воспрещево усиленное пожелав!е 
вещей трудныхь й невозможнихь, какъ о томъ говорится вв 
самомь КоравВ. Необходимо избфгать суевфрвыхь обычаевъ, 
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хопускаемыхь язычинками Арабами въ отпошеши къ піко- 
римь домашнямь животньмь (коровы, овцы, баракы и др.). 
Свидфтельство, требуемое отъ челов$ка для законнаго совер- 
шеніа завбталія. Миассія Інсуса: чудоса во время его мла- 
денчества; апостолы, просящіє знамешя съ вебеси за ихъ тра- 
пезою; [неусъ, отказмзающій людямъ въ желаши поклопяться 
ему н его матерв, какъ богам». 

Сура УГ Дрдтмй скоть (Мекка): Світь и тьма — оба 
тзореше Боле. Упреви пдозопоклопннкомь и увфщане — 
остерегаться жрейя, поствгшаго въ В. ЗавЪтБ тіхь, кто от“ 
вергаль зророковъ. Книга отеровенія, которой не должно вБ- 
рать, еслв-бъ даже авился пророкъ п даже ангель, съ ун$- 
щавіємь рувоводить челозЪка. Аттрабуты Бога. Могаммедъ, 
повелівающій идти за нимъ Мослему. Имбющій Св. Писаніе, 
дозжень признавать Могаммеда, вакъ единственно предсва- 
заннаго въ ономъ. Идолопокаовники зитаются благь вфчвыхь 
при страшномъ судф. Веб отрядающіє нын% воскрешене изъ 
мертвыхь, посаф убЪлатея въ этой шстяні. Для вихь мірь 
вастоящій соблазнитезенъ и потому предпочтительніе предъ 
другвиъ. Пророка хотя въ свое время были отвергаемы и 
осмфиваемы, терпйзиво однакожъ выносили всЪ обиды. Богь 
посюзаєть вхь въ знаменіє своего благоволенія и когда по- 
жезаеть. Звфри, отицы и имъ подобныя пвари жовуть обще- 
ствами, подобно зюдамъ; вебхь ихъ судьба записана въ Книг5, 
а потому я опи дозжвы будуть явиться при страшномь суді. 
Аргументы въ доказательство Божьяго всемогущества. Могам- 
медь есть только посланиикъ Божій (ппеззепачг): чудодВйствен- 
ной снлы ему не лаво, но это не умалаеть вфры въ него; 
онъ призвать закласть вдодоповловевіє я пе сафховать вож- 
делевіямь Мекканцевь. ВсевЪдеше Боже. Онъ упосить во 
зремя сна души людей въ свое 10н0; посылаеть ангеловъ 
хранителей стеречь ихъ; предохраняєть людей єть опасности 
на суші в на морв. Могамкедь не соглашается быть участ- 
ником распрей въ дБдахъ релагій сь идололоклонвиками, 
не сообщается съ азартныхи игроками. Безуме идолоповлон- 
вавковъ заходить предёлы: Богь-—Творець. Смущене Авраама 
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при его взорБ ва дбла истипнаго Бога. Посл8довалельное 
шоклоненіє свфтиламъ небеснымъ, місяцу и солвцу, приво- 
дить одвавожь ихъ почитателей въ уббжденію въ том», что 
это — не суть Боги. Обращевю къ Богу я потребность Га- 
нифа. Въ В. ЗавётВ пророка Боговлохповениме были друме; 
Курань есть также єпеціальшое откровеше Боже Меккав- 
цамъ, исполнающимъ свое Св. Писаве; Іуденми ояо извра- 
щепо идя слшкомь стфенево въ нфкоторюхь частяхь. Отря- 
цане одного нзъ спхъ откропевій, признаваємаго ложнымъ. 
Творевів міра служать доказательствомь единства Божія. До- 
стойки упрека 1%, коп мудротвують, будто Богь избараль 
участпяками для своего хВла генісвь (сит), которыя проис- 
ходять оть него. Мекканцы любять не вбрить до тёхъ порт, 
пока нс получать въ улостовБревіє какого-лнбо чуда или осо- 
баго зваменія. Могаммедь признается также з$рнымь свизф- 
телемь посав онаго. Люди не любать воздерживаться оть вку- 
тюевія пищи, пря которомь не произносится именя Божьяго. 
Богу всегда угодно защищать своего посданаика и мстить за 
его оскорблевіс. Вфра завасить оть Божей благодати. Говій 
(21003) суть хожные боги, вмфств сь ихъ поклопвиками, за- 
сауживають осужденія и вфчныхъ хукь. Богь паказываеть 
не прежде, какт когда пошшаєть своего апостола сь увёща- 
вемъ. Невфриый въ судб долженъ быть отклоняемь отл него. 
Необходимо удалаться отъ дЬйствЙ идолопоглояпиковъ— Ара- 
бовъ; таковы: удФлеше части продуктовъ сь земля для Бога 
в ондоловь, сопровождаемое обманчивымъ опреділеніємь еху 
должнаго, Втоубство, объявзешемк заповёхнымь имуще- 
ствомъ ротатаго скота и пахатпой земли. Богь есть творець 
вСЯБЗго скота я плодовь (земвыхъ), то и другое — законяы. 
Аргументъ въ доказательство нелфпостя афкоторыхь изъ сих» 
обычаевь. Перечень извфетвыхъ родовъ цити, не дозволенцой 
закономъ. Запрещене Худеямь нзвВстныхъ кушавьевь слу- 
жило предохрапепіємт, сть извфетвыхь гр®ховъ. Слово Божие, 
вакь отеровенное, амбеть извЪстный аргументь. Объавлеше 
вещей хЬйствательно запретных», именно: срубое и суровое 
обращение съ родителями, дітоубійство, постыдные гріхи и 
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убійство. Собствеввость въ пользу сироть нуждается въ опекб 
п совершен дійствій полныхъ доброжезательства. Ни одна 
душа, яфбствующая по припуждению, пе хожеть считаться 
способвою въ разумвому самоопредбаєнію въ дійствін. Ко- 
рань холженъ быть приннмаємь наравнЪ, по авторитету, сь 
захономь Моисеевымъ. Вфра настоящая должеа быть пзыс- 
киваема безь звамевій м пра посабднемь судВ не поможеть 
чедовЪву викакая профессія (безь добрыхъ заранбе діль). 
Добрмя хбла приномаются въ зачеть для награхы, тогда какь 
злин только увеличиваются въ ихъ чисхв, ве помогад чезо- 
віку. Йсламь есть редотія Авраама Ганифа; вбра въ единаго 
Бога соединена сь молитвами и благочестіємь. Каждая душа 
должна нести свое бремя. Высокое положеше вфкоторыхъ 
Мевканцевь служить только нспыташемъ отъ Бога, дія до- 
казательства саужевія предь вим». 

Сура УИ. Аа 4орафь (Мекка): Магометь призывается 
безбоязненно къ бозученію Курава. Меканцы холжвы быть 
предостережены отъ судьбы тфхЪ, вто ве признаваль проро- 
ковъ древнихь. Создате и падепіє Адама. Иблисъ получаєть 
позель ще пскутать человфка. Народь идеть въ мечеть ваовь 
уврашеввую я поновленную. Богь воспрещаєть дЪйствя только 
грЪховныя. Узвфщане вЪ люхамъ, чтобы ие отвергали миссік 
апостола; угрожвющеє имъ наказаніє ио смерти в нынЪ, въ 
случа непризваюя. Падеждю вБрующихъ вь Раю. Опасаве 
Аль-Аарафъ, преграда между небомъ пн адомъ или срединное 
между вими пространство. Непосредственная в$ра въ желан- 
ний а проспмый Кураяъ. Богь--творець. Супреввая п тай- 
пая мозитва. Доказательства Божіей благостк. Ной посызается 
кь своєму народу съ увфщанемъ, — спасается въ ковчегВ въ 
то время, когда все товеть въ вод. Гудь (НИЧ) посылается 
въ Аду (АФ); отвержене проповЪхи п догабель. САН посы- 
заетея къ ТмайФу; верблюжья самка разрЬшается оть бре- 
мени какъ зваменіє въ удостовфреве, вародъ дБаается хро- 
мыуь п получаеть ваказаше. Лоть посызается въ Содомъ къ 
чароху; ихь навазавіє Боже. 5№0'Ва15 посылается въ ЗЇнда- 
намъ; народь его не принамаеть, за что терпить пораженіє 
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и гибель. Разрушаютея шостеленно городъ за городомъ за то, 
что не пріємають апостоловъ. Моисей посылается къ Фараову; 
чудеса— зыЪемъ и ббзая рука. Волхвы соверничають съ Мон- 
сеехъ, ухаляются и становятся потомъ вфрующими (въ его 
чудеса). За это Фараовъ вхъ наказиваєть. Смерть перворож- 
девныхь; азвы Египетсьз. Освобождеве Израйльтяєь. Мон- 
сей сообщаетея съ Богомъ, являющимся въ нему на горб. 
Получене Завона. Ззатой тедець. Гяфвъ Моцсея на Аарона. 
Седмьдесять старбійдань. Пришествіє Магомета; по предска- 
занію — „пророка. пигаб пеполучившаго образованія", Ні- 
сколько Їухесвь руководется (нут) справедливо я вепосред- 
ственно. ДЕлевіс на двбнадцать племепь. Чудо ударевія жев- 
ломъ камня сь нзведевіємь нодві; ханаз и крастели; повед%- 
ніє встушить въ сородь, слово „Шино“ я вавазаше за пе- 
посзушаніе. Нарушевіє городомт святаго дня Субботы и шре- 
вращевіє его жителей ві обезьянь, Разсфявіс Тудеевъ; гора, 
задержевающая ихъ. Союзь Бога съ потомствомъ Адама; „не 
Азъ-зи Господь вашъ?“ Смиреше вмбющаго иридти (по пред- 
сказанію) пророка во время Могаммеда, когда прое того не 
відаля. Многіє изъ духовь и нзь самахь людей предо- 
предблевні дла ада. Имева Божів не должны бить езвращаємн. 
Мотамиедь яхъ ве имъеть. Пришестые „Хура“ (Шошг). Со- 
творевіє Адама я Евы; зачаліє и рожденіє кми шерваго сына, 
‚854 @ Нагеїв"; ихъ ихолопокзонство. Млозм — сами суть 
служители Бога; они велибють духовной жизви, кром% чув- 
ственной. Могаммедь повез$ваеть початать ихъ противниками 
и осуждать съ вротостью. Празывашемь ихени Божія отго- 
няются дьчволы. Людямь предлагается чтеве Курана и сми- 
реше предь Богомъ, коему поклопяются сами ангелы. 

Сура УЛТ. Право сиды (5ройз) (Медина): Оно привахде- 
жать Богу и апостоламь, и только правовёрвымъ. Эвспеди- 
ція Могаммеда на каравань изъ Сира подь Аби зайбаи. Чу- 
десная побіха Бедра. Обращевіє (адгез5) Мекванцевь къ вла- 
ХВльцамъ святилища въ Каабах5 (Кзараї) и нозатва къ Богу 
о рёшенщ судьбы между ными и Могаммедомь, который па- 
вель на вофхь страхь я трепеть своямъ нападешемъ. Увф- 
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щаніє въ вЪрБ п ухаленіш оть чзм$вы. Замыелы п ковы про- 
тиву Магомета, хв ничтожество предъ выБшательетвомъ Бо- 
зественныиъ. Откровеше по пароднымъ дрезввимъ свазаніях. 
Увіщаніє къ ядолопоклонинкамь за ихъ иаемфтия я руга- 
тельства надь Мослемамя во время молитвы. Дароваше ахни- 
стія узфровавшамь. Увбщавіє къ борьбВ сь невфриыми, хЁ- 
лежъ трабителей, опасаніє сраженія. Врага, кажущієся въ 
глазахь Мослемовь ничтожемми, хотя представляются боле 
многочисленными, нежели въ дбйствительности. Невфрные, 
поввпутые Сатаною, нхь руководителемъ, въ день битвы. 
Судьба анцембровь. Предостережене оть участи Фараона, 
Невёрные, наружающие свом договори. Изх$на служять для 
нихъ наказаніємь. Противь измёвнивовЪ Богь укрфиляетъ 
пророка надеждою ва Божью помощь. Нісколько правовёр- 
выхъ употребляють вс сялы въ борьбЪ съ многочисленными 
невбримми. Мослемы соглашаются па принате выкупа плфн- 
вюхь, взятыхь Бедромь. Насиліє и грабежи-- законни. Ми- 
іаєсгіп бфжать сь Могаммедомь и жители Медины также 
бЬгуть м составаяють вмісті братекій союзъ. 

Сура ТХ. О покаяній ц ляоталь (титчийу) (Медива): 
Ихолоповлоннивамъ, заключавшимь союзъ сь пророкомъ, объ- 
является безнаказанность за содфянные грёха (пашалйу) ва 
четыре мЪсяца; во атм, по пстечени сего льготнаго срока, 
она подвергаются смертной казнв за содфаше тбхт, же право- 
варушенй. Для ндолопокаонника, ищущаго уббжаща, пред- 
загвется по уставу слушаніе Слова Божія. Не вс позучають 
право иммунитета, но только заключающіе священный союзъ 
въ мечети, —тоже можно сказать и о довбрителяхв. Увфща- 
зів къ борьбВ противъ Мекканцевь. Илолопоклонники не мо- 
гуть возстановлять мечетей Божихь. Свидітельство объ Абуль- 
А668с& — дяд пророка, который, вполн$ отказаватись быть 
зфрующимь, требовалъ давать пилигримамъ изъ бассейновь 
воду и самъ совершаль странствія по святымъ м'стамь. , Ма- 
Ьфеегій" принадлежать къ первому равгу. Невёрные не до- 
пускаются быть патронами, разно и тб, коп приходатся от- 
дами изн братьями. Рехигіа должна быть выше кроввнхь-- 
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родственныхь узь. Побіда Гонейна. Ихолопоклонанки пе мо- 
гуть вступать въ святилище Мевксвой мечети въ извфетвый 
тохь. Невбряме должны быть побфжлаемы. Іуден отрекаются 
оть своего слова въ том», что Зздра--синь Божій; присвое- 
не тятуда „Раввя“ пеможеть быть допускаємо, Пререкавя 
хежду Гудейскями учеными и Христіанскями монахами. Суж- 
дешя о сващенныхь мВсяцахь и грёхахь. Уввшане Мосле- 
мамъ преусцівать въ сраженін. Намека о побфг» Могамеда 
= Абу-бевра взъ Мекки и ихъ удалеше въ пещеру. Упрекя 
увдоняющимея оть борьбы п тімв, кто посфляетъ разхорь 
въ ряхахь Мослемовь; такве-- узБщающе лицеифрамъ, полу- 
храбрымъ и не желающимь подавать милостыни (гака), кавъ 
того требуеть проровъ. Особенное назначеше ипзостыви. Ли- 
цемвры и ренегаты должны быть не допускаехы; свовмъ дур- 
нымъ прихфромъ они развращають народь и пе допускають 
пророковь. Награды, объшанвые истинно-вбрующимь. Необ- 
ходимо отрекаться отъ лицехфровъ и трусовъ, не желающихь 
сражаться. Магометь не позволяеть молиться при смертномь 
одрф умпрающаго; его мафШе о блаженствб еще ве опреді- 
лено сь точностью. Обяльная надежда на апостола, вЪрую- 
щихь и Мугатерина. О лацахь, изъятыхь по закону отъ воев- 
вой повавности. Пустынные Арабы хуже лицемфровъ; ніко- 
торые изъ вахь — вфрующе. Народь Мединскій тоже чуж- 
дзется лицемфровъ, одни погрёшаютъ, другіє всповфдують 
гріхи илн свою вру; иные угождають Богу. Отречеве сть 
тіхт, кои удаляются мечеть по свонмъ нуждам изи поли- 
тяческой неблагожелательности. Могамедь даже не счатасть 
тавой мечети священною и даєть ей только значеще памат- 
нива, сооруженнаго Куба по пути изъ Мекки вв Медяну. 
Богь прюбрётаеть людей и мірь вБрующихь 38 ців; Рай- 
скато блаженства. Пророкь и вбрующіе не должны просить 
помидованія у пдодоповлонниковь, хотя бы в близко родныхъ. 
Тозько Аврзамъ просиль прощевіе у своего вдолоцовлоннака- 
отца во исполнете обітованія. Три Анзарась, отказавииеся 
сопровождать Магомета до Табукь, получають прощеше. 
Нарохь Медины и сосбдвіе Арабы порицаются за отказъ въ 
Метор. Биб. ка Вест. (ста. 3 Магов. Ктраль). 13 
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подобномь же случав. Веб жертвопринотенія по яюбви кт 
релвНя заечитываются человбку, какь хобродётель. Увбща- 
ве кв батвЪ противъь невфрныхъ. Упрека получающехь по- 
хдозрительное отеровеніе. Богъ протявупоставяясть пмъ слоего 
Апостола, 

Сура Х. она (Мекка): Неудивительно, что Курань быль 
открыть по милости одного человфка; Басурмане счатають 
его чародЪемтъ. Богь творець п промыелитель, нивто не мо- 
жеть сравнаться сьнимь или творать подобное ему, без» єго 
воли, Творевіе міра служить знамещемт его могущества. На- 
грахы вБрующимь проистекають оть него же. ЧеловЪЕЪ при- 
змваєть Бога во дан шечазя м неечастй, во часто забмваєть 
сго по уиновашя б$хы. Извёшен!е о паденік коренныхь по- 
колу. ПевЪрные не удовлетворяются Кураномь; Могамиехь 
однакожь не изобрфтаеть лживаго откровенія. Ложные боги 
не помогають людямь. Пародь склоненъ къ знаменіямт. Въ 
хивути опасности Богь спасаєть народь на суш® я на морі, 
Жизль подобна билію травпому. Обфтоване Рая з наказаше 
адомъ. Судьба вдопоклоннаковь в тживыхъ боговъ въ шо- 
сабдній день. Богь-— Господь венческихь. Другія релягій не 
заслуживають довфря. Только Куранъ происходать оть Бога. 
Меввавцы требують доставлевія одной только Суры въ удо- 
стовфреше о томъ. Невбрующіє извфщевы папередь, Что въ 
послідвій дель рьшатся судьба разныхь нароховь. Упрекъ 
воспрещающимъ законных вещи. Богь всегда болретвуєть надь 
хбіствіями пророковъ. Надежда вфрующихь; певірине нано- 
сать вредь пророку. Не должно вБрить тёыъ, кто дерзасть 
приписывать Богу потомство. Мотаммехь получаеть укр пле- 
ше въ истори Ноя я прочихь пророковъ В. Завфта. Судьба 
Фараона и защита Мовсея в Аарона. Народь Библін (Туден 
и Христіане), призываемый вв подтвержден! ю истипы, содер- 
жащейся лъ Куранф. Исторя Тоны. Народь Ницени спасается 
покаявісмь и вёрою, въ свое врема. Народь ув щеваетея къ 
привятію Ислама, вфрою Ганнфа. Богь всегда всемогущь. 
Вфра или певбріе, имбющія свое дбйствіе только дія самого 
внхивидууха. Сахоотвержещеи терифве зачатаются человіку. 
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Сура ХІ. Гудь (Мекка): Куранъ есть квага, призызаю- 
зцая к» кбрб во елинаго Бога, оть Коего ин что ве можеть 
быть совровенвимь; Озъ есть творець всего. Люди за свое 
ревбріє сами навлекають па себя должное ваказане, Она 
требують знаменія шли говорять, что Курань нзобрітень 
иророкомъ; но они п лживые боги вхъ погибвуть, какь го- 
ворится въ Сурахъ. Нев5рвымъ угрожаеть въ будущемь му- 
чевія, а вфрные получать Рай. Въ свое время быль посявшь 
Ной для увбщавія людей въ доброй жизни, во его пе по- 
слушали, а потому и подверглись преждевремевной смерти. 
Й они тавже думали, что Ной — сочиниль откровеве; въ 
ковчегв онъ нашель сзасеніе, тогда кавъ невбрующіє веб 
утонули; онъ даже пе спась и своего сына. Ковчегь оставо- 
внася на гор8 Гуди (0041). Гуль посылается въ Ах» (34); ва- 
родъ вооружается противъ него я погабаєть, тогда какь Гуль 
спасается. Заляхь посьзаєтся въ Тамудъ; звамевісмь дяя 
него служить верблюжья самка. Наролъ тоже ке позивуется 
у гибяєть. Авраамъ хаеть пріють Анееламъ-путникамь, по- 
славпымъ къ вароду Лота, и бесідуєть съ ниме. Лоть пред- 
лагаеть Содомитянамь свояхъ дочерей, которыхъ щадять 
Ангели; ночью овъ удазяєтся, и Содомъ гибиетт. Шохаибъ 
посызается къ Мидянамь, и вародь— отрицающи его Мис- 
сію--погабаєть. Мовсей посыхается къ Фараону, который 
получить должное наказав е и при воскресевіє изъ мертвыхъ. 
Меккавцы должны быть наказаны; они-же будуть мучиыы и 
въ посубдній день, когда пошаются въ адъ, тогда какъ в%- 
рующіє пойдуть вь Рай. Мекканцеве ожидаеть таже участь, 
что п городовь, о которыхъ исторя сообщена выше. Эгого 
роза разсвазы произошзы изъ глубавы сердца пророковь; ови 
свидфтельствують 0 любвя прочстекающей оть Бога. 

Сура ХП. Іосііь (Мекка): Курапь — богоотвровенная 
книга, паєача на Арэабскомъ языкф, чтобы быть понатною 
Мекканцамь, содержать сзыыя лучшіе разсказы, ЕЪ ням» 
принадлежать зеторЁя объ 1осиф®, — вакъ онъ сообщаєть єво- 
ему отцу совъ—какъ самь Гежовь разсуждаєть о томъ. За- 
висть братьевь Іосифа; они злоумышзенио садятъ его въ вт- 
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стой володезь; отець скорбить п желаєть смерти, оня— опу- 
скаются въ колодезь п достають рубашку, которую, окрова- 
вивь. приносять домой. Путешественаяки случайно откры- 
вають [осифа я увозятъ въ Египеть, тд юноша усынов- 
знетен богатымъ вельможей, коего жена сильно ваюбдяєтся 
я соблазняеть Тосифа, но невинность его открывается. Гос- 
пожа представляеть его женщанв гороха для обвинешя въ 
поведеній; но и та птфняется его красотой. Онь садится въ 
темноцу, гАБ объясвяеть свы хлвбодару и виночерпію. Совь 
Фараона, Іосифь приглашается для шстодкованія. Затвыъ онь 
позучаєть высокую должность п положене въ стран. Братья 
прабювають (въ Егапеть) в не узнають Іосифа; ови просять 
зерноваго х1%ба, воторый п покупають, сь оставлевіємь подь 
зазогь младшаго брата я депежнаго расчета въ скоромъ бу- 
дущехь, Они провосять готомь имущество свое для мим, 
которое п выгружаютъ изъ свойхь ыфшковъ. Веваминовъ 
міщокь отсылается назадъ. Іосифь самъ открывается брать- 
ямь. Іосифь прачеть царсвій вубокъ въ тюкъ брата, обви- 
няєть вефхь въ покражб; я Ветаминъ берется па порувя, 
Братья возвращаются къ Такову, который сь бозьшимь при- 
скорбіємь посыдаеть ихъ снова для покупка. Їосифь отвры- 
вается ныъ и обратно посьлаеть свою рубашку; Тавовъ при- 
знаєть его по запаху и отправляется самъ въ Егиието. 
Исторія эта праводется въ доказательство ея Богоотвровен- 
наго проясхожхевія. 

Сура ХШ Гром. (Мекка): Кураяъ — откровев1е Божье; 
Господь есть творець и правитель всего. Невфрующе до- 
стоёны осуждевіа; Богъ зваеть все, и ангелы его слёдатъ 
постоавно я вюні за всфха событями. Молей и громь сла- 
вать Бога; веб па пебеси и на земли познають Его. Богомь 
посміается дождь и причвнаются горные потоки; при этомъ 
образующаяся пфна, похобно плаку, растворяется сь песком». 
Праведникь п вбрующіє имфють Рай, а невбрине осуждены 
ча стараше въ алу. Увбщаніе вбрить въ Милосердаго. Коха 
мы не будем вБрующими, то, по учевію Курава, сама при- 
рода своями потрясешями научить быть вфрующимь. Даль- 


лоз 


пійтее разсужденіє о невфрныхъ. Богь примфчаеть вру въ 
важвлой душЪ. Веякзго рода хитроумная борьба сь Нимъ ве- 
вовможна. Рай и адь. Упорное разногласіє въ вдеф о един- 
ств Божіємь. Могамхедь воспрещасть, вообще совётуетъ 
держаться Курана. Нікоторюе апостолы имфлн у себя жень 
в дётей, но пикто изъ нихь ничего не предпривималь безъ 
Божьаго сонзволен!я, на каждый церіожь (лфательности) они 
получають откровеніє. Богь можеть уничтожить или утвер- 
деть еще крёоче извфствую часть своего откровеня, какое 
набдеть благовременвымъ м полезвымъ; опь имфетъ „Книж- 
вую Матерь“ (т. е. вфчный орисиналь). Одинъ Богь вблаєть, 
какія предсказанзя Могаммеломь нспозпились, какія н%ть, и 
почему; Могаммедь звать только одно, что холженъ быть 
вістанкомь п проповідникохь Божьлмъ. Завоеваня Ислама 
пмфють опредбяенный прехьль. Богу угодво всегда поддер- 
живать пророка протявь невфрныхъ. 

Сура ХГУ. Аорааме (Мекка): Откровеніемь Курана люди 
распозвають скоро світь оть тьмы. Богъ есть Господь всего. 
Баждый апостоль посылается (пропов'бльлать) сь языком» сво- 
его нароха. Моисей посылается въ Аарону. Народь оть Ноя, 
Ала и Тамуда, далекь быль отъ мысли, чтобы пророки били 
смертные люди, подобные ему. Пророки тфено привязаны къ 
тімь, на кого укажеть самъ Богь. Ужаское описаніє ада. 
Невбрующіє подобны пеплу я песку, всегда взлетающему 
высоко пра в8трянномь шторы. Безпомощноеть осужденнаго; 
даже Сатапа уббгаєть его. Вфрующе получають Райсвую 
обитель. Доброе слово подобно хорошеху древу, котораго ко- 
репь тлубово роететъ въ землі п коего вётвн разстилаются 
подъ пебомъ, и пзоды регузярао созрбвають въ изобижи во 
время свое. Слово гннзое подобно дереву бевплохному п из- 
сохшему. Слово Боже — веегда вЕрно п несомнфяно. Идоло- 
поклонника осуждены въ вбчвую муву. Богь есть Творець 
всего; онъ подчиниль веб вещи чедовбку. Авраам молился, 
чтобы єтрава Мекки служила святилищемь Божьвыь нп его. 
Несправедливые люди блюдутся хо страшнаго суда, Божьяго. 
Развалавы жилищь тЬхь, кто не принямаль Мнест свонхь 
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апостоловъ, служать дучшимь доказательствомь истины и Мо- 
гамедовой миссія. Господь явится мстителемь въ девь судный, 
когда грышиаки будуть погребены въ аду, и смоляныя ру- 
башки, покривающія тіла нхъ, будуть сорфть па вихъ по- 
добно факеламъ. Куравъ по сеху случаю весфхь празываеть 
кь покаявію и осторожности въ жизви. 

Сура ХУ. Э-Газрь (Нзат) (Мекка): Певфрные будуть 
сожазбть себя самихъ въ день судный. Ніть города, кото- 
рый-бы быль разрушень безь предварятельваго уввщанія. 
Невфрные сь насмбшкою просили (яЗкогда) Могаммеда, дабы 
онъ пизвелъ для паказавія ихъ ангеловъ небесныхь. Тавже 
точно поступали грёшникя В. Завфта въ отпошенівй къ апо- 
стозамь и проровамъ, нхъ обличавшииъ. Пользуясь знаніями 
астрономы, съ книгами гаданій, въ небесемхь знакахь 30- 
Мака, они думали ваходить для себя охрану отъ злыхь ду- 
ховь, являвшихся подь видохъ падающахь звіздь. Вся при- 
рода находится подь контролемь Бога. Чилов'кь сотворень 
изъ земли, н геній — ЯП, изъ бездымнато огня. Аягелы 
являются ва повловеше Адаму. Иблисъ отказывается; онъ 
проклянается за то и изгопяется; посдфдай приговорь с9- 
вершится при страшномь судё. Назначеме сего Антела— 
соблазнять человбка. Адь, съ его седмью дверямт, предва- 
значень для невбришхв, тогиа кзкъ Рай для вврующихз. 
Исторія Авраама, прошимающато авгеховъ-гостей, которые 
обьявляють ему о рожденш сына и затімь адуть къ семей- 
ству Лота. Преступлєніє н ваказаше Содомотянь. Разрушен- 
ные города остаются доселі извістввіми по предавямъ. По- 
хобная-же судьба постигаєть народь Гроза и Ель-Гагръ; 
скоро я Хуръ (Нейг) подвергается тому-же. Господь — Тво- 
рець всемогущій посызаеть Куранъ я седмь стиховь дія по- 
вторенія (орепіпд єВаріег). Могаммедь не огорчаєтся мірсквми 
успбхами невёрныхъ. Всякій разлробзающій Курапь дозжень 
почитаться изыфивикомт. Моганмедь заєть пмь снлу для 
борьбы сь невбринми. 

Сура ХУГ. Пчела (Мекка); возя Божья—вфчна и про- 
стирается на долгое будущее. Оаъ посмлаєть ангеловъ для 
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научешя єзугь свочхъ въ євидітельствовавін, что ніфть аного 
Бога. Твореніс и порядовь всфхъ естественныхь предметовь-- 
служять знамсвіємь его силы и могущества. Лживые боги 
суть бездушны и безенльны. Богь есть едниъ. Нев%рпые, 
призываемые во спасенію откровевіємь, по древне-народнымъ 
скозаніямь, должны брать бремя своихъ собственныхь гр8- 
ховт. О диф воскресенія пхт сообщеяви расходятся въ хыс- 
зяхь. Пранятіє ангелами нечестивыхь и добродфтельныхь въ 
Аду н Раю. Невфрные дерзновенно думають отрицать воскре- 
севіс. Мугагерияъ обітоваль какт доброс возмездие. Туден и 
Христіане дозжни быть соглашаемы къ подтвержденію того, 
что содержатся въ Куранф. ся природа повлоняется Богт. 
Фадвиство Боже п подтверждевіе онаго. Хотя въ скорби че- 
ловфЕЪ и обращается къ Богу, но отдаляется ть него по 
мивованія б$детвИ! я переходить на сторону пдолопокловни- 
БОВЪ, п влечеть къ соотвётствующей грёховной жизни. Жев- 
щиявы, увлекаемые къ преступленію- -дітоубійству, лишаются 
права быть дщерями Бога, также точно, когда пе вбрять въ 
будущую жизнь. Сатана есть покровитель невбримхь. Курань 
хаєтсн для руководства зюдямь в дблаєть сердца благодар- 
яння вв Богу за его благодБялія зюдямь--дарованіє хожля 
оротающаго землю, растительвости й злаковъ, коими пи- 
таась скоть, доставляеть вкусное молоко, вапоградъ и дру- 
ме плоды, дающие питаше и здоровье челов®ву. Пчела на- 
учаемая Богомь, устрояеть соты и медомь ея питается 
прежде всего челов®къ. Паща эта — вполя% закояна. Бога- 
тые Арабы въ свочхь договорахь сь рабами и прислугой 
обращаются въ ней. Безпадежность и суста зжявихь боговь 
объясняется нагзядно притчею о рабф и яймомъ человёкВ. 
Гаагость Божія, открывающаяся въ пищі и убвжищі лю- 
ївмь. При воскресенія ніозопоклонники не должны быть до- 
пусваемы съ 1ожвыми богами. На этоть день каждый на- 
роль представить свое удостовбреніє. Справедливость м доб- 
рая віра зачитаются чеховіку, особенно-же долгь сохране- 
нія свято договора, однаждь завлюченнаго. Сатана не иметь 
сязы надъ вфрными. Стихи Бурапа не признаваемые (яевЪр- 
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лихо), Святой Духъ есть оруме открозешя. Могаммедь на- 
АБнлея, что Кураза пе могь составить викто, в зеякаго, кто 
не говорвль на чистомь Арабекомь язывВ сей ввиги, онъ 
позитать чужезенцемь. Отречен!е невёрныхь. Прехостереже- 
віє поражешя Мекки побуждаеть ея жителей сохравять в$ру 
ть Бога. Недозволезная паща. Богь желаєть вефхъ удалять 
оть невфжества. Авраакь быть Ганафъ. Заповідь Божія 9 
дв» Субботвемь. Могаммель спорвть съ своими противив- 
ками. ВЁрующе ве дбхають забой мести. Оля увфиезаются 
кь терибвію по вфрЪ въ Бога. 

Сура ХУЦ. Ночле». (Хівбпі Зоштеу), Мекка: воспомина- 
ве объ этомъ почномь отдыхф, ва пути оть священной ме- 
чети (въ Мекк®} до отдалевной мечети (въ {ерусалнм б). Мов- 
сей получаєть книгу. Ной биль вфрный слуга Божій. Два 
тріха Израмля я ваказаніє за оные. Курань--руковолятель 
вв познанию многихъ вещей. Молитви людей для отгнаня 
злаго духа и вхь быстрота. Ночь и девь суть два знамения. 
Гадапіе объ успбхб всякимт человфкомъ указмваєть па его 
полное упорство (єь отрицавіємь всего худаго). Каждый дох- 
жень вуйть книгу о диф восвресешя мертвыхъ съ отчетомъ 
вь собственной вр. Каждый обязать брать и шести бремя 
свойхь гріховь. Ни одипь городь не будеть разрушенъ, 
оставаясь вБрима своему апостолу. Держись добра въ семъ 
м:р5,— позучищь и въ будущемь. Могаммедь ле допускает 
общеня съ Богомь для людей ему противвихь. Кь родяте- 
замь необходимо оказывать хЬтское послушаше. Необходи- 
мость возхержанія. Дфтоубійство и плотевое самоумерщвле- 
ие суть хріхв. Убійсуво требуеть себ возмездія по уважи- 
тельной призин. Сохраневе чести и смирешя — дёло вели- 
кое. Ангелы —ке Божьи дочери. Еехч-бы они быль боги, то 
ве возмутизясь-бы протявъ самого лхъ виновника — Бога; и 
все ва набеси модится Ему и сзавословить его. Невбрнимь 
Курань неудобовразумателень. Единство Боже не прехлется 
Мекканцама. Воскресевіє — истина его; для шдодоповдонни- 
вовь не допускаєтся онаго. Нікоторме пророки предпочта- 
тельніе предь прочими. Лживые боги саме обращаются за цо- 
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хощью къ истинному Богу. ВеЪ города предь послфдиимъ днехь 
страшнаго суда дозжны погибнуть. Гадь и Могаммедь явля- 
ются съ звамевахя, но Меккапцы не вЪрятъ, также и Та- 
хуху (Трашіод). Видфніе вочью и адское дерево Заквумъ 
(284481) служить причиною разсужденія. Неповиновен!е 
Иблиеа п падеве; юнь получаеть дозволеше — произвести 
между людьми потопъ. Безопасность ва земли п мор зави- 
сать оть Бога, кв коему люде холжны быть благодарними. 
Въ посхбвдній день все цозучить воздаян!е по справедливости. 
Племя Факифь и Таифъ едва не соблазняють Могаммеда на 
распространеше неавторизованлихт игреченій. Приглашене 
кь мозитьі в единенію. Неблатодарный чезовукъ. Йсхожде- 
ве Духа. Люда п геній (віпо) ямВють своє происхождеще, 
какъ учить о томъ Куравъ. Требуемыя Могаммедомь знаме- 
нія; самъ онъ-— смертень. Судьба вевфрующехь въ воспресе- 
вів. Мошеей совершаєть девать чудесь, но Фараойл, пе вф- 
ритъ въ нихъ, его поражеше; сывы Изравлевы наслідують 
ему въ его взадбвіяхь. Кураиъ открыть по навістному слу- 
чаю; вфрующй въ Св. Писаніе призпаєть оное. Богь и 
единый благ — не два бога, вже — соучастники исхки- 
наго Бога. 

Сура ХУШ. Пещера (Мекка): Куравъ предостерегаєть 
оть мысли, что Богь имфеть рожделваго нхъ сыпа. Могах- 
меді не осворбляется па тёхъ, кто не вбреть этому. Ието- 
рія о пещерныхь товарищахь. Йхь число вфхомо еданому 
Богу. Могаммеду пеугодно открыть объ этомъ. Ему угодно, 
чтобы зюди повивовались Богу во всфхъ вещахь и чтобы 
яащахь небыло между ними. Адсый огонь ожидаеть невЪр- 
ныхь, а Рай предназначень для добрихь. Притча о гордомъ 
виноградарі, разрупивиемь все, что было насаждено и взле- 
лбяно смиреннымъ человёкомъ. Жазнь подобиа травному бы- 
лю, воторое скоро изсыхаеть и пропадаеть. Божья дБла го- 
раздо продолявтельніе, нежели сыновь міра. О посхфднемъ 
диф. Иблись отказывается поклоняться Адаму, люди поэтому 
ве считають его своимъ повровитезеиъ. Въ посявдній день 
они тоже принуждены будуть отказаться сть своихь патро- 
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новь. Чеховфкъ жезаеть врать, но такь, чтобы сопровож- 
далось все примбромь. Невбрине несправедливы и не могуть 
разухбть кавъ сяёхуеть иди руководствоваться чбмь-анбо. 
Богь -- благь и мидостивь. Исторія о Моисез м его слуг 
въ цаслблованія Эль-Гидръ; недостатокь рыбы при сліянін 
двухь морей; преняте страннаго пророка; корзина служить 
зодвою, а въ ней младенець плыветь по каналу, злавія я 
стіни кодебаются при этомъ. Мовсей (въ этомъ повфетвова- 
віп) нажется хочеть дЪлать обьясневіє въ томъ, что для него 
хажется страанымь. Повість о Дгудь-Карваинъ: овь рабо- 
таеть на окева5 хо захода сохнца, строить кріпости для 
Гога и Магога; предь суднымъ днемь она исчезнуть; паграда 
и наказаве въ сей день. Море черпиль недостаточно для 
оцисавія словь Господа. Пророкь же его— только смертный 
человкъ. 

Сура ХІХ. О Марін (Мевка): Молитва Захарін о даро- 
вамія ему сына-наса$дника и получеше обфтовая о рожде- 
вія Їоаяна, 85 знамене чего овъ самъ ділаєтся німь въ 
продолжевн трехь дней. Рожденный Їовниь, по квиг5 зна- 
чать судъ, благодать и чистота, Йсторія о Марш, благовЪ- 
щевіе, рождев!е ею подъ пальмовымъ деревом»; Младенець 
Інсусь въ ясляхь. О ея неввивости и собственной миссін. 
Объяваене дня суднаю. Иеторя Авраама; онъ упрекаеть 
своего отца, стращавшаго камнемъ. Авраамъ молится за него; 
оть него рождаются Исаакъ п 1зковъ. Моисей въ общения 
сь Богомъ п Ааронъ — помощнякь его. Измаизъ п Идрисъ, 
упоминаемые у пророковъ. Мизосердый Господь въ знамеше 
бзаговолевія дартеть имъ потомство. Мекканцы, ихь прем- 
ники, получають обтоваве о Райской вагралф, если по- 
ввются и булуть вбрующими. Ангелы спускаются свыше по 
Божьему мановеню. ВъЪсть о воскресевт; наказаніе тЪхъ, 
воп возмущаются противь Милосердаго Бога. Упрекь тім», 
вон думають, что при страшномь сухБ необходимо имЪть 
имущество и дітей. Лжизые боги должны быть пренебрегаемы 
ихъ почитолелями. Злые духи посылаются для нскушенія ве- 
збрующихь. Вяезаиность суднаго дна. Вся природа содро- 


— 203 — 


гается пря вісти, что Малосердый Господь рождаєть сыва. 
Откроветемъ этимъ чедовфчество только прехупреждаєтся для 
примбра п послфдующьмъ цокол'бніямь. 

Сура ХХ. Т. Н. (Мекка); Курань всегда напомираєгь о 
Милосердомь, вбдущемь всб вещи и обладающемь ный. Не 
самыя вещи благо, во едпнь Богь, ям8ющій мпожество пхень 
самыхь сзавнихь, Исторів Моисея; онъ позучаєть небесвый 
отовь, вмбеть сношеше сь Богомъ въ святой дозвяб Тува; 
Богь показуєть ему чудо въ жезл, превоащенномъ въ змія, 
п въ рукф, сдВзавшейся бБлою; Онь посызаеть пророка вь 
Фараову, во тоть взваняется, ссызалеь на медленность сво- 
его азыва. Поэтому Богь дасть ему помощнакомь Аарова; 
Матерь бросаєть Моцсея въ море, а сестра стовть на сто- 
рожЪ; онъ питается своею матерью. Убійство Етиотатива п 
бфгство Мидявина, Моисей п Аароть приходять къ Фараону 
в предлагають ему быть вёрующемь; Фараонъ испытываеть 
вхъ сначала посредствохъ волхзовъ, Монсеё и Ааронь со- 
стазаются сь нами, волхвы подузаютъь вёру, но грозять 
наказвавами оть Фараона. Монсей переводить сыновъ Из- 
ранля неврежденно по сухому ложу моря; погнавпийея за 
ними Фараовь съ войсками —гибнегь въ морсклхь волвахъ. 
Завіть Божій при горб СвнаВ. Чудо — мапна съ небеси я 
перепезм (врастели), сдужание хабомъ Изранзю. Зль-Самари 
устрояютъ злетаго тельць въ отсухствій Мопсея, который, 
возвратившись, сердито хватаєть за бороду своего брата и 
разрушаєть тельца. Невёрующимъ угрожзеть сграхомь при 
посліднемь ха; судьба горъ въ день сей; зеВ люди 106%- 
гуть на вершини ихъ въ день суда; викакое посрехство тогда. 
невозможно, кромф мидости Божей. Куранъ дапь на Араб- 
СЕОМЪ ЯЗЫББ ТАЕЪ, что народь можеть его слашать в по- 
вимать. Магоммедь не сифшить на его откровеше. Адам» 
варушаеть свой союзъ сь Богомъ. Антелы призываютея ва 
поклонене Адаму; Иблисъ отказывается, нскушаєть Адама; 
Ахамь, Ева п Иблисъ пзгоняются изъ Рая. Невфрвые должлы 
оезфонуть вь посзфдни! день воскресевія. Мевкавць будуть 
разрушать жилища поколбній, которые нВкогла бихи разру- 
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шены певфрными; но для Господа мірь прехолящій долженъ 
погибнуть, Могаммедь увЪмеваетъ терпфливо перевосить оскор- 
блевія я молиться Богу ежедневно. Молитва доставляеть сч8- 
сте. Поражеше (для невфрныхъ) можеть сзужить достаточ- 
пыхъ зваменемь. По овончанів пути усматривается п самый 
шеходь оваго. 

Сура ХХІ. Пророки (Мекка): Люди дерзають нербдко ве 
допускать откровевія (т. е. Корава); они говорять, что это 
„безпорахочный наборь еловъ“, п Зіогаммедь--позть, и по- 
тому нуждается въ особенныхь образахъ. Были пророки Вет- 
хаго Завфта, по— смертные; народъ пхь отрацавшій — погибъ, 
Небо я земля не создавы для забавы. Нстиною должна быть 
побвъдаема ложь. Всб вещв въ мірі Богу угодны; иное благо, 
кромф неба п зёмли, не существуєть перехь Богомъ. Веб 
пророка училя, что ять другого Бога, кромф Бога встип- 
наго. Босъ Милосердый дётей не рождаеть; ангелы суть только 
его слуги. Раздёлене земли отъ неба, разлученіє жизотвыхъ 
ють воды, непоколебимость земли между горами м помфщеше 
вебеснаго свода, какь кровли нахь землею, сотворевіє ночи 
& дия, солнца, дувы и знаковь небесныхь — таковы чудеса 
Божін. Нивто изъ смертныхь не можеть стать выше безсмерт- 
наго и зсяБой душ предстовть доягь смерти. Невфрные ру- 
гаются надъ Могаммедомь, ве вЪрять и въ Милосердаго — 
всеобщато Бога, Человзкъ — поспфшевъ. Невбримхь ожидаеть 
погабель въ будущемъ хірі. Веф ругавшиеся вадь пророками 
В. Завфта — погибли. Ня одинь человфкъ не холженъ оши- 
батьс8 въ постфанемь двЪ. Монсей и Ааронь получають Св. 
Писаніє. Авравмь разрушаеть образа, которымъ покловался 
вародь; онъ ковчиль тЪмЪ, что истребить самаго огромнато 
идола, овь осудиль всю нечисть на сожжеше, но огонь не 
послушашся и, ходя кругомъ, не косвудся ничего. Авразуъ, 
Хоть, Исазкъ, Іаковь — вс били боговхохновенные. Лотъ 
быль чудесно сохраненъ оть граждань, вломившихея съ из- 
сипехъ въ его домъ. Ной быль спасевъ отъ потопа. Давидь 
в Соломонъ производять полевой судъ. Горы и птецы пови- 
чуются Даввду; онъ научаєтся искусству праготовлевія же- 
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лізной кольчуги. Вітерь и демоны сь удовольствіємь цови- 
пуются Соломову. Тозъ былъ спасенъ. Измалль, Идрисъ п 
Дсу'яь-Кафль были терабливы я пользовались мвлостами 
Божьими. Дху янунь (Тора) былъ епасенъ во чревЗ огромной 
рыбы. Захарія послі молитвы получвль сына (Їоанна). Духь 
святый пронакъ въ грудь Діви Марш. Но послфдователи 
{попмевованные святые) раздавлась на многія секты, Однажды, 
пфзый городь быль разрушенъ язь-з8 одного невфрующаго, 
вепожелавшаго обновить потребное для Гога и Магога. 06$- 
тованіє отдаденнаго. Илолоповлониюки должны бить покрыты 
адекими кахвями. Но избранный (ко спасевію) во время двя 
судваго долженъ бить отдблень оть прочихъ; когда небеса 
свіются подобно «витку, Эсъ-Сигиаль раскроеть па нихь 
Книгу (судную). Такь написано въ Псалмф: „ирзвехный па- 
саблуєть землю". Могахмель низспоснлаєть съ неба блато- 
дареше міру. Богь есть единый Богь, Онь всевфдущь, Овъ 
мазосердь: 

Сура ХХИ. Наломничество (Мекка): ужасвыя событя, 
имфющя быть въ посафхя день; споръ предь Богомь лю- 
лей и послбдовалелей діавола. Зачатів, рождеве, возраета- 
ще и смерть людей, также какь проязраставю растеній зем- 
ныхъ служать доказательствомь восвресешя. Одна чаеть— в» 
разногласій и при спорі, тогда какь хругіе раздаются ме- 
жлу двумя мибніями. Самыя отчаянных средства противорі- 
чать божествевнымь повелініямь. Богу угодно въ посл дн 
день положить раздёлене между Тудеямя, Христіанами, Са- 
беями, Магамн, и пхолопокзонвикахя. Вся прерода почи- 
таєть Бога я поклоняется ему. Невфрвымъ предстоит послі 
суха огонь теенскій, а вфриымъ — Рай. Наказаше предстоють 
и т$мь, кои препятствують другимъ посъшеню сващенпой 
мечети. Авраамъ, когда призываеть кого-либо къ очищеню, 
требуєть обьявленія о предприняты поломничества къ свя- 
тыуъ мбстамь. Присоединеніє въ сеху править Гагга. Рога- 
тый скотъ хожеть быть убиваємь и служить законною пи- 
щею для человфва. Предостережеше оть идолопоклонства и 
увбщавів обращаться въ Ганафамь. Необходимость соедице- 
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нія при втомь жертволрвношеній. Веб люди пуявязавы къ 
своему обряду. Необходимо призываше ихеня Божія при 
заклавів рогатой скотизы. Верблюди тоже могуть быть 38- 
казаены и поступать для педи зеловіку. Богь защащаєть 
вБрующихь, во не любать пзмбнашковзь. Всё, уходящіє изъ 
домовь свовхъ для позвая едиваго Бога, должны удаляться 
сражешй и вообще яапрасной борьбы. Когда люди назана- 
ють сперва ссориться па словахъ и потомь вступають въ 
сраженів, то и веб мЪста для богопочтешя должны быть раз- 
рушены. Народъ Ноя, Ада, Тамуда, Азраама п Дота, назм: 
вающів пророковь лжецамн п слёдующе все бодфе этому 
вогляду, должент быть вацазань въ послідвій день. Изь го- 
рода и теперь, стоя разрушевнюми, свидфтельствтють о ло- 
ствсшемь навазави и поражаютъ путешественникокь свойуъ 
безмолвіємь. Только Могаммедь послань къ Мекканцамъ съ 
орехупреждепіємь о подобной судьбв. Сатана всегха 310- 
умьтилевно старается отклонять отъ пророка и правильнаго 
чтенія Курвна. Царство Боже пребудеть до послідвяго дня. 
ТЕ, вто ложао думаеть о себф иди нязко, дола:ень пришять 
мбри протявь сего и подумать о вознагражлецін. Вфрующце, 
думающіє о возмездія и борьбі, надбются не даромь. Вся 
природа покорна Богу. Кажхому народу свойствеввы своя 
обряди и соблюденія овыхх, Йхолопоклонвави, въ сожал®- 
Ею, осворбаяють откровеше. Лживые бога не должвы быть 
устрояемы съ подобемъ ангезовь. Увфщаше къ Боголочита- 
вію и поклоненію по вір Авразма, съ готовностью засви- 
хітельствовать ее и на полахь битвы; эго нстинная рехигія 
Мослемовь. Богь есть Господь, помощвиЕь и них еднаствен- 
ный заступняеъ, 

Сура ХХШ. Впрующіє (Мекка): Схпренпый, пфломуд- 
ренный я честный должень быть счастливымь. Твореше, рож- 
деве, смерть п воскресевіє чезовфка; Божія благость выра- 
жающаяся въ предупредительпыхь мфрахъ подлержалія че- 
ловфка. Опь посылаеть Ноя въ народу своему, который не 
понимая сего отвергается празедника; все погибаеть въ по- 
топ, но Ной спасается въ ковчег$. Моисей п Ааронъ также 
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признаются у невфрующихь лжецамя. Марія и ея сынъ слу- 
жать прачиною раскола въ почитателяхь ихъ. Страхь Бо- 
жій придаєть человіку силы. За свою хищиость Курачсы 
{ша достобиь шорпданія, п за отречеше сть Могаммела; 
Сь ними соединяется воспомиваше о гозодб я поражени нф- 
когда непытанныхь. Учевіе 0 воскресенін. Единство Бож!е; 
Богь не вмбеть потомства п есть всемогущь. Могаммелъь же. 
лаєть откловать лживыя обвивешя Меккавцевь, но не те- 
раеть язъ виду и Божьей помощи. Навазав!е вь день воскре- 
севія, паді вОймь насифшливо ругается партія вевфрныхъ. 
Сура ХХІ. Сіть (ЇсЬі). (Мехива): Изказаве публач- 
вымъ женщенамь и содержателамь развратяюхь домовь. Сви- 
дЬтельство, требуемое въ случаБ обвапешя жеящавы вт не» 
цібломудрів. Оправдавіс п защита (114162110) — Ат5Ва’$ и от- 
казь (@енип а 0) въ обвипеяій состороны обвянителей. Кле- 
ветнивв, шорицающіе другихт и обвиняют сама, будуть 
осуждены въ поєлідній день. Вфрующе не вступають въ чу- 
жів дома безъ позвозевія или за отсутстыемь на» настоя- 
щихь обитателей. ЦФломудре я умБревность особенно тре- 
буемые для жепщинъ. Въ какихь случаяхь и вакого рода 
женщины не могуть быть видины безь покрывазь. Рабы до- 
русваются пробрётать свою независимость. Дфтя рабозь ве 
могуть быть принуждаемы въ безчестію и добровольной прог 
стятуція. Богь есть свбгь небеспый. Ни что не можеть улер. 
жать вЪрующаго оть служенія Богу; тогда кавъ дБла че- 
зрнаго подобль: миражу въ доливЪ, шля густому тумапу па 
поверхности моря. Вся прярода подчинена Божьему контролю. 
Упревъ севтЪ, не жезавшей привомать трезейсваго суда про- 
рока. Настоящее поввновевіс лучше, нежеля варушаемая 
клятва и присяга. Вфроваше въ единство Боже, рышимость 
въ мознтвЪ, необходимы съ совершешемь милостыни. Рабы и 
хвти не могуть быть допускаемы въ отдфлеше иомфщеня 
домовладыки безъ предварительнаго испрошен!я на то шозво- 
левія, и вовсе не могуть безпоконть во время самыхъ заня- 
тів. Правиза для обществевныхь сношеній сь женщиной 
взрослой, сяБпой, увічной, вормилацы. Лиця, въ домахь ко- 
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торыхь дозволлется по завову ввушевіс пищи. Правітствія 
при леремЪнф нан вступлетин въ домь. Поведене Мослемовъ 
въ отношенія къ аностолу. Ему пожобаеть большая ночти- 
тельность нежели всему народу. 

Сура ХХУ. О различеніц (Язстпатайо) (Мекка): разли- 
чів состоить въ признаны того, что Богь есть оданъ, тво- 
рець в правитель всего; Мекканцы извфетны въ народныхъ 
легендах, въ которыхь говорится съ упрекомъ, будто про- 
рокь хЪйствоваль я жиль какь простой смертный нав как» 
зумопомшаянй. Геенна должна служить паказаніємь певі- 
рующихь въ воскресеше. Описане дия суднаго. Кураясн 
((игаз) возражають противъ Богооткровепности Корана по 
частямь. Моисей, Азронъ и Ной разсуждають похобно Мо- 
гаммеду, и назмвающіє его изыфннакомь должны быть нака- 
заны; Адь я Тамудь погибли за одивъ и тоть-же грЬхь; 
примбрами настоящими служать разваливы городовъ въ до- 
хивахь, гд® жители нбкогда тоже не хотёли принимать про- 
рока. Богь ковтролируєть в содбваємоє втайні; даєть лю- 
дямь кочь для успокоенія, безплодную землю дбзаєть илодо- 
витою посредствомъ хождя. Сохфлавъ свободными дзя плава- 
нія мора, ов» положить между ними земную гранииу. Онь 
создаль человёва. Богь есть существо зюбящее ч мидосер- 
дое. Курапем утверждають, что Милосердий и всеблагій 
Богь, есть Новый Богь. Богь усмиряєть и возводить на вы- 
сокую степевь рабовь своихъ, воздерживаєть ихъ оть кдолопо- 
клонства, убійства, ажесвидітельства, и всяких» пустюхь сл0- 
вопреній. Необходимо возмезые за добро и 320. За отверже- 
вів незфрными бзаговібстія и Богь пмь не внемзеть; лхъ ожи- 
хаєть неминуемо наказаніс. 

Сура ХХУГ. Поэты (Мекка): Могаммода не чувствуеть 
только вародь не вбрующій. Хотя ниві называють сего про- 
рока изыфиникомъ, но въ конці всего онъ получить торже- 
ство. Монсей посызается къ Фараону; но боится, чтобы че- 
го-уябо худаго невоспослЁдовазо за убійство одного Египтя- 
нина. Фараонъ неблагодарно обходится съ внуъ. Ихъ єпорь 
прель лацехъь Божівмь. Фэараонъ самаго себя дбаветь Бо- 
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том». Чудеса при купинф и съ рукою -—едёлазшеюся бблой. 
Моисей въ борьбЪ сь водхвами, которые убфждаются въ сил 
Божей и дбзаются з5рующиемв; Фараонъ резсуждаєть о до- 
стойномь для вихь наказавів. Израильтяне оставляють Еги- 
петь и пресабхуются Фараономъ. Переходь чрезъ Красное 
море в гибель Фараона и его войска. История Авраама; онъ 
проповфхуеть противъ ядолопоклонства. Ной считается изуфа- 
ником, но защищается Богомъ. Гудъ проповібдуєть парозу 
Ада, п Залифъ-Тамуду (Тиатид); поезд, подрізавь под- 
кохБицую жилу верблюжьей самки, и самь погибаеть. Шре- 
ступленіє я вавазане Содомитаянъ. Народь Грово и пророкь 
ІПо-хацбь. Курапь открыть при посредстві вбрпаго Духа 
(Газрілзь), въ долині Аравійской. Учепые Їудев прязнають 
эту пстиву ва осповавія пророчествь ызъ Св. Шисанія. Не 
дозжно пріобрітать хьяволовь. Могамедъ почитаєтся смпрен- 
ныхъ поь вфрующахь и ходатаємь своего рода (сіапвілегі). 
Демони всегда Окружають шозтовь к сами живуть въ каж- 
доб долині, безцільно бауждая. 

Сура ХХУП. Муравей (Мекка): Курань — руководитедь 
вбрующихь. Богь является Мопсею въ купинЪ, во огни; Мон- 
сей посланъ въ Фараону съ знаменіямя, по празнань колду- 
номъ. Давидь и Соломонь одарены мудростью. Соломонъ изу- 
часть річя птацъ; за нимъ, подобво аруш, всюду слбдують людв, 
духи (#1103), птицы; 2% дохвнЪ одинь изъ муравьевь предла- 
гаєть остальяымь удалиться въ норки, чтобы Соломонъ съ сво- 
ими странствующеми гостями ве задавиль ихъ вовсе. Содо- 
мовь, съ улыбкою взирая из то, отвічаєть кротко. Овъ обо- 
зріваєть птиць и самохъ удодовъ (Ноорбе), которые, вертясь 
п перевувыреяваяеь въ воздух, передають вісти сть краса- 
вицм и кажутся враше п велачествевибе самой царицы Шеба 
(Савскої). Созомонъ отсылаеть ихъ обратно съ пасьмомь 
1юбви вк» даряці. Демонь схватываеть овое предь трономъ 
п являєтся хъ Соломону, съ признаніемь его власти. Во дворці 
чудеса изъ хрусталя; издмя отражають на себ5 все окру- 
жающее, подобно вод; является Мослемъ. Тамудь пе при- 
знаєть Залифа п гибнеть. Доть сиасевъ, Содомъ сь его жи- 
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тезями разрушенъ. Господь Богь есть едивый надь всфхи и 
творець міра. НесохаЪфнное уббжденіє въ воскресеній. При- 
мВрныя развазивю городовъ. Въ Вуран$ содержатся опредБ- 
зевнне пуякть ученія дяя спора съ [удеями. Могаммедь убЪж- 
даєть в5рить въ Бога, н кто не захочеть пренимать благо- 
вівстія, ТБхь поражаєть громомь в дблаєть глухимъ па вою 
жазнь. Жавотвыя, и тб явятся при воскресени зюдей. Тер- 
роры посафхияго хня. Пророкъ призываеть вврующихь страны 
своей поЕлоннться и служить Господу, чатать Корапь, вин- 
мать ему до самаго пришестыя Мослема (т.е. дня сулнаго), 

Сурь ХХУШ. Исторія (Мекка): Исторія Моксея и Фа- 
раова; послідвій в его визирь Гаманъ притфеняють сыновъ 
Израмля. Монсей шоложень на берегу его матерью; усмнов- 
ляется Фараономь; стережется сестрою я матерь служить сама 
кормизицею собственнаго смна. По достяженія зрблаго воз- 
раста онъ умерщеляеть Египтянина, сермваєтся у Мамани- 
тавина, номогаєть двумъ дівицамь носать воду; прислужи- 
ваеть ихъ отцу Шо-ханбу десять абть и женится на его до- 
черя. Богь яваяєтся єму при долині, на высокой горб 
Тува, въ Синаб, в посылаеть его сь братомь Аарономь вь 
Гамань устрояєть Фараюну висовую башню для шествія Фа- 
раону Монсея къ Богу. Мовсей--законодатель. Исторіп эти 
служать доказательствомь зишессій Могаммеда. Арабы отри- 
дають квагу Монсея и Куравь, какь аживыя откровенія. 
Ихбющіс же Св. Писаніе (Евреевъ) празнають и истипу Ку- 
рана. Мекканцы позучають предостережевіе въ примбрв го- 
родовь В. Завіта, разрушенныхь а погабщахь. Отвержеше 
пдолопоклонниовь въ день судный. Суетвость идоловь предь 
Богомъ. Карунъ (Фати) —велакое благо; Мопсею зехля от- 
верзта и явлена съ ея зобызею и тукомь. Могаммедь же 
вевхь увріплааєть нь своей в$р® и предпріятіяхь. 

Сура ХХІХ. Лаукь (Мекка): Вфрующе должны быть 
испытаны. Младенчество усматривается родителями; но ови 
ве должны сафдовать, по пзлешней зюбви, всім» капризамъ 
яътей своихъ я не ихолопоклонствоваль предъ нимв. Лице- 
міри у Мослемовь ставатся наравнЪ съ дфтьми. Невбряне 
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напрасно стараются отклонать вёрвыхь оть исповлн во грф- 
хазь. Ной былъ спасень отъ потопа. Авравмь дропові- 
вфхуеть противь пдолопоктонства. Бротенный въ огонь, окъ 
остается неврежденнимь, уходить изъ отечественной страны; 
сть него рождаются Исаакъ п Гаковъ. Лоть и судьба Содо- 
матянь. Миданивь в пророкъ Иа-хавбъ. Адь п Тамудъ. 
Судьба Каруна, Фараова и Гамава. Праточное подобіе о паук$. 
Могамметь празывается къ сообщенію Курана. Соединеше съ 
зтевісмь оваго молитвы. Умфющ Св. Писаве держать себя 
умфренво въ разсужденяхь в даспутахт; они имфють, пак 
должны выфть, в Буранъ. Могаммедь требуєть единообразия 
въ зтевіп. Зпамевія принадлежать сял Божей. Илолопо- 
жлонники, вепризнающіе овыхъ, достойны осужленія и нака- 
занія. Вфрующимь обітовано достойное возхездіе. Богь про- 
мытиляеть о всемъ. Мірь ямфеть свою шгру. Богь спасаєть 
зюдей оть опасности на мор, но они бивають неблагодар- 
ными. Неварутимость стравы Мекки. УвЬщане бить вви- 
мательнымь вт вЪрф. 

Сура ХХХ. Греки (Мекка); Цобфда Персовъ надъ Гре- 
вами; проречевіє о послбдвихь. Увіщаніє Мекканцамь въ 
судьб8 главвыхь городовъ. При воскресешн вдолы должвы 
быть поБинуты, вфрующе получать Рай. Богу подобаеть 
мозяться утромъ п вечеромъ, въ полдень и по закать 
солнца. Творевіє человбка в всего міра служить зпаменісмь 
Божьяго провадбнія. Овъ есть несравневный Гоеподь всего. 
Прехостережене противу идозопоклонства и раскола. Чеет- 
вость зачатаетея въ добродфтель и ростозщачество отвер- 
таєтся. Богь создаєть п умерщвляєть (т. е. въ Немъ — на- 
чало и жизни п смерти). Порча на земл% оть гріха. Судьба 
ядолопоклоннвковь. Увііщавіс увБровать прежде яаступленя 
сухнаго два. Богь, орошающій изодотворяо землю, авляетъ 
этимъ знамеше своей свлы и могущества. Могаммедь научаєть 
Слушать со вниманіємь его благовістіе, слово о послфднемъ 
даб сузномь. 

Сура ХХХІ. Локмама (Мекка): Курань есть руководитель 
вврующихь. Отречеше нЪкоего купца, прехцочатазшаго Пер- 
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спдскія зегенлы Бурана. Богь--во всей прирояб. Ивые боги 
не могуть создать ничего. Мудрость даруется Локману; его 
суждеше о своемъ сынЪ. Упорство невёрныхъ не признается. 
Еела бы море все превратилось въ чернала и веб деревья — 
въ писчія перья, то овя ве могля бы описать всфхь чудо- 
дЬйственвихь словь Господа. Богь открывается въ лоща и 
во хни, въ солнц н місяц, и въ изведенія людей єть 
оцасвостя на хорБ. Богу только принадлежить вфдфше бу- 
лущагсо. 

Сура ХХХЦ. 0 покаднекін (Мекка); Куравъ есть истина 
Божья. Богь--творець и промыслитель. Воскресеше. Поведе- 
ве истинно вФфрующихь, когда они внемають хіру и мірь 
ахЪъ сзушаєть; ВХ» награда; наказане невфрующихь; описа- 
віє ада. Народь узФщевается въ вр и поучаєтся судьбою 
разрушевяыхь городовъ, вхь окружающихь; очи предупреж- 
дены будуть о послёднемъ диф. 

Сура ХХХИ. Союзники (соп/едегаез) (Медива): Магом- 
медь возстветь противъ лвцембровь. Жены разводятся съ 
мужьями посл формулы: „отвыв® будь ты подоба спанб 
моей матери", т. е. въ дЁйствительности они теряють право 
быть матерями, а потому должны считаться незаконпыми. 
Нивто не можеть при усыноваена чужого сына почитать 
его хфйствительнымь сыномь. ДЪйстватезьный союзъ дётетва 
п едвновровія можеть быть замфнаемъ союзомъ братства по 
присяг5 чла клятаЪ. Союзь Божій сь пророками. Чудесное 
соперничество въ пользу Мостемовь проявзяєтся въ войаб 
съ союзної армієй въ Медан8. Поведеве звцемфрозъ въ семъ 
случа. Выстуилеще къ вападенію. Сраженів я поражеше 
Бену Курайгахь Іудеями; эвзевушя мущинь; ихъ жены во- 
ступають въ рабство, пмущество конфискуется. Законы © 
вдовахь пророковь; ови должны быть скромными, осмотри- 
тельными в возхержними. Поошреще ихъ къ добру, также 
в вбрующихь другаго поза. Образцомъ поведенія замужнихь 
Могаммедь ставить Зайнаба, который женился на жені, раз- 
веденной оть своего господина, п усыновить сына Запба. Для 
случая женщины, разведенной прежде сожительства сь нею, 
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пфть вазлежещаго даже термина. Особенный пряввлемы, да- 
руемыя Могамстомь по отядтенію въ женщияБ. Огранпченів 
«вободы женідишю-вдово. Мосземы не могуть вступить вь 
домь пророка безь дозволенія; посл вкушевія ивщи они уда- 
ляютея, не вотупая сь воми въ дохашее разговоры; зъ обра- 
щени-же со вдовамв они должны держать себя віжливо и 
благородно; не могутъ вступать въ супружесые союзы ни съ 
какими другими, вром® сего рода женщень. Подобнкя-же 
отвошен!я позволяются дая не ичфющихъ покрывала. Богь я 
его ангелы благословляють пророка. Убійство незЪрнаго 
должно быть ваказуемо. Сь жевщенами требуется умфренвое 
обращевіе. Шредостережепіє лицемфрамъь и осужденнымь въ 
МедивЪ. Поражевіе вевфрвыхъ вь день судньй. Человікь 
изъ всего тварешя прежде всего несетт отафтственность въ 
вірі. 

Сура ХХХІХ. Себа (Меква): Всевбдбвіе Боже. О пріем- 
зющихь мудрость въ познаніп откровевія. Певфрвые посмф- 
ваются Могамету за его проповідь о воскресевіп. Птицы и 
торю поють псалмы съ Давидомъ; предь вим» жслбзо стано- 
вится мягкимь м таєть кавъ воскт; онъ устрояеть одфяше 
шзь содоки. Вётерь подчиняется Соломону; фонтан» изъ 
бровзы испускаеть предь вимъ свон ифнистын воды; духи 
(81003) привуждены все устраять для него; емерть для него 
служить только средствомь для очищевія тфлеснаго остова 
червемь. Успіхь Себа; разрывъ плотины (еї-Агілі) и уничто- 
жене башви. Безпомощноеть оть ложныхъ боговь, которые 
въ послбїдвій день не будуть ходатайствовать предь Богом» 
38 свовхь повлонниковзь. Судьба не вфрующихь въ этотъ день; 
гордый ци безсильный должны будуть спорить съ тбми, кто 
заблуждается. Стечеше Мевханцевь можеть только послужить 
къ увеличенію в довершевію гибели. Ангелы отвратять свой 
лица оть почитающихь дкивыхь боговь. Мекканцы обвиня- 
ють Могаметь во ажи; такъ было п у другать народовь въ 
отвошевів пророковь, за что виновные получали смерть. Мо- 
саммедь ховазать несправедливость взгляда на него как» 
па сумасброда. Жалкое положеніе невзрвыхъ въ день судный. 
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Сура ХХХУ. Об Ане и Творць ихё (Мекка): Мо- 
лась Богу, творящему ангеловь--свопхь вфетниховъ. Божье 
единство; апостозы бывиле до Могахмеха обвиняются во лжи. 
Наказане въ гетори невфрвыхь. Могаммедь изъять изъ 
вихь. Богь цосылаеть дождь для оплодотворенія мертвой 
земли; я зто--знамеріе воскресенія. Сила Божья проявляется 
во всей природб; безнадежность на помощь пдоловь. Своймь 
доклояникамь опи не могуть дать лучшаго положевія въ день 
воскресенія. На одна душа пе должва брать бременя дру- 
гего. Могаммедь призываеть народь къ вфрф; самъ-же опь 
только предупреждаєть о томъ. Проче народы, обвинявів 
свовхь пророковь во лжи, погибля. Возмезше для богобояз- 
невнаго вбрующаго п чтущаго Курань; адскія муви для ве- 
вбрующаго, Въ посхбдній день вдолопокловники пралуть въ 
большое сматене. Куралсы ве смотря на ихъ обіщалія в 
примфры въ своемъ кругВ еще боле надменвы и невфрны, 
нежели другой народъ. Богь въ наказаніп зюдей в сохране- 
вів охъ, обращается съ большею любовію нежеля съ зем- 
вими жовотинми; Онъ даеть даже время къ псправленю 
людей. 

Сура ХХХУЇ, У. 5 (Мекка): Могаммедь-- уБстиикь Божій; 
Вуранъ есть откровеше Божіє народу безпомощному. Не- 
вбряце предопрехбленн ве быть вфрныхи. Веб дбла челов%- 
ческів должны быть запасюваємм, п оди ве погябнуть. Апо- 
столы Їксуса не били припяты въ Зитюхи, Габибъ эвъ- 
Гаггарь увіщеваєть вародъ сібдовать пхъ призываю ко 
спасено; но побивается камевьехь єть черпа; Габрізль 
громогласно обличаєть съ небесь и преступный народь по- 
тибаєть. Люда посмфиваются приходящимь для нихъ апосто- 
ламь, хотя знають изъ исторіл много примфровъ наказавія 
за то прочихв вародовъ. Оплодотворевіе хождемь безплод- 
ної земли служать знаменіємь воскресевія изъ мертвыхъ. 
Божья сила и могущество обнаруживаются въ воспроизведеній 
породъ тварей. Преемсто ночи и дня, фазы м$сяца, сознца 
п аувы въ ихъ орбитахь, суть знамевія Божьяго всемогу- 
щества. Онь хранить людей оть опасностей на морі. Не- 
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обходима раздача милостыни єь благорасположетемь; тогаз. 
какь невфриые требують, чтобы у вихь просили. Внезапиое 
пришествіс вв день сухный. Блаженное состояніе вБрующехъ 
ть Раю, п песчасте незфрныхь въ аду. Могахмедь небохве 
какь позть. Курань есть увіщавіе. Божье Провидьв{е. Лжи- 
вне боги не могуть помогать въ нихъ вбрующихь. Доказа- 
тельства воскресенія. 

Сура ХХХУИ. О порядкаха нли іерархіп (гапдей). (Мекка): 
Силь у Автеловь распрежбіяются по степени и раепро- 
страняются тучами, какъ говорится о томъ въ КурзиВ, по- 
узающемь, что Богь есть еднаъ! Они суть стражи небес- 
ныхъ врать, охраняюще оть нападеній діавола, какь о 
томъ подтверждаеть п учеше о свфтялахъ вебесныхъ. Мек- 
занцы думають о себъ, что они сильнфе ангеловъ в что 
шогуть сыфиться падь Божьюми знамешямя в отряцать вос- 
хресене. Лживые боги в Мекканци должны получить осуж- 
деве въ послбдній день. Ови говорять Авгеламъ: „ужезн мы 
обязавы похчиняться ботамъ, измышленнымъ только. За свое 
вевбріє они будуть мучимы въ алу, а в$рующие стануть на- 
сзаждаться блаженствомь въ Раю. Опасавіє его обителей; 
хбвн въ вихь; благосаовенные васлажлаются вхъ красотою, 
з вевфрнымь суждено мучиться въ алу. Безсмертів благосло- 
венных». Эль-Заккунъ-— проклятое древо въ аду; ужасы въ 
семь мст. Благосховенное потомство Ноя. Авраамъ тер- 
пвть осмфаше и разрушаеть вдоловь. Он» осуждевь на 
сожжеше живимь, но быть освобожхень; овъ же получаеть 
повелівіє о принесения вь жертву сына своего Измаила (?), 
повввуєтся, но сынъ разлучаетея. Его потомство благосло- 
зепво. Мопсей я Авровь обязуются вв поддержке добраго 
откошен!я предь пимъ; о смертя Имя, протестовавшато ндо- 
лослуженію Взала. Лоть биль спасень. Гова быль освобож- 
хень посл того, кавв будучи брошенъ въ воду, чудесно 
єпасень рибою. Тыква я пророкь Дона. Іона посвдаєтся на 
проповідь народу горола Ниневін. Макканцы достойны осуж- 
денія за то, что позволяють говорять, будто Богь нуфеть 
дочерей, пли что духи (стеноз) его родные. Ангезы объяв- 
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ляють, что онп суть ємиреннке слуга Божів. Успіхь про- 
рока и ємфшенів пре этомъ невбрньхь. 

Сура ХХХУШ. $. (Мекка): УслВхи Курана п клятва 
по нему. Прихбрю предшествующихь поколіній, погибшихь 
за невБріє и утвеждавшихь, что пророки были чародік в 
обмавщикя въ сочниеши св. Писанія; Мевкалцы должны 
остерегаться подобной-же судьбы. Проче врагя союзпиковь 
должны быть увачтожены. Судьба потомства оть Ноя, Ада, 
Фараона, Тамудь в Лота; Мекканцы должны избфгать свой. 
Могамыедь увфщеваеть бить териЪлевымъ; напомираєть при 
зт9мь силы, коими одерень быль Давидь. Притча объ овцахъ, 
предложенныхь Давиду его двумя протизникамя. Давидь по- 
буждаєтся ве сафловать алчному возбужденію. Небо в земля 
созданы ине напрасио, какь думають наобороть невёрные; 
Курань напоминаеть. Соломонь при всемъ удивлеШи въ ко- 
вямь и всаднакахь своимъ, не позабываль обітовь и нерідко 
совермазъ покаявіс во грфхахь. Олинъ взъ духовъ-гемевъ, 
жавтшій пря Солохов$, пыфлъ вазначетемь служить ему предь 
трономъ длл наказанія; Соломопъ молится Богу © царств и 
каетса. Вітерь н демоны повипуются сему царю. Терибніе 
това. Авраамь, Исазкъ и Тавовъ; Елисей я Дгуль-Бндф». 
Надежды празедвивовь на Рай. Несчасте и ззанхвыя пре- 
рекалія въ аду. Магометь посваят, предостеречь пародь и 
провозгласать единство Боже. Твореніє человіва н непо- 
виновеніе Иблиса, изгнавваго изъ Рая; овъ блюдотся до 
суднаго дна и можеть собзазпять народъ къ вевбрію, но 
самъ онъ и послідователи будуть непремфнно въ аду. 

Сура ХХХІХ. Толям народнья. (Тгоорз). (Мекка): упрекъ 
шдолопока0пинкамь за то, что опи, служа тжизыхь богам, 
думають имфть чрезь пихъ доступь єв самому Богу. Богь 
единь, творець в промыслитель вселенння. Его незасимость 
я всехогущество. Неблагодарность челов$ка къ Богу-помощ- 
ниву н избавителю. Разность между вёрующими в вевёрую- 
щихл. Могаммедь призюваєть въ искренности въ релчмя и 
ИсламЪ; онъ угрожаєть, въ противномъ случа, адскпми му- 
ками, огаь БОТОрыхь усотовань для невфрныхъ. Рай обіто- 
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ванъ т$мъ, кто удаляєтся шдолопоклопевія. Земное орошевіє 
я произростав:е зяаковь суть видямыя зызмемя. Курань 
служить одбяніємь для тЬхъ, кто боится Бога и не желаєть 
разстаться съ его откровеніємь. Напомиваше о посзфднемъ 
днз. Мевкапцы поучаются примрною судьбой предшествен- 
виковь держаться крбпко Корана. Притча, объясниющая 
неопредфленное положене вхозоновлонноковъ. Могаммедь не 
безсмертень. Предостережевне тив, кои противь Бога, и 
обфховаше награды любящимъ истину. Могаммедь ве боялся 
борьбы съ идозами Мекканцевъ, коихъ безсиліє онъ доказы- 
валь всегда. Куравь есть рукозодитель, во пророкъ привуж- 
даеть всбхь елдовать ему. Человічесвія души уносатся отъ 
сонныхь людей кь Богу, а когда проспятся, то снова воз- 
вращаются въ тіла, коп они одушевіяють. Сь Богомь не 
должно бить пререкалій. Учевіє о Еханомъ Бог приводеть 
въ трепеть пдолопоклониьковъ. Молятва къ Богу соедипева 
сь разлучешемь оть нихъ. НЧевфрвыя достойны сожазбвія 
въ страшный левь суда. Неблатохарвость человіка возмути- 
тельпа бываеть для Бога. Меккаяцы ваучились быть осто- 
рожными, въ виду печальной судьбы ихъ предтествепвиковъ. 
Узфщан:е къ покаявтю. Спасеше для Чедовбка Богобоязнен- 
ваго. Богь есть творедь п ковтролерь всего. Описаше посл%х- 
няго дяя суднего. Вс душя, подобно стахамъ овекъ, одни посы- 
лаются въ Рай, другіє--вь ах». 

Сура ХЬ. Впрующій. (Мекка): атрибути Бога. Могау- 
медь старается ободрить вбрующихь примбрами судьбы дру- 
гихь народовь, враждебныхь къ свопыъ пророкамъ. Авгель 
молитви за вбрующихь. Отчаяніє ядолопоклопивкховь въ аду. 
Терроры послбдняго дня судпаго. Богь есть всесбдующій к 
праведный судья. Сафды предшествующихь народовь своими 
цамзтниками поучають другахь народовь. Йсторія Монсея н 
Фараона; посабхвій старается склонить Мопсея на свою сто- 
рону, но тайна вірю не позволяєть отвбчать сожалешемь на 
то; Фараонь поручаєть Гамену построить башию на горі 
въ честь Бога Монсеева. Богь спасаеть вфрующаго, и Фа- 
раонъ уничтожаєть свон предпріятія, основапемя на волхво- 
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заніяхь. Взаамаое мучеше осужденнаго. Увфщанше въ тер- 
пбнію я молитві. Увфщане къ примпреню чрезь Бога и 
п въ Богф. Грядущій хурь (поль). Ехичетво Боже, подкрёи- 
ляемое п [го безчисаенвыми аттрибутамп, Пдолопокловниковь 
ожилають ужасы ада. Могаммедь увЪщеваеть убфгать опаго 
Выочвый скоть я вкушене мяса рогатаго скота суть знаки 
Божьяго Провпябнія. Прихірмю народовь, шогибірихт п отвер- 
нувшихся отъ апоетоловъ. 

Сура ХЫ. Мемчь (Фебаїей). (Мекка): Меккапцы при- 
зываются 5ъЪ вірі въ Куранъ. Творенів веба и земля. Пре- 
достережеше оть жребя, постегшаго Аха и Тахуда. Кожа 
невфрныхь послужать свидбтельствомь противъ вихь въ девь 
судный. Наказаніє отвергающихь Куранъ. Ангелы снясхо- 
дять съ небесь дла подкрбозенія вЪфрующихь. Правило дая 
обращетя отъ злаго пути къ хоброму. Необходимость обра- 
щенія къ Богу пра искушевт оть дазоза, Протавъ почи- 
танія солица п луны. Ангелы молятся кт, Богу, тогда какъ 
ихолоцовлопвяки отвращаютея. Орошевіе земли дождемъ есть 
Божье звамеше бхаговоленя. Курапь пыфетъ свое подтвер- 
жлевів въ Писанім. Овъ отврыть на иноземномь язик, не- 
извфетвомъ у всего народа, поэтому неповимающаго содер- 
жащагося учеял, зато пророкь поучаєть, чтобы Арабъ зналь 
основательно свой изыкъ и на пемъ— Отвровеше. Св. Писаве 
Мопсеево подвергается во многомъ спору я сома$вю. Богь-- 
всемогущь. Лживые боги не помогуть ничуть идолопоклон- 
дикамь въ день воскресешя. Неблагодарность человбка къ 
Богу —возмутательна. Богу достаточно свидтельства истипы. 

Сура ХЫЕ Свютз. (Мекка) Куравъ— Боговдохновен- 
ная вяпга, данная во свидфтельство „Матери градовь" о гря- 
дущемъ див сужномь. Богь--один», творець міра, конмь Онь 
и управанеть. Онъ призываеть людей къ резисім, также и 
пророковь Ветхаго Завфта, которыхь люди не признали, раз- 
двлавшиеь на секты. Могаммедь служать только віствакомь 
обітовавія. Кто признаєть я утверждаєть Бога, на того на- 
падають многіе. Никто не знаєть, когда должевъ придтя Чась, 
тозько едияъ Богь. Ндолопоклонники должны отчасти и сами 
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ожидать овый въ своей жвзни. Богь свидётельствуеть свою 
летону въ отвровевш. Его твореше в провпдініє суть зна- 
меня Его могущества. Несчастія, постигающіа людей на суш8 
я ва морів, посылаются имъ въ наказанів за грёхи п для 
обратенія къ Богу. Дія праведника лучше всего въ семъ 
хр прозорливость. Грфшника зе могуть вахфаться на по- 
щаду въ день судный; а потому всё онп холжаы покаяться 
ране сего времени. Неблагодарность человфка. Богь есть 
контролерь всего. Никго изъ смергныхь не можеть узріть 
апца Ботьяго; онъ гхагодеть зюхямь только харуя имъ вдо- 
хновеніе, таковы его апостолы. Ктранъ открытъ духомъ для 
руководства на пути хобродьтельноуъ. 

Сура ХЫП. Еросивая коружность (@@ 2). (Мекка): 
Оригаваль Курана сь Богомъ. Примвръ народовъ Ветхаго 
Завфта, посмфвавшихея пророкамъ. Богь-- творець. Должно 
мозиться Ему, да сохраветь всякаго плавающаго на мор я 
путелествующаго за домашнсы скот (лошадь, осель, быкъ 
и проч.). Арабы хостойни корицав, з тб, коп праписьзаютъ 
Богу женское потомство; тавже упрекаются и думающіе объ 
ввгезахь, вакь лицахь женскаго пола. Куранъ обвиаяєть 
тфхь, вон уклоняются отъ древней релийн своихъ отцовъ; 
примбрм жалкой судьбы народовь, уклонавшихся оть этой 
редогін. Авраамь отвергаеть идолопоклонство. Мекканцамъ 
дозвознется пользованіе счастьемь, пока не явится апостолу; 
выяф, хотя овь и пришезь, во не быль принять, ибо су- 
ществоваль у вихь свой Тавфъ (ТАЙ). Невбрующимь свой- 
ственна (ошабочвая) мысль, что для нихъ существуєть только 
богатство и счастье, и зто всб проще хюдя должны быть 
вевфрными. Увбщаніе избЪгать злыхь демоновь и не смв- 
шиваться сь ними. Богь мстителень. Могаммедь побуждаеть 
остерегаться раздражения его. Моисей терпить насмВян!е отъ 
Фараона за то, что явился свидфтельствовать о Божьемъ по- 
сзанничестві, Фараонъ в вародь погабли въ морв. Отвфтъ 
Арабамь на возражеве, что Їнсусь должевъ яваться сь 
объавдеемь ароклятія ва зжавюхь боговъ. Їнсусь, говорять 
ови, ве присвояєть себф права быть богом». Сужденіє о часф 
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посафднаго дня, О Райскихь радостяхь поужасахь ада. Ль- 
топись авгезовъ, оти$чаюшихь всф тайвыя яахбревія я д%й- 
ствія невфрныхь. Богь не выХеть сына; овь есть Господь 
всяческих», 

Сура ХІЧУ. Курекіє, дыме (овій, Зтаоке). (Мекка): Ночь 
откровевій Курапа. Едпаство Бога. Суждевіє о днф посаба- 
немъ, когда небеса покроются куреніємь й дымомъ п певбр- 
ные погибнуть за отвержевів пророка и за утверждепіс въ 
томъ, будто онъ учихь развращенно. Судьба Фараона за 
отвержене Моисея, а также и сульба народа Туббахь. Девь 
сухний; о лревб Завкумь п адевомъ паказаши. Гай я его 
дівм. Куранъ отЕрыть на язык® Арабскомъ для поучешя 
народа. 

Сура ХЕХ. Кольнопреклонеще. (Мекка): Богь открывается 
въ природб; торговое море есть знамеше Божьяго провид%- 
вія. Первый законь дань Изравлю, другой Могаммеду въ Ку- 
рав. Отвбть невфриымт, отрицающимь воскресевіе, н пре- 
дупрежденіе вбриюмь о диф сухномъ. 

Суре ХЬЛТ. Зль-Азкафь (ЕІ-А"Вдпаї). (Мекка): Богь есть 
единый Творець всего. Невбрующіє вазывають Могаммеда 
воздуномь пли обмантакомь. Прежде била открыта Богомь 
чрезь Моисея его Книга, затби» чрезь Могаммеда получевь 
Курань, подтверждеве прежваго закона писаннаго ва Араб- 
скомъ азыкЪ. Зачатіе, рождеше и жизнь человфка. Благо- 
скаовность къ родитезяхъ и рохаымъ, нераздёльны съ при- 
нятісмь Ислама. НевФрвые предостерегаются примфромъ Аха, 
живілаго въ АгкафЪ (А”ВацаГ) и городояъ, разрушенныхь вру- 
гомъ Меккв. Намевъ на гевієвь (815), повиновавшихся Мо- 
таммеду при его проповіди въ Натлехь по возвращеши изъ 
Тавфа. Угроза невбреюмь судьбою вв день страшнаго суда. 

Сура ХЬУП. 0 Моаммедь (Медина); Обфтоваые воз- 
мездія вврующимь. Увфщане въ строгому обхожденію сь 
непріятелемь. Описавіє Рая и ада. Упрекь къ вмевующемь 
себя вбрующими в лицембрамь, требовавію которыхь р5- 
шаются устушать многіє въ борьбЪ сь людьми имъ враж- 
дебвими. Ихъ хвтрмя козни всегда открываются. Узфщав!е 
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вфрить, повиноваться Богу и и его апостолу, & также къ 
самоцожертвованію за віру. 

Сура ХЕУШ. Побьда (Медана): Обвавленіе побфды. Богь 
устрояеть во благое все вбруютиамь в наказуєть лацемфровъ 
п пдозоповловняковь, Присяга ва вірность; трусость п про- 
махи Арабовь въ отлошеши въ зкспедаціп Эдь Гудайбехъ. 
Обь оставшихея посл сражеша пре Хайбарб для разхбла 
ваграбленной хобычи. Присяга ва вбрвость при дрезв. Богь 
предотвращаєть столиновеніє между Меккавцани и Мосле- 
мами, когла послфлаемь было возбрапево путешествіе къ свя- 
тымъ мФстамъ. Прореченів о паломничеств®, ислолняемое безъ 
замедленія въ ближайшій гохъ. 

Сура ХЫХ. Вкутреннія части дома. (Мехава): Упрекь 
икоторымъ Мослемамь, дерзающамь думать много въ при- 
сутствій Апостола, потбмь, коя дурно говорять о немъ; 
также о чюдахь, вехенныхь къ битв} Могамкедомь в цох- 
чивившихь одчо воивствующее племя; о Мослемахъ, согла- 
сивтихся дійствовать за одно; 0 тёх», кои позволяютЪъ упо- 
треблать эпитеты съ обидою другь друга; о неосновательно 
подозрёвающиехь другихь чюдей. Увітавіє кь повиновепію 
п усревь липемфрамъ. 

Сура Г. 9. (Мекка): Доказательства о свойствахь буду- 
щей жизни. Прамфрь судьбы народовь, отвергающихь апо- 
стоховь. Творепіє человёка; Божіе благоволевіс къ нему; два 
антеза, ведущіе афтопись дбяній человЪка; смерть и воскре- 
сеніе. Послвдній судь є узфщаше быть в8рующими. 

Сура Ш. О производящих раздьлене. (Мекка): клятва 
посредствомъ различныхь естественных явлен природы и 
подтвержленіє онето хЬйствительностью гряхущаго хня суд- 
ваго. Мсторія Авраама, ирехлющаго ангеловь; разрушеше 
Содома. Поражевіх Фараона, Ада, Тамуда, и народа Ноах». 
Свидбтезьство Могамела противь поручитества зожнаго и 
безумваго. 

Сура БТІ. Гора. (Мевка): Клятва пра горф СинаВ я 
прозіє предмети. Ужасы посжбднято дня суднаго. Райское 
бавженстьо, Матохмедь ве другой какой-либо человік», ни 
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атевий разскащикь побасенокь, ив лжець, на поэть, но-- 
пророкъ. Упрекь Мевкавцамь за ихъ суевбріе п зродом- 
ство къ проробу. 

Сура РПЛ. Звнода. (Мекка): Клятва „звфздою“ которую 
видбль Магоумедь восходящею на иебф, не была обуа- 
ном». Озисаніе того-же, Цнтуемая стравица (Корана) каса- 
тезьзо кмевъ—Аалахъ, Ель-Гуизахь и Манать. Свидётель- 
ство въ подтверждев!е того, что авгелы не суть женщаны, 
Увфщаве къ вброотступникамъ и угроза чздовоздаящемь за 
то въ дель судлый. Опредблевіє вставной редаги в печи- 
слеше Божественнихь свойствь. 

Сура МУ. Жьсяиз. (Мекка): Раздфлеше цо поламь м5- 
сяца. Магохмехь обванлется во зжн. Мевавцы приводять 
свадбтельство сторі 0 Ноф и потопі, о Тамуді, пароді 
Содомскомь й Фарзаонбф. Сура о хиб судномь. 

Сура ГУ. Милосердний (Мекка): шсчисленіе дійствій Бо- 
жіпхь, кончающееся описавіємь неба я ада. Извлечене по 
сему предмету разныхъ мбегь изъ Корана: ,дто нсчаслять 
всф милости Господа Бога нашего я можетъ-ли кто отри- 
цеть непсчислямыя щедроть Его“? 

Сура ЇЛИ. Неизбъжюный ровь. (Мекха): Ужасы въ по- 
саїдній день суда Оансавіе неба и ада. Доказательства отъ 
природы. Ймбющій въ себф нечистоту не можеть касаться 
Журапа. Состоявіє человвка отрицающагося (отъ вёры). 

Сура ГУП. Жезьзный, носокрушимый. (Медина): Ботъ— 
вонтролерь во всемь мірв. Увфщавіе къ принятію Ислама. 
Печальпое состояніе невбрующихь и звдомбровь въ день 
судний. Силы, корми свыше одушевлязись апостозы. 

Сура БУШ. Дислутакта ( Угапдієг) (Медина): Уничто- 
жене обычая вдозоповлонникогь въ развохб женщавь сь 
садвамв: „Будь для меня тавь-же далека, какъ спина моей 
матеря". Божье всемогущество я всевфяЖн!е; Онь вблаєть 
тайни вамбревій, воторня п уничтожаєть, если вахочеть. 
Річь объ обязанностяхь истинво-вфрующихь. Отречеше оть 
тфхь, кон отыфтаютея апоетоловъ. 

Сура МХ. Переселеніє (Медина): Наказан!е Тудеевъ, хо- 
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тівшихь яезрить въ Куранъ. Раздфлеве народа. Поведеніє 
изхіфннивовь и лицехфровъ. Сила Курава. Свойства Божьяго 
весмогущества. 

Сура БХ. Исвытенный. (Медива): Увфщане Мослемамъ 
девступать въ тайвыя сношевія сь Курабсами. Прву%ръ 
Авраама. Идозопокловники, небравшіе оружія противь них», 
могуть быть почитаемы вратами, Жены, убібгающія оть 
невфрныхь, подвергаются предъ зетуилешемь въ Исламъ пред- 
варительпому нсошталію; п есан 05$ дбйствительно уві- 
рують ірео Їаєїо, разводатся съ мужьяма прежними. Супруги 
получають при этомъ женииы пожртев. 

Сура ГХТ. О раналь. (Мекка): вфрующимъ повезёвается 
строго хранить свое слово п быть твердымъ въ вфрЪ. Мов- 
сею нерфдко народ» неповиновалея и возмущался. Проро- 
чества Тасуса о пришествін Ахмеда: Христівне не припимають 
его. 

Сура (ХИ. Собракіє народа для Молитвы. (Медина); 
Богь посылаеть своего пророка неученаго нигдб. Гуден от- 
вергаются п обвиняются какь невфрующе. Мослемы, соби- 
рающіеся въ храмы для молитвы, не должны заниматься тор- 
говлей въ этоть день. 

Сура ГХИ. О лицемпраль. (Медвна): изифнпакя обнару- 
жизаются въ лвцеубрій. 

Сура |ХЛУ. 065 обмань. (Місто провсхождеше этой 
суры неазвіство). Богь есть творець; воскресеніе; единство 
Боже. Народь и его діти доджнь быть празываемм въ Бо- 
госзуженію. 

Сура БХУ. О разводъ. (Медина): Законы о нем. Арабы 
уз щеваются изъ всфхъ прежнихь народовъ къ вВрё въ Бога. 
Седмь истор о небВ я земтб. 

Сура ТХУЇ. О запрещены. (Медина): Проровъ изъять 
отъ обфта творить все угохное женамь. Интриги ревности 
въ его гаремВ саужать причиною сношешй сь Боптскої не- 
вольнацей Марей. Узфщане въ миру противному невфрпымъ. 
Примфрь непослуліпмхь жень Ноя н Лота; хобрая жена 
Фараона; два Марія. 
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Сура 1ХУП. 0 царств, (Мекка): Богъ —Господь неба; 
чудеса небесных. Поражевя п муки невбримхь въ аду, Сила 
Божия, проявляемая въ природВ. Увбщавія и предостережевія 
отъ наказав! вв алу. 

Сура ГХУШ. Нужз. (Мекка): Могаммедь не обмачщикь 
и не чародбй. Отречене оть навязчиваго оппонента. При- 
хірь судьбы собственной. Невёрвые хостойлы осуждешя, 
Могаммель узЪщеваетъ къ тераф!ю и сазфхованю примБру 
Тоны. 

Сура ЬХІХ. Непоцлышный. (Мекка): праведный судъ. 
Судьба отрицающихь оный, — Ада, Томуда, Фараона. Потоці 
в страшный сухъ. Защита Мотаммела по обязанности п на 
основана Корана. 

Сура ГХХ. О вознесенім. (Мекка): нев$рные будуть приз- 
заны на судь сама и ихь товарвща, Ужасы посхбдняго дня. 
Неблагодарность человЪка. Удаленіе отъ любодбанік. Несом- 
вфнность въ дав судном». 

Сура ХХІ. Ноолэ. (Мекка): Ной проповбхуєть людямь 
допотонимь; ихъ нать идоловъ почитаются у самихъ Арабовъ, 
судьба этихъ лице, 

Сура БХХИ. Духи. (Мовка): Толиа хуховь сопровож- 
дасть Могаммеда пра его проповфди въ НачлехЪ; отчеть 
ков самихъ. Могаммедь упрашаваеть охъ помогать во время 
пропов$ди. 

Сура ЬХХИГ. О покрываль.. (Мекка): Магомхедь при 
поврываши верхнею одеждою воспрещаеть вставать сь міста 
п мозиться; также — цовторять стихи Корана и совершать 
набожныя кфетыя нозью; п всюду старается убфждать невфр- 
выхь и обличать за ихъ упорство. Для молитвы он» уста- 
новідеть строго нензыфнаыя ди я часы; Предписываеть за- 
тіиь милостыню. 

Сура ЬХХІУ. Тайное місто. (Мекка): Могаммедь для 
молвтвы удалялся въ тайное місто. Отказь богатому невбр- 
ному вь откровеши за обадвыя пасмбшкн. Адъ имфеть де- 
вать ангеловъ. Невёрные не хотать признавать мФеть св. П- 
саня, хоказывающаяхь Мяссію Могамхеда. 
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1ХХУ. 0 воскресеши. (Мекка): Воскресене. О частомъ 
повторевія Корана вслухъ, Могаммедь невоспрещаетъ грамо- 
гавеное чтеве онаго. Смертная вгонія нелфрнаго. 

ЪХХУ!. О человькть. (Мекка): зачатіє и рождеше чезо- 
віка. ПевЪрные предостерегаются, а вЁрнымъ обёщается воз- 
мездіє. УвЪщане къ благотворительности. Блаженство добрыхъ 
людей въ Раю— Въ КуранЪ открыты п степепи сего бдажен- 
ства, имъ вфрать только зюдя богобоязненлье. 

ІХХУП. О посланничеству. (Меква): клятва Ангелами, 
испознающими Бозы цовеабвія. Ужасы посяфднаго дня суд- 
наго. Адь и небеса. 

ЫХХУП. Пазиданіє. (Мекка): Другое описавіє дня суд- 
наго, адъ, вебо. 

ХХІХ. О разрушающиль извн»ь. (Мевка): Пришествіс дая 
суднаго. Празвавіс Молсея. Его поередничество между Фарао- 
номь и Богомь; гибель Фараона. Твореніє и воскресевіс. 

ХХХ. Око зрозень. (Мекка): Шроровь напоминасть объ 
опасностя, угрожающей сліпому певфрному. Твореше п воск- 
ресеніе. 

ЬХХХІ, Ужасы дня суднало. (Мекки); Младенець женскаго 
пола, заживо сожженный, требуеть отмщенія. Памекъ пророку 
© видБній Гаврила при гор5 Гира, во время его внутренвяго 
восхищения. 

ІХХХИ. 065 отицепенцата или расколзь. (Мекка): Знаме- 
нія дня суднаго. Авгелы стражи. 

ХХХ. 065 укорачивающить міру. (Мекка); Облачаются 
хупцы обманщика. О свидітельствв ,бієсій" нла рететрі 
дфзовыхь бумагь. Адь п небо. 

ІХХХИУ. Обь отдьльномз мадовоздаянім. (Меква): Знаменія 
дня суднато. Кавги чезовЪ чесвихъ хбявій. Восвресеве. Отрече- 
зе незфрныхъ. 

ТХХХУ, Зодіакальние зкаки. (Мекка): Отречение оть пре- 
сабдующить тЬхъ, кто вБруєть. Примірь жребіа Фараона п 
Тамуда. 

ЬХХХУЇ. Ночная звтзда. (Мекка): Ночная звіздочка! 
Каждаз душа имфеть въ тебЪ своего авгеза. Творене и 
воскресевіє чезовіка. Суетно въ начипашяхь п двіїствіять 
сборище зюдей невфрующихъ. 

ЬХХХУИЦ. Всевькиній. (Мекка): Никто не долженъ забывать 
изъ отвровешя Могаммедова, что Богъ спасветь только 1х», 
кого восхощеть. Отвровеше о томъ-же онь дфлаеть Аврааму 
и Моисею. 

Пстор. Библ. са Восток (Корзнъ м отд, 1" —Буддезмь). 15 
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ЬХУХУЙ. Всегидящій н побьждающій. (Мекка): Опаеа- 
нів послідняго дня, неба н ада. 

ІХУХІХ. Разстиив. (Мекка): Судьба надменвыхь народов, 
вепремлющихь пророковъ и апостоловъ. УзЪщане къ тім», 
вов очень много воззагають вадеждь па свое потометво. 

ХС. Страна. (Меква): Увыщаве къ благотворительности, 

ХОТ. Оолнне, (Мекка); Чистота души сіяєть и уповашемъ. 
Прам'брь-- Тамудъ. 

ХСП. Ночь. (Мекка); Обітованіє награхы вФрнымъ я мукь 
ядодопоклонтвкамз. 

ХОЛІ. До полуденног время. (Мекка): Могаммедь обохряєть 
п повеабваєть прапоминать, какъ Богъ заботятся о вась; сколь 
много въ иемъ щедрости я малосердія, а потому требуется 
дояжноє повиновевіе кь нему и обращеше. 

ХОСІУ. Нераспростирайся далеко! (Мекка): Посылая Могам- 
меда въ мірь для исполнешя поручаємой миссія, Богь самъ 
пощогаєть ему. 

ХСУ. Филовое дерезо. Ислорчевность цадтаго чедовіка; 
будущее мздовоздаявіє и паказавіс. 

ХСХІ. Сокроденная жизнь ван кровь. (Мекка): Могамедь 
прежде всего призюваєть въ чтевію Курана. Отречее Абу 
Лахебь оть сего. 

ХОУИ. Сила, момущестоо. Куравъ есть откровеше „ночной, 
т. е. тайной спам"; его превосходное и славное лазначеше; 
схождеше съ небесь Ангеловъ. 

ХСУШ. Явное знаменіс. Укорь Тудеяиъ и Хрисчанамъ 
вь томъ, что опи сомиБваются въ явныхъ знаменяхь Могам- 
меловой миссія. 

ХЕХ. Страшпому дню сухаому предшествуеть землетрясеше. 

С. О мюнязыцикахь (хошадей п тозара). (Мекка): Присягою 
й віятвою пачипвется сбдлавіє копей п сяаряжешще военнмхь 
обозовь. Человбюь — неблагодарень; день судвый строго оп- 
редфленъ въ свое время. 

СІ. 065 удар» смерти. (Мекка): Ужасы послідняго дня и 
геенны. 

СП. Расчетливия распря или соревнованів. Семей ства 
Арабовь приглашаются къ псчисленію количества лиць въ 
нихь живущихь и опредбленію самьхь плотныхь сехейньхь 
союзовь. Напоминаве объ адскомъ мученія. 

СШ. Досллобюденные часы. (Мекка): Только вбрующій 
можеть бить счастливымъ. 

СЗУ. Каєветник». (Мекка): Клеветанкахь угрожаєть ад». 
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СУ. Слонь. Чудесное поражеве Абисспиской армін подь 
Абрата аль-Аєрамь посредствомь птиць, которыя хищначески 
нападали на Мекку сь стопами. 

СУ]. Курайсы. (Мевка): Курайсы холжны быть созмрасхи 
для возношенія бзагохарене Господу Богу за сча- стливую 
карасанную торговлю въ течевіп двухльтія. 

СУП. „Необходимое“. Отречевіе невБрующаго я неблагозар- 
ато. 

СУШІ, Зм- Каутпарз. (Мекка): Могаммедь требуєть жертво- 
юраношевія по случаю пзобилія въ земвыхъ благахъ. Врачи 
должны быть бездётвыхн (въ наказав), 

СХ. О незтърующихь. (Мекка): Пророкъ предостерегаєть 
ухалятся оть пепризнающихъ истинвой религ в. 

СХ. Обуновани. (Мекка): Проречеше о веобхохимости 
союза съ войскомъ Исламазма. 

СУТ. 46у-Лахебь. (Мекка): отречеше Абу-Лахеба и его 
жены, которые осуждены на огнь геенный. 

СХИ, О сдинствъ. Объявлеве о Божьемь единствб. 

Сура СХП. Умренняя заря. Пророкъ находить въ Бог 
свое успокоеніє в мврное убёжище оть всбхь дьявольевяхь 
завождевій. 

Сура СХІУ. О чемоїкть. Проровъ находить свое уб5- 
жище въ Богё отъ дьявола и всфхъ его престбдованій 7), 


ту Предзагая въ перевод» сохержаніє Коревь, латбу» кизгь кт виду 
доставить гг. Русскимь Миссозерамь а учеаюхь точное пособів в», веобхо- 
димьхь свразрахь, ара зичвыхь еношевізхь ш бесфдакь съ Мусудьманаыи. 
Коривъ я сопоставіснія онаго сь Виблізю, ва хоторую онъ есызаетея чаєто, 
пребусть освовательнаго ззавія именно сохержовія. Нь Русскокь зереногь 
Корань сдблать г, Казпхірсєнит; вв Катойскомь язывЪ существуют изъ 
него извзеченя пи шалбженів краткасо содержаши, пъ роді арезставдениаго 
4. Аркимаядротомь Шозладієть въ Русскомъ перевод сь Катавскаго выше 
зая цетзровавзаго сочамелія. 


15" 
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Отдфлене ІМ. Буддизмь, его школы, Св. книги, распространене, 
сафды хрисманства ХИ| ст. и значеше новыхъ переводовь Библм 
среди Тибетянь, Монголовь, Манчжуровь; приложения. 


І. 


$ 41. Предварительныя замьчащя и исходные пункты. 
Вопрось о Бухлизм5 до сего времени ипредставляетея дах 
строгахь ученыхь, Хрисмань въ особенности, весьма слож- 
нымь п серьезнымь, я предметы котораго завимають пока 
умы немногихь настбдователей; поэтому невозможно сказать 
утвервидельно и опрехфленно многаго, хотя общія основавія 
исчерпаны и достаточно констатированы какъ теоретическв, 
такь и исторически, Для Храстіанства — это ве столько въ 
строгомь смысзф редитія, сколько философская школа, им%ю- 
щая чрезвычайный интересъ в значене. Неудавительно, что 
в основательные учепые, поражансь перлами Буддійской худ- 
рости, языка и литературы, Буддійсксе в5роучене и Будду 
ставать нербдко пе только въ уровень съ дицомь Ічсуса 
Христа п Хриспанскимь учещемь, во даже дають к вы- 
соту неподобающую. Конечно, если Бабін козичествен- 
мо можеть представлять меньшее богатство внфшвихь формь 
восточной мудрости, при сравневій съ многообразіємь худо- 
жественнихв н поэтичеевихь концепцій Будды а его школъ, 
за то не сафдуеть давать этому кажущемуся превосходству 
познаго значенія; иначе, Баблія--какь н послдующее Хри- 
стіввсвов вБроучевіє на, пей основавноє п православяо со- 
храняемое въ Церкви, всегда будуть стоять на висот Бо- 
гооткровенія и шсторвческаго прогресса, неодинаковаго сь 
павтейстическима я другвми принципами, противоположения 
Божю Слову в Святой Церкви. ТФмъ пе меяфе, пгпорировать 
огромнымъ псторическимь періодомь сознанія человЪчества, 
зыразивщемся въ Буддизм я другихъ школахь сь неночатыми 
залежами многотомной литературы, для ученыхь Христіань, 0с0- 
бенно Миссіонерска относящахся къ языву п просвфщенно наро- 
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дов», имфющихь эту литературу и своеобразную резвтію,- 
непростительно. Успіхь переводовь Слова Божія, методь 
распространелія Христанства, всегда будеть зависЪть оть 
степени усвоевія языва ве только простого разговорнаго, во 
и священнаго, какямъ онъ опредфлился я обособидся въ 
Бухдійскихь книгахв, канонизованнихь и точно получившахь 
свою санкцію. Поэтому, находимь веобходимымъ особенно 
обратить ввимавіс на обще исторячесые моменты Буддизма, 
его вавшнюю п внутреввюю сторовы, съ харавтериетакою 
вамбохбе интересвыхь явленій и порядка жизни, міровозрв- 
нія в учевія. Слово Божіє такимъ образомь, при его пере- 
хач5 на соотвбтствующемь ему язык въ Буддійской лите- 
ратурё и народ, шолучаєть реальную силу и основатель- 
ность, не позвозяющихь созхавать новый язмкь, новую тер- 
мвнологію безъ особой въ томъ надобности; священныя буд- 
хійскія слова, выработавныя віками, могуть быть легко ре- 
Цапируеммы или восполняемы и зар!ируемы, гдё это нужво и 
полезно. Въ самомь метод провфди изучеше Буддйскихь 
квигь и философскихь пріємовь крайне важно, & потому 
даємь объ этомъ предмет» собтвітствующія понятія (кате- 
горія Готамы, пзложевіе содержавія св. хнигъ). Устройство хра- 
мовь Буддійскить, нЪкоторыя праздаества, разные памятни- 
жи, дающіс обличе теоретическому ученію и дачностям», 
упомиваются также въ враткихь чертахъ; народный собствен- 
но Буддизмь, въ его будвичномь и современпомъ вихё, тоже 
выдёзяется отъ собственно ученаго и идеальнаго; пуакты 
разногласй, въ БуддвзыЪ и Христіанствв, Буддійскихь кни- 
тахь и Библи, также указаны в опредфлены сь точки зрв- 
нія Миссіоверской. Историческому ходу и распространенію 
Буддизма отведено надлежащее впнманіе, какъ я Христіан- 
ству по сохранившимся паматанкамь, єв обзоромь новій- 
швхъ Миссіонерскить переводов» Библія. Замфчатеденъ въ 
КитаЪ фаєть гоненій пли ввротерпимости =ъ Буддизму оть госу- 
дарственной власти и самаго народа, вияєняющійси принци- 
пами жизви двухь направленій--аскетической, монашеской, 
единоличной и кнновіажьно-мовастьрсвої, противоположно 
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семейно родовюхвь, общественнымь союзамъ и государствен- 
вымъ, Бавоуи они понимаются въ Китаї, Вообще, по »Брв 
уовдешя аєветизма п монастюрскаго строя, съ обособлешенъ 
позовь мужескаго и женсваго, сь развыми заоупотребленяин 
и развратомъ, пли крайней нащетой, формируемой въ строй- 
выхь аегіовахь шарзатановъ, павязчивыхь пащихь, самь па- 
рохь часто крайне вооружается противъ этого рода аномазн, 
требуеть возвращевія моваховь и монахинь къ семейвымь 
очатамь, земледёлию, и другомъ занатіямь мірекимь. Нрави- 
тельство точно также прилагаеть о семъ свои заботы я прамо 
враждебно относится къ Буддозму, кавъ-ереси и резимя приш- 
20й, которой уваєкаться не рекомелдуєть вЪрпымъ гражда- 
вамъ (УП-й артакуль эдикта императора Капси). Монастыри, 
сооружаемыя ва шьроквхъ начазахь вравственныхь и 60- 
піально-оковомическохь, подбирая вебхь ведовольвыхь, раз- 
ватыхь и неразвитихь, утизизируя ихЪъ по своему, нербдко 
шо этому терифли раззоревіе и погромы. За то другвыъ вы- 
палветь навогха везабвенназ и высочайшая задача культуры 
народовь восточныхь, облагорожеше шхь творческими идеа- 
лами, обычаями я нравами. Литералурвые и художествеввые 
памятники во многомъ обязавы Будяазму, вародво-резвгіоз- 
вое просвфщев{е, релвгія, медвцана, паходится вт его же 
рувахь. При семъ, замфчательны Ламы Монгольеше, Тибет- 
сые, Манчжурсые, Китайскіе, составляющие крбико орга- 
визоваввую іерархію и силу ваціональную. Наскольво этоть 
мірь выфетъ свой кодексь понят и ковцепцій, предзагаємь 
очерз, составлеввый на основаній послЬдпихъ ученыхь 
изысканий. Ыфть сомабфнія, что Буддизму, при распростра- 
веши Христіанства, прехстовт» будущность образовательной 
фваовофекой школы, отличпой оть Христіанской Церкви. 
Правда, Будлнзму ирисвояютъ въ органязащи его послфдо- 
вателей подъ управлевіемь особой ієрархія, назваше Церкви, 
но оя8 далека отъ Церква Христовоё н Апостольской. Что 
хожеть быть общаго у Христіавь съ Буддистами между вуль- 
томь демонамь, ве тодько хобрымъ, но и злымъ, съ ихъ идо- 
замя, зрезмфрвымь чествовавіємь Будды н Буддь —- его во- 
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лаощевій, язивысшимъ олвцетворемемь коего ва землі 
призпаєтся Далай-лама иле Хутухта? Демонологія Лаизизма, 
хежду ТЬмъ, со всбми ужасньимя и отвратательныхн оли- 
цетворевами и мястеріями, пользуется болызниь значенісм 
и Авторитеть Буддійскаго Духовенства стопть весьма высоЕо 
въ народф. Такого рода вполеб „языческая Церковь" по 
справедавноств возбуждаза пе разъ опасевія и цодозритель- 
ность оть Катабской государственной власти, тершблз, репрес- 
салін и веяыя огранвчевня, ло это не мбфіпветь ей повыяЪ 
стоять твердо, проявіять свою сплу п взіяніє, то смагчаю- 
те, то возбуждающее вародныя страсти. ДзВ крайности 
Буддизма-—подное увичтожеве зачности и всего чувствен- 
ваго, земнаго, ло степевя Нирваны, яля крайняя распу- 
щенпость возбужденвыхь и незстовыхь страстей, могуть слу- 
жоть вфрнымъ барометромь народваго самосознавія и состоя- 
вія. Первое направлене, сопраженноє съ борьбою и подве- 
гамп аскетизуа, пустызножительства, самоограпиченй, создаєть 
тверхую правственную аичность, ставящею высшею задачею— 
внутреннее усовершенствоваше. Но атоть путь превмуще"- 
ствевпо достигается вемногами избранными, вехущими ду- 
ховпую жизнь, язучающами паука, ясвусства, ремесла. Про- 
че классм Буддистовь, мене просввщепние п совершевнмо 
суть обыкновенные люди, подверженные излишествамь стра- 
стей, хотя пзесавно вдущіє чинно и схержаяно въ общемъ 
церковпомь строф. Вифшвяя исторія Буддизма представляеть 
много поучительнаго и интереенаго въ образование нреветвен- 
наго, духоввато авторитета и создани другой властв, характери- 
зующейся въ хірв Хриспанскимъ поватіємь о „Церкви“, т. є. 
организмЪ, вмбющемь свою жизпь, уставы, законы, іерар- 
хію, свои отношевія межлу высшими в визшими ей подві- 
хомственинми лицами, равнымт образомъ и въ Государству 
сь его учрежденіями, законами, требоваліями. Для народовь 
вочевнхь, полудикихь, созданіє и формація Церкви Буддие- 
свой нуфеть высшее значевіе, и само Государство получаєть 
посредствомь ея автивнаго учасия в воздйствія хобраго и 
върнаго друга, воспатювающато добрыхъ и мирныхъ поддап- 
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ныхъ. Столеновенія Государственной власти Китая съ Буд- 
дійскою Церковью обьяснаются пенормальнымн отношешями 
п крязисами отъ внутренняхт н ввфшнихь причинъ; но зтимь 
не ослабляется Будхизмъ въ его высшемъ вдезлЪ и мирномъ 
хохВ неторическаго развийя. Дія народовь Хрисмансвяхь и 
Церкви Христіанекой одвакожь, въ Буддизмб много своебраз- 
ностей, не позводяющихв смфшиваться и объединяться. Пункты 
сблаженія въ ученш и правтик8 могуть составлять лишь 
ріа дізійесаь лучинхь умовъ, ищущехь всюду гармонт, при- 
миревія глб возможно; на дБ, много и вьтеорія п жизни 
будеть протввоположностей, визмвающахь въ борьбф и пар- 
тіямь; союзамъ религіознимь ненредвидатся конца. Только 
въ правильно организованной школі п пзучевій Буддизма, 
паралельно сь Хрясчансвемь вфроучещемь можеть разр»- 
диться такь плв иначе счастливо борьба и разногласія въ 
истин Ъ, всегда составляющей цфзь лучшихь умопь и двага- 
тезей человЪчества. Насколько восторжествуеть Библія п 
Храстіанская Церковь надъ Буддійскими священными кан- 
тами я Будлійскою Церковью —вопросы и дбло будушей исто- 
рін. Изъ прошедтато мм предлагаемъ п'євоторміє очерки ха- 
рактеризующе такъ или иначе ходъ Буддизыа и Христівн- 
ства; изъ настоящаго сообщаемъ черты, подмфчевные хри- 
стіапсквми миссіонерами, истори виБшияхь собитій и внутрен- 
пей посващаємь должное впималіє и такъ располагаємь свой 
обзор». 

$ 45. Буддійское впроучеще, характеристика и сиды. Буд- 
дизхь, или Бухдійсков вфроучеше есть — метафизическое, рас- 
чатаво дБйствовать на воображеше и обилуєть самою тов- 
вою зргументащей. Утверждаєть, что мірь чувственный есть 
вифств и недфВетвительный, на что приводить множество 
разныхъ хоказательствь. Добро есть сумма олицетвореввыхь о 
немъ идей. Отрицая матерію, вонцевтрируєть вес свое вви- 
мекіс только на пдеяхь. Самыя почвтаемыя личности п обо» 
готворяемыя, вь БуддезмВ превращаются вь конд концовь 
въ факція в охицетворенія возвышенныхъ ндей. Буддисть по- 
кзаняется не дфйствительно личному существу, но идеямъ, 
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отражающимея въ его дфйстыяхъ, въ этихь обожаемыхь и 
почитаемых зицахъ. Обыкновенное богопочтеніе Будлистовь не 
иное что, вавъ дясциилина, хотя имфющая свонмъ выраже- 
вемъ мозитву. Отрёшенше оть міра, Еакимъ-бы то пи било 
образомь, Буддиєть почитаєть вюсшимь благом» души. Инди- 
вихуальная вБра въ Бога, въ связи сь ращональнымъ сло- 
собомь поклоненія, вв Катаб не была результатом рехигіоз- 
наго наученія (ісаспіпє), хотя и зависла оть него. Буддизуь 
въ Китав уже находить готовые для себя объекты поклоне- 
віє тавнственному величию (пеба), овруженваго аттрибутами 
мудрости и человколюбія (фепетоецсе). Релимозное вфро- 
ваше осложняется п пышвыми формами повлоясвія. Про- 
цессш, звояъ вт колокольчики, бряцанье въ металлическая 
тврелочки, звуки барабановь м духовыхь трубъ, мовотоп- 
ные прапівю, речитатавь молвтвъ, куреніє благовонныхь 
зеществъ, тавовы проявлевія набожности. Цза массъ народа, 
все это выЪетЬ взатое сь свхою возвытенной теоретической мо- 
рали, имфеть свое неотразимое вліяніе и смыслъ. Религия Буд- 
дійская, общая Япова, Катаю, Кореё, имфеть несколько 
вазвавій, харавтеризвующихь ее съ внутренней стороны уче- 
нія п овийшнаго вульта; опа есть а) въ высшемь смыслЬ 
„ву-янь чжи-цзяо“. т. е. высшее учеше, безь словъ и пась- 
мень, постюгаємое созерпащемъ, т. е. метафизическое; вь 
схисаб объективномъ, оно єсть ,сянг-цзяо", т. е. вЪра, соеди- 
ненвая съ почитанемь образовъ, кумеровъ, наставляющая 
людей наружвымъ образомъ; 6) по дуазизму въ направзенік 
з раскрыта яставм, ова єсть ,грруцзяс, — дв системы, 
„Сячь-изяо“, т. е. отврытое экзотерическое учевіс, основан- 
ное на сводё Будлійскяхь кнагь, „зи-4зя0“ эсотерическое, 
секретное ученіе, мистическое, ман, веопасія; в) вообще-же, 
будучи проясхождевія чужеземнаго, въ Китаф, Бореф и Япо- 
ви, Буддійская резиця яазываехся поэтому ,бай-мзя" — 
вяфшняя, нвостранная вра, ичфющая отлячіє ост» южной и 
Табетсво-Мовгольской. ,Фо-цзяо" — религія Будхь, пронак- 
пувь въ Китай въ Г вЪЕБ по Р. Хр., отеюда, въ 372 г. въ 
Корею в Японію, раздіаяєтся на яфевольво школь. Мис- 
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тецюзмь ея выражается въ созерцательной жизни; атензмь 
привезь Будхастовь къ автропотензму. Почвтавіє Будды на- 
чалось сь его мощей, въ которюмь присоеданялись словеса 
пли заковъ, явилась резагіозная секта — цанначну (чистое 
місто) основавная на — чаявін перерождевія въ Рай Ами- 
табы. Будда, всваючвтельно заяатый мислію о страдавіяхь 
и ничтожестві, хотя невполяб,--устаяовить братство ня- 
щества и отвергь правила юродєвихь и блаженныхь — ,тна- 
пасти". Въ идеализованныхь типаль Будда — Шакзамуни, 
является въ пата Буддахв, олоцетворяющихь самую систему 
вфроучешя „Ву-бу-изяо-чжюу“. Вайрочава среде сходить 
сь Агавошти яа Сумеру и образуеть четюрехь Будль, 
Бодясатвь; она бавженствують вмість съ тапвствевними 
Манхалами я сь Девамя въ Самади. Школа идеальная 
Буддастовь пазывается ,сянечузло". Древнее, превмуществея- 
но магическое и завливательное учеше, извфствое прежде 
и бохбе всего въ Тибет, есть „тунз-цзяо“, т. е. красное 
учеве, распростравенноє особенно при Мингской двнасти 
и вь Китаї; посабдователи оваго носили „красное объяме“ 
въ отдаче отъ прозахъ. Ургель, или Падма Самбава, по- 
чатаєтся славвымь распространителемь „краснаю ученія", 
схбзавшагося извёствымъ въ Непалі, Бутан, н дазлёе на 
В. Противуположно ему, въ ифкоторыхь частвостяхь, есть, 
„хуано-цзяо“ — желтое учеше,—Буддазмъ Тябетскій исирав- 
деяпый Пзувъ-кабой (1358—1419 г.). Посаїдоватети во- 
сять жезтое одбаніе, досель выфющее главное отличе у 
«Ламайстог» Монголи и Манжури. Въ настоящеє время 
красное н желтое охвязе хотя п остаются при церемовіяхь 
у Бухдвстовь, но исторачески раззич!я краснаго н жезтаго 
учетя уже вЪть. О Мистической шкозв — „44-430“ и 
„ЛамвазмВ“ сважехъ сяёхующее. Первое ученіє внесено 
въ Китаї въ 716 г. до Р. Х., и тогда-же перешло вь Япо- 
нію н Корею. Нривесено съ Запада, а не изъ Ияди. Въ 
Катав не вошзо въ обычай, хотя въ ввигахь описывается. 
По Тибетскамъ сказаяыъ, ово вышло язь блаженной страпы 
Самбаза (близь Аксарта, Чома Кересь, по Васильеву— изъ 
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Афгавистава). Занметвованяое изъ реїагін Шавы, одозжево 
Тумизал», а какъ рагвитіє Буддійской маи — Туравамъ. Назы- 
вается оно Калачакра- колесо времени. Мантра-чарм, тантра — 
возхвованіе, мандазь, тарни, мудра, хома, составляють суще- 
ственнюя призадлежноете вмавівалія духовь и другихь дій- 
ствій. Сидда иле Сусидда *), — достажепів желаемаго. Это 
учене протзвуположеяо духу Будизха и визпровергаєть де- 
термняизмъ. Божества большею частью, ве авазются, & во- 
ображаютея въ Самали ни опрелетаваяются въ расозаненхь 
изображенихь. Къ масій прабфгають противъ физпчеснихь 
ббаствій,--дла открыйн каадовъ,--дая леченьн, дан нанеее- 
вія вреда, — привораживаньв, противъ скотскаго падежа, — 
дзя прюбрёхев я взастя вадь духами и дан получена шро- 
щешя шрежянхь гр5ховъ. Чествованіє Будды пфевями и пляс- 
ками шмбло місто пря Танв, во второй половані Ш-го віка. 
Изображенівуч его полны досезв веб кумарни и каждый 
Будднсть посить его въ томъ нан другомъ видЪ. Нанбодбе 
ціна картина—сяа сидящиыть кли покоющихся Буддь, окру- 
жающихъ главпую и большую центральную фигуру самаго 
глаппато Будды. Мастако - Буддійсках школа въ ея рели- 
тіозно-шолитаческом» значелій, вифеть оригиаальную секту— 
„Бо-лянь-цзяо“, чающей воплощевн Бухды Майтреи п ихВю- 
щей свовыъ симвозомъ бёзый ненюферъ; съ нею соединевы 
м бурвыя цотрясевія,--язвіство первое возстаніє 1349 г., 
періодическя повторяющееся и доселЪ въ разныхъ видахь п 
времевахь. Нзвіствм и хруйя мистлческія секты въ Батаб, 
всегда безпокоюще правятельство.—(Арх. Пазладій). 

$ 46. Тибетскій и Мовомека Дамаизмь, ихь обобен- 
ности. Ломаисты пуфють своимъ происхожденемь Тибетъ; 
буввально— „Лама“ значить „духоввый учитель“, тавже - 
„лицо самостоктельное въ нравственномъ отвошеви я веза- 
вясихое въ юридическомь", ,начальникь" какъ „Далай-лама“ 


т) Подь сямъ єзономь разужБетса 8-кь родовь вмошахь еаособиостей че- 
лоюька: свла умозакаюченік, дозгодевствіє, вода жвано, открыте табньхь со- 
хровожь, входь въ сещеру Излрь, яскустао добмзанія в дЗзамія золота, пре- 
врашеніс земза въ Фозото, позузевіє храгоцввньго намия. 


— 236 — 


или „банчени“, ,диба", „хутухту“ п др., съ тёми пли дру- 
соми аттрабутами взасти п управленія. Ламаисты суть пог 
взонникя древняго „мистическаго креста“ (зжаєії), украшаю- 
щаго, кавъ эмблема, вхъ одежлы, зданія в друге прехметы 
(въ орваментв). Вь ХИ и ХПІ ст. Буддазыъ, получивши 
мистяческое направленіє какъ , Тантрика" п реформпровав- 
ный вфсколько Цзувъ-Кабой (Р по Р.Х. 1357 г.) соеданяєть 
въ себ, въ ХУ ст. діалатическую и мистическую школы, 
издаеть много сочаневій резигюзныхъ. Французеве Мисе!0- 
неры, долго изучавиие это вЪроучеше, нашли въ церемоніяхь 
п внфшвостк много сходваго сь т6мъ, что было у Катай- 
екихъ Буддистовь и въ вфкоторыхъ древнехриставекаху сек- 
чахь. По Шаагентвейту, секты въ ламаизм начинаются еще 
сь ХЕ ст. и Цзунь-Каба старался по возможности о праве- 
деи ахь въ нфвоторому едивству, хотя варужному, замфвяя 
желтым» цвьтомь проце цьфта въ одежа ученивовь, изи 
давая ему преимущество предь красныма. Слідующія секты 
заслуживають быть упомявутыми: 1) Древнійшая и первая 
ееть— Яйимаба (оуїєтара); къ ней принадлежать Ламы Бу- 
тана и Ладака, имвютъ своя обрядю, церемонш, обмчан, по- 
лучевные отъ древнитъ ватайскать жрецовъ, признають Ганя- 
журъ-Данжурь в хругія внася будхаетовъ; 2) , Урієкба" (Ст- 
тепра), язи ученяви я послідоватези Ургеня, разнащатося въ 
ученів оть Амитабы я Надыа-Самбава; 3) секта, основ. Бром- 
стономъ (род. по Р. Х 1002) соблюдаєть только правила, во не 
правнаєть „травсценхентальной мулрости; 4) „Санъяба“ (баж- 
тара), частности ея невав'єстим, носать только краспое одбаніе; 
5) ,Гелукса" (бешЁра) или Голданз-ба придерживается уче- 
пій Изувъ-Каба я весьма многочисхеные въ Тябехь; 6) , Дар- 
лутба" (Кагрупірв) предерживается Сутръ и соблюдаєть ихъ 
правиза; 7) „Кармабо“ и 8), Брикункба" почти веизвфетвы; 
9) „Брмба“ взвфства особеннымь вультомъ грома в молит, 
часто бывающихь въ восточпомъ Тибетф. Секть придержа- 
вается мистицизма „Тантрика и „Бона“, нифеть значи- 
ельное часло посабдоватедей, соблюдающих» хревніє обряды 
и предерживающехся многихь Буддійскать суевбрій. Кано- 


— 287-- 


ническпма книгами Ламанзма служать , Гакджурь" изъ УИ 
отдбзеній (изданя состоять изъ 100 хо 108 томовь) и „Дан- 
жкурь" состоящій изъ 225 томовь; , Бодтиморь'--путь мух- 
рости; „Маникамбумь“—исторя распространенія буддизма 
въ Тибет, и хругія внягв. 

Буддийская община (сотлиавИу) дБантся на три класса: 1) 
выспий и первый, въ Тибеті, , Чанз-чжужбь“, т. е. вмсшій 
ухь" (ми Шееиее), ван „совершенный“, также „ Чане-чубь- 
зембали", т. е. „совершенная сила ума (шій)? сь полвымъ 
подавлешемъ всего плотскаго и чувственнаго, при постоян- 
ной абстракщи хуха. Сюда относятся санскр. Бодисатем, 
кат. , Пуса", позагающієся на извфствый періодь времени 
въ опредфзевномъ чисіб; 2) „Братьяка“ (Ргаїтека) пнавва- 
дуааьный ум (ие ето), самоопредвляющая свла разумб- 
нія; 8) „Сравака“ (8гатака) или ,схушающій" (ацдїіог). 

Порябки бытия (огйега ої Веірз), по учевію Буддистовь, 
слілующіє: самосущій Ади-Будда, силою пяти произвольныхь 
ХВйстый божеской мудрости, и посредствомь цятк проявле- 
ній умственной рефлексія (ЗВуап), произвель изъ своего су- 
щества лять духовъ (ине аепее) передо порядка, вазываемыхь 
„Банча Діаки-Будда" пли пять вебесныхь Буддь, (Вайро- 
чава, Акшобья, Ротна-Самбава, Аматаба и Амогья-Сидга); 
этя пять духовь произвези столько же духовь оторазо порядка 
иуепуемыхь ,Бодіцсатвами", вой суть „творчесые агенты, 
въ рувахъ Божінхь, со вефхь сторонъ в на вефхь ступе- 
нахь существованя, подчаняющ!я все его власти“, у Тибе- 
тянъ, это— „Локесвары“, т. е. міроправатели, какь эманащи 
Божества. Назшіе изъ вихъ-— „смертные“ изи переселяю- 
щієся зъ хругія существа, раздёаяются на 6-ть классовь-- 
з АРоба-Рикорукз“ , т. е. шесть влущать вперед, ргоетеззогез, 
1} „Ла“ пля боги; 2) „Ле-ма-инз“, т.е. титаны; 3) ,Ми", 
равные съ человфкомъ; 4) „Дубро“ т. є. звбри, жестоше 
(ргиієв); 5) „Видокз“ (У14оК), хемовы, домовые, хФние; 6 
»Мілаба"  (шуаїба), осуждеввые на смерть преступники 
трыиниви (дашпе4). 

Ахь имфеть восемь холодныхь отхфлешй и шествадпать 
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торячихь, часто воепроизводиныхь художниками катейскихи и 
тибетсклим. Въ хревпій періодь Лаханзмь призваваль покло- 
неніе Трошив: Будда, Діарме х Саніха, въ соедовенш съ 
почитавіємь  останховь  двйствительнаго Будды — Сажчя. 
„Пакьямуни“ или „Сакья“ покловаются въ Ладакф, какъ 
„Сакья Таубба", т. е. амбющимь придти черезь 25 столбтій, 
овь «ще называется „Майирейя“ или ,Ми-аз"; тровці 
начболбе покдопяются подъ видомь ,Ладмалани", который 
есть „Дани Бодисотва". Онъ — патровъ Тибета в прояв- 
ляется всегда въ вих чедовіка, преемственло являющатося 
ка тронб въ сей стренз, т. е. въ ,Далай-Ламь", початаю- 
щемся самымъ мухримь изъ вевхь прочехь людей и Ламь. 
Онъ кмбеть ва паображевіяхв художатковь много именъ, 
фигурь ляцъ (одаваалцать пли восемь), восемь, рукь и го- 
ловь, распозагаемыхь одна вадь другою перамидально и 
разнаго цебта (бвамій, желтьй, голубой, врасвый}, плотда 
ов пмбеть одву голову и четыре рука. Соправитель (с0- 
техепі) Падмананя есть Аанжу-Сри — распространитель 
рехигіозной пстивы, имфющ въ рук® обнаженный мечь-- 
спмволь власти и прозорливости, овъ — чвстый ухъ, ви- 
новнакъ всякаго благоустроенпаго порядка п счастья семей- 
наго,— правитель стравы. Въ ТабетВ и Монгол его изоб- 
разенія чрезвычайно многочвеленны; его предетавляють сь 
безчиелевныхи глазами, руками, десятью головами, коропо- 
ванваго конусообразно, Ламаизыъ, кромі почитавія зело- 
візка. сохраняєть поклопевіє п спламь природы, духамь, не- 
одушеваеннымь взкоторымъ предметамъ (горы, рве, холмы), 
семейному очату п домалувямь пенатауъ;,—онъ сгонтъ въ 
тісної связи я сь Шаманизмомь Мопголовь п Бурять Сибир- 
свахь, коему усвояєтся названі „черной вфры“. Веб боги 
вміфств почитаются частями едпнато височайшаго уха; Табе- 
тяпе вазнвають „вообще божество" — „Ша“ равнозв. сапекр. 
„Дева“, каждое изъ нях», даже въ самомъ человбкф шифеть 
свою область дійствія и відфвія; боги эти суть мужесые 
и женсве, добрые м злые. Ззые боги суть „Да“ --зраждеб- 
ние я „Газ“ — злые, льявохы. Самые злые суть: 1) Ламмаиме, 
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копмь подчинены и друге; 2) „Дудио“ или судьи по смерти 
и похвтителн жизней человіческихв, особенно врасввызь 
женщинт, ведуть борьбу сь добрыми хухамя, провзводять 
безпоряхки. Самые жесточайшіе суть „Дрокшиды“, пибющіє 
восемь разрадовъ и на видъ безобразные, всегда угнетаюпие 
человЪчество. 

Шо отзыву учекаго Сзбшй (, Вепса! босієбу Зоптолі? УП) 
хотя въ самоуъ Тибет, вародь не пономаєть высшей фнло- 
софит, за исключенемъ образованнихь, тфмъ пеменфе заакохь 
съ учевіемь ,трехь тБлегь“ — ,Тгіапо", догмой школи 
Магайяни, пзьясняємой въ Тибетекомь Компендіїм 8 — „Лам- 
римь" ил@ ›„востеленный путь кь усоверлепствовалію чело- 
вка". Аргумевтомъ княгя служить то, что Буддійскія до- 
тхю прагодль для высшихъ. средвихъ и нозшихь клас 
совь пароха м потому вмбють въ свстемб и содержаній со" 
отвітетвующес распредфлене прехметовт. Высний классё мо- 
жеть наузпться вЪрЪ въ Бога, будущую жизнь м самобытное 
сутествоваше высочайшей дути, совершению добрыхъ плоховъ 
въ пастозщей жизви, можеть имфть шесть трапецендевталь- 
нехь доброяфтелей; средній хлассь можеть узнать, что: а) 
все въ мБ таБино п преходяще; б) всякое весовертенство 
сзужить прачиною страданій и безпокойства, а потому осво- 
божхевіє єть тфлесности есть сдинственно желаемый прех- 
меть, классъ этоть можеть совершать 10 добродфтелей. Пере- 
рождепія въ царств Ствазади я Нарвана--могуть быть для 
вебхь достуины. Бозфе вародный и общеобязательный кодексъ 
состовть поь саАдующехь восьми правиль: 1) заботиться во 
всемъ искать убфжища у Будди, па него уповать; 2) ямЪфть 
всегда въ ум$ постоянное стремлеше къ высшему совершев- 
ству п соединению съ существомь зысочайшимьъ, постепенно, 
какь того требуеть законъ; 3) простираться предь пдоломъ 
Будды и поклоняться ему; 4) приносять предь вимъ жертвы 
в бласовов!а, состовщія главнымъ образомъ изъ саздующихь 
предметовъ: курптельвыхь сов чь, цефтовъ, лахзну, разноцвіт- 
выхь гирлявдь, всякаго рода яствъ ю пятья, матерій, хлоп- 
чатой бумаги, п проч., также пздблій ручнихь п ремеслен- 
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выхъ; 5) играть н8 музыкальныхь ннструментахь, піть свя- 
щенные твуны п молитви Будхв, позатать его личность в 
учевіе, любить и благодарить, за его совершенства и высовба 
качества, совершать всяваго рода дЪйствм напразвленныя къ 
благопозучію я счастью тварей; 6) всповбдивать предь нвмъ 
одним» я оть всего сердца грёхи свов, просить оть вего мило- 
сти, омфль строгую ршамость впредь не совершать гріховь в 
удаляться ихъ; 7) находить удовольствіє въ пранствевныхь 
зачествахь вофхъ вообще живыхъ существь, п размышлять 
какь можно чаще о томъ, чтобы достигнуть блаженства м 
копечваго освобождешя оть уіра; 8) молаться п просать 
всбхь Будль о том», чтобы повсюду въ мірі распростра- 
нядась святаз религія, дабы не погябь мірь, коему предстоять 
въ будущемь многія вЪка пли „лады“ (Каїра). Навовець, 
общее вфровае у Буддистовь существуеть въ метемаєн- 
шозись пли душепересезеше и праведное мздовоздаянів при 
страшаомь еудБ. Для существь несовершенпыхь я умер- 
шихз, подасаютея очещешя в перехожденія въ зучшія с0- 
стоявія бытя. Для нравственнаго возрожденія на земли тре- 
буются очищена отъ грёховъ, молитва, испозфдь, удалевіе 
сть заыхь дЬхЪ и дьявола, совершевіе добродфтели; по уче- 
пію Магайяны, съ исповёдью соединяется подное отпущеше 
грёховъ, но можеть бить п вовая исповёдь и отпущене; 
освящене воды „15501“ дая омовевля, совершается съ особой 
церемовієй п молетвама; 35 Буддь, по вірі народа, при- 
сутствують при молитвахъ п покаяній; состоявіє нирвавы, 
признаваємое Ламзистами,. не амфеть въ вхь княгахь точ- 
заго опредбаєвіз. Табетяне-же прасодивяють вфроваве и 
вь самое місто, гдф совершается перерождене и сліявіе съ 
Божествомь. Рай сь его птацами и блаженствомь правед- 
никовь--вБрованіє весьма общее Буддистамь. Обряды на 
разные случан сопровождаются курешемъ овміама и мозит- 
вами; тавовы при сзучаб молатвы „о мирё“, „пзлодоносномь 
годі", ,наль умершимьчеловбкомь", півіе ,ковю втра" п 
другим» богамъ добрымъ и злымъ. Крещеніє я конфирмація-- 
суть два главныхь таянства Ламанстовъ, - совершаются чрезъ 
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третій или десятый день по рождена, изи когда млахенець 
начнеть лепетать; бравь есть дЬйстые гражданское, но ве 
рилаг!озвое, хотя и могуть быть молвтвы семейнаго характера; 
опредблевіє дней счастливыхт в несчастныхъ зависить отъ Ламъ, 
также и прочихь праздинковь, вапр., четырежды совершае- 
мыхъ вЪ каждый феаць съ закланіємь животнаго, тутъ же 
съБдаемаго; празднакя бывають еще м$елчные, годовые— 
о Тов зар“, т. е, новаго года въ Февралі; празхвикь воспо- 
хпнанья 10бфды Савъямуни вадъ шестью еретическаыи учите- 
лями (15 двевнюй карваваль), празднвкь церковнаго свой- 
ства — воплощения Будлю. вначалЬ літа; праздвикь воды 
въ Август п Севтябрь, вназаз$ осеви. При совершена мо- 
литвъ, имфеть значев!е у Буддистовъ м Ламашетовь особый 
молитвенный цилиндръ --, Хорбона" (Гарди вазываеть „Гар- 
4065“ изй о, Чуксвіврь)", Гувь — ьбикційа руауег“, который 
ставатся стоймя, скрёпленаый ва средвв$ желзнымъ стерж- 
вемъ; по величаніф овь неодинаковъ. При монастырахь п 
храмахъ на улицф, она высотою вь 2 и 1 арт. & вь ку- 
мпрвяхь и застныхь домахъ вли въ юртахь Мовголовь-- 
маленькое колесо пли циливдръь ставящійся на почетномъ 
м$стЬ, при божнаці. На ,Хорбань", наматмваются молатвы 
пля прикрфоляются, которыя п чатають шри поворачиванік 
цезпнара, Йзображенія ва холст, ткавах»ь, бумаг, изъ глины 
я латыях высбзевныя изъ камня, Будды, Боласатвь, Дрокии- 
довв-- чрезвычайно разнообразны. Піакгямуків пиЖеть миого 
позв, сь рукою благосдаззяющею шли держащею зерно 
(жизни), чашу для милостыви и проч., Падмалани пиїеть 
пногда одиннадцать зиць а тысячу рука. Богь огая (Мефа), 
страшный видомь я всегда сопровождающий боговъ, красный 
и огвеввато цефта, имфетъ разные виды. Бодисатвы веегда 
самодовозьно сидять на дотосовомь лОЖЪ, поджавь ноги. 
Трехь гаазне Дрокшиды, враги злыхъ демововъ, пуфють видь 
гордый п тоже самодовольный и всегда вооружевн. Вефхъ 
вообще олицетвореній Будлійскахь чрезвызайно много. Лахы, 
спеціально занамаютдієся живописью скульптурой я другими 
работами, крайне пзобрётательны на создавіє божествъ своихъ 
Шет. бабі. ва Востокф. (Отд. ЇУ Будлизмь, характеристика и иеторза). 16 
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п украшевій ихъ, соотвітственно своему вфроученю п 
фавтани. 

Въ 1855 году, въ двфнадиати монастнряхь Восточваго 
Табета веёхъ Ламь, по сообщению ,Вепкад Зосієбу Лото“, 
было 18.500; въ Западномь же Тибет Купипнгахь васчи- 
тываеть по одвому ЛамЪ на тринадцать мірянь, все же число 
одна па седмь полнаго паседенія. Ламы суть постознные жи- 
тели своихъ монастырей и ихъ стражи, вращающе ,хор- 
бэвы*, занамающеся різьбой, взваяніямя, живописью, писа- 
вемъ св. книгь. Часто ови и ие образованы, хотя ухбють 
читать я посать, в беззаботны къ высшему образованію. Ихъ 
одбявіє н шапки двойааго войлока или поярка. сь склад- 
ный сгибами, изв бывають соломенные, довольно носкіе; по 
форм —коничесые или шестяугольные, пише подобны матрб, 
одежда злинная, сь стоячимъ воротвикомъ, опоясывается тон- 
кимъ кушавомь. ва вогахь бываютъ сапоги или башмаки, въ 
рукать носять четки по 108 шариковь, точевнхв изъ дерева, 
каменнюхь п другахь. На шев носять развые амулеты, со- 
держащів нзображевіє божества нап мощи почитаехыхь свя- 
тыхъ. Дала некзмбеной организащи монашескахь орденовь 
существуєть Уставь (с04е), состоящій изъ 250 правиль (ти- 
Їег5). Цезябатство и нищета пхбють видноє значеліє въ обра- 
зованік монашескаго характера, и возвращевіе въ мірь, или 
парушезвіє обфта биваєть рідко. Пра вестажательвости и 
убожеств& хонаховь, самые монастыри бывають богаты п 
веливозвоны по внфшностя, и нз содержаше ихъ идетъ много 
денегь. Живущихь нилостывею бмваєть очевь много во время 
хаббной уборка и осенью. Похороны мірянзь, браки п друсія 
церемовів доставляють не мало дохоховь. Монастырекая соб- 
ственность не подлежитъ назогу, повавностей и податей мо- 
нахи изъяты, хотя весуть свое послушаніе. Во главф духо- 
венства Тибетскато — Далай-лама, по преемству плущій съ 
796--786 по Р.Х., а настоящая система только пдеть сь Х\ ст. 
Въ 1417 г. Лама Пзунъ-каба основаль „золотой мопасткрь", 
но Далай-Лама въ Хлассв и Баячевь Рямбочи оказали пере- 
вЪеъ в обьявизи свое божеское происхождене. Далой-Лама 
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(Веливій Лама) счвтаєтся вопзощешемь „Дана Бодгисатва", 
Чанризи, изображается сь зучезарнымъ сіявієм5 и потом- 
ства фазичесваго не пифеть. „Ранчень“, съ другой стороны, 
есть воплощеше отца Чанризи, имевовавшагося Амитаба. 
Первый, пресвоввшій себ тетуть „храгод®нваго Величе- 
ства", быль Далай-Лама Гедупь-Грубь (1389—1473 г.). Съ 
патымъ Дазай-Ламой свбтовое уаравлевіе расиростракилось 
на весь Табеть. Далай-Лахи избираются жрецами Буддій- 
скнив, по сь 1792 г. избраше во многомъ стало зависіть 
ють позатеви Пекана, т. е. оть Квтайскаго Правительства. 
Посіб Дазай-Ламы схблують въ іерархінй начальники мопа- 
стврей -- „там“ (Кбапроз), оне назначаются Далай-Ламой 
оть трехъ до шести яфть в нфкоторые даже почитаются его 
воплощеніємь. Третью степень іерархін составляють раенти 
хоровъ п капельмейстеры музыки при храмовомь богослуже- 
вій, называеные „Буджед5“ (Ви42а4). За нома саблують 
Лебком (бсбкої) —благочиипые, избираемые монахами для под- 
державія дисцепливи. Наже яхь суть— „аввы“ (аббоїз), отцы 
лав іеромовахя. ТПестую степень составаяють , ами" -- 
„вачальники“, незавяснине дяда. Наковепть , Астролош" -- 
и , Ізихани" (Тзїкіац), завлинатели, восящіе треугольный му" 
зывахьный ниструмевть. 

Буддійскіе монахи (Ламы) живутъ въ монастиряхь, нмфю- 
щихт важднй свое назвавіе. Архитектура вхъ во всемъ сходна 
сь здавіямя мірявь. Входные фасы — съ юга илв востока, 
ови всегда украшаются флагами. Иногда состоять изъ обшир- 
заго дома, высовя здавія бмвають съ этажами, 8 въ про- 
чахь случанхь- придвльвые къ главному храму. По внфш- 
ности они уступаютъ такимъ же въ другихъ странахь. Храмы 
не представляють въ себ ничего особевно велечествевнаго. 
Кровли--плоскіє пли наклонные, съ квадратнымв отверстіями 
для оБонь простыхъ или косыхъ. Стфвы — на четыре сто" 
рови, сфверная —окрашена зеленою враскою, южная — жед- 
тою, восточная — бфлою, западная — красвою. Иногда бы- 
ваєть и другой порядокь. Внутренвоєть здавія, вообще, пред- 
ставдаєть свободное однообразное пространство, сь боковыми 
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комнатами (на]15), украшеввыми картинами, вдозамя п дру- 
гихн вещами. Въ боковомь залі помБщается бябліотека, въ 
которой томи ЕНИМЪ расположены по позочкамь, иногда пе- 
реозетени шелкомъ н завернуты въ бумагу. Въ угзахъ статуя 
боговь, богослужебпме наради и украшена, музыкальные 
пеструмевтм п проче привадлежности ритуала. 

Лахайеве храмы индо-китайской формы, квадратине, фа- 
сомь ва востокь въ Тобет5 и на югь--вь Монголія; часто 
бывають я крестообразные; вмфють трое воротъ и три вву- 
тренвія отдблевія — входный залъ, корпуєь здава сь двумя 
паралаєзьними рядама холонвъ и самое сватялище съ кавед- 
рою первосвященника (512Ъ-!ата) вли настоятеля. , Чодтень" 
(Спофієоз) суть паматвивп, висотою оть 8 до 15 футовь, 
иногла до 40; предназвачаются служить прехвымь ыфетомъ 
иародныхь жертвь нази скзадами останковь буддійскихт мо- 
щей, він, вообще, уважаемыхь особевно почившахь Лахт. 
Шногда они ставятся при храмахь, украшаются метазломъ и 
залираются снаружи. , Мина" (шаш) есть зазикъ, въ ввдб 
стёввв, въ 6 футовь длины н 4 или 5 въ окружности, имфетъ 
тоже священное звачене. „Дерчоки“ (Ретсбово) и , Тапшаєсм ? 
Перебав) суть священные флаги сь молитвами и устдя, ввісф- 
чевные изъ кампя, на плоскости Боторыхъ народь можеть 
ставить най класть свов вещи. (Клиятокь и Стровгь-- Сусіо- 
раєдіа) 7). 


п. 
Внёшняя нсторія Буддизма и переводовь єв. ннигъ. 


$ 47. А) Вё Китаь. При дяявстія Минюеб — Міпе-Ті 
(по Р.Х. 58—76 г.) въ Китаї прошза молва о необыкновенно 
учепомь и благочестивомъ челов к$ въ странахъ Запада, по 
вмеви Будда; среди образованныхь в правительственнюхь лиць 
зозвовза и укрбпилась мысль о посольстві особихь набран- 
выхъ людей. Таковы были Цзай-янь и Чонь-дпзив», отарав- 





*) С буддійскить Лазскахь монастмрихь и другахъ предмета петересям 
очерки г, прое. Поаднеева. 
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зенные въ Нидію, лая боле глубоваго н веесторонняго изу- 
ченія Буддизма и подучея оттухь свящеввыхь БНать съ 
прочими предметами новой релими. Этя люди привезли чрезь 
вфкоторое время 42 главы Буддйевихь сутрь, съ новими 
пдолами в чужеземными монахамя во гзав5 Шинмаданга. По 
прибитій въ Китай, ова посблились въ столаці, въ Хуна-лу- 
см, подчиняясь въ управлевін министерству церемовій. Одинь 
изъ пришельцевь Чу-фа-лань переветь ва Катайскій язывъ 
Ши-чжу-изинь, т. е. Сутры, стихами въ десять строфъ. Въ 
царствовавіє Чаяъ-ди (76 г. хо 89), глаза династи Чжу объ- 
являєть себя приверженцемь Буддизма в при немъ вносять 
въ Китай мвомя хругія кнаги. Восемначцать ять спустя, 
Пареянсбій монахь прабываеть въ Ло-якь в переводить 
Сутры сь зрезвычайнымь рачевемъ. Въ царствоваве Лавт- 
25 (168 до 190 г.) изъ страям Гетовь и Индя прибивають 
еще монахи в переводять Нарвача и прочія Сутры сь осо- 
бевною вбраостью. Сь раздБлешемь царства при дпвастіяхь 
Гань, Взй я Ву и соеданевіємь въ единую федерацію Сань- 
0, однимъ мопахомь привозитея прочая часть Сутрь и 
тоже переводотся по-Кятайски. При ЭВао Ті (254—260 г.) 
одияъ Китаєць посылается въ Ходань (КЬоіап) и шолучаєть 
90 главъ изъ Сутрь, которыя зат$мъ и переводятся въ тече- 
ве 30 літь, поезБ чего вь Хованф появляется и самый 
трудь на Катайскомь язмкб, подъ заглавіемь Фама-юань- 
бань-жу- изинь, т.е. ,свбть, прозпваєммй въ мірь изъ Ргадіда 
Зайга". Ире Динской династій, оть 265 по 420 г. по Р.Х., 
въ Лоявъ призосятся одних» Гехосвамь монахомъ Буддій- 
сків нензвіствме дотол влассаки в тоже переводятся. Базго- 
даря этого рода во множествВ расиростравяемыхь книгамъ, 
Буддизуъ все божфе становятся извфетнымь и получающимь 
вредить. Релпгіозаюмь настроевемъ пользуются многіє вы- 
холцы-мовахи изъ Инхш, пзь копхь особенно выдБлаетея имя 
Будлійскаго хассіовера Бухдожинга; распространяются релякыи 
Будды, устрояются хЪфста покзопенія, моваєтири п кумарни, 
явазютен церемоніи, монахи в монахини. Китаєць Вей-дво-авь, 
пра Ханьской династии, пастолько успіваєть въ Буддвзмб, что 
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славится, вавъ отличный его истолкователь, изучаеть Сутры, 
обьзсняєть нхъ и переводить народу уетно и письменно; 
около себя собираеть мпожество учениковъ, учреждаєть осо- 
бую школу Буддійскихь законовідовь, Иодобно ему, Йпдій- 
свій монахь Бумараджива, вь царствовав:е Анз-ди (397— 
419), устрояеть свою швБоду; переводить сь орнчгинзловь 
Буддійскія книги у себя въ домашней аудиторія и на ули- 
цахь многолюдннхь городовь н мфстечевъ. Его переводы в 
проповіди почитаются лучшими а образцовыми изъ всфхь, 
Въ 399 г. предпривимаеть вовое путешестве съ тчепою 
цВаью въ Индию знаменитый Фа-сянь съ товарищами; изъ 
Чаяъ-ваня овъ совершаєть свое путешествів въ Индю для 
отысвав1я Будмйевихь кнагь „запрещен п постановлевій ", 
Его язнсканія, чресв пятьхесять лёть позднбе, издаются на 
его родинф, подь загзавівмь Фо-ню-чжи. Они извфетвы въ 
переводахъ на Фравцузсый язывь Ремюза и Ангаїйскій-- 
г. [41487 в въ поезфднее время г. Везі. Труды Фа-сяна по- 
читаются капитальными, ощь переводиль ве лучшія имъ 
изучаемыя Буддійскія книги, которыя ваходихъ въ Надій м 
на островб Цейлон. Другой Катасць, Чжи-мэнь, вскорь 
тоже путешествуеть въ Йвдію ни переводить Нирвана Сутра- 
При династій Цинской Буддизмь объявляется господствующей 
резимей Китая, тоже продолжается и при Сунской, и уче- 
ные Будисты не устушають Даосскемь и Конфущаацамъ, 
цезибатство, хранеще пРломудренной я духовной жизни еще 
бодфе содЪйствують процвітанію в успёзу Буддійсьої уче- 
ности. Ученые монахн пользуются особеннимь благоволе- 
ніємь я малостямя императоровъ династій Ди (по Р. Х. 479-- 
500) и Дянз (по Р. Х. 502—553), Въ 520 г. великій рефор- 
маторъ Бу-дикда-мо пли Бодгадгарма прибываеть изъ Йвдів 
въ южный Китай, во утверждается въ сфвернохь царстеб и 
много содбійствуєть усафхамь Буданстовь. Въ ковц8 четвер- 
таго столітія, при хинастія Дай-ву, воздвигаєтся говеніє на 
Будавстовь, многія монастыри я ихъ жители уничтожаются, 
сожагаются Буддійсків ихолы в книги; но при Сюан-Ву 
публично объяваяются Сутры, строится особый мовастырь для 
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3.000 моваховь изъ Индін, въ Лояні, въ провнащи ЮнаБЪ, 
васчитывается уже 13.000 монастырей. Въ 518 г. христіан- 
скаго счисленія Сунь-юнь и Хуй-шэнъ яхуть въ запедння 
страны за Буддійскими книгами и въ страяБ Канъ-ло, пер- 
вый получаеть сто седмьхесять Будхійскихь сочаненій, ко- 
торма и привзонть въ Китай. Обь этихъ находкахь, съ пе- 
реводомъ на Европейсые языки, трактовали проф. Ньюмань и 
Жульенъ. При династія Чоу (Сопт), когда стозацею была 
Чазвъ-ань (вынё ти! Си-авь-Фу въ Шэнен), управателемъ 
быль полученъ указь, по коему призвавались три релими — 
Конфуціанство, Даосизмъ и Буддизыъ. Въ 574 г. князь Ву 
отифняєть Буддизмъ и Даоспамь, нарушаєть пхь храмы, мо- 
настыри, сожигаеть книги и образа. Однакожь, къ средин® 
шестаго столітія шо Р. Х. Буддисты распространены чуть 
не во всей империя, правержевць онаго ветрёчаются между 
внязьями, узевыми и народомь, п ©1080 сані въ смыслВ уче- 
наго Буддиста, не только прилагается къ монахамь, во и 
зірянамь и транецендевтальнмя добродітелн — Рагаш! а, поль- 
зуются общею о нихь извфетностью. Въ южной столиці на- 
считывается 500 монастырей, богато содержямихь, число 
частямхь домовь Буддастовь очевь тоже значательно, При 
вуператорахъ Суйской династи, затрачаваются огромвыя де- 
нежных средства на переписку и распрострапеніе влигь Буд- 
дійсквхь, несмотря па протаводійствія и гоненія скоро 38- 
тімь сабдовавшія, особенно отъ Конфущанцевъ. При династін 
Танекой, сочувственно отвосившейся къ семейной жизни и 
непріазненно вь умножающимся мовахамь и монахинямъ 
Будхяетовъ и Даосовь (сь 618 по 906 г.) воздвагаєтся на 
посібднихь гоневе, 100.000 изъ нокь обращаютен въ се- 
мействам». Въ сіе время (627—650 г.) славится ученый 
Буддвсть Юань или Сюань, (Сюань-цзянъ по франц. транск- 
рипц!в) занимавшійся изысванами вкчигь в учевіа Буддій- 
СБаго, оНЪ славился какь отлячный зватокъ Савскратскаго 
языка, пользозавлийся въ своей швозВ орагавалеми лите- 
ратуры, мастерски переводивний на Китайсвід азыкь и 
обьзснявшій Буддязмъ. При императарф Тай-цзукть бызо пе- 
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реведено 657 Буддійскихь ввесь подь вадзоромь самого гу" 
сударя и на его счегь. Жизнь ученаго Юані-чуана, была 
описана его друзьями опфоившямн достойно труды его. 
Насколько при императорв Гао-цзунь въ 657 г. Буд- 
диеты теряять нфБоторое давлеше съ побужденіемь воздавать 
должное ихъ родателямь и ИндШсме выходцы даже уда- 
даются зъ свое отечество, настолько при императриц8 Ву 
(634—705 г.) и пмператорб ІОань-цзунь (713—755 г.) поло- 
жеще монашества терпить перемфнное счастіє. При нослВд- 
лемъ изговаются 12.000 моваховь и монахинь, разрушаются 
храмы и монастыри, книги Буддійсвія нстребляются. Пра 
императорах Су-цзун (756) п Тай-цзунть (763—779 г.) мао- 
ле Буддисты завимаютъ высоя должности, обьясняются сва- 
щенния книги в особенно Сутры, учреждается особое даже 
празднество въ честь Уланьчуй--духовь умершахт предковь 
въ 15-Й депь каждато м6саца. Императорь Сянь-изуне (819 г.), 
обращая особенное вапманіє на ви ши! блескь резятін Буд- 
дистовъ, расширизь для нвхь позе театральныхь церемоний! 
в озтвкета, художественные паматнакя украшали мопастири 
п храмы, выспие кзассы паходнли въ семъ особенное удо- 
вольствіє въ связн съ метафизическими представаевами н 
идеалами Буддизма. мпериторь Ву (841 г.) подь вліяніси» Дво- 
совъ вісволько умецьшиль чисзо монастырей Буддистовъ и 
обращаль къ семейной жизнв, монастыреща земли в соб- 
ствевность секуляризнровалась, драгоцбнности ндоловъ я обла- 
ченія жрецовь превращались въ монету в другія госузар- 
ственныя цінвостя, лашя!я здаязя монашеской роскоши отда- 
вались народу или превращались въ публичныя. 4.600 мо- 
настырей разрушены, я бодЪе 40.000 мезкихъ, эгоистачески 
созданныть для Буддистовь только учрежленій--закритм пли 
разрушены; 265.580 моваковь обращевы въ мірь; 160.000 
мужскихь п оженскихь учреждевій для рабочекь и прислуги 
звспропріаровань въ пользу казны. При император И-изуюь 
(860—875 г.), распозоженномь боле въ релимя, нежели 
хХВаамь государствеввымь, Буддизмь процвітаєть, во дворді 
устронется особый заль для пфв!а и речитатива Буддійсвахь 
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релимозныхь гамновь и молитвь, нарочитые шисцю вопиру- 
ють эта труды и распространяють въ народі, увечичиваются 
деремоніп, монастыря, государь дблаєть богатые вклады и 
часто самъ шосбідветь. Цервую половину десятаго стодфтія 
завимаєть періодь Ву-бай нлн пяти дивастй, — время это 
анархическое, Будянстм терпять гопелія и ихъ собпрають 
всбхв въ одно мфсто на остров Ду-то (915 г.), едФлав- 
шемся гаввньмт центромъ монашества и редисіогной жизия, 
со миогими монастырями, вивовіями п отабльнюмя вельями. 
Пиператраца Лю (923—935 г.) оказываеть особенное распо- 
зожене въ Буддистамт, часто посылаетъ пмъ богатые по- 
заркя п даже царскія отъ стола кушанья; тоже видямъ при 
днаастн Хансьой; въ Фуцзян, Фучжоу строятся богатый 
пагоды п тысячи монзховЪ и мопахянь паходять себВ пріють 
п покровательство. Мовастырь „Бфлаго дракова" въ Фучжоу 
особенно подузизъ свою извфетность. Не смотря на времев- 
вое воспрещене строять повые мопастыра, пра ихператор% Лио- 
кзунг, Цинсвой династій (936—958 г.) въ послбдующей-- 
Чжоусской п именно при император 1 -изунз Будлизмъ 
получаєть новую сплу. Распоряжевія сего императора чрез- 
вычайво важны: нь повезФваеть, чтобы монастыри пмфли 
нмператорскія таблицы (--знакь государственнаго патроната) 
п появизось 30.000 новыхъ Буддисскихь учрежденій; въ 
монашество, гласить едявтъ, дозжвы поступать и пряни- 
матьсз только лица, съ дозвозеня свовхъ родателей, —в0с- 
прещаєтся всакаго рожа бдагочестивое юродство сь нанесе- 
вемъ вреда собственному здоровью, разнаго рода пытокъ и 
самовстязавій, на 5ъ чему неведущихъ, возбуждающихь 
ужась и отвращене, въ особенности оскопленіє ради ціл0- 
мудрія) окружному начазьству вмфияется въ строжайшую 
обязанность сафдять за поведеніемь и путешествями мона- 
ховь и монахоць, иыфть рхь точные слоеки и чрезъ годь 
рапортовать высшему начальству о жизни и смерти сихъ лаць; 
ж чтобы всякаго рода свопляемые цёвные при монастыряхь 
металлы преврицаемы былн вь денежную монету ва под- 
держав!е вуждь мовастырскнхь, прочія драгоціявости, со- 
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ставлающія только изавшиюю роскошь, тоже должны быть 
продаваемы п обращаемы въ монету. При Сунской династіп 
(960--1280 г.) Будлязмь не всегда бдагоекловно принять 
пра дворв и его нсторія--темна; Даосизмь яграєть первую 
роль п ковфущанство по прежнему сильно. Около 1090 г. 
замбчатеденъ соборь, созванвый ныператоромъ Чэнъ-пзуномъ 
изъ приверженцевь двухь первыхь секть, для публичнаго 
обсужденя достоинства в авторитета оныхъ. На вызовъ ява- 
лось бол%е 300 п ороодоксивиаа партія была немноголюдва. 
Даосы обваружизи себя не только оппонентами, но прямо 
врагами Буддестовь и отстаивали только свои интересы. 
Даось Линз-Лини-цзо при государь Гуй-пзунь (На! Ізшов. 
1101—1125 г), уничтожаль вияв!е противвивовь гд% могъ, 
и, играя видаую госухарствевную роль, хаже замінять имена 
п пазванія Буддійскія Даоссвими, самъ Фо (Будда) в другіє 
боги позучиля тавіа-же вазвавія; одни и церемовій по- 
лучизя Даоссвтю форму и устав». 

Императоръ Гао-изунг (1127—1162 г.), вабравшій сто- 
анцею Гавьчжоу, отвосидся въ Бухдизму врайне осторожно, 
особенно въ оказани почестей я въ цовышевяхьъ государ- 
ствевныхь, стараясь вообще держать монаховь н монахань 
въ предбаахь ихъ надлежащей свромности и вравственной 
высоты; будучи строгимь философомъ, онъ цёнизъь конфу- 
діанство и ему нзабозфе довбрязь ин придерживался его 
системы въ устроевів государства и формахъ общежатія. Въ 
ХШ ст. Катай представляєть позе бФдное и подное смфше- 
я. Павсые государи управлають на сфвер и Супсвіє--на 
юг; Мовгольскія орды, увезачившась въ си2%, начанають 
безповоить набЪгами и самоуправствомь, и подобно хищнымь 
волкамь--совершивь свои  жестовія операцій, преспокояно- 
удаляются, когда вмь нужно,— въ свой безпредбльнмя пустыни» 
Кь Буддизму ови обнаруживають большую скзонность и 
зюбать скорфе усвоать его ввфшнее общежите, нежели 
вяутренаюю сялу релийи. Обладая страстнюмь темперамеп- 
томь, чувствитезьнымь и склоизымъ въ увлечевію, лишенные 
уметвенно развитаго кратера хобываемаго образовашехмъ, 
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зеда кочевую п примитявную жазнь, Монголы, кавъ дёти 
природы, ве могли понвмать и достойно цінятькакую-би ня 
было редягію, а потому усвояля все, что ямь проповфдывали 
з сообщали друге, бозбе интеллигевтвые и энергичные про- 
повфдниви и посзфдоватези извфстнаго вброучевія яли школы. 
Самъ Чимиз-ханз, окружая себя Тибетсвями и Мовголь- 
свами ламаун, въ сущаости далекь былъ давать имъ особов 
преимущество, & потому вбротерсимость дія него служнав 
бохбе примирающимъ и полезнимь критерієм», даже индиф- 
ферентазмь, вежели нетерпимость. Тв же черты во вагляді 
ва релвгію обваружаваютъ н другіє могущественные государи 
Китая. Габбовь, въ своєй истоме „Пес ще аи Рай" (сь, 64) 
справедливо замфчаеть, зто „Татары и Мотолы были ори- 
верженцами пдоловь каждый въ частности своего племени; 
маогіе изъ ввхъ также легко обращземы были къ зужезем пой 
в8рф, вакъ напболве лучшей, миссіоверами закова Монсееза, 
Магомета, Христа. Разлачвыя системы этв, усвозясь и рас- 
пространзясь на одномь поз, легко уживаются я соблю- 
явютса; поэтому -- бонза, пмам»ь, раввичь, несторіавинь, зата- 
нанань, сь ихъ сващевнослужителамя и учителями поль- 
зуются одинаковымьъ почетомъ и привилаемямн за ихъ слу- 
хеве и труды‘. 

Первимь Мовголомь ва Катайском» троні былъ Кублай- 
хавь, пра немь Будхизмъ процвітаєть безпрерывно, пользуясь 
звачевемь при дворЪ и въ государств, возбуждая умственныхь 
превосхохетвомь свояхъ представитезей знтузіазмь и узажен!е. 
Охинь монгольскій гама Пашуба язя Башпа, изобрфтаетъ 
особый злфавить для Монголовь изъ 41 буквы, который 
получаеть скоро извфетность и раєпространевность. На седь- 
момь году возраста Былиа изучазъь уже вісколько Буддій- 
сках» Биигь и почитадся феноменом среди єсотчичей, будуча 
вазызаемт „божественнымь маздендемь" нап „веобыкновен- 
вимь мальчикомь". Овъ быль лучшимъ другомь юности самого 
Кублай-хана п пользовалея его расподоженіємь всю жизнь. 
Буддиеты вастолько дбавются сильными, что по вхъ вауще- 
вію, вмператорь повезфваеть истребить всё Даосскія книги 
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м спасти только Дао-0э-цзинз философа Лаоцзы. На собор% 
1286 г., состоявшемь поь 10000 челозфкь, Кубзай-хань 
оказаль предпочтевіє Будіязму, къ яеудовольствію южвыхъ 
жителев Китая, мало расболоженнюихь къ крайностянь как» 
этой религіо, тажь и Бопфуцівнству. Шо видамь политическикь 
Бублай-хавь даваят свободу вброясловбдавій своимъ племе- 
вам; чуиствуя себя прашельценъ ерели шаєтоящихь Катай- 
цевъ, оказываль Конфущааачь притворное расположенів и 
вредиочиталь Булдизиь. Тавъ держали себя и друше ему 
подобвые премвьки. Лучтамъ п могучамь средствомъ резн- 
гіознаго благочестія я вліянія па народь, Мовгольсве ныпе- 
раторм паходали — преготовлене и расиространеніесвященинхь 
ввигь ораганальныхь, п вв переводб, и ввела въ способ5 
перепяска овыхъ золотые іерогляфи в бузвы; при четвер- 
томь государв Монгольскомъ потрачено было на сей пред- 
меть 3.900 тицій золота. Кто преехнавъ Инь-цзунъ (1321— 
1323 г) также точпо украшалъ сващениыя випги, пмфвшія 
взящиое расположене на строфы, къ цимъ  звамевитыя 
пясатель Ву-чжувъ приготовазль я присоелиняль даже осо- 
бенякє предпсловіз. Варварская склокиость въ вябшнему 
блеску п великодЪШю паходила въ семъ для себя должное 
удоваетворене в еще боле чосвлязось уваженів къ свя- 
щенному авторитету резштіознюхь письмеяъ, озватенный лите- 
раторъ употребизь также для сплава 500.000 м$дныхъ свя- 
покь (саїбіез ої еоррег шее) на уврашеше храмовь идолами 
м прочими прехметамв. Особый мастерь Ди-ши нарозно быль 
жоманхирозаєь въ западаыя страны ДлЯ изучен я техяяки я 
хухожествь у Бузлистовъ, вь приготовленш образовь, кнись 
и прочахт изямныхь предметовь я украшеній; ва эти рас- 
ходы овъ получиль 1.000 унцій золота, 4.000 унцій серебра, 
сверхь вредитнвыхь денегь п тваней. Въ столиці, по хзламъ 
Церковао-Будхійскихь украшен! и иевусетвамь, устрояется 
особое общественное управленіе, зав; дующее и ЕОПТролирую- 
щее всфми предметами сего рода зъ Государств, съ отяо- 
сящимися БЪ опохт здашямв, чивовниками, мастерахи и 
приезугой. Па содерженіе сего учрежденя было асевгновато 
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430.000 денегь дая рогатаго свота, 79.000 для масла древесваго, 
воровьяго, и меда— 50.000 денегь. Въ конці дивасти, из- 
зитвы, остевавшіяся въ столиці, разсылались въ развыя частв 
страны. За этого рода художественное учреждевіє и работы, 
Буддисве Ламы отвсюду привлекали къ себф почеть и ува- 
жене; пхь вкусъ в вляше оказывали великую вультурн?ю 
свлу яв народь, оривыкшЙ къ простоті и махо знакомый 
сь изащвыме предметами собственно реагіозвюмв. Ламы 
пекусно воспользовались при зтомь сохраневіємь за собою 
озваченнаго взіввія и правизземй оть Правительства и ве- 
преминули скоро постмяно злоупотреблять онымн, такь 570 
потребовались энергочесыя мЪры въ обуздавію многих воль- 
востей. Нікоторме Ламы стали сильпо богатфть й давить 
народь свовмъ капвталомь я образомь дБійствій, я вемонале- 
ской жазви. Въ 1320 г. начальник» секты „Бфлыя облака“ 
въ Цянъяая$, скупая сосблейя земельпыя участки отъ част- 
выхь собетвевниковъ. такь овруглиль свой здадінія, что 
скоро оказался вастоящимь землевзадфльцемь, даже болфе-- 
вняземь 302.570 аврозъ. При лмператорб  Шуке-ди, яно- 
странные монахи доходили хо зрезвычайвыхь злоупотреблевій 
в крайностей, являясь зазастую шарлатавами я обмавщи- 
вами, подь видомъ алхихнковь и шекромантовь, пользуются 
суевБріємь и расиоложевіємь народа къ его вреяу. Марко- 
Поло, наблюдавший Будхистовь, особенно на югё Китая по- 
равазея нхъ нечестивою жизнью и часто называеть ихъ 
сущами идозоповловниками, виеЪыь не отлазающехися от» 
прочей невфжественпой массы народа, хотя умадчаваєть о 
сахихт жрецахь болфе образовавныхъ н честныхь, не допу- 
скающихъ насплія и угнетенія народа. 

При дивасти Минсовь, собслвевно туземной Китайской, 
первый пуператоръь Тай-изу (1365—1398 г.), по проясхож- 
девію пзъ простаго звавія, учился въ ювоств въ Буддійскомь 
мовастирф и обваружель большія дарованія, пользуась также 
расположевіємь многихъ узитезей в благочестивюхь людей, 
удостовлся быть государемь; качества вравственния, пріобрі- 
пня сь дЬтства п благочеставоє хонастерское воепиташе, со- 
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хравилесь 3ъ вехъ на всю жизнь, її он» сердечно хюбеть 
Буддійсков учеше, многихь друзей онъ расположиль къ 
тому-же. Бонфущане яепріязненяо отяосплись за это къ го- 
сударю в одивъ изъ этой парии даже покушался на его 
жизнь. Слбдующій вмператорь Юнь-лэ (1403—1424) также 
быль расположень къ Будлязму в постоянно имфлъ около 
себя вноземнаго монаха, читавшаго ему Буддійскія кноги п 
молитвы, й также помвнавшаго массу почившнхъ прелковъ. 
Государь позтилъ сего монаха, по имени Дад-янь, пожизнен- 
нюмь тетуломь „Царя великаго и драгоцівнаго Закона“, 
При Инз-нзунь и поздафе при Тянузшунь (1436 —1461 г.) 
хопущено къ обфтамъ Буддизыа и Даосизма 20.000 чело- 
ве», братомъ посявдияго государя также допущено 50.000 
человівь, Такого рода факть не прошезь безслблно для па- 
рода и госухарь Сяо-изукь бызъ винуждеєь сократить часло 
монаховь, съ изгнашемъ чужеземцевь въ ихъ страны, но 
пра Ву-цзуць (1506—1521 г.), количество моваховь виїств 
сь Даосами возрасло до 40.000 чел. Самъ госухарь былъ 
весьма свблущь во многих» наукахт и языкахъ, особенно 
зюбаль Буддійсвія ввагв. Несколько позже, Ш/и-изунз (1531) 
находившіеся Буддійсвіє храмы въ его дворці праказаль на- 
рушить, во Буддизм» вообще (въ 1628 г.) позьвуєтся народ- 
нымъ значенієм»ь. Евнухамъ особенно принадлежать честь въ 
шостроевін я подхержкЪ мвогихь монастырей Будийсвахь и 
другихь. Въ шосліцней четверти разсматраваємаго стоабтія, 
ієвувть Ричев съ его братьями Миссіонерамя авляется въ Ки- 
тай и посвящаеть силы и звергію на д8ло обращеня Ки- 
тайцевь въ Христіанство, овъ трудвтея на семъ пол всю 
свою жизнь, не уступая Будхистамь я самъ усвоветь ко- 
етюмъ туземнаго монаха, но, въ видахь зучшаго усафха, пе- 
реходить на сторону государственной парта — Ковфуціавн- 
цевъ. Проработавь 23 л6тъ въ Пекині, овъ умираеть въ 
1610 г. ,дйосігіпав ев хігідібз Чаша се]ефег“ по харавтеристач- 
ной надппся на могильномь памятник. Проповбдуємог Хри- 
стіанство олезкожъ овазазось противнымь не только Буд- 
дизму п Даосизму, но в Конфуціанству, а потому для 060- 
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ять вазалось чужеземной и еретической релипей, возбуж- 
хавтей подозрфв!я п впослідствін неодновралныя гоневія. 
Завоевательная династія Китая, являющаяся въ ХУП столБ- 
пи, обнаруживаєть вообще нерасположевіе въ Буддизму среди 
свонхъ подданвыхь, какь редигій и ея представителамъ — 
пришлымь изъ чужамхь странъ. Такого рода отношеніе, ча- 
сто основанное на полвтвческихь зидахь, обнаруживають 
сами Манчжуры, хотя съизмала научаемые въ праввлахъ 
Буддизма. Въ 1642 г. князь, коего по смерти имя Тхай- 
цзуаъ-вонь, издаеть чрезь Министерство церемоній одявть 0 
новой секть или обществ въ отношевіч къ Буддизму я 
Даосизму какъ релимямь, исБонн изефстнымъ въ КитаЪ. По- 
ствлующіє преемвики, хотя формально и ззявзяють празва- 
ніє двухъ севтъ, но замфчается политика діаметрально про- 
тавуположная ихъ процвфташю. Имоераторъ Жень-хуань-ди, 
ваиболе извфстный по стилю его шестидесятялтваго цар- 
ствованія, подь шхепемь Канё-си (сь 1662 г.), ожив изъ 
самыхъ знаменитыхь въ мірв, вюражаєть явно своє отрече- 
ніє ють еретическихь ученій, п соверщенною стезею при- 
зваєть учете древнихь мудрецовь, въ седьмомь артокудф 
язвфетнаго , Священна здикта чл ХУТ наставленій Китай- 
скому народу. Памятникь этотъ настолько важень, что пе- 
реводимъ о данномъ предметі взъ него весь УП-Й зртввулъ, 
вь особомь приложенін, подь заглащемъь „изоняйте (изъ 
Китая) всякую иностранную секту и прилеиайте все топе- 
ченіє о сотранеши ученія зравославнало“. 

Преемникъ сего госухарв Канся, Юнз-чженз и ученый 
Мандаривь Фавь, проповфдывави!й изрфчешя изъ текста 
Канси, были весьма суровы въ отяошеви къ Будлизму и 
Даосизму, кавъ и въ Романо-Катодицивму, явившемуся подь 
вазвашемт релици Царя небеснаго — „Тянь-чжу-цзяо“. Самъ 
Кансп, на половину Буддисть, поощрять ,Фо-цзно" у Та- 
бетявь и Монголовь. Ювь-чжовь понималь значеше Ламь 
н, ве жедая раздражать ихь, нзлать даже особий здикть, 
повелб5вающії строить храмы, приспособительно для яхь ре- 
зипи и въ хбетностяхь, взяболЪе для нахъ потребянхь; но 
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въ другомъ здикті, опъ воспрещаєть празднованіе съ дере- 
мовіямя Буддійскими, въ день его рождевія. Имя при себб 
ревноствихь Бовфушавцевь, поручилвь ям собдєть вездб за 
Будлистами и Даосами, въ видахь государственнихь. (5%- 
хующій чуператорь Длнь-лунз, царствовавшій непродозжи- 
тельно, обнаруживаєть къ Будлизму особенное благоводе- 
тів; онъ часто лосфщаеть монастыри, жалуеть вмператор- 
скія тёбзицы, разпыя вещь, украшевія, дблаєть денежные 
зкладн, по всему Катаю испраззаются храмы м нбкоторме 
сооружаются вновь. Ламы цінатся высоко, не уступая въ 
авторитетВ сахвиъ Мандарннамъ: вародпая лословапа гла- 
сять: ,Вь ПековЪ Буддійскій Хопізн» (али Лама) тоже, 
что въ провянційя Мавдаряєьо, т. е. оба — велике аюхя. 
Высш:е правительственпые зановпихи, по бозьшей части Доп- 
фуціавцю, стараются веїми мбрами въ управляемыхь имя 
прованщахь угнетать Буддистовь, воспрещають нерЁчко пхт, 
сборида, даже отнамаютъь хижяя, сокроваща. При Дао- 
зуань, одивь Мардарияъ въ Гуані-дунб пзтназь монаховь 
и закаючить вебхь ихъ, мзЪ развыхь монастырей, въ гор. 
Фузжоу въ особом» домф. Тайпенгеме мятежники, въ по» 
вЪйшее время, во мпогахь частяхь Китаз, содііїствовали сво- 
ямь образомь аБйствій значотельному осзаблешю силы Буд- 
дійскихь монаховь и хонахинь. Такь было особенно въ Цзе- 
дзянской провинція. Монахи въ Линг-инусы, будучи очевь 
увогочисяеввы, вербдко зюбизи ходить для ебора мнлостыва 
большими партіями и позволяли въ отвомеви к» народу раз- 
ння выхогатезьстяа я дерзости. За эти трудолюбивые Ка- 
тайцы, выведеввыя изъ терліфвія, перерЁзали попрошаевъ- 
ховаховъ, каб» людей, не желающих жить въ мір и рабо- 
тать по-мірска; мноме монастмри Буддистовь в Лаосовъ 10д- 
верглись разграблевію и раззоревію. Правительетво, назна- 
зивъ для размотрбвія дав особаго цензора, восаретило ре- 
ставрацію здапій; самь-же народь примпрался сь монахами 
в монахинима только тогда, когда ови свова ветупилю подь 
цокрозь прежнихь свояхь семей и похинутыхт родичей. 
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Б. Тибетекій Буддизыъ, значене его для Манчжурій и Монголій, ихь 
взаинныя сношенія 7). 


$ 48. Тибеть хо сего времени представаясть еще мазо 
обелдованную во всфхъ отношеняхь страну, празнающую 
задь собою патронать Китая, съ ежегодною ковтрибуцією 
ему 60.000 р., п сь вовмь она сопредбаьна сь востока, 
на западь же тянутся Катмарь, Афгалистань и Турвестанъ, 
ва север —Турви и Монголы. Тибеть у Китайцевь называется 
Си-изанг, въ хревности— Туфань, у Мовголовь п Минговь— 
Уз-цзана; но это не одно и тоже, что „страна Будды“, а 
та, которая неподалеку оть , Тямучжжу", т. е. садовъ, Рая, 
Райсьой стравы, иначе--сопредёльва съ Ивщей. Поэтому, 
п самый язикь ‘Тябетск разговорный связанъ недосрод- 
ственно съ сфверомъ Индустана, оть коего отдВляется Гима- 
зайскими горами. Запахвня части Табств охнакожъ не при- 
знають нахъ собою власти Катая. Народъ, населвющ сію 
страну — Тавты или Туботы, самой страны три дбзевіа: 
Кхамь, Ехант или передній Цзанъ, па западъ оть Батхава; 
Вэй пап Путаль, т. е везвый мовастмрь, везикая Лавра 
(Хлаесы, въ древности служивтая тлавнымь  пребива- 
шемъ Туфаня, а ниві Далай-Ламы), изн Цеятральный 
Цзанъ; Цзанъ, главное управленів Лацзанъ, вынфшн!И Теча- 
зумбо, служить резпденцією Бапчель-Ламь. Фели включимъ 
крайній западь-- Ари, то получатся чехюре дбленія. 

ЗКезтая ріва протекаєть на сВверной граница, и ла югв 
„Великая“ заато-песчаиая рЬка или Ираваді, ванваєтся 
чрезь Бурму въ море. Яру-Цзавь-бу, проходящая Тибетз, 
есть верхвій рукавь той же ріки, назыпаемой иваче „Чер- 
ная вода“ или „Черяая ріка", которах горззхо шаре „Ма- 
301“ заато-песчаной рёки, соедилающейся съ Янъ-цзы. За- 
падвые прелбам Табета суть Гандизри и сзужатъ только 
проходомь оть Китая къ переднему Тябету. 


*) См. Зоаголі об ї5е Сбіоа Вгавеб ої 1Ве Воулі АмаНе боеієіу, тої, ХХІ. 
атцеїв ХУ, р. 299—304. Зебаоріві. 1686. 
Нет, Библ. ха Востокі. (Ота. ТУ Бтддюзть, въ Тибеті, Увазж-, Мозг). 17 
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Ло катайскимь ясточпикамь, вкратцБ исторія релягія въ 
Тибет$ можеть быть представлена такъ: при цар® Стронстань 
Гахбо, въ 617 - 69$ г. хо Р. Х. жрецами изъ Синде вводится 
Буддизуъ. Зная хорошо языки, они переводять Буддійскія кавгк 
на язикь Тибетскій и основызаемые монастыри стаповятся цен- 
трамп ученаго образованія и профессіовальнихь занилій; въ ХТ 
ст. древній кулвть декововь пли религія Бомпа пбеколько удер- 
живаєть перевісь, но скоро вытВеняетея Будзистами, кото- 
рые въ ХІМ ст. известны какь ловвіс фокусвики. Йстиквая 
реформація начинается въ 1356 г. монахомь Цзувъ-Кхабой, 
уроженцехь округа Амдо, гдБ пив знаменатий мопастырь 
Кувбумъ, съ сего времена начанается объединеше и сочине- 
не залектяческихь и мистичесвихь школъ Тибетсваго Буд- 
дизма. Вь ХУ вікі Гедау-Дубъ устрояеть обширный мона- 
стырь въ честь воплощенія Будлы, съ титуломъ Далай- Дамы, 
т. ©. „пстапно-драгоцфняфбщаго и глубокою мудростью ода- 
реннаго учителя“, п Ламанзмь становится съ сего времени 
преобладающамь; Далай-Лама подготовляєтся и избирается 
сь дётсваго возраста, выборъ нронсхолить сь відома Катай- 
скаго Правательства, для Ламаюстовь Монгольсвихь точно 
тавже избирается другой Лама сь титуломь , Хутуєть" и 
резиденцією въ г, УрсВ въ язвБетномъ монастырь. 

Табеть чрезвычайно изобилуеть духовенствомъ пли „@а- 
гапі"?, главныхъ образомъ состоящамь изъ монашеских» орде- 
новь сь весьма сложной іерархієй, живущей всегда, отдльно 
оть ифеть, облтаємихь мірянами. Спошешя Табетявь сь 
Китаємь начинаются сь кнагина Вэнь-чэнь, ветупивтшей въ 
замужество съ Бзанбо (Візапро). Первосвящеяникь Ся-фанъ 
отъ императора Кублай-хана получяль титугь ,нмцератор- 
скаго ученаго (іпергамог)", а его потомство получило в власть 
свётекую. Первосвящевнакь этотъ, ямеяуеный ЛМашла (Разра), 
изобрёжь Монгольское письмо, єостоящеє изъ 41 алфавит- 
выхъ знаковь или слоговъ, имфвшихь въ своє время рас- 
пространекіє п употреблеме въ государетві. Сакья-Лама изъ 
хальняго Тибета, глава , Красной опры“, считается прамымъ 
шотомкомь. Основатель Мингокой династія продозжаеть при- 
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звавать династію князей Цашша оть начаза до самаго це%- 
тущаго состоянія; Мингеый пмператорь Юнъ-Лэ посылаеть 
въ Пекипь въ качествв уполвомоченнаго западааго Ламу 
(ргієзі) Халима, полезоваашатося большею репутащею свя- 
тасо м получавтаго почести „Учителя“ (іозігасіог). Между 
прозям», ему ввфрячея еще надзорь за ежегодно яваяющи- 
мися съ податью кь Певояъ „мфетными лачальнавами родовъ“; 
обычай этой подати соблюдается и до сего времени, я при Мвн- 
гахь имфаъ особенное значеще. Пранадхежащів „Красной 
вюрь" пе язъяты были также сть соблюденія опаго. „„Же- 
тая стра" начинается сь Цзунъ-каба или Робъзанчакба, 
урожденца Ск-нинъ (Кавъ-су) въ 1417 г; свое рукополо- 
жене (іпзрігайїоп) опъ получиль въ Тибетв, въ храм$ Кан- 
хавь, умерь въ 1469 г. Мавгсвая данзетя аюбила всегда 
жаловать „Брасное одбяніс" древве-пвдуссваго образца раз- 
шим „каязьлиь по закопу", но, съ течешемь времели по 
разнимь суевбріямь и обычаю, ролигіа вхъ испортилась во 
мвогомъ отъ ея прежнахь формь и принциповь, особенно 
сь допущеніємь вндульгенцій (подобныхь Римскямъ), аму- 
летовъ, всякаго роза бездфльныхь побракушекь и укра- 
теній ремесленныхь и балаганнаго свойства. Цзуяъ-каба 
и его два ученика увловились „хубилханъ“ нап „системы 
перерождевя“ и сама закаючелись въ ,жезтой". Старшій 
изъ ученявовь быль Дазай-Лама, второй — Банчень-Чама. 
„Дома“ значить ,безь начальника" лацо самостоятельное пе 
призпающее вадь собою власти, а , Ранчень" нзвістевь какъ 
зіідени", т. е. ,блестящій, лучезарный" сіятельство, по пе- 
рерожденів „вахья рапанн"; „Далай“ предпозагаєть содер- 
жащемь въ себБ часть „Аваловитеевара“. Все это однавожъ 
пезпачительно и мазодоказательно. Гораздо важнфе у обоихь 
учевія, извъствыя весьма далево вавъ „Хинайяна“ и , Мадш- 
майяна“, пубющія высокое положеше для повхенованвой 
„Красной спри" задолго ранфе Мивгской династіп. Въ 
на3а15 ХУЇ ст. по Р. Х. славится въ КатаЪ вмя „жи- 
ваю Рудбы“, сь понайемъ о которомъ соединяются въ из- 
вістномь 40028 „5108“ п „Хумухту“, между конми рас- 
7 
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прехВаяются обязанвости управлевія. Ймператорь Ву-пзунь 
(1506—1522) посызаеть цілую экспедищю въ Певицъ для 
прагавшенія въ себё „Далай“, но тоть упорствоваль, тав» 
что пришлось обратиться къ вооруженной свя дзя усмиревія 
зепокорваго. Слфдующій шмператорь Шп-пзунь, какъ бы въ 
вторичное отмщеніє, принимаєть Даосизмь п удаляєть преж- 
нихь лэмъ (01965). Дазаїї, Кенхуна-камао, наслёдовавъ второму 
Далай, Дункенз-чуба, сыфняется въ свою очередь болфе знамовв- 
тимь по пмеви Зонаке камчо, крайне уважаемыхь у Монголовь 
Кукенора и въ области Ордось. Князь Анда, лично ставшій 
30 глав торавзешя надъ Тибетомь сдблался союзнаком» 
Далай въ Кукенорв, гб и быль построевь везиколфиный 
храмъ, в всф племена сходились для питья ,вбчной воды®. 
Далай скзовязь Монголовь оставить воныственныя прёд- 
пріатія, въ тоже время и князь Анда совфтываль Да- 
лай поддерживать дружественныя сношеша сь Квтаєм». 
Саблуя этой полетикі, Дазай при оторавленій своего по- 
сольства, титулуєтся „Шакъямуня Бивлу" и Краская вра" 
провозгаашается коренною во всемь надь „езтою дпрою", 
даже присволеть лично еебЪ полубожественное положене, Въ 
оБружностя тысячи мизей его вхасть считалась абсолютною п 
оставалось такою до сахаго посафяняго времени упадка старой 
формы правдевія. Пасма Далай быль Юнз-тань-Комчо, по 
пронсхожденію Мантозз азъ Дуклонь-Канате, и умерь на 28 г., 
поса 14-афтивго царствованія. Хотя онъ ве оставиль за со- 
бою особенной асторія, но почитають его за увбщанія в» 
сохранено мира. Л/естым» Далай быль Лобзам-камчо. Въ 
1637 г. Манчжуреый пмператорь Тхай-цзунъ, будучи дове- 
день хо послёдней крайности, приглашаеть Далая чрезъ 
трехь калка-канатовъ, въ Певииъ. 1639 г, Везуты (061045) 
подстрекають Далай къ подитаческимь интересамъ и оба 
Ламы, — Цзангъ-ба-ханъ я Гучи, отправляють въ Мукдень 
посольства въ 1642 г. дія присяги въ вірномь подланств®. 
Зъ 1643 г. отпразляются особые чанованкя 88 епразкою о 
здоровьВ Дазай п Банченя, а когда формально уврёпился на 
трон Кятая императорь Шувь-чжи (5іщо-СЬІВ) оба Ламы и 
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Гучи посызають къ нему цфнные подаркн п исвреныя уз$- 
ревія въ своей преданностя п вфрности. Въ 1652 г. Далай 
приходить въ Пекянь, гд восторженно удостонвается према, 
получаеть вЪликолфиное помфщев!е, уврашается титулами 
„Будхы рождевнаго дзя Запада, велякямъ Господином» Буд- 
ской вЪры“, и проч.; послі вефхъ церемовій столичних, 
отправляется затфмъ обратно домой съ почетвымъ коввоемъ 
восьми знамен, подь начальствомь Манчжурскаго царствен- 
оао впяза. Изъ четырехъ Тавгутсвахь пдемень, извбстин 
схвлующіе--Кіамь п Кукунорь на востокб, Вэй и Цзанъ на 
западв. Гучи-хавъ завоеваль два первыхъ при династія Ман- 
говъ, въ то время, кавъ Кукунорь служиль мфстомь для 
пастбаща я заготовхевія боевой конняцю, съ области Кхам- 
свой собирался земельный валогь. Вэй управляемъ былъ отъ 
Дазай--,диба" (41а), а Пзань находился подъ управле- 
ніемь Цзава-ба. , Диба" по шмени Санъ-цз® (Эа Кі) 
вступаль въ диспуть сь Пзань-ба-хань въ изложены всбть 
пуветовь „Желтой вфры“, опровергаемой п умаляемой оть 
Лацвана, и, по вастоанію Гучи, разгромляеть Цзанъ-ба, ста- 
вить Бавченя въ отнощеній БЪ себЪ въ соподчиненное похо- 
жеше какь помощника въ управаевів, при совершенномъ 
псключенія „Красной в8ры“ и „Сыфшанной“ какь само- 
стоятельныхь ддя ихъ послёхователей. Это совершилось въ 
1645 г, Санг-изю ставовется съ сихъ поръ надменнымь и 
Ву-савь-гуей (Катеї) старается угождать ему дарами чвя. Въ 
1674 г. Ву возмущается, и вмператорь повелфваеть Куко- 
ворсвамъ Монголамъ вступать въ Сы-чу-ань путемъ Суаъ- 
озань. Доба, однакожъ. старается поразетровть это д№л0 
чрезь Далай, и ходатайствуеть за Ву. Когда Ву Ши-бхань 
быль овружевь войсками, принесъь два трактата Куконор- 
скомь Монголамь какь призь за ыхъ помощь, 10 ихъ по- 
софшность вмбла времевний успёхъь. Въ 1682 г. Далай 
умерь и Сань-цеб вступавь во владфнія по смерти, управ- 
зять ва его місті согласно его прежнимь плёяамъ и рас- 
поряжевіямь, сь объявлешемь, что Далай быль всегда „са- 
ый высш! въ его пареши подь небесемъ“ (т. е. заслужа- 
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зающемь неземния почести). Противь Калкасовъ онъ даєть 
поддержку Чжувгарамь, возбуждаєть вхъ къ неповиновеню 
Китайцамь, н, въ теченів всей своей вражды съ Лапзавомъ, 
проозвохить ва Чжунгарь нападене изъ Тибета. Кардань 
(Гадлань) быть также одннхъ изъ четырехь союзныхь Во- 
лутскахь племень, въ качеств Ламы, онъ посылается вь Ти- 
беть п встуцаеть въ дружелюбвыя сношешя съ Диба (ре- 
гевть). Похлтавь тронъ Чжунгарсый, онъ быль увбрень въ 
томь, что Далай сдбзаєть его Пошохту-хавомь Чатигаріц. 
Нюнбиніє Калеаси занимають положеше другое, сравпи- 
тельно съ прежнимь, и становятся извфствы, середи Ведутовь 
п Тиябетомъ, съ 1604г. (по Р.Х.) возрождешя Чептугудахпа, 
третьаго узеняка Цзунъ-каба. Цзэценъ-хавство Казкаса всту- 
паеть поса сего въ военныя столвновевя сь ханством Ту- 
шету я вмаераторь упраплаваеть Далай превратить оный. 
Всявхетые сего Дибу (регенть) тотчась посылаехь своего 
Газдана Сирду дая устроевія мирвыхь соглашевій. (Сарду— 
значить возведенный на престодъ, то есть первый уче- 
виБъ Дазам). Чептузуядамиа, несмотря ва краткое время 
усяуть, получиль оть императора патенть на званіє „Ду- 
ховнаго начальнака" и скаоннаь Калкасцевь въ приня- 
тію Газдановихь посланцевь, которые и были успокоени 
чрезь Тушету. Галданъь быль осажденъ Казкасцами, 68- 
зкавшими скоро однахожь на востовъ. Совфтвикъ Диба, ху- 
мавшій било все уладить мирно, въ дфйетвительноетия еще 
бояфе возбудиль воюющя стороны. Произошли разныя ин- 
триги, въ резузьтатВ коихъ было 10, что, вь 1694 г., имне- 
раторь пожазоваль Диба (т.е. регенту) татуль царя Тубота, 
Вь 1696 г. вмператорь лично преслідоваль Галдана почта 
хо ріка Керлоть, и послать письмо сь упрекомь Диба въ 
нитригі сь Газданомь пра прохожденій племени Уравбу. 
Вскорі Диба, пользуясь смертью Далай, обвявиль о своемъ 
возрождени, совершившимся на 15 году его зозраста. Дхя 
большаго обвяспенія, онь доходиль чрезь нарочно упаолно- 
моченнаго, что Банчень опасаєтся идтв въ Пекниъ, такъ какь 
не вмфеть привитой предохравительной у себя освы. Сно- 
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ры при этомь о мбвстяпчествб у Диба и Цзу-вана про- 
должалнеь долго, такь что потребовалось выяснеше прачань 
оныхь прехь сазимъ имиератором». Въ 1705 г. регенть пы- 
тазся отразить хана Лацганова, васлідовавшато ему въ не- 
распохожепіп. Императорь еще, въ признательность за вфр- 
ность, вознаградиль Лацзапа и дарозаль ему титузъ „защит“ 
вика з5ры“ Лвцзань приходилел внукомь вытехомавутато 
Гучи, умертаго въ 1655 г., уполномоченнаго съ его двумя 
сывовьями ва управлеше Вай-Дзава, Ложно поставаенвый 
Далай, по пропскамь Диба и по его распоряжению отправ- 
зяєтся въ Пекивь, но умораєть вь КукуворБ. Монголы, съ 
другой сторовы отказываются признавать Дазая, поставлен- 
наго въ Тибеть, па западб оть горь Букта (Дв-цзянь-Лу). 
Означенный Далай простерь своя протязанія на вліявів въ 
Ли-дан® (Заледь оть Да-изявь-.Л7), 50 , Бла-бзань-ріазано", 
п вуйзь свое шерерожденіе въ 1683 г. Въ течени времени, 
за хвадпата-збтнемь году, ему подчивизись и Монголы, жя- 
вущіє въ Кувупорв; выператоръ, однакожь, услыхавъ о без- 
порадкахь вь Тибеті, направиль Далан на жительство въ 
Си-нваъ, сказочную область при озер Кукенорб, въ самый 
таазный пунєть настоащаго Буддизма въ Тибетб. Скажемь 
о хілакь Цзы-ванъ Набтавъ. Плененнюй сестрою Лаизана, 
и подучавь отъ вея сына Талъ-чатна, овъ поселидся сь 
свовмь новыхь отцомъ по закопу въ Или. Ймиператорь, нехо- 
вфряя Велутамь, увіризь Лацзана въ своемъ благорасполо- 
женій къ пеху и его сыну. Лацзаяъ, будучи доводень до 
опьяненя еще прежнями почестями, ве обращаль однако лолж- 
ваго вниманя на обазате повыхт. За сто миль къ сфверу 
оть Хлаесы въ Тенгра-Норь, что значить по Мопгольскя 
»Небеснос озеро", оволо 1.000 м. въ окружности, суще- 
ствуєть въ сіверной части обрывистое горное ущелье, сь до- 
рогой въ Ужувгарію и перекивутымъ мостомь, езегка охра- 
ваемыми; здбсь-то п жизь Лацзань. Въ 1716 г. Изы-вавъ 
тайво посылаеть шестптысячный корпусь пифантерін, кругомъ 
Гоби и Ехотэиь. Посаб восьми-мсячнаго пути, онъ прибы- 
ваєть въ территорш Твбета, осенью 1717 г., и, подь пред- 
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логомъ свиданія сь Таназуномь и его женой, перейдя масть, 
ограбиль Хлассу, умертвить Лацзана п заключиль насиль- 
ственно новаго Далай въ тюрьм®, при храмф Табкуря. Та- 
тарскій гевераль въ Сл-авь былъ цослань въ Тибеть, съ от- 
рядомь войска, и Мовголы Кувунора обфщались быть его 
сотрудпяками. Чрезъ „Муруи-Усу“, (т. е. верхь р. Янцзы) 
совершалась благополучно переправа, на берегу р. Хара 
(Кіага) произошла битва, воячавшаяся поражешемъ имперіз- 
листовъ. Доведенные до ввщеты, Монголы обращаются съ 
просьбою о милосердт въ Далан, тогда какъ император 
Кансн повелбав, нехозволать Чхунгарамъ нападать па его 
гравицы. Въ 1719 г., посаф сего, ояъ посмлаєть 14 сына 
генералиссимусомь на ,Мурув-усу", сь прикомавхированіємь 
еще четырехь Мапчжурскяхь генерать-лейтенавтовь, дозжен- 
ствовавшихь зттаковать на пути оть Кукунора и Сы-чуаня, 
защищать Алтай и Балкань. Туботы жаловалесь на Куку- 
норскаго Далан за вБроломство въ Тибет, Монгольсве ваязья, 
въ 1721 г., по вол императора, сопровождали его съ вели- 
вимь штатомъ до Табета. Кавь Кукуворсків, тавъ п Батан- 
скіє казовни войсвъ оказались поббдоносньми, в Велуты 
предпочли за дучшее удазитьея до Или. 

Бувта Далай, поставленный Лацзаномъ, отправляется въ 
Пекиє», за вимъ сафлують п вісколько заиатересованныхь 
Везутовь. Одинь изъ сановниковь Лацзана, по имени Кан- 
чивай, формально ,Дайоки" (дії), по прозванью Бодонай, 
посызается въ передо! я дальвій Табеть. Въ воспоме- 
ваніе сего событя сооружается каменная таблица, которая 
я ставатся въ болыломъ храмф Хлассы, въ чисз$ про- 
чихь дхревнвхь памятниковь. Тавъ кончается »триядцатя хіт- 
вяя война на континент“, влі ,война нослфдовательнаго 
преемства Ламы“, о вогорой, при введена Буддизма въ Ки- 
тай, задолго прежде сохранилось пророчество въ Дары (Оваг- 
ша). Вводатся же Буддизмь въ Кита при династи Танской 
вВвныъ Падма Самбава. При Кавси, Калкасы отчасти пря- 
знають протокторать Россін, отчасти— Китая, п только будучи 
похь взіяніємь Чептатвь-хамиа переходять на сторону Китая. 
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Вообще же самая резигія явазется въ трехь ея видать 
въ Тибет: 

1. Хунз-изяо-=красное учевіе, древнее, преямущественно 
магическое и завлинательное: введено Ургенемь (Падма Сах- 
бава) ш распростринилось въ Непал, п далева Востокф. 

2. Хуанз-изяо == жеатоє ученіе, — Буддизыъ Тибетскій, 
исправленный Цзувхабой (1358—1419 г.). Ламаизмъ. 

3. Оянг-изяо=одна изъ филосовскахь школь Буддизма, 
пдевлизмь. 

Въ 1723 г. Чептзундамба шриходить въ Певинъ, м уми- 
раєть здфеь на 90 году; пять лФть поздифе, его перерожде- 
віє иміфло мЪето въ Ург8. Быль построенъ одянь храмь вЪ 
Долонорб, дзя другого перерождения сватаго, для равномфр- 
вой почести, по обычаю ввутреннихь молетвъ. Йуператорь 
Ювъ-чжонъ быть очень расположень къ Буддизму до возму- 
щенія Бало-бзаєь Станчень въ Кукенорь, 1724 г., гдБ усми- 
рено шесть монастырей съ приведеніємь яхъ къ повиновен!о 
власти государственной. Въ томъ-же году вспыхвуло возст8- 
віє въ Табеть противь Канчанаи; въ усмпреніп непокорныхъ 
отличился его сотоварищь Балокай п прогнахъ ихъ до Чжун- 
гари. ПосаЪ сего, учреждены два военвыхъ резвдента, одинь 
въпореднемь Тибеті и другой—въ заднемъ, каждый сь гвар- 
дею по 1.000 Китайскихь соддать. Въ этоть голь умерь 
Дзувт-гаръ Цзэ-ваяъ, нему наслідовать его сынь Цзэ-ленъ; 
велдстве чего Лацзань и его два сына принуждены били 
отвазаться оть взасти. Изь нахь Батань и Ладавъ присо- 
единилиеь къ Сы-чувань, в позучизи двухъ помощинковъ 
изъ туземцевъ. Чувь-тань и Вэй-си ухазились въ Юаъ-навь, 
подь покровательство двухь тхинь—или мфстныхь управзе- 
вій. Весь западь Чамбо отошель къ Тибету, п Далай уда- 
лася въ храмь, недалеко оть Лятханъ, а въ 1729 г., снова 
въ Дай-нинъ (5ъ востоку ость Та-пзянь Лу). Всякое 1%10, 
войска изъ Тибета отправанлись для охравы пути Тенгеря- 
воръ. Яркавдская дорога и Кувунорская достаточно были 
зашащевм только природою и Монголами. Въ 1733 году 
Чжунгари просять о мерб; Далай удаляется въ Тибеть; 
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также отъ 1.500 до 2.000 войска возвращаются въ свопуь 
зістамь. Чепзупдамба, временно проживавшій въ Долонт- 
норф, также удаляется въ Ургу. ПекянсыЙ лама узнаеть 
скоро, что святая земля Батань и Лидапъ можеть быть 
скова возвращена Тибету; во императоръ только оставідеть 
за собою право подати (фаха от}, сь охраною за то самой 
страны. Въ 1738 г. Газдаль Цзднклаят снова дбааєть по- 
пытку вступить въ Тибеть ,вь область ириготовлетя чая“. 
Болонай, однако, скоро приняль міри предосторожности, чтобы 
Галдань не явилея вторично. Три племсякх Барбу (Ненанъ) м 
Ботань (Гручпа) явились сь податью одно зв другимъ. Боло- 
най принять татудь „Сятельное высочество“ (Зегепе №} \пе55). 

Въ 1750 г. возмутился Юрмедь, сынь Болоная. Наслб- 
дозавъ въ 1747 г. титуль отца своего, соглаенлея быть праг 
вителемь страны, м просчів возвращевіл Катайскаго гарнв- 
зона, и вступить въ сообщешя съ Чжунгарами. Китайсве 
полководцы скоро умертвила его, выбрали пожизпевнаго пра- 
вателя изъ собственной среды я забраля все въ своп руки. 
Тибетекій князь пій ,Бавдита" быль подобно Дазай-ЛДах 5 
хБіствительнимь регентомь Цзана, за малолітіємь шестато 
Бавчень-замы; овь и Цза-довь распоряжалесь въ усмпреніч 
возмущенія. Независимыя отвошевія между Чжунгарами п 
Тангутами прюставовилось и „Каблонь“ или совіть четы- 
рехв, пра Далай, получиль законную власть выфето хана, 
внязей, и проч. имфющяхь только номинальноє звачене, 
Стража резидента возрасза на 1.500 чезов., сь ограничен- 
ною властью вифтлательства въ хфла Тибета. Въ 1757 г. за- 
воеванъ Иди, и Табеть прекращаеть столвновеня съ Чжун- 
гарамя. Шестой Далай умерь въ 1757 г. Вь Ургу, вынёт- 
вюю стоцу въ Монгоми, Далай-ламою носызаетея Хутухта 
тав съ 1604 г., устрояется храмъ Буддистовь, монастюрь п 
школи; между Ургою я Табетомь установзяютея безпрерыв- 
нин сношелія 7). 


7) Обь Урганскогь Хутухтокь в Монгольскакь кснастюрахь весьма 0б- 
етозтезьно звакомать Пров. с. Поздвеевъ, въ [11 тоюв Грудов» А рієогосическаго 
Съзздь в въ отдьзьво о тож педавоыхь брошюрахъ. 
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Велуты всегда обнаруживали свое покровительство крайв- 
впуъ претеязіямь Далая, и подъ видомь „защиты желтой 
віри" утверанаи свое преобладающее владычество въ Вэй 
и Цзан8. Когха Газдань возвращалея изъ Тибета, то уже 
получить оть Далаи титуль „Пошохту-ханъ“; также точно 
зживо титузовазль себя и Цзо-вань Лабтань (или Набтанъ) 
при своемъ путешествій въ Тибет®. Оба палевта для сихъ 
зяпъ были награвпровапы по Санкрятеки на желёзныхьъ дщи- 
чахз. На южной сторюн8 Илая биль воздвагнуть монастырь 
Кхайнувь (Бівіпоок), а на сБверной монастырь Кульджа 
(Киїа) оба были украшены блестяще, въ Тибетскомъ ввусв 
п обезпечепы зназительвыми надфлами. На церковную ка- 
седру поставлены четыре Спрду {81744), л соорружена вмі- 
стительная великая Скивін; Амузана провозгзашеяъ быль 
Ламою Пап, онъ защитшаєть ввфреппый ему пость п отправ- 
зяетея паломинкомь въ Тибеть „лая чая", съ обязалельствомь 
поддерживать „желтую вБру*, какую испоябдуетт пачальникь 
четырехъ знамень (Ногйез). Кульджинекаго Ламу онъ посы- 
лаеть кв Манчжуреому генералу похь т$мъ же пред- 
логохт, сь сфтовашемъ на Китайскую резиденцію предъ ли- 
цомь самого Ламы. Посл пораженія своего противвака, овъ 
овзадфваеть его собственностью. По сему случаю составлена, 
тотчвсь твтописная надпись, гзасившая 0 завоевав и и усма- 
рен имъ „демона въ луховномь облачевій". Скоро однакожь 
появивившихися императорсвими войсками въ Или, монастырь 
КБузьджи бызъ сожжень со всёми находявціємися 85 нем» 
Ламамо. На місто того, императоръ праказаль соорудить яо- 
вый монастырь Іехорь (10) для безбфднаго существозанія 
при немъ четырехъ союзных паємень. По случаю возмущевія 
Хазкасскаго кназа Цзнпгунт-заба, Чепзунхамба позучихь за 
вірность п усивреніє веповорныхь оть императора Цянь- 
зува четырее титула. Въ 1780 г., въ 70-Й день рождевя 
Государя, авлается съ визитацієй въ Пекишъ шестой Бапчель, 
п для вего въ Мовастирі Шехоръ (Ієїо) уетрояется поэтому 
особенвый дворець, по образцу нахолящагося въ Течалумбо. 
Ихператоръ, всегда говоривщій по Монгольски, по завоеван 
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Пнеъ-чуань оть Мусульмань, выучалея по Турецкн и Ти- 
бетеки; кромф сего онъ узнать я Тангутекое нарбчіє, вовмь 
и пользовался уля объяснеяй съ подданными при публачной 
зудіенціа. По отчету священнаго статута Далап л Банченей, 
оян только кодВноприкзонадись, но не хблали полнаго обраха 
Ка-тоу т. е. не падали девять разь ниць и не ударяля челомъ 
о землю. Въ сешь случа», ихператоръ слФховаль похвальному 
кастоявію Банченя въ смягзенін для него упизительнаго , о» 
оу“. Банчень скоро охвавожь умерь отъ оспы, в въ саб- 
дующій годь препровождены оставки въ его государство; при 
чежъ были пославы 800 человфкъь Китайскихь хамъ въ Те- 
чнлумбо, для осповательваго пзученія сокровищь Бибмотека 
Далал. Въ 7-В или 8-й гохь управленя Далан, ва 22 году 
возраста, онъ получить утверждевіе въ своємь сав%, сь ти- 
туломь „Примаритевя всвхь Тангутовь". Старий брать 
ЗКумба почившаго Банченя овзаділь вефхи огромными цер- 
козними стяжанами п міромь, собранными Банченемь въ 
Китаб я Монголіа и отказаль часть въ пользу младшаго 
брата Шемарба, тоже привадлежавшаго „Красной Цержви“. 
Кромф сего, 14.000 Тибетсвой кавалери п 50.000 инфая- 
теріп веб озутились подъ ваастью Дазач, и власть Банченя 
оказалась лишь часто хуховною; „Диба“, , Тайлима" и 
Тавгутекія войска были поэтому пе очевь значительны и 
сильны. Обманутый одяакожь въ военной добыч8, Шемарба 
обратился за помощью въ Чжурвасамь (СПоогКРаз), которые 
за ностью Далан и испорченностью управителей, скоро 
явились полновластвымия хозяевами. Въ 1702 они наводвяють 
"Тибеть, но нзгоняются великой Катайской экспедащей въ Не- 
паль. Посаї чего, 3.000 варваровь и 1.000 Катайско-Мок- 
тольекихь войскъ поебіяются въ Изанф какь гарнизонь; и 
съ сего времени два Мавчжурскихь резихеята являются со- 
вуфетно сь Далан; съ созфта сяхь трехъ звць и сь прако- 
манхирозанемъ зетвертаго изъ Каблона, составляется годовой 
бюджеть, п ведетея пнепекція нахь пограпячными проходами 
и путяма. Жунба быль вызвавь въ Певань для наказанія, и 
Битайское преоблавіє утвердилось въ Тибет окончательно. 
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Далая, Башчени и Хутухту, начинають получать свои права 
Е назначене свова, неравномірно, то вь ЕвтаЪ, то въ Ти- 
бетф, то въ Монтози. Посів императора Цянь-Луна, этнув 
лицами явзаются по большей части Монголы, и сохранають 
„въ семейств®“ впажесыя достоинства. По смертя Чепзун- 
дамба назначается будущемъ насдфдникомь дитя, имфющее 
родвтезя отъ княгини Тушету-хана. Рожденше мальчика одна- 
вожь стонао въ разногзасія съ пророчествами, суевЪрно хра- 
вившимося у Мовголовь оть самого Цзунъ-Кхаба, который 
будто напасазь, зто „посл шестаго Далаи, впредь не бу- 
деть ни Дала, ни Банченей, посіб седьмаго покодбнія". 

Когда наступило это роковое время, то обоє, з Далав а 
Банчень, обрати свое внимавіє на предстоявшую судьбу 
свою, что не обошлось безь нікотораго скандала между Жум- 
бою и Шемарбою. Пхператорь узнавъ въ точности о всем», 
шекусно воспользовался возвякшимь затруднешемь в устро- 
пльдбловьсвою пользу предложешемт „системы ззатой урни", 
по которой Далан и Бавчени должны впредь язбиратьея ре- 
зидентами оть Далан п Банченя, въ торжественномь конклавб, 
предь образомъ Пзунъ-кхаба. Точно тавже в Монгольскій Ху- 
тухта дозженъ быть избираться въ волошальнохь управде- 
він, состоящемъ въ Тибет цодь відівіємь своего резидента. 
Чанв-цзя, святой изъ Долонь-нора объявилъ императору Цянь- 
дузу, что за 500 збть, вбкто Ланъ-Дарма ханъ прачивиль 
много непрізтностей Буддійской резигія, тавь что я самъ 
Табеть не уврылея отъ тёхъ же яБёстыЙ. Озъ взаль копію 
Лангваватора Сутра, исчезнувшей въ Тибеті. Въ ней насчи- 
тювалось 160 святыхъ (гагеновь) Хутухть, занесенвыхь въ 
сансовь въ Бозошальномъ управлени, предназначавшехся для 
вопаощевія Будды и распредёленныхь въ разныхъ частяхь 
Табета, Мовгони и проч. 

Ученый историкъ Вэй-юань утверждаєть, что Буддизмъ 
во происхожденю взъ Инд, которая простирается оть Ги- 
малая, съ Тибета и Неназа, овоймляясь на юго-ззиах$ р8кою 
Гавгомь. Отсюда, при Таяской хинастш, переводы Сутрь сдв- 
лаввые Кумарадживой и Сюаць-Цзапомь, перешли тёмъ же 
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путехь до Явъ-Куань я Ю-мынь (дефилен въ Кавь-сю); 
Дгарма п дрегіє святме, прихохавше моремь, на сей разь 
проникли чрезь Тибеть, который на самомь дбхБ, кавъ ду- 
зали, не быль древнимь „Парствомъ Будды“; однако», во 
время Монгольской и Маневой династій, Твбеть быть глав- 
нимь Буддійскихь центромь. На иервыхъ порахь, его цар- 
ственвые правителв зовольствуются Китайсвими патентами, 
только Плувъ-ниба объявяяеть свою незввисихость, которую 
сявскивасть и для бозьшей части понмевованнаго государ- 
ства, тавь что „желтая вра" овазываеть при этомъ веля- 
вую услугу хранотельницы Монгольсваго сповойствя и баз- 
тополучія. Будласты обыкновенно отзываются: „О Манжусрв! 
жави и управляй на вЪки“! 

Монголы суть вётвь Туботовь, которые, въ свою очередь 
саужать отраслью Ганадгакь центральной Ивдш. Чрезь 821 
тодь посль Нарвана Шаквямули, быль хавъ Ватійяна, скры- 
вавшійся послі своего поражепія па восток® за Индусскамъ 
Купть (Кіюозі), въ туземномь квяжеєтьі. Овь схблвася ос- 
нователемь дома Ярлувь, бывшато разсадаєвомь правате- 
лей надь 818,000 Туботовь, какь Ніатпо хапъ. Прошло 
седмь одинь ва другамь преемвиковь, пока не похитизь 
престоль нфкій Лупь-намь, съ вотораго началея поворотъ 
завонной дивастів, управлавшейея седмью государями. Сл5- 
довать зат5мь Този  Лунь-цзавь хань, 2.421 г. постБ 
Нарвака (ігкаоа); за вимь еще, бозбе седми, хо Делгезу- 
рунъ-цзавъ, сына седьмаго 2.750 г. посаб Хігуаоь. Онь за- 
міфчатедень особенно тфмъ, что посылаеть въ Гавадакь (ба- 
радів) особенныхь лиць, для обьясненія азфавата. Трид- 
дать Туботсвахь буквъ распредбанлись ва четыре тона; изъ 
34 существовавшахь прежде, оти8нены бызя 11, а осталь- 
вня 23, сь 6 новыми буквами Тибетекаго изобрыешя 
и первоначальная буква А, образоваха вифстБ азфавать 
изъ 30 буквь. Помянутьй государь бить жевать па 
дочери царя Шапула (Непазь), и затімь на Катайской 
приндессв Взньчжень, умершей на 82 г. возраста. Его 
внувь въ четвертомь  покощівіва женился на катайсвой 
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привцеес® Цинь - чжень, дочери императора Су- Цзупа. 
Синь его воеваль съ Китаємь, п умерь безь потомства, въ 
495 г. посл введенін Буддизма въ Тибет5. Ему насл%до- 
валь старшій брать Ланъ-Дарма в нанесъ большой вредъ 
релими. Посл него слова возстановилась заковная лив{я п 
шозучиза спау, Буддизмь быль возстановленъ, изъ Ивдн вы- 
несены новые спаски Сутръ. Это происходило 3,123 г. посл5 
питара. Союзъ между Тобехомь и Мовгомей относится по 
времени посіб упомянутаго узурпатора Лувъ-Лама. Скоро 
отъ одного изъ завонныхъ князей, сдбаавшихся повелителемь 
четырехь Вейратовь шли союзнихь Монгольскихь племеть, 
пропзотель Темтзияъ (т.е, Чипгазъ-хаяъ), воторюй на 63 г. 
возраста совершаєть завоеванія съ Зозотою Орхою, разби- 
ваєть на 57 г. Ауль-хана Коретсваго, на 39 г. Туменъ-хана 
Яфмансгаго, па 41 г. Наринь-хана Корлосскаго, п проч., а 
за 47 г. овъ приводать себф въ подавневіе всфхъ двЪнад- 
дать мотущественныхь хановь земли; ве усифль тозько поко- 
рать однихь Тансутовь. Онъ умерь въ горахъ Алтая, все- 
ціло занятый вобною сь ханомъ Сптурку. Старший изъ че- 
тырехъ сыновей его Чжасавтай сдфлалея насзбдникомь Рус- 
скаго ханства, второй —Джучи (0)141)—Токмадскаго ханства, 
третій Огдай, —велякаго ханства. Младший сывъ Тули (Тиїї), 
умерь рано, но его второй сынъ, Бублай, васабдовать пре- 
стоть пося своего дяди п брата, царствоваль 36 дЪтЪ, 
умерь же ва 82 г. возраста. Монтольсвая дивастія закоя- 
чолась бистро сь Тамуромь (Токітап), въ 207 г. посіб 
рожденія Чингиза. Только 60,000 Мовгольскихь создать 
избфжали емерти изъ 400,000; ови собрались при рів Кер- 
лоні, гдБ п заложваи городъ Барсь-Кото. Армія раздфли- 
лась на два крыла по 30,000 человікь каждая. и ханство 
продозжало существовать до Даяня въ 15 поколвшт оть 
Чивгаза, --простпралось на єбверь пустыня, прочія княжества 
била на югв. Овь собратгь 30,000 зюдей, остававшихся въ 
ЦШапоти (Рарозсбії), шли „храм предковъ“ Чныгиза, в умеръ 
ва 80 г. возраста, процарствовавъ 74 г. Его потомоБЪ 
Авда-ханъ дфлаль пападевія на Китаї около 1570 по Р. Х. 
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Въ заключене представленнаго обзора по истори рези- 
г1озно-поалтичеекой, устроен я п организащи Авторитета 
Далан п Банзеней въ Тибет п сосфднихь племенахь Мавч- 
журо-Монгольевихь, предлагаємь достойную замбчавя Тибе- 
тансвую хронологію, она состонть только изъ зваковь зодіа- 
28, засломъ десять и небесных» физурз. Каждый годь дВлитея 
на ХИ убсяцевь, изъ пихъ вставочньй не везяЪ совпадаєть 
съ Котайским»; вообще м®сяць состопть изъ 30 дней, шіпов 
вь вухь означаеть 44е5 іріегевівтів; въ каждомъ мБсяць вифють 
значене 1, 15 и 30 дни. 

Тибетеків Дала в изо историко-пронолозическомь порядкть 
суть сзбаующіє: 

1) Дзунз-кхаба, иначе Бло-бзана- Чажба. Родилея въ 1417 г. 
по Р. Х. п, по вёкоторымъ знакамъ, свихётедьствовавиимь о 
его чрезвычайном» харованіч боврігабіог), пазивался „Каурва“. 
Свое воспитане и образоваше получихмь у преемвиковъ Пашпа 
и ввезь пазваніє ,желтой" вёры в по ней — Церкви сть слу- 
чайнаго цазта, нівкогда существовавшахо на ократеяномт ко- 
ходи (2). Въ Лацавіб или переднемь Тибеті, его нзображе- 
віям воздаются особенныя почести. Истинная же история сохра- 
зяется лешь въ Тибетеком» архив домашней пноги въ Хласеб, 
Желая Церковь в вброучевів служяли лишь продозжешемъ 
Красної Церкви я вір, по замбчавію одного Евро. учеваго 
прожававтаго зъ Тибет въ 1793 г. 

Далаи, преемствовавпие Цзупь-Кхабі суть: 

2) Дже-бииз Грубз-ба (Цань-дунь чу-ба). Род. 1391 г. 
поевящевъ 1210; настоятель Мовастыря Течизумбо; умерь 
ва 86 г. оть роду. 

3) Джечдимь Раа-мизо (Цвя-му-цзо). Род. 1476 г., осно- 
заль Монастырь Аунь- Кора-вань, 

4) Біюдьчнамсь Рав-мизо. (Со-но-му). Род, 1543 г.; про- 
повіднваль Желтую вёру вв Монгол. Монгольскіє квазья 
усвонан ему титуть „Далай-лама Банчень-нортаза“. Въ цар- 
ствовате же Вавь-ли онъ титулуєтся „Велик! народный 
учитель (іозітисіог)". 

5} Юнз-танз Рйа-мизо. Род. 1589 г. въ семь Мовгола 
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Бивгкорь; прашеть въ Тибеть на 16 голу, воспитывался у 
Баяченя, подучиль императорск! патенть; владбав магиче- 
свою силою; существовать на средства, заработываемыя пе- 
чатаніємь книгь и литографаровашемь разныхь изображен. 

6) Наз-дуан» Бло-бзань Рёсмизо (А-вань Ло-бу-цзанз). 
Род. въ переднемь Тибетф 1618 г., въ княжеской фамилии; 
воспитывался у того-же Баиченя; въ 1642 г. ошь п Бан- 
чень отправляются съ податью въ Мувдень; въ 1652 тоду 
прабылъ въ Пекчнъ. 

т) Бю-бзань Ранчень Шзаназо-дбіанізв Рао-мизо (Линз- 
изина Пзанз-янз). Рох. 1683 году въ Монголін; вь 1705 г. 
Лацзант вопротазъ-— А-ванчъ-и-си можеть-ли быть Далай 
Ламою? 

8) Бло-бзанз Скала-бзанз Раа-мизо (Ко-лэзавъ). Род. 
1708 г.; ва зыулетахь Буд. назывался Коръ-дзя-му; полу: 
чиль патенты оть вмператора Канся 1720 г. я Юнъ-Чева 
1724 г. 

9) Блб-бзанз Бетанз-бай доануйтинь Гідмо-длалаь Рйа- 
мцзю (Ло-изона Даньпхай Вань-чу Кэ-цзянь ба-руз изя-му- 
чоко). Род. 1758 г. въ верхнемь Тибет$. 

Банчень-Ламы суть саьдующіє: 

1) Азэ-чу-ни-ма-чо-ррз-чи- фо-.э-бу-ко-ррз. Род. 1445 г. 

2) Чу-бай-вано-зу-со-ка-ма-чо-рро-чу-ядна-бу. 

3) А5-чу-бай-ванз-лу-ло-бу-изана-думз-ю-чу-ба. Род. 1505г. 

4) Бане - чэнь- Ло - бу - цзано - ч0-ррг- цзе-цзя-лэ-цзону. Род. 
1561 г.; въ 1612 г. получаєть подать, умеръ на 96 году. 

5) Ранз-чонь-Ло-бу-изанз-ф-но. Рох. 1663 г.; въ 1713 г. 
розучать патевтъ. 

6) Банз-чэнь- Ча-бу-цзуна-ба-л9-дань-и-и. Род, 1788 г.; въ 
1752 г. прашель въ Пекннь. 

7) (9). Род. 1782 года; управзязь въ своей страві на 
16 году. 

По новфйшему Китайскому статистяческому отчету (т. с. 
около 1887 г.), народопаселеніс Табета очень незначительно. 
Вз 1738 г. коховіальнкімзь правленіємь васчитывалось 68 
городовь изн ,горнихь гніздь", 30 яъ Вэй, 18 въ Цзавъ, 

Пет. Баба, ль Восток. (отд, ЇУ Будхизхь въ Манча., Мозг. Туркестаті), 18 
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9 въ Узы$ (КЪат), 12 въ Ари. Населеше Далап состояло 
изъ 320,500 Ламъ и 121,458 семействь, сосредоточиваю- 
щихся около 3,150 монастырей. Банчевь имфетъ 327 мона- 
стырей, 13,700 ламъ, а 6,152 семействь. Страна одкси- 
вается па половиву нелюдхною, покрытою болотами, ледни- 
ковими горами, съ ужасными палевізми п повмішевіями тем- 
ператури. Городь Хласса почитается „землею Будды", в Ки- 
тайскій гарнизонъ распозожевь зъ Течи, па дв мило от- 
сюда. Постоянное чисхо туземныхь войскъ Тибета состоить 
язь 50,000 ивфаєтерія ин 14,000 кавалерін; на цевтраль- 
ный Тибеть праходитен 3,000, на дальній (иМенот) 2,000, 
въ Арн 5,000; Кхопась — 1,000 п 3,000 черваго лагеря 
Тибетявь и Монгозовъ. Законы, состояще изъ 41 га., весьма 
суровы. Половина г3ЗБ пожптковь и насабдства послі каж- 
даго умирающаго челов ка принадлежать Далан, другая по- 
зовича двантся по монастырямь. Кь пограначнымь пдеме- 
намь принадлежять два Ротанскихь на юго-западь, имЪю- 
щими 50 містечекь (6465), 40,000 семействь, 25,000 замъ 
Красной деркви и 120 мопастырей. Каямать и произведеня 
земли тв же, что въ КатаЪ, но китайскаго здфсь мало. На 
юго-запахь, въ Париу (Непаль) три племени съ 50,000 се- 
мействь, сдблавшіяся китайскими подханнымя при Юзъ-чжев$ 
(1723—1736), а позже сывшазшимися съ Гуркхазама (б0- 
огКраз). Ихъ подать отсылается трезъ Тибеть. 

Сверхь сего есть очень мяого мезкихь бродячахь пле- 
менъ, сосредоточивающихся бобфе всего кругомъ Тибета. Изъ 
трехь большихь дорогь, одна, предназначена для военвыхь и 
плоть чрезь Юяъ-пань, другая Кукупорская (Кокопог) прохо- 
хать чрезь Монгозьсын иастбаща на 500 миль, отсюда тя- 
пется собственно почтовый тракть для оффиліальнихь сно- 
шеній,--дорога эта пазывается Да-дзявь-лу (Та-ізіеп-1и). Здесь 
расположены Китайсые монастыря, приписываемые по пре- 
звнію ,Ву-сань-гуай" и всф тавутся по дорог5 къ Лара. 
Кромі означеннихь, существуеть много пробелочныхь путей, 
часто весьма небезонаеныхь и весьма неудобвыхъ по есте- 
ственнимь преградахь. Въ 1720 г. бивуакь изъ 300 Ки- 
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тайсвихь солдать пря рфББ Ва совершенно погибъ отъ мо- 
роза, между Цзямбо в Лозунъ-цзунъ. Послбдвія 100 миль 
кь Хлассв нмбють паосвую поверхноеть, по теченію р. Уса, 
ва разстояв 3.000 Кат. ха (1.000 мизь) оть Да-цзань-1у. Въ 
старихь отчетахь упоманаютен два пути въ Дана, страву 
цевтральной Йпдій, одна Будмою, п другая (1.900 м.) Ти- 
бетомъ. Кром дороги чрезь Ротавовь восточной Инци, п 
чрезь дязьвій Тибеть. Сарь, Цаунт-ли я Нему-Юпь (26 дней) 
зь пептразьную Ивдию, еєть дорога въ Еавадгавъ, въ цен- 
тразьной Инди, подъ другимь назвавемъ въ 2.000 м. на юго- 
запахь отъ Ари (изи Нара). РЕка Ну нап Лу (Брамалутра ила 
Иравадди) окаймляєть цевтральный и передній Тибегь на 
юго-востокф. Тибетскіс преступника въ виді тяжекаго нака- 
запія ссьзвются по ней вверхь и посфляются среди дикарей 
въ знакъ особепной милости. Си-цзанъ-ци свазываеть, что 
проходя дазфе на западь Логи (Тобіїз), вступають въ Ботань 
{Вуяап), п къ дикарамь Лу, которые платила подать кожами 
въ Тэнь-юэ {Юнь-нань) д0 1730 г., взь чего можно убЪ- 
хиться, что существовало прамое сообщене изъ Китая въ 
Индию. Цо другому отчету, Тибетсвія войска распредфляются 
такъ: вь Хлассб конивди 3.000, въ дальнемъ Тибет» — 2.000, 
въ Ари— 5.000, въ Кхола-1.000, у черно-лагернмхь Мон- 
тозовь 5.000; кромВ сего 5.000 нафантерія расположены въ 
Лара (Ари, Нар), п Тибеті, вс$ ови Тангути пли Мовголы, 
Вблизи Течи ван Течиъ (Тебпр) подтб Хлассы расположены 
еще 600 зеленыхь Китайсявхь войскь, сожительствують сь 
жезамп Табета, вопрека строгимъ военвымъ Китайскамъ за- 
БОНамь, дозволяющимь это сожительство только съ Китаян- 
ками. 


В. Манчнуро-Монголія н Кашгарія, часть Туркестана; упа- 
донъ Буддизма и распространенів Магометанства. 


$ 4$. Объ отношеніять Манчдуріа и Мапготін въ част- 

ности, замфчалезенъ очервъ г. Паркера (въ СЫш. Вамем Усі. 

ХУ, М 6), воторый хы ваходимъ ве безъивтересвымь и по- 

уБщаемъ въ выдержЕ$. По мабфвію Автора, Манчжуры входять 
18" 
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ЕЗБЪ составная чаеть вь Мовголію. „ЗМон1ола“ говорить он», 
прежде всего, есть геверизеское нанменованіе, прилагаемое 
къ народу я Мовгогія, т. е. государству номадовь Катая, 
состоящему ныв$ф изъ 18 провинцій и трехь воеточныхь 
территорієзь. На запал Батая находятся Мусулькавскія 
племена, ва югё—Тибеть, на востокф— Корея, ва сбвері-- 
Рося,—всф взбющіє осБдлое пасезещше, обитающее въ 10- 
рохахъ, селевіях», амъ противуноложня народы кочевые, безь 
дворцозь, хорошо устроенаыхь городовь п селеній, даже ап- 
шенвые удобнюхь жизищь, безъ земледільчеєкихь п других 
занятій, любящие проводить свою жизвь только подь откры- 
тымъ пебомъ, остававливаться временно въ юртахь пли хай- 
ховахь, — бродить сь пастбащамя скота по безпредільнимт 
пустинямь,--нли разъфзжать ва скакунахь и верблюдахь и 
то тамъ, 10 сямь отысвивать тдобпыя дая себя и скота міст- 
мости. Таковы жители сфвер8 и юга везикой пустыни, на. 
запал Двунгары а номады въ ХухунорЪ. Въ истори, т и 
другія дБлятев на осфдзыя и кочевыя; раздбльпою чертою 
межлу вомадами служить великая пустыня. Изь дбзеній по- 
дитическихь неолиязковыхь по времеви и царствованіямь за- 
служивають ввимавій слфдующя этнографяческя категоріа 
иди группы Моптоловъ: 1) Ввутренніє Монгозы на югі ву- 
стипе; 2) ввё шие Монголы на сёверё пустыни; 3) Велуты 
ла запах пустыни; 4) Мовгозы Хухунора. На долю первой 
групп выпадаеть Манчжурія я входить въ составъ ея по- 
татическаго союза. Въ ковці ХУП ст. тра Халкасвахь пає- 
мена ва сбвері пустиня признають подданство, а когда пубе- 
раторь Канся веть войву противь Чжувгарь, Моптолы, Ху" 
хупора тоже шзьявляли свою покорность. Соедававшись виб- 
сті, озпаченные три класса составляли одво семейство. Сверхь 
сего Велуты, оставаясь веприступными въ пространныхь сте- 
пахь я непокорними ШЩЦянь-луєу, подвергались его неодно- 
вратнимь вападевіямь. Сфверные в южвые Монголы пустиєк 
до большой часта суть потомки Чингизь-хана, и вступають 
въ брачные союзы съ императорскемъь Манчжурсвимь до- 
момь. Хухуворы или Монгозы вітви соподчияенной юаньской 
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Ффамилін, и Туркестана, суть вассвім юаньскіє. При Мин- 
ской династій на сбверб пустыни распозагаются: 1) шееть 
союзовт вяутреняяхъ Джасаковь, четире восточныхь, граня- 
човшихь сь Чанлійской я Мапчаурекой провинціями п, дв 
запалаыхь, граничащихь сь Шанъ-св, Шзяв-сп а Кавъ-сю. 
Веб опи составляють хвадцать зетыре племеня или сорокь 
восемь знамень; 3) плема Тхмеловь оть сфвера Шанъ-си. 
Изь всфхъ лвалцали пятя племень вавіствк навбозбе нахо- 
дащієся въ мбстностять Хуань-хо и на пространств» между 
Мавчжурей, Амуромъ, великої стфвой и пустыней. Сь юга 
опи постепенно оказывають дазлене во все время Манговъ. 
Сь возрасташемь и усиденіемь Мавчжуровь подчаняются 
перпымп Хорчевы (КРогсіпз) и затёмъ Чахары (СВаКВат$), 
постб нихь п друге. Опи вкодять въ составь военныхъ силь, 
созершають збспедицін, получають наслбдньме титули, и вь 
озвфетное время платять подати, справляють повинности, 
Тавяхъ было двадцать пать племевъ, пли пятьдесять одно 
знамя, во всемь управаяемыхь по образцу восьми Монголь- 
святъ знаметь въ Пекин®, и представляются на умении въ 
трехь груапахь. Не касаясь подробностей въ ХУП ст, замб- 
таль зашь, что выфшная всторя чрезвычайно богата пере- 
хвяжен!ямь в помфеью разныхъь племень Мовголовь-Манч- 
журовь, которые, по завоеванін себф права позатическаго 
первенства въ Китаб, подчннившись его азыву и культурб, 
сами обогащаютея новымв познашями, создають свою лите- 
тературу зучшую, очищенную и совершенвую. бами импе- 
раторы Китав изъ Манчжурсвой династій, подчиняясь Ка- 
тайскимь обмчаямь, нравамъ и законамъ, заботятся о сохра- 
зенит я собственно нащональныхь Манчжурсквхв; они даже 
носять двойных имена—Катейсыя п Манчжурскія. Явив- 
жиись покорвтелямя Битая въ 1118 году Манчаурн изго- 
няются Монгозами въ 1234 г. подчиняясь Чинтазъ-хану м 
его потомвамъ, съ 1644 г. ови снова завоевывають независи- 
мость п даже становятся влалыкама Катан, создають блага- 
пріятимя условія для своего просвЪщешя. Съ автературою 
Бятайскою образуется письменность, зитература Манчжур- 
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6884; оба языка взанино обогащаются усвоєевіями маогихъ 
словь и понатій новыхь. Лучиамъ времепемь почитается для 
Манчжуровь царствование Гзо-цзуна или Цянь-луна- Въ свою 
очерехь п Монтолы успфвають, благодаря особенной знергів 
Буддястовъ, созхать свою письменность п читературу сь 
Санекрята, Тибетекаго п Китайскаго языковъ. 

Миссіонерм Христіань восточныхь находять поэтому мвого 
благопрятвыхь условій въ кузьтурв Манчжуро-Мовголовъ 
для проповфди между пими слова Божія я перевоховь онаго 
на ихъ язики. Въ ХИТ ст. по язслфдовашю 0, Архаман- 
драта Палзадя существовало не мало памятниковь ве- 
щественвыхь я зитературвыхь, позволяющихь несомайнно 
думать, что Монголо-Манчжуры, вмфст® сь Битайпами, амф ля 
че малое чиезо послфдователей Хриспавскаго вфроученя, 
отразывшаго свое вліяніе на самый Буддизмь и вародвыя 
зЪровавя даже доселі. Къ сожалівію, при угасшей мисс!0- 
нерсвой дбательноста Храстіать Востока и времевпомъ успфх8 
Католичесвихь миссіонеровь въ ХУИ ст., Буддизмь н Лз- 
ханзмь вапболфе оказались сролными духу Монголовъ, Манч- 
журовь я Тибетянь, а потому храстіанство межлу нима 
ихфеть мало успіха даже до сего времена, п переводы Св. 
Писанія на ить языви далеко не оазывають своего прось$- 
лательнаго п образовательнаго воздійствіл. Мусульманство, 
постепенно распространаясь по востоку, въ свою очередь 
уваеваєть много послфдователей изъ Монгольскихь, Мавч- 
журскпхь п другихь племенъ, даже среди самихт Китайцепь; 
Буддйское вБроучеше, смЫшиваясь съ Мусульманссний в03- 
зрёнями я Парсизмомъ, порождаєть среди Азалевихь пле- 
мевъ разныя севты, изъ ковхь особенно выдфзяются совре- 
менные Бабиды, васчитызающеся въ чисті пфеколькихь мнл- 
аіоновь. Оказывается пренмущественно Персидско-Турецкое 
вліяніе п вавбохбе всего въ народать западной Азія, оть 
нахь же, по безпреривнимь и разнообразнымъ ихъ сноше- 
ніямь сь Китаємь, перехается и къ племенамь, его насе- 
зающих». 

$ 49. Вьдругомь очеркв Г. Паркера о снотеніяхь Манч- 
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журовт сь Турвеставомъ *), содержится весьма много пін- 
вызъЪ данних», которыми могуть быть объяснены религіозице 
симпатій и повороты въ сознанія Азіатскихь народовь, нан- 
боле сопривосповенамхь ный съ Россією п Китаємь, а по- 
тому сообщаемь эти свбдівія въ существенномъ очертани. 

Исторяческія собитія, обозрёваемыя Г. Паркеромъ, на 
основаній Китайскихь и другихь шсточанковь, относятся ко 
временамъ Квтайскихь Императоровъ Цянъ-лува (1736--1791) 
и Дво-Гуава (1786—1821) и дахбе. М'єста дЪйствя, ва коп 
обращаємь внимане;: — Кашгарія, территорій Вэвь, Запахная 
Айя, Кань-су. 

1) Императорг Цянь-лунь завоеватель Кацпаріц. Магоме- 
тансвія племена Кашгарія (Гугй-бу), за 2.000 збть тому на- 
захъ имфли 86 городовь (сіїу-5іаієз) сь хорошо организован- 
нымъ управленіємь въ отлачіє оть „Номахныхь княжествь" 
на сбверв Тянь-шань, простирающихся на восток до Гама. 
Маійская дорога, проложевная на Урумци, по горамъ на Нами 
изн Турфинь, служвла главпыхъ большимъ травтомъ; другой 
сокращенний путь лежаль по Ил свой же ва Ушьи Аксу, 
перекрещяваясь въ кражЪ горь Иси (ісу). Тающе горные лед- 
вияви и єнфга образують многочисленные лотоки я водопады 
88 южнюхь покатостахь кряжей в впадають вв озера Лобъ- 
норь нли Бу-чань (Ра-еб'яоо), или скрываются незамВтно въ 
теченій Желтой різки. Мвогочисленные Мусульмансв!е города 
а сезенія суть недавпіе представители бзагоустроенпыхъ про- 
внишій (зіаієз) Ханьскаго (Нап) перодя, въ конхь ифкогха 
насчитывалось защь пфоколько тисяч дупть и вЪеколько соть 
вопнова; прошзо дввста зётъ съ тёхъ поръ, какь она былн 
завоеванм Чжуягарами. Древній обыкновенный путь сквозь 
проходы Ю-мывь и Явь-гуань (вь округів Дунь-хуань), хо И-ву 
(Гамп), веть ва, бфлоснфжные хозмы Дракона (велвкая степь 
Гоби); чрезь Чень-чань нзи Ляо-завь (Пвджавъ) вступали въ 
передній Цю-ше (Кі-збі) ная Турфань, гдф Гавы сохраняли 
ававпость,--Цао-хо Тханской п Хо-чу (Но-Сьои) Минской 


=) Те СЫшо Везет, чо", ХУТ, 1888, № 6. «Изреша ге! ь 4008 КВ Тог- 
Хемаль фу Е. Н. Рагкег. 
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дбваєтіч. Путь Вой-сю, 7.290 м. оть Ся-ань, Яаь-ци (наи 
Гаратарь), до гор. Улей (Копа); отсюда до Лунь-дай (Викиг), 
проходь Кугії-цам (КисЪе), на сфверъ Занримь, до впяЖ. 
Аквсу; сябдують еще три вфтви дорогь: на сбверь до Усга, 
пли Хавь-вой-ту, гдб па с.-3. живуть Буруть; другой путь 
па юуз. вь Ярканду н по течению Хуанъ-хэ до Хотена 
(Касіео); третій путь р. Узань до Кашгара (хревній Суло). 
По сторовамь сей послбдней хфстности, бызя многія мелвія 
государства, п на юго-занад,, разныть названій, которыхъ 
города впослдствія обезлюд®ли и превратились въ пустыню. 
Во времена Танской династии, здБсь повсюду господствоваль 
Буддизмъ, замфияющся Мусузьмавствомъ съ царствования 
Кублая. Примфромъь кь такому обращению въ особенности 
послужило государство Тань-фань, увлевшее за собою весь 
Туркеставь, Магометь призаань пророкомь „беганбарь“, его 
ученіє на азывЪ Ислама провозглашено истикнымъ. Махмудь, 
26-й потомокъ пророка, въ ковцф Минской данастіа (1644), 
обледивяєть союзь правовбримть оть Багдада до Кашгара, 
дБявелся родоначальникомь братьевь Ходжнджань, благо- 
скаонно принихаєтся ханами, потомками Чангиза. Города Или, 
Ярвавхь и друге ставоватся містами, вавболфе видвыми, въ 
устроеніп я распространети Мусузьманскяхь новмхь поряд- 
ховъ, увеличиваются новые вассалы и тисячи Мусульман- 
сЕнхъ подханвыхь земзед®льцевъ; возникають новыя дозж- 
востиня лица п власти, таджики, беги, звхуцы, айманы; 
опредбяются и новыя договорныя отвошевія къ Китайскому 
выператору и взастямь. Чего не усафваетъ договорь и поли- 
така, заложники, то ховершаеть война и распраза палачей, 
рабская зависимость со всбми тажелыми постфдствями. На- 
сколько предпршмзивы и жестока Мусульмане, вастолько 
мстительны и Катайскіє полководцы и солдаты. Китайскій ге- 
веразъ Чзовай съ 10.000 Маячжурамв и Битайцами, по- 
сланный изъ Турфина противь Куча (Кис№е) въ 1758 г. 
разбиваєть противпиковь, которыхъ Хаджихы спасаются бБг- 
ствомъ; уврфшленвый городь посл отчаяннаго сопротивленія 
падаєть в самь нмаєраторь исправляеть ошибкя свояхъ полЕо- 
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водцевь личными распоряженямв; Кашгаръ п Яркандь па- 
дають подь его власть. Чзовэй сь Кятайскими силами вы- 
держиваеть страшныя препятствія, но виходить побфдителемт, 
сь прочями товарищами, Манчжуреввыь генераломь Мингуй, 
Гови, Отаємь п др. При храм5 Конфуція быль поставлень 
ваменный стоабь сь начертаніємь ва немь побфдъ Катайскаго 
иуператора, а по городамъ разосланы прочія мехкія таблиць 
въ воспомиване одержамихь побфяь. Посабдствіємь побфлъ 
бызо посольство въ Певинъ съ пзъявлешемъ покорности оть 
разныхь пземень,--таковю: Бурутн, Авдежане, Ваваны, Бо- 
дохшаве, Белуры, Айвукане (Афганцы). Скоро Битайсвій 
Амбань съ подвфдометвенвыми чивами вступиль въ управде- 
ве Кашгаромь п городами этой страны. Пувктами сосредо- 
точ4я властя бызв: на Западв-- Кашгаръ, Яркандь, Яагитаръ, 
Хотенъ, на Восток$ — Усъ (051), Авсх, Буча, Пиажань, и съ 
Гами — Гарашарь, Турфааъ. Кромф постоянно опредфленной 
податн денежной и натуральвыми произведеніями земан, Кп- 
тайсвоє правптельство нашло непочатыя сокровища серебряной 
руды въ Тарбагата$. 

2) Изь зашічаній о подянневін Западной Азія импера- 
тору Цаяь- Хуну, заслуживають внаманіе, по Китайскимь 
зпназамь, свЕхбвія о разныхъ народностяхь, которня такъ 
или иначе соприкасаются между собою и вюражають зави- 
сямость оть Китая. Таковы Джунгары, Опоны, Киргизы, Бу- 
руты, Монголы. Авманцы я Бадахшани съ Афганцеми, Ве- 
зуты (вза Балмыви). Мусузьмане цо большей части описы- 
ваются народомь осфдлымъ, жавущимь въ горохать и селе- 
віяхь, хорошо бзагоустроевимхь, прочая инородцы по боль- 
щей части кочевые, жавущіе ордами пли Юсу, хвлащамися 
на вейраты и другія адмчнистративныя управіеніз (у Ко- 
завовь — Боргизовь и Джувгаровь); племенные начальники 
на сЪверЪ Тавь-шавъ называются отоки, имъ подвфдомственны 
по віскольку тысячь юрть ила пазатовь, съ походвымъ хо- 
зайствомъ и скотомъ. Чрезь сяхь лиць катайское прави- 
тельство получаеть подать в начальника ипземенъ явзяютса 
регулярво въ Пекань вавъ для сей цфли, табъ и для раз- 


— 282 — 


рішенія разныхъ дВль по управлевію. При проход чрезъ 
страну Зтекена, катайскаго генерала вь 1759 г., пачаль- 
нпвь племени, выфст$ сь Бурутами, вручиль адресь па нмі 
Богдмхана, сравинвая хилосерде почитаемаго государя съ 
„челов козюмемъ Сухеймана-Будды, а могущество сь Искан- 
херовимь (Александра В.), храбрость п неустрашимость съ 
тою, кавую яыфлъ Рустань (Рустемь); пря сем сдёлаво заг 
явлене, что весь востокъ Бухары сь 200,000 населешемь 
рабевн предать Китаю. также какъ п западных племена по 
Онону, Ста», съ Сузью я Цюань-т2у. Къ Западвымь Му- 
сульманскимь государствамь принадлежали Мусульманеве 
Аокане, Хаоктане или Ковавцы, п восточные Андижане, за 
вими Намывъ-хане, Намъ-чане нли Наймане, въ городахь 
котормхь управляемыхъ бегами, насчитывалось по ніскозьку 
ДССЯТБОВЬ тыснчъ семействь. Гаввавімь пувктомъ бить г. Ко- 
вапъ, тогда какь Ташкепть злнимался казаками (нти кочс- 
вими киргизами). Бухара наобороть была враждебна къ Ки- 
таю. Въ 1759 г. Китайская арміє, будучи пресхблуєма бть 
Ходжиджана, была пришята благосклонно въ Ковані, кото- 
раго Эрдеяи прагласиаъ Китайскаго генерала письменно, пме- 
пуя его храбрыхъ, подобно Далай Шаменду и послаль свою 
копницу въ самый Певинь ,безь кроваваго пота“, т. е. 
цбльную, здоровую силу. Братья Ходжаджане скоро бызв 
пойманы, одвнъ зарёзанъ въ Бодагшані, другой казнень въ 
Кокапф. Кокавцы п Анхажаве опвсываются вародомъ тру- 
долюбивымъ и способнымъ. Бадавшанъ — южно-мустльман- 
свое государство, сь городомь, ямбющемь 100,000 васеде- 
ны, занимаеть весьма важное ифсто въ горныхь проходахъ в 
дорогах», отсюда посылалась Китайскому Правительству подать 
деньгами и естественными продуктами. Въ Афнистань, ва 
западъ оть Бодавтана тоже значательное мусульмавекое го- 
сударства сь зазчительными городами — Изя-пинъ (Казенъ, 
Кабузь), Кхавлавга (Кандагарь) и М»-ша-зе (Мешедъ), сь 
павменемь Йлань (Иравъ Перспдев.}, Кашмиръ; оня 048- 
тали подать Катаю въ 1762 г. Необходимо замітить, что 
жназьз, воевавше съ императоромъ Цавь-луномъ, бызи Ходжи, 
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т. е. потомка Могамеха. Самое населеніе Кашгарія (кли Ма- 
чой Бухары) было сыфтанное Перевдеко-Турецкое, сь пре- 
обзаданіемь Персовь; Сарты — суть вупцы кочевыхъ Турокь 
и потомки Уйгуровь. Сами Бухарць суть Таджики, Кат. 
Дяо-чжи или Бо-сы, Бо-цзы, доходивиие по торговыхь дв- 
замъ хо Пекина, Кантона и хр. городовь Китая, — называ- 
ются еще Таракчи (буква молотое зерно), въ 1864 г. опи 
принамази участе въ усмиреніп Дунгань изи Мусульмавн- 
скихь матежвиковъ. 

3) При императорё Дао-зуинь въ Цашгары произошли 
безпорядкн, велЪфястые злоупотребленя властей п притфсве- 
ній чиновяиковъ, казенныхь кражь, побухившихь многія го- 
рода въ мятежамь и возстанію. Плійская кріпость, служив- 
тая резидевцією главнаго Китайскасо генераза изъ Манч- 
журовь, била цеятромъ военнаго управленя всею страною, 
въ городахь которой были резиденты изъ Манчжуровь, и 
прочее м$стное управлеше находилось въ рукахъ беюет. Еже- 
годно собираємая коатрябущя девежпая й продуктовъ посту- 
паза Катайскому правительству; Аашиара платиль ежегодно 
8,000 шли 9,000 веревокь чистой моветы, Яркандь-- 10,000, 
Хотенб отъ 4,000 до 5,000. Главвымъ лицомъ, протесто- 
завшимъ на правительственимя здоупотреблевя властей п 
защатичкомь народа явился въ 1820 г. Язангирь, который 
въ 1826 г. на время успфль било освободять совершеняо 
города Кашгарь, Яркандь, Іекгишарь, Хотэвъ п другіе, оть 
Катайдев», но знергическія мбропріатія Китая, военння 
сизы нарочно пославныхь Манчжурскахь войскь п другихь, 
свыше 50,000, подь предводитезьствомь Манчжурскихь ге- 
вераловь, нанесли пораженіє возмутввшамся Мусульманамь 
во мпогихъ схваткахь и окончательно при р. Явдама, неда- 
зево оть Кашгара. Самъ Ячангирь быль схвачень въ сра- 
жевів при горб Картекай, ин доставлень съ прочими узви- 
вами императору. Вся компавія стоила Китаю потери 36,000 
войска п 10,000,000 талеровъ. Въ подчиненной страві, 
посл додгихт колебаній за вручен самоуправлешя дВтямъ 
Ячангира поль надзоромъ Кчтая, большанствомь р5шено было 
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передать эту власть, съ отьётственвостью предь Катаїскимь 
оравательствомь, Манчжурскимъ чиновнякамь. Въ 1842 г. 
въ БухарБ присоединяется Кокань. Послб завоєваній вь 
1758 г, пространство въ 280,000 вит. му, занимается п 
роздбамваєтся колопастами въ Чжунгари и около 30,009 
въ Капгарін, для порядка посылаются сюда съ особыыя при- 
вахаєгіями Мавчжурсыя п Китайсвія семейства чиповпаковь, 
кромб создать и Китайскихь вупцовь. ЗамЪчалельна харак- 
териствка Вэй-юаня, автора Мавчжурской лфтопаси, относи- 
тельно откошевій Китайцевъ, туземныхь Мусульмань и дру- 
гахъ, въ означенной страві: „Катайсвые чиповпики, гово- 
ритъ овъ, могуть быть разсматриваемы какь пастыри-хра- 
ветеля Мусульмавскаго стада оть Коканскато возва, Буруты 
дбіствують подобно ночвымъ сторожевюмь собаках», имъ 
сафдуеть всегда довбрять, особливо когда по примбру собы- 
тій 1826 в 1330 г.г., па ихъ лай и завыванья сбфгаются 
волви". 

4) Мусульмане ировинфи Гань-су. Явилась въ Китаб 
05020 756 г. по Р. Х., онв извБстны впервые как» учаєт- 
нави вь усмвреши Татарскаго маятежнива Авлушаня, при 
Танскомь императорё. Овя постепенно водворяются въ но- 
вомъ Пань-дун®, Хо-нан® и Кавъ-су: а въ $11 по 847 г. 
поселяются въ количествё 30,000 вблизи вынфшнаго Пекана 
п жевугь доседЪ, сохраняя свои обычаи и нравы, изучая 
только азывъь Китайскій, по скольку пеобходамъ для сноше- 
ній общественныхь п повановешя власти государственлой. 
Вь простомхъ нарохф Китайскомь къ ученію Магохетапскому, 
особенно въ предметах» навазав! в наградь, обнаружива- 
лось большое почтеніе, также какь и къ учевію Буддійсному. 
Изь сзузаевь неповвяовевія пли стозкновевія съ властью у 
Мустльмань Гань-су извфстны рЕхвіе примёры, бывойе въ 
первое и четвертое парствованіє Манчжурской династій; глав- 
нымъ образомъ они объясняются попиткою нёкоторыхь пред- 
водителей Ислама завоевать себф независимня воавтическія 
права въ организаціа своей общивы, помамо власти Катай- 
с50. Въ Китайсьоб літописи различаются дв5 пари Му- 


сульмань--, стараковь", покорямхь Катайцам», и молодыхь, 
составляющихь новое вБроучеше и лорядкв, а потому не- 
живущихь сиунрно. Въ 1649 г. вёкто Мн-лэна сь партією 
была наказаны 38 участіс въ одаомь Ві; „черношаточные 
Челарсые Мусузьмаце" — племя очень горделивое, занихав- 
шее Си-нипъ и стремившееся все устровть по правиаамъ Ко- 
рана изъ Мекки, въ лющЪ Ма-минь-енна, составивглато осо- 
бую школу сектавтовъ. Сгруппировавлись они не замедлиди 
въ 1781 г. дать плоды, т.е. вызвази военную силу Катай- 
свихь содіать для усхиревія. Такахь людей оказалось не 
слыше 2,000 противъ 10.000 корпуса Китайцевь. Мусуль- 
мане занази горвыя позвщия вв разныхъ м'стахт, а потому 
и потребовалось дла усмпрепія большое число пмператорекаго 
войска. Містами дЪйствИ бызи Лавь-чжеу, Хуа-лавъ-тапь, 
высоты (Лувь-кай в Хуа-линъ. Въ 1784 г., въ мБстности 
Дузъ-вей, возмущаются подъ шпрехводитольствомь Акхува 
„Тявь-ву“ (вовой релягін) Мусузьмале Ши-фыпт-бу, думав- 
ие тавямъ способомъ отметить за смерть наказанваго Ма- 
мявъ-сина. Потребовалея ШПекинскій ,дивпзіонь сзфта“ я 
мушкетеры для усниревя повсланцевь, которые, бросивъ 
свочтъ жень и тей, сами уббжази въ горы и одни на- 
всегда сврызвсь, друме бызн пойманы п казвены. Св сего 
времени „Новая Мусульманская вфра“ воспрещена п ревни- 
теля стази подвергаться засзужеппомг наказанию вь сзу- 
чаякь сопротивлешя власти п самоуправства. НыЕБ, Му- 
сульмане, составляя собою постепенно увезячивающуюся массу 
среха Катая, проникають болбе п бозфе всюду и цоддержа- 
вая общеше ны взавмопомощь едановірцевь, не преслблуются 
п составляють марный опасть Государства. Теоретачески, опи 
длятся на развыя школы, опредвляющієся болфе всего подь 
внашемь Персьяевой, Арабско-Турецкой учености, нежели 
Катайскихь фплософовь въ собственномь смысл® и особенао 
Буддистовъ, нетерпамыть сь точки зрёшя Корана за идоло- 
повзонство, пграющее видную роль въ внЪинемъ Культ$. Въ 
частять Битая, наибодфе близкихь въ Персидской и Турец- 
кой гразоц® п Недш, замбчаєтся въ новое время усидене 
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секти Бабизма. Касаясь Мусульманскаго міра въ Мапчкур- 
ской вародпости, зам'бчаєть наибольшее съ пимъ столкнове- 
нів, позволиющее прехполагаль о взапиномъ знакомствв 
вліяній болфе, нежели собствевво Китайцевь, оть ковхь для 
себя Мапчжуры подучають силу устроєвія госухарственнаго 
а духь алминистратевный. 


Г. Монгольскій Буддизмъ въ современномь его виді. 


$ 50. Предзагаємь ифкоторыя зерты Буддизма сь прак- 
тической стороны; Буддизма въ абстравтаомъ смисаб спе- 
цівзьно не касаемся, но лвшь въ конкретё, насколько оп» 
воплощается и проявляется въ жизин и правнчкахь Монго- 
ловъ совремевныхь, нерідко поражающихь нев жествомъ нан 
неправильными формама практвка, по сравнению съ спстехою 
вброученія у зпцъ учепыхь, въ ихь сочивеніяхь в строф 
общежатія. Разсматриваемъ прехметь сь хоброй я дурной 
стороны на основанін весьма мфткпхь наблюделій Англій- 
скаго массіовера (Срій Весог, у. У. 1874) сь собетвенными 
замфчавями и дополненами въ овыхъ, составлепньми при 
двукратномъ путешестви по Мовголін, въ 1880 я 1887 г. 

1) Сила, значеків (рожет). Одвюмъ изъ характерныхт приз- 
наковь Монголовъ--безукоризневность и благотворность влія- 
вія (соторівівпезо ої їпе зтау) на нихь собственвой яхь ре- 
лягів. Отправляется-ли въ дорогу, находвтся-ля въ сути, ва 
лошади верхомъ, или яхеть из шкомъ, — Монголь предовольно 
и спокойно перебирзеть своя четви, пли напёваеть любвмыя 
мотавы и причитенья. На вопрос», при встр&чЪ, „куда идешь?“ 
получаете отвфть, ято „на богомолье“ ван „съ богомолья“ 
изъ какого-нибудь „хацана“ влв „кумерна“. Есла желаете 
проедбдить за нимь въ самомъ храмф, то дійствительно, 
всегда находите кучку богомозьцевь, съ ихъ вожавомъ, часто 
навлопяющихъ братня головы, путешествующихт съ благовій- 
ныхь страхомъ п вфрою кругомь какого-либо сващеннаго ков- 
чега (8бтіпе) пап предь пдоломъ; эти богомольць внаматезьно 
осматривая все, стараются схватить, унести въ своей памяти 
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такь сказать весь предметь, поражающій ихъ благочестивое 
чувство и умъ. Монголь не только дфааеть простые земные 
поклони или водфнопрекловевя, —овъ простирается всфмъ т$- 
ломь предь поражающей его святыней, и не только въ храмі, 
во п предь могальной насыпью каменьевь на вершивахь горъ, 
мимо Бонхь пролегаеть дорога. Таковы „066“ --свящевння 
вургавы, изафстные наперечеть всякому вбрующемс. Когда 
Мовгозы останавливаются на свопхъ подворьякь въ пзвіст- 
выхь городахъ. то часть изъ вих» остается для стражи при 
своємь вараванз верблюдовъ, а другая часть отправляется на, 
развыя завупки тюбихыхь вли необходамыхь прехметовъ, даже 
просто еъ цілью потлазфть на все, но всего болфе—похло- 
виться извфетнымь містамь и идоламъ, побесбдовать съ Ла- 
захв, пріобрісти оть нахъ релягіозньія впежкя, мелше мфдные 
образки, картникв, четки пли изваяція фигурь аюбимихь идо- 
ловъ. Посл продоажаительнаго монотовнаго пути въ пустині, 
любить Монголь чрезвычайно остановиться въ уехипенной тиши 
предь вумирней, побывать въ сахомь монастырВ, котораго 
храмы п паматники всегда вызолочениыя, посеребрявные, или 
раскрашенные пестрыми врасками спаружи, издалека манять 
ЕЪ 666% взоры путвика и проязводять на воображеще свое 
глубокое впечатлініє. Многочисленные разноцафтные флаги, 
сь молитвенными ва нахь надинсями, придають особый зф- 
февть вакь храмамъ, такъ и частнымь постройкамь пустын- 
виковь, которые уютво лфиятся точно ластозканы гафздутки 
05010 гзавнасо міста святыни. Войдите въ тфеных и всегда 
лымныя, походныя „юрты“ Монгодовь, скучевающихся около 
монастырей въ замнеє особенно время и иногда обносимыя 
деревяняою ограхой, какъ напр. вь г. Ург5. Праподвявь 
слегка фартувъ походной дверя юрты, или отворивъ одну ея 
дверцу, вы вступаєте въ убогое убфжище, посреди косго-- 
вуряшайся вічно ,аріль" или копсвій, корой сушевый 
пометь, пвогдв--дрова, если близво 1$еъ. Здфеь заготовляєтся 
кушанье, варатсв каша, вода усу"; жарится мясо барана; 
Буховньй запахъ издали приманиваєть голодающаго путаякз, 
котормій часто, ве спрашизая © жеданін приема, по вавехен- 
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ному пзстари обызаю, везвано, нечаянно, звляетея погрёть 
руки, полежать около хомашняго огонька, высить теплой во- 
хацы оля вирпичнаго чаю, в потомъ, закусить что найдется 
у хозяйки. Сами хозлева п гости усаживаются всегда чинпо 
Бружкомъ, почетное м$ето—съ разными ларцамя и па нихь 
отапчно разеписавными „Бумзрами“ я чашечками сь угоще- 
щемъ, занимаєтся главою семьи п уважаєммит гостем». Изогда 
эта юрта--довольпо большая я выфщаеть вь себф разныя 
кахушец, котлы, чайники, говадиву, живюхь малыхъ домат- 
вихъ животвюхь. Бези гость-—_богатый, пли нмВющій при 
себі что-либо дишнее, овъ вепремЪвно шодарить за госте- 
пріанство какую-явбо вещицу или хасть чаю, рису, уступать 
изъ украшепій одежхы, подфлется табавомь, запаснымь чу- 
букомъ уни трубочкой. Мезыя вещицы, прюбрЁтаемыя Мон- 
тозами богатыми, по большой части расходятся на этого рода 
я другів подарки. Гость, остановившійся подь вечерь, мо- 
жеть почевать, а его вовь--неразлучавій путникъ, въ свою 
очередь вайдеть призорь п кормт хозайскахъ караузьти- 
ковъ,—будеть неподалзеку пастись съ прочими, 8 если это 
верблюдъ, я даже вісколько, то всі они вв сторонкіф оБоло 
юрты найдуть себі воду в кормь, в могуть вдоволь вы- 
сааться; ибо сонь для верблюда самое глазное въ дорогі и 
усталос животное спитъ, подобно челов$ку—хариать в про- 
буждаєтся неохотно, пережевивая свою жвачву. Посіб ужина 
или обфда, также утромь шли вечеромь, можно принести и 
жертву богамь, состояющую изъ рису, чистой воды, суше- 
ньхь фруктовь или особеннихь сладкпхь прявичковь, изго- 
товляехыхъ китайцами, — поставить п курвтельння тонкія 
сяф чи, тоже особевно язготовілемьія для этой цап, даже 
просто--для раскуриванія трубвя, которая переходять вногда 
кружекь гостеб, изъ усть въ уста, оть одного къ другому, 
как знакь дружби. Модитвм произпосятся всегда речита- 
тивомь, для иностранца хотя а монотонно, но не лишены осо- 
бой гарховін; но бодьщей части вофчата$е оть нахъ тоже, 
что оть кодеса, часто вращаемаго, п котораго форма хранится 
подь пменемь ,Курду" или ,Хорбень" у важдато набожнаго 
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Монгола при бозпиц$. Вращая оную, молящЁел зятаетъ ила 
борхочеть и самыя молитвы; по большей части--зто закхи- 
навія оть злахь духовь кап благодаренія добрымъ изъ назъ. 

Мопголь чрезвычайно суевбревь п въ отношени встрічь, 
п вюборб міста своего пребмвавія, ваблюдаєть дин счаст- 
лавюе п несчастные, во время отдыха и труда, боштся дур- 
наго глаза, такие — воровь, и потому держить ловкихь 
собакъ; хотя къ гостямъ привфтлиьь и засковь, по всегда 
доволень, вогда онй удазяютея, особливо съ благодарностью; 
овь зюбрть чрезвычайно побозтать п узнать повостя, которыя 
передаются чресвьчайно быстро п екоро отдалеванхь вустын- 
ножителямь. Если, налрамбрь, Русская обмкновеаная па вер- 
блюдазь почта пдеть два мфсяца оть Шекица до Кахтю, то 
по Мовсольски, па сволхъ свакунахь, Фздовр Монголы мо- 
суть сообщить ее въ ведблю-- дев. Ведя непостоянную жизнь, 
избарая удобння міста для скота, Мовголъ сафдуетъ самымъ 
простымъ опровичкамь, пабЪгаеть всякаго сложваго труда, 
«войственнаго земзедфавцу, промышленному дфловому чедо- 
вфку, ппвогда не можеть даже составвть правильнаго п на- 
хевнаго ввпптаза, который отдаєть то правительствевпымь 
чиновникам», то потребляеть на самое необходиуое. Безъ 
Ламы и его постояпнаго вліявія не обходатся нп одна се- 
мейная юрта, которую тоть, ло своему сану, оберегаєть мо- 
литвамн, завзинавями п лечевіємь; Ламы — по большей части 
лекаря, — знахари-самоучки, или позучающе образоваше 
въ г. УргВ и Табет5. Безь совіщанія съ Ламою пе об- 
ходится но охво діло и простолюдины вбрять въ его. Мно- 
пе больные, слабосильные, зараженные, вюдбляємня азь се- 
мейвыхь юрть въ особыя п нербдко отдазенныя міста, бла- 
годаря падзору и узастію этихъ Ламъ, получають подъ сча- 
стлирымь небомь ип виздоровзеніе оть опасныхъ бол'бзцей. 
Отшельническая жизнь нигх» поэтому такъ пе пфивтся, какъ 
вь Монголіп, она же и оберегаєтся большимь штатомь хю- 
дей. живущихь къ монастюрякь п въ азвфстное время разъ- 
ожающихь для резасіозвюхь, медвцонскихь и хозайетвен- 
вих цілей по Молголіп. Любя мовастьри п «Іамт, Мовголы 
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дблятся посяфдними трудовыми копійками для храмовь и изъ 
служителей. По оббту нлп расположевію, они иногда дблають 
значительныя пожертвованя, по большей части домашними 
жевотными или продуктами, получаемыми сь нахь. Катайсків 
чиповнави, купи, нерідьо довольно безцеремовно обходятся 
и дозволяють лишие поборы, благодаря сзабоснлію и безав- 
щитности пустынныхь обитателей. 

2. Баслородныя идеи  Моніозовз. Сами о себф Мовгози 
аюбить говорать, что до принят я и распространев!я Буддазма 
они были большія певЪжды п бзуждали во тьмЪ, отличались 
большими суевбріямя п зв®рствомъ, даже не падали свояхъ 
матерей предашемъ смерта, пря достажени овыми пятиде- 
сятидітняго возраста. За то теперь, говорать они, знають 
они больше, судять о всемь правильнфе, поступають лучше, 
благодаря прюбрётаемой грамотности и чтенію священныхь 
вивгь ,Номд", служащехъь закономь въ жизне. Нанболфе 
расаространевясе узеше у нахь--о безсмертёв души, десять 
залостьдей, въ копть раскрываются понатія о хобрб и зб; 
сублують затфмъ--учевя о наградахь м каказакіяхе, о чело» 
въкодюбм, 0 небеслть в адь, наконецьъ—0 молитаь. 

а) Безсмериме души—вФроваше въ нее ясно и опредбли- 
тельно выражается въ будущемь так»: душа начинается въ 
человбкф вифетЬ сь тёломъ, кончается съ смертью этого 
тла; душа можеть въ иныхь случаахъь жить одинокою, 
смотря по заслугамь чезовфка и его праведности на землі, 
оставаясь нензмфнной въ ея существ в андивидуальною. Но 
бызо время, когда душа не существоваза, придеть и то, 
вогда она должна вовчиться. Такого рола вброваніг, пере- 
даваемое развими сцособами у Буддійскахь ученыхь, из- 
вістно и вефиъ старымь п малымь, мужчинамь и женщи- 
намъ. Тло представаяется большею частью подобнымь кезьв 
монаха или птичьей клбЕткб, въ коей душа обитать должна 
невольно; віть дома, нфтъ и хознина въ вемь обитаю- 
щаго, в наобороть. Это вемфшаетъ однакожъ душЬ со- 
хранать ея єтремленія къ свободв я независимоетн, про- 
явленю взаста надь собою ш міромь; такныъ образомъ 
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она отличаетея оть простаго животнаго п птицы. Даже бо- 
фе, хуша существовать можеть во всякомь претметі, м5няю- 
щемь м'сто, двигающемся, зетающемь: таковы звбри, итяцы, 
пресмыкающиеся, воторыя сами вогуть продолжать свой родъ 
п передавать ему свою жизнь, свою лушу. Эта душа, на- 
сБолько своеобразна п нбазмінна у каждой жлвой твари, н3- 
стозькО индивидуальна п небзм низ у извЪстизго народе, жи- 
вущаго въ извфетной стратб, окружеянаго павфетными предо 
метамл; тазовы Монголы, отличающиеся оть Китайдевь п 
другахъ народовъ. Поэтому, су шеше души Монгольской не- 
можеть бить допускаємо ни съ какою другою, пзь опасевія 
пзміфнепія ея сущности. хотя для лерерожденія духоснало, 
и нравственно усбзершенствован я желательно, допускается 
я необходимо для чезовбва. Если такимъ образом безсмер- 
тень Мовголь, также беземертенъ Китаець, Ившець й вся- 
вій вародь, раса; также безсмертны души тигра, волка, 
птиць — вепзм'5няющіяся въ ихъ существВ я тБлахв, таб 
обитають. 

б) Особенно оригинально ученіе Буддійскоє, заключаю- 
щееся въ десяти заповьдять это не заповіди | Монсе- 
ева завона, но перечень ила таблица десяти, такъ назы- 
ваемыхь „черныхь придовь", разхфленныхь па три класса, 
соотвфтственио тілу, слову уму (роду, рее, ті). Гріхи 
плотеве изн твлеснме трояки: — убійство не только чело- 
вЪ5в, но всякаго рода умерщедене живаго существа даже 
насъвомаго, нечистота, воровство; гріхи ззыка — четыре: 
лжесловіє ({]5е ог), грубое, дерзкое слово, ругань (ВатзН 
мога), ззоелове, влевета (віаодетоиз хогі), суесловіе пан 
праздиослове, гнилое безполезное слово (34 07); грёхи 
умственные, ила чисто духовные суть трояки: корыстолюбе 
всякаго рода, ведоброжелательство, злорадство, еретичество, 
раскозь. Кромф таблицы десяти гріховь существують 
еще пять грьховз— „Забзорь олвэй*. „Забзоръ“ есть какь бы 
разломъ, веправальность, разщеляна или разеблина, малое 
отверст!е, въ пвтервазф пространства изи времени. „Черные 
зрьхи* вакъ смертные, —весьма дурвме, содбливающій опые 
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теризть стратаыя наказанія въ чистизищі, хотя оно п 
можеть періодичесви, постепенно облегчаться съ улучше- 
віємь состоявія души. Промежуточные уъхи суть еще 
хуже п влекуть неминуемо въ адь вічнихь мукъ, Гріховь 
этого рода -— пять сльдующихь: отцеубійство, матереубій- 
ство, убійство ученаго богослова (досіот ої діхіюійу), крововз- 
зіяніе Будды (-МееФие Виддна?), возбуждеще ненависти и 
свары между монахами. Подь довторомъь богослова разу- 
мбется зама чрезвичайно учений, и соблюдающій оббти 
сравпательно строже, нежели обыкповениые монахи (р11е3). 
Кровавое зпамеваніє на 181% Будды — образное выражеше, 
въ род встрёчающагося въ посл. въ Евреамъ МІ, 6. 

в) Учеше о маирадахь и наказащяхь, составаяющее пред- 
меть 6046е или мене обстоятельвыхь разсужден! у Буд- 
дистовъ, заслуживаєть особаго вниманія. Оба предмета— 
награды и наказанія связаны и разематриваются одань съ 
другим совмфетно. Монголь вброть, что его будущее состоя- 
віє завислть оть дЬйсть въ настоящей жазев. Оть боль- 
шаго количества добрихь дЬлъ зависить зїствица повюшевія 
й въ получен паградь, наобороть — чфыъ болыше будеть 
трёховь, тБыъ бохбе будеть и наказашя. Релегія поэтому 
оказываеть свое непосредственвое практяческое воздЪйетне 
ва душу вбрующаго, который жезаєть путемъ самоотрече- 
нія, молитвы, путешествій по священнымь мфетамъ подерб- 
пять свой духь и заслужить награду. Онъ дблаєть дорогія 
приномен!я въ кумирни, на сохержаніє Ламь, сь тою же 
цфяю. Овъ коривть гододаюшаго, одфваеть нагаго, освобож- 
даєть узнива, ибо увбрень, что это добрыя діла, заслужи- 
зающія награды; потому же самому, онъ избфгаеть всего 
злаго, не любить дьявола, благосвлонень ко всему справед- 
зивому и доброму. 

г) Челоетколюбивое обращене (татзаЙу) безь сомабнія 
хая Мовгола есть одинь изъ выешихь п лучшихь урововъ 
его резєгія. Въ силу этой добродётела онъ простираєть свою 
любовь 2О всякому живому существу, заботясь о неприко- 
сновенностя и охранВ, и тфыъ болфе избфтаеть насильствен- 
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наго отнятія жизни. Поэтому, рыбы, птиць, даже мелкія па- 
сфкомня, оберегаются набожнимь Монголомъ в онъ боится 
употреблять въ пищу вакь масо животныхь, тавъ рыбъ п 
дави, хотя въ обращена съ вербаюдами, биками, лошадьми, 
на которыхъ здать н развозать пожитки, Монгол не отли- 
чаєтся особенною бзагоевлояностью, и въ обращенік биваєть 
суровъ, требователень, во онъ ыхъ пе убиваєть. 

а) Небо и ад». Сь вдеею о мебь Мовголь соединяеть 
місто вічнаго блаженства, довольства, сожительства съ свя- 
тими, гдб віть зимы й стужи, по царствуєть весва, ростуть 
прекрасныя деревья п растенія, гд плоды и вкусвая пища, 
сладкое питье не потощаются лавогда дзя вБрующаго, и гдв 
онъ не пифеть ни въ чемь надобности, живеть безпочально. 
Съ адомь паобороть, соединяется місто пытокъ, мучелій, не- 
удовлетворяехыхь желав! п страстей, ужасное пребываше 
безвонечной борьбы ш сознаше гріха. Человбкт постоянво 
азчеть попе можеть насвтяться, жаждеть п не въ силах» 
утолить эту жажду. 

є) Монсольсвій будлазмъ придвсть особое значеме 2№10- 
антів». Ламы по превмуществу отличаются въ ней п зы- 
ражають свою пабожность безпрерывнымъ чтешемъ раз- 
ньхь видов» молятвв, завлинаній, заговоровь и проч., при- 
чемъ перебяраютъ постоянно четки и бормочуть тавъ быстро, 
вавь вращаемое сильно колесо, которое и употребляется въ 
звахевіє этой силы молитви. Монголь, съ мозитвою соеди- 
пяеть и чтеше свовхъ священныхь ввигъ, которые имЪеть 
пра себб всегда съ пзображеніями какихъ-либо свонхь свя- 
тихь или хругихв боговъ ва груди, въ особомь ащакф, или 
свазвй, облачаємой шелковымь платкомь. 

3. Сила в змачеще обътовь. Монгольсвій Будлизмь мо- 
жеть похвалиться въ семъ отношевін; каждый благочестивьій 
о глубовосозерцатезьный вВруюцщий стараются неуклонно аспол- 
нять эту лобродітезь, въ соединен съ безпрерызвымъ про- 
язношеніемь формулы „0мз-ма-ни-бадз-му-хомз“, вмвющей свлу 
отгнанія всакаго врага п бідствій чезовіва. Магачеснія 
буквы ея, могуть бить воспроизводимы на разныхь предме- 
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тахь--флагахь дома, сваружа и изввутри, вмістб сь про- 
чими молитвами. Въ каждомь будзійскомь монастирі и го- 
родф, зтюма флагами украшается каждая кумирна, келья, 
домикь богатаго человЪва п убогаго ввідаго. 

4. Способ» узнавать тайныя намьревя при помощи за- 
даній и друить суєвьрій. Каждый шагь въ жизни благоче- 
стявый и благоразумный Монгожь старается совершать за- 
ране приготовавтясь и заручившись благопрятными пред- 
знаменованіямо. Иначе, онъ почитасть себя несчастлавьм»ь, 
Поатому, онъ прежде всего по своему молится, призываеть 
на помощь духовь и затфмъ всматриваєтся пристазьно во 
все, что его окружаєть, вредить ему или приносить пользу; 
заботится объ устраненін всего протявнаго я вредваго. 

5. Буддизма переродиль Манлоловъ хо такой степени, что 
невозможно вихітьвь пихь прежнихь ужаснихь п страшнихь 
войновь Тамерлана я Чивгазь-хана; онъ смягчаль ихъ нразы, 
улатиль оть всякой вовнственности и Ламы, нерідко отди- 
чаютієся качествама мужества и выправкн воинской, ва са- 
момъ д81% далеки отъ вровожалности, разбоевъ п хипідиче- 
ства, стозь обычныхь у другихь съ нами еродныхь жителей 
пустювь. Мовголія прехставляєть свободную оть насялій об- 
птарную площадь, на которой спокойно пасутся стада, тысячи 
зерблюдовь, лошадей, овець н другахь жавотныхь, принад- 
лежащахь развымъ хозяевамъ. Нападенія разбойническія бы- 
вають какь исключеня изъ общего мира и вызываются се- 
мнми врайними стузаями общей нужды и голодовки, нобуж- 
хающяхь браться 8 оружів и совершать насиме. Общій ми- 
ролюбивый духь я симпатій Монголовь простяраются п на 
тіхь, вто пробажаєть али временно останавдрваєтся въ Мон- 
голів; къ путипкамь, ови бтносатся зесьма ласково и дру- 
желюбно, гостеприимство въ общемь ходу п обичав. Способь 
внраженія взаимной хружбы я бласодарноста--тавже позь- 
зуется большим»ь зваченісиз. 

6. Мистя изь современныть учен Буддизма импють 
сходство сь Христіанскими; ніть сомнінія, что мномя изъ 
вихь суть остатокъ оть времень Христіанскяхь проповфдин- 


бовь, раепространявтихь слово Боже среда Мовголовь. Не- 
касаясь подробностей, ограничямся яфкоторычи примфрами. 
Напр., сказанія о потоці, разрушевін міра грёшпиковъ, нз- 
традф праведниковь; Авравуз — праотець, оть коего провс- 
хохять бзагочестиоме и добрые потомкя; Тосифь и Давид», 
весмотря на множество враговь п препатствій, достигають 
славы п почестей; этихь трехь лець особенно зюбять Мон- 
голы, вакъ п Иню, умвожающаго хаБбъ и елей у бВдной 
вдовицы во время голода. Притча о блудномъ сын — его по- 
везевій п возвращен къ отцу, о Мытар8 и Фарисеф —со- 
вершенно православные; особенно поразительно свазаве о 
добромь СамаранивЪ, предложившемь верблюха ддя облег- 
чевія страдальца, побитаго разбойниками. Ламы особенно 
осуждають при этомъ єсвищенника за его жестокосердіє, во 
охотно прощають, судя по себф, потому, что по всей вфроят- 
вости онь быть монахь и не могь совершить благочести- 
ваго подвига надлежалей помощи, т. е. предложить вовя 
или вербтюлв. Будмйеыя дегевди для Христіанскаго про- 
повідника, если овъ знакомь съ ними, отЕрывають очень 
много подобныхь поучительныхь примёровъ. Нанболве важ- 
вые пункты учения о жизни благочестивой —какъ прягото- 
ватезьной къ зЪчности, о воскресепін тла, о спасевін вброю 
во Христа, о Творці--существующем» до творенія міра, и 
управляющемь оньімь силою всемогущества; часть Будлійскаго 
понятія здісь не рідко діаметрально протавурічить Хри- 
стіанству по, этимъ не нарушаєтся сходство остальных пунк 
тов». 

т. Не касвясь многихъ недостатковв и погрішностей Буд- 
дозма, его неправильностя въ ученик в практик5, сь нашей 
точки зрівія, замбтамь жить о т8іь добрыхъ сторонахъ, 
кавія овь пифеть хая Монгозовь въ ахь стран п отра- 
жаєтся на битв. Прежде всего матеральное благополучіє 
сего народа стовть въ тісной зависямоств оть Ламъ, а 38- 
тім» оть асветическаго самоотрфченя, побувдающаго со- 
знатезьно довольствоваться весьха немногимь и избфгать 
всявой роскоши, житейскаго вомфорта, столь свойственных 
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народачь осфдлымъ в цивилизоваввымъ. Монгозовь вельзя 
сифшивать съ Битайцами въ собственномь смысл8. 

Что касается Ламъ, то ими ваводнева буквально Монго- 
зія. Мозодов ип старый, богазъ в бфднякъ, по наружному 
виду довольно кажущієся суровыми п недовольными, на са- 
хомь дзВ благословаяють Бога за жиезпь, которую полу- 
иди от вего и пользуются ею; желають идти своею 
стезею, ве нарушая духа молитвы у челов ва бдагочести- 
ваго п разсчетовь, коими полавъ купець п всякій дфловой 
челозбкь. Шо личному и другихъ наблюдению, склонны ду- 
мать, что шестьдесять на сто мужекаго васелевя приходися 
на дозю умфренныхь; амбиціа этихъ зюдей по большей ча- 
ста ограпичена яхь резатієй и соедпнена съ обычнымь суе- 
вфремъ. Дамы, вавъ-бы мноме ве были ограпизены въ шо» 
натнхь, въ мифвія народа почитаются храпетелями зфры, 
оберегателями его интересовъ. Ніть Монгольекой семьи, въ 
воторой-бм поэтому не было своего Ламы, живущего своею 
жизнью, преданнаго всецфдо пзучевію св. 5ВИГЬ, молитиъ, 
лечепію, по скольву знавочы съ медоцяной и изучають ее 
бозфе шли мепбе по своєму — осповательно. Духь Ламизиа 
нестолько все провпеаєть, что незвавомому наблюдателю 
06$ Мовголы могугь показаться Ламами, и самое имя 
Лами - почти варадательнов. Многіе главы семействь и ро- 
цовъ, обружениме жевама, дітьми, домозадцамя, владфютъ 
бозьшими стадами свота и табувами дотадей, верблюдовъ; 
Ламы — сопровождають ихЪъ всюду п оказивають т8 пли дру- 
гія усяуси, сверхь резогіознаго исполнен я обряховь и мо- 
затвы своей резямя. Матеральное благополучіє странм пе 
мало зависить оть сего рода богатыхъ й довольныхъ своею 
жизпью вочевыхь зюдей широкой пустыни; Ламы особевно 
помогають въ разнихь сдфавахь, требующахь ловкости й по- 
средства, они много звають, часто путештествують, все на- 
баюдають и потому шочитаются мудрецами. Довольствуясь 
самьшсь веобходимымь и жезл простою  патріархальною 
жизнью, Моптоды еще богбе сзастзивы, ибо не знають 
мучительныхь отребованій з цивизизованной жизни. (динь 
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Лама говориль иностравцу: „Вы пвострапцы зесьма пску- 
сва по своему. Вы пыфете тезеграфм, пароходы, жезфз- 
нмя дороги, почтовую систему, издаете множество газеть и 
журналовъ, каагь, пользуетесь мапуфактурой, торговлей, ме- 
дацилой; ваша наука доведена хо высшей степени совершен: 
ства. Кь сожалбнію, одною ке достаєть вам»-— надавжащею 
познанія нашей релици и ся священныхь кни. Сважу 
вамь откровенно: вашь умь похожь на устье авфтнаго ко- 
шелька или схмвн, связываемой или развязываемой по ва- 
хобности, чтобы ничего посторовняго в зишвяго не входило 
туда. Чатая ваша ввоги, вы обогатите умъ вать новыми 
позвавіями, которыя будуть расшпряться, освбжать вату 
грудь и потать свовми сочными пдодамя, вы незамеллите по- 
чувствовать скоро, что облаласте въ ум своемъ веми чу- 
десамв веба п земли. Еела вы умфете писать пясьма п осо- 
общать опын быстро посредствомъ тезеграммь, бесфдовать 
нодалека, то знайте, что п студенть, взучающій наши кацси 
спяя въ палатёЪ, п узлеваехый празазенностью къ науёВ, 
въ свою очередь озладфваеть совершенвыхт позваніємь упи- 
верса и его законовь". Такого рода откровенное признане 
можеть позитаться весьма характервимь сь точки зрівія 
парода, ве облахающаго пока Европейскими взобрітеліями и 
усовершевствованами и вполаВ почвтающаго себя счастли- 
вымъ тЪмъ, что амфеть, весмотря ва заботы Авгличавъ, 
Русских в другихь объ узучшеши цоложевія в усовертея- 
ствованій Мовтоловъ разными способами и путами. Относясь 
на половину отрицатезьно, или сь ведовбріємь 50 всему, 
что весродно, вли превышаеть узкій кругозорь понят, Мов- 
голъ почитаеть это ересью, парушевіємь своей религ и ва- 
діовазьности: онь желаєть, по оть другахь требуеть, гово- 
роть посухать таб», кавъ сего требуєть Бухлизмъ, иначе-- 
овъ не пойметь и не приметь начего ему противпаго; 
тавъ по частп медедевы, географ, астроном, вравствен- 
ности и догмы. Что же дфзать человбву, незнакомому 
сь священньхи кавгами Монголовъ? — давать и сообщать 
л9шь то, что существепво необходимо для него и не 
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касаться вопросовь, 9 коихъ разсуждать безполезно. Такъ 
поступаюгь сама Китайцы, повидимому болфе повемающіє 
Мовгозовь; они, посредствомъ торговли, мБ5нм, передають 
шив сапогя, горшки н чаши, котлы, зерновой хл5бь, муку ч 
проч., кром$ молока п мяса. Китайеве кудди путешествують 
по вебмь направлевіямь стравы своей п Монголік, ведуть 
міну, добывають деньги сереброхт, золотомь, и мФдью, по- 
средствомь особевнаго вбса н ыфры, успбвають всюду, поль- 
зуются доступомь я кредятомъ. Монголы не отаичаются та- 
кою находчивостью; они не очень предаршичивы, даже въ 
праготовденій хлёба н одежды — для себя необходимых, 
Одивъ Лама говорялъ: „Мы, Мовголь, умбемь одну вещь— 
войлови", т. е. предхеть необходимый постоянво для лошади, 
верблюда и юрты. 

8. Момольемй Буддизм славится ученостью (ато) 
и вобще кародною зрамотностью; хотя посфщаеть школу 
правильно н достигаєть образовавія только три четверти 
юношества, но выходять изъ школы одна десятая часть, 
умбющая читать Со смысломъ, знатоковь же письмень й 
язика бываеть только самая малая часть. Причина въ 
томъ, что Буддязиь для своего изученя требуєть пепре- 
мівно Тибетскаго язика п письмень, вом возсе отличны отъ 
Мовгольскахь. Пронзношевіємь сзовъ, и именно изъ сващен- 
выхь кивгь, ограничивается все познаще учащагося чтевію; 
по достиженій этого совершевства остается предъ учащимся 
другое поле, весьма трудное--уразум'віе текста, который онь 
читаєть зря и вслухь, не отдавая отчета въ ихеяхъ п воп- 
денциа. Только спеціаласти, Дамы и другія духовпья аица, 
доходять до правазьнаго разум'вія на собетвенномъ язмеф 
того, что содержится въ священвыхь Табетекахь письменахь; 
большинство же парода, для взученія своего язика родного 
и пясьмень, не можеть обойтиеь безъ правительственной по- 
мощи. Изъ Ламъ, читающихт кавкъ слёдуеть по Монгольская, 
преходвтся три или четыре на сто; изъ простодюдяновь же, 
умбющихь бодфе ази менфе сносно читать, приходятся три- 
вахиать изи четырнадцать на сто. Таково пхачевное состоя- 
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віє дёла, побуждающее в®которыхь обращальен къ помощи 
языва Катайскаго, На самомъ же дЬчЬ алфарить Монголь- 
скій легокь и немногосложенъ, такъ что для азученя го- 
раздо легче Ангаїйсваго языка, кавъ въ усвоевінзвуковь, 
такь письменъ в вонструвщи. Пра такой крайности, на- 
рохь хотя учится сващенному языву у Ламь, но неохотно 
п 10 нужд. 

9. Будучи Будлистами или частью--Ламантами, Ламы 
для Монголовъ врайне тяжелы и угветають ваціовальность бо- 
1$е, пежели помогають ея развитію, особенно часто подвер- 
гають ее всяваго рода взыскашямь. Челов%къ болень, 
посилають за лекаремь, а лекарь — Лама, которому нужно 
дать за трудь что-лвбо. Будеть пащенть богатый илв 
б$лный, онъ дозжень заплатить или деньгами, ван домаш- 
яума жавотаюми, послать лошадь за врачемъ и обратяо от- 
везти его, иначе Лама не придеть; нікоторне, впрочемъ, де- 
негь въ семъ сзучаб не беруть, во позучають за то послб 
в сь процентамя. Какь при хечевін, во время я поелЪ, такъ 
я при всякомь нномъ запатін, Лама молится и молотвб при- 
пясьваєтся главнійшее значене; если вблизи есть храмь, овь 
вхеть туда для сей цфли. Набожный Мовголь, иомогая Лам, 
холжевъ подбінться и дія пользы кумпрни; богатый человікь 
жертвуєть лошадьми, вербзюдахи, свиньями, баранами ва 60- 
державіс Ламь, живущихь при извфстпой кумаряб или мо- 
вастыр®. Выфесто жввотныхь ш вещей могуть быть и денеж- 
ные подарка, в жертвы. Пре тяжкой болізпи, па смертномъ 
одрв, Монгозь бываеть покивуть всЪми и погибаеть отъ го- 
лода; ни одна душа не придетъ облегчить его гора, я только, 
когда умреть, бездыханное т510 омоють сь молитвою Ламы 
я родныхъ, но затімь бросатъ въ пустювб на сьфхеніє ди- 
кимь звбрямь и птицамъ;—извфетвы всфиз „собзка-людовды 
п волки Монгозьскіе". 

10. Обмань, совершаемый Ламами, пербдко ставить 
яхь вь невыгодвое положене предь общественнымь мнф- 
кіємь, хотя многіє взь нихъ совершевно искренни и прав- 
дивы, добросовЪстны. ИзвЪствы тра случая шли обстоятельства, 
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въ жизош, при которыхъ ламы не могуть не эгаль или не фаль- 
шавить предъ людьхи. Нанромръ: 

а) При Ву-дей наи вебольшомъ храмикб сь ндоломь, вні 
города, при дорогі. Въ течеми пфсколькехь дней мфсяця 
доджень горфть зхфсь, для освфщевя пути путешественаи- 
ков, сотильныкъ. За это шутники обязаны что-либо жер- 
тзовать въ кумирвю; Лама, обязавный присутствовать все это 
время, вербдко отзучаєтся, а девьга береть себ, вифето того, 
чтобы сдавать въ общую кружку. 

6) Вь случаф смерти какого-либо знаменитаге Лахы п 
сожжевія его тбла (по Тибетекому обычаю), приготовлають 
изъ золы сожженныхь останєокь малыя бфлыя пилюля сь 
мукою, которыя, кавь сватыяя, продаются нерідко за доро- 
сую ціну между пабожнымя сочататезяуя, увёренныхй въ 
томъ, что при тажелыхъ болізнихь употреблеше сихъ ши- 
люль хожеть быть цфлебвымь п даже въ бухущей жизан 
избавить оть музеній. Такого рода шаряковъ у Ламы бы- 
ваєть па запасъ по піскольку п они охотно торгують зуп, 
сь бармшемь для себя. 

в) Система жеваго Будды. Этоть Будда г Офверныхъ Мовго- 
зовъ, въ Ургі, называется , Гагень" (бесеюв). Пекинь, славный 
своими стінами, славится п Хувнф-сн или желтымъ храмомь 
Мопгольскаго моваєтиря, съ памятникомт вт честь одпого умер- 
шаго изъ сихь лиць-Банчень-эрденя. Существуєть повбрье, 
что вогла он» умерь, то момевтально возродиася, превративтись 
въ жаваго Будду. Зваменієхт сего перерожленія служить ре- 
яиг1озное почтевіє, оБазываемое новорожленному Хутухту, 
особенно пзбяраєхому на місто первосвященника Буддистовь 
и овружаемому бодьшимь штатомь предаппихь ему Ламъ, 
сь особепиымъ мовастиремь я храмомь въ честь его. 

На самомь хВіф вебмь управляєть главный Лама, даже 
зтедфгой" дитяти, т. є. хутухлою. До тЬхъ порь, пока про- 
поджается періодь хмладепчеєтва шля отрочества для хутухтю, 
овъ цочитаєтся Ламами сь всаозненемъ божескихь почестей, 
но ехва будеть приходить въ зрёзый возрасть и вачнеть дЪй- 
ствовать самостоятельно, вопрекя Ламамъ, какь они его умерщ- 
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влають вброломно изи отравзяють неожаданно. И это не по- 
читается грёхомъ. Такими-то „живыми Будхами", савдующима 
въ преемственномъ порядкв, поддерживается Будхизиь и ав- 
торитеть Ламизма. Эти Будды — суть столпы вастоящей Мон- 
толвской религіозной системы. 

11. Полная система Ламизма заслуживаеть проклятія 
(Сигзе) по замбчанію Авглійсваго массіопера: 

8) В» ошношенів кз самим» Ламаиз, которме отличаются 
торочностью. Самые везпкіе грвшнаки въ Монголій безъ со- 
мебнія суть Ламы, а ихъ храмы еуть центръ всевозможныхь 
беззаконій; во этого велухъ п прамо викто ве осмфливается 
говорать. юродически, п религлозно Ламы почитаются на 
вмсот5 своего положешя. Даже явно они могуть быть вано- 
вати п достойны строгаго наказанія, но они такъ цевусно 
приврываются другь другомъ п системою своего вброучевя, 
310 п самый грбхь кавъ бы ныфегь законное освовавіє п 
ненавазуемость; Ламская спетема справедливо служить ка- 
хеннымъ ложемь для покоя. Немпогіє только Ламы сь честью 
держать себя и пе напрасно носять священную одежду, дра- 
пируясь ею не безь вфкоторой папищенностя им сознанія сво- 
его достопиства. Мальчакь, по достиженіп шести шли десяти 
тодовь, его родитезями в стравами семьн (Ламами) непрем$нао 
прехназназаєтся въ духовному звашю, т. е. признается Ламою. 
Нікоторне вачинають сь сего возроста восить красное плалье, 
брить голову, завертывать въ складки верхней одежды свя- 
щенныя Тябетскія кипги, связапныя между двумя продоль- 
ними и длинными досками, получать оть вефхь почетния 
правітствія, подобно Ламф. На первыхъ порахъ это крайве 
лество п для юноша пріятно, но, по прошествіп вЪфскволь- 
вахь абть опыта, онь приходить къ протавному убфжденю 
п часто вспоминаеть шеріодь, когда многое дурное изъ Лам- 
ской жизни было ему невбдомо. Давая извфетные на врема 
обіти, стараются тщательно исполнять оные, или повторять 
систематически; переживая мучен:я созфети, при нарушелін 
заповіди добра, они стараются забыть самый моменть гріха, 
но раха совершить другой, третій, и тогда получають по- 
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рочное облегчеше — совість пе безпокопть При тавомъ ва- 
строепіп Ламы готовы на совершеніє какого угодно преступ- 
ленія, кь коему становатся безучастны и ивдафферентаы 
дишь.бы 9т9 не бызо гласвымъ и яе вызывало преслблованій 
законной власта. Эта центры Ламизма являются зачастую 
м%$етомъ совершевія всякаго рода грфховъ бохбе изи менфе 
тажвихь. Урга, — газвное мфстоутверждеше Монтольсиихь 
Ламь--можеть почитаться тому достаточнымь прнувромз, 
Нвгхі хакь не развито конокрадство я мошенничество при 
торговихь сдёлкахь, кавъ вь семъ городі, гдб на пло- 
ідади постоянно шатаются Ламы, и вмішаваются въ дфла 
Мопголовь. Къ честя Ламъ, тб\ства среди ахъ крайне 
рёхви п исключительпы. Не ріхко юныя возрастомъ хадь- 
чав становатся за то жертвою дьявольскихь страстей п 
ухищревій Ламъ, изн эксплуатируются ими безь особеннаго 
сострадания. 

12. Монільскій Буддизиь лишено разумнаю бозопочтекія 
(чогёЫр). Большая часть молитвь совершается на язик Ти- 
белекомь в ифкоторыя изъ нихь почти возсе непонятны для 
самихъ Ламъ. Виборь зтихь мозитвъ, совершеніє и прам$- 
неше зависить оть Ламъ, пхъ произвола, Ламы пеперево- 
дать сихъ молитвъ на Монгольскій языкъ, потому, какв увф- 
ряють они, дабы это переливанів чистой воды въ хругую 
чашу непомутить ее, т. е. чистый Тибетскій священный язикь 
опасаются перемфиить на простонародный, въ коемъ слово 
священное можеть нсказаться и духъ молятвь ослабиться въ 
своей силЪ и величш. Въ каждой Монгольской падаткф мла 
юртЪ, вмбющей Даму, на почетномъ мств сь вдолами, раз- 
ставленньми предь ними куренізма п жертвою, обращаєть 
ва себя ввиманіє схолбикъ священнихь кнЕгь въ числ де- 
сатв, вотормя прочитываются обязательно однажды въ году. 
Иногда, придя взь кумирни посув покзоненія „Майхеру“ 8 
другимъ Бухдамъ, Ламы Ургнискіє размыфщаются въ чнезЬ 
десяти кругомъ въ своей юртб и долго читають св. Бниги, 
каждьй свою, яногда между собою говорять по поводу чего- 
либо имъ непонятнаго, даже о другихъ предметахь, потомъ 


— 303 — 


снова читають все хо ковца. Посх8 чего расходатся. Такъ 
совершають «теніс механическя п рідко св надлежащимь 
синслом». 

13. Моназькій  Буддизмь, соединенный сь шдолопокад- 
неніємь для человъка унизителень. Для улержавія своего мо- 
затвевяаго духа въ надаежащей висот. Ламы и Монгоды 
часто обращаются въ жергвопришошенію предъ изозамы, #Ъ 
соедвнеши съ повловахл. Грубая чернь нербдко пресмы- 
вается предь храмами на разстоявій многихь сажень, со 
страхомъ п трепетомь подходить къ капищамт, пли долгое 
время проводить въ вращенш моянтвенньхь цилиндровъ, 
стоящихь рядомь предь вимо. Сверхъ сего, ради вюраженія 
богопочтенія, важдий богомолець, а тБмъ бодбфе отоцт сомьн, 
за счастье шочитаєть что-либо пожертвовать въ вумпрню, а 
тавже Ламб учителю или даже корпорацій Бавлир—т. е. 
учителей. Зваше м професея эта пфнится очень высоко, даже 
болфе естественныхь родителей, а, потому ученоки всегда на- 
ходятся подь вепосредственнымъ руководетвомь п пяящемъ 
своего БаБши, шбо главное его попеченіе — озаревів и спа- 
сеше души патомца. Учитель является въ семъ случа какь 
бы вопаощешемъ самого Будды, всегда въ нема обитающаго 
з располагающаго къ добримь мыслямъ, жезашлут, дй- 
стызыъ. Каєь бы білим вв были по своему быту Монголы, 
во ири изъ семейныхь юртахъ, непремфино есть Лама-Бак- 
шо. Дфти ивогда могуть почему-либо научиться Мовгозь- 
ской грамотБ, во обойтись безъ воздфйствя Ламы —никоимь 
образомъ. 

14. Тако называемыя добрыя дъяа Буддистова чоще 
приносять вребъ, нежели пользу. По Священнимь кнагамь-- 
оБазаШе помощи измученному домашнему скоту есть діло 
достойное похвалы в награды. При пробзд5 Китайскихь го- 
родовь, особенно при воротахъ г. Пекина, часто встрёчаются 
Котайскіє торговцы сь кабтками и въ цихь посаженныхя 
штичками. Буддисты, видя неволю крызатыхь обитатежен, ро 
чувству сострадація, ваходять удовольствие выкупать ихъ на 
волю м отпусвать за небодьшую плату туть же на воздухь, 
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Еще бозБе оказывается Буддистама состралавія при подачі 
милостыви несчаствыхъ пищихь, копхъ положеніе, вить на 
восток оз дбіїствательно ужасень. И хотя не велика бызаеть 
подачка, в0 и ее достаточно на, хнезвое пропитавіє. Вебмъ 
странстаующихь по Монгозія, коннимь и ибшемъ пзветно 
радушіє и гостепрілиство Монголовъ, оказывающихь пріють 
усталюмь п пзиучевнымь путиккахь. Предь хомашнамь оча- 
томь, 0 всегда намогуть находать теплоту и рятавіє, если 
въ немъ пуждаются.  Зачастую бьваєть, что Монголь по нужді, 
несетех на своемъ скакуні огромнмя пространства, и прого- 
зодалый, безь хіба п воды, измученный, сь везвчайшимь 
блажевствомь отлыхаеть при этомъ очагі как рохвой, при- 
чем разсказываеть все ему пзвістно къ удовольствию обитателей. 
Въ Ургі, въ холодное время года, перідко встрёзаютея на 
площади тепзпць изъ хвороста, хровь, кругомь которыхъ 
чинно сидять дрожащія п согрёваюциеся вапуе и друге по- 
еБтатели. Діло согрЬзана єсть благочестивое, по требуєть 
ніфвоторой жертвы. Пред» храмами монастиря, для голодаю- 
щаго парода, въ вовбстаме періоди ншеурожаєвь, собирается 
много вароду, дли котораго варатся пвща в раздается рись. 
Такіє монастыри особевно уважаются н чествуются, въ про- 
чее же время, послі утощемя я стола братскаго, остаются 
крупицы дла нуждающихся богомольдевъ и вищихъ. Таковы 
дЬла мидосердія и лодобвыя имъ прочія, конма Мовгольске 
Будласты справедливо могуть гордиться п почитаться достой- 
вм похвалы. 

15. У Монаскиль Буддистовь, зртлиники по дъйстяямь, 
ва дъйствитемиюсти яритодять кз индефферентизму. Сего 
рода состояне духа зависать однакожь не отъ того, въ ка- 
вой степени грышники не являются строгвми Бузлаетамв, — 
оно проистекаеть н сть мвогихь другихь причинь, побуж- 
дающихь злразохыелящихь язычнвковъ отрицательно и хо- 
лодво отпоенться къ депормальному своему состоявію и не- 
шуфющяхь вь тоже время ни благодатвыхъ средствъ, ни 
хостаточнаго другато образованія и знан!, благодаря 5ото- 
рымъ можно бы1о бы душ% найти должное усповоеше, об- 
легчеше а трердую хвфренность въ истин. 


— 305 — 


Прочая пптересныя подробности о Мопголахь н Ламахз, 
могущія служить допозненіемь предюоженнаго нами очерка 
содержался въ трудахъ о. Гакинва, Преосватеннаго ДВеніа- 
мина Иркутеваго, Армеппскома Ярославскаго Нила, о. Прот. 
Тоавна Никольскато, (въ труд. Иркут. Мисе.), гг. Тимвовскаго, 
Пасепкаго, Позднеева и др. 

$ 51. Буддійсків храмы и идолы. 

1. Чанг-тхинз-си, Будбйемй монастырь деревяннало 
краснаю Будбы в5 Шекинь — по описанію Г. Здкипса. По- 
зыснованаый мопастырь составляеть любимое м$сто, посфщае- 
мое съ благоговбніємь Будхійсками богомольцами, особенно 
Монголами, пиуфеть въ себф замфчательныхь ялодювъ, коимъ 
покланяются веб сь величайшихъ позтешемъ. Собраше сихъ 
хуложественянхь зосточныхь изображешй ш прочихъ пред- 
метовь святыви,— довольно р5дкое сраввительно съ другями, п 
в003я$ археологаческое. Монастырь неподалеку отъ татар- 
скаго ввартала п бапзокъ въ дворцовымь зданіямь имперз- 
торской фамплш; по народной вфрф, царствующій ломь ва- 
хохится подъ охраною сего святилища, пагь оберегаєтся отъ 
замхь духовь и вліявій, Предь зданіями обширная площадь, 
выфсто бульжнака покрытая плоскими вириичами сЖраго 
цв та; здбсь собирается въ праздпики пародъ и въ 6 дечь 
Р омісяца бываеть релипозвый танець; вывозится на каоедрь 
наружу, въ процессе, огрохвый идоль Будлы-Матрейн. Шо 
сторовамь предь храмомъ поставлены два большихъ памят- 
виЕз, состоящехь изъ Баменньхь таблиць, ва которыхъ на- 
чертана полная истомя Монастюря и его сооружен, на 
языкахъ Катайсвомъ, Манежурскомъ, Тибетевомъ є Монголь- 
скомь, Въ первомь зацевом» залЪ, весьма общирномъ, по- 
ставленъ газввый весьма видний вдолъ ЧМаньчиахань Фо, вы- 
рёзанвый изъ враенаго дерева, стоячій, высотою 8 футовъ, 
поБрытый легкимъ краснимь пзащехь по Будхійскому обы- 
чаю. Руки Будды переполневы подарками богомольвыхь Мон- 
головь, состоящими изъ развоцефтныхь носовыхь плетковъ 
с вушавовь, подноспмыхъ Бодисатвамъ— Су-фо-зуано. Подви- 
мая ларь „зада“, Лама подуватываеть оный ца длинаую 

Шетор. Библ. ва Восток (ота. ЇГ-е Врадазиз, храми, ндохи, Будда). 2 
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врючковатую палет. На фронтонф круглаго ковчега сь ба- 
шенками подъ столбами, гдф стоить позолоченный пдохь, на- 
чертано „лото-мандаль“; у ихола навётено очень много дра- 
гоціннихь бусь и бисера въ виді четовъ, особенно черваго 
цефта и ховольно крупныхь. Жертвующій зада подхохитъ въ 
Будд но узкой тфетняцБ до сахаго верха птощахкк, ГБ онь 
стоптв. По объяснешю Ламы, это отличе было сдблано 19- 
ззку (Агавиму БуддВ) оть Алошанскаго племени, пожертво- 
вавшато черное охбаніе и хорогіе бусы. Шо сторонам сего 
Будди стоять ява ученика его—ихола, одинъ, лицомъ на во- 
стокь, другой-—нва запахь; иони имфють дорогія зодотистня 
плащя,--тоже пожертвованныя богомольцами. На западь сть 
ковчега стоять еще нхоль Жака-дзнь-Фо, бывшаго учителя и 
изображенвато въ преклонньхь годахь, а ва востокъ постаз- 
левь пдожь Матрейя, т.е. грядущий Будда. Ствдують затіуь, 
врутомь вебхъ сихъ, восемь изображен Бодисатвъ, или бо- 
жествъ второстелевныхь и меньшихъ по четыре съ каждой сто- 
роны. ДалЪе, по восточной и западной стфязмъ расположены 
въ рахь 18 Лохаловъ, принадлежатиихь въ нязшеми классу. 
Въ обширпомь зал, слбдующемь позади Чань-дакь-Фо, ви- 
дБаяются три вдоха огромной величивы, обычное представ- 
еше Бухдійской троицы, Будды времени настоящаго, про- 
шедшаго и будущаго. На важхой сторон» находятся еще 
зхолы 20 босовь Ивдусеваго пантеона, такъ часто встрі- 
чающагося въ храмахь Катайско-Буддійскихь; съ ними ви 
двмъ представденія Брамы, Индры, Сивы, соляда, місяца. 
Злдаве, стоащее позади описываемаго и дазбо ва дворб-- 
хвухъетажное, служить продозженемъ восточнаго и запад- 
ваго крыла на томь же хворЪ. Въ восточномь отхфленш на 
верху расположены въ ковчегахь п нишахь тысячи малыхъ 
Буддь сидящихь, на сфверной части десять тысать Буддь въ 
вих малыхь деревянныхь фигуровъ поставленныхъ въ шкафахъ 
по стфи$. 

Въ среднемь помбщент расположены мевьшія изобра- 
зешя Вонь-чжань, Матрейя, Чангачсу Фо пли Амнтаба. 
Ихоль Матрейя выпосится въ извфстное время года дзя ре- 
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апгіозваго танца съ прочимя божками. Особенно чтимый 
Будда — Дунз-ира-бортань, хранится въ особомь пзящвомь 
ковчег, за вимъ сибдуеть еще почитаехая въ Ката — Фо-му, 
по Монгольски Дарі, т.е. женсвое божество Будды, Матерь- 
Будда. Въ цевтрЪ сЪверяой галлерея поставлены стоящя 
мужская и жевская фигура Буядь; первая имфеть четыре 
лица да одвой шеф п восемь рукь, зовется Дима-чоза, Дру- 
тая завется Яби-юнз или Карадия. Ихозм зтв, рідко встрв- 
чаются въ прочизъ Китайскихь храмахь по здвсь служать 
для украшенія, пхь пзобрбтеніе недавнее въ сямомь Китаб, 
но несомифино что Мидійскаго пропсхожлепія изъ культа Сивб. 

На западной храмовой части расположены язображетія, 
представляющія шятьсоть метаморфозь Дара-матери Будды. 
Здбсь же находатся п божество именуемое Жудерз- Намжинь, 
сь четирьми руками, одна подната кверху, другая книзу, 
третья держить печать, четвертая съ пхолохъ Абкда-боражно. 
© божеств отомь пзвіство на китайскомъ язывБ сочинене— 
Тхо-туа. Неподалеку сть Жудерзг-Намжинь, — „Намзарай“ 
сфдящій на 358%, съ врысою въ збвой рух п съ прямымь 
жезломъ въ правой рувЪ. О чествованіє сего бога, говорится 
подробно въ Китайской книгВ Дунз-года-маинг. 

Сабдуеть нфеволько сказать о божествахъ Мопгольскохъ, 
прежде всего о Чанъ-заль-борхавь и Шакьямуни-борхант; 
они поставлены на почетномь убств. Въ вижнемь шкафу 
храпятся дев огромныхь Богословскихь Буддійсєвкь цикло- 
пели — Ганжурз- Дакаюурь, по сторопамь вояхъ стоять фи- 
гуры идозовь, сь свящевными книгами въ рукахь, оберву- 
тыхи въ жезтыя покривала. На полу набротено въ кучу 
много разныхь аругихь покрывалъ желтаго цефта, за пеим$- 
вісмь особыхь ащиковь дла храневія. Ихолы Изунг-каба съ 
двумя при немъ товарищахи — Ламамя, также Матрейя п 
Абиди, сь малыми божвами. завимають центры иомфщевя. 
Большое число ифдныхь божковь поставлены прямо ла позъ, 
чип, Бакь охазалюсь по обьясненію Ламы, были пробрЪтены 
ми кумарап посл пожара Юзаъ-мивъ-юзньскахо дворца; 
такныуь же образомъ оказались прюбрётенными сюда и мпо- 
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гія хвога язв того же дворца, здБсь спаеепных отъ пзамели. 
Ъторюктецпенныя идолы изображевы въ благочестивихь позахь 
и разставлевы въ шерезгу. Въ зал трехъ Буддъ сохраняется 
тавже черетъ для пптья изъ ето чати, язполовиву напол- 
невный рисовою водкой, онъ опояеант тонкямъ вольцомъ изъ 
красной мвли. Лицевня коети, во время питья, праходять 
въ івижевіе; головвая маковка, затылоь, и части боковыя 
тольно остаются пеподвижны, швы равно вадамы сиартжи. 
Предь ндолами трехв Буддъ поставаєнь столь съ скамсечкой 
и жертвенними табляцамя. Для шочетнаго Лань побавже 
кь Баеелрй „ана“ поставлень другой стуль. Гегэнъ пай 
таавний Лаза олепетворяющій Будду, сидить ва ваоедрь 
прихо противь идоле Будды п якцомь въ югу. Лама, зав8- 
дующ въ храм порядком» во время дневнаго богослужевія, 
утреннято и вечерпяго, какъ п въ прочяхь мовастыряхуъ, 
ямбеть свое место сь боку, съ враспымъ столомъ предь собою, 
па которомь положены священныя й богослужебныя кнаги, 
шо нямь он садить за вфриымъ соблюдемемъ церковнаго 
устава. Вблизи черепа стоять еще два рога около восьми 
футовь дланою, устроепные подобно телескопу могуть быть 
удлинняемы и сокращаемы; будучи ставимы по надобности 
на поль и свльно налуваемы они пздають звуки то пязкіє, 
то високіе. Маставленіє о том, какъ разговаривать по мертвому 
черепу п его рогами», содержится въ особой виигі-- Дошида- 
изинз. Питье отвратетельнато напотка и роговые звуки ука- 
зывають на особую мистерію, совершаємую какь символь 
поббік Буддійсной резптій вадь ей враждебвима веприя- 
тезами. 

На дворахь храмовь Чаметоднь-Фо и трехъ Буддь, сь 
особыми дорожками для прохожихь и богомоледевь, стекаю- 
щихея въ иноголюдетвь, соблюдается особое чествоваше бо» 
звества,--оно состоить въ кохбнопреклоненіять я простира- 
ви наибол%е ревноствыхь, въ хождешм кругомъ святыви, па- 
денів водъ предъ изолами. Въ разныхь мфстахъ двора по- 
ставлены каменныя столбяви съ небольшою плоскостью, 387 
мЬияющей столъ. Такихь стодяковь очень много п ва зихъ 
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богомольцами раевладывается х156ь- -привошенія богам»; когда 
богомольцевь вЪтъ, двери храмовь запираются четырьмя зам" 
ками, ваючи оть вовхъ хранатса у особенпихь Лахь. До- 
ступъ стороннамь аицамъ и отдбльнюмь богомольцамь до- 
зволяєтся съ согласія п распоряженія какь настоятеля, такь 
и храмовой прислуга. Священний завець чама-ра (сі'ви- 
Щагаіш) фавтически превратился въ Буддійскую забаву; въ боль- 
томь ,чамь" пляшуть ве бодфе восьмидесяти Ламь. Матрейя 
обноевтся кругомъ храма въ сопровождевш многихь почата" 
телей, убБжденньхь, зто это божество само будеть сопро- 
вождать ихъ въ небесвыя обители по смертя ва землі, Двад- 
цать одевъ Лама представляють собою 21 метемпсихозисть. Дара, 
Гамзарай, Эрликъ-ханъ, Ямандага, и Махагала, всё имВють 
свой олидетворепія при редимозныхь играхь п продессяхъ. 
Три представителя мфстныхъ божеств» вазьтваются Гажира, пь 
представляєть чазань-убетунь (сБдой старявь изъ н'бстамхь сто- 
рожиловъ), управляющий землею я заботящійся о благоден- 
ства тВхЪ, вто молится съ нимъ. Четыре Ламы представзяють 
собою Азурь (Азитаз), и восемъ мальчавовь--родь бабочекь 
или мотьльковь, съ свирбдяма въ рукахъ, они дують и наз 
перювають разимя трели, прыгаютъ п скачуть довольно за- 
бавно п сыёшно. Ямандатань имфеть девать преврагасвій, ра- 
зыгрываемыхь разныхя Ламами, его олацетворяющами; ояи 
извЪствы лодь имевемь девяти Докшидобу; сверхь сих боговъ, 
представляются и разныя жавотныя, дЪйствительныя и миен- 
чесыя. Для сихь и другизъ священныхь театральныхь пред- 
ставленій изтотовляются, пли пибются ва готовЪ, разпообраз- 
нЕйшіє костюмы п маски, соотвфтственно разыгрываемымъ 
аицамъ и предыетамь. Таково праздничное позитаве Будды. 
Извветень я другой, узлый чамз въ честь Минэ-бода, Ти- 
бетскаго Лачы, живтаго 600 л$фть тому пазадь. Въ игр 
припимають участіє 30 Ламъ. Резвмозныя Буддшеыя вгры и 
представлепія весьма пе р5дые въ КитаВ и любимые варо- 
домь, въ нахь принимающямь участіе, вапохинають єредневі- 
ковыя Мистерік Храстіанства, нли Персидскія и Магометан- 
скія времени повійшаго; это лучи! остатокъ времени древ- 
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АБИшихь народовь Азіатсвихь п общий яхъ религіямь. Соблю- 
даются они весьма цослідовательно, медленно, по уставу, всі 
роза распредблени строго и выполняются валдежаще, со 
всфып мелкими аксесуарами, свмвогами в эмблемами. 

2. Изь прочахь храмовь съ Буддійсквми Ламскамя еваты- 
пяхиа характерны но очаровательной горб и долияф Ду-бай, 
по олисанію 1. Эдкамса; таковм храмы „убезуне Манжусри“ 
и „Дара-эаинз-сумь“. Въ порвомь ваходитса ндоль сь видочъ 
стараго челов ка, бЪлой бородой давольно длинной. Опъ стоить 
подь небозьшимь баздахиномъ, уквшаннюй разнаго рода шел- 
вовки украшеціями, имбя предь собою всегда кучи бого- 
мольцевь; кругомь всей залы разставзены въ малыхъ шкафахь 
10,000 прочихь Манжусри, оззцетворнющахь разнообразныя 
стедепя я вяди воплощеній божества п заботливоети о спа 
сенія людей. Главный вдоль Манжуери стоить между двумя 
другими Самантабадра я Пувяз-инь, и коронован вадь остро- 
верхней шапкой Бузды— бодасатвама, озвачающими разныя 
метахорфозы, держить въ лёвой рукф лукь, а въ правой — 
скиперть. По цввту Мавжуєри разнообразевь, опь можеть 
бить краевымъ, бфлыхт, черныхь, зеленымь или желтымъ; 
чаще всего онъ нуфеть въ л6вой рукі цьфть; онь иншется 
на картинф съ восемью руками, держить пебозьшой зовтъ 
(итафте Ца), громовую стрілу, колесо п др. всіщв, онъ свдить 
то на льВЪ, то на 401068 сь скрещенными ногами п высту- 
пипитей стулней. Сусв$ры тбЪждены, что опь любить пеоби- 
таємня міста, долины, являстся подь видомь сабища, пастмра, 
Лами или другой зичаости. 

з» Дара-еинь-сумь* или Храмь матеря Будды — очель древ- 
ній п самий вульть сей боган® введень при Танской лива- 
стій, сь утвержденіємь Сиванзма какь резнцы вв Катаб и 
смфпешехь онзго сь Будавзмомі, до появаєнія Ламанока, 
т.е. сь УП по ХУП ст. Празлнество въ честь духовь умер- 
шихь (Вапуту возі), магаческія движенія рукь, употребле- 
ве желфзныхь п бронзовыхъ зеркать сь Санскратскими за- 
кацнавіяма н чарами, изображешя на нвхь матери Будди, 
припадаежять тому-же времеви. Храм», посвященвый этой 
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богинб-- , Дара-зів" ямбеть два зала сь пдоламп. Въ одномь 
представленм 21 метаморфоза Дара, сфдящн»я по уставов- 
зенному неизмфнво образцу и крестовидно сзожевными но- 
тами, правою рукою они слегка касаются цвітка Лотоса, 
выходащаго изъ-подь евдфвья. Пышный „Хао-зуанз“ (букв. 
„славно-косматый“) образуеть задвій щить для всего тгБла, 
тогда кажь голова окаймлена цефтнымъ круглымъ вимбомъ. 
Цвёта, наибозфе употребительные - пять. Голова убрана въ 
пять пучковь волось сь бантами; въ другомъ за2б, Пхуса 
короновавъ шестью листами. Съ лЪвой сторовы у каждаго 
пдоза — поставаенъ раскидьвающійся на стеблВ роскошный 
пвфтокЪ. Сверхъ прочихь, находятся три идола „синь-ба0“, 
т. е. трое драгоцённыхь, Будда настоятаго времени, Будхь 
прошедшаго времеви, Будда будущато премено; во эти боже- 
ства служать лять украшеніємь гаавнаго Дарачоїє, накь и 
многія мелкія изваяніх — изобрётевя художниковь новаго 
времени, Въ другомь затв, помфщевь самь Будха в рядомь 
въ придбав Цзуна-каба, оспователь Ламанзма, жившій за че» 
тыреста абть до настоащаго времени. Изображене его часто 
встрічастся на многихъ картинах». 

3. Въ лополнеше въ слегка описзинымь храмзыъ Буд- 
дистовъ, и Мовгольсвимъ по преимуществу, сяБдустъ замфтить, 
что въ этого рода храмахь и мовастырахъ содержатся панте- 
онъ художественнаго творчества, поражающий везкое вообрз- 
жене христанива въ необыкновенной изобрфтательности я раз- 
нообразш. Будлійсквя иковографя настолько окр®пла и срод- 
нялась съ вароднымъ кругозоромь, что разь создавъ типы не 
отступаєть отъ вихъ н ихъ придерживается везхі болЪфе изи 
менбфе однообразво. Буддійсків художники, большею частью 
Ламы и Тябетяне, пра трудности восточныхъ языковъ въ разу- 
мн! пден, пскусно пользуются всфми средетвамя разнообраз- 
выхъ симводовъ и змблемь на основавік свящевныхь Буддій- 
свихъ книгъ и народнаго обычая. Илолы, кромЪ кумвренъ и мо- 
пастырей, расаростравены во мложестві среди народа. Каж- 
змії вБрующій имбеть при себБ по нбскольку бурхавовь-- 
ифиныхь пзи картинокь сь пхь изображенами. Это особен- 
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ный мірь, требующій серьезвам п спеціальнаго пзучевія, 
въ общемь--зто знцпвлопедія живая и лицевая всего Буд- 
дизма, замфияющая справочные словари. „Въ одной частной 
коллекци, предназначеяной въ продажЪ для любителя Буд- 
дійскихь плоловъ зъ Свбари, было найдено п опвсаво 
мною *) до пятвдесяти фатурь разнаго рода. мпомя изъ 
воторыхъ исполнены безукорязвевяо изящно. Воть назва- 
я сихь ядодовь: Ямапдага, Аріаболо, Майлари, Чойч- 
жяль, Намерай, Махагала, Нарахаджеать, Чжамсарань, Мап- 
зошаря, Бахма Санбуба, Хламо, Цагавь-дара-зхз, Ногонв- 
дара-аха, Адиша, Молонъ, Давь-чжавь-дорликть, Цзавбала, 
Цзу-лорпа-мчжиль, Дэмчикъ, Дарторь-дакба, Сентелень-дань- 
чжань, Цифовъ-даичжань, Пурбоханъ-раха, Дуйнь-хорь, Сэн- 
домі, Юмъ-чонъ-жиль, ХУаанъ-хирба, Очиръ-харе, Гунгаръ, 
Банчинь, Субурга, Вачиръ-бави, Пінцзш-взйшу, Боднеада, 
Пуса, Хуа-гувв-хуа-паянь, и мвого хругихъ. Сь нбкоторихь 
изъ озваченнихь ндоловь сдфланы рисунка, вынЪ храня- 
щієся съ прочею Китайскою воллекщею въ Императорской 
академій художествь, пожертвованною мною въ 1888 г. 
по возвращен взъ Пекина въ С.-Петербургь. Въ созине- 
віяхь о. архим. Такивеа, Тимковскаго, Поздиеева, архіепи- 
скопа Нила, вь ,Правоєлавномь собесбдинкб", можно пайти 
доеталочвый матеріаль для объясневя вконографическихь 
озваченныхь предиетовь ШБухдизма. Необходимо дзамітить 
также, зто межлу ихолами єобственно Бухдійскими ке мало 
есть Индуссваго происхождешя и такихъ, которые собственно 
припадлежать Маздензму, имфвшему въ Кита и соприхфль- 
ныхь ему подчиненных шровинціахь, свокхъ издавна по- 
влонняковь, Будхизмъ современный предстазляеть во мно- 
гомт помфсь попятій разпородныхь, Браманскихь, Зендскихь, 
Храистівнскихь и црочихь. Ученымъ знализомъ здравой ври- 
тиви ота силавы еще не выяснены, а ученыхь художня- 
ковь слетально интересующихся мало. Среди самыхь Ки- 
тайцевь въ г. Шекипб я нашель одвого учеяаго Ламу, ко- 





*) Црехач. Автора. 
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тормій при своемъ домф въ особой кумириБ соєтавиль на 
собетвенныя средства драгопінную коллекцию разныхь пдо- 
ловъ я картинь. Кь сожалЪийю. спешальныхь травтатовь о 
подобамуз собравіяхь--весьма немного на самомъ Катайсвомъ 
язывЪ. Изъ наблюдевій надъ творчествомь п хбательностью 
художанковь въ пув маєтерскихь, въ г. ПеканЪ, прошель въ 
убъждешю, что она руководствуются типами, опред зенными 
в ИХЪ ИБОНОПИСвыЫхь поданвлокахь или священныхь киогахь, 
а свульшторю зачастую яфлаютъ слфикв п формы съ зам$- 
чаемыхъ имп образцовъ, которыя у себя хранять п по НЕМЪ 
отливаютъ пзь мфдя, бронзы, или форфоровой красной глины, 
затфмъ позолачиваемой или раскрашиваемой по вадобностя. 


Будда, его личность я жизнеописаня, священныя Буддійскія книги. же 

ихъ нанонъ, содержаніе, разділеніе. издашя; изложене категорій 

Готань и содержанів МИ Сутръ; приложенія (У}-й арт. Здикта Импер. 
Канси о сектахь и Буддійскій краткій словарь). 


ти. 


$ 52. Личность Будди и распространекія ученія, —шкоды. 
Въ лиц Будхы необходимо рэздичать хв сущности собственно 
историческую двйствительную личность л пдеалисованную, подъ 
которую подводется весь вообще Буддизмъ п съ которою соеда- 
вяется понатіе п представлене о множеств$ другихь Будаъ. По- 
этому, Будха имфеть весьма много харавтеристичвыхз» наимено- 
ван, Бош различны по существу п словам», пронсхожденія 
Индійскаго итя Катайскаго и другихъ языковъ. , Буда", „буд“ 
„Вида“ саово санскротское п значить „глубокимъ сномъ спищій 
по тБлесвому существу " нли , пробужлающійся отьглубокаго сна, 
пробудившійся оть спячки“, по Китайени — ,изяо", санскрит- 
свя --,Внай". Другой Китайскій переводь — цінні моло", 
т. е. вифющій пстионое понятіє о вещахъ, Озареннимй еві- 
томь дня, пробужденцьй п здраво судящій о всемь, также-- 
зчояо-ву" --получившій ясное сознаше о предметахь и себб, 
самосознающій п опредбіяющій. Въ дальнЪйтемъ повиханін, 
похь Буддой разумфется, сверхъчеловфчное существо, безь 
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усияШ перемфнающее свое м$сто, являющееся въ мірі подь 
извёстнихи образами, шли вовсе невидимое, по своей 304%, 
всемогущее, свободное оть страстей и плотекихъ вожделеній, 
безсмертнос, зуждое перем$нъ метемпспхозиса. Нанбол%е точ- 
вое попятіє о Будд соедпняєтся съ представленісмь о со- 
верщенно нраственной ч чистьйшей природь человека, спа- 
снщельной для міра, мудрой, великой умственной силь и энер- 
34. По Санскритска, Будха называется еще „Фа“, „Фо“, 
„Фу“, также „Фо-то“, Фу-ту“ и Готама.—По яхеазьной 
ковцецік, Буддой можеть быть всякій человЪкъ, стремя- 
щійся къ усовершенствованію своей природы и доводящій ее 
до высоты. Предполагается при этомъ борьба сь плотію, чув- 
ственнымь м!ромъ, освобождевіє посрехствомь развыхь очи- 
щевій, перерожден!, оть узь этого міра, стремлеще ко спа- 
сенію и другвхь людей оть діавоза п грёховъ. Въ семъ 
смыеаЪ, Будда выше царей земвыхъ, выше демоновь и ду- 
ховь гешевъ, неводяхо управляющяхь дфламя людей, выше 
самахь боговь обитающихь въ пазшихь пебесахъ; самъ вели- 
чайшій Брама воздаєть Будд должное позитане. Число 
Буддь поэтому можеть быть безпрехьзьно; различаются одни 
изъ нихь уже явивщієся въ мрф, друме ожидаются, появ- 
левів тЕхт н другахь спасительно для человЪ чества и со- 
прозождается великими собитіяма. Періоди появлевій Будды 
обставлепы въ воображевін Будапстовь огромвымъ п басно- 
словинуь временемь, разнаго рода легендами — плодом» в006- 
раженя. Изъ множества Буддь вообще пзефетвы въ опрехё- 
ленномь колачестеб бывшие до Фо или Готамы *) и нецосред- 
ствевно за нимъ яавизицеся. Будда древній и баснословації 
называется Жанз-дэну-Фо, т. е. свЪтоносный, озарающ мірь 
свовмъ учешемь ,/Ку-лай" изн Тафаата, т.е. пришедлий; 
во многих» священныхъ книгахь Готама представлается разго- 
варивающиемь сь свыъ Буддой. Катайцы убёждены, что Жань- 
дэнз-Фо всторическое, дбаствительное лице. Раадра Калпа 


") Слово Мовгольскос, озазчающее «настюря рогатаго скота, -воговь и 
коровз ореємущестесано». 
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быль первыхъ Буддой, о коемь предсказали ранфе тысяча 
ему предшествовавшахь, самое рожденів и жизнь обетавлены 
чудесами; по происхождению онь-- сь береговь Ганга, сыяъ 
раджи, взять изъ воды, подобно Мошсею, охвою царицей и 
ею воспитань; съ зозрастомь обязружнль необычайный спо- 
собностя я въ борьбі всегда выходил побфдитедемъ. Тисяча 
юцошей состязались сь пимь, но были разбиты, это были 
1000 Буддь и Готама призвазь,яхь учениками. Седмь Буддь, 
явизшехся вь течевій сей Кадпы были: Би-бо-ши (Санскр. 
Хірозув) обративыйй 348.000 человЪкъ; (Си-чжи (Сансер. 
5іКРіті), обратавшій 250.000; Би-шэ-фу (СавсЕр. Уівтабіа), 
обратив й 130.000 чезовфвъ; Цу-лю-сунь (Савсьр. КтаКа- 
Фаів шзь Брамановь; Цю-на-ше-лю-ни (Сайскр. Караса- 
111) тоже изъ касты Брамановъ; Дзя (Санскр. Казтара) 
изъ Бенареєскихь Брамановъ. Будды эти, предшествовавшіе 
Готах', развыме узевыми принимаются неоханаково; Китайці 
убБждеяю, что всЪ они дЪйствательныя мстораческія лачвостя, 
Жврошейскіє ученые (Куннингэмъ я др.) допускають дфйствя- 
тельность лишь трехь шосабдвихь. Готама наи Шавъямуна, 
седьмой изъ разсматриваемой калиы— есть дЪйетвительное 
лице, несомнфино празпаваємоє всфми; годъ рождена его не- 
точень, одни призаають 690 до Р. Х., другіе 550. Жизнеоци- 
сапій Готамы чрезвычайно много п о вахь мы даемъ повятіє 
въ своемь мфстВ, пользуясь номсканіяма Макса Мюллера. 
Въ ХІХ т. „басей 30068 ої їБе Еазё“ (Охіогд!' 1383 г.) 
по издавно Макса Мюллера, содержится переводь жизни и 
учеше Будды съ Котайскаго текста, составленнаго съ Сав- 
скритекаго оригизала. Въ ввехевік въ Авгийскому переводу 
5. Вей] предлагаеть цБиную характерястику Буддійскихь 
шБоль, съ особевнымъ вмдбленіємь сфвервой— для Русскахъ, 
иующей особевный витересъ, а потому остановимся ва семъ 
предметі п затЪуъ скажемъ о самомь канон Буддизма— по 
замівчавіянь обь оцомъь вЪ Х т. того же пздалія Мюллера 
(шігодтєбйов). Буддпамь вообще ныфеть существенное разли- 
чіе съ тЬмъ, какимъ онъ изввстенъ въ Непалі, Табетв, Ки- 
таз, Яповін, Мовгозіп, особенно отличается вь Щейлові, 
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Буры и Сіахб, т.е. между школаме сфверпою я южлою 
захфчаются особенности, пе позволяющее нхъ смЪшивать вмі- 
ств. Разность эта стоить въ свази съ племенами народа и 
усвоенпой пми спстемой на сфверЪ п бозбе развитой, ослож- 
непной, нежези на югв, скБ Буддійскоє вБроучеше сохраци- 
лось въ прамативной простот$ п вь томъ виді, какь пере- 
щло отъ основателя въ бзажайшомь я слёдующиемь преем- 
накамь. Древнійшіє школы Буддизха песомнЪнпто--въ до- 
апп рьки Ганга, развитая же школа онаго--въ долині р. 
Нила. Въ Кита смішиваются 065 школы. СФвервый Буд- 
дазмь можеть быть раздблень въ его обзорф на три періода 
развита, или эпохи: а) дреенняией пород», въ которомъ вб- 
роучеше сообщается п передается оть самого Будды п его 
ближайтвхь учепиковъ, запосится въ книга и повемвогу 
раепростравяется шисьменно, будучи извЪетво подъ назва- 
віємь Линайяни, (Нтауапа) или „малой тезфги“, т. е. пе- 
совертеннаго способа убфждешя, представалющам „море 
разум ня“, 6) во второмь шеріод5 вброучеше становится 
ззяЪствымь въ бохбе разширенномь и распростраяваномь 
вихБ вакь и „болылая телфга“— АЇалайяна (Майаулиа), ко- 
ревная идея онаго выражается въ иризпаши ,унаверсальнаго 
спасевія міра, посредствомъ учевіа Будды“, в) третій пе» 
ріодь, пибющій вбеколько неопредфленную форму, взвістень 
кавь Байнулья (Хвірніса), п освовать ла идеб объ увилереб 
(опіуєгваї пафиге), къ коему принадлежить всякое живое су- 
щество, въ своемъ развита помогающее полному обновлению 
природы, изъ которой п произошли всф вещи. Очевидно, это 
учене, есть видъ чкстаго паптензма и указываеть яз пе- 
ріохь, когда олредфлевная віра Буддизма помрачилась по- 
гружевіємв въ поздвій Брамавизмь, если пе выродилась 
снова изъ него. Явлеше это подтверждается какь кни- 
гамп Будхистовъ, такъ особенно истофею ихъ сектф и рас- 
врыпемъ вфроученя вь своеобразной систем, причемь ве- 
лак расколь примитиввой Буддійской церкви въ Вайзали 
(Хаїзаії), 100 18тъ посз$ Нирвана (Митава), лмфеть особен- 
ное зпачеще. Объ згомь собыйн весьма ясно излагается вв 
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Будийсвой исторической лфтопяся пачала ГУ или У стол, 
по Р. Х., составленной въ Цей20в® подь назвавіємь „Двия- 
вамса". По этой літописи, Будхисты Вайзалійсвіє, отдблив- 
тись оть прочихь (Трегаз), составили свою шартію ин нзло0- 
жили особевности писъменнаго зфроучемя 8 соборб, въ 
Дгамма, пазванномъ велякимъ собором», — Меаезаниии, съ 
призиашемь и провозглашенемь ва немь перевода Вннайя 
(Хішаув), въ свою очередь переведеннаго затЬыъ на язывкъ 
Катайсвій Фа-сянем (Ка-Бісп), оБоло 420 по Р. Х. Посл сего, 
составлень быль другой Бухдійскій сборнакь п поствдующіс, 
придерживавпиеся одпнаковаго числа раздблелій — 80.000. 
Имен» зтвхь лиць, по порядку перечисляющіяся суть: 1) В2- 
анкій Касьяпа, собрвашій Вявайя Петака, поль загланемь 
Дарма-Иитаха, затьмь-- 2) Ананда, 3) достопочтенвый го- 
сподинъ 3/0-нндинг, 4) Шенавоза, или Ше-на-бо-са, 5) бе- 
зупречний во всемь Улпамупию. За нихь сабдують пать 
тколь, изъ ковхъ первая пачинаєтся ст „великаго синода“ 
(@теа АззешИЛу); имева здВсь выдаающуеея, суть: Дгарма- 
густа, Масясасака, Байашйя, Сарвастивала. Съ послФдпимъ 
имепемъ соединяется назвавіє самой школы, вавъ ниъющей 
самое опредвленное поняте 0 всёхъ вещахь міра настоя- 
щаго, прошехшаго я бухущаго. Во времена царя Асока- 
рага по возниктему недоразумфнио єго въ справедливости 
письмечнаго закона, одинь изъ жрецовъ БуддШевнхь отавчать, 
что законь „Дармё“ (Гвагша) дозжень быть установалехь 
по большинству голосовь. Царь согласялся, и съ сего врехеви 
образовалась особая секта Буддистовъ, призвающихь зако- 
ломь рёшаемое на основанін сего прянцица— Мавзазанцитке, 
яли велякаго собранія, синода; самые-же посаблователи на- 
змваются Магазавгаки, раздфлевицеся впослбдствія еще па 
четыре секты, призназаемыя оть другахь еретическими. Свя- 
щенаня вншн--Винайя будучи списызаемы весьма тщательно, 
понемногу распространяются и даже переводятся съ Сачс- 
крята (Фанъ) ва Китаїскій языкъ Фа-сявемь (417 г. по Р.Х. 
какь замбтиль выше). Въ этомь Китайскомь сляскЪ Винайн 
упоминается, что редакція вазона Будлійскихь праралт п в$- 
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роузенія принадлежала яЪеколько рачней школф, отличяой 
оть общественной и что составлены бызны даже другіе Сутты 
{Зо аа} в Винайя. Въ Китайской редакція ,Трипитака" въ 
„вонросахъ Саряпутра" паходимъ подтверждеше того же. Въ 
другомъ произведеши— „вопросы У патисса", припадлежащемь 
швол5 Магазангвика, встрічаются тексты, конхъ ніть въ 
Вивайя. Вь древвей части Сутра приводится сяфдующая 
сцена въ Рагагрягі, гдБ, па вопросъ Сарипутра „кто кстип- 
ный учеликъ Будды п кто віть?" приподится отвіть Будуы: 
пстинпый учепивъ Будды тоть, кто впимаєть и повинуется 
празидамъ, таковы Бикту Бао-цзы, слутающіє со внима- 
віемь учене Будды о вешостояиномь мірі вещей и стрема- 
щеея всегда къ совершенной истинф. Учевикъ, внемлюний 
преданію церкви есть также нетинный Буддяств, какъ п тотъ 
Бикшу, который воздерживастся вина. Всявій, съ другой 
стороны, непріемлюгій наставленій Будды, пли пенеполняю- 
ій овихт, не есть пстпяпий его учепикь. Затмь Саря- 
путра переходать къ вопросу о правилать Винайц, воєпре- 
шающихь или дозвохяющихь вкушевіе извбстимхв родовъ 
шищи, особевно маса, безь коего нерфлко проетолюдияъ обой- 
тись не можеть. Подучается отвтъ въ тохь смислі, Что въ 
пил послфдователь Будди обязань руководаться соображе- 
темъ самыхъ обстоятельствь, тогда вакъ истинный узеникь 
должень обращаться для разрішевіз сомибфпія къ настоятслю 
церкви. Тавовыми авторатетами почитаются велик Касьяпа 
(Фо-сянь), Ананда, Мазгіавтика, Санакавава, Упагупта, Ма- 
рія Куко (т.е. царь Асока) и его преемник Пу-шая-митра; 
ихь писавія--Дармавинайя, могуть служить рувоволетвомъ 
дая всего міра. Сабдовавшій затЪуъ перюхъ быль не 0ео- 
бенно бзагопріятевь для Бухлизма, терпфвшато гонеме, но, 
бзагодаря 500 Архатамтъ, ускользнувтимт отъ опаго, сохра- 
нияясь Ванайн; а при сираведливомь царБ Майтрейя 300 
образованньхь юношей распространяла по міру этя епасев- 
ные архатами законы и уче е; Дармавивайл были также 
приведены вь порядовь и раздБлены на мпогія части. Одна 
Бакту вь рекакдіє слёдовали лучшимь текстамь и межлу 
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ними составленномь на соборБ Касьяпа, ругая партія 
Бившу слбловала иныхъ дополвешямь и изваечевямъ, бозбе 
отябочнымъ. Такъ образовазясь два текста; олинъ — старой 
школи съ черными чоскутами, другой--повой школи, съ 65- 
авхи оропусками (!); первихь охазывалиеь мирады, а по- 
саїднихь только сотна. Ко второй пколв принадлежали Ма- 
газантики, въ вовой--старвйшивм, называемые  До-би-лао 
иль Стгаввра. Эта посябдняя школа получила свой автори- 
теть, вакь наиболЪе православная. 

$ 53. Жигнеописаніє Будды въ перевох$ на азыкъ Китайскій 
и оригенальныхь компилядіяхь вмбфеть миого пздавій, пред- 
ставляющихь вмісті довольно большое собраніе книгь. даю- 
щахь возможность Евроцеїскому ученому установить всесто- 
роннее и разпообразлое поняте о личности, дбяпіяхт, уче- 
віп Будды и нстозковавій многихъ мфеть коммептаторими. С. 
Беать, въ своемъ введеши въ вздавіямь Мюллера „Священ- 
выхь квогь Востока“, (01 ХІХ) перечисляєть четырнадцать 
Біографій Бухды я избираеть для перевода лучшую подъ за- 
газвемъ „Фо-му-инь-ицзаньтизинь“, состоящую изъ иятв- 
вниж!л, въ трехь зам$чащяхь, при конц Англійскаго пере- 
вода (съ Катайскаго) прасоедопяєть сравнительный листь дія 
17-й главы съ Савскрита и Китайскихъ зкземпляровь Бух- 
гакарата,--обращикь стиля простраваыхь Сутрь, язвботнихь 
по Китайски, и заглавін въ разнымъ сочинешамь о тоуъ же 
предметі. 

Солержаніє ввигь озпаченнаго жизнеопясавія Булды с2б- 
дующеє: Ан. лервая: 1) Рожценіе; 2) жизнь при дворці; 
3) запустввіє въ Сорроу; 4) возлержаніемь прелупреждается 
вожделініє; 5) остатки города. Кн. вторая: 6) возвращене 
поь Кханіака; 7) вступленіє во дворець; воздержанія и 
испытан; 8) общее горе дворда; 9) хиссія служеша царя. 
Ккниза третья: 10) Бимбизара Рага приглашаетк клязя; 
11) отвіть БаибизарБ Гага; 12) вазить Арад® УдрарамЪ; 
13) порзжеше Мара; 14) О-вей-сань-бу-дя; 15) распростра- 
неніс закова. Кн. четдертая: 16) Бикбазара Рага прихо- 
жить къ ученику; 17) веливій ученикъ приходить къ пустин- 
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воку;) 18) беефда о призрёвающемь сироть и поБивутыхь 
вебчастпыхт; 19) объяспеше зевлу отцомь и еыномь; 20) 
пронатіе Гетавапа-Вагара; 21) бФгство оцькнілаго слона п 
Девадатта; 22) зэдн Амра взирающая ка Будду. Ан. иятая: 
23) духовнан спла, управлающая літами жизни; 24) разпо- 
водности Ливгава; 25) Паривирвана; 26) Магацаривирвала,; 
27) восхвалепіє Нирзава; 28) дблевіє Саркрась. 

Прозія жизнеопасалія Будды, другихь авторовь я раз- 
васо времеви, суть: 

1. Фо-бяну-синг-изинь, въ цяти внатахь (цзюачь), пере- 
ведено ва КитайскИ! языБъ въ 67—70 г. во Р. Х. 

П. Сю-синз-бянь-цзи-изинь, перев. въ 194 г. по Г.Х., со- 
стоять изъ седми гзавъ— Варга (Уагса): 1) картива, превращенія; 
2) Бодисатва въ вид$ духа; 3} состязаніе атлетовь; 4) отетуп- 
лее оть паблюдевія; 5) хомашнее пребыван!е; 6) шести- 
дВтнее воздержание я строгость въ жизни; 7) поражене Мара 
п достиженіе Буддою совершенной мудрости. 

ПІ. Сляо-бянь-изи-цзина, въ хвухь внигахъ (цзюавь), пе- 
реводь Срамана Ци-я0, въ 196 г. по Р. Х. 

ГУ. Дачзиви-суй-ина-бянь-изи-ценні, состопть поь двухъ 
частей, зъ первой--поражевіс Мара, во второй описывается 
состояне святости Будды п славы; переводь сдёланъ въ 222— 
264 г. поР. Х., пра династія Ву. 

У. Куна-бянь-изи-цзунь есть переводь Срахапа Дгарма- 
фаза около 208 г. по Р. Х. Несомнбнно, это первая канопи- 
ческая книга явившаяся азь Каоолавасту; длится она на дв 
части, сь 15 Варга: 1) обращене въ закову; 2) указані 
перемфвъ; 3) обращевіє Касьяпа; 4) Бимбизара Рага; 5) об- 
ращевіе Сарипутра к Маглаліяна; 6} возвращеніє въ отчизну; 
7) псторія Су-та; 8) шсторія королевы Удіава, я царя Ко- 
замбв; 9) Готама приходить къ Бакшуни; 10) непостоянство; 
11) самолюбе (рфчь Будды); 19) обращене Магакасьяна; 
13) обращенів Ахбанахи; 14) разговорь съ Нигранфа; 15) 
Будда вкутаєть ступвю оть четирехь коней (метафор. выр.}. 

УГ. Плу-яо-изинь есть второй шеревогь изъ Лазита-Ви- 
стара, сдЪланвый Ивхйскимъ жрепомъ Дармаракша, про заг 
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цадной Цинской дизасты, окозо 300 г. по Р. Х.; содержать 
восемь главь и приваяаежнть къ распространеннымь вЕв- 
тамь Буддійской зитературы. 

УП. Гуо-цюй-ннь-ю-цзина, въ 4-х» пзюанахъ, (436 г, 
по Р. Х. 

УПТ. Луо-июй-сянь-изад-инь-ю-изинт, въ четырехъ цзюа- 
нахь, переведенъ Гузадгадравь 536 г. пор. Х., содержаше: 
1) разсказь о Сумедга ш собнтіяхь жизни Бужды —его рож- 
депів, вовлощенія я проч.; 2) военное ратоборство в поббла 
Бодпсатва; 3) встрЬза Бодисатва сь Ряши и разговоры; 4) 
обращенів Яза, его отца и 50 друзей. 

ТУ. Фо-бянь-синз-цзинь, переведенъ на Котайскій языкъ 
Бао-юнь, около 420 г. по Р. Х.,вь седми главахь, составлеп- 
выхь метрическа изъ раввыхь стаховь отъ 4, 5 и Т іерог- 
зифическвхь символовъ въ стровф. 

УХ. Фанз-цанз-дай-чуано-яно-изине, пореводь изъ Лааита 
Вистара, Срамана Дивакара при Танской династія, извжетный 
въ 676 г. по Р. Х.; состовть изъ ХП главъ и 27-мо секцій. 

Х1. Санг-изя-ло-ша-шу-изи-фо-синг-изини, перевель Йвзій- 
скій жрець пзъ Кофена, около 445 г. по Р. Х., тексть писать 
другимь апцомь-- Саагаравша; внога состоять изъ 5 цаюаней, 
содержать исторю Будди я распредбленіє его мощей по смерти. 

ХИ. Фо-бянь-синг-изи-изинь, перевель Гванагуита при 
данастін Цзуй (около 588 г.по Р. Х.); состоять изъ 60 пзюа- 
ней, содержить жизнь Будды до обращепія Касьява и других». 

ХІІ. Фо-шуо-шнь-ху-мо-ло-ди-цзинь», перев. Фа-ципъ при 
Сунекой династіп, въ начал 960 г. по Р. Х.; состопть изъ 
9 томовь, 13 цаюаней, оригвналомь былъ тевсть Пали. 

ХІУ. Шань-тауна-ло-и-цзинз, перев. изъ Лалита-Вастара. 

Нанлучшамь переводомъ изъ перечисленвыхъ как замфтили 
вначал$, почитается несомнфано хетрическій, Ма-манаг-бу-са 
цзи Асватоша Бодисатва, подъ загаавіємь ,Фо-шуо-син-чзань- 
изннг“. Переводчивомь былъ Будіа-карнта-кавіа, тексть пи- 
сань Бодисатва Асвагоша, дофиадцатыхь Буздійскамь пат- 
рархомъ п современипвомь Кавншка. Катайскій жрець 
И-пзинъ говорить, что гимны, употребляемые въ Буддійской 

Тез. Баба. жа Восток$. (оті. ГУ. Буддизиь, ето канокь св. кчотъ`\, 31 
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церази во время птлешестая ето по Нидіг, были составзены 
я ириведевы въ цоридоквь у Асьаготз, который биль музы- 
кантомь » поэтом, Счастлавое сочетаніє сихъ качествъ дало 
возможность Асвагошь перелеста стихами жизнь Бузды 
„ЦЕЗТИСТЫ ль блогомъ°, іль изящной парохной простоті. Сь 
этого произведен лереводилась жизвь Будды на Катайскіїї 
я Табетсвій языкы, оригнналомь-же оставааея Санекрить. 
Примфчаяе. При обзор$ книгь Буддійскихь везьза веподи- 
виться множеству переведенныхь на язывъ Китайсый, съ 
далектовь Инди, исцолвевзыхь по большлей части Ниадій- 
скиму рай Индо-Скиоскнхв жрецами, которые проникли въ 
Китаї оть Кабула до сбвернихь областей Издя. Въ течеши 
600 и бохбе абть тинется дезпрерыввый потокъ проси- 
ствевоо слбдующехь другЪ 38 другомъ учителей и проповід- 
поковь чзь Йадія и Цеатразьвой Аза по Катаю. Резудь- 
татомь авівется то, что Буддійская Тряпптака (капопь) со- 
ставанется изъ разаыхъ переводовь безь соотношеня взапи- 
ваго частей, свидфлельствующихь только о происхождения 
Будднама изъ Ивдм и стравъ сосфдиихъ, вт каждомъ періодф 
разватя. Неудивительно, что наряду съ древними квигами 
Дгаммапада, встрёчаютси и трубой формы Тавтра. На во- 
прось, вь какой степени могугь быть почитаемы за хостовфр- 
ные китайсків переводы? Можно отвфчать тб», что пере- 
водчиками были люди весьма опытные въ званій Савскрита 
и Каитайскаго языка, Кь такак» зицамъ принаддежить сира- 
ведляво Дархаракша изъ южиноё Инди, который на 6 году 
возраста читать ежедневно 10,000 словь Св. Кодекса, 
позднфе--онъ составолъ около себя пблую щколу; въ Катай 
онь прибыль въ 412 г. по Р.Х.и трудился вадь переводами 
по 454 г.; въ течепій сорока двухт ябть овъ работаль вподиб 
безупречно. Затізгь яванется Кумауагива, неревидишшій сочи- 
неніє Асвагоша поль загламень , Дагтуанс-якачизина луки", 
ХКь главибйшам Катайскимт источявкамь Будд. привадхежать 
также: сборнивъ 1000 разанчимхь сочплепій санз-цзинг, его 
составляють: Сутры, Вицан, Абидарыы; сюй-изаме есть 40- 
полнее и продолжене отдёльныхь сочиневій по Бухдизму. 
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Буддійскій канонъ: Дганмапада и Сутта-нипата, Трилитака и доугія 
КИГИ. 


$ 54. А. Дгаммапада а) Назсакіє и переводы Дламмапада 
и прочихь книгь. ПослВ жизнеопасанія Будды, не менбе важ- 
ное п главное место завимаеть у Буддистовь полное собр- 
аве развюхь трактатовь, коими опредфляется догма вфры, 
нравственность и жизнь; тавовъ канонъ кяпгь Пали, Дгам- 
манади", перевохомьй ва хруме язики (см. М. МаШег, басг. 
Воокз ої Ше Базі. хої. Х). 

Заславіе Булдійскаго канона - "Дгаммацада объясняется разе 
зано: вв смисл резогіозномь, гт0--ученіе, которое дозжень 
признавать и соблюдать всякій Будхисть; буквально же, 
Дшмма значить добродітель или осуществлевіє, тогда кавь 
пода єсть хірь, общь, степепя битія, Дамма-лада, т. е. 
воснованіє религш“ шли „основныя степепл резагіознаго зна- 
вія" ви „стезя, узвія шути релими, добродфтели, закона“. 
Будучи сборпикомтъ язрЕченій, текста закова, Дгаммапада 
пыфеть неоданзковое расцоложеніє овыхъ: ва язне8 Пали 
встрфчземъ дазаладамь вли собраше десатястащій (ладасу), 
по Китайски, подь Дгаммалада разумбются п стихи закона, 
(5181213), текстъ закона, кан священный тексть, 

На Катайскій языкъ Дгаммапада переведевъ у Буддистовь 
вакь сЗверныхъ, такь и южвыхь; первый переводь при ди- 
паста Ву, въ начал Ш ст. по Р. Х., подъ названісмь „Фа- 
изм-изина, исполнень шаманохь Вэй-ци-нань й другими. 

Катайское „зы“—стахъ, парбченіе, тоже что зафа (шо 
Тоб.) пли иозне— «фазанзрифи. При каждомъ такомь шфе 
изъ четырехъ строкъ п даже шести, шамавъ въ переводь 
ставаль извфстный знавъ содержавія, для удобства при шо- 
слбдующемь обьясневін. ,Фа-цім-узинь" въ оригинаяВ со- 
стаяль изъ 500 стиховъ, и бюаь пробрётевь изъ Инди 
Вай-ци въ 288 г. по Р.Х., а переведеть на язикь Китайскій 
въ помощью другаго Нвдійца „Дзянз-синз“. При окончапін 
перевода, было прибавлево 13 отдблевій, составивтимь съ 


предъидущима 752 стиха, 14,580 словь (ерогаифовъ) п $9 
ям 
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тзавъ. При еразлево съ Пали текстомь, Китайсвій согла- 
сень съ вимъ, сь 9-й по 35-ю гз. (неключая 33-Ю), даже 
въ послічвемь переводв 79-я бозфе нежези въ Пали. Въ 
самомь начал Китайскій переводь пифеть восемь прибавоч- 
нызъ глав (о невозлержанів, п побужденіа себя къ мудро- 
сти, Згатака, сростая вбра, соблюхен!е долга, размішленіє, 
семолюбіе, обращеше сь другими въ бесбдб), прочія четыре 
тавви въ ковці (нирвана, рождене п смерть, польза рели- 
ти, о благополучів), сь 24-й п 25-Й гл. взвто изъ Пали 
текста (о преимуществ служснвія), все нрочее въ настоя- 
щихь Пали текстахь не выется. 

Второй Китайсвій переюдъ— „Фа-изы-би-ю“ суть притчи, 
согласовавныя сь ученієем» Дгамхапада, и переведены по 
Китайское двумя півмавами западной ДЦзинской дипастіи (по 
р. Х. 965—313); скорбе, это не самеетоятельныя притчи, но 
стихи св поясневіями. 

Третій Китайсвій переводь-- „Гу-янз-узинь“, т.е. Сутра, 
востоящея изъ Т-ма томовь, которой авторь- -Дтарма-трада, 
а переводчикь Гу-фу-няні, около 410 по Р. Х. 

Ченвертий переводь, времелъ Сунскої хинасти (800 
иди 900 поР. Х.авторожь текста празнается Арія-Дгарма- 
трата, 

Тибезижій перевода Дтахма-пада, открытый Шафнеромь, 
содержить 33 га. п болібе 1,000 стиховъ, изъ ковх» оБоло 
четверти находялись въ текет5 Пали. Въ Данчжурв тоть же 
сборвивъ зстрёзается въ 71 томі Сутрь, я за вимь слі- 
хуеть воммептарій--, Удалаваргавивирана", лясан. Акарія 
Прагвавармалт.. 

6} Содержажіє Азамма-пада: га.: Ї, 20, цвойвые стихв; Ц, 32, 
реввостное усевле; Ш, 43, мышлевще (Июиё); ТУ, 59, дебтю; 
У, 75, безужный; УТ, 59, мудредъ; УП, 99, почтенный че- 
лозфкь (архать); УШ, 115, тысячи; ЇХ, 130, злой чезоьЪ въ; 
Х, 145, наказане; ХІ, 156, старость; ХП, 166, самъ, ХШ, 
178, мірь; ХІУ, 196, Будда просмпеютійся, пехремавный; 
УП, 220, удовольствів; ХУП, 234, гийвь, ХУШ, 225, не- 
частота; ХІХ. 272, праведяакь; ХХ, 289, путь; ХХІ, 305, 
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сиїсь; ХХП, 319, обратное течеше; ХХШ, 333, словь; 
ХХТУ, 352, жажда; ХХУ, 389, Бившу (нищій); ХХУЇ, 423, 
Брамана (архать). Къ означевному порядву шо пздавію М. 
Мюздера, на Англійскій языкъ, присоеданень ішдех словъ 
Буддійскихь, встрёчающехея въ Дгамкапада. 

в) Вь оригиназЬ тексть сего канона длится ва три 
Питака вая корзины (Базкоїв): Виняйя-янтака, Сутта- 
питака, н Абидамма-питака. Каждая Шитака состопть 
взь пати ШНихадя: Дила-пикайя, Маийкма- цивавя, Са- 
мійутта-викайїя, Ануттара- никайя, и К»худока- накайя; 
посяїдняя изъ перечислевныхь (вхудлава - вакабя) ©0- 
держить еще слідующія сочяветя; 1) Кадддака-натна; 
2) Діаммалади; 3) Удана; 4) Иттавутака; 5) Супипа-ни- 
пата; Виманавамиму; 8) Термафа; 9) Тіеричафа; 10) Га- 
така; 11) Ниддеза; 12) ШПатисамбімда; 13) Анадана; 
14) Будіавимза; 15) Карійянитака. По хругому дленію, 
полный Буддійскії кавовъ состопть изъ лягти Нихайя: Дииа- 
никайя, ЖМанима-пикайя, Самбуюта-накайя. Анауттара- 
впкайя, и пятая Кхуддака-нчкаёя, состоящая изъ Винайя 
(досциолииа), пл Абыйамиа (метафизика) съ 15 ввисоми 
начиная съ Ёхуддахи-пафа. 

Порядовь сихь 15 ввигь раззпаєнь: въ школі Диггаб- 
гапака лошускаєтся только 12 кпигь, подь пазвавіємь ,46- 
зфіамма", тогда вакь въ шкозі Маггима Бганаке правима- 
ются 15 книгь подь пазваніємь , Супина-яктака" . Порядокь 
посліЕдпихь, сь подразхбаєніємь: 1) Гатака (10); 2) Магав- 
вадеса (11); 3) Кулланадуєсса (11); 4) Патисахбсядамаття (12); 
5} Сутта-нипата (5); 6) Дгамхапада (2); 7) Удана (3); 
$} Мтавуттака (4); 9) Виманаватфу (6), 10) Петаватфу (7); 
11) Ферлафа (8); 12) Феригафа (9); 13} Баршя-питака, (15); 
14) Ападана, Кхудаака-пафа, сабдующаен кп. во второмъ по- 
речи, дЪлится въ Нидлеса на Мага-нидлеса ш Кузза-выдяеса. 
На Деемманада ссть свой комментарій, на Пазевниь язык, 
цвсанвый Будгагоша въ первой полозияф У ст. по ГР. Х. Въ 
семь комментарін, на каждый изи ближайщій стии, при- 
всдится притча, для розьясненя смысла ученія; методь этоть 
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бы знбимумі у Будбм 55 бесядаха сь ео ученнхами и 
пропосьди ка народу. 

Въ Раїй Рісйовагу Сбіїфего'а, сохержится слвдующеє раз- 
давнів взятое изъ Трипітака, касательно полнаго Буддійскаго 
кавова; 

|. Винайя-гитана. 1, Вибмова: томь 1, пачазо Пара- 
тека, пли пагваше для разрбшевія гріховь. Т. И, вачи- 
ваєіся сь Пакоттія, пли отпущеніємь грфховь шосредстьомь 
покаявія. 

2) Каанілако: т. Г. Магввагга, обширвоє отдфлеше. 
Т. И, Куалавагга, малое отдфлевіе. 

3} Паривара-пафа, арреш 5 пп ослбднее резюме {25 га.). 

Й. Сутта-пятака. 1) Деча-никайя, собраве хлинлихь 
сута (34); 9) Машима-никайя, собраше средпихь сутть 
(159); 3) Саміутниакихайя, собраніє сутть, омфющихь связь. 
4) Акіуйюнараникайя, сьфтанвмя сутію, въ дВаеви ох 
дарны; 5) Баудбака-никайя, собранів кратнихе Супито, (15), 
а именно: 1) Кхулавафа, мазне тексти; 2) Дгаммапада, стихи 
содержащіє правила закона; 3) Удана, холотвы въ 82 сутты; 
4) Нетвултака, разсказы 0 жезии Будды; 5) Суттанипата, 
Ту сутта; 6) Воманаватфу, разеказы о Вимана, небсслыхь 
дворщахь; 7) Петавитфу разсказы о Претаеъ— духахь умер- 
швхЪ людей; 8) Фарагафа, стапзы дзя хонаховъ; 9) Феригафь 
ставзы для монахляь; 10) Гатака, 500 новостей, касающихся 
рождевій; 11) Недлеса изъясневе нфиоторыхъ сутть сдЪ- 
завнихь Сарипутгой; 12) Натисамбгедахагга, путь къ раз- 
личенію встины отъ лжи, и водуктвоное позваніе; 13} Апа- 
дава, легенды; 14) Будгавамза, всторія предтествовавтихь 
24 Будь и Готамы; 15) Каріапатака, краткій разсказь о 
поведена Будды и добрыхь дблахь его. 

11. Абидгама-питана. 1) Дтаммаєвнгани, исчнелеше усло- 
вій жяци; 2) Вабганга, изысвашя (18); 3) Кафазатфупа- 
Барана, разныя разсуждешя (1.000 сутта); 4} Пуггалапан- 
ваття, провозглашеніе личцоєти-- пуггала; 5) Деахувафа, от- 
четь объ освовныхь началах; 6) Ямава, десять хблевій; 
7) Патфапапакарана, ви. прихнъ. 
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$ 56. б. Сутта-нипата. Составь, общее и частное дьге- 
ве, вогаядь на Будду и его оснозвыя черты ученія. 

Существуеть еще весьма дЪявый сревній сборникь раз- 
суждевій ,Сутта Нипата", зажный по язнку п содержа- 
вію п тоже переведенвый по Англійско въ изхавш М. Мюллера. 
(Заег. Воокз ої їБбе Базі. чої. Х). ,СуттаНилата" дВлатся 
здфеь на пять внагь: Г. Ураваня, съ 12 ота. П. Кузавана, 
сь 14 011; Ш. Машоана, съ 12 отд.; ЇУ. Атаакадана, сь 
16 отд.; У. Парайя-навата, еъ 17 отд. 

Для приматлвааго Буддизма озпаченный сборвикъ пуфеть 
важность по содержащемуся въ вемь учевію, ве столько для 
жизни монастырской. свохька отиельваческой, а потому фун- 
даментальныя истивы излагаются въ слабомь спстематиче- 
свомь зародыш, в Будла дичао противупоставляется самой 
философии {Чиига-дагзаиа}. Во времена же самого Будды, 
Индійское общество представлязось состоящлмь лав мпогихь 
(пменло 63; севть релогіозвмхт, изъ нихь вапболбе известны 
Саманась и Брамакась, пмбвтихь свояхь учевиковъ (Пу- 
ранз-Кассава, Макгази-Гозала, Агита-Базакамбали и проч.). 
Всф они выводятея хиспутавтахи, п каждый прихерживасхся 
своего взгляда, убіжденія, предапін, добродітели и проч 
Самъ Будда презставааєтся кахь Самона-Готалш и придер- 
зизающемся ванбоафе истовы, онъ оэпраеть свободно вс 
системы и ковцентривуя лхъ находить емысль вт, высшемъ 
разум п хобродфтели. 

Кавимъ представіяєтся въ Сутта-пипата самъ Будда? 
1) Прежде всего онъ ясновидьца (тівіовату), въ добромъ зна- 
чевш слова, онъ обладаеть ивтуитавнымъ познав!емъ; взарая 
на все какь пчёющее недостатки, убожество, оят, ищетъ по- 
всюду пстаны и стремится въ миру, сиокойствію выутрен- 
нему, ведеть безпрерывную борьбу, всегда торжествуєть, но 
викогха не останавливается какь побфхитель, поучаєть по- 
стоянно, безпрерывно, живетъ глубоко рехагіозною жизнью, 
ояъ одаренъ чудеснымъ зрёшехъ и все видитъ издалека, 
тавово и его вфдБе доходящее до провикчовевя само- 
мазйтихь вещей; словомъ —опъ есть самбудга т. е. совер- 
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щенно - всеозаренный, всевбдущій, мудрый; 2) Во вторыхъ, 
Будда есть аскетз-нуна, не имфетъ опрехфленнаго дома, сехьн 
въ госуяаретьф, поэтому овъ переходить съ х%ёста на уфето 
и нзбігветь домашаей осфдлоств; при этомъ, будучи овру- 
жаємь похобнымн-же философами, живущими милостывей, 
ходить съ ними, спорить илн мирно бесбдуєть, находа ви- 
дямое удовольствів въ томъ, что вичего изъ вещей пи ныфеть 
ви за собой, ни при себф; стремясь въ доброму онъ уда- 
дается оть всего злаго, всяваго рода страсти и вождезьия 
опь посфкасть ввутреннею силою воздержавія и ума, когда 
нужно— немного кушаєть, пьсть воду, отдыхаеть. Любя всюду 
тилихну, везд5 ящеть покой, воторый почятаеть желдавнымь 
для міра благополущемъ, этоть покой овъ находять въ Ниб- 
бана, наступающемь окончательно сь разрушевіємь сознанія, 
превращеніємь всякого ощущенія. Если таково назначене 
Буддиста, какь праведника, То что-же значить самый грхъ 
сь точки зрінія Будды? Субъективно, грфхъ есть пожеданіе, 
похоть (йезіге), во всфхъ развообразныхь видахъ: желаше 
существованя, жизни вообще и сиещазьно подь извфетнымъ 
именемъ, формой, т. е. пожеланіє индивидуальнаго существо- 
ванія. По той мірі, какъ желаєть сего послбдняго м живеть 
въ мірі со всфми, овь самъ становится мірекимь и уже со 
дня рождешя до смерти состовть таким; на своє существо- 
ваше онъ взпраєть какь ва течеше къ схерти; безпрерыв- 
наго перерожденія своего (башзага) пе созваютъ только не- 
вфхды. Желавіе зарождается въ тбії; грЬхъ связанъ объек- 
тивво въ состав или матери, а потому в чедовфческое т8л0 
почитается участвующимь ВЪ овомъ. 

Что-же самое блаженство? Субъективно, это освобожде- 
ве (епапсірайоп) оть средины міра, о коей проповфлуетъ 
Будда; объективно, состопть въ освобождеши сть т$л8 в ма- 
терш. Поэтому, мудрець долженъ даваль элементамъ существо- 
вания, предь духовными потребностями, второстепенное зва- 
чене,— достигать святости постепенно, — пепривязызваться къ 
ревльному бытю,— подобно свётальвиву сіять вь мір, и 
видіть все ухственно,--бить спокойнымь во время бурь и 
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треволнсній, по имени и тлу сохранять себя нерзмівннюмь 
п отанчнымь оть прочаго міра вещей 

Каждое отдфленіє взъ пяти вышеповыеновааныхь вниягь 
Сутта-нипата, можеть быть разсмотрёво въ сабдующемь 
виді. 

Хна 1. Ура-вагга. 1) Уразасутта; Бикшу сообщаеть, 
что веб чезовіческія страсти могуть быть сравнены съ пг- 
рою товкаго слоя Божи, покрывающей его тіло. (тевсть п 
цереводь Шпигеля въ Апеєфоїа Раїса). 2) Даніясутта: раз- 
говорь между богатымъ содержателемъ стадь Давія я Буд: 
дой, одвнз наслаждаєтся свовмь мірсвимь благоподучіемь 
другой —силою реавгіознаго сознавая и убфждешя. Прекрас- 
вый образець подобнаго разговора см. вЪ притч Ев. ость 
Лукв, ХИП, 16; 5. 3) Кхапавизана-сутта: семейная жизпь 
п сношетя съ разными людьми, въ своємь теченій пряпи- 
маєть отъ общества я веб пороки; вслблствіє сего рода ис- 
порчевноств общества потребна и жизпь оттельвочесвкая 
какъ нанболье чистая в вдезльная. 4) Кизиб'арадіяма-сутита: 
Бремань Кизибгарадьяга упрекасть Готаму въ празлноеты в 
тщеслави, во шослбдній его разубьждзеть свопмъ учевіємь 
в творевіями, тавъ что Брамавъ самъ и его семьн шрл- 
знають Будду євятимь и обращаются въ нему. (Ср 5р. 
Нагдіу „А мания! об Воддпізш" р. 214; п Ев. оть Тоанна, 
\, 17). 5) Кунда-сутта: Будда приписьваєть четыре раз- 
нихт Саманась КувхЪ-вузнезу. 6) Парабзава-сутта: разго- 
говорь между богомъ я Буддою о вещахт, по копив человікь, 
теряется в обратно шріобрітаєтся въ семъ мірб. (Тевсть см. 
бедны въ Тоиг. Азіав і. ХУШ (1871) р. 237; Чаша. 4, 
Реег, 114. | ХХ (1872) р. 226; бовегіу герг. її. 6. ХХ. 
(1872) р. 226). 7) Вазала-сутта: Браманъ Аггикабгарадь- 
зга обращается Буддою, по вмедуганію его опрехбленія объ 
одномь изгвапняє5 сь обьяснепіємь сказанія о вфкоемъ Ма- 
таята. (Ср. Эр. Нагду, ,Т ів 1.80145 апд ТЬеогієз 04 (ше Вид- 
дізів" р. 49; тексть п перев. А! ВиддБізі Хігуала, р. 119). 
8) Метта-сутта: мпролюбивий духъ п доброе настроеше 
воли угодны Богу п всбми разумвыми существама аспраши- 
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ваются зь молит. 9} Генвсвіа-сутта: разговорь между 
якшасами о хачеестанхь Будды, зослб чего онп собираются 
оволо Будды, говорить съ шомь и сто язъ вяхъ обращаются 
къ чему. 10\ Алазакегсутина. Явхалаиака первыб вступаєть 
вь бесілу съ Буддой и убЪжденный сго учешемъ обращается 
въ чему. 10} Вавая-сутия: разуышлеме о тлфиностн п 
врехолящемь состоявій въ мір5 человфческаго тбла; посалб- 
дователь Будды взпраетъь ва овое вакъ па реальное и въ 
концб всего вступающее въ состояше Ниббана, 12) Муни- 
зума; опрехвлене Муни. 

ниш И, Кула-вагга. 1) Ратена-сутта: Будда, Дамна 
п Савга, суть едипствевныя въ мірб, воимъ обязаны ве спа" 
севіц веб существа. 2) Ампандіатсутта: унижевпий духь 
и порочный оскверядеть человфка. до такой степени грЪхъ 
овладбваєть пыъ, что даже не предвадптси накакихь средств 
кь очощевію в єпасевію оть онаго. (Ср. Еважг, оть Мате. 
ХУ, 10). 3) Ниризутта объ истанаой дружбЪ. 4) Мама» 
маваля-срюзта: высшее блаженство Будда находить въ Бо- 
жесте. 5) Оукилома-сутта: Яккха Сувилома уговаривается 
мзывикически навести зрезь Будд въ томъ случаЪ, когда 
позучить отвбть ва его зовросы. Будда отвфчаеть зь томъ 
емыелф, что веВ страств происходятъ оть тёла. 6) Дюмма- 
каиясутта или Капила-сузина: Баку увбщеваются осте- 
регаться оть грёшаыхъ людей я прислащаются къ чистой 
жизни. 7) Буюмана-диммиха-сутта: всесв5тные Браманы 
являются къ Буза. и вопрошають объ обычаяхь древнахь 
Брамановь. Буда описьваєть ихъ образь жизах и перем ву 
произшедшую въ пемъ зоцезрбвіємт богелаго царя, котораго 
они доводили до совершен я гріха сь тварями, обрекаемыма 
ва убіевіс п жертву. Браманасы, по выелушалии блестящаго 
разстжденія Будды, шрипимають его сторону и ставовятся 
Буддиетами. $) Нива-сутим: 6 виборі добраго и ученаго 
узителя. 9) Камзила-сутине: 0 получен высочайшаго добра. 
10) Упитіана-сутти: увфщавіє не быть ни елишкомъ мед- 
леннымь, ни «Байвимь. 11) Разула-сумина: Бухла ревомен- 
дуеть замкнутую жознь въ Рагулб, п оувіщеваєть не думать 
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о мірв п быть воздержвымь. 11) Вениза-сутта: Бангаза 
жолаєть зпать © судьбЪ Нигродгавашша, въ его цьбтущую 
пору еиль п развита, ч затЪмъ когда сталь довольствоваться 
самммь существеанымь въ жизни. Будда отефчаеть за то. 
13! Саммапари-бинани-сунтю: правая стезя добродфтели 
338 Бившу. 1) Дамминка-сувина: Будда доказываеть Дгам- 
шако, что жизнь Бикшу п жизнь ломохозапта должны быть 
допустимы. 

Книа Ш. Мага-вагга. 1) Паббаза-суюта: царь Бимбл- 
зара чувствуя патерееъ вв ясиктавіяхь Будды, старается его 
певусить вмфетб съ избранными изъ міра, но Будда весьма 
тонко приводить его 2ъ замфшательство п сь убёжденю про- 
тивпому. 2) Мадана-сушта: Мара исвушеніями сволим пы- 
таєть Будду, во обезкуражевный, вынузвдень отказаться оть 
продолжения преслбдованія. (Ср. Епапг. оть Матея ЇУ). 3) 
Субшзита-сутта: о азнев удобоповатномь всему міру. 4) 
Супб прака-бларидвала-сутта: Будда обьяспяєть, каша жертво- 
прозашевія суть наплучщія, сь чфыъ въ заключеніс и согла- 
шаєтся Брахапа. 5) А/ваха-сунона: разговорь Буллм съ Магха 
о жертвахь, заслуживающихь вппмалія и благословевія. 6) 
Сибчія-сутта: Сабчія--одинь ть славвихь учителей своего 
времеви, для рішевія ввкоторнсь его мучавшихь сомпБній, 
обращается съ вопросами вт ГотамЪ, загіуь переходать къ 
Брамана, Самана, Нагатака. Велтаглна, Кузала, Панлята, 
Мупп, Ведагу, Анувидита, Дгора, Аганійз, Соттійя, Арйя, 
Карававату я Цариббагака. На вопросы отевбчаєть Бгага- 
зать, посіб чего Сабчійя получаєть охБашя и правила Буд 
щійсваго устава. 7) Села-сутта: Бенійя, Гафила, пригавг 
шаеть Будду съ его собравіємь принять участе въ аствахъ, 
ему познесенньхь для слфдующаго дня. Села, Брамана пря- 
ходить на тоже місто съ євонми 300 юномами; глядя па 
совершенныя приготовлев!я къ столу, онь вопрошаєть о при- 
чинь п узваеть, что Будда скоро ожидаль уже и его. При 
слові „Будда“, Села вопрошаеть-—глВ живеть Будда? по- 
спфшаеть въ хфето его обптанія, разговариваєть сь пимь и 
обращается къ его хчевю, а за вимъ п его послідователи. 
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8) Сизла-супине: жизнь кратка, всё зюда-- смертны, во узнать 
вончину міра предусмотріть не въ силахъ--хаже мудрый; п 
вто съухфеть прожить безъ печали, тотъ заслуживаеть бла- 
гословеше. Тексть изъ Дазарафа-Гатава. 9) Вазетлиа-суттна: 
пронеходоть днепутъ между двумя юношами, Бтарадвага п 
Вазеффа, по рождевію однаъ оть Брахана, другої вВритъ 
тому, переходять къ разговору о Самана Готама. (Дерев, 
см. у Ам Вичдіві Хігхапа, р. 103). 10) Кокалійя-сутта: 
Кокалійя вопрошаєть Серидутта п Моггалана о Бухдб, ко- 
торый по словаыъ, живеть подобно сознцу, повсюду ходять, 
спускается даже до ада Падума, п все замфчая— впослЪд- 
ствій передаеть въ разсказахь своп паблюденія надъ муками 
Бекшу. 11) Налака-сутта: Изи-Азита, по прозванью Кан- 
газири, взарая на блаженство боговъ вопрошаеть о причині 
онаго, узваеть-что тамъ родизся Бухда и сошеть съ ве- 
бесь Тузнта. Когда Савья содблался млазенцемь, съ разо- 
стью бызъ привять по пророчествамь о вемъ. Будда объ- 
ясняєть Назакф--сестрб Азита, въ чемь состовть мухрость. 
(Ср. Лазита-вистара, Зббсауа УП; АзИа апі Вийдіа ог фе 
Тодіап Зіловог, бр 1. Миїг м Тодіап Ашіїдмасу, Зері. 1878 г.) 
12) Даятануяассана-супина: весь хаббь шли жознь въ мірб 
провстеваєть ють ораббі, ахідоа, заміКата, зіппаоа, різавеа, 
уейара, Тапра, шрадаша, агао Ва, арага, іпеїіо, шззуа, гора, 
шовадбатта, зако. 

Гу. Аттгака-валга. 1) Кама-сутита: веобходемо изб%- 
тать чувственныхь васзажденій. 2) Гухаттхака-сутияо: ве- 
должно склоняться ва сторону жизни плотской п удоволь- 
ствій чувственныхь. 8) Дуттз-тамтлака-сутто: Будда ве 
стремится въ цензурв, воторою бы задержавазись всаваго 
рода сястемы философевя,-—-онъ лишь желаетъь сохранять 
свою независимость оть вебхъ ихь. 4) Судідттаакачсупита: 
безъ очищеція себя фалософею, яявто, желающий чисто фи- 
зософствовать, пе можеть обойтись безъ учитезя; хля мудро- 
сти пе требуются страсти, чи всякаго рода пожелашя чего- 
либо въ мірб. 5) Параматтнака-сулита: ще должно стре. 
мяться самому зачно къ философевамь саовопревіямв; зая 
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Брамана должна существовать п ныВть силу одна философа, 
непзупяємая, свойственная Ниббана. 6) Горв-сутта: оть 
себялюбія свойственно переходить къ скорба и свупости. 
Бикшу, удаляютщійся оть зіра, живут въ пустын% м без- 
домный, — независвыъ, п выше всего должно почитать для 
себя п другого очищевіе (оть гріха). 7) Тиссаменинейя- 
сутта: половое палишество п похоть должны быть уетра- 
няемы. 8) Пасура-сутта: пустые спорщакя нербдко почи- 
тають другь друга глупцами, требуется умолять шхь 0 при- 
мпренш, на ято они соглашаются не скоро п весьма не- 
неохотио; ве въ диспутЕ должпо искать желаемато очащевія 
(хмели), но въ храненіи себя шодобно Будів далекимь отъ 
всякаго гріха. 9) Мазандійя-сутта: діалогь между Махан- 
дійя п Буддой. Старий Будда предлагаєть въ жену свою дозь, 
но Бума (настоящий) отказывается оть сей чести. Маганцдія 
убфждень, что чистота достагаєтся посредствомь философій, 
во Будда производить ев отъ впутреннаго мира. Муни сеть 
пеповіавикь мира, котораго не можеть быть въ диспут%. 10) 
Пура-бледа-сутита: опрехфхевів слокойствія Муяи. 11) Аа- 
„зазавивайя -сутэла: происхаждеше диспутовь, разсужленій, 
и проч. 19) Лулавійніа"сутта: ошисаніє спорящихъ филосо- 
фовъ. Разаыя школы философ, протизурфчаийя одеа дру- 
той, требующія развыхъ петииъ, про еденствЪ одной только. 
Чім больше будуть продозжаться споры и пререканія, тиф 
дольше будеть продолжаться расоря въ мірв. 18) Залавій- 
жа-сутта: фохософъ знаєть какь должпо доствгать ЧИСТОТЫ , 
подь услошемь молитвы съ своей стороны и налзора другахъ; 
Брамавь, удалнюцийся всялахь дяслутовь, отвосится безрал. 
лячпо Бо всяком] иному зпапію. 14) Тузатака-сутта: Бик- 
шу въ стремлешт къ блаженству заботится люшь объ испол- 
венік свопхъ обязанностей. 15) Аимнаданда-суниия: оппса- 
віс веего совершеннаго Мупя. 16) Зарилиятя-сутта: Вудла 
доказыгаеть Зарапуттв. что жизнью Бикшу руководать овъ 
сам». 

У. Парайяна-вагг2: къ Брамана Бавари, жавущему на 
берегахъ Годгавара, въ стразб Ассака, праходить другой 
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Брауана и просоть 500 хонеть, но че шолучивь, уда- 
ляется, говоря: „полопа съ сей упнути въ седмь дней да 
разобьется на седль частей!“ Боги покровптельствують Ба- 
варп въ достиженіп до Будды. Тогла Базари посыластъ 
шесть своихъ учепаковь въ БучдЪ, воторкй ш випротаетъ 
важлаго изъ нрхъ: 1) Ватгугафа. 2) Аготаманава-пуккха. 3) 
Тиссахеттейямачава-пуквха. 4) Пуннакаманава-пуккха. 5) 
Меттатуманава-пуккха. 6) Дготакамаса-пухкха. 7) Упаства- 
манава-пуккха. 8) Напдаманава-пувкха. 9) Гемакаманава- 
пуккха. 10) Тодейяманава-пувкха. 11) Каапаманаза-пуккха. 
12) Гатуканниманава-пуккха. 13) Бгадравудгаманава-пудкха. 
14) Удайямавава-пунеха. 15) Позаламанава-пуккха, 16) Мог- 
харагаманава-пуквха. 17) Пиптияманова-пувкха. 
Примфзаня: а) Изъ текстовь Винайя, нереведеннихь сь 
Пали Р. Давидсомь в Г. Ольденбергозь въ ХУП т., изд. Макеа 
Мюллера, (бастей Ъоокз об Ще Ка5і), служащихь дополненемъ вь 
полному собрашю Будд скаго ханова, извёетпы части яз Ліи- 
завама п Кулазама. ВкратцВ, содержаніє ихъ слбдующее: 
Митавано: 5) Кханзгака (правила объ одбявіп и обуви, о 
жутаньяхвь, уприки а проч.). 6) Кхавдгака (о лехарствахъ). 
Т) Ккандгака (о церемовіяхь). 8) Кхандгака (молитвы и діт" 
сциплова Бикшу). 9) Кхандгака (дВйствительность в недфя- 
тельность формальнаго начала Самга). 10) Качмдіака (раз- 
сказы въ учепій Самга). Кулавана: 1) Бхапягака (малыя 
хисципливарнья предшисанія). 2) Кхандгака (искусъ им цо- 
ваявіє). 3) Кхандгака (тоже). Замфчаше объ Абгагаттгурб. 
6) Въ частпости, саЪдуеть обратить внихане ва пздавіе 
каталога Китайскаго перевода Трипатави, нав священнаго ка- 
зона Буддистовь, вь Китаф м Яцовін, подь загламемъ „А. 
Сакаїодие об ве Сбіпезе Тгацзіліїоп ої бе Вийдбізе Туіріака, 
Че Застей Сашою об їбе Ваза: іп Спіпа аод Фарал, сошр|ед 
бе Риезё ої Ше Теліріє, Казівгп Нопуиапа, дараш, шепбег ої 
(Ве Воум Азівіїс Зое 10400". 1883 г. Означепный ката- 
аогь основывается на журеалі и заглавіяхь священного вЪ- 
роузенш (Буддистовь), нзложенавсо въ трехь сокровищни- 
цахъ пли ТирИака, вачертачвяхь при Минской дипастіп, 
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по Р. Х. 1368—1644 гг.--нецзвбетими»  составителемт; 
въ вемь содержатея назвашя 1662 г. разаачаюхь сочивеній 
ст пхепами апторовъ, озвачевіємь врехева, сь примбчавіями 
по Санекритекимь орягиналамъ. Нин--ато одво изъ луч- 
шихь пособій въ изучению Будлійской литературы Катавсвой, 
Японской. Въ немъ ціним п два приложета; въ первомъ 
содержится перечень Налусекихь авторовь съ назва емт. охъ 
сочппевій, входящлхь въ 'ГирИаКа, во второмь излагаются 
враткія біографачесвкія дапныя о переводчввахь пнострая- 
кЫхЪ п туземныхь. Вей излалъ также „А смепа 0 еее 
Бодаїівііса хоре“. 

в) Для изучешя Буддійской литературы пожизна Будды, 
имфеть значеше собравіє ввигъ Китайской Бибиютеки, Це- 
кивской Роєсійской Духовной Мнейш, ваталогъ, которой со- 
ставлень и переведень на Русск языкъ іеромонахомь 
Алевсіємь Вивограловымь (быв. члевомъ означенной Мнееш) 
и озданъ пыъ въ С.-Петербург, аъ 1889 г., съ указанісмь 
на составь Бабдіотека Китайскаго Императора п „Люздонской, 
сь замфчашемь о Гавджуръ и Данжурь-- Буд. сборипках». 

Шестнадцать категорій Готамы (по Кольбруку), изложен- 
ныхъ въ системб Ниайя и Вайзешика (Муа'уа, Уаізбсбіка). 

$ 56. Прехлвгаємь любопытную картину озваченнихь ка- 
тегорій потому, что вь нихь исчерчываются самыя основных 
понятія въ язывв философе Будлястовь ип Ламистовь, БаБъ 
и Браманогь, равно установлается самый методь разныхь 
дівлоговь и разсуждени БуддИскяхъ. 

1-я категорія: Лромма (Ргашиша) или овытъ, доказательство, 
причина, соотношеше причин {ргевите, саизе, геЇхііовде сапяг). 

П-я ватегорія, сь 12-ю подраздбленіяма: 1) Душа, ея 
опредвлен!е: — существо познающее, живое, высшее, явдиви- 
дуальнок, не матеральное, вмбющее 14 качествъ или свойствт. 
2) Ттъ.0, его опредъзеше: — существо сложное, предназназен- 
вое для удовольствія душа; сФдазище знергіп, земляное, сно- 
собное къ половой жазни я проязводительвости. 8) Оманы 
ощущенін: - внышне: обонявіе, вкусь, зрініе, осязаніе, слух», 
п вкутренкіс: воепринихающіе п простые (таназ). 4) Лред- 
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мети ощущеня: (6464$ дв зеиз), (ага), окстенаиеные: запахь, 
поть, цебть, осязаемость, вязкость, звук». 

Посіб чувствевзьхь предхетовъ слідують по теорій Го- 
тамы: 5) році, т.е. разсудовь, іпфеїіревсе, какъ понатіе — 
шобої, п воспоманавіе--гешіпізселев. Первое--четырехь ро- 
дова: спла воспріятія — регеербоп, авдукція млн паведсне, 
сравненіе п раекрыте-иетавон; слфдстыя неточнаго уста- 
новленія шопатід--сомнініє, приведеше къ нелфпости, за- 
блужлене. 6) Матоз, т.е. ввутреввій оргавъ (огвап лиегие), 
здравомысле, здравый разсудокь — 8008 іоіейідені, 7) Дтя- 
телькость душевная зе НУВ п дюйствие— асбіоп. 8) Дийствія 
простекающія пав смишока и недостаюньовеч--Гаїоб єї. деїаа- 
{ез. 9) Состоянів хуши по смерти, ея зереселеще (теитрзу- 
№55). 10) Возмезме загробное, состоящее изъ вічнаго бла- 
женства шли мученія. 11) Паказавіє п мука (реше, апеоїзв). 
12) Освобождене или разрішевіє оть узь мученій и труда, 
т. е. блаженство сь его 12-ю свойствами. 

Щ-я категорія. Сомийвіе, вапзауа (дике). 

[У-я категорія. Мотивъ (шобії)--ргаудііала. 

У-я категорія. Прим'брьедгісбі-апія, 

ХІ-8 категорія. Доказанная истина (тегіїє ешо гей) = 
54дбагіа. 

УП-я категорія. Правильний аргумевть шхи полный свл- 
жбгизнь, сестоящій изъ пити членовь изи посюловв: предло- 
жене (ргерозійідо) «є ргай ла; суждевіе (гаїзод)-- Пеїоа или ара- 
4еза; прамфрь (ехашріє)--оидобагава или шіфаг5айя; прило- 
жене, прчыфневе практаческое (арріїсабідп) = опрапаув; заг 
ключевіє (сопсизюи) = лідалодша. 

УШ-я категорія. Приведеніє къ абсурху (тедиеНой & 1'аЪ- 
зите) = {атка. 

ТХ-я категорія. Достаточное основаше въ чемъ, убфж- 
декіе, пріобрітевіє увбреннаста именно въ том», а пе въ дру- 
тохь чВив-либозенігбауа. 

Х-я категорія. Двепуть, какь ученое мзсліхованіс, ословав- 
ное иа рядів правильних чоказательствь, прим Бров, посилок, 
даннькь, въ разлие отъ пустыхъ разглагольствій-- на. 
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Х!-я категорія. Споръ (4134) = дуара, съ тЪми или дру- 
тими доводами соперниковь, привохящій къ соглашению вли 
въ тому, что каждья сторона остается при своем». 

ХЦ-я категорія. Контроверсь (еопітохегое зв еаие) == ті- 
їапда, 

ХШ-в категорія. Хощ сапза рго сашза, нап аззегіїоц МПа 
сієцвв, лжизое мибфаіе, 5ешфіарсе 4е іа гаїзоп, иначе — Пбі- 
хабнава, 

ХІХ-я категорія. Обмань, ложное поняте или убВаде- 
ще, составляемое памбревнсо шли ненамфренно, для себя пли 
другахь (але) = ісбіміа; поврежденів, пскаженів истины 
{«Мега Юй) пли дурное расположеніє, настроеніе понятій, суж- 
деній, составлерів силлогизиа довазательствь (патувіз СОЦ» 
зігаєбіор). 

ХУ-н категорія. Безилодный, пустой отвфть (героп5в @л- 
бе), —4}а6. У Готахы ясчисаяются двадцать четыре случаи. 

ХУІ-я категорія. Цедостатовъ нав порокъ въ сахохъ 
аргумент (ЗеГаці дала ?ахбизеп(), == бідтаба-5їйдта. 

Ка Х\УТ-та валегоріямь Найля я Ваазещика, Кинада ори- 
сосдиняєть еще шесть цижесабдующахт: 

{. Субстаниія. 1) земля; 2) вода; 3) світь; 4) воздухт; 
5) зеирь; 6) время; 7) місто; 3) душа, какъ ахь субстан- 
ція, въ которой причнеляются еще атомы. 

П. Качестоо, сь своей субставцієй. Сюда принадлежать 
хвакцать четыре свойства: 1) пефтъ; 2) вкусь, затей; 8) за- 
тахь, ойсиг; 4) впфчатазЪ ве температуры; 5) часло; 6) ко- 
личество, мёра; 7) пвдивидуальность, множество; 8) мехаг 
воческое сцфизене или случайное соеданев!е, инмолетное и 
пепрочасе, сопропейор, еопоехіоп раззасеге; 9) разъединеще, 
діззопебіою; 10), 11) предъидущее и послфдующее; 12) та- 
жесть, бтауйе; 13) текучесть; 14) вязкость или клейкость, 
мівсоїзіїв; 15) звукт, 500; 16)--23) восемь качествь, пости- 
гаемыхь только умомъ, но не внфшнимя органами; таковы: 
16) разсудокь, Боц@@Ы; 17) удовольстве; 18) мученіе, стра- 
давіе, рее; 19) желаніс, похоть; 20) отвращеве; 21) хо- 
тваіе, то ол, --уаїоа; 22) доброхітель, тегіц, — Фрагша; 23) по- 

Яст. Баба. на Восток$. (025. ГУ. Будджать, єго св. кинга). 22 
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рокъ, апатия, тієе; 24) способность, {аа е,—заизкага, кото- 
рая троака: пла какъ дбательность, шалі какъ шашульсв, \69а, 
шли каєв растлжихость, о ФИЕШауаКа, воображеше, УПахала. 

ПГ. Дийсівів, асіїоп, Капа, ст пвтью родами его: бро- 
саше сверху, — свизу; позожеше, самое разнообразное дви- 
жене. 

ЇХ. Общее ваш обыкновенное, соптие, зайапуь; высшая 
степень чего-—- множество и ножайшая — ппчгожиая, средопа, 
родъ, вохь, индивидъ. 

У. Разновидность, разлцчіс, фібегенсо, увебВа, шли 060- 
бенпость, рагіїсшізгііб, 

ЖІ. Есть отрицательное свойство, противуположноє ареж- 
пимъ опчеанныхе, вакъ отрицаніє, или ухалеше, веза#он, 
рианон, аббата; отрицательное всеобщее анбесефет, іпорісхе, 
ауботе. 

$ 57. Часть Буддійснихь Сутръ*) въ ихь нраткомь 
изложен. Кь часлу свящеавыхь квись 7 Буддистовь отпо- 
сятся Сутры иза Сутты, азвфстныя въ перевод Г. Гримб- 
лота и иззаввыл посл смерти ученаго его супругою в. 
чясув седми, обстоятельный отзывь о конхъ сдблань Барто- 
зоми Септь Идеромъ. Предлагая назвав я Сутрь, содержат 
в извлечешя, отчасти понихаємь гетальную и своеобразную 


ту Си. Гойгаз] дез заталиа. Посстазте. 181. Рагів. (Ват. $6. Віаісг). 2) беріг 
ЗыНаз Райз, ін 4 Підпа-Мійауа, ра» М. Р. Стітіой, зоб сореці йо 
Ргаасе 5 Ссуїоп єї са Битаашо, Шайасіїове 41901505 Апрізівса єб Ртвподівся 
Рагіз. 1816, іп 89, у, 351. 3) ТВе Асафетоу, в месКіу кеуїсмг єї ймегаїите, 
всівпес, ва4 агі 1878. Уві. ХІХ. 0 у— Десеобге. 

Прочіх сзданія я перевозы Сутрь савастюю въ собрав!ш М. Міразерає ТЬе 
Засгед Внокв ої (ще Дам» въ сівдуюсьхь томат». 

Хоі, ХІ. Вода Зайаз. Тгапзі. Ксого РВІї фу Ж. МУ. КБуз Домідо: 1) Ше 
МБ Ярно фЬйов байала; 2) Ще Овасива-Каїкиррауміана бица; 8) Ше 
Тетуідда байапіа; 4) 16е АкКаврхіетта Зоб; 5) фе есокіїїь бои; 6) о 
Звід-забаввала За Чала; 7} Ше $0. 8-зауа бица. 

Уві. ХХИ. баша бігав. Іхасзі. [гсм Рейс бу Меставто Засобі. Рае, 
Че Агава. За, бе Каїрь-бійша. 

Усі. ХХЕХ з ХАХ. Тьг Осібха-айігье, Виіез об Уєйіс долезИе сегошо- 
мев изв. Б; Нехшапо О4епіего. Рагіз Г, И, 

Мої, ХХІ, ТЬе баддбагіа-рипдагіїо, ог, Бе ив ої фе Тгає ібм- 
тал. Бр В. Кего. 
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методику фаяософекихь опрехбленій, художественное раскры- 
тів мыслей, п тонкую Чалектаку. Христіалскій проповідник» 
и физособть можеть пользовалься сь велякою вюгодою для себя 
этими уроками восточваго уха, це отступая оть Евавгежя и 
разума Церкая. Общее направлеше Сутръ: 1) Вгапа-азща 
есть часто полехпческав; 2) Заталяарий и 3) боифа- 
Зиба, замфчатезьны, кавъ историческя; 4) Майф-пійата су- 
щественно метафизическая; 5) Мола-затауа, какъ-бы апооеозъ 
Буддизма; 6) 59-10 44а есть совершеная мораль; 7) Аш- 
папуа—завлипательная (рормула, расчитавная ва умагчене 
суевёрныхъ ужасовъ, опладБвающехь нерідко духомъ мона- 
ховь и асвотовъ. Въ частпоста сюжеты сутрь весьма разпо- 
образна г по содержалію заслуживають яятереса. 

В» Неї Сутрф — Зфнайла--ріайа, содержится вастав- 
еше и размитаєпіс о нокабіжвомь резузьтатЬ челові- 
ческихь дЪЁствй; приводятся также и исповё лаве царя 
Адмжатасатру п его обращене въ Буддизм». 

Ш-я Сугра Майа-нійдна-вийа, о веливихь вощазь въ 
зірь?). Почтепний Ававда предлагветь радъ вовросовь двою- 
родному брату Тавагата о шосівдовательпости прячать битія 
ш жизпи (ехізіепеє). Результатомь діалоговь явхаются рады 
сабдующихь тезисовь, развываемыхь одинъ за другамь въ 
вих сорита: 1) ирачивой старости и смерти служить рож- 
хевіс; причепа рождешя заключается въ существовани (ехі- 
зіеосе); причиной бьтія изн существозавія бызаеть зачатіе; при- 
чиной зачайя — чузственое пожелаяе, похоть пли вождёлене; 
причина вождфаешя кроется въ чувственности шля ощущент 
(ваза он}; прязиаой ощущепія служить соприкосновеше, 
соптів; причаной соприкосновевія — има а формы; при- 
чиной лень п формь служить разумь (тобійієевсе). Вые- 
шею степенью блаженства въ означеплой аїствиці служить 
эвстазъ, --двойствевноє освобождеве мысли и мудрости. 

\-я Сутра — Майё-затауа-зиНа шт. є. везикое собраше, 
вселенскій соборь, прехставляєть аповеозь Будды среди мно- 





$) Іцсоз 46 Їз Боасе Ро} рог. Бод. Вогоочі. р. Ави. 
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жеста поклоначковъ, сошедшихся вміст сь цізію почтить 
его. Сови» сих» опцъ состобть изъ молаховъ, отшельнаковь 
и Девъ, подъ вихамь нащих». Самая сцена собрамія, раз- 
позеронь и молитьепимхь пзліяній предъ Буддою совершается 
ть большомь айсу — шаватапа, окружающемт, Капизавасту, 
столицу Шакъа. Четыре Девы, управляюцие міромт, подъ 
оыенель зо а-уаза-Каута, присутетвують при этомъ в попе- 
рембано резитатпрують хвалебные стихи въ честь м славу 
Буады, въ зечвомъ его присутствии. 

1-й Дева: совыъ везявій я вы Девы, собравшієся среди 
абса, побдемте ватазнуть и насладиться зрблищемь базгоче- 
ставаго сборища вемоббдимюхь Бакшу (Вбікебооз)! 

2-й Дева: Баку погружены въ схадостноє размытхене 
(затлайьї), умомь свопмъ ови летять въ высирь мудрости! 
Эхи учепые Баєту уміють ловко управлять свовми зувстнама, 
в похобны сильному кучеру, крбшео держащему возжи въ 
рувахь свозхъ п дающему правильный ходъ колесницб, вле- 
комой бысгро зошадьмв’ 

3-в Дева: Бпешу-- чудесны! они разбили въ дребезги жало 
уловозьствій, єворби и вевфжества, сокрушили щить вожде- 
лез, печали и мрака; подобно молодымъ слонамт, они гра- 
щозны въ дввжени, чужлы зсавкихъ дурныхъ помысловъ, 
чуветвь и страстей; опи чвсты, а потому имфютъ лять очей 
Зудщы, н въ поведеши — безупречны! 

4-й Дева, обращаясь къ БудаЪ: —когда человікь отдается 
подь покровительство Буххи, овь боле нестрашится кати въ 
четыре ада; оставляя человфческос т54о, разрфшаяеь сть 
оповь оныхъ, овъ возвращается на вебо п перерождается въ 
Бога! 

Будда, тровутий сами сзовами, обращаясь къ аскетами п 
монахакь, говорить: „Бвкшу н Девы, пришедшие сюда сь 
10.000 ЗаЖхаїаз, ви собралась видіться сь Тафагатой в Бив- 
тасами! и прежде, неодпократно зъ честь мою, прояєходяля 
подобимя же собравія Баку я Девъ, исполненныхь добро- 
дЬтели ин знавія. Увбрень, что и па будущія времена будуть 
совершаться такія же собрав кругомь меня, какь в вый! 
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Бикшу, я знаю понменво ве хъ Девъ, произвошу нхь, вознфщаю 
вамъ; послушайте, сохраните эти именавъ вашем серхці"... 
„Да будеть тако господиане, по словеск твоеху“, благого- 
вЪИно отабчази монаха п отшельникы. Схблавь нбсколько 
обичамхь привбтствій хь Бавшу, Будла валалъ перечислять 
везхъ собравшихся Девь. „Бикшу, воть несмітная толла 
забсь присутствующихь Девз; возвЪщаю вамь, да вбдаєте 
ихь: 7.000 Якшасовь рожденныхь въ Капалавасту явились въ 
сонмищв собравшихся въ л1%су жрецовь; 6.000 Якшасозь 
урожевцевь горь Рималайя; 3.000 Якшасовь рожденанхь въ 
горахъ Сата-Гупри; 6.000 Якшасовь по дебту пхЪъ кожи и 
одВншя самыхь разнообразныхь, но одаренныхь съ прочихи 
разумвыми существами одвязковыми свойствами души и спо- 
собностями; 500 Яктасовъ Вессамиттась; Якха Кумбгира изъ 
Раджагрига, что ка горі Верулба, въ сопровождети вфрвыхь 
ему 100.000 Якшасовь; Царь Дгаваффа управзающуй восточ- 
вою страною и начальствующій вадъ Гавдгарвами, Царь Ви- 
руага, управляющий югомь в Куибгапдаеамя; Царь Вяру- 
цавха, повелитель Запада и Нагасовь; Царь Кувера, обха- 
датель сФвера, повелитель Якиасов». Всё сія Царв, иришан 
озъ свойкь мість окруженные многочнеленною свитой“. 
Авторь Сутрь перечисляеть засомъ грохаяное количество 
прочихь Девь, пмбющихь разнообразные цьфта и нанмено- 
ванія, изъ всЪхъ ихъ особенво выдфляется тяпь Мара-отца 
всякаго гріха, беззаковіч в порока, вічно похишаающаго 
только о преступзевіяхь, пасили и пиВюєщасо дла того псклю- 
чптельную архію достойнихь окаявныхгъ єподвижнивокь и 
рабовь. Мара превмущественно аюбать пападать и обольщать 
сзопми маневрамн истинвыхь монаховь благочестивыхь 
аскетовъ. Обычныя распоряжевія Мара такозы: „идете, 6$- 
тятє сюда, ловите Арчатась, ововывайте ихъ цбпахи пожді- 
леній, окружайте веюлу, дабы неускользвуле оть вашихь 
сфтеб!." Явазшиеь сь прочныи покаовниками Будды, Мара 
забяль руками по землф, и сдблавь страшный ударь стр8лою 9 
землю, подаль сюгиаль къ ловитвЪ Девъ п на яяха, бистро 
вапуетимь свою армію. Девы оказали отчаянное сопротиваеше, 
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и невзирая па арость. пеистовство Мара, остались пеподвиж- 
иыми, Палтаслазый Будла, ори влд5 совершившагося на его 
слазахь, могь сказать зишь одво: жрецы, воть кортежь Мара, 
узнаете-ли его?“ 

Архетм первые обратили ввимаве на слова обожаемаго 
учителя. Армія Мара, несмотря на ея силу, привуждена 
была обратиться вспять, будучи ве вв состоявш проти- 
виться Архатамъ и ве коснулась даже яхт волоса я Мара 
неоднократно, съ отчаявіекь воскяецаль: „вов сін жрецы 
(рееітез) хоказала свою побздовосвую силу въ войн% страстей. 
Они неустратимы, стойки, бохрм и въ бзаженствВ ввутрен- 
нем» невозхутвмы; слава о нехь далеко распространилась 
между людьми во мемт мірб. Ихъ ученики, поляме мпра я 
радости, счастливо живуть посреди Архатовь, оставаясь в\р- 
вима резни Будды!“ 

Ура Сутра. Зіндаіо-війасоміа, сохержить весьма ябж- 
ный з поучительный нравственный урокь въ честь ученія 
Будды, изложенный эъ высшей стецеви хухожественно в хо- 
стойный театразьнаго прелетавленя по объективвому изло- 
жевію мыслей в постановкб лиць дбйствующихь. Картина 
первая открывается поязлешемт въ лбсу Велу Будды Тафа- 
таты, въ мфетности Калапдава-нивана, ие подалеку отъ Рад- 
жагрвга. Веська рано утромь онъ пдсть въ столяцу я встр5- 
чаєть господива дома — Спогало, молящихея благоговь то съ 
переврещелаыми ва груди руками и волосами — поврывши- 
нися росою. При своей молатеб на Востокь, Залаль, СВ- 
верь, Югь, къ Надиру и Зенвту, Спягало совершая покловы 
машинально, просторалея каждый разъ и на землю. Саму же 
Бузда-Тафагата телъ иподъ видомь нищаго, держаль пря себ; 
сосудь для милостыви п, вавъ иузрешь, посів обычныхь при- 
вітствій, вопросиль Сивгало озвачевія и смысаБ совершве- 
маго имь мозитвеппаго 9бряза, тоть отвбчаль, что так па- 
узилея молиться оть своего отца, по почему такъ пужпо-- 
не знаєть. Будха-Тафатата почеть долгомъ обьяснвть значе- 
віє уолвтвы ва шесть сторон, прачемь расположить со- 
отвфтственно онымъ самое объясисше, состоящее нав тести 
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озхблевій. Предварительно вдеть обьясненіе зпаченія четы- 
рехь частей світа сь правственлой сторопы п шесть родовь 
воведеня. „Ученики мудрецовз в святые должны ваздержи- 
ваться четырехь родовь дтьйствій, мозущить осквернять че- 
люєтка, таковы: убійство, кража. любодбявіс, лбность; Че" 
тире причини также ведуть людей ко злу: згойзмь, гаїув, 
стразъ, стумасшестые. Оберегаясь оть первыхъ четырехъ 
тріховь, зюда становятся истинвыхи стражама шестя страт, 
по вопмъ хорошо расположенъ п тстроевъ весь мірь; таще 
святые, по смерти земной, дБлаются небожотелями. Совер- 
шающе грізи втораго рода п подпадающіе власти оныхъ, 
помрачають свое блаженство шодобао лунному затифвію язи 
шогружевію по мрахф ночп; паобороть, воздерживаясь ть 
гр5ховъ сахъ, опа ставоватся свбтоносвыми, подобно лувб 
вь періодь ея блеска. 

Шсть родода дурного товеденія триводять человька кз 
потер имз владъемыхь блать с» соонвпапствующими тосльд- 
ствіями: 1) Употреблеше чрезмбфру опьяняющахь напотков». 
Пос2детые: потеря девегъ, ссоры, дурнаа боз$звь, уличтоже- 
ше харавтера в зазноети, разслаблене и разстройства ума. 

2) Призызка въ бродячей жизпи въ недозволенные часы. 
Посабдствіє: попрежденіє здорювья, распущеввость жепы и 
хЬтей, опаспость потери собственноети вмущества, излишняя 
подозрительноеть кь свовмъ п чужемь, дурное о себф обще- 
ственкос хвфще в опасвыя встрфчи, могущія ЕЛОНЯТЬСЯ Кб 
греду зязному и другиуъ. 

8) Частое посфщеше публичнихь и увеселительныхт м'сть. 
Цослфдстые: одоваковоє съ предтествующимъ родомъ жизни, 

4) Страсть къ азартной ягрЪ. Шосліхствіє: моть пенави- 
димь зюдьму, проигравший ея — д$лается нищим, теряющихь 
у веБхь врехоть, терпить позорь, бываеть оставаєнь род- 
пыми п друзьями, холостой - це можеть быть жеватимт п 
любихьмь. 

5) Сообщество сь развратвыми людьми ведеть къ тому- 
что всякій пгрокь, развратанк», пьянаца, разбойнияъ, обман- 
щукь, пріемаются за чстиннаго друга. 
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6) ЛЬвость ведеть человфка къ холодноста п индеффе- 
рентизыу; но взъ холоднаго чезов$БА можеть вдругь дЁ- 
латься горячимь в нетерпбливьмь, изъ медлительнаго-- по- 
сафтныхь п опрометчивыхт. Лфвевый— звачить смть чрез 
уврно, во опъ можеть вдругь почувствовать и голодь, 087, 
холжевь поэтому пли честно трудиться п добывать себЪ про- 
питаше, яли-- бить пазойливимь питцамъ, нахонець--совер- 
шить преступлеше, если не будеть получать просвмаго да- 
ромъ я оть другихь совершеняо незаслуженно. 

Въ частности, Тафагата объяснаеть подробно зваченіс 
дружби истинной и ложной. Ееть друзья, говорить онъ, 
воторне явзяются добрыми товарищама только вь пьянстві, 
иные любать вась и расположены только по разсчету, третья 
ваконець тозько ради натереса своего лачно. Четыре рода 
зожныхь друзсй, нерідко привамаемыхь за вастоящихь: 1) 
эюиста; 9) вічно навязчивый єв своемь къ вамь расположе- 
жи н уважелін; 3) льстеца; 4) мотз. Первый другь нозу- 
чая благодвяше сть вась, самъ возвращаєть очень мало м 
при возвращены ожидаєть всегда бодЪе, ч$мъ сколько вужно; 
вь добрюхь діійствіяхв онъ скорфе руководотся боязнью, не- 
жели тюбовью в всегда заботится только о собственномь благопо- 
лучи, Второй хругь — демонстратионый, кажутся, сляаткомт 
много придасть цфвы своему прошлому, не мевЪе заботясь о 
блатахь п бузущехь, любить разсыпаться въ пустихь комп- 
лиментахъ, но при ©2198 васъ всегда оставлаеть и даже пре- 
зираєть. Третій хругь — месте, апаробуєть вашя грфхии по- 
роки, как и добродбтели, въ лицо васъ всегда хвалить и пресмы- 
вветсз, за глазь— поносить и безчествть, но обижается, когда 
о томъ ему замзаете, и готовь сдфлаться истцом» за личное 
оскорблевіс. Четвертый другь-- расточитель, мотз, дотолі въ 
дружбі съ вами, пова высь вимь участвуете въ пирать я по- 
пойвЪ; шаяетесь по развымъ улецамъ, чтобы убить время, вогд® 
посещаете часто театры, игорные дома в проза публичныя 
увеселенія, не рідко сь жеящинами подозрительной нрав- 
ствевности. Мудрецы, зам чаеть Тафагата, равно убфгають озна- 
ченнаго рода друзей, ибо путь этотъ полонъ опасностей. За то, 
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они ощуть тавихь друзей, которые помогають ве вужі, 
зюбять неязмфнно и въ гор, и радости, несчастія я благо- 
получін, нодають вамъ спасительные совфты и обваружи- 
зають благорасположеше. Познавь ястинаыхъ друзей, мудрець 
привязывается къ нимъ подобно младенцу пря груди матери. 
Гели овъ я соглашается подфлаться нзляшкомь отъ своего 
сокровища, то хблаєть въ отвошенш въ друзьямь еволмъ пог 
хобво пчеозБ собирающей медь, не отпимая отъ него пп 
блеска, пи вкуса, на благовонія; иди -— подобно муравью, си- 
лою терпбнія раздаеть собранное свое богатство мало це 
малу, по мфрЪ яахобпости п полезности, п для своей семьи 
я другихь. Имущество свое для на четыре части, онъ вы- 
даеть одву для угощевіє друзей, другую для поддержагія 
своего зично, третью для облегасвія трупимхь лёд свовхь, 
четвертую оставляеть въ эконом! въ виду возможной чедоб- 
вости реверса. 

Обращаясь затЪмъ кь объяснено похзонев!я шести ча- 
стямь світа, Тафагата уставовляеть слёдующую символаку. 
Для ученика мудрецовъ, говорить онъ Сянгало, родители 
суть --востокь, учителя й воспитатели — їв, друзья и зна- 
хомые — съверь, рабы и слуги — надирз, Грамавасы съ Бра- 
мавамн--зекито, Въ важдой пзъ означеваыть шести группъ, 
перечисляются пять мавныхе правиле, обязазельвыхь дчя уче- 
ника мухреновь въ вижеслідующемь порядкі. 

1. Но отношению въ родателямь, представляемымь на 
восточной стороні (е Чоатег де [ез\), ученихь обязать себ% 
говорить а припомвнать: я должен» 1) подлерживать до глу- 
бокой старости ТЪХЪ, вто мні дахь жизвь, зоспотываль сь 
АБтства и поддерживаль въ послфдущее время; 2) — помо- 
тать имъ въ дёзахъ и управлешя семейномь; 3} забо- 
титьса о сохранения яхъ имущества и залдатЬ собетвевности 
вми благопробрётенной; 4) по смертв,— съ честію совершить 
похоровы и помпновеше. Обязанпости самевхь родателей 
въ отвощенм въ дфтамь: они доланы 1) удалать дітей оть 
всякаго рода порока; 2) веста изъ къ добродбтели; 3) поучать 
некусствемь п наувамь; 4) заботиться объ устроензи и упро- 
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ченш заковнаго супружескаго ить союза; 5) передавать пуп 
при своей смерти наслідетво. 

ІП. Въ отноше въ наставникамь представляємми» на 
южной стороні, ученикь пуфеть сабдующія облзавности: 
вставать въ присутствіп учителя, — нибть о вемъ попечеше 
я охрану, — выслушивать съ почтевіемь я внихав!смъ дф- 
лземыя пыъ ваставлевія я замфчаня,— всячески духовно ебди- 
жаться съ пвиз п зюбить его,-—зезмя силами заботаться 0 
сообразавалии своего поведешн съ шазпдаліями и правилами 
учителя. Настазвехь, хозяипь школы (1е шайхе) въ свою оче- 
редь обязант 5Ъ учевикахт своимъ я воспитаєвикамь:- -лро- 
повфдывать добродітель, пасаждать ее въ серхцахъ потом- 
цевъ, и поучать придизпому обхожденю я учхивоств (ма- 
піегев),--труляться палъ хфзомь воспитаніз реваостио и рачи- 
тельно, — передавать, безъ утайки, плоды зналії и мудрость, 
добытые и упаезВдовавные оть хревявхь учителей и мудре- 
щовь, — дфлать одобрительвый отзыоъ п аттестацию учепи- 
$овъ,—предохравять пхь 9ть веявой онзености и ореда. 

ТИ, Супруга, представляемне на западной сторопЪ, яхБють 
схВдуютщія обязанчоста. Супругьвь отношеніп пт жен дод- 
жепъ: -- обходиться съ нею ласково п учтизо, — ГОВОРВТЬ 
съ ней любезно и ирятно,—въ прочихі людяхь пробуждать 
въ ней уваженіс и раеположеше, -- прилично одівать се, укра- 
шать и вообще доставзять все потребное для жепскаго этикета 
и здоровья, Жена ва, свою очередь обязана: — заботливо удовлет- 
ворять зичнымъ потребностямъ мужа, — хравить ввутреннее 
расвозожене, — соблюдать нерушихо цф.юмуаріє, небыть блуд- 
лэвой,— прилежать о благ5 свосго мужа, и-обпаруживать 
прилежане я дфательнасть во веемъ, что опт дблаєть. 

ТУ. Цочтевпый человЪкь пла заслуженный, (ГРопте 
Ворогабіє), въ отношеніп къ его друзьямъ п знакомым, пред- 
ставлающьмь сфверную сторову, обяаавъ:— двлать подарки, — 
товорить п обращаться всегда зюбезло, — думать объ ихъ 
ивтересф, петолько о своемь, — почитать друзей развыми 
себ, — длиться сь нями избытками. Въ свою очередь 
друзья п знакомые обязаны къ уважаємому имъ человфку:— 
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оказывать всевозможную бдительность въ случаяхь, вогда сахь 
онъ вмфть пе можеть, - охранать его имущество въ случаб 
надобности, — поддерживать п помогать въ затруднательнокт 
положени,— жить вблизи его,— помогать скольБо возможно 
его семейству. 

У. Гоеподанъ въ отношеніц къ рабамъ я слугамъ, пред- 
ставляемыхь жа стороні яадира, обязанъ: — назначать ра- 
боту, сообразуяеь с» вхъ силами, — доставлять необходвуое 
содержаше,—заботитьея во время болбаши, ходить за ними, 
лечить,-сотлагать въ пользу пхъ па пеиредвюдфвяые расходе 
часть депегь и лругихь средствъ,—вь случа необходимости 
производить сь пользу шхь єсуду или денежный засмь. Въ 
свою очередь рабы п слуга облгапы: — вставать утромъ раньше 
господаво, тлалаться отъ вего только вечерохъ, по прекра- 
щен работъ,— не дозволять нвкакой утайки иги краже, -- 
тщательно псполязть воздагаемыя поручевя, — оказывать 
всегда должнае почтеше. 

УТ. Навонець почтенвый челов®къ въ отпошеніп гь 
Граманамь (Статапах) и Браманамъ, предсзавляемыхь въ 
Зенит, обязаяъ: обпаружявать зюбезпость я позтетельность 
во веВхь дфйствіяхь, сховахь п мьсляхь,--бить общедостуг- 
яыуъ,-—во всфхъ дБОствіяхь быть расчетливимз п ум$ть распо- 
загать окружающими его средствами п людьхи. Граманы и 
Брамавы обязаны кт почтеввому человЪву доказмпать свое 
благорасподожеше такимь образомь: отвращать оть порока 
ц дурной жизни, — побуждать въ стезп добродфтельной, -- 88- 
узать предметамъ прежде неязвЪфетвымт, укрфалять въ исти- 
нахь уже хостаточно познанньх»,--указьвать путь къ лебу 

Благодаря соблюдевію всёхъ правиль, вишеположейнья 
шесть странь міра остаются въ спогойстьи п марб, п люди 
далеки оть опасвостей. Почитающе порядокь п законъ, пе" 
сомафнно, обязаны псполвать в все предиисавное, особсино 
вь отноменш къ домовладыв, владбющему всею доброді- 
телью, превосходящему прочихъ людей, одаряющему ихъ всім. 
ястанно потребнымь в содБіїствующему благоволучю ва 
земзф, блаженству па небЪ. 
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Будха, по оковчаш! и изложеннаго обзьясненія страпт свбта, 
обратившись къ Сингазо, остановился, и еще разъ посовіто- 
зазъ ему уважать родотезев. Сянгало, почувствовавь всю 
сват убвдительности я глубокомысзя Тафагаты-Будды, вос- 
БлНБНулЬ: ,всечестибішій и высокопоставленный, веляьй 
господвнъ! все тобою сказанное меня поразило до глубяши 
сердца, я увидёть вовый свфть, остававшійся доселВ дяя 
меня скрытымъ. Подобно путниву, сбившемуся съ настоящей 
дороги, я обрфлъ ее, благодаря тебЪ, твои ваставленія, по- 
добно світизьнику, ввесенному въ темное мЪсто, озаризи 
внезапно моп мысли и я познать всф предмети какъ слі- 
дуеть. Ти Віасата изложиль весьма ясно свое многообразно 
содержательное учеве. Обращаюсь чрезъ то къ БуджЬ, шо- 
гружаюсь въ его учевіе, в присоединяюсь охотно кь совму 
его почитателей. Примя меня, о ВВабауа, въ число избрап- 
выхъ учениковь твоихь. Итавъ, съ сего дня п мивуты, до 
ховца своей жизна, обращаюсь я къ Буддб п становлюсь 
ревностяємь его покловнакомь и посабдователемт!" 

УП-я Сутра — А&лёну-з йа. Овна ваписана паполовнну 
стихами м представаяеть своего рода похвалу въ честь мо- 
наховь п мовахань. Это одна изъ знаменитВйтехь Сутрь 
южнихь Будлистовъ в напбозЪе среди ихъ распрострапенвая; 
ся чтеве совершается поэтому правильно п постоявно въ 
вопці церемония, устаповленной Буддою и называемой Рай Ил, 
т. е. помощвацей, покроввтельствующей въ враветвенной 
жизни уврёпляющей въ ней (сетотаопіє рговесітісе). 

Начазо Сутры, по обнквовсвію Буддиетсвихь внигь, 0б- 
ставаено чрезвычайно живописпо. Сцева открывается ночью 
вь мфстяостя Раужагрига; ва „орлиной вершина гори" пред- 
ставляєтся спдящамь Бухда, а около него разм5щеются че- 
тюре бога, управляющие стравамо сьфта, вхь сопровождаєть 
множество другихь низшихь боговь и Мабаб, которые веб, 
собравшись для покловевія БуддВ, внезапно воспламеняють 
„орливый шикь" безконечяюмь радужныхъ сіввіємь и молча- 
звво молятся, одвв сихя, другія стоя съ скрещенными рукамя, 
или ва кодбнакь и подвятыыв кверху руками. Когда всё 


— 349 — 


боги и Якмаеы разыфстялись по свонмъ мБстамь, среди общей 
тишивы, везикй царь демоновъ — Вессавана, держить слв- 
дующее слово, обращаясь въ Будіб: „Господинз! срехи 
могущественвыхь лемоновь одни враждебны Будав, друме 
благосклонны, одви прападаєжать къ среднему влассу, дру- 
гів въ низшему, и между вими царствуеть разпогласе. Если 
тавъ, то звачить (по швфпію вфкоторыхъ демоновъ), Будда 
проповблуєть ученіе, виь непріязнениое. Въ особенности злые 
демони стараются поселать такое враждебное распозожевів 
въ БуддВ среди учепиковь его, зюбащахь безмолвів п уда- 
ляющихся для спасепія въ пещеры й пустюви. Для смягченя 
ярости и дерзости сахь зльхь существъ, позволь господине, 
проповбдеть Аапайіуа (РайИа), которой иззагаемое учеше 
д8 послужать охраною ховаховъ, и монахинь и да получать 
ови по нему навсегла невозмутимый ииръ!“ 

Молчачиео выслушавь слово и озираясь кругомь, даєть 
свое согласіє па то Булла, и велввый царь Вессавана пра- 
ступаєть къ речитативу Сутры А\апабта, ваволовиву стк- 
хами, наполовину прозой. , Поклопяюсь, - -восклицаєть онз,— 
Випасся рсеввлящему, повлоняюсь Сикгн, сострадательному 
во вофмъ тварямь, повлоняюсь Вессабгу побблателю в со- 
врушителю страстей, покзопяюсь Какузавдга, поб'бдателю 
тьмозислеввыхь эру демона Мара, поклоняюсь чистому и 
совершенному Конагама, поклоняюсь Кассапа совершенно 
свободному, покдоняюсь славному БудзВ, сыву Шакъя, ко- 
тораго ученіємь исифляются веб скорби п весчастія. Веб, 
сьумівшіє погасить свой мірскія страсти, поникають вещи 
каковы они на самомъ 151%; зтв люди, одпи исполвены 
ніжноств, баагородства и спокойстыя, истьнно шочитають 
Готаму — благодётеля боговь и аюдей, вЪдающаго веб тер- 
вастые пута мудрости, и котораго доблествюмь духомь отго- 
ваются далеко веб страхи ин призядЬн!я... Поклоняюсь теб, 
первому изъ людей, пачальнику вароха, покроввтелю вефхъ 
существь. Тебя обожають и поклоняются теб сами демоны. 
Рцемъ вси, явоже п ова: поклоняємся Готамф-- побфдонос- 
ному, покдоняемся Будд®, обладателю мудроств, вЁдущему 
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веб зещи міра... (Далбе перечисляются шпогія мельм боже- 
стса малоизвстяця, вошкь имена и аллрибуты часто фанта- 
стическів. Эш бога почти управляють развыми застало міра, 
водобно Девамъ}.— „Воть аАізлагі;а, — продолжаєть Вссса- 
запа, - тить в оплоть даа укрфаленіх хіра, читаемый и 
изучаемый въ твипй далеко оть шуму и бурь свфта, вефми 
монахами и мопахипами и пхъ мпогочисленнима учеликами 
б ученякани' Веб ово, по мфрб полного в созершеппахо 
позналіл учешя Амиябуа, получають врфавую силу и обо- 
рону, стаповятся пеустратимы п цепобёхамы совмами Ама- 
цуссась, Якпасовь, мальчиковь и дбоушеюь — слугь Явша- 
совъ, Гандарвь и вхъ начальника Гупдгарва сь его слугами, 
Кумбгавда и Шагась гл5 бы опа пи бызи, куда бы пе ща, 
#1, оставались одинокими на ночлег. Всяый разь, когда 
въ ученику Бумы прибавжаются злые дехоны съ злыми 
вахбревіями, достаточно прочтен Аіавайїта, п не одво 
чудовище не осыфлятся блозко подойти въ порогу, городу, 
деревушкі, куда идеть я гаї принать гостеирвино этоть 
ученакъ. Ня одевъ демонь не будеть допущень въ нему, и 
дмерь всегда будеть на запорв, и въ собраніяхь п въ семь; 
да будеть опъ арехметомь презрбвіа хулы, и глава его що- 
заснеть подобно изсохшему знету п да разобьется черець 
его на седмь меньшихь частсй!.. Лашь только кто-либо 
дерзнеть изъ Якщасовъ напасть на Буддійскаго хопаха иза 
монахнию, пусть изчальнакъ отёхъ демововь самъ возопилт: 
оставьте его, (ея), не мучьте, не напосите никакого преда!.. 
(Всьхь Якшасовь, нанбозфе гзавныхь, перечисллемихь въ 
Сутрь-- 42). 

Посхб сего гамна въ честь Будды и речитатива означен- 
выхъ формуль, служащихь охравительнимь талисманомъ для 
мопаховь и монахинь, четыре царя демоновь испращивають 
у Будхы дозволевівя удалиться язь собракія для совершенія 
виь сройстаенныхь сквервыхь дбявій и распоражевій. Будда 
благоскловио нсполвяєть просьбу и боги удаляютея шооче- 
редпо, сь вбжливими поклонами, сь своею свитой, важдый 
5Ъ свою страцу. Сь разсвбтомь, Тафагала будить и созываеть 


— 351 — 


евонхь учениковъ, которынъ слово вь слово и сообщаеть все, 
пуь вадфнное и слишанное нозью оть сонма боговъ — стра- 
жей міра; пря чемъ просить зтахт учевиковъ внять, уразу- 
мфть сердцемъь и сохранить навсегда сообщенную Сутру 
Рагіа--вакь вбрный щить оть ударовь в нападеній злыхъ 
демоновь, 
1%. 
Христіанство въ Мокголія и Китаб ХИ ст. и позднёе. 


8 58. Бывший цастохтезь Руеской Д. Мнесш въ, Пекин 0. 
Архимандрить Палладії помфетвль ватересный очеркь по хптай- 
скауъ источиокахь па Апглійскомь язык въ СЫ. Весогіег 
за 1875 г. усі. ХІІ, подь загаавіємь 7) „Совы Христіанства 
св Мотони о цоКитаь в ХТИ стомьтін". Предзатвемь въ 
переводф зта цфнаыя свідфнів, воторыхъ въ Русской литера- 
турв духовной не имЗется, за псключешемь весьма пемпогихь 
имь подобвыхъ **). 

а) Въ начал Мопгольскаго перюда въ псторіп восточной 
Азін, мм встрічаємь часто упоминаше о хриспанахь въ с0- 
врехенныхь Китайскахвь памятьикаху, докасмвающихь суще- 
ствованів ихъ БАКЪ въ Монголіп, пфкогда отдфльпой оть 
Битая и потомъ соединенной съ номь, такь я въ самомъ 
Ката. О существовавшемь Хрисмавств въ Монгомя до 
тарствовавія Чаеглзъ-Хана мы доходимт только ощупью: 
ванболфе вБроятвыя знавін почерпаемь вь семейств5 Керанть" 
хант-Тоориль (Вачь-ьхаяъ). Ето племяппкца Соратапл, по 
завоеван сего племепю Чннгизъ-хеномъ, была замужемъ за 
его сыпомь Толуй, н потохь сдблалась матерью Кублай-хана; 





2) «Теасев об СЬгізійолісу 18 Моороїа за) Сбіов, 10 «пс ХХ] ХШ сеціогу, 
Фгасусісуть Срідсзю зотзез», 

^*) Озваченноє сзозвроззше 0. Арх. Чалавдія,масисавнов чи» дак сс. 
Аасапчонь, ноходают ка Рубззомь язык® въ бозфс обширвомь изложеши 
бохЪ ТЪиЪ ме эзгломемь въ Восточномь Сборникь за 1577 г, гів подробно 
обозруеастся ксторія Христіанства съ краткоми эаывчаыани © Нестор!онекой 
лабзвцв УЙ ст. амдервезни самаго техета озь ноя в другыкъ цаметнахово. 
Презоставляемь самому чататеаю спешальное сзичеше статей Автора об» 
однома п точъ ше предиет®. Нзшътрудъ посвящевъ ознагомаєнію Русокаго 
чатателя тодь5з сь Авгийехинь текетовь Почтемарго 9. Архемавдрага. 
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по всей вброзтностя она быза христівнкою. По смерти, ея 
нзображеніс сохравилось на память въ „Мовастырё Креста 
Шв-дзн'ди", въ нывфшаней губерній Ганьсу. (Впослвдетвін 
образь былъ перенесевь въ Пекинь, й помфщенъ въ зал 00- 
сващенной духу почившей государывя подь вменемъ Юань-ши). 

6) Положитезьное упоминавіє о существоваюя Христіан- 
ства въ Монгозій ветрьчаємь въ Буддійсвой полемической 
книг за 1291 годъ „Бань-вей-лу“, направленной противь уче- 
нія Дао-цако. Успігу этой секты, пося$ Чингазъ-хава, содбй- 
ствовало и благоскловное отвошеніс другахь снльныхь лецъ, 
что конечно возбуддало зависть со сторовы Китайскихъ 
Будхпстовь, нападавшихь страство ва учеше, квиги я догму 
Даосовь. Дао-дзы съ своей стороны тоже неоставались въ 
долгу в молчани, ихъ диспутю продолжались п въ царство- 
ваши Мэнту-хавъ. По веоднократнымъ жалобамъ Будзистовъ 
на Даосовъ, Менгу-ханъ наконець, въ виду прехиревія партій, 
приказазь удаляться имъ для диспутовь въ Каракорууъ, и 
отаюдь пе заниматься этимъ пустослошемь предъ зицемъ Ело 
Величества. Такое поведё ще состоялось въ 1256 г. На первомъ 
дяспутВ, происходившемъ въ присутстын хана, успфхъ быль 
за буддистами; Мовгу-ханъ хонстатероваль вопрост въ слё- 
зующиюь словахь: „Савъ-шонъ (т. е. учитель) говорять, что 
Двосекое учене— высочайтее; а Сіу- зай (т.е. ученый Копфу- 
ціапець), что Конфущево — перв®йшее въ мір5; а До-с5 (Тів-5іс), 
почвтаютщіє Ма-ши-го (Мессію, Ї. Христа) п учеше его, во- 
лагоють, что ово пебесное--ЩШавь-Тянь и самъ Да-хя-мань 
(Архимавдрить, начальникь или узевнії) въ мозатвб къ 
Небу, благодарить оное за всБ благодбянія. При изучент всфхь 
этихъ религ, приходится отдать предпочтеше Буддизму". 
При сикь словахь, ханъ поднявъ свою руку, дія сравнешя, 
сказать: „Что большой палець для задопи, которой онь сь 
прочими служеть суставомь, то и веб прочія релвма по 
отношению въ Буддизиу“. 

Очевидяо, что подъ вмепемь Дэ-с$ (Те-зе) разумВюлея Хря- 
стане; Ми-ши-го— „Месса“, упоминается ва Сирекомъ памят- 
пивБ УП въ г. Сю-ань-фу, Танской ланастів; подъ выражешемь 
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шень-тянь весомн®вно разумВется „вступлеше въ царство 
пебеспое", преусшбяніє въ жизня христіанской. 

Ясно также, что Дз-с5 есть тривскрипція слова Терса-- 
подь которымь Магометане разум6зи Хрисмань; оно ветрі- 
частев нерідко и въ разныхь Магометанскихь сочиневіяхь 
ва язык Китайскомъ в особенно въ біографій Могаммеда, 
сама же Арабы Христіань вазывають Назара. Сзово До-сб 
встрівчаєтся вь статутахь Монгольекой династи Катая, во 
вефхъ оффиціальнюкь автахь, хокумевтахь, и другихъ, и 
относвтея къ Христіанам». 

в) Первый и важный памятоивъ касательно христіань, 
встрічаєтся, посаб завоевавія Катая Мовголемя я перекесенія 
ханской резизевщи въ Певипъ, въ Юань-ши (гл. БХХХІХ, 
11. 32), гдБ говорится, что Кублай-хань оснозачь въ этомъ 
городі главную копенсторію хля Хряспанъ въ 1289 г, поль 
вменемъ „Чуяъ-фу-цзы“, —с4080, буквально означающее: „зда- 
віє дядя према даровън жертвоприношев!й въ монастыри ная 
храмы Креста, управляемые Маръ Ася Лібань Ълико-вень“. 
Сзова эти запмствовзны съ разныхь языковъ, а потому н5- 
скозько вепонятны. Марь Аси, изи— на памятнакЪ въ Ся-ань-фу 
»Ма-ла Га-сн-я“, есть то-же, что по Снрйсви Маръ Іезув, 
Фопиимз 16545, или — Тасусъь Христось, сывъ Марш Двы. 
Л&-бзнь зфроятно Раббать, Еврейское слово, означающее 
ученаго, классь ученнхь монаховъ, воторихь такь называли 
на востокб; по отвошевію въ Несторіанам», жившимь въ Катаб, 
слово 910 относилось и Бь женатымь священникамь. „В-хн- 
ко-вень“ есть то-же, что „Еркеунъ“ въ Мовгольскомь тексті, 
„Аркхайюнь“ или „Аркаупъ“ въ Сир ской, Персидской и Ар- 
мявской хроник. Подъ сзовами „дары п жертвоправошенія" 
мы холжаы разуміть ва Катайевомь азыБВ вменно ті, ко- 
торые прувосятся въ Христіанскомь храм для совершенія 
таниства евхаристія. О „Чунз-фу-цзы“, кавъ храм Христіан- 
свомъ для собравія вбрующихь, зам$чается, что священнивя 
Сирскіе, входя въ оный, строго исполняли возлагаемыя на 
нихъ обязанности Богосдуженя. Монгольсые ханы оказывали 
покровительство вемъ духовнымъ общинамь въ религіозномь 


Истор. Библ. ча Востовв (отд. 1У-е сабдю хрисмажства ХИТ ст. въ Монголін, 
Битьб и новые перазоды Єв. Писакія). 28 
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отношений, гаравтируемымь ярлыками или граматамя („1еНегз 
ої ехетрНоп“), сь освобождешемь оть веякой денежпой по- 
лати и повинностей, поль условіємь только „безпрестапной 
мозитвю за мірь я особливо за хана“. Чупь-фу-пзи, какь 
тюргдическоє учрежденіе, служило для контроля падъ испол- 
пеніємь хавскихь повелівій, указовь въ храмахь Христіан- 
СвиХЬ, вахолащихся исключительно вв Катаї и Монголій, 
вваче,—вь яспосредствевньхь владвніяхь хапа. Бь 1315 г. 
юрясдпкція ладь вебми чанъ-ц3я0-цзы остается иеклюзительно 
въ Мовголіп, также Порсіп и ТуркеставЪ, гдф только были 
Хрвепале. Подь словомъ-ше „занъ-цзяо-ЦЗы изи ,чжань-цзл0- 
сы“ разумфть должно Несторіанскихьеоасьоцовь и хореени- 
скоповь въ Азін; у Магомставь этому слову равнозначуще 
„Имамь“. По причивЪ трухаоста ва громадной терраторік 
Кихая сафдить за веБмя церкзама Хриспанъ, въ немь раз- 
сфаввымп, звачете Чунъ-фу-цзы ослабфваеть, а сь 1320 г. 
только остается въ собственныхь доменах хапа, что харак- 
теризуетех просто садвомь „сы“ шля „Цзы“. 

Г) Другой не менфе важный довументь касательно су- 
щесівованія христіавства въ Монгольскій шеріодь находимь 
вь з Чаюн-вунучнень- цзяногиаюи", т.е, опасаніє Чап-пзянь-фу; 
сочиневіє это компвлировато въ царствоваше Чи-шунь, 
1330—1332 г. Манускривть сь сего сочиневя, въ копія, 
хранившійся въ библ1отек$ менистра Жань-Юзль, быль публи- 
ковань въ 1844 г. Въ отдблевіп о храмахъ и мопастырахъ, 
существующахь вв это время внутри предхфловь Чжи-цзяяъ- 
фу, упоминается среда их и Храстіанскій монастырь (гл. ЇХ, 
бо, 8, 9). Храмъ „Да-сивъ-ю-пзы“, стоявий въ Чжи-цзянъ-фу, въ 
особомь кварталі, называется Цзя-дао-сльъ. Овъ построенъ 
зъ 18 году Чжи-юань (по Р.Х. 1281} Субь-дару-гачи С-лк- 
цы-цзы (Зегоїиз). „Достопамаятное описаніе объ зтомь предметі 
состазиль учитель Конфуціанской школы Лань-сянь,. 

Посл® сего зам'чанія слбдуєть сокращенвый тексть па- 
матнака, Авторъ опвсавія Чжэ-изянъ-фу оговаривается, однако, 
что вив дбзаєтся только основний очеркь напболбе важнихь 
прехметовъ; имя Сергів, какъ и другихь надвавій, дблаєтся 


— 355 — 


це совевмь правильно, что ве рідкость у Китайцевь, ломаю- 
щахь нностранныя слова. ДалЪе читасмь: , СБ-мп-цзм-свнь,, 
(Самаркавдь) отстовть оть Китая па 100,000 ля къ С.-3. 
Въ этой странф преобхадаеть резима „В-ли-го-вевь“, На раз- 
спросы объ этой редвсів узвазъ, что во всемь мфф суще- 
ствуєть дефиадпать ховастырей Креста. Одишь нет такахь 
храмовь въ Самаркавд® поддерживается четырьмя огромными 
деревянными столбами, каждый ві сорокъ футовъ высоты. 
Основатель релямн вазываетез Маръ ЗВ-ли-а (т. е. Шшсусъ 
Храстось); овъ жиль в твориль чудеса за тисячу патьсоть 
лфть прежде сего; преемникомь его считается Ма-сВ-ли-ци- 
цзы (Маг 5его11з).? Главный аредметь релими — поклоневе ва 
востовъ!) п не имфеть сходства сь ИвдЙскимь вроученемь 
© пгтапа. ДЬйствительно-же то, что великій сзфтъ пзливаетен 
съ востока. Годовое времясчпелеше въ этой странЪ начинаетея 
съ весны. Страча-же восточная соотвЪтетвуеть (по Битай- 
спому календарю) эзементу дерева и имфеть вліанів на про- 
изводательшость. Восток» называется еще свыше благодющимь 
небомъ, Кресть есть образъ человёческаго тфза. Крестообразно 
строятся дома, кресть пашетея на храмахь, видяфется на 
грухв и гзавБ медефдя. Крестоиъ обозпачаются шесть глаз- 
вих» пуявтовь частей міра. СВ-ма-цзы-сань (Зашагсати) есть 
пазваніе города стразы, а Б-ля-го-вень--религіи (І). ДФхь Ма 
О-лв -ци-пзы (Маг 566115), по имени Го-ли-ци-цзы (6}0г5103} — 
его отець М$-ла, а хБлъ що матери Чэ-пи, бызи вс5 аридвор- 
пымн лекарями. Во времена Дай-цзу (Чивгизъ-ханъ) завое- 
валь оту страну (Самаркандь); дбдь Ма СВ-ли-ца-цзы и его 
коягрегація звають молитвы. Императоръ пракомапдероваль 
Се-аш-ба чи въ отой община сь татуломь ,Да-ра-дань" (1. є. 
старквій). Въ патый годь Ча-юань (по Р. Х. 1268) имцераторъ 
пзи Шь-цзу (предовь, Кублай) повелфль Ма Ов-дичци-позю 
явиться посабшно въ Канбалу (т. е. Пекинъ), по порядку 
прехставиться въ Ча-ди-па. Ма СЬ-ля-ци-цзы бызЪ щодро 
ваграждень. Чэ-ли-па угощать его благовонвыми фруктами 
и паодами, развареннымя ва воді. Ча-ли-па-чи-- названів 
должности. Ма Сб-ап-ци-цам самь я его предки отлачахись 
з 
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пскусствомь приготовления напитка „чжэ-ли-ба“, имфвтаго цв- 
лебвую силу. Императорь, вь звакь своего благоволешя, 
паграхаль его золотою табаецей, на которой начертана была 
и орчвиздемя ца озвачеввую медицивекую профессію. Въ 
девятый годъ (1279) тоть-же шмператорь, вифетф сь мияи- 
строхъ Сай-тянь-чжи путешествоваль въ Юзъ-вавь, а въ 
двЪнадцатый годъ (1275)--вь Фу-цзявъ я ЦзЪ-цзянъ, я всегда 
сь напитком чжа-ли-68. Въ четырвадцатый годь (1277) 
императорь пажазовазть ему-же, въ знакь воевнаго достонн- 
ства, тигровую золотую таблицу, сь титуломь „хуай-юань ха 
ДЗЯНЪ-ГУЯЪ*, т. е. сдбзаль ивчальникохь-пнтепдавтомь гу- 
берн:и ЦаВ-цаянъ-фу, съдрутамъ татуломъ „субъ-даругачи“ 
(ва Мопгольскомь языкв озпачающемъ высшую номинальную 
дохжпость). 

1) Заыфчательно, что раздавая разаме чины п додано" 
сти, имаераторь пе нзміняль своей релегін и реввоство за- 
ботахся 0 ея распростражевів. Однажды, Богль опь спаль, 
среда полуночи варугь узріль отвератюми надъ пимъ седмь 
небеса, изъ глубины которьхт явились два ангела съ словами: 
ты хояженъ постровть седхь храмовь", и туть-же она, 
павь-би для памяти объ этомъ факті, оставили білий зна- 
чекъ (на одожді выператора?). Тронутый тавимъ небывалымъ, 
зухеснымтъ видбвіємь, имцераторь съ большамь благогові- 
піємь собетвевноручно совершнль завлалку храмовь и по- 
стродль изъ. ПоддЪ вороть его, называемыхь „тявь-вапъ- 
мыпь“ построенъ быль храмъ Ба-ми-чу-му-ла (нли по Пер- 
сндеки Баши--главный я Сиро-Хаздейска — Гумра - соборь, 
церковь, храмь), именуемый еще ,Да-сивь-чо-цан". По оты- 
скацій возвышеннаго міста — шу-ду-шавь, вблизи Си-дзинъ, 
онъ сооруднат на нихъ два храма — Да-ши-гу-му-ла к Юнт- 
шань-цзы, и Ду-да-урь Гу-му-за-кот-минъ-шанъ-цзы. Сверхъ 
сихь двухь храмовь для христіань было еще отведено клад- 
бище. Даліе, въ овруг5 Тань-ду-сянь, построевь храмъ 
Да-луй Гу-му-лв си-дуавь-цаю, съ знфшними воротами День- 
юнъ-мынь; ва горб Хуавь-шань, храмь Ди-лянъ хай-я Гу- 
му-ла стронть Гао-ааь-двы. Вблизи Да-сань-го-цзм сооружень 
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храмь М8-ав Ц%-ва-ла-ци-изы Гу-му-ла; строилъ Кхапь- 
цзюань-цзы. Въ Гавъ-чжу, подав вороть Шзянь-дзяо-мюнь, 
змператоромь освозань храмь Янъ-и Гумула; сооружиль 
Да-пху-санъ-цзы. „Вс сія седчь храмовь дёйствительно были 
построены ревностью помавутаго леца (императора); вабож- 
пость его и правязанвость кв госухарству замфчается въ 
заждомъ пазваній храма, какъ п способ построешя“. 

„Мивистрь Вань-цзы рапортоваяь императору объ осво- 
ваши этихъ храмовь съ выражешями бозьшой похвалы. 
Императорь на содержаніс яхь положиль опредфлевный де- 
лежпый фопдь, съ пзватіємь оть велкаго государственнато 
налога, & наблюдене 28 пЪлостью и сохранностью храмовъ 
порузяль особому чиновнику, спабдивь его земельными доку- 
хевтами на 30 цзивовъь въ Пзявъ-нази. Кром сего, трнд- 
цать чстыре дзяна земли были прюбрфтаемы съ крестьявъ 
сь Чжэ-со. Марь-Саргись, управляющий въ Цз$-цзявЪ дь- 
ламв, управляль въ теченій цатилітія. При постененномъ 
«ооруженік храмопв, народь викогда не терпбаь непосяль- 
выхъ податей и налогозь. Народь, жявиий па этой землі, 
по взаимному договору, счаталея принадлежащие Ъ-ли-ко- 
вепю. Желан почтать славпое учевіє и мирное, бааготов ное 
уважене въ Св. Нисавію, онъ пригласиль изу святой земля 
Мо-зя А-сі-в (Марка), еписвопа (ша-ли го-ни-цзы-гу-н8), и 
тогда было совершено по чину во всфхЪ седми хромахв над: 
зежащее Богослужеше. 

„Марь баргись также заповёдадь потомству своему хра- 
веть шрофессію язготовленія пілеблаго нашиятка чэ-ли-ба, и 
навсегда поддерживать секреть въ роді. Самая сагнатура 
паставлен!й и рецептовь для этой профес и тоже сохраня- 
лась въ семейств Саргяса (Сергія). Факть этотъ доказываеть 
ревность цомявутаго лица. Воть все, что собраль я мвб 
взвістнаго во единое и изложить по порядву, какъ сльшаль 
а передавали © томъ друге“. 

Озвако-жь, судьба храмовь, выстроенныхь Сермемъ, быза 
непродолжительна; два язь нихь во времена Монтоловь обра- 
щевы въ язюческіє храмы. Буддійсків жрецы оказали пере- 
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вЪсъ при дворб въ Пекорб п ихъ было отдаьаемо всюду 
предпочтепіє и вліавіе; во сами они къ другахъ реангіямт 
отяосились врайне предостдительно и враждебно. Два пома- 
вутыхь храма были расположены ва берегу р. Яаъ-цзы-цзявз. 
яв землі, припадлежавшей въ давнія времена монастырю, 
сооруженному, н остаткв его нын% стоять на полуостров; 
этой ріки, имеяуемомъ Цинъ-шань. Всф хриспачева церкви 
потомъ были экспропрированы въ позьзу Будхійскаго духо- 
венства, васхБловавшаго христ1ансвому. 

е) Въ 1303 г. по Р. Х. такого рода церковвыя п0- 
стробки въ Павъ-шапь, подь вменцемъ Бо-жо-юань, тоже 
отвати оть Храистіавь и поетудили въ вфдфве Будчастовъ. 
На таблице, сооруженвой въ воспоминаше о семъ факті, 
быза сдфлава самая подпись весьма извфетнымт въ спое врема 
узепымъь Чжао-монъ-фу. О самомъ собнтіп излагается слі- 
дующимъ образомъ: „Въ годъ возшествя па престолъ (1308 
по Р.Х.) императора, въ 5-В мЬсяцъ, быль вздань выеозай- 
шій увазъ, въ которомъ повехбвалось судьЪ Бо-лу быть на 
службЪ въ нуператорскомь департаменті, а Да-ши Дё-му-ръ, 
совбтянкомь при департамент по хозяйству и резагіозкимь 
дБламь; вскорб т5-же распоряженія разосланы были губер- 
ватору Цявь-вань и Цзэ-цзавь, сь вижеслбдующимь лредпяса- 
зіємь: „Ъ-ли-го-вонь самовольно построизф храмы на землі, 
принадлежащей къ Цивъ- мазь. Повфлеваехъ разрушить прежде 
всего кресты на храмахъ. Художновь Леу-гао, напясапщій 
образа и устрогвшій ндожовь въ Ба-та-ивы (храмь бБлой 
пагоды) въ стозвцб, уполяомочень быль, по возобновления 
зтихь-же храмовъ на новый видъ, наполнить какъ внутрен- 
ность ихъ, такь н стфны изображеняхи Будды, Бу-са, вар- 
тинами духовь в драконов. Хранители храмовь обязаны 
бызи, въ свою очерель, снабжать художника п всфми мате- 
ріалами, требовавшамися дзя совершенія сего предпрілтія. 
Самые храмы должны были имфть свои сигнатуры сь озва- 
чевіємь ихъ изстовахожденя— Цинъ-шавь. „Въ тотъ-же мі- 
сяць, храмамь Цинь-шавь пожалованы чьготныа граматы, 
съ оговоркою, что ня настоящіє крисмане, ни ихъ потомви, 
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де имфютъ правь на требованія илн каве-лабо яскк 0 яла- 
хВнін симь містомь. Всякаго рода правоварушевіє по сему 
предмету строго должно быть наказуемо. 

ж) „Въ 11-й мфезць, Хай-ювъ-ду, презвденть депар- 
тамента хозайства и дереовнихь хёть получать высочайший 
ордерь въ сафхующемь тоя: „НЪкоторая часть вбрующихь 
(№-ли-го-вапь), призержевная къ своей прежней взастл, по- 
строяза храмы на земл, привадлежащей Цовъ-шавь. Не- 
давно хриспансые образа были ввутри увичтожени и па 
исто ихъ поставлены вовые БуддИеые идозы. Стфны хра- 
мовь и міста особаго поклопевія тоже обставлены въ надле- 
жащемт порядкБ новыми образами (БуджШекимя). Отпині 
таковые храмы зозжны принадлежать кв Цавъ-шань. Чхао0- 
хень-фу получаль приказавів о пемедлепномъ составаенін 
надппеп п сборуженій постоянной храмоздательной таблици". 
На этой таблиці дБійствительно Чдао-монъ-фу описаль выше- 
сообщенных ясторическія свідбнія, съ завлючешемь оныхь 
цісколькими похвальными стахамя, 

з) Однако-жь, одной падписи показалось недостаточ- 
вымъ въ воспоминаше о достопамятныхь событахъ, а потому 
Пхань Янъ-ся0, зленъ императорской авадеми Ганливъ, былъ 
учолномочень на составлене другой подобной. Зяфсь, прежде 
всего, восхвазяєтся Буддійсван реза я, 8 посл описапія 
художествевнаго положена Цанъ-шань на великой рікб и 
сообщена о горахь, противупозожныхъ этому місту и находя- 
щяхся на правомъ берегу Яяаъ-цзы, авторь продолжаеть сл%- 
дующее: „Въ 16-й годъ Ша-юавь (въ 1279 по Р.Х.), Христіа- 
яивъ Ма СВ-ли-ца-цзы, управіявтій губернієй Цинъ-цзявъ, 
въ сплу своей власти, завладфлъь зучшимь містомь возвы- 
шенпаго берега ріки и выстрояль на вершивб храмъ, вото- 
рый п назваль Инъ-шачь-цзы, а на призегающей невозд5- 
зываемой и вивфиъ незанятой землБ отвель площадь для 
кладбища свонхъ единовірцеве. Въ Ивди (т.е. по ту сторову 
Китая) существуеть девяносто шесть секть, вавь о томъ пи- 
шется въ Буддійсвихь книгахь. Но изъ вефхь вфроучен 
тамошнахь самымъ истиннымъ почитать должно Буддійскоє; 
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а есля это дБіїствительно такь, То ужели возможно терибть 
другое вБроученіє? Настоящій пиператорь, со времени вос- 
шествія євосго на престоль, приказаль старые образа выпеста 
в увочтожить, одви написать, другіє вмлить пав металла 
новые, по образцу находящихся въ другехъ храмахъ столяць. 
Начальнику монастыря Цивъ-шавь предоставлено было права 
управленія я храмомъ, на семъ ифет\ построенномь ш позу- 
чивше»ь вазваліе „Бо-жо-чжавь-юань“; вибсті сь сим, повф- 
лезалось веб Буддійскія молвтви й піснойфвія произносить 
ча одномё и томьже языкВ по всей стран“... 

Несмотря па вс труды и благочеставыя усилія Марь 
Сергія, хВла сто пе хостатля совершеннаго успфха и 
были вепродолжательны, Касательно судьбы прочихь хремовъ 
не извстно ничего. Крохб Марь Сергія яззВетны вбсколько 
хрусакь Христіань, упоминаемыхь въ падпися Цивъ-цзявт-фу. 
Нфвоторые изъ накв занамали вьісокія мЪста въ государствб, 
хруме только посилалясь вь разные пункты ва время. Апь- 
чаць-сьнь, налримірь, быль губернаторомь Чэнвъ-цванъ (съ 
1283 по 1286 г.); то-же місто паходилось подъ управзенемь 
Го-зи-ца-цзы (96021) сь 1308 шо 1312 г. и Дай-бипь 
съ 1312 по 1316 г. Подь управлемемь посавдаяго, при» 
зпательные чини в народь соорудили въ честь его, каєт вы- 
ражевіе благодарности, памагвикъ за дизлыя заслуги. Другіє 
Христіане, упоминаємне въ томь-же сочиневій, суть: Ма 
Ао-за-гавь, О-л0-цзы, Ань-ма-ли-гу-по п его сынъ В-л8-а; 
тавже Лю-го, сывъ Го-ли-ци-цзы. 

Воть веб свяфа1в, какія могь собрать почтенный о. Архи- 
мавдрать Пахладій по ЕЯТаЙСЕИЫЪ ИСТОЧНУБАМЪ ВЪ ВБИГАХЪ, 
имъ прочитанныхь; остальное, по его словамъ, касательно 
хревняго Христіанства въ КвтаВ в Монгодін, разсбяно по 
бабзіотекамь шмцераторскихь и ледь частямхь, а также 
разпыхьъ монастырей. 

в) Сь уменьшенемь взіявія Христіань Церкви Восточной- 
Визавтиїскої, Катозическіє Миссіоверм, пытаются неодноератно 
о приведенія Мопголовъ въ зоно своей церкви. Въ Х ПІ стола, 
когда Монгольсых орды, вторгвувшись въ Россію, угрожали 
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и самой Еврор8, Папа Иннокевт въ 1245 г. отправляеть 
два посольства для мервыхъ сношенй и діла миссзюперстаа. 
Домипиканцн, во главё „Анселина, трудятся безусиф ино; 
Фравцисканець ЛПзако Картини, съ горстью товарищей, лично 
звакоматся даже сь ханомъ Татарсквыь (1246 г.), во привуж- 
девъ быль остаться зять молчаливымь свидбтелемь усивховь 
Мовголовъ сь преобладашемъ Буддизма, Магометанства и дру- 
гихъ секть, расиространяющихся по востову. Ттетян  бюмо 
также и любезныя хипломатическіх поныткя въ 1253 г. Людовя- 
ка 1Х, посызаятаго Францисканца В. Рубруквиса сь тенденціями 
установить мисе1онерство. Монтольскій вачальникь лишь тер: 
пібливо позволиль выслушать предложевіє сь зам'зчавівмь, что 
Монголы, вуБя свовкь боговь, не пуждаются въ чужестран- 
нихь. Несмотря на то, удалось учредвть одну церковь, п 
образовалась потомъ община Христіань пе боле 70 чело- 
віка. Рубруквись видамо не могь овазывать большасо успВха 
вь расаространенія Храстіанства п сосредоточиваль впимаві 
за узученіє всторическихь текущвхь собитій востога; здбсь 
оєь замічать уже аптаголизмь Буддизма а Тауанама. „СыпЪ 
неба“ обнаруживаль одинаково безраззичное огношенів во 
веБыъ редягіямь, тавже и въ Христіанству, поскольку ові; 
не нарушази общей государственной гармовт. Кублай-хань 
говорить: „Четыре веливихь пророка извфетпы, которимь 
повлоняются всф люди: Христідпе почитають своимъ Богомъ 
Інсуса Христа, Сарацивы имфють Магомета, Іудей чтуть 
Монсся, а пхолоповзонанка-- Савіамучя пап Будду, самато 
главнаго изъ вефхъ пхоловь. Я-же зту равно вебхь чети- 
рехъ“. Боле усифха вуБль среди Китайцевь п Монголовъ 
1. Монте-Корвино, прабювшій въ Шекинь въ 1292 г.; для 
Христіать ниь переведена часть Св. Писанія, воспитивалось 
юношество, совершазась проповфдь и богослужене. При 
Минской династін, въ 1370 г., Храстіане, казавшіеся опас- 
пами язмчнявамь, изгнавы; однако-жь Появилась новые въ 
пебольшомь чвеяф. Массіонерство ямбло нфкоторый успфхь 
по берегамь Каспійскаго моря п въ Средней Азія. Въ во- 
вЪвшее время, хотя въ Монголія Католяцизмв я не пиїеть 
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хорошо организованныхь Хриспанскихь общинъ, во стран- 
ствующе Миссіоперм всдуть свое дЪло проповфдя безъ строго 
опредфаенвыхь пувктовъ. 

$ 59. Переводы Анагло-Америконскыми Миєсіонерами (в. 
Шисанія ‘и христфанская проповъдь новаю времени среди 
Моноло-Бурять, Манчжуровь, Тибетянз. 

з) Когда Авгличапе позузили доступь въ Катай ни 
Амерокзацы, то п Мопголія пе ускользпула оть пхь випма- 
нія, хакъ и Сибирь. Члевы ЛХопдонскаго Мпссіонерскаго об- 
щества — Суанъ и Стазибрась, въ парствоваше Государя Им- 
ператора всея Росёш Николая Павловича, прониввувъ на 
окраины Сибири, шосблялись на яЪкоторое время около гор. 
Кяхты в начали свою шрошовідь среди Русскихь Бурять, 
что бюдо въ 1817--18 с. Пупктомь мнеби шзбравь быль 
Сезинтинскь, но вь 1841 г., шо указу Ишперагора Николая 
Павловича, Миссіоверамь покблено удаляться сь избравяаго 
зи поля дійствій. Й попнав остаются въ г. Ссхенгавскі, 
въ місті, у Англичань пазываемомъ „Алавеп Поте", тра 
могильныхь платы, надипси па которыхъ говорять, па Ла- 
тинскомь языв, что „Ш Вое вершієїто сопдипіог ге)іцшіав 
тогізієз Зарає 548170т85$ ихоМ$ (сагівзішає П4еНзииае чае 
Ейиатй За га$$ епиззатй а зосіебаїв Іошдепецзі рго Етап- 
ео іпігг ейшісоб ргоракапдо обіїн Ребгиаги 10 дів АЗН 1333, 
амаі 49“. Мадпись зававчиваєтся знаменательвымь аврости- 
хомь: ОШ еві шогє віїшоїоє 4015? (і єві зераевлий Уісіогів 
ша" Такая-же цадпись я на Русскомъ переводб, х. е. одного 
содержавія, по описанію Шоїпов'в, автора „статья и черты 
древде Буратской Миссін" 7), откуда занмствуємь свой св%- 
хінія о Ловдоясквхь Миссіонерахь. Песмотря на кратковре- 
менноє пребмваніє вх, остались нфвоторые и другіе сл$ды. 
Охить домь существоваль въ самомь г. Сезенгинскі, а другой 
„Апареи Гоше“, стоявпий одиноко, сзужиль шувктомь пре- 
бывав я начальника Бурятско-Мопгольской Миссза. ЗдЪеь по- 
ифщалась їпвола в квартира дла учителя, свфдущаго въ язы- 


*} СЫв. Цесогдег тої. УП, 1876, р. 81—91. 
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хахъ Монгольскомь и Буратекомь. Пункт, выбранный Ая- 
тличанами, быль самый удобный м безопасный, предподагав- 
тійся служить цевтральнымь при лальнійшихь дБйствіяхь и 
распространен Миссік. По Сезевг8 Миссіонерм могли сво- 
бодно проплывать зїбтомь и весною, а зимою Вадить по льду 
въ саняхь до самаго озера Байкала, посредствомъ замерзшихь 
мелкихъ рЁчевъ, и, минуя горпые перевалы, отправляться вь 
хругів мфета. Весь озаць Монголій оть. Кахты до Урга п 
даже могь служить вигоднимь містом дзя Миссіонерскитв 
расьбодовь и визитацій по Бурятскимь п Мовгольсвихь 
юртамъ. Несмотря на непродоажательноє существоваше Лоя- 
ховской ШМиссії на гравидіф Монголій и Россі, быдъ сдб- 
лавь смідмб шагь — переводь Св. Писашн хза Бурять, 
псполвепвый двума авцами - Сузномъ и Сталебрасомь. Ветхій 
Завфть напечатавъ и изданъ дла Сибира въ С.-Петербург 
1840 г., съ разрышемя Государя Изператора Россій. Новий 
же Завіть публековань въ Лондоні, въ 1846 г. Особенность 
сихь издав та, зто для Ветхаго ЗавЪта усвоенъ Моятоль- 
свій типь письменъ, тогда кавь дія Новаго Зав та — Манч- 
журекії. Посхбвдвій тить пнсьменъ почитается зитературнихь 
Моятольскимь, Сталибрась и Суанъ, однако-же, ве ограпи- 
чивазись только этими переводами; существовали у ивхъ й 
друме, касающеся проновёди Квавгелія. Ревизією такихь 
переводовь завфлывзаза въ Пекнаб д-ръ Эдвансв п Ем. Шере- 
шевскій, тогда какь прожввающе въ г. Калганв г, Гузикь 
сь девою и г. Жизьмурь пранимази особенный трухь сно- 
шевій съ Монголами, завбдмвали сбытом зла нахь пзлапій 
Св. Писаши и завимаднсь нзучевієхь язнка Мопгольскато. 
Русская Духовная Миссія въ Пекинф, по выходф въ свбть 
издапій Стазабраса и Оуана Св. Библш, неодяокрално обра- 
щазлась за пама въ Лонлонское Миссіонереков Общество и 
ХБанавсь какь между Мопголами Китайскими чрезь Руссвихь 
въ г. КалгавЪ и г. УргБ, тавъ н сь Сиборскямя Бурятами, 
соседними Манчяурами, посредствомъ Руссквхь Миєсіонерозь 
я Епарыальныхь Преосващенныхь. Изъ шунктовь Монгомв 
заиболфе населенвыхь и главныхъ, гав могуть быть Миєсіонерм 
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для Хриспапекой проповбди среди тамошнихь жителей, из- 
віствм: Урга, Лобь-норь, Улясутай, Бобло, Калганъ; прочія 
места трудно опредблять по призявВ большею частью мёняю- 
щахся вочевихь пунктовь, Для Буддистовь и Ламанстовь ихъ 
монастыри служать спеціальними мяесіонерскими разсазниками 
в ставами, но дая нностранцевь, тив бодбе Миссіоверамь 
Хрисиансвимъ они недоступны. По отношенію въ г. Ургі, гдв 
устроено Руесвое Консульство, зам'івтить слбдуєть, что адісь 
боле, пежели гдв-аибо въ Монгол!а, возможенъ Маєсіоверскій 
Руєскій ставъ. Сами Монголы-—народъь преимущественио б%д- 
вый, очель нуждаются въ учрежден, гх$-бы могли они отдыхать, 
питалься хаЪбомъ веществевнымь п духовнымъ. Языкъ Моц- 
тольскій, котораго лучшій діадлеєть-- Буратскій, располагаєть 
самихь Бурять служить посредникамя въ д$28 проповбди 
Христіанскоб. Между тіж, Ламанстю Мовгольскіе ежегодно, 
подь предлогомь поддержанія едиповбрцевь, приходять мас- 
самповь Русскіе предбію я волей-неволей стараютея Бурять 
воспитювать въ своємь духф а пататься его средствани, а 
это обходится весьма недешево, и дла Русскаго паціопальло- 
православнаго народа ве очень полезао. 

б) Слово Божіє 05 Манчжурій па ззыв Манчжуровъ яв- 
злется въ зачаточаомь состоячів. в въ началі только пяти- 
десятихь годовъ настоящаго столілія переведены вфкотормя 
части Новаго Завфта вараллезьно сь Китайсламь текстомь 
я переводами, какь язнеф вапболфе звакомомь грамотнымъ 
Манчаурамь посіб вхъ роднаго. Протеставтская Миассія, 
утверхившался въ Мукдені, провивціа Шовъ-цзивъ, саужить 
гааввымъ средоточемъ, ныфеть свою школу п проповфдин- 
ковь. Пекинскою Русскою Мисфею, которой Христіаце зна- 
комы ст Манчжурскомь языкомъ в Китайскимь, слВланный 
опыть перевода студентомь Лаповцевюмь на Манчжурскій 
языкъ часта Евангемя зегь въ основу послёдующихъ и из- 
дань Лондонскамъ Библейскииь Обществомь ва его счеть, 
Словарь Манчжурско-Руссый и грамматика дія изучевя 
Мавчжурсваго языка, профессора С.-Петербургекаго Универ- 
ситета И. И. Захарова могуть служить для гг. Миссіонеровь 
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не только русскахъ, но и ипостранныхь, лучшемъ пособемъ 
въ изучени язька сего; сами Манчатри и Китайцы съ долж- 
нымъ уваженемъ относятся въ означевному труду. По видам 
политическимь, Катайское правительство однзкожъ заботится а 
распросграневш прермущеєтьенно Катайскаго языка и ппсьмени 
среди Манчжуровь, а потому весьма неохотно даєть перевЪсъ 
и вліявіе пзученію языка Манячжурскаго въ коз и пропо- 
вфди. Обстовтельство это весьма важно для цфлей Миссіовер- 
сквхъ и успфха Хрисмансков пропов®ди. Пограничные съ 
Роєсієй „Манизы“ пмфющіє зомавші Мовгого-Маняжуро- 
Китайско-Руссвій язшкь, представляють своя особенности и 
трудности, нецоддающія пока лптераттриому опредфлея!ю; вхь 
языкъ — разговорный по превмущеєтпу. 

6) Миссіонерм вв Тибетіь и переводы ить Слова Божія. 
Въ 1816 г. Перковпо-Миссіонерское Общество сдёлало но- 
пытву єнабдать Тибетаецевь переводомъ Св. Шасавія на вх5 
языБЗ, но, въ несчастію, столь важное прехаріятіє не полу- 
зало своего нсполяєвія м авторитета, Предметъ этотъ оста- 
валса въ неопредблевностя до 1843 г., пока Д-рь Габер- 
лева, (Небо), агепть Бритавскаго в Ипостранааго Баблей- 
сваго Общества, посл его путешестыя по Тибету, пе на- 
стоват предъ Массіогорсвамя Обществами вадъ предпріятіємь 
Тибетанскаго перевода Сз. Писапія. При этомъ ученьй до- 
базиваль, въ результаті паблюдешй и изысван@ шо Тебету, 
что Табетскій язывъ какь разговорный, такь и употребласмнії 
Ламамия вЪ вхЪъ антературв, овазквасть громадпое вліянів 
на азіатскіє народы. А поэтому я лереводь Св. Писаын на 
изыкВ, шочатающемся евященнымь по преимуществу, уожеть 
служать средствомь весьма мотучимъ и полезвымъ въ обра- 
щепіп ежегодно тысачей томовъ виттря Аз, ца разныхь 
шуяктахь, и по всей грохадпой границі Британской Йидік; 
зто малліонм народовь, говорищіє енмъ язывомь, изи пони- 
хающіе его аитературу и любознательные въ Катайекой, я0- 
гуть извлекать яБйствительную пользу въ позпанін предме- 
товь вры ведущихь 50 спасешю. Въ 1856 г. усиліа Д-ра 
Габерлена направляются къ переводу Еваагемя оть Матоез, 
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которое въ 1863 году я публввуется Моравской Миссієй въ 
Цалаві (Кувіапо). Около того-же времени образовалось Би- 
блейское Общество Пунжаба, съ его главною квартярой въ 
Яагорі, п въ числі главныхъ предметовъ предстоящей дВатель- 
ности, влесевъ былъ проэкть о переводв Св. Пасашя на 
азывъ Тибетскій, тогда начатомь Моравсками Миєсіоверами. 
Затрухненія при зтомь быди очепь велика, и дбло перевода 
естественно шло весьма мфшхотно. Неудивительно, что только 
п0са$ пятилітней шубликацій Квапгелія оть Матося возмож- 
вим» оказался переводь и публикація Евапгена огь [ознна 
п Марка; затВыь праступлено къ остальпимь частямь Но- 
ваго Завіта, котораго полный пероводь еще пезаковчен». 
Насколько можеть бить успішна проповідь п расаростра- 
неніе Баблій среде Тибетанцевь, обладающихь громадпой 
резягіозпой Буддійской и Ламской литературой -- вопрост 
очень трудпый, особенно если шринять во внимавіє сальную 
я мощио организованную кориорацію духовенства. Нещета 
варода--Поразнтельно велика, а нравственная распущепность 
еще ужасафе, оть яенормальной жизни, несемейной, при отеут- 
сш надлежащихь эковомичесвихь условій м земледільче- 
сваго труда. Духь нетерпимостя кв прочимь реїисіямь и 
пностранцам» столь силенъ, что ифть ия матфишей возмож- 
вости вести дфло проповіди Христіанской. Межлу 1854 г.ш 
1864 г. ніскозьсо Французсьихь Миссіонерогь сдфлали пог 
пытку утвердиться въ Бонсі и организовать тамь Римско- 
Хатоляческую Миксію, въ юго-восточной части Табета, во 
получали сязьчое разстройство оть упорства п нападений 
4амь, а Китайскіє взасти нисколько пе защищали впостран- 
цев». Веб другія усизія ввести Христіалство, остались безу- 
сафшвы; в посіб сего, Тибетанцы еще суровЪе стали отно- 
саться къ Европейцамь. 
$ 60. Литературныя замічанія (Зейдель и Архим, Палладій). 
`А) Вь заєдіочевіє азаоженнаго о БудлизмВ въ Китаї и 
Христіанстьй въ пфкоторшхь частяхь его (Моптоля, Мойч- 
журія, Тибеть) предаагаемъ изтересвыя свбдбнія 0 своеобраз- 
номь ученомъ направлен въ Европейской латератур%, раз- 
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сматравающемь Еванеме Інсуса Христа вз во отноше 
кь Буддшекииь сказакіяма о Будд, во учені в друнма с0- 
ирикасающимся релийозныме представленіямь тою-же рода. 
Означеняая задача, такь пяи иначе разрбішаємая п затрога- 
ваємая Европейскими учепима, нзнболфе рельефно аза0жева 
у Німецеаго учевато Г. Зейделя въ его трудахь: ") подь ука- 
занною рубрикою и въ другихъ, спеціально касающихся того- 
же предмета: **) ,Религія п рези“ ***), „Легенды о Будаб 
п жизнь Христа“, **8*) „Будда и Христось. *****) „О Хри- 
стівнствб Христа“. Эта посзфдняя книжечка есть ородоже- 
нів выводовъ, прежде изложенныхь авторомь, въ нзстбхбваг 
віяхь „О релосіа п резамяхъ“. Ба сохержаше саблующеє: 
з) Храстівнство Г. Христа въ отношеши чудесь; 6) истори- 
ческій Тчетеъ; в) Храстіанство Христа какь ученая филосо- 
фема--Ітасбаїй въ отличе отъ виціваонменованнаго -- Сіті- 
зМевсікил Сійзії. Подожевія Зевделя связываются и сь ару- 
тими поименоваввыми (3, 4, 5). Трудь, поименнованный зъ 
началі (1), особенно заслужаваєть внаманія шо ксторіи сран- 
витезьнаго пзучевія релягій; можно сказать-- ото сводь вофхь 
предшествовавтихь результатовь, добытыхь многотруднихь 
знализомь наука. По латературно - ясторическимь розыска“ 
віямь, доселВ предаринитымь, тлаввыхи пстозливами по 
сему предмету служать легенды о Будяї, и имена, содержа- 
щіяся въ Лалята - Вастара, ихЗющей значене нашего еван- 
семя или точафе, Будхійско-Христіанскої євангольской гар- 
мопій. Какь общексторическій продукть она кожеть быть 
разсматриваема въ цВаомЪ зависищею оть общаго течевія 
зегенхь о Будд и Квавсельской истор; з чрезь это полу- 
чается возможность совыёстваго разсмотрёшя пзсябдователю 


т) Раз Буаодеїїнка топ {650 іп омеіпсо Устлаїноївна хаг Вийдіа--баре- 
Виддна Гейге, тій Когіаобеодег Васкиевь за( зойаге Веїідіоазкге'зв шпіаг- 
засве Ми геї Верівісса. Осіргір. 1882. 

зму Пе Беіідіоп овб йіе Веїівіотег. Хеірзіє. 1879. 

тезу Рів Вайда" сселіє шо даз Ферес Тези. 1е1рые. 1884. 

*>>*) Вадава над СЫ. (св, Мог цай 504. Весзіам, 1884, 1600, 

злету Уста Сіпгівїевібаш Сіківіх. 4. тегіг. Вегіїр. 1833. 
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и его самостоятельной точки зря ва предхеть, сь полною 
вброю прибзажемя къ истинВ. На основахт, Каводичесной 
евавгольской литературы, представляющей строго ограничен- 
вое собраве въ текстЪ древнихъ отрывистыхь вареченій и 
сказав, установтается предъ нами въ опредфлевномт обличи 
какъ-бы трет источникъ — „поэтически-аиокачивсическое 
евангеліє древнЪйшей эпохи“, составляющее срелнее искомое 
между Буддійскими легендами и Квантгельсклый сказаніями 
Храстіанстза. Сабдующіє евангельске факты подвергаютсл 
сравнительному соноставленю и объясвеню съ Буддійскимв, 
подь тремя вадами теорін автора: 1) Картина Храма, єрав- 
неніє современпаго состояя онаго сь будущамь разорешемъ 
(гл. 13 оть Марка). 2) Постящійся Храстось въ пустювб 
(Мар. 1, Мате. 1У, Лук. ІМ, Зейдель гл. 18). 3) Предефчное 
быте Інсуса Храста-- Богозеловфка (Зейд. гл. 23). 4) Схо- 
ковивца какъ символь первоначальнаго нсправлевія (гл. 24). 
5) Вопрось въ повбствоваріа о сяфиорождеввомь „не сей-ли 
согррши?" (гл. 37). Въ означенныхь и подобвыхъ случаяхъ, 
сравненій и параллезі Евавгед1я съ Лазатой-вистара, осо- 
бенно въ пояснеши бесблю Христа сь Самаранкою (сл. 32), 
Зейделемь привохятся много Бухд@скихь легендь, весьха 
интересвыхъ по себб о рожденін и предсуществовавін Бухлы, 
его чудесахь а узевіп. Несмотря на кажущееся сходство 
мвогихь параллелей, весьма опасно однавожь пользоваться 
шин для доказательства одвосторонняго, зто Будлазмь слу- 
жизъ главвымъ ясточникомь дзя Хриспавства, его многяхь 
концепцій и сказаній. Г Зейдель однакожь нечуждь сего 
язправлев!я, коего придерживаются и нфкоторые другіє уче- 
ные того-же предмета касавтієся и верфдко отуманиваемые 
хухожественно-поэтическими наружно сходнымв представає- 
ніяхн, но въ существЪ разлачными п съ строго Храистіанской 
ореоховсизной точки зрбвія кедопустимымв. Показать, пред- 
ставить что-либо въ язвістномь свт в обличін возможно 
многое, но доказать, убфдать здравомыслящаго, и глубоко- 
мысленнаго человфка— довольно трудно, даже — невозможно. 
Максь Мюзлерь пря аздаши священныхь книгь народовь 
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Востока, везді, гл возможно сравнеше, параллелазыъ, сбли- 
жене Евавгельскаго ученія, картин, представлен, позво- 
дяеть, подобно Зейделю, дФлать слегка этого рода указан! 
и предоставляя самому читателю судить о нвхъ боле по- 
хробно и в5рао. 

Б) Для болбе точнаго понятія о БулхязмВ вообще в Буддь 
вв частности, имфють звачевіє труды бывшаго начальника 
Пекинской Духовной Масеш о. Паллада, краткій очерБъ о 
Боторыхъ и характеристяка дБлеется въ предисловін къ Кв- 
тайско-Русскому словарю (1889 г.), пачатому этимъ почтен- 
вымъ о. Архимандритомь и оконченномь П. С. Поповымъ. 
0. Пазаадій обратизь внимаше на услома, при которыхъ 
появилея и хбіствоваль оспователь релими Пиарвазы, сь 
очеркомь современнихь Будхв философсвахь ученій Иадін, 
ея нравовь и обычаевъ, копми опредёлилея тить Будды— 
его характерь и учевіе. (см. „Жизнеонаевые Будды“, Ї т. 
Труд. Член. Пек. Д. Миссія 1852 т.). 

„Въ историческомъ очереб древнаго Буддизма“, обни- 
мающемь шесть віковь, Со времени смерти Будды до Р. Х» 
въ течени первыхъ трехь періодовь, исчерпывается по разнымъ 
источнивамЪ вся картина состояніа Первичнаго Бухдазма. Въ 
частности, Авторь знакомить нась съ харавтеромъ я орга- 
визацією Будхйсвихь братствъ, изъ раздбленіємь на много- 
зясленныя школи, сь харавтериствкою главнфйшихь, и 1н- 
тературой вхь, єв отношевіємь въ современнымь ямъ не- 
Будлійскимь учепілхь п Братетвань" (П-й г. Труд. Член. 
Пев. Д. Мисс.). Въ очерев--,Стариниме сяфды Христіан- 
ства въ Кита“, о. Архим. Падладій представаяеть сводь н 
критическую оцінку многочаеленныхь  витайсвихъ перво- 
источннковь, съ свбдінідма изъ нахь о христіанстві въ Ки- 
таб ири династія Таль и Юань. Имъ же сообщается не мало 
евЕдБній о разныхь христіанских» сектахь въ Катаб — Ма- 
нихеяхь и Іудеяхв и о резигін Гебровь. Всего бозфе ипте- 
ресныя данныя о перюх8 Чинтизъ-хана и его личности, с0- 
стоявін и собмтіяхь при яемъ релимозныхь и другахь, а 
также по истори Юаньской династія (ТУ т. Труд. Чл. Цек. 


Ист. Библ, на Востокі. (отд. ГУ. Празоженія; здокть шо. Канск и Будд. 
Сзогагдь). 24 


Д. Мисс.); заслуживають вяпманія в очервя изъ путешеєтвія 
Даосскаго монаха Чань-гуня на Западь, п проч. 


Приложеще 1-е кз $ 44, 
стр. 230, $ 47, стр. 255. 


МІП артикуль Сващеннаго эдикта „Шэнъ-ю“ императора Канси „о рели- 
сіяхь и иностранныхь сентахь" *). 1671 г. 


1) Мы убёждены, что для преобразована ЕЪ зучшему 
вравовъ общественныхь, прежде всего веобходвмо исиравить 
человзчесвое серхле, иначе— прежде и главяфе всого поз- 
ботиться о надлежащемь преподавав!и народу шана-цаяо, т, е. 
священваго учешя Конфуціанскаго, какамъ оно излагается 
вавссомь учених» --оюу-цая. 

2) Когха зеловфвъ, познавь улянь-ди часи-чисунь-- учеше 
объ истинной средин% пеба и земли, получать жязнь, остается 
ему только подчавяться въ ежедпевном'ь поведеній правиламъ 
этого ученія, съ ними сообразоваться въ обществевныхь отно- 
шеніяхь и основныхь хобродВтеляхь, обязательныхь оди- 
из5ово для ученаго и невфжхы; во изыскан!я пепзвістиаго, 
допущеніє на лЬтв чудеснаго, весообразно сь лухомъ свя- 
щеввыхь философовъ. Дослоннство мудреца, 00 выражевю 
И-цзинъ, заключается въ опредблевія и уясвеши справедзи- 
вости начиная сь сзмаго вфжнаго возраста. Вань-дао нап 
„Царственный путь мудрецов“, говорить Шу-пзивъ, „состовть 
безъ отклонешя въ сторону яли наклоневія, безъ заблужденія 
и безъ укоспеніє". Иваче, заслуга мудреца по „Вань-дао“ 
заключается въ коренныхь началахь встины в ореодожсив- 
номь вхь пстолковавія. 

3) Бнягя, непринадзежатія симь фвлософамъ, и обряд- 
вики, несообразные съ ихъ учешемъ, устратаюся поводбнія, 


«у Срази. пространяый ззнеть неператора 'Юмь-чщена 1727 г. си. выше 
Прижюжеше въ 5 38, стр. 131—317, 
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развращающія вразы, ухаожающіяся безъ часла, распростра- 
ниемых среди народа, похобно тутзивымъ и ласмфтлавымь 
язкбліямь стихоплетовъ, должны быть веб безь исключены 
язговяемы, такъ содержащія въ себ чужеземныя правила 
жизни (1411063)! 

4) Солхаты и чарохы Мя зааемъ, что большенство изъ 
зась, месмотря на повиновеніє власти п честность, ночуждо 
забзужденій по опзенымъ стезямъ, а потому вы становитесь 
вяновнымя предъ законом, сами того незамбчая. Къ тавимъ 
людямъ мы не можемъ не относиться безьучастно и безь с0- 
страханія! 

5) Три резигій изв системы ученій намь нзвістим, какъ 
«хревнія: 1) ,жу-цаувь", „жу-чзя“, т. е. школа ученья, вон- 
фуціанство, ваблюдающее рехагію государственную, въ Ли-цзи 
съ церемовіяма и правизами управденія; существують еще 
секти 2) Дао и 3) Фо. Первая есть учеше мудреца Лаоцзы — 
„Дао-цзяо“, изложенное въ его книг , Дао-дз-цаннь" поддер- 
жизаемое послбдователями -- школою беземертныхь, „Сачнь- 
ця; второе учеше — „Фо-изяо“, „Фо-ту“, „Фо-то“ т. е. 
принадзежащее Будхв, Ши-цзя-му-ни, Шагемуни. Физо- 
софь Чжу-си выражается тавъ: „Севта Фо не разсуждаєть ни 
® томъ, что существуєть межлу небомь и землею, ни о томь 
что содержатся поль четырьмя пунктами горизонта: ея пред- 
часть только сердце (т.е. нравственная жизнь п правила по- 
зеден!я), Учене Лао (т. е. Даосязмь) разсуждаєть хашь о 
сохравеши духовь животныхь“. Изъ сего опредбленія Чжу-си, 
мы видимь, чЁмъ занимаются, чего вщуть издревле секты Фо и 
Дао. Тщетно увлекаются многіє праздноталающеся, зяшев- 
ные средствъ (т. е. учевія Вавь-180), призрачнымь блескомь 
этихь секть вь собствевному вреду п разрушенію приаца- 
повз. Вообще, чтобы прикрыть н провести въ народь свои 
дживыя и незБиыя басни, они стараются дазагать похъ ними 
небеевыя нестроенія и благословенія, общественное несчастье 
я благополуче; прежде всего ови ве щадять серебра для 
міра, дабы увлечь его п пропатать своємь здомъ; затфмъ, 
мало по мазу завлекая въ свои сЪти, кого ви попало, изъ 
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мущивь в женщивъ, образують изъ нихъ реавсіознюя ассо-- 
цаша подъ предлогомь сожагапія благовонй; зесмледблець 
п художннЕь бросають свон работы н примфииваются ва 
бродачей толпі, разглагольствующей лишь о чудесахь п ди- 
ковинвахз. Еще того хуже, обмавщикс, вброломиме, раз- 
зратвые, подобво змбамь, вподзають овы вь эти союзы Е 
сходки, образують тайныя общества, связываются клятвою, 
собираются ‚во тьх® и мрачяюхь уголхахь, исчезають точно 
привидв]я пра утренней зар и соляці, парушають всякое 
учевіе, презираюгь всякую справедливость, обманывають ці- 
дыя покоабнія и играють червью. Но воть, въ прекрасное 
утро, обнажается все; они преслдуются, схватываются свонми- 
же соучаствикахи и бросаются на дно страшвой тюрьмы; 
прявзеваются въ тому-же ихъ семейства, какь вивоввый и 
увлеченный севтаторь подъ часъ паказуєтся какъ самый 
страшньй преступнакъ: всякій такимь образомь нскавшій 
для себя въ озваченвыхь севтахъ неточпикъ счастья, на са- 
мом» дЬлЪ получаеть величайшее несчастье. Таковы для при- 
м$ра п секты Бай-лянь-цзяо (т. е. тайное общество бЪзаго 
ненюфара) в Вень-сянз-изяо (т. є. общество благовонныхь 
куреній), и прочія пмъ подобныя, (разумфются имфюлия поли- 
тяческое значене, а потому бурими и опасных для Ирзватель- 
ства). Что касается учевіва западнаго — Тянь чжу-изяо (т. е. 
Христіанства, пранесеннаго католиками), то оно равнимь 
образомь протввко православному, содержащемуся въ нашихь 
свящеввыхь китайскихь книгахъ цзинахь, и потому особенно, 
что западные апостолы (зезунты я другіе Р. Катол. Миссіоверн) 
бодфе знають науки математическія, нежели повихають діла 
Гостдарствеаныя; остерегайтесь-же (Китайцы) подвадать подь 
взасть зтихь певбждь! 

6) Всі ажеучевія, обманювающія пародную толиу, суть 
зещи, достойвыя законнаго преслідовавії и наказана свой; 
шардатавовъ за ихъ 310е искусство; Государствомъони преду- 
смотрёвы и возмездіє опрехбдено какь слфдуеть — справедливо. 
Постановлая заковм па сія сдучав, Правительство пронвкауто 
еданственною цілью — воспрепятствовать своему народу со- 
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зершеніе зла, увЪщевать къ добродётезв, съ искорененемь 
ереси, восхвалять и ставить высоко здравое учеве, отдазать 
зебхъ оть опасностей и утвердждаться въ спокойствии. 

т) Создаты и народь! Если ваша отцы и матеря жили въ 
семь мірі спокойно, счастливо и долге годы, то и вы не- 
останетесь безь пеща п охбянія, будучи изъяты оть безпо- 
войствЪ вась удручающихь отовсюду. Тмъ ве менфе, по своей 
природі всегда, справедаввой, вы нногда осафиляетесь, забы- 
вая существенных добродфтели, явлаетесь возмутателами заво- 
вовъ вашего князя, нарушаете государствениую защату и та- 
квмъ образомъ терпоте пораженіе, доходите до безумия. Виредь, 
да не будеть сего! 

8) Нашъ Августбйшій отець я благодётель Императорь, 
посвоєему зеловзколюбю сод®лаль свой вародъ крВокомо вакь 
сталь, шріучоль его къ правлявой п прямой жизни, впесь 
для его усовертевствован1я, осповныя обществеавыя добродб- 
тели. Сколь онъ глубокь и возвытенъ въ свЪтоносныхь и 
зеликихъ зачертаніях»ь, направленаыхь ва пользу многахь 
00502581 я близвяхь сердцу зюдей! 

9) Солдаты п народь! почитайте августвійшія благожеланія 
ввозю государя, сльдуйте его сващеннымъ ваставленіямо! Нз- 
говайте ересь варавав сь хищнивами п разбойвявами, огнен- 
пимя потоками; помепте, зто вода, огонь, разбойники я поры 
могуть нанести вредь только тфзу п имуществу, но бичъ ядо- 
ВЕТЫХЪ ажеучевій причиняєть опустоевія въ самомь сердцф 
зюхей. По своему лервоначальному образу, человфческое 
сердце сиразедливо, изъято всяваго зла, н если бы человБкь 
умёлъ навсегда сохранить оное сазою своей вози, безъ со- 
мнівія, онь никогда-бы ве заблуждазся. Да будеть предстоящійї 
вамъ жизыенный путь прямь и правалень какь 1ероглифь: 
всякато рода правовврушеніе яаобороть — не вмфеть этой пря- 
моти, Да царствуеть-же тихое я безмятежное святиляще се- 
мейства п ла не будеть нокавой опаспости его блаполучію? 

10) Кто благочестиво почитаеть родителей, тоть можеть 
похвально служать п своему государю, исполняя благородно 
обязапностк зеговіфка, опъ достовиь также и михостей не- 
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беєньх». Всакій, кому дорогь его жребій я честь, да остере- 
жетея 9ть зла в вірно да всполвяєть дозгь въ отношевін вт. 
государству. Несомифвно, ва пего свизобдуть благословеня 
божествевныя! 

11) Земледёльцы! оставайтесь на поляхь ваших, будьте 
терпфливы и реввостны въ обработкЪ. Солдаты! будьте красно- 
рьчнвы въ маневрахь зашихь! Всі наслаждайтесь марно 
обычвымв харами дорогихь тканей н хлЪбныхь зеревь! 

19) Живите всё сообразно съ учевіємь о ведикомъ самоу- 
совершен ствовавів, будьте справедаивы я пряходушвы! Да 
язговаются вами чужеземныя секты учевій; да погибнуть 
сами сови во, вражді в борьбЪ взаимной! 

Предложевь полвый переводь УП артикуза изъ эдикта 
Императора Канся, язвлекаємь п самое содержаніє ХУТ на- 
ставзенй Катайскаго Государя, извфетвыхь подъ назвавами 
»Шон-ю“ 1671 г. и , Шзначючуанусинь" 1724 г, т. е. 
храткой з пространной редакции. 

Т. ,Йскревко исполнайте сыноввюю лобродітезь п брат- 
скую зюбозь, дабы обществеввыя отвошен:а стозав ках» 
можно выше. 

И. „Ерфшко соедевяйтесь узами родства, согаасіє м едж- 
невіє да будуть для всбхь явим. 

ПІ, „Мврозюбвво живете сь свовми сосїдями я вабф- 
тайте тажебиюхь продессовь. 

1У. „Съ честію трудвтесь падъ возхваюваніємь земли, 
заботьтесь о созрваши в собвравій плодовь и сфмянъ, дабы 
всегда быть сытымь и одфтымъ. 

У. „Цфняте порядовъ в эконом!ю и сберегайте богатетва. 

ЖІ. ,Воспавменайтесь любовю къ выешему образовав 
и ррваєжите о немъ, дабы достеглуть почетнаго вванія уче- 
наго человка. 

УИ. „Клеймите презрбвіємь всявую вностраваую секту 
вБроучевія, и кавъ можно выше шротввопоставляйте ныт 
православную истину. 

УШ. „Изъясвайте законы, дабы научить невфждт я воз- 
держать развузданнаго чоловіка. 
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1Х. ,Показмвайте превосходство обраховь и благопри- 
стойности, направленныхь въ усовершенетвованію нравовъ. 

Х. „Упражняйтесь въ фундаментальныхь занятахь, дабы 
знергія народа становилась болфе крёпкою и сяльною. 

ХТ. „Поучайте я воспптывайте юнощество, устраняя оть 
него совершене дуркюхь дбть въ послёдетвш. 

ХИ. „Прекращайте лживыя обвиненія я ДоНоСы, оказм- 
вая покровительство невиннымъ. 

ХПІ, ,Увбдомляйте правительство объ укривателяхь бЪг- 
хмхь создать, и препатствуйте завонными мфрами соверше- 
вію преступлевій, могущихь произойти оть сего. 

ХУ. ,Рограярно, во время, уплачивайте податв и на- 
логи, дабы пеподпасть строгому наказанию по закопу за яе- 
исполвенше сей обазаниости подданнаго. 

ХУ. „Оргавизуйте изъ себя караулы по закову „Бао-дзя“, 
для кстреблевія разбоевъ, грабежа и воровства. 

ХУЇ. „Усмиряйте между собою возникающе раздоры и 
дорожвте ціною жизни“. 


Общее Приложене (3) 
ко отд. ТУ. 


$ 61. буддійскія слова м фразы въ китайскоиъ словарі въ переложени 

еныхъ, изъ словаря Дуоляйтля съ Романизованной транскрипцієй, по 

Русскому произношению и транскрипщи.—въ перевод съ Англійснихь 
объясненй, Теромонаха Алексіа. 


І. Буддійская троица. 

1. Фо, первое лицо Бухх. троицы, т. е. Будда, всепро- 
видающій, облахающій совершенною мудростью и знаніємь. 

2. Фа, второе лицо Будд. троицы, пли Дигрма, — закокь 
(ах), въ коемъ содержится вброучекнів Будды. 

3. Сонь, третье зацо Будд. троицы, Сама, — соборь по- 
ел» дователей Будды. 

П. Титулы Будди. 

4. Жу-лай, выспий татуль Будды, т. е. Будха пришед- 
щій, явившійся, — Тафагата, — являющійся и за$сь я тамъ въ 
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его учевін, шволахъ; также-- Буда дбйствательно явивитійся, 
реальное лицо. 

5. Дуо дз ся-до (іо'їює М8’), или Тафагата; жу-лай, та- 
ячива— этотъ, тат — я-бистоввый, зата--грядущій вла пмбю- 
щій придти. 

6. Самь-ши жулай, Будда трехь времень--настоящато, 
прошедшаго, будущаго. 

7. 4-40-ю, хостопочтеваый (хепегабійз), слово священное, 
которое дается Будд и его ученикам». 

8. Сань-мяо сань фо-дз, Самъякъ, Самбулга — непосред- 
ственноє или универсальное знаше. Симе, т. є. весь, подоб- 
вый, справедливый, самз-якз, т. е. правильпый, унаверсадь- 
вый, прямой, роввый; Боди -—знаве (Каохівйде). 

9. А-ну-дз ло сані-мло сань фо-то, Авуттара, Сахъакъ, Сам- 
будта, т. е. пмбющій песравненно совершенное п всеобъем- 
дющее зване. 

10. Бы-чжеи чэ-ло ма сань бань-ка, Бита, чалапа-сам- 
Шурна, т, е. тоть, кто различаеть силу я нмбеть полаов 
дббйствіє; или вавдбеть шестью силами —‘шэнь знане. 

11. Сю изя жо, Свагата, т. е. владзющИ! познымъ спо- 
Бойствіємь свовхъ страстей. 

12. Ду изя бай, ТлКахЦа, т. ев. амбющій жизвь (УИа) 
взъ Лока (пли Міра). 

13. 4-ну до ло. Апайата, безъ начальника жипущій, не- 
нміющій власти вадь собою шля — совершеввый, святої, 
сильный человієввь дЪйстыяхь и усовершенствоваши, руко- 
вохащій другихь- ко хуи чжань Фу 90 ю ши. 

14. Тянь жень чзяо-ши, небесный ваставликь во до- 
бродфтеле, людей. 

15. Фа, фо, Будха, ван зсепровицаюд, осевідуююцій. 

16. Ши изунь, едивый въ уф хостопочтенвый Лока- 
ната. 

17. Бо изя бо, Бгагавать, достопокзаняєммй, блаженный; 
Бо-цзя-фань, Бузгавать, владвющій вофми добродітелями. 

18. Тянь-чжунз-тянь, Богь въ совы боговъ, главпый 
изъ нихъ, ПезаНаета. 
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19. Фа санз, царь справедхивости, закона (ая). 

Ш. Названёя Будды (Ви4 лаз). 

20. А ми-то-фо, Амптабта Будда; Будда западнаго неба; 
А— це, тёа —измбримый, т. е. безпредільний. 

21. Ши изя му ни фо, пли шу цзя взкь фо, т. е. 
Шакъ ямуна Будда, дбіїствительньій основатезь Буддизма. 

99. Жань дзнь фо, Будда горящей лампадю, Дипанкара, 
собстенво — Будда, сіяющій подобно себту лампады; денз— 
зампа, світильник», кафа--евіть. 

23. Мичаз, Майтрейя, грядущій Будда (Мессія), единый 
благодарный. 

24. А-ну-фо, Акху Будда; веподвижный Будда изъ цар- 
ства рідкихь ожиданий. 

ТУ. Личная характеристика казванія Будды. 

25. Фа-нонь, тфло Бухдійскаго закона, духовной при- 
роды, Дгармакайя. 

26. Бинь-шэнь, тЪло, способвое въ перемфвамь, преоб- 
разованямъ. 

2т. Боочиэнь тіло совершенной радости, бхаженства, 
изи совершеннаго вознагражденя ЗапБоза фата, радость 
получающий. 

28. Фану-нао-дн-нин» (сбіт8), чистый оть мірекахь увле- 
ченій, страстей, безпорочный, Вайрочана. 

29. Лу-но-на, блестящій, Вочана. 

У. Названія семейству и каст. 

30. Бо-ло-мымь, каста Брамановъ. 

31. Ча-дь-ли, каста парей язи Киатревъ, поенпих»з. 

32. Фзй-ще, каста куицовъ, Вайзія. 

33. Суч-до-ло, землелфльчееная каста, Судра (Злата). 

34. Цю дань, Годамз; племя, къ коему 4 принахлє: 
жаль Ніакьямуви. 

ТГ. Стенени вв Буддійской ‘ерараль и обязаиности. 

35. Нху-са, Бодисатва,(оть Боди — умь, и Сатва | резль- 
вость, єущиюсть, умственаая спза, блажепство, У Будаєтовв 
сих» означается величайшая нравственная сила. 

36. Цзю (си) ма-ло-фу-дз, ребачески прямолушный, 
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честный (отъ Китага--мальчикь, №07 в Боба — истинвый, 
віжанвий; такъ называются царекія дбтя (Кишагайа, Кота- 
газа), Будда или Бодисатвы, обладающе наявнымь дітокимь 
простодушіемзь, называются еще проще-—ванзг-изы, т.е, сывы, 
хіти князя (— мудрости), 

37. Би ши-фо, Пратьяка Будда; тоже, что юань-цая0, 
т. е, разумбющій 12 прачинь, или ‘прозорливый, бдитель- 
пый, дающій размишленіємь всему жизнь посредствомь 12 
причинъ (оть Лражья— причина, и Будда — наперед усма- 
тривать, все пропикать, разум$ть). 

38. Сю (5) то-юань, Сроталанва, разрядь Буддистовъ 
воевящаемыхь, вотупающихь (ара) въ течение (га) Буд- 
дійскаго поведенія, дисциплиць. 

39. Су (5%) то-тань, Сакридагамань, разряль однажды 
навсегда (зактИа) вступившихь и пдущихь (зат) среди лю- 
дей съ освобожденіємь оть вебхъ мірекахь заботъ. 

40. 4-на-хань, Анагами, разрядъ зюдей свободиюхь отъ 
недостатковь м заблуждевій, проистекающиехь оть міра смерта 
и развращенія. 

41. 4-40-хань, Аргань вли Логань, разрядь побёхив- 
шах» непріятезей а преимущественно свом страств, а потому 
заслуживающихь почятанія и покаоневя (атба- -поБлоняє- 
мий, налп--ядогь). 

42. Ши ба ло-тань, восемнадцать Лохановь, шестнадцать 
чзь вонуъ Индуссве и два Китайскіє, нзображенія вх ста- 
ватся шо большей части въ Буддійскихь храмах». 

43. Мо 20 на изв (6Ы8), Мага нага, — велакій дракон, 
прозвище, усвояемое одному изъ высшихь Лохановь. 

44. Цзунз ча (1вип се), почтевныя, Арійя; у Буддійсвить 
хомхентаторовъ Шзна-чо, святой, нли мудрий, вь смысл китай - 
скихъ мудрецовь п тоже почитаемый у нихь наравнів сь свонми, 

УП. Гаавкня Бодисатвы. 

45. Вэнь-шу-чжили, Манжузари; Бодисатва сбвера почи- 
таемый въ Вудан, вв Шанс, Вэнь-шу лау-са--компацьонь 
Цту-янь Пху-са, называется онь еще да ши-чжу, т, е. 06- 
задающий велякямь знашемъ. 
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46. Пу-сянь (ри Йзівп), Самантабгадра, Пху-сявь Пху- 
са, всебзаженный (зашаліа) в счастливый (брадга). 

47. Гуан»инь, (Аваловнтесвара), тавже-- Лудкь ши пень 
Лхуса, т.е. провпрающій, вссозпрающій--(авалоката), само- 
сущій--(псвара), ози— озвраютій міри (аввлокась Лока). Сь 
двумя предпіествующиив арцами овъ образуєть тропцу; ат- 
трибуты трехь божествь-- мудрость, бзаженство и благодар- 
вость. Идоль сей почитается па 0-в$ Путо, ныфеть въ изобра- 
жеви женсые призваки, вырахаюнце благодарпость, в хто- 
рожденіе. 

48. Да ши ши (ба $ сы), Магавана или Магастгама, 
т. е. имфющ велактю сплу, могущественный. 

49. ПТэнг-минз (ебіо-твов), Вамалакиртта, т. е. пе имфю- 
щій пятень, ню фющій безпорочное (уйпаїв) имя (5). 

50. Миао-м, сЬіофа, прямодушвый, зествый. 

51. Яо-ванау- з То'шанз, ква равнюхь Бодисатва премлю- 
щія жертвы я почести, особенно сть меликовъ и больныхъ. 

52. Дицзакь пуса, Бодисатва помогающий черни въ сла- 
сенін оть ада. 

ХПІ, Классы Будёйскиль ученикого. 

58. Би-изю (рі-ніо), Бившу, нащенствующій учевиЕъ,— 
таавное прозваніє Буддійскихь монаховъ въ Инми. 

54. Би-изю-ни, Бакшуви, т. е, мовахини вав Буд- 
листки. 

55. Сяо-изт-ни (пЯао-сШеН-ш), учениць, взучающіє ся0 
нан шесть запретительныхь правив: 1) не осквернять и пео- 
омрачать душа; 2) пе похищать четырехъ роховь монеть; 3) 
не завалать для пищи животннхь; 4} ве произносить вика" 
ЕОЙ жи, не позволать обмана; 5) не вкушать пити въ Бе- 
дозволеные часы; 6) не пять вина. 

56. Ща-ми (зба-ші), человЪвъ, прилежный въ методаче- 
скомь нзученік 8ітатапега, жслающій слышать и внпмать на" 
ставаеніямь Будям, сь выражешемъ при этомъ чувствь благо» 
двряостя. 

57. Ша-ми-ни, Буддійскія монахипи, ненибющія ввк8- 
кого общевія сь прочеми кзассамы народа. 


— 350 — 


58. Ю-бо-зюй (уч "ро заї), Упасака, банзкій посл дова- 
тель, слуга. 

59. Ю-бо-и, Упазика, вврующая женщина; синз-ши-ныю, 
вбрующая служанка. 

60. Ши-чоку (вці-са), датель, вбрующій жертвователь въ 
нользу буддистовь, данавати, дань-на. 

ТХ. Главных казванія послъдователей Будды. 

61. Шисши, принадлежащий къ семейству шакья-муни, 
Бухдійскій учевовъ его, Будхисть оставляющій отаичя касто- 
зыя и двлающИся нмь по обфту. Чаще всего это мрозванів 
усволєтся племени Шакьямуни. 

62. Чжу-изя-чже (січі сЫа сё), живущій въ согласів сь 
племенех», но вп $ семейныхъ связей, к двлающійся сам Буддой. 

63. Сзнз, Запда, членъ собравя. 

64. Ша-мынь, Зтатаца, Аскеть, букв. въ Ипдійской эти- 
хозогін Эвгалая знач. труд», Эйгаши — трудезюбавый. 

65. Би-чу (рі-ско), Бокшу, нищенствуюный мовах», тавже 
Бу-цзю. 

66. Хо-шень общее пазвавіє Буд. монаховь у Китай- 
цевъ. Слово это лревне- Тюркспое, зь Санкр. озвачается 
лвцо, организующее около себя учепикозъ для взучевія завона 
и ятевія Сутрь; это СраНулуа— самостоятельно паучающи 
учитель. 

87. Ду-ан (11-1), Асбагута, паставнакЪ (ргесеріот), наблю- 
датель за добрынъ поведешехъ, 

Х. Смеразестественнил существа. 

68. Тхянь, Савскр. Пеуа, Лат. Депо, т. е. чистое, свібто- 
носное, величайшее п достопочтенаое существо, взадвющее 
всею добродітелью, обнтающее зъ разныхь райекехъ селе- 
віяхь горы Сухеру. Сывъ сего Деха вазыв. Тляницзы, сынъ 
неба, сывъ Божій, Петариега, пли 9рро ші сы таякь  --двад- 
дати четырехь небесь сыляъ, али 24-й изъ Оеуаз (включая Браму 
и Иадру), особевно чествуемый п поклоняемый въ Будд. храмахь, 
зуфющій особаго пдола съ соотвЪтствующими ему символами. 

69. Сы-да-лисянь-ване, четыре великихъ ввязя (царя) дезъ» 
живущіє въ верхнахь частахь горы Сумеру. 
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70. Дз-вэнь-пихянь-вана, Узізітатапа, однаъ изъ четьреть 
царей, управляющий сбверомь, коему подчинены ЯБшасы я 
Рахшасы, именуется также— Бу-ша-мынь. 

71. Цзэнь-чанз-тдяну-вань, Узпадрака, одинъ изъ четырехъ 
царей, управляеть на югф, владычествуеть надь Киш Вападаз 
и Риб(аз; по вит.— би-яю-зи. 

72. Чжичю-тхянь-вань, ОргИатаз га, одинъ изъ четырехь 
царей, управляєть ва востокф п господствуеть надь (ап@- 
Ватуаз п Різбасрає, по кят.— ди-д0-ло-ча. 

73. Пуанз-му-ттянь-вань, Уігаракоба, охливъ изъ четы- 
рехъ царей, управляеть ва западб, повеліваєть драковами, 
по кит. -оби-лю-бо-ча. 

74. Ди-ши, Їпдга зВаКта, Йадусскій богь возяуха; цо 
кот.--мни-ди-дуаньчино; Иняра=дн, воздухь — мн», Шакраши, 
Пета, т. е. богь-—ди-хуана. 

75. Фань-тхянь, Брама (сь Йнарой, Ямой и ЦІнвой за- 
шмствовань у Катайцевь оть Ивдусовъ). 

76. Ши-чжи, Эа, огопь, Брама повелбваютій огпемь 
для укрощенія чувственной похоти, желавій. 

71. Дазузмецзад-таянь, Маїсбхага, Шива, пифеть 8 рукь 
ж 3 11838; По КИТ. — мо-т0-шоу-л0. 

78. Жи-шень, Загтв, духъ солнца, 

79. Юэ-шэнь, 5оша, духъ Луны, 

80. Лунь, Маз, драконъ, упраззяеть дождемъ, р8кзми 
и морем». 

81. Юзчжа (ева), Хакеїаз, небесные актасы проникаю- 
щіе всюду въ воздухв на колесвацахь я воняхъ, имя охра- 
вяются рвы поствим рабскахь обитателей. Земпые якшасы 
только летаютъ по возлуху. 

82. Ло-ча, Рактасн, разрядь безумно бёгающиехь и дви- 
жущяхся демоповъ. 

$3. Цянь-та-бо (‘сЫев\а’ро), Гавдарвы, небесные музы- 
ввяти. 

$4. А-сю-ло, Азигяз, демоны чудовищной величины, рав- 
ние по снаб сь Девами. 

85. Ло-жу, Кайи, Демонь восходящаго мфезпа и затыЪ- 
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ній луны, которую онъ пракрываеть вь сіє время ладовью 
руки {?). 

86. Динь-да-лю, Кинпары, рогалые лесные  пфвцы я 
музнквнти, отличао играюще на бамбуковыхь инструмен- 
тахъ, они--превращевіє Девъ. 

87. Мо-ду-ло-цзя, Магорагась, цари змЪй, гевій удава, 
шо хат. да-маяз-шонь. 

88. Мо, Мага, демонь убійца, обвтающий въ одвой изъ 
Райсвахь облтелей, 

89. Бо-зюнь (ро зВйа), грёшникъ, сатанинское исяаде. 

90. Чунь-ди, Сбипді, Йндусскій богь Гатба, кит. доу- 
440, изн фо-му, женскій Будда, и мо-ли-чжи, 1дагісбі, раз- 
світь. 
91. Якь-мо-ло, Яма, Иядуе. богь смерти, правитель 
6-го Рая. 

Х1. Класси людей и еретихи, 

92. Му-ни, гевій пожвхыхь людей, или земный Ківі. 

93. Ву-цзь, пать запрещен! й: 1) не убій; 2) ве украхи; 
3) не презюбы сотвори; 4) не лжесвидітельствуй п ве об- 
манывай; 5) пе уппвайся вчномъ. 

94. Чжанг-фу, мужь безупречнаго поведенія, добродф- 
тельный, Ригазба, постигнувшій природу Будды — фо-сннь, 

95. Фань-фу, безумець; Ваа. 

96. Ди, вмператорь, повелатель; Индра, богь воздуха. 

97. Чуинь-луньвань, царственное колесо, сВаКта таг 
га}8\, букв. празраєь вращающагоса свбтоноснаго колеса 
вругомь святаго челозВка, символь перехінь. 

98. Чжана-чжо, старшина (еїдег), вь Инди, богатый 
человіб». 

99. Сана-ши, быть щедрим». 

100. Вай-дао, еретикь, человікь иной религ, направленія. 

101. Бо-лочимнь, Браманы, люда частой жизни; рож- 
хеввый оть усть Брамы. 

192. Факь-ни, Брамачари, монахь учащійся, потомокь 
Брамы, чистый. 

193. И-чанз ди, противники Буддизма. 
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104. Сы-вэа тубіо), четыре Веды. 

105. Ши-зу, хесять бвхєтвій удручвютихь людей, —рож- 
деніе, бохзни, старость, смерть, печаль, ненависть, и проч. 

106. Ши чунь да ту цянь, десять ядовитить стріль, 
постоянно отравлающить чезовіка: любовь, корыстолюбе, 
заблужденіе, глупость соеданенвая сь тпорствомъ, жажда 
добычи и пр. 

ХИ. Демоны міра. 

197. Сю 40 клу (вм 10а), пещера Азурась, мБетность 
вь центральной Ивди, гл Азурасы обитали въ свфтоноеныхъ 
чертогахь, столь же преврасвыхъ какь обитель Девъ. Азуры 
имфють тоде одЪяше, которое носять и послбдніз. 

108. А сю 40 ван», парь азурась, отромвой везачивы, 
Боторый свопмъ прохождешемъ затыфваеть солнце и луну. 

109. Гуэй-шень, Буддійсків хемовы и духи абсовь, тай- 
выхъ мість, горь я доланъ, рЕк». 

110. дчузі, голодвые духи; духи умершихь людей, они 
уміють глаза, некрящіеся подобно блуждающимъ огнямъ, и 
гортань подобную тонкой игл$,— ве вкушають никакой пищи. 

111. Эзуэй-изъ, область Претасъ, 500 $0}80%8 низшаго 
порядка существъ; управчлются ози Ямію, по вит. жень- 
45 вамз. 

ХШ. Животныя. 

112. Чжу-сэнь, животныя, патьй классь метемисихозма, 
початаются ниже демоновъ, но стоять выше адскихь су- 
щестеъ; это разрядь обыкновенныхь людей, но лишенньхь 
смысла, оть рожден тупыхь и веспособямхь въ самосозна- 
нію я развитію. При жизла ови дАйствують мучительно дія 
самихъ себя, а по смерти хвиженіє втъ еще того мучитель- 
нфе и незыносимВе. Самволомь вхь служить жавотноє СалеЕр. 
іогуаєб, хечушесся часто в безпреривло туда и сюда. 

113. Дай луань ма |туо, четыре рождевія,--оть мале- 
вопитающахзв,-- весущихь янца, -мечущих» икру, й посред- 
ством» перерожлевія. 

114. Цзинз-изы няо, золотая, крылатая птица, чудовищ- 
ная, питающанея дравонама. 
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115. Хай-лукз, морской драконъ, съ рогама, огромныхя 
зубами, в тонкой чешуей, сизьно любить сон». 

116. Луна-ванз, царь морскахь дракоповь, живеть во 
дворцё на дев уорсвомь, къ сбверу оть горы Сумеру 

ХГУ. Небо и аб». 

117. Теянь-таанз, двореть Девь; общее слово для неба, 
какь обители боговъ. Будлизмъ шредполагаєть небо бол%е 
счастливимь містомь нежели земля, но оно иаселается только 
безплотяюми существами. При существованін страстей, не- 
мипуема для существа тфаеснаго смерть; по истинная без" 
смертная жизнь возможна и бываеть только въ Нарван$. 

118. Сань-цяь, тря міра, "страстей, --врінія или празраг 
808Ъ, п-- невидимый. 

119. Ю-цзтъ, мірь страстей, со включевемъ земли, ада, 
обителей Туспита, Ямы, Шавра, я всфхъ райскяхъ вебесь 
низшехь Бразм. 

120. Сэ-цзъ, мірь видівія; велючаєть въ себ области, зави“ 
маемня Брамою, я прочими свфтоносвыхи духами и частыми. 

121. Ву сз-уть, мірь невидимый, съ полвымъ отсут- 
ствіехь всего матеріальнаго. 

122, Да-дао, тесть путей думеперсселеня: тяну (небо 
ета), жень (чезовЪкъ), синь-дэ (Азигаз), ижу-шонь (живот- 
ное}, э-вуэй (сододные духи), ди-ю (адъ). Дзя веякаго жи- 
ваго существа отводетея ему по заслугамь мето. Но между 
чезовёвомъ и звфремъ Буддизмъ пе проводить существенной 
разности какая должна быть дія разумнаго и нравственнаго 
существа. По его учевію, всЪ существа подвержены стреда- 
вю и мучепію какь-бм за грхъ. 

123. Луньхуэй, вращающееся соеданеніе, зашзага, м1ръ; 
савсвр. 5ашегії--мірь, и затзезЬН — соединевный, 5151 — 
сотворенный, объединенный, и 8гійі--двигать, вращать, сви- 
вать; саш!— съ. Отсюда кит. зунё-тузй, означающее комби- 
націю разрішенія ш возсоеданенія. 

124. Эррз ши ба титянь, 93 раевъ; шесть въ мірб стра- 
стей, восемвалдать въ эр раздроблевія, дфлевій, и че- 
тире въ мірб вевидемомъ. 
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125. Сы зигань вань зихянь, зворець четырехъ царей Девъ, 
на половина пути на гору Сумеру. 

126. Сань шв сань тян», небеса изъ традцати трехъ 
(частей), {газ 058$, центральный гребень Сумеру завимаеть 
Индра шаква, въ прочіхь четырехъ —восемь Девъ, изъ коихъ 
тлавлый Нидра съ 33 другима управляетъ всфмь. 

ХУ. Добродьтель, добрыя дла. 

127. Ши-юань вічний разумъ, жезапний, искомый, 
оббтовантий. 

12$. Фа-ши, дбблать присягу, дЬйствовать по ней всю 
жизнь, это—торжественный обфтъ, состодящій изъ сяблующей 
формулы: желаю спасенія всякаго живаго существа — чуні- 
шонь; желаю разрушен всяваго рода смертей я луховпой 
скорби— фанё-нао; желаю изучать буддійскоє ввроученіє, его 
закони и правила вравственности — фа. 

199. Леу-ту, шесть родовь спасенія; 1) бу-ши, раздача 
мпаостюви; 2) Яжи-нзь, хранеше обфта; 3) жень-жу, тер- 
сблювоє перенеселіє обвдъ: 4) чжюэнь-цинь (сбійе-єйіо), про- 
грессь въ усвоенін яснаго, опредбленнаго знавія; 5) чанг- 
динь (бай И&) созерцательное мечтанів, 6) чаєи-дузі (свій. 
"рші), мудрость. 

ХУЇ. Доктринальный взілядь на Буддійскую жизнь. 

130, Сы-шань, четыре взора или взгляда (Буддиств)- 
Девнтнадцатил тай Шавъамунн, при ззглядв ва четверо 
городевихь вороть, пришель къ образному заключеню 0 со" 
стояній человбка въ течевій его возраста, таковы: зрфлость 
возраста, бохбаненноє состоя, смерть или конець всего. 

131. Да-ву, первое великое умственное пробуждев!е Будды. 

132. Чженз-дао, пли чжонз чонь дэнь сло, совершенвое 
оріобрітевіе Будд сваго совершенства и мухрости. 

133. Дзюань-фа лунь, вращать колесоБухдИскаго взроуче- 
нія о разрфшен)м отъ узь міра, т. е. проповфдывать Буддизиъ 

134. Ли фэнь бі синь, новидать мірскую природу съ ел 
дёлешями, оставлять все несовершекное ная препятствующее 
вравственвому самоусовершенствовавію и улучшению природы 
человіка. 

Нслорія Виба. ва Востокб. цота. ІУ-о Вуд. словарь в отд, У-е Дассазиз). Р 
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135. 1098 ву чжу синь, управлать умомъ безь прех- 
разеудва в заблужденій. 

136. Бу чжу сз шенз сякь в чжу фа шэнь синь, уда- 
лять ухъ изн разрышать оный оть вефхь шести предметовъ, 
подлежащихь чулетвеваому взосаріятію, оть арбвія, звука, 
обовявія, ввуса, осязанія п учевія. 

137. Бу синь инь ю, не разнуздывать чувственныхь цо- 
зеланій. 

138. Фань сэ кэнь чакь, удаляться оть шести двйствій — 
аву кань, к шести чувствительвыхь предметовь — леу-чжэнь, 
т. е. освобождалься оть вліяній міра и погружаться въ са- 
мосозерцавіе. 

189. Ци (сві) міь вэй 40, вступать въ еповойстые мли 
безстрастіс и состояве блаженства. 

140. Жу нь бань, вступленіе въ Нарсаву. 

ХУИ. Образиовыя ричешя (сотрен из ртабез), состав- 
аяющія сущность шкодьназо обученая (ісасііно) у китайскиль 
Буддистова. 

141. Жень тянь ся0 зо (№10), мазые плоды людей в Девь, 
разумныхь — построеве Будхійскихь монастырей и размноже- 
ніе списковь Буддійскахь кнагь, особенно касающихся на- 
чальнаго обучения. 

149. Цзинз ши мло юань, чистое знаше, глубокое и 
совершенное. 

143. Си юань ань синь, останавливать ХИ причин (воз- 
расть, смерть и пр.), п давать місто уму во всемъ осталь- 
вом». 

144. Чжи синз цянь синь, посредствомь самостоятельнаго 
самонспытаня и сознашя доходить хо истиино-бухдйской 
природы. 

145. Сзнь фо ву бть, непронзводить разности между со- 
бою п Буддою, т. е. доходить до совершевлаго отображенія 
Будды въ собственцомь лиці, нм'бть его всеціло внутри себя 
и на все взкрать, относиться вавь онъ сам». 

146. Ву фу 20 изъ, если вы песвязавы начфмъ, то можете 
почитать себя совершенно свободнымъ отъ всего. 
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147. Бань сэнз сань взй, мечта о внстемь достаженін 
знавія за будеть присуща вамъ самамъ (Зашадіі). 

148. Сина зунь ву синь, моя природа начинается въ пу- 
стотб, в въ дБійствительности этой природы яфтъ нагдф. Иначе, 
моя природа столь неумолима в неощутвма, какь только 
могу себф представить п объясвить. 

149. Нань нянь цім цзянь постоянньмв размешзеніемь 
вм приходите къ самопознанію. 

150. Бинз си вай юань ву сэнз в нянь, вы должны устра- 
вать я остацавлавать опасвыя причины (мів эрро инь юань} 
заблужденія и лжи п сл$довать во всемъ собственному зара- 
вому смыслу. 

151. Синь сина цзинз (Пвіту) шзнь, при движеши и ра- 
бот духа, раскрывается я Буддійская природа (т.е. въ міро- 
вбівніп--фа цап). 

152. Сина ди сина вакз, въ области духа, несомв®нно буд» 
дійская прарода есть царядца. 

153. Сяо синь жу-лай, Будда научаєть разууфть какова 
наша природа. 

154. Ву шэнз ву м», быть безъ рождевія или разрушенія 
есть велячайлие счасте (?). 

155. Жу-лай ченьзизо, Будлисть въ созерцаніш--свобо- 
денъ оть всего 

156. Цзу синь шв фо, вапть собственный духь есть Будда. 

ХУПІ, Характеримя язріченія (521153) одной изъ Будцій- 
СКИХЪ ШЕОДЪ-—6Эй иНз (зан. 

157. Ву синз ши дао, бить безь учителя п все знать, 
свойственно единой мудрости. 

158. Фань сю дуакі юань, вто не желаєть учиться, тоть 
должень обращаться къ великому началу всего. 

МХ. Изреченія школы Ли ци изунз. 

159. Ву вэй чень жень, внутри ваеъ обитаеть истинный 
учетель, не нибющій пвой каведры (кромф вась самихт). 

160, Ну зи бу зунз, старайтесь всемБрно о прохожденін 
стези пустоты (міра). 

161. Шень ши дао чжанз, со выкмашемъ-лв возжигаеть 

25° 
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фимахъ? И часто-аи посфщаешь зать для покловенія (60- 
тамь)? 

ХХ. Неареченія эзотерической школи. 

162. Чжи шэнь цинь ту, взврай на страну, гав ты ро- 
хидея среди прочитъ. 

163. Ні бань чжанз чжу, вЪчное быте пирвапы. 

164. И сина нань фо, съ веразсбянимхь умомь, читать 
вь саухь Буддійскія молитвы. 

165 Чуакь сю цина ль, всеціло исполнять обмчан, помогаю- 
щіє достажевію чистої страви. 

166. Чжань фо зай шне, при пбній гихновь о Булав 
самь Будла сходить сь небесиюхь чертоговь для привятія 
оньх». 

ХХІ. Три разентія. 

167. Чжань ю цянь шэнь изъ чиєм, при созерцаніч ва 
землю, требуются взвфетвыя сталін. 

168: Сяо шэнх чань, созерцавів въ стадій малато развития. 

169. ИР из вэнь сяо шана, малое развитіе, пріобрбтаємое 
обюкновеннимь ученвкомъ. 

170. Юань сяо чжунз щока, среднее развит!е, достагає- 
зов тіхь, кто получить точное познавіє © двфвадцати при- 
чинах». 

171. Бу са да шэнз, великое развите, пробрётаемое Буд- 
гасатвами. 

ХХИ. Три сборника (Буд. квягь). 

172. Цзинз, Сутри ($1485) или разсуждевія Будды, сю 
90-0. 

173. Лю, Впнайя, би-ни пли дисциолана; сборникь уче- 
вія о Бодисатвахь. Предметь дисцинаявы — чжу фу фань 
нао,— привехее въ подчиченю чувства и предмети явсь 
безпокоющіє. Приведевіе всего вь повиновевію, покорности, 
посяутанію есть гзавная ціль Ванайя и веб добродітели 
звждутся на семъ опринплоб. Ово есть ню бань ши чоку, 
первыя врата Нарвавы, и фа фа икз 20, вбнокь живих 
цавтовъ, уврашающихь Будлійскій закон. 

174. унь, разсуждения (дізсоптвеб), а-би-теань наи А14- 
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Каста. Первое отдфлеше МАШКА, второе — чжа са да 40, 
Шастри (5а${га$), третье--ву (0 ни чиг, Упанишады (Ура- 
0151843}, четвертое--а би да мо, Аібідкагта, хопозвятельное 
къ Зоцітаз, въ формі отвфтовъ по закону протизоположенія. 

175. Сань-изанг, Трипитака, т. е. три сборнява. 

116. Дачшань (3їопе), большая техіга (стелі хебісіє) вая 
вславоє развите, Махайяна, пространное зпанів, 

177. Сло-шзнь, Хлнайяна, малая телфга нла малое раз" 
витіс, сокращенное начертаніє званія. 

178. Фа-сянз цоук, школа пзображенія (Пиазе) закона, 
система Уса п Бата. 

179. Ву-сяна изунь школа отрицающая существованіве 
формы, система Ргайупа Раташіа, 

180. Чжунз-изяо, школа вовечнаго (епі), састема Хігтала 
Зиїта в Ьоїше благаго закона пля фа худ-цзинь, какъ цщо- 
сабднее слово Буддійской жизни. 

151. Юань-цзяю, школа полнаго совершенства (сошре- 
іншезб), система худб-янь-изинг. 

152. Дунь-цзяо, школа быстраго, веожаханнаго распро- 
страненія (Зийдеп ехерапзіоп), система Рапез Зиіга завесениая 
въ Китай Бодгядармой. 

193. Ю изя ми цзяо, тайвая шкоза Уоба, основатель 
ея—бушунз, знаменитый Буддисть Танской данастін. 

184. Чжуна дунь сика цзяо, швола фихософи Мадпамика, 
система изложена Нагарджуной — луж-шу, вв Шастра— 
чокунз-лунь. 

185. Фа сина зуанз мзяо, школа созерцаюя истинной 
природы Дгарма, система основана на худ-янь-цзино, 

ХХІ. Экзотеритеческая и Эзотерическая школы. 

186. Цзяо-ши, учителя  овзотерическаго | Буддійскаго 
ученія. 

187. Лю-ши, учителя монашеской п асветической хасцяп- 
ланы Виазйя-— лю. 

188. Чжань-ши, учитель озотеряческаго или созерца- 
теаьнаго Буддизма. Опуапа —созерцане. 

189. Яжу-изу, первый цатріархь Бодгядсарма, основа- 
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тель созерцательной (шедиайуе) школы въ Ката, Бу-ди 
да-мо. 

190. Бу зи вэнь изу, букв. не употреблять автератур- 
вой письменности. Первый катайскій патріархь и 20-й ив- 
дійскій, тщеславный отъ Бодгидгарма. 

191. Чжи-чжи жень сина, основное начало званія в 
преобразованіє чезовфческаго сердда. 

192. Цзянь синь чажань фо, природа человфческая заклю- 
чаєтсв въ состоавії Будхм; таково основное начадо сего 
учевія. 

193. Синз инь, сердце есть тронь, сфдалвще; таковь 
симвоть эзотерическаго Буддизма. Чжень-инь есть истина, 
очевидное доказательство, ограничевное только учешемъ 0 
Сердц®. 

194. Цзумз-мынь, шкода патріарховь, назваве эзотери- 
ческой школы, въ Китаї. 

195. Цзяо-мынь, школы обыкяовенныхь аастаплевй; на- 
звавіє эзотерической школы. 

196. Бы-бао, тайное сокровище, такь называемое эзоте- 
рическое учеше. 

197. Линз чжи, самое популярное изъ дбзєвій эзотери- 
ческой школы, основанной катайскимьъ Буддвстомь Й-сюань. 


МВ, Катайскіє 1ерогавфы призеевзкть выше езодь в вмражевій см. 
подробяфе въ «Чосабічагу зой Напд-Воої ої Ще СЪ резе Ї зпраде, Пошваней 
Зо Ше зоаофагт фівіесі, іп (жо то] ошех, Бу К-т. Ломов Роойще. 1572, Робот, 
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Отдбавнів У-е Даосизиъ, его элементы, школы, распространеще св. 

книгъ, ихъ особенности, значенів Буддизма, Маздеизма, Магизма. 

Приложения: священные тексты нфиоторыхь Даосскихь и другихъ 
книгь, ихь содержане и заибчаня, словари. 


$ 62. Предварительный блядь, истодные моменты, общее 
содержанів и направденіє разсматриваемыхь матераловз. 
Послі Буддизма, Даосизмь изи Даоссван шкоза, предетав- 
ахеть интересъ п значевніє для Уристіаяснаго ученаго п Мис- 
сіоверовь въ особеяноств, по самостоятельной и сложной сплЪ, 
не позволающей смбшивать оную съ прочими, какъ въ памят- 
цикахъ зптературм п особевностяхь ззыка, таБъ и въ са- 
момь содержавій внутревнсмь в способахь раскритія виб. 
Даосязуь пхбеть свою историо, фалософію, догму, вибілній 
культь резшгіозно-госухарственимй, свою зенку п политику; 
это вавъ-бы Китайскій протестантизмь, вырабатывающся 
нуь уногообразвыхь вліявій и матемаловъ чужеземнихь п сво- 
пхъ отечественныхь, вмфеть своє теченіс мысли и жизненной 
дВательноста. Въ теченіп стохбтій, онъ вастолько окріць Е 
сформировался, что въ теоретическомъ направлен составить в 
позузиль своеобразный Канонъ Св. Кнагь, отличный отъ дру" 
твхь. Несмотря на многія общія изсз%довазя ученыхъ или по 
застнымъ предметамь, Даосизмъ выфетъ еще много загадочнаго 
Хля серьезнаго паблюдателя теченій и симптомовь зосточнаго 
Китайсваго міра. Ніть сомибнія, что Европейскій культур- 
вый гевій, чрезъ него и въ немъ, совершить свое вліяніе и 
поможеть перерожхевію язстари сформировавшихся п укоре- 
вивлихся взглядовь и ваправлен ему несродимхь; христіав- 
ству въ особенности предстоять чрезь Даосязмъ— усифхъ и 
Сващевнимь Кивгамь-- Библіа, Христіавскимь Богоезужеб- 
тм и хругимь, является возможность мазо по малу войти въ 
салу н народное употребленіе. Даосизмъ--не только философ, 
но и религ, имфющая свою іерархію чивовно-ученую я госу- 
дарственную, въ ея рукать--право юристовь, тозковавіє заво- 
новь, совершеше обрядовь священно-націовальних»ь, особенно 
стоящихь въ связи сь астрономією п астроломею унаслідо- 
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занпую и своеобразно сохравяехую съ глубой древности; 
Даосы суть маги, гадатели, освозываюцие свой наблюхен1я п 
вызоды ва древнихь обряцнцвахь и састемахь натуръ-фило- 
софекихь; они яміють свой храмы в монастыри, своеобраз- 
ный вульть, кругь идей, свояхъ боговъ п богинь. Йидія, 
Аравія, Ассуро-Ваваловія в Персія съ ихь дрезними ся- 
стемами вБрованій к строем жизия, въ Даосизм получають 
своє объяснеше; благодаря ему мосутъь быть объяснепы 
многіє хревые отрывки философия и рехигій, живущіє въ 
КатаЪ доселв; поэтолу, еразвнеше н8козорыхь сващенвыхь 
вингь Браманозха, Мазхензма, праводить Европебскязь уче- 
выхь къ необходимости давать кажущехуся сходству дЪйстви- 
тельвое сродство, взвимообщеніе и вліяніс. Позье, посвятявшій 
мемуарь о Дао-да-цзинъ Лаюцзы, находить въ немъ песо- 
мафиные признаки занмствовавія изъ Уцанншадь, воторыхъ 
сходимя квота текста Санскритскаго и Персидскаго онъ по- 
мбпідеть рядомъ съ Катайскимь теветомъ и его такь или иначе 
обьясняєть. Проще ученые — Здвинсь, Бальфуръ, Фаберь, 
Ц зегель, А. Рехюзв, Ваттерсь, и другів, конхь укага- 
віями, взглвдамн, прихфчаняхи пользуемся вли пмбемъ 
въ виду, имфють кажжый болфе пли мевфе своеобразный 
взглядь па продыеть въ его общемъ очерганік, или деталь- 
нохь изелбдовани. Отдёзьные труды Русскихь ученмхь 
В. П. Васильева, о. Арх. ПазяаМя, С. М. Геормевекаго, 
изи помбідсвнюе въ Восточн. СборвавЪ п Трудхахъ членовъ 
Пекниекой Мессш, дають о Даосизм ‘особенный  попатія, 
которюхь мы не касаємся, пользуемся, азвістіями исклю- 
чатольно иностранными и преимущественно новійшуми въ 
пхь извлечещи въ Русскомь пореводф. Останавлнваясь ва 
подробностяхь въ раскрыти Даосизма, его нсторій, уче- 
нія, в прочихь сторонъ, ие думаемъ уклоняться оть пред- 
мета глявнаго изехФдованя, но еще боле содбйствовать 
установхенію началь бодфе нли менфе незыбяемыхь, при 
помощи конхъ съ усліхомь момть бить распростраяаемы 
идеи Хрисманства и достигаться дузшие переводы Св, 
Цисанія. Зазкомство сь каноническиыи Даосекими книгами. 
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хотя поверхностное, даєть возможность Миссіоверамь поль- 
зоваться сродными элементами и устранать все враждебное п 
весогласное съ ирипцепамя п обычзями Храстіанства. Даоссків 
тевсты мудрецовъ неоспоримо имфють много въ сс6$ приває- 
вательнаго, я поучительнаго, но вміст я опаснато для встяны, 
Боими Христіацскій пропов8даикъ и учитель можеть удобно и 
легко пользоваться, есля не въ ориговал$, то вь Ангаійскомь 
вля Французскомъ я Німецкомт переводЪ; ми даемъ ифкоторые 
отрывки зучшехъ разсужлдевій по руссвя. Таковь  Даосекій 
словарь, яуфющИ! своеобразпостя въ понатяхъ, нами вкратдь 
переведенный, а 0 слов Дао-—его толковавіа у Лаоцзы, 
Катайскахь ученыхь п вЪьоторыхь Квропейскихь (Потье) 
дается спеціальное разсуждене тоже въ перевод Русогомь. 
Сообщая отрывки изъ Дао-де-цзинъ приводимь я друме— „о 
ваградахъ п наказавіяхь" Лао-цзы, єго учевпкозь Ляо-Мо 
»0 Дао“, Ди-цюакь ,о тайной лобродли", малоги Уженз-изы 
„0 жизни, смерти, —безсмертш п смертинй одрь мудреца" и 
изложене содержакія разныхъ книгь того же философа по 
Бальфуру. По своеобразности Даосскихь полятій о Раб и 
АХЬ, варяду съ нхъ нзложеніями, представляется и хрутая 
картина собственно Буддійскахт понятій о томъ-же предметі. 
Цря обзорб элементотъ физософш, релягієя Даосовъ особевное 
внамав!е обращаємь, на общую характеристику Сабепзма, Ма- 
гизма, Маздензма п Парсизма, поскольку Катайцы находи- 
лись подь ихъ вмяшемъ п выработали своп сяетемы. Исторін 
утверждешя въ Китаї выходдамъ магамъ, гебрамъ— огнепо- 
клоннякамъ, нерідко смфшивасьмиь въ Батайскихь; словахъ, 
подь названіями „Бо-сы“, „Янь“ в др., отводамь пфоколько 
спеціальнихь разсу ждевій, съ обзоромъ и их» Св. Книгъ; прила- 
гаемъ также словарь Астровомаческій Китайскій; въ назвавіях»ь 
планетвыхь созвіздій, паранатехлоновь п звфзль обнаружи- 
вается чрезвычайный «нитересь п тонкій анализь народной 
жизни, его нравовь, понятій, вуБющахъ спі; и живучесть 
досезв. ДБзеше сего календаря зежить въ основані как» 
государственной, тає и релягіозно-правствевноїй и хозяйствен- 
#08 жизни Китайневь вообще. Можемь замфтить, что въ небі 
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Китайской сферы развертывается лучтая живая и своеобраз- 
ная, постозавая, низмфнная картина народа Катайскаго вь 
его дівственнов простоті п обдрчій, подъ вмянехъ сващен- 
вить закоповь п явлевій природы. Шо чсторш Даоєнзма 
древняго, до повихь времевъ и устаповленія Канона св. Кнагь 
этой шеокн, важны труды и выводы Г. Фабера, которые и 
воспроазводимь по Русски; въ сожатбвію, подробно пере- 
часленимя имъ Даоссыя квиги и веобсябловаятня со сто- 
роны яхь содержанія частпаго, лишили в нась возможности 
сказать о нихъ точно и опредбхенно, кромф яфкоторыхъ. 
За-то изданпыя Г. Бальфуромь въ Апглійскомь перевод 
Даоесыя тексти „нанз-хуа“ фазософа Чжуёлъ-цзы дали воз- 
можность позвакомять по ничъ п Русскаго читателя съ ихъ 
содержашемъ. Ифивы характеристики Т, Здкивса м Потье, 
собранныя нахи пов яхт созиненій, Нельзя не замфтать при 
этомъ, что какь Бальфуръ, такь Одкинсь я вфкоторые друге 
ученые прали 5» убБжденію, что тевстъ Дво-да-помнь, послу- 
живій основаніємь Дзосизма въ его начал и далфе, сложилел 
цостеценио, посл неохнокралныхь его передёлокъ м изм. 
вевШ, доцолненій, что такихь образомъ потерялась Хаже 
самая возможность считать это творезіе образцовымъ и каас- 
сичесви достовбривімь и авторитетвымь. Попытка Фабера ва- 
правлена поэтому ка историчесную ястяну учевія всей Даос- 
ской школы, тавже как» Потье старается доказать компи- 
зацію Дає-де-цвлят изъ Упанишадь и другвхь источниховь 
Брахавизма и Ивлунзма. Кавъ-бы ни было, Дао-да-цзниь, 
если основываться на его вздавіакв я комментаторахь, нами 
подробно указываемыхь въ своемъ мбстф, ве терясть своего 
достоинства, цфиы; па сей внисЪ стараемся возстановать истин 
ння черты Даосизна теоретачесвія я практячесвія, ль связи сь 
лрочима фазософами сей мвозы и указавіємь ла друга ©0- 
чиленід, имфющ!я особелкоє звачене, цапр. Инь-фу-изинь 
Нань-луа и др. Уузачнеаи объ Ивдусекихь источиикахь— 
Брамипсклхь (въ рохё Уцавешадь по мифнію Потье,) вляв- 
шах въ Даосизм ва освоввыя его догмы, останавливаемся 
ва МаздензыЕ п его св. Квигахь, котормя подробно изза- 
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таємь слфдуя вовфйшямь пзнскавіямь й Апглійскому пере- 
воду М. Мюллера. Этими свідбніями можеть воспозняться 
цами сообщенное равфе въ 1-мъ отд ль о Евреяхь и Персахт, 
сносавшихся въ глубой лревности сь Китаємь вмфвшихъ 
иесома $ впое, ваще ла возарбвіє Битайцевъ. 

$ 63. Кокфунзи и Лао-цзы, сказал о ихь рожден, 0с0 
бенное чествоване посльдияю в черты ею учекія по опреди- 
зебямг Попе, Эбкинса, ПІтрауса. Каждому вароду дорога 
ЛИЧШОСТи, сь шменемь конхъ соединено живое представлене 
© ихъ учевій п жизли, Бакь соедавяющимя высний нрав- 
ственный я ухствеппый подьемь, условливающ самое бла- 
гоподузіє Государства, его общественной н личной жизни 
поддапныхь. Если въ отвяеченныхь или поэтичесвехь пдоб- 
ЗАХЪ © совершенномь человЗк$ выражзется запрось о желае- 
мыхъ совершенствахь, то въ извфстныхь, дБйстептельно- 
историчесвохь зазностяхь оправдываются эти народпо-госу- 
дарственныя чаявія я мечты. Таковы Бонфупзы п Лаопзы. 
доселі стоаще базисомь двухъ велякахт собственко Китай- 
свахъ туземныхь школъ съ ихь маогочислеяныхя послВдова- 
телами, съ коими изъ ивострапкыхъ-—пришлыхь соперниче- 
ствуєть пока Будда и его школы жизня сихь лоцъ.-—-О рождеши 
п жизни подобно Будд, извфстны замфчательныя сказан!я 
чапомичающія нікоторма Бибзейеня черты о рождевш Спа- 
сетеля. Однакожъ въ харавтеристивЪ я представленій лолжно 
различать два типа: одинъ-дфйствительнаго человіка, дру- 
гой — идезльнаго, обоготвореннаго дя точніе іидолаг человнка. 
Къ этому посябднему роду дозжви быть отнесены и Китай- 
свя зегевды о необичайномт рожден мудреца, его свойстахь 
ума и учевія, по которымъ Їпсусь Христось не долженъ 
быть сыфшиваемъ ны сь Будлою, ви съ Конфуцзы, ни съ Ла- 
ода. Въ одной легенді касательно Ковфуцзы сообщается сдф- 
дующее предсказан: младенець чистый какь дедъ родитсл 
при конці дянастія Чжеу; онь будеть царемъ, но безь вся- 
каго хомева; вь,другой гегевдб:--два дракона ввдиблись надь 
домомь, въ которомъ родился физософъ, и пать старцевь 
входилн въ вомнату его матери; въ воздух слышались звузя 
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чудной небесной музыки сь пратБвомь: да веселится и ра- 
дуется играя нынф вебо, ибо родилез святой сынъ-мхаде- 
нець. (Ли-дай-ци-цзы, к. 13, 45). 

Учевый Потье, въ своємь изслфдоватЕ 0 Дао--Перхов- 
вокь Разум®, приводить сафдуюния легенды о Лао-цзы, его 
рожденіп и конці жизив: въ ХУП-й годь царствованія 
Тан, ханасти Инь, цекла Цзя-цвы, въ годь Цаавъ-лэвь, 
Лаопзы назазъ открывать тайни своего рождена. Въ 
місті великой чистоты — „дой-цзинз“, и вфано-неизмфиваго 
разума — чан ддоб, явилея оть мужескаго начала— „Да- 
якай и изъ сущности сознечной— „жи-цзииз“, подь видом 
патв нзміпевпіяхся цебтовь зшарихг, величиною сь горо- 
шову или водяной пузырь. Въ это врема, прекрасвзя ява — 
драгоцінифе азмаза — „Ю-пю“, сладкимь сномъ почивала 
срехв полудня: вдругь чудесный шарякъ (плотворное сімя) 
изъ солнечной сущности пронакь въ ея внутренность и— 
она сдфдалась берехенпою. Въ зтомь,состояні она находилась 
восемьдесять оданъ годъ, до девятаго года царства Ву-хань 
цакза Пзятань, Тогда-то, оть зтой прекраснбйшей Дфвы, изъ 
л8воб стороны, показалея млахенець сь б%л0ю главою.— про- 
званный поэтому „.1а0-цзэм“-стауеиа-младенецз. Родизся же овь 
похь деревомь, именуемымъ „Ли“ и, тотчаеъ же по выхохв 
на свфть, увазавь на это дерево, сказаль: „воть мое семейное 
пмя!" „Малое-же има его-было „Эррь“ а прозвище „Фай-янз“ 
{-бЪлый атнець). Сь деватаго гохя царствованія Ву-диль, ди- 
насти Инь, цикаа Цзя-шэнь, до девятаго года царствовашя 
Чжао-вавъ, въ дарствованіе Цзинь, онъ жоаъ въ этомъ мір; 
зали удалился на запахь, на гору Кунь-зунь, гхё и про- 
вель девятьсоть восемьдесять шесть годовъ!“ Въ сочиненш 
Ли-ци-цзо, 0 необычайныхь прошсшествіяхь, говорится: въ 
третій годь Ву-де, царствовавія Гао-цзу, Тапской линастів, 
быль одинь чезовівь-- Цзино-чзу, провменованный за бзаго- 
честів Шані-бинь; спасался онъ на горб Яко-сю (гора мол- 
ній а громовъ), покрытой бБіосявжньмь одфяшемъ. Старець 
этоть однажды подозваль въ себ другаго тавого-же бзаго- 
честиваго отшельника Й сказа&зь ему: вди оть моего именя 
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къ императору Танз, и скажи ему: я, „Тао-цзюнь, твой дф- 
душка--(везнкій оредокъ). Не столько вслЪфдств®Ю этого мин- 
маго родства, о которомь будто узпазь императорь Ки- 
тайскій Гао-цзу сколько дВйствятельное уваженіе въ муд- 
рости Лао-цзы послужили причилою его неслыханнаго въ 
свое врема, посів КБовфуцзы — чествованія. Императоръ 
Тао-изунь дароваль ему почетный твхузь — , Сюань-мань- 
хуанз-ди*-черный первокачалиный императорь. Нипералоромъ 
Минь составлень быхь комментарій на сочняеніе Лао- 
Цзы о .Дао-да-дзинь", а сама книга был% язучаема вь кол- 
легіяхь хвукь столиць Свверной-- Бой-изинь (Пекивъ), юж- 
ной — Дань-изинь (Нанвивь). Во вебхь городахъ втораго 
разряза сооружались храмы — „Сюань-юань-луенз-ди,“ также 
Бакъ п въ столицахь при самыхъ дворцахь, подь тімь 
же названемь п прябавлещемъ „гунъ“,-дворець, т. е. при- 
дворный храмъ. Въ городахь втораго разряда они именова- 
лись дворцами пли храмами императорскаго киязя-изы-ци- 
зун; въ Навввн это пазваніє змінено въ другое--, Дай- 
цзинз-пунз“-храмь соверщенной чистоти; въ столиці же во- 
сточной тоть же храмь назывался „Дай-вй-иунь“- „храме 
велико непостижимазо“. Ученики, изучавиие при каждомъ 
такомь храм сочиневія Лао-цвм. чтили своего учителя да- 
роваліємь множества эпитетовъ, крайне характеризующихь 
и доселБ Китайскій обычай восхвазенія мудрецовь п вообще 
другихъ апць, почему-либо славныхъ и Госухарству полез. 
них». Воть эти тытуды и похвалы: а) Великій п святой пре- 
докъ- „Да-шэнг-изу“. 6) Высш и совершенн 18, недости- 
жимый ФРавумь--, Дао-Гао-шань да-Дао". в) Черное и пер- 
воначальное существо Зохотаго времени, Димз-щюэ-сюянь-юань“. 
т) Царь небесный-,Тянь-хуано“. д) Великій государь правя- 
тель-„Да-ди“. 

У Чжаб-хозй, времевнь Сунсвой династій, существуетъ 
замзчане, что шмператорь Чжэнг-изунг, той-же денастш, въ 
шестой годь своего царетвованія, именуемаго Дай-пинке-изянз- 
фу - годь совершеннаго равенства и бзагополучныхь врел- 
знаменовавій, въ 11-й день “ПП м$еяца, объявиль, съ ре- 
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зигіозимагь бдагоговвемъ, нажеслбдующія почтенвыя про- 
звавія въ честь мудраго Лао-цзы, съ таковимь провозгла- 
шешеуъ: „Веевыший „Лоб-июнз— начало первобытнаго веще- 
ства; добродітельньйшіз вхаєраторь и царь“ Императоръ 
Ину-цзунь, Сунекой зпвастш, также васхваляль и превозно- 
силь его, и его вден говоря: „О сколь свфтозаренъ и 
высохъ наль возыъ— Разумъ- Дао! ВЪчвогокоющиея и су" 
ществующ самь собою!- -Начазо п вовець твореш, 50- 
стойньй всякато благоговфйнаго пичатанія! Кто быль первбе 
Неба иземл й--какь не Онь! Сколько світа и славы кругомь 
его! ВЗчный п безвонечный сравиительно со всёмъ сотворен- 
пюмь я разрушающимся! На восток овъ поучаетъ учителя на- 
шею Ни (Конфуцам); на запах преобразуєть безехертныхь 
духовь Ве№ цари внемлють Его мудроств! Святые н Муд- 
рецы рраспространяють его ваставлевія! Онъ прародитель 
вефть вфроучемй! Овъ повсюду— Червый, т, є. глубок, 
пепроницательный (для смертныхь) черный (-умь)!" Самою 
блестящею энохою для ученія Лао-цзы и его початанія было 
времл царствовавія первюхь императоровь Тапской хниз- 
стія и Мипской; по всей пмаерн сооружены быда храмы 
въ честь этого Мухреца п Разума, о воторомь ояъ учить. 
Судя по надпасямь, сохранившимся въ древвей Свиа- 
гогё Евреевь--пришельцевь въ Китай, идеи Лао-цзы так» 
близки были ныъ, что самое місто шволы арх Сявагог», 
тав изучалось Св. Писаме п Дао-бэ-изинз сь прочами клас- 
сическихи Китайскими внитами, им%ло надпись „лрамё бтьч- 
назо разума" и „храм истины и чистоты;* а на двухь храмо- 
здвтельныхь таблюцахь Сянагоги 1488 г. 1511 г. по Р. Х. 
выраженныя идея о Дэо—изи Вфчномъ Разум еще бо- 
хфе подтверждають изучене и усвоеше Дао-да-цзпнь нз- 
рава съ Кикгами Ветхаго Завіта. Подобнаго сочетавія по- 
ватій о БогБ не вуждь я другой памятникь Китайсвій сь 
надписью 721-го г. по Р. Х.-такь назмваємая Несторіан- 
ская таблица, гдё--наряду съ историческами давними объ 
утвержленій христівнь Спрійсвихь вь Китаб излагаются и 
нікоторвє пувкти  вброученія. Лучшими иястолкователями 
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фозософа Лао-цзы были профессора кохлегій его имени „Дао- 
чжанз“, вкоторыхъ должно всегда отличать оть „Дао-изы“, 
Даосовз, извратившихь первовачальвую фихософію учителя, 
даже составлемемъ и распространеніємь текста о Дао, ему не- 
принадлежащего. По этой п мпогамь другимь причпнамь, а 
главное по глубанб идей о БогВ и способамь ея развитія, 
учеще Лао-цзы не пользуется общею распространенностью 
и извфстностью среди всбхь вообще Катайцевь в хостуиво 
только ученымъ. Для Буддистовъ п Христанъ зато— Дао-д›- 
изинз есть дорогая княга мудростя о Бог5 п назпаченів че- 
зовфна. Иенка Лзо-цзы, будучи илеальна въ направлен, даєть 
зисшій  подъемъ человфчесвой природ отрьтемемъ отъ 
всего чузствевнасо, земнаго, 10118 какь Йопка Бонфуцвы 
чисто практаческая, ея ціль--сдблать человфка достойныхъ п 
позезпимь членомъ человЪческато мірекаго общежцтія не 
земл5. На сколько Лао-цзы полезень для моваховъ, аскетовъ, 
зысшихь мудрецовь, настолько Коянфуцає  (разумфемь его 
„Да-сюэ-изинь“ п „Сяо-сюэ-цзинз)“— для вофхъ безь ясклю- 
ченія людей-гражданъ. Вь общемь построенік учеше обояхь 
философовъ восполняется одно другвмь п видимо витекаєть 
изъ изродныхъ предалій, вбровавій в понятій, одиваково рас- 
пространенныхь въ свое время на востокф. Вкратці система 
Лао-цзы въ его сочанени „Дао-дь-цзинъ“ —слВдующая 7). 
а) По опредбаевію и характеристик® Потье — Метод 
св сочиненія онтолошческій, синтетический, пли а рой, 
въ основавіе котораго берется первая прячина, а исходнымъ 
пуавтомь— первобытное единство, ив ргітогдізіє, Философ- 
ская конценція- - пантеистическй и абсолютный рабонализмь, 
въ которомь мірь разсматриваєтся кавъ источпикъ несчастий 
и дичность чедовіческая--какь низш! п мимолетный при- 
зракъ веливаго Битія, Біт, веляваго Единства — 01146, изъ 
котораго пронстеван Я вь которое возвращаются веб суще- 
ства. Критерієм въ направлені дбіствій служить „Дао-д“= 
Висшій Разум» м добродтьтель, посредствомь противуполо- 








*) О ЕКоифуцаы ч єго пражцитихь учезіє весьма обстоятельно вздожеяо ву 
азотадовачін С. М, Георгієвекатог Прияцити жизни Киталь.С. Н.П. Бурчь 1666. 
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женій ап 55, ограничевнато п безграничнато, опредвляе- 
маго п неопредблимаго, тлбацаго и петчфпиаго. Первое есть 
мірь феномепальный — Дао, второе — мірь трансцендевтальный. 
Система Лао-цзы вообще можеть быть представлена схема- 
тически (слфдуемъ Потье), такъ: 

1. Дао, нли Разтыъ первоначальный, вбчньй и ввісшій, 
означаємий также словомь сюань — невидимый, непостижи- 
мый чувствепныхю оргазами, есть абсолютное Единство. Изъ 
Единицы аронстекаеть Двоеца, {Инь ЯвЪ), язь двоицы 
Троица, (Хо--Гармоцін), „изъ Троицы веб существа вь мірі 
возвращаютієся въ своему Первоначалу". 

П. Разсиатраваемыя два вида Цао суть: 

1. Ибыти-=Ву пли без- | 9. Битідо-.Ю вли тВдес- 
тіаеспость, і ность. 

Ш. Ими предетавхяется: 

Природа непостижимая для, Природа тфлесная пли фе- 
чувственнаго усмотрінія я ра-; номенальнал, подвижная, до 
зумф я —эвнризя тоягав, спо- | стунная впбтиямт органам» 
Бойпая, невозмутимая нячбыъ. и знфшеему поняманію. 

ТУ. Копечпый результать — Едипство, къ которому 
806 снова возвращается. „Надлежать стараться о достаже- 
вій послфдвей слешени 0 безіблеєности, чтобы  сохравить 
вовможно нанбольтую  неподвижаость, лаве абсодютвый 
покой. Всбиь стществамь въ мірі свойственно безпрерыв- 
ноє движеніє, Замфчаемъ, что одни сущестпь сыфнаются 
другими, цоявляются и нечезаютъ другь за дрягомь по пре- 
емству, причемъ подучають разнообразння знёшая формы; 
но каждое изъ нихь возвращается въ своему ворню, сво- 
ему правципу, т. е. вступаеть въ абсолютную неподвиж- 
ность, ч6мъ ни иснозняеть свое ковезное | вазпаченіе; 
дойдя до такого єостоявія, дБлаєтся вЪчпымь я вензмфи- 
яку», т. є. существомъ свфтоносвымь, еме ефалие. Это 
значить, что существо такого рода освобождается отъ вся- 
хаго рода безпорядве. Такими становятся я веб прочія 
существа, достигшія этой-же степени, гав веб вообще прі- 
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обрётаютъь зюбовь и благораспохоженіе, справедлавость и 
равеветво вообще похучають свойства и приволегю автово- 
зін и власти надь другвме (зоуегаие), япаче--облекаются 
зъ Божесвую природу. Становясь-же причастниками Боже- 
ствепной природф, опи отождествляются съ Део пли Выс- 
шиуь Разухомь, достигаютъ вічпоста ему присущей, т, е.— 
такого состоянія, когда не можеть быть вакакихь опасен! 
за разрушеніє тіла, уже печезнувтаго вавесгда“ (Дао-дэ- 
цзляз, га. 16)“. М „вавъ Дао иропзошзо язь Небютія-- Ву, 
такь п всякое существо, получающее начало жизни изъ Би- 
тія- -Ю, должно возвратиться вь Ву—Небыме; такое движе- 
ве называется возвращевіємь существь въ своему началу 
Дао". „Дао“ подобно свитихащу дая вебхъ существь, оно 
есть храгоцёпное сокровище для человфка зобродбтельнаго, 
не забызаеть и злаго безь оказанія той-же помощи (гл. 62). 

Дві природы —безтфлесная изи Божественная (духовная) 
и другая тблесная оля феноменальная, совыфщзась въ чезо- 
вк представляють въ немь п два начала —огнепное и св%- 
тоносное, пропстекающе врзь ума Божественнаго и начала 
матеріальнаго. „Требуется поэтому, говорять Лао-цзы, по 
разлучени хуховнаго вачала отъ тафнныхъ узъ— соединиться 
душ съ первоизчальнымь ехяяствомь-- Дао". , Умпрающій 
однакожт дак тфлесной жизни чедовфкъ сохраняегь навсегда 
своє начало жизни (хуховной)“ (гл. 33). 

Си-хозй объясвяеть это так: „Дыхане жизни (тЪлесной) 
испаряется, но духь, душа, Божественное начало ума сохра- 
ннется". Другой комментатор М захічнеть, что „дума чело- 
вфка не поглощается въ доноБитія Дао, но сохраняеть свою 
индивидуальность, т. е. не гибнеть., неумараеть, становится без- 
смертною". 

О Мудрец Лао-дзы можно сказать то, что говорить Рит- 
терь (стад. 4. М. 115304. ПТ) о Зеноя$; овъ находится ьъ со- 
стоявій бездйствя, проводя созерцательную жазнь; —нечув- 
ствителень ко всему окружающему; опь выше всего вн%ш- 
ваго, прехолящаго, язмфнающагося: Блаженство его состонтъ 
въ нидефферентизм$ или абеолютномъ освобожден оть всбхь 

Нет. Вибя. ив ВостоБЪ. (стд, У. Даоспзиъ). 26 


— 402-- 


страстей возмущающихь прочихь людей; онъ освобожденъ оть 
веБхь вожділеній, всякаго страха, всявахь чувствь удоволь- 
ствія илн етрадавія. 

Поэтоху самому, что существують хв природы —духов- 
ная я матеріальпал, являются и двоякія стремленія: однё 
влекуть человіка къ добру, друйя къ зат. Святой человъЕъ, 
по Лао-цзы, есть тоть, кто ищетъ п желаєть совершенства, 
в РЪ этомъ поставлаєть исключельвую ціль духовной своей 
природы. Въ слбдствіе сего, овъ убігаєть всякахь тревол- 
неній и бурь жизни мірской; всф его слова и дфла направо 
ляются къ вазядавнію я обращенію людей на путь добра, и 
къ распрострапепію сего мирнаго царства въ душахь ихъ. — 
Заботясь только о благополучіп рода зеловфческаго, онъ не- 
оттазкиваеть оть себя даже п прочихъ существь, имБющихь 
въ ном» надобность; всбмь сообщаеть духовную жизвь в 
вравственаую святую, будучи самъ чужхь усвоять себБ за- 
слуги и почести другахь (га. 2}; оно не тщеславится, дблая 
добро рахи самаго добра со смиревіємь п благорасположе- 
щемъ, но всегда старается быть только доброхітельнихт и 
совершенствоваться въ добродфтели. Самоотрезеше, поэтому, 
иметь огромное значевіс въ глазахь Лао-цзы. 

„Система нравственности, по которой опредбляєтся нрав- 
ствевно - идеальный  человбкь, въ философской ковцепци 
Лао-цзы, говорить Чжу-в, состонть въ смиреши, гармовік 
хуха, умфренности, экономит, вообще направлена въ преоб- 
заданно п господству разумнаго начала над чувствепностью. 
Созерцательныя же иден вообще, вращаются ва пустотБ, по" 
кої илв безжбіствій, въ емысяВ отрёшев ота страстей, со- 
единенныхь съ уединеніємь н ухалетемъ сть міра, — завлю- 
чаются 95 хранеми естественной чистоты и простотм, 
Им'я предь собою постоянно образы сзабоети, То тілесної, 
то духовной, онь всего бодфе дорожить смпренієхь и само- 
уничиженехь. Духовность, удаленіс оть совершенія зсего 
дурвато и вреднаго оть себя к другитъ существь,--воть все, 
составляющее для него дЬйствительное требоване. Изъ снхъ 
принцеповъ выводятся п правила поведевія въ жизни. Что 
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охнавожь ненрепатствуеть сказать о себё Мудрецу: я вичего 
педблаю, между туз народъ обращается сам» собою въ добру". 
Пра всякомь зэтрухнеши на жизненнохь пути, Мудреть про- 
сто просать обращаться тольБо въ его авторитету, который 
одпавожь приписывается пит пе ссбф лично, а Дао-Высшему 
Разуму-Бочу. 

Позптика Лао-изы сообразна съ его моралью. Ціль до- 
браго Правительства холжна заключаться въ благополучій в 
пародномь спокойствии. Однимь изъ нанлучшихь средетвъ для 
сего, п полезпыхь для заввмающихь гасударственаыя холж- 
ности чиновь--ихь прим8ръ зла народа и сосзуживцевъ, если 
не неиренебрежешя разлочныхь почестей п богатетвь, то рав- 
нодушнаго къ вкхъ отношения. Дла этого, ни вв одежхдь, ни въ 
утваря, на въ домашней обстановкв, нп вв торжествахъ, ови 
зе должпы позволять особенной, кли крайней роскоши, дабы 
не поселять въ вароді чувства зависти п вражды (гл. 3). А 
что бы сам народь пе портилея нрапственно, мудрець реко- 
мевдуєть распространять для вего знанія и предметы только 
необходимые для жизни; все-же, что можеть быть прикзах- 
вымъ, излитнимъ, подавать поводь къ злоупотребленю, должно 
быть оть него удадяемо. Чтабы дать понятіе болбе точное о 
способів раскрютія повят Лао-цзы, предлагаєхь въ Русскомь 
перевохв его разсуждешя 0 наградахъ и наказаніяхь, по 
Китайски 4 , фако-икі-бянь" учениковъ сего философа АГяо-мо, 
Ди-изюнь, я Чжанг-изы, отврывки изъ которыхъ привохвмь 
вь особомь приложенш. 

По значенію дла челопфва обуздавія страстей и необхо- 
димости всякаго рода воздержанія, какь вірнійшато єред- 
ства въ достижевія внутренвято міра п благоразумнаго отно- 
щенія кв другамь людямт, важим условія этого рода усо- 
вертенствованія. Существуеть одинь краткій трактать допол- 
вяющій Дао-хо-цзенъ, весьма интересный, который ми п пред- 
лагасиъ въ перезодв; Ньюманъ, нздавілій зтоть трактать на 
Німецьомь языкВ озаглавахь „хниза о єпчкомо будь и єлч- 
ной матери“ — баз Васі 405 ехіжев 505405 под де5 ємієєо Ма- 
іегів", з Ставаславь Жудьенъ, „кна о постоянной чистої 

оби 
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и спокойствии“ — „Мешоге де Із Рагеё её де (а ТгапашИ ие 
сопсіавієв". Такь какь чистота сердца п душевное спокойствів- 
оцисьваются хБіствительно вЯрпыхи средствами въ хостижевік 
Дао, т.е. высшей степени яравственпаго усовертенствованія, 
то мы є предпочитаемъ переводь Жульена начболБе вірних, 
которому даемъ превмущество предь Ньюмановымъ. Цо кн- 
тайски означенное разсуждене вазывается ан-иинь- цоннь- 
Зин и входать въ составь любимыхъ Дабсекихв кпигъ; бук- 
вадьно онозпачать „0 постоянной, віьчной коности и чистотть — 
книга разсуждена“, и принадлежить ученяку Ла0-цзы — 
Мом Мо; другое сочпневе, намя воспропзвохимое, ученика 
того же философа, -— Ди-изюнь, есть капга „о тайной лоброді- 
тели“ — Инь чжи-взньи; помфщесмь наконепь вылержей шзь 
сочинений Чжуану-изы по пзданіяхь Жиялеса в Бальфура. Ве» 
попменованныя разсужденія особо прилатаемыя, восполвяю- 
тік одно другое, хвють возможность достаточао судить о древ- 
ней философш Даосизма. 

б) По Эдкинеу, —Даосизмъ есть мателалистическия си- 
стеха ученія, цонятіе о дупг есть то, что она чистая форма ма- 
терій, безсмертіе зависить оть физаческой дисцаалянк или рода 
химическаго процесса, вь коемь духъ доводится хо зонра п 
цереносится въ область выстаго міра; не лучше я боги 
дзоссые по усвоемныой системф о душі; пустывникя я зекаря, 
маги в фовусники ищуть философеваго камня и растенія 
беземертія. Даосизмь позьзуется Конфущезствомь и Буддиз- 
момъ вь т5хъ случаахь п предметахь, гл пе можеть бить 
оригивальнымь; по місту я страпамь онь усволеть ихъ боже- 
ства, а желал быть вароднымъ об» пользуется народпыми суе- 
вбріями, возводя ихъ до састемы оракула и гадав для сво- 
шевій съ богами. Даосязмь даже бозбе, вежеди Буддазмъ, 
можеть быть разсматриваємь какь государствепная религія: 
Богь—войвы, Вевь-чжань--богь лятературм, и многочиелен- 
ные духи патроны городовъ, м$фстечект, странъ, наравиь 
сь другахи, по императорскому эдикту, получають свою 
санкцю и формы культа. Правительствепные чиповники, 
управляюіє городами, регузярпо посфщають храмы гост- 
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дарственныхь боговъ въ известное время п случаи. Копфу- 
діанство, будучи реличею государства только теоретически, на 
самохь дБлБ все прочее практически прехоставляеть Деосизму. 
Кром сего, вліявію философсвой сястемм Даосскихь писа- 
телей, припасывается характерный ваціональньй тонъ въ раз- 
чыхь легепдахт и учевіяхь. НынЪ, весьма пародвое авзєніс то, 
что вмісті съ Буддійскими жрецами участвують Даосскіє, въ 
однихь и тіхь же обрядахь и церемоніяхь. Протевтору го- 
рода обязательно полагается храмь сь кузьтомъ, совершає- 
мыхх Даосами и пренмущественно въ 1 в 15 числахь каждаго 
жбеяца. 

Даоспамь, въ смислі философекомъ, по первовачальному 
изложению оваго у Китайскаго философа Лаоцзы, и именно 
вь его кзасспческой книг „Дао-д9 изинг“ (букв. книга 0 
пути въ доброхфтели), у Европейскихь ученыхь вращается 
на томъ нап другомъ понимани и разьясневін кореннаго по- 
нятія о перзопрачині всего— Бога, ло Кит. „Дао“, Школа 
послфдователей Лаоцзы, со временемь уклонившихся оть него, 
вазывается Даоссхою, самые ученые--Даосамя. Потье, пзу- 
чавшій озваченвую систему Лаопзы сраввательно сь Индус- 
сквми и прочами Катайсвими, дВааеть слЪдующее опреді- 
леве „Дао“ и „Дад-цзяо“. Катайское „Дао“ говорить он», 
есть тоже, что Брама въ сборпиЕВ Ману, т. е, означаєть 
вфчное п высочайшее слово, умъ, управляющ п дважущій 
всфми вещами, изъ сего начала, говорять Катайцы, пропсте- 
ваеть весь мірь и чезоввЕЪ. Если „Ли“ есть начало стра- 
‚датезьное, то , Дао" --—хФятельное. Моррасов» замфчаеть, что это 
схово сходно сь дьчнимь разумом» — „ЕитоеЙе Павоп“ пая 
тайо Лат. п Афуса Грековь, А. Ремюза того же маёя. По 
Конфуцію, Дао—ве Божество, но вЪзто хоступное я сродное 
дая человЪка; это— правый путь, путь доброхвтели, соверілен, 
ства, чувства справедхивостя, вравственнаго сознавя того- 
что должно быть н чего не ходжво быть, нначе—правяла по- 
веденія. Поэтому, говорять Ковфудіанскіє комментаторы, со- 
образоваться съ „Дао“ значить слдовать прярод8, что Дао 
постоянно подав людей, Дао, говорять самъ Копфуцій, дзя 
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человіка возвишеннато п мухраго можеть быть сравнено съ 
путешествіємь странника, начавшаго ната сь взвфстнаю 
пуявта сь все боле возрастающимь оть пего уклоневемъ, 
нан —„д8о есть возвышеннЪйпий исходвый пупеть съ кото- 
раго чедозбкь вачинаеть свой путь, или пзсл'бдованіє истины“. 
Мудрець Лаоцоы, возвышаясь надь Конфуцзи бохбе рединоз- 
вЫмЬ и возвышевныхь ученіємь, даеть и „Дао“ боле ду- 
ховнос зваченіе; это— ума, выспий, я первоначальный разум, 
нічто Божественное. Между тм» Даосскіе комментаторы по- 
нимали Дао пЪеколько матералистично и невсегда оданаково 
сь Лаопзы, хотя соглашались, что Дао есть обсолютный духь 
совершенства, сь кону» должны люди сообразоваться въ жизни, 
въ приближен къ Божеству, Хоай-нань-изы, учить, что „Дао 
охрапяеть вебо, подхерживаеть землю, существуетъ па высот 
недоступной, имфеть глубину веязмфримую, будучи безпре- 
хБльнимз, поддерживаєть вселенную н встріЕчаєтся даже въ са- 
мыхь малихь вещахь". Какъ высшее значение, „Дао“ сходео 
сь „изяо“ — вЪроучеше, наука, и завмствовано Квтайскпыи уче- 
вними съ Санкритсваго слова базала-- правило, доктрина, єть 
хория за5— учить, наставаять; по всецілому звалію предмета, 
проивкновению всёхъ частей и пфлаго, „Дао“ внже, „брема“, 
(оть корих гап,--діте, раШег; мати, Бісаш) т. е. блуждать 
во вефхъ направлевіяхь, изелЪховать; у Неоплатовиковъ 9т0-- 
Абчоз; подь ,цзяо" Конфуцзы, въ „Чжунъ-юзъ” разумбется 
усовершенствоваве, происходящее отъ знавій, добиваємнх» 
научно, въ систем, противуположно простому знанію, есте- 
ственвому. Предлагвя болфе пространвое объяснене слово 
Дао въ особомъ приложеши, замВтимъ, что Гатайскіе іерогзвфи 
Чака-пзяо (ісбиз Кіао) согласно сь учевіємь Вехь, озпачають 
вообще исименное ученіг, (утаїв Фосігіше), - -знаніе, тожественног 
сь первовачальними пасьменами. У Сектаторовь Лаоцам его 
„Да0-93-изинз" поэтому есть тоже, что Веды у Брамановъ, 
Зевдавеста для Гебровъ, „Тора“ для Евреевь, Евапгеце для 
Храистіавь, Коранъ для Матометанъ. Эдвинеъ зам заеть, что 
Лаоцзм все свое ученіє ваправляеть къ тому доказательству, 
что Дао, по веемогущей я вБчной дВятельностя, и нензмфи- 
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чому ряду молчалявыхь побфдь, есть истинный учитель че- 
зонфка; что цфзь этого наученія-- доставять человбку спокой- 
стые, развить въ пемь смпрене, самонспытаще, ифжпое п 
баагоразумное сочувствіє, безстрастіе, въ отвошеши къ дру- 
тамъ людлхъ. Дфйствовать сь предварительнымь размышале- 
пемъ и убёжлешемъ, свойственно везпкої міровой матери— 
хупрости, таковь духь и вефхь ей урюховъ; мы обязаны ио- 
этому, отноепться къ ней съ сыновввыъ почтевісмв, учиться 
вь строгомъ порядкВ, п такъ руковохаться пріобрітенними 
знавіями на всю жизнь. Висшимь контродеромъ должно быть 
дла насъ Дао, сь вямъ же должны соединиться и при конц 
жизни, съ момента смерти. Сосредоточивая особенное вняма- 
ве ва учевів Лаоцзы о Дао, Г. Зхкансь (въ Тне Сів Вене 
1859, Лу апі Ашя), дБлаеть описавіо , Дао-да-паянь", который 
по главамь сжато и воспровзводимь, поскольку внясаяются въ 
немъ источники идей Лооцзм, образовавіє им проясхождеше. 

в) Свон соображенія Г. Эдкинеъ азлагаєть, съ доводами 
или положевіями Штрауса. Въ га. ХТ, говорить Эдвчнеъ, 
встрёчаемъ три иностранвыхь слова, ей, каї, май повиди- 
моху выражающихь одно пдв троичное пмя Бога. Катайскіє 
тероглифы, употребляемые пра семь, означають буквально су" 
щество певидимое, нсхоступное слуху, ощущению, — далеко от- 
стоящее, зеприое, уаслиш; таковы знаво у, равный, #4, р5х- 
вій, малый, 69, тонкій, 50061е. Эти тра веиспов%дямыя на- 
зала, будучи тісно соєдинени, фактически составляють одно, 
единиму, сама-же по себ трокца ни світлв, ни темна, без- 
форхениа, и можеть быть доступна умозр5ию,—выражена, пз- 
зЪстнымь именемъ. Тезупты и А. Ремюза я Штраусь думають 
въ словахь у, Ні, её паходить Еврейское Їегова, къ сему 
склонень и Жудьенъ; Потье стоить за Индйское пропсхож- 
деше. Самъ-же Лаоцзы и его комментаторы обращаются сь 
означенными знаками то какь съ иностранными, то БАВЪ сь 
Катайскими. Обращаясь къ резигік Вавилонской, говорить 
ддкинсь, подобныхъ словь для означенія трозцы мы не ва- 
ходимъ: по Асскрійской изи Семватнческой формі будеть 
Ану, Баз, Нуахь; по Аккадской-- Изу, дну, Ся. Изь Из 


— 408 — 


провзошель всевьшній, господь, источникъ хаоса, по Китайсви 
Хуньлунь. Въ семъ хаосф сибшанк были веф формы: Бэаъ, 
Ану, есть мірь сь его элементами, выхолящами изъ х206а, 
Пуаль, Ся, есть свфть Божій, провицающій вселенатю и с0- 
держащій порядокь мроздавя. Такого рода представленямя 
бить пронакнуть и Лаоцзы, но, разсуждая о Богів я пропе- 
хождерін міра, онъ не согласень сь Катайской философієй 
и религієй; ясно, что вь новой восмогоши онъ схбдоваль 
чужезехному источвику, но старался быть зклектикомь и само- 
стоятельнымь мыслителемъ. Изъ посфщенныхь стравъ запада 
(Инди нак Тебета) онъ заимствоваль зипть то, что казалось 
навболфе ему подходящимь и цфлесообразнымъ. 

Въ ХХУ га. (Дао-дв), говорить Ф. Штраусь, Китайскій 
мыслитель хостигаеть необнкновенной высоты созерцалія я 
чистоты концепции во ъсемъ, васающемел дёль Божівхе; 
здбсь онь доходить до представлен и ндев, присущехь 
только Еврейскамъ священнымь книгамъ. „Было ифчто, гово- 
рить Лаоцзы, существующее шскови до хаоса, и прежде веба 
и земли, — существо мозчаливое, постоянно неязивнное, рас- 
пространяющееся повсюду и ви всякой опасности. Его мо- 
жемь вазвать отцомъ и матерью міра, хотя лично я и не 
знаю его ямени, но называю „Дао“, для болфе-же зучшаго 
уразумВ я товорю „Да-Дао“ (велик путь, мудрость), ве- 
закій Д8о, далеко отетоащій, возвратпый. Дао веливъ, и небо 
и земля тоже велики, н царь--тоже великъ. Въ тёхь госу- 
дарствахь можеть быть царь, гх5 существують четыре пред- 
мета. Земля получила свой видь подобно модели въ рукахъ 
хухожника, она вышаа оть неба по его образцу; творець 
всего —Дао, хбйствующій по своей вол%, усмотрёв!ю и само- 
стоятельности, вн отъ кого независямый“. На языкВ человфче- 
еБомъ в въ письмевахь яёть сзовь, знаковь, коими-бы можно 
было точно опредфлить и изобразить ясно это великое и не- 
постижимое пачазо. Катайсків Зерогльфы я слово ,сюань" 
значить темноголубой, небеснаго цвёта, черный, мрачный 
(Савсвр. раза, ная пед— черный флолетовый, или КукВиа— 
темиогозубой). Цвіть этоть вообще прянятый и употребляє- 
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мий пъ Инди, Егиот%, оданаковаго значенія и въ Калита. 
Катайское слово ,,Ддій-шань", всовишній, Сансяратск. Ра- 
тата, «ат. аНівзішив, Кит. Шака-би--всевмшпій, Господь, 
Санкекритск. шабівувга, Дал. шазочз, Дошіой5, суть вообще 
равнозначущіе термпам. 

Въ ХХХІХ га. (Дзо-дэ) „Дао“ называется „единнией“ 
издревле, оть коей получили свое начазо небо, земля, чело- 
вікь, духи, доданы. веб твари, празателе п пара; оть пе- 
же созданы чистота неба, твердость земли, охравяєтся х»я- 
тельность духовь, наполняющихь доляны, завесись жазнь 
всфхъ всшей п справедаєвость царей. Бьзъ сихъь хуховь— 
хранителей, вь свою очередь небо, и земля и веб вещи, могли 
бы разрушаться и погибвуть. 

Въ ХГ гл, (Дао-де) описывается твореше міра посред 
ством» движешя: „Дао“ производить еднницу, еденица— 
хвонцу, двоица-троипу, изъ троицы проистекають вс веща. 
Въ Ли-цзинъ говорится о хвиженін иначе: Дай-ци произво- 
дить двф сферы, оть двухь сферь — четыре формы, изъ 
четюрехь формь — восемь сочетаній яп „па-муй“, упо- 
треблаемыхь въ гахавіяхь. Встрічаєтся и выражеве, что небо 
владычествуеть надъ началомъ всфхъ вещей, тогда вавъ зема8 
привадлежить сила ихъ совершен. Тавово дфйстШе грома, 
вітра, дождя, соднечазто світа, лувнаго вліянія, холода я 
жара. Нельзя ве замфтить, однако, что космогонія Лаоцзы 
есть хревяфймаз китайская. Въ текстВ говорится, что веб 
зещи проистевають взъ взаямодбійствія пачажь, темнаго-- 
инь и свфтлаго — яко. Штраусъ, захфчая у Лаоззы різкій 
переходь къ другой формі, думаеть объяснить цоздивішею 
ветавкою Даосскахь ученыхь, внесшихъ оную въ тексть, А. 
Ремюза, въ числовой комбинащи троицы, думаехь находить 
Пиезгорово учевіе, съ конмъ бызь знакомъ Лаоцзы. Эдвинеь 
празнаєть вліявіє мудрости Вавилонской, вбо Вавалоняне, 
шлавая по Шндійскому морю, имфля разнаго рода способы 
счисленія и нзложевія пространства я времени, & потому 
математическія науки я Бочбинаи вграли у вихь весьма 
важную роль я въ космогонін и веогонін. Въ вбкоторихь 
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Даосекихь качгахь потрёчаются прямыя доказательства та- 
кого вліявія; напр., „дао“ произведь тонка парь-- эевръ, 
цазываемый ур; а язь него два, начала — инё и яко, изъ чвхь 
образовались пебо, земля, человфвъ, т. е. знри силы, отсюда 
всё вещи. Иваче, гозоритея: „Ву-ци произвель Дай-ци“. 
Дао при сехъ отождествляєтся съ Ву-ин. Сь большею в5- 
роятностью,-—замфчаеть Эдкнисъ,—хожно думать, что берь- 
именныя единице, ди и троица, были Ану, Баз и 
Нуахь хотя цифрозымъ величинажь п даются нфкоторыя на- 
звавія у Лаопзы. Учевіе о Тровді Штраусь думаєть обьяє- 
ноть занмствованіємь у Тудеееъь п Христіань Даосскими уче" 
ными, [езуиты быхи убфадлени въ семь еще болбе положи- 
тельно, потому что Їудеп въ КятаЗ поселяются со времень 
Чжеусской и Ганской дипастій; во преданію, идеи о Бог 
едяпомъ и троичномъ занесены изъ Центральной Ами, въ 
Кн. Есфирь ясно указывается на существовавіє Тудеевъ в 
Перми зъ У-мъ стол. до Р. Х. Изь жизпя самого Лаоцзы 
вим, 419 онъ, будучи весьма близовъ къ Китайскому то- 
сугарю, какъ учевый и саяовивкь, хогь весьма легко пріоб- 
рота глубокія и точныя познания, фадософекія и религюзввая, 
оть разныхь представатезей вародовъ в странь, имфвшвхъ 
свотевя сь Катайцака. Кохивв-хива, Каятовь были га8в- 
ними пунктами, откуха пностранци (Вавалонице и др.) сно- 
енлись сь Китайцама. Съ появлевіемь въ первомъ стозбтів 
по Р. Х. Буддизха въ КитаЪ, иностраиныя идеи особенно 
пряваваются и развяваются въ сей странЪ. 

Штраусь думаєть, что инь, яко, ци суть пролвлеше одной 
творческой силы п не противорфчать Библейскимь сказавіямь 
о творенш, также какв и Вазиаонсьимь преданіямь о семъ 
предмет; что подь яка разумфется собть, подь мне — ТьХа 
хаоса, а ци єсть движущійся Духь (Руахь Евр.) надь вод- 
ной поверхностью. Въ И-изиа$ захічаємий дуализмь (инъ, 
янь), ехфвяется введешемъ третьяго олемевта— 1, который 
ивостравязго проясхожлевія н встрВчаєтся у Лаоцзы въ ска- 
зави о творевш. У аровнихь же звторовъ сзово ца употреб- 
ляетея въ емыса8 дыхашя, втра (у Евр. Руахъ). 
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ХВ. Для спещазьнаго объяснешя слова Дао по ученію 
Лаопзы, о пономаній оввго Китайскима учеными п Европей- 
свима, и по народному употребленю, см. особое приложене. 

$ 64. О Буддійскомь вліяній на Даосизма, сь опредълещеме 
философско-релимозныхь особенностей то сравнению сх раз- 
ными друшми ученіями ц системами. 1) Эрнесть Фаберг, со- 
поставляя Буддійскія н Даоссыя понят я и вровавія, при- 
ходить къ соображешямъ, не позволающимь смфшивать то в 
другое. Тавъ: а) Даосизмъ предполагаєть реальность по отяо- 
шевію во вебмъ перемфнамъ природы. Каждая вещь, существуя 
сама по себі, пхфетъ соотвётствующую ей адеальпую форму 
битія и можеть развиваться шли разрушельея. Идеальная 
форма— не матеріальна, пи абстрактяо-идеззистачиа въ смыех 
западной физософин, она — зенрна, сосущественна съ мате- 
ральной формой и можеть быть отдфлена оть шея. Мате- 
ріальньй злемевть, въ свою очередь, можеть быть также 
преобразовань въ эопрный, а тоть возвыеаться до степени 
частоти п совершенства, въ составныхъ его частяхъ світа зн 
духа. По мбрі того, кавъ смертвымъ началомь хостигаетеа 
высшее состоявів бытя, является па помощь вфчизя жизнь 
въ тесной связа съ бзаженствомъ небеснымъ. Такое состоя- 
ве беземертія однакожъ не возвращается снова во все-погло- 
щающее Дао, или въ течевів природы, но продозжительноеть 
ивдивидуальнаго бмтія съ особенностями лачной жазня только 
освобожлается отъ всякаго грубаго матеріальнаго состава и не- 
совертевства. 6) Каждое твореше по своей сущности — добро. 
Въ семъ основномъ ученш согласвы Кояфущане и Даосы, но 
противуположны Бухдизит, который утверждаєть, что каждое 
существо, даже въ самомъ маломъ индивидуальномъ проявлении, 
есть само по себЪ зло и источвакъ всякаго весчастія вв 
мірб, п что гріхь не есть вовсе какой-либо видъ или дЬй- 
стае нидяввдуальной жизни, но сама жизнь въ ея увдиви- 
дуальныхь формахь. ВеБ Конфущаве и Даосы стараются 
поэтому усилить мотивы своего ввроученя, требуя частоты 
ну» дзя удобваго преобразовавія міра; Будхисты наобороть, 
руководатея иными мотивами, избиран очвщеше ередствомь 
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возоращевія въ вичтожество, духовная смерть есть для вихь 
высшая степель жезанія, т. е. поглощене вь великомъ не- 
быти. в) Вь цбляхь п мотивахъ высшаго образованія п вос- 
латав!я: Конфуціане стремятся къ развитію выстихъ способ- 
ностей посредствомь предписанія в соблюденія разныхъ пра- 
виль этикета ш собствениости, полагая при зтомь главную 
ціль и воцечеше въ иприготовзевш къ достойному и, бодфе 
или менфе, спеціальному служевію Государству въ томъ пли 
друсомъ званій; Даосы простирають свои воззрёвя выше сего 
хіра: ови стремятся къ очащевію матеральной прирохм, кавъ 
безполезной и немогущей самой по себ достигнуть состоя- 
вія бозсмертія, они направляють свои усилія въ очищеню 
серхца посредетвомь своеобразныхь методовъ в доведенія тбла 
до зеярнаго состоянія, при помощи вонрпыхъ веществь-- 
босбога тети западвыхь алхемастовъ. При семь предиола- 
таєтся, что тіао чезовфва, становясь все бодфе эовряычъ, 
можеть и должно поглощать грубыя частя, въ челов кВ на- 
ходят яся; Буддисты ввобороть, стараются объ искоренена 
вь себв грёха съ умермвзешемь тіла, похавленіємь внхави- 
дуальной личної жязви, во язбіжавіє гріха, а также и вся- 
вих» вождетбній, пря пепремфиномъ желанія найта истиплую 
жизнь въ себі самой. Буддизмь и Даосизмь въ своеобразномъ 
неключательномь раззийи, но необходимости, таким» образомъ, 
искзючаются одепь другамъ; совыфетность ях въжизвя прак- 
тячесвой — весьма рідка, и ввбшвія обстоятельства чаще всего 
зависять ють большей посхбховательности, нежези фидософ- 
скихь размиттясдій, Въ силу простаго здраваго смысла невоз- 
можно совибстное допутевіє я позное уравновфшете про- 
ТИВНОХ»Ь Салъ въ какомъ-либо пункт безь того, чтобы ве 
проязошло между низи какой-либо реакщи и воздійствія, съ 
1%мъ пли другимъ видоизыфнещемъ ихъ природы пли отноше- 
вій, г) Будайскан каноническая литература въ Китаб, какъ 
можехь стдить о ней по Европейской наук, отличаясь своє" 
образнымь склаломъ и развитієхь, очень мало представляется 
зависящею отъ Даоспзма. Есть достаточное освованіе отсюда 
думать, что Буддійскій вканопъ представляєть въ себф боле 
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на Битайскохь языкЪ переводы, вежели оригипальвмя произ- 
веденія Китайсвихь ваассиковъ. Съ хругой сторовы несо- 
мяфино, что Буддійсках затература представлаеть и признаки 
Даосекато вліянія, напрвмфръ, преобзадавіє заклинавій, боль- 
шое довЪрМе къ магической спл, формуламт волхвовавія я 
чарь, и проч. Правда, предпозагаємая сила возшебства надь 
демонамя и духами можеть бить проазводяма оть Будха- 
стовь болфе, пежели Даосовъ, тёмъ пе менфе превосходство 
и сила извістимхт фазачесвахь законовь ирвроды остается 
ва сторон Даосовь и служить осповашемь вебхь изъ те- 
петь. Даосизиъ съ другой стороны быль болфе дозвохеннымь 
сь предпочтепіемь Буддійской лютературы, которой канопь 
образовазен поздне въ цебгущій періодь династій Твнекой 
п Сунсвой. Въ тоже время, и Конфущанизыъ закончиаъ и 
надолго упрочеть свою побфдф: его каєовическія книги объ- 
явлевы и иризвапы императорскимт авторитетомь учебныма 
во всфхъ школахь, при экзаменахъ па государственвия долж- 
ности, значеше это продолжается м до нын$. Н%которые имие- 
раторы покровительствують Даосизму, тогда какь зруме— 
Будднзму, тоть п друсой являются во всеоружін разнаго 
рода кайгь для чтенія, посващеннюхь разнымь предметамь п 
правиламь въ жизни; со времевемь, при распространевік 
массы сихъ книгь въ народф, предпвсашя в законы Конфу- 
ціанскихь влассиковь мало по малу ослаббвають въ вхь сил8. 
2) Длосизмъ и Будхазиь, по мёрф своихъ завоеван, яв- 
даются участниками въ правительственной сфері дбатель- 
носта, прододжають уживаться, хотя ве без» антаговизиа, 
иуфя всегда въ народі массы своихъ приверженцев, и сплясь 
всегда удерживать свое вліянів самыхи разнообразными спо- 
собами. е) У Буддистовь замфчается особенное развите це- 
ремоній, сь преобладашемь монашества, тогда какь Даосы 
нуйюь своп фаланги ученыхь, магиковъ, завзинателей, алхи- 
зиковь, астрологовь, монаховь п монахинь, оказызающиехь 
свое вліяніє на вародь. Анализируя такомь образомъ сознаве 
народной массы, замВчаемъ крайнее разнообразіє и противу- 
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положности въ возрЫШнхь н обычаяхъ, придающихь особен- 
ную нервозную жизвеняость и сыЪеь. 

Зхкинсь, характерязуя Даосивиь въ вопросЪ о пустынной 
жизни п моватеств® его посяфдователей, говорать, что Лао- 
цзювь спокойствие и самоограпичене поставляєть цю жизни, 
дай этого „вов страсти должны бить какт можно болфе сдер- 
жеваемы п ограничиваеиы“, что ,сила и прогрессь заклю- 
чаются въ ковдентрированномь равнозвон снособностей, хра- 
нева нхъ въ спокойствие“. Ревпостяме послЬдователи. обьяс- 
ВЯЮТЬ 970 учеше въ позъзу пустынной и уедавенної жизпи, 
хотя нс признаютъ дхя вефхь абсолютяо нсобходимыхь цізи- 
батство, бритье головы, веякаго рода упичтожене въ себ5 
животной жазва, соединенной съ физическими требованиями 
природи, какъ того требують Буддветы. Даосы употребллють 
86$ усизіа къ сохраненію своего здоровья и дохгов'вчности, 
дэн этого збрять въ упиперсальпый жизвепиый эдебсиръ в 
заботатся самое тіло сдблать безсмертнимь, любять также 
хорото ловушать и вышить, повеселиться. Еели опи стре- 
мятея къ уедяпепію или пустипложительству, то не дэя чего 
явого, какь для самоуглублешя, очищев!я оть гріха, п в08- 
ведовія души къ идеальной высотВ в созершенству, какь 
учихь Лаопзы. Даосизыъ тавамъ образомь шодготовляєть че- 
совка къ совершеняой релимя в сажъ стазопится релагіозвою 
системою для своихъ посл'ідователей. 

2) Ве чемь же закаючаются до особенность Даосизма, 
кака релици? На этоть вопрось 9. Фаберь отвфчаеть сай- 
хующее. Несомнінло, что ве оденъ Конфуцзы, но и Ла- 
одзк золжчы ночитаться не столько осповалелями повыхъ 
религій, сволько учителями редвсюзвыхъ предметовь; оба они 
были полетеканами болфе, вежеди строго вбрующими. На 
осповЪ правственвыхь євовхь сястемь они стремились по- 
стровть своеобразпья формы государственной жизни, оба оро- 
ВЕЕНУТЫ, повидимому, шбкогорммь релипозныхь чувствомь, 
не позволяющамъ однакожь назшвать и почитать Конфущея- 
ство п Даосазыъ релепями въ ихъ возвышеняомь и обир- 
зомъ смысаБ. Озабоченные религозво лмбть подь собою 
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почву, обЪ эта системы, повилимому, обезпечени съ окруж- 
поста и съ тызу. Даосевая релягія, изи, точнфе, физософи, 
зиждется на „Да0-0э-изинз“ Лаоцзы, тогда какь Ковфущаи- 
ская на „Сы-ниу пли четверокнажій; прое опыты въ семь 
роді малоуспфшвы, за то весьма много дорогихь матерівловь 
въ разныхъ другахь Котайсках» сочинешяхъ древности, при 
помощи койхь возможно проняквуть въ пстинно-релисіознюя 
основы оббахь философ. Сь стороны религіозвой Коафу- 
діанство представляєть черты поклоненя природ сь хрев- 
нВіихь времень, культь 2тоть подхерживается сахпиь Пра- 
вительствомъ я народомь; богамь срироды я древности по- 
жлоняются: ниператорт, квязья, чиновискл, офоцеры, сам же 
вародь жиль своею жизвью, своею набожностью м бзагоче- 
спемъ, препхуидественно зыражаемымъь въ ковлоненш домаш- 
вимь цепатахъ и коммунальнымь богамъ, вульть презкамъ 
быль зато общимъ м обязательвымь для веБхь классовь. Въ 
семь культів идея почтевшя къ авторатету, повавовенія и со- 
подчинен я властямь, сь начертавемъ типа правителя м кназя, 
нашла всесторопиее л полпое на дЪ25 приложене, Сама при- 
рода разематривается, вообще, какъ правходащее нічто въ 
человбкф, его обызныхь занятіяхь и дблахь, такь же точно 
разсматряваются духи пла божества природы. Культь почив- 
шим» предкамь позучаеть все большее и прейуущественног 
значене, въ ковиь всего — сама жазнь кажется существую- 
щею лить для смерти в живые хля умерыахъ; баагоцолуе 
жизни становится сващевтымь по стольку, по скольку спо- 
сифшествуеть предоолагаехому блаженству почившихъ. Край- 
ности подобнаго рода не зам%чаютея въ кузьт предкам» 
древняго Даосизма; обычкый кругь человфческахь отношеній 
разсматриваєтся какъ маловажньй, самое воличество Даос- 
<кихъ святыхь кажется зе имБющямь естественной ге- 
веращи и тольхо немвоме изъ нихь почитаются жена- 
тюми. Индивидуальное состоявіе {5#44и3) въ Даосизм вийсть 
предпочтятельноє значеніє предь соціальним», какямъ онь 
очерчиваєтся у Кояфущань Дао не ихфеть особыхъ ал- 
тарей, которые ставятся весьма въ рёлжихь елучаяхь; силы 
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природы ямъ олицетворяются в ивдивидуализаруются. Конфу- 
піане женать своих боговь, которыхъ идолами украшаются 
кумирня п частные хома; нербдьо можно видфть кувлы 
сихь счастливыхь супруговъ, радомъ сидящихь на сто, 
украшенномъ жертвами я куреніями, 8 въ особомь ковчег, 
подаї боговь, займають мфето родители бога, 8 также п 
предки почившихь. Такая практика распространенная даже у 
новбійшихь вхолоповловвиковь, не в 0быч9% у Даосовъ, даю- 
щохь силамь природы высшее зваченіє надь смертнымь че- 
довфкомъ. Свфтиза небесныя въ особенвости почитаются ре- 
зидепцією боговь, управаяющахь судьбами міра и па земдБ, 
Даосы иреямуществепно, во веб эпохи шхь секты, любити 
сосредоточивать свою любознательность вадь наблюленіями 
небесныхь сефтазь, сь цілями, какъ астрологическими, такъ 
и чисто астрономическими; сами Конфуціане въ сехт отно- 
шеній являются ревностными учениками Даосскихь учених». 
Есаи Даосы, склонные всего бохбе къ признанію силы рока, 
ухаршавсь въ отьсканіє жизнениаго элевсиры и развили азхи- 
мію, то Конфущане, въ боабаневньхь старашяхъ доставить 
земпое благополуще людямъ, развизи земаедолавованів (0- 
шалет, фэнъ-шуй). По скольку Даосизмь оказался проезво- 
датедьнымь въ миоологическихь конценщяхь, по стольку Кон- 
фущанство озвамеповалось составлевіємь правнаъ о собствев- 
носта, развыхь церемопіяхь, свфтекомъ отикет5. Разныя 1е- 
геяды о геняхь-дузахъ и водшебницахь стравы, чудесахт п 
чародфящяхъ, принадхежа въ древвему періоду Даосизма, 
продозжають умножаться и въ пося5дующя времена; обра- 
зовалась Троица песозханнаго начала я затфмъ другая Троица 
во времени и пространств®, подробно описываютея способы 
мірозханія и особенво формація первой человЪческой пары, 
существують разные разсказы о воплощеніяхь боговв, заве- 
севы въ яфтописи сказашя о многахъ отеровеліяхт боговъ, 
возрастають все бодёе волшебныя сферы, будучи населяемы 
лицами мужесваго и женскаго пола. Адъ, сь его многочи- 
саеннихи отдфленямия п пытками, запметвовавъ у Будхистовъ, 
также какь в Рай, сь его обителямв и небесными сферама, 
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почти одипаковь у Буддистовь и Даосовь; тоже сходство и 
въ систем наградь м наказалій у обфихъ секть, въ чемъ 
убЪждаемся изъ спешазьнаго обзора нфкоторыхь частностей 
Даосизма, и сравпенія сь Буддизмомъ. 

3) Даоссыя понятія о Божестиь. Потьзуємся въ сем» 
предметів характерастикою 1. Здкннса. Даосская мавологія, 
прежде всего, иметь общіе признаки єв прочими языче- 
скими народами и своя Китайскіє. НЕкоторме боги, являясь 
охицетвореніємь извфстныхь сяль природы, управляють соот- 
вітствующими частями оной, другіє суть т же люди, по до- 
веденння до 81062038 святости. Къ первому роху относятся 
боги морей, р5въ, звйзль, метеорологаческихь явлепій п про- 
поведеній земли; по морскимь берегамъ чаєто ветрёчаются 
храмы въ честь духа морей, царя морскаго п бога временъ, 
яз рёчныхь берегахь пе рёдкость весьма обыкновенные ков- 
чеги (8бгіпез) царя драконовъ, изь вовхъ одни иредиолагаются 
летающими по возхуху, другі — жавущими въ водЪ. Съ зас 
хфчаемымъ ва шоверхностя воды воднообразпыхь роввымъ 
зечещемь ила бурнммь, представляется храконъ, охдийъ пав 
воихъ называется „Царежь грома“, другой — „Малерью мол- 
віч". Миогія эв$зхы обеготворяются какь обители пзвбстанть 
боговь или сущяости вещей кіра, при этомъ замфчается пре- 
обладаніе матеріалистическаго учета, самый мірь повпмаєтся 
состоящимь изъ пяти родовь вещества, важдое изъ копхъ 
содержить, въ свою очередь, элемевтарвую сущность или 
душу, зистЗ@тал паходотсх въ тБлб человвка. По мірі 
частоти тёлесной условливается и ннхивихуальная жизль 
сватаго. 

Пати духовпымъ сущностамъ соотвфтетвують пять видовь 
существованія въ матеріальной природЪ:-металяь, дерево, 
вода, оговь, земля; очищенаые элемепты ги СБВОЗЬ воздухъ 
превращаются въ пять плансть: Меркурій есть сущность воды, 
Венера— метадла, Марсь есть огопь, Юшитеръ— дерево, Са- 
турпъ—земля. Постоянныя звВзлы суть тевже ессевців или 
души матери, блуждающія въ безпредфльномъ пространств®, 
одаренныя впутреннею активной жизнью, и ввдихня про- 

Нстомя Бобзіо ва Востохі (тд. 5-е Даосвухь). РА 
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стюмь гаазомь на тверди небесной. По сему звіздному пути, 
сообразно съ нямь должень идти и весь мірв. Живой хухь 
матери, возвышенный до сей степени, однакожь не нифеть 
особеннаго имени. Звізди въ отдБльности становятся боже- 
стввыи и вадфляются соотвётствующими свойствами. Вся 
звфедная высочайшая область представляется какь океань 
зепра, котораго ваша атмосфера образуеть назиую и грубую 
часть; здесь-то и вращаются звфздныя божества. Изв сей 
области чистоты, достуцной зрбнію, и простпраетея то изи 
другое благодВтельное вхіявіе ва людей, и зависить ихъ вообще 
счасте. Въ сизу тавихь представлен! пифють сродство а1- 
химія н астрологія въ системі Даосовъ, это дев любамых 
наува затеріалистической ихъ резист, сь ними сообразуєтся 
учеше о беземертів п методь само-дисципливы. Средиев%- 
ховыя Европейскія понятія о душів п звздахь имфють срод- 
ство и аналогичны сь лревне Катайскими мою, (духъ, душа) 
х сине (звфзда). Въ легепдарной б1ографи Даосекихь боговъ, 
веобще говорится, что звізда снизходить съ небесвой вве 
и вопаощается при рожденін замВчательнаго человфка, поду- 
чающаго отъ сего и самый характерь своего світила. Вэпь- 
чжавь, богь покровитель изащной литературы — одниъ изъ сего 
рода божествъ; малое созвіздіє большой Медофдици посать 
его пма; изображается-же Понь-чжавъ па спині МедьЗдицы, 
овъ нифеть особые храмы въ городахъ везависимо оть храмовь 
Конфуцзы. Самый храхъ, по виду шеститраввый, устрояєтся 
на шестигранвой паацформЪ въ мфстахъ яамболіє видныхъ 
и возвышенвыхь, на подобіе самаго созвіздія, начертиваємато 
на сферахъ Китайсвкихь. Существуєть вФроваве, что Вань- 
чжать приходить въ мірь по ястечевія мпогихь шокозбній я 
енова возвращается въ свою обитель. Добродфтельные и вы- 
сокодаровитня личности истори почитаются также воплоще- 
ніями сего Божества, изобрітаєммя при этомъ легенды пря- 
немаются за достовбриме факти. Какъ Дзосы, такь и Кон- 
фудіане не изъаты изъ сего рода круга представлешй. Въ 
богослужебныхь ввигахъ Даосовь встр5ёчаются содержащія 
молитвы Тоу-му (букв. голова матери), женской богини}, оби- 
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тающей въ большомъ созвёзди Медвідя; части того же со- 
звіздія повловяютея родъ нменемъ зуэв-синг (К\е1-5108). Малый 
храмь, обыкновенно сооружаємий при Конфущанскомъ, въ 
сторонЕф, позитаєтся сь изображешемъ сей богини сь посо- 
хомь, как покровительницы хитературя. Одво изъ 28 созвівадій 
Катайскаго зодіака состоитъ изъ 6 зовздь, распозоженныхь 
въ взогвутой лиыш; оно называется Чжань (СЬапр), т. е. на- 
тягпвающій лувь иди стрілець; подав него расположена 
кучка изъ Т-ми звздъ, пазываемая „небесный песь". Живо- 
писцы изображають Чжана сь лукомь вь рукахь и сопро- 
вождаємасо охотничьей собакой озвачепнаго назващя. Подоб- 
ваго рода назвашями я пзображеніями наполнено Китайское 
небоописаніе и сферы астрономичесыя; въ пахъ воспроазво- 
дятея пе только боги, особенно чтимые, по и разпато рода 
предметы вымышленные пли хЬйствительно существуюзщие, 
взятые съ натуры язъ бита народнаго, его обызаевъ, обря- 
довь и проч. Изучене Китайской уранографш въ сехь от- 
вошеяйт представлаєть зрезвычайпо запимательчый прехметь, 
о которомъ фраяцузекимь ученымь ШИ/лаелемь, въ его влас- 
сяческомь трудВ „Отаповтарме СЫнове“, дается весьма 
точное и обстонтельное попаце. Не касаємся подробно- 
стей, которыя могли бы насъ завести на путь крайне об- 
тарннй в сосціальний, требуюлий маогахъ предваритель- 
ныхь свідіній, замфтамъ, что уранографія Битайевая ямфоть 
свою энцевлопедю 1ероглафовъ, эмблемъ, самволовь и образ- 
воеть, перфдко съ глубипою философекой вден, пл редисіов- 
вой, сь шгрою 1ероглифическахь зназовь и тодкованій опыхъ, 
ставить для чататезя мяого преграхь, препятствующихь бы- 
строму п скорому усвоенію предмета. Г. Одкавсь познаво- 
идея съ однвмъ китайскамь учевыхь, владЬвичыь огром- 
инмъ знашеуь книгъ, астрономическихь и астрологическохь, 
а также и трактатовь по астроном, перезеженныхь на Ки- 
тайскій азывъ съ Европейскихь Миссіонерахп-ісзуятами. На 
вопрось, предложениый сему ученому: кого Китайцы разу- 
міють подь нменемь Господа неба и земли? —позучизся от- 
віть: ,Гянь-хуань-да-ди", т. е. великій царственный госпо- 
зм 
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вв» неба, что это назваше одной изъ звфздъь полюса или— 
лолзрпой звфзлы, что съ ея нанусвовашемъ соединяется по- 
нате я о высшемь существ, оть коего проистевають всё 
вещи. При семъ мпогія мЪета, приведенныя взь Конфуцам 
о Богі-міроправителб, Парф неба, независпмомь отъ внда- 
мето творевія, привели къ заключению учепаго астронома по- 
нимать это высшее вазало въ матеріалистаческомь смысла, 
по пе хуховномт, и выстемъ, вакъ о томъ учать Хриепав- 
ская Церковь. По мабнію сего учепаго, твореніє не было 
дбіствіємь Бога, но матеральнаго агента ци, т. е. истинво 
застой формы матери, пара (уаропг); что зтоть ци и быль 
Богом», творцемт всфхъ вещей, изъ чистой части котораго 
проязошли пебеса, а изъ грубой— земля. 

До поавлевія Буддизма Китайци имфли понятіе о Шавъ-де, 
духахь-праватезяхь развыхь частей світа и рес генієвь, 
ковмь воздаразвсь божескія почести. Эти посафдые на- 
зывазись небесними изн высшимв, и земними или низ- 
шими, обьтатезями горъ, острововь п проз. Даоссмя пред- 
ставленія, усижхиваємна Буддйскими бредизми, звачительно 
содбйствовали уветичетю пантеона боговь п генієрв, каль 
вебеснихь, такь и земвыхъ. Въ храмахь Даосскихь всего 
безфе можно видфть разваго рода распредленпыя божества 
эти; верхнія помфщев!я предвазначаются для небеспихв, виж- 
нія-- дія прочехь боговь, тавже--Буддь, Бодесатв», Буддій- 
скрхь пустынниковь и гевієвь, собственно Катайсквхь. Ба- 
снословиня и полу-басвосзовныя зичцости времешъ древнихь 
вылфлаются предь поздвЪйшима, за вими слфдуютъ сопмы 
учевыхь, аахимиковъ, изобртателей растенія н папитка без- 
смертія, развыхь миствковъ п магиковь, пазываеныхь вообще 
сянь-окень и обвтающехь ка вебф. Главный божества виді- 
ляющіяся пренмущественно Будлійсскія, Тячьцзунь и Д%, 
соотв тетвующя Будхі, за симъ Дзо, соствітетвуютція Боди- 
сатвамь Ю-уанечнано до есть висозайтій изъ вефхъ (коваю- 
чая Сану-изинз), овъ есть господь міра и спаситель зюдей, 
подобвый ему- Будда. Если Шюю-ди есть Будда активный, 
то Сануизинь вза „тражды чвстЬбшая единица” есть Будда 
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созерцающ; оба они сообщають свов чуветва ш иден лю- 
хямь, сами всегда размишаяють, говорять сь людьми на томь 
язык, какой возможень дія ихъ вразухленія; къ этой ,еди- 
ниц -троиц®" прясосдичяется и третье анцо — „ Тао-цаюнь" 
(Заопзы) основатель Даосской резийи въ обожевномь его 
состозвій. Такова „трижды чистбйшая единица“ пли Даое- 
ская „едипица-трочца“, въ отличе оть Буддійскої троицы 
„Оань-ши-жу-лаэ“ пли Тафазата трех перзодояь, времен»... 
Въ кавдой означенной троип% содержится прочвлене язвЪст- 
#08 исторической личности, въ обоихъ случаяхь это — 0бо- 
жевный чедовбнь за умественямя я яравственпня качества, 
поставивтлія его выше прозихь людей, даровавшія ему сизу 
п авторитеть. У Сбверянхь Буддистовь Шакьямуна имбеть 
весьма много видовъ шли образовъ; начбояфе распрострачено 
язображене Будды въ трехь его видахъ, это Будда прошед- 
шій, Будда настоящій, Будде ожидаемый, или грядущій, бу- 
дущій. Обывновенво это три огромные ндола, садящихь другь 
додав друга п совертенио тождественные по вид; и вехи- 
читВ; ими украшаются большие Китайскіе храмы. Суще- 
ствують особня Будайешя капги, въ кояхъ съ точностью 
опредфленъ видь я пропорція этихъ Будль, изображаемыхь 
въ зиачительномь числЪ наз Бартавахъ, отлаваємихь изъ 
мВ ди, опи сидещіє, пли стоящие, во величин» различные; 
яхц украшаются кумирна п частные дома, они возатся въ 
пути, имь поклопаютея и приносять молитвы, жертвы, ста- 
вать вурительныя свёча. Кавъ у Даосовъ, такъ и у Будди- 
стовь божества міра физичесваго и спав пряроды имфютъ 
второстепенвоє значеше и расположене въ кумирвяхз, срав- 
нительно съ изображешями высшчхь боговь п обоженнаго 
человзка, въ свою очередь боги-вонны ниже боговь мудрости 
иди мудрецовь. Фу и Пуса Индуссые суть боги внтелзек- 
туальвые, ихъ сфера дбательности почитается выше и бла- 
городифе, нежели Брамы и Шакра, управителей фазическаго 
учиверса. Въ Даосизм „Сань-изинь“ иди тровца, суть ин- 
структоры, тогда кавъ Шань-ди в бога звіздаме, боги вра- 
чеванія пли медицины, боги эзементовъ природы п духи, 
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обоженнме пустинниковь почитаются правителями физиче- 
скаго увиверса. Даосы отожествлають Копфуціансваго Шанз- 
ди сь , Ю-хуанічшано- да", гхавнато бога изъ своего пан- 
теона (неключая „Сань-изинз“). Этому божеству Даосы, гаав- 
виь образомъ, хаютъ руководительную роль для человіче- 
ства; слфдун , О-зуано-шана-да?, человфческая раса отожест- 
вздетея съ нвмъ, какь прародителемь, имфющимъ нестід- 
ственную іерархію въ Даосской релягій и сохраняющейся въ 
семейств. по ямени Чжанг (Срарр). Эта наслёдетвенная 
11888 выфеть резюдениию въ провинци Цзанъ-еу (Кеалё-36), 
ва горб Дракона и Тигра. Шо челов$кообразному прехстав- 
левію Китайскихь классявовь, Шавъ-ди имфеть какъ ия, 
тазъ и день рожденія, который празлнустся торжествепио въ 
9-й день перваго мЕсяца: мноме духи предполагаются сзу- 
защиуи ему и исподнающими его волю въ надзорі за міромь 
и контролі человфческахь дан. Въ ковцё наждаго года, 
эти соподчиненяне духи „Ци-шонь“ (Кіїсбеп) дають отзетъ 
въ лфлахь чезовфчества, въ обитези небесной предъ трономъ 
з Ю-хуано-шака-да"; чрезь нФеколько дней посяЪ сего снова 
удаляются инсиевтаровать людей. 

Изъ звЁздныхь боговъ, подчиневныхь главному относится 
тронца, въ которой принадлежать завада счастія, звзда до- 
стоннства и чести, звізда преклоптато возраста; изображеня 
сихь боговъ-звёздь особевно любимы и распространены въ 
Хатхаб. Есть еще любимое божество, оть коего зависатъ зем- 
ное благополузе, особенное богатство — „Дзаэ-шень“; ово 
отожествлиется съ одиимъ госухерственнымь челов» комъ, 060- 
бенво оБазавшемь народу заслуги въ его благосостояви, 
Кузьть сему богу распространепь среди вупцовт, и лацз, 
совертающихь вигодами сдБлкн; онъ инмфеть очень иного 
храмовъ въ городахъ в мфстечкахь. Наябольшею извфетностью 
пользуется тріада соподчипенныхь боговъ, именуехая „Сань“ 
зуднь", т. е. три правителя, шли владыкя; ихъ власти под- 
дежать небо, земля, вода (эянь, ди, шуй); они изображают 
подъ вядомъ трехъ человфвъ, мирво и еданодушво разсуя- 
дающехь. Эта тровца, въ смысз% единицы, зовется еще „Саяь- 
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зуань-да-до", ей ежедневно возносятся молитвы. Боги срех- 
наго порядка между тровцами „ Юлуанз-шану-д5“ я Сань 
зуань" суть духи зоман,--сфверной полярной звёзды, — вла- 
хыва звфздъ п проче звбздане боги, повелитель грома, духи 
солаца, місяца, наконець, Буддійское божество „Гуань-инь“, 
особевно чествуємос на островб Путо (Рооїо), гдб имфеть 
храмъ и многахь отшельниковъ. Это божество— „мухрости“, 
покровитель ученыхь м узащехся, въ честь коего составлены 
хольтвы им богослуженія; онъ початаєтся посредвикомь между 
Щанг-ди п шромъ сущестав разумныхь, въ храмі изобра- 
жаєтся подь видомъ стоящаго пустыявика на вершин 68- 
спословной горы Гуавь-лувь иля Сумеру, Не мевфе замфча- 
тезевъ богт „отецз трома", представляемый въ разныхъ ме- 
таморфозахь, управляющямь громахи, молнізми, вфтрами, 
бурею, огаемь, сопровождаемый девятью превраевыми пти- 
цами и 36 генеразами, вазвергающій хемоновъ, обладающий 
дая этого велизайшею мудростью, поучающій людей добро- 
дбтели. Государттвенные Даосекіє боги, посл5 Буддійсвяхь, 
не менфе многочнеденны: таковы генін-хранптела городовъ, 
мфстечекъ. Это по большей части обоженные государствен- 
ные чиновники, воины, прое люди, особенио замфчательные 
своею добродфтелью, доблестью и заслугами. Богь войны—- 
«Гуана-де" (Кмап-4е) особенно извфстенъ п поставлень на 
ряду съ мудрецами и велюкома людьми, обожаемыхя въ Ки- 
тав. Несмотря на множество боговь Даосскахь я друтихъ» 
вонхь храмы весьма часто встрічаются везлф, правильнаго 
уму богосзуженія и повеюху обязатезьнаго ять, каждое бо- 
жество чествуєтся м'Бствно. 

4) О храмахь, кака мпстато особеннао поклокенія и свя- 
щенныхь церемончять надхежать зачфтать саздующее. Прежде 
всего, Даосы придержеваются общаго порядка въ вхЪ раєпо- 
зожевіа съ Бухдійскими, т. е. храмы расчатаны на помф- 
щевіе боговь по яхъ рангу. У Буддистовь первое місто 
занимаеть Будха н затімь проче. Въ хезбіриіа ставятся 
четыре вида босовъ, ихъ обязанность — быть стражами-хра- 
нителями входной двери предь зицемъ главнаго Бога (Будды), 
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а вихтри помёщешя находящієся пграють роль какъ-бы му- 
зикантовь около больтихь ндоловъ. Ценлръ занихаєтся Буд- 
дою, силящемъ на цвБткЪ Лотоса въ позі учителя; въ 
108 его я посадеб отражается соединено созерцая и 
бзаговолетя, внушительная мудрость и веляче сь состра- 
дашемъ къ обращающимеа иовлонникамъ, желающемь по- 
лучать оть него спасене. Большая часть Индусскихь бо: 
говь — Браха, Сива и Шавра, стоять и внимательшо с1у- 
шають молитвы и прошенія, нли занамають низшее доложе- 
яіе сравивтельно съ другими, каковы — Пуса, Лоханы м пр., 
большая шли меньшая близость или отдалевіс отъ главнаго 
Бога указиваєть на извфстную соподчиненнось и зависимость. 
Храми Даоеской релвмв нифють сабдующаго рода отличія: 
одни называются Гунз (Кап) деорець, большой залъ, раЙаее, 
боги здісь располагаются въ порядеб, занимаемомь мими па 
пебесахь, на тронахь, н какъ-бы каждое въ свосіь дворці, оне 
совершають судь пли изображены поучающими пародъ; хругіс 
храмы, боле обшарные, называются Гуань (Кап) съ зпа- 
чительвымь количествомь божествь въ пт развыхь залахь 
в боковыхь аииартамевтахь зханія. Обращають па себа вки- 
маше исторячесве мудрецы Даосской секты, боги развнкь 
небесъ, упомяпаемые въ кныгахъ, боги звЁздь, боги цикличе- 
скіе, управляющие годамя ваціональнаго плестидесятаго цикла, 
сь изображенями оныхь и символами соотафтсхвенво ихъ 
равгу я хостоизству. Третьи храмы въ честь государетвеп- 
выхь боговь, каковы; богь войны и повровители горохозъ к 
м%схечевъ. Здапія эти называются Мяо (Меаоп), сходные съ 
храмами Конфущансвой секты, построены въ честь умерших», 
почивающихь славныхъ героевъ нля государственамхь люхей, 
охравяются и содержатся на счеть правительства вь извёс- 
лихо мбетахь паціовальнаго пантеона. Лица оффищазьвых и 33- 
нимающия видное положен! въ горох или мфстечев, гдЪ суще- 
ствують сего рода храмы, обязаны посфщать оные въ извЪетныхь 
езучаяхь и въ опредфленное время, по усмотрбнію Даосовт. 

Изз Даосскихе меремоній заслуживають внимаще де. 
з) Перенесемся мысшю, въ утренне часы новомфеячн, въ 
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одивь изъ храмовь, посвящезныхь Богу Китайскаго города 
з Цин-хуанг-мяо". Предъ нами совершается въ 1-й н 15-й 
хевь кажлаго мФеяца, ежегодно, весьма зажная п интересная 
деремотя: въ общественномъ заль, въ присутствіа воепныхъ 
и граждачскихь чиновь Киатайскій градской Манхарин» оффи- 
ціально читаеть пубаичную лекцію вароду, содержанісмь 
Боторой служать ямператорскія наставлевія вароду о его спе- 
ціальнихь обязанностяхь. Веёхъ сего рода чтеній--шестнад- 
цать, они принадлежать въ орнгиназ5 императору Банся, 
бесбдующему сь подданными какт отець съ дфтьми. Процессь 
самаго чтенія съ тозковашемъ означенныхь наставленій, та- 
ковь. По собрашю чиновь н народа, церемонійхейстерь-- 
„Лэ-цзавъ“, громогласно, при начал каждаго ятонія, вохан- 
дуеть: „отройся!“, т. е. ставоватесь въ ряды, запимайте свой 
міста. Когда зсе придеть въ порядокъ, Лэ-цзанъ свова пропз- 
восать: ,Кланяйся трижды! девять разь ударь головою о 
землю!". При семь на середину зала, на роскошпо убрав- 
воут столф, полагаєтся золочевий рфзвой ковчегь, сь табли- 
щей, на которой начертано пмя царствующаго государа импе- 
ратора Китая. Въ аругомь сосбднемь зал, па тавомь же 
стояї й вЪ такомь же ковчег, храватея самая кпвга „свя- 
щентихт наставрлетй императора Канеср"--Щзвь-ю. Послб 
сатнала къ чтепію п объясцению сей книги, толвоввивъ-ора- 
торъ, „Сы-пзань-шевъ“, почтительно приблизясь къ столу сь 
вурящамся онміамомь, береть почтательно таблицу, є» изре- 
чевіямя пуператора и расположенными соотвйтетвенно дню 
чтевія; потомъ, отойдя оть мога, передаєть ту же таблицу 
почтенному старцу, & тоть, обратившись лвцом» къ пароду, 
во все время чтемя и объяспенШ, бережно п благоговфйво 
хержить оную во все время собрашя, какъ святыню. Лэ-шэнъ, 
прежде всего замбчаеть объясвяющему оратору всаухь: ,обь- 
ясняй нароху такое-то правило, такого-то отдіденія изъ свя" 
щенныхь наставленій государа!“. Свое вступленіє въ бесБдв 
ораторь наченаеть, напримфрь, въ слбдующей форм: 

„Вы, земледьльцы, прялильцикч и твачи, воздблюватели 
зпелковачнаго дерева, должны прележать въ неподненій ва- 
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шихь обазанностей; хля того особенно, чтобы сокровища 
стравы, даруемыя вамь для вашем прокормлешя и одбанія, 
не оставались безь пользы и употребхеніз. Былъ импера- 
торъ велик вкогда, по имени Канеи, справедливо про- 
звазный ієзуптами въ пхь Письмажь ,беликцив Канси", овь 
установаль настоящій празлауемый обычай, который продод- 
жаємь биль его смномь и загтбит хахВе, ло сего времени". 
Въ одножь изъ озпачевнаго рода „священныхь настав- 
левій пыператора Канек народу“, чатаемаго некаючительно 
предь небольшимь собравемъ правательствевныхь чавовия- 
вовъ съ особевнымь благоговфтемъ, есть одио (отд. УП), по- 
священное взгляху критическому ва чужеземныя релими в 
борьбВ съ оными; весь народь призывается удалатьея оть 
вфроучен неправославныхь или еретическохь, ходить съ опа- 
сеніємь въ храмы Бухдистовъ и Даосовъ; пабфгать церемоній 
зтахь новихь сектъ, имфющихь несообразноств сь истинныхи 
обычаями п Конфуціємь, Императорь называеть Бузяекихь 
жрецов бездбльвиками, объбдающими торажаяъ, тварямя, 
похожими па почныхь бабочевь и прочахъ зловредныхъ на- 
сЪкомыхь, живущихь ва счеть другихь и поргащихь хво 
фелим». О прочахь сектахь ляославвыхь и между нами о 
х Тянь-чжу-цзло" (Тяхско-калолическое [езунтское вёротче- 
піе) императоръ замічаєть, что 9т0--релвгія Западныхь аю- 
хей. Нивб эти людє Запаха яскуспы въ математическяхь 
наувахь, конки съ подьзою дбдази точныя вызеслевх предь 
Астрономическом» трибувалонъ, опредізають вірно затиВн!я 
и течеліс вебеспихт тбіь. Но самая релимя ихъ весоглаена 
сь православиымь (нашимь) учещемь; поэтому нарохь Ки- 
тайскій ве должень саБао ховбрять ей! По государственно 
резлигіозному и учено-популярвому, законохательному значе- 
нію отеческихь наставленй пуператора Канен, хВлаень 
особове шхь иприложене вь краткой редакція на Русскомь 
язык8, саблуя ихь Алглійскому переводу Миля. 

6) Не менфе замфчательна церемовія чествованія „Ду- 
ха-транителя 10р0д6з № мэстечекз“, вакою описывается 
она мпссіоверомт Адріаномь поь Тонкана въ его сочипевш 
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„0 релимозныха сектахь у Китайцевз и Тонкинцевз“*) 
Ивтересны подробностн касательно чествовавія этого духа- 
транитеая и его взображеній, о жертвопринотешяхъ въ честь 
его в возведеній шдоловь въ извфетный рангь правитель“ 
ственными чиновниками. (98 І, УТ, УП). Воть что онь с00б- 
щаєть: 

Ученые Китайці, и другіє, поклонаются духу повровителю 
я хранителю своего города нія містечка, именуя этоть духь 
зазнь-доана — Сбіод-Бобіе пзи Кбапі-Бсало-тавв-хоань, падъ 
конмь разумЪется обыкновенно человфкъ, отличивт ся при 
жизни чрезвычайными заслугами Государству пап извёстной 
містностя, и по смертя считается такныъ-же бзагодбаємь; 
предетавителемь въ этомъ случаЪ явалется духь тмершаго п 
въ него вБрують вакъ въ ангела хранителя этой же містности, 
обращаются сь молитвою благодареня пля прошевія, смотря 
по надобности. Однако-жь Котайцами разумЗется подъ озна- 
ченнимь понямемъ не Авгеть хравотель какь у хриспанъ, 
що только особенная сиза даруемая съ неба духу умершаго. 
Одань вмператоръ, изъ дома Тань, около 270 г. хо Р. Х. 
приказать соорудать, единственный въ свое время, храм» 
въ честь небесваго духа-хранителя Государства; вадь вхо- 
хомъ храма была вадпись: ТВаов Возое іабє 1-—престоль 
духа-правителя города. Сь тёхъ порь всі вообще духи-хра- 
витези, олацетворяємме въ пдолахв, посів ихъ торжествен- 
ваго возведеня въ извфствую степень, ставилесь въ нарочно 
устролемый храмикт мяо--п!еи; ненифвипе же степени, т. є. 
неполучавшіе оффиціальнаго признавая, ставились въ другаго 
рода домаки--Нбапо-Поавє, даже въ особомъ отдфлевш част- 
наго дома, служащаго сващенвымь містомь чествованія духа 
предковь того вів другаго рода и семейства. Храмик», гдБ 
стоять идолъ духа - хранителя, пмфль таблицу сь вад- 
ивеью золотыми іероглифами двухь сзовъ— даі-ртеоов- -везикій 
правитель, (рта доптеговог). По обфамъ сторонамъ таблицы 


т) Ттайе дез сесііз геЙртеезез сбет [е5 СЪ0015 24 1ез Торапіпоів; раг Ів Ртёге 
Авео де Заївіе-Тіісів, Міззіооліге аа Токіо. 1750. СЪар. 11. & УТ УЙ 


— 42$ — 


стояли ифеколько впереди дв р&зныя пзъ дерева рукя (бгав), 
а сверху всего—дурное пзображеніс лица, посреди зеркала. 
Въ аньхь мбетностахь, этого рода таблица покрызалась одеж- 
дами. Изъ хуховь хранителей — Дао-хуапь, ила мфетныхь по- 
кровителей, есть мпого таких», воторые получають извфетвую 
степень по особому императорскому диплому; тажихь сте- 
пелей три: высшая, средаяя м низшая, пазываемыя Тіпопу 
4805, Тга 4405 и На 4апз-Фап. Духа возводятся въ стелевь, 
цосав публачнаго экзамена, сопровождающагося  особнхи 
церемовіями--Тао Кіса Баї їнао. Оз состоять въ слблую- 
щемь: въ ограхф нарочно устрояемой па изощахи города для 
этой цвли, ставится жертвенникъ и на немъ располагаются 
чинно всф шдозм-духи- -(спіп-шонь), ви Бющіє экзаменоваться, 
на особой доскб туть же полагаемой сверху надпксонь имева 
веть ихъ, сь отибткою — „храмовыя, священвыя“ --Ерап- 
тан». Къ огражВ подводится вЪеколько бьковъ, по числу 
ихолонъ, съ надинсью ,тхать", которому припадлежятъ. 
Чиновникь 1-го ранга, пля офицерь, присылаемый нарочно 
оть царя, по произнесети имеви того нли другато духа п 
этханъ“ производимаго въ степепь, приказиваєть ему поевя- 
таємаго въ жертву быка убать туть-же. По иеполнен!и чего, 
чиновник» прозитываеть яхператорсый дяпломъ © возведетя 
въ степень духа, съ перечислепіємь его достониствъ, заслуг 
я опредбленіємь самаго равга, къ коему причислепт по ка- 
талогу сь остальными духами, возведечньми въ степень за- 
ранфе. Все мЪетное населеше, котораго духь объявленъ по- 
тровителемь, торжественно праходчть ва эту перемонію, 
премлеть съ рачостью дипломъ, совершаєть поклоневя и 
простярапія предь идоломъ, поелЪ чего относить его въ особо 
устроенный общественный хомъ; тамь припосятся жертвы, 
возжатаются свіча, курится онміамь, и народь веселится 
00 случаю такого дорогаго для него праздника. Духи высшаго 
ранга пользуются предъ прочими тою преротативой, что для 
жертвопраношевія, ежегодно совершаемато въ честь ихъ предь 
члоломь, посылается имперзторсвй чановпякь сь жертвев- 
вымъ подаркомь оть царя — желтымъ быкомъ. ВеБ прохо- 
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зящієе мимо храма съ вхоломь выешаго равга ТНоголе-дапе- 
1630, должны снимать сь головъ шапочки, а при оходф въ 
самый храмъ— обувь, совершить поклонь благоговЪйно п тихо 
удвлатьсл. При обществевазыхь церемовальвыхъ процессіяхь 
этого рода идолы въ отличе оть другихь пользуются особымъ 
почетомъ— впередв носится вЪлюкол$иво украшенный зонтикъ 
в военное знамя. Вь каждомь прювивщальпомь, губерневомъ, 
уфадномъ городь, п вообще значительномь містечкі есть 
храмъ сь ндоломь духа, которому пряносатся однажды въ 
году жертва особенным чиновникомь Ву-фу, пай Ву-дзя0, 
товже--Ву-сюавь. Подробноств жертвопраношенія, сверхъ 
вышеуказанпыхъь бываютъ п слбдующія: въ назначенное опре- 
хбленное времк ндоль хуха-храяителя--дай-вунь, стай боп- 
чегоецг, торжественно выносится изъ храма въ обществелвый 
домъ, ГХБ и ставится въ нарочно устроенпомъ и весьма 
взащно украшепномь павильоні. Впереди становится сосудъ 
сь благовошами м стохь сь рисомъ, бычачьею изн буйволо- 
вою головою, пли чаще всего--свяною, раскладываются кре- 
стообразно и книги изъ позолоченной или серебристой бумаги. 
Подл жертведняка, на зем 1$ разставляють блюда съ разными 
вуманьями, въ вфсколько раховъ. Шо самой же срехпні, 
насупротивь жертвенника, разрублено на части мясо жертвен- 
наго животнаго. Впереди же всего этого еще столъ о четы- 
рыхь ножкахь, незываемый хуанг-аму—Вуопб-ап, сь куря- 
щимся на немь въ сосуд енміамомь, по сторовахь енміам- 
вицы — слнз-лу горять на особихь подсвчиикахь — доки, 
зві свфчи—2а. Мфстиая знать и потомт всф граждане, од$- 
тые по праздничноху, вступають въ домь п потомъ захь, 
приготовленный для празднества. Съ каждой стороны стола 
хуавв-ань помбідвются два церемовійместера, передь ерехя- 
вой слоза занпмаєть мЪфсто главный офаціанть, а позади 
его вс проче слуги. Тоть же порядовъ соблюхаєтся и при 
жертвопривошени въ честь Конфуцзы, предь его изображе- 
віємь пли таблацей сь его именемъ. По особо данному знаку 
тлавнаго офецанта, веб гости дЬлають предь пдоломъь по- 
влонъ, сь этого момента, увфревы Китабцы, самь духь ми 
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почитаемый снисходять съ высоты кЪ таблиці сь его пме- 
немь и невидимо присутствуєть. Умызъ руки въ нарочно 
праготовленном» сосухв ст водою, газвный офиціанть пе- 
релаеть его остальнымъ гостямь для той же ибли, и потом» 
запамаєть свое мФето предь среданою стола хуанз-ань; здісь, 
ставь па возЪиа, онь совертаєть возліяніє вива, подвимаеть 
чашу въ верху и сь глазами, устремленными ва вебо, пря- 
зываеть его благословеніе, передаєть жертвевную чашу слуг, 
5оторый я ставить ее на стояЪ сь прочимя блюдами. Одань 
изъ самыхьъ почетвыхь гостей-—граждань, ставь па кожіни, 
торжествекно береть въ руки листь бумаги ван-0э, на ко- 
торой написань адресь къ богу-духу я прозатываеть вслухь. 
При чтени, главимй офищалть колбнопреклопяєтся, дважды 
простираегся предь жертвеннымь столом». Въ адресі обикно- 
венпо вся містная знать и собравшіеся прочіє жители, вос- 
зваляють духа за єго доблествую шрироду, знавіє, власть в 
покровительство; умоляютъ принять благоскловно всё подао- 
симня ему жертвенныя маса и блюда; затфыъ особенио упра- 
шивають объ овазаши покровительства, отгоани везхъ бёх- 
ствій, харованік мириаго житія я во всемъ благополучия, 
хозгоденствія во всякой радости. Что особенно зам чатезьно, 
вь обращевія въ духу, Китайцы въ числ добрыхт качествь 
его упомпиають о почтеяя ни повивовенін оказываемомъ вив 
императору; вбо она увбренм, что духи, получая свое при 
знаше п утверждеше въ той или хругой степени отъ пмпе- 
ратора, т5мъ самыхъ зависять оть него кавъ и всё проче 
подчанные. По прочтенін адреса духу, совершается какь и 
прежде двойное возмяще, и пробуютея кушанья съ жертвен- 
паго стола. Затёмъ церемов мейстерь, созершавъ бласода- 
реше духу, ухаляется, за намь--главний офиціанть и вс 
слугя; уходя язъ зала проствраются четыре разь предь ху- 
хомь, благодарять его за внимаше и удаляются. Потомъ веб 
юхуть вушать за общ стозь, приготовлевный на обществев- 
вый счеть гороха вли м'Бстечка; и тавъ кончается празднякт. 

Почитав!е духовъ-покровитезей совершается въ разное 
врехя года съ подобающими церемоніями, при чемь мозет- 
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вословія занвмають видное місто. Время праздновавія и 
шертоь слбдующее: въ первые дви перваго мфеяда, совер- 
таєтся молятвосзовіе о мирной жизна, Кі-уеп--ди-явь, ріїзте 
46 Израш Ш; въ 10-й місяць совершается жертва. Сот-тив-- 
БОУЪ-Вта, оЙїтапдо 408 ртешісез; въ 11-й місяць, молитва о 
благополучш, Кі-рьис — цяфувъ, риёте фе Бознеаг. Въ кони» 
посхбднаго мфеяца, сверхъ повменованныхь случаєвь, при- 
цосятея жертвенных вутавья духу 2ъ бзаголареніс за получеп- 
яма благодбявія въ продоїжевін года. Въ сзучаЪ моровато 
повфтрія или другихъ эпидемическихь болфзпей вт извфетной 
мфетлости, припосатся особая жертва объ удаленш и отгнанів 
несчастія, Топ-всі, Въ случа засухи, опасвой для земледітія, 
совершаєтся молатва о дождь, 420-ти— дао-ву. Существують п 
другія жертвы, приносимыя разными лицами, особенно бога- 
тыхи, съ разрфшешя мфетныхъ властей в общиюъ, сопровождае- 
хыа хоставлевемь ифстномт населен ю удовольствій, сь утоле- 
в1ехт яхь желудка сытымъ оббдомъ въ честь почитаемаго духа. 
Кромі того, почти ежегодло, если де попрепатетвують обде- 
ственямя пеурядицы и гододъ, въ 1, 3, 9 и 11 мфеацы 
проясходить варохвоє гулянье, продолжающееся день и ночь 
въ течени нфсколькихь дней, даже--мфеяца; главвымь пунк- 
тохъ увеселеній биваєть общественный домъ. Тамь поются 
пбени, разсказьваєтся бызь н вебывальщена, играются комедін 
х музыка, происходить за девьги- -угощевіс. Это въ своемь 
род влубъ-травтиръ и тедтръ. Шо смерти императора, 
эти празднества оти$вяются па три года, т. е. на все времх 
траура. Въ известной Катайской зациклопедін Ма-дуанъ-лавъ 
(см. Модуеаи Фоигиа] Аа ие, Т. Х., 1832, р. 36) содержался 
любопытныя собдбнія о различпыхь божествахь Катайскахь 
в жертвоприношеніахь нм. Такопк: жертвы пзяо-кіао, мипть- 
тхань-тіоє ао, сю-тху- Веоп ЄБоп (цариці землі), пей-уп 
пай въ честь дожда, ву-дн-00-Її (пяти императорам; солипу 
зи, аупф-ю2, звфедамв-снко в илаветамъ, холоду п тепгу, 
шести достопозтениммь--віх тешта\е5 (т. е. четыре времени 
гоза, ТоеПаб п хододь, вебесныя тбла. вода и сухость), четы- 
ремъ странах міра; сюда же относятся жертвы духамь позей, 
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недвли, горь и рез, горныхъ вфтрамь фынъ-шань и проч. 
Самня подробности времени жертвь въ развыхь храмахъ 
богамь п хухамь, опредбляются въ Кятайскомь Календарь, 
нами воспроизводныохь въ Русск. перевод въ особожъ при- 
зожени къ Астрономическому Кахендарю. 

5) Буддійско- Даосскоє ученіс о будущем» состоянім людей 
за 1р0б0мз 85 связи св предотадяєніями о нерадахь и нака- 
заніяжв по смерти цонебеснькь обителяхь. Необходихо раз- 
лачать тра степени въ развит!н сего ученія, говорить Г. Эд- 
кянсь, нхфющія точную связь. 1) Мидусское нащональное 
учеве о дупелереселеніп составлкеть овновноє начазо Буд- 
дязма, какъ п его системы; его суппость: пастоящая жизнь 
важдаго живаго существа, есть состонвіє мадовоздвянія за, про- 
шедшее й испытаню ль будущей, оть вда до неба, существуєть 
вічное состозве метемпсахозисв. Все подвержено перемфв$, 
в твари, населяющія зірь--смертни. Въ каждой азъ 86 об- 
астей, вазываемыхь небесами, находится какое-либо управ- 
знющее божество п мвожество соподчиненнихь оному лично- 
стей; таковы Девы я Девы-цари народнато пидуазма, изъ нихъ 
въ особенности фигурарують Брама, Сава, Мпдра. Души 
людей могуть проходить въ райскія обители каждаго изъ 
сихь боговь отъ соподчиненямхь до самаго главнаго бога. 
Въ течеши времени жизнь каждаго существа холжна заклю- 
чаться и затЪмъ ваступаєть другое состоявіе жизни. Выстая 
или низшая степень чести и блаженства хостагается про- 
порціонально заслуг индивидуальной души; во въ самой 
градацій наградь и наказаній замівчаєтся значительная раз- 
пость, ябо жастоягій мірь равсхатраваєтся какь состояве 
животпыхь, въ котором души могуть странствовать и пере- 
ходить изъ одного животнаго въ другое до т5хь пов, пока 
недостигнуть человфка. Въ сахь переходахь различаются два 
разряха существъ, ихевуемыхь „Азур“ и „Прета“, между 
людьми и яввотинми. „Прето“ ла азикб Китайскомъ озна- 
чають ,голодинхь духовь", здбсь три состоднія бёдетый— 
ада, — жисотныгв, и—юмдных духова. Другой зящь, сравня- 
тельно сь первыхт, состояніє бзаженства-— небеса, челосние, 
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и Азура. Шо обыкновеннымь а сокращеннымь понатіям» 
Китайцевь, состовніє души шо раваученій сь тбхомт, опре- 
дфчяется Ямою, Надусскамъ богом смертя, по Катайски име- 
пуемни» „Ялхь-лу-ванз“. Опь часто упоминается въ Буддій- 
свить священныхь вНигахь и ходеть въ устахь народа, сь 
представленіємь о смерти и будущемъ суд. Изъ массы Бул- 
зійскюхь именъ, закесепльхь съ Сансврята, только яехвогіє 
пользуются извфетностью въ пародіб; но Яко-лу-вана зпаеть 
всчкій, ибо зтоть богь опредфаяеть видь и врема смерти, 
тавже п посяБлуютеє состоявіє души. Царство сего бога огра- 
пичено лишь низтею еферою быт!а, которую самъ человбет, 
мудростью и благочестіємь при жизни земной, можеть пере- 
ступить и достигнуть области чистой, зысшаго начала и битія, 
сб владычествуеть самъ Будда. 

2) Во второй фаз развимя Будд ское учеше о будущемъ 
состоя чеховіка, назначаєть шесть путей, по кокмі ше- 
ствуя душа подвергается постепенному очащевію и вступаєть 
въ область высшую, ГА она освобождается отъ всякой пере- 
ыфны и бдетыя,—она достигаеть Нирвапы, ставоввтся аб- 
сохютно свободпою оть всякяхь ощущеній, страстей, тревол- 
цевій, Когда Шавъямуни Бухда умирал, то замфляхь, окру- 
жающимь сго ученикамъ, что 0п'5 вступить въ область Нир- 
вавы. Этого рода состояніе--самое любимое въ авнЕв фило- 
софш и рехагій Буддистовь и всфхь ихъ секть, имъ означается 
торжество духа надь матерією, упичтожеше прежней жизпи 
нсамой смерти, состовые вовое п вічноє въ мірі выеочай- 
шаго битія. 

3) Третья фаза Китайско-Будлійскаго віроученія о буху- 
щемь состоявін души чезовіва есть рай западныхь небес, 
взи „Мирная страна на Запад“. Масса почитателей Нир- 
вапы, состоящая изь большинства парода, иметь не мене 
поБлонниБовь и этязъ небесь мирной страны. Въ силу сихь 
вброваній, Будда воображаемый отаччень оть Будды истори- 
ческаго, дБіствительнаго Шакъямуни иди Готамы. Окъ про- 
зваєь „безпрельльнымь по возрасту“. Веб призивающіе „Памо 
Амитабга Будка“ по Китайски-—„Напь ву 0-мо-то-фо (честь 

Мстеріз Бабин из Восток® (ота. 5-6 Даосвань. 28 
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Ауитабы Будды), уквренн, что шо смерти вступать въ рай 
сей зячноств, расноложенный па огромаомь разстоявін къ 
Запаху оть вядимаго уваверея, что души почитателей Булды 
остваутся въ его обители па мвамоны лётъ,—что занамемь 
вхь будеть созерцавіе и собесідовавіє лыцомъ къ лицу съ 
Буддою--Амитабга, слущаше шбнія преврасныхь птяць и 
блаженство среди велнволФщя садовь и 0зеръ, оропіающяхь 
райскую обитель, Такого рода наградамн за вру въ Будду 
проникнуты его почитатели и его рай предпочитается Нир- 
вав, представляющей менфе прявлевательности для рехигіоз» 
вой фантазів. „Рай Западимхь небесь" неизвфетень Буддизму 
Бирмы я Цейлона, й бодфе всего распространень вЪ в#ро- 
учешн Бухлистовь Сбвернаго Китая и провивцій оть него за- 
висящихь. О чезовЪкБ добродЪтельномъ а почизшемтъ мирно, 
Квтайцы хюбять выражаться на язик Даосовь, что 0бь „воз“ 
несся на небеса" — ,шань-тяна"; въ кнагахь ихъ описываются 
зшногіе дворцы, устроенные ва звёздах, и ГАВ будуть жить 
святые съ богами я геями. Шре семь соединяется то в$- 
ровае, что массы пезфрующихь зюдей умруть по душ 
п тёду въ семь же мір, но только души сватыхь людей 
умоннучщона" достигнуть Райекаго блвжевства, гдф обитають 
боги и геши, гав царствуеть вфчное безсжерие. Исторв- 
ческій основатель редягія Даосовь — Лао-цзюнь опясывается 
обктателемъ „дао-цзинз-зунз“,— дворца высочайшей чистоты. 
Въ Раю собственно находатся первое лицо Буддійской 
троицы; это місто считается метрополею  драгоцфиныхь 
горь, входомъ къ которому служать ,златия врата“. Боже- 
єтво соподчивенноє тронц —„Ю-99“, сидить на престол въ 
»чистомъ жемчужномь дворці". Зефзды вблизи сфвернаго по- 
люса почитаются тБлами генієкь; вфкоторыя вуБютъ имена 
боговв, предполагаемыхь живущими въ вихъ, другіе назы- 
вакися по частямь дворца, напр. ,заль пеба", ,небеспая 
дверь" и проч. Боги, населяющіє звЪздный мірь, почитаются 
правителями его; названія звфздь, измыпленныя Даоссвячи 
ученими и жрецамя, однакожъ уступають впосабдетвій с0б- 
ствевно нацювальныхь Битайсвямь, хотя боги, д4я нихь п0- 


- 435 — 


брітеннне, и сохравають свов имена доселФ. Въ Даосскихъ 
книгахь эти боги часто представляются поучающимя своихъ 
учениковъ на звфздахь, гдБ они живуть; по лхь вфрованю, 
боги эти неріхво сходять съ пебеспихь высоть ла землю для 
вразумлевія людей. Одна изъ горь Тибета — Гуонь-дунь 
{Кит — ма), составляеть любимое басвословное місто, гдб 
жпвуть тепія и богя Китайскіе; на одной изъ вершинь пред- 
ставлиетсн живущею богиня „Си-ванз-Му“. Герон Даосской 
шиеологіч часто представзяются въ земномь раї; такови 
„сы-жень“ --гопім, „тянь-жень“—вебесные безсмергнне и 
„ди-жень“ — земпые‘ смертные. ВсВ ови описываются надблен- 
нихп мудростью, добродфтелью, в8чною молодостью, магиче- 
ской силой, сь развихи стеценями оной. Назпёе боги-духв 
обитають на райской горб, подобной „Гуань-лунь“ и отсюда 
переносятся въ звізхную область. 

Бодфе полная картина шонатій Даосовь о пебесахь на- 
чертаиа въ „Ве СЫюз Вемех” (501. ХТ, р. 295—97), которую 
и воспроизводимь въ Руссвомъ перевод, на основаши Ки- 
тайскахв источниковъ. Даосскія понятія о вебЪ суть слідую- 
щія: свфтъ выходать, мракъ вебесвый свисходать, возна- 
кають небеса и земзя. Небесное тБло это окружаєть земаю 
подобно скорлуп8 яйца, облекающей ббхокь и желтокъ; че- 
зовфвъ, явзлющійся на землю, усматриваєть надь собою небо 
п оподь собою--земію, на которой онъ обитветь, затімь 
узнаєть, что землю облекаютгь одни небеса. Земное т$ло, сра- 
внительно съ небомъ весьма мало; небеса вмбють хофиахцать 
отдблевій, расположенныхь естествевно подобно куполу или 
балдахану, сводообразно вадь вами. Все содержимое подь 
небомь, на зем поддерживается четырьмя крайними пре- 
аблами и пунктами. На самой землі находится девать отд$- 
леній вла ярусовь (540геуз). (Те Рецей Мугтог ої Че б043 
зад бей, ВЕ. 11. р. 1, Ъ. В.) 

Дьінадцать небесныхь посовъ, расположенныхь ярусами, 
ила отдбхевій, суть садующя: 

1-й поясь небесный надь землею непосредственно на- 
зывается „великая пустоти небесная“. 

оби 


— 486 — 


2-й повсь,-- называется „небеса производящая блозодь- 
зтельное обновленіє" посрехствомь сиЪны явалсій вфтра, дождя, 
облзаковъ в проч. 

3-Й поясь-- „сеть (тооп), разрашающій небеса“. Сюда 
принадлежать: солнце и місяць, движущієся сафва паправо. 
По обычаю князя и его офацера місяць праздпуется (засієд) 
тринадцать разь (въ году); подъ кляземь разумВется солнце, 
подъ его офицеромь--м'ісаць. 

4-Й поябъ— „четвертое небо“. 

6-Й поясъ-— „небеса блуждающияя путей“ (я развыхъ до- 
рогь, по описанію Китайскаго текста). 

6-й поясь-- „небеса стройно и премудро расположенных 
создтльдій" для всего міра. Сюда пренадлежать 28 с085%3- 
хій (Катайсвой астрономической сферы) сь соотвітствую- 
щимь онымъ содержаніємь звбздь и распредфлевіємь по груп- 
пам. 

7-й п0ясъ— „седьмыя небеса“. 

8-1 поясь-- ,меподемоюмог небо“. 

3-й поясъ— „яространный 6604» неба". Овь дЪаится, 
подобно земаб, на девять пустывныхь частей, Преділь каж- 
дой засти,— опредфленвый, называется своеобразнымъ име- 
яемъ по изфту, отличающему яхъ одияъ оть другого. 1-е дф- 
левіє восточное называется ,-.Тазурь небесная“; 2-е отд. юго- 
воетокъ,— „лубокая лазурь небесная“; 3-е отд. югь,--ьму- 
жественное небо" (Янь); 4-е ота. юго-запаль, — „небесная 
зруша*; 5-е отд. зацадь — „чисяое, ясное небо“; 6-е отд. 
сфверо-западь,— „зубчатое небо“; 7-е отд. сбверь-- „мрачное 
небо“; 8-е отд. сфверо-востовъ,-— „весеннее пространное небо“; 
9-е отд. центрь, — „роонов, зчадкое небо", иначе пменуемое 
„желтое, златое небо“. 

10-й полеъ хфлется на доливы вмбфющія, каждая свой 
центрь-- пурпуровий дворещь уединеня“. Разумфется пря 
этомъ авзда или кучка звфздъ подав сВзернаго полюса, это— 
„тронз небесный“ и ,дворець съ верхнимв, средними, наз- 
тями божествами, отгонающими зликь хуховъ“. (Саїшегу), 
11-й поясв, надь нимъ простирается высшее отдЪлевие, світо- 
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ноеное, ясное, гдЁ дарствуєть совершенно вЪчное спокойстве. 
Есзи десатое небо представляетел ровнымъ, то одинадцатое — 
стоящимь совершенно дугообразно, отсюда оно называется 
знебесною дуюю“ или „сводомз". 12-Е поясъ высочайший изъ 
всфхь, называется „Великиме шелковым небома", одна ст0- 
рона коего опоясывается велякамъ пругомъ. Этоть кругь 
(букв. горизопть) простерть надь землею, отдфляя ову со- 
вершенно сть двінадцатой, асной, свЪтоносной обзасти. Веб 
хвівачцать поименозанныхь небесь--обширам, простравны, 
каждое управалется євопми заковами, правилами, ныфеть 
своего повелителя“. (Тве Регієсі Митог ої їе 0045 вп 
бен, Жеї, 1, 5%. 2). Памежить выфть въ виду, (тово- 
рится зъ Еосусіораєдіа, Злегкаиа, АН. Неахеп), что древ- 
ними астрономами допускалось много небесь, пифашахь 
различныя замфчаехыя движевія, Предпозагалось, что сфе- 
ризесквя форма была лучшею формою 5ля изъ движенія, 
что сехмь пзанеть имфли свои седмь вебесь (Місяць, Мер- 
курій, Венера, Солаце, Марсь, Юплитерь, батурнь); дзя 
звіздь постоянныхь предиолагалось восьмое небо, пазм- 
завшеєся въ частвоста твердію- -Йтідашелімо; Птодомей при- 
соедивиль деватое небо, вазвавь оное риши шоріїв; посіб, 
Альфонсь, король Кастольсый, прасоеданиль еще два кри- 
сталльвыхъ неба; накопець Змпиреема --м'єстообитанісмь Бога, 
заваичираеть веб 12 вебесъ. Другіе астрономи допуєвали 
больтее: Евдовсь — 23, Регіомонтан» — 33, Аристотель — 
47, Фракастерь-- 70. По нзсхбдованію Майера (Мауег, СЫ юезе 
Лвайег'з Мапиа!) ведимос вебеслое голубое пространство пред- 
ставляємое ы китайцевь съ четирехь сторовь состоящЕхь ИЗЪ 
четырехь морей, находихоеь подъ упразчешемь четырехь дра- 
БоНОовЪ, подчавенныхь баснословному Ю-ди, сь титузомъ 
»мрачназо небеснаю Шанзг-ди съвера“. Драконы эти ралич- 
наго цебта) гедений храконъ для востов®, храсный-— ла юга, 
бъзый—дия запада, черный —ддя сбвера, важдый вмфеть при 
©е6% двухь офицеровъ-—-одинь посать выператорсый штавдартъ, 
другой выслушиваеть царственныя повежётя веба п шере- 
даєть оныя на землю люлямь. Но представленіямь буддв- 
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стовъ, нхБющемь нндусское провсхождене оть Браманов», 
сущеєтвують небеса, управляемыя четырьмя царвми-девами, 
и расположенныя по 4 сторонамь горы Меру, всё же ве- 
бесныя области раздФзевы ва тридцать до, съ существамя, 
одарентымя баснословными огромными цифрамя годовь своей 
жизни въ небесныхь пространствахь. Вообще укиверсь {"адокуо 
или Туйфкуа, длится на три предфла (сань-паб), съ верав- 
ними подраздбленіями: 1-й пред. Катад@ и. пыфетъ 6 отді- 
левій, 2-й пред. Кбрадіаїн, съ 18 отдблевіями, 3-Й пред. Ати- 
Райраи съ 4 отхвленіями. Въ первомъ предблі вли области 
завлючена земля н шесть ,девалока" (дбхаїдказ), она вазы- 
вается областью ,пожелапік п вожделевій". Шесть небесныхъ 
міровь расположевы надъ горою Меру между Брама-лока и 
землею, они называются: П/атурь маареджа котказ,— 
Траїястримза, — Ямё,— Тучита,— Пурманарти, — Паронир- 
мита. Вь 1-й обвтають „четыре царя небеспыхь“ по сто- 
ронамъ Меру, каждый изъ коихь нмбеть 91 сыпа сь 28 де- 
мопами а 8 генералами; жизнь здвсь состопть изъ 500 го- 
довъ, и 24 часа равны 56 годамь земвыхмт. Въ отифленахъ 
и прочихь застяхь, находятся „Девы“ въ состоянік шере- 
имфвъ и переходовь оть одной области къ кругов. Вторая 
область Впраёа{а пли предфль, гдЪ обитаеть Брама (Брама- 
лока), въ 18-ти вебесвихь отдБжешяхь (мана) имфеть оби- 
тателей, въ состоящи созерцая, Діана первая „прострав. 
пал подобно небу"; содержать: 1-я Брама-паричадья —со- 
браше Брамь; 2-я Брама-пурочита —саутнива, товарищи 
Брамъ; 3-я Молабраманаеь, т. е. Везный Брама. Вторая 
діава, ризь малыхе долодныхь міровь". 1) Париттаба, т.е. 
ограниченный свфтъ; 2) Анрамабла, т. є. ,безпредбльньй 
світь" населень девами тапого-же світа; 3) Арпасоара, т. в. 
девы свбтоносной природы. Третья Діака ,нув срезявхь 
хозодныхь міровь": 1) Ларитан-уба, т. е. опродфленизя, 
нифющая гранецу, чистота; 2) Аирамонасг-уба, т.е. без- 
предфльная частота съ левами той-же чистоты; 3) Сурма» 
хримитна, т. е. распростраленная чистота; жизнь состовть 
изъ 64 калиь, эдфсь обятають высш!е юджеяаеы. Четвертая 
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Чана зъ пропорщяхъ равна обмирвымь и пространньмь 
цебесамь, 5Ъ ней принадаєжать: 1) Пуніарразага, т. е. счаст- 
ливое рождевіє; 2) Анаврока, т. е. блаженная любовь; 3) 
Вуматз-фала, т. е. обремененіє плодами, заслугами; жизнь 
здесь изъ 500 каль, 4) Асанду-женнисатва, т.е. безь глави 
изи начальства; 5) Аврша, т. е. безь усиця подвизающійся 
въ ЯЪаВ мысли; 6) Атана, т. е. безмятежный, чуждый борьбы 
страстей; 7) Судриза, т. е благообразный; жизнь продолжается 
зкісь 8,000 великихъ казпь; 8) Сударз-ана, букв. благо- 
честивыхь воззрбній, жизнь здБсь — 4,000 великихь качпъ; 
9) Акакичта, букв. единьй височайшій. 

3-в предбль изи область— Атирафийи, шмфеть четыре 
пеба, не ихЗющахь ничего чувственпаго и плотскаго, обра- 
зующія предхраше Нирваны и четыре неба необъятной пу- 
стоты. 1) Ахазз-анантйнтанама, т. е. „обитель безпреділь- 
вой пустоты идя небеснаго пространства“; жизнь здвсь -— 
20,000 веливяхь вазпъ; 2) Виджнананчшайятрнамь, букв. 
„обитель безпредфльной мудрости“; жизнь здсь состоять изъ 
40,000 казшь; 3) Ахинтшанякатенамь, т.е, „обитель абсо- 
лютявто уничтожевія"; жизнь здфсь состоить изъ 60,000 
ведакигь кхалпь; 4) Пайвазаяджана Санджнайятинамь, букв. 
„обитель не имфющая ви сознанія, ни самосознавія"; жизнь 
зхёсь обннмаеть 80,000 великихь калпъ. По опредвлевіямь 
Будхястовь и Брамановь „каждое разумное сущеєтво" разрё- 
шивтеєся отъ узъ всего чувственнаго, оть всякаго ощущетшя 
и сахого себя, хостигаеть совершенной „овончатезьной не- 
резльноста всего феноменальнаго—преходящаго, и вподпі 
вступаєть въ область Нирваны“; высшая степень святоста 
Буддистовь— „Бодисатвы“; „Браманы“ суть лица, достигшія 
мухрости; „Арлаты или Ло-ханы“ существа, достиглія 
сверхьестественнаго состоянія, наравиВ сь богами, они прямо 
вступвють въ Нирвану; небеса, населены богами- - „Девами“, 
виже небесь Брамы обатаеть , Мара"--демонь (Кит. Мо- 
гузй); аюди четырехь стравь имфютъ свой континенть и пе- 
реселяются изъ тіль въ друя— „Девы“, т. е. по очищен 
отъ земнаго въ душепереселеняхь достягають божескаго со- 
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стоянія. „Девы“ однавожъ тоже люди, по огромпыхь разм5- 
ровъ, ова рождаются и тоже умирають *). 

Изъ сравпенія двухь системъ въ устроєніа небесь, по 
поватінмь Даосовъ н Буддистовь, нельзя незамЪтять, что он 
цибють метафизиво-астрологическое в мвевческоє зпачевіе 
бохбе, нежели чисто астрономическое, сь тозви зрівія со- 
временной Европейской наука. Въ основанін возарбфвій не- 
сомебним религіовнке принципи я повятія о Божествб перво- 
бытпаго зеловфчества, затмявціеся со временем, до неузна- 
ваемости Богоотвровен!я. У Даосовъ и Буддистовъ замфзаютея 
колебавія, уклонешя, но истинна проевфчяваеть и побуждаєть 
къ отнеканію ея въ резигіяхь и возарБніяхь вародовъ, ах Вв- 
шихь общеше съ хревивмя Китайцами. Изсафдователь Катай- 
ской астрономій и небоопясаня, Шлегель, приводить любо- 
питную таблицу, въ коей опт сравниваєть учення шопятія 
Китайцевь о небеснихь созвіздіахь съ сферами другихь на- 
родовь-- Йндійцевь, лревнихь Персовь, Арабовь и Коптовъ- 
У вебхь ихъ замічаєтся единообразная система астрономи, 
ческая въ раздбленій пебеспаго свода па четыре части (во- 
сточная, западная, сфверная, южная), содержащихь БАЖдал 
по группамъ звбадь созєтодія по седми въ каждомь отажле- 
він, тавь что всбхь ихъ приходится двадцать восемь; на- 
званід ныъ усвояемыя различны по язнкамь, по Китайски— 
„су“ (300) букв. гостинницы, мбеяца, луны, Лат. фотісіїшю, 
Французек. дошісіїв, по Санскритски— , Накшатронм", у Пер- 
совь--, Кордеши", у Арабовь--, Дукннье дома", у Коптоса-- 
„Нимонеи“. бобтвіхственно ехинообразно замфчаемому звзд- 
ному теченію, восходу, заходу и кудьминащи, поименован- 
вима вародами издревле опредфаялось время года, т% или 
друйя землехфльчесыя занятія, обычаи, церемонія, жизнь 
общественная п домашняя, как и государственная, на астро- 
номическихь наблюленіяхь я вичисленіяхь установаялся тоть 
изн другой видь календаря деревенсвато или городекаго; 

*) См. подробао «Сие» ВодЬзшь Бу Едкіа», я ЕмеЁ» «Вапдіоої ої 


Сі Воддбіьш», тавжо «ТЬе Сша Нетісм», то). ХТ, бсгарв гого СЫ шезе 
28710106 1еь. 
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астрологи, маги, сообразно съ памъ занимались и совершали 
хозитвы, гаданія, кредсказанія. Призагаемъ особо ниже срав- 
нительвую таблицу означенныхь 28 хомицилей. 

$ 65. Каючз ка Давсизму. Въ смысл шеревосномь, подь 
ключема означается способъ иззоженя какого-либо знавія, ва- 
учно, (говорить г. Фаберь), независимо оть разрёшен!я всякаго 
рода въ немь встрічающиахся затруднен. Владёя ключем, 
язучающій имфеть возможность внявать и повамать веб по- 
хробности изучаемаго предмета, — предусматривать веб суще- 
ственныя черты онаго, сопоставлять сходныя черты в груп- 
пироваль овыя, достигая общахъ п нанболфе точныхъ по- 
пят. Такимь ключемь въ Даосизму служить сокращенное 
изаожене (сопсізв ом ше) всею, втодящито вь состав» с0б- 
ственно метода изсльдованя и 65 частности—самао ученія 
Даосовт. Методь состопть въ исторячесвомъ обсужденін воЪхъ 
документовъ, относящихся къ Даосазму; по нему, прежде всего 
опредбалется дЪйствительный иле предполагаемый період 
времени каждаго текста, его подлинность и неповрежденность, 
затфмъ- тексты двлатся на соотвфтствуюния группы подраз- 
дфлешя, неріодм. Тевсты одного періода послёдующаго по- 
яенаются прехъидущеми, в продьнлущіє- -поствхующьма, по 
внутреняей и генегической шхь связи. Смфішнвать тексти 
разпые по времена я пхь содержавію, --зкачить производить 
сиВшевіє п неясность въ понатіяхь о предметі. Всзкаго рода 
сличешя Дасссвихь учевій между собою и сь дхругями, 
оставляємь въ стороні, хотя стараемся показать раззич!е въ 
дфленіясь на шволы иле партій внутра самого Даосязиа, 
котораго термивъ весьма эластичвый и лространньй, подобно 
„Протестаятизыу“. Пользуясь разными свідвніями, останаван- 
ваемея на сторонахь предмета, мало обсзфдовапныхь у дру- 
гихь учевыхь; предзагаємь характеристику хревняго Даосизма, 
сравнивая идеи Коафуцзы в Лао,-тоже в хругихь, указы- 
ваємь из выдающяся партія и ихъ представителей, перехо- 
дамъ зат5мь кв Даосской революции, обозрфваемъ древній 
Бапонъ классическихь книгъ и Даоссвій въ особенноста, съ 
его дБлешемъ ва труппы посаЪфхнаго времеви, касаемся въ 
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частности Дао-да-изинъ. Въ дополнен!е къ излагаемому г. Фа- 
беромъ, єв своей стороны шмбемь въ виду вышеизложенное 
резюме учевів Лао-цзы вв Дао-дэ-дзинЪ и его учепиковъ, 
останавзаваємся на вздавіяхь этого сочиненія, 8 также па, 
перевохахь Ангийекахь Чжуанъ-цзы сь образповт онаго пь 
Русскомь перезадв, п другихъ тевстахъ. 

А) Краткая торактеристика Древимо Диосизма. Въ 
проходженіс всей Чаусской династій Даосизмь представляєть 
собою вя боле не менфе вавъ омлогицію. Конфуціанство 
успідо собрать н сосредоточить въ себб веб тенденція хон- 
серватизма, установившіяся въ феодальномъ законохательствь, 
Даосязмь явидся по отношенію въ нимь антитезисом», со- 
вийбстившимь Въ себ® всякаго рода усиліз против совре- 
менныхь спльнихь авторитетовъ. Кокфущанство, какъ кон- 
серватизмь, представхяєть силу устойчивости въ политической 
и соціальной жизни; Даосввуъ въ себф самомь носить силу 
двнжешя, перемфпы, революція. Конфудеы объявиль опреді- 
левньй порядокъ вещей, до малЪйшехъ подробностей соці- 
альной жизви; Даоспамь напротявь всякое искусственное и 
кезластяческое распредбленіє предметовь початаєть венор- 
мальнымь п певатуразьнымь дбіомь. з) Дао--природа, въ 
значевін вфчнаго обновленія п перемфны жизни (вуегецапетие 
Зе), стало знаменемь Даосскаю либерализма и протвву не- 
подвижности формы абсолютизма. Конфуціанство, какъ по- 
зитауесвая система, было чистку» в простымь абсолютиз- 
момь, неограничиваемымь какимъ-либо правомь дія самого 
цуператора; правха, нравственныя или редигіознья разсужде- 
вія могли быть доводамы до него; яо они были безсильни 
предъ тм гнетомъ, который всегда могла получать отъ него 
во всем». Только титанническоє зло абсолютной власти со- 
тласовалось съ древним» обычаемь и Конфуцзы встрічаль не 
мало примфровъ ея въ старыхъ формахь; самь овъ находить 
зв нЕхЪ защиту, способную отражать незавонныя здоупотреб- 
ленія п безотвітственность власти. Это какь бы родь кон- 
ститудіоннаго стодкновенія, бывающаго кербджо при дурномь 
правченів, м возвякающаго необходамо въ пользу усялепія 
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езмой завести. 6) Дабсы суть либералы, насколько возниваеть 
въ томъ ивдобность, и отрицательно относятся ко праву 
абоодютнаю авторитета: они протестують противу всякаго 
рода выфтательства, сь отрицашемь древнихь формъ какъ 
веупотребительныхь дзя времень нозЪйшихь. Собраше Да- 
осскихь оригинальныхь сочиненій  извЪстно подъ титу- 
ломъ Дао-цеюань-шу, могло бы оказать большую услугу въ 
внализб и истинномь уразумФаш этой философи въ ея мсто- 
рическомь развитш;— этамъ сборвикомъ и пользовался соста- 
витель предлагаемаго очерка. Сохращенное издаще сею Ше- 
замтиз доходит» до 80 іп офіаєо 108, книло. Ніфть надобности 
входить въ позное ях» раземотрёвше, а оіракичимся лишь 
нацболье птипичньими в выдающимися пропзведенями. 

з) По мибвію почитателей Китайскаго шсторика Цанё-Гу 
(Рап-Ки) первое місто изъ Даосскахь писателей занимаегь 
И-янь (1-Хев), слававшійся при первомъ государ Тач, осно- 
ватедЪ Танской дпвасти. Затфмъ сабдують Дай-лунь (Тлі- 
К0$) и Ю-сюнз (Уав-Нов), хва другихъ пасатеца, бивтшихь 
совфтниками феодазьнаго Ваня, и возстававшаго противъ же- 
стокаго правлевія Шана. Царь Вань потерпить неудачу въ 
Даосскахь предиряияхъ, но его сывъ Ву, наслідовавь оть 
отца готовый планъ, воспользовалея онымь єв успіхомь. 
Туан» И:-ву (Кхап І-жті), другой Даоссвій писалель, по 
собранік Пааъ-гу, быль главнимь министромь Г-ва Цзи въ 
685 до Р. Х., которое было въ числі первыхь федер. Г-вь 
сь правомь гегемонін, сь номанальнымь даже призпавіємь 
вмператорскаго авторитета при правителів Чзусской дина- 
стін (Сбож). 

6) Сочиненія Мід» (МІ0-Тер) составляющія вВчто отдфаьное 
(въ сборник Гавь-щу), впослфдствік включены въ число Да- 
осскахъ сочиненй. М&-др авляется оппонентомь правитель- 
ства Чзу (Сво*). Будучи часто цитируемы у разныхъ авторовь 
и часто ловторающієся въ нихь,тБыъ пеменфе представзяють 
разность въ текств При сличеми сеылокъ и эвстравтовъ ня» 
нихь, въ созиненіяхь Конфущанскихь писателей. Мі пы- 
талея совершеть реформу въ сотельной жизни и проповідь- 
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валь принцини унизитоеризиа, доведенные посяблователями 
этой школы до врайняго коммунизма. Еъ этому классу звць 
Нунг-изя (Хиве Кіа) призатзежать главнымъ образомк земде- 
дЕльцю; это быль родъ соціалистической земельной лим, ко- 
торый требоваль, зхобы веб земельные собственники лично 
сами обработывали свои участки, чтобы бідняки им ло свои 
пац въ привялалемахь ботатыхъ. Трухь и наслажденіе, про- 
повфлывала они, должны бить одянавовы у вебхь людей, что 
дари м крестьяне дохжны жить ва томь же уровиф. Фило- 
софь Менцій, кавъ можно судить по старымъ зиетамь его 
сочивсній (Мепсшз 11, г. ГУ), былъ нечуждь тЬхь-же ми- 
елей п даже старалея практически приводить изъ въ жизни. 
Сь такого рода коммунистами ям'ль соотвошеще и зна» 
менитый огататорь Тянь-бякь (Т'їею Р'їеп), часто упоминаемый 
вь литератур ему совремевной. О пом рзвботло, что змістів 
сь остальцымя рахикалаки, стрехялся проповЪхывать, что 
насабдетвениме лорды могуть быть въ опаозищи правитель- 
ствевнымь мбропріятіямь и хбламь. 

в) Адешти Медицинской зрофессли сего періода, также 
подобно землевлальльцамь, принадлежали къ классу обма- 
пувшихен въ ожилашш свонхь подятивовь; Бянь-изю) (Реп 
Тз%юв) Китайскій Гнапократь, былъ изъ Даосовь. Дзосеве 
жрецы даже до сего времени почитаются вавь зваменитые 
доктора, фармацевты, заклинатели, астрологи и ворожси, Для 
нзучающаго Даосизмь нанбозфе цінна древняя литература 
памятайковь медицинской профессія въ Китаї. Въ осталь- 
выхь сочавневіяхт встрічаємь вацлучшее объяснен!е многих» 
лемвихь мість, содержащихся въ Даосекихь текстахь. По- 
пятія объ окрашвваніахь (Таігіє5) и жизненвомь элекенрь 
ммЪли свое пронсхождеше отъ этнхъ же Медицинскить пи- 
сатедей. Медицинемя разсужденія древляго Китая дВлятся 
вообще па четыре части, изъ которыхь 4-я известна подь 
загламемь Шізнь-синь (ЗВ зіп), т. е. способы и средства 
измбяєнія смертнаго тіла зеловфка въ единое беземертное. 
Неувлонное пспозненіє содержащихся зхЪеь правяль въчнаю 
здравія особенно цінно для лиць, жезающихь вступить лично, 
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сь душею я тбломь, въ страну чудесь (Тзігу-Їапд). Нанбо- 
18е интересно въ этомъ же рохв другое сочиненів въ 
которомь разныя исчислеши н сужденія излагаются въ 
виді діалога между Худнз-дь п его минестромь Ци-Бэ (Кі 
Ре), знаменитымь основателемь врачебнаго нскусства въ 
2700 до Р. Х. При взгляд, сь точки зрбніє современной 
медицинской науки, понатія Даосовь могуть почесться весьма 
дБтевями; как, въ тбхесиомь органазм, тавъ и вифшвей 
природі хопусваются основные пять злементовь, изъ гармо- 
ническаго или дисгармовачесваго сочетанія хоторыхъ зави- 
сать здоровье и счасте, нях болізня п пемощь и самая 
смерть. 

г) Друую Дарсскую партію того-же періожа, такъ назы- 
ваемую Ичз Яно Ця (Хіп Хапє Кіа), составаяють детерми" 
мисти или фатазлисты. Взпрая на звзды я разсуждая о 
нихъ, она убіжденн били въ томь, что каждое собитіє па 
землі предопредвлено євниде и управляется хвижешемь ве- 
бесныхъ тбль. Сь древнихь времень тавже, Даосами били 
обсуждаемы отернтія и средства вліянія звіздь-богозь (бах: 
5048) я респохожекія зв%здныхь теченій согласно съ пола- 
тическима соображеніями. Дзо Цюань (Тзо Сіщяю) вв осо- 
бенностя сообщаеть много разсказовь въ этомь рохі. 

Я) Существовала еще партія мира вапотишини и сяо- 
койствія, къ которой припадлежать и .140-Ханз, и другая 
ей противуположазя-—паримя военная. Приверженцы той и 
другої въ общемь теченіч Дзосизма оставили весьма вате- 
ресныя сочанешя каждые въ своємь роді. Одаа изъ такяхь 
княгь переведена г. Бальфуромь чодь названісмь „книа 
простыл, слова" (Вооїкої не Ріаів \Уогдз). Авторы сего рода со- 
чивеній вообще извёстны подъ пазваніехь „Военныхь пвса- 
телей“. Бальфурь замфчаеть весьма справеданво о вах» сл8- 
дующее: „Необходямо ямфть въ виду, что большая часть сихЪ 
разсужденій"---часто политячесвая; представаяемыя вЪ нахь 
разнаго рода изречемя п совіти касаются главнымъ обра- 
зомъ правителей и государей, сь цілію оказаль имъ помощь 
въ управхенія госузарствомъ. Сверхь сего, большинство сить 
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писателей возлагали всф свой надежды на мирное разрБше- 
віє безпорядковь своего времени; однакожъ посабдовательно 
ревомендованы, какь нензбфжное „кровь и мечь" пе только 
какт средство обороны, во, по м$р$ надобвости, я для на- 
пахенія. Навболіе древній в можно сказать лучтій синеокъ 
за семъ род єсть Сюань-Цзм- Ву (бле Тзае \\п), изъ Г-ва 
Цзи, около 500 г. до Р. Х. Лучшамь совётомь Сюзвь-цзы, 
предлагаєммиь князю, есть тоть, что обьявленіе войны и 
умпреніє должны совершаться безь всякаго омфшательства 
воениюхь операцій до тВхь порь, пока самъ кпязь необьявить 
себя главпокомвнхующимь свонхь войскъ. Хотя со стровы 
Ковфуціандень п дблаются многія возраженія противъ мн}- 
лій Даосовь въ ихь сочикевіяхь вакв несоглаєнихь сь 0б- 
щепранятими въ Г-вф, твмь пеменфе она продолжають вить 
свою живучесть подь знаменемь Даосизма даже до сего вре- 
меви, Лучшамъ наданіємь такого рода писателей съ обиль- 
яуыв хомментайями изъ развыхъ авторовъ, можеть быть 
повменовано: Сюань мам чи изя. 

е) Партін, тавъ называехой Дзя ця (Тяюв Кіа), при- 
вадаєжать вообще въ переводф известный „Смющанныя 
сочикенія разных писателей“ (пбее Папе УУтИете); пре- 
ахуществевно гасающіяся древняго перода. Лица, вото- 
рымъ ов принадлежать, по преимуществу суть эклектики. 
НАкоторые изъ вихь, сверхъ сего, по своей благородной рев- 
ностя къ исключительности, оцзнвВ и выдержк$ всего луч- 
шаго, разбросаннаго въ разпыхъ м%етахъ авторовь, до- 
работювались даже до собственнюхь оригинальныхь выво- 
довь и началь. Напбохфе достойнымь писатедемъь въ этомъ 
род быль Даось Хуай-нань-изы (Нам Хап Та), вотораго 
тексть приводитея въ сборнякЪ Базьфура. Извфетеяъ старше 
его и другой славный писатезь Лю-Бу-вой (ПА Ра- в), умер- 
вій 237 г, до Р. Х., п Ши-изм (ЗЫ Тего), около 280 г. 
до Р.Х. 

ж) Конфтизы твердо вроваль вь возможность похатаче- 
ской рефорхы, кли реновацін древнфійшей формы, кавь в ВЪ 
возобновленіє періода силы я славы въ Катаф длявшихся во 
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все царствованів Чзусскаго Дома (Со»г). Мэнцзы я Ковфуцзы 
сходились между собою въ томь, что не мудрствуя о пере- 
м5в$ констятуція Государства, желали лишь упичтожевія 
иуператорскяхь прерогативъ. ри зтохь Мэнцзы весьма 
сильно оппонироваль другой парти, и не безь усп%ха. По- 
латяха этой партій заключалась въ конфедерацій  состя- 
зующихся кнажествь, нан йо крайней мЕрв, въ поряхЕв 
создавія равноз$ия власти въ боле обтарныхь Г-вахъ. 
Такіе адвокаты конфехерацій били извьствы подъ назван!- 
єть Цэуна Вань изя (Тзипё-\а$ Кіа). Ихъ главными и ная- 
боле слазными предводителями бызи хвое--Оу (Зи) и Чань 
во времена Монь-цзм. Эти три поименованныхь  полятика 
были воспатанниками знаменятаго Даосскаго фялософаГуэй- 
Гу-Цзы (Киеві. Коь-Твав), 

з) Однакожь, посафдоватези Конфузць в Мэвизы объ 
этомъ класс похатиковь разсуждають довольно презрительно. 
Причина зегко шонятпа. Опорой конфедераще были парти» 
хуляристи, ревностные приверженцы  пфлостносте и не- 
повревдеввости шправв индиввдуальныхь Государетвъ. Раст- 
1-е Катая являлось теоретически нензбЬжвымъ результа- 
томь, если бы усифаа восторжествовать эта партія. Конфу- 
ціане бызи унвиверсалисты и для нахъ единая Китойская 
амперія служила пдеззомь всей Монгольской расы; ихъ 
можно по этому сявтать Данз- Момолистами. (РаптопвоНал)- 

и) О такого рода положенш дЬтъ свидётельствують до 
сего времени сохранившеся въ хитералур$ адмянистративные 
зажовы времень Конфузцы. Большая часть феодальных квя- 
зей сего періода управзялись какъ имь бызо угодно. Выстимъ 
завономь нерідко являлось личное удовозьствіє князей и 
угодничество ихъ зкусамъ и ззглядамь со сторовы фазори- 
товъ. Въ пфкоторыхь только Г-вахь, кавь опоозищя произ- 
волу получили своє значеніє письменное право и школо, въ 
которой оно хранилось и развивалось нодь именемъ Фа-изя 
(ар На), я правержевцы ея не только составляля закоаодатель- 
ство (Зіаіціо 18%) для спеціальнаго обравовавія правителей, 
во также точно обращали свое внимав{е и па обычное право 
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(спзюшату ам) своего времени. НЪкоторые изъ тавихь зюдей 
увлеватись высокой лхеей, что право небесной природы есть 
высшее право, й что импералорекое или положительное за- 
воподательство (]а5} должно быть рефлексом» естественнаю 
права. Бовфущеле также жезали посхфхняго предложения, (ср. 
Мас), но весьма сильно аротийнлксь введонію „письмен- 
наго права", кажь служавшаго причиной раздора между на- 
родомь п неупорядоченными тонкостями извфетной части за- 
вопов'Бдов». Опи старались доказывать, что правительствеппые 
чиновника дозжни руководяться начазамю благосклонности п 
справедливости, п что рёщеня, ими производимыя, должны 
соразмфраться съ степенью вины, й что, для сохраненія соб- 
ственнаго доетоянства въ езучаяхъ сомнитезьныхь обязаны 
обращаться въ притоворахь собетвенныхь сухебныхь трибу- 
ЕЗЛОВЪ. 

в) Конфуцам и его поса®дователи вебзагоскловно отно- 
сяхись къ существовазтему обычаю обсуждевія нікоторикь 
законодательнюхь вопросовь пубзичпо. Нфкоторые изъ оппо- 
нентовъ осмфлазались обнаруживать часть свомхь взглядовт, 
но пе смібптаваля ихъ съ крайносхями либерализма, потому 
что не находизи мужества въ примфрахь древняго Питая. 
Конфузцы также естественно пифль основаве ошасаться ли- 
беразизма; издавая Лютописи Лу, онь удерждалея оть рёзоб- 
лачевія развыхь низостей и злоушотребленій правительствен- 
пихь кхассовь свосго времени. Физософъ старадся, при нз10- 
жеши исторм пе столько высказывать собствеппые взгзяхы, 
Сколько о томъ, чтобы факты, вмь описываемые, асно гово- 
риля за себя, не возбуждая пимазЪйшаго сомияфнія въ ихь 
достовВрвости, нли--отхвхывааен общею фразою, въ родё— 
збозмущенія министровз, смноса заодтаній", совершаемыхь 
сь полнымъ терроризмомь. Конфуцзм, какь мудрець, воздер- 
жваваєтся оть разсужденій вопросовь политики иди права, 
хотя въ его паставленіяхь я прогляднвають ясно т и дру- 
гія. Каждое осужденіе превительственныхь предметовь онь 
початаеть нехозводительньмь посягательством» на завониня 
права государственнаго авторитета. 
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я) Олавмь изъ взибозфе иззфетныхь яибераловъ сего пе- 
ріода, и вфроятно современнибь Конфуцзы, быль Тане 
чом. сообщивтій довольно много о возмущеніп главваго ми- 
настра Госузарства Чэвъ (51908). Олъ быль авторомь 
кодекса писаннаго на бамбуковыхь табаицахь, и который 
можеть считаться кодификаціоннимь правомь (содійей (ат), 
принятьмь п практикуемыхъ въ Государств$ Сб'іоє. Отдфаъ 
сихъ цисателей по завоподательству, и фактически приготов“ 
лающихь самую суровую часть, заключается въ сочинешлято 
Заолювному праву. На каждый случай опредфляетея самое 
строгое навазаше. ВезВдетве сего, для объяспеля буквальнаго 
и общато смысла терминологии въ этихъ сочлневіяхь, встрЁча- 
ютея весьма пространныя разсуждешя. Сами Копфущаниеты 
невсегда бывають вт состоянт точао опредфянть грапвцу 
язвістямхь мыслей той или другой буквы или выражен!я, 
завлючающагося въ этого рода завонохалельныхь докумен- 
тахъ. На каждый возапкающій сзузай практика руководятся 
поэтому общими соображевями и главною мыслью завоно- 
положена. 

м) Гдавою ригористовь былъ Санз Яка (ЗВаиё Хапе) около 
361 г. до Р. Х., мипистрь княжестиа Цаєнь (Т5ї0); ето поло- 
жевіе-- „Кровь пострадавшаго да будеть вылита въ воды рЕкп 
Вой". Сянь-Бу-Гай (Збео Ра-Баї) около 351 г. до Р. Х., ма- 
нистрь Гапскій, (Нап) одинъ почитается его учеником в счи- 
теєтся навбохбе лучшимъ распространотелемь доктривъ Лао- 
Тать. Тёже принцепы быаи усвоены у Гань-фи-изы (Нап 
ПО Тзле) около 229 г. до Р. Х., министра Т’инъ (Т"). 
Гань-фи часто вазывается также учепикомь Сана Янь 
(Знал 215). Вляше этвхь трехь знаменетыхь  авто- 
ровь простиралось до орфодокенвныхь учепихт Ганьеваго 
періода, таковы Дза Й (Кіа Хі) и Чао-Цзо (Сбао Тв о), по- 
сабдкій баль капцлеромь Ган» Вапь-дя около 165 г. до Р. Х. 

н) Существовала еще Даосская школа, такъ называемая 
Пуританская, которой другь Чао-Тонз Янь-И, вообще 
называемый Гуанз-Янз-Цзы быль особеннымь привержен- 
цемь. Школа эта придерживалась чисто идеалистическахь 

Нетомя Библів ва Восток (отд. 5-е Двосизиъ). 29 
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взглядовъ, а приверженцы вообще считались изъятыми 
увлеченій какой-либо  подитическою пармей. Гуавъ-Янь 
даже причисчевь къ лику Даосскихъ святюхь. Сочкневіе 
его шмени, очевидно, ревизовано въ поедфдующия стодбтія, 
тогда же включено въ вавовь Даосскій, з самыя нздавія 
сочяневій озваченнаго писателя снабжены особыми коммен- 
таріями, по они въ настоящее время очень рідвя. Одпо 
издаве однакоже составляеть часть коллекщи прежде упо 
мапутой — Дао шу-изинь, одно въ текст5 Бальфура, И[энз- 
чшука-узино, принахлежить той-же шкоді. 

0} Друтая школа, равиниь образомь пзватая участія въ 
шозвтическомь стремлевія, п по мотивамв діаметрально про- 
тявуположная, была Сенсуалистаческая, которой звибчатель- 
вый глава Яяз-Чу (Уапё С\и), пепосредственный ученикъ 
40-Танз, если согласиться съ преданіем» о томъ. Во вре- 
мена Манъ-цзы эта швоза имфза много приверженцевь. Со- 
браніє такт называемое „Седмь брелоценностей Бамбуковой 
рощи“ въ 275 г. по Р. Х. представляло попытку въ томъ 
же род. Нікоторме отрывки изъ сочиненій Янь-Чу встрі- 
чаются п въ сочаневіяхь „Ль-изы. Славний въ Катайсной 
истори совфтаньъ сего князя Фанг-Ли излалъ написанную 
Ця-Явемь кнагу въ ХП главахь подь заглавіємь „Ицзы“, 
которая потохь занесена въ канонь Даосекихь сочиненій. 
Изь остальныхь патріарховь Даосизма оказавшихь вдія- 
ве своими паставлешями и сочинеліяхи на Государей в 
Празителей, были Чачг янз при Гавскихъь вмперато- 
рахь, 189 г. хо Р. Х.; и Дзао Цзанз; иввфстевъ еще 
такъ называемый „зосиодинь цфльки" по місту, ТАБ жил», 
и который передать свое учеціє  Нань- Ци» Шань (№ав-К- 
Зап). 

п) Литература изящной словесности (Бейез 1еЙгев, сяо) 
сь древнихъ времень п до каб прохочжаеть обогащаться у 
Даоссвихь писателей, что отзывается въ свою очередь и въ 
Ковфущавекихь цисателяхь. Въ Ганскомь (Нап) ваталогв о 
вефхъ этого рода сочиненяхь составлено такое опредблевіе, 
что ЯЗЫЕЪ, ва которомъ они писані есть чисто общенарод- 
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ный, и что на немъ описываются по превыуществу карод- 
ные-же обычли язки разеказывается обычная жизнь народа; 
поэтому правильнъе всего опредфлить тавого рода произведенія 
сзоромь , Смібогвевсрісїе" . 

р) Конфущанясты вообще привыкли разсуждать объ этого 
роде литератур очевидно съ обдуханнимь намбреніехь, С15- 
дуя ученію Конфуцзю, великій человёкъ можеть поучаться п 
сть простаго народа, при пеазббжнохмь обращеніп ст ним». 
Ттмо не менье образованіє высшихь классовь, для оффиціаль- 
чом служеня, должно совершаться по образцамь классичг- 
скилз мудреиовь. Что бы ни принадлежало къ нзучевію наз- 
шахъ классовь народа, --одянаково хорошо, но завмсхвовать 
для себя возможно то, что прежде всего будеть достойно 
уваженія и имфть извфстный авторитеть. Въ этомъ отноше- 
нів Даосы являются съ бодбе либеральвыми и народаыма 
взглядами на все. Одинь вирочемь неоспоримый факть есть 
и тоть, что большая часть этой народной чахзой зитера- 
туры и почти шсчезающей, носить на себф слфлы и запу- 
ствовавія самаго дурнаго, вавъ ВЪ язывВ, ТАБЪ и пова- 
тіяхь, нербдко гразныхь концепціяхь, улачнюхь и пошлых». 
Это отрава, сущій ядь для нравственности четатезя, ко- 
торый, выфсто удовольстыя, порождаемаго чтенісмь произве- 
ден тевшальныхь людей, имфеть діло только съ ужасами 
порока нав жвтейской пошлостью, отражающимися и на 
самомь стизЪ. Иначе говоря, вт этого рода жартонной ли- 
тературб недостаєть благородства человфческой прародм, а 
собрано лишь то, что ее унижаеть и обезчещиваєть предь 
глубокомисленнюмь взоромъ нразствеянаго читатехя. 

©) Общенародная поззія, однако-же въ устаха Вонфуизы 
ядаяется вполнъ достойкою велико челодька. Онь сзумьль 
выбрать из каноническить кншиа и пъеней чисто народныя, 
все лучшее, и выкинуть все дурное. Изъ балладь вла позх» 
сего періода, конхь сборники изафстпы подъ вменемь фу, 
ваязучтямь можно почесть составлениме Гу-Н/анемь (Ка 
Упал). Многія шовим сего класса можно встрётить занесен- 
ними въ императорсыя истори разныхь дянастід. Н3кото- 

ре 
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рые со времень глубокой древности собраны въ одно цфлое 
подь особыми назвавіама; есть и друсія шодобямя коллевци. 

Предложенный краткій обзорь достаточень для состав- 
левія понятія © великой умственной, соціальної п политиче- 
свой дБательности древнято Даосизма. Изь его затературы 
дінвая дози выпадаеть позднфйшимь покодфнямъ, ва копхь 
лежать додгь воспользоваться ею н воспроизвести въ хоро- 
шемь переводів; особливо это ивтересно и важно для пво- 
страннюхь ученыхь, студентовъ, мисс1онеровъ. Скажемъ еще. 
Авоссвая проповідь и латература произвели созершенное 
брожеше духа въ древнемъ Китаб, То, о чемь мечтало и 
пыталось привести въ сознаше Бонфуціанство, совершилъ 
своеобразно Даостзмъ на повсюду необозримомъ нол$ жизни. 

$ 66. Б). Даосская револющая. а) Фактически несомв® иво, 
что Даосское вБроучеше и проповідь въ єостоянів была 
произвести везнвую револющю въ Киа.  Ши-хуань дн 
Цзинсвой дянастія (Т8’)0) находилея подь вліявіємь Цаос- 
скаго учевія и его велвые министрю принадлежали раз- 
нимь Даосскамь шкодамь. Императорь Фекь-ди (\\Мев Ті) до 
Р. Х. 179, 157, кавстень по Даосекимъ ваглядамь, которые 
старалел проводить въ императорскомь управления. Какь уже 
замфтиди выше, къ озваченнымь школам» принадлежать Дань 
Яна-бай, о бу-вэй, и Хань-фи-цзы; первый министрь „Ти- 
мам сзиталеа хаже яввыхь противнивомъ ковфушанекой школы 
своего времени, Много мятежей и безурядець проаеслось вадъ 
Бятаемъ, упося сь собою и погребая въ собственпыхъ развали- 
ках» испорченныя правительства истафвшихь дивастій, но ни 
одна язь этихъ бурь не произвела отутительной переміни въ 
правительственной систем%; все дВхо ограничевалось лашь не- 
большами реноващами то тВхъ, то другихь старюхь форм», 
Образцомь въ этомъ родів можеть служить Ши Хуамаеди. 
Несмотря па то, что это быль въ сущдости низый и 01- 
вратительнюй тиранъ, полвый жестокости и гордыни, не 
взадфвиий  воетпорядочивающемь тешехъь, 0 еб быль 
убёжденъ, что древне правательственная форха могла пере- 
жвть самое себя, п потому созваваль необходимость хеть 
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сохранять въ своемъ лиці необходимую зпергію въ созилана 
новой эры. Онь дльстать себя увфренностью въ обладанш 
тери$ливой пронсдательности мудраго государственнаго чо107 
віка. Будучи по духу создатомь я весьма тяжелымъ, страст- 
НЫМЪ при самомь зоздержанія, легко приходиль въ ярость 
при малбйшей оцпозиція всяваго рода "). Иы$я велик воен- 
ный успіхь въ предпріятіяхв, онь отанчазся крайнею надмен- 
востью п властолюЯемъ почти безконтрольнымъ, тавъ что 
можеть считаться самымъ худшимь тиравомъ когда-либо суще- 
ствовавшямь на, трон въ Ката. По отвошевю къ сочаненіямь 
и школьвымь книгам» онъ быль также жестовъ, когда, усма- 
тривазь въ вих что-либо противное его взглядамь м суще- 
ствовавшимъ убфжденямъ, тавіє кнаги предаваль сохжевю. 
а пхъ авторовъ казпить. Результатомъ такого направлена было 
обращевіе къ древнимъ системам Китайскаго правительства 7), 
Другамь характеристяческимь прамфромъ благосклоннаго от- 
ношевія къ Двосизму можеть служить Танскій амператорь 
Ву-ди; обративцись въ Даосизму, онъ усволав и его мистер. 
п даже носндъ титуль Дао-мынь (привратиякъ, проводнакъ), 
При вемъ вс Буддійскіє жрецы и монахини были причислены 
къ классу мірянь. Й когда императорь нзходилея уже на 
смертномь одр», то бызъ увБряємь Даосами, что только съ пе- 
ремфною костнаго состава онъ можеть доствгауть высшаго міра. 
Его преемвивь Сюань-ди тоже привлечень бызъ къ Даосамь в 
реставрирозаль Буддизм, но успфаЪ въ д8лЪ речиозной рено- 
ва ци въ пользу Даосизма только на половину какь жедал». 
Главвымь совфтвикомъ его бызь Даосъ Янь-юань-цзи (Нуеп- 
убап-Твів), учившій, что единственный путь къ достиженю 
вЪчнаго блаженства доджень закзючаться въ укрощеній стра- 
стей и упражневм въ благочести. 

Было-бы заблужденень думать 0 ностйшема Казтайскомо 
Государству, что правительство вв нема чисто хонфушан- 
ское. Политика самого Ковфуція никогда не заходила за пре- 





*) Бохве подробаб си. Кез. 2. БАхіов'в, «Таозю 10 Ще Теба зай Нап 
Пулазиез — въ СЫв Вес, Усі. ХУ, 1884 г. рр. 335—350. 
**) (Сыр. Комо. 1885, тої. ХІТ, № 3, р. 170. 
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хВвам феодализма. Не мение фиктидно в друше положеще, 
будто Китайское Иравительство чисто патріархальное, 
вакимь ОНО дЬЙствательно представляется въ деревенской и 
городской общин® Квтая. Государственное управлеве совре- 
менняго Китая есть чисто бюрократическое съ хорото с0- 
ставленной и компактной светемой чнновняковь. Сабдетвіємь 
такого направленія во ваганлахь развилось я утверхилось со- 
вершенно превратное полатіє о святомъ и мудромъ чезовбкв; 
вифсто чисто шдеальпаго и святаго, кахимь ресуется образь 
Ковфуцам в других», наравяЪ сь нима почитается даже чу- 
довище Піц- Худке-ди. Веливая революція, совершившаяея 
при Цинекомь Государв (киев об Тео), составляєть по- 
воротный пувктъь оть древняго къ новЪйшему Катаю. 
Виникає въ раздвоеше принцишовь тиран н жестовостей 
празителей вмперм съ высокими нравственными правилами 
мулрецовь я развявающатося па почзЪ права заководатель- 
стеб, паходимь, что личнымъ произволомь и небзагоразуміємь, 
отаюдь неууалаются эти иравцииы морали я права. Оппозищя 
со сторовы Даосовъ—то, пли привержепцевь Ковфущалства, 
успівали  возстаповлать з парушаємоє тнрашею равноввае 
и Госухарственная жазнь вступала въ обычную колею, Для 
лась, въ зтомь отнощшенія ямфеть особенное значеве озна- 
кОомленів сь духомь и направлепієал, выешахъ предетавите- 
чей умственно-вразственныхь и Государственныхь ихезловъ, 
съ какими явдяются мудрецы въ ихъ созяненяхь.— Таковъ ка- 
конъ кногь Кофуціанз, Даосовз п Буддистовь по степени его 
взіянія на Даосизмъ. 

6) Классики изу, каноническая сочененія древняю Китая, 
Конфуцзм обнаруживаєть свой высочайпий геній даже до 
вын$ потому, что его собраше и издаше древвахъ латера- 
турвихь памятивковь Китая въ той форм, въ кавой усшбли 
до него сохраниться, стало поббднымъ знаменемь для всей 
его партш. Навбольшамь устіхомь пользуется Конфуцам 
не столько кака политикъ, но какь учитель. Сотни ученаковь 
поспішають соединиться 05030 вего и быть его посліловате- 
ляхо. Получая сь почтевіемь сочаневія о древности изъ 
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рукь учителя, ови удивлялись истинному обличйо древности 
мастереки данному зезивимъ физософомъ. Конфуцзы, сверхъ 
сего, быль главою политической школы, которой отличитезь- 
ння особенности условливались отлычно выбранными а надо" 
женными текстами язъ значительной части сочиневій древ- 
ности и которые преимущественво согласовалясь съ общими 
политическими ваклонностями п намзренами. Приводя эти 
тексты въ надлежащий порядовъ, Конфуцзы умбль соблюсти 
еленство въ направлеши и цфли, съ сохраневіємь крайней 
осторожностя п мудрости возлержанія. Конфущансые классиви 
стали ханономз консервативной партби древнато Китая; они 
однакожь вестолько служать для обзегченія историческахь 
документовь, сколько безошибочно знаменемь Бонфуцзы иего 
парте. Естественно, что всякаго рода Даосскія тенденцій не 
имібють себб м'бста въ этомъ ваноначескомь собран. Тексть 
Копфуція въ особенности, въ его чястомъ и ауторязованнохь 
шздавін, тщательно очищень оть всего Даосскаго, т. е. ан- 
тагонистическяхь и нонконформистическихь довтранз, а тав- 
же, насколько возможно, ш легкахь намековъ въ семь роді. 
Въ области исторической истяям я во взглядахв даже выше 
Конфуцзм стоять двое ученых — Дзо-Ю-мияз п Сы-ма-изянь. 
По этой же причинё у Даосскахь писателей, почти безь 
исключеня, викогла, или очень рфдко дВлаются ссмлкн на 
что либо изъ Ковфуціанскаго Канона, хотя по больцей частя 
они н призвають дЁйствительное достоинство и важность 
сочиненій язданинхь самямЪ Конфумемъ. Т%же самые Даос- 
скіс писатели реферяруя съ другвми авторитетами, къ не- 
ечастью пренебрегали имфть всегда подь рукою подляняыя 
издалия Даосекой зитературы древняго періода,могущія дать 
для нихъ твердий базис». 

Доказательства сего рода довольно значительны ни пора- 
зательни. Напр., посабховатети М% (№1156) ссылаются ва 
книги Шанекой династін, изъ конхь нфкоторыя содержатся 
въ Н[у-цзвы® Ковфуція, но имфютъ значвтельныя разногла- 
сія между двумя сраввиваемыми текстами. Подобное явлеше 
встрбавемь вь Одахъ, цатуемыхь Даосаин в отазсти у Пзо 
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Цюавя (Тзо Сйаеп), которюхь вовсе ненаходится въ Шу- 
цзин Ковфуція. Большанство Даосскихь писателей, съ дру- 
гой стороны, цитуеть авторитеты изъ маоологи періола Кн- 
тайской истор, и реферируеть почтенных» учителей хрусихь 
перюдовъ, приблязятельно къ ихъ времени, и рЫтатетьно 
достигаеть своего ндеальнаго мудреца вь лиці Лао-Таня. 
Ни ожинъ, притомъ, ызъ великахъ Даоєскахь поклопни- 
ковь и ученыхь не пытался, въ похражавів Ковфуцан, со- 
брать и опубликовать позный и настоящій кановъ древие- 
влассическихь сочененій по всфмь частямь Дадсекаго зна а 
и который бы дЬйствитезьно могь считаться впола® досто- 
вфрнымь и совершепнымь. При метод$ частых» изелБдова- 
ній и притомь полемачеевимъ шли песогласпымъ съ началами 
вонфущанства, Даоссве учевне, при вебхь полытвахь о со- 
зданш тавого канона, немогуть сраввятьея даже съ Конфудзы, 
въ догматическомъ содержант, яароджомь и государетвенномъ 
зпачевій его фалософія, и въ исправности пздапій ея. Даосы 
невсегл& поэтому влахфли строго опредбленнимь в общепри- 
нятымъ канономъ своихъ классическахь сочипеній. Конфуцзы, 
установивь ляти каночическить книзз, однажды (па всегда 
прадаваль этому особенное значеше, хотя самый матеріаль 
въ вихъ содервашея и ве приладаежаль всепфло ему. 
Непосредственное и эвторатетное значеше сего кавона со- 
стоитЪ п въ том», что овь реципированъ вакь таковой въ 
болбе или менёе отдаленной древности, и въ немъ тешемъ 
Бонфуцзы сгруппаровано все, что только можпо было пайти 
лучтаго, соотвфтствевно податической и нравственной цбіая. 
Легко поэтому становится понятень весь гафвъ и напа- 
ден!я, которыя спеціально падали съ различиыхь сторонъ на 
Бопфуцзы п его канонъ. Даоссы и другія шартін бяаго- 
пріятетвовали письменному праву, хотя м были протизниками 
вслБаго письменнаго догматическаго авторитета вла ванона. 
Уоловноє право онп думали находить въ опредфаенвой формі 
для повровительства сть злоупотребленя авторитетомь и дзя 
охраны противу провзвозьнаго капряза правителей. Дао 
вуждаєтся не въ покровательств8, но требуеть силы, пособія, 
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всей заботы и поддержки. Конфуцзы особенно настанваєть 
на необходимости преподаванія п обучевія началамь справед- 
ливоств, сь цёлью по ним регулировать частное и общесг- 
вевноє поведеше. Отсюда, овъ завлючаль, должна пронсте- 
кать вадлежащая благоразумная администрация и юстиція. Не 
менфе того, конфущане даже во времена яхь преслівдованія, 
напр. въ періодь Цавовъ (Т8їп), старались доказывать, что въ 
отпоръ и защиту противу всакой кровавой тирав!н непремфнло 
требовалось изучеше и письменное заководалельства, съ дру- 
той стороны, Даосы, во время процефталія Ковфуціань, при 
Ханьской династій (Нап), продавали особенную важность 
тверлому кавопическому базасу среди состазующихса шартій 
и собственнихь привержевцевь. Поэтому все, находимое у 
Конфуція пеопредфлетельнымь, инхивихузльнымь ила субьек- 
тивнымь, ови старались поспфшно исправлять своим лопох- 
явтезьнимь ванономь. Несмотря на такое вохвальное сорев- 
повавіє н ціль, нерідко установляти субъевтиевыя свом те- 
орія. Даосы сами вдавались въ крайности, доходящія даже 
до абсурза. Но, подобво Буддистамь, разь подучивъ тодчекь 
вь извфстномъ направлеши, они неуклонно продохжають ств- 
ховать по нему, постепенно увеличивая свой канонъ хотя 
понмні, число сочинелпій ихъ насчетываетсяло ста, по съ точ- 
ностью не опредфлево. Конфущане, невольно соревнуя такой 
пзодовитости Даосовт, сами вакъ-бы вынуждевно довели свой 
канонь отъ пати 20 тринадцати цзпновь. Яаже и въ вастоя- 
щее время, какъ у Даосовъ, тавь и Буддастовь продозжають 
увеличиваться разсужденія, премлемыя вь кавовь, напр. объ 
пдолахь Гуана-ди, Фень-щань-ди п проч. Какь же велико 
чисхо сочиненИ! собствевво Даоссьвхъ, вакое шхь дбленіе, 
сохержаніе, панмепованя общія й частина? 

$ 67. Даосскій ханонь, ею дтаеше, зампчательния кн 
чо избашл: Дао-9з-цзинь, Шонз-той-изинг, шуй-цзина, Инь- 
фу-изинь, соч. „Нань-туа“. (Чжузнъ-цзы) я другія. Даосизжъ 
въ Китайской истори есть фавтъ, ом$ющй весомафнно огром- 
ное значеше но могущественному вліянію на спекулятявную, 
позитическую, ненческую, реламюзную в правтическую жизвь 
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Лучтимь в ивтересвымь, для всестороннаго изученя разно- 
образныхь сочинсній этого рода можеть служить сборишеь на 
Китайском язнкб, такъ вазываемый Дао-шу цюань изи, 
состоящИ въ ціхомь изъ 40 книгь. Изь переводовъ съ уче- 
вымъ объяснешемь самого текста этого сборника въ настоя- 
щее зремя, наклучтій привадлежять г. Бальфуру (щ-г Ва]- 
иг) на Антлійскомь язнкв; имъ собраны всё навлучше 
Каотайскіє тексты Даосскихь писателей, кромБ сочиненй Ниві- 
Хап Тзее (Хуай-нань-цем), которые впрочемь ямь уже пере- 
ведены на Англійсвій язикв. Другой переводъ ифеколько от- 
дачается оть этихъ текстовь и весовефмъ полвый, сдблань 
быль на Німецкомь языкБ Мюнхенскимъ профес. Нюманомь 
(Хешаво), (азд. въ 1840 г.), въ которомъ, однако, недо- 
стаєть для сравненія самой вопів сь текста, Первый попие- 
новавый учевый трудь нуфеть титуль: , Табізі Техіз, ЕИцеа|, 
Ро\\ ев] апф Зресоіайхе" БуЕтеёене Непгу Вайоші. Въ на- 
стоящее время различается ханонз эзотерический и экостери- 
чек. Смыелъ этихъ выражен! вбсколько раалачевь отъ 
того, который принять и употребляется въ Запалвыхь стра- 
вах. Такъ, по нашему разумфн!ю, ззотеричесній кавонь 
есть тоть, въ которомь изложены євбдввія объ образова- 
ній внутренвей жизни, тогда кавъ подъ экзотерическимь 
разумбется все касающееся хозяйства н вифілнахь заня- 
т. Эзотерический по мивнію Даосовь тоже, что мастиче" 
скій, (тапнственний), тогда акь экзотерическй равняетсЯ 
слозу мазическій, касаются воххвовавій. Но мпстическій 
п магическій каноны почитаются важлий состоящимь изъ 
энтив изн четырехь основныхеь книле, по Ковфуціансвому обы- 
чаю, ЕБ воторымъ потомъ присоединяется то нам другое во- 
зичество дополвитезьвыхь текстовь язь другяхь кановиче- 
скахь сочиненій. 

Воть это хіленів съ соотвбтствующими подраздбленіями: 

А. Мистическій канонъ — Най-сю, состоять изъ пяти 
хнив— (ву-изинз). 1) Ивъ-ху, 2) Дао-де, 3) Цинъ-цзинъ, 
4) Лввъ-ху, 5) Хуаєь-тхинь. 

Тогоже разряда изъ четюрехь книгь (сы-шу): 1) Цань- 
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чжовь-сю-тхувь-ци, 2) Ву-чжень-пянь, 3) Савь-хуань-юб- 
даю», 4) Цинъ-хуа-ми-вэнь. 

При этомъ для упражненій ребомендуєтся еще Дао-шу- 
цюань-цзи. 

Б. Магическій ханонъ—вай-сю. 

з) Патовнижіє — ву-цзинз: 1) Ду-жень-цзинъ. 2) Хуань 
цзияъ. 3) Юй-шу-цгавъ. 4) Сань-гуань-цзянь. 5) Бай-доу- 
дзинь. 

6) Четырекниже—сы-шу (пля сы цзявъ): 1) Шевъ-шень- 
чжавт. 2) Цзи-лянъ-ка. 3) Ца-дао-в. 4) Цавь-цзинъ-фапъ. 

Для воть сочанен этого канона я водхвовавій рево- 
мендуєтся еще Чжу-паина цзина- цянь. 

Большая часть книгь позхнфёшаго  періода наполвены 
грубаго суевбрія и отвратительнаго ндозодовлоневія и слу- 
жевіз. Переходвыъ къ обзору нанлучшихь п влаесическахъ. 

1) Дао-дэ-изинь. Первый изъ Даосскахь текстовь по по- 
радку канонизомйн несомафнно есть Дао-дэ-изина. Такова 
уласспческва книга сочиневій извфетнаго философа Лао-цзы, 
жившаго въ посябхвія два года двухь-соть-лбтія Чаусской дя- 
настів (Сбох) (до Р. Х. 450—250 г.). Императорь Цинь (Кіше) 
Ханьской, (Нац) династии (хо Р. Х. 156—141), даль этой 
внвтф титузь узина; а сюань-цзуна (Нйап-Тзиое) Танской ди- 
наст, по Р. Х. 713—755, включивъ соченевіе Лао-цзы въ 
число Каноническихь квигь, еще опредбленнфе наименованъ 
Дас-дэ-изинз. Онъ же опредБлялъ чвсло глав я севтенщий, на- 
писать въ пихь комментарий, а тексть и панегиривъ (ЕКІовіши) 
въ честь автора вирізать на камиЪ въ храмі8 Вуо-коу. По 
свидітельству лучшаго китайскаго авторитета объ этомъ пред- 
меті — 4а0-даня, въ 488 г. до Р. Х., Лао-цзы налисвлъ 
свою книгу, состоящую взъ 5000 словъ. Шрошло посл три- 
ста гоховь, въ продолжения времени между сочивешеме п 
достижевіємь вехикаго его успфха, т. е. канонизации по вм" 
ператорскому повезбнію. По отвошевно къ подлинному тек- 
сту, вфкоторые авторы я темные писателя относатъ его ко 
времени до Ханьскаго (Нап) перода. Хань-фи-изы (Нал-б- 
Тззе) ве только упоминаеть о сочиневіа Л80-цзы, но даже 
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пространно вкоюхентвруєть его, я свядбтельствтеть, что по- 
сябдніс 22 главы Даодр-даянъ, суть нанболбе познмя главк. 
И такь какь ХаньФл (Нав-Бі) умерь въ 230 до Р. Х., то 
мы ть праві завлючать, что книга Лао-депя должва была 
нять обширное свое обращевіе при ковці Чэусской династів, 
до Р. Х. 300—250 г. Къ тому же періоду сь Хань-Фн прв- 
надлежать п Авналы княжества Лу — Люй-ши-чуно-ию. Въ 
этомъ сочиневів датируются страницы изъ Дао-де-пзннь, какъ 
я свазане о Лао-дань, Въ сочаненіяхь Лф-цзы встрічаются не- 
хенфе шеснадцяти. страниць буввальныхь выдержекъ изъ 
корреспонденцій Дао-яв-цзивь, которыя по Ли-сь относятся 
хь 350 хо Р. Х. И такь кавь, прв проведенш парзалели 
ЛЗ съ сильнюмь его канонохь, мы имЗемъ только тра вообще 
едниственимхь сь приводимьми у Хань-фи, то, на освовалія 
этахъ двухъ авторовь, подагаємь, что означенный канопь 
припадаежить предшествовавшему періоду Ханьской династій 
прежде втораго столітія до Р. Х., какь и 35 разаичныхь 
глазъ Дао-де-цаннь, или почти половина всего текста. Хуаії- 
нань-изы пфоколько поздафе,-- около 170 г. до Р. Х. Двб- 
надцатая тлава его сочапешя снабжена также комментаремъ 
па Дао-да-цапнь, равао кавъ о томъ же предметі въ 16 и 
17 га. Ханьфи. Хуай-вавь цатируеть означеввый канонь 
поль именемь Лао-цзы, состоящій веменфе 4] различныхь 
главъ; изъ отихъ главь имъ приводимнхь 22-хь ве находимь 
у Тв в Хань. Въ общемь вебхь ссызокъ у поименованныхь 
первихь авторовь на Дао-до-цзннь, встрёчаемъ на 57 раз- 
личных» главъ. Нельзя ве пожал ть при атом», что ни одинь 
взь писателей о Дао-дэ-цзии®, ие воспользовался самь нео- 
ціненньмь пособіємь этого древняго писатезя. Еще и доселв 
существуеть пробълъ въ точномь опреділевій подланника 
канона, какциъ повямаємь его мы теперь. Не точно то, что 
ве Цзо-Цюзаь (Тзо Сб'чеп), по Мэнцоы упоминаєть о Лао- 
ДанЪ, но кто опъ— неизвестно. Тоть же Манцзм, веупома- 
наєть объ И-изинь пля книг перехінь, п самый Шизузинь 
Коаяфуазы невсегдя рефериртется у Яо я Шуня. Можно 
уховольствоваться симъ аргументомь шротивь существовашя 
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ихь прежде современныхь авторовъ. Есть другой ковфу- 
ціанскій авторь сочинешя несомнінно подлиннаго, совре- 
мевный съ Мэнцзы, — Сюанё-изы (Зцер-Т52е). Въ гл. ХІ 
его книга ветрёчаемъ мы критику на Лао-пзы, конечно, 
довазывающую существованів зячности, носящей это има п 
вавь органиазтора обозрёваемыхь довтринъ. Ими доказы- 
вается и то, что Дао-ха-цанив ло происхождению сво- 
ему ранЪе [У я можеть быть У в. до Р. Х. Положямъ, 
сами мы одвакожъ, послбдуя общему миябнію, доказываемт, 
что Лао-цзы, з никто другой напиеваъь сочинеше его име- 
ви, в было бы даже страппымъ опровергать общепри- 
натую и оєващенную віками традицію о томъ. Трудпо 
очень отыскать другое лицо отдазеннаго періода, воторому 
бы моно бызо приписать Дао-лэ-цзинъ, кромё „Лао-дань. 
Ему бозфе, ч6мъ кому-лвбо посвящено бызо множество из- 
схВдованій воторыхъ конечный виводь сабдуютій: что Лао- 
дань быль человфвъ гзубокоученый и образованный, крохб 
сего, ихБть достаточно опыта въ полвтической жизни, какь 
й вЪ томъ, что васалось понимашя тайниковь сердда чел0- 
вЪческаго, затбмь, что это быль чезовВвЪ чуждый суетнаго 
тщеславія за славныя труды свои. Ве убёждены, что же 
лає только внутреннаго спокойствія, удалился овъ подь ста- 
рость отЪ дВатезьной жизни, довольный самъ собою в своей 
изнтенстической фахософієй. 

Большая часть комментаревь на Дао-л18-цзннь, существу- 
ющахь у Китайсквхь писателей, подраздбзяются па четыре 
главнихт отдБза. 

1) Долитическій — Мина-ам-ло-чоюи-дад; сюда, припадле- 
жать: Хо-шанзчун и Янь-изюну-пинз. 

2) Неическій: | Мина-личшднучоюм-доо; сюда откосатея 
Сунь-денз (Вэй), Тау-тука-узинь (Лань) я Гу-Хуань (изъ 
южнаго Цзи (ТЗ'ї). 

3) Спекулативный — Зико-сюй-цем-ду-вай-ям. Цзя-ли-а9- 
чжи-дао. Сюда принядлежать: Хэ`янь (изъ Нань-яна), Ванг- 
ду я хругів. 

4) О наградахь в наказаніяхь, или— 0 возмездім (тейтіба- 
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#088]). Минз-ши-ли-цнз-19-чжи-да0; въ этому кавссу при- 
надлежать Буддійсків комментаторы 7). 

Г. Базьфуръ въ своемъ перевод помфстидъ и коммента- 
рій Лю-цю (12-Тв'ю), Лю жязъвъ УШІ в. по Р. Х. п считался 
одним» взь патріарховь Даосязма. Въ честь его въ Баатон% 
устроєно мвожество храмовь, которые часто предпозагались 
посвященными только духамь. Въ этихь храмахь не было 
обывновенныхь прорицаній п гадавій, какь въ остальныхь 
храмах», но она совершаются при посрехствв духа — покро- 
вителя ученыхь (Зрігії-мгійіоз). Изь сочаневій Лю-цю со- 
бравы и издавы хорошимъ шрафтомъ у Г. Бальфура-- Люй- 
цію чуаньчшу, представляющій непстощамнй матеріаль для 
ученаго анализа Даосизма. 

1) Нанбозфе замфчательныя паданія на, Китайскомь язикб 
Дао-дачизинь (по СВ. гес. 1868, то. 1. № 25. р. 84—86), 
суть саВхуюния: 

Мвоце Европ. узеные занимавшіеся переводомь Дао-де- 
цзивь, сознають, что точное уразумівіє текста и обьясневіе 
весьма, многихь темныхь мфеть встрічаєть бозфе затрудне- 
ній, нежели переводь п яятерпретація другахъ классич. клигь. 
ЗБульень (4оїеп) прямо доказшваєть, что и это замвчательное 
сочнаєліє по справедливости должно считаться одяимь изъ 
таубовихь, абстравтныхь п затруднательнихь изъ всей Ка- 
тайсвой литературы. Рехюза ин Потье тбхт же мыслей. Не 
мене затрудаенй встрбчали мы въ опредбленіа подханава 
текста н шнтерпретаців Дао-до-паннь у самизь Котайскихь 
учевыхь. Литература учен. Бухдистовь, Даосовь и Конфу- 
діанцевь по этому предмету столь обтириа, что еще и досехб 
можно сказать представднеть поле зпавія, необсз®дованное 
надлежащимь образомъ несмотри ва добросовістяме тру- 
ды попмелованаыхь и другахь ученыхь. (Сафдуя указаню 
Жузьена въ обзегтаНотз ЧебаеНесз помфщенныхь въ изд. пере- 
воду Дао-дэ-цзинъ, приводимь нанболіе замфчалельныя изда- 


") См. Тье Воої от Кеботрзосев Н. ВаШоог въ Тіс Сбій, Вотісто чої, 
УПІ, 1878-60 а рр. 341—352. 
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ша и коммевтаре къ этой внягф, существующия въ Котай- 
схой литератур: 

1. Дао-дз-изинь-шу. Это издаше принадлежащее Хо-шанз- 
зунь можеть считаться ,ефібїо ргіосерв". Хотя и существуеть 
предположенів, что Йна-сів издаль эту книгу гораздо прежде. 
Хо-шанфчум, жилъ во времена царя ШВзньди Хавьской 
див. во 2 стол. Р. Х., свое имя получиль отв образа от- 
шельнической жизии па берегу одной рбвл; Жулъейъ.думалъ, 
что настоящее его ния было Ро ем Копє (дзо-тель-гупъ), 
Этоху отшельнику шраписьвало раздвлеве вниги Лао-цзы на 
81 га., а также и предислов къ важдої яв нахт обозна- 
заемнх» двумя вачазьными каждой главы словами, подобно 
Патикпажію Мопсед, въ коемъ каждая внига означалась пер- 
вою ея буквою текста. Какь извёетно, оригилаль „Да-да“ 
весохранизся и позлифе дотшелъ только печатный тексть по- 
врежденпый. Несмотря на то, такое издалие продолжало но- 
сить мя означ. пустывнака, хотя правильнфе бы почесть 
ето сворбе коммевтаремъ, нежели сампуъ тевстомъ, Такъ 
думаеть Жульень. Издаше Цао-лэ-изииъ, составляющее пер- 
вый томъ всего сборниьа чии-изы изюоюлшу, шубликоваєо 
въ царствованіс Цзя-шень настоящей дипасти тексть Хо- 
иэнг-укг признается ревизовавнымь двумя учеными Минской 
хавастін. Поздые излатела разділявшіе мифе о достовнствать 
скзонны признавать означев. трудь комментаріемь; въ которые 
же, а ихъ большанство, нахохять сь своей стороны въ вызодвхь 
в объясветяхь автора совершенное певфжество; иные нако- 
вець нахолять издожеше учешй Лао-цзы тозько терпимымъ. 
Охнавож», тевсгь єму приписяваемый при сличеня съ дру- 
тими представляется болфе свободпымъ отъ пеясностей, чЪуъ 
во многихь поздвихь мзданіяхь. 

2. Нзданів учеп. Ванзг-би. Онъ биль уроженець Чанз- 
ать во времена Цанской дянастін, царствовшей въ Кя- 
185 въ 4 ст. нашей эры; во образовввію ревностний 
узенякъ Ла0-цзю, писаль въ стих5 сы-фу (520-14); ему при- 
вадлежить помментарій на Дзо-дэ-лзивъ, умерь яв 24 году 
возраста, вь сожахвпію своего государя. Совершенпыя имъ 
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яздавія текста очень хорощи, и завлючещи въ нему весьма 
вратки; къ сожалЬвю, ови трудно понятны, какь и самня 
пзъясинныя мфста, Мг. те, говорвтъ, что комментар этого 
учеваго дфнится по глубанВ учевія п чистотВ докцін, ему 
же прицись вается д%леве текста на 81 га. Сахое издише 
своего труда Вань-би всполвіль въ 40 году Цянелуна п въ 
єго ве дворці, при помощи трехъ чановнаковь. Варащи въ 
сему изданию в замфчаня Вань-би помфщены также вь бодь- 
шой эвциклопеди, левістной подь назвавемъ Янз-ло да-элянь, 

3. Дод-до-изинг-шу-и. Тавъ называется трудь учеваго 
Лю-якь ванбол$е язвбстваго какъ Лю-тхунз-бянь ван Лю- 
узы, схавпаго Даоса при Тансвой династін. Комментарий его 
очнакоже очель затруднателень п веслишкомъ много содВій- 
ствуеть уясевешю концепцій Лао-цзы. Н%которые Китайскіє 
ученые, также, увірени, что это не настоящее, и что во 
многихъ его шзданіяхь ясно видны неопредёленные міста 
(зригіси8). Лю-янь причислень къ разряду генієвь в вваю- 
чевь въ число Па-сянь (Ра-Юзівп) пли восьми генієвь, подь 
стилемь Шунь-янь шеньожень. Въ 29 годь Канъ-св, Моу-му- 
завь (Моз Уш-зап) публавоваль свое взданіе Дао-дэ-изинз 
прежде просмотра издав!я означеннаго ученаго. Это истанно 
нолезная внига, нмБющая въ прабавленій къ комментарію 
перечень разныхъ чтевій, звувовь рёдкахъ, или сомнитедь- 
ныхь іероганфовь, и другихъ цвнныхъ ваставленій. Издащемъ 
зтимь пользовалея Жульень и свидфтельствуеть какъ © пу- 
бзцвовинномь въ 1690 г. Шуньянъ-чэвь-женемъь и завлю- 
чающемь въ себё бредни новійшахь Даосовъ. Новое нздавіе 
Моу Му-вань кваги публиковано въ 14 годь Цза-цив» ( Сбіа- 
618) ябвимь Цзо сюэ-гувомь. 

4. Издаше сь примфчашами Су-дунз-по (8и-Тапє-р'о), 
привахлежить знаменитому поэту Сувской династш; коммен- 
тар можеть счаталься очень хорошим». 

5. Другое издае Дас-дз-цзинаь пубзиковавное въ про- 
холженн Сунской двнасци было Лю-дунз-лай (Га-Тавё-181) 
или Лю-цау-цань (ГА-Тзи-сКУ еп), также извфстно подь аме- 
немь Бэй-унь (Ре-Каиё). Это былъ ученый конфуціанець, на- 
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пасавшій вромВ друсихь сочияев!, знаменитый комментарій 
на Чунь-цю Конфуція. 

6. Дао-дэ-цзимз-нжу, принадлежать изд. Ву- Чжэнз (МУ п- 
сок). "Овь быль уроженець изъ Ланъ-цюань-сянь (Щіо- 
сфиво-зієй) въ Цянъ-си (Кіаоа-вї) жить при Юаньской и 
Монгольской династія. Дао-д9-изинз раздВлено выъ на 68 
главъ, сь разстановкою явухь пли трехь обыкн. глань в 
одну. Его комментарій есть одинь изъ лучшихь й самытъь 
популярныхь у китайскихь Пигай. Важень а тоть факть, 
что Ву-чжэнъ бильивефбмь извфетный классическій писатель 
Конфуціанясть; сочипенія его писаны въ стил Хпсб'їпі, пз- 
вістномь подь названіемь У-ю-цань (Оо-уец-овіос), вакь 
полагаєть Жульенъ. 

1. При Минской династіч были особенно хорошія шзда- 
нів, язъ когорюхь иззбстно Дао-дэ-синз-минз-изянь-ши (Та0- 
ібьвіор-іюа -єб'ївп-єбі) публикованное въ царетвовавіє Юнь-ле 
(Хаод-іо), въ первой четверти ХУ стодбтія. Йздатель не 0- 
качаєть собственнаго своего имени, но пользуется терминомъ 
имени войны. Комментарій, выъ составленвый, очень полезеть, 
особенно въ изложеши мпогихъ пувжтовь сходства въ ученш 
Лао-цзы п учевій Конфупзы. Тексть и заглавіє къ глазауъ 
составлено по издашю Хо-шонз-зуна, а всбхь главъ 81. 

8. Дао-дэ-синз-минг-коу-чжи (Тао-18-Взшё-питд-Ком-сЪ), 
появилось въ царствовавіє Цва-цивь (Сбіа-сб'їяє) Минсвой 
дивасти, Авторомъ комментара бызи Чу-чэнь-унз (СБи-свео- 
Ьшоє), по происхожденю изъ царственнаго дома, и полво- 
мочный военный минастрь, сдфланныя имъ замфчашя кратви, 
ц незначительны; для объясвемя ифкоторыхь мёсть ученя 
Лао-цзы вводится цатата изъ разныхь писатедей. 

9. Дад-дз-изинз сь комментаремъ, составленным Сю-да- 
чунь (Нз-Та-сВ’йп), публавованоє въ 1760 г.; стиль комент. 
Линз-дай (Рріречбаї). Авторь родазся въ Ву-цяна-сянз (\Уа- 
срівоє-Ьзіва), въ Сучжоуєской провннцін въ царствоване Юн»- 
чань (Хпор-бего). По жизви своєї извбстеть какь настоя- 
щій ученый, писавшій разныя сочиненія по медицин$ я хру- 
тим» предметамъ. Его комментарій на да0-дэ-цзинг призпань 
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самымь общеупотребительнымь и извфетиьмь изъ вевхъ про- 
чихъ до него появзившихся; весьма обстоятельно товорить 
© вебхь прелшествующихь пздаціяхь п сочаценіяхь ученыхь 
и препмущественно  Хочшанг-уна; авторь воспользовалея 
вефмь лучшвуъ научнимь матеріаломь до него собраппымт, 
который мастереви и приложень къ дЬзу. По отзыву уе, 
Да-чуня (Та-сь'до) комментарій представляєть сжатый в яє- 
ный сталь, пра разватій идей сочиневія Лао-цзы стовтъ 
выше конфуціанскихь классиковзь. 

10. Дао-дз-изинз-као-и, составлено въ царствованіє Цянь- 
хува Би-юанемз, п опубликовано ямь въ 46 годь того же 
дарствовавія, въ 2-хь томахъ, состоящихь изъ 81 главы; 
тексть избранъ по вибору Фу-и, императора-анаалиста при 
Танской династія, а заыЪчан!я состоять искаючительно изъ 
перечня вараптовъ, находящихся въ предъихущихь издан!яхъ. 
М отзывается объ этомъ издан и каєь превосходномь по 
частот составленнаго текста, песмотря на разнообразие пред- 
лагаємніь чтевій изъ другихъ издяв!й. 

11. 1ао-изы-цзанз-шу. \УУИв говорять, по вритаческомь 
разсмотрівів сего пронзведенія видно, что оно писано Э-юань- 
данема п озаглавлено „Лао-цзы-пзанъ-ту“. 

12. Въ отдфльныхь вздавахъ Дао-дэ-цзивъ, присоеди- 
наєтся еще небольшое разсуждевіє, носящее назваше , Йнь- 
фучрика". Въ немь содержится иЪсколько изреченй веяс- 
шихь и загадочвыхь о предметахь, заимствоваяяыхь изъ с0- 
чиненія Лао-цзы о ,Дао-дз". Авторь сочинешя неизвъстевъ, 
я ябкоторые приписывають его престарфлому императору 
Хузнъ-дв (ло Р. Х. 2630), тогха вакь другіє — Ланюаню, 
времень Тановь; весьма вБроятно й то, что пясаяо Дай-зу- 
момь, назывземимъ также Лю-ваю я Цзянз-шань. Это біль 
феодальный вназь страви Ци (С№1) в жаль при царяхь 
Вавь и Ву (до Р. Х. 1150--1120) Чеуссьой дивастін. 

Сы-ма-изянь упомпнаєть о квягб Чоу-шу-цку фу, объяс- 
ненной учевымь генеразомь (ю-мань (8п-Сі'їю) во времена 
Мэацзы, бывшаго министромь пра шеста государать и по- 
тому прозванномь «еу-19-сяка. 
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Касаясь язданій „Дао-дэ-мзинь“ сь комментаріями или 
безь оныхъ, припадлежащихть кптайскамь ученымь разнаго 
времени, вельзя не упомануть, чго въ европейской литера- 
турв еще вфть до сей поры полпаго и всестороваяго, ва 
осповяви ахъ изслбдозавія и перевода, хотя извфетнн хобро- 
совбстиме труды М. Мюллера, Потье, Эдкинса, ГИ трауса. 
Моллеръ, ори изданы ,Застей Воок5 ов (пе Каві" включаєть 
и переводь на авгзійскомь язюкф текста Дао-дэ-пзинЪъ, съ 
введешемъ, въ коемъ обозрЪвается этоть предметь, сь боліе 
или менфе полными объяспешяма и замфчашями, саммя же 
детали разработаны Г. Здкянсомь въ Те Сша Кеме\у. Осо- 
беннаго же явтереса заслуживаєть „Мешойе виг Гопеше ек 
із ргораваїоп дв 14 доебгіле йи Тао“, рат М. 6. Рачииег, 
Рагіз. 1831. Фравцузскій учелый, посл краткаєо іоішобио- 
Чоп о „Дао-дэ-изинь“, предлагаеть витайскій тексть по 
извфстлой ему редакціп, сь французскимь переводомъ и под- 
строчвыми примфчаными къ 1ероглифамъ; параллельно сему 
тексту, приводятся вызержьи взъ Ведь Йндін (Ядаурь-веде, 
Рагь-вела, Сама-веда, Упавошади), на французскомь пхъ 
перевод, на основанія взслбдованій Рамуагунь-Роя, Карея, 
Вольсопа, Розена, Бюрнуфа, Авкетиль-Дюперрона; въ ковці 
своего мемуара, Потье предзагаеть, съ французскимь пере- 
водомъ, особенно санскратсвій техсть „Кена опрайева@ ди 
хата уоЧа“ (29 стиховъ), и „дза оправіснай ви Уадуюиг-уода“ 
{17 стиховъ), присоедкняєтся ко всему и тексть того же па 
Перевдскомъ язнкф. Ціль ученаго Потье состопть въ собра- 
віп тевстовь, путемь сравнешя м сопоставленія изъ озна" 
ченнихь пвхійскихь псточниковъ съ текстом» „Дао-дэ-цзинъ“ 
въ самыхъ важнихь предметахь богословской н нопческой 
терминологіч и ученія. Изъ зтихь сбляженій я сопоставле- 
ній Потьє устанавляваєть песомнінную юстяну образовазія и 
переработен, даже перевода бувальнаго по Катайсви, вели- 
вимъ философомъ Лао-пам идей изъ философів и восмоговій 
хревней Инди. Тщательный анализъ китайсвахъ іероглифовь 
и соотв тетвующихь опымъ пидійскяхь прихативовь подтрерж- 
хаятся ихь сопоставленемь, таковы папримёрь: Китайскіє: 
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1) Инь 2) Янь, 3) Шанз-ди, 4) Дай-шань, 5) Дао; Саяскр. 
1) таз (тьма), ртактій (вачало мужское), 2) гафілз (свЪтт), 
роигиера (начало женекое, душа), 3) Вгайта, 4} Керла, 
Ргадіїй, и проч. НЪть надобности указывать на маомя дру- 
гів, бозбе или менфе удачныя и точныя сближеня, пмфю- 
щіе интересь только въ ихъ подробномь насавдованія. Мис- 
сіонерь, учевый, желающе знать болфе точно в всестороние, 
могуть сами сравнить и обезВдоваль предметы, ихъ ивтере- 
сующе по увазанпымь псточаикамь я изслдованямь выше- 
упомянутыхь ученыхь. Важнфе всего для нась зам Бчапіє 
о ,Дао-дазузино", пранадлежащее г. Жилесу, при разборб 
нмь яздавія Даоссвихь текстовь (г. Бадьфура), вменно: 
1) что упоманутое сочяненіе Лао-цзы не принадаєжить вее- 
ціло ему, и что ово, по всей вфроятноети относится в» 
первому и второму стодбтію по Р. Х.; 2) что оно есть ре- 
зультать міровюхь вдохновенвыхь святщеннюхь книгь; 3) что 
оно ве можеть быть съ точностью переведено на Ангзійскій 
АЗЫКЪ, КАБЪ и созиневія Чжуанъ-цзы; 4) что многое, содер- 
жащееся въ „Дао-дэ-цзинъ“, прописываехое Лаоцзы, въ 
сущности должно быть отнесено къ разнымь писатедямь 
Даосской школы комментаторовь, кон между собою не веб 
согласны въ допущен!н развыхъ трактатовь Лао-пзы. Этвмъ 
только и объясняется неодянаковость издан! ,Дао-да-цапнь" 
разнаго времени и несобзюдете единообразія въ текст и 
волачествВ какь его, такь и каноначескихь мфсть означев- 
таго мудреца. Прочія сочиненія Лао-цзы „о наградахь и 
наказвніять", ‚о Дао и его учениковь", „о тайной добро 
Хбтели" и др., 0 конхь нами замфчено было выше въ раз- 
ныхъ містахь, предлагаются вь особомь шрядоженій и въ 
Русскомь перевод5. 

2) Слбхуєть упомануть о древнемь Даосскомь произве- 
хевіп, также извіствомь подь названіємь Піань-хай- изинь, 
содержащемь въ себф з$топись хревней Даосской миео- 
зов. Книга эта упоминается въ Ханьскомь (На) ката- 
30.8 и по своему содержанію боле подходать къ древнимь 
вароднымъ нздавіямь- - Китайскимь(Гої к-Іоге), но ненастоящииъ. 
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Существуєть и другая внига о водныхь течешяхь — Шуэй- 
изине. Количество медицивскихь разсуждешй, спедальвых 
содержанія по анатомін п физюлогш, тоже причисляются къ 
чоннамь съ вхъ павмевовавіями. Обстоятельство это не. 
наловажно. Сзово цзинь въ древнемь періодв придагахось 
авшь въ ,Священному пасанію" вай ,откровенію" и отнюдь 
ве усвоялось сочиненіямь, трактующемь о другахь предме- 
тах» или описующямь овыя. По отношенію въ канову Да- 
осекому и имевно къ сочвненяиъ писателей Чауссваго періода: 
Лъь, Чуань, Кань-изунь, Гуанг-якь, Вань, и проч., упогреб- 
ляЛось 63080 мом, посіб нихъ и даафе; тозько при Танской 
династін, спустя тысячу абть посл перваго нояваевія озва- 
ченвато канона, вводится ©1080 %зин5. 

3). Одна изъ квить Ковфуціанскаго канона, весомаиво въ 
таубовой древности принятая Даосама, была книа жертво- 
триношеній, иначе называемая. И-изинз, или квага перемін». 
Настоящее найменованіє указываетъ, что втоть канонь мало 
маратся съ либеральными Даосскими тепетами, п сь ухи- 
щренями консервативныхь вонфуціапистовь. Насколько зд- 
бералы вообще скловвы къ перемфнамъ, настолько наобороть 
вонсерваторы иневидятъь необходимости въ какой-либо цере- 
м$н8: И-цзинз Даосовъ, тавиыъ образомь, не хозжно по- 
нимать въ смысзв одинаковом съ И-цзинъ Конфуцзы. 
Н&квоторые прябавзвнія въ сей книгз, суть поздазйи!я и 
вЪроатно принадлежать ученикамъ Конфуцаю. Въ И-цзвий 
Копфунзю ветрчаются 64 маграммы съ вхъ отвосительными 
нанмевоватами п краткама въ нимь изреченіями, прибавлен- 
нымя Княземь-Ванемь и только объясвев!е десяти изъ ло- 
саблнихь припясывается квязю Чоу. Какемь образомь эти 
64 діаграмим образовазись зрезъ удвоеше восьми изъ ори- 
гавальныхь единиць, — воирось трудно разрышямый, хотя 
императору Фуса прилисывается изобрфтене освовныхъ 8-ми 
знаковъ (па-гуа), вихоизыВ венвыхъ поздафе Вэнь-ваномъ. Этя 
восемь корепныхъ м оригинальнихь датраммъносять чужезем- 
ных вмена, и могли быть Азіатсвія (Центральной Азія) иди 
хаже Аквадекаго происхождевя. Вфрно то, что вс названія 
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НУЪ суть одвосложныя и авазогачныя съ Китайсвями; въ чем» 
можемь убіфдиться соотношешемъ между словамъ куань (К'каю) 
копбкоторюми проязволвыми Китайскими, обозначающими 
земаю п такь далбе вь оєтальнихь восьми  вазвавізх», 
Новые іероганфь, въ пихь встрёчаемые, могли быть отне- 
сены въ Чеусскому періоду, и кажется суть фонетическів, 
Въ оригинал едвыетвенная фагура Лаграммы служить только 
представленемь въ самомь письм5. Имена 56 прябавлиемыхь 
діаграмит веб произзохатся съ Кятайскаго. Первичаме эле- 
мепты восьхерачной діаграмми состоять изъ двухь лип, 
охвой ломаной п охвой пфльной, увазующехъ ва пач910 при- 
роды ивъ и аъ. Въ осмерачвомь орагвпалф даграмхы, ки- 
табды усматривають изображеше унпверса, а въ позвомъ 
абрисф язь 64 лин! схему челозфческохь занят. Этимъ, 
однако, опрекблястся общее расположеше методическихь рас- 
чалененій частей о предмет подлежащемь изслФловавию, 
Незвачать еще, будто самыя вещи ван предметы весяблова- 
вій, зависли оть условнаго очертанія означенямхь лин Я 
хівграмми, могущей въ ум другого ученаго похучеть иной 
свособразный видъ. Однакоже выработавная форма предста- 
влевія остается нензм Вввою в часто повторяющеюся вв той яхи 
яной перем$в$ И-цзинъ. Сверхъ азмбаенія начертанія 64 зна- 
ковъ въ И-цзивь, дзя насъ ямфють значевіе ихъ обі опре- 
Фьълемя у Конфузмы, воторыв п даемъ въ Русскомь переводб 
въ особомь праложевів в доподненів пояснителькомь этого 
роза оєновяшхь пачертавій Фу-си в Вень-вала (па-гуа) сь са- 
ммма чертежами всбть яхь. Древвіе Катайци между тфмъ ста- 
рались по тому вла другому сочетавію зивій п соотвфтетвующе- 
ху.змъ нзхфневію, судать о задумацномь будущемь событии, 
опреділать тоть или другой его ясходь и измфвеше. Вычисле- 
віємь н опредблевіємь такихъ перемфнъ съ тупою настойчиво- 
стію занимаются вс Комментаторы П-цзать. Таввмъ образомъ, 
какь эта книга, такъ н комментарів ея яграють самую важ- 
вую роль въ гаданіяхь суезёрныхь п возхвовави, особенно 
хного цитать взъ И-цзинъ п объяснен!й представляеть Цзо- 
цюавь (Тво-С"шер). Нёжоторые новбйшіє коммевтаторы гово- 
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рать, что каждая діаграмма можеть быть взм'Бнена ва всі 63 вро- 
мб себя самой. Дійствательно, система имфеть только количе- 
ство 63 сюроятностей въ перемфнахъ, — неболфе, я каждая черта 
изъ 64 возвращается снова къ своему орягиналу, пли можеть 
быть повторевіємь другой маграммы. Совокупность нам'зневій 
составдяеть сумму 4,042. Древняя система, также говорять, 
пезаходаза свыше. Въ Чзу-ш (Соп-її) верхняя изя шестая 
лил!я остается всегда нензмінлємою. Перембна можеть на- 
чаваться оть вижвей яли первой ливня, простираться до пЯ- 
той в потомъ пазадь до первой, оставляя лишь патую въ 
измфаенной формі. Въ каждой діаграми В васчитывають де- 
вять перем'внь, & веб въ общемь дають 576 перемВнъ. Другіе 
писателя подагають число перемінт по седьми въ БАждой 
Маграмыъ, сь обращеніємь измВнешя въ вахъ трехъ низ- 
лихь лин въ одну повброчвую, всего 448, одва прибавоч- 
вая и 449 я считается какъ тпаозеская діасрамма для вефхь 
перемфнъ. Что въ дбательвости жизни существуеть постоянное 
кодебаще и перемфны всякаго рода, дія Концуцзы составляеть 
важную истину; вакь бы въ отпоръ этой текучести и измфн- 
чивости, ов авзяется храбрымъ воиномъ въ пользу постояв- 
ства, ищеть и хостягаеть устойчиваго равновісія, которое 
опредбанть п старается въ позатическомь строф, паходямомъ 
пмъ вь дБйствительности весовевхь прочаымъ. Будучи са- 
мымъ зваменатымъ человёкомъ своего временя, Конфуцзы 
цосватить веб свои талааты и онергію на возвышеше я уси- 
леше закономрностя, и потому новсегха имфлъ должное со- 
чувстве оть князей и правителей, для которихь трудился, и 
даже встрічаль сопротивлене проведевію своихъ идей въ Госу- 
дарствевномь стро. Йміз возможность во время странствую- 
щей жизни постить многих» правитезей, побывать въ разпихь 
вняжествахь, овъ сталкивается сь пидефферептизмомь къ сво- 
ни пдеямь или получаєть прямо отпорь оть каждаго кнажесва- 
то двора. Отсюха, мудрець замфчаеть, что винозать не столько 
самьовь въ истнаВ своего ученя, и умиротворевіп тевдевцй, 
сколько развращевный вфкъ. Идся язм'5венія дурнаго порядка 
вещей глубово лежала однакожь въ дух фвлософа и била 
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всегда сь ним неразазучна. Не сочувствующимв себф анцомь 
но глубоко почятавтимь идея своп, Конфуцзн имфль въ пре- 
старвломъ Лао-цзы, котораго онъ посфщель вЪжогда хично. 
Фалль этоть, занесенный въ И-пзинъ (Апаї. УП, 16) тімь 
нехенфе обставлень поздвфе легендарными подробяостями, 
хакь варушающими его достовірность. Важно для насъ то, 
что Конфуцан вліяль на Даосизуь п Й-цзині, въ издана 
Конфуціанской школы, єсть результать этого вліявія. Кон- 
фуцзы, будучи такого направленія, въ свое время, не могь 
ковечно, не сихпатизировать чувствамъ и мысаямъ перзаго 
писателя маграммы, хнязя-Баня, который тавже вооружался 
противь испорченности и тираннів, и самъ, за своп рзыя 
выходки п за вольвомысле попался даже въ тюрьму. Непо- 
вредствеппые ученяки Бонфупзы, и послФдователи его воли 
вообще, хо пачала Хапьской дипастін, очеведно очень мало 
были подъ вліяніємь И-цзинз. Ши-изинь я Шу цитаруются 
сотнями Конфущаяистовь въ то время, когда И-пзивъ вовее 
неупомиваєтся, & если и цитуется, то наугадь или въ крат- 
вихь намекахв. И/и, Хуанз-ди, произвели перемЪву въ Китаб, 
одинаково сь взгладахи изложенными въ княгі перехфнъ— 
И-цзипъ. Изъ всего Конфущанскаго канова, эта книга оста- 
чась единственною, которая никогда не сгорала въ числ 
других. Факть этоть можеть служить сальнымъ аргументомъ 
того, что ня одинъ императорь илы его чановникн и ученые 
противника немогли найти въ И-цзинъ ничего такого, что 
могло бы противурфчить общему политическому направлен ю я 
образу мыслей, Недолжно удивляться повидимому странному 
названію книш перемюнз —И-цаивъ, явачющейся въ даняомъ 
отвошени вонсерватиовою и однажды вавсегда догматическою, 
опред ленвою, п какь бы непогрвалимою; придерживаясь разу- 
хЗнія этой вниги и ея началь, млкяются лишь правители и 
зосударственные чинозники, но самыя основанія Г-ва остаются 
веизиВнными п какь бы независящими отъ обычной текучести 
жизни и обновляющихея зюдей. Иначе, ве хозжно см ти- 
вать этт сміну чередующихся дозжностныхь лиць сь реав- 
цієй, подрывающей въ кори строй Г-ва общественной жизни 
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по нвымъ, даже противнымъ вачаязыъ. Конфущане придер- 
дживаясь установлевныхь общихь фичософекихь началь, по- 
этому старалясь ихъ проповіднвать, развивать, я такь или 
япаче принаровлять къ новымъ условіямьь жизни и проводить 
въ своей литератур®. Гезультатомъ общаго внимая, сосре- 
хоточенпаго на И-пзин®, былото, что Конфущане и Даосы 
проявляли необычайную дбБятельность ва нзученіе и разра- 
ботву этого произведен:я. При Ханьсквхь вмператорахт осо- 
бенно благосклонно относавшихся къ Двосазму навфстиы мпогіе 
ученые этого періоха, занамавшієся въ озваченномь ваправ- 
дения: — Лю-сянза до Р. Х. 80—9, охинь изъ самыхъ знаме- 
нитыхь. И-цзанъ служить связующимь звеномъ общаго ва- 
шравленія для учевыхь (т. е. Даосовь и Конфущанцевь). 
Вэй-бо-янь (Уві Реї-увпо), по образовавію Даось, напе- 
саль свое разсуждеше на И-цаинъ, подь назвавіємь Шон 
туна-ци. Вообще, И-цзияъ остается и доселі самою знаме- 
нитою БНИГОЮ вь Даосской литературВ в кромф ея на одна 
книга изъ остальвыхь, Копфупіанскаго кавона, ве была пра- 
нята Даосами вообще авторитетною, ее можем5 разсматри- 
вать какз моико-математическую доктрину по теорії вл» 
ронтностей. 

4) Не меняе важно Даосское сочиненів „Инь-фу-изинь“, 
(по переводу з изданию Бальфура). Означенное сочаневе, пони- 
маємоє въ смысл печати, вершины всего фу (зеаї) х5лится 
ва дав части: въ первой позовивЪ-—фу, обозрёваются види- 
мыя нвлеюя нась окружающей природы, очертанныя одва- 
воЖъ авторомъ не совсфмъ подво; во второй половин — Фу, 
излагается указаве пути къ небу или міру невидимому, съ 
прехварительнимь зам чавемь о томъ, всхвдствіє чего и 
какимь образомь существуеть взстоящій порядовь вещей. 
Между міромь видимымъ п невидимим, какячъ овЪ изза- 
тается и понимается въ „Инь-фу“ въ двуть отдёлевяхь 
ввиги, приводится взаимное согаасіє и гармовачесвое созпа- 
деше. Лучшее и посхфднее издаще озваченнаго сочиненія 
схлано въ царствоваше Цзунъ-Чэна постбднаго императора 
Минтовь, Хонаньскимь ученымъь Чавъ-ши-Чунемъ. Содер- 
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жаше и тезисм главь: 1) Набаюденіе за припцапомь веба, 
уразумбніє метода его дійствія, есть предВаъ всякаго совер- 
теяпаго предорізтія; небо имфеть пять атмосфераческихв 
взіаній и перемфнъ, оть конхъ завасять жазнь земле; прав- 
ствсявая природа неба — въ человЪЕВ, духъ человфка есть єго 
движущая свза; установзевіємь принципа неба опредёхается, 
и Судьба человЪка; вогда небесная механика разрушится, 
тогда звФзды н созвіздія сойдуть сь своихъ мість, земля 
потрасется в появятся драконы: человфЕъ точно также м0- 
жеть затмиться въ способпостяхь свовхв и погибнуть, не- 
беса и земля въ разрушен своемъ покроють его. Если же 
небо п человфкъ въ согласия, то и все твореше совершаєть 
правильное обращеше и совершенствованіє и снова можеть 
приходить въ равновісіє на новомъ осповав и. Пать вліявій 
(дезроїїете) пранадаежать п сердцу, но вхъ діствія ві мірб-- 
сыфшанвы. Упаверсь-- сь одвой сторовю, сь другой - -вс5, 
перембам пронстекаютъ в оть тбла. Ученость (засасіїу) пзи 
мудрость и топоуміє (зіпрідіїу) суть нераздільнюя части че- 
ловіческой природы, та и другая могуть бить упущены изъ 
виду. Оть употребленія девзти отверстій тфлесныхь съ тремя 
нанбодфе важными, зависять желаемое дЬйстые я спокой- 
стве. Оговь есть продукть дерева (горащаго), п въ случаб 
несчаста, дерево сгораєть до тала; главное точно судьба ма- 
гастровь въ государствЪ, когда они измФачивы, —они поги- 
бають сь свовми дётьми оть вЪрохомства. Счастливы еватые 
пода сафлующіе спразедливости п хасципдаяф. 

Гл. 2. Производящя и разрушающія свойства неба со- 
стевзають вхфств управляющее начало природы. Небо и 
земая суть потребитехи зефхъ вещей--изь ивхъ человка, 
воторый въ свою очередь потребляеть прочів предметы. Оть 
взазынаго соглася трехъ потребителей зависить сповойстве 
и трехъ силъ. Оть жертвопряношеня духамь зависить так- 
же спокойствіе, а отъ дВательности духа чезов® ческаго про- 
нстеваєть многоразлязная перемфна вещей. Лив и місяці 
нмфють постоянвыя числа, велнчіємь и малостью вхь усхо- 
вливается самое измфрене; тоже происходить оть заслуги 
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святаго челов® ка, нак дійствій благоразумія духовъ. При- 
чинная сила (тобіте ромег) трехъ потребителей —невидима п 
перазличама вообще у людей; когда образцовый человфкь 
(шодфеї шар) получаеть оныя, то облагораживается и стано- 
вится крфаквиь по тфау, еслр-же получить оныя человёвъ 
визшій (тези шап), то и жизнь дзя него бываеть нерфдко 
опасвымъ предыетомт. 

Га. 3. Схбпой ныфеть особевно острый саухь, глухой 
одарень салою зрБнія. Соединавь вибетф въ одномъ источ- 
выкЪ вез сім превмущества, вы получаете вдесятеро бозве 
сиам сравнательно сь толвою создать, находящихся въ ва- 
шамь распорзжешв ни коими можете расшодагать как» хо- 
тате; и по прошествія двухъ-трехъ ночей вы выйграеге зна- 
чотельво въ самомь времени. Умъ проистекаеть отъ матерій 
я смерть неразаучна сь вею; дВательная способпость души 
сосредоточена въ зрфвіп. Источникомь благодбяній служать 
пебо, оть ного пронстекають всБ для нась благотворвыя 
двйствіа; ни соврушающе раскаты громовъ я модній, ця 
буйный вфтерь ве могуть нарушить жизненную сплу при- 
роды. Совершенная радость — счастіє, состонть въ дух (шт), 
располагающемь досугомь въ язобилій; при совершенномь 
же спокойствій человбкь довольствуется очень малымь. Небо 
представавется весьма прастрастямхь, но вь дйствительности 
его обхождеше освовано на справедливоств. Въ дьханів и 
жизпенной жидкости (вровь) существують своп дФательныя 
законы, коами управляется животное твореше. Жизнь есть 
корень смерти и смерть--корень жизни. Благотворительность 
пропстекаєть (нерідко) оть обиды, ущерба, такь и неспра- 
ведливость связана сь щедролюбіемь. Если простое изучеше 
веба и земли можеть приводить къ мудрости, то познававія 
временъ года и вещей даеть мив возможность быть просв%- 
щенвымь человфкомъ. Все зависящее отъ простыхъ зещей 
хізаєть и насъ простымв, все-же превышающее прочее ра- 
зум ве дфзаеть пась мудрыми. Одви при помощи этой муд- 
рости стараются быть тавими-же; я же наоборотъ. Привца- 
помъ самопровавольности (зроріялей у) служить неподвижность; 
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онъ проистекаеть ость неба, земли и всфхъ вещей. Постепен- 
ность въ творчествв--таковь принципъ неба п земзи; таково 
все, происходящее въ обидій отъ инь п янь. Когда инь я 
явъ постепенно хёйствують хругь сь другомъ, то п переміни 
въ увиверев совершаются ровно п спокойно; по сей при- 
чапб, святой человфкъ позваєть, что заковь самопроязволь- 
вости вовсе ве єсть нфчто противуположное ему вачало, во 
такое—коимь опъ можеть управлять по своему. Усматривая, 
что познанія пранцепа спокойствия (дпієвсепсв) пріобріЕтаєтся 
подь ковтродемь календарныхь вычнелешй и соображеній, 
приходимъ къ заключевію, что онъ есть тайпий резервуаръ 
вь природі; сть него выфють пройсхождевіє мирівхн 8іши- 
ста, восемь начертаній (па-гуа), шестидесятый цакжль, по- 
тенщазьныя способности духовь, и певидимость демоновъ. 
Тайна автаговизма между инь и янь ясво проявляется, п 
входать во веб формы видимаго бьтія. 

5) Предлаюема содержаніє сочиненій „Мань-туа“ Даос- 
скаю философа Чуань - цзы (по аніійскому переводу и 
узданю Фридриха Г. Бальфура 1881 %.). „ТЬе дічіпе сіавбіє 
ої пап-Боа; відає бе могкз ої СВоапё 1528 Тасізє рійоворрег, 
чі ап ехсигвиз, ад соріоаз аплоїабіоря іш БабН5В 44 СЫлезе, 
ру Кгедегіс Неогу ВаНоцг. Попдоп'". 

Цосяф Ехситви5 к Жозе, авторь располагасть веб раз- 
сужденія о развнхь предметахь въ сдбдующей системі, со- 
стоящей изъ 31 гзавн, въ шести янигахь: 1) переходь 

ють заблужденй къ сповойвому язслбдованію истины; 2) 
опыть о едвнообразій вефхъ вещей; 3) постановяеня 0 жвз- 
ненномь питанм; 4) мірь человзчества (вишавИу); ,5) про- 
авхевіє ввутренней добродфтели; 6) всемрвый учитель; 7) 
обязанности императора я внязей; 8) двойная недовкость 8ъ 
игр; 9) консыя копыта; 10) похищеше пуь портфеля; 11) 
снисхождеше въ иогрФшностамъ; 12) небо и земла; 16) путь 
въ небу; 14) революція неба; 15) двойственныя идей; 17) 
ревоващя еданацю природы; 17) осенвя воды; 18) совер- 
шевное счасте; 19) витерпретадія жизни; 20) горных деревья; 
21) Тань-цзы-фанъ; 22) путешестые мудреца на сфверъ; 23) 
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Кавь-сань-цзу; 24) Сю-ву-гузй; 25) Цзвянь; 26) вибвія 
пренмущества; 27) о метафор; 28) физософь 14-ю-Кот; 29) 
цыпер!я; 30) отреченіе князей оть престоловь; 31) Ча раз- 
бойвиЕЪ; 82) любовь мечей; 33) старый рибак». Бальфурь, 
въ своемъ предисловін и дополнительпомъ къ пему зам ча- 
нін, дБлаєть сафдующаго рода характерястаку Чанъ-цзы п 
его философ, сопоставляя сь прочвми китайскими учены- 
мя: будучи современникомь Мавцон (Мепсій9) и по воспи- 
танію Конфуціапцемь, Чуанъ-пзы есть блестят! пясатезь- 
метафазивь, сатаривъ, фабулисть ш парадоксисть, одаренный 
особеннымъ умомъ вести удачвую борьбу сь современными 
системами и ученаил, съ критическохь, сыфлымъ обличе- 
вемъ ихъ противорітій. Его стиль очень тон, даже со- 
вершенно темный, онь чудесно пользуется по своему игрою 
іероглифовь и поватИ, вомбинируя яхь и такь й иначе, по- 
этому — весьм& трудевъ въ перевод на чужіє языки, нерфл- 
ко сами Китайскіє комментаторы затрудняются въ понимавін 
многяхь двусмысленнныхь мість. Сочинсвія его, дозгоє вре- 
мя остававшієся тайными среди праха и костей Катайской 
литературы представляются паматниками мастаческаго врасно- 
річія. Йзь тенеть воображевія и горячки метафоры, въ нах» 
замЪчаетея сильний порывъ въ освобожденію мыезящаго ду- 
ха отъ всего таёинаго и вещнаго и зисееозы подь руковод- 
ствомь Божественнаго духа, вонмъ управанется универсъ. Со- 
вершенное счасте чезовБка, говорить философъ, состоить 
именно въ этомъ самоуничижевш п подчянев своей воли 
высшему началу. Излагая свое учеше въ воді разговоровъ, 
Чузвъ-цзы, возвышаеть истинную худроеть до ея вдеала и 
отвосится въ разнымъ случайностямь в пошдостямъ жизни 
иронически, сатирически. Темнота стиля составляеть кок- 
трасть сь пышвыхъ наборомъ троповь, разсвяваемымь въ 
річн съ разными метафорическими и аллегорическими намека- 
ми, керфдко сь сыёшною гиперболою. Напримбрь, „Я хозу 
выфть свонмъ саркофагомъ небо и землю!“ или-— „солнце й 
місяць дозжны служить мокми — в все твореніе бу- 
деть оплакивать мое погребеше!“ Чжуавъ-цзы взрахзь въ 
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ковтроапрующую силу, которой прицисываль изветную мБ- 
ру зизвости; онъ почитаєть ее защитою, ум'брителемь всего 
(зивбоїпет), если не автором жязвя, аглядь на тоорсвіо по- 
этому несовсбмт ясень и естественъ. Чуапь-пам вбриль въ 
душепереселевіе; вачаломь всего призваваль еданицу, что 
изъ единой сущности образовались всБ зещи и форми жиз- 
пи, сь разныха фазами и обнаружевіями. Сватость онъ опре- 
дВляеть и понпуаеть какь положительное пачало я бдятель- 
но охрапяющее, во всемъ пекови чистое, простое, свойствев- 
ное первобытной природф человфка; поэтому онъ учить, что 
всявоє искусственное усовершенствоваве, нравственное п 
умственноє, веб мірскія пожезавія п требовавія, мотиви, 
честолюбія или хитрость, суть достойвыя порицавія безпо- 
радва и порча съ неба насажденной въ челов85® ирн- 
роды. Въ завлючени всего овъ утверждаєть, что коревь вы- 
сочайтей форхы добродфтели покоптся въ абсозютной не. 
хВательности, и сей призцяпъ опь промфняеть въ каждому 
отдзленю личной, политической и соціальной жизни. 
Босмвческое учеве Чжуанъ-цзы состовть въ вден, что 
универсь проистеваеть съ самаго начала изъ абеолютнаго 
битія. ,Дбленіє нематеріальной знергія природы „есть раз- 
рызъ жизпевнаго зерна матерів, его продувтъ-— видимый уси- 
версв, по пслоднепіп коего воспосаблуєть разрушевіе"; по- 
степепаб слідують одво за тругихь звозюція и разрыпеше 
всего. ПослВ безконечнаго и безпредфльчаго начаза, изъ пе- 
бютія, совершается творевіє; до раздфлевя неба, земли, су- 
ществовала великая пустота—тасмит, хаось п въ неомь-- 
зерно всбхь вещей. Сь вачазомь вкдблевія всфхъ вещей 
возпикаєть яхь обособленіе, противуположевіе, автагонизмь 
(хобра п зла); оригинальный привциаъ природы — Дао-- раз- 
рушенъ, но было время, когда этого не было, существовало 
только , мичто" — таспит. „Въ универс? говорить дадфе Чуанъ- 
цзы, ніть начего, что не бызо-бы обвективнимь в субьек- 
тивнымъ, Съ точки зрЕвія первой невозможно все видЪть 
ясно, и только чрезь стбъевтавное энаше можеть быть все 
обнито умомъ. Между битіємь субьективнимь и субъектив- 
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вымъ— связь й одно проястекаєгь изъ другаго, пост жизни 
тавже бывасть смерть, сь смертью неразлучна жизнь, спра- 
ведливое в несправеданвов влуть одво 88 другямь. Познавіє 
прачинной связи а зависимости всего, обращене въ небу, 
раздиченів вещей и несмфтіованіє противуположностей -та- 
вова задача мудреца, любящаго добро, удаляющагося оть 
зла“. Разематривая природу и опредфляя свойства Бол, 
Чжуань-цам ставить тварь въ полную зависимость оть своего 
Творца, что и старается доказать въ алдегоріп подь вагла- 
віемь „Мравъ и дождь’, разсмелрязаемыхь въ зависимости 
оть управляющей спам, Ргішимл оффе, первопричины, едв- 
нацы, храцителя людей, духа жизон, виповника вефбхь 
тварей. 

6) Въ заключене заибтвмъ, что Генри Бальфурз въ сво- 
шо мзсяьдованіяга о Дабсскить ‘текстахть и кимахь несо- 
миънно даетз весьма уъънный вкладз вь науку; особенно важ- 
ко ео издане 1884 1. обнимающее теветы Даосекой шко- 
лы, касающеся позативи, метафазаки, попки; (Тао! Техів: 
Кібісві, РоНИеа|, апд Зреша те) отдфльно печатаны въ СЫ. 
Вейея, въ 701. ЇХ, Х, ХЬ въ журвазв Те Сми. Весогдег 
чо). ХУ, 1884, р. 311--16, помфщенъ о нихъ враткій от- 
зывъ М-г 611ез’&. Прочія Даосскія сочиненія по переводамъ Г. 
Бальфура, похфщенныя въ Сбіп. Ветієж въ томахъ ЇХ, Хн ХІ, 
суть сабдующія: 1) Аным о чистотт, мли нелорочности жиз- 
ки, щовпмномо спокойствім (Боок ої ригібу апд гезі). 2) Кнша 
тростмав словз (Мы мога) сля „Сю-шу“, ея содержаше: 
введеніе; первооснованіз: природа, хобродітель, благовохеніе, 
юравдивость, приличе; правильное учете; наслідовавіє мо- 
тивовь; хоброхбтель— корень; природа какъ основане; свавів 
справедливости; устойчивость въ правизахъ приличя. 3) Кипта 
о дыхани зародыше „Дайси-изинз“. 4) Принципъ природы, 
тлава 13$ ЕНЕГИ— „нсторзя веливаго світа" „Хуей-нань-изы“ 
внязя Цанъ-линъ. 5) Три разсуждевія: 1) книга печать 
сердца, „СОинз-инь-цзинз“; 2) разсужденіе объ увиверсальномь 
умі; 3) а пещеристьхь бороздахъ (черепа). Самымъь важ- 
нымъ по содержанию оредставляется книга, содержащая 4) 
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„указан вь невидимому или руководство кз познанію мір 
невидима", Это сочпневе єсть наплузшее и классяческое, 
корепь и сущность всего Даосскаго канона и приписызаетса 
предашемъ императору Хуааъ-да, хотя появилось поздафе, 
пра династия Шаяв, за ХИ стол. хо Р. Х. 

Бъ 8 67. Система ,Начуа" и „Па-шэни“ ея значені у 
Даоссовь и заифчат:я о дракон — „лун“ и черепах — „494. 
Въ дополневіє къ учешю Даосскому, содержащемуся въ ею 
внитахь, и „И-цзинЪ“ въ частлостя, яля встрфчающемуся зу 
суевбріяхь, гаденіяхь, производамому въ разпихь самволахь, 
зублемахт, ва рисункахь и прочихь предметахь искусства, 
даже пря яграхъ и забавахь, остаповимея па систем „па- 
куа", которую разсматряваемъ до Фу-ся и поств Фу-си. 

„Па-цуа“ —обывновенный и вефмъ китайцахь извЪетный 
чертежь--восьматраннивь, овтоэдръ, съ извфстнаго рода чер“ 
точкаха по сторовамъ, соотвітствующимь пунвтахь обыкно- 
веннаго компаса. Эти знаки имБютЪ своямъ проясхожденеиь 
повзоневів восьми боже, весьма древнее въ КотаВ в ва 
Востокв; о „на-шень“ (8-ми духахъ, боговь) говорится въ 
зациклопедіп „Ю-2ай“, въ сочиневи сло-сюу хань-шу. Бо- 
жества эти, чествуехыя китайцами, суть: 1) Тянь-чжу, Гос- 
подь, царь небесвый, зидимаго неба; 2) Ди-чжу, Госаодь, 
владика земли; 8) Бинучжу, богь воинствъ, царь создать 
4) Инз-чжу, богь, ваздыка, царь тьмы, зала (начало ин); 
5) Яна-чаюу, богь, владыка, царь світа, (начахо яко); 6) Юз 
чжу, господь, владыка, царь уЪеяца; 7) Жи-чюу, богь, вла- 
хмка, царь содвиа; 8) Дзы-ши-чжу, господь, владыка, царь че- 
тюрехь време» года. Въ частности, настоящее число боговь-- 
эшэнь“ чествтемыхь повсюду превышаегь цифру ,тачтуа" нав 
„па-шонь", таковы дуги возрождения п обновлен, осени, замы, 
весны, лёта, земзи, моря, рікь, воды, огня, хомашняго очага, 
сухости, влажности яхи дождя, духи покровители городовъ, 
домовь, мВстечекъ, духи сна, цебтовь, умершихь людей хо- 
ронимыхь и погребенныхь, бурь н тифоновь, водъ, сийгові, 
з проч. О ватегорій „иа-шень“ въ означенной выше энца- 
каоцедіа говорится, что въ первый годь царствовавія Юань: 
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финь (до Р.Х. 110) Ханьской династій, восьми богамъ сам» 
пмператорь совершаль шовлоненіє; по предзаю, тоже про- 
зоажалось во времена Дай - Гуна (до Р. Х. 1130 г.), 
Въ абтописахь Ву-да Хапьской дивастів встрфчаются рс- 
ляцш о сухазброяствахъ сего государя, покланавшатося пось- 
ми богамь (па-щень) ва патя горахь., , Шань-су" въ вос- 
точномь направленів; Вань-шуй тоже поклонязся и приносиль 
жертви означепвымь богамъ на тВхъ ще горахь и еще бо- 
тамъ горь я рікь--,шань-чуань пазшень". По замфчаню 
Іосифа Гасса (Мо(ез аші Фаегієв. 1869). „уцайейшеве уме“ 
па-гуа была господствующею въ Китаб до миводогическаго 
Фуси и извістна какь „система восьма боговь міроправи- 
телей, облегающахь вселенвую, сзбдящихь за собитіями 
п .прокстествіями ва землі соверлающимиея“. Образно, 
зтя 8 боговъ представлялись, сверхь яхь аицевыхъ фи- 
гурв, (нзер. на Будх@евомъ-календарВ) я простыми чертами 
въ обмкновеннохт восьмагранник®, пграющемь затмь роль 
у хухожвиковь и философовь, въ развитіч дуализма эн 
в янь. Князь Вонь-вань, основатель Чжэуеской доваспа 
{1122—55), впервые обзаспиль па-гуа въ И-цзипф; тоже 
продолжаль Шэвъ-еннь, (1166—1123 г.) славний  муд- 
рець своего времена, построивший первую въ Кита обсер- 
ваторію; его дуалиєтическая система развивалась посабдую- 
щими учевыми, особевно Дай-чуномь, Чзусской данастік, ко- 
торкій съ благочестіємь соеданяль я дарь мудраго правителя. 
Система Вань-вапа въ М-цзинЪ, построенная па восьмигран- 
век, доводится даліе хо комбинащи шестидесяти четырехь 
и назыв. ,Паф-це". Ланйе діаграмин этой такь пересфкаются 
т соедввяются, что дають разновидности развыхь назвав, 
на нвхъ зиждется и вся схема философево-встрояомнчесвая. 
Сущность этой системы сафдующая: исходнымь пувктомъ 
служать два рода жиній, охна прамая, другая на двое рас- 
члененвая, соотвЪтственно двумъ сосуществующамь и ввч- 
выхъ началамь, по язьческому представлению, „аян-и“ — 
хвоица“едннаца, т. є. начало мужеское, жизнь, яна въ вн- 
ДВ —, я вачало женское, смерть инь въ видё — —; по 
История Бабліж ка Востокф. Катей. (Отд. 5-е Даоснать). 31 
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инфаю Моррисова, подъ яна означалось единство, подь 
инь — множество, расчлевясемое до безконечноста; равно- 
вісіе, тармошя природызависить ость сочетая н взанмо- 
хбіствія сяхь пачаль, Въ медидинф подь яка подводится 
здоровий организмь, похь инь-—болфзвенный. Подь янь озпа- 
чаєтек также небо, опредВзяемое въ 10.000 годовь, прочее 
зремя за свмъ предбломь относятся въ апь, какъ привцепу 
хаотическому, пенормальному, изъ коего образуется и земля, 
годы 40-—50.000, пряхладываемые къ симъ началамъ, вхо- 
дать вь составь ихъ прогресса. Первый человЪкъ Пхань-иу, 
будучи выхблень изъ сего броженія началь, есть произве- 
деше, плокь, неба я земли, какь думаеть Чжу-фу-цзы; образ- 
ное начертанів яа-зуа и системы философии, впервые сдёлан- 
ное Фуси, извфетво подъ оменемъ „Лунъ-ма“ — дракова-коня, 
прехетавляемаго назринутьмь съ неба и желающемъ возвра- 
титься туда-же, чбив и объясняется его быстрое движеніє. 
Фуси пришла также счастанвая мисль, взь набаюденін надь 
бысхрыхи обращеніями сего вивотнаго, воспользоваться часто 
бросвемыми экскрементами, которыя въ видб точекъ шля ша" 
ривовъ изобрётатель праложяль въ нгръ, извфствой подъ пме- 
вемь щХо-ту". Игра основапа на расположени нечетаыхь 
чисель въ извЪстной симметрв. Въ свою очередь князю Вэяъ- 
Вану пришла счастливая мысль созданія своей системы па- 
зуа, благодаря наблюдевіямь вадь видомь черепахя ,зуй-бой" 
жвпвотнаго, водащагося въ большомь колячестві въ „10-20, 
Хонансвой провинція, черепахб приписывалось замбчатель- 
ное вліяніє на судьбу хюхей. Вонь-Вань, экскременты Фу- 
сієва Лунъ-ма расположиль въ вихф точевь на ресункі, 
сжибдуя очертавію черепахи. Рады точекь у Фусв нечетные 
1, 3, 5, 7, и 10 изображены въ ббхихь кружкахь, а чет- 
ные 2, 4, 6, 8— черными точками; у Вевь-Ваня, білими 
кружками означены нечеть 1, 3, 6, 7, 9, четь--2, 4, 8, 
6; по четнымъ "числамь, шхь распозожевю, система Вань- 
вана, называется еще „.Ло-»иу“, Здісь ветрёчаются пять эле- 
ментовъ-- ,бу-сина" .Потлавнымь пунктам Катайскато и Мов- 
гольскаго компаса: ва С. в0ха— шуй, (уссувь) на Ю. огонь— 20 
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(гозь), на В. дерево--му, (модовз) ва 3. металаь--цзинз, (тум- 
менъ} о срелив всего (чжупъ) земля--ту. На Мопгольскомь 
компас сверхь сего соотвЪтствуютъ: па С. В.—ор&—00ла, на 
Ю.В. воздухь--ци, ва Ю.3. земля - соррон, на С.3. вебо-—-октор- 
1945. По схемі Мезгурста система Фу-са можеть быть предетав- 
лена наглядно въ видб девяти ввадратяыхт влфтокь, по кояхъ 
б й 
цифры звавовъ расиолагаютея такт: б 5171 Сумма вобхъ не- 
81:6 
четныхь чисель зафеь есть 25, а чесныхъ чисель--30, 15 
и друйе въ схожноста образують у Китайдевь вс возмож- 
вин перехбиш по только въ математаческсхть часто комбина- 
діяхь, но и философевихь, гдв разсматриваются случайноетя; 
завоны дЬйствій и собитій въ жизви люзхей и духовъ. По 
другому, собственно катайскому, общеупотребительному па- 
чертавію, Фусієва система вмфеть опдъ побъхисранника п0 
сторонам» круга, въ каемъ пзображено Нні-о-женскоє налало 
въ темной половин, мрачной, ємертоносной, хругая воло- 
впна-- Янв, свфтлая, жизненная; пногда пь отихь двухь го- 
зовастиковихь формахъ— (чертой п свЪтлой) ставитея точки, 
вь (Бл0й половин -— черная и въ черной половвя$ — бла; 
малый темный кружовъ есть ЙПад-инь въ начадЬ іно, иль 
Дао-янз, а Шад-янз есть малый сефтищійся вружокь въ Инь 
нак Дай-инь Въ сего рода начертавій съ четырьмя основ- 
ными наружными лявіями „сяну“, различалотся: —одпи пряхыя 
я цільния, кругія раздвоепныл, пецёльныя; изъ сочетанія же 
всЪхъ образуєтся простой восьхигранцикь--пй-ма, доводимий 
до 64 и зат$мъ халбе —ко 16,777,216 комбивацій! Фусієва діа- 
грамма назмваєтся „сянз-тлнь па-уи“ г небеспое изображе- 
ве, начертавіе восьма ливій, звавоьъ, зогха какъ діаграмха 
Вень-Вана назвіваєтся , Хоу-тяно па-ща". Осповпыя паруж- 
выя черты —сянз въ восьмигралномь ма-щув суть слблующін: 
1) Дай-яко, великое мужеское начало, вибеть взображевіє 
; 2) Ніво-инь, ивлое женское начало, ныфеть пзо- 
браженіс — ; 3) Ша0-лнь, малое мужское начало, имфетъ 
изображене — =; 4) Дай-инь великое женское вачало, 
з 
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нуфеть изображеше —  -- . ДальнЪблия комбивація таковы, 
изъ основныхь элементовь и химическаго сочетая оныхъ 
аропстевають сабдующія сложныя силы в явленія; А. Цянь— 
пебеслая матерія, рождающая зепрь; дуй--парь, испареве; 
свойственное силі возы; изъ этихъ мякь-дуй образуется дай- 
янз. Б. Ли-отовь, свфтъ, жарь, зпой, дфятельное начало; 
чжень--громъ, огненное запаленіе; изь нахь образуется Ли- 
чжень, п отсюда — шао-инь. В. Сюнь — приводящій все въ дви- 
женіє факторь вЪтра; кхану — жедкость, вода; является сюнь- 
кланы, слагающія шао-янь. Г. Гонь, гора, твердый, упругій 
факторь и пеподважный, останавлизающій хввжелів; ххунь— 
земля, земвое вещество, ахъ, бездна; зэнь-ктунь слагаются 
дей-инь. ВсВ`эта элемевты, завнуающя неизифино изаетные 
пункты компаса, у Даосозъ служать матеріаломь кабаласти- 
ческой логомантія. Вообще же, въ образовав и начертан — 
сянз, въ таза, котайцаха соблюдаются слФкуюних правила: 

1) Цянь пыфеть сань-янъ, т.е. изображается ЕЕ; 2) 
каукь или зянз-дуань, ныфеть изображеще = =; 3) чакань 
вмфеть нянз-ю, т. е. изображене — =; 4) [9 имфеть 
фучвань, т. е. изображене ===; 5) Ли пифеть чоюунз- 
сю, т. е. изображене = 22; 6} клхань нифеть чакунь-мань, 
т. є, изображеше ==; 7) Дуй пхфеть шана мжи-юо, 
т. е. изображеше ЕЕ; 8) сюкь имфеть ся-дуань, т. е. 
пзображене —==. Разставовка сяхь знаковь у Фуси и 
Венъ-вана пуфють разницу п въ назвавій и начертан какв 
вихимь па рисунк® виже (табл. ХУ). Будуча комбивируемы 
хо 64 фагурь, чрезъ прибавлеше 24 представленныхь зшній, 
всё вообще могуть быть доводимы хо вовыхъ знаковь въ 
чнелВ 16, 777, 216, вавъ замЪтили выше. Система па-туб 
играєть большую роль въ сочиневш Даосовь „фынь-шуй“, 
т. е. вфтерь я вода, вь смысл указателя воздушныхь 
перемфнъ въ воздух и па земл, оть сочетанія холода и 
жара, сухости п влажности. Сы-ма-изяна въ своей асторін 
помфщаеть распрехбленіс означенныхь явлевій природы подь 
главными силами якз и ин въ комбинація єь ХП цикли- 
ческими знаками, „Суй-янз“ и „суй-инь“, такь: десять цикл. 
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вфтвей — ши-ань най тяньчань т. е. небесные столбы, „суй 
#нь,: 1) цзя, 2) в, 3) бивъ, 4) динь, 5) ву ($), 6) чав, 
7) вень, 8) силь, 9) жень, 10) гуэй; двфнадцать вітвей 
(нан дней земли) ши-эруз-ши, также — дичиц: 1} ивь, 3) 
хо, 3) чень, 4) сю, 5) ву, 6) вой, 7) шэпь, 8) ю, 9) су, 
10) хай, 11) цзы, 12) чоу. Первому циклу соотвётетвують: 
1) янь-фенъ ихи ань-фызъ, 2) даць-мень или дуань-хзнь, 3) 
=/-080 или ю-мао, 4) цянь-ю или цанъ-ву, 5) чу-ювЪ нан 
ту-вой, 6) шань-шавъ, изи шань-хавь, 7) чувь-гуапь или 
шаб-янь, 8) єюань-дай пли хонь-ай, 9) шаб-япь или шань- 
чань; второму циклу (ХП) соотьфтелвують 1) ша-ди-го, 2) 
дань-явь, 3) ши-сю, 1) да-хуанъ-ло, 4) хунь-пзанъ, 5) сЪ-ся, 
6) чупь-тадь, 7) дло-у, 8) япь-му, 9) да-юать-сяпь, 10) кхунь- 
хунь, 11) ши-фонь-жи. У Даосовъ-же извЪствы двадцать четыре 
комбинаців, провстекаютиз изъ сочетанія цикчическияхь зна- 
БОВЪ СЪ шань и сянз (бинь-шань, бипъ-сянъ я проч.), вообще 
зта состема называется эррё-ши-сы шань-сяне. Посредствомь 
па-зуа и прочахъ звавовь, чзыскаваются, шоложевія домовъ, 
опредбляєтся саособъ вмривалія п м%сто могилъ, устроеніе 
гробовь, расчлененіє домовыхъ построекъ и комчать, про- 
порцій здавій, клітка рыночной площади для товаровъ, куп- 
цовъ и продавцовь, и проч. Шризагаємь схемы систем Фу- 
си по Вэнь-вана, объясняемыя ниже. 
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Въ систем Фуся пграеть роль йраконь у Вань-вана 
черепаха. Эти же знаки часто встрёчаются въ КвтаЪ въ 
астровоміч и предметахь оекусства. Дракона - „луно" есть 
любимая эмблема Китайцевь, вовсе отлачная оть Апоба- 
зпосическаго звіра шзображаємаго у Евангелиста Іоанна 
Богослова и вообще иваче попомаємаго у Храстівнь п 
Евреевъ — въ смысл сатани, дьявола. Прежде всего, Ки- 
тайсвіб драковь венмБеть врыльевъ, првпиеываечыхь са- 
тан%, хотя они я даются впослбдствін; подобіе дракона 
вихайскаго взято съ вида разнихь животныхъ, но съ ли- 
цомъ самаго стараго человібка, одаревнаго веливимъ умомъ 
и опытомъ, влалВющаго— мудростью, прочія части тів пред- 
ставаяются въ вих громаднаго четуйчатаго змія, съ ввду- 
тымъ чревомь, сь бодьшимь головнимь черепохь и рогами 
на збу, худобой лица, глубоко впалыми глазами, сверкаю- 
щами проницательпо в грозно, съ огромною пастью, воору- 
женною рядохь острыхъ зубовь, откуда изрыгаетея молнія. 
облака, морская пфна; съ понятіємь о лвижеви дракона сое. 
диваютея представления о раєкатахь грома, рев бура, мол- 
він, дожд8, дым. Другой видь дракона, похож! толстою 
головою на льва съ кухрявою гривой, маленькими четырьмя 
ногаме и пушиастымь хвостом», єсть таль любвмый въ укра- 
шевіяхь предь дворцами, храмамя, домами, чаще прехстав- 
ляется сидящимь на заднихь шогахь св вытянутыми перед- 
нами; если онъ ихетъ, то на спинб нерёдко шоконтся Буд- 
д, царица небесная изн другой богъ н лунъ становится по- 
хожимь па услужливую собачку, обыкновеппо пазываемую 
эя0-дунз“ — маленькій драковь, особенно аюбимую хётьми и 
жевщанамя. Въ древе зремеяа, по квтайскимь неточниваме, 
существовало особое огромное пресхыкающееся, похожее ва 
азяпгатора, и вотораго ископаемые остатки доселВ нахолять 
въ разныхь чзетяхь Котая. Разные факты, вифсті взатыя, 
приводять въ убіжделію--что пзображевів дракона у Катай- 
дев» мпеотогическо-а строшрунческія нечужды дбіствительности. 
Какь новбство, вроходимь аюбить въ дни весеввяго равнодев- 
стия зарызаться въ заз, гдф п лежять одержлинй спачкой, 
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ють коей пробуждается съ раскатами грома и проливными 
хождами. Фуся, въ своемъ чертеж па-гуа помфетвлъ по этому 
дракона подъ знакомъ грома, соотр5тствующаго восточной ча- 
сти неба т.е. веспЪ. Зампраліє и восвресевіе дракона (кроко- 
диха) совпадаєть съ смертью п воскресенемъ солнца, т. е. єв 
временами двухъ равноденствій. Поэтому, драконь является 
симвохомт солнца; то, что называется зерном дракона, на са” 
мом дВлф есть світоносноє начазо, выходящее язь мрачнаго 
начала, это огромное зерно-солице, драконь представляется 
довящимьъ своєю пастью (на изображеній импер. штавдарта) 
в прогаатывающимъ по легевдарвымъ сказаніямт, безь рсякаго 
вреда, Пробуждается драковь,--значать, вспливають на небб 
лазоревомь облака. Въ словарб Муо-вонь говорится, что суще- 
ствуєть 360 родовь животныхъ чешуйчатыхъ, изъ копхь гаав- 
вбйшій драконь. Онъ можеть просвітаяться я шомрачаться, 
свертмваться и развертываться, сжиматься, удавняться. Въ 
весеннее равнохенствіє онъ восходать на небо, а въ осевиее 
погружается въ бездну. По объяснещю, 360 родовь живот- 
вых соботвітствують 360 стеценямъ (градусаиъ) небесвой 
сферы, гав дравонъ занамаєть главное місто; восходя въ 
высш знаки весевкяго равнодевстія ва небф, солице-драконь 
становится поэтому самимь свбтовосиммь, тогда какь ВЪ 
осеннее разяоделствіе, погружаясь въ знаки низіліе, кавъ бы 
въ тартарь, оно хЕзаєтся темнымъ, далевимь, невидимымт. 
Би-я говорить: »„дравонъ имфеть 81 чешую, т. е. имфетъ 
произведене числа 9-ти помноженнаго на 9-ть, иначе, число 
девять означаеть самое сознце“. Будучи сего рода свмво- 
зомь весеннаго солнца, храконъ есть вав» бы царь природы, 
ея полной жизни п силы, 8 потому, онъ служить символомь 
и царей земныхъ. Уже въ глубокой древности Китайскій вмпе- 
раторь сравинвается сь солнцемъ— царемъ вселеняой, при- 
роды. Конфуцам говорать: ,какь на тверди небесной ніть 
хвужь солнць, такь пе можеть бить для одного и того же 
народа звухь цврей“. 

Шуо-вонь говорить: ,соявце массивно т. є. огромной ве- 
личини, и безъь всяваго недостатка, поэтому оно—вмблема 
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царя, внязя". По выраженю Гуаяз-я, ,драковт,--вто самъ 
ввязь, парь". Шо сямь нричвнахъ, изображеше дракона и 
созица празаты какь вепремфопыя впсягнів власти царской, 
КО ВНСШИХЬ воєнньхь чиновъ. Когда говорять о лаці дра- 
вона, ушахъ дракона, бородБ дракона, то разумфется лицо, 
ули, борода самого имаератора пносказательно, въ смысд» 
органовь верховной власти, правительственныхъ чиновь; какь 
исключительно императорская эмбдема, драконь изображается 
ва жезтомь фовф нуипер. штандарта, ш государственнего; 
будучи змблемою смерти п воскресев!я, дракон» часто выши- 
вается на траурнюхь завфсахь на темно-голубомъ фоні, и 
облекаеть погребальвую возеснацу съ тбломъ покойника, изо- 
бражзется также а на вебхь ивструмептахь музнкальнихь 
к другихь, употребляемыхь при похоронахь и другахь тор- 
жествевныхь процессіяхь; ямь украшается грудь Мавдари- 
нов», и военнюхт начазьнаковъ, одванія нолицейекахь я дру- 
тихъ чинозъ, даже праздничные костюмы простыхъ людей. 
Когла сознце проходить по восточной части неба, тогда 
путь этоть именуется чзинг-даорз— лазоревый путь, или дунг- 
лу— восточная дорога, похь коею разумфются па небесной 
сфер  созвіздія (су) мо» - рогъ, кань--шея, ды — корень, 
фана--домь, его вершина, синз-—сердце, ви—хвость, ци— 
корзина, соботьбтствующіє веб на Европейской сферб Уибо, 
НЬгае, Зеогріо. Въ созвбздін первомъ, представляющимь го- 
лову лазореваго дракопа, вообще разумЪ ются м производи- 
тельныя весеннія снлы прароды, какими управляєть созпце- 
хравонъ. Когда на небесной тверди появится эта гозова, тог- 
да птицы, начинають опериваться, зв%ря покрываются по- 
вимь пухомь шерсти, у нвызъ виростають новые рога, 
тогда какъ всф злаки, растевіл дають новые отпрыски, де- 
ревьк-- побфги. Драковь управляеть поэтому метаморфозами 
всего творешя. Бостокъ, восточнее побо называется лазур- 
ным мебомь, в сама земля покрывается зеленью, дравовъ 
представляется зеленаго или лазореваго же цвфта. Во вре- 
мена Чэу {1122 —255 до Р. Х.), существовала церемонія 
привітетвід новой зесвы, или востока, поередствомъ юлубало, 
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лазурнаю скиптра, втихь воздавазась честь богу-дракопу, 
управляющему весною. Извфстенъ и вынЪ обычай, сь празд- 
ячинуъ веседіємь, въ разноцефтныхь одеждахь, встрічать 
весяу съ знаменемь дракона т. е. изображешемь сего жавот- 
насо. Термвны, харавтеризуюнще у Китайцевь понатіс 0 дра- 
конф и усвоеше его въ перепосномь значенія суть сафдую- 
щіс (словарь Кит. Русек. Арх. Пазаамя п Попова): луна» 
ванз, царь драконовь, Буддійскія кумирни въ честь его сь 
320 г. по Р. Х.; луна-тоу, гохова дракона, первый манистръ, 
пункть выхода зупь изъ зканотакия, полука-вой, пуйкть, гдб 
дуна вступаєть въ эклиптьку; зувъ-вой-тронъ, лунг-ти —0606% 
госухара; инз-луне, дравонь сь крыльями, цинг-лунз, зеленый 
драконъ, симв. востока, бо-лунз, бБлюй дракон», символъ 
рев, 29-луна, черный драконъ, симв. дождей и дождевихь 
облаковь, хуанз-лунь, желтый драконь, фэй-лун, вознесшійся 
дравовъ, символь возшестыя императора на шрестоть; леу-лунз, 
шесть дравововь въ упряжи у соїнца вли шесть высовяхь 
коней у государя въего колесняц$; шуй-лунз, военное судно, 
т. е. съ фдагомь дракона, думз-нао, ипзрадвые придворные 
вафтаны сь аравонама, шані-лунг, пзображешя дравоновь я 
торь на парадныхь ввфтанахв; лука-ду-шань, гора въ про- 
вивцій цзяно-си, гдф находится резиденція Дзосскаго перво- 
священника--архимага в его родичей хо ста семействъ, со 
множествомь вумарней съ 126 мфдвыми ндолвми. Прежде 
было здфсь 9 дворцовь-—зунз, по числу 9 небесь, или га8в- 
выхъ монастырей, 36 свитовъ-— юань, по числу 36 духовь не- 
бесныхь, и 72 вумирня по числу 72 духовь земпих»ь. Ніть 
надобности приводить другихъ назван! съ вменемь лунё—дра- 
вопа, съ воимъ неразрывно и другое представлене о черенахт, 
одннъ родь воторой называется также злу-лумз т.е. черепа- 
ха длиною въ 10 футовь. По мудрости сего животваго скры- 
вать свою голову в лапки при опасвости подь щитообразную 
кожу, Будднсты сравнивають съ нею подвижника разобщаю- 
щаго свои чувства оть визшнихь влізвій на вего. У Ки- 
тайцевь шзвістна баснословная 1000 лфтная черепаха--луй, 
и большая--вань-зуй, на которой гадали, черепаха сь дщидею 
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ва сплин 1уй-фу, дождевая басвословваа--шень-зуй, я содер- 
жащаз на сппиб О-ва блаженнихв цзюй-чуй, воланая- -шуй- 
зуй, огневазя--Х0чуй, гадатезьная-- ши-гуй, струнстая —09не- 
зуй; по Эрръ-я васчитывается десять родовь сего животнаго; 
оно пзображаєтся па печатяхь, илн въ виді черепахь дбла- 
ются самыя печатя- -пуй-шоу (паградвые знаки отлвчія). Часть 
сфверная, у Астрономовъ па китайской сфері називаєтся так- 
же черепахою или чернымъ вовпомъ, въ составь его входять 
созпіздія: доу--хаббная мФра, нью--бмкь, ню--дбвица, сю-- 
могала, в9й—вершина дома, ии—пврей, костерь, би стёна 
дома. Бодфе подробное значевіє и смыель созвбздій дракона 
в черелати хаєтся нама вь особомь приложенін гоховато 
астрономичесваго Китайскаго словаря. 

$ 68. Аштайскй календарь, Способъ времасчислешя и 
распрехблевія сообразно сь онымъ жазви гражданской н 
редитіоввой у Китайдевъ получиль большое разнообразіе, и 
гастолько отдичевь оть Езропейскихь народовь, что тре- 
буеть особеннаго вниманія къ оному, а потому дземъ крат- 
вія понят!я. Важны для вась въ особенноста принциим, 
для точнаго и безошибочнаго уразумв!я Китайской системы 
я согласованія оной съ Христіанскою нароховь Европей- 
скихь, въ первой много арханзмовь и сложнихь премовъ, 
во второй-- простота п точность, благодаря высокому разви- 
тію Астрономін, п шзобрбтеній математическахь пиструмен- 
товъ, ве позволяющихь поддаваться фивщямъ я бреднамь 
астрологовъ я маговъ древности. Русскому ученому Фритче— 
члеву Императорской Россійской миссіп въ г, Пекин, при- 
надзежить честь въ сжатомь, но весьма дільномь очерк® 
на Англійсвомь язывВ назоженія поватія по озваченному 
предмету, кониь и пользуемся изъ Те СЫша Вебіви (501. Х., 
1882--82, оп Ше СЫшезе Сзіводаг, р. р. 326—333). Прочін 
подробности допоявнемь изъ Шлегезя ((огаподтарбів Сііноізв), 
словарей Дуолайтля, о. Арх. Палавдія я П. б. Попова, п 0.. 
Тер. Йсаін, труловъ о. арх. [акинфа, съ оригинальныхь Ки- 
тайскихь вазендарей пр1обрфтенныхь въ Пекнні въ 1881 г. 

Вичасленів времени года было извфство Битайдамь сь 
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эпохи Яо т.е. 2500 г. до Р.Х. и всб нанмевнованія звіздь 
п земаєдбльческяхь занатій уже существовали. По свиді- 
тельству вниги обрядовь Чеу, составленной ЧФу-уномь 38 
1122 г. до Р. Х., исправленъ быль средній годь и зунный, 
примівнительно въ развымъ работамъ народа, в прадворнымъ 
чинамъ, ученымъ поручено самое расиредфлеве трудовъ зем- 
зехБльческихь въ государств сообразно сь правильным то- 
стояннымз календаремь. Несомнфнно, что Чэу-1унз примЪвиль 
астрономическое дЪлеше седмя пданеть въ созвбадіяжь четы- 
рехъ временъ года (5215013), п составиаъ цикл» изъ 28 астериз- 
мовъ, пля озаветвыхъ хомицилев, избравъ случайно это число 65 
созвъздять уже существующить тисяча аЪтъ до него; самыя 
пазванія созвёз привадлежать не одному зяцу, но всему 
народу, который взобрфль ахъ по собственному ваблюденію 
простымъ глазомъ надь зв$здамн, и распрехблевіємь времепи 
болбе шли менфе точнымъ и поетоявнымь въ разные пе- 
Моды года. Ученымъ астрономамъ времень Чзу призадще- 
жить честь разработки и самаго опредбленія названій на- 
ціональних», — составлеше при астрономическомь коллеж 5 ва- 
родпаго альманаха, сь вычисленемь затыф в, введевіємь и 
распространевемъ самаго калевдаря. 

Числовоє дблевіе, на которое раззагаєтся время Батай- 
ламп, состоять изъ цафровыхь цевловь ЇУ, УП, УШ, Х, 
ХИ, ХХІХ, ХХУШ, я шестидесяти, характеризуемых? со: 
отвітствующими вапменованіямя чонь, чаєм, зань, цем, изя" 
мом, су, изъ-ии, нянь юз, нянь-жи-суй-янь, Суй-ннь и др; 
при семь необходимо различать солнечное й зунноє время- 
счисленіє, астропомичесвое и для цілей агронохическухь, изн 
земледфзьческихь. Такого рода осложненіє времясчисленя в 
некусственноє означеніє нзвіство только въ Битав. КромЪ 
книжних» пособій существуєть особенный народний дешевый 
календарь, чаще всего искусно нзрисовавный ва деревявномъ 
врусВ въ роді блина нав зепешев, въ діахетр5 — четверть 
арш. и мевфе; на пзоскости онаго пачертываются въ кру- 
гахь, съ китайскими 1ероглифамв, почти ве дбленія астро- 
номическя н астрологичесыя. Даоссків узевые, гадатели, 
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маги, позьзуются овымъ пе безь вата на народные умы; 
таже форма воспронзводатея, въ рисунків, миатюрно почти 
на вебхъ печатныхь, валендаряхъ на ХИ м$сяцезъ года, съ 
допущевіємь большей шли меньшей полноты и развообразя. 
Самый дентрь овыхъ званмаєтся всегла изображещемъ въ 
кругів, въ веді двухь головастиковъ-зародышей — благо и 
чернаго, что значить Инз и Яна, активнья 4 страдательныя 
сизы природы, свфтъ п тьма, день в ночь; по сторонамъ 
помфщается иногда вомпась „лу-изинь“ сь 8-ми дёаешемь 
вазыв. Ша-іуй вли па-гупь, изображенный черточкамя, обле- 
вающими вругь съ магнитною стріакой. Здісь различаются 
четыре главныхь положешя „сы-да-цюй“ двухъ пересфкаю- 
щихен янній С. Ю. В. 3, въ виді врестз четыреконечнаго пли 
фвксируются цекль-- (10, 12, 5 (злементовь) в 8-мь); далбе 
расподатаются десятеричный цаклъь шичань или тянь-чань, 
ствозы зи стодбы небесных, цввль дбюнадцати земпыхъ 
вфтвей, ши-оррз-чжец, ли ХИ дворцовь ши-эррь-аун, кажхый 
язь копів соотвЪтствуеть вавому-либо изъ 4-х главныхЪ по- 
ложеній вомпасной стр$аки, наконець цакть двадцати четы- 
рехь предфловь солнечнаго года, эррз-ши-сы-изп-ци. Про- 
чів цакам суть: шестодесятый, цоя-цем я состоящ изъ 60 
тодовь, и зрречиц-на-су т. е. состоящій изъ 28 созвіздій 
пай зунныхь домовь гоставвиць (Фошісіїот). Въ частности, 
дВлеще времена у Китайцевь таково; кром5 обыкновеннаго 
дВлешя — ночь (5), утро (цзао-ци), полдевь (шань-ву), ве- 
черь (вань-шану), существують п другія; внтайскій часъ-- 
чни-чэнь равный двумъ часамь обывкновевнаго нашего часа, 
первая часть его называется чу, вторзя—чжона; чась этотъ 
иыфеть 8 четвертей, па-хэ. Изь 60 секундъ (мяо) слагается 
одна минута (финь), деу-ши мяо вай и финз, изъ 60 ми- 
вуть состоять часъ (ся-чаувь), деу-ши фынз вэй и тянь- 
чоюуні; изъ 15 минуть составляетея одна четверть (ве), ши 
сы фынъ взії и-кэ; изъ 24 часовь слагается одияъ девь (жи- 
цза), эрра-ши-сы тяну-чжунз вай и-жи; изъ Т-мя дней со- 
стовть нехёля (ци-тань), ци-жи в9й и зи-бай; изъ 12 ы%- 
сацевъ состонть оданъ годь простой (вянь), ши-9ррз-ю 09 
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вай їм нако; годь високосный ныфеть 13 м'всяцевь т. е, БЪ 
12 міс. присоединяется вставочний (жунь-юз), жуно-нянь 
ши - сань - ю юз; полный мфсаць (юэ-да) имфеть 80 дней 
(жи), юз-да сань-ши жи; мазый мбсяць--29 дней, юасяє 
зрра-ций цаюз-жи; годъ обывновевный (пянь) состоитъ изъ 360 
дней, и-мянь сань-бай аву ши-жи; шестдесять годовъ еоста" 
ваяютъ цикль (цзя-цзы), деу-ши нянь 09й и чжу изя изы; 
годь лунный (пянь-юэ) амбфеть 12 лувъ, изъ коихъ одиЪ 
нузють 29 дней (ся-юэ), дртмя 30 хней (да-юа), етоть-же 
тодъ состонть изъ 354 дней, и дая уравнепія съ солнечньмь 
годомь въ 365 дней, чрезь 19 лть выфеть вставочную 1у- 
ву жуне- юз. Вечернее и вочвое врема изм Зряется Китайцами на 
пять стражз (ву-цзивъ): 1-я тоу-изинз-тянь (день) еъ суме- 
рокь по ЇХ ч. вечера; 2-я орро-цзинз-тянь до ХІ ч. ночи; 3-я 
сань-цзинз-тянь до [ ч. пополуночи; 4-я сы-изинь тань що 
Ш я. утра; 5-я су-узинь-тянь, по \-Й ч. утра. 

Часовое нак градусноє дфзеше-—-чень, въ пебеспой сфе- 
рф, берется по ваправленю хвоста сбвбрной медьдицы 
в опредбляєтся въ ХИ цивляческяхь знакахь, называемых 
чжи,— втви, ши-зрра-чжи (ХИ вЪтвей). Соотвётстые между 
Евроцейскими и Катайсвими часами, сь озваченемь назва- 
вій ихъ знаковь задіака, стражя-вомпаса предлагаемъ въ 060- 
бой таблаці (№ ЦП) сь прочими. Не 
можемь не прило- жать зяфсь чер- 
тожа находащ. въ ІХ-й вн. Юэ-лин 
изъ Ли-цзицзинъ, (нзд. М. Мюзлера, 
стр. 252), изобра- ? < жающаго раело- 
ложе! е ХП ком- вать въ Импера- 
торсвомь | двор- ЦВ -- ,зуні" по 
числу ХИ мфся- цевь. Певтромъ 
служать времепа года (веа50п), а по- 
сторонамъ сабдують комнаты (гунь) съ указатемъ на солнеч- 
ное обращеве м обрядь похобнаго прохождевія во дворці 
самого императора, въ началЬ каждаго місяця. Цикау ХИ 
ыфсяцевъ дворцовыхь „лун“ соотвфтствують ХХГУ перемны 
(12.12) атмосферы въ течешн года нифющіє свои особен- 
востя вавъ вихамъ ка таб. ГУ. 
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Ши-зругинг или ХИ дворцовь, отяБленій дворцовыхъ 
озпачающихь положевія направлен! компаса в соотвфтетвую- 
щіє УП часовому циклу изя эвлиптикЬ, суть саблующе: 1) 
чажене-шонь, (новорождениыя, свбжія ростки, почки); 2) мую, 
(влажность, сырость); 3) Гуань-дай (шляць и окно); 4) Лина- 
зуань (првходацщіє чиповавка, офицеры]; 5) Ди-ванз (ечветливый 
императоръ, тах); 6) шуай (недостатокь, порокъ); 7) бика 
(бозізнь); 8) сы (смерть); 9) му (могила); 10) дэюз (консць); 11) 
дай (зародышгь); 12) яка (пища, питаніс), Означевині покль, 
употребательвый въ гаданіяхь Даосовъ п въ ихъ валепларб, 
осложплется въ его употребленік прічими знаками, каБовы: 
инь цзы, тьма ввутри,— могила, з яназизи, свть внутри, — 
хомь; изображаются эти силы въ ведВ двухь зародышей — 
темна и свптляаю (см. рис. па-руа); геомаясь (землеволво- 
ватели) при копаній колодца--цзмні, ваблюдають чтобы онь 
приходился къ свбтлой стороні дома, или компаса, тоже на- 
баюдаєтся при устройств мяо -- вумирни. Протявуполагая 
небо земать, Даосы различають циклы шачань, или 10 стол- 
бовь небеспыхь оть ши-эруз-чжн, т. е. 12 вітвей (или ивей) 
земпыхъ, нваче именуехыхь ди-чжи. Шичюнь пзп япянь- 
лань, лесятичвый небесній цаклъ, коего знаки употребля- 
ютея въ геометрии для означевио угяовъ, сторовъ, фи- 
гурь, раздбзаются на 5-ть циклач. знаковъ женекаго нача- 
48 (инь-ламь); м, дина, цзи, синь, пуй, и пять щикхвч. зна- 
ковь мужескаго начала (качан): цзя, бима, у, змі, жечь. 
Самое распозожеве сять знаковь въ валепдарб такого: 1) 
цзя; 2) п; 3) бика; 4) дивъ; 5) у 6) цап (Кі); 7) їзна (на); 
8) сипь; 9) жень; 10) гуй (кикеї). 

Оть комбинащи 10-ти столбовъ пебеевыхъ (тявь-гань) съ 
12-ю прямип земпыми (ха-чжа), Китайцы образовази пол- 
ный шестидесятый - циказ „изя-изы“, подраздвллющійся па 
собственно годовой 60-ти-літній періодь, изъ 60 годовь п 
періодь щестидесяти двевный, изъ 60 дней, замбнаєть обык- 
новенную недбзю въ УП дней, саммя вазвавія вознакоя и 
образовавийеся ють комбинащи тЬхъ м другихь понменно- 
ванныхь циклическихь знаковь суть схблующія: 
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Десятока первый: 1) Изя-цзы; 2) И-чоу; 3) Бень-лив; 
4) Дипъ-мао; 5) У-чавь; 6) Цзя-сы; 7) Гень-ву; 8) Синь- 
зей; 9) Жевь-шель; 10) Гуй-ю. 

Десятокз второй; 11) Изя-сюй; 12) Й-хай; 13) Бииъ- 
цзм; 14) Дивь-чоу; 15) Ву-ипь; 16) Цзи-мао; 17) Гань- 
чень; 18) Сиь-сы; 19) Жевь-от; 20) Гуй-вой. 

Десятокь трезии; 21) Цзи-шонь; 22) И-ю; 223) Бапъ- 
сюй; 24) Динь-хай; 25) Ву-цзы; 26) Цза-чоу; 27) Гэвь- 
ивь; 28) Синь-мао; 29) Жапь-тюань; 30) Гуй-сы. 

Десятокь четвертый: 31) Изя-ву, 33) И-вой; 33) Бинз- 
шень; 34) Дияъ-ю; 35) Ву-сы; 36) Цзп-хай; 37) Гэвъ-цен; 
38) Сань-чоу; 39) Жэнь-ивь; 40) Гуй-мао. 

Десятокь пятый: 41) Изн-чэвь; 42) И си; 43) Бавъ-ву; 
44) Дипъ-вой; 45) Ву-шэнь; 46) Цзы-ю; #7) Гэнъ-еюв; 48) 
Сень-хай; 49) Жонь-цеы; 50) Губ-чоу. 

Десятокь шестой: 51) Цзя-инь; 52) И-мао; 53) Бинъ- 
шонь; 54) Динъ-еы; 55) У-у (ву-ву); 56) Цан-вай; 57) Гавъ- 
товь; 58) Синь-ю; 59) Жэвь-сю; 60) Гуй-хай. 

Хотя въ древность, Китайцамь п была навбства недфля 
въ УП дпей, по съ теченіємь времени, ея унотреблев!е за- 
мфнилось означениыми выше цавлами, седыпричное же дз" 
левіє, кавъ нанбозфе точное сохрапялось въ астропомиче- 
скомъ распредбленін ауннаго года на чвадцать восемь созв$з- 
Дій, называемыхь лупенми хомаму, гостинницами, дворцама, 
домицилями, проходомыми на звбзхномъ пространствь эу- 
вою. Эти хомицили, по кат. Су содержатся по сехьми въ 
каждой четверти года и календаря, подъ слбдуютщими назва- 
ніями: 1) седмь хомацилей на сбверб, въ созвіздін черена- 
дм пля сфвернаго вонна; 2) седмь домицилей на югВ въ со- 
звфзди красной птиим; 3) седмь домпцилей на Восток въ 
созвфздни дракона; 4) седмь домицилей на западбф, въ со- 
звіздій тикра. Зтимь созвбздіямь ма земной поверхности 
соохвітствують: дракону--среднян теплота; тийру-- средвій 
холодь; птиць--крайній жарь; черепахт--крайній хододь. 
Въ отношевін распредбленія теплоты играеть роль соякце, 
его большее или меньшее приближеніє в удалеше оть зем- 
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ми. Наблюдая за перемфнами этого дважевія и относитель- 
наго подоженія земле, по созвфохню Сфверной Медвёдацы, 
древвів Китайцы, какъ свидфтельствуеть знамевятый ихъ 
шсторякь Сы-мя-дзавь (въ его вниг Тань-хуань), дВлили 
годичное время на тра великих» эпохи; царство человтьно- 
скоеу- земное, — небесное, съ тремя подраздблевіямя на періодкі 
полу-зимы, зими и весны, въ извЪстные часы или зомакиль- 
вые знавя, въ семъ вид (по компасу). Табл. № 1. 














ыы Бай риалов ЧОН нЕНОНИЦ, 
| ( 
| Царетво челов чеерое. Царство земное. Царство небеснос. 
| 
| Злохв: нота: пох | 
41 За 2-я 14 Фо 3-х 2-я 1-я 4-= Зин а 1-я 


По озхотхевій содила, | Шо всехохв єолица зафздл | Въ полночь завада дашік| 
зеззла 7 Бозьшой Мадиі- Га Большой Мелефдецы ва | Ботьшой Медезданы ва- | 


зно ваправтлєтся въ | правляєтся въ течеяи правлхетел въ точевіш | 
печені полу-лиик: позучими: подучнни: 
Го ов в въ в вь оС В. В 


част зась чась лась | чась чёсъ чась часъ | чась зась часъ част 


сю хай мы. ю сюй хай дан | ю 008 хай зы 


ОУЕЗТ. №0. МУ. М. | 0. №0. ххо, м. | 0. 20. №0. КОВ. 


ВЪ ВОЯЦВ зимы: ть конаВ эмм: ВЪ к08д® змим: 
въ в въ вь в. > зъ п» ть > > ъъ 
лась част чась час» чась чось чась чась зась заст зась час» 
сюй хай цзы чоу | сюй хай пзы чок | сюй хай цзм чоу| 
№. №50. М. ХЕ. | №0. Х№. х. ххв.| №0. ККО. №. ХЕ | 
| 
и початі весни: 62, паче весчм: въ шачатії весим: 
т ол в» ув т, в зъ => въ ча въ вь 
лась чась чось зась чесь чась чьсь чась чась часъ чась чась 
хай цзы чоу нь | хай пзы чої инь | хай цзы чоу ипь 
ММО. М. МАЕ. КЕ. | Хо. М. жк. МЕ. | №№0. М. ММБ. МЕ. 
8 3 96 
| Е ЗЕ 
Е 33 13. 
р дрон 
1 Е 
Е Е: З 
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Китайская астрономическая таблица ,дцзвб'ци" годовыхь 
атмосфераческахь перемін» и сравнеше съ овою знавовъ Евро- 
лейскаго калевдаря (сост. по Гакиноу , Китай, его жители, нравы 
и обычая, просвфщене“, Соб, 1840 г. и Фратче „Оп фе сЫшезе 
саїерат" (СВ. Ветівм, тої. Х, 1881--82). Табл, № ТУ. 

ний - ня Без 





















28 | Бироп. 
Жит. вазвавія ! й Кат. Е ЕЕ прод. ; время по Гре- 
зцав-цав. Руссзій перевод зодіона ' БЕ РАН | корі новому 
КА 4 й календарю 
а 
| Лязчуть, Начало-веевы. Цзы. | 159 316% Фиорьзь. | 4 
 Ювчауй. Дождвюми возм Ха. я; 330 | Рыбы. | » 19 
(таї зб). 

Пливъ-чяе. Сотриссию, пробу- | » 15 | 845 Марть. 6 
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По изслідованіямь СрветаНег дв Рататег о древнихь 1еро- 
тянфизескихь сферахь, Илелера и Шлегеля, система четве- 
рачнаго дбаснія годе у Евтайцевь по зунвыиъ ХХУШ до- 
хицилям», ямфеть древнее и обширяое распространепное зва- 
чевіє; она кзвзетна Индійцамь, Парсамь, Боитамъ, Арабамь, 
такь что трудно исключительно приписывать оную Катайцамт, 
хотя несомнфнно, что они переработали ее по своему, ири- 
нарозительно кт своей страяЪ в нащональныхь обичаямт, 
нравамъ, занатіямь, потребностяхь, создали свою термино- 
логію. Предлагаемъ сравнительную таблецу зтихь УХУШ 
домидилей луны ват. „су“, раздбляє ва четыре части— 
восточных, сфверных, западпых, южныя; сзфлуемъ фрапдуз- 
свой транскрипцій, какая изложена у Шдлегеля дзя названій 
Санскритскахь, Шарсовь, Арабовъ, Коптовъ, и Латвнсвохъ 
для знаковь сферы Европейской, Китайскія дохацили — „су“ 
в созвіодія ихъ воспроизведены въ русской транскркищи сь 
русскимь переводомъ. Подробности о кит. ,су" иззагаель 
особенно, здбсь же заыВтамъ что Китайскій годь есть лун- 
вый по препмуществу и состоитъ изъ ХИ синодическахь м5- 
сяцевь (]ппа{008), оть времени хо времени, онъ совпадаєть 
съ солнечнымь течешемъ посредством'ь вставки (іовегсаіайіоп) 
трипадцатаго місяця (Гипайою, шоп). По сему положеню 
мы узнаємь точно древвфИшее время (оволо 2.000 до Р. Х.), 
шо одному изъ коренвыхъ пунктовь эклиптиви, именно по 
зимнему солнцестояао и пропаведенісмь наблюдеви посред- 
ствомь гвомона (вертикальный столбъ) надъ высшею длиною 
солнечной тёни въ полдень; такимь образомъ положительно 
думаемъ, что прежхе Ганской династій лунный годь начи- 
яалея съ новомфеячя, въ теченія коего солнце вступало въ 
пиваь изя-цзы (60-й) въ ю-шуэй или зай (рыбы), въ пунеті 
эклиотики, отстонщемь отъ зимняго солнцестояя точно на 
60 градусовь, вся же долгота коей—330 градусовъ. Ветупзе- 
віє солаца зъ зпакь тай или ю-шузй встрфчается всегда 
около 19 февраля, и кавъ этоть день должень быть всегда 
зэключаемъ въ первомь Катайскомь мсацф, то поздевйшає 
„хата Китайскаго воваго года должва быть 19 февраля и, 
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какь Катайскій мБсаць имфеть шахипию 30 двей, то я Ки- 
тайсвій новый годь можемь отвосить пазадь боле нежели 
кь 30 зней оть 19 февраля, изи древифИшее данное время 
Китайскаго новаго года праходатся на 20 января. Отеюда, 
Китаїсній новьй годь всегда встрЬчаетса между 20 зиваря 
в 19 февраля, наи ЗЪ ,мал-им" между ›„да-хань” (Та-Нап) 
н ю-шуай, изи точпфе между зомавальными знавами ом у 
хай (воза и рыбы), главный знають состевтетоуєть додготі 
сознечной 300° и поздифе—330° сдфдуа катайекому сочн- 
венію „Вавь-нань-шу“ или элементамъ китайскаго календаря 
сть 1624 по Р. Х. по 1921 по Р. Х. Певеаскою Астро- 
номаческою Колегією древпійшая дата ия Катайскаго по- 
заго года опредфлена 21 января я позднфйшаз—20 февраля, 
хотя способъ вычислевй не совсбм'ь точенъ. 

Китайскій способь дения года по солнечпому обороту 
на 24 части, называемый ,дзв-ци" (Тзіе-КНі), соотв тствуеть 
Езропейекому раздБаеню и дать Грегораневаго календаря, 
всегда совпадающаго почти близко съ 24 пунктами зкавотики, 
по ирадагаемой виже табанцф. Въ ней расположевы китай- 
свя названія ,цзв-ци" по русской транскриоциа, сь Русеквмт, 
переводомъ ихъ, означены соотвфтетвуюния зваки Катайскаго 
зодіака и Европейская долгота солнца, назвавія ифсацевт 
й чисда по вадендарю Грегоріанскому. Время, въ котороє 
солвце проходить вь двухь ,цзб-да" состоєть круглюха. 
числом за годь — изъ 30, 44 дпей, пока промежуток» 
между новомісячіємь и ближайшиыъ состовть только изъ 
29, 53 солнечныхь двей. По сему обстоятельству должевъ 
существовать одинъ синодичесый мЪсаць (1апайон), въ те 
ченш коего солице не вступаєть равномфрно въ „пяци“ 
т. е. вь один изъ 12 зваковь зощака. Місяць этоть есть 
вставочвый (інієгсаїагу) и называетсл ,джувь-юв", не вмби 
собственнаго числа, он» слагается изъ дополпительнаго, во0б- 
ражаемаго (ргетіовб) мЬсаца. Вставочньй місяць случайный 
по времени, когда солнце весьма далеко отстоитъ оть земли, 
ван близь врбеїшш, между Апрёдемъ и Севнтябремь (Катай- 
свимь 3 ц 8 місяцами); причемъ, вогда оно близко къ 
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аре!аш, то солнечное звиженіє медхенно, и проходить на 
48% ,цав-ци, вали 309 хозготы въ 31,5 почти солнечный девь, 
и когда вблизи регтейат, въ япяарф (Кит. 12-й місяц), 
солнце хфлаеть обороть 809 въ 29,4 дня. Отеюла, солнце 
встунаеть въ ХИ зв. зодака, всегда встрічаєтся  оБоло 
21 Европ. мбсяца, в Европейская хата новомісячія реце- 
дируеть ежегодно на 11 дней нан въ каждьй мфеяцъ почтя 
па одань день, дата новомфсячя должва пройта въ 21 Европ. 
уфетць чрезь каждые деа шли три года. При семъ прохож- 
дент имфеть ыфето епнодвческій ивсаць (юпа ов), которымъ 
восцолияются совершенно усаовіл Клтайскаго вставочнаго 
уБеаца. По вычисленю г, Фритче, за двадцатилітіс съ 1880 
попи 1900 гг., вставочные м$феацы приходятся на годы 1881, 
1854, 1887, 1890, 1392, 1595, 1898, 1900, это Китай- 
свіє высокосы въ 384 дня, тавъ какь проче ямБють 355 дкей 
важдый. Въ допознеше къ сказанному вь $ 68, предлагаємь 
самин табаицы времяєчнсленія БКлтайцевь, а при ковці сав- 
дующаго $ 69 чертежи полныя системь Фу-св, Вапь-вана, 
Шао-яу-фу, Скалвгера, Китайскихь Буддійскихь валендарей 
древнихь и новыхъ. (табл. УТ). 

$ 69. Китайская субота и седмичный періодь 7). За недо- 
статкомь у китайцевь соврехенныхь въ календарі годачномъ 
употреблеція седмичнаго перда-——ведвльпзго, шграющаго 
важную розь у пароховь Хрястіансвихь восточимхь и запад- 
них, въ год церковномь н граждапскомъ, помфщаемъ осо- 
бешное изсяБдовавів о семъ важномь предметі, ва оспованін 
ученыхь шзнсканій Европейцеєвь п самыхъ источниковъ кя- 
тайсвяхь. Существуеть одно мфето, встрчающееся въ книг 
перем въ, составляющее часть взречевія изъ Вавь, переводь 
которой сь поясневівмь относящахся словь приводять ЕъЪ 
сафлующему выводу: Фу (Риб) есть вачертаве ХІ-го мі- 
саца, въ которомь встрёчается н зимнее солицестояніє, пе- 
ріодь къ которому также отвосатся и воврождевіє восхо- 
двщаго пачаза Янь, совпадаюшаго сь симь мБезцемъ. Имъ 


*) Хоїев ава Фиерієз оп Сіпа, алі Зарап НовдКопр. см. мемуарь МУ. бон. 
чіп'я у. 4, № 1,3. 4) 
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замыкается и годь, когда совершается надь преступнивами 
казпь и затфыъ день начинаєть становаться дзяннёе. Въ 
У-В місяць возвращается начало Инь въ лФтнее солаце- 
стозще, и разстоянів между имъ и ХІ-хь мфеяцемь могуть 
быть признаваемы, по тому же взроят!ю, періодом изъ седмв 
частей, слагающикь дленный космачесв годь, приближаю- 
щійся въ астровомическому году. Такое савпадеше можеть 
быть объясняемо только уяснвешяма причины постоянной 
встрфчи седмаго двя, памекая въ тоже время на седмь дпей 
5авъ восполняюще отчасти рёшен:е слова. Узевые замі- 
чають также, что п въ память человфкъ приходять тольБе 
чрезь 7 дней. Тоже согласоваще можехь усмотріть и въ 
простравномъ вывод о Тянь-ли —пли Божественномь Про- 
видфнін, и тавемь 0бразомъ- установить гармовію между 
силами неба, земли и человёка. Другое годовое или полуго- 
дичное наблюдене нахъ возвращешемъ двухь періодовь сохя- 
щеєтоянія, замфазетея въ другомь мЪетВ у того же кззссива. 

зДревніє государя приказывала, чтобы въ дни солицестоя- 
вій заканчивалясь всякаго рода работы и прекращалась тор- 
гован, надь чмъ строго должны быди вабзюдать князья, 
ВаЖдДЫЙ въ своемъ владфиш“, Однакожь Бегів и другів ду- 
мають, что это мето должно быть обьвеняемо въ отношеніл 
вь другому періоду времени. Олинъ шотланецъ въ пропов'дя, 
пронзнесеняой въ Гонковг5, старазся убфдить, что, въ приве- 
девномь м'встіб указывается на несомиВнный остатокь сохраве- 
я первобытной субботы въ КитаЪ, а потому, вмводать заклю- 
ченіе о своевременной правальностя и необходимости празд- 
нованія воскреснаго дня въ Китаф,--сь другой стороны, въ 
позьзу сего говорять іероганфк Кятайске, встрфчаемые на 
тебанцв Несторіанской УП в.-— „Да-яна-сань-вань-ки" п отно- 
сятся въ субботЪ. Есть другіе сафлы седмидвевной неділи, кромв 
указанныхь сзучаевь витайскимъ суєвбріємь, коими въ меди- 
цин$ объясняется священный харавтеръ седьмаго дня въ древ- 
вія времена. Сюда въ особенвости относится строго соблю- 
даемый по похоронному обряду обючай задержевашя т$%3а 
безь погребеня на земной поверхности вь течени седжи 
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дней; въ Амоз даже доселЬ соблюдается обычай—зрезъ 7 
дней потребеше тіла покойника въ хостюмю времень Мин- 
ской династій. Д-рь Шиндть, въ объяснени Несторіанской 
таблидь саовь сана-бень (суббота) находять древніе звуки 
Зраш-рип-- Шамъ-бунь. Наибо2фе замфчательнея особенность 
встрёчается въ яздаши Имрераторскаго Альманаха, пубан- 
вованнаго въ Цзюзнь-чеу-фу, н общеупотребительнаго въ 
Амоз в зсей призегающей стран; Христианская суббота 
нсизмівно отуфчепа 1ерогдифомь Ми--МІіВ (по Ахойскому 
произпошевію ії), что звачить „тайный“, „спокойный“ 
май ,молчаливий". Достойво замфчашя однако же то, что 
1ероглифъ означающий Ми, ставатся въ Кит. альманахів 
на страньц8 сь ежедвевними элементами дурвихь прод- 
знамевованій, указмвающихь на весчастье всикаго роде дбль 
предиринимаемыхь изи совершаемыхь въ сіє время. Сь 
другой стороны, словомъ Ми-жи- шій В — озпачаєтся 
остатовъ времени, конедь, когда, по общему повірью языч- 
наковр, не должно вичфмъ заваматься. Время введеня 
дня, вь этомъ вменно смислі очень древнее и никто изъ 
учевыхь Китайцевь съ точностью опредблать не могъ; гово- 
рать только, что так» введено сь времень незапаматныхъ. 
Самое отвезене въ эту категорію дней несчастливмхь про- 
тивоположно хяямь счастанвымь указюваєть на глубокую 
древность. Думать же, какь попихають ціЕкоторме, что 
этоть обычай введень іезунтами, вбть основан!я потому, 
что они являются въ Битай въ позднЪЙшее время, сравни- 
тезьно съ вомяпутыхь азьманахомъ. Замфчательно еще я 
то, что хевь совпадевія Ми-жи пря ходитея не на Еврей- 
свую Субботу, но ва Хриспанское Восвресенье. Возмож- 
ни два объясненя. Первое, что первобытная суббота была 
тоже, что Храистіанскоє Восвресевье, видоизмененное про- 
тивоположло Синайской СубботВ и реставрарованной Хри- 
стомь и апостолами; положеше — подтверждаемое многими 
ученими мужами; нан етороє, — что въ теченіє вЪковъ, 
тюслв того какь Ми-жи сохранялось и усвоено въ Кита, 
день могь случайно стать выфето другого; нлв—1езуйты, же- 
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зая сличить я точафе опредблить Катайскій валевхарь съ 
Христіанскимь, вамфревно шоєтевнав одпиь девь впереди Ев- 
рейской Субботы. Дальпбйшія разсуждевія касательно сего 
вопроса могуть быть деояки; пли должло объясвать про- 
шсхождевіс А/и-жи въ Китаї изъ Западной Азіц, или изъ 
Ета. Въ первомь случаб должны допустить Субботу шер- 
вобитную Еврейскую, согзастющуюся сь Библейсьимъ по- 
вфетвовашемъ о шестудвевномъ періоді творешя, в подтверж- 
даємую многоми кфстами изъ книгъ В. Завфта. (Быт. ХХІХ, 
27). Ми думаємт, что вообще седмидневный період» времеви 
существоваль у многихь цародовь въ разныхъ частяхь міра 
и накболфе сохранился у Евреевъ. Фактически, неділя по- 
сить 068 иризнаки глубокой древиости. Ова доказывается 
именами дцей недфзьпыхъь, вотормя содержатся и въ име- 
нахь боговь Тевтовскохь народовь, провикшихь па ебзерь 
Европы изъ другихь частей міра. Имена въ них» встрічаю- 
щіяся суть эквиваленты: 4165 $015, 413 Рлпас, из Маги, 
дієз Зегсигії, 4108 Фотіз, йієз Мешегіз, м 415 Забигрі; по дру- 
гимь пзименовашямь, дпи пашей недбли цпоеващены седми 
шавнетамь, въ 9064$ которыхъ вкаючалась у древнихъ солнце 
п лува. Какамь же способимь образовалась недБля у па 
шахь сБвероыхъ предковь? И была-ли оца употребительва 
У Грековь п Рамляиъ въ древибішій періодь? Римляне ныфля 
сехпдоевную недблю еще хо Христіаяства. Въ свою очередь 
Римляве, по всемірному ихъ значению и сношевіямь могли 10- 
дучять ее у Хаддейскихь астродоговь, а отсюда могли заим- 
ствовать и Тевтояцы. Могло быть, что Европеїская недбля- 
образовалась #5» дреене-планепной Хилдейской, временъ азы- 
чества. 10 Сарёиз (Сазбіця?) пасавшій около ПІ-го столітія во 
Р. Х., двлаєть обькененіе, начертанпос по Халлейской астро- 
логій, что порядокь вын%шняго значенія дней пехфли быль ва- 
Сколько можно сроденъ сь наззавіємь пзанеть. Он говорить, 
что располагая пааветы въ Егнцетскомъ порядків, получвемь:-- 
Сатурнь, Юпитерь, Марсь, Солнце, Венера, Меркурій и 
Місяць, п назначая для нихъ едедневно по 24 часа, вЪ по- 
сабдовалельномь седмаричномь порядкВ, замбчаємз, что Са- 
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тураъ согзасуется сь первимь часомь дня, Созаце согла- 
суется съ 1-мъ третьаго дня, Марсь сь 1-мъ четвертаго днз, 
ит, х. Крохі сего, Дю замічаєть, что Хазден имфаи свой цо- 
рядокъ расположевія дней, нежедв какой сущестьуєть у древ- 
нехь египтянь, и что впосафаствіч однакожь усвоевный въ 
Вавялонв, быль арвхзневь къ Вавилонскимь же понятіямь. 
Этииъ мы жедаємь сказать, что недбля у Діо вачивазась сь 
Суботы (З& ту) вміето Воскресевья (Зпофау); могла про- 
взойти вонечно и перемна только тогда, когда Христіанскоє 
ваше оказалось преоблодающихь н когда была введена 
Тудейсвая пед%ая, въ которой Воскресенье (Зипіау) постав- 
лено первымъ двемъ. Мизоходомь нельзя не замфтать, что 
Етиотние въ древе времена ве нмбла седмерачнаго дбаєнія. 
Ихь місяць соетоячи изъ 30 дней м давлись на три раз- 
дбла по 10 днев. Бром замічаємаго соглашенін существо- 
вало и другое между седмью двями недфав м седыью плаг 
нетамл; зБроятпо, что седмеричное дБдеше также отчаств 
было основано ни цопызЕЪ яЪльть лунное обращеше ва че- 
тире раввыя части, въ расаредфлени, какое мы знаєм было 
относихо къ первоначальной стадій астрономій. Кром' сего, 
по изсафдованио учевыхъ, седмидневаая недвля и досслВ в» 
обідемь употребленій у вародовь Цевтральной Азія. СдЪ- 
дуеть отсюда вопрось: всб-ли Китайцы имфють издревлє 
свою ведфлю? Ра вь своемъ нзслбдовавіп Сида об фе 
Атсівої Сумезе (Мітебеп, 1862), ничего положительно не- 
отвічаєть на ото, хотя н приводить одпу выдержку, отчасти 
извфетную изъ Ди-иузы, вь которой замбчаеть, что въ по- 
сяздней (@еотее) степеня седчи дней, строго собаюдалось воз- 
лержаніє, предъ совершеніємь одного везикаго жертвопри- 
вотевіа 65 ри или во вись десять дней, Не можемь не осте- 
ловиться я на ссобенломь зазчев числе седмь, употребляє- 
маю ка разные случаи и предмети у Китайчесь (Маз код 
Фуетівв, 1567. /ил., теі. 3, р. 7). Седнь прасителей — Ци» 
чжзні му жи ву-бины: разумБются седмь отверстій у чело- 
вва ведукихь органові: 2 глаза — эррь яні; 2 поздри — 
эррз би мзы; 2 уха — эррь-буй и роть--коу; также солвце, 
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луна в рать звіздь; седмь отверстій мухраго сердща — 
чи ито, сюда относятся велике оргавы; седмь страстей — 
ци чини си — радость, 49 — веселье, ай — печаль, изюй — 
бонзвь, страхъ, ай — любовь, страсть, ву — незюбовь, юй — 
желаніе, вождельн{е; седмь 385305 медвидицы — ци-сннь- дзу; 
седмь дудовь — ци по; седма этажная Патода; седиь дитей 
желаємихь у новобрачной, ци-цем — седмь законныхь при- 
чень расторжевія брака: чи чу доки нло; седмь струка 
лиры — им сянь-синь седмь затруднен — ии-цяо; седуь 14005 
4 низы; седмь кратяческихь дней въ зяхорадЪ; седьмой 
день--бад-ци, и седмь недфль; каждый седьмой хень, вообще 
съ хругамя изъ 28-ми, поименованаый въ порядФ посіб 
20 созвздій--су, можеть быть означень іерогляфама фань, 
сюй, мао, в сина, хотя ненеключительно составляєть особен- 
ность Китайскаго народа. В седьмой вечерь седьмаго мфеяца 
женщины совершають обызяое повзонеше. Извфетенъ меди- 
динсвій термань--сань-ци--трижди седмь—21. Седмь знаме- 
нитыть унчностей Бамбувовой рощи--чжу линь ци сянь; 
седьмь рукь и восемь ноб-— ци шеу па цзяу, виражаюющія 
множество поваровь, приготовляющихъ бульонъ. Изьфетвы 
также виражевія--ци жи лай фу в чи 000 лунь вуй— 
которыми описызается озружность, время, шли позное обра- 
щевіе, какъ совершенное въ седмь дней или времень *). 
Уайль, въ допознеше въ сообщеніямь и затронутымъ 
вопросамь © СубботВ въ №163 ап (пегієз, посвятиль другое 
довольно цфнное п обстоятезьное изслФховане; восвувшись 
факта о существовавін Субботы въ Амоз, онъ прежде всего 
обращаеть внимаше читателя на ревизію альманаховь 1740 
года и говорять, что въ Си-сянушу (Императорскомь Аль- 
чанах), фу-дуакь заповфдываеть запретные див, день (Суб- 
бота) Ми и Цай-и—вройка одежды, т. е. дин, высчитывве- 
мыя во совпадевію созвіздій. При дальнфйшемь нзслвдова- 
нія предметовь мы убёждаемся, что методь избрашя вре- 
мень я опредбленіе пхь по 28 созвіздіям зодіака занмство- 





1) О недільної суббота въ Китаз си. Мт. А. ИЗ (У вйзь). Са Косог- 
Чек, 1871--3, тої 4, р. 4--8; 40—45. 
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вань изъ Центральной Азін, извЪетной въ Кита подь зме- 
немь Он-юй — Западныхь странь. Счасленів вто происте- 
каєть отъ удвоенія дней съ созвфзмями, теоретическя по- 
хобныхь въ сюнь-кфунз (червой дека) в Лу-зун — (стол 
бець, бБлюй путь), согласныхь съ замбченныхи прянци- 
паун. Тавъ, день Ми отмфчается вь четырехъ созвіз- 
діяхь: Фаль, Сюй, Мао я Синь, воторые соотвётетвують 
сехмн оланетамь, Жи — соявце, называется па азывВ за- 
пахномь — Ми -— въ смысл Мравителя Господа радост- 
ныхь собютій, такъ что въ Катаб погребевіє я положе- 
чіе тфла на кладбищ» въ эти дав избфгается а отлагается 
до яругаго времеви. Замічательно также, что въ центразь- 
ной Аз двадцать восемь созв'вздій распрежбанются сь вхъ 
вращевехь смівною себми планеть, къ воторымъ подводятся 
н самые дни; каждому дню усвоены таке предметы, дЪй- 
ствія в свойства, которюхь не встрічаємь въ зругахъ двяхъ; 
во вь этомъ усматривается п полязйтая разность сь китай- 
свлхъ собствепно распредбленіємь врехени ни обычазми. Са- 
моє усвоеніе поэтому п чня Ми совершенно оетается безхо- 
казательнымь. Также точно малоосновательно ховускать и 
то, будто тривадцать дней отифчаются созуфадіямо; Щоб 
(Кіо), Казъ, Фань, Доу, Ню, Сюй (Неп). Ба (Реїп), Куй 
(Киеї), Лоу (ок), Губ, Чжань (С№ллё), И, и Чень (Сбіл), 
ц что ояк савдують за днемъ „кройки одеждь". Оба миб- 
вія холжны бить пряняти. Замфтить схбдуєть, по отноше- 
нію седми паанетамь, что по Китайски ови называются 
Ди-Чжень — сехмь правителей, царей, вяакыкь, — наимено- 
ваше прямфнаемое къ Солнцу, М%сяцу, Меркурію, Венері, 
Марсу, Юпитеру я Сзтурну. Нікоторме ученые понимають, 
что подь этимъ названіємь доджно разумВться седмь 8вздь 
(за Мао, нграющія роль у астропомовь въ ихъ гаданіях»ь. 
Изь разсмотрвянаго нами мбста видимь, что день Ми, 
вЪ хВіствительности й научаом» употребленім соотвётствуетъ 
Воскресенью, Зиидат (дез 3018); формальноє подтверждене 
находахь въ альманах, пздаваємомь высшимь Мвивстер- 
ствомь въ ПекинЪ. Ву Амоф, даже существуеть обыкповев!е 
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аъ этот день совершать ловзоновіє созиду, по лаблюдетямъ 
Массіоверовь, Въ объясневи обмчааго усобепія двя А въ 
Китаї, зообще оррхолитея сказать, что онъ ве туземный, по 
усвоєдньй извиб, и что сочетавіє въ правильной посібдова- 
тельности 28 созвізцій съ солвцемъ, мфеяцехь и пятью пла- 
встами, пранатое зъ обращевій дней, согласуется въ дьй- 
стввтельностк съ астролотическими сугвБріями боле, яе- 
жели сь астрономическими вычислешлун. Въ 1-й вапгб 
т-16-бань-фанз-шу есть краткое разсуждеше объ этомъ пред- 
метф, и которое исключительно соглаеоваво сь вопросомь 
относвтельно сехмаризнаго діленія времена, а потому нахо- 
дим полезных дословно пзложЕть самыё переводъ сего м%- 
ста: „О сомасованій двадцати восьми созвтз0й сь днями“. 

„Въ запаскахь изыскан! говорвтеа: такъ лакь дней 
шестьдесять, а созвбадій двахщать восемь, то сяїдуєть, что 
четыреста и двадцать составляють полвый цикль; отсюда 
же проистекають и седми - шестидесятий цикалъ. Первый 
день перваго покла — изя-изы назинаєтся съ созвфзМя 
Сюб (Пе), › Цзы, представаясмаго поль Шу (Криса), ко- 
торая въ свою очередь есть сивоняхь Сюё (Нем). Первый 
день 2-го цикла вачинзетея сь Куй; первый 3-го есть 
Би; первый четвертью — Гуй; первый ватаго — Й; первый 
шестаго — Ди, п первый седьмаго — Ди. Когиа испол 
вятся седьмой цикль, ряды начинаются обратно сь Сюй дат 
перваго двя, совершается восполвеше и начивается халбе 
тавже вакъ и прежде. Но въ какой имевно годь, юфсяць 
в день начинается первый цпоклъ, требуется особое изыска- 
ве. Нині солвце, ыЪсаць и планету обращаются во веб 
28 лохицалев (38003 — луаные стоянки, ставци, гоетяв- 
ници) пря разньхь степеняхъ скорости, каждое имфло свой 
порялокь преехства, соедявеня, уклокенія, пертурбащи, за- 
мезденія, неподвижности, скривзанія, обратнаго возаращеня 
и неправнльностя, Если все это принять въ соббражевіе при 
вычислении хронологичеевой эпохи, то въ результатВ позу- 
чятся первый день шестихесятнабтняго пикла, годь, мВсяцъ, 
день и зась. Солнце пусєть будеть въ Сюй; місяць въ Вэй, 
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в пять планеть посабдовательно вь Ш, Би, Куй, Лю, п 
Вза. Місяцемь непосредственно обтовяется пхь грань; но 
можно ли вапротивь вювохить искомый порядокь, исходя вот 
Мао хо Куй (Ние), сквозь полное прохожденіє созв\з- 
дій? ВелВлетые неправильностей небесвыхъ дввженій, из- 
вістяме опредблевнме домацили (5100$) могуть быть по- 
жалуй установляєхм согласно пранцвпу крайней неяпому. 
Откуда иначе объяенать на практакі удвоевів и сочетаніе 
(раїгіцо) седми планеть сь 28 созвбзгіами? Копечно, зкстеп- 
зивво мы можемь леребкрать всЪ кавсв, єзнсвавяня по 
порядву должнаго объясневя васательно сего предмета, но 
безь успіха; не принесеть даже пользы и сочвнеше „„3а- 
надныхз классиков» 0 састлизыхь и несчастичихь днях, 
часа, и добразо или бурнаю тпредказноменовакія плане- 
зате в созепздіясь". Изъ него мы узиаемъ, что въ страві, 
гав незнакомы сь деслтерачвымь пла дзФнализлерачнымь 
пивзомт, вс два подводятся поль 28 созвіздій; седмь 
плаветь комбинаруютея сь свіЕздіями въ такомь же по- 
рядків, вакь десятврачный комбаняруется сь дебналпатприч- 
выхъ цекломт; песомпблао, что эти планети ветрёчаются 
аъ сбоотебтствій съ созвіздіями. Въ прадожевій сихъ пра- 
вить, планета и созвізліе, шодь которыми чезовіжь полу- 
чаєть жизнь и охраняется въ теченіп ея, должень и ухирать 
подь той же роковой звёзхой. На томь же освовати, той 
зли друтой планетой п созвіздіомь объясняется извфстное 
проястествіе, а при тЬхъ или другихь ихъ перемфвахъ опре- 
дается самое вліявіє--то доброе, то хурное. По степени 
уклоненіл или согласовавя съ предметомъ галашя, опредз- 
ляется даже тоть наи другой харахтеристичвый празнакъ 
созвфадій п планеть. Такъ по врабвей мЕрб принято у Китай- 
скихь астрономовь; созвіздія: Сюй, Мао, Свнъ п Фанъ при- 
эадлежаль кь ЮУ — Мьяиу; Ши, Куй, И, в Вэй — въ 
Хо — Марсу; Би, Чэпь, Пзань, Чжань я Ци къ Шуйр— 
Меркурію; Гуй, Щзннь, ЦзВ я Доу — хь Му — Юпитеру; 
Лю, Гуй, Кавь в Ню, (Быкъ)—въ Пинг — Венерт; а Вэй, 
Леу, Ди и Ню (Два) — въ Ту — Сатурну. Кром% того 
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каждый азывъ имфеть свои собственныя наззатя. Для при- 
м6ра беремь слово Солние по Китайска Жи; ша язык 
Уйгуровь оно — Ми (М1); ва Перевдекомь Бо-сы, обе — 
Яу-смнь-ву; ва Йпдійскомь Тявь-чжу зовется Д-ни-йц-я. 
Подобное можемь сказать о хругихь языкахъ. Исполнете п 
начинаніє слова седип цивловъ шовсюду согласно сь них». 
Въ той же Китайской внигВ, изъ которой заимствуемь эти 
свідінія, дблаєтся замфчавЮ о силі изложеннаго правила у 
народовь звпадваго Китая. Тоже правило поміщено и въ 
императоревомъ альманах, гів отдВяьные лини шестадесяти- 
тоховаго пизль распространяются ва астрономическій годь, 
безь яхь примфнешя и усвосвія къ Аня-изянь— (Мрачная 
Венера) и въ луховномъ значевіп, вытеваеть изъ того-же 
неточника. Народы, пра распредфлешя въ извфстномъ по- 
рядьВ времешь года, пользуются обшкповенно астрономиче- 
соками наблюдешями и примфтама, а днямь или вообще вре- 
менамь усвояются 1% нак другів циклическіє 1еротлафы. 
Тоже можно сказать о іерогаафб Ди, хотя па язык Уйгу- 
ровъ Солнце озазчаєтся чрезь Ко" и тоть же звукъ удержи- 
вается на прочахь Тюрко-Татарскихь ззыкахъ. Подь влія- 
ніємь нсзамазха одвако-же в$которые термины тузехные ви- 
хонзмёнились значетельнфе и слово Ми или употребляется 
вв разныхъ Авіатекахь язывахъ. На діалектахь Бирханскихь 
слово Солнце сохравяеть родственную близость така: на 
ліалеєтіь Мари оно есть Ми, па мал. РА — Ми, ва дал, 
Ризвико-- Миті, на мал. МоНа— Мижё. На туземномь ваг 
рЕчів диваго племепи въ Ката — його родстявятомь Бирман- 
скому языку, планета эта признается Ао--сйа, па Табет- 
ском — Хіта. На разныхъ мазектахъ Кавказскихь она 
ныфеть впдолзмЖневія: Вик, Ваак, Ватев, Вахе, Вегі, Мас, 
Мата, Мабоб, МИсья, МИЦ; яв Фаневихь деалектахь: вітав, 
Сіїравє, Раїж, Рачёпе, Рам, Реїкаг, Риме, Ремел, Рома. На 
Афланскомз язык — Мтат; на язюкі Грузипокомь и род- 
ствепвихь ему — сущеєтвують слова; ва Меагредьскомь — 
Взїя; Семитическомь-- Мі); Грузанскомь-- Ме. Въ Семитиче- 
свихъ язы5ахъ, Еврейскохъ -- Звешезь, Арябскомъ — 5бетя. 


— 513 — 


Вь Инди элементарное повате солвца Анидитня, и выЪеть 
божества имъ управляющаго. Это слово употреблязя въ астро- 
номическвхь трактатать до ХУГ ст., имъ означалось и Воскре- 
сенье бапфау. Въ Аусей Акфегу, очеркь Йидін, писанномь 
вмпералоромь Акбаромъ, содержится начертаніє дней нед'бль- 
нихь, употребительныхь въ его странб, п глб Аддитія 
озиачая Солнце, поставлена въ дні Воскресяомъ (бипдат). 
Несомнілно, что болфе древнія данвыя въ обвясненіп не- 
Хфав, должно искать не въ Китайскихь источникахь, во У 
хругахт нароховь, взіявшихь на Китайскую культуру: таковы 
Йндійць и Халдеи. Олнамь Ивдшекимь Миєссіоперомь — 
Готамсида схфлапь быль въ УНГ стозбтій, по имаератор- 
скому повелвв!ю, переволь съ аревне-санскрятскаго Астро- 
номическаго разсуждепія, извъстнаго въ Китайской литерз- 
турв подь загаавіємт: Цзеу-чжи-ло. Разсуждеще это бол%е 
астрологическоє, ч8мъ строго астрономическое, товорить о 
недільномь періодб времени, вакь наибодЪе принатомъь я 
распространевномъ. Въ 733 году, по свядфтельству его, 
существовали три системы: Линз-ди—нзиболЪ древняя, Да- 
янь — новійтая в изобрётенная Буддійскими жрецами в 
астрономами Й-инъ; наконець— Дзеу-ши (КежсВ\). 

По етрого критичеєкомь разсмотрбній этихъ системъ ока- 
зывается, что Да-янь правильна въ семи пли восьми случаять 
вав десяти, Лина-ди--вь трехь или четырехь, и Дзеу-ши 
(Кеох-сбів) только въ одномь или ‘авухъ. Схбдствіемь было 
то, что посабдаяя система совершенно отвергнута, хотя объ 
пей я говорится во мвотихъ Китайскяхь сочиненіяхь, а 
сахий перевохь уціліль только въ астропомическомъ от- 
дя времель Танской династи. Перецечатаяное съ сего 
сочиневія Китайское изданіе извфетно подь загламемъ, , Дсай- 

нь-чженісидинь" — но очевидно это типографская ошибка. 
Въ первой глав перевода Готамсида выечатывастея во- 
зичество дней, встекшахь отъ взятаго какого-либо произ- 
вольно, луннато Четверга, день шестидесятигодоваго цикла и 
день педБав, пли день ци-юз (ТзеЪ уцец) седмн планетнаго 
цикла. Напримбрь, Ером® раздбленія цЪлаго числа на 7, 
Истомя Бибми са Воетокь. Котаб (Ота, 5-е. Даошезиь). 33 
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получаєтсв остатокъ 5; а въ объясвент приыфненя сего пра- 
вила это число я наззаще дней располагаются въ слфлую- 
щемь порядків: 1. Инз-луо = Марсь = 485 Магііз. 2. Чань- 
-сю = Мервур! = 45 Мегсигії. 3. Суй-синь = Юпитеръ= 
9165 3075. 4. Дай-би-=Вевера=@ез Уепетів. 5. Тянь-синь= 
Сатурнь= 4$ Баапы, который я естьискомый день. (Двяже- 
вів сяхь плачеть см. въ раєупев Йод. Зомава Таба, УТ). 
Въ одвомъ Японскомъ сочинены язя, 1810 г. есть замітка, 
касательно Ивдусовъ, что п маг решстро дней составленз по 
седми планетамь, но отнюдь ке десяти ричнало цикла. 
Приводемоє совпазене въ порядк5 пэаветвыхъ дней на- 
шей веділи, также подтверждается п сочинешемь „Ху 
бяну-фанг-шу" (На-Ке-рееп-(а1$-3600) и почитается очевь за- 
мфчатедьнымъ; ве столько важелъ сопостаззеный порядок», 
согласвый сь Инлусской астропомієй, сколько иная система 
астрономической лётовися. Для обьясненія она петрудпа. 
Затрудпеніє закаючается лишь въ вмборб между различвыми 
предлагаемыми рішевіями. Всф однакоже писатели объ этомъ 
прехметі ссылаются ва Дюве Кассія (Ріо Сазвійе) жившаго 
вь Ш вк по Р. Х., какь на авторитеть наибозбе древній 
(см. Нот. Соєтов. Уої. 4, р. 412, Во'юйз едїб), Ояъ пи- 
шеть, что „обычай ванменованя дней по седыи плапетамъ 
впервые бызъ усвоень Египтянама, п не сь очень давняго 
времени, я зто перешезь къ нимъ отъ другихь вародовъ 
превмущественво Римлявь, сношенія съ которыми велись у 
Египта издревле“. Віої заключаеть ва приведенныя слова 
такь: ‚У Египтявъ, несомяфано, существовала астрологи 
в философы новой Александрийской школы, мвого содЪйство- 
вавпле оживленю н распространенію отвлеченныхь теорій 
Пзатона и Пноагора... Навірасе можемъ утверждать, что 
многое пми проповідуємое усвоено было оть Хаздеять; хотя 
положительно и ве можемь досезб собрать всфхь точнихь 
свбдбній о степени усвоєвій т5хь или другихь астрологиче- 
скяхъ ученій; предметь этоть доседф одянь изъ самыхъ тем- 
вьхь" (Е 4её зле Газтолоте Тафелие, рр. 98, 99). Діопь 
Басый, въ разъасяени назван дней недфзи предлагаеть дьб 


типотезы. Одна изложена вь приведенномь разсуждени 6304 - 
жів'я (вв №5 ап Фиегієв тої 4, р. 77). Опа вфеволько 
ощибочна, а потому счатаемъ за лучімее воспроязвеста стра» 
вацу изъ Гумбольдтова Космоса. Свт говорать: „Если счи- 
тать часы дня и ноча оть перваго (гиег дат), и прапяеывать 
Сатурну, то будуть халфе схбховать чась Юватера, третій — 
Марса, четвертый —Солнпа пятый — Венеры, шестоб -- М Всяце, 
всегда начипающеся снова оть самаго начала; хотжны с0г1а- 
свться, что ц 865 24 часа вмісті взятые, будуть слбдозать 
кругь за хругомъ такт, что первый чась сабдующаго дая 
будеть сояпадать съ солидемь, первый третьяго — съ М$ея- 
цемъ; кратко сказать, первый чась того шля другого дня ©0- 
впадаєть съ плапетою по когорой повменовань самый день" 
(сі, з, р. 415, 003108). Паапеть здБеь размбацени въ 
усвоенаомь порядкЪ яхь разстоявій ость земли, кавъ цевтра 
системи. Объяснавъ, что такое примбненіс писнь планеть 
билонеязвістно аъ Рам въ дни Цицерона, ВМ продол- 
жаєть:--, Но, двумя століхіями поздафе, Діонь Кассій пред- 
ставзяеть сія сусвбримя соотвотевія вакъ уже получаєшіе 
силу у Римлявь, хотя м явивіпізся кзвев; два прелмета въ 
обьлсвевіачть пронсхожденій єсчатаются виолвВ достаточ- 
нимь ключемь. Сюда относятся выражешя похъ фирыою 
фялософекою, прехстазазющею сочетая соотношеня межлу 
частями времеви и порадкомъ звіздь, коими регудируется 
нхь преемство; комбинируя такимь образомъ, по строго 
матетематичексой вовцепція, гармовію небесныхь девжевій 
сь гармовачесвими иптервалами музыки, находьмт, что съ 
нами посрехствомь ихъ два веливвхь предмета воображзе- 
мыхь созерпавій, передаются АлексаяхИскихи Нео-Швеаго- 
рійцами ихъ преемникамь по фалософя. Такова напримръ 
двойная тайна, объясвяющаяся просто, при внималельномъ 
разсмотрё®т прилагаемой фигуры, которую зануствуемъ, 
отчасти вспраззенвую у. Скалигера, изъего сочнневя (4е 
ЕшепдаНопе іетрогит, кн. 1, р. 8}. Хотя самый источ- 
нивъ, откуда запмствована эта фигура, нензвЪетевъ (см. рис. 
на особенной таблиц № УТ-В). 
33* 
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РаздБли окружность круга ва седмь равамхь дугь частей, 
представляющехь части седмихорда (Нерізсьогі). Въ пунатахь 
дёлевя нохфсти знаки солнца, месяца и планетъ, въ выше- 
указанномь порядкі. Сочетай эти точки четыре я четыре 
безпрерывнымь рядомъ хордъ, отдбливь каждую пару интер- 
вадожь изъ четырехъ. Винсавь въ эту фагуру первый день 
волдвца, п исходя изъ сего пункта далфе въ безпрерювномь 
раді хордъ, въ направдеши, указанпомь стрбаками, посред- 
ствомь сего можемь идти по хордамъ оть одной планетм 
въ другой, въ саёлующемъ порядЕ: Солвце, Мфеаць, Марсь, 
Меркурій, Юлитеръ, Венера, Сатуриъ, соотвЪтствевно каж- 
хому дню педбли, и которыя въ 1\ ст. Христіанства вазы- 
вазнсь буоми дней. (Еіидев зиг Ї'язітовотіз Тадеое, рр. 99 — 
101). 

Третій сиособь объясненя пмовь дней недёльныхь пред- 
лагаєтся у Летрошя, такъ:—,0 размбщевій какой-либо изъ 
трехъ планеть надъ знакомъ зодіака". отдбливь этв плаветы 
хругь отъ друга, чтобы въ каждомъ изъ знаковь была одна 
изъ трехь, получится посафдовалельный рядъ планетаыхь дней 
ведбан (У50: Солаце, Венера, Меркурій; 1Лга: Місяць, 
Сатурнь, Юпитеръ; Зеогріо: Марсь, Содвце, Вевера; За5И- 
Загійз: Меркурій, в проч., котормя и могуть служить образ- 
цомь для перваго изъ четырехъ дней недіфла: Рівз $015, І- 
иае, Матіз, Метсиги). (См. Созшоз. ої. рр. 415—416). 
Теорія эта кажется поддерживается п укрвпалется очевид- 
ностью древваго Греко-Каргизскаго зодава, хравящагося 
въ Луврё въ ПарижЪ. Изъ взапмнаго сопостаповленія при- 
ходамь къ убфждещю, что Катайскій цикль 12 животных 
заимствован сть Баргизовъ Тюркскаго племени, близко род- 
ственнаго Уйгурамь (Вань сянь зтунз клад, кн. 348). Весьма 
возможно, что они мога получить только астрологичеснія 
гаданія и знашя изъ того-же источника (?). Какъ извфетно, 
вышеприведенных понятія въ отношения раздфленя времени, 
были повсюду распространены въ Римской имперій въ Ш 
стол., когда разные нарохи усвонвають Христіанство и Цер- 
вовь, постепспно устрояясь, пользуется даже языческой но- 
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меввлатурой, настолько уврёпившейся въ силу привычки п 
обычая, что остается и досел господетвующей. Тевтонскій 
и Сванданавскіє народы, усвоввиие туже практику до праня- 
па Христіавствв, замфщають Ремскихъ боговь сь свовми 
національними, удерживая тозько Соанце, Місяць п Сатурна. 
Вь Аздосавсовскомь - Марсь захЪнается Димоме, соотвітет. 
Тиездау — Вторвику, вмБсто Меркурія ставатся Вохань или 
Одань для \Уейлезаау — Среды; Юлитерь — Тиромь для 
Тышздау — четверга; я Венера —Фриггой, для Егідау-- Пятви- 
цы. В10ф однако же отвергаеть Хаздейское проасхожденіє ве- 
дЪли, вакъ вращающейся на седми планетахь. Гумбольдт 
выражаеть тоже сомнфе, хотя его завлючелія менфе дока 
зательны, во съ другой стороны, боайків бодфе авторитетно 
уббждень, что Халдея служила мфстомъ козыбела сего васти- 
тута. Цикль этот встрічаєтся также въ астровомпческихь 
разсужденяхь Индусовъ, но на одвиъ изъ нахъ, даже самый 
дрезнЪВиий, не пуфеть ташого значенія, какь прапятый оть 
Римзянь н Грековъ. Значитедьная часть еловъ въ Инхуескихь 
квигакь указмваєть на занхствовав:я съ Греческато, вапр., 
названіє часа--Йогі--греч. Фра, заимствовано изъ седип пла- 
нетнаго цекла; таково же и суточное дблевів на 24 часа. 
Даже въ Катайскихь переводахь изъ Йандійсвихь княгь 
удержаны ввкотормя Греческія слова, напр. Лэб-ту (1918-10) 
сь Санскритек. Прій, по греч. Аеттб\, — ,минста" — часть 
градуса Честее (см. УТЬ тет” поїе5 оп \Ше Зитуа-5Чдбаніа). 
Сверкь сего должно замВтить, что Ипдусы владЪяи етимь цик- 
ломъ до Христіанской эры, и ято оправдывается Нео-Паваго- 
ревимъ пронсхождещемъ теорій, нли путемь возможнимь 
заниствовавія оной у Халдейцевь. Въ позднвйтія времена 
только, какь кажется, Китайцы могля получать оть Ивдусовъ 
вавболве употребитезьныя имева пзанеть въ переводів. Отеюда 
мы нифехъ два различныхь русла, по которымъ наша нехбає 
вводилась въ созпашя Катайцевь, еще до прабитія первыхъ 
Римсвихь Миєсіоверовь: одно руслонзь Инди въ Ш ст. п 
ранфе, а другое — оть Уйгуровь, воторихь должны мы по- 
чатать афсколько позднфе. Хотя строго документазьнаго до- 
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казатезьства и неныфется, во можемъ утвердительно думать, 
что это совершелось равфе ХИ стоалБия. О другомь источ- 
никі требуется изыскаще археологическое, 8 потому не мо- 
жемь сказать вочего утвердительнаго. Хотя 1ероглифь Ми й 
ветрічаєтся въ печатяомъ альманах, но вмЪ одвныъ немо- 
жемь вичего сказать положительно віряаго въ объясвеше 
предмета. О древвостя наимеповатя седмидневнаго періода мо- 
жемъ судать изъ уставовленій Монсеевыхь; званіє же зохіака 
въ 28 созвівздій у азіатскахь народовь, имфеть по нстив вы- 
сокій характерь и основюваєтся на четырехседуичномъ пла- 
ветномъ дБлеши года, нлп точпе--зобіаха *). Нельгя не за- 
мітать только, что челыре созвіздія, прилисываемыя Воскре- 
севью (бопёау), суть отвосотельво центры для четырехъ 
труйлъ; и кавъ центръ, помфщаетея всегда посл» часа єв. 
Кита», вфроятно п въ другихъ частихь Азія, то не безь оспо- 
завія эти созвіздія шийють связь въ теорій сь созацемь 
Подобное дозжно вийть въ виду и въ гептахордЬ прало- 
женнаго важе рисунка. вишеупомянутаго (табл. УТ). 
Другой агіїсіє меморіаза вв зведеши въ И -ЁКе-рееп- 
Хапу-бїоо, иоснященный обзору сего цивав, упомипаеть о 
фактахь вфекозько пнтересвыхь: — въ порядк прееметвъ 
28 сосвіздій, суля по каталогу звфздъ и уранографи, ора- 
гивальноє созвіздіє Цзуй (Тду) было прежяс, и Ш/окь (Тваш) 
посаб. Когла девь Ом, при опредбаєвіп времени, совиадаєть 
сь созвЕздіємь Цзуй, то имъ устававливаєтся самый девь. 
Астрозогами при сочеталім (раїгіов) 28 созвфздИ съ 7 иза- 
петами пранять сублующій порядокь: Созвце, Місяць, Марсь, 
Меркурій, Юпвтерь, Венера, Сатурнь. Цзуй принадлежать 
въ Марсу я Нізвь (Цзвнь-Тзап) къ Меркурію, вакь опре- 
дфаземые древнимь поряжкомь пресмства. (Синз-фу-суамь- 
Шу (астрономическій Т\езаигаз) на которое часто ссылаютса 
Лоятобради, Терекцій, Ро, Шванъ в хруце, изданъ бызъ въ 





1) Богфе подробльш саздвня сы, о Японекомь водіак м времясчисзовы 
вь менуарахь Бески, 0 томъ ше у Агівтскихь народовъ— Моячжуровь, Мон- 
тозокь, УНгуровъ, Тибетяиъ, Киргизовъ, въ насіздовагій Идедера, о Китхайск- 
У Здхинса, Вмадзямой, Шаємля и др. 
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ковці Манекой дизасти, подь нмаералорскимь покрователь- 
ствомъ. Авторь сего сочвневій, полагая звёзду впереди отъ 
Твапокакь опредбляютую, стазить Твай прежде п Лзуй — 
посл; такь что созвіздіє Цзуй приходить въ связь съ двемъ 
Си; но астрохога думають, что Мервурій и Марсь переставля" 
ются. Мы знаємь что опредблители созвібодій, суть вакь бы 
выборные люди, содбійствующіє аксуратпости вичосленій съ 
прочими давпыми. Наобороть, вогда зстр8чаются изъ седьми 
планеть, «Тоу (-Но\) взи Кайи и Кез, то первымь озна- 
чаєтся по Савскр. восходящій узел» (ва прибыли) м'сяца и 
вторымъ низхоблийй узель (ва ущербъ); он ставятся на, мб- 
стахъ, въ Имперахорскомь альмавахі, увазующихь па воз- 
растав!е нля ущербъ мЕснца. Издревав---Ваїи счатался узломз 
восходящим»; но Зіп-Їю8мат-єйос отмбчаєть его узломь зиз- 
ходящимъ. Астрологи считають ВаВи принадлежащимь Марсу, 
в Кем -—Сэлтрву; говорять поэтому, что они переетавдаются, 
Ныв мы убёждены, что въ дЪйствительности въ Ваби п Кеш 
не должны искать особыхъ звіздь; пямхь мнфвій и вычи- 
слей мы допускать не можень. Оба эти предмета, сь 
другой стороны должен быть чеправляемы и провёраемы со- 
гласво древнему образцу. Писатель объ этомъ замвчательномъ 
пункті приводить курьезяое обстоятельство, язв ющее связь сь 
вопросомь о зодіакф, т. е. перенесеніємь днухь созабздій, я 
всего педфльнаго порядка планетъ, служащее свядбтельствомь 
объ оригинальной послбдовательности сехъ созвбздій. Чтобы 
ухобяфе уразумёть самай порядокт, необходимо захчать, что 
28 созвіздій могуть быть измбраемы посредствохь одвой ка- 
кой-либо избранцой зв'бздм, оть которой, хакъ опредвяяющей, 
и разстояе оть прочихъ разпообразатся, смотря по стецеви 
отдаленія из приближеня къ экватору; при тавомъ экстра- 
ординарномь способі требуется, чтобы щбаос искомое ве- 
превышало тринадцатя градусовь (4естее) и чтобы было не 
мензе одного изъ пихь, и при самомъ весосла всегда воз- 
растающимъ. Въ 3-мь шійерішд прежде Христ. Эры (2357 г.) 
мы встрічаємь мфру Твоу- -Цзуй, которая была 2042, 24", 
но при постоянной варащи пифеть місто въ косвевномъ 
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(оБИчиНУ) укаоненік эклиптики, п кругь увлоневя также цо 
необходимости подвергается постоянной перемфн®. По этой 
причив$ кажется, что вругъ, въ которомь опредфлителемъ 
ставится Цзуй—Тзиу (А Огіовів), въ дБйствительности пере- 
сфкаєтся кругомь сь опредфлителемь Тзав (А Огіопів) около 
ХШ ст. по Р. Х.; вслбдєтвій сего и время Тзау формально 
авляющееся впереда Тзап, падаєть на 1800 т. по Р. Х.; 
въ дйствительности подь 34! 59" начинается посабдвій, сь 
сего момента останавливается, и бодфе пейдеть дальше 7), 
Такова ввратдБ харавтеристическая неуступчивость народа, 
свидфтезьствующая о гдубокой хревностя сего астрономиче- 
скаго устаповленя. Замвчательно также большое совиадевів 
числа седхидневнаго въ пародныхъ обычаяхьъ, обрядахь, суевЪ- 
ріяхь в преданіяхь туземвыхь; тоже подтверждается и сви- 
дЬтельствомъь изъ И-пзинъ, увазывающимь па вфроятаые 
остатки древняго соблюденія седмадневнаго періода и можеть 
быть бубботь, во времена до-историческія; подтвержденіємь 
чему служать сама предавія у туземцевъ и упорство въ со- 
хранеши сего обычая. 

Сдблаємь еще вісколько замфчаш!й: Д-рь Портерь Смать, 
занимавтійся разсужденіємь объ означенньхь предметахь, 
завлючаєть такого рода сообщевіємь о нихь: „Можно за- 
мітить, что подъ 1ероглафами Да-яу-сань-вань-жи, встрв- 
чающемися въ Несторіанской таблиці можно разумёть ука- 
заніс на Субботу“. (№95 апі Суцегієв, 701 4, р. 16). Цо всей 
вфроятности Смить, хогілть зяЪсь сказать, что Несторіанская 
сань-ван/— Суббота, биха шерпфразасомь Сирекой блатифиї. 
Дак нась важнфе обратиться въ савченію Индійскаго в 
Уйгурскаго Воскресенья, по всей вЪфроятвости занесевнаго 
Хрисмавамн. Несторіанскіє миссіоверм, будучи выходцами 
азь Персій, вемогав не вносить много вь своей проповбди и 
сзовъ Перендекихь. Такь напр., слово яу-сань-єу настоящее 
весьма несходно сь Несторіанской табзицею, во оба выра- 





*) (Вор «Кеспелоїев вог Мапсієпне авігопощіє СБіаоів, р. 59). 


жають одияъ звукь, Уаїзафай-- Персядское слово, озвач. Нос- 
кресевье. Справедливо заключить можно повтому, что Збаті- 
Тип есть испорчениая Суббота, За6раВ. Слово Занфай вообще 
звачить „день“; Уаї--одинь; ХакзапфаВ, авь-сань-бахь-- 
первый день, ПизапбаВ — второй день и т. д. Таково рЕшаю- 
щее значене простой этемоломи. Другое подтверждающее 
довазательство получаемь изъ хропологін. На каменной Не- 
сторанской таблидф 781 г. по Р. Х. значится: „Во 2-й 
гохь Цяпь-Шупь (по Р. Х. 781), вв 7 девь 1-го міфс. въ 
вачазЬ веливаго Уаїзаніссй (Воскресенье, Зипдлу)". Ниві, 
до указавію Пе-Тограи’а „Во ої Дішаваєв", извЪетно, что 
день ототь былъ 4 февраля 75) г. (стараго стиля) и что день 
быть хЬйстввтельно Воєкресенье, вовомфсяче, п что годъ па- 
дахт на Январь 20 числа; во вогла онъ сталь называться 
„Великимз Воскресеньемь“ — неизвЪстно. Шо ностовщему Цер- 
ковному ритуалу, это будеть 5 Воскресенье пост Емрьзиу. 
Но празднакъ Богоявлевія, вакъ язвістно впервые всгрічаєтся 
вь 813 году и вБроятно зпитеть этоть относится къ пему. 
Обьнсвевію вопроса помогаеть близкое знакомство съ Не- 
сторзяскниъ Календаремъ; возможно тавже производать азъ 
вазванія и означенія въ Катайскомъ году, гд начало м5- 
сяца я недбля падаєть на первое Воскресенье. По нзслідо- 
вапію, важному въ Квтайской Математической хровологій, 
4э-шенг-ляна, Профессора математики въ Китайскомь Пе- 
виневомъ Коллежф, (1855 г.), день этоть падаеть на Вос- 
кресенье, Несомвфнно то, что одинъ день изъ седмп въ Ки- 
таб составляль особый прибаваяемый (дау ої гезб) или Суб- 
бот день, на что указывзеть и древній обычай. Найболбе 
древнамъ источнвкомь изъ классаческихь Катайскихь квигь 
дозжно почесть И-изинь, по части разрбшенія вопроса о не- 
дБаъномъ періодб времени и древней Субботы. Пользуємся 
по сему предмету изсфдовашемъ Г. ЕЮшз’а (въ Те Сыше Ве- 
Чей 1886 г. тої. ХГУ, № 6). Сущность онзто заключается 
въ томь, что какь Вавизонане имЪли недфлю изъ 7-мв дней, 
въ чнелБ которюхь одивь быль посвящен покою и превра- 
щенью обычныхъ занятій; также точно должны понимать и 
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ті мбста въ И-пзяньгдВ гозоритея 0 томъ же предметі. 
Нетолько у Есреезь Китайцог, даже у всьть Азатскихь 
народові и Вавнаонянь, собаюдалась Суббота; это факта, в5 
настоящее времи признинный наукою несомньнньмо. 

Въ вставочаомь мбсяцБ Вавпзонясь въ дни 7, 14, 19, 
21 и 28 соблюдалась Суббота. Мг. УР. 5%. С, Возвамет пи- 
шеть, что 7, 14, 22 и 28 дии астрономаческаго происхож- 
девія, хотл выборъ 19 дня какь перваго и поздежить со- 
ма щю, Онъ обьясняєть пронсхождене 49 дня отъ начала 
предшествующаго месяца, т.е. 30 и 19, вла 7 времени сед- 
мицы, а Хаздейскій місяць опредъляеть въ 30 дней. Онъ тавже 
упоминаеть, что 4105 сли из „бЪзый день" Рихляяъ пронс- 
ходить оть ума Фа „бфлый хеаь" Хаздеявъ, Суббота также 
вазывазась уши чабаНит „день зоззлашенія" или ушт ливо ВЫХ, 
день оставляемый дан сердца, дау тезі ої Везет. У Вавидонявь о 
дв творевія говорилось: „день седьмый опрехЪленъ даємь сва- 
щеняюмь я во время котораго запозбщано было прекращеше 
всявихь занятій" (Н. Еох Таїрої іп Весогіз об «Бе Разі., ході. 
ЇХ). У Китайцевь и цародовь Восточныхъ, эти дни, священ- 
имя для Вавилонянь к Евреевъ, просто счятаются двями сча- 
стдавымв. На одвомъ паматнакі въ Хорсабаді читаемъ над- 
дись: „въ благознаменательний день счастливаго  місяца, 
въ мбеящь Саваєь, въ день ер, ар (апь, аъ), измфриль я 
землю для основавія й выаёииль киривчи“ (Весогіє об Бе 
Разі,, тої. ХІ, р. 20). Обращаясь къ вародиимь древиЪй- 
тимь примтамъ и ваблюдевіямь надь вбкотормми со8в82- 
діями, вмевно въ Китаб, замбчаємь, что въ установлевін 
точааго періода врехени, сообразно четвертямь года (сы-ши), 
чграеть немаловажную роль Фолыная Медеьдица, состоящая 
#35 семи заовныхе зетьздь. По сходству очерташя освовныхъ 
пунктовь созв'здія сь возесницею иди хаёбною котайскою 
міркою, опа называется тавже колеспвцею (ча) пли Бзй-дзу-- 
сфверною мфрвою, & хвость ея зозется дэу-бинз — ручкою 
этой м5рки. О. Тоакивеъ *) вь охаомь изъ свовхь умвыхь 
замчашй къ переведенному тексту Катайской книги Сань-шу 
товорать (стр. 35). что хода хвостз Медеъдицы обращено кб 
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Востоку, что бываеть въ 1-мъ, 2-мъ я 3-мъ мБеяцахъ (соотвёт- 
ствують Февразю, Марту, Аорблю), тогда вс твари возражда- 
ются, п биваєть вена; когда же хвоеть обращенъ къ Югу, что 
бызаеть въ 4-мъ, 5-мъ я 6-мъ мфезцахъ (Мав, Тювь, Юль), 
тогда веб творенія въ цевтб и сплф; и сіє время именуется 
ютомз. Когда хвость Меяеёдицы обращеть въ Западу, что бм- 
заеть въ 7-мъ, 8-мь п 9-хв мРсяцахь, тогха всф твари достага- 
ють арфлости; и сіє время называется осенью. Когда же хвость 
ея обращень къ Стзеру, чіо бываеть въ посзфдвихъ трехъ 
хфсяцахь года, тогда ве твари сврмваются, в сіє время 
вмевуєтся зимою. Обыкзовевно вародимя вабалюденін надъ 
положевіємь хвоста Мелвбдоць въ ту или другую сторону, 
совершаются часу въ 8-мь й 9-мъ вечера. Вслідствів этой же 
простой причини у Катайцевь врехена годичнся отнесевы 
вь четырехъ стравамь софта: весна кь Востоку, лЪто къ Югу, 
осевь кь Западу, зама кь СБверу. (Си. табл. У1. рис. 119). 

Обращаемся къ объясненю Г. Здкинса. Въ Кат. ак- 
тературв мы часто встрічаємся до сего времени сь так ва- 
зываемнхь „счастливымъ хвемь" иди ему оротявеныъ, вліаю- 
щами будто такъ или иааче на извфствыя собитія. Первое 
время обывеовенво означаєтся шисжи въ одахъ п связуется 
св молитвословямя. Въ Хань-шу, ово соеденево также съ 
постомь. Йзв сего очевидно, что са0во счастливый можеть 
быть эквивалентяымъ въ смислі издревле употребляемому Ки- 
тайскому слову ци съ реангіовнимь его звачещемъ; вначе, 
чисожи єсть девь счастливый, благопрнтвьй, релатозпый, 
посващаємьй на добрыя хБла. Оволо 60 года по Р. Х., во 
времена Минъ-ди, государь при вводеніп Будхазма въ горох 
Ловий, по л5тописному замбчаню, сказаль, что „сладостная 
роса снизоша@ (5 небес» и красный зрибь вдрузь омрось пред 
императорскимь дворцомь". (РАурогию 119403). Чиноваяки, 
завфдующіе жертвопрвношеніємь въ храм предвовь, подь 
ківтвою записали объ этомъ собитія в самый день объявиля 
бзагознамеватетьвымь я счастливнмь. ПрамЪры такого рода 
фразы— „счастлеоый день" ныфють связь сь Богопочтеніємь 


=) «Котаї, его вравы. обычвя, проск\идено». Сэб. 1870. 
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ш езмоочищенемь, и усвоены этому двю ветолько у Буддя- 
стовт, по соблюдались даже ране у Вавилонавь, Катайцевь 
п Йвдусовь; „счастливый день" совпалаєть съ Субботнихъ 
двемъ, ила по крайней мірі очень сходень съ авмъ. Рас- 
пространяющеєся такого рода валіяніе особенно замфтяо со 
сторовы Египтявъ и Вавилованъ въ древнемъ мірб, въ юж- 
выхъстрааахь Азія п особливо въ Китаф, что одтаерж- 
дается и самыми народними дпрованіями и обычаями досель 
сохраняющимися. Заслужяваеть въ этомь отношевт пре- 
имущественно народвый Китайск! календарь, редактаруе- 
хый ежегодно подъ управлешемь Катайскаго Правитель- 
ства, п издаваемый частыми лицами, и въ коемъ ва день 
Субботний и Воскресный 38 пвлый годь ириходотся пе мало 
указан! на благознаменательное время распреділенія заня- 
тій, обрадовь и отдыха. Указана эти особенно цфнвы для 
провбрки съ древними, разсматриваехыми данньми п вовРй- 
шими 0 томъ же предметі, 

Разсмотримь самые періоди седми дией, упоманаєхне въ 
И-Цзввъ. Первое встрічаєтся въ Гуа, при повороті зимняго 
сознцестояна, какв поясяяють Китайске толковатеза; пер- 
ваз черта въ пей--цблая, пять другахь-- веб дёлимыя. Тексть 
говорить, что посредствомь ихъ обьясняєтся свойодноє дви- 
жене п прогреесъ. Предметь получаєть знясневів вначахі 
я пра конц его. Друзья могуть слёдовать ему безоти- 
бочно. Поередствомъ его обращается а повторяется гаавное 
его ваправлевіє и тезеше. Въ седмь дней сосершаетея по- 
вороть; сверхъ сего, оть періода этого зависить самое сча- 
сте. ВеБ туземные писатели при разьясневій сего текста 
руководатея понятіемь, что каждый місяць, ныВя свойствен- 
вый ему Гуй, согласуется и въ отвошени ХІ мЪсяду тавъ, 
какь соотвфтетвуеть ему его Гуд. Приведенный отрызокъ 
тевста, встрвчающійся у Легга, заиметвовань изъ достовфр- 
ныхъ комментаторовь, какъ и другой аррей@ я: „Громъ нахъ 
землею. Дрезые цари въ „день прибытия" запиради врата, 
купци незанимались торговлею; Левные кназья прекращала 
надзорь за ввфренной ихъ попеченію стравой. Обзасневів 
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ЭТОГО ,дня ярибитія" отаосятся къ звмнему сознцестоянію 
и выфеть за собою превмущество предъ хругами тозкованями, 
Можно быть увіревнимь, что запирае вороть в прекра- 
тевіє бухаичныхь зачат пыЁло и редисіознов зпачеше. И 
въ вастоящее премя, когда вмиераторомъь въ храмі неба 
привосстся жертва, обычвыя завятія прекращаются. Однавожь, 
въ тевстф И-пзиаЪ о томъ же означенномъ предметі, зыражеше 
„день прибыния” заміняєтся перйодомі седми дней, изъ во" 
торихь одишь нанболфе чествовался. Не вс однако тузем- 
ные коммевтаторм согласуются въ этомъ. Если 7-й день счи- 
тать двемъ рробитія именно во время солнцестояния, то п 
обьасневіе наше— просто я вфрво. Въ Ли-цза закже гово- 
рется, что хфевць зчывяго соянцестоявія быль временемъ 
празднества в очищенія, одавь изъ вевхь прочахь посвя- 
щеннихъь яв уехинеше. Ніть сомафнія, что обычай зтоть въ 
Бвтав существоваль со времевь древиЪйшихь. У Вавило- 
вань пн Гудеевъ сущестетють п другіє хня, єверхь педбль- 
ной Субботм, которые также соблюдались и считались свя- 
щенвымо хиямя. 

Какь же понимать седмь дней текста (и-изинъ)? Ніко- 
торые полатають, что подь симъ должно разумфть интерваль 
23 Гуа и гав оланъ девь прихохатся ва 24; 23 Гуа состоя- 
щее вав пяти раздёльныхь лиш ввизу и полной лишя 
сверху, означаеть землю п выше ея--гору. Верхитя строка 
Бо (Ро), 23 съ шестью зивями Ки, и 24-мя составзяють 
седмі. Пруче говорять, что день этоть составхяется изъ м%- 
саца п что оть У-го хо ХІ мфеяца существуегь седмь хней 
подразумваемыхъ. /109-Яу-фу распредфлиль 64 Гуа въ круг 
сь 2 Куа-Кунь (Кха-Куи:) на сбвераомь пуавт®, а Рон Ри 
на каждой сторояБ ихъ такииъ образомъ 
Зхісь, подъ темными лишяма разумбютея полные шесть дней 
предшествующихь знынему созицестоянію; тогда какъ св®тлыя 
жбста означають шесть хяей другяхт пив предшествущахь: 
средана-же просвіта въ визу увазывзеть на самое солвце- 
стояків, Извфетио также, зто верхняя лишя Ро я тесть ав- 
ній Кап составляли седмь дней. Мар-Сц присоединяєть, что 





7 дней есть число, часто встрЬчлющееся въ пебезныхь ре- 
волюціяхь, п что полный седхиляевный перюдъ прехставляєть 
нікотороє затрулвеве. Встрічаясь при этомъ сь нБкоторими 
тпудностями объяснев!я текста Й-дапть, проходимь нъ уббж- 
девію, что подь 7 двемъ должно разумфть недбльвую Субботу. 

Изь другага рода ваблюденій у древнихь Катайдево, паль 
шеріохами изъ 7 дней, извфстно слзаующее. Въ Хи-чзи 
зитаемь: , Горжествевний день (#456 для человфка возвышен- 
вато, т. е. соверпіеннаго, ученаго, добродфтельнаго, состоить 
въ простоті пли единстеб его цфли, побуждающей его чн- 
стый умъ быть всегла блательнымь и дВятельвымь. Везбд- 
ствій сего, онъ праздвуеть седьмой день какъ строго опре- 
двленный для дбательности мысли, а свыше трехъ дней по- 
свящаеть на привехеше въ порздокъ п всполвеше всего, что 
было обдумано въ этотъ хень. Смысль празднованя такимь 
образомъ состовть въ предупрежден рреда, проясхохящаго 
оть препзобимя въ патапік, въ совершеніа правиль зиб- 
вяго богопочтенія и обузданін грубыхъ чувствевнмхь требо- 
вап! прароды. Изъ сего можемъ заключать, что 7-Й день 
въ древвія времена былъ перюохожъ, папболбе соединеннымь 
сь Богопочтевіемь и поклоневівмь, и самое празднество 
отлателось (азъ остальной недбли) исвзючительто па это 
время. 

Въ послфдующей Хачьской истори, въ біографін вмае- 
ратрацм "Таяскаго рода сохравяется извясие, что восьмой 
день перваго мЪезца быль празданчныхь (Казі) изъ седьми 
дней въ храмі ШПрежковь. Далбе говорится, что лев при- 
дворные чиновники освобождазись оть совершенія свонхь 
текущихь обузаняостей на это время. Въ сехъ случаб празд- 
ничная нехбля описывается како имфющая религіозноє зва- 
ченіс. Кром сего, въ УЇ ст. по Р. Х. Ниператорь Вэй, 
ва одномь изъ такнхь разднествь вопроталь своихъ собе- 
сФдниковъ, почему Жэнь-жи — день ченоввяковъ, людей, 
народа, называется такижь образомь? Нікто Вой-Шеу па 
это отвфчаль, ато 1-8 мфсяць и 1-й день онаго есть день 
птацы (вурвци, ибтуха, фазана, перепела), 2-Й — собаки, 
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3-й--свивьи пзи борова, 4-й — барана или овцы, 5-й — ко- 
роны, 6-й — Боня п 7-й — челов6ка. Эти седмь дней в 
Ли-ши (а ЭМ) упоминаются какз дни творенія и мачоло 
міра Извство, что прежде были сотсорены низшія тяари, 
какь боле легкін въ пхт пропзведепіа. Самое-же почтенное 
и многотрулное дбло творчества совершилось шодь конець 
всего. Въ семь представленій нельзя пеусматривать остатокь 
преданій  Вавизовааъ п Евреевь о мірозкавін, хотя въ 
весьма шекаженномь вилЪ. ДЪйствательно сформировалось 
это возрбвіє въ УТ ст. по Р. Х. пли било равфе — пеиз- 
вЗетно. Результать изыскавя нашего тотъ, что ва Анта 
68 древнія времена существоваль обычай празднованія 7-м дня, 
совпадавииио сь Боюточтенісмь во зимнее солнцестояие, а 
чнакже м 65 церемоніями посвященными в5 честь культа 
предховз, хотя и ке знаєм» опредтьленко: — Каждый-ли 7 й 
день ваодящій 65 зодовоє счислена времени праздновался оди- 
маково? Переходимъ теперь къ разсмотрішію состношенія 
педбла къ ХХУПІ-ми созввздіямь. Нікоторме изъ пазваній 
сахь созв'бздій ветріьчаются въ Яо-тян» — исторической книг, 
весьма точно обозваченамя, какъ-то: Мао — Плеяды, и Сю 
(На) —Ввъ Водолеб, или по смбшенію Ияо (Міли) для Сина (въ 
Гадрб) и Хуо (Но) дза Фако въ СкоршозЪ. Въ Одать упоми- 
вается Би (РІ) въ Гіадахь, включає Альдебарань,— владыка 
влаги п дождя, к Ци (Бі)--в5нльная лопата, владьтка вітра 
въ Стрільцахь поДсу (Тек) и Ню (Хіеа) въ Стрільці. Заз 
ды эти въ 28-ми созвфздіяхь упоминаются и вв УПІ стол. 
Ясво можемь заключить отсюда, зто 28 созв'бздій павфетны 
оть времепь 40, в два опредбленвно упомипаємме въ началЪ 
суть вірвие ручатели за остальнме. Фан», Сю, №6. Синь, 
были наблюдаемы въ это время как» звЪады меридіана. Сила 
сего аргумепта сзязана фактически сь тЬмъ, что ихЪ лоло- 
жене, по наблюденію, согласуется св таковшут же по 88- 
кову процессій искомыхъ равпохевствій. Сюда отаосятся сред- 
віп созвізлія въ четырехь группахъ, по седыя въ каждой. 
На Восто$— Лазоревый Драконъ (5607110); ва Сьверв--Чер- 
пый войнь яла Едвнорогь Ци-ленъ (1-1) (Додлатіня); на 
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Запад —6блый твгрь (Ташгиз и Огіоп); ва Югі -- красный 
перепел яля фениксь (Сапсег, 10). Замфтныь при этомъ 
факть, что пре Ханьской династій изи позже, Ивдусская 
недёая стала изефстною у Катайцевь и день солниа, или 
Воскресенье (Запдау), отожестваался съ Фань, Сю, Ма п 
Сина; а это ведеть къ предположелію, что у древнихь Кя- 
тайпевь вазвавія 28 созвівздій примфвялись въ самимь дням. 
Учене о пяти элементахъ (вода, огонь, металів, земля) сиб- 
піиваєтся самымъ веразгаданпымъ образомъ съ древке-Азіат- 
ской вехфдей, а Воскресенье (4$ 515) и Понедфльникъ 
({ез 1.ипае), вначалб примфняются сознцу п мфеяцу, тогда 
казъ для прочихъ пати дней служать другів названік: огонь, 
вода, металль и земзя, въ смнелі отвосательномъ. Неділя 
переходить взь Азія въ древне-Саксояской расЪ, и рас- 
предфлеве дней подь покровомь пята Тевтонскнхь боговь 
конечно быдло поздибе, чБмь самое распредбленіє по плаве- 
тамь вь Ивди я Ваволовій. Вавалонская я ИадШекая недбля 
была вспомогательною въ элементарной фалософія, которая, 
достягнувь извфетной высоты у Вавилонянь, поучала, что 
злемевти суть эктиввыя силы въ природ, оть обращенія 
которихь и движенія въ сбоотвітствующихь кругахь, или 
опрехбляєммхь строгами лишями, при всесторовнемь ана- 
лизі, зависять смерть и жизнь унавереа повсюду. 

При такомь примфнен!и солнца, луны, звфздь я дней воз- 
никаля повыя ядев, согдасующіяся съ первымъ календаремь 
въ Вавилоні, также Йндін, и, въ первомъ столфт!н до Р. Х., 
въ Катаб. Писатезь мазаго разсуждевія о семъ предметі въ 
И-цвизъ уже даеть также понять, что подобная састема въ 
его время была извЪстиа. Можно свазать, что въ Дай-сюань 
цзин» содержится тоть-же памекь, и гав, вмбсто 64 Гуа, 
поставлено даже 31. Они распредблени по виъшней окруж- 
ности начертаннаго круга, котораго центрь составляєть сюань 
т. е. черное начало. Словом» этамъ характеризуется основате 
дійствій  уввверса, которое также однозначущее съ Дао 
Лао-цзы. Въ Дао-хе-цаннъ, сочиненш сего философа, оба эти 
термана поэтому (сюань, Дао) употребляются очень часто. 
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Самое распрехбленіє 81 символическихь Гуа начинается ва 
сфвер®, въ місті зямняго солацестоявія, п каждое занимаєть 
пространство, соотвЁтетвующее четыремъ днямь и фравши, 

Первый символъ есть Чжунь (средива), второй Чзу ва 
восток5. Слбдуеть затбмь сямь (Біеп) и Шан (ЗНай). Зле- 
мевты распредбленн подъ соотьфтетвующами ванменовавіями, 
такь: земля, вода, огонь, дерево, металль. Кром ближай- 
шихь пяти, беретса и другой порядовь: вода, огонь, вода, 
металль, земля, 8 такое вадоязм'бвенів повторяется въ каж- 
дой групг%; 81 симвозь дфлятся на девять групаъ по де- 
вяти въ каждой. При семъ, изъ спетемы 28 созвіздій, изби- 
раются для отийтви только главнЪВиие пувьты солпечнаго 
годоваго кругообращенія, которое достигаєть по означеному 
опрехфленю 300%; Яка-сюн; означаль весьма петочно сощ- 
нечяое положене въ періодь зимняго солнцестоявя подъ 
2709, Декабря 21-го, по общему замфчавию, годъ начинается 
съ соляцестояніа и солнце тогда запимаеть 1° №ен. 

Если Китайцы въ первое столбе ямВли астрономиче- 
свую недфлю сь 5 элементами, солицемь я зуною, присое- 
даненными позже, то можемъ сказать, что искомый день 
зимняго солидестоянія, во времена Янъ-сюна, написавшаго 
объ этомъ свою книгу, быль въ Субботу. Пункть этоть 
охвакожь сомнителенъ. Когда знасмъ, что вь 104 г. до 
Р. Х., вакь говорится въ Шичизи (ЗВ Кі), сознце и хБсаць 
бызи въ ближайшемъ соотношенія (сопуаасбіоп) вь первой 
степени (4естее) Міси въ 12 часовь ночи, въ зимпее солнце- 
стояве, и что и девь быль также Цзя-цзм (Ша 151). Донує- 
тамь прецессію въ 50 секунхь 25, мы получаємь около 28° 
4’ развости въ положени №еп сравнательно съ настоящимь 
временемъ. Имцераторь Хань (Нап), по сосЪту астрономов, 
усвовдъь на время своей династій элементь земли. Теперь 
трудно сказать, когда именно зтоть элемевть примбнень къ 
зимнему солицестоявію; онъ вь 104 г. до Р. Х., быль 
введень пмцераторомъ Хань Ву-ди, хотя его распоряжеше 
п занесено въ валензарф Дай-чжу., По всей вброятностя, 
астрономы задолго до сего времени употреблали означенный 

Истомя Бвсия ка Восток%. Китай (Отд. 5, Дкмань к Маздевать). 34 
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эзементь въ аримбпеній къ дням» недфлк. Годь 104 быль 
Динг-чзу, но въ Ши-цан (ЗЫ №) овь вазывается цем. От- 
сюда можно закзючоть о его непразняьности. Что упомя- 
нутое созвёзме Меп ветрфчается въ замБчавіяхь Дай-сюавь- 
давиь, какъ помфщеше (хомпцаля) солнца въ зимнее солнце- 
стоявіе,--факть цесомнфвный; стало быть вЪрно в то, что 
рая 104 г. до Р. Х. бызо тоже созвфзме. Такое заключеше 
ваше подтверждается в тімь, что во времева Господа на- 
шего Тчсуса Христа, Яна-сюна--веланій поэтъ и физософъ 
Батайскій, изучавший прароду оть одного солацестоая до 
другого солндестоянйя, также какь свфть й тьму въ ихъ 
возраставій и ущербв; говорпть 0 пяти эдементаль дий- 
стбующито въ безпрерывномъ нхь преемстеї изо дия въ депь, 
избігая при семь хбленія гоза на нехбля, в сабдуя Цинз- 
Фану въ установлешя годовыхъ времевъ оть четирохь до 
пати дней; 28 созвіздій у лего употребхяются только для 
того, чтобы указать мето солнца при его годичномь обращезія. 

Такос положеше вещей продолжалось хо пришествіа въ 
Китай Буддистовь, которые сь собою приносятз ців Инди и 
Иядусскую неділю, Самый зодіакь изъ 28 созвіздій тоже до 
сего времени вовсе біль пеупотребителевь въ Кита. Изь 
всбхь фактовь отпосительно зодіака можемь вывести 10, 
что онъ быль въ уаотреблешя за 2000 годовь до натей 
эры, є что быль дБлимь на четыре группы селмидъ, изъ ко- 
пхь центральная Фань, Мао, Синь, были звіздами Меридіана, 
въ дна равнодевствій и солвцестояній, и что когда Будди- 
сти принесли ввдусскую недфлю, то прамфнили 28 звісдь 
даєвинхь, что н сообщила прежде въ своей отечественной 
страаЪ, самые же дан 8тихь остальныхь звбедь приходатся 
всегха на наше Воскресенье. Друпя страницы въ И-цзивъ, 
васающіяся седмидневнаго періода в въ нахь упоминає- 
мыя, можно сказать недаютьпамь пичего особенно важнаго 
въ разъяснеше разсматряваєхаго вопроса. При разсиотрЕнін 
вхь даже убёждаемся, что жертвопраношелія, которыми би 
думази характеризовать празланчное время и 7-й дель ве- 
дёля по пренмуществу, могли совершаться и въ хруше дни; 
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я, что особенно зажво, періодь въ седмь дней приравии- 
вается н періоду въ пять дней. Обетоятельство, — указы- 
вающее на два счяслевів недбли, я подтверждающееся па- 
родвой пословяцей: ,онь хочеть вдти послб седми дней“. 
Прежній  патодневний періодь нехбац, замфнившась м8- 
20-по-мазу сехмидневнюмь, удержался въ народной памяти; 
ззвбства и сващевная формула: ву шу шзи жи дз, ука- 
зюваютая на обычай праздиичныхь седми дней, нибющихь 
значеше религіозное; разумВется здбсь именно время въ зим- 
нее солвцестояще, сопровождавтеєся тлавимми жертвоприявоше- 
піямя. Такямь способомь тоаковаціями могуть быть объяснены 
только смысль и зпаченіс въ Катойозомь калевхарб 24, 51 
н 63 Гуа, упоминаемихь въ Н-цзпнь. Предлагая свой обь- 
асневія на Ш-цзиєь въ связи сь Ваволонсвима обычаями, 
должны замфтать однакоже, что сахи котайця ве вполаб 
между собою согласны въ ястипиости и правильности того 
пла другого рода тожкованій о седмиднезномь періоді вре- 
мени. 

Другой нсточнакь, тоже тревній, сверхъ Н-цзинъ, на осво- 
ваши котораго можемъ сдблать эта выводы и соображеня по 
разсматриваемому нами вопросу, есть посл®днее изъ прибав- 
хецій ва И-цзиаъ. Здфеь говорится, что въ царствоване 
Сюань-Ди, въ 73 пап 46 г. до Р. Х., найдена была моло- 
дой женщиной случайно въ мусор полуразвзаавщагося дома 
ввага, оказавшдася прибавленіємь къ И-цзинъ и содержавшая 
въ себБ кадепхарь. Чэвь-хуань (Сьео-Твап) в Шао яу фу 
(З№ач Уам №) встрфтили здбсь знаменитое ‘учеше о проис- 
хождеши и образовавш небесъ. Фу-ся, оритипальный авторь 
кнаги о гадавш, по объасвепю его учеными Х я ХІ стол. 
представляли въ слфдующемь вид эту систему; образавашя 
міра. Символы расположены въ слВдующемъ ихъ ввдЬ и зна- 
чеши: небо-—н& юг; земдл— на сбвері; оюнь-—на восток; 
сода —на западів; зрома--на Ю.-3.; ститерь--на 0. В.) юра— 
ва Ю.-В.; пль, грязь на С.3. Начало Явъ преобладаеть ва 
Югі п начало инъ на Обеері. Кеп--зора кажется получаєть 
свое положеніе ють напразленпаго течешя въ Китаї рікь, 

зач 
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и въ дбістввтельпоств потому что знаменитая гора Куань- 
лунь ваходитея на С.-3., такъ же какъ па Ю.-3. Катая скаты 
и горвыя отлогостя расположены къ морю. Громъ - сюмволь 
весны, паходнтея на С.-В. я прозавуположень утру на, 
10.-3.; сіюнь цоміщень на В., пренмущественномь місті 
солнечцаго жара н сухости, ему противуположна вода, на З. 
Чтобы понять надлежащимь образомъ представленное расире- 
дБлеше, цеобходимо взглавуть на діаграмму взъ 64 гуд и 
прумую и чемвероуюльную, хавъ они начертаны у авторовъ. 
Въ круглой форм небо встрфчается въ 8 куй п зани- 
маеть дбленія ву, земля въ 8 гуд узы огонь въ Мао, вода. 
вь Си ит. д. Въ ввахратной же формі, небо похфиено ва 
С.-3., а земля на Ю.-В. Пра обоза Па-зуб вали 8 эле- 
ментовь ва призагаемой У-й таблиц п 64-хь прозахъ 
зпаковь съ ихъ пазваніями п обвясвеніями изъ книги 
И-цевнъ, необходвмо различать єпстемм Фу-сп п Вэчь-вана; 
на слідующей-же табзиць УЇ-й „пз-гуа“ расположены въ 
64-хь знакахь по системф Шао-зу-фу, з среди шхь начер- 
тавъ въ 16 кругахъ новый Батайск календарь (1881 г.) 
и другой меньший съ 8-ю кругами м іерогапфами въ ивхъ 
(1881 г.) означающныи разные цикличесые п гадательные 
знаки, на другохь подобномь календарі древнемъ содержатся 
пикли--часовой, зодіакальний и ХХУЛІ лувныхь домицилей; 
показаны па прочихь рисункзхь движешя "7-мп планств 
(по Скалигеру) я около поларной сФверной звфзды Большой 
п Малой Медзбдацы съ пхь положеніємь въ четверти года, 
знуою, весною, осенью = 16томъ; приложены также 2 Бух- 
дійсвкихь календаря въ вхь схехатическомь видф, Ниядійскій 
зохіавь и ріапебатіата, п Мовгольскій компась, а въ особомь 
верхнемь круг показана система мірообразованія по Фу-си. 
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$ 70. Древше бабей и маги, аа сродство сь Китай- 
скими Астрономами и Дассами; Маздензмь. его священныя 
книги й исторія въ Китаф и на Востокі. А) Катайскіє звбодо- 
четы, астрономы и астрологи, въ частности именуемые Даосами, 
шмбють общую связь съ прочими той-же нрофессів друсями 
соєбдними и отдаленными пародами. Даосскія кявиги по 
большей части мистическія и матическія,-- общаго проясхо- 
ждешя съ пхь подобнимя или тожественимми, перешедшими 
оть хругахь народовъ востоба. Историческая ипреемствен- 
ность означеннаго рода подтверждается изъ сравнительнаго 
сопоставленія многихт воззрёв и обичаєвь, унасл$дован- 
нихь издревле отъ особеннаго рода зиць, занимавшихся 
астрономіею, аєтродогіею, магією. Егицеть, Ассуро-Вави- 
донія, Персія, Йндія--суть главные центры. Шо катайскимь 
зяналамт, изъ чужеземдевь, обрашавшахся в» Китаї и поль- 
зовавшихея вляшемъ па пародь, кромб Йпдусскахь выход- 
цевъ, разаичаются мози, зебры-онеповаониики вли Парсм, 
впосабдствій -- Манцаєм, выфюще свой храмы и особый 
вульть среди китайцевь Бубдистовз, Мазюметань Боресть 
в Хуистцань. Овначенный факть чуждихь пародностей, ре- 
зшгій и наплыва иностравцевь, очень важень зъ истори 
Даосязма, но па него въ сожазБашо не обращалось долж- 
ваго ввимавія до новзйшихь изелБдован! и нерфдко были 
смышанныя представлена, разрышенвыя опредфлательно въ 
насабдовавіяхь О. Архим. Пазладія, Потье, Финна и др. 

Древа ви! народъ, отвуда, согласно съ Библией и хругими 
древними предавіямя п автописями, распространяются по- 
вятія о Богф въ связи сь астромическими званіями, были 
Сабец вла Сабеяне, оть Саби-—сына Эвохова. Основное в%- 
роваше ихъ то, что Бою--творець вефхъ вещей, я что поєред- 
никомь между нимь и человЪкомъ, въ молитв и прочих» 
свошеняхъ, служать дули невидимые, что вебесння таза въ 
пхь движенш и управлеян вдіяють на земаю и человібка. 
Вслідетвіє сего убфждешя возвикаєть вульть свфтизамъ ве- 
беснымъ, превмущественно солнцу, лунф, півнетамь, съ ві- 
рованіємь въ духова ими управлающять н потому тоже по- 
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клоняемыхь и почятасмыхь въ ндолахъ. Таково звздопоча- 
таве и пхолопоклопене Сабсизма; солаце, мВсяць и планеты 
почитаются зысавмы божествами, прочя звзды— вазии- 
ми, для дупуь грышиюхъ людей полагается тысячелЬце въ 
непитавіясь и покаяшт, посуб чего получается прошене. 
Тзавиимь окулвтожь ФСабеазма почитается „Уре Хаздей- 
скій" шля , Харрако", в Месопотамія. Сабеяне поздпвійтіс 
чмбай боле усложненные обючан, они поклоняются при мо- 
латвать, обращаясь лицомъ къ сфверному позюєу, также при 
восход п заході солнца и туны, воздерживаются оть вку- 
шепія миогахь растевій, вбрить въ позное прощене грёш- 
няковь по истечены нхь тяжелыхь страдан! въ тысачелфт- 
ній періодь, собаюдають трижды въ году празданве —одавъ 
седхидневний въ ФевралЪ, хругой въ МартВ 30 двей, третій 
въ Декабрь - 9 дней, пряяосять многія всесожженій, изн 
возліянія, повлоняются звіздамиь; учать, что въ каждой изъ 
седми плапеть обатаєть посредпякь и ходатай предь Богомъ, 
хотя существуеть единый изъ всфхь Богь, амевуемый „Бо- 
гомъ боговь“, „Господомъь господей“, каждой 1 планеті 
усвояется особенвая область, дбятельность, пуать для слу- 
женія и охраны порядка; вбрують, что между планетными 
хуками п землею существуеть безпрерывиое сношеше и ви 5- 
шательство въ л№ла, па семъ вліявій основывается употреб- 
леше мистическахь тадисмацвыхт печатей (брактезхы), устрояе- 
мыхъ сь цілію п согласно астрологаческимь правилах». На- 
роды эти любять путешествовать для поклоцецій въ Хар- 
ранъ, вь Месопотамія, почитають храмь въ Меккб, пира- 
махы въ Егицті, вБрять, что цосдВдая суть гробы Сиоз, 
Зноха и Саби, прикосягь здбсь въ жертву ифтуха и чернаго 
наполовину тезьца, куренія" (ем Зав, Котап). 

Сь приматавиымь Сабепзмомь стоить въ связи АМаизме, 
съ бодбе илн менфе харажтеристичамиь разрядомь лиць, за- 
нимающихся волквованіями, гаданіями, всякаго рода чаро- 
дійством»; моїм, волхвы, задатеяи п дющунь, играють роль 
У вебхь вародовь и восточныхь по прелмуществу. Будбисты, 
Щаманы, Даосы какь и онфуціане, сохраннють во мно- 
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тихъ обычаяхт п перемоніяхь молитвы, заклинавія, обраше- 
пія въ духамъ небесныхь и земнымь, по звфздамъ опреді- 
зають судьбу чезовфка, пла несчастный моходь своихъ пред- 
пріятій, также какъ въ играх и по кингамь, вибющимь 
зпачеше оракула. Китайскіє маги суть астрологи и астро- 
ному, 1%каря и жрецы вуфстЬ; изъ книги, несмотря на мво- 
гія несообразности, сравнительно съ прочими философевими, 
получали пощалу въ періоди тяжелыхь гоневій по врязнанію 
почему-либо вредными правительствомь; самый канонъ изъ 
сзожилея болфе или менфе опредёленно, имфеть свою петорію. 
Вивкпежмь въ смысль названія „аз“, „Мам“, „Мамя“, 
сь равносильными опредфлешями и видами понятій на раз- 
шихь языкахь я затфыь у китайцевъ. Евр. и Халл. , Мало" 
вообще значить мудрый чеховфЕЪ, ученый, жрець, звбздо: 
четь, снотолкователь. У Хаздеевь за 600 хіть до Р. Х., 
существовать институгь Маговь, и Вазилонсые маги, какь 
классъ ученкіхь, славились во всемъ древнемь м1, Въ Св. 
Пасата В. Заз$та у Евреевь различаются пять 40609: 
дартуммимз—излагатези Св. Шисашя и истолкователи, аса- 
фимз — завланателя шли волшебники, мекасефииз —увфща- 
тели, выщуны, предзнаменозалели, магиви, зозеримь — вычи- 
саяющіє дан рождения, астрологи, хаздимь— Халдеи въ тЪс- 
номь смысл; Ассирійскіє жрецы и Артемнды въ Эфесё у 
Страбона называются маз-абизн пзп маза-отзер» (у Фопи- 
віянз), Токерз-мазз (въ Киликій). Катайское слово ши п 1еро- 
тлифъ, вообще означающее учений влаесъ людей, еъ призо- 
женіємь другихь іероглифовь употребляется въ мпогообраз- 
вомъ значени. Извфстин Дао-ши, ученые Даосы и философы 
лиести родові: тянь-жань--фихософм, зиэнь-сянь— хостигие 
безсмертія, шань-мзюв — отшельники, чу-изя— монахи, мзай- 
цзя--міряне, тавже-—120-иэюй-дао-ши— женатые люди (в0% Да- 
осы вообще могли бить женатыми до Сунскаго Тай-цзу). Вооб- 
ще зндивлопедаєти, учевые по словесности, медицив%, гаданію, 
называются бо-ши, звзхозеты, астрозоги—тянь-жа, ховторь— 
ища, звадемикъ — 00-щз вли мао-чии — отличный уче- 
вый, узинь-ши нан чзао-ши — магистрь, узюй-жень — ван- 
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дилать, изюй-ши— ученый на покоб; прочія професст: фана- 
из — знахари, хай-шиь — духовный просвфтатель Бодасатва 
у-шанг-ши-— ученый буддасть, мочщи-- Бохисатва, внь-ши— 
студенть, ученый, инь-ши—апахореть, изюну-щи-кандидатъ 
ученой степени, чакачши--сановвикь; чиновники высшаго 
ранга — шана-ши, средняго — чжунуши, визиато — ся-ми. 
Даосєвія философы и Буддійскіє вообще, п древше въ 0со- 
бенности называются доо-жень дао-изя иди да-минь, или 
дао-ши, вавонець составзающие особую ученую корпорацю— 
вонсисторію пли на жалованья у правитезьства, эти лица 
извфстпы какь 940-куань. Намвысшее п государственное вхь 
положеше и служеше съ прочими учеными — Ковфущанами, 
безь сомнфыя проявляется 6$ астрономическома институтть, 
существующимь допывЪ въ Пекин. Въ вемъ сочиняется м 
сядесіовь ши-сянашу, ведутся астропомическя паблюдешя — 
зуань-синь, и наблюденя надь водяными часами бяо-шуб. Ив- 
ституть состоить изъ присутствія п трехь кохмиссій водъ Бов- 
тродемъ самого вмператора какъ пепосредственнаго лица, ото 
эфтетвеннаго предь небомъ. Штать ученыхъ чицъ, занимаю- 
щихся астрономею симе-ииь, синз-чжэ, синз-изя, очепь значи- 
теленъ; для одного месяцеслова состоить коммпссія изъ 33 
астропомовъ, 63 воспатанникове; они вычиелають сь точвостью 
24 годовця иеремБвы въ атмосферЪ, въ ЦекивЪ п главныхъ го" 
родахъ импера, воволуціє м полнолуше, восходь п заходь 
солнца въ разныхь мБстахъь имперш, опредбляють годв, м$- 
сяцы, дин, часы; счастливые и несчаєтливме дви, на осно- 
зави чего, государь имфеть 67, а подданные 37 діхь, ко- 
ихь нспохненіе праспособляєтся въ счастливымъ днямь. Ком- 
миссія для набаюденій на обсерваторін, построенной на во- 
сточной стбиб Пекина, выфеть 11 астрономовв, 43 воспи- 
танника, заннуающяхся наблюденіями небесныхъ явленій: исчи- 
сленіямя дней, ночей, взавмнаго разстоявія плаветь, ваблю- 
депіями явлешій вь солиц, лунф, планетах», замВчавуяхя раз- 
ныхъ небеснить феноменовь. Коммиссія вабаюденій по во- 
ханыхь часамь имфеть 13 астрономовь, 18 воспитанниковъ; 
они опредбзяють истянное время дня и ночи въ разнихь 
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узстахъ, наблюдаютъ время по часам, пазвачають дни счаст- 
зивые п весчаствавые, выбпрають мст8, ны юная счастливое 
расположеше для жатедей. Все, чего не мосуть, по спеціаль- 
ности, шсполиить ученне зетрономы озвачепязго инстатута, 
то ведуть и разрабатывають хругіє ученые, составляющіе 
особый ,приказь ученьшоь", ахБющій своє присутетвіс п кан- 
целарію, п которому подчинаютея академія словесности, ком- 
миссія придвбуныхь журналистовь, общество историческое. 
Не мене важную роль играеть м министерство 06уяд00% и 
меремоній. Здесь опредВляется вся нащовальная жизпь ки- 
тайцевь п стравы въ нензмыфпяемомъ обличіп, хранимомь до- 
сег; уставовляются точно времена церемоній госуларствен- 
них, общественныхь, частянхв, жертвопривошевнія пред- 
камь, зухамь, богахв, мудрецамъ, сплахь природы, сочя- 
наются молвтвословія, обряды, которые видовзмібляются п 
восполняются учеными разнихь редийй по своему (Кон- 
фуціане, Будлисты, Даосю, Христіапе, Магометане и пр.). 
Астровомичесвій  пародний валенхарь всего з государства, 
ямфеть и частные оттвяки; у Буддиствовъ существують свой 
сващенамя времена, дЬйств я, обычая, у Даосовь п Конфу- 
діавь--своп. Таковь релибюзвый м$феяцееловь на цфлый годь 
той иля другой секты, нами предлагаемый особо ниже. Не- 
смотря на высокое положеше свое, для пароховъ востока, 
современная Китайская астрономія веразрывна съ астроло- 
пей и мпогими отдФлахи се дополняющямя, назертаннымя 
въ Й-цзинф и разныхь княгахь, Даосекихь по прениуще- 
ству. Основний приицииь, чав коего виводять Катайци 
свою систему и возарбнія тоть, что существо вобхв вещей 
имфеть свой образь на пеб5 и свою форму на земаб, п 
перехфны между людьма прехначертавы свыше; ,древніе, 
сосрехоточивая все свое внвызве на земзедфде, (говорять 
Маймонидь, Мог ХебисВ. р. У.), яаваяе звфздамъ имена, 
заимствуехыя оть занатій въ течене года“; „звфзды, вадя- 
вилуально расаредфзяемыя по группамь (замфчасть Уофпеу, 
томь У), получнаи имена, завиствуемыя оть дЪйетыВ че- 
довФЕа или природы, въ продолжеше сознечнаго обращенія; 
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п небо астрономическое яблатось какь бы зеркалом, отра- 
жающимь все, совершающееся на землі; слФдуя сей ори- 
тинальной своеобразной систем воззрінія, я руководясь ею, 
въ національной Китайской астровомін п сь нею астроломн, 
получаємь весьма точныя шонятія кавъ о современной ва- 
родной жизни, такь п исторической. Предлатаемъ для при- 
м$ра слфдующія вазвашя звЪздь Катайскяхь и понятия 0 
небв, земль и человЪЕЪ. Все вообще небо съ его звЁздами 
есть тянь, невидимая сала имъ управляющая я превыше 
всего— манг-ди; земля съ обвтателями похобно пебу имбеть 
микз--народь, госухаря имепуемаго тянё-изы-—сынъ неба, 
зв&зды суть ози Божьн—тянь-янь, оть движев!я світиль за- 
васить судьба аюдей—тлнь-шу; древній Китаї дфаилея но, 
девять областей, имъ соотьётетвують девять сеътилз- цаю- 
синь: лува--ю, пить планеть— бу-сина, соотвфтетвующихь 
пати элементамъ, и 2 узза Рагу и Кету, таковь же смнеть 
я 9 звбздь сфверной медвфдяцы бей-доу или хаббной мфры, 
въ коей есть бине-синз, тронь Тань-ди (царя неба); южная 
шоларная звізда, называется шоу-синг, богомъ долгодепетья; 
существують: тай-синз, звавы З-хъ выешахь совфтниковь 
государства; ланз-синь звізда всбхь чиновъ имиерш, синз-доу, 
2 звіздь въ созвзщи большой медвфдицы, которой духи 307 
віхують литературою; сина-до, разные товары, выставленные 
рядами; оюуй-сина, благовбіція звфзды; жень-синь звізда че- 
зювіва, зао-жень-синь, звізда человфческаго долголёия; линз“ 
синь, небесное поле вали звбзди покровительствующіє земле- 
дёшю, также созвбзлія- -тяне-тякь небесныя поля, тяну-жу 
небесное млеко; ди-си императорская цыповка ии-чюенз, вос- 
ходящає гвардія, танг-минь врата світа, тянь-зизи пебесная 
жатняца, тянь-изинь небесный колодець, тяну- небесвая 
мфра, узинг-ияо храмь очащевій; цзука-мло храмъ пред- 
ковь и проч. НЪть падобности вдаваться въ приведеніе про- 
чихь орвифровь разнообрази йшихъ назвацій, изобрётенвыхь 
Китайцами въ разное врем для неба въ нолномъ смыелЬ 
Китайскаго, вхъ ученые воспозняли евой кругозорь прочими 
знаніями я суевріємь, таковы гадатели, волшебивки, сь ихь 
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яскуєствомь в средствами. Сюда относятся: шу-цая коздов- 
ство, ворожба, зиэнг-ицу наука жизни или долгодбтін, съ 
яо-шу содержащей важныя средства; фанушу магія, ци-шу 
зудесяна способи, шля би-шу--тапяственныя, "жоу-щу ис- 
жусство заклипанія, санё-шу вла три способ, средства, бзй- 
лай-ту--пекромавтія вла вызыватие умершихъ, фано-чосунь- 
шу-—севретныя средства въ возбужденію половаго влеченія, 
синучціє фуна-му--разния гадація, чонні щу -- заговароване 
острії и проч. Вникая вЪ профессію Китайскихь учепыхъ астро- 
вомовъ и астрологовь-маговь, п сравнязая съ Мидо-Персид- 
свими, находимъ много пунктовь совиаденіз, позвозлющях» 
судить о пихь бозбе или менбе одянаково, по замфченныхь гра- 
двпіямь оть часто ученшхь до шараатенства. Важно раздв- 
леше сихъ ученыхь ва тосудерственныхх, состоящихь на 
служб и ахбющихь главами» образомъ релимозное назна- 
чевіє, лругіс хаца суть частвае ,мухрели", вкогла ловкіе 
люди, обладающе тайными знанілха в пользующиеся суев%- 
ріємь людей ради барыша, и зая шрокормленіз. Благодаря 
однако-же глубочайшей вірі въ извфстныя релиозныя пред- 
ставлевія и сохрапеше предашя въ названіахь небесных» 
свфтяль, эти восточные астрологи и астрономы ве ошиблись 
въ свое время во времони зудеспаго рождевія Сласателя 
оть Праснодфвы Марш, пъ убогой пещері города Внелеема. 
Зороастрь, по астрономичеевихь предашямь и реличознымъ, 
предеказаль, что вфкогда придеть въ обрззЪ человіка 01% 
всемогущаго едяпаго некупитель, коего рожленіе будеть озиа- 
меновано появлешемь веобычайной звфзхы. По восточнимь 
разоказамь, учевые маги вли астровомы ожидази сь нетер- 
рпбліємь исполвешя предевазанія; 12 изь пихъ подъ БОНСЦЬ 
пророчества, день и ночь неуставно наблюдали падъ пебомъ, 
пристально вематриваясь въ тяхія ночи на зеркальных воды 
бассейна, отражавшаго звфзды небесныя; наконець, съ вели- 
чайшимъ изумлещемь и необычайною радостью замфтили, 
при зегкомъ колебанін воды, шоаваеніє младение лежикио 
на крестть и въ необыкновенномь сіявія! Такова била звізда, 
поразившая взоры маговъ. И воть она мгновенно, не безь 
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сонзволенія Божія, отправляются въ путь, котормії и совер- 
шають два года, пока пе прибыли къ Іерусалиму и Впедеему. 
Пранеся священные дары новорожденному и наеладившись 
созерцаніємь предвічной красоты Інсуса Младенца и Матери 
Его, возвратились они, руководимые тою же звйздою до 
своей страны, посвятивь посхфдующую жизнь созерцавію п 
молитев. 

Б. Переходниь въ Жаздсцаму и Парсамо, имевуехымъ 
также Гебрами или Отнепоклонниками, разеЗянными въ Персіп, 
Ивди и частью Китаб послі введевія и усилешя па Восток 
Магометанства. Поелф краткаго историческаго обзора и ха- 
рактеристики поклонниковъ Зороастровой релами (Маздензмъ), 
особенное внимаше сосредоточиваємь ща ихъ священныхь 
ввигахь--Зендавесті, Бундаги, Ястахь и др. 

Да обьасненія освовныхь пунктовь вброучевія м фило- 
софіп Даосовь, даже самяхь Конфуціань равно многих» обы- 
чаєвь, обрядовъ, вбровавій, имъ свойствевныхь, существенное 
зпачене сь ШМидійскими источниками имфеть ШНарсизиь нац 
Маздензмь, перешежийй въ Китай сь дрезпихь времень, при 
разнихв переворотахь Шерендскаго государства и страль со- 
сфдвихь. Дуализмь Копфуцзи и Лаоцзы весьма сродевъ сь 
проповЗдуемымъ въ Зендавеств Зороастра пли Заралуттрі, 
составлявшаго резимозный кодексь ва основаши Ипдійскаго 
Браманизма. Въ нанбохбе древнихь секціяхь книги Зспха- 
весты содержатся позлитеистическое учеше о поклонени и 
богопочтении естественныхъ сизъ природи, вакови сіяніє солнца 
и освфть, огонь, земля, вфтеръ; конфликть между Арцами и 
Иранцами, и обособлевіе подптически- редисіознос посабхвихь 
послужили гзввною причиною дувлизма въ учевш какь врав- 
ственномь, такт п догматическомь, мноме прежніє боги со- 
дёлазись враждебпыми и замбнились повими. Устацовились 
п понятія противтпозожныя во ввзаимной борьбЪ начадъ. Бъ 
метохв противуположеня м борьбы, развиваются и уста- 
новлаются свстемы Зароастра, Конфукзы, Лаодзм и Будди, 
сь неодинаковими консеквенціями частлими, исхолными на- 
залами и пламя; вра въ единое высшее начало всего Бога 
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сохраваєтся у всфхь сихь мудрецовъ, хотя и замфняетея 
боле иди менфе понятіями и представленіями сзожанми, 
крайне сбивчивыхя въ восточвомъь паптепзмб и дуалазмЪ, 
Внистая міровая нотеяція п совертеннфйшая мудрость и сила 
пазводатсй до спль али авлевій природы, хо самыхь низ- 
шихь стеценей в безобрамя, оледетворяєтся въ влозахь в 
фэптастическимь вымыеламъ нерідко даєтся реальпоє зпаче- 
віє. Личность человфческая, будучи ставима на рубежі край- 
ностей, пахохвтсл въ безпрериввой борьов и опасен за 
жизнь на землі, и загробомь--30 получевія райскаго блажен- 
ства п едопевія сь Божествомъ. Матемаластичесвая кон 
цешція въ создав даже высшяхъ космпчески-религіознахь 
шонатій лежить въ основаній й даєть себя чувствогать по 
вефут означенвыхь системахь вЪры и правственноств. Аске- 
тизмь Буддизма и Лаоцзы враждебный ко всему чувствев- 
ному, мірекому, пзлитней роскоши въ жизни, благопріятим 
въ развединеніямь половъ, для назитихь и бфдпыхъь взассовь 
нароха въ созланін монастырской жазва и отшельнической; 
Конфуціанство стремится въ государствЪ, обществ®, дать 
опору людамъ, скрёпляя ихъ семейными узами, церемонама, 
обрядами, ш даже за гробомь не измфняеть земныхь условії 
жизни почившаго, т. е. его духа; возвытая добродфтель и 
возваграждая, понажая пороки и грёхи, ваказуєя за нахь 
людей, Конфуціанство руководится иринцупомъ спрагедливости 
и закономфриости, висшамь мфриломъ коей служить прави- 
тельство п верховная власть Хуань-шана (государя —имое- 
ратора). Въ МаздеизмВ добродфтель и пороки, добро и зло, 
волучиля свое опредблевіє въ закопахь релямозныхь Зендз- 
вести, его кохмептаревъ, правб жрецовъ, челов въ завимаеть 
нейтральное и весьма плачевное положеще, ибо его нрав- 
ствепность хвусмыслена и противуподожна; если Ормуздъ 
есть источпикъ добра и сета, то и человфвЪ служить ему 
и ваграждается имъ по мЗрф совершенваго добра; если Ахри- 
манъ начало зла п тьмы есть бога сосущественный и со- 
ВБчный Ормузду, то угождая ему, человікь должень полу- 
чить выфето наказанія за грёхи и преступленін--паграду- 
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На самомъ дБлб ве то: Ормузду прясволется право суда п 
побідь въ смысл окончатезьномь и рёшительномъ, слёдо- 
валельно опъ выше, сильнфе, могущественифе, таково-аге зна- 
чевіє п нравственнихь назаль предь безнравственными; до- 
бродфтель торжествуєть вадь порокомъ я беззаковіємь. При» 
знавая активную п пассивлую євау врародмю, инь и яна, Ви- 
тайскій мыелатель, подобно Зороастру, установаяеть шесть 
родовъ хобролфтеля ш соотяфтетвующее опымъ отрипаніє, т. е. 
пороки, отдёляя то и друсоє кавъ свЪтъ оть тьмы; тоть же 
антитезь приводится п въ прочей системб. Лаоцзы и его 
швола, расширяя силу и вругь дфйстыв вразственвихт, съ 
протлвуноложенемь гр$ховвыхь и беззакопныхъ, установляєть 
градаціа паерадь за добродфтель м наказаній за варушеве. 
Буздизль въ начертввін Райскахь обителей для сватихь 
и одуховь, ада дал грбшвиковь я демоновь, еще вазуястач- 
уфе распредбляєть степени, исходя язь того же метода 
дуахистическаго аптвтеза. Призпавая чистоту души, ума 
во сердца, необходемыми хля счастія человіка земааго и 
загроблаго, Маздевамь предлагаєть цфлый рядь завововъ, 
ваправдевныхь къ очищевію тблесвому п душевному; въ 
Даосизм теорія эта развита не менфе совершелною и 
веразрывна сь повямемъ о высочайшемь умф п добрі, въ 
честь коего сооружаются храмы: таковь ,храмь пстивы 
и чЕстотМ,; ав ,храмь сващеннихь квнгь", даже у 
Евреевъ въ здавіяхь Савагога въ г. Кхай-Фынъ-фу. Не- 
касаясь подробностей анализа и сопоставленія Маздеозма 
сь школою Даосовь, сообщимь нБкоторыя свдБШа объ 
бвомъ и по отношению къ Китаю въ особенности. Зоро8- 
строва религия со времень ея основателя, съ теченомь 
вреженк подверлась перемфвамъ, потребовавшвмъ реставра- 
ція, что и совершилось во время Алексавдра Севера, при 
АрдширБ сын Бабегана, прозваннаго у Грековь и Рим- 
лянъ Артаксерксомь изи Артаксаресомъ — освователемь С&- 
ссавидекой дкнастів. При немь испорченныя или затеравныя 
св. квиги возстаповлевы и очащевы, озбраны 40,000 Ма- 
товь для поддержавя и сохраненія релвми. Священные 
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томі переведены съ оригянальнаго Зевдекаго на языкъ на- 
родный туземный, напболе понятный, храмы огню увеличевы 
в построевы въ развыхъ мфетахь страны. Маги прюбрбав 
огрохньй авторптеть, д%йствовали протавъ Грекояъ и ихъ 
вліянія; финатизмь часто простврался даже ва Їудеень в 
Христіань. Возстановленная релягія Зороастрова, нользуясь 
четыреста літь безпрерывно успбхами п вдіявіємь въ страв 
и окрамнахъ, въ 651 г. по Р. Х., поколебалась сь подчи- 
неніємь политическимь валифу Омару, Боторый яанесь ка- 
питальное поражевів царю Ездигерду, натедтему убфжище 
у Каитайскаго вмиератора и скатавшагося въ его государстві. 
По праву Мусульманскому, поббжденнме Персю, одвк хобро- 
возьно, круме посзЪ ряда кровавыхъ говеши, обращены къ 
резня Магомета; и ныв$ 8.000 Гобровь, живущихъ въ Іезд5 
изи разофливыхь въ окружности ошаго въ 24 мфетечвахь, 
составляють осталки древнохь посхфдоватедей Заровстра. 
Часть ихъ паходвтся еще въ Тегерав$, Исиагапи, Ніпразб 
я въ Баку, вблизи болышихт горъ сь нефтаными нсточнивами. 
Во время пресхбдованій въ УП ет, мноме изъ привержив- 
цевь Маздензха улалихись въ Хорассань, габ поселились, 
долгое время наслаждались сшокойствіємь и гражданствев- 
востью; друме разебядись по берегамт, Персидскаго захива 
паи омпгрировахи на о-оь Орхузь, въ устьи опаго; третья 
убфжали вь Индостанъ, гдЁ отчасти видоизыфнияи вёвото- 
рые резагозные древые обряды п подчачились туземнымъ. 
Шри похощи одного Йпдуєскато ради въ г. Санджалі ци» 
удалось построить храмь огня и сохранить цервичную резп- 
гію въ ен чистоть, что совершизось въ 731 г. по Р. Х. 
Пользуясь свободою богослужевія я повровательствомь міст- 
выхъ властей, Парсы въ течевій 300 д. значительно увели- 
чизпсь, особенпо притоками новыхь сдиновёрцевъ, высфдяв- 
шихся изъ Церсіа и такимь образомъ вь Западаой Инди 
изъ вихь ббразовзлясь знозительныя колонія. Въ ХУГ ст., 
сь усвленісмь Мусульманскаго владычества вв Инди, Парем 
союзные св туземными Йвдусами, должны были подчениться 
Магометанскимь начазльнякамь стразы, что не обошлось безь 
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сопротивленій и насилія. Мослехи овазалась побфхителами, 
& Ннлуссків правытели, - - слабымн вь вскуєєте5 управлевія 
людьха. Йзь Санджана, Парсы унесли священный огонь въ 
горы Багарута, отьуха чрезь 12 лёть подввнулись въ Бажді 
в НоузареВ, самый же храмъ перенесли въ Удваръ въ югу 
оть Сурата ва 32 миле, гав и существуеть донині, пользуясь 
почиташемь у всфхъ Йндійсквхь Парсовъ. Городь Ноузарея, 
васехенный пынф прешмущественно жреческимъ сосломемъ 
Парсовъ, посылаеть пхъ для высшаго образованія въ Зоро- 
астровой рехигін въ г. Бомбай, посяБдователи живуть съ поло- 
вввы ХАТІ стол., прочіе утвердились въ Гуджерат$, Калькуттб 
м одругохь большохь горолахь Йидія, а отсюда перешли въ 
разное время въ Китаї, какъ и прочія части Азш, По позд- 
шійшему цензу, Парсовъ въ Инди насчатывается до 110.544 
шли 20°’ на 100 всего населенія, они позьзуются отличною 
репутацією трудояюбивыхь, честнвыхъ п предпрінмчивьть лю- 
дей, поддерживающахь дружественимя торговыя и ругія 
свошенія сь ехановЪрцама въ Персій и прочихь застяхъ 
Азіч. Они подчапаются охотно мфствыхь завовамъ, хотя ре- 
лагіозно признають право Зевдавесты, пользуются дзя м!р- 
скихъ цілей ин сношев! простовароднымъ разговорнымь язы- 
камъ, а въ богослуженін и обрахахь сохраняютъ хревне- 
Зендскій, котораго лучшими хранителями и истолкователями 
является особая каста духовенства, имфющаго своя традащи 
и кастовыя особенности. Парем съ иностранцами п туземцами, 
посредствомъ браковь не сифшиваются и строго соблюдають 
брачные и семейные союзы, только въ вругф свонхь едано- 
вірцевь, избфгаютъ всякой нечистоти и нескромности въ 
шив, тавже одежд и нравахь; управаяются своимъ нац!о- 
иальнымь совфтомь — ,тунчайсть"; состававшееся въ 1852 
году общество „Рахнумай-Маздасна“ поставило задачей под- 
державе резни и нравовъ я просвфщене на древивхь оско- 
вахь, въ особенности воспитавіє и образоване юношества, 
Рёхые между вами, которые не знаютъ основательно свя- 
щеннихь внигь, обрядовъ, поставовлен!и и языка Авесты, 
по большей части на память цатирують всб лучшія міста и 


молитви изъ нея. Жреческая каста наслВдственная, подхер- 
жизаєтся особымъ внститутомь „Музаа Фирузь Мудриса", 
тдЪ, кром5 Св. Квигь пзучаются языки Зендскій. Педьои и 
Персвдекі?. Извфстная школа Гебровъ въ ТигеравВ поль- 
зуется уважещемъ у самих» Мусульнавъ, посызающихь учаться 
свояхъ дётей. Въ Йвдіп общива Парсовъ особелно вмятельна, 
и пользуется расположешемь Апглачаоъ. Изъ предметовь 
вавболбе пзучаемыхь Парсами вылёляются астрокомія, астро- 
асіія, ажхримія, символика какъ взуки, за нимк сафдують вся- 
каго рода искусства, заданія и мая, церемови в обряди, 
зтикеть, тщательно соблюдаехые. Изъ традицій Пареовъ 0со- 
бевно сохраняемыхь п чтимыхъ, азвЪстны вброваніє въ свя: 
щенвый огонь, полученный будто Зороастромъ сь неба, и сохра- 
наемый повый$ въ священнихь храмахь, нибющихь для сего 
особый классъ лиць для поддержавя сего огля. Поэтому 
Парем почитаются ,озжепоклонниками"; сь поклонешемь осяю 
соединяется покловеніє содяцу, зунб и свётиламъ небесвымъ, 
ш вообще світу, вь конкь проявляется Божество; изображе- 
нія сахъ свфтель — тоже почитаются невфжествеиными 
я назшчма классами Парсовь. Изъ обрядовь извЪетвы цать 
родовь жертвопривошев:я, въ сммслв священнодВйеть!: при- 
песеше въ закаввіє публичное жертвенныхь животвыхъ, 
мозатвю, тавиство „Даруны“, въ коемъ освбщаєтся хавбь п 
вино зъ честь первоначальнаго основателя закона, вазывае- 
мое „0мз“ (Нот) пли „Бомаз“ (сапсвр. бота), а „ Даїмань" 
соединенных съ благословещемт, - таинство очищен1я состоящее 
въ бичеваній п дарахь, въ омовевій освященною водою (пи- 
ант), землею и проч. веществами; существують 16 молитвъ 
обязатезьно прочотываемыхь ежедневно всфхи, наконець — 
чтеніс и толковане слова захлючающагося въ священному 
писани Зороастра; всякаго рода кастрація, цедибать п ра" 
спутство, почитаются мерзкими предь Богом». Умершие по- 
загаются на жедбзвую рВшетву въ , Докама" или въ „башне 
моачанія" похь отврытомъ пебомь на съёдеше хищнымь пти- 
цамь и когда трупь-масо бухеть съфденъ, проще части—ко- 
сти убираются я хоронятея въ особой пещер. ИзвЪетнь 
История Вибзін за Востокб Ката! (отд. 5-е Даосязиь н Маздетимь). | 35 
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въ Надій дв секты Парсовь , ЙЙЇзнасзои" п „Йудми“, обра- 
зовавицеся велБдетые несогласія въ счисзенш времени, раз- 
нащемся у обовхь на одннъ мЪеаць. Разность произошла 
въ неточности счисленя эры Эздигерда — посящаяго царя 
Персидскаго. 

Въ дополнеше къ сказанпому нами прежде (отд. 2-е 
Иет. Биб. на Вост.) о сношевіахь Кота цевь сь Персією п со- 
сфхними стравауя, замбтамь что Персы нан „огнепоклов- 
ники“ въ тбсномь смисл известны въ Катаб съ хревпихь 
времень и не смбшяваются ни сь Евреями, во св Мусуль- 
манами п Хриспанами, даже сь сектантахи |Манихсами, о 
вонхь упоминается въ Китайскихь анналахь. На сфер Ки- 
тайсхаго неба нанесены дважды  мелкія созвбадія ,Бо-си", 
т. е. Церсы (Азієгізпі. ХС) южнаго созвігдія „Янь“ иди 
„Дина“ (Аз. ТХХХІУ) созв, сбвернаго, въ сехьмомъ до- 
мициа& созвіздія краспой птицы (рагараїєйої У), известна 
груциа „ча0-еи“ изъ 4 звіздь начертываемыхь столпообразно, 
верхняя называется „Ху-сы“-тегры май военные началь- 
ники, вторая „И.сы“— совфтвики, третья “Бо-си“-—худре- 
цы, маги, четвертая „Да-фу“-—знаменатые, славные люди, 
добродітельнке, Авторь Дзянь-да-инь въ пзслфдовави 9 сіб- 
тоносної христіапской редягій- - ,цецнь-цеяочгао" при описа- 
лій монастыря „"жум-янь-сы-бай“ говорить, что и между 
разнаго рода нностравцаыи, прибывающими въ Катай п въ 
немъ посбзяющами извфетны: Манихен---,, Мо-ни", Сирівци-- 
„Да-узину“ и поклонниви духу „Ммь“ (Нієп) пзи Персы— 
„Бо-сы“, которня веб тибють свой монастыри ихи храмы. 
Губернаторь Фуцзяна въ своей ,географін" говорить также, 
что сверхь пчародовь, поклопяющихся пебу татам й духу не- 
ба, существують народы поклоняющеся ,чужеземному духу" -— 
Янь", отличающагося оть другихь--,а9-шонь" и „ло-янь“, 
что въ честь этихъ божествь существують въ Китаї соотвфт- 
ствующе храмы и жертвеннавн, что ,20-щэнь“ или духу 
(ия и „тяночшонь" небесному хуху, поклоняются Парси; 
что „янь“ (Ніги) покловлются Евреи я выходцы изъ запад- 
ной (Визант ской) вмперін. Съ зтима вюходцеми съ Запада, 
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выдФлаются въ незначительной степени Манихеи (Мо-ви)— 
хрисманская секта, о которой подробно сообщаетъ о. Арх, 
Пахладії въ євоємь озерк® ,сабдь христівнства въ Катаф“. 
Здвсь же замбтниь, что въ Мапахензыь отражается вияве 
Мазденаха и воззрфвий Астрономо-астродогичесвихь, общехь Во- 
сточноху міру, п личность Ї. Христа изображается вакь эма- 
нація звізднаго міра, которая въ погружен въ него ведеть 
борьбу къ торжеству хуха падъ матерією сь освобождевіємь 
оть оной въ смерти и воскресевів. 

Главнкать релагіознимь нсточникомь Парсовъ служить 
„Зендавеста“, св. впиги восй изьбстны на дровне-Фендскома 
язме8, Пельи, Гуджарати я Персидекоме, сь отвосящя- 
мися комхентаріями (, Рендидадь") ва тіхь же язнвахь; 
прочія книги „Зербдуштз-Намехь" т. е. асгевдарнає псторія 
Зороастра, „Заддерь“ нли краткое начерташе вфроученія 
Парсовъ, , Дабистань", т. е. шкода нравовь в обычаевъ, 
„Дезаторз“ или священных письмена; особенно цінать уче- 
ныма ,Халдео-Пельвійсків тексты“ св. внигь „Бундаи“, 
также ве мене важны , Бамана-ясть", части Авесты— „Сы- 
розала", „Ясть“, и „Ыюит“, (переведенный на ангд. языкЪ 
М. Мюллеромт). По опредізенію и замфзашямь сего уче- 
наго *), ве должно сыфшивать понят о такъ называемой 
» Зенду- Авесть“. Въ Авесті, содержащей краткое начерташе 
релими Парсовъ, а также и въ Шельвійскяхь пасавіяхь 
излагаются предана, церемонш, обычаи древпости, характе- 
ризуемой словомь „Мазделзмь“ пли доброе віроученіе „Маз- 
данась", въ просгорёчи— „базинанз“, хорошая добрая віра. 
Письмена сего вБроучешя поэтому у Изрсовъ дЬзятея на 
два класса — одна содержатся въ Лоестьь, хругів въ техстоль 
Пельви, соединенные-же ьыфстВ образують „Аоесту“ и ,Закдь" 
т. е. откровеніє в коммевтарій на него, обоин же словами 
означаєтся „вБзЪыШе, мудрость“; по Пельвійскн Авеста на- 
змваєтся „одистёкз“ познавать что, сь шзвістивімь разумі- 
віємь иля толкованіємь, в „3андз“ ШПельв. „заинти“, отъ 





*) баст. Боок8 ої іс Базі. хо]. У. То'тод. 1-Х. 
35* 
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корня „занз“ знать что, съ разумЬщемъ. Магометансые п 
Европейске ученме измфвиза ,Адеста-Зандь" въ ,Зенду 
Двесту"; тогда какь подь „ЛАвостой“ должно разум®ть 
невлючательно тексть, коего переводы я комментарів па 
разнихь язюкахь и преимущественно Пельвя излагаются 
въ ,дандь", О самой формацік и содержаны означеннаго 
сборника должны сказать слбдующее:; собраше Зендскихь 
фрагмеатовь дбавнтся обыкновеяно па двБ части: Первая 
часть — Аоєста въ собственномъ смыслВ, содержить „Венди- 
дать" т. е. компиляція релегіозвихь законовь и мивическихь 
сказавій, „Вишерадз“, т. е. сборникь чинопосябдованій 
(Ійапісз) о жертвоприношевіях», и „Ясна“, состоящей изъ чя- 
нопосабхованій зъ томь же родф,— пять гвмповь или „4“ 
фазь", писанныхь на особомь діалекті, который древнфе 
общаго языка Авесты. Означенныя три книги ветрёчаются 
въ №58 въ двухь разныхь видахь: каждая вв отдьльности 
сопровождается переводомъ ва язык Пельви (РаНіаті); изя— 
три соединениыя вхфстЪ по вохобностямъ и чину богослу- 
жена, ве читаотся веб разомъ, въ семъ случаВ самый сбор- 
вукь называется „Вендидадь-Садахз“ т. е. чистый Венди- 
дать, какъ этого требовадъ вЗвогда оригинальный текетъ, 
безъ всакаго перевода. 

Вторая часть, вообще называемая „Хорда-Аоеста“ шли 
малая Авеста слагается изъ враткихъ молятвь, прочиты- 
ваемыхь ве только жрецами, по и прочами вфрующеми, въ 
изаёствые моменты дна, юбсяца или года, п въ наличности 
разанхь злементовь. Зти мозятвш суть ять 21925", трид- 
цать формуль изъ „Сирозать“, три „ифризань“ и шесть 
„аи“ (Нуагіз). Кь ,Хорда- Авеста“ присоединяются еще, 
пиубющія дополвительное значевіе, „Ясты“ или молитвенные 
гимии я просязваеня въ ,Йзадать" извзетнаго количества, 
особенно содержащіяся въ , Набйділі- ові", гдЬ аздагается 
учене о состояніа души за гробомъ. Въ подномъ историчес- 
комь виді, литература Парсовъ болфе значительна, чім» 
Сколько извфстна нып$ учевыми и храватся въ семъ народі; 
фанатязыт Арабовъ-Магометань не пощадиль дорогихь совро- 
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вить, въ вонхт сохравились хо нині отрывкв. Пельвійскій 
шереводь Вепдидаль содержать немало Зендекихъ цитать изъ 
кяягь, уже кечезпуотахь пре Сассалидахв; другія цитирова- 
нія не менфе важных ветрёзаются тозько въ переводахь и 
тракхатахъ Педьви и Марсовъ, тексты „Молодая“ п 
„Аодете 4“. Предлатаемъ подробности содержанія самихь 
св. впигь, 

1) Обзор и содероюанів Бундаці, ті. е. книи 0 первобъии- 
номь творении человьиа в міра. Въ сей книг ваходатся 
немало теветовъ взь древвяхь 85 Пельви; въ фрагментахъ 
содержится учеше по восмогопіп, мпеологіп и хегендарной 
истори, традицій Маздеизиа. Сочкневе вачлнается опасані- 
емъ первоначальнаго состояній вещей; добрий духь есть на- 
чало, обитзющее эъ вбчномт світі, одаренный всевлвнісмь; 
злой духь--вь вічной тьхф, и имфеть ограличевтос знаніе. 
Оба начала произвохать собствснивіхь тварей, пребывающихь 
независимо, вв духовномъ или пдеадьномь состоявй, по три 
тысячи хіть, пост чего злой духъ назинаеть обнаружя- 
вать свою оппозицио доброму творенію, что продолжается 
тозько девять тысячъ гоховь, изъ комхъ только три тысячи 
проходать съ усифхомъ для злаго пачала. По произнесения 
священной формули, добрий духь приводить злаго духа вь 
состояніє возмущенія а хаотичесвихь дійствій вв течент 
втораго трехъ-тысящельт!я, пропзводить архангеловь, и ма- 
теріальноє твореніе, включая созаце, місяць, п звЪзды. При 
ковці сего періоха, злой духь, подкрфиляемый созданлими 
нась дхемонахи, употребдяєть всю знергію и хитрости дзя 
увичтоженія добраго творенія. Демовы представляются стаз- 
кввающюмися сь 6 классами творенія, (небеса вихимыя, во- 
да, земля, растевія, жипотныя, назиная сь первобытаыхъ бика, 
коровы и человіка въ образі Гайомарда). Сабхетвіємь столк- 
новенія ивлаются: хвиженія п перемін на небі, сохонова- 
тая вода, горы на землі, быстрое пропзрастаніє растеній, 
смерть я псчезповеніє первозданнаго быка, коровы, а также 
Гайомарда. Въ софдующихь затёмъ хесяти гаавахь содер- 
жится опасаніе седми областей земле, ея горь, морей, пяти 
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родовь животныхъ, г происхождене людей по поколіріямь, 
описываются пять родовь огвя и три свящевныхь, 6%- 
лое древо хомъ (Нош) п древо со многпив сЪмянами, быкъ 
Найбаубз, птяца Кашгйє, и прочія птиць и животный про- 
тивуподожимя злому творенію, берега міра, седмьдесять ро- 
довь жвдкостей, озеръ, прошсхожденіє обезьяны и медвідя, 
тлавы отБльныхъ родовъ тварей в творевя, календарь, ли- 
пейння мфры, деревья в растен!я, характеристика разныхъ 
демоновъ, духовные начальники разныхъ областей земля, 
воскресевіе и будущее состояще. Ве означення опясашя 
сдфланы съ авторитетомъ „Дива“ (Ріп), т. е. княги, имвю- 
щей значевіє откровенія вообще. Закзючительныя главы по- 
священы хгенеаломямъ легендарныхь Персидсвихъ царей п 
героевь, Заратустра и афкоторыхъь жрецовъ, вмісті сь ері- 
іоше Персидской хронодогін оть сотворенія міра до Мусузь- 
манскаго завоеван!я. Всего въ , фундачь" тридцать четыре 
главы съ неравнымь количествомъ статей. Парафразисомъ сей 
вияги га. [—ХУЦ саужать избранныя міста „За9з-спарамз“ 
(ч. 1, га. І--Х1) сина Юданъ-ямь. Тексть Пельво, въ 
вид вопросовь и отвфтовъ нмфеть слфхующее содержаше: 
волхвоване я чары протяву авхорадокь и проч. болфзкей; 
указавія на признаки вв 7515; о постоянномъ нензхбняємомь 
состояніп или нейтральнохь чезовбка въ будущей жезыи— 
зідмистакань", и различвыхь степеняхь на небб; копія по- 
сзавій Гербаду Манускитарь сьва Юданз-имз къ благоче- 
ставымъ людямь Сиркана, н къ брату; копія сь замчанія 
Гербадъ-Манугискара и шервосвященавка Парсянива я Кир- 
мана, о веобходимоств пятнадцатикратнаго обзиванія водою 
пря случаяхь тажкаго гріха (МЗ. 881 г. по Р. Х.); воспо- 
минав!я и письма Задъ-Сларама; въ первыхь говорится о 
многихъ предметахь изъ Бундаги, сь легендами о Заратут- 
тів и его семейств, во вторыхъ—о формацій человфка, его 
тла, о жизни п душф; третья часть посвящена деталямь 
реновацій міра; посабдняя, часть, отрывочная содержать 
вопросм и отебти о всевфдующей мудрости, злохь дух, 
Я по. . 
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Содержанав Бундеи. 

Га. 5. (1--98). По традаціонному зпанію, оть Агура- 
мазды происходить все тпореніе, сь него же начипается и 
борьба сь злымъ духомь, переходящая затімт й во всей при» 
рожі сотворенныхь существь, спачала до кояца времелъ. 
Агурамаздъ й Агармать--два со пачала производять имъ соот- 
вітствующихь духовь и тварей міра, первому ириназлежать 
создапіє мебесь, воды, земли, растеній, жиаотныхь, челоська. 

Гл, П. (1—11). Создаше євбтиль небесвыхъ, завлючаю- 
щихся въ созвфащихь: а) ХІЇ зожавальвихь. — Узтак— 
агнець, Тбга -—телець, бывъ, До-рабкаг — близнецы, Каїа- 
Хало — равтъ, 56г — левъ, КНазак — два, Тагаліїкі «з вісн, Сахййт- 
скорпіоть, Мплазр— цевтавръ зли стрілець, УзВ И — козерогъ, 
1 — водолей, Машк—рыбы; б) ХХУНІ подраздбленій астрово- 
мическахь неба, называемых у другихь народовь лунными дома * 
ми яли домицилямя и каждое пар вояхъ содержить до 6480 ма- 
зыхъ звфздь; вс они расположены по четюремь пространствамо» 
неба такь: Восточное созвіодіе-- Тіват: 15. Маєбаба, 16. 
Зрг, 17. Назги, 18. 5гоЪ, 19. Хиг, 20. бі, 21. бага 
Западное созвузде-бадуё: 1. Місап, 2. Карі, 3. Рафетаг, 
4. Резв-Рагил, 5. Рагия, 6. РаВа, 7. Ауёаг; Южное со- 
звіздіє-Уапвпд: 8. Вези, 9. Вакітай, 10. Тагаба, 11. Азга, 
12. Каби, 13. Міхар, 14. Аудепі, 15. Сбверноє созвбадіе- 
Наріок-гіов (Отза Мадог), 22. Уагапі, 23. Чаи, 24. бої, 
25. Миг, 26. Випда, 27. Каїізог, 28. УаВі; в) період хня- 
Гахь (баб) и полухна--Варіїіп сь церемонією архангеловъ; 
г) антеховь хранителей людей пля духовь стражей -- Рга- 
зарат. 

Га, Ш. (1--27), Стремзеше и попытка злаго духа и 
его сообщипковь кь произведению разстройства въ гармонія 
неба, сотворенін вмъ ядовитюхь м вредоносньхь тварей, на- 
рушенню порядка въ созв'іздіять, оппозиція добрыхъ духовь 
и нязпровержеше діавола въ адь съ устроешемъ небесной 
преграды. 

Га. ГУ. (1-4). Габюмардь--родонечальникь людей и 
Газурвань-— животныхт. 
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Гл. У. (1-8). Седьмь планетныть духова - правителей, 
соотьфтствующихь созввадіямь, Гирз— Мервурй въ созвіздів 
Тистарь, Марсь-- Рёйтёт въ созв. Наріок-тіпя, Юпитерь — 
Апдаттаг@ зъ созв. Хапашд, Венера — Апайій въ созв. 8іатев, 
Сатурнь—Кезаи въ соза, великаго единаго среди небесной 
тверди, Гокикарь и скрювающійся А зрау сь хвостами, между 
солипемъ, мБсяцемь в звфздами; горы окружающія мірь, — 
Арте и Тета вь средивЪ мра, — восполняютьъ твореше, отъ 
вяхъ начинають перодачески свое обращеніє и кончаютъ 
солнце, лупа и веб звфзды. На кольцеобразной горб Азь- 
бурзь въ четырехь частяхъ, находятся по 180 отверзтій 
(тодіп), ‘сквозь которыя проглядываеть солнце въ своемъ дви» 
жени; дважды въ году день и ночь бивають раввы (равно- 
денствія), два дви бывають хаивнымя в дв® ночи тоже хлин- 
ними, виь противуположны кратчайшие дни и ночя. День 
и ночь равны— весною, когда солнце въ 1-й степени (КВбг- 
дах); когда соянце въ 1-Й степени Ка]акаие (Ракъ)--день 
дхнинбійшій, такь быв. въ начазь лфта; когда солвце въ знакЪ 
Тагасак (вс), дель я почь равпы, такь въ начал$ осени; когда 
солвце въ знакі УзЫЕ (козерогь)— почь самая длинная, такь 
вначалі зимы; когда въ знакВ УагаЕ (41165), ночь и девь 
равны. Содице вступаєть снова въ то місто, откуда вышло и 
стало видимо изъ оконъ Альбурза черезь 365 баїра дней. 
Когда солиде въ восточной области батак--самый кратвій 
день тоже п въ южной области въ знакЪ Ктадада[сВ н Уіда- 
443, ва запад въ Агсаї, ва сёверБ въ УогифагзЕ и У0- 
тйрагеі, 

Га. УГ. (1--4). Попитки злаго духа предвосхитить взасть 
ва пебф въ царств Агурамаздьі, возхущевіе нпротивь него 
и низпровержеве аятелами хравателями --Їтахабаг. 

Гз. УП. (1—17). Вторая борьба сь содою. 

Га. УШ. (1—5). Третья борьба съ злымъ духомь на 
земль. 

Га. ЇХ. (1-- 6). Четвертая борьба сь растеніями. 

Га. Х. (1—4). Пятая борьба съ первобытвымь буйво- 

ломъ (ох)--представитехемь сфманноВ плодотворной энер- 
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гів — ЕЛЬ; Га. Х1.(1-- 6). прочеслучан: шестая борьба Гайю- 
маров, седьмая —отня, восьмая — созблодій, девятая — небесныхъ 
ангеловь съ злымъ лухомъ, деснтая — при певыфиательств® 
прочихь звёздъ}; о ведахь твореній и природё почвы (184043). 

Га. ХИ. (1-41). Природа зоре й назваве нів. 

Га. ХПІ. (1--16). Прироха морей я названіє ихъ, 

Та. ХІУ. (1--31). Прярода ляти (родова животныхв 
(верблюдь, конь, шесь, графь, реби Барь и Немаду), сто 
десять породь яти. 

Га, ХУ. (1--81). Првроха люхей (люханіс- -візто, дупа, — 
гиїдл тіло, мужчина и жезщина) покохвнія -мужск. ЗіудК- 
шаКк и женск. ХазаК, сть нахь--Етауак п ЕтатйКао; раса = 
загдаК; веЪхъ рась шесть, 1)оть Таз и Тйзак пропзошда 135і- 
Жап'ь (Арабы); 2) оть муж. НМёзназов м бійзак жен: произ. 
Аїтапакба (Иралцы), 3) ЗМазандеране, 4) 5йгаї т. е. жители 
восточнаго Оксуса п Абу житози побережья Каспія, араігуа, 
т. є. всарійскія, 5) жителю странъ Таг, Зи, 5601 я Пар, т. 
е. Туркистань, За —Атгиш — Римская виперія и малая Азія, 
Зет (3304) вЪроятно Самаркапдь изи Китайцы. Веб 25 рась 
пропзопля оть Гайюмарда. 

Гах. ХУТ. (1—7). Пходороднає прироха мужчаны я жен- 
щивы, ея опредблевіе, пропсхожденіє цефта вохось, кожв; 
предметы мужесваго рода ш женскаго; зам чаше о рыб$. 

Га. ХУП. (1—9). Природа сімя, его пять родов: огонь 
Вегей-зазому горнийй предъ Агтрамаздой, жертва горь, хол- 
вія, огонь Уоба-/ууди въ тфів людей и жувотныхь, огонь 
Тиба въ растевіяхь, огонь Удгіві -- обхачний, огонь без 
обыкновенный, употребяяемый вефми. 

Га. ХУШ. (1—10). Природа глубввы океана, горь в 
другахь предметов. 

Гл. МХ. 1—36). Сотворевіє животныхь (осель, одень, 
быкъ, ежъ), птиць (кахрось, гриффонть, зобара) и гадовъ (вы Фи). 

Гл. ХХ. (1—34). О природі рікь (Арагь, Вегь, Даг- 
лигь, Фрать, Датикъ, Даргамъ, Зондакъ, Гароть, Марв», 
Гетумань, Акхоширь, Засмандь, Кхегавандь, Балкъ, Мерва, 
Спедь, Радь и проч.). 
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Га. ХХІ (1—6). О прародф жидкостей семнахцати ро- 
довь и теченш рік», наводненіяхь и розжвахь рр. Арагь, 
Марвь, Вегь я др. 

Га. ХХИ. (1--11). О прирохб озерь (Кекаєть, Савбаръ, 
Куариземь, Фраздань, Зарнимхалдь, Асвасть, Гуеду, Сата- 
весь, Урвиз»). 

Та. ХХПІ, (1--8). © природ обезьяны п медвідя, н 
пегритянекой черпой породы. 

Гл. ХХРУ. (1—30). Главпые представатели людей и жиу- 
вошнькох: Гайюмархь--кавь родоначальникъ людей, козелъ, баг 
рань, верблюдь, быкъ, конь, кошка, осель, собака, заяць; 
птицы - гриффовъ, варсидть; рыбы; карь, дантикъ, дарага; 
дъсд: сібдой иди хревибішій; озера, растенія (зедицанекія), 
ріки, деревья, зоры и проч. 

Гл. УХУ. (1--22). Релимозный годъ: мірь создань въ 
365 жней, въ 6 періодовь Гаганбарь; месяцы, див и ночи, 
(газары), времена года: МіШуатста, Медокзвет, Натезратайдтет, 
годъ, місяць и лень выеокоса; тодь мёеячный (изеяцы ас- 
сеннів: Фравардиєь, Зрдавашсть, Карвададь; міс. зынне: 
Тирь, Ахерахахь, ЗПаїтаїгд). 

Га. ХХУТ.(1--3). Царазандь (31/2 до 4 Аглійскихь милей). 

Га. ХХУИ. (1—25}. О природб растепій, зереяъ, вхъ 
ввды п назватия, древо Нее (жизни) в древо @0Каг@, кипры, 
в проч., цефты, ароматы и пр. 

Га. ХУХУШ. (1--48). Ззой духь Агармань в соподчя- 
ненные ему духи, ихъ природа, названя, хВйстыя (емопы, 
Андар», Саварь, Наякіа, Тапрезь, Затракт, Таримать, Мя- 
токть, Арасвъ, Эсмъ, Варена, Зегь, Бушаєнь, Визарешть, 
Уха, Акатать, Зармань, Азь, Нась, Фрифтарь, Спаргь, Арась, 
Апгашь, Буть, Астовидадь, Яздань, Апаошь, Аспенгарак», 
Купдакь, Гочикарь, Мусшарь и проч., герон-— Кауап). 

Гл. ХХІХ. (1—15). Патріархи въ разныхь странахь 
земли, вхь имена м провинщи лревнато Нрана. 

Га. ХХХ. (1—33). О природі воскресенія п будущемь 
состояній тварей. 

Та. ХХХІ, (1--41). 0 расф и геневхогів Казав'овь. 
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Га. ХХХІ. (1—10). Продолжеве того же. 

Гя. ХХХІ. а — 19). Семейство Мобедовъ (арецовь 
Парсовъ). 

Та. ХХХІУ. (1-9). Времяечислеше и опредфленіє го- 
довь (ло Арабеваго завоеваши в эпохи Могомета). 

Тексть 1) Время состояло (вназал®) озъ 12.000 годовъ. 
Въ откровевів говорится, что 3.000 годовь были продолже- 
шемъ духовнаго состоннія и когда твари жили безь мысаи, 
неподвижно, векзмбялемо ш 3.000 годовь жиль Гайюмардь 
въ мірф сь первобытнымъ быкомъ. 

2} Тавь прошля 6.000 годовь въ ряді тесачнавтнахь 
царствованій въ зод. знак В»сы—НМуиа п, противуположво 
ти» Гайюмардь жизь 30 годовь въ скорби и несчаст!и, 

3) Посів 30 годовь Масгіа и Масгіой пустизи свол 
корня; 50 годовь не было ни жены ни мужа, прошлю 93 
года, когда вивств жиди мужь Б женя, п цоедБ должень 
быль явиться Госіань (Нозвузое). 

4) Госіань жить 40 годовь Такморунъ 30 годовъ, Йув 
въ своей схавб скончажся 616 годовь и 6 міЕсядевь, посіб 
чего 100 годовт прошли въ тайя$. 

6) Тогдв тысячилтнее царство перешло въ знакь (кор- 
піона--Зсогріо и Дагакъ управіять 1.000 годовъ. 

6) ПосдВ тисячидбтія церствованіе перешло въ зпавь 
Стрільца- Заз Матиз, Фрадуяъ царствовать 500 гоховь, въ 
чист ковхв 12 годовъ, Айрика; Манускитарь —120 годовь 
вв томь чиесзБ на горБ увр5пленной прошли 12 годовъ—- 
Фразіана; Зобъ Тавшазрап провезъ 5 годовъ. 

7) Кы-Кабё@ проветь 15 годовь; Кай-Каусь жиль подь 
вебомъ 75 годовъ, и 75 годовъ, всего — 150 годовь, Кай- 
Кувровь-- 60 годовь; Кай-Лераенъ 120 годовъ; Кай-Вистаспъ 
обратился къ в5р5 ка 30 году, всего--120 годовь. 

8) Вогумань, сывъ Спенлъ-лаль — 112 годовв; Гумая 
имёль дочь Вогумань 30 годовъ; Даран сынъ Кигаръ-азадъ, 
оть дочери Вогумана, 12 годовъ; Даран сынъ Дара 14 го- 
довъ; Азевсандрь Румань (т. е. Римскій или Вивантійскій, 
въ Пельвійскимь текст Зікапдаг-і Агйшак)--14 годовь. 
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9) Ашкавіане (АзКапуапз) царствовали безпрерывно 284 
года, Архастрь синь Папакь п чисзоа Сзанидовь (54а тап8) 
460 годовъ, затбмь произошло подчинеше Арабамъ. 

2. „Багманз-Ястз“ (Вартап-Хазі), обыкновенно назы- 
ваємня ,дандть м Ваїумань Ясно“, т. е. ,Зандь кз Вазу- 
мань Ясть",--признаєтся пророчественною внигой, въ коей 
іутармаздь объясняеть Заратуштв учене о предстоящей бу- 
дущности и судьб5 Иранскаго парода и религіи. Вся книга 
состопть изъ трехь главъ бесбдь: (гл. Г) говорится © без- 
смертій, веемогтщей мудроств; приводится видініє древа съ 
четырьмя вЪтвями изъ разнюкь металловъ, символизующихь 
четыре перюда времена; сообщается о нЪкоторыхъ демонахь 
и пдозопоклонникахь, пмбющахь авиться при ковці тыся- 
щелітія,--о еретикб Маздав5 п Кузро-НовотрванЪ, ве при- 
нямавпих» учешя Ясть, но только коммептарій, (Гл, И). 
Приводятся подробностя изъ коммовтаря къ Вогумань-Ясть. 
Посл бесфды Аугармазха о безсмертін, объясняется свмпо- 
хичесви отдфльный періохь времепи изъ седмн дней, под 
вихомъ древа съ седмью разными метазлическимо вЪтвами, 
зпамевующимя седмь эпохъ релиши, шесть праходится на 
царство Вистаспа, Ардакитра- - царей, и седьмая— несчаетааз, 
когда Иравъ будеть достоявіємь восхочвыхь демововь и пдо- 
ЗОпОБхОННИЕОВЪ, к самый пародь разсфется по разпимъ стра- 
вамь и релимя почти едва будеть замВтна. Подробности сего 
песчастнаго періода, оонсанвыя илачевныме тоном, со- 
ставзають большую часть текста, сь замічавіями о пред 
стоящемь п сифияющемся господств$ Арабовъ, Римлянт, 
вародовь Тюркекихь--не Туранцев», п которых писатель па- 
зываеть демонами, опоясанвыми козами. (Га. Ш, 1). На во- 
прось, кажимь образомь должна будеть обноваться резигія 
я разрушиться царство хемоновь? Аугармаздь отвфчаеть, что 
сь теченемъ времеви, зхые враги сь красными знаменами, 
краснымь оружіемь и врасними шляцами, какіє вадимь у 
Хрисманъ, появатся на сёверо-западф, проникнуть до Ар- 
ваяда (115713) зав Евфрата, прогонять обратно прежнахь 
демоновь, составлявшихь между собою больше скопы для 
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зеликой борьбы, и на одномъ изъ трехь страшныхъ сраже- 
ній резнгій міра, оковчательно потерпять пораженіе я ни 
одивь изъ явхъ не спасется до предлежащаго тисящехбтія. 
(Га. Ш, 12). Посад побъжденвыхь демоновь сь мерзквуъ 
видомт, появится Гушедарь, первый изъ трехь посафднихь 
зпостодовь, уроженець подлі озера Фраздань, в когда опр 
соеданится сь кназемь Кайяномв, по шрозванью Ваграмь 
кан Варгаванда, п соберсть въ течеша 30 хбть обшерную 
армію изъ Йяда (Бактріана) в ,Цини" (Ківі — Самарканда), 
и двиветса ча Ирань, тогда усиленный Иранекими вой- 
свами, опь поразить демоновъ черной расы въ огромной 
батоб, постб страшваго столкновешя спль, такъ что оста- 
нется въ ЖАВБІХЬ 104560 ОДВНЪ мущина на тисячу женщпвнь. 
(Га, ПІ, 24). Для произведевія добраго результата гагант- 
ской борьбы необходимо будеть участе сверхъестественныхь 
силь: самь злой духь соединится съ свопын покловпиБама 
тогда какь Аугармаздь пошлеть своихъ ангеловь въ Капа- 
дезв, пригласить Пешіотану, безсмертнаго сыва Вистаспа, 
сь его учениками, для возстановленія священнаго огня и 
обновлена резигіознюхь церемоній; тогда ангеам ополчатея 
противь злых духовь, такь что Ваграмь Варгававдъ ус" 
ифеть разрушать враждебную расу, послв чего ШЦешіотаду 
схБлаєтся первосвященнакомь Иранскаго міра. 

Шрочія подробности (гл. ШІ, 44) касаются миссія трехъ 
посябжхняхь зпостоловъ, являющихся дзя разрушевія враж- 
дебныхъ рась. Гушедарь знаменуеть свое пославе останов- 
кою солнца на десять даей н ночей, онъ придетъ съ цлію-- 
обратить въ первобытное состояніє все твореве; по истече- 
вій тисяча л%ть явится Пещіотану и пачнется разрушевіє 
Свссанядовь --династіа, имфющей прекратвться въ 17 стозв- 
тій. Второй апостоль Гушедарб-маа яватся въ зір для 
уврачеванія людей в дарованія жизни; тогда, противь демо- 
новь Аугармаздь пошлеть свонхь ангеїовь п въ копці ты- 
сячехітіх распространить свою власть. Посабдній апостолъ 
Сосзань явится схёлать веб твари снова чистыми; по вос- 
кресеніп мертвыхъ тогда пачпется и жизвь будущаго віка, 
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Въ М$ Перендекаго перевода той-же вниги сообщаются болфе 
опредфленямя подробности, касательно будущаго состояния 
міра и людей. Тавъ, говорител, что сь пришестыемъ Гушедарь- 
мага и пачаломъ тисачелітія его царства, люди бухуть до- 
рольствоватся только мозокомь коровъ; что съ появденіємь 
вефхъ силь Ауграмазда соляце станеть на 20 дней в ночей, 
п З/з народа увбрують въ истянную релимю, будуть вку- 
шать млеко и масо я Гушедарь-магь поразить стратваго 
змія. его преслідующаго, при помощи божеской славы в фор- 
муль Авесты; опъ освфтить всф вредныя твари міра, и дикія 
животныя будуть жить средн людей безъ всякаго вреда для 
нихь; веб врагы и отступанки в%ры будуть изгнаны вонь, 
шірь васелатся блаженвыми обитателями я всяках ложь изго- 
нится оть нахъ. Посл 500 годовь Гушедарь-магь снова 
пріядеть, явится Сосіань (Сазань), разрушить врага и пре- 
хасть огненному мученію. Солице станеть ва 30 дней и но- 
чей, люди увбрують въ релягію, голь будеть изъ 360 лией 
ровно. Дагакь убфжить изъ заключешя, я воцарится въ мірб 
въ полтора дня, сь многою тиранніею, тогда Собанъ побб- 
хить хитростью Самь-Парамана, прававшаго резигію ш содб- 
завшагося безсхертавмь. Самъ призоветь Дагака въ приня- 
тію религій, но посл5де! будеть предлагать свою для с0- 
вийстнаго царствованя па небф. Всякое зло удалится отъ 
людей и они будуть подобим архангеламъ, совершится вос- 
кресеніе, кажимь оно описано въ ХХХ га. Бундаги. 

3. Шайясть ла-Шайясть (зЬйуазі 14, свауазй) есть другое 
разсужденіє подобно Бундаги, относительно того же времени; 
9т0--вомпаляція разнаго рода завоновъ в обычаевь о гріхів 
и вечистоть, сь замічанізми о церемовахь и рехатіозиніть 
предметахь вообще. На персидскомъ азыЕ$ смісь и традищон- 
ння воспоминанія называются , Ривайясто", по Пельвн — „Ря- 
вайять", что равносильно Перс. „/Шайяд5“ (3ВАуа@) ила 
» Шаясть". Поманутое разсуждеше состовть изъ двухъ частей 
объ одномь я томъ же предмет, одинавовыхь я по вре- 
мени, особое прибавлеше составляєть дополнительную третью 
часть см'бшаннаго содержанія и другаго автора. Въ пер- 


вой части содержатся: назвавія п втоги разныхь степеней 
грёха, п имепа главньгоь коиментеторовь ЗВендахать. Изла- 
гаются подробно прелосторожлости въ обращевій сь трупами 
повойпивовь и свошевій сь женщанами, имБющими м%сяч- 
ныя очищевія, п случан нечистотн; упоманаєтся и нечистота 
(ройні), прачинлемад змбемь (гл. 11, 33—35), опнем- 
заются особая велвчипя п матеріать для тканаго священааго 
шояса и рубашки, сообщаются случаи гріха пзаншней и пеу- 
міфетной болтовни, происходящей во время гулявья я хож- 
дева съ обнаженвыми погами; особелпое впямате сосрехо- 
точивастел ла добрыхъ дізахь в ТЪХЪ, кон могуть улучаять 
человфка, направить къ хорошему; приводатся примфры оемот- 
рительвости у Христіань и Тудвевъ (гл. УТ, 7), — говорится 
о почитав солнца в огня, вєповіди и отрфченит отЪ грёхв, 
очищени отъ вего, особсяло оть смертинхь, проиеходящихь 
как» оть взіяніч сторовпихь, такь оть собственной души; зам3- 
чапіе о запрещевій собпрашія богатства оть охотначьяго про- 
змола (гл. ХІІ, 3). Остальная часть разсужденія- - смфтанизго 
Харавтера: такъ, во времена Газара жрецы обращалиськъ 
пдолошокаднству, ве заботились разсуждать о вфрб п соблю- 
дети поремовій, нечистоту броезза въ море, любили кушать 
запрещенпоє п дурное во тьм$; замфчается четырехь родогь 
поклонеше, и время прязывалия въ молитаф Авгеловь, —пре- 
ходящой вриродв жизни, о ширині понса, объ пзготовленіх 
в употреблепія сващоннихь лепешекь, приносимихь добрихь 
Духомь, о шоддержанін євищевнаго огня во время берсмев- 
ности жеятянн, о благодарствеяной молитві по обливзеш 
водою, запреть чзеша, ЮМІаз падь покойнокомь, употреб- 
еще пищи м питья ночью я лицемь къ сфверу, незаконное 
умерщвлеяю жнаотныхь, о томъ сколько времени женщива 
бываеть беременпою я взвятою оть ваказавій, когда должва 
она ходить босоногою, а когда рожденное ею дитя стано- 
вится свящеваымь, отрывочное чтеніє про себа молитвы, 0 
необходимости присутствія женщинь при рожхенін дитяти, 
© способб обращевія съ намь,--грЕхь оть нанссенія побоєвь 
п ударовь невипвому лацу; за0 лжесвидфтельетва, о мущи» 
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нахь н женщинахь незамужнихь, о необходимоста певмб- 
шательства въ чужія семейння фа, дознане о дфтяхь слу- 
жанка и яхь расиознаваніе, пренхущество потометва и край- 
поста въ разхаяши милостыни, молитва по случаю пріобрі- 
тенія чего-лябо пли потер, Авеста не должна быть про- 
чатвіваєма безсознательно я про себя (шиш!3е4), при дбії- 
ствіахь сомнительньхь пеобходихо ею руководиться и искать 
совбта, во время молитвы не сябдуєть сибяться и боатать, 
путь пфтухомъ или по курнному, обращене съ нечисгыми 
животными (Нехо&), тавже посл впезапной смерти не 
должна быть допускаема порча (тла), пеобходимость смот- 
рёть пристально за псами, гнилымя съёстными припасами, 
пзетенцми хлфбными зопешками и масломъ при церемоніях», 
Сзучан—при которыхъ женщинамь дозволительны обязанно- 
сти жреческаго служенія, и пр. 

Вторая часть начинается пазваніяма я опредфлевемъ раз- 
паго рода степеней гріха; говорить о жертвопраношеніяхь 
развымъ авгезамь и гешямъ хранвтеламъ людей; затЪмъ ств- 
дуєть указаніє на сабдующіє сзучач и предметы: простій- 
шая форма богослужевія необходамость повиновевія перво- 
святщенайку, вигода оть нахожденія огня въ домф, гріхь 
обхаченія умершаго челопЪиа, припесеве святой воды на ряду 
сь огнемь по смерти, нарізка гвоздемь при молитв надъ 
покойникомъ, необходимость и полезность при рождевін мла- 
депца употребденія освёщешя, жертвы аягедамъ, поддержаше 
огня при беременвоств женщины и рождееш дитяти, зубочи- 
стка (Тооібрісі) должна быть свободна оть грази, распозназавіс 
дятяти служавки (вадша), преамущество жертвы и польза 
милостыни, 310 сть добывая колочезной воды ночью, полез- 
вость молитвы во премя пяршествъ, обращеве при нечистотВ, 
молитва при умываши лица, собственный выборъ жреца дя 
очащенія, потребности твердой належды на небо, необходи- 
мость женщин8 быть религіозною и вЁрной своему мужу, 
‹церемонш, сопровождаемыя добрими дёяами, причина чиханія 
и обвотм и усиленнаго миганія. Слідуеть халЪе обзорь ми- 
стическаго значеріх ПАбаз, сь наставлевісмь в прехупрежде- 
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ніемь объ ошибкахь коп могуть случиться в5 язготовлеліє 
сващенвихь лепешекъ, я времени начананія утренней стражп. 

Третья часть, или зррео@ т, вачивается разсуждещемь о 
томъ, какъ много бхагодбавій можеть ожидать молящійся 
оть тБхь или другахь ангеловъ, какое требуетси собетвен- 
пое миіфніс о ихъ духовномь быти и особевномь покрови- 
гельствЪ. Установляются разныя степени гріха, веречисляют- 
ся и пзлагалотея священныя формули при разныхь церемо- 
ніяхь. Говорится дазбе о перемовінхь похоронямхв, случаи, 
по воторымъ ке можеть быть воскресевія изъ мертвыхъ, —0бъ 
обязавности подчиненія перзосвященняку,—не должно иле- 
тить зломь за добро, о м8стЪ, въ которое можеть ухаляться 
народь при смертныхъ сдучаяхь. Случаи, при кОПХЪ доджна, 
быть прочитываема молитвенная формула Аривачаг; постанов- 
дева о продолжительноста полуденной и послфмфсячной тіни, 
о славосломяхь и бдегосховенш 30-ти ангезовь и архангеловъ, 
управтлющихь днями мбсяца, спещальные эпитеты каждаго 
взъ нихъ, Шазать 1а-ПШЦайясть пыфеть въ себф главъ ХХУШ. 

4) Ясты и Сирозать (Хазів ані 302815). Свово ста, Зенд- 
ске „сти“ (убзбі), означаєть собственно хЬйстве богопочита- 
нія и въ преданш Парси часто спновимично сь уабпа; пре- 
пмущественно-же прилагается въ кзвістлому числу созинс- 
ній, пмбющяхь высш позтяческій и зцическій харавтерь и 
весьма цбнлшй зфтописный обзорь хревней мидологія исто- 
рическахь дегевдь Ирана. У Пэарен ,сирозодь" служать 
вводными хъ ,Яста" въ собствепвомь смислі. Эти сочине- 
нія нені язвістни не вс$ п Мюдлеромь перевехени на Ан- 
слійскомь язык по фрагмевтамъ й сборнакамъ наябозфе 
лучшим». „Сирозаль“ букв. значить „тридцать дней“, по 
конмь расположевы молитвы и словосломя кв соотьфтствую- 
щимь Йзедамь, упразляющимь 30 диями м$фсяца. Въ Инди 
Сярозахъ читались въ честь умершаго в» 13-й день по погре- 
бенін, въ 13-й день 6-го міс., въ 13-Й день 12 мЪс., в еже- 
годно въ 13-Й день поса дня годачнаго (Апаие , Деті Атевіа, 
И, 315). Соотвфтетые между формулами Сирозахь я йсть-- 
сафдующее: 1) Ормазхь = Ормавдь-Ясть (1,1--23); 2) Бамань = 

Мсторія Бвбия из Востокф, Китьй (Отд. 5, Дассизиь з Мазденгиь), 36 
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Бамань-Ясть (1,24—33); 3) Ардибегесть = Ардабегесть-Ясть 
(11); 4) Шареваръ; 5) Свпепдархадь; 6) Хордадъ == Крогімі- 
Хар (ТУ); 7) Мурдадь; 8) Дей-на-Адаръ; 9) Адарь; 10) 
Абанъ-= Абань-Ясть (5); 11) Хорегедь-з Крогербд-Тазі (УТ); 
12) Магьзе Мав-Хазі, (УП); 13) Тирь=Ти Уаз (УИ; 14) 
Госьех 08-аві (1Х); 15) Дай-па-Мигарь; 16) Мигиръ= 
Мібіт-Хазі (Х); 17) Срошьсебтозь-Хазі, (ХТ); 18) Рашнъ= 
Насі-Хаві (ХЛ); 19) Фарвардиньсе Кагтатдї-Хазі (ХІН); 
20) Барамъ == Ваїтата- Хазі (ХІУ), 21) Рамъ== Ваш- Хазі (ХЛУ); 
22) Бадь; 23) Дай-па-Динь; 24) Диптьке Діп- У аві (Х\1); 25) 
Архъ= Авіі-Хазі, (ХУ), 26) Астадь== Азідд-Уазі (ХУШ); 
27) Асманъ; 28) Зечаль = Детуад- Ха5і (ХІХ;) 29) Маграспалдь; 
Анеравъ. Въ перевод Мюллера, предь Ястами  цоставленьи 
сначала два „Сирозахь“ въ кошхь указывается на значене 
ямень 30 Изедовъ въ вадф похвалы и саавословія къ каж- 
дому изъ нах». 

Содержав!е Ясть и примфчав я къ нимъ (по Мюллеру). 

1) Ормаздё-Ястз,— собственно так» называемая, ковчается 
$ 23, остальное хо конца изъ Бамань-Ясть; въ сей кн. пе- 
речислаются имена Агура сь похвалою его добродітедя и 
могуществу: 88 1—6. Имева Агтра Мазда паиболВе вкстія 
изъ св. міра; $8 7—8. Перечень 20-ти другахь именъ его; 
35 93—11. Сяла и значеше ихъ; 88 12—15. Прочія имена; 
$ 16-19. Тоже; 85 20—23. Различныя молитвенныя фор- 
мулы призмвавія божества. О часлВ азвВстныхь именъ над- 
лежить замфтить, что оно весьма значительно у восточныхь 
писателей: Дастурь Нашарванъ насчитываеть 101, Дастурь 
Марзбань до 125, у Мусульмань Ахлахь имфегь 1001 про- 
чить. Вторая часть Ясть, такъ вазыв. Баманъ-Ясть, со- 
стоящая изъ фрагментовъ, ифсколько повреждена, особенно 
в 85 28, 29, 30. 

2) Гатштана-Ястз, читаєтся въ дип, посвященные Амеша- 
спента, содержять повтореніе формулъ изъ Сарозахъ ==83 1—5: 
Сирозахь І, 1—7; 85 6—10==Сироз. И, 1—7; прочая секцін 
язъ оригизазьной части Ясть 8$ 11—15. 

3) Ардибешста-Йсть по большей частн посвящена мо- 
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хитьф къ Айріаману объ шзбавленіп оть всякаго рода язвы и 
болізней, напускавчихь ла людей оть Ангра Мабвіу; далке 
пздагаєтся похвала Айріаману оть Асга-Вагяста. Силы пра- 
инсываемыя Асга-Вагиста, шибють происхождешемь двой- 
ственную орвроду Амета-спевта, служащаго оляцетворешемъ 
выстаго вачала Маздепзма, т. е. Божествевнаго порядка м 
святости, а въ конкрет означающаго гевія, конму улрав- 
ляются физизесые элементы, изъ нахь огонь какь нанболе 
хотущественный п противупогожний Азгра Майна. Ястъ 
имфеть 19 ст. 

4) Хордитз-Ясто; первыя дві секція оной посвящены Гаур- 
вашать- гению здоровья п воды, прочая часть— церемон1а 
Зороастровой Барешнумъ, для очащенія оть бездвы зожъ, Эта 
ясть имфеть 12 ст. 

5) Абанз-Ясть посвящена великой богин® вохь-- Аряви- 
Сура-Анагота, ‘Ади, омбющей свои фонтани для воёхЪ 
рікь и морей на мвенческой горб Гухайра, въ зв'єздной об- 
ласти, отсюда ныфетъ пазало, по индИской легенді, рЪка Гангь. 
Ясть содержать 20 пмень шсгорическихь героевъ Ирана осо- 
бевно чествуемыхь, говорится подробво о гронсхождевій 
Архви-Сура сь небесь (88 86—89), о правилахь жертвопри- 
кошеній Заратуштра (88 90—97); начинается же похвалою 
Ардви-Сура за его благохбявія (68 1--16); иметь всего 
133 ст. 

6. Хоршеді-яста, читаемая въ дви, посвященные солицу, 
Маверб (МіБіг), небу {аэшап), безконечному свёту (ападіта), 
и Кашатра-Вабріа (Звайтуат); имфеть Т ст. 

7. Миз-ястз посвящень місяцу, читается въ дня его 
и охрусихь (Вабшаю, боб, Ваш), пмфющихь своє пребмваніє 
въ созвфздн тельца; всего стяховъ 7. 

8. Тирз-ясмз. Тистріа илв Сиріусь, управляющій зв$зда- 
ма прохпеь иланеть описывается хакъ божество дождя п 
влати, ему посващекь первый мфеяцъ 2%тнй (91 іюня по 
21 іюля); ясть читается въ хай Тистрів, п генія воды (Гаур- 
ватать), вітра (Баль), и Фарварина; имфеть 62 стиха. 

9. Госг-ясть. Госъ букв. корова, єсть одидетвореніе 

35% 
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животнаго царства, котораго почитается покровителемь, иначе 
навюваєтся Дрьаспа и Гозурунь, первая охраняеть хоней, 
второй--духь тельца (созвіздіє) или женск ангель 14 дня. 
Въ означенномь ясть опаснваєтся Гось (55 1, 2), излагаются 
молитвы къ Ирапскимт, тероямъ Гаромавга (3), Имп (8), 
Третаона (13), Гаома (17), Гуеравагь (21), Зараттштра и 
Вистиспа; вефхъ стиховъ 32. 

10. Миицл-ястз, одна изъ длинныхъ въ Авестф и наибо- 
збе явтересныхь съ литературной точки зрінія; содержитъ 
развыя молитвенвыя отрывочныя словословія в прошешя КЪ 
небеспому богу світу МверЪ (88 12, 50, 67, 104, 124, 
по 136 и пр.), онъ же божество истины и всевбдущій, свя- 
дфтельствуютщій объ истив®, хранитель всякой клатвы и пра- 
вовбрія (88 2, 44, и схфд., 79 и сабд., 81 и схбд.), онв 
тмудряєть и сохраняєть всякаго з$рующаго въ Мяеру, раз- 
рушаеть дома и навосить поражевіє противящимея ($8 17 
и слбх, 28 и саёл., 35 я слбд., 47 п сабд., 99 я слбд., 
105 п слаба, 112 ко с25х., 128 и 62%4.). Вь частвости 
интересны $ 115—118, гав содержится набросокъ ирав- 
ственной соподчиненности въ Иран н 85 121—122, гав 
излагается начало троичности (3 дня и 3 ночи, 30 стровь 
молитвы); всего стиховь 145. 

11. Сроша-ясть ладюктть (Этозь-тазр НАЧВОКЫ), два 
яста эти посвящены СраошБ—зателу богосхуженія; одна 
часть изъ Яеть (КУП, ГУ} и другая Срошъ-ясть-гахговхть, 
068 сходны въ общемъ (59 9, 10 и 13), первая бояфе оши- 
сательнаго свойства и поэтическая шо превмущеєтву, другая 
лятургическая, н читается ежедневно въ течешя многяхъ 
дней исключая Рапитвимъ; всего въ означенномъ ясть 23 ст. 

12. Раснз-ястз (Вабрю-уазі). Расну-Разиста ,встанній- 
шая истина“ есть гевій истины, одичъ изь трехъ судей 
умершаго человбка, съ Миерою и Сраошей; онъ держить 
вісн, на чашахь 5оихъ измфряютея дла почявшаго, это 
богь справедзивости, стротаго суда, всевёхут!й и неподкуп- 
ный ($ 2), поэтому призывается при судебнихь ордазіяхь я 
показаніяхь свихбтелей и защитниковь; ему вфдомы всё 
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тайни міра на земав (9--22), онъ вмсочайшій на неб5 
(34), провикаєть сквозь Ат (23—26) п зввздпую область 
(26—32), пространства місяца (33) н солица (34); эта 
ясть чатается въ 18, 7, 26 и 28 хни місяца, содержать 
40 стиховъ. 

13. Фарвардина-ясть. Фравасти есть внутренняя сила въ 
каждомъ существ, ею оно дважетея и похдерживается, рос- 
теть, живеть, вначать она тоже зто Ріїгіз Индусовъ и ша- 
пез Лативянь, затімь поль нею разумбются и обототворен- 
ния дуотя умертохт ($ 49—52), ваконець не только люди, 
во боги всикихь физнческахь предметовь подъ ясбомъ я на. 
земхтб (8 85—86), вс они нызютъ свон ,Фравасги" (см. 
Ормаздь я Ахрамапь, $ 111—113). Ясть дфіптся на дев 
части; первая ($ 1--84) содержить прославлені єйль п 
аттрибуть Фразасси вообще; въ шосхфаней часта ясзисляются 
Фравасги наяболфе энаменитыхь героевъ Уаздеязма ($ 85— 
158), пачиная сь перзаго чезовбка Гайя Маретань, хо по- 
сяфдняго. Саосіаєь (заозВтаи). Въ сей части содержатся 
легенды Ирана, съ множествомъ именъ собствепныхь, конхъ 
перечень хВлитея на седмь гаавь: первая часть ($ 85—95) 
сохержать имена вфкоторыхьъ боговъ, перваго человфка-Гайя- 
Маретант, перваго закоподателя Заратуштра, и перваго уче- 
ника его Маїйруд-щасоєйа; вторая часть (5 96—110) со- 
держить имена ученнхь Заратуштра, взиболфе эпическаго 
цикав Вистаспа; третья ч. ($ 111—117) неопреділеннаго 
характера, пмфеть имена, неззевствыя вь эпачесвихь ле- 
тендахъ; четвертая ч. ($ 118—123) посвящена героямъ 
прочихь Кагзвтатез в Мяоическихь сущестьь (5 121, 122, 
127, 128); пятая ч. (8 129) посвящена Саосіану; шестая 
ч. ($ 130—138) герозмъ до Заратушра; седьмая ч. ($ 139-- 
142), посвящена святимь жевщивамь Маздензма оть Хуови, 
жены Заратуштра до Сруталъ-федри, Вангу-федри, и Эре- 
дать-федря, будущахь хатерей трехъ нерожденныхь сыновъ. 
Всіхь стяховь нь Фарвардикъ-ясть 158. 

14. Барамг-ясть (Вабтат-таві). Барамь шли Уегеївгаєїов, 
геній лобфды; ясть въ честь его дблитея на четыре части: 
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первая ч. (5 1--25) содержить незислеше воплощеній озна- 
зеннаго бога, подъ ковин обь являзся Заратуштрв: вбтерь 
{$ 2), быкъ (8 7), конь (8 9), вербаюль ($ 11), боровь 
18 15), ювоша ($ 17), воронт ($ 19), барань ($ 93), олень 
{$ 25), чеховівь (6 27); вторая ч. (88 30—33) сиды Вере- 
трагна обваруженамя къ его почитателю ЗаратуштрЪ; третья 
ч. (88 34—46) магичееыя силы, приписыгаелыя перьямъ 
зорова наводящимъ террорь на армію и ее разефязаюне; чет- 
вертая ч. (88 47—64) прославзеше Веретрагна. Въ Барамъ- 
неть стаховь 64. 

15. Ламз-яет» вазвааъ оть гевіз 21 дая мФсаца (Си- 
розахь 8 21) иначе аменуємаго Ваша Нуазіта, и посвящень 
его Гамкарь-Вайю. Ясть длится на дв части: первая ч. 
{88 1--140) содержить перечень покловнаковв и жертво- 
приносителей Вайю: Агура-Мазда (8 2), Гаосіавта ($ 7), 
Такма-уруна (8 11), Има ($ 15), Азп-Дагака ($ 19), Тра- 
зтаона (8 23), Керезаспа (8 27), Аурвазара (8 31), Гу- 
таога (8 35), Иравскія дфвушки ($ 89); вторан ч. (88 42 -- 
58) содержать спеціальний перечень многяхъ пмень Вайю 
(88 42—50). Всего стиховь 58. 

16. Динг-ястг. Назвавієб оть Фіз (Фабпа) божества, 
управляющаго 24 днями мЕсяца вміст сь Кізіа, а потому 
фактическа ясно посвященъ сему послбдаєму (98 2, 7); оба 
эти генія сходные по природі, отличаются тім», что Даєпі 
есть озицетворевіє Зороастрова закона я религін, а, Кізіа-- 
религюзное познавіе, мудрость (Баграпак, пігчапаєнала); всвхь 
ствховь 19. 

17. Асш-ясть. АЗЫ Уаобобі нак „добрый Асти“, єсть 
женское одицетвореше благочестія и въ тоже время почи- 
таєтся шсточникомь всякаго блага и богатства, неразлучнюхь 
сь доброжбтелью, потому призывается въ молитв вараваб 
сьбоганею счастья (Рогіаша) и сокрозащь (Рагев91); въ семъ 
послфдненъ образ она представаяется въ Ясть (88 1—14), 
ей молится, ее любить Заратуштра (88 15—21), ей покл0- 
вяются Гаосіанга (26), Има (28), Триэтаона (33), Гаома 
(37\, Гузривахь (41), Заратуштри (45), я Вистаспа (49); 
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ола пе пріємлеть жертзъ оть народа безпаюднаго (старые 
мужчивы, куртизапее п хЁёти (8 53—61). 

18. Аспадз-яств. Агат зпачеть полнота нетнны, —60- 
жество выВетВ сь тешемь истиаы Расну Разнета, управляють 
26 днями и%сяца, всзхЪ стиховь Ясть иметь 9. 

19. Саміядь-Ясту, пазывземый оть гешя земли посвя- 
щель описавію горь и карствелной славы (Каузет Нуагело); 
прежде перечясляютея горы (85 1—8}, затвиъ излагаются мо- 
датвы къ Нузгевб и его силамь, обращене къ Агура-Маз- 
ДБ (10), Саосіану (39); перечесляются: Амеша-спепта (15), 
Гаосізжга (26), Такма Урупа (28), Има (31), Миера (35), 
Траэтаона (36), Карезасиа (38), цари Кайхіанской династій 
(66—72), Кави Гуеравахь (74), Заратуштра (79), Вистаспа 
(84). Означенный Ясть содержать вратвую петорію Иран- 
ской монархи упоминаемой въ Лівхь-Намаз, пыфеть 97 ста- 
ховь. 

20. Ваканта-яста (чататі уаві), хополаительныя къ Тарь- 
ясть. 

91 п 29. Фрагмевты ясть, у Шарсовь язвістим подь на- 
звавіемь Наанокь азів (имфють 21 ст.); 21 ястъ есть по- 
хвала Асгемъ Вогу сь молитвою къ нему; 22 ястъ есть опи- 
сане судьбы, ожидающей душу праведника (88 1 —18) и душу 
трфшника (88 19—37) по смерти. Первыя три ночи прово- 
дать ови въ высшей радости, затВмъ приходять въ себя подь 
видомь прекрасвыхь пебеспыхь діватщь, пдуть по четыремъ 
ступенамъ на вебо изи въ адъ, сквозь три рая бога мысла- 
разума, бога-слова и бога-дйствій, мам три ада злаго духа, 
злаго слова и зааго дёйстыя; они молятся предъ Агурою, 
славословятъ его, пли отринутыя имя уносятся въ царство 
Антра-Майніу, питаются илн амброзієй или яхомь. Похоб- 
пыя описанія см. въ ясть ХХГУ, 53—65; Ага Тагаг ХИ, 
МіпоКфітед П, 123-- 194. Всего стиховъ въ 22 ясть--42. 

23. Афринё пайцімбараь Заратусть я 24. Вистасль- 
ясто. Богь дароваль Заратушті везичайшее твореше— Зев- 
давесту, причемъ сказать: иди прець лицо шаха Гуштасва, 
прочти сію книгу, дабы ов» увфроваль словамь ея... собзюди 
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весь совфтъ мой и повтори слово въ слово шаху Гуштаспу. 
Заратушта, повинуясь Богу, вдеть ко двору Гуштасла; прежде 
всего призвазь на шаха благословеніє Бояйе, затБыъ про- 
чезь Зендавесту м сказать: ,изучи постановлевія и ходи 
согласно сь визи; и если угодны будуть законы  полу- 
чить рай на небесахь, если же отвратеть оть нихь ладе 
свое, будешь низригнуть сь гзавою во прахь; Богь прогн$- 
вается ва тебя и лашить веливаго счастія. Напослбдокь ты 
сойдешь во адь, если ве приметь ва сердце и ненеполнииь 
совфта всемогущаго". 

Праведеввме строки изъ Шахт-наме могуть служить 
звратці повторешемъ въ означенвыхъ двухъ ястахъ. Первая 
изъ цихь озаглавлена: „благословене пророка Заратушта" со- 
держить слова базгословенія Божьяго, изреченныя ему прехь 
послащемь къ царю. Подобные же слова произносить и Га- 
маспа, первый мицистръ Вистаспа. Ясть 24 содержить увф- 
щанія пророка царю сабдовать и исключительно повиноваться 
385087 Мазда. Таковь же хубликать въ ХІХ фаргардь Вен- 
дидада, каб Заратушта уполломочивается передать законъ и 
обітовавія © паградахъь я наказашахь. Вистасцу-ясть 23-й 
въ сущности быль съ вачаль съ 24-мъ въ одной БНит% и со- 
ставлять ея введевіє, только впосжідствій отдВлизся. Изданія 
обонхь не веб лошли въ надлежащемь видав и похвот5; всего 
стаховъ въ 23 ясть 10-ть, а въ 24-мъ 65. 

5. Ніайи (№188). Въ собственномъ смысдв эта начина- 
тельная молитва, противуположна $1278 — мозатвф хвалы; въ 
частности это названіє усвоєтся пяти молитвамь солвцу, 
Маврі, місяцу, водамь й огню; каждый мірянань сь 8- 
жфтваго возраста по старость зитаетъ эти нідайш притомь 
всегда стон и опоясавный священвыхь кушакомъ (031). 

Пщйя соанцу читается трижды въ день, при воеходё съ 
зарею (Гахъ Гававъ), въ полдень (Гахь Раптивинъ), и въ 
три часа по полухни (Гахь Узирепь); вайя Миер$ читается 
сь соднечною, потому что Миера представляется савдующимь 
за созицемь въ его теченій по небу. Лідйя мисяцу читается 
трижды въ мЕсяць: сперва, когда місяць начинаеть быть 
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видимъ, затЬмъ—во время подлодунія, изБовець при ущербу. 
Нічайя водама и озню читается ежелневно, послёдняя соеди- 
вается сь Деноме. Первыя четыре віайн должны быть прочиты- 
зземы спещально въ дни, охраняемые взедамя, таковы дна 
Хормедь, Мигирь, Магь, Абанъ (11, 16, 19 и 10 дни м$- 
сяца); поедфдняя въ сборизьф Мюлзера—Афз Хуауів (въ 
18 ст.). 

6. „Вендидидь“ пли „Вендидидз-Садахо“, 

Озналеннаго назвава книга Шарсовь, вызющая зиачеше 
законовь, можеть быть точнёе опредблена кахь кодевсъ объ 
очищенахь по преимуществу, хотя и сохержить друме от- 
2блм гражданскато и уголовнаго права. Первыя двб глави 
обизують миепческимъ содержащемъ, въ прамомь или коевен- 
вомь соотношеши сь главинмь предметомъ, я суть остатЕв 
древне-эпической и космогонической литературы. Въ 1-й гл. 
говоратся о твореній п враждебно противоположинув дій» 
ствіяхь Агура Мазда и Ангра Майніу; во 2-й гл. о Ву 
(Хіша), основателі цивялизаци. Въ 19-м 5 фаргардб, разсуж- 
дается объ откровеніч закона Агурою Заратущтр®, проще 
сехнадцать главъ, главныхъ образомъ сь релипозными пра- 
вилами, сь иноическими фрагментами, яли нравственньми раз- 
мышленями, разефяны по разнымъ м'стамь, и боле пає 
менфе искусно согласованы съ текстомь. Главы сь 5-й по 
12-ю главвымъ образомь посвящены обзору случаевъ нечи- 
стоты и способовъ устраненія оной, хотя о семъ предметі 
разсуждаєтся и въ другвхъ фаргардахь. Фаргарды 13-Й п 
14-й посвящены су (405), и отдВльно говорится еще въ 
фарг. 15-мъ; 16-й, 17-Й п большая часть 18-го посвящевы 
застнымъ родамъ нечистоты; 3-й—земл®, 4-й поставзень 
особнякомь и касается болфе гражданскихь и уголовныхь 
завоповь. Наибольший порадокъ въ расположени предметовъ 
замфчается внутри отдфльныхь частей и повтореній объ 04- 
вомь п томъ же замічаєтся менфе. Замфчаемый недостатокь 
въ систем, свойственный бодфе пли менфе многихъ творе- 
віамь восточнымь, зависить какь оть первыхь составитезсй 
Вендидада, таль п оть господствующихь редакций. Законъ 


отрывается Агурою въ серія отвфховъ на вопросы, предза- 
гаємне ему отъ Заратуштры; эти вопросы однакоже, не пхбють 
общаго характера, но обсуждаются детально, предметь раз- 
бвзается на фрагменты, каждый изъ нихъ состоять изъ во- 
проса и отвфта, ставится самостоятельно п независныо отъ 
прочихь на странаці. Для нась, приваровитезьно къ уче- 
ному методу, эти вопросы могуть быть разематриваемы цодь 
савдующими категоріяма: 1) Завоны объ очищенін; 2) за- 
вовы гражданскіє (договорные и семейные), 3) Законы уго- 
зовные, 4) законы рехигіозно-граждаасків. Слёдуя сему за- 
мфчаншю М. Мюллера, въ его введенш къ Вендидадъ, п пе- 
реводу оной книги на АвгийевЙ языкъ, должны сообщать о 
самыхъ источнивахь в пособіяхь, копми овъ рувоводился въ 
возставовзени озваченнахо зсилеваго водекса. Сличая нфеколь- 
ко списковь развыхъ редакцій, комментарієвь Пельви, ов» 
пользовалея переводами Гуджарати и парефризисомь Аспен- 
маржи  (Азрепдіації), шерсихскимь новыхь  перезоженіємь 
(ітаозіоеафіо) я переводохь Гауга (Наце) Мювяхской кол- 
левціп, вомментеріями къ АвестБ проф. Зрієсеї'я и Мартина 
Наир’а, текстомь Авесты \УУезеграага’® сь дбленіями на 8$ 
ими усвоевнымв; нечистыя міста текста исправлены, ве- 
достающие восполнены, терминохогія установлена опреділя- 
тельная м точная. Подный Вендидадь раздфаень па ХХИ 
фаргарда (Рагсагі), каждый нхфеть свон секдіш по частнымъ 
предметам», въ Англ. перевожб означень римек. цифрами, 
сь стихами- Арабскимя цифрами. Полагаясь на Авгл. пере- 
водь сь зам'бчаніями и пзвасненіями Мюллера, какь па по- 
слідній и лучшій сравнительно сь прежнимя (Анкетяль Дю- 
церрокь во Франціи, Царижь, 1771 г. Проф. Сивтель въ 
Германія, Лейпцагь, 1852 г. Кановъ де-Гарлець въ Бель- 
гін, Лувэнъ, 1877 г., Проф. Блевкъ (Гертфордь, 1864 г.), 
предлагаємь сл$дующее сохержаніе фаргардовь, предоставляя 
читателю ознакомлене съ подробностями въ введеши кв Вен- 
дидаль, въ 5-ти главахь, гав разсматриваются вопросы: 1) объ 
откритів Зендь-Авестм, 2) ея ивтерпретаги, 3) формацій, 
4) происхождеши религія Авесты, 5) о Вендидадб. 
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Фарлардз Т. Исчислеще 46-ти странз созбанныхь Ашра 
Маздой, и многих язвь, пронсшедшихь отъ Аагра Майніх. 

Фартардь 11. Мивы объ Пить (Хіша). 

Фазлардз Ш. Земая. Т (1—6) пать містиостей, гаЪ 
ввобилуєть радость и счастье; П (7--11) пять місткостей, 
тдё этого ніть; Ш (12—35) пить предметовь нанбоз%е цін- 
выхЪ на земля; [У (36—42) трупы умершяхъь людей не" 
должы быть хоронимы въ землю, 

Фарарбь ТУ. Доюворы и нарушеня ит. 1 (1) попеченіє 
© собстаенности своей и башжняго; И (2) клаесификащя до- 
говоровъ; (3—4) вредныя слВдетыя ихъ нарушенія; (5 —10) 
отвфтетвенность родственниковъ; (11-16) денежняя пеня за, 
нарушевіе договоровь; ПІ (17—55) осворбленія, насилія; 
(18) опредёлешя вхь; (18--21) угрозы; (22—25) само- 
управство п навесеніе обиды; (26—29) удары; (30—33) 
раны и увічья; (34—36) раны сь вровоизмящемь; (37—39) 
разблтыя костя; (40—43) смертоубШетво ненамфренное; 
(44—45) договоры; (46--59--55) зожвая клятва и лжепро- 
сяга; (47—49) молитва о физаческом» благоденстн и здо- 
ровь5. 

Фарюрдь У. І (1--7) человікь нецогрішаєть, когда не- 
намфрепно, случайно, окажеть квиоторое пренебреженіє къ 
огню или земаб; П (8—9) вода и оговь не боятея смерти; 
Ш (10—14) распоражене объ умершемъ въ зимнее время; 
ГУ (15—20) взадбаща сь трупами — Докішає очищаются 
небесною водою, т. е. лождевою; У (21—26) о превосход- 
стві чистоты по закону, когда опа пеобходома; \1 (27--38) 
о нечистой силі М№аза боабенан менфе происходащей, смотря 
по достоннству умершаго; УП (39—44) о приготоваеняхь 
кь жертвеннымь дійствіямь для очищенія нечистот умер- 
шаго; УШ (45—62) обращеше сь женщиною разріиившею- 
ся отъ бремени мертвюмь мдадевцемь, и какь постувать сь 
ея одеждамн. 

Фатардь ТТ. 1 (1—9) вакь везако бывает простран- 
ство земля нечистой, въ случаЪ когда она заражаєтся мерт- 
вымъ тфломь; И (10—25) денежвые штрафы за оскверне- 
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нів земной почвы хертвымт и гнилымъ веществомъ; [П (26—41) 
очищев!:е разнаго рода водою, Богха кто-либо обквервятся 
сть покойника; Г" (42—43) озищевів Наота; У (44—51) 
хфего для мертвихь тіль, ПоЕНшаз. 

Форшрдь КИ, І (1—5) вавь дол поел смертв Хабо 
остается около мертвецовь? П (6--9) какь далеко простя- 
раетея нечистая евла №54? 1 (10—22) объ очищен одва- 
ній покойника; РУ (23—04) постыдно вкушать пищу посяв 
покойниковь; У (25—27) гвуспо бросать мертвое 1540 въ 
огонь али воду; \Ё (28—35) очищене дерева ш рога совер- 
шаемое пра умершемь; УИ (36—40) врачи, ихъ нскусъ и 
доводы; (41—45) ихъ доходы я плата за трудъ; УП (45—50) 
очищеніе землею п въ Дохма (Рокітаз), Дохма и дЪвы; 1Х 
{60—72) разсуждеше о женщая, родившей мертворождев- 
наго младевца; Х (73—75) очащеніє сосудовъ посяв покой- 
вика; ХІ (76) очищеве коровы; ХП (77) печистыя возліянія. 

Фарардь РП. ї (1—3) очищене дома постів умерша- 
го въ немъ чезовфка; П (4--13) похоровы; ПИ (14—29) 
очищевіє дорогь, по которымъ провосатся труппы ухершихь 
зюдей; ГУ (23—25) яе дозжно бросать одфянШ, остающихся 
посав умершаго человіка; У (26—32) незаконння вожде- 
лешя; УГ (38—34) недолжно осквернять или пачкать труль 
покойника, когда он вмсушиваєтея; УИ (35—72) очищеше 
зелозфка, совершаемое посів погребенааго имъ покойника; 
УШ (73—80) очищев!е огнемъ пості удаленія покойвика; 
ІХ (81—96) оговь Ваш; Х (94—107) очвщене вь пу" 
стыпи, 

Фарлардз ТХ. Девять ночей Баришнумь Ватознит). 
І (1-1 1) описаве иЪста для очищевія вечаетоты (Барат- 
вумъ-гахъ); (12—36) опвсаще очещевія; П (37—44) де- 
вежная плата очиствтелю; Ш (47—57) ложный очиститель 
в взвазав:е его. 

Фаухардь Х. Затоворныя формулы (зреїє), прочитываемыя 
цре процесс$ обряда очищенія. 

Фарюрдь ХТ. Спещадьвыя формулы (врейіз) при очище- 
він разныхь предметовь въ отдбльности. 
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Фарарбз ХІІ. Унаманз, обязанности сына и дочери по 
отвошешю къ умершихь родятелямь и родятелей къ хётямъ 
почившимь, братьевь п сестерь, дБдовь п внуковъ, дядей п 
племянниковь, шностранцевь, въ случаВ смерти, опреділевіє 
времени очищенія и молитви. 

Фаршрдь ХИ. Побмчцесь, собака. 1 (1—7) догь Ор- 
маздь и Ахримана; (1—4) хогь Увобідрата (ежъ, Ведзе, 
Рок); (5—7) догь Іаігитувовига (черепаха); И (8--16) про- 
ступки въ отнотевія въ догу; Ш (17--17) частныя обязан- 
ности въ отношения собаки; [У (20—28) собачій вормъ; У 
(29—38) собачье бфшенство, какь остерегаться отъ него п 
какія принимать мёры; УТ (39—40) о превосходныхь кз- 
чествахь хога; УП (41—43) собака-волвъ, \0-405; УШ 
(44—48) о похвальныхь вачествахь п дурвыхъ дога; ЇХ 
49—50) молитва за дога; Х (50—54) собачья вода. 

Фарардь ХІТ. Искупительныя дбла за убісвіє водяваго 
дога, жаїег-фоє, 

Фарардв ХУ. 1 (1—8) пять гріховь, изъ коих одапь 
касается Резїбіапи; П (6—19) о беззавоввмхь союзахь н 
попиткахь къ защищеню преждевременныхь роховъ и яыви- 
дыша (абогіоп); ПІ (20—45) обращеве самки съ сводмь 
хВтевышемъ; ГУ (46—51) о рождевнг и воспитапін дога. 

Фаирарв ХУТ. 1 (1--11) о нечистот жевщивы въ те- 
ченія ся болфзни; П (11—12) когда можеть вставать съ 
охра бохбзни; Ш (13--18) развые законы, касающуеся сего 
предмета. 

Фарардз ХУД. Волосы и нити. 

Фарард5 ХИГП. Ї (1—13) о недоєтойномь жреці и 
яскушаемомъ въ ереси; И (14—20) священное значене п%- 
туха; Ш (30—60) четыре тюбимицы Друга (дгар); ГУ (61—71) 
незавонныя вождбленія. 

Форард ХТХ. 1 (1—10) о попытк$ Ангра-Майніу убить 
и соблазнять Заратуштру; Ц (11—42) Агура Мазда откри- 
ваегь законь Заратуштрі; Ш (43—47) Аягра Майе у свры- 
вается въ ахь. 

Фаршардь ХХ. Тугёа в происхождене медицины. 
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Фараріз ХХІ. Воды и свиту. 1 (1) мозитва о сващен- 
помъ быв; П (2—3) молитвевное обращевів въ граду какь 
си врачующей; Ш (4-- 7) молитвенное обращеше въ во- 
даыъ и світу солнечному; (12—17) —въ воді и свЪту зефзжъ; 
ТУ (18—21) возтвоване п чары противу болфзни. 

Фарардь ХХІ. Ангра Майніу создаеть 99,999 болз- 
вей; Агура Мазда обращается за цфлебною силой врачева- 
від въ святому слову я Айрмамаву. 

Ж» $5 62, 63, 64, 67. Замъчаня в сродствъь древняю 
Даосизма сь Буддизмомз ц Маздеизмома, о личности Лаоцзы 
и почитами ео каравніь съ Буддою. Предлагаємь результать 
изыскав1й о семь предмет Герберта Аллена (Тс СЫла Ве 
хім, т01. ХУ, 1880). Какь можемъ вахіть и убфдиться по 
разнымь паматникамь п обычаямъ, хонын$ существующямъ, 
древвяя форма релягія въ Котаб была основава на почита- 
ній веба, земли, предковь, я луховь по предположенію обп- 
леющихь въ звіздахв и планетахь, горахь, рбкахь и раз- 
выхь предметахь природы. Существуеть явное согласіс этой 
релагій и сь тою, завую имзли прочіє восточные народи 
хреввостя--Царсю, Индусы в хругіє, я космаческія предста- 
вленія копхь находимь даже въ древанхъ школахь Платона, 
равно у послідователей Зороастра. Даосизмь поэтому, мо- 
жеть бить разсматриваємь какь сибшевіе (тіхНита) дуалисти- 
ческой євстеми Парсовь о прирохб и частаго простаго Буд- 
хазм8. По Майерсу, Ивдуссыя метафизическія пдей воспри- 
пятня въ школі Лаоцзы, соехипившись сь Буддійскими, при- 
зези къ создаю мистицизма, благодаря коему возникли 
странвня язмсванія о превращен метадловь въ золото, 0 
оБчномь жизненномь злексярб и долгодітік, сь хопущеніемь 
въ ранги гевієвь. Эдкиясу, за южными воротами гогода Дай- 
хуай, въ ВудайшавЪ, удалось вихфть небольшой храмь, по- 
«ващенный Ормузду-Тенгри (Ноглозда Тіпоті), отожествзяе- 
мому симъ ученым сь Даосскимъ божествомь Ю-хуанз-шанз- 
ди. Жага и (за, переводамме Лаоцзюнемъ, означають 
основателя рехитів Даосовъ. Самый термивь Дао-сю (Тараєті). 
примфняемый въ Даосамъ, быль обще-Булдійскимь для аске- 
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товь вефхъ названій и Рісіє ге13105%, подь которою Пакъ- 
язуни будто позучиль совершенвую мудрость, называется 
Дао-шу или древо мудрости, древо познамя н разума 
добра п зла. Дао должно быть понимаемо вообще обоготво- 
реніємь мудрости. Если вфрать преданіямь, что существую- 
щаз доныв$ въ ВулайшавЪ древняя пагода, одва изъ 84,000 
прочихь, сооружева царемь Асокою и содержать мощи 
Будды, то Буздисти въ Кита появляются не раньше третьзго 
столфия до Р. Х. Въ седьмой годъ Час-вана государства 
Янь (805 г. до Р. Х.) появился въ Китаф человфкЪ по 
нмева Сіла (сансер. „нравственизя чистота"), ныфвший 130 
авть оть роду, и пришедшій изъ страны, называемой ЗЇу-су 
или Шокьту, зто въ Йалій, тд онъ и жиль все время 
прежде. Этому мудрецу, по всей вброятностя Буддійсвому 
монаху, приписывается очень мпого разныхь травтатовъ, 
особенно магичесваго содержанія, о разныхь чухесныхь прех- 
хетахъ, къ числу конхь принадлехать разсказм о десятя- 
зтажанхь пагодахь Фо-ту въ три фута высоты, сь изобра- 
жевіяма зюдей въ пять и шесть дюймовь длины, прогули- 
зающихся и тавцующихь кругомь и вырастающихь язъ ко- 
нечностей пальцевь. Д-рь Внальяись убёжденъ, что Будлизмъ 
40 времень Гансвой династін имфль вичтожвий успфх»; а 
ло китайскамь авторамь овъ входить въ сиязу съ Манъ-ди, 
иуфвшаго металлическій пдоль спящаго западнаго бога, во- 
торый п побудиль сего государя отправить въ Индию нароч- 
пыхт пославцевъ для принесенія и самыхъ священных» квагь 
редигія его запятересовавшей (65 г. по Р. х). По єсторя- 
ческимь лбтописямь Сымацзяна, идолы сего бога (Будды) 
зетрфчаются уже раньше. Въ 221 г. до Р. Х. ныператоръ 
Шитуанъ (первый), зда вриготовленія себ5 оружія изъ ме- 
тадла, покупаєть вісколько коловольчяковь сь 12-ю метал- 
личесвемя человфчками (пзнеь-жень), каждый вБСомь по 
1,000 рієпів, иЪкогда бывшими идолами въ Ланъ-дао ([и\- 
дао). Первые буддисты появляются въ Китаї, въ нийбшней 
ЧжизШекой губерев, въ ШаньдунЪ; тоть-же пмператор», по 
Катаїсвнмь абтопвсямь, выфеть спошеюя сь одпимъ свя- 
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тымьъ человікомь, поседившамся на 0-в® БянгзаЪ, при Шан- 
дунскомь побережьЪ; а въ 219 г. до Р. Х., Лушень, уро- 
женець квяжествз, Янь, посылается лячно навфстить нікого 
святаго человЬка Сянз-мыня, бывшаго пустыпожнтезя - -бга- 
папа. Въ 120 г. до Р. Х. нфкій генераль Китайскій Хочу- 
бинъ, одержавь рЕшетельную побфду вахь Сюту (Няци) — 
племенемь, имфвшимъ своє утвержденіе въ нынЪшней губер- 
ни Кансу, вивозить какъ трофей „металличесвихь людей“ 
{пзниъ-жень), т. е. латыхь Будлійсвахь пхоловт, и ставить 
ихъ у себя на почетномъ мств при поклонения небу. Буддій- 
скій комментаторь къ озназеннымъ фактамь прибавляеть, что 
„Ный$ сія ,метаданческіє люди“ (пзинь-жень — статуетки) па- 
зываются просто Буддійскима язображевіями, пли— идолами". 
Кто же быхь Лаоцзы и какое соотновеше между намъ и 
Буджою? Сммацзянь даетъ весьма скудпую біографію, гово- 
рить, что Лаоцзы быль уроженцемь одного вищенсваго пе- 
ретлва, вь бФаномъ город несчаєтнаго княжества, что но- 
свлъ нмя 100эрръ {годачное перо, ро еаг), яли „старецъ- 
младенец“, произведение неба и земли, и впосліжствін про- 
звавный Дань (Тап); что самъ Конфуцзы въ бытность его 
хранитедемь зЪтопасей при Чоусскомь хвор$, ходвль н$- 
когда къ сему Лаодзк для рфшеня нФкоторыхъ вопросовь 0 
церемоніяхт, но быть пораженъ его обращещемъ, страстями, 
причулливыми уанерами, и необузданнимь воображешщемь; п 
что когда Лаоцзы умпраль, то ученики увихфли его преобра- 
завшямся въ хравова. Лаоцам славился високою ученостью 
я въ особенности разработивать учеще о Дао, швкоторое 
время жиль зь уединеши, 8къ-бы закзюченный, біль свв- 
хБтеземь пахенія княжества Чоу, изъ коего и удалился; при 
своемъ оттуда путешестви чрезь проходь Ханкоуссвій (Напки), 
по желавію губернатора (прохода Си) Гуавь-явь-ся, напи- 
сазь въ 2 частяхь книгу изъ 5,000 словь, извЪетную подь 
загламемь , Дао-дз-цайна" (княга о мудрости и доброхётели), 
0061$ чего ш удалился въ вензвістимя области. „Учеше Лао- 
зррь (ієгі) состояло въ срехленій въ недбятельностя (#8- 
00) я въ проповбди о душепереселеніп, частот и спо- 
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койствій, о правильномь поведенін". Историкъ продозжаєть: 
з По разсказамь, автописепь Чоу по имени Тань, при по- 
сьщевін князя Сянь-Динской дипастіп въ 374 г. до Р. Х., 
предеказаль о прашествія чрезъ 70 хЕть нікоєго великаго 
хужа, которим»ь и оказался Лаоцзы“. Прехметы размишле- 
вій и ввутренпей жизни сего мудреца совпадали съ хчцомъ. 
жизнью н ученіємь самого Будды, а потому неудавательно, 
что дуя современныхь искателей или почитателей отих» хиць, 
при наклопности восточныхь мыслителей къ преувеличе- 
ніямь ни легендамь о нихъ, Будда я Лаопзы сиБшавазись 
въ нхь представлешяхь, поБ& т0ч8о и авственно ве опре- 
хбхено было впослфхетын заключавшееся между ними различе. 
Г-нь Аллень ‘дВёствательно‘приводать сего рода факти. Слово 
Фо-ту въ смыслВ озаренный мудростью, сватвйшій, пибющій 
на своихъ изображешяхь сане яли кругь, уевояется не 
только одному Будд, но и другихъ сватюмь прославов- 
шимся своею непорочною жизнью, чистотою вравовь, наклоп- 
постью къ пустынножительству, уедавенію, таковы были Шіа- 
маны (Эвешай), проче Буддисть и старцю-монахи, по Китай- 
сви называемые Хубнз-л40 — мулрецы, сіяющіє нопороч- 
востью жизни, образцы добродфтели, учителя юношества. 
Учене, извфстное въ запахвыхь областяхь Инди, было 
учевів Будхы, называемое у Битайцевь — Дао, ово вміло не 
столько созерцательное, свольво практическое направлеве, 
представляло нравственную дисциихину, уклоневіє отъ всего 
сквернаго, плотскаго, чувственнаго и стремленіе въ духовной 
жизни съ полнымь разлученіемь отъ міра. Тековы были Буд- 
дійсків ученики и послфдователи, образцомъ у конхь всегда 
служиль свфтоноеный Фо-ту, Фо—Будда, возведенный ху- 
дожацвами до типа. Будда въ натуральной величии8 амфеть 
16 футовъ высоты (прое идолы — мевьшей я развой ве- 
зичины), устрояется бронзоваго иди желто-золотистаго пзфта, 
сь номбомъ кругомь головы, представляется въ разныхъ 
землыуъ метаморфозахь, доводащихь его до этого вида; то 
овь стоить вавь вищій сь чашею для подаянія, То сихить 
на лотос скреставь ноги и руки, съ свиткомъ учевія, то он» 
Истомя Баблія ив Восток. Катаб. (Оті. У-6. Даосизнь). 87 
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возлежить величественно и спокойно, то онь сухой, тощій я 
болфзненвый видомь, то довольно тучный, сытый, самодоволь- 
ний, сіяющій блаженствомь и всегда погруженвый въ со- 
стоявіє размышленя, самоуглубзенія. Большими я мазыми 
идолами сего рода, золотыми, ганнавыми золоченими, мфдно- 
аитыми, изображевіями на бумаг, трапкахь, ходетв, вапол- 
ваются бозфе и боле, съ распространешемьъ Буддизма, веб 
вумирни, кельи мопаховь и людей благочестивыхь. Импера- 
торь Манз-ди, уввдфвЪ во сив сего рода „златаго человЪва съ 
сіяніємь вругомь головы“, пожелаль въ точности познакомиться 
п єв узчешемъ, которое вмъ было дано людямъ п особенно 
распространено на Запад Инд; для сего овъ отправилъ 
худа особенныхь упозномоченныхь, которые дёйствительно и 
принесли въ Китай св. Будийсыя кваги. Въ 65 г. мивистрь 
Чоусскій замфчаеть, что при посбщевій шу» князя Чэу 
(Са Ііюіоє), онъ сзышахь чтевіє на таннственномъ язюкв 
Хуанъ-лао, его учеше, и что встрётилъ въ томъ-же году 
трехь монаховъ, послёдоватезей Фоту, славившихся аскетиз- 
момь, мозивтихся этому новому богу, славившихея вообще 
безупречностью жизни, что къ сожаябнію, въ шелковыхъ 
свиткахь забракованвыхь, содержатся вЪкоторыя вовка пре- 
ступвыя мысзн 0 смерти, которыя-бы вообще желательно 
было провфрить и чевфе опредфлить, хотя 085 и прієм- 
лются у „празака згашапа“ (т. е. членовь новой Буддій- 
ской церкви). По изданному вскорв эликту означеннаго 
кнази Глауше (Люана), Буддисты-монахи становятся его 
друзьями п позучають дозволеніе на безарепятствениое рас- 
пространіє ихъ вброучевія и устроеве жизни согласно съ 
овыхь для вовыхъ поелфдователей. Вздимымь знавомъ для 
новихь посхфхователей резими „становится золотая черепата 
п птица аиста изъ вефрита, или 1ерогляфы оныхъ, кото- 
рыя вообще признаются спасительвымн талисманами". Въ 
88-й га. вввти „Море власевковъ“ говорится также, что 
замператорь Хуанъ-ди (147 — 167 гг. по Р. Х.) любилъ 
танаственную резигію, почитать в поБлонялся Фо-ту Лаоцзы, 
содЬйствовать обращевію къ тому же своего народа и по- 
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кровительствоваль пропов$ли сего вБроученія". Слова „Фо- 
ту Лаоцзм"-- Будда едпнмй достопочтенавій, поклоняемый, 
могуть бить сміло относвмы вообще въ Буддизму; слово-же 
„Хуанз-лад“ въ исторт боговь и беземертвыхь 1 геніевь 
усвовется первому изъ нихь, оть коего проистеваетъ світь, 
все провицающій и озаряющій какъ-бы отъ звфзды, н кото- 
рий по преимуществу видотся ва гор» Сумеру— центр» Буд- 
зійсваго увиверса. Учевіє „Хуанз-лоо“ в учевіе „Хуанз-ди 
Лаоцзы“, о которюхь часто травтуєть Сымацзавъ, песомнЪино 
увазывають ва простой Буддизмь, особенно пмбвшій силу въ 
Кита при Цинской (Си) дянастіп съ 221 г. до Р. Х. 
Герберть Азлевт, устаповляя такамь образомь понатіе о рас- 
пространенномь значения Будхизма въ КитаЪ, п въ клажествб 
Чоу—родянф Лаоцзы въ особенности, высказываеть вообще 
убфждеше въ томь, что киага „Дао-д3-цэинь“, трактующая 
главныхь образомъ о любви, бавготворательвоети, смпренш, 
воздержаній оть всего чувственнаго, молчаливомь созердавів, 
частоті, недбятельности, можеть почитаться простьімь п 
весьма общеизвістнимь Буддійскимь разсуждевіємь, писан- 
НымЪ во 2 ст. до Р. Х., значать--непранадлежащимь пскаю- 
чательно уму всбми чествуемаго и обоженнаго въ Катав 
мудреца Лаоцзы. Кь сожахбнію, раздьлать сего личнаго 
взгляда учзенаго Езропейца съ другими приводимыми фак- 
тами, мы не можемь, но предлагаешь, и признаємь по- 
цеткою, направленною на узичтожене авторитета, уста- 
новленнаго и признаннаго самими Кятайскими ученими п 
вародомь, какь самостоятельнаго мудреца, отаачнаго отъ 
Будды, Конфуцзы и других». Даже, допускає замиствовавіє 
мудрецомъ-аскетоль Лаопзы учешя Фоту (Будды), не мо- 
жемь ве отдавать ему самостоятельности в преимущества 
предь тёмн многочисленамми трактатами, которые въ разное 
время была приносямы то изъ Инди, то чрезь ДЦерсію, въ 
Китай и переводямы на язюкь Китайсвій сь Савсерата. 
Пази в другихь нарвчій. Гевальная  самостоятельность 
Лаоцзы именно усматривается въ сжатомь вибор, изложе- 
вш предметовь учевіз, методі и набалахь, нісколько от- 
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лвчнихь оть современнаго ему Буддизне, индуизма в Маз- 
девзиа. 


Приложеніс Г-екз отдьлу У. Даосизмь 8$ 62, 63. 


1. Даосскія слова и фразы. Слово „Дао“ ею опреде“ 
нія и значеніє среди прочить синбнимоеё 65 Китайском 
язызь и писъмени. Въ допозневіє въ очерку Биби въ Катаф, 
не можемь ве обратить особеннаго вивмавія на питераре- 
тацію ифвоторыхь влассичесьихь словъ и выражен, связан- 
ныхь сь Китайскою 1ероглификой. Остапавливаемся на слов% 
зесьха часто встрчающемся въ разговорб и письмени, ям%ю- 
щем» многообразныя комбинаца, послужаивтемь источнакомъ 
философемъ и восточвыхъ концепцій о Бог, начиная съ са- 
мыхь простыхъ обыденвыхь предметовь; таково слово Дао, 
для Богослова особенно важное. И такь, что такое Дао? 7) 
Представляємь аналязъ вифішнихь признаковъ отого понятія, 
затВмъ перейдемъ въ внутреєнимь, нибющямв значевіє фи- 
лософское, какъ повимаєть .140-изы и объясняютъ китайсків 
сивогоги— Эдкинсё и Потьє, и кавь понпмази тоже слово 
Дари, живиие пздревзе въ Китаф, вакь навонець поняли и 
перевели этимъ словомъ Европейскіє мяєсіонерм идеи о Бог, 
въ частности предлагаются развыя слова о „дао“ по Чель- 
мерсу изъ словаря Дуолайтля. 

А. Витьшкія признаки слова , Дао" и соотозтствуюция 
оным» опредълешя. а) Существують три письмелимхь катай- 
сквхь 1ероглафа, изи способа начертав}я, однообразно произ- 
носвмаго слова: первый обычный видъ, обыквовенный у Лаоцгы 
другой бозфе древній, посабднимь обозначается вообще 
глава, Веа4, мБра, шеазоте, прочныв — „глава“ или „идти 
куда", № 60. Такое опрехбленіє дфаветь Моррисонъ, саёдуя 
въ своемъь сзозарб — энцаклосеми Канся. По времени п 
дівлектамь слово „Дао“ пропзносятся тоже не одвнаково, 


т) Т. Майога помастель въ Сбідеза Кесогфег то). ТУ, 1576 г. довольно 
обстоятельный авазозъ сего слова, кстормй и воспронзводимь, зозподняв 
друтяки опредфлевіями. 
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10 какь „Т’а0“, „Дао“, „Тао“, вл какь „Та“, „Ду“, 
„Ту“ и вброятно древнаго происхожденя. Въ Японів „Пи“, 
„Ду“, въ матеріальномь и первичномь смфелтВ, п „Та“, 
„Ту“ въ фигуративномь; въ Пекинскомь это — СВи-свох, 
»Цюй-шень" т. е. означаєть падающій товъ, не всегда 
провзносимьй, вромф извфетныхь случаевъ. Въ Амойскомь 
зіазеєтв „Ти“, „Ду“ на вазшемь пла пахающемь тон, ©0- 
охвітствуєть Певинскому ,Тао"--,Дао". На обыввовенномъ 
язык, слово это употребляется въ симсаб „пути“, „дороги“, 
хау, гад; въ смысл синонимичвомь вакъ нын%швее ,То"" 
я ,Іл). Въ вкласенкахъ „Лю“ чаще всего присовдиннется 
ВЪ „Дао“ въ качеств суффакса; или же „Дао— Лу" дорога, 
год@, въ отлище оть ,дДао-зп" руководящее вачало, прии- 
цапа; собствевно говоря „Лу“ часть дороги, тропинки, 
дорожка, „ра язи 1084“, а ,Дзо" — ,Тао" высокая 
дорога, насыпная, Мойизау, хогя в несуществуеть строго 
большаго различіз. Тфмъ не менфе, рёчной путь „Шуй-лу“ 
не сившивается съ сухвиь ,Даоррь" т. е. нельзя сказать 
„Шув-лдао“. Когда рёчь касается хороги, спрашивають: 
сколько версть, „Ли“ до такого-то міста? „Дуо-шао ли- 
2у"? А когда подразумфвается водяной путь, то говорять 
„Яуо-шао шуйли"? Слово „Т“, „Ду“ въ смыез „Дао“ 
часто встрфчается въ Шу - цванЪ. б) Существуеть много 
разныхъ названій или дороги уличной, ау, гоай. Так» боль- 
шая возвишенная н широкая дорога, профзжая, называется 
„Чао-дао“, ,Сбой - дао"; въ Ши-цзан® пишетея: „въ евоей 
четырехъ-конной кодлесаицЪ Фхаль онъ на больмой возвышен- 
ной  хорогё“. Прочія слова въ томъ-же смысл: „Да- 
дао", „Гунь-дао“ „К’ИП8-д80“, которой противуположна 
уалая, нозмевная дорога, шуть, ься0-дао" для прохода п%- 
шеходовь, обыкновенная въ Катайскахь городахь на ряду сь 
большею профзжею; узкій же проходь между двумя предме- 
тами есть „ТунЪ-дао“, ,Топе-дао", откось, изн накловная 
наюскость, по которой возможно проходить только верхомъ 
ча лошади изи ослакахь, называется „Ма-дао“. По отноше- 
вію кь этому пути самый главный ковный есть „Дао-тоу“, 
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иначе главный путь, прохожая й профзжая дорога. Узкое 
русло, ложбина, по которой свободно проходать веаднихъ пли 
вереница, тоже именуется „Ма-хао“; чаще всего такой путь 
называется „СЫеп-№о“, , Цянь дао". Внутри императорекато- 
города (въ Пекнниб) есть пути, неключительно предпазначаємне 
для прохождешя ємператора; центральний, ван средній-- 
„Чжунъ-Дао“ т. е. царскій путь, правая п абвав стороны 
суть его половивы. в) Есть еще узкій средвій путь, по кото- 
рому можеть идти одивъ государь, и называется , Й-дад", 
т. е. дорога хая одною, одинъ- метафора государя, какь 
единствеянаго человфва въ своемъ государств — „И-жевь“, 
з Йго-жень". Мандарини, безъ особой надобвости, не могуть 
ходить по этому пути, тімь болФе другія лица. Императоръ 
въ свонхь доменахъь выфеть еще особую пробзжую дорогу, 
вазываемую | ,Лянь-дао", ,ЇІєвп-іао", по особой | улаці. 
Здісь, въ извЪетные, дпи Государь торжествевно совершаєть 
прогуаки со свитой или отораваяется въ гаремь и другін 
увеселвтельныя міста. Въ сфері Астровомической ,Лань- 
дао", означаєть группу звбадь „на восточной стороні" со- 
звіздія лиры; говорится образно, что здфсь небесний змпе- 
раторь прогуливаєтся въ ожидавш наступлевія ночью м'рсяца, 
хая обычнаго соверштенія передь нимь поклона. И явні, въ 
подражаніе императору, въ каждой оффиціальной резиденція 
существуєть возвышенная дорожка оть центральной наружзой 
двери сквозь всю средину двора и ведеть прямо въ пмемный 
залъ для знатныхь особъ. Путь этоть называется , Упвр-ізо" 
„Юнъ-д80”. Въ похражаніє императорскому пути ва этомъ 
осзфщаемомъ солнценъ проходф садятся въ носизки пли схо- 
дять съ нихъ знатныя особи; самый же путь, по которому 
проносятея эти ноенлки по удицф, называется ,СБіор-іао", 
п Чень-дао" — свфтоноеный торжественный путь, свободный 
отъ народа п обыкновенно уврашаемый флагами или таблицами, 
я похвальными на нахъ эпиграммами, со всякаго рода бдаго- 
желавіями. Восхождение и захожденіє по небесной лфетввц$, — 
эвзиитавЬ, звёздъ, тоже называется „лВствичной дорогой“, 
Сїв-іво, „Ци-дао“, а извизистый звёздный путь начертан- 
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кий ва кампі въ одной пагод$ называется , Тепе-ізо", „Дэнъ- 
дао", т. е. путь свфтиза — луны, именуемой ночнымъ или не- 
бесвымъ фонаремъ, свбтизьникомъ, „дэниъ“ „Тань-дэннъ“, 
„Юз-деннъ“. 

г) Дорожка, УМЕ, нан проходь, разбаєв, между двумя 
стінами или радами деревьевъ въ аллеб называется „СШ а-{80“, 
„Изя-дао“. Одпако, выражене это употребляетея въ смислі 
переносномь м своеобразномъ. Когда чиновяиеъ или ученый 
достигаєть обществеянаго уважевія и значенія, тогда гово- 
рится о нем», какъ идущемь по „пая-дао“— пути межлу 
двумя стБнами народа, вюражающаго въ почтеппому чело- 
віку знаки своего удивхевія и уваженія. „Цюй-чао“, ,Со- 
іао", есть дорожва подів стБны или забора. Длинный, язлу- 
зистый путь въ горахь называется „барапьныь пли итичьнмъ 
брюхомь" кишками, вообще виутревностами , Хапа-ізаоє-піаю, 
„180“, Янъ-цзанъ-Няорръ дао", по свольву такой путь имфетъ 
узые изгибы подобно вишечному каналу, ила потому, что 
этамъ путемъ сь трухомь можеть пройти одна овца, проле- 
тЬть одна птица, что такъ обыкновенно въ горныхъ ущельяхъ.. 
Дорога, установленная закономъ, купеческій, почтовый, ва- 
родный травть „прямой путь" шли „большая дорога" вазы- 
взется ,Сіерр-іао" Чжэпъ-дао; дорога хан чернорабочих», 
проходащихь массами изъ Пекана въ южныя прованци и 
наоборот, для заработковъ, есть „Гунъ-дво“— , Киюд-іво", 
збгібшів-говд", дорога для податнаго класса, простозюдиновъ. 
Дорога, прерываемая рзкой, ущельемь, нап сеодиняемая мо- 
стомъ, насыпью, есть „Сизп-#а05-Коп-80“ Чжонь-фавь-коу- 
дао"; а мость изъ досовъ пли бревень, перекивутый наскоро 
есть ,Сбао-іа0", , Чань-дао". Существують еще два выра- 
женя, означающія путь, „дао“. Нанболфе обыкновенное 
зКаї-іао", „Кай-хао“ т. є. открытая дорога, другое слово— 
з Пвіщо-као" — „Синъ-лар“, т. е. проходь на суляяьи или, дорогі; 
въ Ши-цани» читается ,Ввіє-іло-іпі", „Санъ-дао-дун“ сквоз- 
вая, проходная, дорога сквозь чащу густо растущихь деревьевъ 
най кустарника. 

д) Вообще же ,хао" употребляєтся въ смыслЪ свобод- 
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ваго профаха или прохода ,раззаєе", противоположно по- 
натію ,Сріачіао" - „Цзв-дао“ заемный путь или дозволен- 
ный, который существоваль у ленныхъ князей Китая по строго 
феодальному праву. По сему праву, съ проёзжающехь въ 
леввыхь земляхь, за право прохода п пробада, во вратахь 
городскнхъ существовали 060быя заставы я надемотрщики, 
собиравийе денежный сборъ; тавія заставы при дорогахъ на- 
зывались , СВіа-вао-)п-Бот-лев" Цзя-дао-ю-хоу-мыпь“. Про- 
стравство пути для пбтехода изи верховой $зды въ 30 или 
50 кат, миль, называется , Хиво-іа0" — „юань-дао“ -— долг 
путь, ему противуположень „СШ іа0"--, Цень-лао" краткій 
путь, ,ббогі |оштеу" или вообще педалекій, въ ближайшемъ 
околодев, окрестности. Путь, въ смысл какого-либо упор- 
наго и продолжительнаго труда, опредбленнаго по времени 
заватія, называется ,Тянь-цам-дао", т. е. небесный, дарст- 
зенный путь; въ теченій сего времена императоръ по древнему 
обычаю, могь кушать для счастья или жевать тысачелист- 
вакь. Путь дхя аудіенцін предъ императоромъ, соединенный 
съ церемовіальнима покловами, вазывастся ,К'пе-іао" “Кэ- 
180“. Въ смысл направлевія извфетнаг дфйствя пли явзе- 
нія, начала, соотвфтствуеть слово „Лао“ съ частицею— отБуда, 
сь какого міста, сь чего, пот. Напр. „вётерь дуеть съ 
сь сфвера“ — ,Їепе-вао-реї-Іаї", „Фынъ-дао-бой-лай“. Путь 
совершаємьй для поклоненія прехкамь на вхъ могилахь или 
вь храмахь, и соехивяемый сь благожедавіами, называется 
»Тві-іао" , Цзу-дао", „путь предковь" или ,Сіеп-Бвіла" 
„Цзавь-синъ“. Путь, совершаємьй младшамь чивовникомь 
нак простымъ человбвомь на овръ къ высшему чиновнику 
по его приглашению, называется „11-480“ — , Би-дво", въ от- 
яизе оть пути для той-же цбав къ простому чеховіву,-- 
»Січаод-бао" ,Чуань-дао". 

е). „Дао“ можеть быть повимаємо въ симсаї округа из- 
вістной страны, сь прилегающей по ней дорогой. Начало 
дороги въ одной области пли стран можеть служить свазу- 
щимь звевомь пути другой страны или области. „Дао“ по- 
этому, въ своемъ примвтавЪ просто значить ,хивія", „черта“. 
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Нанф общеупотребительно вьражевіє „Дао-лю“, т. е, раз- 
стояше между ХХ городомь, м'бствостью извфстной страны иди 
площадью этой страны. Напротивъ, ,Дао-ши-зи" есть окруж- 
ность въ десять (ши) Ли; а запись 0 земельномь надфаЪ, 
нлв внига, называется „Си-дзо-фу“, т. е. генеральное вачер- 
тавіє западныхь частей земли, иначе, здесь разум ются кавь 
тааваыя нзмбренія, такъ и вс похразхвленія соотвбтствую- 
щія земельной секціп. Комментаторы, при объясяенн сего 
слова, говорять, что въ древности вся страна Китая абли- 
лась на девять политическахь округовь „Дзо“. Біо перевелъ 
это слово ,Ловев"---поясь. Въ нёвоторыхъ же містностяхь 
слово „Дао“, употребляется вь смысл семьв; пногда берется 
равнозначущее ему „Слои“ „Чоу“. НЪкоторые же основа- 
тез Тавской династій въ Китаб хёлиди страну ва хесать 
частей п провинцій, назызан ихъ „Дао“ п термапь въ семъ 
смислів сохранился досел въ древнихь актахь. Съ усвое- 
віємь новаго разділевія страны въ посл8дующее время, „Дао“ 
получило преобладающее значеніє и лосел$ цодь ним разу- 
міфются нетольхо провинщи, но даже ихъ округа, подраздів- 
зающеся на двб или на три префектуры и управляемые 
„Та0-{81“ — „Дао-дай“ іп просто „Тао“ „Дао“, Въ столиці 
отдёльная часть города, или кварталь, называется „СЫ-4а0“, 
«Ци-дао", подразумфвается здфсь домень собственный госу- 
даря императора к его хворз. „СЫ” „Ци“ --древне-классиче- 
ское слово, озвачающее вмператорскій домент вв тысячу ли, — 
единица изхфрен!я, нын8 существующая бозбе номинально. 

ж). Вь значенів теченія воды, дхвиженія по орбатЬ, 
употребляется тоже „Дао“, въ соехпненія съ другими с2о- 
вам, опредфлающими ззвфетное дфіствіє въ отношевя къ 
хругому предмету. Тавъ ,Но-іао" ,ха-дао" — рёчной путь, 
похразум$ вается здісь „хтанъ-хо“— Желтая рёка, для над- 
зора за которой существуєть особый водяной губерявторь-- 
збіі-іао", „ТИуй-дао“- водяной путь, теченіе, чмег-хау, 
укавиваєть на быстроту, стрематезьность воднаго дввженія, 
тогда какъ ,Нзіа-8Рці-іао", „Са-шуй-180“— выходъ изъ этой 
стремнины, тяхое ровное течеше рбки. „1-40“, „Жи-дао“— 
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солнезпый путь иле движенів солнца отъ Востока на Западъ, 
ЭклНПОТИЕЪ, иначе- центральное, среднее теченіе путь; тогда, 
вакъ овваторь означается словами , Сбі-іао"--абтній путь 
солвца, успоЙНов гоа@,—червленный путь. Небо по предста- 
взеню Катайскихь астрономовь имфеть девать „Дао“ ват 
дорогь, соосвфтствующихь четвертямъ года (весна, л'Вто, осень- 
зима) и которыя обозначаются соотвфтствующими цвфтахн — 
зазоревый для весенняго „Дао“, — чероленый для лётпяго 
„280“,—блый для осевняго „д80“ и черный для зимкло 
„Дао“, послФдовательно сибняющихся при екваторі. Таковь 
же и путь луявый или мбсяца, съ соотв тствующихи чет- 
вертями лувнаго обращенія по путамъ неба, таковь „Дао- 
юа"--. Одво „дао“ безь опредблевнаго суффикса призагается 
также въ движенію и вращеше звЪздъ, какъ ведвыь въ кипоб 
„Чжунъ-юнъ“. 

з) Когда Китайцы говорять „Ню-йа0“, „СБ-дао“ пли 
„кровавый путь" поотношевйо къ звфздамъ, это не значить, 
что на небі дёйствительно существуеть тавой путь. , Нейе» 
180“, ,Сюа-дао" букв. путь въ отверзтт, а №016 тоді, нан 
ущельи, во словомъ „сюз“ означаются также и извёстныя 
части тла человфческаго, въ коихъ предпотагается затаеннымъ 
жизненное начало, а отсюда и самое выражене указуеть 
на покозріваємую жазвенную часть. Будучи чБмтлибо сильно 
огорчевъ, вли уязвленъ, человбюь доїжень клясться ,сю2- 
дао", иначе, по позфрью Катайцевь, онъ грбшть. Проходы 
на вожЪ человЪка и животныхь для пспаревія, также какъ 
и міста, на которыхъ они находятся, и гдб растуть волосы 
п шерсть, называются ,Маб-дао", Раіг-жау. Отправаяясь 
сь работы домой дія завт рака вали чая Китайцы говорять 
„Дао-ца“, „Дзо-чи-фавь“ (кушать). Свіча вли фонарь за- 
жженый служать бдагодбтельнимь указателемъ пут-вику на 
жизье, гоставницу, ГХБ можеть остановвться я несбяться 
сь дороги; такой євіть называется поэтому ,руководя- 
щимь въ пути“, ведущимь къ тихому прастанищу въ 
Тостиваецу „гуйнь“. Китайцы поэтому выражаются „И-дао- 
явь“ У1-120-тей „единственный путь для гаазь"; отсюда про- 
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шесшло другое выражене „И-дао-явь-цзоу-ляу“, пощеть въ 
дорогу, вышель ва дорогу сь одянмь глазомъ (т. е. огозь 
сввильнока издали). Въ отношевіп къ предметамъ знавій 
усвоясмыхь въ извфстномъ порядків, постепенностью правиль- 
ности, въ снстемВ существуеть вюраженіє , Тві-Пейе-єбі-іао", 
рДай-сюв-чжи-дао" букв. ,веливій путь знав я“, или вурсь 
ученія для взрослыхъ, противуцоложно ,сяо'сюв" малое зав" 
віе, элементарное, начатка знанія, для дітей. 

Б. Вкутреккіє признаки Дао, метафизическоїо и уподо- 
бительнаю значекія. Въ разсмотрфнныхь нама зыше поня- 
пахъ о „Дао“ въ различныхь комбипаціяхь, ЦЬННЫхЬ вь 
физологаческой формаций, одна признаки нибють сами по 
себ значеніє предметовъ, другіє служать для другахь цілей. 
Останавливаемся теперь на обзор этихъ посібднихь. а) Сь 
словом , Дао", въ семъ синсіб могуть встрёчаться сочетапіа, 
означающія знавіє, слособы его достижевія, силы интездек- 
туальныя п аравственныя, или же добродётель и порок». Ки- 
тайске философы —Даосы, стараются въ „Дао“ пайти сь 
одной сторовы опрехіленіє абсолютной силы разума въ себі 
самомъ, въ природВ человфва я въ мірозданій, съ другой 
стороны —выдфлять ее въ описательвомъ и высшемъ значеня 
вь нічто самостоятельное. Въ означенномь направлен и 
преддагаемъ дальнійшій анализь „Дао“ кавъ путь доброді- 
тели. ,Сра-Као", „Чэ-дао“, вакь видбли, означаєть боль- 
шую профздную дорогу, возвышенный путь. По отношешю 
къ доброхвтели этимъ опредфляется ея высочайшая степень, 
»Даздао» вехикій путь, противупозожло „с30-дао“ — малый, 
узкій путь. Въ семь Китайскомь взглядВ нельзя не зам'бчать 
различя съ Христіанскямь, по которому узый путь есть 
едвнствевный для достиженія Царствія Божія. По Китайсвв, 
широв! дуть означаеть свободу отъ всякихь заблуждея!в, 
чистоту и неность взтаядовь, возвышенность цфли самоусо- 
вершенствовав!я; въ свою очередь путь порока представляется 
полнымъ опасностей, тервій, замхв приражевій, ведущахь 
человіка въ заблужденю, тьмі, сбивающехъ съ орямаго пути 
истины и добра; ,Сбеюе-іао", „Чжень-хао“ п есть правиль- 
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ний, нстинний возввиленный путь, для ума п сердца, тогда 
вЗЕь ,Нбіє-іао", ,Сіо-дао"--опасний путь, узкій, порочвый, 
з Чо-Дао" — телЪжный путь, еєть пренмущественио сзавный 
Е вЪ неническохь звачевш своеобразный, также какь „вуо- 
дао" сзмонравный, злодбійсвій, порочный путь пли ваправле- 
нів, и „6%-дао“ — дорожка, трошияка, въ стороні большой 
дорогя, имфеть смисль срамнаго направленія, безчествыхь 
досту пков». 

б) Надлежащій и правильний путь въ жизни, съ Ки- 
тайской точки зрфыя, имфеть лишь челов къ женатый, тогда 
вавкь хозостой, охпновій вічно, идеть незаконнымь путемъ, 
можеть попадать въ опасныя стези порока п грёховной жизни, 
если потеряеть высшее сознаве и идеалы. Другое названі 
для порока и стезв его— „Нуа-4а0“, „Хуа-дао“ или путь 
цвфтаєтюй, цефтвой, такь имевуемый очевихно по времевв 
года. „0-30“, „Чжа-дао“ — прамой путь указываеть на прав- 
ливость, прамодуше въ рфчи, чуждое лукавства, вражды, 
вообще все, связанное съ понятіемв о чести, честному по- 
ведению. Сюда относятся —чистосердезность и безпристрастіе. 
Ймператорь Юнъ-чжэнъ, въ одпомь изъ 9диктовь, порицая 
губернатора Гуанъ-сн за пристрастное управлеше ,Си- 
140“ —кривой дуть, требуеть безпристрастія ,Ди-дао" вли 
прямаго пути. ,С5-дао", вла ,Вань-дао" (УУапо-іао) тоже 
означають путь извилистый, нравственную распущеппость, 
безчествоеть. Умвый путь, благоразумный сч0собь дЬй- 
ствій, есть обывновенный для вефхъ людей; отеюда, ,Срі- 
дао", „Чжи-дао“ озпачаєть обычное теченіе пла направлеше, 
услованвающее исполнев!е сыяовняго благочестія, разныхь 
государственных и вародныхь церемоній, обрядовъ. Въ семъ 
сммсаб можеть быть употреблено и слово „Дао“, указующее 
ва спразедливый путь или стезю добродётели, въ свою оче- 
редь „И-дво“ согласенъ съ хобродётелью и справедливостью, 
тогда какь „Ру-дао“ ,ро-іао" не— дорога, па стези неспра- 
ведливости и порока. Въ сехь посліднемь слов8 могуть бить 
опредвляемы и такь называемыя „десять преступленій" пли 
беззаконій, ,СВі-пєо" „Ши-ву“. Всякій, не ндущій путемь 
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честнымъ, добродётельнымь, святимь, „Чженъ-лао“” ,Среохк- 
440", есть грёшаивъ, порочный человфкъ, опасный для об- 
щества, можеть быть даже преступишромь, вообще это че- 
лозфкъ безпутый ,Бу-дао", не ахвющій путв, сбавшійся сь 
жртейсваго круга. 

в) Правильный жизневный путь человфва можеть быть 
сравнень сь исвусственаымъ русломъ р$кя, тевущей въ 
опредфленныхь грапицахь, по капаві, отводу, ложбинЪ, по- 
этому овъ есть ,Тао-іа", „Доа-да“. Прямой путь, подобно 
желізнодорожному, характеризуется прямой левшей, стровой, 
хорошо назертанной и пролонованной па бумагів, о немъ п 
товорится какь о „Д8-дао“, справедливый, истинный путь. 
Вь Китайскомь начертаніл такъ называемых „08-гуа“ въ 
видв строгаго восьмигралника, съ допознитезьными лив'яхи, 
ини эта называются „Дао“; дорожки для стока води на 
кровлв тоже-- „дао“. Извфстный періодь времени, возрасть 
человіа, правильность дЪйствй, характеризуются словом» 
„дао“. Катайскія числительныя имена одинь „и“, два „эрръ“ 
или ,лянь", три ,сань", хесять „шя“ овначаютея чергоч- 
вами „ДА“ такь: — = == Б 
Когда Китайцы хотять на извбстномь человёкВ назожать 
такое-либо вдеёмо, означающее количество совершевныхь 
преступлев или гріховь, ихъ силу, качество, то употре- 
блаютъ родъ пытки, состоящей зъ томь, что посредствохь 
особой веревки на шеф, дблають ввновному надризы безъ 
выпускашя крови, запекающейся подь кожей; такія багро- 
вмя продолговатые знаки, подобные твгровой кож, назы- 
ваются „Дао“, ихь количествомь опредфляется чвело пре- 
ступленй „Дао“ употребляется еще въ озваченія м'ідной 
Кихайской монеты, ,чоховь", навизываемой на веревви до- 
вольно язинвыя, которыя можно перевидывать чрезь пзечо. 
Для правильности въ счетб, на зтихь веревкахь хЗааются 
особые узелки иля надвазываются бумажки, съ вахписью на 
нихь чисель 1, 2, З п т. д. Тавимъ способомъ устранаютея 
ляшнія хлопоты въ счетоводетв®. Сколько веревовь съ опре- 
дБаенными узлама, столько будеть п хевегь. Обывновенио, 
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въ китайскахъь лавкахь тавін веревка развёшиваются на 
крючьяхъ радами, пли увладываются въ супдувахв в на сто- 
лахь и называются „дао“- дорожки. Вев перечисленвыя, 
сходвыя другь сь другомь понятія и, даже противупозожныя, 
вуфюция значеше „Дао“, или въ соедивени съ вимь обра- 
зующіє новыя слова, излюстрируютъ другь друга, смотря 
потому, вакъ они комбанируются. 

г) Выражешемь „\Уавз-{80“, „Вань-дао“ указывается 
способ» достижевія царской власти; тогда акь „Ра-№зо“ 
„па-дао“ означаеть путь этого достижевія силою оружія, 
аротивуположно мирному, кроткому, мудрому  полученю 
зтой-же взаста — „чжунъ-цзы-дао“. Этоть путь и есть 
исключательно принадлежащий! мудрому, сватому человіку. 
Въ означеши пути мучевій сь превращенемь вань чедо- 
вка употребляется слово „550-10“ — „сы-дао“, тогда Бавъ 
цуть сохраненя жязви, ея цілоствости и неповреждепностя 
характеризуется словомъ „5 1-63’а-ва-180", „Шенъ-цзав-да- 
дао". Терминъ этоть употребляется у Конфуцзы въ сммслб 
достиженія націовальнаго богатства и благополучія. Фраза 
9т8 однако стала всеобщею п часто встрёчается воспронз- 
водямою на доскахъ, кускахь матерія, бумаг, на стВвахь‘ 
воротах», домовыхь окнахъ п магазявахь. Словомь „Дао“ 
обозначается шли искусство, облуманность въ достижении 
1388с180й цфум, по составленному вапередь хорошо плану; 
<ивонвмомь въ семъ же смыслВ является другое слово, 
„Эва“, , Шу". 

В. Веб раземотрфинья вамв понатія о „Дао“ пе смотря 
на ихъ многосложность лекспкологическую охвавожь ве мо- 
гуть еравнаться съ возвишенною ковцерщею о Бог, змра- 
женвой и развитой въ систем „Дао-де-пзинь“ китайскаго 
философа „Лао-цзы я его посібдующей школы. Едкинсъ, 
8Ъ разсуждеши объ этой философ дБлветь сабдующій вы- 
водъ. Лаоцзы учать, что Богь тровчепь въ «яниицф; небо, 
земля п всф вещи сотворены Богомъ, єли точнфе — пропзошан 
велёдстые развийя ихъ въ Божеств$ въ продолжеши трехъ 
періодовь. Ск другой сторозы, Богь есть безличяое существо 
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п личное начало. Будучи безличнымь онъ ныентется у Лаоцзы 
зДао" въ смысл вічнаго в безъимяннаго начала, служа- 
щаго базпсомь природы, источвикомь жизяв я смерти. Оть 
„Дао“ пропстекаєть мудрость для мудрецовъ, сиза власти п 
управленія народомь для царей. Бакь личное существо, Богь 
у Лаоцзы не ямфетъ однако глв-авбо опредблевнаго жилища. 
Именуется онъ „Ди“, я то однажды. Усилія этого философа 
направляются къ тому, чтобы доказать пасколько „Дао“ по 
всемогущей н ВЁчЧной яфательпости в нензмфнному ряду мол- 
чаливыхь побфдъ, есть нетивпый учатель чедовіка. Иль нз- 
ученіл заключается въ хоставлеши человфку свокойстыя, 
развая смирелія, самоиспытавя, самаго вЪжнато и благо- 
разумнаго созувствія я безпрастрастів въ отвошеши къ дру- 
гимь людамъ. Уроки великой міровой матери — мудрости со- 
стоять въ научевій людей дЪйствовать съ предварвтельнымь 
размытлещемъ, а не наобумъ, и уббжлять сь поянымъ со- 
хравеніємь и вихомъ внутренвяго своего убждешя. Поэтому, 
мы обязаны относиться къ мудрости „Дао“ съ выражешемь 
сюновнаго почтеня, учиться въ строгомъ є послбловательномь 
порядкв, руководеться такъ пробрётенными звавіями на всю 
свою жизнь. Выешимь контролеромь во всемъ долженъ быть 
ая насъ „Дао“, хабы достойно съ намъ-же соединиться п 
при ковці жизни, въ моменть смерти. Лаоцзы одпако-жъ не 
аредупреждаєть о личной яндивахуальной жазни, им$ющей 
быть по смерти съ разрушешемь тіза. 

Г. Фравцузсый ученый Потье, которому пранадлежить 
замфчательный мемуарь о „Дао-де-цзинъ“ Китайскаго фидо- 
софа Даоцзы, сравнивая учеше сего мыслителя съ Ивдус- 
скими редогіозвнима и философскими сказавіями и ученіями, 
также кавъ и прочяхь Китайцевъ, представлаеть слідую- 
ще соображеня и выводы. Что такое „Дао?“ — Отвбть: 
тоже что Брама въ физософш Ману, т. е. отимь сховомь 
озпачаєтся вБчпый, височайшій умъ, управляющий п движу- 
щій универсомъ. „Дао“, говорать Китайцы, есть начало, изъ 
коего проистекають небо, земля п человфкъ, — вся вообще 
природа, мысавмая я существующая въ дфйствательности 
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подь сними тремя категоріями. „Ли“ есть начало страдатель- 
вое, тогда какь „Дао“—дхфательное. „Дао“ замчаеть Мор- 
риссовь въ своемъ єловарв, очень сходень у Лаощзы съ 
зВаізоп еівгпейе"--Ввчиммь Разумомъ, у Латинянь именуе- 
момь ,табіо" у Грековь „Атос“, Авель Ремюза того-же 
мифа. Вообще, ничего не можеть бить яеопредвленае п 
трудвбе оцфвки язвфстныхъ словь въ философской термано- 
логію. „Даю“ школи Конфуцзы пеодиянаково по зпаченію сь 
аттрибутами у Лаоцзы. Шо Конфуцзы — „Дао“ не божество, 
но ніфчто естественаое челов ву, это — правый путь, путь 
добродЪтели, совершенства, чувства, справедливости, нрав- 
ственнато сознавід того, что не должно быть п что долж- 
во быть, иначе — правило предана. Сообразоваться съ 
»Дао", говорять комментаторы этой школы, значить саїдо- 
вать тодько природі, а потому важдьй можеть поступать и 
аспознать все легко, безъ особаго труда. „Дао“ всегда пода 
аюдей; п если кто презираєть легко удобопсполнимое п обык- 
новенное, тоть считается въ жизни какь бы недостойнымъ 
его. ,Дво" ведеть человфка постоянно къ возвишеваому, 
отдвленному п самому трудвому. „Дао“ для мудреца, говоратъ, 
Конфуцзы, можеть быть сравнено съ пдущимь страннаком», 
который начавь свой путь, по мфрф уделевія съ извфетнаго 
пунвта, уклонаєтся все дэлфе и 601%е; „Дао“ похожь на 
возвышенное місто, св коего дутпикь вачинаєть низходить 
на разную н низкую поверхность. У Лаопзы {ероглафь „Дао“ 
вмбеть зпачеше болбе возвышенное, по скольку онъ оду- 
шеванася великими реличозными пдеями о быти высшемъ 
человіческаго существа, могущественномь и безконечномъ. 
„Дао“ доведено хо обоготворевя. Это умь выепий, разумь 
первоначальный, Большинство комменталоровъ „Дао-дэ-цзивт“ 
важется, не понимають въ смыслЪ болбе возвишенномь в 
первичномь; они такь сказать матеріализовала звачене „Дао“ 
отнимая образный смыслъ; тогда какь часть другихь коммен- 
таторовь понимаеть это єл080 въ высшемъ зпачевів. 

&. Разнообразпое словоупотреблеше „Дао“ въ дальнЪИ- 
шемь его анализб, можеть выяснить и все его значение. 
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Хозй-нань-цзы, знаменитый философъ Лаоцзы, говорить: „Дао“ 
сохраняеть небо, поддерживаєть землю, оно высоко и ве- 
можеть быть достигнуто, его тлубина неизм®рима; несмотря 
ва всю безиредьльность вселенной, существо „Дао“ воспро- 
изводится во всВхъ почти вещахь. Таково „Дао“ съ аттри- 
бутамн божества. Необходимо замбтить, что почти во вебхь 
фваософскихь я религіознихь севтахь, „Дао“ употребляется 
въ смиств путв, х0і6, сїешів, правиль поведенія; все не- 
имфющее правильнаго путн, дгой сПешіп, есть ложь, 38- 
блуждене. У Лаоцзы „Дао“ употребдястсв сь абсолютинмь 
типомь совершенства, по которому слбдуя, человбвь можеть 
приблажаться въ божеству. Большанствомь вомментаторовъ 
это слово именно и употребаяется въ озлаченномъ смысаЪ, 
т. е. раввосяльнымь божеству. Какъ высшее знавіе, мудрость, 
„ао“ сходно съ „Цзяо“ вфроучеше, ваука о релица, схово, 
завиствованное и употребляемое у Китайскахь писателей сь 
савкритскаго слова зазапа — правило, доктрина, оть корня 343— 
научать, наставзять. Въ бодёе глубокомь и всесторовнемъ 
значени предмета, прошикновепів его частей я дфлаго, „Дао“ 
равнозначуще „Брама“, оть корня Ъ№таш (4ие, райег — 
говорвть, бесбдовать) или гой, та\шй или сігецідуаєате 
«бзуждаль по всВмъ направленіямь, насабдовать. То я друго, 
сходно сь абсолютвымь Л610$ или уегбою, Платокаковь и 
Неоплатопиковь. У Конфуцзы въ „Чжунъ-юнъ“ подь „цзно“ 
разумфется усоверлтенствовае, происходящее отъ знавій, 
добываемыхъ наукой, вь систематическомъ пзложенін и усвое- 
вія, противуположно усовершенствовавію практическому и 
естественному. Два іерогляфа — ,ісбіп-Кіао" — „ченъ-цзяо“ 
встрёзающеся въ тевст у Лао-цзы, подтверждають порази- 
тельное сходство всей этой часта нзсабдованія сь Йядійсвамь 
вБроучевіємь Ведичесвихь священныхь квагь, означающихь 
вообще въ своемъ пазваши „истинное ученіе", тгаів фосігіре, 
пла знание, тождественное сь первоначальными письменами. 
Веб вообще основатели релягіозимхь системь и фелософсвихъ, 
отъ.воторыхь въ зависимости история человВ чества, стараются 
дать въ самомъ названій излагаємаго ученія увазаще на 
Мсторія Баблій ва Востока, Катай (0зд. 5, Двосвамз). 35 
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авторитеть онаго; таковы „Беды“ у Брамановь, „Зендъ- 
Авеста“ у Гебровъ, „Коранз“ у Магометавь, Ветхозавётиая 
Библія, въ особенности „Тора“ ддя Евреевъ, Новый Завіть 
для Христіать. „Дао-дэ-цзань“ у Лзоцзы для Китайцевь 
имфеть тоже значевіе ученія о РазумВ абсолютномъ и званій 
совершевномь, служащихь критеріємь, руководительнымь на- 
чаломъ дія человіка. 

е. Замфчательно, что Еврен, жившіе въ Китаб, на своемъ 
ваменномь шамятиокб 1511 г. предь скаагогою въ г. Кхай- 
фывъ-фу, вачертал свой понатія о Божественномь Разумф 
согласно съ учевіємь Лао-цзы и Конфуцзы, полагая одвако 
въ основу „Дао-цзинъ“ илн „Дао-ву-цзивъ, т. е. Пати- 
ввижіе Моисея. Сочетавая въ своемъ сознанш трв системы 
разомь, ови представляють любопытное явлевіє въ фало- 
софіп — стремзевіе въ примпревію общахвь начать, руко- 
водащихь міромь п человёкомъ. Начало небесное, высшее, 
невидимое есть , Тякь- Дао", поскольку ово мудрое п управ- 
дающее міроздавіємь, вазывается , Дао-юань"; и, какь отъ 
вего зависять всф явлевід въ мірб я законы, по которыхъ 
все живеть, умераєть, вращается, то пазывается еще— , Тявь- 
мив" иебоправитель, заководатезь; оть него проистеваеть 
истинная религія, а потому оно есть „Цзяо-дао“ — путь 
истанной релими, и заключается въ Св. Цисанн-—„Дзинз- 
чжуань", завонё „фа“, обрядахь „ли“, знавій жазвя чело- 
віческой-- „чжи“, правилахъ мудрости— „Ли-чжи“, и тёхЪ, 
ковми опредфляется вся нравственная природа н обязанности 
челов ка— „Дао-синъ“. Этому Богооткровенному Разум; не- 
противурфчить и тоть, который содержатся въ физософевахь 
Битайскихь кивгахь— шестикния!н „Леу-шу“, по скольву 
саб лисаны мудрецами — „Шэвь-сянь“; извфстные въ ©0- 
чаненіяхь Конфуцзы— „Сюэ-дао“ и другахь, поучають доб- 
родётели — „дэ“ и пати пеизыфняемымь родамъ ея „ву- 
чать", ведуть въ разумфю самаго сокровеннаго и на- 
правляють нашу природу въ совершенству „Шуай-сивъ“. По 
СвОЛЪЕу писатели ветхозавфтные и т, оть которихь по 
священному преданно, они воспроезвели истинное вЁёроучене, 
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проистевающее єть Бога, суть личности необывновенныя отъ 
прочихь людей, постольку п друме философы язычесвйе, все 
лучшее въ понятіяхь о Бог и релвйи получили отъ „Дао“— 
Вфчнаго Разума. Воть вкратці понятія Езреевъ, жаявшихь въ 
Вита съ хревнфшахь времень по ХХ ст. я усифвшихъ 
схвлаться Китайцами, сроднаться съ нихи въ нравахь, обы- 
чаяхъ и возарвніяхь и затБмъ исчезнуть, для повторенія 
тфхь-же типическяхь особенностей и далфе, поскольку Каи- 
тайць хранять въ чистотЕ и свой азыкъ, п авторитегь лю- 
бимыхъ философовь. 

ж. По замфчаню нзслідователв философт Лао-цзы у 
фонь-Штраусса, къ ХХУ га. ,Дво-да-пвань", понатія этого 
мудреца о Бог сь выешей степени достигають частоты 
хопценци, м созерцая, незамфчаемыхь у другихъ мыслите- 
зей древности, за исключешемъ Европы. Было нёчто, гово- 
рить Лаоцзы, существующее совершенное во времена хаоса, 
я прежде неба и земли, — молчаливое, свободное оть вевхь 
прястрастій, неизмВнное, повсюду распространяющееся я це- 
подвергающееся опасности иечезнуть. Его можно назвать ро- 
дителемъ всего міра; и хотя нельзя дать ему вакое-либо до" 
стойное ния, но я называю „Дао“, для тучшаго-же разумб- 
нія-- „Да-Дао“ — велик „Дао“ пли ,Разумь". Называю 
„ао“ своропреходящимь, далеко отстоящимъ, возвратнымь. 
„$80“ великъ, небо, зехля и царь--тоже велики, и гдв су- 
ществують эти четыре предмета, тамь есть п Государство. 
Кавъ художникь дбзаль тоть или другой ведь изъ гливы 
при созиланія художественной вещи, такь отъ неба зависить 
образь земли, я „Дао“ дБйствуеть всюду по своему усмотрі- 
вію, виг не ниже своей воли я самостоятельности. Вообще 
„Дао“ есть отець п матерь всбхь вещей, субстравть міра, 
сохержащій вс вещи. Кавъ существо творческое, „Дао“ 
описызается со свойствами матери; вакъ первопричина всего 
иифетъ много разныхъ терминовъ, тавъ пли иначе характи- 
ризующихь Божескія свойства. Тавовы іероглафи „сюань“— 
темноголубой, мрачный, небесваго ца%та, т. е. непостижнмый 
гаубокій для ума смертныхь. Предстввляемое въ такомь вва 

35" 
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существо сходно съ санскритскимп териннами „4Ащава“ жел- 
тий, съ тремя качествами вещей (92), пли „ш!Иа“ черный, 
фиолетовый, также— „КИеВиа“ жезтоголубой. Цейть этоть— 
общий у Ивмйекихь боговъ, тавовъ же я въ ЕгиотЬ и Ки- 
таз, м очень важень въ свыводикв, ибо указуеть на понятіє 
о высшемъ существв ,Дай-шана", саневр. рагаша, аШіввішов, 
или ,Шаяв-ди", санскр. Мамзтага и шастоз фотішив, Господь. 
3) Даосскія слова и фразы (по Чальмерсу), єв Русской 
транскритцієй и переводомз Анілійскихо обзясненій *). 


1. Опредфлеще , Дао". 


Двосвомь, учеме Доасекой секты, —да0-цзяо; Абсолютное 
начало, сю-ву; Веливая пустота, дай ив; Битіе, пропстекающее 
изъ вебьтія, ю-шонь ю-су; Начало вебесное, тянь ди ши ши: 
Реальная пустотв, обнимающая таинственное быте, чэнь- 
зуна эррз, хань мяо ю; Безъимянная пустота, ву-мине чжи-бо; 
То что не иметь имени, не можеть быть опредёлено сло- 
зами— Дао, чань ву минь. 2) Вираженія, намболпе зпоже- 
ственныя сь „Дао“. Безсмертный духъ долины, ку шонь бу 
сы; Скрытая матерь, сюань бино; Матерь вефхъ вещей, ван? 
су ши му; Великое первоначело, дай-ив; Единое дыхаве, 
звароє начало, и-чи; НеамБюций тфла, па вида, ву-сико; Пер- 
выя небеса, сякь"лянь. ВеБ видимыя вещи им$ють предвари- 
тельно невидимое быте, техничесвя опред®ааемое означеянымь 
выражещемь, противуположно „послЪднимь небесамь", т. е. 
настоящему видимому состоявію быт!я,—тоу-тянь 3) Дао 
како спдалище в: чедоєтьческома ттьмь. Желтое зало, туана- 
дин; Желтая хорога, хуакь-дао; Средн! дворедь, чжунг- 
зума; Срединный закрфпь, (топт), чжумг-п; Земной ван гли- 
навый котель, иху-фу; Земной цевтръ, тлу-чжунг; Праго- 
цфнаая комната, помфщене, ю-фана; Квалратвая м$ра (меВ), 
Фанз-изунь; Домъ духа, шекь-ши; Пещера дихавія, ци-сюэ; 
Корень ума, ашна-конь, Нарастающая печь м'бсяца, ину- 09-49; 
Проходь тапнственной матера (мужской или женской), сюлнь- 
бинз-чжи-мынь. 4) Начало управаяющее и управаяемое въ че- 





7) Ву Вет. І. Досіїців, Хосабшагу ої зе Євіп Івораде, 1872. 
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лоткть. Духь въ селезеньЪ, желчи (меланходическое состояще 
души), би-чжумь-ши-шунь желтый промежутовъ, хуанз-бо; 
реальная идея, чэнь-м; реальная віра, чонь-сина; реальная 
земля, чэнь-тлу. Слово „реальный“-——чзнь усвояєтся Даосами 
предмету, изъятому оть грубой матеріальной природы и до- 
ведевному до состоявія невидимостя; это первичное состоянів 
противуположно другому, характеризуемому словами „первое 
вля главное небо", сякь-тянь, и „нажнее небо“, хоу-тянь; 
первобытный духь, всезнающій, юанушунь, ши-шонь сердце 
Дао, сердце человЪка, дао-синь, жень-синз. 

ХВ. Необходимо при чтеніп Даосскихь книгь обратать 
особенное вниханіє ва сщ0ва „небо“ —янь, „духъ“ —шэнь и 
»серхце"--син», вмбющія двусмысленное значеше. Сердце 
Дао въ тБевомъ смысл есть часть въ человбческомь орга- 
визмі, имющая извфетное значен!е; „хухъ первоначальный, 
познающій" принадлежить сердцу въ высшемъ значенія. 

Оть сердца зависить жизненность, жизнь человёка, кото- 
рая можеть пыфть два смысла: „жизнь безсмертиая въ ми- 
стаческомь пониманій" — 43т0-щ9нз-дай-9э-чанз-шэнз, какъ выс- 
шая потребность святости, освякденія; другой смыслъ: „быть 
свободнымъ сть узъ жизни (временной) и слерти“ —0о-шэна-сы. 


2. Слова и выраженя по числовому порядку 


Двоица. 

„Всф формы двовци ДОЛЖНЫ бить приводимы въ едиз- 
ству" — инз-янь-лунь-2о. Тавовы: Небо, земля, тн тянь-ди; чвиже- 
ще, покой, дунз-чине; ЕЕ ЕЕ цянь-аунз, >= == кань-ли (черты 
нав ц-изинз); жесть, магвій, канз-жу; солнце, місяць, жи-ю9; 
мужчина, самець, жевтцива, самка, нань-ню; дерево, мехалль, 
му-изинз; огонь, вода, го-шузій; духь, тБло, шонь-сина; законь, 
существо (зиібіаоба), ли-ци; природа, судьба, синё-минз; внутри 
яна есть ифчто изъ ин», говорится поэтому: янз-чжунз-яу-инь; 
внутри инь есть ызчто изъ янё, говорятся поэтому: инь-чиунз- 
яу-имь; начертаніе кхань есть мужесвоє начало и представляетъ 
змьсяца, будеть: кхана-нанутв9й-ю09; вачертане ли есть женское 
вачало, его представляєть солнце, будеть: ли-ню-вй-эки; сви- 
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нець черевъ изв (инь) п ббль взвнутри (яка), будеть: цянь- 
вай-лт-ной-бай; Меркурій біль снаружи (ян) и темень извнутри 
(ину), будеть: хунз-вай-мимт-вэй-ань; свинець и Меркурій суть 
составы тфда — цени-дуко-взй-яу-ву, изъ которыхъ рафини- 
руется столбивъ (РІЙ), мянь-таку; въ подражаше природі не- 
обходимо перенесене яні въ огонь— чинь-янз-20, 8 тавже для 
полнаго хобывашя чего я щнь (для хозода)— янз-инз-Фу; тре- 
буется „знать, насколько нужно умфрать огонь“ — ч1-20-ху; 
всВ прочія 60 начертаній изъ у-мзинь могуть быть употреб- 
дены по тому же вачаду: и-ю-зеуши-хуй-оэй-хо-лу; безсмерт- 
ное искусство врачеваня можеть быть паходимо въ солнц» 
и мбеаців, жи-юу-чжунз-яу-я0; въ солвці--взатая корона, 
жи-зу-цзинз-ву; въ м'Бсяців--азмазт драгодівний, ю2-яу-ю-ту; 
прежде устроается котелокь и жаровня, цякь в зуака (небо 
я земла), сянь-Са-цянь-чунь-взій-дико-ци; затБиъ составляется 
хбкарство изъ здатой коровы и драговфннаго камня, все до- 
водится до кипбнія, 13у-бо-ву-ту-яо-лай-пхун, посзф чего 
оба элемевта доводятся до желтаго пути (вклаптаки!), ци-цю- 
эрръ-ву-кузй-хуанз-да0; такъ добывается „ззатой стодбь без- 
смертія", мона“ дз изинз-тану-бу-изп-шэнь ,цвіть мібсяца", 
09-2У@, Ш ›эссенща солнца“, нжи-цинь, суть вакь бы ,ре- 
зльное знане“ шонз-чжи и „разумное вбдфніе" линг-чжи; 
эти два, соединенные выфстВ, составляють „реальное знаніе", 
зиэна-линь; образво, они суть „мужеское дитя, мальчакь", 
шна-арраччатнью, шсоединепиме между собою жезтымъ поя- 
сома", хуанз-бо; результать— „реальный умь", ,ззатой цвбть", 
ценна-хуа; желтый бутонъ, почка, „туанг-я“; бёзый сибгь, 
бай-сют перловое зерно, азмазъ, су-ми-чу, пли „частаца 
произвохащаго, вееоплодотворающаго ума, и-тян-линз-мяо. 


Троциа. 


Дао пригодать въ единетву, дао-шэна-и; единица приво- 
деть къ двонці ц-шоко-оррі; хвоща ведеть въ тровці, еррєг 
чавка-сань; троица приводить ко всфмъ вещамъ, саке-шоно- 
вану-бу; невидрмое, неслышимое к нерушимое, и-с#-в9й; эти 
трв праводять къ единству, санз-чэ-ллунь-эррё-в9й їн; тьма, 
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свбть и согласное дыхаве, мнаг-яна-дуд-ци; небо, земля п 
чедовфвъ, тянь-ди-женб; три оригинальныхь начала, сану-юань; 
зссенція, хыхаше, духт, шека-ци-шонь; три рода елова, сань- 
бао;— небесный газтолъ, разумное рёчеше, духовное слово, 
тянь-баб-аикь бао-шэнь-6а0; три выешихъ области, сань-цинб; 
земаа сватаго, земля реальнаго (міра), земля беземертная, 
шзназцині, шона-цина, сяно-цино; три чистыхъ единицы, сань- 
цмнз; драгоцінная зистая единица, височайшій и чист ли 
единый, велик и частый, ю-иинз, шонб-цииз, дай-цина; 
три отдфлешя человёчесчаго существа, саньизя; тВло, серд- 
це, умъ (идея), шэнь, синё, м; три таинствевнныхь столба, 
сань-тань; уврвиляющій столбъ, золотой столбъ, духовный 
столбъ, хуанз-дань, цзина-дань, шонь-дань; три патерицы, сань- 
ду; металль, вода, цзико-шуй; дерево п оговь, му-20; земля въ 
ея средниф, тху-чжуну три духа янь, сань-'якощенк; перво- 
бытный духъ, юань-шокь, познающій дух, ши-шонь, реальний 
духь, чэньчиунь, три семейньхь духа, нли тра муки самь-ии- 
шань, а, савь-пхень; пхень-дю, пхень-ша, пхень-ц3Я, ЭТО суть 
духи— инь, записывающе грфхи людей ежедневно — хэнь-шэнь, 
вогда чезовзвъ спить, или сообразуется съ шанз-ди; илв-жень- 
з0-нив конь-шунь-жи-шона, жень-суйкао шиь сюанг-ди; три фея 
острововь, сань-шень-шань; пазнз-лай фанз-чанз-инъ-чоу. 

Три вачзла— небо, земля, чедовбкь и 3 нмператора-- 
небесный —мянь-хуань, земной—ди-луанз, человіческій, на- 
роха — жень-хуанз; З источника свзта— солнце, луна, зв'бздьі. 
3 отца: одинъ, оть котораго подучаєть свою жизнь си; 
другой, --которий только воспитюваєть дётей; трет! — пмфю- 
щій мачиху; 3 секти-- конфуціанство, даосизиъ, бухдизмъ; 
3 комментарія: Гунь-явь, семейство Цзо, Ку-ланъ; 3 выс- 
шія литературныя степени; 3 класса ва Ямині: музыканты, 
дакторы, носяльщиеи; 3 правателя: провинщальный  казна- 
чей, уголовный судья, коммясаръ солянаго департамента; 3 
періода великой теплоты: съ половины 1%т&-—третй термь 
кана есть 1-й періодь, четвертый термъ кэнё есть центрадь- 
вый періодь, пятый термъ нена есть постбдвій періодь; мф- 
еяць имфеть три декади, 1-я сь перваго по 10 день, 2-я 
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сь 11-го по 20 день, 3-я сь 21 по 30 девь. Три союза въ 
отиошеніяхь высшохъ и низшихь: 1} государь къ подданному 
2) отець нмбющій сына; 3) супругь вв жевЪ своей; для се- 
го требуются: 1) справедливость между государями и под- 
данными; 2) зюбовь между отцомъ в сыномъ; 3} согдасіє и 
мірь супруговь; три класса юныхъ женщивь: буддійская 
монахиня, хвосская и чародйка; трижды повивуется жен- 
шива: 1) предь супружествомъ— своему отцу; 2) по виході 
замужь-- своему супругу; 3) по смерти мужа-—подчиняется 
старшему сыну; три причины, по которимь для женщины 
разводь возможень: 1) когда ніть для нея дома, въ коемъ 
могла-би жить и въ него возвратиться; 2) когда прошло три 
года по смерти родителей или мужа; 8) когда семейство изъ 
состоявія бфднаго и презрфвнаго стало зажиточвымь й поч- 
теннымъ; трояваго рода машею могуть быть одержимы лю- 
дв, когда желають только богатства, или добиваются поче- 
стей п додгохенствія, хотять ныфть коль можно болбе дітей; 
три рода животимхь; собака, свинья, куры. 


Четверицо. 


Четыре формы, сы-сяна: цянь, кунь, ли, каань; небо, 
земля, солнце, місяць, тянь, ди, жи, юд; четыре язправ- 
ленія пли части світа, сы-фанё: востовь--дунз, вападь-- си, 
югь--нань, сВверь--бой; четыре  (состевтствующія силы) 
элемента сьмсина: дерево--му, метадаь--узино, огонь--20, 
вод8--амуй; четыре времени года, см-ши: весна- -чунь, осень-- 
цею, 1вто--ся, зима--дунб; вліянія временъ года, покоябніє 
оплохотворенія — шень, разрушевіє--ша, питаше—янз, запа- 
сы на будущее время--мт; (относитедьныя положенія), 18- 
вый — 430, правый —ю; четыре символическихь жевотныхь —сы- 
шоу, именно: зеленый хреконъ—цинб-лунг, бВлый тагрь--бай- 
20, красная птвца—4ии-с9, черная черепаха—су-вуэй. Часто 
сів ванменовавія употребляются для элементовъ, конмь они 
соотвфтствуютъ. Четыре баснословныхъ начала: единорогь, фе- 
навсь, черепаха, дравонъ, 4 времени года — весна, яЪто, осень, 
зима, 4 ваправленія восточное, западное, южное, сфверное; 4 
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формы пли свфтила--солаце, м'всяць, звфэды, созвфодія; 4 си- 
ды—небо земля, солнце, ифеяць; 4 моря — восточное, запад- 
ное, сВверное, южное; четыре власса народа: ученый, фермерь 
нан сельсвій хоззинъ, ремесленникь и купець; 4 класса вно- 
стравныхьъ варваровь: на восточной сторопі5 Кятза — и, ва 
югфо-мань, ва запад —изянз, на сбверв--ди; 4 частныхъ 
совётниза или канцзера Китая, 2 Квтайца, 2 Мзичжура; 
4 ди или судьи, т. е. безпокойныхь старца: при собирания 
податей и народной сходки, разрушенін и унвчхожени всего 
дурнаго, съ испознешемъ добродётели в четыре вещи, 0с0- 
бенно необходиммя для челов® ка; осторожность и *оемотри- 
тельность въ словахъ, дбіствіяхь, — сдБавахъ, —вЪ обращенш 
съ любимыми лицами и предметами; 4 добрыхъ запятія: изу- 
ченіє хорошяхь и полезнихь внагъ, дружелюбное сношеше сь 
благомыслащимя людьми, добрые и полезные разговоры, добрыя 
хвла; 4 способа образовашя: изучеше буквь или іероганфовь, 
совершеніє хВіїствій правственныхъ, вірность п вфра; 4 ко- 
ренвыхъ доброяётела: призие или зтиветь, справедливое 
обхождеше со вевми, умфренаость, чувство стыхя; 4 высо- 
внхь и жезательныхь вачества потребны для женщины: хоб- 
рое поведеніе, благородное обращеніс въ бесіді, добрыя дбза 
и мидосердіє особенно, любезность и мудрое расположенще въ 
людамъ; 4 изящиыхь искусства содбйствують образованію: 
повзія, обыввовенное чтев!е; правила этикета и украшен, 
музюва; кляги нанболбе главных суть четыре — (сы-шу): 1) вы- 
совое знанів--да-сюв; 2) ученіе о челов ЕЪ, чжунз-юнб; з) Кон- 
фуціанскіе аналевты ихя сузшанпые разговоры, лунь-ю въ двухъ 
частяхь; 4) сочиневіє Менція, ДАзні-ціюм, въ трехъ частяхь;-- 
Авторы школы Конфуцзы, особенно чествуемые за ихъ сочи- 
ненза, язвзетны 4 въ храмать, украшающихъ города, примфръ — 
храмь Конфуцзы п єго ассесоровъ въ г. Фучжоу, ихъ таблицы 
сь именами, расположенвыми въ нишахь направо й налфво. 


Пятерица. 
Каждый изъ пяти зіементовь пибфеть соотвётствующе 
нмь по два изъ сочетая цавлическехь іерогляфовь. Нечет- 
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ния числа принадлежать въ янь, прочія въ инь*). ТВ и дру- 
це расположены согласно положению групиъ пространства, 
начертавинхь на спин , дракока-кокя" сь ріки Ман, мудреца 
Фуси, п разставленныхь въ сабдующемь порадеВ (представ- 
лнемь цяфри и названіс Китайскос): Т єци, З =эррз огонь— 
хо, 5=ву, В=яа, 3 = сань, древо-= му, 1О=мии, 4==сы, 9 = 
масу, металль==изина, землязетау, 1 ==, 6 ==деу вохат=шуй. 
Расположение сего рода, называемое „рёчной плань" 20-ту, пре- 
дставляєть естественное движевіє пяти злементовь в соотвфт- 
ствуеть Даосскому принципу самопроизвольности и нехбатель- 
востя, ву-синз-сунь-сину-цзю-янз-ву-вой-чжи  дао-т. Таковн: 
Земля производить металів, тау-шана-цонна; металль— во- 
ду, цзинг-шонз-шуй;, вода--дерево, Шуй-шонз-му; дерево — 
огопь, му-щэн-2о; огонь-землю, д0-шэнг-тху. Свящеппая 
черепаха, сверхь сего, пришедшая съ рфкч Ло (Е чег 10) 
во времена великаго Ю, съ многамн полосами на спанб 
составленными изъ особенныхь зваковь, амфеть слЗдующе 
распрехбленія оныхъ: 4, металль, 9, 2, (см, шзинз, цесу, 
зрр), оговь-хо 3, 6,7, (сакь, ву, ци) дерево, земля (му, 
талу) 8, 1, вода, 6, (па, и, шуй, леу). Вь Китайской книг 
лу-шу, (ок №00) представлены обратвыя движевія пати 
заементовь--ву сина ки юка ю 690; ови соотвтетвують 
Даосскому принципу приведенія всего къ дхвятельности п 
преобразованю--бянь луа чжи д40 »; при чемь, виешая 
сила остается неподвижно, неазмбажемо- ана 4 бу 094, 
тогда какь вязшан—подвижна, даєть и прочємь тоже двя- 
жене—ся до вэй чжи. По этому будеть: земля разрутаеть 
(погаощаєть) воду, ту 10 шуй, водою погашается оговь, 
шуй 30 20, огнемъ плавится металів, 20 30 онко, металломъ 
уничтожается или замВняетея дерево, изинё 10 му, дерево 
разлагаеть землю (въ своемъ роді), му 10 тау. Фуси сді- 
лась восьмеричное вачертаніє ,вида нпебесь", Фу-си дуб 
сянь тянь па-куа, небеса, огонь, солнце, земля, місяць, де- 
рево, металів, земля вода; царь Вэнь, сверхь сего сдёлалъ 
еще 8 начертаній „няжнихь небесь", вэнь санз су тау тянь 
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па-куа, соладе земля, мЗсаць, небеса; сыфшеве (элементовъ)— 
велико, называется цаянь ктунь тянь да0; хыхате вюсшихь 
вебесь, могло быть вредно, сянь тянь чжи ци и шань. яко 
могь быть раздёлень на инь,—янз вай инь сяны челов ЕЪ, 
будучи и микрокосмомъ, естественно могь придти въ это же 
состояніе безпорядка, жень и цю іш тянь ди; пять элемен- 
товь и цивличесвихъ 1ерогзафовъ могуть быть согласованн тав»: 


5 Вода =шуй Е Дерево 3, 8. 
Я Водазашуй «аб б "| Огонь 7, 2. 
2 Земаа=тху. р. " |Земзя 5, 10. 


дунз. чунь. | Метазаъ 9, 4. 
востокь. весна. | Вода 1, 6. 





а Оговь=хо. зані ся. 'Земая  преобладаеть во 
я Огонь == хо. ато, вефхъ четырехъ временахь 
Е Земзя=тху. г “| года, тху-ванз-ю-сы-чжи. 
3 суубінанюіьной , | цею. |Земаж  стовть посреди, 
З Земля. западъ. осень. ау цю-чжуна. 


Въ начатв человфческой жизни пять элементовь были 
веб ян, сянь-тянь-ву-синз-су-янь, слова 1, 2, 3 вь каждой 
изъ вышеприведенныхь фразъ пати словь): 3— дерево, 9— 
металзь, 7— огонь, 1— вода, 5 — земля. 

Пать цебтовь, ву-чока: зеленый—ию, бЪлый— бай, крас- 
вый—хунз, желтый — туанз, червый—4э; пать вкусовь, ву-взії: 
кислый суань, горькій, соленый — янь-ди, сладвій-- тяяь-ди; пять 
оргавовъ чувствъ, ву-куань: зрёне-—янузшоруз, обоваше— вэнь- 
зуань, ввусь--коувай, слухь--тикь-іуано-еррб, осязанів-- мо; 
пять оригинальныхь началь, ву-юань: природа-- сина, движе- 
нія-зцино, духь--ацонь, сущность--сица, дыхаше— ци; пять 
главныхь органовь (тізсега), ву-изань: сердще-- синь, печень-- 
чань, седезенка--ни, зегкія-- фой, почки--щонкь, Въ отличе 
сть главнихь есть шесть низшихь органовь, леу-фу: малыя 
ввшЕВ--СЯО-Чано, жезудовь-- єзій, желчный ифточевъ— дань, 
пузырь—да-чанз п ЕЗНАТЬ мочевой--бань-коанз минз-мынь; 
пять видовь хобродётелн, ву-дэ: чехловіколюбіе-- жень, сарз- 
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ведашвость--и, собственвость-- ли, мудрость-- ши, вврность-- 
сину, Въ развит состоянія чедовіва, злементи инь идутъ 
въ порадк5 восходащемь--доу тянь ву сині шу инь: 8, 4, 
2, 6, Ю0--на, сь, эррз, леу, ши; дерево, металть, отопь, 
вода, земля; выЪсто пяти видовъ добродётели, являются пять 
твореній, ву-ву: стравствующая душа-—ю-хунь, мрачный ири- 
зракь--пугів-бо, позпающій духъ-— ши-шонь, грубая сущеость— 
то-цина, необузданный умь--вана-и; пать разбойниковъ, ву- 
цзьй, именно: радость, лаковаше— сю, гнфвъ— ню, наслажде- 
віе, удовольствие — 40, горе, печаль--ай, вожделініе-- ю. 
Подвавийй подь власть зтихв силь долженъ сосрехоточи- 
вать и смбшавать пать злемевтовв---цзана-узу-ву-сина; или 
„обратно приводить простое дыхаше жизни въ реальному 
единству“ — хуань-сянь - тянё - шэнз -Зи-чжл-ци; тоть, кому 
дается это дыхаше жизни, обязанъ ,безь замедленія писать 
кянгу шли сочявять" —нанф-и-шу-цюань; можеть наконец 
сообщать ее живымъ годосомь, проповёдывать громогласно, 
т. е. узать, -ко-и-кду-цюз; высшая добродф тель Лаоцзы— 
дао-цзы шанз-0э: не дБлать гр®ховнаго, порочнаго— в-вэйу-69й; 
не оставаться безь занатій т. е. ве быть празднымъ-—ши- 
ву-ши; давать ввусь вла дБзать пріятявімь т0, что ва самомъ 
дБаЪ горько, непріятно — взй-ву-взй; стараться обуздывать 
своп пожелав!я—ю-бу-ю; поузать невЪждъ, неграмотныхь— 
сюа-бу-сюз; быть сострадательнюмь — цзу; экономичнымь— 
цзянь; сыпреннымъ п уединенньмь--дуй; не остапавливаться, 
ни разу вь случвяхь, вогда вончается вовдаявіє за уезугу 
илы добродфтель, во идти дальше т. е. безпрерывно совер- 
шенствоваться — зунз-иэнз-бу-чу; носять простую грубую 
одежяу съ уєрашевіємь только на груди — бэй-20-луай-ю; 
признавать въчность—ши-чанз; поступать во всемь и жать 
сообразно съ Дао —тхунз-ю-да0; умирать не погибая—сы- 
эррз-бу-ванз; стремяться въ абсолютному —* узі - ю-ву-ци; 
Чжуанз-изы и Л»ь первые начали говорвть—чжуан-4»ь-- 
чуб: о доротой пищі--ю-ши, хуховномь врачеваши— шэнг- 
яо, хуховныхь фонтанахь-- шэнг-фань, восхожденій на небо— 
дана-тянь, переходб въ гевіямв--шань-сякь; сл5дующій пи- 
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сатель Бу-яки, называемый „золотымъ ли желтымь власси- 
вомъ“ — вй-ба-яна изу-изине-би-изинь Чокуакз-изы, Ль п 
Бз-янь соеданенные вубств извфетны подь вазвашемъ— 
»из0-изанз-дунз-ци"; на основаши сихъ писателей начинаются 
разсужденія о дракові, твгрв, сванцё и Меркурів, химаче- 
СЕ0й жаровп$, медациєі, я проч. Цать классическихь изи ва- 
новичеєнихь книгь—6у-изина: 1) єпига перемін, 2) вн. исто- 
ричесвихь документовь, 3) кн. одь, нибющая ваціовальнне 
нашівм, малыя похвальныя слова а бодьшія, молитвы, 4) кн. 
обряховь и церемовій; 5) веена п осень. Пать пмператоровь: 
Фу-си, Шэнъ-нуяъ, Хузвъ-ди, Янь, Шунь, ова початаются 
богами опадемій, моровой ззвы я прочихъ бдствИй; 5 Боговъ— 
правителей стракъ свфта: богь востова,— запада, — сввера,-- 
надира,—зенита; 5 силь управляющихъ: годъ, солице, місяц», 
звізди, астровомическія числа; 5 направленій: восточное, за- 
падное, южное, сбверное, дентрь; 5 оземевтовв природы; ме- 
1алль, дерево, вода, оговь, земля; 5 воздушвыхъ перем$нъ: ясно, 
дождчиво, жарвол студево, в$трано; 5 пьфтовъ; 5 вкусовъ; 
5 органовь тіла; 5 родовъ зеренъ; 5 горъ; 5 озерв; 5 ви- 
довь животныхь: несущихь энца, разиножающихся оть зр8- 
вія и пр. Пать Буддійскахь правиль: ве убавай живыхь су- 
ществь, не похищай чужаго, не развратничай, не зжесвиді- 
тельствуй и не обманывай, непьянствуй; 5 отвощеній: го- 
сударя и подданньхь, отца и сына, мужа и жены, стар- 
шаго брата ш младшихь, друзей; 5 водовъ благоденствия: 
долгая жизнь, богатство, спокойствіе, преуспбяніе |вь добро- 
Хбтелв, естественная смерть. У другахъ писателей означев- 
вые виды счастья суть: долгодеветвіе, богатство, честь, по- 
томство и естествевная смерть; 5 почтенныхъ вачествъ въ 
женщвні: отсутстые слупости и чрезыфрной простоты, отсут- 
сте вычурвыхь манерь и кокетства, таже сифек или кич- 
лавости, непостоянства пли 5ааризовъ, вообще безупречность 
въ поведен!и; 5 ведовъ непослушанія или неповнаовев!я: не- 
покорность небу, зехдВ, государю, не жезане уступать др?- 
твмъ и особенно своему учителю, съ разнаго рода неудоволь- 
ствіями для Него п оскорблешемъ; 5 наказаюй: легкі па- 
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лочные удары по пяткамъ, тяжелые и медленные, обезглав- 
зиваніе, изгнаве за предбам родаяны на 3 года, изенаше на 
разстоявій 1.000 ли въ пограничную провинцию; 5 причень 
то воторымъ женщизЪ воспрещается вступлеве въ бракь: 
еси она принадлежать въ безплодному семейству (непыёю 
щему дочерей, цойНа] ГашИу), 2) проститутка, 3) вогда про- 
исходить оть семьи потомковь преступнивовь въ теченін в5- 
сколькихь поколіпій, 4) когда убить ея отець или погре- 
бень и она носить траурь. 


Шестерица. 


Шесть путей вай главныхь назахъ: небесное, земное, че- 
ловфческое, 6 Даосскихъ и Буддійскихь божествь и демоновъ, 
6 ассистентовъ при ндольныхь процессіяхь (въ г. Фучжау), 
весущехь нзображенія--бичачья голова, конское лице, хол- 
горукій демовъ, жвриый и приземистьй дьяводь, два сопро- 
вождающихь боговь ассистента, 6 сочетаній; зенить и все, 
что на немь (верхъ), вадарь и все, что въ немъ (виз5), 
востокь, западь, сбверь, югь; 6 вліяній, мужеское и жен- 
ское начало, вітерь, дождь, світь, тьма; 6 корней — гааза, 
кось, роть, уши, азывъ, 140 я все прочее. Шесть класеп- 
ческихь ввигь:— оды, лбтописп, перемфпы, обрадпикъ, весна 
и 1510-—аноалы; 6 музыкальныхь воть-—1 въ 11 м%е., 2 въ 
1 м%с., 8 вь 3 мс, 4 вь 5 м5с., б въ 9 мбс.; 6 родовъ 
ЖавОТНЫХЬ — воль, КОНЬ, СВИВЬЯ, вуры, собака. Шесть от- 
вошеній: отецъ, матерь, старшій брать и младшій, жена, 
дёти; 6 родовь повнновеня — государю, взрвость прибза- 
жеввыхь, добрий отець, поворнюй сынъ, зюбезный стар- 
шій брать и почтительный младший; 6 родовъ доброді- 
тели —сыновнее благочесте, братская зюбовь, миролюбе, 
с0г1ас1е, хружба, сострахательность; 6 основныхь править — 
утверждеще и образовавіє сильнаго характера, сыновняя лю- 
бовь, погребеше родвтелей съ относящемися перемошями, 
храбрость въ яВлахъ военныхь п мужество, землед'льческія 
зацятія во время мира, доброе имя гражданина п настфзіє 
собственности, првзежавіє я преуспфявіє въ художествахь 
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в ремеслахъ; 6 добрыхь кВлъ- родвтельская любовь в рас- 
подожевіе, воздержность, чедовічвость, трудолюбіє, вскрен- 
ность, внятяая річь; 6 добродітелей--мудрость, милосердіе, 
созерцательног знавіе, справехливость, средана во всем, гармо- 
нія нап еогаасіе; 6 страстей — радость, гафвъ, печаль, удоволь- 
ствіе, любовь, ненависть; 6 видовь песчастіа--убійство блнж- 
вяго, болёзнь, печаль, нищета, порочность поведенія, драх- 
зость духоввая п тфлесвая. Шесть высшяхъ управлевій съ охъ 
мапларпнами: Мапистерство назначешя на должности, — фи- 
вансовь, обрадовъ, военное, юстаців п общественныхь работь; 
6 видоввжентивь---сводня н посрехавца, продавщица цвітовь, 
акушерка, пфвица оли проститутка, воздунья, ученая, 


Седмерица. 


Сеомь регуляторовъ неба: — Солнце, М%®езць, Юпвтерь, 
Меркури, Венера, Марсь, Сатураъ; 7 планетдихь цик- 
ловъ, 7 дней, 7 мудрецовь посавнныхь небомъ, 7 стра- 
стей — радость, гибвь, печаль, ненависть, зюбовь вож- 
двлеше, скупость; 7 путей худраго сердца; 7 прячань раз- 
вода; 7 игръ; 7 историческихь пагодь; 7 огрохнихь бамбу- 
ховыхь деревъевъ; 7 добродфтехей фенпеса--голова, змбле- 
ма достоинства, шея--справеданвости, спина — благоводевія, 
тізо — вфрности, шея — несправедзявости, талія — эмбдема 
зоевной ловкости; 7 дорогихь характеровь благороднаго че- 
408%58: боязнь предь небомъ и землею, страхъ предь на- 
ціональними законам, почтен!е къ драгоцінной изъ трехъ 
единиц$ —саяь-бао, уважевіє родителей, мпролюбів сь ближ- 
ними, согаасіє въ обхожденій съ дітьми, любовь родитезей 
я дБхей; т предметовь для наставленій: отещь исывъ, братья, 
супруги, князь и подданньй, юный и старый по возросту, 
хозаннъ п гость, друзья; 7 причавъ развода для женщин», 
когда ова обваруживаєть неповиновене въ родвтелямь мужа, 
когда безилохва, или распутна, ревнива вли неизлечимо боль- 
ная, божглива пап воровка. 
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Восьмерииа. 


Восемь годовыхъ праздняковъ: въ начал весны п тфта, 
осенн н зимы, въ срединф весенняго равноденствія а осен- 
наго, въ средивЪ лфтняго соднцестоянія и зимняго; восемь 
боговь: богь неба, богь земли, босъ зойвы, богь тьмы, богь 
світа, богь мВеяца, богь солнца, богь четырехъ времень 
тода; 8 паправленій-- востовь, западь, сфверъ, югь, сёверо- 
западь, юго-востокь, есбверо-западь, юго-западь; 8 тешевь 
или духовь; 8 дорогахь вещей: сердоликъ, коралль, амбра- 
родь черепаховой кости, пераъ, ясписъ или красный прозрач- 
ный камевь, млечный камель, вристаллъ; 8 драгоцённыхь 
матераловъ: перлъ, слоновая кость, геммъ, камни, земля, 
металль, кожи в перья; 8 музывальныхь веществь: тыква, 
глина, кожа, херево, камень, металль, шелкь п бамбукь; 
8 матерей—первая или главная жепа отца, законная матерь 
или мачиха, одна только матерь, матерь вторично вышедшая 
замужь, матерь разведенная, служанка слфлавшаяся женою 
господана, кормилица и матерь натурально воспатавшая ди- 
тя; 8 привиллегированныхь классовь: нфкоторыя вфтви им- 
первторекой семьи, дозго ваходящієся пра зиц государя, 
заслуженные высоые воевные зали, замфчательные зячаости 
по нравственнымъ качествамь, необыкновенно талавтзивыя 
личности, необыкновенно прилежные чиновники, лица 1-го 
п 2-го класса, потомки предшествующихь дякастій. 


Довнтерица. 

Девать отвошен!: прапрадідь, прадфдь, дідь, отець, я— 
сам», синь, внукь, правпукъ, праправлує; 9 покотівій, жи- 
вущихь между собою въ согласік в подчененій; 9 классовъ 
добрыхь зюдей: милосердмй государь, вфрный слуга, отець 
вфжнолюбящй, предавный сывъ, старшій почтенный братъ и 
ему преданные братья, пратный пфвецъ супругь и сопут- 
ствующая ему жена; 9 классовь чннозъ: чиновники, учевые, 
фермеры, магики, художника, гадатели по точкам и черточ- 
вамъ, прочіе газатели п вЪщуны, физіономистю, лекаря; 9 клас- 
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созъ представителей и вещей предь вмператоромъ, во время 
церемоній н выходовъ: тезёги и кони, облаченіе пли дорогіє 
одежды, музывадьные инструменты, раскрашизаве развыхъ 
предметовъ красною краскою, извфстнаго рода расположеше 
людей п предметовь справа и сзЁва, при самой процессе 
вій остановкахь, вставаши и сходЪ, употребхевів соддать 
для шиздеръ и порадка, козчань, луки и стрёаы, родъ с5- 
виръ или военныхь топоровь, благовонные предметы в куре- 
рія; 9 небесь; 9 рік; 9 подобій: похобіе горь, холмовъ, 
верхушьи холма, огромной насыпа, річного теченія вь раз- 
ныя стороны, постоянства луны и м'бсаца, восходящаго солнца, 
длины южнихь горв, роскошныхь переливовъ огня п форхь 
Кипра. 
Десятерииа. 

Десять черецахъ: божественная, духовная, употребляемая 
при гаданін, драгоцфнная, испещреняая, предзпаменательная, 
земляная, болотная, водяная, огненная; десять отдёлешй Буд- 
лійсваго ада: царь 1-го ада, царь 2-го ада, царь 3-го ада, 
царь 4-го ада, 5-го, 6-го, 7-го, 8-го, 9-го, 10-го; десять 
фяхософовь или знаменитыхь писателей древности; десять 
нравственныхь обязанностей: ззаимная любовь отца и сына, 
согзасіє супруговъ, расположеніє и миролюбе между брать- 
ями, старшими п младшими, и почтеме прочахь, дружелю- 
біе товарищей, наддежащія отпошевія государя къ поддан- 
нимь и подчиневныхь къ начальникам. 

Одиннадцать світильниковь: Солвце, Луна, Юпитеръ, Ве- 
вера, Марсъ, Меркурій, Сатурнъ, звізда Кагу (9) и звала 
Кету (2). Дезнадцать стражей (12 м®сяцевъ); 12 пдоловь- 
мухрецовь, стоящихь въ храм Конфуцзы въ Фучжоу; 12 уче- 
виковь. Тринадцать классических книга: книга персы нь — 
муцзинг, книга историчесвихь автопнисей--мийузинь, книга 
одъ— ицзинь вивга обрядовь-лнизино, книга весна и осевь— 
чуницю, вната синовнее благочестіе--сясцзикі, книга Чеу, 
книга нарохнаго приличя и церемоній, книга комментарій 
Гунз-внь п книга комментарій Гу-дянз, древний словарь, Кон- 
фуціанскіє разговоры, сочиненія Мендзы. 

Истомя Бабии ка Восток. Китай. (Отд. 5-е Двосвакь. Прагожевія). 39 
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3. Слова и вьраженія нравственно-религіознаго и мивологи- 
ческаго значенія. 


а) Дъяствя предосудительныя и еретическія, банз-мынь 
вай-дао. Блуждане во всф стороны глазами, юно-суанз-цинз; 
протаранів живота, — мо-ци-зуно; задержяваше дыхав!я—би- 
си-смнз-ци; размахиване и вривлянье т8ломь-—чущунь-дао- 
ин; вкушеніє необыкновенныхь травъ—ни-чжюи-фу-су; ко- 
свевные взгхяды или крайнее самоугаублене— нэй-ши- изунь- 
сянз; тайное употреблевіе чарь иля волдовство-—-ми-чоу-чу- 
сю; сихфнье въ молчаливомь столбняк® — чанз-дин-бу-ю; 

б) Успьть и стелени нравственнаю усовершекствованія. 
Въ течевін историческихъ временъ боле 100.000 лиць хоетагли 
степени безсмертныхь генієвь, маунз-коу-ши-цинз-чуна-сянь-чэ- 
ши-вань-ю-окену; многіє достигли такого совершенства, что 
прославили свои тбза и души чудесами, я соедивилиеь сча- 
станво съ Дао, синачднфчцю-мяб-ю-дао-доччань; хуань-ди 
возпесся на небо аа дравовф, гуань-ди-цюй-лука-шаке-шанг; 
другіє уносялись на птицахъ, обдаках, вБтрахъ, ивме прямо 
устремлялись на небесную высь, 20 хуа-до-до-цзя-юно-го- 
ю-фьна-аюччаюуно-цю; 800 изъ нихь сдблались дома прави- 
тезями, 3.000 улетёзи (ва небо), ба-изы-ба-бай-фай-шенз- 
сань-иянё; вс эти люди преобразились — мзо-дуд, они 
умерщваяли своя тфла тив пли инымь способомь--ши-язть; 
шли добровольно переходили оть совершенства къ совершен- 
ству и какъ бы пересфлялись въ другихь хюдей--цю-юднь- 
чуднь-щоні; одви съ утробы матерней достигали этой свято- 
ста-- му-дай-лвй; хругів самоумерщеленемь твла— до-шо. 

в) Титулы божестве. Небесное величество (ехеєїПелсу), 
Тянь-изунь; татуль, прилагаемый ко вебмь чистыхжъ еди- 
ницамь (риге опеб), т. е. троацБ вообще п отдфльно каж- 
дому лицу; небесное превосходегво, драгоцбнноє чистві- 
шее единое начало, (т. е. панъ-ву-хаосъ), ю-цина-юано 
ии тянз-изунь поньку хунь дунь ши; Великій высочайний 
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хнязь Дао, дай-шань лад-цеюнз (т. е. Лаоцзы), именуемый еще: 
его небесное величество ума и добродфтели, веднвій чистый 
единый, дай-цинг-940-д3-тянь-изунь; храгоцфиная заря, разум- 
ное высочайшее слово, чистая единица, зиунг-изинг-ю-шань- 
динз-бо-тяну-изунь парственное начало самоувичтоженія, пу- 
стоты, ць-юануши сю хуанг-чжи дунз-си. Означенныя про- 
званія--заря, слово, единица, суть „боги пустоты“, сю-су 
шанг-ди, или тавиственноє небыте мло-ву шана-ди, ю-хуань, 
т.е. три частка единацы, яли богь тайяобыт!я, мя0-ю шанз-ди; 
хіствительная черепаха, черпо-небесний богь сфвернаго по- 
хюса, Бэй-ци шань ву сюнз зякь шанз-ди. Это Божество 
бохбе всего почитается въ Кантон, настоящее положевіе 
яыфеть со времень Мивевой династій. 

Прочія божества: несебные боги, тянь-ди, тридцать шесть 
небесныхь боговь, санё-леу тянь-ді нли 36 ю-хуант, санз- 
ши-леу-ю-туамз; тридцать два небесныхь бога, сань-ши эррз- 
тань-ди; веБ небесные бога, чу-тянь щана-ди; хФйствитель- 
ные квазья, чионь-изюнь; велив1е боги— да-ди; боги внязи— 
ди-изунь; человфкъ Дао, дад-жень; резльный человфЕъ, шэнз- 
жень; прозванія прилагаются ко всёмъ божествамъ наивно 
почитаемымь и воображаемымь ца небі, земз, воздухЪ, и 
въ темноголубой столиц$ — сюанз-ду, вли въ метрополіп пер- 
ловъ, звёздъ, ю-изина. Есть еще назвашя: звФзхное небо — 
боговь--мальчиви перлы ю-ду, алмазныя хВвочён ю-ню. 

т) Дуловныя достоинства (рез у от4егз). Высшая я древ- 
ная степень достоинства у Даосовъ есть „Небесный учитель, 
правитель", тямг-ши. Назваше это сохранилось насл®детвен- 
ныхъ въ семейств Чжан» бозфе тисячегітія; члены онаго по- 
читаютъ себя потомками „Чжанъ-дао-танъ“, нёкоего ученаго 
фокусника, процвітавтаго въ первомь столЪми по Р. Х. 
Начальнивь храма да0-чжань, самый же храмъ пла мо- 
частырь есть да0-зуанз; духовных лица, жрецы, да0-ши, т. е. 
ученые даосы; народные историчесве разскащики, или гово- 
рувы, маги— Фенз-ши; раскошао-огбтме, быстрономе юноши 
ю-ши; велтыя шапочкт—хуанг-куанё, это посяфднее отхичіє 
дано при хуанъ-ди. 

39" 
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3) Баснословныя ца мивическія личности. Великій еди- 
ный, дай-ци; хаосъ, тунз-дунз, дужь воздуха, хунз-мана, учи- 
тель хузпъ-ди зуанз-шэнь-изу. Царственный отець востока, 
дунз-санз-унь, цар. матерь запада (олицетворев!е дерева п 
метазла) сисвань-му, эти лица суть родители, фу-му, или 
бань-изу, и мноме хругіе, живитів за сто и тисяча з8тъ, не 
нмфає реальной истори. Замфчательныя зачности я ихъ тво- 
рекія литературныя извфетны по одиннадцати дпнастіямь въ 
сяфхующемь порадкЪ: хо Р. Х. 1) династія чзу УТ ст. и Ш ст.; 
2) дин. чин, 218 г.; по Р. Х. 3} дин. хана, 164 г., 139— 
85 г. 165 г.; 4) дин. трехь тосударствь, 226 г.; 5) дин. 
щинз, 370 г.; 6) дин. сверная взій, 423 г.; Т) дан. така, 
702—745 г. 837—850 г.; 8) дин. поздняя цинз, 935 г.; 
9) дин. сук, 989—1014 г., 1100—1125 г.; 10) дин. юань; 
11) дав.мина 1401—1423 г.; 

е) Характеристика философ Даосова и система общая 
Китайцоз. Въ развыхъ сочиненіяхь философовъ раземотрённахо. 
времени встрфзается много разсужден о безсмерти п тайнЪ 
онаго и подобвыхъ трудпихь вопросахъ. У Лаоцзы, Чжуанъ- 
цзы и Лизы встрічаєтся немало разсуждевій довольно тем- 
янь другь друга подснающахь, особенно усложпняемыхь 
привнесешемъ разныхъ баспей и миоовъ, необычайныхь, яе- 
вброятинхь. Китайская алхимія во многомъ обязана своими 
вкладами Даоссвямъ ученымь и даже суфшивается сь фв- 
лософією Лаоцзы; пмператорь Ву, Хавьской династія, быль 
особенно реввостнымь поклонникомъ этой системы, представ» 
лявшей множество азлегор!й в мистифпкаціп. Подь взіявівмь 
буддастовь, Конфуцзм--его И-изинъ, Даось совдали особыя 
церемонів, обряди, ученіе, шсторію в мивологію, о чемъ об- 
стохтельно въ общемъ очертанш знакомять васъ сочиненя 
„Дао-шу ци-чжу“ в „Шеньсянь таукд-цянь". 

На основанін частныхь воззрбаїй п сястемь Конфуцаы 
и Даосекой школы, образовалась схбдующая общая Катай- 
ская натурально-философская састема, въ коей сравнительно 
сгруппаровань соотвётствующия силы и отправлен я природы 
вь 15 стоабдах». 
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Приложене П-єкь 6$ 62, 63, 65, Отідпав У Давсизмь, 
(ке историе Бибаи в5 Китаї. 


Разныя философекія разсужденія. 


А. Книга о наградахь и наказаніяхь. — „Кань-инъ-бянь“, 
или „о причинахь возмездия“, Сочиненів „Великаго Совер- 
шенства", т. е. Лао-цзы 2). 


1) Дай-чокань говорить: песчастіє в счастів чезовіфка не 
могуть бить опредёлевы заранфе, — опи не выфють двери; 
то и другое являются сами собою, судя по поведевію. Награ- 
да за добро м наказаніє за зло сафдують подобно тіна, 
сопровождающей 110. 2) И тавъ как», па небБ п надь 
землею существують духя, пмБющіє назначенемъ-сл®дить 
за поведещемъ людей, то, судя по аесгвосты или тяжести 
проступковь, совращають они п пероды жизни по сту дней. 
Когда жизнь умевьшается въ первый разъ ва одинъ пе- 
ріодь стодневвый, тогда незамфтао подкрадывается ващета; 
ваступаєть обуревавіє отъ безчесленнихь скорбей и бол%з- 
ней, преслФдующихь человфка, сь ужасомь бЪгущам оть 
нихь; вслфдъ за свмь наступають наказанія и бфдстыя. Исче- 
зають блаженство н веселіє, и зловіщія зв%злы  прехвука- 
зують грядущія казви. А когда шстощатся веб стодневные 
періоди, т. е. жизнь, — настаеть и смерть. 3) Существуєть 
также великая тровца — „сань-дай“ (три высочайшахь еда- 
ницы—елуаел 0063), и Духъ-— правитель звёзды — „с$веряой 
вупввы“ (вустъ, Босіеї), который будучи надъ главою лю- 
дей ведеть постовнно лбтопнсь ихъ преступлевій и проступ- 
ковв, вли грЬховъ, посбкая пероды дебнадцати годозъ язи 
сотвю ть изъ всей жизпи. 4) Есть еще три Духа--, Сань- 
ши“, вадзпрающе за нашимь тфломь, обвтающе внутри 
онаго. Съ ваступлешемъ урочнаго часа „ченз-шени“ (кепе- 
сфіп), ова появаяются въ вебесвомь чертог и репортують 
о преступлевіяхь и согршеняхь зюдей, 5) Въ послбдвій 





ж) С. Хосвісіаса об Назё-Ъоок ої Ще СМ пезе Еавривре Бу дазтое Ро- 
оне М тої, 1872, р. 247—256; вапезатавь Калайскій текст. п персмоды: 
Франпумв--Став. Жузьзва п Ангайск--Т. Уацієгра. 
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день луны тоже самое на небф творить п Духь семейнаго 
очага. 6) Когда человЪьъ совершаєть важный грёхъ, отни- 
маетса у него ХПИ годовь; -жегвій,--т9 сто дней. 7) Вели- 
хихъ и малыхь гріховь--многія сотня. Необходимо всячески 
заботиться объ избъжашн оныхъ тому, вто хочеть получить 
безсмертіє или долгодбтіє. 8) Спібшите сяфдовать доброму 
пути и удаляться дурзаго. 9) Не топчате ногами и терри- 
стой стези (т. е. не пренебрегайте трудностями и опасно- 
стями въ жизни). 10) Не позводайте себ® обмана въ вашемь 
тайномь уббжащі (т. е. избирайте надежное пряетанище). 
11) Совершайте какъ можно боле добрихь дёль, — преусп®- 
вайте въ яихъ и ревнубте о заслуг%. 12) Будьте сострада- 
тельны въ животнымъ безсловеснымь в вообще ко всфмъ 
тварямь. 13) Преуспівайте въ справехливости я сынов- 
немъ благочести, оказывайте благорасположевіє къ ва- 
шимь младшимь братьзмъ и почетайте старшихь братьевъ. 
14) Исправдяйте свое сердце, дабы удобнЪе обращать его въ 
ближнему. 15) ИмЪйте жалостливость къ сирохамъ и соєтра- 
дательность въ вдовицамъ. 16) Почитайте людей возрастныхь и 
будьте ласвовы къ юношеству и дфтямъ. 17) Не причиняйте 
вреда даже насфкомымъ, растеніямь я деревьзиъ. 18) Ока- 
змвайте состраданіє къ несчастію ближнихь. 19) Соуслаж- 
зайтесь и радуйтесь благополучію другихь. 20) Помогайте 
людямь въ случаЪ нахобности. 21) Спасайте оть опасности, 
если вто ей подвергнется. 22) Довольствуйтесь успіхами 
бавжнихь (въ добр) я будьте строгами къ свомъ барышамъ 
(5815) мли грышеамъ (гехетб), если только позволяете давать 
ямь въ себ$ місто. 23) Не распространайте дурной славы на 
счеть совершенствь бзпжняго. 24) Не будьте тщеслазны при 
своемъ совершенствб шли превосходствб. 25) Предупреждайте 
зло, ве позволяйте совершиться ему я будьте мужественвы, 
творя добро. 26) Бозьше отефкайте оть своего самолюбія и 
поменьше надфйтесь на себя. 27) Не приходите въ ярость 
най раздражеше въ томъ случаЪ, когда понесете безчесте 
изв иное оскорблеше. 28) Принимайте почести отъ князей 
съ чуветвомь страха. 29) Расточайте благод$явя безъ на- 
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деды или разсчета на какую-либо награду. 30) Подавайте 
мизостывю другимь безъ всякаго сожалінія о своемъ ущерб». 
31) Воть тоть, котораго я называю добродітезьнимь чело- 
вфкомь. 32) Его почитають н веб люди. 33) Провидінів 
довровительствуєть ему. 34) Бзагословеніє н слава слбдують 
за нимъ. 36) Оть него ббгуть, удаляются самп хемовы. 
36) Сами небесвые духи окружають, сочувствують ему я 28- 
щащають его. 37) Во вебхъ свонхъ предпріятіять онъ пхбеть 
успфхь. 38) Можеть быть твердо увфреняымъ въ получена 
безсмертія п стать хухомъ нли геніемь (посл земной жазнр), 
39) Кто хочеть сдБлаться беземертнымь на небеси (быть не- 
беснымъ гешем®), тоть долженъ совершать тычячу триста доб- 
рыхь дЪль; если желаєть безскертія на землЪ (быть земным» 
ченієма), холженъ совершить только триста добрюхь дбгь. 40) 
Размышляя 0 несправедливости и дльяніядо, противныха здра- 
вому смислу, челосько прозираєть порочность, какз и тонкое 
искусство притворства, 41) Особливо безсердечность, хото- 
рой признаки сльдующия: звірство въ обхожденін сь другими 
людьми. 49) Желаніє тайнаго нанесенія вреда людям добро- 
дбтезьним». 43) Тайное презяране своего князя (господина) 
и родителей. 44) Нехостаточное уважене и почтевіє въ нз- 
ставникамь. 45) Возмущеніе и недовольство прислуги въ от- 
ношевін къ ея господамь. 46) Пользованіе певБжествомь дру- 
гихь, для обмана ихъ обманчивыми словами. 47) Возбужде- 
ве сварь и неприятностей между соучениками и товарищами. 
48) Изобрітеніє ложныхъ предметовъ,—зыдумви и хитрости, 
съ употребленіємь притворства п вфроломства. 49) Разсбявіе 
дурнаго мибфнія и славы о свопхь родитедяхъ и родвыхъ. 
50) Жестожость, наснліє п безчеловічіє, 51) Удоваетворенів 
своихъ капразовь сь видимымь бевсердечіемь. 52) Наруше- 
віє справедливости въ оцінкв добраго и злато, или непра- 
вильное назначеве людей на несоотвЪтствуюпия должности 
в предпочтете лиць недостойныхь болфе заслуженнымь и 
доброхвтельвымь. 53) Безразличіє въ лицахъ, изъ которыхъ 
олнихь должно убфгать, къ другимъ приближаться. 54) Утне- 
теже визшихъ лиць въ воздаяни холжнато за ихъ заслуги. 
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55) Льстивое занскнвавіє баагорасположенія оть начальства 
и стреулене къ излишнему угождевію имъ. 56) Неблагодар- 
ность въ своимъ бзагодітелямь. 57) Злопаматоваве, пли 
безпрестаняая мысль объ оскорбленій в обкд отъ другаго 
сь пожелащемь отміденія. 58) Умышленное невивманіс къ 
народной жизни и сочтеше ее ничтожною. 59) Допущене 
безпорядковь въ государственномъ и общественномь управ- 
лени. 60) Удостоеше шаградь тфхъ, вто незаслуживаеть 
оныхъ. 61) Наложене извфетныхь по закону наказан! на 
лаць неповинныхь. 62) Смертоубійство ближняго сь дблію 
присвоснія себф его имущества. 63) Укижевіє и низпровер- 
хеше достойнихь лиць, сь цфю замфщеня нхь вакансій 
другими малоопытными. 64) Убійство непріятеля добровольно 
позатающаго оружіє и просащаго пощады, в поголовное 
истребление (тасасте) тів, кто сдается массами. 65) Ссылка 
анць добродбтельнихь и диффамація мудрыть. 66) Дурное 
обращен:е и обида сироть, угпетене вховицъ. 67) Нарушеше 
законовъ, принятіє и получене подарковь, взятокъ сь пле- 
менъ подчиненныхь. 68) Порицаніє того, что благоразумно 
х почитав!е заравымъ, что предосудительно. 69) Принимать 
простыя ошибки за серьезныя преступзеня. 70) Надменно 
обращаться съ людьми, обреченными па смерть. 71) Знать 
Свон ошибки и недостатев, и вь тоже время оставаться без- 
заботвымъ въ исправлевш ихъ. 72) Знать, что добро и не 
творить оное. 73) Сваливавіє собственньхь преступдевй и 
грёховъ на другвхъ. 74) Выфсто поощренія устроеніе раз- 
нихь препатствій въ успіх аскусствь и ремесль. 75) Насм$- 
хательство надь святими и мудрыми мужама, произведеше 
между нами несогласія и раздоровъ. 76) Оскорблеше я дур- 
вые отзывы, съ звЪрскпми и безчинвыми выходками яро- 
тавъ лиць, предающихся познавію мудрости и добродбтели. 
77) Стрільба пзъ зука птицъ и охота на четвероногихь 
звбрей. 78) Выведене зловрехныхь насфкомыхь изъ вхь но- 
ровъ и трещинъ древесянхь для вснугивавіз в устрашешя 
птвць, спящихьъ на деревьяхь. 79) (Грёшно} затыкать ды- 
рочки, служании проходомъ для насфкомыхь п разрушать 
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птячьй снфзха. 80) Не должно умерщваять беременныхь 
самокь и разбивать птичьн яица (грфхъ смертный). 81) Нед. 
хомогаться того, чтобы другіє люда терція невзгоды и по- 
теря—(грёшво и преступно). 89) Не д, умолять в разру- 
шать заслуги, благопр!обрётенныя хругеми людьми. 83) Нед. 
подвергать другись людей опасности для того, чтобы какъ 
можно лучше упрочить за собою собственное благополуче. 
84) Не д. изыскивать собственный барышь въ ущербь бда- 
тополучія другихъ людей. 85) Не х. въ торговл спускать 
при всякомь случа дурной товаръ выфето хорошаго 38 до- 
рогую ціну. 86) Не д. невнамать общественному благу и 
вовсе забывать думу о немь ради собственньхь интересовъ. 
87) Не д. хищнически жить и пользоваться талантами ближ- 
наго и незаконно прасвоять себ плоды овыхъ. 88) Не д. 
сврывать и умышленно умалять превосходныя качества дру- 
гахь тюдей. 89) Не д. выводить со смбхамь из свфть не- 
достатки другихь людей. 90) Не д. публиковать передь нз- 
рожомь частныя и севретныя дфяа другихъ людей. 91) Не д. 
быть сврытаымь врагомь благосостоянія народнаго (съ довво- 
аеніємь по этому соствітетвующихь преступныхь дбяній). 
92) Не д. разлучать родныхъ, соедшненнихь между собою 
дружественно п тісно, подобно костамъ и мускуламь въ тВя%. 
93) Не д. прасвоять себз вещи, составляющия собственность 
другого. 94) Не д. пособничествовать людямь порочнымъ я пре- 
ступныхь въ совертенін злыхъ поступковь. 95) Не д, пре- 
даваться водительству насизьственныхь страстей своего ха- 
рактера для того только, чтобы легче н удобыфе проявлять 
нать другими собствевную ваасть и силу. 96) Не д. позо- 
рить хругихъ людей для собственнаго возвишенія и славы. 
97) Не д. истреблать безъ нужды зеленфюще полевые всходы 
сЪманъ, также вакь и сифлые. 98) Нед. расторгать брачные 
союзы другихъ. 99) Не д. обогащаться разными недозволи- 
тельными путями в потомъ гордаться сзонмъ блвгополучіем». 
100) Не д. єчастанво ускользать оть заслуженнаго на- 
казанія за проступки и потомъ говорить 0 нихь безь 
всякой  стыдливости, — хвастаться за свое молодечество. 
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101) Не д. припясываль себф заслуги я благодбявія дру- 
тахъ съ перенесевіємь собственныхь недостатвовъ я гріховь 
не тфув же шць. 102) Не д. женить ближнихь на своемъ 
собственномь песчастія и постыдно торговать своими дурны- 
зи дбіствіями. 103) Не д. пріобрітать за деньги обманчи- 
вня похвалы другахъ ради суетной схави. 104) Не д. тайно 
сврывать внутри своего сердца вфрозомство. 105) Не д. уни- 
даль зюдей достигілихь за заслуги высшихъ почестей. 106) Не 
д. скрывать свон несовершенства. 107) Не д. пользоваться 
собетвенною сплою хля насизія и угнетевія ближнаго. 108). Не 
д. предаваться крайностамъ звірства в жестокости, вано- 
сить раны и совершать смертоубства. 109) Не д. шать 
себф доромя одежды безь всякой надобности и разсужденія. 
110) Не д. умерщвлять животныхь ломашвлхь и разевкать 
ихь мяса на части, безь соблюденія предцисавій о томъ об- 
рядника. 111) Не д. терять напрасно изн разбрасывать пять 
родовь зеренъ (безъ особой нужды). 112) Не д. утомлять 
ц причинать страдая зюдямь и жавотнымъ. 113) Не д. 
разрушать цільность чужого имущества и украшаться имъ 
самому посл захвата. 114) Не д. спускать въ рбкахь во- 
ДУ поднямемъ паотинм, и парочно производить пожары, съ 
цю шстребхенія чужаго имущества и цоврежденія жизой 
собственности. 115) Нед. визировергать добрые планы и пред- 
начерталія другихъ людей, сь памфрешемъ воспрепятствовать 
успфшному нсподневію оныхъ. 116) Не д. портять развыя 
орудія (папр. земзедфльчесыя) другихь людей, сь цию 
сдблать вхь негодными къ употреблевію. 117) При взорб 
на славу и почести, чрезмфрно воздаваемыхь лицамъь оння 
заслужившямь предосудитезьно пожелавіе, чтобы эти люди 
були ссыльными изн изгнанкиками язь родного отечества. 
115) Замчая. другихь — взадбющихь большими богат- 
ствами же дохжно желать, чтобы оныя терязиеь или разсбя- 
вались по сторовахь. 119. При созерцаній и насзаждени 
красотою другахв, не должно позвозать въ своємь серхці 
зожделеня, тайно овладіть оною. 1920) упавчевая денеж- 
ный додгь свовыъ базгодфтелямь не д, желать имъ смерти 
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(--дбло постыдвое); тавже 121) не х. поридать и про- 
ваинать тфхъ, кто хогбль удовлетворить наши насущныя по- 
требности. 122) Не д. смотрфть на потери другихь и при- 
писывать ихъ недостаткам отихь лиць. 123) Не д.замфчать т%- 
лесныя сзабости блажняго и обращать яхь въ сміх». 124) Не 
д. вадбть въ другихь таланты в способность къ подученію 
похваль, но полагать непреодолимыя препятствія ихъ даль- 
нбідієму росту и движевію. 125) Не д. погребать портретъ 
иди изваяне какого-лабо человфла съ цфлью получешя чрезь 
то зловреднаго вия я нахь людьми (при гаданіяхь и дру- 
гахь суевбринхь хБіствіяхь). 126) Не я. губить п истреб- 
лять жизнь деревьевь, при помощи разваго роха леварствен- 
наго снадобья ззовредно дЬйствующато на лихъ. 127) Не д. 
хранить чувство пенависти къ своему учителю. 128) Не д. 
сопротивдаться отцу своему и старшим» братьямь, даже от- 
вкрито оскорблять ихъ. 129) Не х. васизьственно присвоять 
©еб% чужую вещь, или требовать того, что пе должно; также 
130) не д. тайно васлаждаться благомь другаго съ спль- 
нимь пожеланіемь пріобрбтевія себ ведозволевными спосо- 
бами. 131) Не д. пріобрЕхать свои сокровища посредствомъ 
воровства и грабежей. 132) Не я. употреблать хитрость и 
обманъ для полузещя счастія я успёха въ дбів. 133) Не 
д. различать въ несправедливой м5рЪ вознаграждение я труды. 
134) Не д. безм6рно предаваться пзлашествамь въ паслаж- 
денш жизнью. 135) Не д. слишкомь тщательно и мелочно 
отъискивать недостаткв зЪ свонхъ подчиневныхъ, вля ниже 
стоащихь лиць, и жестоко позволять себф бичевать оные. 
136) Не х. поражать хругихь страхомъ и ужасомт. 137) Не 
д. роптать на Небо и винить другихь людей. 138) Не д. 
производить между хругими свары и тажебвыя дла. 189) 
Въ обществахь дюдей порочныхь требуется держать себя 
крайне осторожно, в убфгать веблагоразумнаго обхожденя; 
(иначе-—требуется удазяться отв всяваго сообщества сь людь- 
ми дурными). 140) Не д. слушаться совфтовъ и безумнытъ 
сзовъ своей жены вли конкубины (--не сібдуєть). 141) Не 
д. пеповиноваться ваставленіямь своего отца или матери 


(--неблагоразумно). 142) Не д. (Не нужно) бросать древнія 
вещи, чтобы пріобрЕсти только новня. 143) (Не холжяо) 
говорвть такь, 8 думать иначе. 144) Не д. требовать 60- 
гатетвъ или домогаться съ ослЗизенною жадностью, и обра- 
щаться вь лжи для обмана свому» начальниковь. 145) Не 
д. упосреблать клевету и злосдове (сь прочими средствами) 
только дая того, чтобы добиться гибеля благополущя ближ- 
вято. 146) Не д. порочять и безсзавить другнхь, а себя 
выставлять человбкомь правдивымь и искренвныъ. 147) Не 
х. жаловаться на духовъ в проклинать вх», & о себё про- 
повфдывать какъ о единственно добродбтельномь чезовфк%. 
143) (Не должно) уклонаться или убфгать оть исполнен!я обя- 
занностей, налагаемымъ разумомь, я поучаться творить только 
то, что можеть быть вредовоснымь и для людей опаснымъ. 
149) Не д. обращаться спиною въ близкямъь роднымъ и 
отыскивать дальнихь родственниковъ (неблагоразумно). 150) 
Не д. въ случаяхъ преступнихь отношевій и дЕйствій при- 
зывать свидфтелей въ свое оправдаше, указывать на небо 
и землю. 151) Пра совертшевін безнравственныхь  дёй- 
ствій помны, что небесные духи ввирають стремительно на 
тебя (в потому зови ихъ ва помощь, да предотвратать тебя 
оть совершевія зла и вразумать какъ слдуетъ, дабы ты не 
погибъ совершенно). 152) Не д. раскаяваться въ дВлахъ 
зидосердія, требующаго денежвыхъ расхоховь. 153) Не а. 
брать въ долеь деньгв и не возвращать (предосудительно). 
154) Не домогайся полузать то, что свыме законовь неба. 
155) Употребляв вс свои усизія въ достаженій бзагород- 
вихь намф рев! и предпріятів. 156) Не предавайся чрезм5рно 
сзалострастю. 157) Не д. сохравять звфрекое сердце, а на 
видь представаяться добрымъ и милостивымъ. 158) Вкушай 
съ другими людьми разефченныя порція мяса п пзодовь, 
приготовяяемыхь при церемоніяхь, по обраднаку. 159) Уда- 
зяйся безчислевньх» забзужденій свойственнихь неразумному 
темному люду, лишенному просвёщеня. 160) Пользуйся во 
благо при торговл завонною мБрою и вісама вакь малою 
(напр. Чи) тавъ п бозьшою, снабженною скалою точныхъь 
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дфаенНь 161) Пе смВшивай (вь торговяВ товарами) дур- 
ного фальтиваго съ настоящимь п хорошаго качества. 
162) Не д. собярать богатства и прибцтка, наживаемые 
обхавомь. 163) Необходимо всячески прилагать заботу о 
том», чтобы лица зватныхь п добродфтельныхь семействь не 
назначались на низя должности, свойственныя классу мало- 
образованном в неразвитому. 164) Постыдно обманывать 
зюдей простыхъ и устроять имъ вездБ ловушки; (раввымъ 
образомь) 165) назко желать благь блажнято съ невасыти- 
мою жадностью. 166) Безумно произносить клятву и мо- 
зятву предъ лицомъ боговъ, дабы они повровательствовали 
в оказывали свою справедливость (людямъ). 167) Не д. 
страстно любить спартвые вапитки и быть пьяницей, гото- 
вымъ всегда на безпорядочные поступки. 165) Позорно вести 
споры и ссориться, съ гиёвомъ, съ близвима родными. 169) 
Йзбітаї быть человфкомъ, неимфющимъ искренней и правда- 
вой души-—(врайне нежелательно) также точно 170) (пре- 
досудательно) женщин® не ныть свойственной ея природі 
вфжности и повеновевя (авторитету мущивы). 171) Кто ве 
живеть согласно съ женою своею (дурно послупаеть). 172) 
Жена не почитающая мужа (несчастна); п еще болтье— когда 
173) она любить тщеславе п окззываеть оное при всякомь 
сзучав. 174) (Когда) безпрестанно обнаруживаеть ревность 
и зависть. 175) Жазокь тоть, кто, имфя жену и дётей, не 
способенъ благоразумао обращаться съ ними; (также и тоть). 
176) зто пренебрегаєть обязанностями въ отношевн БЪ отцу й 
матери, по закону; (п кто) 177) не заботится оказывать долж- 
вое уваженіє въ душамь умершихъь предковь; (кто) 178) 
протявится приказаніям'ь своихъ начальниковь; 179) творить 
вещи я предпривимаєть діа, не пиуфющія пользы віп зна- 
ченія въ жизни; (кто) 180) скрываеть въ своємь серхці 
двоехушіе; (кто) 181) провашнаєть других», не щадя и себя; 
(кто) 182) несправедливх въ выражен зувствь раепозоже- 
нія любви къ другвмъ, кавъ в ненависти. 183) (Сыфшевъ и 
несчастень человфкЪ), прыгающ! чрезь закрытый изн 0т- 
врытый кладязь, также- скачущій чрезь огонь домашняго 
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038г8;— 154) поцирающій ногами хлбные злави и превозно- 
сащійся надь людьми. 185) (Мерзовь тоть), вто губать 
детя свое тотчась-же по рожденій на свбть и даже рапбе, 
Богда опо находится во чреві матери. 186) Есть много ве- 
щей потаєннихь и пеобыввовеняыхь (въ мір5 людей, содб- 
вающихь онна), тавовы: 187) пбени и танцы въ первый 
девь луны и посалбдвій день года. 188) Испускаше воплей 
а врика, сь выражешемь даже чувствь сяйва я ярости, въ 
первый день зуны изи утромъ. 189) Слезы, плеванье и 
пускаве мочи на сбвервую сторову. 190) И$ени, плачь п 
вривя предь домашивмь очагомъ. 191) Сожженіє благовон- 
выхъ порошвовь и растеній нахь огнехъ домашнаго очага. 
192) Приготовлеше пищи на нечистыхь и оскверненных дро- 
вахъ. 193) Хождене совершенно нагямв днемъ и спанье ночью 
безь всякаго покрова (?). 194) Совершеніе смертвытъ прагово- 
ровъ въ період ,па-цзб" (ра-ізів), пля въ восемь гзавныхъ 
годовыхъ праздвиковъ. 195) Пдезаше и харкавье ва захо- 
хяния зв%зды. 196) (Предосудительно) указывать пальцемъ 
ва радугу. 197) Сь непочтевіємь указывать на три ясности 
(содвце, зуву и звВзды). 198) Взирать продолжительно на 
содвце п луну. 199) Охотиться веспою посів сожжепід 
хвороста. 200) Совершать ругательства и безчанства зицамь 
ва сБвервую сторону. 201) Умерщвлать безь всякой на- 
хобвости черепахь и змі. 202) Божество, охранающее 
жизнь, начертало всЪ означенные роды преступленй, и, су- 
дя потому--васколько онф тяжезы изн легки, опредфлизо 
строго періоди — деънадиати 1090808 м сто-дневный. Когда 
число дней (жизни) истощится, чедовбкь помираеть; п если, 
при самомь моментів смерти, остается у него какой-либо 
гріхь, требующій очитщенія, то наказаніє 38 оный продолжается 
вЪ виді разныхь несчастій, надь синами и внуками почившаго. 
203) Всякій разь, когда челов®въ неправедно подучаєть 
стяжанія соБровещь отъ аругихь, духи исчислаютъ количество 
его жепь в дётей, я, мало по малу, отвимають у нях» жизнь 
яхи сокращають, хая того, чтобы произвести тавимъ обра- 
зомх справедливое погашеніє прежнахь доаговь (прародите- 


— 624 — 


зей). Если же члены семейства не умпрають, то, для произ- 
веденя дозжнаго равновісія въ возмфщен!а, имфють мБсто 
разнаго рода вепріятности- -безпорядки въ вод5 я огні, во- 
ровство негодными людьми имущества, всяваго рода обманн, 
потеря вещей, бол'взни, ззосховія или лживые доносы. 204) Гу- 
бящіє людей непозиввыхь похожи на враговь, міняющахь 
свое оруже и умерщваяющихь другь друга. 205) Получаю- 
тщій несправедливо богатетва другого, похожъ на чезовбка, 
хотящато утозать свой гоходь гнядымъ мясомъ, пли жажду 
питьемь отразленваго вина. Хотя бы опъ п могь на ябскодьво 
моментовь лишняхь поддержать этимъ свою жизнь, но смерть 
не замедзяеть своевременно взять свою силу и погубить че- 
лозфва. 206) Если въ сердиВ твоемъ раждается доброе ваг 
мбреніе, хотя бы ово и ве осуществилось, то добрые духи 
сопровождають тебя и повсюду овружаютъ. Наобороть, когда 
въ сердці возпикаєть злой умысель, то, хотя бы овъ и не- 
быть приведень въ исполнеше, злые духи уже подлб тебя и 
съ радостью готовы помочь тебб. 207) Если чеховбкь, со- 
вершающій 310, кается потомъ и нсправляется въ поведеній, 
и ебли воздерживается оть дурныхь дЪйстый и совершаєть 
всяваго рода возможное добро, то получить непремёнао п 
на прохолжительное время радость и счасте. Тавимъ обра- 
зомЪъ, для него н скорбь преложится въ радость. 208) По- 
чему-жь все это? —Потому, что добрый человЪкъ есть добро- 
х$тельный въ свонхь сдовахь, взглядахь на вещи, во вефхь 
хВИствіяхь. Если ежедневпо въ немъ будуть зам'бчаться эти 
три вебесвыя хобродфтели, то, по истечен!я трехъ-льия, небо 
не замедлять сохблать его бляаженнымь, злой же челов къ— 
порочень въ свонхь словахь, въ свояхъ взглядахъ, дБіствіяхь. 
Если ежедневно будуть заміЕчаться въ немъ эти три пороз- 
ныхь вещи, то въ вон трехь годовъ небо не замедлить низ- 
посылать па него всякаго рода горе. 209) Какь же постб 
всего иззоженнаго выше не желать вамь бить добродітель- 
выми в неупотреблать всбхь силь и средствь кв сохфланю 
хобра въ нашей земной жазни? 
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Б. Сочиненів Чанъ-цинъ-цзанъ-цзинъ принадлежащее ученику 
Лав-цзы Мяо-мо-юань 7). 


Лао-цзы говорить: 1) Верховный разумь Дао— безтіле- 
сенъ; ахъ проязведены и подхержавается небо и земля. 
2) Великій путь--Дао безстрастень; онъ даєть движенів п 
путь солвцу и хунв. 3) Первоначало всего--Дас не нмбфеть 
именин; оно умножаєть и Питаєть десятки тысячь существь. 
4) Самъ я не могу похобрать имени, которое бы достойно 
было дан его выражешя (Цао) п, съ большомь усишемъ 
произношу наименоваше — Дао-— путь, Разумь. 5) Но Дао 
содержить въ себ только то, что чисто, какь п то, что грубо- 
вещественно; въ немъ же вміють свое місто хвижеше п 
покой. 6) Небо чисто, земля--груба, небо иметь движеще, 
земля его лишена. 7) Мужеское начало-—чнетое, женское— 
грубое; первое актавко, второе— пассивно, и пребываеть въ 
спокойстви. 8} Свыше, Небо есть неточникь для земли п 
производить десять тысячъ существе. 9) Если человікь мо- 
жеть быть постоянно чиестымь и спокойнымь, на неб® и па 
земля все можеть покориться ему. 10) Умъ человіка хю- 
бать чистоту, но сердце возмущается; сердце чезовЪческое 
любить спокойствів, но страсти увлекають овое въ свон 
оковы. 11) Если человфкъ будеть постоянно отгонять оть 
себя страсти, то сердце по его вол можеть едфлаться спо- 
Бойнимь; если онъ омоеть, очистить (букв. просвфтат®) своє 
сердце, то и умь очистится уже самъ собою. 12) Слбх- 
ствіемь сего бухетъ то, что шесть безпорядочанхь положевій 
{въ человвкф) не возродятся, и три ада (сзадострастіе, вож- 
делівів и гнфвъ) вовсе исчезнуть. 13) Если зюди ие могутъ 
содблаться чистыми и спокойными, это потому, что опи еще 
не успРай омыть своего сердца, ни удалить оть себя пороч- 
выхь навлонностей. 14) Всфмь, кто можеть удалять оть 
себя все безпорадочное внутря ихъ сердца, то это веряце 
уже не то, что быдо прежде, оно переродихось п стало 

зу Си, оптові Аза. (гоівістає Жегіє, АгЬ раг 5. Засн. Тоше ТУ. Расі, 
1631, р. 84—89. 

Шсторія Библів ва ВостокЪ, Кита (Ота. 5, Хдосизуь). 40 
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закъ бы другамъ (т. е. достигло своей пблн--состоявія аб- 
солютной абстракція). 15) Они видать свое тёло и свару- 
жи, но н оно уже перестало быть чхЪ тёзомъ, т. е. пре- 
образилось, подь вліявіемь духа смирилось). 16) Издали они 
узнають существа, во скоро п эти существа перестають быть 
хан нихь дфйствительними (т. е. и она какь бы дбзаются 
призраками). 17) Дашь только поймется этого рода троякое 
состояпіо вещей, какъ предь , челев8комь открывается одно 
пространство пустоты. 18) Они видать пустоту, и зр$лище 
остается нензы®ннымь. Скоро однакожт н это сознательное 
ощущеше теряется изъ виду. 19) Съ уничтоженіємь чувства 
пустоты, превращается какъ бы и сама она, или снова в0з- 
вращается въ сознан!е м далбе, поперем$нно. 20) Когда та» 
кое уничтоженіе превращается, въ сознави исчезаеть вовсе, 
тогда и человфкъ становится слохойнымё или овладёваеть 
въчным5 блаженнымь покоемё. Скоро и этотъ покой стано- 
вится такимь, что чезовфкъ даже лишается чувства онаго. 
21) Могуть-ли пробуждалься въ такомъ состоянія человбка 
(безпорздочныя жезавія?). 22) И такь какъ они прекра- 
щаются вовсе, то и человфкомъ овладфвается истинный 90- 
кой. 23) Покой этоть соотвфлетвуеть потребностямъ существъ 
самимь истиннымъ я посхояввымь образомъ; также точно 
овладфваеть и самой природой ихъ, 24) И такъ какь овъ 
соотвітствуєть впозн8 требовавіямь существь, посвольку 
вфчно веподоижень, то онъ есть въ тоже время всегда чистый 
% тизй, безмятежный. 25) Пра помощи сей чистомы п 
тишина (роге еб італоційне), человфкъ мало по малу всту- 
цаетъ на пстинный путь-- Дао. 26) Существо, вступившее 
на нстанимій путь-- Дао, называется позузившимь Дао— путь. 
27) Хотя такое состояше ни пазывается получешемъ цап 
овладінісмь Путя — Дао, но въ дЪйствительноети чезовбкь 
не овзадіваєть ничёмъ (т. е. вещнымь т®лесвымь, вибш- 
нимь). 28) А потому самому, что вдадіющій Дао можеть 
п одругимь показывать истинный путь, и виводить ва оный, 
то справедливо говорится, что такой челов®къ владбеть Пу- 
темь Умоиг— Дао. 29) Кто въ состоянш постигнуть Дао, 
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тоть конечно, вполиб достоннъ и распространять учеше о 
немъ. 

Лао-цзы юворить далье; 30) Люди высшаго порядка не 
оспаривають (чести п репутацін); зюди ве низшаго рода 
могуть опорочить таковыя. 31) Люди высшей добродітели 
не зюбять выставзять на показь своей хобродётели; тогха 
завъ люди добродётели низшей не хотять разстаться съ нею 
идти далфе п выше (т. е. безпрестанно совертенствоваться. 
32) Кто любить придержаваться только своєї добродбтели, 
тоть пе можеть считаться достаточно усвопвшимъ Дао. 33) И 
зотъ почему всё люди вообще не ваздфють въ совершенствб 
истиннымь Дао или шстяввимь Разумомъ, Путемъ; — опи 
безпорядочвы свонмъ сердиемъ. 34) И такь какь большин- 
ство аюдей ямбеть сердце безпорядочное, то и духь пхь 
постоявно волнуеття и тревожится. 35) А когда духь (умъ) 
нятежень, то и чезовікь прилфазяется невольно къ м7рсёпыъ 
зещамь шли предметамъ. 36) Съ прилбидевіємь же и свлов- 
ностью ЕЪ мірскому, въ людяхь ощущается порождеше вож- 
хеденія (вар). 37) Лишь только родится вожделівіє, че- 
довфвъ испытываеть возмущеве души п чувства горести. 
38) Потрасевя душевныя и томленія сердце, безпорядочность 
въ мысляхъ, наполнаютъ составъ тфлесный, сердце скорбитъ, 
ощущаєть горесть; тотда-то чезов®въ цадаєть въ тину по- 
рока и безчестія. 89) Увлекаемый въ круговорот заманчи- 
ваго течевія, человфвъ безирерывно начанаєть вращаться въ 
этомъ круг, и це въ свлахъ изъ него вмбиться; увы! ояъ 
навсегда погружается въ бездну океана горечи и страданій, 
а за симъ теряєть и самый истинный путь-—Дао! 40) Са- 
з0ю собственнаго ума и разсудка (зхравомысмя), человёЕъ 
можеть вступать ва истинный путь (усовершенствован) п 
получать свыше то, что мы называемь истиннымЪ и вбч- 
ном», сущомь-- Дао. 41) Какъ только человікь доститаеть 
этой степени Разума и Путя— Дао, овъ навсегда становится 
чистьмь и спокойным (рог єї ‘тапаиШе)! 
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В. Развитів идей Лао-цзы о добродётели— дэ и нравствен- 

ной наградф за нее, изложенное ученикомь Лао-цзы Ди- 

цзюнь въ его сочиненій „Инь-чжи-вэнь“ (о тайной доб- 
родітели *). 


Въ сочиненін этомъ излагается безпрерывный радъ изре- 
Чевій вравственнаго содержанія, въ виді совфтовъ для руко- 
водства зюдей въ томь, что ямь вадлежеть дВлать при до- 
стиженій вравственнаго усовершенствованія и чего избфгать, 
дабы не сдфзаться преступняками и гріпіниБамя. Закаччи- 
вается оно выражещемь блаженства, которымъ дозжень рало 
наш поздно ув$нчаться человфкъ по вспозненін лежащахь на 
немь нравственныхь обязавностей. 

Воть что говорить Вэнь-чанъ-цзы-тунъ-ди-цаюнь будучи 
юпымъ по возрасту, за успфхъ въ ваукахь я сдёзадея уче- 
вымъ и Да-фу. Любамымь дбломь моимъ было освобождать 
аюдей оть разныхь несчастій, помогать имъ по мірі своихъ 
средствъ; я біль сострадатедень къ спротамь п софиюль 
всегда утФшить ихъ; оказываль много тайвыхь благодбявій. 
И хазурное небо узрфло меня изъ своихъ чертоговь! Люди, 
подобно мив, храните въ чистотВ ваше сердце, м небо да- 
руєть вамъ блаженство! 

Также поучая зюдей, я говорилъ: вЪкогда Ю-гунъ быль 
уголовнымь судьею, онъ соорудять себф ‘врата, въ которые 
могла свободно проходить телфга (т. е., отдичалея гостепрі- 
иметвомъ и радушівмь вакъ человфкъ). 

Бела ты хочешь распрострапять поле своего блаженства, 
положись сибло на силу своего сердца. Постовнно старайся 
оказывать благодвявів; дфзай всевозможныя добрмя и по- 
хвальныя дла; будешь полезенъ тварямь, оцфневъ я людьми. 
Воздфлывая‘ добро усовершай собственное счастье. Будь пря- 
модушень, справедлявъ предь небомь, п, какъ можно чаще, 
обновляйся въ добродітели. Кто состраделедень и чеховёко- 
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любив», того любить п народь. Будь вбрепь въ своему учи- 
телю, благочестивь въ отношенш къ родителямь. Почитай 
своего старшаго брата; будь дружезюбень в довБрчивъ вБ 
добрымъ друзьямъ. 

Воздавай благоговйное почтене звфзяВ Тео (сБвернаго 
созвіздія--бай-доу), превлоняй коліна до земля предь свя- 
щевымь вгображевіємь (Будды), молись по сващенньмь ввя- 
гамъ. Совершай благодаревія четыремь благодбтелямь (небу, 
земаїв, царю ила князю и родателямъ); щедро распространай 
тра вфроученя—(Будды, Ковфуцзы, Лао-цзы); похогай не- 
счаствымъ; даже рыбу, брошенную на сушу, опускай въ воду. 
Освобождай всякаго, кто очутится въ опасности подобно 
птицф, со всфхъ сторопь окружевной сфтямя, даже п ту 
отпускай ва волю. Будь жалостливь въ сироті, сострадате- 
лень въ вловвцф; позитай стардевь, оть чистаго сердца, по- 
могай бёдвымъ; доставлай необхохамое платье н нищу, вто 
идеть въ дорогу, голодуеть и терпеть холодъ. Похагай въ 
гробь и хорова осганви трупа, валяющагося безь погребенія 
на земной поверхности, подъ откритомь небом». 

Есан твой домъ богать, давай содержаше родаымъ тво- 
гмь, не только родителамъ; п, если въ который годь случятея 
тозодь, благородно вспомоществую твопмъ сосблямь, друзьямъ. 
Да будуть твоя хлфбвзя мБра и вісм всегда точны и безь 
фальши. Не дВлаЙ обременительныхь налоговь, непосильнихь 
вароду, но соразмБрай ихъ со степенью зажиточноста н бо- 
натства. По отвошевю къ рабамь п слугамъ обращайся ве- 
ликодушно к соблюдай возможную справедливость. 

Публекуй священныя книги, печатая оныя въ шеправ- 
вомъ видф. Обновляй пагоды п монастыри, если они ветха п 
волу-разрушены. Давай лекарства п медиценскую помощь 
требующимь уврачеванія, особливо бфдвымъ людямъ. Праго- 
товляй чайний напатокь для утолешя жажан, особливо 18- 
томъ. Одни покупають животвыхь для сохраненія яхь жизни 
в отпущепія па волю, тогда кавъ друме соблюхають пость 
и возхержизаются єть пролитія крови. 

Когда ходишь, остерегайся всегда какь либо не разда- 
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вить ногами поззающихь насфкомыхь и муращей; для сего 
вниметельно смотри внизъ. Не пронзводи яфеныхъ пожарвщь 
на горахъ. Возжитай по ночамь світильникь при дом к 
сосфдвей дорогі, чтобы проходащій могь не сбиваться сь 
пути. Дблай судно для свободной переправы чрезь рбку 
себя и другихь. Не всходи на горныя вершины для ловли 
птвць сётами. Не подходи близво въ вод5 рёчной яли озер- 
вой для отравы рыбъ и земноводныхь. Не убивай вода раз 
ботящаго. Не разбраснвай бумаги, на которой начертаны 1е- 
роглифы; помни примфръ Сянь-ю-гуань, который тавимъ обра- 
зомь увичтоживь сочинене философа Мэнцзы подвергъ себя 
и своє семейство смертной казни. Не замышляй п не учинай 
злохитростной стратагомы противь твоего патрамоніальнаго 
сосбхв. Непосягай ва таланты и пскусство хругого. Изб\гай 
зождеабній пдотскихь въ отношени мужчинь, жепщинь в 
дьвицъ. Остерегайся прерывать брачные узы. Берегись также, 
по свовмь дичнымь интересамъ, ослаблать согласіє, суще- 
ствующее между старшемь братом» я мзадшимъ. Остерегайся, 
ради какого либо прибытка, производить распрю между от- 
цомь и сыномь. Не пользуйся собственною срлой дзя 06ез- 
чещешя добрыхъ людей. Не опирайся на своп богатства для 
утветевія бідимхь. Люби зюдей добрихь, будь предавъ 
добродфтели, исполвяя ее и служа ей и тБломъ и душею 
своею. Убёгай злыхъ людей подобно тому, какь ты избі- 
таешь какого либо песчастнаго случая, мелькающаго прехь 
взоромъ твовыъ, 

Сврывай всегда недостатки ближняго и обнаруживай 
только добрыя качества. Пусть уста твоп будуть мозчаливи 
въ то время, когда сердце мятежно. Вырывай терноввикь и 
колючки, растущия на проходной дорогВ. Очищай также камви 
н овсявой мусорь по пути, препатствующій свободному про- 
ходу твоего ближняго. Возобновляй дорожкя въ торныхъ 
проходахь я ущельяхь, заброшенныя почему лабо издавна. 
Устрояй мосты, по которымъ могуть свободно проходить 
твоя сосбхи и дазьве путпики, какь и самъ ты. Сообщай 
и оставляй своему потомству ваставленія въ жизни для исправ- 
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лев я всего порочнаго въ людяхъ. Передавай твои богатства 
во благо человфчества. Въ евонхъ дёйстыяхь внимай Небес- 
ному Разуму; произнося словами річн, сообразуйся съ чело- 
віческимь чувствомь. Взирай на мудрецовь древности въ 
самыхь чистыхь дблахь твонхь. Зкзаменуй свою совфеть 
подь твнью собственваго убфжища. 

Удаляйся зла и совершай добродфтель, тогдь далево уб5- 
жить отъ тебя и дурнаго предзнаменованія звізда; и при 
себ5 постоянно будепть паходить блажевныхь духовь 1еб% по- 
кровительствующихь. Самою ближайшею назрадою дяя тебя, 
которую ты увидишь, будешь ты сама; напболфе же отха- 
ленною будуть твои потомки (синь, племаннови я т. д.). Сто 
бхзженствъ, соединившись вс вмісті, вселившись въ тебя, 
увбичають славою; тысячи счастливыхь облаковь соединятся 
вміст надь тобою и будуть осбвать тебя. Ужели всего 
этого еще мало въ вознатражденш челов®ка за его добрыя 
хёла, и пренмущественно тайно совершенный? 


Г. Діалоги о жизни, смерти и безсмертій (изъ сочиненй 
Чтуанъ-цзы ІМ ст. до Р. Х.) 9). 


1) Четкре пріятезя шли однажды по дорогі; долго и весело 
разговаривая о разныхь предметахь, остановились они на 
сафдующемь интересномъ разсуждеи: „вонечно, не только 
мы, но я всякій другой человфЕъ согласится съ тёмъ, чм 
въ началв существуеть бездъйстве изн пассивное состоявів 
(іпасфіоп), слбдуеть затфыъ жизнь (Ш) пли дфатезьное на- 
4810, ,се смертью (два) прекращается и самое быпие наше“. 
Разговаривающіе съ улыбкою переглянулись и молчаливо 
кивнувъ головами, дружественно продолжали идти далЁе, 
Скоро, одивь изъ нвхь, по выеня Цзу-ю, захвораль (въ 
дорог), а хругой, — Цзу-сы, продолжаль идти, заботясь о 
товарищб. „Поистин® Богь великъ!“ сказаль ему больной". 
»Поразсуди, своль онъ ко миф вдвойн® мидостивь. Соина 
моя такь сгорбилась, что можно явственно пересчитать всі 


=) бешз ої СЬіпезе ГЧезтмаге Бу Негіеті біса Сопдоп 1884, т. 19—26. 
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позвонки и проче косточки на тлф. Плечи мон осунулись 
и шея вытянулась, (точно у итацы), а водосм удлинизиеь я 
стали подобны въ цафтБ лазурному небу. Весь запась моего 
организма п силь поравстронася и перемфнялея. Тфмъ не 
меяфе, умственное равнов8 се не поколебалось". Такъ разсуж- 
дая, вое-какъ тащился больной, насколько могь, и продол- 
жаль: „Да, Богь бодфе, чфиъ вдвойнЪ ко мив милостив!“ 
„Ты боишся (Его)?“ спросаль Цзу-цы. „О, абть!" воз- 
разиль Цзу-ю. ,Зачіиь мн бояться, о чемъ безпоконться? 
Вь скоромъ времени я должень буду разложнться (по тілу) 
ва составныя части. Лфвое плечо мое ужь подпимаєтся кверху 
а это — вфрвый вісташкв прабляжающейся ковчини. Подь 
правою лопаткой чувствую стрбаянье и привуждень метаться 
судорожно, точно седезень на солнышь$. Нербдко рождается 
желанье повертіться ва задипці (точно на сфдів верхом), 
свою душу привимаю за коня, а всего себя сь тфломь--за 
тез®гу, воторую я дозжевь влачить я Фхать дальше. Узуч- 
шить рій измфвить по желанію свой земной жребій не могу 
теперь; дозженъ неавббжно совершить его. Довольствуясь 
естественнымь ходомь такого позоженя, радуюсь и скорблю, 
что меня ужь боле пе будеть на бфломъ євітв. Просто, 
какь выражаются древые мудрецы, вишу на дрез® подь от- 
критохь побомъ, но не могу перерёзать веревки, стягивающей 
горло. Я связать тенетамн матеріальнаго существованія, 
со дня рожденія превышающего духовную жазнь но тдб, 
когда пайху 5 желанное освобождеще м успокоеніс?" 
Скоро подошель къ разговаривающимь другой изъ че- 
тирехь товарищей, по имеви Изю-лай“ съ трудомь зады- 
хансь, замфтиль, что его семейство достойно всякаго сожа- 
лфвія в со всфхь сторонъ окружено пищетой. Четвертый 
другь, Цзу-ли, медленно подходя, со вниманіємь прислуши- 
ваясь о жен ип дітяхь зоскапенудль. „Неправда! лжешь; 
это все твоп выдумка!“ Прислонившяеь затфмъ къ двери дома, 
сказать: „Воистину Богь великъ! удивляюсь только, почему 
ты такъ ини» разсуждаешь п что побуждаеть къ такому 
странному мийнію, каБъ будто у тебя печевь врысы вая 
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ребра змфи?" „Законный синь", отвфчаль Цзу-лай, дол- 
жень повеюху сопровождать своего отца, куда-бы тоть не 
захотьхь. И это виолн естественно. Гели-бъ онъ захотВть 
вемедзенно моей смерта,--я обязаяъ, умереть еели-бы усум- 
вплся на минуту испозалть эту священную волю, то риско- 
вазь-бм не быть его снаомь. Онь можеть однакожь и про- 
стиль мнё. Въ земной жизни я долженъ во всемь подражать 
его прим$ру; онъ одбваеть меня до совершеннолЬия, доста- 
вляєть спокойное убъжище подь старость, даже не покя- 
даєть при смерти и посіб. Въ отці родвомъ нахожу я 38- 
щитнака и ходатая при своей жизни, онъ-же лузшй попе- 
чатель и по смерти. Предположи, что накаливщійся хетачль 
вь плавильномъ горвЪ доведень до кипящаго состоянія. 
Если-бь ты обратился къ мастеру, оть котораго зависить 
такое распрехбаєнів жара съ предложешемъ: „Доведи и мепя 
до такой же высшей точки киофи!! Конечно, этотъ чело- 
вікь отривуть-бы твое желаше и ве замедлиль-бы объяснить, 
что ты подобевъ тростнику, а потому немного нужно, чтобы 
ты вевиивль, какь металяь. Подобнымъ образомь в гріш- 
виБъ можеть сказать къ Богу: „Содфлай изъ мепя зеховіка 
совертеннаго создай меня крфпкимъ, мужественнымь, єнль- 
ныхь!“ Увбрень, что Господь пе призналъ-бы меня вв семъ 
случаВ слабымъ тростнакомъ. Вселеппая есть какъ бы пра- 
вильвый горнъ, а Богь-— главный мастерь, наблюдающій валь 
химическимя процессами и превращевіями. Я долженъ сд%- 
довать повсюду за небеснымь повелителемь и вездЪ повино- 
ваться ему, невольно п напраженво бодретвовать, подобно 
человібку, немогущему заснуть оть грезь". 
*„* 

Ц. „Могу хи я сказать выяф, что аюбовь въ жизни — 
не пустая мечта? п что вто боится смерти, тоть подобень 
агненку, убвгающему при встрфа% съ нимъ въ под пезпа- 
вохда. „Дочь губерпатора Ап, сдфлавишеь плФанацею Китай- 
цевь, паряжепная вв дорогія одежды, вховоль насыщалась 
слезами; но потомъ, когда была приглашена во дворещь кпязя 
и пожила ифеволько съ вим, по обычаю страны, раскаява- 
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зась въ томъ, что прежде горько плакала. По этому, не 
вправб ли и мы думать, что не вужно оплакивать умершаго 
человфха, ибо его ожидаєть другая жизнь? 

„Быхь случай, зто одному тостю на пиру захотёлось 
засвуть ва часочекь, па місто того принялся плакать и го- 
ревать; а другому сотрапезнику захотілось усвуть только 
тогда, когда овъ достаточно иролижъ горьвихв слезь и посл 
всего весело провелъ время на охот5. А когда веб люди по- 
чувствовати дремоту п уснули, то оба друга не могли по- 
вять--почему вебмь захотілось спать, ч что значить совъ? 
Нікоторимь спящимь грезились сны и видбвія, во когда 
они проснудись, то уббдились, что это быль обманъ, ибо 
дфійствительность казалась совершенно вною. 

›Итакъ (заключаєть философь), необходимо придти къ 
виводу, что и вся жизнь наша подобна величайшему сву, 
оть коего мы пробтдиться можемь только при первомь ве- 
жикомь пробуждевш (бтеві АчаКешие), въ день велика и 
страшваго суда Божія. Даже сами ныяфшв!е безумцы у8Ё- 
рены въ томъ же". 


жо ж 
* 


ТП. Чжуана-изы охпажлк ухалось пробрфети небозышое 
судевишко, окрашенное въ бфлый петь я по виду довольно 
прочное. Ударивь по земхб свовхь хлыстивомъ, онъ поду- 
махв: „Можеть быть нфвоторые суетные граждане при схучаб 
вадобпостн и кувать когда нибудь у меня эту вещь мимо- 
ходомь? Не таковь ли и государственный челов®къ, погру- 
жаюцій страну свою въ бездну нищеты и губящій въ междо- 
усоблихь раздорахъ? Не таковъ ли пипий-бфхнага, думающий 
получить богатое насзФдетво по завфщаню на місто преж- 
вяго унивевя и срама? Не таковъ ли и нищій-плуть, уми- 
рающій въ агоніяхь отъ голода п холода? Итавъ, скажи же 
ынЪ, вакой (изъ указанньхь) Видь состояшя (548615) желаешь 
себі избрать въ естественном теченія жизни, приводящемъ къ 
старости?" Кончивъ своє размкишленіе, Чжуанъ-цзы взять ва 
руки кухонное суденышко, похожее на черешь (3Кпі!), положиль 
оное подь голову, вакь подушку, прилегь в заенуль. Ночью, 
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когда спаль, приснизась ему эта вещь я сказала: „Ты по- 
чешь, хозяннъ мой! но ты знаешь все, касающееся жизни 
смертнихь п вебхь безпорадковь, съ нею соединенныхь. Но 
смерти--яхь не существуєть. Слмхаль ла ты что либо подобное 
сісмерти?" Чжуанъ-пзы отвівчать утверхатезьно. Сухепюшно про- 
1018810: „Въ смерти ифтъ ви царя, ни подданняго, различаю- 
щихся между собою, предь нею--ова вс равны. Не знаеть 
она и трудовь, совершаемыхь людьми сообразно съ четырьхя 
временами года. Существо наше связано съ вВчностью. Наше 
весеще п радость состопть въ томъ, что зюди вушають и пьють 
изъ нась все потребное для себя, точно цари изъ свояхъ поддан- 
нихь". Чжуанъ-цзы, нехостаточно, повидямому, убЪжденный 
сказвяньмь, подумать про себя и произнест: ,Желать бы очень 
я получить оть Бога силу для возрождешя своего в съ тб- 
хомь, и чтобы веб кости и мускулы на немь бызи т же, 
даже въ зучшемь и исираввомъ виді; хочу также, чтобы 
возродились родители, пхь жизнь, друзья юности. Согласень 
ли ти, черешь, со мною?“ При сахь словахь черепь (3111) 
раскрыль свои глазнмя впадины и, наморицивъ чего, произ- 
несъ: „Ужели я долженъь яки потерять счаеме бодьшее, 
нежели самого царя, и изъ вебхь труховъ рода смертнаго 
буду глотать только ужасную микстуру?" 
ж б ж 

ТУ. Жизнь есть состоявіє, сзфдующее за смертью; а 
смерть есть состояніе, коему предшествуеть жизнь. Й кому 
изъ пихь невідому завовы, управіяющіе преемствомъ (сихь 
хвухь началь)? Жизнь человбка есть результать силь. Схко- 
паевіе (асдтесайою) зтихь спль пронзводить жизнь; разсБаше 
же, нли исчезновенів, служить источникомъ смерти. Бсла-жь 
жизнь и смерть, суть посзфдовательно смбнаяющія другь 
друга со стоявія бютія (ехізбеюае), то зазЪхь и скорббть 
мив? И такь какъ всё вещи суть только фазы сданичности 
(ипібт), то въ чему чеховфку услаждаться духовнимь суще- 
ствомтъ (88608) жизни? Къ чему отвращаться к уббгать мз- 
теральной порчи по смерти? Но это состояніе гніенія пли 
трупоразложеня даєть мфсто другому состоянію- -духовности 
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(зрігійшаїїсу), и обратно--єостоявіємь духовность не уначто- 
жаєтся тЬлеспое разложевіе (соггаріїси). Велфдетые сего, мы 
можемъ безбоязненао заключить, что все въ универс% заклю- 
чено въ единство (поНу), н что все расподагаєть нась (ш- 
врігей) къ призванию этого единства нашимь вритерумомъ 
въ разсуждевін объ означенномь предмет. 

чо ж 


* 

У. Смертный одрз мудреца. Когда пришло время смерти 
Чжуанъ-цзы, почитаволе его друзья, стозпившись выфеть пред- 
лагали мудрецу устроить пышвыя похороны. На это зестное 
предложене онъ отвбчаль: „Да будеть само небо катафал- 
Бомт мовыъ и земля ха посалтжать гробницей; солвце, м%- 
сяць и звфзды-—вотъ мои погребальныя регаліп; что же ка- 
саєтся вебхь спаряженій погребальной деремоніш и бозьшой 
ваты поскльщиковь и друзей, равно торжествепнаго песевіх 
моихъ рагаріогпабів, То считаю все это совершенно хЪломъ 
чадиштимь и безполезныхь". —„Навъ? ужели позволимь мы 
бросить на сьбденіє хящнымъ звбрямь и птицамь дорогія 
останки нашего уважаємато учителя, подобно падала я вся- 
кой мертвечині?" возразиля учевики. На это Чауань-цзм 
ць отвфчаль: „На земля долженъ все равно сдблаться 
пищею коршуновь; опуетите въ землю —булу источенъ и по- 
Фдень червями и муравьями. И что отнимется у одняхъ гра- 
бителей, то достанется въ добычу другимь хищникамъ“. 

„Если же вы допускаєте, какъ абсолютное, знамя спо- 
койствія души, то ово только относительное; н ваши ре- 
зультати не вполеб согласпы съ предположешемь. Сели же 
вы, за абсолютный критерій пранямаєте право всетда отно” 
сательное, то и ваши результаты яе будуть абсолютно спра- 
ведзивые. ТБ же, вто довбранво относится къ своимЪ личнымь 
сужденіямь п взглядамь, какъ преходящимъ побывновеннымъ, 
могуть содблаться рабами объевтивнаго битія. Искохое знамя 
могуть обрбста хля себя только люди, руковохимые въ свопхь 
наслбхованіякь истаною“. 
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Приложене 3-е, хз отд, У-му $ 64 стр.424— 
26. Даосизм и отд. УТ-му Конфуціакство, 


„Шэнъ-ю гуань-сюнь" или ХУ!-ть наставленій импера- 
тора Канси (1669—1723 г. по Т. Х) вигайсному народу 
сь объясвешами его сына -вхператора, ЮОнь-чжена (1723 — 
1736 г.) І; сь замфчашямя Мадьня. 

1. Обязанности ко родителямь бротьесі и дътей. На ше- 
подневін озваченныхь хвухь обязанностей зиждется вся система 
Китайской нравственности и ихъ гражданской политика (СШ 
РАМУ). Отъ родительской добродфтели „нетинно великой и 
венсчерцаемой какь самое небо" Юяъ-чэнь переходить къ 
потребности ибспознешя сыноввяго бдагочестія (Я уе), 
которое, по его словамь, „освовывается ва нензыфвяемыхь 
завонахь неба, согласуется съ земнымт, п общими обязавно- 
стями всего народа“. Точифе говоря, мотивомъ къ публакацін 
самого священнаго эдикта отца Кенси было благочесме ето 
сына, для Блю дучшасо управлевід имперієй; п въ семъ 
дбав онъ положиль пачало къ пспозневію лежащихь обя- 
завностей сына и брата. Сынъ обязань употреблять все свое 
сердце, и совершенное вниманіє въ отношеши въ своныъ ро- 
дателямъ. Сеоры, пьянство и драва разрушительвы для добро- 
дётели сина, тавже и всякаго рода безпорядочное поведеве 
пе можеть почитаться сюнованмь. Діти обязаны повввовалься 
рохителямь, быть почтительными вв старшамь братьямь, по- 
всюду въ цёлой пхперін, даже мір, гдв-бм они не были. 








*) Изъ разнытъ переводовь на язюкать Европейскахь съ орясивильнаго 
Китайскаго текста, швеботев» Ашгдійскій Мозьня сь его соботаепиыми зак 
чаківиц п хоторыхъ пользуенея йо Русска досіовно, сь малыми измфиеняма, 
еавлуя «Со. Несогйег» 1878. № 4. Засхаще Англ. персвода: «Те бисгсй 
вдісі, сопіаіпіод зіхіеео шахітав ої Ше Ятарегог Капр-е, вкорічієй Ву №13 асп, 
(фе етарегог Хоцод-Сіор; Форейег УИ а рагарігазе оп бе мое, Бу а 
Мапбагіо ігалеїаісй ИЦ лоїс», Бу Вот, УФіїйато Міїде, Павфстек» другой пе- 
резохь ив еравцуасхомь язюкі весьма изащный, съ учевыхи объясьвытые в 
саовареюь къ Китайскому тексту; зтоть замзчатезьвый, каасеючсокій трудъ 
оввгзавзонь: «Ее 5в16 Её! 4е Гегорегеаг Кізод-Взі. Техі ОМпо!е. Тгаає- 
400 раг А. ТЪ. Рігу. Райз. 1885. Нама сівзань отсюда Русскій аєреводь 
Мо актакуза объ янострашвыхь резимахь и егатахь, поБфщонный па 
стр. 320—714 вь призожов:я нъ $$ 44 в 37 востовщаго труда нашего по Йсто- 
рія Бабия п Храсповства въ Китаз. Пр. Авт. 
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Окончательнымь аргументомь въ сей истин служать можеть 
часто повторяємая, всбмь извфеная истина: „лица, стремя- 
щіяся къ исполневію сыновней добродётели и повиновеню, 
хотать имфть и дётей поворпихь и посзушливыхь; упряметво 
в яепоБорвость сзужиять тоже причиною и дітей настойчи- 
вихь н непосдушаивыхь“. Таковыя награды м возмезще, 
встречающияся въ нравственной и полатичеекой системі уче- 
виковь Конфуцзы. 

2. О почитаю родителей и вообще родныхь. Во всей 
Китайской многомидліовной империя насчитывается фактавво 
сто семейныхъ именъ; отсюда, и семейныя отношешя край- 
не многочисленны. Въ сложности, численность ихъ теря- 
ется въ старяя5 предковъ, вакъ объ этомъ свидбтельству- 
ють генеазогическя таблицы, правильно составляемые ва- 
хендари и хранимые бережливо въ семействахь. Обывновен- 
я0-же, число родственнаковь, простарающихся до девяти сте- 
пеней, можеть быть легко выечитано и опредблено, хотя 
чаще всего оно не всегда живеть при одномь домЪ, во бы- 
вають п елучаи довольно густаго семейнаго союза. Юяъ-чжэнъ 
указываеть примфры; въ одномь домі живеть семьдесять че- 
озфкъ вмісті, тогда какь въ другомъ ихъ равное кодичество 
съ собаками, а собажь оБазывалось по счету хо сотни и веб 
оня принадлежали семейству, только-что обновленному. Де- 
вять родственныхь степеней перечисляются Ваномъ въ его 
парафразись: „Я сах», —1-й влассъ; отець мой —одипъ; брать 
мой—одияъ; дбдь мой--одинь: прадідь мой--одипь; мой 
пра-прадідь--тоже одинь, эти поименованные выше меня 
составляють четыре влассв. Сынъ мой--одинь классь; мой 
знукь--одинь; мой правнукь одинь; мой пра-правнукь-- 
одинъ. Веб сін четыре власса-—ниже меня. ВсВ-же вообще, 
со включевіємь меня самого, состававють девять влассовь 
родства. 

Ювъ-чжэнъ дблаєть стБхующія вфроятныя размышлевня о 
родетві, которое неможеть быть призназаемо таковымъ, въ по- 
асневіе чего приводать противуположные ирвмфры, яменно: 
»богатый п сваредный, венифюще доброд®тели щедрости; 
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или, бёдный и аачньій, венаситимне въ ожиданіяхь; достой- 
ный почтен:я и унижаєхий человбкь, находащійся подъ 
зужимь вліяніемь и смирелномудрый передь небомъ; оскор- 
бляемый и початаемый всВып, преходящій въ возбужденное 
состояше и потрясающій вости и т10; имвюний всевозмож- 
ное попеченіє о собственности; аюбящій споры и разби- 
рательства о ней, п человфкъ превебрегающ има, доводъ- 
ствующійся только слезами; при веякаго рода оппозицін, 
человфкъ теряеть хобродфтели родства; не имфеть пхь й 
тоть, вто любить все основывать на чистихь домашнихь тол- 
хахъ и пересулахь жень и дітей, & также на лжавыхь и 
обилныхь рЕчахь сплетивковъ; отсюда проистекають распри, 
несправедливости, всякое 310“. На веб означенные сзучан 
предлагаются императоромь соотвбтствующія вастазденя и 
зам'зчанія, поразительно справедлавня и мібткія. 

3. О мирозюбій и дружбь. Зам'чанія сего наставлевія 
лёже, что и въ предыдущемь, и вмісто семьи преподаются 
цілому селешю пли містечку. Прачниш и дфйстыя раздора, 
также средства къ устроенію вождезбнной гармопіч, озна- 
чаются точно, веб призываются въ соблюдению одних и 
ясворенію  хругихъ. „Сямъ увбщавіємь, говорить Вавъ, 
обращаясь въ солдатамъ и народу, призмваєтесь вы и бла- 
городвыя семейства, юзые соотечественняки и престарблме, 
учевые въ разнихь школахь, ш зица жавущія тфено другь 
сь друсомь, сабдовать прежде всего примфру взапмлаго со- 
гаасія, и побуждель схїбдовать какь должно оному и прочій 
вародь, всегда склонный къ подражавію". Въ довазатель- 
ство сего увбщанія, городекой начальнякъ, объясняющий 
эдивть народу, (зам'вчаєть Милнь), обращается довольно строго 
п грозно къ тому вхассу лиць, воторыя являются мятеж- 
нвками и спорщиками; опъ говорить: пневыжадая мудраго 
рішенія завоновідовь, и сами становась судьями, или иногда 
подговаривая умышленно чиповниковь, эти люди позволають 
себф составлеве обвинешя, ва половиву невразумательнаго 
и зрухво-разборчиваго; они разсказывають много такихь 
зещей, которчя противны ихъ собственному уббждевію, п 


— 640 — 


въ состоявіп оехВпать умы другахъ. Люди эти, сами расха- 
живая во селевіямь, безпокоять многихъ приглашенемь къ 
процессу п тяжб; шли становясь препоною между партіямя, 
хакъ адвокаты, дозволяють подвупы я спапвають вином5 
обовхь споращихь, добиваясь получать отъ вихъ большее 
за свой труды. Волнуя мвогихъь попусту, въ дЬйствитель- 
ности ничего ве дВлаютъ. „Поддержите ваше достонаство, 
говорять нвогда они, не пожазйте зашихь денегь, дабы 
не потерять самой чести и ве уронить характера". Неблагора- 
зумпая чернь, подстреваемая ими, вногда попадаєть въ біду; 
необходимымь становится, вмбшательство оффиціальног и 
составаеніе протоколовь. Несомнфиво, что сіш неукя юристы 
повазывають видь знатоковь я предетавлиють обманчивые 
планы вывтрыша, позвозяють всакаго рода другіє печест- 
ные пути, дишь-бы заманить неопытанхь въ свою зовушку, 
рішаются даже обмануть видомъ дружбы п знаками заду- 
шевнаго расположеня; или шпогда пользуясь язывомъ судей- 
скимь, тайно достигають своихъ собственныхь цзей. Между 
1Выъ, по государственному закону, васающемуся лаць, тре- 
буется справедливость выстихь властей подь страхомъ отвёт- 
ственности, но когда мбра преступленій наполнится, изъ 
бдствіє наступаєть въ ужасающемь виді; за свои престу- 
цдешя они подвергаются заслужевному  навазанію, Поду- 
мавь скажите наконець, кто хотя когда-дпбо изъ сихь не- 
прошенныхь закоповфдавъ въ странф, доходаль до естествев- 
наго и благополучнаго оковчаня дла?“ 

4. Значенів зцелковицы и домашнее воздіьльвакіє оной. 
Замічатезьно, что китайцы болфе расточають похвалы земле- 
дхію я разведению хлопка, нежели обращають дБйствитель- 
вое внимаше па оное д$л0; хотя встрёчаются й исключеня 
противвыя. Ихъ 1офиз орегаоді простъ, грубъ, и каждый 
трудится по своему. Бь новБйшимь усовершенствованіямь 
оня относятся кзЗЕЪ-то страпно ин неподатдиво, только не- 
многіє занимаются ваєь слбдуеть рачительво. „Въ старшя 
времена сами выператоры занимались хлбопашествомъ, а 
ихператрацы ухаживали з& разведешемъ и обработкой шел- 
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вовицм. Несмотря па високій свой рангь, они не пренебре- 
гали трудомъ, при томъ такъ, зто медоны простонародья 
сь соревновавемь стремизись усвоять радикальния перем ны 
политической економія". Такь говоря, Юнъ-чжэнь присово- 
вупляєть: „отнюдь не позволяй запускать ни одного клочеа 
земли и давать місто пустий, или одичазости, тавже точно 
въ городахь и мЬстечвахь,—зорко слфди за своею собствен- 
ностью, не позволяя ей становиться добычею другаго липа. 
Тавже точно ни одянь фермерь и мужачекъ не заходите 
далеко сь вашимь плугомъ и мотыкой; хозяйка-же можеть 
заниматься хома разведеніємь шелковичнаго червя, уходомъ 
38 нимь, ш твальемт. Сверхъ произведенИ съ холмовъ и 6о- 
доть, плодовыхь и растительныхь садовь, могуть быть упо- 
требляемы сообразно съ временемъ года, вь дополвеше зем- 
зехбльчесьихъ недостатковъ, разведеше хорошо вскормленной до- 
машней птицы, собакъ и свиней, съ правильнымь ахъ припло- 
хомь". Тавовы въ немногихь саовахь предметы царства расти- 
тельнаго, животнаго, продукти земли и моря, входаще въ со- 
ставъ перечня съёдобныхь веществь Китая. Во времена же 
гозода, нер®дко посфщающаго страну, трудно сказать, какія 
вещества могуть быть пригодвы для пищи, какія піть. 

5. Важность домашней экономи. Посав призежанйя п 
труда, „величайшее х5ло въ жизни" безь сомнфв]я есть вко- 
номія, состоящая въ крайне умФренномъ всякаго рода рас- 
ходоваши средствь, за исключещемь всего существенно не- 
обходамаго въ домашней п хозяйственной жизни, особенно 
въ случаахъ погребазьныхь церемоній. Народъ заботился из- 
стари (по книг обрадовь) употреблать все исвусетво и по- 
печеше въ устроевій гробовь для предполагаемыхь почав- 
шяхь, необходимаго покрова, въ которомъ бы вакь можно 
ухобибе могли покошться рохители, приглашались также дая 
молитвы, совершенія похоровъ ж чтенія священныхь БНИРЬ 
хаосм и хэшепы буддистовь. Въ слузаяхь, когда желалось 
вфсволько выиграть въ эковомш, народь катайев! изстари 
ныфеть добрий обычай взаимной помощи, хотя фактически 
обращаются къ этому рідко. „На черный день ныЪЙ вино, 

Нетома Вибии на Восток®. Китай. (Отд. 5-е Лаосязиь, Придожена), я 
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на черный день (вли и другое праздничное время) запасайся 
въ свое время напитками, завтра позволено погоревать, зав- 
тра же можешь п подврфпаться“. Тавовы два неразхёльныя 
сь празднєствами п печальными днями чувства радости я 
скорби, постоянно существующ между людьми. 

6. О необходимости за значение высшаю образован для 
юношества. Китайцы вмбють четыре степени ученаго ранге: 
„Сю-цай" — цевтущій таланть, , Цзюй-жень? — повышевный 
человфвЪ, „Дзинь-ши“ — возведенный въ степень ученый, , Гані- 
дин5" — достигающ вершины деревь или Дянь-ши. Посред- 
ствомь первой степени учащійся становится выше уровня и 
простояародья, в удостоивается быть кавдидатомь второй 
степени, по полученім которой избирается ва должность. По- 
средствомь третьей степени получается особенная честь— ау- 
меяцш предь императоромъ; посредствомь четвертой степени 
ученый достигаеть высшей зитературной почести. Китайцы 
всегда обращають особенное внихаше на ученость и 0бразо- 
ваше. „Издревле сехейства иуфють свои школы; въ городахъ 
есть свов академін, въ убздахъ в губерніяхь (415105) пода- 
таются коллежи; весь-же народь амбеть унпверсятеть; всдбд- 
ствін сего (въ Китаб) никто не можеть бить необразованним». 
Хотя это положеніє пе вездВ пыфетъ свою свлу, тімь ве 
менбе въ ВатаЪ школь общественныхь я частпыхъ очень 
много, но ови крайне бідно ведутся п сохержатея; сверхь 
сего прихохитея двБ деслтыхь на мужской п девять десятыхь 
на женскій поль населенія, остальная часть народа остается 
вь невфжесть$. 

7. Обі иноземныхь опроученяха и важности православ- 
ной нащональной впры. Изъ многочисхеннихь редигій въ 
мфф, по большой части полнихь заблужденія, нькотормя про- 
зожилв себ пути издревле и въ Китай, сь разными ихъ 
видами, во затімь постепенно безез®дно нечезли. Остались 
только, кавъ-бы на память потомству, полуживые п даже 
мертвые принципы, безь всякато осяовав!я и порядка системы, 
полные мрака, невфжества, суевбрій. Хотя ихъ уже пётъ, но 
природа извЪетва и основана ва крайностать, отсюда, — 
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ть неудовлетворительность, испорченность н зловредность, 
воторая должна быть избфгаема я презяраема, поскольку 
нмфеть разрушательныя д5йстыя. И если-бы мы сами ве 
были въ извзетномь заблужденій, то п ложвыхь религ въ 
Китаї быть не могло, он$-бы пали; можно твердо сказать, что 
благодаря только значятельному числу ученыхь и образовав- 
нихь, пхв авторатету, эти релими п сястемы не нмбють для 
насъ особеннаго зааченя, хотя и держатся по пхь убожеству, 
пользуясь сь вашей стороны извЪстяымъ снисхождещемъ. 
ть древности сохраняются до нывз три секты. Сверхъ 
„Ву-цзяо“ — вфроучеше власса ученыхь (Конфущанцевъ), есть 
еще „Дао-цзяо“ — Даосизмь, п ,Фо-цаяо" — Бухдизмь. 0 
первой сектф, какъ болбе извфетной, въ священвомъ одиктв 
Канся очень мало сказано, о другихъ двухь „ореодоксивныхь“, 
хавъ п „странных другихь вфроученяхъ“ находится болфе 
подробное ошисаве и свідбніе, которое п сообщаемъ. 

„Въ сект „Дао-изяо“ празнаєтся завонъ реновации, 
объясняемой подобно ртути—ея отвердёнию и разжижепію, 
сжамаємости и раеширяемости; содержится разсуждене 0 
свинці; совершаются призывая гремащаго хракона, рыкаю- 
щаго тигра; обсуждается формаціа внутренняго и ваотняго 
стодба; обращается 060б0е внямаще на питаніє живущехь 
духовъ, и добываве жизненнаго эзексира продолжающатго 
жазнь чеховбка на мноме годы; воть я все. Чао говорить, 
что „секта Дао гзавнымь образомъ заключается въ предо- 
храневій дихавія жизни“. Въ семь нарзчеви кратко опре- 
ляется сущность Даосязма. Истинно то, что главвый на- 
чальникь изъ жредовь-- Фо (Будда) или Фу, обятающ въ 
драгоцфнномъ монастырф знаменитой горы, початаемой авто- 
ритетомь въ дб вЪроучешя, производить весь мірь оть 
эдвого—сердца (ввах). И проче ученые Даоссків, удаляю- 
щієся въ горпыя пещеры, разсуждають, что веб зещи въ 
мірв праходять къ одному — обновленю духа (хопотаЙов ої 
зрікіб). Угаубляєсь въ шрехметь, можно сказать утвердитель- 
но объ зтихь уединенныхь жилищахь, что въ нахь нфть 
людей, а только курево посіб нихъ н пепелище; и на пе- 

4:* 
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рекресткахь ихъ цароть глубокое молчаще, это полвый ко- 
рень къ разрушенію обязанностей относящихся вЪ жизни. 
Ныв$ едва-ли найдется въ м1 хотя одинъ человбкь, ко- 
торый бы могь сравнаться съ Фо (Будда) нли достигнуть 
ранга безсмертныхь, даже, ебля бы п дёйствительно были, 
то кто можеть видіть хотя одного изъ нхь класса воеходя- 
щимъ въ западаыя вебеса? И не фарсъ-ля во всемь этомъ? 
Не дьявольское-ля искутеше п въ самомъ блаженств$? Меж- 
ху тімь нельзя не сказать сь сожалёшемъ, зто народь 
уваєваєтся в вірить всему этому. Обл, аскетахь Фо я уче- 
внхь Дао, сзфдуеть вообще замфтать, что взамфнъ пользы,, 
они подрываютъ отношенія человфческой жазни; словомъ — 
это пухь, перья только челов®зескаго общества! 

„Ве эти безсмисаєпиме разсвазы о собаюленікя п хра- 
вен праздвиковь, постройв® храмовь, украшеви ихъ вдо- 
лами, выдумываются з$чно шатающихися „Хошенами“ в 
»Даосама" (жрецамв Будды в Дао); имъ-то вы и довфряе- 
тесь, къ нимъ сахи приходите дзя покловевія шдоду п етё- 
вите курительныя сафзи, возжигаете есміамь въ самихь ку- 
мирпяхъ; тёыъ же недугомъ страдаютъ вашя жепм и доче- 
ри. Сь своею намащеною головою, зализанными волосами, 
раскрашенними и зарумяненными зюцами, въ ярко-пурпуро- 
выхъ мавтіяхь, убирають они свои храмы зеленью в цеб- 
тами, близко знакомятся и сходятся сь мовахами Фо и уче- 
вими Дао; туть же толоятея полицейсые служители съ об- 
наженними палками, разсуждающе пли весело бозтающіє 
шЕолары, потарающіє руки, и шумзавая подвижная безпре- 
рывио толаа всякаго рода народа. Смотря на все— ве з8- 
мівчаю хорошаго, а въ болтоввВ еще боле не слышишь ни- 
чего дфльнаго, изобороть— много неприличныхь вещей встрі- 
чаешь взамфнъ пфивыхь, и народв чаще любить все весе- 
лоє в сибшное взамфнь серьезнаго. (Такова уличная обы- 
хенная праздничяая жизнь). 

Все это и многое тому подобное, какь ,ММандерипскій 
скачекь" (38% Мивдагіо) свойственно всего бодбе у Даосовь 
Буддястовь. Нравственный характер» ,двда Фо" по мвб- 
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Ню противичковь достокиь осужденія, поскольву обяаружи- 
заются черты евупости п отсутствіє сывозвихъ чувствъ, тогда 
какь хругіє даже боле —вивето „добраго“ называютъ его и 
почитають „негодяемт , Посібдователи Фо, не ния сыновняго 
базгочестія, по большей части порочны я развратвы, — велучше я 
Даоссые сектанти, я они вЪчно разсуждають а пользовани духовь 
и обращевій къ демопамъ, любять посызать въ дальнія стравы 
цізмя арын сь ихъ генераломь, — охотиться, напередь посылая 
толпы Хьявоховъ, обращаться въ нимь о виспослаши дождя, 
молиться большому медвбдю, зпаю нфчто многое и иное“. 
Въ сего рода суетньхь и презрбнньхь занятіяхв, при бол- 
товнв о чудесахь, развращаются невольно сердца и прав- 
ственность народа. О прочихъ сектахь — „презрни йщихь 
жподей (ої 110$ё арошілабіе теплі), нельзя не замфтать, п до- 
вольво строго; накопець выстуцаетъ предъ вами и редигія 
Рамскихь Мисеюнеровь, о которой Вань замічаєть: „секта 
тяна-ужу" такь называемая по небу (иваче— „Тян-чжу-изяо“ 
букв. резичя Господа небесь), простврающемуся вахъ землею, 
сь его невидимыми предметамя, - -вБроученіе это неправально 
я пспорченнов потому самому, что европейсвіе учителя оной 
секти разумбють подь ним», (опредбленифе, — субшиваютъ) 
астрономію, зввимаются бохбе математикою; вехбдствіє чего 
правитезьство (т. е. Китайское) пользуется ими составлен- 
ним правизьнымь календарем. Охнакожь, несмотря на недо- 
статки, вфроучене это признается едонствепно хорошимъ; 
но вы не должны слишкомъ дов'іврчиво относиться къ оному. 
Зажонъ весьма строгь ко всфыъ, кто любить ходить непра- 
вильнимь путемь вифето прямой дая вевхъ дороги, и къ 
севтамъ, пыфющимь ложное направлені?! Наказане за нихь 
опредВлено тоже, что учителямъ и учительницамь вашахъ 
тавцующихь боговъ (т. е. коздунамъ и колдувьямъ). Прави- 
тельство устанавливаеть втоть законь сь желаніемь защитить 
вародъ оть дьявола, воспретить свошенія сь нямъ, побудить 
и направать только къ доброму, вывести и предохразить оть 
порчи, обратить въ истинВ, ухалить оть опасности, и доета- 
вить вефмъ желаемое спокойствие“, 
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Мы дБлаємь ніскольвко отриввовь изъ священнаго эдакта 
Кансн, давая возможность читателю самому сдблать сббтвіт- 
ствующія размышленя, и составить собственвыя замфчаня. 
„Издревле имя два живыхъ божества, поставляемыхь въ по- 
чет въ каждомь семействЪ (т. е. ядолы прародителей, мужа 
я жевы, отца я матерв) и олацетвораемыхь самихь роди- 
телей нашихь, должны-ли мы входить для покловевія на 
горныя вершявы, узлы молиться о виспославін счастья предь 
прочими мБанюми и рёзными извазняхи? Носзовица прямо 
гозорить: „Въ семействЪ есть отець и матерь; поэту, 
какак надобность удаляться далеко для куревія евміама? 
Вы дозивы разлизать ясво истану оть всего ложнаго, позна- 
вать вебо п призвавать оное; зто асвый и разумно-свобод- 
вий хухь есть храмъ небесный, п что мрачный п невёже- 
ственный умъ--темвица я адъ. Вы хотите хёйствовать рёшв- 
тельно, не мучиться въ соблазнахь лживюхь вфроученй. Ис- 
правьте разъ навсегда ваши характеры, п все испорченное 
улалитея согласно вашему желавю. Въ семейств воцаряєтся 
въ высшей степени гармонія и порядокь п при вюді весо- 
гласія, онь можеть обратить вась только къ блаженству. 
Старайтесь-же поддерживать насколько возможно честность 
и правдлвость въ отвошент къ вашему князю и сынознюю 
обззавность въ отвошеви къ родителямъ, уже этимъ вы пс 
позпате всф вообще проч1я обязапности людей и вы достиг 
нете небеснаго благоволеня“. 

8. Необжодимость захоновыдья для народа. Какь въ 
пространномъ изъясвеви (азпріїйсайом), такь и парафразисв 
сего изрёчетя (шакіш), замбтво ограниченіє по уголовному 
кодексу. Гзавнымв предметамя, на которые обращается вниг 
маніс въ угодовномъ праві, почитаютея: побой, єснлБа, 
отеВчеше толовы, удавлевів веревкой п разсфчевіс всего 
тёза па мезые вуски. На разсуждене объ однихь престу- 
паеніахь к соотвфтетвующехь овымь развыхь навазащахь 
посващеяъ особый томъ. Перечисляемъь яфкоторыя изъ пре- 
ступденій: воровство, разбой, поджогь, подлоги, пьянство, 
аюбодбявів п прелюбодфяве, обольщевіе, похнщеве аю- 
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лей (дітей), смертоубійство, матежь и бунть, расколь 
(веїегойоху), лжесвидфтельство, похражавіє демонамь. Народъ 
при этомъ придержаваєтся того взгляда, что всякое незна- 
зительное правонарушене, совершаемое но невфденю, не- 
хозжно быть наказуемо. А что-бы народь не забзуждался и 
че злоупотребааль сей оговорвой невёдьшя преступленій и 
наказаній по закону, составитель здикте предложиль поня- 
Пе о тбхь и другихь въ особомь перечнф, съ присоедиве- 
ніємь п другахь допожнительныхь изъясненй п постанов- 
зевзй. 

9. Важность изьяснешя ц соблюдещя правиль о собствен- 
ности и обрядаєо. Китайцы давно пользуются извъетностью 
въ торжественномь собдюденш ихъ віжлввости (роїйепевз). 
Мвомя правила поведевія-- превосходны, и ничто не можеть 
сравнаться сь инуи, ни въ охномъ христіанскомь кодексб. 
Иствывая учтявость, сь вхъ сь тозви зрбнія, состовть не- 
только во вифшнихъ украшеніяхь, по въ особенности пове- 
девія и снисходительности. Подь собственностью опи разу- 
хфють павбстную „способность“, по которой веб вещи, ма- 
теріальния и иематеразьныя, сохраняются въ ихъ собствен- 
номъ порядк5, и признаются по ихъ истинной стовмоста 
(ззвіше). „По непзмфннымь статутамъ неба и земли ,— это 
предисловів п завлючеше въ мирадамъ вещей; природа 
собетвенности-—везива до чрезвычаЙ ности; самая польза — без- 
предёльна. Когда люди совершають что-либо єв собствен- 
ностью, тогда господствуеть главнымь образомь духъ уступ- 
чивости; внфшняя грань сгиба я очертанія пимбють місто 
въ чистосерхечи или шскренности сердца (5іпсегібу ої Беаті); 
їжбренность и смиреніс имфють мбсто въ соревлованій 
и борьбЪ; нбжпоєть и пратность въ обхождеши (реп пебб), 
вифето жестовости и упоретва (єїаріюгиоево); когда цатеть 
масличная вётвь мира, тогда и счастіе, ею распространенное 
праводить все къ совершенству“. Но увы! каждому пріятно 
поговорить о эжанвости и прилиз (ро4епезз ап уе! ое); 
во какь мало он исполняются па двд!“ — Насколько ©0- 
гзасуєтся съ ними напів личный ззглядь, также свидфтельство 
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въ нстяні или лжи, — предоставляется самому читателю озиз- 
ченпаго рода правиль. 

10. Значене серезности и рачительности є» занятіято 
частныть и служебныхь. Въ сващевномъ здивктв, вань и на 
ватайсвомь разговорвомъ язык въ его объясненш, церечи- 
сляются пять главныхь роховь профессій: образоваше в 
ученость, домохозайство, механика, торговзя, военная служба; 
обязанности и занятія, свойственныя онвімь, считаются суще- 
ствевными. Каждый влассь сихъ анць обязанъ поэтому врайве 
внихалезьно м прилежно трудиться въ своемъ кругб сце- 
ціальностя, ибо ость этото едивствевно зависатъ самый 
усивуъ п польза для міра. Женщивы-—тоже должны зани- 
маться своямъ дбломь, таковы: тванье, праденье, приготов- 
декіе льна, вышиванье, шитье башмаков, плетевъе чулковь 
п ицроч. Даже простой небогатый вародь любить находать 
удовольствіє въ означенныхь ділах, дабы покушать повкус- 
ифе, одфтья попригожфе, и вавесез  потомъ провести 
остальное время, по еслибы захотбль нарушить этого ради 
»царственний завонъ“, то совершилу-бы непростительный 
гріхв. 

11. О начальном обученій и воспитани юношества. Пра» 
вехо это, по Ювъ-чдену, относится главнымъ образомъ къ 
хомашаему обучевію, я образованію по древнимъ обычаямъ. 
„Священный отецъ“— „шенъ-фу“ (т. є. Государь Канси) во 
всемъ Государствб почитается таковымъ и потому имфеть въ 
вавдомъ семейстьЬ дітей, — какъ-бы собетвенвыхт, конхь 0че- 
видно оставлять безь помощи и образовавія онъ не нмбеть 
намфреня; семейному воспитанию дается поэтому очень важное 
значеше. „Мы“, продолжаеть онъ,—получивь весьма спль- 
вое довбріе и стремясь осуществить все наше отеческоє по- 
печеше я заботы, съ большимь учасцемъ относимся ко всему, 
что васается настоятельной нужды въ руководств нашего на- 
роха, особливо-же нашего юношества, котораго безь образо- 
ванія оставлять не можемь". На десятильтвемъ возрастф кровь 
я умь юношей еще не услфвають остановиться, п взчинающееся 
разуме ихъ требуєть постепенной обработвл. Для воспитавія 
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я обузданія страстей вхъ требуется вавісткий, хотя неравно- 
мЪрый для всёхъ періодь. Отцы и старшие братья особенно 
должны заботиться о нихь, охранять оть хурныхь увлечен 
в склонности, культивировать главнЪйше „добрую прароху“ 
{Игблои$ пабоге), воздерживать отъ всявихь излишествъи парали- 
зовать дурпыя привычки, разширять способность въ пріобріте- 
вію знанія. Для этого, сами родители п братья должны подавать 
прежде всего добрий примфръ, ежедневно говорють й объ- 
яснять наглядно оть всего серхца, только доброе п хорошее, 
особливо же вакь можно зучше и основательнфе укоревять 
добродвтельныя склонности п прявычки. Чрезъ это отцы и 
братья получають добрую славу; ихъ врата домашнія стано- 
вятся свфтозарными, радость п счастье свизходять съ веба и 
зодворяются въ потомстві". 

12. О воздержаній сть судебныть процессов и лжесви- 
фіьтельства, Необходимость сего наставленія весьма велика. 
Относимея сь должнымъ довбріємь къ царственному писателю, 
въ пространномь объяснени а понаманш его. „Мастеровъ 
тяжебныхь процессовъ“ немного, и пхь преступзеня, по 
обыкновению, всегда врайне гнусвы п презр®нны. Сами они, 
всегда алчные въ наживв, нують испорченное сердце, вна- 
4815 мягкое как воскв, становится лукавымъ, они разсылають 
свой ядь п далбе, сыфшиваютъ доброе я честное съ лукав- 
ствомь, позьзуются вястью (— „гуань-би“ при написанік іеро- 
гапфовь) вакь мечомь, смотрять на законь и тюремнихь 
обятателей кавъ на дётскую игрушку. „Невинный, котораго 
зожво обвиняють эти личности, должень поэтому заслужи- 
вать большаго состраданія; нбо ложно обвиняя бфднягъ этахъ, 
взирають ва нихь даже вакъ на стрешвыхь враговь". 

13. 065 укривательстить дезертирось и законной карт. 
По восшестви па престоль Китайсвій Монгозьской династія, 
быль изханъ императоромъ строгій завонъ, воспрещавшій солда- 
тамъ улелаться или перебфгать изъ одной провиящ!я въ другую 
безь надзежащаго па то дозволенія начальства; тавія лица объ- 
яваязись „дезертирами“ изя „бфгувами“. Законь требовал 
также, чтобы сій лица, п особенно семейства, изъ ковхъ они 
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пронеходили, бызи удалаемы изъ прехфловъ проввнцій кот9- 
рымъ призаздежали; в чтобы начальники десяти близь ле- 
жащихь семействь били ихъ пазками я заговяли въ друце 
округа той-же провинція ва три года. 

14. 0% исправности оз уплатъ податей и исполнещи 
повинностей. Доходы Государства Катайскаго главнымъ обра- 
зомъ состоять изъ земельнихь налоговь и добываютеа изъ 
торговыхъ оборотовъ страны; первые весьма важам, поеред- 
ствомь вхъ Мандаривы вознаграждають веб расходы по 
управлению и содержанію войска, и самъ Императоръ позу- 
чаєть средства продовольствія съ „нашего народа"; сотни 
прочихь вуждъ удовлетворяются всф паполовану съ народа. 
Часто однакожъ происходить и большой недочеть въ упал 
податей, несмотря ва разныя м8ропрат!я къ исправности 
оныхь, совершаются нербдко подарки, лаская, подкупы, за- 
мзляюще п затягиваютіе правильный сборъ; сами сборщиви 
податей, подобно голоднымь собакам», истощають многочи- 
сленвне способы въ зосполнемю собственвыхь недочетовъ; 
чаще биваєть такъ, что народъ привуждень пзатить гораздо 
боле, чбуь сводько съ него требуется. Тфмъ неменфе, безъ 
взимавія податей Государство быть не можеть. „Если вы 
сами желаете себЪ удовольствій въ жазни и комфорта, № 
ва него ихфють право и сама мандарини, также и чияовники; 
а потому для васъ (похдаввыхь) нисколько необременятель- 
шими будеть пожертвованіє извфетной небольшой доли съ 
вашихь чЧаствыхь доходовъ въ пользу Государства. Такь по- 
ступая, вы будете вдвойвЪ счастливы и благополучни!" 

15. Мирь пресъчемя воровства и разбоя посредствомь 
собиранія народа (Бао и Цзя). НЪть нвкакихь єредствь 
избавиться навсегха сть зтихь дьзволовъ иначе, жакь посред- 
ствомь приведевія въ єплу закона о ,бао" (раоп) и „цзя“ 
(Кез). Десять простить семействь составляють „Цзя“, а 
десять ,пзя" образують „ба0“. Каждое „узя“ иметь своего 
старшаго пли правителя (відег) и хаждое „бао“-—пачальника, 
хозову (сбіеб). Составлаєтся регистрв, куда вписываются ямена. 
вебіь лиць но тевиув образомь начальство зваєть точно сво- 
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ихъ обызателей, можеть при случа позьзоваться ими и при- 
тлашать для содБйстыя. Такахь случайностей много. Въ 
эдикт перечнелаются сооружешя вясокихь земляныхь нз- 
сипей для большой дороги, для прохода войска, и отводъ 
для него помфщен!я, какь в устроевіе ночныхь варауловъ 
п ообходовь; въ БовЦВ каждой улицы и надь воротами по- 
лвгаєтся фоварь, пли ставится коловолЪ, звонки, зажнгаются 
по почамь лампы съ масломъ; и поств девятой ночной стражи, 
движеніє людей я новозокъ-— превращается соверщенно. Если- 
бы не было всБхъ сихъ вещей, предупреждающихь преступ- 
зевйя, то яхь могло быть очень много, а потому соблюденіе 
сего роха правиль полвцейскахь должно быть испозняемо 
весьма строго. Въ дополнеше всего, важень фавть самаго ис- 
корененія зза, оть грабителей п разбойнаковь, при помощи из- 
родной толпы, вакъ дцемь, такь н ночью. Побуждещемь къ сей 
крайности могуть служить три причины: невсправность п 
нерадівів мфетныхъ чиновнаковъ, вліявіє неблаторазумныхь 
міфстньхь обывателей и помфщиковъ, изи наконець самь 
нарожь извфетнаго м$фета нерачителень въ пспозвенш завова 
© „изя“ и ,бао". 

16. О важности и значеніц воздержанія ото страстей 
човкимдній кз жизни. „Мы убфждены, что изъ принциповъ 
человівческаго поведенія, самый великій безепорно тоть, по 
хоторому охранастся и развивается тіло. Народь нмбеть 
тіла, посредствомъ коихъ совершаеть радикальныя вещи,-- 
обработываеть землю, кормить родителей, поддерживаєть свои 
семейства. Войско тоже имфеть свои тёла, поередетвомъ во- 
ихь совершаеть великое военное х$10, и доставляєть защиту 
государства, получая за то вознаграждеше єть правительства. 
Тіло устроено для благоразумнаго пользован!я онымь: всл8д- 
сте сего человЪвЪ и веб люда должвы любить себя самихь. 
Но страсти человфва, полнаго жизни, требуютъ нхъ обузда- 
нія и могуть быть изыняемы въ ихъ взправаеши. Потвор- 
ство имъ, выфсто возлержанія, приводить къ страшнымтъ взры- 
замъ, а потому необходимо обуздавше. Будучи раздражены 
въ извфетный лень, овф крайне трудно побфдамы; требуется 


взавмноє возмездіе со стороны противной, по об5 пари мо- 
гугь овазаться несираведливы. Часто оть мальхь причинь 
пронеходять велвыя и несправедливыя послбхствія. 

„Нашъ стятЬшШИ! отедъ, благочестивійшій государь импе- 
раторь, всяфдетые его бласосклоннаго воззр8шя п состра- 
хавія къ намъ, изволнлъ всемалостивЪЙше завлючить въ шест- 
чадцати краткихь изреченіяхь своего увфщательнаго здикта 
все существенно важлое въ познании задачь и отношевій 
жизнв. Сердцу веба и земля свойствелны пріятимя чувства 
радосга и удовольетыя за природу, полную души и жизви; 
въ сожалінію, есть глупцы, хумающе и чувствующуе иначе, 
Правительство съ добримь государемъ хюбитъ всему давать 
овтаще, образоваще, тогда какъ черни невфдомъ и неповя- 
тень свфть вствивой жизни. Если бВдность, нищета, пронсте- 
васть и увеличивается не сть первичной вражды (221105163), 
то обязана бываеть моментазьно воспламеняющемуся разхра- 
женю, тибву. Буякь, неистовый человікв, ветерпямый спо- 
войными, тревожить яхь миръ и своими порьівистимя дЬйствіями 
нарушаетъ общее согласіе. Но при содбянік преступзеня, самь 
онъ п друме пособники, становатся крайне трусливыми п же- 
лають загладить всб сліди дфяшя, даже бросаются въ воду 
нап даватся на веревьЪ. Гнфвъ ваечеть за собою вражду й 
враждою порождается ненависть, п опять пронсходить тоть 
же гиЪзъ. Сами по себ5 эти явхенія рідви, во среди соз- 
дать п простаго народа чаще всего пронсходять оть неумі- 
ревнаго употребленіа спиртвыхъ напетвовъ; отъ вана можеть 
разстроиться умъ и воля человіва, требующахь всегда спо- 
койствія для вхъ правильнаго и здраваго образа дійствій. 
Нерідко сть простаго расположенія духа зависить веселое, 
оть коего въ крайзости перетодать я въ пьяному одурінію; сів 
чаще замічаєтся въ людяхь, любящихь таскаться по гостямь 
н поздво вочью же возвращаться съ фонарехь. Въ пьяномь 
же виді происходятъ, посл непридичной перебранкя на сло- 
вах», рувопашныя схватки, съ нанесешехъ рань и увічья 
хругь другу; визсто того, чтобы примириться и простить 
обиды другь другу, враждующие долго косятся в питають 


дурное расположеще, холодное подобно льду, за то для вихъ 
стоить только немного выпить вина, кавь кровь, ударяясь 
вь голову, возбуждаєть скрытое чувство неприязни нц, охваг 
тызая все бодфе и спльвфе, праводать враждующихь кь 
мести. Вообще замвчается, что въ пяти или шести случаяхь 
нев десяти, уголовнаго характера и разбираемыхъ на суд 
въ уголовной палаті, все зло проистекаеть сть веум'брев- 
наго употребленія вина. Горько взирать на участь осужден- 
нихь за то! Йхь хло появляется въ цёияхь, собственность 
упичтожаєтся, личность погабаєть съ отяфлещень головы оть 
тузовища; не только сами преступники, даже ихъ семейства 
разрушаются; нащета распространяется и на всю ближайшую 
оврестность. Посаї сего тщетно бісніє въ грудь, поздно рас- 
Баяне идя просьба о помощи. Да п можно ли чВмъ посо- 
бить такому илачевному горю? 

Въ отвотени всего вреда для души, въ крайне возбуж- 
денномъ ея состояши, надзежить быть чрезвычайно бдитель- 
вымъ и осторожнымь. Древніє аюди, пра годичнихь празх- 
нествахь, не даромъ назначази особаго человфка, обязаннаго 
хранить мфру въ числ чашъ, подноевмыхъ съ виномъ г9- 
стямь. Не безъ страха ш боязни слбдиля ови затімь, чтобы 
среди шума веселья и пфеней вебыло ссоры и гости не бро- 
сахись-бы разбитыми черепками посуды. Не должны за и 
мы, съ своей стороны, точно также подумать 0 гнусвости и 
грязи пьянства, принять отъ него мёры осторожности и чрез 
то предотвратить отъ гибели и наказанія многяхь уважаемыхъ 
нами людей? 

„Воины я народь! сь позтенемъ ввемлите я повинуйтесь 
тому, что говорю вахъ; не презирайте сзовъ мояхъ. Народъ 
вь свовхь жилищахь да будеть покровительствуємь, и с04- 
даты на пол ха почіють; да укрвпится я пребудеть со 
вс&ми семейный и мирний характерь отнотшеній, — лучшей 
награды для парода й быть не можеть. Удобства и благо- 
получія вь дан счастія, ла продлятся и дазбе ва хвогіє годы 
въ жатій добродбтельномь; да не будуть пміть м5ста вся- 
каго рода дВіствія и вавхонности протявныя!“ 
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Призожеще 4-е кз отд. У-му 8$ 67, 68, (Дао- 
сизмь) и УЇ-му (Конфуціанство). 


Астрономическій словарь и Китайскій календарь, распо- 
ложенньй по четвертямь года въ ХХУПІ созвфздяхь или 
лунныхъ домициляхь (су); зодіакь ХХУПІ животныхъ и сол- 
нечный изъ ХИ! знаковь („Ши-эрръ-цзы“ и Ши-зррь-чти-чао"); 
звфэдный цикль ХІЇ знаковъ („Ши-эрръ-чэнь“) и планетньй 
ХХМИ созвіздій; гражданснів ирелигіозньв праздники Ни- 
тайцевъ - Конфуціань, Даосовъ, Буддистовъ. (Составлень 
Іеромонахомь Алексіемь Ваноградовимь по Шлегелю, Перна, 
Дуоляйтаю, Фритче, Иделеру п др.). 

Предварчтельныя замтчанія. Китайскій астрономичесвій 
валепдарь, онъ же астрологическій, редигіозно-тосударствен- 
ный п выфств земледільческій, въ общей формація и отдбль- 
выхь его частяхь иметь своеобразноети, не позвозающя 
отождествлять многіє прехметы и поняті, въ немъ завлю- 
чающіяся, съ Европейскими п церковно - христіанскими. 
Только сравнательное изучене п сопоставлеше даєть воз- 
можность правильныхь сужденій, приводнщихь въ закопамъ 
природи одинавово общимъ п тім», кон имфютъ основашемь 
національний способь воззрбній въ извфстной странб изи 
развктой и опредбаенной точно по паучной слстех 5, Мвогое 
зависить при этомъ оть общеприпатаго критерія п указа- 
теля истины, выражземаго догматично, аксіомой, но ве всегда 
вірно и рёшительно. Многое поэтому можеть быть пони- 
маємо и допускаємо только въ отпоситезьномъ смислі, огра- 
ниченномь значевіп. Мы вбрамь п уббждени наукой и опы- 
томь въ шарообразности земли, Китайцы—въ ен квадратной 
поверхности, ограничизаемой морями; дуя я8еъ, при помощи 
современной астрономін, открыто небо сь 18-ю планетами, 
для катайцевь и другвхъ восточныхь народовь сутествують 
лить седмь пханеть, зясхо которыхъ далфе не заходить свыше 
четырехь новыхъ; у Европейсвихь ученыхь звёздинй мірь 
сфвернато п южнаго полушаря имфеть назвавя я очертанія, 
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перешедийя оть Египтань, Грековь, Римлянъ, сь поздифі» 
шоми допозинтельныхи отернтіями я нанменованями, у Ки- 
тайцевь дфлевя п паименован!я звіздной области весьма 
разнообразвыя, пріурочиваются главнымъ образомъ то кт зем- 
нымъ условіямь и потребвостямъ шхь жизни, то къ рехиг!03- 
вымь, оть нашихь различнымь, ве мепфе зависать и оть 
теографическаго положевя служащаго причиною рзкаго 
рротивупозоженя между общеповимаемыми пунктами горв- 
зовта. Пізегель (въ Сталестарые Сіюсівг) говора: 1) о пути 
солвца— восточном» (хунъ-дао) изн домоциа% дазореваго дра- 
вона (цеаиъ-лунз); 2) сфверномъ пути (бэй-дао) въ домицялі 
черваго воина (сюань-ву) пли черепахи (гуй); 3) о пути 38- 
падномъ (си-да0) въ дохицилф бблаго тигра (бей-ху), п 4) 
южномь (навь-дао) мля полуденаомь красной птицы (чжу- 
няо-оръ), замфчаеть, что эти четыре єозвбздіз на витай- 
ской сфері еоботвітствують слфдующимь Западно-Европей- 
скимь сферамъ: 1) Восточаое созвбздіе (цзань-лунь)- - Діві 
(Хігво), Скорпіову (Зеогрю), Вісамь (Шбтає) я Стр5зьцу (5а- 
війагіое), 2) Сбверное созвіздіє (сюавь-ву, гуй)— Стрбльцу, 
Козерогу (Саргісогпи5), Водохею (Асиагіаз), Шегасу (Реда5а5); 
3) Западноє созвіздіє: Андромеді (Апгошеда), Рибамь (Р15- 
сез), Овау (41163), Мухі (Мизса), Тезьщу (Таигиз) и Орюву 
(010); з) Южное созвёзде: Блязнецамь (Сешіоі), Раку (Сап- 
сег), Гндрь (Нудга), Чаші (Саїх) в Ворону (Согуиз). Такого 
рода распреділеніє, однавожъ, не совсфмъ удобно и непри- 
уфинхо для извфстныхь исторических эпохъ, говорить Шле- 
гель, а потому предиолатаеть дв сферпческихь схемы въ 
чертежахь для демопстрировавія того положенія, что у Ки- 
тайцевь замфчательное съ нами противорівчів: наши южина 
созвіздія, соотвітствующія літу, у нихъ называются сфвер- 
вими и собтвбтствують зимф, тогда каєь наши сЪверныя— 
зимнія у нихь должны соотвфтетвовать южнимь п а8ту. По- 
этому на одномь чертежі устанавливается первый порядовь 
(Европейскій), ва другомъ (Битайскій) ему обратный, въ семъ 
рохб: 1-е дфлеше: созвіздіямл восточными будуть: Різсеб, 
Атівз, Тацгиз; созвёздами западными: Зсогріо, Їйїта, Уіг80; 
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южпыхи: біешіші, Сапсег, 160; сфвервымя: Завіїагіц, Саргісог- 
из, АдиаНие. 2-е хблевіе (Китайское) на небі восточномъ: 
ХЧтро, іга, Зсогріо, на неб западномъ: Різсев, Атієв, Ташгиз, 
на неб5 сфверномь: бешіпі, Сапсег, ео, на небф южвомъ: 
Задійіагієв, Саргієогоце, Аднагіоз. На сфері Европейской зна- 
затея 18 плаветь въ ихъ слёдующемъ порадкВ въ солнеч- 
ной систем, говорить Русскій ученый С. Зеленый (лекция 
популарн. астроном, Сиб. 1880 г., стр. 99): Соляце, Мер- 
курії, Венера, Земля съ ея спутнивомь — Луною, Марсь, 
Флора, Веста, Ирада, Метяда, Геба, Астрея, Юнона, Це- 
рера, Паллада, Гагея, Юпитерь съ 4-мя спутниками, Са- 
туриь сь 8-ю спутниками и кольцомъ, Урань сь 6-ю спутни- 
зами, Нептуяъ еъ 2 спутняками я Больцомъ. У Китайцевь, 
опредвляеть Шлегель, планеть--седмь издревае принятыхь: 
Жа--Сознце, Юз— Луна, Суй-синъ--Юпатерь, Юнз-гу— 
Марсь, Янь-синь—Сахуркъ, Да-бай--Венера, Шинь-бинз— 
Меркурій, четыре новихт (Сы-ю):; Ло-синг, Ци-ту, Бэй иди 
Бу, Ци (Кії). На спверном» позушорій сферы Европейской 
новбйшей значатся єозвіздія: Большая Уедвфхица и Малая, 
Дракокь, Кассіопея, Цефій, Пегасъ, Андромеда, Персей, Возии- 
чій, Воотесь, Офверпый Вінець, Лира, Орел, Лебедь, Гер- 
кулесь, Змій, Зыфеносець, Оріоть, Телець, Большой Фест, 
Блазаецы, Малый Пеєь, Левь, Дфва, Скорпіонь. На южномъ 
полушари созвіздія: Оріонь, Телець, Большой Песъ, Бляз- 
нець, Малый Песь, Левь, Два, Скоршонъ, Боотесъ, Южная 
Риба, Эридонъ, Кресть, Корабль Арго, Гидра, Цевтаврь, Котт, 
Единорогь, Орель, Пегась, Змій, ЗыЗевосець, Млечный путь 
въ обонхь полушаріяхь ззкзючаеть группы звіздь, мирады 
вонхь не иыфють хосехб назваяій педва доступны телескопу. 
Составленныя новійшеими Европейскими астровомами сбвер- 
ный созвіздія въ часів 16-ти и южвыя — 39, разно-—пзвфет- 
ныя древвимъ-сфверныя 24 и южныя —25, По каталогу 
астронома Зеленаго (154, стр. 28—32), и 12 общензвВетныхь 
знавовъ эклиптики, у Катайцевь вмфють ивыя очертанія я 
группировку, 0 воторой даєтся вами въ предполагаемомъ 
очеркеб надлежащее понзте, сь устраненіємь спеціальпаго 
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сравненія какое дЪлаеть Шлегель въ своей уранографів Ка- 
тайской сферы съ Европейскими знаками. Для нась важень 
смисль названій п характеристика кавъ крупныхь глави5ії- 
шихь созвізій (Дравовъ, Черепаха, Тигрь, Фениксь, Брас- 
низа птица) такь и входащихь въ составь ахь 28-ма 20- 
цицилей зунпыхъ и планетныхь, 12 знаковь зклаптики или 
часовихь. Въ предложепныхь при самомь тексті нашего из- 
сабдованія табзицахъ астровомическихь слёланы возможнья 
сокращенвыя сравненія и сопоставзевія. При этомъ не дода 
терять изъ виду китайскаго способа пачертанія насферахъ са- 
мыхъ соввЕздій и звфздь, совершено, нли по большей часта 
другаго вида, вежели они припяты въ Европ. учебныхь по- 
собіяхь по астрономш, физической и математической геогра- 
фін; объ этомъ для спеціаластовь достатозвыя свблбнія из- 
загаются Шлегеземъ въ „Стапостарше Сбіпоіве" , гів содержатея 
рисунки разныхь групаъ звізднихь п самое начертаве ве- 
бесвой сферы Катайцевь на основав!и Катайскихь источни- 
ковъ. Гаавныя дбленія у нехъ-— „Су“ нав домицили лувные 
в планетные, зараназяеллоны; прочя мель я цодраздвлевія, 
величина зафздъ и видь опредбляются блыми кружками н 
зерными, соедвняемыми зявами тфхъ или другахь начерта- 
ній, въ род , Цзи-изу" — храмовая стража, п ,юань-би" —в%ч- 
ная черепаха, сбверног созвіздіе, (см. У табз. приложевіє въ 
532 стр.). Въ предлагаемыхь нами подь №№ 3 п 4 рисув- 
тахь китабсвихь круглыхь календарей (см. табл. УГ прило- 
жеше кь 532 стр.), встрачаємь трижды въ кругахь повто- 
раемые знаки съ ихъ подразхбленіями, двфпадцать азъ часо- 
ваго цюкав в его допозняющихь, по пати прозихь, оть пра- 
вой руки кь аВвой, такт: 1) з Шзь--12 ч. вочв, мааденець 
чась рожденіа: шевь-цзы, нэй-цзы, су-цзы, ипь-цзы, гэаъ-цзы, 
2) чоу--1 ч. хо 3 ч. по похуночя, (отирыеки, побги): 
нечоу, хинт-чох, СЫ-ЧОу, синь-чоу, гуй-чоу; 3) ми», (травя- 
ная корзина) 3 — 5 чась утра: бинь-ннь, г9-Янь, говъ-инь, 
жень-инь, цзя-инь 4) мао (открытая дверь), 5--7 чась 
утра: динъ-мао, сю-хао, сивь-мао, гуй-мао, я-мао; 5) чень— 
звеженіе, пробужденіе, 7—9 засъ утра: сю-чень, гэнъ-чень, 
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жевь-чень, цзя-чень, бянь-чань; 6) сы—(исполнеше, соверше- 
ше всего), 9--11 ч. утра: сы-еы, сявь-см, гуй-сы, и-сы, 
дянъ-сы; 7) ву--(чась колливіп, луна совиаденія): гань-ву, 
жень-ву, шоць-ву, бинь-ву, сюй-ву; 8) ви--(плодовня сив- 
аыя деревья), чась 9 4011 утра: синь-ви, гуй-ви, н-ви, данъ- 
ви, сы-ви: 9) шень, чась 3-5 пополудни; жень-шань, цзя- 
шевь, бинъ-шень, сюй-щшень, гень-шавь; 10) ю — (кружка 
сь винохъ, осеннее время): гуй-ю, я-ю, дивъ-ю, сы-ю; 11) 
су, наи сюй — (разрушепіе, рубка деревъ), 7—9 ч. вечера: 
шовъ-сюй, бинь-сюй, сю-еюй, гэнъ-сюй, жень-сюй; 12) хай-- 
(убъжище), 9 с 11 з. вечера: п-хаб, давъ-хай, сы-хай, сань- 
хай, гуй-хай. На основаній обьясневія 1ероглифа чжунз, въ 
словарб о. Архим. Паллажя я П. С. Попова, подь выраже- 
ніехь сань-чажень, поваго года шервой луны, первое чясло, 
троекратвымъ шозтореніємь приведеннаго вами павла въ Ки- 
тайсвомь калевхарВ озвачаются три системы начада года: 
1) съ лувы подь знавомь „Цзы“, поль которымъ появилось 
небо (— небесный циклъ), почему и система называется ,не- 
беснымг началомз"; она была принято династей чжоу; 2) съ 
луны подь знакомъ „ Чоу", косда появилась земля, почему п 
система эта, принатая династієй Шавъ называется „земнымь 
началомь" (земный цакть); 3} съ лупы подь знакомъ „Инь“, 
когда явился человфкъ, почеху п система эта, принятая въ 
Катаїб и нынф, навбстна подь вменемъ человёческаго начала, 
(цавль чезовібка). Этого рода преемственвость, имфющая 
древаее происхождеше, (какъ ввдимъ въ 1-й табл. выше, на 
стр. 496) по свндётезьству Сы-ма-цзява, коренится въ озва- 
ченія трехь зезикихь эпохъ года—царства вебеснаго, зем- 
ваго, чехов ческаго, опредблявшихся по созвфздию Сбверпой 
увдаяфдвцы въ четверти года позложешехъ хвоста ея надь 
землею (см. табл. УТ, рис. 11). Не дозаны терять изъ виду 
я способовь въ означеніш, на круглыхъ калевдаряхь, знавовь 
Катайскаго компаса изя разности румбовъ: югь подь знавомь 
ву, востокь —.40, западь— су, сБверъ—изы, ю-в.— синь, с-з.— 
язна, ю-з.— нянь ю-в.--яаунь, прочія мелкія дфленя 24 суть: 
ю.—ву, ю. 1/6 в. динь, ю. Уз в.тувай, ю-в. клунь ю. 13 


— 658-- 


в.—шэнь, Ю. б/в в. — лані, в. — су, в. 1/6 с. — синь, в. М 
6, — ву, в. 2/3 с. —хай, в. 5/6 соч-оюєнь, с. цем, с-в.-иянь, 
с. 16 3.— эй, с. 13 3. — жа, е-з. чудно, ©. 3/3 з. ина, 
с. 5/6 3.—15я, 3.—м00, 8. вою. и, 3. Из ю.-чань, ю-з.- 
сюнь з. З ю. — изы, з, 88 ю. — бин. Четыре временя 
тода—сы-цзи, суть: весна ли-чунь (сь 4 февраля), лёто— 
аи-ся (сь 6 мая), осевь--анецю (сь 8 августа), зама-—ли- 
дунз (сь 9 ноября). У Даоссвихь составителей календаря, къ 
вытеозначенной троекратной въ вругахь системі, присоединя- 
ются еще знаки сзастдивыхь и несчастиюхь дней, дней жертво- 
приношевія разнимь духамъ п означевіє глазныхъ звЁздъ, 
пуфющихь гадательное зваченіе, коихъ подробноета и смисль 
воренятся въ внигахъ магическихь и астрологаческихь, Нами 
дается поэтому повяте весьма краткое и на основан тольво 
призоженныхь табляць рисувковь (табл. УТ, №№ 3 п 4, 
1, 9); остальное можемь почеравуть въ изсафдовавш ПШхе- 
геля © Кятайекой уранографія, которой резюме ин предла- 
таехь. Для вась важно  установтевіє освоввыхь понят 
о каждомъ соззфздт и цаклб, основанных на земной жизни 
Катайцевь; ихъ небо представанеть оригинальное отражеше 
характера народа, его бить, нравы, обычаи, занятія, цере- 
моній п обряды, совершаемыя въ извфетныя времена гоха въ 
вензм$ няемомъ вид8. Поряхокь сего рода сообщаемыхь нами 
очервовь слбдующій: 1) ХХУШ зувннхь созвіздій „су“ сь 
похразділеніями въ четвертяхь года; 2) зодіавь ХХУШ живог- 
нихв; 3) сознечный зодіакь ХИ знаковь, „ши-орръ-цзы“; 
4) цекль ХИ вбтвей, животвыхь ,ши-врра-чжи-чао"; 5) 
эвфадный ХИ часовой цикль ,шп-аррь-чень"; 6) зстрономи- 
ческій палата ХХУШ ,су, сь замфчавями о седми 
плаветахь; 7) времена разныхъ празднествь въ теченій года 
У Даосовь, Будавстовь п Конфуціань, состава. по Рісбіоно. 
Їташо. сі. Регпу; 8) къ сему присоединяемь также пере- 
веденныя нами сь народавго китайскаго календаря за 1887 г. 
разиня взамбчанія, падающя на хни Субботнія и Воскресныя 
въ течен пяти мфсяцевь сь Явваря по Май, о томъ, „что 
-догжно дъымить и чело не должно дьлать 7. Анганчаше, живупце 
42° 
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на дальнемъ Востокб, для точнаго времасчислевія и соглате- 
нія евроцейскаго календаря сь Битайсвимь и другими, печа- 
тають ежегодао сраввительную таблицу всбхь ихъ, за искаю- 
щемъ зстропомичесваго цикла и нами помфщаемыхъ по пзелі- 
хововію Шлегеля. Въ Гонконг, при газет5 „ПаНу Ргезз“, 
въ виді приложен и хдя отд®льной продажи, изхается сь сра- 
внатезьныхи казевдарями „Ве єрговісів дітесіогу ог СВіра, 
Согеа, дарап, ТВе РЫШрршез, бСаєбіоспіов, Апват, Топашіш, 
бат, Вогосо, её саві". Скбдініа, сообщаемыя по Катайскому 
валевдарю въ семъ ежегодник, за 1887-й г., касаются празд- 
нествь въ воспоманавіе не только боговъ, во государей — живыхъ 
и умершехь, знаменятыхь физософовъ, государственных са- 
вовниковь, героевъ в др. лиць. Весьма пвввые матеріалам для 
календаря Китайскаго, астровомя и астрологія, разныхъ 
праздвествь въ честь боговъ и зваменатихв анцъ, содержатся 
въ словарф Дуозяйтая (Уосаїдіягу ої їв СН. 1805858-—; 
Росії; описавіями разных церемоній, обрядовь въ разныя 
времена года, особенно брачными я погребальвыми, прави» 
зами о траур® и поклоненш предкамь, о разньхь жертво- 
приношевіяхь въ честь ихъ и многахь боговь, обилують 
труды о, Архимандрата Іакиква (Китай, его жители, нравы и 
просвфщеве. 1840) п С. М. Георчевскою (Принципы жизни 
Котза. 1888) я др. 

А. Годовой Астрономическій словарь Китайскаго неба, 
раздбленнаго на ХХУШ лунныхъ домицилей, содержащихся 
по седик въ четьрехь главньхь созвфздяхъ-дворцахъ. 
(Китайскія вазватя въ Русскомъ переводф, составлени въ 
сокращения по Шлегелю. Югаповтарбіє сбіадізе 1875). 

І. „Дунъ Ци-гунъ Ци-су“ -- седмь домицилей ") восточнаго 
дворца **) или созвіздія лазореваго Дракона, Цзань- 
Лунь ***) (соотвтт ствующе вескть. Названі домицилей: 
30, кана, ди, фанз, синь, ви, чад). 

1. ,Цзіо" язи „Цзю“ — рогъ, первый домвавль; его парава- 


*) «Ст» зн. комоцизь, ваш вочлегь, временког пребювавіє плаевты дозво 
20 дней въ созвъзщы. 

же) «Гувъ» букв. хворець, пзааты, монастырь, небсеныя обитезн духов. 

799) Си. зыше, $ 67, стр. 488-489 рвс., табл. У ха стр. 532. 
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тедлови и звёзды: зпдянь-тянь--небесямя поля; цзинь-сянь— 
произведеше въ висшін стеценв и на должноста дароватыхъ 
узеныхъ; бинг-дао--путь равенства, пан бине-синь — асте- 
рязмъ равенства; тякь-ммнь--врата небесныя, двери. 

П. „Канъ-су“ домициль шеи (Аа обегіог, соит апбегієоте, 
ротіїдоє до іетлріє). Паранателлони и звёзды: 1) изь-сянз— 
преступная шея, разбойники; 2) ч2-в9й —утишене раздоровъ, 
мятежей, вепрятельскихь нападеній; 3) да-изю (дав)--везнкій 
рогь; тянь-дунз — восточная з перекладина неба (небеснаго 
хоча), тянь-ванз — небесный царь, нянь ‘чжуанз — небесное 
знамя, 36%3да прибытия. 

ПІ. ,Ди-су" домициль корня. гегом ісптібшо, нежная 
часть, база, зрудь дракона, золубой дворець. Паранатезлоны п 
звбадм: 1) мтянь-жу — пебеспое млеко, мебесная кормилица, 
шарская кормилица — небесная дпва, пнтающая мазленца своего 
грудью; 2) би-си— небесная скатерть или 3045 царсказо пир- 
шестой; пестрыя ласточки; 3) канз-чжи —вавазъ вебесваго 
двора вли императорской залы, палатки для према гостей, 
шегмунь--княжескій дворець на пружф, озерф; молодая зелень 
дльбныхь злакова; 4) чисзуань--восходящій караулъ, стража 
вмператора; 5) чэнь-нз — военная козесвииз; 6) чэ-ци — кава- 
леры военной волеспацы; 7) ци-чэнз-изянз-изюнь— вавалер 
свій гевералъ; 3) лаянь-фу-небесныя спиць (козесницы, тезё ги) 

ЇХ. „Фанъ-су“ — домициль дома, или чрева восточнаго 
дракона, небесный драконь, вехикій открыватель; солнечный 
вругь и путь великаго теплопровоха, лувный кругь и дуть 
великаго холодильника, четыре знаменія: небесная ховюшня, 
вебесвыя кони (тавь-ма), небесная телфга мянь-изы, небесная 
упряжь, сбруя — сы-ма; небесная пара ковей п злоэфщея 
упряжь; вебесный конь; производатезь вовей--ма-цду; велн- 
вва жатавца— тяну-изанз, вебесный рыновъ-—тянь-чжн, хо- 
зяйнь небесваго рынка. Астеризыъ называется еще--храмь 
свфта— минё-тхане, Боторагоархитевтурноепохобе: — (ввадрат- 
вый въ плав%, купольный съ верху), его 8 оконъ—(в$тровъ), 
4 двери — (4 времеви года), 9 отдёлешй — (9 округовь Ка- 
тая), 12 придбльныхь вохнатъ - (12 лунь, мфсяцевь), 36 
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дверей — (36 дождей), 62 плетевныхь пли рішетчатихт 
оковь--(62 втра). При динасии Чеу „храмъ світа" пм ль 
5 отдблевій: на В. домь Юпатера, на Ю. домъ Марса, па 
3. хомь Венеры, на С. домь Меркурія, ва срединть всего-- 
домъ Сатурна; весь храмъ строился дицемь ва востокь вь 
мість уедвненвомь, мрачномъ, спокойномь. Въ немъ из- 
заются правательствевныя распоряженія, повкланяются пуб- 
лазно небу, земхв, предкамь, духамь, вебесвымъ свфтиламъ 
ковхь культь называзся „Бо“ вообще, въ отличіе оть культа 
маговъ, Персидскихъ, называемыхъ , Бо-сь". Древній зпаано — 
храм», вмбль возвыщенный алтарь дзя жертвы, опоясанньй 
оградою каменьевъ, тесаныхъ нля изъ бульжнива; здфсь со- 
бпралея язрохь п вачальнивъ рода или племени съ старши- 
нами п воцнами. Поэтому, иЪкоторыя звфзды фанз называютея 
збодьтники" п „воины“. Фань пифеть и друмя авбедочни, — 
збпочлвдльня императрицы“ п ,императорскій заремь" или 
„конкубины государя", „тронь императрицы“ й „тронъ прин- 
ца“. Паранателлоны и звтьзды фанъ-су: 1) жи-солнце ва 
востовб — господь солнца, звёздочвн, изи „утреваяя звз- 
дочва", протавуцоз. 09 — лунб на запад, вечерней звіз- 
дочкі; 2) юу-цинз, —влючъ небесной двери (созвфзщя Фанъ), 
да-нтай—везиый открыватель, ключарь небесный, приврат- 
викь при дверной занавЪек%; 3) чянь-би (еп рі) — дверной 
китайскій замовъ, са4еаз, сь небеснымъ влючехъ— тяну-ияна; 
4) дунглань — восточная гармонія, согласе; 5) си-ань-- 38- 
падная гармонія, согласіє; (оба созвіздія составляють їпянь- 
минь--врата небесныя съ двумя створами В. и 3.); 6) янг- 
мынь— хверь ана, сввта; 7) нань-мынь-южиая дверь, врата 
небесный, врата світа; 5) (Ноцие) хунг-синз — зв&здныя віссю; 
9) ву-чжу— небесных коззы (на конхь утверждаются вісн, сь 
изъ рани и каменным» привпсомь), зуангши, — уравни- 
тельная фра — „20-цзюне (ашагі браїівешо); 10) зу-леу- 
сокровище, тях-лао — небесная императорская башня (ют 
сйезе, ітарегівів), гдё хравизиеь сокровища; 11) /а-- 
штрафь, хенежная пеня; 12) цзунь-зуань — свита, с1- 
дующая за государехь, т. е. маги и медики-звёзды, — ука- 
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залели времева жертвь, ихъ духёмъ для пепфленя оть бохба- 
вей. Прп династій Чэ7 „маш обязывались вабаюдать вес- 
ною за бозёзнями, отговать нхъ и приваєвать благоволевіє 
небесное жертвами“. 

М. Синъ-су— домициль сердца (весенняго хракона), его 
цевтрь—х0-— огонь, да-20--великій оговь, или сина-да-20-- 
звзда, огненная, пламенфющая, весенняя. Появаеніє оной 
соправождалось перемошей „обновленя сіня"; чиновник ОГНЯ 
(у Парсовь жрець огня} ударами въ барабань объявзять ва- 
роду о наступхевій весны н сь нею — теплоты солнца. По 
обьясневію Хоаё-нань-цзы, ззжигаше огня добывалось посред- 
ствомъ металличесваго зеркала, ваводвмаго на сухой мохь н 
травм въ жертвенвомъ сосуд; лучи солнца, сконцентриро- 
вачвые па поверхности полироваянато металль и ваведенные 
ва сосухь, воспзаменяли жертву „лено онія". У островитянь 
Хэнаня п жителей Фуцзянекой провивщи соблюдается цере- 
мовія ,затаютьванія озня“: учепый Даосъ, носимый съ идо- 
домь предь вамъ вругомъ мфетваго храма на носнлкахт, 
держить въ рукахъ на кресть притупленвый кинжаль в меча, 
боями махзя наносить удары овружающему пароху ло сив- 
намъ, затфмь „направляется къ храмовой жаровні; по сторо» 
нам», на двухь вострахь съ горючими предметами и зернами 
риса, совершаєтся воспхамененіе. Народь, троекратно обходя 
священное м%сто, затаптываеть потомъ этн костры, обходить 
кругомъ свонхь деревенсвихь жалищь, увося шуми", вото- 
рые и даєть скоту домашнему съ хлібом». Деревенсвій празд- 
накь этоть зовется въ Эмуи „04-209“ —затаптываше огна, и 
совершается предь храмомъ „Бош покровитегя жизни“. У 
Ивдусовъ, праздаивъ огня совершается въ хётнее солнцестов- 
нів, у Катавцевь — въ весепнее время. Созв'вздіє „сердце“ 
вазывается еще „эянь-сы-лунз“ — небесный господивъ огвен- 
наго костра или „храмъ світа", — „царь небесный“; „сино“ 
есть также символъ престола васяБдпиха илв императора, 
хоторый а счетается сюномь неба, владикою людей; збита" — 
сердце означаєть п мароді, вбо онъ есть сердце неба и земли, 
говорять Зетролоти. Звбздочки ,сико", называются поэтому 
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„тхай-изи“ — царетвенный князь (Ргішоє), „чу-изы“ вровный 
квязь, сыпь БОНЕУбНВЫ. 

Паранателлоны и звьзды: 1) „изи-изу“ — лавен, холопы, 
служателя, храмовые вонны. оберегающе „минз-тханз“— 
храхь свбта оть хурвыхъ вліявій, а также „императорскую 
опочивальню". (Начертаніє см. табл. У, въ прибавлев!). 

ЖІ. „Ви-су“ — домициль хвоста (драконова); луме-да со- 
стоить изъ 9 звфзль; ихь назвавіа: „700“ —- царяца, „фу- 
эжень“ —ея дамы, „бинз-изь“ —конвубивы, „изю-цзы“ девать 
сыновей (императора), „тянь-мяо“ - небесный дворъ или ну- 
ператорскій, „тянь-нзы-зунь“ — небесный хозлинь, распоря- 
дитезь эмпирея, „тянь-као“-— небесный песь, собака (ибо она 
рождается во время сего созвфащя я похожа на дравова, сь 
длинными ушами), „зияно-ци“ — небесная курица, „фым-та0“— 
царица вітровь, „цзю-изянь“ --девятирічіє, многія ріки или 
„таянь-нзянь“ — небесная ріка, т.е. млечный дуть, „небесный 
бродь", „чжз-му“ — рубка Херевьевь, „небесный раздиьмеонель* 
(элементовъ дерева я воды). 

Паранателлоны и зоъзды: 1) „тлньцзянь“ — небееная 
ріка; 9) „шэнь-иунз“ оттёлеше духа, обитель бога, комната 
государя; 3) „фу-ю>“ — ноучающая радоваться, призлашающая 
звтзда или располагающая къ молитві объ императорскомъ дол- 
годенстви и потомстві, и къ жертвоприношенію по сему пред- 
мету. Назваве зашмствовано оть придворной должности 
»дійла" --великаго приглашателя (стаю іпуосабент) въ совер- 
шевію молатвеннаго обряда я жертвы; 4) ,зуй"--черепаха, 
пітна-чюу"--жтемчужноє ожерелье, перловый ошейникв; 5) 
›юй-цзы“ —рыбы (місяць Мая) „изюй-синз“ — звфзда- свихВ 
тельства, вфщунья, 38348 знамевія (бурь н вётровъ), „юнь- 
сина" —звфзда облаковь, хождливаго времени (топод-5іпб). 

УП. „Ци-су“—домициль корзяны для соберанія наземна, 
соломы, рЕшетка для сего; по очертанію, самыя звЪзды представ» 
заютея въ вах экскремевтовъ дракова. По объяснев!ю астроло- 
говъ, вазване в представлевія эти объяспаются душистымъ 
бзагововіємь (Мовг. аргаль), сожегаемымъ съ прочими веще- 
ствами ва рёшеткЬ при жертвопранотени, соотвфтствующее 
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сему домациаю время — очищеніє полеваго мусора сожага- 
віемь. Проча названія: „тянь-изинь“ небесное болото, бродь, 
„нянь-хань“ —вебеспая ріка, „дунз-лунз“ — восточный дво- 
рець, „фынз-коу“ — ущелье вфтровъ, устье вихрей, „иянь- 
коу“ — небесний роть, (время Мая мфсяца), т. е. астеризмъ, 
жіюбящій вітер"; „тяници“ — фазань, небесний пфтухь 
(время врика этой втецы), ,жу-сика" — 8стервамь лисици 
(время ея родовь и вреда зюдямь съ Февраля по Май), 
„тлнь-чжэнз“ — вебесные рады (т. е. нивы епЪааго хяфба), 
гряды; „ци“ —озвачазь посаїдній день мсяца весною, когда 
вузнезивь появлалея на сиблыхь хабныхь полахъ. 

Паракателаднь и збіьзди: 1) „нунз-нжанз-жень“ —земле- 
двлець, пахарь; 2) ,тяно-ци" --фазань, небесная курица, — 
„Зоаотой фазанъ“ — изинг-ци, какъ эмблема времени общей 
змвисти, прибивазея надь вратами судебпихь мість, что 
совершалось предъ началомъ літа, въ конці весны. 

И. „Бэй-гунъ Ци-су“ —седмь домицилей сфвернаго двор- 
ца, - созвіздія чернаго воина (,у-бинь", „хэй-бинъ“) или че- 
репахи — Сюань-ву", гуй, — „юань-би“ 9). (Названіх изъ: доу-- 
хавбвая мбра, ню—быкъ, ной — дфвниа, сюй— могила, в9й— 
вершниа дома, ши—пирей, костерь, и би—стВна дома. Цо 
фиякцш,— части дракона сочетаваются съ частями черенохи, 8 
посему ‘они изображались вь вихБ черепахи шеревитой со 
всбхув сторонъ коль цеми змфевь, какъ видиыъ на древнихь 
мфлвыхь брактездахь, называемыхь „зыфевивами“). 

1. „Доу-су“,— домициль хльбной мёры — приходолся вь 
гозовф черной черепахи, называется нань-00у—южная хзбная 
мфра, въ отлячіє отъ бзй-доу--сбверная мфра, соотв тствую- 
щая бозьшой медвівдеці нашей сферы. Шрочія названя доу— 
здимній покой“ (въ 10 мфс.), „тянь-мяо“—валь пебеснихь 
предковь, отъ обычая совершать благодареше имъ и празд- 
нество у земледбльцевь въ 1-й зимній мс. подь управуе- 
ріємь містнаго начальства; въ это же время императоръ 








*} Сы. аодробите выше, $ 67, стр. 482,—59,—90; паобравенів созвбахіа в 
земвой черевахв («ю» пая «Дулулуй», «воколуй»), доподиене къ табл. стр. 532. 
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производалъ чиноваюковь въ выспИя степени, что соверша- 
щось чрезь мивистровъ, погтому согвбадів вазывается еще 
„тянь-сяка“ --небесиме министры, учевые, а оть наградъ за 
заслуги хлёбомъ-— „небесная жатнаца“, „тянь-зуань“ —та- 
можня, застава, наи „врата небесной стражи“, тян-изюй 
холмъ дия небеснаго жертвоприношевя планетамь и духамь 
доматавмь и мфствымъ. Парапателлоны и звъзды: 1) „Би“ 
черепаха, „юан-би“— первобытная черепаха; 2) „тянь-юань“ 
небесная пропасть, пучина, „тянь-чи“ — небесное озеро, тіякь- 
зай" ——небееное море, „элянь-изы-юану“ — небесный ‚пстознакъ. 
Разумфется время особеннаго чзобиля въ рфкахъ черелахъ. 
3) „тянь-10" — небеспан мёра просяныхт зерень (содер. 1.200 
зерень), замокъ; 4) „Тянь-блнь“ небесная коническая воен- 
ная шашка, колиавъ, каска (5спушо Зобівзкі). Причина назва- 
вія--начальнакь павфетваго селевія на которое нападали зв- 
мою воры, разбойники, вадівать каску п собираль карауль 
для охраны. Самъ пмператорь охраннтель Государства по- 
читалея первымъ стражемь онаго, поэтому каска или ши" 
шежь назыв. въ созвбодін „ямператоревимъ“. 

Ц. „Ню-су“,—домициль быка, Прачина наззав:а, — зимою 
для охраны земледільцевь в его хозяйства, избирались сяль- 
вые быки для военнихь телфгь и стражи селен, тоже жв- 
вотвое приносилось и въ жертву богамь земли, солнцу, хув5 
и паанетамъ. Быкъ язбарадся лучийй и болыпой, назывался 
„начальникъ съ большеми ногами“, па сферБ астрономич. 
зам'5нялся назвашемь „волонасъ“, предводитель, вожакз быков 
зцвяні-ню" (Кієр-піоп), в всегла держазся на привязи около 
хомовь, кавъ страж». Созвіздіє называлось еще тякичуако 
небесный барьерь, защита (означавшій опасное, время требо- 
вавшее защаты стражею). Паранателлюны и зеъзды: 1) „== 
у" — барабань (небесвый) рфки, ван млечваг пути, 
также „тяньзку“ — небесний барабанъ. Этоть астернзмь 
восходиль ночью въ 1-й зима мфеяць, время вторжепій 
дикарей и кочевыхъ разбойнаковь въ мирвыя обители осфд- 
зыхь людей; мЬстечки и селена, воимъ угрожала опасность 
пмфхи ночной дозорь, стражу и удары 65 барабан» возафщали 
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объ опаспости. ,Ха-у" сталь анонамомъ опаспостей воен- 
наго времени, его зв$зды называются еще „сань-ву-ици“ скорбь, 
слезы войска, нан „три корпуса княжеской дружини", тавже 
„да-изяну-изюнь“ (Кюип)—генераль.а$ваго флага, „4з0-цзянз- 
изюнь“ —гепералъ праваго фавига, охрававшахь врата домовь 
и селевій. Первые барабаны дфлались изъ верхнаго черепа 
черепахи п назывались поэтому „120“, покрювались спаружи 
вожею змфа, бика или чошадн. Особая порода черепахи — 
а Тхо" называетсн еще „бонтельная черената, сторожевая 
черепаха" и вогда она выходить ночью, производить шум», 
подобный барабану изъ ея черепа, называется „ши-цаюнь“ — 
экстренный часовой государя провзводащій тревогу. 2) „Тянь- 
фу" — небесный посохь, пли ударная палка, великаго го- 
сударственнаго барабана, тревогою вотораго мобнанзуется 
вся армія; помрачеще астерязма означеннаго названія взе- 
четь безпорздокъ времени и воднныхь (госуд. часов»). 
3) „Цзянь-дай“ — терраса фильтрации въ водяныхъ часахь пла 
спуска воды изъ одного ящика въ другой. РазумБются древ- 
вів часы, изобрётенные Будлистомъ Гуй-яо, ва горвыхъ свло- 
яахь устроившато 12 спусковь воды; опущевная сверху ві- 
точка или листь древесный проходили въ 12 часовь сверху 
внязь; такъ установхялось дфлеше времеви приблизительно 
точное. Въ подражавіє язобрётены друме часы язь ящикобь 
сь водою и трубкой дла вея язь каждаго, расподоженныхь 
уступами; въ пижнемь помфщени ставилась стрбла съ д5- 
зевісмь повушевій п понижен! воды. Названія частей отихь 
часовъ: первый водяной бавъ — „вода ночваго времени“, 
второй бакъ — „вода дпевваго неба", третій бакъ— “сосудь 
равенства“, четвертый бакъ— „сосудь хесати тысячь минуть", 
ваконець--ввизу плавающая стріла со сказою, „воды в 
моря“. Ногоїодішій ех адпа нзвістим были издревле Вави- 
лонянамь, Грекамъ, Йнлійцамь и въ большомь употреблени 
у Китайцевь за 1100 з%ть до Р. Х. 4) ,Лянодао-- 
путь тезфгь и военныхь волесяиць прогуливающагоея импе- 
ратора со свитою (ноябрь, пачазо ХТ мфс. 5) , Цю-чи"-- 
знамя 1фваго фланга; 6) ,ю-ци" —звамя праваго флавга. 
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Разумфется время ношевя великаго императорскаго звамени 
„дай-чжанз“ — употребанющатося при тосударевыхь про- 
гулкахь и шествін; 7) „Ло-инь“-—сфть илотивъ или земля- 
нихь овоповь въ ввдв рЬшеткв, устрояемов ва позяхь, пре- 
пмущественно рисовыхъь и орошаємнхь водою наи удержи- 
ваехой посл наводненій и дождей. Другое названіє асте- 
ризма „июй-ма“ --борова, изи ршетка сь зубьями деревянная 
или желізнан, возимая лошадью или парою быстровогихъ 
„тиньма“. 8) учоюи-нюй" --твачиха, т. е, время жевскихь ру- 
водфаій я работь въ 10 ме. 

Ш. ,Нюй-су" домициль дви изъ 4 звздъ, время пер- 
вой половины декабря въ ХІ чась „лы“, соотв. ХІ Катай- 
зевому мбсяцу зимнаго сознцестоян!я; съ симъ домадєлекь 
соединено время народаыхъ брачныхь союговь, весел; 
ячатій, даже родовь, обимя земныхь плодовь, особеннихь 
расходовь женскихв руводізій--тканей п брачныхь одежа». 
Прочіа названія: ,сюй-нюй", ,ву-нюй" --служанка, компатаая 
хівушка, младшія конкубинм, помогающія гзавпой жесб въ 
рукодфльяхь, особенно въ ТЕЗЦЕВХЬ БОМВАТАХЬ ГИНекея „тянь- 
нюй"-зцарсвія дфвецы, охраняемыя сторожевымъ офицеромъ, 
нацньчуано", ,дщери параульпаго офицера“ „аин®-гоанз-нюй“. 
Не менбе извЪстна звбздочка „зуань-ламз“ или агрокъ на рож- 
5%, деревянной флейт®, въ вочь зимняго содицестояція, предь 
которою мальчики, для подучевія мулрости п ума, выходили 
па улицу в совершали волВиреклонетя. Флейта хБлазась поь 
бамбувовой трубочки, поэтому п звіздочез еще называлась 
„управляющий бамбука, дирижерь, зосподинз бамбука". 

ПЛаранателионы п 99%3ды: 1) , Фу-кудна" — бамбуковая 
корзина съ ручкой пля ушвахи, въ которой царскіа дбвиць 
прохавале свой твани п издёлы; 2) „ли-чжу“—перзы нап 
жемчужнна украшевіз одеждь — дёла діественнихь рукь; 
$) „нюй-нуанз“ --х'Ввственног ложе, постелька лбвутки, опочи- 
вальня дарскахь кочвубинъ; 4) „Тянь-изинз“ — небесное бо- 
лото, прудь, рВян небесной, т. е. на хлечномь пути, ,Сино- 
жань“ — рЬка звфадь, „тянь-тэ“ — небесная ріка, „тяну-хань“ 
вебесвый берегь „29-тань“ — рва, „изинь-хань“ - чистая рва, 
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зіннь-хо" — серебряная ріка; „изянз-29“ — краспая рЬва; вообще 
млечвый путь есть ріка небесная, текущая по небесамъ, п 
льющаяся на землю, „шаньтоань“ небесный водопахь, изъ 
воего почерпаєтся вода въ царствевной чаші. Означевнымь 
астеризмомь небеснаго болота є рікь характеризуется время 
навозненій Катайсьой замы п стоячихь водь; 5) „Лай 
ща"--тресвувшая тьіквенная бутыль, сосудь, называемый еще 
„уа-тао", т. е. тывва съ вином» рисовим; астеризмомъ сего 
назвавія означвется время созрфвшахъ фруктовь и овощей, 
ихъ употреблее простое в ва праздаикахъ, 

М. „Сюй-су“,— домициль пустыннаго холма (ди {е ге вцоб- 
тыте). Героглифъ слагается пзъ знака — 2048, насыяь, й тизра, 
т.е. мёста пустыннаго, куда удаляются зв$ри п воють, тавже-- 
съверный холмь убпоюище й оъчное стокойстве, спверная 
страна, иваче — „спверный поробальный толи въчнао покоя 
и смерти" изн— „зимняя страна“. Восхождевіе сего созв®з- 
дія совпадало сь зимнимь солнцестоашемь. Прочйя названія: 
знана фько" — холодный, убйственный вфтеръ, туєно-мо- 
фімнь" — пустывный ьфтеръ, „сюй-фыно“ —вфтеръ холмовь по- 
гребальныхь, пустынныхъ могилъ, , ковій фФина " —вЪтеръ-разбой- 
виє». Зяма и сВверъ, будучи символом смерти, тогда какь 1810 
шоюгь символомь жизви, соотефтствують и самымъ собы- 
тіямь среди людей, счастлавымъ въ царств свфта п не- 
счаствымъ или траурнимь въ царстві тьмы. Отсюда сябдую- 
ще обычан въ Кита: садятся зпцомь ЕЪ юту, и головою 
обращевною на востокъ, отуда восходять солнце; голова 
покойника всегда обращается позтому на сбверь, самый же 
трупь полагается въ сфверномъ мЪстВ; дома досел устроя- 
ются орентированныхи по тому-же плану, Входь въ гавз- 
ную вомнату всегда приходятся на полдень, и обитатези са- 
датся безошибочно, фасомъь въ входной хдверз, глазами на 
югь. Сфверо-западный вітерь, дующ изъ ледниковъ Аркти- 
ческихь и Сибири восточной на Китай, побуждаєть жителей 
не дЪаать вв оконъ, ви дверей въ домахь съ этой стороны, 
врохі одного маленькаго оконца для свфта, въ центрі же 
всего построена — на двор я даже въ дому устрояєтся ко- 
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зодецъ. По замфчавямъ ученнхь китайскихь, хоровваи уерт- 
вецозъ на сЪверф п головою въ сфверу потому, что сЪверъ 
почиталея вакъ-бы печалью всего сотворепваго; п, поскольку 
зима служить пентромь, то и предметы располагались въ 
центр же. Когда начало теплотворное достигаєть велнчай- 
шаго развитйя, оживляеть своямъ дихавіємь все твореніє, 
потаегь оное и расермваєть; наобороть, вогда начало холода 
достигаеть везвчайшаго развиия, то свовмъ довжевіємв 
мертвить и сжемаєть твореніе, погребая все въ свовхь 
нідрахь. Посему говорвтся, что дыхаве (гебрігаїїов) пря- 
роды служило союзомь, бракосочетаніємь начахь темнаго п 
свЪтопоснаго, копдомь н вачазомь творенія. Чернодуплистыя 
деревья „сюань-сяо“ преймущественно встрёчаюяся па сЪ- 
верб п зимою, дала поводъ къ вазваню самой зимы „сюонь- 
ину“ — черный герої; самь императоръ Фздить въ ето время 
ва черной колеснаць, звпряженной ковями жез%знаго цефта, 
знамена, его сопровождающія, и одфяще сваты—тоже черяня. 
Замою преимущественио погребались — преступниви пост 
казни, воины, павийе въ битв сь разбойниками, военпые 
узники истребляемые въ паБау; ,смерть--копець дія чезо- 
віка, подобно зимі, составлающей конець года" --говорять 
Китайцы. Въ зимнее солвцестояве приносятея жертвы въ 
храм предковь „прародвтеламъ китайеваго народа" въ сВвер- 
вой части здавія. Домицалемь „Сюй“ означалось разхёлеше 
жилащь п народа; въ древностя 9 жребевь землехльцевь 
составіяля одниъ Болохець-—„изинз“; 4 колодца образовали 
среду (еосеіпів), 4 ограды — общину (сошшопаи), чинов- 
ПОХЪ „изай“ обязань быль зимою производить провфрку п 
перевлячьу жителей, хругой чиновнивъ `„Мо-да-фу“ зазфды- 
валъ поторонными деремовіями п гробами, жвль для сего 
въ средин® селевія п хома, поэтому и домицидь „сюй, на- 
зывается еще „чжунз-зумь“ — хворець центральный, т. е. сред- 
ній пзь 7 домицилей сВвера и зимы. Хуань-тань говороть 
также, что „00 вефыъ вмчислевіямь хронологастовь я сче- 
тахь эпохь, съ глубокой древности, съ самаго назаза про- 
исхожденя небесь, въ вовиф Хі-то уфсяпа, въ зась ця 
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изы (цавла 12 часовъ), въ средви® ночи, назинается звм- 
яее солнцестояне, что совпадаєть сь 20—25 декабря вашего 
стяля хриспанскаго, вызнелене по годамь приводить вв пе- 
ріоду сь 6000 года оть сотворешя міра. „Сюй“ называется 
еще „тянь-изи“ — небесный прехфть, гравица, а по причинЪ 
цевтральнаго позоженія на „сфверной дорогі" онъ есть „бэй- 
зу“—сфверная дорога, путь. 

Паранателаоны и звъзды: 1) „Бу“-—вопли, стоны, озна- 
чаеть время плача п воплей женщать, дфтей, о родныхъ, 
завтихь на войні, иля подь сбкарою палачей про казни. 
Іероглифь слагается изъ знава „собаке“ (цюань) и двухь 
ртовь, зфвовъ (сюань), что значить ,воющія собаки“; въ Ки- 
тай жепеше вопли на могвлахъ совершенно подобны озна- 
ченному вою. 2) „Ци“ проливвыя слезы, нжные вопли, ибо въ 
зампеесолицестояпіе мвомя женщины теряють свовхь близвахъ. 
По списку, жертв, попменованнихь храсными чернилами, 
азвістимхь пароду, судебные приговоры и казнь соверша- 
ются въ это врема. 3) , Бо-цзюй" —мертвыя свучениыя могизы 
или ямы для ваэненныхь преступивковь, тзвже— гробы изъ ду- 
плистаго дерева -- „зоанз-изай-синз“; оба названія звіздь объ- 
яснають достаточно нхъ смысль; 4) „сы-мину“-—судья жизви, 
прочія звзды— сатдетвя о преступлещях и накабаніяль", 
эжизнь" и „смерть“, „хухи“, „предп“, коимъ въ сіє время 
преносплись жертвы; 5) „сы-фи“-— судья преступленій (уго- 
ловимхь и гостдарственныхъ); 6} „сы-езй“ судья опасностей, 
наблюхавций за м%стностямия, 85 конхь почва и нечистоты 
при ихъ испареши производили смертельныя опустошенія въ 
народВ и животныхъ. 910 — мВстные полицейеыше надзира- 
тели, са$давие за чистотой и особенно обязывавшие обыва- 
телей вріпко залярать своп дома п окна на все время нози, 
пока твилыя нспаревія проходять и исчезають сь сочнцемъ, 
т) »вы-лоу“ — судья наградъ. Онв давались, по кн. обрядовъ, — 
старцамь п земледбльцамь въ ковцф года, ов были четы- 
рехъ родовъ: награды добродбтельнимь старцамъ, отцамъ я 
дфдамь, копхь діти и внука погибли на войн за отечество, 
старцам»ь, жавущамь на покоб я въ отставкб, — старёвВши- 
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намь пародвымъ; лицахъ зоеннымъ и чннознякамъ граждан- 
скимъ даваль награды самъ императоръ; 8) ,лм-ю" --укра- 
шевныя платья, т. е, женсвія храгоцфнвоств и дБвачесва, 
употреблявшіяся при празднествахь зпмпих». При Ханьской 
династии (по Р. Х. 947—949) веб офицеры и чиноввики, тавже 
и женщины, надбвали платье краснаю нота (эмблема рож- 
двющатося солнца), встрівчази солнцестояве замы ночью съ 
его пачаломь (20--25 декабря) сь веселіемь, музыкою, ив - 
сцямя; 9), Тянь-дуц-чана" — вебесвая ограда, оплоть, тюрьин; 
въ это время изъ опасенія къ верварски»мь вторженіямь яе- 
прівятезей мирные обыватели въ старину засираза веб свон 
жизища и городсвя ворота. 

у. „Вэй-су“ домициль вершины кровли дома (ди Га!4е). Три 
завалы, его составляюще напомннають двухеватную вроваю 
хома жилаго и витайскаго гробз, котораго головная часть 
возвишенна и сь фронта представляеть совершенное очер- 
теніс хома | |. Сь глубокой древиости и пывВ извфствы це- 
ремонін ори погребени умершаго, конми объяснается зна- 
чевіє самаго созвіздія. При династій чэу, за 1122 г. хо на- 
шей эры, завідмвавшій похоровами зцина-чжо", „призываль 
смерть по достиженій міста погребенія, п открываль пра 
зтомь гробь"; впослбдствій, особый газшщатей, громогласно 
празываеть душу умершаго, ва особо устроенныхъ подмост- 
кахь ,хБстноцю" льно подув дома почивінаго, въ присут- 
стві музыкавтовъ и родньхь. Взойдя по льствиці ва восточ- 
вое вридо доме, глашатай всходяль на центральную вер- 
шику дома (ву-вэй) я кричаль трижды, обратясь лицомъ къ 
сфверу; взирая на небо онъ просиль душу вознестись на 
небо; затмъ, смотря ввизъ, просизъ душу выйти изъ земли; 
еще пристально озираясь между небомъ п землею, умоляль 
душу пройти четыре области между небомъ и землею. Посл 
всего дрожащимь голосомъ просяль душу о возвращенів въ 
120 позившаго. При этомъ глашатай бросаль внизъ одбаніе 
покойника, которос сь почтевіємь бралъ въ корзину ,оефу" 
или ,госцодить одбаній", а, тоть передавать езугамь ,ся0- 
чень", & самъ въ сіє время спускался сь лфваго или С.-3. 
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крыла дома. Домицель „Вой-су“ называлея еще ,мзя-су" 
древній іерогавфь ву слагалея изъ знаковь чжу-— господинь, 
ми кровля, чё — (К) ‘достигать; это значить „крайнее, 
посабднее жилище господина; новый іероглафь слагается еще 
изЪ ши-— фигура, изображеше почившаєо духа, коему въ древ- 
ности приносили жертвы, в чжи-—мФето гхб останавливают- 
ся. При Ковфуци си изображеня, — куклы дфлалнеь нат. 
соломи или херева. НыяЪ, они замфвились табличками съ 
именами почивтаго — „щэнь-чжюу“ вли господянь духь № 
Позднфе вызываше духа умершаго совершалось при могиль- 
номъ холм надь рублеными деревьями въ вод дома — 
„изя-ву“. Іерогапфь ву равносильный ци, нхбль тра очер- 
танія и значені, одинъ— „нлойрежене дужа" имя его, ,древ- 
ній, т. е. спмипуя, шдол, физура древнязо (предка); другой 
іерогляфь „фигура хуха“, „ставить, утворждать", т. е. 
„мюсто, здь ставятся изображещя предковь"; третій іерога, 
слагается изъ „бома“ и „древнёй*, т.е. „доме древнитё пред- 
кова". Знакъ „Цзюй“ — жилище, слагается изъ 1ерогл. „уизурм 
духа" и „скамья, пъедестиль“, не воторыхъ они ставились. 
Названіє „У“ вообще дзется дому жилому, съ помбщеніемь 
особымь при немь для „изображен“ или „таблица“ съ 
именами почившихъ предковъ, назыв. ,доме 95065“ или 
храмъ предковъ. Астеризмь „Вэй“ называется еще „иям- 
ши" небесный рынокъ, оть древняго обычая, во время зим- 
наго солнцестоянія запирать ринка днемъ, и отпирать оные 
при колодцахь, утромъ для мЪновой торговли сь дикарями, 
приходившими сюда п оставлявшими Свон товары соотвфт- 
ствующей цфнностя. 

Паранателаоны и зв%зды: 1} „клай-ву“—вровая (боге) 
дома. Первый 1ероглифъ состоить изъ знавовъ „растеме, 
трава", п „покрывать“, что указываетъ на кровлю, устрояв- 
шуюся издревле изъ тростивка, или колючихь сухихь расте- 
вій, натайской соломы, смазанныхь глиной и виббленинхь 
взвеєтью; оть этото вровза называется еще „6%л0ю“ въ 
отличіе оть простой, нехиЪющей сей связи. Эта деревен- 
скал простота общераепространенная въ Китаб, даже суще- 

Исторя Бабін ка Востокі, Котай {Отд. 5, Хаосивхь Придоженя). | 43 
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ствовала п въ богатыхь домахь, дворцахь. Черепичная 
кровая сзазурная ва дворцовюхь и княжескихъ домахъ, хра- 
мах и особенно на казенныхъ учрежденіяхь, составаяетъ особев- 
ность болве позднаго времени п настоящаго, нз простихь 
же домахь она простая изъ жженой глизы, Астеризмь „игай- 
су" предшествуеть звбзжб выенуемой „чиноснике зданій 10- 
сударевыхь домовь", хававшій отчеть о состоявій оныхъ им- 
ператору — вакъ народному домохозянну (Сеї да Решріє), 
2) ,Сю-ляко", мость погребазьныхь насыпей, могилы. Въ 
древности, м%ста погребенія обноенлнсь четырьмя земляными 
бороздами, а для вадзора за могилами и гробами быль осо- 
бий вадзиралель — „чжуне-жень“. Гробы императорсые и 
мавзолен назывались „сине-изинз“ въ отлие оть простихь 
народныхь — „лия. 3) „Фонь-му“ — надгробные камни, 
4) ,Женучсино" звтзда человтха или „затзда устоковнія" ,в0- 
синь". Астеризмь этоть очень древній п нифеть видную роль 
въ катайской восмогоній. Вообще, овь содержить группу 
ввіедь, сь появлемемъ копхь ява веб, сердце землелфльца, 
получало спокойстые посл окончашя трудваго и мрачнаго 
зимняго времени, посфлялась надежда и убфждеше объ ожив- 
лени прирохы, приближении солвца, его теплоты в світа. 
„Зоъзда человъка“ восходящая на небф ночью, по древнему 
предавію, говорить баці (ігайе 4е Сітопоїдвіє Сбіпоїве), от- 
носплась вв рожхенію Ланькту, имфвшему мфето въ 16 день 
10-го фе. По завлюзеню Шлегеля, повмевованная „30%3да 
человтиа" ваходизась на востокё въ міс. Ноябрь, соствіт- 
ствующимь Х-му китайскому мВеяцу. Шо „экзегезу пебесвихь 
владывъ“ Катайци называли человфка воплощевіємь силы 
неба в земли, сыномъ оть брачнато союза Ина в Яна. Въ 
начертан 1ероглифовъ сей заїзди, находили „жену“ — чело- 
ВВЕЪ, Ш „жены“ — облагодфчельствованный; = дв горвзов- 
тальвыхь черты намекають па инз н які, или небо и зем- 
аю; „жень“ — облагод $ тельствованный, благодітель, указываеть 
на силу оть сочетая обонхь вачаль, и человіколюбіє въ 
особенности, отличающее человіка ють прочихъ тварей пе- 
разумають. Въ одвомъ изъ монастырей Даосскихь, подъ на- 
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звашемь „мрачная стоївца" въ г. Чжанъ-чжу, Фуцзяпской 
губерви, сутествуеть замфчательная статуя изъ красной 
гачни, бронзировавной сверху; опа пзображаеть Пань-ку 
(Ропап-Коу), свдящаго, сь ногами покоющимися на огромной 
черепах й; ва ладони правой рукч содержить зпакъ солнил, 
ва ладони лфвой рука -—знавъ луны, символазующихь рож- 
деше человёка въ эпоху союза світа ш тьмы въ зимнее 
солецестояніс, пыфющее місто вт серной области, назы- 
вземой „мрачная стозпца" (ІПу-цанна, „сало 4е Хао"). Са- 
хая статуя сдфлана при императорб Гув-пзувЪ Суневой дя- 
пастів, 1101--1126 г. пашей эры. Йзь сопоставления ска- 
завій астрономаческихь и философекихь разсужденій Катай- 
цевъ накодимь общее положеніе, что „небо сотворено или— 
образовалось вь чась „изы“, т. е. ночи, въ ХІ лупу пер- 
ваго теплопровоха (са]отЦеге) яна; „мзы“ имфеть значевіє 
„лыадениа“, т. е. спмп словами указывается на продувть отъ 
соєдипенія силь хБательвыхь и производительныхь "у нь и 
янз, въ зимнее содвцестоякіе, что можеть быть переведено 
точафе „изи-ии“, т. е. чась рожденія (Р'"Вейге де Їа сбибга- 
бот), назкваємаго ,часома везикой пустоты", когда произо- 
шелъ Бото ргйшо веціів--, Пань-кау-ми", Самое время пмЪ- 
етъ четыре части пап силы неба (хегіш ди сіє): первая есть 
начало (волтиенсетес), вторая — возраставіе (асегоібеєтепі), 
третья--совершеніє (регіесіїоп), четвертая — ислолнеше, кон- 
чина временъ (сошззошита от); эти селі соотебгствують че- 
тыремъ времевамь года (215005): все рождается (раїсзаді) 
весною; все возрастаєть (сгоіззаоі) 1томь, все хостигаеть 
совершевства, зрілости (регіесіїоп) осенью, п все потребляется 
(сопеотацоп) зимою. Зимнее солнцестояне вуфеть м®ето въ 
этомъ посліднемь період, именно въ теченів Х]-й луны, 
въ часв „изы“ —млахенца на сфверномъ небЪ, что п опре- 
ХФзяетея астеризмомъ „ав®зды человбка". Этого рода астро- 
номическая фнкція послужила осповашемъ фальшиваго вф- 
рованія, что неремії человько родилея ночью въ то время, 
когд8 его рождене возвфстила ва вебф впервые соотв тствую- 
щая ему его звізда — „жень синь", звізда людей, всего че- 
43 
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довфчества, пропсходящаго отъ Паць-кху пли— Адама по сва- 
завію вя. Битія Моисея. Мвойя восточныя сказавія о рож- 
девіп ведивихъ людей, подь язвфетною звфздою, пренмуще- 
ственно прурочиваютея БЪ этой же „3934 человтька" или 
„восточной Ясльздь", потому что ова приходилась въ ноябр- 
скій мфеаць ма восточной части сЪвернаге неба или въ Х-й 
ме. китайсвій. Сь сею звіздою однакожтъ, отнюдь не долж- 
ва быть схБшиваемая особенная, чудесная звізда, возвфетив- 
тая рожденіе Госпоха нашего Інсуса Христа ость Пр. Діви 
Марш, и рувоводившая восточнюхь маговь, вакь они сами 
говорили ,бидткомь зетзду ею на востоць ц имидоломь по- 
каднитися ему". (Мале. 11, 2). 

Астеразмь „жень-синь“ — звзда человіка, называется еще 
„сы-минь“, т. е. время народпой переписи и составленія 
сибти на фивансовыя расходы и прочія предпріятія пред- 
стоящаго года, что совершалось при поередетвВ особаго са- 
новника выборнато оть народа (ргерозё аи реоріє) представ- 
лявшаго свой отчеть императору. Положене сего сановнива— 
»См-муна" почиталось столь вежикимь, что астеризму, но- 
сившему его названія приносились жертвы и народаме дары. 

5. , Тань-оу"-- вебесная козесница, ярмо, такъ называе- 
мая по сходству очертапід звіздь сь кодеснпцей или тел гой, 
запряженной гуськомь. Названіє это еще бохфе объясняется 
присутствіємь п саблующихь друсихь астеризмовь ,Ч2 фу" и 
»Цзво-фу", вазвавнихь въ честь двухъ знамевитьхь кучеровь 
древноств, отлично управлявшахь конями и мастереви заві- 
дювавшихь ихъ упражью. Положеніє астеризма , Тянь-юу* 
таково, что оно находится въ круговомъ вращеній около сфвер- 
наго полюса, хотя поэтически представляется катающихся 
„солнце“. Перззя зьфзда шраходится въ первомъ грахусв 
домициля „Вэй“ изв „вершины“ в восходить съ намъ одпо- 
зременно, т.е. въ концё Декабря и начал Япваря, посхфд- 
вяго мфеяца Катайскаго года. Вращене , Тяні-у" въ это 
зремя — нБеколько медленное; захожденще онаго называется 
„Ои-хо" (НЕ-№о), что значать „солнце, оставзающее позади 
себя эфирныя“ дорожка исозренй, изи сабди ни свль- 


ные, ни слабне, но средніе, самый кучерь иди управитель 
колесницы называется тоже „Си-хо“ п представляется роди- 
телемь сознца. Въ Шань-хай-изннь приводится астроно- 
мическая легепда, эпохи Чеу, сябдующаго роха: „За юго-за- 
паднымъ моремъ (неба), межлу сладвями я прятными источ- 
нивами (хлечный путь), находится царство Си-20. Нікогда, 
тамъ жила дфва, по имени Си-2о (НЕ-Во}, жена „Ди-изюня“. 
Чрезь десять дней по рождевій, опа омывала солнце (дитя) 
ВЪ сихь сладкихь водахь; самое время появленія астеризма 
„Дивы“ происходило въ чась „Цзы“ 12-го Девабря; десятью 
хнями позже, 22-го Декабря, пло м'сто зимнее солице- 
стояне, когда замфтенъ быль подзф полюса астеризмъ „не- 
бесмой колесницы", управляемой „Ои-ло“, который, родавтись 
в зимнее сознцестовніе, быль сывомъ Дивы и Ди-изюня, 
т.е. Царя— героя Солнца (301 11516413). У Егиотанъ солнце, 
пазываемое Озирись, при вступденін въ созвіздіе Джвы-Изиды, 
рождаєть Агибгіз (древвій Горъ, Ноги), т. е. хень замнаго 
соапцестоянія. Агидгів пропеходить оть Аог--світь. По Плу- 
тарху, Горь есть сила, управіяющає револющею солнца, 
самый же умь Греки назваля Аполлономь, Египтаве--Оги8. 
Египетская легепда имфетъ основаніємь тотъ факть, что за 
2000 хфть созвіздіє Діви всходило на востоЕ® надь гори- 
зонтомъ ночью зимняго сохпдестоднія; созвбехіє Дфвы назы- 
валось посему „матерью солнца“. Эратосеенъ нменуєть ее 
Церси или Мзидою, ею открывалея годъ и управлялось новое 
сохнечное обращеше п богъ—солнце. Въ СаисЪ, па фрон- 
тоні храма сей ДЬвы-богини, была надпись: „Плод, мною 
фожденный —есть солнце“, т. е. существо, непмфющее чело- 
вЪчесвой плоти, во світило; магв, также к Егицетеве жрецы, 
поклоняясь солнцу, богу евфта и дня, вбровали въ его во- 
площене оть ифдръ этой Дівц, которая и по рожденш не 
перестаеть пребывать Дівою, и не потерпіла нивавого му- 
жескаго содЪйстыя въ семь дБлЪ. Гаубель (Сбоп-Кіоє, дів- 
воитз риеїїшіовіїз), при обьясненіп названія Си-2о (Ні-о), 
замічаєть, что это не было даже одно пмя, но названіє 
хвухь дохжностей аєтрономическихь, нзвбстямхь пра 40, и 
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что такіє же „служотеля жрецы Ора" бызн и въ Египть, 
что зтоть Орь одно и то же сь Китайскимь Ся-хо. Цитай- 
ское свидфтельство Хоай-кань-цом не менфе важно, онъ го- 
ворить: , Медленисе движевіе солица и остановка онаго звмою 
зависать оть того, что Си-ао (НЕ-Юо), управлающій шестью 
небесными быстроногимн конамп, сдерживаєть ихъ стремде- 
ве на привязи в» тяжелой кодесниц® (Ів «Шаг аїасьф)". По 
народному вброванію, съ звмвяго содвдестоявія этоть кучерь 
привязывазъ вовую колесвецу на новые шесть м'бсяцевь, по 
той же призив$, въ подражаше небу, самъ ямператорь 
и народь обновляли своп телфги, повозки, коляски, украшали 
ихъ. 6. Новому астеризму „обновлевной колесницы“ усвоя- 
лось ния— „ 9э-фу", в ея вучеру--, зао-фу", названному въ 
честь славнаго лица сей профессія у царя Му, чэуссвой ди- 
настіп. Государь зтогь, при помощи сего кучера и восьми 
быстроногихъ коней, разъёзжаль вЪ колесниц по своему 
дарству и уєшбвазь обозрёваль оное ежегодно. , Цзао-фу" 
за чрезвычайный умъ въ обращеши сь конями я растороп- 
ность называется еще ,См-ма" — маршаль. Ше менфе сла- 
видся и другой кучерь — „Би-ло“ пам „Бо-ло“, вибаравшій 
самнхь лучшихь коней для государя. Оба назвавія вуче- 
ровъ иногда сыфшивались въ повменуемомъ астеризмв, назы- 
ваємомь еще „Си-цяо“ — западный мость (въ млечномъ пути), 
противудоложномь „Дунз-ияо“ —восточному мосту на востояв 
млезнаго пути, и астерязму „ткачихи“ вта Ларб нашей 
сферы. 7. „Дзю-пао“ изи ,пао"--мортяра (небесная). 8. „Чу- 
тесть" (небесний). 9. „Тянг-изянь“ — небесные метахлическів 
серпы или ножи, синонимъ всякаго рода земледфльчесьихь ору- 
дій, затотоваяемыхь въ это время года; подь тёмъ же назва- 
віємь разум ются и бамбуковыя, равно другія дуплистыя бревна, 
служившіє сосудами хля сохраневія разныхъ зеренъ для по- 
сЪва хлбба и вазываемые еще „чжу“, мортира, столбь, дуп- 
лястая колода. 

УТ. „Ши-су“ домициль могилы, семейства, пирея или жер- 
твеннаго костра; храмъ для всесожжевій, — очищен, - прех- 
ковъ,— Світа; хворець гевія тьмы, мрачный, ограда сповой- 
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ствія и проч. Въ своемъ вачертавій попменованный асте- 
ризмъ слагается изъ четырехъ звЁздъ, расположенвыхь по 
4-мъ угламь трапеции входивиий въ місяць Январь, т.е, въ 
ХИ я посл днюю зуну Катайскаго года, изъ возвбщалось при- 
бапжевіе солнца и плодотворной теплоты. Комментаторь ТеШие- 
Фі говорить: „въ конц года царь даваль велик пиръ съ чле» 
нами своего семейства, въ храм предковз, увеселеніє сопровож- 
далось музывою и испрошешемъ у предковъ благополучія въ 
предстоящее время года. Отсюда государь отправлязся въ храм 
септа, для исполневя церемов!  посл$даяго м$сяца замы; на- 
роду разрЫшалось приготовлеше я употребленіе вина на собрави 
родныуъ трехъ степеней, т.е. отцовь, смловей, внувовъ“. По 
другому комментатору, празднества, вожчающія годь, устроя- 
лись и семейныя, на которыхъ чествовались веливя силы прв- 
родн--солиде, луна, звфзды, духи. Для особеннаго и великаго 
всесожженія народныхъ жертвъ небу, ямператоромь повел ва- 
лось собираніе съ разныхъ горъ, аїбсовь, додивъ, —душистыхъ 
растеній, смолы, травъ, которыя всё свалявались на одно 
обширное місто. Забсь устроялась центральная жертвенная 
площадка извфствой высоты, называемая „тань“, окаймлен- 
ная двумя ограхами, съ зеленбющимв лугами внутри, по сто- 
ронамъ два жертвенника меньшахь, духамъ—шень и пред- 
вамь--цеу. Обыкновевно это было неподалеку оть дворца 
императора. Залъ или храмъ предвовь „изунз-мяо“, назы- 
ВЗХСЯ уцдина-мяо", т, е. храмь очищеній, изи „Ши-ши“— 
домь поколіній, гдв приносились жертвы въ ХП луну, послі 
зимняго содицестоянія, сь благодареніємь за благодбянія про- 
шедшаго года п о дхобромь началЪ поваго. Предметы ля 
жертвь прижосижись самые лучше и цфнные, „предметы 
чам вещи творенія", т.е. образцовые; въ жертві принимали 
участие: государь, вс чины двора, войска, чиновника п пред- 
ставители народа. Сожигаемыя жертвы на трехъ вострахъ, 
небу, духамь, предкаме, въ 12-й місяць, назывались ,Йнь- 
ши“ — ясность огней дома предковь, самая ограда, гдВ это 
совершалось— „Тяна-унь", небесная ограда, стёны, также 
„Сюань-минз“ или ,Оюань-зунь --дворець ноча, мрака нан 


генія тьмы, , Ужи-вуй“ — ограда жертвеннюхв свиней, заранфе 
выварилизаемыхь вЪ хэЪву лучшими хлфбнымв зервами и 
травами. Названія ‘эти сохранились и въ китайской сферб. 
Всего болфе разнообразно означеше одного я того же асте- 
ризма , Ши" разными именами, образовавшимися исторически, 
но въ сущности они одинаковы. Лирей для всесожжевій есть 
» Преши“-—домъ поводіній (при династіа Ся, 2209 г, до 
Р.Х), , Чжукоу"--домь обиовлевія (при дивастій Чапь, 
1766 г. предъ Р. Х.), ,Минь-таанаь"--храмь світа (при 
династій Чэт, 1122 г. предь Р. Х.); всі сін зданія шосвя- 
щени были неключательно культу агевтовь прароды п пред- 
вамь. Хознъ-ши говорять, что эти храмы, существовавице 
до династій Ся, вхбли тоже разныя назвашя: ЛіІзнь-кукь 
(2737 т. до Р. Х.) вазываль пхь , Тянь-фу"--домь пебес- 
пий; Хоако-ди (2697 г.) называль ,Жо-ауно" — соединенные 
дома; йо (2357 г.) назмваль „Цю-ши“ (КИїа-сьі)--домь 
четырехугольный, ввадратный, по четкгремь странамъ свфта; 
Лунь (2955 г. хо Р.Х.) назюваль ,Цукачжанао" -- собрав- 
ныя ясности; Ся называль „хомъ поволіній, потомства, рож- 
хеній"; Чанз— „домъ обновлены“, я  Чоу--,храмь свбта" 
Планета Юдитерь, по причин$ обращенія ея вв теченія 
12-ти лфть, соствбтствующихь 12-ти мЬсяцамъ года, также 
пмбеть хомициль в5, Ши" — разематриваемомь астеризыь, съ 
двумя хругами названий „аромь и молнія"; вазызается ,хра- 
момь Сатурна", царственцой звфзды, сверху именуемой , Тяні- 
цем'чоюц-зунь" --дворець императора, снизу— „Дай-мло“ — 
везиый храмъ предковь; весь же эстеризиъ имевуетея , ГЯнь- 
фу“ — вмпералорсвая сокровищница. 

Поранателлоны и 3етъ3ды: 1) „Ли-уну“ — свфтоносний 
храмь ила вняжесвій хворець тахаго убёжеща и уеданев- 
наго спокойствія. Въ древности, въ сего рода зданш совер- 
шались общественныя дла, позитическія п резатіознкія; рас- 
долегаємній со ступенями на висовомь мість, храмь назы- 
валея „Аэ-фо“ — ступени дла восхожденія съ поклонами, 
„Дзинз-мяо“—храмъ очищевій. 2) „Лой-тянь“ — громъ и 
моля. Катайсые 1ероглифы, означающее эти понят я ВЪ ихъ 
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начертавій пыфютъ слдующя знаки: „тянь“—позя, четыре 
поля, замкнутое поле, огороженное, „повороть въ полевымъ 
работамь", „три поля“, орощаемыяь дождями шли искус- 
ственно, посредствомь каназовь, , уста дождевыя", „четыре 
рта“; яначе: время подевыхъ работь, грома п мозній, дож- 
дей и канализащи, разрішеніємь тучь небеснюжь плохотвор- 
вою влагою при теплот5 солаца. Грохь--,лзй" называется 
еще „черным“, т. е. съ черными тучами, громь плодотвор- 
вый, происходящий оть стодкновен]я ,сочетаній положитель- 
ныхь и отрацательньхь силь инь и Ян, называемый также 
„стариимь сыномь неба". 3) „Лэй-би-чзнь“—ланя окоповъ, 
зозвышенной васыпя, баттарен (гештрагіз). 4) „Ю-линз-июнз“ — 
корпусь, т. е. войска подобвыя стадамь летащяхь весною 
итвць, или деревьямъ въ 1507; оба вазвашя соединены съ 
представлещемъ о предметів охраны, 910--,2ремо яредковз“ 
ихператорской фамидія той пла другой дивастін. Известно Мин- 
свое кладбище, по сторонамъ коего, на разстояній вфеколькихь 
веретъ, разставлевы шизлеромъ каменнмя нзображенія сол- 
дать, офацеровь, генерадовь, верблюдов, ословь и прочахъ 
фигуръ, увазмвающих па церемоніальнихв жолнеровъ, въ боль- 
шей части случаєвь замняемыхь живыми лицами, во время 
церемоній посфщеня кладбищь государями. Буквально ,ю- 
лику" значить перья, абсь, т.е. людей, солхать, защищаю- 
щихь государя, охравяющать деорцы и храмы предковь, съ 
развими драгоцфиностями могилы почившихъ, Назване асте- 
ризмовь ,Цзай-гуань" — офицеры драгоцённостей, „Тянё- 
нань-коу" —юзжная вебесная сокровищница, неразрывная съ 
храмомь предковъ я дворцами, указызаютъ еще опредёленнЪе 
на смысзъ названій. 6) „Рэй-лу-сы-минь“ --генераль сФвер- 
нихь страть. 6) , Ша-куй" (ра-Кові)--восемь начальниковь, 
указывають на время усиленныхь работь, совершавшохся 
военнопл8внымя и преступниками, также— казней вадь ними. 
7) „Фу-юз“—топоры, сфкирм, вковми рубили головы разбой- 
никовь, военноплнныхь. Въ И-цзивЪ говорится: „Вогда 
зроме и моля достагвуть начертанія фынз (9105), тогда 
кназь обязань осудить зазлюченныхь преступниковь п ка 
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изть. 5) , Тяньчань" — небеспыя єВтя или охотничьи ве- 
ревки, означаєтся время охоты п ставки пздатокъ. 9) , Ту- 
зунз-ли* — хознинъ земляныхь сооружен, распорядатель ра- 
боть, похрядчивь, домоетровтедь. Астеразмъ этоть означаєть 
время излтреня полей, устроеюёя, пзаниробки и починки 
жилу 9000$ дзя парода ип другихъ здапій. 10) „Тэнз- 
19“ — восходанщий змій, свовмь появлешемъ почью въ по- 
слфдя день земнаго мфеяца (Январь) въ мерндіані, онъ 
возвЬщаль начало весны. 

УП. ,Бк-су"--домициль стфны, которая назнзается еще 
„дунз-би“ —восточною стіною, противупозожною западной, 
тежду ними различается „тяне-цюй“ — небесный проходь 
{раззаое) солнца и вступлене послб зимняго пути кь новому 
году, поэтому есть другое наззане, боле опрехбленног, 
„аянь-ляно“ — небесный мость пли небесный щатъ. Позный 
астеризмъ сь ши составдяєть „изу-изы“ или „чзу-цзы-ши“, 
т. е. усть Цзу-цзв (нвчертанные іероглифомть квахрата). 
По объяснению словарей, ,цбу" значить прекрасная дщерь, 
„изы“ — говорунья, любящая посудать о всемь; на язюкб 
фудвяскомь, хревнійтемь мадевтЪ Китая у Манмооз, пасе- 
ляющихь Фу-пзявь, говоратся , Цзу-цеуй", т. е. уста пре- 
краслой золотой рибки, головзя (рыбы). Бохбе точное объ- 
яснен!е „изы“--рыбвн, вазмваєтся „ванз-юй“ — рибка над- 
зирающая, дышащая свЬжимъ весеннимь возлухомъ па по- 
верхности воды; разумфется время, когда риба доагое врехя 
бываеть подь ледянымъ покровомъ, нуждается въ отдых и 
глотанін воздуха чистаго. „„дДунз-би“— восточная стіна иа- 
зывается потому, что древніе государа пря первыхь раска- 
тахъ грома отправлялись въ храмъ благодарать небо, пос2б 
чего отправлялись въ императорскую библіотеку в госухар- 
ственный архивь, для обзора добрихь лёлъ, совершившахся 
вь государств® въ теченн года п награжденін за оныя лиць 
хостойньхь. 

Паранателлоны и звъзды: 1) , Тху-зунь" --каменьщики, 
каменотесы, время работь сего класса лицъь. 2) ,іОка-ю"-- 
облака и дождь. 3) „Бэй-лэй“ — раскаты грома п блесвъ 
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молнй, сопровождаемые ливнями; яругія вазвашя: , Сьезуано- 
чеонь"--шумь дождя при первыхъ ударахъ весенняго грома, 
тавже— „Ко-ко“ пли „Коке-кокз-пикз-лиив“. 4) „Тана: цзюй“ 
(К оц) или шззянь-мазцаюань" , небесная вовюшня ядя стойло 
зебеспыхь коней, на которыхь разъёзжаеть солнце (е00т- 
зВтствуеть Пегасу Евронейской сферы). По своей при- 
родф, лошадь носить во чревф евоемъ 354 дня, т. є. двЪ- 
задцать мфсяцевь хунныхь, рождаеть жеребенка въ Апрблі: 
и Мав мфсацё въ Европ8, въ Кита — средв весвы, 85 
Марті місаці, въ ковий Января и начал Февраля. По 
сему совпадению производительници-кобылицы съ ауною, обхо- 
дащею пебо 354 дня, лошадь признается сущностью луны. 
Конь быстрь ва ходу, амфеть 4 ноги сь овБругаенвыми 
Бопьтамя, что даеть поводь въ олицетворелію солнца— его 
шествія въ 4 времени года. Въ діаграмм б вн. Й-цзннь, коню 
соствітотвуєть знакъ К'їєп, т. с, солнечное огненное на- 
3810, які, какь самка носять 12-тьм%с. плодъ свой, то 6 мс. 
Лунныхь посвящены втому огненному началу (янь) п 6 міс. 
хругахь хозодному началу (инь); поэтому въ лошадя ‹0че- 
таются оба эти начала н она почитается первою сващев- 
вою жертвою солнцу, лун, ину и яну, наравяб сь про- 
чами, (бюкь, агнець, боровь, пфтухъ). Жертвевные вони 
вміють особое пастбище, содержатся чисто, ин порода ихъ 
оберегаєтся тщательно, конюшня усталаєтся на зиму со20- 
мою, къ веснф очищается и копи вюгоняются на пастбяща. 
Конный надзиратель Харась (Нагаз) слВдатъ за всёмъ содер- 
жапіємь и управлевівмв; для жертвы онъ избираетъ дуч- 
шаго коня по масти храсназо цетта (анъ), сь гривою п 
хвостомъ черкаїо цвфта (инь). При династій Чеу существо- 
вели 12 лошадиныхь парковь съ 6 породами коней; у фео- 
дальныхь же ввязей быдо по 6 парковь съ 4 породама; 
прочіє саловниви могли имфть только 4 парка сь 2 поро- 
лами. Поавлешемъ зстеризма „небесная конюшня“ означа- 
зось время рожхевія коней, жертвы коня черному генію, 
очистка стойль копскою кровью, отпускь на подножный 
кормъ; все это совершалось впачалі весны. Высшею поро- 
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дою почитались вони, пробфгавшие въ сутки тысячи ли Ки- 
тайсвихь, подобно солнцу, эта быстрономе свакуни назы- 
заются „цянь-ли-ма“ вони тысячу ли. При царё Му (1001 г. 
до Р. х.) различались 8 сабхующихь коней: 1-й бросающій 
земаю,, ибо его ноги едва касались земли, 2-й ,бьющій 
крыльями“, ибо быль подобевъ птиці, когда бЪжалъ во весь 
галопь; 3-й „туманный бфгунъ“, ибо пробфгааъ 10.000 лье 
кв одву ночь; 4-й „преслВдующи тфиь“, ибо бфгалъ подобно 
еоанпу; 5-Й „блистательный“, ибо ихблъ чрезвычайво лосвяю- 
щеюся кожу; 6-й ,застизающій свфтъ“, ибо гав онъ бъжаль, 
оставалось только десять тіней; 7-й „варабкающися ва 
облака“, облачний ббгунь, т.е, скачущій сь быетротою бур- 
ваго вітра; 8-й „двукрыхый“ (Папе-віїс), ибо имфль по бо- 
камь наросты, лохоже на крылья, и воторые приходали въ 
движевіе при его б5гв. Помфщая вв „небесной конюшнь" 
врылалаго коня, равносяльнаго баснословному Пегасу, Ки- 
тайцы были убЪждены, что онъ однажды совершаеть двев- 
вое обращеше сь солнщемъь вовругь неба, п что полное 
обращеше сь м%ста исхода совершается однажды въ годъ. 
По преданію, императорь Фуси (2852 г. до Р. Х.) вихіль, 
вакь однажды изъ ріки Монь вышло животное, понмено- 
ванное вскорі лука-ма--храконь-копь, съ тёломъ лошади, 
чешуею дракона, съ плавнивамя по бокамь шли крыльями; 
оно бызо изъ сущностя неба и земдк. Такова астрономпче- 
евая фякція, во ве историческая: конь небесный, помфщенный 
въ астеризм конюшни, возввщать своимъ восхожденіємь и 
вульминацією полночь, конець зимы и начало весны; тогда 
вакь слБдующее утро поднималось сь соалвпемь созвбз- 
Де дракона и равнымъ образомь возвфщало начало весны. 
Въ священномъ музыкальномъ гомнЪ династій Хань гово- 
рится: „конь небесный есть производящая причина дра- 
кона градущаго“, „прибыте коня (небеснаго) есть несом- 
нінний зпакь появленія и дракова (небеснаго)". У Егип- 
тань, Грековь, Римлянъ, вмсто небесной конюшни на сфері 
стовть Пеась--кризатьй конь, иыъ означалось время жер- 
твоприношеня коня. На Депдерскомь зодакф поэтому изо- 
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бражевъ конь беза зюловы. Въ пачертавя 1ерогжифа Бит. 
зцоюй" замфчается значеше собравія, соедннеше вмісті во- 
ней въ замкнутой оград. Сльхующій астеризмь 5) „Фу- 
часи" ножи, состввтствуєть времени жертвоприношевя коней, 
а также різки травь для вормленія коней. 

ШІ. Седь домицилей западнаго дворца или созвіздія 
Благо тигра (бзй-хо), соотвфтствующаго осени. (Поимево- 
ванноє созвфаде слагается изъ сабдующихь седми домицилей: 
Куй, Лоу, Взй, Мао, Би, Цзуй, Цзанз). 

І, Нуй-су—домициль санхами вая подошвы ея; звфзда 
учевихь и словесности, -присужденія ученыхь степеней, 
шдозь съ хравоновой головой, въ лбвой рук его квадратная 
ложка нев 4 звфащь, вь правой--писчая кисть, минб-куй— 
евфтдое созвіздіє ученмхь. Названіє дано по сходству озер 
тавія созвіздія съ сапдазієй; оно состоить изъ 16 звЪздт. 
восьмое и 13-е зовется доу-куй, 14 и 15— бы-чуй. Назвавие 
„куй“ въ смысз сандалін, башмака, усвоено потому, чте 
въ древности земледфльцы для весевнихь работъ шили обувь 
сь кожаной подошвой, тогда какъ для зфта—еъ соломен- 
ной, для зимм и осенп--кожавмя, не тодько сандалія, даже 
сапоги на подошвВ съ зедфаными гвоздями. По „м%сяч- 
вымъ провиламь дая народа, кожапыя савдалн приготовля- 
зись въ 8-ю луву, и холщевые въ 10-ю луву"; тавъ ва 
югё Китая, на сВверЪ же его употребляются зимою холще- 
вые санхалія, а въ дожливое время салом — кожанье- 
Прочія названія астеризма: „ятянё-чжи“—небесвая свинья, 
небесный боровь, и „фынз-чжи“ —небесвый вепрь, ка- 
банъ, и большая  юго-западная вода „тянь-чжи- му"; 
т. е. тлазь небеснаго борова, свизьз. Какъ азвфетно, эти жи- 
вотныя весьха любать грязь, болота, дождливое время, вогда 
они могуть со вебмь удовольствіємь лежать во влажной зем- 
25 в рыться вв ней добивая вЪфжныя и сочння травы, во- 
ренья п клубки овощей. [о календарю династія ся зтимь 
зрехенемь было вачато міс. августа, п 7-я зуна, когда без- 
преривно шли дождя подобные „хкапяям» вина"; по зам%чз- 
вію комментаріа, „еванья любятъ нфжиться въ грязи и бо- 
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1078 во все время, пока „небесный зекераль" поливаетъ землю 
хождяип. Зтоть генераль п есть созвёзе „куй“; поэтому 
же, въ 8-Й и 9-й день лупи свиней не кормять, ибо они сами 
добывають себф кормь. „Куй“ называется еще „ложащя 
сдиньц". Шри дпнастія ань извфетень быль одинь ученый, 
по причниб крайней б%дности пранужденвый быть свино- 
пасомь, и урезв то терп$ть много непратвостей. Несмотря 
жа то, онь пыфлъ много позвтателей — учевихь, східовав- 
шихь за нвмъ повсюду, даже по мхамь п болотамь при 
охран8 свиней, п саушавшахь съ удовольствіємь его физо- 
софешя беефлы п наставлевія. Поэтому, созвізхіє „Ауй“ 
почитзетея покровительствующимь ученымъ. Называется оно 
эвебесныхь генеразомъ“, да-изюнь — велякимъ генералом», 
потому что въ сіє время начиназись военныя присотовленія, 
осхатривадись арсеналі п оружіє, дав защиты на заму оть 
вторженій дикарей п помадовь, исправаялись городекія стёны 
и окопы; астеризмь „куй“ соотьётствуеть металлу, символу 
жезвза, войны, смерти. Паранателлоны и звъзды: 1) , Тянь- 
зуанз“ — ужа грязи, свиное 602010, „м%сто вебесвихь ваводпе- 
вій"; 2) „вай-бинз,— внЪшняяограха, устроявшаяся для сего рода 
уЪстъ, опасвихь ва позяхь гнихыми испаренами для здоровья п 
свобохпаго прохоха; другое назвавіє „ди-унь-коу“, т.с, мбста 
азрытыя свиньями. 3) , Ту-сьстунь" — небесный надзиратель 
за зеылянымв кававами, окопахи или пасыпями, устрояемы- 
ми противу наводненій річнихь и дождевыхь. 4) ,Цюнь- 
нань-мыхь“ — полудевныя полевня ворота на заладі вЪ начал» 
августа, противупозожно другому созвфздю „полесыя врата 
восточния". По внигф обряховь, император» вначалЬ осени, 
во гааві своей свиты военной и граждансЕой выходнль кЪ 
западной оградф дворца дія встрфчи осеви. Посл выхода, 
онъ благодариль тенераловь и офицеров, я привазываль 
тзавновохандующему производить наборь самыхъ лучшихь 
рекрутовь, во вебхь частяхь войска. 5) „Ко дао" --алавя 
предь вратами (Ратевае де тезбіриіє) называется также „цзы- 
зуча-ци" пли „знамя хворца цзы“ шо сосфдетву съ оградою 
ЦЗН-В9ПИ, В ,ванс-аянз-ци" пап знамя Ванъ-лянъ по близости 
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ЕЪ астеразму сего имени. 6) „Фу-лу“ —боковая аллея, сост- 
вфтетвуетъ времени дождей. Названа такт потому, что входъ 
сь тлаввыхь сбней во дворець пивератора, запиралея п по- 
сбтвтеля обязаны были заходить сь бову. Называется еще 
расчисткою, т. е. означаєть время церемовій, требовавшихь 
прехь ввми расчистки дорога и устаповки безпрепатетвен- 
наго прохожденя государя п церемовій; другое назване— 
„Би-40-дай-пау“, т. е. вучерь сего выена, предь вотораго 
пофадомь бфжить все, п путь расчищаєтся самь собою. 
т) „Вану-аянь“ мость царей“ астеризыъ па млечномь пути, 
назив. еще „тянь-сы“ небесная техфга ть 4 звфздочекъ 
похожяхь въ очертавн на тезфгу, или „тяно-ма“ — небесвыя 
Бони, мли „ховалеры“. Колесницы, тезфги, кавалеры, т. е. 
всадники съ ихъ конями, имена эти даются по времени, 
когда племеновачальниеи представлялись ко двору съ данью 
для обновлена своего мирнаго союза. Императорь-вь сіє вре- 
мя удалязся въ палатку или пріемньй дворець среда озера, 
чрезь особый мость, по воторому "в холжны были прихо- 
дить къ нему зенные князья я сосбдніє цари. 8) „1439“— 
плеть, квуть въ рукахь вучера „Вапъ-лана“ для проведена 
ковей по означенному мосту. 

Н. „Лоу-ст“ (1е01-50и) домициль бамбуковой корзины или 
жниды. Въ іероглифі этомъ три начерталія, въ одномъ — квад- 
ратвое поле съ двумя мужчинами (жень) и одвой женщиной (нюй 
ожихающей виб), — квадратное огражденное поле, въ воемъ дв 
жепщаны (#08); пли наконець-годна женщина, несущая ва 
годов корзину сь травою, вла просто рись (му). Всі сія звака 
увазывають на осень--время созрфвшихъ плодовь и растеній, 
ревно--уборвя хліба и овощей, совершаемыхь заще всего 
женщявамо. Ноэль и биївое5 переводять іероглифм лю 
„еоПееНо ибо десійербіштюю" иля— ,тбсоїйе дез Ігиїї8". На- 
стоящее  вазвавіє и вачертаніє дю состокть изъ ключа — 
бамбукъ, и молодой дЬвушви весущей на гозовё кор- 
звну". Другія названія астеризха: „цянз-зю“ жнеци визхо- 
дащіе (сь пода). Поздифе, это назваців усваєно зозіакаль- 
вому пику; ХИ зпавовъ пла дблевій зклаптови; въ первую 
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луну осени императорь даваль приказъ только объ убор 
народомь жатвенньхь полей. Назваве „эаянь-мяо-фу“ — мага- 
зинь или сокровищница залы царственвыхь предков, дано 
потому, что всі зежледбльць приносили императору вачатки 
свонхь новыхь сфманъ и зеренъ, дзя жертвы въ означенномь 
храмф, вменуемомь „чанз“. И пынЪ существуеть обычай въ 
херевнахт китайскяхь подь открытымъ небомь на подять 
на особомь столі принесевя жертвы небу изъ вина, пло- 
довь, овощей, зерень. Предполагается, что сами предки пра- 
ходять вкусить этого стола свонхь потомковь. Ивогда за- 
вазывается въ жертву хорошо выкормлевная свинья ва свя- 
щенныхь пажитахь, устрояются музывальныя увеселеня. 
Астеризиъ называется еще „тянь{0“ небесная тюрьма и 
„М и-зуно“ подземный тюрьмы, котормя повелфвалось въ 
сіе время изготовлять судьямь, отправлять осуждевныхь 
преступпиковъ, держать въ ововахь прелюбохфевъ, меяфе 
виноввымь наносять равы и узфчья. Приговорь въ оконча- 
тельной форм и самыя` наказат!я совершались сь участемъ 
народа, з потохт астервозгь называется , Куо-ши" (, Кугб-єрі 7) -- 
союзъ государства. При хивасти Чэу (1122 г. до Р. Х.) уго- 
ловный судья, товарьщь прокурора (зс05-ргерозе амх 1591045) 
вопрошаль прежде всего вюсшихь чиновииковь, засияъ—воз- 
ших», накоцець—пародвыхь уполномоченяыхь; посл народ- 
ваго голоса, требовавшаго наказавія вли шомилованія осуж- 
деннаго, назначалась и соотвфтствующаяся степевь наказавія. 
Бога народные представитези государствевнаго союза ска- 
жуть: „можно убить“ - совершается смертная казнь. (Коммент. 
Ле-цо). Виновныхь людей навазують па рызёЪ, потому 9т0 
ють нихъ отказался мірь. (Ка. обрядовъ). Паранателяоны, 
звтьзды: Р) умзо-каань" —л3вый надзиралель, „ю-ктань“ правый 
надзиратель. Цервый надзираєть падь болотами и озерами, 
д%сами, второй наль пажитами, лугами, жертвенвыми жи- 
зотвыми. ВначалЬ это били наемные люди, сь дпоастів Чэу 
(1122 г. до Р. Х.) чиновники государственные, зав зующе 
вародвымъ земледфльчесвимь благосостоящемь и дблежень 
надЪловЪ дія обработки земли, пронзвохившемея погодно я 
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сообразно съ вмущественнимь н зичнымь составомъ хозяй- 
ственной единацы изввстной местности. 3) „Тянь-иань“ —не- 
бесная четыреугольная житяяца или магазинь для зерноваго 
хаїба, назначаемаго подъ сБмяна; врата сяхь зданій откры- 
вались осенью, происходили ясправленя п затёмъ, самое ав- 
полнее хлфбомъ. 3) ,Тякь-юй"--небеспая мельница или 
мельничный жерновь для растараніязерень, очистки, отъ 
шелухи, праготовхен!я мука и жертвы отъ начатковъ, цар- 
свя житвицы. 4) „Тянь-да цзяну-изюнь“ — главный  небес- 
ный генераль я его знамя и офицеры, изъ нихь одинь „ка- 
вазерійскій генераль" (дтап4е согатлавдаві дез свеузлх). При- 
Чзу. втоть гевераль имфлъ особенныя обязанности, 


11. Вей-су, или домициль хлЪбнаго сторожа, букв. желу- 
докь, пищепріємньй каналъ. Называется и изображается 
на древней сферё въ видб груды зерень съ сферической 
най конической поверхностью, называемой чрезома корабля, 
поскольку хлЬбъ служить предметомь торговля или „жат- 
вицей“, ,заськомь далбньмо", ,закромами" (цанть); другія 
назвавія: тянь-фань — небесный  мехазинъ,  тянь-чюунь- 
фанз— центральный небесный магазинъ, или ми-іука-- под- 
земныя тюрмы (оціівНев), да-лянз--великое болото, ирудь 
дождевой осенней воды. Паранателлоны: 1) тянулинь— 
сващенная небесная житвица, императорская, дія склада 
зерень съ пмператорскихь полей, тянз-1уай— яебесвый кры- 
тий содомою сарай, зуай-дай--соломенная мельница (шеше 
йе раШе); 2) иянь-цюнь—вруглая небесная житница пли 
четыреугольная; 3) тянь-чуань — небесная лодка, корабль, 
челнокъ рублевый изъ пфальнаго бамбука шля выдфдываемый 
изъ кожи воловьей, оправленной въ дерево, вообще малое 
судно для плаванія при наводвеніяхь; 4) изи-шуй—собрав- 
шіеся, свучевные пруды, пужи, озера стоячей воды; 5) да- 
линз— веди! ровь, куда бросались трупы государственныхь 
преступниковь или феодальныхь непріятедей, ляшаемыхь по- 
гребеня, въ навазане, ихи вообще народа, во время моровой 
язвы и другихь болфзней повальныхь часто являющихся посіб 
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паводненій; рвм для погребенія убійць и другихь тяжквхь 
преступвивовь; 6) изи-ши— скучевные трупы, язв наваленяыя 
другь ва друга тёла умершихь или убитихь на войні. 

ІМ. Мао-су, нли домициль заходящаго солнца, соотз$т- 
ствуеть Плеяхамь или Гесперидамъ Европ. сферы, имъ 
опредфляется перво - начальное положеше запада въ дель 
осеннаго равноденствія, 1ероглифъ слагается изъ жи— солнце 
в юмао—запертая дверь; это означаєть „солнце надь зацертою 
дверью“, или запертая дверь, врата, сь надписью--- Уео% (ю), о 
кружка, Т. 6. моменть захождевія солнца, что соотвфтствуеть 
8 зуав (севтябрь), когдв созрёваеть просо я дистиллируется 
чресь него вино. Знакомь ,ю" выражается полнота всбхь 
вещей, созріваній, Мао называется еще тякь-ци- -вебесацій 
сосудь, ваза, вацолнелпая вином», также--мЕсто остановка, 
задержавія, ареста, полевыя запертыя ворота, 2ю--бамбукь, 
вітвь яви надь запертою дверью, си-лу—западная дорога 
(созвца). Мао называется еще Моу-тоу (Кеоп) копье сь 
смертоноснымь лезвіємь, коимъ убизаемы были престуанвки, 
нан дезвіє, остріє коротъяю авоста, по страшному виду 
астеризма, авлающагося въ суровое п убетвевное время 
года. По внягф обрядовь, пмператорь повезфвалъ срехи полу 
осени совершать всфыъ судьямь строе пряговоры нахв ви- 
новыми н соотвітствующія сто родовъ наказавія; потому, 
Мао называется еще тянь-ю (уб) пебеснах темвица, тавже , Тун- 
зузь", по хикому плехеви совершавшему вторженія и разбон на 
западиня предфлы Катая, тянь-чжу— небесный барабавъ (аїаі- 
40), въ который ударяли при храмі предковь во время осен- 
наго жертвоприношевія; тянь-лу--небесная дорога осенняго 
сознца. Мао называется еще гррз,-- янь ушами в глазами, тянь- 
коу янь-тянь-- небесными устами и языкомз для вебесныхь в5- 
щаній. По внЪинему виху, звёзды Мао начертываются вообще 
въ вадв нити, въ частности, его Паранателлюны суть: 
1) юэ— луна (представляющаяся рождающейся на западі, про- 
тевопозожно солвцу—н& востоЕВ), ею охраняется теченіе 
веливаго хозодильника ({пеогпйеге) въ градусахъ (зклиптики), 
она находится въ домицихяхь Мао и Би (Цхеядь я Скор- 
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шонь). По завову прецессіп, замфчяеть Шлегель, это созв'вздіе 
уже во времена Ло сыфетилось на 182 грахуса, сравнительно сь 
древнимъ его позожевіемь. По вн. обрядовъ, при закат соляца 
вечеромъ, Лунь совершалось жертвоприношене въ западной 
оград въ день осенняго равноденствя; 2) мянь-инь—первыя 
сумерки осеныя, время, когда выпивази предь запертою 
дверью вано изъ сосуда; 3) тянь а-— небесный оплоть изи 
эпань-хо — вебесвая ріва--время разавтія р%къ и появлешя 
стоачихь водь, когда требовалось устроеше плотинъ для за- 
щиты оть воды; 4) личши-вамни дла устоя, булюжник», 
коимъ скрзиляляеь плотввы, а также и полврованные камин, 
для ставки въ нихь оружія (топоры, вопья, знамена, мечи 
п проч.); 5) цюань-шэ-—внсязй язшкь (т. е. обвацетедьння 
рёчи судей н противнаковь), 6) тзянь-изанз— небесный обви- 
витезь провурорь--время судебныхъ разбиратезьствь п су- 
тяжничества; 7) тілно юань небесный оплоть, ограда (расадгє) 
пастбящь зертвенныхъ жовотныхь (быковъ п барановт); 
$) Цзао-кау— полевая печь для сожиташя вечистоть или 
тянь-изи-синз-—встеризмъ пебеспыхь грудь (ашаз), —разу- 
мбются солома и полевые корни, выдергяваемые п обращаемые 
въ кучи для удобревіз. 

У. Би--су, домициль нити, охотничьихъ силновъ, или 
„тянь-канъ“ —небесныхь сЪтей (соотв. половин хфенца сен- 
забря 8-й Кит. ауны). Это время вмператорской охоты и 
соеднненныхь съ нею распоряжен! и дВйств по разянмь 
застямь государства, обильнимь дачью. Подъ ханз разу- 
мЪютея давання сфти хля загона звбрев, и подъ би —руч- 
ная веревка съ петлей для ловли зайцевъ, мелквхъ звір- 
вовъ и біганхь дезертировь, Прочя названія созвЪздя: 
уста, роть, уши неба, з$въ тигра-—у-коу, — тянь-за0 небес- 
ная вы00т8, имнь-тоу-взй,—командиръь небесныхь границь, 
эиянукунз— небесная пустота, хоанз-чэ --зетучій сплокв, петля 
ма птиць. Иаранателлоны: 1) Тянь-зао—небеская высота, 
дозорная башня, уста въ пустынномь мфотВ т. е. сигналь- 
пая башня пограничная. 2) Фу-гррь —выслутаватель, ауди- 
торъ ва означенанхь башвяхь, вістовой въ военное время 
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нан при погравичныхь набфтахъ непріятелей. 3) Тякь-цюй — 
небесний путь, проходь, 4) Тяньчуакь небесная преграда» 
барьерь. 5) Тянь-изь-небесваз сварёль, сь бамбувовими 
изгябамя, — инструментъ, употреблявшійся хля цодавіл тамо- 
женныхь сигваловъ и въ военныхъь проходахв, для безпре- 
пятственнаго пропуска прохожихь съ паспортами. Съ лицами 
подозрительными полицейская стража могла обращаться как» 
сь дикими звфрями и лозеть вхь на веревку. Астеризыъ на- 
зывается еще фу-цз»ь, т. е. пропускная паспортная таблаца, 
6) Тянь-юань,-вебесный садъ,— похлебка, небесный напи- 
токъ— время (въ ковці мбс. Ноля по августь) жатвенвой 
уборки хліба и пробы его зерна, садовыть плодовъ. 7) Да- 
хо,— восемь родовь хдфбпыхъ зерень, вмена койхь дак и 
видимим» въ сіе время звізхочкам'ь; 1-я называется бай-ми, 
дао-ми, риса, 2-я зу-иЗа, шу-иза, просо (шійот ребюсота), 
3-я да-май, ячмень, 4-я сяо-ми, бай-ми, пшено, 5-я доу-цеа 
крупный зорогь (Роїйсьов), 6-я сяо-доу, малый зорохь, 7-я и-ми, 
и-жень-ми, маись, 8-я ма, конопля; когха эти звфздочви сіяють 
весело, — предзнамевуютъ урожай, когда  помрачаются--кь 
неурожаю иди скудости оваго. 8) Бу-чо-- пать телігь, колес- 
иицъ—время приготовлена къ борьбВ съ хищайками и раз- 
бойвивами въ древнемь Китаї. При Чеу пать звфздъ (колес- 
ниць) называчиесь: 1) Военная боевая колесница, 2)-— широкая 
сь поперечными скамьями, 3)- вспомогательная пли запас- 
пая—4)— крытая, со щитами для защиты при атакф, б)--лег- 
вая, быстрая, на коей хрались открыто. Астрологи товорать, 
что звЪзхы эти покровительствують пяти родамь оружия Го- 
суларя: лукь, дротивъ, пика, копье, алебарда; по временя со" 
отвітствують деватому Кит. місяцу. По кн. обрядовь, вмпе- 
раторь созываль въ это время войска въ лагерь, гдВ начель- 
никами произносилаеь клятва въ вбрности, анарохъ — милиція, 
получаль военных техбгя я ве готовилиеь въ защит на 
случай войны съ дикими— вомадами. Государь самъ раздаваль 
военные зпачки и знамена, съ черепахой и дракономъ, частямь 
войскъ и сортировать по роду оруж!я на полки и отряды. Въ 
ковці церемоши военная присага отвозилась на особой таблиці, 
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въ боевой тежбгВ въ храмъ предковъ, я затёмъ совершалась 
императорская охота, за дичью и звірьми. Означенная звбада, 
называется еще— тюрьма небесная, ибо въ сів время заклю- 
чались преступпики, приговоренные въ смерти; другое пазва- 
не— надзиратель нада полевыми работами въ уборкб по- 
лей, ихъ расчиствф, построевій крестьяневихь домовь, отводы 
воды по ванавамь. 9) Сань-чжу (зап-ісбой)--три блаточести- 
выхъ, почтенныхь человбка п чжу-фу--офицерь нахь ними 
надзкравшій въ праготовленік военныхь возесниль в сорта- 
ровк% войскъ, приходившихь и уходившихь; для порядка ВЪ 
деревняхь, когда вхолядь въ свои дома рабоч людь посл» 
полевихь работъ— существовали тёже почтенння лица за 
чима  вадзвравшіа. Поэтому  звфздочви называются еще 
тянь-су — небесный повой, пріють для народа, также--тянь-ци 
небесное знамя, ляну-юань небесных пруды, сань-инаю-юанз— 
три ясточанка. 10) Цзю-ю (уеой), изю-ци— хевать знаменъ, — 
группа въ продолговатую ляп!ю расположенныхъ девати 3вфздо- 
зевъ; въ древности въ сіє время небесное Знамя (сь пзображе- 
щемъ оныхъ) привфшивалось въ воеввымь кодесноцамь, яхь 
заміняють посаб флаш, нибющіе астрологическое значевіє. 
Нв 1-мъ ввамени азображадясь солнце п луна; н% 2-мь--дра- 
зопы, свыволы жизненной силы прародм; 3-е—было одно- 
образваго цебта, 4-е-—см8шаннаго цвфта; на б-мь--ввдаблись 
фитуры медетьоя шо тигра; первый изображазея потому, что 
въ 9 луну овъ выходиль на землю изъ берлоги, посабдвій 
потому, что осенью спускался сь горь въ хозины; на 6-мъ— 
изображался фекиксо изи фазань, также ястребб— эмблемы 
солнца абтаяго м временя равноденственнаго (80151181); в8 
Т-мъ—быда черепаха и эми - эмблемы зимы; 8-мъ — служило 
звамя съ ротнымъ звачкохь изъ развавающихея, лолныхз 
птичьих перьевъ, я 9-е— знамя съ перьями сверху обръзанными. 
Астрохоги называють это созвіздів имлераторскимь военнымь 
Знаменемь, оть воего въ зависимости звЬздочЕЯ „пастыри 
девити небесныхь областей“. 11) Чжу-ванъ (иВоа-мапе)— 
ополчете царей, кназей (время позовявы октября или $ аувы 
Китайской), когда левые владфльцы представлялись пмие- 
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ратору, нли составляли зыФетВ общ союзь и договоръ. 
12) Дзн-чеу-фу-коц,--собраніе нароха съ девяти областей, 
говорящего на разпихь языкахъ, названіе,--оть обычая древ- 
ности устроять сего рода собрав е начальниковь племень и 
странъ, для обсуждевія дбль гостдаретвеннаго звачевія, осо- 
бевно касавшихся мропріятій войны в мера; зжбсь собира- 
лись разваго рода народныя мЕствмя пЪени, сказавія, изре- 
ченія, п заноснлиеь въ книги, особевно обьяслявшія мстане 
нравы п обычая. Вь Ши-цацнь, въ 10-фьнь-- „вравы стра- 
вн" собрано немазо такахь пфеевъ; при двнастн Чеу офи- 
церы я чиновпикл прочитывали императору собранныя та- 
кимь образомъ сказат1я п историчесыя былины. Нерідко 
правительство соображалось съ спми сборнаками въ свояхъ 
распораженіахь и мБропріятіяхь. 1.3) Якь-чи (Ніеп-ісбі) юй-чи— 
садовь. 14) Тянь-доане, тянь-тано, тянь-чи-иза — небесный 
пруль сь рибою (время октября, 9-й мс. Кат. года, когл рыба 
особенно вкуспа зъ пипт), въ это ближайшее время повазюваются 
волки и тигри нападающие на жввотвыхь (10-й лун. хбс.). 

МІ. Цзуй-су, домициль глотки, збва, пасти (Бошеве) со- 
звіздія западнаго тигра. 

МИ. Цзанъ-су, домициль величества (аоет5їб) или Оріона 
(полное захождеше коего—въ сентябрі, видимо же бываеть 
ва западномъ небё осенью). Вообще ово представляется похь 
вихомь вовиственнаго огромнасо человіка; въ очертаціяхь и 
расположещи основвыхъ точекъ — звфздъ примвчаютея — 510 
вали хорпуєз,--1олова, при позсё — меч, кожа, нли знамя. 
Въ древности, въ это время вародъ собравшись вмісті, вы- 
бираль полководца государя (дих), велякаго ростомъ, вра- 
сиваго, сильнаго, мудраго и благочестиваго, разсчетаваго, 
тихато и осторожнаго въ движеніяхь н всегда побфдоносна- 
го. Безпокойство сего лица, неожидазный поворотъ его созвз- 
дія, помрачеве — вызывають безпокойство самого народа, в 
особенно солдать на гравицахь государства, опасающихся 
набфговъ непріятедя, войны. Цзавъ называется еще— Дзано- 
фа-- величественный воннь, совершающий аттаку, п фу-ю2,-- 
небесная ефвара, впсящая при лбвомь бедр5 (вообще пме- 
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нуемая мечь Оріона); поэтому онь--охранатель, защитникъ 
госуларствевной границь, также — надзараєть за небесными 
темницами, зазЪдуеть вазнями преступниковь на зем, на- 
зывается еще тянь-чи, небесвая площаль, рыяовъ, — время 
мвновой торгован Китайцевь осбдамхь съ дикарями ва гра- 
вицахъ; другое назвавіе-- Да-цинз, великій Горь (воотв. сердду 
скорпіона), также ши-чэнь, т. е. десатичасовой цивлъ вре- 
мени, и истинный западь, бай-тоу, бЪлый тигрь, шзанс-цаяке, 
иди сань-ча, т, е, генерал», главновомавдующій трехь армій 
(создать, унтеръ-офицеры я офицеры), вообще овъ есть 
сань (хровца, троичныв), т. е. тражды ведпкій (Тгістевівіє), 
сань-циань, три генерала, соембщающій трехъ. Въ централь- 
ныхъ звфэдочкахь его (ва пояс) средняя гааввый генераль, 
правая и абвал-- военные совътники; оть пояса падающая какь 
бы правека зв%здочекъ есть ходнз-ич, пли чэнз, т. е. безмЪяъ, 
состоящій изъ деревянной палкв и кь ней привымевные — 
чаша для товара и гиря па другой сторон®, середина ше- 
рехватывается холёцомг-хуань. Тавимъ образомъ, Цзанъ озпа- 
заеть купца, продавца, мтрою, числомь, въсомь, опредфляю- 
щаго торговлю на вебесномь рындБ. 

Цзуй, голова Оріова; астеразмь этотъ тправааеть ме- 
бесными преградами, называется еще тянь-ло, небесные то- 
вары, драгоціаности, также — мзуй-чуй, черепаха, воторой 
въ сіє время востода звіздь народь повлоняхся, а ва вожб 
ея—соверщажь гаханія; другія названія: голова титра, хвост 
нав меча титра, (созвіздія) фа--мечь Оріона, военвый то- 
порь, знакъ воевачальника; астерязиь управляєть 9-ю ро- 
дами зтакъ, военною конвицею; пограничною стражею, Цзань- 
ци, кожа Оріона пав знамя, слагается изъ 9 звіздь, назы- 
ваєтся тяну-ии — вебееное знамя, тзянь-зунз,-— небесный лукз, 
стрілець изъ лука. 

Паронателлоны созетьдія: 1) Цзо-ци — осадвое звамя, 
знамя о засфдавія князей, состонть изъ 9-ти звЪзхь выше 
цзуй; астеризиъ управляєть временвемь собирашя и сессій 
лецныхъ князей поль президентствомь императора. Каждый 
Бнязь, являясь предъ вимъ, пыфеть свое знамя и получаєть 
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місто, которое завимаеть по рангу. 2) Сы-зуай (36-Ком) 
вадзиратель за гадавіями по черепах, которую одни с01- 
даты сожагази, друме сабднлє за звёздами п по разнымъ 
примбтахь на звфэдахъ п знакахь горящей кожи опредё- 
даая— „быть войнт в не быть 7. 

ТУ. бедмь домицилей южнаго дворца млн созе$ зд крас- 
ной птицы (чжу-кяд-ррв, лунз-няоррз). Эти домяцияи суть: 
‘изинв-колодець, уй— души усопшихь, лю (нли аю-шу)-- пла» 
вучей ивы, сина--3візла, чокамь (вана)-- нити, сти, силокъ, 
и- крыло, чэнь- колесвица. Первоначально сія седмь группъ 
зв6здь представляли собою разныя части красиой небесной 
птацы: цзинъ соотвітствоваль лодовть, гуй-смазаме, 2Юю-- 
каюву, санъ-—щеь, чжанъ—юрлу, зобу, и—крыльямь, чавь— 
хвосту. Значеніє самыхъ названій частей созвіздія саб- 
хующее: 

1. „Цзинъ-су“-домиц., нолодецъ,—дцы, соетонть изъ 
8 звфахь на млечномь пути, его пересфкающихь и на сферь 
черхится въ формі какъ-бы стуза со сиинкою. Катайский іе- 
роглифь, озвачающій колодець, иметь форму деревяннаго сруба, 


сь кругдымъ отверетіємь п сь вяутренней круглой трубой, 
і 


ДОВОЛЬНО узкой, достигающей ключа сь водою такь ||. 
1 


Восходь сего астеризма--вь місаці Апрфаї, время, когда 
вародъ очищазь оть грази эти волохды изи копаль вовые, 
Внырываетея ихъ нісколько, ибо зимою н лтомъ нерідко вы- 
сыхають одни, а въ хругехь содержатся вода; они вазыва- 
ются звфздные, тянь-узина иза чи-изо, т. е. небесные во- 
додцы. Имфа назваченемьъ— служить окружающему насезеню, 
козозци вопались сообща и цайнь означаєть тавже-- дере- 
венскую общину, селеніє; називають ихъ еще закона, мира, сь 
которою пользовались водою. Въ м5стахь сухніь и высо- 
кихъ, вода собирается посів дождя въ резервуарахь — тянь - 
чи, резервуарь небесной воды, тавже--тякь- цюй, т. е. сточ- 
ван отсюда вода дла орошевія полей. Дзя уравненія воды 
въ проводимыхь по полямь желобахь, канавахь, въ гл8в- 
номъ резеряуарЪ употреблялся водяной нивелирз или баланс», 
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поэтому созвіздіє изинз называется симь именемъ, тавже-- 
небесмимз рынком», потому что у володцевь, устраизавшихеа 
посреди площади, часто толинася народь, пропсходизи сходки 
н созфщашя по дёзамъ. Оть обычая шри путешествіяхь 
императора, на остановвахь, располагать кругомъ возесвицы 
и коней и оставлять въ одномь мість проходь между дыш- 
зама двухь тезбгь, єозвіздіє цзинъ вазывается еще врата 
дьшаз. Друга вазван!я — дунг-лино— пратовъ, каналь восточ- 
вой воды, распредбляємой изъ общзго резервуара по полямь 
дая вхъь орошевія; Чукь-шоуу (Сбоп-сбеоа)--голова феникса 
(южн. созвіздія). Астеризмь цзинъ есть центральный путь 
солнца, дуны и пати плапеть по эклиптикв. Паранатезлоны: 
1} Юзфу (опе) сБввра, фу-изы,—топорь, эмблема времени 
устроеніз колодцевь, резервуаровъ. 2) Ю-изинз (16)— храго- 
цёнвые кладязн. 3) Дзюнь-изину-—-военные кзадазв, погра- 
вичные, при крфаостяхь п лагерЪ. 4) Тянз-изы— владази 
щебесваго удовольствія. 5) Тянь-чжи-гразь небесная, — ки, 
мусоръ,—1э-нанз время въконцё 3-й дунь в вачаль 4-й, 
когда собирались всакія вечастотю для полеваго удобреня— 
фикь, и по бодьшей части подій колодцев язи ямь, куда ови 
бросались и затфмъ извлевались по надобности. Зяфеь са- 
жались ин деревья, особенно бамбукь. Этн ями полевыя— 
„ри д'візаюсе", сзужившія складомъ вавоза, били и опас- 
выми заразными пупктамп бозфзней, появлавтихея отъ гше- 
віз и разложешя нечистоть въ жарые мВезцы. Нерідко 
эти м'ста обносндись особевною оградой, даже стфвою, а 
потому ва вебесной сферБ упомвнается и она (паранател- 
лонъ 6) подъ вменемь бянь, полевой пзетень, —ли-ба-чжеама- 
эррз, рЬшетчатая яагородь,—ли-чжа-иза. 7) Сыи-ту-— четыре 
борозды, желоба (время 4-й луны, Май), кавазы — юу-цюи, 
вовый раздфлялись полевые участки земли для орошеня водою. 
8) Ванё-хэ —южная ріка п бай-29— сЪвернахя ріка, т. е. млеч- 
вый путь звфздъ; пространство между сами ріками называется 
„вратами небесными“ — тянь-мынь, служащими преградою. 
Когда проходить между нима Марсъ (планета), тогда поднимается 
войва п полевые всходы умираютъ (отъ холода, стужн, морововз). 
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9) Шуй-фу--водняюй пружь, резервуарь, служащій пунктомъ 
орошевія полей и снабжающИ! прочіє каналы и водяные стоки 
для орошеня. 10) ППуй-єзй, шуй-чи-иза,— водное пом- 
щевіе, водоемъ, собраше дождевыхь п оть наводненій вохъ. 
11) Дзи-шуй-—есобранвыя вмфетф воды, лужа, болото. 12) 
Пюз-цюй (Кюце-КЛом)—вырытыя на возвышенныхь мбетахь 
канавы и бассейны для стока съ нахъ водь на орошаемых 
пола. 13) Ву-чжу-хао—пять именитыхь гражданъ, зиновъ, 
составлявшить совфть государя: та-изы —совётникъ госу- 
даря, ди-ю-—хругь его, сана-зунь--три созфтвика, 60-сы— 
мудрець, магь (персіянанть), тянь-чжи — велик! анналаєть 
(дтапі тедізітаївит), Астервамь зтоть управляєть открымемт 
измБинаковь п тайвыхь вообще преступлевій пра помощи 
офицеров, непосредственно составляющехь свиту пмаера- 
тора, князя. Въ древности четырежды въ гохъ государь со- 
биралъ квазей денныхь въ просутствіп означенныхь-же чи- 
новъ; таковы аудієвцін-- весенняя, ч@0, для государственныхь 
дбав и обсужден я ихъ по пзаву ва будущее время; аудіепція 
осенняя, чинь, для обсуждения дЪлъ ленныхь квяжествь я окру- 
говъ; ауліенція зЪфтаяя, шзукз, для виборовь дояжноствыхь 
лиць; аудіенція зимняя, ю, па которую созывались веб девные 
князьн заа совмфстнзго обсуждевія дбаз по управлевію. 14) Тянь- 
чюунь, небесная амфора, гянвній сосудв,--время 1-й лтней 
луны нарохнаго праздиика, устрояємаго самвыъ императоромъ 
Хля своихъ подханнихь, соехиненвое сь церемовіямя призт- 
ствій госухаря а его подлаввыхь и питьемъ заздравной чаши 
сь виномъ, сь музыкою и пбкіемь вародныхъ пёсенъ. 15) Цзи- 
сине ила синь-цЗи, наваленные въ кучи связки горючахъ 
матераловь для кухня; — время общественвыхь обфдовъ и 
угощевій. Сюда-же принадлежать астеризмы, такъ пазывае- 
мые чжанз-жень превше, зыслужившеся люди, почетные 
старцы, проживаютце на повоф; .140-жень, старцы, опора. си- 
роть, маніа-ці лао-жень цзы-сюнь, ная сунь-изы— старець 
южнаго 102068, сыны и внуки. 16) Изюнь-ши *), военная 


т) Изюм -врыя аъ 12.500 чел. вазныя хстечки; ще--рмвокь, п0лв- 
тавшібся чрезь 50 ди, тяжь-ду-ши, шебокь зарованные главные рынки, т. 6. 
реки в кора. 
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пзощадь, ривокь, звёзды сего астеризма расположены въ влдб 
ціпи или четовъ оБаймляющехь среди ихъ лежация малыя зва» 
дочки. 17) Б-цзи, дикій пфтухь — непрехфнная пранадлеж- 
вость Катайсваго войска, ве начинавшат въ древности сра- 
женія безь кряка сей птиць. Хоай-навь-дам говорить: „когда 
ифтухь запоеть ночью, веб воины приходать въ двяжевіе, 
з военные кови чувствують опасвость н дрожать съ замира- 
ніємт сердда: поэтому пфтухь служиль образцомъ военныхъ 
коней п силь". Оданъ воевачальнияъ, по разсвазамь въ Цин- 
скоб сторін, паловивъ нфеколько соть пфтуховь, связаль 
ихь на дленвую веревку, а къ бодцамъ прикрфпияь дымя- 
щеся фитила; въ такомь видв онъ пустиль птиць въ пе- 
пріательскій лагерь, произвель сматеве и побфдиаъ. Въ древ- 
ности, обтухь подавалася кекь угощене только храбрёйшимъ 
воинамт. Извфстна „пфтушиная земля" въ одной области У 
а УГ в. вь Китаї єпеціазьно занамавтаяся кормаєнівмь м 
виводом пфтухомь и ктрь; услугами пфтуховь, роющихся 
въ мусорі, нерідко пользуютея Катайци прв откритій хорогахь 
вещиць и вамней; астрологи съ его эмблемами соедвяяютъ 
образъ храбрости а бдительности позководцевь. 18) Тянь- 
лана, пебеспий шакалъ зъ отанчіє ота земнаго— цай-лажз, 
волБЪ, —4анё, животное это, также в лисица ту-ам, состав- 
зающ]я бичь для земледвльцевь Китайскохь, замфчатезьяы 
тёиъ, что любять прататьея и выводвть дбтенитей въ по- 
ляхъ певицы, когда она выростеть и окрбанеть ва стеблі, 
что биваєть абтомь. Птицы, особенно фаззны, — шань-изи, -изи, 
кузвечики, — ма-чжа, въ обвми водяпцеся среди этого х2%6- 
наго ВЛАЕЗ, служили тлавною цілью ОХОТЫ ВОЛКОВ И лисвцъ, 
а за ними и другихъ животнихь. Древв!е цари любизн поэтому, 
въ 1фтвіе місяцю устроять охоту на ЭтиХЪ животвюхь и ПТИЦЪ, 
вричемъ волкв, его зигзаги въ ишенецф, сзужяли вфрнымъ при- 
знаком къ отнскавію его в другихь товарищей. При охот8 
пособіємь служили ловків сыщики—собави. Поэтому, суще- 
ствуєть сосблвій паранателаонъ звЪздъ. 19) Тяну-юу,— юань, 
небесный песь или охотвичьн собаки. За нами слблують охот- 
ввеНСЬ оружемъ въ рукахь, досехі употребительнымт, ху-ше, 
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или зукз-цдянь, 2укь и стрВаю, которыми означаются про- 
чія звіздочви той же группы въ направлеши вв небесному 
шакалу. 

Ц. Гуй-су, т. в. домициль душь усопшихь предковь, 
шапез. Вь Чжеу-ли говорится, что „въ древности существо- 
вали четырежды въ годъ вертвоприношеня въ честь душь 
усошшвхь предковь: весвою извістно жертвоприношеше изы, 
УВтомь—ю, осенью —чжанз, захою —чженз; по коммевтарію, 
они совершались въ первую луну четырехъ времень года. 
Предметами жертвь были дичь, пшено, плодм и вообще ва- 
чатен изъ хлфба и лучшихь жавотныхь, приносизись ни 
чаще всего въ храм предковъ, сопровождались возліннієм5 
и патьемъ вин. Поэтому астеризмь Гуй вызывается еще 
тянь-мяо-залъ, храмъ небесвыхъ предковъ; — ю-уй, т. е. 
телфга сь душами предвовъ, жзянь-зуй, небесный ковчегь, 
тяньлуань—-небесвый гробъ; по неусыпаемой же бдительно- 
сти духовъ усоптахь предковь о живыхъ людях», астеризмъ 
гуй называлея еще „небесвое око — тянь-янь— вадзарающеє 
надь злыми“, или, тянь-суно“ — небесный отметитель, па- 
лачь, управляющ смертью я казнямп. Шрочія названа: 
изи-ши, небесные покойпиви, трупы умершихь вмісті сву- 
чевные, изи-ши-ии, души собравныхь выфстф почившихь 
предковъ, уй-чжеи, сущность духовь умершихъ, также фу- 
чжи т. е. ножи, вопми р$+зались куски жертвенвыхь мясь 
и прочахь предметовь, тлнё-шонь, небесные боги-духи, по- 
кровительствующе живымь тюхамъ, ихъ семейвымь Очагамь 
и узстечкамъ. 

Паранателлоны: 1) Тянь-ци, вебесвый распорядитель 
жертвенной добычи, сортаруемой въ честь духовь умершихь 
предковъ. 2) Воф-чу, вафшняя кухня, поварня, гав при- 
готовлаются баюда для жертвоприпошеній духамь предковъ, 
предь храхомь въ честь ихъ. Повара, внутри храма въ 0с0- 
бомь отхфлевш, занималось різкою и сортировкою самыхъ 
жертві, изъ мяса. жавотныхь, птиць и рыбъ. 3) Гуань (Копаа), 
факель, горящій маякъ, сагнальна ясторожевая башля сь 
якь-юань--вічно горєщимь изи вурящимся огнемъ. При 
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празднествахь и церемовіяхь ночью, этя факелы и маяки 
устрояются по мфр надобности всегда въ разнихь мБстахь, 
изъ развыхь горючихь изтераловъ. 

Ш. Лю-су, домициль плакучей ивы (20-1). При помановенін 
рохителей дфтомъ, народь, составлявшій „свящевный союз», 
пля собравіє", сходался въ залі предковь для общаго обфда. 
На это время сносились изъ разныхь домовь я храмовъ вс 
таблицы съ именами почавшехь я чинно разставлялись вв 
своемъ мфетЪ въ храмі главныхь прехковъ. Точно тоже 
совершалось и въ дхругія времена, посвященвыя поминовевію 
родителей, весвою — въ зесть прапрадфховъ, лЬтомъ — вофмъ 
вообще предкамъ, осенью — прадфдамъ, зимою — вс мъ вообще 
цочившимь. Частныя, семейныя сверхь сего хни поминовенія 
полагались, сь жертвопринопевіями, весною — дБду, бабк, 
афтомь--вообіде везмъ рохнимь умершимъ, осенью — умер- 
шему отцу, матери, зимою— снова всбмь умершямт роднымъ. 
Плакучая ива, верба, особенно въ ма мфе., служила сим- 
воломъ погребальныхь и траурныхь церемовій. Полвый іеро- 
глифъ лю— ива, верба, слагается изъ му— дерево и мао— вали 
мынь т. е. посаженное, воткнутое при проходныхь схворза- 
тыхъ дверяхь, иногда присоединяется знакъ Яка, что зна" 
зить— дерево, посвященное свфтоносному началу солнцу, в 
знаменующее собою вфчность, безсмерие, необыкновенную 
живучесть. Дерево это, скоро растущее, часто сахатся въ 
Ката, особенно на кладбащахъ, и при домать; въ лётнее 
содицестояніе, его ввтвями нли— сосновыми украшаются двери 
хомовь. Йву замВняетъ также бамбук», изъ коего устрояетса 
особове знамя--аю-цаннь или чоюу-ивино. Иначе, созвіздіє ивы 
называется еще „огонь фазава“, яз «„красвой птаци". 

Паранателлоны: 1) Цзю-ци, цзю-сюнь-юй, — веселое нази- 
дате, наставленіе, получаемое при хвери съ ивою, посхВ вы- 
пввки ванной жертвенной чаши, похносимой на поминаль- 
ном»  праздиввЕБ „господиномъ, управляющихь вивами“ 
Устроземое здВсь Ивовое знамя, взтвь, зовется также цею ци: 
„винное завмя“, „зеленое звамя, флагь“ — я досехі при го- 
стенницахь, кабачкахь витайскихь вивбшиваєтся зтоть знак, 


увазующій на продажу вина или даровое угощеніє виномь 
вообще, 

ту. Синь-су, домициль звЪзды, астеризма; первоначально, 
лмъ означалось время знываго сохвцестоявія, конець царства 
теплоти и начала холода я тьмы. Ци-сика--седмь зв®здъ, 
слагающіє астеразмь, пряходидясь на шеф красной птацы 
(созвбодія), или даже —серяцв оной и потому именовались 
чунь-во--огонь феникса. Другія назвавія: зпяну-ттинь — вебес- 
ный дворъ, зпяко-тму-- небесная метрополія; храмь планеты ча- 
совь т. е. Меркурія, бога времени, управляющаго огнемъ по 
преамуществу, Я „тянь-ю“— небесвый управитель, вдадыка, 
завфдующ также царпцами, коявубинами, дщерами импе- 
ратора, а потому ш звёздочки зовутся ,ю-нюй" — парекін 
лщера;оть обычая же награждевія въ это время людей почтен- 
нихь, добродфтельныхь, „синъ“ называется еще „сяньчизы“ 
(Бівп-езе)--люди добродфтельные, достопочтениме, ваосвеше 
собою, свонмъ прябитіємь во двору, баагорастворевный воз- 
лухь и обиме, „изинь-фынь“, „вътры свътоносные, бда- 
товремелпые, блестяиие“, а съ ними и перемфну зимнах»ь 
одеждь на хбтвія, легыя, прозрачныя золотистыя матери; 
эти одежды первые перемФнялись пра дворв и заготовлязись 
искусными хухожвицажи ямператорскаго гинекеума; тхай- 
изы, особый царскій инспевторъ завЗдываль за придворнимь 
костюмомь и перембною онаго, обязательнаго для прочихъ 
чявовъ государства. 

ЛПаранателлоны: 1) Сянь-юань (Шеп-уопеп), — колесница 
(срат), въ воей 16-ть звЪздь распозожены въ вид гуськомь 
запряженныхь коней, дфлающихь зыфеобразный поворотъ 
дышда и везомой кодесняци; первовазально этимъ озвачался 
небесный храковь. Астрологи говорять: „астеризмъ сянё-мань 
ныбеть форму дракона, управлаеть геніами грома н дождя; 
оть порывистаго союза теплорода в хозодильнаго начала 
рождаются облака н бури, вихри и молаш, оть ихъ гар- 
конів проистекають дожди, оть смбшенія--туманн, оть сгу- 
щевія — иней, оть зхь разебянія — роса, оть собрашя въ 
вучн-собіавна, оть крайнаго ихъ напряжевія зваяется ра- 
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дуга ва веб; съ удаленіємь сихь началь, образуются аро- 
тивуположамя круги, а оть разлузевія зависить вругообраз- 
в0е сіявіе (5410). Ве сего рода перемфны совершаются подь 
управленемъ астеризма сянь-юань, который есть чюань-симь 
вли вліятезьноєе созвіздіє по преимуществу. 

Сь сохи временами соедивялась издревле, особенно при 
Сувской династія, церемовія дракона, состоявшая въ томъ, 
что искусно приготовленную херевенсквыи хужичками чузелу 
вывозвзи въ извАствое місто, гдЪ сооружался жертвеппикъ; 
искусственно, дравонь ототь выбрасывазъ низь пасти огвенвыя 
охаоцья и воду, при крякахь народа; черное звамя, соору- 
жавтееся при этомъ, бросалось сь самимь животньмь ВЪ 
воду и церемонія кончалась, сопровождаясь молетвами ва- 
божимхь землехБльцевь о янзспославія дождевой взагя, грома 
я молю сь яеба. Впосабдетвін, изображение сего дракова 
просто замфвилось вывезетемь въ церемовій воханой ко- 
зеспицы —шуй-чз, имфющей у Китайцевь особенное знаете 
при орошевіи посредствомь са полей. Называется опа лунз- 
хоу-ча— колесница, тезфга спиннаго хребта хракона, потому 
что состоять изъ непрерывной и перем жающейся цфии ящи- 
БОвь изи ведерь, бадей, одна съ хругою соєданаютщахся по- 
средствомь веревки, которая сь одного конца перевидывается 
въ озерной пли вообще водный бассейнь, а съ другого вонца 
въ верху перекидываетса въ місто, орошаемое яскусетвевао. 
Операція эта совершается при помоща на горБЪ, самой 
средивЪ хребта храконова, колеса вращаемаго ногами двухь 
или трехь крестьянь такь, что спвцами опаго задбваются 
ащики или ведра машины, переносящія въ себф воду изъ 
язвфстнаго міста въ другое. Колесо устроено на трубицф, 
вставляемой въ особой оси въ воротцахъ. Протащать лунз-коу, 
значить оросить извфстный участокь земли водою. По медлен- 
ности самого движенія сей возесиицы, она сопоставляется 
шось погребальною, въ которюхь отвозять умершихь на 
взадбюще, поэтому посафдвяя называется сянь-юаньй на Ки- 
тайсвой сфер$ отм'вчаєтся созвёзщемъ сего имени. 2) Ю-нюй, 
царскія дщери. По Чэнъ-и, главная звфзха зовется сяхь-юань--- 
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великая госпожа, повезительница, вторая - -окружаютія дамы, 
третья —хонхубины, прочія звЪзхочви — яридворныя дпвушки, 
барышни; южвая малая зв8злочка— чарсвя дщери, хВвая-- 
семейство жёны принца, вираво— семейство царицы-матерц. 
3) Тянь-сянз— небесные Министры, иначе— „завфдующий во- 
стюхами" (ргброзё вих е03$1шез) при потребальныхь церемо- 
ніяхь, или „пракомавдированный вт пмператорскимь женамъ“ 
(АНасбб ох Ретшшез іпорегівіев). 4) Ной-лине (пош-рте)— 
внутренвій уравнитель (есвіїзег). Шо Синъ-цзнаъ, зстервзиъ 
этотъ вазывается еще „правитель, завбдующій паказаніями, 
пытками, прокурорь пли просто палачь", точифе--,управ- 
ляющ дома государева, лицо, завдующее нахзоромъ за 
императорскимь гаремомь, пмбющее право управления“, на- 
казаній, взнсканій болёе нли хенфе зегкахь пли тяжелыхъ, 
по степени виновности. 5) 11140-ви (сбади-ті) -- малые чулавы, 
комнаты (ребіїв сасієз). Первая звізда называется ду-цем-- 
тигры, или военные начальлява, вторая и-иузы—-совЪтниви, 
третья бо-сь--мухрецм (Персы), четвертая Да-фу — зкаме- 
нитостя, славные, именитые мужи, санозники государственные. 
Ясность сихь звфздочекъ знаменуеть вмборь на холжноств 
лучшихь и добродфтедьныхь людей. Впосавдетвій, съ про- 
цессією, когда въ сфверномь полюс стали видимы другія 
зв%здочки, присоединена группа жяху-изн, (зу-иза, щу-иза) не- 
бесное просо, поспфвающее въ КиятаЪ въ м%е. іюнб, а друме 
роды сего хлібнаго зерна— въ маб. 

У. Чжань-су, домициль охотничьяго силка, веревни, 
стей (ху-чжанз),—употребаяемыхь для ловли звЪрей п 
штиць, портящяхь созрбвающія хлфбныя поля; озвачается 
время половины іюля міс. 3-й Кат. дупи, когда прикносилась 
жертва вьхрам5 предковъ, при ямператорсвихь покояхъ. Дру- 
ия названія: — тянь-чжанз— небесный бзескъ, сіявіе, млечный 
путь, ю-фу— императорсвій магазвнъ, казначейство, въ вото- 
рое вносилась подать народомъ въ посл дай хЕтній місяць. 

ЛПаракатедаднь: 1) Минз-тханз, —храмъ світе, и 2) Тянь- 
мяо—храмь небесныхь прехковъ, 14-ть звфздь очертавісмь 
СВОЯИЪ напомввають вто здаве и потому такь называются; 
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разумбется и время жертвоприношен!я въ храмі предковь 
иуператора. 

ЖІ. И-су, домициль крыла (красной птицы), — состоять 
изь 22 звіздь, очертаніємь напоминающія детащую птицу. 
Госудерь устрачваль въ это время паршественния угощенія 
денним» князьямь, поспфшавшимь изъ отдахевныхь краевъ 
страны. Созвёзме это называется еще: тянь-тоу-узнна 
дворь небесной стотицы, чоу (тянь-чао) — пебесный притворъ, 
проходь (чезНЪо\е с1е5{). При похнесени свояхъ даровъ 
императору, внязья говорвля  вфекольБо словь привфт- 
ственныхь или вазидательвыхь, учтивыхь, позныхь остро- 
умія; поэтому домициль и называется еще хуа-зунз— хворець 
дивклязація, ляць высокопросвёщевныхь, дворець дла про- 
шзнесенія стиховь ин игры на музывальныхь инструментахь, 
также тянь-ци— небесное знамя, по сходству расположен- 
выхь въ немт звёздъ съ развивающемся знаменемь, укра- 
шавшихъ задъ имаератора для аудезщи внязьзыъ. 

Паранатезюны: 1) Тзай-изы, ямпералорскій привит. 
2) Цзунз-шань (ковп)--свита. 3) Синз-чень- счастливые 
офицеры или свита государя вносащая счастіє въ посфщае- 
мыхь ими странахь сь императоромъ. 4) Ху-фынё —быстро- 
попе втру подобные на 6$гу тигры, т. е. военвые чины, 
зсадвики сопровождающие государя нд князья ленные, его 
окружающе. 5) Шану-изянь (ав), первый генералъ. 6) 
Дзи-изянь--второй генералъ. 7) Шанг-сяна,— первый совфт- 
ник. 8) ЦЗь-сянь— второй совфтнивъ. 9) Лана-вай-- засфда- 
ше офицеровъ, военный совётъ. 10) Лаяг-сянз— коменданть 
гвардія, императорскаго караула. 11) Шаянз-сянё— первый ге- 
нераль. 12) Цзы-сянз— второй генералъ. 13. манз-сянз, пер- 
вый совфтнавъ. 14) Дзы-сянз-—второй совЪтникъ. 15) Цзо- 
чжи-фа--абвий судья или другь правосудія. 16) Ю-чжи-фа, 
правый судья. Оба эти судьи, въ древности разбирали су- 
дебныя дбла между феодальними князьями. 17) Сань-зукв, 
тра придворныхь совфтника. 18) Цею-цина--девять дворянь 
(щобіез). 19) Ву-чжу-хао--пять офицеровъ, чиновниковъ. 20) 
$-чэ— посфтители, визиторы, начальники, являвщієся на ау- 

Псторія Бабхік за Востокф Катай (99. 5-е Даосвзгь Повлохевія), 45 
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діенцію въ императору въ посяёдый день афтвяго місяця. 
21) Яжанг-чань—несмфнаемые капралы (І'єзсопайе регрёбиеПе), 
яли чивы, окружающе императора при проязводств® имъ 
лично дфль государственныхь и авць частныхь, 22) Чокано- 
дуань— длинная ствна. 23) Най-бико- -(поці-ріпе), рёшетчатая 
внутренняя ства, перегородка комналы, щить у киязей 
удбльнихь внутри вороть. 24) Тоу-ань-ммні, главная дверь, 
врата. 25) И-мынь-—бововыя двери, ворота, 26) Линз-дай 
({иё-№) — божественная терраса, на которой  наблюда- 
лись облака зловфщя нан благодвтезьныя;, церемовія эта 
обязалезьно совершалась предь важдымь торжественнымь 
празднякохь. Устрояемая для сего ‘высовая башня сь тер- 
расою, служила вообще мбстомь наблюдевй астрономи- 
ческахъ п называлась Ши-дай, т. е. терраса четырехъ вре- 
мепз года; ей подобная Юй-дай— терраса въ парків, служила 
мівстомь ваблюденія надь птицами, четверовогими, рыбама 
к черепахами, Другое вазваніе- -дунг-ад, восточная чаша чарка 
(сь вкномъ), которую выпивать пачальникъ, привфтствуя сво- 
ихъ гостей во время пиршества, вообще — домохозяннъ; это— 
зездравная чата, кубок», цаю-бай, выпиваемый дунз-дао-чжу, 
господиномь восточной дорога. Въ Ки. обрядовъ говорится: 
„ЕНЯЗЬ ПОЖХНОСИТЬ вамь чашу. Выпивайте ее медленно, про- 
ходите степенно веб міста между нив я вами и подучайте 
ее изъ рукь самого хозявна". 

УП. Чэнь-су, домициль колесниць, или Тянь-чэ, -*) небес- 
ная колесница, телфга,— время 6-й луны, когда просушквались 
цфлыя дни на солнцё хомашея одежды, вняги, рухладь. Въ 
виигі одь говорится: 1) Зехледбльцю во время 5 и 6 зтны 
свриваются похь тфнью зеленфющихь херевьевь; покупають 
вино и пьють между хвломъ, пока не удадуть оть опвяненія 
мужь и его старая сожительница. 2) Цодь еёнью зеленфю- 
щаго дерева ихеть васладиться парочка влюбленныхь; здЪеь, 


*) Тянычо б-ти козесвая колоеаица т, ©. небо,-єь эго прочики колес- 
вяцама беземертныхь т, ©. Обдажеми, доу), съ созвавдіяма п эвЪзхаха, 
Фи-чо сЗверцої Медьздицей, силча--созацемь. жшаямчо--охотвичья тохіги п 
проч. см. словарь Кат. Рус. Арх. Пазлемя я П. С. Попова, 
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поса трехъ глотковъ ввва сна счастлаво засмпаєть на благовон- 
вой зуговия тразь; ззапарая полевую изгородь ожилають веб, 
пока не созрбеть пшено, я качая головой, подвимаєтся поза: 
во-лвниво нашь земледфлець“. Вообще подь домацилемь 
резумбется время леревенскить в горохскахь пирушекъ, на 
воторыя съфзжаются язхалека родные, друзья в знавомые бла- 
годушвыхь й довольныхь хд8босоловз-хозяевъ; поэтому за5зды 
астеризма чэнф пазмваются еще тракспорть), тедьеіц. зостей. 

Поранателлоны: 1) Яжонзчиа-— пыльная дорожка (эв%з- 
дочекъ). 2) Цюнь-мынг— военно-полевмя ворота шли южвыя 
полевыя ворота, лагеря, князей, собпрающихся издалека, так- 
же войсковыхъ частей, ковхъ обозь, телігя, лошади, остают- 
ся загородомь, 28 селешемъ, въ полв—еели ово не занято 
хлЪбомъ. 3) Ту-сы-зунз— главноуправлающИ падъ земляними 
работами, или буквальво тоть, кто управлаеть, завБдуеть 
уховольствіями, увеселеніяма. Газууфются  здфеь любимые 
земледфльчесые народные труды, состоящіе, по Чжву-ли, изъ 
сзЗлующихь: изыБрать земельные участки, устроять народ- 
выя жилья, созидать города, проводить полезыя кававы я 
лиявезлировать капалы, обновзять мосты; по окоячави всбхь 
сихь работь доажны наступать в дви собственно откыха, 
удовольствій. Таково было время 6-й луны, когда поправля- 
ЗИСЬ житноци, псправлялась домашняя рухлядь и земледіль- 
ческія орудія н проч. прехметы херевевскаго труда и уве- 
сезенй. У самого вмператора праготовдялись въ сіе время 
обфденные столы и похбщенія дая посфщающиехь его лен- 
выхь князей и народа. Въ Экзегез$ небесныхь влахыкъ то- 
ворится, что Ту-сы-гуну подлежало завфлываше я управзе- 
ще надь обрабатывземыми землями; треножники (и) волес- 
ницы (чэнь), я магазины съ сосудами (ци-фу), тоже состоязя 
подь его вадзоромь в въ респоряженія; сюда же относи- 
лась чаши для варода и музыкальные инструменты, изящныя 
колеснвцы, устроявшіяся для феодальныхь вназей. 4) Дино- 
чю, темнозеленые —зеленёющие холмн,—время 6-й лувы, 
когда вс деревья покрываются зеленью п поспфвають х356- 
вые зави я& поляхь. 

45" 
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Б. Годовой астрологическій, древне-китайскій зодіань 
ХХУПІ животньхь, соотвётствующй ХХУШ луинымъ доми- 
цилямъ, составленный до Р. Х., при Чеу-гувь, за ХІ стол. 
Объ этомъ зодіажі говорвтся подробно въ сочиненш Китай- 
скаго ученаго Сю-фа (зіп-Їа) и въ „обзегуаНои8 тает иез 
фо Рег №"; пользуемся выводама Шлегеля (таповтарие 
Сіооіве). Животных, природою и появлевіями вопхь опре- 
жБаяются времена года ва астрономаческой сферб принаме- 
жать разнымь вядамь, таковы шодь соотвтствуюшими циф- 
рама: — водавыя (1, 2, 27, 28), — земамя (3, 4, 6, 24, 
25, 26)—горвыя (6, 7, 22, 23), джевыя (8, 9, 20, 21,-- 
зетающія (10, 11, 12, 17, 13, 19), домашнія и по природі 
поддающіеся власти чезовЪьа (13, 14), наконець--вовсе дикія 
и жестокія (15 и 16). Въ эпоху Сю-фа, зимнее солнцестоя- 
ніе возвёщахось ваправдешемь є А10\ Большой Медвёдацы 
къ знаку Цзы въ подночь, въ домацняб 1) пли чаши на- 
шихъ сферь. Во время составленія означеннаго зодава, 
зимнее солицестояве возвёщалось восхождешемъ знака (ап- 
сеу-травь, соотвбтствующато Китайскому Яка-товень. Пред- 
загаємь *), параллельно ХХУШ луввымь ломацилямь (су) 
самий зодіакь и ему соотвфтетвующяхь животных, отм чен- 
выхь курсивно н составляющиахь часовой ЦИЕЛЪ ДЕЯ Я поча) 
зодіавальнихз. 








1) Цьо--рогь. . . Цено--удовь . . , . мас. Февраль, 1- луны Котайск. 
5) Кань-шел. . . Зувь-дуаконь...... } Марть, 2.4 » 5 
3 ор . орать изахкъ. .. р 
4) Фанъ--домъ.. . Ту-зал.. 4... . 
5) Синъ сердце... Ху-ла-анеща. ..... Аврзь, За» й 
8) Ва--хвость. .. Заоху-Тиь...-.-.. } май аа Р 
Т) Цзи—пзетумиа. Бес--авошаррь. .... » 
8) Деу-маре.. Сай (бізі)--единорогь .. 
9) Ню—быкь.. - - (изн Ду-дея-шог).. Іюнь, 5-я з . 
Вю--Бикь.....- РРО 
10) Нюй—хвза. . Фу-зетучая мышь, ... 
Шу-криа  ..-... | Тюзь, б» » 
ое а 
В О маи 
5) Куй--савдалія .. ъ—воакъ...... 
16) Зоу--бехб. ворзвва Гао--собаха, песь.. . ) Сектабрь, вы › з 





т) Срьзн. табл. П, ПТ, ТУ, УГ (рис. 2-8, крусь варужный 28 соєвзадії). 
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31) Вэ8— 1.156. стор. Цва---птвце, хурица цязь- І 
цзв-зовань. . . . .; Октябрь, 9-я  » » 
18) а — зах. созна, Пав ному к і 
19) Би--сплии.. . . Ву--ворова.. .. -. - - 
20) Цзуж-чавнь. 1. . Хоу--обеляна бозьшен, | Воябрь, а» о 
21) Цзазъ—-орокъ  Юявь--обезьяка (малая). 
22) Цзивъ—возодцы. Хавь—дивзв собака. . - } Девабрь, 11-я › » 
2 ТУ хуи. умер. Зо брать омь ав 
№ --вва. . . . Чжавь--везвкій одевь. . 
25) Савъ-— заза... Ма- конь, | Явварь, 12а » * 
26) Чжанъ—с®тя. .Лу—мазый озевь . - . 4 
21) Н-крызо.. ‚ . 19—зм%ё... ..- «| Февраль. 14» » 
28) Чаць--колесивца Йнь —З2мланой червь. . :) 


О нікоторюхь изъ означенныхь жавотныхь надлежить 
замфтять сяфдующее: 1) Сяй (Ніаї) едяпорогь, почитаемый 
нын& полубаснословньмь, на самомь діб составляєть чу- 
хесвоє поключевіє и извфстенъ издревле въ Китаб, особенно 
любимъ кавь символь правосудія и мфстъ тюремнаго завлю- 
чевія пли вообще нвавазавія п суда, называется поэтому 
сяй-чжи ядя жень-фу-хао, т. е. животное имющее способ- 
ности предь вебми прочими въ распознававіа доброй или 
злой прароды человёка— „исполаяющее завонъ“ и употреб- 
ляємое при судебномъ процесс» для опредфлешя осуждевія 
или оправданія обвинлемаго. Изображеніє его встрЕчаєтся 
ва здавяхь судебваго вфдомства, при Буддійскнхь мопасты- 
ряхъ на стбнахъ, картвнахь, также на грухн судебныхь 
чиновь Китайскихь. На самомъ дя. не жявотлому должно 
приписывать означеннато рода способность, но обычай у 
Китейцевь, средн літа, въ Маз и 108%, завовывать въ кан- 
дахи важныхь преступваковъ, увелазивать вхь ращонъ хдЪба 
и производить судебное вообще разбирательство дёаъ. Въ 
это же время, появлялись больтія стада едивороговъ, и козь 
вашемирскяхь, вменуемыхь вообще Чжиру (ісбітац) въ юж- 
номь Тибет, Зеру--вь сфвернохъ Тябетб, у Монголовъ 
Керё; ученый Абель причисляеть еданорога вообще къ се- 
мейству Алійора Нойдзогії. По ввду, ово похоже на кову 
сь однимь рогомъ, пыфеть черный волось, в ноги весьма 
восматыя; по природф ово— справедливо, и если увидать 
двухь борющихся людей, то нападаєть й убяваеть всегда ви- 
новнаго изъ вих». 2) Ню, пла Гука-ню--бка, Горвые Табетекіє 
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быки пасущіеся огромвымя стадами по горамъ Гимадая, дфтомь 
сходить съ вихъ въ дозням, орошаемыя ручьями для уто- 
дея жажды, а зимнее время довольствуются сифгомъ и яб- 
которыми очень жесткими травами. 3) Фу-летучая мышь, 
Она водится въ значительномь количествЬ въ Китаб, вт. 
назаз8 [юдя, зимою находится въ детаргія, алётомъ въ су- 
мерки напохнаєть воздухъ стадами подобно ласточвамь, л0- 
вить мухъ, другахь васкомыхъ коими питается. китайцами 
ова причисляется &ъ птицамъ дурнаго предзнаменованія; н5- 
хоторые суев8ры думають, что чрезь нбеколько афтъ она 
превралцаєтся въ челов ка. При траур, въ ПеквиВ и другахъ 
містах», Катайцы украшають изображещемъ врасной мыши па 
плечі свон бБлмя одежды, равно и дрягія ткани, особенно позу- 
менти гожовной шапочки, встрічаєтся и на прочихь вещахт, 
пифющахь священное значене. 4) Яко--обшкновенная лас- 
точка (Мои, гозыеа, Фаюгіса) или береговая (богуїв грата), 
я каменный стрижь (27рз ав, шаг те!) суть птацю, въ 1056 
мбсяці кнпащія пра монастырахь, храмахь, дворцахъ, го- 
родсвахь воротахь и на прочихь здашяхъ васедеанихь го- 
родовь и містечекь Китая, гав они любать абпать сво 
тифедвишкя я разводать птенцовь. По Китайской народной 
пословиці: „ласточка проводить свое утро съ восходомъ 
солнца до самаго заката, а летучая мышь пронвзяєть свою 
вазнь сь ранняго утра, которое дла нее наступаєть сряду 
вечеромь, по захожденін сохяца. 5) Ю-нпанюзинь—веопре- 
дваенный єв точностью натуралистами, описывается Бятай- 
дами животвымь въ видф рыбы, сь хвостомъ зыфн, гзазами 
свиньи, п хомевтально умирающимз при слузайвомъ къ нему 
приближен кого-либо (?); называется оно чаще чжуань- 
шань-цзя т. е. призадлежащимь къ семейству пекопаємнхь, 
стёховательно--хопотопныхь животвыхь. По астрохогическимь 
замфчавямъ, сь нимъ соедвняется время наводяеній, потопа, 
что бываеть въ БитаВ особенно въ АвгустВ ме. 6—7) Лань — 
в0лкз п 1а0—собака, означають вреха охоты въ міс. Сев- 
табрб в жертвоприношения пса въ храмі предков. 8—9) 2- 
зви-- фазана, эввуш! бозЪе на возвышенныхь мбстахь; спу- 
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скаєтся съ вих» въ додяны н во время созріванія х1%6% на 
поля, что бываеть особенно зам%тно въ октябрб, тогда-же въ 
хревностя начинались и военныя пряготовлекія въ защит и на- 
паденіям'ь оть козевыхь народовь; сь симъ временемъ соедана- 
лось изображене узи, вл зунг-изи—пптуха, символа зюдей 
военвыхъ и осень (ме. Октябрь). 10) Ву—воронз, ворона, чер- 
ная птица (607703 зіпепзів, с, разНиаабог, топедніа, длагка, плопе- 
4918 педієсів); птицы эти во множеств$ водатся преимущественно 
въ ноябрб, к сзужать лучшими очистателями разныхь го- 
родекихъ нечистоть, особенно въ стодяцахь и другихъ люд: 
выхъ містахь, а тавже любять позя и деревья, летають 
стаями съ вебыкиовенными криками и шумомъ, .особевно 
вечеромъ въ отыскаши и выборв кочзежнаго пріюта. 11— 
12) Хоуб— большая обезьяна и юань--малан, суть живот“ 
ння которыя любятъ лазить по деревьямъ, въ міс. Декабрь, 
отчаянаыми криками дають чувствовать приближеще зимы 
и потому стараются б5жать въ міста боле теплых и лення. 
13) Хань— дикая шьнная собака, означаеть время въ Декабрь 
міс. вогда по Клигі обрядовъ устроялись п псправлялись 
тюрьмы п прочія мета завлючен!а, къ коичъ приставлялись 
кромф людей и сторожевыя собаки, въ особенности весьма 
зама и неугомонный. 14—15, 16) Лу— милый олень, весною въ 
ФевралЪ міс. особенно замбчается по плодотворной сплб и 
появлению дЬтенышей, также какь змъи— що, любять вь 
зесевнее времз выцоазать изъ свовхъ норь, и по прейму- 
ществу инь земляные черви. Такчмъ образомъ веб означен- 
вия животвый и прочя, о конхь замфчено быдо выше, 
имБють въ Китайсвихь зо0діакахь виола ращюначьное зна- 
чеше при опредВленш времеяъ года бол%е иди менфе точ- 
вомь или приблизительвомь. Обращаємь подобное же внима- 
ве и на прочіе зодіави и девлы, котормя и разсматриваемъ 
въ нижеслідующемь порядЕЪ. 

В. Солнечный зодіакь *) „ши-эрръ-цинь“ или— „цы“ т. в. 
рядь ХИ-ти знаковь (іа зе4е Фнодбпаїйте): 1) 1Шоу-синз, звіада 
‚долгоденствая, —6200р0з у южнаго полюса. 2) Да-дю, веливій 
огонь. 3) Синё-изи, памятливая звізха стБдащая за дВйстві- 


* сы. Табл. УГ. рас. 2.8, срябава. къ стр. 532. 
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ями людей. 4) Чэ-му, раздбленіє, распущевіе дерев, его рость, 
также--рубка деревьевъ. 5) Сюань-сяо, темная пустота т. е. 
сфверъ, букв. черно-дуплистое дерево. 6) Цзу-изы—рыйй 
ротъ. 7) Цюб-аю сходаціє съ пода жнецы. 8. Да-лянз — ве- 
апкая плотина. 9) Пи-чань--астанний западь. 10) Чунь- 
чаду голова феникса. 11) Чунь-до--оговь феникса. 19) 
Чунь-он--хвоєть феняксв *). Зодіакь зтоть, по объяснею 
Шлегезя, случайно составленный изъ дхревнихь созв'адій, 
примфнительно въ зканптикі и солнечному обращению, — 
ве едвнствеввый; какъ въ Китав, тавъ и у хругихь 
народовь востока — Сіамцевь, Мояголовь, Манчжуровь, Игу- 
розв, Тибетянь существоваль другой болфе точний п 
достовфрный лвунадесатный зодакъ изъ ХИ животнихь. 
Мао сожалтіпію, составляемые такъ или иначе  Китаї- 
све зодіаки, долгое время служнав украшешемь дорогахь 
вещей, пан имфаи чисто астрологическое и магическое, не- 
одинаковое значене. Образцы вхъ, привадлежатціє развымъ 
династіямь п эпохамъ истори Кнтаз, довольно разнообразны, 
таковые цикличесые зваки 12 жавотныхь приписызаются 
пмператорамь: Хуанз-би (2697 г. до Р. Х.), Минь, ханской 
данаста (58 оть Р. Х.), Татарахь сунской п юаньской 
династій, п выператорахь Танской (618 г.), дан. На круг 
лой дощечкб послідняго времени зображень 12 часовой 
циєть, па коемъ часу узы соотвфтетвуеть змльй-що, и часу 
ву,—конь-ма. Многія розыская Китайсвахь ученыхь © 30- 
маБ% привела яхъ БЪ полному невфдфню точнаго времеви 
проясхожденя, хотя дБлаются объяспев:я того или хругаго 
рода. Напр., по комментарию м%сячныхь править иузай-юнз, 
ХИ знаковь животныхъ зодака указывають на время жертвен- 
наго вкушенія вародомь въ продолженш пята временъ гоха: 
въ місяць чеу (єсбеси) вкушаля быка (вю), въ іюзлі--ои, 
барана (янь); въ мс. овтябр®—су,—собаку (гао); въ сен- 
табр8-—ю цзи--вурь, атвць (няоррь); въ нояб —лай,— 
свинью, чжу; Что касается прочихь зодіавальнихь жи- 


т) Ка Пеканскохъ разгозорномъ язык оспиксь пазывается фимз-туам. 
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вотныхт, именно тигра и другахь, то ихь мяса не Фли. 
Въ ,Йстинномь объяснент (ерИваН ол) деревенскаго ка- 
девзаря“ говоритея: „Пьтухь соотвфтетвуеть элементу де- 
рева, овень— ню, быкз—земат, собака металлу, свинья— 
809“... По мафню Ою-фа, ХИ знаковыхь животнихь д. б. 
почитаємк центральными въ числ ХХУЦІ созвіздій. Такь 
дочицили ню (№), сю, инь, Вэй, паходятся въ знакб 
мем, коему соотвфтствуеть знакъ хрыса; сю зовется крысой 
и потому сдфлалея центразьнымъ знакомь узы. Центральная 
сущность сяхь трехъ домицилей-— полная, тогда вакъ про- 
чихь боковыхъ-—сифтаниая. По сей причанф 28 домицилей 
управляются только 12 знаками... „При этомъ. Сю-фа отра- 
цаєть происхождеше задіака ХИ жавотвыхь оть христіан- 
скихь народовь--ю-см (Хой-в5е), а Профессорь Гофхавь, въ 
»Хірроп Агебіхе" убёжденъ, что этоть же Китайскій зодіакь 
существоваль я у Японцевь, п что зодіакь ШМидійскій вве- 
день только Буддистами сь пришествіємь ихь въ Китай. 
Придавая особенное значені Будді и его вброученію, раз- 
пымь Бохисатвамь, и осковнымъ богамъ, олицетворающимь 
тлавныя силы и явлешя природы, Буддисты выработали 
своеобразную систему календарей свошхь, въ воторой цен- 
тромъ служать священныя изъ внига— „номо“ пзображае- 
мыя въ сіявія, а по 8 сторонамъ ближайшей окружности, 
— боги управзяющіє временами года, иди Будды сидя- 
ще на лотосахв, по зетыремъ-же вообще наружныхь сто- 
ронамъ и четыремь между ними среднимь-- изображаются 
боги--сгражи частей світа, Все прочее пространство, въ раз- 
шихь поясахь, на квадратной площахи запимается Будхами; 
зодакальныхь я другихъ животныхъ вовсе не встрёчается, 
Бром» фагурь съ лицами и очертанама людей. Таковы два 
замфчатедьныхь Будлійскихь календаря, хранящієся въ Обще- 
ств поощревія Русскихь художнивовь въ С.-Петербург, 
привезенные изъ Китая и пожертвоваппые въ музей г. Вла- 
тазаи; они раепяезны ва ходств клеевыми красками чре- 
звичайно изящно; предлагается на таб. ХІ-б ихъ схематиче- 
сый набросокь подь №№ 5-мъ и б-мь. 
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Г. „Ши-эрръ-чни-чао“ т. е. цикль ХМ нивотныхь илн 
двфнадцати вітвей, пней, *) еостопть изъ двЪнадцати знавовь 
эклиптики, амф ющахь сафдующія названія и имъ соотвт- 
ствующіє знаки на Европы о сфер: 1) му-крыса, (= водо- 
дей), 2) ню—быкъ (=возергоъ); 3) ху--тигрь (=стрфлецъ); 
4) ту--ваяць (==екори!овъ); 5) лунё-драковъ (==вфеы); 
6) шэ—зыфй (=№ва); 7) ма--конь (==левъ); 8) янь—ба- 
рань (= ракъ); 9) хоуруз— обезьяна (-- близнець); 10) цзи— 
шбтухь (=телець, іаптеги); 11) а0— собака (==овенъ, Реїег); 
12) чжу -свинья (==рыбы). Зодіавь этоть, употребателевъ 
у Манчжуровь, Монголовъ, Игуровъ, Персовъ (выЪфсто дракона 
ставящихь зпаки перепк— кроводиза), Тибетянъ, Японцевь, Сі- 
змцевъ, Корейцевь, Туркестанцевъ и Бухарцевъ. Такого рода 0б- 
щераспространенность зодіака, свидбтельствуєть несомийнно 0 
его астрономическомь значевін я провсхожденш боле, нежели 
астрологяческомъ. Шлегель (въ Огаповтаріїів СБіосізе) помфстиль 
изображеше сего зодіава въ своемь сочиненіп (стр. 568, часть 
1-я). Соотвфтстье междуними и астрономическиуи европейскими 
знавами сдфдано сафдующее: 1) крыса соотв. водохею и Пе- 
гасу; 2) быкб —козерогу и стрёзьцу; 3) нигре--стрільцу и 
скорпіону; 4) заяце--скораїову я вісахь; 5) Дракона--ві- 
самъ п дв; 6) змпуй--ворону и чаш®; 7) лощадь--гвдр5; 
8) Овенз-близнецамь и раку; 9) обезьяна--Оріову; 10) Пи- 
тухб--тельцу (іашгеах) и музхВ; 11) собака — овпу, Авдро- 
медё и рыбамъ; 12) свинья- -Андромед5 и Пегасу. По вы- 
водамъ Шдегеля въ объасневш нЪФкоторой развости въ ©00т- 
вошеній знаковь цикла животвыхь въ астрономическимь 
европейской сферы за разное время, преходатся согласиться 
сь тм мищемь, что Драконь пак Брокодиль сволыъ про- 
бужденіємь означать вообще время весеннее, посіб звмней 
спячкн этого животнаго; дравовь Китайскій именно совпа- 
даеть съ этимъ же звакомь во время 2-й зуны ватайскато 
тода, или въ мфеяцё МзртБ. Тоть же Катайсвій Драконь 





*) Ораван выше ча стр. 708-& ваззайя жизотвыхь отьфченвыхь 
хурезеко. 
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соота$тствуеть и вастимъ еъсамь (Шгае) означающимь ра- 
венство дней п ночей, мфс. Февраля 1-го кит. дуны, нзи— 
ветуплевію содице въ предшествующий знавъ, именуемый — 
Дпва. Дів соотвфтствуеть на Кит. зодіавв Шз--змій, свм- 
волизующій конець зимы — начало весны, (1-я хуна Кит. года), 
в потому назывземый еще ттанз-шо или тянь-шо, — зы И 
восходящий, или пебесвый. По всей вВроєтвости, по пре- 
цессій знавовъ, Драконь завяль місто Дьвы пваосявхстви въ 
озназенія весны. Въ сл8дующ мЪсаць, сознце встушаєть 
вв пом, кону соотвфтствуеть Китайскій звакь воліакаль- 
вый—унз— дракон, означавций весенвеє равподенствіе, иди 
2-ю луву, т. е. мфе. Марть. Вступая въ знакь Сворпіона, 
содвде имфеть соотв тетвтющ КитайскЙ— Ту--заяць, 3-я 
лупа Кат., вди--нась мбсяць Апр$ль. Въ сіє время зайцы 
плодятся въ большомь количеств$; самка рождаєть трижды 
въ голу, въ уфе. Марті я чрезь три недбля зайчата уже 
жавуть независимо, вь Ашрфіб бігають по полямъ, ххвбь 
воихъ а деревья съ молодими побфгани опустошають пеми- 
зостиво; крестьяне охотатся съ сбтями, стрёляють изъ лу- 
вовъ, ловать шхь собаками. Въ саблующій місяць, солнце 
вступаєть въ звакъ Стрёльца, которому сооте%тетвуеть Ки- 
тайскій ху-тигръ, 4-й луны Кот., нашего мЪе. Мая. Тагри- 
ща, зачинаеть въ полузим$ и приносить чрезъ 100 слиш- 
ком» дней яётенышей, они яояваяются въ міс. Маф на свбть, 
и ббтають збтомь до Сибири изъ Инди; Катайцы охотатся 
за ними. Зовется тагрь еще манз-цзючь — горвый князь, 
або любить бігать на добычу съ горъ. Сохвде вступая въ 
Козерогь, соотвётствующ!й Китайскому знаку ню’быкъ, 5-й 
Кит. луны, нашем? іюню м$с., когда биваєть з$лнее солце- 
стоявіє, т.е. время сильныхъ жаровь. На сфверной частя 
устранвается жертвенаць», „Китаёцы првносать быка ге- 
вію земли, съ молатвою о плодороди; закалалея для сего 
быкз черный, хавъ Бакь красный приносилея зимою. Этотъ 
завалаемый бикь ваденъ в въ Девхерскомь зомакБ. Солице, 
проходя водолей, вступало въ Кит. зодіакальний знакъ шу— 
крыса, что соотвфтствуеть 6-й лувВ Квт. года, над нашему 
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м$сяцу Полю, когда въ Кита, два рода ашеницы достя- 
гають совершенной зрости, также и рисъ; тогда же по- 
явзнется я страшный врагь— полевая мышь— 110%, маєсами 
разводящаєся ва поляхъ и пожирающая хлфбъ, она--ри- 
жеватаз по виду съ головою похожею на зайца и воло- 
систымъ хвостомь, Катайцы зовуть ее ,бакі-тянь" — князь 
полей, что особенно важно, порода эта любить обезпечивать 
себя на зиму сборомъ хаббявіхь сбмянь вь вору, которую про- 
схбхить стараются врестьяне дабы воспользоваться въ свое 
время зтимь хищначоскимь хобромь; пора эта называетея 
митницею фищныхь крысз“. Сознце, проходя рыбы, всту- 
паеть въ Кят. знакь чжу — свинья, что соотвітетвуєть 7-й 
Кат. зунЪ, изи мфсяцу Азгусту— времени, когда мвого бы- 
ваеть водявнхь хужь п ямъ оть дождей, въ изъ коихь лю- 
бить зарываться это животное п когда опо бываеть особенно 
сито, нафдается вдоволь жозудей, земланыхь кореньевь я 
прочихь хаёбвыхь злавовъ. Проходя Овен (Вейег), солнце 
вступаєть въ Кит. зодавальный звакъ Гао--собака, возвъщаю- 
щ 8-ю луну Бит. года, и соотвфтствующую нашему мф- 
сацу Сентябрю, т. е. времени осевнаго равноденств1я, также — 
праготовлевій военвыхь къ защитв или нападевію и когав 
собаки ятрають сторожевую роль въ лагеряхь, укрфилен- 
пыхъ городахь и позиціяхь, при охрані тюремних» завалю- 
чевій и разнихь кйствій судебнаго вбдомства мивистерства 
юстецік. Поэтому, императоромъ, менистромь юстиців, про- 
курорами, приносились небу жертвы состоящія изъ собики 
разной породы, въ особенной церехоши. Въ сіБдуютій м$- 
саць, сохице проходило знакъ тельца (аитеи), коему соот- 
вфтетвуеть Кит, знакь цей — тлтух», курица, — время 9-Й 
Кит. луны, изн вашь місяць октябрь, — время военнихь 
приготовзевій по преимуществу. У Китайпевь пфтухь вообще 
почитается воннственною, храброю птацей — у3и-сяо-цзы, п 
ея образь служить эмблемою военныхь доблестей. Пітухь-- 
благовоспитанъ, бхагородень, и потому имфеть на голові 
малую корону -- гребешокь, какъ вокнь--надбалєнь бодцами, 
изн шоорани, будучи храбрымъ, овь вападаєть на против- 
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вивЗ сь фронта безь веякаго страха, овь человфчевъ, ибо 
найдя что-либо сьбдобное, приглашаеть вкусить другяхь, осо- 
бенно любимихь курь-хоклатокь; овь зфренъ, ибо поеть въ 
опредблепльй строго чась и пичуть ве обманываеть другахь. 
Звамениты Изы-ау (Т52е-]0и) ученакь Копфуцзм, любившій 
силу и храбрость, вмбль вовнственный в справеданвый ха- 
рактерь, п всегда носить ва своей шапозкб пфтушиныя 
перья, & одежду ихуфлъ изъ бараньей шетры. Началу Ипь- 
тьми, праносилея бфлоголовый пфтуть сь червыми перьями 
п быль посвящаємь генію земля и хяфбныхь начатковь 
(сегеаііев), онъ быль также почитаемъ символомъ смерти по- 
стигающей  куятвоприступника ни за нарушеніе договора. 
Содвце, проходя знакъ Банзнедовь, вступазо въ соотвфт- 
ствующій Китайскій 240 — обезьяна, означающий 10-ю Кат. 
луву вли нашь, мбеяць Ноябрь, когда эти животныя, живу. 
щія стадами, чувствуя прибхиженіє холодовь, удаляются съ 
сбвера Китая въ болве теплыя міста до самого Гималая. Извб- 
стны въ Кита породы ВНіпогегиз гохеї|але, Масасиз ТевеНел8 въ 
провнація Бэй-чжи-ди, ЗешпорН®есиз всбізіовів Годзова въ Гама- 
18%, у туземцевь назызаемой ,овопг", величацою съ Леопарда. 
Въ слбдующій мЕсяць соанце проходить знавъ Рака, соотебт- 
ствующій витайскому яко--овевь, баранъ, время 11-й зунц 
или нашь ме. Декабрь,--зимпее солицестояне, 3-я эпоха 
рожденія агяцевь, коими овцы разрЪшаются также въ Яв- 
вар$ вли Февраль, по деревенскому казендарю Китайцевъ. 
При пастбищ овець, избирается всегда для того пля другаго 
стада лучщій, б%зый м сильний баравъ-—янг, называемый 
поэтому „управателемъ, кназемь стада", воему оно слбпо 
цовинуєтся посів пастуха. Китайскому императору въ сей 
місяць похноентся пирогъ, изготовленный съ бараньныь жя- 
ромт; въ свою очередь нмператорь совершаеть жертвопри- 
ношеніє небу съ однимъ изъ лучшехь аднцево. Въ сафдующемъ 
місяці содеце проходить знавъ Льа и вступаєть въ Ки- 
тайскій--ма-конь, время 12 Кит. лувы, напть мфс. Ячварь. 
По наблюдевіямь Китайцевь и установившемуся у нихь по- 
нятію, конь, лошедь, нмфеть особенное значеше въ устано- 
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ваєвін года в его мвсяцевъ пла--лунь. Такт, кобыла, со 
дня зачатія, носить жеребенка ХИ-ть лунъ, шесть пзъ Ео- 
торыхъ соотвфтствують світоносному вачалу--инь п шесть 
другахь--мрачному, темному началу инь; значать, въ семъ жи- 
вотномь усматривается полное сочетане активамхь в пассяв- 
пыхъ саль природы. Лучшею жертвою небу поэтому издревле 
почитазся вопь; дзя жертвевнихь коней существовала при 
дзорці пиператора особая конюшня и 0бобые парки —тянь- 
чаю. илима-дзюань Жертвоприношене отличалось какв вь это 
время, такь и прочія, съ особою торжественностью, о чемъ 
замфчено было выше при обзорб ХХУШ лунпихь домици- 
лей. Йзвбстния Китайскія монеты съ пзображеніємт коня, 
амфющаго астрономическое и государственноє значеше, въ 
ларолв вазываются ,ма-цянь" —конская мовета, деньгя. Дуо- 
хяйтль въ своемъ сховар® (, Уосабпіагу оїібе О шее 1опбаче“, 
1872 г. з. Пи Ш, стр. 614), привозить ніскодько образ- 
чиковъ, заслуживающихь внимая, подь №№ 311—18. Сюда 
относятся: 1) Дунг-мзй: изображенъ одинъ вонь, на обрат- 
ной сторон» средняго отверстія два 1ероглифа. 2) „Цюань- 
жаб" вонь съ волнистою гривой, возписто-взасатий, — вре- 
мени Тай-цзунекой яли Суяской династія, сь изображенемь 
неотредфленнато всадника. 3) „Вань-юнь“, монета съ іеро- 
тлифами сверху п снизу м означенемъ, что вонь пробфгаль 
1000 дн въ день. 4) „Чанз-фу“, сь изображешемь копа н 
2 1ероглафовъ. 5 „Ханз-сюэ“, изображень сторожевой конь 
на одной сторон, и 2 іероглафа ва другой, времень Хавь- 
ской диваста. 6) „Ю-му“, изображенъ вонь съ іероганфами 
зрибьи глаза“. 7) „Фэй-хуанз“, изображенъ конь съ нахинеью 
„Золотой быстро-летятий*. 8) „Ву-иуй“, водяной — вадиись 
въ двухь іерогапфовь. 

Разсматриває разные КБитайсые зодіакн хревняго в но» 
ваго происхожденя, нельзя не замфтить въ вихь совершаю- 
щейся сивим зизковъ по закову астрономической прецессія. 
Если разсматриваємьй зодіаюь имфль солиде въ сьсахь эк- 
лаптави, то ныя$ эти вісь ушли уже на сехьмъ знавовъ; 
Е если каждый зпакь сыфщается другамь въ 2100 лЪть, то 
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взобрітевіє древне-китайсвахт зомавовъ будеть отвосвться къ 
14,700 обратно сть настоящаго шеріода времеви. По данвыхь 
388 г. до Р. Х., созяце ваходилось въ градусахь овна, 
противуположнаго знаку 0%065. Не должно забывать однако 
же, что время, издревле изыфряемое въ зодіакахь Китабцевъ, 
опрехбаялось законами ве только солнечиаго обращенія, но 
и лувнаго. Есав такь, то и способь вычислемя прецесін 
должень быть соотвётственный. Со временемъ, вехблетвіе 
вліяній ввостраннюхь п астрономическохь бредней, затмЪ- 
вается истинный способь я в%рность вичасзеній Кятайцевъ” 
Поэтому, нер®дво на одной плоскости встрічаются зодави 
солнечные и лунаые, съ развыми зам'бчавіями маговъ, астро- 
зоговъ, сельскахь хозяевъ 0 деяхь счастливыхъ я несчастли- 
выхъ, временахь извфствыхъ церемовій, обридовъ; становится 
поэтому весьма трухнымъ объяснене в правильное истолко- 
ваше всфхъ сего рода памятников, свидфтельствующихь 0 
необыкновепномь остроумін и находчивости Катайцевь, ко- 
торыхь тайны не всегда доступны ученымъ Еврбпейскимъ и 
Русскамъ. 

Д. Китайскій звфздный ХИ-ти часовой циклъ „Ши-зрръ- 
чань" *)— взобрётеве Да-яо министра императора Хуана ди 
(за 2697 г. до Р. Х.). Вначалі этоть цивкзъ служиль дая 
раздфлешя дна на 12 равныхь частей в зат$мъ— всего года. 
Назвашя сего цикла съ соотвбтствующими ыЪеяцами Евро- 
пейсками суть **): 1) Дзы — (мзадевенз)== Декабрь; 2) чоу — (0т- 


=) См. табл. УТ, рас. № 2-й, ср. №№ 3-м, б, 94. 

те) О нъкоторыть знакахь часеваго цикла далек сізруюцція захвчанія по 
сіоварю Кат. Рус, о. Арх. Паззадія 1) ци», бух. сизьный, почитаемый; знакь 
соотяфтетвующу $ час. хоче, ш когда явсася від создамзь чедовзаъ. Выраже- 
нія: чаяз-ннь—9асы, див, мбсаць и соды похъ цихзячеевами званаюи «чм 
ине»; чизя-ымь» — Часы, дин, мзеяцы я годы под» цикдич, Знакана «изл-ынь»; 
еизячучні»-- установление 1-й зумы, годъ подъ гвакомт. чз» при данастік ся 
некодивией пра этомъ изъ Битайскаго мябія © создаз!ы Ч6208%ка яв хошь 
ить 2). Пря Чжоу же за начаао года быть оревить цакдиз. знакь «мом» 
(мхахенець) воцая-цім суть первые взъ 12 п 10 циклаз. зваковь 3) Чонь-- 
засовое в градуеное хваєвіє вебесиов сферы, по изправлевею хзость сфвереой 
педвбавць, на 12 пивлач. зваковъ; пункт», сбединеніх содяца и зувы (к20- 
чаюуаха); 8-й цакд. знають; изю-чзнь—позвые 12 зваховь пака, отъ одного ко 
12 києй; юоль-чома--1-й довь въ 28 лувВ похъ знекомь чень день рожденія. 
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приски, побіги) = Январь; 3) инь- (корзина для травы) == 
Февразь; 4) као--(отеритая дверь) = Марть; 5) чень- -(движе- 
ве) = Апрідь; 6) сы— (нсполнене, совершенство) == Май; Т)ву-- 
(совпаденіе, коллизя) = Тюнь; 8) ви— (созріввшія плодовня дере- 
вья) == Пюзь; 9) цинь-— (зрблость)= Августь; 10) ю--(кружка сь 
рисовымъ виномъ) == Сентабрь; 11) су- -(разрушеніе) «в Октябрь; 
12) хай — (убъжище)== Ноябрь, Озваченньй цикль, начертавъ въ 
средяні съ окружающими его двумя другаяма; ближайций въ 
центру вруга раздфлевнаго па день, ночь, утро, вечер, есть 
цивль ХИ-ти засовой въ собственномъ смысл, дважды повто- 
ряющійся (ши-эрре-чэнь), второй крусъ его облегающий состопть 
изъ УХИ-тв облегающехь зодавальныхь зваковь-— ,ін-орра- 
синз-чань", т. е. ХП-ть звёздвыхъ времень, соотвітетвующахь 
(солнечвымъ) мЪсяцамъ, наковець третій варужний и бозь- 
шой вругь, сь ХХУШ созвіздіями или аунпымя хомици- 
дями, — „ррз-щи-па-су“. Названія ХИ зодавальныхъь знаковь 
суть схбхующя: 1) шоу-сині--древнее, главное изъ созвбздій. 
2) да-хо— велак огонь (т. е, сердце, пирей); 3) сю-му--хе- 
ревянива ограда, деревья —ограждающе домъ, зданія, шоде; 
4) синз-цзи-—знамепательный астеризмь ($150а]ат{); 5) юань- 
куанз, вЪчная пустыня, уедененіє; 6) изу-изы--ротъ, уста 
рыбы; 7) аю--жнеци несущие корзини на голов съ травою; 
8) д4-лянз —великое болото, лужа, ровъ для преступваковь; 
9) ши-чянь—(вЫ-&Вш) собств. имя, баснословныя борющеся 
лица, въ астрономномь смысл — завалы синз и цзакз, (Орі- 
ова); 10) чунь-шоу (сВоша)--гозова, шея фенавса (птецы); 
11) чунь-сина--сердце феникса; 12) чукь-и--хвость февикеа. 

Порядок» расположения лузвыхь Х.ХУПІ хомицилей —с1%- 
хующій. Восточныя созвіздія: 1) іо, (цзе), 2) кавь, 3) хи, 4) фавъ, 


сЧаетажвый; шдна-чань--вамисе солицестояве; у чань--оять 72-къ длевимі» 
періодовь въ году, соотазтетвующихь свойставыъ 5 ствх, бой-хать--сввер- 
381 модердицо; Сань «2мь--сотице, дува, сзвериня модубдица; синь чм пебесныя 
тела 4). Сы. Навастень щаяусы, 1-5 девь подь цакавч. знакомь сы, въ 
3-й щувб, соотв. началу Аораля--стариввоє празднество. Въ зтоть день вмхо- 
даха па зоды, куплінсь; с» цевткомь „Тая клакази душе соковвиловъ, дія 
соєдиненік яхь душа разумной сь жкастяою. Съ дакастів Вэй опреджхень 
3-й день 3-й гуньі в уже це сы; чечьсы, 5-й и 6:8 хвь 12 циклач: зазковъ. 
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5) сянь, 6) ви, 7) цзи. СЪверных совв'здія: 8) доу, 9) ню, 10) вюй, 
11) сюй, 12) вей, 13) ши, 14) Би. Западныя созвіздія: 
15) вуй, 16) лоу, 17) вей, 18) мао, 19) би, 20) цзуй, 
21) пзань. Южимя созвбадіа: 22) ценнъ, 23) гуй, 24) хю, 
25) синь, 26) чжань, 27 и, 28 чень. Порядовъ расположевія 
сяхь созвбздій п ХИ зомакальныхь по отпошенію къ часо- 
вому циклу—обратный,—первыя ндуть оть дёвой руки въ 
правой, часовой вругь оть правой рукя въ хвої, съ сбвера 
на востокъ, съ юга на западъ. Эта установка знаковь объяс- 
вается тім», что 18-е звфздное хфдеше мао, было увазате- 
лемъ весенняго равноденствія, и сзЖдовательно первымъ; 
отсюда исходиль и обратный порядокь часовь: созвёзхя 
1-е по 7-е соотв®тетвоваля сеснту; созвіздіа 8-е по 14-е— 
зимю; созвфодія 15-е по 21-е осени; созв'вздія 22-е по 28-е— 
яюту. Дахбе, 1) утро соотвфтетвовало веснЪ, день--аїту, 
вечеръ— осени, ночь-—зим%. 2) факб, вла скоршовъ, возвЪ- 
щаль солнечнымь восхождешемъ весеннее равноденствів; мао, 
изи Плеяды, солнечным захожденіемь означазь осеннее равно- 
денствіе; синз—нли гидра, знаменовало лфтвее сохнде-стоявіе 
при прохождевш своемъ въ нижнемъ меридіані въ полдень, 
на юг (теоретически), или своимъ авроничесвамь восходохь 
(правтачески); ваконець Нюй (діва) и Сюй (погреб. холмы) или 
Водолейвозв  щаль полночною вульмянаціею зимнее солнце стоя- 
ще. Въ древнюю разсматриваемую эпоху (по зодіаку), время па- 
чиввется сь часа зы, съ 11-ти часовь ночи, когда было п 
зимнее солньцестояне; засомъ ‘зы опредбляєтся истинный 
сбверь, коему соотвфтетвуеть ву истивный югь, часу мао 
на шстанномь востоЕЪ, соотв тетвуеть часъ ю (Хеоц) на истив- 
вом» западь. Чась или зука-цям имфетъ значевіє новорож- 
хеннаго младенца какь плодъ сочетанія неба в земли, актив- 
ныхь и страдательныхь сихь природы, небо єсть отець, земля — 
матерь, а изы-ши или изы-иунз-—часъ рожденій вав дворець 
поволівій, рожденій--имь означаєтся в ХІ-я луна Кит. года 
именуемая также и хуною рожденій, покоабїнія, потомства; 
мас или отврытая дверь, также — мад-ши, чась отверзтой 
двери, или ву-мао-—время отврытой двери, т. е. м%е. Марть, 
История Библін ва Восток. Китай, (Отд. 5-е Даосвожь. Прихожелія). 46 
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весеннее равнодевстве, зовется еще иян$-мао, время отверзтой 
небесной дверя. Зтимь означаєтся ныв эпоха пробужденія 
сить природы; мас соотвЬтетвують созвіздія Ди, фана, сика, 
вій ввем и скортіонз. Полуденный 11-й чась, утро н 5-я Кит. 
луна, есть время літняго солицестояня, вазывается време- 
немъ, часомь воххизін, сочеташя, совокупленя (Р\№еиге де 
соїізіоп), су-ши, или зуною сочетая ву-юз; въ се вреха 
созице достигаеть шахішню теплоты и тогда же получаєть 
рождеше ходохъ, постепенно уведичивающійся. Ю— кружка, 
есть часъ захода солаца и пуввтъ зацада, $-я луна, съ ко- 
торою совпадаєть осеннее равнохенствів; время это назы- 
вается чась кружекь--ю-ши, луна вружевь — ю-юэ, т. е. 
міс. Севтябрь, когда изъ созрёвшаго проса процёжизалось 
вино, самый іероглифь напоминаеть видь кружки, наполяен- 
вой жидкоєтью, русскій штофь; другое названіе--закритая 
дверь, т. е. окончаніє времени дётняго и достижешя въ при- 
роді совершенства всего живущаго. Часъ ю--5 и 7-! вечера 
севтябревой ауны и захожденіл Плеядь. РаземотрЁнные 
четыре зума или часовме знака — изы, мао, ву, ю,— суть 
освоввне пункты четверичнаго дфленя круга времени и по 
нвмъ хегко находять и угадывать прочая. 

Чзу (КВеоц) —отирыски, молохне поб'бги расленй п де- 
ревъевъ, єсть 1 п 3 засв утра, называемый „часомъ отпры- 
сковъ“, 2-й луны Китайской —„лувы отпрысковъ“, —чзу-ши, 
означ. Январь; чась этохь изображается художниками еще 
ПОДЬ ВИхОМЪ , младенцая поднимающаю руки", в соотвфтетвуеть 
также знаку козерога или хю— бика, означая этимъ ковець 
замы и вачало работь полевыхь, исполвяемыхь при помощи 
быковъ. Инь — травяная корзина, ею означается місяць Фе- 
враль, 1-й Кит. зуны, 3-5 ч. утра ,чась травяной корзв- 
вы“ -—названце, указывающее на собиравіє полезыхь травъ и 
растеній. Чэнь (ісбіп)- -деможекіє, испугъ, свхъ означаєтся 3-я 
луна, соотвётствующая міс. Апрілю и вазывается ,хувою 
движевія, пробужлешя жизни"; чась Т п 9 утра, назыв. 
„часомъ движевія", когда въ воздухВ слышвы раскаты грома 
и блиставе моли. Сы (388) исиолнеще, совершенство есть 4-я 
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лува, соотвітств. мёе. Маю и называется „луною веполне- 
нія" (авсошрИззещер!), „часомз исполненя“, соствітствую- 
щемъ 9 и 11 часамь утра. Ви деревья, обремененныя пло- 
дами ш зеленью, 6-я луна, мс. Гюль, ‚луна сего рода де- 
ревьевь", чась Ти 3 понозудни, ,чась деревьевь, обременен- 
нихь плодами“, Шинь (Сбіп)--врілость, 7-я лува, міс, 
Августь, „луна зрёлоети“, чась 3 и 5 пополудни, ,чась 
зрбалости", т. е. время полнаго налива хдЪбныхь заввовь. Су 
(301) — разрущене, 9-я луна, ме. Октябрь, „луна разруше- 
шя", часъ 7 и 9 вечера, ,чась разрушевія". Хай--убі- 
жеще, 10-я зуна, міс. Ноябрь, „луна убъжища", чась 9-- 
11 вечера, „часъ убёжища“, время построевія в исправ- 
лев я желищь на зиму. 

Нельзя не зам тать, что, сообразно съ естественнымь хо“ 
домь времени и явленіями въ теченін года, Китайсвій часо- 
вов цякль, соствбтствующій  нашимь солнечнымь мфеяцамъ 
вхя зунамъ Китайскато года, во французскомь изобубтени 
(бив. республики) въ назване п мфеяцевъ имфеть соотв тетвую- 
щее вхь опрехбленіє и характеристику. Назва я эти таковы: 


Цзы (Дек.) в Ферііл!. Ву (та) (Гюнь) іс 6058]. 
Ззу (Янв.) ів бегпува|. Ви (Гюль) 1е Егасйдиг. 

Инь (Февр. ГАтеві. Цинь (Сріо) (Авг.) 16 Мевзідог. 
Мао (Мар.) ГІпібіві. 10 (хеоц) (Севт.) 18 Увпабиаіг. 


Чэнь (всій) (Апр.) М Абіїзівіте, Су (Овт.) 1е 8ісвіге, 
Сы (ззе) (Май) 1е Сони. | Хай (Наї) (Нояб.) Ів Вебадівіте. 


Е. Аєтрологичесній Ріапеагійт, по начертанію въ Тянь- 
юань-ли-ли. По сему сочиненію, время распредбляєтся такт: 
годь имфеть четыре времени, ‘(5а15015): весну, ато, осель, 
зиму; каждому времена этому, или четверти года, соотвіт- 
ствують времена седми пдапеть, повторяющіяся четвірекрат- 
но въ году; оть помноженія этихъ $ времень года на 7 пла- 
нетвыхъ, получается чесло 28, конмп овначаются на Китай- 
ской и других» сферах», домицили „Су“ солнца (жи), луны 
(юз) и прочихь планеть--,су-сина". Эти планетные въ соб- 
ственномъ смысдЪ домацила, „седми правителей” „Ди-чжэнз“ 

46° 
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отличаютея сть ХХУПІ лунныхь я нм» соотвфтетвують вь 
са5зующехь порадев: 


Домицнач весехків. АДомиымам осенніє. 
1) Цьб состефтствуєть Ювитеру. 15) Куй соотвзтетвуеть Юпатеру. 
2) Кавъ » Везер. 16) Лоу з Венерз. 
3) Ди » Сатурну. 17) Вэё » Сатурау. 
4) Фась » Соанцу. 18) Мао . Сохвцу. 
5) Сввъ . Зум. 19) Ба » Ду. 
8) Ва » Марсу. 20) Цаазъ » Марсу. 
7) Цзв » Мерктрію. | 21) Цеуй » Мервурію. 
Доминцлм зимніс. Домичыли авличе. 
8) Дэу соотэдтетвуеть Юзвтеру. 22) Цзавъ соответетвуеть Юовтеру. 
9) Вь » Веверз. 23) Гук » Веверз. 
10) Ню » Сатурну. 24) Лю » Сатурну. 
13) Сюй » Сохвду. 25) Саєь » Созвпу. 
12) Вэ > Луєз. 26) Чезвь » Чув. 
13) Ши » Марст. чл) » Марсу. 
34) Би » Меркур!ю. 28) Чевь » Меркурію. 


Седмидневний періодь каждой четверти гоха, вали четыре 
седмицы въ году, вь ихъ означенномь распредфаеши, не- 
сомиінно свидбтельствують о существовавшемь въ древности 
сего роха цявлб, мож. б, видоизыфневномьъ изъ седмидневной 
медіан, или — эта посяёдняя возникла язь планетнаго 
циЕза. О сехъ предметі, здфсь достаточно только замЪ- 
тать, въ дополневіє въ изложеному омше очерку въ 
8 68 „о Битайской суббот и седмичномь періоді времени.“ 
Хотя соврехенною астронозею козичество планеть опреді- 
ляется свыше древняго седмиричнаго числа, но Китайци 
придержизаются онаго, п лишь въ новое время допустила че- 
тире новыхъ, какь исключение и сверхштатнос дополнеше, та- 
ЕОВЫ—СМ-Ю, „Четыре остальнихь", почти невидимыя простымъ 
глязомь, Лю-ю (Іо-Беси) ила „10-синз, Саяскр. Вабоп, 2) Ди- 
тоу, Савскр. Кеїоп, 3) Бай пап Бу (Рой), 4) Ди (Кі). 
Пати планетамь-- „ву-синз“, вышеозначеннымь, дается упраз- 
дев!е нахь патью элементами: Дерево — Му— усвояетея Юпи- 
теру, Земая- -ди--- Сатурну, Металль- -цзика- -Венер5, Вода— 
муй--Моеркурію; характерь сихь планеть опреділяєтся ихъ 
вазваніями такъ: Юцитерь есть Суй-синз, или планета года, 
Марсь--Йни-2о пли перемежающееся мерцаніе, Сатурнь-- 
Тань-синз,—изанета вфчная (ЗешрИегие!е), Венера— - Тлай- 
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бой — великая б$лая, Мервур, Чона-сина — планета часа, 
часовая. Сважехь въ частности 0 каждой изъ сихь планеть 
по Катайскому воззрівію, опреділенію временъ года и поль- 
зованію оными. 

1) Солнце—жи. У вебхь народовъ древности — это 
богь главный, ваздыка вселенной, предь несравненнымь ве- 
лпчествомь и поражающею силою свёта — все скзоняєтся и 
вращается самое время, Катайцы именують солвце проявле- 
щемъ світа, великямь регузяторомь зрёзищь природы, сущ- 
ностью ввсвхь тепхотворовзь, образомь всего въ мірі драго- 
ціннаго. Съ востодомь солнца просіяваєть мір, сь заходомъ 
все погружается въ мравъ. Велідствіє сего, сознце спра- 
ведзиво есть князь, отець, супругъ, старшій братъ; по теп- 
зотВ даруемой землі, солнце есть „малерь тепдотворной 
СВдЫ", „ИСТОЧНИБЪ ВСЯБАГО теплотворнаго начала", кон будучи 
собравы  выЪетф проязводяхь огонь, п коего эманащей 
„является сознце. Посему, посредствомь горящаго позировал- 
ваго зеркала, обращеннаго въ созецу, и переведеннаго на 
воспламеняющіеся хегво вещи, добывается огонь пря жерт- 
венныхь церемоніяхь, сознце называется „дунг-изюнь“ — царь 
востока, „императоръ, рождающайся на востовів". Солнце есть 
Ли-янь—всевидящее, пронацающее око дпя, которому подоб- 
ное находится въ лунф--ноча; оно есть Дю-чжу, прахущся 
перть, отненпое яблоко, п полнота лазореваго дракона; 
Уо-Бов — блестящий, свЗтоносвый (геній), душа світа; Чису- 
зоанз— Красноє свбтило, Янз-ву - теплотворный ворон, Су- 
ли-т (т. е. Сансер. $0078). Катайцы говорять, что солнце 
пробфгаеть ежедневно по 1000 миль и стольво-же ночью, 
по 1484; лье въ 24 часа, что тавнмъ же образомь прохо- 
дить ежедневно градусь по небесамь, в снова начинаєть 
такое течеще безпреставно зращеющееся. Кажь богу теплотвор- 
наго и евфтоноснаго, всеожизляющато вачала, Китайць воз- 
хаввлн солнцу особевное почтенівє сь жертвопраношенісмь 
я молитвою, весною и утромъ, вив восточнихь вороть— 
дунз-мынь, что проискодило во время послідней луны сь 
особенною церемошею. Гзавный жрець, важимъ авлядся по 


— 726 — 


большей части самъ ниператорь, а въ провиащяхь єго вре- 
шій чиновникь, мивастрь или губернаторь, ва вругломъ 
алтарф въ восточной части. приносилъ сознцу быка; жертва 
зажигазась посрехствомь Бртглаго металанческаго зервала, 
коего лучи, отраженвые оть солнца, наводизись па сухой и 
воспламевяющ ея мохь и солому, травы. До сего торже- 
ственнаго момента п времени строжайше воспрещалось зсфмъ 
подданлюмвь зажиганіе огня, добываемаго впервые только при 
означенпомь весеннемь жерхводривошенід богу- - содацу. Въ 
Тибет5 в разныхь частахь Катая, еще п досел® сохрава- 
ются слбди этого рода круглыхъ древнихъ жертвеннаковъ, 
устроземыхь для пиреевъ, и подобнихь довсторечесвимъ 
памативкамь Арогу я 540056156 въ Аяглін. 

2) Луна--юз. Фепоменм фазь лувы измбпяющіяся въ 
ввЪтнемъ видів предь взоромь людей и вліяніє ея не менфе 
созяца на природу, издревле побуждали въ установленію 
особевнаго культа и времень года--аувнаго. Лува, говорять 
охивъ Китайскій учевый, есть сущность начала женскаго и 
охлаждающаго, иметь вругаую форму п чистое существо; 
кфгда она осв® щена— солнце сіяеть, безь солнечнаго свфта— 
она темвфеть, вазывается Би--домраченною, также — ван, 
взнрающею когда сіяєть; въ отвощшевій въ солвцу опа 
является БАБЪ-бы царицею, ему воздающею почести. Въ 
вомментвріч Ву-чань говорится: „годь выбеть 12 ун», 
важдая зупа--30 дней; послі трехлітія прибавляется лупа 
вставочная (іпкетсаївіте) изъ 29 дней; 16-й день считается 
началомь похрачевія, 8, 17-Й цолнаго ущерба, и лувы вав» 
бы вфть, въ послбдній день она бываеть сфровата и назы- 
вается луй— пепель, воскресшая же какъ бы посл смерти 
она становится со (80), что значить восресене; въ 18-й 
день „ее ожидають сидя“, въ 19-й опа ожидается ЛЮДЬМИ 
при сонвомъ состояній; половвна лувы по ввду изогнутой 
называется „веревчатою“; въ первой четверти она есть 
„веревка верхняя“, & СЪ 22 по 23 дхевь „веревка ниж- 
вяя"; будучи на западв, ова есть ,дяо" п на востов— 
з» Щзи-ни"; первымъ словомъ означаєтся быстрота движенія, 
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посабднимь — медлительность; до 20 дня сь 1-го, луна 
есть свфтлая — буй-юз, сь 16 до конца мая она темная— 
23-юэ: до полнолунія оз завется несовершенною, сь полно- 
лунзя-—соведмиенною; вообще она есть сестра солнца, своего 
брата, — небесный въстнихкз, отъ нен зависять воды, при- 
тагяваемыя по мфрБ ея приблюжевя къ нимъ и ухаховія; 
она есть чжану-и, свфтидо постоявнаго закона и пензм8пнаго, 
звіздочкач-спутпица луны, всегда ее сопровождающая, вазы- 
вается санз-чжу „тихо взирающая, мерцающая" в ии-лине, 
тен, хающій жизнь луаЪ; осенью, въ равноденственное пово- 
мфеяче лун повлонязись на западъ, вечеромъ, п устроялось 
жертвопринощшевіе на адтарв, ямфвшемъ высфченную зиахану, 
выемвт, поставленномъ въ темномъ и глубокомъ місті. Кос- 
терь съ жертвою зажигался посредствомь обыкновеннаго 
огня, но на него наводихось зуявоє зеркало, металлическое, 
позпрованноє и квахратное, называвшееся фанз-чжу, совер- 
шениый взазрать, въ отличе оть круглаго сознечнаго шфу- 
суй“. Во время осенняго равноденствія и „досеяВ вечеромъ, 
въ Кита® выходвть на террасы смотрфть на луну“ посред- 
ствомъ означеннаго-же зеркача; а во время вставочной луны, 
извфстевъ быль древній обычай, когда самъ царь садидея у 
вороть дворца, въ ожихани похвленія луны, пазываемой жунь 
и которой іероганфь состояль изъ „мынь“ — ворота, двер, в 
между нхь створами дна — царь, внязь, а древній іерог- 
зифъ жунь слатался взъ ма--рись, ло--огонь н ту-—земля, 
что увазювало ва жертвоприношеніє изъ хаббинхь зерень 
и травь, сожигавшехся ва вострі въ честь лупы. 

3) Юпитеръ — буй-синь, пап планета года, назюваємая 
такь по обращенію около сохвца почти ровно въ хобвадцать 
годовь, составляющихт вакь-би 12 убсяцевь обывновени®го 
года. Почтевний Руссый Аєтропомь Зеленый говорить, 
что „Юпатерь обращаєтся 05040 солнца, оть запада къ 
востоку, вв 11 годовь, 312 дней и 20 часовъ, а 
окозо оси, сть 3. къ В., вь 9 ч. 551/з минуть, что и 
составлнеть его сутки, пра годовомъ  обращевій  про- 
ходить 12 версть въ секунду". Проходя въ теченія года 
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охянь знак (екхаптика), Юпатерь, говорили Китайцы, 
шмбфеть обращеніє малое въ 12 годовь, и великое нан пол- 
ное въ 1728 годовь (12Ж12Ж12=1728). Планета, года въ 
первомь смысл называется видамою-- які, ибо доступна зр%- 
вію сь земли, во второмъ значеши она есть великий 10дз, 
вотораго положеше и отыскаше имфеть свои особенности. 
Во время ХІ лупы, когда хвость великой медеблаць напра- 
вляется къ циклическому знаку узы, и великій годъ будеть 
въ цем, а въ слВдующемъ обывновенномъ году 12 лунн пла- 
нета Юпитера бухеть уже въ другомъ знакб, а солнце я 
лука въ зяакі сюань-сяо изн водолеф; во время этой лувы 
хвость везикой медв®хчцы будеть обращенъ къ часовому знаку 
чэу, въ немь-же будеть и вемикій 1095 и т. д.; въ вонцф 12 
годовь, павнета года и великій годъ — инь встрёчаются въ 
одномъ исходномъ пункб и потомъ снова расходятся обратно 
до сабдующаго 12-151. Планета Юпатера управляєть до- 
мицидями весны: цзё, кавъ, ди, фань, синь, вя Ци, со- 
ставляеть сущность дерева восточной области, есть гевій 
»дина-вуй-яка" лазореваго императора (дракона), или „боже- 
ственнаго ожидаемаго величества“ (солвца); планета Юпи- 
тера соединяется на востоЕЪ, в потому она есть символъ 
лазореваго дракона, называется также чи-ди (еЫ-М)} изи регу- 
ляторомь, озвачавшимь весну, когда въ царствф раститель- 
ности пробуждается жизнь, являются листья, цетты, травы, 
поэтому, онъ есть чжунз-хоа— обвовитель цвітевія (Погаїзо), 
чоюуна-сина--овівзда все обповляющая,—нунг“унз (пошиє-Ко- 
205), управляющая земдедёльцеми, в весенними ххббвими 
злаками, —им-синз, планета знаменательпая, вбо съ нее на- 
чинаєтся годь трудовь земледфльческихь. У древнихь Китай- 
цевъ, Юпатерь быль символомъ начальниковь, князя, по- 
читадся источникомъ счастья и добродфтели, народнаго богат- 
ства, а потому продолжательвое пребываве этой планеты 
было желалельно вефыъ, особенно на восточной части неба; 
дя наблюдений за перемфнамя п движеніями ед быль со 
временъ Чэу приставлень особый астропомъ, дававитій знать 
государству о маз6йшихь движен!ахъ и перемфнахъ планеты, 
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Ея блескь желто-блестящй почитался особенно бхагозня- 
менательнимь для парства; блазобльянія, челоєтькомюбіє слу- 
жахи ся зпитетами. Жертвопривошеве Юпитеру соверша- 
лось также возжеціємь пирея п ка немь предметовь, угод- 
выхъ божеству. 

4). Юнь-хуо--мерцающее сіянье, блескь, или Марсь, а 
по краспому цебту-- ЧУжи-синз (61-506), движется по небу 
вправо, полное обращевів ямфетъь въ 1 годь и 322 дня. По 
Китайскамь астрономамь, планета эта въ 10 луну (Ноябрь) 
всегда находится въ Дай-ву--огражі (группа звбздь въ Д%в% 
и Льв); ея шестые ровное, въ два дня проходить градусъ, 
въ два мЪфеица—звакъ, въ хва года совершаєть полный обо- 
роть; оть солнца разстонть на позузнакъ; въ востову ва- 
правлается 276 хней, останавливается я опять ядеть на за- 
падь въ 60 дней, еще останавливается на 10 дней, опать 
пдеть обратно къ востоку въ 276 дней и скрывается въ лу- 
чахь солнца. По утру она скрыта бываеть тавимъ образомь 
на 71 день, вступаєть потомъ изъ 61 градуса и видима бы- 
ваєть на востокф. Вечеромь-- снова невидима. Вообще про- 
ходить градусь въ позтора дня, а при ускоренной скорости-- 
5 градусовь въ 71/з дней. „Будучи дбтнею планетою, Марсь 
управзяєть на кт, и огнем», коего онъ домицихь; въ періодь 
крайаихь жаровь находится въ созвЪзди красной птицы и 
управаяеть его составлающемв: — цзянъ, гуй, 1ю, сань, чжанъ, 
я, чэвь, т. е. областью ють Бзизпецовъ до ворона“. Названя 
Марса--сюань-си, спокойно висящій, на 3. танёли— вебес- 
вый завонъ, правило, въ наижвемь меридіані — юнг-л0—мерцз- 
ющій блескь, чжи-бяо-ну-яроствый красный метеорь, пра- 
витель полуденныхь стравъ Цзу в =, кавалер И св! генераль 
изи военный министрь, предсбдатель зётваго судебнаго три- 
буназа, накззующій возмущающикся, измЗивяковь, бунтов- 
щаковь; свфтидо, навазующее вхь--фа-сина, или чжи-фа— 
провуроръ, палачъ, небесвый вЪстнивъ, судебный представи- 
тезь ниператора, министрь юствцш во время мора в воен- 
вий во-время войны. Навонець, Марсь зав®дуеть вебиъ ог- 
восящимея до траура и погребальнихь, сворбвыхь церемо- 
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тій, поэтому онъ есть деликій церемоніймейстера, а также 
и закфдующій земаявымя работами и наказующій преступле- 
нія, подрювающія пять воренныхь добродбтелей. 

5). Сатурнъ, тянь-синь,--планета вічная, безпрестанвая 
(вешрИегае 06), продолжительная, медлительная а величествен- 
взя въ движент, Бакъ-бы осторожная подобно старцу, вадъ 
товорять Китайцы, дважется вправо равномфрно; въ 28 дней 
проходать градусь, въ 28 м5есяцевь — знак», полное круго- 
обращеня заванчиваєть ва небё въ 28 аїть; утромь 88- 
м$чаетсл оть солвца въ разстоявіп на подузнакь; идеть въ 
востоку въ 80 дней, затФмъ останавливается на 34 лия, 
обратно идегь затбмь въ запаху въ 101 день, м стоять еще 
33 дня сь фракцієй. Послб опать ипдеть, в чрезъ 85 дней 
исчезаеть въ лучахь солнца, вь теченія 21 хня и фракцін 
она остается тавяхь образомь утромъ и затбхь видвма 
биваєть на востовё. ШВечеромь исчезаеть точно также. 
» По новбйщимь изыскатамъ Европейцевь, Сатурнъ, зам - 
чаєть Шлегель, имфеть 29 годовь и 166 дней обращенія. 
По жеатоватому цвфту п тажелому движенію эта планета 
вазывастся у Китайцевь „Хуануши-1унз“ - желтый парствен- 
ный камень, а по нахождевію ез въ цевтрі вселенной в въ 
отношенін въ землб, называется ди-ха0--земной віщувь, 
провозвфетвивъ земли, отъ воего зависять я земланыя ра- 
боты. Подобно землі, воображаемой жень (солнца), Сатуриъ 
тавже--женствень, сузить и разбираеть женсыя преступхе- 
вія ва земаб, задерживающия поэтому его кругообращенше, 
онъ-же и покровительствуеть добродібтели женской, усворвю- 
щей его хвиженія по небу. Дха отвіскавія м$ета, Буда на 
время скрывается старець Сатурвъ, Китайцы обращаются въ 
звЪздочк6 Чжу-нюй-чжи-чэнь или гевію шпиля пли хвоста Ма- 
зой Медв$дицы, сдфдать за направлешемь ея и по ней су- 
дять о Сатурн — царь, отцф вселенной, — „хуавъ-цзюнь“ 
(желтый государь). Означенная звФздочка, па самомъ дёл% 
есть полярная збпзба, всегда занимающая центрь на небх 
(еБверномъ) и служащая указателень бозфе взи менфе без- 
ошибочвыхь для простаго зрителя, отвуда ОнЪ можеть 
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вести своя наблюдевія п ділить небесныя поля на извЪет- 
ные участки я группы (см. Табл. УТ, ряс. 11). Сатурнъ есть 
планета господства, управленя четвертями года ин занатіями 
эюдей,-—чэнз-синь, имВя домециль въ Пегасф, онь управля- 
єть имъ въ течевін года земнаго. Годь Сатурна соотвьт- 
ствуеть місяцу земному, позяое-же обращевіє 28 лтнее 
се, раввоє — 28  домицелямь — Су, на кон дбаптся 
время обмвновеннаго года. При достаженш Сатурвомь выс- 
шаго пребываня на небф въ послідпюю тВтиюю дуву, ампе- 
раторомъ Китая устрояется пиръ и зущенщя леннымъ кназь- 
ямт, поэтому озпачениая планета почитается покрователь- 
ствующею сему собранію народи. Вообще, царственный и вет- 
хій денми Сатурвъ соедипяеть въ себ, по представаенію 
Катайцевъ, основную добродфтель--вбру м вЪрвость, за нею 
зезовфколюбе, справедливость, соблюхеве обрядовь, мудрость, 
доброе повехеніе, дарь слова, раздичевя и слышав!я упра- 
вляемымъ сердпежь, орозорливость и сострахательность въ 
обращенш сь людьми, онь заботится о продотвращевій вся- 
Езго рода опасностей и несчастій, удаляемыхь во время, за- 
ранфе, силою мудрости, 

6). Венера, Да-бэй“, т.е. великая бБлая", весьма бдестя- 
щая и подважная плапета. Будучи попимаєма Греками и Рим- 
лянахи кавъ Росіїег а Уезрег-—утревняя звбада и вечерняя, 
подь двумя названіями п самостоятельными видами, „Да-бй“ 
Катайцевь съ глубокой хревносхв понималась вазъ единая 
планета и звезда, явзяющанся утромъ, при восходё солнца, 
и вечеромъ при его закатф. Видимая на восток%, она име- 
нуетея ци-минз „открывающая сафтъ, сіянье, т. е. зара, 
аигога, а БОГЛа показьвалась на западв, называлась чжанз- 
зано ({<Вз05-Капо}—медхевная (кзкъ говорится въ Ши-пзинъ); 
прочія назвав! Я: „тян-дянз-сяо“ — Ясность, сіянье авроры, 
заря (утромъ), „хоана-чуану-сяо“ — вечерняя ясность, сіянье; 
инёсинь, блестащее світило, „Минз-ттанз,— „храмь світа, 
„дай-хо“— великая СВЪТОНОСВеЯ, „инь-син5“ — цефтоносная 
звздочка,—вэнь-бяо“, прекрасная, „да-хоанз“ — великая н 
восхитительная, „да-изы“ — великая благопріятная, „2о-чанз“ — 


— 732 — 


пламевбющая, фавельная, управляющая пазменемь, Планета 
зта усвоена западу, движется разномфрно вправо, сопровож- 
дая солнце изн предупреждая его шествіє, въ день она про- 
ходать градусь, въ мБсяць--звакь, полное ея обращеніг — 
годь; восходь нмбфеть въ часовомь знаєї Ч9у п Ви, весною 
восходать на востокъ, высшая стелень ея въ часовыхь зна- 
хахъ чань п сы (856); осенью видима на западб, высшая 
степевь въ знакахъ Вин Шинь (Сів). Ояа проходать ме- 
ридіань, когда находится въ звакф Ву (оц); при сознечномь 
восхохв зовется „чао-цзянь“ видящая день, свётъ, провоз- 
вістница дня, свфта, оть солнца поутру отстойть на поду- 
звакь. Обратное шестые нмбеть 6 дней, затбив стовть 8 
хней, свова боязхаво ндеть въ востоку въ 46 дней, со ско- 
ростью по 125 дней, останавлявается на 46 дней, затВмъ 
еще на 7 двей и идеть обратао къ западу 6 дней, посхб 
чего поглощается въ лучахь солнца. Венера — „94-бэй“ управ- 
заєть хомицизями запада и осени; Лю, Вэй, Мао, Бе, Цзуй, 
Цзань, т. в. областью неба съ Андромеды до Оріопа. Перво- 
вачально, сіе простравство находилось въ созвбедій бЪлаго 
тигра, а потому и Венера называется „б%10ю тиграцею“ 
пбу-бай", ея сущность въ метазаЪ, т. е. соотвітствуєть 
времена вооружевія и заготовхенія метазлаческаго оружия, 
Какь воивственное свфтихо, эть планета есть образи „лене- 
ралиссимуса“ п военнаю министра“, называется „м®-синз“— 
звізда разрушенія, „да-ловй“ —веливое нзпадеше, „да-сяо— 
веливій ревувъ, солдать-горлань, почитается зеамь бъмио 
царя (тагра), Бэй-чжао-цзюнь, изв блестащимь защатни- 
комь, западно-осеннимъ свфтиломъ, „си-фанз-изю“. Шрочія 
названій: „аянз-синз“ —евзтихо болоть, прудовь, зужъ, тянь- 
40— небесное нзводвене; „644-028“ — луннан планета во время 
равиоденствевнаго новомвсяч1я осенью; чжухз-синз— планета 
окончательная, исходная (т.е. явазющанся въ конц дия),— 
9а-чэнз (КЫиз) —велавая правильная, и з0анё-синь“ — зада 
вабзюдающая, всеозаряющая, ,да-сЯнь" —ведиый мнвастръ, 
здунасинь"--планета дворца, придворпая. 

7). Меркурій, чань-синь, т.е. планета часа, часовая, —самая 
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малая изъ прочихь, близкая въ солыцу в блестащая, быстрая 
въ обращеніп п зегкая при движет. Котайсые писатели 
говорять: ,Меретрій движется на небі вправо, сопровождая 
соляце или предупреждаа его; его шествіе ровное, ежедневно 
совершается на градусь впередь, и въ одинъ місяць про- 
хохить знакь, а полное обращеше — въ однаъ годъ, Онь 
вилвмъ всегха, въ весеннее равноденствіє, въ домицилё Куй 
и Лю (Андромеда, рыбы, овенъ), & въ осеннее равнохенствіє 
ВЪ домицилвхь ць я камь (Два); въ хвтпее созицестояще ви- 
димъ въ восточномь владявб (баманец), & въ звмнее--вь 
цяну-нюй (козерогь). Въ остальвую часть года поглощенъ лу- 
чами солнца. Утромь, эта планета отстонгь оть солеца на 
полтора знака; обратное течеше пмбеть възападу 8510 хней, 
затіуз останавливается ва 2 дня, опять пдеть въ востову въ 67 
скоро, & въ 10 двей — медлевно. Посл 18-ти-дневнаго поглоще- 
нія въ зучахв солнца, она ведна из, запад$. Вблизи сохвца Мер- 
курій движется медленно, съ удахевіємь оть него быстрота дви- 
женя увеличивается, тогда какь Марсь вдеть наоборотъ быет- 
ре при соанцф, медленифе вдали оть него. Сань-чень— планеты 
времени т. е. созице, лука и звёзды, равно называемые часовыии 
(чань), служа средствомъ распредфлевня занятій на землб 
между людьми, вміють извфетные признаки, сохёйствующе 
въ общей сложности въ точному установленію зтихь вре- 
менъ. Но Меркурію особенно усвояется ианменовав!е да-чэнь— 
велик: часовой, ибо имъ опредбляются зпохи двухь равно- 
хенствій и созицестоянія, четырехъ времень, и содЪфйствують 
ЕЪ бодфе быстрому вычислею времень движенія другахь 
иланеть и звівдь; утромъ Меркурій наблюдается на востовЪ, 
ц вечеромъ на западв, восходеть онъ въ знакахь Чэнь и Су, 
заходить въ знакахь Чзу ин Ви, въ теченік 20 дней остается 
въ захожденя. Названія Меркурія болфе частныя: сяо-чона-- 
мальй регуляторь времени, чэнь-синз— планета часа, тянь- 
цзан5— небесная опора, нань-чжзу-синг—свВтило управляю- 
щее небесными революціями, нанз-синз — могущественная 
звізда, сы-нунз— смотритель надь земаедбдліємь, сы-чень-ва- 
чальникь утра, смеєнна — звЪздь ожаданія, и если она не 
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была видима въ свое время въ четверти года, то предвф- 
щала гозодь въ мірі. Меркурій нмфеть свое містопребува- 
нів я власть въ сфвервомъ зимнемъ созвфздш зернаго вопна 
и управянеть его созвіздіями: Дэу, Ню, Сюй, Вэй, Ши, Би, 
т. е. въ области веба оть Стрёльца хо Пегаса, поэтому з0- 
вется еще и-зуанз-ци-гевюй чернаго государа, м контро- 
деръ свфтить согласно идущихь по небу, тавже—изюнз- 
синб— пзавета равенства; изюнз-тянь — уравнов®шенное небо; 
ся0-ву—мааый вовнъ, шуй-синь — планета управляющая во- 
дами, также-сфверзыхи княжествами Явь, 9580, Дай п 
и проч.; плапета, упразлающая правостмемъ, надзирающая 
за казвями большихъ преступниковь, имЗющая вь управле- 
нів своємь судебный дворъ, палату съ генераль-адьютанта- 
ми. Меркурю усвовютесє поэтому судебная мудрость, острый 
в тонвій слухь при ороцессахь, власть павазатя п поми- 
ловавія, онъ есть образь мивистра, внязя, Гадры; озъ ва- 
зывзется еще сікенною чашею, фіченньмь напитхомз, управ- 
ляющимь огнем», воего главный центръ въ сина--сердці 
Гядры, въ коемъ ифкогла бызо літнее солвцестояве. 

№. Таблица главныхъ Праздниковь въ теченіи года, гра- 
жданскихь и религіозньхь, у Китайцевъ-язычниковъ. 

Февраль. 1-й Кот. мбсяць. 1) Праздникь 1-10 дня сода, 
Мзвістно, что ви одвнъ изъ прочихъ дней года непраздауетея 
сь такою торжественностью въ КятаЪ, хавъ день новаго 
года. Описавію разаюхь церемоній и обычаевь посвящены 
очень много квигЪ и развыхъ сочиненй. Утро сего дпя по 
преамуществу вазывается юанё-дань. 2) 2-й день есть празд- 
ВИЕЪ ч%9-да, знаженатаго воина, причтеннаго въ лику бо- 
товъ. 3) 6-й день--праздникь Бухдастовь въ честь Тень- 
гувнзь. 4) 9-й декь--пр. Даосовь, учевиковъ Лаоцзы; рождеше 
одного язь ихъ божества Ю-хоанъ-шанъ-ди. 5) 10-й день пр. 
шяти домашнихь пенатовь (Кит.) вавъ стражамь всякаго 
дома п семейства, ниь приносять жертвы и молатся о по- 
вровитезьстві. Ов совершается еще въ десятый день четы- 
рехь слёдующихь мфсяцевъ. 6) Ночью въ 15-й день вазы- 
ваемой юнь-сяо, наливается праздиньъ фонарей , Щанзь-ювнь", 
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похобный старому дню на восьмому поваго года. Празд- 
НИХЪ ЭТОТЪ самый многошумный и опь бозбе торжественный 
чбмь первый день года. Въ этоть день горять болфе двухь 
согь миллюновъ фонарей. 7) Шестнадцатый день празхн. 
двухь Ангеловь - стражей при вратахь и дверяхь домовь 
„эн“ я ,Цзай". 8) 19-й день. Рождене знаменатаго 
хехика по имена Чжинь-Чжувь, произведенааго Даосами въ 
чисхо боговь. Съ утра до вечера, его сЬдезе отЕрыть во 
всфхъ ацтекахь я формащяхь. 9) 21-й день. Шозадч двери 
жилаго помфщешя ставател хва пзображенія, представляю- 
щія кажхое— младенца, это вахъ-бы очистительная дере- 
мовія. 

Марть. 2-й мбс. 1) 1-й день второй луны. Праздвивь 
денежныхь ассоціацій, организуемніхь и реорганизуєммхь по 
шбрі надобности. Ассошаци сего рода весьма роспростра- 
вены въ Китаї. Одни основаны на Госуд. п общ. праві, 
хругіе по католическому церковному, каковы банки л ростов- 
щивя. Этимъ аначетельно упрочиваются п обезпечиваются обще“ 
ственных отношен!я Китайцевь. 2) 2-й день. Рождеше домат- 
нихь боговь Ду-ди-тань. Втечеви сего дна играють на обще- 
ственныхь площадяхь драмы, комеди, а вечеромь бивають 
фейерверви. 3) 3-й день. Рождевіе Вэвь-чжанъ-ди-цюнъ. Это 
богь литературы, которому ученые оказмвають особый культь, 
образь сего .бога ставять въ храмахь Конфуцзы, въ Акаде- 
міяхь и залазъ гостанниць, гхБ провзводатся публичные 
эвзамены ученыхъ. 4) 6-й день, Рождевіе Дупв-хоа-ди-пюнь, 
влн повелителя восточнаго цз$та— божества Даосов». 5) 18-й 
день. Рождеще Хунъ-чжонь, бога южнаго мора. Культь въ 
честь его особенпо распространеятъ ва полуденной части Китая. 
6) 15-й день. Рождеше Лао-цзювъ, основателя секты Дао- 
сов, 7) 19-й день. Рождевіє богини Гуанъ-инь, оть кото- 
рой происходить Су-чуавь. 

Карбль. 3-й месяца, 1) 23-1 день оторой луны— есть празд- 
викь въ честь умершихь из Дзинз-минг. Совершается онь 
въ продолжена 105 дней послів зимняго солицестоянія, т. е. 
5 Апрфлая. Веб язычвики ходять въ это время на семейлца 
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кладбища въ гробамь почизшихъ предковъ, которые предва- 
рительно очищаются и обмываются; затбыъ важдымь совер- 
шаєтся бохбе пли менфе торжественное жертвоприношене. 
Затімь все заканчивается весьма зеседымъ поминальнимь 
обфдомъ. 2) 25-й день второй луны—есть рождевіє отца-- 
взадыки темнаго, непропацаємаго царства, т. е. гаубочай- 
шайшаго неба; поэтому онъ называется Сюань-тянь пзнь-фу 
{мрачивто, непронвцаемаго челов®ка неба, святой, духовный 
отець). Праздвиаєв этоть Даосскій. 3) 26-й день-—есть день 
рождения Алекаго бога, — Катайскаго Плутова п втораго главязго 
Даосскаго божества. Въ эту эпоху, вь Кита имфеть місто 
церемовія, весьма грандіозная по пропсхождевію н цзи, — 
провехеше первой борозды вмператоромъ на пог, и въ 
совершенію воторой приготоваяется онь за нфеколько дней 
прежде, сь соблюхевіємь строгаго поста и возхержанія отъ 
мясной пищи, извфетныхь овощей, съ сохранешемь супру- 
жескаго ціломудрія я совершенваго удалена отъ оффищаль- 
ныхЪ дбль. Въ назначенный девь, выператорь отправляется 
въ роскошной свитб, со вебмь свонмъ дворомъ въ храмъ 
неба, гдв п приносить жертву Шавъ-да, умоляя его о ниспо- 
слав! на вародь всякаго баагополучя. ЗатЬмъ идетъ далфе 
сь своей свитой хо язвістнаго ифета. Тамь проводять три 
борозды плугомь и засбваєть хілвбомь. Придворные каязьа 
тоже проводять борозды що мятиє числомб, а сановники и 
министры по девяти. Осенью, всф эти роды посбва, (сбгбвієв) 
тщательно собяраются. ЙИмператорь съ тою-же торжествев- 
мостью отправляется зъ храмъ неба и привоенть эти ва- 
чатей сВуянъ Шанъ-ди, съ выражешемь чувства благодар- 
ности за всі полученных свыше благодфяюя народу Батая. 
4) 15-й день третьей луны рождеше зваменитаго медика, 
которому приносятся тфже молитвы и обіти, его вмя— 
И-линз дай-ди. 5) 18-й день третьей луны-—есть праздацеь 
богини земли. 

Май. 4-й млсяць. 1) 20-й день третьей луны — есть 
праздникь Латери дътей: Пзы-санъ-нянъ-нянз. Китайсвія 
безплодныя женшины приносять ей жертвы п молятся 0 
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разрёшевин безпаодія, 2} 23-й день третьєй луны — есть 
празднакь парицы небесной, —Тянь-хэ. По своєму пропсхож- 
девію этоть культь изъ провинщи Фу-цзяавъ, єсть самый 
распространенный въ остальной части Батая. Китайсвія маг 
тросы пренмутественно считають ее своею покровительни- 
цею. 3) 8-й день четвертой луны — есть праздпякъ Будды 
подъ именемъ Шз-въя-му-ни. 4) 17-й день четвертой луны— 
рожденіе Пзинъ-хоа фу-жень. Катайсыя жевщаны преиму- 
щественно обращаются вв сему божеству въ то время, вогла 
діти ихъ страдають оспою. 5) 20-8 день четвертой зуны— 
есть день посващенный покровительница стВпыхь, называе- 
мой по Китайская Янь-уанз Шна-му. 

вонь. 5-й мюсяць, 1) 28-й день четвертой луны. Празднивъ 
бога медиципы Ю-вань. 2) 5-й день пятой луны есть 
великій день празденаный во всемъ Китаї, извЪстный подь 
яменемь Дуану-янз. Ві сей день дается обфдъ, приготоваен- 
ный изъ разныхь баюдъ, между прочимь пироги изъ риса 
Хе-ми; Гаавное препровождеше его состоить изъ бод на 
зодЪ. Въ это время появааются на Китайсвихь рікахь длин- 
ния узыя барва, называемыя Лунь-Чуань, по причині 
ихъ сходства съ дравонами. 3) 13-й день есть рождеше бога 
Туань-ди. 

Їюль, 6-й мпсяца. 1) 6-й день шестой луны есть день по- 
священний бзагодаренію я модвтвё Небу. 2) 13-й день чие- 
стой луны есть праздникь царя драконовь Лунъ-вавъ. Всё 
моряви особенно его чествують. Тоть-же день посвященъ и 
покровителю плотниковъ и каменьщиковъ. 3) 19-й день ше- 
стой луны есть день исчезновешя богини Гуань-инь. 4) 27-й 
день есть рождество бога огля, поэтому на улицахь и пзо- 
щадяхь города и мфетечекь сожигаются фейерверки. 

Августь. 7-й мисяиь. 1) 1-й день седьмой зуны посвя- 
щенъ душамь умермяхь родителей -- Мапез. Совершаются 
по сему случаю жертвоприношеня, возхіявія, сожигаєтся 
фальшивая депежная бумага, извЪетная въ видів вруж- 
вовъ шзь обыкновенной бумаги, часть нхъ сжигается я часть 
разбрасывается по воздуху; это остатовъ обычая денежньхь 

Исторя Библін ва Востока. Бала. (Отд. 5-е Даосевиь. Приложения) | 47 
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хоровт, разсшцаємнхь пароду при продцессіяхв. 2) 7-й день-- 
изычпиви убёждены, зто въ сей день сходятся на землю 60- 
гави изъ седмп дворцовъ. 3) 214-й день празднуєтся вебми 
обществами денежныхи, чдены которыхъ визатуются и со- 
единяются вмбстБ ва весельхв пнрушкахъ. 4) 22-й день 
седьмой луны —это праздникъ бога богатства, Китайскаго 
РИциз, называемаго Дзай 69 сина щюна танз. 5) 24-й день 
седьмой ауны, есть день, когда правительственные чиновника 
представляются лично императору, и приносять въ храмахь 
жертвы богу— покровителю города. 

Сентябрь. 8-й мтсяцз. 1) 13-й день седьмой луны веть 
празднякъ одного изъ божеєтвь Буддійскихь. 2) 1-й день 
восьмой луны есть празднвкь жнецовь, онъ прохолжаєтся 
до 15 ифеяца и сопровождаетея театральными 0 зрбад- 
щами въ городахь я містечкакь. 3) 2-й день восьмой луны 
есть день, постященпый культу бога земледблія. 4) 3-й день 
восьмой луны, спеціально шосвящень вь честь бога домаш- 
няго очага: Цодо-шонь. 5) 5-й день луны посвящается богу 
грома — Луй-шэяь. 

Октябрь 9-й мюсяць. 1) сь 10 то 9-й день девятой 
ауны. Даосы покловяются девятя богамъ Большой Медві- 
дицы. 2) 9-й день девятой луны, посвящается визитаціп 
гробовь умершяхь предвовъ. Также биваєть и весною. Бк- 
тайскія юпоши рачннають забавлаться съ сего дня меташемъ 
стрёль въ летающихь оленей, которые приготовляютея изъ 
бумаги в подобно бумажному змію пускаются па воздулъ. 
3) Въ тоть-же день совершается воспоминаніє о древапхь 
нмператрицахь, занихаяшихся шелковохствомъ; сама императ- 
ряца отправляется поэтому въ саль и собараєть тамъ листья 
сь тутовато дерева для кормленія шелковичнаго червя. 

Ноябрь 10-й мтсяць. 1) 15-й деко второй луны сла- 
витея праздникомъ въ честь бога, отъ котораго зависить оспа, 
онъ именуется— Чжеу-шень дю-сы. 2) 27-й день десятой 
зуньк посвящеть, богамъ управляющиямь патью священнымя 
торами Каятая. 

Декабрь 11-й мисяце. 1) 4-й день одиннадцатой луны, 
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рожхевіе Конфуція. Онь позучаєть, въ храм прехковь, по» 
честя сть ученыхь и сановляковь нмперіп. 2) 16-й день 
зной-оюе дуны есть празднивь въ честь богана Гуакачцнь, 
пропоходящій изъ сы-чуань. Теперь культь ея стать повсе- 
мЪстный въ Китаї, 3) 17-й день одикнадцатой луны есть 
празхникъ живаго Будды (2). 4) 8-й день деънадиатой луны 
есть торжественный праздникь въ честь Буддійсваго боже- 
ства; въ тоть-же день празднуется отврыше императорской 
охоти. 

Январь 12-й м'бсять. 1) Первый день 12 мФеяца. 2) Боль- 
той Буддійскій празхникь: 14) Велик! богъ. 20) Празхнакъ 
Лу-Бань — бога покроввтеля плотннковь и ваменьциковъ. 
23) Праздникь богу земли. 24) Празднакь духу репортую- 
тему Небу о кблать людей, совершенньхь въ теченім прош- 
лаго года. 

3) Китайскій календарь за 1887 годь сь простонародными 
примфтами к замічаніями на каждый день о том, „что нужно 
дбхать", или можно, м „чего не хблать", св озкачекіємь дней 
Субботнить и Воскресныхь для Христівнь-Катайцевь *). 

1-й Январь, чизнь-юз (1-я луна) цикль цзя-ву, 1-я Суб- 
бота — чжень-ли ци; знакъ вэй. Должно: инданна: припосить 
жертвы — узи-сы; умываться— му-юй; брать голову —чжи-тюу; 
кроять и шить платье--цай-и; рубить деревья— Фа-му; -20- 
вать преступнивовь, воровь и воришекъ-—бу-чжэ; охотиться 
за дизью—тянь-лю; ме должно—бу-инданы подавать про- 
шеше на пмя государя- -шанз-бяо-чжана; жаловаться па вого 
предь судомь и просто--иы-суне. 2-я Суббота, цекль сине- 
чау, знавъ--деу. Должно: приносить жертву—и-изи-сы; не 


*) Предзвгаємь выдержгу изъ сего казсвдаря, который Пеншяскіє празо- 
елавные Хрестіава пра Русекой Дутоваой Хиссія вздають въ воєнної колоні 
хая свовго употреблєвія ежегодно, вставзяя между дввмш Котайсхаго празданся 
м мехвав Христіавскаго кагепдара. Беремъ дяк Субботше м Воскрескме, 0 
звакать при конть надлеєить выЪть къ вагу сіздующеє общее правило: въ 
зечени кашдаго года и кбскца, Дытайскимь Субботниза м Воскреснымь дняжа 
соотежтствують знахи инхла феслтихнало, мзя-м, биль, дин, ву, ім, зона, 
симь земне, гу2й; козцаха дика ХИ вітасй (цім, зу, мизужао, чучь, см, Фу, 
938; шок, ю, соб, тай). 
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должно: выфзжать, путешествовать — чу-сина; пересфляться 
вуда-інбо,--и-си; колоть чирьн иглою, векрывать раны у 
больнаго— чжень-цы; копать землю, воздфлывать-—ее, дунз- 
ху; садить деревья— изай-чжунь. 3-я Суббота, циклъ--ву- 
чазнь, знакь--ди. Должно: приносять жертвы (на мотилахъ, 
духамъ прежовь и др.)— изи-єм; омываться водою- -асу-юй; 
лечить больныхь, ляу-цзи; оть убирать, очищать грязи ком- 
валу—с4у-шэ; ломать и уничтожать вегодныя вещв въ 
дом — п0-ву. 4-я Суббота, цикль-- м мао, звавь- цюй. Доджно: 
начинать сь сего дня присутетвіе (чиновиикамъ) — шанз-зуань, 
сватать невіету — мал-дунь-инь; дблать визиты —- дуэй- 
цинг-ю; вифажать, путешествовать--чу-синь; ставить лавки, 
шатрм, открывать магазаны и открывать свой торгь- -каай-ша; 
завлючать контравты— 2и-июачь; торговать — цзяу-м; полу- 
чать деньги, разсчеть--на-цай; покупать домашній скоть — 
леу-яка; хоровить, погребать,— ся-цзанз. 1-е Воскресеньо-- 
чоюу-оюм, циваь цобой, знакъ моо. 2-е Воскресенье, цикль 
оженучцнь, знакь синз. Должно: выфзжать вуда-либо—чу- 
сину; вопать земхю - дунз-ту. 3-е Воскресенье, цакль, цзи-ю; 
зпакь фаме. Додоюнко: омківаться--зай тань-жу-юй; брать 
гозову--таистоу; вопать могилу--ло-ту; хоронить мертве- 
цовь--ако-цанно, 4-е Воскресенье, дикль бинь-чань, зявкь 
сюй. Должно: писать бумага на яма государя, простое 
шисьмо-у шанз-бяо-чжань;, сватать нев'бсту- - цать-дунь-инь; от- 
врывать, начинать присутств!е— шанз-зуань; дблать визить-- 
дузй-цинь-ю; выдавать замужь, совершать брачвый договоръ, 
церемовію- -цзя-цюй; ванямать присхугу, рабочихь-— изинь- 
эжену-коу; ви'взжать--чу-синз; пересфляться куда-лабо-- м-си; 
лечиться- -аяу-бині; шать п вронть платье-- цай-и; устроять 
домашнія вещя--сю-изоу; стряхивать пыль —дунз-ту; ставить 
столбы при постройк5 дома—шу-чжу; класть перекладины 
въ дому, устроять потоловъ-шакз-ляну, открывать вовый 
магавинь--кхай-ти; заключать условіе, хоговоръ—ли- цюань; 
торговать-—излу-и; позучить разсчеть, денъгн—на-цай; пову- 
пать домашній скотъ— ну-яяз; хоронить умершехь — ан -изима. 

Февраль, зррь-юз (2-я луна). 1-з Суббота, цивть жель- 
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сюй, знавъ 698. Должно: привосять жертвы-—изи-сы; подал 
вать прошев!е государю- шанз-бяо-чжанз; ходить въ школу— 
жу-сюэ; собирать родню, ходить по дохамь съ визнтомь-- 
хуэй-иинь-ю; очищать вещи, стропть домъ-—сю-цзоу; копать 
землю— дунг-тлу; ставить хомовые стозбы— шу-чжу; власть 
потолочния перекладины — шане-аянг; утрамбовывать подъ 
фунламенть земзю въ строенш-—ань-дуй; покупать евоть-- 
мучякь; хоронать поБойнивовъ—ань-цзинз; не должно — буси; 
переефляться—м-си. 2-м Суббота, цякль узи-сы, знакь деу. 
Должно: ровнять, неправзять дорога, — паиначчжи дао-тту; 
не холжно—бу-сины выфажаль изъ дома. 3-я Суббота, цивль 
бинз-цзы; знакъ ди: 4-я Суббота, цакль 1уэ0-в9й знакъ— 
нюй. Должно: совершать жертвоприношене — цамеси, вахЪвать 
свадебную шашку - -гуано- дао; сватать нев5сту— мат-гуань-инь; 
дВаать визптм--аудій-цинь-ю; шить платье--цай-н; почини- 
вать что-апбо--сю-цзау; ставить столбы— шу-чжу; класть 
потолочины — шанз-аянь; рыть, вопать землю —дунз-тху; пи- 
сать контрактм — - ам'цюань; торговать — цалу-и; получать 
счеть, деньги —на-цай. Не должно: выфзжать—чу-синз; ко- 
лоть иглой, шяломь, чирьн и т&10 больнаго— чжэнь-цы. 
1-е Воскресенье, циклъ узй-дай, знакь мао. Должно: ©0- 
вершать жертвы — цзй-см; омываться — леу-юй. 2-е Вос- 
кресенье, циклъ зэнэ-ву, звакь син. Должно: совершать. 
жертвы —цзи-сы; разравнивать землю на хорог6—пинз-чжи 
дао-тту. 3-е Воскресенье, цивлъь динз-чау, знакь фанз. 
Должно: совершать жертвоприношеше— чзи-сы; подавать про- 
тевіе государю— шана-бяо чжано; яваяться и начивать при- 
сутствіе--мана-туань; сватать цевфсту—шзт-хунь-инь; дблать 
визиты — тузій-цикь; сватать невфету—изя-цюй; выфзжать— 
чу-сина; пересвлатьея вуда-либо—4-си; лечить больнаго— 
ляу-бинь; позинивать строепье—сю-цзоу; копать земаю — 
дунз-тту; ставить столбы — шу-чжу; пріобрітать развыя 
вещи для дома вая неправаять старых и позоманныя — шанз- 
аянз сю-чжи чань-ву; дёлать водосточныя трубы, канавки, 
ручейки--ктай-цюй; копать колодцн--чуань-цаннь; покупать 
домашній скоть--му-яко. 4-е Воскресенье, цакль цзя-знь, 
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знавъ сюй. Должно: меться--му-юй; чистить, убирать ком- 
нату--сау-мід-юй; не должно выфзжать —чу-синг. 

Марть, сань-юэ (3-а уча). 1-я Суббота, цивль чань-инь, 
зяакъ в9й..Долюно: шить изатье— цей-ц; завлючать договоры — 
зи-циань; торговать—изеу-и; получать деньги —на-цай; садять 
деревья—изанз-чжунг;, покупать скоть--му-янг; рыть землю 
па кзахбищь, копать могялю--лпо-тау. Не должно: пересф- 
латься--и-си; волоть иглой чирья болънаго —чжень-ши. 2-я 
Суббота, циаль динз-ю, знакь леу. 3-я Суббота, дикть цзя- 
чень, знакъ ди. Бе должно: копать земаю--дуна-тау. 4-я 
Суббота, цакль сик-лай, знакь нюй (Два). Должно: дбаать 
визать--фузй-цинь-ю; мыться — леу-юй. Не должно: вмфа- 
жать--чу-сині. 1-е Воскресенье, ЦИЕЛЪ сина-мау, знакь ма0, 
Должно: приносить жертвы — цан-см; хВлать визиты родпьмь-- 
хуэй-симь-ю; вивзжать- -чу-сино; проязводать разсчеты, распла- 
ту—ли-цюань; торговать--цззу-и. Не должно: копать земли 
па кладбищф — дунутау. 2-е Воскресенье, циклъ ву-сюй, 
знажь взй. Це должно: садить деревъевь — изай-чжжуна. 3-е 
Воснресенье, дивль и-сы, знавъ фан. Дозжно: мыться — леу- 
юй; чистить вомнату--сад-щз-юй. Не должно: выфзжать —чу- 
сина; садить деревья — изай-чжунь. 4-е Воскресенье, щакть 
эжень-цзы, звакъ сюй. Должно: праносать жертвы — изи-сы; 
лодавать прошевйя государю — зианз-бяо-чжана; открывать 
присутственныя міста — шаночуань; ходить въ учизище-- 
жу-сюз; свалаться— цзт-хунь-инь; хБлать вязаты— 2уэй- чине 
ю; выдавать въ замужество хочерь, жевиться— изя-июй; на" 
нимать приелугу-— изиму-жень-кау; выЗзжать-—чу-Синз; мыть- 
ся--мучюй, лбяшть бозьнихь--ляу-бино; шить платье — чай; 
строять дома--бю-цаау; рыть землю — дуне-рьту; ставить 
столбы въ дому--суччюу; власть перекладивы— шамз-лямз; 
открывать лавку, магазивъ— кхай-ши; производить денежные 
разсчеты — лу-июань; торговать — цзєу-и; садить деревья — 
чзай-ижунь покупать скоть — му-якв; вопать на кладбащв 
могизы — яо-тху; хоронить умершахь — янь-изанз. 

Апріль, сы-юэ (4-я лупа). 1-я Суббота, цавль сюй-ву, 
знавъ сей. Должно: совершать жертвоприношевія — ч3и-сы. 
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2-я Суббота; цекль м-чау, знавъ леу. Должно: совершать 
жертвопринощев!я—изи-сы; ванямать приелугу—изине-ожень- 
коу; получать деньгя —на-цай; ловить опасньхь, нехобрыхь 
людей (воровъ, разбойнивовъ)—бу-чже. 3-я буббота, циЕзъ 
зуй-ю, знавъ ди. Должно: совершать жертвоприношеня — 
зазносьг мыться —му-юй; очищать комнату--сау-шо-юй; ров- 
нять, поченивать дорогн—#ин-чжи-дао-тту. 4-я Суббота, 
ЦИЕЛЬ мом-мао, знакь нюй. Должно: совершать жертвопри - 
ношевід--щзи-см; ходить въ училище-—жу-сюз. Ще доджно: 
рыть землю — духъ-тлу. 1-е Воскресенье, цивть цзи-сей, 
ЗВ8БЪ №40. 2-6 Воскресенье, цивль биунъ-инь. зпавь синь. 
Должно: подавать прошемя па имя госухара — шанз-бяо- 
чжану; открывать присутстме—шанечуань; ходить въ шко- 
лузтдюу-сюз; дВлать визаты — луэй-минь-ю; сватать невфсту— 
цзи-хунь-инь; выжать —чу-синз; пересфляться—и-си; ста- 
вить въ дому столбы "о шу-чжу; кзаєть перекладины — 
шань-дянз; покупать скотъ-—му-янз. Не должно: волоть 
яглою рапы и чирьш — чжэнь-цы. 3-е Воскресенье, цикль 
зуй-ю, знавъ фанз. Должно: отврывать присутственасе місто- - 
шанз-чуань;, падівать женск! головной уборь, увратенія- - 
зуднь-дай, сватать невфету — цзт-хунь-инь; выдавать за- 
мужъ--изя-ию; нанимать прислугу или мастеровь-- изинь- 
жень-коу, выфзжать —чу-синз; пересфляться—и-си; мыться — 
му-юй; мыть в брить голову — изи-тоу; шить платье —цай-и; 
строить хомъ, — сю-цузоу; рыть землю — дуна-тау; ставить 
столбы —шу-чалеу; власть перевладаны — мон5-лянз; открывать 
дави — клай-ши; хлать разечеты —ли-июань; торговаль-- 
цзеу-и; позучать деньги — ма-цай; чистить вомнаты — сау- 
иэ-юй; повупать скотъ— му-ямз; копать ямы, могидмо-п0- 
эту; хоронять — янз-узинь. 4-е Воскресенье, цивль чэнз- 
зэнь, знакь сюй. Должно: приносить лертвы—изи-сы. Не 
9ожжно: волоть игрою чврья— чжень-цы; садить деревья — 
цзай-чжунз. 

Май, ву-юз (5-я лува) — 1-я Суббота, цикль синь-иоо, 
зпавъ леу. Должно: отермвать присутстве —чиенз-зуань ХЁ- 
лать визиты дугй-иинь-ю; шить платье—май-и. Недолжно: 
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воцать, рыть землю—бунб-тлу. 2-я Суббота, циклъ--19нз- 
зы, знавъ ди. Додожно: привосать жертвы — изи-сы; пода- 
вать челобитье государю — шанз-бяо-чжань; открывать при- 
сутстве— шанз-зуань; свататься и устроять бравъ — изи-хунь- 
инь; дБлать визаты—279%-цинь-ю; выдавать хочерь замужь— 
мая-цюй; вибажать — чу-сина; пересбаяться — й-си; ставить 
домъ и спальню--ань-чуані; мыться— му-юй; шить илатье— 
цай-и; ставить стодби- -шу-чжу; класть перевзахины -шані- 
лянз; садить деревья —иЗай-чжуна; покупать скоть-—му-яне; 
рыть могаты, вопать земзю—"о-тху; хоропать умертихь— 
ань-изинь. 3-я Суббота, цвель дину-6эй, знавъ нюй. Долок- 
мо: приносить жертвы — изи-сы; подавать чезобитье государю— 
шанз-бяо-чжань; открывать присутствів-- шаназуань; сватать 
невісту--уди-лунь-икь; дблать визатм--Фузі-цинь-ю; совер- 
шать брачную церемонію -- цдя-цюй; панимать прислугу-- 
изинь-жень-коу; выззжать вуда--чу-симо; пересфляться—и-си; 
миться — му-юй; шить платье — цай-; стровть дома--сю- 
чзру; рыть земзю— дунб-тху; ставить столбы —шу-чжу; по- 
лагать перекладины ва потолк8— шанз-дяну; открывать лав- 
ви—клайчии; производать расчеты — ли-шюань; торговать-- 
изеу-и; получать расчеть--на-цай; убирать компату, очищать 
ее — сау-шэ-юй; садить деревья — чЗай-чжунз; покупать 
свотъ — му-янь. 4-я Суббота, цавль изя-инь знавкъ в9й. 
„Должно: открывать присутетые— шанз-зуань; ходать въ шво- 
зу— му: 009; навимать прислугу — Звнь- жень-кау; выфзжать— 
чу. син; лічать больвыхь — ляу-бинь; шить плалье-—цай-и; 
строять домь--сю-цоу; рыть землю—дунз-тху; ставить стол- 
бы— шу-чжу; класть перекладины — мана-ляка; открывать 
завви-- клай-миц; производить расчеты --аи'лисань; торговать-- 
и%зяу-м; получать деньги- -на-цай; садить деревья — цой-чжуко 
покупать скотъ — му-ян5; копать могилы, рыть землю — 
по-тду. 
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Отдбленіз МІ-е. Конфуціанство, его полятико-соціальнье, 
философски-религозные принципы, нлассически-образователь- 
ное и законодательное значене для Китая: (император, на- 
родь, влассъ ученмхь, богослуженіс ин храмы, сващенныя 
кнага и литература, школы, уставы, празила, паставленія, 
въ Русскомь переводб аучиазхъ образцовь, содержаше и 
ацалазь вБвоторьхь, и прочія дополневя). 

$ 71. 1) Предварительный зампчанія, опредтаєнів пред- 
мета обзора и плане. Въ предвидущахь отд®левазхъ исто“ 
риєо-зптературнаго разватя Будлизма п Даосизма не разъ 
приходилось касаться, въ нЗвоторыхь отвошеніяхь, я Бонфу- 
ціанства въ его позожительномъ или отрицательномь влія- 
нш ва резагіозяо-философскіє и политаческе принципы, а 
также на язывкъ и латерзтуру Катайцевь п народовь, съ 
ними соприкосновенвыхь. Переходимъ въ бол%е спещаль- 
ному разсхотрінію этой велякой кузьтурной сплю, пграю- 
щей многе в5ка важную розь вь истори языка п пись- 
мень, просвфщевя, въ вепеб и подятяк5 Китайской расы, 
получившей чрезь это авторитеть п руководящеє звачене 
для нароховъ и пдеменъ соподчиненныхь Азіатскаго міра, 
Конфуціанствомь связуются многообразные элементы при не- 
обычаВной устойчивости ов концепцій, метод пхь расчлене- 
пія и приведевія въ единству типа, характерно вюдбляю- 
щаго огромную Катайскую пмперію и досел изъ ряда ей 
подобныхь въ глубокой древности. Государство это, сь циви- 
лазащею ваолв® политическою, услфло ве только сконцпе- 
трироваться, но я удержаться ввутри собственныхь предв- 
ховь, сь обществомь строго сформированнымь, обязаннымь 
сампиъ законохалельствомъ держатьса патріархально-пидиви- 
дузльной болфе, пежели международвой-общественной жизни 
въ обширномь смыся$. Моносилзабическій азывъ сь 1ерогли- 
фаческою пасьменностью 12,000, даже 15,000 оритвнальныхь 
словъ, 214 ключевыхь знаковь (по Канси) пли 1,040 (по 
Кадлери) съ убогой фонетивой, служить коренвымъ вачаломъ 
сплочевія и ориганальноетв Битайцевь въ собственномъ 
смисл; благодаря великой образовательной силб классиче- 

Неторія Баблы на Востокі. Катаа, (Отх. У1-е, Конфуціваство. 47 
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свнхь мудрецовь, ихъ нзучению почти всю жизнь и неуклов- 
вому стремленю шовановаться нхъ призцииамь, Батаєць 
сохраняеть глубокое почитане предковь, строгое сывознес 
благочесте, живеть нераздёльною жизвью съ природой, 
обоготворяя ея силы п законі, не выступаеть изъ гранодь ею 
вачертацнюх», вступаєть рано въ брачное сожитів и хоро- 
жить семейною жизнью вавъ и собственностью не выходя 
изъ семьи н рода, повинуєтся власти›—въ государю п пра- 
витедьству относится какв СЫНЪ ЕЪ отду-матери; привя- 
занный кт формальности, церемошямъ, шочтенію и служе- 
вію предкамь, мудредамъ, Китаєць ныфеть своеобразную 
реавгію, нравственно обрадовая сторона которой Ропре- 
дблена вЪ „цзинахь” и постановленяхь правительъетвев- 
выхь, подобно Еврейскому Патокнижію. Судя по народ- 
ному календарю княжества Кзу— „Юэ-линз“, составляющему 
часть „Ли-цзи-цзивъ“, ить такой мелочи, которая бы не была 
обдумава и заранфе не опредфлена со строгостью закова к 
силою народнаго обычая. Отстуазешя оть сего рода обряханка 
я править наравнё сь прочямн почитаются яевозможныхь 
для Китейца; поэтому онь предань имъ всею душей, даеть 
высокую ціну и значевіе, недовфрчиво относясь въ чуже- 
земнымь религіознюмь формамь и особенностамъ вульта. 
Перезагая ва свой классичесый язывъ иден и формы жизни 
другихь народовь, Китайцы усвоають 10, что имъ вужпо, 
выбрасывая все з несрозное, вырабалывають свое 19 надіо- 
нальноє, которому схбдують я оберегають ревниво. Основы- 
ваясь на Копфуціапекой састемВ язика, письменъ, идей, 
кравовь к обычаевъ, постановденій и правиаь жизни, Ки- 
тайць сохраняють крёпкую этнографаческую едивицу, нхь 
шнтелдекть направзевъ въ господству и преобзаданію надхь 
прочими до казупстичесваго разграчнченія и опредёленя от- 
пошепій личныхь, гражданекихь, государственныхь, обще- 
ственныхъ й международныхь (по сношевію съ иностранца- 
ма). Силою оружя поворающіе Катайцевь народы Азія, сами 
похпадають вультурно нхь взівнію я авторитету умствевно- 
правственному я современемь все болфе сплачиваются сь 
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низи если ве паружно, то внутреннею связью законодатель- 
ства, управленія, просвіщенія. Таковы Монголы, Маичжуры, 
Корейцы я друме племена я вароды, вопирующіе Китайцевь, 
подражающіе пит въ устроенів городскаго общежитія и 0б- 
разованности, перенихающія их изобрітенія и улучшевія 
въ вибшией жизни. Д-рь $. М. МіЙаше (въ га. ХУШ „Ве 
шійдів Кіоєфош"), пря обсужденіч причить постоянства Кл- 
тайскаго государственнаго строя, даєть большое значеще Кон- 
фуціавству; его выволы резюмируеть въ томъ-жедухв Вет. А. 
Р. Наррег (въ бе СЬшезе Весогаег, тої. ХУ, р. 124—139), 
Пользуясь этими выводами, также изсадовашями по раз- 
нымъ предхетахь другихъ ученыхь (Леггь, Потье, Эдкинсъ, 
С. Жульенъ, Базенъ, Премарь, Паркерь, Перни, Мартэвъ, Чаль- 
мереь, Морриссонь, Каанроть. Дуоляйтль, О. Гакивоъ, В. П. 
Васильевъ, Архих. Палзадій, С. М. Геормевскй, М. Маллеръ 
и хр.) предлагаємь обозрфваемые нами пречметы въ слёдую- 
щихь граняхь: І) Историчесвйя особенности интезлекта Ги- 
тайской расю--ея исключительность п постоянство, похь 
рувоводящимь авторитетомь Конфуціанства (въ политаческомъ, 
соціальномь, нразствевно-режатіозвомь и образовательномтъ 
отношенін), какь силы госпояствующей и самобытной, ориги- 
нальной, среди прочвхь ей подчиневныхь (въ образованій 
класса ученато и правительственнаго, самаго народа въ ус- 
троеній личном п семейномь, государя имиераторь п кня- 
зей въ особенности). 

И!) Разныя опредбленія Конфуціанства у европейскихъ 
ученыхь, его каассичесви-образовательное звачеве, ка- 
нонъ, содержанів , Цзнновь" и „ШУ“ сь очеркомь дитера- 
туры прочихь писателей, анализ в особенныя замфчашя 
къ нфкоторымь кпигамь (опредёленя, концепшя, система, и 
методь, расчленеле понатій п {ероглифовъ), обзорь извфет- 
чихь Котайсвехь сборвиковь я энциклопед, словарей, ихъ 
значевіє, особеввости, содержаніе, издана. При семъ строго 
разграничиваемь собственно влассичесыя ввиги Копфудзм и 
другихь мудрецовь, оть прочихь родовъ литературы варод- 
вой, о лузшихъ пропзведевіять которой даемъ также недле- 
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жащіе поватіе, ибо умоачаніе о няхь могло-бы повести ЕЪ 
ошибочному взгляду на провзведеня народнаго творчества, пе- 
могущаго никогда стоять на одной степени строго опрехф- 
зеввой и невзмінной. 

ПІ). Теветуальныя приложенія сь предварятельнымь кь 
нимь изложешемь содержанія. 

А. Важное  значевів придаємь составленному  собра- 
нію тевстовь и изречен изъ развихь кхассическихь Кя- 
тайскихь писателей въ Русскомь переводв (шо трудамъ 
Чальмерса, Премара я Сіонна), ученія „о Бом, природ, 
чедовтькь, с5 нравственными идеями 0  сеятомі, сказакія 
0 ео пришестви сь мір для сиасенія аюдей, нравствен- 
ныть єм качествато и саужекій человьчеству и проч.“ 
Рямско-католичесве в Англійсків Миссіонери, руководимне 
выешими побужденіями отысвашя слбдовь Христівнства у 
явыческихь писателей, боле али менфе похходящихь къ 
Библейсвимъ представлешямь и понятямь, собрали все 
додь разяыми рубриками, что било для нихв возможно; 
а потому, составленная ями энинхаопеЖя | дозматико-нрар- 
ственнаю бозословёя заслуживаєть особеннаго ввямавія, ко- 
торую и предлагаемъ въ пачазЪ собранія нашего Кптай- 
скихъ конфуціансвихь текстовь. Кь сему же роду собранія 
привадлежеть отрывочные тексты изъ Киатайсвихь кд8с- 
сиБовЪ, составлевныя Антлійсвимя Мисс1онерами дзя ці- 
лей проповёля Христіанской; они изданы въ словарв Дуб" 
ляйтля и отнесены нами въ общей грани нравственныхь 
мелкнхь изречен!й п наставхевій изъ ваассивовъ. 

Б) Классическія вниги или разсужденія, пибющія общее 
философское ни вравственно -- релагозное значеніе, бога- 
тыя основныма шстякама п опредфдешямя, для руководства 
въ жизни Катайцевь суть: 1) ,Хунь-фань" — или великій 
плань небеснаго міроправатедя, 2) „Ужуна-юнё“ — вЪчная, 
неязыфваемая средина, пли книга о принципахь равновісія 
и гармонін міра; 3) „Ю-ци“— разсуждене о музык и пеш 
(ихъ основныя начала, средства вншозневія, способы, зна- 
чевіє въ жизпи государетвенной и лачной); 4) „сяо-изинь— 
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книга о сыноввемь благочестія или объ отношевіяхь дфтей 
въ рохителямь п родателей въ дбтямь; 5) меморіать И-жу- 
на о перенесенш священнаго пзображешя таблиць п книгь 
инператора Дао-Гуана изъ Пекина въ Мукдень, 1868 г. 
Описанная церемовія првводится вахъ характеристика отно- 
шенія современвыхъ Китайцевь въ личности царствующизь 
овобъ вмператореваго дома, въ связи сь принцепамн сынов- 
наго благочестія и культомъ почившимь предкам»; 6) ,209- 
линз" пли кнега, содержащая росписавів для народа, Имае- 
ратора и правительства, --з8натій, обрядовъ, церемовій, сь 
замфчавіями о природі, въ теченіп двБнадцат нм Бсяцевь года. 

В) Особевное внимавіє ухбляя ткозьпому дбау — ме- 
тоду воспитавія, дисциихинЪ, характеристик5 учених, учи- 
тезеВ, учепиковь п вообще--благовоспятаннихь людей, въ 
виді правиль, совфтовъ, наставленй, пареченій семейно 
-шкозьныхь, замфтимъ, что ові давно переведены на Европ. 
языкв гг. учеными (Моррисонь, Базень, Лотье, Легь п 
др.) вакъ образцы, могущіє быть весьма полезными въ орга- 
низаців всякой благоустроенной школы,—въ Катаб по пре- 
имуществу; для гг. вностранцевь, явзающихся въ Китай 
учителями это особенно важно и звать необходимо, между 
т&мъ, гг. Моссіояерами не всегда обращается на сей пред- 
меть должное в80мае ко вреду вхъ собственнаго дла и 
цфли. Переведепныя наун на Руссый азыкъ конфущанекя 
книги п правила васательно народнаго.образованя суть: з Цзина- 
3%“ 0 вниатахь въ китайской шкоз5 п методі нзученія 
опихь, со ввзгандомь Вань-ань-ши на кваги не Конфуціанскія; 
2) „Вонь-ванъ-ши-цзы“, правида Пэнь-вана о воспитав!и п 
образован юношества я соблюдены развыхъ церемовій ва- 
сафяпикомь престола, съ дополянтельнымь вв нимь опи- 
савіємь императорскихь учалищь и главнихь храмовъ, заим- 
ствованиымъ изъ Китайсваго трактата объ архитевтурь; 3) 
„Ою-цзы“, запвека о воспитани изанатахь въ высшей Болі; 
4) „Да-сюэ-пзинъ“,— книга великаго знанія хля совершев- 
пнозітпихь; 5) школьный уставь ученаго „Ши-чжонь-цзюй“ 
въ 100 параграфахь; 6) „Ду-шу-синь-фа“-— правила о чте- 
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він кногь й способахь уєвоевіз оныхъ; 7) о Китайсвахь 
сочиневіяхь на звзамхенахв--нів признаки, виды, прям'рю; 
8) ,Шюй-синь",--о поведевій ученаго Конфуціанца, его ха- 
рактер и занятіяхь 9) правила о поведевін ученпковь заям- 
ствованння изъ ,Цзя-Бао" иди семейаыхь наставлевій — 
„семейнаго сокровища“; 10) прочія мелкія наставленія раз- 
нообразпаго содержанія, принадлежащія Лувиг-фу-цем, Дю- 
кхунь-чюу, и аругимь. 

ЇХ) Общія допозненія ка УТ-му и предшествующимь отдуь- 
аєніямь. Говоря о Китайской расЪ, слагающей нія господ- 
ствующую вультурвую силу въ государствв Битайскомт, ве 
можемъ не обратать вявмханія на древа! составь пдемень й 
зародовъ, солотовшихся для того, чтобы даль ей всі разно- 
образные заемелти оригинальности и отдфльности, особенно 
взіявшіе на формацію Китайскаго языва —его письмена и діа- 
декты, нравы и обычан народа, оть вародовь Индо-Европей- 
свихь отлачныя. 1) Йзвістень въ Европейской наук этногра- 
фическій обзорь народовь Центральной Ази, насбаявшахь 
оную до Р.Х. и по Р.Х. по ХІ стощ., составленный вакъ допод- 
нее кв карті учеваго Кзапорта о семъ предметі. Предла- 
гаешъ этоть обзоръ въ Русскомь перевод, пользуясь Англій- 
свпхъ въ обработкЪ г. Филипса, въ словар Китайсво-Авгай!- 
скомъ Дуозайтая. В. П. Васильевь, О. Арх. Паладій, 
0. Тавизоъ и С. М. Георгіевсій въ своихъ изсаЪщова- 
віяхь о Китаф ве касахась подробно означеннаго ученаго 
матеріаль Клапорта, а потому считаемъ дозгомъво — спол- 
нить этоть недостатокь въ настоящемь своемъ труді. 2) 
Не менфе заслуживають вниман!я выводы Тайлора о форма- 
цій письмень я зафавита Спрохолдейскаго, вакъ взіявшаго 
на образовавіє алфавата и письмень у Монгодовь и Мав- 
чатровь; 3) І. Здкинсу принадлежлть въ свою очередь по- 
яитка теорій о сродствф или соотношевій языка Еврейскаго 
вв Китайскому. Выводы означенвыхь ученыхь также пред- 
загаємь въ существенномь изложевт на Русскомъ я3ы=Ъ; 4) 
все заванчизаємь таблицами рисунковъ кь тексту, сь отно- 
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сащамися къ пвмъ пояснешями. Бз общемь заключеній въ 
шести отдфчешямь 1-й части вашего труда даемъ резюма 
напбодбе выдающихся предметовъ, служащихь основаніємь 
послфдующаго спеціальнаго очерка во 2-й части по исторш 
переводовь Бяблш я христанства въ Китаб, Яповіп к Кореб. 

8 72. Китайская раса, этнофафичесме Элементы и 
характерз, особенности провительственной системы тоді 
знаменем Конфуціанства и Манархизма. Географическое по- 
ложеніе страпы Китая какъ-бы создано для псключетельно- 
сти оть прочихь Азіатскихь рась, съ древиббшахь временъ, 
созхаются поэтому и тавія своеобразныя условія п уставы 
жизни, которыя вигдб въ другихь мфетахъ примВнимы быть 
вемосуть. Туземные обитатедв, еще задозго до Р. Х. зани- 
мають бассейнь желтой рЪкя (хуанъ-хэ) или девать сЪвер- 
выхъ провивцій, на которыя дблится нюнфогняя ямперія; че- 
тире изъ нихь придегають въ юго-восточной отлогости об- 
шврной дозпям центральной Азш, а высиме жбста запи- 
маются горными кражами сь проходвыми ущельями, схб- 
дують дазфе пустыни Гобійская пла Шамо в прочія медкія 
въ томь-же родЪ, служапия веб естественною преградою п 
защатою Китая оть вторженія орхь чужихь вародовь м пле- 
менъ, съ бассейна р. Тарпитф, также- возвышенныхь місто 
ностей хревней Персш, нипбшней сбверной Россій и части 
около Касшійскаго моря н далбе, Напболфе частыя вторженія 
совершалиеь оть Скнеовв, Гувновъ, Мопголовь я Туровъ по 
оврачнамкь собственно древняго Катая, остававшагося вепри- 
восновенаымъ я нензиёняющаго внутренняго теченія своего 
доселф. Подьзуясь благоприятными естественными условіями 
жизни, Катайцы вели хнрвыя свошенія сь купдама Инди, 
Тебета, п центральной Азм, чрезь что обогащались новыми 
предметами богатства, вліявшими на ввдоизм$нев!е культури 
ж цизихизаци, особенно въ научномъ я рехигіозномь отно- 
шенія. Будайсые Миссіонерм Йндін вносять новыя воззрфн]я 
я обычаи въ Китай, в дають иное направленіє мысли и яра- 
вовь, Въ отвошеши къ самымъ вародвостямъ и племенамъ 
Китая и центральной Азів, пгравшимъ розь въ создавш огром- 


ваго Катайскаго госуларства, нехожемъ терять изъ виду сви- 
дЬтельства 0 вихъ разбросаняця у развыхь Китайскихь псто- 
риковь и сведенньхь во едино ученыхь Клапротохь въ его 
замВчательной этпографической таблащф, поспроязведенной 
Г. Фазипсомь въ сзоварф Дуолайтля (1872 г. усі Її). Здісь 
очерчевы всЪ развітваенія рась и племень бродившихь по 
озваченному пространетву Азін въ течевін тысащел»ия до 
Р.Х. а по Р. Х. извБстныхь по УП в ХТ ст.; ови обозрі- 
ваютея по восьми групизыъ съ шхь подраздфаешями тавъ: 
1. Туніузскіє народы; 9. Сяньвэй; 3. Корейская вЪттвь сявь- 
вай; 4. Тюркекіє народы; 5. Тибетяне; 6. Алане шли Готе- 
се бюълокурые племена; 7. Расы большею частью налорной 
центральной Азій, Цзунз-линз; 8. Царство Инфи и Завадно- 
Персидскія провинции, Невдаваясь въ подробности частнаго 
описанія в назван, при разсуждени настоящемь, предла- 
гаєсмь въ особомь приложевя эту этнографическую таблицу, 
дающую возможность судать опрехбленво п © тхъ диагви- 
стическахь эхементахь, воторые несомнфано вошли и ова- 
вали огромное ван е на языкЪ и письмена Китавсве, мпо- 
гіе обычая п правы, вотормма только можеть объясниться 
характерь современвыхь Китайцевь, пхь тип» и особенности 
физіоцохія и всей вообще структуры. С. М. Георсіевскій, 
посвятавшій пемало ученаго апализа въ разборв „корневаго 
состава Китайскаго языка, въ связи сь вопросомъ © прояс- 
хожденіп Китайцевь" (С. П. Б-гь, 1888 г.), установіяєть 
сабхующіє въ озваченномь отношении выводы: 1. Въ соб- 
ственвомь БитаВ сживеть доселЪ немало племенъ яскон- 
выхъ цнородцевъ, имеяно: въ пров. Гувнь-ся: 00, о, 
инь, Я, Нао, Минь, въ пров. Фу-цзянь: Л0э-минь; въ пров. 
Гуань-дунь:--Яо; въ пров. Гуй-чжоу— Мяо; въ пров. Ювь- 
нань: — Мань, разд5ляющиесая на Мань, Лоло, Мяо; въ пров. 
Ху-нань: — Хунг-мяо, Цинз-мяо, Яо, и другів называемые 
вообще Ту-жень-— туземцы; въ пров. Сы-чуавь и Гань-еу:— 
фань, тангуты. Въ остальвыхъ 10-ти провивщихь віть вині 
хревнихь шногородцевь, но живуть переселенцы изъ разныхь 
мість, поздней исторш. 
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2) При Чжоу--первой дивасти въ Китаї (оть 1122 до 
249 г. до Р. Х.) въ Катайскихь земзяхь къ Югу оть р. 
Явъ-цзы-цзаяна, чис10 анорожцевъ очень значительно, именно: 
въ пров. Сы-чуань: — Ба и Шу; въ пров. Гань-су: — Да-жумз, 
Си-мунз, Лю-цзи-чжи-жуна въ пров. Шонъ-си;— Цюань- 
жунь, Ли-жун, Сякь-юнь; (ови же и въ Шань-св); вЪ пров, 
Шань-си: — Дунушань-90-20-ши, Цянз-изю-жу, учи, Лю- 
сюй, До-чэнь; въ пров. Чжи-ли:— Цзя-ши, Сянь-юй (они-же 
Чаунь-шаць), Фэй, Гу, У-чжунь Бэй-жунз, Щен-жунь; 
въ пров. Шань-дунъ:— Жунг, Соу-мань (овя же Чань-дв), 
Щі», Лай, Гэнь-моу; въ пров. Хэ-нань— Янз-цзюй-абунз, 
Цюану-ио-окунз, И-ло-чжи-жунь, Лу-тунь-чжи-жуно, (они 
же Сяо-жунз, Цзяну-жунз), Жунз-мань, Мао-жунз, (ови же 
въ пров. Шань-еи), Дюнь-мань (они же п въ пров. Ху-691); 
въ пров. Ань-хой;—Сюй-жунь, Хуай-и (ви же въ пров. 
Цзянь-су); въ пров. Ху-навь:— Бо-иу; въ пров. Ху-бэй:— 
Лу-жунг; въ шровинціяхь Ху-бой, Ху-навь, Ань-хой, Цзянь- 
си, Чжэ-цзянъ: — Дзинб-минь. 3) При дивасмахь Сян Шанъ 
извфетны племена: Фынз-и, Хуанз-и, Юй-и, Бай-и, Сюань-и, 
Чи-и, Дуюань-и, Дань-и, Юнз, По, Цинь, Мао, Вэй, Мена, 
в хр. 4) Самые удбль княжествь, вошедице въ составь единой 
Китайской нмперів, и народь, со времени Цинь-ин-туанз-ди, 
и погаотявше шнородческія племена были (кавь предета- 
вляеть ихъ схематически Г. Георгієвскій): а) въ удфл Цинь 
(пров. Гань-су, Шонь-си, Сы-чуань) поглощениые инородцы: 
Да-жунъ, Лю-пзв-чан-кунь, Ся-жувь, Цюзнь-жунъ, Ле-жунъ, 
Сянь-юнь, Ба, Шу; б) въ уд. Дзинь (пров. Шань-си): — Сявь- 
ювь, Мзо-вувъ, Ча-ди (распадавилеся на Дунъ-шань-гао-10- 
шя, Цинъ-цзю-жу, Лу-ши, Лю-сюй, До-чень); в) удбам Янь 
{въ пров. Чаш-ля), г) Ди, Цао, Лу, (вь пров. Шанъ-дувъ): 
Цзя-ши (племя Че-да), Бей-да (распадавийеся на племена 
Сячь-вей пли Чаувъ-шанъ, Фой п Гу), У-чжунъ, Бэй-жувъ, 
Щавь-жувь, Вучь, Соу-мань (ван Чань-ди), Цяв, Лай, Гень- 
мот; х) удбам (пров. Хе-нань) Чжоу, Чжанз, Цай, Вой, 
Чэнь, Сунь внорохци: Явь-цзюй-жувнз, Цюзвь-гао-жунъ, 
И-10-чви-жунь, Лу-хувь-чжи-жунъ (нначе-- Сяс-жувь, и 
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Цзянъ-жунъ), Жунъ-мань, Мяо-жувь, Цювь-мавь; є) въ пров. 
Цзань-су, удбль У, наородци Хуай-п ж) уд. Чу, (въ пров, 
Ху-бэй, Апь-хуй, сфверные Ху-нань и Цзяшь-су), внород- 
цы: Цюль-мань, Лу-жунь, Бо-лу, Цзивъ-мань, Сюй-жунь, 
Хуай-н. 

з) Ух. Юэ (въ пров. Чжо-цзанз), пнородци: Цзинъ-мавь, 
Не касаясь хальнфйшей фармаща и обособлешя, затфиЪ по- 
степенваго намівевія в сліянія въ единое тло Китайскаго 
народа, означенныхь инородческяхь племень (на чемъ спе- 
ціазьно останавзивается г. Георгіевскій), замфтемъ, что эти 
разнородвые этнографичесые элементы сильно повліяли на 
Китайсый язмкь, послуживь причиною мкогихь дізлевтовь 
сь шхь варіаціахя, что отразилось и на іерогавфической пись- 
менностя. Пря государё Цинь-ши-хуанъ-ди, обьедаяившемь 
Китайскую ямперю вастоательво явилась потребность въ вы- 
работк® схройной системы письма. Извфетень первый опыть 
этой работы Микистра Ли-еы; овь сократиль древній по- 
черкв да-чжуань и созхаль новый — сяо-чжуань, воторый впо- 
слідстві еще упрощень чиновникомь Чэнъ-ма; этоть по- 
сябдшй почеркъ, подв именемъ Ли-шу сохранился въ основі 
и на дальнійшія времена. При сравнательномь анализВ кор- 
ней, ивищаловъ, финаловъ, суффиксовъ, способа произноше- 
нія онюхь и сочетая въ словахъ п выражевяхь, письмен- 
ной п устной рфчи, Китайскій языкъ оказывается родствен- 
нымь сь словами Арійскими, Японскими, Корейскими, Ман- 
чжурскими, Монюльскими, Туреико-татарскими, Тибетскими, 
Аннамскиии, Сіджскими, Бирманскими. Самые случая, при- 
примфры этого сходетва язывовъ, в въ разныхь провивщать 
Китая, гдБ были хреввіє удфлы, подробно указываются г. 
Георгієвскамь и подтверждаются таблацею етвографичеснихь 
пземевъ насблявшихь Центральную Азію въ древнік времена, 
какою она представляется у г. Бзапрота, ва основанін Ки- 
тайсвохь и другихь нсточанковь. Шо свидётельству О. Їоа- 
киноа (Китаї, 1840 г.), племена, нині пасезяющія Катай, 
суть: 1) Китайць; 2) Маньчжурь; 3) Монюлы; 4) Турке- 
станць; 5) Фану; 6) Цане; Т) Міао; 8) Я; 9) Ди; 10) И. 
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Китайцы вакъ коренные обитатели составляють самое мно- 
гочиеденное племя, п обитають по всБмъ губервіямь. Маноч- 
эжурм очень малочисленны; но какь племя господствующее 
въ Китаї, содержить только гарнизоны въ важнихь городах». 
Монолы, вошедшие въ Китай вмісті сь Маньчжурами, слу- 
жать въ Пекин н вЪ гарнизонахь по губерніямь. Турке- 
стакцами пазываются Татары, облтающіе въ разнихь гу- 
берпіахь, и причисденные въ податному сословію. Только 
Саларсвіе Татары въ губерпія Гань-су ваходатся подь в}- 
дометвомь свовхь родовыхь старшипь. Фань есть Китайское 
общее названіс Тангутовь, обитающихь въ губернівть: Гань- 
су, Сы-чуань я Юнь-нань. Это же названіє носять жители 
острова Тхай-вань, состояще подь зависимостію Катая. 
Цянь есть древнее Китайское названіє вфкоторыхъ Тангут- 
скахъ родовь, обитающехь въ С-ч=6у въ губервін Гань- 
суп въ Мву-чжеу въ губерын Сы-чузнь. № мо суть пред- 
ви Тавгутовъ, разсфанно живущіє въ губерніях Ху-навь, 
Сы-чуань, Гуань-си и Гуй-чжбу. Яо есть пазваніє япород- 
цевь, обптающить въ губерніяхь Ху-нань и Гуань-дунь. 
Чи суть пнородци, обитающе на острові Хай-нань. И суть 
также ннородцы, жявущіе въ губернія Ху-вань. Въ отно- 
шевін въ счисленню народа податныхь сословій, совершеп- 
нодітів мужескаго пола полагается съ 16, а устарвлость въ 
60 абть. 

Многообрае причинь географическахь и этнографиче- 
свихь, сношеній сь развыми народами, вліяхо на Китай въ 
высшей степени плодотворно, и самая изолированность содбій- 
ствовала вонцентрироватю и переработкб нащюовазьно-госу- 
харственимхь силь въ оригинальныхъ формахъ. Нравственныя 
и соцівльнья поставовленя и правиза мудрецовь, прагите- 
дей, совфтаиковъ, старшихь и опытвыхъ руководателей в ро- 
дозачальниковъ, служили сёменемь, которое со временемъ 
давало обильный роєть и плоды. Прежде всего, какь раса, 
Китайцы владбють умственно-нравственннив и сощальвымь 
харажтеромь, дающимь право на существованіє кавь народа. 
Они сыёлы, рёшительны, положательни, выфють превосход- 


— 756 — 


выхь организаторовь и администраторовь; владбють заково- 
дательнымь тазантомъ, цфнать добрьй порадокь н законо- 
хВрность; признають разныя отноше я жизни н обязанности, 
кон исполнають со всею ревностью; любать прохытшлевность, 
иравточвы во всфхъь занатіяхь и трудахь житфйсвахь, 
уси®шны въ развыхь нздбліяхь; всегда проявіяють высш 
умь п энергию; каждая династія нифеть замфчатезьныхь, та- 
азитливыхь государей; существуеть по большей части без- 
прерывное преемство способныхь государственнихь людей п 
администраторовь, знаменитыхъь ученихь и мудреповъ, въ 
каждомь столбтій есть выдающеея своеобразные философы в 
писатели. Самъ народь всегда стоить на высот своей цави- 
лизаців, управженія и салі, ве уступая сосбднимь нащамъ, 
которма сами сознають это превосходство. Извфетны въ пето- 
ріа прямфры, когда верховную власть пробрётаютъ простые 
правителя, безъ всяквхь потрясевй въ политик, и веб во- 
обще государи руководятся съ уважешемъ и подчипенемь къ 
выработаннымь формамъ п обмичаямь ихъ предшествеванками, 
Изучеше исвусствь и мавуфактуры, успфхи вьонихь содіій- 
ствують развито житейскаго комфорта, начиная съ древиихъ 
времень славятся шелковыя ткани, обдбдка храгоціннихь 
камней и металличесыя пздізія, также пользуются немень- 
шею распрострапевностью бумага п печатных киаги, рисунки, 
пряготовляемыя на вырёзанвыхь херевянныхь доскахв, равно 
фарфоровыя издвия; каменныя, карпичныя и земланыя по- 
стройки начиная съ простыхь херевенсвихь и кончая двор- 
цовыми, мовастирсками и монументальними, неменфе достойны 
внимая; дбло воспвтанн н образованія ведется неменбе 
успітно и учевость пользуется должнымъ уважешемь въ 
пароді. Такова первая причина изъ раземотрфнныхь приз- 
наковь усифха Китайской расы на ея территорія, шо мн$- 
вію Д-ра Вязльямез, вторая завлючается въ форм прави- 
тельственной, продолжающейся незмінно въ течешя мпо- 
сихь столітій, неемотря на разныя революцщш и переміни 
хинастій. Подъ монархическою формой правленія существуеть 
Катайевй народь съ 2205 г. до Р.Х. по 1893 г. по Р. Х., 
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т. є. 4.096 годовъ; въ хвадцати шестя дипастіяхь, начавая 
сь виператора Ю до велнвало Канси, по Катайской хроно- 
логи, смфнилось 238 государей; средпимъ числомь каждая 
династія прододжалась неменбе 157 годовь я кажльй мо- 
вархь царетвоваль по 17 годовь; совершелось двадцать дять 
волитическихь переворотовь при внутренней междоусобищь 
и войнб въ періоди боле вли менфе продолжительные и 
сопровождайтіоса значительнымъ обезлюденемъ страны, Пе- 
режиты и неменфе тяжвія стозльновеня воевныя съ раз- 
ныхи нарохами, въ разное время, ваковы- Гунны, Татары, 
Мовгоды, Манчжурм, Тибетяне, Авнамцы, Самцы, Барманцы, 
Корейцы, Японцы, Англичаше, Фрапцузы, Португальцы и 
Испапць, отчасти Руссые. Деватнадцатое столе особенно 
ужаено дзя Китая по страшныхь потерямъ зюдей в демора- 
изацл при возставін Тайтивтовь, охватившемъ 1 6-ть провинц, 
и возстани Мотометанъ наС.-3. и Ю.-3., съ постбдовавшямь 
затим голодомъ; посіб перваго убыло разомъ двадцать мил- 
ліоновь шародонаселенів; при столвногещи Мослемовь съ 
Китайцами, сь 1855 по 1874 г., вь провипдій Юннавь- 
свой, въ одну ночь было вырёзано все Магометансков 
васелеше. Генеральный французскій консуль Тирсандь въ 
своей книгЬ ,1е Маїотеїапізше еп Сбіое" замВчаетъ, что „седм- 
десять седмь уврфизениыхь городовъ были взаты приступомъ 
я эвфреки опустошепы, сорокъ изъ нахъ абеолютно разру- 
шены, безансленныя м%етечки, деревни, мызы и домика 
нетреблены до основанія, имущество разграблено“. За 19-ть 
1$ть въ Ювнанб и вв короткій перюхъ въ Кансу выбыло 
живыхь зюдей восемь миллюнове. Оть голода въ провинціяхь 
Чжал, МПапдунб, Шанся, Шевся и Хонани, погибли три- 
надиать милжонове. Несмотря на то, нвінбіхнее васезеніе 
Катая достигаєть до трегосоть миллісносо. Цодобнаго рода 
вышепомянутыя (отъ землетрясевій, наводненій, моровой язвы) 
несчастія, повторявшіяся неоднократно въ исторш Китая, со- 
ставляають необычайный контрасть ст неутомимою зпергією 
труда и всесторопнимь развитіємь веёхъ сюль въ мирное 
время. Исторнчесый рость насезешя въ Битаб шелъ такимь 
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образомь: въ [Х ст. до Р. Х. насчативалось 21.753.528; 
посл Р. Х.--80.000.000; вь 1102 г.--населенія было сто 
миаліоновь; въ 1290 г. при Монгольскомь завоеванін насчи- 
тывалось пятьдесята восемь мелліоновь; при Минтекой др- 
вастін--шестьдесятоь шесть миллїоновь; сь 1472 по 1812 г, 
народоваседеніе возрасло до треха-сота депнадцати милаїонобь. 
Много убнло вароду въ Битаб, много явидось новыхъ рле- 
мень в религіовннхь сектъ, направлевій съ древнихь времень 
до новёйшахъ, но основные привципы собственно Катайскихь 
мудрецовъ, государей, правителей, остаются фундаментальными, 
простираясь на всбхь подданвыхь, безъ взвятія редагіозвьхь 
особенностей дзя Буддвстовь, Магометань, Евреевъ, Христіань, 
и другихь. По основнымъ завовамъ современпой Катайской 
виперія („да-цзанъ-хуэй-тянь“, т. е. сводь постановлевій 
велвкой частой династш), государственное унравлене оспо- 
зано на семейномь; нхператоръ есть духоваюй и свётеый 
верховный повехатель п государь, тазвный первосвященвикъ, 
управзяющй вародомь чрезъ непосредственных» свояхъ прех- 
ставителей п миностровъ, зав$дующий великими редвгіозними 
я другими церемоніями. Церковной іерархія признанной го- 
сударетвенною и содержимой на казенвый счетъ, кромЪ ні- 
котормхь исключен! и привидлегій,--нбгь; государственною 
релимею признается только Конфуціансвоє вброученів и 06б- 
ряды въ воихъ непосредственно завитересованъ и всегда пря- 
пихаєть извфстное участіє самъ Государь императорь Китая. 
Царствепные „Дзины мудрецов“ приватые повсюду въ нм- 
пери въ теченш двадцати пято стохбтій оказывають неотра- 
зимое вліяніе на умъ я формацию народнаго государственваго 
духа; бозбе миаліона школьнмхт учителей прежде всего испы- 
тываеть силу и могучесть этого вліянія; обширный классь 
Шегай— ученыхь, просвфщенныхъ и бхаговоспитанныхь людей 
царить повсюду и управляєть обідественинмь и личнимь 
мибвіемь. Всякая новизна, пдея, непрошедшая и веперера- 
ботавная головами Китайскяхь ученыхь, не можеть нубть 
силь и сахостоятельности безь ихъ активнаго участія, можеть 
остаться всегда только 85 процесе$ борьбы и отрицательной сизы, 
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быть въ тфна, игнорируемой большимь свфтомъ общества. 
Адмивистраця шмцерія состонть цодъ дирекцією Ввутрен- 
вяго Тайнаго Совфта, состоящаго изъ четирехь членовь 
(два Мовгодо -Манчжура п два Китайца), сверхь двухъ 
ассистевтовь от Гаплина или Академія. Эти посабдвіе суть 
ученые члены вадзирающіє зат®иъ, чтобы ничего не про- 
шсходихо противнаго граждансвимь и релимознымь заво- 
нахь нмперія, что опрехфлено, предусмотрённо и содер- 
жится вь „Да-цзинъ-хуэй-тянь“ и въ священкыхь Бнигахъ 
Конфузы — „Цзинахъ“. Эти члены именуются , Да-сюд-цем'? 
или государственные министры. Подь ихь вБдёшенъ состоитъ 
Люєбу или шесть министерствь, во глав управлевія кото- 
рыхъ состоять одинъ природный Монголо-Мавчжурь и дру- 
гой—Китаець. Эти министерства суть: 1) „Ли-бу“—мини- 
стерство чиновъ завбдующеє пазначевемъ па должеоств епо- 
собныхъ, образованпыхъ и нравственвыхъ людей; 2) , Ху-бу" — 
минастерство финансовь; 3) „Ли-бу“-— министерство обрядовь 
п церемон Ш, наблюдающее за правильнымь иеполлещемь 
оныхь всбузь народомъ; 4) „Бинз-бу“ —министеретво военное 
для армія, вавалерін и флота; 5) ,Синь-бу" — манистеретво 
угозовное или вообще юстиція; 6) „Гунъ-бу“ Министерство 
общественныхь работъ. Ко всему причасшяєтся еще ,Цзуко- 
ям ямынь", т. е. министерство иностранных» діть дая спо- 
шенй съ иностравцами и державами, имфющами евонхь пред- 
ставитезей въ самомь Кита5. Независимо отъ вобхв, и выше 
всего стоить „Ду-ча-юань“ или комитеть общественныхь 
цензоровь (ма-канъ-гуавь) иначе „Прокурорсвй Праказь; 
яхт всего отъ 40 до 50 членовь подь прехебдательствомь 
одного Монгоза-Манчжура и одного Китаёца. По привніле- 
гіч издревле, она имЗють непосредственно право докладывать 
тосударю о дёлахъ лично. Одинь изъ цензоровь обязательно 
в постоянно доджень присутствовать на собран и или с0в%- 
щанш, въ важдомь министерств®. Прокурорсвій приказь з8- 
нимаєтся: а) надзоромъ за порядкомь въ дёлахъь по всбимь 
частямь государственнаго управленя; 6) за поведеніємь чи- 
новникокь; в) за нравственностью въ народБ. Кь составу 
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приказа припадлежнть шесть палатевахь вонторь , Му-кдо" 
п пятваддать прокуроревихь отдбаєній---, дао", завЪхывають 
ревпзією дёлъ 18-ти губерній и Манчжурій. Въ ввдомсте 
сего приказа состоять 109 провуроровъ— „Дао“, служащихь 
по разнымъ частямь управлевія въ губершяхь. Нельзя безъ 
особеннаго чувства почтевія и умилен:я читать довладм зтахь 
учрежденій и лвцъ государю императору, нерідко направ- 
ленныхь въ Его личному вразумаеню въ ошибочности п не- 
шравизьности дііїствій, я сопраженныхь со страхомъ смертв 
и отефтетвенноств прехь Богомь. Образцы сахь довзадовь 
изложены вь Руссвомь перевод С. М. Георгієвскимь въ его 
трудё (Приацицы жизни Катая, 1888, га. ХИ, стр. 417— 
429). Зам чаемый дуализмт въ назначеній на должности изъ 
Китайцевь и Мангозо-Манзвуровъь установился со времени 
вступаевія ва Кптайсвій престохь Монгозьскихь Государей 
й сь тбхь порь, для удобства въ управлевін собствевно Ки- 
тайскямь народомь и расы Монгого-Манчжурской, собаю- 
дается досежі; раньше сего—чипы избирались только 835 
Китайцевь. Тавимъ образомь, учрежденное правительств 
обваружизаеть свфтлые принципы въ дФлеши должностей я 
направлено къ ловровительству народа, безопасности ето 
жизни, труда, собственности, чести, продозженія рода,--соот- 
вітствуєть и, во мпогихь случавхь, не уступаєть похобнымь 
тчреждевіямь Христіанской Западной Европи. Д-рь Вильямсь 
заыЪчаеть „Китайское правительство вмфетъ донынЪ демо- 
вретаческія иривычкн, уважаєть права подданныхь, оберегая 
вх законами, поставляєть государя отвЪтетвеннымь зидцомь 
предь зысочайшею силою (Неба), могущею вавазывать его, 
забототся о предотвращев я всявесо рода господства фео- 
дальныхь, насяфяетвенныхь в жречесвахь влассовь", и что 
„въ совбтахь оть Яо до Шуна находится весьма много са- 
мыхъ лучшихь изреченш (пахИ03) о добромь управденін го- 
сударствомь, весьма полезныхь для правителей, управляе- 
мыхъ, освящелныхь н соблюдаемыхь свято издревле во всей 
страєв. По основнымь законамь „императорь можеть изби- 
рать для себя при управлеши только лучшихь а виолн® до- 
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стойныхь ляць" (Шу-цзвиъ р. 262). Обь одномъ государь 
говорится, что „раздавать велякія хозжности людямъ везикой 
доброхфтелв, цфкилъь вхь труды достойно великамя вагра- 
дами". По Конфуцзю, „доброе управдене зависить только оть 
участія въ немь способныхь людей", что „сираведтивость— 
вь вриродб вещей; высшее обнаружеше ея зависвть отъ 
честныхь, вравственних п тазавтливмхь людей". Мэнцзы го- 
ворить: „Когда челов8въ добродфтельный завимаєть оффя- 
альное положеше, ему соствбтетвующес, п имфеть у себя 
сподручныхь талантливыхь людей, я когда правательственные 
члены ведуть дфіа неснфша, но обдуманно и осторожно, 
тогда законы — во всей вхъ сзав® и благолёши, я изъ са- 
мыхь дальнихь угозвовъ страны возсылается благодаренів и 
похвалы“. Императоръ Вэнь-дя, при восшествій ва престозъ 
въ 179 г. до Р. Х., въ манифест народу объявиль: „Ве- 
зивій Ю необыкновенно заботилея окружать себя для мудраго 
управле я зицами добродфтельными и способвыми“. Этими 
хидами были, по ОШу-цвину, сановники разныхь высшихь 
управлев государства, тавовы-—первый мивистрь иародпаго 
просвбщенія, министрь юстицій, министрь общественныхь 
работь. Повпновеніс статутамь импери и образъ дііствій 
согласно съ водею предковь, составляеть священную обязав- 
ность каждаго императора Китан, а потому воля его почи- 
таєтся сообразною съ прародою н законами Неба; государь-- 
есть отещь и матерь своего народа, заботящійся о мир® и 
бавгостонвій его. Въ Шу-цзивЪ говарится: „Царь Вапь, бу- 
дучи чистосердечень, призагалъ всф заботы объ умиротворе- 
ши и народной экономи. Необычайно пріятний въ обраще- 
ви и смиренный, онъ очень любилъ н покровительствоваль 
простому народу, отечески относился къ нему, какъ-бы къ 
дбтемь, особливо въ вдовцамь и вдовицамь сь ихь семей- 
ствами". Въ другомъ мість Шу-цаина говорится поэтому, 
что „велный государь есть отець и матерь народа". Въ ма- 
нифестЬ Шанъ ветрбчаємь замфчане: „Небо яюбить народь, 
н государь долженъ початать духа небеснаго“. Въ чемь-же 
холжно выражаться это небо-почитавіє? На основаши свя- 
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щенныхь внигь мудрецов, постановленй государетвенныхь 
я резпмозныхь, по изстори заведеннимь и существующимь 
обычаямь, въ особі государа сливается выепий и зучшій тать 
Витайсваго народа, н какь высоковравственнаго и образо- 
заннаго, тавъ н мудраго законодателя в правителя, характе- 
ризуемаго словомь „Шэнъ-жень“ —сватой, мухрый человбкв. 
Частныя достоанства и степени совершенства наиболЪе, проще 
и яенфе всего опрехблаются въ книгах» Канфуцзы, „Сяо- 
цзин", т. е. въ кн. объ обязавностяхь сыновнихъ и роди- 
тезей въ дЪтямъ, въ „Да-сюэ“ 0 выешемъ знаніп или мудрости 
позучающаго образование человфка, въ , Цюй-сика", т. е. прав- 
ственний идезть поведенія ученаго, вв , Хуньфань", т. е. въ 
везикомь планф приготовленя зучшаго правителя для надае- 
жащаго управдевія пародомь; время для его заватій, прави» 
тельства и народа опредфаяется въ , Оз-ямно" в прочихь кни- 
гахъ. Изучене и разум'5ніє этихъ классическихь кеигь, равно 
я всфхъ прочахь исторвчесвяхь, юридическихь, закоповь го- 
сударственямхь и другихъ знавй теоретическихь и практи- 
ческшхъ, съ самаго дётства пачинаемое и упражняемое со 
всею строгостью н вниманіемь подь руковохствомь мухрецовъ, 
составляють нхеать для приготовленя чеховзеа-даря, садь- 
наго харавтеромь и высово-нравственной личности. Ніть 
возможноств въ немногихь словахъ охарактеризовать веб вы- 
сокія качества и обязанности государя и человфва, какими 
они ясно, кратко, въсястем% и опредёлительно художественно, 
очерчивается въ ноименованныхъ квагах, коп отрывочно нами, 
сь другими мезкими поставленіями и опредлевіями, для прим%- 
ра предлагаются сполна въ русскомь перевод, или излагается 
существенное оныхъ содержаніе к смысль. Нельзя не отнестись 
во многомъ безь особеннаго чувства умиленія и удивленя 
въ мудрецамъ-авторамь, не хозжно забывать я глубокой взы- 
ческой хревности, когда бюхи написаны лхь творенія, имфю- 
щія для насъ и свои темвыя сторопы. Собравъ возможно 
лучшее изъ излёдованй Европейсвихь учелыхь и ехннохич- 
выми силами, отрывкн изъ кзассическвхь мудрецовь, пре- 
доставляемь самому читатезю все недостающее восполнить изъ 
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другихь всточинковь и пособій, въ Литературь извзстныхъ. 
Если Катайсвій ямператоръ есть первосвящепникъ своего на- 
роза, то прежде спросвыъ и дахдвыъ отвётъ — въ чемъ с0- 
стоять эти особенностя служешя и почтенія небу, духамь и 
сидамь прароды, особливо рохвтелямь, предкамъ давно по- 
чившихь? Сл®хуемъ пра семт характеристак® и описавіямь 
релитюозныхь церемоній съ участіємь императора, вавія д$- 
заєть Г. Эдкинсь, не только на основанія Катейскихь внигь, 
но и личныхь, продояжительнихь наблюденій въ г. Пеканб, 
кон отчасти провфрены н нами хично. 

$ 78. Черты резмаїознамо культа Китайскаю ииператора, 
ч народа, сь описаківма церемокій и указашемь на моста и 
времена зкертвоприношеній, поклоненія небу, земль, духам, 
предкамо, таблицам императора, Конфуизы и друшав аиша» 
о служени Шаманскомз. Богопочитаніє Китайскаго пмпера- 
тора довольно древнее, вполнф цфльное и торжественное въ 
отношенін церемовій. Сь установлешень каждой новой ли- 
вія п династіп, императоры обязательно выполняютъ все тре- 
бусмое хревнихи обрядами и обычаями, особенно въ отно- 
шени жертвопринотеній. Изучене сего рода Вогопочиталія 
м шоклоненія (жот5бір) чрезвычайно интересно, оно перепо- 
сять нась къ временамъ весьма древней нсторія Китайскаго 
варода, ин даеть возможность кв сраввительной провбреб 
мпогаго сь тЪмъ, что излагается въ Священныхь Книгахт 
Ветхаго Завфта, тавже-—что встрёчается въ релимн царей 
Ниневии, Вавилона и Египта. 

а) Въ 1644 г., въ Пекин}, по случаю восшествія ва 
престоль Китах первой Мавчжурской зпніш императоровъ, 
въ 1-й день десятаго хуннаго мЗеяца, совершалась торжест- 
венная церемонія на алтарь Неба и Земли се принесещемь 
жертвы. Оригинальная молитва, вознесенная къ Богу по 
сему случаю и повторяющаяея ботфе пли менфе полно въ 
хругихв подобныхь — сабдующая: „Я, Сынъ Неба, Веливой 
Чистой Дивасти, каквь в5рвоподдавный смиренно приношу 
выражеще своего благогов5тя царственному Небу а влады- 
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чицф--ЗехлЪ. Мой ямпервторскій дфдъ, получивъ милостивое 
повілівіе Неба, осповать царство на Востокф, которое прочно 
п непоколебимо утвердилось. Мой нмператорскій отець, нас $- 
довавшій въ цартвующемь Домф, распространить имперю и 
сохбламь еще бохфе могущестленной. Я, покорный слуга Неба, 
по своему смиреаному положенію призвань быть тоже насхвх- 
япкомь Государства мя передазаємаго. „Когда дянастія Мьн- 
товь блазилась къ концу, изу ники п люда насилій являлисвомно- 
жестві, доводя народь докрайней б8бдности и раззоренья. Катай 
оставалех безъ достойнаго государя. Ми благоугодно было сь 
величайшимь почтепієхь принять на себя бремя отвітствен- 
ности въ хостоелавномь х518 устроенія добраго порядка сть 
изшихь Предковь. Я спась народь, истребиль сь ворнемъ 
веїув, вто єго угнеталь, и вывВ, слбдуя общей вотб, урною 
шиперіп избрать нынЪ Янь-дзинь (Хеп-Кіоє). Удерживаясь 
оть всякаго своеводія и несправедливости, вв силу божеской 
яепрекзовной силы, сознаю, что дозжень взойти на шрестоль 
и возстановить съ онаго порядокь на десять тысячь цар- 
слвующихь династій, Пріємля сь бзагоговбніємь милость Неба, 
и сообразуясь сь пародною мудростью, въ сей первый день 
десатаго ыфеаца, объявляю предь Небомь о своемъ восше- 
ствія на престоль Имперш, съ избравтемъ для себя и своей 
Дипастія имени Да-цзинъ (ведивая чистота, Отеаі-Роге), сь 
тьтузомь моего царствования, какь и прежде, Шунь-чка 
(Зевии-сВе). „Соблюдая почтеціє къ Небу я Земл%, я готовь 
всегда покровательствоваль и охранять пмперію, сь нзгаа- 
в1емъ всякаго рода неповиновенія и безпоридвовь 40 самой 
своей кончины, съ стремденіємь и единственнымь жела- 
мемъ всеобщаго мира п радости государства. По сей при- 
чані смиренно возношу свою молитву и совершаю жертво- 
приношепіе". 

Военные и гражданскіє чины вв тоже время отправзя- 
лись вь храмь Предвовь, въ жертвеннику хуховь хлЪбныхь 
сбмань в страны (бт апд Іапд), для принесенія жертвь 
и выражешя соотвбтетвующихь знаковь благодвремя м мо- 
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леній. Главвыхь же центромь резигіознаго торжества слу- 
жить жертвеннякь Небу, предназначенный для император- 
сваго поклонешя. Опь паходатся вив Цевина, на раз- 
стоявш двухь милей оть дворца, здфеь же и два жертвен- 
вика: южный, называемый ,юань-коу" — вруглюй холмъ, и 
сфверный, наліво сь храмомь, называемый „чже-нянь-тянь“ — 
храхъ для мозитвь о плодоноеномъ 1028 или временахь 
онаго. 

б) Сверхь означеннихь церемоній мо 0собымз случаяма, 
существуюта чрез три зода друия жертеоприношенія и мо- 
митом, соблюдаемыя нмператоромь и сопровождаємня досту- 
помь въ нему. Одно — въ зямнее солацестоявіе, другое— въ на- 
3828 весны, и еще,--вь лфтнее солицестояще. Первое я по- 
сабдиее совершаются на южномъ жертвенние®, второе--на 
сфверпомъ. Существуеть еще величественное зр8лище. Импера- 
торъ въ утренкіє часы прогуляваєтся на слов%, въ сопровож- 
денін многочисленной свиты изъ князей, княгипь, саповняковъ 
в царедворцевь, прислуги до 2.000. Почью же, въ нзвбстний 
чась, овъ отправляется ввутри парка мимо азтара Небу въ 
здаше, называемое „Чай-унз“ или виршественвый замокъ, 
кавь місто нанбозе приличное „для помфщеня проходя- 
щихь ночью по дорогі" (о чемъ упоминается въ классаче- 
свой внигБ ,Чоу-ла"). Здфеь ямператорь самъ притотовляеть 
себ посхб жертвоприношенія спокойное хоже. Послё ніко- 
торой паузы молчанія ш сосредоточенія, приглашается Двос- 
свій жрець, видной наружности, високій въ полной формі, 
который садится при церемоніальной процессів ца воня я 
Фдеть верхомь все время похл® императора—справа, Хо ©8- 
маго пріїзда въ пиршественную залу (Іазбіоє-На!ї), на груди 
своей юнь несеть разрисовавную табличку съ вадписью: 
»Грехдневное празднество”. Во все время аудієнцій импера- 
торь сохраняєть постоянное молчавіс. При семъ соеднизется 
та идея, что прв разговорать н разсфявности небесные духи 
могуть екоро разсфяться и неуслышать молитвъ, кавя бы- 
вають при жертвоприношевінхь ипраздничныхь. По юриди- 
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ческой презумиція веразрывнаго единства императора съ его 
пародомъ вездб в повсюду предполагается, что во время пир- 
шественныхь дней и церемоній императора и его двора, самъ 
народь Китайсвій принимаєть нераздфльное участіє въ пол- 
номь состав т. е? трехсоть милшонномъ населенія страны, 
Поэтому, существуеть при церемоніяхь особенная таблица 
съ изображешемъ на ней усть (,Коу"--роть) въ коимъ при- 
ложевы три перета лбвой рука; этимъ знамевіємь выражается 
молчане предь зицомъ императора всего сго парода, неви- 
хамо присутствующаго и безмолвно повивующагося. Такого 
рода оригинальный символъ изобрётепь при императорі- 
основателВ династія Минговъ, въ 1380 г. 

Алтарь неба состоять изъ трехь мраморвыхь террась, 
круглый, съ двадцатью седмью уступами съ каждой сторони. 
Самый верхь трехь террась украшень восемьюдесятью однимъ 
замнами, искусно зысёченыымя и расположенными въ кру- 
гахъ. Круглый камень въ верхней площадёВ, въ самомъ 
центр, служить уЪетомъ колВнопревлоценя и молатвъ импе- 
ратора. Въ структур сего алтаря употреблены везді только 
нечетныя числа, спеціально положенимя отъ трехъ до девяти. 
Зритель, ставъ на террасу эту, видить на сфвер® малый 
храмь (сбареї) служащій для храненія табляць, в обнесен- 
вый подуцаркульной стнкой, а далбе расположевы при- 
стройки, шм'бющія связь съ сЪверными элтаремъ и храмомъ. 
Зтоть храмъ — въ 99 Катайскихь футовь высоты, имфеть 
тройной гоої (м$ра въ 15 футовь длины), или башенки, рас- 
положенныя симметрично подъ одну кроваю съ отрогами п 
покрытую дазуркой черепицей. На оба алтаря восходать по- 
средствомь четырехъ высокихъ 1%етницъ, напразлающихся ЕЪ 
центру съ четырехь главныхъ пунктовь (С.-Ю. В.-3.). По- 
зади посётителя, находится на Ю.-В. гончарний камень, 
служащ печью для всесожженія жертвь, вь коей поджа- 
ривается самое мясо, на Ю.-3.—три высовихь фонаря по- 
в®шенныхь на жерлочкахь, и свфть которихь озаряеть да- 
леко ночную тьму въ зимнее сознцестояніе, когда совер- 
шаетея самимъ императоромъ государственное вол нопревло- 
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неніе, и онь обходить постешенно по террасамь алтаря 
и спусвается па мраморный помость вивзъ, съ игрою му- 
зыви, простиращама, что совершается п прочими сопровож- 
дающими государя Катайцами въ самыхъ торжественныхь 
случаяхь, вакь то требуется древними обрядниками. Два 
затаря, съ паркомъ, три мили въ окружности, по сто- 
ронамъ онаго относятся по времени въ 1421 г. по Р. Х., 
когда третій вмператорь Мингской династій жиль въ Нав- 
ви (Нань-цзннъ), п избрать зелЪмъ столицею г. Шекин». 
Первое поклонеше Небу и Землі совершалось одновременно 
по распоряжению о томь вмператора Дай-цву (Та!-4500); во 
вь 1531 г. поР. Х., произошло другое повехфше, съ выд%ле- 
щемъ повлоневія Небу и Зем особо. Верхняя терраса бозь- 
шаг южнаго алтаря имфеть 220 футовь въ діаметрів и девять 
фут. высоты; вторза— 105 фут. въ діаметрі, и восемь высоты; 
третья пижайшая и послбдняя-- 59 фут. въ діаметрі и 8 фут. 
ж 1 дюйм. высоты. Вся-же высота, вообще, 25 фут. 2 д., 
безись приподнать на патьфутовь въ виді степевнаго спуска. 
Нажная ограда, окаймляющая жертвенилвь покрита сверху 
лазоревой черепицей. На місті зеленаго фарфороваго горла, на 
Ю.В., для сожженія жертвоприношеній, быль въ древности 
еще алтарь нісколько южнфе, называемый Даэ-тань (Тае-вал). 
Слово ап— „затарь“ , указиваєть, что во времена, „Ли-цви“ (одаа 
иЗЪ кзас. БНИГЪ), ГД встрічаєтся этотъ терминь, былъ ахтарь, 
но не печь или горнъ; находащійся нині Алтарь, гдё молится 
сь возВнопреклонешемь шхператорь, и гдз написана молвтва 
всесожжешя, соотвфтствуеть іудейскому алтарю всесожженій. 
Печь ныфеть девать футовъ высоты п седмь футовь внугри и 
поставлена ви} нижней внутренней стёвы, окружающей алтарь; 
когда ова курится и восходить въ верху дымъ, чувствуется со 
вефхь сторонъ запахь жареваго мяса, н часть этой церемонії 
называется „ванъ-ляо „. Кром очага ((играсе), есть в наружная 
стінка, въ разстонни 150 фут. сть внутренней. Существуеть 
также и колодець, для опуская въ него вефхъ остающихся 
при заклавін вертвъ, вечистоть и остатвовъ костей и крови; 
пря чемъ соединяется идея объ удовлетвореній жертвенпомъ 
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земныхъ духовъ. Животныя обыкповенно колются на восточной 
части азтаря. Сего рода жертвы очень разнообразны: коровы, 
бараны, зайцы, олени плани, свиньи и боровье; кони няогда 
употребляются, пногда вЪтъ. Зханіе, гдф помфщаются жерт- 
вснаня ЖАВОТВЫх, находится въ сВверо-западной части ал- 
таря подув залы, въ которой музыканты н танцоры приня- 
мають свое участіє въ жертвенной церемонія. 

в) Идея жертвопринотеня есть — зиршество; и когда 
праносится жертва высочайтему духу Неба, то она кавъ бы 
оть всбхь вбрующихь Китайцевь невидимо присутствующихь 
и прагдащеннихь быть гостями. Императорь Квтая призы- 
ваєть молвтвами свонхъ предковъ принять тоже узасте въ 
пир и жертв Шань-ди, съ воздаящемъ должной чести и 
поклоненія какъ Богу неба п земз8— кавъ бы матери. Предь 
Шанъ-ди на его азтарв ставится таблица съ именем» пра- 
родителя (, Ши-цзу"), па все время церемони. Императоръ, 
хвижимый чувствами сыновней почтительности и любви, вы- 
ражаеть желаніс отилатить насколько возможно велачайшамь 
почтенемъ родятелю. Естественная любовь къ родителямъ и 
лизнос жезаше прославлять свою роховую ливію, вдвойні 
побуждають императора относиться въ предмету серъезпо и 
сь величайшихь благоговбвісуь къ небу. Мовголо-татарскіс 
императоры Китая, по сходству обычаевъ своей древней ре- 
таги съ конфуціавской въ почитанія рохителей и неба, удер- 
жали я псподпають вс$ совзты относительно означенныхъ цере- 
моній со стороны старыхъ я мудрыть государственных сановни- 
вовь. На верхней террас алтаря, ва таблиц Шавъ-да напи- 
саво ,Хуань-тянь Шанъ-ди“, т. е. Господь неба, Царь не- 
бесный; она ставится лицемъ въ Ю., непосредственно предь 
челомь колВнопреклоняющагося императора. Таблицы-же ям- 
шераторекихь предковь располагаются вт два ряда, лицемъ 
на В. п 3.; предь каждой таблицей разставляются жертвы. 
Крупное и малое просо, мятезьчетое просо и рисъ, обвари- 
ваются п кипатятса какъ-бы для домашняго употребленія. 
Бычачье мясо и свиное нарфзанное хомтаками, сь припра- 
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вами п безь няхь, подаются въ видф супа. Соленая риба и 
маринованная, рёзанные ломтики зайчивы я заней, ломтики 
лука, бамбуковыхь молодмхь побЪговъ, обваренныхь въ ка- 
пяткб, петрушка п сельдерей, свинива я вермишель, все 
разставхяется близко одно подлБ другого. Приправи дая 
употребленія къ вушанью, подаваємня на особыхъ тарелоч- 
кахь, суть: кунжутное масло, соя, соль, перець, анясовоє 
зерпо п лукъ. Жертвенные плоды суть: ваштаны, сливи 5і- 
зюрішз, каштановая вода и грЕцкіе орфхи. Сначала подаютех 
цввти я грезаха въ шарикахь, сь сахаромъ въ средивЪ, за- 
тіль тясненные вь форм плиточекъ. Напереда всего ста- 
вятсЯя чашки съ ,цою", т.е. виномь, за ними-—отваръ супа; 
далЪфе слбдуеть восемь радовъ чашекъ въ воличеств® всего 
28-мв, сь плодами, отваренымь рисомъ и другими начатками 
зеренъ, пирожное и разныя прочія блюда съ кушаньемь. Ян- 
тарь (а4е $4006) и шелковыя ткани для жертвенника всесож- 
женя разставзяются также на 28 тарезкахь. Злфеь постав- 
аенъ волвый телець изъ ди, хля сожигавя въ сторовахь 
его, сь дверками, жертвенныхь предметовь. Сверхъ сего, раз- 
ставзены также пять предметовь Буддійскаго богопочтеня — 
урна, два канделябра и два дрожащихь цебтка (изъ метал- 
личесвихь листковъ). Шрехь особимь столомь на Ю.-3. 
отрогі, гдВ читаеть молитвы пмператорь, разставлены также 
шбсколько подсвфчанковъ съ горящими свфчами. На другой 
террас, со стороны восточной, ставится таблаца солвца, 
также— большой медвбдаць, пяти планеть, двадцати восьми 
созвфзлай, н одна изъ вевхъ звзль. На Западной стороц%, 
ставится таблиця духа, мЪеяца, съ таблицами облаковь, дожди, 
вітра и грома. Въ жертвоприношен!и духамъ звёздъ вклю- 
чевы — телець, овен», боровь, впознЪ выхормленные и со- 
вершенноз тие. Въ прочихь отпошевіахь жертвь соблюдается 
тоже, что въ отношевій ихъ для солнца я лувы. Двфивд- 
цать кусковь голубой шезковой матери сожжены были въ 
честь Шанъ-ди и три бФлыхь въ честь вмператоров». Сем- 
вадцать вусковь телка, желтый, голубой, красний, черный 
нобільй, сожжены были въ честь духовь небесвыхь тва», 
Неторя Бябии из Восток. Ката9. (Отд."УІ-е Козфуціанство) 49 
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также вбтра н дождя. Употребдены были п разные роды бла- 
говонамх»ь куревій. Ве оня были составлены изъ душнетыхь 
деревъ, превращенныхь въ опилеп и положенныхь на землю 
вь вид связокь въ узлахь или пастиль въ разныхь обо- 
лочках». 

Праблизившиеь къ убранной и заранфе приготоваевной 
палате», пиператорь омылъ свои рукя и воздожиль на евя- 
щенвыя дзя жертвоприношенія одежды; зат%мъ, поддержи- 
вземый подъ рува лиревторами церемонш, взошель на алтарь 
и сталь въ колБвонревлонфиномь положена ва подушку, 
чеслб чего веб кназья и вельможи запяли своп м%ст8 ва 
террасахь азтаря или каменвомъ виже помості. Когда го- 
сударь становился ча кояЪна, становились й они, и вогда 
онъ держаль въ рукахь благовонное зажженное куревіе я 
полагаль въ урву, тоже дБлали и они. Посіб чего государь 
подходиль въ таблицахь предковь съ колфвопроклонещемь 
и похноснль въ честь ихъ возженнме пзиточки благовонвых» 
куревій; также кланялись затімь и другіє прехстоящіе, цо- 
лучая ють него зти-же куренія. Вставь спиною къ тлавной 
таблиці, государь совершаль церемонію троекратнаго покло- 
вевія съ простираніемь є девятью ударами головою по зема%; 
ложе сахое и точно также хбаали и прочіе богомольцы въ 
разнихь занимаемыхь пми м'істахь. Музыканты, вЪ числ 
234 чедовЪкъ, исполнявийе разныя &ри во время церемонт 
стояли безмолвны. Ихператоръ стояхь предь столомъ, на ко- 
торомъ бызг кгорящія жертви озъ шелка и вефрата (3а4е 
54006); пос2ф онъ покловялся тельцу, въ коемъ сгарали шел- 
вовне куск и нефрить (янтарь). Чиновнаки, обазаляме при 
семъ ифть извфетные слова и стихи, или подифваль протяжно 
къ общему концерту, наблюдали также п за переложешемъ 
и сыфною чашь, наполненныхь жертвоприношешями, тогда 
какь прочів чины и прислуга разбивазк особиме шарами эта 
сосуды съ ихь горячимь бульономь, воторвіжв троекратио 
овропляля и самаго метазлическам раскалившагося тельца, 
постепенно охлаждая его. Во все это время император, 
стоять въ восточной стороні палатки, а по овончаніл--му- 
зыканты вккомцанировали „ифеви о мирв всеобщемь". 
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Посзфдующее дВйстые церемонія состоязо въ правошеній 
предь таблицами предковь чашь сь бульономъ, которое со- 
зершаль самь императорь, сь участемъ музыви. Особый чо» 
новникь, обязавный слЪдять за молитвою, поставизъ на стоть 
пасьмела опой, которыа въ свое время и читаль самъ госу- 
дарь. При февральскомь жертвоприношев!в, съ окончавемъ 
пранесевія жертвы, читается слфдующья молитвенная фор- 
муза: „Я, твої подданный по преемственвому ваельдю ире- 
стола сынъ Неба, получивший свыше махоставЪ@щее повелі- 
ве — питать ин утбілать насбляющихь страну мою людей 
вефкь религй, помытаяя © нахъ въ сердці сочувственно 
относяться къ человфчеству, всегда ревностно желаю вебмь 
баагополучя и возможнаго счастія. Взимая прибінженію 
радостнаго дня („Син“) п весеннаго хлфбопашества, по чину 
пинв совершаємаго, сердечно уповаю ва милостивое покро- 
зитольство неба. Вмісті съ своими поддаввыми п слугами 
обильное п тучпое жертвопривошеше совершаю я тебб, 
Шанъ-ди, будучи нспозневь глубокихь чувствь почтенія. 
Сыпренно молюсь, празри ва вась сь высоты велизя тво- 
его,—ниспосли плодоносный дождь сь Небеси; да возрастуть 
и дадутъ обильный урожай начатки зеренъ, тебф приносамыя, 
п да будуть вообще успфщвыми п вс земледфльчесые труди". 
Остальная молитва посвящена похватв почившемь пмне- 
раторамь, духу конхъ совершается пря семь самое поклоне- 
ве и жертвы. По прочтенія и сей модятвы, императоръ бе- 
реть со стола лежащів жертвы пзъ шелка, а тавже ин неф- 
ратовый скипетръ. ЗдВсь, совершавь волфнопрекловев, по- 
лагаєть эти предметы въ ларець п зат$мъ совершаєть еще 
съ бозьшимь почтешемъ простиранше на землі. Имфеть місто 
за симь второе представлеше чаша съ виномъ, а 00сл8 
третьяго, самъ пмператоръ становится священнослужащимъ. 
Музыканты разыгрывають аріа „ифень о величайшемь мирЪ“ 
В „пфень о гармонячесвомь мар", т. е. мир® для всего міра, 
о бзагосостояніп п благополузіп, блаженствв для пеЪхъ. 
Труппа музыкантовъ ва важнемь помості, зпачительная 
числом» не менфе тапцороаъ, аккохпанируеть при выполне- 
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ві посябдвами павбствьхь фигурь м оборотовь. Когда за- 
кончотся пфенопфше, сь верхней террасы слышатся унасовь 
при затарБ напфвающ!Й слова: „Сотвори чашу благоелове- 
нія шомясо благосдовенія". Въ отвбть, чиновникъ, завдую- 
щій передвижеою подушки при колбнопрекіоненін, прости» 
раєть оную; тогда какь другіє чиновники подносять чашу 
благословевіл п мясе благословевія императорт, который, от- 
відавь пхь немвого, передаєть т5иъ-же лицамъ обратно, п 
затфыъ самъ снова иростирается я ударяєть троекратно го20- 
вою о землю, и только посів девати разь, вюражаєть свое 
бабгодаревіє за предложенное вино п мясо. Всб собравтісся 
князья и знать подражають своему повфзателю едипожды въ 
томъ-же. Оффриціанть провозглащаєть; „удалить мяса!" Музы- 
вавты навгревають пъесу сабдующаго дфйствя, 8 другой 
офишавть возглашаеть: „нфевь о елавномъ мир!“ Протавъ 
таблицы въ ровчегі, на сбверної частя алтаря, представлаємь 
быль (въ картині) духь неба, осфъняющ это сващевное 
місто; тогда кавъ особый глашатай восклицаль: „возвоспсь 
выше, впередь, ты, виміамь курящійся, вы, горащіе тшелкъ п 
масо, съ бзагогоь5Шемъ принесенные въ жертву па Дад-тангі" 
Подъ словами Даз-тань разумфется алтарь всесожжевій,-- 
древнее пазваве, навсегда усвоенвое за містом», гдб, вм%сто 
печи, приносились жертвы яз плаць-форм5 жертвенника. 
Чавоввив» еще воскляцаліь: ,воззри на всесожжевіє!" Му- 
зыва наєгрювала арш, 8 опмператорь удалившись на 060- 
бое місто въ сторону, посматреваль кругом», особливо 
саВдиль за горящею жертвою и дымомъ. Проще чипововкї 
тімь временемъ уставляли таблюцу съ молитвепцою форму- 
лой на столь; затЪыъ эта таблида козБиопревлоневя, опміамт, 
пелкъ н мяса, позожепныя па площадку горна алтаря, по- 
роешаго зеленью, всё выфетБ сь почтевіемь сожигались. Въ 
тоже время, вквосизись другіє шезкъ, еишамъ, мяса и т8б- 
запца почавшихь пуператоровь, ва шпровую м5дную жаровию, 
заранфе приготовленную, и тамъ сожегадось. По окопчанін 
церемоніп, ямператорь возвращалея во дворець. 

г) Необходихо сдфаєть саблующія замфчавін — о дух 
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описаннаго богослужен!я в времени совершенія онаго импе- 
раторомь Котая. Прежде всего, говорить [. Эдкинез, оно хо1жво 
быть совершаємо на южном» алтарь и 65 полноиь, въ чась 
цзм, т. е. чась рождена, пли мааденца; это первый изъ да- 
нахцати часовь (==) п примфияемый къ одинадцатому меяцу 
Китайскаго года, пан — Декабрю. Солнце бываеть въ Цзы, 
когда, переходить зимнее солнцестояв!е. День быль издревле 
раздВляемъ на ХИП часовь по числу ХИ м%сацевъ вли лун- 
ныхь времень (опабст) въ году; естественно было начинать 
счеть місяцевь сь времени, когда солнце находплось па низ- 
шемь пувЕтВ. Время жертвоприношенія въ зпмвее солнце- 
стояніс должно было регулироваться по принципу, что чась 
цзы есть въ немь самый правильний, съ коего можно было 
считать в другіє часы. Когда, пря началі года, имфеть место 
весеннее жертвоприпощеше, то и время, избярземое для онаго, 
есть первая зарождающаася заря или вачипаютая брезжитьея; 
формально одвакожь, этвмъ вачаломъ признается также под- 
ночний часъ. Солнцу совершается поклоневе ва солнечномъ 
аутарё въ четыре заса утромъ, а м$еяцу изя зунб, ва хун- 
вомъ азтар&,— въ десять засовъ вечера. 38 недосталкомъ пстин- 
наго и точнаго познанія природы, Кятайскій умъ выфето того 
изобрёхь круги в символы, установаль четныя и нечетныя 
зисза съ строгимъ овыхъ разграниченемь. Китайская фило- 
соф\я поэтому есть скорфе всего численная и символическая; 
Катайскій учений есть р$дкая хичность, который можеть 
самь по себі извлекать ндею изъ цикловъ десяти, двфнад- 
цатв, шестидесяти, представляя овня субетанщальными въ 
природі, на основанія вовхь выводится изижетнаго рода 
истава. Этимъ объясняется, что Катаєць уже со дня рожде- 
вія своего вфрить въ астрологію, безъ нее ве можеть обой- 
тись ва рождевіе, ня бравъ, ни самая смерть, астролюгъ п 
гадатель--Даось непремфано принамають извфстное участе; 
если не въ силахь р6ёшить извёстной задачи Конфуціапець, 
обращаются къ Буддистамь ная Шаманамь. Фортуноопре- 
ЖБантеля (фогіцюечйейего) фундаментально суть всЪ астролоти 
я вфрующе въ пумерпчесые циклы, также — адепты въ 
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хиромаити (гадан по рукамъ) или геомантіп (землеволхво- 
вап). Песредствомъ спхъ цивловь, различя инъ п янь. 
мужескаго и женекаго начаза, распредфляются разных жатей- 
скія дбла п занат!я, въ медицанбф, архнтектур®, рыть мо- 
галь, колавш колодцевь п проч. Императоры, располагаю- 
щіе всзми возможными знаніями и силами, сами ваогда 
хблають свой комбивація съ прочамя учевыни въ устало- 
влевік времеяъ жертвоприношевій я т%хъ или другихъ до- 
полнев вла упущевій при нихь оть устансвленнаго общаго 
чина; особенное внимавіє обращается ва жертвеявыхь жввот- 
выхъ, избирземыхь лучшахь и заравбе выкарулизаемыхь на 
тучныхь пажитахъ. Нерфдки бызаютъ сорбщалія © духах» 
Неба я Земли, о времени празднозанія имъ вы$стф или от- 
ХВльно на одвомь п томъ-же злтар8. Это бывало пъ тЬхь 
случазхь, когда въ устроенномь для служевія п поклоневіє 
храм, въ старину трехъ-наоспомъ, пе было поднаго числа 
раздфльпыхь помбщеній и приходилось на одномъ жертвен- 
янв совершать служеніє всколькямъ божествамь. Чаще 
всего дфлались въ одвомъ двухъ-паосномъ храм% два алтаря, — 
одевъ ва сбрерь, другой на югь; для общаго покзонепія 
сходиапсь въ свверпомь отдБленін. Трехъ-наосный храмъ 
соотьфтетвенно божествам бихь окрашиваємь пзвпутри тремя 
враскамо: жезтый для алтаря земли, красвый для солнца, 
сивій для луны. Для большаго удобства принято вообще- 
храмъ съ алтаремъ въ честь земли и ея духовъ устроять 
особый оть храма солвца п ауны съ свфтязама. Этотъ аа- 
тарь въ честь земли устроялся за городомъ у сфверной ст$ны, 
и называется доселВ ,Бай-тань", т. е. сфверный храмъ; ва 
сфвер$ Кятая, прявать въ немъ цебть черный иль коричне- 
вый, равносильный съ желтым» (охра-земной дефтъ). 

х) Характерь императорскаго локлонемія и служенія земаь 
почти тоть же, что и небу вообще, и алтарь устроеяъ оди- 
наково; существують друге ввды повлонещя и алтарей— 
сознпу, зупб, звівзднимь богамъ, духамь горь, рфвъ, озерт. 
Алтарь въ честь Земли пмфеть дві террасы: одна въ 60 ф. 
квадратных и 6 ф. 2 дюйма (п з) высоты, другая въ 106 
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фут. кв. я б ф. высоты. Въ самомь же построен имфють 
дйствительное значене только равныя числа. Кровельки 
ствъ террась поврыты желтою черепацею; єтупеньви сь 
важдой изъ четырехъ сторонь по 8-ми, алтарь окружень ка- 
навой въ 494 фут. я 4 дюйма длины, 8 фут. п б дюйм. 
гзубивы и 6 фут. ширины. Между алтаремъ п канавою стВна 
въ 6 фут. виш. п 2 фут. тозщины, и внутри четыре откры- 
тыхъ проходнихь воротъ. За сфверными, немного къ западу, 
колодець дяя сожжевія молитвы п шелка, приноспмыхь духу 
земли. КромБ сего, есть вебольшое пространство, сь котораго 
приносится ледкь духамь почившихь п почитаемыхь пуце- 
раторозь и туть же сожигаемый. На верхней террас, гдб 
шифеть місто жертвоприношене, разставлены таблица духу 
зехзи обращенная на сбверь, я таблицы императоровъ ди- 
цомь въ В. и 3. На нижней террасЪ 14-ть Котайсвихь п 
Мавчжуревихь горъ, представлены на 14-ти таблацахъ, и 
моря и ріки Китая, каждыя на четирехь таблицахь. Поло- 
знаа горъ, морей, рікь, занимають восточную террасу, и 
половипа— западную. Моря эти суть просто сЪзеръ, востовь, 
западь, югь; горы и ріки почитаются по ихъ амепамъ, п 
взяты по ихъ величинв п священяому звачевію. При жер- 
твоприношенін землі, погребальная молитва п шелеъ яміють 
свое місто на С.-3. СіВдуя настоящему распредбленію сто- 
рошь на сфверъ поставлена таблица такъ, чтобы была видна 
ва все время церемонін духу земли. Западная сторова, на- 
чиная ства, выбеть почетное положене. Икператоръ послб 
представленія трехъ чашь вина направляется въ своему 
місту на извфстное разстояше оть алтаря, дабы удобвіе 
слфдить зв процессомь сожжешя жертвы шелка п молатвы 
Зем. Эта молитва, сл6хующаго рода: „Я твой врво- 
поддаввый, сынь неба по преемственному насабдію, объ- 
явить честь имфю Хо-ту (Нож - ох), императорскому духу 
земая, что время лФтнаго солвцестоаыя наступило, что 
все живущее полно радости и благословен за даровав- 
ныя средства питанія, п потому охотно отдаюсь подь твою 
дйствательную помощь. Ти одинаково премлешь честь, 
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и місто нарава съ царственнымь Небомъ; прими же оть вась 
жертву теб приносимую, состоящую взъ нефрита, шелка, 
тучнихь и лучшихь животкыхь, отвормленныхъ для мяса теб5 
посвящаемаго, съ разными прочими туками обильно припо- 
сихнма". Императоры Таз-пзу, Дай-цзунь, Ши-цзу, в проч., 
представляются при семь сь почтеніємь правихающими уча- 
стіє въ жертвоприношения. Только духь земли есть нствн- 
цей духь посіб небеснаго, къ которому обращаясь къ мо- 
литв# императорь называеть себя „поддавнымь“. Цвіть 
нефрита приносимый есть жезтоватый, и самая мозитва духу 
земля написана ва желтой таблиц. Двадцать восемь блюдь, 
три чаши съ виномь, и одна чаша супа, суть тфже, что п 
приносимыя въ храм Неба. Недостаєть золотой зампы, се- 
ребрянной кадильняцы, пары ванделябръ я сосуда съ цеЪ- 
тами. Навиеноване Щант-дя усвояется только духу Неба. 
Сожжеше шезка ограничено принесешемь оваго въ честь 
духа земли. Въ случа жертвоприношенія императорах, 
то ихъ таблиць на алтарё сь такими же духу земли, 
сожигаютея на міЕдной жаровні, какая существуєть при 
азтар$ неба; музыкальные инструменты одинавовкі для вебхь 
случаєвь: тавовы два рода струнныхь, два рода трубь, и 
проч. всего 64, наружность ихъ и особенно барабановь 
окрашена я вызолочена въ желтый цебть. 204 музыканта и 
танпора одфтые въ голубой нли черный костюмъ, окайхлен- 
ный золотистыми фигурами, завершають обстаповку. Музыка 
сопровождается словами, расположенными въ неправильнихь 
стихахт; изь 6-ти позтическихь строфъ, только въ 4 есть 
правильный ритмъ. Поэтическая частица Ш, встрёчающаяся 
въ среданЪ важдой ливін, разхвлають ее на дв части (611365), 
каждая ланія ямбеть зъ себ 6, 7, 8 или 9 словЪ. Девять 
изи десять пьесь такого рода, выполняемыхь съ авкомпаня- 
мевтомъ музыки, составаяютъ обыкновенную принадлежность 
каждаго жертвоприногенія. Когда самъ императорь лично 
исполняеть обязанности священнослужателя при жертвопри- 
ношеній, подробности онаго бываютъ боле изи менфе позны 
и ніфсволько ОТЛИЧНЫ ОТЪ той же церемовів, совершаемой 
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другими лацамн. Жертвениая чаша сь вяномь п мзсомъ 
блатословенія, устройство и увращевіє особой пазаткп, му- 
зюка, я иные аксессуары, опускаются. Тоже биваєть, когда 
церемонія совершается сыномъ императора. Тавимъ образомь, 
полный жречесвій характерь усвояєтся только за вмператор- 
свимъ богосдуженіеме. 

е) Императорскій культь предкамь, или цщеремокія по- 
каокенія и чествованія ду208% почиошихь предковз тредь их 
заблицами, и ва обобомь прамт, или на кладбищахь. Почи- 
таніе предвовъ, составляющее первую н главиБійшую обязан- 
ность каждаго Катайца, даже больше, — всяваго человува, осно- 
вано на естественной любви и уважевш къ тімь, оть БОИХЪ 
получается жизнь, зависить воспитаніе, образованіе чезов$ ка 
и пзвфетное положеше между другими людьми. У Китайцевъ, 
эта обязанность, и вмфетВ додгь, доведены хо высочайшей сте- 
певи; родители и предка почитаются ве только при жизни, 
во и по смерти предполагаются живущими съ своими семей- 
ствами, дітьми, потомствомь подъ видохь 900%, но съ вме- 
нами прежнахь людей. Для всбхь государей и 060бъ цар- 
ствующихь домовь, дан замфчательныхь и достойныхь славы 
ть потомствЪ лиць, имена эти суть посмертныя, особенныя 
оть тёхъ, коп они воснлись при жизвя. Переходимь въ опи- 
савію типа храма предковь у Китайскихь императоровъ. Въ 
Пеквиф, на Ю.-В. оть „ву-мынь“ вали главных вороть ето- 
лицы, находится этого рода хремъ, вазываемый „Дай-мяо“, 
т. е. ведакій, главный храмъ; онъ раздбачется на три грав- 
вЫХЪ ,тянь" или зала, п особыхъ малыхъ. Фронтальный „тямь“ 
служить мФстомь общаго жертвопривошея всфмъ предкамъ 
въ кояцф года. Срехній „тянь“ содержать самыя важныя 
таблицы, каждыя въ своемъ Бовчегв, вмена императоровъ п 
нмператрядь поставлены попарно, начиная съ прародителя 
Шунь-чжи, всЪ обращены фасомь въ югу. Предетавлены де- 
сять поколфн до ныв$ существующей дхинастін. Въ 1 день 
важдаго перзаго мфсяца, въ четверти года, приносятся въ семь 
заті жертвы, также въ ковці года, и при разныхъ особенныхь 
случаяхь праздвествь. По Бонфуцзы, умершимъ дозжны быть 
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ориносвмы жертвы каБъ-бы живим», поэтому ихъ должно од- 
вать и давать пищу. Ящикъ сь одеждою, со вефми сполна 
спарядзми, также вакь циновкн и свамсечкн, сохраннются 
здёсь въ большомъ возичеств®, и представляются при жертво- 
приношенш. Предь фронтальнымь ,тянь" —заломъ предковъ, 
есть дворъ, съ каждой стороны котораго распозожевы вто- 
ростепенные залы, содержащіе таблацы пзвістиюхь звамена- 
тихь заць, которые считаются вакъ-бы прикомандированными 
яли свитеками гостами, холженствующими принимать участие 
въ пиршествевныхь жертвоприношенахь свовмь государанъ. 
Родствениявн занимають восточный захъ, а проче достойные 
офяцеры и чиновявен— запахный. На восточлом дворі — мфх- 
ная жаровня для сожженія молитвы приносимой предкам», 
шелка для нахь я чхь родственнивковъ. На запахі нахо- 
дитса другая жаровня для сожатанія шелка, приносамаго 
заелуженнымь офаперамь и чиновнавамь. При воротахъ, съ 
фровтовой части выставлены 24 старивныхь копья. Задній 
заль содержить таблицы прадбда и прабабуткн ПРувь-яки 
и трехь предшеєтвующихвь поколфй. Книги, азъ которыхъ 
извлечены вастоящія подробности © сообщаемыхтъ церемо- 
піахь, бызи изд. въ 1721 г. по Р. Х., сь нфкоторыми пере- 
м$Фнами въ новЪйшихь изданіяхь. Когда, по докладу, вмпе- 
раторь узнаєть о времени разсмотрёвя мозвтвенной фор- 
мулы, то немедленно отправляется въ „Бао-хо-тянь,“ пли 
» Чисуна-до-тякь" —= два государствевныхь зале во дворці; ему 
представляется молитва, писааная на желтой таблаці птуть-же 
одобряетея. Жертвы припосятся въ среднемь и заднемъ за- 
лахъ храма предвовъ одновременно, по чину общему для 
всфхъ императорсвихь предковъ; все устрояется какъ хожно 
ближе, чтобы вс могли получить радость п честь. Таб- 
лацы вмператоровь п императраць располагаются попарно, 
въ важдої рядомъ поставлены стиругь я супруга. Жертвы 
разетавляются предь каждой четой супруговъ; каждый вмое- 
раторь завимаєть восточную сторову, ства полагается одежда 
но шедквь, тогда ваць справа вмператрящь полагвется одфя- 
ве, во нёть шелва. Самыя жертвенвыя вещи располагаются 
вь стфхующемь порядкб. 
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Таслицы ИмокеаАтРиЦь. 


Столъ п скамьи ! Три кубка сь вяном». 
сь одеждою. | Двб чаши сь супом». 


Тавлацы НипкРаАтоРО8». 


Три кубка сь ваномь. | Два куска шелку, столь 
Дві чаши сь супомъ. | п скамья съ одеждою. 


ДВАДЦАТЬ ВОСЕМЬ БАЮДЪ СЪ БУШАНЬЕМЪ. 
Столь чтеца. Поросятина. Говихава (коровье и бычачье 
масо). Баравина. Шелвъ. 

Свіча зажженная | Лазонь и курвтель- | Зажжевная свбча 
въ подсвічник5. вая свіча. въ похсєбчнакі. 

Нельзя ве замітить Квтайскаго обючая: при жизни, им- 
ператорь в ихператреца амбють столь отдфльный, я только 
по смерти имъ дается право вкушевія жертвенвой паща, 
рядомь другь сь другомъ, но отдфльно оть всвхь прочих» 
тостеї и заць пхъ свиты, респозагаєммхь по таблицахъ, Бо- 
торыя ставятся пісколько поодаль. Молитва для чтеніз предь 
столомь подагаєтся на юго-западной части, такь кавъ пунктъ 
этотъ почитается весьма смареннымт, тогда какь восточная 
сторона есть сахан почетвал. Члешехь молитвы сь ко- 
1нопревлоненемь занимается, оть имени императора, 060- 
бий чиновникъ, прачемъ объявляеть имева авцъ, предь ко- 
ими читает эту мозптву, и, обращается по стешеня род- 
ства съ императоромъ, то въ внуку, то вь ДБАУ, сыву 
и проч., съ произнесемемъ собствениаго вмеви восимаг 
при жизпи, во не посмертнаго, которое начертано на та- 
банцф. Самая формуда молитвы: „Объявляю моему предку 
(родителю), что я со всею зюбовію приготовизь, на сей 
первый весенній мфсяць (нли пной въ четверти года) вебхь 
жертветамхь животпыхь, шелкь, вина, разные блюда, вакъ 
звака выражевя моего глубочайшаго почтевія, и прошу 
поэтому милостиво принять оные въ жертву оть меня смя- 
реннаго (тавою-т0)“. Въ молитві содержался титулы всфхъ 
почившихь императоровь п ниператриць, отъ 12-ти до 20-ти 
са0вь въ каждомт. Поются при семъ шесть позм», различной 
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мелодія. Пікотория пазванія навфвовъ одинаковы сь упо- 
требляемыми при жертвоприношевн небу. Каждая шозма 
иметь восемь строфь, по четыре или пяти словь ВЪ каж- 
дой, за пекзючевіємь первой, въ 12 строфъ, шесть изъ 
пяхь — ритмачесвія. Смысль одаой изъ тавовыхъ: „Увы! 
мой ямператорекй предовъ вознесся БаЕъ духъ въ высочай- 
шее небо. Славныя дбявія его на войні и мар стали ві- 
домы во вевхь областахь. Я, сыновей потомовъ, полу- 
чивь небесный приказь, обсудаль устройть все, что могъ 
по селахъ, в нині приношу вамь дарв, да благоденствуеть 
народь съ вашими потомками, тысячя п десятки тисячь 
зїть!" Такова пісвь пра поднесенів императоромъ шелка. 
Музыкавты поютъ во вмя императора, пронзнося его про- 
шменованія и титуль, не отступая оть усвоеннато напфва, по 
обычаю, и излагають его волю въ видБ слідующей позмы 
(содержащей мавафесть): , Добродвтелію прехковь п мні дано 
шебесноє преемство оть нахъ. Созявюсь, что я еще дитя, п 
подоть радости за исполненный конецъь (т. е. назпаченіє 
земной жизни). Желанная мвою доброхфтель побуждаеть 
невольно прилагать старав!е о продлен съ ними связи, ве- 
бесному свту подобной. Въ знамеве чего, совефмъ распо- 
доженіємь и радостью сердечной, третій разь совершаю пред- 
ставзеше вина, чашу вотораго и выпиваю, вашу законный 
потохокъ, императорь (амаревъ)". Посл сего совершается 
троевратное проствравіє съ девятиричнымь ударешемь го- 
лови о землю; тоже дблають и веб окружающіе государа 
заны и слуги. Церемонія начинаєтся и совертается съ при- 
битіемь духа (почавшаго предка) изъ ковчега, въ коемъ овъ 
обывновенно остается все время заранфе и но окончавя 
всего пиршества. Мясо благословенія и чаша благосзовеня 
зхфеь тфже, что м пра жертвопривошеншн на алтар® неба, 
отуЪнить оныа иди замінить чёмъ другимь зависить оть 
императора. Представляеть это вино я мясо предь каждою 
таблацею предковь оть лица императора, чиновникъ, какь 
предь мужескими такь и женскима лицами въ нихъ упоми- 
наемыма, молитву чятдаєть тОоть-же чиновникъ Въ присут: 
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ствій государя п отъ его имени, тогда какъ при служеніш 
пебу и жертвЪ, слова молатвенныя произносить самъ импе- 
раторь. Посл модатвы ошъ отправляется трижды бить че- 
ломъ 30 сырой землю; и прянявь чату и мясо благосзове- 
нів совершаєть онъ полную церемошю простиравя на земаб 
и волБпопреклоненя по дважды, при снатін со столовъ мяса, 
п предь возвращенемъ во дворець обратно. Во всей опи- 
санной обремецительной церемовіп, императоръ обязавъ по 
необходимости 16 разъ волфнопревлоняться и 36 разъ 
бють чедомь о землю; такого рода смяреве государя слу- 
жать очевиднымь знаком всей важности, соединенной сь 
обрядами п требованія єнновпято благочестія, въ космъ самъ 
вмиераторь должень служить образцомъ для свовхь подлап- 
выхь. Сожигаве молатвы и шелка, привосимьхь ниперато- 
рамь сь емператрицами, увазмваєть пла то, что п жеє- 
щены--яхъ духи (шовь) относятся въ духамъ вебесвымъ, во 
не земяммь. Таблица, на которой начертаны имена пред- 
ковь императорскаго дома вазывается ,шанучжу", т, е. 
уЪсто, тровъ души почивщаго шли почавтей Х; словомъ-же 
уйнечионь" означается собраше духовь почавшихь прёед- 
ковъ родителей, сохрапяющихся въ вовчегф, ящакь, до це- 
ремовш, а посіб, а также самое м%сто надь адтарем», гдВ 
эти таблицы почавшихь расположены въ извфетяомъ ио- 
рядк для означенной ціп. Въ повый годв, жертвоприно- 
шене совершается духамь этахъ предковъ мужеевимъ и 
женскимь, и которыхъ таблицы хравятся на задней стіні 
зала ,дай-мяо"; въ девь рожденія императрипъ совершается 
тоже. Число музывантовъ бнваєть ва */; изъ тк», кои 
присутетвуютъ при жертвоприкотеши въ храм пеба. Дру- 
гой храмъ предвовъ амператорекяхь находится внутри 
хворца вь восточной ето часта, и называется ,фона-сяно- 
тань". Кром сего здфеь ваходится храмъ на гробв каж- 
хаго императора. 

2) Весьма важвую часть ниператорсваго поклоневія соста- 
вляеть жертвопривотете бухамь земли и зеренг, влтари въ 
честь яхь устроены справа дворцоввіхь вороть, а подоже- 
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емъ соотвётствують храму предковь. Алтарь духа земли 
„Шао“ (ЗЪау), состопть изъ двудь террась, со спускомъ по 
лЬстваці о трехь ступепяхъ. Верхняз терраса покрита 
патицезтною землею: желтый завимаеть средину, голубой— 
востовь, красный —югь, бБамій--западь, черный —сфверъ. На 
юго-западЬ алтаря ееть колодець для сжаганія жертвъ. 
Таблица бога земли — , Йду" поставлена па терраеф на 
воетокъ, а таблаца богу зеренъ „изэй“ (Тзвіб) — на за- 
падь, 06$ лицемъ на с5веръ. ЗдЬсь-же в двф таблицы, за- 
пимающія міста гостей: ,сяо-ту" (Неа-(20) назыв. „коу- 
лукнь" обращена ва западь а „зоу-цзэй“ (Нот-йовії)-- ва 
востокь. Послбдній бить суперъивтендевтомь хаїбопаше- 
ства при пмператорё Яо, а первый быль офицеромъ, 
Хуавь-дк; 06% они почитаются нзобрітателями и гзеванма 
распространителями земледілія въ Китаб. Шоклоневіє пи» 
совершается въ средний м'бсацевь весенняго п осенняго, по 
случаю важишхь событ, совершеющихея въ сіє время для 
земледблія. Жертвы бызають здфсь тфже, что и въ честь 
предковъ, й въ храмі земля, т. е. полагается 28 блюдь, 
мясо--сввивна, баранина, говяхива, нефрвть, шелеъ, сожи- 
таємне ва місті жертвоприношенія съ тремя животными. 

з) Кавъ исключительный прамБръ в образець особеннаго 
роха богослуженія вебу и духамъ знаменатюхь лачностей 
туземнаго происхождешя— не Катайскато, и совершаехаго 
пе тольво императорами, но препмущественно имиератрицею 
Китайскою сь цблюмь шталомь ей прислужавающихь жеп- 
ав, жень предворнихь офицеровъ в чиновниковъ, достойное 
внимая Даманство. Извфстень на Манчжурскомь язывЪ 
цілий уставь богослуженія сей релинги, изданпый въ Не- 
кашб 1747 г.; это памятнивь резагій Манчаурскаго народа 
п государя, сохраняющійся п реализуемый доныя® потохками 
пмператора-Манчжура, завоевавшаго тронъ Китайскій в сбе- 
динившій свой вародь во единое цфлое сь Китайцани в» 
собствепномь смнозв. (0. Іаканеь сообщаеть обстоятельныя 
свідінія о семъ предметів въ своемъ кзассическомь труд 
(Китай, его жители нравы и просвёщене, 1840 г., стр. 
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315—333). Въ ПекинЪ досезф существуеть вапаще „таня“ 
состоящее изъ трехъ храмовь: одивъ состоєщій изъ зала въ 
три звена; другої круглый вь вил павильона, в третій 
очепь малый въ вод бесфдки; въ самомъ дворцф госуда- 
рыви, также устрозетен подобіє этого род® капища, съ пря- 
несеніємь жертаъ, мозитвослов! небу и Онготамъ. Обрядь 
совершаєть въ извфстное время года, мфсяцы в дви, сама 
госухариня сь Шаманкамн, въ особомъ одфяни-— обряды п 
яацювальныя Манзжурскія молитвы переносять во време- 
нажь глубокой древность перзобытой релими сфвервыхъ на- 
родовъ, часть вонхъ сохранизась и доныв№ въ Сибира съ 
тою-же Шаманскою вфрою ипаче— „черною строю". Шо опп- 
санію о. [авчног обряды п жертвоприношенія Шамансыя суть: 
1) Омотамь пли духамь позизшихь прехковь (Тувгуговь) 
вцачалі каждаго изъ четырехъь времевъ года во дворці го- 
сударыни; 2) Моленів Онготамь Фу-ли-фу-ту и Омоши-Мама 
о виспоелавни счастья; 3} въ кругломь храмЪ —Онготамъ 
Ніохоль-Тайцзп, Ухубюнь-Байцзз ин Шаньси; 4) омовеше 
Онготовъ 4 хая при перенесонія ахъ идоловь въ главный 
Шаханскій храмь изъ дворца государыня; 5) водружеше 
Шамансвой віхи весною в осенью сь жертвами, состоящій 
язь срублепой ели въ 20 футовъ вышиною и 5 дюймовь въ 
пошеречникв; 6) жертвы СОнготамь храпитезямь лошадей 
дарсвить и казенныхь, съ подвазкою въ гривахь изъ 105- 
вутвовь, красношелковыхъ-— пря утренпемь жертвоприношевнів 
и чернмхь доскутковъ,—при вечернемь жертвоприношевів, 
прочіе лоскутки черные разсызаются по вебмь конюштямь 
для счастія; 9) поваоненіє Овготамъ самого государя въ 
Новий годь на 1-е число п при походахъ со вебми 
ЕВЯЗЬЯМИ И вельможами Манчжурскаго племени и затёмъ 
погловеніс небу въ Шаманскомь владбащі. 

Предлагаємь перечень прочихъ жертвоприкошешй-- „из“, 
совершаемыхь императорами, а также пхь чиновниками, а 
пародомь Китайсклиъ въ разное время года, по развымь 
случаяуь, съ указашемъ п вазвашемь храмовь и алтарей, 
въ честь разньхь боговъ, духовь, ямцераторовь и знаменн- 
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тостей. Въ частности даємь поняте о таблицахь въ храмб 
предковь зиць частамхь, по образцу находящатося въ г, 
Кантон; особенное вниманіє обращаемъь ва императореыя 
таблецы царствующихь государей, почеть п покловевіе 
оным. 

п) Таблица жертвоприношенй н храмовь, сь опредёле- 
ніемь празднествь, у Китайцевь-- Даосовъ, —Буддистовъ и 
Конфущань, въ течени года. А. Жертвоприношенія — цзи, 
чав виды и названія: одни совершаются вмператоромь п его 
чинами, друме-—частными лицами н провинціальними чанов- 
вовами. А. Императорскія жертвоприношеня — цюнз-жень 
чжки-изи, бмвають трояка — сапь хэнъ-цзи; лереазо порядка: 
1) юань-дзю; 2) фень-цзю; 3) ци-коу; 4) ю-еы; 5) дай-мао; 
6) сы-цзи; етораю порядка: 1) жи-цзи — сохвцу; 2) юэ- 
цзи, —1ун8; 3) цзянь дай-ди ванъ—царямъ династій; 4) сань- 
сы гунъ-цзы, — древнимь мудрецахь, особливо Конфуцзю; 
5) сянь-лупь — дравону; 6) сянь-цзань--созвіздію орюна; 
7) тянь-півнь — визшимь духамь; 8) ди-ци п 9) дай-суй; 
третьто порядка: 1) сявь-и—хревнимъ врачахь, медикамт; 
2) сянъ-лязъ,— хревнимъ мудрепамъ; 3) чао-чжунъ, — древ- 
вим» героямь. Б. Жертдсприкошенія, совершаемыя частными 
ациами очень многочисленны, нанболфе главвыя суть слё- 
хующій тринадцать: 1) тавь-п8 — жертвопринощене почав- 
шему въ 7 день месяца по преставленін п 2)—зрезъ 27 дней 
по возчны и сложеній траура; 3) фу-изи, жертвоприношене 
обыкновеннымь почившимь; 4) ся-мзи, жертвопривоюеще 
торжественное, регулярно совертающееся чрезь каждые три 
года, съ участіемь всбхъ близвихъ родных; 5) жень-цзи, 
жертвоприношене сь молитвою при испфлешв отъ бодізпи 
и удаленій оть прочихъ несчастій; 6) си-мзи, жертвоправо- 
шевіе объ удаленіп бфдетвИ; 7) зуй-изи, тоже; 8) жертво- 
привошевіе съ модитвою я благополуч!н; 9) инь-изи, жерто- 
приношене умилостявительно благодарственное; 10) мэн-цац, 
жертвоприношеніє сь испрошеніємь императору насявхвика; 
11) ма-изи, жертвопривошеве предъ вачазомъ войны богу 
войны; 12} чу-изи, жертвопряношеше всбмь духамь; 13) ча- 
цзи, жертвопричошевіе духамь въ концф года. 
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Б. Миєта служенія богамъ и покаоненія ндохамь (у Дао- 
совь, Буддистовт, Конфуціань) суть „тхан“, „мяо“, шяв 
кумирвая; до отдблевіямь устрояємнмь въ храмі въ два, три, 
называются ,тяко", тавже--,маюо", въ отличіо оть храма, 
какь мёста изученія сващеннихь внагь (у Буддистовь п Дао- 
сові) „изинз-тхань“, „шзно-изинь-ттонь“. Известны вообще 
саблующіе главвые храмы: 1) Храмъ предвовъ „узу-тхане“; 
2) Храмь Неба, „хуанз-изю-тань“ (букв. „девять царствев- 
выхъ областей, отдблевій" неба в земли, т. е. Китайской 
имперш); 3) „л-дай-вэнь-мяо“, мудрыхъ государей вебхъ 
династій или ,храмь мудрецовъ“; 4) „ознь-мяо“ хр. уче- 
вых; 5) зизинг-чжуне-мяо“ хр. отечественныхь героевъ; 
6) „о-цзяо“ или ,фу-мао" хр. Будхы, Буддійсвій; Т) „дао“ 
№40“ хр. Даоссый, или Лаоцзы, „Дао-цзяо-мяо“; 8) зудно- 
ди-мяо“ хр. Гуанъ-ди; 9) „зуанг-инь-мяо“ хр. богези Гуанз- 
инь 10) „сяо-ци-мяо“ хр. богиви хаббнаго плодородія; 11) 
„ии-нянь-тянь“ хр. седми хлёбныхъ начатвовь, вхь освяще- 
нія; 12) „6у-10-мяо“ хр. пяти хаЪбныхь растеній. Каждый 
храмь дозжевь имёть и схбдующіє жертвенники пли алтари, 
поевященные богамь--духамь (шень) изн лицамь проедавив- 
тимся въ истори Китая: 1) алтарь генію пав духу земли, 
„19-цинз-тянь“; 2) ,фині-юнь-авй ю-вань-шань-тявь" ат. 
вітра, хождя, грома, горъ, рву”; 3) ,шонь-гуна" алт. пер- 
ваго земледфльца; 4) „вэнь-мяо“ алт. ученыть; 5) ,зуана-ди- 
мань" ват. древнихъ императоровъ; 6) ,минь туанз-цзы" зат, 
зваменитыхь государственныхь милястровъ; 7) „Сянз-анз-ицзы“ 
ват. городовихь и деревенсквхь мудрецовь; 8) чжукз-и ся0- 
ди-цзы“ адт. образцовыхь личностей, просаавившихся бавго- 
честемъ, справедливостью, строгостью жизни, добродфтезью; 
9) „лэ-нюй-цзи-фу-изы“ азт. цфаомудренныхь дівь и стыдли` 
выхъ женщинь; 10) „чнь-луанз-мяо“ аїт. духа хранителя 
тородовъ; 11) ,езнь-чана-ди-цюна-мло" — соввіздія большой 
збдвбдиць, повровительницы ученыхъ и бога словесности. 

Въ частности о назвашяхь „иганг“ и „№10“ приводвмъ 
сабдующія отлнчія и комбинащи, дающія особое понвман!е: 
1) ,таань" знач. вообще почетное помфщеше, дворець, залъ 

История Бибии ма Востові. Катьй. (Отд. 6-е Коафуціажство). 59 
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собрав, вгрв, церемоній, ученюхь; и-изянь-тхана вли и“ 
мазуб-таань, одна зала, одна пахата, крило, чуаньтаант, 
аудієнць-заль, фо-тхань, аудаторія Будды, пли мфето хра- 
левія его мощей, ковчега сь книгами; гуна"таханз, дворь храма, 
фанз-тхань фынг-ктай, раздленний нап открытый залъ, 
освЪщенный окнами, ли-бай-тхань — церковь, синагога. 
2) №40“, „цзя-мяо“ пли цзу-мяо, храмъ предковъ, тхане- 
мяо, нмператорскій храмъ предковь, шонь-мяо, храхь въ 
честь язвістнаго духа, съ его вхоломъ, сянз-хуо-мяо, ва- 
родный крам», часто посфшаемый  поклонняками, зунз- 
щши-цзунь- мло, випералорсые дворцы я храмы, мяо-юй 
храмы всякаго рода, построенные въ кучу въ честь разныхъ 
боговъ и разныхъ религій; мяо-чжу, кураторь храма, завф- 
дующій храмомъ, узи-изу, храмовые сторожа, прислуга, особ- 
1яво при жертвоприношевідхь п церемокіяхь наблюдающіє 
за порядком» и сохранвостью вещей. 

Е) Вь Сіпа Ветієж (тої. ТУ, 1875—76 г.) въ замтЕ® 
подъ загламемь: „Аловята! яготебір", т. е. культь предкамъ, 
сообщаются интересвыя подробности, могущія саужать до- 
полненемъ въ изложенвымъ церемоніямь императорекимъ въ 
честь ять предковь. Въ г. Кантон до сего времена сохра- 
няется хреввЪйпий зазъ при одномъ частномь домі съ табли- 
цами предковь, съ хорошо сохранившимися надписями на 
овшхь, называемыми вообще „шень-чжу-пхай“. По времени, 
это здаще съ таблицами относятся за 300 лфтъ хо Р. Х. 
в сооружено въ честь прародителя (|, Ши-цзу" по имени 
„Лянь“, ныфетъ два отдбаєнія — этянь", ВЪ БАЖДОМЪ иЗЪ 
конхъ содержится до 1.100 таблиць, а по средивф всего 
здавія (,тянь" нази „чжунз-тянь“) находится самое изо- 
браженіє нап идоль прародителя — изкогдь бившаго госу- 
зарственнимь сановникомъ и учевивомь Конфуцзы. Каждая 
таблица сопровождается вадписью одного или двухъ славъ 
семья съ числомъ ихъ поволфш и означешемь длнасти го- 
сударей, царетвовавшихь во время ихъ живня. Таблицю рас- 
положены ряхами по ствнамь на похкахв, сверху начива- 
ются общимь родоначальникомь или старшимь въ роді в 
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почетаммт п кончаются внизу самымъ посабдиниь в млад- 
зихЪъ потомкомъ. Иногда ставятся заблаговременно п заранфе 
притотовленныя таблицы дав авць, которые имфють умереть 
я почитають себя достойными быть пречаслевными въ об- 
щему совму своихъ родичей; такія таблаци приврыты сверху 
красной бумачой. Зать предковь нерфдво переходить къ дру- 
гому лицу по лин, обазанному его охранять, обновлять и 
поддерживать, съ оказашемь самого почтешя, предьзыъ. Это 
выражается поддержашемь енміама и куревіємт опаго въ 
опмівмниці „сянъ-зу“ утромъ и всчеромъ. Предъ таблицами 
поставдень столь „Пэнь-чжу“ и па немь двб свфен въ под 
свбчнавахь „Ла-цянь-оррь“, возжлгаемыхь въ праздники, 1-го 
числа важдаго уфезца, въ новохуне и полнозуще, сь пря- 
несещемь я жертвь, съ кол%но-преклонешемь и батіємь 
чела до земли, сожжешемъ благовонной буматя пли свбчь, 
приготовляемыхь особо въ ТибетЪ. Для примФра предета- 
вляємь таблацы пати покохбній: въ первомъ покохбнія зпа- 
чатся три лица-—отець, мать, сынъ, нли— Прародатель— 
„Ща-цзу“, прародательница —„Пи-изу чень-ши" (супруга), 
в ,Оррь ши-цзу“; во второмь седьмь лищь (оть сина), въ 
трельенъ—6 ляць (отъ внука), въ четвертомъ-—б апць, въ 
пятомь-- б лиць, всего 22 чел. мужев. и женск. пола. Пер- 
вюмь іероглифомь озпачается покозфве по порядку (1, 2, 
3, 4, 5-е); гррб, сань, см, ву, вторымъ 1ероглафомъ вообще 
оздачень ,Ши-изу" рродовачальникь, и третьнмь — соб- 
ственное ныя лаца; послФдними двумя 1ерогляфами означа- 
чаєтся самое місто (вай) илв свхёнье, васедра души (шень) 
почившаго предва--, Шзньоді". Тавимь образомъ будеть: 
1) „Ши-цзу Хяко-унь шиони-езй", прародителя достопочтеп- 
ваго (гунь) Лапа души мфето (1-е); 2) Пц-цду Чонь-ши 
шоньвой, прарохательницы Чэнь достойной супруги (ши) 
місто дхя души. 3} „Эррещши-изу Ляночукь изнь-вй* стар- 
щаго сына достопочтеннаго Лява, души м%ето в т. д. Схф- 
дуютъь имена Фи, Дян», Ване, Хо, Линь, Чжань, неодно- 
кратно повторяющихся. Для взучевя родствевныхь степеней 
и опреділенія принадлежности таща кь тому или другому 
бо" 
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семейстьу, такого рода таблицы предковъ в храмы, или залы, 
дома, гдБ они сохраняютея, представляють богат Вии! н точ- 
вый уатейаль, на Боторый всегда и цохагаются иравитель- 
ственвыа лица. Такого рода система семейно-родоваго права 
нич%мъ веуступаєть Римскому Праву и въ опредфлени: кровизго 
родетва а свойства; ассимнляція въ Катайсвихь „Синато“ до- 
пущевіемь лице зуждыхъ племенъ в народов», по Еровнымъ иди 
юридаческамь п хозяйственнимь мотивамъ, также по праву 
завоевазія, дають особенную силу и харзвтерь, живучесть 
неразрывноеть. Языкъ, вравы, обычаи, проевфщене въ Ки- 
тайскомъ дух, по Конфуціанскимь принципамьъ, семейству 
дому, едиволачной власти, и семейно-родовой собственности 
еще боле даюті устойчивость, постоянство, патріархальную 
простоту отвошев!@ п единство; спосп8шествують скрбалевію 
этихь союзовъь въ еданицы боле вали менфе врупныя, зажи- 
точный, богатыя, изселенныя, трудолюбявыя, позвыя жизни 
и энер. На сихь началахь развиваются и разростаются 
м'стечки, деревни, мызы, города, съ болфе ван менфе слож- 
нымъ механизмомь обще-свзазующехь государственвыхь за- 
коповь и дисцяпливн. На семействб, праввльно развитой 
лочноста п собственности, Конфуцзы строять систему, пора- 
жающую свонмъ практицивмомь и простотою всякаго, вто 
изузаеть Китайскую жизнь и внакаеть въ ез основы, прин- 
ципы, цбаь и задачи общежития, Семейство --прототипъ Го- 
сударетва, родоначальнакъ, прародятель, живеть въ Государь, 
ув царствующемь Дом шли династии, представляется сь 
свойствами „Отца н Матер народа, вакт великаго семей- 
ства". Не только зичность яли правильнфе, „священиая 
Особа Государя Императора“ високо чествуется Киптайцами, 
во и самое рмя Его служить прехметомь поклопенія н по- 
читація; такь, видимъ не только въ храхф Предковъ, 80 и 
въ мібстахь общественвыхь, присутственныхь, въ храмахь, 
иыВЮЩихь „720-690“ — императорскую таблицу, п вазывае- 
мыхъ поэтому „вань-шеу-иунз“, т. е, храмами, містами им- 
ператорсваго почитавія. Таблица эта, съ именемь царствую- 
щаго Государа, даєтел извфствымъ містамь в учрежденямъ, 
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вакт зпаюь особенной милости и впиманія, сопровождастея 
дая зиць сяхь учрежден изнфетнымя правиллетіями. Нбко- 
торые Христіанскіє храмы Сирохавдеевь въ Китаї, какь 
водиув изъ надииси седьмато в. ва ях5 памятник, й свнагога 
Еврейская въ г. Кхай-фігнь-фу, пмфли эту таблицу на по- 
четномь місті внутри святилищь. Судя по обычаю почита- 
вія пмени вмператора ва сего рода таблицахъ, соблюхаемому 
въ г. Каптоні, можемъ судить и о другихь, По описанію, 
помфщенному въ СЫва Вещеч (01. УПТ, 1379—1880) обряхь 
состоють вь слвдующемь. Въ 06060 устроенномъ храмі „вань- 
чзу-зуна", хранится въ бозьшомь за1%— „вань-шеу-дянь", въ 
дорогом» вовчег— „лунё-плай“ —драконова таблица, сь име- 
немь пастоящаго Государя яхператора Китая. Ковчегь по- 
ставлень ва затарь пирамедальной струвтуры съ квадратною 
нлоскостью посередині на верху, онъ состоять изъ ряда иф- 
сволькихь ящиковь другь на друга поставленныхь и выс%- 
ченвихь съ орнамевтамя изъ переплетающихся дравоновь, выю- 
щихся по облавамъ. Нахпась на ,-Туна-плай" гласить: „хуанз- 
ди-вакь туэй, ванз-суэй. Вань-вань-сузі! “т. е. Божестванный, 
небесний императорь! Мирахы тётъ, Мярады годовъ. Миріа- 
ди миріадь годовь теб! нап--,дарствуй всегда, и вмаб в0 
вка!" Надь таблицей простерта золотая завіса въ виді 
балдахина, на каждой стороні азтаря по одної, и важдая 
надіта ца херевавный жезлъ съ надписью м буквою:--на 
первомь | жи-солице, на второмь | юэ— луна, и сь 
деревянными изображеніями сихъ свфтизъ на оконечаостяхь 
жевзовь, солнца въ вид круга МФ, лувы въ вихб серпикач. 
Эти знаки поставлены:— справа азтарл солите, с1$ва— луна. 
Прованщальные гражданскіє чины, вачиная съ вице-короля 
хо министра, военные начивах съ Мавчжурекаго генерала 
20 капатава, всБ являются церемовально въ храмф ,вань- 
шзу-уне" 1-го в 15-го числа перваго мфеяца, въ хни рож- 
декія царствуютщаго нмператора и императрицы, вв 5-й девь 
пятаго м'бсяце и вв празднакт замняго солицестояпія. Веб они 
прекдопяють свон коліна, трижды совершая челобнтье о зем- 
аю, трижды при гаждомъ поклон%; тітомь дла сего пола- 
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таются варужныя врата велнкой залы; чини гражданеве стал 
повятся при сем направо, на В. стороні (дувъ), зины воея- 
вые натбво па 3. стороні (си). Обетаногка самаго зала, тд 
хранится ,драконова таблиця", т. е. зосударственный аєрбу 
ц под єю фирмою имя и лицо настоящою зосударя“, ин- 
тересна тБуъ, что пзображеніє дракона въ его разныхь ви- 
дахъ п величин виднфется повсюду, и па стбнахь п на 
столбахь, на камняхъ, во вофхъ мелкахь кельяхь зала. У 
Грая во второмь томі (р. 92) его сочиненія о КитаВ (СМаз 
аой Нізбогу об'Єфе ах, шавиега, апд спвіогл5 ої їв реоре. Ятат) 
помфщень расунокь императорской таблицы, еъ собствен- 
нымъ ямевемзв. Она поставлена въ вихб продолговатой скри- 
жали съ надинсью на престол, въ форм обыкновеннаго 
четыреугольнаго стола, по сторонам» ея малых вурильницы, 
спереди и бовамъ — подевфчникя сь зажженными свфчами, 
надь престоломъ и таблицею--парчевый баллаханъ (сбиь) съ 
золотыми шнурами н кистями. Хотя неизвъетно съ точпостью 
время усвоевія „Дракона“ эмблемой, символом госуларствен- 
кой верховной власти Битая п чично-знаменемь, инеигней 
змператорв, и впослбдетвій — военныхь чиновъ, нахохимъ, 
что этоть художественный типь п символь у веёхъ госуда- 
рей императоровь Битая не нзмбняєтся, безь различя 
релитіознихь  личкыхь сампатй. Императорская таблида 
замфняется изображешяив самой личности, перфдко съ 
присоединешемъ къ ней прочехь шиситній государственнаго 
значенія, перепосимыхъ иногда изъ Одного міста временно 
въ другой городь иди столицу, что служить особымъ снуво- 
ломъ утвержденія власти или псгорическаго признанія оной 
для извфетной части страны. Это перенесеше сопровождается 
особыми церемоніями, полными интереса я смысла. Предла- 
таємь 35 особомь приложенш хмеморіать И-чжуна о сего 
рода церемонін, происхохавшей по сзучаю перенесенія шмпе- 
раторсвихь вещей сь нзображеніємь самого Гостдаря, 1868 г. 
26 Ноября изъ Пеквва въ Мукдень,-столицу Манчжурсвихь 
государей Катая. 

х) Довольствуясь выше сдфлапныхи замфчашями въ 5 67 
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(о хравонб, я зназеніп его у Китайцевъ), переходемъь хе 
харахтеристикть грамовь мудрецова и покадненія онымеу народа 
китайсказо. Несомнбино, зучіими зданіями общеєтвенними и 
государственными хля храненія сего рода иаматниковъ могуть 
почитаться дворцы, храмы, разныя присутственных мств. 
(амывь) н школы, тавже- окзамеващювные залы съ студен- 
ческвми кельзми оныхъ окружающими подобно пчеливымъ 
сотамъ въ ульф; такими же мБстамя авзяются нерБдко н частные 
дома, храмы в зданія разнихь религій, названій, отчасти упоми- 
наемыя выше въ разныхь частяхь вашего труда. Хотя Би- 
тайская архитектура одвообразна, но конфуціанскіє храмы 
и школы извфстны всякому кавъ перз5йшая и главыйтая 
святывя. Экзамевацовное здаве, существующее въ каждой 
столяці и провинціальномь горохё, занимая большую или 
менылую плотадь, обнесевную оградой, имЪющей проход- 
выя ворота по сторонамъ, составляеть собою самостоятель- 
вый кварталъ, раздфленный аллеями деревъ, иногда бы- 
ваєть прудь; въ сему зданію эвзаменащонной коммиссія, 
прилегають со вебхь сторояъ мздые хомики студентовь, 
куда они по оданочкб віє по два замыкаются на все время 
экзаменовъ на ученыя степени. Эти кезьи расположены въ 
виді правильно разетаваенной въ ряды армін плв грядь по 
нфскохьну соть и тысячъь въ огородф, каждая иметъ на 
стбив свой №. Самый храмъ для поклонекія мудрецемь, иа- 
чиная съ Конфуцзы, содержить таблицы съ ихъ именами, 
также какь и съ именами лиць, почему-либо славныхь въ 
истори или данной м%стпости. Заль мудрецовь въ Пе- 
винф содержить таблицы 72-хъ лиць — учениковь Кон- 
фуцзм, распохожевнихь рядами по сторонамь его фи- 
гуры, сь вадписью имени и титуаа. Храмь посвящень 
однакожь спещально Конфуцзы, который вазванъ въ таб- 
авці ,всесватьйшій и мудрвйшій Ковфуцзы“, надпись 
наль входными вратами гласить: , Учитель м образецз для 
тысяч поколькій",--, Расньй небу и землю“. Статуя Кон- 
фупзы, влн таблица съ его яменемь, чаще всего встрічаєтся 
въ его храмахь и школахв; здфсь не только повло- 
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няются обыкновенно мудреду, но даже го временамъ совер- 
шаютея жертвопраношенія, вавъ и прочимъ божествамъ. Эти 
жертзы приносятея въ весевнее п осеннее равноденстше. Зако- 
лаются дли сего свиньи пбарапы, самыя туши конхъ по снят 
кожи, ставятся стойма предь таблицею в столомъ мудреца. 
По случаю праздиества, Мандарявм предсталяются въ сих» 
храмахь въ три часа утра. Свиноє мясо ни другихъ жя- 
вотвызхь дбаптся зат$мъ между сосбдними обитателами-уче- 
выми и учащимся (ШетаИ) и туть же побхвется на міст. 
Самый хараєтерь копфуціанскаго храма носить погребаль- 
вый или могильный харавтерь. Проникнувь ворота ограды, 
посфтитель плеть свкозь дзинную аллею кипровв въ гаав- 
вую залу, гав таблицы и повлонеше онымъ тоже, что и въ 
храмахь почивлихъ предковъ. С» рідкими ясключешами, 
изображеше Копфуцзм не въ обичай, если оно существуєть 
то въ видф статуи имфющей значеше украшеніх, ко отнюдь 
не мьсто идола, чВмъ п отличаетея отъ статуй Будды в 
другихь храмовъ языческихь. Поклонеше совертается исклю- 
чительно прехь таблицею съ именемь мудреца, именуемой 
поэтому ,шань-вмй", т. е. ж'бстомь, каседрой души почивтаго 
Кояфуцзы. При самомь поклонеши ему, начинаются мохатвы 
какь предъ идоламя извёетнаго бога, но простирающійся или 
волівопреклоняющійся тихо про себя говорить слова при- 
вітственння и выражающая величайшее почтеше къ нему 
какь учителю в хобродфтельнёйшему челов$ку. Люди высо- 
вопоставленные и богатые въ Китаї, соединяясь съ кдас- 
сомъ ученыхь Конфуцаицевъ, могуть исповфдывать всавую 
релийю въ ея спеціальномь и обширномь значеній и неиз- 
мфвять въ тоже время принципамь самаго Конфуцзы и сь 
почтевіємь относиться къ нему предь его таблицей съ име- 
цемъ, которое служить знамещемъ нащональнаго этивета и 
благородства, учености, системы высочайшей нравственности, 
сохержять въ себВ всЪ лучпия смена Китайской цивилиза- 
ція. Будучи всегда н во всБхь отномевзяхъ великимь образ- 
цомь для своего міра, самь личво Канфуцзы держаль себя 
зрезвычайно просто, сь захфчательнымь смаревіємь я не- 
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усыпио заботился о собственномь самоусовершенствоваши и 
преусифанія зюдей прочихь вь добродётели. О высочайшихь 
почестяхь, Боторня стали овазыватьея ему оть его ученяковь 
и потомвовъь ВпосІбдетвій, онъ никогда в не мечталь и не 
думахь! Почтене сдфлалось почти религознымь поклоненемъ: 
предъ началомь ученія, съ дітекаго возраста хо выхода изъ 
высшей вкзамензціонной школы, Китайцы обязательно покло- 
вяются нмени Конфуцзы начертанномь на таблиці п повто- 
ряють тоже вездв, гдВ это имя известно и чествуется вакъ 
царствующаго государя императора яли уважаємнхь пред- 
ковъ и веливихь хюдей. Несмотря на то, что Конфуцзы в 
его ученики, ве яхбють аттрябутовь коими снабжаются соб- 
ственно тВ али другія божества н ихъ ихолы, почтевіе всегха 
чувствуютса воВми Китайцами, говорящами по Китайски, изу- 
чающими „классячесвя книги“, съ модокомь хатеранскимь 
звушающими оныя изъ усть родителей, кавъ хучиИе и пита- 
тельные элементы для посафдующой жизни. 

Наряду сз трамами в5 честь Конфуцзь или ео учени- 
кобь, нерьдко ставятся кебольшія зданія єв честь доблест- 
нихе женщина и дъвиць; в это весьма нерідкоє авлеше ве 
только въ городвхь, но и м$стечкахь, деревняхь. Почитая 
мудрость н нравственность, Катайци не забивають нзобрта- 
теля земледвля— „шонз-нуна“ коему сооружены во мвогихь 
містахь храмы — ь Тань", сь таблицею в вменемь язобрЪ- 
тателя. Сь втимь же храмомь созидаются и смежлякє въ 
честь духовь горь, рікь, плодоромя, сь принесевіємь въ 
взефстноє время год» начатковь зерень в плодовь этямь бо- 
гамъ. Преобдадающій характерь храмовь собетвенно Бонфу- 
ціанскихь--ямадбищенскій, мошльный, 8 потому они соору- 
жаются чаще среди рощь я въ мВстахь уединенныхь, пред- 
назначеннихь для покойнаковь; самое названіе таблицы Бон- 
фуцзы ,Шзнь-вой" яхи , Лина-озй"--м5сто души, увазываеть 
на смысль этого рода таблецы н храмовь, соотвфтствующихь 
семейным шли родовымь „№Мяо“. Буддійсків храмы— „Оы“ 
отзичаются різко оть храма предковъ и Конфуцзы, тёмъ, 
что ныфють въ виду научеше богомольцевь оть лица Будхы 
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и его учениковь. Поэтому Будда всегда спдеТь с0 свитками 
закона, разиншляєть, или проповідуєть, вс прочіе его уче- 
ники ,Бодиситва" внемлють его наставленіямь и размытае- 
вію. Какь учитезь всего міра, по вёр почитателей, Будхв 
чмфеть центральный огромный въ честь его идолъ, оБо20-- 
малыхъ идозовъь его учениковь, изображен эти и дру- 
гихъ боговь нербдко ставятся въ особыхъ малыхъ зданіяхь 
овружающихь центразьное. Тавовъ тиць Буддшекахь мо- 
настырей. Копфуціансвій храмь всегда уединень, разсчи- 
танъ на немвогахъ; зато — Конфуцзы, его ныя к таблица, 
является собирателемь тисячь н сотень учениковь н уче- 
выхь въ школахь и экзаменащонныхь дворахь уврашаю- 
щихв города, столицы и селенія Китайцевь! Тавова тайна 
обаянія Конфуціанскаго ученія, классичесвихь книгъ, воспи- 
танія п образована Китайцевь въ семь дух в направзеши, 
въ харавтеристивВ чего в обзору переходимъ. 

8 74. Домашнее и школьное воспитане и обучеще, ме- 
тоді, задачи направленя, воззваніє императора Ву-ди в 
отоътг Дунз-фанз-су; назване и раздплеше ЕКитайскихь 
чиколв, виды учащихся и обязанности, правительственныя 
учрежденія зовъдующя народнима просвпщенемз. Подъ уче- 
ніємь вообще ,цзяо" и въ частности школьнихь обучешемь 
элементарным языку, письмена, чтенію и разумбнію книгь, 
арпеметнкй, „м3я0-сюз“, у Китайцевь понимается все хёзо 
воспитаніа, начинающееся съ семьи, продолжаеное въ шкозВ 
ованчиваемое самодфятезьнымь образовакніємь для извфетнаго 
спецівзьнаго позожешя челов$ка въ обществ® и государ- 
ствевной служб. Для Китайскаго ученаго ніть прехла, ва 
которомь бы ожъ остановился, а потому учится всегда, всю 
жизнь стремясь въ усовершенствованію то вравственному, то 
пробрётеню познай дающахь возможность къ благоустрое- 
нію своему и семьи своей, а также я родныхь болфе нам 
менфе близкихь. Школа для Катайца— колыбель, вь вото- 
рой получаются смена, развивающаяся и созрёвающия впо- 
схбдствіп. Вебиь матерямь вообще внушается мысль учить 
своє дётище съ трулвымъ млекомь, т. е. очень рапо, начи- 
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изя сь пріученія къ самымь необходны®шимъ дійствіямь и 
попатіяхь, съ различенемь предметовь противуподожныхъ. 
Чжунз-цзы, писатель Сувевой династій, свидфтельствуетъ, 
что ,древніе, Китайскіє предки, люблли начинать воспитаніе 
дётей съ той поры, вакь они могли депетать в произносить 
обывновенныя слова, кушать безъ посторонней помощи. А 
жав того, чтобы діти пручались заблаговременно во всему, 
что служить в помогаеть къ опредфлепио и сосредоточенію 
мысзей, т. е. къ составлению цравильнаго сужденія п умо- 
заключена, тоть же авторь рекомендуехь ежедневное изло- 
жене п показываше въ цисьмени, существенныхь для жизни 
правиль и пзрбченій; и чтобы уши питомца наподнялись 
всегда пищею, подобно туго набитому чреву, нначе, чтобы 
умъ заблаговременно, съизмала, постепенно пріучадся къ 
усвоению п переработв® добрих» началь, съ устрапеніємь всбхь 
хурныхь“. Въ кпаг5 Ла-цзя (гд. „нэй-изы“ -- домашнія пра- 
вила) начало воспитанія опредбляєтся временемь „козда дати 
мачнута свободно владьть правою рукою и кушать одни“. 
Это врема возрасть опредфляєтся на шестомь году оть роа:- 
хевія. Сь шести, седми лёть тавимь образом», мальчивъ на- 
чанаєть учиться, т. е. при помощи учителя, пли отца, ма- 
тери, братьевь и сестеръ, другихъ родныхъ получившихь 
закольное образоваше. По Чжу-фу-цзы предметь воспитан!я 
опредбадется направлешемъ къ добродфлели и соотвётствую- 
щимь сему питаліемь ума. Ежедневных занятія начинаются 
самыми простыми, каковы — мытье вещей и обтараше пыли, 
чистка ихъ к обметавіє пола и подобвыя дВйстыя пріучаю- 
щія къ опратности и придачію. Тоть же мудрець требуетъ, 
чтобы приступали потомъ кь „ся0-сюэ“ обученію дфтекому 
(Гкофь дез ребіїєз) и подсоховкВ къ знамаямь для взрослыхь 
нли учащихся старшаго возраста— ,да-сюз", гдБ травтуется 
обетоятельно о нравственности и подитакв". Материнекое 
вліяніс пренмущественно обнаруживается въ нравственныхт, 
урохахъ и приведеви ребенка въ послушаю, затёмъ-—по- 
виновепію звповбдямь, молитв$, поклоненію Богу, вакъ осв» 
цовимаєтся Китайцами. ШПриміри родвтелей я старших 
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являются главными воспитательными двягатехями въ развия 
ума п сердда юныхъ питомцевь. Общій павнь и ціль вос- 
питанія опред®ляется книгою обрядовь, состоащею поь мно- 
тихь отдбловь разсужденій о семь предметі для учителей, 
родятелей, дВтей. Тавъ называемое „ся0-сюэ“ или юноше- 
свій руководитель, пользуется превмущиственныхь аначевіємь 
п уважевіємь изъ вофхъ прочихь влассивовъ. Вибняєтся въ 
строгую обазавность и прежде всего, чтобы отцы семействь 
избирали тавихь жень, супругь, дла брачущихся, которые 
бы не только являлись здоровими маекопитательницеми дітей, 
во могли нЪжно, сь достоннствомь, любовію, тщательно вос- 
питмваєть яхъ, съ мазозбтетва умбія бы двіствовать на 
вихь словом» и обращевіемь. По каученів обмдевному разго- 
вору, бігхому объаснешю простихь вещей, на седмилтьннемь 
возрасть, дтп должны въ главныхь основаніяхь начинать 
узевіє, получая при семъ особое школьное имя, съ которымъ 
и заносятся въ спясокъ школы, дв обязуются сидіть кавь 
сабдуєть 38 своямъ стодомъ, держать себя призично, почти- 
техьно, въ послушаніч, и не баловать во время занатій. На 
восьмомо году учевивъ должень повановаться старшим» пред- 
почтительно предь прочими,--цнить изъ уроки в уважать; 
на десятомь 10ду мальчикь посылается въ частному учитезю 
тутору, день и ночь обязанъ изучать письмо, ариометиву, 
посить проетое платье, заботится 0 самодфятельности въ са- 
мообуазоваюи и пріобувтевій наддежаюихь зналій, а таже 
о серьезномъ способб дійствій и обращеній сь людьми, по 
паапу, всегда сдержавло, прялично, обдуманно; ва уприкад- 
чатомз зоду онъ учатся музык и позгів; на пакекадиашома 
пріучаєтся въ стрізянію изъ хука п гимнастик® (сбагіоівегіпє), 
яв двадцатидптномо возрасть онъ надіваеть форменное 
платье, принимается въ разрадь совершеннохбтянхь (шва- 
6004), пзучаєть хополвительныя правила о собственности, упраж- 
взетск вь выражешяхь сыповнаго благочестія и братсвихъ 
обязанностей, съ пріобрітеніємь сяхъ званій, онъ можеть, 
сообщать тавовыя же и другимь. На возраст8 тридиати- 
дътнемз образованный молодой чедовЪвъ жожеть и жениться, 


начать семейную жизнь, управлять хомомъ, вести разнооб- 
разныя зазятія. На сороковоме зоду онъ можеть вступить на 
сзужевів общественное пли государственное; если это князь, 
то можеть управлять своимъ казжествомь нан вообще завф- 
дывать хблами управленя. На пятидесятомз оду такой че- 
ловбвь можеть быть припять въ разрадь минисгровв; на 
семидесятомь же году онъ обазанъ оставить службу, состоять 
за титаломь, жить частною жязнью, въ уединенн, вдали оть 
світа". 

Другое замфчан!е: „ДЪти всегда обязаны говорить просто, 
высказывать истину безъ особенныхь ухищревій,-- стоять 
прамо, держаться твердо собственнаго мфета, читать вниги 
со випманіємь н почтеніемь". Юноша-студенть долженъ вы- 
слушивать наставленія своего учителя со скиреніемь, вос- 
првнимать вседіло мысли его. Воспитанникь, при ‘воззрёаш 
ва благочестивыхь людей, выслушивая ихъ добрыя слова, 
обязань сообразоваться съ вими въ жизни, соблюдать сира- 
зедійзость, удалаться неправды дома в вн, неизмВнать по- 
стоявнаго м%фсто— пребывая, обращаться съ товарищами 
дружелюбно и благосвзонно, подвергать какъ можно чаще 
строгому контроїю собетвенныя дВйстия и слова, мысли, 
чувства, намбревія, набхюдать во всемъ мфру и порядокь, 
каждое утро прочитывать, что либо новое, и стзраться 
уяснять себБ тоже въ вечеру. Высшая ціль восючтакія, по- 
этому, съ точен зрёшя Китайцевь, не стольво должна со- 
стоять ВЪ начиней голови всевозможпыми знаняхял, єколько 
65 дисциплины сердца и очищен своихь влеченій и поже- 
дан. Одинь изъ писателей говорить: „Кто заботвтея быть 
добродбтельнимь и избфгаеть сдфлать что либо несправедливое, 
обязань служить свонхь родителямь и князю Со всевозмож- 
ною преданностью я нскусствомь, быть всегда вФрнымь вь 
с108ф; можемъ поэтому называть необразованнымъ всякаго 
Ето уклоняется оть этого. Чтобы образованные люди съ хёт- 
ства были опытны въ правнлахъь приличя, умфли держать 
себя благородно, въ одежд, похохкб, словахъ и проч., Ки- 
тайцами составлены подробныя наставзешя на всі означен- 
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чаго рода случаи жпзии, опредфленные чрезвычайно умно и 
заслуживающие подражашя у другихь народовъ. Въ этого 
рода пацюнальныхь элементарныхь обрядникахь Китайскій 
нарохь пазболфе старается бить свбдущь и нсполнителен», 
Д-ръ Морриссонъ въ своємь ,Сріовзе Рісбіовату (тої. 1, Рагі 1), 
а за вамъ и французскій учений Базень, и нфкоторме дру- 
гіе, перевели собраніе правиль Китайскаго обученія въ ШЕОУВ. 
Спитієїїти высшаго образованія, лающаго ученыя степени 
молодымъ лицамъ я соединенныя съ ними государствечныя 
права по служб и общественному позожевію, мы прехла- 
гаехъ въ Русекомь перевод, н®которыя правила провё- 
ривъ прямо съ орнгвиала. ЕнтайсыЙ тексть вообще отры- 
висть в выразителевь, французсвій перевохь изящень и с0- 
образень напболфе съ тешемъ Русскаго языка, авглійсвій 
переводь містами пололъ, містами также отривочеть я оби- 
лень обьяснепіями витайскихъ 1ерогдифовъ, въ научномь от- 
пошепія — фплологическомь, это зучшій и серьезный трухь 
по данному предмету. Мы придерживаемся бозфе француз- 
сваго перевода. Для зезхъ степеней китайсвихь учених», 
зам'івчаєть Вилльямсь (р. 426), существуеть единственный 
способь образованія (зіифу) — сяБдовать прежнимъ наставле- 
ніямь я руководству учителей, подражать ныъ и развивать 
въ теченів всей своей жизни; вь семъ причципВ высказы- 
вается вся неподатливая сторова Китайсваго ума, относя- 
щагося стереотипно кь урокамъ мудрости, начертанвымь въ 
клаесическихь кингахъ съ дётства. Поэтому, вступлеше въ 
школу дая Кятайскаго юношества имфеть значене весьма 
серьезное и обставлено соблюдешемьъ формальностей, хотя пе 
всегха соблюдаемыхь, но нетеряющихь своей обязательности 
посилаю. Промсходить сяЗдующая церемовія приведевія отро- 
чати въ учителю, совершаємая отцомъ или старшимъ род- 
ственннкомь мазьчика. Прежде всего отець приводить сыра 
къ учителю на домъ, съ почтеніємь и повлономт, съ выра- 
жевіємь цфли визитащи; совершаетси торжественное покло- 
неше предь именемъ піп таблицею Китайскаго мудреца (Кон- 
фузцы) пли ифкоторымъ изъ другнхь, въ соединен съ мо- 
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литвою къ нимь о благословенін мальчика ва усафхи въ 
предпрепимаємомь дёлф; учитель сфвь на місто, даєть соот- 
зітствуютее в учениву, проса его узяться п впимать уро- 
камъ, каше будуть проходяться. Сего рода введене въ школу 
сопровождается я првличныхь подаркомь учителю. Убранство 
школы завуючается по бозьшей части въ стох5 и свамьб 
для важдаго воспитанника, я возвышенной каеедрф для учи- 
теля; ва каждомь стол расположены принадлежности для 
письма и нісколько внягь. Въ передвемъ углу поставлена 
таблица или па стфнб вахивеь, посвященная Конфузцы али 
богу учености. Мухрецъ назюваєтся учителемъ и господиномъ 
на вс времена, въ честь его, яхи обоихъ, курится постоянно 
онміамь. Шволы, помфщешая для вихъ, въ пашемъ смисаб, 
для Катайцевь ве ямбють строгаго обличія; каждый домъ, 
пом щеше въ немь можеть быть швозою, лишь бы она 
была защищена оть вЪтра и непогоды, чаще всего она 
биваєть въ частныхь доматъ. Учитель, сообразно сь числомь 
учащихея, разшеряєть помфщеме придфлкою повыхъ цзявей 
нли комнать; иногла они разрастаются подь одну вровлю, сь 
общимъ проходомь, до 20, 30, 40. Несколько блязвихь со- 
сфдей въ городі или деревн%, устрояють на свой счеть или 
нанимають такого рода школу, или имфють въ своємь домі 
и навимають особаго учителя за извфстную плату, пом$- 
сячно, въ годъ, на цфлый семестръ, даже поденно, по- 
урочно. Большую часть вародвыхъ учителей въ вачальныхь 
школахь составаяють лица, не получивиие на экзаменахь 
высшихь ученыхь степеней, & потому лишенные возможности 
занимать другое почетное я выгодное місто по служб и 
привужденные жить частными гавятіями. Вознаграждене учи- 
телю шеодинаково, по обстоятельствамъ, містамь и хицамъ. 
Вь Кантоні учитель за 20 учениковь получаєть ежемфсячно 
оть половины хо одного долара сь каждаго мальчика; БЪ 
торохахь друтихъ н мфстечкахь страны, оть 3, 4 и 5 хол- 
ларовь въ годь, съ прибаввою ифвоторыхь частныхъ похзр- 
ховъ оть ученика п его родителей, три или четыре раза въ 
тохь. Частные туторы получають оть 150 хо 350 или бояфе 
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доліаровь въ годъ, смотря по удобствамь школьнаго расно- 
ложенія. Школи дфлатся на учреждаємня самимъ праватель- 
ствомь только общественных, или базготворительныя, въ 
пользу бфднаго парода; проч1я — всВ суть частпыя. Часы за- 
нятій начинаются єв восходомъ солнца и когда мальчики 
усціють закусить немного въ свонть хомахъ, залЪмъ они 
идуть ув школу, собираются въ ней на чась или бол%е и 
прододжають учиться далве по книгам около пяти чЧасовъ 
по полудня, залБмь свободны па долгое время. Лёфтомъ, по 
случаю жары, посів-полуденньхь занят не бываеть вовсе, 
звмою чаще занимаются по утру п вечеромь пренмуще- 
ственно 15 изъ учениковь, которые днемъ работають кзкь 
техники нін въ матазинахь и другихь мфетахъ. Изъ кнегь, 
ученики називають Санё-цзы-цзинз (вгіховігісаі 6833103), прежде 
всего зитають каждое слово и строку вслухт за свонмъ учи- 
телемъ, постВ отдёльно сами по себф, и всегда на память. 
Тавь постепевно усвояють правильное пропзношеніє {ерогли- 
фовт, отдфльно в затбмь ихъ слогосочетаніе, и цёлыя пред- 
зожешя. Учитель строго схдить за этого рода чтешемъ, 
часто поправляеть и пріучаєть слутъ ученивовь въ разваго 
рода товкостямь и перехивамъ, конми богата китайская тех- 
ника, хотя въ общемь боле нли менЪе единообразная и 
ховозьно скучная. Ученики при уровахъ становятся спиною 
&ъ учителю, нерідко изумляя постороннихь наблюдателей 
гигантекою памятью; они читають жвво, проворно, маесу 
словъ, иногда не повимая смысла. ПослЪ озпаченвой квиги 
переходять въ изученю тоже па памать книги „тысяча слов“ 
(шійепагу сіазієв), прочія изъ состава сы-шу (четиреванжіє) 
и Ву-цзинг (пативникіє). Сань-изы-цзина, послі основатель- 
наго ея нзученія, открываеть возможность студенту ЕЪ вис: 
шему курсу знанія, служить вакь бы паспортомь БЪ 0б2а- 
стя кзассической и исторической зитературы. Дабы дать бо- 
Ве точное повят! о сей квиг5 в судять о ея содержаній, 
пользуемся извлеченями изъ перевода Пг. Виёетоаа’а. Книга 
начинается сь опредёлешя природы человіка, необходимости 
и способовь воспитанія, состоить изъ сентенцій по три 1еро- 
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гапфа, въ ковкь опредфляется далфе важность сыновняго 
благочестия и братекихь обязанпостей въ ихъ принцаоВ и 
прим$рЪ; за симъ слФдуеть синопсись развыхь вётвей знанія 
въ восходящемь порядЕ, по отдфльнымь главамъ п числу, 
таковы: три веливихь силы — небо, земля и человБкв, три 
свфтила— солнце, луна, звезды, три сеюга--между ввяземь, 
министромь, юствщей, между отцомъ п сыномъ, хужемь и 
женою; о четырель временахь года я четырехь главныхь 
пунктахь горизонта. Подъ тятьмь числових» знакомь раз- 
сматривяютея: человвколюбіе, справедливость, собственность, 
мудрость п истина. составаяющехь кореяныя дхобродбтели, 
пять элементовь вещественнихь. Подь щестымь чиеломъ: 
роды хл5бныя ватайекихь зерень, домашнихь животныхь. Подь 
седьмима числомъ: страсти человіческія; подь восьмым — 
музыкальныя воты п това; подь девятымь--степени родства; 
подь десятимз— обязанности, Веб кратыя опредблевія повя- 
тій п іерогхафи къ онымъ, кратко поясняемыя въ коммея- 
таріяхь, служать какь бы темами для курса авадемическихь 
штудзій впослідствіп, съ перечнехь книгъ для сего сзлужащихь 
руководетвомъ и счнопсисомъь общей асторія Китая, сь по- 
казаніємь на самыя имена другь за другомъ слбдовавихь 
династій м государей. Въ Саяь-цзы-цзинъ включены также 
случаи п мотивы, заимствованные изъ поведелія древнихъ 
музрецовъ и государственныхь людей, сь размышаенями о 
славф и подьзф, воторыя они пранесли; цитируемые прихЕрь 
людей п ихь доблестей, преимущественно ученых, подни 
ивтереса, ими разрушаются мвог!я часта общаго разсужде- 
нія. Воть какъ характиризуется зтоть мірь знаменитостей: 
»Конфуцам  нибль своямъ учителемь Сянъ-дю, язучаль 
также самостоятельно и  творевія  хревнвхь  мудрецовъ. 
Чау, государственный министре, читаль Конфуціанскіє дів- 
логи, даже прилежно изучать зяхь вакь Школьникъ, одни 
урюви копироваль врасными чернилами, друмя чернима 
на бамбуковыхь анстахъ, коп собирая вмісті, составдяль 
книги поаныя патереса я зрулиціа; прочитавъ нзвістную главу 
шли отрывокь, опь дблаль замбтен и євоя выводы, настав- 
Нсторія Вибліа за Востокв. Китай, (Отд. УЇ-е Козфудіажство), | 51 
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ленія. Встарину чтевію въ потьиахъ училась при світ 
ночнихь севбтляковь, друсіє--рано утромъ; такь бывал въ 
бЪдвыхь семействахв. Несмотря ва прешятетвія п недостатви, 
многіє учились настойчиво я неопуститедьно. Тавъ Лаоцзюнь 
ва 27 абтнемь возраст началь прилежно пзучать кнагн п 
тпражназея въ оныхь сь успіхомь, такь жилъ й учился до 
самой глубокой староста, подаввя примфръ юпоптеству, овъ 
шель все впередь неотступая яє на шагъ. Подобнымь обра- 
зомъ Лянз"ла0 на 82 году, возраста занимаь високій пость 
среди ученыхь въ пуператорскомь залЪ и всбхь нвумлять 
своею зрудицієй. Юн на 80 году читазь оды; & Би на 
седьмомь разумВаъ шахматную игру. Юноша, старайтесь по- 
хражать симь примфрамъ! Цзай-Ванци ума» играть на веъхъ 
струвныхь музыкальныхь инструмевтахь, также каєь Дзь- 
Дао-вань піль чудесно па разные голоса; оба они въ свосмь 
дфтетвВ отличались умомъ и образованностью, и вы мой 
дтеря будьте прилежны въ ваувахь и деликатны 85 обхож- 
деми съ зюдьми! Лю-лань изъ Тана, будучи седмилітнимь 
мальчикомъ держаль себя чрезвычайно благородно, и писать 
изящно, а вь юпошествб завииаль высов! шость. Песъ бди- 
тезень ночью, пбтухь всегда возвёщаеть своймь вривомъ 
утро, но никто ихъ веучить. Такь в вм, веб юнме, старай- 
тесь сама бить бдительныхя въ наученія себя всему доброму 
и подезному, будете цфякмь посл; человВкъ аБнивмії хуже 
вевкаго дякаго звіря. Учитесь въ юности по книгамт, обо- 
тащайтесь знавіємь, дабы легче совершать хобрыя дЪла въ 
возрасть зрБломь; старайтесь имфть вдіяніє на кназя, благо- 
дтельствуйте пароду, заботьтесь о славі своего имени, д- 
лайте знаменитими свонхь родателей, размышаяйте о славі 
предковь, обогащайте свое потомство. Когда желаете учить 
дітей, не жалійте покупать ввигь, даже самую малость, но 
хорожите ею по содержанію и такъ передавайте знан!е. Упо- 
требляйте вс$ мфры въ разнообразному развитию ваших» ду" 
шевнихь сять!" (СЫ. Вероз, чої. ЇМ, рр. 105—118). 

Въ дополневше къ приведенвымь примбрамь заботливости 
Китайцевь кь своему образованію в усовершевствоватію въ 
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добродётели не можемъ непривести воззване просвёщевнаго 
государя императора Ву-ди въ свонмь подлавнымь, въ Боемъ 
онь приглашаеть своихь министровь отвсюду разыскивать 
людей просвфщенвыхъ п добрыхъ на государетвениую службу. 
На это прагаашен:е неменфе благородно отвічаєть оданъ изъ 
его хостоёяыхъ саповниковь, самь себя рекоменлующій поч- 
чтенному императору перечислешемъ доетоинствъ, ирюбр®теп- 
выхъ путемъ холгаго обрезовавія я личнаго усовершенство- 
ван. 

„Герои! тдВ вы?—въ вась нуждаюсь и потому къ вамь 
обращаюсь! (восвлицаеть императорь и туть же объяе- 
вяеть — чего овъ жезаетъ). Спеціальное дБло всегда тре- 
буеть и зюдей къ тому спеціально праготовленныхъ. Прак- 
тачесвя боевыя запатія п вонная гомпастива, при умб и 
цостоянств8 обращеня, самое животное х®зають предметом 
драгоцёвныхь: тавъ п человфкъ, нерідко самый невзрачный 
в посабдпій среди прочихь, можеть достигать везикихт хфя- 
пій и сазвныхъ, путемъ образованія, самоусовершенствованія 
въ хобродфтели. Для дикаго коня я неблаговосиатаннаго че- 
ловіка, весь вопрось въ обузданін, усмирени строптивой 
природы, въ доведенін оной хо степеви совершенства п сизы 
цодчиневіємь власти. Генералы, Министрм и Позитив! Кь 
вамь настоятельно обращаюсь я нынЪ и повезительно тре- 
бую:—изыскивайте людей блестащихь и выдающихся талав- 
тами во вефхъ овругахь и містечкахь страны, дабы вев вы 
были способам и достойпи со славою и могуществомъ стоять 
на стражф, во благо и на пользу дорогаго Отечествам.. " 

Ототтз императору его сановнива Дунз фанз-су: „Рано 
лишявщись въ дётствБ родителей, я вюрось въ домф своего 
старшаго брата. На 12-мъ году выучился писать, въ проче 
годы шзучель нсторю и композицію сочинепій (вень-чжанъ); 
на 16-мь году ум$ль управлять мечемъ, на 16-мъ году по- 
втораль оды и кенгу исторя въ 220.000 словъ, на 19-мъ 
тоду пзучаль тактику Супь-ву, ознакомилея основательно сь 
боевой обмувдировкой армія, искусно ваадЬль сигналами гонт 
п барабана, узналь 220.000 словь (іероглифовь) о всемь 

би 
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касающимся военнаго діза; не менфе тщательно и сердечно 
усвовль реченія и сказавія изъ Цзы-лу (ученика Ковфуцзы). 
Доствгнувь 22-х5-2бтвяго возраста, я выбль 9-ть футовъ п 
3 дюйма роста, глаза мол былн подобны некращвмся пер- 
дамъ, а зубы-— шеревгё создать. Я храбрь и веустрашамъ 
5акЪ Мнз-фань стремителень и отважень какъ Чэнгцы, 
чистосердечень какь Бао-щи и набожень какь Взй-шана. 
Нося въ себв благородное сего роде, сознавіе поэтому, по- 
читаю вполн® достойвымъ званія высшаго государствевнаго 
офицера. Ст своєю жизнью, кратко изложенною ва бумагб 
и держамою въ руєф, смбхо предстаю предь лацомъ Вашего 
Императорскаго Величества п отдаюсь въ ваше распоряже- 
віє, Вашь вЪрвоподлаяный Дунъ-фавъ-су“. 

3% 500 з. еще до Р. Х. одвимъ Катайскимь уче- 
вымъ Коу-чаюм-цясччо, вопрось о зоспотавін и народномь 
образоваши бызъ формуларовавъ тавъ, что „каждое семей- 
ство обязательно должно имфть залу для учебнихь завятій-- 
„со“ (ко); важдая деревня— „1079“ (танз) должна нміть 
шкоїу хля занзт— „зат“ (савъ); каждое мЪетечво, уТасе, 
изв ,сли" (ях) доджпо инфть свою школу „5%“ (су) для 
приходящихь я временныхь занят! въ ней; каждый гхаз- 
ный, областвый городъ ргтераи К, „коме“ (куз) холжевъ имфть 
учебное учреждевіє вменуемое „№0“ (сіо)". Распреддеше 
это остается на долме перюды п далфе почти въ томь же 
вияв. По о. Іакасез, (Китай, его житезн, нравы, обычан, 
проевфщеше, 1840 г., стр. 55—81) Катайскія училища раз- 
дфляются на три разряда: общественныя пай народвыя— 
зЙ-сю", убздиня „Сянь-сю“, губерискія-- , Шу-юань"; т учи" 
заща перваго и третьвго разряха суть пруготовительныя, 
не нифюющія ви постоявваго учевія, ва постоянныхь уче- 
виковь. Уфздных училища дбіятся, по колачеству постоянно 
учащихся на болущія, среднія, малыя, или нначе— областныя, 
охружныя п утздныя. Частвыя школы - (сіо-гуапь) суще- 
ствующія дзя людей бёдныхь главнымъ образомъ имфють 
учатехей (сяначшокі, сэнз), которые асправзяють свов обя- 
занноста приватно, домашнамъ образомъ,— (паяо-гуань). За 


— 805 — 


право посфщевія сего рода школы, за ученье въ ней, роди- 
телями мальчика дается единовременно учителю подаровъ 
(чжи-и), въ первый же девь, когха вводитея для этого уча- 
щійся. Право за отого рода постоянный входъ оплачиваєтся 
200 чоховь, оть 1 франка 50 сантимовъ до доллара, пля 
5 фрааковь 40 с., въ 5-ю и 8-ю луну также дается учи- 
телю денежный небольшой шодаровь--(дав-н, ерочное при- 
потене). Ученики въ эти дни, а тавже въ Новый годь от- 
пуекаются отдохнуть; сь Новаго года имъ даєтся вакація на 
мфсяць иди 6 ведбзь. ТИколы благотворатезьности — (Й-сюз) 
отериваємня мфетнымн властями для учащихся втораго воз- 
раста, не состоять въ вдёнш выешаго правительства. Въ 
большихь горохахъ есть еще чшколы вечершя — (ть-сюд), 
для тфхь приходящихь мальчиковь, которые будучи завяты 
днемь другими дблами препятствовазшими учепью, желають 
змвиматься вечеромь. Мальчики Магометаиъ, посфщающе 
школы Катайскіс, уплачивають чрезь родителей, регулярво 
въ місяць, извфетиое вознаграждеше учителю, — ереднимъ 
часломь 3 долдара (6 руб.) въ годь за важдаго ученива.— 
Шкоды (сіо-ука) пли (фу-сюз), т. е. провивщеальные, и (ся0- 
сюэ)—овружныя, губерискія, уфздныя, существують въ важ- 
домъ сего рода овругБ, шодь управхеніємь и въ вБаБи 
міствихь ученыхъ сю-цай, (ПИ егай, 1265). Школі эти под- 
херживаются весьма мало, въ нихь по большей части яв- 
даются мозохыя люди, заранфе подготовленные у своихъ учи- 
телей, для сдачя общественнаго экзамена. (Лао-ши),—или по- 
чтенвые ученые, профессора сихь коллемй принимають въ 
себВ для помощи п другихъ ученыхь для временнаго занят 
каведри, по скольку это бываеть необходимо. Въ образова- 
від ювошества въ школахь вообще предаясывается: 1) обу- 
чать ихь релимознымь обрядемъ; 2) изъаснать имъ содер“ 
жаніє влассяческихь книгь; 3) давать форму дая сочиненя 
в вадачь; 4) внушать правила, преличныя людамъ, пригото- 
взяющимся въ государственной службі. Въ каждомь училищі 
(губернскомь, уфздномъ) говорить 0. 1акивеь (їБій, стр. 50— 
51) по лЬвую сторону гаввнаго зала поставлень со времень 
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государя Ужанз-ди, каменный, въ горизонтальном позоже- 
зій памятнивь, съ высфченяою хдя наставденія студентовъ 
яадпясью, выражающею попечеше верховной власти о наро- 
дномь просвЪщени я разныхь льготахь, даруемыхь образо- 
ванних» людамь (освобождевіе отъ подушной подати, на- 
значене содержанія я особыхъ надзирателей и учевиковъ 
въ губернекія учвзища). ,Чановняки, говорится дазфе, 
обращаясь между собою по обрядамъ, должны своймъ при- 
мфромъ приготовлать для государственной службы людей 
съ дарозавіями; а студенты дозжны во 1-хъ стараться до- 
казызать себя достоввыхи малостей государя, во 2-хь утвер- 
жать себя въ правидахь доброй правственности“. Для 
означевной цфли вачертаны спещальныя правила, сущвость 
воторихь сл$дующая: ,1) студевты должвы повиноваться 
заставленамъ свонхь баагоразумныхь родителей, а дур- 
выхь п грубыхь нсоравлать всяческо; 2) студенты должны 
учиться быть вфрными подданными и прамодушвыми чанов- 
никами; 3) студенти должны бить благовравными во вефхъ 
отлошеныяхь; 4) студенти ве должни низвопоклонничать 
и черезчурь угодначать сизьнымъ и богатымъ; 5) студевть 
должны быть осторожны и терифливы, облумавны пря вході 
въ судебвыя міста; 6) студевты доджвы имфть почте- 
не п уважене въ узитезамь, преподаваемое ими восприни- 
мать искреннимь серддемъ; 7) студенти ве должны сочр- 
нять разныхъ представлев государю; 8) студентам воспре- 
щается составлять тайвыя общества н вступать въ особне 
союзы между собою подь клятвою, ови ве могуть также 
печалать свовхь сочиневій".--Сверхь сего, 9) студенты, 
приготовлиющіеся быть чивовниками гражданскими, обя- 
заны учаться музькть и мимикь, насколько это необходимо 
на служевія въ храмах славныхь мужей государственных 
и мухрецовъ; главная обязанность зжрецовъ-студентовъ пря 
сихъ храмахъ состовть въ приношеши имъ жертвь я 0со- 
бепао префкамь, возмъ поеващены особые храмы, иди воз- 
двется вмь почесть въ важдой семьб и родв.— Веб, таввуъ 
образомъ успёшио кончившіе вурсь въ уфздвыхь учнінщахь 
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студевты въ слёдующ годь препровождаются въ главпый 
городь губервів для испытатя на степень Дзюй-жень ван 
кандидата, чисзо воихъ ограничено штатомь дія каждої 
губернін, кавовю: Чжи-ли, ШЩань-дувь, Шань-ся, Хэ-пань, 
Цзянъ-су, Ань-хой, Цаз-цаянь, Цзянъ-ся, Фу-пзянь, Ху-бэй, 
Ху-нань, Шань-ся, Сы-чуаяь, Гуанъ-дунъ, Гуанъ-си, Ювь- 
цань, Гуй-чжеу. По важности и пеобходимости для чипов- 
нековт Катайцевь звація язвіковь Манчжуреваго п Монголь- 
скаго по преимуществу, поскозьву Монтоло-Мавчжуры воля 
въ государственный и правительствеппый составь, студевты 
вь школ® изузаютъ и эта языки, также вакь Монголо-Ман- 
чжурсве ученики обязательно учатся по Катайскамъ вня- 
гамъ, изучають Китайскую письменность и словестноеть на- 
разн сь прочими. Поэтому, полагается особое испытан въ 
звавій переводовь съ означенныхь азыковъ, производимое 
чрезь 2 года въ 3-й; губернское и столичное испыташе про- 
исходить чрезь одинъ годъ съ испыташями по словеепости. 
Упражненія въ перевод® состоять изъ изучешя двухь язы- 
вовъ— Мавчжурскаго п Катайскаго пли Монгольскаго и Мав- 
чжурскаго; въ особенности это строжайше вмбвяєтся Ман- 
чжурамъ, Монголамь, Котайцамь 8-ми знаменъ, и живу- 
щимь въ Пекин потомкамъ, въ 3-мъ кохбні поселенцамъ, 
изъ разныхь мість. Для изучемя Европейскихь языковъ, 
необязательнаго для всёхъ Китайцевь, въ видахь безпрепят- 
ственнаго сношенія сь иностранцами, Катайское Правитель- 
ство посылаеть за-границу для ознакомленія сь Европейскою 
вульптурою, въ Англію Америку и хругія страны, не менфе 
100 человбкь молодыхь образованнихь Катайпевь и виши- 
сываетъ десятки тысячъ княгь по разнымъ отдёламъ знація, 
на развыхь Европейскихь язикахь. Большую услугу при 
зтомь оказывають миссіонерсвія учрежденія Европы и Аме- 
рики, Ангш, въ БатаЪ, при конхь обучается весьма много 
Квтайцевь я спеціально изучаются языки Европейскіе; этого 
рода обучеше хотя совершенно добровольное я необязательное 
для вофхъ, приносить свон пзоды. По отчету Ахеривансквхь 
Соедпненнихь Штатовъ за 1869 годь значится, что въ одной 
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АмериББ обучалось 120 Катайскахь юношей, п что въ Китай 
Выписаво было Правительствомь 80.000 волюмовь разныхъ 
ЕВИГЬ нов азыковъ нвостранныхъ; преоблахающимь вліяніемь 
позьзуєтся | Ангаїйскій, затмь Шспанскій, Партугальскій, 
Французевій я Нізмецвій. 

Дін изучевя Руссваго, языка при вмператорб Цянь- 
луєб 1758 г. учреждена въ Пеканской коллегіп Китайской 
особая кЗведра, а по ея образцу въ 1861 году ,Дука- 
оЗньчуань", т. е. высшая шкода, гав преподаются: мате- 
матива, физика, похатическая 9кономія, химія, медацина, 
физюломя, астровомія; существуегь мугей и хвынчесвая 
забораторія, учителями состоять Англячане и НФицы, из- 
рідка — Руссые. Русскому и Славянскому языку обучаются 
также съ успфхомъ Православные Хряспане пра Русской Ду- 
ховной п Дипзоматечесвой Миссіп въ г. Пенні, Русскіє вуп- 
цы въ Ханькоу, ТяньцзинЪ, Калгані, Ургі, КяхтВ в др. мб- 
стахь своей осфдлости, также дають возможность Китайцамь 
правтическаго ознакомленія сь Руссвимь языкомъ. Что касает- 
ся восточныхъ язнковь я нарбфчій народовь, съ коими издревле 
ведуть сношешя Китайцы, то они азучаются ями при Буддій- 
свихь монастырать (азыка Йндійскіе, Тибетскій, Саясвритскій) 
иди Магометансвнхь мечетяхь и въ шкозахь (ззыки Арабскій, 
Шерсядсвій), прочіе изучаются практически при сношенізхх 
сь туземцами. Маркизь Цзангь, наблюдательный ученый Ки- 
тайскій сановникь, въ своемъ дневник путешествія по Ев- 
ропі, переведенномь на Ангийсый азыкъ (въ (Бе Спа 
Ветієх 1882--83, тої. ХІ) хВлаєть весьма умное замбчаніе, 
єь выраженемь вфкотораго опасенія и собоабзнованія, что- 
бы Битацды, обучаяеь заграницей п въ Китаї у иноетран- 
ньхь Европейсвихь учателей вь ихъ шволахь, яе помфша- 
щись на чужихь методахь и системахъ знашя и обученія; 8 
потому овъ серьезно совітуєть соотечественивамъ, только 
тогда изучать и усвоять иностранные языки и образоваще, 
когда осповатетьно усвоять свое Китайское п родное. Поз- 
тенный Пзэнгь пибфеть лолвое основаніє такь судить, ибо 
вичего не можеть быть гибельнёе для народа п юяотества, 
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какь усвоеше чужаго знаніє и культуры безь надлежащей 
ЕЪ тому ПОЛГОТОВЕВ и самостоятельности въ усвоенін овыхъ. 
Киатайскіє политики н мыезятели, явзяясь ревностными па- 
тріотами и защатниками своего $ 4из, етоя на Конфущаневихь 
началахь, всегда съ опасешемъ относятся въ вторжешямт 
чуждихь Катайской паціональноста преоблазающихь вліявій 
религіозвюхт, зтиографическихь иззфетныхь народовь, п по- 
латичесвяхь, а потому перёлко являются ужасными мстите- 
лями я преслідователями, всего противваго созданному издревле 
равновісію п преобладавію собственно Китайцевь. Такь Би- 
тайскоє правительство относилось нерідко въ Буддазму и Ма- 
гометанству, так относвлось п въ Хрястіанству, когда встрв- 
чадо силу въ нихъ протавоборствующую п независимую. Клас- 
су учевыхь, созидаємихь необычайвою зпергіею своеобразной 
снстемы воспатанія и образованія строго національнасо, при- 
падзежать самое важиіійшеє и активное участіє въ создана 
Китайскаго единства и пеязиЪнаемости, необычайной устой- 
чавости прявцаповь я внфшаяго строя. Заслужаваєть внима- 
нія поэтому вся лбствица, по которой тысячи юношей вос- 
ходять въ пріобрітевін высшей учености и степеней, для 
схужевія своему отечеству, послФ элементарнаго вослитанія 
дома и обучен! я въ школі. Хотя 0 семъ предметі обетоя- 
тельно травтуетея у о. Гахинеа Бичурина (Китай, его жи- 
тели, нравы, обычан, просвбщеніе, СПБ. 1840), но дблаємь 
дополнительный очервь по вовЪйшимь свЕхбніямь помфщев- 
нымъ въ СЫше Ветівх п въ словарь Дуоляйтля. 0. Іакинев 
останавливается особенно ка учрежденіяхь Министерства 
Китайскаго Народааго Просвфщевя, во глав воторыхь 
стопть Приказь Учевыхь, ивституть Педагогическій, нисти- 
тіть Астровомлчесый в Манистерство церемовій и обря- 
довь заввдующее за соблюденіємь оныхъ во всемъ пароді. 
Въ У-мь отдёленя вастоящаго нашего труда © Даосизм», 
было опредбаєно значеве Астрономяческаго пистатута въ ре- 
авг1озвыхь церемоніякь и регулированіє жизни народной 
соотношетемъ законовь неба й земли, установленіємь вре- 
мень и соотвфтетвующяхь овымъ дійствій; спросимь вь 
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частностя въ чемь заключается значеве Приказа ученыхь и 
Института Педалозаческоо? 

Благодаря неусыпной и знергаческой дбательности част- 
нихькоммиссій, слагающихся изъ членовъ комитета, Привазомь 
Ученыхъ сочиняєтся п издается множество квигъ, инбющихь 
правительственный авторятеть и кредять оть народа, кото- 
раго лишены и нивогда не достигають ивостранные издатели 
й сочивотелю, а тавже и разпые комиилаторы изъ самихъ 
Катайцевь. Все, неамЪющее одобренія Ученаго Комитета п 
празнан!я онымтъ за достойное п полезное, литено по взгляду 
ученыхь Китайцевь этого зпаченя. Каждая Династія иметь 
свою реввоєть-- слідить за просебщеніємь Катайцевъ, давать 
должное напразлене ихъ уму н поефкать то, что зловредно 
п духу Катайскому несродно. На основавін сего права, были 
въ старюну печальвне прихфры сожжевія многихь кпвгь й 
стреблевія ученыхь, признавныхь опасными. Шропзведенія 
аитературы религюзной разныхъ вброучевій получили свое 
довволенное и самостоятезьное право, независимо отъ при- 
ваза Китайскихь ученыхь, и досезв пользуются сею прявпа- 
хегіею. Буддійсвкіє в Ламсвіє мовастыри, Даосскіє, также 
Христіанскія Мияссін Западно-Европейскія, Магометакскія, 
ухбють свою обширную литературу, на свой рискъ. Котай- 
сые Ученые, кавъ правительственные лица, нздають-- клас- 
сяковъ, кохментарій въ онымъ, энциклопеди, исторю, ста- 
тистику, разные словари, географическая васлбдованія, соста- 
ззаютъ молитвы на разпне случаи, жалованных граматы утвер- 
жденныя государемь, и проч. Для спещальнаго приготовлевія 
олитиють в нсвусвыхь учителей для нарохныхь училище 
упеднихь зубернскить, окружныхь, существуєть Педалотиче- 
скій Йнституто, въ воемъ находятся газвкоуправляющій, 
два ректора и три виспевтора, завфхующе образовашемъ 
учителей; воспитанники — веб изъ студентовь и учениковь 
хазенвыхь учидищь въ ПевинЪ, студентовь представляє- 
мыхь ко Двору и принамаемыхь но милости государя. По- 
ступающие изъ училищь уфздныхь студенты суть: 1) еже- 
одно представляемые; 2) представляемые то осударевой ми- 
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дости; 3) преставаяемые ло превостодству, отличво аттесто- 
ванные своомъ начальствомъ по успбхамь и поведевію; 4) 
пріобщеннме, послі губернекаго испытаня; 5) представляе- 
мые по положен; 6} представляемые и35 сталичньйшихз, по 
прошествій 12 1ть вь внституть, ковхь зкзаменуеть самъ 
государь вь сочиненія я вопросахь изъ „сы-шу“. Инсти- 
тутскіє студенты дблятся ва четыре разрада: 1) #0 10- 
сударезой милости, это потомки язь славвыхь учепыхь, — 
опредбленнне дза жертвопривошенй ихъ предкамь, в уче- 
ниви изъ военамхт училвоть, студенти по Математик; 2) 
по службь 0тцовз, чиновнавовь; 3) по ожличію, луч- 
шів азъ трехь разрядовь, я ученики казенныхь учалащь-- 
8-ми звамень, -обучаютщієся математикі, изъ военявіхь учи- 
лиць. Полный срогь учен!я граждансвамь—36 мбсяцевь т. е. 
3 года, & воевиммь студептамь я 8-ми знамень--10 їйть. 
Главные изучаемые предмети первыми студентами суть с.0- 
весность и политика; посл 3 абть, по выдержав! зкза- 
мена, они получають назначеше на міста убздамхь шра- 
вптелей. Образованіє воспитанниковь дблитса на шесть клас- 
сов» (тханъ): 1) Шуай-сико-таана; 2) сю-дао-витань; 3) Чэнь- 
синьзтаано; 4) Чжень-и-тхань; 5) Чунз-чжи-тхана; 6) Гудні- 
»ъ-тханг. На содержавіє института, награды и пособія вос- 
пятанникамь назначается по штату опредбаєнная вазениая 
суммамь денегь, чВмь я завфдуетъ казначейство института; 
днстатуту-же принадлежать 650% Ф-ми училища восьми 
воекнылз зкамені, въ важломь изъ нихъ находится по три 
старшихь и седми мзадшяхь учителей в штатное число уче- 
никовъ, избвраемыхъ регулярно оть 12 до 15 з$ть вачаль- 
НИЕОМЪ важдой дивизін. Кантовисты эти обучаются, сверхъ 
прочахь наувъ, Маачжурской я Катайской словесноств, 
стрваянью изъ лука в строевой службЪ. Отбълеме матема- 
тическизь науку, вмбющее главнаго начальника я двухь учи- 
телей, пазначаемыхь госухаремь,--тоже подлежеть вбаввію 
помянутаго института, также кавъ инсиехщюнная часть, учеб- 
ная, Канцелярія, Бибмотека п Казначейство. 

Недишвимь вахозамъ присоединить п замфчаше Г. Маг- 
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тона, въ его сочпненін" НапНи рарег5 ог Еззауз оп Не іпке)- 
Чесіша! № оп бе СЫшезе“ (Топйоп, 1880), гАЪ говорятея о 
Китайскить школахь и методі обравовавія сяфдующее:--что 
„оно прежде всего есть діло частной инищативы, полу- 
чаєть-же зназене при правительственной санкція, по выхер- 
жавіп экзаменовъ па извфстную ученую степевь и государ- 
ствевную должность. Соотвфтствевпо такому назначевію, п 
постепенный курсь школьнаго обученіа можеть быть разді- 
зевть ва три частя: 1) занятіа студентовь сосредоточиваются 
ча упражнещяхь памяти, (безь особюхвь разсужденй нап 
ватерпретацін), еъ заучивавіємь наизусть каноническихь 
внягь и прагописаніємь зерлифов5 самой разнообразной 
формы (упражневія для рука в висти); заучиваются образцы 
изящной словестности съ составлевнемъ собственныхъ экепро- 
митовь или сочнненій. 2) Переводь текста книгь классиче- 
сЕЧХь, т. е. яхь разуу$ше, уроки по словосочиненю п ©0- 
четанію іероганфовь. Соотвфтетвевно означенной градащи 
методики, развавается память, умъ, изощряєтся глазъ и 
зрыте,  преобладаютьъ  монотовные | пріємн  заучиванья 
всзукь поражающие Европейскаго наблюдателя Китайскихь 
школь, По серьезности образовавія п методологія, эти школы 
длятся на три резрада: 1) эземёнтарныя, соствбтствующія 
нашимь шкодамь грамотности, гдф учать вслухъ и на па- 
мать изырамё п писанью 1ероглифовъ; 2) средкія чиколы, гдЪ 
объясняются классичесыя книги; 3) емсщія школы, въ ковхъ 
истолвовываются законы, правила композиціп сочиненій, кри- 
тацизмь--составляютціє гзавное требованіе. Въ одной и той-же 
школ, ез разнихь отдбленіяхь, могуть быть совм®щены 
веб эта три фазы развитія Китайскаго юноши. Самая сумма 
звавій, прюбрётевныхь далфе, вращаєтся на пяти гзаввыхь 
категоріяхь: критицнамв, нсторія, агрикультура, военное 
дфло, фавансь; математика и астронома связаны съ фнло- 
софієй и астрозогієй, а потому ве доходять до той проетоты, 
глубины, абетравцш, хоторыя выработавы въ Европі, также 
у Арабовь и Ивдійцевь". 
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$ 75. Китайскія ученыя степени, ихъ названя и виды, 
пріобрітенів по энзаменамъ, для занятія соотвётствующихь 
должностей государственныхь и общественныхь. Вефх» 
учевыхъ степеней пять, но каждая иметь свой подразді- 
зен!я, а вменво: І. Тунё-шензь — ученивъ, отровъ 15 и ме- 
нфе хіть, юноша, получивший начальное въ народной школі 
образованіе, п первый въ спискф окопчившихъ курсь въ 
оной — ань-шзу. 

П. Ою-ций изн кавдидать вошей степени, бакка- 
давръ: а) июнь-юань -- штатпый студевтъ, первый въ 
синск, ань-шоу; б) анё-юань — первый студенть по звзаме- 
вамъ; в) фу-шэна, пли сю-цай — студенть 3-го разряда; 
г) цазне-шенз--студенть 2-го разряда; д) зинь-шона— лучиий 
сю-цай, пак студевть степендіать; є) линь-шань-шена — сту- 
денть получающій кормі, пли пропитав1е, столь (воспитан- 
ник; ж) аннь-зуно-шонд — стипендіать 2-го разряда, поль- 
зующійся служебными правами кандидата; 3) суй-мунг-шенг— 
созрівій годами, сдаюпий экзаменъ въ зрблюхь збтахь ста- 
пендіать 2-го разряда и пользующійся служебпыми правами 
кавдедата (ва должность); в) фу-зун-шэнз— помогающий (въ 
саужбб) озваченный стипевдіать; в) ю-зунё-шонз-— отличвый, 
превосходный по учености и служб — гувъ-шеяъ; л) энь- 
зуно-щона, по особенной царекой мизости —зунз-шэнз; м) ба- 
зунь-шэнз— повышенпый зунз-шнз; в) цянь-шань-- ученый ву- 
пивтій ученую стедень за деньги, и потому почитаемый са- 
мымь визшахь изъ перечисленныхь. 

111. Цзюй-жекь или ученый 2-й степени, кавдвдать 
наукь: 8) первый въ спнскВ изь-мань; 6) второй до 5-го 
или 6-го — чзинь-цуй--букв. узевый подобный духу, знаю- 
щій классическія квиги, разумБющій духъ овыхъ, мудрый. 

ГУ. ЦМзинь-ши-—магастръ изя ученый 3-й степеви: 8) хуй. 
мань— ученый изъ собраннихь во дворці въ 1-й деяь новаго 
года; б) второй до 5-го или 18-го въ списББ, нпаче — тун-1уй. 

У. Дякьши — ученый, получевиий степевь магистра — 
цзвнь-шща, 0 выдержавший посл сего при дворцф выспий 
экзаменъ: а) чжуанз-юань-— первый локторъ, орішов; б) бань- 
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янь — второй магистрь позучившій доктора; в) тань-хуа— 
третій ховторь (по непитанін) г) чуане-ау, — провозгазтенный 
въ спиеБ сь учевою докторсвою степенью, вла занё-ляна; и 
х) чжу-сы. 

По полученш сихь докторсвихь степеней 1 извістень 
тань-тудлянь--парь въ честь учених, съ сего времени они 
получають взвістность и славу— Минь-чуань, & ихъ литера- 
туркые труды — вэнь-чжане, смена нхъ становятся народними 
й вызБшаваютея ва особой досЕЪ — изя-бань, т. е, объяв- 
еше объ удостоеввыхь докторской степени. Иначе— эта 
досва называется зинь-бань, т. е. заатая таблица, шо- 
добпая же съ объявлешемъ амени дхругахв узевыхь ва- 
зываетея инь-банз (т. е. магистровь), а объявлеше пмелъ 
удостоенимхь степени кавдедата (цзюй-жень) называется 
ц-банз. Общее объявлеше 0 позучавшихь ученую сте- 
пень ссть--чжанз-бану, или дань-вань; составдевіє же сизс- 
жов» этого роха ухостоевныхъ лицъ—ти-банз или тіянь-бан», 
вывфшиване сего объявлешя народу--фама-бава; лица хотя 
непризнанвыя достойнымв вавдихата, но признанные обла- 
двющими иЪкоторымъ заавемъ суть вице-кандедаты, фу-банз; 
студенть, учевый есть езне-щи, отличный изъ нихъ— мо; 
софисть, ораторъ—бянь-ши, вандидать — изюнь-ши, магистрь— 
чзинь-ши или ч3а0-ши, докторь--и-ни; шу-цзи-ши — зваве 
академика безъ холжноств, получаемое магистрами (цзипь- 
ши), чрезь 3 года ныъ бываеть новый эвзаменъ в тогда они 
получають должность; Дао-ши--суть учевые философы Бон- 
фуціане к Дзосы, конхь 5 родовъ: тянь-жень — философы, 
шень-сянь— хостигиие безсмертія, шань-изюй — отшельники, 
чу-изя— монахи, чаай-цзя--міряне. Вообще, конфущаясые 
философы зовутся да-ши, академава--сіомиц, астрономы и 
астрологя- -тиякьсмис. 

По отвошенію ко вебмь означеннымь названіямь Ка- 
тайсввхь ученьхь, надлежпть вообще замфтать єхВдую- 
щее: согласно Х.ХУЇ гіввб Кигайскихь правиль образова- 
ша в по общев программ 5 публичныхь испытав п ков- 
вурсовь, различаются три главныхь ученыхъ вода степеней; 
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1) сю-цай пап баввалаврь, по выдержав]а экзамена —суй-ко; 
2) цаюй-жень шли изинь-ши —лаценщать посів экзамена 
яние; 3) Ганз-аяна нан цзинь-изы-—высшй ученый док- 
торъ, посл экзамена хуй-ши. Для позученя степени сю-цай 
требуется: 1) мораль, 2) Катайсь М язикь, знавіс коу-вень яли 
древнясо стиля в обывновеннаго — зуань-хуа. провиащальпый 
жаргонъ раїоів, янь-мао строго изговяется изъ школы и не- 
терпамъ отъ образованнаго  человЪка; 3} чтеше  кВпгь; 
4) письмена, или начертание іероглифовь ияй-сине-шу (уч 
шее, образцовое, употребительное) п валанграфичесвія упраж- 
неша сообразно сь особыми правилами оныхь „юнь-би- 
сянь-хэу-фа“, илв составлаемыхъ самими учителяия, по пз" 
вЗетнымъ образцамъ; 5) точная интериретащя сы-шу или 
четырекаиаия классическохь ввагь, сообразно съ воммен- 
таремь чжу-и; 6) Искусство словосочаневія по древнему 
сталю зу-взнь и въ новомъ стилі зуано-хуа; 7) обрада; 8) 
пе. Звзамецомь хо-цюй констатируется пробртеме въ 
ШЕОЛВ иди самодвятельностью учащихся его способность въ 
выдержавую втораго надлежащаго зкзамена, имВющаго послід- 
ствія признанія за экзаменующемся извфетныхь правъ. 
Высшее образоваше Китайцевт, вонстатируется коявуренымь 
ошытомъ (ергепте 4е сопсоцгз); первый изъ нихъ есть Тякь-ши, 
тсловлявающй позученіє почетнаго титуза ,Члень Ймпера- 
торской Пекинсвой Коажегін-- Ганз-линз"; вонвурсь этоть 
отврываетея во дворці безь императора; второй конкурсь, въ 
лячвомь праясутствік императора во дхворці чао-к9; даєть 
успётво вьдержавшему овый тетуль чжуань-юань. Что ка- 
саєтся зкзаменовь на учення степени, то первый созер- 
шается въ окружномъ или уфзхномъ городі, а второй —въ 
губеряскомь нли провизщальномъ, навонець третій —вЪ с8- 
мой стодиці имперн царствующей дхянастін. Получеве уче- 
выхъ степеней обставзенное разныма формальностами и тре- 
бовавіями даегь чехов®ку висшій почеть и сзужебпое зна- 
ченів, бозбе или менфе высокое. Но, все это зиждется на 
первійшей степеви образованія — школьномв обученім ш се- 
мейномо воспитани, обязалельномъ для народа; —безъ элемен- 


— $16 — 


тарной подготовки въ чтенш, письм5, понямавій внигь, Ки- 
твець пе есть Китаець-—эт0 „ничтожный“, эвмиилиста“, 
энесчастный человьнь", полвый неовбжда, для коего недо- 
отупвы ннкаыя повышемя в соедиценных сь онами увале- 
ве и почитаніе, это чернь, рабоч й аюдь по преимуществу 
обрекаютій себя п обетоятезьствами поставленный только въ 
отыскан васущнаго куска хлЪба, вт земледблін поставляю- 
ЩИ свою задачу жизни, дабы нести брема лачной и семебной 
жизни, устроять свое хозяйство по завехенному порядку и 
обычаю. Къ сожалівію, въ Квтаб необразованамхь массь бохфе 
чфыъ сжб либо, з потому неудявительно многообразие мфетвыхь, 
яарічій, обычаевь я нравовь, служащяхь тормазомь вЪ рас- 
простравенію образованія и высшихь идеаловь жизни. Ки- 
чейци грамотбя и образованные смотрять на такихь людей 
какь на варваровь. 

Въ ,Тіе Сбіпа Вемех“ (тої. ЇХ, 1880 — 1881) помф- 
щенъ весьма живой и иятересвый очеркъ образовательнаго 
курса у Китайцевь съ системою зкзаменовь, подъ заглащемь 
зТре ефисайоваї согеании ої їв СЫшезе“. Воспронзводимь 
зтоть очеркь Г. Паркера въ Руссвомь переводф. Хотя о. 
Тавиноъ въ своємь сочинени (Китай, его жители, правы, 
обичап, просвбщенів СПБ. 1840 г.) и Д-рь Вилльямсь (въ 
ке Ме Ротое) дають обетоятельныя свібдбвія объ означен- 
лыхъ предметахь, но помавутый очервъ, составленный по 
праєтяческимь набзюденіям»ь и бесбдамь съ Битайсвими уче- 
вими людьми, освзщаеть мноме ивтересные стороны, равно са- 
мыя завонодатезьныя постановлевія боле подробно и опрех%зя- 
тельно. Не теряемъ изъ виду и зам чан! о томъ же фравц. 
ученихь Базена, Перни, я др. По установленному обычаю, 
чрезь два года изн три посафдоватетьно, въ важдомъ про- 
визщальномъ городв, чрезь ученаго секретаря сюз-тай, дово- 
двтся во всеобщее свбдВніє о экзаменахъ, на воторые п 
приглашаются веб молодые люди получевшіе хомашнее иди 
вольное воспитае на мбфстахь своей родины и вщущіє 
учеяой степени ся-цай, т. е. кандидата 1-й начальной сте- 
пени н Цзюй-жень— кавхидала паукъ 2-й степени бодфе выс- 
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шей. Первый тодичвый зкзамень для студентовь ищущихь 
ученой степеви называется суй-као, и второй — ха-каю (ва 
степень кандидата); на третій годь ведякій акзамень-- да-кз 
производится спеціальнимь ученымъ—чжу-као, по выдержа- 
вій коего достигается степень цзюй-жень. Разнаго рода чрез- 
вычайпыя препятствия (голодъ, смятевія, болЪзни, ваводненіє) 
саужать причняою разерочки, экзаменовъ, о чемъ доводится 
до всеобщаго свздёня провандіальнимя властями. По усмо- 
трвнію и водф императора можеть бить допускаємь въ про- 
вивціать и экстраординарный экзамен», называемый поэтому 
энь-ко, для полученя степени сю-цай, особенно пре вадоб- 
ности въ сихъ узевыхъ для замбщевія провинціальнихь долж- 
ностей. По виході изъ школы, каждый юноша получаеть право 
ношевя почетной шапочки. Сь получевемъ первой степени 
кончившій  курсъ  удостоивается права 1 поступлевія на 
должность вь ямынь, т. е. присутствіє въ своемъ округ или 
увздЬ— сям, т. е. на родинВ. Въ каждохь уїздб полагается 
шо три сяк — волости, чжау-сянь суть округа в убодн, а 
дао-сянь--ннородческіє уёзды, банз-сянь— область я убздм; 
самый Китай въ его хреввемъ дВленш на 9 провняцій пред- 
ставляєтся какъ Чи-сянь ила юй-сянь. Поступая въ которое либо 
изъ такого рода ямыней, молодой человфк» изучаеть ва прак- 
тик, обязанности, начиная сь назшихь должностей и всегда 
подь руководствомь зинь-чима т. е, лучшаго студента стя- 
пепдіата--сюцай; такихь опютнюхь мфетныхь ученыхь сю- 
цаеез полагается въ важдомь округів оть 20 до 30 чезо- 
вбкь. Имя поступавшаго вносится вв мзи-изы или регистрь; 
сь означевіємь возраста, мФеторожденя, имени отца, д®да, 
продбда, вообще —трехъ главныхь лиць рода, —сань-той; 
хВхается тавже точное описаве примфть лица я наружности 
по узаконенаой форм. Рабочій людь служащий у извзетнаго 
хозяина и прислуга, ямбфеть своє прозваніє отъ него, даже 
дбти этахъ служащихь и рабочихь. Для выхода изъ подъ 
этой власти требуется особый отпускной акть оть предка, съ 
поаузетемь коего лице, бывшее іо аНепа рофевба4е, стано- 
витея 51 )огів, можеть являться на общественные эвзамевы, 
Шсторія Бабия ив Востокі. Катай. (Отд, 11-8 Кочфуціакетьо). 52 
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получать ту шля другую степень. Въ большихь округахь 
имБющахь 4.000 взя 5.000 квандпдатовь на должности, мо- 
туть быть производимы для нихъ экзамены; вапменьшеє вз- 
селеше въ проввищи Гуанъ-дунъ и Гакка. 

При малонаселенности мугуть шо два округа въ изв$ст- 
вомъ город соединять студентовь дла эвзамена, который ва- 
зывается 10-фу. Свадфтельство, по означенной выше форм» 
считается столь важнымь оть поступающаго экзаменоваться, 
что даже лице, безь яснаго обозначеня въ ономъ трехъ бе- 
зупречныхь поколвній „сань-дай-бу-цинь“, недопусвается къ 
экзамену, также вакъ и лица безъ опредфлениаго домициля 
и занятія, праздношатающієся (щи-фэмь). По собравш вефхъ 
точныхь євбдЕній и составленш регистровъ въ первый уб- 
сяцъ года, объясняется время первыхъ экзаменовъ суй-кад м 
ко-кад--тодь, время, когда дано свидфтельство, экзаменащониый 
магистрать — ,чао-Фу", ямынь, лице желающее экзамено- 
ваться для получена степени вли эзхунз-шунф. Замфчательно 
также, что къ окЗзаменамь и похучевію свидітельства для 
оныхъ, недопускаются: цирульники, Буддйсые и Даосене 
жрецы, даже Христіапе (безъ особенной просьбы п усмотрі- 
вія), дазве-—-хачные слуги, різаки животнихв, мусорщаки, 
публичные пфвцы п автеры, фокусники, пхь потомка до 
третьяго поколфн!я, сь нЪкоторыми всвлюченіяма. Прави- 
тельетвенный окружной зкзамень--сяні-ка0, называется еще 
чао-фу; вогда регистры ямыня съ именами лиць ямБющихь 
право экзаменоваться будуть объявлены, тхунз-шоны —сту- 
денты обязаны каждый забласовременно дать своему чинов- 
нику линышону, въ коему прикомандированы, извзетную де- 
нежную сумму, въ б®дныхь округахь 100 денегь размбя- 
выхь, 88 что получають росписву, называемую изюонь-бяо 
съ подписью и печатью, озвачешемь окружнаго управленія, 
имени выдавшаго оную зиновника, на все время экзамена. 
Ляночшонь позучаеть для себя изъ 100 денегь только 50, 
прочее дается въ казну; въ округахь богатыхъ, эта ціна 
ніфсколько выше. Экзамены обыкновенно происходать въ 
містномь ямимь, нли управленш, тд5 вмЪются дха того 
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обшариня помфщеня для 500 илн 600 зкзаменующахся 
студентовъ; въ прозивщальныхь стодицахь, куда стекается 
еще больше зкзаменующихся, имфются особня зданія сь 
разнаго рода пристройвами и кельями, п обшарпнмь дво- 
ромь для прібзжающахвь верхами п въ техігахь изъ дале- 
вах» месть; самые экзамены производятся въ особомь зБз8- 
менаціонномь захв. Если текахь зданій ніть, то студевты 
тхунг-шоны ваходять себф пріють въ окружной школі — 
сіо-зунь, вмбщаютей нісколько тисячь человфкъ. Градона- 
зальникъ шав Губернаторь зкзаменуєть въ седмь перемаъ, 
поочереди, сь обвявленіємь при семь удостоенныхь звавія ка 
пли цей. Сайсокт тавихъ лиць проевзаменовавныхь называется 
цаюань пли узинз-цюань соотвфтствуюцний Англійскому ,то- 
104 тобіо". Первое имя проввведеннаго въ ученую степень 
ставится посредин®, з прочихь лиць — по сторонамъ. Въ 
большихь округахь полагается цюочь изъ 50 нменъ и боле, 
съ превышешемъ для л5вой сторовы небол%е седми; въ овру- 
тахь малыхь, могуть быть прибавляемы вазу списка до 
пята именъ. Первый въ спискб изъ экзаменовапныхь студенть 
вазываетея ань-шоу, объявлеве о томъ — чу-ань, а списокь 
для прочихь другой величины — чу-изюаяь. Эти листы объяв- 
лен выходять въ теченіп 20 дней оть начала самаго эвза- 
мена. Экзамены обыквовенно совершаются въ продолжен 
втораго и третьяго м%еяца; въ исходб 8 часовь утра кандя- 
даты собираются вм'іств, а перевличеа ихь совершается 
иногда сь самаго разсвёта. Посіб объявлев!я собравшимея 
о начаты зкзаменовь, запираются двери залы в провзводится 
самое испыташе. Дві темы прозанческаго сочннев!я —вэнь- 
чжань п одна дла поэтическаго—ши-чжанз, объявляются 
вслухь въ виду вебхв, съ прочтевіємь на памать текста изъ 
священвыхь нзставлев! пмператора Канси Китайевому на- 
роду— ма шонз-ю". Вторая и третья очереди разнятся между 
собою немного, сообразно съ м%етвыми потребностями того 
пли хругаго округа; четвертая очередь до шестой нісколько 
короче; поств чего, вфжанвый и услужлавый градоначальникь 
предлагаеть экзаменовавшимся отдохнуть и освёжиться на 
б 
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честонъ воздухЪ. Седьмая очередная сыфна, самая краткая; 
ея кандидаты всф приглашаются до посабдняго къ угощевію 
въ родів завтрака, оть самаго градоначальника. Во взбіжаніє 
кавого-либо недоразум$ та, фальши, въ рукописномь апзаме- 
заціовномь опыт, кандядать въ томъ подозрфваемый, вром% 
лячваго прехставаен!я градоначальнаку, ямбеть въ запас и 
точную копію хравимую при себі. Зкзаменаторь можеть та- 
вимь путемъ узпать настоящаго автора в сравнить почерви 
и содержаве рувопиен. На діл охнакожь, экзамен пра 
градоначальниві, небохбе какь шуточная комезія. Едмиствен- 
вое преимущество, остающеєся за анё-шоу есть то, что до- 
стигается извфетнаго рода почесть, доставляющая охнакожь 
окружному городскому управхевію до 1.000 таеловъ сь 
певістаммя расходами и со сторовы его; пра чемъ, оть 
любезности ученато секретаря овруга, можеть зависбть за- 
несеще въ список», въ число первыхъ, в тёхЪ кандахатовт, 
которые-бы пожелала получить савдующую ученую степепь 
двценщата. (По истеченія мфсяца или боле, пост уфзх- 
наго экзамена — сяну-као, зкзаменаціонньй префекть— фу-као, 
начиваєть засфдаше въ зкзаменаціонаомь зал праватель- 
ственной метрополін, а въ другихь губернізхь в просто вь 
управлевій — ямыхъ начальника. Шропеніє ва имя его по- 
хаєтся чрезь ашкі-шона, съ вюдачею оть вего ярлыка или 
ордера, а въ иныхъ случаяхь просто оть липа самого м'ст- 
ваго ямыня. По сявлавному вапередъ распораженію сть гра- 
доначальннка, всВ студенти собираются вхбств, въ экзаме- 
націонномь зал%, гдф посл довательно совершаются всб седмь 
эвзамевовь по одвой формЪ, и съ фивтиввымъ предположе- 
емъ, что всЪхъ собравшихся для сей ціп не менфе 190.000 
человфкъ. Поед® первой очередной сыБны, можеть быть до- 
рущено формазьное исключене охинчахоатн на сто, а вмена 
остальнюхь жаждущихь допущен я во звутренность зазы, 
расположенньхь по соотвЪтствующемъ градоначальствамъ м'бст- 
пымъ, получають оты$тЕУ по 10 челов. на каждую магастра- 
туру. По истечеви каждаго срова, градопачальнийь схбдуя 
точно буввВ завова, дБааеть исвлючеше около 10 на 100 
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язъ комплекта звзаменующихся. Результатомь вефхъ пспы- 
таній бываеть то, что 11-ть изъ всего состава экзамевую- 
щихся, являются избразными сть важдаго имъ соотвЪтетвую- 
щаго градовачальства; имена же лучшехь 10-ти объявляются 
кавъ препмуществующіе передь прочими, а первый поь каж- 
даго десятка, получаєть м'бствое прозваніє ань-юань или ань- 
шоу. Преямущество сего титула таково, что вибющій оный 
признаєтся лучшим, орбщоз, и можеть быть внесевъ секре- 
тзремъ управзенія въ списовь лиць, пщущихь степени цзюій- 
жень (лецевціатовь). Всі хругаго рода отдичія, па дл почти 
ночтожвыя, хотя й дають извфетвый почеть оть собратій, 
лиць старшихь и друзей; даже тотъ, чье пмя занесено вь 
конці списка экзамевовавшихся, гордится зтихь, и не безъ 
удовольствія носять прозваще „би-шоу“ (т. е. цосавдній пзъ 
самыхь послбднихь). 

Зкзамень на степень сю-май, называется сянз-ши, дао- 
ши, куб-дао, ибо въ древвости держался пра интевдавтв 
дао-тай, а также и потому, что секретарь, при коемъ экза- 
мень врошсхожать, называется сюз-дад. Эвзаменъ зтоть про- 
ясходвть также при яммиь въ провивціальной столиці, въ 
УТШ-й Китайсвій місяць весны, а въ других городахъ въ 
особомь барак — ялынз, устрояємомь нарочно. Просьба о 
желавя экзаменоваться д. б. подана линь-шэну за уставов- 
ленную плату що ордеру о томъ оть префевта— и-фань, пя- 
санному на зкзамелаціонной бумагф съ помфтою 1ероглифомъ 
язь „киПги ТЫСачи знавовъ“ — -,ваньчизькизино", съ № кан- 
целярскато стола изъ амыня в подоясью секретаря, откуда 
этоть документь видань. Ученый секретарь всегда въ сто- 
лиц, и вообще везяё въ провивщи, гд%-бы ни-былъ, иметь 
свой собствевный яминь (канцелярію) сь празомъ веполиенія 
своей воммиєсіп на три года. На первшії годь всегда прихо- 
датся цикличесвя знаки изы, ма0, бу, ю, И ЭТОТЪ ГОДЪ СЪ зна- 
комъ всегда точно означаєтся ученымъ секретаремь, сь ува- 
завісмь на місядн и ден эвзаменовь; два года экзаме- 
ваціоннихь другахь — суй-хао и кз-ка0, хля нщущахь сте- 
шеви сю-цай, виють сябдующіе знаки: 1) годь суй-каді-- 


чну, нь, 690, сю; 2) годь ку-као: инь, изы, шень, хай. 
Прежде одинь секретарь пыль право производетва зкзаме- 
новь, в вь важдой губервін могь устроять родъ предвари- 
тельнаго шспутація лицамь пщущимь означенной ученой 
степени, а также и всзмъ старымъ аиценщатамь. Мо- 
лодне студенти къ нему являвицеся пазывалиеь бянь-ю- 
тхунх; секретарь заставаяль вхъ сначала читать на па- 
мать извфстныя міста классиковь, потомь бесбдоваль. Это 
вазивалось хаб-докь ди, кад-ан, ила као-лао-ш9нь, цанучу; 
такої экзаменъ доїжеєь быль производиться однажды по 
истечевш десяти годовь. Впрочемъ, корпорація сюцаевь отно- 
сидась сворфе къ фа-зунз-мино. Вуфсто обращешія кь дину- 
зазну, кандидать могь уплатить узаконенную сумму долла- 
ровь или Китайскими девьгами, въ пользу своего стараго 
школьнаго хозявва-учитехя, Лао-циу, или Б-ши, за росписку 
п ордеръ яз зкзаменаціовной бумагВ, тавже и за столбчатый 
регистрь, какъ и въ прежнемъ случаЪ, называемый тякь- 
узы. Чиновнякъ-помощнивъ секретаря, въ личномь присут- 
ствія его самого, давадь еще докумеять, въ которомь обо- 
значалось зіаїй8 и родь завятШ; при чемь оть каждаго пзь 
остальнихь лаценціатовь-- да-іуна, Он получаль по повлону, 
въ знакь особенпаго уважелія отъ учевыхъ собратій. Экза- 
мень произвохилея въ одномъ засфданя —чжанё, сь предло- 
женіємь темъ для прозанческаго п поэтическаго сочиненй 
какъ п прежде. Чрезь два или три дня выходиль списокъ. 
Первый разрядь, содержащий отличвыхь студентов, паз- 
НАЧАЛСЯ ДЗа яинущоноєь И цззмо-щшаносі, ТаБЪ какь второй 
разряхь и первый пятокь изъ третьяго, получали только 
экзамеващонное свохфтельство— *ао-иай. 

Ворочем», оть вышеупомавутаго «ао-ши можеть быть 
повупаемо, вла пробрётаемо по его зюбезности и фявтив- 
вое почетное прозвище, характеризующее лице съ хорошей 
стороны; но оно ныфеть значекіє частное, служащее вызфекою 
одобретельнаго или похвальнаго отзыва 0 челов®в%. Пред- 
меты на экзамен полагаемые лиценціатамь тБже, что ва 
зкавменать у градоначальника в губернатора (Мадізігавбя ар 
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Ргегесіз Ехатіпабіопо), т. е. прозанческія и поэтическая упраж- 
невія, зянз-Сянь-вэнь-чжань, ив-шу-ши. Кандидаты сперва 
представляются секретарю въ его ямынь — управленш, ная 
особой экзамеващонной палатк®—яхынь, оть 2 до 3 часовъ 
утра. Самъ губернаторь (рей) записываеть имена явив- 
тихся „тянь-минз“ т.е. съ разсвётомъ дня при первихь вра- 
тахь, & секретарь при вторыхъ, гдВ ови всё тщательно подвер- 
таются осмотру. Когда совершенно разсвітеть, секретаремь 
надписюваєтся прозанческая тема предназначенная для экза- 
менащонныхь сочиненій, привр®пивъ которую ЕЪ дланному 
вруглому бамбуковому древву--лаай (р’аз), развосатъ съ со- 
бою я демонстрируєть прехь тотоващимися къ экзамену, а 
ови каждый для себя записываютъ въ свои тетрадкя. Чрезъ 
позчаса обьявхяєтся точно также поэтическая тема и запясы- 
вается собравшимися; послі чего, всб кандидаты усаживаются 
за своя дфла. По истечени 10-ти часовь засВдавія, одинъ изъ 
чивовниковъ съ штемпедемь „чо“ вЪ рук, обойдя вебхь са- 
защихь, првкладмваєть оный на письменнохь сочиненін, съ 
воторимь каждый кавдидать потомь представляется въ эБза- 
менатору и сдаетъ ему на руки. Если кавдидать не успфлъ 
набБло перепясать черновой набросовъ, на двухь листахъ 
враснойбумага (которая не должна быть скручевною), а между 
тфмъ перепясана уже начисто, тогда чиновникь ставить 
ваєймо, ве на вонц® письменнаго опыта, а вь начал, Посав 
чего, сочинеще заканчивается обычвымь порядком», въ лич- 
номь присутствы секретаря, а есля онъ полфвится подож- 
дать, то даже въ присутствін писаря. Имявной соясокъ съ 
отмфтками успіховь не скрывается а кандидати могуть каж- 
дый безпрепатственно справляться въ немь; ебли кто-либо 
азъявить свое неудовольствие за полученную отмЬтву, тоть, 
посдВ личнаго объяснешя съ секретаремъ, позучаєть боле 
уховлетворитечьный отзывъ, исправляемый въ спескф. Ко- 
вечно, при этомъ допускается сравнительно, небольшая пе- 
ремВна, хабы не подорвать авторитета экзаменатора, Когда 
вс$ кандидаты удовдетворятся, устраивается секретарю, экза- 
мепаторамь в чиновникамь приличаов угощеше. Общимъ 
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числомь можеть быть допущено десять ка сто вандада- 
товь, дла строго опредбленнато и установленнаго компдек- 
та чженої, эвстраординарныхь — „изя“, и ‘сверхь изляш- 
вихь--бо; поса чего, эти лица, какь солучивийе степень 
рийма, в4е, сортируются каждый по своему овругу. До выхода 
оБоязательнаго списка (Е ша| Бі), чжунз-банзг, послЪдовательно 
выходящаго за предшествуютщимь шу-хао, имфетъ м'сто вто- 
рой повфрочный зкзамень,--фу-ши, чрезь вЪеколько дней 
послВ перваго, сь надлежащею осторожностью оть всякаго 
рода обмана, вази читературнаго хищиичества н воровства 
плодовь мысля товарищей; какъ только атоть, въ дЬйстви- 
тельности безполезный эвзамевъ пройдеть, всВ сь успіхом» 
выхержавиие его кавдидаты становятся взвістимма каждый 
подь соствфтетвующимь ему нумеричеєкимь часзомь и про- 
звашемъ чо-хад, исходящимъ въ вид Авслйскаго ,гошадй го“. 
Вообще, посжб девяноста пзъ ста посафдоватезьно выходя- 
щахь и по порядку такихь листвовь, составляется полный 
списовъ степевей, который, по его утверждеши, и вызфши- 
ваетея въ ближайшій же девь въ экзамеващонной 384%. Въ 
Гуавъ-дун%, секретарь обывяовенно звзаменуєть сперва сб- 
вервыя и западныя губервія, затФмъ Кантонъ, и наконець 
остальныя восточныя. Вс его издержки оплачиваются упра- 
влешемь твхъ овруговь, которые онъ посфщаєть, получая 
при семъ подарки монетой отъ всфхъ чияовниковъ въ про- 
ванція, высоихь и низшихв. Бінжайшимь сяВдствіємь для 
видержавшикь зкзамень и получившихь назначене на ста, 
есть право на вошеніе почетныхь доджностямкь знаковь: 
тавозвы, обывновенныя Катайсв1я-шапки— Мао-изы, сь приба- 
вочнымъ зозоченаго бронзоваго на верху ен шарика п 
особаго рисунка чявовничьн сапоги. Успёшно оковчавоте 
зкзаменаціонняй вурсь и наиболфе ревностиме, должны по 
охиночвЪ сдфлать визить секретарю, окапироваться вЪ свой 
оффащальный востюмъ, состоящій изь голубаго шедковаго 
пзатья, сь голубымъ-же газуномъ, и особо вышитыми оплечьями, 
би-цзянь (буквально одежда свромноети, почтешя), энг 
щань (буквально обзачная одежда, скромпан, почтенная, мо- 


нашеская). Визить совершается въ Ямьні, въ большом 3228, 
въ воторомъ секретарь зюбезно принимаеть вебхь являю- 
щихся въ его управлеше. Отлечные кандидати приводятся 
свонми почтенвымн школьными старцами-учителяма — Тад-ши, 
воторые за свою такого роза почтенную услугу получають 
ють своего зицешцата подарви отъ 20 ко 100 таеловъ. Въ 
доподневне къ регулярному составу ляценщата, сообразно по 
каждому округу, чжэнъ-но (66819 050), отпосятся особый 
раврядь туземныхъ обитателей (вавъ вапр. НаККкав изъ 
Рап-уї, Типб-Киаю, в 51-20); эвстраординарный составъ 
зиценщата увеличивается также соразиФрно собираемой де- 
нежной суми изъ военнаго казначейства, цзя-но (Ма пко) 
зарегехта. Лиценціати позучають жалованье, собираемое изъ 
овруга— 60-0, къ числу которыхъ оттосятся тавже и канзи- 
дати изъ коллеги губерватора (ргеївсі'в соПеде) фу-сіо, вапбо- 
бфе звбстиме подь вменемь бо-фу--окружньхь стипен- 
хіатовь. Вфроатно, нБкоторая разница существоваза и продол- 
жала существоваль въ семъ правив въ развыхь губернівхь 
(ргебесіаге), но въ Кантон® такихь лицъ накопляется до 40 
челов%къ, которые и распредбляются между каждыхмъ уфз- 
дом (4191106). Первый изъ хиценщатскихь экзаменовъ, имфеть 
місто на вибшпемъ дворё секретарскаго ямыня, тогда вакь 
пров%рка пли перезкзаменовва происходить внутри правления, 
зь прасутстйы секретаря. Чтобъ небыло подложной наемной 
руки писаря илн сочинителя, —дай-мянг, дзя обнаруженія 
фальши и повФрки настоящаго автора я шасца, севретарь 
держать въ рукахь свовкь бБловой списокъ сочинешя, ко- 
торый и свбряєть съ держимымъ черновымъ въ рукахь звз8- 
мевующагося. Если оважется почему либо серьезная разница 
и недоум5е въ подлинности, осторожный секретарь пред- 
дагаеть рахь вопросовъ, въ доказательство летины; когда от- 
кроются значитезьныя погрёшности здоумышленныя при со- 
участи другаго лица, о такихъ сочанепіяхь публикуется въ 
особой газет п вановные осуждаются и навазуются по за- 
вову. Первый зкзаметь кандидатовь распредбаяется соотвфт- 
ственно округамь. При второмъ эвзамен® тема бываеть не- 
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всегда извфетною, а потому, выфсто ней все дБао ограничи- 
вается изъяснешемь — „ци-изянз“ одного изъ предложений 
задавпыхь въ первой тем. Въ формальномъ введенія, его 
превосходительство, г-нъ окзаменаторь, занавъ свое місто, 
принимается за 820, тогда какь двое слугь разстанавля- 
зають стулья для степенныхь канхидатовь, которыхъ головы, 
украшаются цвбтамп и называются „изань-туа“. 

Первостепенные кандидаты, обратившись въ сфверу, по 
совершения троекратнаго поклонвеня—кэ-июу предь вмедемь 
Ехо Величества, — „сь-шонз-энь,“, оборачиваются затфыъ въ 
сторону секретаря, и также точно дБлають ему троекратное 
кэ-тоу. Секретарь, вставь сь своего міста, отебчаєть трое- 
вратнюмь поклонешемъ, и церемонія кончена: студенти уда- 
зяются и расходятся каждый по своимъ домамь. Визатація 
сь позлонещемь въ усыпальницахь предковъ,—бай-изу, со» 
вершается сама по себв незавиенмо оть описанной оффи- 
ціальной; она дфаается прежде, съ повловами духу — щэнь 
одного изъ предвовъ, какь доказательство не прекращающа- 
гося почтенія къ почивщему главі семья. Слбдоваль затфиь 
обычный визпть въ Императорсый храмъ, Вакьчасу Гука и 
въ ыъетный храмь Конфуцзы, Шзна-жень- Мало. 

Въ ближайлиЯ годь имфеть мёето заран%е опрехБленный, 
подобно описанному ху-као, т. е. провивціальний экаамепъ, 
непосредственно за воторымъ, и не позже седьмаго мВсаца, 
ученый севретарь раздаєть свой экзаменащюнный аттестать 
(Теві Кіатіоайоо) хао-и-цай, для хвукъ грушть вово-удо- 
стоеввыхь степеня — синь-шонь (букв. ново-успфвиий въ паук), 
хотя недоститнувшихь почетной степеви на прошедшемь экза- 
мені (Разз Ехатівайої), и потому называемыхь „апвыми оть 
начала списка“ п посалдними въ ономъ сю-цам. Лао-сіо вля 
старые ученые сего рода могуть повторять ввзамень чрезъ 
важдий третій годь, если кто пожелаеть получить высшую сте- 
пепь. Тавъ кавъ цёль экзаменовь— позучене если не извфет- 
ной должности, почетнаго положения, то и выдержавиий эти 
экзамены причисаяется къ почетному равгу — сань-дэн®, п 
ставовится язвъстнымъ по прозвищу чжонз-ань. Зкзамень по- 


лагается для сихъ лиць врать, состовтъ изъ прозанческаго 
сочиненія п продолжается одинь день, происходить же въ 
управлени секретаря —= ямынь. О результат объяваяется 
чрезь иЪсколько дней, нодобно зкзаменамь у градоначать- 
нива и префекта (Ме Мавізігаїв'з апа Ргеіесів Екатіпабіоов); 
для этого внвбшиваєтся имянной списокь звзаменованньх», 
въ родів афиши, новбстямй подъ названіємь чу-ань, пли чу- 
чена и-изай, по форм своей онъ нфекольво иной, сравни- 
тельно сь списками зза вмшеупомянутьхь цю-день, шонь- 
щи, пменно этоть списокъ менфе ведикодёцевъ по виду, и 
скорбе похожь на „банз“,—назваше, прилагаемое ко вефиь 
вообще иманныхь оффащельнымь спискамъ. 

Извістно, что пово-прашедшіє лецевшаты похвергаются 
экзамену па 4-маё легае, вежеди старые кандидати, такь 
кавь ови считаются въ мибнія секретаря почти школьникамя 
{рирЦз). Просьба подается чревь старшаго школьнаго узи- 
теза (зефоолизег) лао-ши, по узаконенвому порядку въ 
управаєніс губернатора (ргезсі'в ой ее) съ особымъ хенеж- 
яммь вознаграждещемь ла0-шиь за внесеше имени кандидата 
въ регистрь,— Тянь-изы, другая часть препровождается кь 
ученому секретарю (БИ гахгу СВапсейог). Старые лиценшаты 
уплачивали своему школьному учителю также подарвами, 
когда снова приходилось держать экзаменъ. Зтогь зкзамен», 
по обыкаовению начиналея рано утромъ у губернатора вай 
депутата; севретари зносили въ списокь пена являющихся 
цоочереди каядидатовь. Н®которые изъ нихъ даже вовсе могли 
бить освобождаемы отъ взноса установлевной экзаменсвой 
платы въ томъ случаВ, когда пра посгупленін въ корпо- 
рацію м-цзай было внесено около 300 таеловъ. Настоя- 
щій зицевщать-—Фу-шунз, зкзаменовахся первымъ, вообще 
соотвётетвенно той губернской школі (ргеїесіогаї всбооі), гв 
онъ обучалея; пныхъ лицъ обыкновенно приходится около 
60 на 100. Самые старше диценціатю---зука-шені, подверга- 
зись экзамену п выпускались въ пропорція 70 па сто. Съ 
зунз-шэнами эвзамеповались тавже и мозодые ювкера (ефо- 
сайопа] ой1сегз) ияо-зуднь, п сыновья вліятельнихь лацъ, —зуанз- 


чоканз. Также окзаменовались и лиценщаты язь мфетныхъ 
коллег, шу-юань, въ ковці всего, студенты императорской 
авадемн,— цянь эн, наъ Боторыхъ пропусвалось 40 на 100. 
Кь симъ посабдяймь присоедивязлись иногда ць-юань или 
хуан-мань. Очитаемь дозгомь сказать нісколько © умо 
шізнаха, иначе называемымъ ву-гунъ: они суть ба, юй, суй, 
или линь энь и фу. Кв намь-же можемь врисоединать (вв- 
роятно вовфИшаго времени), фу—лунз и личунь Преяму- 
щество воВхЪъ 1ун:-щэноез предь прочими с0ст0я10 въ том», 
что для нихъ небыло вадобноети аваятьея на трехлфтий 
выпускъ (Тгіволів! Разз). Одважды, въ ХП-В годь, всегда въ 
годь ,ю?, динь Фзньг прошедшехъь восехнадцатя  годовь, 
остававшихся при той-же должноств, выЪетЪ сь линь-монами, 
шззка — Шонами, и хругами лапами перваго равга самаго 
зедавняго экзаменатоннато выпуска, ШКзчсань-дзні, экзаме- 
новались при секретар8 для степени ба зунз-шонь. Съ посте- 
пеннымь получевіємь выешихь должностей, усвоялось соот- 
вітствующеє пмъ почетное навхеноваще. Почетный тотуль 
фу, только иыфеть ціну въ случайномь соединенін его 
съ словомь чжунз (буквально прямой, правильный) въ 
полномь  значеши слова. Когда ювоша прюбрёталь спо- 
собность п навыкъ ня#5-2а0, т. е., хорошо повимать и б$гло 
пробігать взоромь внигт (5008-\00кё), отчетливо и ясно 
читать ее жень изай, (меїї-геай), основательно пользоваться 
въ вопросахь и отьфтахь пробденныхь въ кругф школьваго 
зная сюз-взнь, имя при этихь качествахь ин хорошій 
почерюь изы-240, тоть само собою празнавалея принадлежа- 
щамь къ корпорацій отдичвыхь ученнхь людей, ба-зуке, 
(фізбіпоціввей | вбоіагабір"). | Сверхь всего, | всесвбдущій 
школьний учитезь (шбідоїоїе зероотазег), получаеть по 
закону и обычаю въ свою пользу зназительный денежный 
дохолдь. съ воздаяшемъ почтенія и оцфнви тртда со сторовы 
бывшихь учепяковь. Преимущество этой степеня п то, что 
еелибы кто неудовлетворнася почетнымь прозвищемь багно 
а пожелаль-бы позучать степень чи-жень, тоть имфль право 
въ бавжвій-же годъ отправиться въ Пекинь, явиться тамь 
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на особомь акзаменаціонномь Дворб чао-као п зкзаменоваться 
варавиф съ ирочеами ба-нуками, собирающимиея туда для 
той-же ціли со везхъ провяяц!. Всі эти желающие экза- 
меноваться лица, прежде всего устававаивазись чинно во 
тремь разгамъ: лучшИ! изъ нихь и первый, занесеввый въ 
иманной спасовъ 70 есть рангь медвихь чиновняковъ ме- 
тропозён (талі реїфу шеігороїаю ойтвегз) сяо-изинз-зуань, за- 
намаютщихся при департаментахь (Воагіз), и воторме прихо- 
дать посл, получають 2 кавссь секретарей-ассастентовъ (4581- 
540$ Зесгеїагісв) нля чжу-ши. Второй разрядь составляютъ ач: 
ше п отличивицеся изъ провииціальнихь управленій (пас га- 
сієб), за исключешемь вхъ собственной прованцій; второй 
рангь прежвяго состава и набора (ефасабіопаї ойеегз), чи- 
вознивозъ вабираємихь по усмотрфпю Минястерства (Воага); 
остальная часть таказ-же должвостныхь лиць продозжають 
оставаться при сзоемъ пості въ собственвыхь провинціяхь 
только, пра ученомь секретарі, т. е. какь корпорація въ 
зависимоств сть шетруктора (іовігосіотобірз), мло-уака. Сверх 
сего, позхавйшіс ба-цунь, за нехостатвомь у вих» эвзамева- 
ціоннихь свидётельствахь (Теві Екхатіпаїйоп), м-цзай, по- 
добно вобмь ауна-іценамо, могуть быть причисзяемы кт кор- 
порацій инструктора пра знамени (Ваппег ірбігисбогябір); но 
это случается рідко. 

Энь-унз, также каБъ чрезвычайные суй-зунз, въ важацхь 
случаяхь особенному экзамену неподвергаются при церехо- 
він востествія на престолъ вав брачномъ союзі Государя. 
Къ каждому управлевію прикомандировывается одинъ изъ вихъ, 
разно вакъ, отличившіеся суй-зукь, и фактически, —всЪ зуны; 
прикомавдеровываютея къ должности вяструкторовь, звамен- 
выхь служилыхъ людей (Ваппегиеп) въ Некив®, пін могуть 
быть назначаемы ва должность виструвторовь въ Провинціа 
съ навіствмуь жаловезьемь. Фу-иумы, суть просто сю-цам, 
и которне обювновенно всегда стремятся кр полученію пол- 
ной степеви ии-жень, чжонз-бань, даже фу-бань, т. е. самой 
зизшей. Имъ можно неявляться на эвзаменъ, для полученія 
аттестата, который бы свидітельствоваль о принадлежности кь 
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ворпорація фу-цунз, хотя наобороть,--могуть достигать того 
же въ своемъ проввиціальномь степенномь сословін (стайов- 
азы р). 

Юзунм пзбираются изъ старыхь Линчженовь чрезъ 
каждые три года да-ко (великаго эвзамена). Четвертый дозво- 
ляется въ каждой провинции, а слбдующій могь быть выпол- 
няемъ пначе подобие ба-зунз вавъ чао-као изв сь фу-лунз, 
синучуна и суй-зунь дая должности (ровів), каковы Мавчжур- 
све инструкторы. Первый разсь отбирается въ ожидхавій на- 
зпачешя чиновниками въ Провенщи; второй отбирается для 
Всагі по усмотрбнію п для пополневя вакансій въ рохв 
ефосабова оїйсег3; нерідко ш такіє лица остаются безь мі- 
ста, хожидаясь, или занимая гдБ либо должность учатедя 
(едисаНопа| обіісегз). 

Суй-цуны провзводатся ва должность чрезь каждый годь 
суй-као, изъ пазичнаго компзекта линз-и9новз, остающихся 
безъ опрех®ленныхь занятій в нерідко состоящихь вав штата 
НЗеколько годовъ, тогда вакъ друге остаются въ одной дозж- 
ности полные восемь хфть, ивые кав'ь говорять, даже 10 и 
20 годовь. Ови нмбють право поселяться въ Пекин в опре- 
хВляться на холжносгь инструвторовъ при Восьми знамевахъ. 
Есла эти лица чрезь пять годовъ, выхержать усаётно эвза- 
мен», то отборная часть назпачаєтся на міста въ округа. 
Часто одвакоже представаяются затруднен! я для линз-шуновъ 
хаже имфющихь званіє суй-лунь, й потому хёло необхохитея 
безъ взатокъ, и кто хасть ее бозьше, тоть и мВето полу- 
чаєть скор%е. Сверхъ сего, необходимо даже уплатить по за- 
кову сть 100 до 300 таезовъ севретарю при яминт. Въ случ8$ 
затрудвительнаго денежнаго для лица положенія, сама кор- 
порація Лвнь - ліоновь, дфлаеть добровольную подинску и 
сборъ денегь для этого рода взноса, и впослідствій ведеть 
равсчеть съ свонмъ сосзуживцемь. Линз-щены, неусиЪв- 
ше подвергаются двумъ позторвтельнымь эвзаменамъ, для 
бозьшаго успбха дожвдаются сего до бодфе удобнаго слу- 
чая; одви Дзэнз-шэны ивъяты отъ этого. Оффаціальнос жадо- 
завье, вазначаємоє для зицевціатовь, очень малое, — таеловъ 5 
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въ годь, хотя друме хоходы часто бмвають очень звачи- 
тельвы. Въ Китайской губервін корпорація анценціатовь 
шолучаєть въ пропорців 40 тел. Сыысль тавого явлена 
тоть, что вЪ каждой губерній есть своя школа фу-сюэ, 
зыфется при ней на годь одинъ должноствый суй-зунз, 
а въ каждомь хепартамент® два па три года; въ важ" 
домъ управзеніа (шас! ас) одивъ на двухл11е; и так» вакь 
назначеніе совершается чрезь три года (зиі-Кад), то колаче- 
ство передвижен сь міста на місто возрастветъ значи“ 
тельно, что вонечно зависить оть числа округовь уфзда— 
(4155148) въ губернів (ргеїєсіште). Фу-зуны, суть Фу-щенм, 
воторые достасають высшаго рапга-- 4зя-июань; они похвер- 
таются Разз Ехатіпайопо. Ли-зуны, вакъ зица обывновенныя, 
не внссенныя въ вумерованные регистры, доститають того же 
ранга. На основанія вышензложениаго представляємь сл6дую- 
щій порядовъ гражданскихть зкзаменовь: 

1) Эвзаменъ при Градовачальникі (Заєізігаївв Ехатіпайно) 
вла убздвьії; 

2) Зкзамень при Губернаторі (Ргебесіз ЕКхашша от) или 
туберискій; 

3) Зввамевь при Севретарё Лиценщатовь (Срапсеїого 
Іісепсіаїв Ехашіпайісо; 

4) Повторвтельный экзаменъ, переэкзаменовка для ста- 
рыхъ Лиценціатовь пря секретарі (Свапсейого 014 Глевцеме 
Разв Ехашіваціоо); 

5) Леценщать секретаря, Академія студевть, п старой 
Лвценціать получающів аттестать (Сьаиееогз Їзісепсіяїв, Дса- 
бету зіцдепі апд Зепіог Бісепсіабе +055 Ехаліїпаійоо)., 

Замфтимъ еще, что чрезь каждый третій годъ, градона- 
чальникь (02515\та(е), губервнаторь (ргеїесі), секретарь (єбап- 
сеї)ог) въ гаждомь случаВ, (посл ку-као) перезвзаменовви 
(Раз5) экзаменовали гражланских» студентовь, продолжая тоже 
й съ военнымв студентами су-жхунь или лиценщатами; —ву- 
сю-цай. Посавдвіє экзаменовались въ верховой №358 и стр#- 
дан изъ сука. Два первыхъ очереднихь опыта происходили 
на зкзаменаціонномь плацу изя дворб (агійв втоцай)--кас- 
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чанз ван за стбнами кажлаго города. Первое испыташе со- 
стозло въ верховой скаче (фозетаизШр)-—бао-ме; второе 
испытане въ стрёлянт въ цёль изъ лука во время скачкя 
на конів (Вогзе-агонегу) я фехтовапьи оружемъ, тоже сидя ва 
кові (1огзе-НИ 5) —ши-ма-иянь и ши-ди-цюй. Третье исиы- 
таве, чаще совершаемое на алдеВ двора при самомъ амынф, 
заключалось въ пъшемъ стріляньш изъ лука (1004 -агс- 
Ъегу)—ши-бу-цянь и гимнастической борьб® (211065) — зуна- 
да0-ши. Во время экзамевовь во внутреннемъ помвщени 
(одоог Ехатупа 003) нэй-чана, испыттемые кандидаты чотали 
вслухь (теейе), пли писали что либо па память изъ воев- 
ныхъ классивовь--ву-изинг. Для кандидатовь родовой знати, 
экзамены съ малыми ясключеняхи проязводнлась также какь 
в хла вебхь прочихь. Военвые эвзамены обыквовенно со- 
вершаются чрезь каждые три года одпажды, но ве дважды, 
какь въ гражданскихь зкзаменахь, и всегда въ годъ суй-хао. 
Подобньмь образомъ, военный экзамент и-цзай для позуче- 
від зоеввой степеви производился всегда въ годъ да-ку при 
Секретарь, какъ п для граждавсвихь чиновниковъ. Эта спе- 
щазьные экзамевы имбля місто въ Ю-кани, Гуэй-чоу и про- 
чихь мфетахъ, называются мяо-шы, для степеней Мяо-цзы, 
мяо-шиэнг, и также пронсходять при учевомь Севретар® 
(Бійетаху спапсейогз). 

Судя по одной современной прокламаціп, изданной кдз- 
начеемь Кантова значилось, что „зумг-шуна” и „наньчш9ны“, 
пріобрбтая рангь въ Пекин®, могяи ковкуррировать ва зкза- 
мені для степени прованціазьпаго чина {4ебте ої Рготіпсів! 
@тойцам). Въ семъ случаЪ, они разнятся оть лиць, которыя 
получая рангь въ провнвшахь, лишались тмъ самымъ права 
конкурренціи. Сынъ чнновинка уроженца въ Певний или 
выходца изъ него въ провинціа, могь зкзаменоваться только 
въ этой столиці. Эвзаменъ на стецень ци-жень производился 
при чоюу-као, спеціальномь коммиссіонерів, прикоманхировы- 
ваемомъ нмператоромь для важдаго энзамена—кэ. Чннов- 
НиБЪ этоть всегда нуфеть при себф экзаменатора ассистевта, 
(Дзвівівиі Рхашшег) или фу-джу-као, п ведеть свон звватія 
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въ городской зал, зунечуань, вакь въ провявщальной мет- 
ропозій, такь и во всякой другой полуоффищальной резя- 
денщи, ве пыфя подобно секретарю особаго яминя при немъ, 
неразлучнаго въ его квартирё пли домф. Окь вообще ста- 
рается прехварительно устроиться тавь, чтобы прибыть въ 
провинщальную столюцу не позже 1-го дня 8-го м'сяца, в 
немедленно по представлевін къ цину-шенз-ань высшему на- 
чальству прозинци, или даже по заявленіп © своемъ прибы- 
тій ученому секретарю, тотзаеъ получить отведенное для него 
особов помфщеше. Асспстевты и секретари экзаменатора сюда 
прибивають изъ другихъ провинцій п входять въ составъ его 
свиты. Будучи містомь оффищальнымь, квартвра ученасо 
экзаменатора носить усвоенную ей вывфску пан клеймо 
(1одвшя 5621е4), для отаячія оть обывновенныхъ здап И и въ 
прехохраневіс отъ сыфтешя съ остальнимь мірожь. На 6-8 
день “ПГ міс., чжу-као и лейтенанть-губернатора (пли ввце- 
король, гдё нЪть губерватора) отправляются въ экзамена- 
ціонную залу, я открывають въ ней свою резпденцію ва все 
время производства экзаменовъ. Въ 8-й депь того же мВсяца 
собираются и являются сю-изай, важдьй пранося сь собою 
бВаую книгу бумагь, получаемую съ помощью своего на- 
чольника шЕолы, старщаго учителя (зейоо]тазег) изъ казна- 
чейства при амынф, съ прихожевіємь вмфсто печати одного 
изъ Катайсвихь 1еротлифовъ, завмствовапиаго изъ власси- 
ческой влиги „Десять тмсячь іерогакфовь". Эти бумаги должы 
быть куплены между 2-мъ и 5-мъ мфсацами. Имена срав- 
ниваются съ єпискомь х-изай, врузаемымъ предварительно 
секретаремь губернатору; затВмъ отводится для важдаго ин- 
давидуума особая кезья 240-ши (буквально тдобное, хоро- 
шее, уютное помбщене). Такикь келій въ каждомъ переулк® 
шлак адлеб полагается по 20, и всякій капдидать свободно 
можеть вести бесбду съ другими сотоварищамия, находащи- 
хи въ сосфднемь проходномь переузкв (1806); какт вели- 
чина зазъ, тавъ и обязательныыя исполнешя мезкахь пра- 
вилъ составляемыхь на эти случаи, бывают? разлячны сораз- 
жірно съ мфетяммя требовавіями и условіями въ каждой про- 
Истомая Виблія ва Востокф. Китая. (013. Хі Ковфуц ст}, | 58 
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виацальной, метрополін. При викличкі каждый явившійся кан- 
лидать говорить свое пмя. Зкзамень для нихь дозагаєтся 
піфсколько строже чВмыъ для степени сю-цай, продолжается 
девять дней, въ три смфвы--чанз, по три для въ важдой, 
в въ течевій которыхь каждый изъ вандидатовь подвергается 
строгому заключенно въ кельф, просто какъ ареставть, и 
дпемь н почью. Также изозируются н веб прошя кельи и 
аллеш ва время экзамена. Первый экзаженъ посвящен» бы- 
ва опыть по предметам», занмствуємьмь изъ сышу-— четыре- 
квижія я повзіп--щи (стихи), избараемыхь классвковь ву- 
цецна»ву-цяо; третій звзамень состонть изъ смфшанннх» 
опытовь по собранвымъ предметамь, занмствуемымъ слу- 
чайно изъ цзе-лунь илв ву-да0-цзе. Кандядаты распредб- 
даются не по управзейямь (лавізбгасівв), но некаючительно 
по времени ихъ производства въ степень сю-изай. Оть со- 
рока до ста степевнюхь цм-жень вазначаются для каждой 
провинци. Подь имелемъ фу-бане (0 коемъ говорится выше), 
прояввохятся въ рангь малый, достетийе высшаго достовн- 
ства, также какь съ низшей степеви доходать до высшей 
эспразаяюще должность зваменваго пвструктора (іозітисбот 
о Вааещеп) въ Пекяв® — ба-чи-ияо-си (ра-ср'ї єбіао 31). И 
эти дица--также носять титуть я подпвсываютса 440-т (т. е. 
почтенвые, старые, заслуженвые). Число производихыхь въ 
чиновники (єтадидієв) въ прознвщи Гуавь-дунб доходило хо 
73, и недавно свыше 80; взь шихь бызи 14 фу-банм. 
Экзаменъ для степени ци-окень пройзводнася слфдующимь 
образомь: въ копцё 4 по полудян, въ 8-й день №у-као, гу- 
берваторь и окзаменаторь назначаютъ4 теми, три изъ сы-шу и 
одну изъ ши (изинз), которыя объявлаютея и перепасываются 
вефми сейчась-же. Двадцать темъ набиваются, или чаше вс5 па- 
кленваются нахь воротами каждато прохода между кельями 
проулка, и кандидаты свободно могуть прочитывать ихъ 
ежедневно и выбирать любую для обсужденія внутри свонхь 
жезій. Сь 9 часовь начинается прегоховієвіе опытовь, а въ 
10 часовь они переписываются и сдаются на руки, кому 
слбдуєть. Три такихь опыта-бяхь, должвы состоять каждьй 
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не менфе кагъ пзъ 700 1ероглифовь (сПагасет5), и одной 
поэмы въ 80 іероганфовь. Оть полудня до сумерекъ, ванди- 
даты въ зислЪ 10, держа въ рукахь свонхъ тетраден, имВють 
право подышать чистим» воздухомь, прогуляться на дворі, 
подеріциться пищею и отдохнуть до сабдующаго утра. Пись- 
ъенные опыты ихъ вручаются 3иу-июанузуань, который срав- 
ниваєть ямя п подпись автора позади сочиненія съ нменемъ 
его въ экзаменатониомъ аттестать (Тезі 115) и передаєть 
его потомь ми-фонь-зуань. Оба указаяныхь лица суть чинов- 
низя, пракомандированные въ управхенію (шарієїтнігс). Къ со» 
чиненіямь съ именемъ авторовъ, ковгь подлинность Счи- 
тается несомвённою, правладывается печаті дъ-чу (б ів ева); 
такая бумага считается штемпелеванною (рішскед). Ми фань 
зуань справляясь подробно означаєть вмя, м'єстожятельство, 
сань"дай важдаго кандадата въ конці его сочиневія (833873), 
& по окончавіц этихъ подробностей, отмфченнымъ въ осо- 
бомъ листь бумаги, ставить № кандидата по порядку. Тоть- 
же самый продессь повторяєтся оть 11 до 13 разъ сь 
яабраніємь пати предметовь изъ влассиковь; въ 14 п 16 
разы, избираются пять различныхь лучшихь образцовъ ли- 
тературы, для разсужденій о нахъ. Всф вообще бумаги про- 
ходять чрезъ руки 5арегтівог'овь ди дяо (Сі 180), едаются глав- 
ному копінсту, дона лу зуань (Репё \ш Кжап), а имъ сортируются 
между многочиеленнымя копінстами, дона лу (Феи 14), для 
переписви красвыми чернилами, инё-шу (зії сви), в сравне- 
нія съ оригаваломь мь цзюднь (ше сазан), производи- 
маго чиновнакомь дуй-дучуань (ци ід кап), вфрность копій 
утвержхаєтся сь надлежащею помбтою -- кошястомъ; если 
вопія кажется невірна, кошисть подвергается дисдипля- 
нарному наказанію -- ней-шу-чжань, ила получатели от- 
дають оригивалы Лейтевавть - Губернатору (Пвієюайі доуег- 
тег), который свизываеть ахъ вЪ пазки и просмотрфвъ, кла- 
дегь въ сунлукъ. Краеныя копін вручаются тринадцати 
6убз-экзаменатюрамь, ши-сачь фанъ-ши, которые выбрасывають 
дурных сочиненія, а лучш я передають двумь чжу-као (экза- 
меваторамъ). Между т6мъ, ня одинь изъ кандидатовь не 
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остается въ экзамевацювномь зал$. По вол Губернатора, 
чу-в9й, въ б є 9 числа мЕсяца снова приступають въ теку- 
щимъ занятіямь, по мБрз ихь накопленія. Посав вонсуль- 
таціп съ хжу-као, опредфляется вмъ срокь для обьявденія 
результата, ххай-банз. За день прежде сего важнато собитія, 
ужу-као вручаеть Губерналору слЗхующаго числа, чжунз-ци- 
уюань сочиненія эти, кромб сего, сравниваются съ ориги- 
валами чрезь особыхь эвспертовъ — мо-ххань зуань, въ по- 
рядків достоинства; изготоваяется большаго формата бумага, 
я въ присутетвій собравшихь въ амывф губернатора въ па- 
радной форыВ везхь авторитетовь, немедля составляется пман- 
ной списокъ, въ копій, съ соблюденіємь въ пемь отъ начала, 
до конца возможно большей каллиграфической чистоты и 
изящества. При чемъ, вывликается торжественно каждый ну- 
мерь и ния, п губернаторь по обычаю, прежде всего раскры- 
ваєть сундукъ и выбираеть изъ него оригинальные ману- 
скрипты съ реестромъ, извфстныхь амекъ  кавдидатовъ. 
Въ полночь, имянной списокь прибиваєтся для объявлены 
на воротахь лмыня. Первое объявленное имя назывзется 
цз0-чаь-юань второв-—я-юань,— третье хо пятаго изине-зуй, 
8 всВ пять вмісті ву-изинз-луй, остальная часть просто вэнь- 
зуй пли ци Жень. ПосдЪ сего слбдуєть ввзатація Провин- 
ціальному Губернатору и—чжу-хао, со стороны вефхь позу- 
чившехь съ чиномъ назвачене на м'ста (578402403), незави- 
симо оть прежней полученной степени. О дн3 этохъ объявляется 
чрезь чжу-као, илв же опредфляется п самое місто цзань- 
дуа. Церемовія эта сходна сь тою, какая пропсходить и у 
секретаря, надіфваєтся сфрое платье сь голубымъ обшдагомъ 
зунь фу вм'бсто стараго. Успфшные кандидаты, по случаю для 
нихь торжественваго дна, также принимають участіє въ пнру 
у губернатора (въ его амынв), называемомъ лу минз янь-— экза- 
менъ согаасія. 

Экзамеващюнные опыты должны быть написаны въ луч- 
темъ стих%. Ови начанаются сь вступленія или приступа 
(ріжовебіюд ") пости, долженствующаго состоять изъ двухъ 
предзожевій (зерфепсев). Затёыъ сзФдуеть развитіє предмета 
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чвэна-ми долженствующее начинаться іерогавфомь, фу, п 
состоять изъ трехь до пати предложенй — цюй (буквально 
украшен!я). Послв сего сафдуєть издожене“ „вхрозйой“ ум- 
яна, которое можеть состоять изъ седьми до десяти пред- 
ложеній (зе еповз). Затімь излагается нравственлоє придоже- 
віе, нравоучеше „тога]“ шли вершива, самое существо дла 
роїв" жути влв цянз-ся, подкріпанемое примбромь въ 
ховазательство истивы, мак основаня предмета; слбдуєть да- 
зе ,іовівлег", Ти-би вай Ти-ку, т. е. новое подтверждеше 
н защита ,ге-аззегіїор" чу-ти и второе доказательство или 
основаніє предмеха „зес00@ іо5іалсе" чжука-ку, или чжунь 
дуй и въ конці всего закдюченіс „вот \изю0“ сой дуй или 
чу ку = ой Ка, также мо-би. Можеть быть и до де- 
сяти предложен 56116005 лзи около того числа. Лица 
иптересующіяся симъ предметомъ хозжны пр!обрёсти первый 
опить цтьюднь = Сфієб убаю вла ,рішиз" у провивціаль- 
васо степеннаго чиноввика, которий в разносить почти 
непосредственно, лишь только объявитея нмяяной списокъ. 
Стансы Китайской повзіля называются дю = Їй и состоять 
изъ 8, 12 вам 16 стровь; когда они состоать изъ двухъ 
ацвій--двустишіе, 45685, то называются цют == срйеб. Во 
вофхъ случаяхь количество іероглифовь въ каждой дивін 
должно быть не иначе кавъ 5 или 7, и ЕЗжхая зивія содер- 
жить тоже чвсло 1ероглафовъ. 

Зкзаменаціонпая оригинальная бумага цеюавь == сбйзо, 
провиншальныхь чввовныковъ (єтайшаїєз) заготовляєтся вся 
въ Пекин% при чжу-као т. е. у экзаменаторовъ, въ 
Х-8 мбсаяць да 10 нянё, пли въ годь уподномочія и коман- 
дировви чжу-као. Красных же черниза дзя копій приго- 
товляются въ прованціяхь. Во второй місяць послбдую- 
щаго года дюжина (такой бумаги) мо кхань зуань по надле- 
жащемь нвслідовавід хорошаго изготовлевя оной, доБлады- 
вается пмператору, который успбтшно выдержазвишхь аекза- 
мень кавдидатовь производить въ степенные чиновники. 
Чрезь три года, всё этого рода бумаги перебираются, при- 
водятся на память по экзаменадюннымь іероглифамь на каж- 
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хой изъ них» начертавнымь, пост чего происходить пере- 
движенів самыхь хащь на высийя доджности. Однако-же 
и здёсь самую главную роль вграєть тоть порядокь, какой 
дань быль чжу-као усифшно выдержавшимь экзамевъ чинов- 
ВИЕЗМЪ. 

Ши-цзы есть степень изъ сіу-дзай, нуБюще которую 
позучають дозжности въ прованщельной іерархін, также 
вакь цц-жень поступають въ составь чиновниковь своей 
метрополій. Тлуна-щены — суть члевы корпорацій зацевща- 
товъ; а сю-цзай будучи чоновными стененными людьми, по- 
лучають прибавлене въ своему имени — сано-дай (т. е. отецт, 
дахл, прахёдъ) увазмвающему на родовое пропсхожденіе; хо- 
полнательная частица сь словомь — шэнь-гупьъ указываеть 
ча позожене, 503, при управленін секретаря. Сверхъ 
сего, въ сизу провянціадьнаго корпоративваго обычая у чи- 
НОВНИЕОВЪ, вв зяновному сословію причисляются и женщивы. 
Если отець--чиновникь, или быль зиновникомь, то его жея- 
скихь семь персонъ называются ши-цзунб пли шичу; если 
онь амфлъ известный оффиціальньій рантъ или имфеть, ови 
называются вй-ши-ту, пан 69й-иив-изунб. Матерь носпть на 
все время прозвище по отцу своему, т. є, кавое имфла еще 
въ дБвецахь— Ли-ши-лу, или Ди-шц-изунд. 

Чинз-шена составляєть грань между оффищальнымь ран- 
гомъ, зуну-минь п не имфющомт его, Діти умершаго отца 
христіавина носять прозвище фу-нанё-изунг или фу-кань-ку. 
Сравненіє Заз по провсхождевію-- шдні-іуно, зависить оть 
секретаря департамента церемоній (Срапсвіог об їбе Воаті 
сф сететоопіа), укр®иляется по экзаменацониымь документам, 
соотвфтственно тої или другой ученой н чиновной степенв, 
за надлежащимь удостовфрешемъ законности сить довумен- 
1овъ—мошнь. Акть такого рода провбряєтся двумя эвзаме- 
ваторами. 

Подь словомъ сіу-мзай, сю-цай, вообще соединяется поня- 
ме объ узеномъ, 5сроїаг, или образованномь челов® к, (шап ої 
1еНегз); во времена императора Гузяъ-ву, вав поздней дина- 
стін Хавь, по Р. Х. 25—28, было другое соотвфтствующее 
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слово ма0-цзай. Дренпее найменоваліє удерживается вЪ про- 
додзженія двухъ стох И и при Цинской династів. Другое слово 
цикень впервые являєтся при Тавской двнастш въ дарствова- 
ве императора Дай-Цзуна по Р. Х. 637—650. Настоящая 
система окзаменовь и звахем:я Ганлинтъ узреждевы тоже въ 
это время, исключая спещазьнаго отзичія хуинз-юань — 
слово,—воторое одно указываеть на высшую степель янь 
ши. При Сунскої династи, по Р.Х. 960--1126, выработа- 
лась и получила свое гражданство системаа совм'бетничества 
(сошреейуе зучеш) сь прибавлешемь отлиця таань-луа 
и чуаніслу. 

Образованные чиновники (едисаора] ойієетв), каковы узя0-ю, 
цзя-шу и сюнь-дао, моган держаль экзамены для получевія 
степени только провивціальнмхь чиновниковь. Исполнитель- 
выя власти (ехесабієї ойсегз) однажды доступявшіс на обще- 
ственвую службу, могли не подвергаться хополвительному 
звзамену. Предъ царствованіємь императора Сянь-фумз, про- 
вивщальные чини ве обязывались терофть задержку вторич- 
наго эвзамена. Теперь, однако, экзамевъ должны они дер- 
жать въ Пекин. Для послфдовательнаго произведенія въ чины 
учреждены въ недавнее время провинщальные экзамены 
сянё-ши, для выдержаюя таковыхъ въ своей метрополій, 
{МехороШай  стафиме ехашівафісо) хоей-ши, должны обра- 
щаться съ прошеніями въ главное управзеше прежде 
15-го числа 2-го місяца. Веф остальные чины могуть ре’ 
портоваться лично каждый отъ себя не позже 30-го и 2-го 
хЪсяца. Спещальные коммассіонерм откомандировывались са- 
мамь императоромъ для проазведенія переэвзаменовки —фу- 
ши, кавъ замВчево выше о степенныхь чанахь (та@иайез). 

Эвзаменаторы на степень чиноваиковъ въ ях? метропо- 
аін (Чедтез ої Меітороїйал дтабовігз), называются Да-изуне изай 
Но, предь совершеніємь въ собственномь смысл зкавмена- 
они провзводять перезкзаменовку (ехіга раз5 ехишіпачіїої) ва- 
зываемую фу-или, производимую юз-цюань--да-чень, Первые 
три ранга схБдують каждый за своею степенью, #-дн-цуи- 
чав. Четвертый разтъ получается веодвозременно съ учепою 
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степенью; пятый можеть ве совпедать на двЪф степени, въ 
шестой почти прираввивается провинціальнимь чинамз. 
Эвзамень для степени шЗнь-ши, пли чана извфетной 
метрополіи (Меїтороїйао втадиае) изфеть мото въ Певивб, 
въ третій місяць года сряду за зкзаменомь, производимымъ 
дая ци-оень. Четыре чиновника высшаго ранга, назмваєхне 
мзунезизанз, назначаются самамь нмператоромь, но держать 
ззамень въ Певанф, въ бозьшомь зазЪ зУНо-мань. Пред- 
мети на него полагаются тіже, что и для ци-жень, въ те- 
течене девяти сряду дней. На каждую провинцію распре- 
дфляется ве боле какь отъ 12-ти до 30-ти часовь, смотря 
по величии и важности провивців. Сбу-узай или ци-жень , 
зыступающе ва оффащіальную варьеру цю-шэнь, за пеклю- 
чевіемз образовавныхь чановвиковь (едиса опа! 01663), выше- 
упомявутыхь, освобождались ють обазательнаго  экзамепа 
па степень ацано-ши. Для вевхь ци-жень обязательнымъ 
полагается распредёлене для окзаменовь въ Пекин, и 
прежде срока трегьаго ху. Веб главные ци-жень холжны 
сами представаться къ зуй-ши, и если третій вкзамень 
безпрепятственно пройдеть, степень ци-жень остается за 
вими, Могуть быть а другія препатстыя, которыя тре- 
буется устравать. Каждый ум-жень получаєть изъ ифстнахго 
окружлаго управлевія усльдомленіє (дівранс) удостоввряющее 
въ его личности-- зм, ть лейтенантъ-губернатора своей 
провицій, съ ахресомъ на имя соотвфтствующаго выше управ- 
ден!я. По прибыма вь Пекинь, холженствующимь произойти 
ве позже послВдвяго дня 2-го мфеяца, ци-жень передаєть 
означевный документь въ рун фло, одного изъ унтерь-секре- 
тарей департамента церемоній (Воатд ої сететаот!ез), — Ли-бу- 
сы-юань. Шестаго чисза, эти увфдомзея!я— узы, или місто 
удостовібренія (сегіїбсвієв) прежде всего отсылаютъ въ управ- 
левів звзаменаторовь узумъ-узай. 8-го чисха кандидати 
являются въ звзаменаціонную залу ло очереди до 10-го 
числа. Тоже самое происходить обычнымь порядком» съ 11-го 
по 13 ч. и сь 14-го по 16-е я. По виході иманваго списка 
успішно видержавшать зкзамень кандпдатовь, фа-банг, пер- 
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вий изъ няхъ получаеть почетный тятуль зуй-юань, й вто 
рой додесятаго или пятнадцатаго по счету—у1-куэй, всб же 
прое просто—шэнь-ши. Посяф сего экзамена происходить 
другой повфрочный, фу-ши, ствхующій за пянь-ши, или по 
четиммь экзамевомъ, въ продолжен одного дня. Онъ обыкво- 
вевно держится при одной изъ императоревахь заль, называе- 
мой баб 20 тьхян., и строго опрехёзеннаго срока не имфетъ. 
Выборъ предметовъ экзамена и порядокь расподожевя зави- 
сать оть воли экзаменаторовъ, воторыми бывають въ семъ 
случаВ, ваязья, или высшИе сазов ники Государства, цянь-ши 
ванз да-чень. Обь имевахъ зучшихъ Бандедатовъ, напасавшихь 
сочиненія, докхадиваєтся вмператору (жу-ю-цзя), и Его Ве- 
дичество самъ или его регенть выбараеть три назлучшихъ, 
составхяющихь цзя--сбіа, вончая по порадву, соразифрно за- 
сзугажсь, остальними--цюань-юать, бань-явь и дань-хуа. Со- 
блюдаєтся извфстное при этомъ то правало, что Манчжуръ 
нав Напенав можеть получать степень ему соотвітетвующую 
шо достовяству п познашямъ. 

Въ неключительномь сзучаї это зависеть тоже оть им- 
ператорз, какв милость, могущую переходить па будущаго 
отца по закону, Чунз-чжи, когораго взбравіе въ жуана-юань, 
необходится безь ввкотораго неудовольствия истыхъ Китай- 
цевъ. Первый чивовникъ второй стецени именуется чуань-ду. 
Другой вкзамень, ч40-х2а0 (который не должевъ бить смі- 
шиваємь съ экзаменомъ для ба-ауна к ю-1унг) также въ вмие- 
раторскомь зал 6а0 20 тьхянь хозжень быть тоже совер- 
піземь въ полномъ прасутствій чиновь (такь какь и первые 
три вышеуказанные), особо назначенныхь, вавовы Ганлявы 
(авадемвкя); зхбсь кандидаты сортируются ва тра степени, 
сань дана; первая степень существующая для членовъ импе- 
раторской Академш, Ганлинъ— юань; со второю соединяется 
получеше мфсть не очень важнюхь, тавовы придворные чи- 
вовнивя, писаря при МивистерствВ и управленіяхь, чжу-ши 
(г.г. ваюжнаки, журналиеты); и третья степевь избирается 
для назвачевія прекоманхированвыхь чиновь — кандидатовъ 
ша должности въ Провнащяхъ фэнь-фа, шонг-фэнь иди виз- 
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махь должностей чунз-шу въ столиці. По окопчавік всей 
процедуры экзамена, съ особаго разрытешя ныператора наз- 
цачаєтся извфстный дель для чуаньлу, т. е. громоглаеной 
выклички именъ удостоенныхъ степени, „Эюошё Фе патое". 
Эта своего рода церемовія совершается также въ импера- 
торевомъ з825 дай хо таяко. Веб заднь-ши, ввлючая и че- 
тырехъ первыхь нибющихь спеціальнне титулы (1-й отно- 
свтся къ 1-му влассу, друме два ко 2 классу, всё проче 
позучають похвальныя свидфтельства изъ управлевія главнаго 
секретаря), въ извъстный опредёленвый заранфе хень яв- 
зяются въ Императорскій Дворець п удостоизаются мозчаливой 
зудевщя императора. Лашь только будеть вручень имянной 
списовь императору, кавъ по сдБланному сисвалу, всв про- 
стираются ниць п дёаають это кэ-тоу девять раді, съ почти- 
тельнымь прекловешемь главъ (челобатье). Посл® чего вс 
ставятся рядомь съ пониктами главами в скрещенными ва 
труди руками; затёмъ по порядку, каждый лачно обращаясь 
въ Государю, говорить отчетливо а нфсколько протяжно; „имя 
мое Мн Л, родомь изъ № проввицін, губернін, уфа“ и проч., 
вогда это все кончится, веб опускають еще ниже головы на 
грудь свою, п императорь пашетъ кистью свое имя на листв 
держимомь въ рувахъ его. 

Тоу-одй-цзм-ку есть лучшее выражеше для ,всякаго 
четвертаго экзамена, и каждато посзфднатго включительно“. 
Да-цяо, амфеть місто чрезъ важдыя девять лЪтъ, хотя и ве- 
можеть быть озназепвый преділь въ дфійствительности, т. е. 
когда вОончаєть свое образоваше, степеви и чввы Катаєц». 
По одному Китайсвому выражевю ,достигаєть силы зрілость 
духа зно посл трехъ зкзаменовь". Конечно, этими и по- 
добвыми фразамя еще неопредвляетея самый предметь мудро- 
сти; съ выдержашемъ трехъ экзамевовъ и подучевіємь степени 
ци-жень, достигается почетное, доброе имя образованваго, 
лучшаго человфка, — - вай-цзай. Существуеть еще экзаменъ, 
бввающій чрезь ХИ л6ть, называемый „ха-као-хань-чжань“. 

По отношев!ю кв часто встрбчаютямся назвавіямь уче- 
зыхъ степевей в соотвфтствующихь онымъ экзаменовъ, зам\- 
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тить наддежеть о значени ихъ еще сяёдующее: сю-цай, зна- 
чать пробуждающея въ развитію таланть, достойный гь 
производству въ ученую степень и способный въ дальній- 
тему усовершенствован ю и повышению; чи-жень — челов В къ, 
заслуживающ производства въ ученую степень, сь правомъ 
на заняце государственной должности соствбтствующей его 
познанямъ, цоведевію, н опытности; чзинь-ши — способный 
вь службі, могущій быть отличнымъ чиновником; ацона-ши, 
есть ученый въ вмсшемь смисдб, мудрый, боле теоретабъ, 
способный давать изправхеве другимь сяламь, вліять на 
вяхъ и словомь п примёромъ. Высшая ворпорація ученыхъ 
Академиковь въ Пекин — Ганозлянм, проазводять тавже 
экзамены для 104Ъ, желающихь постуцить въ вхъ почтен- 
вый союзъ, сь пробрётещемъ извёствыхь правь и степеней, 
каковві: чжуану- юань, бенз-янь, тань-хуа, занз-ляну, чжу-сы. 
Первый учевый и-дэнз-ди \-минг позучаєть пость ши чань 
сідчши, т. е. вмператорсвій толковникь (ішрегіа| ехроцидег) 
п утверждается въ сей степени самимъ ихператорохь. Всб 
остальные ученые Академики дбаятся яв три ранга бодіе 
плн менфе почетные. Веб овп въ высшей степепи благо- 
творно ваідють па установхенів и характерь просвёщеня 
въ Китав-- каассическій, 8 въ управлевіп и законодательств» 
составляють спаьную корпорацію юристовъ. 

Въ совершенствв зная конфущанское учевіє- -,см-єань", 
з также разум я осповательно „тянь-вянь“ астрономію и 
астрологію, этн ученые проникнуть веливямь сознашень я 
приндипомь, что небесный распорядокь есть отражепіє зем- 
нихь поряхковь, а потому вс$ небесныя знамевія ими встог- 
ховываются въ приложенш въ Государству, народной жизни 
и терраторін имъ запимаємому. Можно сказать, что въ кор- 
порація Битайскихь ученыхь отображается ихъ идеальный 
„Взнь-000“ — ученый, руководящій для всего народа путь. Подь 
„Вэнь“ Катайцами разумехся здісь: 1) астроном я, 2) изу- 
ченіе классавовъ и другахь внигь, опредбляющихь большую 
или мевьшую полноту учености, 8) бзаготвореше п обряды, 
неразрывно съ овымв соединенные. Къ „Дао“ относатся: 
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1) нравственамя совершенства, 2) благотворенія народу, 
3) дарованіє сана вв посмертнихь чтитулахь лицамь того 
заслужвпваютщимь и пріобрвтающимь должное почитавіе въ 
культі предвовъ. Литературныя сочиненія єсго рода ученнхь 
хужей-- „д0-вэнь“, по бозьшей части почвтаютея „изинуши- 
взнь"--золотния, прекрасамми провзведеніями, образцовими 
для чтевія, подражанія и руководства потомкамь; дбявія и 
жизнь ученюхь Катайселхвь полная борьбы, веобмчайнаго 
напраженія духовныхь силь въ достиженш усовершенствова- 
вія и постеценнаго восхожденія по небесной лбстваці въ 
высшему рангу государственныхь дБатехей и общественныхъ, 
полны всегда интереса; оттого, жизнеописаня ученыхь не- 
тольБо чатаются, во изучаются, ихлюстрируются я становятся 
общенароднымь достоявіємь. Это классачесые геров мора, 
впохнф заслуживающе безсмертіє и славу. Катайеые госу- 
дари императоры, движимые любовю къ своему народу, боль- 
шею частью старались и стремизись быть високообразованними 
п промфрвыми людьми, а потому съ дётства ови строжавше 
обставлены и всбми условіяма къ тому споспёшествующами 
въ воспитана п образовавш. Мносіє государи эти обзадали 
зязнемъ. разныхь азыковъ, чфмъ в поражали Квропейскахь 
и другахь восточпыхь путешественнивовъ. 

Для занятій учепьхь, Государя Икператора я Чле- 
новь его Дома существуеть дворцовая спешальная пупе- 
раторсвая Бибзлотека, въ коей собраны всБ лучшія про- 
взведешя Китайской и иностранной литературы, — „Вэнь- 
юануч9", вь ЕОТОрой веб Катайсків книга раздёлены на 4 
отдёленя — „сы-ку“, п содержать 3.511 назван, въ 78.731 
тетради: 1) внага вавсенчесыя—чзинз, цу, 2) вняги ясто- 
рическія--"щи-шу, съ географей — Ди-ли-чжи, п законами — 
тянь-ли, въ ихъ сводБ— Хуй-дянь и отдфльно, 3) сочиненія 
фадософовь и ученыхь-—вэна, 4) сборвика поэзн— Ли. Бо- 
збе похробныя свібхінія о состав и вазвавіяхь самыхъ 
хайгь сей Библіотеки изложены нама въ спеціальномь ува- 
зателі дупликатовъ овыхъ при Пекинской Росс ской Духов- 
ной и Дапхомаляческой Миссін, пожалованнюхь иЪкогда го- 
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сударемъ императоромъ Катая для нее и частью пріобрі- 
тенныхь ею отъ лиць частныхь 7). 


п. 


$ 76. Опреділенія ученыхъ о Конфущанств$ (Арх. Пааза- 
дій, Здкнись, Милнь, Георгіевскій, Васильевъ, Гакиноъ, Леггъ) й 
составь Китайскихь, классиковь--ихь канонь, авторитеть, 
нзданія, комментарій и прочів виды литературы.— В%ацомъ 
трехъ древнихъ ученій, преобладающихь ныв8 въ Кита В 'подъ 
единымь знаменемъ священной Тровцы — „савь-цзяо“, несом- 
ифино авляется Конфупіанство- „жу-цзяо“, противуположно 
»Дао-дзло" (Даосизм) п „Фо-цзяо“ (Будхизмъ). Подъ Ковфуцзы 
п Копфущанствомь`— термпномъ весьма общимъ и неопредвлен- 
нымъ, многіе привыкли подводить понятія, ему даже вовсе песрод- 
ння ван лично Копфуцію неизвфетвыя, сформировавийяся до 
него яли посл него въ теченіп сто многочисленными учени- 
вами и поелёдователями, которыя всегда слёдуеть раззичать, 
что достигается только путем» додговременпыхъ штудій и спе- 
щальнымь озпакомлевіемь съ исторею Китайской чнтералуры» 
Европейскими учеными, къ сожатфвію, мало обработанной. 
Пользуемся опредфлевями спещалистовъ. а) 0. Архим. Пал- 
ладій говорить, что Конфуціанскоє учеше почти некаючи- 
тельно пенческое, сухое механическое обожаніе природы, подь 
формой общей космической силь, зишенаое резвитія и слож- 
ности, совершенно безъядейное, кавъ самь Китай—автоматъ. 

б) Ковфуціанствомь  опредвляется, говорять Эдкинет, 
кравственная прироха— тога] пабоге, въ немъ обсуждаєтся 
добродітель я поровъ, обазаавости повиновевія и покорно- 
сти по закону и предписаніямь совфети. Основапіємь снете- 
мы служить поклоневіє вообще, вифшшій культь, 5ог5рір. 
На обязаняостахь сюновняго благочестія основывается рела- 
гіозвоє служекіє предкам», вульть ахъ духамъ, вибющій свою 
систему. Нравственное чувство--шогаї еизе Китайца поэтому 


=) Си. мой трудь «Катайская Бебз!отёке и ученые трузы Чаеновь Пиле- 
раторекой Россійской Духсья. в Джолокат, Массія въ Пекпез». 1889. Сиб. Азт. 
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всегда оскорбляєтся, когда овъ замфчаеть отступлеше сть 
правиль, выработанныхъ древнимь употребленіемь, обычаемъ, 
закономь, имфющехи священноє значеше. Конфуціанство по- 
этому есть ,шокучцеяо", божественное, святое учеше, со- 
стоящее изъ ,тяо-мзя0"-с правиль, наставлевій, къ Боимъ 
въ особенности относятся: а) „ву-изяо“ (,бу-дянь", „ву-чанз“, 
«ву-пинь"), т. е. вать основныхъ доброхфтелей, семейнихь и 
гражданскахьъ обязанностей между государемъ и подданвыми, 
отцомъ н дітьми, мужемь є женою, бральями и друзьями, 
и б) „зи-и3я0° идя правяла повехеня отца и сына, брать- 
евъ, мужа и жены, государя п чиновников, старшихь и 
заадшахь, друзей п гостей и проч. Въ смюсаб общераевро- 
страненности и народности Конфуціанство єсть „да-изя0“— 
великое, серьезное, авторитетное учеше, преподаваемое въ 
шЕол$ въ видЪ начатковь — „сяо-сюу“, или общирномъ и 
пространномъ — „да-сюэ“; вообще-же ово заключается въ 
древнихъ классическихь КВиГахЪ — „ву-изинь“, т. е. пято- 
книаш (ПГи-цгавъ, Шу-цзцнь, Ли-изи-цзвнъ, Й-дзпнь, 
Чун цю-пзянз), ип въ „сы-шу“—четырекнижи, которое 
составтяють Луньюй, М9нг-изы, Да-сюэ, Чжуназюна; деле 
сафдуєть »сяо-цгинь“ или внига о сыновнемъ баагочести. 
Строго говоря, замбчаєть Эдкинсь, не должно подь Кояфу- 
дівнствомь разуыфть только созвнешя или сборникн фило- 
софа Конфуцзы, котораго шкода получила государетвениое 
значеше и внесла въ нарохъ свою обширную аятературу, 
ивтерпретирующую идев философа и всегда ниЗющую жиз- 
венвое значен!е; даже мнфве нфкоторыхъ учеямхь объ от- 
сутствіп жизни въ законодательств Катая на основахь Кон- 
фудіанства можеть быть почитаемо крайне относительным 
в весьма сомвительнымъ. 

в) Вилявямь Милнь, въ предиеловн своемъ въ зам'ічаніямь 
и изложению переведенваго имъ на Англійскій ззывъ ,(вящен- 
знаю эдихта шиператора Канси" (Шэнъ-ю гуанъ-сювъ), отлося 
этоть памятвакь къ сект „Жу-цзяо“ т. е., ученыхъ Конфу- 
ціанцевь, дблаєть весьма замфчатезьное опрехёлевйе онаго сь 
отрицаніємь религіознаго значенія, вообще усвояемаго ніко- 
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торымъ ввигамъ Конфуцзю и его школь, съ чбмь согла- 
шаются и хноме ученые наствдователи. Милнь говорить, 
не основаній словъ одного французскаго синолога, что „Китай 
представляєть весьма замфчалельное зріЕхяще обширвой п 
древней ихперв, съ цивилизацією вполн® политической, ста- 
вящей тлавною потребпостью-— держаться ввутри собствен- 
нихь предбловь съ обществомъ, строго и лостоянно сформи- 
рованнымъ въ сдивое цф1о0е, обязанпимь самими законами 
чантересоваться всею болюе индивидуальною, нежели обще- 
ственною жизнью. Веб проче древше цавилязовантие народні, 
ваобороть, — основывались на реапгіозянх» ученіахь, которыя 
были, вакь панлучшія, положены въ основу устойчивости че- 
ловфческаго общества, для парализована и отпора естествен- 
ной одичалости, какь необходимаго индидента падшаго чело- 
віка... Чбуъ боле мы слёдимъ за организащею общества 
Кятая, въ глубокой древности, тёмъ бохбе встрічаємся въ 
немъ съ утверхивтимся политиво-патр!архальнымь принца- 
помь. Императоръ разсматривается какъ отець своего паро- 
да, з поддвнвме составляють какь бы его семейство. Нер- 
вою добродьтелью, перзою обязанностью, почитается сынов- 
нее блазочестяе; дЪта въ дЪйствительности являются, по 
отношению къ нхь рохателямь, вавъ подханвые кт своему 
монарху, коего місто занимаеть отець. Древне Китайцы ни- 
козда ме признавали системы фелийи, какз предназначенной 
служить для охраны общественной нравственности, в  по- 
тому отрицательно относились ко всякало рода ренемозному 
хульту (зтогбцір)" (9). Отривистость мареченій Канси, состоя- 
щахь въ оригинал» #95 седми Зеролифовь кадюдов, сь посщв- 
дующими пояснительвими 1ерогдифами, въ общей сложности 
до 600, и парафразяса хо зд квити, указьваєть ца крайнее 
рачеше Катайцевъ, придающихъ особенное значене зтимь 
отеческимь наставленямъ государя, имфющамъ обзатель- 
ность для всего Котайскаго народа, а потому прочитывае- 
хыхь и изьясняемыхь въ 1-е д 15-е числа важдаго місяця 
оффащально я публично ученими чановниками- юристами. 
Несмотря на діалектическое разнообразе самаго текста и 
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обьясневій, „Изрёченя Государя Канси" поставлены на вы- 
соту, превышающую школьное употреблекіє, а потому изучае- 
мия лицами совершеннолЪтними и образоваввыми, изъ 
нихъ избвраются ва эвзаменахь для ученыхь степеней 
извВетныя темы. Эти паставлевія, дышелуя папріархаль- 
ною простотою царственлаго мудреца — це единичное явле- 
ве, а потому пранадлежать по праву къ категорій законо- 
дательства государствецпаго. Редигіозний привцвль и фило- 
софскій, юрюкдическій, положенный въ основавін ихъ есть 
православное учеше— „Жу-цзяо“, Ковфуціансков я другихь 
славныхь мудрецовъ, чествуемыхь народомъ Китайским, 
имЗющее для него священный авторитета". Неотрицая прав- 
дявости Михна о патріахальномь значенш сего авторитета, 
позРоляемъ ифоколько усумнаться на основанія сказаннаго 
въ истинности позоженія французскаго № ученаго, ва слова 
коего положилея г. Милнь какь на аксіому. 

г) Г. Георпєвскій, въ своем» труд$ „о припципахь жизви“ 
Китая, (ги. ТХ—ХИ я заключеніє) приводя массу развыхь 
изданий и выдержевъ изъ Кятайскихь псточнявовъ и ученыхъ 
Европейскихь изсявдовелелей о резигін и философіи Китайцевь, 
точно также впадаеть въ крайность отрицавія редигія сего ва- 
рода въ отношеши въ ней Ковфущанства и все сводить только 
хь фидософія. „Конфущанство,— говорить онъ,— основано на 
фундаменті, дающемь возможность людям стремиться въ зем- 
ному только благоденствію; оно чепроповъдуетз какой-либо ре- 
ша и недовлрчисо ‘относится ко всему тому, что можеть 
быть усвояемо только строю, тёмъ неменфе способно поддержи- 
вать жизнениость важдаго отдёльваго чезовфка и опредблать 
благоустройство семьи, общества и Госузаретва. На вопросы 
самому Конфуцзы, въ чемь состовть самое знаше? Кавъ 
служить духамь? в что есть смерть? Мудрець отвфчаль— 
на первое: , Употребіять всЪ своп силы въ всполненію того, 
что справедливо и прязично человбіку; чтить духовь в гев!- 
евь, но держаться въ почтятельномь отъ нихъ отдазени, — 
воть чо назьдаєтся знакієма" (Луньюй, УТ, 20); ва вто- 
рое: „Когда не умёють служить эюдамъ, то гав же ухбть 
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служить духамь? Когда еще не знають, что такое жизнь, то 
таб ужь звать, зто тавое смерть?“ (Па. ХТ, 11). Если по- 
чтеніє хревняго Катайца къ родителямь условхивалось бозбе 
всего вынужденностью, бодфе чВмъ любовію или сознашемъ 
справедхавости, то по Ковфуцію сынъ обязан» почитать ро- 
дятелей и помимо съ ихъ стороны требовація; если хревёй 
Китаець чествоваль ве только усошшихь, во и живихь ро- 
дотелей по примвтавной вБрб, переходившей пногда въ фор- 
мальшость, то по Конфуцію, разумность отдтьльназо человька 
в 9660 челодьчества должна лежать въ основани сего почи- 
тая; если древній Катаєщь вступаль въ бракь, п не одинъ, 
чтобы побольше имфть сыновей для получемя оть нихь 
жертвы въ мірі загробиомъ, то Копфуцій зподеко 25 монтамій 
уематриваеть необходимое услоше возвышеннаго счастія че- 
ловіка аа земли. Ставя выспий теоретическій эговзыъ зада. 
чею хичваго битія человбка, Копфуцзы требуеть ограпиченій 
оваго въ отношенія къ близвныъ на оспові любви и поч- 
тени, справедливости; полагая довольство чоловіка въ сго 
субъевтаввости, Конфуцзы желаеть, чтобы люди какь можно 
болфе заботняюеь о расшпрепіп дзя себя условій благохен- 
ствія п земнаго єчастія, особенно па лиць любимыхъ, ЕВ 
коимъ принахлежель прежде всего родатезп, а потому 
золжны всачески стремиться въ честному благопрюбрёте- 
нію и увелизеню собственности, вмущества, разно- образ- 
ныхъ предметовь, оєобляво касзющахся ежедневнаго п цере- 
мовівльнаго обихода въ жизни. Личное усовершенствова- 
ніе въ пробрётеви знавій и собственности вещественной, 
заботы о семьб и добромъ управлевік въ немъ, заваечивае- 
мыя участіємь въ дёлахь общественныхь п государствен- 
нихь--такови задачи я привципы Бонфуцзы, нами отиВчен- 
ные отчасти. Можно несомн®иво сказать, что высийй рези- 
3$03ний прявцять въ жизаи, по Конфуцзы, есть меическо- 
политическій, а потому кавъ для него, такь и ученикамъ 
его м посабдоватезямь, каждая религія полагающая въ осно- 
ваніє усовершенствованіе природы человфка и доставяяющая 
разные способи въ развитію въ сознательномь проявлени 
Истори Бабыш ва Восток. Китай. (сх. Усе Кенфуціакство) | 54 


чувствь самыхъ благородныхь и возвышенныхь, въ совер- 
шения добродбтели, можеть бить не только хозволяема Ки. 
тайцу и терпима, но должна составлять его существо; по 
Конфуціанскому принципу — выборъ м опредблевіе авторитета 
заввсать ОТЪ того, насколько самь человікь идетъ въ ту 
пли другую сторову, добрую или дурную. Ученію Конфу- 
ціанскому дается въ семъ случаВ только рувоводащее зпа- 
чеше въ виді добрыхъ и нравствеввыхъ наставленій отца- 
мудреца, провикнутаго жавЪйлею зюбовію въ дётянъ его, 
оцанвающимь п благоразумао позъзующимся для себя сего 
роха трокамя, Сообразуясь съ ними поэтому, каждый Кя- 
таецъ можеть восполнять свое чувство, званіє п правтиче- 
скую хобродётель ксповбданісмь какой угодпо релеги. 

Вообще, утверждасть Г. Георгіевскій въ КатаЪ ніть обще- 
обязательной религіш,-- всякій можеть сдфлаться Буддистомт, 
Магокетаниномь, Христіанапозгь, можеть совершать поклоневе 
въ храмахъ Даосскихъ или хругихъ вакихъ-либо. Само Катай- 
свое правительство, проникнутое духомъ Конфущанства, пе. 
придаеть поэтому существеннаго значевія редийамъ, отно. 
сито къ вимь вакъ къ суевфрю, счатаеть ихъ безвредными, 
поскольку он фахтически не вліяють разрутительно на пра- 
гяльпий строй жизни варода. Встрічає новый годт, Китай- 
свій вмператорь, нмибшней Манчжурской династія, отпра- 
вляетсл въ свой П/аманекій трама — ддя виражевія дани 
почтевія релятій свошхъ Предковь, потомъ приносять жертву 
ло обряду Кокфуціанскому вв храль Предковз, зал'вмь отира- 
вляетея на токлоненіє сандалиному кумиру Будды, который 
счптаєтся совремевнымъ самому Шакъямуяя, послб того 
звЖйожаєть 95 Даосскій храмь стипра". Такого рода отноше- 
ціємь самихь государей къ рехигіямь ахь поддананхь, одна- 
кожъ неумаляется, мы позагаємь, редвгіозноє чувство п 
такть лицъ, являющихся хравителями и оберегателяхи па- 
зятивковт и обрядовъ своего народа я зичной самааті къ 
зой или другой резнгія. Это не нвдефферентизм», во вполнЪ 
блаторазумное отнолеше Государственной Власти кв закопамт, 
огравдающимь разумимя вБровсповіданія, дозволяющимьонья 
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хля благоденстыя пароднаго, терпящимь нлє посбвающамь 
суевбрія опасзыя и вредныя. Тавое поведеше служить луч- 
Шомъ самволомь связи государя съ варохомь, нибющимъ 
всегда извфстныя степева и формы религіознаго сознавя 
певсегда однообразнаго. , Кублай- Хань", образованный п рели- 
позвый человфкъ своего времени прамо говорить, что для 
вего" дорога а равны веб редвсіп, что охотно поклоняется 
зебмъ нхь сватынямъ, хотя Хрисуманская релииа вебхь шх» 
лучше и оревссходнъе“. Государь веразвиваєть подробно 
причиаъ своего взгляда, во кесомифяно, что зъ Христіавствб 
его плЪзала воутревнал сила ип высота нравствевнаго Еван- 
тельскаго ученія, отеутетвів пдолопоклопешя упизптельнаго 
хає человіка нравственно свободпаго, тВмъ болфе госуларі 
императора-обладателя всбхь силь своего госухарства п гроз- 
наго повЪфзителая, абсодютнаго монарха, — ,Снпа Неба". 
Показывая | Арабскоху куацу Ибнъ - фоцлацу  лицевыя 
ззображевя Мопсея, Спасатезя, Магомета, мудрецовъ язычес- 
ких», Кублай-хапь явствевво разапчаль значевіє шо ихъ уче- 
вій, съ величайтимъ чувствомь любви и скорби относясь кл. 
Спасвтелю, едяному пострадавшему за гріхи людей. Другой 
Ихператорь,—Кансв, осуждая Будхестовъ п Даосось, даже 
Романо-катозвковъ, водить въ вхъ внфинемь религіозномь 
культі мвого опаснють явленій идаже смВшныхь, ненозволяв- 
шахь почитать ихъ пзодомъ нормальнаго--встинно правст- 
венпаго вброученія, каклыъ понимается оно въ Конфуціан- 
стві и каким холжно бить въ чдезлв нрасетвепности Хрисман- 
свой. 

А) ,Какь первый народный учитель, говорать Васильев, 
(Релегія Востока, 1873, стр. 26), Конфуизы положил. въ 
основу своего учевія зародыши, выработанные в доведенные 
затЬмъ до совершенства его учениками и посаФдователями: 
науку, онъ изаожиль въ вид Йсторін (Шу-изинз и Чунь-цю), 
вародность въ форм стихотвореній (Ши-изино), нравствен- 
вость, основанную на вызодахъ изъ истори и поэзш, пере- 
Хінную єго учевакамя, пь еборпикб ,.Ти мон-изина", (т. є. 
собравіє церехопій), я въ казтВ ,Сяо-цамнь" --о цочтательно- 
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сти къ рохителямь". Китайевое слово „Ли“, замчаеть поч- 
тепный В. П. Васильевь (114. стр. 37), иметь охнакожь 
гораздо боле общерное значеве, ч$мъ нравственность: око 
сачатиьваєто значеніє резифи, весь образз жизни, весь строй 
зосударственный. Во всем» этомъ нуженъ порадоБъ, форма; 
здфсь, конечно, ум'стифе слово церемонія". 

е) Шо мибвію 9. Таканоа (Статистач. описаве Катайской 
ниперін, Сиб. 1842, я. Ї, стр. 88), „Кояфущ не бидв ая 
закоподателемь, ни оспователемь новой релягін, пля фило- 
софія, вакь вообще думають въ Европв. При тогдашнемъ 
упадёВ просвфщеня въ Кита, онъ собраль обшерную школу, 
въ которой преподавалъь прежнюю нравственную философию, 
или ясябе сказать — науку правленія, логическв но кратко 
иззоженную въ книжкВ ,Дазсіо", что значить „высшая 
ваука". Сверхь сего, онъ пояснилъ внигу перем иъ (И-изинх) 
а древнюю нсторію (Шу-изинь) и стихотворенік (Ши цзцнь) 
очистиль оть вефхь предразсудковъ и суевбрій тогдашияго 
времени и оставиль въ сяхъ киигахЪъ одно чистое нравствен- 
ное ученіє, на воторохь основалъ пстивную полатику, т. е, 
науву управлять народом»; во, признавая нравственное со- 
вершенство и допуская беземерте души, ни слова ве ска- 
залъ о духовномь мірв и будущей жизви, Можно сказать, 
зто Кхунь-цем откриль своимъ соотечественнокамь истин- 
ний путь въ просвбщенію н тімь узфковЪчиль славу свою: 
но ке менте тою онь повредиль истори міра". 

ж) Налбохбо вфрнымь взгаядомь на Конфуціанство, со 
сторовм его просвітительнаго звачевія въ школьномь вос- 
патаній народа и даже высшемъ образовавін, можно по- 
читать ученаго „Лема, который перевель Китайскихь клас- 
спковъ, СО всею позвышениою ученою зюбовю на АДнгаїй- 
свій азшкь и изсдБдоваль всесторонне, 

Воть что онъ говорять 0 составф, авторитет, изданяхъ 
зтихь нлассиновъ, съ относящимися къ онымъ комментаріями. 
Клигя, признанаюя нибющими авторатеть выспий н рішаю- 
щій диз язика Катайскаго, изьзелвы вообще подь именами 
з Ву-цзннь" — патавниже, и „Сы-шиу“ — четырекниже. Тер- 
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минь Цзинъ иметь текстуальное происхождеще и означаєть 
тезнь, основаніе, упоряхоченіе предметовъ, вообще-же, поль 
снуъ названіємь разумфются ваноннчесвія книги содержащія 
истину, полных важинхь опріделеній и аргументов, служа- 
щихь руководящиия началами въ жизан Китайдевь, —писанпыя 
мудрішими людьми п для вефхъ поводбвій сего народа, т. е. 
вхзющя строго нащональное значеніе. Подъ ,См-шу" разум$- 
ются вообще письмена, — шу, ут рз, или ванги— Боок8. 
Пать цзиновъ суть: И,- Пу, - Ши,» Ли- цей, Чуна-цю. Авто- 
ромъ сихь книг, най лучше — воминляторомь, признается 
Конфуцзы; Ли-цбм принадлежить многемъ хицамъ, и только 
Чунь-цю вепосредственно принаддежлть означенвому мудрецу. 
Къ сы-шу отвосятся: Дунь-юй, Да-сюд, Чжуна-юнё, Мэнь- 
цем. Порядовъ въ распредбзевія сихъ клягь, въ ифкото- 
рыхь пзданіяхь при разныхь дянастіяхь, измфнялся; въ 
силу этого, „Да-сюз“ и „Чжунз-юн“ встрічаются въ осо- 
быхь главахь въ Ли-узи-цемні; въ древнфішемь канону 
известны  „ву-иЗинз“. Ипогда къ нимъ присоединяется 
„То-цзи“ илв травтать о музыЕЪ, и тогда позное издаве 
всіхь сихъ внигь называется Леу-шу— шеетивниже. Девяти- 
ричное дфлеще и издаще — „изю-узинз“, составляють: Й, 
Ши, Шу, Чзу-ам, (обрядники Чеу), Б-ли (перемотальные 
обычаи), Ли-ци, и три доподиптельнихь нвдавія Чуна-цзм, 
(цво-во-минь), Гунф-якокау и Ду-лянз-чжи. ДВаеше кляс- 
сивовъ на тринадцать извфетно подь назвашемъ: , Ши-сань- 
мамина", оно начато при второмъ ницераторі Танской динас- 
тій Дав-пзувь (до Р. Х. 627 — 649) и явилось при его 
преемникі въ саблующемь составф: Й-цзина, Ши-цзинь, 
Шу-цзине, три паданія Чунз-цзы, Ли-цзи, Чоу-ли, Б-ам, 
Конфуц. разговоры, Фрре-я-- розъ древняго словаря, Сяо-цзинь 
(Ки. о сыновнемъ благочести) и сочиневе Мэнцзы. Суще- 
ствуеть еще различе въ нномъ составЪ, подь имепемъ „Сяо- 
цзин, — малые классики: соч. №нузы, Луньюй, Да-с0э, 
Чосунд-юно. Изъ сихъ книгь Да-сю) п Чжуныюнь изха- 
ваемыя до Сунской данасыи, п затЪмъ въ чисів Сы-шу 
(четырекниж!е) отличаются оть Да-цзинь яза везввихь каигь 
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классиковт. Въ ,Цзипь-цзб" самимъ мудрецомь Ковфуцзм 
установляєтся понатіє о содержанін и зпачеви клаєсическихь 
книгь для Китайцевв; его опредфаєніе п прочія подробности 
означеннато разсужденія передаемъ по Русски въ особомъ 
прихожен!я — ноже. 

На означенныя книги существують, кромф сего, разные 
цзюань (сБиеп) — комментари, а также выдержки, взаємно 
датируемыя въ 9тахь вли другихь книгах; этого рода ци- 
ткрованіе или ссылки сами служатъ комментаріями других». 
Таковы напр. 1) Да-сюз--великое знаше, комментар! къ гл. 
УГ, на слова авалектовь Х!Ї, ХІІ; 9) Чжунг-юнз пли уче- 
вів о ередивВ, коммент. на Анал. У] ХХУП, п въ гл. 
ХУ, 5, ва Авал. ПІ, ХХІХ; 3) въ соз. Мокцзм, ЇЇ, 
ч. 1, И, 19, ва Анал. УИ, ХХХІ а въ УЦ, 2, на Апал. 
ТУ, 1; вь Уз 1, ТУ, Ц, Анал. УШ, ХУШ, МХ; въ 
ТУ, з. 1, МУ, Г Аваз. ХЬ, ХУ 2; У, ч. Ц, УП, 9, 
Авал. Х, ХШ, 4; п въ УИ, ч. П, ХХХУП, 1, 28, Апал. 
У, ХХІ, ХШ, ХХІ, и ЯМИ, ХИЕ. Извфствы также пара- 
Фразисы и 4л0есы, сь указавіємь на развыя чтенія и пони- 
мавіє того или другато мфета Конфуцзы и другахъ. Изданія 
кавсспковь РЪ тожь ила другомъ ихъ вид5 дають ямь 060- 
бенную дбну и звачеве. У Легга, зам'бчаніями коего поль- 
зуемся ныв$, указапы 85 учеяоковь Копфуцзы п тб кхас- 
сическія издашя, ковхи Европейск ученый пользовался въ 
наслдовавін объ означевныхь выше Китайскихь памзтаи- 
вахь, въ воимъ отдфльно присоединаеть ртоехотшепа, точный 
Антлійскій переводь; самый тексть Катабсый сь примфча- 
ямы подстрочными вазу, довершають достолиство нісколь- 
вахь большюхь томовь замфчательн®ишаго труда въ Езро- 
пейской лятературф. Максь Мюллерь, при издан „Свя- 
щенныхь книгь Востока" велючилъ въ Англійскомь переводь 
и вфвоторюя кнаги Катайскя, воспользовавшись трудами 
Легга к хругихь ученыхь лереводчивовъ; переведены Й-узине, 
Шу-узинь, Ши-цзинь, Ско-цзинь, Ли-цзи, сь введецінми къ 
каждой кпиг$ весьма подробными, во безь Батайсваго іерогля- 
фическаго текста. 
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По отвошению къ „Дзинамь“ п „Шу“ можно сказать, 
что вЪ пихь не осталось пи Одного параграфа, строчви, безъ 
самаго полнаго объясненя па Китайскохь язывЪ. Лучшія 
Китайскія нзданія, по замфчашю С, М. Георгієвскаго („Прин- 
цим жязви Китаа". 1888 г., стр. 381) канонических книь 
саблующія: 1) , Ли-сана-узинь-чожу-шу" содержать 134 ванти 
сь тодкованіями ученыхь Ханьской а Танской дивастій; 2) 
зОннь-пань-цзина-цать" съ тоавовавіями учення» Сунской и 
Юаньской династій; 3) , Туко-чжи-тань" сь толковавями 
ученыхь | Юаньской я Манской династій. |, Худницико- 
чаина-цать" содержять 360 книгъ съ толковашами 180 уче» 
выхъ Дайцинской денастін; 4) „Динь-дина-ци-цзина“ Дай- 
цияской-же династій. Самая критика коммевтаревь на ка- 
воническія книги состонть изъ 300 квагь; издаве это 088- 
гаавлено , Дзинати-као". Глава ния созаневія въ дух Кон- 
фущева ученая, обнимающія разнаго рода предмети, коммев- 
тированный бозбе или менфе подробно, и яанбоаве лучшія, 
извфстны въ сборнибЪ „Бо-цзм-лой-хань“ я ,Мао-си-а2- 
сань- шэнз-цюань-цзи" (120 впагъ). Можно сказать вообще, 
что все касающееся нравственпости человфка, его семей- 
тыхь, общественныхь, государственныхь и релимозныхь от- 
вошевій, печерсано до вовца, на основав указаннюхь Кон- 
фуціємь приацииовъ. Поэтому понятна правязанность Китай- 
цевь и интересь въ Конфущансвамь книгамъ“. Уголовное, 
траждансвое, междувародное зоконодательство Китая, раз- 
сматризаемое въ его состав и псторическомь разватів слу- 
жить само вослодненіємь ковфудіанскихь привцаповъ, па что 
считаємь долгом» обратать наше ввихаве хотя краткое ниже, 
также точно п на историческе моменты разватія зптератури 
Китайской вообще за разпыя періоді времени. Съ точки 
зрівія школьвыхь веобходимыхь пособій къ влассяческимь 
Бонфущанскимь книгамь и комментаріямь на нихь имфеть 
авторатеть особевная категорія оныхъ: — „Цян-цзы- вэнь" 
(кнага тысачи :ероглифовъ), „Сань-игы-изинь" (квига, изшеча- 
танная трехстопнимь размфромъ), „ эн5-ю-изинг- сюнь " (свя- 
щенныя наставаеня императора Каяси), уставы и пра- 
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вила для учащихся п въ особенности касаюпцеся экзаме- 
новь для полученія высшихъ узеныхъь степелей, разные сл0- 
вари (Шуо-вэнь, Канси и др.), сборники, грамматики и прочія 
учебных и ученыя книги, издаваемыя прешмущественно Пра- 
вительствомь вла извъетными учевыми. Книги сего рода, 
навболфе переводемыя, обрабатываемыя в издавземыя Евро- 
пейскими учеными, приспособительно къ своему языку и 
транскрапціє требують въ свою очередь (уля Руссвхь) осо- 
беннаго въ вв отношенія я пзученія, ихъ разборъ в критака 
представляють сами по себ особенный нвтересь и звачеше 
в довольно обширное поле изсяёдоваюя, умолчать 0 коемъ 
веможемъ и потому также даемъ кратвія понятія о дучшахь 
Европейскихь кивгахъ, касающихся языка и письмень Ки- 
тайских. Для озвакомлевія съ сего рода трудами можемъ 
указать на журнали: ,Тїе (Біда Вейек“, „Те Сбіпеве 
Весогіег", ,Веровібогу", „Кетие Сгійдає", „Кеуие Аза ие“, 
„Зомгия| 4е5 бателіз" и проч. Библюграфическимь указате- 
лемь цо разнымь вопросам», взсабдуємнмь во мвогихь 
изданяхь и журвалахь, можеть служить руководвтелемь 
Кордье въ его ,Вібііобтаріів 8іціса". 

$ 77—78. Содержане и анализъ нікоторьхь священ- 
ныхъ-классическихь Витайскихь ннигъ: И-цзинъ, Шу-цзинъ, 
Ши-цзинь, Ли-цзи-цаинъ, Лунь-юй, Чунь-цю, Чжунь-юнь, 
Цянь-цзы-вэнь, оды для дітей, Мэнъ-цзы, Да-сюэ *), (по 
изданіямь, изсльдованію н переводамь Дегга, и М. Мия- 
лера, Вилльямса, Мартэна, Потье, Васильева, Георгієвснаго 
и друг.). 

Перезисляз и излагая подробно содержаніє означенвыхь 
Китайскихь авторовь, по шесхбдованію развыхь гг. узеныхъ, 
предоставляємь самому читателю пмфть въ виду датаруемыя 


$) 1. Масімоватія я аздавія Профес. Чена еъ Англійснимь переводомъ 
Катамевихь текстов: з) ТАе САілезе сіазгісз: тій еюріїв ао СЪ лева (схі 
"Тье-Роог Воока. 1871 (шесть тоховь); 6) Тье-СВію. сіавгісв; УНЬ в (гапбіо, 
Чоп, сеийса! вла Ехерегісаї дойеа, ргойеротеса аа соріовз іофехев. Бу ). 
Тевве, уоЁ. ГУ, 1671, то). У, 1872; в) Тье Зне-Шов, ог Бе Восх об впсіспі 
роему, іепвівсей із Бадіі уегае, міїб еєвауз а04 лоієз. 1876; г) Те 5Ьи- 
№108, е геїріоце рогіопо об Ше 80іб-кіас, «Бе Неійо-кіар, 1879; д) Тье 
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въ примфчаши ихъ сочиненія къ анслійск. и другим ино- 
страннымъ словамь предлагаемь Руссвую транскрипцію. 

1. „И-цзинъ“ или Книга перембнъ. Вееденіє гл. 1 
„И-цзинг“ ХПИ стол. до Р. Х. „И“—временъ Конфуцам п 
въ настоящемь вид съ текстомъ сего мудреца в приложеніями 
ему приписываемыми; спасевіе „И“ оть пожара, при воемь сго- 
р8лв прозе пзины. „И“— до Конфуцзы и время ея состав- 
лена, упоминаніє о ней въ оффиц. книг5 Дау; въ Цзо-Гуань, 
свижітельство объ арре@’ахъ, древность предь прочимиа вни- 
гами я тенсть ранфе приложеній; труды туземныхь учевыхь 
относительно „И“ песовершенно описанные и очерет заблуж- 
деній трудовь синологовь. Га. П. Главный предмета текста; 
начертаніє линейное фалуув # итз цззясненіс. Составь , Й" 
на основі лянейнихь фогурь, ихъ пронсхождеше, умножеше 
до б4-жхь, причина сего числа; видь „рёчной карты“, со- 
стоявіє страви во время царя Ваня, характерь царя Шан», 
государи ау, парь Вань въ особенности, —онъ составляеть 
линейныя фигуры въ тюрьм$, седьмая гексаграмма. Гл. ЦІЇ. 
„Арреийхез — приложекія. Предметы главъ, чисдо и значе- 
віе прихоженій, ихъ авторы, 3-Й п 4-й аррепдіх--не Бон- 
фуцзы, заключенія о прочихь, 1-й арреодіх; тряграмма 
Фу-св, царя Вана, назван! ,лугй-сань" (Бтеї-8бйи); 2-й 
148 вод, УУогіка ої Мерсіаз, УКВ ебзаув апд погов, 1875; є) Зеївсіопо {тока 
Ше згогікз ої Соабаєїав вод Мепеіаз, сгаовімігд 1870. 

2. Маданія М. Миллера: Те Засгед Вооїа ої Сіна, (бе іехів ої бош 
сфаоівка, ігаовіаієд Бу ). Кедде, 701. 111, рагі 1, {Ве ві й-Ківо, Ще Веідіоцо 
рогійопе ої (Бе 5Біц-Кіод, з0д (Бе Неіао-Кіов; уо[. ХУГ, Рац 11, Ве Хі-Кіор; 
чої, ХХУП, Рагі 111. 14-1, 1--Х; 901. ХХУШІ, рам (У. 119, ХІ-- ХІІ. 

3. Маданія и перезодъ Потьє: в) 1.68 Гікгеє Заегёз де Р'Огієі, 184. ов 
теуае сі соггід?в раг. ©. РаиЩег. Рагіз, и его же; б) СЫше оп фебсгіріюв 
Ызюмаве, веодгарЫчае в Циёгате йе се уазіє егаріге, 1877. 

4. Трудм В. Виліьсись о Катаз. «ТЬе Ме Кіоріог-у ХУ. У"НИата 

5. Трудахъ В. П. Васильева («Рехагія Востока» я «Очеркь Катайской 
затературы», «Христомзтія Китайская для т. студевт. Спб. упаверс, в друг.). 

6. С. М. Георнсескаю («Принцюсм жоани Катая» и вахвость шзученія 
Битая в друг» 

7. Г. Блечовскаю, ЕКуреь но истори Катабск. латературы (на ерев. 
явык8}. Многія затературвыя пособ я, могущія служать къ спеціатьному п0- 
ипманю классяческої Катайскоб и прочеб дигературы, указаны у овизчев- 


ныхъ гт. ученыхь довольно подробно въ осдбеяностя у Латз я М. Мпахерь 
въ насденіять к ргеротосца БЪ клвссич. авторають 
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арреп4.; везикій сныволизмъ; 3-й аррепй.; гармонія между 
зцвіями фагурь сь перемфнамя и амф сботабтствующія явзе- 
вія природы; гахавіє и хревность онаго; формація авнейньхя 
фисурь сь раздфлешями на части; назван я инь я ян, —19й- 
бань, — только савь (5№40), 4-Й аррепі., 5-й. Первый $, 
Мавологія „И“, дЬйстые Бога въ природ въ течевін года; 
заключительные $8; 6-й в 7-й аррердіхз. Самыя начертан я 
тевсаграммы и триграммы. 

Текств „И-щзиме. Назватя гевсаграммы (Англо-Русск. 
транекрапція). Отхбленіє [-е. 1) КЫеп— цявь; 2) КЬяёп — 
гуань; 8) Коп--гунь; 4) Мёюб—мывъ; 5) Ней--сю; 6) 3005 — 
Сунь; 7) Зв—с5; 8) Рі--би; 9) Нзіао-Крй--сяо-кху; 10) 
Ііч-зи; 11) Тбді--тхай; 12) Ры-фи; 15) Трипо-тйо — 
тхунв-дознь; 14) ТА-уй-зда-ю; 15) Кбіво--вянь; 16) Ха--ю; 
17)8иі--суї 18) Ка--ку, гу, вху; 19) Бір-- зпнь; 20) Кийп — 
гувнь; 21) 8ії-Но-- ши-хо; 22) РІ--би; 23) Ра— бо; 24) Ба — 
фу; 25) У/0-Укапе--Ву-вань; 26) Та-Кій --да-вху; 27) — п; 
28) Та-Кко—да-го; 29) КРап--кхань; 30) Л— ля. 

Отдёлеме П-е. 31) Нёви—сань; 82) Напі--хонь; 83) 
Трив--тунь; 34) Та-Киаов--де-гуань; 35) 8і0 - цапнь; 36) 
Мис-1— минъ-и; 37) Кіа-280--ця-дзель; 38) Кітеі--кхай; 
39) Ківа--гянь; 40) Кіеб-- ці; 41) Зап--сунь; 42) Хї-- п; 43) 
ЕБхді--вхуай; 44) Каа—кхау; 45) Ви -— пзуй; 46) 5Ь408-- 
зазкв; 47) Кида--кхунь, гуавь; 48) 2208 — цзвнъ; 49) Ко - кхо; 
50) Тіод--дань; 51) Кап—кэвь; 52) Кдп-—кхавь, гань; 53) 
Жіво--цянь; 54) Кяф-ше— гуэй-мэй; 55) Еапе-- фавъ; 56) 
1А—аю; 57) 5ап--сунь; 58) Таі--дуй; 59) Нида - гувнь; 60; 
Кий—цф, 61) Каоз-Ра—гунъ-фу; 62) Неїдо-Кухо--сно-кхо) 
63) Е-й-— ци-цен; 64) \Мени - вай-ця. 

Аррепдіх. 1. Разсуждеме ма Тримлт— Дуань, изи пд 
ясненів полной зекстрамнь царя Ваня, Отд. 1. оть Кбіеп-- 
цань до М— ав; Отд. 2. оть Няел —сянь до \@-й— вэй- 
цзи. П. Разсужденія о символизм зексароммы, и извясне- 
нів князя Кау на отдьльныя черты. Отд. 1. КЫеи хо Ы; 
Отд. 2. Нвієп до \№е- 52. ПІ. пространный аррепдіх.: Ота. 1. 
га. [-ХИ; Отд 2. гл. [--ХИ. ГУ. Дополненія на Дуань 
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и Мо на первую м вторую чексозрамму, сь увазавівмь на то, 
какимь образомъ можеть быть объясваема по ней природа 
зеловфка и всбхь вещей въ мір5. Отх. 1. О КЫев, Отд. 2. 
О Кічап. У. Разсуждея що занпчайя ца тризрамму, 
га. 1--ХІ. ТІ. Сльдствія вытекающёя изз зексазрамми, Отх. 1. 
Кбієп до 1, Отд. 2. Нав до УУві-8і. УП. Разсужденія на 
гебсаграмму, въ смФеи иля разрозненвомъ виді частей, по про- 
тавулоложеню или развообразію ихъ повимавія н значения, *) 

И. „Шу-цзинъ“— Книга истори. Введенів. Гл. Г. При- 
рода и исторія Шу: смысть назвыйя , Шу-дзинь", „Шу“ 
существоваль какъ єборнакь довументовь прежде Конфуцзы. 
Количество въ пемъ документовь въ его время. Предислове 
ему приписываемое. Источники „Шу“. Истреблене классичс- 
ской латературы императоромъ Див (Кп). Откритіе , Шу“. 
Га. П. Достовтьрность аттописей сь Шу. Чатазась ов 
язи віть? Квиги К4у—Шанъ,—Ся, квиги „Тань“ в „Ю“ 
признаются позднимя компиляціями; легендарный характеръ, 
основавіє онаго на древнихъ документах». Феодальное ввя- 
жество ,Ю". Яо, Шунь Ю, суть ве нсторическія а8ч- 
ности. ЦІ. О Китайской трокологім и злавной эрь счисленія 
времени 65 Гу: прежде всего въ Шу віть подроблой хро- 
нологаческой системы, попытки ея къ состематизащи въ 
Ханьевй (Наш) перюхь, древній методь опредфлещя продол- 
жительности Киатайской имперш, періодь данаеми Хау, — 
Шань Ся, Яо п Шунь ГУ. Карта профессора Притчарда, 
представілющаея главпыя зодіакальння звфзды надь горизон- 
томъ въ изкоторыхъ мфстахь центральнасо Китал, 0козо 
2300 г. до Р. Х., сь зам'бчавіемь и таблицею кажущагося 
положешя главныхь звбздь въ 2300 г. до Р. Х., 1500 г., 
и по Р. Х. въ 1000 и 1878 гг. 

Текст книи. Ч. Ї. книи Тлонз (Тьапе): канояъ Яо. 
Ч. Ц. Книш Ю (їй): 1) кавопь Шунь, 2) совфты вехикаго 
Ю, 3) совёты Кас-яо (К&о-узо), 4) И (5) я Ци (Кі). 


*) Г. Эдкияеу орипадлезсть спеціазьног изегвловав:е объ И цзан еъ замі» 
чавіями ва 68 гуа (ем. сбіо. Везет. чої- ХП в). Прочія подробаоств ем. выше 
вь 8 57, 69, табх. У и УГ призом. къ отр. 532. 
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ч. ЛІ. Книш Ся (Нзіа): 1) феод. княжество Ю, отд. 1 в 2; 
2) слово на кань, 8) лфени пати сыновей, 4) карательная 
экспедищя Ивь (\10). ч. ТУ. Киши Шань (Вале): 1) річь 
Тань (Твов), 2) предварительное слово (алпоюиеетео*) Гунь- 
туй (Коод-Ви!), 3) Тхань, 4) ваставлеше И, 5) Тхай-цзя 
(Тьгі-Кіа), отх. 1, 2, 3; 6) общее влвдфые чистою добро- 
дётезью, Т) Бань-ванъ (Рап-Ёапс) отд. 1, 2, 3; 8) р5чь вь Юэ 
(Фагее іо Хаєї), отд. 1, 2, 3; 9) день хопохнительнато 
жертвопривношенія Гзо-цзуну (Ка0-3008); 10) вачальникь за- 
пахнаго зввосваніа Ли; 11) исчислеше Вэй. Ч. И. Книш Кау 
1) везикое объявлене отд. 1, 2, 8; 2) річь въ Му; 3) 
усцфшное окончаше войны; 4) вехиній плань; 6) метал- 
ляческій ящикь (шеїзі-Їовій соЁег); велякое известе 8) по- 
ручене графу Вэй; 9) обьявлеріє князю Кханъ, 10) отно- 
сительно пьянства, 11) дерево Роттзера, 12) объявзеше кнаЕз 
Шао; 13) объявлене касательно Ло; 14) избранные чаны 
15) противъ роскошной Флы; 16) кназь Ши; 17) поручевіе 
Гуну изъ Изап; 18) исчисленимя обзаств; 19) учреждеше 
правительства; 20) чиновники Кау; 21) Гунь-кхань; 22) по- 
ручеве по завфтавю; 23) объясвеше царя Кхавъ; 24) по- 
ручеше кназю Ба; 25) Гунь-я; 26) поручевіе Цзюву (КЫ- 
008); 27) маркиза Лю о паказаніяхь; 28) поручеше марвизу 
Вань 29) обращеше къ Би; 30) рфчь маркиза Цинь (КЪ!). 

Въ „Шу-цеин“, въ У-В части, содержащей книги ди- 
насти ,Кау" ян состоящей изъ 30 похразділеній, извфетно 
разсужденіє цодь назваземъ „велик! плань иди начерта- 
ше, — Хунз-фань" причисаяемый вообще къ „наставлещямь“, 
вибющим» каноническое значеше, въ копхь излагается 
кратко велик! образець управленія народомь, или расвры- 
вается методь достиженія вароднаго спокойствія и благопо- 
хучія, въ гармонін съ его похоженіємь, при совершенномъ 
характер5 царя к зучией правительственной администрации. 
По отзыву Г. @аа "я, ,ввига эта есть трактать одповре- 
менно по физив$, астроломи, гаданію, морали, политик и 
релаии“. Полное разсуждеще дфлится на тря главы: 1-я)— 
введеніе, въ коемъ раскрывается ведвкій плать, состоятій 
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изъ 9-ти двленй, перешедшій оть „Ю“ въ царю „Ву“; 
2-я гх. содержить названія сихь дёленй; 3-я гл, — самое 
бписаше опыхъ отдфльно; 4-я гя. о правильности дбіствій 
правителей; 5-я гл. (пли средвее дбленіє) о парственномъ 
совершенств®, есть центральное разсужденіє и главное изъ 
всего, на чемъ вращается книга *). 

№. „Ши-цзинъ“— ннига поззін. Воедене 1. Назваків и 
содержаще Пи: смысль іероглафа Ши, содержаніє ввиги, 
отрывки изъ четвертой части, признаввые релиЧозпыми, влас- 
сификація прочихь по стилю п форуб. П. Ши прежде 
Жонфуцам в иль состояніє до нею и посат: положение (зв 4е- 
шеф) Сы-ма-цянь; о афтописяхь динаети Суй;—Кху-св; 
взглядь автора, неосновательность основоположевія Цавъ’а 
(КЫеп), слова Конфудзы я Ши, ПІ. Пи со дремень Конфуизы 
служитз здавкьимо тредметома ва познани ц иЗученій на- 
стоящїо текста: сть Конфуцзы до Цинской (КБів) ди- 
настій; Ши отврыта снова послав соженія цзавовъ;, три 
развнхь тевета— Лю,— Ци (КЫ),—Хавь Инъ, тексть Мао. 
Г\. Формація сборника Ши, его мазый н неполный видъ 
въ коемъ дошехь до нась; интероретащия и отрывки изъ 
Автора; исходный пункть времени, опредфлеяно увазываю- 
щій на то; Конфущанское предисзове; теорів Квтайсвахь 
ученыхъ о собраній позмь по предначертаніямь правятезь- 
ственнымъ; царскій капедьмейстерь собираєть и составяяеть 
оды каждаго княжества чрезь вхь мувнкантовь; собранные 
поэмы разеылаются свова по ихъ прежнимь містамь, ны- 
нішній Ши кратовъ п неполонь; авторы отдёльныхь піесь; 
ясно опредВленний годь до Р. Х. 776; предясаовіе въ Ши. 

Текста кнши: 1. Оды дая храма и алторя: 1) оды 
жертвенныя Шанъ, 2--Кау, декада І, ЦП, ПІ; 3) хвалебныя 
оды Лю; ЦП. Малыя оды государства: декада Г оды 5, 6, 9; 
1У оды 5, 6, 7, 8, 9, 10. У оды 1, 02, 3, 4, 6, 9. У- 
3, 5, 6, 7, 8. УП оды 1, 6. УШ 5 Ш. Мазма оды вої 
сударства: декады Т оды 1, 2, 3, 4, 5, 6, 1, 9, 10. П 








ж) (См. мой русск! переводь ниже, въ особомъ приложевін). Дот. 
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оди 1, 2, 3, 4, 5, 8, 9, 10. Ш оды 1,2, 3, 4, 5, 6, 
т, 8, 10, 11. Г. Чтекія для княжествь (153003). Книги 
9, ола 24; кв. 3 оды 4, 15; кн. 4, оды 1, 3, 6; ви. 5, 
ода 4; ки. 6 оды 1, 9; ки. 10, оды 8, 11; ко. 15, ода 1. 

О книг одъ самь Конфуцзы дблаєть сабдующія зам5- 
чадія: ,Дбти коп! стыдно вамъ ве знать кваги иъеней (Ши- 
ценвь). Оды способствують къ умиротворешю п упорадоче- 
нію хуха вашего; он могуть сі пользою послужить намъ 
п при самоутлубленів; въ вихъ-же преподаются п вскусство 
«бавтельности, ями регулируются чувства удовольстыя и 
диссованса, взъ ннхъ болЪе, нежели откуда, можете вы изу- 
чать непосредственно обазанвости въ служевін вашему отду, 
и дойти далфе до самого вняза. Йзь нахъже зы почер- 
паете свбдбнія о птвпахь зобрахъ, ш растешяхь“. Вефхь 
одъ 300, мномя изъ вихь нацисавы въ одау ставзу, въ 
другихь стихи повторяются сь перемфною строфы вли 1еро- 
глвфа. Утнное кваканье, крикъ перепеловь, трескотия со- 
роєз, стревотанье кузнечиковъ, „Яу-яу!“, паскь мыши и 
вазгь гребвя, стонъ агнца въ ланахъ леопарда, ибсни любви 
и дбвической тоски © возлюбленномъ, создатеын причитанья 
п завыванье доматней прислуги, --тавовы звуковыя мотавы 
классической книга одъ, вБоторой и самое время доселв не 
помфшазо сохранить спою силу п значеше для Китайцевъ. 

Оть , Ши-дзннь" Конфуц. школы, необходимо различать 
сочинеше историкаСы-ма-цлнь тоже подь заглавісмь , Ши цен", 
воего содержаще сабдующеє: а) біографів пхператоровь отъ 
Хуавъ-ди до У-ди, 140 г. до Р. Х.; 6) генеадогаческія в 
хровологическія таблицы (6я0); в) разные отдфлы (ту) о 
церемонхь, музыв, мЪрахъ, вращенін гаввньхь временъ, 
звбадь, о жертвопраношевіяхв, воданыхъ работахь, податяхь 
п оденьгахь (всего 8 обозріній); г) всторш знаменитих» квя- 
жескихь домовь (ши-цзн-—удёльныхь князей) и Ковфуцзм; 
д) біографів (х8-чжуавь) замфчательныхь лиць, чЕвОВннБОВ» 
философовъ, воиновъ и свбдфнія е) об нностранпыхь госу- 
дарствахь я вародахъ. 

№. „Ли-цзи-цзинь“ —книга содержащая собранів раз- 
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сужденій о предметахь и церемоніальньхь обычаяхъ. 
Нредислоще. Введенів. 1 гл. три различных Ли-цзинь 
чацо ккиди 0брядовз, извфетныхъ въ Кита; откритіє двухт 
первыхъ, я формація третьей при Ганьской (Нап) дина- 
стій: ато говорять о Ла Ковфуцзы я Мэпцзы. Нин иззЪетвы 
три Лизцбині пан обрядняка. Состояще внагь Ли п распро“ 
страченіе при дапастіа Гановъ (Нап), трудь имсераторовь 
сей династій въ открыт и объяснеши древнихь кнегъ, пмед- 
по 1)- Й-ли; 2) царь Савь (Нез) Хо-цзяна, м его откры- 
пе Кау-ац; 3) формація Ли-цап. Соборъ въ 51 г. до Р. Х. 
п состояніе сего обрядника въ 26 г. до Р. Х.; Нац Єбапу 
подеб Т&з; Ма Хопоє и КАпх Нэйав; ЗВаі Ток и его М5; 
ТИ ведикой Та. П. Зачекіє Китайского іеролифа Ли, смиєза 
зилая Ли-изи и достоинства сво произведещя: Ли —спх- 
воль религіознаго значенія и чувства собственности, перевохь 
заглавія, значевіе Ли-цаи самой по себф я въ общемъ ка. 
вон% патиклякія- -Ву-дзпть. ПТ. Краткія зах фчания о разныхь 
46 книгахв, входящехь въ составь сборника Луизы. 1. ЖБи- 
13 — Кху-ли, т. е. разные обряди или собравіе разныхъ обряховъ: 
1 отд. имфеть 5 частей, П-е отд. 2 частв. П. ТЬав-Кав— Таань- 
зунз (собств. имя) 1 отд.—3 части, 2 отд.—3 части, съ арреп- 
діх'омь во 2-й Ки. въ коемъ опредвчены порядки ношения 
траура для разныхь степеней родства Ак. 111. №’аид-К\— 
Ванз-изи — царственвыя правила или статуты, (состава. при 
императорб Ва 179 — 157 до. Р. Х.), въ пати отд. Ка. ГУ. 
Уцей-вт9— Юз-линь-- М'сяцесловь или Календарь мфеяцевъ 
внязя Кау (ХТ — ХИ ст. до Р. Х.) илв— „принадлежности, 
свойства мбсяцевь"; по вираженію Кань-сюань, „Кията назы- 
вается юэ-линъ потому, что закаючаєть празвтельственныя 
правила и распоряженій на ХИ м$сяцевъ года", он% распо- 
ложевы въ четырехъ отдфлещахъ по временамь года, по тра 
мфеяца въ важдомь. Въ особомь чертеж эти місяці распо- 
ложевы па пвітпом» пох8 въ 9-ти квадратахь такт; В.— весна, 
1 міс, 2-й, 3-й; Ю.--хбто, ме. 4-й, 5-й, 6-й, З.—осевь; 
міо. 7-й, 8-Й, 9-8;С. зима: мБе. 10-й, 11-8, 12-5. Ки. У. 
Шзанъ-изы-Ван, вопросы Цзанъ-цзы, касающеся церемоній 
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п обрадовь, 2 отд. Кн. УГ. Вань-вань Ши-цзз т. є. раз- 
суздеше царя Ваня основателя данасши Кзу; въ 1 отд. 
говоритея 0 воспитаній ин образоваши старшихь сыновей 
государя и князей, вообще юношества є о древнимь методі 
въ сежъ 52; во 2 отд. излагаются спещальныя обязан- 
ности восивтателей съ обзоромь предхетовь обученя; въ 
3 отд. разныя церемовія и обычаи при царсвихь стозахь и 
кормленш престарбанхь Ки. УП. Ы Уши — Ли-юнь, букв 
„вехене обрядовъ“ или церемов!альные обычая, нхь про- 
исхождеше, „развите, ціль". Содержится немало Даосскихь 
разсужденій и взглядовъ въ ученій о пряродб, дБйствін эле- 
хевтовь, о развыхъ процессахь, о правательств®, о чело- 
вфкф, обрядахь и проч. Въ книгв--четвгре отдфлевя. 

Кв. УП. 74-4 — Ли-изи взи обрахы въ формащи ихь 
характера; говорится въ двухъь отдал. о матеріахті въ жертво- 
принощевяхь и церемовахь, сосудахъ я проч. предметахт. 
ГХ. Кабо Трей бад — Цзя-дэ-сань;, вазваше взято оть трехъ 
начальныхь 1ерогдифовъ книги, трактующей о избранвыхь жерт- 
вать пря церемовіп, ихъ приношенш ва азтарв съ разнаго 
рода обычаями. Въ 1 отд. и 2 говорится о жертв вообще, видах, 
покдоненій небу и духамъ, условіяхь необходимыхь для по- 
клопниковт; 85 3-мъ—0 шоклонахь, брачныхь обмчаях», па- 
конець обозріваются разные веды жертвопринотеюй при 
разныхъ динасмяхь. Кн. Х. №-22% — Нэй-цзь или образцы 
для семейства, иначе, — „Правила внутревней жазая“ для 
сыновей, дочерей, супруговь, вдовъ и сироть, изложены въ 
2 отд. Кн. ХГ. Ха-йадг Ю-цзао или 12 подвфсокь на цар- 
ской дадемВ изъ зелено-врасваго нефрята; Ки. имфетъ 3 отд. 
съ пзаномъ зала для знатныхь особь (Мань тханъ). Ки. ХИ. 
Мінд-Тіапд ве — Минз-ттанз-взй, т. е. расположене мість 
для знатвыхь 0с0бъ въ парадномт залі или ,брилліантовкій 
залъ“, „Залъ світа". Въ семь храм различаются части: 
Храмь для жертвоприношен въ честь Царя Ваня (Ши ГУ, 
1, 7), — дла аудіенцій, обнародованія увазовъ, правительствен- 
выхь распоряжевій (Мевцзы 1, 4, 5),--гаавний Храмь въ 
столиці, прое въ м'бстахь инспевтируемыхь государемь; раз- 
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ямя части зхавія описываются въ 67 Кв. «Тк великаго Та 
и 55 гл. „Мваъ-тузнь“ въ Ли-озн, у Морривона въ Кат. 
Слов. т І, р. 519. Кп. ХИП. балу Ді Неібо-Кі-- Шан-фу 
ся0-зузіь, Т. е, запись о мелкихъ метазлаческохь овоночноетяхь 
(аксельбацти) украшен й въ связи сь утреннимь нарядом», 
пли разсуждене, замфтвьи о траурф сообразно сь степеньм 
п ДостониСствомъ лиць. 

Ки. ХІУ. Та Киви— Де зуань, великое, пространное рзз- 
суждене: (о жертвопраношеній предкамь имиераторскихъ, о 
семейнохь благочести, -- семейньхь отношеяяхь, имевахт 
членовь семьи, человфколюбш, собственности и справедли- 
вости). Ко. ХУ. 5740 9-- Пао а, ,Краткія правила поведенія" 
шхи „сокращенное пзложене правиль церемоній для юно- 
тества",-- Правила поведевія молодыхь а благовоспитав- 
выхь людей“. ДЦао--сяо, т. е. Кипга враткихъ паставлевій 
въ приличій, требуемомъ хля молодыхъ людей, особенно при 
празднествахь п въ ежедневпомь обхожденій сь людьми. Ки. 
ХУ1. Нзіо Кр сюэ-изи*), злбтопась, мемуарь о завятіяхь на- 
уками, школьном» обученін (54и41е5). Книга эта одпородна сь 
Капу Хиоє и Та Нзю ( Чоюука-юноа в Да-сюз), т.е. ХХУШ и 
ХХХІХ Ки. Ли-цзи. Въ 8 4 п 5 содержатся постановленія 
древнихь государей о воспитавш, (въ $ б по 19 — Законы 
для учителей, проче— для ученыхь (1еагиет$). 

Ки. ХУИ. Хо К -—Ю-цзи, разсуждевіе о музык. Изь 
многихь травтатовь о ней я наданій въ развое премя 
эзвЪстно: ,.Лю-синь" династіп Хань (Нап), полный сборникъ, 
состоящй изъ 165 баней, его частныя издана: первый 
сборникъ „Ди Ванью“ изъ 24 бяней; хемуарь о му- 
зык5 при вмператорб Ву, изд. его братомь Теб, въ 2+ 
бяцяхь; ученый Лю-сазь нашель въ Импер. Библіотекб 
подобное разсуждете въ 23 бявякь, непохожее ва преж- 
нія. Орагиналь, копмъ позьзовался М. Мюллерь въ перевод 
ва Авглійскій языкъ, содержить охпннадцать бяней расподо- 
женанхь въ лорядкб. Музыка попимаєтся въ ея высшемъ 





т) См. яой Руссшё переверь наже вь особомь придовенн. Ат 
Неторія Вабзіп ва Шистекф. Кязай. (0х. У1-е Копфуціанство) || 55 
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образовательномъ значеящ въ дл$ воспятавія зачаости, парода, 
правительства п государства, кавъ гармовія между небомъ, 
землею и человбкомъ, высшнмь выражещехь коей служать це- 
ремонт и пародный зтикеть; пзлагаются замфчащя по теорія 
музики по разныхъ инструмеатахъ. Книга имфетъ 2 отдВа. *). 

Ка. ХУШ. 24-5 -—иза-наь, пля суБтанныя зам чан 
и разсужденія, касающиеся обрядовь троура н похоропныхь 
продметовь. Ка. ХХ Запу-Та-К? -- Шано-да-изи, т.е. книга 
частвыхь правиль о погребевт и траурб (доподпеніе хъ ка. И 
я УП), вай ,прострапи»я замфчашя касательно обрядовь 
траура“. Кя. ХХ. Кі- Бо —Изи-фа, т.е. „закопы пли правила о 
зертвоприпошешяхь“ въ взвЪетныя времена соляцу, луяб и 
другимь предметамь и явлешяжь природы, для человЪ ка 
благодбтельнимь, Книга ипифеть два отяфленя. Ки. ХХІ. 
Жі---изи, т. е. ,смисть п значевіе, ціль жертвопрвпоше- 
вій" небу, місяцу, лухамь, предкам въ ихъ храм, съ зам$- 
чавіями о приготовленія шелковихь траурпыхь матерій и 
нфвоторыхь предметовъ сычовняго благочестія. Ён. ХХИ. Кі- 
Тічпу--цзи-таунь, т. ©. „канта о корні, началВ или 
провехождевт  жертвоприношев!й“, ,басгійсі | ргісірішо", 
»бепегаїйеє заг [05 5асгібісеб". Это начадо--вь чувстві сердца 
задушевности, сердечности, конець —вияще на доброе по- 
веденіе личности п доброе управлеше со стороны лиць пра- 
витедьственныхь. Книга  ваставлевій, составленная для 
хнажества Лу въ 248 г. до Р. Х. содержить пемало пра- 
виль о сыновнемъ бзагочестія въ хухЪ сего времени. 

Ка. ХХШ. А 9-Е ей — цзинз-изь, т. е. „изъясношя на 
классиковъ", „568 @еиёга! дез }Лутез сапопідтев", или „Раз- 
суждеше, въ воемь содержатся описаніє м различене между 
предметами, подробно обозрваемыми въ разныхь цзинахъ“ 
таковы шу-иоина, ши-цзинз, и-изинз, зо-цзино, (кп. о музмкБ), 
чукь-цю. Кн. ХХІХ. Аз-Киид-ий— Ай-туна-вань, т.е. „ЕНИГа, 
содержащая вопросы князя Ай" предложепиые Конфуцзы 
© перемовіяхь, о добромъ управлешч, о школ (мал. 25), 





*) См. Русскій перезодь мой наже въ особомъ прадожевін. Дет. 
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о величин брака (Да-гуавь-- Та Нхан), о пути возводящемь 
кь небу— Тянь-дао пли небееной истивЪ. Разсуждевіе о по- 
ел$даехъ предметв Конфуцам строго различается оть Таоцзы 
я Даосовь, хотя терипнологія во многомь и одинакова". 
Тані-дао „Коафуцзы“ п „Дао-дэ-цаинъ“ Лад-цам могуть 
бить разсматриваеми как» вротавуположные по взглядам р. 
Ка. УХУ. Кипд пі  Усь Ка, Гунг-ни-янь-цюй, назваше 
это слузайвое, взято оть 4-хъ начальныхь зваховъ текста. 
Представляется Конфуцзы возвратавшимся послЪ визуеацща 
ко хвору Лу, въ собствеввый домъ свой; опъ разговаривасть 
сь тремя ученакахя о музыёВ, управлевіч въ связи сь цере- 
мошяхи. Гунз-ни —собственное пня внука пла цаві-цзє. 
Кв. ХХІ. Клинд-бхе Нуеп-фй — Кхунз-изы-сянь-чцюй. 
Бхупъ-цзы, т.е. фплосорь Козфуцзы, са» разсуждаєть 
о государв какь , Отці парода“ и коего добродфтезью осно- 
ваны три двнасма— Ся, Шана, Ву, на что шраводить ва» 
держки изъ кн. позвів. Кн. ХХУИ. Капд-ід --фано-изи, т. е. 
щить, опдоть буквально дфйствующ подобно плотин, 
запруд, преграл®, єть вредовоснаго хёйств!и стихій, иначе — 
хпига, въ коей содержатся прамфры и разсужденія, коими 
читатель можеть воспозьзовалея въ искусств софлетики и 
диспутовь. Ки. ХХУПІ. Кипд- Хинд,-- Чжунз-юнь 7) Этоть 
обряднавъ, немелфе важный ,Да-сюа" п составлавшій часть 
Ли-цзи-цзинь сь Лунь-юй и сочаненіями ЛУэнизы, входить въ 
сы-шу пли четыреквияе. Авторомь Чжунъ-ювъ признается 
Динчдан вує» Конфуцам, кахга написана 450 —400г. до Р.Х. 
у развыхъ ученыхъ назваще ея различное и значить справедли- 
ваа, потинвая середина, постоянная пли вВчная, нензм$ анал, — 
златая (ійзіе шеи, таефіши сопзіапя те] зетриегиию, МГішув- 
пає шеи, 1Ве сопзіапі шефи, доїдеп іаейіши, (тие шедіпшу, 
также --ученіе о срезняв-- Ве досігіле ої Шо шеап. или со- 
столів равповісія и гармонін —Ше Зілів ої Едим апі 
Нагшопу". Ки. ХХІХ. Рідо-Ві --Бяс-цзи. Звакъ Бло означаеть 
наружний повровь, одбяніє, отанчающихь вещь одну оть 
=) Сх. мой Русекій переводъ эяже, въ особомъ прагонсоів. ом. 
55* 
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другой, тавже—тапизиый, образцовый, оригинальный видь 
предмета. ,Бяо"цзя" примфрное разсуждевіе, мемуаръ, или 
„малое заг Гезашр!е“, , "Пе етешріах хесогі". Бао означ. также 
дневной гвомонъ, засы; фаяз-изи указмваєть людямь па 
стражу въ данное время, тогда какъ 0я0-изи— на обрагець 
для єлфдованія оному 38 других. Таковы напр. благоволенів къ 
людямь, спревехливость, искренность, почтеніє, уважене къ 
достовкствамь друсихь; канга состомть изъ 8-ми главь рас- 
позожеввыхь по взречевіямь мудреца Конфуцам, она состав- 
чева въ 538 г. шо Р. Х. 

Ба, ХХХ. 52 ізо Цзы и, т.е. червыя платья и одежда, 
другое вазваніе-- сан бу (данное ученымъ Лю-сяпемъ умерш. 
въ 500 г. по Р. Х.). Кв. ХХХІ. № банд-- Бзнь сань три 
обрядинка о траур па случай смерти родственнака, Ки. 
ХХХИ. Мав $иид— Ванисань, т. е. вопросы о траурнюхь 
обрялахъ (одбвавіє покойника, головвые уборы, посохь п 
проч.). Книга эта имфеть свазь съ ХИ азъ собранія Ли-цеп- 
цзивъ. ХХХІН. Жи И/ап-- Фу вань, т. е. руководство при 
ношенш траура и похоронахь. Ки. ХХХІМ. Кісп Кия — 
Цань зуань, т. е. дополвительное разсуждеве о похоронныхь 
обрядах, или поясвятельнмя правила при похоронахв, сь 
указавіємь и опредбаеніємь существевныхь предметовь и ме- 
ніе важныхь по содержашю,—о видовамфненяхь гозоса при 
зыражени скорби, о плащі я патш, мбстахаь для садблья 
участвующимь шри похоронахь и проч. Кв. ХХХУ. бат 
Ме Уапр— Сань нянь вонь, вопросы и отвёты д трехгодич- 
вомь дошевін траура и обрадахъ: Ки. ХХХІ. ін $ — 
Пинз-и, сежейныя правила касательно одежды и прочаго оти- 
хета. Ки. ХХ ХУП. Тлди На— Тхао-ху, бросанів али метаніє 
изъ лува въ цізь-- игр пра ораздвичамхь церемовіяхь. 
Внальямеь въ Садлаб. словарь, подь іероглифами ПА, го- 
зорить, что это былъ старинный роді сосуда сь трубками 
88 Каждой сторонБ и общей грою, называемый ТВай Ні, 
я окрашенный красною краскою патрехъ духовыхь проходахь. 

Кн. ХХХУНІ. 24 Нзр9— Цюй синь, , поведевів учеваго". 
Въ семъ разеуждеріп излагаются отапчитедьвые призпаки и 
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степенв доетоннствь, съ пріобрітевіємь копхъ достигается 
ученость и извфетность, полезность п способность въ слу" 
женій Государству *). Кв. ХХХІХ. Та Нзю — Ди-с» пла 
Да-сюз, т.е. высшее зааніе, ведивая Мудрость. Такова книга, 
получившая особеяную изьфствость въ таколахь и народі 
Гитайекомь, сь коею высоко досезВ стоить пмя Копфуцзы; 
въ ней резюмаровава идея о методахь п предчетахь выешизъ 
школь древпости *). Кв. ХХ. Кал #—Гуаныаи ЖУ, т. е, 
„зчачеше обряда принятія и надфвашя па гозову лапи" 
(бізтійїсайою де Іа ФРтізе фа Сбаредо Уж); обрядомь этвыъ. 
подобио Римскому іока хігії)в, опредфлялея совершеннолітвій 
возраєть. Кв. ХЫ. Нива: — Руано-ди, т. е. брачная церемония, 
соединенная съ брачцою одеждою и обрядомъ, совершаемая 
то достижевнш зрблаго возраста межлу молодыми брачущя- 
мяса. Перечисзяются обязанвости для сего требуемыя и нрав- 
ственных качества, объясняется мастическій смыслъ брачваго 
союза во образь союза инъ в яко, дЪйствотельвыхь п стра- 
дательныхь силь природы. Ка, ХЬП, Нсіану Уфа Аи ё-сянг- 
инь цзю-и. Сяпъ было древнее назваше обширпаго п мнотолюд- 
наго терроторйя въ двлевш государства; номплально, въ немъ со- 
держится 12.500 семействь подь управяешемъ „великаго офа- 
цера, чиповатка, пли--кяяза"; въ ямператорскомь домевЪ та- 
вихь сановь содержитса шесть, въ феодальномь княжестві-- 
тра. Въ каждомъ язь сах» дблепій государствь провеходать, въ 
извЪствое время празднество, сь угощеніяма на обществен- 
вый счеть й подь вадзоромь містяой взасти; здфеь цьють 
особове вано ,цзю" и пронсходять другія увеселешя. Въ раз- 
елатриваемой внагё описывается ,пира сякова" чрезь три 
тела, совершаємнй при міствомь кодлежв пли шкоді гу- 
бернской или убзяної, сь участіємь въ особенности мо20- 
дыхь людей, успфвиитхь въ наукахь н готовящихся къ 38- 
нятію общественныхь должностей. Обыкновевно этя празд- 
ники вародво-студенческіє, прошсходять посл сдачи уча- 


з) Си. Мой Русек. перев «Цод-сввь» в «Да сю?» ване въ ссобомь. прадожени, 
те) Си. труды Ива, Росе. Дух, Мис. въ Пекиєв. Т. Ш, 1857 г. Рус. пс- 
реводь в опасапіє обряда надавав\я шаоки. Чем. 


щамися эвзаменовь. Въ озпаченной вявгв поэтому опредв- 
заетса поряховъ деремсвія, известных правила, на сі случай 
пеобходимня. Ки. ХЫЙ. 5161--чжа-и, стрвляньє изъ зука— 
вгра сь древвихь времепь существующая и до нив, совертаетея 
при разныхъ празднествахь на двор государей, ввязей п 
хругехъ знцъ. Ціль автора квиги--увазать на воспитатезьное 
п вравствевпое звазеше сей агры и способь совершешя. Прочія 
похробности изложен въ УНІ, 1Х и Х вв. 122% (Н-зп). 

Ка. УШУ. Уепеї--янь-и, звачене или ціль пиршества 
у феод. кназей ирв ихъ дворахь. Ови совершались посл 
жертвопрвнотепій въ храм предковь. Саммя жертви съ 
обрядами и молатзами ррипосились феодальнымв КОЯЗЬЯХИ Или 
выешихи чивовниками, офацерами, уполномоченными на это. 
служевіє огь государя; опредбляются зь означевной кинг п 
прозія отяошевія в шорядокь хЬйстий. Ка. ХМ. Ру 8-- 
лини, „значеше обряда вязптовь" или , теорія посольскихь 
учреждевій и отаотевій князей между собою и государемъ, о 
визитахь этого рода говорится въ кн. ХУ — ХУШ На 
(ази). Кн. ХІІ, бапд Ра 5 Кф-— сань фу изы- цзи. Эта но- 
саВдная книга изъ сборника „Ли-иЗи составлена для объяс- 
невід пзкоторыхъ обичаєвь похоронныхъ, особенно въ од#- 
явій (траурь); опредВаяются также необходамыя вачества 
зеловфва —справедливость, чувство собственности, познавіє и 
мудрость, въ гармоній сь дЬйстыями неба п земли въ теченія 
природи. 

у. Тре-Нзіао-Кіпо — Сяо-цзинъ, классическая книга о по- 
читакій родителей или сыновнемъ благочестіи 7). 

1} Введеше къ пояменованной книг5. Га. [. Назваше 
кивтн, ен существоване до Ханьской дяпастін (Нал), содер- 
жавіє я авторь. Гл. П. откритіе сяо-цзевъ при Ханьской дя- 
насти, ея сохрапеніе хо издашя комментау!я Танскамъ им- 
ператоромъ Сюавь (Нзбаа) Цзувь (2108). Гл. ПТ. Крити- 
цязиь сяє съ Танскої дивастія и замфчав!е къ переводу 
Автаїйскому сь указавіємь на хруме (Р. Сібоф, Р. Хоєї). 





7) См. Мой Русскій переводь виже въ 060б0жъ оркложеній сь Англійс. 
жадьнія У. Мюлаера. Ат. 


Тексть сяо-изино, *} содержане: Гл. ). Ціль п значонів 
разсужденія. Гл. 2. Смновнее баагочестіє въ сын% неба. Га. 
3. Сывовнее благочестів въ внязьяхъ зависимыхъ государстяъ. 
4. Сывовяее благочесте въ выстемъ иннистрВ п у везикахь 
«ановниховъ. Гл. 5. Сыновпее благочест!е въ везшихь чанов- 
никахъ и офицерахь. Гл. 6. Сыновнее благочестіє въ обывновен- 
номь народв. Га. т. Сыновнее благочестів въ отноше трехъ 
соль (вебо, земля, человфкъ-—тинь, ди, жець). Га. $. Сыновнее 
благочесте въ Правитезьств®. Гл. 9. Правлеше мудрецов. Гл. 
10. Харак- теристива дЕйїствій синовняго благочестия. Гл. 10. 
Сыновнее благочесте въ отвошеши къ пяти ваказашямт. Га. 
12. Расиространеве общаго правпаа поведенія на гл. 3.. Га. 
18. Распространевіе совершенной добродфтели, 0 коей говорится 
въ 1 га. Га. 14. Сужденіе о томь, какамъ образомь доста- 
гаєтся славное шхя (въ га. 1). Гл. 15. Сывовнее благочестие 
въ отвошенш порвцаый п увіщаній. Гл, 16. Ваше сы- 
новняго благочестия и отвітстебопость съ помъ соедввенаая., 
Га. 17. Заслуга правительственнаго зица. Гл. 18. Сыповнее 
благочесте обваруживаемое пря траур по родимхь- 

ЖІ, Лунь-юй—философоме разговоры Нонфуцзы съ его 
учениками. Клига эта длится на ХХ главъ, въ корхъ собраны 
разяыя пзрёчевя п прамфры изъ дБйствій, учениками сего 
философа. Образчивъ дбйствій: ве шуй друзей ва тебя 
вепохожих». Образоваше безь размышаевя шли возведеше 
знав!л въ сознавіе безь самодбятельности ничтожно и пзача 
достойно. Знаше доставаяетъ истинное и чистое удовольствів; 
совершенная добродібтезь ведеть челов ка на высоту п подобна 
скалі. Званемъ постогаются всф вещи; добродфтель сповойпа, 
н полна надежды, счастья. Знашемъ дается блаженство, доб- 
рохётелью достигается долгодевстые. 

Подробвма объяспен!я и переводь вна Руссвій языкъ 
сафланы г. Профессоромь В. П. Васильевымь для гг. сту 


зу Бавию»ь допознешемъ сей Бвиго хожелт, служить «Нюв-эрръ-ю» —с30° 
во къ двицамь, переведевное ными на русск язык, ГА? есодерщатся каста- 
ваева Катавской женщані о воспртомл дъвьцъ; сх. ссобоспризожене коне 
а пречіх, содробноств зъ $$ 79 и 89, Авт. 
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дентовь С.-Петербургскаго ушиверситета. Содержаше Лунь- 
юй п расположевів главь съ ихъ озпачещемъ, по переводу 
В. П. Ваевльева, есть слВаующее: 

Гл. 1. Сё-зррё — о гааввыхъ пачалахь ученія ($3 16). 
Гл. П. Вой-ижень (55 24). Га. ПТ. Па-н--о церемовіяхь и 
музикі ($5 26). Гл. У. Ли-лиень - правила о человбколюбін 
($$ 26). Га. У. Луначя-чань (собств. пия учевява Кон- 
фуцзм) (58 27). гл. УГ. Юнё-ь (собств. имя ученвка Копф.) 
{$5 28). Гл. МИ. Шу-арре--двойное пзъясневе (55 37). 
Гл. УШ. Тай-бо (собств. имя) (55 21). Гл. ЇХ. Цзы-тань 
($$ 30}. Га. Х. Спна-дано (3% 17). Гл. ХІ. Сянззицвань 
(8$ 25). Гл. ХП. Якь-юакь (собств. пмз) (53 24). Гл. ХПІ. 
Дзы-лу (собеть. ны), говорите болфе всего объ управления 
и усовершенствованів себя (38 30). Га. ХІМ. Сяпь-Сень-- 
вопросы Сява (нзображени характеры 3 царей, 2 старшин», 
обязанности государей в вельможт, зназеше добродітели, 
стыда, образоватия я спогойствія народа) ($$ 47). Га. ХУ. 
Фай-линучунь-» Вейсвій квись Ливъ-гунъ (58 41). Га. ХУ. 
Цзи-ши-- бесфды съ Цзи. (55 14). Гл. ХУ. Янз-жо (соботв. 
пма) (55 26). Гл. ХУЇН. Вой-изы (собетв. имя). (55 11 
Га. ХІХ. Цзы-чжано (собств. имя) (55 25). Гл. ХХ. Я0-ю.— 
разговоръ съ Яо (55 3). 

Кипга „Лунь-юй, будучи составлена разными лацаме— 
учениками Копфуцзи, зазиеывавшвми ега бесфдм а изрчешя, 
по авыфчашю Г. Георгісвскаго, ичфеть много разнообразия въ 
устолвоваши и суждевіяхь обь однохъ и тЬхь же нерідко 
предметахь, занимавшихь Копфуцзы кп его послбдователей. 
Сабдующіє главы по стихи заслуживають вниманія рь 
ісестороннемь разрвшенін вопросовь по образоватю и дог 
стоженію мудрости 2) нравственное позеденів человіка ст8- 
затся выше его образованія (га, 1, 6, 7); 6) образоваше 
уразнивается сь вравствеппостью (ТУ, 16); в) образованіє 
признается веобхольмымъ, какъ условаивающее вравственвость 
(УБ 25. 27, УШ, 13, 17, ЇХ, 92, ХУ, 31, ХУ, 8); 
ї) только понвмаве принцашовь обществеяности въ сылов- 
ней почтатезьноста п братской любви дають право на, зва- 
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нів Мухраго (1, 2); д) также точво достигается это зваціємь 
обрядовъ, умБренностью, хужествомъ, понпмавіємь некусетва 
(МІ, 25, ХТ, 13, 30), справедливостью, любовію ко вевмь 
зюдямь (И, 14, ТУ, 10, ХП, 5, ХДУ, 45, ХУ, 17); е) Муд- 
рещь есть искатель праваго пути я исаолнитель (ХУ, 31, 
ХХ, 3), помому — безплодао одно размишлевіє безь науч- 
выхь заватій (П, 15, ХУ, 30) а наобороть--піфнло само- 
углублевіс (УП, 2), требуется пе только одно разиышлеше, 
по и стремлеще въ пріобрітевію высшихъ враветвенаыхь п 
другахъ знашій (ХЛ, 9); ж) гунавность есть умреяносле 
въ словахь (ХИ. 3), состоять въ согласован діїствій съ 
требоваціємь обрядовь (ХИ, 1), предпиеыиается воззавать 
зломь за зло, за добро--хобромь п ве рискогать жизнью 
(МІ, 24, ХІМ, 36); з) веб люди должны зюбать и почитать 
другихь свонып бральями. пе желать пизь того, чего пе же- 
аають себф (У, 11, ХІ, 28, ХИ, 2, 5, 22, ХУ, 23). 

ХВ. На Кит. язик Лупь-юй дблитея на кноги Шапо- Лупь 
{1-я ки.)состовщая изъ десяти глав, п Ся-Лувь (2-я ки.) пзъ де- 
сати главъ. Авторъ , Спіпа алі бозреї" касаясь „Лунь-юй“ Бов- 
фуцам (Апаївсів) дблаєть сабдующій о нихь отзывъ, сь точки 
зрізвія Миєсіоперской - -Х ристіанской: „при взгляді ва псторію, 
сочиненія и наставаеніч сего Мудреца, пезамфтяо прихо- 
дитея звавомиться съ эдементами и характеромь всего вели- 
каго, мудраго, святаго для челозБка. Въ преехетві его хапгь, 
изучени его разговоровь п у его посжбдователей, находимь 
нербдко совершенное отсутствів того, что для наст состав- 
ляеть самий главзьй предметъ п достопиство. Соотвітетвенно 
обрядамь и церемовіяхь, люди п предмети въ вхь торже- 
ственномь и клавномь обличів, часго воспроизводатся весьма 
педантично, сь присоедпвеніємь верфдкныъ и всего, захохя- 
щаго за обыкновенные предбам благопризачя людей. По- 
добнаго роза нарушешя благопристойпости, намъ кажутся 
зесьма різкими н весовмістимиюма ве только съ возвышенной 
фвлософієй, но й самыхъ правомъ допущенія оныхь. Съ эй 
точки зрфвя Китайсые мудрецы не могуть быть даже ці- 
зивомь воспроизводимы и терпимы для нашихь Христіан- 
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скихъ благородпихь п бааговоспитанныхь студентовь“, Й 
хотя, сь отношеви єодержанія, сь методичною эвсцешщей 
всего лучшего, высоваго, вравственнаго, изучеше классикопь 
требуеть весьма непродолжительнаго времени, за то для изу- 
ченія всвхь Китайскихь аволюцій въ 1ерослифахь и слогі 
языка, требуется періодь весьма продолжительный. 


МИ, Чунь-цю — весна я осень 


По русежому переводу Н. Мопаєтьрева Сиб. 1376 г. подъ заглавеыъ: «Кон. 
хуцщюва азтопись Чунь-цю» (сь 721 г. по 481 г. до Р. Х.). 

І га. Йнь-іунь (799 — 791 г.); ИП га. (790-- 719 г.); 
ПІ га. (718—716 г.); 1 га. Ипьчуно (115—712 г.}; У га. 
Хуаньлунг (711—702 г.); УГ га. (708—704 г); УП га. 
(703--699 г у, УП гл. (698-694 г.); ЇХ га. Чоуань-унь 
(693--688 г.); Х га. (687—683 г.); ХЕ га. (682—675 г); 
ХИ га. (674-668 г.); ХШ гл. (667—662 г.}; ХИ" Минь 
чую (661—660 г.}; ХУ та. Си-аунь (659—656 г.); ХХІ га. 
(655 — 651 г.) ХУП га. (650 — 645 г.) ХУШ (644— 
649 г); ХІХ м. (689 — 637 г.); ХХ га. (686 — 633 г.); 
ХХІ га. (652 г); ХХИ гл. (631—697 г.); ХХИП га. Вунь- 
зума (626 — 623 г); ХХИ” гл. (622 — 618 г; ХХУ га. 
(617—613 г.); ХХУТ га. (612—609 г.); ХХУП га. Сюані- 
зунь (608—605 г.}; УХУШ га. (604—599 г.); ХХІХ га. 
(598—596 г.) ХХХ га. (595 — 591 г.) ХХХІ га. Чмо- 
зунь (590—589 г.); ХХХИ гл. (588—535 г.); ХХХИЙ га. 
(584—582 г.) ХХХІУ гл. (58--677 г.); ХХХУ га. (576 — 
575 г.) ХХХУТ га. (574-578 г.); ХХХУИ га. Синг-иунь 
(572 — 567 г); ХХХУШ га. (566—564 г.); ХХХІХ га. 
(563—560 т.); ХГ гл. (559—557 г.); ХЫ га. (556—653 г.); 
ХЕ гл. (552—550 г.}; ХІЛИ га. {549—548 г.) ХУ га, 
(547—546 г.}; ХОМ та, {545—542 г); ХАМІ гз. (543 — 
542 г); ХІУП га. Чжаомуна (541 — 540 г.); ХІМИТ гл. 
(539 — 587 г.); ХЫХ га. (536 — 534 г); Г га. (538-- 
530 г) Ы га. (529 г.) МП гл. (528 — 524); ШИ га. 
(523—521 г.); ДУ га. (520—617 г.); У га. (516—614 г.); 
ЖІ га. (513—510 г.) УИ гл. Диноучунь (509—506 г.); 
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БШ м. (505 — 502); ЫХ га. (501 --498 г.) ВХ гл. 
(497—495 г.) БУГ гл. Айчунь (191—120 г.); ЕХИ гл. (189-- 
485 г.); ВХ га. (484—481 г.); ВХ га. (481--479 г). 

Послфдвия глара составлена учевихами Ковфуцзы. Дфтопись 
Чуно-цю есть весьма сухой перечень собитій мезкихь кважествь 
я Лускаго по преимуществу. ВъРтоезошела къ „Чюнь-цю“ Проф. 
Леггъ говорить: „При обзорб овыхъ пспитьваємь тотчасъ-же 
подавляющее чувство замфогательетва п разочарованія. Виъето 
истори текучихь собитій художественно расположенныхь хругь 
за другом», эстрёчаемь скоплевіє вузыожио вратвиуъ вамековь 
© предыетахь и обстоятельствахь вращающихся боле пай 
менбе на дворб п квяжествВ Лу, въ течевіп 242 лїть, 
безь самой слабой помфеш литературної способности вь БОМ- 
позицій, нли знака крвтяческаго взгляда со сторопы самаго 
лисатела. Параграфи всегда кратна, каждый посвящень вос- 
шоминанію извзетнаго факта, по всегда такь, зто овъ мо- 
ждеть вызывать наше удивденіе, пли вмібсто суровости сви- 
хБтельствовать о натемъ безвкусів; можно сказать смЪзо, 
что и здфсь необнаруживаетси пдеп чувствь самаго автора. 
Пов'іствовавіс — абсолютно безстраствое и правдивое, хй- 
ствительно вірнос я строго хронохогаческос. Выхфливъ всто- 
рію оть слога— 5111$ Мудреца, замфчаемъ три особенноств: 
ведостатовь вадлежащаго уваженія къ исторической ястяв», 
перемфна довольно частая въ чвцф ея,— симпатия автора въ 
силб и угнетенію въ авторитеті". 

МИ. Чжунъ-юнъ или истинная средина. Книга, написоввая 
ввукомь Конфуцзы, Цзы-цзы тоже составяясть часть Ди-изи 
зима; состовть изъ 33 отдбленій, болЪе наи менфе распро- 
страневвыхь компиляторами. Плавъ этой канги— описать, 
охарактеризовать пагзадно природу человфческой добродітели, 
опредёлать поведеніс въ дЪйстияхь идезльваго , Цзюнь-цам 
(Кірп-бєгі) пап „первичнаго, некслорченнаго чезовіка,", всегда 
поступающаго правильно, безь крайностей; въ семь хождени 
по прямому путя и заключается добродфтель, выражающаяся 
въ любви п снисхождена къ зюдамъ, мужествЪ, поетонв- 
стві, справедливоств; зермоня, согавсів съ вдеаломь есть 
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преобладаюшщій пруидиинъ человбчества, она полобяв, гармонік 
хоехоняющей небо, землю н вею природу. Такого рода пде- 
альний п совершевный человікь всесха поступаєть соглаено 
звкопамь природы, безь нарушена ихъ, въ семт отпотевін 
овъ самодержавень, чуждь излишествь и кавъ-бы наружно 
ви было визво его положеніє, ввутренвяя спла всегда будеть 
при вемъ и онь Судегь стоять высоко падь другоми, даже— 
заїдть на похъ благотворао, самь того лезамВчая. Такого 
рода личпость всегда, будеть висока, ей открыть доступь въ 
врата неба!“ (бсїйв'я оп. ВооКз, рр. 6—10). Китайскій 
моралисть дёзить человфчество на три разряда шо тремь 
принцапамь: ,ченодько висиийо порядка есть мудрець, обра- 
зованвый аа словесность (10765), филавтролисть, 
герой, добрый безъ особевпаго даже на не постоявнаго 
закоподалельнаго воздЪИстия, по своей природб. Челостько 
средняю порядка нап влассовъ яваяетсн чаще всего гак» 
прекрасньй супругь, докторь, астрологь, соллать и проч. 
Лисій порядок» людей составдяють простонародье, лишенное 
образован я, нелмфющее грамотность, кежовы рабы, слуги 
и зе песуще разнюя профессія для пропиташя двевваго. 
Первые люди суть шень (8їішо), илз узевые, мудрецы; 
вторме сянь (Шеп) нас трудозюбивые образоваияне слеціально 
люди ог; посибднів суть ю шян неграмотнме (хогі- 
йієз). Начальния шесть країткиа: парерафовь чжунь-юнз. 
1-го отдфлевія могуть быть разематриваемы какъ резюме 
{зипивату) вонфуціанокой доктриян, и родь текста въ річи 
(зегтой) слёдующей пъ остальной части разсужделія и выте- 
кающей изъ 1-й гл. Первый терминь вегрёчающийся здесь — 
мебо, сь воль соединяется весьха обтирная вдся о высшей, 
сараведливой и мплосердой спхб (рожег); ,пебо и земля“ въ 
совокупности, въ $ 6, прежде всего являются кавъ мате- 
ріальния съ входащими въ яихь силам и способностями, 
пря посредстві вопхъ совершаются всі фепомены произве- 
девія, роста п пахенія. На средпемь пути между ними сто- 
ВТЪ чедостьку; шичто въ мВ не хожемь сравпяться сь его 
правственныхъ совершенствомь, состоящимъ въ совершен- 
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номь сообразованіа съ справедливою стезею в стезею обя- 
занкости. „Высш человікюь" (зпрегіог шал) въ $ 3, очевидно 
иметь нравственное значевіє имени въ его выешей степени. 
Вь человбев соедивяютея эти 005 означепвыя стези добро- 
двтелп (де дао чжи-жевь); въ 5 4 опъ описывается кокъ 
зединственио неусьозый ни самобдитезьный“, и въ своемъ 
охдввочествь, и покоф. 

Воть самыя слова первыхт 6 параграфовь 1 г2., 1-го от- 
дВлешя: 1) „Небо къ памъ милосердое и для насъ благохв- 
тельное назмраєтся природою; сосласів съ сею природою ва- 
зывается стезею дома и мочтенія; шравала сей стези со- 
ставлають систему просвщенія (іпзігисііоц), 2) Прежде всего, 
зта стезя не должна бить лівою; если-бы она, быза таво- 
вою, то ве могла бить стезею. $) Въ семь отвошевіп, совер- 
щенвый человбк», соедпниеть въ одно цблог всю стезю му- 
дроети (сіо-дад-чжи-жень). Описаше сего типа заключается 
вЪ $ 4, именно что сей чедовкь веусмано бдителеть въ отно- 
шевіп къ себ самому, въ своем одапочестві, воторое, въ его 
ндезлф, можеть служять идеальнимь и жезаемымь для всфхь 
стремящихея къ мудрости состоявіємь, характеризуемой раз- 
выхи назвав!ями, яовъ сущности одоваковыми. Таковы — „ис- 
тавная средина“, —-постояаная, вёчная, — несз м'Бнная, 3187 
тая, — ,учевіе, наука о средвемъ состоанін пли — о равнов%е1 и 
тармон!н вевхъ вещей" (Русск. перев. Катайск. текста см. виже). 

ЇХ. „Цянь-цзы-цзинъ“-—тысача— словъ руководство для дв- 
тей, состоящее изъ 250 строкъ, расположенныхь ритмичесви, 
Служить для начвнающахь какъ-бы таблицею умноженія 
понят! , слбдующихь одао за кругами, кратко, въ такомъ по- 
радЕЪ: 8) съ первой по 102 лвнію излагаются понятія 0 
природв в хобродфтели для всьхь государей, о силь и спо- 
собностяхь человфка, его общественныхьъ обязанвостяхь я 
образів  поведенія, сь наставхешами о вразахъ въ жвови,; 
6) до 162 зи говорится, о ведикод'бпій дворца, его вые- 
шихъ саповникахь п должноетахь, съ указавіємь на с00т- 
вітетвующихь пиъ зпдь п мфста; в) вь послёдней части 
разсуждаєтся о частвой жизни и ученой, занятіяхт земле- 


дбліемь, о домоводстві п хорошемъ управзеши семьою, о 
васцптаніп, сь тказашемъ ва соотвбтствующіе прахЗрю. Въ 
кохмептеріяхь на тисячу іероглифовь озваченной классяче" 
ссой ввоги, содержится топкій эпазизъ водь ахъ составохь 
и аневдоты пояспяющів текеть. Прекрасний фрапцузекій пе- 
реводь кияся сь примчаніями принадлежить С. Жульепу. 

Предлагаємь переводь отрызха на Русскомь языкВ слф- 
дуя Автаскому Ї-г'я Вгійстиам'а: 

з Человбческое тіло нате охарено четырьмя велвкеми 
спзами и пятью корепними добродбтелями, Съ позтепіємь 
атносись кь свобмъ родятелямь и доставлай пмъ подь ста- 
рость должное усаокоеще п шитаніє, иначе — ты можешь 
оскорбить вхъ п прежле времени разрушить жазпь, которую 
сапотебб-же дали, Жевщаны ха сохравають свое цбломудр!е 
и чистоту, а мущивы да сореввуютъ ям въ развита свойхъ 
тазаятовъ п добродбтели. Когда познаєшь собственный заг 
блужденія, постарайся о исправлен овыхъ; есля устпбеть 
вь х06р$ -—- пе будь самонадбять и горделявъ. Страшись 
угождаль ип потворствовать страстямъ парода, изрфдев пе- 
переставай давать ему чувствовать свое вравстаенноє пре- 
восходство. Ищи оправдавія въ пстпяї, соралмфрий твой 
способности съ предстоящвии затрудневіяма. Наблюдай и 
подражай въ поведепін добродітельнимь аюдниъ, будь тре- 
бователень въ преподаваємомь ученьи, въ томь что содфлы- 
засть тебя мудрымъ. Разъ стяжавъ добродфтель, употребляй 
веб мбрю къ сохравенію за собою доброй репутации. Йспра- 
вявЪ дурныя привычви, будь образцомъ въ правдивости. Чаще 
повторяй про себя наречевія я 1ероглафы мудредовт--п во 
сиб, в на прогудкб, и когда проходишь весело по заламт нам вы * 
соккхЪ холмамъ, звай, что бфдность, нищета съ ея посяВд- 
ствіями являются результатомъ порока, тогда какъ внутренвее 
и вафинее благополучіє даются въ ваграду за добродфтель. 
Безумешь не цфнить драгоцфанаго камня, также какь ве 
дорожить я времепемь дія научньхь занятій чтенієхь и 
письмохъ. Мзядам ціналь спокойствіе и простоту, историкь ю 
держался твердо справедливости; оба они достойно стояли 
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близко золотой средивы, будучи всегда трудолюбизы, сми- 
ренан, пралежны, умфренны. Чаще перелястызай квигп теб% 
эзвфетныя п ясправляй своп знашя, пзелфдуй п изъяспяй прин- 
допо) э5заменуй свое и лругихъ поведенів, п разлиаай характе- 
ры. СоставазЪ добрій план, достигай по оному пли петины, сь 
почтевіемь нечарутая права других». Когда обличаешь хру- 
тахь, смфешься надь ихъ недостоткахі, чаще всего относн- 
онмя къ себ. въ ув5щашахь ч собственимхь размитленіяхь", 

Х.бьодахь для дітей, пасавныхь ритивчески пентамет- 
ром, содержится 34 станзы изъ четырех строкь каждая. Пред 
латаемъ отрывокъ, въ коемъ заєтся краткое понятіє о жизни 
образованааго человфка, намеки ла перемфвы временл года 
я красоты приролы. Въ другчхъ мбстахь излагаются образцы 
умныхъ ювотей, достоганіхь чрезь то высшихь должвостей 
въ государствВ, прихбраме уроки изъ жизви другахъ людей 
слазввыхъ доброхфтечямо. (елёдуемъ Вналльзмеу). 

»Самое важное дАло—воспитаме дітей. Не говорите, 
чтобы въ бЪдныхь семействахь нельзя бизо вести оваго: 
требуется вемного, всего нфеволько кистей хля шпсьма 1еро- 
гяифовъ и клочковь бумаги. (По достажевіп седми лЪтъ, 
говори: небо, ларуй мні и дітяхь умъ. Человікь съ тазан- 
томъ можеть быть на дворф святаго моварха, безъ него пе- 
могуть обходиться въ совфщашяхь ви знатлые хюдн, на 
князя). Утромъ я бить емиреннымь крествянином (соМадет), а. 
вечеромъ вступаль ва дворь сыва неба; гражданскіе и военные 
чини не насабдетвенни, кажлый обязань поэтому достигать 
оныхЪ (собственными успліями). Путешествуя по морямъ, про- 
ходя горы, я вихбаь много камней и утесовь, которые разстп- 
лаясь предо мною исчезали вдали, подобно облакамв сновя явля- 
лись ва небі. Въ мірв--ніфть начего невозможнаго, стонть 
только сердцу чезовческому повять и стремиться веусьшно. 
(Сахь я нівогда былъ бфднымъ ученихомъ и презрвняюмь, 
нині обладаю четырехконною колесницею, всхожу на нее ве- 
село п ду куда хочу; за мною сь ухивлешемъ нерідко слфдятъ 
своими глазами мон деревенскіє сосфдя. Кто пибеть хвтей--ста- 
райся ихъ воспитывать насколько позволяють сили и средства)". 
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$ 73. Би. „ЛЁэнизы“ в „Да-сюэ“ ихъ анализъ н особен- 
ности. Хі. Посяфдаяя вп. въ сь-ису (нов. нздавій) содер- 
жить сочиаешя философа Мэнцзы или Менщя (Мепсійз), 
по Кит. Мэнъ-цзы, Манз-фуизы, что означзаеть вообще 
человфка пъ высшей степени ученаго, габбі, ешібепх, {еас- 
Ъег. Этоть учевый процьфталь около 80 літь по смерта ево- 
его учителя Ковфуцан, наслФховалъ и его характерь и сохра- 
ниаъ свою оригинальность; овъ родижся около 400 г. до Р. Х. 
вь городё Цзау, въ провинції Шань-дувь, амф лъ умныхь ро- 
дителей и въ особенности мвогимъ обязан матери, почи- 
тавшейся образцохъ женскихь хобродфтелей. Цо ирвывру 
своего учителя Конфуцан, Мэнъ-цзы съ свонып учепивами 
любилъ путешествоваль по развымь частямь Катая, пред- 
ставлялся при дворах князей, сь ковми разсуждаль о раз- 
нюх» предметахь а часто даваль велаве уроки въ полвтик& 
в мудрости, копми опи п руководились всегда. Мэвцзы всегда 
преслідоваль одну цЪль — счастіе чедовфчества и соотече- 
ствевнаковь въ особенности. Учевики, по расположевію къ 
своему учителю и оцбикб его ваставленій, содійствовали 
распространенію оныхъ и разтясненію, особенно въ томъ, 
что возвышало авторитеть князей, правительства 00 идеала 
отиа и матери своею (народа. Мэнцзы зладёзъ глубовимъ 
знавіємь сердца чезовфческаго и употребиль въ своемъ 
сочаневінй всю гибкость таланта и искусства въ раскритій 
произвольныхь мЕропріатій царетвующихь князей своего вре- 
мени и резныхъ заоупотреблевй обществонямхь. Въ тонкости 
остроть и замфчавИ! въ семь родВ овь не уступаеть Сок- 
рату и Платову; разбиваеть и парализуєть своего противашка, 
вто-бн онъ ни бидь шагь за шагомъ, оть дедукцш къ де- 
дукцін, оть слбдетвія въ слбдствію, навовець приводить его 
въ сознавію собственной глупости сь жестокой васмЕшкой. 

На Европейскаго читателя, особливо Францува, Мэяцзы 
пронзводяль самое глубокое виечатдёв!е. Одпвь катайскій 
писатель разсуждаль о Менцзы такь: „Предметы, разематри- 
ваемые въ сочивеніяхь сего философа, весьма развообразяы. 
Здісь разсматритаются добродбтель, жизнь вндивидуальная и 
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родственная тамъ обсужлаєтсь порядовь дЬль. Въ одномъ 
мфст5— обязапности высшихъ съ государя до посабдняго чи- 
новишка, сь указашемъ па прамёры лобраго управлевія, 
зъ хругомь- обозріваются работы ученаковъ, земледфльцевъ, 
артистовъ, вуицовъ; въ куреВ всего разсуждешя излагаются 
закони міра физическаго, неба я земли, описываютея горы 
я рікк, птиць, животныя четверовогія, рыбы, насзкомыз, 
растевія и деревья. Много предметовь и занятій разематри- 
ваются у Моппзм въ теченій всей его жизни, въ свошеня 
сь людьми, разсуждене его пли діазоги возникають часто 
саузайно съ разными людьми, его паставлевія возвытенны, 
взгдахы на дрернія классаческія книги и повмя объяснен:, — 
все перемфшявается стройно въ его сочинены. Мэвцзы на- 
поминаєть историческіе факты, приводить сказва!я древвяхъ 
мудрецовъ, назидалельныя хля человічества, Во времена сего 
фолософа пспорченпыя учевія секть о Янз и №49 получили свое 
вачало, но иствиное учеше пзвращаєтся п пренебрегается. 
Веб успйя Мовцзы поэтому направлены къ убвжденію 
людей ип постоянству въ слідованія истввы, сь указавемъ 
ва ложь; для жюдей добродётельныхь ов» находить неоці- 
ненное совровище въ сочиненіяхь Конфуцзы, съ ужасомъ 
останавливается яа узурпатоторахь притфенявшихь народь. 
Ціль фнлософа--вь шсправлевіп чувствъ п намбреній людей, 
въ назпдавій искусно управлять сердцемв, воспатывать п 
укрфплять добродвтельную прароду, вести заблуждающихея 
къ справедливости и правоті". 

Абель Ремюза такъ характеризуеть сравнительно двухь 
философовь Блтая, Ковфупзы и Мавизы; ,Стияь Мэнцзы, 
вестоль высокъ и кратко опредлителевь, вакъ Конфуцзы, 
во онъ благородевь, цебтисть пріятень. Форма діадога со" 
хранена во всфхъ фнлософскахь разговорахъ съ великими 
личностями времени, отличается бодьшиамь разнообраземъ, 
нежеля это вилдфли въ апобегмахь п максахать Бонфуцзы, 
По характеру Конфуцзы веегла серьезенъ, даже строгь, увае- 
каетъ бдаговоспетавпыхь людей, вонхь окъ вачертываеть 
пхевльний портреть, и говорить о аюдяхъ порочвыхь, раз- 

Истома Бабліш ва Восток. Кятай. (Отд. Уз Конфущазство). 56 
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вращенныхь съ крайшимь презрфшемъ иди хозодаыыь него- 
довашемъ; Мэнизы, съ одинаковою любовію въ доброхбтели, 
отзызвется о порок еще рфзче и презрительніе, даже съ 
ужасомь; особенно сильно овъ дфйствуеть на умъ, непре- 
небрегая орумя насмішки. Его манера аргументаціп при- 
бяюжается въ проши Сократа. Неконстатируя нзчего євопмь 
протявиикамъ, по соглашансь съ нхъ правцапами, старается 
вести ихъ къ нелБаымь сафдетыямь я приводить въ стыдъ 
в замфтательство. Ояъ кесыпдеть угрозь на вехакихь земли 
сь козми выфеть дао, но неупускаеть сзучаєвь дфлать на- 
меки на неправильный образь ихъ дБіїствій; въ похвалахь 
БвязБяМ онъ очень остороженъ.“ 

Въ начал дивасти Газъ (Наш) труды Манцзм полу- 
чають особеяную взвістность и нёкоторыми учеными х8ла- 
ются пояспенія, сзужащія основавіємь дальтьймихь воммен- 
тарієвь, изъ вояхь выдёзяется имя Чао-кхо (Сас К'є), ді- 
зающаго сівдующеє замфчвніє въ своємь предаслови: „изъ 
всфкь классявовь мною разсмотрённыхь 3% прежнее время, 
выше и почтеннбе трудовь Мэвцы я ненаходялъ; собравь во 
едино веб свидетельства пзъ прочихь внигь, я раздблить 
моего любимаго автора на главы и изреченя (бепіопсаб), 
призоживь и своп примфчашя кь самому тексту, въ каж- 
дой главф сдфлалъ предварательвую оговорёУ о ея цфли: 
всю кнаягу раздбачль я на дв части, каждую подразділявь 
ва 14-ть охдбленій. Изъ прозихь коммештарієвь изв$стны: 
1) Дю-шонь-изинь (посів Танской династії 624 — 936 
гг. по Р. Х.), я новий образцовый комментарій Чжу-и (Єбоо 
Ве) и мяфнія учевато Шукіь-ши (Сунской данастін), который 
дотомь издалъ особый комментарій подь назвавніемь „Изрече- 
нів и злозковаще на Мэнизы“ въ 2 частяхь. При изданш 
13 Цзиновь, его комментарій занимаеть третье місто въ 
ряду означенпыхь выше предшественников. 2) Въ ХИ ст. 
Чау-н (Сью Не) появился отдёльно и затімь съ Конфунць 
подь заглавіємь: „Собранные комментаріп на Аналекты и 
Мэнцзы“, въ 1315 г. окончательно установлено ученое зна- 
чеше за симь трудомъ. 3) Важнымъ вкзахомъ на Мэнцзы 
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почитается пздаще ,Разсмотрівіє текста комментаріевь и 
прихфчацій па Мэвдзы“ 1039—1054 гг., сдбланпое Юань 
Юанемь. Йзь учепиковь Мавцам, такъ пли иначе объяс- 
вявшихъ его ученіе извВетны: Ю-чэнъ-ци (Хо-сШие кій), Вань- 
чанз, Гупъ-Сунъ-чоу, Гунъ-дэ, Чипь-азинь (Сбіш Тя), Гао, 
Ся-бай, Пинъ-доу, Мавъ-гунз, Кау, 'Ганъ-канъ, Бунь-жель 
Куо, Чао-це, Гунъ-манъ-гао, Гуань-чань, Чэвь-шувъ, Лоу. 

Зеу. бий обо въ Вот] Азайе бое, Хетешрег, 
1859 г., пом'ібстиль агіісіє, и посів яздаль отдбльно 38ы8- 
зательное узсл$доваше касательно ученія Китайскихь фи- 
зософовь о чедовічесвой иприродф, нодь загаавіемь: „Те 
Ее об пе Сбіпеєе, ИВ зресіаї гебегерсе іо Не Посфшез ої 
Ниви Хаїого ап т. Леггь, въ издави ,Тре Сбідезе Сіа5- 
зіев" тої, 11, приводить въ ,РгоЇвампеса" въ отхБльномъ пе- 
реводб учеше фалософа Сеуаъ „о природь зла", другое фв- 
дософ® Хань-вонь-гунъ „разсуждене о природ человіка"; 
то и другое съ Китайскими подстрочными тевстамп. Поел% 
сего (гл. ПІ), сабдують мибнія Яаъ-чу (Увле-спод) п нд» 
(Міб-ваїр)у: 1 — любовь, 2--универсальвая любовь. Указавь (вь 
га. ТУ) ва сочипепія, послужавшія пособіємь въ нзслідованій 
Леггь пзлагаєть Китайсій тексть Менцзав съ своими зам5- 
чашями п въ іодех'5 1-мъ предметномь, 2-мь собственнихь 
именъ, въ 3-мь Кит. 1ероглифы з фразы поль №№ 212 корней, 
даєть точифішія поватія о физософи. Изъ Кит. издалелей 
ов указываеть: 1) ,философь Ми въ 15 квигахь, съ ва, 
заглавій къ его опытамъ“ изд. 1781 г. Бай-юаня, въ 
48 г. ихпер. Цянь-луна; 2) собранных сочипевія Хань-чавъ- 
аз, илн Хань-ванЪ-гунъ, сь букв. и критич. ззиЗчанями изъ 
500 ученыхь“ изд. 1761 г. въ 28 г. имаер. Цянь-луна; 
3) изъ Европ. учевыхь извБетно изд. С. Жульена: ,Меод 
Тзет, ув Мерсішшо ідієг Зіоепвез Ріііозорбов, ірдепіо, Поефаа, 
Хошіпіздає (Сівгіїафе, Сошбшсіо ргохітшит, е И, Тапа ішвег- 
Ртефайоле, А@ ірбегрюгіабореш  Тагіагісаті шітатопе тесепзіїа, 
іозігохії, её регрешо еопттавоіагіо, е Зіоісіз Фергогаріо, іЙазіта- 
чі 5' ЗаНео. Ратіз. 1894--29 г. 

Тексть Монцгы (по Леггу) Ка. Г. Князь Гуй пз» Лана 

56" 
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(з. 1, стр. 1 — 26), ч. П, ви. І, (стр. 26 — 56); Би. П, 
Тука-сунь-чоу, ч. 1 (стр. 56—84). Ба. Н, ч. И, (стр. 84— 
109). Ки. Ш, Танз-вань-чунь, ч. 1 (стр. 110 — 136), Би. 
Ш, ч, ПП, (стр. 137—163), Кн. ГУ, Доу ч. 1 (стр. 164— 
192). Ки. ЇХ, ч. И (стр. 192—218). Кн. У Вань-чанз, я. 
1 (стр. 218—244), Ки. У, ч. ИП (стр. 245--269), Кн. УТ. 
Кау-изы, ч. Ї (стр. 270—297), Ки. ХІ, ч. И (стр. 298— 
324), Ки. УП. Цзинисико ч. Ї, (стр. 324—853), Ки. УП, 
з, П (стр. 353—378). 

Учене Мзнизы посвященное раскрытию истилныхь по- 
ват о природ человіческой направлено къ доказательству, 
что будучи доброю по своему провсхожлевію и началу, ова 
полвергзась п подвергается веизбфжно хвогимь дурнымь 
зліявіямь ее извращающимъ. Онъ говорить, „путь, по коему 
вступав и совершая свое шестые человзвъ теряеть перво- 
вачально добрую природу, подобень пута въ аллеи херевь, 
постепевяо теряющихъь н свои вітви п зистья я разру- 
швемыхь оті времени; есан-же они далеко разстилають своп 
побфги  вітви, то становятся добычею скота обрювающато 
самыя почки. И какъ въ дерев веб признака красоты и 
жизненной силы постепенно замирають и разрушаются, такъ 
чочно и чезовфкь, послБ долгаго ряда искумевй, склова- 
юшихь ко ззу, теряєть понемногу веб черты прирождеаной 
доброты и святости". Тфыъ неменфе, захфчаеть мудрець „пер- 
зородвая спла добра глубоко коренвтся въ челов чесвой 
расф" п что ,позтому всё люди могуть, если захотять, быть 
подобвыми Яо и Шуню, двумь древнамь мудрецаиъ п ца- 
рямь, навболве прославившимся своею доброявтелью“. Упа- 
довъ въ вравахъ современвыхъ, Мэнизы припаскваєть пре- 
небреженію править Конфуцзы; поэтому, самъ онъ заботих- 
ся вефии силами объ исправзевів госпохствовавшаго зла, в 
обращению народнаго внимавія на изучеше нравственныхь 
правиль и законовь, и повороту кь древней патріархальной 
доброхфтели. Главнымь предметомъ въ семь діл, Мевцзы. 
признавать испразлете человіческаго сердца: „если чело- 
в%къ однажды завсегда положить на сердц®— быть сораве- 
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дянвымъ, То п малЪйшее уклоневе оть добра овь замітить 
н позаботится устравить вавсегла". Въ другомь мБстб онъ 
говорить: „везикимь или высокимъ можеть бить тоть чело- 
э$къ, который сохранить въ себЪ навсегда сердце датяти“. 

Принциаь этоть накболбе опредфлительно понять и вы- 
сказанъ въ Евангели; „блажени чистіп серхцемъ, яко тім 
Бога узрять“, сказать Спаситель въ нагорной проповіди, а 
бзагословляя дітей онъ замВтиль апостоламь — „таковыхь 
бо есть царстые небесное“, поэтому онъ восоретиль прене- 
брегать сими малыми. Народь, Менцак разсматраваль вакъ 
весьма важный эдементъ, п государя — какъ блпжейшес оваго 
посафдствіє; въ основавін же отвошеній между народомь и 
государемь полагается воля Божія, Уох роршії поэтому есть 
Мох Пе: „Небо (говорить философъ) видить того, кого усмо- 
тряєть народъ, пенавнстень небу тоть, къ кому нележать 
сердце парола; когда народь апшень самаго необходимаго, 
тщетно будете стучать въ его дверь и просить огня паи во- 
ды—вы и этого неполучите; поэтому, мудрость царей дозжна 
заключаться въ хосгавленін хотя вещей самыхь необходи- 
мыхъ и между коими огонь и вода зайлмають немаловаж- 
ное м%сто“. „Истинно великому чезовфвт свойственны по 
природі — бзагорасположене въ людямъ, справедаввость, 
благотворительноеть, мудрость“. „Доброе управлевіє оціли- 
вается неродомъ, и благочеставыя наставленія рраятны его 
сердцу“. „Честь п добродётель доставляють блаженство пра- 
веднаву". Стараясь сохранить жизнь и справедливость, я за- 
бочусь что-бы первая быза продозжительна я свой выборъ 
останавливаю яз послФдней“, ,стремленів челов ческой при- 
роды въ добру можно уподобить водному течению всегда, 
ваправхяющемуєя хадіе". По замічанію Легга, Конфуцзы и’ 
Манцзм суть самые взіятельнне учатели для Китабцевь даже 
до сего дня. 

ХІІ. ,Да-сюз" или „Да-сэ“ высшее знанів, мудросгь, 
для учениковь старшаго возраста, вообще книга полезная 
Для всбхь совершеннолфтнихь. Кяюта эта, входящая вв 
«оставь ,-Їн-цен" пли составляющая отдёльное издаше, сь 
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коммептаремь я безь оваго, дБлятся ва УГ отдёленй, изъ. 
хоихъ въ первомь опреділяєтся значеніе мудраго человфва, 
его сумма знавій; вся ова состопть изъ 2.000 слов». По 
опредблевію Потье, Харавтерь Метода Ехувпзы въ Да- 
сюэ— пснхологическ:й, авалатичесый, й розіегіогі; въ основа- 
іє всего берется — человфческая дачность, индивидуумъ; 
мсдоднимь пунктомь—явлевя видамаго м!ра, воспривимае- 
мыя пами чуственными органами; цель философи— усовер- 
шенствоваве человбка, его природы, п земнаго благополу- 
чія (себя и другихь); способ познанёя законовз в вельшй 
неба, съ которыми человфкъ долженъ сообразовать своп дЪй- 
ствія, есть небо умное, управляющее пами, являющееся об- 
разцомь, съ вовмь мы должны вести себя подчиненно п 3а- 
висомо, Аріужента Да-ско — есть великое знаніє, мудрость 
дан взросзюхь, совертенвая, какимь ока изложена учени- 
комь Конфуцзм Чженъ-цзы п коммеятарована имъ. Не 
смотря на краткость текста, это книга по пренмуществу, 
здзань" въ чисаё прочихь ХПГ у Катайцевь. Она драго- 
давай по искусству умозаключевій, сравнительно съ дру- 
гимн кпигами фихософсками; посрёдствомъ слубокихь силло- 
гизмовь, она вт высшей степени сохВйствуеть логическому, 
общеунотребительному методу въ усвоєві знаній, ве усту- 
пая въ семъ схучав зучшимь философамъ Греція и Инми, 
здВеь собраны не только афоризмы на удачу, по въ строго 
научномь изложени. Замфчается удивительный порядокь въ 
сціолевій, связь, логическая посяфдовательность въ предло- 
женіяхз, соподчнняемыхь методу естественному, прямого ума 
п совершенно простаго. Аргументь, именуемый соритомъ, 
эзвфстный Китайцахь 38 два стодфтія до Аристотеля, на- 
шель свою разработку я установку закона въ Китаб, въ 
разныхь разсужденяхь и у Ковфуцзы въ особенности. 
Философскій зргумевтъ, резюмпрованный въ четырехъ 
гхавахь содержать положевія: 1) о самоусовершевствованія 
(ішреотетені) человбка; 2) ваставленія дха семейства; 3) управ- 
дені государствомь; 4) закони для государства. Въ отдбає- 
він первомь, основныя вден развиваются такь: государство 
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дая своего благополучия нуждаєтся въ мудромь управлевш, 
основанном нз добродітели тВхъ семействъ, изъ ковхъ проие- 
ходять сами правители; основаніємь домаліняго порядка слу- 
жать самоулучшев!е и усовершенствованіе, т. е. образова- 
ве ума знашями и укрёплене има сердда, т. е. подчине- 
не страстей, обуздаве овыхъ, требующее отъ челов ка с8- 
мообладащя, характера. Достоннство знавзя основывается ва 
умВвьи, искусствБ пользоваться вебмь овружающимь пасъ 
міромь. Образованный человЪкЪ съ характеромь, добрый 
семьянивь, можеть быть и образцовымь празителемъ, госу- 
харствеппымъ человфвомъ. Разватію мыслей объ этого рода, 
ХВяшяхь и посвящены ствдующія отдфзевя, подробно ше- 
речислающія нравственныя качества и юридпческія хостовни- 
ства лачности человбка. Методь въ достиженій означенныхь 
цілей имфеть седмь степеней: азслбдованіє зещей, воспод- 
нене званія, строгость въ обучеши, шсправленін сердца, 
личное образовавіє, управленіс семействомь в гесударствомъ. 


Въ частности, основных положенія въ Да'сюз разва- 
ваются такъ: 

$ 1. Основное положение. „Разумный чеховікь, по до- 
стаженіа нахлеващей зрфлости, т. е. способности Кь мето 
лерію и развит, долженъ заниматься изучешемъ обязан- 
ностей, налагаемыхь въ различныхь состояніяхь и усдовіяхь 
жизни. Рздуълене усаовій. Такахь условій три, въ кото» 
рымъ присоединяется, или зучше,—изъ которыхь вытеваеть 
и четвертое — самоусовершенствоване. Имевно требустся: 

1} Давать насколько возможно развитіє вравственно-ра- 
зумной способности вв насъ всегда живущей, вавъ бы въ 
видф сфманнаго зачетка, который будучи омрачаемъ страстя- 
ми остается безь прозабаня, есап ве будемъ постоянно за- 
ниматься его воздфлываемь и произведещемь естествен- 
ныхъ дБіствій. 

2) Возобноваять народь, т. е. проевфщать, назидать, со- 
общать нравственвыя встав, добываемыя нами путемъ обра- 
зованія, безпрерывной работой ума и нраветвеннаго упраж- 
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ненія, ибо даже они недостаточны; такамъ образомъ, циви- 
лизовать парохь и дёлаль его правствеванхъ. 

3) Полагать свое опредфлеввое пазначеше въ высочай- 
шемь добрі, т. е. въ усовершенствованін, до котораго только 
можеть достигнуть человфхь, въ различныхь состовніяхь 
азни. 

Тавовы три великихь пранципа практической фидософім, 
лан хфуки обь одязанкосшяха у Конфуцзы. Ими опредвлается 
въ высшей стецени вся правственная наука, которая Кантомъ 
опредфляется: вакь „система цілей чистаго правтическаго 
разума“. Китайскій фалософь тоже полагаєть въ основу своей 
системы чистый разумъ; поередствомъ его воздбамванія п 
развотія въ обазанностяхь, мы достигаємь низшихь цфлей, 
или различныхь пазначеній. Можно сказать, что установлеше 
трехъ первыхъ темъ можеть прицаддежать совершенно нрав- 
ственной дагмф, тогда какъ развите, дфааемое физософомъ, 
относится впохиф въ научной моразн въ ед самомт высшемъ 
значении (сопсербіоп). 

$ 2. Во второмь параграф фидософь поучаеть, какимь 
радомь хБіствій ума, можемъ достигать этого состолнія на» 
учного совершенства, условливающаго псполпеніє трехь вези- 
кихь обязанностей, прехписавнихь въ дервомь параграфі. 
Отеюда сабдуєть, что мораль есть высокая и трудная наука. 

8 3. Сущноєть нравственной науки состоить въ расцо- 
знаванія и отличш призивъ я діійствій, началь и слбдствій, 
потому что въ природі все неразрывао связано, ш все про- 
всхохать по законамъ постоявнымъ, неизмфннымт; эти за- 
кови, будучи соблюдаемы и легко распознаваємн въ области 
физической, могуть также быть соблюдаемы и признаваемы 
въ нравственной области. Таким» образомъ, въ совершенномь 
позпавіп завоновъ сердца человфческаго, й хобилей его д5ё- 
стай, философъ Китайскій ставить истинное п высокое нрав- 
ствезное познаніе, могущее поучать человфва обязанностямъ, 
важнимь и необходвмымь въ непохневіа для достиженія 
опредбленнаго пазначенія. „Съ самаго высшато состоянія я 
достовнства, хо самаго смиреннаго ж невфжественнаго, пмбеть 
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свлу одинаково общ долгь: ясправавть и улучшать свою 
зичность или— совершенствовать себя самого, это — основная 
ціль всякато вравственнаго прогрееса.“ 

88 4, 5. Въ сихь двухь параграфахь, гав философъ 
восходить отъ дЪйствЙ кь причинам», и низходатъ оть при- 
чинь къ дфіствіямь, представляются поразительные образцы 
анализа и синтеза, самыхъ могучихь орудій всякаго истин- 
наго знашя. Два ряда сорнтовз или усъченкыхь снлдозамоса 
ихъ составляющихь, обпимають всё условія в перем вы, по- 
средетвомъ которыхь мудрець должевъ пройти хо опредфлен- 
наго его назначены, начиная съ самасо простаго рожа со- 
вершевія добродётели, до самаго управленіа государствомт, 
дозженствующаго служить на самомь дЪлВ высшвыъ и со- 
зершевнфйшимь выражешемъ нравственной науки. Эта цфоь 
предложен, всегда неопровержимыхь, по крайней м'брі, въ 
систем Китайской физософш, откриваєть безъ всяваго с0- 
мифнія формулу самую сильную и точно опредбленную, по 
которой когдаглибо установлялись обязанности чезов%ка вь отно- 
шеи въ 626% самому, хругимь людямь, и всему паконець 
обществу. ,Классь учелыхъ,-- отзывается одпиъ изъ вихъ,— 
счвтаєть зтоть параграфь самымъ возвышеннымь пежатымъ с07 
врыценнымь обзоромъ (ртесів5) всего, что философія, политика 
и мораль имфють самаго світоноспаго и песомефинаго“. 

88 6, 7. Резюмируя все учеше въ везикій принцяшь, съ 
которюмь связываются всё прозе и изъ вкоторыхъ витекають, 
какъ естествеппаго источника, Конфуцзы опредфляеть его 
словами; самоусовершенствованіє. Этоть основной принцяпь 
Катайскій философъ празнасть фундаментальных, и объяв- 
лять обязательнимь для всбхь людей, начиная съ самаго 
высокаго и могущественнаго, кончая сзмыхь невфжествен- 
змив п сзабымъ, а потому онъ открыто провозглашаетъ, что 
пренебрежене сими священными обязанностями можеть д%- 
лать человька совершенно неспособнымь къ какому - либо 
вравственному усовершенствованію. Десять остальные злаєв 
по комментарію Чжонъ-цзы направлены къ доказательству, 
что на физософн Ковфуцзві, его принципахъ, зиждется раз- 
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зитіе Китайскаго авторитета во всей посабхующей истори 
страны п эти гдавм, дая настоящихь покощіній, служать ру- 
ковохящимь кодекеомъ, нибющимь свою силу и значевіе. 
Но отношенію къ систем б фолософи Конфудзы, опред$- 
зешямъ основныхь ея прянциповь, изъ многихь коммента- 
рієвь имфеть особове значеше краткое начертаніє оной, с0- 
ставленное нензьфетнымъ ученымъ, найденное, напечеланное 
и издавное съ крайне недостаточнымъ Апглійскимт перево- 
домь и объяснешями А. Мартэномъ, Г. президентомъ Дунъ- 
вань, въ Пекин, при Императорской козлегін, подь загла- 
віємь „Напа Рарегз ог еззауз ов Ме ідіеїесішаї Ше ої Не 
Сбідесв, 1880 г. Сличивь Авгзійскій переводь съ орвгипаль- 
вним» текстом» 1ероглифовъ Китайской таблицы, испразавь и 
хопозяввь неточности, въ переводВ на Русскій язмкв, на- 
ходимъ весьма цолезнюмь дать понат!е о резюме ученая Кон- 
фуцак въ его сочиненія „Да-сюэ“. Вмбсто іерогакфовь, мы 
хБіаєть ихъ означевіе по Пекпяскому произпошевію въ Рус- 
ской транскрасдія, и затмь особо къ каждому сего рода 
озваченію, предлагаежь переводь ихъ по Русски, Самая таб- 
авца оригинальная, воспроизвеленная г. Мартэпомъ фототипи- 
чесвн, и съ нее схЪланная нами схема въ основныхь очерта- 
віяхь (см. ниже) состоять изъ четырехъ отдбленій: первое оза- 
главдено: ,Да-сюз-тау",т. е. пачерташе злапія, или мудрости 
высшей школы, длявзрослыхъ; второе имфетъ надииевицемъ „Синз- 
знаку", т.е. начерташе сердца; третье отдфлеше— „Дау-иунь- 
ту“, т.е. начертавіє правиль поведевія; четвертое отдвле- 
вів-- „Синь-ча-тлу“, т. е. начала сомопознаня, самовспы- 
таня. При начатб 1-го отдфлевя начертань кругь съ тем- 
вою и свфтлою частями, по Кит. „Иниизы“ п „Яна-цзы“ — 
два начала, изъ конхь форипруются въ противуположения 
веб вещи міра м раетолагается философская система міро- 
образовавія оть Ву-ци п Дай-ци, опредвленное и неопрех$-. 
ленное начала, активное и страдательное, мужское и жен- 
ское, свёть и тьма, добродфтель я порокъ и проч. Противо- 
положно Персядскому дуалазму Ормузда в Аримана, у Ки- 
тайцевь подь инь и янз разухбются по преимуществу без- 
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знчиме агенти пъ смысл положотельнаго п отрадательнаго, 
мужескаго и женскаго, неподвикжнаго по себф, каковы эде- 
менты природы и сахоподвижность, разумной, самоопреді- 
дающей спам. Въ семь смысяВ матеріалистическаго атеизма 
ходжны быть понимаемы я разсматриваемы столбцы Катай- 
свой означенной таблицы, сь распредбленемь матеріала ва 
сторонь правой и льзой, съ срединой (чжунъ), откуда нача- 
наются разв твленя опредбленій. Въ первомъ отдлепи таблицы 
(Дасюэ) начертывается позный характерь єватаго чезов%5а— 
зно, въ его идеальномъ обличии совершенства, а во второмъ от- 
ЯЪленн (сина) предлагается перечень соціальньхв доброді- 
телей подъ четырьмя гранями: семейство, общество, государ- 
ство, весь мір (Каті, пеіброютізомі, зе, мот). Висшія 
вравствевння и соціально- полвтическія соверщенства опре- 
дБаяются въ понятіш--,дака" —внязь, государь, вмператорт, 
царь, правитель, начальникь, господань, хознинъ; сил при 
хфра в зичной добродьтели приписывается самое могуще- 
ственное звачев!е, и отсюда въ постепенной хствиці обо- 
зріваются требованія, соедвненныя въ достижепія означен- 
ной высоты авторитета. Въ соратЪ, логическое построеве 
посызовъ и силлогизмь развивается такимь образом» изъ 
основнаго тезиса: ,древніє государи и хнязья, желавийе и 
стремившіеся кв повеюхноху распространевію благочестия, 
прежде всего заботиапсь о хорошемь управлени собствен- 
вымъ доменомъ; для этого они главною заботою ставизя 
благоустроеніє я днецволану вт своемъ домі я семь, а что- 
бы достигауть сего счастія жизни домаханей, ови всячески 
стремились къ собственному самоусовершенствованію досред- 
ствомь призежнаго самообразовая вь школ и изучегия 
наукюь". Самое расположене сорита Ковфуцзю таБово: 

1. Кто позваєть и взслбдуєть природу вещей, тоть раз- 
виваєть, изощряеть свой умъ и дфлаеть его способнымъ въ 
познавію истивы; 2} вто разовьеть и направить свой умъ 
завЪъ слвдуєть, тоть достигаєть истявнаго построенія плана 
въ мыслахь, чувствахь, дійствіяхь; 3) достигнувшій падле- 
жащаго направзешя туз, шо хорошо составленному плану 
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и систем, можеть управлять и владёть зувствомъ справе- 
хливоств; 4) обладающій симь чуветвомъ (совестью), можеть 
быть зично добродфтельнымь; 5) кто добродётелеяь и самъ 
благочестивь, тоть можеть точно тавже управлять собетвен- 
вымъ семействомь; 6) изъ хорошаго домоправителя п семь- 
явина можеть быть истинно бдагочестявий и мудрый упра- 
витель государства; 7) оказавшенуся достойнымь быть сего 
рода лицомъ и дЪйствительно пиь сдблавшемуся, становится 
доступно н дозволительно совершенство въ добродфтели и ея 
распространен по всему міру. 

Желая создать ва личаости разумной и нравственной 
идезаъ ляца госухарственнаго, юридическаго,— приготовать 
умнихь в достойныхь чановняковъ въ управлевія народомъ, 
Конфуцзь боле всего озабочевъ объ элементарном» знапі, 
возможно пстивномъ, въ создашя и формвровавій асности, 
отчетливости повятМ о предметахь, цёза жизни, способахь 
убовершелствованя и достоженій бхагополучія семейпаго, 
зпічнаго, обществевнаго. Бъ сожадфвзю, мудрець весьма слабъ 
въ указаніп п уравумбвін природы отпошеній ивдивидуума 
къ обществу я универсу; эта задача- разрёшается имъ до- 
вольно поверхноство. Даже при опред®леши отнотешй въ 
вебу Конфуцзм касается лишь вифілняго поведевія, во от- 
нюдь ве даєть истивнаго Богопозпанія в зависятщей отеюда 
добродітели, хотя важны мотивы, конми руководясь, чело- 
вёкъ можеть бозбе пли менфе точно исполнить обязанности 
семейпня и общественвыя. Главныхь отнотеній въ обще- 
ству пять: -- правительственныя, родственно-отеческії, су- 
пружескія, братешя и дружелюбныя. Первыя трактуюта? 
весьма обшарно, вторыя развиваются въ попятін 0 сынов- 
немь благочестш я обязанностахь; супружеская вірность въ 
смисаб цфломудря обязательна только для женщань; брат- 
скій союзь ставится на соподчиненій и дисцеплапВ, по сте- 
пени возраста, брать старшій есть сюна, младшій--- 02; самый 
порядокь семейный подхерживается дисципавной, основанной 
на подчвнени власти гражданской; въ сыновнемъ бдаточеени, 
сь встественнымь чувствомь въ отцу соедннается и служеше 
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ЕНАЗЮ, царю, въ вчдё послушанія, повяновеня, покорности 
подланнаго, сь симъ выфстф неразрывенъ культъ предкамъ — 
умершихь родителамъ п родичамз. Сего рода правила, резю- 
мерованныя въ положительно — законодательной формі, ямб- 
ють обязательный недціональньй авторитеть и „Да—еюз“ 
есть мудрость, ебдот, въ отличе отъ простыхь знаний 
(зсіеюсез), чисто практическая, обладающ его почитается 
да-сюз'ши, въ высшей степеви ученымъ, нравственвыхь и 
добродётельныхь человікомь, который не только теорети- 
чески знаетз, но в исполняет на дваь предписонныя обя- 
занностав и яравила товеденія. Только такому чедоввву мо- 
жеть быть ввфрено управлевіє семействомь и государствомь 
въ большень пли мевьшемь кругів обязанностей и отвфетвен- 
ности предь закономь и народомъ; чиновитку - -правитедю до- 
статающему сего идеала усвояется титуль Шзнь, святой че- 
ловфкъ, предетавляемый подь видомъ страввика. Въ начер- 
тавіп „серддь“ ему усвояются два равномфрныхь направле- 
в} — охно теоретическое, другое собственно практическое, пер- 
вое ПОДЪ словохь ,дад-синь" — мудрость сердца, разумъ, 1340ш 
Ьеагі, второе водъ словом „жень-синг“ человёчное сердце, 
ЪЗитааи іеаті, въ отличіе огь животнаго, инствактявнато ла- 
чала воимъ руководятся животныя, ненмфюцие разума. Сего 
рода понятія оригинально Котайскія, раздбляются многимя 
писателями вромф Конфуцзы, каговы—императорь Шунь, 
Цзы-сы, Гао-цзы, Мэнъ-цзы, Сюзь-цзы, Янъ-изы, Чжу-цвы. 
Воть ихъ опредбленія: имнер. Ш/унь (около 2100 до Р. Х.): 
народу свойствевно человфчное сердце, „жемь-синь“, также 
какь человфку лично заблуждеще. Такимь образомъ, „жень“ 
можеть служить автитезомъ мудрости, 1540, въ высшемь 
смьсав, я добродфтези--уігіде. Прозіс понменованные ивса- 
тели, занимавшієся изслбдованіємь о природ человфка, и 
бывице ученики ковфуцзы учать такъ: 1) Дзы-сы, его внукв: 
„природа вообще подобна хревесному стволу; изъ хорошаго 
бревна можно слёлать надлежащее лая плававія судно; та- 
кова точно и природа человЗка въ частности“; 2) Мэнцзы 
возражаеть (замфчаеть Гаоцзы), что для получевія доброй 
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природы человфка надлежить оную сперва разломить, т. е, 
увичтожить все дурное; вь сдув случаЪ ова подобна зелноку, 
устрояемому изъ херева не прямо, по посл его подруба па 
корпю и превращенія въ бревно. Или, челов$ ческая природа, 
подобна течезію воды то 88 западь, то на востокв. Смотря 
потозу, въ какую сторону будеть повышеше или понижен, 
таковъ будеть и добрый или дурной человбет, по природ% 
индефферевтный°; 3) Сюнь-цзы признаеть прямо ,челові- 
ческую природу ваклонною кЪ злу, и что только празиль- 
вымъ воспитавіємь можеть быть дено ей надлежащее на- 
правлевіе; мудрость сеть плодъ повановев!н порядку п обу- 
чевіз оному, которыхъ безпорадочная природа вовсе ляшена"; 
4) Янз-изы старался комбинировать два противуположныхь 
заправлевія въ првродё такямь образомъ, что въ ней дз 
свам нал наклонности, одяв ведеть въ добрую сторону, дру- 
тая— въ дурвую; смотря потому, которой стороны будеть дер- 
жалься человфкт, въ сзоемь разввтіп, п самый характерь 
его будеть тоть или другой“. 5) Въ Сана-цзы-изинх (т. е. 
хвигф, вацнсовкой по тра іерогляфа въ стяхб), составлающей 
элементарный учебникь, каждый мальчугань знаеть первыя 
слова" „жень ме цзу синь бянь шана", т. е. человВ къ Сь са- 
маго начала пмбеть добрую природу, которою и жаветь“. 
Изь показанянхь двухъ ваправаєвій философа получаєть зна- 
ченіє п тройствепное въ пей кблепіє, замфчаемое въ табли- 
ці ,Дачсюз": правая сторова ея добрая, вравствениая, по- 
ложятельная, лёвая-— дурная, порочвая, отрицательвая; сред- 
нее зозожеще чжюунз есть плодъ мудрости п знашя, воревь 
пак добра иля зла, зависящехь оть сахобпредблєвія, само» 
сознакія, воля человфка. Авторязованная теорія Китайской 
средипы— „чжунь“ въ сущности представляєть смфшанную 
природу, воторая, по м$рё надобности в теченио обсто- 
ятельствь, то бываеть світлою и доброю, то темною п злою. 
Світоносноє начало добродітели, говорится въ Да-сюв, амф- 
єть своимъ проясхождещемъ небо, 9то--чистьй духъ, язтел- 
лекть, непомразаемый, обвимающій ястипу въ ея полноті, 
адекватно въ каждомі сзучаЪ. Но, будучи затфиъ помра- 
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чаемъ, вслФдетые физичеекаго состава п заключенія въ жи- 
вотнихь желавіяхь тфла (жень-я), онь становится все бо- 
лфе темифе". Источникь добродётеля, кавъ ввдимь на та- 
баяці, есть ,Дай-із" (Таї-о) --первовачальная гармовія, 
тогха какь порокь приапомваєтся вліявію ,Ву-синь" (п- 
іо), т. е. грубой матерія. Нравственный харавтерь опреді- 
ляется преобладающимь вліяніємь в согласуется то съ твиз, 
то съ друсимь, то сь вравымъ, то съ лВвымъ. Чезовікь по- 
этому по Китайской пословиці, опрехбаяєтся въ трехь ви- 
хахь пли каассахь: чезовтька первио разряда или степеконюа 
аюроиа безь ученая; человену вторало степенства необходямо 
лучше поучиться я потому онь учится; ваконець, человтька 
третьяю степенства удазястся сть самоусовеушенетвованія, 
и даже прямо враждебень всякому учевью". Это невъжхв 
въ позномь сммсхб, живущій на авось п кавъ-набудь, иду- 
щій наряду сь другими безеознательно, онъ чуждь ваутрев- 
неё борьбы въ выборВ добраго плн злато, незюбить много 
размытлять в волноваться, а потому бываеть нерідко само- 
дуромь, деспотомъ, хижникомъ я разбойникоме, есля будуть 
благопріятння обстоятельства, но онъ трусь, ничтожная тварь 
передь закономь и аюдьми высшаго порядка, боптся плети 
потому, что она его дереть, и дубиам-- которая бьеть, во 
ему чуждо сознаше высшей управзающей салы духа. Массы 
зюдей живуть этою жизнью я незнають ужаснаго своего со- 
стоянія. Китайскимь философамъ много требовалось ума х0- 
казать эту авомалію современнаго ямь люде и поставить 
вистія, благородвыя цфли для Государства, общества, семьи 
коями руководясь люди могли-бы становиться тичко лузшами 
п счастливымая въ общехь ходів в строб жизни, при оро- 
стомъ, машипальномъ подчиневш дасциплин® то мудрецовъ, 
то тосударственныхь людей. 

Природа человфва— „жень-синь“, добрая по Мэнъ-цзы, 
злая по Сювь-цзы, безразличная по Янъ-цзы, называемая по 
этой тройнствевной особенности у Буддиетовь „сань-синз“, 
есть съ одной сторопы небеспая— „тяна-синз“ , ей свойственна 
добродітель „Дз-синг“ съ патью семейно гражданскими оба- 
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занноетями (,у-дань", мли ,у-чань", „у-пинь“) между госу- 
даремь и поддавными, отцомь семьн и дфтями, мужемь п 
жевою, братьями я хрузьями. Это есть по преимуществу— 
убунь" т. е. разумное, духовное начало, тута, знергія, состо- 
ящая изъ трехъ злементовь--дмханія, мышлен!я соображения, 
Съкзчествами світзости, разумности, незримости, она-- нерзг 
заучна сь духомь, создапа небомь, переходить отъ отца пра 
рожденш. Другая сторона шриродш-- тёло, вещество, сь его 
инстивЕТамя оть души отличными и свойственнымя живог- 
нимь. Тавимъ образомъ чезовЪвъ пыфеть , Хука-ло", два, 
начала, разумное и жовотное: хунь-—дыхаше, по--фагура, 
ють матери, земвородная, обьтающая въ легкихь, а дунь— 
въ печени, звергія--седми страстей. ТЬхо есть вавъ-бы свб- 
тизьна „ДОННЪ“, , по" — ОГОНЬ, ,Фунь"--світь; при смерти, 
прежде уходить хунь, потомъ пд, я наобороть. Такь пони- 
мается Китайцахи постоянная, обыкновенная природа наша, — 
зддна-сина" съ различешемъ „синь-хунь“ души, оть „цзина- 
хунь“ -- ея жизненной энергия, различной ддя поэта („шихунь“), 
жеваины („сянз-думе), и др. лацъ и положен. 

Въ третьей лаблиц% ,,Дасюа" душа, въ ея вистемь пдеахб 
нравственнаго усовершенствовав!я, шога] ахсеЙепов, разсматри- 
вается подъ пятью родами свойственныхъ ей качествъ доброді- 
тела, „ву-сина“, „Жень“, „09“, ши“, „Симе“ „ли“ человЪко- 
люб е, справедливость, мудрость, в®рность, этикеть нан знаніє 
ш соблюденіе обрядовъ и правиль приличія (бепеусієпсе, уаз ее, 
чівдог, є00-Їаїйї, роїівпезо). Сь послвдняхь качеством, весьма 
цінниємь у Битайцевь, соедвняется в понят!е о собетвен- 
ности, восвольву сь нею неразрывны общественно-семейныя 
п зичныя отаошенія, вхь порахокъ и преимущества. У фран- 
цуоскаго философа Малебранша подобной системой опрехф- 
ляется любовь въ увиверсальному порязву. У Греческаго 
мыслитезя Пазтона и Римекаго Тузмя признаются четыре 
доброхётели: ТазбИа (справедливость), Ргадепіїв (мудрость, 
правосудіє), Когійайо (мужество), ТешрегаюЫа (воздержание). 

Ши", Ргцдепіїв, мівдош, мудрость, могуть быть спра- 
ведливо между собою представляемы какь соотносительныя 
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понатія. Въ кодексахь европейскихь, подъ Когійофо разу- 
мфетса воннственаый характерь народа, у Грековь йрехі,, 
полное царство добродётели, у Квт. „Дэ“ сь ея похраздб- 
лешими 19-у, чжи-чоюи, чэнз-и, чжонесинь, ск-шэнь. Спра- 
ведливость, ПЗ йа, лаз ее, по Кит, опредбляєтся словами 
зи" Ш „юны“ (СБії, Хао), объясняемыхь въ одномъ изре- 
ченіч такъ: „Когда вы тершите неудачу, ищите помощи въ 
себ самомъ; стойте твердо па вашемъ пост, и не льстите 
себя неопредблєвнимь желаніемь бросить оный“, яли въ 
другомъ мфетв: „когда сознаєте себя справедливимь, то и 
поступайте какь велить вамъ ваша совість; при сознапіп 
же за собой погрёшности позаботьтесь объ ея исправлен; 
не вдавайтесь въ крайность, будьте пелипепріятни въ отво- 
шешв въ бідному п богатому“. „„ень“— Бепето!евМа, Бепе- 
у9ещее, чедовёколюбе, й ,сико" 5004 Кай, доброе распо- 
ложеще, довбріє къ людямъ, суть попятіє весьма обтирныя 
у Китайцевь, чрезь нахь пролагается путь къ добру, тогда 
вакъ справедливостью „И” регулируются ихъ дбіїствія, обуз- 
дываются качества противны добру; мудростью , Ши", про- 
зивзется свфть на общественныя отиошевія, съ довзремъ 
соезинень и успіхв вь постоянствб, нензмняемости, съ 
вівжливостью, благоприличемъ,--„Ли“ соедвняетея успіхв въ 
поведенм со вебжь кругомь относящихся сюда праввль н 
предметовъ. 

Въ 1-мъ начерташи таблицы (№ УТЕ-Я по порядку) „да- 
609“ говорится въ начал$, что въ немъ содержится кратко опре- 
едбхеніе мудрости „да-сюз чжи-дао", дарованной Небомь для 
усовершенствованія челов®ка, его лачнаго єчастія п внутрен- 
ней святости, — „Нэй-шэнъ“, сь правилами для откошеній къ 
обществу „вай-ванъ“, обязательными для всбхь людей „тавь- 
ся". Правиза эти суть осковныя, нензміняємня, нмбющія 
значеніє закона „ли-цзи“, я небеснаго достоинства или ав- 
торитета— ,цзн-тянь". Все относящееся въ „вой-шэнъ“ с0- 
ставлаєть стремлеше къ высшему порядку и опредбанется 
вираженіємь ,чап-цзай", сторона же противоположная въ 
звай-вань" есть „шанъ-чжи“ высшее п боле сложное зна- 
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ніе обязанностей человЪка: „чая“ —знаве, вфдше вообще, 
„жень-чжи“ — мудрость, познаше себя п людей, и щень- 
чжн“ —божествеяный умъ, дблають человфка вцолий добро- 
хьтельнымъ ,мишь-до". 

А. 1) Свойства сей доброяфтели,— „жень-9э“ --апчао про" 
наддежащія человЪку суть: 2} „Гэ-/“ — пзслбдованіє прароды 
вообще вещей, познаніє, изучене оной, въ особенности взучене 
устройства н свойствъ самаго человЪ ка, его истор!а по разнимь 
абтописям п изолфдовав]амъ учених; 3) ,чжи-чжи, т. е. ©0- 
вершенаєе познаве, состоящее въ распозвавани свойствъ и 
характера человіка въ направлен въ добру, — разумфніе 
души, съ раззичетемъ всего спразедливаго оть ложнаго и 
згонствческаго, правды ють неправды; — удсневе чстинно 
конфущанскаго ученія оть хругихь ему противвыхъ, — опро- 
верженіє секть особенно буддійсвахь, и быстрота устремле- 
вія умственнаго взора къ Провядбвію небесному; 4) „чэнъ-и“ 
пекреняость въ мыслахъ и памфревяхъ, сь коими неразлучны: 
самовспытане, изелБдоваяе и раземотрВше тайпихь побуж- 
девій, релагозное благоговівіє, опасевіє за самообольщепів; 
5) „чженз-синь“ чистосердечіе, прямота души, чувство спра- 
ведливости, для сего требуется: пепреклопная воля, твер- 
дость характера, срехвій путь во вебхъ дЬйствіяхь, обузда- 
не дурныхь пожелав! и страстей, східовавіє добрымь вак- 
зонностямь п поощреме таковыхъ, паконець -— радбніе объ 
общей польз$; 6) сю-Кізнь" — безпрестанное занятіе арав- 
ственнымь самоусовершенетвованіємь, прамой образъ дБ&- 
ствій нля благопридочіс въ поведеній, коему свойствеаны: 
віряость и правдивость, явжность въ обращеніп сь людьми 
н почтительность въ старшямъ, справедливость къ низщимь, 
умВвье держать себя всегда съ хостоннствомъ, въ осаваб, 
походЕ$, одеждб, манерахъ, пвшкомь и на лошади, —соблю- 
дать точность въ словахъ я хЬйстняхь. 

Б. Кь способамь или средствамъ въ достиженш добро- 
цЪтела въ общежит!в относятся: 1) „Цинь-минь“ — близость 
Бо вебиь классамъ народа, родотвевное обращене съ наро- 
домъ какь съ шестью бавзкямв родными— „лю-цинь“ - (отець, 
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зать, старшій п мавдшій братья, жена и діти; отець, синь 
ч братья отца, діда, прадіда, прапрадёла; дбдж по матери, 
бабушка па матери, братья по матери, моя сесгра п діти 
ея и прочіе родаме — родичи, свойственникя, друзья) 2) , Ди 
цзя" — семейная дисциплина, домострой, правила; сюда от- 
носятся: сыновнее благочесте, братевзя любовь, супруже- 
ская вфрность, осторожвость въ избрашш хрузей п сообщ- 
виковь, Брайвяя осуотрительность въ половомь общенія, 
внимательность вь существующихь завовамь, воспвташе я 
обузенів дітей, осторожность въ пристрастии къ вому-1пбо 
и чему-либо, дружелюбвыя отношеня въ пностравцамь, и 
зообще чужимъ дюдямь, соблюденіє трезвости п воздержа- 
зія во всемъ; 3) „Чжи-19“ наи „Чжи-дь тянь-ся“, т. е. 
управдевіє госухарствомь, княжесткомь, доменомь, правилв, 
завоны, постаповлешя касающівся сего предмета; качества 
человЪка потребавія при этомъ: зназе, мудрость въ управ" 
лена, сила комбинаціє- сообразительность и изобрітатезь- 
ность ума, благоговёйное служеніє пебу и почотаніє пред- 
ковъ, разборчивость въ выбор достойаыхь лець и назначе- 
вія надолжности чинованковъ, любовь въ народу, ревность къ 
его воспитае!ю, строгость въ испозненія завововь; 4) „Дхинз- 
тянь-ся“ — народное миротворевіе я сповойстве его ваче- 
ства: мудрость въ ведейи войны, справедливоєть при раз- 
хачб ваградь и положеша наказав! , щедрость въ хопуще- 
нм вмражевій народвыхь благороднихь чуветвъ (почтения, 
признательности, вБрноподданетва, и проч.), разсчетлявость 
вь расходахь государственяыхъ и народная зкономія, свб- 
дВнія по возможности основательныя въ звконодательств®, 
звавіе законовь и посгановленій, разумфае ихъ, толбоваше 
я частное примзневе. 

Рис. П-й подъ названісмь , Синь-тау" ,—начертанще сердца; 
шибется посреди въ вруг8 „Синь“ — сердце, сь двумя линіямя 
ведущими одна къ верху сь табличками „ву-синъ-аа-ця“— 
хурвое направлеше сердца, я другая въ низу сь табличками 
„манъ-да-цы-вай“ — направлеле возвышенное. Подь кругомъ 
ьсинь" начертаны слава: „сцеЪъ-чжи-чжу“, т. е. обьяспевів 
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свободвыхь дЪйствШ, проявлев!# сердца; также „сивь-чжи- 
дао-в-чу", т. е. познаве путей сердца и правиль собствен- 
наго достовнетва. 

А. Возводяще кь верху пути сердца, суть: 1) „Дао- 
синь" — позназе законовь, управлающихь духовною жизнью 
сердца вози, нравственвыхь принцеповъ ионки, состоящихь 
въ повиповени пебу, самообуздаши и справедливомъ обра- 
щевін сь аюдьми. 2) Пучь-тянь-ли“ —все охраняющее про- 
зидбніе, небесний разумь еоздающій вефыъ по достоняству 
должное, всегда бдвтельный и нелицепріятной. 8) „Сю-д9“— 
исправлеме путей въ оной, образованіє я преуспвяще въ 
оно8 — „Ою-95“, любовь къ родвымь ,ай-лай" къ женф й д%- 
тячъ—„Ци-ну“, совершеше молятвь съ куреніями Буда 
предь памятвикомь у пещерь (на Ю.-3.) Пекина, завлю- 
чающихь на ваменвыхь доскахь, его учевіе (Ши-лянъ явь- 
дунъ). Кь „Сю-д“ принахлежить также ,ши-туико яко 
дуна", т. е. вакь должно смотрёть со вивмащемь (ши); в 
слушать (тхпаз), говорить (янь), дЪйствовать (дунъ); а) „Ом- 
ну ай-аа", т. 6. вираженія страстей изи душевных состоя- 
вій, каковы: радость (си), гибвь (шу), печаль (ай), весе- 
доель (аз). 4) „Цянз-шиу“ — обуздавіе страсти или самоограши. 
чеше т. е. умермвлеве похотв, животныхь пистинвтовъ, воз- 
держане отъ самолюб1я, отрава себя отъ опасностей усдане- 
вія, самотспютапіє и исповфдь предь сампуз собою, что выра- 
жаєтся двумя опредбленіяма „ши-фэй-хао-ву“ (исправлять 
погрвшности ши-фэй, и замфнать вхъ обратно добрыми дВ- 
ламн, сь ручательствомъ); „*э-Фа“ (строгіе заковы) „юань- 
юй" (непзм5нимя сдова, нзреченія мудрецовь), т. е. сохра- 
нять овые я исполнять. Кь „Цянз-шу“ отвосатся: а) »ї9- 
фа-юан-юй*, т. е. щадить непріятеля, врага, вехишать его 
жизни (вэ-фа), не роптать на кого или что (юань), не же- 
лать кого ваш чего (юй); б) ,ши-фай-жас-ву", т. е. положи- 
тельная сторона чего (ши) п отрицатезьназ (фай), любовь (ха) 
и ненависть (ву). 5) ,ф-жень-юй" букв. опредблять гра- 
веду государства, владбвій, т.е. сосрехоточивать все ввима- 
не и попеченів ва своей собственности безь варушешя 
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чужої. 6) , Гуа-юй" умаленів похоти, вождетіній, самоусми- 
реше отъ нихъ; давать опору ,и-би", покровительствовать 
зіу-вуо" — своимъ сиротамъ-—или бЬднымъ безземельныхь 
Бялзьныъ, бездомнымъ, одявокимь, прехотврашать ббдетыя 
зЦай-ци" проистикающія отъ пьянства я частаго посфщена 
забаковъ „Цзю-сы“. Кв „Гуа-юй“ относятся: „И-би-цу-вуо“, 
необходимость быть къ себ внимательнымь и строгамъ, „изю 
-сы цай-ци“ недоджно пить вина (цзю), страстно зюбщть кого 
ван быть привязанпымь къ чему (сы), избЪгать лишнаго обо- 
гащенія (дай), и гиїва (ці). 7) , Шень-ду" — быть благород- 
нымъ человфкомъ, заботащамся воздавать всякому должное, для 
сего облегчать своен чужоегоре , Шаку-сина", висказмванівмь 
свойхь мыслей, чувствь я астрологическими таданіями , Сихаг 
мину“, — собираться для наставлевій подь древомь Кхудь- 
цзы „ДЦзю-шунь Кхунз-цзюй“, обращаться въ духу безсмерт- 
ваго учителя сь молитвою и благовонлымъ курешемъ предь 
его таблацею въ єго храмф или просто въ шкоїб н семь, 
вначе— изучать со внимавемь книги Конфуцзы, преуси®ват, 
въ его учевін. Вообще необходимо беречь свое твао (тшэпь)- 
п хушу—сивь. „Тотъ, вто ежедневно бухетъ заботиться о нрав- 
ственномь самоусовершенствованій в стБдозать сему неукаово 
въ течебій жизни, озвачеввыми выше способами, тоть до- 
стигаєть въ вовЦ всего состоявіа святости м будеть муд- 
рим". Таково первое зам чаше вь Ц-й таблиці; въ другомъ 
зам'Бчанія содержится пное наставлене: ,Кто будеть слВхо- 
вать теченю въ жизик цротивуположному, веправому, пороч- 
ному тоть со дня на день будеть газубово падать нрав- 
ственно и вв конці всего дойдеть до состоявія животньх», 
хан сдбазется нраветвенвымъ уродомъ. Зловфщая звізда бу- 
деть сіять надь нимь и приведеть вв безчиеленнымь 6%д- 
ствіямь". 

Б. Направлене сердца въ дурную сторону и вачертаще 
1) лушевиато челов ка „жень-синь" подь вліявіемь грубой ма- 
тер, "т ,ву"свиь-ан-ци" подводится подь два характервыхь 
празнака: самоугождевіе или самопотворство в распущенвая, 
развращенная совість. 2) Руководясь „сюнь-сы“ самонспыта- 
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ніемь, самоугаубленіемт, человфкъ сердечный, душевпый( , жень- 
сань") паходить въ себЪ а) безпорядочнмя пожеланія и чув- 
ствованія похоти, безстыдства, гнусной безнравствевности— 
эитаньина“, затфмь--б) ,дай-дуо" лЪность, съ ея привыч- 
вами въ обжорству, пьянству, праздвоети вла напрасной тратё 
времени; в) „с3-к9-мзы“, скражничество, скупость, скаредпость 
зюбостяжательность, ведущую къ грабительству, наглому прі- 
обрётеню  всяквми неправдами излешней собственности. 
8) ,Факачлясусинь" — разсфянвое серлце, язаравлевне его 
въ развыя стороны, обваруживаетея: а) въ , Цзяна-вай" из- 
мав, предательств», основапныхь на лести и обман%, в$ро- 
ломствб и анцепріятій; б) въ „Изунё-сы“ праветвенной рас- 
пущевности, проявляемой въ желчномь стремлевія въ чув- 
ствевнымъ тдовольстйямъ, гнфву и сварливости, ведущихь 
въ раздорамт, распрё и проч. 

Рис. ІІ-й , Ддау-цукь-тау", — вачертавіє  способовъ 
сохраяєвія себя въ добрф и стремденія кв нравствентому 
усовершенствованію. Съ одной сторовы это— „синз-чжн- 99“, 
правила добродфлели, которыя должны быть воспринимаемы 
сь метеринскимь млекомъ, преподазаемы и усвоземы съ дт- 
ства „Пзау-иы ка-нянь", таковы: человЪколюбе, гумавность 
(жень-др) п дбйствія почтенія, обряды, церемовш съ яхь 
правилами (21); съ другой стороны это суть руководящія 
освован!я сердца пли совести „синучжи-ли“, златыя сло- 
веса правды и законом'Брвости „чжени-цзину-узы-чи“, конхь 
выражешемъ служить справедливость (и) и втрность (смз). 
Посредствующее между обоями звено есть „чжи“ — мудрость 
мізіот, илегадта, разуме и познавіє всфхъ вещей. И 
такъ, первая категорія: А) ,жень" чеховіколюбіе, (древвій 
іероганфь значать „тысячу сердець"), къ ней принадле- 
ЖВТЬ: з) „уз“ свобода разсужденій сь зюдьми, світекость, 
ухввье держать себя въ обществб. рифіїс врігіб сь сояЪ- 
стыемь общему благополуч!ю и позьз$; а) „шу“ бхагоскаов- 
ность, внимавіє къ другамт, терифливость въ отношенін къ 
ввиъ, обхождевіе сообразное съ способностями п свойствами 
людей, со всею зюбовю, сбакіїт, в) „Сяо“ сыновнее благо- 
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чесме, какимь оно понимается у Конфуцзы вообще к въ 
БЕГ} ,сяо-цзина" (ть г. хо Р.Х.)написанной ученивомь 
сего мудреца Иззвъ-пцзы. Обязаноста сего благочестія суть: 
сяо-шунь, дібйствія соедвневныя съ поБорностью родителямь 
и старшимъ, симё-сяо сердечное, искрениее повпяовеше нмъ, 
сяо-сииз съ сыновнимъ сердцемь презапность в распозоже- 
в}, с-сяо посбіевіє и чувства благодарноств въ друзьямъ 
0061$ погребевія родителей; „ся0-ху хузй-шэнь“ почиташе 
хухозь умершикь предковь, по Кат. пословицв „Шэнь-бао“ 
вля ,сяо-суяь ю-цянь", т. є. духа умершахъ предковъ ра- 
хуются привосямымъ пмь жертвамь, п благословяяютъ жер- 
твоватедей за сыновнее блэгочесте; г) „Цы“ материвская 
любовь, ніжвость, милосердіе, (шетсу) въ обхождени со вебми 
хЕтьми, призрфван!е вдовиць, сироть, безродныхь, мопаховъ 
и монахинь, даже бездомпыхъь я ДЯкБХЪ извотвыхь, ПТИЦЬ 
поскольку опе нуждаются въ малосердів п защеті; д) , Клуань" 
вехпкодушіе, сохраненіє его иря всякихь непріятностяхь я 
оскорблешяхь оть людей, вежеланіє вредить другвуъ и метать, 
прощать п разрЫшать обидбвшехь пась напрасно (Кхуань- 
шу). є) „Хоу“. щедрость, кщедрозюбе (хоу-да- благородно, 
чжувъ-хоу — правдивый, сердечный, хоу-цзу — искренний 
другь, хау-дао — разсуждать возвышенно, благородно, прим$- 
рять, энь-хоу— милость везака н проч.). 

5) „И“ — справедливость как высшее правствевное чузетво 
и выражающееся въ созпанін собственнаго хостоянства, спо- 
войной — нормальной совфсти; ея спутнике: а) Чжэн» —пря- 
мота, правильность, твердость, непреклонность, законаость; 
повіствн 46у-чжэнг— шесть вачествь или добродфтелей для 
чивовниковь: мудрость, честность, справедливость, умъ, в®р- 
ность и прямота; говорится, что само небо устравваєть пра- 
вваьность, правый путь--тянь-ужу-чжако, у Буддистовъ— 
жу-чжзнз — мынь вли оку-чаюзна-даб — восемь истанньхь 
врать нап яравственныхь правилъ ведущихь въ нирвану иля 
блаженство; 6) Чжи-— прямо ваправдять, прямое, вЪфрное, 
истинвое взправлевіс въ поведенія, веукловвоеть и послідо- 
вательность; чоєи-дао —сзходоказательное учене, опреділев- 
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ное знавіе; в) Тац--дійствія къ зюдямь подобный млад- 
шему брату въ отношенін къ старшему, т. е. соедивевных 
съ позтешемъ я признашемь авторитета; г) Юнг — мужество, 
храбрость въ военныхь дёйстыяхь; д) Дз»ъ- твердость, рЪ- 
шательность, спла ділать великими другяхъ, помогать, со- 
дВйствовать въ тому; е) Чи--чуветво стыда, стыдливость. 

В. „ «Ли"двійствія почтенія, церемонін, навбстице обрады, 
излагаемые въ ли-фа най ан-шу--правилакь и наставзенівхь 
относительно оныхъ, таковы вообще: зи-мау—хорошя ма- 
веры, любезность, ли-ти-—евфтсвое обращеніе, чанз-аи— 
обичний затикеть, сунз-ли — подарки, ам-бу — мочитвевный 
обрадъ, ли-бай-тханз— обряды въ церкви, вапедлв, ли-бай- 
сы-—вь мечети и проч.; въ частности: а) цзинг— почтеше, 
выражаемое поклонамн, съ извветною выдержною \узинз- 
чаюунь, почвтаніє духовъ изинз-шень, также — самоиспытаще, 
внаманіє къ своему поведевію, б) изинь— прилежность п бди- 
тельность ко всякаго рода почтенію я этикету, особенно тща- 
тельно собаюдать золю ПровидБвія — цюд-цанно-тякь-минь, & 
тавже повиповаться — цзинь-цзунь; в) цянь— почтеве соеди- 
ненное съ благодарностью, со смирешемъ -- цуянь-сюнь, скром- 
ностью,-- иянё-узииь, умфренностью и строгостью — цянь-гуну; 
т) Жанз— цфнить достойно другихь, быть внимательныхь и 
любезнымь, также илнь-жань-—смиреннымь и скромвымъ. 

Г. „Чжи“ — мудрость, віхініе, ч1едот, иифегаи ше, по- 
знаше вещей, благоразуже, также чжи-ми—знане, чжи- 
меу--сообразительность, умъ, чжи-юна-- умь и рішимость, 
женгчжи— чедовфколюбе я умъ, зиЭн-чжи— божественный 
умъ, мудрость, сяучжи — добродвтедьвый, умный, муй- 
чжи— мудрость, щанз-чжи — высокомудрый, чжуне-чжи — по- 
средственный умъ, да-чжи — обладающій водакимь умомъ, 
ся0-чии— малый ум», малое знавіе, сы-чжи-—самомнше, 
зуй-чжир— Боварные плапы, замыслы, %зт-чжи-—умъ, 6ы- 
чжи— сомнъше. У Буддистовь, чжи-хузй—умъ, мухрость, 
іюішійою, мізйош, есть ргаёЛпа, Боторую шмфющій прамо до- 
ститаєть пігувоа, чжи-ши— есть здравое разсужденіє, благо- 
разуме. Въ частности чжи есть: а) чоюц-жень--9вавів 1ю- 
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дей, разумф не человфва, его природы п особенностей; б) мжа- 
ян — разум6ще, дарь слова, умфнье говорить, произносить 
мужрыя изречевя; в) ихинз-цунз-— вынимать всему, слышать 
(тхивЪ) и разуміть (цунъ); г) ши-мина--ясно взпрать на все, 
прозврать, быть прозорхввимь, понимать все; д} чжи-минз— 
понямать, знать, разуміть волю неба, законы, велфне; 
в) Цюна-ли--вь совершенств® достигать ученія, познаня 
пранциповь жизви, т. е. жить согласво съ законами — она- 
чи, имфть рувоводствомь небесный разумъ — жянь-ли ван 
провпдбніе, у Буддистовь—клуну-ди, т. е. влаяфть частымъ 
разумомь. Къ мулрости--чжи вообще относятся: мозканіє 
челосько, умфнье различить лжнвыхъ, приводать ьъ извф- 
ствость добродфтель, удаляться порока и не позволять пи- 
чего обидваго для баижнаго, удалять всякую вражду между 
вими; познаванів природы — необходимость ея пзученія, быть 
во всемь разсухательнымь, разборчавимь, изучаль нахлежить 
небо, землю, настоящее и прошедшее; яознавать наибоье 
всего добро и зло, уаражнаться въ добродфтеля и убЪгать зла. 

Д) Синь—вЪра, вБрность, искренлость (одна изъ пяти добро- 
дфтелей —ву-чана: жевь, п, ли, чаги, синь), она бываеть пли 
аваяется какь а) чэнз—незживая, вли чэне-чжи— совершен- 
вая добросовфствость, осмотрительноеть, крайнзя осторож- 
ность, б) чжэнь—иставная, ненарушимав віра п преданность, 
пли, въ отридательном вид%, в) бу-эррз — лживая, изя г) бу-ци 
— безъ обмана, яскренвая. д) Тхинз-цунь, вивманіе ко всему по 
служба Не должно однакожь, подь 1ероглифомъ „Синь“ въ озна- 
зенномъ смысаё см ливатьдругой „Синь“ въемысав вообщесерх- 
ца,; у Будлистовъ известно классическое выражеше „ву-синь“ (въ 
этомъьторомъеначении) по отношев!ю въ постепенному варожде- 
віюмнслей и развитию мишленія, сюдаотвосятся: 1) Шуай-9рре- 
синь, первое безразлачвое, общее впечатаївіе; 2) Синь-цю- 
синь, сознательное распозпавіє въ объект добраго и дур- 
ваго, притнаго и непріятнаго {чувственное виечатл ве); 
3) Цзюо-дина-синь, утвержден, опредбленіє хобраго и дур- 
наго сознательно; 4) Жаничузина-синь, явлеше чистаго в не- 
чистаго, само собою, посхЪ предъидущаго, враветвенно; 
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5) „Дэнз-мо-сннь, нравственное, посл5 сего толчка, течеше 
мыслей, въ тов взбраннаго направлешя. 

Рис. ТУ- й таблицы — „сине-ча-тху“ содержить начала само- 
вепютанія пля самопозчавія, съ правой стороны пззложены 
збиньчаюц-я" 340 въ сердці, сь зЪв0й— „шонь-ижи-изт“, 
средину занимаеть „бу-чжи“ — безуміє. 

А. ,Бу-жень" отсутетые челов колюб я, нечеловьколюбе; 
проявлепія оваго: а) жану- многослоще, зешая!я р%че, пу- 
стан бозтовна; 6) цзм--зависть, ревность, подозротельпость. 
Существують два іероглифа, пропзпоєпишхь одвнаково — ци, 
но изображаемыхь различно, хотя емысль пмбють озвачев- 
ний общій. Спновимичесьія вюражевія суть: первый 1еро- 
гапфь: изи-ду, сянізузи, мао-цаи, изи-изн, изяньцзи —завв- 
ховать, испытывать завпеть, ненависть, второй іерогаюфь: 
узи-юань, синё-изи— ненависть, завидовать вь душ, зщ9ну- 
узи — подозрфвать, глубоко завиловаль, чжунз-изи — всеобщая 
зависть, ую-цзи- полная пензвисть, ду-зи — завидовать, инь- 
изи-юнз-би — завидовать тайно талаптамь и преграждать нив 
путь; в) хо — угнетать, угпетевіс, тЪенить, кз-бо — оскорблять, 
грабить, тяжко прибить, быть вообще опасвымъ вредныхъ 
человфкомь, достойвымъ всакаго рода завовныхь ограничена 
его злой води и дбіїствій, таковы: хз-00— жестокий безчело- 
вфчный, изм-хо зависть и придирчивость, хэ-29 — саэеный, 
злой ЧеловвЕт, синз-хэ— оказывающ! пагубное вліявіе ва что, 
поэтому требуется кэ-чжи— подавлять, ограничивать его, про- 
тивудбійствовать, что выражается словами ,сямо-ко" "г взаамно 
противудвіїствующія стихів: металль побфждаеть дерево, де" 
рево —землю, земля-- воду, вода-- огопь, огонь-— металлъ, за- 
вонь противохьйствя, реакцін; г) см — евоекорыет!е; д) сяко-- 
опасвость зсякаго рода, позоженій, препятствующахь враз“ 
ственному преусшбявію, синз-сянь-дао— идти опасвыми путя- 
ми, сябдоваль дурвымъ направлевіямт воли, синз-сянь-- 8408 
серхце, недобрыя чувства; е) пянь, ограничевность, вез же- 
ство п грубость, узкость вообще и ума въ частности, лянь- 
синз— боязливость, трусость духа. 

Б. „Бу-и“ таханіе на зерепахЪ иди по правилах», рна- 
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зе—по княгБ Й-удині т. е, кнаг5 перемфяъ; подь общимъ 
же названіємь ли-бу рузумВются: 1) гадаше по сочетавію 
5-ти стихій, 2) распознаван!е счастливыхь или неечастла- 
вихь цивлическихь зчаковъ; 3) распозназаше счастлаваго 
нан весчастливаго міста для дома п могилы; 4) астрологів; 
5) гадаве по зв'бздб сбвернаго подюса. Прочее тадапіє-- 
ва черепах и травявими стволамц--гуа--бу, бу-ши, тада- 
дпіємь черепици--ся0-бу, наканувЪ новаго года Као-бу, чер- 
тами по землі подобно тигру, загадывающему о направленіш 
куда далфе идти за добючею - 2у-бу, ночное тадаве-—тъ-бу, 
тазане о судьбВ Государства—сы-бу. Тероглафь „И“ озна- 
чающій перемфну м хреввія затадочныя начертавія, приза- 
тастся къ И-цзину—1-й книг изъ ву-узинь или пятикан- 
вія Китайскихь влассаковъ. Въ ней излагаются перемфим 
общато, развообразнаго и многосложнато движения, а потому 
почитается пригодною на всЪ случаи и случайности рь жизив 
зеловфка, которыя объясняются и разгадываютея ею; она 
есть плодъ глубокообдуманный и математачески уставовлев- 
выхь началь теорія вфроятностей въ мірі нравственномь и 
вафшиемт, оть вомбинацін возхъ проястекаєть разнообраз- 
ная и подвяжная жизнь людей; извфстпы три редакцій 
вань-и книги перем%въ; Чжоу-и есть Ицзинъ редакція Чжоу, 
основаше ея 8-мь триграммъ баснословнаго Фу-си основа- 
теля хивасти Чжоу, Вэнь схвлазь враткія изъяспев!я, Чжоу- 
зукь присоедавиль своп, Конфуцію принадлежать общія за- 
мбчанія, Къ И-узинь относятся также и еднь-ю сань-м т.е. 
три способа облегчающихь пзучевіє словесности-- видфть сь 
разум емъ дБнЕя людей, вміть позпавіє буквь и свободно 
читать оныя. Изучеше И-цзинг въ обширномь ємнехв-- 
с10-и, есть дарственноє заняте—суна-и, достойное мудрой 
императрицы, дающее возможность ясно, легко я спокоїйно, 
познавать иствну—изяньи, чжи-и, пину-и, гадать по сей 
Енигф стебельками ромашкю, съ безчасленними комбвнащама 
Е свойствами предметовь занимающихь умъ и серхце. Та: 
вовы: а) юй--страствоє желанів чего-либо, сы-юй— имфть 
самостоятельный взглядь на что дя кого, женё-нжи-да-юй — 
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управлять требованіями людей; б) нунё— быть краснорбвзи- 
вымъ, искуснымъ, льстивьмъ ВЪ словф, нинб-нинь—ТОНЕЯМЪ 
въ обращен н, политачаымь; 8) Лино--аюбостяжаніе, ску- 
пость, жадный, 1инз-сэ—скаредъ нелюбимый другими; г) ну— 
боязнь,-апвий, слабый, безспие,—ивзый, вбжний, тихій; 
д) юань--ненависть, чувство отвращешя, узь-юань—взаим 
ная жестокость, мань-янь-обидныя, козыя слова; е) бой-- 
беззаконіе, неповорство, строптавость, —синь-бэй — духъ непо- 
корства, янь-бй-иы-бэй, перазумамя, возмутительныя річи, 
тана-бой-- чрезмбрная зачность, цзаяо-бой-- надменный, лас- 
б9й—выжить изъ ума, ошахіть оть старости. 

В. „Ву-ли“ пать родовь празилъ, обрядовь и церемопій 
обнимающихь весь кругь обрядовнхь постановленй Кетая, 
нменно: 1) Дзи‘ли— церемовін и обряды священныя, жертво- 
праношенія, 12 похразх® лев! , всбхь цереховій 723; 2) Сюнг- 
ли— церемовя печальныя, похороны, подраздвленй 5, всбхь 
же 15; 3) Бикь-ап--пріємь гостей, свидашя между князьями 
и проч., подраздфаеній 8, вевхь церемовій 20; 4) Цзюнь- 
ли— церемов1я военных, больше смотры, маневри и ироч., 
подраздвленй 5, всбхь церемоній 18; 6) Цзя-ли— церемо- 
вів радоствыя, каковы: восшествіє на престоль, браёъ и 
проч., подраздфлев!! 6, всбхь-- 74; лу-дь или леу-ли-со- 
вершеннол те, бразныя церемоніп, похороны, жертвы, уго- 
щевів, свидашя; б-ть свадебныхь церемовій: 1) На-цай-- 
подарки невістб жениха въ вад калыма, сговорные дары; 
2) Вунь-минг— освбдомлеше объ именя и фамизш; 3) На- 
изи- подарки, приносимне невфстф въ знакъ помолвки, поєхб 
таданія о будущей судьб'в четы; 4) На-чнь— подарки неввств 
угъ матерій я служащіє знавомъ окончательваго завлюченія 
союза; 5) Цика-ци--вазпачевіе срока свадьбы, певфстЪ по- 
сылаетея при семь--зусь, обрашенньй малиновою краскою 
{обычай въ Шеканб); 6) Динз-инз—пофадь жениха за невб- 
стой. Согаасів со сторовы родныхъ невЪсты и ея на бракъ, 
выражается приватіємь подарковь и предложен! жениха— 
зиэу-ли; хэ-чи есть обычное позхравлевів, на-ли — чайвые 
похарви невіств, син-ли — совершен церемошш поклоненія, 
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зазнали, си-ай есть подарокъ въ зпакь бзагодарпостя, чжань- 
яи— совершеше повлокеній съ жертвоприпошеніями на жерт- 
венник$, въ извфстные срокв, Фука-ли--земнов поклоненіе, 
дунз-ли—поклонеше на востовь особенно почятаехый и пспол- 
пземый Мовгольскими номадами н соблюдаемый древпими 
христіанами Катая, копхь вфроучеше поэтому называется 
дунз-цано-- восточная вбра в повзонеше. Понимать обряды, 
прилич!я — чжи-ли, разсуждать о церемовіяхь--бянь-ли, уста- 
новлять овыя — чжи-ли, правильно смотрёть и разум%ть 
оння--зуанісац, звать обывновеввые обрахы — юнз-ли, п ме- 
зочи--9-ли, поступать согласно съ ввми п безошибочно— 
аз-ли, Китайцы научаются съ хётства. Бъ школахъ сихь обра- 
дово 0-4, занимаются упражнеяемъ въ оныхъ-— сис, ПОДЪ 
руководствомь особыхъ книтъ, каковы: 1) Сань-ли— три хрев- 
вія внаги объ обрядахь и церемошахъ: сянз-ли — деревенсые 
обряды и церемовів, ш9-ди— церемовій стр®аявя изъ лука, 
янё-ли— обриды при пиршествахь; 2) ЦДюй-ли — первая глава 
изъ Ли-цзи (кн. объ обрядахъ); 3) Чжоу-ли- обрядвикь 
Чжоусской династія, составленный Чжоу-гуномъ. Съ Катай- 
свой тозви зрівія поэтому, пввализованньись государствомь 
Личо-чжи-19, признается то, которое имфетъ церемовйи п му- 
зыву расподоженнья по означенвымъ и другимь книтамъ 
означеннаго выше рода. 

Протввныя ву-ли дЕйствія человфка: а) узло-- самовогіе, 
распущенность, соединенняя съ надхенностью я своенравенъ, 
хаковы — (3я0-а0—сиЪсь, чванство, цаяо-що — своевольная рос- 
кошь, фэнз-узяо — необузданность, неукротимость, изеу-изуна — 
вмсокоумів; 0) сано--глупость, безразсудность. невфжество, 
выражающееся въ  Куанб-вань- -бвшенствв, въ непристой- 
номь поведевін-- вана-цзуо ванъ-вэй, в) Цу--грубость. суро- 
зость въ обращенів сь зюдьми, буйство; цу-су-жень-—гру- 
бий, необразованвый человБкь, му-сина-фу-ци- світекій вер- 
топрахъ, безяёльный; г) Чи--пристрастіе, чрезырность,— 
ВЫЙ, чи-мей--расточитель, моть, роскошь, хао-чи--надмен- 
ний, шо-чи--расточительньй. 

Г. Бу-чжи отсутствіе мудрости, недостатокь благора- 
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зумя и знапін, воему свойственны: а) хунь-—таупость, мракь, 
темнота, лунь-мэй— совершевная неповатаость,  невразуми- 
тельность, хун-ань-совершевная тьма, 1и-юй-хуньсинь— 
скупость--слвпая страсть душа; б) цянь — поверхность зна- 
вія, сквозной, блещут; мошурньй. мань изинь чЖжи тху— 
поверхностный ученый; в) Цинь—веправое сужленіе, суета, 
препебрежевів, чинъ-био —непочтитезьный, неблагоразумный; 
г) /—грубый, деревенскій, застарблый (єь предразсухкахь), 
зу-чжн-бу таумь-- неподважный, строптивый, умственно-тя- 
жельй къ переработк5 впечатавній, глухой, незнималельвый; 
д) «су--вазкій, гравньй, вульгарвий, вевъжественный, безо- 
бразаый, достойный  презрбвія, шюу-но--туцой, пеповоро- 
тловній, шз9-а0у-твизкій, изъ черная, неизвестный, уину-чоу— 
безобразвый, 17-лоу— ограниченаый, одвосторонвій, шзяно- 
асу-чнеспособинй, огравиченный, иу-лоу—грубый, вевфже- 
ствевный, Юиъ-лоу—тлупый, мао-лоу— безобразный лицем, 
ч0у-лоу — безобразный, доу-леень-изы — простявь. 

Д. Бу-сика--віриость. вБра, доввре, она есть —сина-93, 
віра, ду-синь --пеповозебимая вЪра, Я-синь-—-довфруе, и наобо- 
роть— мо-синь, неховіріе, ши-синь измфнчивость. Проче отяо- 
сящіеся виды положительно-отрицетельния: а) фу -- дов ре, до- 
вбрять, узяньфу --бьстро возбуждать хоз ле, мзяс-фу — взанм- 
вое довбрів юань-фу --довбріе отдаленныхь стран, чжюунз-фу — 
взаниное довёре, одна изъ даграмыъ Ицзина, унь-дз-фу-- 
довбріє вызванное поворностью; б) Дзло-—ложный, обмац- 
чивый, подаожный, ложь обманъ, василіе, злоупотребленів; 
изяо-чжи—подложвый указь, цзло-жоу -- фальшивить, жай- 
цало--увертливьй, упрямый, я0-цзло--кривой, самовольный, 
зи-цзяо—пеобрвовевно хитрый; в) Ци--обогащевіє насчеть 
других злонамфренво, ци-синь -- крвпиться сердцемь; г) Цаює, 
зукавній, — вство, фальшавый, лицемфръ, обмавызать; изюе- 
иузякь — давать не прямые отвыты, юй-изюе, извиланы, кра 
визны, изляоизюе — иввиластый, хитрый, зуй-цаює — тоже, 
чжзнъ-изюе— прямой и лукавый, цяо-цаює--невусаний, хитрый, 
уюань-цзы— хитрый, лукавий. 

Прехотававъ объяенезе системы Да-сюр, отчасти пря цомоще Кат. Русск. 


саовьря 0. Архам. Пиззадія средлагаевъ пры самъ я самую схему съ 4-мя отд. 
на особомь 1яет® (Табз. № УП-8). 
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Придавая зназеве обрядамъ я церемовіяхь ноль рубривою 
з Вуз") ТУ-я табл). Конфуціанская система мухроста (Да- 
сюз) восполняетея спеціальнима себравіямв разнихь о томь 
разсуждевій п уставовь, содержащихся главпымъ образомъ вь 
зТизуди-цашнь" я прочихь обрядникахь. т „и-бай-ниу“ я раз- 
зихь комментаріяхь къ нихь, имфющахъ вспомогательпое зпа- 
чене. Кипги сего роха, замфчательпыя по древности в общева- 
розвому раепространев!ю, пронпкаютъ все существо личной и 
общественной жизни Китабца. Пиператорь Канса говорить сво- 
нут дбтямь: „Ли-цзи“ (пзоль) или паціональний обрядвикь 
єсть капга драгоцінная; она заключаеть въ себ5 псточникь 
велвкихь дфяцій, начала счастловаго преобразованія народа. 
Соблюденієемь праваль этой кнаги должны отлачаться госу- 
харь отъ поддалнаго, выспИй огь низщаго; съ исполееніемь 
же обрядовь въ поведевіп и дбіствіяхь достигается хобро- 
дітель требуемая вебомъ ость человбка п приводящая ого 
въ совершенству. Соблюхеніємь править и обычаевъ „Ли-цза“, 
при отправленій общественаыхх тВть, можеть создаватьса пре- 
восходное п совертенноє для государя правительство; п Кон- 
фуцій говориль:— ьневзучающій  (певфжда) не можеть ни. 
чего хостиснуть“. Китайцы справехляво убфждены, что аснол- 
нен!е обязанпостей и правиль этикета націопальнаго ослаб- 
заеть и преобразуєть въ лучшему естественную суровость 
ума, ввумаеть ифжность, поддерживаеть мпръ п хобрый па- 
рядокь какь вЪ семьБ, такь и въ государств®. Китайсые 
благовоспитанвые юном могутъ справедливо похвалиться 
благоразумпыхь исполвешемъ мухрихь шравиль сего рода, 
я усвоешемь овыхъ съ ранняго возраста; сказать поэтому 
Катайцу, что онь не знаеть обрядовъ національнаго этике- 
та, значить нанести ему весьм» тяжкую обиду въ самое 
сердце. За асполненіемь этой обрядовой, церемовіальной 
стороны жазни Катайцевь, слбдить в завёдуеть особоє ми- 
нистерство пли--трабувать императорскихь обрядовъ и це- 
ремоній--,.Ти-бу"; всякато рода переміни п нововведевія 
зв обряхахь обсуждаются серьезно чденами сего трибунала 
в составляются соотвфтетвующя распоряжевія, которыхъ 
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стротость простирается ивогда и на изостранцевъ, напр. въ 
саучаяхь ихъ ауліенцій предь ладемь императора. Нрав- 
ствепно-національная п государственная личность Китайцевь 
обставлена столь высоко єоотвітственно возрасту, званію, 
положенію, достоинствамъь ума и чести, что представлаєть 
неподражаємий для другяхъ примірь, єсти вникпемъ во веб 
мелочи, смыслъ н значене развыхъ обрядовъ п церемоній, 
вь стимулы я начаха, ковми проникнуты составителя обря- 
довь п исполнитези этиБета. Французскій учевый Регоу п 
Русеые о. Арх. Паллашй, о. Гававеь и С. М. Георгіев- 
свій въ свонхь трудахь о Китаз —язывВ, принцпизхь, п 
обычаях, представляють очень много подробностей касаю- 
щихся націовальнаго и государственнаго этикета, взь ко- 
вхь для насъ особенную ціву имфють всё благородныя вы- 
ражешя достовнетва личноети челов%ка, каковы имева, проз- 
вища, школьные, учевые и оффищальные титулы, правіт- 
ствія, повловы, формы письмепимя и имь подобныя. На са- 
момъ Китайскомь языкЪ народная литература по сему прех- 
мету чрезвычайно богата разнаго рода частными правилами 
в наставзешями и сборниками боле или менфе мвогослож- 
выми и подробвыми, предетавляюжщеми пли дословное воепро- 
язведете текстовъ изъ классическнхь внегь--,/зикось" и 
з» Шу", пли доподнея:я въ овыхь, заимствуемыя изъ обы- 
чаєвь самого народа, зависываемыя я составляемыя учеными 
Катайдахи на язик обывновенномъ разговорном, извфст- 
нихь далевтовъ. Таким» образомъ, законохательство я твор- 
чество мухрецовъ хревняхв становясь хостоящемъ народвыхъ 
массъ, получаеть въ свою очередь своеобразные оттВыкя въ 
правтическомь приложен к усвоеній принциповь Ковфу- 
ціансвихь в каассичесвахь, и завонодатедьства госухар- 
ственнасо. Наставлешя государей имлераторовъ, правитель- 
ствевныя замфчательныя распоряженія и постановленія, тоже 
завоєюмюя въ народные єборвива, дають особенную устой- 
чавость, силу в благоразуме народу, извлевающему изъ 
овыхь для своей жизни в раз нообразвыхь отаошеній все 
потребное. 


Г Табе УП-я, Прадожены къ $ 77. Отд. УТ. Козудіавство, 
| Нсторія Выбия па Вєстеє ть Кит Стр 46—09 
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$ 79. Нравственно-политичесня черты Нитайскаго импера- 
тора, ляцъ правительственныхь и частявіхь, титулы, вЪн- 
ливыя названія м привьтств:. 

Вь дополаеше къ Кочфущанской | Йелкб изходпмъ 
полезнымь предложять вкратці н8которыя подробности, имЗю- 
щія весьма важное й существевное значезе въ установлевій 
повятія о янчности Квтайца. 

А. Кажщый человфвъ есть сывъ извствой страны, м'стао- 
сти, народа, племевн, рода, семьш, нмфеть и свои отличи- 
тельныя особенности по званию, сзужевію, изафетному поло- 
жевію, достоинствамъ, возрасту, цензу; все это вифств 
взятое вращастся ва имени, прозващф, титулі лячностя. Ка- 
таєць особенно тонокъ я чутокв во всфхъ опредблевіях», 
хоторыя любить придавать себф я чрезвычайно цфантъ, по 
фр» своего развитія, образованія я служешя людямь, на- 
чиная со своего семейства, ковчая государствохь. Есла их- 
перзтору— напвысшему лицу и представителю своего пароха, 
усвостся татулъ ,Тянь-цам" „сына неба“, то каждый под- 
данний дорожать названіємь „Чжувъ-го жень", т. е, чело- 
кфкь среденнаго государства, — Китая, сь присоединешекъ 
пмени своего государя или хавастін; въ кзасснческихь вини: 
тахъ чаще всего каждому Китайцу усвозется провмеповане 
„Сыновый сын“, т. е. сынъ государевь, его вБрноподданвый, 
вас „Оя0-изы“, „Эррг-изы“. Спеціальная кяпга, опред$ляю- 
щая сего рода политическя-семейпыя отношеня есть „Сяо- 
мзина" сь орисоеханевіємь имени своего государя или пра- 
вящей довастів. 

Самыя казвакія царствующихь династій Китайской им- 
пери, стозичныхь 1юродовз, гЖжБ вміли они резяденція (по 
древчему н новому означеню) суть слФфлующя, за разныя 
годы: 1) дев. „Цянь“ (349 г. ха Р. Х.), столица „Сявь- 
янЪ“, соврененвый горохь Си-авь-фу; 2) дин. ,Хаяь" (200 г. 
хо Р. Х.), стол. ,Чаяз-ань", совр. г. Си-ань-фу; 3) дин, 
„Восточн. Хань" (25 г. по Р. Х.}, стол. „Ло-янъ“, совр. 
т. Хо-вавь-фу; 4) дин. треха зусударствв (221 г. по Р. Х.), 
сто2. ,Чжень-ту", совр. г. Чжзнз-ду-фу; 5) дин. „Ву“ 

Ясторія Виблія ва ВестокЪ. Катай. (0тх. УТ є Кокіуціаюстю). | 58 
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(221 г.), стол. „Ву-чань“, совр. г. Ву-чань-фу; 6) (тоже 
222 г.) „Цанъ-нэ“, еовр. г. Цянь-нань-Фу ила Навь-дзинь 
(Хап-Ккіца); 7) двя. „Вэй“ (ов. 225 г.) стол. „Бу-чоу“, 
совр. г. Чанъ-дэ-фу; 8) Западн. Циньская дня. (280 г.) стол. 
„Ло-янъ“, совр. г. Хо-нань-фу; 9} Восмочн. Циньская дин. 
(317 г,), стоя. „Цавъ-“, совр. г. Напь-изинъ; 10) да. 
»Суй" (582 г.), стол. Си-ань-фу, совр. г. того же названія; 
11) дин. „Суй“ (589 г.), стол. „Чавъ-ань,“ совр. г. Си- 
авь-фу; 12) дан. „Тань“ (168 г.) стол. „Чанъ-авь“, совр, 
г. Си-ань-фу; 13) та же дин., стол. „Ло-явъ“, совр. г. 
Хо-нань-фу; 14) дин. ,Сунь" (960 г.), стол. „Бивь-лявъ“, 
совр. г. Кхай-фынъ-фу; 15) дан. таже, (1129 г.), стод. 
„Лань-ань“, совр. г. Гавь-чжоу-фу; 16) зав. ,Ю-внь" 
{1262 с.), стол. „Явь-цааяъ“, совр. г. Шунь-тавь-фу пли 
Бай-цаань т. е. Шевонь; 17) двн. „Минь“ (1368 г.), стол, 
„Цанъ-нияъ-фу“, совр. г. Нань-дзинь (Мак и2); 18) дип, 
»Да-щеннь" (1421 г.), стол. ,Бай-лзпнь" ман Пекипт. 
Таковы вс нсторическіє цезтральные пувктм собетвенао 
Китая гав формировался шозитически вародъ ветайсый 
въ единое государственаое тіло, сь преобладающимь куль- 
турнымь вліяніемь расы собственно китайской; прочів націо- 
вальсти, пдемева и княжества примкнувшіе въ разные період 
времени досехі еще сохравяють свои особенности въ свлахв 
полятическомь, язык п лисьменахь, нравахь я обычаяхъ, 
хотя понемногу и подчиняются вифшне катайцамъ, п усвояють 
знутренне шлоди ихъ умственно-правсгвеннаго разватя и 
полятичесвато, но стараются сохранить свою нидивилуальсть 
и особность. 

Принихая во випманіє принпаліальнкй взсладь па общее 
убфждеше Китайцевь и сильное вБрованіє въ пдевзьвую прав- 
ственную и позитическую личность человіка, обнаруживаю- 
щуюся въ особ государя нмператора, правительственныхь чи- 
новь и представителей семейно родовмхь союзовь, тавже — 
мезвихь князей н подчинениыхь ввяжествь, предлагаемъ обзоръ 
характерных признаковь сей идеальной кравственно-политяче- 
ской лязности. Основащемъ сей характеристики избарзенъ 
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классическія Китайсвія кнаги и примЪры историчесые. Поль- 
зуемся 0 семъ предметЬ азвлечешемъ изъ Си. Весогамт, 
(тої. ЇХ, 1578 г, р.р. 29—49) подь заславієм»ь , Те бВедега- 
фе пабие ої Ме СБіпеве Соуегпетепі, апі Бе ргіосіріев об іїз 
адтіпізбгабіоп 88 збліед іп Ве СБіоеве сіаєзісв" Бу Іпамігех. Осно?- 
ныя лоложенія автора тв, что обоготворяемые небо, земля я 
предки императорскаго дома, составляють государственную 
резнгію Китайцевь, доказательствами служать цитируемыя пь 
значительвомь кодичествв міста изъ Бетайскякь класси- 
ков, обряхпивовъ, пиператорскить здвктовь я псторичесяихь 
фоктовъ. На основаши оныхъ, Китайское правптельство есть 
овократичесноє, коего высшимъ упразляющимь божествомь 
служить Небо, его законами п волею совершаєтся все въ го- 
сударствЪ. Па стр. 418 Шу-цзанъ читается: „Везикое Небо 
создавиее средивное государство съ его народомь п терри- 
торіємь, управляєть царями, даруеть пазъ нашихьъ настоя- 
тщихь государей, употребзяеть. вхъ добродётель для произ- 
ведевія приятной гармовіа среди варода, скловпаго къ оболь- 
щевію, въ руководительств® опаго я ясправленія праровъ; мм 
поэтому счастльвы тм», что имфемъ государей, получаю- 
тщихь непосредствевно свое позвомоч! отъ самого Неба“. 
На стр. 497 читается: .Небо, холжно быть признаваєхо и 
почитаемо какъ истинный господинъ народа, по его иазбра- 
тію п волі знаменита и славна была династія Тановь, Небу 
неугодны были государв Ся я потому они скоро пресбезись". 

Означениыя положенія класеяческихь книгь, Авторъ 
подтверждаєть дЪйствительнымя примфрама Китайской исто- 
рт. Въ Шущзни$ существуеть не мало указан! на то, что 
госухари Катая шрезнавали вадь собою во всехъ абсолют- 
вый контроль Неба, коему они повиновзлнсь и доселв по- 
винуются. Великом? Ю пастбдуя престоль Шунь, говориль: 
„твоя добродфтель пхператоръ обширпа и постоянна; по- 
хобпымъ будучи (небесному) мухрецу, благоразумвый, влох- 
НОвУвНыЙ въ молитвб, ты обожаемт за всё свои совершеп- 
ства. Велакое небо милостиво взирзя ва тебя испол- 
няеть во бхагахь жезанія твоп; неожедално для себи, ты 
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варугь еодфлалея повелителем и государезь нмперіа, заклю- 
чеввой вь предфлахъ четырехъ морей“. Наобороть, государи 
дазастів Су, прогабваєтіе небо, становатся нелюбнмы вародом, 
вооружается какь бы сама природа произведешемъ безпоряд- 
ковк, и потому эти государя скоро угасають, .ЦІавь-до, 
оскорбленный беззаковіями, — строго наказуєть пхь п са- 
хый вародъ“. Почитая небо отцомь евонуъ и земаю ма- 
терью, Котаїскіє государи усвояють поэтому себЁ п титуль 
„сына неба“; такими чертами они характеризуются въ Шу- 
5318$ и Ши-цзве$. Путь, коему сяфауютъ царю, описывается 
хакь , Тякь-дао" — путь Неба, т. е. истины п добродівтели, 
пут ови рукозодатся я эъ отношевів себя лрчао п въ упраз- 
левш вародомъ; все зависеть отъ „Тяну-мина“ — воза Неба, 
въ собютіяхь ввфшвихъ в внутреннихь истори Катая, По- 
этому, когда совершаются несзастя въ мірі, то звачить 
Небо оставлять его; въ Ги-цзив® позть восклицаетъ: „О 
небо, зазурное небо! Возри па песзаствый родъ людей! 
Сжалься надь его бБдствіяма! О веб вы, коп злобно клеве- 
щете и осворбляете Небо, ужели думаете ускользяуть отъ 
правосудпоб рука его?“ Государь поэтому, какъ вепосред- 
ственно-тполвомоченный саманъ Небомъ вести народь въ до- 
бродфтели, боле нежели другой кто подпадаеть гыфву не- 
леснаго величества за сваю весараведливость н беззаковія. 
Вастоящій государь поэтому есть всегда богобоазвенный, 
благочестивЪйпий я боголюбизЪйпий. „Чти Небо, ходи со 
страхомь предь лицемъ его, псполвай его царствениця ве- 
абнів" — таковь приацииь, коему должень салфдовать госу- 
дарь, его заковпое правительство ивыъ подчиняться народе. 
Вев завоны и постановлевія, церемовій, обряды, совершен- 
выя въ госуларствв--носять небесное пропсхождеше и авто- 
ритетъ, и въ этомъ заключается могутествевний стимуль 
кь изъ исполвению. Обязанности, псполняемыя государемь и 
характеризующія его личность, суть сабдующія десять основ- 
ньо: 

1. Импералорь есть личность совершенная по характеру 
п поведевію, царственное совершенство его обваруживается 
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зв прюбрётеня всякой добродётеля п доведеніп себя до в03- 
хожнаго совершенства, умственчаго и правєтвеннасо, отпь 
должент бить образцомь для варода. Въ Шу-цзяні о цар- 
ственномь совершевстеВ свазано (стр. 328, 329): „гоетдарь 
должевъ стоять на высочайшей стелена вели ия, въ нехь 
вонцентраруются пять петочанховь блаженства, распростра- 
вяємихь ныъ для блага любимаго своего народа; заботься 
(веявій государь), чтобы и толиа пародная не была 
чужда твоему совершенству. Простонародвая невьжествезная 
масса будучи сама по себВ неспособаою къ законному само- 
управленію, нуждается поэтому въ людяхь оффищальныхь, 
которые бы въ свовхь распряжешыхь ж комбанащяхь. ру- 
ководились постановдевіями своего государя; п въ семъ за- 
влючаєтся вмсочайшій пунетъ совершенства его величества“. 
»Императорь дояжень постовнно думать о евоихъ обязав» 
ностахъ и воздёлывать пространвоє в благородное сердце“ 
(473 стр.); латбе онъ увфщевается къ сохранению и созна- 
вію своего достопиства. „Старайея прежде всего проявлять 
собственное достоинство я честь; зат$иъ-— будь въ согласів 
со веБми твоими ближпими; защищай павонець свой цар- 
ствующій домь. Народь, взирая яа сія совершенства, обязань 
по возможностя, соразмірно съ своими силами, — подражать 
своему государю. , Испозняя волю своихъ предковь, дЪйствуя 
Согласво сь вею, вмператоръ холженъ бить живымъ портре- 
томь ихъ хобродфтели, доблестей п славы“ (стр. 532). 

2. Другая величайшая обазанность государя -—-быть пер- 
восвященникомхь въ соверщенія жертвопривошенЙ п служе- 
вію небу, землЪ, и царствевныхь предвамъ, вь зимнее п 
лбтнее солнцестояве н также — при прочихъ саещальвыхь 
случаяхь разнымъ богамъ — духамь. О5ь ямператорв Шувб 
говорится въ Шу-цзая$ (р. 33 — 35), что ють праносиль 
жертвы, по обычаю, Шлиъ-ди, затвмь--шести достопочтен- 
пымъ едипецямъ, и халбе — воздаваль подобающія почеств 
горамь я р%вамъ“. Вь Ияь вацясаєо (стр. 199): государь 
всегда устремляєть свой очи на небо, безпресганно молится 
ему и пріємлеть свбтоносиня наставленя п вразумдешя, слт- 
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жать к повивуется хухамъ (шень) высшамъ й нозшимъ (ца), 
богамь земле я зеренф, въ храмі предковь; все совершаєть 
сь везизайшимъ благоговбвіємь. „Небо внемлеть сей добро- 
дЬтели п незамеллнеть вознаграждать свовми щедрыми мк- 
лостями". Саблують засомь указанія на разные виды благо- 
честиваго культа разнихь пмператоровь (р.р. 309, 287, 457, 
286, 214, 259). 

3. Третья обязанность государя императора состопть въ 
вазначен опытнызъ и достойныхь чиновъ для служения сь 
вниз в участія въ правительственной адувиастрацш. Въ 
древности чиповь было шесть (т. е. шесть мивистров), 
каждый съ соотвфтетвующимь кругомь обязанностей (р. 
528 — 30, 262, 180, 316, 456, 511). Схксль асфхь 
мість въ влассячеснихь внягахь тоть, что государь долженъ 
избараль для себя опытвыхь, проевёщенныхь мажнастровь я 
прозихь чвповь, ему преданныхь, благочестивыхь, любя- 
щихь нарожъ и хобродЪтель, ревностныхь н бдательнихь въ 
сзужевія царю и отечеству, что въ этомъ только и заклю- 
заетея спасительная гарантія правительства, его кредита отъ 
варода п постоянзаго, нензмфннато авторитета. 

4. Четвертая обязанность, воззагаемая на императора, со- 
стоить въ исвуссть$ управлеша народомь посредствомъ ста- 
тутовь вмперш, согласно съ освовными ея законами; симъ. 
устраняется личный произволъ п деспотизмь кавъ самого го- 
сударя, такь я всей администрации. Государственные чины 
авляются „стражами завоновъ, проще исполнателями, ибо 
природа сихъ законовь опредфаяется вхъ небесвыхъ про- 
исхождешемь, а исполпеше условливается повиновещемь без- 
прекословнимь постановлевямъ государей“. (р. 271). О Чоу, 
тосударв Шавъ, говорится, что онь посылаль оть себя (вь 
разаыя частя государства) отвфтныхь инструкторовъ в стра- 
5ей; что „съ вфтрами онъ разносиаъ повсюду статуты и 
уголовные заковы“ (р. 295). 

5. Патая обязанность нанбодВе часто встрфчающаяся въ 
жизни правитезя народа состоять въ неустанной заботли- 
вости и бдительности о бла его. Императорь Шанской 
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данасии товорють (р. 234): „Издревле, мон царственвые 
предозественники заботизиеь объ охномь, чтобы все касаю- 
щееся народа подвергалось самому ттательному нзсубдованію, 
лабы поддерживалась безпрерывно взанмная симпатія народа 
я государя". Въ другомь мість (Ки. Са) говорится: „Уро- 
комъ нашего велпкагл предка было: чтобы вародь быль 2ю- 
бамымъ предиетомъ заботливости, ве былъ покидаємь на 
пронзволь викогда; народь — это корень страны, когда онъ 
врёлокъ и силенть, то и государство будеть спокойно" (р. 157) 
„Небо любить народь, и государь доджень почитать умъ 
небесный" (р. 290). 

6. Шестою обязавностью государя должно быть попече- 
нів о народномь просвфщени я воспетавіп, Сюда относятся 
разнообразныя постановлешя и распоряженія правительствен- 
ноя васательно вачальныхь школь и коллемй; министерству 
чародпаго проевфщетя припахлежить впдная роль въ семъ 
веливомь х8лб. Государь Чоу отзывается такъ: „Небо для 
покровительства народу даетъ правителей, приготовляєть изъ 
нихь тчателей для того, чтобы ови, при помощи Шань-хя 
содфйствовали спокойствію и счастю нмперії во вовхъ четы- 
рехь частяхь ея“ (р. 286). Основатель дянасти Чоу гово- 
ритъ, что ,онь даеть большое значеніе предметамь варод- 
наго образованія, дабы вспозназись издлежаще обязанности 
пяти отношеній общества, совертались церемовш и жертво- 
приношенія, по уставу“ (р. 316). Система правительствен- 
выхъ инструкц народу о его образован и правизахъ вт 
жизии, досеті поддерживается правительствомь Ёитая; изъ 
нихь нанболбе извфствы ХУЇ наставхеній пуператора Каяся 
своему народу. Пять оношеній воренныхъ, котормя установ» 
ляются для парода въ государств, суть — правитель и 
подчиненвый яли государь и подданвый, отець п сынъ, 
мужь п жена, братья въ братьямъ, друзья въ друзьямъ, вс 
вхъ дфйствія направляются къ доброму порядьт, мпролюбію 
и счастью. Эти отвошенів, заковы нях», даруемые самиуъ 
Небомь, должны оберегаться государемъ для благополучія 
народнасо. 
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7. Седьмою єващенною обяззавостью императора есть 
попечевіє о земдедблін и поощревій нхи завимающихся нох- 
данныхь. Земзя есть велячайшій псточвакъ народнаго богат- 
ства, доставляющая я капиталь самому государству на его 
пуждю и расходы. Интересы земледблія варочно вручаются 
особому мипастерству, которое пздревле прянимаеть всф ифро- 
рріятія въ процебтавію и усафхамъ этого отдВда надіональ- 
наго хозайства. Минастрь земледбзія обазань поэтому во- 
дворать или поселять четыре класса народа на участви земли 
каждому назпаченные и затёмъ регузировать временами года 
дя получена возможно большохь выгодь съ обрабативаемой 
почвы" (р. 350). Царь Вэнь самъ подаваль примуръ „въ 
земледфзід и умоляль вефхъ къ реввостному подражашю его 
примбру, усповосніє и благополуще государства поетаваяль 
вь занятій хдфбопашествомь (р. 469). Веб пмператора 
сліховали покровительственной систем земледізьческихь рас 
боть и сами! подають цастари примфръ первой полевой за- 
паки ВЪ особой весенней церемовін, заканчиваемой жертво- 
рровошевісмь богамъ зеренъ и шлодородія; самые экзамены 
вь пародвихь школахь и занятіяхь класснками разсчатавы 
на такое времи, чтобы неподрывать земледблію. 

8. Важнымь допозневісмь попеченя государя о парод- 
номь земледібзій служить и дбятельность особаго мвнистер- 
ства работъ въ устроеши в улузшенін путей сообщешя почто- 
выхъ, военвыхт, торгозыхь и обываовенныхъ, для свотенія под- 
данныхь между собою м съ иностранцами. Сюда отвосятея— 
система орошевія полей, устроеніє капавь и дорогь, во- 
хяныхь ваналовь, испрарлеше самихь бассейновь, улуч- 
шевіе горямхт дорогь ин зролинокъ, и проч.; поэтому, тща- 
тезьво размежеваны и нанесены на карты девять Китай- 
скахь провившй, сь озваченемъ удобныхь изхатныхь п плодо- 
родвыхъ  участвовь, опредфлены горныя возвышениоств и 
річниця низмины,.— количество налога на извёстные участки 
и способы взимавія подати“ (р. 3}. Въ канон& Шуня гово- 
ратся, что „онъ избраль, сь начальнавомь четырехъ горъ, 
особыхь ладь для отврыйя вебхь дверей сообщенія между 
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хворомъ п ныперей, и самъ заботвлея о томь, чтобы все 
лично обозрёвать и выслушивать“ (р. +1). Для правальнаго 
порадка въ страв Ціувь опредфлиль помощниками мивистру 
работь ифеколько лиць; одинъ завідиваль водою и землею, 
другой вадзоромъ за рынком» (т. е. торговлей, правильними 
вісами и мфрой), третьему поручено тольБо воздфьлыване 
земли со воин улучшевіями (р. 113}, ДалЪе говоратся, что 
„подобный порядовъ былъ введень во всбхь девяти провия- 
ціахь в каждый участокь земли лыфлъ євонхь хозяевъ и 
обывателев; горы в хозмы украшались зеленфющихе ліс- 
вымя древамя и растительностью, гі5 правосились п саммя 
жертвы; источники водпые окаймлязи серебристыми струями 
обшярзыя пространства воздбамваємой землю; рынки быля 
полам лодьзми, товарани и народомъ, со вефхъ четьрехь 
морей быть открыть доступь въ столвоу” (р. 141). Изь 
путей водявыхь, лспозневнихь подъ надзоромь п ста- 
равіяма мипистерства работь служить огромвый ваналь оть 
г. Гапчжоу до самой стодацы. 

9. Императоръ доїжент знать вполні и соверменио со- 
стоявів своего государства, а для этого чаще ревизовать 38- 
конк, ихъ исполнене, слёдать за правильною адмивистра- 
цією, народною нравствевностью, трудозюбіємь, просвфще- 
шемъ и прочима предметами, оть кояхъ зависпть благосо- 
стояніе народа. .Императорь-- Шувь во 2-й місять года произ- 
водплъ пнепекцую, восточной части государства, также как» 
Дай-цзунъ приносить жертви небу со всесожжевіємь, разно 
духамь горь и р8въ; въ 5-й місяць овь лізаль подобный 
обзорь южныхь частей я горь, соблюдая 16 ке церемовів; 
въ 8-й місяць также трудился въ обзорв западнюхь частей 
я торь, а въ 11-Й місяць сфвервыхь частей п горъ. Возвра- 
тясь въ столицу, онъ отправлалея вь храмъ предка-земле- 
дБльца и приносить ему въ жертву парогь". Чрезь каждые 
пять з8ть регулярно производилась вся ревизія государства 
сь личною аумевщею пре дворб подвідомственнихь кввазей 
и вельмож». Каждый изъ вазъ будучи представнтеземь 
своего містнаго управлевія, репортоваль 0 свойхь дбзах» 


— 922 — 


словесно предь государемв. Таквыъ образомт, вс дбйствія 
провинщальныхь властей становились опредфзительными, безь 
обмана. За свои заслуги п усердіе, достойвые чивованёй 
награждалесь тезфгамн, упряжью сь зошадьмв и одеждамн". 
(р. 35—37). Вь квяг Чоу говорится, зто „государь зтоть 
приветь миріади областей пупер! къ мирному благополучию; 
онь лично обозр%валъ податныя земли отъ Хоу п Тань; на- 
казываль всёхъ начальников, которые пе хотфли пред- 
ставлаться ко двору; заботился вообще о вепомощеєтвованів 
мозліовамь народу“. (р. 522). , Чрезь каждые шесть хётъ 
начальника пати земель, обложенныхь податью, должны били 
представляться ему. На эторое шеєтпабтіе, самъ государь 
лично произвочиль ниспекцю государства, въ теченія четы- 
рехь временъ года обозрёваль постановленія и взмбрять 
торныя міста въ четырехъ пунктахь. Каязья ожидали его 
заждый на своей горб ухёла, всё реєпоряжевія и мбропрія- 
тія совершались сь везикимь умомь". (530). 

10. Немаловажную заботу пмаератора составляєть на- 
казаше преступаєній по требованіямь п рувоводетву хёйству- 
ющаго законолательства н разуму власти судебной. Эта хбя- 
лехьность поручена, министерству уголовному „Синъ-бу“,— 
»мивистру угозовныхь наказав й и преступленій", „онъ с1$- 
дать за всеми противузаконными и вредными дБйстмани въ 
государств, изыскаваеть тайно п самымъ тщательным обра- 
зомъ вивовцыхъ, ваказуеть угнетателей я нарушителей мира" 
(р. 536). Подлежашя навазанію преступленія констатиру- 
ются тавъ: „ВеякИЬ вто взь парода, совершаєть престуовый 
дЪинм, грабежъ я разбой, воровство, гвусную измну, убій- 
ство человфка, всякаго рода завладЬве в пасильственное от-. 
вяме чужой собственности, при семъ небоящійся смерти, 
заслуживаєть отвращенія и наказанія. Такихь преетупни- 
ковъ, какъ самыхь главныхь, вужно всячески убфгать и стра- 
шиться; самыми позорнымя за нема схбдують не имфюща 
сыновнаго благочестія я братозюб1я; сынъ, не почптаютщій 
должно свонхь родителей, врайне уязвіяєть пхь любящее 
серхце; таковь я отець выфето любви ненавндаю сына, 


также-- младийе братья не думающе ясполнять волю неба 
цовиновенісмь старшимь братьямъ, таковъ и старшій брать, 
обвзаюний младшаго. Всявій желающий поступать согласно 
сь правитезьствомъ, и песоставляющій партій ему протвз- 
нихь, обязань преслідовать дФйстыя нарушителей закоповь, 
двруемнхь Небом», дабы они не пзвращались ко вреду веб». 

Б. Степени насльдственноло дворянства, чиногь прож- 
данскижь и воемныхь, св ить названіями и знаками отличій. 
Нагдб въ мірі, какь въ Китаї, не цінвтся таБъ высоко 
тосударственная служба н съ вею лично соединяемыя права 
в пренмущества, переходящія нерфхво въ пасавдственниз, 
добываемыя труднимь путемъ прежде всего съ ученыхь 
степепей вами выше раземотр®нныхь. Этвмъ, Китайцы 
достигають огромнаго позатическаго значевёя для вародовь 
п паємень, составляющиехь обширвую вмперію, поставася- 
пихь въ необходимую оть Китайской расы зависимость п 
почти невозможность дойти путехъ самостоятельнато развитія 
ве яругихь языках сверхь Китайскаго, я равноправнаго вла- 
дычества, сверхь очерченвыхь предблами національнихь при- 
видлегій; Манчжуры и Мовгозы бодбе силою оружія, въ заці 
своихъ императоровъ хотя и достагяв завоевашя Катая, по 
культурно сами подчинились его визтю и почти переро- 
дилвсь наполовину въ Китайцевъ, если не въ дфломъ народі, 
чо въ правительственныхь лвцахь 8 дворянскомь сословін. 
Образовался оригинальвый дуалезмъ во вхасти, доселв про- 
дозжающій свое существованіе, п Мапчжурскій языкъ отчасти 
съ Монгольскямь иміють свое политическое значеців по 
образцамь Катайскаго творчества, сь сохранешемь виЪет® 
сь тфмъ особеннаго обличія и типа въ національньхь до 
стоичствахь в тятулахь, правахь и правихленахь, хвруемыхъ 
оть соедяненнаго Китайско-Маячжурскаго и Мовгольскаго пра- 
вительства. Религ!озно-политическое вияв!е Буддизма и Лв- 
изизма, Магометанства, не, племена я народноети имъ под- 
ладаюідія, въ государственпомъ отпошепін, стовтьвуь зависп- 
зости отъ Китайской высшей епли, кавою она сфорыпровалась 
по вачаламь Конфуціанскимь. Закоподательный, мирный, 
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творчесвй гевій Китайцевь въ собственномь смислів подча- 
певть силою мудрости и справедливости воннственпые народы 
и еще псвусибе воспользовался оеократическимь изъ строемъ 
шодь знаменемь сдиваго и высокаго государства, охраною 
его правительства, заслужившаго вредать и оказывающаго 
покровительство своямъ подданнымь. Китайская родовая знать 
(регедйату побіїйу) ие цаюа (Сьйеї) состопть изъ девяти чиновъ, 
сь двумя подраздблевіями (фэвъ-цзэнъ) важдьй: Г. Гуна: 
1-я степень гуань-ау да-фу, 2-я степень--тоже; П. Хоу: 
1-я ст. цау-шовь ха-фу, 2-н ст. дупь-фапь да-фу; Ш. Бай: 
1-я ст. дупь пода фу, 2-я ст. чжунъ-и да-фу; [У. Цзы: 
1-я ст. чжупь-сявь да-фу, 2-я ст. чао-п да-фу; У. Нены 
1-я ст, фонъ-чжанъ да-фу, 2-я ст. фэнъ-ша ха-фу; ХІІ. Цзинз 
%9 ду-вэй: 1-я ст. чжэвъ дэ-ланъ, 9-я ст. ю-зивь лань; 
УИ. Ди ду-вэй: 1-я ст. вень-хинь-лать, 2-я ст. чжавь пи-лань; 
УШ. Юкь ци в9й: 1-8 ст. Сю-ци лань, 2-8 ст. сю ци цзо 
лань; [Х. Энь чжи в9й: 1-я ст день шк лавъ, 2-я ст. 
день ши цзо лань. Жепсые титулы жень озваченныхь девати 
чинов: 1, И-цань фу жень; 2, Эрръ пинь фу жечь; 3. Шу 
жевь; 4. Кунь-жевь; 5. И-жень; 6. Ань-жень; 7. Жу-Жень; 
8. Па пивь жу-жевь; 9. Цзю пинь жу жевь. 

Знаки чиноез на парадном платіть Китайските военных 
(офицероса) мо зраждонскихё чиновниковг. Гражлансые чины 
8-го ранга обыкновенно носять форму 7-го равга; а 10-го 
ранга носять форму 9-го. Наружные знаки чиновъ едфду- 
юпуе: А--дая военныхь и морекихф по влассамь: 1. Ки" 
тайсвій баснословвый едапорогъ--ця-линъ; 2. Левъ (Ре 
1в0)—„ши-цзы“; 3. Тигрь (Беїїв бівтіз)--,ху", 4. Леопархь 
(Георагёиз аровісав)-- „620“; 4. Червый медвізь (Неїзобов 
"Тібеівпив)--,сюнь"; 6 и 7. Георатвиз Мосгосе101465— „бяо“; 
8. Тюлень изи нерв (Ріюса ссшезігіз, РаМла)— „хай-ма; 
9. ВЫпосегоз зоадатз— „сю-ню“. Б.—дая стораїо, зрож- 
данска рана; 1. Мавчжурсый жураваь (бтав тообідтевіа)- - 
»бань-хо"; 2. Золотой фазавь (Твашияеа риса) — „цинь-ши“, 
3. Малайскій павланъ (Рато пибісиз)-- ,гунь-ціо"; 4. Дикій 
гусь (Аозего Еегиз) — „юнь-ань“; 5. Серебристый фазань 


(Боріосатаийє пусЬкетегає)-- „бай-сязь,; 6. Мазая бблая цапля 
(Евтеба ваго Ца) — „лу-сы“; 7. Лиственлий лазунъ, (Теві 
чаїкет, Нудгорвазатиз стати) — „си-ши“; 8. Перепель (бо- 
Фатих дву Нопаие)— „ань-чунь; 9. Созая сорока (Суапоріса 
стапа) — „лянь-ц1о“; 10.Иволга (0т1010$ СВшеи515)— „хуанъ-ди“. 

Гражбансмя должностныя лица сб иль значками — ша- 
рихами ма илять п вышитыми нацудникоми сь изобра- 
женемь 9мблемь достоинства суть: 1) вице-король ,1ю-шау, 
сювь-фу, фу-тай", имфеть красный кораллъ, п золотаго фазана; 
2) губернаторь — „ву-да-ши“, вм. красный коралль и золотаго 
фазава; 3) казначей им. красный корвлуъ и золотого фазана; 
4) уголоввый судья им. прозрачный голубой шариёъ н 
павляна; 5) окружеый иктендавть им. темвый голубой 
шаривъ и ликаго гуся, 6) префекть-- (тоже); 7) субь-префекть 
вм. хрустальный шаракь я серебрянаго фазава; 8} окружной 
судья (шавізігаїв) нифеть золотой шарикь и изображенще 
ытицы баклана; 9) овружной аєсистенть им. золотої или 
золоченый шарикъ п перепела. 

В. Обращаемся къ господствующему элементу народу. 

Древифйшее этаографическое дзлеве Китайцевь обра- 
зовалось изъ ста синовь, ,бой-сино" или ,бай-цзя-сика", сто 
пземень, т.е. родовють государствевныхь еданиць, поэтому, 
первимт отлочіомь служить привадлежность такому-то а) 
зсппу", ныбющему свое названіе; другое означеше увазываеть 
на древзёйшее понатіе, б) ,десяти поколтьній" слагавшихь Ки- 
тай. Оба понятія „бой-синз“ п девять покотіній „изю-синз“ прі- 
емлются для означевія всего народа Катайскаго. Ихена родовыя 
з плехева при Сувсвой дявастіч внесепы въ особую 
внигу ,бай-цдя-сикь", сохравающую свою силу п донын%; 
каждый Катаецъ дорожить этой книгой, по ней любить справ- 
дяться о свонхъ родныхь и доходать до древнихъ предЕовъ, 
нуъ почитаемыхъ. ГдЁ бы ни жиль Китаець, сознав!е своего 
„сина“ всюду ноевтъ съ собою я хранить при себЪ, вавъ 
сзатиню. Въсамомъ осповномь дБленін Китайскухь поддаввыхь 
ва семейства наблюдается сівдующій порядокъ. Каждый домь 
семейства иметь табель называемую воротною, въ воей озна- 
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чаетея число лацт, проживающяхь зь домф. Десять 904005 
составляєть десатокъ — пай, управляемый десятекимь — „ихай- 
тазу". Десять деснлковъ составляють сотню- ця, ву ю- 
щую сотника — зезя-чаюзно. Десать сотень составаяють во- 
лость- бас, вибющую управителя — бао- чижеэнь (тысачепачаль- 
ник»). Дзя охраны парода и территорія Китайское госу- 
дарство пмбеть войска регулярпыя, кон дВлятея на 206ми 
знаиенныя — бао-ци бине, состоящія изъ Манчжуровь, Мовго- 
ловь и Манчжуро-Китайцевз, другіе только язъ Катайцевь 9езе- 
над знамена — Цу-инь -бинь для впутрэнней и вившнейстража; 
для Туркестанаи Тябета посылаются особо. Военный штать 
выфеть свое управлевіе, порядокь жизни п дасциплалу. Когда 
ттрожаєть пресфчеше рода — „сана“, тогда Китайци приббгають 
къ его возстановленію поередствомъ усыновленя мзъ другого 
сина вли брачныхъ союзовь съ допущешемь въ него Мавголовь, 
Мавжуровъ, п хругихь в) Каждый ,синь" будучи уаодоб- 
ляемъ стволу растущаго ддрева—бэнь иметь отросткв — 
»чжи“, отъ главнаго корня г чис"; жевщаны, посредствомь 
брака выходяще ззъ своего ,сива" въ другой— по мужу, сан- 
таются отривающимися оть своего роднаго древа или гзавной 
его вфтви. Шосаб „сина,“ вазвавія „438“, и „ши, оетается 
за личностью въ ев титуз$; г) Для воворожденнаго дитяти 
це рідко родител пла родаме и друзья  азбирають 
особое вмя,--молочноє (юй-пинз) пля малоє имя ,сяд-минь"; 
паприм$ръ для мальчивовь „узинг-синз“ --спокойнос, чистое 
сердце, „чунь-юань“ — пачало весны; для дБвочекь „хунь-ю“: 
враевый, „фу-инь“ — старшая изъ дочерей. Иностран- 
цамь можеть даваться имя только при врещевш, если это 
христіанскоє семейство; это-— „бо-минз“. При мвогахь членахъ 
семьи, яБти, въ отличіє по возрасту полузаютъ числовое имя; 
напрвыВръ: ,да-19" -- старшій брать „5рро-а9“ — вхорой братъ, 
„14-9 *— восьмой братъ, или „да-зу“ — старшая сестра, „9ррз- 
зу", — вторая сестра „леу-у“,— шестая сестра; объ отці гово- 
ритея— ,діудь", о матери-- „ма-ми“, о старшемь брат ,19- 
12°, о старшей сестрё— „изь-изь", о младшей — ,май-май", 
о двоюродвой- „сау-сау“. д) Известное семейство, слагаю- 
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щессия изъ мвогахь членовв, нерфдко составзяєть свой се- 
мейньй сложвый цикль пли іль нмень-- „изы-68й“, въ немъ 
можеть быть до 20-ти буквь или Зероглафовъ въ такомь порядкВ 
1-й знавь соотвётствуеть отцу м вефмъ его братьямь ро: 
зоваго „сина“; 2-й зпакь усвояєтся сыновьямь п двою- 
родвымъ фратьямь и такъ далфе. є) При поступаєній въ 
козу, 38 мальчиками или дбзушками усвовется имя семей- 
ваго цавла по порядку рожденія, зго єсть „Шумин“ доброе, 
швольное има. Примбрь сложнаго цакла изъ 8-ми знаковъ: 
сань-юма-ауню цзи- цзуо-ся-чанз-дау. ж) По достажевій двад- 
цатилётняго возраста юношею, совершается особый торже- 
ственный обрядь кадлсанія шапки (мао-цзы), при семъ дается 
060б0е имя „ы-240“, т. е. хорошее, счастливое, ставящееся 
ша второмъ ыфстф посуб семейваго, и потому называемое 
еще ,чи-чаюана" и употребляемое ва вазитныхь карточкахъ. 
з) Для длицъ знаменитьхь, славныхъ подвигами, ученых, 
добродфтельныхь, государей, мивистровь и другихь апць до- 
стойныхь чести, особелно предковъ, родителей, шослв ихъ 
смерти, усвояєтся особенное имя „хуэй“; оно пачертывается 
на особой таблич $ — „3иН5-в9й“, служащей мфегомъ для души 
почившаго, и ставится въ храмі предковь съ прочими таб- 
дицами иди въ 060бомъ отдфаешн дома, тогда хранимомъ 
въящик$, ковчег сего рода таблиць. Это , посмертноє имя“ вакъ 
послфупая дань и посл8дняя честь и выражеше любви къ почив- 
шему, дается собравшимися въ полукруг у гроба умершаго 
его родвыми и близкими. Иногда этому имели дается публич- 
ное провомлашене, неограничивающееся прехфлами семейнаго 
почиташя и культа, 2т0--какь бы новый титуль, имбющій, 
историческое значевіе и пмь озназается тдостоенног ашцо; 
таковы по большей частя государи императоры, упоминаємне 
шсгориками посл вхъ смерти. Таблицы. сь соми именами 
храватся въ храм предковь, а потому я зовутся „мяо-тао“— 
храмовое, посмертное пуя или хочн%е— „безсмертное, исто- 
рическое* и соотвфтетвующее отчасти нашему виражевію „05 
Бозь почивающій". 

Существуеть еще групиа разныхь учтввыхь нзимено- 


завій, употребляемыхь въ разговорб п письмі, при диз- 
ныхъ сношевізхь или отсутствіц извфстнаго леца, вь кото- 
рому дфлается обращеше. Касательно сего предмета по- 
священы особевныя книжки, еоставляюцщуя часть грамматики, 
гав подробно излагаются веб формулы того или другаго обра- 
щевя къ зацамь прасутствующамь вля отсутевующямь въ 
частной письменной корреспондешци, вязитац я, или оффа- 
піальноста. (Подробные прих8ры смотра въ Китайскяхь срах- 
матнкахь Рег] и 0. Гавенеа). 

Катайци въ высшей степена разборчивы и ттончепны 
въ соблюденія сего рода празилъь вЪжаявости, выработаяныхь 
торояскою жязнью образованнаго класса людей, вх» знашемъ 
большей частью можеть похвалиться весьма бблний п даже 
вы чезозёкъ. Сь употреблеліємь того ила другаго учти- 
ваго валменованія, татула, соедиззется и рядь прочихь вбж- 
зивостей, каковы — поклоны, поларки, визиты, карточки, 
церемови при празднакахь по случаю два рождена, помино- 
венія умерлівхь, пря бракб, похоровахь я прочахъ случаяхь 
въ жизни. Беремь прембры титуловъ: 

1) Въ отвомен къ мужченЪ говорять и пишуть, „тоспо- 
халь" ,малостивий государь" — „ван“, „вана-сана“ (госп. 3-й), 
звану-узю" (госа. 9-й) т. е. означаєть порядок рождешя; » вели- 
кій госполинъ“ — „04-1“; почтенный, старець, ваше превосхо- 
цательство, — „1а0-ю“пли „да-лчо-ь“;Вяше сізтельство, висово- 
превосходительство — „да-жень“ пла ,ба-ю" (везикій мужт,-- 
чтимый}, 8480 — „ванз-да-жень“, „да-жень“. Мандарина 
виють свой татуль по равгу, ихъ родателямъ усвояются: 
отцу — „тлай-т“, матерз— „140-тхай-тхай“, кеа5— „тхай- 
тхай“, ввучкамь — „най-най“, жені 1-го сына — „да-най 
хай“, жевф 2-го сына — „эррз-най-най“, сыновьямъ мавда- 
рина— ,зуна-цам" или „сянь -1унз“, первому — „да-зунз-изы“, 
„тхау-ь“, второму — „эрра-цна-изы“, ,да-сяна-зуна". Титуль 
учитель, — „санашень” {1048 пафо5) дается профессорамъ, 
школьным учителям», также п всякому почтенному ученому 
чезовв ку; можно сказать н ,240-сянб-шень“ (старець — учитель) 
изм ,да-лао-сяно-шено" (старЪйший учитель}. Названіе докторь 


мудрець— » фу-цам" усвояется зацамъ имфющимь право та про- 
повідь, публачное наученіе, пазпданіе, напрамірь — „тунъ- 
за0-фу-цаві" --почтеннбінній учитель, наставникь тупь, иди — 
„клунз-фу-изы“ (Ковфуцзи), также— аа0-ми" древній учитель, 
мудрець. Слово “ххунз“ вообще озаачаеть чествбіщій, почтен- 
нфйтій и пралагаєтся чаще всего стардахъ, наприм%ръ 
„Вавъ-сань кхувъ“ (Вань 3-й почтенбійшій), у христіань 
прилагается къ эпископамь, пожилымъ свищеннявамь, стар- 
цахь уаукозунь" или уаао-ксунь". Часто для означевія фи- 
зософа употребляется слово ,цзм" (свішь), также и импе- 
ратора; хотя для учевыхъ, особенно почитаемыхъ, существуєть 
выражение „сяну-дунз“. Для самихь пожилыхь принято слово— 
збань", наприм'брь „цзуят-вонъ“—вашъ почтенный отець, 
„тханъ-вонь“-городевой голова; для простюхь старичковь, 
обыкновенныхь, употребляется ,лас-цвунь-нянь", „лао-ту“, 
или ,аао-бай" (почтенный дядя). Дія духовпыхь 9с06ъ — 
„да-дзя“ — вате преподобе, также — „изунь-узя“, „линз- 
чжень"; Китайске вельхожи въ обращен другь въ другу 
говорятъ: „няну-сюнз". Діти говорять БЪ ОТЦУ »›лао-дь“ 
почтенный отецъ; дзя родныхъ употребляется терминь сте- 
пони родства, сь прибавкою „4а0“, родители говорять ді- 
там „сяо-эррь №“—мое милое дитя, дататко. 0 домохозяині 
говорятся — „лад-жень-узя“ — господинь, старець, почтенный 
человфкъ въ семейств$; уважене вв равному опредфляется 
словами здав" — старший братъ,вли„лао-зррз“ — старый братъ, 
ила вБжливыыя выра женами ,жень-сюка" — мой благочестивый, 
малоставый братъ, „сянь ци“ мой другь мудрый, благо- 
разумвый. Хозяевь Китайскихь джонокъ, вапитановь судна, 
называють ,4а0-бинь"" или „чжу-жен-изя“ — досподанъ дома, 
вв проче начальники ремесленныхь, торговыхъ заведеній, 
магазиновъ, чавОЕЪ,оТЬ своихъ подчиненныхь 3087163 „ши-фу“. 

2) Титузы китайскимь женщанамь усвояемые: дамамь 
1-го ранга, высшаго класса — ‚,дай-дай“ или „таай-ттай“ 
или ,„за0-дай-дай“ — достопочтенфйшая хатерь; въ хамамь ман- 
дариповь, маршаловь, адмираловь говорять: 1-го порядка 
»да-фу", 2-то-— „фу-жень", З-то—ишу-фу“, 4-го „дунь- 
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жень", Б'го — уінсаюень", 6-0 — „ан-жень“, Т-го — „жу- 
жены". Демамь добродфтельнымъ— „да-нязь“ пли „интунь- 
9а-вявь‘— г-жа великая и почтевная. Простыхъ дамам» и 
женщинамь достаточно (сказать: „04-00“, „да-из“, „да- 
мой“ —велякая, набольшая сестра; хамамь пожилымт гово- 
рится „най-най“ — старая кормпанца, или ,10-10“, тавже 
зудає-поспо"; прочамь 40056 0е8— „лу-пя“. 

3) Вираженія усвояемыя лично тому, кто говорятъ о себ% 
самомь, по древкему Катайскому обычаю полвы необикно- 
венвой скромности, даже увпчиженя. Вийсто я — „60“ 
приваты описательнаго рода слова; императоръ говорать о 
себЪ: „чжень“—я, который ввЪ ранговъ, ‚ауа-жень“ —чело- 
в®къ махоснльный, матодобродітельнкй, ,,фузизя" — слабог 
сильний, невзрачный, „бу-гу“— я человЪвЪ, невмбющій долж- 
вости, ИХЯ „июна-жень“—б®днявъ, вищій; мандарины поль- 
зуются титулами по своей должности: ,зунг-ду" — вице-ко- 
роль, „бу-чжень-сы“ ври „бэй-уанз“ - главный казначей, „амь- 
‚ча-си—“императорскй прокуроръ; префекты гороховъ 1-го 
порядев — „бэнь-фу“, 2-го- , бань-чоюзу", З-го— збань-сянь"; вЪ 
присутствіп высшихъ савовниковт, мапдаривы говорять „бэнь- 
тхинё“, „би-ши“, а въ присутствін самаго императора — 
жбябччань"--я вашь подданвый, или „чэнь“ — малый, бЪдный 
вассалъ, — Татарсвіе мавдарины— „ну-цай“ — я вашь рабъ. 
При письменномъ обращенш въ государю ›„чень“ дол» 
жень быть ваписанъ кавь можно тоньше, чБмъ выра- 
жаєтся особоє почтеще. Простой начальнигь къ подчи- 
ненному говорить „вуо“—я, или ,ю", также и пишеть; 
старивъ называеть себя въ рфчи „лао-фу“ пли „лао-хань“. 
Ученые любять говорить о себф „я ваше ученикъ“ ,сюз- 
чена", шаннь-щена", ,линьди". Престарфлыя хамы говорать 
0 себв-- „ла0-шунз“, купець--,щань" пан ,ко", т, е. я че- 
ловфЕЪ тормвый, прикащяки и мальчики при хозянві — 
эмынь-шона“ —я вапть ученикь. Буддійсвів боизы называють 
себя „плинз-сэнз“-—я бЪдвый бонза, & Дзосы — „ся0-дао“, т. е. 
я малознающій; свінь назмваєть себя прехъ отцомъ „сяо- 
Эррз" —я вашъ внувъ, съ присоедявеніємь въ письмі „яну- 
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фу" —моему строгому отцу, вм мой строгій отець, акъ ма- 
тери— „цы-му“ — моей милоставой матери; родные употребая- 
ють означеніе своей стелени родства. Существують еще об- 
щія выраженя: „сяо-ди“—я вашъ маленьь!, ,ху" —я вашь 
раб», „ся0-ди“ — я вашь малий брать, „цзай-ся“—я вашь под- 
зиненный, ,бу-цай"--я неспособльй, „ю-жень“—я гзупый, 
„ю-мэнз“ (тоже), ,чунь-цам"--я, „цзуй-окень“—я человЪкъ 
грашвый. 

4) Для означенія касающагося насъ яха принадлежащаго 
памт, выфсто притяжательныхь мбстонмбоій существують 
выражения: 1) „Би“ — ник, бВдный, прилагается вь дацаемь я 
вещамь: „би-гэ“ — мое бЪдное царство, „би-ди“— моя б®двая, 
убогая страна, „би-синъ“-— мое смареннос, рабевое имя, „би- 
зу“—мое жалкое жилище, „би-фанъ“ —моя отверженнах су» 
пруга, „би-су“ —мой покорвый другь, „би-тхунъ-сюз“ —мой 
свроиный соученикь. 2) , Цянь"--нповій, отверженный, пре- 
зріниьй, неразумный, примфняетея въ вещамь вашего лица 
или другихъ, означаемыхь именами вещей: „цзань-шоу-“моя 
рабевзя рука, „изянь-фанъ“ пли „цаянь-ши“—моя отвержен- 
ная суаруга, „цажнь-ци“ или ,сяо-ци". 3} „Изявь-шень“ — 
мое вижайшее лице нла „пзянь-тхи“ (тоже). „Цзя“— хомъ, 
семья, служить для обозначенія живыхъ родственниковт восхо- 
дищей завій или союзныхъ друзей. Говорится вообще о них»-- 
»Ч8я-цзу", въ частности ,цзя-пзу-му"--мой кВдь, ати, цая- 
фу--мой отець — рег, моя бабушка, атіа; „цзя-му — моя 
матерь — п\ег, ,Пзя-бо"--мой старшій дядя, ракегатів тоа]ог, 
»ДзЯ-му"--мой млахшій дядя, райгайо шіпог, ,цзя-цзюань" — 
моя супруга, пхог, ,дзя'єють--мой старшій братъ, Каег 
тавіог, ,дзя-кань--мой хомъ, фошоє ша. 4) „Чжуо“ — глу- 
пый, простой, деревенскій, назкій; ,чауо-би" -- мое убогое 
ласьмо. 5) , Ше" --домь, хажана, завка, місто вочлега, пріюта, 
для означешя живущьхь родных боковой линін я менфе пожи- 
лыхъ (младпие братья, сестры, двоюродные братья и сестры в 
проч.) выражения: , ша-динь" — мой родственниЕъ, со50а&и5, „ша 
дв“— мой мледи!й братъ, бег шіпог, „шэ-чжи“ —мой пле- 
МЯННИЕЪ, пероз, ,(П9-чжп-нюй"--моя племянашца, перо. 6) 
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»С10“— малый, прилагательное дзя означенія назходащихь, 
низшихь (сывовьз, прислуга п проч. друзья): „еао-эрръ“ — мой 
синь, „сы-ся0-эррь-—“ мой 4-Й сынъ, „сяо-нюй“ моя дочь, ,ся0- 
сунь"--мой племяпникь, „сяо-суй“ —мой тесть, „ся0-тху“— 
мой ученикь, „сяо-пу“--мой рабъ. 7) „Ю“—врезрнвый, 
необразованный, малопросвбщенявій, когда говорится о лач- 
ныхь взглядахь, вкусах: „ю-цаянь“— мое смиренное мафне, 
убвдене. 8) „Сань“ — родственнивъ восходящий, умершів, 
съ указавіємь на степень: „сянь-фу“—мой покойный отедз. 
усявь-му"--моя ПОБОЙНЗЯ мать, „сянь-му“-— мой покойный 
дядя, „сянь-сюпъ“— мой покойный братъ, 

5) Выражешя, замфняющя притнжательное мфетоим® не 
2-го зица: 1) Мать-пмператрица-- „гуань-цзя“, царетвую- 
щаго императора— „хуанъ-тхей-хау“. 2) При обращевія въ 
виператору Китаець говорить: „вань-сузй, шанъ-шанъ, шен»- 
щзя; би-ся, чао-тхи, шавъ“ (ваше величество), тогда какъ 
Татаринъ— „чжу-цвы“ — господанъ-сывъ (т. е. неба). 3) „Дань- 
ся“ — высочество, дается сыновьямь императора. 4) Пать при- 
дагательвыхь для почтенныхь лиць ,гуй" — благородвый, 
знатный, дорогой, богатый; „гао“-— отличный, возвышенный, 
искусный; „цзувь“ — почтенный; ,зпвь" — близкій родной. 
По пнфлевца голоса, каждос это слово имзеть ин вопроси- 
тезьный емысль, вапр. „гуй-синъ“—ваше благородное имя, 
„гуй-цаа“ —ваше благородное семейство, „гуй-го“ — ваше 
славное государство, „гуй-фу“-—вашь знаменитый городе, 
„туй-шоу“-—ваша искусвая рука, „гуй-гань“ — ваше драго- 
цфнвое заняте, ремесло, ,гуй-гань" — вашь преклонный 
возрасть, „гао-синъ“— ваше высокое имя, „гао-монъ-ву“— 
вашь возвышенный умъ, „гао-цзянь“—веше высокое мнё ще, 
„гао-би“ мли „цзувь-би“ — ваша блестящая кисть, „гао-генъ“ — 
зашъ високій возрасть, „гао-шоу“ (тоже), „гао-цай“ —ваше 
великое искусство, „пзунь-цзя“—ваше господство, „цзунь- 
140“ —ваше прекрасное прозваше, „цзунь-хузй“--вате бла- 
городвое махое имя, ,цзунь-дву"--ваще славное родство, 
„пзунь-ной“ — ваша почтенвая супруга, „цзунь-мянь“-заше 
почтенное дицо, „цзунь-фу“-— вата базгородная гостиввиця» 
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„пзунь-ю“— ваше частное жилище, „ланъ-цзу“—ваоть по- 
чтезвый хругь, »анаъ цзу-му“ —ваша почтеннная бабушка, 
„лавъ-цзувъ“ пайо „линъ-вень“ — вашь достойный отець, 
„линъ-тханъ“ — ваша добролфтельная матерь, „линъ-цы“ 
(тоже), „линъ-сюнъ“-вашь дорогой братъ, „ливъ-яанъ“ или 
„гунъ-лавъ“ —вашъ дорогой сывъ, „аниъ-цзы“ — ваша, дорогая 
д09ь, „лИНЪ-аВ“-—-ваша старшая дочь, „линъ-цань-цзань“ — 
вата младшая дочь, „линъ-60-фу“ — вашъ старшій дядя, 
завиь-чконь" —ваша супруга, „линъ-гунъ“ —ваша сожитель- 
ница, „ЛиНЪ-цинЪ“—вашь родственнякь. 

Любопытна форма привфтствй, соєдпненная сь извфет- 
нини дБіствіями я формулами, соблюдаемыми среда Китай- 
цевь сь рбдкимь постоянством а разборчивостью; этого рода, 
зтикеть обычвой жазни съ дбтотва соблюдаемый в заврбо- 
дяемый въ школВ и по вмході пзъ нел пмфеть свой пра- 
вала, нами спеціально излагаемыя въ особомь приложеши. 
ЗлЪеь замфтимь, что главныхь привбтсгвій єв повлонами- 
пать: 1-Й „чжао-ху“, сь зегкимь паклонешемь головы и 
учтавымь словомь; 2-Й ,да-гунь", сь похнятіємь рукь и 
скловенісмь головы; 3-Й „цзуо-и“, съ врестообразнымь по- 
ложепіємь на груди рукь, свзоневіємь головы и учтавымъ 
словомъ; 4-й „да-цянь“, еъ поднятемъ рукь до чела и опу- 
щенемь къ низу, съ накзонещемь всего т%а; 5-Й „вхо-тоу“ 
или „ка-тоу“, при важнихь случаяхь въ жизни и церемо- 
вівхь съ земнымъ поБлономъ трижды, нли кодбкогрекхоне- 
немъ. Предъ государемь на ауденцш совершается девать 
земвыхъ поклоновь, тоже н въ другахь важныхь случаяхъ. 
При совершенія церемоній ве только редипозныхь п обще- 
ственнихт, но даже домашняхъ, полагается особый церемоній- 
мейстеръ, который садить 38 повехещемъ всфть, дВлаєть 
распоряженія, произносить євоевременно слова, командуєть 
собраніємь н ему веб повинуются; чмъ устраняются безпо- 
рядви и безчинство. Система еизитацій, ихъ отдаше— „хузй- 
бай-хуэй“ я получеше или пранятіе-- „бай-хуэй“, также со- 
блюдене яраздниковх, сь икъ сложною обрядовою особен- 
ностью, предусмотрёны вь обючиміь правидахь народа, об- 
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ставлени благородно и вародь предается имъ въ свое время, 
безь нарушевія порядка, освященнаго употребленіємь п ві- 
камо. Веб эти качества Китайскаго обычнаго рятувала жазни 
обнаруживають кеобычайныя черты високонравственнаго ха- 
равтера цввилязованнаго народа, умфющаго трудеться в 
отдыхать. 

8 80. Менщина въ Китаф, ея семейное положен е, воспита- 
нів, права и обязанности; сочиненія Китайснихъ писателей и за- 
конодательныя постановленя. Существують спещальныя раз- 
суждепія я законодательныя постановлевія по сему предмету са- 
мохъ Китай цевъ, сътфыя пли другими взглядами м изслёховавями 
Езропебцевъ. Сэр; В. Вилльзмеу принадаєжить весьма пфяный 
артикль въ СЫв, Весогдег, (59]. ХТ, 1880 г.), посвященаый жен- 
скому вопросу, ва основав Катайскихь псточнивовъ, Особенное 
звимаше онь обращаеть на сочинеше губернатора Цзянь-сп 
Сю-луаня, подь заглавіємь , Нюй-орре-юй" -- слово или увбща- 
віє къ дЕвацамь, женщинамь, которое переведено сь Ки- 
тайскаго п па Аяглійекій язывъ стахами, а нами пере- 
дано въ Русска пфавкомъ, въ особомъ призоженів. , Китайскій 
авторь позменованной книжки, говорять д-ръ Вилльямсь, чело- 
віко восьуа любящий дётей и особенно симпатизарующЯ воспв- 
тавію дбввць, изложил 26$ полезныя для нихъ наставзеня 
въ такой форм и содержанія, что возсоздаль лучшия мысля пред- 
шественваков», но гораздо проще и легче для запомивавія, въ 
228 строкахь (столбцахъ, 110169), при помощи 967 коренныхъ 
{ероглефовъ; въ сей винжЕ» прясоединево было позже прехисло- 
вія вфкомь Ванъ-сянъ-цзВ“. Слово къ дфвицамъ Сю-гуавя, 
можно сказать служить непосредетвенвымь приложещемь 
вли  допоаневіємь дітской кнажки ,бСань-цзм-цзавь", 9 
хоей нами сказано было выше въ 8 74, стр. 800. Извфет- 
вый букварь „Ди-чзы-чуй“, т. е. правила для старіляхь 
братьевь и младшихъ, созвненпыя Ли-цзы-цзавемъ изъ Узяна 
Шавейской губервія, быль первымъ опытомъ, за Еоимъ по- 
сабдовазь скоро другой для мазьчаковь, составленный по- 
яменованнюмь же выше Си-гуанемъ. Въ его впижкі метрь 
вессвефмь правиденъ; содержавемъ служать увіщавів къ 
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доброму въ жизни поведенію, съ указаніемь на опасныя стези 
порода и веобходимость беречься оть пихъ. Въ первой кпижкб 
Сю-гуана для дтвиць, віть ни дхВленій, ви оглавленій, и 
все кажется направлено для передача правихь главі семья 
ц оть него внушеній нап ваставаевій членамъ его семья; 
этого рода внушенія ин совфты касаются добрихь нравовъ й 
манерь, почтевія кв старшимъ и супругу; обазанности второ- 
степенныхъ жевт и сестерь по закону, заботы о дбтахь и 
обращене сь сосбдями, роднимя и чужимо; все заканчи- 
вается харавтеристякою шорововь в добродфтели жевщинъ, 
сь похвалою за доброкравіє я поряцашемъ зловравія. Оба 
тенденцій Автора и ядеаль имъ набрасываемый добраго се- 
мейнаго порядка, указмваєть ва высокое положеще Китай - 
цевь въ семъ отношевів, сраввательно єв дхругами восточ- 
ными народами, напр. въ Инди и Персія. Еще въ 1712 г. 
нфкто литераторь Квтайсый Лючань (раба), писавшИ о 
женскомь воспитани, харавтеризуєть такь взглядь и общее 
убфыдене свовхь соотечественнаковъ: „Основаше праватель- 
ства Китайской шмперін заключается въ обычаяхъ народа; 
самая прочность, незыблемость опыхъ требуеть правильности 
въ добромь управлеши семействь, что зависать главнымь 
образомъ оть женскаго персовала. Если провиквуть завісу 
впутреннихь покоевь и раскрыть оную (т. е. есди ще бухеть 
соблюдаться разхвльность мужев. и женск. пола), то въ 
семейств8 непрембаво произойдеть безпорядокь, я въ вов 
всего можеть распространиться по всему государству. Жев- 
щипи суть сугубме источники добрыхъ нравовь; съ древнихь 
врехень до настоящаго есть много тоху прямфровъ, склон- 
вость въ женіщдниб въ пороку или добродітели невлючи- 
тельно нхфеть разницу; оть тіхь пли пныхъ расположевій; 
зависять и неодинаковые пути, каждый думаєть идти по 
своему, но въ дФдЬ воспатанія ничего подобнаго ифтъ и ве 
можеть быть. Въ древнія времена молодые обоихъ половь 
позучази извЪстное систематическое, школьное ваправленіе 
(изйиее). По обрадвику Чау (за 1200 г. д. Р. Х.) имие- 
раторскія жены управлялись закономь 0 воспатави жен- 
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щинь, к благородныхь придворныхь дбфваць, ові учизись 
вравственности, благородному разговору, прЕемамъ (ша0ветз) 
в рукоділью; каждая изъ нихь шла дія занатій въ свой 
классь, въ назначенное время, самые экзамены устроязись 
въ зпчномь присутствии государя и государмни". Въ 1721 г, 
понмевованньй „Тючань, уроженець Фуцзяна, издаль полное 
сочиневіє о женскомъ воспитап!в, подь заглавіемь „Ёюй- 
сіо" т. е. женское воспитаые и обучеме (Решй (іо- 
вітосіог); въ предисловін онь обращается въ труду г-жи 
Цзао, разсуждавшей о тохъ же въ своей внигф, но негодной 
дза узчащилея по ея необычайной краткости содержания, 
Поэтому, онъ подробно перечвеляеть заглашя  прочихъ 
седми квигь о семъ же предметЪ, п каждую отдВльно кри- 
такуеть по замфчеянымь ведостаткамь или хожнимь взгля- 
дамь я пріемамь па образоваше, изъ квигь школьныхь Пе» 
речисляются зриеметика, географія, древняя и повая исторіа, 
физософя в физика, —преджеты, ве во вефхъ школахь своего 
времени даже известные. Лючань въ своемъ предисловия 
прехпосьлаєть вфсколько разсужденій о важности женскаго 
воспитавія в образованія какь главной причині преуспф- 
явія жентивъ и описьваєть ихъ безповойство и непо- 
стоянство всегда пропсходящее отъ недостатка надлежащато 
направленя съ юваго возраста 7). 

Изь высокодароватыхъ и образованныхь женщинь Батая, 
посвятившяхь своп труды на дфло женскаго образованія и 
разсуждавшихь о немт, заслуживаеть виимашя почтенная 
дама Баньчуй-бань или Рань-чжао, славившаяся еще въ пер- 
вомь стодбтік по Р. Х.; ей принахлежать прежде всего 
Цзянь-хань-шу или всторія первой половины Ханьской ди- 
настій (за 206 г. до Р. Х. и 26 г. по Р. Х.), начатой ея 
братомь Баньху. Ея отець Бакь-бяо усмотрівь въ ней за- 
мфчательныя способности, доставиль хорошее воспвтаве и 
образовавіе; по достиженій зрёлаго гозраста была ова видана, 


*) Подробафе см. въ обзорв «Вюї-сіо» поюбщенномь въ 1Х тої. «СЫрее 
Жеровібогу». 
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замуж за четвертаго Цзао-Шеу, ловкаго и славваго офицера, 
рано умершаго и оставившаго ей нфсволько дфтей. Посіб 
сего, г-жа Бан-чжао посезилась въ домЪ своего брата н 
завалась вифств сь ивиъ аитературными трудами, воторыя 
тоть вель какь оффищальный веторюграфъ. Бань-чжео вос- 
пользовалась при этомъ драгоцфнныхи матеріалами по на- 
ціональной истори одного гепераза, умершего въ темниці, 
зосполнивъ эти труды пзящной обдЕзкой, съ присоединевемъ 
таблиць и астропомическахь указаній; опа получила доступь 
въ императорсый дворець для озвачевныхь работь, ее скоро 
прослевившихь. Императорь Хо (Но) 89 г. шо Р. Х.) 
для воспитав1я дфтей самъ избраль помощницею импера- 
триці г-жу Бавь-гуй-бавь, которая п преподавала во дворці 
поззію, праснорбчіє в исторю. При семъ новомъ положени 
ова написала , Пюй-цзь", т. е. правила дан жевщинь, мя 
образованія какь женщины вообще, такъ и воспатавлиць въ 
частности. Сочиневіє это состовть изъ седми главъ, травтую- 
дихв о прехметахь давно извфетныхь, о воихъ писали древ- 
віє. Въ предисловіп г-жа Бань-гуй-бавь говорвть: „Сознаюсь, 
что я веслишкомъ талантливая п пыфю довольно огранвчен- 
выя свфдБня; отець мой несмотря на все свое стараве не 
могь дать мні обцигрваго образовавія въ антературф п 
ваукахь, и главнымь образомъ обазапа своей матери, много 
учившей разнимь прязелемъ п обазанностамь; поэтому сми- 
ревао скажу, что не могу вполев удовчетворать требованію 
ляцъ моего пола. Во многихь вещахь я конечно опытна, & 
потому счатаю долгомъ дая пользы дорогой половины рода 
зеловфческаго передать вс свбдбнія, ковія успбла собрать 
и выработать по опыту и отъ другихъ“. Посл% сего цочтев- 
ная писалельнаяца сь везичайшимь рачевіємь излагаеть все, 
касающееся домашняго воспвтатя дочерей матерями, дає 
воихь он безепорво могуть служить образцовыми. Пред- 
меты, разсматриваемыя въ „Нюй-цзь“, озаглавливаются тавъ: 
1) Состояше подчиненности женщипы со дня рожденя п въ 
церіодь ея слабости; 2) Обязанности женщивы, находящейся 
подъ властью мужа; 3) Безпредільноє почтеше, оказываемое 
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женою своему музу, и постоянное самонспьтавіє и само- 
ограничев!е; 4) Качества, потребныя сть любащей женщивы, 
васающіяся ея хобродфтелв, обращенія сь людьмв, занят; 
5) О безпрестанаой оривазанности жевы въ отношеши въ 
ея супругу; 6) О повивовени супруга и ея родателямт; 
7) О сердечнить отвошевіяхь между братьями и сестрами 
супруговъ. Въ заключене сего разсужденія о женскомъ вос- 
шптацій п 5843, можно сказать единствевнномъ (говорить 
Ввальлмсъ), дошедшемь до васъ съ глубокой древности, 
г-жа Бань-чжао, такь размвшаяеть: „Ювыя дёвицы (1а41е3), 
живущія подь кровомъ вашихь родителей, заботьтесь упо- 
треблять все ваше время на безпрестанное изучене всего, 
хасающагося вашахь обязавностей настоящихь и буду- 
щахь Юных вдовоцы, вбвогла з прожвашія до3то въ домі 
вашихь супрутовь, и недозаботивайяся прежде запастись по- 
требвыма знашями своихъ обязанностей на случай вашего 
одиночества, постарайтесь хоть вище остепениться и па все 
смотріть нфеволько посерьезнЪе. Изучате кавъ можно ра- 
чительнве хотя седмь главъ для вась мною составленныхъ, 
ради пользы, о самыхъ зажныхь и леобходимыхь предме- 
тахь, но вогха шхь поймете, — не будете жаловаться. Йспол- 
вяйте на $6, всегда то, чему вась наузаю, соблюдайте 
ежедневно требуемое для счастія въ жизни мяролюбе, за- 
ботьтесь быть надлежаще добрыми матерями. Вашь примВрь 
зичный въ глазахъ дфтей, всегда будеть служить вавлучиниъ 
я несравненнымь ви сь чёмъ, могучимь и спаситезьнымъ 
средствомъ въ исполнени полученвыхь для вась назпханій, 
какія можете совершать всегда, внушать нуъ со всею любо- 
вію ЕъЪ справедливости и хобродВтели. Сывовнее благочесте, 
зозрастая и постепенно укореняясь въ сердцахь одно- 
временно съ справехливостью я дхобродфтелью, создасть, сь 
лихвою, чего желаете, для успокоенія дней вашихь подь 
старость. Вы самп невольно поблагодарите меня за все мое 
безпокойство и хаопоты ради вась, з8 ве увижевія, коп я 
перевесза и твердо вытери$за въ своей жизни, за веб 60- 
л%зни. выдержанныя мовыъ сзабымъ оргапизмомъ, равно за 
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веб побфды, одержацпня н съ честью закопченныя мною 
ради ватего счастья, и которыя невольно побудили меня со- 
дЬзаться для вась поучительною в примёрною“. 

Изь влассическахь древнихь кнпгь, въ конхь такь или- 
нначе затрогиваєтся и разматривается положеше н назиаче- 
ве Китайской жепщины, засзуживають вниман!я міста изъ 
Шу-изина п Ши-узина. Въ УП1-мъ отдёлени первой книги, 
князь Чоу сожалеть о печальномъ положен вховъ и вдов- 
цовь, и недостатЕВ вадлежащихь ученыхь п латературпьхь 
трудовь, вь коихЪ-бы пряаяты были нахлежащя мфры кв» 
удучшенію подожевя вопроса о сехь предметів. Ссылки, д%- 
лаемые на кн. Одъ о женЪ и матери, однакожь свидфтель- 
ствують 0 высовкомь положевій вхъ въ семейномъ кругу, 
равно 0 томъ, что издревле супружескія отношевія опредф- 
дялись завокомь я охранялись силою народизго обычая перу- 
шимо, Въ друсяхъ одяхъ, упоминается выдёль изъ шріобрітен- 
наго имущества у супрусовъ, не по закону, но по обычаю; слу- 
чаєвь хВтоубійства изи жертвоприпошевш дітей богамъ, 
хавъ нормальнаго явзевія--нбть; въ ХИ ст. до Р. Х. опа- 
сываетса, случай сопротивленія жены мужу, жезающеху же- 
наться на другой безъ завонной причвны. 

Наибодфе подробвыя свЪдфвйя о положен женщины на- 
ходатея въ „Да-изинг 1ю-аи” , т. е. законахь и постаповленіяхь 
современной веливой Дайцивской дянастін, и преимущественно 
въ уголовномь кодекс группируются всБ освовныя идеи Китай- 
цевь объ обазавностяхь и случаяхь нравонарушенія жевщинъ 
Бакъ членовъ государства, вменно въ отдфаЪ сь 101-го по 
117-й включительно. Содержан{е овыхъ сафхующее: Гл. 101-й, 
состоящей изъ восьми отдВлен, опредбіаются отношевія 
партій супруговь, равно навазашя за нарушевіе законовЪ и 
добрыхъ въ томь обычаевъ, соразмёрно съ возраетомъ, нму- 
ществомъ, подарезми, цфломудремь и зЪрностью, — подчине- 
віе воспитавиицы во второму лвцу, — отказъ въ брачномь 
прехаожени, — субетатуща при совершевін брачной перемо- 
нів, — случаи варушевія брачнаго договора. На Кит. азывВ 
п нисьмеви разлячаются ци- жена, ХИ, и нь — валожанца, 
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служанка, всякая женщина, отданная въ другое семейство и 
оть которой могущія быть прижатыя дЪти невходять въ это 
семейство вакъ свой, по считаются внзшанми; цзя— значить 
выдавать замужь, выходить замужт, поступать подъ власть 
мужа. 

Отх. 102. Воспрещаєтся ссуженіє мужемь своей жены 
на подержаве другому за пзвбствую плату, тоже в отцу въ 
отпошенін въ дочера, приземъ — коптракгь унвчтожается, 
отдавшій въ хабазу изи распутство наказуется, женщина 
пап д5ваце - освобождаются; недопускаются фальшивые по- 
дарки всякаго рода при брак пли подмыЪны ояыхь, предхо- 
жившій ваказуєтся 100 ударами пэлкой, прянявшая — 80-ю, 
съ празомь возвращенія такого подарка обратно. Разборъ 
случайностей и опредбаеніе наказанія предоставляется судь®. 

Отх. 103. Опредбзяется наказавіє мужу за назведеніє 
чн, т. е. законной жены, до самаго вазкато позожевія и 
возвыитения на ея м'бстб це, т. е. пазожнацы, кондубяны, 
вообще-- прашлой со стороны, чужой; требуется, чтобы 068 
женщины были поставлены на свое місто, т. е. ихъ 55 
отнюхь пе смёшивается. Въ случа, когда муж будеть двос- 
эженз, т. е. возьметь другую жену, въ дополненіе къ глав- 
ной и законной, то обязань эту поеаёдвюю возвратить ея 
родителямь или роднымъ и освободить изъ-подъ своей узур- 
пированвой власти. Частвые случаи сего рода, по статут- 
ному законодательству крайпе рідки я ваябозфе выпадаютъ 
на долю мужей— долго живущихь на чужбинВ, безъ главной 
жевы. 

Отд. 104. Когда сіяв по закону пріємлется на премя 
въ семейство отца своего, то посібдній можеть его устра- 
нять, выбросить (в)єсї), вяновный за сіє нажазуется 100 уда” 
рами палки; 8 когда жечать, то можеть выдать свою д0- 
черь вторично замужъ. 

Отд. 105. Восарещается бравъ въ продолжен закон- 
наго періода траура по родителямъ или супругв; вхова, по- 
жалованная ниператоромь почетнымъ татуломь и классомъ 
(ап), поэтому, кавь женщина полноправная, имфеть право 
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вийти замужь вторично, за кого пожелаєть. Ни одва вдова 
не можеть быть привуждаєма противу воли ко второму 
браку; равнымъ образом», если молодой умреть прежде со- 
вершенія сговора, то дбавца можеть выйти за другаго, пал 
устроить свою жизнь какь пожелаеть. Посл брака и под- 
чинещя взаста мужа, дочерь считается умершею въ дом% 
свонхт родителей, тавже-— неспособною въ поддержав ю вульта 
предковъ бывшей своей семьи, хотя ношевіє траурваго платья 
по роднымъ в поддерживается въ извфетные дни. 

Отд. 106. Воспрещаєтся заковвоє супружество всякато 
рода, если въ той или другой договаривающейся партш будеть 
отець или прародатель посажень въ тюрьму 38 кавоелябо важ- 
ное преступленіе, равно вехозволяется пспрашаваніє таковаго 
изъ тюрми для семейнаго торжества; если-же совершится брач- 
вая деремовія, то ни музыки, ни празднества неподагается, 

Отд. 107. Законный бракь вовопмь образомъ ве можеть 
быть соверменъ между лицами охпого и того-же семейнаго 
пронменовавя, т. е. между близкими родными. Сей законъ 
обязательно соблюдаєтся у всбхь влассовь и ямбеть огромное 
вліявіе на поддержаше существовавя семейвыхь родовъ 
(4ап), на которые двзатся Китай; Мапчжурм и Монголы 
нервдво переплетаются посрехетвомъ брачвихь союзовъ сь Ки- 
тайцамп собственно. Жена обыкновенно пиашеть свое дфви- 
ческое прежнее имя посл замужняго, для того чтобы до- 
Базать свое прежнее происхождене. 

Отд, 108 а 109. Установлають степеян отношенй, 
ввутри коихъ брачный союзь бываеть незаковнюмь, про- 
стирая ограничене ботбе вежели даже въ странахъ хри- 
стіанскихь, включая равно дочерей по отцу или материнской 
бабкі, законнаго сына сестры, ввука оть жены по сестриной 
сторонЪ, или материнской в дочерней сестры. Ве сія соот- 
пощенія сь цфмю родства, увачтожаются и партій па- 
вазуются 80 ударами палокъ. Почитается капятальвымъ 
преступлене встуилеве въ брачный союзъ, сь совершенемъ 
формальной церемови, сь глазными женами діда наш отца, 
сь сестрами отца, или бралскими вдовами. 
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Отд. 110. Опредфзяеть наказапія для чивовника состоя- 
щаго на службЪ, если онъ женится на женщин состоящей 
ва службі и оть него зависящей; хотя-бы и совершены были 
таые брави, женщевы возвращаются въ прежнее семейное 
положеше. Нарушитель закона сего подвергается каббалі 
сь поселешемъ въ извЁствомъ оБругВ и съ причисленіємь 
въ разрядь извфетвыхь семействь, находящихся въ распоря 
женш лравительственнаго чиновника. 5 

Отд. 111. Предписываеть ваказав!е з& віВдомо совер- 
шенный бракъ съ женщиною-преступницею, даже за пре- 
ступленів ею учаневное, всключая самаго главнаго совер- 
шенкаго еданично; такой бракъ увичтожается. 

Отд. 112. Опредбляєть преступленіе, наказуемое смертью 
„вогда кто, пользуясь довбріємь, властью, єли пм%я пз- 
вфетвую силу, позволить совершить пасиліс надъ женою 
маи дочерью свободнаго человфка, пли увлечеть почему-бы 
на было одну изъ его жень", въ посліднемь случа опозо- 
ренкая жевщана возвращается въ свое прежнее состояніе 
или семейство. 

Отд. 113, 114 и 115. Воспрещаются сгпружеске союзы 
зиць, состоящихь на государственной службб, сь комеман- 
тами или актерами, также—бракъ лиць духовних (моваховт), 
нак лиць свободныхь съ рабами и рабыпями; вь каждомъ 
такомь случаБ по уничтожена церемонія т. е. непразнанія 
за нею заковвости, женщина обратно отсылается въ ея 
прежнее сехейство. 

Отд. 116. Установляеть законь о разводі; къ сожахвнію, 
здВеь слишкомь мало представляется гарантій въ пользу 
слабой стороны, Китайсков общество еще не уєпіло совріть 
и выработать все потребное; для азб'івжанія злоупотребденій 
и отибокъ въ семъ важномь случа, дзя вдховь, онф сами 
нербдво виноваты вв вевнимавн общества, особливо когда 
слишвомъ р$звы и безпечни, вфтряны, расточительны, ни- 
трвганкв, зачастую служать сами причиной своей бідностя 
в нащеты, особеяно когда вапризим и порочвы болбе свовхъ су- 
пруговъ. Седмь завонныхь причинъ для развода суть сафлующія: 
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безиложе, сладострасте, воровство, постовнвая ревнивость, 
необузданная болтзивость, непочтятельное обращеве сь ро- 
хителями мужа и нензлвчимая болфзнь, за коею саблуеть 
неминуемо проказаз или сифнайсв; все это можеть быть 
достаточнымь основаніємь для супруга развестись съ завонною 
женою. Богатые супруги, могуть по взаимному согласію и 
подюбовно разойтись, есзя будуть достаточныя кь тому осно- 
завія, безь нарушен! я правь семейнихь я ныущественныхь; 
за то, когда завонная жена убБжаить оть мужа й выйхеть 
замужть зв другаго— подвергается задушевію пли удавхевію 
веревкой. Но если ова проживеть три года въ бігахь и 
вийхеть за другаго и о семь не будегь садить ея супругь 
прежний, —изъемлется оть всякаго наказажія що завону. 

Отд. 117. Предписмваєть наказанія разнюхь степеней 
за ковтракть или присутстые и участіе въ ономъ при устроенін 
незаконнаго брачнаго союза, а потому предпаємваєть виб- 
шательство самого закона и чановь овато при супружескяхь 
суфльахь; зато ненавазуемы партія при нарушевік обльщанія 
о женитьб® пан вдач замуж'ь, когда будуть на то законныя 
‘основания. 

От. 315 до 323. Каезются вдовь и дітей, визшехв и 
выслтихь, начальниковь и подчиненных, сь нанесешемъ 
оскорбленія, увЪч1 и рань. Кровазая месть и всакое личное 
самоуправство моратистами Китайскими вовсе изгоняется я 
почитается несообразнымь съ сюновнищь благочестемъ. 

Призоля означенвыя лпоставоваєнія и заковы Катайскіс 
о женщия, нельзя не зам'фтить, что въ жизни празтической 
верідко совериаются нарушен!я права самими упругами, мущя- 
дами, и что, весьма, важнимь цивилизующимь вия емъ поль- 
зуются классичесве Кнтайске писателя изучземыя дівацями и 
женщинами въ семьЁ и школі, хотя школьное образование на 
чальноє ведегко для ума женскаго литепнаго возможности 
пра обществевныхъ, хозайственвыхь и другахъ отношеняхь— 
продолжать образованіє дахбе и всесторонифе. 

Миссіоверь Карлу Питонъ, въ своей книт® „Га Сбіпе, 
5% теїїдіо, 528 таоетз, 55 14351003“ (ей. теїієїдов Воокз Зое у, 
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Тошоибе) во второй части повменовавнаго труда посватить 
ифекодько пфиныхь свбдбній о Китайсвомь семейств, по 
ваблюдевзямъ сь'натурм. Онь обращаєть вниманіе па два весьма 
важньхь факта —существоваше детоубійства п суровость от- 
ношеній супрум кз женъь. Важвы причивы. Первый факть г, 
Питовъ объясняеть крайнею нащетою многихь бёфдвыхь ро- 
дителей, поставлевныхь въ совершенную невозможность про- 
кармливать дітей, наростающихь зепропорщюнально добывае- 
мымь средствамъ, а также и потому, что жевщивы всегда, 
поставленные вв необходимость прокарманвать семейство в 
служать духамь усопшихь предковъ, нербдко оставзаются 
свонми мужьями, уходящямиа далеко отъ дома, и что—когда 
заміфчають прабыль въ своемъ семействб дітей женскаго пола 
въ ущербь мальчивамъ, то таковыхъ жень бьютъ, прези- 
рають, ненавидять, а дівочекь ни во что вміняють. Т&, 
шриходя въ возрасть и заботясь о прошптавій, часто дфла- 
ются проститутками и нерідко бросають своихъ незавон- 
ныхь дфтей. Несмотря ва эти явдепія, г. Питонъ съ боль- 
шею похвалою остававзизается па женщивахь, особевно ста- 
рихь и ошытныхь, несущихь большую часть незесквхь до- 
машнихь повнаностей по хозайству п воспитанию дфтей, что 
невольно возвышаеть женщинъ въ глазахь общества и пра- 
вительства. Безчеловфчное обращене супруговь съ женами, 
яма почему-дибо невравящимися, г. Питонъ объясваеть пе- 
рідкимь воспламененіємь страстей, возникающихь отъ из- 
зишества въ жизна и веумфревиаго употребденія вина ии 
въ особенности отума — этого величайтаго ваціояальнаго 
яда, потребляемаго (по отчетамъ за 1880 г. Ангийской та- 
можнк въ Катаб) 100.000 милмонами Китайцевь, т.е. 
третью всего насехенія имперія. Оть распростравенія сего 
яда чахнеть и гибнеть много народу, разстрайваєтся добрый 
порядовь въ семействахь и жизни общественной. Кь сему 
присоеданаєтся свлонность Китайцевь въ азартнымъ играмъ. 
я удовольствіямь, страсть въ рискованныхь предпріятіямь 
„нв счастье“. 
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8 81. Общія черты Китайскаго семейнаго гражданскаго 
права по кп. „сло-мзину“, завонамъ и постановлеціямь (лю-дип) 
и др. источвикамъ, сь указаніємь на переводы „сойе сіті" 
в пособія по договорному и междуварохному праву. 

А. Йзькавссическихь книгь по семейному праву навбод%е 
выдфляется книга „ся0-цзинз“ о сыновнемъ благочестін, древній 
тексть которой получиль пространную редакцию, состоящую 
изъ обьнсненій онаго, дополвен!й н тодвованій. Этоть новый 
и простравный вихь правильне вазвать ,хонкорданцієй" къ 
збло-мвина", поскольку собраны п критически обработаны всб 
свідбвія по означенному предмету: ова отассятся ко вре- 
мени Канъ-си (Навз-№), состозть изъ 100 книгъ, въ 82-хь 
томахъ. Г. Фаберъ первый обратихь на сіє наданіє ученое 
внимане, назвавь его ,зтрійсайой ої Че бапопоб ба! 
у“, шеревежь оританальвый тексть съ редакцією онаго 
п поясновіямя на Англійскій язывъ, и посвятиль свое кри- 
тическое изслЪдоваве въ Сбіаєзо Кесотег (хо! Х, 1879), оза- 
тлавивъ „А єійдие 07 ве СПіпеєе 008003 ап ргасіісв ої Кі- 
Ба} реёу“ (ру В. Каїег). Обращая єпеціально на сей трудь 
вниманіе, предзагаємв изложеше содержанія къ 100 кан- 
там» онаго, сь Русскимь переводомь (въ особомь приложе- 
він) отдіденій: а) идея о жертдоприношеніяхо, совершаемыле 
ьсяс-цзь" (сшновнимь сыномъ, т. е. Китайцемь, подхан- 
нымь своего отца ямператора); 6) „Нэй-цэ»“ (нан внутрен- 
вія, семейныя правнза Китайской жизни). Въ ,настадле- 
нінхь Китайскому народу“ императора Канси ж ›„простран- 
номь изложены оныть" императора Ювъ-чжэна (см. выше 
стр. 637—653), можно находить боле или менбе общія 
черты семейнаго права сь „ся0-узин»“, выражениаго въ д0- 
брыхь нравахь и обычаяхь, которые переходять въ позо- 
жительное законодательство вакь ,законь"--,зю" и как 
постановлея— „ли“. Таковы же и вннги прочихь названій, 
посвящевныхь правиламъ, содержащія яаставлеція о семей- 
ной жизни; напр. ,мюберреюй, зДи-изьсвуй", „Нюй-с10“, 
„Нюй-цзь“ (см. выше 380 стр.), семеёныя наставления Кон- 
фуцзы, собравныя его 72-мя учеными, подь заглавіємь „Ахунз- 

Меторія Баблія ка Востокф. Кятай. (бтд. У1-е Конфуарясть). || 60 
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чом оцзячюй юпнь-чЯюу", разнагорояа разсуждевія въ ,Ти-узи- 
цзино" п прочихь класеркахь. Въ новбйшемв кодексі , Да- 
чеинь-аю-аи — собран узаконеній великой Дзпнской дива- 
сти, содержится обтаерный отхВаъ, посвященный праву лич- 
ному и семейному, па который и обращаемъ ваше внаманіс. 
Предлагаемь прежде самое сохержаліе къ 100 главамь кни- 
ги пространнаго нзложенія „сяо-цзинг“ въ обзорв Г. Фа- 
бера (т] Х, 1879, р.р. 1-10). Въ Рефезотена еодер- 
жатся предислоще и кавъ указатель распредфлее пяти 
родовъ почтенія, схуженія родитезямь ила сывовняго бзаго- 
честя— „ву-сяо“. Сыновнее благочест!е для императора опре- 
хВаяется 1ерогаифомъ, выражающимъ искусство управленія, 
оргавизующую силу государства, его готовность къ изысва- 
нію вофхъ вещей, начало и ковець всяваго бла, совершає- 
маго имъ быстро, безь замедленія; дія князей оно назы- 
взегея ,ду"--хбра, закон, ибо служить образцомъ (тез]а) 
для вмператора и высшихь чиновъ; въ Ля-цзи сыновнее 
благозест!е губернаторовь почитается какъ молитва, ученье, 
наставлеше, изслФховаше,—для народа, вавъ необходимая 
пища. Самое назван!е книги „ся0-цзино“ изъ многахь про- 
стравнихь толкованій сводится къ понятію о канонів, соб- 
рапін разныхь правиль, яаставленій, коими опредфляются 
веб виды сыяовней добродітели п родительской, гяф уєта- 
новлаются ип опредвляютея подробностя взавмнихь отноше“ 
ній между нама. По Ангаїйски это характеризуется словами 
„Ме Сапоп сп РИ яву". Въ частности, пространное изло- 
жене сихъ правихь въ числ 100--слвдующее: Кн. 1. На- 
чинаєтся съ развития смысла повят „жень“, т.е. съ чело- 
віволюбія, чечовфчности вакь высшей добродВтели, царствен- 
ной, полной ведич я, святости, совершенства; перебираются 
веб міста классиковъ, особенно писателей Сунской династия 
и Ханьской, употребляюще это слово въ томъ или другомь 
его видф и значецін. 

Кн. 2. Полна развыми компиляціями изъ комментаріа 
Тьаі-кі-Тіи (пах, Габэленцомъ 1876 г.), содержить таннетвен- 
выя фигуры о происхожденш природні, я изложене практиче- 
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свихь обязанностей сыповей, и проч. Ки. 3—6 разсуждаєть о 
еправедливостя, собетвенноств, мудроста, п вфрности, также— 
о челов возлюбт. Ка. 7—8 содержигь пространцое изъ- 
яевене смысла „я0-0а0“ —ващжный путь, и начинается чи- 
с10мь цать шодь которое подводятся 5 отношенй, 5 эде- 
хентовь, н проч. Отаошейя отца и сына обсуждаются 
очень подробно, п въ особеяяостл почитанів императора; д$- 
даются сравненія лзъ Мавцза и Сунскихь физософовъ. Кн. 
9 о князЪ и мипистрв. Кя. 10 о старшахь и младшись 
братьяхъ. Ки.,11 о супружескакь отношеняхь. Кая. 12 о 
хрузьяхь п въ допозневін--обь учителВ него воспитанникі, 
Ки. 13 обстждаєть сыысть и значеше восантавія п соб- 
ственности, я Кв. 14 0 томв же, Ки. 15 п 16 занимается 
музыкою въ ея отношеній къ цВли жертвоприношенй. Ки. 
17 и 18 обь адманастраціа. Кя. 19 п 20 о наказавія. 
Ки, 21—75 о сыпознемъ блелочести императора „тань- 
цав-чжи»сяо", сь подраздБлешемь на 20—41 0 любви въ 
родитездмь, 42—75 о почитанш родителей; кажлав внага 
имфеть мелкія подраздзеня. Кн. 21 о любви въ родате- 
лямъ вообще. Ки. 22 о древнемь обученін. Кя. 23 0 вза- 
имной и равной любви къ дЬтямъ. Ки. 24 о внимая вь 
друзьямь. Кн. 25 девять родовь отношеній и о пагражде- 
и слугь престарфлыхь. Ка. 26 о веденіа дідь у мини- 
стровъ. Ки. 27 о важаости сохраненія докумевтовь и распо- 
раженй начальствующихь лоцъ. Кн. 28 о зюбви въ под- 
даввымъ п кн. 29 о вномаши къ вещамь и пхь пройзве- 
декіямь. Кн. 29—31 увфщаве о воздбанвавіа полей и ту- 
товыхъ деревьев, о собственныхь такахь же работать самого 
государя. Кя. 32—35 о земельной таБеащи, статистик домовь 
и народонаселенія, о занатяхь и промыслахъ, Кн. 36 и 37 о 
поспфтаоств мБропріятій противу общесгвеннихь нестроевій 
и біздствій. Ба. 38 п 39 объ уменьшен навазаній и попмкв раз- 
бойнаков». Би. 40 п 41 орасположенія къ чипамь пограничной 
стражи за ихъ служеше народу, гаравтирующамь свободу 
торговля и путей сообщенія. Прочія подраздбленія княгъ; 
42 о позптачін родителей вообще. Кн. 43 п 44 о служовій 
60" 
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небу и земаб. Кв. 45 —47 о позитаній нредковь наравн8 
съ завономъ. Ки. 48—50 о припеселій жертеъ на крутьхь 
вершинахь герь к вв свфтоноеныхь залахъ. Кы. 51—53 о 
строгомъ внимавш къ содержанию храма предковь, о посб- 
щезм и благоуєтроевім могильнаго холма надь покойникомь 
(аи, іпацзоієиш). Ка. 51—55 о важвости образованія и 
учености и кормленін престарбльхь людей. Кн. 56--59 о 
почитавій сващевнаго Ковфуціансваго вБроучевія, объ выс- 
шей ученой гпколі, собрав! классивовь м двтературі. Ка. 
60—61 объ обучевія шаукамь въ ввутрекнемь дьорцв. Кв. 
62—65 о выбор къ дозжностямь ин назвачеши талавтли- 
выхь людей, ихъ зкзаменахь, в ученяхь въ отдВльвости, Кв. 
66 о время— провождещы везакаго минпетра. Кн. 67 и 6$ 
объ образовав и установленій цевзората. Ки. 69 о правиль- 
номь законномъ способ дійстві; гяБ говорится 0 князф и 
м министрв, отц8 я сьб5, мужів и жевв, о трехь союзахь 
(хВдъ, прадбдь п др.), о братьяхъ, розячахь, дядахь, учи» 
теляхь и пачальникахь (тора), о друзьяхь и шести 
отвошешахь (Ци). Ки. 70 о различіп между человёкомъ зва- 
менитыхь и простим». Ки. 71 и 72 о веобходимыхь суще- 
ственно предметахь для государства. Кн. 73-- 74 объ узуч- 
шешяхь вв общежятіп народвомъ. Кп. 76 -- 79 о сынов- 
нем» благочести Князей государства, -0 любви въ близ- 
БиМф,-у почтевія въ намь,-- 0 схиреніц п удалекій оть врай- 
востей. Ка. 80 — 89 о єнвовпемь базгочестія правителей 
(котегооге),--9 любви вхъ въ ближнииъ,— почтевін, -- фор- 
менномь одбавін,-- формальнихь словахь и привітествіяхь,--- 
о добромь поведеніл. Ки. 30—95 о сыновиемъ благочести 
классовь образованныхь, о низшихь чивновникахь и канди- 
датахь па должность; въ частности: Ки. 90 о любви къ 
родителямь. Кн. 91 о почтевіш къ нимъ. Ки. 92 п 93 о 
вёриоподданствВ и ревкостномь служеши князю. Ки. 94 и 95 
о предваностя и искренности въ отпошени въ лицамь на- 
чельствующимь. Ка. 96—98 о смновпемь благочестім про- 
стаго варода; 96—0 любви къ блазкемъ, 97— о почтевіп къ 
ним», 98—0 пути къ сему благочестю, о дбаевіп прюбр5- 
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таемыхъ сокровещь въ пользу свою п общую. Ен. 99 п 100 
подробности васатезьно велнкаго благочестия. 

По пзысваняхъ г. Фабера объ означенномъ пространяомъ 
разсужденін „о сыповнемъ бдагочестін", кавга эта, вав допоз- 
вене малой „сяо-изинз“ о томь же предметЬ, составлена 
тремя Катайскими ученымп— Ганз-лянами для зичнаго упо- 
требленія Госухаря Императора Китайсквго и члевовъ Его 
семейства, а потому пранадзежать во праву кь лучшимъ 
классическимь пропаведеніямь латературы, гав опрехфлаются 
правственныя личныя, случайнмя, общественныя в государ- 
ственвыя отношевя, основанвыя ва сыновнемъ благочестия. 
Заслуживаеть ввимавія нашего переводь Г. Фабера ХЦ-й 
главы изъ „Сяо-изинь" подь заглавіемь , Най це" или правила 
семейнаго благочестія, тексть вовхь переводюмь по Русски 
въ особомъ лризоженіл. Самое содержаше означенной главы 
сабдующее: Глава эта, говорить почтенный переводчикь икри- 
тив® — песомнфнно самая ивтересная для четателев. Мы ветр5- 
чаемъ въ пей мпожество цфнвыхЪ подробностей, дающяхь самое 
вазидательнос описаше сценъ древне-китайской семейной 
жизни, о которой ве можемь пе дать ясныхъ п опредбля- 
тезьнихь свбдбвій. Такъ, въ 88 2, 4—6, 9--10, тексть 
даєть намъ возможность судить о самыхъ пеобходинуыхь пра- 
надлежноестяхь нормадьной семейной жизни и ея мелочахь, 
коимь придается большое значенів Катайскимь умомъ; 
88 58, 60, 66, 68 посвящены обычаямъ пря рожден мла- 
девцевь, 85 72, 73, говорится о первомъ взглащВ и осмотр 
отцемь новорожденнаго, въ 88 62, 70, 71}, о женскомъ 
персонал пряслужневютемь младенцу; въ 88 63, 64, 65, 
67, 69 описывается церемонія начменованія; общія пра- 
вияя, для жевщинь пзложевы вь 8$ 11, 19, 13, 17, 18, 
19, 57, объ отдёльностя жевщинь оть мужескаго обще- 
ства, въ 88 11, 55, 56, особенно когда имзють мзадеяцевъ. 
$ 59. Ве сего рода предметы составзяють область пра- 
вовь п пе пронаддежать строго къ вравствевностя или ре- 
лягіп, но вогполяяють то и другое ботбе пла менфе худо- 
жествевно п сапдітельствують 0 своеобразной спав и з38- 
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зенн нравствевныхь принциповъ семебвой жизни. Суще- 
ствуєть характервстаческая черта разности между авторомъ 
сей главы Ли-цзя и Цзавъ-цзи во всемь памъ извфетномь 
изъ нея; сів объясняется разностью шволъ Ковфуцівнства по 
смерти яхь веливаго учителя, такЪ или паче понимавшахь 
в объяспявшихь принципы его учения *). Для вась пыфетъ 
особенный интересь вопрось о воспптаній съ точки зрёшя 
Хонфуціанской, уставовляемый въ 83 74, 75 п планъ жизне 
съ д№тства по 70-й годь возраста жлзви Китайце; должны 
вибть въ виду, что сей плашь особенно амфлъ силу при да- 
насти Чоу вь выешихъ влассахь общества. Можно ска- 
зать--все извЪствое намъ о жезяи Конфуцзы подтверждаехся 
иззоженнымь въ сихъ правилахь. Въ $ 76 о женскомъ вос- 
ротавін хотя не говоратся подробно, вогда пужно учать чи- 
таль дфвочекь, во несомнВыно 10, что они заранзе и пред- 
варительно изучали на память вс$ нравственныя правиза, коп 
погомь предзагалясь въ письменвьхь знакахь. Вее же счастіє 
ихь жизин поставлено въ зависимость оть родителей шо ва- 
кону, вакь говорится въ $$ 19, 13, 17, 18, 19, самый раз- 
водь супруговь зависить оть вихъ же ($ 15) и когда бу- 
дуть петощевы всф нбжнмя м'бропріятія, $ 13. Шо Китай- 
скому понятію сынъ не можеть жениться бесь согласія ро- 
дителя и не иначе, какь для продохжен]я лєпій предка; всё 
заботы женщина ваправленн въ тому же. Въ томь же $ 
содержится и мифе объ обращевіп съ не-сыноввими ябть- 
ми; упоминается главнюмь образом суровость въ обращени 





*) Порробно о соми оредмсть си. озсівдованів г. Фабера ва взхецкомь 
язмкі в въ Авглійскокь перевод® г, Мезлевдореа, подь загаавісит: А буніг- 
маса] [)!фезе ої їйе Фосігіасв оГ Сооіцсішь ассогіїор бо Бе Апгієсів, бтеай 
іватоіор зпй Фосйтіпе ої Шо Меао, \"ИВ оп Тамобиецол оп (Бе Аоідогіцієв 
чроцп Совіасіав зпд Соаіцсіаліяш. Новхосв. 1875. Въ 1-Я части обозрьваетея 
азтература я учевія оереаго времевя Копоудзы, сь увазамемъ на всточекив; 
зо 2-й части пбапсваются териним употребляемые въ трехъ шаягахь изъ Сы- 
шу, по кадавію вх» у Легга. Дблаютея также примзраыя сбавженя пдей 
Ковоупам сь Хресмавскоми. Въ зона всего перечаєтяютек п увазывоются 
24 недостатко въ уземи Ковеуціанскомь сь точке зрфвія хрестьяссихь пран- 
щясовь. 
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п нзгланів, безь памека о самой сял8 родителей надь жизнью 
и смертью ихь дбтей, Въ Цзо-цюань (Т8о-сіщеп) приводятся 
самые примфры объ этой власти времень Чоу. Почтеше въ роди» 
телямъ развивается въ 58 7, 8, 15, и въ особенности о преста- 
рБльхь родятезяхь, въ отношеній ихъ фазическихь недостат- 
жовь п потребностей $ 44; сывъ свыше 40 лфть, состоящий на 
служб, обязаяъ, утромъ н вечерюмъ ежедневно, являться кв 
отцу для вмраженія почтенія съ повлономъ, помогать ему, п 
жать отъ него отдфльно въ евоемъ дом 8 5; о самомь характерб 
сивовнито отношекія говорится также очень вратко въ 8 15. 
Можемъ судить отсюда также, что на обязанности сыва зе- 
жать чнето нразствевныя отвошешя къ родитедямъ, им®ю- 
щія ограничелвое значевне. Вляше дальвё&шее сына вь 
расчленающейся семьф по смерти родителей хостаточло ха- 
рактеризуєтся въ $ 16 и можемт видіть здісь самый мотивь 
Конфуціансгої системы; о служеши начальнику рода п его 
лев говорится въ $20. Можемъ ввдть отсюда, зто система 
родовая особенно была развита при династи Чоу, п она с0- 
хранаєтся почти такою-же до настоящего времени. Копчая 
язвлечене изъ харавтерастики Г. Фабера замітамь, что сь 
строго очерченныхь кругомь отношевій сьна вЪ родителямъ 
и родателей въ дбтямь по изложевию ВВ вп. „сяо-изино“ 
развивается п постепенно устанавливается п боле общир- 
вая—къ прочимь родныхь вровнимь и свойственникамъ, 
по лиши прямой я боховымь. Предметъ сей настолько ва- 
жевт, что составляєть самъ ло себ питересвый и спещаль- 
вый трактать, особено усложняемый сравнешемъ многихь 
его сторовъ съ существующими у хругихв народовъ. И до- 
сел семейно-родовой строй Китайской жизан сохраняеть 
хревнія цатріархальння черты, переносящія въ глубокую 
древность Библейскихь сказавій п Ассуро-Вавидонской нето- 
рів. Любопытна картяна сопоставлешя и сличешя сего рода 
памятпиковъ сь Китайсвими историческими, преимущественно 
въ отношения въ династіямь цзретвующихь домов» Китая, 
Ассуро-Ваввлови, и въ періохь петріархально-Библейскій. 
О семъ прехметЪ преддагаємь особый очеркь, въ отдВльномъ 
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приздожени къ вашему наслідованію по истори Библін на 
ВостокБ и въ Кита по препмуществу, подь загламемт: 
„Древпе-ратрархальныя династш царей въ Ассуро-Вавиловін 
и Перша, Кита», тавже--у Евреезъ и Магометань". Здбсь 
подробно излагается Патріархально-донастическая хроноло- 
тія в теорія, основанная на историческихь памятниках», по 
новбійшихь отеритіямгь и выводамъ современной вауки" ; обозрв- 
ваемый предметь составляєть резюме частим хь монографій Фер- 
тюєсова, Крафорда, Фарберна, Сывта ндр., основащемь слу- 
жать древне-родовых таблицю Ассуро- Ваввлонсвія по Берозу 
Китайсыя, Библейскія Еврейскя сказанія, Персихсвія м Ма- 
тометанскія. Основной привципь общій въ нихъ заключає- 
мий тоть, что древне-родовыя единацы такь пли инзче на- 
зываемыя, и бохбе пап мепфе плотно слагающіяся, создаются 
сь теченіємь времени въ частныя племенныя общины, упра- 
вляемыя родоначальниками, старьйшинами, тяготющими къ 
общему и гзавпому предку, сь пресфчешемь прямой зини 
коего в имепи передающемуся оть одного въ другому по- 
томку, пресфкается и власть управляющаго прочиыв роха- 
ми; перохь временя сей власти и авторитета, основаннаго 
на чистокровномь происхождеши отъ язвЪетнаго священнаго 
липа—латр!арха, довольно продолжательный; съ окончащемъ 
преемственной связи по старшинству сей власти и автори- 
тета, зознркаєть и развивается юридическая связь семей, 
роховь, племенъ, общизъ, гдВ зистокроввый пранципь не- 
зам$тпо ослабЪваеть, уступая началамъ п требованіямь го- 
сударственнаго общежат!я людей, соединяющихся болфе ихи 
мевбе тВено по языку, редигіпя, правамь, обызаямъ пвтере- 
самь извЪстной паціональвости. Въ первой фаз развитя 
лмбїють зцачевіе кровных вравственнья связи и отношеня 
между людьми; во второй фазб ови облекаются въ простыя 
правила, законы, постановленія, съ строгамь ограничетемъ 
всякаго своєволія и отступленія отъ нихъ; въ дальнфйшемъ 
разватій и осложнен жизненныхь отпошеній создается зако- 
нодатедьство и литература съ яхь типячесвихя особенностями. 
Китайцы наиболЪе изъ вефхъ представзяють въ строф государ- 
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ственномъ и семейно-родовомь доселЪ т% и другія черты дуз- 
лизиа, коимъ объяеняется ихъ жязнь п ея законы. Конфуціан- 
свимь патрархальнымь пачезамь принадлежить по праву 
свла и руководящеє значение, для роховачальникогь м отцовь 
семействъ; въ высшемъ развитн— это авторитеть мудрецовь 
но сампхь государей императоровь. Правительства стоять въ 
тісной связи съ культом» предковъ, неба, силь и завоновь 
природы. Къ княгою „Сяо-изинз“ пыфють соотношеще и ть 
статьи наставленій императора Канеп, въ его „Л ань-ю зу- 
анз-сюнь*, ГД излагаются семейння обязанности родителей 
я дётей (см. выше стр. 637). Въ настоящеє время къ сожа- 
дбвію, въ Катаб, по мвогимь прячинамь и развивающимся 
меркавтильномь строБ тородсвкой жизни, патріархально се- 
мейныя начала деревенской жизни, соединенной съ земле- 
д8Шемъ и существеннымь обезпеченіємь, при неприхотливой 
обстанова — постепенно осзабляются; сь развитіемь же межлу- 
вародкыхь отнотеній, наплыва я вліянія пностранцевъ, раз- 
виваєтся потребность въ новыхъ предметахь и условіяхь 
жизни искуственной, гдь монета и кредатъ играютъ вид- 
ную роль п люди стаповятся въ зависимость отъ капита- 
зистовъ. 

По Китайскому семейвому праву извфствы нісБолько 
памскавій ученыхь, разематривавшихь оное сь разныхъ 
сторопь болбе или менфе односторонне и относитезьно, 
пли по сравневію съ Римскимь правомъ и Европей- 
свямъ, подь ванвы воєго подводизись систематически Ки- 
тайскія понятія и закони дЕйствующіе пли права обычнаго. 
Ученые н сочиненія ихъ шо сему предмету суть: Видльямсь 
въ его ,Міддів Ктедот“, Дуозяйтль въ его ,босіаі їв ої 
їйе Сііпеве?, аргидіаконз Грай въ его ,Сііза?, Г. Шер- 
зерь въ его ,іа Ривзаие РабегиеМе еп Сбіпа", Г. Меллен- 
дорфе въ его „Те Кашіїх Бах об їїе Сріпово", Г. Е. Біо 
(Вю) въ его „Мешог сп фе сопайісо ої Зіахев іп Спа", 
с9рь Генри Мэнь въ сго „Апаей Там“ и др. Вь Сбіша 
Вемех, уд УПЬ въ агбісі"В ,сотратабіте Сыпее Кашіїу Мах", 
(стр. 67--107) Эдуарда Паркера изложены результаты изы- 
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скавій означеннихь ученыхь. Прежде всего авторь старается 
видблять элементы катайскаго права древне-обычнаго и за- 
т$иъ—законолатедьство имфвшее євон трахпція в особенно- 
сти пря извбствихь дивастіяхь и императорахъ, чему дока- 
зательствомь служать компизятивнне обрядинки оу; "оу- 
Гуна, я Записки обь обрядах Конфуцвы. Нринцапы, поло- 
женные въ основан сихв сборниковв, суть: сло —патрар- 
хальпый привцийъ, пою вапо ди--братскій принцип», п 
шунь--супружесвія обязаввости, условливающе собою раїтіл 
роіезіаз юриспруденція Римсвой. Китапекій законодатель обра- 
шаєтся прямо сь,ттребовакієма" повановенія закону и обычаю, 
на нарохь валагаєтся ,обязанность", которая подучаєть свою 
»бОнкцію" самымъ пеполнепіємь и ушотреблевіємь налагае- 
михь закономь „отронмь наказанісмь за карушоків 16 не- 
мсполкеніє". По теорій Мэна, оправдиваємой шмившнимь 
Катайсвимь дійствующимь п обычнымъ правомь, ,прогрес- 
сивпос двлженіє обществь пибеть неразрыввое мфсто сь два- 
жешемъ оть 55 къ сошта $, или оть семействь какь 
единець, къ индивидуумамъ каюь единицамь". Въ отношения 
напменованій „синоез“ пли родовыхъ едивиць сохраняющих- 
ся до вын%, заміфчаются назвалія, свидбтельствующія о мфет- 
востяхь, феодальпыхь княжествахъ, тав утверждались и жи- 
ав Китайци, кавь раса управляющая и господствующая, 
прочія же назвавія кавь „прозвища“, 5шгпатоез, усвояются 
до безконечности за массою остального народа, пмфвшаго 
значенів упб0бз ван модчиненныхе такь вах иначе теме 
»Єикаме". При смбшеній зиць правходящихь въ эти еди- 
нець повні, получаются двойныя прозван, „сииъ“——древ- 
нее, „изу“ — новое для агнатныхь членовь, вначалі ста» 
ватся мужескоє п зат8мъ-—жевское прошменованіє; вастоя- 
ще термивк суть: „шхунз-изу“, штаукаі-цея", хи пуд» 
шзуна", т. е. того же древа шап--того же семейства лица 
привходящіе въ „симы“ какь иностранцы, изваф, во усн- 
новІлемня въ енхъ единицахь пли соединяютцієся поеред- 
ствохъ браковь, превильнфе—этн зица разсматриваются какь 
злистья то Же древа“ (хуа-цзун). Въ смыслВ тфенфйшемъ, 


подь »МЗу" разумбфется собраніє лиць, включая м вежена. 
тыхь, также--вдовь, могущихь обращаться къ отеческоху 
древу, заць усыновляемыхь какь настовщихь дфтей, пли 
повупаємніхь какь рабы, носящихъ тоже пропменовавіе, про- 
всходящихь оть того же предка, вли--копхь предовь про- 
исходизь отъ одного хрева и полузиль отдёльное міста 
пагребевія--роховоє кладбище (Рритіві-єтопид). Для рабовъ, 
какь хомочалцевь, существуєть болЪе частный терминь ,ц3Я- 
шань-узь" вь смюсзї Лат. аш ао, Греч. білету, т. е. 
зица, прянадлежащія въ тлу Китайской семья, дома най 
змдячаночизм", т. с. рожденные въ этомъ дом5 нли семьб, 
Лат. уегиав, или — „единоутробный № семьи“ — 54150, «зя- 
чан-цзы“, пли человЪкъь ехивого наслфхства, вмущестев» 
дома тавой-то семьи. У КБотайцевь п Манчжуровь заковы 
семейнаго пазванія и прозвища— одинаковы. У посабхних, 
хаже существуеть обычай въ вмператорском дом, для лице 
женскаго пола—женъ государя, въ особепности первой изъ 
нихь и главной государыни, если она бездітна, брать по 
своему выбору и усмотрбвію сына изъ другой семь. У 
солдать знаменныхь въ Пекин, отець — не иузюи 
сына оть жены, можеть взать изъ другой богатой сыновь- 
ями семьи по соглашеню съ родителями, — усыновить 
сего сына н доставить возможность обезпеченія ему п себб 
полученіємь казепнаго шайва, хосталочеаго для жизни. Изь 
родетвепныхь союзовъ въ брачвыхь отношеніяхь устенов- 
дяется кровное родство— „зуй-бяо“ дан зу-бяо-изи-мой“ чу- 
бяо-сюну-ди“, бяо— выше, обізіде, и ку--бабви по отцу, 
изы-мэй— старшая н младтая сестры относительно. Настоя- 
щій бравъ у Битайдевь есть чисто-моногамическій, дія ляцъ 
достагиихь извфстнаго возраста, могущих производить родь, 
обладающихь средствами къ жазни самостоятельно, или въ 
хомахъ свонхь родичей; сь одной стороны бравъ этотъ есть 
дотоворъ, съ другой - -обставлент извфетвыми формальностями, 
соехивенъ съ язвфстнымп правами для стпруговъ п родвте- 
чей. Полагамія, имфн!е другихт женъ кром8 завонныхь, есть 
явлен!е исключительное п болфе объясаяется воинствениымз 
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эаэментом5 вли блатетвомь, дозволяющамь расширять власть 
и удовлетворять потребности съ многямв зицамя. Бонкуби- 
вать поэтому нифеть своп ограничевія п не сышизается 
св завоввихи домом и семею въ твеномъ смысл. Невфста 
по закону, будущая жена, добывается посредствомь довольно 
сложныхь зропзаНа (подарви, перем$на имени, пославіе язы- 
вас „буна-динз“ и получевіе отвфта— „ли-ниу“, тавже--ше- 
118, назначеніе для церемовіє, лячное прибитіе в». носилкахь), 

Посл сего имфетъ силу „июй“ т. е. ш доми Федцебіо, 
введете жены въ хомъ-—(изя) своего мужа, подъ его власть, 
на всю жизнь, съ цёмю пифть дітей, друга въ этой же- 
в% и вВрную шомощницу. Дозволяется разводь, какъ иселю- 
чевіс. ева разсматривается не какъ вещь или собствен- 
пость въ грубомъ емыслВ, но какь лицо—регзопа, его лицо 
воспозняющая, сябдующая за вимъ повсюду, съ благородными 
отнотевіями, охравяющая здоровье, жизнь, имущество мужа, 
дітей п родамхь. Даже въ вовкубанамь мужа, по его сла- 
бости, оца относптея свисходательно и только заботится о 
миролюби между ними. ЗЖенатьба на ляпахь съ шедостат- 
ками (слвимя, лунатики н др.) ве зишаєть законности брака» 
который можеть быть превращень совершевіємь язвфстныхь 
формальностей, безь вреда жентин$. Дфти рожденлые по 
смерти отца — розЙииия, могуть быть означенш подъ пазва- 
віємь: „ии-фу вой-тунь“, даже вовсе оставаться безъ сего 
имени; мужъ можеть по строгому Квтайскому закону пхіть 
только одну жезу пря жизни, нарушитель наказуєтся 90 
ударами палокь (зав. отд. 10), хотя съ исключешями по 
обычному праву Ша де; вь Фучжоу извфетенъь обычай 
эзунз-ши” лвойвой жены, когда завовнаи отчаяино больна 
или пря смерти. Въ Корев вдовци знали женятся посл8 
трехлітія, по смерти жены законной, если имфють 40 л. и 
Хітей, то и черезь гохь. По Кантонскому обычаю „ифине. 
чи“—раввая жена, можеть быть допущена въ допозненіє 
ЕЪ зЗКОННОЙ женв какъ ея помощница п копкубина, только 
сь ся  согдасія; самое введепіє совершается въ Ерытыхъ 
посвабахь съ музывантамв, съ обязанностью ва половин8 
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пузи кь своему господину снять прежня пантазовм и оді- 
яв1е, сложить онмя,н тогда представиться ва простихь вре- 
слахъ сь помьщене мужа (какь сообщаеть о томь Коосіом 
Нега]4), ибо женская половина дома по Катайскому обычаю 
всегда бываеть особенная. Обычаемь „ченз-тло (Мал) пспод- 
вается, совершаеття ззега хевиНаа, по пословиць „И-изы- 
шуань-тяо“ т. е, одного сыва достаточно для двухь эвета; вы- 
ражаясь по Кантопски, , Й-чи-дань шао-ляка изя-жень“, т. є. 
одна свіча на свбщниці можеть світить па дв» семьи, (смислть 
и значезе озваченныхь вираженій достаточно понятны). Мел- 
зендорфь въ гл. объайорНо, захЪчаеть, что племяинивъ можеть 
жениться на конкубавб, и дёти оть нея рожденвыя почата- 
ютси внуками хяда, и что ковкубинать различается отъ 
простаго сопзогИии, — „з0о-мынь“ т. е. когда женщияь дозво: 
жень только вкодь въ двери мужчины, иначе--когда мо- 
жеть входить къ нему въ домь какь жена. Въ случаяхъ с0- 
мнительнюхь со стороны мужчины къ жепщанф, которую 
желаєть имфть женою, это „восхождее въ его домь" мо- 
жеть прохолжеться долго, даже могуть родиться діти, тогда 
они присоединаются как» завонные вь его семью; если глав- 
ная жена безплодва, зтоть законь именуеть этихь дітей 
„ъ-изы“ — дикими дітьми, подобными животнымь, наи „иза- 
чокунь" — сиб шаниое сбмя, порода. Если-же мужем» будеть 
лицо, несовершившее брачной церемонін, и живущее сь жен- 
щиной, имфющее дітей, то они веб въ извістноє время фор- 
мально входять въ его домъ какъ свой и самая церемонія 
созершаемая есть введене простое, съ вхождещемь безъ му- 
зыки. Йногла молодой человбкь береть сразу и законную 
жену и конкубину, тогдо даєть имъ особенныя аппартамен- 
ты, иногда живуть вміств, и дфти рожденных ими почата- 
ются законвыми, ибо вмбють единаю отиа по праву и иму- 
ществу. 

Въ Адоріїо--усьновлевів, различается одно вровное для 
артабі, друтоедля чужаго, иностранца; первое называется „\/0- 
чам". Сврещиванье допускается для наслВхетва, прижетой ста- 
новится вакъ наелфханкъ, а второй есть „лно-узы“ т, е. цито- 
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мець, пахлббвикь, векорыленое дитя. прремышь для воспита- 
нія;ногда небудеть агнатовь для усыновленя кого либо изъ 
лихь, тогда обращаются къ другимь семьямь. Насто семейетвъ 
въ Китай, среднамъ числомъ приходятся пять сь усьповзенними 
дбтьми. Супружество, по закону, межлу родаыми н особенно 
близклун-— строго воспрещаетев; посяцые одно ярозваще, не 
могуть завлючить бразнаго союза; между супругомъ и се- 
строю завонной его жены -— родство не признается, хотя в 
можао жать въ его домф, но юрадически, (есла это дёвица), 
она бухеть призваваться жавущею въ дом своего роднаго 
отца или старшаго брата. Шредь вступлещемь къ бравъ синь 
обязапъ получить согламе отца, такь точно п пре разводб 
сь женою; за неимёвемь отца, старший брать іш 1960 рагеп- 
415 пибеть это право. Сынъ пли дочерь, не желающие обре- 
менять себя брачвымъ союзомъ, могуть, съ дозводенія отца 
иди старшаго брата, вступитьв ъ монашество (сань) для усо- 
вершеветвованя себя въ добродфтели, войти въ монастырь 
какь бы вь другое семейство подъ власть святаго начальника, 
что и выражается изрёчещемъ „чу-изя-сю-сину“ иди изай-ця- 
сю-синь"; по пстечевіп извфстнаго срока они могуть снова 
зозвратиться въ прежнему состоянию ин дому -- „2уанз-сю“. 
Вдова съ хітьми изн безъ нихь, какь непаходящеяся подь 
тапиз супруга, поступаеть наравн5 сь дітьми подъ опеву 
агидтовь мужа, вли одного изъ нахъ съ правами бог Ів- 
віййшиз, Всб дбйствія имъ совершаются ва имя опекаемаго 
выпа вховы прежде всего и потомъ оть своего ныени, хотя 
матерь сь евоей стороны можеть совфщаться сь мужнипими 
и свонми рохними. Даже нісколько покоїВвій могуть им ть 
своимъ опекуяомъ родоваго старшину — изу-чженз, какь хра- 
нителя родовыхъ таблаць--бу, и государствеянаго регистра; 
вибсто — родового первосвященпика въ домалілемт культі 
предкамь, этянъ старшимь агнатомъ туторомъ можеть быть 
только лице бтаршазо пахолькія. Катайсвкій д®хь вазна- 
чаєтся опекуномь къ сзовыъ внучатамъ, для коихъ зани- 
маеть мЪсто ихь отца, хотя вс проче члены умершаго и 
его жены де іасіо суть Ниїогез Леш. ДЬта рожденные оть 
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рабыни по сожитія съ нею. суть „чжу-тунь“, п могуть быть 
свободными по оффиціальному желавію п фору со стороны 
пхь отца, пли остаться рабами. Вдова можеть выйти замужь 
вторично бевь єогласія на то другихь родныхь агнатовъ, 
чжу-цая-суй-цинь, цзай-цзя-суй-нонь“, т. е. въ замужестве 
(вибеге) на первый разъ опа слфдуеть волЪ атнатовъ, во вто- 
рой разъ-—-собствевной вохі; агтїа зропзаа предоегазляются 
или самой хенщинЪъ, или агнатамь ея второго мужа; въ 0т- 
ношевія своего имущества и дбіствій ей предоставляется 
право имфть довбренваго п ходатая по д8ламь. У Китайскихь 
жепщить Рідвісотщієва--весьми часты и обыкновенны, вакъ 
защита оть всякой тиранів п хищничества верфдко самого 
мужа, родныхь п чужихь Жеинщияы, ваходящієся подь 
начальствомь чпловаиковь па государственной служб, могуть 
быть только конкубичами, во ве законними женамя. Вдова, 
позучивтая яаграду оть императора считаются правоспособ- 
вою и можеть сама выйти замужъ, или оставаться въ проє- 
немь похожевіп. Вдовець-- чиновнакь высшаго равга, рі- 
шившійся жепяться вь другой разь, считается оказывающемь 
неуваженіе къ оному, а потому- -, бу-нако-тоу ауана-ли-тянь, 
бу-нанв-чу-тхана-цзу“, овь не можеть позучать болфе нипе- 
раторскихь нодарковъ, но можеть являться въ семейномь 
зал предковъ (для жертвопривошеній и совершенія молитв5). 
На похобе Римекаго АНТИ, служившаго містом», гдВ стояли 
члени семейства пра покдоненіа пенатамъ въ |агез п совер- 
шенш пхъ жертвъ, у Китацевъ сущестзують семейные храмы 
или домика, гдё хранатся шонь-сянз— подобіа предковь по- 
чавшихь, или шмонь-жунг—петонные портреты, тавже--ча0- 
\-да-сянз, украшенный дхворь, наполненный изображешями 
предковь, куда вступають чрезъ хэ-динз-заль дая прянятія 
гостей, посбтитехей и ширшественний (аїхіш). Подобно тому, 
кожь у Рямаяєь при торжественнихь похоронахь выставля- 
лись ітадіпа шаги (нзображенія почившихе), такь у Каи- 
тайцевь этого рода изображеве дЬлаз0сь позади гроба сь 
покойннкомь. Впосзфястын, важдое шоколінів для своего 
предка вышизало ето портреть на ткани, такія „портреты 
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схБдующехь одного за, другамъ предковь и покохіній вывф- 
шавались вЪ храмб въ ихъ честь, въ дни имъ посвящен- 
ные. Бракъ между чиновниками, сь пфвюцами и оактросами, 
комедіантами, уличаыми  музыкантама, строго воспрещевъ 
закономъ. Зіонашествующіе лица всякаго рода п нсповфда- 
вій, по свят сана и выхода изъ мовастыря, могуть без- 
препятственно обратиться въ маревому состоявію й жизви-- 
здуфну сю", и даже вступить въ бракъ, если будеть апішив 
шаатітовії, что выражается приведеніємь жены въ домъ свой 
для сожительства п имфа1я дфтей оть нея. Женщявъ, кон 
по развымъ причинам» ве могуть быть супругами, но лю- 
бать погулять, сами родвтели ве властям побудить на за- 
конную брачвую жизнь. Въ провиндціи Гуавь-дунь суще- 
ствують даже цёлыя общества довольно сильно организован- 
ныхь возьныхь женщиь, ставащіе задачею ловлять муж- 
чипь въ свои постыдвыя тенета разврата, соединеннаго сь 
нищетой и болізнями, обставлевнаго резигіозно. Правитель- 
ство вынуждено было издаль рядъ прокламац народу о 
вредБ свхъ женскихь тайнихь союзовь. Въ брачной цере- 
мовін Китайцень заслуживають ванмавія „нуань-фана-фань“ — 
свадебаюй рисъ (хл%бъ) въ покоб вовобрачнихв, „29-цинз- 
цзю-бай" — заздравяая чаша, заздравица, чаша весез!я я с0е- 
ханенвоє питье гостей изъ нея; таьже-— „луну-шань“ — крас- 
ное верхнее длинное платье невфсты, подобно Римской (це 
тіса тесіа ван тедЙа, опоясанное шелковымъ кушакомъ, во- 
симымъ въ первые три брачнихь дня; при развохф, женою 
возвращается хранимый ею „ли-иу“ — форменный документь 
сть жениха съ предложеніємь рукя, п „кэнь-дь“ — вазначе- 
зе брачной церемовів, у Римлянь это были іабшає пирііа- 
ієз, разбиваемые при разводь, при смерти супруга и отца 
семейства. По смерти отца семьи тотчасъ совершаются че- 
тире авта: ,май-щуй-му-ю" — омовене почившаго річною во- 
дой и „ши-чжень“ -- праготовденів для него гроба, посів 
чего происходить „шао-ши-цянь“ - -сожяганіє красной бумаж- 
ной (по виду) монеты, и „ши-тянь“ — пранесевіє пищи п 
воды покойнику— ето хушЪ, посаб погребевія; черезь годь 
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обязательно посфщеше гроба на вдадбищі. По исполнения 
перваго рода формальностей совершается назначеніє Веге5 
пепеззагіа5--сннь пли старшій въ родф. Неймбвіє потомка 
для продолженя рода, для каждаго Китайца составлаєть 
ведичайшее песчастів, и только сыну, старшему по превму- 
ществу, дается право на закритіє очей отца своего, и все долж- 
вое попечеше при жизни; овь обязань омыть отца, поло- 
жать въ гробъ похоронить, возжечь огонь и поставить таблицу 
сь его именемь въ храм$ предковь, онъ одинъ изь вефхь 
родныхь и семейства можеть возносять молатвы о родитель, 
приносить ему жертвы въ присутствій прочихъ, въ изв®ет- 
вые дни поминовевія общаго и частваго, его годось я р%- 
шающее вляне обнаруживается во вефхъ семейпыхь дБ- 
лахъ и семейныхь совбщаніяхь, овъ одицетворяеть во всемь 
своего отца — прододжая его т$лесную, духовную, имуще- 
ственную личность. Ему принадлежить во всей полнотЁ ратів 
раїевіаз надь бдижайшими членами семьт, домочадцами и ра- 
бами. Но эта власть не безпредёльна, имыфетъ ограничевія: 
за исправхене в наказаніе сина, дЪтей, взекущее смерть, вино- 
вньй отець навазтется 100 ударами палки, пли ссылается да- 
хеко; продажа хЬтей яти отдача на временное подержаніє 
въ качестьв слуга (копкубины хля дёвиць) хотя и соверша- 
ется, но кавь исключеше, и то— въ б$днЪйшихь классахь на- 
рода. „По смерти отца, власть отеческая передается потомкамъ 
мужескваго поза со стороны отцовской, и, за нену8шемъ вх», 
материнской". По 319 арт. законовь Дянь-Лука з кодексу, 
дітоубійство почитается преступлешемъ, хотя въ обичаб и 
совершается, съ взабвеніємь сего закона; превмущественно 
замфчается у Гакка, въ провипціяхь Цзянь-ся и Фу-цзянь. 
За городомь въ Фучжоу есть столбъ подлб колодца, сь над- 
писью; „здЬеь не дозвозаєтся топить (въ водё) мавделцевъ“; 
даже въ 1877 г. мфстное начальство обращалось съ веодно- 
вратными воззваніями и запрещевіємь въ народу о прекра- 
щенш дётоубйства, но напраспо. Это преступленіе прейну 
ществевно совершалось надь дфвочками, оно можеть скорбе 
Истора Бэби ва остох®. Китай. (Отд. УЁе Конфуааисть). || 61 


— 969 - 


всего свидфтельствовать объ ужасной вищет5 родителей, не- 
желн о ихъ вамбренномь нежетавін воспитывать дітей, при 
средствахъ мало-мальски достаточныхь; всего чаще совер- 
щается это преступлене подь видомъ выкидыптей (абогіїоце), 
Законъ Китайсвій хозволяеть за то прохажу родителями ихъ 
дітей, и помимо пхь согласія. Несмотря ва размкожеще 
дфтей среди взассовъ народа законныхъ и незаконних», су- 
ществуєть въ Хуай-ан8 я Цзянъ-су обычай левирата, тавже 
единично я вт хругихъ мФетахъ Котая; отвуда онь перешехь, 
Богха, какія основанія существованія, вопросы трудно объ- 
зенимые. Въ провянщяхь Цзяяъ-си и Фу-пзяні зам- 
чательно преобладаніе дЪтей женскаго пола, что отзывается 
не совсбмь благоприятно на народной вравственности. Дабы 
избфжаль семейныхь ссорь при раздфлВ вмущества, каждый 
благоразумвый отець старается раздфлить извЪФСТНЫЯ доли 
кбтямь при своей жизни; при додговнхь обязательствахь 
„фу-чжай-цзы-туану“ ——сывъ упдачиваеть долги отца, еслижь 
сыповней собственности будеть мало, отебчаютъ и всё род- 
вые, особенно при долгахъ казні (напр. при растратВ ка- 
зеннаго имущества чинозникомъ). Отцу предостлвляется даже 
право посылать на извфстный срокь сыпа въ тюрьму чрезь 
ближайшее начальство за пресхуплевіе протнву его (непови- 
повені, оскорбленіе, побон). Въ Китаб рабство имфеть видь 
задсірійт п 5егуйз Римскаго права. Йзвістно, что вбкото- 
рые преступника у Китайцевь, взахЪнъ казни, издавна отеы- 
дались на границу своего государства какь солдаты, и сей 
обычай сохраняется досехв. Магометане, кавь способные 
ваиболфе въ исправленію сей повинности, въ сзуча% азмфны, 
по усмиревін сь ихь потомками, до 16-тв дётнаго в0з- 
раста, убивались и вастрировались. Въ семъ смысхЬ язвбстень 
меморіаль генерала Цзо-цзунъ-тхина относительно плфиныхъ 
сыновей Якубъ-бега. Рабы означеннаго рода, какь исклю- 
чекіе, всегда могуть быть во время войнь Китайцевь съ Ма- 
гометанами, что съ особенною силою бно при возсташи 
посябднихь поел Тайпинговь. Обыкновенныхь рабствомь у 
Еитайцевь служить кабала, (тапсіріото), заточеве (ропіаре) 
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по хоговору, при участи власти отца; условія раба— у, 
жу-пу, ну, взи рабыни—ну-би, ну-цай, могуть быть только 
созданы по настоящю отца дома, семьи. Котайскій рабъ по 
большей части также свободенъ, кавъ и Римскій, который 
быль 43 и Шег въ отношевій вефхь ляцъ не его хозяина; 
ваказуется же онъ степепью строже, сравнательно сь сво- 
боднымъ человкомъ, за убійство раба Китайскаго, вазна- 
чается наказаве одиваковое за убійство и свободнаго граж- 
данаява. Китайскій рабъ можеть имфть законную жену я кон- 
кубяну, какъ п вс друмя, его жена пе обязана удовхетво- 
рать похоти своего хозанна, но знать только своего мужа, 
д%ти сего раба не могуть быть продаваемы безь согаасія 
своего отца ях» господиномъ; даже въ отношенія къ обра- 
зованію п экзаменам, для подучевнія государетвеаныхь долж- 
востей, потомки Кат. рабовь пользуются раввими правами 
сь прочими граждавами, вавь это постановаено закономь 
пря посхбхнихь пмператорахь нмнбітней династій, хотя н5- 
которые чины и думають умалать этого рода статуть. Раба 
раїозїає Китайскаго раба почти одинакова сь хозянвоу», у 
воего онъ живеть и служать. Г. Шерзеръ, относя современ- 
вые законы Китайсваго и Манчжурсваго уголовнато кодекса, 
по большей части воспроизведешемь такихь же законовъ 
при цзинской давастія (265 —319 г. по Р. Х.), утверждаеть, 
что и всякое отвошеше между полами мужескимь и жен- 
<впмъ, вині брачнаго завоннаго союза семейнаго, строжайше 
воспрещено, а потому преслВхуется какъ угозовное. Діти, 
рождающеея отъ свхъ преступныхь связей, отнюдь не обя- 
зываются стідовать состоянию матери; ваофороть, тая хфти 
обязаны отъискивать своего роднаго-кровнаго отца, коему 
они принадлежать должны всегда, Несмотря на то, во мно- 
гихь городахь Китзя, нифетъ силу проституція, и мфстяыми 
обычаями узобрётаются разнообразные способы къ призрв- 
вію дётей. Въ иныхь случаяхъ незаконнорожденные уби- 
ваются сряду по рожденін, въ другихъ— поступають въ боль- 
вчцы, гд5 празрбваются несчастиня родильнацы. Сами ма- 
чери по большей части хлоночуть о судьбЪ дитяти и если 
віч 
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это дівочка, то стараются отдавать въ тавя семейства на 
воспвтаніе, гдБ существують мальчики, хабы т5, пря доста- 
женій половой зр®лости могля жить СЪ НИМЯ ЕЗЕЪ СЪ кон- 
кубинами и даже женамп, если свое сожите пожедають 
облечь въ закопвую брачную форму. Шо отношевю къ ра- 
бамь замфтить саФдуеть, что въ истори Китая, подвой бур- 
нихь политичесвихь перевовотовь п сстественвыхь пероди- 
чесвихь явлевій засухи, ваводпеній, голода, болёзней, ваассы 
зищаго народа и рабовь очепь многочисленны, всегда были 
я будуть; виноввымь политически я по угозовнымь зако- 
намь получающимь жизнь въ изгнан или ва служб, 
большею частью дается зіаїшє рабовъ государствепныхь додь 
надзоромь чиновнаковъ; въ отлие оть простаго народа 
позноправнаго, эти рабы брилв всю голову изн половину, 
оставляя 506у, со времевемъ, это бритье стало дозволитель- 
выхь и прочимь, ныя% обычай братья головы почти по- 
веемфетный съ оставхешемь хлинной косы на макове$. 
Изловивь общя поняйя о правф 0 Квтайскомь — 
семейпомъ, нельзя пе замфтить объ организащи разныхъ 
обществь, превмущественно изъ лицъ торговыхь, худо- 
жниковь, ремесленниковъ, издателей внигь и другихь по- 
добвыхъ также возвикающихь сь цілями благотворительно- 
сти въ устроен покохь, бохьнаць, пріютовь для рожевиць, 
домовъ призрінія старыхъ и больныхь, несчастныхь дітей. 
Веф сего рода отношев1я п вознекающія узрежденія, сь за- 
коцнато дозволеня, подь охраною правительства, имфють 
развообразныя узаконеня и распоряжевія въ форм статут- 
вто права, детальвая разработка коихъ нерфдко совершается 
Китайскими учеными въ вид частнюхь руководащихь пра- 
виль, совфтовъ, ваставленій, помимо закона. Въ Єбіпе Вече, 
(101. ХИ, р. 5—9) помфщень въ ангаїйскомь перевод яв- 
тересвый обращикь правиль, въ чисел 25, дзя купеческахъ 
но ремесленныхь обществь въ портовихь городахъ Батая, 
подъ заглавщемъ: , СВіпезе 51113 апф ЧВет пез“, другой об- 
ращекъ подобныхь правиль въ г. Казтонф, помфщенъ въ 
Англ. перевод г. Дуоляйтля въ его , УХосабпізгу аи Навд- 
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бок" (р. 399). Въ накь опредфляется зичный составъ, де- 
нежный взвось, услове хбйствій и отношене членовь, раз- 
дфль прибыли и проз. детали. Тавамъ обрезомъ, Катайцами 
поддержавается вчегда должный порядокв, съ устраненісмь 
препирательствь п борьбы, могущихь пронсходить при неяс- 
ности п неустановеб взанминхь отвошевій и пренмуществен- 
но сь ивостранцахи. 

Пользуясь переводами въ Сбіоа Вемет (хо. УШ, ЇХ, Х) 
отрывковъ изъ Лю-ли пли общаго Китайскаго водекса зако- 
новь, даемъ цонятіє о сего рода новфашемъ сборник заво- 
подательства. Изданіє онаго совершено въ 1877 г. и содер- 
жить, съ допозневями, всё поздибйшія ревизін за восемь 
хіть существованія Тунъ-чжи (1869). Въ ориганальномъ 
предисловін въ сему кодексу говорится, что онъ компизи- 
ровань по праказанію император» Шунь-яжн,-гперваго изъ 
Татарской ханастія, и при которомь Дю Минговъ были пе- 
ревехень на язнкь Манчжурскій, ‘съ нЁкоторыми прибавле- 
шами нозфишихь законовь новой имперш. Всфдетше сего 
появились двЪ части завонодательнаго кодекса; въ одной 
части помфщевы Лю, т.е уже существую щіс заковы страны 
чзданные старашемъ побфдителей, а въ другой части со" 
брапь прибавхен1я— Ли, составленныя посхбдующими прави- 
телями. Въ патый годь Юяъ-чжуна (1727 г.) Цинской ди- 
пасти, всё законы были собравы выфстБ и пересмотрны, 
приведены въ настоящій поряхокъ и видъ; Число заглавій п 
гларъ, на которые они разхфлены, доходать до 436-ти; важдая 
глава состонть, (слёдуя основному двлентю), изъ двухь ча- 
стей, въ одномь отхвл5--лю т.е. собственно заковы, и 
въ другомь ль — постановленія и арибаваеня позхиЪйпия 
изъ  двухъ, трехь, даже тридцати и сорока отдбленій, въ 
кояхъ излагается послёдовательно по времепя самое наро- 
станів законовъ бохфе новыхъ я совремевныхь по известному 
предмету. Сь появлешемъ каждаго нозаго закона въ кодекс» 
вводится и новая глава, воторая п помбщаєтся подъ тою 
или хругою главою предшествующаго закона ему соотвёт- 
єтвующато н вводится въ отдбль Ли наш особенныхь, спе- 
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цівльнихь постановленій. Так. образ. аю служить  образ- 
цовимь типомъ (Ргашемогк), подь воторый подводятся п 
веб посяфдуюцие указы, распоряженія, постановлевя; „Тю 
остаются вавсегла пензыфннымн, хотя дополнятельная по- 
саібдующая ревивія къ овыхь можеть выфть измфнея!я, вхо- 
зжщія въ составь Ли. По высочайшему повбленію Цань-лува, 
во П-й г. царствоваве (1746), постановлено производить 
ревизію кодекса однажды чрезь важдое пятилбтіе. Кь сожа- 
дфвю, произшедшіє внутреве безпорядка въ гостдарствь 
повибшвія войны служили причипою пренебреженія въ вспод- 
ненію сего постановленія, и только предприняте была реви- 
зія закоповь въ 1864 г. и закончена въ 1870 г. Самая 
ревизія состовть въ сдбдующемь: посхв многочисленяыхь 
матеріаловь служащихь введешемъ кодекса,— извлечен!я пзь 
императорекато декрета и другихъ правительственныхь рас- 
поряжевій по предмету закоподательвыхь работь имперм, 
веб статьи расположены сообразно съ существующими зако- 
вамп зъ ихъ связи и послфдовательности съ предьпдущими, 
такь что легко можво различать вовые законы отъ старьхь, 
сатжзщьхь литературвыми памятвокама, На Ангаійскій 
языкъ Ствувтонъ перевель часть кодекса— „№ и посл него 
другая часть въ веполномь вид, отрывочно изложена въ 
Сів Вещех (т. УШ, ЇХ, Х). Для опредфленнаго м точ- 
наго понятія о „Тю п Ли, т, е. закопф коренномъ п обнов- 
номь въ собственномь смысяВ (лю) и праві статутномъ (лм) 
его доподнающемь по требованідмь времени, важности и 
сит обетоятельствь, взслядамъ заководятеля, предлагаемъ 
образцы въ Русскомь переводЪ, сь присоединешемъ въ ввмъ 
примбранхь комментарія и авторизованнаго парафразаса, 
Таковы саблующія гзавы, отабхевія и параграфы: Га. 75--0 
семействахь и лапахъ невнесенныхь въ государственный рез 
тистрь и объ отвфтетвенности за то предь закономь; Гл. 77— 
о сооружен Буддійскихь и Даосскихь храмовъ, сь привил- 
зегіями для ихъ назальвоковъ и Гх. 114 — 0 незаконномь 
супружествВ монаховь Буддійснахь в другихь и наказан 
ва оное; Гл. 78-- о незаконномъ назначен васзфявика, 987 
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вонъ, перефразись, постановаеніе; Гл. 91—0бъ инспекции 
земель податныхь при случаяхь общественныхь бдеть, за- 
конь я постановлевія. Въ отношенш литературном языка и 
стиля, Битайское законодательство заслуживаєть обетоятель- 
наго изучевія,--9Т0 лучшее пособіє въ пониманія не только 
языка строго оффиціатьнаго (Фосишепіату, 551 Маодагіш), но 
я обще-Китайскаго суань-хуа, очащенваго п обработаннаго, 
удобопонахнаго во всей имперік, по скольву законъ— необхо- 
димь для вобхь подданнихь, со всбма ихъ діалектами и на- 
рЕчіями, отговариваться нев'бдБвіємь коего и отсюда не- 
исполнещемь не можеть викто. Для тг. Миссіонеровь п 
вностранцевь живущихь вь Китаб, зпаніє кореннихь за- 
коновь и статутныхь, въ высшей степени жезательно 
и полезно, ибо даєть возможность къ опредбленію правизь- 
ныхъ отношеній сь ихъ стороны къ Китайскому Праватель- 
ству н подзанаымъ. Кь сожалею, это законодательство, 
Европейскими учеными только начинаемое научно разраба- 
тиваться, дишаєть возможности и намь перехахь позныя и 
всесторонвіх свбхбнія, Пользуемся для примфра только укаг 
заціємь статей перевехенныхь на Англійскій азыкъ въ Сріов 
Вече. 

Указаніє на лавы и статьи Китайского хадекса „Да- 
цинезаю-ль" переведенныя на Аназійскій язык вв Тйе Сііпе 
Жечеш тої. УЦІ, ЇХ, Х. чої. УШ -- р.р. 1-- 18, 193-- 
205, 259—276, 357—363. І. Га. 225, воспрещеве оста- 
ваться власти бездбательною по распоряженію на морсвихъ 
сухахь, плавающихь по морю и вообще о дйствіяхь па янхь 
противузаковнихь; Лю (законъ) п 45 Ли (постановленій), 
П. Нас»бдетво и  назначеніе насхбдниковь (ъегейНаз её 
30662330) понятіє о предметі: гл. 78, пазначеше въ семей- 
ств наскбднива; законь м 7 постановленій (Лк); гл. 87, 
ваконь я одяо постановлене; гл. 88, законь, одно поста- 
новленіе (Ли) п зам чаше объ 2519463, съ таблицею овыхъ: 
родство— цзунз: 1-й классъ-—сывы в похомки, 2-й классь-- 
всё сыновья и племявваки брата (ши, тхань-ши, цзай-паунь- 
ши) = проч. Первая прямая лия прапрадьдз, отъ него: 
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прадтдо, —дпдь, —отець,— Адер", —сыны,—внуки. По бо- 
ковымь аишамь 1) Прапрадьфь, ОТь вего--1-й двоюродный 
хЕЛЬ--2-й двоюродный ддь,--дяди (цзу), братья (зу), — 
племяннавн (цу), двоюродные внуки (цзу). 2) Прадьдь, 
оть него--двоюродньй дёдъ,— дядя (тханъ),— братья (цзай- 
поунъ),— племлиники (цзай-цзувъ),-—внуви двоюродные (цзай- 
цзунз). 3) Дім», оть него, --дяди,--братья (тханъ),—пле- 
мянаики (тханъ), двоюродные внуки (тхань). 4) Ожець, оть 
него— братья, племвненки, двоюродаые внуви. Таковь поря- 
довъ влассовь родства, нибющихь право вастёдоваая по 
Китайскому праву. Во второмъ замфчанш касательно лиць 
въ семейств — пасяФдниковь, обозрфваются: а) вс сыкы 
и мужскіе потомкв, рожденные оть главной жены или ко- 
нкубины; б) права и особенности усыновленнаго въ васл- 
дхованій, 

Ш. Регистроція п таксація, яли завесеше їиць въ се- 
мейнне п друме списка, съ обложепіємь земли налогомъ; по- 
ватіє о сей сислемз, семья — изя, бао наш ям, ихъ составъ, 
бао-чжань и изя-чжань (главы семейств), отвошен!я 2у-4ю, 
спиеки-— 3%, округь — сянз, податная земзя (фепоге 1804), 
ея вихы и воевныя коловш -- тюнз; три схучая ленваго 
права по земав: 1 — плата земельной подати или прави- 
тельственная рента, 2 — плата за лень, помфетье, по 
отчуждени (0 а\епаМоп), 3 —исполнеше извфствыхь неопре- 
ХВаленныхъ зичнихь услугь. Самыя главы законовъ и поста- 
новхевій касаююіася  означенныхь предметовь суть: гл. 
75, о семействахь и индивидууымахь верегистрованнихь; 
Люп 2 Ли; гл. 76, каждое семейство должно быть регистро- 
вано и принадлежать известному классу лиць; Лю и 26 
Ли. ТУ. Га. 77, регастрація и таксація: о сооружеши Буд- 
дійсвихь и Даосскихь зданій п построекь храмовь, сь при- 
виллемею для вачальниковь и наказаніями за нарушеніє з8- 
кововь о монахахь и ихъ дбйствіахь; гл. 80, недобросов$- 
стность въ раздфав общественяаго бремени (налоговь в по- 
винностей); 5 Ли; гл. 83, воспрещеше незавоннаго пріобрі- 
тевія титудовь старшины (Ли-чжанъ пли цачальникь 100 че- 
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зовфиъ, Лу-бао нха Бао-чжанз); (Ян=100 семействь, 
19я=10 семействъ; въ городахъ фанз =вварталъ, гарнизонъ. 
крёяость); та. 84, объ уклоневіяхь оть исправлешя обще- 
ственнаго служешя, Лю и2 Ли; га. 89, о міфропріятіяхь на- 
правленнихь къ облегчевію подоженія престарфлыхь п по- 
винутыхь носчастныхь ббхнаковь; Лю п 6 Ли. 

Хо. ЇХ, р.р. 129—136, 343—849. У. Га. 90, аживов 
укаоненіє оть земельной подати; Лю п 5 Ди; га. 91, инспек- 
ція земель во времена разныхь бфдствИ, Дюк 15 Ли. 
МІ. Га. 93, обмань при продаж земель я домовь Лю 
я 10 Ди; гл. 95, о закладномь недвижимомь пмуществ® и 
зукціонної продаж земель и зданИ Лю и 11 Ди. 

Те Сьіпе Вемет. ої. Х. 1881 — 1882, рр. 95 — 99, 
357—365. Отд. УП. Законы супружества. Гл. 101. Лю. 
Бравъ вообще--его опредфлеше ш понятів 0 семейпыхь 
узахъ. Ля—4 ст. Га. 102. Пріобрітекіє жены пан хочери 
за деньги. Гл. 103. Подожеше жены и конкубины. Гз. 105. 
Бракъ, совершаемый въ течевін законнаго шеріода траура. 
Прочіє случан--га. 106, 107, 108. Гл. 109. Бракъ, завлю- 
зенный между вдовцами, вдовами и изъ отношенія. Га. 112. 
Насильственноє приведеніє свобобной (вольной) жены. Ли 5; 
случаи. Га. 113, гл. 114 (о Буддійскить п Даосскихъ мона- 
хахь), га. 115 (отець семьи, женащійся на рабниб), гл. 116 
(разводы п женитьба). Га. 117. въ брак незаконномъ нака- 
завіє пахаєть наглавныя договаравающіяся стороны— Ли 4. 
Зажьчанія: в) о пронсхожденін семейныхь нанменозанй, 
при разныхъ государяхь и въ разные періоди времени; 6)0 
юронсхожденій воспретительнаго правила васательно браковь 
между лицами одного в того же семейнаго названія н таб- 
лада вровнаго родства, степени воего расположены для муж- 
скаго пола въ квадратахь сь названіями овыхь, 8 для жен- 
скаго пола въ кругахь--тоже съ означешемъ родственнихь 
степеней; в) о рабахь мужеваго пола и женскаго. 

Въ международныхь травтатахь Китая, преимущественно 
торговаго и мирнаго характера, можно замфтить необыкно- 
венно тонкій умъ и изворотливлеть въ языкЪ, побудивщую 
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Европейскихь дипломатовь къ Китайскому тексту приясоеди- 
вать по мбБрб надобности договаривающихся сторовъ и5- 
сволько переводовь Европейсвихь — (Русекій, Англійскій, 
Французскій кли Нфмецё! п др.) съ дополненемь тёху-же 
статей на Манчжурском (также Корейскомь) языкахъ. Евро- 
пейскими ученыхи, съ цблію доставить возможность Китай- 
цамъ сравнивать свои законы и постановленід сь Европей- 
скими, сдбланы на Кит. язывВ два замфчательныхь пе- 
ревода, одивъ — Французскаго водекса императора Напо- 
леона 1-го, и другой законовь войям по праву международ- 
вому. При богатств и опредфлительности мпожества спе- 
щальныхь юридическихь понят! права Европейскаго п под- 
веденіємь соотв тственно овымъ Китайскихь понят, уста- 
новляется возможвость вт созданию точнаго и выработаннаго 
языка Китайскаго, что дія пзучающихь ояый веесторонве п 
особекно переводчиковь книгь сь Европейскихь языковъ, 
представляєть дорогой малераль, облегчаемый п разнаго 
рода словарями, пособіямп къ изучевію Китайскаго азыка 
разговорнаго п зитературнаго, дбховаго - оффиціальнаго и 
простого общенароднаго по діалектах». 

Честь перевода па язюкь Китайскій Фрапцузскаго кодекса. 
принадлежить Г. Биллевеню, озаглавившему свой трудь , Сов 
ітапсаіз, ітап5їаей нию сріпезе, бу А. ВШецит. Типе-ТУвп 
боПере, Рекіоє, 1882. Для юристовь это собравіє законовъ 
нміеть очень высокое значевіє. Наполеонъ 1-Й быль увб- 
рень, что потомство оцінить его трудь и будеть съ ним» 
въ рукі являться повсюду, куда поведеть судьба, п что да- 
леко за предфлами Францш будуть нзвістим спасительные 
законы, составзенные подъ руководствомь Римскаго класси- 
ческаго права. Ожндав!я законодателя исполнилиеь везикимъ 
ввхадомзь онаго переводнымь въ литературу Кигайсвую. 
Первый проекть Напозена 1-го былъ напечатанъ объ изхавіл 
оригинала ва Фравцузскомь азывЪ въ 1801 г. и разославь 
опытнымъ ученыхь юристамь, для разработки и попозне- 
ій; поса продолвительныхь дебатовъ въ заководательномъ 
отдЁлен а, Боваперть перехаль оный въ законодательный три- 
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буваль п комптеть; въ 1804 г. обнародоваєь „004е Сіхії дез 
Ргаповіз". Ботайское правительство въ свою очередь оцінило 
зтоть законодательный пемятникь, почтивь переволчика сь его 
товарищами достаточной одБнкой и пзданієм б на свой счетъ 
для Китайскаго народа вь весьма изащной форм, подь ре- 
дакщею Вань-вань-му, впде-президента Министерства фанан- 
совъ и одного изъ самыхь виятельныхь членовъ Цзунъ-ли- 
змыпя. Княга напечатава пря Дунь-вать-колложі, и какь 
изданіє правительственное, заслужило руководащій ученый 
авторитеть дая народа, юристовъ п чановь Битайсках». Въ 
своемъ введени въ кодексу, Ванзь-вонь-му говорить: „Мы, 
Китайсве государственные сановникн, идучи ощунью я въ 
потьмахъ въ ожиханш ключа въ разум шю варварскихть на- 
родовъ (9), ныв$ получила возможность изучать харавтер- 
ння яхъ учреждения посредствомъ одного (законодалельнаго 
сборника) самаго устойчиваго, гибкаго я благоразумаЪшаго 
изъ вебхь, и по нему учась, можемъ составлять безотибоч- 
ное суждеые о другихъ. Да позволено-же будеть п намь 
сравпивать свон законы съ чужеземными!“ Хотя нельзя не- 
пожалЬть, что по обычной національної ревпости, Китайсые 
ученые всегда ставять свою цивизизацио выше другьхъ, 
ТЪыъ не мевнфе и означенный ваглядь въ даці ихъ ученаго, 
позволяеть относиться съ уважещемъь въ сдфланному шагу 
сравпепія и сличеня свонхь закововь съ другими. Въ Сбіов 
Вемем (усі. Х, р. 420--23) помфщевы для сравнешя орига- 
вальний франдузскій тексть кодекса ст. 144—151, и Ка- 
тайскій іерогацфическій переводъ. 

Яругамъ законодательнимь пособіємь для Китайцевъ слу- 
жать Китайскій переводь, подъ загламемь ,дМапия ої Ше 
Таиз ої Уаг са Тап@, ргерагей бу Ф№е Еагореза івійїшів ої 
іпієгоабіораї Тат (тао5), ішіо Сбішеве Бу ЗУ. А. Майи. АВ, Р. 
Рієвійепі ої ве Тивджео СоПеде ее. Ргерагей Фу огіег ої в 
Сопреї) г Еогвідп Азиз. Рекіок. 1888. Лучшее понят о 
семь трудб дается въ предиедови вЪ вему Чэнь-лань-бэнь, 
чдена совбта нпостраввыхь дёлъ. Онь говоратъ: , При зни- 
маледьномь обзорБ руководства 0 законахь войны, качертан- 
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ныхъ Го. Мойнье, Блунчан и другими, прехставляющними 
образь дБйствій Швейцарія, Германш, Ангаїш, Голландии, 
Францін, Йсваній, Россів, Австрія и Италш, я уббждень, 
что ціль сего роха поименованнаго труд®-— не поучеве искус- 
ству войны, но состоить въ изложен и наддежащемь пова- 
маши віри въ договоры (Це Гай. об тез Иез), соблюденін войны, 
мира съ ближлами, уврачевава раненыхь п уходь за нихи, сь 
заботливостью о погребешн убитыхъ п оть бохвзней умершить". 
Что касается мирныхъ, торговыхъ международныхь отноше- 
ній, то все изъ касающееся, сь установлешемъ иностранной 
Китайско-Антаїйсной таможни въ КитаЪ, издаетея періоди- 
чесьи въ разныхь отчетахъ, на Китайскомъ и Авглійскомь 
язывахь. Г. Гирту привадлежить честь въ издаши многихъ 
образцовыхь хБіовихь документовь, касающихся сего хБла, 
разработки и уставовленя особыхъ правиль для стиля Ки- 
тайсваго языка, называемаго имъ документальним». Въ с1о- 
варф Г. Дуохайтля, собраны также дороге матеріали, не- 
только коммерческих, по н другохт спещальныхь понят 
вь язык Китайскомь находащяхся и получившихь право 
траждавства въ =овое время. Нельзя глубоко ве пожаліть о 
томъ, что право церковное и мвогіє вфтви богословскихь 
зпаній составляють недоступное поле для пытливаго и бла. 
годарнаго ума Китайцевь, что отражается и ка переводахъ 
Св. Пасанія на ахь азыкъ, до сихъ поръ не могущияхь по- 
читаться удовлетворительнымя и законченними. 

$ 82. Общее понятів о Китайскомъ уголовномъ праві 
и его развитии. По отношешю къ законодательству Китая, какь 
заыфчаеть о. [акинеъ, должео вообще им$ть въ ввиду, что за- 
конами положительно опредпляется мъра вины, а постанод- 
ленія, яд стеченію обстоятельствь, сизчаютз шли увеличи- 
вають оную, и потому считаются толико зідполненісмь за- 
комово; сзучайния же тостдаревы ріЬшенія по угозовнымъ д5- 
ламвь отнюдь не счятаются положительными законами; АЯ 
вфхомства военнаго, лиць военнослужащихь, существують 
свои спеціальнне заковы. 

По Уложенію Уголовной Палаты Цинской (нывфшней) ди- 
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вастін, замфчаеть о. [акинеь (Китай. 1840), преступника 
дфлятся на зачинщиховь п сообщниховь, наказанія хФлятся на. 
пять видовъ съ вхъ степепями (наказаніє малою палкою, — 
большою, семлкою въ блазвія пли отдаленныя м%ета, отеб- 
ченіє головы еряду посзВ судебнаго приговора иди „по за- 
точен“ во время общей вазни по всему государству, зимою). 
Изветны слёдуюпия десять важнихь преступленій взевущихь 
смертную казнь и непрощаемыхь никаками молоставыми ма- 
нифестами: 1) забсумышаене против общественно стокой- 
ствія и 2) противь царствующило дома; 3} измьна отече- 
ству; 4) отцеубійство (т. е. убійство отца, матери, дЪла, 
бабки, старшато брата нли сестры, —муже жепой); 5) безче- 
лостьчів (т. е. умерщвленіе семейства изъ 3-хь я бодфе че- 
довзкъ;—разечен!е человіВка на части; — дбтоубійство; — 
отрізавіє сосцовь у женщинъ; — -составленіе ядовв и чародй- 
ство); 6) неуваженів кз верховной власти (состовщее въ с1ь- 
хующемь: похищевіє жертвенвыхь  сосудовъ, кодеснаць, 
одеждн;--кража и поддбака царсквхь печатей; ошибки въ 
изготовлен недозжныхь рецептовь дія государя и блюдь 
для его стола;— непрочное строеше судовь для путешествія 
государя, —отибки при вложени докзадовь въ конверть); 7) 
неуваженще кз родителямь (къ сему отвосятея: поношеше 
хВха, бабки, отца, матери, свекра, свекрови; — перем$на ро- 
дивы н раздбль съ отцомъ, матерью, дбдомь, бабкою;— 
отказь вь пропитанія отца и матери; — женитьба въ траурб 
по отці и матери; --утаєніє траура по отці, матери, дбдв 
в бабкЪ; ложное объявдев!е о кончинф их); 8) семейный 
раздорь 9) несправедливость (случаи ея п признаки: когда 
разночинець убьеть своего начальника — у Взднаго, окружнаго 
или областнаго; — создать- своего командира; канпелярясть — 
своего начальника оть 10 вл. и выше; — ремесленный — своего 
учите; — когда жена, по кончині мужа, невыносивъ срока 
траура, выйдеть скоро замужь за другаго); 10) хровосмь- 
ченіє (т. е. прелюбодфяще єь родственняцами до 4-Й боко- 
вой лини и сь наложницами діда и отца). Престушники, 
коимъ отрфзывается сряду послі суда голова и выставляется 
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напоказь, (в въ нфкоторыхь случаяхь самое тіло рёжется 
въ куски), суть тринадцати степеней: 1) злоумышленника 
против государя; 2} умышленные отцеубійци; 3) жевы п 
пазожаицю--убійць мужа нан дБда, бабки и свекрови; 4) 
зачинтики изъ убившихвь бохбе 3 человёкъ; 5) убійць стар- 
пихь родныхъ; 6) звчанщави--убійци дітей пли осБопи- 
тели женщавь отрёзавемъ сосцовь; 7) сывъ убившій въ 
ссорб отца изн мать и внуЕъ-дфда шли бабку; 8) атамать, 
їбившій чиноввиковь при оєвобожденій преступниковь изъ 
тюрьмы; 9) старийе, убявшівє въ семейств®, хо З-хъ чело- 
в%къ сь хищническою пфлью важивы; 10) ссыльный неволь- 
викъ, убившій до 3-хь человфкъ въ семействб своего х0- 
злина; 11) жевы и наложнацы, вступивиие въ любовную 
связь съ родными м убившів своего мужа; 12) нладшій род- 
ственпикь убивший старшаго родственника; 13) сухопутные 
и морскіе разбойникв, убившіе правательствевныхь зано" 
вивовъ. Всего по Цинскому уложенію считается 2.750 пре- 
ступденій, влевущихв пять видовь наказалія; сь 1644 г., сь 
отміною для чиповниковъ тблеснаго наказашя, существуєть 
для нихъ ценя я сняте чиновь, за преступлевід по дозж- 
ности, отв смертной казни хотя и вепзвемлются за обшія 
преступления, но могуть откупаться, исключая случаевь не- 
прощаємнхь законами. Вообще для чиноодниковь сть 10-го 
класса,--знаменногов, т. е. роживитихся въ состояши восьми 
знамень, —воспитанниковх астрономическаю института, — 
женщин и дпвиць, — пресшарълыхь и малодътнияь суще- 
ствують извфетнаго рода изъятя изъ шкалы суровихь нака- 
зап за разнюя преступленія боле или меяфе тяжкія, 
Наказанів по Китайскому улоловному кодексу. Въ допоз- 
неше въ ссыавЪ существують три степени фшзінанія въ раз» 
ныя мфетноств: 1) зовредныя, 2) близко заовредныя зранииы, 
3) самыя зловредныя и отдаленный мистности. Во вебхь 
случаяхь соединяется весьма тяжелая военная работа. Для 
двухь первыхь влассовъ чиновъ, изъ пати первыть, (по 88- 
міфчанію Стаунтона) изгнаня не существуеть; самымъ-же 
дегкимъ наказаніємь считается получеше оть своего пачаль- 
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ства 60 ударовь палкой; старики мужчаны и старця жен- 
щиви могуть освободиться и отъ сего наказаня денежнимь 
вивупомь, хотя не освобождаются отъ ссылки, иди тфлес- 
наго навазанія ременной плетью по слині (для женщенъ) и 
мужчинь по задниці. Вредоносными мфстностями почитаются: 
Хэ-нань, въ Гуань-си, части Юньнань но Тузй-чоу; прочія 
міфста отдаленныя суть Или, Уружци, Гирииз, Амург. 
Случаи вв Житайскомь уюловномь правт, касающієся 
брака и откошеній брачнаю права: 1) Ди-цзы, айоріо шли 
усыновлене, его зкачеше ш сил® зам чан! объ ономъ (СБіш. 
Бетех, чої ХІУ, 1885--86, р. 199—205) (гл. 18, Лк 10); 
2) Члень семейства, однажды изгнанный формально изъ него, 
пе можеть быть пасафдиикомъ въ семейной собственности; 
3) Посзф формальнаго сговора женщина можеть выйти за 
другаго, если бракъ не совершилея, но если вевфста уже 
зачала младенца, то можеть выйти за другаго, тодько по 
разрішенін оть бремени; 4) Бракь сь женщианою, до исуе- 
чекія срока ношенія ею траура по умершемъ первомь мужі, 
5) Жева выходить за мужт за другаго во время нахожде- 
нія въ технаці своего перваго законнаго мужа; 6) Бракь 
женщины, помодвленной за одвого изъ братьевь незаковно 
и безь юридическихь послбдствій; 7) Сила брачнаго союза 
п Случаи неправильности технической воспозненные добрымъ 
поведеніемь н обычаемъ согаасія; 8) Контроль, хозженству- 
ющій принадлежать хозяину рабовъ при устроенін между 
нями брачныхь союзовь; 9) Случай, когда нфкто, доджен- 
ствовавшій получить наслЪдство изъ охной семейной собствен- 
ности, біль принуждевъ насяльно вступить въ бравъ съ же- 
ною младшаго брата, вслбдствіе чего совершиль убійство. 
Изъ преступленій у Китайцевь напбодіе частмя и обыч- 
выя суть-- кража въ ея разныхь вихахь и степеняхь, 
отъ самой мелкой до высшей и круцной, вакь въ отношевін 
собствевности частной, такь и общественной, анхонмство, 
незавонвые поборы ни вымогательство чаповниковь я служа- 
щахь, подкупи при ссорахь и судебныхь тяжбахъ, что вле- 
четь за собою неминуемо законную кару, начиная съ вака- 


— 977 — 


завій палочными ударами бамбувомь или плетью и копчая 
ссылкою или изгнавіємь въ отдахенния міста, почему-либо 
вредвыя для здоровья, или сопражепныя съ азнурательныхи 
исправотельными арестантекими работами. Китайское завоно- 
дательство, весьма разборчивое я тонкое въ распред8 лени стеце- 
ни наказанія за означенныя, и другія божбе тяжыя преступле- 
вія, представляєть орвгинальную лёствицу, въ коей включается 
и девежная сумма оть заслуженныхь наказан й. Занхствуємь 
овую оть г. Стаувтона, переводившаго на Англійскій языкъ 
часть Китайскаго уголовнаго законодательства (см. выше стр. 
975). На основания разных водексовъ ухоженій, за разлачные 
шеріодь времени, сформировалась роды наказан! болфе или 
менбе суровыя м легвыя, таковы: удары бамбуковою пазкой, 
стеганіє кожаной плетью, варфзы на шеф, удущеніє, удав- 
деніе, отрава ядомъ, кастрація позовыхь оргацовь, ослфиле- 
ніе, отсфчеше части тфлеснато органа, совершавшаго престу- 
плевіе, отсфчеше головы, разсбчевіє всего тбза па мехків 
куски, раздавлеше между кампями, расананвавів пополамъ, 
зарене въ котлів сь горячею водою, сожигаше, побіепіе ках- 
няхи п заживо погребено въ землі, ухоплевів въ водЪ; про- 
31я медкія нажазанія дисциплипарныя (для учениковъ и дітей 
вь семействахь) удары по ладовямь рукь, привязыване 38 
восу головы къ какому-либо предмету внутри дома ялн шкозы 
и ва$ оныхъ, наказаніе розгами, ставленіє на кохбла въ ком- 
натВ и за дверью, оставхеніє безь обіда и проч. 
Составляє законы п уложевія для Катайскаго народа въ 
собствевномь смысл, правительство Катайское—яъ узажене 
къ прежней политической самостоятельности Монголовъ п 
Мавьчжуровъ, и по особенностамъ вхь быта, нравовъ и обы- 
часвь, руководствуется особымъ для нихь уложешемъ, выра- 
ботавшимся въ течевін многихь годовъ вхъ жизни, до сое- 
диненія съ Китайцами. Этоть кодексь переведень поэтому 
при Китайской палатВ иностренныхь дВлЪ и уголовной на 
Китайскій язывъ, съ присоединенісмь Момгозьскаго п Маньч- 
журскаго текста; ва Русскій языкъ, переведень о. Теромо- 
нахомь Іакиноомь я изданъ въ его залискахь о Монгоми 
Нсгорія Бабми ва Востока Китов (отд. 11+ Конбціовство). 52 
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(1828 г.). Слфдуя сему посяфднему переводу даемъ слфлую- 
щее понате о Монгольско-Мальчжурсномь уложенш. Содер- 
жавіе онаго сл5дующее: отд. [-е {1—24 ст.) о дослоннствать 
(различаются сыновьз царевень, вназей 1-й и проч. степе- 
ней, Тайозін, Байзь-Тайцзія, Табуваны, Чжасаки — князья 
вазадфтельнне управаяющіє знаменемь, Хомунь-чжавгань, 
Мэйрепъ-чжангияь, Сомунъ-чжапгинъ, Чжалань-чжангинъ, 
зияхеске управители и тВлохранители, Бейли и Бэйзы, Гу- 
ни и проч.); отд. П-е о ревизи 4 обязанностять (1--23 ст.) 
сь означеніемь штрафа (пятокь, десвтокъ скота; парохныя 
единицы: зскадровь (15 чез.), десятокъ юрть, и проч.); отд. 
1-е о прітзздь ко двору ш представлені дани (1—9 ст.); 
отд. ГУ-е о собраи на сейма и отиравлени на войну (ам 
18 ст.); отх. У-е о межать и караулать (1-—17 ст.); сти" 
У1-е о прабежть ш воровстеъь (1—35 ст.); отх. УП-е о убій- 
спить (1--10 ст.); отд. УШ-е о жалобать (1—5 ст.); отд. 
ІХ-е 0 поимкь бизлыть (1--20 ст.); отд. Х-е 0 разныть пре- 
ступленіяль (1—17 ст.); отд. ХІ-е о ламажь (1—6 ст.); отд. 
ХП-е о ртишенім слодетвенныхь дав (1--29 ст.). Прочя 
отношеня жизни, пмфющія религозное основаніє для Мон- 
головъ и Манчжуровь, опредбзяются въ водексахь Буддій- 
скихъ „Ганхжуръ-Данжуръ“ перевехенныхь п на Катаїскій 
язикь. У Магометань выфеть ‘значеме Корань по преп" 
муществу (см. выше отд. ПІ стр. (38—22). 

Предлагаемъ въ частпости обзорь постановленій и зако- 
новъ постепенно формировазашихся мо уюлоеному праву Ки- 
тайцевь, часто измнаявшемуся въ установлен традацій па- 
казанія п овредфлешя степеней тВхь или другахь престуи- 
лен. Пользуемся дла сего очеркомь по сему предмету 
Ц. С. Попова (1880 г.), вь воемь обозріваєтся уголовное 
Китайское законодательство съ древнфйтяхь времень до Х 
в\ка по Р. Х.; недостающее далбе, воеполнаемъ свбдбніями 
о праві новббшемь по изсяФдовашямь и переводамъ пом$- 
щеннымъ въ Сііое Кемея (усі. УП, 1Х,Х). Для нась иметь 
этого рода обзорь особенвый интересъ, необходимый въ до- 
поднене въ влассикамь Каитайскимь потому, что устроля 
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вою жизнь по фидософсвимь и практическимь привципамъ, 
п высоко нравственнымъ ихезламъ соціально-подитическямь 
и религіозньмь, Китайць доходять и до законодательной 
регзаментацій вебхь мелочей жизни, неотступая отъ закона 
(Ла) кавъ высшаго руководащаго принцепа п нормы въ 
мелкихь случаяхь. Зтимь они достагають боле иди мене 
полно до того идеала, съ конмъ соединають поватіє о свя- 
томъ я совершевномъ челов к5. Въ праєь уюловном» раскры- 
вается отрицательная сторона идеально-совершенно и свя- 
таго человіка, веб укзоненія его отъ прямого путан и па- 
правхевія въ природв испорчевной, тогда кавь въ правб 
граждансвомъ установляются въ пдеазьномь очертав!и и 0606- 
щенін разнообразныя отношевія людей хругь въ другу — 
личныя, имущественных, доюеорныя, права вотзанныя и па- 
схбдственння. 

Нужны-ла ужасающе законы, коими караются отетуп- 
лене оть добрюхь и преврасныхь нравовь и обычаевь? Если 
они существують, то ВЪ БакомЪ виді и насвозько помогають 
улучшевію народному? Каждому періоду истори Китая н 
извфстному царствованію Государей свойствениы особенноети 
жизни, отражавшіеся на законодатетьств® угоховномь въ 0с0- 
бенноств. Тавовы понятія о преступденій, его ведахъ, ситі 
отвітственности предъ положительными требовавіями завона 
и иралственными правилами обычая, градація соотв®тотвую- 
щихь паказавій, большая иди меньшая жестокость и суро- 
вость оныхь нербдко стоять въ связи сь благоустроенісмь 
госухарственнымь их политическими и ввутрекними безпо- 
рядками и войной. Иногда сами государи, ихъ министры, 
законодатели и судья настолько являются испорченны п не- 
достойны своего великаго назначена, что возбуждають ужась 
я содрогаше въ преступлевіяхь вошющихь на небо; что 
всего замфчательнЪе-—т8-же лица требують отъ народа иде- 
Эзъной святости и непогрёшимости, а потому къ его гр#- 
хамь и вравонарушеніямь звлаются крайне жестови и не- 
пропорщюнально требовательны. Основатель династій сбвер- 
вой Ца (850—577) Гао-янь, отличевпийся вадменностью в 

62* 


— 950 -- 


слабостью въ вину, при разгудахъ чувства гн$ва или радости, 
въ своемъ дворці имфлъ всякаго рода пытки для обвинен- 
ньхь преступвиковь, котормя совершаль съ везпчайшимь 
васзажденіємь, самь распиливаль человіна, толокь въ ступі, 
різать въ вуєки, жарюль это мясо, а исжаривь пожпрадль. 
Для сего „высоко употребленія" судебнмії трибуваль всегда 
держаль наготов5 жертвы. Сей царь, отправлянсь даже для 
принатія обфтовъ Буддизма въ Цаннь-финь-тай, какь гово" 
рять нсторакя, призвалъ множество приговорелныхъ въ смерти 
преступнаковь, й съ крильяхи спзетенными язъ камыша, 
приказаль имъ летёть вназь (сь міста в. высокаго); что 
конечно сопровожхалоеь смертью несчастпыхь жертвъ. Это, 
ла азыкф тирана называлось ,Отлускать живыме“ или „от- 
пускать на свободу“. Другой императоръ Вэвь-ди, проложив- 
шій путь къ престолу убійствомь отца и старшаго брата, 
зюбидъ жестокія паказавія для виновнюхь и пытви при до- 
просахт; предаваясь необузданному сладострастю и мотов- 
ству, нстощая казку п народь непомф$рными налогами, биль 
причиною того, что самъ народь въ сильной степепп пре- 
дался грабежу, насиліямь, воровству, что еще болфе увела- 
1130 издане строгихь наказаній — разорваве, раздавмленіє, 
я т. п. Одняь изъ государей династій Лянь {502—567} 
У-ди предетаваяль другой протавуположаній типь крайне со- 
страдательнаго и жахостливаго человіка при наказанін даже 
важвыхь престуаняковь и весьма неохотно подилемвалъ 
смертные приговоры; что вело къ большамъ злоупотребле- 
віямь милостью и служизо источнивомъ громаднаго зла среде 
служителей правосудія н эъ народф, коего дурныя страсти 
вели къ своеводію п попиравію всакихъ законовь праветвен- 
выхъ и положительныхь. Эпоха такъ называемыхь трехь 
царствованій представляеть печальное забвевіє нравственныхъ 
припциповь, и отсутствіє положительнаго завонодатезьства, 
огравичивающато злую волю подхацнихв; несправедливости 
правительства я распущевность народа-—обычныя явленія. 
Форхація законодательства въ составлен свачала частяшхь 
водевсовь, затЪиъ ихъ сборвиковь в уложевія ботфе слож- 
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наго и правильнаго въ Котаб совершается постепенвно. По 
уложевію Шупя (за 2225 з. хо Р. Х.) нзвістим пать ро- 
ховь наказавій: плетью чпповниковь, -розгамп за нерздёве 
о хозайствЪ, — денежная вира за неумышленныя престунленя, 
—судь по двламъ хо высочайшато помалованія, смертная 
казнь для нерасваянныхь преступняковь. Ціль наказав! — 
исправзеве народа в выведеве на нравственную дорогу— 

При дин. Шанз (1783—1134 г. до Р. Х.) опредёлаются 
десять престуидевй, пхбющехь основаве въ нравахъ своего 
времени, таковы: страсти къ пфенаямъ и пграхь сь пьян- 
ствомь (волмебвые нравы), — къ любостяжавію, распутетву, 
разгулу п охот5 (развратные нравы}, презрёе къ словамь 
святаго, сопротивлеще совфтамъ пскреннимъ, ухалене оть 
добрыхь люхей н опытвыхь (револющюнные нравы), При див. 
Чжоу (1134—258 хо Р.Х.), заковы дЁлатев на 5 родовъ:-— 
земледфльчесые, военаые, граждансве договорные, о чинов- 
накахь, о наказаніяхь. Замфчателень обычай сидбнія на 
хамнь преступника въ оковахь извфстное время и потомъ 
отдача въ работы. Казни убійць-- сжаганіе, изрёзаше на 
мелые вусвя, прочихь преступниковъ — клеймеше, осабпде- 
ніе, рабство; мадолітвів, старики, безумные — освобождались. 
При Му-вань (1001--946 г. до Р. Х.) развяваетея прин- 
ципь штрафованів, сверхь казни и другихъ наказавій. Въ 
періодь удЪловъ, составадется угозовное уложеніс въ 6 гла- 
вахъ— „Фа-цзинь“, къ нему присоединяется посл мпна- 
стромь Сяо-хэ еще 3 статьи, п все уложеше о 9 гл. назы- 
вается „Дзю-фа“. При дон. Цинь (236 —202 г. до Р. Х.), 
при соєдиненік въ одно цБлое множества разрозненныхъ д0- 
тол владбвій п борьб5 власти сь произволомъь и упор- 
ством» хногихт личностей, наказанія чрезвычайно жестоки, 
(снерлать голову, вкривають ребра, варять въ котхб), При 
дан. Хань (202 г. до Р. Х. и по 9 г. по Р. Х.), Гао-ди 
смягчаєть жестокость прежнихь наказавій, дасть три закона 
нових» о преступникахь, и импер. Вэнь-ди (179--157 г. до 
Р. Х.) замфняеть влеймеше сбрижієма золовы и надтоанісма 
на нев желтьзназо обруча, другіє обязаны толочь для горо- 
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жанъ рись, иныхъ даются только палочные удары вм'сто 
урізнванія поса. Къ сожалінію, смягчеше наказаній цовело 
въ увеличенію преступлевій, что доказываетея насизівмь, 
кровопролитіємь в необузданнымь провзволомь Китайцевь въ 
сіє время, стоявшихь невысоко въ понятіяхь о нравствен- 
нохь додгБ. При воинственномъ император® У-ди, составлено 
уложевіє о наказавіяхь--,.Люй-ацна" въ строгомъ духв, сь 
привлеченіємь къ отвтственностя лиць, знавшихь о престу- 
паєнін й укрытавшихь, за-то старикамь 80-лфтнаго возраета, 
отыфняется вовсе самое наказаніе, за неключеніємь случаевь 
клеветы, уб ства в навесевія ранъ. Императорь Юань-ди 
(48 г. хо Р. Х.), желая звтруднать яарушевіс завоновъ я 
облегчить испохневіє ихъ, дблаєть пересмотръ стараго уло- 
жепія и пеключаєть изъ нихь болбе 70 случаевъ наказаній 
п штрафовь. Императорь Пинз-ди (4 г. по Р. Х.) отмб- 
взеть законъ о привлечеши въ суду жепь и дочерей чя- 
нозниковъ, обвинявшихся въ важнихь преступленіяхь, также 
стариковь и мазольтнохь, за рабами признаются человёче- 
скія права. При император Хо-ди (1 в 2 в. по Р. Х.}, 
евнухи засупотребляють своями правами, что вредно отзы- 
застся п на правосудія. Шри дапаети Дзй (220—264 г. 
по Р. Х.) возбуждается вопросъ о смертной казня, смягчен- 
ной при династи Хань, введешемъ ударовъ бамбуковой пал- 
кой; при пмператорв Минз-ди (227 — 239 г. по Р. Х.); 
составляется особою коммиєсією уголовный кодексь ,но- 
выхъ законовь я уложеній династій Вэй, подь прехевдатель- 
ствомь Чень-цзюпая, въ 18 главахь , в ,Наказь для провин- 
ціальнаго тиравлевя въ 45 ст.“, и прозе наказі высшей 
администращи и войскь, въ 180 ст. Въ угодовном кодексі, 
удерживаются 5 родовъ наказанія: три вида смертной казни, 
пояное обритіе головы, в неполное съ работами, одвнвадцать 
степеней овупа, и шесть степеней штрафа. Цзинъекой ди- 
настін императорь У-ди (265—420 г. по Р. Х.), издаль 
новые заковы, сь пров5ркою старыхъ, вь 60 главахь, заг 
віючавшихь 2926 статей; самый трудь исполненъ подъ 
прехсбдетельствомь Цзя-чуна и законченъ въ 267 г. При- 
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міри поватій о преступлензхь: 1) совершенное завідомо 
преступаєнів называется „преднамьуеннымг“; 2) а совер- 
шенпое подь ваіявісмь взгляда, вакь на явленіе нормазьное, 
назыв. ,Ошибочньимь"; 3) варушевів преданности и осворбле- 
не выешихъ, есть „обманз“; 4) вфроломство и коварство, 
суть „ложь“; 5) безетыхное нарушеше дога, есть отут 
сте почтенія"; 6) убійство п нанесеніе побоев въ мир- 
вое время, есть „разбой“; 7) обсуждеще двумя лицами съ 
глазу на глазь вакого-лнбо дйствія, составляєть „замысель“; 
8) овхахініє чужой собственпостью, есть ,доровство"; 9) 
хБйствіє, совершенное безъ согласйя другаго, есть „насцие“; 
10) представлее претензій съ двухь сторонъ по одному 
предмету, составаяеть „Сяорз“; 11) а схваткн двухъ лиць, 
сь желашемъ навести врехь другь другу, есть „драка“. Въ 
царствованіє Юань-ди (317—322 г. по Р. Х.), возбуждается 
вопрось о возстановленіш казней, но оставляется безъ по- 
слфхств. Императорь Минг-ди (326 г. по Р. Х.) возста- 
новляеть законь о распространеній наказавія на три пово- 
вв я, исключая лиць женскаго полз. При династія „Лян 
{502—567 г.) особою коммнесею подъ предсбдательствомь 
ЗВанъ-ляна, составляется водексь завоновъ, посл переемотра 
прежлихь, въ 20 гдавахь, сь 15-ю видами наказав. С0- 
держане главъ: 1) виды наказанія; 2) уголовные законы 
з00бще; 3) воровство и грабежъ; 4) разбой; 5) ложь; 6) 
взяточничество; 7) возбуждене преслбдовація по иницатив 
правитезьственныхь агевтовь м о принесеи жалобъ част- 
выми лицами; 8) понмка преступнивовь; 9) аресть и до 
проса; 10) ршене процесса; 11) емфшаннныя постановле- 
вія; 12) о породонаселеній и податяхт и правахь состовнія, п 
проч.; 13 н 14) о разрушеніт п увичтожевін чужой соб- 
ственности; 15) охрана дворца; 16) пожары и наводневія; 
17) хлЁбные магазины, кладовыя и казначейства; 18) го- 
сударственное ковнозаводство п скотоводство; 19) заставы и 
рывкв; 20) о нарушен постановленій. 

Изь наказан! выдЖляется: отсвченіє головы п виставленіе 
ея на показъ, обрптів головы съ вадфващемь жехізнаго 
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обруча, присуждее къ каторгі на 5, 4, 3, 2 года, и право 
вывупа съ опредбленнымь вовосомь кусковъ шетковой ма- 
терш мап золота въ пользу правосудія; орудія пытки п на- 
казавія--палки и плети пзъ сыроматлой кожи съ узлами и 
безъ уззовь; пра бунтів и заоумвинленій на государя пола- 
галась смертная казнь, а жена, мать, дочери п сестры, на- 
аожвицы преступника поступали въ рабство чановникамь. 
Женщины п діти за преступленія наказывались на половину, 
нфкотормя оть пытки и казней даже совефыъ были изъяты. 
Результатомь сего порядка вещей было сильное злоупотреб- 
деве властью чиновниковь, особенно усплилось взяточниче- 
ство, число приговоренных» къ работамъ ежегодно достигало 
5.000 человфкъ. Уголовный кодексь пра династіп Хоу-вей 
(385—534 г.), составлешный ея основателями, весьха не- 
сзожень: только государственная изыфна п бупть наказуются 
смертью, престуаника и его родь, ирочя преступлевя —даже 
убійство дозволяєтся выкупать золотомъ п серебромъ. При 
император Тай-у-ди вфкимъ Цуй-хао составляется новое 
узожевіє, сь измёнешемъ степеней ксуровостью въ вбкото- 
рихь наказапіяхь: різали пополамь за преступхенія против» 
тосударя; существовало оскоплеше и рабство; отцеубійця раз» 
рывались съ привязывашемъ въ телБг5, отравитеди ядами —со- 
жагались, чародби топилясь въ рбкб, беременныя женщины, 
дЬти до 14 лЬтваго возраста, 80 и 90-лтніе старики избавля- 
лясьо ть тяжкаго ваказанія, кром'б убійства. При император 
Сяну-вонг-ди (во 2-й поховані У в.) народь необузданно пре- 
дается яьянству и потому запрещается гонка водвн п пья- 
ницы наказуются смертью, вино разрітаєтся для употребле- 
нія въ весьма рбдкахь праздничныхь случаяхь; скоро смерт- 
вад жизнь за пьянство замфняется т®аесвымъ наказавіемь, 
по обяажениому тілу. Пра дивастія Сверной Ци (550—577) 
усахиваютеся грабежи и разбон, за что вводятся строгі заг 
коны, вазекущіе смертвую казнь, & жены п діти вановнізхь 
обращаются в публичныхе тьнеці 9 ялецова. мператорь Гао- 
янь самь совершаєть во дворц$ своемъ смертные казни я пы- 
тея. По уголовному кодексу Цинскато дома извфетвы: смертная 
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казнь съ четырьмя видами (разорванів тіла, отсёчене головы съ 
выставзешемъ на показъ п безь —, удавлеше); ссылка въ солдаты 
на граниду съ битьемь палкою, влетью, бритьемь возось на 
головф, братье бороды сь дополнешемь палочвыхь ударовь; 
откупь отъ твлеснаго наказан я взносом» павіствато количества 
вусковь шедковой матеріч я проч. Преступленія, опредфляе- 
мня въ кодексб суть: мятежь, заговорь шротивь государя, 
изифна, переходь въ чужое подданство, отцеубійство, безче- 
зовфчИе, святотатетво, велочтательность къ родителямъ, стар- 
шимъ я начазьнивамь, кровосыфшене. При девастш Ижоу 
(557—581 г.) извёстенъ кодексь „Да-люй“— большое у20- 
женіе, состоащее изъ 25 отдбловь, онъ быль начать при 
импер. 2В99нз-ди п кончень при пмпер. У-ди. Содержаше 
кодекса: 1) виды ваказалій; 2) классофаващя законовь; 
3) жертвоприношенія; 4) народопаселенів п подата; 5) брач- 
ное состояніе; 6) полищя благосостояв!я; 7) пожары п ва- 
водненія; 8) публичныя работы; 9) охрана дворца; 10) пра- 
вила о торговл; 11) драки; 12) грабежь и воровство; 13) раз- 
бой; 14) нанесеше вреда чужой собственности; 15) наруше- 
ще указовь и постановлевій; 16) заставы п переходы; 17) 
вассальные князья; 18) государственное скотоводство; 19) раз- 
выя преступленія; 20) ожь; 21) подкупь; 22) тяжбы; 23) 
побёги; 24) ззае поль стражу и хопросъ; 25) постановае- 
ве приговора. Види навазаній: 1) пять степеней оть 10 до 
50 ударовь баыбукомъ; 2) нять степеней наказ. шлетью оть 
68 до 100 ударовь; 8) пять степеней работь оть 1 года до 
5 фт, сь ударами бамбувомъ нан плетью; 4) пять степе- 
ней сеызши за 2.508--4.500 ли (ли='/ версты); 5) пять 
степеней смертной казни —повЪшене, удавденіє, отрублеше 
тодови сь ея показомь, разорвзн!е тбла. Для праговоренвыхъ 
тв смертной казни дозвозядся въ извЪстный сровъ м виБуть. 
При данаеми Суй (581—619) происходить значительная пе- 
ремфна во многихъ означенныхь выше статьяхь и положе- 
шахт, перечисляются тодько 10 тяжелыхь изъ нихъ; отмб- 
няются 154 прежнія статьш, влекшія за собою ссылку, и 
бод%е 1.000 статей, влекущихь въ работамь и хругимъ на- 
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казавіямь, Династія Танё (620—901) царетвовавшая почта 
трв стохбтія и усафвшая тісно соединать весь Китай въ одно 
цве, замфчалельна и законодательствомъ, особенно угозов- 
нымъ, посзуживщимь прототяцомъ дая кодексовь Сунской, 
Минской в Мавьчжурской династій. Самый кодексь быль 
составленъ особой коммиссієй изъ 10 членовь, подъ предсв- 
хательствомь Чжанъ-суня, завовченъ въ 654 г., раздБаяется 
на 19 главъ. Содержаніе сяфдующее: 1) общуя постановле- 
вія; 2) постановленія о стражб; 3) о доджностнюхь лицахь; 
5) о правахь состоянія; 5) о государетвенномь хозайствб; 
6) о заоупотребленіяхь въ военномъ дбав; 7) о разбойня- 
захь и воратвь; 8) о тажбахь; 9) о подлогахъ, 10) смфшан- 
ные законы; 11) о повмкВ б%жавшихь преступянковь; 12)0 
рфшеви уголоввыхь дВяъ. Предь важдою главою есть за- 
мВтва: — входила-ли эта глава въ изефетные водексы пли віть, 
Богль и подь кавямъ названіємь; въ конці каждой гаавы 
приложень объяспительный словарь трудныхь выражений въ 
ней нахолящихея; хблаются поясневія на каждую статью о 
навазавіяхь, въ вопросахъ и отвфтахь дается юридическое 
рішеніє разныхъ случаевъ. Самыя подробности опредбленія 
преступлен и наказавій съ пхь существенными градаціями 
изложены съ оригинала Киатайскаго въ историческомъ оче- 
реф П. С. Попова угозоввато законодательства Китая. 
(1880 г.). 

$ 83. Очернь Нитайсной литературы разныхъ писателей 
сь древнёйшихь временъ до настоящаго, на основавік сві" 
дхвній, сообщаемыхь Жимесомь, Георивоскимо, Васильевыме, Им- 
больть-Гартомз, сь замфавн!ями о двятельности , Реїк-Роге 
Зосієбу", его язданіяхь, харавтерф и направлевій народваго 
Кат. творчества. Знакомясь спеціально съ содержашемъ, 
учешемь и текстами ифкоторыхъ влассспческихь Битайскихь 
жнигь, находимь полезинив воснуться нмень я прочихь авто- 
ровь въ исторической ихъ посабдоватезьности. Извлекаемъ 
свя о семь предмет изъ Ангаїйскаго сборника — 
знов ої Єбіпезе Шегабите“ (Ропдоп. 1884) т. е. „Перла 
Катайской литературы“ издаве въ перевод на Англій- 
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скій языкъ отрывковъ авторовь съ замьчащями Г-на Жи- 
леса. Обозрфваемое поле Китайскивь авторовь сь У в. до 
Р. Х. по ХУІЇ ет. по Р. Х., характеризуется хотя въ 
весьма сжатомъ виді, но нелишенномъ интереса; можемь 
воспользоваться онымъ ЕЗкЪ первымь опытомъ и орегиналь- 
ныхь по собранию матераловъ, имфющихь звачеше Христо- 
мати. Г. Жилесь не останавливается спеціально ва т№хъ 
влассическихь авторахь, кон переведены и язслхованы Лег- 
томъ, А. М. Мюлдеромь, Потье, Бальфуромь и другими, 
хотя и касается слегка. Воть какъ отзывается овъ объ 
огромвомь обозрбваємомь за 2.200 з6тъ перодё Китайской 
дитературы по династіямь, когда жизни и писзшн авторы. 
1) Литература Чоусской в Цинской династий (550—200 
до Р. Х.) знаменита твореніями Конфуцзы, Мэнъ-цзы, Цзо- 
цю-Минъ’а, перевеленныхи ва Европ. языва и обслЪдован- 
вими бозбе иди менфе полно и удовлетворительно. Тексты 
сего періода хотя суровы и шероховаты въ стил, но полны 
могучей экспресс, и безподобны по храматизму. Многя сцены 
у Шзо-цюань'я живо поражають умъ читателя, подобно клас- 
спческимь образцамь Иліадм п Одпесен, еслк онь достаточно 
владфеть знавісмь Киатайсвихь 1ероглифозъ и способовь ра- 
зумфть опые. Въ поззії ми встрічаємь весьма маловразу- 
метельння элейи, тзавинмь образомь изъ подь пера Чжу- 
Пхин’а (Сіп Р'ов); въ философе встрічаємся сь Ужу- 
анз-изы и Ль-цзы, весьма тонкими нзлагателями пдей Лао-цзы. 
2) Литература династии Ханьскої (Нап) (200 до Р.Х. по 
200 по Р. Х.) огражаєть бзагородвых хостонаства своего 
времени, отлична по тону практическаго общаго смысла, 
строго и догически выражземаго; смвісаь словъ фиксировавъ 
не менфе тщательно п аккуратно, письменный языкь грам- 
матичесня въ высшей степені обработать н весьма удобенъ 
въ его неслідованін, хотя нерблко переводчавь можеть встрё- 
титься сь массою свособразныхъ 10а 01ез, но знакомясь сь 
ними, непремвнно самъ-же и находить влючь кь ихъ разу- 
маю и поясвеяю. Выхёляются имева ясториковъ Сы-ма-цаянь 
п 940-чзу, содЪйствовавшихь весьма много улевешю нсториче- 
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ской жизни Китая п создевшахь простой, изящвый стиль язика. 
Цоэзя сего времени находится въ періоді зыдЪлешя изъ проза- 
пческаго стяха; физософы въ свою очередь посващають труды па 
разработку я шстолкованіє идей предшественниковь, заваючен- 
них» въ священних» классическихь книгах, сама питерпретація 
яхь служить дія позднфйшихь писателей нсточнокомь но- 
вихь штудій и разработки язика. 

3) Шесть династий (200—600 г. по Р. Х.), представ- 
зяющіе въ истори Катая періодь междуцарствія и борьбы, 
служать не малим препатетвіем застоя литературы. Изввстны 
имена Вэй-мин-ди, Дю-зинь, Даоюань-мико. 

4) Танская династія (600—900 г. по Р. У.) была вре- 
хенемь умственнаго пробужденія, пачавшагося немедленно 
по превращен полятяческахь неурядиць; опо обнаружилось 
вь кратическомь, безпощадномь наиравдеши и взгляхв на 
прошедшее п слагающееся настоящее. Это эпоха веперево- 
димой, пеподражаємой позут въ сатарв, пров, грубомь 
ругательств®, въ оппозицш странностямь и чарамъ воваго 
Буддійскаго вБроученія. Воображенію дается бозышой разгулъ, 
язикв становится легкныъ, боле музыкальпымъ и соотв т- 
ствующимь требованіямь искусства. 

5) Сунская дикастія (900--1200 г. по Р. Х.) пред- 
ставляєть эпоху въ Китайской литературф подобную въ Ан- 
гии при воролевё ЕлизаветЪ; процвітають многіе писатели 
въ развыхъь направленіяхв, ихъ сталь хассявень, полонъ 
велачія, безъ граммелическаго изъяна, кадансврованный весьма 
оживленно, проницающій читателя невыразимыыи перелавами 
(вл). Величе стиля сего времени веподдаєтся какому-либо 
опредбзевію, по его музыкальной экспресс. Поззія, начи- 
нающаяся только съ Танской династій, похучаєть здісь же 
свою обработку, нсторвки слідують образцамъ Ханьскаго 
времени, тогда кає» Чжу-и интепретаруя Конфухщанское уче- 
ве, создаєть свою школу. 

6) Юаньскоя и Миніжая династии (1200—1650 г.). 
Лвтература сего времеви стовть въ равновёсш, хотя сила 
воображевія видамо дфлаеть свои повышеня и пониженія, 
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не выходя за предбам поєредственвости. Литература воваго 
времени, въ евою очередь, вращается въ предблахь худо- 
жественной отхфлки рфчи п попиткахь въ усвовнію п при- 
миренію повихь злементовь въ язык, привходящихь съ 
Зостова н Запада, особенно пыфютъ распростраженів разныя 
энциклецедичесыя вззатя, резюмпрующія дороге опыты й 
вклады времень древнихъь и повызъ, но древнія сващевныя 
вниги мудрецовь всегда служать базисомь для современви- 
ховъ, абсолютно необходимы сь Школьной скамьи до ка- 
оедры ученаго и чвновниьа, простого тражданана в го- 
сударственааго санозивка. Молодые Китайцы, позучающіе 
образоваме въ Европі, расширяя кругозорь свой новими 
вхоямп, не могуть и на языкВ своемь ве дёлать разнихь 
взміневій, вотормя, пропикая постепевно, дають новыя ком- 
бинадін. Христіанство, сь другой стороны, привносимое За- 
пахво-Европейскими мессіонерами п учевнми, понемногу про- 
ззводить ревозюлію въ пдеяхь, язик п письмеви, п подго- 
товляєть въ создашю новой эпохи въ литералурВ, чему въ 
особенности способствують культурныя мирвыл связи в сно- 
шенія, а также усифхн повфйшиахъ искусствъ и ремесль, 
вачиная сь кпигопечатныхь усовершеяствовавій, 

Предавгаємь самый перечель Катайскихт авторовь, яхь 
именъ п отрывковъ, переведенныхь Г-мь Жилесомь. часть 
отривковь переводимъ п ва русскій язывъ въ особомъ при- 
зоженік о прочехь родахь латературы говорим на освованінй 
очерковь о томъ В.П. Васильева и С. М. Георгіевсваго, и рецевзій 
въ Сбіод Ватівуг. Поле званій этого рода произведевій вороднаго 
творчества, не обязательное для всбхь, составхяєть тВыъ пе ме- 
ве зюбимый предметь пзученія я пріятнаго чтевія для лиць 
образованньхь, а тавже и простыхь грамотфевь; поэтому, са- 
мый язывъ и письмена менфе строги н верфяко весьма раз- 
нообразатся по дівлектамь м'істинхь варічій, Иногда встрі- 
чаются сборники сыфшанцаго стиля и сохержанія. 

1. Династія Чоу чо Цинь < УГ яо П в. до Р. Х. 
1) Елунз-фу-ивы или Копфуцій (551—479), взввстевъ вавъ 
первый народный учетель, преподавшій свое учеше нравст- 
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вепно-'политическое, въ вихб изречешй и бесбдв, которыя 
будучи собраны и составлены єго учениками, известны въ 
вдасспческихь кннгахъ, изучаемыхь съ дётства; изданы съ 
комментаріяма Китайскими учеными и переведены на Евро- 
пейсвів языки. 2) Цео-уючминь (4 п 5 ст. до Р. Х.), па- 
писаль ц30-июань или комментарій на учеше Конфуцзм-- 
ето звналы; примёры на апгл. язык: „Чжуанъ въ сраже- 
зіа пря Чань-га", „сожжене чернокнижника", ,Янь-дам 
не хочеть умирать сь свопхъ кназемь". 3) Ль-цом (4—5 ст. 
до Р. Х.) иззожиль учевіе Лаоцзы и подражаль самъ ово- 
му. Прамфры: „вфчный сонъ“, „мечта и дЪйствительноеть“, 
„какъ узидь Копфуцзм. 4) Ку-ляка-шу, (4 ст.) авторь вом- 
мецтарія ца анпали Ковфуцзы. Примфръ: „молитва о дожді". 
5) Якочцам (4 ст), философь-вгонсть. Прим.: ,жизнь чело- 
вфческая стоить ди того, чтобы мы ею хорожили“. 6) Чуана- 
изы (4 ст.), орагизальный мислитель и излагатель ученія 
Лаоцзы. Прим.. „жизвь, смерть и беземертіє", „смерть Ла- 
оцем", „смерть суаруги Чуанъ-ЦзыЫ“, „смертный одръ муд- 
реце", „чего остерегаться по словамъ Я0?“, „заключено“, 
„независимость“, совершенвый  человЪкЪ“, „пьянство“, 
устрібльба въ ціль изъ лука", „вина“, „сонъ я дВйстви- 
тельность". 7) Чжу-бинз (4 ст.), навстим: „совфть ора- 
куза", ,отабть рыбака“, „горный духь", 8) Сунг-ю (3—4 
ст). Прим. ,непзвбстность между зюдьми“, 9) Тханз-лунз 
(3—4 сх.). Прам.: ,разводь"», „похороны Конфуцеы“, »о 
траурв", „заживо погребенный“, „дурное правее“, „страш- 
ное привЪтстые“, „гробовая пень". 

П. Из исторуь соперничествующихь княжествь, пере- 
зедены 10) Авовимнаго писатезя— ,зливсирь спасающій оть 
смертв. 11) Ззначизм ван Менцій (372—289 г. до Р. Х..); 
это второй мудрець посів Ковфуцзы, преемникъ его вдей п 
вБраці истолвователь, а потому его имя и сочиненія па- 
рави сь Конфуцзы. Примвръ: ,подовина мфры“, „рожденный 
во грвхв". 12) Сунь-цзы (3 ст. до Р. Х.), учнаъ, что при- 
рода человфка наклопна ко грфху. Пер. „рожденный во гру- 
хв". 13) „Ям-сю“ (14-55) (3 ст. до Р. Х.), изъ мивистровъ 
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схвхавшійся первымъ императоромъ Кятая, изобрёль стиль 
письмень, носящ его имя досел5. Пер. „назначене ино- 
стравцевь". П. Династія Гань (Ив. хо Р. Х. а П в. що 
Р. Х.). 14) Оы-ма-цаянь (1 по 2 ст. до Р. Х.), первый ав- 
торь ,Исторія Китая“ за періодь сь царствованія Хуань-ди 
(2697 г. до Р. Х.), по 104 г. до Р. Х., преобразоваль ка- 
лендарь, опредбляль хронологію, былъ везиквыъ хвгописцехь 
вмперіп и астрономомь. Пер. „характеристика древняго міра 
(о Р. Х.)", »о чань-лянф", „Конфуцзы“, „мужество“. 15) 
Гао-ди (Каю-Н), сдбаввшійся пзъ крестьянь пмператоромь 
Китая, царствоваль съ 202—195 г. до Р. Х.; пер. „про- 
вламація народу". 16) Взнь-ди, императоръ Китая, царств. 
сь 179 по 157 г. до Р. Х.; пер. ,посланів къ предводителю 
Гуновь (варварской орд)“. 17) Чао-изу, умер. вь 155 до 
Р. Х., быв. императорскій совітвикь и врагь системы вас- 
сальнихь князей; пер. „о войнЪ“, „о важностя и польз 
земледблія". 18) Императоръ Ву-ди, царств. сь 140--87 г. 
хо Р. Х., въ теченін 54-хъ яётъ, повровитезьствоваль уче- 
нымъ, устаповиль выспце ученые степени и университетское 
образоваше, счастливо воеваль съ Гуннамя; пер. „провла- 
зація къ военнциъ“. 19) Дуну-Фанз-су (2 ст. до Р. Х.), 
написахь отзывъ 0 себЪ и трудахь своихъ, Боторый и вру- 
зизъ лично императору Ву-ди по поводу его обращешя къ 
героямъ. 20) Сы-ма сянз-ю, умер. 126 г. до Р. Х., государ- 
ственный человівв, ученый поэть при Цинъ-ди в Ву-ди 
Ганской династш; „послан сь мибніемь объ охотф за ди- 
вими звбрями". 21) Князь Чунз-шань, около 110 до Р. Х.; 
„разсуждеше о музывВ въ послан къ императору“. 22) 
Ли-линь (1—2 ст. хо Р. Х.); ,посланіве въ стил5 сю-ву кь 
кругу Цзм-цину". 93) Лу-взночшу (1 ст. хо Р. Х.) „посла- 
віє въ императору о наказавіяхь, съ печальнимь отзывомъ 
о десяти безущяхз ето предшественниковь Цинской династия 
(отыфва феодальной системы, уничтожение боеваго оружія въ 
сплав$ и отливка 12-ти огромныхь метазлячесвихь идоловъ, 
построеше великой стфвы противу татарь, и огромнато тор- 
жественнаго зала на 10.000 гостей, сожжевіе классическихь 
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внигь, убійство ученыхь, построеше отромнаго мавзолея, 
язнеканіє жазненнаго злексира, дурная адмянистрація я 
судь). 24) Шу-Чуанз (1 ст. хо Р. Х.) послаше къ друзьямь 
ш сановникамь „о неудобствахь чрезм'3рнаго богатва". 25) 
Гу-юнг (1 ст. до Р. Х.), ,меморіаль касательно певыгоды 
натурализацій Гуновь въ Китаб", 26) Ма-юднь (умерь въ 
49 г. по Р. Х.) паписать разсуждене „о честолюби“ 
{аш оп). 27) Бань-изь-ю, (1 ст. до Р. Х.), написал стихи 
збсеннян прохлада“. Шесть дикастій (П ет. по УЇ ст. по 
Р. Х.). 28) Императорь Минь-ди пзъ дома Вэй (царств. 
237 — 939 г. по Р. Х.), замфчатедень его „ресвриить о 
затмвяхь сознца и аувы“. 29) Лю-линз (3 ст. по Р. Х.), 
поэтъ-весельчакъ, написаль своє разсуждеве „о генії (дух) 
вина“. 80) Дао-юань-мимз (365—427 по Р. Х.), разхышае- 
вія ,па родину, домой!“, „фонтань персиковаго цебта". 
Ханская династія (ПТ ст. по ЇХ ст. по Р. Х.). 31) Чжанз- 
хе (667 — 730 г. по Р. Х.): „сражающиеся козам". 32) 
Ченз-чжи, (1 ст. по Р. Х.): „отель молодой вдовы“, 33) 
Ли-дай-пху (фаї-ра), (699—762 по Р. Х.): ,яждь, цій, ве- 
селиясь!", ,пей вино весною", „пфеня соддатви ожадающей 
мужа съ войны“. 34) Ду-фу (712--770 г. по Р. Х.): „по- 
кинутвя жена" (стихи). 35) Хамичсзнизунь (768--824 по 
Р.Х): „объ истинной в5рё Ковфуціанца", „о клеветф", 
„единорогь“, „Даоссый жрець", „крокодизъ Чао-Чоу", ,вос- 
поминанія". 36) Лю-изуньюань (773 — 819 шо Р. Х.); 
эместь“, „пойманная змба", ,привітствія при спасевій оть 
огня", „привержевець Буддизма“, ,гдб лучше?“, ,лосабш- 
ный шагь правителн". 87) Ванз-чжанз-линь (9 ст. по Р. Х.) 
ьбодівтская жена“ (стихи). 38) Ли-хуа (9 ст. по Р. Х.): 
„ва старомь похб битвы“. 39) Лю ю-си (772--842 г. по 
Р. Х.): „мой скромный домакь". 40) Изо цю-и (9 ст. по 
Р. Х.): „илачущая лютня двтяти" 41) Буй-линь (з ст. по 
Р. Х.); посзаше императору о „жизненномь злексирі". 42) 
Ихператорь Ву-цзунаь (царств. 841 — 846 г. по Р. Х.): 
зпровдамація противъ Буддизма“. Сунская династія (960— 
1200 г. по Р. Х.). 43) Су-ма зуань (1009 — 1089 г. по 
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Р. Х,), второй знаменитый историкъ Китая, компялировав- 
шій общую нсторію съ двнасти Чоу до ковца Танской ха- 
настів; замітка ,о цепзахь нравовъ“. 44) У-лнз сю (1017 
--1072 г. по Р. Х.), историвъ, погть, сановникь, ковфу- 
щанець: „излашняя ямператорекая щедрость“, „увесели- 
тельныя міста и дома“, „освобождеше на волю темничныхь 
узниковь", „обине во всемъ н недостатокъ“, „старая бе- 
сбдке для пріятнаго отдыха“, „осенняя жалобназ пісенка", 
„прехь могилой“. 45) Су дуна-пло“ (1036—1101 по Р. Х.), 
тенальный писатель, особенно любимый Китайскою пуб- 
апкою за єго глубоый умъ и доведеніє стиля языва до 
высшаго совершенства: „древо во время дождя“, ,опу- 
стБлый  замовъ“, ,бесбдва дзя удовольствий“, ,крибь 
журавлей“, „небрежность“, „старая четвереугодьная шля- 
па пустиннака", „избранныя  наставаешя при красной 
стфиф, 3470“, „красная стфна: осень“, ,хатраа крыса“, 
зкиязь учености“. 46) Ванз-аньши (1021—1086 г. по 
р. Х.), ученый, погть, сановпяк», реформаторъ п защитник 
общей вовнской повинности для вебхь вдассовъ народа: „о 
веобходамости изслФдовашя  ложпыхъ  ученій", ,зїживоя 
оцінка". 47) Чоу туньи (1017--1078 г. поР.Х..), „азыкъ 
цебтовь". 48) Хуань тамно-цянь (1045—1105 г. по Р. Х.), 
эобщее місто". 49) 2-фэй (1103—1141 г. по Р. Х.), 
„хоропие вони“. 50) Чжу-си (1130—1200 г. по Р. Х.), 
самый многотомный и образованы бий катайскій писатель, 
имъ введена питериретащя конфуціанскихь княгь, кавъ осно- 
ваніє и знамя позитической и сощальной жизни. Его мабвів 
„о портретахь кптайскихь художнаковь--ихь неудовлетворв- 
тельности“. 51) Вонь тянь-сяка (1236—1282 г. по Р. Х.), 
сановникь й патріоть, современникъ Кублай-хана, натисав- 
шій небольшое разсуждевіе, глубокое по мнслямь--0 міро- 
вой душі или космическомь дытхавш, приводащемъ все къ 
жизни, гарховій и порядву, ,фічіпав рагиошаш  аитве“. 
Юаньская в ОМинаская династій. 59) Лю-инь (Ш ст. по 
Р. Х.), ему принадаежать свтдыя мысли ›о плав® вселен- 
ной". 53) Дю-чжи (1311--1875 г. шо Р. Х.), быв. затфиъ 
Исторя Вибзія ша Воезовь. Катай, (Ота, УЇз Ковфуалегио). | 68 


-- 994 — 


нмператорь дома Минговь, подъ титуломь Хуна-ву; его мысли 
„© гаханія --дітідабіоп", „о наружности“. 54) Фанё сяо-ю 
(ХГУ ст. по Р. Х.), „воключательные случая вь жизни го- 
сударства". 55) Жена патріота Янз-чоки-шонь, з-жа Чжан 
(ХУГ ст. по Р. Х.), „о супружеской жизни". 56) Г-жа 
Зань (ХУТ ст.), жена Шзньчну „супружеская помощь“, 57) 
Цзуна-чань (ХУТ ст.), „неопытноесть, неудача (Пипкеу{т)“. 
58) Вань Дао-клунь (ХУТ ст.), „что должны ямёть юнопи 
и чего удаляться“. 59) Сю-сь (ХУТ ст.), „древности“. 

Въ завлючеве разематриваемаго Сборника Г. Жилеса, 
присоединены в разныя Квтайскія изречев]я, собранных изъ 
посзоващь и философскяхь сочинен!й, переведевнихт на Ав- 
тлійскій языкъ. Иметь зпаченіе и другой принадзежащи 
очерхъ Г. Гуарта © Китайской поезій съ ХТУ по ХІХ етол..— 
предметь заслуживающ вавмавія, хотя и оставляемый мно 
гими въ вебрежевів. Авторь, послі свфдфи! о поэтахь 9 
ихъ произведеніяхь, предлагаєть я лучшіе отривкя изъ оншхь 
во францувскомь перевод5, съ развыми прим'чавінмя и по- 
ясневіямя въ тексту. Разсматриваются саблующіє поэты в 
вхь труды: Леу-цзи (Реоц-Кі) сь 1311—1375 г. по Р. Х.., 
Сунз-чжи, сь 1500—1600 г., Юанечузи-ивай, сь 1716 по 
1797 г. Цянь-лунь, сь 1710 по 1799 г и Цзэнз-ю дань 
(Твепе-Кио-іап) сь 1811- 1872 г., въ заключеме переведена 
точно также краткая аллегорическая картина въ вид позхн 
изъ Франко-Катайсвой войны. Самое вазване книги Г. Гуарта 

Та Роєзів Сыпобе ди ХТУ-те аи ХПХете зібсів. Ех. 
фгайз дез роёез еБішоіз, ігадоїйз роиг іа ргешієге №18, зесот- 
разтёз 4е5 лоїев Шбкегаїгез, рюйоїовіднев, Бієіогідев ев йо шо- 
Нез Біостаріідляз. Раг С. Побашії Наагі, у10е-солзи] де Егарсв 
віс. Рагів. 1886. 

По литературв Китайской и изданіямуь Китайскимъ, ни- 
тересны очерки В. П. Васальева и С. М. Георгіевскаго, 
также рецензи ва нЪкоторыя внаги-сборянки въ Єріпя Ве- 
мет, У С. М. Георгієвскаго (Превципы жазни Китая, 1888 г.) 
упоивваются: 1) Ки. о сыновнемъ благочестій пла почтевів, 
въ сборвнвВ Гай-ю цзунъ-као, (43 шн.); 2) Домострой Чжу. 
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цзы-цзя-ли Вань-гуна-цзя фань, Сы-ма-шв-цзюй-пзя-в, Вэвь 
сулъ-цза-ли, Бань-шя-доя-ди, Бявь-мин-цзя-ли, Янь-ши-цзя- 
сюавь, Цзя-ли-Цзя-яо, Сы-ли-чу-чво, цзя-ди-цзунъ; 8) сбор- 
нови  „Снаъ-ли-да-цюань“” но его сокращеше „Синъ-ли- 
цвинъ-и“, въ обовхь излагается норая натурально-дузлистн- 
ческая философа, и содержится въ особыхь отдфлахь , Цзя- 
ла", т. є. домацкія правила; 4) сборники „У-ли-тунъ-као“ 
я „Ду-ли-тувъ-Бао“, въ первомь 262 вн., излагаются вся- 
ваго рода обряды —семейные, общественные, государствен- 
вые; во 2-мь (изъ 120 вв.) обряды связанные сь трауромъ, 
домашнимь п храмовымь служенемь; 5) огромная ясто- 
рическая знциклопедія ЦВ-фу-шань-гуй (изъ 1000 вн.), п 
общія зпцавлопедіш--, Гу-шу-цап-чень" 10,094 ки.), ,Тай- 
нинв-юй лань" (1,000 кк.), , Ювнь-дзянь-лай-хавь" (450 кн.), 
вь нихь изложены всі подробности о сыповнемъ блаточести 
п произведенія лучшихь Китайскихь мыслателей; 6) наста- 
влевія императоровь, изъ конхь особенно замфчательны 
з Щень-ю-гувнь сювь" императора Каса; 7) сборники хокла- 
довь императору разныхь ученыхь и знаменитикь саловни- 
ковь Катая, — „Ли-дай-минъ-чевь-цзоу-и“ (350 кн.) и „Чжу- 
чэль- цзоу-н“ (150 кн.); 8) Прамфры сыновняго благочестія 
ваходяциеся въ разньхь ввигахь: а) ясторячесвихь, въ 
24-хь оффиціальнихь линастіовнихь нсторіяхь (800 волю- 
мовь), лучпия издавія--  Пом-чжи-туюь-цеянь" (514 вн.) п 
„Тунъ-цзянъ-цзи-лань (116 кн.); б) въ географіяхь „Дао- 
цинъ-я-мунъ-чжи“ (500 вн.) собраны примбрю сыновей въ 
разныхъ округахт; в) въ б1ографичесвихь сборникахъ „а- 
хай-мивь-сявь-15-нюй-ши-синь-пу (157 вп.), „Гу-чжу-авь- 
цеп-зай-мань-жень-зао-шу" (114 вв.); г) въ знцаклопедіяхь 
гостхарствевныхь званій , Вань-сявь-тунв-као", , Тунт-дянь", 
„Тунъ-чжи“ (всб они состоять изъ 1,671 кн.); д) въ энци- 
кзопедіяхь , Ц-фу-юавь-гуй", , Ту-шу-цеп-чань", , Тай-пинь- 
юй-лань“; е) вкнвжкт воспитательнато зваченія, изъ вить 
вачбохге взввстна ,ЗФррь-ши-см-сяо". Подробности содержа- 
вія м примфры вв помянутымь виптамъ, самые Китайсвіє 
іерогавфи названій нхъ, изложены у С. М. Геормевскаго 
63* 
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въ гл. ХІ-й (Привципы жизни Катая, 1388 г. Спб.) Вь 
своємь заыфчательно сжатомь, но существенномь ,Очереб 
истори Катайской литературы“ В. П. Васильев» сообщаєть 
сабдующія свбдвпія по предмету зваєій побочныхь и допол- 
нительныхь по отношенію къ классачесьимь кзисамъ въ соб- 
ственномъ смысл (стр. 124—163), съ га- Х-В по ХУ-ю. 
1) Сочиненія по истори и зезрафи: а) Сыма-цянь, его 
трудь: „Ша-дзи“, ФБинучзу, его—,Цань-хань-шу. Эти два 
труда служать образцомь оффащальныхь йшсторій---, Цзн- 
чжуань посябдующахь времень, писателей —Фавь-хуа, Чэнь- 
шоу, Лю-сювь и др., обвихающихъ за 2000 збть 19-ть ди- 
наст, вв томъ чисдВ сфверной и южной (,нань-ши „бэй- 
ши). Всфхъ истор сего рода считается доадцать четыуе, 
въ отдфльныхь сочиненіяхь, въ 100 томахъ большаго фор- 
мата, не менфе 800 книжекь. Частныя псторія я б1ографи 
сзужать дополнешемъ сего сборивка, таковы: „Минь-чэнь- 
чауань — біографія вельможь — Манчжуроеъ, Мовголовъ, 
„Цпяъ-мя0-цзвле“ — псторія Мовголів, Цзюнгарін, „Дунъ- 
хуа-ау" — шсторія первыхь времень нынфшней династів, 
зЙ-ши", т. е. сводная исторія (частное изден!е). 2) Знаме- 
нетня три евдаклопедій „езнь-муяъ“: историческая ,Тупи: 
чан" автора Чжунъ-цяо; правительствениая — „Тунъ-дяаь“ 
автора Ду-ю, обозрёвающая собитія до 742 г., литератур- 
вая— „Воль-сянь-тунт-као“. Въ Европ особенво сзавится 
зациклопедія Ма-дузнь-лин’я. Авторъ времеяъ Юаньской ди- 
настін, дополнивайй прежпія эвциклопен новыми матеріа- 
лами особевно перода Сунской дпнастів. Этотъ трудь про- 
долженъ Вавъ-синемъ, ученымъ при Минской династій, Въ 
1767 г. узенымъ комптетомь нынфшней династіп составзево 
прододжеве прежнихь энцивлопехлй до Минской дивастів. 
Цзо-цю-минъ написаль объяснение ва „Чунь-цю“, & Сы-ма- 
гуать {въ средин8 ХГ в.) издасть , Цзм-чял-тувь-цеянь", 
т. е. зерцало помогающее управленю, сь 400 г. до Р. Х. 
по 959 г. до Суясвой данаста; Чжу-цзы снабдить этот» 
трудь загаавіснт: „тавъ-му“, послі чего весь трудъ сталь 
называться „Цзы-чжк-тувъ-пзянь-гавъ-му“. На основаши сей 
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исторш МаШа напасаль въ 12 томахь „Нине йе 1а Сыше“, 
з при вмператорв Цзянь-лунВ сдёдано много сокращен 
изъ „Тунъ-цзянь-ганъ-му“ п появился (шовний сборвикъ 
„Тунъ-цзявь-изи-лавь“. б) Общёя теографическія сочименія: 
з Ювь-хо-пзюнь-сянь-яжа, Автора Лн-цзп-пу (въ 40 том.); 
зТай-пань-хуань-ней-цзп, Авт. Е-ша (193 цаюаня), Сун- 
свой династіа; „Дай-пинъ-и-тунъ-чжи“ изд. пре Цяпь-лувб 
1864 г.; по исторш въ связи сь теогрифієй: ,Ду-шл-фань- 
юй-пза-яо" (12 томовь, 130 главь, 78 тетрад.), ‚перечень 
названій оданхъ и тфхь же мфетностей, изыфпавшехся въ 
теченій стохётШ: „Лн-дай-ди-ли-чжи-юнъ-бань” 1837 г., в) 
разныя путсшеетыя Китайцевъ и Европейцевь по Китаю п 
его частямь, составляющія развообразный п цфиный мате- 
ріаль: „Фо-чо-цзи“ Фа-сяня въ У в, „Да-танъ-си-юй-цзи“, 
Сюань-дзива, описаше Кореп „Сюань-хо-фынъ-ши-гао-ди 
Ту-дзниь" (40 цзяней въ сборник® „Чжо-бу-цау-чжай“) и 
проч. Ц) Законоєтьдькіє: а) ,Гуавь-дан", соч. Гуань-чжува 
п Хань-фой-цан (древнія спориыя разсужденія сахь дицз}; 
„Тунъ-дань“ соз. Ду-ю; „Тавъ-хой-яо“ (100 главу) гав 
обозріваются: обряды, музыка, костюм», училища, абтосчи- 
<лен1е, астрономія, чины, народоправленія, финансы, войско, 
уголовные законы, изетности и вассалы; псторическія свфдф- 
нія; „Вавъ-сявъ-тунъ-као“ (348 га.) соч. Ма-дуань-ання 
„Танъ-лю-рявь“ (6 удожевій Танскахь); , Юань-дявь-чжань" 
(улож. Юаньской династін); „Хой-дань“ ичи єводь вевхь 
уложен при Хунъ-чжа (1488—1505 г.) па основаніп 72 
сочинен (180 гл, и еще 162 г1.); ,Хой-дянь" времени 
Цяць-хупа (100 гл.) и „Хой-дань-цаВ-ли“ (180 га.); карти 
и рисунки служащіє нмъ дополнешемъ; 6) указы пмперато- 
ровъ Манчжурскаго Тай-цзу хо Тунъ-чжи (по 1875 г.), 
увазм Тавской династій „Танъ-да-чжао-линъ“ (130 цзяней), 
и Ханьскихь династій „Лянъ-хань-чжао-линъ“ (23 цзани), 
з Певинская газета „Ценнъ-бао“; в) священвыя настевлевія 
императоровь паролу ,Шань-сюнь", изъ конхъ извЪетвы 
16-ть императора Канси и дополнеше 5ъ наыъ его сына 
Юнь-чжена; г) доклады чнновниковь извёстные въ ввдф 
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христоматит „Гу-вэнь-юань-цзявь“ т. е. зерцало хревней 
словесности; доБзады „Фань-чжунъ-яня— „Бао-чжэна“ п др.; 
доклахы знаменитыхь чиноввиковъ вефхъ династШ— „Ли-дай 
Миань-чань-цзоу" (350 экз.), докзады Минъскяхь чияовия- 
козъ „Мивь-чэвь-цвоу“ (20 пзяней) и др. „Хуань-чво 
Цзань-ша-вань-бявь" выя. династія. ПГ) Критика „Бо-ху- 
туяъ-инъ“ разсуждевія съфзда узеныхь о протаворвчіяхь въ 
классич. княгахь сост. Бань-чу; ,Финь-су-тунь" зерцало 
нравовъ, сост. Йнь-шао; „Жень-у-чжи, 0 человбч. способ- 
ностяхь, соч, Лю-шао; „Гу-цзинь-чжу“ о древнахъ и новихь 
предметахь, соч. Цуй-бзо; ,С-лянь"--а6сь ученоста соч. 
Ванъ-гуань-ю, разсуждаєть о 1ероглифауъ, объясняеть нхь 
смисль в ошабка въ употребяєвін; Юань-вань разсуждаеть 
о влассич. квигахв, истори, астрономія, географія, школь- 
вомь обученік (сяо-се), стахахь, экзаменахь, живописи, 
цавтьв, кушавьф, сосудахь, о буддизму, даосизм, фокусни- 
честь, произведеніяхь природы и чудесахь. ІМ) Олисакіє 
древиости: ,Бо-ту-гу" (Сунской дан.), „Си-цинъ-гу-цзявь“ 
(наст. данасти), „Шу-хуа-ну“ (48 кп.) собраше пропивей 
я хревнихь картинъ; надписей на вамвяхь и могадахь, ве 
храмахь м проч., матеріаль разбросаны въ разныхъ мелкихъ 
нзданіяхь. У) Земледтьгів, цетьтоводство, орнитолоня (о пти- 
цалз), медицина. О земледьми— „Цзи-линь-яо-шу“ (12 цз., 
92 гл.), ,Нунь-шу" ученаго Чэнь-фу, ,Нунь-савь-дап-я0" 
(7 цз. при Юаньской дяя.), ,Цаю-хуавь-бавь-цао" (2 цз) 
п ,Тай-сио Шуй-фа" (6 цз.), „Нувъ-чжевь“ (60 цз.) в 
зХтань-чжень" (18 цз.), зШоу-ши-тунь-вао" (78 щз.); о 
ц6ътать: ,Гуань-цюнь фань-ну" (100 цз.); по естествовть- 
бью: „Бэнь-цао-ганъ-му“ и медицині: „Хуанъ-ди-нэй-цзинъ 
Су-вень" и проч. УТ) Изящная словесность: христомат!8 
„Вэвь-сюань“ состава. принцемь Чжао-минъ-тай-цзы въ 6 в. 
и при нывфшней династій славится — „ Юань-цзянь-зэй-хань“ 
краткая учебназ звцпклопедія ,Сань-пзм-пзйнь" дія начи- 
пающихь ученыхь по Китайски и „Цавь-цзы-вовь“ сь тн" 
сячею 1ероглафовъ; поэмы назыв. „Фу“, изъ вихь извфетвы 
„Шовъ-цзивъ-фу’ описаніе г. Мукдэна, , Лянь-ду Фу" -- позма 
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о двухъ стодоцахе; романы въ стяхахъ— „Изинь-шаяь-хуа”“, 
„Лай-шэнъ-фу“ а пр. УП) Драма, повпсть й романа, при- 
нахлежапия къ народной зитератур®, составляющие достоя- 
достояще публичныхь театровь, автеровъ и разсказчиковъ 
увесезающихь народь въ праздничное для него время, ве 
отличаются особеняммя достоинствами, какія требуются оть 
свхъ пронзведеній въ Европі, или ветрёчаемъ въ мб влас- 
сическомз. Литература сего рода, рёзко отличаясь оть кон- 
фуціанской классической, верфдко подпа вольностей недоз- 
волвтельныхь, пай зудесь я всявихъ несбыточныхь превра- 
щевій, ужасовь, незасхуживающохь вфроятя. ИПрвыфры: 
„Моревой рывокъ“ (изъ Ляо-чвай), „Шуй-ху-чжуань“, 
„Хувъ-зоу-мэнъ, „Изинъ-пинъ-мой“, „Хао-цю-чауань“ п 
хр. Образцами историческаго романа служатъ: „Кай-ли 
янь-н" оть сотв. міра ‘до двнастін Чжоу, , Ї8-ю", , Циго- 
янь-в" и др. особенно цінвтся „Сапь-го-чжи“ - -псторія 
троецарстыя, узажаємая за красоту слога. Независимо сть 
раземоерфаныхь произведен п школьнюхь учебниковъ, нз- 
родная литература имфетъ свою живучесть п плодовитость. 
Произведения, къ ней относяацеся, весьма разнообразвы, и 
могуть быть подведены къ калегорія предметовъ, особенно 
ивтересующехь умы Англичань н Европейскнхь ученыхт. 
Въ г. Гонковт образовалось даже небольшое общество рас- 
пространенія и печатанія сего рода кинжекъ для простаго 
народа 7)--, Коїк-Бого Зосівву". Г-нъ Секретарь сего общества, 
$. Н. Зета Іоєкагі, дфлить имъ собраннюйіматеріать та- 
кимь образомь: [я зрулпа — устныя схазащя, поєтьсти, 
скагки (та опа! МитаИте5): а) народныя свазьи (#413); б) 
терончесвіа сказанія; в) баллады я пфсыи; д) мБетныя зе- 
гендю и предав. [1-я прупла--традиціоннье обычаи (іха- 
410121 сазіошз): а) містиме; б) праздничине; в) перемоніаль- 
ные; г) игры и забавы (581065). ЛІ-ятрупла-- суестуріє, пред- 
разсудки и обряды (зпрегзИИ она, Вейівіз, Ргасіісев): в) грубыя, 


*) Сов Везет чої. ХУ. «Сооісїбойоав го 186 (МЕ-оге ої СЫ ша». р 
37—39. 
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необхбланимя шли венскусно выраженныя сужденія, изрече- 
вія; понятія (євйіойота); б) волшебетво, чары, всявато рода 
формуам при гадавяхъ (зійсрегабї); в) астрологія; г) суе- 
врів въ связи сь матеральныхи предметами. Г У-я зруто-- 
народныя сказамія (Боїк Звуїоєз): а) поезовицы (рготегов); 6) 
древвія поговорки, присловья (014 заз); навмениня п гром- 
вів фразы (йовієв), дітсвія пбфевя; г) разпаго рода прозвища 
п осхбшеми назвавія (піЄкпатез); е) загаден и двусмыслен- 
пыя нзречевія (7144185). Въ журвалахь ,Сбіша Вехіст", , Сбі- 
тебе Весог4ег“, ,Вошрау Сиагдіап" п другихь софтекяхь и 
моссіоверскихь, издаваемыхь на дальпомь Восток и въ Ев- 
ропі, посвящаются значительные отдбам на собраше п ра- 
зработку, переводы, означенныхь матеріаловь пароднаго Кл- 
тайскаго творчества и преимущественно сь сравневіємь маля 
противуположеніємь овыхъ провципамьхристіанстав. Изданія 
Антдичанъ озпачениаго рода мы холжвы отличать отъ соб- 
ствевно ШКитайскихь. Многія вазванія Бятайскихь кпигъ, 
несодержащієся въ обгорб Г. Жнилеса, Георгієвскаго, Васяль- 
ева, Гуарта и другихь, но важныя по себб и требующія 
учевыя изслбдовацій и переводовъ ва Европейскихь язы- 
вахъ и Руескомь въ особенности, перечисляютсн въ спе- 
щальномь нашемъ очерк$ и о Китайской Библотек»ь Пеки- 
некой Росс., Дуасвной и Дипломатической Мисси. 

Це отношеню въ народной литературВ Китайской, совмв- 
щающей различнаго рода направленія п пренмущественяо 
Конфущанское и Буддійскоє, интересны выводы г. Скарбо- 
руча, спеціально изучавшаго сей предметь и представившаго 
свое разсуждеше въ СЫпезе Весогег (тої. ХИ, 1882, стр. 
354--55) нодь заглашемъ „ев роршат гейідіой5 Ійегабиге об 
{Ве Сбіпеве". Авторь говорить: 1) значительное знамаше со- 
средоточиваєтся Китайцама на нравственности и резагія, 
конмь они дають большую цбяу; 2) ве менфе замічаєтся 
въ яихь п сильное желане — поучать сего рода вехикимь 
прехметамь нарохь вообще, и вс силы направлять ва 
исподнене опыхъ въ жизви; 3) Важно и то, что сахь на- 
рохь находить одао Конфуціанство слишкомъ педостаточ- 
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вымъ для духовной жизпи п вфры, а потому не только тер- 
пфливо относитея къ Буддизму я Даосизму, но даже открыто 
иеповфдуеть нхъ вфроучеве и имфеть ту или другую прак- 
тику въ своем поведенін; 4) пе менфе обнаруживается ясно 
я то, что вліявіе Ковфуціанства составзяєть верхъ совер- 
шенства для туземнаго духа, съ несомнфиаымъ признашемъ 
истины пятя челов чесвахь отношен!, соединенных» съ бла- 
гочестемь п езужевіємь богаиъ; явика занимаєть первое 
ивето и за нею слфдуеть религія, какь х610 второстепен- 
ное (сь вифідней стороны культа); 5) несомафино, что Ка- 
тайцы весьма, строги п неукосивтельны въ соблюден вебхь 
религюзныхь п другихь обычаевъ, выработавныхь въ изъ 
общественной жизни, и что ови способны обнаруживать это 
и испознять всюду в всегда, несмотря да многіе недостаткя 
и слабыя сторовн яхь системы п правтики; 6) равно д0- 
стовбрно, что въ сего рода соблюден правиль, Китайцы 
не свободны оть вліяній страввыхь предразеудковъ (по воепн- 
тавію, продолжательной спяб привички, установаенному по- 
рядку, соціальному рангу, полу, національности, п проз.), 
неумышленнаго искрявлешя свонхъ взгаядовь на вещи, п 
основной ткани сужденій; 7) очевидно, что сошальная си- 
стсиа Китайцевь не настолько хорошо сложена въ пользу 
равно счастливаго распрежблевія благополучя обонхъ по- 
108ъ, и на сторону мужчвяы приходится львяная дозя какь 
вв сил и авторитеть, такъ и матеральномъ благополучін, 
сильный и богалый всегда торжествуеть падъ слабымъ и 
б8хвымъ; 8) очевидно также, что содіальная система Ки- 
тайцевь, во всемъ тщательно я очевидно разработанвая, 
представляется въ сущпости стахйныхъ и механаческим ем$- 
шевіємь, часто ребяческимь и мишурнихь, требующимь 
большихь и усидчивыхь занатій вь дозжномь приведения 
всего въ падлежащій порядовъ съ осторожвимь рветемъ; 
9) въ реавгіозной сястемВ усматривается допущеше поди- 
тензма приводящаго въ разрозненности элементовъ и безпо- 
рядку. Такого рода рехигіозность наводить ва мысль о сухь- 
6% ядола, видфннаго Навуходовосоромъ, и составхенньмь изъ 
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развыхъ частей— золота, серебра, мБди, жезфза земли, и ко- 
торыя веб обрушились при небольшомъ ухарб сть малаго ка- 
мня, отторгшагося оть горы; (Пр. Данінла гл. 11, 10). Прежьи 
и знаменитыя лячностя временъ прошедших, будучи возво- 
дамы ва величайшую степевь 81066038 и причисляемы къ 
богамъ, составляють важную ихъ дозю въ шавтеопі про- 
чахь, и вербдко указываютъ на преобзадающее звачене эле- 
мепта человЪческаго; всфмъ имъ воздаются пародомъ боже- 
свя почести и поклонене; 11) правальныя повят о Бог, 
нів весьма близко подходящія въ нетинЪ, нервако погре- 
бены въ мусор ничего нестоющихь предметовь, смфшивае- 
мыхъ сь Богомъ; пногла эти понятія такь переплетены и 
слиты вакъ бы въ металлической руді, что требують бодь- 
шихь уснзій къ вмдбдевію перловъ и золота оть негоднихь 
примісей; зачастую тьма и свЪтъ переливаясь между собою 
составдають обычное явлевів; 12) несомнёвенъ вообще факт», 
что въ Китайскомь умі, преобзадаєть правтическая тенден- 
ція и въ поикВ и резиг1а; особенно этого рода преоблада- 
ве зам'бчаєтся въ опредфлени наградь в наказавій и въ 
ученш о пяти отвотевяхъ. 

На основаній изложеннаго общее завлюзене установить 
можемь слідующее: въ Китайскихь внагах», группируемыхь 
по м5рЪ содержащейся вь нихъ истины, закаючаются 10 
усиленныя въ ней порывы и направлеше, то уклоненія въ 
сторову, см8иливается истина съ ложью, тьма со евфтомъ, обна- 
руживается песомафеное желаше и искаше добродфтели, 
счастья, но ко всему этому примфшиваются концелціп весьма 
неопредвленныя о природь гріха и метод возстановленя 
справедливости, достиженія праведности; и здфсь очевадео 
спзьзое желаше избфжать страха за заслуженное ваказа- 
ве и достигнуть во что бы ни стало, съ трепетвымь ожи- 
девіємь, блаженной будущности, устранить оть себя какь 
можно дадфе грубыя представденія объ ад и недоєтойнне 
дня человіка добродітельнаго взгляды на будущую жизнь; 
этого рода хожденіє ощупью, усвля мысли, желанія, стрем- 
ленія, будучи вифстВ комбивируемы, представлають доброе 
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и несохибнво устойчивое основаше п залогь въ усифхамъ 
христіанской истаны въ странЪ. Эти конечння жозавія и 
стремлен!я направлземыя въ Тому, кто есть „путь, жизнь п 
истина", дають увфренность надфяться оть Китайценъ истин- 
ваго Богопознапія и нравствевности при світі откровенія 
и въ люнё Церкви Божей!.. 

Несмотря па разнообраме направлений въ системахъ 
м!ровозарзня и жизни, отражаемыхь въ литературв народ- 
ной, Китейцы могуть быть разсматриваемы принахлежащими 
въ тремь кореннымъ въ настоящее время релимямъ иля фя- 
зософсвимь п политачеекимь системам, каковы — Конфуман- 
ство, Будавзмь и Даосазмь, сь присоедивене позхифе Маго- 
метанства и Храстіанства; некасаємся другяхъ вброученій, 
нибющахт мЪето въ исторш, вали и вві существующихь 
хкакъ партій и секть. Если вірить чксловымъ увазавіямь, со- 
браннимь у разнихь авторовь, пли извлечелвыхь изъ оффи- 
ціальних» данвыхь Катайсьвхъ правительственныхь архивовь 
за разное время и періодм, то численные отношен!з псповб- 
дующихь извістноє вфроучеше вли соблюдающихъ практику 
оныхь, можно представить въ слёдующемъ впді, харавтеря- 
зующемь рехигіозноє настоящее состоаве Катайцевт, за 
1888 г. шо свидфтезьству СЬшезе Весогіег (501. ХІМ, рр. 
453—463). По Гасселю (въ Реопу Сусіораедіа) число Бул- 
дистовь простврается до 315 мизлювовъ, по Джонстону — 245 
мизлюновъ, у Перкинса опредфлается въ 320 милаїон., у Проф. 
Нюмава 367 милионовъ, у прочихь авторовь--до 450 мплх.; 
Арнольдь во всей Азія насчитиваєть 470 мидаїоновь, т. е. 
треть всего нарохонаселевя на земномь шар. Самыя стравы, 
въ вовхь Буддизмь распрехблаєтся неравноміврно: Цейлон», 
Сівмь, Бурма, Тибегь, Монголія, Мавчжурія, Аннамь, Ка- 
тай, Корея и Японія. Народы Сама, Бурмы и Табета—по- 
головно Будлистю; въ Цейдон5, Мовголи я Манчжурш, 
большая часть нарохонаселетя испов$яуютъ Буддазмъ; въ 
Аннамв, Ката, Борев, Япоаш существуеть извфетное со- 
отвошене по той наш другой резимн. Есзи вірить показа- 
віямь одного авторитетпаго источниха, то въ КитаЪ, число 
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Буддиєтовь простяраєтся хо 340 мидзіоновь, п только 80 
миахіоновь праходится на Конфущанъ; по другому счету, 
изъ 350 милмоновъ, 80 мила. выпадаеть на холю Конфу- 
ціань; по третьему счету изъ 270 милл. населенія, только 
ТО милл. приходнтея па Буддистовь. До послфзнимъ дан- 
вымъ, также разворбчивюмь, Будянсты распредбаяются такь: 
Сіамь шмфеть 6 милл., Барма 4 мнла., Цейлонъ 2 мада., 
Монголія 2 миля., Манчжурія 10 мила. вь Ивдш, во всбкь 
шровнядіахь 4.342.407, пзъ сего числа приходатся 3.251.589 
ва Британскую Бурму; въ Яповій 18 мпаз., въ Тибеті 6 
мвал. По вашему же счету, захбчаєть СШа. Весогдєг (ва 
стр. 463, въ завлючене всего), Китаї, Корея и Аннамз, при 
300 мила. нассленія имъютз 20 мила. Буддистовь, 15 мила. 
Мкометанз, до 265 мила. Кокфуціань. Какая же въ Кита 
преобладающая зитература па основан! иззожевныхь цифръ? 
отабчать не єхфемь опредблєнно, хотя можем несомнЪино 
догазываться въ пользу Копфуціань сь Дзосамв и Будласта- 
ми въ отдбльности. При семь замфтямъ, ва осяованін тфхь 
же показаній СШш. Веста, что учеше Конфуцзы и его 
школы есть господствующее и государетвевное въ Кореї н 
Ачнамі, особенно чествуемое яхъ обитателями, п что Буд- 
лизмь в Даоснемь съ самого введешя своего въ Коре$ п 
д06ез8 пміють немалое Болячество поклонвиковъ, зто сь 4 
по 14 ст. Буддизмъ бихь нанболфе расиространень п усво- 
еяъ въ высшихь классахъ Корейцевь. Въ Японіп, несмотря 
на дев господствующія системы Сиптопзмь п Буддизиь ва- 
счптмвающихь по 18 мила. посхіховатедей на каждое, ямфеть 
місто и Кокфуціанская школа, си-шу служить общеобяза- 
тельнимь народныхъ школьпимь учебникомъ. 

Сэръ Вилльямеъ, озирая усиёхи Конфуціань в яхъ пре- 
обладающее звазеше въ Китаб, говорить (въ ,іпе Мідфе 
Жшедот), что Бонфуцзы посвящено 1.5600 храмовъ, что еже- 
тодно ва алтаряхь ихъ приносатся мудрецу и его святымъ 
ученикамьъ разнообразных в мвогочисленнмя жертвы —62.606 
свиней, кроликовь, барановъ, овець, оленей, и 27.000 вус- 
вовь шедва" (тої. Ц, р. 239). По увбревію Д-ра Легга, въ 
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Певныф есть охинь храмъ въ честь Конфуцзы, гхб прано- 
сить жертву ему только оданъ императоръ, п что въ про- 
чихь мфетахь полагается по закону одинъ взъ начальствую- 
щих» граждансвихь чановниковь завбдующій въ своемъ рай- 
ояЪ совершеніємь Конфуціанскаго культа. Вообще можно 
сказать, по общеприєятому убфжденю западнюхь ученыхь, 
что вь Кита5 Конфуціане, Будхисти п Даосы, составляющів 
массу населенія, могуть быть распредфлены тавъ, что "/» 
вели не "Ло холжвы быть причислены въ разряду Конфу- 
щанъ. НесомнЪнно, что такимь успф$хомь п распространен- 
постью въ Китаї, Конфуціанство обязано его литературно- 
образовательному и политическому значеншю. Таблица сь 
ихевемъ Ковфуцзы чествуется въ домахъ, шкозахъ, обще- 
ственныхь зхашахь, правительственныхь учрежлевіяхь, пз- 
вЕства въ каждомъ горох, мфетечкВ в домаюф горожанина 
п сельчавина. 

Переходимъ въ обзору разнообразныхь еборниковь лите- 
ратури Китайспой, дабы хать повяте о разнообразіш пред- 
метовь, ввтересующяхт умы читателей, некасвясь вышераз- 
смотрёввыхь и другахь по разнымъ отраслямь знаній. 

$ 84. Образцы Китайскихь сборниковь изящной народ- 
ной литературы, сз анализом ца содержанія: 1) Семейныя 
изречепія Ехунцзы, сь замфчашемьъ о семейныхь собраніяхь 
у Китайцевь, 2, 8) Народваа енциклопедія, 4) школьная, 
5, 6) илаюстрировавный обзорь 9-ти провинций Китая Чуяъ- 
хоу-и-янъ-чжн п путешествів по Манчжурій вмператора 
Канси. Означенваго рода сочвнев я дають возможность при 
ихъ обзорб, въ связи съ прежде разсмотрёвнымы, шонать м 
угадать любимую методику п системаливу въ расчаенеши 
цовятій, по іероганфакб, опесаніямь, рисувкамь разныхь 
родовъ знавій, дан наслядваго и скораго оныхъ усвоенія, 
Завцикзопедазмь И 9клектизмь ВОЗМОЖНО лучшаго стать осо- 
бенно любимымъ средетвомъ въ дбл5 попударизаціа знаній 
у многихь современвыхь Катайскихь учених», издающяхь 
книги для разныхъ клаєсовь и реламозныхь партій парода. 
Сборивки сего рода, христоматін, нерідко съ древне-клаеск- 
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ческпин образцами наполняются пропзведеніями текучей на- 
ролвой литературы, обильной діалектическими варіаціями п 
особенностями въ іероглификб, композацій и стил. Ніко- 
торыя загламя статей, выраженя, попят!я рередаєм», сь Рус- 
сквмъ, перевохомъ въ Русской транекриици, по Пекинскому 
произнотеню. По отзызамь знакомых намъ въ Певияь 
ученнхь Китайцевь, предлагаемые вв обзорі сборнави, дбй- 
ствительно суть лучийе п заслуживающе вниманія, весьма 
подезныя для изученая языка Китайскаго. 

І, „Ихунъ-цзы цзя-юй юань-чну", т. е. семейныя изре- 
чевід или наставленя Копфуцзы, сь оригацальными тозкова- 
ванілха оныхъ. Такь называется єборвикь замфчательныхь 
мыслей Китайскаго фалософа, изложенный впослідствій его 
почетателями-учеными, въ вид бесбдь съ седмью-десятиью 
двумя ею учениками. Квропейсвій учевьй Леггь, при пере- 
воді на Авгдійскій языкъ твореній Китайскихь класспковь, 
вашель и означениое произведене литературы заслуживаю- 
щимь полезнаго азученя нараваф съ прочамя для тг. сту- 
девтовъ и что эт0— „весьма дфеный фрагменть дрезности, 
который не устуаветь Аназевтамъ Конфуцзы“, въ своемъ 
перевод Леггь озаглавливаєть его „Т№е РашИу Баушс$ 01 
Сопіисіав мб опбшы дилоїабіоно", Нет. А. В. Ние\тзол 
помфетить въ СЪЫшеве Весогдег пзсабдсваніє объ этомъ сбор- 
нивВ съ переводохь и примбчавіяма къ нему 013. ЇХ, рр. 
445—453; Х, рр. 17—23; 96—103; 175—179; 253—260; 
329—337; 425—432; ХІ, рр. 13—23). Схвдуя г. Гют- 
зинзову, сообщаемь ствдующія кратыя сввдввія объ озна- 
чевномъ сборииЕ®. Д-рь Леггь въ свовхь переводахъ Ки: 
тайскихь класевЕовъ пользовался малою квижкою состоящею 
изъ двухь томовь, 12 то, около 120 Кит. стравиць; не- 
сомнінно, что зтя древвія сказанія Ковфуцаы составлають 
впосхдствій особенную сь примфчанями компиляцію, яспол- 
венную ніким» учекымь Вань-су (У апр-виї) процвітавшимь 
въ Ш ст. по Р. Х., онь упоминается въ разикхь катало- 
гахъ бибдіотеки Китайсвихь вмператоровъ, съ зам'бчаніям и 
Ванъ-су. Таковы пздавія 1780 г. и 1772—90 г. Мявской 
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двнастів 1368 —1628 г., 1250 г.; Танскоїї дан. 618—649 г. 
я 502—555 г., 220—260 г. Оригинальное сочинеяе от- 
мфчено тавже 80—89 г. хо Р. Х. по ваталогу Гла-Шаие 
(Лю-сянь), а по каталогу Эш, 589—617 г. во Р. Х. При 
тдательномъ изел$доват!и объяснешй въ оригияальвому тексту 
эсемевныхь сказав! Ковфуцзы“ г. Гютчинзовь убфдилея, 
что кромф Вапь-су были и другіе ученые, завимавииеся раз- 
работкою этого труда н расчисткою оть многахъ поврежле- 
ній и извращенй ученія Кхунцзы. Свое наслФдоваве г. Гют- 
чвнзонъ основываеть ва неданіяхь съ примфчаяями Ванё-су, 
Лу (вик), Хо (Но) п Чань (сБаю). Изъ поздняго прежисловія 
къ рздавію сказав! Копфуцзы видно, что они составляють 
дополневе къ Лукю-юй и Гао-изино 

Содержаніс пзреченій Кхунизы по переводу зна Гютчик. 
зона. Га. 1. Министрь Лу. Конфуцзы представляется давту- 
ющимъ своп правила объ уиравлевік княжествомъ Лу, когда 
онъ впервые быль сдфланъ начальвикомь управленія въ г. 
Чжунъ-ту. Издавныя правиза касались подхержан!я жизни, 
погребенія умершахь, о томъ вавъ пужно дётямъ и юно- 
шамъ держать себя за столомъ, ин при занаятіях»; женщивъ по- 
учаєть держаться 1фвой сторояы, не брать чужаго на дорогі; 
о томъ, каквуъ доажвы быть гробъ я могвла, видь влёд- 
баща; раззичаєть природу пати земель (1) горы и лёса, 2) 
ріки и водопады, 3} вершины горь, 4) плодопосныя долины. 
5} рыночвыя пзощади н равнины); © необходимости 418 дбзь 
военныхь воевяаго министерства я его мвниистра; й проч. 

Та. П. Первая зкзекуція, исполненвая въ бытность Кон- 
фудзы президевтомъ правленія наказан! вв каяж. Лу. При- 
водятся прам8ры съ объяснешемъ смысла преступленія п 
соотвЪтетемь наказанія. 

Га. ЦІ. Изэясненныя слова зосударя. Конфуцам, жазузсь 
ва небрежность ксподненія воля царей не только простыми 
дюдьмо, но высокоми чичовпикамл, скорбитъ и доказмваєть 
необходимость не только выслушивать просто слова «осудоря ве 
строжайше ясполнать. „Дая меня слово царское столь важно, 
что могу преобразовать небо и землю!" — зам фчаеть мулрець, вбо 
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взвраєть па государя п правительетво вакь вмбстилище до- 
брохётели и святости, — всякаго совершенства, п справедли- 
вости. Священяыя обязанноста государя (седмь коренвыхь), 
хблающія его достойнымь високаго звавія и служенія, суть: 
почтевіе къ престарфлымь, опытнымъь п мудрымъ лачно- 
стамъ, вёчная любовь къ народу, уважеше братьевъ п миро- 
любе пхь, милосерде и щедрость, выборъ себ хостойныхь 
друзей в помощиековь, любовь къ добродётели, осторожность 
въ предупрежден в разрбшеній веакой борьбы и вражды, 
отеутствів скряжвичества и безсребренничество. Даяфе сл*- 
дують--человфводюбіе, искусство проязводить между поддан- 
ними земельные раздёлы съ правильнимь обложешемь вахо- 
гомъ; и надлежащее управаев!е народомь, забота о его про- 
свфщени и миролюби, зкономів, трезвоств и воздержан!, 
умінь позьзоваться временемъ для труда, молитвы, жер- 
твоприношевій я отдыха. Въ особенности мудрець настаа- 
ваєть на необходимости, для государства, ученой, образованной, 
правительственной арнстократік, высоковравственной, предан- 
ной отечеству н народу. 

Га, ГУ. Валядь Конфуцем на брачный законный союзь, 
Прежде всего мудрець находеть необходимымъ, во 1-хъ, три 
принцииа въ счастливомъ управлєвія государствомъ: разхф- 
левів обязанностей между мужемъ м жепою, особенныя отно- 
шевз между мужчиною и женщивою, вёрность и довЪ уе 
между государемь и министрами; во 2-хъ, для правительства 
требуется —любовь къ человфчеству я человЪву, собственность 
(общая и частная) и возможное поощреше опой, позтеше в 
разныя проявленія опаго, но важнфе всего и достойно ува- 
женія — законное супружество. Оно єсть союзь между му- 
жемь в женою для продхенія потомства, соедипенное сь 
служешемь (домашнимь духамь небеснымь и земнимь вВЪ 
храмі предковь; оть правальнаго установлевія въ отношени 
собственности въ семьф проистекаеть я счастливое облаха- 
ве  тосудерсхвомъ. Въ почтевія необходимо: самоуваже- 
ніе, почтевіе сына, внуковъ, между женою п мужемъ, — кв 
родитезямъ сь любовю и въ бляжнамьъ съ справедлавостью. 
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На семъ основывается п счастье Госухаретва, его сообраз- 
ность съ волею п закономь Неба. 

Гл. У. Примпрноє поведеків ученао. Кхувизы утверж- 
дветь прежде всего, что ученый мужк, какъ по одежд, 
такь въ образ жизня, занатіяхь и на служб, просто, 
но прилично одбваєтся и ведеть себя, учится постоянво, 
двемъ и ночью садить за собою, соблюдая строгость п 
врвость, пользуясь расположевіємь хругитъ; упражняетея 
въ разных» видахь добродфтели, сообразудсь сь Дас (псти- 
ною), созваєть собственное достоинство п не позвозяєть освор- 
бленій, искусво устраняєть всввагм рода препатств я и вра- 
жду, держать себн съ почтеніємь къ лругимь, возбуждая и 
кь себ% уваженіє, пользуется служащими ему вещами въ 
свое время и въ своемъ м'бст, непозвозяя пасизій въ аю- 
дямъ и всякаго оскорблевія, дорожить жизаью и злоровьемъ, 
пользуется сокровищами во благо другимъ п себЪ на пользу, 
бзатодаренъ п щедролюбявь къ тВмь, кто ему помогаеть п 
служать; держить себя авкуратно, реввостно и справедливо. 
поступає во всемь согласно съ закономь, служить примі- 
ромъ хая другихь, сь приближещемь къ смерти нетеряєть 
спокойствія духа я не измФвяеть привципамь добродфтель- 
ной жизни, не каетса въ дбйствіяхь, ибо все совер- 
шаєть обдуманно и устраняєть дурное заблаговременно, 
въ домашнемь обхождеши сохравать ровное обращевів я 
любовь, избёгаеть вечкихъ изчишествь въ кушальф, питьф, 
одеждь, образВ жизни; хранить серьезность и любезность 
встрічаясь съ людьми, бережеть свою собственность, любить 
се, дорожвть ею, прюбрфтазть ее и векусно пользуется, не 
отнямая у хругахь; всегха стремвтся быть хобродфтельнымъ 
и человёколюбивымь; сохраняя простоту въ доматшей обста- 
вовк, зюбить принимать посфтителей, наблюдаєть чистоплот- 
ность; на єлужб5 держить себя покорно предъ начальствомъ, 
внушає въ себб его уважевіє п довфре, сь зязшими невисоко" 
м$реяъ, держить себя вообще сь авторвтетомъ, сохраная 
всегха свою личность, не любить уничижать хругахь и оскорб- 
лять; будучя невозмутимь духомь, онъ всегда ревностевъ, 


Истойя Библім ва Восгов% Китав (отд, У1-6 Ковфусіонства). 64 


— 1010 — 


учтёвь и ловокъ въ манерахь, прость и часть сердцемъ, 
рёшителень въ дЬйствіяхь н проницателень, разумень. Бу- 
дучи въ высшей должности министра, овъ общедоступень, 
популярень, осторожень, предусмотрителень во всемъ; съ 
друзьями поступаєть сообразуясь съ ихъ прирохой и зако- 
номь неба, тавже п во вофхъ занят яхЪ; устраняєть всякую 
скандалезность въ оффаціальнихв сношеніяхв, выхфляеть 
на видь достойное похвалы ин чести; проявляєть блатосвлон- 
ность я справеданвость, прилежане, щедрость, силу духа в 
могучесть, способность въ бесбдахь сь людьми, искусство 
пользовав я собствепностью и обстоятельствами; удаляется 
пьявства, роскоти, всякаго излишества, влекущато разетрой- 
ство души и тла, идеть вообще среднимъ путехъ— ум шей. 
Таковъ ученый, называемый поэтому 10 (Уп). 

Га. УЁ 0 нербтодимости собственности в устаковленія 
о ней точнаю понятія. Исходя изъ подоженія, что соб 
ственность--важейійтій прехметь для народа, и безь кото. 
рой не можеть существовать различія вв положешя между 
тосударемъ, мнивстромъ, н подданными, престарфлымь в 
юнымъ, между мужчиной н жевщиной, отцомъ п сывомъ, 
старшим» братохь в младиниь, мужемь и женою, близкими 
рохзыми и дальними, иностранцами и друзьями, Кхунь-цзм 
переходить къ необходамости научевія искусству выфть соб: 
ственность, располагать ею безь вреда для другихв п пользы 
своей дичво. Иваче, мудрець строжайше разгранпчиваєть 
собственность по отношению къ лвцамь, оную нибющимь, и 
сообразно съ потребностями ихъ прехставляеть ея вади и 
вазначеніе. На первомь мств онъ ставить въ вещномъ 
пракб предметы резимознато культа, церемовій общеетвен- 
выхь п домашних, вещей принадлежащихь государю, пра- 
витезьству и вароду, вещей простыхъ, удовлетворяющих 
первоначальныя потребностя каждаго человбка п тіхв, коя 
привосятся въ жертву небу, земз$, духамь и предвамъ, при- 
земъ перечисляются въ частности главные изъ нахъ (вино, 
масо я животныя, бзагововя, шелеъ, храгоцінвне камни п 
проч.), увазываются главные типы жилыхь помфщев!й госу- 
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даря в подданвыхь, одежда по времени года и положеню 
человбха. Вообще, вмбются въ виду веща ло преимуществу 
свящеппыя й при жертвоприношешахъ. 

Га. УП. Опредплеще пати классовз людей, къ ковмь 
относятся: простой народъ, ученые, совершенные вли выспие 
люди (8ирегіог щей), сіятельние пли сановные (ехсейешк), п 
мудрецы (38569). Для правильєюхь отчошев въ тосударств® 
людей между собою, которые всегла бываютъ сравнительно 
неравны, Кхунцзы устеповляєть озваченноє йхь распред- 
деве, которое однакожь въ другихъ Катайскахь Байгахь 
пныхъ авторовъ вихопзхЖняется. Различе, здфсь устапов- 
знемое мудрецомъ, и опредбленіе признаковь-- слфдующее: 
1) Простой народь псобразовань въ сзовхъ привычкахь и 
вуждается въ нзученш; въ слов5—грубъ, за ведостаткомъ 
назихательнаго примфра, невоздержень, непослЪдователень 
кь дбав и невфжда, склонень всегда къ заблуждению по- 
добно вітру в текучей воді, не зваеть ораваль прилачія при 
церемовіякь н праздникахь. 2) Ученый (зсїізг) вв движе- 
ніяхь сердца руководится принципами, въ дЕйствіахь--пла- 
номь; схбдуєть шстанв-- Дао во всемъ поведенш, взадбеть 
изяществомъ добродітели, всю жлзнь располагаєть по ней, 
знаєть во веемъ мбру, не говорять много, но съ силою и 
умомъ, важностью я величавостью; дВйствуєть осмотрительно, 
различая мотивы. Вообще его мудрость основана на прин- 
цет и двйствія пропстекають взъ мотавовъ, мірская слава 
и почести, богатство и роскошь ве составляють дёли, и окь 
умфетъ жать просто, довольствуась немвогимъ, 3) Совершев- 
ный хужь (зирегіог ша) строгь н вбревь вь слові, прямо- 
хушенъ, благотворвтелень, справедливь, осторожень и въ 
высшей степени добросовістень, всегда бааторазумемъ, но ве 
пормвисть въ язюкВ и чуждь насыщенности; его дійствія 
освованы ва исповёдуемомъ имъ учени, ревность его без- 
прерывва, напередь все предусматривая, дійствуєть твердо 
не возвращаясь вазахт. 4) Сановникз, сіятельная особа (ехсе- 
Ієрі) есть человЪвъ, вадбленний превосходящею все добро- 
ХФтелью, дёйствя его правальны, истивны; одпого слова его 
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достаточно, чтобы стадо закономъ дла всего государства, п 
несправеданвости въ немъ ифть ни мальйшей; его учеве 
достаточно для проевфщешя всего карода. Высовое положение 
государственное даєть ему возможность привлекать въ себф 
мірь, я помогать дюдяхь непмущимь. 5) Мудремомь (512%) 
вазывается челов$ въ, коего добродфтель равна съ вебомь п 
землею, онъ вадблевь безпредфльною прозорливостью; въ ты- 
сачахь дЪйствй разлезныхь усматриваєть начала н ЦЁлЬ; на- 
ходить гармонію въ мірф, распространяеть въ немь далеко 
великое Дао, дбйствуєть сообразно съ его прародою; его 
умь подобень солнду и хфсацу, своею все преобразующею 
знергіею подвигаеть самахъ духовъ; низшимъ  классамъ 
людей незфдома его добродітель, взирающій ва все просто, 
теряется въ необъятности его дбЕйствій и предначертавій; 
государн, праватези, ваязья, вхъ дфти ипотомви, въ мудре- 
цахь получают для себя руководителей в наставниковь самыхь 
опытныхт в государству преданныхъ, ими держится мір». Кхун- 
дзн переходить зат$мъ въ необходимости государям выбора, хо- 
стойныхь лиць въ управленів, просефщен!и варода и испол- 
вевів ихъ предвачертанИ, составлен законовь и шоста- 
новденій. 

Га. УШ. Ка-ю. Поошренів хз размышлению. Кхупъ-цзы, 
окруженный тремя друзьями — Цзы-лу, Цзы-гун, Явь-юапь, 
замфчаетъ, что при разсуждевіяхь о кзкомъ-либо предметі, 
существуєть разанчіе мибній у людей, которые однакожь 
могуть бить такь или иначе приведевы къ единству съ вы- 
дленіємь извфетваго направленя я началь. Важны при 
втомь самыя зица, принадлежалия иззфетному влассу ила 
профессн, я еслв. свести всф ихъ разсужденія, напр. о благв 
тосударства, то каждый принесеть свою дозю полезнаго. 
Таковы дБйствнтельво приводимыя разсужденія о хёл» воен- 
ном, о добродётели я гармошн въ жизни государственной и 
семейной. Въ продолжен той-же главы представляется в$- 
сколько ориыфровь сь инфшяха Кхунъ-цвы о жертвоприно- 
шеняахь, правосужи, удобренів земзи и сборб съ нее пло- 
довь, о случаяхь семейнаго правоварушенія и вовстановленін 
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варушенной гарховін (убійство, разхёль и весогласе дітей), 
о необходимости образованіа и печальное столнновене съ 
вез ждой; разсуждевів мудреца на мосту ріки, мифе 0 
нарохф и управленіц пмь сь приведещемь сравненія коней 
обуздываемыхь всадниками; прое случап ьзъ жизни мудреца, 
доказывающе его находчивость и умфнье быть народвымъ 
учителемъ всегда и везаб. 

Га. ЇХ. Три момента, важныныхь для совершеннаго чело- 
втька (варегог тап). Положеше Ковфуцзы: 1) когда совершен- 
ный чезовёкъ молодь, не забываеть, что будеть старымъ, & 
потому прилежно учится; 2) въ зрфломъ возраст овЪъ ду- 
маєть 0 смерта, и прилежить о сообщена другимь свовхъ 
зван,—овъ поучителень; 3) разсуждая о б'єхности, онъ заг 
ботятся во время предупреждать ее и потому трудатся и 
другямъ помогаєть. ЗатБмъ мудрець разсуждаеть о важности 
для чезовфва систематическаго ваученія п вірю, о почитав 
предковь к жертвоприношейіять предметовь, - о добродфтези 
и Дао, ихъ безпредільности, незыблемоств я вічности, 70 
назидавін другихь хичномь и общественаомт,-—0 значевія 
людей мудрыхь и благодбтелей, позвыхь любви къ челові- 
честву и добру; обьясняєть значеше выражен!— ,ськковкій 
смко" (т. е. смяз, сабдующій заповідями своего отца, (500 
Ша), тогда вавъ мишистрь, непозняющій волю государя, есть 
вбриий подданный; —для чедовбка совершеннаго, его річи, 
слова, требуется мудрость, а для хВіїствій его добродітель 
челов волю я — жень" (Бепеусієосе). 

Га. Х. О любец ка сохранено жизни и друце анекдоты. 
Представляются на означенную тему до 20-тв примфровъ. 
На вопрось ввазя Газ, вакямь вфицомь быль короновавъ 
Шунь? Кхувцы отвітать--любовью къ сохраневію жизни его 
шодханнюхь и прескбдованіємь чедовбкоубійць, миромь кь 
сосбдинуь племенам», бзагосостоявіємь государства. 2) Въ 
драгоцінинхь украшеніяхь важень не столько металуь или 
камень и орнаменть, во смысль и назначеве вещи. 3) Ка- 
ведра для души я таблицы въ храм предковъ, съ тутовою 
ахаєею снаружи —ихъ значевіє и смыслъ. 4) Для человфка с0- 
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вершеннаго важны не военные досп8хи н мечъ, но хобродфтель и 
челов козюбе. 5) Квязь изъ Цзу, спохватился на дорогі своего 
оружія (лукь со стрілами), Кхунцам замфталь, если лувь 
потерянь въ предблахь его кнажества, --князю нечего без- 
поковться. 6) Въ рышеши дів судебныхь необходимо пзъ 
множества судейскихь инфы! избирать одно изъ двухь, нян 
„да“, или „нить“. 7) Человбкь совершенный, мудрый, со- 
вершая въ чемь либо погрёшность, можеть сознавать ее и 
исправяять, но не продолжать далфе. 8) При жертвоприно- 
шевій прехкамь сыновнимь сыномъ доджно быть все напе- 
редь обдумано п приготовлено, совершено безь всякихь упу- 
щеній; одной молитвы безъ нализноста жертвы — недостаточно. 
9) Когда простые люди въ свойхь дійствіяхв, не ожидаясь 
распоряжев! свыше, поступять согласно съ закономь, безь 
нарочныхь наставленій, такое княжество или государство мо. 
жеть назваться совершеннимь. Въ семъ же родф излагаю- 
тся в проще приаципы и наставленія, взатыя изъ жизни, 
сопровождаемыя примрама; п такъ заванчивается первая 
внига, переведенная г. Гютчепзономь ва Англійскій языкъ, 
прочее осталось нив незаконченнымь по случаю отъёзда изъ 
Китая въ Ангаїю въ 1880 г. 

Излагая сохержанів семейныхь изреченй или наставлений 
Кауним, воторыя онъ представляется дфлающимъ Катайскоиу 
пароду, составляющему единое зезикое семейство- „синз“-„\зя“, 
неможемь не остановяться на объяснены смысла сего рода 
названія єборвака и того обывновевнаго нащоназьнато обычая, 
который соеденяется сь словомъ „семейныя наставлевія" — 
цая-юй. У Катайцевь известны оффищально совершаемыя 
обязательно дважды въ мбсаць ") „семейныя собранія", 10 
и 26 числа, ва пихъ совершаетея обрядъ или церемовія чтевія 
книгь или домашнихь устныхь наставленій, бесбдь дітях, 
родини» и домозадцамь, совершаемыхь главою семья пли 
старшимъ въ родё. Зтоть обрядь вазызвется , Вака-муногим" 


*) Си. «Верієз йез аззет ее де ‘ао Ще, гедірбев раг Опапр-толр-Кі» вь 
тегасітев сошегозо! Бівсоїге 5. ТУ рр. 212—219. 
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и состоять въ слідующемь: 1) семья, у которой существуеть 
особый заль собравія въ домЪ, холжна приготовать въ пемъ 
все заранфе, для сей цфли потребное:— у сінерной стЁвы 
ставится столъ сь раззоженными па пемъ кавгамо, у став 
восточной и западной разстилаютея рогожки, на Бойхъ члены 
семейнаго собранія должны занять свои міста, соотвётственно 
возрасту и степени родства. На креслВ, въ почетномь мість 
садится предефдатель собравін, имя предь собою , Има-сяно" 
для подачи знаковь и приглашеня присутетвующихь къ со" 
средоточенному мозчавію и внимавію ко всему, что совер- 
шаєтся, о чемъ говоратся. ТВ, которые должны говорить нак 
члтать, садятся возлЪ предсфдателя. Для чтенія вибирають 
молодихь людей, исвусвыхь въ чтев я, вмбющих» годось 
чистый, звучный. 2) Книга читаются обыквовенно ся®хую- 
щія: первая часть Ши-цзана, Да-се, Сяо-се, Сяо-цзянъ, за- 
копи утоловные в полицейске, сборпикъ прямфровъ смнов- 
паго благочестя и т, п. 3) По ововчаніп чтенія п пастав- 
левій женсвому полу касательно хобронравнаго поведеня, въ 
собрания спрапіввають, не нмфеть ли кто-зябо изъ родетвен- 
нихь чденовъ дурнаго діла, будь то въ семействб ила въ 
саощеніяхь сь посторонним. У кого такое 1810 окажется, 
тоть чистосердечно излагаетъ обстоятельства и просать со- 
вфта. Каждый поочередя свободно высказываеть свое мифаіє 
о томъ, что сябдуеть сдфлать, чтобы предотвратить процессе 
и уладить дфло, большанство годосовъ ‘опредфляетъ, чего сз- 
дуєть держаться. Если рЕчь идетъ о звачательномо проступеб, 
который похучиль уже огласку въ публикз, собраше прива- 
маеть дЪйствательныя хфры в» тому, чтобы исправать с0- 
вершившаго проступовъ и не допускать его до потери вся- 
каго страха и стыда. Собраше освЗхомляется о добрыхъ дфя- 
віяхь, совершаемыхь тБыъ иль другамь Чденомъ рода, запи: 
сываеть этн хфяшя, чтобы  сохраяцть 0 вахь память п 
тфмь самимь другвхь побудить въ тавовымъ же. Собраніє 
разсматриваєть, въ какомъ положенш паходнтся каждое 
семейство (принадлежащее къ одному роду) относительно 
податей и налоговь, такь Езкъ не східуєть допускать 
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чтобы те цап другая семья подвергалась за ненсправность 
высоворамъ пли принужденіямь правительства. Еели встрь- 
чаются трудности въ разсчетВ или раскладьВ (податей изя 
налоговь), если усматриваются недоймки, которыя служать 
предметомь какого-либо спора, глава рода заставзаєть дать 
ему отчеть объ этомъ, все выяснаетъ п произносять ріше- 
ше, которое приводатся вь исполнеше  пеукоснительно, 
спорныя деньгя уплачаваются немедленно. Собраше раз- 
сматризаєть, ве имбеть ди кто-либо изъ чаєновь рода 
какой либо тяжбы. Если спорь происходать между братьями, 
дядями и племявниками, иза другими родственникахи, то 
тлава рода сов®щается объ этохъ съ хозяевами семействъ и 
вміств еъ ними проязвосить рёшене, тавъ что дё10 не до- 
водятся уже хо суда. Если чденъ рода нифеть тяжбу съ кВмъ 
лабо постороннииъ, то старшины заставляють подробио но- 
ложать прехь ними сущность дфла; и есля діло вдеть о брак, 
о землахъ, иля 0 панесенныхь оскорблевіяхь, они вступають 
(потомъ) въ переговоры съ рохными и друзьями протавной 
сторовы, чтобы уладать дёао полюбовно. Собраше разсма- 
триваєть положеше вуждающихся члевовъь рода старикове, 
здовъ, сироть, больцыхь, нуждающихся въ помоща; далве 
резєматриваєть позожеше нуждающяхся членовъ рода и важ- 
дий изъ членовь (еамостоятельныхь) удёляеть часть свовхЪ 
средетвъ, такъ что получается сумма, достаточная даа со" 
державія ненмущехь, а для больвыхъ обезпечиваєтся помощь 
и хбченіе... Когда окончено чтеше, препоханы наставлевія 
и раземотрны діла рода, собравіє считается закрытымъ. 
Но если остается еще свободное время, и члены собрапія 
не желають расходиться, то заставляють дфтей шбть стихи, 
преподають имъ правила церемоній и упражнають ихь въ 
неподнепій обрадовь". Изъ сего характернаго отрывка, при- 
веденнаго Г. Геормесвкамъ (въ его сочин. Принцялю я жиз- 
ви Битая, стр. 164--166), усматразаемъ величайшее благо- 
разухів Катайсвчхь семействь кавъ въ георетическомь поль- 
зоваши книгь, лавъ и практическомъ приложенн знавій изъ 
ояыхь добываемыхь среди семейныхь собран я совітовь 
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родныхь и друзей благоустроеннаго дома. Эгого рода обы- 
чаи а праве1& желательны-бы п для Хрястіань- Русскихъ, 
какь и Китайскихъ. 


І. ,Цюань-ши-взнь"--Китайская нравственная энцинло- 
педія для народа. 

По важности сборвиковь, бозфе или менфе обширно со- 
ставляемыхь для народа Китайскамп учеными, со вкзюче- 
віємь энав преимущественно нравственно-резктіовнаго, по- 
литическаго п литературнаго значенія, обращаєть на себя 
вниман!е озпаченноє издан!е, нерідко воспроизводимое въ 
печати ип обратившее внниаше Езропейскихь учевыхъ. 
Г. Захлерь (ТЬе Сів Вемен, тої, ХІ, 1882—83), занамав- 
тійся нзсябдовавіемь по сему предмету, вазвать помапутьй 
сбораикь ,ргасіісьі ЧВедосу ої \№е Сфідеве" изн „Рори ат Ебісз 
ої {Ве Сбілеве". Въ основавім комшидяціп усвоенъ планъ— 
предложить такія вниги и разсуждейи прамфвательно къ 
возрасту чатателя, въ ковхх-бы онь почерпаль для себя въ 
основныхь чертахь все потребное дія образованія ума и 
воли; повтоху книги располагаются: 1) на такія, котормя дбй- 
ствують ва образоване ума (геазог), 2)--помогають управзе- 
вію жеданіями и двяжевівми душа, т. е. сохЪйствуютъ у5ро- 
щенію страстей (01003), 3)--образованію и укрвиплевію 
волн. Кь первой групаБ относятся собрашя пословиць 
пли отрывистыхь взречен: — „Уинъ-синЪ“, или ,драгоцінног 
зерцало дан озареня ума". Книга эта переведена на Н$- 
мецкій язюкь проф. Пзатомо, на Англійсвій-- Дуоляйтлемь 
(въ его Уосабоїагу, 10. 11), Скарборучмь Артуром 
Шхитомь (отд. ваданіє) Первая, и Гербертомь Азлленомъ. 
Друдов вазванів той же внигн—,Умпоженное й допол- 
ненноє издаме мудрихь словь". Содержаше вето: о 
5ебё, о занятіяхь науками н самообразовани, о врат- 
кости жизни, объ осторожномь пользовавін даромь слова 
или осмотрвтельностя въ річи, о дурной,при-вичкй въ 
бесбфдать, 0 женщан8, о  предусмотрительномь | обра- 
щенш сь людьми; добрые совіти, о друзьяхь, о бдагодар- 
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ности, о богахь, о песчастін, о главнихь порокахъ, 0 рода- 
тедяхь, объ осуждены хрусихь, о бзагорагумів, о терпбвін, 
© мудрости и добродітели, о добромь союзВ сь людьми и 
прилежани, и проч. Въ переводахь па Европейсые языки 
усвоена вазассяфивація неодпиаковая, но съ удержанісмь 
самаго тевста, въ той пав другой форм его передачи на 
другой язык. 2) ХУЇ сващевныхь наставленій вмператора 
Канси его народу— , Шань-ю" и пространное толковаше овыхъ 
сафланнов пмператоромь Юнь-чженомь 7). 

Кратко, въ священномь здикт или наставдевіяхь Канси 
содержатся изреченяобъ обязанностяхь сыновнихъи брат- 
скихь, о союзБ родвыхъ, о мир сьсосфдями, о земледфжи 
и поряхк® въ хозайстві, объ образован, о резнигіахь и 
сектахь, о поввновеній завонамъ, о благотворительности, 
объ освовныхь зават!ахь, о восовтавій юношества, о лжесви- 
дфтельств®, о дезертирахь, о налогахь и податяхт, о завові 
„Бао-цзя“ или караулахь, объ опасностяхь вражды. 

Ко второй група княсь--0 страстяхь, пли удержаня 
духа въ предфлахь подчиневія и отвфтственности, а) есть 
молитвенная книа, съ описащемь Гая и Ада, по учевію 
Буддястовь и Даосовъ; извфстны переводы о семъ ва Англ. 
азыв8 Жеодеса, Легга, и разсужденів Веу. Т.О. 55; „Тай 
Ево Уик ік" (Со. Вег. №1. 1, № 5), 6) Сяо-шо (8іво- 
Зьмов) въ которой ло большей части содержится празствеп- 
ное направлевіе и приводятся разсужденія © наказующемь 
или благодвющемь звачевіа разныхъ идоловъ; сюла отно- 
сатся вянти главвымъ образомь Буддійскаго изн Даоссваго 
пронсхожденя, хотя не неключаются и нфкоторыя копфуціан- 
свя, въ нихъ трактуется о культВ предкамъ, сыновнемъ 
благочести, о кокфущансвихь богахь; этого рода предметы 
одиязЕово выдфзяются въ особыхъ славахъ. 

Третью группу Дюачь-ши-внь въ собственномь смысл 
составзяють Инучжи-вянь. Ват. Таз Дуоїййіе замфчаетъ, 


*) Содеразые и Русокій перєводь этого латературватс памятокка, мы 
помёщаекъ въ особмкь призожещяхь, къ нашему труду, см. выше стр. 
310—765, 631—653, 
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что и мысли, собранныя и изаожевныя совокупно вЪ сей 
книг, кажутся несомн®нно привадлежащими всімь тремь 
сектамь Катайской резоца— Конфущенству, Буддизму и Да- 
осазму, прочувствовапы и усвоепы всфми классами народа, 
а потому имъ дороги, цфины, общепонятвы и расаростра- 
невны. Таковы всё увфщав!я въ добру сь нзбіжавіємь по- 
рова и зза вообще, въ жизни благоразумной и удалеше сть 
безумной. Многя нравствевимя правила запечатлВвы со- 
отв®тетвующами прихбрами изъ жизни лице, извфетвыхь 
благочесмемь и сопривождаются даже рисунками, помогаю- 
щоми вагладному усвоевію предмета. Для дётей в проето- 
Ххкновь это— дорогая книга. Несмотря на разнообравіе 
системь религюзныхь, конмь соотвфтствуютъ собранныя из- 
реченія и наставлевія, разсказы, веб они расчитаны из обра- 
зоваше воли правствевной и создавіе крбпкаго характера. 
А потому справедливо почитать „Цзюавь-тшя-вепь“ правте- 
ческой, ваціональной, общедоступной нравственной кнагой, 
которая дфИствительно, въ историчесвомь образовавш со" 
ставаялась постепеано и провиказа глубоко пародное само- 
сознанів. Изланія сего сборника разныя по времени, всего 
боле служать зучшимь тому довазательствомъ. Прежде всего 
овт достаточно извфстень пря династій Чжэуссвой, какъ 
„Цзюань-ши-жень“, т. е. нзреченія онаго, сопровождаемыя 
прамфромь, становятея образцами на пути жизни практи- 
чесвой— народной; начинаясь сь появхевієхь Буддизма, т. е. 
при династій Ганской (Нап), сей сборнавъ содержать впологе- 
тическій матеріазь въ борьб5 съ прочими сектами. Въ У 
ет. по Р. Х. ученый Янь, єбверной династік Ца (Тебі) 
издаеть сего рода книгу подь назвавіємь „Доманийя наста- 
вленія ученамо Яня"--, Янь-ши-цея-оюнь", состовщія изъ 20 
тлавь, въ 2 томахъ. Большею частью содержатся Конфущая- 
све прадипы, (обращеніє къ дфтямъ, братьямь, супругамъ 
и др.), главы 15 п 20, 16- чисто буддйсве, посабдняя 
озаглавлена „обращеше сердца въ Будхв". Здфеь собраны 
многія ивречепія Буддійской космогонін, приводатея образцы 
доброд®телей Яо, Чжоу, Гуна, говорится о эзотерической и 
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эвзотерической школах, ихъ ученій, перечасляются пать Буд- 
дійсвнхь запрещевій, также п пять Бопфуціансвихь добро- 
дфтелей, приводамьхь аптитезвсомь, напр. Буд. обузхавію 
разрушенія жизни противуполагается Конфуц. чезовфволю- 
біе, сть вражи переходять къ справезливости, отв заблужде- 
нія,--вь собственности, оть безсмермя—въ мудрости, отъ 
джа вла вБброломства—къ 38% и искрепности. Въ заваю- 
ченіє всего, авторь увбщеваєть читатеза къ воздержавію отъ 
всего, что разрушаєть нравственную и тфлесвую жизнь че- 
довіна, довазьівая это разными поучительными прамфрами. 
При династій Сунской и особенно— современной, „Цзюань- 
ша-вень" получаеть особенный авторвтеть, прасоединеніемь 
вь немь разныхь наставлевій государей вмператоровь, изо- 
бражаемыхь подъ отеческимъ ввдомъ бесфхующями съ наро- 
домъ. Таковь священный эдивть императора Кавси, съ объ- 
яснешамя его сыва Юнь-чжона и просвщенпыхь министровъ, 
въ когоромь Конфущавству усвояетса главное государ- 
ственно-релимозное, руководащее, регузирующее звачеше 
предь Буддизхомъ, Даосизмомь и даже— Хриспанствомъ. 
Новійшіе редакторы-издатези , Цзюавь-ши-вань" желая подь 
сямь знаменемь еще боїіе угодить вкусу и чувствуна- 
родному, вводять въ немь по возможности самыя хучийя 
разсужденія, какихъ не быдло прежде; таквиъ образомъ раз- 
ширяєтся все болБе озваченная эвщивлопеля до стенени 
націовальнов, общеобязательной кодифакація, которой незнать, 
пеповямать, ве изучить 0061$ кзассическихь вавгь- школь- 
ныхЪъ, есть діло почти предосудательное, Трактаты входякіє 
въ составъ совремевнихь изданій, слёдующе: 1) „Бу-кэ-ау“ 
(букв, „нфть“— „можно, да", „запись, ревстрь)" т. е. Кивга 
похожительнаго в отрецательнаго (ха п вбть)", изх. 1810 г. 
Поль положительвымь разумфется все, что должень дблать 
человіь, чтобы быть добродфтельнымт, подь отрицательвымь 
жо--то, чего избфтать долженъ всяк. Напр. „Не прелюбы 
сотвора"; сему запрещению протизуполагаютея примЕрм и 
ваставлеція о пфломудр!н, невинности, частоті супружеской 
жизни н моногамін; результаты нарушеня заповзди— нееча- 
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стія, болбани и бфдетйя, проистекающёя отъ всего сквернаго 
по тблу и душ, мыесзи, слова, пожелавія и проч. 
развращающія сердце, ухалиюния чедовВка оть самоусовер- 
шенствован}а. Перечисляются вс святые богя, дви пхъ 
рожденія и празланкн--какь содЪйствующя нравственному 
улучшенію зюдей, перечисляются разные дни для извзетныхь 
зобрихь дбль и удазеше оть имъ провивоположныхь. Озна- 
ченная книга, по свонмъ тепденіяхь- Буддскал. 

2) „Ту-има-лу“ (букв. учеввву соотьфтетвующая, необ- 
ходимая запись поавиль) вли „Бявса, запись самонужній- 
шихъ и назихательныхь правиль жизни“, („Т№е Воок ої 
зрее у Рай шео($), изд. 1863 т. Содержаніє: в) глава о ва- 
традахь и паказавіяхь высочайшаго совершенства (т. е. со- 
сочинеше Лаоцзы) , Тай-шаке-хо-ина-бянь" вля „Кань-инь“ 
(Кап-ИлЕ- реп) глаза о причиоахь ведущить къ возмездію, 
соя. велаваго и совершенваго мудреца Лаоцзы, 6) ,рез- 
суждеше о тайномъ заков® вовмездія", сочаненіє Взнь-чжань- 
ди-цюнъ (Кеба) или, принадлежащее богу азащеой словес- 
ности; в) сочаненіє бога войны о неусыцаемости міра (ата- 
Кепо Че зкогід), г) три мепческихь трактата, содержащихь 
разсказь о привлючешяхь двухъ учевыхъ, достигшихь славы 
и почестей потому, что сафховали въ жизни нравственнымъ 
праввдамъ означенныхь предшествующих разсужден!; д) трах- 
тать о предметажь заслужизающихь тважевія п исполненя 
воямь рротивоподожвнхь сего нехостойныхь (6ваїв об хцегії 
вофедетегіб), предметы эти, подлежаще расерцтію касаются 
сыновняго благочестия, братскаго согласія, родственной любви, 
жилосердія къ біхному п нащему, честности въ купав-про- 
дажі, богопочтевій и служени предкам», уважент къ пись- 
меннымъ трудамъ п іерогавфамь, бдительности во всемъ ве- 
Хущемь чезовбва добру. Веф сего рода правила, по- 
степенно иззоженныя и ежедневно соблюдаемыя, достойаы 
взграды за исполнене, н наказана за ненспоанен!е оныхъ; 
е) откровеше бога звтературы , Вень-чжанть-шень" его почи- 
талелямь; ж) краткая повість объ одномь бфдномъ уче- 
номт (Ю-гунь), которому является богь изящиой словесности 


л доуашняго очага подъ видомъ , Чжан", упрекаеть въ не- 
соблюден и нзвоторыхъ править нравственности я гордости, 
хваветь полезные совіти и обфщаше на награду со вре- 
менемь. Учений исправзяется въ жизви, пренобфждаеть 
страшвыя препатетвія, бфхность, но постояпно изучаеть взас- 
саческія кнаги, що нямъ исправлается вравственно; п, въ 
ковцф жазни, подь 50 дёлъ, подучаєть высшую учевую 
степень, становатся домашазяь другомъ и учнтедемь у бо- 
татаго мандарина, устрояеть счастливо себя и своє семей- 
ство получешемь высовой должности, и проч.; з) Проче 
прим%ры людей, получающихъ награду въ жизни за соблю- 
девіє правилъ, изложены въ трактаті о наградахь и в8- 
казашяхь (Лаощзы); и) остазьвые првмфры добродфтельныхь 
людей, ихъ возвагражденіе за соблюдеше правилт, изложе- 
вы въ разсужденій „о тайномъ законВ возмездия за добро“. 
Награды суть: полученіе должность, долгоденстые, слава, здо- 
розье тфлесное и духовное, богатство и проч. к) увбщавія 
въ сюновнему повиновенгю и послушалію; 2) въ уважен!ю пись- 
мевнаго сзова; м) обузданію похоти или вождез вн! плоти; в} еще 
увфщаніє къ сыновнему благочестію; к) покорности князю; 
о) правила для супруговь--мужа я жевы; п) для старшаго 
п младідаго братьевъ; р) о яружескомь обхожденія сь людьми; 
с) увбщанія къ учащимся; т) объ удержанів себя оть драва, 
ссоры и прочихь правоварутев!й; у) объ осторожности въ 
разсоворахь; $) о пожелавів только добра и сораведла- 
ваго; х) о милостині дла Офдныхь; ц) правила ддя гг. воен- 
вихь и чиновников»; 5) увфщаве быть сострадательвымъ кЪ 
животнымь н воздержанію оть изпраснаго убіенія ихъ. 

3) ,Драгоцьнная верагина (дома или абствица, перевозт), 
спосабшестаующая въ вмдержавію установленныхь экзаме- 
новь для получевія ученой степени“ („бежеЙей Кай ог сгоз- 
зівє отег в Екашіоабопе 804 аефиттз а Шегату ІДектев"). 
Здесь нззагаются вс полезныя наставленія и свбдбнія о 
Том, какъ долженъ себя держать студентъ при совершен 
дан него везикаго дбла,--какь оберегать себя отъ дурного и 
только пмЪть вь ум для него необходимое, — составлять 
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товарищество для разговора, обмфва мыслей вь интересую- 
щахь предметахь касательно письма, разсуждевій, раздачи 
хругимь полезнихь совЪтовъ и книгь; особливо рекомендуется 
доброе поведеше. 

4) „Книга о разрушениг {вещей), совершаемомъ съ па- 
сплісмь" (Тре Воок ої Воизшь тіїв Уіо епсо"); (Новое Кая- 
тонское шехавіе на разговорномь азыкЪ). Содержачів: І г. 
шесть правазъ и увбщаній: а) какой лучший в полный по- 
зароёъ можешь ты сдфлать для свонхъ товарищей?— пода- 
рать хорошую книгу; 6) какой частный (рати) подарокъ 
можешь ты едфлать?— напечатать и распространить хорошую 
виші! в) зби можно достигнуть славы и чести, богатства, 
потомства и додгол11я? — папечатащемь и распространеніемь 
полезныхь хорошихь кногь со всею силою ума й руки! г) 
ч5мъ можно пресфкать преступления? — печатавень п рас- 
пространеніємь полезныхь нравственныхь книгь! д) оть чего 
заввсить пріобрітеніе благополучя, счастьл, радости, славы, 
вмевитоста?--оть напечатавія сего рода книгъ и распреді- 
денія между людьми! с) з$мъ можно пріатно подарить лю- 
бимаго чедовфка и сь чёмъ можно весело прогуляться по 
удиц8? --сочиненіємь и передачею доброй книги! ЇЇ га. 
озаглавливается: „Мудрыя реченія, для міра спасительный и 
цотребныя“, они состоять изъ разнаго рода пословиць, вы- 
держекь изъ мудрецовь, по предметамь нанбохбе веобхохи- 
мымъ для экономи п въ свошешяхь съ людьми и дома, 
Ш га, содержать наставлевія объ уврачеваніп духа, подь 
заглавіємь: „доброе хвкарство, потребное при разныхь слу- 
чаяхь жизни, утишающее бури и уменьшающее скорби, спо- 
сизшествующее достиженію єчастія п доаголітія". Самыя 
предписавія для сего или рецепти - сабхующія: коренная 
система в составъ человбческахь отношен!: употреблай 
спозна пять кусочовъ с. е. соблюхай пять виховъ добро- 
хьтели), ливі материнское сердце, скушай весь этотъ 
домотокь т. е. будь сь материнскою любовью въ ближнему, 
исчерпывай эту добродфтель везді, гяБ можешь; хБлай рога- 
тими уста (т. е. наблюдай величайщее благоразумів и осто- 
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рожность вь сзовахъ, при разсуждещякъ и диспутахъ) я 
прокладмвай путь (въ истин) бодаясь копцами роговъ (т. е. 
будь річисть, не уступай никому), очищай всю массу чрева 
сван и прибытка, т. е. уначтожай жадность и непомфрное 
стремленів въ власти, господству. Въ осторожноста бери для 
себя 12 частей, вь справеданвости--10 частей; въ отноше- 
нік беземертія прокладывай путь сердцемъ; имЪй дозу чест- 
поста (т. е. не будь безсоввстент); пра устуок® чего, для сппс- 
хожхевіа полагаются 3 части, въ маролюбіш --одань вусочакь 
иди ппаюза; при салф поступай подобно зерну (т. е. вы- 
ходи постепенво н осторожно); при обязавноста, требующей 
довбрія, достаточно одной дозы; въ терпфайн же требуехся 
сто частей, съ дополнешемь мудроств; для благодВяня 
друзьамъ необходомо трв кусочка (рієсев); скупость выро- 
стаеть сь ворпемь, при вЁрБ въ боговь трудно опредфлить 
предёзъ, и бод№е или мене можеть быть самостоятеленъ. 
Веб сів 16 родовь афкарствь авторъ наставденій рекомев- 
дуетъ тщательно астолочь въ порошокь и приготовить пи- 
люди я порошки дли бозящихь душею въ ввдб столбцовъ 
(Кат. письма). Предь пріємомь ихъ внутрь, рекомендуется 
выиить супь сердечнаго спокойствія и постепенно вкушать 
затфмь самые столбцы, т. е. усвоять ихъ и исподнать на 
дбав. Стбдують дадфе разнаго рода увбщанія въ прозб и 
стихахь, въ конхь говорвтся © сует міра, доказывается 
польза маролюбія семейнаго и общественнаго, состраденів и 
мизосердіє въ живымъ существамъ, удалене отъ азартвыхъ 
пгрь, и курен!я опіума, всякаго рода блуда, производащаго 
болзни —проказу, сифилясь, слоновую бозбань, оспу, з020- 
туху, всякаго рода паршь, особенно замфчаемую въ дбтяхь 
я лецахь, ведущихь грязную жязнь, ве радащихь о частоті 
и опратвости. Добрымя дЪлами почитаются воздержаюе отв 
вина, обжорства, чтеніє Будийскахъ модитвъ, распростране- 
ве Буддійскихь квигь и понатій. 

5) Въ КнягВ „о безпорядкахь съ наспліємь" встречается 
охна глава съ надиисью „преврасный кошелекъ заватій", 
содержащ! правила при торговаВ я ремеслахъ; другая глава 
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озагяаваена— ,руководящія правила для народа, жехающаго 
самостоятельно исполвать оных, кавъ ученоки въ шЕолВ“; 
содержанів книжки — каждый мадьчяьъ обазанъ вставать 
рано утромь, съ пфтухами, и испознать прехтагаемыя настав- 
ленія строго, ежедневно, т. е. какъ умываться, одфваться, 
держать себя съ товарищама и дхома, па прогуль®, 
въ шоб, въ соблюдени разныхь праличій, порядка, 
усауженій родами», больвымь, здоровымъ и проз. Въ семь 
мазомь травтаті собрано все хучшее изъ кнагь БуддИекахъ, 
Дзоссвихь, Конфущанекихь, потребное для добрыхъ вравовъ, 
в обичаєвь, сь характериставою хобродётели п порока. Есть 
ж друмя нздавія „Цюань-шн-вень“ новбйщія и боле нап 
хенбе содержатлельныя, но ифтъ нахобности вдаваться въ 
подробности, вавими они излагаются Г. Ейхлеромъ въ раз- 
сужденій о семъ предметі сокращенно вами изложевномъ. 

11) „Лей-шу“ —народный сборникь. Состоять изъ трехь 
томовь и обпимаетъ вс жизненпия усхювія, отношешя к 
народное законодательзо. По содержанію и разнообразію иред- 
метовь въ нехь трактуемыхь это самый лучшій, по отзыву 
многихь Китайсввхъ ученыхъ, 0 томъ намъ лично сообщав- 
шахъ. Предлагаемъ вь Руссвомь перевод оглавлеше содер- 
жанія, сь заглавіямя Китайскими, вь Русской транскрипция, 
Язькь книжекъ сего сборника-- Цекинскій сухуа— разгово- 
рвый, самый легкій. Мзданіе это, вовбйшее в пріобрітено 
пами въ Пекнвф въ 1885 г. 

Тома первый (тоу), 68 восьми кништь (бань), сорока три 
мавы (му-му). 1) ЦосаЪ огавваевія и предисзовія (1-я бадь) 
излагается: 2) О почвтанія государя, родитедей, старшнхь 
(въ 22 главахь), установляется о нихь понатіс. 3) Опредв- 
ляются обязанности супружесвія; мужь дохжень--корметь, 
охёвать жену, помогать въ хозяйствь и воспатаніп дітей, 
жена должна повивоваться и исполнять все потребное отъ 
нея какъ супруга, матери, хозяйки; характеристика супру- 
говъ. 4) Наставаенія дтамъ отечесыя. 5) Собетвенное до- 
моводство. 6) Услужене людямь въ разнаго рода профес- 
сіяхь. 

Меторія Баблім па Востокі, Китай. (Отд, У1-е Ковфуціаветьо), 65 
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11-я бэнь. 1) Мирння дбла: оказавіє добра людамъ, 
стремленіе быть хобродётельнымъ, запрещевіе всябато рода 
318 н проч. 2) Сто правиль школьнаго устава-- сюэ-таннь 
тяу-юд-и-бай, 3) О хетодб п способі чтенія книгь п ус- 
военія нхь умомь--27 правиль- -Ду-шу сино-/а. 4) Пра- 
виза (8) для ученыхь, учителей — ши-фань паи ані-факь. 
5) Средства, способы воспатанія дітей, 8 правиль— Ко-грра 
па-фа. 6) Восемь школьныхь правиль, для учевиковъ— 
сюэ-сюнь. Т) О добронравш человка, 18-Ть стиховь для 
дЬтей— ЯДу-фу-жень хуа тай-оррз-19: послушавіє, не дблать 
зла или вреда, не блудить пли не шалить, не сердиться, ве 
жаловаться напрасно, не играть въ варти, пе быть жаднимь 
или скупымъ, также-— пьяницей, не убивать жвотныхь п 
птичевъ, не расходовать много денегь, не пресыщаться въ 
пищ и петія, не путь хишяєй одежды, не лгать, не 
льстать, не быть глупымъ или тупоумнымъ, не задумываться 
много, не сдишкомъ печалиться, не быть вовее хуракомъ, 
пользоваться каждою минутою въ жизни для добра, ибо не- 
извфстно, когда постягнеть смерть. 

1-я бэмь. 1) Примфрно хорош мужчина — ха0-накь- 
жень. 2) Прячфрпая женщина — та0-нюйэррь. 3) Дурная жев- 
щина— бузад-сифу. 4) Стиха о небеенохь блаженстві-- 
энянз-фу-1э. 5) Увесолительныя стишья ва случаи печали, 
горя— м0-чау-. 6) Севчь разныхь прибаутокъ. 7) Слова 
о спокойстві небу подобномъ. 8) Патьдесять девять разныхь 
притчъ, загадовъ, пословиць въ вопросахь п отвётахь. 9) 
Десять хорошихъ качествь души благороднаго человзка и 
десять хурныхь неблагородной души порочнаго человфка. 
19) Хорошие прим$ры-—240-му-янь. 11) Дурные примфры— 
зуай-му-янз. 19) Распознаваше примёть хорошаго чезовфка. 
—9у-дэ чэнз. 13) Нехорошія примфты — ду-бу чэна. 14) 0 
скоромь богатств — дина жань-фу. 15) О быстрой бфдности 
я убожестві динз жань-пинз. 16) О вехикомь благополучін-- 
да цзу-ам. 17) О великомъ песчастіа--да бу-ли. 18) Подез- 
вый совфть, коего схБхуєть сзушать -- цем сянз-и. 19) 0 
томь, чего не дозжно дБзать— зи бу-и. 
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ТУ-я бань. 1) Пиятныя, веселыя мысля предохраняющія 
єть дурнаго--си-пянь. 2) Сохранающя т%10 — си-иэнь. 8) 
Похающія счастіе--си-фу. 4) Прятное занатів — си-ши. 5) 
Мысли доставляющія удовольстйе хётямъ, оберегающія пхъ 
сть худаго — си-эррз. 6) Доставляющия возможность беречь 
деньги — си-най. 7) Прятное слово, р8чь-си-янь 8) Хоро- 
шая кисть для письма--си-бн. 9) Пріятвая книга — сістиу. 
10) Пріятимя письмена, буквы—Си-изы. Продозжене той же 
бони въ вид правиль отрицательвыхь— чето должен чезо- 
вікь избфгать, не хВзать: 1) Не блудодбйствуй--мо ст-нне. 
2) Не убій-- мо цзуо-цзай. 3) Не оскорбляй никого, не 
врехє никому--мо сянз-0о. 4) Не будь доносчнкомв, не жа- 
луйся суду--мо здо-чжа. 5) Не спи сь блухамми дбвками 
в женщинами — мо су-чанз. 6) Не играй съ азартомь на 
деньги, ве мотай шхь--мо-шуа нянь. 7) Не пьянствуй — мо 
дань-изуй. 8) Не бери въ долгь безъ отхачи— мо-иянь-чжай, 
9) Не расходуй много денегь, не будь мотомъ — мо ланз- 
фэй. 10) Не ібнись--мо лань-дуд. 

У-я бань. 1) О знаніа потребномь въ дбдахь жатей- 
свихь — чжи-ши-ши. 2) Самый перечень сего рода ддЪ и 
отнощеній кт людямъ. 3) О счастія мирнаго времени--ань- 
49-минь. 4) О необходимости многяхъ знаній — ду-нэнз-Цзи, 

УТ-я бэнь 1) Предпсловів, пВепя о небесномь счастьн-- 
тякь фу-э. 3) Стахи о небесномь юноптб- - шнь-тхунз-ши. 
4) Правила о чтевіп внагь изложенныя въ стихахь--чжані- 
сюг-із. 5) Наставлевія дёвушкахьъ—нюй-шонь 6) О церемо- 
віяхь, воторыя потребяы ювош$ — тунё-ли-чжи-яу.. Т) Раз- 
назо рода обязанностны юноши в виь 28 наставлений чан 
эравиль: мой леце — си-мяну; какь одфвалься — чоюоко-фу; 
вакь свладывать руки при привітствін и встрбяб сь людь- 
ми--чдмидоу; какь холжно кзанаться— и; кзуъ дБалать зем- 
ные поклоны — бай; вакь стоять при праздникахь на ко- 
дфняхъ, съ поднятыми руваме — ли; вав сихёть— 43/0; какъ 
прохаживаться взадь и впередь—синз-мзоу; кавъ вести раз- 
говоръ—янё-юй; кавь смотрёть глазами и слушать ушами — 


ши-тацні; о пить и кушаньв, когда, какь, сколько, гдё? — 
$5* 
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иньши; какъ мыть поль, сметать, счащать грязь; — са-сау: 
такь сорашигать и отвфчать — инз-дуэй; кавъ входять н ухо- 
дать, — цзини о согрівавін родителей звмою, въ служу п 
прохзадв ятомъ-вэнь-цинь, десятидітній мальчикь додженъ 
вставать ранфе родителей— дина-шань; какъ должень вести 
себя дома й внф онаго —чу-жу; вав» должевъ подавать ву- 
шавье родителямь н старшимъ—хуэй-чжуанз; какь хозжент, 
уезуживать имъ?—и-ц3у0; какъ сопровождать веюду роди- 
телей, отца въ особеввости?— суй-синь, вав влаваться ро- 
двтелямъ и старшимь при встрё9® съ нами на пути? — с®- 
зсу; ве хозжно далеко уходить отъ дома свонхь родителей 
п старщихв — чжи-и; объ ум'ньб браться за что руками, 
получать вещи, отдавать--ішоу-; 0 томъ, вакь п что гово- 
рить 1-го и 15-го числа мфеяца, съ учителемь, съ товари- 
тами по школв, вакъ кланяться учителю, таблиці сь пме- 
немь Ковфуцзы, какь садиться я свдіть, держать себя до 
учителя и посаб его ухода--шуо вана; какъ держаться п что 
дблать утромъ и вечеромъ предь таблецею Ковфуцзы, учи- 
телемъ — чань-хунь; какъ сидіть и держаться въ школ — 
изюй-чу; какь кланяться учителю, гостамь. па уляці и дома? 
мальзувякь, 8) Наставлекія (18-ть) относителино обрядов и 
меремоній, коюрыя знать должень всякій, чаньли сюй-чжи; 
какъ вотрёзать людей (гостей)? —* инз-цзь; 0 вхождевш въ 
въ большой заль-- дэмнз-мань; вправо холжао ділать четыре: 
поклова родптезяхь и чановвакамь — сы-бай; два поклопа 
учителю, тещф--аяку бай; поклонъ гостю ва южной сторон -- 
бинз-бай; о поклопахъ, когда много гостей — женз-чжуна; о 
порядЕВ при сид5ньв-- сюй-цзуб; вакь подносить чай-- сянь- 
чар какъ подносить вино? — ди-цзю; какое місто дозжно 38- 
нимать ва пиру я какв?--ань-си; какъ наливать вино— фанз- 
чаю; какь подавать кушанье? — шане-сю; о прощаньф при 
уходв—зау-цы, о провожаши гостей— сунь-бь. 9) Назляд- 
ное начершаніє способа и мюета сидънья на пиру, сь 10- 
стяхь- цзуо-вэй-тлу (31 рис.); вогда хознань п гость одинъ 
ва одянь--тоже; когда три гостя п три звца вЪ домі; когла 
шестеро-- восьмеро гостей; когда 22; когда шестеро домо- 
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хозяевъ ц 29 гостей! вав» расположать м%ста для 36 гостей 
при отсутствін хозанна, пля когда 13 хозлевь п 52 гостя, 
когда віть хозяина, во будеть 42 гостя; когда 12 хозяевъ 
и 658 гостей; два стола позагаются на 78 гостей, одинъ на 
36, пра мвоголюхномь праздникф и пирф. 10) Правила о 
яривыпь стей в яремь — фа-ши сйкь-янь; когда гость 
является въ первый разъ — чу-сякофузі; при многохратної 
встрьчВ ихъ--люй-ны сянз-хузй, при встрфч® стараго дазно- 
отсутствовазшаго друга— зеу-бъ; при педавнемъ свиданід- 
изинь-бъ; какъ говорить и чбив занимать гостя? —бай-фанз- 
зой; на случай, когда приходеть гость в нбть хозянна, 910 
говорять и кавъ припимать доматнамъ — бай-фану-вэй-юй; 
какой дфлаль привёть гостю? — чэнз-зу-чии-хоу; какь ветрь- 
чаться на пути и говорить? — пау-чау-сяна-цдяну; должно 
держаться правой стороны ип небезпоконть—чэнз-жау; кавъ 
благодарить за милость?—ст-хуэй-чжи; за тружь — сяду; 
при визитащи хругь въ другу — сянз- хузй-чжи-и; привфты 
при 075315 гостей — зинь-бь-чжуань-чжи; при вих и встрічБ 
чиновника — узян»-пуань-юань; при встрічі учателя в стар- 
шаго возрастомъ, какъ привётствовать — цзянь-ши-чжань; при 
виді ученаго и гражданскаго чиновника — цзянь-сзнь-ожень; 
при виді земледфльца, простолюдана — узянь-нунз-фу; при 
встрёч торговца - узянь-нэнз и-жень: пиеца и художника — 
изянь-сп-худ-жень; лодочника и перевозчика — чдезу-жень; 
буддійскаго мопаха--цдякь-санк жень; даосеваго монаха— 
цаянь-дао-жень; (вопросм примфрные: буддасту, гдЪ ваша 
драгоцфняая кумирня? Отебть: моя маленькая куморня Х 
т&мъ-то; даосу: безсмертная кумприя вата, тдф пом щает- 
ся} — отв. Она находится въ такомь-то міст). 11) Пфеви 
народныя на разааго рода случаи —хуай-хуа-1э. 

УП- бэнь. 1) Сяо дэ хао, пли ваставлеше о том», 510 
хохжно осмфивать все хурное и предосудительное, избфгать 
онаго, для того, чтобы быть добродфтельвымь и достягвуть 
зрілаго 30 лЬтнаго возраста. 2) Тянь-ди л9-ши, наставленія 
положнтельныя и отрицательныя на разныя схучац;--оть 
экзаменатора ученяку п другимъ людямъ, именно: не пій 
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много чаю (у хе ча; нетолв очень жарко дечи--бу шао 
зущзы (ибо сть камециаго угля и углевнелиты можно уме- 
реть); о безопасности отъ того же весною— бу сянь ши; учевикъ 
ве долженъ играть хо шзвістиаго возраста на музыкальных 
инструментахь, ни пЪфть офеень несоотвбтствующихь его 
возрасту, =ду цюй; не долженъ играть ва гармовін, бу фу 
дина; пе долженъ пграть въ шашка, шахматы, бу-чжуо-ци; 
не дозжень писать жалобъ, ясковь ва другахь зюдей въ 
судь, бу-дай-шу; не должно худо писать и рисовать, бу сю 
хна; не должно ставить цвфтовъ въ плошки (когда требуется 
посадка въ натуральную землю), бу тикз 2уа; ве сади въ 
кабтку птичекъ, бу лувъ няо; 3) скоро не паши стиховъ, 
куай 20-1; 

УПТ-я бэнь. Наставлевів разнаго рода о самих» пеоб- 
ходпинхь вещахь: о томь какь и что кушать, инь ши бу; 
кушать рись, ши и масу; веобходимо кушать медленно, ши 
и луану-сь; понемногу, ши и дань ст; не должно много упо- 
треблять крфивой пищи, ши мо дань си; требуется теплая 
пвіще, тим $ нуднь ст; какъ и что Чушать сжедневно? мой, 
аки тяо яні; кавь проводать ночь? мой т тяо які; какь 
жать весвою? Чукь ши тяо ни; какь жать абтома? ся жи 
тлу ніь; какъ осенью? Цю щи тяу-ни; ЕЗКЪ замою? дунё ши 
этяу ни; какь ходить пфикомъ? синз аюй зпау нь; когда 
пить вино? фзею цзузвй тяу ни. Стили касающіяся ума 
цосердца, синь сы ди и; о пать й цищб, шо ши; о четы- 
рехъ временахь года, синь сы тяу ши ди сы; о пригото- 
вленій разнаго кушанья, сю зжуань ди деу; © запоминанік 
разныхь вещей, синз-ву. 

Второй томі, Предаслове. 1) О разнаго рода заватяхъ 
мужчин», жень ний тунз; веобходимо рано вставать еже- 
двевно, мой жи цзау и; чистить зубы и мыться водой ца чив; 
чернять тушью бороду, ву сюй, дабы не бить старимь им ть 
косметическія средства бу ла0 щень фанг. Именно: постоянно 
вушать восемь лекарственнихь лепешекь, па сяно-му; пить 
коровье мозоко, ню жу. 2) Праввла пра непорядкб сердца 
и трудностяхь совершеня всякаго дла, бу аи чжи члеу шо 
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нань ч9нз; порядокь--самое главное дёло, ди чжи ши ди м 
изянь ии; въ серддё всегда есть вепремфнязя рЫётшимость 
что-либо схфлаль, я? ча ам сим; зто дблать въ молодые 
годы? Цзуо-ши яо чань шау-чжуама чжы нянь; хБлай на вер- 
няка, сань синъ; соблюдай перемовіаль въ одеждЕ вэ1, т. е. 
сообразуйся съ внигою обрядовъ и словами мудрости, т. е, 
говоря умно, минз-цзю, не занимайся пуетявами и удалайся 
дурныхъ поступковь, ау чуамнь сякь ши юань 44 чис фай; 
о смпренвомудрів, цянь сюнь; не должно сердиться, му; сер- 
дяться трижды вредно, ну-яу-сану-сунь; не будь безсовЪстенъ, 
сама-сину; умій управлять своим ТВЛОМЬ, личшзні; хомомъ, 
ци-изя; початай вебо и землю,цзшні-тяко-ди; домоуправле- 
віє есть самое главное дао старшихь, чжи-цая в Уузину- 
чоканз-вэй-дн-ш наставлев!е для постоянныхь занятій квязя, 
яии-чанз-в9й-изюй-ванз-фа; бойся царскаго указа, т. е. будь 
всегда кь себф строгамъ, 6эй-изюн; давай заблаговременно 
подать, цзау-вань-фу-шузії; особенно береги женщиць п дв- 
врць, якь-су-зуй-мьнь; 0 виимательпости къ саовамь со 
сторовы старшихь п младшехь, чженё-яу-нинз-фань яу 
чжэнз-тти-тунз; особенно оказмвай милосерще въ семейству 
свроть и здовамъ, изу-чаеунг-пу-чуа- ву-изя-цзинь-сюй; слуга 
не дозжень змінять свою фамийю, нуяу-бу-кэ-зай-синь; 
правила о томъ, какъ обращаться съ родвымн п сосбдями, 
когда ихъ много 40у-инё-ли; покупай подержанвыя, старыя 
вещи, май-цею-ву; вопрошай себя, говори сь собою, цзы- 
вэнь; во всякомъ дёзВ требуется осторожность и бережзм- 
вость, чоку-ши-ду-яуюй-шонь; читай сполна книгу н сообра- 
зуйся сь пею въ дБлахь, ду-шу-июань-яу-там-сино; читай 
квигу, но ве привязывайся елишкомъ къ ней одной —0у- шу 
чрь-цамотянь-дуб; читая киигу повторай ее чаще и заучивай 
наизусть, ду-шу-яу-ши-чанз-вэнь-си; кавги раздбляются ва 
четыре часта — шу-фэнь-сы-дяннь (сы - шу - четыревняже; 
два важиюхь предмета зават! въ мірв--земдеділіс, чтевіє 
и пзученів кивгь, ши-шань яуцзино в9й-цзай азне-дугерре- 
ши; Виды ученыхь людей и качества: 
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1) Ши-ученый человфкъ (тоть, вто) читаеть квиги, 
познаеть изъ нихъ доброхбтель, поступаєть во веемъ ©00- 
бразно съ небесными вфабпіями, избёгаеть женственности 
внутри и снаружи, чуждь самохвальста, милосердь къ аю- 
дим»,  неизы&нень въ слов, дЬлЬ, правахь, не одф- 
застся пышно, заботятся о добромь имеви учеваго я славб 
его, почитаєть родителей, уважаєть старшахт себя, вфрень 
во всфхь случаяхь, ве чуждается людей, исподнаеть строго 
всЪ обязанноств и тажъ достигаеть святости. 2) П/енз-яинз, 
высшая стецень ученаго. живетъ одиноко, безъ семьи, ведеть 
себя смиренно п вротко, держить себя по варужности всегда, 
часто и опрятно. 3) Шичжи--учений, который имфеть 
хорошую т, е., нравственно развитую, на доброе направленвую 
волю, съ душею и серддемь чистымъ, умомь ЕрпЕЗУЪ и 
здоровымъ. 4) Ши-июй--учевый; благообрасеть по виду 
воздержень оть азартныхь игръ, избфеаетъь блуда, пьянства, 
чувственности, 5) ППи-си--ученнй обладаєть нравомь ему 
соотв®тетвующимь, взбігаєть крайностей, ие имфетъ хозговъ, 
отличается трудозюмемъ. 6) ПТи-яка-- ученый, который мо- 
жеть знать все, прокорматъ себя в хругижь, воздержень въ 
пищі и пита, соблюдаєть гимену. 7) ДЁи-цау— учений 
должеть быть не только зпающимь книгу, но и сохдатомь, 
для этого владфть искусно оружіємь; одна кнага разелабляетт, 
оружіе, --укрбаляєть и даеть силу. 8) Ши-сюз, ученый, пспол- 
нающій узеше Конфуцзы и живущій сообразно съ овымз. 
9) Пи-изнь-узеный, который чуждь првхотей. 10) Ши» 
1%и — учепый, звающИ всему время, напр. хЕтомь встаєть 
рано, а зимою занимается и вечеромь при огнф, похъ 
старость пожинзеть плоды учености, хотя н ие учится вакь 
датя. 11) ЛІи-ц--учецьй, звающИ когда не должно что- 
жабо сочинять, т. е. въ елучаяхь пьянаго состояшя иди оду- 
ряющаго, при дремоті, голодб или пресыщенш. 12) Цюань- 
жену-цзи-шн-озй-сюз — ученый, который знаетъ, сь вакого 
времени п возраста должно учать другихъ наукамъ, ибо 
жизнь коротка в ею должно пользоваться, 

Цравила для прочихь людей, коими опредБляется ихъ 
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типь и характерь хфатечьности: 1) Земледьленз — нуна; овъ 
долженъ знать времена года, заботится быть знатовомъ сво- 
его діла, дозжень ужіть орошать землю, воздёльвать н со- 
барать хлібь въ свое время, оставляя часть для семьи, дру- 
гую для продажи, третью хля подачи, четвертую в запас». 
2) Робочій, мастеровой людь--зукь долженъ зпать вс под- 
робноети своей профессіп в промысла. 3) Торповець, купець-- 
шанз, обязанъ возхерживаться оть ложной цфны за товарь-- 
взй-цая; могуть составляться общества дзя продажи своего 
труда по найму, на срокъ, за извбстпую плату, таковы— 
синз-шанз-чжи-коу, т. є. всяваго рода вольнонаемные, рабо- 
чіе, подениики. Торговцы ве должны пратать у себя во- 
ровъ и торговать воровскими вещами, - -кл2-шану-мань-нані- 
шузій-доу; старые купцы дозжны вызть зучшія правила, — 
2в0-шану-мяо-фа; оберегаться воровъ,—фамз-доу; держать 
стражу ночную оть нихъ,— фанз-цзюй-ши-т; каждый вечер 
осматривать ворота и окна, — мой-вань-чждо зань-мьнь-ху; 
усиленно беречься отъ воровв, —изя-и-фана-изтьй;  ставать 
для сего деревья по сти, и шесты извнутри давки, мага- 
зина, —янь-цян-чжуанг-бань; ва полу (земляномь или ка- 
меняомъ) полагать досви, —ань-банъ-фанз-ди-дунг; на вроваю 
класть черепицу, —чжу-ба-пу-ва; долгимъ засовомъ—чанз- 
зиуань долженъ запирать ворота; 8 большія ворота- -жезіз- 
нымь засовомв,--да-мьнь-ріль-шуано; деревянный засовъ дол- 
жень быть дфлаемъ (ши) изъ грушеваго дерева— (лиизы), 
это —лн-му-монь-шуань, бодышя ворота холжны быть о двухъ 
створать, - да-мынь-эррз-мыны, дверцы должвы быть изъ до- 
сокъ, — мэнь-чуань-дуй-бань; въ школ холженъ быть мёдлый 
тазъ,-—пуэй-ной-ань-изя-тунз-дэ; на кровати долженъ быть 
ыЗдный звучний тазъ,— чуана-нанз-бэй-да-сянь-лу0; на стві 
холжно дблать отверстія дая наблюденій за подозрятельнимь 
зицемъ, — чжау-цзянг-дуна-блнь-вача-кхань самое лучшее 
х8л0о—имфть и употреблать з9въЪ со стріхою, -фамагизтьй 
юнз-ну-изяну-изи-мяо; когда гонишь вора, вли ловить, бере- 
гись упасть самъ, — чжуй-изьй-фана-09; на верху стіни 
складывай мелкую черепицу (которою можешь бить вора), — 


— 1034 — 


цянг-тоу-фу-дуй-ва-пянь; потайнає комната дозжна быть 
для храгоцфиностей,—ми-ши, почью особенно холжно бе- 
речься, —®-лю-да-и; пра спаньф необходимо закрывать го- 
дову,-ттьецо-бу-ка-мана-тоу; почвой сторожъ,—янз-ву; тай- 
пая милость, —ань-ши; тайное одолжеще,— ми-ить въ не- 
урожайний годъ подноск х1бъ ненмущимъ, —сюна-нянь- 
сяна-чу-чжеэнь-цзи; почью не холженъ разсуждать громко о 
ХВлахь воровскихь, —-вань-бу-кэ-тхинз-изуо; съ зажжевною 
свічею будь остороженъ,— сяо-синь-дуо-чжу; въ комнат 
должны быть хрова,—чой-ву, вещи, скоро сгораемыя, долёно 
пряталь въ тайниви, инь-2у0-чжи-ву-дунз-би-чу; пра пожарь 
спасайся, — изеу-хуо; чань сь водой,--щшуй-заке; знмою одВ- 
вайся теплымь одфаломъ, дуну-хань-хунубэй; одежда холжна 
быть прокладываела хлопчатой бумагой, бей-хоу-пу, 20у- 
мянь; чайникъ съ горячею зохою,—танг-жу; огопь гаси,— 
си-ауо-ба; вогда въ курильниці горять благововныя веще- 
ства, требуется ставить доску или аисть металавческій,-- 
сянь-лу-ся-чжюи; м'Бхивій иди желЪзвый тазь прикрывай приво- 
локой, аукь-ауна-татьсм; во всёхъ случаяхь берегись огня, — 
пу-щи-цзя-и-фанз-туо; мідную жаровню старайся ставить 
на місті ровномь я пустомъ, —2у4-лунз-фанз- изай-пима-ди- 
хуна-чу; при раздувачій жаровни, огонь вилетаєть, вепыхи- 
вая, —шань-лу-фзй-туо; древесный уголь,—жень-тань бо 
томь запасайся древеснымъ угаемъ,—ся-ю9-шоу-тань; дре- 
весный уголь влади на полъ, — да-бань-ся-дуй-таань; не 
должно употреблять въ питье и для пищи дождевой воды, 
халлющей съ концевь черепичной кровзи, —6у-янь-юй-14у9й- 
бу-каччуно-ши; когда бываеть громъ, остерегайся пить дож- 
хевую воду и варить для пящи, — су-19й-хуй-шуй- бу-кэ-цуну- 
ши; когда свдашь, не стучи по полу вогами,—изу0-изи-яу- 
си-пай-ди; не должно (мужчин) ходить подобно женщняй (на 
малыхь ножкахь въ узкихьъ башмачкахь), покачивающейся 
при походвВ изъ стороны въ сторону, —синь-ди-цинз-фу- 
чжуань-бай; не должно ходить сложа руки ва спину, —бэй- 
цзянь-щеу; избёгай болфзни глазной и удаляй людей, — 0и- 
дуань-янь-жань-жезь; мой, чисты глаза,-—яна-му; когда 06- 
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зать гзаза— ве мой водой,--хуань-янь-н-цзи; мой больные 
глаза мочею,— сяу-бянь-си-яну-хуань; вогда пыль зал иляеть 
Глаза, можешь осзфинуть,—хуй-ву-ма-янь; при употребления 
пищи, упогребляй слоновой кости падозви, —юнё-сянз „я-куай- 
изы; употребзяй серебрянный чамки, — юну-инь-сяне-бэй; 
стучи въ дверь, — цяу-мынь; иди посрединЪ, — ли-чжунз-чуань- 
изоу; одВянів для мальчика, —ся0-9ррзи-Фу; теплая шапка 
махьчика, - -сяо-2ррє-нуань-мяо; дітямь позволяєтся играть п 
бить фарфоровымъ сосухомъ,—бу-сюй-сяо-эруз-цау-ну-пуо-цы- 
ци; огнемь шграль для дітей запрещается, —бу-сюй-сяо-эррз- 
нунз-49; не холжно давать дтямъ для игры ТОвкід стевлян- 
ныя вещи, —дяо-ву-бу-кЭ-юй-эруз-си-ваны малой рюбви яе 
должно давать кушать малымь дфтамъ, —с10-юй-бу-к-юа- 
хайцзы-чи; вредныя вещи для людей, прачутся въ тайное 
мівсто, — шанз-жень-ци-ву-щеу-цанз-ми; у вого єсть въ семь 
діти, не должно садить цвфтовъ натуральвыхь сь гребеш- 
ками, — яу-дрро-чоки-цзя0-бу- коччаруно- цзичуань-туа; золотомъ 
и жемчугомъ не должно уврашать дітей, — цзинь-чжу-бу-ку- 
чисеся-дррь; вогда въ семьБ появатся 0саа, запрещается 
фазставаять разныя вещи,— доу-цзя-цзинз-цзи; жаловаться 
па хругихъ — великое несчасте, — сунэ-чжи-ци-си-лилай. 
Ла томв. Существують ли наставхетя нап правила 
отца (дбтямь) о чтевіп внягь? Ужу-мэй-ань фу-цзы ду-шу- 
Фа? Каждая квига должеа быть усвояема сердцемъ, я когда 
будеть понате, положь ее въ ящакз. Тупой ученикъ дозжевь 
чатать по немпогу, соразмЪфрно съ силами; правила о чтевін 
книги сь узнтелемь, чэнё-ль-фу сяна-шака ду-шу-фо (читаю- 
щій при семь, если безпамятень, обязанъ прочитывать в%- 
сколько разь п не разсфяваться ничфмь, требуется тавже 
читаль по немногу, чаще ш усердво); златое время для учи- 
теля, чанё-мину-сянз-шона, (вто вушаєть правильно и спать 
въ мфру, тоть можеть научиться и читать); должень доро- 
жать временемь при чтенш книги съ учителем, 29-шу дяу 
сяка-шоні, (пбо один день не завиматься, звачить десять 
дней учиться напрасно); при чтенін кнагя требуется соере- 
доточенность и удалеше отъ другахь занатій, язбЪжаве из- 
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зишняго самоттружденя, {2-сы-чжанб; требуется четырекрат- 
ное чтене кавги, №ау-чи-хуень, (серяде лежить въ т%а%, 
тфло--вь школі; учи по немногу, не захрываясь въ сплахь 
иначе — потребуются многіє годы и мфезцы, складывай зна- 
нія въ сердці въ одномь мфет, не разсбявайся, будь по- 
стоянцо пролежень, иначе все безполезно); сю-изи-янь, чи- 
тать вапгу не тяжелое дБло, не дремли п не спи, будь бди- 
тезенъ всегда (иначе, сиди на гвоздяхь, косу привязывай къ 
потолку), читай по сваЪ возможности, при х030д$ убфгав въ 
теилое місто, при жарб въ прохладное, не будь голодень и 
старайся хотя немного быть при завятія сытыхЪ; жханз-и- 
сп, наставлеша школьнику: читай веохвоЕратно, всмотрись въ 
инигу, ея іерогавфи, готовься прилежно въ эбзаменамъ; янё- 
чжи-туй, при чтевіп книти необходимо им ть собесфдника — дру- 
та для живаго разговора є пріятпаго проведевія времева; чешь- 
шуану-би, должно читать ввиги ва извфетный срокъ. 

Гу’. „Эрръ-я тху сюз-сянь“-— школьная иллюстрирован- 
ная зкциклопедія. Существуеть весьма извфетная школьная 
энциклопежя для юношества, въ другомь роді сравинтельво съ 
нами изложенной, снабженная множествомъ рисупковь, ї пз" 
данная въ новбйшее время въ трехъ большихь томахь, въ 0д- 
ной витайсвой обертЕЪ; по китайскимь 1ероглифамъ заглав- 
ваго хаста, значатся „Эруз-я-тду“, „сюэ-сянь“, т. е, школь- 
ная энцивлопедя, снабженизя рисунками гррз-я. Въ ней, 
1061$ общаго предисзовія в текста къ каждому отдблевію 
обозрфваемыхь предметовь, съ общимъ указатедемь содер- 
жанія каждой квиги и главы, сяфдуютъ самые рисунки пред- 
метовъ, имбющіе также соотвітетвующія пазвашя. Въ на- 
ча1Ъ, пря предисловін помбщень рисунокь здавія сь тремя 
гзавными отдблевіями, врытыми черепицей, по главной лини 
сь двумя боковими, а въ сторонв$ верхушвьа бесфдкн среди 
зелени садовъ. Первая входная часть на стоябахъ, вторая — 
<амое центральное съ крытой гахдереей оть него, ведущей 
въ посабдней части, по сторовамъ ндутъ такія-же школьныя 
тазлерен, врытыя; это типь школьнаго разифщеня для д%- 
тей по полу и возрасту съ жельемъ хля учителя, бибмотекой 
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и помфщеніємь прислуги. Расувкя п описаній въ самой книг 
расположены тавъ: 

Томь первый: 1) Домъ п домашвія вещи: вазы, вуриль- 
вицы, та8в, мотыки п застуді, крюкь изъ жезіза, рыболов- 
выя принадлежности и для охоты (сти), приготовлеше глины, 
веревка, орнахенть. 2) Музывальпые пиструменты-— гусли, 
барабаны на особевныхь подетавкахь, духовые ивструменты 
въ 8-мь трубочекь и болфе, металлическое било, флейта, ко- 
ловохъ, стоаюки для разныхь вещей--сватковь бумаги, ма- 
терш, фарфоровюхь я метазличесвяхь издфа Ш, вгрушекъ и 
проч.; орнаменть. 3) Астронох!я: изображеше па китайской 
сфері разныхь созвіздій п звфздь: вебесный корень їзно-ди 
пай ,тянузань-ди-м"; звфзда долгоденствія, „изю-кланг“ пли 
» Шеу-синь-цоюо-каханачьо; большая полярная звізда, „фанз- 
синз-вй“ или „да-чну-фанз-сина-вой“; звібода-- небесвый ковь 
„тян-сы-фанз-№"; большая уквазательная полярная звЪзда 
»08-2у0-в9й-чжи-да-чнь-ь"; дв труппы звфэдь срехи млеч- 
ваго путв, „Ли-духо-чжи-цзяо ханз-цзина-“; сфверная зв'ввда, 
„бэй-лу-сюй-ь“; явзха „синг-изи“— „дэу-цань-ню-ть“; с0- 
звіздіє, „Инз-ии-вой-ижен-динз, созвіздіе, „изоу-цаюничеки- 
хоу-ин-ши-дунз-би*; созвфзде, „цзянь-доу п  Кузй-лу-ь"; 
звЪзда,— анг, имя звфвды--ди, или „Да-дянь (великая двойца) 
внз-ь-си-лу-внз-ь“; звБаха царственної мудрості, Жина-синз- 
взй-чоюи-цаюнь-мина"; подвижная звізда, „бэнь“; около „шу“ 
пап ,бань-сико-в9й-шу-юзії ; комета несчастья, ,угй-сика-вай- 
чануман"; п проч.; 4) Газвыя сцены охоты за дичью во0- 
ружевныхь всадниковь. 5) Развыя знамена зоенвыя и значки: 
— на четырехстороннахь полоскахь (оть восточнаго созвіз- 
дія) знамя дракона сь 9-ю длапными полосками и въ нехь 
драконами и сь боку двумя большими храконами, называется 
зсу-шань луно-юй-шэнь" пан императорское государственное 
зяамя; знахя черепатовое (оть сфвернаго созвёзщя) съ изо- 
бражешехь двухъ большихъ черепахь около хревка и попе- 
речно въ 4 отдёлешяхь 4 черепахь малыхъ; знамя 7-ми 
зетящить лебедей 85 продольных полоскахк п хв дру- 
тихь птацы 06060; значевъ съ патью волосатыми шарами, 
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привбшанными въ вах четокь; значекь съ данним узкимъ 
флагомъ. 6) Разнаго рода уроды— двойни: рыба, зма, птаца, 
волвъ, человбев--младенець. 7) Костюмы и типъ: пусты 
наки, воины. 

Томь второй: Ботаника. 1) Сто семьдесять шесть ря- 
сунковь съ натуры разнаго рода травъ и хаббиюхь злаковъ, 
ароматяческихь мелкихь кустарняковь и чайнаго деревца, 
горныхъ, полевыхъ, болотпыхъ; съ ихъ китайсквыи названіями. 
2) Восемьдесять рисувковь крупнихь кустарниковь й де- 
ревьевь. Зоологія: Разныя Китайскія насбкомкя, черви, кувол- 
вв, и прочая превращенія, встрвчаютісяя 65 замлть, на полялё и 
вв садать, на деребьяд», листьять, уетъталь що трав, восемь- 
десять рисунковь сь патуры — пояснятельний тексть въ 
важдому изъ означенпыхь отдбленій. 

Третій тому (продоаженів) зоологія: 19 родовь рыбъ, 
8 роховь моллюсковъ и раковъ; зады, землеводныя, мета- 
морфозы я роды лагушекь 4 родовь, 9 рис. змби съ ея ме- 
таморфозами, 14 рис. черепахи, съ ея разновидностями 
обывновенная черепаха— „гуй“, 5 рис., огяенная черенаха— 
зхо-чуй" (10-я по эрръ-я), похожая на дравова— „зунъ- 
туй", маленькая „цзинь-гуй“; проче вяды (по эрръ-я). 1-я 
черепаха чудесяая, — „шонь-туй“ 1000 абтняя, сь выдаю- 
щамися костями ва подобе роговъ (лунъ-гуй); 2-я— „линъ- 
гуй"; чудотворная я 10,000-л$тняя, держащая острова бла- 
женвыхь— „цзюй-туй“; 3-я-„шо-гуй, питающаяся зм'бями; 
4-Я--,бао-гуй", ли дрегоцфиная; 5-я--,вань-гуй", струв- 
стая о ,гуй-фу", сь чудесною дщяцей па спин дающей 
побіду; п „ву-цзунъ-гуй“, пятая черепаха, обладающая все» 
звашемъ; 6-я— „ши-гуй“, гадательная черепаха; 7-я— , Шань- 
губ", горвая; 3-я— „цзэ-гуй“, — озерная; 9-я-— „шуй-гуй“,— 
водяная, (всего 56 рис.).—ЛПяшиицы;—46 рис. разнаго рода 
мелких» итицъ, прочіе-горли, аисты, лебеди, ястреба, утки, пі- 
тухи и”куры, попугав, райскія птицы, датзы, воробьш, со- 
ловей, жаворонокь, воронъ, колибри и проч. (всего 70 рис.). 
—Жщотныя домашнія и друпя апснья:--свиньн, боровъ, 
кабать, вошка, собаки, бараны, козлы, биви-ехпнороги, 
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зожкь, лисвца, левъ, конь, ежеь, обезьяны, орангутангь, 
горилла, двкій человфеъ, покритий весь волосами, беснослов- 
ня жлвотамя--3 веда дракона четвереногаго, докритаго че- 
шуею, сь парою иди однимъ рогомь н пушистымь хвостом или 
тонвимъ; рися, леопарды, тигры, слоны, дикія кошки, кабарга, 
(всего 48 рис.). Грызуны—мыши врысы, заяць (8 рис.); конь 
и его развые виды, съ однимь баснословнимь пожарающимь 
тигровь (пмфеть огненную гриву п лапы дракона, (всего 
36 рие.); ж) роатый домашній скота--биви и коровы, те- 
дата разной породы (всего 12 рас.). 

Ко вефмъ означеннымь таблицамъ рисунвовь въ трехъ 
томахь приложены на ихъ похяхв Китайскія точныя назва- 
нія, которыя объясвяются подробно въ самомь текстб, съ 
описавемъ, главныхь образомъ, выхающихся наружныхь при- 
знаковь; вь иЪкоторыхь таблоцахь помфщевы баснословныя 
по представленямъ собственно Китайскямь и Буддійскямь 
въ частвости. Энцивлопехичесв:е сборнвви и спеціальние по 
разнымь отдВаамь знавій у Катайцевъ весьма расиростра- 
нены я ихъ существуеть множество; въ сожахвнію, рисункя, 
исполняемые, по большой части наскоро, ям$ють шаблонный 
харавтерь, съ большимъ недостаткомъ перспективи п уче- 
ныхь премовъ, извфетныхь Европейскимь  художникамт. 
Эти язханія 38 то-—бодьшею частью, дешевы, изъ хорогихъ— 
извфетны на перечеть, и принадлежать въ разряду внягь 
высшей учености, нздаваемыхь правительствомь или Китай- 
скими перзостепенвыми знаменитостями. 

м. „Хунъ—сюз инь-юань тху-цзи“. Иллюстрированное 
обозрёне девяти древнихь провинцій Китая соч. Чунъ-Хоу. 
Къ числу кнись, обномающихть зучиия наблюденія ученато п 
зюбознательнаго путешественника по разнымъ горохамъ п мЪет- 
ностямь Китая, сь прекрасно исполненными рисунками сь 
натуры и отличнимь описательньмь текстом», принадлежать 
зрехтомноє сочиненів (по дв книжки въ том), поль заглавіемь: 
»Хувь-сюв-внь-юань" (,тху-цан", т. е. созинеше сь рисун- 
ками). „Ивь-юань“ вмбеть двоякое значене: , Ивь" - -причина, 
основаніе, „инь-го“— причина и посабдетвія, дБха я воздая- 
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нія, у Буддистовь—подожеше, на коемъ основывается тео- 
рія перерожденій, а  шянь-Юань"--есть причина главная и 
призивы послбдующія, содВіїствующія, на вояхъ освовмваєтся 
Буддійсвій детермимизмь инд. Нидина. По опредбаєнію Буд- 
ДИСТОВБ, „инь“— есть причина, порождающая, „юань“ - -со- 
дЪйствующая совершеню плода, паи посхбдствія, 2т0-- 
кругь хоментовь перерожденій, взанино вепомоществующихт, 
ихь 12-15, назиная съ общей безначальной мрачной пра- 
чин до минуты смерти частнаго существа. Нидана состав- 
дяетъ, такъ сказать, естественный за5онъ, съ уразуміпіємь 
воего возможно спастись безь откровенія. [ерогаифы: „хунъ“ — 
бозьшой, обширвый, лебедь; „сюэ“-—сиЪгь, очистить, охыть. 
Выражене— „пзю-хувъ“— девять провопцій древняго Китая, 
Китай рь собственномь смысл. Такимъ образомъ, смысль 
заглазія сей кнаги „Хунъ-сюэ-ивь-юань“ будеть: „обзоръ съ 
птязъяго полета древнаго Китая —его 9-ти провинцйй, пепол- 
ненний съ величайтиыь внимашень п пасхбдованісмь въ 
общихь освовавіяхь п до самыхъ мелкихь подробностей.“ 
Ученое обозрфше это напечатано и вздано въ 29-Й годь Да- 
Гуана, 8 Луны, для общаго употребленія и распространейя 
въ народб. ДальнЫшиая заславвая рекхама: , Дао-гуань-динь- 
мо-цю-цаю-юз-чупь-хоу-н-явв-чжи", , Да-гуапа-цикль-динь", 
въ сева місяць УП Луны, сочинить н издаль въ світь 
оЧунь-Хоу". ПосяЁ дланнаго предисловія и подробнаго ог- 
азвленя содержавія, авторь помфетиль свой портреть сь 
краткимь саггісаїш для чатателя; послі чего слбдуєть тексть 
вь стозбцахъ изащнаго письженя и летературнаго нзложе- 
вія, сь отдбльно при текств рисунками, понатіє о койхь 
дается вкратцф надь нями сверху или сбову.—Имя почтен- 
наго сановника Катайской выперш, составившаго означенное 
илаюстрерованное путешестье по Китаю, извфство, Руссвимъ; 
„Чузъ-хоу“ быль вБкогда чрезвычайвымь посланникомъ при 
С.-Петербургсвомъ Дворі. Обращая внаман!е па все достоприм®- 
чательное, авторъ воспроязводить полную интересную бытовую 
и пожизненную картину жизни; пренмущественно архитев- 
тура во всёхь ед видахь я рохахь изащнаго и проетаго 
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стиля Китайскихь построекъ городскихь, херевявныхъ, мону- 
ментальнихь, находать значительное себф місто. Это—му- 
зей драгоцённыхь сокровищь, мало извфстныхь лучшимь 
Европейскимь путешественнакамь, кажхан деталь для худож- 
ника, особенно Русскаго--пові, занимательна, неизвфстна. 
Виды природы, цереховія, бытовыя сцены и предметы, — по- 
ражають читателя объективностью, которой соотвфтствуеть и 
самый стиль пзложеня-— сжатаго, характернаго, м8тваго, 
обнаруживающаго художественную вмсокообразованную 119- 
ность автора, строго влассичеевую. Паматники вскусства ар- 
хитевтуры пренмущественяо, избираются по ботьтей части въ 
связи съ прочихи и мбетностью бохбе или менфе жавопаєною; 
иногда скопляется на вебольтомъ рисункВ цфавя деревенька, 
м5стечко, ур$пленный островъ, сложная церемовія, деревья в 
растенія, костюмы и проч. Въ переома томювъ 1-5 ки. всбхь 
такого рода рисувковъ 40, во 2-йкн. 40; в0 второма томі, 
въ 1-й вн. 40 рис., во 2-Й кн. 40 р.; въ третьем зномь, 
въ 1-й кн. 40 р., во 2-Й вн. 40 р.; поміщено н%еволько 
портретовъ-—-автора и его хрузей, почленвыхь уважаемыхь 
узевыхь, Катайскихь министровь. НФть возможности и осо- 
бенной надобности, указывать п подробно перечаелять ри» 
сунви, излагать самый  тексть и назвавія къ опымъ под- 
робно; для гг. архитевторовъ, живописцевь, географовъ, —- 
это предметь врайне необходимый, жезательный и полезный, 
Но мы нмбемь въ ввху другія цфли в увазываемъ ва на- 
стоящую эвцавловедю лишь вкратцф. По отношев!ю къ каз- 
чиграфш тексть имфеть нфеволько почерковъ, бодбе изи 
менфе крупныхь и мелвихъ, смотря по предмету, о коемъ 
пдеть річь; часть документальная снабжены разнаго рода 
печатями, коихъ собраше съ древними письменами можеть 
быть оригинально и замфчательно для изса®хователя; зага8- 
вія въ главамъ и рисункамъ напасаны до четыре ерочифа, 
коими исчерпывается содержаніє предметовь, оцясываемыхь 
и изображаемыхт. При перевохб на Руссвій языкъ выдер- 
жать подобвыя характеристикя—дёло вевозможное и чаще 
всего требуется много словъ а вираженій, бодБе паж мевфе 
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точно соотвфтствующихь іерогапфамь вли даже приблози- 
зельоо. Наор., наданси надь рисункомь въ 1-мъ томі, „Явь- 
вань-вань-даль", г уеднвенвый абтвій домъ для увеселеній; ,0п- 
ху-цзянь-хо",--западнов озеро съ вулканической срединой 
„Цзы-фэвь-цуяь-чжи-мэнъ“, — (кумарня)  благодтельныхь 
облаковь п мпражей въ озерной м%етности, п проч. 

УГ) Другое сочянеше, подобно „ннь-юавь“ Чунь хоу, 
принадлежать виператору Китайскому Канся и содержать 
описаніє его путешествія по Манчжурій ч Коре»; сущест- 
вують два текста, одинь--ва Китайском», хругой— на Мавч- 
журекомь язнеф, сь рисунками при тексті, въ двухъ кни 
гахь. Вевхъ рисунковь тридцать щесть, исполнены они въ 
одномь стил сь призложенными къ сочиневію Чувъ-хоу. *) 

Представляя достаточнымь, призеденвыхь сборивковъ п 
эвцаклопедй Китайской народной литературы, въ строго-клас- 
сическомь значенів в частью по діалектамь, пе касаємся дру- 
гихь не менфе достойнюхь, напр. изъ отдВіа словарей и на- 
родныхъ пословицъ, о которыхъ скажемь ниже, при обзорб 
пособій Китайскихь классическихь н учено-Европейскахь въ 
нзученій языка, письмеаъ, товиви, формацій сзовъ, выраже- 
вій, систематики понят, распредбленнихь въ развыхь с20- 
варяхь и прочахь руководствахъ; особенное значеше имфетъ 
словарь Жапся, его образовавіє и структура въ связи съ 
ему предшествовавшими и послфдующими опытами; чего не 
достигли сами Китайцы, то дають пам» Европейсые п Руссше 
учевые, на трулахъ коихъ и сосредоточиваемъ спешальное 
разсужденіе, дабы подготоввть читателя постепенно ко всфмъ 
трудностямт, соединеяныхь съ велакомъ предпріятіємь пе 
реводовь Христіанекихь Сващепныхь Бнигъ и Церковныхь 
зла вародовь Батая и странъ съ пимъ соприкосновенныхь. 

Зампчанія о Китойскитв названіять разныхь книль сверть 
поименованныхь и разсмотртнныте выше п о сочиневін Проф. 


*) Всз тра похмезсванвые выше изаюстрир. сборавки. поль ММ ЇХ, У, 
УРыъ раходитех канів эъ библіотеке Пмцер. Акадекік Художеєтть въ С.-Пе. 
тербург®, она пожертвозавы мною какъ дучайе обрьзцы Китайской гравюры 
тоавсьвій, Автор». 
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Дюгласа касательно Конфущанства п  Даосазма. ТРие 
вь №5 ов СЫлее Ійегавиге, а0й башлитз Нал4-Воок 
ої Бе Сріпезв Іаюрате установляеть названія сяфдующе: 
древвяя лптература — „Гу-вень“, — новая — ,ши-вань; 
изящная сховесность— „вэнь-чжапь “; кротока, погзія п латера- 
тура— „шивань-пхинъ“; критика историческая— „ши-пхпаъ.; 
древнйе классики п иль подобные по стилю — „пзенъ—шу“; 
вравственно-резегіознмя философемя я ученаго сохержавія 
хиигн— „Цзы“; шсторачесвія--,ши", смішанная истори — 
„дзаши“, отдёльныя истори — „6$-шяа“, древняя истор!я — „гу- 
ши“, подвыя зФтописи — „пцзи-ши-бянь-мо“, анналы пли 
временнтеп-- „бявь-нань“; мемуары— „Чжи“; повета — ,15- 
цзюань" уомператорскія журияльлыя записз— „ди-чжа“; история 
данастій — „чжонъ-ши“, современныя абтописи -- „цзай-ши“, 
хронографія - ,ша--анньо; біографія-- „цюзнь-чжн“, исто- 
рическія выйпски— „чжи-хао“, здиктю и оффищальныя бу- 
маги— „юЮ-Чжи“, посзанія п письма— ,шу-ши", сибсьо „пза- 
ау", отдфльвыя собрашя— „бЪ-ши, обще сборвиви — „цзунъ- 
ти", географія и топографя- „ди-ли“, отвёты — ›„сяо- 
шую-цзя", нсторій и романсы— „пзюань-ша“, оффищаль- 
вые хокументы — „хао-ланъ-цзу-и“, стихя п пени — 
„цзу-цюй“, писалези военные— „бинъ-цзя“, по законодатель- 
ству-- фа-цзя", по земледблію- „нунъ-цзя“, по медацрні 
—»п-цзя“, трактаты вонстатуцюнные— „чжэнъ-шу“, обряды 
и церемонт— „лп“, музыка— „10° пли ,юе", политическая 
экономя — „ши-ху0“, жертвоприношеня — “дзяо-сы“, астро- 
номія--,тянь-вень", лттература объ исвусств$ — ,и-вань", 
математическая хронологія — „ли“, юриспруденція --, сив" 
некусства-- „п-су“, эаементарныя стихій--,ву-сань". Слеці- 
альння же повятій о назвапіяхь Китайскихь кнись , Дзинь- 
шу" предхагаємь въ нашемь вступлевіп въ введенію по ис- 
торія Баблій въ Катаїб, Боре5 п Японія, т. е. вв 1-му то- 
му, 1-8 части, (гл. П). 

Выдёляя изъ вазть и сочпненій китайскихь прозашче- 
скихь спеціально позтическія, даемъ о нихь также субдую- 
щія понатія я опредфзеня родовь, вь отлище оть Русскахь 
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и Квропейсвихь: Позтическіх проязведенія китайской аитера- 
тури, пмбющія своя законы тоники и ритма, вообще означаємня 
повятіємь „Ши“ имБють четире главнихь вида, Ши", , Ци", 
»Гз", „Фу“. 1) „Щи“ звач. стяхь, ратмическое выражеше 
чувствв, поззій, стиха, оды, гомна, поэмы; они могутъ состоять 
изъ нісколькихь слоговь: „в-пзюй-ши“-—одяосложные, „ву- 
янь“ --патисложане,) „ца-явь-ша“ — седмнеложные и т. д., они 
составляются или сочиняютея по извфетвому ритму— „цзуо- 
ши“, поются — „чавъ-ши“, яфкоторые могуть быть читаемы 
взадь в впередь--,хуй-вень-ши" ,-составіять станзу, „и-шеу- 
ши", т. е. взвбстимя нзреченія, чаще всего встрёчающяся 
въ надписяхь ва храмахь, дворцахь, сосудахв и другихь 
предметахь. 2) „Цы“— выражене, слово, фраза, поэтическая 
композиція въ ритмф, имфющая закругленное цБлое, — сталь, 
фразеологія, ,да-жп" - оффиціальнах бумага, составленная по 
извфстному образцу; „язь-цы“ —есть обыкновенное выраже- 
віє, „вонь-цы“ пли ,цм'чжань" композиція, стиль, „коу- 
цы“ —рёчь, говорь, произношене; „цё-ды“ — софистичесые 
аргументы. 8) „Го“ (ко)--дбсни речитативи въ взвієтнохь 
стил, по катайскому обычаю, стихотвореніе, баллала, рап- 
сожя. Различаются: ,гезшень"--звувь, 50104, „гэ-шовъ“ 
„лянъ-у-лянъ“ — ясные, частне и пріятиме звуки, музыкальные; 
„фу-гэ“—хоръ, хоровая пісень, ,ау-ге"--мбЕстима пбени; 
зчань-го" --пфени, 805105, „го—бэвь“ — музыкальное сочи- 
цене, книга для нотнаго пфил. 4} „Фу“ — поэтическая ком- 
позищя сь метромъ въ 4 пли 6 поперемф$ино сыёпяющихел 
строфъ, мадрагалъ, илизия; „ши-фу“ —поэмы мли балавхн. 

Общія поватія въ стахосхоженія „шв-зунь“: 1) стихь-- 
»ЩЗВ" свандовка, составлене стиха--,фань-лунь". 2) ритмь 
»юнь": несовершенный ,бавь-юнь", совершенный — ,цюань- 
нунь; 8) пауза, пресіченіе стиха — „чжу-си“, цезура— „да- 
чжу-си“, полу-цезура— “сяо-чжу-си“, финалъ— „мо-чжу-си“; 
4) мбра--,бу": двуметричкый стихъ (Филе!) — „ланъ-цзы- 
бу“, четырехъ-стопные іебтатеїгі---, сю-цакезу " трехъ-стонные 
Чен е— „сань-цан-бу“; 5) стопа, шеїте, нли разстановка стя- 
ховъ— „инь-лю“: 1) Ахфвбрахій--,,пзнаь-чжунь-цзввь-внь- 
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лю"; 2) анапесть— цзпнь-цаваь-чаувь-ннь-аю": 3) Дактиль 
— „ЧЖувЪ-ЦзниЪ-Цзянъ-ивь-2ю; 4) яыбъ — ,полнь-чагувь-пиь- 
2ю; 5) Пиррахій — „цзинъ-дзивъ-инь-зю; 6) Спопдей — „чжунъ- 
чжунъ-ивь-лю“; 7) Трохей— „чжунъ-ианнь-инь-лю; Товива 
НАЗЫВ. ,шань-аю", ,пхпнь-ця-ву-янь", „Пханъ-Ци-Ди-явь“. 

Въ заключения сказаннаго о Копфуціанствб и сь нахь 
соприкосяовенномь Даосизм, находамъ полезвымъ обратить 
вииманіє читателя ва княгу проф. Дюглаех, коей  наззаціг 
и содержаше сабхующее: Сопіисіапізш аш@ Таошзт, мії а 
тар; бу Кобегі К. Гобіяз. Ропйов, 04%. Зоеейу 1ог ргошобіоє 
Сігізяо Клолікіде. т. е. Конфуціанство п Даоспамь, сь кар- 
тою распространенія конфуціанства. Роберть. Дюглась. —Не- 
большая книжка эта, составляющая сь ей подобными часть „пой 
Сігізбіам теіізіоцв зусієтія " , изъ издан общества распространен! 
христіанскихь знаній, представляєть собраше во едицов цёлое 
свбдбній объ означенныхь прехметахь, навзечевнюхь аято- 
ромъ изъ „СЪ тебе Сіпезісв", Легга, ,бузієтайс Рідед ої йне 
Росбтішеє ої Сопйемз“ Фабера, „омейа геїісіопв Сша“ 
Джонсона (собой), „Гао-еа“ ,Уабег'за", „Те зреема 01$ 
об фе сій Рійоворбег"  ,іай-ізиг" Чальхерса (Сбаїпегз), 
„Бе Шуте де 1а уе её Фе 1а уефа“ по „те дез Весотпрепегз 
ві дез Решев“ С. Жульена (Зиїеп), Содержаніє ви. о Аон- 
фущанстовь, состовщей изъ УИТ главъ (съ 4 по 158 стр.): 
1) Введен: замВчаше о Конфуцам, взглядь на него и его, 
время, сочаневія, направлее пхь, ибеторождене я страну 
собитія въ ней и дипастія Чоу. П. Жизнь Бонфуцзы, собы- 
а изъ вел п случаи. Ш. Ученіє Конфуцзы: общий взглядъ 
на чего п вановъ, частямя понятія п опредбленія объ идеаль- 
номъ челозёкЪ, о мудрен5, о судьов и назначеніп человфка, 
о небі, духахь и демонахъ, — „шавъ-ди“, о совершенномь 
чезовв к (зпрегіог шап); ТУ. Необхохвмое образованіе, потреб- 
ное „совершенному челов$ку“— „Да-сюэ“, его зналеше п 
система, предметь, методъ и средства (истина, стремлене въ 
усоверленствоваю, строгость и опредбленность въ плані, 
исправлене сердца п направлеше въ добру, образоваше 
жичноста, добродётель, ея природа я свойства, значение; че- 
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зовфволюбе, вбрнєсть, почтлтельность, довіріе, управлеше 
семейное, сыновнее благочесте, мужь и жена, супружесый 
союзь и церемовя, дружелюбный союзь пли товарищество). 
у. Управленів госуларствомь. УЇ. Второстепеннке пувкти 
ученія Ковфуцзы. УП. „Меэацзы“ ля ,Мавцій" (Мейсіаз) и 
краткія свфлбнія о пемъ. УШ. Новое Конфуціанство. 
Даосизмь. (1 - УШИ га.) Содержаніє: Т. Введеше: прои- 
схождеше Даосизма, его осяователь, місто, время, особеняд- 
сти п характерь, сравненіє Лаоцзы сь Конфуцієм». П. Кип- 
га „Дао-до-цзивъ“ ц ея апализъ. ПІ. Продолжевіє того-же. 
Г“. „Л&-цзы“ и „Чжуалъ-пзы“, личности и учевія сахъ фи- 
зософовъ. У. Позхявйщій Даосизыъ. УТ. Книга „о наградахь 
и наказапіяхь" и клига „о тайной добродбтеля и происте- 
вающимь изъ нея блаженствВ“. УП. Даосекія божества. 


Тенстуальныя приложенія къ отд. \-му 1-го тома нъ 1-й 
части (введеніе) псторіа Бибаш въ Катаб, Кореб а Яло- 
ви 2% Русскоме нереводь избранныхь отрывкоаз из Китай- 
скихь Клаєсикось в дыриль Авторов, Геромонаха Алексія 
Виноградова. 

$ 85. Ціль, раздьаеще и содержане призоженй. Ка- 
саясь разимхь вопросовь въ особыхъ параграфахь выше раз- 
схотрфавыхь о Конфуціачствф, съ разграппчемемъ книгь 
строго класспческихь отъ паматпиковь закопозательства и 
народпаго творчества въ конхь отображается  государ- 
ственнал и частная лачность квтайцевъ, а чрезъ то уста- 
повляются и извфетныя формы языка и словесности, ра- 
скрывается внутренній мірь самоопредфленя илн сознатель- 
наго отношевія ко всему ввЪшнему п окружающему съ дбтства 
по самую старость, предзагаємь самый редъ текстовъ бол%е 
подробно и опредбленно плаюстрирующихь законы Битайскої 
жизни. Досталочво одного бфтлаго прочтенія опыхъ, чтобы 
убждатьез въ веизбЪжныхь и многотрудныхь изворотахь ума 
побуждавшихь Котайцевъ выходить лоб%дателями въ псканін 
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истины самостоятельно ц путем заимствований ее у хругихъ на- 
родовт, въ теченш продолжительной истори. Нельзя безъ глу- 
боваго чувства баагодарпости отнестись по къ Европейсвамь 
ученымъ, потрудившныся въ уясненіп многихь сторовъ, сзабо 
пап разбросапно освбщаємнхь самнии Катайскими учепыми, 
что объясаяется пемало особенностями и методом изелёдо- 
ван!а Заладао`Езропейскаго и Китайскаго, даже самыхъ язы- 
ком»: если Европейцу п Русскому дорогь синств, ясвоє п 
тоаковоє издожеше предмета, въ иравольной рбча, болбе или 
мевбфе равной и періодпческой, то сжатой, то простравной по 
надобности, такъ для Китайца дорога вважитика нетольво 
озвфстнаго текста, вираженія, слова, дажке---одпого 1ероглифа, 
могущаго быть разложеввымь на множество знажовь п по- 
пятій, часто сложаыхь, игриво-двусмыслевныхь. Поэтому 
Китайскій орягразль, особенно древже-классаческій, всегда 
биваєть сжать, кратокь, за нимъ стбдуєть рядь тозкованій, 
комментарієвь, паразхелизмовь и другихь опредблевій; такъ 
слагается а развивается со временемъ пространная редакція 
одного и того-же классика, его парафризись, взложеніе. Для 
Езропейсваго учепаго эти два, иногда три, четыре способа 
опреділевія предмета всегда неоднозковыхь, излагаются, иди 
объясняются бодфе пли мене подробно, переводятся почти 
буквально пли праблазптельно, а вяогда и отдаленно. Кому 
изъ такихь переводчиковь Классическахъ Писателей отдавать 
ипренмущество? — Вопросъ трудно ршаемый, а потому лучш 
методь-— возможно спешазьный я разносторояній. Позагаться 
пи на одного ученаго, боле или менфе односторовнато пе- 
реводчика нельзя. Даже самь Леггь, въ насхоящеє время 
почитаемый санологами лучшимь истолкователемь Китайскихь 
Блаесиковъ, признаехея переводчикомъ оныхъ на айглійсвій 
язько только буквальньма. Имя подъ руками преимущественно 
переводы сего ученаго п по издаяю М. Мюллера въ осо" 
бенлости, равно шзданія хругихь — (Потье, Базень, Дуолайтль, 
Фаберь, Премарь), воспроизводимъ Катайскій Тексть ва оено- 
ваній етихь же переводовъ, и отчасти провфренныхь нами сь 
оряганаломь. Раслолагаемъ свои переводы Катайскихъ текстов», 


— 1048 — 


въ порадкб кнагь пли выхержевъ, сь указапіємь на содер- 
жаше оныхь ве» главвыхь предметах»; источники и пособія, 
откуда заимствованы самые тевсты,— указаны въ своемъ 
ыфетВ въ подстрочныхь примфчашяхь подь каждой перево- 
химой статьею. Цфль сего сборизка, пли Храстоматій, 
кавъ и прежнихь приложен, состопть въ доставаени воз- 
можности самому Русскому читателю освойться сь смысломь 
многЕхъ типическяхь тевстовъ, разнаго стиля и авторовь, 
в подготовить къ самостозтельнымъ шштудіямь Кетайскаго 
языка въ оритизалахь. Въ семъ случаб руководамся мето- 
дом» многяхь Европейсках» ученыхъ, подтотовляющи:ь прежде 
всего при составлевн Китайскихъ учебныхь пособій, умы 
студентовь въ тайны идев, концешдій, расчленснія понятій п 
разавтіе оныхъ вь правильной рфчи Европейскихь азюковь, 
и только послв сей подготовкя, приступающихь къ анали- 
тик5 собствевно Китайскаго языка, его имомовь по авто- 
рамъ и далевтамъ, нзвфстной композиціп, начертанії іеро- 
ганфовъ, пропзношенія, пупотребленія въ річзи литературвой 
и разговорной. Апглійскіє миссіонери, при переводахь слова 
Бокія я ралныхь полезныхь книгь для китайцевь, при 06- 
суждешяхь и дебатахь по сему предмету, всегда исходили 
изъ положеня — вь какомь стилЪ, па какомь китайскомъ 
язывВ — ученомь пли разговорномь, переводить означеннаго 
рода внаги, а потому избирали образцы извфетвыхь „пзи- 
вовь" нли „Шу“, того или другого автора, или діахекта, п 
по нимъ сообразовались въ трудахь своихь. Къ сказаняому 
зыме въ 5 71 въ нашемъ труд по истор Биби въ Ки- 
таб замфтимъ, что порядокъ расположевя ванболфе улобный 
и пфзесообразный въ собранін текстовь избираемъ по груп- 
памъ слБлующій: въ первой трупи» представляются догмати- 
ческо-правственима попятія, собрапныя Европейскими миссіо- 
нерами изъ квтайскахь классиковь, сродныхь сь Библейскими 
Богооткровенными, пли близко подходящія 5ъ христівнекивь 
мелюя паставлешя и изречевя мудрецовь; во второй групяъ 
излагаютея обще-философекіє оринциоы, по кону установ- 
дается  тосударстревное 0 благоустроеніє, порядокъ  обще- 
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ственный и семейный; таковы книги „Хунъ-фань“, „Чжунъ- 
юнь", „Да-сюз“, „Сао-дзивъ“ и „Нюй-эррь-ю“, нЪвоторые 
отрывки изъ „Да-цзниъ 1ю-ли", т. е. современнаго хЕйствую- 
щаго законодательства итайцевь; въ третьей прупят раз- 
м8щены разсуждевія о восовтанш я обучен нарохномъ, о 
чтенн м родахь книгь, о сочинеціяхь па экзамепахь и ихъ 
образцы, правяза для залятій п поведевія въ школ и вав 
для юношества; о вмсшемь образовав и и праготовленіп нз- 
сібдника престола, о прехметахъ воспитая и обученія въ 
высшей школі, о поведеши п запятіяхь котабскаго ученаго, 
объ императорскихь школахь и храмахь (опвсаніє); сюда 
откосятся кпиги — , Цзянь-цаб", ,бВань-ань-ти", „Ду-ту- 
сиць-фа", зкзаменскіє опыты, , Сіо-дзи", „Вэвь-вавъ ши-дзн", 
зЦюй-синь", „фа-сюэ Ши-чжевь-дзюй“, выдержен изъ „Цзя- 
630“ и друг. 95 четвертихь — въ заключеніе приводятся отрыв- 
ки изъ ›[0-Цзи“ и „Юэ-лянъ“, #9. с. шар кни о музык® п рас- 
прехблевін завят въ теченіє года, также оцисаніє церемоніч 
перенесенія язображенія и книгь императора Дво-гуань изъ 
Цекина въ г. Мувдень; ип-этнографическая таблица древнихь 
вародовь Китая. 


Изложене содержанія Китайскихь тенстовъ, въ Рус- 
скомь переводЪ. 1. Догматическія и нравственныя понатія 
Китайснихь мудрецовъ, подходящія, ло милькію составителей 
(Чельмерсь, Премарь, Потьє и др.), къ Хрисманенимъ, в 
учении о Бот, природь и человькь, о разь, паденіш  анзеаа, 
состоянім человька до и посль паденія, 0 пришествш на 
земаю Обтьтованномо Святьоло, (10 идеальныхь созериенствахь, 
о натрадь за добродътель и наказанім за чрюхь. Боліе под- 
робпо представяяемъ гразсмотрінів озпаченаыхь предметовъ 
похь двумя отдёлешями: А. О Богё, его природ, свой- 
ствахъ (единство, всемогущество, благость, справедливость, 
милосердіе, творчество, законодательство), отвровеше че- 
ловфку и промысль, освященіє власти земной силою и 
вавстію Божею, зависимость оть нея варода; о назна- 
чепій и прирохв чезовбва, сотворенной доброю и вару- 
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тени оной человфкомь, совершевіємь грфха,—0 невфже- 
ств, достойаомъь наказавія п возможностя уклоненія оть 
добродбтели по безспмю и убожеслву природы, объ опасно- 
стяхь для добродфтельнато въ ботатствб; о веобходимости 
покаянія, истовы ш честности; о царстві пебеспомь, служе- 
вш Богу, молатзЪ и жертвопривошевіяхь, бзагоговЪйвомь 
хожлевія предь номъ; о почитаан государя имаератора, ро- 
дателей, лицъ старшихь н достойних», о почтевій вообще 
ув людимь и любви къ человічестгу. Б. Рай, его описаріє 
п встонахождене, назваше горъ, рёкъ, псточниковъ, распре- 
дфленіє частей его на В. 3. С. Ю.; сказаше о Папь-вху 
(Вошо ргішорепіз) я раков, птпа®. черепах; блаженство 
человфка въ раю до падевія и состоявіе послф онаго; лра- 
понъ и діаводь; особенности представленій Китайпами ран и 
схема окаго ць устроен древпяго Китая; о пряроді чело- 
віка пмВющей быть возставовленною пришеєтвівмь Сватаго, 
сказавіє о чудесныхь обстпятельствать его явлешя и зна- 
мевіяхь при государяхь Чжао-вавь, Му-ванъ, Юнъ-бивъ, 
о посольствё въ Нидию за св. книгами, — о Вишау-[езу и 
Спрва-Будд%; астрономическія фикц въ назвашяхь звЪздъ 
у Катайцевь п обряды, касающіеся рождешя Младенца оть 
Діви, замфчашя 0 томъ; понямя о Мессі у Пудеевъ ви» 
тайскнхь; пзречевя Китайскихь мудрецовь Лв-цзн, Чжуавнь- 
цен, Гупъ-ди-цзы, Деу-чнлю, 0 святомъ чезовВЕЪ, также— 
въ книгахь Ши-цаааъ и Сло-цзияъ. 

П. Гомнлетическое собранёе разныхъ пзречевій взъ Ка- 
тайскихь Мудрецовь, составленяое анслійсками массіоперами 
дла ціаєй хрьстіааской проповіди; медкін правственныя 
настанзенія я правила Гуавь-фу-цзи, Лю-кхуяъ-чжу, изъ 
вниги Ши-цая я др. 

ПІ. , Хунозфань"--ведивій плать небесавго міроправле- 
вія: ороисхождеше книги, планъ міровой гармонии въ области 
фезической, нравственной, содіально-политической, частпыя 
катеторін прехметовь: пять злементовь, 5 органовъ чувствъ, 
верод» и управленіе имъ, пять дБлитедев времени, мудрость, 
паправлене трехь силь, завовь среданы, благоразуе вь 
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доказательствахь, пять псточниковь блажевства у шесть зна- 
ковь почтешя. 

ТУ. „Чжунь-юнь“ букв. „быкновенный путь“, княга обя- 
занностей каждаго человфка, пла-- „разсуждеше о состояній 
совершеннаго раввов$оя п гармови въ личности человбка 
ш вв государств“: отд. 1. Опредфлеше неба, стези долга и 
просвбщенія, разви е сахъ понятій и состоянія гармови вь 
личности человфка, свойства п призваки чедовбка совершен- 
наго и обыкнозеннаго, въ образф ХЬИствИ ш жизни, въ 
счастш и неєчастін, о мирной жизни п благочестію государя, 
прочихь людей, о разимхь церемоніяхь; отд. 2. Необходи- 
мость государствевнаго начала и правительства, его особен- 
ноств и свойства, пять отношеній, мудрость п ея искаме, 
девать руководащихь правиль государя к правительства, упо- 
рядоченіє дЬЙствИ, добродітель семейная в въ обхождевін 
сь людьми, разум ще добраго и зукаваго, три сюлы— „сапь- 
цай" (вебо, земля, челов%къ), совершенвый чезовЪкъ п свя- 
той въ себЪ самомъ и вліявін па другихъ людей, опредвае- 
віе „Дао“, веба, земли, горь, воды, въ отношеша въ мудрецу 
п имоератору, его знавіє міра и перемовій, прамбри пзъ 
истори, уподобленія совершенства правственнаго небу, не- 
обходимость добродётели. 

У. „Да-сюэ-изинз“ кн. великой нравственной науки; со- 
державе: необходамость познав!я добродфтели для княжествь 
п семействь, способъ достижелія познанія вещей, лячноє 
усовершенствовае, семейное м общественное; благодітель- 
вый посабдствія сего, свидфтельства п прамёры изъ Шуц- 
заява п Швцзина, мулрость-высций предметь некавій чезо- 
віка, значевіє семейнаго вачала добродётеля и проявленіе 
онаго въ любви вообще и кв людямь въ особенности, въ 
повнновени власти я уважевіа въ ближнамь, добродбтель 
въ малыхь кияжествахь — осповаше въ госуларстві, необ- 
ходамость украшевія ею для празителей, манистровъ, под- 
данних». 

МІ, ,Сяочизинь" (краткая редакція) кн. о сыноонемь баало- 
честій; содержав!е: піль и значевіє разсуждев!я, сыновнее 
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благочесте пиператора, вназей, маанетровъ и сановеиковх, 
народа, —разсматриваемое въ отлощенін въ тремъ спламъ, — 
въ правительствб н мудрецахь; описавіє дВйств!й синовняго 
благочестия въ отношеній къ пати ваказавіямь. Обьясневіе 
1-го правила н совершенной хобродфтелв; изложен. въ гл. 1, 
© томъ-—кавъ соділаться нменатымъ,—0 выговорахъ и зам і- 
чавіяхь въ отношеяи вь опымъ, объ отвфтетвенности по 
сыновнему благочестію, о царсвомъ служевін, объ обязан- 
ности дётей при траур по родителамъ я о погребевіп онытъ. 

ЖІ. ,Сночизинь" (прострапвой редакцію, по нзелбловавію 
и переводу Фэбера л изя. Габелепца сх. выше $ 81, стр. 
945—951), гдф иззожено п самое солержане 100 отдбле- 
ній), въ частаостя по русски переведены: 1) о жертвопра- 
ношеніяхь; 2) ввутрепнія семейныя правила шли ,ной-цаб" 
по взложелію въ ХИП га. 

УП. „Ной-зруз-ю“—елово къ дБвицамь Сю-гуана, гу- 
берваторе Цаянъ-св; содержапіє: домашнія занятія в пове- 
девіе; перечевь трудовь, украшеній, обращеше сь дохаш- 
ними, мужемь, чужини, дурныя качества м похвальныя для 
женщицы, о михосердій п милостынь, услужливостя, воздер- 
жава, заботливость о добромь имени, о нравственвой частоті 
п удалевіп оть всякой грязи и непристойности, о любви къ 
младенцу и дЬтямъ, благородств%, осторожность въ обхожде- 
вій сь пищими м уличныхя актерами, о распорядительвосто 
въ дом, и щехродюбій я расчетливоста, прилячномь дер: 
наши себя въ смиреніп, сь честію и достояастромтъ, сь изб$- 
жаніємь перестдовъ; качества дЪвушки ираветвенныя и зна- 
ченіє для нее образования, мудрости, цфзомудря и проз. 

УПТ. Образцы „Да-изинз Лю-ли“ водекса законовь й 
постановленій современцой Дацинской династій: га. 75, ТТ, 
78, 91, 114 (содержаше заглавій см. выше, $ 81, стр. 966). 

ЇХ. ,Цзнна-ить" записка объ нзученіп классичеснихь 
внигь ,данновь" Свиомь Неба; содержаще: характеристика 
кнагь цзнвовь Ши, Шу, Іо, Й, Ла-цзи, Чуль-цю; Силь Неба 
єсть хицо ИЗЪ „сань-цай“ (кят. тропда, т. е. небо, земля, 
человЪкъ) черты его жазви я дЬйствИ, осповаваця ла сара- 
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ведливоста; постановлевія о собственности и праволахъ цере- 
моя! государетвевныхь и резагіознихь, общественныхь и 
семейнихь, ихъ значеніє и общеобязательность. 

УХ. Рисуждеще Ванз-ань-ши о чтевіч квогь не Конфу- 
ціавскихь, напр. Буддійскихь п Даоссвахъ н другихь, каб» 
помогающихь сь отрицательной ихъ стороны хостяжелію 
пстани положительной п ученія Конфуціанскаго. 

ХІІ. „Вуэнь-ванз-ши-цзы“, князь Вэнь-вань какь сывъ и 
вастбдавкь престола, вла правила, васающіяся воспитанія и 
образовавія благородваго юношества; содержаве: отд. 1-е 
лица, избараемыя язь лучшихъ студевтовь дда высшей 60- 
сточной школы п образовавіа въ оной, місто для занят и 
распредвлеше, пачальствующіе и профессора, великій туторъ 
ассястенть, время отдохновеня в зааятя музызой, имперз- 
торы ий министры, славаые покровательствомь высшаго обра- 
зованія, правила ш премы въ занятіяхь съ студентами, се- 
мейний характерь отношен! изъ въ пачальникамь я про- 
фессорамъ. Отд. 2-е: обязанность императорскаго  восцата- 
теля „Шу-цзы“ въ шкоїб и виб оной, при занятіять сту- 
хевтовь, ихъ отдьхВ, аудіенціяхь, въ храмі предковь при 
похороппыхъ обряхахь, прочіє надзиратели надь юными чле- 
вами царской семьк, случаи дисциолинарныхь наказашй я 
уголовныхь; поведенів самого государя въ разное время мара 
п войны, п при разныхь слузаяхъ среди своей семьи и ви, 
наказане за оскорбленіе Его Ввелячества и Членовъ Его Семьи; 
цосфщеше государемъ высшей коллеги студентовь, порядокъ 
отеческаго обращенія государя съ студентами, при начал, 
во время поєбщенія и послф, участіє въ зкзаменахь п пир- 
шестві, наставлепія личнмя отда-государя, его отношеше 
хъ насабднаку престола я наслбданка-снна въ государю- 
отцу, обязанности ежедневных, правёты и услуждивое обхож- 
деніє, поклоны и друме способы сыновняго чувства любви я 
почтевія. 

ХП. Императорскія училища и вумирви, пхь виды н 
пазвавія, описавіе я историчесыя свбдфвія по Батайскому 
трактату объ архвтектур5 дворцовихь зданій я построекъ. 
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Содержав: пять импералорскяхь учизищь — „тапь-цзы-вт- 
сюв", пхь видь, расположеніе, время построеня п назначе- 
віє, пазвавія „Би-юнъ“, , Тхай-сюз", „Да-ченъ-дянь“, , Чжу- 
хоу-пхань-гунъ“, имена государей въ ванжестаб „Лу“— 
повровотелей образованія; седмь пупер. кумирень „тьхявь- 
дзы-ци-ияо-чжи“ и девять кумпрень имперзторь Чжзу— 
„Чжэу-цзю-мяо“, 

ХШ. „Сю-изи“ записка о предметахь воспаташя, ме- 
тохВ обученія п занятіяхь въ высшей школ8--,Тхай сюа"; 
содержате: важность образовавія, раздБленів школъ, поря- 
док поступлешявъ высшую „Тхай-еюо“, дневныя занятия, 
характерь я отпошенія учащихся я профессоровъ, способы 
обученія, достоинство и ведостаткн, о ззануномь почтент 
студентовь я въ учьтеламъ, необходамость быть спеціа- 
дистомъ. 

ХІУ. Китайскія сочинещя на экзаменаль— ‚као‘, ихъ 
зады—„вно-чжанъ“, „ши“, „цзи“, значені и особепноста, 
правила касательзо ихъ составлен я— „Цзо-сяо-уинъ-Цзинъ“; 
восемь частей--,вень-чжаєь" паи въ изящныхъ сочинен1яхь: 
1) „Бай-доу“, 2) „Шевъ-зи“, 3) ,Ци-цянь", 4) „ДЬ-ко“, 
5) „Боу-мл“, 6) Шунь-вао“, 7) ,Мо-ку, 8) Ца-воу; тер- 
мван-з,чжуань" и ,фань". Прембрь и анализъ частей 
эвзаменацюннаго опыта на ученую степень кавдядета — 
„Нзюй-жень’ и на тему „шонъ-жень“, опредфлеше понят й 
въ іероглифахь „тонъ“— святой и ,жень"--человікь, части 
песхбдованія сего предмета: 1) „Ти-зу-тема“, 2) „По-ти- 
авализь?, 3) „Чэнъ-ти“—изложеще оной, 4) Ци-цявъ— 
объяснене, 5) ,Цзанзь.ся"--послфдующее объяснеше, 6) 
„Ти-гу“ —аргумевть 1-й, я „Чу-тв—утверждеве темы, 7) 
„Чжупъ-гу“—2.й аргументь, 2 дфлеше, 8) „Хоу-гу“ — 3-й 
аргументь, 3-е дБзеше п выводъ. 

ХУ. „Цюй-синз“ шли поведеніє ученого (Бонфуціанца); 
содержавіє; нравственвыя качества ученаго, наружный видь 
в охбяніе, обращеве сь зюдьма и дома, при занятіяхвь и 
вь свободные часы, нестяжательвость и милосерже, обхожде- 
нів сь старшими и учеными, жнлеще п труды ученаго, 
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приличіе п соблюденіе церемов!й, —отношеше въ семейству, 
старшимъ п почтенаымхь людамъ, ва должвости п вЪ част- 
вомь быту, благородство въ дБіїствіякь ия прочіа качества. 
ХУ. „Фа-сюэ-ши-ижзньлизюй“ швозьвыя правила, во20" 
женвыя п составленный въ 853 100 узевымь , Ши-чжань-п3ю- 
емь 1770г., при нмператор5 Канен, , содержащієся пь Витай- 
ской кирг5--, Цзло-вхао-цоюань-пзпа" (т. е. въ полномъ 
собравш семейныхь упражяеній) сь замфчашями Базена 
и др. Содержаше: 1) Поряхокь завятій учениковь, приходь 
вв школу, занятіє ифста, обязанности въ язученік урововъ утром т, 
--цоствзавтрава,--вь позхень,-- посіб обфха,— вечеромъ. 2 
Обрлям при въ ходф въ школу памходб изъ онов,-—- въ домЪ, 
обращеше съ родителями и книгой. 3) Шорядовь вь чтевій 
жнигь и изучена, пунетуація, понаманіе, различене знакові, 
проазношеніє словь, споеобъ заучпвапія, прочтевія про себя 
и вслухь, частей тевстовъ цблой книги, речитативъ —съ то- 
варитщами п про себя отдфльно, парафрязась. 4) Правила 
при чистописавіп, принадлежности онаго: кисть, тушь, м- 
сячвыя тетради листовъ, образцы по словарю Чжань-ювь 
способь сплфнья п держав я рука, изучевя порядка черть, 
ахь расположенія, узпаваніе знаковь на глазомфръ, вопиро- 
ваніє чрезь тонкую бумагу, глазом5рно, опрятность при обра- 
щевій сь матеріалами и письхомь. 5) Заняйя сь практиче- 
скими примфрами, пзучевів текста уроков», винманіе, само- 
хбятехьность и сь помощію тохкованія учителя, повторевіе 
прочитавнаго, грамматическій знализъ, аргументація, виборвв 
мя упражненій текста изъ лучшахъ писателей „Лао-чаяъ- 
вень", задачи для сочвновій о простюхь предыетахт. 6) Пра- 
вила Басающіяся кушаньн и питья, сидбпья за столомъ, опрят- 
ности въ колб и дома, о ВМХОХвВ изъ школьнаго помфще- 
вія по нуждв, о привітствіяхь и визитаци въ 1-Й п 15-й 
день каждой луны, пзученіє образцовыхь примфровъ п пра- 
виль по „Сяо-цзинъ“ подъ руководствомъ учителя, © пове- 
дени при отпускахъ и отаучефу--рри родителях»,--ереди т0- 
варищей,--вь чужихь аюдяхъ, — предь старшими я учателями, 
въ гостахь,--па прогузьЪ в дома. 7) Предметы учебные, по- 
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требвые для важдаго въ школі учеавка п обращеніе сь оными, 
8) Взаимное обхождеше ученнковь, рфчь, осанка, походка, 
повлонн, привфты, туадеть в одежда, обращеніє сь нею и 
огяемъ, разуёщевне шо столамъ, поведеще 85 школ при 
встр8чЪ незвакомцевь и родвыхь, въ отсутствів учителя. 
9) Запрещене ученикахь: игра на музыкальныхь инстру- 
ментахъ, возбуждающихь чувственную страсть, азартныя игры, 
изые пісень и стиховъ, дурно составленныхь п безправ- 
ственныхь по содержанію, непристойныхь по наифву, праздно- 
шатае по улиці, неприличіе въ гостахь и дома, за сто- 
ломъ въ особенности. 10) О гонорарф учителямъ за обучеше 
в подаркахь имъ въ разное время года, о важности учи- 
тельскаго служенія и званія, необходимость солидарности въ 
корпорацій учителей п учепыхъ съ удалешемъ отъ профессій 
несродныхь п вредныхъ. 11) Дисципавнарныя вакскавія и 
наказаніє учениковъ. 

ХУП. Наставленія касательно зюведеня учениковз, зачи- 
ствованныя изъ книги „Цзя-бао“, т. е. семейнаго сокро- 
вища; содержаніе: когда п какь умываль лицо и 1610; ка- 
кой требуется тувлеть, какъ держать руви при поклонахъ; 
кзкъ совершаль привфтстые и поклоны равнымъ себф, ста- 
рахамъ, родителямь, узитезамъ, почтеннымъ люЮдЯмМЪ; какъ 
влавяться, стоять, садиться, прогуливаться; что и как гово- 
рить, смотрёть на что и слушать, зто кушать п пить, є 
свозько; объ опрятности дома и въ школ; какь отвічать 
и возражать пра обьясневізхь съ чужими людьми, родными, 
цачальниеахи; о согрбваній и прохлажденій дома, ухажива- 
нік за родптелями; о прислужизаши за столом"; прогулка сь 
начальниками, обращевіє сь яими при встрічб и въ собра- 
ній обідественномь; объ услугахь старшимъ и вь шкоїі; 0 
1-мъ и 15-мъ двЪ каждаго м®еяца; что дбзать утромь и 
вечеромь, въ школ и дома, єреди друзей; какъ учиться; — 
читать и изучать кнаги,— писать Китайскіє іероглифи. 

ХУШ. „Ду-шу синь-фа“— правила, касающиеся зтешя 
хнигь и єпособовь усвоенія оныхъ учениками; содержаніє: 
рёшимость чему-либо научиться; журналь для занятій; по- 
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зожене знающаго и неввжды; какь читать книгу; безпо- 
лезность многознаня н польза основательнаго мазаго, но 
точнаго и со смыеломъ; о хфательности ума читателей и 
пользВ чтевія книгь ніскольвахь по одному и тому-же 
предмету и содержанію; празины ослабленія памати; часы 
занятій; значенів скобойствія и удалеше оть безплодной 
бозтовни; время труха и отцыха; о вредЪ поспбшностя; 
безотлагательность въ правильныхь занятіяхь; значеніе нрав- 
ственныхь принцаповъ; временвые перерывы и отдых; гям- 
настика, зрёше и сввть--пользованіе ими; о чтеній сочине- 
вій новбішей литературы; о бибщомани, еясубшныхъ ст0- 
ронахь и вред. 

МХ. „1о-цзи-цзин“ — записка о музнеб и пбній; отд. 
1) поняме о звуБЪ, напів, модузяціяхь голоса, гармовін, 
ноты и соотевтствующія онымь влассь зацъ, запятій, вещей, 
связь музыви съ управзешемь п добродітелью, вліяніє на 
сердце ж умъ, чувственность; музика н церемовія, вмяше 
на х0бров настроеків и справедливость, гармовію между 
небомь и землею, чувства почтенія; мукальпые инструменты, 
ихь связь и соотношеня, подобпыя между министром и 
правателями, свлы природы и проявлевія ихъ въ разное 
время года подобно музывальной игр8 и ея переливамъ. и проч. 

ХХ. „Юз-дина“ —мфсащесдовь сь распредеденіємь раз- 
ныхь предметов, занятій, призднествъ, дВйств! императора, 
правительственныхь лацъ ицароха, въ теченія ХИ м$сящевъ года: 
Обшщія рубриви: въ взвой части неба находится солице п звізда, 
какой день цивла, — небесный господинь изи геній--храни- 
тель, какія бызають въ какомь виді твари, жавотныя и ра- 
стевія, ЕЗЕЗЯ МУЗЫБАЛЬНАЯ нота И ТОНЪ, вакое чисхо, и му- 
зыкальный ивструменть, какой ввусь предмета, какія жертво- 
принотшевія й какое мясо для нихь и стола государя, какой 
вітерь, какой аппартаменть во дворці занимветь государь, 
вакое ямфеть одфзше и шапочку, кавихъ вызздныхь зошадей 
и ебрую, телегу и пр., каыя украшевія на сосудахь, чім» 
занимается и что говорить, какъ ведеть себя сх окружаю- 
щими вародами, кавъ себя держить въ отношенш въ вемле- 


Неторія Бябзи ва Вестокіф. Килав. (Отд. У1-& Кокфуціажетво, теветуазьныя 
празоженів). 87 
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дфлію, какія занатія вв школ, кавя составляются пк 
утверждаются правила о жертвопраношевіяхь и церемовіяхе, 
и другихь предметажь для занятій в поведешя народа, кавія 
существують запрещенія и на что- -подицейско-адманистра- 
тявныя? я проч. и проч. 

ХХІ. Меморіоль И-чжуна о перенесеши 1868 г. пзобра- 
женія императора Дао-гуанъ, табавцы съ его имепемъ, 
его книгь и прочихь прехметовъ изъ г. Пекина въ Мукдепь-- 
стозицу Манчкури. 

ХХИ. Этнорафическоя таблица нородовз Китая и цен- 
тральной Азш (по Клапроту), населявтихь оную до Г. Х. 
и по ХИ ст. по Р. Х. 

Христоматія Китайскихь текстовь въ Русскомь перевод 
іеремонаха Алексія Виноградова. 

1) Учеків о Бог, природі и человікі, кратно составленное 
по излеченіямь изъ нлассическихь кнись Китайснихь фило- 
софовъ. 2) 1. О природь Божей. 1) „Сюнь-цзы“ говорить: 
„Небо не имфетъь хЁйствительной формы и подобно без- 
конечному пространству нустоты, замбчаємому вадь землею, 
я называемому твердью“. 2) Янз-фу говорить: — „Небо 
или Бось (кит. „Тавь“ или „Тянь-чжу“) суть одно. Звбалм 
и видамкя измёнешя въ воздухв не суть Небо. Иначе, 
— собственно Неба (Бога, иден о немъ), мы не можемъ 
и недолжны искать въ чувственномъ виді". 3) Панз-ку 
говорять:—„Богь называется Небомъ“. 4) „Чу-изы“ гово- 
рить: —„Утверждать, будто Богь подобень пхозамъ, с0307 
даемымъ рукою художника взъ глини и отдиваемымъь изъ 
мВди, значать рішительно распространать ложных попатія 
о немъ людямъ. 3) Дякь-инь (комевтарій на „И-цзинъ“);-— 
--Богь имевуется Духомь—„Шевь“. Духъ есть разумное 
хихвліе Боже. Богь есть начало (личность) Духа. Духв-- 
ЯЬйство Боже. Правитель всвхь вещей—Богъ; чрезъ своего 
Духа Окь таинственно приводить все въ движеніе". 6) Дзм- 








зу Сііпев. овішга! ТВесіобіє, Бу Бо Сраїшегз, ТВе Сыш. Вечієж, чої» 
У. 1876-97, р. р. 271—281. 
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ся, на И-цзвиъ: -- „Богь есть Господь мірозланія, начало 
неба и земли“. 

Ц. Единство Боже. Т) Зерцало исторн:— „Богъ единъ 
п ніть бозфе (другахь боговъ); не должно быть даже пятя; 
(разумфется пять здементивь--,ву-синь": „Пзинъ“-— золото, 
„Му“—херево, „Шуй“ — вода, „Хо“— огонь, „Ту“ земзя, 
сь соотвётетвующими богами). 

ПІ. Всемонущество: 8) Танз-Шань (ШУ - цзвнь, 
ТУ вн. Ш. Ш. 8): „Хочу взирать на веб вещи въ согла- 
сій сь Духомь Божшыь“. 9) Чу-цзм (Пет): — „Небу 
язвфетны вс5 наши добрыя д818 и преступлевія. Небо за- 
мічаєть за всбмь совершающиемся подь нимъ и всему ведеть 
свои счеты. Какь добрыя дла, тавъ й зіня, нам с0д$- 
вземыя язвы предь Богомь и начто не можеть отъ него 
укрыться“. 10) Кокфуцем, избранные мъета, ХГУ, 37: „Здесь и 
тахь Небо; оно и меня зваєть". 

ІУ. Бааость Божя. 11. Ши-изинь, ПІ вв, 1, УП. 
—,„Богь великь, по Ех велячіемь поддерживается мірь 
низшій. Онь прозираєть па четыре части свбта (изъ Своего 
царства), бдительно охравяеть нсходящія оть Себя для блага 
изродовъ, законы“. 12) №4. И кп. ТУ. УШ.—„Есдв Богь 
повсюду великъ, то кто дерзнеть противуєтать Ему?“ 13) 
Мзап-уаов Съей іо Нап УУап-Кове:--,Богь по нстивб забо- 
титея о сохранеши всего живущаго въ мірв". 14) ЛПІи- 
чзинь, Ц. кн. У. ІХ:--, Цространноє, безпрехбльноє небо, 
скажи мив: вто твой отець или родатели?“ („фу-му“ — отець 
и мать). 15) Сборнихо статутов Минской династін. (Тав- 
568 Хооп о? Ве СЫпезе)— „Вс безчисленныя племена в 
роды одушевленньхь существь обязаны свонмь происхожде- 
ніємь и жизнью Твоему, (Господв), милосермю и баатосты- 
ВЕ! Чезовбкь и веб твари получають свое истивное бла- 
женство въ любви Твоей, о Боже! „Ве твари, надбзевнна 
душею, обязаны Твоей благости, но знаєть-їв хотя одна изъ 
нихъ,-—-оть вого прошстекають благословенія? Подлинно, Ты 
одинъ Господи, всегда в нині, —мудрый художникъ и истин- 
ный отець всего мірозданія!" 

бте 
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У. Справедливость Божія: 16) Наставаєнія „И-инь"— 
(Іевкв'є 8бі-Кіпя, ГУ. ВК. [У. Г: „Итть Божій-- непзмбновз; 
--ва добраго хБлателя Онъ (Богь), низиосылаеть веб Свои 
благословенія, а на з20е творящаго--всякаго роде бідствія". 

УТ. Милосердіє Боже: 17) Князь цзо „Шао“ (8/аоц) 
»Шиснокно" |У, кн. ХП. 10:--,Небо оквазываеть свое 
мелосордіє п сострадаше ва вс четыре части світа". 18) 
Бій. У. кн. Т:— „Небеса милоставы въ народу". 19) (Ши- 
{зииз):— „Сострахательное вебо". 20) Комментар на „Ши- 
цзин“: — „Небо по своей благотворетельностя и щедротамь 
называется покровителемъ, благосклопнимь ко всему, что 
подь нимь (т. е. въ міру дольному)". 21) Комментарй на 
„Н-изинз“:— „Громъ есть знамеше небеснаго величества, 
дождевая влага--его благоволенія. То п другое для человфка, 
можеть быть сравнено съ состоямемъ, какое ощущаєть 
осужденный на пытки и темвичные оковы, п потомъ вдругь 
помилованный; 

УП. Без єсть творець міра: 22) Сборник статутово 
„Минской династи:— ‚Когда Ты разлучиль небо оть земли, 
о Боже,--творевіе Твое прохолжилось (т. е. не прекратилось). 
Духомъ твоимъ произведены солнце и місяць и пять паа- 
неть, ясность и красота ихъ сіянія. Ты соблаговодить рас- 
пространить небеса подобно художествннно расписанной за- 
вісв, охватывающей со всбхь сторонь земной четвероуголь- 
Ниву, п чтобы вс вещи быля па своемъ м'бств и въ порядк (т.е. 
чтобы царетвовала повсюду гармонія я благопозуще). Когда 
Господь Богь все такамъ образомъ устроилъ и распредбанав, 
призвать къ существовавію небо, землю и человфка. Между 
вебомъ и землею онъ поставить на своемъ мфстБ, особенно, 
человіка, и все остальное сотворенное п распространное 
подь небомъ*. 23) „и-цзинь“, Ш. кн. ЦІ. УТ: — „Небо, 
даровавъ пачахо п жизнь массамъ нароха, позаботвлось уста- 
новить и завовы, которими регулируются общія п частина 
жизненныя отяошенія". 24) Тана, П/у-изинь, ТУ, ка. ПІ, 2-- 
»Необижень Богомь и простой нарохь, обильно одаренный 
вуъ нравственнымъ смисхомь". 25) Ши-изинь, П, ки. У. Ш:— 
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„Небо, (скажи миб)--вто родидъ мена? Кому обязань жизнью, 
я сколь дозго продлится время-— небаагопраятное?". 26) Й-инь, 
Мэнизы, У, Разд. 1. УП.— „Чланъ Неба въ произведеши 
таковь: получиви!й первымъ всф необходимыя наставленія, 
дояженъ передавать посібдующьимь, по преемству пронсхож- 
денія; п вто первымъ уразумбль привцивы знанія, тоть и 
обазань сообщать пхъ медленно успфвающямь". 27) Ши- 
цзинь, Ш, вн. І. УП.— „Государь Ци (?) быль одарень оть 
Бога проницательноетью, въ связи съ силою умозакзючещя“. 
28) Конфуизы, нзбр'ньста, УП. 22: — „Добродьтелью, во 
мні обитающей, обязать я Небу“. 29) ПЛу-изинь, \, вн. 1. 
1:-— „Небо-(Богъ), хота недоступно чувственному усмотрінію, 
но тавъ все созидаєть, что даєть сотвореняому въ цфломъ и 
частяхь гармоническое развитіе, при всемъ разнообразія усло- 
вій". 30) Гунз Нкефа: Комментарій ка Шу-цзинь фій: 
„Народъ, будучи произвехешемъ высшаго Неба, (Богь), и 
неба (нвзшаго, твердь вла видимое небо) одарень Тбломь и 
душою вмісті". 31) Іфійеті--,Небо не только даровало 
человбку жизнь, н чудно согаасовало тфло сь душою, но 
помогаєть и двібе пхъ гармонш въ усзомяхъ жизни, также 
вавь доставляеть п все потребное для прододжешя сущест- 
возашя“. 

ХУ. Боз-законодатель: 32) Ученіє о человьки: „О чемЪ 
посовбтуєть Небо, нан что оно проявать, того именно тре\ 
буеть в сама природа". 33) /Ди-изина, Ш, ка. Ї. 1:— „На- 
родь признать надъ собою владычество Чоуской династія 
(Срох) ве безь вода Божей“. 34) Па. ТУ, Ш. Ш:— ,Богь 
предопредбанль задолго прежде велвчественному Тану (Т'япо) 
урегулировать гранацы, распредбленіємь ихъ па четыре чет- 
верти". 

1Х. Биюоткровене: 35) Ши-изинь, Ш, вн. 1. УП-- 
»Богь сказать царю Воню (\\ап) требую, чтобь ты пребы- 
валъ всегда въ разум и добродётеля“. 

Х. 0 міроправленім Божемь 36) „Правятель вефхь ве- 
щей (т. е. міроздавія) есть Богь". Си. выше. 37) Дзи-ма 
Цзань: — „О, сколь неизмБримо пространна и отлична доб- 
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родётель, шосредствомь воторой управляются ве вещи, ин 
всаое быте сохраняєть неизыфино свое місто! Можеть-хи 
сь нею сравнаться хотя какая-либо чедовфческая сила!“, 
38) Ши-изине, Ш, вн. Ш. Т:— „Сколь безпредфлень Богь, 
правитель людей па земли". 

ХТ. Правительственная власть получаеть свою силу ц 
освящене сть Бои: 39) Шу-изинь, У, ви. 1:— „Тепереш- 
нее небо (т. е. Верховная власть, правительство}, для по- 
вровительства похчиневвому народу, устанавливаеть прави- 
тельственине органы, для этого производить свонхь ипструк- 
торовь и чрезь нихь, при помощи Божей, устрояєть мвр- 
вую и счастливую ,жизвь Государства, на всемъ простран- 
ств терраторя“ (був. ва четшрехь четвертяхь земди). 
40) Пи-изинь, Ш, ви. 1. УП: — ,Богь, оть Котораго зави- 
сить благополуче и возвышеще Государетва, соизвозяеть вз- 
бранію для него достойнаго Государя“. 41) ,Богь даєть за- 
повёди“ (см. выше). 42) Піц-цзино, ЇХ, кв. 1. ЇХ: — „Во- 
оруженная хышца царя Ву была полна силы; непрекловень 
быль онь въ своемь гифвф. Несравненно ‘бодфе звамеваты 
и славны бызи Цинъ п Кань, сдёлавииеся царями по вохб 
Божей". 43) Изъ хревнихъ государей, могущихь служать 
образцомъ забогливости къ народу, извфетенъ основатель ди- 
васти Ся (Нів). Когда этоть домъ быдъ въ сихв, употреб- 
Зядъ наддежащія мБры къ тому, чтобъ вс люди бызи неву- 
свыми въ Богопочтени“. 44) Танеке Государи, слбдовавпие 
по порядку одинь за друсимь, въ престодонасіїдін, обя- 
завы славою блестящато управленія, исполненемьъ заповідей 
(огйівапсез) Божінхь. 45) Шу-изинз, У, кн. ХІХ:-- Цари 
Вавь и Ву прюбр®ди известность тімь, что могли управлять 
умами народа въ трехъ положешяхъ, (разумВется — нонческое 
хізеніє), правая сторона — добрая, закономВрная, лювая — 
дурная, порочная, безпорядочная, и средика — разумь, жиз- 
ненныя отношевя, житейская мудрость}. Благодаря благого- 
вьйному Богопочтенію я служению, при сихъ Государяхт, 
веб правители и начальники народные тоже были хороши“. 

ХИ. Народе зависить сть Буа: 46) Шу-изинь У, ки. 
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ХГУ: — з Народь аишающися Божественнаго покровительства, 
подвергается великому разрушен, котораго мы бываемъ 
свидбтезями". 47) Ши-изинь, ЇХ, вя. Г. Х:—„Ты подаєть 
памь хобрый совіть--довольства штеномь и ячменемь, д8- 
руемыхъ Богомь для проборхленія вебкь людей“. 48) Іі, 
ИГ, кв. П. Х:--,Богь отступать (оть обычнаго поровитель- 
ства), и зависящій отъ вего мірь будеть подонъ всякаго 
рода, бідствій и гора“. 

ХШ. Духи справедливости находятся на небть: 49) „Царь 
Вэнь высово живеть, —Онъ сіяеть на небф!.." 50) П/и- изинз, 
Ш, ка. І. ї:--,Царь Вэнь восходить и низходить (съ неба), 
онъ ваправо н налёво у Бога" (т.е. имфеть подную силу). 
51) Гид Ода, ІХ:--Изь поколівія въ поколініє идетъ рядь 
мудрыхь Государей; п тра Цара--тоже на веб (разумбются 
Государя трехь династій"). 52) Князь Чоу, (Шиизинь, 
У, ви. У1):—„Есзи три Царя па небЪ бдительно охра- 
няють Его (Китайскаго Государя), вакль великаго Сыва Неба, 
то да позволено будеть и мн Тану (Царю) быть подчинея- 
нымъ предь ихъ лицомъ”. (Въ Китаї, истинными храните- 
лями Государства почитаются духи умершихь, а потому н 
живой — царствующій Государь себя признаеть ихъ подчи- 
ненвымь п хранателемь ихъ законодательной я управзяю- 
щей вози). 

ХГУ. 0 природ человтка вообще и о томі, что Бов 
сотворилз ее доброю: 53) Мэнз-цзы, УП, раз. П. (6, ХХИУ):— 
„Вола небесвая такова, чтобы всегда пребывала любовь оте- 
ческая и сывовняя,— соблюдалась справедливость между Го- 
сухаремь и министромъ, — ясподнядись правила церемоній 
между хозянномъ и гостем; чтобы степень знашя и талант- 
зивости опредВлялась выдержашемъ экзамена и позучешемъ 
ученаго диплома, сь возможнымъ достижешемъь полноты не- 
беснаго курса мудрости, столь желаемой просевщеннимь че- 
ловфвомъ. Въ этомъ проявляется та ціль, чтобы природа все 
боле и полнфе приближазась къ небесной“. 54) Вё Сань- 
4зы-цзинз:— „ЧетовфЕЪ назинаеть жить сь доброю природою". 
55) По ученію сь До-снэ Конфуцть: — „Въ начал суще- 
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ствуєть въ природВ человікв гармовія- -Дай-0, тогда вакь 
порокъ есть сяйбдствіє выаюя грубой чувственной  мате- 
рія--Ву-сино". 56) Чжу-си, хопусвая провсхожденів въ на- 
чаль доброй природи человфка, признаєть, по мірі разва- 
тія тБлеснаго, постепенное помраченіе хоброй духовной при- 
роды, которая становится затфмъ все боле склонною ко алу, 
—иаконець, въ одномъ человфЕЪ является природа сувтанная, 
состоящая изъ доброй и злой, пав — тройственное пачало. 
Свфтоносное начало добродфтеля, говорить Чжу-си въ объ- 
ясвевш Да-сюз, происходить сь неба; это — чистий духъ, 
вичЕмь вепомрачаемый, обнямающій истину въ ея полнот%, 
въ каждомъ случаВ эахэкватно. Затфмъ, всзбяствів физиче- 
скаго состава, она помрачается и закаючается въ т818— 
женую,— плотских пожеланахъ и станоротся, по мфрф этого 
погруженія, все темафе п плотояднве“.57) Гао-узы.-— „Природа 
подобна древу. Если изъ него выйхеть хорошее бревно, то 
можно сдфлать п хорошее для плававія судно. Такова точно 
добрал природа челов5ка". 58) Мэнизы:— „Для достиженя 
природы доброй, чезовЪку нпапередь надлежить ее раз10- 
мить, т. е. уничтожить все дурное, свверное. Въ сем» слу- 
ча опа похобна челноку, устролемому изъ бревна не прямо, 
но шосуб подрубкя самаго дерева на корню я превращеня 
его въ бревно. Или, человфческая природа подобна текучей 
вод$, то на западь, то на востовъ, смотря по тому, въ ко- 
торую сторону будеть выше ван виже русло иди стокъ, та- 
вовъ нидефферентизмь колебашя природы человфка, то доб- 
рой, то дурной". 59) Сунз-изы: — Человіческая природа дурна 
и склонна къ злу; только посредствомь правяльнато воспи- 
таня возможно дать ей надлежащее направлене. Мухрость 
есть плодъ повиновевія порядку я хорошаго обучевія, кото- 
рикь не можеть ямфть безпорадочная природа". 60) Якизмі-- 
старалея согласовать два вротивуположныхь проявленя въ 
прерод5 такимь образомь, что въ ней — дв сизы или на- 
жаонности, одна въ добрую сторону, другая въ злую; смотря 
по тому,— которой бухеть придерживаться человфкт, развв- 
вается и опредфляется его соотвфтетвующий характерь. 
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ХУ. Человткз зо знворящій нарушаєта Божественный 
законь и поступаеть вопреки своей природь: 61) Ши-цзинь, 
Ш, вн. І. Е — „Небо раждаеть тьзы народа, и хотя же- 
лаеть что-бы всё била добрыми по природ%, по одни укло- 
наются, а друше остаются вЪрнымв до конца жизни". 62) 
Ши-изина, Ш, вн. Ї. І--, Кто стфдуєть хурному налравзе- 
вію я похражаеть злымъ, тоть пе можеть бить пріятень 
Небу п его (добрымъ) духамь". 

ХУ. Наша теперь человтка совершенно добра: 63) Кон- 
фуцзи, избр. мпста, ЇХ. 6:— „Не думаю, что бы вто-либо 
соверщенно любихьъ добродбтель, тавже кавъ и невавиділь 
всякаго, кто ве добродфтеленъ“. 64) Грід, ІХ, 17; ХХ, 12:— 
„Неув8рень я въ томъ, что бы кто любизь добродётель 
столько же, сколько любить красоту". 65) Лиа, избр. моста, 
УП, 25: — „Мудрець не пуждается предь всіми ресоваться 
своею мудростью; также точво и я езятаю себя соверщенно 
довольвымь, когда узнаю, что тоть наи другой чедовікь хБИ- 
стватезьно талантливый вли добродітельний. Добрый чело- 
вБкъ недомогаєтся быть видимымъ только; такь и з чувствую 
пріятность когда говорять, что тавой-то владфеть замфча- 
тельнимь постоянствомь". 66) 14, учеків 0 человъкь ЇХ: — 
з» Шмперія, ленныя ея вияжества, семейства, могуть быть со- 
вершенно управляемы (нмбя хорошихь администраторовь); 
дозжности, доходы н расходы въ свою очередь могуть совра- 
щаться по мёрЪ надобности и обстоятельствамь; самое даже 
оружіє можеть заржавЪть, взломаться, вообще сдбзаться не- 
годнымь къ употреблению; но положить предбль усовершен- 
ствованію человфва на пути знавія я добродітели — невоз- 
можно". 67) 14, избр. міьста, УП, 3:--, Добродбтель пре- 
доставленная себф самой, остающеяся безь вадлежащей ея 
обработки (си уаоп),— недоствгающая полной зрблоєти въ 
школ и дельеффшемъ .усовершенствовавшія знашемъ, дво 
заєть человбка съ самаго начала неспособвымь успфвать 
датфе въ справедливости, достижимой по мірі ваучнаго и 
практическаго ея цознавія; безсильна также и удержать че- 
довфка сть всего дурнаго. Воть вавовы предметы особенно 
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меня озабочивающие!“. 68) Та, УП, 33:— „Прело мною муд- 
рець и человфЕъ «совершено хобродфтельный: — къ Бакому 
рангу я долженъ себя причислить? Скажу просто о себб, 
что я соревную сравняться съ ними, но всегда чувствую свое 
безснліе и потому вічно недоводень собою, учусь у другихъ, 
постоянно поучаю, не чувствуя усталости“. 69) Ло, ЇХ, 15:— 
„Въ чужихь враяхъ служать Государственные высшие са- 
вовники и чиновники, дома подчвнаютея они отеческой вла- 
сти, хругіе старшему брату; можно исполнать и веб требуе- 
мія закономь к обичаяму обязанностя, до самой смерти, со- 
вершевно просто, безь особеннаго вапряжен!я; прекпоб'вдить 
же страсть въ пьянству, —ахъ какь трудно! Спраптавается, 
что всего желательнфе и лучше дхя чедовбка изъ означен- 
выхь предметовь?". 70) Лі, ХУ. 30:— „Путь выешнаго че- 
довфва— тройной, но самь я (грішні) иду неравно, козеб- 
зась то направо, то палбво. Добродфтезьный євободень ость 
забогь; мудрый свободенъ оть всякаго рода изляшествъ; всегда 
схфіюй--свободень оть страха“. ХУЙ 71). Учеще о чедо- 
єкт: — „На пути хобродбтели для человфка созершеннаго 
встрёчаются четыре предмета, язь кояхь ви одинъ для меня 
ведоствжимь: а) почитать своего отца, повиноваться ему, 
любить его такь--вакь требують обязанности моего собствен- 
наго сына; 6) служить и угождать своему князю пли Госу- 
дарю так, кАБЪ бы служить мив мой миниетрь я слуга; 
в) подчиняться старшему брату такъ, какь бы маЪ подчи- 
нался мой брать меньшакь; г) подавать всфиъ примбрь въ 
веденій дружбі съ людьми такъ, какъ бы я всегда быль ми- 
релъ и друголюбявъ съ самимь собою." 

ХУШ. Нетьжество не может служить поводомз кз укло- 
ненію отз добродтитеми: 79) Конфуцзы, избр. мета, УТ, 18:-- 
»Межху познающимь истину п любащимъ истину суще- 
ствуеть неравенство, и вто ее любить, тоть далеко не по- 
хожъ на человіва, имущаго зо всемъ ходько чувства пріят- 
ности и удовольствия“. 73) Юя, УТ, 25: —„Путь къ мудро- 
стя и доброхётели (дао-дэ) отврыть для всякаго. Между ти, 
какь мазо людей р®шающахся идти по нему!“ 74) ,Иску- 
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ство овладфвать людьми, не приббгає въ трудностамъ гаубо- 
ваго изученя, состопть въ способности опредблевія вхь на 
глазом'брь бірішійїхе абійі?); также точно п самое познаше 
всего безъ надлежащей опытности есть только кажущееся 
знапіе (ішішіте Киоківйце).." 75) „Дёти, пов кормятся ма- 
териневимь млекомь и растуть ва рукахъ отцовь, знають, 
БавЪъ любить имъ, но когда понемногу будуть праходить въ 
совершеннолітіє, пачинають узнавать и любить 'старшахъ 
братьевь". 76) Мэнизы, УП, разд. 1. ХУ:— „Сыновнее благо- 
расположене кт родителямъ есть дао бдаговоленія (репето- 
Івосе); тогда вакь почтеше въ старшамъ — дбло чувства я 
созван я справедливости (т1854е0151ез5). Но то п другое вовсе 
не есть что-либо особенное; всб эти чувства, и относя щеея 
къ нимь проявдевія любви, принадлежать Небу. 

ХУХ. Отступаєнія человъка оть добродълели не мозуту 
быть извиняемы безсимеме или неспособностью совершить ее: 
77) Конфуцзы, избран. міста, УТ. 10:—Явь-цвнь однажды 
откровенно признаваясь своему учителю въ туго-воеприни- 
маемомъ учеши, говоризъ тавъ; , Не потому, чтобы ваше учеще и 
ваставленія не доставляли извфстваго рода удовольствия, во 
самъ я сознаю свою недостаточность н безсиліє въ пхь усвое- 
він". На это мудрый учитель замфтиль: „жалоба ва свое 
безсие не можеть еше служить достаточвымъ основашемъ 
къ тому, что бы не схбховать среданмъ путеуъ (мудрости), 
а потому постарайтесь теперь же исправиться ограниченемъ 
всего, что васъ уклоняєть отъ того пути". 78) Па, ГУ. 6:— 
»Ніть въ мірб такого челов$ка, который-бы могь иснол- 
нить хотя па оденъ девь всю силу добродётели. Не могу 
предусмотріть не только случая, при которомь бы проави- 
лась она сь надлежащею твердостью, но даже не нахожу са- 
мой возможности“. 

ХХ. Польза оюрченій и бъдности для человтка: 79} Мэнизы, 
УП, разд. 1. ХУШ:--, Человбкь вледбющій благоразущемь, 
добродфтелью и мудростью въ хфлахъ житейскахъ, и въ слу- 
чаяхь сильнихь потрисевій, бодфзии, всегда найдеть сред- 
ства п силу выдержать ихь в перенести вавъ слвдуєть... 
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Онъ можеть сохранять свое серхце оть всявой могущей встрі- 
таться опасностя, изобрфсти и удачно воспользоваться м*- 
рами осторожности отъ всякой угрожающей опасности. Вс 
такого рода люди отличаются оть прочихь особеннымъ 
умомь". 80) Мэнизы, УТ, разд. П. ХУ:— „Когда само Небо 
вебираєть извфетнаго чедовфка, какъ достойнаго для совер- 
щевя предназваченной мисси, то прежде всего упражняєть 
его умъ въ перенесенн страданія, а фазическія сизы и му- 
свузы пріучаєть къ трудолюбію. Тло испытуемаго тавимъ 
образомъ человфка оно подвергаєть голоду, доводить до край- 
ней бідностя, даже старается сбить самыя способности ра- 
зумінія. Всфми такого рода мегохама оно однако-жь язощ- 
ряєгь умь человфка, укрбиляєть его духовную и физичесвую 
природу, п нсправзяетъ недостатки... ВслФдстые тавого рода 
услов в сама жизнь избранника небеснаго представляется 
спаетешемь разнаго рода твкеть, горя и бідхетвій, а самая 
смерть-— развазкой п успокоеніємь, средствомъ достаженія в%ч- 
ваго блаженства". 81) Комментарій:--, Кто не испыталъ не- 
сзастя сегодня, тоть долженъ всегда быть готовымъ встрб- 
тать его на завтра.“ 

ХХІ, Опасность для добродттельнао человъка быть крийнь 
боютымь 82 Янз-зу, Монцем, Ш, разд, І. Ш:— „Кто домо- 
тается богатства, тоть избёгаетъь благотворятельности, 8 вто 
хочеть быть щедрымь и благотворительнымь, хоть ве мо- 
жеть сдфлалься богатымъ“. 83) Конфуизы, избр. места, 
УП:— Богатства п почести собираемыя неправедно подобны 
въ глазахь монхь пзывучанъ по поднебесью облавамъ“. 
84) Дзэнизы, Мэнизы, П. П:— „Пускай 2. г. правители имфють 
свои богатства; дія меня же достаточно одной благотвори- 
тельности; пусть опи отличаются имъ подобающимт блегород- 
ством (пору), дзя меня достаточно ‘одной справедливости. 
Бакъ посмотрю ве все, ха подумаю хорошевько, так право 
в самь я не ниже нхь!" 

ХХП. Необходимость покаянія и сю свойства: 85) Кон- 
фуцзы, избр. мтота, ТХ. 24: — „Когда сознаешь за собою 
гріха или извфствыя недостатки, —не бойся исправлять та- 
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ковня". 86) Га, ЇХ. 23: — „Бто можеть воспротивиться 
сховамь строгаго увбщаніа? Еще цфвнфе, безсомн®н!я то, 
когда хюди стараются исправить свое поведеніе въ лучшему... 
Чеховівь только соглашающійся съ моими замБчавінми, но 
не псправдяющій поведевія, въ гчазахъ монхъ— -нячтожний", 
87) Мэнизы, У. І, разд УІ--,Й-ипь посадиль нікоего Дай- 
ця, въ одно місто на три года. Дай-цая раскаялся въ сво- 
ихъ прегрёшешяхь, съ полнымъ серхечнымь сокрушеніемь, 
п ясправидся впосаёхетвш съ подученіємь помилован! я, от- 
зичалея въ доброй жизни соединенной съ справедливостью“. 

ХУЩ. 065 ‘истинъ и честности: Китайскій іероганфь 
„синз“ означаеть истинкость п довбріе (ТешЪ апй Каїр); 
справедзивость же есть только правдивость или честность, 
такь способность въ правственномъ смысл слова. Осталь- 
пая часть повят! подводится подь три гааввыхь отдбла: 
правда, почтеме и мобовь (фи, теуетесце, 10%е), составаяю- 
три коренныхъ добродбтели. 89) Да-сюэ:— „Первое, о чемъ 
должно заботиться вом», — вийть всегда искренность въ 
мыслахь и намфреши. 90) Мэнизы, ГУ, разд. П. ХП: — 
„Велик человвкъ тогь, кто вувогда не теряєть чистаго 
сердца (букв. хВтсЕзго)“. 91) Конфуцзы, избр. мьста 1, 13:— 
„Когда усломя согласны съ тВмтъ, что справедливо, вірно, 
тогда говорять — возможень в добрий успфхь въ дбів". 
92) Гоа, 10:— „Береги вірность и искренность, какъ пер- 
вые иринциоы, и стремись безпрерывно ко всему, что спра- 
ведляво; вто путь, несомнЪнно приводащій къ добродфтеля“. 
93) 194, П. 22: — „Не могу найти такого человбка, кото- 
рий бы оставался вовсе безъ правдизости и честности“. 
94) Ти, І. 6: — „Юношество доджно отличаться усердіємь 
и правдивостью“. 95) ГЫ“, 1. 5: — „Въ занятіяхь необхо- 
химо быть врайпе винмательнимь и яскревнимъ“. 96) Мзнизм, 
УТ, разх. Г. Х: — Жехаль бы всегда любить два предмета 
вмісті: жить и руководствоваться справедливоетью“. 97) Шу- 
чзинз, ГУ, вв. ЇХ. Г— „Самое главное, что дорого на земл8 
для Неба, — зорко ствдить за жизнью людей по справедли- 
воста". 
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ХХІХ. Нравственное поняице о царстєть небеснома: 93) 
низы, УТ, разд. Т. ХУЕ— „Существуеть благородство (по- 
ЬйНу) Неба и благородство души человЪка, благоволеше, 
справедливость, самоосващеніє и вфрность, съ непзыфнною 
радостью, при сихъ добродфтеляхъ; тавово содержавіе поня- 
тія о достопочтенномь Небі". 

ХХУ. 0 служенін Блу: 99) Шичизинь, Ш, вн. 1. П:-- 
„Царь Вэнь (ап) благоговбйно и бдительно служить Богу, 
сь преданпостью Ему ума в сердца". 100) /Ду-изиме, У, 
вн, Ї, разд. [— „Быль н другой царь (5Пом) сь нераскаян- 
вымь сердцемь; Онъ слишкомъ предавался зеинымь пблямь 
я чувственнымь вожделівіямь, а потому п не служить Богу“- 
101) 759, У, вн. Ш. 6:— „Когда бы я бить малымъ ре- 
бенкомъ (т. е. подобнымъ ему), То могь бы нахбяться ва 
всегдалинее пребываще въ добродфтели, почтительно служать 
Богу вефмъ сердщемъ и увлоняться до конца жизни оть пу- 
тей заблуждевія". 

ХХУ!. О молите» кз Бо: 102) Князь Чоу (5Лави), Та 
У, вн. ХП. 24:— „БлагоговЪЙно принося жертвы предь ли- 
цомъ Его Величества (Ботдыхана), участвую съ намь въ 
его молатвахь къ Небу, у котораго и прошу: да продзится 
ва многія 15та жизвь моего (повелятеза)". 103) Конфуцзы, 
цзбр. моста, ХХ. Р--,Тань говариваль: подобно дитяти Ле, 
осмфливаюсь я, смиренный, прявосимую нині темповрасную 
жертву, явить предь лицомъ твоимъ, о мой величественный 
Господи, Боже; да кеутантся предь Тобою ви мой грЪхъ, 
ви моихъ минпстровь, что-либо скрывающихь оть меня. Ибо 
ты—Духь, непютующій всфхь. Есди веугодны будуть дары, 
приносвмые оть меня лачно, то не позабудь народа моего, 
обитающаго въ миріадать областей. Если же найхешь для 
себя оскорбительвымь принять жертвы народа в усмотришь 
вепростительнне гріхи, то мозю Тебя — пощади пародь п 
охного меня содфлай отвётствевнымь предь небеснымь Ве- 
дачествомь твоныъ“. 104) 14, УП. 34:— „Молитва моя да 
бухеть прехь Тобою во вЗви“. 105) Шу-изинь, У, вв, ХЛ. 
10:—„Бдвый вародь, перенося веб тяготы и заботы въ с0- 
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держапін дётей п вховъ, обращается особенно усерхно съ 
молитвою въ Небу о помоща“. 106) Ши-изинь Ш, кн. У. 
УП:— „Лазурное небо! Лазурное небо! Воззри на горделивый 
родъ людей, сжалься надъ его матежной суетой!“ 107) Гоа, 
ПТ, кн. Ш. ПП:—,0О свбтозарвое и великое небо, почто не 
жалбешь насъ, оставляя безпомощными!“. 

ХВ. Въ позднійшія времена ведикимн людьми Китая 
строго воспрещено всему народу обращаться съ молитвою ЕЪ 
Небу. Примбромь сего рода можеть служить запретительный 
эдикть 1-го императора Минской династія —Хунъ-ву, недог- 
волявшій всфмъ вообще молиться не только Небу, но и землі, 
Ером% самого Госухаря по презумпція его везпкаго достопа- 
ства предь прочими людьми. Могу-зи я допустить, вавъ Го- 
сударь, чтобы предо мною вхругь сь разныхь сторонъ, оть 
всего народа слышались прошенія? Не ироизойдеть-ли, оть 
сего, везиваго сифшешя и безпорядка? Подобно тому и Небо 
не можеть не чувствовать в%Боторой непріятноєти, премля 
отъ вофхь людей ихъ частныя молитвы разомъ. Здбсь доажно 
разумфть не повседневныя молитвы въ небу народа, по въ 
извфстные высокоторжественные дня, когда императорь яв- 
ляется съ избранвыми его министрами представвтелемъ предь 
Господомь всёхъ нуждъ ипрошен!й народа соединяемыхь съ 
жертвоприношевями к церемон1ями, по особому обрядвиву. 

ХХУП. О жертвоприношенияь Бо: 108) Ши-цзино, 
Ш, вн. П. Г: — „Будь мизостивъ, Боже, всегда, когда 060- 
няешь возносящійся предь тобою слахоствый 6йміамь ва- 
хильний! Благоухаеть он» такь, какв цвфты въ свое врема. 
До настоащаго дня уготовлаль и приносвль жертву тебЪ не 
ве одавь Хоу-цзв (Нож-ієеїв)". 109) Конфуизы, ученіє о че- 
ловькіь:--, СОовершая церемонія сь жертвоприношеніями Небу 
и земаб, они служили Богу“. 110) Мэнизы, ТУ, Ц. ХХУ:— 
»Человікь зхой (или вообще согрвшившій), только тогда мо- 
жеть совершать Богу жертвоприношеніе, когда омоеть тбл0, 
очистить свон мысли, и кавъ сафдуєть укрёпитея хушою". 
111) Ль-изы:— При семейств нфкоего человфка, отличавша- 
гося соверщенствовавіємь въ доброхфтели й прямотою ва- 


— 1072 — 


правленія, жила на дворі чернал корова, которая однажды, 
по необзяснимой причин, забеременьла и разртищизась бь- 
лыма теленкомь, Хозавиь немедленно обратился за разгадкою 
необычайнаго явленія вв Ковфуцзы, и тотъ,— подумавъ нё- 
сколько, сказаль: „Это счастливое предзнаменованіе. Принеси 
же благо тельца въ харь Богу!“. 

ХВ. Во времена Конфупзы в Манцам народь припосиль 
жертвы Богу = Шань-ди. 

ХХУШ. О Бомпочитаній или блаломолйномь хождени 
треї Бомюмі: 112) Тань Шу-цзина, 1\, ви. 1. Г— „Услышь 
нась Боже и накажи сего тирана!". 113) Ши-цзпнь, ТУ, 
ки. Ш. 1У:— „Тань благоговбійно почиталь Бога", 114) ТЫ, 
ТУ, вв. Г. УШ:— „Твори поклоны предь небеснымь величе- 
ствомъ, и денво м нощно". 115) ПИ и-изимз, Ш, ки. І. Ш:— 
„Богь съ тобою; — не сомнфвайся въ сердц® своемъ“. 116) 
16, Ш, вв’ П. Х:—„Бойся небеснаго гнфва в отнюдь не 
дерззй думать, что Небо способно шутать или попусту за- 
бавхиться. Внимай в перемфнамъ расподоженія Его, нера- 
считывай и уббжать куда-либо“. 117) Га, П, кв. ЇХ. Х:— 
„Подобно тому, кавъ чиновники и офицера, каждый съ по- 
чтешемъ другь въ другу относятся при вступаєвій не службу 
яли испозпеши свонхъ обязанностей, такь точно и ты всегда 
памятуй, что стонть предь Небомъ, а потому держи себя 
предь нимь благоговфИно“. 118) Шу-цзино, ГУ, ки. У, Ш:— 
„О небо! Сколь ты нелицонрятно и свободно оть привязан- 
ностей въ чему-либо; — за то бываешь всегда бзатосклонно 
вь т6мМъ, кто достойно почитаеть Тебя!“. 119) Конфуивы, 
избр. мъста, ХУГ. 8:— „Власть имВющИЙ сановниЕз, ввимай, 
со страхомъ ни трепетомь вехбніямь Неба!“. 120) Га, 1. 
13:— „Уважай также собственность, всф законы и правила, 
касательно ея, Оберегайся сть всякаго срама и безчестія". 

ХХІХ. О почитачій мара: 121) Цзы-ся, избр. мюста, 
І. 7:— „Когда чезовфвъ, бюваєть преданньмь во всю жазнь, 
при служеши своему князю, можно сказать, что тогда онъ 
х®йствительно ученый“. 122) Конфуизы, избр. миста, Х ТІ. 
8: — „Выешему человфву ‘свойственно со страхомъ и благ 
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тоговініємь стоять предь Велокимь (т. е. Богомь я Ца- 
рема)". 

ХХХ. О почитаній родителей: 123) Конфуцзы, избр. 
моста, П. 5: — „Родителямь, при нхъ жизни, должно слу- 
жить такь, какъ требуется прилищемъ п шхь достоннетвомъ; 
з когда они умруть, — то же не холжны быть забываемы. 
Приноси на вхь гробахъ жертвы, кава того требують обычан“, 

МВ. Мысль о принесенін жертвь почившимъ предкамь, 
заимствована у Конфуцзы изъ вниги обрядовъ. 

124) Га, П. 7:— „Въ наши дна сыновичыъ благочестівмь 
требуется оказаве матеральной и духовной похдержни хотя 
одному изъ родителей (или вообще родныхъ). Также точно 
нуждаются, хотя вь какомъ-либо фураж наши лошади я 
собаки ца все время пути в жизни при хом$. Если не бу- 
хеть оказываемо намимъ родвтелямь должваго почтенія, то 
ч$мъ они будуть отличаться отъ рабочаго скота, если бу- 
хемъ хоставлать ямь одно только пропитавієї". 125) Манцем, 
Ш, разл. Г. \:— Въ древности, сказывають, бивази и табіе 
люди, которые не погребали тфлъ умершихь родителей кавь 
схбхуєть, Йхенно, какь, тозько умирать чедовЪвъ, тБло своро 
убиралось и полагалось ва яёкоторое время въ водосточную 
канаву или ріку, ручей, затЁмъ оно извхехалось и давалось 
ва съфдеше лясицамь и дикимъ вошкамъ, зетучимъ мышамъ 
комарамь в другимъ наефкомымъ, ихя птицамъ на раскле- 
ваще. Невозможно было смотрёть безь содроганія на подоб- 
ное зрёзище, особливо при вид обнаженной хо костей го- 
лозы сь провалившимися или выклеванными глазами я осва- 
зенными зубами, мертвецкій запахь в міазмм, распростра- 
навицеся дазеко —еще божбе возбуждали чувство омерзеня. 
Жестовія сердца допускавшихь такое порутаніє людей, не- 
трогались и при вва разбросананхь тамь я сямь растер- 
занныхт, расклеванныхь, полуствившихь и горящигь на 
солиці, частей организма. При сравнези сего варварекаго 
обычая съ тБыъ, который свато соблюдають наши дёти— 
предавая честно землі тіла родителей и другахъ людей, не 


можемь не назвать нашего (Китайскаго) обычая прекраснимь 
Нет. Вабл. ва Вост, Китае. (Отх УЇе Ковфуц., техстуальк, срилож.), 68 
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я вода соотвбтєтвующямь правнламъь истинно сыноввяго 
баагочестя". 126} Иназа обрядову: — ,Народь дивастій Ся 
(ів) дюбаль употреблять блестящую утварь, тогда кавъ при 
династія Инь славилась жертвенная утварь. Целялля, эхх 
лызалась ие совсфыъ совершенно лзъ бамбука, незматеро- 
завной обожженой глины, пеподировавнаго дерева; таковы 
были: барабаны, органи безь трубовъ, я колокола безъ язы- 
ковь внутри ихъ. Эти музыкальные инструменты обывновенно 
употребляются, согласно обряднаку, при погребеніп умер- 
шихь для игры въ честь духа почившаго. Веёмъ, вто обра- 
щается сь свётлыми, или блестащими оть оливм инструмен- 
земи, извфстень путь похоронной церемовін", говорить Кон- 
фуцзы. „Завёдывающе изготовлевіємь такахъ вещей знають, 
что онб не могуть быть употребвтельны у живнхь людей. 
Между тімь, что же вяжу?--гробь готовъ всегда, и для мена! 
Значить, смерть и судьба покойника, нензбъжиая для всех», 
должна поучать при жизни о такихъ вещахв, когорыя соеди- 
нены съ похоронною музыкой. Не есть-ля этотъ девь смертя 
охно и то же, что челов ческое жертвопринотеще“? 127) 
Конфуизы, избр. моста, Ш. 4:— „При траурнмхь церемо- 
ніяхь, безь сокнфия, лучше хранить п удерживать чувство 
печахи, нежели слёдать 38 тщательвымь соблюдетемъ чисто 
формальныхь правиль". 128) 194, ХІХ. 14:--, При иепод- 
неній траурвыхъ обрядовь надлежить не слишкомь преда- 
ваться печали я знать ХБру, по которой можно во время 
оставовиться и забыть горе". 129) Конфуцам, избр. мтьста, 
ХУП. 31:--,, До смерти Императора Битайскаго, полагается 
по всей нмперія соблюденіє траура, въ течеме трехь го- 
довь". 

ХХХІ. О почитамій лиць старший по возрасту м 0б- 
щественному положенію или достоинству: 130) Мэнз-изы, 
ЖІ, разд. П, УП:— „Уважай всякаго старшаго, не позабы- 
вак мзаденца п юзошества; не позабывай также иностранцевъ 
в людей рабочихь". 

ХХАП. О почтеній ке аюдямь вообще: 131) Конфуизы, 
чабр. мюета, ХУ, 8:— „Человфвъ высинй и образованный 
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всегда  благоговёйво внимаеть  наставленіямь мудрости“. 
132} Шу-ивине, ЇХ, кн. ЇХ:--,Кь занятіямь Вашего Везп- 
чества всегда относится съ благоговбвіємь почцтающій вась 
нарохь". 133) Лиа., ТУ, кн. УП, разд. ПЕ — ,Сь почте- 
ніемь думай о моемъ народф". 134) Менз-изы, Г, разд. И, 
ХХУШ:--,Сь мозодыми людьми должно обращаться и с;- 
дить вёжлнво. Ибо вто увбрень въ томъ, что они вічно 
будуть вь охномъ положен и не сравняются когда-нибудь 
сь нами?“. 135) Кн. 06ряд0вз: — „Будь со всзми в жливъ и 
почтителенъ!“. 

ХХХШ. О 40665 ка человьку и челостьчеству: 136) Кок- 

фуцом, избр. мъста, 1, 5, 6: — „При управлевн стравою 
вахлежить хравять звовомію вв расходахъ в пользоваться 
вародвымъ расположеніемь". „Юпошество должно отличаться 
главнымъ образомъ въ любви ко всему, что сохВійствуєть про- 
свфщезно п доброму паправденію въ связи сь дружезюбіемь". 
187) Мзназизи, ГУ, разд. П, ХХУПЕ-—„Бто жюботь хру- 
гихъ и постояненъ въ любви, тотъ любим» бмваєть и людьми“. 
138) Мзначизм, І, разд. 1, УТ: — „Человёкъ совершенный 
(въ добродётели), по чувству состраданія ему присущему, 
трогаєтся всегда при вна голодающихь животныхь и ста" 
рается, если можеть, облегчить ихъ горе вормлевіємь бохбе 
или менфе продозжительнымь; тёмъ бозфе ему понятвы горе 
и страданіє ближняго". 139) їБідет, УИ, разд. Т, ХІМ: — 
„Онъ съ любовью относится ко вебмь людамъ и даже ко 
всякаго рода творекіяхь (Бозныъ)“. 
Б. Сказанія я ученія разныхъ Китайскихь писателей о Раб; 
состояній человфка до и послі гріхопаденія и діаволь 
(драконб); о пришествін на землю, лиці и нравственномь 
идвалі Святаго "). 

1. Рай. Сь Раємь земнымъ соединены у Китайцевь, какь 
и у хругихь народовь, всб вмсшія прехставхевія о блажен- 
ствф, центромь, источникомъ котораго-- Богь, обитающий на 


*) Су. Хевіїдез Фе йодтпез сікебіецо геїгоштєз 481$ 105 апсісає Штгев 
Сбіосів. раг 4. Зісннеї. Рагіє. 1833. 
63* 
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зебф и сопракасающійся землЪ на самой высшей ея поверх- 
вости--горб. Эта гора по Мавологіп Мидійской-- Меру шап 
Мам-ЛМеру, у китайцевь въ словарф Кант-си есть Гуань- 
лунь изи Ехунь-лунь. Подь синь посабхицмь названіємь вз- 
вістна одна изъ дійствательнюхь горъ сВверо-запада Китая, 
на сфверф Тибета, и которой средняя часть вхохать въ со- 
ставь горной системы цевтральной Азія подь 35° швроты. 
Сь этой-то баснословной горой опредбляємой то там», то 
здвсь у разныхь нароховь в евязавы нхен о бывшемъ зем- 
домь Раб. Миссіонерь Томась Маклачь (МефийеМе) даже 
уббждень положательно, что подь Ахунь-лунь и Зеру должно 
разуміть гору Арарать, на верху которой оставовиася в%- 
когда Ноевъ ковчегь. ГдБ-бы нв была эта гора, для васъ 
зажны скорве поетическія представленія религіозваго благо- 
честія, ижБющія сходство сь краткима Библейсьими сказ8- 
віями. Однакожь представлені витайскія сворбе опоэтизиро- 
вавныя древне-астрономическія, нежели чисто земпыя, п 
могуть быть отнесены въ кебо-одисанію, нежеди земле- 
описанію. По словарю Канз-си, Гуань-лунь иметь тре самихь 
высовчхъ шонца; одннь начинается подь полярной звездой 
в называется Ланз-фынг-тинь, западный Юану-бу-0э, а во- 
сточный — Гуань-аунь-зунз. На отрог8 этой послідней горы 
расположены пять городовь, окруженныхь стнами й укрі- 
плепныхь 12-ю башнямя. Три горы, такимъ образомъ соеди- 
невныя, образують три священныхь жертвенвыхъ холма этого 
Бхунь-дунь (Кикзи-а); по сторонамь всей возвюшенности 
юдуть три террасы съ уступами, представляющеми собою. 
удобвыя міста для жертвь. Оть кругообразнаго расположе- 
нія зтихь террась занметвовано и самое имя Кхунь-дувь, 
что звачить--кругь, кольцо. На озер, въ долив8 у Кхунь- 
їуня, къ сфверо-западу, находятся нижній Императором 
дзорець высшало (чебеснаго) Императора (Шано-ди), четверо: 
угольный по плану, въ 800 ди окружности, н восемь тисячь 
доктей высоты. На фронтовой части находятся девять кладязей 
{по числу небесь), окаёылепныгь оградою изъ драгоцівнихь 
камней. По сторонамъ ея--девять врата, охраняємнхь сітьто- 
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зосними животными. Овружность Ехунь-лувь около десяти ты- 
сячъ ли; горы орошаются винтюобразною утькой, текущей на югь, 
по ваправленю кь Китаю и называемой просто ,Рбвою". 
По нзвніпнамь ея расположено восемнадцать  городовъ; 
остальная часть водь уходить тоже въ Китай, На оостючной 
окраїні расположевы девять враз, охраняемыхь небесныма 
евфтоносными животными, изъ вонхъ каждое пифеть туло- 
вище тизра, тогда какь вс ихъ девять головь пибють по- 
доб1е лица чедоєтьческоло. Стоять всі они насупротивь восточ- 
ной стороны тамъ, гдё обитають вс бога... Гора Кхунь- 
лунь служать мЕстомь собравія вевхь боговъ. Издати о 
узнается по пяти цертамі, также и воды ея имЪють пать 
деїтовь по виду. На юго-восточной сторовф протекаєть 
Желтый источникь, служащій продолжевіємь ,РЗки". „На 
торф Кхунь-хунь“, говорится въ хругомь Китайсвомь с0- 
чиненій — Шань-хай-изинь, „существуеть все, что ни по- 
желаешь; тамъ встрёчаются удивительныя херевья п фон- 
лавы, возбуждающее чувства нзумленія. Называется это м\сто 
опоясанним»ь оградою, со вофхъ сторовъ, & въ ней — садъ. 
Садь-чвисячій, вічно зеленвющИ п покрытый цвфтами; нож- 
няя площадь его называется ,Дворь Господень"; у входа при 
вратахв, стоить на сторожів животное, по именин „Дтай- 
мине" (т.е. отврывающее св$тъ, озаряющее умъ). Шо обьясне- 
пію гаосем, это— „животное небесное“, а по Боо-пу-изы,— 
„животное разумное“. „Въ сфверу оть Кхай-минь, продолжаеть 
Шаль-хай-цзивъ, есть дрего безсмертія (Библ. древо жизни), 
т. е., по объяснению глосеы: „производящее эВчную жизвь“. 
Въ Хоай-нань-изы говорится: Ввсячій Сахъ, обвфваемый 
пріятнюми вфтраме, и усаженный дорогими херевьми, рас- 
положень посреда Кхунь-лувь, подав залертой небесной две- 
ри; зовется онъ блестящамь илн всдякоіпньмь садом». 
Здфез протевають ріки сь водою ке оханаковой по цвіту, 
„Желтый источникь“, самый високій в обильный водою срав- 
нительно предь прочвыи; называется онъ еще „источником 
безсмертія". Ибо веб пьющіє изъ него никогда веумирають. 
„Желтая вода“ (хэ-шуй, хуанъ-шуй т. е. вода вожд®леня, 
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пріатная, вкусная подобно Катайскому чаю), течеть между 
СЪверомъ п Востохомъ; „вода красная“ (чжи-щуй-т. ©. по- 
добная Китайской красной бумагі), между Востовомь и По- 
зуднемь; ,вода тендая ш слабая (же-шуй),--вли „вэнь-шуй“ 
между югомъ в западомь; наконець, между Западомь я Съве- 
ромъ, протекаєть источинЕъ свЪжей, прохладной воды, (лянь- 
шуй) называемый водою азниа (Янз-шуй). Эти четыре рода воды 
въ вхь нсточникахь, суть (дао) пути Духа Господна- -(Ди-чжи 
Шонь-дао). Пользующиеея всфми сими водами получають пеці- 
лее; оть этого они берутся для составаевя развыхь аЪкар- 
ствь, орошенія и оживлеви всфхъ существующихь въ м1рь 
зещей; Лопи называеть описанное місто „Земнымь Роєма", 
земнымъ храмомь- - Дитанз." На западь оть сего сада, растеть 
еще „древо жизни“. Поднявшиеь-же вдвое выше на высоту 
Хаунь-дунь, можно легко хостигнуть и височайшато неба (Эмпи- 
рей), куда могуть безпрепятственыо восходать только Духи. А 
самое місто это называется „Домомь Великаю Господа“— 
Бай-ди— (букв. Багивей, замвомь, укрфиленнымь дворцомь 
Тоспода). По обьясненію глоссы, „Велный Господивь" есть 
„Господь неба“ „Дай-Ди-чжи Тянз-Ди). По замвчалію 
Цзоу-изт“ гора Бхувь-зунь находится между Западомь п 
Сбверомь (Китай); оттуда проистекаеть жазвь. Вершяна го- 
ры вазывается висячимь садомъ и соединяется съ небомъ. 
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ДВильямеь въ извфстномъ новфйшемъ сочиневів о Китаб 
(„фе ше Кіов-йош") въ отдбленін о Коемогови древ- 
нфйтаго періода, приводить сБазаше объ образован изъ 
хаоса двухь вачаль, (Инъ н Янь), изъ которыхь выдфлаются 
Панз-ку— (вото ргішорепіїає) необычайной силы и величивы 
п его неразлучные спутнива- - Дракон», Птица м Черепаха. 
По изсл$зоваямъ сочинепій древне-астрономичесвихь и на- 
зертан сферы небесной, оказывается, что эти мионческе 
образы суть олацетворенія огромнаго пространств» неба съ 
его планетами и звёздами. Офвервой части небесваго прост- 
ранства а понынЪ соотвфтетвуеть ва Катайской сфер наз" 
ваше и изображеше: „Черный БВоинь“ пли черелата, въ 
Восточной части — „Драконг-лазоревый“ въ Южной части 
„Красная янница" и въ Западной части —(бзый) „Тио“. 
Въ составлен!н древнихь сказанИ! о Раф, отчасти зстрономи- 
ческихъ и мпеологичесвахь, нельзя не усхатравать иЪкото- 
раго смішенія понятій, выдфаяющихея только при світі 
глубокаго ученаго анализа. ТФ и хругія однаво важны п 
полезны для уразумфща многихъ мість изъ Св. Библіп. 

П. 2. Состояне вь Раю человъка до прьшопаденія, Въ Шу- 
цзин говорится, что „древа! герой Ся (Ша) еданственво 
помышзавиий о добрф и упражнявшійся въ хобродфтели, не 
испатываль никогда, на отъ вого, нимальйшаго вреда или 
исвушен!я; онь жиль совершенно безмятежно. Духа горь я 
р$въ всегда ввлялись предь лицемъ его в выфстф молизись 
съ виыъ; небеспыя птицы, земнна животныя, рыбы рбвз, 
озерь п морей— всё повиновались чедовбву по доброй волЪ, 
» согавсію". Чжуанз-изы, разсуждая объ этомъ зодотомь вікі, 
называемомь вбкомь совершенной добродфтели, говоритъ: „по 
горамъ и ихь ущедьямъ еще не было проложено инкакихъ пу- 
тей, и по водной поверхности не носизись вь развыя сто- 
роны корабли для рыбной ловли. Все развиватось, будучи 
предоставлено собственной я0дё н повсюду земпая почва 
была еще дёвственною. Стада различныхь животныхь блуж- 
дали свобохно и прявольно на огромныхь и тучвнхь па- 
стбищахь; тамь в сямъ рфяли по воздуху стат птиць; вся- 


— 1080 — 


ваго рода плоды созрфвали, не требуя особеннаго ухода и 
и обработки деревьевъ и растеній. Человбкь вить вмісті со 
звбрями, я вс5 твари составляли какь бы еданое семейство. 
ЧеловВвъ никогда везпавшій всей горечи 31%, всегда быль 
близокъ къ добродбтели, жиль въ состоявія невинности п 
простоти, безь всякаго хурнаго пожелавія. Эта неванвость 
и простота составляли характеристическую особенность не- 
поврежденной прерохы и авчвости — всегла умфвшей владіть 
собою. Хуай-нанецзы также свидьтельствуеть обх этомъ сое- 
тоани совершенства. „Вначал великой зистоты, говоратъ 
ототь авторъ, каждая вещь была въ позномъ согласія съ 
другими п въ совершениомъ соподчвненій; такъ что, страстя 
не возбуждали ни малЪйшаго раздора, изи душевнаго наст- 
роешя. Человікь, внутри себя-самого быль позонь высшей 
зудрости, 8 изъ внё-всф его дфйстыя сообразовазись съ 
зеда а, -—справеданвостью. Его душа будучи далекою всякой 
искусствепиостя, отличалась удивительною простотою. Времена, 
года шзи свонмъ обычнымь порядкомъ, ня вітра буйане, ни 
пролаввые дожди не опустошала земли; солнце и луна рас- 
пространяли повсюду съ вфжвымъ п теплымъ сіяніємт, все 
ожпвотворящимв,--благословенное выяше, и нять пзанеть 
не забауждазись нисколько въ своемъ обычномъ теченш и пути, 

Цвы-ма-изянь, въ созиневін Цзы-цы, говорить: въ перво- 
бытной древности, вначалі мірозданія, небо и земля отв}- 
чаля всегда зюдямъ на ихъ модитвенноє обращеве; времена, 
года былин тогда умфренны; человбкь быль одарень истин- 
ною добродітелью, веб плоды рождались и созрфвали сами 
собою, безъ нскусственваго за ними ухода, и ихъ бызо въ 
изобийя. Тогда не существовало ни смерти, ни моровой язвы, 
ни ивыхъ болфзней и бичей природы. Эго время называлось 
ведикою эпохою совершевной природы“. Вь это же время, 
ляшеть Лоли, жаль Хоаньдунь (Ноепілш), я все было мирно, 
чезовфкъ не вреднів животнымь и жавотныя ве вредихи че- 
зовіку".Ймя „Хоань-дунз“ пишется также , Хо-дакь" (Но-4ап), 
вакь вто видно изъ древнёйшей падопся въ бывшей Еврейсвой 
Сянагогі г. Кай-финъ-фу въ БитаЪ, т. е. Адамъ 
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Что касается древафйшихь мнбовь 0 происхожденш 
человіка, то они очень неопредёленны. Лопи говорить, „вода 
била началомь всфхъ вещей“. Въ И-изинз читается: „вна- 
залВ существовало небо п земла, затьмъ всё вещи посте- 
певно совершенствовались. Были самець и самка, затвыъ 
образовазись супругь я супруга“. Изъ сего сівдуєть, что 
природа человфческая не быза въ сахомь начахЬ совершен- 
ною. Между тВмъ, въ приведенныхь выше отрывкахь изъ Ка- 
тайскихь источниковъ, она описывается совершениою, въ чемъ 
согласуются эти свазанія сь Библейскими. 

ПІ. Оостояще человъха то зрухопадени. Это состоявіе 
прохолжаловь не долго. „Неумфренвое желавіе цознанія „что 
добро в что 320" погубвло человфва, говорить Дуань-изы 
(Тоцане-15ее); и лишь только человёвъ усифаъ пробрсти это 
звавіє, вакь веб существа сдблались въ нему враждебными, 

Дони подтверждаеть тоже: „едва природа поврехнлась, 
какь вс птацы вебесвыя и подевыя звёри, и пресмывающеся 
земли, другь предь хругомъ соедвнились для нанесенія вреда 
зезовф ку". Причиною вафшинею ббдствій послужила женщина. 
Въ Ши-изинь говорится: ,мужь ученый сооружаеть стіин, а 
прекрасвая и искусная зо всемь жена разрушаеть оныя. 
Прекрасная жена — это птица дурнаго предзнаменованія; 
язывъ жевскій необуздавь, овь--абствица всявохь раздоровъ 
и несчастій. Разрушающій перевороть въ мірв произошель 
не отъ неба, но оть женщавм". Комментаторы объясвяють, 
что сдфеь дбло касается вачальнаго происхожденя б'дствій, 

О. Премарь убЪжденъ, что воспоминаше и 0 падепін 
возмутившагося ангела можно вихёть вь савдующахь сл0- 
захъ И-изинь, въ шестой рёчи князя Чоюгу-зуна: „Дракона, 
выЪето расваяня — возмутился. Овъ быль осхбплень непо- 
мірною гордостью, восхотВлъ взойти на небо, во былъ низ- 
ривутъ съ безчестьемь въ самую бездну“. „Онъ не позпатт 
себя, говорить глосса, и потому сдёлалея схфанмь. Въ на- 
зал овь жать въ высшемь небі, во, похерявъ сознаше о 
томъ— что овь быль (т. е. тварью), своею гордостью повре- 
даль себ самому в зишень вічной жизни въ Раю". При- 
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мбромь паденія сатаны съ веба, подь вадомь дракона, Ки- 
тайсвів писатели шользуются въ сравневін нФкоторыхъ исто- 
рическахь лвць отечественной истори, возмущавшщихея вео- 
хнократво противъ „сына неба", палавшихь отъ того въ 
глубину золъ лично дія себя п служивших прачаною гибели 
п несчаст самого Государства. Таковы напр. Яжи-ю и 
Тунз-Гунз (Кошиб-Коиё). Послїдній, по сказав1амъ, превра- 
щень быль разгневанньмь небомь въ чудовище съ лиценъ 
человічесвимь, туловищемь змби и зошадиной гривой, и въ 
такомъ вид низривуть въ бездну. Идеальныя картины Рая 
по разнообравнымь о немь свазаніямь и представленямъ у 
Китайцевь и народовь Востока, имфють отчастн своє под- 
тверждеше п очевидность въ самыхъ формахь организаци 
Государства и его идеальныхь цізяхь земпаго благопозучія. 
0. Шремарз, воспользовавшись разнообразными тикою рода 
представлещями, по Китайскимь источникам, дб орани- 
Зацій Китайской Импери усматривает» очевидныя черты 
земнаю Рая. Онь говорать: по Китайсвимь поняиямъ, Им- 
перія есть образъ вселенной, точно также какь Имцератор- 
свій городь въ маніатюрь есть образь всего Китайскаго Го- 
сударства; подобнымъ образомь Цзинг (квартать, участокь, 
часть) двантся на девать равныхъ частей малыхъ цзиновъ 
такь, что кажлый изъ нихъ васеленъ восемью семействами. 
Каждое семейство владфеть восемью четыреугольниками опре- 
дВленнаго пространства землн. Каждый такой квадрать єо- 
держить сто частей обработываемой поденно земли (фоигпаих). 
Среды! квадрать принадлежить царю и длится на десять 
равныхь частей, изъ воторыхъ въ каждой по восьми се- 
мействь, съ однимь рабочимь-земдедбльцемь въ важдом». 
Плоды поступають въ пользу царя какь назогь. Десять ча- 
стей земли ()опгиамх) обработываемой предназначаются дає 
восьми семействь, которые живя веб міст составляють 
одно большое семейство. Четыре цеика образують деревеньку 
цацомьзу (Батезих), четыре деревеньки — Пашезих, состав» 
зають мьстечко, №0015; четыре містечка, 00123, городів, 
16; четыре таквхъ юродехихь общины, ©1653, составляють 
провинцію; п такь дадбе, все по четыре... 
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Вь Императорекомъ город, съ каждой его стороны рас- 
полагаются по три вина, 8 на самой средикв--города цар- 
скій 0в0ръ. Для наглядности прехдставляемь два чертежа: 


цен». ИМПЕРАТОРСЕЙ ГОРОДЪ. 
2 





Императорєкій городъ-—квазратный, въ подражанів мии- 
мому виду земли, по древвимъ представлевямъ и поватіямь 
© пей. А. Площадь ((огаш), въ воторую проходять четырьмя 
воротами (восточныя— дувъ-мынь, запедпна- -сп-минь, с&вер- 
ныя— бай-мывь, юЮжныя--нань-мынь), е, е, е, е. В. Импе- 
раторскій дворець. С. Большой уезМиш, премный дворець 
прехь дворцовою пзощадью. Р.0.Р.0.О. Жвлыя помфщевя 
для парода. 1.2.3 1.2.3 1.2.3 1.2.3. Ворота въФздныя п 
проходныя въ развыхъ сторонахъ города. Каждый цзивъ 
овружень канавкой проточной воды (гоіввени); тогда вакъ 
вся главная площадь земли окаймляетса канавой или рё- 
вой (Пептез); вся же терраторія импери омывается че- 
тьрьмя морями—сы-х8й. Въ нмперій пять горь, изъ ко- 
торыхъ четыре приходатся на главные пузкты четырхъ 
частей, — В. 3. С. Ю. п одва занимаєть самый центрь, и есть 
самая высокая изъ всвхь прочихъ горь. Имперія называется 
срединною потому, что управляется „сыномъ неба“ (синь по 
отношеню къ Отду-- небу и Матери-—земли— есть средвій). 
Демоны живуть ви, за стфнами города. Сывъ неба управ- 
зяеть житезями империи посрехствомь музыки и питашемь 
народа своего рисом», чтобы люди били совершенными кавь 
извнутри, такь и снаружи; затіхь, овъ питаєть народъ свой 
ч примбромь собетвезной совершенвЪйшей добродфтели и не- 
беснимь учевіемь. Оть избытка радости, ляцезрівія узажае- 
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жаго Гостдаря — „Сына неба", обитатели такого царства по- 
стоянно восклицають: „Сынъ неба поястяяВ есть Отець а 
Матерь народа своего; Овъ есть истинный Валадыва земди п 
Господь ея!“ Таковь зюбопитный тяпъ древнаго Катая, ву- 
сящій самыя дфвственныя черты органвзація семейно-гост- 
дарственной, Люда довольствуются очень малымъ, только рп- 
сомъ, и вдохновляются п0с1 трудовъ я во время нхь му- 
зыкой; иначе — вародъ этоть занимаясь безпрестанно земле- 
дбзіємь, ведеть жизнь н хозяйство, слфдуя во всемь пра- 
виламь гармонически вырабатываемымь сообща п вебми 
едннообразно собдюдаемымъ. Вотъ ваковь земной Рай Ки- 
тайскій!.. Но, поввдая рфчь о немъ, переходамь въ изложе- 
нію текстовь изъ Китайскихь пасателейао яриродть человъка — 
возстановаєнной. 

У. О природь человька, имъющей быть возстановленной 
пришествемь Свята, -- Чжуанз- Цзы зоворита: 

„Если отринемъ добродётель ин мудрость, то можеть- 
лв существовать безь вихь мидоєердіє и сараведачвость? 
Зги дв послбднихь, прибавзяеть’ Хоай-нань-цам, могуть 
исчезнуть только при осхабленій добродітелю. И дЪйствительно. 
только послі грёхопадев!я зелов®ка Богь показазъ себя спра- 
ведливимь въ наказавій вивовнаго и исполвеннымь любви, 
потому что даровать Спасителя. Церковь многократно въ 
піовопбпіяхь свовуь возпроязводить это состояще Адама, 
Извістна древняя аксіома Катая: когда беззаковія достигають 
въ ур крайняго предбла, в небо перестаєть быть мплосер- 
хыхъ небомь, Богь по веизрченному мизосердію своему со- 
благовиливь, воплощевіємь Сина Своего, принать смпренный 
ввдь, однако неумалиль т$мь ни своего могущества, пи силы. 
Кажется, что эту истину вызль виду Чжунз-чи-динь, БОГА 
говорить: „Прежде рождепіа перваго чедовёка Небо было 
Господь; тоже и послб рожденія, самъ рожденный становится 
Господомь". Ибо, по объяснению сего выраженя въ Яжунз- 
юнь, посреднякь между Небомъ в землею одняъ можеть обратить 
сердца; Онь есть начало и конець вофхъ вещей, Онь--бевко- 
неченъ. Безъ Него не можеть существовать в поддерживаться 
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вебесный порядовт, продолжаеть Дунуцзи, а потому, пря- 
шествіє я авзеве такого святаго сзужеть предметомь вофхъ 
ожяданій и желавій. „Ахь! восвхицаєть Чженз-юнз, сколь 
высокъ путь святаго человбка, какь обширно и возвышенно 
єго учевів! Если тывникаешь въ его безконечиость, найдешь, 
что оно патасть и сохрапяєть все; если взгзявешь на его 
висоту, достигаеть самого Неба“. Необходимо ожидать та- 
вого человфка дія того, чтобы Божественное учевіе водворя- 
лось и распростравялось повеюду. И еще: „при мысли о свя- 
томъ, ожвдаємохь уже три тысячи двть, ничто вестрашно“. 

УТ. Сказанія 0 чудесныть обстоятельствахв, предшество- 
вавцикть яваєнію ожидаемазо язычниками великаю Святаю и 
узерощеже Мессіанской Библейской иде. 

а) Въ хвахцать четвертьй годь царствовавія Чжао- Ванз 
(Тевао- Хаос) при Чжоуской данасим (1029 г. до Р. Х.), въ 
восьмой день четвертой ауны, внезаппо показался на юго-запада 
сеть, мгновенно озарившій дворець нмператора. Монарх», 
узрівь такое ослпнтезьнос необычное сіянье, пригзасилъ въ 
себф для обзясневія онаго мухредовь, искусвыхь въ гаданін 
булущаго. ТВ представили бывиие у вихь древвія книти, въ 
которихь бно написано, что сь ямфющимь соверпвться 
такого рода чудомъ предвозвбщаєтся явленіе необькновен- 
чаго вехиваго святаго на Западі "), п что чрезь тысячу лбть 
поса его рожденія распространится я въ нхь мфстахъ (т. е. 
Китаб) его новая релитія. 

6) Въ патьдесать третій годъ царствованія Му- Ванз, оти}- 
ченнаго подь чернимь знавомъ (951 г. хо Р. Х.), въ патнах- 
цатый девь второй луны, явился Будда. Три тысячи абть 
спустя, пря династи Хань-мивъ, въ седьмой годь царство- 
вавія (20008-Рюх) вь 64 г. по Р.Х.), въ патнадцатый день 
первой луны, царь увидбль во сні челов$ ка, сіяющаго 3040- 
томъ подобно сохицу, и который поступью своей возвышался 
ва десять футовъ (2). Войдя въ Царсвій дворець, этоть че- 
ловЪЕЪ сказать: „68 СидЗ м'лстадь должна распространиться 





т) Въ КатзЪ содъ Зааехдомъ разуызетси Пазлестниг и арязегающів окої 
стравы. 
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моя релиия!“ По утру царь вопросить мудрецовь объ озна- 
ченномь водбнін. Одинъ изъ нихъ, по имени Фу-и, открывъ 
афтопись времень царствованія императора Я жад-Ванз, изъ- 
ясниль соотвотеве сна царя сь разеказомъ этой лётопиев. 
Царь обратндея за справкой п совфтомъ къ древнимь книгамь, 
ш найдя страницу, соотебтствующую времени Чжао-Ваяъ, 
исполнился веобычайной радости. Тогда Онъ посладь чинов- 
воковь Цзаюнъ я Цзыиъ-цинъ, ученаго Ванъ-цзунь, и пато 
надцать другигь человбкь въ путешествие на западъ, для по- 
лучевія оттуда и принесенія къ себб холжныхь наставленій 
въ ученіп необичайпаго Будхы. Въ десятый годъ (67 г. по 
Р. Х.) этй эмиссары отправились въ центральную Ивдю, 
пріобрван тамъ статую Бужлы н священныя книга, воторыя 
и перевезли ва Бфломъ конф въ столацу Ло-янь, вині городь 
бывшей стозацы въ Хэпаньской провивща, изефетнюй похь 
назвавіємь Алай-фынз-фу. Тавимъ образомь, выфсто христі- 
анства, въ Китав появилея Буддизмъ. Гукв, изъ сочвневя 
котораго *) мы занмствуемь приведенный разсказъ, отчасти 
подтверждвемный въ УШ діалогв у Риччи, дВлаеть остроум- 
вое зам'вчаніе, что „посланвые китайскаго императора могли 
привести желаемыя свящевныя кнвгя изъ Инди ила Пале- 
стины, хобывъ онюя у Евреевъ, въ значительномъ чиств 
гла разефянвыхь по Востоку; но, будучи увлечены Буядій- 
скнми монахами и обольщевы ими, какъ бы поневодВ при- 
няли учене для вихв вовое п показавшееся ставить", 
Изь другаго разсказа, помфщеннаго также наряду сь пре- 
веденнымь, у Гука, на основавш священной Йндійской 
у Брамановь хегенхы объ ожидаемомъ сватомъ, котораго 
здеальныя в чудесвыя свойства гармонировази съ настрое- 
вівмь и самихь Киатайцевь, находимъ черты ожндаемато 
Еврезми Месан. 

в) Въ помявутой позмЪ, послв опизодическаго описавя 
авчвыхь пракзючевій и несчастій, въ желтый вЪ5ъ Казн-юга, 
воторымъ подвергся ювый мудрець, сообщается річь этого 


2) Ну. Ва Съизь вп СЪше. 
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зеловЪка въ могучему и сильному царю Инн Дарма- Райя... 
Воть она: „въ городф Сампчаза родился Браминъ, его ваз- 
вали Вишну-Лезу (Чісьпой-Хебоа), онъ отличахея необыкновен- 
ными познаніями п глубоко изучить Божественное писаніе, 
ча что улотребиль такъ мало времена, какь можеть быть 
произнесено одно слово. По этому-то ему й дали проиме- 
новавіе Сарва-Будда, т. е. чезовЪвЪ, въ совершевств® обла- 
дающій позпаніємь вебхь вещей. Въ разговорахь съ разными 
лицами изъ своей касты (Браминамн), об поучать, что рож- 
день чудесно, пряшеть очастють землю отъ грёха, вожворать 
вь ней справедливость и истину, что по принесеи нбкогла 
жертвы Коня, овЪ подчинить всю вселенную БуддЪ; между 
тфмъ, по достижеши старости, самъ онъ ухалится въ пу- 
стыню дзя совершевія тамь повзяшя. И воть какого роза 
порвдокь бухеть водворень этамъ Вашну-Сарма на земуб: 
„среди Брамивовъ утвердить ов» добродітель и истину; удер- 
жить четыре касты въ границахъ захоновъ; тогда возродится 
первый вЪЕЪ.. Этоть же высш царь бухеть приносать 
жертву, общую со всфми зюдьми, и которой везишены бу- 
дуть саха пустынники“. „Брамены, уврфиившась въ добрі, 
будуть исключительно заниматься устроешемь в совершеніємь 
разныхь церемоній; они будуть отличаться среди прочихъ 
людей покзяшемъ ипрочими добродфтелями, происходящими 
всхвдетые совершеннаго познанія истины п будуть по этому 
повеюду распространять ясное разумф ве и знанів Священваго 
Писанія. Времена года будуть обычно слЬдовать другь за хру- 
том, дожди ставуть своевременно орошать поля и селевія; 
жатва будеть постоянно изобильная, мехъ и млеко будуть течь 
по жихамь того, кто захочеть ввутать оные; Земля, достиг- 
вувь первобытнаго дівственнаго состоянія, будеть полва 
благополущя, и всв народы будуть ввушать нензсякаємог 
бзаженство". Въ доподненіє въ ипзложеннымь сказаніямь о 
происхожденш чуднаго сватаго п мудраго, не можем ве при- 
соединить и нфкоторихь астрономическахь фікцій, в обрядовъ, 
цмбююцхь связь и смысль съ ними. Такь, Китайцы уже 
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сь древнійшахь временъ вмбють понзще о „Ириснодеь, 
зраждающей Младенца“, „который, однахожз, не разрываеть 
зожеснз сесей Матери“. Зтоть Мааденещь есть царь- солнце, 
сама-же Дива —созвёзще на Астрономич. сфері, и гдб этому 
понятію дается преоблахающее значеши и роль. Время по- 
явлешя „Дфвы“-- созвіздія, на сфер Китайской, совпадаєть 
сь ХІ часомь „Цзы“ (синь, мзаденець, хитя),вь поховані 
Девабра, т.е. во время зимнаято солицестоянія, когда у людей 
совершаются браки и когда женщины и дёвицы пренмуще- 
ственно занимаются рукодбзіями п уходомъ за дітьми. Воть 
саммя нанменованя 33%35ъ, п даже нбвкотормхь групив. 

Признава, указывающие на занатія женщинъ: „ткущая 
два", „ткацюй станокз“, „корзина сз ушками, дая пряжи“ 
„конопля“ ни „конкубина — служанки прядущая“, „перлы“ 
„Отражь царскиав дщерей" ила „пояса перловъ", „Дива цар- 
скитз дщерей“, „Ложе дъвы“, „спальня царскить конкубинз“, 
т. е, время совершенія и заключенія брачныхъ союзовь, „корми 
лице инператорскало сына, которало она держита на кольнадо 
и кормите зрудию" или просто вазываетея „Небесной хормили- 
цей“ также „Млекопитательницей“; у Монголовъ она назы- 
вается, „Матерью коворожденнаго" п тою которая рождаетъитх- 
раго младенца. Китайсків мальчави и школьники, желающіе 
получать мудрость, ночью, въ періодь замаяго соляцестоявія 
собираются въ кучки, виходять на улицу, влн въ поле, съ 
пфвіємь и игрою на флейті или сварблн, дружно покло- 
няются съ жертвенными свічками (Савъ) и м018768 кв 
„южной зветздочть Дивы“ или узелодь плеч дтвы ма- 
тери; причемь просять, чтобы она слфлала ихъ также 
умными и хорошими людьми, какь ею рождаемая „зетздочка 
мудрао младение“: Йзь представленыхь образовь чисто на- 
цональныхь, нельзя не соблазниться мыслью, что подь ними 
можно разум ть таннственнья укавзанія или намеки на ве- 
дикую тайну вочеловёченя Ісуса Хрвста оть Пр. Дфвы 
Марш. Дійствительно, существують ученые (напр. Дюшюя), 
имфющ{е свояхъ поклонников, которые въ разематривае- 
момъ и кажущемся совпадевів на астрономическихь сферахъ 
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поэтичесвихь образовь, довольно думають составлять непоз- 
золитедьныя ддя Христіанства вомбинація. Они суфіливають 
сь фактами чисто псторическимп--вимисль, ничего не нибю- 
щіе ословательнаго п общаго сь тм», что ва самомъ два. 
А потому п мы должны крайпе осторожно отвосяться БЪ 
разнымь восточпымь фиёшщаямъ п сказанамъ вь этомъ родб, 
шаш, подобно выше- приведенвныь о просхожденів мтдраго 
святаго. Охвако же, игнорировать тфиш и другими неможехь 
и сообщаємь то, о чемъ говорять лучшіе мыслители в писа- 
тези древности пли новвійщіє г.г. ученые. 

Примиряющимь крабноств вимисловь дбйствительно псто- 
рическимь вфровашемъ можеть служить идея Еврейсваго на- 
рода о Мессіп, сохравивтая глубокій смыслъ среди Китай 
спихъ Евреевъ, болбе здраво отвосившихся, подь ваіявіемь 
Китайскаго просввщешя, къ ожидаемому Царю міра: Мессію 
пппоразуміли вакъ реставратора, возставовителя и обнови- 
теля міра--Тавбаї; онь не будеть завоевателемь, но вези- 
вись узителем», пророкомъ— подобвымъ Моясею. Его Мис- 
сія не въ пролитш крови, по въ примиреши п спасенш 
вародовъ, не въ войвф п враждб, но вь распространевін и 
утвержден царства в мпра. Опь реставируеть завовь во 
всей чистотВ, будеть проповфдывать въ мірб, и научить 
исполнать заковь къ общему удовольствию. Фактически —Овъ 
велик! реформаторь и чрезвычайвый поелавникъ Теговы, 
вмфющій веб качества для совершенія сего вехакаго ин слав- 
наго дбав. Исполналось-ли это чаавів для Евреевь Катай- 
скихь, и усафли-ли они примириться сь совершивілимся 
фактомь? Увы, они остались при одномъ ожиданіч, сообщивь 
свою вру язычникамь, часть которихь, съ проповфдью 
Евзавгомя оть христіанскихь миссіонеровь, хБлается христ!а- 
нами” Тогда какь сами Еврей, увхекаемне сихою Китайсвой 
Культуры, въ общественномь я Государственномь стров 
сохраниющемь особенности патрархальной и, веовратиче- 
ской, и философекой жизни, — находять нфкоторое оправда- 
зе Мессіанскихь ндезаовь 9 марномъ завонодател8 в узи- 


тел. Свчн Еврен вовсе печезають въ ХУП стол. въ Ки- 


Истора Библін ив Востокі, Китай. (Отд. УЇ Ковфицаяствь. Пи 
приложев!а). 
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18$, хотя пришли до Рождества Христова. Нв емішевія 
вдей мессвисвихь съ нзыческимн, въ Ката играють роль 
свов гуземнне пророки п учатели - мудрецы, пзъ колхъ 
особенно поечастливилось, посз$ Конфу-пзы, — Лао-цзы. 30- 
бражаємь дазбе пдеаль совершеннаго святаго по Катайскамь 
философсвимь поватіямь, содержащимся въ извБетвыхь влає- 
сическихь книгахь Катая, & равно въ развыхъ правилахь и 
наставзешяхь жвтейской мукроста. 

УИ. Нравственный идеаль совершеннамю, мудра, и свя- 
таю человька. О качествахь сео ожидаемаго человька Ль- 
зы говорить: „Овъ знаетъ все, прониваеть всюду“. Яжуцнь- 
узы: Тавой сватой содержить въ себф небо и землю; въ 
пемь сосредоточивается мірь благодбявій хотя векто ве 
зваєть откуда Онь". Эпитеты, даваемые Китайцами свято- 
ху идеальному ихъ чезовбку доказывають лучше всего, что 
чезовВ ческая идеальная природа доводится ими Хо поя- 
заго равенства съ Богомь я отожестваешя съ нимъ. Такъ, 
сватой человікь есть: шень-жань--духь-человікь, Богочело- 
вфкъ; Тянь-жень— небесный человфкъ, небожитель, ангеть; 
„\онё-жень“ —совершеннЪйшй святої, — небесная полнота; 
цижень — необыввовеввый, чудесный зеловфкъ, мудрЪй- 
шій. „Тяно-жень, говорить Чжуано-изы, — по виду чело- 
вікь, во на самомъ дёл8— Небо (Богь). „Ченз-жень, гово- 
рить Аузй-коу-изы,--ееть тоть, КТО одно и тоже съ ие- 
бохь. „Ци-жень, говорить Чжуанизы — отдфзяетея отъ 
прочихь людей, онъ всегда владбеть сознашемъ собствевиаго 
достоинства, имбеть степень разную сь небомъ. Вообще, о 
такомь человёкВ говорится, что онъ скудоумень, даже бе- 
зуменъ, простець предь очами Неба, но считается мудре- 
цомъ среди людей, вь пхь мифы. Тогда какъ почитае- 
мый мудрецомь у людей, — безумець передь Небом», 
Коммевтаремъ объясняются эти слова так»; ,назмваю- 
щійся им-жень во многомъ разнится оть прочяхь людей, 
м ня вь чемъ съ самюмь Небомъ. Разсматривая его по че- 
ловбчески, видимьъ, что онъь шествуеть по стези добродфтели 
одиноко, ибо пе имфеть себф равнаго; почитаемый Небу 
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зодобнымъ, онт и ходить всегда съ Небомъ. Вс початае- 
мые въ мая людей, мудрецами, въ настоящемь мір и 
суть выевно мудрые люда, за то предь Н-бомъ-онн бе- 
зумные изи пеблагоразумные; одпнь ци-жень пов всего 
міра вюдбляющійся нравственною висотою есть пстянний 
шухрець предь очами Неба". Ніть падобности, перечвслять 
и объяснать другія подобвыя назвав!я п опредфзеня сватаго 
п мухраго человЪка, при анализб которыхъ невольно пробла- 
жвемся кз единой для нась связньйшей зичности Тисуса 
Христа Боючелозька. Особенно свазавы съ этихи оменами 
сказан!я о рождеши оть Дфвы, сходвыя я Библейсквми. 
„ Челосько святой в духовный (Зрігіїлеї), говорять СЛоцечісім, 
называется „сыномьНеба“ потому что онъ зачался во утробб 
Матери садою я хЪйстыемъ Неба; „Святой пе ямфеть отца, 
говорить также Гунз-янз-Изы; Комментарій, объясвял слова 
Юу-чзина такь прямо выражается: „паставдевя святаго 
суть наставаєнія самого Господа; Небо есть святой, не омбю- 
щій голоса; ,Святой же есть само Небо, зоворящее язикома 
человъческимг*. Вообще, для конфуціань, святьйшомь, с0- 
вершенныхь в мудрымъ человікомь яваястся Конфузцы, у 
Будхистовъ Будда, у Даосовъ-—Лаоцзы, равимыъ съ нама и 
Небомь почитается у Катайцевь государь-имиераторъ, хотя 
именуемый сизренно— „Сыномъ Неба“. „Святой не можеть 
родиться, вогда существуеть одао начало--Инь (Хіш); но 
когда соединяются три начала въ одно, тогда приходить въ 
нірь и святой (2). Поэтому-то онь можеть быть назвавъ п 
»биноме Неба" и „бсыномь человьческимь“— веливвыъ по 
скольку выфетъи имя великое, п самымъ малымъ (ре), по 
ыЕр$ имени, выражающаго унизажевноея смиренное состоя- 
віє". Соятой должень умереть для міра. Объ этомъ Чжуань- 
узы говорвть ТАБЪ: „человфкь обнкновенний и низшій 
могуть умарать ради о ближвняго (напр. синь умираєть 
смертною казнью за преступника-отца), философь же уми- 
раеть для славы, человбкь знатный -- жертвуеть собою 
дая спасения и созраневя своего семейства, святой же 
человкь--умараєть для спасекія всвіо міра". 
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„оеребствомь своихь страда, говорить Леу-чи-аю, 
святой раепространяеть небо п землю; євопхи заслугами 
онъ обогащаєть народы. Необходимо, чтобы святой добро- 
вольно трикесь себя в8 жертву дая побьдм (надо за0мо и 
мекорененія ариаа среди міра". Освобоздевіс сть гріха сего 
должно совершаться на дреєть крестномь. „Зло угасасть пли 
само себя ветребалеть, говоратся въ патой черті на 1ероглифъ 
Рі; вемшвій же человкъ достовиь бзажевства. Но увы! онь 
ужеръ. Увы! овъ мертва! Онъ повъшень ка дуевн/“ Вь силу 
такою очищекія отз зрыда, народы получают свянюєтиь: 
„Вез существа, говорить Ли-ци, получають свое быте 
сь Неба, в в63 пароды премлють оть святаго человфка 
его святость“. „Овзтой, говорится въ Сяо-изину, можеть одивь 
правосить Господу жертву ему благородную“. Святой чело- 
вЪвъ уготоваяеть торжественно пиръ, желая принести 
жертву Всевышнему „/0аяз-би“ п напиталь при этомъ 
небесною инщею святыхъ п мудрецовь. На семъ пиру святой 
поить водой и насыщзеть хаббомь, доставляєть всвыъ 
желанный покої в радость. Гостя приходять в уходать 
не спфша, оказываютъь холжную честь в сами чествуются; 
они васлаждаются вЪчнымь блаженствомъ, хотя сами, силою 
своихъ заслугь и ве имфютъ такой славы (какь святої), и 
несмотря ва то, что ве сознаютъ за собою нивакого грфха“. 
„Блаженетво, получаемое на такомь пиршествЪ, говорить 
Шеу-ци-аю, тождественно съ тбмь, какое ощущаєтся при 
прохождевій святаго чрезь бурношумящій поток, что одина 
святой можеть троїшии безопасно тамз, їдь для друшио 
неминуємая зибель!" 

Прочіє идеалы личности человфческой въ разнмхь поло- 
женіяхь земнаго бытя, семейно-общественнаго и государ- 
ственнаго изображаются съ соотвётетвующимь вругомъ обя- 
завностей и правиль въ развыхь влассическихь кплягахь 
Катайцевь, изъ ковхъ приводимъ лучийя и вратвія, а равно 
в разныя мелвія изрфченя, празнанвыя образцовьмв, нами 
переведенныя на руєскій азыкъ. 
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11). Разныя мелкія наставления, правила и совфты, нлассичесня 
изреченія философовь Витая. 


А) Гомплетическоє собраве пареченій, употреблязмыхт, г Катайскить мис» 
міоверовь-проповбівпковь, составленное пни изъ разныхь котайовохь 
жзасепческсхь авторовь. 

1) При прогухев сь явумя спутниками, могу всегда почи 
тать ихъ за своихъ близкехь учителей. (Копфуц. звалевты). 2) 
Кто разимшляєть утромъ о справедтавомь пути (добродфтелн), 
тоть можеть умереть спокойно п безь сожахкнія вечеромъ. 
(Конф. анал.), 3) Повиновене небу спасительно, а непокор- 
ство ему--гибельно. (Шу-цанвь). 4) Смерть п жизнь могуть 
быть опредфлень (людьми), но богатства п почестп зависять 
сть неба. (Конф. анал.). 5) Несчастів п счастів въ боль- 
тинстві случаевх зависять оть усмотрінія самого человіка. 


(Менцзь). 6) Кто не зазорень предь очами Неба, тоть 
можеть бить увбрень вепосрамиться в передь людьми. 


(Менцзм). 7) Несутся быстрой чередой мфеяцы п дип, а за 
нями пе медлять и годы. (Бонф. анал.). 8) Пра встрічБ 
сь противвымъ подумай о справедливости. (Бонф. авамх.). 
9) Когда съ небеси пронстевують безпорядочння явлеша, 
викто остеречься оть нихь неможеть; во если самп мы 
служимь причиною оныхь, тогда п жизнь пе можеть быть 
продолжательвою. (Шу-цаннь). 10) Есля а буду вепохожь 
ча себя самого, то незачбив подражать другим». (Конф. 
анах.). 11) Когда ке пмбепть образа, зависящаго Оть тебя 
самого, недумай подавать его другимь. (Коєф. анал.). 
12) Думаютій о стяжаніп добрыхъ вачествь, можеть искать 
таковнть и у чужаго народа; не желающій этихь качествь, 
халекь оть мысли обращаться за ними далеко (Ка. Да-сюз). 
13) Искренпій чедовбкь внутри ве можеть непроявляться 
такныь же п во внфшаихъ поступвахь. (Ки. Чжунь-ювт). 
14} Наблюдая за хЫйстыяхи, обращай внамаше я пз, мотивы, 
(Бонф. аназ.). 15) У четмрехь воней--свой язывъ всегда, 
на коемъ онп говорять свободно п хорошо понимають другь 
хруга. (Конф. анзл.). 16) Погрішность на бЪлокаменной 
рукояти посоха немішаєть идти п але дорогої, но гдё річь 
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замфчается безь связи я псвусства, тамь далеко неуйдеть. (Шу- 
цепнь). 17) Какь на тверди небесной ифтъ двухь солнц, 
такь у одного народа не можеть быть двухъ царей. (Мэнъ- 
цзы). 15) Совершивъ половину пути (даа), можешь ем ло 
продолжать опый дальше. (Кп. Чаупь-юнт). 19) Лучшее 
пятане сердца закзючаєтся въ удержавій пожелав онаго 
до самаго мадаго. (Мань-пзн). 20) Дла@ дальше, но сь 
передышкой. (Мэнцгы). 21) Мудрость заключаєтся въ уда- 
зенш оть излишествъ, доброхбтель--беззаботна; отважный п 
смбінй даяекъ отъ боязни и страха. (Конф. анал.}. 29) По- 
знать встину легче, нежеля исподнать оную ва дБаб. (Шу- 
пзивъ). 23) Не можеть идти дЪло впередь, когда берется 
за иего неспособный человЪвъ. (Мапь-дви). 24) Знаю 
правду и поступающій по ней, невсегда иметь довольно 
мужества, (Конф. авал.). 26) Прогрессь человібка высокаго 
замфтенъ вверху, — человфка же среднаго ввдимъ внизу. 
(Копф, аназ.). 27) Человбкь вксовій усифваеть въ треха 
предметахъ: оп стоять со страхомь предь велфвямн Неба 
п внимаеть онымъ, непоколебвиъ предъ человфкомъ велв- 
вимь,--пе ивдаеть при речепіяхь мудрецовь. (Конф. авал.). 
28) Что зависить и происходить отъ вась, То и возвра- 
щается въ вамъ-же. (Менъ-цзы). 29) Въ образовавш міра 
замічаєтся великій путь: (Ки. Да-сюо). 30) Дорогая утварь 
неможеть оботись безь подированнаго камня. (Мэнъ-цзы). 
31) Виповать отець, когда его дитя не будеть воспатаво и 
обучено кавь сабдуєть. (Кн. Сань-цзы-цзивъ). 32} Челов®ку 
веобразованному чужды понятія п правила о собственности. 
(Кв. Сань-цзы-цзинЪ). 33) Птица любить темныя хубравы 
и всегда ящеть убъжища на многолиствевныхь и высоких 
деревьяхъ. (Мэнъ-цзы). 34) Когда кто-пибудь говориль Цзу-лу 
© его недостаткахъ, —онъ раловалея. (Мэнъ-цзы). 35) Когда Ю 
выслушиваль оть другвхъ похвальные слова п вообще лест- 
ные отзывы, то обнаруживазь къ говорящему  почтевіе. 
(Менъ-дзы). 36) Ю выражаль неудовольствіє къ комплимен- 
тамь, за чашею вина, зато дюбаль панегирики или вообще 
доброе слово. (Менъ-цзы). 37) Кто разумбеть велівія неба, 
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тоть всегда остережется стремпины в пропасти. (Мэнъ-дан). 
38) Кто хочеть вфрить всему, тому лучше созсфиъ избрать 
хииги-исторя. (Мэнъ-изы). 39} Челов5къ любезный въ обра- 
щевій подобекъ зимвему солнцу, нзоброть-— боязачвый п 
педовфрчивый  полобень лётнему солнцу. (Са с). 
40) Нарохь вифющій зостаточныя средства въ жизна обла- 
даеть н постояннымь серхдемь. (Мэнъ-цзы). 41) Не можеть 
быть начальника тамъ, гл не хотять повивоваться какимт- 
бы то нибыло законамъ я правизамъ. (Мань-дзм). 42) Кло 
сибаь въ предпріятія п поспфиенъ, тоть можеть нибть не- 
сомафнный усифхъ. (Мэнъ-цзы]. 43) Голодный нуждастся въ 
под, а святому потребно боле питье. (Монь-цзи). 44) Кто 
поспфшепь въ хБяф, тоть не териить отлегательства до 
будущаго времени. (Копф. авал.). 45) Прекрасно все, имбю- 
щее известную ифну. (Да-сюз). 46) Когда доброхбтель и 
мудрость теряєть свой кредять, тщетно ожидаше успбха 
въ кавомь-би нибызо добромь дблв. (Мевъ-цзы). 47) Безь 
правиль собственности п различія справедливаго оть неепра- 
ведлизаго, вмсокаго и низкасо, все можеть прихохать в» 
сифиеше, (Мэнъ-цзы). 48) Прежде разсуди о затруднені и 
затівмь подумай объ успіх. (Конф. анал.), 49) Когда народь 
пли семейство достотають счастливаго состоянія, тогда вО8- 
можим в добрыя предзнаменованя на будущее; наоборотъ,— 
при развореній и гобели, печего думать о счаєтливьхь га- 
завіахз. (Ки. Чжунъ-юнъ). 50) Бто не имфеть дожжноста, 
тотъ не можеть разсчитывать п ва уепфхъ.въ дблахь обще- 
ственнихъ—оффищельныхь. (Конф. авал.). 51) При взгавді 
на кого-либо является желане познакомиться поближе, т. е. 
познать душу незвавомца. (Ка. Чжунъ-юпъ). 52) Шрятный 
п трогательный взоръ женщины помогаеть въ смягченію и 
ослаблению чувства похотінія, также вавь издищинее скопле- 
віє совровищь возбуждаєть другахь къ воровству и грабе- 
жамь. (Чу-фу-цзы). 53) Личная хоброхфтель подобна богато 
уврашенному жилищу. (Да-сюг). 54) Пріятно часто вспоми- 
нать старое знаше п обогащаться новими пдеямп. (Конф. 
апал.). 55) Кто явзяется противником собственности, отно- 
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сптся къ ней невпимательно и даже презрительно, сь тёмъ 
пе слфдуеть п говорить о ней, — лучше оставаять вопросы 
безь движенія далёе. (Конф. аваз.). 56} Благотворательний 
чезовікь любить на хЪл5 п другахь, также ваБъ благоразум- 
вый довомаєть пхь. (Ковф. апал.). 57) Бев братья, кто 
закзючень впутри четырехъ морей (т.е. страны Китаа), нначе— 
всф Китайцы равны и близые родные. (Бонф. анал.). 53) 
Добрый начальнивъ старается помогать неямущему (подтчинен- 
ному), хотя и не можеть помогать увеличенію благь бога» 
таго человфка. (Конф. анал.). 59) Учить другихь легко и 
пе надофдаеть. (Кон. анал.). 60) Сапшкомь прилвжное поученіе 
чудовищвыхъ--страняыхь учевій весомийпно есть діло не- 
справедливоє. (Коні). анал.). 61) Добрый вачальникь не- 
ропщеть на небо, хотя п можеть чувствовать неудовольствіе 
къ пюдамъ (его обижающимь). (Кн. Чжувъ-ювъ). 62) Стезя 
обязанности не можеть быть оставаяеуа нами ни на одну 
минуту. (Кн. Да-сюз). 63). Путь обазваностей ватихь пыфетъ 
виачаль пебесное прехвачерташе. (Ди-Сюз). 64). Любовь къ 
образованію доставляєть приблаженіе къ мудрости. (Ди-Сюз). 
65) Стремлеціє въ знанію ненасытно (т. е. безпредільно). 
(Конф. авах.). 66) Ревность, празежавіє въ ділу, твеличи- 
ваєть заслугу, тогда какь разсбянность, пустне разговоры я 
завят!я, — безполезни. (Ка. Сапь-цзы-цаинъ). 67) Отсутствів 
териф я въ мазыхь предметахь спутываеть въ осуществлен: 
великихь предначертавій. (Конф. акал.). 68) Будь осмотри- 
телень въ томъ, что получить ты желаешь, ибо пебрежвость 
можеть вестя въ потер. (Мэнъ-цзы). 69) Пепренебрегай 
никогда добродітелью вакъ немаловажною, илв ведостижимою; 
точно также — убътай всякаго порока и ве совершай гріха. 
(Чу-фу-цзы). 70) Начальпику  свойствевно руководиться 
изысващемъ истины, и быть чалекимъ отъ легкаго барыша 
пли матеріальнаго разсчета (Ковф. знал.). 71) Ревноствый и 
вниматезьный начельникъ дорожить всегда истиной и ей 
слфдуеть, тогдь какь безпечный биваєть ббдень ею и она 
далеко уходить оть него. (Бонф. анал.). 72) Тольво при- 
носявий Небу жертву пыфетъь право я возношевія молитвы 
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въ нему. (Конф. апал). 73) Шмфющій недостатки должепь 
заботиться объ ихъ псправлевш. (Конф. аназ.). 74) Познавь 
своя погрішности, заботьтесь быть бодфе точними въ испол- 
вена лежащахь на вась обязанвостей. (Ковф. анал.). 75 
Иыфть нехостатки и пе чеправаять оные, значить навлекать 
ча себя боле новые и тяжкіе, (Конф. авал.). 76) Избравъ 
что-либо хорошее дзя себя, старайся какъ можно крёпче 
держаться онаго. (Би. Чхунъ-юйъ). 77) ЗамЪчая доброе въ 
другихь в сафдуя єму, избфгай всего злато. (Бонф аваз.). 
78) Подумай тражди и сдЬзаЙ однажды. (Бовф. авал.). 
79) Всякій разъ заботься быть осторжныхмь п разборчивымь 
въ ввіборб саовь и вхъ пропзношевш. (Конф. анад.). 80) 
Для чезов8ка не зюбящаго разглагольствовать, достаточно пз- 
ложенія самаго существеннаго пли даже дЕйствін на сердце. 
(Копф. аназ.). 81) Говори вь свое врема о том», что аужно, 
дабы всякій могъ положиться на слова твоп. (Бояф. анад.). 
32) Человікь, не призагающій старания позвавать отдаленное, 
конечно прихагаєть къ сердиу все. что подъ его рукою. 
(Конф. анал.). 83) Слишкомъ требовательный въ себ'Б самому 
п 3830 взыскательный въ другимъ, охрапаєть себя. 

Бу Расужленів хоязн Гуает-фу-пзы, в тродидти правазахз, о бдитезъноети 

потребной дія міра т. е, въ жизпл здей 7), 

1) Почитай небо п зеулю, соблюдай образы резпліозвне, 
чествуй прехковь совершешемъ особеннаго имъ служеня, 
осполнай всф обязапности въ отвошени въ родителемь п 
своему роду. 2) Сохранай п нспозвяй парственные законы, 
уважай свонхь учетелей п начальнябовь, зюбя братьевъ, 
5бходись любезно сь друзьями. $) Живи вь согласія сь 
свовми домочадцами, будь пріятанмь для ближнихь сосёдей 
сжБ живешь постоянно; мужу в жеві свойственно занаматься 
свонми дблами, по вифетво-поучать собственанхв дітей п 
звуковъ. 4) Старайся хфлать то, что потребно п хля дру- 
тихъ; какъ можно болфе собирай тайну довбрія съ соедипевій 


») Г. Риоійнів. Уосаїліагу ож Спілєзе Гаграєс. Мої, 11. 1572. бегір- 
їоге 10 ачЁКес їве ХУогід, ао]. Моїіердоїї, Могизов, ОБЦифег, р. 313—316. 
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съ благотворотельностью; зыручай другаго въ біді; помогаї 
зерлающамь стфенезвое позожевіє, будь отечески жазостливъ 
а состразателевъ въ бБлпому. 5) Строй п обвовзяй храмы; 
чечатай п составляй квоси аравствелвмя я резигіозння, 
(набжай мезликамептами, приготовлай чай, умЪй выбирать 
пдвихь жиротныхь для закдавія, а другихъ оставляй для 
возни. 6) Сооружай мосты, починавай старыя дорог и 
прозатай новыя пути; будь жедостлиРъ къ вдовам, нмбю- 
зам» недостаткя въ средствахь необходимыхь для жизни; 
дорожи хлЪбнимъ зервомъ, употребляй при изобилии п ску- 
доста; старайся выволать вародъ изъ затрудвевя, умиротворяй 
хругихь и превращай между вами ссоры. 7) Распред®ляй 
свою собствевность сообразуясь съ добрюма цілями и для 
добраго дВла, паставляй п учи людей; умиротворяй враж- 
дующахь; им мфру п вёсы безь обмана и фальши. 8) 
Буль близокь вь людямь добродфтельвымъ, держись дальше 
сть зюдей низвихъ--распущенаыхь, подзыхъ. Умазчавай о 
грёхахъ другахь ш разглашай только нхь добрыя дбла; 
дВлай самъ все полезное для тварей п сизсай простой народь. 
9) Обращай свой умь на справедливыя начала; всправляй 
заблужденія п самъ обповляйся. Исполняйся человвколюб 
т сыповней кротости; воздерживайся учать другехъ тому, 
что дурно. 10) Каждая хобродётель должна быть сердечно 
усвоена и со всею вфрою, исполняться затЪмъ на дёлВ сь 
почтепісмь; быть вездё п все вяхёть— невозможно человіку, 
но боги всегда все знають п все слышать, всему ввемдютъ. 
11) Веякому хочется, чтобы счастье постоянно увеличива- 
лось к жизнь продолжалась как можно дохбе, чтобы рождались 
п возрастали сыновья и ввуки. Способность къ суждевію можеть 
постеценно ослабфть и почезнуть, также кавъ и бохізнь, 
бЪдетня — прекратиться. Чехов%къ и жазотвыя аюбять ваг 
сзадаться спокойстыемъ; сзасткивыя звёзды непереставуть 
оказывать свое блатозхельное. яліянія, (пока они сіяють на 
небб). 19) Когда человікь не подорожеть свовыъ серхдемь-- 
будеть порочныуз, не станеть совершать требуемой добродіф- 
тели въ жизни, тогда воцарится развращевность между вдо- 
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замп п дочеряма, на воторыхъ аотомъ будеть жениться саут 
народь. 13) Разрушеше хоброй репутація человіка, завасть кт 
напіональнимь талавтамъ, покушенія на народную собствен- 
ность, все это возбуждаєть общее волнеше, ссоры, недоволь- 
ство. (Сюда-же отяосятся п прочая небаагородння дБйствія 
человёка, кавовим): 14) оскорблевія ближняго для собствен- 
наго благоподучія, иззашнее накоплене богатства п доволь- 
ства въ своемъ домБ у себя самого, желавіе пыфть небо п 
осквернять землю, жаловатьея всегда то на дождь вла па- 
смурную погоду, то на жаркое печеше солица; 15) — клевета 
на мудрецовь р унижеше героевь, разрушеше идоловь и 
осворблеше боговъ, убеше и мучене воровь и собавъ, пач- 
канье и бросалье бумага содержащей мудрыя изречения, п 
наставаєнія; 16) — предвоесхищея!е власти (законной) и оскорб- 
лее празеднака, упозавіе на богатаго съ угнетеніємь 08д- 
ваго и пэщаго, вырываые костей п мяса (колотаго жпрот- 
12го) и бросаніе братьямъ при ссорб; 17)--певбріе въ пров- 
дяки справедливости, блудодфяше, разбой, развращевность 
я срамный образъ хійствій, чрезм'брвоє честолюбе и полное 
варушевіе праличія, отсутствие экономи и прилежанія; 18)— 
разорее зерна, годваго п приготовленнаго для хаба, не- 
благодарность за полученныя бзагодбянія, самообольщете, 
употребленів слишьомъ большой (фалыливой) хёры и малыхъ 
свалъ (въ всі); 19) —приняте п расоространеніє лжизыхь 
и неиравославаыхь секть, отняте и датевще самаго простаго 
и необходимаго, претензій на собесбдованія съ небомъ и 
восхищене оть него, собиран собственности для скораго 
шстреблевія мотовствомь; 20)—лживый блескь предъ дюдьми 
п помрачене посредствомь обмановь, цвфтистый разговорь п 
изавшиее остроуше, безполезное праздношатаве по улицамь 
срехи благо дня или разьбзди на конф, соучасме въ заго- 
вор и нападенін на другихь; 21)--небреженів къ небес- 
вымъ  наставленямт, веповиновеніє собственному серхцу 
(совісти), совершеще грфховь и преступленй съ шороч- 
ними людьми, и невёре въ возмезме при будущей жизни; 
22) за совершеше всяваго рода порока п удаленіє отъ упраж- 
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хеыя въ добродьтели, челов5къ дозжевь отвфчать предь 
правительствомь, онъ подлежитъ огню, вод какъ разбой- 
япкь; 23} жребіємь его да будеть отчаянный яхь, чума и 
язвы, оть него должвм рождаться распутвыя п безумныя 
дЬтн, самь онъ да будеть убять я семейство разрушено, сы- 
нозьн его — разбойники, хочерв — невотребныя хЬвки; 24) 
сперва самъ овъ да подвергнется дозжной карі закона, зал 
тімь еще болфе, — его діти п внуки; богп все водятъ п 
внемлютъ, неоставляя безь призора сахое малое въ мірі, 
непозвозяя увзовеня въ сторону ни ва волось; 25) лобро- 
дЬтель в порокь суть два пути, отдфляющихь бБаность п 
блатополуче; совершене добра приводять къ блажевству, въ 
ваграду за нее, преуспфвающіє же во заб падають въ бід» 
ствія; 26) я шаписажь м составаль свое разсуждеше для того 
чтобы дюди благоразумные полузивъ его, позаботились объ 
осуществленіп на хёлЪ; язмкь дегкій и близко выражающий 
мыезь, лодезень будеть, въ взрезешяхь для дути и тла; 
27) для тЕхь, кому покажутся смЪиными ила скучеыми 
мон ваставлев!я, пусть позаботятся о ихъ сокращеній в 
разефчен!н на мелк!е куски, а кто похюбить опыя и будеть 
придерживаться, узфреяъ, что прп прочтен все дурное от- 
бросивъ. за прочее меня поблагодарить; 28) яюбящему д$- 
тей я пожелаю инуфть мальчнковь, а любящимъ долгое 
желаю многяхъ лфтъ; стремащіеся къ богатству, почестямъ, 
славі, да получать все это съ избыткомь; 29) кто усердевь 
въ молить, да получвть все по желаю серяца, похобно 
призраку да разсбются 10.000 непріатностей оть яего, в 
блатословеше да почієть наль нимъ вакь стада (овель); 30) 
слова, мой не плохь самоугожденія, во составлевы дая по- 
собія, рувоводства пъ достижеши добродітели, веб люди сь 
почтевіємь могуть быть пеполнителяма оныхъ. НЪТЪ вь вих» 
нерачевія, п т%мъ болфе тьмы (ибо ови невычурны). 

В. Десять наставленй мудреца Лю-ктумз-чжу, быв. ми- 
вистра императора Чжн-цауна (1086—1700 г.) въ двахдета 
іерогапфахв; предметы содержавія: 1) Бойся веба (Бога). 
2) Люба народь. 3) Трудись надъ собственнымь усовершен- 


1101 — 


ствованівмь. 4) Занимайся прилежяо науками, учись по- 
стоянно. 5) Назначай в возвищай мтдрецовь на государ- 
стзенныя и общественных должности. 6) Вислушпвай мнф- 
нія ип совбти этвми лицами апохаваеныя. 7) Необременяй 
народа податяма п пазогама, по зозможноста уменьшай 
оные в облегчай благоразумно бреня поляавныхь. 8) Будь 
умёрень и мигкосердечень въ проязнесени смертныхь при- 
говоровь и пазвачевіп другахь наказавій. 9) Нзбігай и осте- 
регайся мотоветва в безумной роскоши. 10) Біги оть вея- 
каго разврата и безчинства. 

Г. Соотвётственио означениому десятасловію, существують 
еще сяБдующи: „ИЙи-цзя“ десять править семейной непка; 
1) составяяй правила въ семейномь быту. 2) Поддерживай 
взанмныя отвошеня членовь семьи сообразно сь оными. 3) 
ЦифИ сынопочтительность, —4) Братсвую любовь. 5) Мужъ и 
жена должны яміть спешальныя занатія. 6) Поучай дітей 
в ввуковъ. 7) Умій выбирать хрузей. 8) Люба родатезей в 
почитай ихъ какъ слідуєть. 9) Будь безпрастрастеаъ. 10) 
Прилежи къ своему дому и въ хозяйстві соблюдай зконохію. 

Д. Шяпидесять два правила нравственности Китайцевь. 

1) Не оскорбляй неба-- Т'звь бу-ве ци. 2) Не проклявай 
земхю— Ди бу-кэ. 3) Не обмавывай Государа— пзюнь хоу бу- 
во ни. 4) Не сопротввлайся свошмъ родителамь— Цинь бу-кэ 
ни. 5) Не обижай своего учителя зВвоетью, небрежностью — 
Ша бу-ке мань. 6) Неутаввай начего оть боговъ-. Шэн бу-ка 
мань. 7) Не будь преступнакомь протаву правательсвви — Гуань 
бу-Бэ фань. 8) Не унижай старшаго брата--Сюнь бу-ка 7 
(ву), не шутя попусту сь младшимъ братомь--Ди бу-вз сюй. 
3) Не бей дубиной (не дерись) жеву свою-- Ци бу-ко оу. 
10) Не заглядивайся ва вазожнець—[% бу-во та. Не нужно 
много (нміть) конвубняь-- Ц бу-ка чжунъ. 11) Не под- 
творствуй своему сыну, хітямь-- Пзы бу-кз цзунь. 12) Не 
позводяй бить слабымъ въ обращен сь хочерьми—Нюв бу- 
вз цзунь. 13) Не дізай себ друзей безь разбора; не носись 
по вознамь съ веселыми друзьми--Ю бу-вз фань (носиться 
по волнамъ). 14) Не нанося вреда ближнему своему — Лиаь 
бу-кэ шанъ, 15) Не удалайся слишкомь далеко отъ своего 
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рода—Пзу бу-ке шу, 16) Не будь безпечень въ отношение 
зъ тлу, перадивь, яБипвь-- Шзнь бу-ка до. 17) Не будь 
Зезхолковимь въ разум$нш— Синь бу-ко мэй (мрачный, не- 
иеный, глупый). 18) Не говори попусту, безразсудно —Явь 
6у-5э вань. 19) Не будь съ педосталками въ добромъ пове- 
дент —Синь бу-к» дуань. 20) Не бросай съ вобрежетемъ 
ва поль дорогихь внага-- Шу бу-кя бао. 21) Не будь пе- 
брежнихь й пощалвмь въ собзюдеши приличів, ве ходи безь 
правиль призичя— и бу-ко цюй. 22) Не позабывай благо- 
свлонпости, милости--Звь (милость) бу-во вань. 23) Не 
сопротнваяйся тому, что справедливо, плв справедливости не 
должно нарушать—Н бу-ке бай (нарушать). 24) Не нарушая 
обязательства, ни обфта. 25) Не шозагайся слишкомь па свое 
вне. 26) Не хвастай свовмя пожитками. 27) Не тщесзавіся 
свонмь оффиціальньмь позоженем». 29) Не ропщи на свою 
бвхность. 30) Не ругайея и необпжай того, кто незнатеть. 
31) Не будь вепочтитедень и весьма прость въ обращеш 
съ лицами учеными. 32) Не влевещи, не поноси БуддШскахь 
жредовъ. 33) Не безславь Даосскихтъ жрецовъ. 34) Не слиш- 
комь позагайся въ дблахь свонхъ. 35} Не слешкомъ цла- 
вируй на чужія владфнія. 36) Не нарушай свопхъ дояговь 
(додговихь обазательствь). 37) Не расчитывай на успіх», 
совершеніємь прелюбодвянія. 38) Не будь воромъ. 39) Не 
употребляй обмана. 40} Не будь лицемфренъ. 41) Не пьян- 
ствуй. 42) Не доводи до излишества свонхъ страстей. 43) 
Не составлай правиль и законовь сляшкомь насильственныхь 
и суровыхъ. 44) Не будь ненстовь въ припадкф гвбва. 45) 
Не будь слишкомъ сыфшнымь ы необывновеннымъ въ поше- 
він одежды. 46) Не расходуй много на свое пропитание. 47) 
Не будь расточателень въ устроевій пышвыхь пировъ. 48) 
Не вчянай тяжебныхь д%лъ. 49) Не играй въ деньги (не 
проигрывай своего состоянія). 50) Не вреди аюдямъ. 51) 
Не мфряйся съ людьми, будь справедливъ. 52) Не ходи (не 
обращайся) сь людьми ненотребнымн. 

Е. „Цзы-бад“ храгоцънные іероглифи или изречешя. 
(отрывоъ): 
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1) Два жезавія, зррезюані: Два. Небу свойственно вічно 
желать проязведевія деброхфтельвыхь зюдей; самимь же аю- 
дямоь постоянно стремяться въ усозертеяствоваяю себя в» 
зобрихь дблах». 9) Два соображеніа, зррогезії: возлержавіень 
только можеть быть достигнуто безкорысте п честность, п 
взаимностью чувства —созершенная добродфтель. 3) Два луч- 
шахь, зррезцянь: въ выгодвыхъ сдфлкахъ сокращеше лучше 
расширен!я; также лучше меньше словь, пежеди мвожество. 
4) Два талапта, дарованія, способности, эррь-ныкз: во время 
зеселаго расподоженія духа будь левусенъ сохранить своц 
хВла въ рук своей, также и воздержаться отъ лишнохъ 
саовь, 5) Два отрицанія, два віть, зрус-ву: при совершен- 
ної бодрости духа и храбрости, не биваєть позора: кто имфеть 
почтениый умъ, тоть никогда неоставляеть справедливости. 
6) Дважды много, зрра-дуо: кто безумно суетатся, тоть мво- 
то производить разрушательнаго безпорядка; не менфе гибе- 
ленъ и совертенпьй недостатокь знергін. 7) Дважды немного, 
хало, эррз-сно: неудфляя внимавія ва маловажные поступки 
в хфза, сами себя вводите въ заблуждете; мало слїдя за 
поспвшвымь разговоромь другахь, можете впасть въ погрёш- 
вость. 8} Дважды сквозь, эррз-цюна: свВОЗЬ уста выходить 
тошнота, свеозь уста-же раздается сварливость. 9) Дважхы 
должно (что сдБзать и не дать), эррз-дэнз: совертая добро- 
дётель ты доджеть стоять высоко; при сношевін съ зюдьми 
ты не долженъ держать себя шадменно или горделиво. 10) 
Два неизыфвныхь наблюдевія, зр ре чанз-кхань: взирая безире- 
ставао ва правильноє совершенство других», больше нежели 
собственное, я прихожу въ стыдь, а потому ревностно и 
ежедневно стараюсь о преуспфявім вь добрЪ. Также точно 
замЪчая постоянно увеличене счастья ближняго и самъ ста- 
раюсь прилагать своп попеченія о томъ-же. 11) Два непре- 
уфнныхь упражненія, 9рръ м-сіо: богатый и почтенный че- 
зов въ всфми силами хозженъ стараться объ усовершенствован 
себя въ добродітели, а чедовё къ искуеный долженъ быть чест- 
вымъ. 12) Дві выгоды, 2005 бу-янь: не взирай ва дурное, — 
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сохраншиь въ морі свое сердце; не постулай дурно, и твоему 
тілу будеть легво. 7) 

ІП. Хунь-фань нля--везккій пааєь, прозкть лучшаго 
управленія народомъ п методь хостиженя общаго благоден- 
стыя, (У-я ч. вв. изъ ШПу-цеивъ) **). 

1) Вь 13-мь году приходиль однажды БЯЗЬ къ графу 
Ци (Кі) дз дбловой бесбды п начать ее такь: „Да, аю- 
безпый графь, всегда творящее небо для наст непостижимое 
(Тянь-пиь), устровло и все необходимое для спокойствія ему 
подвхастнаго народа (ся-мявъ), сообразно сь его положе- 
віемь марнимь п тахимъ. И я право доселі еще не узнад» 
(бу-чжи) лучшихь неазибняємихь начадъ п законовь, пред- 
назначаемыхь ни распредфляемыхь ШНебомь (И лунь-ю-сюй). 
чтобы все шло я далфе въ зобромъ порядкв". Ци также 
серьезно отвічать въ своей річи: ,нфкогха слыхазь и я раз- 
суждевіе Гуна о средствахъ задержанія плотанами моды дла 
пеббжанія ея разливокь (инь-хунъ-шуэй), оть напора конхт 
нарушалось правильное распозовене и соотношеще пяти 
стяхів п (ву синь). Сказываютъ, сажь Царь пебесный (Ди) 
сильно прогяфвалея на людей за то, что они царушають де- 
вать ділевій наш-- вензмфнимхь предбловь (цзю-чэу) его ве- 
зикаго плавна домостроительства (хунъ-фань) п самнхь вВч- 
выхъ законовь (аунь) въ вемъ начертанвыхь. По смерти 
Гуна, наслбдникомь бызъ Юй, и, какь нензмБанши пачала 
міроваго порядка парушились и утратились (іп), то небо-же 
(шо своему милосердію) н даровало снова (людямъ) перво- 
начальный веливй— Хунг-фонь (для руководства въ жизни). 

2) Девять веззмФиныхь дбхеній, граней „Хунъ-фань“, по 
которимь все измфняющееся въ мірб снова возстановаяетея 
въ прежнемь порядкВ и гармовін, суть слбдующія: 

1) пять здементовь изя движущихь все силь стихій (ву 





1) Прочая подробности наставаєній изапгаются въ словир® Дуозайтаа (мої 
И. соЦесцор реагів, р. 389 — 395) и вкзють сходетво сь иркведныхв выше 
ть стр. 597—699 вашего ва стоящаго труяве Ат. 

зж) См, Р. М. Мог. Тпе азсгед Воокз ог (це Еагі. чої. Ш. Тце Ви Кіпр. 
Воок ТУ, р. 138--148. (Охіогд 1819). 
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сивъ); 2) благоразумног пользованів челов фкомъ пятью прех- 
метама его лично составявющими, т. е. органами чувствъ 
(пзинъ-юнъ ву-ши); 3) ревностасе внамане къ восьми пра- 
вателямь (па-чжанъ), заботящимея о простомъ вародф (нунъ- 
ють); 4) соглаеное пользоваше пятью раздбавтезями времени 
(сБ-юнъ-ву-ци); 5) устроеше и укрблленіе себя въ цар- 
ственнохъ совертенств$ (цзянь юнь хуавъ- цен), благоустрое- 
ве ш направаевіе трехъ сить, добродбтолей (ія юнь сань- 
дэ); Т) разумное употребление законом$рлой средины (чжунь) 
при раземотрёши сомибній (хань ювъ-цзи); 8) умное и ос- 
торожнов употреблевіе разнообразной провфрки ховазательствь, 
(вявь юнь шу чжонъ); 9) поучительное употреблевіє пати 
источняковь блаженства в благоговЪЯное стремлевіє кь по- 
зучевю шести знакові почтевік (сань юнь ву фу, вай юнь 
му-цзн). 

3) Ву-синь--пять эзементовъ суть: первый—вода, вто- 
рой — огонь, трет! — дерево, четвертый— метазль, патый— 
земля. Природа каждаго изъ нихь или ошисавіе свойствь: 
вода солена и текуча, огонь жжетъ и поднимвется въ верху, 
дерево вмфеть направлеше прямое и косвенное, металхъ 
(золото) желтоватое цвфтомь п тверь, земля разла- 
гвется на частицы н просбваєтся какь песовъ, па ней рас- 
теть трава, которая восится най пожинаются хлЬбные 
злаки. Изъ морской воды, разливтиейся по землб, добывается 
соль (сянь); порываяеь въ верхт и растилаясь по земзф, 
огонь производить горькое (вху); растущее вкривъ п прямо 
биваєть кислимь (стань) или острымъ не ввусь; жезтвю- 
щее оть времени (пунъ) я дблающееся кріпвимь (га) про- 
изводитъ Фдкое, щелочи, кислоту (еввь), все, что сется, есть 
цзя-—сВ мя, зерно, что восится, жнется есть що, трава, хдЪб- 
вый злавъ и производить ва вкусь праятвое в сладкое — ан». 

4) Ву-ши--пять органовь чузетвъ: первое есть видъ, 
осанка, подожевіе всего тБла--мао, второе--річь, способъ 
утотребленя п внражевія слова— янь, третье—зрёе— цем, 
четвертое--слухь--тмгинь, саособность выезушиван]а, пи- 


тое— споеобкость Думать, размышлять, все обсуждатьсо сь: 
История Ваблін ца Вастоє3, Т. 1-8 отд. УД Кохфупіаєство, тевсттальних прилозавія 
Хувь-фань по Чауть-риь. то 
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По тбзесному виду человбвь можеть быть возбуждающимь 
почтеще—зунз, по рЪчя, разговору онъ можеть быть щунг, 
т. е, вЪжливымъь, уступчивымь; зрфніе можеть быть чистымъ 
яснимь--мино; посредетомь слуха, правельнаго воспріятія 
впечатлівій оть него и зрінія, понятія, регсеріїд, можеть 
составляться умозаключеніє--муке, разсудочиая способлость — 
сы, вераздбльно соедивена съ Жуей—умомъ, ідівїселсе, 
Почтительность обнаруживается въ важности и степевности 
--су; согла@е соединево съ упорядоченіємь всего-- м; сть 
ясности возврВнія ва предмети провстеваєть чжи --знапіе, 
мудрость; опредфлительность и основательность достигается 
въ обдуманвости, составзевіп плана дЕйствій--моу; съ ра- 
зумомь (Жуві) нераздучна мухрость— шана. 

в) Па чжанг— восемь регулаторовь я предметовъ въ уп- 
равленін. Первый есть запасвютдій  забааговременно нерод- 
ное продовольствіє--щши; второй есть собиратель имущества 
госузарственнаго, сборщик» податей — 20; трет! — жертвопри- 
носптель-- шенія, сы; четвертый— министерство | общест- 
венныхъ работь--єм хшуказ; пятый— министерство парод- 
ваго проснвщешя-—сы тату; шестой-——министеретво судебное, 
уголовный судья—сы каоу; седьмой —ваблюдатель на пирше- 
ствахь и прем% гостей, церемоя шейстерь—бинь; восьмой — 
армейскій гепералъ, — Ши. 

г) Ву-изи--цять раздфлолелей времени: первый есть 
зстрономъ, опредвляющій времена года--суй, или самый годь 
кавъ предметь раздфлаемый, єв частности— планета Юпя- 
теръ; второй есть ю9—м%сяць; третій-- жи —сознце; чет- 
зертый — синз-чэнь—звфзды, планеты, зодіакального прострап- 
ства, в завбдующій опредфлешемъ овыхъ астрономъ; патый 
есть Ши-шу -застрономь составляющий вычислевня этихъ 
ввбодь м по нимь распозагающій народный календарь. 

х) Хуанг-изи — царственное совершенство (или что тоже 
Чжунз-Юнз, нензыфиная средина). Государь, вавъ олицетво- 
рающій вь себ самомъ высочайшую степень образцоваго 
совершенства, —цзи; самь для себя является и завонодате- 
лемь, поэтому овъ есть туанё-изянь въ немъ почіють и 
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хонцентрируютея — лянь, веб пять ясточниковь счастія ли-- 
зу-фу, пять благословеній, копми опь пользуется (юн), для 
всещехраго распрехбленія --фу--си, всему вароду ему под- 
взастному- -Цаюг-шу-минз. Въ свою очередь народь, въ бы- 
лое время (вай-ля) старалея похражать твоєму (жу) совер- 
шенству— (43%), за что позьзопахсв отв государя свойствен- 
вим покровительствомъ —ся-жу бао-дзи. Изъ всего вообще 
народа (фань цзюэ шу минъ), ве угодны государю беззакон- 
выя сотоварищества--инь-поні, копхъ опь не любать—вум, 
а изъ срелы соетоящихь на службв  избфгаеть людей 
своевольныхь и мятежныхь—женг-(и-09; исключительно по- 
этому (взй) государю (хуань) подобаєть на д$1% виполневіє 
(цзую) высшей степеня желаємнхь совершеяствь-- цам. 
Изъ народной толпы одна достигають искусства сообра- 
зовать свой дбіїствія согзасно сь ,велакимь плавомъ“, и 
стараются держаться какъ можно дагбе отъ всего дурваго; 
тавъ точно и ты, блюда все это въ умВ своемъ, пначе--по- 
возможнымь будеть достагауть высшей степени совершен- 
шенства; и когда вепозволишь ©ебф увлеченій въ дурную 
сторону, можешь разсчитывать ва получев!е многаго, как» 
государь. Й когда все повидимому будеть поставзено на свое 
ифето я въ важномь порядків, можешь сказать: „наша лю» 
бовь остановихась на доброхтезн". Отсюєв можешь почерп- 
нуть и все необходвмое для тебя благорасположене; таше 
аюди, можно сказать, оказывающие прогрессь въ совершея- 
ств вдуть путемь государя. Поэтому, недозвочяется имъ 
угнетать друзей п дбтей, пи тёмъ болбе держать себя слит- 
томь висово-- недоступно и отхбльво отъ вефхъ. Когда че- 
дов къ оффиціальньй пріобрітеть пмущество, навмкв, н ад- 
мивистратавную силу, онь еще бохбе можеть придежать и 
усп'5вать въ хобромъ поведевін; я благосостоявіє страчи 
хожеть увеличиться значительно оть его добраго вдліянія. 
Также точно и всб справедливне люди, комаетентные, поль- 
зуются добрыхъ направлешемъ. Если бы вы пожелали узнать 
причиву любви вхь въ семействамь, то првшлось-бю обра- 
титься къ прячані (5019) преступлевія (єгіте). Какь веб 
чи 
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вивовные не зюбатъь добродётели, неемотря на всю вашу 
списхохительность къ ихъ ухищревіямь, такъ и ваеъ самихь 
хотять содфзать участниками въ направлевій къ злу. Безь 
увлоненія, безъ неровности, пресхблуй царственную спра- 
ведливость. Безь самоугодвичества, слВдуй царственвымъ пу- 
темъ. Безъ сахоразнузданности, иди хорожкойгосударя, ИзбЪсай 
уваюневнія въ сторову в пристрастёя къ чему-анбо. Шарокь 
нодлянень царскій путь. Не укловяйся, не угодничай, ро- 
венъ легокъ зтогь путь. Не будь развращеваымь, не скло- 
вай все по своему, ибо правилень и строгь законами цар- 
ственный путь. Всегда взирай со страхомь на совершенное 
величество (государя: императора), постоянно сади за высо- 
чабшимь совершенством» (мудраго). Онъ сифшитЪ тебф сва- 
зать: „се изъяснеше царствевнаго совертенства содержить 
въ себВ вензм'інное правило и есть навсегда веливій уровъ; 
дв, это уровъ ниспосызаемый, даруемый съ Неба. Всі массы 
варода, ваученные въ разумбній совершеннаго величества, 
п стремянщеся въ осуществленію онаго на х$д%, болфе паз 
мене могуть приближаться къ слав5 Сына Неба, я говорпть, 
„Сынъ Неба есть отець народа, дВлается по милости Неба 
тосударемь всфхъ вещей подь небесами". 

е) Въ шестихь,--о трехь хобродфтелахь (сань-дз): пер- 
вая есть правильность и справедливость въ направленій, 
вторая —коревное правизо, завовъ, третья— умфренное пра- 
вило, законъ (ге). Во время спокойствія всегда должны 
преуспбвать правильность н справедливость (зизбійіа, Фвр! та 
тогою); пря васийа и безпорядочностя въ мірб получаєть 
силу строгій законь (іа8 зи); при гармопій и по- 
радкв ныфеть значевіе умфренное правило (вецоїіаз. шіїа гає). 
Для сохраненія и распространенія сихв добродфтелей стя- 
муть должевъ получать свою силу въ строгомъ правилі, 
завок® (8 збисиш); при высшемъ умственномъ и отлич- 
номь направленін ныфеть свлу ровное правило (шій ти)е). 
Государю императору только свойственно опред®лять награды 
я наказавія, обнаруживать гиф въ везичества и, получать доходи 
для царствующаго дома (въ податяхь и повинностяхь сь на- 
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роха). Отъ сихъ певлючительныхь привилдегій Государя дозжви 
быть отдичаемы оть него псходящія п жалуемыя мянистру 
права на раздачу наградь и опредбленіе наказапій, объяв- 
лее тнфва его величества, п сборь доходовь. Шредметь 
этоть невсегха справедливь бызаеть въ отношеши въ ро- 
хамъ (сао, спит), и роковой для меленхь княжествь госу- 
харства; ничтожныя собымя иногда сзучающ!ася при этомъ 
въ одностороннемь и обратномъ направлен становятся 
весьма опасвыми и народь впадаєть въ крайности, дозв0- 
ляя себ многое ему несвойственаое въ предвосхащеній 
власти. 

ж) Седьмое--о способахь размотрён!я сомибвій (т.е, о 
тадавіяхь п чарохбістві, землеволтвованій, преимущественяо 
тадачін ва черепахв, по черточкамь ва ея спині, а также 
по знавамъ кчпго п-цзияа). Избранные я вомавдированные дзя 
тадввія на спині черепахи г.г. офадеры, со стеблями ра- 
стенія Асрійеа, ") получають особенных инструвціа объ испод- 
веніп при семъ свонхъ обязаиностей. При начаті гаданія, въ 
вступденій къ оному, обращается вномаше ва ваправлевів 
вітра п соєтояніє атмосферы, влажность, свфжесть, пасмур- 
ую погоду, недостатовъ соотвошен!я пля препятствія (сто5- 
305) язввутря и снаружи тікь вти другихь начертацій. 
Вефхъ знаменій при семь, коими руководятея гадающе — 
седмь, именно: пять прихохатся на раковину иди щить 
черепахи, п два совершаются по былинкамъ озваченной 
травы (ромашвя); посредствомь указаній оныхъ составляются 
ьъ ум тів пав другів загадывземыя камбинацій, празха- 
выя вли ошабозныв. Один изъ офицеровъ прикохандарови- 
ваются быть асссистентамв въ означенномь гаданін, а тря 
челов8 ка пнтерпретируютъ самые знаки съ тфыъ ила другямъ 
зваченіємь овыхь, при чемъ произносятся и извзетизго 
рода соотвфтствующя слова или формулы гаданія, изъ 
конхь для поднаго согласія сь зегадываемымъ предметомъ 
избираются два тодько слова, нибющія рішающев зва- 





хіт. е. ромашкйп. 
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чевіе, Когда сомафваетесь въ вакомь-апбо важномь или ивте- 
ресвомъ для себа предметі, старайтесь обратиться къ своему 
уму, совбтуйтесь съ министрами я высшамн офицерами, не- 
пренебрегайте н простаго варода, гадайте наконець на чере- 
пах и стебелькахь ромашки. Если самь ты, черепаха, бы- 
линви, манистры, офеперы, весь честной дюдъ соглашается 
сь извфетнымь паправлешемъ мыслей, это будеть называться 
великнмъ соглачемъ или—единомысмемъ, результать поху- 
чится удовлетворительный для тебя лично и будеть благо- 
знаменателенъ дів твоего потомства. Бели ты, черепаха. 
стебезьки, министры, офицеры, варохь, будете противнаги 
паправлевія,--результать можеть быть счастливый. Если же 
народь, черешаха, стебезьки обааружать соглайе ва что- 
лабо, а самъ ты сь министрами и офиперамя будешь про- 
товнаго убёжденя, — резузьтатьъ может быть счастаавымъ, Если: 
ты и черепаха будете согласны, а бызицки ромашки, с7 
министрами и офоцерамя и народъ будуть песогласнь, вву- 
тревнія (ірбегпаї) дВёствЁя могуть быть счастлевыми, а внфш- 
вія--могуть дать предаріятію весчаствый исходъ. Когда же 
черепаха п стебелько оба будуть протявоположнвыми взгля- 
демь людей, то начало предпріятія можеть болфе счаст- 
ливо зато, окончаве будеть насчастное. 

3) Въ восьмихь--о разныхъ способахь повірки или под: 
тверждевіа 1 (хегійсабіов): сюда относятся атмосферпческія 
перембин, (дождливо, ясно, тепло, холодао, вітрапо, благо- 
времевность или благорастворенность воздуха и обиліє пло- 
довъземныхь). Когда совпадуть веЪ пять прязнаковъ, — испол- 
нится все, и важдый будеть въ своемъ порвдкЪ, кромф рав- 
нообразія растеній, воторюя могуть быть яеобычайно рос- 
кошанми. Когда же одни изъ чехъ будуть обильны, а въ дру" 
гихь ощущаться врайній недостатокв, — будеть (загади- 
ваемое прехиряте) дурно. Кь благопріятнихь усдомамъ 
провфрви относятся: сила тажестя, свойственная взажному 
состоявію воздуха; правильность въ сми одного времена 
года другамь подь вліявіємь солнечной теплотя и світа; 
мудрость въ распредбленін знойнаго времени года; обдумав- 
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вость въ сми» холодвымь временемъ, благоразузе въ устрое- 
вій я перехфаЪ вітровв, въ разные періоди года. Кл не- 
бзагопратныхь способамь провёрки при гаданін, отвосатся: 
вепостоянетво и безпечаюсть, бмвающія ори влажномъ со- 
стояній атмосферы; слящкомъ большая самопадфнаность п 
сыфлость, когда чувствуется постоянная теплота солнца; 25- 
вость и нерадивость пра безпрерывномъ зноб и жарб; поспвтш- 
пость и порывистоеть въ дійствіяхь при постоянномь Х0- 
мод; тупоумів илн крайная безтавтвость въ образВ дВИ- 
ствій и поведени, при постоянномъ в$тр®. 

На основан!и вышензложенааго приходится свазать утвер- 
дительно, что государь долженъ тщательно обращать випма- 
ве п сабдить за характеромъ цфлаго года; висшіе минпетры 
и чипы (граждансвів и военные) должны саФдать за м'всяцемь 
(его перемфнами); визшіе чиновники (гражданеые я военные 
служащіє) особенно наблюдать д. за временами я перемфвамя 
дня (суточвыми). Если, въ прохолжеви всего текущаго вре- 
меви—годъ, мВеацы, дин булуть слфдовать правильно в 
производить все сообразное пуъ въ природЬ, то п всВ х256- 
ные зерна и злаки будуть достагать вадлежащаго развптія 
и принесевя обильнаго плода; правительствениая мфра тогда 
будетъ справедливая; герой будуть отличаться благородствомъ 
харавтера я хоблестями; въ семействахь народа воцарится 
миръ п довольство. Есля же весь годь, місяцю, дни, чет- 
верти года будуть соверщаться неправильно, сь перерызомзъ, 
то нельзя падбаться на рость и созрваве вебхь розовь 
зеренъ; правительственная мбра можеть сдблаться неровною 
и фальшавою, геройскіе личности будуть въ неизвЪстноети, а вв! 
семействахь народа не будеть недавжащаго миротюбія и спокой- 
ствія. Наблюденія надь звізхами должны принадлежать наро- 
ду н совершаться имь-же; ніфкотормя звіздм любять вітерь, 
другіє--дождь; особевно важны періохическія теченія, оста- 
новки, повороты солнца и мбсяца звмой и лбтомь; за лун- 
нымъ теченіемь сабдують и зв'вздм, провзводящія вітри я дожди. 

а) Вз дезятькгі, о пяти источникать счастия: 1) доагохбтів 
ван продолжительная жизнь человіка на землі; 2) богатство, 
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3) тлесное зхраше и духовная бодрость, св жесть умствен- 
нихь способностей; 4) зюбювь къ добродвтела; 5) нсеполаеше 
своего назначенія, сообразно съ волею Неба. Йз» шести 
противуположныхь источавковь зла для человіка, надлежеть 
упомянуть: 1) несчастлое сокращен жизни; 2) бол%звь; 3) 
потеря умственнихь способностей нли съумасшестве; 4} ян- 
щета и бЪхность; 5) безвравствевиость иди порочность жиз- 
на; 6) дряхлость тесная в душевнан, свойственная ста- 
рости, 

ІУ. ,Чжунь-Юнь" букв. „обычный путь, или обязанно- 
кости каждаю челоська", , Чжунь" во всемь поступающій, 
не увхоняяеь въ крайности. „Юн5“ -- обыденныя семейныз 
и гражданскія обязанности, равно постоявныя и нензиби- 
вна. Йваче — внига, о состояние совершенназо раснобтьсія и 
зармони въ личности человька и зосударства Ж), сочиненіс 
ученика Конфуцзы Дзы-сы. 

Отдфасніє Г. 1) Начало) дающее жизвь всей ири- 
род», есть благохьтельное п милосердое небо, Все согласующееся 
съ пряродою пазмваю я стезею дома, самое же упорадочене 
по извзствымъ правизамьсей стези признаю системою просеть- 
щенія (іпзігасбіоп), 2) Путь ва ва одно меновеше не долженъ быть 
лфвымъ, иначе, овъ не з8“`уживаеть сего назвавія. 3) Въ 
семь отношенін, чеховбкь совершенный (зирепог аи) пе мо- 
жеть допускать легкости воззр®н1я на предметы, но всегда 
любить относиться въ нимъ съ глубовямь вниманіємь и 
вапраженіємь (уха м гааза). 4) Во всемь мірб, подлежа- 
щемь усмотріфвію, не можеть бить тайвы, которая бы не 
раскрываеь, довольно для сего пногда и одной минуты. 
Вслідствіе чего, чедовбкь совершешньй должевъ быть всегда 
бдительнымь къ себі, особливо когда одинокь. 5) Когда не 
бываеть вождедевій удовольствія, голода, жажды, или ра- 
дости, тавое состояніе назову я равнов'сіємь ‘(5484е ої едмі- 
Ног?ош). Самое же успокоене чувствь я приведеніе всего въ 


з) М.Моіог. ТЬе засг. ВооКз ої Ще Базі, бе ехіз ої Сопіасіапівт. 
5409. бу $ бро. Усі. ХХУПІ. Охота. 1885. ГЛ. ХІ-- ХІМ. ВооЕ 
ХХУШ. Каз Хода ог зе ої едибібгиша зоё Багтову, р. 300—899. 
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надлежащую мБру и степень, вазываю я состоявіємь гар- 
мови, согласія (зіаіе ої Ваттопу). Это ураввовъшеве (едиі- 
Офелия) есть велиый корень (оть вотораго произрастаютъ 
человіческія дЪйстья въ мірб; самая хе гармонія (Вагшоке) 
есть міровая и всеобщая стезя (на воторой должно совер- 
шаться все). 6) Состоаше уравновфшешя и гармов!и заклю- 
зается въ совершенствв, т. е. вогдв небо и земля завимають 
свои мета (справа), н когда ахь хфятельностью совокупво 
веб твари въ м1рф питаются, хоетатають роста и процвфта- 
вія. 7) Кхувъ-ни (Конфуцзы) говорить, что чезовв въ совер- 
шевзый проявляеть въ себф состоане равновісія и гармо- 
ніп **) иди ндеть срехнимь путемъ, человбкь же малый 
(обыкновенный) представдаетъ состояніє противуползожное. 
Совершенный человфвъ требуєть „чжувъ-юнъ“ (средины) п 
зюбить держаться сего пути, обыкновенный же чезовфыкь 
шдеть наобороть, потому что овъ прость п маль, и въ дёй- 
ствіахь не всегда соблюхаєть мбру и осторожность. 8) Учи- 
тель говорить; совершенный, -- это состоянів равковісія и 
тармовіп! Въ самомъ народ эти зюди рЕдкн! 9) Учитель 
говорить: я знаю, что по сей стезВ не веб могуть ходить 
безпрепятетвенно; знающій можеть пройти легко, но беву- 
мець можеть вдругь оставовиться, пе зная даже вакь сойті 
обратно. Разумный въ сдовб и книжамй будеть всегда на- 
ходчивъ, певбжда и неграмотЪЙ сбиваются съ толву. Безъ 
тёза быть нельзя, какь безъ пещи и питья; разхичаю- 
щихьвкусь вь пищі и патьб, одаренныхь тонБимъ чутьенъ, — 
бываеть немного. 10) Учитель говорять: 0, сколь трудна, 
терниста, непротоптана колея узкає! 11) Учитель говорить: 
развб Шунь не величайший мудрець? Да,--0нь велавь, ибо 
любиаъ вопрошевія другихь, изучахь ихъ слова и рЕчи, какь 
бы они не были суетны и медочни. Но онъ умёлъ скрывать 
все гадкое изъ нихь п пошчое, и съ удовольствіємь избя- 
раль только хорошее я о томъ охотно бесфдовахь. Онъ 





**) Цютиноги переводить: ,барієо5 ут (епога шедіша", Решоза — „1 
заде цене іпуагіебівшеат Їв шііви", ,барієоз шефіо 60134“. 
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умфаь искусно держалься между крайностамв, опредфлять 
между ними средину, употреблять вхь съ пользою въ управ- 
лени вародом». Таковь быль Шуны 19) Учитель говорать: 
всякому свойственно называть себя умвымъ, илн восклидать 
‚Я не хуракъ!“, но напраоляясь далфе, на отЕрытый путь, 
вдавансь во вс тонкости п обханн, пи ОДИНЪ ИЗЪ такихь 
людей не въ сизахъ оть нвхъ освободвться. Мпоме гово- 
рять: „мы знаємь, мы умны!“, но когда приходится избрать 
состоя е равновбсія и гармон!в, то опи оказываются не- 
способлими сохранать оное даже въ теченід цфазго мЪеяца. 
13) Учитель говорить: Гуй амфлъ такой правъ,- жезая из- 
брать для себя „ередину“ (чжунъ-юнъ} изъ чего-либо, овь 
свачаза высматризаль доброе, и когда находил, то держался 
крьшко за него, когда же замфчаль, что дфло, за которое 
взалея, не по силамъ, говориль-- „дазьше я нейду!" 14) Учи- 
тель говорить: царствующій домъ, его княжества, семейства, 
хогуть быть управляемы совершенно, должности и жа- 
зованье могуть умадяться, по состояніе равновісія и гар- 
моник (чжуть-ювв) пикогда оть сего не превратится. 15) Цзы- 
зу вопросиль о мужеств® (богбйоде). 16) Учитель отвічать: 
мужество вевіство на юг (государства), славится на сф- 
верё,—каково ваше собственное? 17) Обваружить всю сдер- 
жевость характера и благородство въ обхожденій съ другими 
при яхь наученш, ухахевіж отъ всякаго ложнаго и неправато 
пути вв поведевів, — таково мужество юга, и всякій чело- 
вВкь добропорядочпый старается ззучать и подражать ему. 
18) Кр5ово сціпиться сь врагомь на поїв битвы п уме- 
реть безъ соболізновавія, —такова храбрость сбвера, заслу- 
Жжизающая изученія. 19) Велідствів сего, совершеннюй че- 
ловфвъЪ преуспіваєть (дружелюбно) въ гармовн в  непада- 
еть душевно и т6лесно; да послужить прамёромъ мужества 
сзабосизьному: онъ стоять прямо и посрединв, не накло- 
наясь ви на право, ни на 1%в0; посмотри, сколь 08» Ер$- 
покь в твердь въ своехъ мужествЪ! Когда въ управленін 
государства онъ зам чаетъ преобладаве правой сторовы, не" 
измфняетъь вичего пдущаго вдаль; ч$мъ онъ только укрбв- 
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плается въ семъ мужестві: Замбчая преобладаве напра- 
влевія вліво, старается кавъ можно посафшафе дать ему 
ходь, нежели измфаить; самъ же овъ стопть тзердо вь сво- 
емъ мужеств$. 20) Учитель говорять: озмекивать тапн- 
ствевное, соверілать чудесное, рзепозагать и все устроять 
по чиву й съ честью па будущія времева,--таково 4540 
за которое я пеберусь. 21) Чезовфкъ совершенный идет 
по правой стези не безь огладки п пепытавя, м когда 
пройдеть половяну дорогя,—оставаяетъ, говоря, „не могу 
идти дальше!“. 22) Совершенный чезов въ, дйствуя соглас- 
во съ состоящемь равновсія к гармовіа (чвунь-юшь) мо- 
жеть быть совершенво пепзв$ствымь міру, даже боле— ва- 
заться вепрятвымЪъ для онаго. Чувствуя это, опь однакожъ 
не шечалатся: кто поступаєть тавьмъ образомъ, тоть мудрець 
ч только онъ способевь держать себя такимь образом». 23) 
Путь совершевнаго чедовка обіппревь я проєстранеть, въ 
семь--тайна для него, ему только почятная. 24) Обивно- 
зепный мущина и жепщвна, помиуо ихъ незфжества, могуть 
служить нерідко поередствующею помВхою мудрецу; по чит 
больше будуть они мёшать и любопытствовать, тм глубже 
и непонятифе будеть для нихъ мудрый. Простозюляви — мужь 
и жена, стоящіє маже даже обыкновеннаго типа по хара- 
втеру, могуть имФть нзвфетный успёхь въ практической 
жазни; юо пря дальнфИшихь розмскахь, превышающихъ 
кругозоръ п задачи мудреца, они теряются въ догадкахь и 
далеко пдти не могуть. 25) Даже, если бы захотВль вто 
быть выше неба ин больше земля, п достагь-бм этою,— 
всетаки будеть встрічать въ свонхь дБіїствіяхь недостатовь 
в получать постоянно неудовольствие. 26) Всзбдствіе сего, 
если человфкъ совершенпый не говорить няслола (о сем» пути) 
о своемъ величін, и мірь неспособеяъ самъ повать и тёмъ 
бояЪе подержать его ка томъ; тавь быззеть и сь малымъ 
четоз$вомъ, о коемъ викто неговорять, потому что онъ не 
зам тенъ я нвчімь не выдВляется изъ посредствепности. 27) 
Обь этомъ въ книг поэзи (Ш, І, ода 5} говорится: „Съ 
высоты небесной точно бичь слетаеть ястребь, когда замі- 
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чаеть свохь объятую крупную рибу". въ сихъ словакь 
очерчаваєтся путь сь высшато пупкта до самаго вязшаго. 
98) Шуть совершеннаго чедовбва можеть быть ин въ про- 
стыхъ эдементахъь среди простонаромя—мущияъ и женщанъ, 
также в въ дальнвйшиехь поисьахъ онъ нсчезаєть (по дБЙ- 
ствіямь) въ высот небесь и нбдрахь земли. 29) Учитель 
говорять: стеви (добра) недалека оть мужа, но вогда жена 
нознамбрится вступить ва нее прохивно своей ограниченной 
природ, то ей неудаєтся и подумать, нетолько понять. 30) 
Вь книг позаш (1, ХУ, ода 5) о томъ говорится: дальше 
ш дальше просфвай хорожку длинаой єбвирой, руба чаще 
п чаще, за подражащемь дфло не станегь, (т. е. охотниви 
пайдутся идти по торной ж готовой дорогі). Едва возмешея 
за ручной топорь для рубки, кавъ появляется другой; спа- 
чаха смотрять другіе невоса, но потомъ поразмыелавъ не- 
много я сами принямаются за тоже. 31) Велбдстые сего, 
совершенный человфвъ управаяеть людьми, сафдуя своему 
человбкозюбію; но когда измнить начазамь, вхругь оста- 
нарлизастся. 32) Вёрность себф одному и соотвфтетвующее 
взаннодёйстые (ругихь) недалеки оть продоїженія пкт. 
Когха самь небудешь одннавовъ въ дБйствіяхь, пе надбіїся 
а на другихь. 33) На путя для совершеннаго челов$ва 
встрёчаются четыре вещи, въ коихъ не усаёль я, но самъ 
Цзю (конфуцзві) яспозняль ‚въ совертенств®: 1) служать 
отцу своему тавъ, кавъ долженъ это дфлать его сынъ; въ 
семъ я быль венскусень; 2) служить своему БНЯЗЮ ТЗЕЪ, 
вавъ онъ требуеть сего оть своего министра; въ семъ д 
несвёдущь; 3) служить старшему своєму брату такь, какъ 
сего требовать можеть онь оть младшаго брата; въ семь я 
быль ненсполнителенъ; 4) подавать прамЪрь въ добрихь по- 
ступкахь своему другу, кавЪ-бы онъ пожелаль того оть меня; 
з въ семъ я былъ неправахенъ, 34) Въ исполнен на дл обыч- 
ной добродётеля и внимательности къ обыхновеннымъ словамъ, 
онъ всегда полонь почтенія. 35) Не харавтеризуется-ли пс- 
кренвостью сего рода отношен! чеховбнь совершенный? 36) 
Ему только свойственно довозьство собственвихь положен!- 
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емъ безъ хозволенія крайностей при выход8; во и здфеь 
ему обычно мудрое обхожденіе, Будуча среди славы в поче- 
стей, онъ самь воздаєть важхому должное по засаугамь и 
достоинству. При бдности и уничиженш, онъ также не вы- 
ходить язъ сихь границь; поставленный среди варварских 
племенъ, опъ умфетъ п сь вими обращаться тав», какъ то- 
го требуєть это позожеше. Будучи въ крайне затрухнитель- 
вой обстановьВ, среди препятєтвій, онь облахаєть свойствен 
ною нахохчивостью и искуствомъ вытер ть, но не потерать- 
ся. Совершенвый челов въ только можеть всегда созхавать 
вездВ и всстда'свое собственное положене и въ себф самомъ 
заходать силу успокоенія. 37) При положен:м высокомъ, опъ 
не оскорбляєть я непритфснлетьтіть кто его ниже; и въ виз- 
вомъ положен онъ также будеть непреклоненъ п везависим 
отъ везхъ вто будеть выше его. 38) Онъ исправляеть все самъ. 
ничего неожидая и нетребуя отъ хругихъ; при чемъ, никогда 
не испытываетъ чувства дассонанса сь собою. Подымзась вмсо- 
ко, онъ яп на кого и ви па что пе рошщеть Небу, опусва- 
ясь въ низу, не грёшать съ другими. 39) Въ скфдстві сего, 
совертенньй человфвъ жаветь спокойно и тихо, и всегдь 
внемлеть внущеніямь свыше (небесним); какъ чезовЪкъ сре- 
дини, онъ хорошо понимаєть рискъ, и равно относится вт. 
превратностямь счастья. 40) Учитель говорить: нфчто по- 
добное замічаємь въ человзкВ совершенномь при стр»- 


зянів изъ лука. Когдв стрілокь взбираєть цептрь вЪ ми- 
щени, тогда онъ дфааеть повороть въ кругу п зорко наблю- 


даєть за цілью, нетерая собственнаго равнов%я и глазом» ра. 
41. Путь человбка совершеннаго можеть быть сравненъ с» 
тм», который занимается человфхкомъ работающимь, обя- 
заннимь пройти для.своєй цЪфли весьма небінзвоє разстоа- 
віє; должны пожнить пра этомъ, что и сами мы, для восхож- 


денія на высоту, ве можеть не вачать сего съ земли же 
т. е. снизу. 42. Въ внигв поззи (Ш, 1, ода 4, 7, 8) о 


семъ говоратся: „Мы хюбимъ жену и хётей, прятную друж- 
бу сь любовю кв нимъ, кавъ мелодію ніжную лютни, таєь 
в тахую скорбь состраданія. Весело мы собираемся вмісті 
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веб вин! Да будеть поболфе братьевъ, чтобы серхпу от- 
рахнбфе было. Оть согласія этого мирь происходить, и про: 
прохолжаетея радость всегда. На порядок семейный, доволь- 
ство хВтей и жены, аюбаю я взпрать; скажу вамь по прав- 
АВ, вБхь въ этомъ я вся прелесть жазни— полной счастья 
--любво"! 43) Учитель говорить: 0, сколь пріятно в же- 
лайно 9т0 позожеве вещей для всбкв родителей! 44) узя- 
тель говорить: о, какъ невзр$ченно полны обиліємь, богат- 
ством», силы получаемыя п обнаружиеземыя вив оть выс- 
шаго п духовяаго начала! Мы взираемъ ка них, во его 
самого ве видих»; перебираемъ его созершевства вавь лнетья 
сь внагі, но самаго не слытимъ, обращаемся среха мно- 
жества различнихь предметовь, которые существовать безъ 
пего ве могутъ. 45) Все похь Небом, оть него, каєь перво- 
причивы проистеваєть, связывается в вріпнеть, очищается 
своею самодфательностью, устраняется въ дивномь и пре- 
красвомъ порядк5, располагая людей въ жертвопреношешямъ. 
Подобно широко развливающемуся морю (воді), вуда ни по- 
смотрить—на право я на во, вездб замфчаешь мпріархи 
гозовв, молящихса, поклоняющихея (этому высочайшему су- 
щЩеству и началу всего). 46) Въ книг поэзии (ИТ, ода, НІ, 
9, Т) о семъ говорится: „Духи яваяются, по тб п когда, 
яикому необьявляють ваерехъ. За это неслбдуєть нажь педо- 
вольными быть, съ пебрежевьемь служить, но мысзить и чув- 
ствовать сердцемъ, что нам» всегха они близевма были и, предь 
бухуть все видіть п звать! „47) Хотя непродолжительно, минут- 
но бывзеть ихъ явленье, людямъ, но вЪть возможности опред%- 
лять строго граянду благочестявой искревности въотношев!я къ 
чачз. 48) Учитель говорить: велакь быль Шунь‘въ своемъ 
бавгочестій кавъ сывъ! Его хобродбтезь равпялась и его 
мудрости; онь быль достойвнымь сыпомъ неба! его бо- 
татства вс завлючалясь внутри четырехъ морей (т. е. въ 
урехёзахь древвяго Китая), крамь предвовь украшался 
всегда его жертвами и потомки дого слдовааи тому-же 
примбру, 49) Несмотря на свою великую добродётель, 
»Жь одазкожь недолго наслаждался свовмъ положешемт, 
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богатствомь, славою, жизнью. 50). Тавъ точно и Небо, 
ароязводя вещи міра, по своей благости, даруеть п все 
потребное соразифрно вхь качествамь. 51) Оно хаеть пи- 
таніе хреву и растешямъ, даеть устойчивость и цебтеніе, и 
также своро производить изъ разрушене. 52} Въ княгЪ 
поввій сказано (ИТ, И, ода 5, 1) Свтояосною доброді- 
тедью одарень нашь Государь, которой все удивляется, 1ю- 
бить и--угождасть! Народъ п войска возносять молитвы 
за его нелицепратное, безпрастрастное царствоваше. Небо 
даровало верховную власть его родителемъ, оказазо п БЪ нему 
свой милости, Чрезь Небо всегда уврфпляется, получается по- 
мощь, спасаєтся тронъ вь его велит и безпрерызномъ 
обновлени! 53) Учатедь говорить: только о государЪ Вэнь 
можно свазать, что пенив ль причинъ на 910-160 жаховаться, 
о чем-либо печалиться. Его отець быть впяземь Це, а 
сь» вняземь Ву; отець позагаль основана достоинства, а 
сывъ упрочиваль переданное. 54) Князь Ву продозжедль 1а- 
нію и предпрінтіє вназей Тхай, Ци и Вэнь. Одважды, под- 
чнназЪъ себ дхругихь силою оружіа, онъ расаростравиль 
далеко взахфнія въ поднебесной; вся жизвь его, по собствен- 
дому признанію, сложизась, кажется, только для того, что бы 
упрочить сзаву имези владётеля (государства). Высшихъ до- 
стовыетвомь для себя опь почиталь татуль „сына небо"; его 
богатства были ве ограничены четырьмя морями, храмъ его 
предковь пользовался богатыми празомежями, тоже продолжа- 
ось и у его потомковъ. 55) Въ пожиломъ возраетв государь Ву 
принять бразды правлешя и тронь, а ваязь Кау нспознен» 
быль доблестными подвагами Вэня и Ву. Отстранивь отъ 
себя татужы внязей Тхай и Ця, тюбалъ возносить жертвы 
съ участіємь воть ваззей, съ перемоніами, приличными 
„сыну неба“. Порядовъ этотъ, разь установаевный, продод- 
жалея в далёе кавъ правило дла вебхь феодальних» вня- 
зей (ргіпсвз), генеражовь, всфхъ офецеровь и весь народъ. 
И какь отець быль везабимъ офицеромь, такь синь ему 
соподчиненнымь млахшимъ офицеромь, а потому н жертву 
припосиль подобающую занимаємому имъ равгу. Когда бы 
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отець его стать не обыкновеннымь офицером»ь, 8 веливимь 
офвцеромъ, то я погребеше отцу должно было совершиться 
сь церемонієй въ честь простаго офицера, а жертвоприно- 
шенія кавъ-бы для везпваго офицера- Для главнихь офи- 
церовъ время траура огранично было на одянъ годе; тогда 
Бакъ самъ сыпъ неба дозжень былъ носить овый три года. Въ 
траурВ для отце или матери не было положево викакой 
разности между знатнымъ к простолюдиномъ; таково было 
общее положеве для вебхь т. е. всего народа. 56) Учитель 
свазаль: далево распространилась слава о сыновнемъ бла- 
точести царя Ву и вназя Кау! И нинкб далеко извЪстно 
сыновее базгочесте по мудрости нашихъ предковь, славою 
пользуется ово за предблами нашими, всб говорять 0 немъ 
в толвуютъ. Весною и осенью возобновляются и украшаются 
храмовыя залы ихъ предковъ, установляются чинно ихъ 
жертвенных сосуды п утварь, развбшиваются одфянія, при- 
носятся жертвы по времени года. 57) Шри частыхь цере- 
моніяхь въ храмЪ предковь, подхержяваєтся чинъ въ жерт- 
воприношеняхъ, направо п вазфво, отцу и сину; вь ра- 
спредвлени и украшения всфхъ частей, по рангу разли- 
чзется все принадлежащее бодфе хостойнымъ и мепбе за- 
служивающихиь; въ устроеши развыхь служебныхь ролей 
проводится тоже отличе талантовъ и добродётели, съ вы- 
двленемь тЕхт, вто въ нихь неспособенъ и неимфеть права; 
въ общей пиршественной церемоній сь заздравнимь питьемъ 
вина и привфтетыемъ друсь кругу, обязаны подносить чашу 
старшемъ низшіе, начельникамь--вхь подчиненные, п Тавъ 
халіе, хо самыхъ низшихь; въ заключеше праздника, міста 
занвмаются по волосамъ головъ (ихъ длиннымъ косамЪ), съ 
проведешемъ различ я возрастовъ. 58) М%ета занамаются 
по обычаю предвовъ, совершаютсз въ честь шх» церемоній, 
вихоизм$няется музыка, оказызается почеть и уваженіє дВй- 
ствительно того заслуживающимь, сь любовю относятся къ 
твыъ, кто заелуживаеть расположена. Совершая служеніє 
умершимь казъ-бы жавныт, взираз ва отшедтихь въ иной 
хірьвавь на двйстввтельно живущахь на земл, оказываемъ 
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лыъ одинаковое служеше и узажене; во вебхъ дбійствіахь 
сего рода проявляется совершенство сывовнаго благочестія и 
обязааностей. 59) Посрехетвомь церехопій двухъ предфловъ 
(небу и земаЪ) совершается богосзужеще, п въ храмі пре- 
вовЪ возносятся жертвы отъ сего міра отшедшимь отгамъ 
в родвмхъ. 60) Если-бъ кто пожелать уразумфть церемонія 
врайняхь жертвоприношений (т. е. небу в земд%) и понять 
зертвы въ храмі предковь, тоть долженъ взать для руко- 
водства по сему предмету самыя постановаевія о церемо- 
віяхь п жертвоприношевіях». 
Отдвлеше П. 

1) Бназь Ап предлагаеть вопросы объ управлении госу- 
двретвомъ. Учитель говорять: праваене Вань п Ву изложево 
ясно въ 1фтописахь, на дереванныхь и бамбуковыхь табли- 
цахь. Гд% зюди, тамъ и правительство, безь зюдей немо- 
жеть быть правительства, ибо пе кбиь управлять да в не- 
зач; сія нстипа воБыъ вавфстна. 2) Съ зюдьми праваль- 
ними (идущими правою стезею хобродётели) бистро выра- 
стаєть управлене, подобно тому вавъ бываеть п на землі 
вь сложном» возрастанін растительности (пря благопратвыхь 
для пихъ усдовіяхь). 4) Всліхствіє означепнаго, способь 
управлешя зависить оть людей спеціазьно на то пригото- 
злеяныхь. 5) Таковыя лица должны поэтому отлачаться 
собетвениымъ харавтеромъ, воторый вырабатывается преслб- 
дованіємь справедляваго направзевія, воздбамваємато благо- 
творательпостью (репетоївдсв). 6) Благотворительность же есть 
тлавньй здементь человбкозюбія (букв. жень-ла0 жень-ди), 
везачайшеє упражненіе (510) въ любви въ остельному. Спра- 
ведзивость есть согласоваве дЕйствій сь правдою, и вези- 
чайшій додгь въ чести, пріобрбтаємой по достовнству н 
заслугамь. М$ры преуспбянія въ любви родныхь, степени 
почести по достоинству и заслугамъ, ппоистевають взъ па- 
чада собственноетя. 7) Въ случаяхь недовбрія вачальству- 
ющихь, въ низшихь должностяхъ, вародь ум%етъ управляться 
самЪ собою немен$е успішно. 8) (Всаблствів сего, мудрый пра- 
витезь (государь, начальникь) не дозжевъ пренебрегать обра- 


зованіємь собственизго характера. Желая-же воздать зтоть 


Исторя Бабхін пе Восток?. Т. Т.Я отд. УТ Ковфудіанетю, теветузльния праложевія 
Хувъ-фаяь в Чжухь-ювь. т 


— 122 — 


харавтерь, опъ пе долженъ пренебрегать служенемъ свопи ро- 
дотелямь. Жезая уже прислуживать редителять онь не можеть 
ве заботаться о шознаній хрусахь людей. Желая быть извф- 
сту людям, ОБЪ не долженъ терять изъ виду познаше Неба. 
9) Универсальная стезя подъ Небомъ есть пятеричнал, а добро- 
Аблель, посредствомъ коей она пролагаєтся и утаатывается 
нами, — толкая. Таковы государь и мипястрь, отець и еынъ, 
мужь ижена, старшій брать п младшій, марозюбе друзей; 
таковь крусь обязанностей, слагающихь лять откошеній, и 
таковь путь, по которому дуть вс$ въ жизни. Мухрость, бзато- 
творительность, п мужество: таковы три единицы, составля- 
ющіє универсазьную хобродфтель вефкъ я каждаго чело- 
вфка. Га п кавъ-бы они ве исполиялись на дз, є0- 
ставляють одинъ цфалый предметъ. 10) Одвя аюди со дня 
рожденія пріобрвтають познаша сихъ обязанностей, друге 
достагають вхъ изучешемь самостоятельнымь п ВЪ шкоді, 
третьямъ они достаются посрехствомь тяжелаго, мпоготруд- 
наго опыта. Кавъ бы это знавіе ве пріобріталось, приводять 
всегда кь охному и тому же предмету. 11) Одни прилага- 
ють его кь хфлу по естественному расположенію, друсіе рахи 
прябыля и выгоды, третьн побуждаются зиергическимъ уск- 
ліємь и ударами со сторовм. Самое діло однакожъ, совер- 
шаехсе всфми этима людьми, приводять къ одной цБли. 
12) Учитель свазаль: кто зюбить ученое образованіе, тоть 
баазовъ къ мудрости, а исполнающ съ усимемъ оносе, бли- 
зокь въ благотворительности; кто знаєть эт0, тоть яе сты- 
дась достигаєть мужества. ВБдущему эти три вещи въ жизни 
необходихыя, возможно образованіє собственпаго характера. 
Кто любить обдагоражавать и узучшать свой характерь, 
тоть въ состоявіп управлять и хдругами аюдьми. Звая же 
управлять другими людьми, человбкь можеть управлять го- 
сударствомъ съ его княжескими вхадбніями и семействами. 
13) Правятели царства (государи) съ его влалівіями и 
семействами виЪють садующия для себя руководящія пра- 
виза, вонхь часломь девять собственное свое образоваше 
и разватіе, честь по заслугамь п достовнству, благораспо- 


хоженів къ родпымъ; почтеніє въ великимь мннистрамъ, 
прятное и благородное обращевіс сь составомъ лиць подчи- 
непныхь по служб, псвусство обхожденія св массою народа 
я его дітьми, поощрающій образь хВйствій со всёмп клас- 
сами хухожниковь, оказавіє своего випманія кь зюдямь ва 
изофетномъ разстоянщ, нскренпля любовь къ благод®тель- 
пЫМЪ КНЯЗЬЯМЪ. 14) Стараясь о собственномъ усовершен- 
ствоваши въ знанит и добродфтези, правитечь (государь) обя- 
завъ быть примфромъ поведенія для другихь, — овазывая 
почтеве въ добродфтели, онъь долженъ быть чужль заблу- 
жденія въ сужденін другихъ; обнаруживая бтагосклонное вви- 
маніе въ свонимъ блазкимь, онъ дозжень соблюдать безпри- 
страствость въ дядямъ п братьямь, при почтеній къ минос- 
трамъ остерегаться всзкихь промаховь; хюбезно п искренно 
обращаясь съ составокь чиновнаковъ-офицеровъ, не долженъ 
позволять себф слимвомь большой вольности; при сношеній 
сь массою иврода ш его дітьми, обязаль благоразумво ло- 
давать пу» совфты п наставзешя, всегда приводящія кЪ 
добру; поощряя къ соревнованію художниковь я другихь 
зртистовъ, дозженъ стараться достаточно вознаграждать изъ 
за трудъ; желая быть доступнымъ и для людей далеко от- 
стоящихь, дозженъ принимать въ себё отвсюду стекающихся 
мя ихъ утбщенія и возможнаго удовлетворен; за нскрен- 
вость и дружеское обхожденів съ дениымп князьями, опъ 
будеть почитаємь всфми людьми въ поднебееной. 15) Путь 
или ©1060бъ, по которому  гостдярь-праватель долженъ 
устроать свой характерь, заключается: прежде всего, — по 
приведен въ порядокь вефхъ свовйхь соображеній, онъ дол- 
жень омыться, очиститься, и надёть храгоцфиныз облаченія 
со всбмп въ плхь относящимися приборами, и затВыъ уміть 
хЬіствовать и держаться сь достониствомь на каждую ми- 
нуту, сообразуясь сь правилами о церемовіальной собствен- 
ности, отетраняясь оть всякой нечистоты, оберегая себя сть 
всякахъ соблазновь красотой, при світі богатой и почтен- 
вой добродВтели, онъ обязанъ вати отамь путем», сь сохра- 
ненемъ бодрости духа и съ видом, заслуживающехь почте- 
т 
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зе. Раздавать каждому по чести я заслугВ сообразныя м%ста, 
и хороше доходи, пользоватьея болфе н болфе самвацей 
себ5 подобныхъ изи неравныхь, — таковъ путь, коему овь 
можеть идти, служа првыфромъ для прочахь. Обставлать 
себя штатомъ многочисленвыхь и умныхъ ченовникове, рас- 
предблять между ними соотвФтетвующИя обязавности, діаать 
пхь точними исполнителями свойхь распоряженій и пору- 
чевій -ставовь путь, сафдовать которому обязаны великі ми- 
нистры, къ нему побуждвемъ и самъ государь. Не засуцо- 
преблять бзагородвымъ довбріемь, исполнять съ позн®йшею го- 
товностью обязанцости по служб, —таковъ путь, хостойвый для 
слухащихь офицеровъ и ччновниковъ. Пользоваться правиль- 
во временемь для труда и уплаты подати, таковь путь дос- 
тойный всякаго подражанія со стороны народа. Ежедневныя 
испытания (эвзамевы} п троекратвыя мфеячвыя, ращовы й 
пайки пропорщанально служебному длу, таковъ путь дла 
художниковъ я всякаго рода артастовь. Сходиться кузваме 
при вмходф, и отправаяться куда-либо всегда вм'ств, соби- 
рать дань похвалы п славы, показывать сострадаше къ дю" 
дямъ, веспособяыиъ на дао п труды, таковь путь свойствен- 
вый въ обходательномь обращен сь зюдьми хатево отстоя- 
щвши. Продолжаль семейства, воихь преемственная зишя 
подефвается и грозить опасностью прекращешя, возобаовхать 
кляжескія ваадфльческя дома дан ихъ существованія, при- 
водить въ поряхокъ то, что ранфе бно разрушено к сбито, 
поддерживать и помогать въ случаяхь опасности; назначать 
опредфлевные дна и часы для пряцятія самих» кназей п нхь 
посзанныхь, посылать или отпускать ихъ сь привЪтливымъ 
словомь я богатыми подарками, довольствуясь самому вза- 
мін того самымъ малымь, пря ихъ посбщенш, — таковь 
путь, который должны зюбать и слбдовать по нему князья 
тосударетвенные. 16) Всюду, гдФ существуеть правательство 
государственное, съ подчиневвыми ему княжествами и семей- 
ствами, выБють въ нихъ снлу девать вышеприведенныхь 
правиль или постановлений; гдБ-бы вн исполнялись он, при- 
зводять кь одной пан. Во вебхь вещахь успіхь много зави- 
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сить оть предшествующихь мбропріятій; безь предварятель- 
ной подготовка все можеть быть отибочнымъ. Когха гово- 
ратъ объ извфетномь дВлЪ, что оно давно бызо заготовяєно 
зчернЪ, зтимь не паносится усифху его никакого вреда; зара- 
пфе подготовленный предметь или ціль, конечно при вы- 
похнелій и достаженів, бухуть незатруднительны. ДЪйстые 
аапередь облуманное, при исполнена, препатствій не встрв- 
чзетъ, обставленныя-же баагопріятно заранфе совершаются 
безь печали я бываютъ согласны сь вхъ пааномь. Если по- 
радовь теченія для жязни дВлъ предстоящиахь будеть хорошо и 
заранЪфе установаснь, то несомнфвно, что онъ будеть благо- 
получень въ его реазизащи. 17) Когда въ низшохь слояхъ 
общества не требуется мвого начальствующехь, то зивчить 
чамь народь умбеть управляться счасапво й успішно. 1$) 
Здісь же содержится и способъ довбрія дачальствующаго 
лица; если вто пе выфеть довбфрія кр себб свопхь хрузей, 
тоть не можеть никогда пользоваться и расположеніємь ва- 
роднымъ. Вфра оть друзей--ведивій путь, во мвогомъ Облего 
чающій и дозВре народа; но есля-бь кто незахотёль пед- 
чиваться родителямь пап хВіствоватьсогаасяо сь вими, тотъ 
ковечно не можеть заслуживать и вфрности друзей. Шодча- 
пеа!е родителямь даєть успВхъ на пута добродфтела; если-бъ 
вто, по зрбломь размытлен!н о себф, пришезь къ мысли, 
что онъ далевъ оть совершенства по своей прародб, тоть въ 
подчиненія родателямь, согласія съ ях» образомь дЪёствй 
почерпауль бы для себя опору и утЬшене. Таковъ способ», 
вспомоществующи совершенству прароды; если-же чедовівь 
не ясно будеть понимать, что есть добро, то никогда н не- 
достагаєть требуемаго совершенства. 10) Совершенство же 
природы есть характерная черта, свойственная одному небу; 
<тремлене же въ созершенствт, желаве нуфть оное въ ис- 
вфстной н доступной м%рф принадлежить только человёку. 
Владвющ такого рода усовершенствоваземъ себя достига- 
еть безь особеннаго труда того, что справедливо, онъ разу- 
ыъеть и всякаго рода осуществлене на д%18 правиль обу- 
чен!я; это мудрецъ, естественно и дегко распохагающій пра- 
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вымъ путемъ и въ согласія сь вимъ вдущій. Онъ достага- 
єть совершепства, которое самъ избралъ для себя кавъ пс- 
Еомое добро, и твердо держатся за него, когда сь трудомь 
получить или поймаєть случайно на лету. 20) Овъ про- 
стравно я ревностно изучаеть все хоброе, превраеное; про- 
изводать о томъ тщательвныя  изыскава,  впимательно 
судить © томъ, яественно различаеть и опредЪфалеть, 
п териВлаво, съ трудомь призагаеть въ дву. Все, что бы 
ову ви изучаль вли ни старался тщательно уразуміть п 
постигяуть оное, совершаєть безпрерывно, не падая духомъ. 
Вопрошаетъ-ли онъ о чемъ, нда на вопросы увлончиво отв%- 
часть незнаніемь, остается всегда трудящимся безь перерыва. 
Изучая что-либо усядчиво сь успфхомъ, или ве достигая 
соверменнаго уразум®ня изучаемыхь наставленій, овъ не- 
теряется п прододжаєть свое діло спокойно. Йслитуя что- 
либо в стремась различить одно єть другаго, опредфаить сь 
точпостью что кажется пияснымъ, овъ не пахаєть оть труд- 
ности предмета. Что бы онъ ви совершаль па дбав, какь-бм 
вехостаточвымь и незначитезьнымь ни казался предметь, 
сколь-бы далевъ ни быль, овь не теряєть его изъ ваду, 
все трудятся, все наступательно шествуєть дазбе и болбе. 
Если бы вто со сторопы вахотіль ему сдфлаль одно пре- 
патстые, онъ съумфеть создать вхъ сто для своего против- 
ние; а если тоть захочеть сдБлать сто, онъ постарается 
устроить тисячу. За-то, если-бы но, своемъ пути онъ ветр$- 
тиль человіка тупаго, невфжественнаго, то постарался бы 
сяфлать его благоразумпымь; изъ слабаго онь позаботнлея-бы 
сдфлаль крбаваго и энергачнаго. (Таково его искусство и 
умінье въ обхожденіл сь людьми), 21) Разумфие всего 
добраго, преуспфянів ваш постепенное возрасташе въ нрав- 
ствевномь созершевстві, предписюваєтся самою природою; 
нравствевноє усовершенствозаше, происходащее оть разум5- 
нія, ,что добро п лукаво" предписывается обучешемъ, до- 
стигаєтся системою проєвіщевія (зёгиейон). Кто доєтигаєть 
совершеяства, тоть доджень быть и разумфющимь овоє; гхё 
разуме, т, е. сознательное отношен!е я понимавіе, тамь 
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должно быть и совершенство. 22} Только вполав совершен- 
вый изъ вофхъ подъ небомь можеть имфть полное развитіе 
природы. Способный довести до полноты совершенства свою 
природу, можеть провзвевти тоже самое надь прародою п 
хругато челов ка. Способный довести до возможной полноты 
совершенства природу другаго чеховёва, можеть простирать 
тоже искусство надь прародою животпыхь и другахъ вещей 
{х. е. сущестаь сверхь челов%ка). Кто вь состознш достиг- 
нуть и этого, тотъ можеть подавать помощь преобразован ю 
п патавію яЪйствй неба и земли; достигнувь сей способ- 
ности, чезовёкъ можеть образовать тровчную силу съ ве- 
бомь и землею ,сануцай", т. е. три сяхь (небо, земля, че- 
ловікь). 23) Усиленно прилагающій свое попечене въ воз- 
Хбанвавію самыхъ коренныхъ вачаль (хобродфтели въ своей 
преродв), нравственно стачовится совершеннымъ. Это совер- 
шенство получаєть тогда своє вопдощевіе; воплощаясь, ста- 
возится оно аввымъ (тапібевіеі), проавляясь (ностепенно) 
она дЬлается свфтоноенымь, блестящимь; будучи таковымъ 
возрастаеть все бодбе въ дЪйствш; преусофвая въ дбійствія, 
производать перемфиы; съ перемфнами же достигается поч 
вый успіхь всякаго рода преобразован, Позтому, только 
впознВ совершенный изъ всёхъ годъ небомъ можеть быть 
преобразователемъ (разныхъ вещей). 24) ‘Таковы свойства 
того, вто зпоанЪ совершент и вакъ самъ о тохъ можеть 
предвихіть. Когда хважество пли семейство достигнуть 
шебтушаго состоявія, тогда биваєть увБренкность в въ сча- 
стливыхь предзнаменованяхь, а когда это вняжество или 
семейство приходять къ падевію, тогда пе можеть быть 
успфха и въ несчастныхь предзнаменоващяхъ. Тогда думають 
искать уповоен1я только въ гаданій ва спивф черепахи по- 
средствомъ стебельковь (ріагшіса віїігіса-- ромашка) и движе- 
вій оконечностей сего животнаго--головви и запокь то 85 
ту, то въ хругую сторону. Богда ббхствіє или счастіо дозжно 
бызо поствтнуть кого-либо, то по этимъ гадательныхь зва- 
хамъ напередь опредфлялось доброе или дурное бухущее, 
Такимь же значенемь позьзовазясь и впохніф совершеннкй 
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чедовфЕь, „дузу-подобный“ изи-—„духъ человфвъ“, (т. в. 
мудрець, шонф-жень--святой, вотораго дійствіє в вимяше 
вевидимо п тацяственно, подобно силВ неба и земли дбі- 
ствующихь въ преродбф). 25) Совершенство усматривается въ 
личности онымъ надфленной, въ том», что называется ,само- 
познотою", „еамосовершенствомь (зе М-сошрюееНоп); стезя, 
которою совершается это воплощене ялн соединене въ одно 
ціхов (ешфо@щепе), состоять въ сзмоопредфлени (3е|(-@тее- 
оп). 26) Совершенство (регесНоп) замфчается въ начаз п 
ковці веБхъ тварей и вещей; безъ сего совершенства нЪтъ 
и ве можеть быть ни твари ни вещи; 27) Поэтому, совер- 
шенный человфвъ взираєть на совершенство вавъ на самый 
блзгородавйшій прехметь вевхъ его стяжавій я позвавій. 
28) Кто совершень, хоть не только пользтется лячно пол- 
нотою совершенства, но свое усовершеніе старается сообщить 
также и вевмь прочимь существамъ для достижевя паи 
возможной полноты и счастья. Самополвота сего совертен- 
ства обнаруживается въ полвой добродётели его природы; 
познота другихъ существъ (18153) прояваяется въ его му- 
дроети. Таковы два предмета, авзяющіе свою прароду въ 
доброй хвятельноств (орегабіоп), з тавовъ и путь, по которому 
совершается еханевів вифшнаго съ внутреннимъ (ехіего8і 
вод ішетоаі). 29) Вслідствіє сего, какіа-би занятія 085 ин 
совершалъ, что бы ни дбламь, всегда будеть идти прямо и 
вірно. 30) Таковь человфкъ, безпрерывно, безостановочво 
ядущій по пути усовершенствованія, и все хазфе и бохбе 
преуспівающій вз ономь; продолжая ндта такь и далфе, 
опь самъ приходить въ очевадному довазательству своего 
духовнаго роста; убЪжхаясь въ этомъ самолачно, онъ про- 
стирается еще далфе; замфчая я это онъ наковедь дохо- 
дять до самаго обширнаго и существениаго (зи зіапіаї); хо- 
стигнувь и сего предВла, самъ стаповится славнымъ блеста- 
стащихь, сіяющимь (ргіШалі). 31) Начахомь безпредільнимь 
Пакее) мо субетанціатьнимь поддерживаются всё вещи 
въ омірв, веб его существа; также какт  посредствомь 
вачала височайшаго п євбтовоснаго пространно в на 86% 


стороны бивають видами всф предметы. При таубовомь и 
дальнійшемь изыскааи и сабдованіп, все въ мірв познается 
до надлежащей полноты. Чрезь начало безпредфльное в 
субстанщазьное мудрець становится (по мфрё обладавія) 
сорявнимь земхв; по мфрВ высоты и свБтозарной славы 
(ріїПапст) хФдается соравнымт небу; по способности въ изел%- 
дованію всего и успфівному продолжению далфе, онь самъ 
дёлается безконечпымъ. 32) Такова характеристика сего на- 
чала, свидфтельствуемая безъ всякаго иного особевнаго 05- 
наружевія, безь особевнаго движеня совершающаго пере- 
мЪвы, бозь вавого-либо упражяєлія достигающаго полноты 
(созертенства). Сей путь веба и землю можеть быть опре- 
дёленъ однныъ словомъ („Дао“): 33) Пронзведенія неба п 
земли невзсяхаемы, вепетощимы, (схбдуя второму опредле- 
вію выше). 34) Свойства неба я земли безпредЬльность 
пространства, все существенное (вь начаз%), высокое, світо- 
носноє, глубоко-изысвиваемое, далево-продолжающееся. 35) 
Скажу о ней: оно есть только блестящее, св'втовое проетран- 
ство, хотя п кажется безпредёльныхь по общирвости, и ва 
воемъ позфшены соляце, луна, звфзды, созвіздія зодака, н 
веб вещи въ мірі озарземне св высоты изъ. Сважу о землю: 
она кажетея въ рукахь художвива только гразью, ве» 
чистымъ веществомь, но будучи разсматриваєма въ существб 
в паотпомь виді заключаеть горы подобимя Хуа я 40, не- 
доступвыя изм®реню, содержвть рбек по моря, не ам'вВющія 
видимо никуда особеннато течепіяп заключенвыя въ свой бас- 
сейны. Скажу 0 юрахз: повихимому, это только извфстной вели- 
чины каменных глыбы и утесы, но когда будем разсматривать въ 
ихъ высоту, то встрёчаемъ, что ва нихь находятся отличныя 
пастбища и растуть деревья, 1$съ-—въ коемъ обитають 
итицы и зебри, содержатся хороше предметы, ископаемые 
въ землі (металлическая руда), дающіе казни деньги. Скажу 
о 60дь: посмотримь па небольшой бассейнь съ этою жидко- 
стью, когда подумаємь о необъятной глубивЪ (моря), то най- 
демь, зто въ ней водятся огромных черепахи, игуаны (ящерн), 
игуанадоны, драковы, рыбы, обыкновенныя черепахи, в про- 
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чія животный и растепія, (о которыхъ требуются огромныя 
п спеціальнця книги, чтобы дать вадлежащее понатіє); 36) 
Въ книг погзін (ТУ, {, отд. Ї, ода 2) о томъ говоратея; 
„о, сколь гаубови и пеобъаты вел я неба! и далфе: —тавъ 
знаменать п славень быль искренностью добродтели царь 
Вевь“! Это значить, что какъ выше неба нЪтЪ ничего, кром$ 
неба-же, такъ и въ мірі царей веёхъ боле сзавился пол- 
вотою совершенства въ добродВтели царь Вэнь. 37) Велако 
назначеніе и шествіе мухреца! подобно разливающейся воді 
оз» растеть хазеко и шитаеть множество существь! Высоко 
взлетаеть на высоту небесную. 38) О сколь совершенно его 
зеличе! нмъ объемхется сто вётвей (отдбленій, артьвуловъ) 
обючаєвь и церехоній, я триста тысачъ вадовь добраго цо- 
ведбвія. Овъ слфдомъ идеть за справедаивымь человзкомъ, 
и съ вим» умяраеть. Поэтому сказано: „когда не будеть при- 
мфрно ндущаго по пути человфка, тамь не можеть быть и 
совершенной хозрод$тели“. 39) Всабієтвів сего, совершев- 
ный чедовёвЪ почитаєть добродбтельную прароду, преслблуєть 
стезю многотруднато звав!я и ученія (касательно ея); шре- 
слфдуя, розыскивая ее все далбе п глубже, ея существо 
и велике, не упускаеть пи одвой черты я пункта, детально 
обрисовывающахь ею содержимое; доствгая величайшей вы- 
соты и блеска мудрець держатся я па пути равковісія и 
гармонін («кувиювз). Любезпо относясь кь старому зна- 
нію, всегда перебирая его, онъ безирерывно и постепенно 
восходить въ отысванш вовыхь, вездв обнаруживая свою 
чествость, благородство, неутомимое ` призежане въ оцінкеб 
я исполвенши ва дбав всего, касающагося собственчоств, 
40) Поэтому, залимая висовоє положеніе, онъ не гордитея, 
будучи и въ визілемь званіл не уннжается рабска и холопски. 
Жсап будеть правителемь извфетнаго вхадбнія (54а), госу- 
даремъ, словомъ свопыъ озъ способень все двитать и пров- 
звохать счаст!е; если будетъ подданных, подчивеявымь, то 
повянуєтся молчадиво и довольствуется вести себя ЕЗЕЪ 
скбдуєгь, съ должнымъ воздержаніемь и готовностью помо- 
гать другимь. 41) Вь квягВ Позгін (ПТ, 131,ода 6, 4) ска- 
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зано поэтому: разумный человфкъ есть мудрець; и кто по- 
кровитель его? 42) Учитель говорвтъ: человфвъ невфжествен- 
вый коенфеть въ собственномъ огравиченломь сужденій; за- 
ввмая всегда нозкое подожене, онь блуждаеть н ищеть, во- 
прошая, созы управляющей; живущій въ вк современномъ 
нерідко чуждается путей, ковыи шли вароды древноетя; по- 
этому, когда постигнеть бідствіє, такой человвъ ве знзегь 
вакъ выйти, куда и зачфмъ все пдеть, для чего? 43) Никому 
боле, вакь сину неба, не дается (мудростью) разучф ве 
предмета церемовальвыть обычаевь, также--назначеніе 
мбри, я опредфлеве нмень письменвыхь іероглифовь. 44) 
Нинб въ продолжен всего парствовавія, всф телфги нмб- 
ють колеса одного діаметра п одинаковой длины спицы, 
важлому ‚почерку усвоень извфстный способъ начерганія 
іероглафовь, такь и для поведевія существують своеобраз- 
выя правиза. 45) Кто занимаєть трояъ, по владфеть особен- 
ною добродфтелью, тотъ ве можеть позволять себф составлять 
новыя церемовій или музыку. Можно владіть въ совершен- 
стеб добродётелью п ненмфть трона; п такому человфвт не- 
позводетельно измфвать церемопій п музывн— прежде уста- 
новленнихзь. 46) Учитель говорить: а могъ-бы многое по- 
товорить о церемовіяхь Ся (Н5ід), но въ Цзи (КЫ) содер- 
жащихся не достанеть словь монхв. Я хорошо пзучвль це- 
ремоніп Ивь п ті, которыя сохранилась въ Сунь (8005 Ка); 
не менфе звакомъ и съ церемовіями Кзу, но ови теперь не- 
употребляются. Самъ я слфдую Кау. 47) Достогающій вер- 
ховной власти получаеть оть царствующаго дома и вера- 
зрыввых съ титуломъ государя три зсему народу извфстные 
знава т.е, по коммевтиарію ,деремовів трехъ царствь", по 
кн. Ко-Ь5 рузумбются: право деремоній--вхь совершеше, 
право установлешя мфры и опредёлеше іероганфовв - вав» 
уезовныхь знаковъ въ извфетныхь обрядахь я дбйствіягь). 
48) Сверхъ сего, человё къ совершенный чожеть состав- 
зять  извфстныя правила касательно опредблевія врмені, 
и которий доженц быть вефыъ извфетны, а для сего— 
законно удостовфрены. Безь этого засвихётельствованя (праг 
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зительственнаго) они не могуть почитатьея заслуанваю- 
тиня вброятія и самъ пародъ вакогда не ріфшится пра- 
знавать пхь за авторитетныя и єхбдовать имъ, хотя би 
чамь составитель и быль челозёвомъ превосходящимь дру- 
гихь (предь нимъ визшаго разряда) и почвтаемымь вефми, 
во его правила яе будуть позитаемы вародомъ. Если она 
не будуть почитаемы, то не са$дуеть в требовать оть нахъ 
віврности, народь будеть поэтому недовёрять выъ я чуж- 
деться вхь. 49) Велфдетые сего направлев!е совершеннаго 
чедовбка, коренное въ его характер» и поведенін, требуєть 
еще п вароднаго засвидітельствованія и именно — простолю- 
дяновь. Эти аюди любать разбирать новыя правила по сли- 
чени сь тмин, кои составлены шри трехь династіяхь, п 
опрехёлять потомъ самое достовяство без» всяваго субщевія 
я неясности. Ови поставять шхь предъ небомь п земчею, п 
если ве найдуть вичего протавнаго (въ способів дійстві), 
самого даже автора представать сь ними предь хуховнымъ 
вачазомь везхъ пещей, и только тогда не усумвятся въ их» 
принати и распростравевін, когда окажутся дёйствательно 
того достойвыми. Само высшее существо это устроясть путь 
для восхожденія мудраго за сто хіть напередь, п избавляеть 
его поэтому оть всакой опасности. Самъ онъ можеть даже 
предстать предь лицомъ Высочайшаго существа, безъ вся- 
каго сомвфшя за возвишеніс, указующее па то, что его 
знаєть пебо и онъ его разумфеть. Небо съ своей сторовы 
узваєть его уже потому, что само, за сто 161% ральше, 
утотовлядо путь восхождевія мухраго чедовфва и обезопаснло 
его оть разпыхъ случайностей тому противных. 50) По- 
этому-то путь совершеннаго человфка полонъ знаменатель- 
выхъ собмтій временъ, за воими сабдать вс въ поднебес- 
ной; его дЪйстйе служать завОНОМЪ для вебхь ВЖБОБЪ вь 
подяебесной, слова его на вс вЪк® остаются образцомъ вЪ 
похвебесной. Всф далеко отстояпйе оть него любять про- 
хозжительно разсиатравать его (слова, поступки, собитія 
живня), а кто близокъ къ нему, тоть всегда хо утохленя 
тотовь надофяать ему (т. е. мудреца зюбять и почитають 
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всё, желаютъ его лицезрёть н веюду поучаться у него). 
$1) Въ внигі поэма свазано (ГУ, 1, отд. 2, ода 3): „мудрые 
зюхи любимы въ царстві своемъ, не вадобдають а здёсь; съ 
хечешемь времень и слава о нихъ возрастаетъ, день н ночь 
ставовясь все яснЪфе и чаще“. Но вявогда человфкъ замі- 
чательний пе получать столько издлежащей цфны, еЗЕЪ по 
смерти, эта посмертная слава ве поддается опасанію. 52) 
Гунз-ни (вхувцзы) передаеть всему міру иззЪстные взгзадн 
Яо и Шувя какь будто они были его родныма предками, 
прятными чертами изображаеть образь дЬйствій Вэнь в 
Ву, вакъ образдовыя. По отвошеню въ небесамъ онъ усвопль 
прежде всего закони времень года, затфмь сообразно съ 
овымъ— законы воды и земли. 53) Одь можеть бить срав- 
нимь съ.цебомъ и землею въ вхъ поддержев п содержаши, 
зъ яхь помраченія и покровф всякаго рода вещами. Его 
можно сравпить сь четырьмя времепами года БЪ ихъ посаб- 
довательномъ шествін, сь сознцемъ и мФеацемъ въ ихъ по- 
перемВнномь сіявін п блесв$. Веб существа питаютса вм$- 
ств безъ вреда другъ въ другу; теченье временъ года, соляца 
я м5еяца, совершается безь всякой коллезиш (встрічи, соче- 
таня, удары, толчка) другь съ другомъ. Малыя силы (#0ег- 
ба) подобны рёчпому теченію, велик!я свлы дають 0 себ5 
зпать въ могущественаыхь взмбненіяхь. Кто поступить по- 
добво небу и земля въ своей жизви и дБапіахь, тоть велико. 
54) Тавъ вавъ онъ владбеть и кадфленъ всфми мудрыхи ка- 
чествами существующими подь пебомь, то ов» обнзружива- 
єть живость въ понимавін, ясность въ разлаченін, простравное 
разум'ніе, всеобъемлющее відініе, соотвбтствующее упражне" 
шю праввл0, везвкодушний, благородный, благоселонвый и 
приятный, обнаруживаєть подобающую снисходительность; по- 
ривистий, энергичный, твердый п терофлавый, способный дер- 
жаться всегда прямо, согласный всегда сь собою, серьезный, 
никуда ве увлонающійсяа въ сторону оть цфли, правильный, 
некуспий въ требовави съ почтеніємь; совершенный, опре- 
дфлитезьный, соередоточенный, всенспитующій н пронзца- 
тельный, всегда дЪйствуюЮЩИЕ сь велявныъ разборомъ и облу- 
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манностью. Таковь мухрець. 55) Будучи всеобъемлющемь п 
обширнаго круга полатій, тчубоый и неугомонный какь 
Фонтан», онъ извфстень дазеко означенними качествами п ва 
хноме времена и годы. 56) По обшерному и всеобъемлемому 
міровозарбнію онь подобень небу. Тонкій я всегда двятель- 
вий как» фовтанъ чистой води, онъ подобень пучинф,; когха 
онъ поважется, весь народь оказмваєть знави своего почте- 
вія, когда вачяєть говорить, веб со вниманіємв схушають 
и вфрать; когда что-лвбо дёлаетъ, то и весь нарохь слідить 
и самъ старается подражать ему. Тавимъ путемъ средивное 
царство подучаєть самую свою славу внутри предфловъ п 
ваб--у варварскихь племенъ. Какъ бы далеко не Ъхаль 
онъ ва своемъ суди по воді изи въ тедфгВ на сушВ, куха 
бы не устремлять свовхъ пытливыхь взоровъ, сколько-бь 
не озираль высоту небесную и неиспытываль вфдра земныя, 
сколь бы часто не падали морозы и иней, все имфющее 
кровь и дыхаве искренно початаеть его п любить. Въ семъ 
смисл пужно поввмать вюражевієе: „овъ подобень или равенъ 
небу“. 57) Только вполн® соверменпому хаєтся спала все 
соедивать, преводать въ порядокь я гармонію подъ небомъ, 
держать съ достовиствомь и вдаєтью везикое знамя обязан- 
ностей для существь пожнебесной,—установлять велакіє 0с- 
нозные пранцаиы всего, владбть надлежащимь знашемъ 
преобразовашй я зрёлаго совершенія хБйствій неба и земля. 
58) Въ какомь же емыслВ понимать личность въ отпошеній 
ЕЪ началу самобытному, оть кого она зависать? Представьте 
сего челозфка въ его идезлЪ, и вопросите-- насколько самъ 
онъ внамателевь 5ъ нему? Назову его бездной и вопро- 
шур— сколь овъ глубовъ подобно ей? Назову его пебомъ и вопро- 
шу-—кавъ обширень и безпреділень онъ? 59) Всявій познающії 
сіє начало, на самомъ дл товвое въ его понамапій я ясное 
при его разлаченіп, убЪжлдается. что это существо крайне 
мудрое, и всеобъемлющее по відбвію, владбющеє пебесною 
доброяфтедью. 60) Въ книг поази (1, №, ода 3, 1) о семь 
сказано: „богатое, украшенное дорогвзь шитьемъ платье, лю- 
бить овь прикрмвать одеждой простой“. Въ семъ выражен 
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не замфчается тщесазвнаго украшенія, но истивво прекрасное 
изввутри просто и снаружи. Еслн такв, то н путь чело- 
вфка совершеннаго ходженъ быть предпочтительным по тайні 
добродфтели, которая зъ подномь ея блескЪ открывается 
ежедневно, даеть возможность усматривать м самаго малаго 
человфка, также какь понвмать и весь обыденный мірь, 
полный жизни, днемъ и утихающій къ вечеру. 61) Къ отап- 
чительнымь свойствамь чедовфка совершеннаго принадзежить 
то, что овъ неслимкомъ заботится о вазовой вифшностя, п 
не любить пичего до пресыщешя; предаочитая простое равно- 
душе, онъ даеть себя знать, однакожт, совершенствами та- 
лацтовь; являясь пріятнимь п простымъ, онъ всегда чЪуъ- 
лебо отличается сть прочахъ. Ояъ хорошо нонамаеть, какв 
далеко все отетоить отъ него, узваєть также п тихій вфтеръ 
оть него пстекающій, разумбеть всю мимолетноеть своего 
пребывая па землі. Тфмъ веменфе, оть убфждень глубоко, 
что должень безпрерывво идти по стези хоброхвтела. 62) Вь 
квигі поезія (ИП, ТУ, ода 8, 11) сказано: „ничто въ мірв 
уврыться не можеть предь вимъ, даже въ самой гзубриф". 
Поэтому, совершенный чезовВвЪ внутренне испытуеть самое 
сердце, въ которомъ нфть и не можеть быть фальши, 8 слв- 
довательно неможеть нивогда быть недоволенъ собой: 63) Если 
зв чемъ, То именно въ семь отношевія, совершенный чедо- 
з$кь можеть быть разенъ, но что незамітно другамъ. Въ 
книг поззін (ІП, МІ, ода 2, 7) сказано: „вогда въ твоей 
комнатВ явится солнечный свфтъ, представь себ твою чистую 
совість п ею всегда постарайся сіять". 64) Всабдетвіс 
сего, совершенный человікь, хотя-бы находилен въ состоя- 
він недбятельности, ввушаєть вь себ5 чувство почтевія, 
даже, —если(бъ онь начего не говориль, сохравяєть въ себЪ 
чувство подноти истины. Въ книг поэзш (РУ, Ш, ода 2) 
схазано: „Жертвы сш, возноенмыя въ небесную выспрь без- 
молвно, безепорно, съ одеимь лить согласісмь, должны бу- 
хуть явиться предь лицемъ достоповзоняемаго и блажензаго 
всфми Господа“. 65) Велідствіє сего, чеховбюь совер- 
шенный пе требуеть себЪ вавой-либо пагралы, и нароль 
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вподиб поощряеть его своею добродітелью; онъ кеобнару- 
живаєть габез, и народь благоговбеть предъ нимъ бодіе, 
нежели под» топорами и боевыми кодесницами, наполняющеми 
сердце страхомъ = ужасомъ. Въ книг поовін (ТУ, 1, отд. 1, 
ода 4) сказано: „если человбюь добродьтелью своею вебхь 
превзойдеть, будеть отлача Вшимъ, то и подражателями его 
будуть одни ва другими всЪ привцы“. 66) Вслбдетвів 
сего, совершенный человфкъ, будучи почитаемъ искренво 
в во всемь государств производить спокойств!е. Въ книгВ 
повзін (ПИ, 1, ода 7, 7) свазано: ,доволень я твоей добро- 
дётелью умной, совершаемой безъ особаго шума, я только 
подражгемой всбма". 67) Учитель говорить: „въ прикзах- 
цыхъ знавахь и взобрітевіяхь для шреобразовапія народа, 
звуки и кажущієся призраки нифють тримальный вффекть, 
скоро преходащій". Въ другой од$ вниги поозін свазано 
(ЩІ, Ш, ода 6, 6): „добродвтель свфтла, какь зосвящійся 
волось". 68) Волось допущень зхісь какъ сравнеше, въ 
синсії метафоры. Въ другой од ввиги позгіп (ЛІ, Ї, ода 
т, т) сказано: ,двянія всевышияго неба, не им'бють ни звука, 
ни благововіа" (т. е. педоступвы чувственному воспріятію и 
пониханію); таковь точао образь и свойства 85 предетав- 
лени салы преобразующей все добродфтела! 

У. Да-сюэ-цзинъ *) изн книга ведикаго ученія, пред- 
ставзяющаго собою нравственно-соціально-поаитическій ко- 
хексь Битая, осаознмя начала котораго составлены Конфу- 
щемъ, а объяспеве написано учевикомъ его Чжавъ-цзы. 

1, Предметы да-сэ, содержащієся въ сей книг, объяс- 
ваются славною добродфтезью, дюбовью народа, достаже- 
вемъ высшей степени совершенства и успокоеніємь въ вей. 
Для сего требуется знать исходный пуяёть остановки, пред- 
меть пресаЪдовав!н и самоопред8левя по нему; разъ уста- 
повивша ціль возможно достаженіє п кевозмутимаго спо- 
койствя. Тишаною сопровождается блаженный покой, при 


*) М. МаПег. Тре засг. Вооко ої їйе Каві, Ше (ехіз ої Сошасашет. 
17819]. 8. Еезде. №01. ХХУИ. Окіогд, 1985. «Фе 1-1. ХІ- ХІІ, Вок 
ХХХІХ, Та-ВзЮ ог "Фе ртеаі, Гевтпіла р. 411—424. 
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ъоемь развивается рачательное размышлеше и за нимъ, 
вакъ слбдствіє, является достиженіс жезаемаго, т. е.--дбан. 
Веб вещи имфютъ свое основаніє или корень, и вфтви иля 
побфги; дВаа чезовфчесв!я омфють свое начало м конець, по- 
зналь,--что вервоє и что есть посяёднее, и кв чему долж- 
во стремиться, составляєть предметь науки да-сз. 

2. Древніе, стремившієся къ вагдядному обьясненію 
славной добродётезн во всем государстві, прежде всего 88- 
ботидись объ укореневіп п насаждевій овой въ мелкихъ 
ввяжествахь и общанахь. Желающій устровть порядовь 
въ мелвихь княжествахь и общанахь дозжень прежде 
позаботиться объ урегулирован онаго въ своемь семей- 
ств; съ благоустроевіємь семейнимь перазрывно прежде 
всего образованів ш воспитаніе личное. Достигается это зич- 
ное благовоспитаніе хорошимъ, прямымъ напразленемъ серд- 
ца. Чтобы содблать свое сердце прамымъ, нранствевиыиъ, 
требуется прежде принять вс м5ры къ рачительному и строгому 
своею шкодьваго знанія, съ шолученіємь вотораго разви- 
вается само собою потребность вь высшемъ образовашия, 
приводящемь чеховіка къ мухростя. 

3. Разиыфраются зпавія посредствомъ изстбдованія вещей. 

4. Сь изсаВховашемъ вещей знав!е становитея все бо- 
хво и божбе полнфе, достовфрифе. При позноті знанія воз- 
хожнимь дфаается строгое, методическое оныхъ изложеще п 
преподаваше другимь. Чфыъ строже, систематичнъе пове- 
дется преподаваніе знав!я, тЬмъ 6025е сердца (учащихся) 
будуть становится справедзивбе. Съ праходушвымь серд- 
демь зичность дЬлается благовоспитанною (стае). Съ 
образовавіємь личностей достигается и порядокь, свойствен- 
вый благоустроенной семьЁ. Если семейства устроепы хоро- 
шо, то и малыя государства управляются справеданво. Спра- 
веданво будуча управаяемы вездБ, и всему государству до- 
ставлають тишину и баагополуще. Оть сыва Неба до по- 
сз лнаго похданнаго простолюдина, ве дозжвы пряхежать 
о тичвомъ образован, кавъ воренной и общей обязанно- 


ств человфка. Подобно дереву, воего корень оставленный 


Нсторія Вибзіа яз Восток т. 1-8 отд. У! Ковфуціавство, тенстуальния призоженія: 
Да-сюз-дзннь и (зо-цешнь. та 
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прежде въ пебрежеши, весною исправляется, познается и 
порядокь въ человёческой жизни, нуждающся въ извфет- 
выхь для нее правалахъ. Мяого значить добрый примёръ, 
но для сего нужно н собственное рачевіе. Таково погканів 
хорня, вначе имевуемое совершеннихь знавіех». 

5. Дфйствовать по строго облуманному вамфреню, зна- 
чить не быть зараженнимь самообольщеніємь; отвращаться 
оть всего дурного н любить только прекрасное, естественное 
и бесь привужденія, свойственно всбмь намъ. Поатому, вы- 
совопоставленный человфкъ доджень бить особенно бдитель- 
ями» надь собою, даже когха онъ одинъ. Не будеть вачего 
дурного и для маленьваго человёва, когда овь будеть жать 
въ уеднненін, но, когда, при вагляд5 на чеховіка высшаго 
себя онъ испытываеть смиренное положевіе, подучаєть с0- 
зпаніе дурного, возгораєтся желаніємть избігать его п искать 
только добраго. Иной взглянеть на него тавъ, какь будто 
быль давно знакомь съ его серхцемь и почвами; по, вавая 
изъ сего зная подьза? "Третій ваобумь можеть сказать: 
истина содержащаася внутри, непремфнно проявится когда-либо 
я вні? Вото цо этимъ-то соображеніямь и примфрамъ, вы- 
совій чедовбкь дозжень быть особенно осмотрителевь въ 
отношени въ себЪ, когда находится оданъ. 

6. Цзинъ-цзы сказалъ: ,Кто вмВеть десять глазь дла врЪ- 
нія, и десять рукъ въ дружпомь дбіїствій, тоть засзужи- 
ваєть всякаго почтенія (разумфетея человфкъ облахающий 
большиун позвавіями и умбющій позьзоваться оннма). Как 
богача обожаєть весь его дом», повланается ему и служите, 
тавъ добродбтельнаго почитаєть всякій человікзь. Когда по- 
знающій умъ распростравяется, тогда тіло кажется умалаю- 
щимся и слабвющихь. Волідствії сего, високій человёкъ 
старается о возможно строгомь пріобрбтевія своихъ знавій". 

7. Въ внягБ поззія говорится (1 я. ода 1, 1). О, сколь 
веднкоїбпнм рощи зеленаго бамбука, окружающія важдоє 
гифедюшко (усадьба, мызз, поселовъ, ломъ) Це (КЫ)! Ови 
ваевуть меня мыслями ЕЪ кназю Ву; — онъ милоставь в 
щедры Ножомъ и пнлою обдёлывается кость, долотомъ п 
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сверлиломъ буравятея вамни, таховь н князь ва все вала- 
тающій свою цечать. Серьезный, исполненный достовиства, 
сь силою воли и орливымь взоромъ, совершенный, прятный 
вакь бЪлый х18бъ мучиветый (мязь): нельзя намъ забыть 
его никогда! 

8. Въ книг позвін говорится (ТУ, 1, ода 4): ,обра- 
зекь царя—вЪъ руководящемь ум, п зто можеть сравниться 
сь его славою“? Высоый человфЕЪ дорожить свовмь ©10- 
вомь м его словами не менфе дорожать другіе, онъ любить, 
н самъ не менфе любимъ. Похавнепний народ» блегоден- 
ствуеть, вогда онъ наслаждается счастьемъ п, получая єть 
своего господина благодбянія, самъ бызаеть щедръ въ отно- 
шевія въ хругямъ. Таковь вкралці образець царя, сабдуя 
которому, мірь не можегь погабнуть и своего государя за- 
быть. 

9. Въ похвальномь слов (впвопосешопі) князю Кханъ 
говоритея (Шу, У. 1Х, 3): „Онъ быль способевъ содваать- 
се по своей добродфтези знаменатьма"! Шо Тхай-цзя из- 
вістно, что онъ (квязь) постоянно устремзазь свои взоры 
въ виспрь неба и сообразно съ его свфтомъ располаталь 
своп мысли и дБашя (Шу, Ш, севц. 1, 2). Въ каноєб 
(сапоп) Ди (чо), говорится: „Онъ овазался достойвымъ слави 
по выспренаей своей добродфтели“. (Шу, 1, 2). Веб сін завм- 
ствованвыя страницы, ясно указывая на дфЙствительно исто- 
реческихь личностей, дають возможность составать опрезв- 
денное понате о томъ, кавимъ лицомь дозженъ быть го- 
сударь. 

10. На трубБ бань Тхановь быза выграварована над- 
пись. ,Есін ты въ состоявів въ оданъ день обноваться къ 
лучшему, то постарайся продолжить тоже п въ посабхую- 
щіе дви. Да, заботься объ улучшена своемъ въ поведенін 
хаждодневно"! Въ посвящения (аписіцевтері) князю Бхать го- 
воратся, что ов» обладаль силою ума, всегда приводившей 
въ движевіе народъ. (Шу, У, [Х ч.). Въ кнагВ поззін гово- 
ратея (Ш, 1, Іч.): „Княжество Кау давно всему міру известно, 
я вакь нині, такь и въ древнее зремя бнао охранаемо 
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небомъ“. Зная все это, человбкь высокопоставхенный дол 
жень во вефхъ свояхь намбреніять и дёлахь быть кавъ 
можно осмотрительнЪе. 

11. Въ квиг поззія говорится (ТУ, ПІ, 3): „На тысячу 
ди простирается царсвій домень, и народь въ немь живу- 
щій наслаждаєтся спокойствіемь". Въ другомъ мств (П, 
УШ, 1):— неумолквемый разговорь и веселая болтовня то 
здФсь, то тамт, на пиру, пліняєть меня; хотфав бы я на 
мгновенье, превратившись въ малое творенье, перепрыгнуть 
ограду и вдругь очутиться на площадь пирующехь друзей 
м затімь отойхи въ уголовъ, чтобы душой отдохнуть хоть 
немножко! Учитель сказать: ,да, здЪсь спокойно, ты поня- 
маезть, что значить спокойствие душевный мірь. Ни одинъ 
изъ людей не можеть сравваться съ сей птицей“! 

12. Въ книг поззій говорится (ПІ, 1, 1, 4): „Гзубово- 
поучительны наставленія Ваня, ими руководнансь въ пути 
(въ хобродЪтели), сь почтешенъ въ намъ относизись въ залі 
успокоевія (тезИиз-расе)“. Какъ правитель онъ быль благо- 
еклопень ко всбиь, какь министръ-- пользовался глубовимь 
уважешемъ, какъ сынъ — биль неизмфненъь въ сыновнемъ 
благочести, какъ отець--доставлязь успокоеше дётямъ, въ 
спошевія же сь подчиненвыми пользовался вполн® добрымъ 
распозожешемь в быль ховфрчивъ. 

13. Учвтель сказаль, что при слушанія сноровъ судеб- 
ныхь (102003), овъ переносился какь бы въ другое твл9, 
Необходимо поэтому заботиться о предохраненій народа отъ 
всяваго рода сутажничества, и чтобы въ немъ пребываль п 
укрвилялся духь встивн, возбраняющій вредвыя преппра- 
тельства; только при семъ усховін возможвымъ будеть по: 
загалься твердо на духъ варохний. 

14. Тавь должны понямать и такь назмваєтся „позна- 
віє кория“,— „коренное, основное знанів, мудрость“. 

15. Что разумфется подь образовавемъ личыымь (сайі- 
тайоп ої бе регзоп), которое зависить оть уравновбшевія 
духа (теббЁуие об Ве шша)? Обьяснимь примфромъ: когдь 
человібкь находится подъ вліявіємь гифва, очевидно п пове- 
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деве его будеть неправильно; тоже произойдеть и при с15- 
чай свльнаго страха, взора страсти, во время великой ие- 
чала и сокрушевія сердца. Когда душа наша ве на місті, 
умъ взволновань, потрасент, мы смотримъ глазами п не ва- 
димъ, имфемъ уши, но ничего не слышемъ пли ве разумвемъ, 
ввушая что-лабо не ощущаємь никакого удовольствія и сы- 
тости, или не различаемъ вкусовъ. [о этимъ-то причинам и 
говоритеся, что „образоваше, усовершенетвовавіе лица (регзоп} 
зависать сть праввльнато наєтроеніє духа, ума“. 

16. Какъ понимать выражеве, что „семейный устав», 
хомострой (тезщаф юр ої (Ве {вт у) зависить ють образовашя 
аичности?"? ОтвЪчаю: чезовку свойственно проявлять такь 
ззя иначе свое благорасположене пли любовь, также вакъ 
презрівіє или вехюбовь, — стоять съ благоговбнісмь предь 
виь или почтительно преклонять колиа,— чуветвовать пе- 
чаль шля сострахать другому, быть высовомфринмъ пли хит- 
рымъ. Все это можно замфчать даже въ небольшом кругБ 
людей въ м:рЪ, которые умВютъ по своему любить, обнару- 
живать дурныя вачества (объекта яхь ненависть, изи хоро- 
ция и похвазьныя (объекта ихъ любви). Отсюда, по общей 
поговоркЪ, пзвістно, зто „ифтъ челов%ка (отца), который бы 
захотьзть признать дурныя качества въ своем» сыяЪ; не най- 
тв и такого, который бы по выростающему зерну могь опре- 
хблять безошибочно обвме всего урожая“. Справедливо по- 
этому можемъ сказать хишь То, 970 „если № личность не- 
образована, то не можемъ судить п 0 томъ, въ какой сте. 
пени порядочно семейство, изъ коего она происходать“. 

17. Бавъ думать о томь, что „для хобраго управленія 
п бзагоустройства въ княжеств (государствб) пеобходимо 
прежде всего доброе урегухироване своего семейства“. От- 
вічаю: невозможно научать другихь, не получивши предва- 
рительно самому въ своемь семейств потребвыхь знаній. 
Поэтому начальнавъ (правитель внажества), исходя изъ соб- 
ствепнато семейства, восполняеть урока в для своего кна- 
жества. Таково сыновнее благочеєтів,--0но призожнмо и въ 
служенія князя (правителя). На немъ основиваєтся братсвое 
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повиновеніє;--безь него не можетъ обойтись покорность стар- 
шамъ соба. У дітей оно проявзяется въ нЪжной привазан- 
вости (сепійепез); въ народной массф характеризуется пра- 
верженостью и покорвостью начальству. Йзвістно въ посвя- 
щени князю Бхань (Шу, У, ЇХ, 9), что онъ быль бдате- 
лень въ охранеши народа в обращенш, кавъ матерь сь 
ребенкомь, подобно ей опь безпокопася при мазЪйшемь 
угрюжавшемь б$хстви и почиталь себя счастливымъ, когда 
оно удалялось. Понимаеть это обращене сь народомъ лишь 
тоть ученый, который жевать я имфеть дитя, иначе — кто 
нуфеть семейство. 

18. Оть семейной любви (примЪръ) и все государство 
можеть быть разсматраваемо достойнымь той же хюбви, отъ 
вЪждивости является любезное обращеше, отъ честолюфа 
нап строитивости одвого (государя), и все государство мо- 
жеть пострадать нли потерифть возмутательний безпорядокъ; 
— такова природа вхіявія. Соверленно въ томъ род же пз- 
вфстна поговорка: ,занятія могуть быть прерваны нерідко 
одаямь помисломь пли враткимь изречемемт; такь точно и 
государство можеть внезамво поколебаться въ тихомь строб 
опредёлещемъ, или силою води единаго человфка“. 

19. Яо я Шунь управляли государствомь человвколю- 
баво и варохь охотно повиновахся имз. Пи (Кей) и Као 
(Као) поступала насильстаєнно, в пародь ве выходиль изъ 
посхушавія. Но когда, приказавія правительства протавор%- 
чили тому, что любадь изстари нспознать на дБхв народъ, 
тогда тоть же народь не исполнязь волю государя. 

20. Ведівдствів сего правитель (гг) должень пыфть 
въ себ самомъ хобрыя качества, н только тогда мо- 
жеть взыскивать оныя въ хругахъ. Едва-ли вайдется такой 
человікь, который, безъ отношевія въ собственному харак- 
теру и мудрости, можеть быть способнымь д8йствительно, въ 
обхожделій сь другими, поучать вхъ. Такимь образомъ ви- 
дихь мы нынЪ, что ,улравіекіє государствомь стоять въ 
зависимости оть благоуєтроевія семейства“. 

21. Въ книг поззій говоритса (1, 1, 6, 3): ,граціозно 
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стопть перснвовое, полно свфжести юной, дерево, своныи 
щшарово раскинутыми листьвми ш плодами оно прикрываеть 
всю занимаемую площадь. Здеь певфста преготоваается вЪ 
входу вь новий домъ для нея; любить тут же слагать свой 
домашній уставъ п самъ домохозяянь". Еслв онъ будеть 
хорошо управлать свопиъ хомомъ, то и самый вародь мо- 
жеть всегда у него поузаться. Въ другой од говорится 
(Ш, 11, 9, 3}: „Опъ можеть тогда легко и согласно жить 
со всфми своими братьями“. Домовладыви, живущие согласно 
сь братьями, могуть вмфстВ сь нами же поучать п народь 
вь своєкь кважествв. Въ третьей оді говорятся (1, ХІМ, 
3, 3): „Его движенья безошибочни, безупречны, его пра- 
вила стявоватся обязательными для всего государства, по- 
тому что праводять въ доброму порядку". Когда правитель, 
вакь отець,—сынъ, старшій брать идя младшій, служить 
образцомь подражанія, тогда и вародь подражаєть ему (вь 
сихь положещахь). Озваченные прямфры приводять кв за- 
каюченію, что „государственное управлевіє сторть пь зави- 
свмостя оть семейнаго благоустроев: и порядка". 

22. На вопрось: какь повимать выражене, что государ- 
ственний мпрь п благоподуе зависять оть устроепія пра- 
вительства въ его кнажествахь (5іаі28) п прочихь частяхь? 
Охвічію: „Когда начазьствующія лада (зирегіотв) достягнуть 
всей полпоткю старческаго возраста и соеданениыхь сь онымъ 
хостоянествь, то и народь будеть къ нимъ въ сыновнемъ по- 
доженій; также, когда старшие (4ет$) получать свой- 
ственяую пмъ мудрость, то и вародь будеть поучаться у 
нихь съ бралекою покорностью; н когда будуть ови съ со- 
страханіємь, милостиво, обращаться сь безпомощнымь юно- 
тествомь, то и вародь будеть поступать подобнимь обра- 
зомъ. Тавниь образомь, каждый пачазьникъ пифеть прив- 
цепь, сообразно съ правильностью коего, направляєть свое 
течете, т. е. образъ дБйствій. 

23. Когда человфкъ не будеть походать на своихъ на- 
чальниковь, 10 нечего ожидать хорошато оть обращешя его 
сь людьми соподчивенными или нчзшямн; пе походя на сво- 
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вхь подчиненвыхь онъ че можетъ, конечяо, и угождать, как 
слфдуеть, въ услугахь своему начальнику: будучи несообра- 
зепь єв предшествующим, вряхъ-ши согласитен и слФловать 
вачахамь до него выработаннымъ, п не будетъ точнимь въ 
посл$дующемъ образ хЬШетвИй; и когда не станеть дер- 
жаться правато, то ве зучше будеть у него и л%вое, несо- 
образуясь сь хфвой не улучшить и правой стороны. Тавовъ, 
такь вазываемый „принцанъ, соразмбрно съ правильностью 
воего, уравновбшиваєтся и направленіе, обравь дёйстьй 
одною" (т. е. князя, царя, правителя, начальника), 

24. Въ книг поззіп сказано (П, ії, 7, 8),: вв том да 
усладятся благородный человікь, что для народа есть отедь!“ 
Когда же правитель князь, государь возаюбитъ то, что аю- 
бить самъ народь и возненавидить все неугодное народу, 
ов» можеть тогда почататься „Отцомъ народа своего“. 

25. Въ квиг$ поззі сказано (31, іх, 7, 1): »Какь юж- 
ная гора высоко упирается сказистою верхушкой подъ не- 
бесвымь сводомь, тавъ и ты веливій учитедь Ивь высоко 
стоишь въ глазахь народа!“ Государственный правитель не 
долженъ пренебрегать сказанным; если увего не будеть вах- 
лежащаго самоусмотрінія я попиматія всего окружающато, 
хегко можеть подпасть въ немилоєть всего государства. 

26. Въ книг поззій сказано (Ш, і, 1, 6): „прежде 
чімь Шаиъ (данастя) потерялв перодное сердце, государи 
ето веё обращалась съ молитвою и жертвами къ небу (Богу), 
т. е. мли тёепый союзъ сь Богомь; на нихъ й мы взи- 
рали вакъ на крфивихъ хранителей небесныхъ велЬній". Въ 
словазь зтихь усматриваемъ, что пря народвомъ благосостоя- 
вій, вынгрывается н счастіє государства, и что, сь потерею 
иароха, гибнеть я само Государство. Вслбдствів сего, 
прежде всего кажхый правитель долженъ заботиться о прі- 
обрітенін добродётели съ преуспбяніємь въ оной; владбя 
ею, можеть сыЪло разсчитывать и на благо народа. Овладівь 
народомь можеть позьзовелься и терраторіємь, имфа Бото- 
рий, можеть составить богатство, а при богатетвВ государ- 
ства можеть легко соразм$рать получене доходовь й совер- 


— 1145 — 


шать требуемые расходы. Корень всего добродітезь, богат- 
ства, ея отрасли, побфги. Поставивь на второстепенномъ 
плані сей корень, п схВлавь первымъ прехметомь вЪтви, 
можем пропзвеств столкновене сь народомъ, и научать его 
хищничеству п разбоямъ. Отсюда, веякое накоплеве богат- 
ства есть путь въ разсфяниости народа, тогда вакь правиль- 
вымъ распредфзещемъ сего же богатства достигается сосредо- 
точеше и увеличеше народа. Слёдуегь отсюда также, что 
вхо будеть извращать справедтиво приведенныя слова (суж- 
декія), я будеть противиться или стоять спиною въ летик- 
ному направлению, тотъ и богалетво важитое кривыми пу- 
тяма поставять на ту-же дорогу (т. е. погибнеть и самъ 
сь своимъ пхуществомь). 

27. Въ провламащи (аппвмпсешеві) народу впязя Еханъ 
(Шу, У, 1, 2, 3) говорится: „небесное повельше (дестев) 
шо необходамости есть постояплое, н$что непзмбнаємое". 
Поэтому, за небеенымь повельшемъ слвдуєть и благопохучіе, 
сь отсутстыемьъ сей воли не получается ничего. 

28. Въ внисё Бху свазано (5664. П, Аг. 5, въ , Мата- 
Ч уе5 ої Ве 3125): „Княжество Кху не имфеть драгоцінно- 
стей; 88-90 въ немъ добродітельний челов%къ почитается 
предметомь храгоцфнанм»“. 

29. Фань, дадя по матери (князя Вень--авь зань), го- 
ворилъ: ВБтряний чезовбвь, бфтлець, не можеть считаться 
храгоц%ннымь, во въ его любви кв почившему предку, отцу, 
завлючаєтся предметь великої цфвы“. 

30. Въ рёчи кназя Му изъ ценя (Шу, У, ХХХ, 6, "), 
сказано: „Да позволено будеть ми имВть хотя одного ми- 
вистра, спокойнаго и строгаго, безь всякихь нравственвыхь 
пехостатковь, простого, прямодутнаго, и вв то-же время 
благороднаго, разсудительнаго, ззирающаго па таланты дру- 
гихь ваєь-би на собственные; я когда-бві самъ окъ нашель 
человіфка совершеннаго в проницательнаго, любащаго болфе 
сердцемь, нежези на словахв, и хЕйствитетьно всегда способ- 
ваго самостоятельно выслушиваль его волю и поступать со- 
гласно съ нею,--такого министра я готовь считать способ- 
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выхъ сохранить монхъ сыновъ и внуковъ, и вс% бенефлпціа 
своего княжества совершевно спокойно могу довбрить ему. 
Но если онъ, по недальновидности, избереть себ помощни- 
хомъ хотя п способнаго человфка, но завистлявато, то мо- 
жеть всегда случяться, что его окружать болфе совершен- 
вне и рёшительвые люди, которые составать оппозищю, ве- 
будуть слВдовать его повеліпіямь, стануть смотрёть какь 
на неспособнаго хБиствитезьно, не будуть слушаться, Такого 
чеховбка а почитаю неспособнымь бять покровителем дітей 
мовхь я ввувовь, я тВыь болБе зернорабочаго народа: могу-ли 
поэтому надфяться, что и государство мое не подвергнется 
какой-либо опасности? 

31. Тодько человЪкъ добродфтельный вхбеть право посы- 
даль или изгонять вовсе другахъ людей, охнихь въ варвар- 
сквив окружающемь племенам», другим» воспрещать житезь- 
ство въ средпяхь хняжествахь. Такь поступать онъ можеть 
согааєво сь пословицей: „тольво ястивно доброхфтельный 
зеловфвъ можеть любить пап ненаведёть других“. 

32. Взирать па достойчаго человфка и оказываться не- 
способнымь возвышать его назначеніємь на холжность, нап 
пристранвать къ місту, но нескоро, не зазчять-ли обращаться 
сь таковымъ непочтительно? Или, скоро уввдавъ человЁка, 
являться слабосильвымь въ его возвышени, если и повышаль, 
но въ почтительномь отдадеши, также точно обнаруживаеть 
недостатовь характера. 

33, Любить чеховфка достойнаго презарашя, и пена- 
вить хостойнаго аюбва, оскорбительно для естественнаго 
чувства людей. Можеть пропетекать оть сего, весьма много 
нестроеній п непріятностей. 

34. Мы любнуъ смотріть, насколько правитель совер- 
шаєть посафшное дважевіє въ псполнент дбль. Он д02- 
жень би вполи проникнуть самоотреченіемь сопрозождаемымъ 
строгостью, и быть далеким» оть всяваго вбролометва и 
крайностей. 

35. Таково тавже точно и великое направлене въ про- 
изведев!и богатства. Желательно, чтобы побольше было про- 
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изводателей онаго я меньше потребетелей; и что бы д®ятель- 
ность въ произведен ш стяжавія онаго была пропорціональ- 
вою въ звоном п расходахъ; тогда богатства будеть всегда 
достаточно для общаго благосостоя я. 

36. Добродётельный правитель такъ употребзяеть богат- 
ство, казъ-бы явно поступаль всякій для себя; наоборотъ, 
правитель порочный жедаєть собврать въ вучу богатетва, 
безь пользы для другахь и съ опаспостью для собственной 
жизни. 

37. Ничего не можеть быть лучше для всякаго вачаль- 
ника и выше благоснизхожденія съ любовью, а для подчи- 
пеннихь всего дороже его справедлавость. При такого рода 
настроевій визшихъ п для начальствующих всегда возможень 
счастливый исходъ въ ихъ предначертаніяхь я распоряжения. 
Въ силу тавой зависимости нЪгь сзучаевт, вогда-бы богат- 
ства собирались въ казначейство в арсеналы, безь прираще- 
нія оныхь я даліе, 38. Маль-сявъ-цзы говоратъ: вто сохра- 
няеть упражь зошадей, тоть не позволать любоваться ею 
курамь и свивьямъ. Семейство, язобизлующее ледвикомъ не 
въ состоянік сберечь рогатаго свота плн стада овець. Док» 
владфющій сотнею тетігь, пе можеть сохранить эх оть а14- 
ности министра, любящзго пожить на счеть мрекихъ сбо- 
ровь, ,доходовь. ИмфющИ такого мивистра, должень поэтому 
поневолі запаєтись чезовікомь, который-бы самъ его грабиль, 
пак жиль на счеть его-же доходовь". Такое позоженіс дбль 
согласно съ поговоркой: „ечастье княжества зависить оть 
справехливости; если ея ве будетъ, небудеть и желаемаго 
благополучя народнаго“. 39. Кто управхяеть кнажествомь, 
или семействомь, и тратвть своп доходы вмісто главныхъ 
запятій, тогь долженъ находиться подь взіаніємь кавого-нибудь 
малаго человёка; онь можеть почитать его зв добраго п до- 
вБряться вподні. Но когда таже личность будеть допущена 
къ служеню обществевному или семейному, могуть произойта 
несправедхивости, вончающієся пахенемъ сей же зачности; 
даже, если-бы этоть чеховбкь быль и дЬйствятельно весьуз 
хорошимъ, онь не въ сплахъ одонъ уврачевать зло потребле- 
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не. Сіе можно объяевить примфрной поговоркой: „не въ го- 
сударств сила, во въ справедливости, которою онъ жвветь 
и рувоводится“. 

ЖІ „Сяо цзянъ“ Ж) т. е. книга о сывовнемъ благочести 
(краткая рехакція). 

Га. 1. Цель цозначекіє разсужденія. Однажды Гунз-ни 
(конфудзм) незанатый особеннымь дфломь, подошель кв» 
ожидавшему его и сидящему учепиву Цзэыъ. Учитель 
сказать: Шапь, древлій государь опредблять  совершен- 
ную добродётель, вавъ всеобъемлющее правило  поведенія, 
повсюду и всегда согласную во всемь, что подъь небомъ: 
Пребывая въ сей добродітели, и совершая оную, народь 
пробрётахь способность жить въ марф и гармовія, тоже 
дозжно было являться и въ отношешахь между начальствую- 
шими я подчиненными, или между высшими и низшима ли- 
цами. Ты навЪрное знаешь, что это значить? Пзэнъ, свон- 
фуженный зам$чащемь, сказалъ враснфа: я вполн® увбрень, 
что Шань имфлъ подное основаніє судить такъ умно п 
здраво о семъ предметі. Учитель сказать: таково било древ- 
нее сыновнее благочесте, и понынВ оно есть корень (вели- 
вой добродбтехи) и главный стволь, на коемъ прикрфидяются 
веб вфтви нравственнихь правиль и обученія. Дагве, по- 
стараюсь объяснить это подробифе, а теперь сважу, что по 
своєму тфлу мы обязаны нашимь родитехямь, начиная сь 
волоса п вончая посхіднимь кусвомъ мяса, поэтому есте- 
ственно мы не дозжны отнюдь ихъ оскорблать чёмъ-либо или 
умалать вхъ достоинство; таково начало пли-— основаше 
сыновваго благочест!я. Котда же успфемь созріть въ немъ 
при постоянном преусп$ав!т, я получимь твердый харак- 
терь, то смф10 можемъ расчитывать на славное имя въ бу- 
хущихь поволЗшахь, й этимъ прославлять самих» родателей: 
такова ціль смновняго благочестія. Оно начинается сь услуже- 
віа родителямъ; продолжается служевіємь правителю (началь- 


*) М. Майег, Ше заст. Воокз об Ве Базі {Ве №х5 ої Совіасіапізша. 
зтоозі. 1. Гезбе, Бе Нзіао Кіпр. р. 465—488 то. ПІ. Охіогд. 1879. 
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ниву); достигаєть своей полноты въ установлевія характера. 
Въ большихь одахь княжества говорится: всегда помюшляй 
о своємь предкВ и упражнайся въ доброд®тели. 

Га. П. Сыновнее баалочестів в» сынь меба. ЛюбящЕ 
своихъ родатехей никогль не позвозить 5ому-либо изъ не- 
навидЪть, также, вакъ иствнно нхъ почитающий не доведеть 
до осуждешя людьми. Когда любовь и почтевіе (сына неба) 
соедвнены въ высшей степени и онъ посващаєть себя все- 
ціло сауженію родвтеламь, то уровами его хобродфтела 
пользуются веб люди обитающие вихтра четирехь морей 
(т. е. въ Китаф) и старвются подражать: таково сыновнее 
базагочестів въ сын® неба (т. е. пиператорі Квтая). Изві- 
стно пзреченіє маркиза Фу о наказаніяхь: оть блатоденств!я 
и счастіа одвого чезовфка могуть завис®ть милліони народа, 
ему повивующатося. 

Га. Ш. Сыновнее блаїочестів 65 князьяхб мелкий з0су- 
дарстев (завненмыхь оть Катайсваго императора). Постав» 
левные съ властью надъ другама людьми, чуждые хищваче- 
ства, высоко и безопасно, они обазаны прилежать объ эко- 
воз и въ хозайствЪ, тщательно соблюдать правила н законы 
во всей ихъ похнотВ и безь опущенія. Чтобы падолго с0- 
хравилась эта знать (аристократія), требуется для ея суще- 
ствовашн высокое и независимое, безопасное позожеше, — 
полнота богатства безь особенныхъ взлишествъ. Когда 60- 
татые п знатные пе покихають другъ друга, (живуть въ миро- 
дюби и сюгаасін), тогда овя способны сохравать оть ги- 
бели м разрушенія отечествевные алтари и хлфбвые магазявы, 
споспфшествовать бдагополучію и едвнству своего народа и 
хозжностныхь людей: таково сывовнее благочеете медвахъ 
квязей. Въ книг поззів о семъ говорится: внимай себф, 
будь осторожень, помишляй, что ты — ва краю гзубокой 
пропасти и можешь разомъ погибнуть изм ннячески. 

Га. ГУ. Сыновнее бзахочестіє у высших минцстроеь и 
великихь чиновниковь. Они обязавы по одеждё и рега- 
ліямь всегда держаться тб», кон пожалованы виь госуда- 
рями или депы по закону,-—не произносить тимнахь сдовь 
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Бром тфхь, кавія освящены и усвоены въ вхъ рф9и; въ 
своемъ поведени они дозжны быть образцовыми и изыскпвать 
веб пути добродфтели. Никто ие имфетъ права противор®чить 
изъ сващевнымь словамъ, также и хфйстмамъ направлен- 
вымъ въ правой стезФ, пбо--по чувству истины и справед- 
лавости они не могуть укаонаться въ сторопу даже въ своей 
рёчи, ни совершать дёйстый, весообразныхь съ добрымъ 
поведенемъ. Веб вхь слова могуть проистекать только въ 
зависямости оть Неба, не можеть быть викакой зжи 
въ ихъ ›Эйстыяхь, а потому 86% обязаны повиноваться 
безпревословно безъ веякаго сома я въ законности п си, 
Когда вс} сія три вещи -- платье, слова, повехеніе, будуть 
соблюдаться какъ сабдуєть, означенные министры и чинов- 
ниви могуть быть хранитедямя Храмовь Предковь: таково 
сыновнее благочестів висовяхь министровъ и ведпкихь 
чпновниковь. Въ книгВ поэзш о семъ говорится: въ служе- 
нін одному человЪву (т. е. пмператору) они всегда благо- 
родин и неутомимо ревностпы п день и ночь. 

Гл. У. Сыновнее блеючестие 66 низшихв чиновникать 
(аражд. и военныхе). Повинуясь своимъ отцамъ п хатерямь 
служать имъ н любать равно п нелицем®рно. Совершая слу- 
жене отцамъ, также точно подчаняются и правателямъ, 
стараясь равно объ оказаній должнаго почтевя тёмъ н дру- 
гимь. Любовь обваруживается главныхъ образомь въ матери, 
а почтеще—въ правателю, а то и другое въ извфетной сте- 
певи свидбтезьствуєтся отцу. Такого рода служеше прави- 
телю сь сыновациь почтеніємь, есть діло похвальное, обна- 
руживаемое вообще кь высшимъ себя зяцамъ ведеть къ 
повиновевію. Н'Єть погрЫшности въ сей врности и повано- 
вевіп при служенн къ симъ лицамъ, которыя одни сиособны 
предохранить мірь подваастный, яхь пожитки и занамаемое 
мієто нан подожене, — поддержать ихь жертвоприношения. 
Таково сыновнее благочестие низшахъ чиноввивозъ п офаце- 
ровъ. Въ внетв Позвін говорится: „рано возвишающійся п 
и пдущій поздно на пОБОй це сочти за безчестье для себя, 
что ты возраждаешься“. 
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Га. УГ. Сыновнев бааючестіє в обыкновенном® народь. 
Онь слбдуєть теченію неба (во все время сыфнаяющихен се- 
зоновь): разхичаєть выгоды, доставляєхмя чрезь ту пав дру- 
гую почву; прилежить о добромъ порядкб въ жазни и хо- 
зяйствевной зкономія въ издержкахв,--0 всемь относящемся 
къ порядву питанія п вообще содержанія родителей. Таково 
сыновнее бхагочесте простовародья. По сему правилу, веб 
безь ясвятія, вачяная съ сына неба (государя - императора) 
хо простолюдиновъ, всегда ныфютъ нензыЪнно сыновяее бла- 
гочестів оть его пачала ДО вонца, не смотря ни на каіа 
прерятствія и вихри, клоняице въ поколебанію сващев- 
выхъ обязанностей. 

Га. УП. Сыновнее блазочестів св отношекіц ка тремо 
сизамо. Ученикъ Цзэнъ сказать: попстині везиче смновнято 
благочестія--ненем'брюмо! Учитель отвбчать: Да, сыновнее 
благочестіє постоянно (по методу) въ отношепіш неба, спра- 
ведливо въ отношенш кв землі, пубеть практическое значе- 
не, по обазанностямь, для чезовфва. Небо я земля не- 
уставно п нейзміняо сабдують своему теченію (кавое воз- 
можно только зам'бчать) такь я нарохъ сообразуеть сь ними 
свою жизпь, по ихъ образцу. Древше пари подражали бле- 
стащихь небеснымъ евфтиламъ и хёйствовати соглаєно сь 
вигодами (разнаго рода) доставляемыми землею, п такимь 
образомъ опи во всем соглесовалиеь съ небомъ; а велБд- 
стые ихъ поучительнаго примфра, соблюдали совершены й- 
шій во всемъ порядокъ, не будучи очень строгими и взмсва- 
тельпыхи, не пмбя надь собою управитедей, не гонлясь за ка- 
кима-бю то ни быдо барышамв. Древнів царі, взирая на 
свовхь учителей, преобразовали самый народ», стараясь сами 
подавать ему добрий примфръ соверменнЪйшей в безпре- 
дбльной любви, и заботясь о томъ, чтобы народъ отнюдь не 
пренебрегаль своимя родителями; подобно природ$ и госу- 
дарямъ сахъ народь продозжалъ ихъ доброхітель и справед- 
ливость; они ходать предъ вими съ почтеземъ, держать себя 
весьма любезно п обходительно, -вародь не имфетъ причинь 
въ неудовольствію; пользуясь правилами о собственности и 
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музыкою, достигали гармоній въ народі и получали благо- 
словеня отвеюду; умфя обваруживать любовь и нераеполо- 
жевіє по достовиству и при случа, достигали того, что на- 
родъ понимать и силу запрещен, Въ клигВ поззіп сказано: 
»великій господинь Инь, ты умфлъ ввушать въ себ страхь 
в уважен!е я нарожь достойно цфнвлъ тебя за то!" 

Га. УПТ. Синовнев блеочестие в8 правительств, Учи- 
тель сказаль: кавь говорить преданіе, въ древности, Бога, 
умные цари посрехствомь сыновнаго благочестя управлязи 
всей поднебесної, вс могло быть и рЪчи о вакомъ-бы то ни 
было неудовозьствій со стороны министровъ, расцоряжав- 
шихся въ малыхь владфніяхь (зіаїез);-- нині, этамъ завф- 
дують бозфе или менфе князьн, марЕйзы, графы и бароны! 
Бывало, сами принци путешествовали по безчиеленнымь 
мезкимъ владёшныъ, съ веселыми серхцами, я сами совер- 
тали жертвоприношене и служеше богамъ, исполняя обы- 
чай своихъ царственныхь предшественяиковъ. Ленные пра- 
витезн, евазмвають, пе пренебрегали вдовцами и вдовидамя, 
тавже какь ныв$ бозЪе хорожать офицерами п чивовиввами! 
Поэтому-то, встаряну народъ сь веседымъ духомь обра- 
щался въ господамъ, и шхь предшествеппикамь, шезъ въ 
услужене всегда охотно. Сами родоназальниви пе позволяли 
обаднаго обращевія съ свопма слугами и Бонвубинами; пы- 
нф--бозбе всего дорожать вдовицами и сыновьями! Бивало, 
эти люди съ веселыми сердцами я наперерывъ, обращались 
къ своимъ родателамь съ предзожешемь всевозможнихь 
уелуть. При такомь положеви вещей, всф жили въ благо- 
позаучін, родвтели почивали убзюкиваемые славою сыповъ 
своих», и, принося жертвы духамь позившихь предкозвъ, съ 
радостью ввушазк общую пожннальную трацезу. Всаїдетвіе 
сего, все въ поднебесной жило мирно, повсюду царило со- 
тзас1е, безпорядковь и мятежей не существовало вовсе; о на- 
родвыхь бфдетызхь и бунтахь не бызо помиву. ВЪ ЕНИГВ 
позвій сказано: „при господств$ справедливости, добродётель- 
домь поведенш, во вефхъ четвертахь государства существо- 
захо обычное повивовеве я должное початаніе". 
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Га. ЇХ. Прадаєніє мудрецов. Ученивъ Цзэнъ сказать: 
желаю спросить, ночему добродфтель мухрецовь сильнфе и 
важифе сыновнаго благочестія? Учитель отвёчаль: всВ твари 
съ ихъ разнообразной природой созяввы небомь и землею, 
но человікь веВзъ ихъ благороднве. Изъ хЪйстый же чело- 
вфческихъ иётъ начего выше сыновнаго благочестия, съ ко- 
имъ неразрывно соедянено самое важнЪ@шее — почиташе 
родного отца. Съ почтвтельнымь же обращешемь кь отцу 
соехинено непосредственное служеніє небу. Истину эту вн- 
сказываеть первый князь Кау Фортально; князь Кзу при- 
ноенлъ на боковомь аатар жертву Хао-цзи (Най-ві) вакъ 
посвященную небу, а въ свфтовоспомъ зал (Минъ-тхапъ) 
оказываль почтене князю Вевю, сь принесеніємь ему хаже 
жертвы кавъ-бы Богу. Сафдетыемъ чего было то, что важ- 
дый владітельний князь, ввутра четюрехь морей, также— 
привцы, пря совершенін жертвоприношевій присутствовали 
самп. Й что могло быть выше п почтенифе сывовнаго бла- 
точестія, какъ не эта доброхфтель мудрецовь? Нюнб, чувство 
расположевія и любвя вх родителямь вмражаєтся болфе въ 
водвнопреклоневн, въ кормленій и содоржанш съ ежехнев- 
нымъ исполнешемъ прочвхь медкахь обазанностев. Мудрецы 
пришалн въ убфжденю въ пеобходимости поучать людей сего 
рода почтятельности н самое чуветво любви сдблази предме- 
томъ обученія. Наставлемя мудрыхь безъ излишней суро- 
вости овазались весьма благодбтельнимхи и сами правитель- 
ства сознаха пхъ обязательную сялу и значеве. Таковь 
плохь, пронсходащій оть сыповняго благочестия, насажден- 
наго сахимь небомт. 

Отношеніє и обязанности между отцомь и сыномъ со- 
образям сь небесною природой, въ вихь же содержится и 
припцять справедливости между правителемь я подчинен- 
ним». Жазнь сыва завнсима отъ жизни родителей, віть 
величайшаго дара, какъ передача этой жизни оть родите- 
лей; кавъ для родственника важень отець, тако для пра: 
вителя, князя--должно быть цінно благородное пропехож- 


денше. Отсюда, незюбащій отца вав» вадлежать, но зюбищій 


Ясторія Вибия яз Востокі т. 1-й отд. У1 Конфукізягтво, текстуальнця повзожекія 
Да-сюо-цзннь я Ско-понкь. та 
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хругихь людей, счатается матежнивомъ противу хобродФтели; 
а вто не почитаєть родителей и родвыхъ, но чужихь зюдей, 
тоть есть мятежнявъ противу собственности. Если прави- 
тель самъ будеть слёдовать правизамъ, противорёчащимь 
означевнымь привцяпамь, то и народу нечего похражать 
имъ. Онь можеть исключительно держаться только всего 
хобраго в полезивто, всецфло посвящать себя ва то, и 
только тогда овъ можеть считаться безукоризненным въ 
хобродётели. Всегда поступая сообразно съ нею, держась 
выше уровня другахь людей, начальнакь не можеть совер- 
шать ничего чтобы незасзуживало общаго одобревія. Не то 
замфчается въ отношеній въ чезовЪку высшему. Когда опъ 
ведеть річь, каждое слово его должно быть вавбшено и на- 
церехь обдумано; въ свонхъ дБйствіяхь онь долженъь быть 
строгимь, своеобразнымъ. Его сила и справедливость должаы 
ввушать къ себ общее уважеше п честь; какъ въ началЪ, 
такь и въ конці діійствій онъ долженъ служать образцомъ 
для низшихь себя к пачинающахь учаться; какь въ движе- 
ніяхь, направленныхь впередь, такъ и въ самомъ удалеви, 
онъ обязанъ руководствоваться опред хеннымъ правиламъ. На 
пути, онъ самъ долженъ представляться пароду, обязавному 
взачмно отвбчать почтеніємь в зюбовію, подражать и упо- 
добляться ему. Все это способствуєть въ нагаядному нау- 
ченію общеподезной добродфтели; которой правлеше и везб- 
вія получають дійствательную силу. Въ книг поззін ска- 
зано: ,добродВтельний чезов$въ, едниственно величественный, 
вепогрышимь въ своемъ поведении“. 

Га. Х. Описаме по порядку дьйстейй сыновияю блеюче- 
стія. Учитель сказаль: ,служенів родителамъ, совершаемое 
сыяамя, состоить въ сафдующемъ: во всемь вообще поведе- 
нін своемъ сынъ обнаруживаєть всевозможное позтеще: въ 
пропитаній и бзагосвлонномь обхожденів оказываеть всякаго 
рода пріятность в удовольствіе; когда отекщь въ хурномъ на- 
строеши, сышъ крайне безпоконтса; во время траура, по 
цогребенів умершаго, соблюдаеть явно глубокое чувство 
скорби Я печали; при жертвопраношеній духу почившаго въ 
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особенности заботится о торжествевной церемовін. Сынъ, 
исполнивш пять означенвыхь требованй, можеть быть 
признанъ правоспособнымь совершенно въ служевін свопмъ 
родвтеламъ. 

Служащ сзонмъ родителямъ, при высокомъ собствен- 
номъ положенін, бываеть чуждь всякой спфен и гордости; 
з при низкомъ подожевів свободенъ оть всякой распущен- 
ности; при равномь цозоженін, онъ някогда не согласится 
на кавую-хибо ссору и стодвновеще. На высот6 позоженія 
он избфгаеть всего могущаго вести къ габези и разру- 
шенію; въ положенін низкомь неподчиненность приводить 
къ наказанію; пря общей распр% и стохкновеніяхь онь изби- 
рается во главф вооруженвыхъ для укращенія строптовыхь“. 

Га. ХІ. Сыновнее блаїочестів єв отношени къ ляти на- 
казвніямь. Учатель сБазахь: ,нзвістам три тысачи преступ- 
зеній и проступвовъ, противу Бонхъ направлены пать на- 
вазаній, в ни одно изъ пихъ не можеть сравниться сь ве- 
дичайтимь преступлевемъ, направлеввымь въ нарушевію 
сывовияго благочестія. Когда правитель будеть поставхеть 
въ стфсненнья обстоятельства, тогда можеть случиться от- 
рицавіс его превосходства; я когда не будеть признаваемъ 
авторатеть мудрецовь, тогда можеть отвергаться н самый 
законъ; сывовнее баагочеете, въ свою очередь, можеть легко 
поколебаться въ пранцип® благорасположенія. Когда про- 
пзойдуть эти три вещи, можеть образоваться акархія. 

Га. ХП. Пусстранное объяснеме всеобемлющимо правила о 
поведении, содержащалося в; злавъ 1-й, Учитель сказаль: для 
цоученія народа въ благораєположенін и любви ничего ве 
можеть бить лучше сывовняго бчаточестя; для научевія-же 
соблюденія собственвости и соподчивенности всего лучше по- 
знаніє братекихь обязанностей; для взмбненія нравовъ и 
неправлепія обычаевь ніть вичего выше музькя; въ пода- 
вій-же помощи въ довбрія начальствующимь и добраго по- 
рядка въ народб всего важифе и полезифе правеза о соб- 
ственноств. Этого рода правила суть простое разве прин- 
цииа почтешя (тесегенсе). Поэтому старшій брать обязань 


те» 


— 1156 — 


зъ отношенін въ меньшему дВлать все угодное, также точно 
поступать холженъ и правитель, господинь въ отношенін къ 
лицахъ подчиненнымхь или оть него вависящимь. Почтешемъ 
требуется овазанів тысячи и миріади звавовь угожденів аю- 
дямь. Одним» почтевіемь требуется мазо, тогда как угод- 
дивость къ людямъ весьма пространна. Таково вкралці су- 
щество всеобъемлющаго правила поведенія. 

Гх. ХШ. Разьконеніє „совершенной добродтипели" изло- 
эженной св ча. 1-й. Учитель сказаль: научене въ сывоввемъ 
благочестия человбвомь высшимъ, т. е. государемъ, обязы- 
васть передачу онато изъ семейства въ семейство, отвле- 
кЗеть въ тоже время оть провожденя времена членовъ въ 
пустыть забавахь. Научене сыновнему благочестю состав- 
заєть дань почтевія воёмъ отцамъ подь Небомъ; научев!е- 
же братскому повиновению (зиішіввіоп) ‘есть дань почтевія 
всёмъ старшимь братьямь подъ небомъ; этого же роде на- 
ставаєнія объ обязанностяхь подчиненнаго есть дань уваже- 
нія во вебмь праватезямъ или начальнихамь поднебесной, 
Въ книг позвін (ПІ, Ц, ода 7, ст. Г) сказано: счастлавый 
и любезный въ обращен и государь есть отець своего наро- 
18“. И можеть-ли быть иная совершениая хобролфтель же- 
лаемая въ высшей степени народом, кавь ве вышеозна- 
ченная? 

Га, ХІХ. Обзяснеме ка за. 1-й о томі, какь содьлать. 
саденимь своє има? Учитель сказать: сывоввее благочесте, 
съ воторымъ человбкь высший саужеть своюмъ родителямъ 
можеть быть перенесено какь прехметъ весьма похвальный 
ш на правителя (пуег); братская обазаввость, по воторой 
старшій брато вступаєть въ извфстныя отношевя къ млад- 
шимъ, можеть быть понята въ смысл покорнаго почтевія 
къ старшимь зидамъ вообще (сідеге); семейный уставь о томъ- 
же можеть бить правять кавъ образцовый дла добраго упра- 
вленія и въ оффвціальномь положена. ВелФустНе сего, 
когда подобное поведеще полезно въ внутреннем, чистомъ 
кругВ, то безь сомвфя можеть служать не малою опорою 
въ упроченій на будущее время добраго вменв и посябдую- 
щиямь покодбніяум». 


— 1157 — 


Га. ХУ, Сыновнее блапочестів в5 стношеній кі упрекамь 
зиювору и замтчамямь. Учевивъ Цзанъ сказахь: я съ ©0- 
вершеннымь внимашемъ выфлъ счасте выслутать и запі- 
чатабть въ умі твои паставленія касательно {распоожешя 
любви, соединенной съ знаками уважешя и почтительности 
хъ нашимъ родителямь и способу содізать свое имя слав- 
вымъ; теперь-же хочу вопросить о простомъ повиновения 
(обефієвсе) приказаніямь тольво отца, коп онъ можеть давать 
по правиламь емновняго благочестия. Учятезь возразихъ: что 
значать эти слова? Кь чему она! Въ старину бивало, когхз, 
сину неба представлязись сехмь минястровь (канхидатовь, то 
онь всегда испытывалъ папередъ методь ихъ въ управденів, и, 
когда замфчаль, что нехостаточень, то ве хотаъ викогда 
улостонвать ихъ в правомь на взахбше государствомь; а ко- 
гда, государственимії принць, амф вши патерыхь манистровь, 
замфчаль, что они, кесоотвітетвують его мбропріятіямь и 
расходятся съ нимъ, то вовсе нежелаль имфть ихъ при себб 
для пользы государственной; если главный офицерь, чинов- 
викь, имфлъ трехъ (непосредствевныхь помощниковь), то, въ 
подобномь случа, увольняль одного (главу,) изъ свосго рода 
(сіза); есха-же подчиненный офицерь (чиновнавъ), имфлъ 
своего друга, который выражадлъ желавіє представиться ему 
{<. в. сдёлаться его помощинкомь поступать ва службу), 10 
продзводялось всегда точное дознаніє и разсуждеше о томъ, 
васколько об» способевъ по характеру я хостоннъ по име- 
ви; подобпымъ образомъ и отець, желавшій имфть при себб 
<подручнаго сына, на котораго-бм моть всегда твердо поло- 
житься, заботилея о томъ, чтобы онь какъ можно меньше 
в дальше быль оть бездны несправедаивыхъ двяшй. Всафд- 
стве сего, какъ только замічаємь, биль схучай или прямвръ 
весправедживости въ поведенін, отець устраналъоть себя сына, 
з правитель государства (гиіег), государь, давать отставву 
своему мвнистру. Въ случаЪ несправедливаго поведенія поза» 
гадось особое представлеше сына отцу, министра государю, 
подчиненнаго чивовинка своему начальнику, посл чего слф- 
довало особое распоряженіє того или другого свойства. Та- 
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ховы прамфры хоказывающе пользу и значене послушанія, 
подчиненія, повиновенія, покорности, освованнихь на сы- 
новнемъ благочестит. 

Га. ХХІ. Вмяне сыновняю блалочестія и отоътетвовать 
65 ономе. Учвтель сказаль: Въ старину умпые госухари слу- 
жили свонмъ отцамъ сь сыновьимъ благочестіємь; подобно п 
самому Небу съ большимъ умомъ; служили они п матерамь 
сь тЬмъ же благочестаемъ, а зат6мъ еще съ большею разборчи- 
востью и Земті. СдЪдовали ови правому теченію (т. е. по 
нстяпному ваправаевію) сь позтешемь въ старшимъ и млад- 
шимз, а оть этого спосабтествовали уравновфшеню отно- 
шевії между высшими и низілими по служб во всемь го- 
сударствв, когда воздавалось должное служеве небу п земаЪ, 
сь умомъ и разборчивостью; и духовные умы блажевствовали 
(т. е. всё небожители духи, радовались). Въ слдстые того- 
же (початалія к сзужешя) достоить чести и сынЪ неба 
(Государь Императорь Катая); иначе, онъ вмФеть дядей 
носящахь его имя. (чогпаме). Онъ дозжень пмфть и тЪхЪ, 
кому можеть дЬлать уступчивость по старшинству; онъ "нмбеть 
двоюродныхъ братьевъ, коямъ можеть передавать свое има 
(Чиговше) в самому оставаться старшныъ. Въ храм пред- 
вовъ ов» обнаруживаєть всевозможное почтеше, свидітель- 
ствуя это тфыъ, что не позабываеть свойхь родвыхъ-—-пред- 
ЕовЪ; онъ заботится всемфрко объ образовавін своей зично- 
сти в придагаєть всевозможныя работы къ тому, чтобы 
бить добродётельнымъ, прях раму» въ поведенін, остерегаєтся 
и того, чтобы кавъ-нибудь я чЪмъ-вибудь не оскорбить сво- 
ихь предшественняковь. Въ храмі преоковь, по мёрё выра- 
жевія чувствь почтевія, й сами духи позивиихь виражають 
въ нему благоволеніг. Совершенноєе синовнее благочестие в 
братсый додгь доходять до неба и приводать въ движене 
духовныя существа, оть коихъ разливается повсюду свбть и 
виб ввутри и четкрехь морей (т. е. въ Китаб); своимъ бласо- 
возешемъ они проняказють все, замфчаются повсюду. Въ клиг5 
Повзік (ШП, 1, одна 10, ст. 6) сказано: „выражая свое бла- 
ховоленіє и воздвигая дояжнья почести (предкам) съ запала 
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хь востоку, —съ юга на сбверь, онъ не быль разсфянъ, но 
все дфлаль молча и величествевно.“ 

Га. ХУП. Служеніє правителя (зеттісе ої ушах) или чар- 
ское служеще. Учитель свазаль: выса!й человБев служить 
своему госузарю (гег) въ такомъ направлен, что когда 
биваєть при двор, въ лачномь царекомъ прасутствія, то 
старается какъ можно сучше исправлять свои обязанности, 
а когда удаляется съ своего поста, то обфщается исправлять 
свои погрЕшности и служить еще лучше. Онъ выходить сь 
уважешемь къ м'бропріятіямь и сцособамь  прехспвянія 
въ самихь похвальныхь качеєтвахь, старается исполнить 
свое обфщаше самоисправленемъ м тавимъ образомъ спасти 
себя п друтихь оть всего дурпаго. Въ сабдетвіе сего выспий 
и низшій, оба способны съ расположешемъ отвоситься хругь 
въ другу съ пріятньми для обоихъ постдствіями. Въ книг5 
поззій (11, МІ, ода 4, ст. 4) сказано: 4 въ серхце своемъ 
таю я аюбовь въ государю, но что молвать могу и какь 
выражу то? Вх тайнкЕВ сердца храню я ее, в вивоса 
не забуду его!" 

Гл. ХУПІ. Сыновнее блаїочестів во время траура по 
родителям». Учитель сказать: когда сынов сывъ спрз- 
вляетъ трауръ по отці, ояъ плачетъ, но непродозжительнымь 
вопаемь; пра медденномь денжеши церемонія овъ уплачи- 
ваєть большую долю ввиманія на всю ея постановку и виде; 
слова его неврасивы, безсвязни; созваєть постояяво, что 
весеть ка себ% надолго бБлое платье (траурпог); выехуши- 
вая же музнву, опь не чувствуєть викакого удовольствія, при- 
ввушенч же ніженхь пптательнихь блюдъ, не ощущаєть 
пріятнато вкуса: такова природа скорби п печали. Постів 
трехь дней по погребева, сняв можеть принимать участе 
за сежейнымьъ столомъ; по народному уб$ждешю, живой не- 
должевъ терпбть ничего насчеть покойника, и истощен- 
воеть тЪлесная, соедпненная съ худобой лица, не должна при- 
ВОДИТЬ ЕЪ ИЗЪЯТИЮ жизни: таково правило мудрецовь. Періодь 
траура ве доїжевь простираться свыше трехафия, и сего 
достаточно, чтобы доказать вароду, что и окъ доджень имфть 
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такой-же копець (т. е. всб люди смертны). Гробь отдбацваєтся 
вакь нзвнутра, тавъ и снаружи; также могуть бить приго- 
товлены гравированныя оболочки и покровь (саван), въ Бо- 
торомъ завернутое тло полагается въ самый гробъ. Жер- 
твенные сосуды, круглые и четверогранные, долены бить 
приготовлены правильно, и чтобы взирая на оные, всё род- 
ные я знакомые, восящії траурь, получали извфстное удо- 
вольствіе при лостигнувшей вхъ общей печали. Женщина, 
бьющая въ грудь свою, а мужчина съ клеймом на ступні 
(хеєї), плазущіє и рыдающе, всб потахоньку пдутъ съ сви- 
той другихь за гробомь сь покойнакомь, до самой могилы. 
Совершивь общій совфть и гаданіє на черепаховой спорлуа5 
ила-—щатв, опредфлають могилу и окружающее ее місто, 
зали техо- мирно опускають въ землю п самый гробъ сь 
покойвикомь. ЗатЬмъ устрояется храмь предвовъ, (для при- 
няня к хранен!я въ немътаблицы съименемь почавшаго); съ 
овермешемъ пра семъ жертвоприпошеній въ честь души уеол- 
шаго. Весною и осевью совершается также означениое жертво- 
правошевіс, вв ди особо для того опредблениме, по обрядпку. 

Саужевіє съ зюбовію и почтевіемь въ родителямь совер- 
шаемое при жизни, не прекращается и по смерти яхъ въ 
соединеніп сь знаками скорби п печали: это--освовная есте- 
ственная обязанность каждаго чаловбка, которой не соблюде- 
нів можеть быть оскорбительнымъ для каждаго. Таковы 
веязбъжный законъ требовавій жизни и смерти, долженству- 
ющ осуществиться, сь сыновняыь саужевіємь сына сво- 
имъ родитедямъ, вполвВ и вавь слфдуеть, согласно съ на- 
родными обычаями и обрядамя. 

УП. Сяо-Цзинъ (пространной редакцій). 

А. Нхея жертвоприношенія. 1) Жертвопринолтевія пред- 
камъ ве должны быть совершаємм очень часто, во избфжа- 
вів лятшнихь безпокойствь п волнев!й, ведущахь въ вепочти- 
тельному обращен:ю. Сего рода жертвы не могуть быть же- 
лалельвымь прехметомь самого чедовЪка, ихъ совершающаго; 
есля онф будуть совершаться, то произойдеть небрежность, 
& за нею неминуемо послЗдуеть и невнаман!е, забвеніє са- 
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мато существеянаго. Поэтому, человбев совершенный (бо- 
рейог тап), согласуась съ путемь Неба, совершаеть оныя, 
весною-- ор, осенью — Лань. Подобно падающей рос или 
инею совершенный человфкъ держить себя на жизвенномъ 
пути, повеюду сохраняя теплоту печали на сердці (по умер- 
шямъ родителямъ), выфсто обычнаго холода. Кавъ веспою, 
почва, покрываемая росою бываеть влажною, такь я совер- 
пенный чезовфкъ, идучв по ней, имфеть на сердці тонкій 
дедовъ, скоро растанвающій; онь чувствуеть радость при 
взгляді на природу, что время холода уходить. Настаєть 
періодь музыкальной игры— 10, а Шана прадеть въ свою пору, 
когда природа восвреснеть къ повой жизни, 

9) Штыный праздинкь трехдневинй съ барабаном ве- 
селить впутревнее (сердце), его прекращеще пап замедлене 
отражается н варужу (яв вещахь). Въ праздничное время 
одинъ любить отдохнуть, другой — поболталь в лобесвдовать, 
попфть пфеенки, разефаться и подбавться сволми чувствами 
и желав1ами сь близкими сердцу. Посаб трехдневаато празд- 
ника начинается счегь ш всего, что оть него досталось. Въ 
день жертвоприношенія при выход изъ частпаго дома осмат- 
ривается со внимавіємь каждымъ свое мфсто, а пря выхохь 
во врата сь процессієй заботится всякій сохравить спокой- 
сте въ осапкф и голосб; за наружными вратами соблю- 
дается всфма порядовъ, 88 лепечутъ про себя тихо молятвы 
оь удержашемь самаго дихавіз, Отсюда, сюновнимь благо- 
честіємь первыхъ царей не допускалось выть оное только 
наружно, по цафту одеждь, виху для глазъ, ибо существо- 
ваза увфренность, что предвн (ночввийе) разумфють гозось 
душя, намбренія ин жезавія сердца пашего, и чёмъ сильнбе 
любовь, тфмъ болфе она проавлается варужу; видь к наруж- 
ность неизгладамы въ душЪ, погрвшають поэтому всф, не- 
обнаруживающіє чувства почтевія. Челов%въ совершензый 
циатаетъ овыя не теряя— во всю свою жизвь, даже по смерти 
пе остается безсафяаымь, тавь относя себя во везхъ пред- 
начертан!ях$, онъ получаеть Бавъ-бы въ награду продолжи- 
тельную жизнь. 
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3) Совершенный чезовфвъ, проводя всю жизнь въ траурь, 
припоханаеть и говорить о дняхь смерти съ приличвыми 
онымъ чувствами. Въ дни поивновеня родителей, овъ не- 
занимается даже никаками иными дфлами, дабы не впасть 
в» какое-нибудь лесчастье; зюбя предаваться празнчнымь даю 
воспомпнавіямь, онь уделяется отъ мыслей п дЪлъ частвыхъ. 

4} Овъ одинь есть сватой (Шэнъ-жевъ), саособвый уго- 
дить Богу, и какь единственно смноввій сынъ, можеть по- 
служить п бзижвимь. Средствомь угожденія служить—по- 
влонене, съ повлопами соедивено сердечное расположевіе, 
з сь нимъ неподдфльное служевіе предвамь. Сывовий сынъ 
поэтому подходить къ Ши (представляющему предку) бевь 
всякой чрезыфрности (въ настроевін и наружномъ вид%). Хо- 
звинь, принося жертву, занамаєть первое мЗето, женщина 
приносить застуръ, хомохозяниъ становится представителемъ, 
жена--подносить жертвенные сосуды; губернаторъ помогаєть 
князю, знатная женщина есть кзассная дама (т. е. пм8ю- 
щая чанъ, почеть); все наперерывъ стремится въ выражен!ю 
чувствь почтевія, пабожности, оказанін къ умершимь пред- 
камъ поянзашаго внимавія и любви. 

5) Кназю Вавю доселф совершаются жертвы, кака онь 
самъ праносиль своямъ предкамь при жизни; будучи жа- 
вымъ онъ любиль жить, какь ови и думать вавъ умершій. 
Въ див, посвященные помпновевію родателей, овъ былъ пе- 
чаленъ, провозгдашая жертвенноє пмя обращался къ почив- 
шему какъ-бы лицу прехь нимь жавостоящему, сахую 
жертву исполнилъ съ бозьшимь блвсоговбнівмь, поскольку 
любить родителей, когда опи были живы, тавимь старался 
сохранять п внішвій видь ихъ изображений. Въ Од кв. 
Ваня, 11, 5, П, говорится: „Не во сн, во на яву ясно 
вижу я душою своей, какь съ пониклою головой стоять 
предо мною отець и матерь“. Въ день сожжеви жертвы въ 
честь нхь, проведя безсонкую ночь, съ разевЪтомъ ветавая, 
шель онъ ва м%ето хля пробы священнаго мяса, въ самый- 
ве день принесенія жертвы, дВля ралость съ печалью въ 
хушё, послі всего, отходаль онъ серьезный. 


— 1168 — 


6. Конфуцзм принося жертву осенью, сь прябдиженемь 
въ ней и въ самомъ исполненш, любить сохранять стро- 
гость п веб движенія его отаичались спокойным величемъ, 
какь сообщаль Пзи-гувъ, по овончаши жертвы, онъ однаж- 
хи подойдя къ Конфудзм, хвалоль за провзвесеве жертвен- 
выхъ формуть и всё дЬйествя, вавъ исполнелныя съ грацією 
и внимательно. На что получить замфчаве: „Да развЪ ты- 
бы могь совершить оныя безъ випманія и ведичія?" Шрачемь, 
вонфуцзм добавиль, что тольво внимательное отношене въ 
положенію и движеніямь тіла, благородное обращеніє въ 
духамь въ молитві, зуждое небрежности, служать едянствен- 
нымъ средствомь и ихь къ намъ вниманіз. Поэтому, даже 
р№ёчи не можеть быть о кавомъ-либо нерадфвій и непріят- 
вости при обращенм къ духамъ. Кавъ въ расположен! жер- 
твенныхь мясь п прочей пащи соблюдается полвый поря- 
докъ, п все устровяєтся при участия полной оркестровой му- 
ЗЫви и съ церемонією, такъ п самые чивовчвкя въ ней уча- 
ствующіє и прочій народь соблюдаютъ все требуемое чиномь 
9езь отступленія оть правиль онаго. Умф$стно-лн зд%сь какое- 
либо безпокойство? Возможны -ли сторонніє и безполезиме 
разговоры? 

7. Синовній синь при жергвоприношеніп остерегаєтся, 
чтобы ве приготовить чего-либо верахаво и вриво; въ то-же 
время, безмолвное все стараясь приготовить въ свое время, 
ояъ сохраняеть сповойстве духа. Опь очвщаеть свой домъ 
я дворы, омнваєть стёвы и поль, разную рухлять и вещи, 
имф$ющя быть въ употребленя; мужъ и жена праготовляются 
по праздничному м омываются, всё облачаются въ одежды, 
приносять жертвы и дары, серьезно, обдумавно, цосхіфдова- 
тельно, безъ шутокъ; чувства сыповнаго почтеня во всемъ 
усугубляются. Подносы съ жертвоприношеніями, обрадхы в 
музыка въ ихъ посзфдовательности, всБ служание съ чте- 
в1емъ мознтвъ про. себя, и чаша съ возмянемъ и поднесеве 
даровь, все сів заканчивается молитвевнымь обращаніємь и 
формулой главнаго совершителя жертвь. Посл всего безпо- 
войства (праготовхенія къ церемояш) всб собравшчеся всту- 
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лають въ общевіе сь духами, даже вавъ-бы раздЪляють съ 
ними трапезу, —тавово внутреннее настроеніе сыновняго сына. 

8. Жертвоприношевіє сыновняго сын® есть совершенно 
некревнее чистосерхечное, полное в8ры в зЪрностя, почти- 
тельное къ глубокому уважевію, совершенное зъ обрядахь 
безь излишенства или какого-либо ведостатка; праближаясь 
и уклоняясь, онъ дозжень быть почтительвымь, кавъ-бы 
вислушивающямь требоваше духовь и всполнающимь все пив 
угохное, 

9. Жертвовриношев!е смвовняго сына можеть быть легко 
узнано для наблюделеля въ самомъ спокойствій его дввженія, 
сь пріятаою почтательностью въ самомъ пранесенійш, со всёмъ 
пралачанмь благожеланіємт; удаляясь оть онаго овъ оета- 
наванваєтся неоднократно, кавь-бм для позузевія приказаній; 
до овончаній всего онъ хотя п удажяется, но такъ, что 06- 
щев вастроеніе почтеній ви на минуту ве покядаєть его 
лица. Есла-жь при жертвоприношеній сиповній сывъ оста- 
навливаєтся безь наклоненія, со всею твердостью позы, и 
идеть впередь безь должяаго прилич!я, то можеть быть для 
друтяхъ яепріатимхь, казаться ве вмбющим» расположеня в» 
любви, далеким отъ твердостя души п получеющим приваза- 
пія сь гордостью; даже и въ конці всего онъ косийеть въ 
несобаюденій общаго позтешя и спъшить вакь-бм поскорбе 
тозько оть него отдВлаться. Такого рода жертвоприношеніє 
вонечно не имветъь намалійшей сихи в хдя совершающаго 
оноє совершенно безполезно. 

10. Сыновай сывъ, встинпо расположенный БЪ хюбзи, 
долженъ путь мирный харавтеръ, и проявлять оный нару- 
жу; сопровождая иратвымъ обхожденіємь съ другими. Сы- 
новый сывъ подходя вв своимъ родителямтъ, должевъ имфть 
въ рукахь нефритовый камень, подносы сь приношеніямя, 
воторыя я передавать съ серьезностью, расположешемъ, и 
пратнымь видом». Будеть д%1о безполезное, огда-то-же совер- 
шается нерадиво п холодно, сурово, безъ уховольствія дія 
родителей; такое обращеше свойственно самому грубому про- 
стозаролью. 
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11. Древніе государя управляли царством чрезъ пяте- 
рыхьъ правитедей (минвстровъ); опи цфнили добродфтель, ста- 
рости оказывали почеть, возвышали старшихь, симпатазиро- 
вали молодымь, руководясь пятью основными принципами 
упрочивали бдагополуче государства. Что-жь побуждало ці- 
нить хобродфтель? То, что она сохвамгала государя близ- 
БНМЪ ЕЪ нстин5 (бал), чрезъ нее возвышалась и сами пра- 
вители. Овни цзниля старыхъ зюдай потому, что бызи близки 
въ родатезамъ, позитази старшизъ потому что они бы- 
ля близвимя къ старшимъ братьяхъ; сомпатизировали ювни» 
потому, что т были блазвами дётямъ. Высшее сынов- 
нее благочестие поэтому всегда неразлучно сь госухаремъ, 
самого императора побуждаєть признавать отца родного; выс- 
шій братскій союзъ дозженъ быть образцомь для государа 
(оті) съ его ввязьзми (ріосев), и вназья госухвретвелные 
должвы почятаться вакъ братья и подчивяться старшему изъ 
нихь (государю). Поскольку сохраняются въ чистоті настав- 
хенія древнихь государей п передаются потомкамъ без» позреж- 
денія, государство в семейства управляются оными счастливо, 

12. Конфуцзы свазалъ, что начало установленія любви во" 
фенитея въ самихъ родителяхь, п зто оть согласія между 
ними зависать миролюбивое вастроевіє полданныхь; — изъ 
отвошеній-же почтен!я между старшими возникаєть и упро- 
чиваєтся субординація похдвнныхь. Онь учать, что посред- 
ствомъ симпатіп и согавсія подханниме приходять въ оцін- 
5% родителей, & оть отношеня сь почтевіємь въ старшимь 
они научаются цішить въ жизни согласный способъ дійстві 
съ требовавіємь и распоряженіями сяхь старшохь. Если-жъ 
сыновиее благочесте состоять въ схужепія родителямь и 
соподчиненн яхт вол, то и въ самомъ государствв не мо- 
жеть происходить никакой несообразности съ этимъ законом. 

18. При жертвопришенш пограничнымъ (Вогдег заст ее) 
пів раззучени почившаго съ міромь земним, плаказьщиви 
не должны слишкомь предаваться горю, также выступать 28 
врата своего государства въ траурномь одбзвін съ печалью 
н соблюдевіємь возможно большаго почтевія. Въ день жер- 
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твопрвношенія, правитель (гоїег) завалаеть жертву, васаВд- 
накь отвфчаеть правителю, губернаторь слёдуетъ свовмь пог 
радвомъ. По вступлевін въ дверь храма жертва привязывается 
въ ваменному столбу, губернаторь, засучивь рукава, подойдя 
поближе, подвигаеть и танеть за уши в волоса жертвеннаго 
тельца въ маснику, который взавъ вожъ фенакса (ріоєпіх- 
ЕоИе), выпускыеть кровь и жирь изъ внутренностей, поворо- 
тивъ, опусваєть въ (вотедъ) для варки жертвеннаго бульона, 
приготовляеть язь сыраго мяса кушанье и затімь обратно 
вынимаеть оное вовъ. Таково сващеннокхбйствіє велазайшаго 
цочтевія. 

14. Означевнаго рода жертвоприношеніе совершаєтся какь 
зюраженіє признательности и Небу, главнымъ-же образомъ 
созяцу и вы$стВ съ нимъ-мфсацу. Государями ея устроя- 
лось жервопраношевіе ночью, среди мрака (солнцу и лунб), 
начазу Ивы при разевфтв, а при династія Чоу утром я въ 
сумервв. 

15; Жертвоприношене солнцу на азтарЪ и м'сяцу надъ 
пещерою шли колодцемь (Боіє), въ отлище между свфомъ и 
тьмою; и вь обращен въ верху и низу (зенатъ и надирь). 
Жертвопрявошеве созвцу совершается на восток®, а мЪся- 
цу ва запад, въ отличе между ваз шнею п ввутревнею сто- 
ронами и для указввія ихъ положена. Содипе подвимаєтся 
па востокф, мфсацъ возрастаєть на запдаб, ови удливаются, 
сокращаются, кончаются п вачинаются въ Ияьи Лит, т. е. 
въ друхь силахь, соотвётетвующихь сихь свфтиламЪ и испол- 
пающихь міровую гармонію. 

16. Въ вовці обрядовь государственвыхъ двдаєтея обра- 
щеніє какь н въ началЪ, прямо къ духамь вражхебнимь п 
хобрихь, для вмраженія гармовій справедливостя и смире- 
нія;затбмь обращаются къ тфмъ духам», коими воздаєтся честь 
выешимъ, по отъ конк зависить незыблемое основавіє парод- 
наго благосостоявіа; при этомъ соединяется мисль, что по 
силі справедливости не будеть разногзасія вверху и внизу 
и противуположности другь хругомь, оть всявало вообще 
стозкновенія пораждающаго ссоры и мятежи. Эти нать, во- 
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обще, причвнъ соеднвенвыхь вмфетЪ считаются вообще до- 
статочинми для управленія государствомь, и всякое извра- 
щенів ихъ можеть повести вЪ несправедаввости и вачтожеству. 

17. Цзай-го свазагь: слушая нмепа демона и хуховъ 
(зрігієв), не зпаю вась о нихь думать. Учитезь отвбчать: 
дьханіє (ртеаїй) есть пріємнокь духа, одушеваеніс-же (апі- 
шабіоп) есть выфстизище (гцеріасів) демона пли души (500); 
соединеніе сего демона съ духами (єрігіб) есть верхъ совер- 
шенства ваучнаго (реасбіод). Каждое живое существо должно 
п умереть когда-вибудь, все мертвое должно возвратиться 
въ землю, это есть демонъ; кости я мясо, падая въ темное 
зісто, ввизу становятса обывновенаою землею. Вітерв, ды- 
хавіе распростравають въ верхней области, отвуда провс- 
ходять, ослбиительный світь, поданмаются бзаговонныя испа- 
ренія н когорыя могуть быть обовяемы нама,--таБовм сущ- 
воста разныхъь вещей, кажь проявленія мірового духа. Этой 
сущности свойственно въ высшей степени упорядочене и 
хоброе распозожене, хдостойныя славы распоряженія, на- 
правленныя къ чести хуховъ и служащія образцомъ для 
черноголовыхь (т.е. варода, черви}, всей массы ченовияковъ, 
благоговбйно собравиихся, и вефхъ подлананхь, смиренно 
повянующихся власти, Святой человбкь держится дБйствій 
(почтенія) даже въ недостаточно построенньхь обществен- 
вихь зданізхь и частныхь домахь, равво--вь нарочно со- 
оружевнихь храмахь, сь отавчіємь отношеній зюдей сво- 
ихъ п чужеземныхь, непохожихь охни на другяхв,--онь 
поучаеть нарохь уроками глубокой древности, обращаєть 
внимаше ва начазо п ободряеть воть въ возрожденію п 
распространевію рода дазбе. Народная масса, сзбдуя самь 
влущеніахь, сифотать подізоваться и рувоводиться въ жизни, 
распространяя оныя и дазбе. За означенамми и крбшес 
установаенными двумя основними догмами (№ и рак), вос- 
полняемыми двумя обрядами, слвхуєть правильное располо- 
жене предметовъ для утревнаго богослуженя, — всесожже- 
віє в благовониое курепіє, смбшанноє съ дымом агіетнівіа 
хан освЪжевша Духа (рі). Нарохная толав, ваученная всему 
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этому, обращается снова къ началу. Шо припесеніп жерт- 
венцыхь зеренъ, мясъ, печеньки, легвихъ, головы, сердца, 
сопровождаемыхь хвумя вружками вина (}аг5 — 80 шанть 
иди кружекь малыхь, подносимимь странствующимъ духамъ, 
душа получесть евфжесть в народь научаєтся любить другь 
друга, выспие и нязщіє волнуются взаимно чувствами рас- 
положенія и радости. Такова высочайшая стешеяь предме- 
товь, составляющихь богослужебную и церемовіальную соб- 
ственность. 

18. Совершенный чеховбкь, пра обращенін въ древно- 
стя, пе забюваєть и начала,--времена своего рождения; онъ 
всегда полонъ чувствь почтемя, подвижень зъ чувствахь 
стремленія къ занатіямь въ падзежащемь порядкі я въ 
ожявлевію своихъ отношеній, во вебхь случаяхь не погво- 
чяеть доводить себя до недостатка и лвшевій. Въ дхревнія 
времена пмператорв, вхадбя въ общей сложности на 1000 м. 
землею, размежеванную въ порядків красною веревкою, самь 
лично возлагаль руку на плугь в вспахиваль почву. Князьа 
государственные, владбя землею на 100 м., размежеванною 
для удобренія полосами посредствомъ саней веревки, служили 
по чину небу, землі, горамъ, рёвамъ, обработываемой почв, 
зернамь и древнамь предкахь, производя сладые и души- 
стые предметы, и сдобаме пирожки на схивкахь. Добывая 
себф прибыль отъ собственныхь трудовъ они отлячались в 
выражешемь чувствь великаго почтенія Духамь я означен- 
ныхь силамь и прехметамь природу. Древніе пмперзлорм и 
жнязья государственные всегда сохраняли и животных» въ 
особенвомъ для нихъ помфщеши, гдё и выкармаизали кавь 
сабдуєть. Съ наступлещемь времени года, они приступали 
къ празданкамь, очищаясь сами и хачно принимая участе 
зъ утреннемь богослужеши. Жертвы для ихъ пранесенія 
шмператоромь и внязьями государственными точно также 
приготовлядась имя. Таково было дёйстые высокато почте- 
вія. Пря сежь правитель (гИег) викликать жертвенвый 
своть, принималь я осматривать оный. Когла все благо- 
пріятствовало пранесевію жертви и єкоть быль откормаень 
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дан убоя, имфль жиръ,— немедленно заколалея и приносизся 
кому схбдуєть въ свое время. Правитель (тег) надфвалъ 
хожаную одноцвётную одежду въ 1-й и 15-й день місяца, 
и тогда приносить жертву, стараясь проявить везд свою 
силу п спокойствіе, Таковь высочайшй пунеть сыновнаго 
бхагочестія. Древніє императоры и государственные кпязья 
сохраняя извфстное отдЗлеше пря жниві ддя разведенія 
шедковичныхь червей; вблизи ріки строили обыкновенно для 
сей пли домъ съ стёною въ 10 фуховъ высоты, замкнутый 
снаружи и обпесевний терновымъ кустарникомь выфсто 
ограды. Сь приближешемь перваго разсв®та, утромъ, правя- 
тель (церемонш) одфваль охноцвбтноє хлоичатобумажное 
платье, тогда вавъ первмя дамы и знатныя изъ трехъ двор- 
цовъ отправлялись совершать гадаше по благопріятномь въ 
томь предзнаменованій, брали для сего шелвовичпыхъ чер- 
зей и уноспав въ помфщеше, для внхъ назначенное. Взятня 
яица смывались прежде въ р8ЕЁ и проносились въ тутовую 
злхею на общественную плантацію, на отврытую площадь 
дхя ввкармливанія. Чрезъ четверть года, благородныя дамы, 
закончивь воспитате шелБовичныхь червей, брази ихъ изъ 
воконь и показывали управителю (гиїєг), а самый ковонъ 
подносили первой дамі, подучивь воторый та дЬзаха распо- 
ряженіе, чтобы для управителя было явготовлено жертвен- 
вое одВяне. Охбвшись въ платье царицы, онъ брадь кокони 
въ свои руки, возвращать, взаыЪнъ ихъ, и какъ звакь б48- 
годарностн,—Злаго барана сь передачею благородной дамб, 
замфчал, что сей обычай поднесснія коковь припадежать 
къ временамъ очень давпимъ. Съ ваступлешемь благопріят- 
яаго дня приходила первая благородная хаха съ катушкою, 
на воторую намотавши шедковую нить трижды погружала 
въ воду сь рукою, засимъ, она раздавала милостиво первымъ 
и благороднымъ дамамь трехь дворцовъ, на вюшку, распре- 
дВляя по цвіту нити, красный и зеленый, черный и жел- 
тий, и назначая семыя мЕсте на ткани сь разными узо- 
рами — насічками, квадратами, фигурами. По исподнев 


всего этого, управитель облачаєтся въ сего рода цвётное 


Йсторія Бибзіш ва Востока, Т.Ї, ч, [-я Взадешы, Бокфуціавство. Прахоженія: 
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одвяе п совершаеть жертву древнимъ царямъ п князьямъ, 
жакь знакь высочавшаго своего кв нимъ почтенія. 

19. По вмражевію єовершевнаго человбка (Конфуцзы), 
собственность п музыка должны бить сь человікомь нераз- 
лучны. Если музыка содЪфйствуеть доброму направленію 
сердца, возбужхаеть чуветва удовольствія, правильности, то 
тавже съ избыткомъ пронзводеть сострадатіє, чувство чести; 
сь вею перазлучпа радость, съ радостью--мирь; гдБ мпрь; 
тамь и продолжительность небесной жизни, гав небо, тамъ 
п духи. Небо не говорить, но мы вёримъ вь него. Духи не 
обнаружявають гифва пхи боязни, и они заслуживають по- 
читанія. Если музывою прюбрфтается правильность серхда, 
я управляется самое тёло, то ова справедливо пользуется 
всеобщимт узажевіємь. Если въ семъ завлючается издревле 
причина почтенія къ ней, то безь ея гармовій ни ва ми- 
вуту ве можеть быть въ сердці радости, безъ воторой всегха 
яванется притворное чувство вхя неопредфленная средпна. 
Когда-же виступаєть наружу это состояше, то значить хуша 
остается безъ сизы и почтения. Музыка поэтому произвохить 
внутря движеве, чего не иметь благоприличіе; музыка есть 
врайняя степень гармонін, благоприлячіе есть чрезвычайное 
согласіе (повивовене). Если внутри существуеть гармонія, 
п безь мирнаго согласія народь не въ состояній правильно 
смотрвть на наружных дёйстыя правитезя и самь не воз- 
поваться, вв тавомь случа ему поведеніе и отвошеня черви 
могуть представляться тажелыми п небрежными. Когда глав- 
ною добродётелью движется все внутри м вародь не жела- 
еть ей повиноваться, то руководящіє принципи заходять 
свои границы, во самъ народь далеко остаєтся въ слёдова- 
в овымъ. Поэтому-то говорится, что когда повинуются вс- 
тині (дао) въ благопризичи п музык, тогда остается не- 
зыблемымь и имперія, она увеличивается внутри и возраста" 
еть сизружн безъ затруднена. Музыка движеть внутри, бла- 
гоприличіе--вий. Благоприлие поэтому гаавнымъ образомь 
есть отрицательная, уменьшающая сила, музыЕа— умножаю- 
щая в подожятельная. Благоприлящемъ все умадяется и дви- 
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жется впередь, и въ усворенномь лвяженіє все становится 
прекрасним». Музгюкою умножаютея повороты, обращеше 
(вавъ-бы нотвымъ кзючемъ), и самые обороты дёлаютея 
изащными. Есзи при благоприлич я вн шнее обращен!е с0- 
зершаєтся не замЪтно, то схбдствіємь является раззоженіє 
или прекращевіє дійствій; вогда-же исполняется музыка сь 
вишнями ея оборотами, происходить въ кояці всего--рав- 
сбяніе. Благоприлячіемь поэтому псчеринваєтся вся полнота, 
музыкою —ея обращеше (гие). Когда бхагопряличіє стано- 
витея пятеграцієй, пронсходить радость; если музыва совер- 
шаєть свой обороть, ваступаєть мирное вастроеніс духа. 
Смисть интегращи въ отпошенін въ благопризичію и обра- 
щевію музмвн--одань и тогь-же. 

27. Въ древнія времена государи Ю почитали доброд5- 
тезь и оказывали уважеше возрасту; государв Ся позатали 
хостоинство и возраєть; государ Янь съ уваженіємь отно- 
сидись въ міру п временя; государямя Чэу чествовались бзаг 
городныя отвошеня людей и возрасть. Ю, Са, Янь, Чэу 
ныфли соверщенныхь государей, вон не пренебрегали возра- 
стомь людей; воздавая должное престар®зымъ, они содЪй- 
ствовали многозЬтю свонхь віадфній, и сами служили не- 
посредственно своямь родитезям». 

Б. Дополненія къ „ся0-ЦцзинЪ“, ХИ-я га. най-цзі, т. е. 
внутрена!я семейнна правила, (по переводу Г. Фабера ва 
Англійскомь язик) ") 

1. Государственине вназья и государи, суть вехивіе дБя- 
тели  (драпд-айтіоізігаог), направляюние мизлоны похдав- 
выхъ ва стезю добрадётели. 

2. Веб сыновья, служашие своимъ родвтезямь, желающуе 
лучше угодить имъ, обазаны прежде всего очень рано ут: 
ромъ (сь ифшемъ пфтуха), омыть руки в уста, расчесать 
волосы м заплесть ихъ въ косу п завернуть кругомъ головы, 
укр®цить птодкою, випдести шнуровъ, и мгновенно потря" 


*) Сх. Сію. Весог4ег тої. Х. 1878, р.р, 416-382. А спицие ої Ше сЬішеза 
подіооє аю ргасцее ої ПШ резу Бу Вет.Б. Раъег. 
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сая пучовь СЪ волосами вздергивать нхь съ головою и проч., 
завязать шнуровъ шляпы, подпоясать фартукь на одежду, и 
подходать къ письменной таблиці (прехвовъ). Справа п слЁва 
на одевдВ должны висфтЬ концы пояса, БАБЪ и всегда; сл ва, 
подвбінваєтся платоЕъ носовой, оселокъ (точильный вамень) 
я малый стизеть (ванжазъ), метазличесвоезеркало; сь пра- 
вой же стороны -— подвЪшивать нефритовый угломёръ, трубку 
для рисзихь вистей, сь рукоятью, ножиБь Въ ножнахь, 
широкое желізное огниво и древесвый труть для хобювавія 
огня, контурним (башмаки) п пучевъ тесьмы для ихъ привязи 
на ногахъ. 

Женщины обязаны угождать и служать своймь закон- 
вымъ родителямъ— отцу и матерн. Для этого, съ врикомъ 
пбфтуха, должны, вставши съ постели омыть свои руки нц 
уста (виподосвать ротъ и очистить зубы), гребешкомъ рае- 
чесать и убрать возосы, прикохоть шпилькой, связать, я опоя- 
сать свою тазію поверхь платья. Слфва, должны привазы- 
вать въ вушаву столовый платокь (варків) и носовой, ножъ 
и оселокъ, малый стизеть и металическое зеркальце; справа 
дозжно прив шавать воробочку съ иглами, прядь Нитовъ, клу- 
бовъ хлопчатобумажника хранимыхь въ особомь мфшечк%, ши- 
ровов огниво ин древесный труть сь фитильною“неткой. Ов% 
цозжны приврбплять тесьмы, прицфилать шауркя вЪ башма- 
камь, давать м%сто и честь отцу съ матерью и родвымъ по 
закону. Когда случится о чемь-набудь спросить ихъ, — дозжны 
подойти п говорить вбжно, тихимъ гозосомъ съ визвамъ 
тономь, предлагать точно также имъ одежду, сотрЁвать при 
холодв ш прохзаждать при жар, если-жь родители слабы 
или очевь больны, должны почтитезьно ледфать ихъ п до- 
вонть до старости. При вихох5 вуда-либо должны спрашивать сь 
почтевіемь позволевія отлучиться, а если прадеть вто— также 
точно прехварать яхт. При умиваній юные, должны подавать со- 
сулъ сь водою, старшіе--бривзгать и обливать ею и затінь 
отереть лецо, руви я прочія части тВа8, насколько будеть 
нужно. По овончаин омовенія, они беруть полотенце, в 
спросивь--неугодад-1в еще?— съ почтенемъ ндуть впередь 
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получая одобреше и благодарность за удовольстые. Совер- 
шявь поклони, подносять затВмъ вино, супь, бобы и вся- 
жаго рода зерна, какія найдутся; въ нзвістиме дни должны 
приносять оріха, сівдкіє пироги, сь медомъ пли сехаромв, 
растенія нань и ву, ильмовое сбмя свбжее и сушеное, от- 
варный рись очищенный заранфе, сь приправою жира или 
масла. И когда отець сь матерью, н родные по закону, по- 
кушають все это или попробують, тогда подающ!е хозжны уда- 
хиться. 

3. Мазьчиея и дёвочки, прежде чВмъ вадфнуть на голову 
лтапочку най приказывать будуть шпцихьвою косу (знава по- 
ловой зрёлости), доджлди рано, сь ибщемъ пітука, вставать 
сь постели, омывать свой руки в 1ецо, 8 восу расчесывать 
гребнемъ, заплетать въ нее шиуровъ, завязывать шнурвами 
ножные башмаки и чудва, убрать перикмахерски голову, евя- 
зать узелкомъ тесемки шапочки внязу подбородка, повъсить 
къ поясу бзаговонныя вещицы. И какь только разевЪтеть 
обязаны отправиться въ комнату родителей дія визита и 
спросять--ято они желають покушать и пить; если же они 
раньше покутшали и удалились, то достоточно поднести 
разжиженный напитовь (азъ чаю или супа), и пока бу- 
дуть пить одни изъ дфтей (старшіе) стоять ожидая скокчанія, 
другія только пристально издали смотрать. 

4. Въ дому (сверхь вышеупоманутыхь дітей я женщин), 
рано утромь (сь пбнія пфтуха) и посхв, вакь веб вста» 
путь, омоють руки и уста холжны быть тавжеочищены ппостав- 
девы на свое місто въ порядкб всЪ вещи, свернуть постель- 
выа принадлежности, должны окропить водою и подмести пох», 
стереть повсюду пыль въ комнат, въ 2815 и премной, гдв 
разосланы цяновки; каждый членъ семьи дозженъ затімь 
завиматься свонмъ дфломъ. Спащихь младенцевь, когда они 
пробуждаются и кричать, должно немедленно кормить и 
очистить, затВыъ сяова дать отдыхать; тавъ поступать, 
не ожидая стрго опрехвзенныхъь сроковь времени. 

5. Вь домі стедевнаго ученаго чиновнака, состоящаго 
на правительственной службі, отець и сынъ должны заня- 
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мать особенныя помфщеня; сынъ, въ своп часы, дбзаєть 
формальвый утренній зизитъ своему отцу сь выражешемъ 
почтенія в любезности, 2 св восходомь солнца (т. е. на раз- 
свбть) каждый изъ нихъ зазимается своими текущеми заня- 
паями. Въ полдень отець созываегь семью п отъ всфхь ло- 
дучветь обычныя вираженія почтительноста. 

6. Есла родители я родные по закону изъявятъ желе- 
віе отдохнуть (среда дітей п женщииь), то посайднія вбж- 
ливо подають пив дія сидбнья циноввч и просять при- 
сфеть. Маадиие изъ няхь при семъ ставать малый стохикъ 
для зутанья, около коего устрояють и самое ложе, тогда 
хакъ слуга приносять мачыя свамеечви, на кои-бы можно 
было обловотиться или прислониться, подстилають подь вехь 
циновки и ваврызають сверху другими, разв тивають вовры, 
похклахывають подушки, кои также наврываются складними 
цавовкаха. 

7. Вещи для родителей и родныхъ по закону не должны 
быть переноеимы, сюда относятея-—ихъ одежда, ковры, ва- 
стольная скатерть сь столикомъ, цыновка, подушка, ска- 
мсечка для облокачиванія; равно почитается родительскій 
посохъ и вресла, къ вимъ никто даже не смбеть прибан- 
жаться безь страха; плетепыя корзинви для зерна, винвые 
кубки и чаши для воды ве должны быть выдаваемы никому 
стороннеху, исключая оставшихся безъ употребденія; ве 
сін зещи только и могуть бызь постоянно употребляемы ро- 
дитезями я сахыми блазкими сь ними живущими. 

8. Когда рохатели живы, діти и женщины регуларно 
утромъ и вечеромъ натаются остаткамн сь вхъ стола, Для 
поддержрвія своей жизни; они кушаютъ за вторымъ столомъ, 
когда за первымъ наснтятся родители. За смертью отца, 
когда жива матерь, ея сымъ (старшій) кушаеть за первымъ 
етоломъ, всё-же прочія дтн и женщины за вторымъ сто- 
ломъ, какъ и въ первомъ случа; закомыя бяюдь п студе- 
ннстыя вещи раздаются прямо дётямъ, по частамъ и ву- 
еочкамь, безь ожиданія вторичнаго стола. 

9. Когда родители, взи родные по завону, спрашивають 
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вого-дибо (изъ младтихвь) по дёшу, тВ почтвтезьно являются 
ЕЪ НИМЪ сь отвітомь. Праближаясь, удазяясь п обращаясь 
въ памъ проворно и ласково, отходять затівмь на свое м5- 
сто сь выражешемъ повиновеня. Не дозволяєтся отнюдь пря 
семъ всякаго родах потягивае и напражене св зфвотой, 
отрижкой, чихашемъ, возлежан!е кавъ на постели, неесте- 
ственное двихеве и стояше, наклонене, не должно также 
вертЬться, сморкаться прямо изъ носа на под; когда хо- 
додно (дбхямь в жевщинамъ) двойной одежды не полагается» 
в когда онф чувствують зудь въ тлф, не должвы чесалься; 
при почтенвыхь занат!яхь они не должны обнажать слиш- 
комь руки и плечи; не должны они дфлать на одежд креста 
снаружи кушакомь, но опоясывать только тазію; ввутреннія 
части тёла, поврытыя наглухо одеждою, не должны быть ви- 
хпхы наружу. 

10. Слюна и сопзя родителей не должны бить видвмы; 
грязная тесьма шапки доджна быть промываема съ 3020ю, 
также должно очвщать я мыть самую одежду. Если на ней 
окажутся прорфхи, дыры, то должны быть немедленно 38- 
шитм ига0ю сь пяткой такь, чтобы были незамётны. Чрезъ 
каждые пять дней голова должна быть очищаєча водою изъ 
таза, а чресь три дня то-же должно быть совершаемо слегка, 
и наскоро. Если на 18% я ниже окажется гразь, то она 
омывается тоже водою изъ таза, также п все тЪ10, по мёрь 
надобности; вогда-же все тло, съ головы до нотъ, окажется 
гразно —промывается водою и отирается позотенцемъ безъ 
замедаенія. Малыя дёти прислуживають при семъ старшим, 
певші--служащіе благороднымъ господамъ, каждый посту- 
шаєть сообразуясь сь временемь года. 

11. Мужчины о внутреннихь дЪхахъ своего дома не го- 
ворать ни слова, также какь и женщинамъ строго воспре- 
щаєтся судить и рядить безь умолку о дфлахь ва.шиить, 
ихь не касающихся, при жертвоприношеняхь я траур они 
ве могуть передаваль другь другу сосуды. Шри передач 
сихь вещей вв корзин, ин безь нея--прамо принимаются 
въ рука; женщины должны сидіть на стул. Виётие и вну- 
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трение жилые повон ве должны быть общими у обоихъ по- 
зозъ, но раздёльно; также точно, — отнюдь не могуть она 
мыться выфетВ изи вообще одбваться, самыя спальни и при- 
вадлежности овыхъ должны быть раздфльными и ве браться 
ва время для пользованія одними у другихь; каБЪ мужчины, 
такь и женщины носять свое платье, не смёшивая одно сь 
другимъ. БесФды во ваутреннихь покояхь не должны быть 
очень продолжительны, а во вифшнихъ отдфлен1яхъ и отнюдь 
не должно вступать съ какими-зябо бездЪльвыми разговорами. 
При вход мужчинамъ во,внутрепніє покок воспрещается ему 
свистанье (какъ сигкахъ), достаточно, если онь сдблаєть 
движеше перетомъ; ночью онъ можеть выходить на дворь, 
по улицё сь фонаремъ, ибо не имфя онаго можеть здругъ 
остановяться. Женщина, выходя на дворь вли на улицу, 
обязана закрыть своє лицо, ночью, она также выходить съ 
фонаремъ, котораго не ямфя можеть останавливаться. По 
улазнымь дорогамъ мужчинамь предоставляется правая сто- 
ронз, & женщинамь--лівая. 

12. Сыновья и жены въ силу сыноваяго благочестя и 
почтевія не должны обззывать сопротивленя требованию ро- 
дителей или родныхь по закону, или ясподнать оныя 15- 
ниво и медленно. Когда родители предлагаютъ что-либо по" 
кушать идя ныпить, 10 они не дозжны разомъ все потреб- 
лять, но тольБо слегка отвфдать, и возвращая обратно в ж- 
живо благодарить; раввымъ образомъ, когда родители пред- 
ставлають дітямь свою одежду, въ коей они нуждаются, то 
посуфднів должны вадфвать ее, но быть терифзивыми. Когда 
родитеди ндуть по хілу, дія исполнения извфстныхь обязан“ 
ностей, дбти и женщины не холжны сабло подражать имъ 
въ томъ-же, но дёлать свое діфло, а если вто и пойдеть, то 
дозжень возвращаться посл нихъ или сопровождать позади. 

13. Если сыновья и женщивы утомятея въ дв, и бу- 
дуть продолжать, чрезъ это отцу или супругу бухеть достав- 
лено большое удовольствіе, и облегчится яхь трудъ, самый 
отлыхь для нихь будеть продолжительнзе и прятафе. На- 
обороть, дёти в женщины, не обнаруживаюнщие надлежащаго 
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своего почтенія въ родателямь, всегда будуть оказывать свое 
отвращеніе оть угожденія нм» и помощи, хотя-бы и полу- 
чали наставденія. Если-жъ родители захотять еще поучить, 
то рисвуютъ похучить обратно большоє осворбленіе; но если 
хфти будуть такъ и дальше поступать то могуть бить из- 
гнаєм изъ дома, жена дохжца развестись безъ веякихь пуб- 
хичныхь формальностей. (Тавовз, священная власть родителей 
и мужа!). 

14. Когда отець или матерь совершають несправехди- 
вость въ чемъ-либо, то сытъ съ смпреннымъ видомъ и скра- 
дывая самое дыхане, пизЗЕНМЪ и дасковымЪ гозосомъ ход- 
женъ дблать свое замёчаше или упрекь; если сіє окажется 
мало полезным» и безуспфшвнымз, то синь можеть выражать 
тоже болфе усиденно я еще съ большемь почтешемъ, вакь 
требуєть холгь сюновнато благочестія; если угодно будеть, 
оп можеть даже войти съ представлешемъ въ родителямъ 
о ихъ неправильности въ образі дійствій. Если-же сіє бу- 
деть неугодно, то сынъ имфеть право войти сь донесеніємь 
въ ближайшую вази отдаленную общину о сдбланномь съ его 
стороны предупрежденія родителей — не совершать іль оскорб- 
зяющихь небесное правосуде. Если отець я матерь по своей 
31068 и неастовству будуть бить сына и наносять кровавых 
упабы и раны, то онъ не дхозжень платить т6мъ-же, но 
усугубалять выражеве смновняго почтенія в всячесви пере- 
посить обиду. 

15. Если отець пли матерь имфють сына оть рабы и 1ю- 
бать его вано как свое родное дітище или впука (внуч- 
57), и когда эти отець п матерь умругь, 10 в синь этоть 
холжевъ быть почитаемь и любим (прочный родвыми) во 
всю свою жизнь, безъ всякаго зазрьшя и обихы. Если-жъ 
сынъ имфеть двухъ конкубинь, и рохателе полюбаять одну 
изъ пихъ, а сынъ другую, то въ отношеши одежды, про- 
вормлен!н, обязанностей, не полагается осебеннаго различ, 
и тотъ и другой должны дёйствовать не обижая; есла-жь отець 
умреть, то синь не долженъ оставлать безь пропитанія и 
приврінія любимой имъ при жизни женщины. Если сынъ 
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храйне полюбить свою жену, хотя родители и не совсёмъ 
будуть относиться къ ней любезпо, то ему можеть пред- 
стоять неминуемый разводъ. Есзи-жъ сыну ве будеть пріят- 
на жена, & родители подюбять ее, то хогуть сказать, „ты 
хорошо намъ служить и угождаешь, нашь сынъ, хотя поз- 
вохяєть себ нарушеве долга мужа въ жен, но и мы не 
цозволямь обижать тебя во всю твою жизнь. (Жави съ пами 
и ве уходи). 

16. Когда отедъ и матерь умерли, то сывъ, остаютщійся 
въ живых, есть представитель ихъ цочетнаго мен, вЪрный 
нортреть ихъ, въ испознев!и воли и образа дЪйстый. Если- 
же чего-нибудь изъ сихь качествь недостаеть, то и сынъ не- 
сеть позорь и немилость оть свовхь родителей и вовечно 
будеть жить несчастзиво. 

17. Если отець по закону умеръ, и законная матерь бу- 
деть стара, то жена дома (первая) можеть замбнать вхь 
обонхь, зъ приглашев!я гостей и дзя жертвоприношения ро- 
хителямъ; тогда какъ второстепенная жена должна у ней 
пспрашивать во всемъ дозволенід. Родные по закопу пе саї- 
хують примФру прездности первой жены, также и другь жи- 
зум сь которой-хибо изъ жень второетененныхь. Есзи 
затонные отець я матерь пользуются услугами второстепен- 
ной жены, то она можеть спокойпо угождать вуъ и въ то 
время, когда будеть ненавидиха первой женой. Требуется 
также, чтобы при прогухкахь, она сопровождала родителей 
по вхь желанию наравн® сь первой женой. 

18. Каждая жена, если не уйдеть въ свои покон, не дол- 
жна отказываться єть прогулки съ родными по закону. еле 
жена находится пра свонхь занатіяхь, будуть они бодьшія 
или мала, холжна на совершеніє ихъ испрашивать дозво- 
ленія завонныхь родянхв. Жена сына частной собственно- 
сти не нуфеть, ни свонхь частно домашнихь жавотныхъ, ни 
собетвенныхь сосудовь, поэтому она не можеть ничего дать 
зому-1ибо изъ нихь, ни даже объщать кавой-либо вещи. 

19. Есав вто сдблаєть жені подарокь, состоящій изъ 
съБстныхь припасовь, одежды, обуви, шелка, ополсаши сь 
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украшевіямо ван благовонныхь вещидъ, то она обязана, по. 
полученій оныхъ, принести своямь родитезямь по закону; 
вогдь опи примуть, то и жена (сына) исполняется радости, 
я сама снова получаеть оть нихь подаровъ. Если подаровь 
бухеть возвращаться, она должна уклониться; а вогда не бу- 
дуть требовать этого, жена можеть принять какь лично ей 
данний подарокь. Запасаясь сего рода подарками, она сбере- 
таеть йхь на случай недостатка, и тавимъ образомъ кор- 
мить родителей. Еслн-жъ, въ случа нужды кровнытъ братьевъ 
опа пожедаєть поділяться симъ избыткомъ, должна спросать 
позволев я рохитедей; получивь соглафе, можеть поступить 
ваБЪ сказано. 

20. Сыновья первой жены и второй относятся съ почте- 
віємь къ евоему отцу и его старшей женЪ. Сь почтешемъ 
только и бдатосостоящемъ должны они вступать въ дом сво- 
его домовладыки; чрезь это они могуть имЪфть множество ті- 
легь и сопровождающей прислуги, путешествовать повсюду, 
хотя-бы самихь ихъ въ дом5 было немного. Дбти я братья, 
владфя сосудами, одеждою, м5хзмн, одБялами и коврами, 
упряжью и конями, могуть предлагать для домохозаниа толь- 
жо начлучшяхь, предоставляя второстепенное употребление 
прочихь вещей остальнимь ляцамъ. Есаи-жь они начего не 
могуть изъ помянутаго доставить своему начальнику, то зи- 
шаются даже права вступаль въ дверь его дома, шбо они 
ничего не привносять вя изъ славы имени, ни изъ богат- 
схва, въ подьзу своего рода—илеменя, своего отца и брать- 
евъ (изъ вровваго древа рода). Если-жъ они богаты, то пред- 
ставляють хаё жертвы и лучтую--своему начальнику. Какь 
мужь, тавЪ и жена нспоїзвяють празднества н ходять сь за- 
свидбтельствованіємь почтенія въ членемъ рода. По прекра- 
щеній домашнахь работь они приносять жертву частяую 
свонмь близвямъ почивишуъ родственникамъ. 

21—40. Меню кущаньямь, 38 — 39, дурныя на вкусь 
жевотния и вушавве (о нихь ухадчиваєм). 

44. Цзпнь-цвм свазаув, когда смновній сывъ заслужять 
расположенше стариковь (отца сь матерью), будеть угодень 
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шхь сердцу, не будеть поступать противу ихъ воли, Б въ 
глаза н на сторон5 по сзуху, будеть устронять все потреб- 
ное въ ихъ благополучію и покою въ спальні, кормвть вхъ 
я поить п обходиться вавь вянька,--тоть счастливъ. Такой 
сввовній сынъ не только закроеть очи свонхъ родителей и 
удостонтся похоронить ихъ честно, но п самъ свою жизнь 
проведеть и кончить счастинзо и мирно. Ибо родители всегда, 
любять тБхв, кто ихъ любить н почитаєть; такой сынъ бу- 
деть жалостлавь въ отношения даже въ псамь п воняиъ, и 
воторые тавже будуть чувствовать его расположеніє п угож- 
дать сволько могуть, не хуже существь человфческихь. 

55. Собственность возникаєть съ заботливостью о ней 
между мужемь и женою, (т. е. въ семейномъ союзі, съ ко- 
имъ неразрывно и понят!е о домб5, хозайствв), Построеше 
жизыхь локоевь, внутреннехь п внфшнихЪ двориковь, ихъ 
раздзавющихь, отдбленія для мужчинъ наружный, и отдБае- 
нія для женщанъ внутреннія въ дом, должны быть наблю- 
даемы строго; по большей части двери и жилые покои охра- 
няются эвнухами, на женской поховині, куда входъ всфмъ 
сторонвимь мужчинамь строго возбраняется. 

56. Мужчины я женщины, выфя каждый соотв®тствую- 
щее похуодвяніє не должвы оное смішивать при употребле- 
нін, но тёмъ бодфе, супругь п супруга; нмбющіе каждый 
сво суяхуки для платья и бёлья, хотя и могуть мыть и 
очащать въ одномъ місті, когда мужь отлучается вуда-ла- 
бо изъ дома, береть свою подушку, сундук», комнатныя оді- 
ав и цеповку, лукь въ чахаб, и тогда отправляется буда 
нужно. Въ вебкь сихь случаять младийе помогають стар- 
шямъ, подчиненные свонмъ начальникамъ, прислуга--хозяє- 
зам». 

57. Правила о собственности между супругами вміють 
«вою сяху только въ теченін 70-лтней жизни, и свой вещи 
могуть сохранать до сей поры вуст безъ веакаго опвсе- 
ня. Конкубивы до достижевіа 50-абтнаго возраста, обаза- 
вы прислуживать що пати дней сряду (у князей, у нылерз- 
тора— однажды чревь 15 дней). Императоръ имфеть 81 слу- 
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жанокь, угождающихь еху въ 9 поремВнь, важлую ночь во 
3 человв въ, 27 сзужать по 3 ночи, 9 по одной ночи и 
одваждь--государмня, проводящая съ нимь 1 ночь, вефхь 
вміств 15 ночей. Да-фу губернаторь— иметь 1 жепу п 2 
конкубивь, важдая проводить сь нимь двф ночи; Ши--уче- 
вий нмбеть одну жену в вонвубиву, съ одной проводить 2 
ночи. Ве жехающіе быть ЕрфИБИМИ, должны обмываться, 
тщательно наблюдать за одеждою, разсчесывать волосы и 
обертывать вми голову, вилетать въ косу шехковой шнуровъ, 
встряхивать при уборев волосаныя пради, связывать тесь- 
мою шапочку, н призазывать накрфиво шнуромъ башмави 
въ ногамъ. -Сзужанка-раба и конкубина дозжни быть оді- 
ваіємь и провармаиваемы свонмн господами подобно им». 
Когда жены законной ке бываеть дома, домохозаннъ-супругь 
можеть спать одну ночь съ ковкубняой— ему услуживающей. 

58. Жена предь тімь временемь, когда ей приходится 
разрішаться оть бремеви младевцемь, въ посабдкій місяць 
и день должпа жить въ отдльномь жизомъ удобномь покоб 
дома; тогда кавь мужъ по дважды въ день повызаеть на- 
рочныхь справляться о здоровьв болящей супруги. При ро- 
дахъ онъ самъ помогаеть, но такь, что не должень видфть 
лично жены, около которой должна быть на сіє время ва- 
рочная женщина-бабка, пожилая, которой та обязана гово- 
рать все о себЪ и получать должные совфты. Послв рожде- 
пія младенца, супругь также должезъ по дважды въ день 
справляться о здоровь роженицы и ребенка, чрезь другихъ, 
хотя-бы мужь быль и очень врёповъ здоровьемъ и выфеть 
мужество, во въ данномъ случа отнюдь не дозжень пере- 
ступать даже порога въ отхёлеше супруги, и если будеть 
очень нетерифливъ, то можеть узнать, зто желаеть, стоя за 
дверью сосбдней комнаты. 

59. По рожденіа младенца мужскато пола, назїво ОТЪ 
двери ставится лукь, 8 если дётя женскаго пола, то справа 
двери привёшивается носовой плятовь. По истечени трехь 
хней новорожденный младенепь ноєвтся вругомъ. Для мла- 
денца мужескаго пода, по случаю его рожденія, совершается 
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празднивь сопровождаемый етрёляньемъ (изъ лука), для мла- 
девцевь женскаго пола сего не полагаєтся. Замфчено, что 
младенець мужесваго поза спить ва постель, женскаю-же 
пола — на землф, первый одфвзется въ дна праздничные и 
траура, второй остается въ ночномъ пдатьё, мальчикь яю- 
бать играть дорогьма камешвами, дбвочка забавляется зем- 
лавыми, фарфоровыми изя гайнаннми игрушками. (Ср. вв. 
юдъ П, 4, У, 8, 9). 

60. При рожденій наслбдника-снна у государя вли князя, 
Хблаєтся имъ о томъ объявлеше народу н провогглешеніе, 
«опровождаємос велявими жертвами (животныхь, мясо воахъ 
подается какь укрбпляющее средство матери воворожденна- 
го). Совершающій жертву, важдый разъ сопровождаєть оную 
чтевіємь молитвъ. На третій день является гадатель; когда 
знамонія вх будуть найдены бзагопріятянми, опъ оставав- 
ливаєтся, совершаєть очащенія, охбваєтся на зызшнемь дворі 
зъ особенпомь зданін жертвенвыхь предметовь и облаченій 
(тевііагіоп), валібмь распібваєть безоставовочно приличныя 
торжеству оды. Стрдовъ, взявъ туго-патянутнії лукъ въ руки, 
пусваєть 6 стрбав изъ тутоваго дерева на пебо, въ землю 
я на четыре пункта горизонта; сторожъ, подбирая оныя, пе- 
реносить въ новорожденному ребенку. Совершатель обрада, 
любезно береть на руки ребенка и подносить ему въ дёръ 
пучки шелка. Жена гадателя в конкубина управзяющаго 
(котетпег) кормять между тім самаго млахенца. 

61. Дія оффиціазьнаго признанія сына (ваконорожден- 
вый), вазначаются три дня сехейнаго торжества. Для пер- 
венца полагаются жертвы, самъ-же народь подносвть пирогь 
я поросенка, степенные-же ученые—пирогь и шоросятину; 
упрявляющій совершаєть малыя жертвы. Для наслВдниЕа-же- 
<ына, кваземъ приносятся большя жертвы; есхи-же будеть 
не перворожденный, то приносять жертву потомки первой 
<тепени. 

62. Для новорожденнаго полагается особое помфщеше въ 
сторовб въ семь, у мужа, ныфющато не одну жену, н дя 
шоворожденнаго дозжвы бить кром$ кровної матери прочія, 
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звмфють значеше гувернанокъ вли — нянюшекь. При семъ 
требуется, чтобы онъ быль воспитызаемъ въ терпіливоств, 
прамодутін вза чистосердещи, почтительнестя и много не 
болтазь языкомъ понзираеву. Въ одняв день приходить 
кормилица, на другой — страж воспатавняика: (вормидица- 
матерь знаєть веб нужды ребенка п помогаєть въ вих», 10- 
гда кавь стражъ-матерь заботится объ ухобетвахь, вомфор- 
ть). Оба эти лица позтому живуть вмфстф съ ребенкомъ въ 
его пом щенш; прочія лица, не имбюня особенкыхь заня- 
тій и надобности, отнюдь пе допускаются въ сіе отдёлеше. 

63. Въ ЕоНЦВ третьяго мбсяца пазначается день для 
стрижки волось и праготовленя 88 гоховВ хохолва или н8- 
свольких», ВЪ ВИХВ пучковь. Младенець мужескаго пода, но- 
ситъ два рога (изъ сизетенныхь волось), дЪвочки — гв'ЄЗДО, 
или вмфето сего, мальчикь можеть иыфть рогь волось на 
а%вой сторонф головы, дфвочка — на правой: Въ сей хень 
законная жена должна являться къ его отцу съ ребенкомъ 
на рукахъ. Знатныя особы (начиная сь губернатора и выше) 
<тепенныхь чиновъ должны очиститься, убраться и нарядить- 
ся кавъ слвдуєть по формі, сперва очищаются мужчаны и 
затфмъ женщины, оф омываются водою, причесываются, 
встряхивають 0 одбанія, ин затВыъ читають молитвы, осма- 
тривають пищу посл$ новомфсяча. Супругъ, вступая въ дверь, 
спускается по восточнымьъ ступенамь и місту въ западной 
сторон; тогда какъ его жена сь ребенкомъ на рукахь дод- 
жна выходить изъ комнаты, стоя на порогВ двери лицемъ 
въ восточной сторонф. Шрестарблая женщина (50 абть я 
бол%е) помогаеть первая и говорить: „Матерь М хай меб 
воспользоваться наєтоящимь днемъ (такамь-то времени года) 
хля засвидітельствованія почтевія твоєму новорожденному 
мааденцу М. Супругь отвічаєть:, Можешь безъ всякаго со- 
хибвід заняться имъ“. Отець подаєть при семъ правую ручву 
ребенка и ніжно произносить его имя. Жень отебчаєть-- 
„ово вефмъ понятно“; Затімь отець береть хввую ручку 
ребенка и подаеть овую гувернавткВ (няяюшкВ), объявляю- 
щей имя жены и вовЕтбины. Жена между тЬмъ ухаляется 
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въ свое отдёлеше. Мужъ-же объявляеть ныя совершалеля 
церемония (айлівівігаїог) всфмъ дицахъ мужескаго пола, во- 
торый при наступленін года, мёеаца и дна рождемя ре- 
бенка, всегда дЬйствуеть согласно прехпиеанным» празнаамъ 
обрадника. Адининстраторомъ заявляется также нуд ново- 
рожденнаго младенца окружноху мфстному начальству, ко- 
торое вписываеть оное въ семейный регистръ въ двухъ экзем- 
пларахь, одинь списовъ хранится въ архив$ управлевія, дру- 
гой предетаваяется регистратору департамента, а там сдается 
въ зрхивъ онаго для храненіз. Супругь и супруга, —роди- 
тели изадевца, придя въ свое помфщеве, садятся за столъ 
и вутають, выражая евое величайшее удовольстые по слу- 
чаю для нихь радостнато дня п событя. 

64. При рождеши скна-насхбдника, князь или правя- 
тель области (гоївг ої зіаів), омывается на дворб въ особомъ 
оздфдевш и надбваєть форменное платье, тоже повторяетъ 
п супруга его; оба они становятся при семь ва ступеняхь 
восточныхь, обращаясь зпцемь въ западу. 

Второстепенныя жены принимають двтя, останавінваясь 
на ступенахь западныхь. Затёмь самь вяязь (го]ег) дветъ 
има, тоже спусквясь-ло ним. Прочія діти, жены и кон- 
хубивы осматриваются въ другомъ зал (гль отець); годова 
осязаєтся руками и пЪжно произноситея имя ребенка. За- 
тёмъ сабдують церемоній, кавъ я прежде по $ 63, за ясклю- 
ченіємь рёчи къ ребенку. 

65. Имена, усвоземыя ребенку, не холжны бить зани- 
ствуемы оть солнца пли м$саца, чтобы не случилось какой- 
либо опаеной бохбзни. Д№ти губернаторовь и степеннихь 
ученых не должны носить одинаковаго имени съ сыномъ- 
насзЪдникомъ престола. 

66. Богда конкубинВ (губернатора) приближается пора 
разрішиться оть бремени, супругь посылаеть къ ней ва- 
рочнаго челов®ка дхя справки м8сяца и дня, когда она раз- 
рьышитея или разрёшизась. Вь ковці 3-го м%еяца пос 
рожденія хитати, овь самъ обмываеть его, по утру осматри- 
ввєть єго во внутренней пріємной вомнаті (зфайе-свалфег), 
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нак отдфленши первой жены. Здбсь ою вступаеть въ гор- 
нацу тавъ, вакь въ первый разъ пра свадьбф. ПосзВ су- 
пружесваго стола, отз$хавь телятины, онъ встаєть, затёмь 
отаравляется въ занятілмь по службі или домашнамъ. 

67. Когда у внязя рождается дитя отъ второстепенной (т.е. 
пе оть первой жены), тогда оно помфщаетея въ бововой 
комнат. При конці 3-го місяца его омываетъ матерь, 
одбваєть на дворі (сойті-Фгезе), п приносять своєму госпо- 
лину, ожидаєть вбего держа ва рукахь ребенка. Отедь бе- 
реть его въ своя обьятія, говорить засковмя слова, пока- 
зюваєть прочимь дфтямъ, произнося не одинъ разь его но- 
вое оффиціальноє имя. 

68. Въ простонародьн, гд не всегда бываетъ особое бо- 
вовое помфщеше для новорождениаго, лишь наступаєть м5- 
сяць и девь родовь, отець уходить въ кому-либо на сто" 
рону, гдВ и живеть въ особой отъ женской половин. Тамъ 
онь узнаєть все, совершающееся у себя лома чрезъ сто- 
ронивхь лиць. Самый обычай предъявленя младенца его 
отцу въ разимуь мфетностихь не имфеть особеннаго отлич1я 
и бохбе или менфе одинавовь. 

69. Когда отець (отдовскаго сына) жаветь вийсті, то 
внукь новорожденный представляется прежде єго дБдушев, 
и тоть даеть ему имя; церемовія в здбсь та-же почти, когда 
дитя предехавхяется родному отцу. 

70. Воспатагезь при ребенЕЪ, въ теченн трехь лбть 
его жизвв, удостопваєтся, въ возпагражденіє вза сів служе- 
зе, оффиціальнаго принатя во дворещь князя. 

71. Для ребенва губернатора (ха-фу) позагаєтся воспита- 
тель, а жена степеннаго чвновника корматъ младевца соб- 
ственною грудью. 

72. Оть упохномочевнасо степенваго чиновника п выше, 
также вакь я у губернатора, сыпы разсматриваются въ рав- 
номъ достоннствЬ и для нахь соблюдаются одні деремонш. 

73. Еели отцу баагоугодно будеть осмотріть представ- 
зяехато ему воворождевнаго первенца за столомъ, во время 
Флы, то овъ подаєть изъ евошхъ рукь ребенку вивограхный 


гроздь; ебли-же сынъ-насл6даикъ й прочія дБто, посіб ихъ 


Нсторія Виблін ва Востокі, 1. Ї. ч. Іза отд. ЇЇ. Кокфуціввсто, Текстуать- 
вых пралежоеція: сяо-изинь п нюй-зруь-ю, та 
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рожденія, представляются къ отцу посяЪ совершеннаго имъ 
стола, тогда ояъ слегеа касается только маковки ИХЪ ГОЛОЕЫ. 

Та. Когда новорожденное дитя достигнеть силы само- 
стоятельнаго сзхёнья 88 столомъ и вкушевія пищи, тогда 
ему подается вища съ правой стороны; з когда онъ хожеть 
говорить, то мальчикъ говорить нфеколько сурово, но пра- 
вильно, хбвозка-ве--нбжно; мальчику подносится кожаный 
зав сафьяннюй бушакь, дфвоч5В— только шезковий. 

75. На шестомь году возраста младевець начинаєть 
учиться считать, изучаєть имена областей, т. е. различаєть 
стороны (востокь, западь и проч.); на седьмомъ году маль- 
чика и дбвочки не нмбють одной и той-же диновка или 
одфяла, не вушзютъ вм'бств; ва восьмомъ году они выхо- 
дять на дворь н за проходныя ворота, принимають участіе 
въ праздничнихь церемовіяхь, но съ подзинешемъ во всемь 
увазашямь и волБ старшихъ дицъ; въ семъ заключается 
начало смиреня. На хеватомъ году они вмучиваются счи- 
тать дип. На десатомъ году они переступають порогь шкозь- 
наго учителя, гд8 и остаются на ночь, язучають подь его 
руководствомь визги и арнометаву; они не носять шелковой 
одежды, ня верхняго платья, но только панталони. Оня вз- 
учаются спеціально приличіямь въ обращены и понятямъ о 
собственвости, зяапідмь--уже заранфе сообщеннымь кратко. 
Утромь и вечеромь взучають способы благороднаго обраще- 
вія со веБма и стараются вести себя какъ можно лучше съ 
прочвми юношами, язучаютъ разности я самые уроки чест- 
ной в правильної жазки. На тринадцатомъ году юноши обу- 
чаются музмкв, речататяву стахотвореній и одь, уаражня- 
ются въ малыхъ гражданскечхь п военныхъь тандахь (съ му- 
змкою); также учатся стрёзянью изъ лука въ ціль п верхо- 
вой №зх$ на вонб сь гимнастякою. На хвадцатомь году юно- 
ма полузаєть на годову шапочку-- (знавъ полной врбаости) 
въ соединени сь особой церемощей, начинаєть изучать праг 
вила и завоны о собственности; онъ можеть за то носить 
ывховую и шелковую одежду, тавцовать сь другими въ ве- 
лякомь гоетдаретвенномь „ся-танию“, прилежать въ испол- 
невін всбкз требованій, касающехся сыновнаго благозестія 
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и братской почтительноети. Юноша учатся повсюду и везхі, 
въ моменты-же отдыха и хругихь запятій стараются быть 
болфе всего при дом и никуда ве уходить изъ него. На 
тридцатомъ году онъ женится и назинаеть заниматься х0- 
зайствомъ въ сообществ8 съ мужчинами, пхъ знаніє своего 
дёла и ученье врайие обширно в безпрерывно (т. е. китаец 
аюбить учиться всю жизнь), оригинально, безъ искусствев- 
наго подражанія; въ сношен!т съ друзьями преобаалають 
чисто правствевныя тендевців. На сороковомъ году зрфлый 
китаєць поступаєть па службу, согласно съ обстовтельствами, 
по язвістяюмь планамь и учевымь соббраженіямь уставовь 
я праваль. Если состоящій на сіужбв чивовнивь (гиїег) за- 
мфчаеть извАствые припцапы закопиюми, — старается въ т09- 
ности пемоднять оные, есди-же внутреннее убфждеве его 
будеть несогзасно съ извфетяммъ пряпцивомъ (закона) для 
извфетизго случая, онъ ихфеть право сопротивления и не- 
исполненя, съ указаніємь на причины сего. На пятидеся- 
том» году витаець можеть получать похномочіс быть губер- 
наторомъ и занимать должность въ управаенш извфетнаго 
мивистерства. На семвдесятомь году прекращается обще- 
ственпое служеше и человфкъ можеть вестп частную жизнь 
въ уехиневіп и удалени оть всего. При совершеви дерег 
мовій редигіозинхь и въ домашнемь культі, женщины всегда 
должны занимать абвую сторону оть мужчияъ. 

16. Лицв женскаго пола до десатялЬтваго возраста пе 
могуть вивуха отлучаться сами язъ доха. Вдовицажь принах- 
лежить честь наученія другихъ (хётей и юныхЪ) въ пфж- 
ном» обращенін, пріятномь, въ соединент съ послушаем, 
повяновевіємь; въ рукахь своихъ они ямбють пеньку и 
лень, приготовляють шелковые коховы, твуть полотна в 
приготовхяють разныя матерій, ковры и кисти шедковыя и 
хругія; обучають другихь женскому рукодблью и хозяй- 
ственнымъ занятіямь по дому; шьють разное платье или 
починивають старое; нмфють неусыпный надзорь пря жертво- 
приношеніяхь, очищають сосуды, убирають ва свое місто, 
праготовляють во время вино, супъ, рись, блюда еъ Еу. 
таньемь при стодЪ, тазже — разные овощи и фрукти, 
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при семъ необходимые п прошн сласти и пряпости. При 
обрядахь возияшя п питья вина особенно сафдять за зис- 
тотой. На 15-мъ году дфвушка получаеть гозовное укра- 
теніе--булазку, знавь позовой врблости, а на 20-мъ году 
можеть выходить въ замужество, въ сзучаб препятетвія--- 
траурф по родитезямь, она можеть выйти замужь только 
на 23-абтиемь году возраста; по совершен! обычнаго сговора 
ила помолвки дёвица можеть становиться женою, если-же 
рёшится ускорить ветуплеше въ связь съ мужчиною раньше 
сего, то признаєтся только хонкубиною, Каждой замужней 
шо завову женщин, въ отличіє оть прочихь, даетея право 
при церемовіяхь и жертвоприношевіяхь становиться на- 
право, т. е. ва половин5 мужчанв. 

МИ. Нюй-эрръ-ю Ж) слово къ дъвицамь Сю-удна- -туберва- 
тора Дзянз-си. Когда женщины я дбвушки молоды, много 
зужно заботь и необывновеннаго, постояннаго звимація 5Ъ 
нимъ. Прежде всего рано утромъ должны они посифтать па 
свое місто въ домі, а вечеромъ, нося вефхъ трудовь, устроять 
себЪ хоже повоя, зорко садить, чтобы всякая данвая ра- 
бота шаа своимъ чередомь. приготовлялось какь схбдуєть 
кушавье хётямъ я взрослымъ, подавался во время угольный 
порошокь для чистки зубовь я потребное аакомство, смо- 
тріть всегда осторожно въ землю при проходів мужчинь п 
встрфчахь сь ними. Дозволяєтся имъ брать рись и цафты, 
масло и соль, блюда и тарелки, ложки и китайскія вчака, 
все что надлежеть убранства п туалета, все располагать въ 
пріятномь вад хая глазъ, особливо на правомъ місті. Мо- 
жеть каждая пользоваться всфи», что нужно для бла, рев- 
ноство совершать всякую работу, затЕм говорить. „если что 
мив неясно, спрошу у людей, н если будеть что - вибудь 
дурно, то посмотрю поблюже сама и друтимь покажу". 

Чаще дозжны полоскать свое гордо, а роть и уста омы- 
вать--утирать; держать руки свободно и грязи какь можно 
беречья; при хасвахъь мужчинъ скорёзй удаляться нал8во; 


*) Сх. Сыл. Весотаег 1330, уо]. ХІ, ЕдисаЦоа ої Ч'ошай іш Сіла, Б) 
$. ХУ. ХУівлив, Л. р. 40-52, 
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или спокойно садиться ва місто сзое. Какь можно чаще 
старайся вфжно обращаться главой остановясь зидемь кь 
женщдині, держа ровно шею и руки къ ней простирай; 
незрідка обращай своя взоры вазадъ, веди себя тав, чтобы 
наслаждались родители и теб удивіялясь сь аюбовю. 

Безъ тревоги п волнен!я, съ спокойной душею будь по- 
стоанво; наблюдай, чтобы чай я рись были чвсты, подавай 
вхъ обратно; за гразвыя патва на плать$ и соръ среди 
вомнать, никто не позюбить и всавому мерзво все это ви- 
дбть. Соблрай храгоцжниые вамснья и жемчужнимь оже- 
рельемь уврашай свою шею п груль, пусть они кажутся 
издажи прятвымн вучками риса; вышивайте золотые каймы 
и цебты ва шелковой ткани, такь чтобы можно было сни- 
мать ихъ зегко по мёр$ въ томъ надобности, вли когда пуж- 
по промыть и очистить все платье; въ случа бідности, не- 
жедайте летать съ крыльями феникса и перьями аргуса, ко- 
вхь блестащіе краски и переливы кажутся дороги и ніжви 
для глазъ, но верідко прикрмвають хилое изнурепное тіло 
ваше, Цоясь, уврашающій даму, дозженъ быть чистим, изящ- 
во убраннымъ, гладкамь и скромнымъ, служить уазателемь 
вфрности, честной жазни, вежели прязнавомъ пышнато сти- 
ля п черезчурь украшенной рфчи въ другимъ. Супруга съ 
сомнительньмь именемъ, всегда и вездВ заботится облекать- 
ся зозотомъ, докучать другимъ жемчугомь, блистать и доро- 
гимя камнямя, во— узы! она халеко непохожа на любящую 
жену, которой опа лишь булавка, годвая ддя прикальванія 
женской рубашки. Нивуха негодвой я неупотребательной пи- 
щею, или подопкамн спитаго чая, любить дурная жена, съ 
присзвщеніємь хасковимь, угощать бФдныхь къ ней прихо- 
двщихъ за мылостыней, принуждевныхь пататься мякуной, 
з то п землею сырой; всякое зернушко риса, каждый шел- 
ковий пучекъ можеть нерідко служать проманкої для че- 
ловЪва, въ кровавомъ пот лица добывающаго дзя себя хлЪбъ, 
и который уміеть цінить ихъ вакь награху 38 трудъ, и на- 
чохвяєтся гифвомь, когда эти вещи расточаются даромь и 
безполезно. 

Неразражайся бурными криками голоса, но веди свою 
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річь ровными товама и хфряо; обуздывай страстный пиль 
и умно веди діло, со всфмь прихачіємь, подобающимь 
ветанпо благородной женщенв; па все смотри пристально 
прямо и косвенно, пусть тихо звучать на устахь ифевя в 
сзытится всбжь издали, посторонится всякой, станеть--по- 
думаеть, съ честью отофсять визкій повзонъ, пойдеть дазфе 
тихо не молвивъ худаго. Въ бызыя времева дамы оберегали 
в нахзирали жилые иовон свои, каждое лице женсваго поза 
знало своє мфсто. Безъ бётотни и прыганья, остерегаясь 
всяваго весвромнаго вида, но спокойно, аасвовимв словомъ 
располагайте къ себё приходвщахь мужчияъ. 

Съ дьтеквмъ почтеніємь служите, угождая, старикамь в 
старушвамъ, какъ будто-бы была оны хозяевами вашего до- 
ма; помогайте имъ съ частосердевієм в младенца, будьте тер- 
пфанвы въ поступвахь, избфгайте враждебнаго п обаднаго 
слова; когда прислуга вопрошаеть о чемъ-либо даму, дол- 
жевъ немедля получить и отвфть отъ нея, и когда неполу- 
чить слова, тогда должна подойти къ ней побаиже и вват- 
но и громко сказать что нужао. Старшимъ я почтенвымъ 
звдамь подобаєть давать соотв®тетвенное м'всто, равно всбиь 
певістинмь по ихьравгу и достоинству; помогай юмьвь не- 
сева бремеви п выдерживай скорби, по не довучай своими 
вапризами, служа одинаково ревностно и большому и мало- 
му, всегда старайся давать вмь дорогу. Если господинь ніш 
госпожа попросить тебя услужить въ чемь, прежде посові- 
туйся съ мужемъ твонм г», что тебф дБлать и акт, так» кавъ 
сама по себф можеть что-звбо не повять и не угодить; за усдугу 
твою п сами они не позводать тебф упасть никогда, но сь 
вбжиммь чувствомь участья помогуть тебф. Ихъ бравь в вор- 
чанье за помощь твою будуть тебф неизвБствы, жестокость-- 
хостоявье вофхъ, кто бездвльничаєть и любить на все взирать 
легко, и пепостовнно. 

Мужчина, который бонтся за дерзый азывъ нескромной 
жевы, и объяснаться съ коей врасифеть всякій хорошій че- 
довікв, 970 тавія вещи, воторыя сх ха достойны и остраго сло- 
ва. Бойкая супруга--туляка, съ дурвыми ваклонностями, мо- 
жетъ часто бить разхражитедьной, своенравної, любить она на 
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прогул» и всюду, гдб только идетъ, острмя шуткв м болтовню, 
постознно стремится все вв высшей жизни; она требуєть, что- 
бы гость всегда ею одной заянмадся, и рада биваєть взаим- 
вою вЁрностью отвічать всякому другу; надлежаще мужъ и 
жена, наобороть, нвкогла не любять безумвыхь забавъ, же- 
стовать и хитрыхь продфлокъ (подобныхъ безпутной жен). 

Когда нфть при вась никого изъ мужчинь, попросите 
хозника дома привести къ вамъ пожваую львицу, или вмф- 
сто пея матерь старушку; повфрьте—они съ радостью не- 
откажутся быть сь вами и провести время безь скуки. При- 
водимыхь въ домъ конвубинь старайтесь какъ можно 287 
ботзивфе пріучать къ сохраненю мира; вогла приходится 
слушать ссори близкихь сосВлей, старайтесь сами подальше 
держаться, и презврайте все дурное; явив больше будуть 
бравитьея тёмъ больше’ будуть желать п вась растравлать, 
но шумъ и брань поведуть въ одному недовольству. Будьте 
цбломудревнк, нивому не завидуйте, всёмъ угождая, берегяте 
свое благородное имя. Отцы п братья, старцы и ювошн, се- 
стри по закону п разнато имени, всБ вы и каждый от- 
хВльно оказывайте взаимно убзугу изо дня въ день и такь 
ведите вы жизнь, повірьте-- она будеть для вась ненапрасва. 
Вапть вікь можеть продлються на сотню годовь, и самый 
посабдвій потомокъь узрить лице ваше. На тысячу десять 
тысячь заботь позагайте, въ терибньб ищите себф взавивой 
поддержки. Исправный хомовладыка будучи постоявно половь 
разныхь разсчетовь и воображеній, можеть веБмъ управлять 
сь двойной возей; прятворно люблять, извиутри ненавидіть, 
значять разрушать незамітно здорозье свое я самую славу. 
Не бонтся насмшливоё улыбея и тозковь злослошя домо- 
владыка, когда съ любовью несеть свою матерь (съ одного 
хфстя на другое), вли--когда, бережлизый супругь занимается 
полезнымь дфломъ на сторон (на чужбині). Когда ты усам- 
шашь срампыя слова н поносную брать вахали, то старайся 
отвести вакь можно подальше дамъ, дорожащихь доброю 
славою. ВсявШ основательно ведущій завятія знаєть, что 
благородный п возвишенний умъ отражается въ сочетавш п 
двяженяхь усть; кто проворно заправляєть дёл8ми, тому 
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ясно все, за что ни возьмется; причемъ онь нигл® нейзуб- 
вится въ слов, его рібчь будеть связна и понятна друтвмъ; 
въ отношевія къ врагамъ окружающимъ, онъ свумбфеть всегда 
отилатить ихъ позоромъ ш довести до сознанья вины. 

Не держи викогда предь очамп своими по содержанью 
гадвихь книженокь, ибо нечистое слово можеть раздираль 
твое ухо, несмотря на людей съ вепонятною річью, уміії 
возд$лывать землю п чаще орошай ее самъ. Удазяй свое 
сердде отъ всакой мерзости гразн въ ученьи, берегись про- 
стараль руки свои на неряшество (выфстф читать), ибо саму 
незамітвшь, и протавъ воли твоей можеть случиться, что 
очутишея въ худомъ положена, вбо времл возьметь свое. 

Со всфмъ попеченіємь о вБжномъ младенці помышляй 
объ одеждб и теплотВ, защищай свободу дітей, воспитывай 
ихъ, уврощай сыновей правидомь мухрамзь, умфЙ ахъ стра- 
сти обузлывать; оберегай ихъ оть воды, огня, острыхъ ору- 
дій; ум5й предохравать оть паденья, ущибовъ я всякаго рода 
уродства. Всяваго рода мясо и плоды, когда они холодны — 
суть вредвые“предметы для ліжнаго жезудка,--такихь вепо- 
кушай, тщательно осматривай вхъ, дабы не было никакого 
недостатка и не пришлось пзатить денегь напрасно. Будь 
строгим» во всемъ до тебя касающемся, зтамь ты обережешь 
себя оть дурвыхьъ посабдствій и хлопоть напрасныхъ. 

Будь любезенъ въ обращенія сь сосфхями ин вебми род- 
вний, любовь да будеть основнымъ хля тебя правилом; будь 
засковь при поставленій, и иЪженъ во ззорб, когда будуть 
подходить въ тебб съ выражешемъ чувствь благодарности я 
дарами. Ободрай успбхи другахь, сопровождан своей похва- 
лою, ведопусвай говорить о ихъ погрбшностяхь на стороні, 
т. е. не отзывайся дурно; когда будуть пмталься другіє вве- 
сти тебя вЪ свой вругь, старайся бить справедливымъ въ 
сховахь и негордымъ въ постулкахь. Желающаго поступить 
къ тебі подъ власть, и человфка усталаго — посади, бу- 
детъ то на жару или холоду, поговори ріятно, сь останов- 
кой, и помоги кавъ только можешь; будь царемь и благо- 
дарнымь въ важдомь предаринимаемомъ дбав. Шумно бро- 
дяще цюганн-нащіе, базагавныя пфвицы и автеры, никогда 
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не должны переступать за порогь дверей твоего дома; пусть 
они нлуть своей дорогой, не допускай производить у себя свой- 
ственнаго амь крика и шума. 

Ділая распоряженія внутри собственнаго дома, всегда ве- 
ди разговорь спокойпо в ровно; опасайся навявзивнхь про- 
сителей, отводя ихъ въ сторону, дзбы не надблали шума в 
не породили непріятиостей въ 3100%. Врата в двери твои не 
Должны быть дак вобхъ на распашеу, дабы спокойно и бе- 
зопаепо могли стоять твоя сундуки и растворенные шкафы 
съ д№лами; день и ночь ваблюдай осторожность, берегись 
оть огня и воровъ. 

Будь щедрымъ въ совершеніп добрыхъ діт, не будь не- 
радавъ въ скоплевш и стяжаній собственпаго богатстла; пе 
жалій денежныхь расходовь даже при рожденія ребенка нлн 
ввука, — возвратится все современемъ. Когда приходится быть 
передовымъ, притворись вфмымъ и думай о смерти, на все 
будь изворотливо - находчивь. Будь ввимателевь къ своему 
положению, избфгая пужды, удатяясь отъ всяваго падевія 
гифвтивой спіси н гордости. Небо не измФнается надь гори- 
зонтомъ —всегха неподвижно, земля ниБогда не провазится въ 
бездну. Три авкордь и четыре добродфтели, должны быть не- 
разлучны всегда въ женб, постояняо сочетаваться согласно; 
есха-же будуть причины завонныя въ разводу, пусть уда- 
лястся безъ всякаго письмевяаго вида. Добродітель доетой- 
ная початанія въ женщині состовть въ привлекательной в5ж- 
ности, строгой осанкб, мудромь обхождевіп сь людьми, сер- 
дечной любвв, а при старости--вь воздержанпомь отъ вся- 
кой пескромности и неприличія въ видф. Пороки, непріят- 
ные въ женщин, суть: ненависть, перяшество по л»ности, 
сластозюбіе, ревнивость, склонность въ обжорству, отсут- 
стые скромности и безстюдство. Наобороть, честаая и аю- 
бящая, щбломухренная, хётевн почтительная жена или дочь 
узажаются всфми во всьхь перемфнахъ возраста, также 
какь безпутыя, шаловдизыя, черезчурь смблия двушки, 
любатщія вести жизнь одвночную, достойнь забвеня сть бдяз- 
ЕнхЪ. Когда жена легковбрно любить, и думаєть, главнимь 
образом», о насыщен желудка, то п супругь нерфхко бу- 


— 1194 — 


деть голодать, а лёта оставаться на стужф и мерзнуть; во- 
гда будеть она говорить хрипло п грубо, но уддиниять свой 
язюкь безпреставно въ суді и пересудВ другихь, тогда не- 
сомнфнво--все въ дом пойдеть внизу и онъ можеть раз- 
рутиться; когда она будеть вричать во все горхо и бфсать 
цо узицамъ, или сь плясной вертіться, будуть ненавидіть 
за то всё соеди, иносылаль ее въ чертямъ; если бы сами діти 
рёшялнеь разсказать объ этомъ человбву доброму ва сторонб, 
то сь трудом» могь бы повірять, пока самъ пе убёдидся-бы на 
хвав. О женщивы, жевщивы! Можно ли не судять вась сь 
дозою, когда въ свовхь дбйствіяхь вы не сообравуєтесь съ 
народной мозвою. Подобно школьвивам», вась нужно, какь 
можно чаще пепытьвать, дабы какь-вЕбудь не обівбаться въ 
оцфяк и выборф! Когда рохвтели или супрусь доведуть зась 
до повиновевія, не пренебрегайте ихъ мудрымн совфтами, обра- 
зумьтесь во-время, ибо вся ваша жизнь до самой смерти бу- 
деть въ ихъ рукахь. Когда же все потечеть какь слдуеть 
въ дом, віть надобпости бороться сь горделивою женскою 
спісью, п жена можеть идти свовмь путемь мира и семей- 
явго счастия, 

Благовосиптанныхь н образованньхь дівушекь ве пронз- 
водять внзые классы народа, имъ невюдержать сравневія сь 
юношами и красотками высшяхъ чиновнаков». Когда жен- 
щина ввсшаго равга полюбить п приблизвть въ себф „ма- 
ленькихь женушекъ“ (Ш е жітев), нмя ее славно, отъ всбхь 
получаєть почеть в угоду; когда мачихи увидать старыхъ 
сывовъ, и подюбать сердечно, про то будеть знать вся стра- 
на и сосфди. Новобрачная, прежде церемонш брачной, пзу- 
чаєть ее и готовится раньше, что сказать, я что едваать; 
тдб нужно терифнье, гдВ такть, гдБ просто стоять, гд -- 
имВть изыфнвую выдержЕу, -видв, — такова и мудрость въ 
соедивент съ прузтвымъ и роввымъ обхожденіємь. Кто с4$- 
дуєть єе,"Тоть ве будеть нивогаа сожаліть, но желать ее 
еще больше, и чЁмъ болфе будеть она обитать въ домі, тбмь 
дальше ппочтительа$е будуть отвосаться къ ея глав исемь- 





